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DIZIONARIO  INGLESE - ITALIANO 


COLLA  PRONUNCIA  SECNATA 

PER  AM  BE  LE  L1NGUE. 


DELLE  LETTERE. 


L'alfabclo  inglese  ha  ventisci  leltcre,  quallro  dolle  quali  (k,  w, 
x,  y)  sono  stranicrc  alia  lingua  italiana. 


4i  Bi  C;  Dj  Ej  Fj  Gi  Ht  Ii  Ki 

E (cliiusa),  bi,  si,  di,  i,  of,  ggi,  etcc,  ai,  ggc,  cite, 

L,  m,  Nj  O,  P,  Q,  n S,  T,  IJ, 

el,  cm,  en,  o (chiuso),  pi,  chiu,  ar,  ess,  ti,  ju , 

V,  W X,  Y,  Z 

vi,  dubbliii,  echs,  uai , zed. 


Cin([uc  di  qucstc,  A,  E,  I,  0,  U,  sono  vocali,  cioe  possono 
fbrnjare  un  suono  da  per  sc ; lc  altrc  sono  consonanti , cioe  sono 
lcttcre  che  non  possono  arlieolarsi  se  non  quando  vengono  accop- 
piatc  ad  una  vocalc. 

W c Y in  corso  di  parola  sono  ancli’  esse  vocali , e si  pronun* 
ciano  come  u ed  i:  in  principio  di  parola  sono  consonanti,  c 
suonano  u italiano  in  uomo  ed  i inizialc  in  ieri. 
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prime  siono  - aceentn  «en«* 


tceondn  mono  - »rrento  grave 


Ur  to  mono 


& 


Fate,  mete,  bite,  note,  tube;-  fat,  met,  bit,  not,  tub;-  far,  pique, 

?onr*  , tino,  |ji.  rnma,  fitimr  | • p*llo-petln,  p*!tlo.  e.  i « nolle,  o^/;*  inano  , T‘noi 


OSSERVAZIOM  SULLA  PROMIMIA. 


Le  consonanli  inglcsi  sono  facili  quanto  le  italiane.  La  maggior 
parte  si  pronuncia  in  egual  maniera  in  ambe  le  lingue.  Quelle  die 
si  proferiscono  diversamente  trovansi  spiegatc  a pag.  8 qui  dopo. 
Le  sole  difficili  sono  s c g,  le  quali  in  inglese,  come  in  italiano, 
hanno  due  suoni.  Tale  diflicolla  pero  l’ho  appianata  in  questo  libro 
e nella  Grammatica  segnando  queste  lettere  con  un  puntino  tutte 
le  Nolle  cbe  suonano  dolci  (come  in  rosa,  gemma,  rose,  gem),  e 
lasciandole  senza  segno  tutte  lc  volte  die  suonano  dure  (servo, 
anglicano , servant,  anglican). 

Simile  a coleste  consonanli  la  vocale  e ha.  in  ambe  le  lingue. 
due  suoni:  ma  l’bo  resa  pin  facile  in  questi  miei  libri  che  non  e 
nei  libri  italiani,  distinguendone  il  suono  alfabelico  coll'  accento 
acuto  ( ’),  cd  il  suono  aperto  (comeinerba)  coll’ accento  grave  ('). 

Le  altrc  vocali  fnglesi  sono  assai  piii  difficili  dcllc  italiane.  Esse 
hanno  cioe:  l’i  Ire  suoni,  l’u  quatlro,  c 1 a el’o  cinque.  Quests 
difficolfa,  l’unica  quasi  che  l’allievo  abbia  a supcrarc  nello  studio 
della  nostra  favella,  l’ho  tolta  in  questo  libro,  nel  Primo  Passo 
e nella  Grammatica , additando  con  certi  segni  c rnarche,  a guisa 
delle  note  della  musica,  i varj  suoni  di  quelle,  i diversi  modi  di 
profcrirle.  11  suono  alfabctico  o lungo  di  qualsivoglia  vocale.  lo 
segno  coll’ accento  acuto  (');  il  suono  breve  o secondo.  coll’ac- 

cenlo  grave  (')i  H suono  aPert0  0 terzo  co1  circonflesso  (A)’  11 
suono  spiccato  o quarto, col  circonflesso  rovesciato  ( v ) ; ed  d suono 
quinto  ed  ultimo  con  un  cliiodino  capovolto  (!)  Accoppio  con 
una  curva  (— ) le  vocali  di.  by  - o~n  ed  ow  tutte  le  volte  che  fanno 
di  Kongo ; segno  con  un  puntino  le  consonanti  s e g tutte  le  volte 
cbe  suonano  dolci,  e stampo  con  carattere  corsivo  tutte  le  lettere 
mute. 
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arc.  csreonfltiM  - quarto  i.  - eirf.  ro»*«e.  eliindin*.  .liitonght  eon*oo.  dole* 

ndr,  riide;  - fall,  son,  bull;  fire,  di;  poise,  bqjs,  foul,  fowl;  gem,  as. 

fart*,  rii^a;  - fori**,  otnf,  cuIIj;  rrln,  ru;;*:  poi,  biule;  gemma,  roia. 

CHIAVE  DE*>  SUOM  DEI.LE  LETTERE  SEGNATB. 


Acccnli. 

1 a lunga  suona 

2. °  a breve 

3. °  4 aperta 
K.°  a spiccata 

S.u  a auomala  = 

c 

1. °  e lunga  3 

2. *  e breve 


(Vodasi  la  linea  doppia  in  cima  di  qucslc 
Suoni  timili. 
c in  seno. 

a in  pntto  pi  eg  oi  a vereo  e in  r»fc«. 

n in  mano,  dare, 
o in  forte, 
e in  erba,  erto. 


1. °  i lungo 

2. °  I breve 

3. °  I francese 

1“  6 lungo 

2. °  6 breve 

3. °  6 aperto 

4. °  o spiccato 

5. "  i anomalo 

1. °  li  lungo 

2. °  u breve 

3. °  u aperto 

4. '  ii  spiccato 

t,“  f lungo 

2. °  y breve 

3. u  f scuro 


Dilton- 

gbi 


oi,  oy 
ou,  ow 


Cons  i ) P 
dolci  J s 


a 

<5 


t m vino, 
e in  erba. 

ai  in  lai  pirgaio  verso  ti  in  M. 
e in  meld  piffato  verso  i in  fUio. 

i in  vino. 

o in  Roma, 
o in  notte. 

0 in  forte, 
oeu  in  oeuf  ("•). 
u in  ruga. 

iu  in  fiume. 
oeu  iu  oeuf. 
u in  ruga, 
u in  cuila. 

1 (inglese)  in  bite, 
i (inglese)  in  bit. 

i (inglese)  in  radical  (*). 

oi  in  poi. 
au  in  baule. 

g in  gemma, 
s in  rosa. 


due  facciatc.) 

Escmpi. 

Fate,  made,  pain(0. 
Fat,  mad,  madly. 
Fdr,  c&r,  p&ss. 

Fall . all , called. 

Fare,  air,  paired (*). 

MtHe;  scene,  seal. 
M&t,  nfon,  briad. 

Bite,  pike,  pine. 

Bit,  pick , pin. 

Pique,  marine. 

Note,  globe,  rosy. 
Not,  lot,  clock. 

Ndr,  for,  former. 
Son,  done,  lovely. 
D6,  16se,  gtiod. 

Tube,  tune,  music. 
Tub,  tun,  begun. 

' Rude,  rule,  fruitless. 
Bull,  put,  pulpit. 

Type,  by,  cry. 
Lymph,  symbol. 

Many,  happy. 

Poise,  boys. 

Foul,  fowl. 

gem,  gender. 

As,  rose. 


(11  Siecome  le  loltore  dialinte  con  carattero  rnrtivo  si  taciono  , questo  tre  parole  suonano 
appunto  fcl,  mrtl,  pen  ( 1'  <*  stretta  como  in  rewt ). 


(9)  Fare.  air.  panel  si  proferiscono  fer,  tr,  pert/,  IV  aperla  come  in  erln.  Tulle  le  voile  chc 
nolle  paroie  inglesi  di  questo  volume  I'  a trovasi  segnata  colt  accenlo  aeulo  (i)  bisogna  pro- 
nunciarla  comer  in  smo.-lulte  le  voile  rhe  e segnata  coll’ accenlo  circonflesso  (41  bisogna  profe- 
rirla  come  a in  mono,  e cosl  via  via  degli  altri  suoni  di  questa  letlera  e di  quelli  di  tulle  le  al- 

ire  vocali.  . . . 

(31  Questo  snono  t qncllo  doll’oiuliano  in  tomnut  raceorciato  c piogato  verso  1 f di  irba. 

1(4)  Questo  suono  breve , elite,  indistinto,  e un  suono  meuio  Ira  l i inglese  in  oi<  e I c llanana 
in  fintc. 
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6 SPIEGAZIOXE  DELLA  TAVOLA  DE’  SCOSI. 

Fate,  mete,  bile,  note,  lube;  - fat,  met,  bit,  n6t,  tub; - f&r,  pique, 

Si-n«» , vino,  lai , roma,  liumc ; - patio-petto,  petto  , e, i,  nolle,  otuj;  • mano,  vino, 

Quando  lc  vocali  ou  ed  ow  non  fanno  dittongo,  cioe  quando  una 
di  queste  lettere  si  pronuncia  c l’altra  si  taee,  segno  quella  col- 
l’acccnto  indicante  il  suono  richiesto,  e distinguo  questa  con  ca- 
rattere  cursivo ; cosi,  /.now,  soul,  si  proferiscono  no,  sol,  ( o stretto 
italiano).  — W in  eorso  o in  fine  di  parola  d’ordinario  si  tacc: 
quando  si  pronuncia  lia  un  suono  equivalent  a quello  dell’  ti  quarto 
inglcse , 1’  it  breve  italiano  in  ctilla.  S e g senza  il  punlino  deb- 
bono  sempre  proferirsi  col  suono  duro  come  in  servo,  mvjlicano. 

Nei  monosillabi  gli  acccnti  altro  non  fanno  che  precisarc  il  suono 
della  vocale;  ne'  polisillabi  marcano  inoltre  il  luogo  dove  cade  la 
posa  della  voce.  Le  sillabc  non  accentate  dci  vocaboli  inglesi  pro- 
ferisconsi  d'ordinario  conic  le  italianc.  Le  eccczioni  si  trovano 
spiegatc  qui  dopo  a pag.  28.  e pin  dislesamente  a mano  a uiano 
che  si  presentano  negli  Aneddoti  del  Primo  Passo  e nellc  colonne 
di  questo  Dizionario. 

Nei  vocaboli  inglesi  che  formano  la  linea  in  cima  di  queste  due 
facciatc  trovansi  i suoni  di  tutte  le  nostre  vocali  come  sono  spie- 
gate  nell’antecedente  tavola,  e nelle  parole  italiane  collocate  sotto 
questi  vocaboli  trovansi  gli  stessi  suoni,  o i suoni  loro  approssi- 
mativi.  Cosi  a nella  voce  inglese  fate  (come  dissi  dianzi),  si  pro- 
feriscc  come  e nella  parola  italiana  seno,  a in  far  come  a in  mano , 
e in  mete  come  i in  vino,  e in  mel  come  e in  petto,  ecc. ; Esempj : 

Pray,  lend  me  a seal. 

Prego , prestate  mi  tin  sigillo. 

Pronunciatc:  Pro  lend  mi  e sil. 

Sulla  Ictlcra  a nella  parola  pray  si  vede  1’  acccnto  acuto  ( ' ). 
Esso  addita  lo  stesso  accento  sulla  stessa  vocale  in  cima  della  pagina 
in  principio,  e acccnna  che  l’a  in  pray  suona  come  l’a  inglese 
in  fate  o come  l’e  italiana  in  seno,  e che  la  parola  pray  si  pro- 
nuncia pre , sendoche  l’y  in  fine  e muto. 

L’e  in  lend  viene  segnata  coll’ accento  grave  per  indicare  che 
ha  qui  quello  stesso  suono  che  ha  sotto  lo  stesso  accento  nella  riga 
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ESERCIZIO  PRATICO.  7 

ndr,  rude;-  fall,  son,  bull;  fire,  d<i;  poise,  boys,  foul,  fowl; gem,  as. 

ibrle,  ruj;j;  - forte,  oeuf,  culla;  erba  , ruga;  poi,  baule ; gemma,  rota. 

normalc  in  cima,  cioe  die  si  proferiscc  come  1’e  nella  parola  in- 
glese  met,  o come  1’  e italiana  in  petto.  Vedasi  la  scttima  parola 
nella  pagina  contro.  Me  inglese  si  articola  come  mi  italiano.  Vedasi 
l’accento  die  distingue  questo  suono  nella  seconda  parola  in  cima 
di  quella  pagina. 

11  chiodino  capovoltosull’arlicolo  a significa  che  questa  particella 
si  pronuncia  come  l’e  verbo  italiano,  cioe  come  l’n  in  fare , la  sesta 
parola  in  cima  di  quesla  pagina.  La  vocale  a nel  vocabolo  seal  si 
tace,  e l’e  suona  come  l’e  inglese  in  mete  o l’i  italiano  in  vino.  Ve- 
dasi la  seconda  parola  della  riga  normale  in  cima  della  pagina  contro. 

Una  linea  doppia  uguale  a questa  accompagna  l’allievo  sino  alia 
fine  di  questo  volume,  cosi  che  qualunque  volla  egli  sara  in  dubbio 
riguardo  al  modo  di  pronunciare  le  vocali  di  qualsiasi  parola  del  tc- 
sto,  egli  non  avra  che  a notare  1’accento  con  cui  delta  vocale  e se- 
gnala , e , cercando  la  stessa  vocale  collo  slcsso  acccnto  nella  riga 
normale  a pie  della  pagina,  egli  trovera  nella  voce  italiana  di  sotto 
il  suono  inglese  richiesto.  Cosi,  senza  l’aiuto  del  maestro,  sapra  che 
l’a  in  bask,  il  primo  vocabolo  inglese  della  seconda  colonna  della 
pagina  68  qui  dopo,  suona  in  inglese  appunlo  come  suona  in  ita- 
liano, dacchii  egli  trovera  cotcst’  a segnata  coll’ acccnto  eircon- 
flesso  (a),  il  quale  addila  lo  stesso  accento  sulla  slcssa  vocale 
nella  riga  normale  appie  di  quella  pagina,  ed  accenna  che  l’a 
in  bask  suona  come  a in  far,  I’undecima  parola  inglese  di  quella 
riga,  o come  a in  mano,  l’undecima  parola  italiana.  Ei  sapril  pari- 
mente  che  l’a  in  baseless,  la  priina  parola  della  linea  quarantesima- 
terza  della  stessa  pagina , colonna  prima , deve  proferirsi  come  1’  e 
italiana  in  seno,  giacche  sull’a  di  baseless  egli  trovera  1‘accento  acu- 
to('),  additando  nella  riga  normale  ivi  appie  l’n  inglese  in  fate,  la 
quale  ha  per  equivalentc  l’e  italiana  in  seno.  S’accorgeri  pure  che 
la  prima  e nella  parola  baseless  si  tace,  cssendo  che  questa  lettera  e 
ivi  distinta  con  carattere  corsivo;  ed  in  questa  parola,  c in  tuttc  le 
parole  del  libro,  egli  sapra  dove  collocarc  la  posa  della  voce,  stan- 
te  che  cotesti  segni  servono  al  doppio  uso  di  accennarc  1’ accento 
di  prosodia  ed  i suoni  delle  vocali. 
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8 DOHVNDE  SL’LLE  PRECEDENT!  REGOLE. 

Fate,  mete,  bite,  ndte,  tube;-  fat,  met,  bit,  not,  tub;  - far,  pique, 

Seno,  vino,  Li,  ronu  , Hume;  ■ patto*petlo,  prttn,  e,  i,  Ikittp  , neitTj  • mann,  »«*«.. 

E necessario,  anzi  indispensable,  che  prima  d’ innollrarsi . lo 
studioso  abbia  imparato  a pronunciare  esaltamcnte  come  un  Inglese 
tutte  le  parole  della  linea  normale  qui  sopra,  ed  il  th.  Questo  egli 
lo  fari  leggendo  quelle  e ripetendole  dieci  o dodici  volte  col  sno 
Professore,  o,  sc  studia  senza  maestro,  con  un  suo  amico  clic  sia 
slato  in  Inghiltcrra.  — (Vedi  Osservazioni  sul  Corso  Gradmtn  e 
Complete , c sul  modo  di  studiame  1c  diverse  parti,  nelle  prime 
quatlro  pagine  del  Primo  Passo  all’ Inglese,  nona  edizionc ) 

DOMANDE  SI  LLE  PRECEDED  REGOLE. 

Sono  difflcili  a pronunciarsi  le  consonanti  inglesi?  Quail  di  cssc  lianno  due 
suoni?5e  Gsegnale  col  punlino  coroesl  pronunclano?  E senza  it  punlino?  Come 
si  pronuncla  la  vocale  e quando  c segnala  coll’aceenlo  arulo?  E coll'accento 
grave?  Le  altre  vocali  inglesi  hanno  torse  piu  di  due  suoni?  Nella  Gr  animation 
inglese  di  Milthousc  e In  questo  Dizinnario  come  viene  dislinto  il  suono  alfa- 
bctico  c lungo  di  qualsivoglla  vocale?  Ed  il  suono  breve  o sccondo?  Ed  II 
suono  aperlo  o terzo?  II  quarlo  suono,  II  suono  spiccato  delle  vocal!  a,  o,  u, 
come  si  discerne?  Ed  il  quinlo  suono  dell’a  e dell’o?  Le  vocal!  oi  od  ou  sollo 
la  curva  come  si  proferiscono?  E senza  la  curva?  Con  che  carallere  sono  slam- 
pale  in  qucsll  libri  le  lelterc  mule? 

Pronunriate  le  vocali  inglesi  come  si  Irovann  nell’alfabelo.  Tronunciaie  (o) 
le  prime  cinque  parole  in  cima  di  questa  pagina.  L’e  finale  di  quesli  vocaboli 
<•  slant  pa  I a con  carallere  cortivo  ; perche?  Perche  portano  le  allre  vocali  di 
queste  parole  I’acceuto  acuto?  I vocaboli  italiani  sollo  le  parole  inglesi  a che 
servono?  In  che  parola  italiana  trovasi  un  suono  equivalent  a quello  dell'a 
nella  voce  inglese  fate? — E a quello  dell’e  in  mete  ? Pronunciale  le  parole  in 
cima,  fat,  met,  bit,  not , tub.  Le  vocali  di  queste  parole  sono  segnate  coll’ac- 
cenlo  grave;  perebi?  In  che  parole  italiane  e francos!  Irovansi  quesli  snoni? 
Questo  secondo  suono  della  vocale  inglese  e lungo  torse  quanto  II  primo? 

Lcggele  la  riga  tutla  che  si  slende  attraverso  queste  due  pagine  in  cima. 
L’acccnto  circonflesso  sopra  le  parole  fur,  pique,  nor,  rude,  a che  serve?  A 
col  chlodino  sopra  come  si  articola?  E quando  e segnata  coll'accento  circon- 
flesso rovesciato?  Pronunciale  le  parole  inglesi  fute,  fare , fat , far,  fall.  Il 
quinlo  suono  dell'o,  quello  dell’u  toscuno,  come  si  distingue?  Evvi  torse  qual- 
che  dilTercnza  tra  il  suono  di  oi  e quello  di  oy?  o Ira  ou  cd  ouj?  Nelle  pa- 
role di  due  o piu  sillabc  a che  servono  1 segni  e gll  accenti?  Pronunctate: 
pray  lend  me  a seal. 


(a)  HI’  Inglesi  non  adoprano  mai  altro  pronome  personals  che  you  , voi , vi , qualunque  sia 
il  prado  n la  dignita  della  persona  a cui  parlauo  o scrirono.  In  tuiti  i miei  libri  io  mi  prdndo 
la  medeiima  liberti  cogti  Italiani. 
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VOCAL).  - RECOLE  GENERALI.  9 

ndr,  rude;- fall,  son,  bull;  fare,  ild;  poise,  bo^s;  foul,  fo'vvl;  gem,  as. 

forte,  ruga;  - forte,  oettf,  culla;  erl»a,  ruga;  poi,  haiile;  gxnm),  rou. 


VOCALL  — REGOLE  GENERALI. 

Nolle  prime  cinque  parole  della  riga  doppia  nclla  pagina  contro 
si  vede,  che  una  vocale  seguita  da  una  sola  consonante  cui  succede 
un  e finale  ba  il  suono  alfabelico  e lungo,  il  suono  proprianientc 
inglese ; come : 

Fame.  Cede.  Mile.  Mode.  Mule  (a). 

Fama.  Cudcre.  lliglio.  Motlo.  Mulo. 

La  vocale  ha  lo  stesso  suono:  l.°  in  fine  di  sillaba  accenlata. 
Fa-vour.  Fe-ver.  Mi-nor.  Md-ment.  Mu-sic. 

Favore.  Fcbbre.  Jlinore.  Momcnto.  Mnsica. 

Secondo.  — Facente  sillaba  da  se  in  principio  di  parola. 
a-gent.  e-qual.  i-dol.  6-dour.  u-ni-forui. 

Agenle.  Ejrnale.  ldulo.  Odore.  Uniforrae. 

La  vocale  ha  il  suono  breve,  cioe  quello  figuralo  coll'accento  grave, 
nellfc  seconde  cinque  parole  in  citna  della  pagina  di  contro ; 
l.“  quando  trovasi  tra  due  o piu  consonanti  nclla  medesima  sil- 
laba, sciiza  l’e  finale: 

Fat.  Set.  Mill.  Pot.  Suffer. 

Graaso.  Porre.  Mnlino.  Va$o.  SolTrire. 

Secondo.  — Seguita  da  consonante  in  fine  di  parola  o di  sillaba : 
an;  ebb;  in;  on;  un-der  (*). 

L'no;  riflusso ; in;  sopra;  (olio 


(a)  Lc  cccezioni  sono  i vocuboli  in  cui  u c prccedula  da  r (come  in  rude); 
e lc  segucnli  parole:  v 

Have,  are,  bade,  ere,  were,  there,  where,  live,  give. 

Avcte  , sielo , comandb  , prima,  erano,  ivi , dove , vivero  , dare. 

(*)  Una  vocale  seguita  da  una  consonante  cui  succedc  un  e finale,  come  si 
pronuncia?  Una  vocale  in  fine  di  sillaba  accenlata,  come  si  arlicola?  E in 
principio  di  parola  faccnte  sillaba  da  se?  Pronnnciatc  le  parole  ingtesi  che 
corrispondono  allc  italiane,  fama  , favore , agenlc,  n tiglio,  minorcj  idalo.  — 
Una  vocale  tra  due  consonanti  senza  I’e  finale,  come  si  proferisce?  Pronun- 
ciate  in  inglese  grasso , porre,  va so.  Aggiungete  un  e finale  a quesli  vocuboli 
c poi  pronunciulcli.  Come  si  pronuuciano  le  parole  inglcsi  che  corrispondono 
a uiWj  soprUj  in,  sotlo. 
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VOCAL!.  - REGOLE  ECCEZIONALI. 


Fate,  mete,  bite,  note,  tube;  - fit,  m&t,  bit,  ndt,  tub;  - fir,  pique, 

S«*no,  vino , lai,  rorna , Hum*;  - pa  I to- pet  to , petto,  e,  i,  nutte,  otttfj  -nuno,  vino, 


VOCAL!.  — REGOLE  ECCEZIONALI. 

A seguita  da  r , st,  ss,  th  c ch  suona  come  in  italiano: 

Bar.  Pftst.  Pass.  Pam.  Branch. 

Barra.  Passato.  Passare.  SeDliero.  Ramo. 

A suona  o in  forte  quando  e seguita  da  u,  io}  ll,  in  una  sillaba 
accentata : 

Cause.  Be-cause.  Law.  Fall.  Be-fall. 

Causa.  Pcrclie.  Lcjrgc.  C adore.  Aecaderc. 

A seguita  da  ir  o re  suona  e in  crba : csemp.:  air,  rare,  aria,raro. 
A accentata  innanzi  ad  i o y suona  e in  seno;  non  accentata  si 
tace: 

Pain.  Pa y.  Main.  Maintain.  Certain. 

Pena.  Paga.  Principalc.  Mantenorc.  Ccrto. 

E in  fine  di  parola  e muta  (a).  — Eccezioni: 

Be.  He.  She.  Me.  We.  Ye. 

Essere.  Kgli.  Ella.  Me.  Noi.  Voi. 

E si  pronuncia  alia  fine  di  alcune  parole  greche  o latine;  esera- 
pj:  epitome,  apostrophe. 

E,  quantunque  muta  in  fine  di  parola , ha  il  potere  di  allungarc  la 
vocale  cbe  la  precede. 


Hat. 

Hate. 

Set. 

Cede. 

Din. 

Dine. 

Cappcllo. 

Odiarc. 

Porro. 

Cedera. 

Slordire. 

Pranzar*. 

Rid. 

Rode. 

Cub. 

Cube. 

Ycrga. 

Catalcai. 

Lconcino. 

Cubo. 

E nc’  parlicipj  e ne’  tempi  passati  de’  verbi  non  si  pronuncia. 
Loved.  Hoped.  Dined. (b)  Called.  Called. 

Amato.  Sperava.  Pranzava.  Chianiai.  Chiamato. 


(a)  L’c  inula  ncl  singolarc  to  c allresi  net  pluralc:  esempio:  date.,  dates, 
data j dale.  Per  le  eccezioni,  che  sono  poche,  vedi  le  Note  grummuticali  lie 
is,  pag.  7t  della  Grammalica  analitica,  nona  edizione. 

(b)  In  cd  escono  i parlicipj  passali  e i tempi  passati  del  verb!  regoiari  in* 
glcsi  tutti  quanli. 
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mlr,  rude;  - fall,  son,  bull;  fire,  d<i;  pulse,  bojs,  foul,  fowl;  gem,  as. 

forte*  ruga;  • forte*  oenf,  culla;  erba,  ruga;  poi,  baule  , gemma,  rose. 

Si  eccetua  perd  il  caso  in  cui  1'  e viene  preceduta  da  t o d. 
Respected.  Demanded.  Limited.  added. 

Ilispcttalo.  Dumamlava.  Limilalo.  Aggiunsc. 

E tra  r-w  c j-w  si  tacc,  ed  il  w suona  u italiano  in  culla. 

Crew.  Drew.  Jew. 

Ciurma.  Tratso.  Fbreo. 

Fuori  di  questi  due  casi  ew  suona  iu  in  fume. 

Few.  New.  Dew.  View'. 

I'ochi.  Nuovo.  Rugiada.  Veduta. 

E seguita  da  i o 7 suona  d’  ordinario  e in  seno : 

Vein.  Grey.  Reign.  N eigh. 

Vena.  Grigio.  Regno.  Nitrire. 

E seguita  da  r finale  suona  e iu  erba  alquanto  piegata  verso  o in 
samaur,  cs.:  her  porter , suo  portinajo. 

E (ed  anchc  t)  in  fine  di  sillaba  non  aceentata,  o facente  siliaba 
da  se  senza  l’accento,  si  proferisce  t in  fitto  raccorciato  e pie- 
gato  verso  l’»  inglcse  in  bit. 

Pr6ph-e-cy;  M^s-te-ry.  Van-i-ty.  A-lac-ri-ty.  Be-la-bour. 

Profeiia.  Miitero.  Vaniti.  Alacriti.  Bastonare. 


EE  suona  »'  in  vino;  es.:  beer,  birra;  beef,  manzo  (#). 

/ ha  il  suono  alfabetico  innanzi  a gn,  yh,  ght,  ed  Id  e nd  finale. 


Sign. 

Sigh. 

Nig  At. 

Child. 

Wind. 

Segno. 

Soipiro. 

Notts. 

Fanetullo. 

Girare. 

Eccezioni. 

Wind. 

Gild. 

Build. 

Chil-dren. 

Vonto. 

lodorare. 

Fabbricare. 

Fanciulli. 

(*)  Quali  sono  Ic  consonant!  cite,  collocate  dopo  l'a  inglesc,  le  danno  il  suono 
dell’a  italiano?  Quali  sono  le  leltcre  chc  le  danno  il  suono  dell’o  in  furte J A 
seguita  da  re  o da  ir,  come  s’arllcola?  Seguila  da  i,  y come  suona?  Pronun- 
ciate  in  inglesc  barra,  causa,  paga,  pena,  ccrlo.  L'e  flnale  si  pronuncia?  Quali 
sono  le  cccczioni  ? pronunciate  hat,  hate,  set , cede,  cub,  cube.  E innanzi  al  d 
finale  si  pronuncia?  Quali  sono  le  cccezioni?  Ew  precedulo  da  r o j come  si 
arlicola?  F.  preceduta  dalle  altre  consonanti?  Pronunciate  new,  few , drew,vein, 
reign , porter.  E ed  i in  fine  dl  sillaba  non  aceentata  come  si  pronunciano? 
Pronunciate  in  inglesc  miitero,  tanilu,  birra. 
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Fate,  mete,  bite,  n6le,  tube;  - fit,  met,  bit,  ndt,  tub;-  far,  pique, 

S*no  , vino,  Li,  roina,  fiume;  - patlo-pello , pel  to  , r,  i,  nolle,  otuf;  - mano,  vino, 

/nel  prefisso  in  suona  i inglcse  in  bit;  es.:  In-fa-mous,  in-hu-man. 

/ faeente  sillaba  (non  accentata)  da  sfe,  o finiente  una  sillaba  senza 
l’accento,  suona  i in  fitto  raccorcialissimo;  es. : Rad-i-cal,  an-ti- 
mo-ny. 

I innanzi  ad  r (non  seguito  dall’e  finale),  suona  u in  tub. 

Sir.  Fir.  Bird.  First.  Dirt. 

Signore.  Abclc.  L'ccollo.  Primo.  Fango. 

0 seguito  da  Id,  It  ed  a ha  il  suono  alfabetico. 

Fold.  Cdld.  Colt.  Const.  Coat. 

Pioga.  Frcildo.  Poledro.  Costa.  Vostilo. 

0 innanzi  a to  finale  suona  o in  Roma  ed  il  w si  taco;  es.:  Iota., 
basso.  Per  le  eccezioni  vedansi  i dittonghi. 

00  proferisconsi  come  u in  ruga  ; es. ; proof,  prova. 

Eccezioni.  Door.  Floor.  Blood.  Flood. 

Porta.  Pariiuento.  Sangue.  Dilorio. 

U dopo  r in  fine  di  sillaba  ecc.,  suona  u in  ruga. 

Ru-in.  Rii-mour.  Intrude. 

U nel  prefisso  un  suona  u in  tub:  esemp.  un-cer-tain. 

U e muto  tra  a ed  u:  esempio:  iunt,  zia. 

U nelle  seguenti  parole  suona  e ed  i. 

Bur)r.  Busy.  Business. 

(Bery.  Bisy.  Bisness). 

Soppeliire.  AfTaccendalo.  Faccondo. 

fV  in  principio  di  parola  e consonantc,  e suona  u in  uoino;  esem- 
pj : wist , wagon. 

fV  in  corso  di  parola  b vocale,  e suona  ti  in  culla;  es.:  sweet, 
dolce;  brewed,  macchinato. 

Y iniziale  is  consonante,  e si  proferisce  come  i in  teri. 

Y6s.  Yfet.  Year.  Yon-der. 

Si.  Ancon.  Anno.  ' Laggiti. 


Digitized  by  Google 


13 


VOCALl.  - RECOLE  ECCEZ10SALI. 

nAr,  riide;  - fall,  son,  bull;  f£re,  di;  poise,  boys,  foul,  fowl;  gem,  as. 

f.,rte , rugs;  - f.irio,  «»/,  culla;  nlw,  rugs;  I*'.  l>a»le  ; gmima , row 

Y in  corso  di  parola  k vocale,  e si  pronuncia  appunto  come  f:  in 
fine  di  parola  (non  accentato)  ha  quello  stesso  suono  breve,  esile, 
scuro  che  ha  1’  i non  accentato  in  radical  (a) , antimony  e simili  (*). 

REGOLE  DELLE  CONSONANTI. 

Lc  consonanti  inglesi  si  pronunciano  come  le  italiane,  eccettualc 
C,  G,  II.  J,  K,  R,  S,  T,  X.  Z 

B preccduta  da  m,  o seguita  da  t e inula;  esemp. : Tom&j  deftt. 

C si  proferisce  come  in  italiano  innanzi  a tutte  le  consonanti,  in 
fine  di  parola  o di  sillaba,  ed  avanti  le  vocali  a , o,  u;  esempi: 
Can-dour.  C61-ic.  Ciis-tom.  ClAss.  Sect.  Crit-ic. 

C avanti  e,  i,  y suona  s dura;  es.:  civ-ic,  cv-press. 

C raddoppiato  suona  As  (c/is  italiano!,  eioe  il  primo  c si  pronuncia 
k ed  il  secondo  s dura;  esempio:  ac-cent 

Cia,  cea , cic,  cio  proferisconsi  scia , see,  scio,  facendo  sentire  il 
meno  possihile  la  lettcra  i. 

S6-cial.  o-cean  ( b ).  an-eient.  Spa-cious. 


(а)  Parlando  o leggendo  con  posatezza,  queslo  suono  si  allunga  c diventa 
quasi  i in  filto  ; parlando  presto  si  ruccorcia  e divlenc  e in  ftnlc. 

(б)  L'e  cd  i nelle  (erminazioni  can,  con,  ian , ion,  eous  ed  ions,  non  si  pro- 
feriscono  separatamenle,  c non  servono  ad  altro  che  ad  agevolarc  Partioola- 
zionc  delle  consonanti  che  le  precedono.  Esemp.: 

Pigeon.  Physician,  action.  Gorgeous.  Precious. 

Pronuneiosi  Pid-jin.  Fi-ilsh-an.  ak-shon.  Gdr-jus.  Presli-us. 

(*)  1 innanzi  ague  gh  come  si  artlcota?  Ed  innanzi  ad  nd  e Id  finale  / Pro- 
nunciatc  good  night  (buona  notle),  mind  (mente),  child.  Net  prefisso  fn  che 
suono  ha  I’ i?  Innanzi  alia  consonante  r come  si  pronuncia?  Pronunciate  in  in- 
glese  in  fame,  signore,  radicate.  Che  suono  ha  To  innanzi  ad  Id,  It  ed  a ? Ed 
innanzi  at  w finale?  O dopplo  come  si  pronuncia?  Che  suono  ha  Pu  dopo  r In 
tine  di  sillaba?  U net  prefisso  un,  come  si  articola?  Traduccle  rovina,  rude, 
incerto,  zia,  affaccendalo,  faccende.  IV  in  principio  di  parola  e torse  vocale/ 
Ed  in  corso  di  parola?  Qual  consonante  come  si  pronuncia?  E qual  vocale? 
Pronunciate  yes,  year,  west,  sweet,  brewed.  Evvl  torse  qualche  differenza  tra 
i suoni  dcll’y  c quelli  dell’f?  Parlando  adagio  come  si  pronuncia  Py  finale  non 
accentato?  E parlando  presto?  Pronunciale  Mary,  Jenny,  Fanny. 
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Pat?,  mute,  bite,  note,  tube;  - fat,  met,  bit,  not,  tub;  - fir,  pique, 

Seno,  vino,  Ui,  romi  , Hume  ; - palto-pello,  p«llo,  e,  i,  nolle,  oew/j  • muno,  »ino, 

CH  si  pronuncia,  per  lo  piu,  duro  come  c doppio  in  riccio. 

Rich.  Chair.  Church.  Much.  Ltircb. 

Ricco.  Sedia.  China.  Molto.  Larico. 

CH  precedulo  da  f o n suona  see  o sci  dolce,  come  allrcsi  in  quasi 
tuttc  le  parole  derivate  dal  francese. 

Paunch.  Punch.  French.  Chaise.  .Machine. 

Pancia.  Ponch.  I'rancise.  Vellura.  llacchina. 

CH  si  articola  come  in  italiano  nolle  voci  derivate  dal  greco. 

Mon  arc/*.  ac h(dolorc).  C/irist.  Arc/i -angel. 

Ecccz. — Arch  seguito  da  una  consonantc  suona  artcc:  Arch-duke. 
D si  pronuncia  come  in  italiano;  csempio:  Candid. 

D suona  t ne’  preteriti  c participj  passati  dei  verbi  finienti  in 
c,  fj  k,  j>3  s3  x3  ch,  sh. 

Danced.  Slicked.  Supped.  Pressed. 

Balld.  Sacchcggio.  Ccno.  Spremulo. 

Fixed.  Scoffed.  Launched.  Wished. 

Find.  Be  flat o.  Lanciato.  Bramo. 

F si  pronuncia  come  in  italiano.  — Eecczione  uniea : F suona  p 
nella  preposizione  of  (di),  per  distingucrla  dall’avverbio  off 
(discoslo). 

G seguito  da  a , o,  l , r si  pronuncia  come  in  italiano. 

Gain.  Go.  Gum.  Gld-ry.  Grand. 

Guadagno.  Andarc.  Gomma  Gloria.  Grande. 

G seguito  da  e,  i , y ncllc  parole  derivate  dal  latino,  suona  dolce 
come  in  italiano ; 

gen-der.  gel-id,  gi-ant.  Cler-gy.  im-age. 

Uenero.  Gclido.  Gigante.  Clcro.  Immaginc. 

G innanzi  ad  e , i,  y nolle  voci  derivate  dalle  linguc  del  nortc 
suona  duro  come  in  tedesco  ( ghe}  ghi). 

Geld.  Gild.  Give.  Given  (n)  Gift. 

Malta.  Injorare.  Dare.  Dato.  Dono. 

(a)  In  Icdetco  (Geld),  Gcldslrafe  (gilben),  vergolden,  gcben,  gegeben. 
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n6r,  rude;  - fall,  son,  bull;  fiire,  d<i;  poise,  boys,  foul,  fowl; gem,  as. 

furl*,  ruga;  - furl* , otuj , culla;  «rlu , ruga;  poi , liaulr  ; gemma,  row 

Per  comodo  di  coloro  che  non  sannoil  latino  ed  il  tedeseo,stampo 
il  g dolce  in  questo  volume  e nella  Grainmatica  con  un  punto  so- 
pra,  ondc  distingucrlo  dal  g duro. 

G o GG  preceduto  da  vocale  in  fine  di  parola  o di  sillaba,  suona 
g duro,  come  in  ncgligente , anglicano.  Esempi : 

ISeg-li-gent.  Jn-cog-ni-to.  Big-ger.  Mag-nif-i-cent: 

N'egligente.  Incognita.  I'iii  gro3io.  JUaguiGco. 

G (e  anche  K)  seguito  da  n in  principio  di  sillaba  e muto : 

Gnbit.  Knife.  Know.  A’noioledge. 

Zantara.  Coltello.  Conosccr  c.  Cogniiioni. 

G seguito  da  n nella  stessa  sillaba  si  lace;  es.:  Be-nigm. 

Gh  in  principio  di  parola  suona  gli  italiano,  es.:  G/idst,  spirilo. 
Gh  in  corso  di  parola  si  lace;  Nig/»t,  bought,  node,  comprato. 

Gh  in  fine  di  parola  6 muto;  sigh,  though,  sospiro,  qmntunquc. 
Le  sole  eccezioni  sono  le  seguenti;  ed  in  esse  gh  suona  f: 

L&ugh.  Cough.  Bough.  Tough.  Enough. 

Itidere.  Tosso.  Ruvido.  Tiglioso.  Abbastanra. 

G nelle  desinenze  ing,  ang , ung , ong,  si  unisce  all’  in,  an,  un  e 
on  che  lo  precedono,  ed  insiemc  con  quelli  forma  certi  suoni 
nasali  che  non  esistono  in  italiano.  Qucsli  suoni  che,  per  altro, 
non  sono  mollo  discosti  da  quelli  dclle  terminazioni  italianc  ingo, 
igno,  agno,  ugno,  ogno,  spogliate  dell’o  finale,  trovano  i loro 
equivalenti  nell’mq,  ang , ung  ed  ong  dei  Tedeschi,  ed  il  prime 
e l’ultimo  ncll’m  dei  Piemontcsi  in  maltin,  c nelPong  dei  Fran- 
cesi  in  long. 

String.  Sing.  Sang.  Simg.  Song  (a).  Ob-I6ng  (*). 

Strings.  Canto.  Canlai.  Cantato.  Canzone.  Oblungo. 

-i. ■ - . - ■ - - 

(o)  Tedetco  sing,  sang,  sung,  Gcsang,  oblong. 

(’)  Quando  la  lettera  B e preceriuta  da  m o seguita  da  l come  si  pronuncia? 
Come  si  profcrisce  il  c innunzi  alie  consonant!?  Ed  avanli  le  vocal!  a,  o,  u ? E 
in  line  di  parola?  Ed  innanz!  ad  c,  i,  y?  Traduccte  Civico,  censorc , cipretto.  C 
raddoppiato  come  si  pronuncia?  Traduccte  a krento , tociale , Oceano.  Voltaic 
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Fate.  melt,  bite,  note,  tube;  • fat,  met,  bit,  ndt.  tub;  • far.  pique, 

Smr».  «im.  Uv  forru,  Gome;  - pallo-prtlo,  ffH©,  »,  t,  ootte,  •«/;  - rrvano,  two, 

He  quasi  sempre  aspirata:  per  le  eccezioni  vedi  pag.  63  della 
Grammatics,  nota  (6). 

Questa  letters,  cli'e  V h tedesca  raddoleita,  proferiscesi  appunto 
come  i Fiorentini  meno  colti  pronuneiano  il  c innanzi  alle  voeali 

a ed  o. 

Horse  Has.  Hand.  Host. 

Catallo.  lla  Hi  do.  Oste. 

Oxurvazione.  — In  questa  aspirazione  non  si  sente  niente  ne 
del  c italiano.  ne  del  k inglese. 

J suona  (j  in  Giorgio:  Jo/m.  Jet.  Jacob,  Jus-lice  (a). 

A suona  c italiano  in  ca,  co,  cu ; es. : Kilogram,  Koran. 

L suona  come  in  italiano. 

L si  lacc  in  lla/f.  Ca/f.  F6/k.  Yd/k.  Ca/m.  Ba/m. 

3U  ta.  Vilello.  Gente.  Tuorlo.  Cilma.  Balsam  o. 

Ta/k.  Wa/k.  Ba/k.  Coii/d.  Wou/d.  Shoufd. 

Pir'are.  Camminarc.  Froslrare.  Potrei.  Vortei.  Dovrti. 

31  e y si  pronuneiano  come  in  italiano. 

.V  dopo  M nella  stessa  sillaba  6 inula. 

Hjmn.  Sdl-eui/i.  Con-lemn.  Con-demn. 

in  inglese  Piccionc  , azione , prtzioto.  Come  suona  d’ordinario  il  ch  inglese? 
Traducele  faneiulto , multo , chiesa.  Come  suona  ch  ncllr  voci  derivate  dal 
france«e?  F.  dopo  l o n't  Pronunciatc  Monarca,  ilolorc.  II  d finale  suona  l qualclie 
\olla,  quali  sono  i can?  Nelle  parole  inglesi  derivate  dal  latino  come  proferilc 
il  g innanzi  ad  e,  i,  y?  E nelle  parole  derivate  dal  ledesco?  Pronunciale  in  in- 
glese getido,  dare,  dulo.  >elle  opcrc  di  Millhouse  come  viene  eontraddislinlo  il 
(j  dolre  ossia  latino  dal  g duro  ossia  tedcseo?  G seguito  da  a,  o,  u,  t , r come 
si  pronuncia?  Ed  in  fine  di  sillaba  preceduto  da  vocale?  Quali  sono  Ic  voci  in 
rui  il  g si  lace?  Pronunciale  in  inglese  collcllo,  incognito,  magnut.  Gh  in 
corso  di  parola  come  si  proferiscc?  Si  pronuncia  forse  in  One  di  parola?  Quali 
sono  le  voci  in  cui  gl < suona  f?  Traducete  tlringa,  canto,  cantai,  canzone,  ob- 
t'lngo , anglicano. 

(o)  Una  vocale  (come  si  e delto)  seguita  da  una  sola  consonante  cui  succede 
mi  r finale  ha  il  suono  ulfubetico,  ma  toltanto  quando  e sotto  1‘accento.  Qui 
1‘accenlo  e suII’m  della  prima  sillaba,  non  sull'i  della  secooda. 
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ndr,  rude;  - fill,  son,  bull;  fire,  d<J;  poise, bd^s,  foul,  fowl;  gem,  as. 

r.itw,  ruga ; • fort**,  otuf , culla ; erba,  ruga;  poi,  Umlc,  gemma,  row. 

N si  pronuncia  quando  dopo  m principia  un’allra  sillaba. 

Cdn-dem-na-tion.  Con-t^m-ner  (spregiatore). 

N seguita  da  g,  k,  q,  x ha  un  suono  composto  e nasale. 

String.  Ttiank.  Long.  Ban-quet.  Sphinx  (a). 

Slringa.  Ringraziare.  Lungo,  Bancbelto.  Slinge. 

P si  pronuncia  come  in  italiano. 

P seguito  da  s o t si  tace:  Psblm.  Plis-in. 

PH  si  proferisce  F ; es. : Phrase.  Eccez. : Sb&p-herd.  Up-hold. 

Kraae.  Paalore.  Sostenore. 

PH  suona  v in  neph-ew,  nipote:  Ste-phen,  Stefano. 

QU  suona  qu  italiano.  Es. : Qufes-tion,  m&rquis,  qual-i-ty. 

QU  si  pronuncia  k in  alcune  poche  parole  derivate  dal  francese. 

Cdn-quer.  Liq-uor.  An-Uqtie  ( b ).  O-ptique. 

R in  principio  di  parola  suona  r italiana,  ma  un  po'  piu  dolce. 

R in  corso  di  parola  si  lascia  sentire  poco,  Nelle  voci  seguenti  e 
simili  non  fa  quasi  altro  die  prolungare  il  suono  della  vocale 
che  la  precede. 

Bar.  F&r.  Cdrd.  Word.  Ab-surd. 

Barra.  Lontaoo.  Viglietto.  Parola.  Aisordo. 

R nelle  desinenze  ar , er,  ir,  or,  ttr  si  pronuncia  pochissimo,  e 
le  vocali  che  la  precedono  hanno  tutte  presso  a poco  lo  stesso 
suono,  cioe  un  suono  medio  tra  i in  bit  e u in  tub , quasi  simile 
a quello  dell’e  nelle  particelle  francesi  de,  le;  o a quello  dell’eu 
nella  voce  francese  settlement ; es.: 

So-lar.  So-ber.  Her.  Sir.  Sul-phur.  Su-pe-ri-or  (c). 

L’e  che  segue  r nelle  seguenti  parole  ed  altre  simili  ha  lo  stesso 
suono,  ma  si  pronuncia  come  se  fosse  collocata  innanzi  all’r. 
Sa-bre.  Spec-tre.  Fire.  Tud-a-tre. 

Sciabola.  Spetlro.  Fuoco.  Teatro. 


(a)  Vedi  pagina  is  tinea  *8.  (b)  Antique.  — Le  voci  inglesi  in  cui 

I’i  suona  i in  vino  sono  quasi  tutte  parole  prette  francesi. 

(c)jEccclto  in  principio  di  parola,  i Lions  di  Londra  (cioe  i piu  affeltali  fra 
loro)  hanno  bandito  intieramenle  questa  letters  dat  toro  alfabeto,  dai  loro 
clubs , e pronunciano  questa  terminazione  appunlo  come  t’o  breve  degti  llatiani. 
KoL  I.  9 
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Fafe,  mete,  bile,  note,  lube;  - fat,  met,  bit,  not,  tub;  - for,  pique, 

Seno,  vino,  Ui,  ri'nm,  flume;  • paUo-prllu.pelto,  e,  i,  noil  c,  otuf;  • nuno,  *mo, 

S e dura  o dolce:  quella  e la  s dura  italiana  (si)-,  e questa,  che  6 
piu  molie  della  s dolce  in  rosa,  suona  appunio  come  s e z nel 
francese  com*  nvez  eu.  — 11  punto  sulla  s in  questo  libro,  come 
nelle  altre  mie  opere,  serve  a distinguere  l’a  dolce  dalla  a dura. 

S in  principio  di  parola  e sempre  dura;  es.:  so-da,  son-net. 

S in  fine  di  parola  suona  dolce: 


His. 

Rose. 

Bees. 

Was. 

Pen-cils. 

Suo. 

Rota. 

Api. 

Era. 

Malite. 

Cannes. 

Pills. 

Flies. 

Beads. 

Fd-ces. 

Agnelli. 

Hienipie. 

Vola. 

Lcgge. 

Facclb. 

Eccezioni : — Suona  dura  la  a nelle  desinenze  (inglesi-latine)  i is,  is , 
os,  os;  come: 

C/io-rus.  iNor-vous.  gra-tis.  at-las.  C/ia-os. 

S dolce  nelle  seguenli  parole  e le  loro  derivate,  serve  a distinguere 
il  verho  dal  nome  e dalFaddiettivo. 

use;  to  use.  Ex-cuse;  to  ex-cuse.  Noose;  to  noose. 

L’so ; usare.  Scuta;  scusarc.  Laccio ; allacciarc. 

House ; to  house.  Grease;  to  grease.  Close;  to  close  (a). 

Casa,  dar  ricovcro.  Unto;  ngnere.  Cbiuto;  chiuderc. 

S in  sion,  preccduta  da  vocale,  suona  sci  dolce  (g  francese  in  sage). 

In-va-sion.  Oc-ca-sion.  Prc-ci-sion.  Con-fu-sion. 

•S'  in  sion  preccduta  da  consonantc  suona  sci  duro. 

Con-viil-sion.  Di-men-sion.  Con-fes-sion.  I)i-ver-sion  (&)• 

S suona  sci  duro  in  Su-gar.  Sure.  Censure.  Men-su-ra-ble. 

Zucchero.  Sicura.  Centura.  Misurabile. 

(a)  II  verbo  suole  distinguersi  dal  nome  e daH’addieUivo,  non  col  mutare 
cost  il  suono  dellc  coii-onanti,  ma  col  cambiare  il  luogo  dell’acccnto;  csetn- 
pio:  insult,  iiuullu ; lo  insult,  insullare ; converse,  to  converse:  iiuporl,  lo  im- 
port. Vedi  il  Trallalo  dell’Acccnto  a pug.  its  c seguenli  della  inia  Crammatica. 

(0)  L’i  nclla  desinenza  sion  e lion  non  si  lascia  senlire  come  nellu  termlna- 
zicne  italiana  tone,  c non  serve  ad  allro  che  a dare  alia  s o al  t che  lo  pre- 
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nAr,  rude,  - fall,  son,  bull;  fare,  <16;  poise,  bc^s,  foul,  fowl;  gem,  as. 

forte,  ruga;  - forte,  oeuj,  rulla;  erl»,  ruga;  poi,  baule;  gemma,  row 


S suona  set  dolce  (g  franccse  in  sage)  in 

Mca-sure.  Plea-sure.  Trea-sure. 

S e muta  in  isle.  is-land.  Vis-count. 

kola.  Isola.  Visconte. 


u-su-al. 

Corps. 

Corpo  di  armala. 


SC  seguito  da  e o t suona  s dura:  Scene.  Sci-ence. 

SCI I si  proferisce  come  in  italiano;  es.:  sc/niol , Sc/tdl-ar. 

SH  suona  set,  see  dnro:  shall-shake  (scuotera),  frish,  finish. 

T si  pronuncia  come  in  italiano. 

T nclle  desinenze  tial,  turn,  tient,  tience,  tion,  tious , tiate,  si  pro- 
nuncia scia,  see , scio  duro. 


Niip-tial.  E-gyp-tian.  Pa-tient.  Pa-lience. 

Na-tion.  Elec-tion.  Fic-tious  (a).  Sa-tiate  (*). 


cede  il  suono  del  sc  italiano.  Sion  dopo  una  consonante  si  pronuncia  appunto 
come  lion:  queste  due  lerminazioni  hanno  un  suono  quasi  simile  a quello  della 
voce  ledesca  sc /ton,  proferila  con  prestezza.  Ksempi:  dimension , relation.  — 
Sion  prccedulo  da  vocale  si  articola  piu  lenlamenle,  con  un  suono  piu  dolce, 
quasi  simile  al  jcune  dei  Francesi;  esempio:  division,  occasion. 

(a)  In  tulle  le  parole  inglesi  rapprcscntalc  da  quest!  pochl  esempi,  noi  ab- 
biamn  conservato  it  T della  dcslnetiza  latina,  dove  che  gli  ttaliani  to  hanno 
eambiato  in  z. 

(•)  E aspirata  forse  IVt  inglese?  Evvi  un  suono  italiano  o loscano  che  equi- 
valo  a questo?  che  difTcrenza  avvi  Ira  I’A  inglese  c I’/i  ledesca?  Traducete  ca* 
va llo,  osle,  ha.  La  letlera  J come  si  pronuncia?  E k?  Pronunciate  giustizia,rc, 
ralmn,  inno,  ringraziare,  lungo,  filoso/ia.  Pronunciate  le  parole  in  cui  l e muta. 
Come  suonano  le  consnnanli  composte  nk,  ng  e ng?  Pronunciate:  lungo,  con- 
dannurc,  condannnzione,  salmo.  Come  proferile  ;; h?  E qu ? Pronunciate  mar- 
chcsc , gucstione , anlico.  Come  suona  r in  principio  dl  parola?  Ed  in  mezzo? 
Ed  in  fine?  Traducete  barra,  solare , sobrio,  lei,  signore , speltro.  Quanli 
suoni  ha  la  s inglese?  In  che  parole  italiane  o francesi  trovansi  quest!  suoni? 
.Uillhouse,  come  distingue  cgli  la  s dolce  dalla  s dura?  In  principio  di  parola 
come  suona  la  s?  Ed  in  line?  Quali  sono  le  eccezioni?  Pronunciate  in  inglese 
scusn,  scusare.  Come  distingucsi  d’ordinario  un  verbo  da  un  nomc?  Favor  I - 
lemi  degli  esempi.  Sion , prccedulo  da  vocale,  come  si  proferisce?  E prcccduto 
da  consonante?  Pronunciate  occasione,  confessionc , sienro,  piaccre.  In  quali 
parole  e muta  la  s?  C dopo  s , quando  si  face?  Pronunciate  scena,  scienza, 
sctioln.  Come  suona  sh?  Favoritcmi  un  esempio.  Come  pronunciate  le  desi- 
nenze tial , lion,  tiencc ? Traducete  nazionc,  fazioso. 
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Fate,  mete,  bite,  ndte,  tube;  - fat,  met,  bit,  ndt,  tub;  - fir,  pique, 

Scno,  *ino  , Li,  roro»  , flume;  . patto-petlo,  |wllo,  r,  i,  nolle  , <*•«/>  - mino,  lino, 

TH  ha  due  suoni,  il  duro  ed  il  dolce,  ossia  il  forte  ed  il  molle. 

E duro  nella  parola  thick,  e dolce  in  there. 

Per  pronunziarc  thick  avanzate  la  punta  della  lingua  un  pochino 
fuori  dei  denti;  mandate  fuori  con  istento  un  poco  d aria  tra  i 
denti  superiori  e la  lingua,  c,  stringendo  questa  contro  quelli.  pro- 
curate  di  pronunciare  thick  colla  s dura  in  servo  (a).  Per  pronun- 
ciarc  there,  ponete  la  lingua  nella  medesima  posizione,  e,  strin- 
gendola  con  minor  forza  contro  i denti  superiori,  cercate  di  arti- 
colarc  (piu  lentamente)  there  con  una  s francese,  o colla  s in  rosn 
quanto  fia  possibile  raddolcita. 

TH  in  principio  di  parola  ha  il  suono  duro  ossia  aspirato. 


Thick. 

Tnink. 

Tnin. 

Tuank. 

Tiiaie. 

Spcsso. 

l’ensare. 

Soltilo. 

Ringraiiarc. 

Scioglimcnlo. 

Tu6mc. 

Tueft. 

Ttuimi. 

Tiiimder. 

Tnird. 

Tcma. 

Furto. 

I’ollicc. 

Tuono. 

Tcrio. 

Eccezioni.  — Parole  in  cui 

th  iniziale  ha  il  suono  dolce. 

There. 

Thee. 

The  (b). 

This. 

These. 

Quiri. 

To. 

U,  la. 

Queslo. 

Queili. 

That. 

Those. 

They  (c). 

Them. 

Then. 

Quello. 

Quclii. 

Kyi  inn. 

Li , lo. 

Allora. 

The/r. 

Thy. 

Thine. 

Thence. 

Thus. 

11  loro. 

Tuo. 

11  tuo. 

Quimli. 

Coii. 

ThdwgA. 

Than. 

Thou. 

(Hith-er. 

Thither.) 

QuaMunque. 

Clio , tli. 

Tu. 

(Qua- 

LA.) 

(а)  Dico  procurale  di  pronunciare  thick  colla  t , ma  non  dico  pronunciutc 
questa  lei  Cera : dacche,  quantunque  lo  sforzo  che  si  fa  per  ritirare  la  lingua 
e proferire  questa  leltera  produca  il  suono  del  th,  pure  non  si  sente  in  queslo 
suono  alcun  sibilio  simile  a quello  della  s ilaliana  o della  z francese,  o di  qua- 
lunque  altro  suono  dell' una  o dell'altra  di  quesle  due  linguc.  La  spaguuolu  c 
la  sola  lingua  di  Europa  che  ahbia  queslo  suono;  il  quale  si  ode  nel  c seguito 
da  e o i come  in  cegueru,  civilidiul.  La  lingua  ebraica  ha  lo  stesso  suono,  che 
e affine  a quello  dell’0  dell' ant  lea  greca. 

(б)  The  seguito  da  una  vocalc  si  pronuncia  come  thee;  cioe  I’e  suona  come, 
i in  lino ; innanzi  ad  una  eonsonanle  suona  quasi  come  i in  bit,  ma  si  pro- 
nuncia con  tanta  rapidita  che  appena  si  sente;  Es.:  the  angel,  the  pen. 

(c)  They,  pronunciate  the  (c  slretta  ilaliana). 
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n6r,  rude;  - fall,  son,  bull;  fire,  dti;  poise,  boys,  foul,  fo^l ; gem , as. 

furtr , ruga  ; • fort*  , otuf,  cullj  ; *rl»,  ruga;  poi , Liula;  gamma,  row. 

TH  alia  fine  de’  sostantivi  ha  il  suono  duro. 

Bream.  ffreaia.  BAth.  CIoth. 

All  to,  Scrto.  llapno.  1’anno. 

TII  nei  verbi  ha  il  suono  dolce. 

To  breath.  To  wreathe.  To  bathe.  To  clothe  (a). 

Ht-spiraro.  Altortigliare.  liagnarsi.  Vetlire. 

77/  si  arlicola  molle  altresi  in 

With.  Bc-neath.  To  sioth.  To  smooth. 

Con.  Al  di  tolto.  Illaadire.  Lisciare. 

Fd-ther.  Moth-er.  Wlth-cr.  Weath-er.  Neither. 

Padre.  Jladrc.  Appaisirai.  Tempo.  .Nel'uno  oe  1’allro. 

TH  preceduto  o seguito  da  altra  consonante  suona  duro. 

Faim-ful.  Pan-mcr.  Or-ntog-raphy.  In-mral. 

Fedele.  Pantera.  Ortografia.  Auoggettare. 

TH  seguito  da  y si  proferisce  forte. 

ap-a-my.  S^m-pa-my.  - Gccezioni:  Wor-thy.  W rea-thy. 

Apatls.  Simpatia.  Uegso.  Spiraic. 

T1I  suona  t semplice  in 

T/tdm-as.  Thames.  Thjme.  an-t/»o-ny.  Ast/i-ma. 

Toimuato.  Tamigi.  Timo.  Antonio.  Asma. 

Nella  prima  delle  seguenti  parole  il  th  si  articola  duro,  nella 
scconda  suona  dolce  e nella  terza  si  face. 

Goth,  panno.  Cloths,  pannini.  Cldf/tes,  abiti. 

TH  nella  prima  e terza  parola  della  seguente  frase  suona  dolce; 
in  tutte  le  altre  suona  duro. 

They  mrust  their  tiiuiiv is  mr &urjh  mirty  mree 
mousand  mree  hundred  and  mirty  mree  mlsiles. 

In  qnesto  libro,  nel  Primo  Paxso  e nella  Grammatica,  distinguo 
con  lettere  majuscolc  il  th  duro  dal  th  dolce. 
y si  pronuncia  come  in  italiano. 

W consonante  suona  u in  uomo ; es. : wdrnan,  donna. 
fV  vocale  suona  u in  culla;  esso  non  si  articola  mai  come  v. 

(a)  Quest i verbi  si  scrivono  o coil’c  flnale,  o scrota,  ma  meglio  con  I’c,  giac- 
che  quesla  lettera  serve  ad  indicare  it  suono  dolce  del  IA,ca  distinguere  i 
verbi  dai  sostantivi. 
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Fate,  mete,  bite,  note,  tube;-  fat,  met,  bit,  not,  tub;  -fiir,  pique, 

Srnn,  vino,  lai,  romj,  fiume  ; - pallo-pelto,  petto , e,  i,  nolle,  oeuj  j - maoo,*  vino, 

JV  dopo  a od  o in  fine  di  parola  e mulo;  in  corso  dl  parola  si 
unisce  d’ordinario  all’  o , e con  esso  forma  un  dittongo.  Vcdi 
pag.  23,  linea  13. 

WH , non  seguilo  da  o,  si  proferisce  come  sc  1’  h fosse  collocata 


innanzi  al  w (a). 

Cio  che. 

What. 

Quando. 

When. 

Dove. 

Where. 

Pcrclie  T 

Why? 

Pronunciate : 
IV  seguito  da 

Huat.  Ilucn. 

ho  o da  r e muto. 

Iluer. 

Huai  ? 

Wh6. 

Wb6m. 

Wh6se. 

W h61e. 

/^rong. 

Clii , cbe. 

Che,  cai. 

II  di  cui. 

lntcro. 

Torto. 

Wrhn. 

To  icrfest. 

To  write. 

Sword. 

answer. 

Sdeyno. 

Slrapparc. 

Scrivere. 

Spada. 

Hispotta. 

X in  fine  di  sillaba  accentata  suona  chs  italiana  o ks  inglese; 

es. : S'tx-ty  (sessanta),  ex-cel-lence. 

X in  fine  di  parola  ha  lo  stesso  suono ; in  dex,  flux. 

X seguito  da  una  sillaba  acccntata  principiante  con  vocale  suona 
ghs. 

Ex-is-tence,  Ex-ample,  Ex-ec-u-tor,  A-lcx-an-der. 

X iniziale  si  articola  z (s  dolce)  Xen-o-phon,  X&rxei. 

Y suona  i in  ieri;  esso  non  si  proferisce  mai  come  j. 

Z in  principio  di  parola  suona  s dolce;  Zephyr,  zealous. 

Z finale  dopo  una  consonante  suona  z italiano;  es. : Waltz , Chintz: 
dopo  una  vocale  suona  s dolce;  es.:  Suez,  Perez. 

Z seguila  da  t'e  cd  u suona  sci  dolce;  Glazier,  azure  (*). 

(a)  Nell’anglo-sassone  I 'A  precede  it  w,  come:  inglese  what,  sassone  h wotd ; 
inglese  who,  sassone  lava. 

(*)  Dove  si  mette  la  punla  della  lingua  prima  di  cominciarc  a proferire  il 
th?  Come  si  fa  per  pronunciarlo?  Evvi  Corse  nel  suono  del  Ih  qualcite  cosa  che 
rassomlgli  al  suono  della  s ilaliana?  che  suono  ha  in  principio  di  parola? 
Quali  sono  le  eccezioni?  Alla  One  di  un  soslanlivo  come  si  articola?  E alia 
line  d’un  verbo?  E innauzi  all'er  finale?  Preceduto  o seguito  da  un’altra  con- 
sonante come  si  pronuncia?  E innanzi  all’}-  finale?  Pronunciate  in  inglese  « De- 
gno,  Tommaso,  Tamigi,  abiti  ».  Come  si  pronuncia  w e wh?  Recatemi  degli 
esempi.  Come  si  articola  quando  e seguito  da  r o ho?  Pronunciate  in  inglese 
« Cid-che , dove,  quando,  chi,  tcriverc,  risposta  ».  Recatemi  degli  esempi  dei 
diversi  modi  di  proferire  x,  y e z. 
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nor,  nide;  - fall,  son,  bull;  fare,  do;  poise,  boys,  foul,  fowl;  gem  as. 

lortc,  ruga  ; - fori*,  oeuf,  calls  j srLa,  ruga;  poi,  L>aulc,  gemma,  rou. 


DEI  DiTTONGHl. 

Un  dittongo  e un  suono  composto  formato  dalla  unione  di  due 
vocali  che  si  proferiscono  unitamente  in  un  sol  (iato,  cioe  nello 
stesso  tempo  che  ci  \uol  d’ordinario  per  pronunciarne  una  sola. 
Di  questi  dittongbi  propriamente  detti,  la  lingua  inglese  ne  ha  due 
soltanto.  II  primo,  composto  del  terzo  suono  dcll’o  come  in  nor , e 
del  terzo  dell’  * come  in  pique,  si  pronuncia  come  l’oi  piemontese 
in  pots,  o l’ot  toscano  in  poi. 

Poise.  Boys.  Voice.  Choice  Toys.  Joys. 

Pcio.  Fanciulli.  Voce  Scelta.  Giocaloli.  Gioje. 

II  secondo  6 l’au  degli  Italiani  pronunciato  con  prestezza;  e si 
forma  col  terzo  suono  dell’o  e col  quarto  dell’  u,  owero  coll’o 
terzo  e il  w. 

Foul.  Fowl.  Proud.  Crowd.  Pound.  Rolind. 

Sporco.  I'cccllo.  Orgoglioto.  Turba.  Libbra.  Rolondo. 

lo  dissi  a pagina  12  che  to  dopo  o in  fine  di  parola  si  tace. 

Nelle  seguenti  eccezioni,  ciofe  nei  vocaboli  segnati  colla  curva,  il 
to  si  lascia  sentire,  onde  queste  voci  non  si  confondano  colie  parole 
antecedent!  nelle  quali  1’  o ha  il  primo  suono. 


Bote; 

bow. 

Rout; 

row. 

Know; 

now. 

Arco ; 

inebino. 

Filo; 

zufTa. 

Coooscore ; 

ailcsso. 

Soto; 

SOW. 

Moio ; 

mow. 

L6tc; 

low. 

Semi  narc; 

majale. 

Falciare ; 

bica. 

Dasso ; 

Gamma. 

Ho! 

how. 

Pro; 

prow. 

Co.; 

COW. 

Oil ! 

come. 

Pro; 

prora. 

Compagnia  ; 

vacca. 

Le  altrc  eccez.  sono : 

- Vow. 

Avow. 

Brow. 

Endow. 

Voto. 

Confcsiaro. 

Giglio. 

Do  la  re. 

L’allievo  fara  bene  d’imparare  a mente  le  tredici  parole  segnate 
colla  curva. 

Le  riunioni  delle  vocali  nella  seguente  lisla,  comeche  cbiaraate 
dittonghi  da  tutti  i Grammatici,  non  sono  mai  tali,  giacchd  una 
sola  di  quelle  si  pronuncia.  Negli  esempi  seguenti  slampo  con  ca- 
rattcre  corsivo  le  lettere  cbe  si  taciono. 
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dittoschi.  - vocali  composte. 

Fate,  mete,  bite,  ndte,  tube;  - fdt,  met,  bit,  ndt,  tub;  - far,  pique, 

Seno,  »ioo,  Li,  roma,  fiume  ; . futlo-petlo,  pello,  *,  i,  nolle,  »t«f ; - mauo,  ,i„o, 


Vocali  cornposte, 
dette  diltonghi. 

ESEMPI  De’ 

DIVERSI  modi  di 

PRONUNCIARE  LE 

VOCALI  COMPOSTS. 

Ai,  ay 

Paid. 

Pagato. 

Painted. 

Di pinto. 

Day. 

Giorno. 

Cap-tain. 

Capilano. 

Au,  aw 

Taught. 

Insegnato. 

Caught. 

Accbiappato. 

Law. 

Legge. 

dunt. 

Zia. 

Ea,  ee 

Gredt. 

Grande. 

Bread. 

Pane. 

Cease  (a). 

Ccssare. 

Feel. 

Scntirc. 

Ei,  eo 

Conceive  (6)  People. 

Conccpire.  Popolo. 

Leopard. 

Leopardo. 

Sur-geon 

Chirnrgo. 

Eu,  (eau) 

Europe. 

Enropa. 

Euphony. 

Eufonia. 

Beauty. 

Belli. 

Beautiful. 

Bello. 

le,  io 

Field. 

Campo. 

Cries. 

Grida. 

Studies. 

Studj. 

Dimension. 

Dimensione. 

Oa,  oc 

Coat. 

Vests. 

Broad. 

Largo. 

Foe. 

Nemico. 

Shtie. 

Scarpa. 

Ou 

Double. 

Doppio. 

Court. 

Corle. 

Bdught. 

Comprai. 

Tnrouy/t. 

Attraverso. 

Ua,  ui 

Gtidrd  (c), 

Guardia. 

. Guide. 

Guida. 

Persuade. 

Persuade  re. 

Quit. 

Lasciare. 

Ue 

Queen. 

Regina. 

Conquer. 

Conquistare. 

Due. 

DotuIo. 

Dialogue. 

Dialogo 

Ui,  ou,  00 

Frdit. 

Frutto. 

Foil. 

Voi. 

Wound. 

Ferila. 

Choose. 

Scegliere  ('). 

Avvertensa.  Nel  mio  Traltalo  dell’Accento  itiglese  ( tnillnto  che  I’Allievo 
de\e  sludiare  adesso,  poco  per  volla),  ho  dilucidato,  quanto  ho  poluto,  tutte 
questc  irregolarita,  spiegandonc  le  cagioni , e dando,  ad  un  tempo,  tulle  le 
regole  che  vl  siano  per  facilitaroe  to  studio.  Esso  si  trova  a pag.  |7«  della 
mla  Grammalica,  decima  edizionc. 


(а)  Per  le  diverse  manicre  di  pronunciare  le  vocali  cornposte  ca,  vedasi  la 
lista  degli  Omonimi  inglcsi , a pag.  iso  della  Graminatica. 

(б)  Vedi  pag.  7,  linea  is.  (c)  ftleglio  ghiard. 

(*)  In  quat  parola  ilallana  0 piemontesc  trovasi  il  suono  del  primo  dittongo? 
E in  che  parola  ilaliana  trovasi  un  suono  approssimativo  a quello  del  secondo? 
Come  si  pronunciano  le  vocali  cornposte  delle  diltonghi?  Pronunciate  pain , 
imiyj  certain.  A seguita  da  u 0 da  u>  come  si  proferisce?  Pronunciate  ration, 
Parisian , pcrsian , pigeon,  pions,  studies,  flies.  Ei  cd  ey  accentatc  come  si 
pronuucianoV  Pronunciate  new,  crew. 
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ndr,  rude; -fall,  son,  bull;  fire,  d<J;  poise,  boys,  foul,  fowl;  gem,  as. 

forte,  ruga;  . forte,  o tuf,  culla;  erla,  ruga;  poi,  baulr,  gemma,  row. 


SU0N1  DELLE  VOCALI 
NELLE  TERMINAZIONI  NON  ACCENTATE. 

A si  pronuncia  tra  e in  et'ba  c o in  somma  (cioe  come  eu  nella 
voce  francese  seule)  nelle  sillabe  finali  non  accentate,  al,  an, 
ance,  and , ant , ar,  ard,  able,  come: 

gen-er-al.  gen-lle-man.  El-e-gance  (a).  Gir-land. 

Men-di-cant.  Sim-ilar.  Miis-tard.  Sjd-la-ble. 

A suona  d’ordinario  i in  bit  nella  desinenza  age: 

Vll-lage.  Dam-age.  Cour-age.  Pis-sage  (b).  Lan-guage. 

A b muta  in  Mar-rioge.  Car-riage.  P:\r-lia-nient.  Dia-mond. 

A si  lace  nella  sillaba  finale  non  acccntuata  lain,  tain: 

Captain.  Cer-lain.  Chip-lain.  Vil-lain.  Fdun-lain. 
finale  suona  a breve  in  (alia ; cs. : soda,  Canada , America. 
ha  il  secondo  suono  innanzi  ad  una  sillaba  accentata ; cs. : 
Ad-mire.  Attend.  An-nul.  A-lert.  Al-lu-sion. 

E si  pronuncia  come  i in  bit  nelle  sillabe  finali  ed,  ege,  el;  es. : 
Ac-c&pt-ed.  C61-lege.  an-gel.  Fa-ces.  Prem-i-seA. 

E nella  sillaba  finale  en,  preceduta  da  allra  consonante  che  l,  hi, 
n,  x,  b muta. 


S6ven. 

Even. 

Heaven. 

E-16ven. 

Written. 

Setle. 

Kguale. 

Cielo. 

Undid. 

Scritta. 

Beaten. 

dpen. 

6ffen. 

Stiffen. 

Listen. 

Battuto. 

Apcrto. 

Sovente. 

IUddolcire. 

Ateoltarc. 

(o)  A suona  come  In  ilaliano  quattdo  seguita  da  nee  si  trova  nelta  parte  ra- 
dical della  parola;  es.: 

France,  ro-mance,  l&nce,  e-lance. 

(t»)  In  inglese  (come  in  francese)  le  lettere  doppie  si  proferiscono  semplici , 
e la  t doppia  con  una  sola  t dura:  Pissenger,  Adding,  happy  , Fanny. 
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Pate,  mete,  bite,  n6te,  tube;  - fat,  met,  bit,  not,  tub,  - fir,  pique, 

Srno , vino,  lai,  romi,  flume;  - patto-petlo,  pelto,  e,  i,  nolle,  oen/j  - rruno,  vino, 

E in  fine  di  parola  si  lace , 

Cane.  Castle.  /bristle.  THlstla.  Whistle. 

Canni.  Castcllo.  Loltarc.  Cardo.  Zufolo. 

E nei  participj  e ne’  tempi  passati  dei  verbi  k mula , eccettuato 
quand’e  preceduta  da  t o d. 

Ad-mired.  Res-pect-ed.  Loved.  Com-mend-cd.  Learned  (a). 
E nelle  desinenze  ence , end , ent  suona  e in  met  un  poco  piegata 
verso  i in  bit: 

Ev-i-dcnce.  Div-i-dend.  In-ei-dcnt.  Per-roa-nent. 

E ha  un  suono  medio  tra  e in  met  ed  i in  bit  nella  sillaba  iniziale 
non  accentala,  en: 

En-dOrse.  En-gage.  En-joy.  En-i-mour. 

/ suona  confe  in  bit  nella  sillabe  finali  non  accentate  ice,  ive. 

Ben-e-fice.  Ed-i-fice.  Positive.  Mo- live.  61-ive. 

I ha  d’ordinario  il  secondo  suono  nelle  desinenze  ine.  He. 

Med-i-cine.  Rep-tile.  De-ter-mine.  F£r-tile.  Doc-trine. 

I (ed  anche  e)  in  fine  di  sillaba  non  accentata,  o facente  sillaba 
da  sc  senza  l’accento,  si  proferisce  i in  filto  raccorciato  e pie- 
gato  verso  l’i  inglese  in  bit: 

Nu-tri-tive.  Veg-e-tive.  Re-g5rd  Be-come.  Ac-tlv-i-ty 
I suona  come  in  bit  nella  sillaba  iniziale  in  ; es. : 
in-di-gent.  In-ept. 

O si  lace  nelle  desinenze  on,  ous: 

Cotton.  Lesson.  PSrdon.  Pi-ous.  Vit-re-ous. 

O suona  come  in  oeuf  nelle  sillabe  finali  ol,  om,  ond,  op. 

Pls-tol.  Phan-tom.  Duke-dom.  Sec-ond.  Gal-lop. 

U ha  il  secondo  suono  nel  prefisso  un ; esempio:  un-cer-tain. 

(u)  Quando  il  parlicipio  viene  adoperato  qual  aggeltivo,  l’e  d'ordinario  si 
pronuncia: 

A learn-ed  roan.  A bless-ed  life. 

Id  dollo  uoddo.  Uoa  bcata  Vila. 
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nfir,  rude;  - fall,  son,  bull;  fare,  dd;  poise,  boys,  foul,  fowl;  gem,  as. 

forte,  ruga ; - forte,  otuf,  culla;  erl»a,  ruga;  poi,  baule;  gemma,  rnsa 

U nella  desinenza  bury  suona  e in  met;  es. : Can-ter-bury. 

TU  suona  tci , cci  allorquando  la  posa  della  voce  cade  sulla  sil- 
laba  antecedcnte; 

Na-ture.  Pos-ture.  Mix-lure.  Con-j^c-ture.  Crea-ture  (a). 

W nella  desinenza  ow  si  lace;  cs. : shad-otr,  ombra. 

V finale  non  acccntalo  suona  nei  discorsi  scrj  i in  fillo,  e nel  par- 
lare  faiuigliare  e in  finte. 

E-ler-nity.  Mor-tal-i-ty.  dr-THO-ddx-y.  Fan-ny.  D6.\-y 
Le  cinque  vocali  nelle  desinenze  ar,  er , ir,  or,  ur,  hanno  lulte 
presso  a poco  uno  stesso  suono,  cioe  un  suono  medio  Ira  e in  erba 
ed  o in  somma,  suono  cguale  a quello  dell’eu  nella  voce  francese 
settle  proferita  con  prestezza: 

Cal-en-dar.  C/iar-ac-tcr.  E-lix-ir.  Pre-cdpt-or.  La-bour. 
an-c/ior.  Crc-a-tor.  Li-ar(*).  Grand-fa-ther.  Falter  (6). 


(a)  Nel  tempo  del  Walker,  novant'anni  fa,  I’m  in  questa  desinenza  suonava 
tu  in  /tunic ; adesso  ha  un  suono  motto  piu  breve,  un  suono  affine  a quello 
dell’ io  nelle  parole  fraction,  action,  nation. 

(h)  Anticamente  si  pronunciava  distinlamenle  la  r di  questc  desinenze,  dando 
alia  vocale  clie  la  precede  II  suono  dell’u  inglesc  in  tub  o dell’o  Italiano  in 
somma:  adesso  le  persone  piu  colic  in  Inghilterra  tralasciano  quasi  del  lutto 
I’r  finale,  e proferiscono  la  vocale  che  la  precede  come  I’a  breve  ilallana  in  fatla, 
piegata  verso  ein  erba.  — Uodici  anni  fa  nella  prefazione  della  prima  edizione 
della  mia  Chiave  io  dissi:  « II  dizionario  di  Walker,  sebbene  il  migiiore  del 
Ire  che  abbiaroo,  non  e senza  difetti.  Tra  I primi  di  quest!  si  puo  annoverare 
la  maniera  confusa  con  cui  egli  spiega  le  vocali  in  generalc,  e specialmentc  II 
suono  che  da  all’e  innanzi  all’r  finale.  Egli  la  pronuncia  come  un  u.  Questa, 
non  v'ha  dubbio,  era  la  pronuncia  di  moda  nel  suo  tempo,  cioe  novant'anni 
fa,  ma  non  lo  e piu  al  di  d’oggi;  anzi  adesso  c lanto  volgare  quanto  e ed  c 
sempre  stata  dura  ed  irrcgolare  ». 

(*)  A nelle  desinenze  al,  ance , ant,  able , come  si  pronuncia?  E nelle  sillabc 
final!  age,  lain,  tain?  Pronunclate  in  inglesc  villaqgio,  capitano,  ammirare, 
angclo.  L’e  finale  si  pronuncia  forse?  E I’e  innanzi  all’n  finale?  Pronunclate 
in  ingle9e  sette,  undid,  castello,  cardo , iwparalo , dotto,  beato.  Come  si  pro- 
ferisce  I’i  nelle  desinenze  ice,  ive.  He,  inc?  Favoritemi  degli  esempi.  Tradu- 
cete  riguardo,  atlivilu,  inetlo.  Quali  sono  le  desinenze  in  cui  l’o  si  tace?  Tra- 
ducete  nalura , creatura,  Fanny , prccctlore,  lavoro. 
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VERBO  REGOLARE. 


VERBO  REGOLARE,  CONJCCAZIONE  IS1CA. 

Questo  vcrbo  serve  di  modello  per  conjugare  tutli  i verbi  rego- 
lari;  e dal  futuro  sino  alia  fine  serve  di  modello  (fuorche  al  par- 
ticipio  passato)  per  conjugare  anche  gl’ irregolari  tutti  quanti.  I 
verbi  che  escono  in  d nell' imperfetto  c nel  participio  passato  si 
chiamano  regolari;  quelli  che  si  terminano  con  qualunque  altra 
Iettera  sono  irregolari. 

La  conjugazione  dei  verbi  ausiliari  (irregolari)  To  Be  e To  Hive, 
Avere  ed  Esserc,  si  trova  qui  dopo  a pagina  32. 


INFI.MTO. 

To  (a)  love. 
Amare. 


PARTICIPIO  PllESENTE. 

Loving  (6). 
Amando.  amante. 


PARTICIPIO  PASSATO. 

Loved  (c). 

Amato,  ainati,  a,  e. 


I love. 

Tlidii  lovest(d). 
He  loves. 

She  loves. 

It  loves. 


INDICATIVE.  PRESENTE. 

Io  amo.  We  love. 

Tu  ami.  You  love. 

Egli  ama.  They  love. 
Ella  ama. 


Noi  amiamo. 

Voi  amatc. 

Eglino,  ellcno,  essi 
ama  no. 


Esso,  essa  ama  (la  cosa,  l’animale). 


IMPERFETTO,  E PRETERITO  (passato  semplice). 

I loved,  io  amava,  amai.  We  loved,  amavamo,  amammo. 

Thou  lovedst,  tu  amavi,  amasli.  You  loved,  amavate,  amaste. 

He  loved,  egli  amava,  amo.  They  loved,  amavano,  amarono. 

PASSATO  1NDEFINIT0  (e). 

1 hive,  loved,  ho  ainato.  VYe  have  loved,  abbiamo  amato. 

Thou  hist  loved,  hai  amato.  You  have  loved,  avete  amato. 

He  has  loved,  egli  ha  ainato.  They  have  loved,  hanno  amato. 


(а)  I verbi  ingles!  non  avendo  terminazioni  distintive  dell' infinite,  il  segno 
to  fa  le  veci  di  quelle,  e corrisponde  alia  desinenza  ilaliana  re.  Vcdi  la  Sintassi, 
tnodo  infinite : nola  H7,  pag.  887,  Grammatica  Analillca. 

(б)  11  participio  presente  di  lull!  i verbi  si  forma  aggiungendo  ing  all’infi- 
nito:  se  I’inflnilo  termina  con  e,  questa  si  toglic  prima  chc  vi  si  aggiunga  ing. 

(c)  II  participio  passato,  I' imperfetto  ed  il  prelerito  di  tutli  i verbi  regolari 
li  forinano  aggiungendo  d o ed  all’ infiuilo. 

(cl)  La  seconda  persona  del  singolare  del  prescnle  dcllMndicalivo  escc  in  si, 
la  terza  in  s;  tulle  le  allrc  sono  come  I'inlinito. 

(e)  II  prelerilo,  ossia  passato  semplice,  acccnna  un’azione  cite  ebbe  luogo  in 
un  lempo  inlcramcnte  Irascorso:  Jeri  io  uccisi  una  lepre,  I killed  a bare  yes- 
terday. — II  passato  indeflnilo  accenna  un'azionc  che  ha  avulo  luogo  In  un 
tempo  non  indicate,  o se  indicate,  non  interamente  Irascorso:  Oggi  bo  ucciso 
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PIU  CHE  PF.REETTO. 

I had  loved,  io  aveva  amato.  We  had  loved,  avemmo  amato. 
Thou  hadst  loved,  avevi  amato.  You  had  loved,  aveste  amato. 

He  had  loved,  egli  aveva  amato.  They  had  loved, ebbero  amato. 

FCTl'RO  SEMPLICE  (che  predict). 

I shill  (a)  love,  amero.  We  shall  love,  ameremo. 

Thou  wilt  love,  amerai.  You  will  love,  ameretc. 

He  will  love,  amera.  They  will  love,  ameranno. 

Fctt'RO  esprimenle  la  votonta,  II  comando  della  prima  persona, 

OSS  I A FCTl'RO  IHPERATIVO. 

I will  love,  amero,  voglio  o vor-  We  will  love,  ameremo,  voglia- 
ro  amare.  mo  o vorremo  amare. 

Tho"u  shalt  love,  amerai,  voglio  You  shall  love,  amerete,  voglio 
che  tu  ami.  che  arniate. 

He  shall  love,  egli  amera,  voglio  They  shall  love,  ameranno,  vo- 
cbc  ami.  glio  che  amino. 

FCTl’RO  ANTERIORE. 

1 shall  have  loved,  avro  amato.  We  shall  have  loved,  avrerao 

amato. 

Thou  will  have  loved,  avrai  amato.  You  will  have  loved,  avretc  amato. 
He  will  have  loved,  avra  amato.  They  will  have  loved,  avranno 

amato. 

MODO  IMPERAT1VO. 

Let  (b)  me  love,  che  io  ami.  Let  us  love,  amiatno. 

Love,  ama  tu.  Love,  amate. 

Let  him  love,  ami  egli.  Let  them  love,  amino  cglino. 

CONWZIONALE  SEMPLICE. 

1 should  love,  amerei.  We  should  love,  ameremrao. 

Thou  wou/dst  love,  ameresti.  You  would  love,  amereste. 

He  wou/d  love,  amerebbe.  They  would  love,  amerebbero. 


tre  Icpri, ! have  killed  three  hares  lo-day.  Ho  viaggiato  mollo,  I have  travelled 
much.  Vedi  la  Grammatica  pag.  s«5,  nola  aia.  — Tutte  Ic  persone  del  pre- 
terlto  ed  imperfetto  escono  in  d,  eccetto  la  seconda  del  singolare,  la  quale 
non  viene  mal  impiegata  se  non  nella  poesia,  nella  prosa  poetica  e nelle  pre- 
ghiere. 

(а)  II  slgnificalo  e I’uso  di  shall,  will,  should , would,  e degli  altri  segni 
verbal! , trovasi  spiegato  nella  mia  Grammatica  a pag.  its  e seguenti. 

(б)  Quando  let  e verbo  prinCipale  vuol  dire  lasciarc,  permettere. 
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VERBO  REGOLARE. 


CONDIZION'ALE  VOUTIVO  (d). 

I wou/d  love,  vorrei  amarc,  ame-  We  wou/d  love,  vorremmo  ama- 
rei  volentieri.  re,  amereinmo. 

Thou  wou/dst  love,  vorresli  ama-  You  wou/d  love,  vorresle  amare, 
re,  aineresti.  amereste. 

He  wou/d  love,  vorrebbe  amare,  They  wou/d  love,  vorrebbero 
amerebbe.  amare,  amerebbero. 

CONDIZIO.NAI.E  0BBL1GATIV0. 

I shou/d  love,  dovrei  amare.  We  shou/d  love,  dovremmo  ama- 
(amerei.)  re,  (amereinmo.) 

Thou  shou/dsl love, dovresli amare.  You  shou/d  love,  dovreste  amare. 

He  shou/d  love,  dovrebbe  amare.  They  shou/d  love,  dovrebbero 

amarc. 

CONDIZIONALE  ANTER10RE  SEBPLICE. 

1 sliou/d  have  loved,  avrei  amalo.  Wc  shou/d  have  loved,  avremmo 

amalo. 

ThoTi  wou/dst  have  loved,  avresti  You  wou/d  have  loved,  avreslc 
amato.  amalo. 

He  wou/d  have  loved,  avrebbe  They  wou/d  have  loved,  avreb- 
amato.  bero  amato. 

CONDIZIONALE  OBBLIGATIVO  ANTERIORE. 

1 slioii/d  have  loved , avrei  dovuto  Wc  shou/d  have  loved,  avremmo 
amarc.  dovuto  amare. 

Thou  shou/dst  have  loved,  avre-  You  shou/d  have  loved,  avreste 
sti  dovuto  amare.  dovuto  amarc. 

He  shou/d  have  loved,  avrebbe  They  shou/d  have  loved,  avreb- 
dovulo  amarc.  bero  dovuto  amare. 

POTENZIALE  (0).  I’RESE.NTE. 

I may  or  can  (6)  love,  posso  amare.  We  may  or  e&n  love,  possiamo 

amare. 

Thou  mayst  or  canst  love,  puoi  You  may  or  can  love,  potete 
amare.  amarc. 

She  may  or  can  lovc,ella  puo  amare.  They  may  or  can  love.possono  amare. 


(a)  Politico,  di  volonl.i,  die  esprime  la  volonla. 

(0)  I’ntenziale,  chc  esprime  il  potere.  — M'ty,  polcre  dipcndcnle,  permesso, 
ronUngenza,  evcnlualila.  — Gan,  potere  indipcndenlc  ilsico  e intellettuale: 
vedi  la  nola  88  nclla  Gramroalica. 
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WPERFETTO. 

I might  or  could  love,  io  potcva  We  might  or  cou/d  love,  potc- 
amare.  vamo  amare. 

Thou  mightst  or  cou/dst  love,  po-  You  might  or  cou/d  love,  pote- 
tcvi  amare.  vate  amare. 

He  might  or  cou/d  love,  egli  po-  They  might  or  cou/d  love,  pole- 
leva  amare.  vano  ainare. 

SOGGIC'NTIVO.  — PRESE.NTE. 

Though  I love,  benchfc  io  ami.  If  we  love,  se  noi  amiamo. 

If  thou  love,  se  tu  ami.  If  you  love,  ove  voi  amiate. 

If  he  love,  ove  egli  ami.  If  they  love,  se  eglino  amino. 

tMPERFF.TTO. 

If  I loved,  se  io  amassi.  If  we  loved,  ove  noi  ainassimo. 

If  thou  loved,  se  tu  amasti.  If  you  loved,  se  voi  amaste. 
Unless  he  loved,  a menu  chc  Though  they  loved,  benche  essi 
egli  amasse.  amassero. 

SOCGIUNTIVO  colla  conguxzioxe  THAT. 

That  I may  love  («),  ch’io  ami.  That  1 might  love,  ch’io  amassi. 
E cosi  di  tutte  1c  persone  del  singolare  e del  plurale. 

I tempi  composti  dc’  verbi  presi  in  senso  attivo  vengono  formali 
coH'aiuto  del  verbo  to  have,  avere.  I verbi  impiegati  nel  senso  pas- 
sivo  sono  conjugati  col  verbo  to  be,  essere. 

1 have  loved  , io  ho  amato.  She  had  loved , ella  ebbe  amato. 

1 shall  have  loved,  io  avro  amato.  You  will  have  loved,  voi  avrete 

amato. 

I should  have  loved,  io  avrei  She  wou/d  have  loved,  ella  avreb- 
amato.  be  amato. 

1 coii/d  have  loved,  io  avrei  po-  He  might  have  loved,  egli  avrebbe 
tuto  amare.  Letteralmente,  io  potuto  amare.  Letteralmente, 

poteva  aver  amato  ci  poteva  aver  amato. 

I am  loved,  io  sono  amato.  I was  loved,  io  era  o fui  amato. 

(a)TuItc  Ic  persone  del  sogginnlivo  presentc  si  serivono  come  l’inflnilo,i' 
tulle  quelle  del  passalo  cscono  in  d.  — II  sogginnlivo  colla  rongiunzlone  thnl 
e ugualmenlc  invnriabilc.  Hade  volte  si  usa  H primo:  qneslo  con  that  nneor  pin 
di  rado.  Uifalti,  nppena  si  puo  dire  die  il  modo  sogginnlivo  esisla  nella  nostra 
lingua.  Non  abbiamo  ne  verbo  ne  congiunzionc  chc  lo  regga.  Non  vlene  quasi 
mai  impiegato  sc  non  nel  caso  ove  si  Iratli  di  un  fuluro  incerlo,  dubbioso,  e 
anche  in  qucslo  caso  si  polrebbc  usare  (ma  con  minor  clcganza)  I’indicalivo. 
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VERBO  REGOI.ARE. 


I wou/d  be  loved,  io  vorrei  es-  You  cou/d  be  loved,  voi  polrestc 
sere  auiato.  esscre  amato  (*). 


(*)  Dei  verbi  regolari  ioglcsi  quanta  tono  1c  conjugation!  ? Como  sidislinguono  i rerbi  rego- 
lari?  Qual  e il  segno  dell'  inlinilo?  Qual  e la  desinenta  del  participio  presente  e del  passato? 
Qual  6 la  terminaiione  della  seconds  e terta  persona  singolare  dell' indicative  presente?  Edi 
tulle  lo  allre  persone  singolari  e plnrali  ? Come  esce  la  seconds  persona  singolare  dell'  imper- 
Mto?  E tulle  le  altre  persone?  Gli  lnglesi  si  danno  forsc  del  (u?  Si  scrisono  forse  nellatnede- 
sima  manicra  I'  impcrfetlo,  ii  preterito  e il  participio  ? Come  si  distingue  il  preterite  o 1'  ira- 
perfelto  dal  participio  passato  ? Quando  usasi  il  passato  semplicc  ? Come  si  forma  il  passato 
composto  ossia  indefinito  ? Quando  si  adopera  ? E il  piii  cbe  perfetto  ? Quali  sono  i segni  dal 
futuro  ? K dell'  iroperatiro  ? Questo  segno  va  eon  tulle  le  persone  ? I segni  dot  eonditionale  quali 
sono?  E del  potentiate  ? E al  passato  ? Quali  tono  le  congiuntioni  che  reggono  il soggi untiro ? 
Lo  reggono  esse  senipre  ? Come  si  icrive  ii  soggiunliro  presente  in  lutle  le  persone  ? Come  esce 
net  passato?  Cbe  difTercnza  ervi  Ira  il  modo  di  scrisere  il  soggiunliro  c qnellodi  scrirerc  l'in- 
dicatiro?  Si  adopera  spetso  il  soggiuntivo?  Quando  si  adopera?  Como  siformanoi  tempi  com- 
posti  dei  rerbi  presi  in  senso  attivo  ? E in  sense  passito  ? Karoritcmi  degli  esempi. 


CO.N  J UG  AZIO.N'E  DEI  VERB!  AUSILIARJ  AY  ERE  ed  ESSERE. 


lanaiTO. 

1XFISITO. 

T o bare, 

arero. 

To  be, 

date  re. 

pskticipio  pbeseste. 

PSRTICIPIO  PRESETTE, 

Haring, 

avdndo,  avente. 

Being, 

essdndo. 

PARTICIPIO  PASSATO. 

PARTICIPIO  PASSATO. 

Had, 

aruto,  -a,  -i,  -e. 

Uean, 

siato,  -a,  -i,  • 

INDICATIVO. 

1NDICAT1VO. 

PRESETTE 

PRESETTE. 

1 bare. 

io  bo. 

1 am. 

io  sono. 

Tbou  bast, 

tu  hai. 

Thou  art, 

tu  sei. 

He  has. 

egli  ba. 

lie,  the  it, 

egli,  ella  i. 

She  hat, 

el  la  ha. 

We  bare, 

noi  abbiAmo. 

We  are. 

noi  siamo. 

Yon  have, 

r6i  arete. 

You  arp, 

roi  sidle. 

They  bare, 

eglino  hanno. 

They  arc. 

eglino  sono. 

They  bare, 

elleno  liinoo. 

They  are, 

elleno  tAno. 

IKPEREETrO  E PRETERITO. 

IMPERFETTO  E PRETERITO. 

I bad, 

io  arera. 

I was, 

io  dra. 

Tbouhadst 

, tu  avert. 

Thou  watt. 

tu  dri. 

He  bad. 

egli  arera. 

She  was. 

ella  dra. 

We  had. 

noi  arevAmo. 

We  were, 

noi  erarAmo. 

Yqji  bad, 

roi  arerale. 

You  were, 

roi  eravAte. 

They  had, 

eglino  averano. 

They  were, 

eglino  erase. 
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CONJtGAZJONE  DEI  VERDI 

AVSILIARJ  AVERE 

ED  ESSERE. 

PASSlTO  SEHPLICE. 

PASSATO  SEHPLICE. 

I had. 

io  ebbi. 

1 was, 

io  fui. 

Thou  hadst, 

tu  avAsti. 

Thou  wasl. 

tu  fdsti. 

He  had. 

egli  Abbe. 

Ho  was, 

egli  fu. 

Wo  bad. 

noi  atemmo. 

We  were, 

noi  fiimmo. 

You  had. 

roi  aveste. 

You  were. 

roi  foste. 

They  had, 

eglino  ebbero. 

They  were, 

elleno  furono. 

PCTIRO. 

FUTCRO. 

I shall  bare, 

io  arrb. 

1 shall  be. 

io  saro. 

Thou  wilt  hare, 

tu  avrai. 

Thou  wilt  be, 

tu  sarii. 

She  will  hare, 

ella  avrii. 

He  will  he, 

egli  sari. 

We  shall  hare. 

noi  avremo. 

We  shall  be, 

noi  saremo. 

You  will  hare, 

voi  arrete. 

You  will  be. 

voi  sarele. 

They  will  bare, 

elleno  avranno. 

They  will  be, 

eglino  sarhnno. 

CONDIZIONALE. 

CONDIZIONALE. 

I should  hare. 

io  avrAi. 

1 should  be. 

io  sarAi. 

Thou  wouldst  hare, 

tu  avresli. 

Thou  wouldit  be,  tu  saresti. 

He  would  hare, 

egli  avrebbe. 

He  would  be, 

egli  sarAbbe. 

We  should  have, 

noi  avrArotno. 

We  should  be, 

noi  saremmo. 

You  would  bare, 

roi  avreste. 

You  would  be. 

voi  sarAgte. 

They  would  bare, 

eglino  avrAbbero. 

They  would  be. 

Aglino  sarebbero. 

IMPERATIVO. 

IM  PER  ATI  VO. 

Hare  (thou), 

Alibi , abbia  tu. 

lie  thou. 

sii,  sfa  lu. 

Let  him  have, 

abbia  egli. 

Let  him  be, 

sia  egli. 

Let  her  hare. 

abbia  ella. 

Let  her  be. 

sia  cila. 

Lot  us  hare, 

abbiamo  noi. 

Let  us  be. 

siimo  noi. 

Have  ye, 

abbiate  (roi). 

He  tye), 

siite  voi. 

Let  them  hare, 

abbiano  eglino. 

Let  them  be, 

sfano  elleno. 

SOGGIUNTIVO. 


SOGGIl'NTIVO. 


PRESENTS. 


PRESERTE. 


Thai 


i may  have, 
thou  rnayst  have, 
he  may  hare, 
we  may  bare, 
you  may  hare, 
they  may  have, 


che  io  abbia. 
che  tu  abbia 
ch’cKli  abbia. 
che  uoi  abbiamo. 
che  roi  abbiate. 
ch’cglino  abbiano 


PASS1TO. 

'I  hat  1 might  have,  che  io  avAssi. 

— thou  mightst  hare,  che  lu  avessi. 
he  might  have,  ch'egli  averse. 

— wc  might  have,  che  noi  avessimo. 

— you  might  hare,  cbe  voi  aveste 

— they  might  have,  ch'clleuo  avAsscro 


revn  coiposti. 


1 hare  had. 

I had  had, 

I had  had, 

I shall  have  had, 

1 should  have  had, 
That  I may  have  had, 

Voi.  I. 


ho  avuto,  -a. 
avevo  avuto,  -a. 
ebbi  avuto,  -a. 
avrb  avuto,  -a. 
avrAi  avuto,  -a. 
che  io  abbia  arhto, 


That  I may  be. 

— thou  maysl  be, 

— he,  she  may  be, 

— we  may  be, 

— you  may  be, 

— they  may  be, 


cbe  io  sia. 
che  tu  sia,  sfi. 
ch'egli,  ella  sia. 
che  uoi  siamo. 
che  voi  siite. 
ch'egliuo  siano. 


rssssTn. 


That  I might  be, 

— thou  mightst  bi 

— he,  might  be, 

— we  might  be, 

— you  might  be, 

— they  might  be. 


che  io  tossi. 

, che  lu  fossi. 
ch'egli  fosse, 
che  uoi  fossimo. 
cbe  voi  fftste, 
ch'  elleno  fbssero. 


TERPI  CONPOSTI. 


I have  been, 

1 had  been, 

I had  been, 

I shall  have  been. 

1 should  have  been  , 
That  1 may  hare  been, 


io  sono  slalo.  -a. 
io  era  slAto,  -a. 
io  fui  state,  -a. 
io  sard  stito,  -a. 
io  sarAi  sthto,  -a. 
cbe  io  sia  statu,  -a,  ec. 
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TAVOLA  DELLE  ABBREVIATURE 

USATE  IN  QUEST!)  VOLUME. 


ndj. 

aav. 

alg. 

annt. 

antiq. 

oral. 

arch. 

art. 

art. 

astr. 

astro! . 

!>ot. 

burl. 

catt. 

chim. 

chir. 

com. 

cong. 

dir. 

cccles. 

farm. 

r 

fin 


addict!  ivo. 

avverbio. 

algebra. 

anatomia. 

antiqnato. 

araldico. 

archilottura. 

articolo. 

arti. 

astronoroia. 

astrologia. 

botaoica. 

buries  co. 

cattolico. 

chimica. 

chirnrgia. 

commercio. 

congiuniione. 

diritto. 

occlesiastico. 

farroacia. 

femmimle.  (te  1 

ligurato,  liguratamen-  i 


fit.  filosoiia. 

fit.  fisica. 

fort.  fortiticaiione. 

grog.  geografia. 

grot.  geologia. 

gmm.  geomelria. 

gram.  grammatics. 

inlrrj.  interjciione. 

iron.  ironico. 

tat.  latino 

Irgg.  legge. 

tell.  letteratura. 

»i.  rnaschile. 

mar.  a t>.  maechina  a vapore. 

mat.  matematica. 

mat  mrdicina. 

mil.  militare. 

min.  tnineralogia. 

mn*.  musics. 

mil.  roitologia 

am.  Ornilologia. 

p.  p.  participio  passalo. 

par.  parlamento. 


pert. 

persona. 

pi  It. 

pittura. 

pi.  plur.  pin  rale. 

poc.  u*. 

poco  usato. 

poet. 

portico. 

polit. 

politico. 

prep. 

preposiiione. 

pret. 

preterilo. 

pron. 

pronouio. 

relig. 

religions , religioso. 

re  U. 

rctlorica. 

i. 

soslantivo. 

8f. 

sostantivo  femminilu. 

s.  sing. 

singulars. 

sm. 

sostantivo  maschito. 

stil.  sost.  stile  gostenuto. 

tlr.  fir. 

strode  ferrate. 

tent. 

teatro. 

trot. 

leologia. 

V. 

vedi. 

orfer. 

veterinario. 

oa. 

verbo  attivo. 

tn. 

verbo  noutro. 

rappresenta  la  ripetitiono  del  vocabolo  inglese. 


Atlorche  a in.,  rerbo  attivo,  e a in. , verbo  neutro,  lien  dictro  una  parola  Ira  parenlcsi,  essa 
rappresenta  in  uno  il  prclerilo  e il  participio  passalo  del  verbo  irrcgolare  ; quando  Ira  le  pa- 
rentesi  trovansi  due  parole,  la  prima  i il  pretcrito  del  verbo  e la  scconda  il  participio  passalo. 

Lo  Sludente  inglese  sa  , (in  dalla  prima  leiione,  cbe  i nomi  italiani  finienti  in  otono  tulli 
mascbili,  e che  quelli  che  escono  in  a sono  tntti  fetnminili,  con  poche  eccezioni.  Quindi , in 
queslo  primn  volume,  egii  non  troverA  mai  i primi  segnati  coll'm,  no  i second i eoll'f;  i soli  nomi 
finienti  in  o ed  a ch'egli  IroverA  col  gcnerc  accanto,  sono  gli  cccciionali. 


Prosi.vco  Italians.  — Quando  nellc  parole  ilaliane  di  questo  Vocabolario  ie  vocali  red  o si 
Irovano  segnate  coll'accento  circonflesso . bisogna  pronunciarle  col  suono  apcrtocome  in  drba, 
nolle,  segnate  coll’accento  acuto,  si  proleriscono  col  suono  chiuso,  come  in  pena,  sono. 


Ubonuncia  inclese.  — La  riga  normalu  dei  suoni  inglcsi  si  trova,  net  Ditionario.  a pie  dellc 
pagine. 


Fate,  metr,  tote,  note,  tube;  • fat,  met,  bit,  n6t,  tub;  • Ur,  pique, 

Scan.  vino.  lal,  rotua,  flume ; • patto-petto,  petto,  e,  i,  nolle,  ora/j  ■ mano,  vino. 
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DIZIONARIO 

INGLESE-ITALIANO 

COLLA  PRONl'.NCIA  SEGSATA 

PER  AM  RE  LE  L1NGUE. 


A 


A 

A,  «.  (1)  prims  llllera  dell'  alfabelo  inline, 
a . not  lo  Indio  A from  B,  non  sapere  nem- 
meno  1’  abbicl 

— art.  intlcf.  uno,  una ; per,  al,  alia ; a biy,  un 
fanciullo;  a book,  un  libro;  tuo lessons  a My, 
doe  lezioni  al  gidrno  ; Un  shillings  a pound, 
dit'ci  seed  mi  la  libbra : twenty  franks  a 
piece , vinti  franchi  per  ciasciino;  a pin  a My 
is  a grdal  a year , uno  spillo  al  gidrno  fa 
qulttro  soldi  all’anno:  a(prr/fzz«i,  a.al.in; 
a-fool,a  piedi ; a working,  al  lavdro— L’ar- 
tieolo  a diviene  an,  per  eufonia,  innanri  ai 
nomi  cbe  cominciano  per  una  voeile  o per 
un’  li  non  aspirita;  an  angel , un  Ingelo; 
au  /idrb  , un’  erba 
A-bdd,  adr.  a Milo,  in  Mtto 
A.  B.  (A  be)  (Idltere  iniziali  di  Artium  Bacca- 
laureus)  baccellierc,  graduato  in  baccelleria 
Abacist , s.  computista.  m. 

Aback  , adv.  ( mar. ) dietro,  indielro,  null'  al- 
bero  . in  ddaso;  the  main  top-sail  is  liken 
aback  , la  vdla  di  gabbia  e andata  in  plnno 
Abactor,  s.  abigeo,  ladro  di  bestiime 
Abacus, ».  abaci);  final.)  abaco:  torch.)  abaco 
Abilt,  adv.  (mar.  i in  pdppa,  indietro,  didlro 
Abindou , no.  abbandonire  , lasciare,  — one's 
self;  v.  to  give  one’s  sdlf  up 
Abandoned,  adj.  (cot.)  abbandonlto  ; (per*.) 
rutto  ad  dgm  vizio  ; an  abandoned  trreicb , 
un  nblldo  (re,  -Irfce 

Abandoner , s.  cbi  abbandona,  abbandonatd- 
Abandoning.  z.  I’abbandonare,  abbanddno 
Abandonment , s . abbandonamenlo ; ( com. ) 

I’  abbandonare  , il  lasciare 
Abler,  no.  abbassare,  chtnare;  abbassarc,  do- 
phmere,  avvilirc,  umililro 
Abasement,  i.  ahbassamdnto,  avvilimdnto 
Abash , ca.  far  arrossfre  , svergogniro  , scon- 
certare  , confondere ; to  be  abashed  ( at ), 
dsser  confuso  (di) ; arrossire  (di) 


ABE 

Ablshmenl,  *.  vergdgna,  rossdre,  confusidne 
Abate,  ua.  diminuire,  abbassare,  abbattere, 
scerolro,  dilTalcarc,  ridurre  , atlenuare,  al- 
lenlare,  inliacchire  , rinlozzare  ; (legge)  far 
cesslre.  annullare;  1 cannot  ablle  a penny 
of  it , non  v’  e un  sdldo  da  levirc 
— ns.  abbassarsi,  diminuirsi, allenlarsi,  in- 
debolini,  calare,  basire;  declinare,  eddere  ; 
the  heat  abates,  il  clldo  s’  allenta 
Ahllrment,  >.  abbassamento,  sccroamenlo,  di- 
minuzione  , rallentamdnto  , diCfalcamento  , 
ribisso ; no  abitement  made,  prezzi  fissi 
Abater  c Abator  , s.  cbi  o cbe  diminulsee , 
sedma , diffllca  tbisso 

Abating  , $.  il  diminuire , diminuzidne  f. , ri- 
Abaturr  , s.  (coceia)  traccia  di  un  cervo 
Abb,  s.  orditura  in  sul  subbio 
Abba,  s.  (r dig.)  Bio  padre  «i. 

Abbacy,  «.  digniU  d’  abate  ; amministrazidne 
di  una  badia 

Abbatial,  (ablshial)  e Abbalicai,  adj.  abbaziilo 
Abbe,  s.  abbate,  tediogo 
Abbess , ».  badessa 

Abbey,  j.  badia,  abbazia  (tediogo 

Abbot , ».  abbite  , capo  d’nna  badia  ; abbale, 
Abbotship,  «.  digniui,  officio  di  abbite 
Abbreviate  , to.  abbreviare,  scorciare 
Abbreviation,  s.  abbreviatura.abbreviaziune,/'. 
Abbrdviltor,  t.  abbreviature,  -trice 
Abbrdviatory,  odj.abbreviativo,  abbrevialdrio 
A.  B.  C.  z.  (pronunc.  1 bese)  Abbici,  alfabeto 
Abdicate , to.  abdicarc 
Abdication  , >.  abdicazidne,  m. 

Abdidlivc , adj.  abdicativo 
Abdomen  e Ibdomen,  s.  addome,  adddmine 
Abdominal , adj.  addomiolle,  dell’ addome 
Abdominous,  adj.  (anal.)  addominale,  panciiito 
Abduce,  to.  menace  via,  condur  via 
Abdiiction , s.  (iadduecrc),  il  portlre  da  un 
sito  ad  un  litro,  abduzioue ; ( tegge ) ratio, 
rapimento  (loro 

Abductor,  s.  (anal.)adduttdro,  muscolo  addut- 
Abecedlrian , s.  abbecedario 
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Abecedary,  ndj.  dell'abhici,  dellalfabelo 
Abed,  arfe,  ( mnjlin  in  bM),  a lelto.  in  lelto 
Aberrance,  ».  siiamento,  smarrinienlo 
Aberrant,  ndj.  die  sniirrisce  la  atrada 
Aberration.*.  aberrazidne  f. , smarrmu-nto; 

mental  aberration,  aberrazione  ineniAle 
Abel  . pa.  spalleggiArc  , assistere.  proldggerc, 
caldeggiare  ; jstigare,  cccitare,  favorcggidre, 
essere  fautore  di  lajiito 

Abetment  , *.  incoraggiamento  , istigaxione , 
Abetter,  Abettor,  »,  istigaldre,  fautore,  -trice 
Abetting,  *,  inntatnenlo,  insligaxidne,  ajuto 
Abeyance,  * tabaansi  (Irggr)  vacAnza,  aspet- 
talfra,  allesa;  in  abeyance,  vacAnte 
Abhor,  ro.  abborrire,  detestare,  odiire 
Abhdrrencc,  *.  abborrimentu  ; to  h6ld  in  ab- 
bdrrence,  arerc  in  orrdre 
Abhdrrent , adj.  che  fa  inorridire,  abborrdntc 
Abhdrrer,  *.  cbi  abborre,  abborrilore,  -trice 
Abhorring,*,  abborrimento,  orrdre,  ddio 
Abide,  in.  ( abide  ) dimorare  , nmanere,  sta- 
re: durare,  inantenersi;  star  a bada,  indu- 
giare ; contendrsi,  rislarsi , ralfrenArsi : sof- 
frire;  — by,  manlcnere;  he  abode  there 
two  years,  egli  dimoni  cola  due  anni ; 1 
abide  by  my  determination,  mantdngu  sAI- 
do  il  mio  prnpdsito 

— va.  (rrgolart)  attendore,  as  pet  tare,  subfre, 
sopportare  , rdggcre  , star  saldo;  to  abide 
tho  shock,  reggere  I'  assalto 

Abfder,  I.  tpoe.  umln)  dimorante  , residente; 
abitatdre,  -trice 

Abiding,  *.  il  dimorArc  , lo  aliitAre  ; dimdra, 
continuAnza,  perseteranza,  lollerAnza,  solfe- 
rdnza  ; dirnura,  indugio,  tardanza 

— ndj.  cbe  dimora  , che  dura  , duraturo,  du- 

rivole,  permandntc  (confidento 

Abigoil , s.  ( sprvyint.  I eameridra , donzdlla  , 
Ability,  >.  potere,  fdrza,  pdssa  , abilitA:  abili- 
ty, talento,  ingdgno,  mexxi ; mezzi  pecunia- 
ry. faculty,  porlAta;  a man  of  great  ahiti- 
tirs,  udmo  dt  grand'  ingdgno 
Abintestate,  adj.  (legge)  abintestate,  che  mud- 
re  senza  aver  fAtto  testamento 
Abject , adj.  abbidllo,  basso,  tile 

— * {.poet.)  persona  abbielta,  udmo  tile 
Abjection,  *.  abbieztdne,  bassezza,  villa 
Abjectly,  ode.  in  mbdo  abbietlo,  bassamente 
Abjectness,  *.  abbiellezza,  viltA 
Abjuration,*.  abjuraziAne  t , abjina,  nnunzia 
Abjure,  on.  abiurare,  rinunziare  a,  negare 

— rn.  abjurAre  , ritratlarsi 
Abjftremenl,  Abjttring,  * abjura,  rinimzia.  ri- 

trattazionc 

Ablation,  ».  il  IcvAr  via,  il  portar  tia 
Ablative, adj.  cbe  leva  via,  da  *ottrArsi,(</r<zw* ) 
aldativo  , — case,  il  caso  ablative 

— *.  (gram.)  ablative  ; in  Ibe  Ablative , nel- 
rablativo,  all'  ablative 

able,  adj.  capace,  abile,  alto,  iddneo,  Imuno, 
forte,  robusto,  poderdse,  valdute,  di  vaglia; 


ABO 

I (eovo)  (alto  con  abilitA  , ecccllente.  esimio; 
to  be  Able,  poldre,  essere  in  grado  (di) ; 
aver  dei  talents , essere  di  vAglia  ; an  able 
pliyiirian  , nn  Abile  mddico:  — man.  udmo 
di  talento;  as  far  as  ( am  Able,  per  qnAnto 
pel  re  ; Able-liddird.  forte,  tarcliiAto,  gagliar- 
do;  (user  , Abile.  esperto,  rnbuslo 
Ablen,  Ablet,  *.,  (iff.)  argentine 
Ableness  , *.  capacity,  fdrza,  potere 
Abloc.vte, ro  dare  ad  affitto,  aflittare,  allogAre 
Abluent,  adj.  cbe  netta  ; (mrd.)  asierslvo 
Ablution,  *.  abhnidnc;  (rrlig.)  abluzidne 
Ably  , adv.  ahilmdnle,  destramdnte 
Abnegation,  >.  annegazione;  rinfinzia 
AbnodAlion  , ».  (ortimil.)  il  debruscare,  il  le- 
var  via  i nddi  (drgli  alberi)  (re 

Abndrmal,  adj.  anormale,  andmalo,  irregola- 
Ahoord  , adv.  t mar. ) a bdrdo;  to  go  aboard, 
amlAre  a bdrdo,  imliarcArsi 
Abddr,  i>rrtrrilo  del  p rrbo  to  abldr 
— t.  dimora,  abitaziono,  soggiorno 
Abolish,  ra.  abolirc,  rivocAre,  annullare 
Abdlisbablr,  adj.  abolibile  , rivocabile 
Abdlisbcr,  .*  cbi  abnlisce,  abolitdre,  -trice 
Abolishment,  ».  annullamento,  abolitidne  f. 
Abolition,  s.  abolizidne,  f. 

Abolitionist , »,  abolizionista  mf.,  fautore  del- 
I'  abolizione  della  schiavitii 
Abominable,  adj.  aboniinabile ; deteslabile 
Abdminaldeness,  s.  akominevoldzza,  abomfnio 
Abdminably,  adv  abuminevoimente 
Abominate,  pa.  abominire,  detestare 
Abomination,  s.  abbominio,  abbominazidne 
Aboriginal,  adj.  degli  aborigeni,  primilfvo 
Aborigines,  */;/.  aborigeni,  primi  abitatdri 
Abortion,  >.  I aborlfre;  abdrto,  sconciatura 
Abdrtive,  ndj.  abortivo,  preniatdro;  abortivo, 
impcrfdtlo  , informe,  iinmaturo,  fnutraneo, 
vAno 

Aborlivcly , arfr.  imnaturamente  , prinia  del 
tempo ; senza  ctfetto,  frustraneamenle 
Abdrtivrness,  t.  slAto  abortivo;  inutilitA 
Abound  , pr.  abbondare  , aver  piit  che  a suf- 
ficienza;  — with,  abliondarc  di,  in 
About , prtp.  intorno,  attdmo,  appo,  presso. 
sdpra,  circa,  verso;  adv.  intdrno,  d’  intor- 
no, all'  intorno,  quA  e IA,  in  giro,  circolar- 
niente,  in  procinto  di , per;  all’  incirca  , 
circa,  quAsi ; in  ddsso  ; all  about , tiilto  al- 
I' intdrno , da  per  tutto ; encAmpcd  about 
the  town , accampAto  intdrno  alia  cittA  ; 
about  ten  o clock  . incirca  le  dieci : about  a 
fortnight , quindici  giorni  piii  o menu,  to 
come  about  a person,  aggiraralcuno;  I ham 
no  mdney  about  me,  non  ho  dan  am  in  dds- 
so; to  be  about,  lo  set  about  a thing  . ac- 
cfngerst  a fAre  una  cdsa  ; we  are  about  to 
start,  stiAmo  per  partirc:  mind  what  you 
are  al»ut,  badAtc  a quel  che  fate ; what  are 
you  about?  cbe  fate?  cbe  slate  facdodo? 
ship  about,  (mop.)  pronto  I drza  alia  handaf 
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Alwvc  , prrp.  sopra , maggidre  . supcridre  a , 
sopra  >li;  an;  sopra,  piii  di,  piii  che  : St.  1.1- 
mo  it  four  hundred  feet  above  the  bAp , 
S.  Elmo  e quatlro  cento  piedi  al  di  supra 
della  baja 

— ail r.  in  alto,  di  sdpra,  sopra.  piii  in  so, 
colassii  . nc'  cieli  . al  di  sdpra;  abdvo  all, 
soprattulto,  in  itpetie;  as  above,  come  su- 
pra; above  a hundred,  piii  di  rdnlo  ; — a hun- 
dred miles,  piii  di  cento  rafglia : the  remains 
Avrr  and  above,  il  soprappiii,  il  di  piii ; the 
abAve  mAntioned  Mr.  Brown  , il  sopraddet- 
to,  il  succitalo  , il  sullodAto  tip.  Brown; 
above  bAnrd  (tns/p.) , francamente  , ad  alia 
voce,  tehiettamAnte  ; he  it  above  , cgli  e di 
tApra;  they  arc  yet  above  ground,  tono  an- 
cAra  fra  i rivi 

Abrade  , va.  rAdcre  , leTir  via  rasebiando  , 
consumare,  logorirc,  corrAdere,  cancellare 
Abrasion,  s.  abrasione,  attritu,  canceliatura 
Abreast,  adr.  di  frAnle,  di  petto,  accinto,  vi- 
cino,  pari ; four  hones  abreast,  quAllro  ca- 
valli  di  pdtto 

Abridge,  va.  abbreviire,  raccorciare ; compeo- 
diAre ; — one's  espenses,  diminufre  le  tpese 
Abridger,  ».  abbreviatore;  accorcialAre,  -trice 
Abridging,  ».  abbreviamenlo,  scemamento 
Abridgment  e Abridgement,  f.  nttritto,  com- 
pendio,  tuccinto.  siinto 
Abroach , adv.  tpillhto  ; in  via,  in  mAto  , in 
vAndita  , in  esercitio  , alio  scopArto  ; to  set 
abroach,  spillAre,  dare  libero  corto  a 
Abroad,  adv.  al  larpo,  fuAri,  via,  fuori  di  cA- 
ta,  fuAri  del  paese.  all’estero,  dappertutto; 
at  home  and  abrdod  , in  cAsa  c fuAri  di  ca- 
sa , dentro  c fuAri  del  regno ; to  spread 
abroad,  divulgAre,  pubbhcare 
Abrogate,  m.  abrop4re,  annulUre 
Abrogation,  s.  abrogazioue,  rivocazione 
Abrotanum,  i.  abroUno,  abrAtino 
Abrupt,  udj.  rotto,  scotceto,  subitaoo,  repen- 
Uno,  improvvlso,  brutco,  rouo 

— tut.  (port.)  abisso  , polfo 

Abruption,  j.  tiibila  c violAnla  separazidno  f. 
Abruptly,  ndv.  bruscamente,  di  suhilo  , di  re- 
pente,  all'  improvviso,  es  abrupto 
Abruptness,  s.  subitena,  precipitania , rot- 
Abscess  , >.  i mnl. ) pot  tenia  ; ascesso  (zezza 
Absciss,  Abscissa,  s.  (peons.)  ascissa 
Abscission  , i.  recisione  , tapliamento 
Abscond,  ea.  nascAndersi,  fuppir  di  nascdsto; 
occultarsi , immacchiarsi  , appiattarsi  (per 
itviare  gli  tbirri  inrulzauti)  tpiUvo 

Absconder, >.  chi  si  asconde,  nascondAnte,  fug- 
Absconsion,  s.  nascundimento,  il  nascondersi 
Absence,!,  assenza,  lontanania ; — of  mind  , 
assenza  di  tpirilo,  dislrazidne,  sbadataggi- 
ne  ; leave  of  absence  , congedo 
Absent,  udj.  assente,  via ; distratto,  disattento 
Absent  , to.  asseotire,  allonlanare  ; — one's 
self,  alien tarsi,  farsi  assAnte,  allontaoarsi 


ADS 

Absentee , s.  persona  . proprietary  assent* , 
signorAllo  die  si  allontanadal  prdpno  pae- 
se e spend*  le  sne  entrain  all'  estero 
Absenter,  t.  (por.  u>.)  nno  rhe  e assAnte 
Abslnnnan  . udj.  di  assenzio 
Absinriuated , udj.  assenziato 
Ahsinniium  . >.  assAntio 
Absolute,  ndj.  assoluto,  sciolto  , libero,  arbi- 
trary, assoluto  ; prello,  vAro  . finilo,  com- 
piulo : — government , govArno  assoluto  ; 
— fool,  un  vAro  scidceo,  un  imbecille 
Absolutely,  atlv.  assolulamente,  cerlamente 
Absoluti ness. ».  qualilA  assoluta,  pieno  pote- 
re,  potere  assoluto,  arbitrArio,  assolutfsmo, 
dispotisnio  isoIntiAne 

Absolution,  s.  (Irggr)  assoluiiAne  ; (rtlig.)  as 
Absolutism , >.  assolulfsmo 
Absolutory,  adj.  assolutArio,  che  assolve 
Absolve,  va.  assAlvere,  scidgliere,  liberate 
Absonant,  adj.  contrario,  scordAnte 
Abtdrb,  ea.  assArbere,  assorbire;  (fig.)  assor- 
hfre  , ingolfare,  inghiotUro  (bento 

Absorbent,  adj.  (mnl.)  assorbente  ; t.  assor- 
Absdrption,  t.  assorbinienlo ; eslimione 
Absdrptive  , adj.  cbe  assdrbc  ; (du’ui.)  assor- 
Abstain  , rn.  aslenArsi  tbAnte 

Abstemious  , adj.  aslemio  , moderate,  tempe- 
Abslemtously,  adr.  in  mddo  aslemio  (rante 
Abstemiousness , s.  temperinza  , sobrietA 
Abstention,  ».  aslenimAnto;  privazidne  , f. 
Absterge,  ra.  aslArgore,  lavare.  purgAre 
Abstergent,  adj.  aslergAnle,  astersivo 
Abstersion,  ».  astersidne  f.,  nellamenlo 
Abstersive,  ailj.  astersivo,  purgalivo 
Abstinence,*  astinenza 
Abstinent , adj.  aslinente.  aslemio,  sdbrio 
Abstinently,  udv.  con  astinenza 
Abstdrted,  ndj.  preso,  rapiln  con  violAnza 
Abstract,  ro  aslrarro  , cavar  fuori,  separarc 
una  cdsadaun’allra  per  operazione  di  men- 
te  ; astrArre  , stacchre  , sottrArre;  ridurre 
in  compAndio,  compendiare 
Abstract,  >.  astrAtto  , sucdnlo,  compendio, 
epitome;  in  the  Abstract,  in  astrAtto 
— ndj  astrAtto,  (separAto) ; astrAtto,  distrit- 
to  : (i not.)  astrAtto,  in  the  Abstract  sAnse, 
in  sAnso  astrAtto ; abstract  nuhns  , nomi 
astrAlti 

Abslrvcted  , pari,  e adj.  astrAtto  , separAto, 
rapito.  assdrto  ( nelta  mrdilazioae,  ecc.) 
Abstractedly,  adv.  astrattamAnte  , in  aslratto, 
separalamAnte,  a parte,  indipendentemente 
Abstractedness,  >.  aslratlezza,  astrazione  f. 
Abstraction,  t.  aslrazidne,  separazidne ; astra- 
zione,  distraziooe,  aslratlezza,  (strArre 
Abstractive,  adj.  astratlivo,  cbe  ba  pdssa  d’a- 
Abtlraclly,  adv.  astrattainenle  ; in  astrAtto 
Abstractness  , s.  aslratlezza,  recondita 
Abslrdsr,  udj  astruso,  recdudilo 
Abslrdsrly,  adv.  in  mddo  astruso 
Abstrdtrness,  I.  qualitA,  state  astruso 
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Absurd  , nrlj.  assurdo 
Absurdity,  i.  assurdilA.  assurdo 
Absurdly,  ad r.  assurdamdnle 
Abtindance,  ».  ablmmlanza,  cdpia,  dovizia 
Abundant,  adj.  abbnndintc 
Abundantly,  orfe.  ahhondantementc 
Abuse,  vti.  abusare  di : abusArsi  di ; usar  ma- 
le . IratlAr  mAlo.  oltraggiAre  , ingiuriare, 
svillaneggiAre  , malmenare  . stnprAre,  you 
abuse  the  gentleman's  patience,  »oi  v'  abu- 
gAle  della  sofferdnza  del  SignOre 
Abuse,  s.  aluiso  : mat  bso:  sopruso;  oltrAggio. 

nllrAggi . contumdlie,  Tillanle 
Abuser,  * ingiurialdre.  oltraggialore,  -trice 
Abusive,  nrlj.  ahutfvo  , inginridso , contume- 
lidso.  nltraggiantc ; — lAnguage,  pardle  ol- 
traggidse,  rillanie  (mdnle 

Abusively  , adv.  abusivamentc  , ingiuriOM- 
Abusiviuoss,  s.  eonlumdlia,  ollraggiosilA,  in- 
giuria 

Abiit,  ru.  (di  ntrada)  diramArsi ; far  capo 
Abbtment.  *.  Iltnite,  termine;  pilastro  di  rin- 
fdrzo : cdscia  di  ponle,  »i. 

Abutting,  adj.  che  spdrge  in  fudri 

— ».  tl  diramirsi.  diramaiidne  (di  tlrada) 
Abyss,  s.  abfsso,  gdlfo,  biratro 

Acacia,  s,  (bat.)  arAria.  acasia 
Academic, -Seal,  adj.  accaddmico,  d’acaddmia, 
universitArio  : accademico  (di  Plateau) 

— s.  accademico  (drtia  irvoln  di  Ptatone) 
Academically,  adv.  accademicamente 
Academician,  *.  accaddmico,  mdmbm  di  un'ae-- 

caddmia;  studenle  di  un'  university 
AcAdemy,  «.  arraddmia  , adunanza  di  lettera- 
ti ; colldgio,  liedo,  pensidne,  istituto  , scud- 
la;  accaddmia  (di  Platont);  riding  acade- 
my, (riding  school),  tnandggio  , scudla  d'  e- 
quitazione,  cavallerlzsa 
Acajou,  s.  (bat.)  v.  Mahogany 
AcAdthus,  ».  (bat.)  accAnto,  brancorsina 
Acartis,  I.  Aearo  (iruetlo  miermeupira) 

Accede  , on.  accddere  , aderire  , aceonsenlire ; 

satire  (al  tr6no),  pervenlre  (alia  cordna) 
Accelerate,  va.  accelerAre.  affreltAre 
Accelerating,  Accelerative,  adj.  accelerallvo 
Acceleration,  s.  acrelcramenlo 
Accdleratory,  adj.  che  accdlera,  accelerallvo 
Acccndibility,  s.  accendibilila,  inllammabilltA 
Accdndible,  adj.  accendibile,  aceenddvole 
Accdnsion,  *.  accensione,  accendiindnto 
Accent , a.  accdntn , pflsa  della  vdee;  accdnlo, 
sdgno  che  Indica  ddve  collocAro  la  pdsa  della 
vdee  ; (poet.)  accdnto ; suono  , tudno  , vdee, 
pardla 

Accent , ra.  accent  Are,  mdtterc  gli  aeeenli ; 
accenluAre , pronunciAre  (lo  pardle)  eon  i 
ddbiti  accdnti 

Accenting,  «.  I'  accentAre  ; F accenluAre 
Accentual,  adj.  accentuAle 
Accentuate,  va.  accenluAre ; accentAre 
Accentuation,  s.  accenluazidne,  I'  accentAre 


Accdpl , to.  acceltAre,  aggradlre;  menar  bn6- 
nn  ; ( torn. ) acceltAre  ; to  accept  a bill , a 
drift . acceltAre  una  cambiale,  una  trAlta 
Acceptability,  *.  v.  Acceplableness 
Acceptable  , adj.  acccttdvole  , accdtto,  grAto, 
gradito,  cAro 

Acceplableness  . ».  la  quality  dell’  dsscre  ac- 
celldvole  o grAto:  accettaiidne,  accogliraen- 
to,  mdrilo,  grAzia 

Acceptably,  ndv.  in  mddo  accdtto.  grAto,  gra- 
dfto ; aecctlcvolmdnte.  piacevolmdnte 
Acceptance  , ».  areellazidne , ricevimdnlo,  ac- 
cogtidnza  , apprnva/.idnc  ; ( com. ) accetla- 
zidne,  lo  acceltAre  (mm  rambiatc) ; accet- 
tazidne  . cambiale.  trAlta  accettAta;  may  I 
beg  your  acedptanee  of...?  pdsso  to  pregAre 
che  vogliAte  acceltAre . . . ? Absolute  accdp- 
lanre  irom  ),  accetlazidne  ptira  e semplice; 
qualified  acceptance,  accetlazidne  condizio- 
nAta;  your  acceptance  for  L 300  fell  due 
yesterday,  la  vdstra  accetlazidne  (cambia- 
iel  per  I,.  500  o scaduta  jdri 
Acceptation,  s.  accoglimdnto,  acroglidnza,  ac- 
rettazidne,  gradimdnto,  favdre  ; i /iom.lac- 
eezinno  , sense  , signilicAto  ; — of  persons, 
accoltazidne  di  persdne,  parzialitA 
Accdpted.  adj.  acretlAto;  — drift,  bill,  IrAtta, 
cambiale  accettAta;  v.  Acrdplance 
Accdpler,  Acrdptnr,  s.  chi  accetta,  aggradfsce, 
aerdglie;  (tom.)  chi  accetta  (ana  cambiale), 
accetlAnte,  accettaldre,  -trice 
Acedption,  s.  acrezione,  signilicAto 
Access,  » accdsso,  ahbdrdo.  entratura.  Adito : 

, dosy  of  aredss  , di  fAcile  accdsso  , di  fAcite 
Accessary,  v.  Accessory  (ahbdrdo 

Accessible,  adj.  accesslbilo,  di  fAcile  abhdrdo, 
a Habile,  benigne,  amorevdle 
Accession  . » avvenimdnlo  ( at  trimn  I , venu- 
ta;  accessidne , addiiione,  incrcmdnto,  ag- 
giunta 

Acedssional,  adj.  di  accessidne,  addizionAle 
.jtccessorily,  adv.  acccssoriamdnle 
Accessory,  adj.  accessdrio,  avventizio 
Accidence , s.  ( neat. ) libretto  oho  conlidne  i 
priini  rudimdnti  della  grammAtica 
Accident,*,  acciddnte,  cAso,  cvenienza,  even- 
tualitA,  avvenimento  ; (grog.  grot.)  acciddn- 
te ; {/tint.  gram.  1 acciddnte 
Accidental,  adj.  arcidentale,  casuale.fortuito 
— s.  accidentally  ; acciddnte  m. 

Accident  ally, o/fr.  accidentalmdnte,  catnalmdn- 
Accidenlalness,  s.  (par.  us.)  accidontalitA  (to 
Accidents  e Accidence,  s.  (poc.  us.)  rudimdnti 
di  grammAtica 

Acclaim,  s.  (part.)  acclamazidnc  f..  plauso 
AcclamAlion,  s.  acclamazidnc  f. , applAuso 
AcclAmatory,  adj.  di  arrlamaiidne.d'applAnso 
Acclimated,  adj.  acclimatizzAto , aveizAto  al 
cllma,  wi. 

Acclimation  , s.  lo  acdimaliszare  , avvetta- 
mento  al  clima,  m. 


FAle,  mdlc,  bite,  ndtc . Idbe: 
Stnu.  i ino.  tai,  ruius.  Hunt  i 
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Acclivity, «.  aeclivili,  acclivio 
Acclivous,  adj.  accllve,  alquanto  Afto 
Accolade,*,  abbraeciita,  abbracciaiiieotn 
AecAmmodahlc.arf/.  accoroodibile,  che  si  pu6 
accomodirc 

AecAmmoditr,  rn.  accomodire.acconciire,  ag- 
giostire,  adallare  ; dare  , preslire  , sommi- 
nistrire  ; accomodirc,  alloggiire,  accAglie- 
re  , ricAvere ; — a pirson  with  a thing,  prov- 
veiiore  alcuno  di  una  cAsa 
Accommodate,  adj.  accomodito,  adallilo.  atlo 
Aecdmmodatfly,  adv.  convencvolmente,  bine 
Accommodating,  adj.  accomodatlvo,  accomo- 
dinlc,  flessibile  , picghevole,  agivolc  facile, 
obbliginte  , gentile;  — ».  accomodamento 
Accommodation  , *.  accomodaminlo  , adatla- 
mento ; accomodamento, aggiuslaminto,  ac- 
edrdo  ; acconciamento  , comodita  , edmodo 
(di  allogqlo) ; alldggio  ; (com  I agevolaraen- 
to,  facililatione  . respiro ; — lidder  , scila 
alia  binda  della  nive ; bad  accommoditinns, 
difilto  di  cdse  cAmodo;  to  have  good  ac- 
commoditions  (alberg.) , issere  bina  allog- 
giato , ben  servfto ; to  come  to  an  accommo- 
dilion,  accordirsi,  restir  d'  accArdo 
Accommoditor,  *.  accommodatore,  -trice 
Accompanier,  s.  compagno,  compigna,  accora- 
pagnatAre,  -trice 

Accompaniment,*,  accompagnaminto;  (mn».) 
accompagnamento 

Accompanist.  *.  (mu*.)  accompagnatAre.-trfee 
Accompany  , ro.  accompagnire ; ( mu*. ) ac- 
Accimplice,  *.  cAmplico  mf.  (compagnire 
AccAmplish,  ro  cAmpiere,  coroplre,  condurro 
a tirmine  , dar  compimenlo  a , pcrfeiioni- 
re,  adempfre;  (pen  ) ammanierire,  edited- 
re  , rondere  comptto : — a purpose  , a do- 
•ign,  cAmpiere  un  disegno 
AccAmplisbed,  pari.  adj.  compiulo,  adempiu- 
to,  eteguilo,  perfezionato  . compfto,  manie- 
rAso,  garbilo,  cAlto;  highly  accAmplisbed  , 
compilfssimo 

AecAmpli»her  . *.  ebi  edmpie  o da  compimAn- 
lo  a ; chi  educa,  ammaislra,  rinde  cAllo 
AccAmplishment , s.  compimento  , finimenlo  , 
perfezionamento;  compitczza,  costumatezza, 
garbateiza,  grizia 
AccAmpt,  ».  v.  Account 
AccArd,  ».  accArdo,  ennsinso  ; accArdo,  pillo, 
accomodamento  ; (mu*.)  accArdo  ; of  ooe's- 
Awn  accArd  , di  mAto  prAprio  , spontanea- 
minle;  with  one  accArd,  unanimemente 

— ea.  accordire,  concidere  ; aceordirc,  ri- 
conciliire,  mitlerc  d’  accArdo;  in.  accor- 
dirsi, convcnl  rc , concords  re , i*sor  d'  accArdo 

AccArdancc,  ».  accArdo  (zmimte) , conformili  ; 

in  accordance  with,  confArme  a 
Accordant , adj.  d'accArdo  , consoninte  , con- 
»6no,  confArme  (arraoniAso 

According,  adj.  consAno,  eonsentineo  (poet.) 

— prep,  (to),  lecAndo  , confArme  (a) , a det- 
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la  , a nirma  di;  accArding  to  the  ebstom, 
secAmlo  il  costume ; accArding  as , cauj. 
secAndo  cbe.  a tnisura  che.  come 
AccArdingly,  ode.  conformcminte  , in  conse- 
guinza 

AccAst , vn.  abbordire  ( awicinarti  t parlmre 
a) : accosts  re  (afTibile 

AccAstablc,  adj.  di  ficile  abbArdo  , licnfgno. 
Accoucheur,  *.  (accoosher),  nstetricinle 
AccAunt , ».  ednto . calcolo  , ragiAne ; cAnto 
rapporto,  relatione  ; cAnto,  notizie  raggna- 
glio,  descritiAne ; racconto,  stAria  : cAnto  , 
nAvero,  Ifsta:  conto,  ciso,  pregio , stfma  , 
mirito  , rignirdo  , considerazione  , peso  , 
pAndo,  importanza  ; (com.)  canto,  ragiAne  ; 
fattura.  lista,  nAta  , cAmputo;  — current , 
cAnto  corrente ; — sales , cAnto  di  vindita  ; 
mArchant's  accotlnts,  government  accounts, 
contabiliti;  I’ll  give  you  a detailed  account 
of  it,  ve  ne  renderA  miniito  ragguiglio : an 
open  (or  Apcnedl  account,  cAnto  aceAso  ; a 
closed  account,  conto  spAnto;  for,  on  account 
of,  per  cAnto  di;  on  acci&nt  of,  a ragiAne 
di : on,  upon  no  aeco&nt.  in  conto  voruno  ; 
to  iudil  an  account,  verificirc  un  cAnto  ; two 
hundred  frank*  on  account,  dugento  frinebi 
a cAnto  ; to  cast  up  an  account,  soinmire  , 
fare  un  conto;  to  give  an  account  of,  rAn- 
dere  ragiAne  di;  to  make  small  account  of, 
far  niun  cAnto  di ; account-book  , libro  di 
eAnli;  short  accoilnis  make  long  friend*, 
cAnti  cbiari  amicizia  lunga;  remember  Ihe 
final  accoOnt.ricorditevi  del  rendiconlotinile 
Account , va.  contire  , stimire  , considerire 
come,  rignardare,  crAdere;  I account  it  a 
great  AAnour,  lo  stimo  tin  grand'onAre 
— tm.  contire,  dir  conto,  rAodere  ragiAne; 
esser  responsible ; — to  a person  lor  a 
thing,  rAndere  conlo  ad  alcuno  di  unacAsa; 
to  account  for  a thing,  cspArre  lacagiAneo 
la  ragiAne  di  una  cosa,  ipiegirla 
AccAbntability,  *.  Abbligo  a rAnder  cAnto;  re- 
•pontabilita  (nuto 

Accountable  , ndj.  responsible  .obbligito,  te- 
Accountablencss,  *.  responsabilita 
Accountant,  *.  ragioniAre,  compulista , eonli- 
bilc,  calcolatoro ; (com.)  fcnilArc  di  libri, 
ragioniAre;  general  accountant  , cApo  di 
contabiliti 

Aecmiplr,  va.  accoppiire ; v.  to  Couple 
Accofitrr,  ro.  (accAoterl  armirc , equipaggia- 
re,  allestirc,  aggiustire.  assestarc 
Accoutrements  , *;>/.  (aecAolermcnts) , arnAsi  ; 

equipaggiamAnto;  ibilo,  veslito 
Accredit,  ro.  credere;  accreditire;  (diplom.) 
accredilire 

Accredited,  adj.  (diplom.)  acereditito 
Accretion,  *.  accresciminto,  aumento 
Accriminition,  *.  il  criminire,  rriminaziAne 
Acer  fir,  ,™.  provenfre,  procAdere,  risultirc 
Accubilion  , Accumhcncy  , ».  la  positura(a 


nAr,  rildc:  - fill , »6n.  bull;  - fare,  do:  -by.ljmpb,  pSiic,  b6yi,  foil  I . Wwl;  gem,  as 
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mezzo  sdrajala)  degli  antichi  Romani  a 

inbnsa 

Acciunbent , adj.  coricAto,  appoggiato  sut  gd- 
mito  (n  memo) 

Accumulate,  no.  accumulAre,  ammassiro 

— rw.  accumulArsi,  ammassArsi,  erbscero 
Accumulation,*,  accumulazibne  (.,  mucehio 
Accumulative,  adj.  aceumulaliro,  rhe ammissa 
Accumulator,  *.  accumiilatbre,  -rice 
Accuracy,  t.  accuratezza,  osattezza,  diligbnza, 

, atleoziooo  (rbltn 

Accurate,  adj.  nccurilo,  csitto , giusto  , cor- 
Accurately,  a dv.  accuratamcnle,  esattamente 
Accurateness,  » accuratezza,  esaltezza 
Acciirte,  t'o.  maledire;  (antiq.)v.  Curse 
Acciirsed  e Accurst,  adj  raaleddtto  (eusAto 
Acciiiablr,  adj.  accusAbile,  che  pub  esscro  ac- 
Accusal,  >.  (idle  ia it.)  accbsa,  I'aceusAre 
Accusation,  s.  accusambnlo,  accusa 
Accusative,  adj.  accusative;  — s.  accusalizo 
Accusatory,  adj.  accusatbrio,  che  accusa 
Accuse  , va.  accusAre  , incolpAre  ; — icrbng- 

ftjllj , accusAre  a torto 

Accuser,  «.  chi  accusa,  accusatbre,  -trice  (fAre 
Accustom,  tm.  abituAro  , accostumAre  , assue- 
Accustomed,  adj.  abituAlo.  accostumAto  , as- 
suofAtto,  avvezio;  (cosa)  sblito,  ordinArio 
Ace,*.  (As),  (carte),  Asso  ; punto,  Atomo,  jbta, 
Acca ; he  was  within  an  ace  of  falling  in  , 
egli  bra  li  li  per  cadbrvi  dbntro 
Accpbala,  acephalous, adj.  accfalo, sbnza tesla 
Acerb,  adj.  acfrbo 

Acerbate,  txi.  renderc  act'rbo,  inacerbAre 
Acerbity,  *.  acerbitA.  acerbezaa 
Acbrvate,  va.  accumulAre,  ammassAre 
Acbsrcncy,  *.  agrezza,  acerbitA  (bblto 

Acescent,  adj.  cho  inacidfsce,  acidelto , acer- 
Acelbse,  adj.  acetbso,  Acido,  accibo,  Agro 
Acetbsitv,  «.  acelositA 

Ac  tie,  *.  male,  dolbre  continuo  , pena,  angd- 
scia;  to  bare  the  head  Ache,  the  tbolh- 
acbe,  etc.  , aver  it  mat  di  tbsla,  it  mat  di 
dbnti.ecc.;  I have  the  head  Ache  , boil  mat 
di  cApo,  mi  duole  la  testa 

— tw  far  mAle,  dolbre;  my  head  aches  , my 

tbrlh  ache,  mi  dudie  la  testa,  mi  ddlgono  i 
dcnli  (gnibile 

Achievable,  adj.  conseguibile,  elTettuAbile,  esc- 
Acbibre  , txi.  eseguire  , operAre  , effetluArc; 
mbttere  ad  effbtto  ; eseguire  ((aid  d’armi), 
guadagnAre,  ottenere;—  a victory,  ollenbre, 
riportAre  una  vittdria 

Achievement,  s.  fAlto,  prodezza,  aziAne  , ope- 
rAto  ; Arme  gentilizie  ; great  achievements , 
gloriAse  gesta 

Aehing.  (Akingl,  s.  dolbre,  mAle,  pena,  angbscia 

AcbromAtie,  adj.  acromAtico 

Acid,  adj . Acido,  Agro 

Acidity  e Acidness,  *.  acidezza,  acidita 

Acidulate,  va.  acidulAre 

Acidulous,  adj.  acidbtto,  agretto 


Acknbir ledge,  on.  rieonbscore,  confessare,  con- 
cbdere  ; (cam  ) annunciAre,  confermAro,  ac- 
cusAre ; — a favour,  rieonbscore  un  favbre; 

I acknowledge  the  receipt  of...,  vi  accuse  ri- 
cevimbnlo  o riceruta  di... 

Acknbirledgment,  *.  riconoscimenlo , ricogni- 
ziono,  confessibne,  dichiaraxibne : aflerma- 
zi6nc:  cerliflcito,  atleslAto;  gratificazibne  , 
tributo,  guiderdone,  cnntraccimbio,  prbmio; 
accusa  di  ricevimenlo ; acknowledgments  , 
*p/.  espressibni  di  rtconoscbnza,  sensi  di  stf- 
Acnie,  *.  Acma,  cima,  colmo  (ma,  occ. 

Acolyte  e Accolytbe,  *.  accblito 
Aconite,  *.  (but.)  aednilo 
Acorn,  *.  ghianda,  (frullo  della  querela) 
Acotyledonous,  adj.  acotilcddneo  (itico 
Acoustic,  adj.  acuslico  ; — nerve  , nervo  acu- 
Acdustics , *.  l’acuslica 
Acquaint,  m.  arrertire,  far  sapbre  , avvisAre, 
informAre,  annunziAre  ; — a person  with  a 
thing,  informAre  alcuno  d’  una  ebsa  ; I will 
make  you  acquainted  with  her,  ri  presen- 
ted in  cAsa  di  Lei,  vi  farb  fAre  la  sua  co- 
noscenza;  to  be  intimately  acquainted  with 
a thing,  conbscere  a fundo  una  ebsa  ,-  lo  get 
acquainted  with  apbrson,  far  la  conoscenza 
di  alcuno 

Acquaintance,  s.  conosebnza,  familiarilA  ; co- 
nosebnto , amico ; friends  and  acquaintan- 
ces, amici  e conoscenti 
Acquainted,  adj.  (with) , conosciuto  da;  in- 
formAto  ( di ) ; famiglibre  ( c oh  ) ; are  you 
acquainted  with  Jlr.  Brown?  conoscele  il  si- 
gnor Brown? 

Acquest,  *.  acquisto,  acquistamento 
Acquiesce,  on.  (in),  acquibscere  (a),  slarsi  (a), 
aderire  (a),  acconsentire  (a) 

Acqnibsecnce,  s.  acquiescbnza,  consenso,  con- 
senlimbnlo,  condiscendbnza 
Acquiescent,  adj.  consenzibnle 
Acquirable,  adj  chcsi  pub  acquistAre;  acqui- 
stabile , ottenibile,  conseguibile 
Acquire,  in.  acquistAre,  conseguirc,  ottenbre, 
guadagnAre,  fAre  acquisto  di ; imparAre 
Acquirement,  s.  I'acquistAre,  il  consegufre; 
acquislamento;  acqufsto,  conosebnza  acqui- 
slata,  cognizlbne,  dottrina,  lalento 
Acquirer,  »,  chi  arqulsla  o consbguc;  acqui- 
rente,  acquistalbre,  -trice 
Acquisition,  *.  acquisiiibne,  acquisto ; polbre 
oUemito,  aulorilA  conseguila 
Acquisitive,  adj.  (frenot.)  acquisitiro 
Acquiiiliveness,  s.  (frenol.)  desidbrio  di  acqui- 
stAre, di  possedere 

Acquist,  s.  (poc.  u*.  ) acqufslo;  r.  Acquest 
Acquit,  va.  (legge)  dichiarAru  non  colpbvole, 
non  convinto  ; assolvere,  liberAro 
Acquittal,  *.  sentdnza  d'assolutbrio 
Acquittance,  s.  quitAnza,  riceruta;  lo  giro  an 
acquittance  (com.),  dAre  la  riceruta 
Acquitted  , pardc. , assbllo  , liberAto  ; pagAto 


KAie.  mete,  bite,  nble.  tube:  - (At,  met,  bit,  nbt,  tiih;  - fir,  pique,  y'fr 

Sees.  vino.  in,  woo.  Bum*  i • pstto-psuo,  pcuo,  e,  1,  nolle,  wuf;  - maao,  vino. 


Digitized  by  CjOOQle 


— 41 


ACR 

Acre.  s.  (Aker)  Aero,  Agro,  jugero  inglAso 
Acred,  adj.  proprietArio  fomliArio,  possidente 

terid,  adj.  Acre  ; (fig.)  Aspro,  acArbo 
cridnesa  , 1.  acridine 
AerimAnious,  adj.  acrimoniAso,  corrosivo 
AcriroAniously,  adv.  con  acrimAnia;  acerba- 
mente,  aspramente 

Acrimony,  >.  acrimAnia  , acredine , acerbitA  ; 

( mrd .)  acrimAnia 

Across,  prep.  c adi  . a travirso,  per  travArso; 
a sghAmbo,  a tgbitnbescio , a schiAncio  ; to 
(to  across  the  street , traversAre , atlrarer- 
sa re  la  strAda;  to  come  across  a person,  ab- 
bAttersi  in  uno ; with  one's  arms  acrAss , 
colle  brAccia  incrociate 
AcrAstic.  s.  acrAstico 

Acroteria  , spt.  acrotorj,  (picdctlalii  da  sta- 
tuette, vati,  tec.) 

Act.  ws.  aglre,  operAro  , fAre  , comportArsi , 
condnrsi ; (teal.)  aftfre,  recilAre,  rappresen- 
tAre;  to  act  up  to  one’s  principles.  nperAre 
secondo  i prdpri  prindpi ; — no.  attire,  rap- 
presentAre,  (Are;  BrAno  acts  in  this  comedy, 
il  Bruno  recita  (agisrei  in  qtiAsta  enmmedia; 
he  acts  the  king,  egli  fa  la  pArte  del  re 
— 1.  Atlo,  aziAne,  fatto,  gesto;  (teat.  I Attn  ; 
titoln,  legge,  decreto , caught  in  the  act,  cAllo 
in  flagrAntetan  act  of  pArlioment,  legge 
fatta  0 pass a la  dal  1‘arlamento 
Acting,  adj.  cbe  agisce,  die  funziAna,  in  eser- 
cisio,  atlivo;  operAnle,  funiionAnte  ; — se- 
cretary, segretArio  (di  slain)  in  fonziAne 
— s.  I'agire , il  recitare ; rappresentaiione , 
aii&ne 

Action,  s.  aziAne,  fatto,  avvenimento  ; azidne, 
operazidne;  Attn,  gesto,  operAto  ; fatto  d’Ar- 
mi,  combaltimento,  baltAglia;  movimento, 
andamento,  il  funzionAre  ; soggetto  di  rap- 
presenlazidno  drammAtica;  (reft.)  azidne; 

( legge)  proedsso,  causa,  lite  ; nAral  Action  , 
battAglia  oavAle  ; to  bring  an  action  agAinst 
a person  , processAre  alcdno ; to  cArry  into 
Action,  condurre  ad  effelto,  effettuAre 
Actionable , ndj.  che  pud  esser  chiamato  in 
giudizio;  illegAle,  punibilo 
Active,  adj.  atlivo,  d atlivitA  ; prAtico;  atlivo, 
operoso,  industridso;  attivo,  snello,  destro, 
pronto  ; (gram.)  attivo,  transitivo 
Actively,  adv.  altivamente  , con  attivitA,  con 
premdra,  agilmento,  rapidamento  (gram. ) 
altivamdnte 

Activity,  s.  attivitA,  agilita,  operositA 
Actor,  s.  attdre,  artista  drammAtico,  recitAn- 
te,  comniediante;  istridno,  >«. 

Actress,  s.  attrice,  recitAnle,  comniediante 
Actual , udj.  effettivo,  vero  , reale ; attuAle 
(d’allo)  (realtA 

jVcluality,  Actualness,  s.  cffetlivilA,  attualilA, 
Actually  , adv.  efhttivamAnte , realmentc , in 
cfTelto,  con  effelto,  in  realtA;  vcramenle.as- 
colutamenle , positivamentu,  energicamento 
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Actuary,  t.  attuArio,  notAjn,  segretArio 
Actuate,  txi.  mudtere,  incitArc , animArc,  sti- 
molAre,  sospingere  ; istigAre  : attuAre 
Actuated,  parlie.  e adj  attuAtn , riddtto  al- 
I'Atto;  incilAto,  animAto,  stimolAto,  spfnto 
Acnate,  eo  (pari.)  acufre,  aguzzAre 
Acuity,  s.  acuilA,  acutezza 
Aculeate  , adj.  provvfsto  di  aculeo,  piintuto. 
Acumen,  z.  arume.  acutezza  di  mente  (aguzzo 
Acuminate,  t<«.  acuminAre 

— rn.  elevArsi  in  fdrma  cdnica 

— adj.  aruminAto,  che  lArmina  in  punta 
Acdte  , adj  aculo.  aguzzo;  pungAnte  , fino, 

sottile,  penetralivo,  ncnlato,  sagAce,  argulo; 
(gram.)  aculo:  lined.)  aculo ; (maf.)acAlo;  — 
Angle,  Angolo  aculo:  Accent;  — accent 0 acuto 
Acutely,  adv.  acutamente  , sottilmente 
Acuteness,  1.  acutezza  ; — of  mind,  aeume 
A.  D.  leltrre  iniziali  di  Anno  Ddmini 
Adage,  s.  adAgio,  provdrhio 
AdAgio.  adv.  (muf.i  adAgio;  — t.  adAgio 
Adamant.  1.  adaroAnte,  diamAnte  m, 
AdamAntine.  adj.  adamantine,  durn 
Adapt,  m.  adattAre,  acenmodAre,  reodere  Atto 
Adaptability.  « adattabililA 
AdAptablr,  adj.  adattAbile 
Adapt Atinn  , s.  adattamento;  aggiustamAnto, 
applicazidne;  acconcezza  (slo 

AdApted,  ndj.  adattAto,  Atto.  accAncio,  dispd- 
AdAps,  adv.  oggidi ; now- ad  Ays,  al  di  d'dggi 
Add,  tv>  aggiftngere,  unfre ; dare  di  soprap- 
piii;  Added  to,  unito  a:  — to  which  , dltro 
di  che;  to  add  up.  sommAre . far  I'addiziA- 
no ; — to  the  misfdrtune,  per  eolmo  di  sven- 
Addendum,  s.  appendice,  f.,  aggiunta  dura 
Adder  , *.  Aspide  , btseia  , vipera  ; water  ad- 
der, idra;  Adder  like,  da  serpente  ; adder's 
tongno  (hot.),  bridnia ; adder  wort,  riperina 
Addihility,  s.  possibilitA  d'  Asser  aggiunto 
Addiblr,  adj.  che  pud  Asser  aggiunto 
Addict , va.  addArsi  a , darsi  in  prAda  a , ah- 
bandonArsi ; addicted  to  liquor,  dAto  ai  li- 
quAri,  bedne,  ubbriaedno  (rlfvo 

Addicted,  adj.  didito  , dAto,  inclinAto,  pro- 
Addlctedness,  s.  I'Assere  dAto  in  preda  a 
Addiction,  s.  propensidne,  applicatizza 
Addition  , s.  aggiunta  , accrescimento , addi- 
ziAne;  (aril.)  addizione;  in  additiAn  to,  in- 
Alt  re,  oKraccio 

Additional,  adj.  di  soprappiil,  di  piii,  nuAvo, 
frAseo  ; addizionale ; an  additional  proof , 
un  nuAvo  attestAto 
Additorv,  adj.  che  aggiungo 
Addle,  adj.  itantfo,  vuoto;  vAno,  sconcertAto, 
balArdo;  — egg,  uAvo  non  gallAto;  — beaded, 
pAted,  srcrvellAto,  balArdo,  scemo 

— va.  sconcertare,  imbrogliaro;  isteriliro 

— 1.  grAmma  (di  Indie),  tArtaro 

Address  , va.  indirizzArc  , dirfgere  , presen- 
tAre  , fAre  0 presenlare  un  discArso;  indt- 
rizzarsi  a,  ricorroro  a ; parlare,  abbordaro 
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cortcggiirc , fir  la  c6rte  a ; addressed  lo , 
dirbllo  a,  indirizzito  a,  coll' indirino  di 
Address,*,  indirtizo.  direzibne;  arringa , dis- 
cbrso : abbbrdo,  manierc;  manibra  di  pre- 
sentirsi  , aria,  fare,  contbgno , par lire; 
titlo  , abiliti  , acrorgimbnto  ; here's  my 
address  , ecro  il  mio  vialietto  , il  mlo  indi 
rfzzo : be  has  a good  address , egli  si  pre- 
sinla  bbne , ha  un'  aria  distinla;  to  pay 
one’s  addresses  lo  a young  lidy,  eorteg- 
giire,  far  la  chrte  ad  una  damigella 
Adduce , ro.  addurre , arrccare , allcpare  , in- 
tavolare,  campeggiire,  avanzire  ; — a rea- 
son , an  Argument,  addurre  un  argomento 
Adducent,  adj.  {mint.)  addultbrc  (bile 

Addi'iciblr,  ail),  chc  si  pub  addurre,  adducl- 
Addiirtion,  Adducing,  s.  I’  allegare.  I'  addurre, 
allegazione,  arrecamento 
Adductor,  t.  (anal.)  adduttore  ( muxcnlr.) 
Adept , s.  persona  cbe  sa  tutli  i segrbli  del- 
l arte  sua,  adbtto,  adbpto  (neiti 

Adequacy,  t.  adequambnto;  acconrejra;  ido 
Adequate,  ail),  adequalo,  proporsionito  ; to 
be  Adequate  to,  essere  adegualo  a,  bastarc 
a,  bssere  all'altbzsa  di 
Adequately,  adv.  adequatambnto 
Adequateness,  *.  adequambnto,  adequazibne 
Adhere  , i n.  atlaccirsi , appiccarsi  , appicci- 
cirsi , stare  attaccito  , aderfre  ; unirsi , 
unfrsi  di  fazibne,  eollegirsi,  tenere 
Adherence , z.  aderenza  , attacrameuto : ade- 
Adherenl,  adj.  aderente;  attaccito  (tione 

— *.  partigiino , fautore  , seguicc ; adho  - 
rents,  tpt.  aderente,  faulbri 

Adhesion  , s.  I'  aderfre  , adesibne , atlacca- 
menlo;  aderbnza  (tenace 

Adhesive,  adj.  risebso.  adesfvo.  appiccatfccio. 
Adhesiveness , s.  qnalita  adesfva  o appicca- 
ticeia;  tenacilA,  viscositi 
Adhbrtatory,  adj.  ortalbrio,  di  esortazibnc 
Adieu  , adv.  addlo ; — i.  addin ; to  bid  adieu 
to,  dfre  addfo  a 

Ad-interim,  adv.  interinalmente,  ad  interim 
Adipose,  idipous  , adj.  (anal.)  adipbso  (scblo 
Adit , t.  ( minler.)  Andilo  . Adito  ; galleria  di 
Adjacency,  adjaebnza,  contiguita 
Adjicent,  adj.  vicino,  adjacinle,  altfguo 
Adject,  va.  (poc.  us.)  aggiungere 
Adjbction,  s.  (poc.  us.)  aggiuuta,  additibno 
Adjective,  (gram.)  aggettivo,  addiettfvo 
Adjectivrly,  adv.  addiettivambnle 
Adjoin,  iyi.  aggiugnere,  unlre 

— in  essere  attfguo,  accdstn 

Adjourn,  ro.  aggiornirc,  rimettere,  dilTerl re 

— tnt.  separirsi 

Adjournment , t.  I'  aggiornirc  , il  rirubllerc 
ad  un  illro  tempo,  aggiornambnto  (pro- 
raga)  (tare 

Adjudge.  no.  aggiudieire,  sentcnziire,  decre- 
Adjudgment,  s.  aggiudirazione,  decitibne 
Adjudicate,  va.  aggiudieire,  sentcnziire 
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Adjudication,  s.  aggiudicazibne,  eondinna 
Adjudicitoi.  *.  aggiudiratbre,  giudice 
Adjunct,  i.  cdsa  aggibnta,  aggiuntivo,  arces- 
sbriu;  (pm.)  aggibnlo;  (gram.)  aggiunto 

— adj.  aggiuntivo,  accessbrio,  secondirio 

Adjiinction,  s.  aggiungimbnto,  aggiunto 
Adjunctive , adj.  aggiuntivo  ; — s.  aggiuntivo  , 
AdjbnctivHy,  adv.  agginntivamente  (aggiunto 
Adjnrition , s.  aggiurazibne  f. , scongiura- 
Adjftre,  tvt.  scongiurire  (mento 

Adjbrer,  t.  sconginratbre.  -trfre 

Adjust , va.  agginstire,  rtordiniro,  assestire, 
regolire,  accomodire 

Adjiuter,  *.  aggiustatbre  : pacifieatbre,  -trice 
Adjiistment , s.  aggiustamento  , assestamento, 
aecomodambnto,  acedrdo,  riconciliazione 
Adjutancy,  s.  ulTIzio,  fnnzibni  di  ajulinte 
Adjutant , ».  ajulinte  : — general  , ajutinto 
Adjuvant,!,  ajutativo.  giovevole  (gene rale 
Admbasurrmont , s.  misurambnto  , il  misu- 
rare  ; misura,  dimensibne  ; ndeguambnto 
Adminicular,  adj.  ajutativo ; mitigalivo 
Administer,  in.  amministrire,  dirfgere.  reg- 
gcre;  amministrire,  conferire,  far  prestire 
( giurammlo ) ; somministrire  , porgere  , 
fornfre  , dire  ; m.  ( to  ) , sovvenire  ( a ) , 
provvedbre  ( a ) , contribnire  ; — an  bath  , 
dare  il  giuramento;  — the  SAcramenU  , 
amministrire  i Sacramenti 
Administrition  , s.  amministrazibne , manbg- 
gio;  amministrazibne,  govbrno  , ministbro 
(i  mlnitlri) 

Administrator , adj.  atto  ad  bssere  ammini- 
Administrativr,  adj.  amministratfvo  (strito 
Administrator,  s.  amministratbre 
Administritorship,  s.  ulTizio,  funzibni  di  am- 
ministratbre 

Administritriz,  s.  amminislratrice 
Adrairahilily,  s.  v.  Admirablrness 
Admirable,  adj  ammiribile  , mirabile,  am- 
mirindo,  stupbndo 

Admirablrness,  s.  ccccllbnza,  ammirabiliti 
Admirably,  adv.  ammirabilmbntr , stupen- 
dambnle,  a meravfgiia 
Admiral,*  ammiriglio;  almirinte  (vatcclln); 
rbor  Admiral , rontrammiraglio ; vice-ad- 
miral, vfee-ammiriglio 
Admiralship,  *.  cirico  . comindo  di  ammi- 

Admirally,  *.  ammiragliito  (riglio 

Admiration  , *.  ammirazibne  ; maraviglia  ; 

note  of  admirition,  punto  di  ammirazibne; 
to  admirition,  a meraviglia , slupenda- 
mbnte 

Admire,  in.  ammirire,  mirir  con  maravfglia 

— on.  (al)  restire  maraviglialo,  (ru/g  ) 

Admirer,  t.  ammiratbre,  -rfee:  aminte 
Admiringly,  adv.  con  ammirazibne  ammira- 
Admissihility,  *.  ammissibiliti  (bilmente 

Admissible,  adj.  che  si  dbve  ammbltere 
Admissibly,  adv.  d'una  manibra  ammissfbile 
Admission,  s.  I'  aminbllere , il  ricbvore  , rice- 


fit.  mb!  . bit  not,  thh:  - fir . pique,  £3* 

pall*  j*rUo,  pcllo,  «,  i,  mute,  otmfr  - mtitu,  % it>«. 


jogle 


Fair,  mitr,  bftr,  O^lr,  Iftbe;  - 
Scrto,  tino,  U>.  rom«,  litnne ; • 


-HZ  — 


ADM 

vimdnto  , ammissidno  , cntralbra  accesso ; 
— ticket , biglietto  di  entrila ; to  have 
admission  at,  avir  I’entratAra  presso 
Admit,  in.  ammittcre,  ricdvere , lasciir  en- 
trire  , far  enlrare  ; amruettere  , accetliro  , 
men.ir  hodno,  riconnscerc 
Admitlahlr,  adj.  animissibilc 
Admittance  , a.  accesso  , entrata  . entratura  ; 

no  admittance  1 non  si  Antra  I non  si  paisa! 
Admittcr,  a.  chi  ammetle,  riedve,  permitte 
Admix,  fa.  v.  Mix 

Admixtion,  a.  mischiamenlo,  niistidne  f 
Admonish,  rn.  ammonire,  preinonfre,  avver 
tire,  riprdndere  [nmnrnnlMrntc),  esortaro 
Admonisher,  s.  ammonit&re,  -rice 
Admonishment,  «.  ipnr.  tta.l  ammouimento 
Admonition,  >.  aramnoitione,  ammonimento 
Admonitivc  , tulj.  che  ammonisee  , ammoni- 
Admdnilnr,  a.  monitAre,  -trice  (tdrio 

Admonitory,  adj.  ammonitdrio,  esortatdrio 
Adndun,  s ».  Adjective 
Ado  , «.  a (Tare  , alTari  , facednda  , fatica  , di- 
slurbo,  pena;  sc  a)  pore,  chiisso;  with  much 
add  , a stdnto,  con  midla  fatica  ; much  ado 
about  nothin)!,  gran  schiamizzo  por  nieutc 
Adolescence,  -cencv.  s.  adolescdnza 
Adolescent,  adj.  adolescdnte,  gidvine 
Addpt , vo.  (pm.)  adottare;  (coaol  adottiro, 
prescigliere 

Adopted  , adj.  (pm.)  adotlato;  (coanl  adot- 
Addpledly,  adv.  adottivamente  (tato,  prcscelto 
Addptcr,  s.  chi  adotla,  adottaldre.  -trice 
Addplion,  i.  adoxidne.  adoltamdnto 
Adoptive,  tulj.  adottiro;  che  e stato  adoltilo 
Adorable,  tulj.  adorabile 
Addrablrness,  > adorabiliti 
Adorably,  adv.  adorabilmrntc.ali'adoraxidne 
Adorition,  a adoraiione,  adoramdnto 
Adore,  tin.  adorire;  amare  appassionatamen- 
Adorer,  ».  adoratore,  -rice,  adoranlo  (te 
Addrn  , rn.  ornare , adornin'  , addnhhirc  , 
abbelllre,  pari  re  ; — one's  self,  adornirsi, 
Addrner,  a.  adornatdre,  -trico  labbetlirsi 
Adornment,  Adorning,  s.  adornamento  , or- 
namentn,  abbcllimentn 

Adosculalinn , a.  fecondasidne  delle  piinte  ; 

generasidne  aenza  intromessidne,  f 
Adovcn.  adv.  (/tori.)  a bisso,  in  gib 
— prrp.  (7 tort.)  a seconds,  gib,  Idngn 
Adrift  , adv.  a seconds  dell’  icqua  , in  balia 
delle  inde,  ail’  abhanddno 
Adroit,  udj.  destro,  svello,  avveduto.  astute 
Adroitly,  atlv.  destramenle,  accorlamdnte 
Adroitness,  s.  destrdzza;  disinvolldra  , svel- 
lezza;  maestrevolesia.  accorgimdnto  pi ivo 
Adsrititious.ndy,  adcitirio,  acceasdrio,  comple- 
Adulate,  un.  adulare,  piaggiare,  piallare 
Adulation,  s.  adulazidne:  to  bestou*  aduli- 
_ lion  updn,  adulare,  piaggiire 
Adulator,  a.  adulatore,  piaggiatdre,  -trice 
Adulatory,  udj  adulatdrio 
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Adulilress,  a.  adulatrfce,  lusinghiera 
Adult , adj.  adulto  , cresciuto ; — s.  adulto  , 
udmo  filto ; ragizza  da  marito 
Adulterate,  rn.  adulterire,  falaificire,  fattu- 
rire,  allcrirc,  guastare,  corrdmporo 

— adj.  adiillern:  adullerilo  , alterato  , fal- 
sificato,  fatturilo,  corrdtto,  false 

Adullerition,  s.  adullerazidne,  falsificazidne; 

affalturamento  (corrdmpe 

Adulterator,  a.  (par.  Ht.l  chi  falsflica,  iltera. 
Adulterer,  s.  chi  comindtto  adulldrio,  adillero 
Adulteress,  s.  donna  che  cominetle  adultdrio, 
Adhltorinr.ni//.  adulterine,  bastardo  (adulters 
Adulterous  , adj.  di  adullerio , adultero,  spA- 
Adbltery,  s.  adulterio  (rio 

Adultness,  >.  state  adulto 
Adhmbrant, adj.  adomhrintc;  che  di  tin' idea 
Adbmbralc,  rn.  adomhrire,  far  dmbra  (co- 
prindn),  otlusrirc;  adomhrire,  schizzire 
Adumbration , s.  adombramento , adombra- 
Aduncity,  a curviti.  currtzza  (ziAne;  schizzo 
Adbncous,  adj.  adiinco 
Adbst,  adj.  adusto,  riarso,  essiccito,  irido 
Adits  lion,  a.  adnstidne,  disseccamento 
Advincc.  rn.  far  avanzire,  vantaegiire,  pro- 
mndvere;  anlicipire,  dire,  pagan;  antici- 
palamente,  prestiro;  o no  rare  , innalzire; 
prnmudvere  , aumentirc ; innalzire  , ele- 
vare,  far  incarare 

— on.  avanzire  , avansirsi  , farsi  avanli ; 
far  progresso,  progredire 

— s avinzo , il  firsi  avinti ; avanzamento , 
mircia.  progresso ; (com.)  anticipita ; riilzo 
(diprrzza),  incaramento;  (mil. ) pdslo 
avanzito;  to  pay  in  advance,  pagire  anli- 
cipatamente;  paid  in  advince,  anticipito 

Advincrd,  adj.  avanzito,  innoltrito,  avinti 
Advincrment,  a.  avanzamento,  progresso;  van- 
taggiamento,  promovimento 
Advincer.  s.  promovitdre,  vantaggialoro 
Advantage,  a.  vantaggio  , giovamenlo;  van- 
liggio,  profitlo,  interdsse,  utile ; — ground, 
terrene  , pdslo  vanlaggioso,  sopravvenlo  — 
to  take  advhnlagn  of , prevalersi  di , gio- 
virsi  di ; to  sell  to  the  best  advintage , 
vinderc  per  quanto  piis  si  pub 

— va.  vantaggiire,  promudvere 
Advantigeous,  adj.  vanlaggioso,  giovevole 
Advantageously,  adv.  vanlaggiosamdnte  (gio 
Advantigeousness,  s.  utilili,  profitto,  vantag- 
Advent,  «.  vonula,  arrivo;  (rrlig.  1 Avvdnto 
Adventitious,  adj.  avventizio,  accidentilo 
Adventual,  adj.  dell'Avvdnlo 

Adventure,  ».  awentura  , Tentdra  (imprena); 
avventura  , ventura.  sdrte,  fortuoa;  azzir- 
do,  rischio,  repentiglio;  (com.)  parcoliglia 

— va.  avventurire  , porre  a repentiglio , 
metlcre  a rischio  , arrischiire; — tm.  av- 
venturirsi  , tenlir  la  sdrte 

Adventurer , t.  chi  avventura,  awuoturidre  ; 
cavaliere  d'  industria 
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Adventurous,  adj.  ardimentbso  , animbso , 
ardito,  arrischiito,  temeririo,  audaee 
Adventuresome,  adj.  (pnc.  hi.)  arrischianle , 
arrisicito.  ardimentbso  imente 

Adventurously,  title,  arditamente , animosa- 
Advenlurousness , a.  arditbzza  , ardimenlo  , 
audicia,  teroeriti 
Adverb,  *.  arvcrbio 
Adverbial,  ndj.  avvcrbiite,  d' avverbio 
Adverbially,  adv.  avverbialmbnte 
Adversary,  *.  avversirio 
Adversative,  ndj.  awersatfvo 
Adverse, ndj.  arvArso.contririo;  nemlco.oslile 
Adversely , ndv.  avvcrsamenle,  in  mddo  contra- 
Adversenesj,  *.  opposizione,  antagonlsmo  (rio 
Adversity,  s.  avvorsiti;  — tries  friends  , no’ 
bisbgni  si  conbscono  gli  amici 
Advert , on.  {In) , avverlire  . vblgere  I'  atlen- 
xibne  a,  accennire  a,  alludere  a 
Advertence,  Advertency,*,  avvertenza , at- 
tenzione,  eircospezibne,  cdra 
Advertise,  oa.  avvisare.  annunziarc  (nr'  giar- 
nnli\ ; avverlire 

Advertisement , *.  avvertimdnto  , a wise , in- 
fnrmazibne  . anminzio  (ne’  gianwli),  avvfso 
Advertiser,  i chi  pobblicaun  avriso  (He’ p/or- 
no/0  : chi  avvertiscc,  avvisatore,  -trice 
Advertising , *.  I'  avvisare 
Advice,  avviso  , consiglio;  avviso,  noliria. 
ragguigiio  ; a piece  oi  advice,  un  consiglio; 
we  have  received  advice*  from,  abbiimo  ri- 
cevuto  notizie  da;  take  my  advice,  seguile 
i miei  censigli , file  a mddo  min ; advice 
boat,  barca  di  avviso,  nave  di  prociccio 
Advisable  . adj.  da  consigliirsi , giuditibso, 
savin,  convenidnte,  opportuno,  cspedidnlc, 
Advisablrness,  s.  convenevolezza,  utiliti 
Advise,  on.  avvisire,  consigliire;  avvisire,  av- 
vertirc,  informire  , dar  avviso  a,  signihei- 
re  ; — i n.  considerire ; — with  , consulla- 
re,  consigliirsi  con  ; I advise  you  to,  vi  con- 
siglio di ; be  advised  by  me , dile  ascoltn  a 
me  ; I will  advise  with  my  father  , consul- 
ted min  padre 

Advised  , adj.  avvisito  . consigliato  ; avverli- 
to;  ill  advised,  sconsigliito,  imprudente 
Advisedly,  ndv.  avvisatamente,  scienlemenle  ; 

con  avriso,  con  giudizio,  prudenlemente 
Advisedness  , *.  saviezza,  avvedutezza 
Adviser,  *.  consigliatore, -trice ; legal  adviser, 
. awocito,  consiglidre 
Advocacy,  s.  difesa,  apologia 
Advocate,  *.  awocito , difensbre ; Lord  advo- 
cate, procnralbre  generate  (della  Seozia ) 

— in.  patrocinire,  sostenere,  difendere 
Advocition,  *.  dilesa,  appbggio,  inlercessione 
Advowee,  s.  cbi  ba  il  diritlo  di  nbmina  ad  un 
benefizio 

Advciwson  , *.  (diril.  canon.)  diritto  di  padro- 
nilo,. diritlo  di  nbmina 
Ads  e Adze,  s.  izza , scire 


AFF 

Aedile,  ».  (itlnr.  rim.)  edile 

Aegis,  *.  egida,  bgide;  v.  Shield 

Aeblian-harp,  *.  irpa  di  Eolo 

Aerate  , in.  (rbim.'l  aerifleire 

Aerial,  ndj.  aerio,  d"  iria,  dell’  etero 

ieriform,  ndj.  aerifbrme 

Aerify,  no.  riempirc  d'iria 

Abrie,  oery,  *.  nido  di  ncrello  di  rapina 

Aerbgrapbv.  *.  aerografia 

ierolite  , ».  aerolila  m. 

Aerblngy,  *.  acrnlogia 
Aerbmetcr , *.  aerbmetro 
Aerbmetry,  *.  aerometria 
ieronint  , *.  areoninta  m. 
aernstition,  *.  aerostazione.  aeroslitica 
.Esnieties.  */•/.  (estneticsl  I’  estbtira 
.-Elite,  *.  (etitl  ( min.  i aetilo  m. , pibtra  aqui- 
Afir.  ndv.  lontino,  lungi  (lina 

Afbord,  ndj.  (vulq.)  v.  Afraid 
Affability,  Affableness,  *.  affabiliti 
Affable,  ndj.  affabile 
Affably,  ndv.  affabllmbnte,  con  affabiliti 
Affair,  *.  affire,  negbzio.  faccbnda 
Affdct,  va.  affettire,  toccire , toccire  al  vivo, 
mndvere , enmmubvere  , inlrressire ; affet- 
tire , pretbndere , scimiottire,  fire;  that 
affects  me  greatly,  cib  mi  tbcca  al  vivo,  cio 
m'  interests  di  mblto ; be  wishes  to  affect 
the  great  man.  egli  vnol  firla  da  grinde 
Affectition , *.  affetfazibne 
Affected  , pari,  e adj.  commbsso  , inteoorito, 
inclinato.  porlito,  dispbsto;  affetliln,  trtip- 
po  ricercito  ; ( nurd. ) travagliito , tormen- 
tito  (ziono 

Affbeledly, adv.  in  mddo  affettito,  con  affetta- 
Affectedness,  » v.  Affectition 
Affecting,  ndj  loccinte.  commovente,  patbtico 
Affbclingly  , adv.  in  mddo  coimnovbnte,  pato- 
ticamento 

Affection  , *.  affetto , affezibne,  atlarcamboto, 
benevolbnza  ; (rnrrf.)  affezibne,  affetto,  stain 
morbbso  . malattia;  to  have  an  affection 
for,  affezionire  ; to  bear  affection  to,  to  en- 
tertain an  affection  for,  portire  affezibne  , 
baser  affezionito  a (revole 

Affectionate,  adj.  affezionito,  affettuoso,  aino- 
Affectionatrly  , adv.  affettuosamente , con  af- 
fdlto,  con  tenerbiza  (ainoro 

Affectionateness,*,  affbttn,  attaccambnto, 
Affeclioned,  adj  ( poc . ui.)  dispbsto,  affettito 
Affiance,  .t.  fidanta,  liducia  ; sposalizio 

— oa.  fidanzare  , {dar  fedr  di  zpoio) 
Affianced,  part,  e adj.  lidanzilo 

— *.  fidanzito;  fidanzata 

Affiancer  , *.  chi  lidinza  , cbi  stendo  il  con- 
tralto del  matrimbnio 

Affidivit , *.  deposizione  con  giuramento  ; to 
make  an  affidavit , depbrre  con  giuramento 
Affiliate,  va.  adoltare  (come  figlio) 

Afiiliilion  , *.  filiazibne,  adozione 
Affinage,  t.  afffnambnlo,  raflinamenlo 


file,  mete,  bite,  nbte,  tbbe:  - fit.  met.  bit,  nbt.  tub;  - fir.  pique, 

teno,  vine.  Ui,  rorns,  Sunni  - pkUo-fxtto,  pvuw,  f.  i,  uiiu,  vtmf/  - mtuv  vine. 
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AFF 

Affinity,  «.  affinity  . parentela:  affinila  , con- 
venienza , somiglianza,  conformitii 
AfTirin  . ra.  confermare  , affermare,  approyi- 
re.  ralilicAre  ; — in.  affermare 
AITiriuablr,  ndj.  cbe  si  pub  affermAre 
Affirmant,  *.  chi  aflerma ; ( legge)  (rfe'  Quae- 
chert  i chi  depone  in  giudizio.  testimonio 
Affirmation  , *.  affermazidne  , aflermamonto  , 
dichiarazibne  solenne 

Affirmative  , ndj.  affermativo;  — *.  afferma- 
Affirmativrly  , adv.  affermativamente  (lira 
Affirmer,  s.  affermatdre,  confermatdre, -trice 
Affix  , va.  affiggere  , aflissArc.  atUccArc  , ap- 
pdndere,  appdrre,  meltcrc,  aggiungore 

— ».  (gram.  1 affisso,  prepositiva , annesso 
Affialion,  t.  lo  spirAre,  il  sofliaro,  afflato 
Afflatus,  s.  afflaio,  spiramento;  ispirazidne 
Afflict,  i n.  affliggere;  to  be  afflicted  at,  afflig- 

gersi  di 

Aflictedness , «.  v.  Affliction 
Afliicter,  ».  cbi  affligge,  tormenla 
Atliiction,  *.  afflizione,  dolore,  tormento 
Afflicting,  adj.  cho  affligge,  dolordso,  pendso 
Afflictive,  adj.  afflittivo,  dolordso.  triste 
Afflictirriy,  adv.  in  niodo  aifliggdnte,  doloro- 
Aftluence,  t.  affluenza , opulenza  (samdnle 
Affluent,  udj.  aifluenle,  opulente,  rfcco 
Affliix.  Affliixion,  ».  \mrd.)  afflusso 
Afldrd,  va.  dare  , fornire  , porgere,  sommini- 
strare,  accordare,  offrire,  aver  il  mezzo  (di), 
aver  la  facollA  (di),  permetlersi;  be  is  rich, 
he  can  afford  il,  e ricco,  ha  il  mezzo  di  farlo 
Affdrest,  ra,  afforestare,  far  divenire  seiva 
Affranchise , va.  affrancAre,  far  franco,  cman- 
eipAre 

Affranchisement , s.  affrancazidne,  emancipa- 
zione . f. 

Affray,  s.  laffernglio,  rfsta ; scaramiiccia 
Affriyiit,  va.  spaventdre,  impaurfre 

— s.  spavdnlo,  lerrore;  y.  Friy/it 
Affriy/ited,  adj.  spavcntdto,  impaurfto 
Affront,  s.  affrdnto,  oltraggio,  ingiuria 

— va.  affrontdre,  oltraggiare,  insultdre  ; af- 
fronldre.inconlrdre  , assalfre  di  frdote 

Affronter,  s.  oltraggialdre,  -trice 
Affronting  , Affrdntivc  , adj.  oltraggioso,  in- 
Affiisc,  va.  versare  (topra)  (giurioso 

Affusion,  *.  affusidne  ; ifnrm.)  affusion,' 

Ally,  va.  ( untiq .)  lidanzdre 
Afield , adv.  al  cam po  ; (port.)  verso  i edmpi 
Afloat,  adv  a gdlla,  gaileggidnle.  cbegalleg- 
gia,  che  soprannudta ; in  circolazidne 
Afoot,  adv.  ( meglio , on  foot),  a pie,  in  pie 
Afdre,  adv.  avdnti,  inndnzi,  prftna;  v.  Before 

— prep,  avdnti,  innAiixi . v.  Uelorc 
Afdngoiug,  part.  adj.  v.  foregoing 
Aforementioned,  adj.  v.  Fercnienlionrd 
Aforesaid,  adj.  sudiletto,  siiccitato,  sulloddto 
Afdrctniie.  ode.  altre  volte,  tempo  fu 

Afraid  , udj.  cbe  ha  paura.  cbe  teme  , inipau- 
rlto  ; to  he  alraid,  leuidrc , aver  paura;  to 


AGE 

make  afraid  , far  padra  a , incutcre  (imdre 
a ; I am  afraid  that,  temo  cbe 
Afresh,  adv.  di  nudvo,  da  cdpo  ; di  fresco 
dfrican,  adj.  affriedno  ; — ».  un  Affricano 
Afront.  ae/v.  di  frdnle,  davdnti,  in  faccia 
aft,  adj.  (mar.)  del  dietro  , della  pdppa;  the 
alt  arm  of  a knee,  I'  indict ro  d un  bracciud- 
lo,  <1'  una  curva 

— adv.  ( mar. ) idrso  pdppa  , indidlro ; fore 
and  ift , per  pdppa  e per  prora  , su  e giii ; 
the  wind  is  right  aft , il  vdnto  4 in  fit  di 
rudta 

ifler , prep,  ddpo , didtro  ; secondo  , a ndrma 
di ; one  ifler  another,  1’  un  ddpo  I’dltro; 
after  the  Frdnch  fashion,  alia  francesc 

— adv.  ddpo,  ddpo  cbe  , subilo  che;  indi ; 

tbe  day  after , il  gidrno  seguentr ; a few- 
days  after,  indi  a pdchi  gidrni;  Alter  alt,  in 
sdmma,  in  sosUnza  (venire 

After-ages  , tpl.  i sAcoli  futuri , il  Idmpo  a»- 
iflcr-birru  , s.  (meet.)  secondina  (pinilo 

after-clap,  a.  colpo  inaspettito.accidenteino- 
Aftcr-crop,  i.  guaiine,  scconda  raccdlla 
ifter-marn,  after-groK-rn,  s.  guaime  m. 
After-noon,  t.  ddpo  mAzzogibrno,  dopo  prAnzo 
After-pains,  «.  doldri  dopo  il  pirto 
Aller-pidce,  s.  (leaf.)  firs  a , piccola  commedia 
after-slate,  «.  stAto  future 
aflcr-TaduyAt,  $.  riflessidne  tardfva 
Afterward,  Afterwards,  ode.  ddpo,  poi,  di  pci, 
pdscia,  indi 

ilter  wit , a.  senno  fuor  di  tlagidne;  after- 
wit  is  every  man's  wit,  del  senno  di  pdi 
tulle  le  fosse  ne  son  piAne 
Again,  adv.  di  nudvo  , uua  seconda  iiata,  an- 
edra  , un'  iltra  volta  , uuovainente ; in  ri- 
cAmbio,  olliaecid,  indltre;  agiinand  agaiu, 
mdlte  volte , le  mille  vdlte ; as  much  again, 
altrettanto;  to  come  again , rilornare;  to 
read  again,  riiAggere;  to  find  again,  ritrovAre 
Against,  prep,  contro,  contra,  di  cdnlro,  ver- 
so , viefno,  per;  — Ibe  grain,  a contra  pelo  ; 
over-againsl,  dirimpello,  di  edntro 
Agape,  adv.  a bocca  apdrta,  con  Unto  di  na- 
Agape,  a.  ( Icolog .)  agape,  f.  (so  , stupefAlto 
Agate,  *.  Agala  (pietra  preziota) 
age , s.  eta  ; eta  , sdcolo ; eta  maluta . age  , 
(o Id  age),  vccchiexza,  gdiden  Age,  secolo  d'o- 
ro  ; under  age , minors , minorenne  ; he  is 
ten  years  of  age , egli  ba  died  Ann!  ; to  be 
of  age,  non  Assure  piii  minorc,  Assere  giunlo 
all'etA  matura ; non  age,  minurila;  ttw 
middle  age>,  il  medio  evo 
Aged  . adj.  vAcchio  , allempato  , middle-aged, 
di  mdzza  eta ; the  Aged,  s.  i v ocelli 
Agency,  >.  azionc  , influenza  , operazidne,  in- 
tervenzidne,  mezzo;  agenzia,  azienda,  (com.) 
commissidne 

Agent , s.  (/fins. ) agente,  cAusa  agente,  stru- 
niAnlo ; (pm.)  agente , ragioniere  , fattore, 
amoiinistratore,  minislro 


nor,  rftitr  ;-  tall , son  , bull; -fare,  di;  - by,  tymph;  poise,  boss,  foul,  fowl;  gem,  as 
forte,  ruga;  • (uric.  vrmf.  call*  j • erba,  ruga;  - lai.  e.  it  |h>i.  battle*  gruiiua . r*»j. 
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Agzldmerate , to.  agglomcr.ire,  aggomilolaro, 
ammuechiare , agpruppAre  (merArsi 

— to.  ammucchiArsi , aggomilolarsi , agglo- 
Aggldraeraled , adj.  agglonicrAto  , aggoroilo. 

lalo  (mucchio 

Agglomeration  , «.  agglomerazidne,  aminasso, 
Agglutinant,  adj,  applutinatiro.  conglutinalt- 
vo : — medicina  rnnplutinatira 
AgglutinAtr  , «i.  apglulinArc,  unire 
Aggrandize,  to.  apprandlro,  far  grAnde;  — 

, one’*  self,  apprandirsi,  arricchirsi,  farsi 
Aggrandizement,  i.  apprandimento  (grAnde 
Aggrandfzer,  >.  aggranditdre,  trice 
Appravate  , to.  aggravAre , far  piii  grave,  ca- 
rl care,  sopraccaricare ; etagerAre;  inaspri- 
re,  iitiulre,  provocAre  (sprito 

Aggravated  , adj.  aggravato,  mpraffatto,  in.v 
Appravation,  ».  aggravazidnc,  aggravamdnto, 
circoslAnza  apgravaute  ; inaspriinento,  pro- 
vocazionc 

Aggregate  , to.  appregAro,  unire  , apgiungere 
al  niimcro.  associare 

— ad/,  unito,  aggregate,  associAlo,  incorpo- 
rate ; colletlivo,  complctsivo 

— *.  aggregate,  accozzamcnlo,  massa,  com- 
. plesso,  unione,  loiale 

Aggregately,  «rf/.  colleltivamento,  in  eomplds- 
su,  in  massa 

Aggregation  , » aggregazidne  (.,  I'  aggregare 
Aggregative,  adj.  aggregalivo 
Aggression,  i.  aggressidne  f , assalimento 
Aggressor,  s.  assalitdre,  aggressore 
Aggr/evance,  s.  v.  Grievance 
Aggrieve  , to.  aflliggere  , travagliAre,  ledcre  ; 

oHcndcre,  danneggiare 
Aggrieved,  adj ■ afflilto;  ofTcso,  danneggiato 
Aggroup  , to.  ( t»  (i)  aggroppiire  , formAre  in 
un  gruppo 

AgAAst,  adj.  spavcntAto,  stnpefatto,  allerritn 
Agile,  adj.  agile,  srtello,  svelte,  deslro 
Agility, ».  agilitA,  deslrezza,  lepgerezza (cAmbio 
Agio,  t.  (.ram.)  Aggio,  prdzzo  di  caiubio , 
Agitable,  adj.  cite  si  puo  mine  ere,  apilabile 
Agitate,  to.  agilare,  perturbAre  , scudtere; 
mudvere , pdrre  in  molo  ; agitaru  , leecare, 
commudvero  ; agilare  , trallAre  , discutore  , 
erivcllare;  suscitAre,  eccilare,  seller  Are 
Agitation  , ».  agilazidne  , movimento;  agita- 
zidne  , inqnieludine  d’  Aoima  , perturbazid- 
ne  ; (pohl.)  apilazidno ; ( pari. ) discussidne 
Agitator,  «.  agitaldre  , mancggialore  . (jmht.) 
Aglet  e aiglet,  s.  aquilino  (agitatdro 

Agnail,  > pipita,  seiola  {tide  rtulin  delle  un- 
. Vltir  ) 

Agnate,  adj.  (Irggr)  agnate  , — s.  un  agnate 
Agnation,  >.  (tegge)  consanguinitA  , parentdla 
Agnition.t.  (leal  ) riconoscimculo 
Agnomen,  s.  cogndme  (soprannomr) 

Ago  , adj.  fa ; long  ago,  tempo  fa ; a little 
while  ago,  pdeo  la 

Agdg,  ado.  in  uzzolo ; to  be  agog  , essere  in 


AGR 

uzzolo : lo  set  agdg  for , (dr'  bambini)  far 
venire  l1  uzzolo  di 

Agding , partir.  pres,  e adj.  in  movimento  , 
in  azione ; arviAlo ; ehe  se  ne  va;  to  set 
agding,  mettere  in  movimento,  istradAre 
Agdne.  parin'.  andAto,  passAto  (a nliq.)  v.  Agd 
Agonist,  Agonisles  , «.  (port.)  alldta  , agoni- 
. sla,  m. , coraluttcnle  nell’  agduo 
Agonize,  m.  aponizzAre,  anposciire 

— to.  erneciare,  anposciAre,  aponizzAre 
Agonized,  a lj.  crucciAtn,  angosciato,  afftitlo 
Agonizing,  adj.  anposeidso,  dolorosfssimo 
Agonizingly  , adc.  angoseiosamento  , doloro- 

samdnte 

Agony,  s.  agonia,  angdscia;  ( med .)  agonia 
AgrArian,  adj.  apririo,  d’  apricoltdra 
Agrde,  en.  acconlArsi , dsser  d’acedrdo  , in- 
U'ndersi ; — (in) , conrenire;  — (with) , 
confArsi  , aiTArsi ; — (on  , for),  eonvenire  , 
patlepgiare  ; — (lo),  aderiro  (a),  accon- 
sentire  ta),  aceeltAre;  {t/rnm  1 acconlArsi , 
coneordAro:  agreed,  siAmo  d' accordo , 
siAmo  intesi;  il  was  agreed,  fn  convennto, 
fu  stipulate;  to  agree  together,  acconlArsi, 
andAre  d' acedrdn  , vlvere  in  pAce.inar- 
mnnia;  they  agree  like  rat  and  dog,  sdno 
amici  come  cini  e gAlti;  I agree  with  you  , 
sdno  del  vdslro  pore re 

— to.  mettere  d'accdrdo,  rappacidrc 
Agrees  Mr  , adj.  graddvole  , grAlo  , araeno  , 

piacevole,  piacdnle,  dilottdvole:  compagoe- 
volo , gioviilc;  — (io) , conformc  (a),  a 
ndrma  (di) ; confacdnte  , convenevole  , ac- 
edneio 

Agrerableness  , >.  conformitd , congruita , ac- 
edrdo , convenevoldzza  , acconcezza ; atne- 
nitA,  grAzia,  avvendnza 
Agreeably,  adv.  gradevoltnenle  , gralamenle, 
piarerolmente , amenamente  : — to  , con- 
forme  a,  cooformemente  a,  a ndrma  di 
Agreed,  adj.  convenbto  , concdsso,  inldso, 
stipulate , accordAto ; agreed!  vat  toppat 
Agreement,  t.  accdrdo  , patio,  convenzidne  , 
intelligenza  ; conformila  , congruitA;  ac- 
cdrdo, concdnlo,  armonia,  consonanza;  (o 
come  to  an  agreement  , venire  a pAtli,  ac- 
conlArsi ; to  bring  to  an  agreement,  mat- 
ter d'accdrdo 

Agrestic,  Agrdslical,  adj.  agrdste 
Agriciiltor,  s.  (shir  sosl  ) agricolldre 
Agricultural,  adj.  di  agricoliura,  agricoto 
Agriculture,  s.  agricoliura 
Agriculturist,  s.  agrdnomo,  agricultdre 
Agrimony,  «.  (dot.)  agrimdnia 
Agriol,  s.  (dot.)  agridtta 
Aground,  adv.  ( mar. ) a secco  , in  sullo  sec- 
cbe;  arrenalo;  incagliato;  to  run  aground, 
investirc , dar  in  sdeco  ; ra.  spingere  in 
sulle  secclic  , arrenArc  , incagliArc ; to  be 
aground  , trovarsi  in  sullo  secche  , dssere 
incagliAto,  imbrogliato 
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KAic,  mete,  bile,  note,  tube;  - lAt.  met,  bit,  nbt,  lijh:  - fir,  pique, 
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Digitized  by  Google 


AGU  — 47  — ALC 


ague,  j,  febbre  inlermittdnle,  fcbbro  terzina ; 

a fit  of  the  Agur,  accdsso  di  febbre 
Aguish , ndj.  febbrdso  , febbricdto  , fobbriei  - 
till  inlnj.  ah  I 'deb  I ahime!  abil  (lante 
AbA  1 inlerj.  ab  ! ben ! bene  I ben  gli  gta  I 
Ahead  , adc.  ( mar.)  avanti , innanzi ; ahead 
of,  piu  avAuti  di;  to  go  alidad,  innollrirsi, 
ficcarsi  avanti ; to  get  ahead  of,  oltrepas 
sire,  go  ahead  if  you  ran,  avanti  se  potete 
Abdy,  infer;.  (tnnr. ) olA ! obel  obi 
Ahiill,  adc.  ( mar.)  a sdcco . to  be  or  go  ahull, 
andAre  a secco  (sr  nza  or  It) 

Ahiingry,  Ahitngerrd,  (an tig.)  v.  Hungry 
Aid,  va.  ajutire  , soccdrrere  , pdrgere  ajuto  ; 
— each  dlber,  ajutarsi  I1  un  I’  Altro 

— *.  ajuto,  soccdrso  ; ajutamdnto,  assisten- 
*a;  by  or  with  tbo  aid  of,  coll’  ajuto  di 

Aidance,  ».  r.  Aid 

Aiding , adj.  ajutAnte,  soccorrentc  (po 

Aid-de  camp  , >.  (iddekong)  ajutAnte  di  cAm- 
Aidcr,  a.  (poc.  us.)  chi  ajuta,  ajutatorc  , as- 
Aiglet,  «.  t.  Aglet  (sistdole 

Aidless , adj.  senza  assistdnza ; che  non  ha 
ajuto 

Afgremdre , «,  carbine  pesto  o stacciito  per 
far  fudchi  pirotecnici 

Aigrette  c Aigret , j.  gArta  bianca  ( ucccl. ) ; 
pennfno,  (omaui.) 

Ail,  .1.  (poc.  us.)  niAle  leggdro , indisposizion- 
cella , v.  Ailment 

— ra.  appenAre  , inromodarc  , dar  pena  , 
avere,  cagionAr  disagio,  lormcntare,  inquie- 
tAre;  your  sister  looks  ill  ; what  Ails  her  ? 
mi  seinbra  cbe  vdstra  sorella  sia  lndiapo- 
sta;  che  cdsa  ha  ? 

Ailing,  adj.  che  soffre,  cbe  pena,  incomodAto, 
indispdsto;  you  are  Always  Ailing,  sidle 
sdtnpre  incomodAto,  sdmpre  indispdsto  (dilA 
Ailment , s.  male,  indisposizioncella,  incomo- 
Aiin,  ran.  (af.)  mirAre,  por  la  mira,  prdoderc 
la  mira,  imberciare;  mirare  , tdndere  , di- 
rigoro,  vdlgcrc  il  pensidro,  aspiraro , cor- 
cAre,  preldnderc 

— s.  mira  , segno ; (fig.)  disegno  , scdpo  , 
fine,  intenzidne;  the  Aim  of  a gun,  la 
mira  di  unn  schidppo  ; to  take  one's  Aim  , 
pArre  , prdndere  la  mira ; to  miss  one's 
Aim,  fallAre  il  bersAglio,  mancAre  il  colpo 

Aimless,  adj.  senza  mira,  senza  scdpo,  incerto 
Air,  s.  Aria  , aerc  (purl.) , zeliro  , venlicello; 
Aria,  aspetto,  cera,  contdgDo  , fAre  ; (hius.) 
Aria , arietta  , cantata;  ( pill,  scull. ) Aria ; 
the  upper  air  , I’  die  re ; foul  air  , Aria  in- 
fetla ; in  the  open  air,  all’ Aria  aperta; 
castles  in  the  air  , castelli  in  Aria;  to  beat 
the  air,  far  un  bdco  nell’  Acqua ; to  sing 
an  air  , cantAre  un’aridtta;  a noble  air, 
bell’  Aria  di  testa  , aridna  ; air-balloon  , 
palldne  areostatico;  Air-built,  fabbricito 
in  Aria,  chimdrico;  — ex/iautler  (macch.) , 
vcnlitatore  ; — hole  , sfogatojo ; spirAglio  ; 


— gun  , fucile  a vento , schidppo  da  Aria  , 

— pump,  mAcehina  pneumAtica;  — shAfl; 
pdzzo  delle  minidre  , spirAglio;  — tight, 
impermeAbile  all*  Aria 

Air,  ra.  mdttere  ail’ Aria,  dar  Aria  a,  scio- 
rinare  , scccAre  all' Aria  o al  fuoco;  — 
cldf/iri  , linen  , dar  Asolo  a'  pAnni ; — one's 
self,  ( bellrr  to  tAke  the  air)  asolAre  , prdn- 
dere l*  Aria 

Airiness  , s.  ( aslrallo  di  Airy)  qualitA  aerdsa 
o aridsa  , stAto  di  cdsa  che  sia  nell’  Aria  o 
ch'd  esposta  all' Aria;  leggerezza,  brio,  viva- 
Airily,  adc.  leggermente,  hriosamdntc  (citA 
Airing,  s.  I'  espdrre  (<  pa  uni , rcc.)  all’  Aria  o 
al  tudco  , lo  sciorinare  , il  seccAro , lo  seal- 
dare  ; aoreazione  , passeggiAta  , corsa  in 
carrdzza  per  pigliAr  I' Aria;  to  lake  an 
Airing,  pigliAr  I'  Aria  , fare  uoa  girAta,  una 
trot lata 

airless,  adj.  senz'  aria  (Uta 

Airiing  , z.  persona  aerdsa , allegra , scervel- 
Airy,  udj.  aereo,  d' Aria.aerdso,  arioso,  espo- 
sto  all’  Aria;  Aereo,  aerdso  , leggiero,  dili- 
cato,  leggiadro ; leggiero  , brioso , allegro , 
gajo ; Airy  lig/it,  leggiero  come  I’  aria 
Aislr,  s.  (il)  navAta  (di  chiesa) 

Ajar,  udj.  socchiuso,  mezzo  aperto 
akr,  v.  Ache 

Akimbo,  ode.  appoggiato  sulle  Anche 
Akin  , adj.  (pas.  ) pardnte,  consauguineo , 
congiuuto;  (cosa)  alleAto,  affine,  anAlogo  ; 
lo  be  akin  to , dsserc  pardnte  di ; dssere 
affine,  analogo,  sumigliante 
AlabAsler,  s.  alabastro ; adj.  alabastrino 
AlAck ! inlerj.  obime  I oimd  t lasso  me  I 
Alickaday!  inlerj.  obime!  ahi  sdrto  infelicel 
AlAcrity,  i.  alacrilA,  brio,  vivezza,  prontezza 
Alamode  , adc.  ( vuhj. ) alia  mdda  ; s.  moda, 
tnaniere 

Alarm  , s.  allArme,  spavento,  a false  alArin  , 
allArme  falso ; alArm  clock,  svegliatdjo;  — 
watch,  svogliarino,  (oriuulo) 

— tu.  allarinare,  spnventare 
AlAnning,  adj.  cbe  allarma,  spavenfevole 
AlArmingly,  ode.  in  mddo  allarmAnle  , spa- 
ventevolmdnte 

Alarmist,  s.  allarmisla,  terrorisla  m. 

Alarum,  s.  v.  alArm;  — watch,  svogliarino 
AlAsl  inlnj.  obime!  oimol 
Alb,  albc,  s.  camice,  m.  (vest,  ecclts.) 
Albatross,  s.  (omif.)  albalro,  albalrds  (toche 
Albeit,  conj.  (port.)  abbenebe,  seblienc  , tut- 
Albescent , udj.  albicante,  bianebeggianto 
Albino,  Albinos,  *.  albino 
Albion,  s.  ( pocl.)  I'Albidno,  1'  lnghiltcrra 
Albugineous,  Albiiginous,  adj.  aibugineo,  al- 
Alhugo,  s.  (Hied.)  albugine  tbuginoso 

Album,  z.  Album,  (fibre,  libiclto  di  mcinorie) 
Albumen,  s albume,  bianco  di  udvo 
Alburn,  Alburnum,  s.  (bot.)  alburuo 
Alcadr,  Alcaid, s.  alcade,  (giudicc  spagnuulo) 


ndr.  rOilc;  - fAU  , son  , bull; -fire,  do;  -by,  lymph;  pfflic.  byi  , foil , fowl,  gem,  as 

forte , ruga  ; * forte,  < *uf . cuUaj  • erba.  ruga;  - lai.  «.  i)  poi#  baulej  gcumta,  rosa. 
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Alcaic,  adj.  (dt’vtrti)  alcaico 
Alchemy,  *.  (iilketnv)  v.  Alchimy 
Alchimiral,  ailj.  (tlklmical)  alchimieo 
Alchlroicaily,  adv  talklmicallyl  a modo  d'al- 
Alchimisl,  ».  (Alkimisti  alchimista  (ehimlsta 
Alchimy,  *.  (Alkiray)  alchimia  (mo 

Alcohol,  j.  alcoAl,  spirito  ili  vino  raffinatlssi- 
Alceholizition,  t.  alcoolizzaziAne 
Alcoholize,  tx>.  alcoolizzare  , raftinire  porfet- 
Alcoran,  ».  v.  Alkoran  (tamAnle 

AlcAve,  *.  alciva 
alder,  *.  (ftoj.)  ontino 

alderman  , *.  ( pi  Aldermen  ) , primo  mAgi- 
efrato  di  duo  de'  (dodlei)  quartieri  di  LAn- 
dra : aldermanno , consigliAre  rounicipilc  , 
aoziAno 

aldermanly  . adv.  da  alderroAnno 
ildcrn.  ndj.  di  onlino,  di  tamhuco 
ilr , s.  blrra  , birrAne  , o/r;  pale  air,  birra 
biinca,  birronc  di  prima  qoaliti ; ilr 
brewery,  ftbbrica  di  birra,  birreria;  — 
brewer  , birrajo  , chi  fa  birra;  — berry, 
birra  con  pane  e cAse  aromiliche  , — 
cAnner,  veriOcatAre  delta  misure  de'  liquidi, 
ispeUArc  delle  birrerle;  — house,  hi rroria , 
bAltola  dove  si  vends  birra;  osieria;  — 
keeper,  dale  cho  vAnde  birra.  birrajo;  — 
wife,  dAnna  chc  vcnde  birra,  birrija 
alegar,  a.  acAlo  di  birra 
AlcliAof,  t.  edera  tcrrMro 
AlAmbic,  *.  (rhim.)  timbicco,  lambicco 
Alert , ozfjf,  r he  sta  all*  erta  , vigilante , svo- 
gli.ito,  accArto,  bridso,  svello ; on  the  alert, 
all*  Arta 

Alertness.  *.  tveltezza,  prontAzza.  leggerezza 
Alexandrine,  adj.  hot*  i alessandrino 
Alesipbirtuick,  adj.  alessifarmaco 
Alga,  * tftol.)  alga 

Algebra.  $.  algebra  (gebra 

Algebraic,  Algebraical,  adj.  algebriico,  d'Al- 
Algebraist,  *.  algebriila  i«. 

Algor,  ■'  (mill.)  algore 
Algous,  adj.  algoso.  pi*  no  d'ilga 
Algnazil.  ».  alguazile,  birro  spagnuAlo 
ibas.  adv.  {lew)  altrimenti , in  allro  mAdo; 

dello,  soprannoininalo 
Alibi  , *.  1 leipjr)  alibi  , altrAvc;  to  prove  an 
Alibi,  provar  I*  Alibi 

alien  , adj.  aliAno , eslraneo  , straniero  , fuAr 
di  proposito,  coolrArio 

— x.  forestiire,  Astern;  — bill  , late,  Idgge 
die  risguirda  i foresliiri ; — Ailice , uiflcin 
dei  passapOrti,  officio  dei  foresliuri 

Alienable,  adj.  alienibile,  cbe  pun  alienirsi 
alienate  , ra.  ( from. ) alienire  , trasferire  in 
altrui  il  dominio  di;  alienare  ( <1  cimre, 
ijh  affclli ).  alienirsi , allontanirsi  da  iitri 
coll*  aifelto,  ccc. 

— adj.  alienate,  allontanAlo,  netnfco 
Alienation  , alicnaiiAne  f.  t de’btni );  aliena- 

nAne  I di  entire ) ; alienamento,  ailontana- 


mento:  — of  mind,  mental  alienation. 
alienaiiAne  mentaie,  pazsia  (-trice 

Alienator,  s.  (ie'jtjr)  chi  aliAna  , alienator? , 
ilienAr,  s.  (frgge)  alienatirio,  alienatiria 
Alight,  vh.  smontire  . scenderc  , meltere  pie’ 
a tArra ; stop  , cAochman  , we  alight  here  , 
eoechiAre,  ierniatevi,  smoniiimo  qui 
Alike,  adj.  ugoale,  pari,  simile 

— adv.  ugualmente , similmAnto , del  pari 
Aliment,  ».  alimento.  cilio 

Alimenlal , adj.  ( med. ) dt  alimento  , alimen- 
loso,  alimentario 

AtimAntary,  adj.  alimentirio;  — canAl.diict, 
canale.  dulto  alimentirio  (mentis 

Alimnntilion , s.  alimentamAnto  , nutrica- 
Alimony,  s.  pensiAno  alimentiria  (di  donna 
teparala  dal  marilo ) 

Aliquant,  adj.  (mill. ) aliquinto 
Aliquot,  adj.  (mat.)  aliquolo 
Alive,  adj.  vivo,  vivAnte , rhe  vive,  esistentc. 
che  esiste ; vivice,  svegliito,  vispo ; — (to) 
scnsibile  (a) , accessible  (a);  altAnto  (a); 
no  man  alive , niun  ndmo  vivo , nessuno 
a quest©  mAndo ; to  bury  alive,  sep- 
pellire  vivo;  to  kAep  alive  , far  vive  re  , ser- 
bire  in  vita;  vUlar, make  histet  be  alive! 
cameriAre,  prAslol  spicciitevi! 

Alkalescent,  adj.  (eAfm.)  alcalescinte 
Alkali,  *.  (pi.  Alkalies)  (ehim.)  ilcali 
Alkilefy,  in.  rendere  alcalino,  alcalizziro 
Alkaline,  adj.  (ehim.)  alcalino 
Alkalization,!  alcallzzaziAne  f , alcalizzire  m 
Alkalize,  va.  (eliim.)  alcalizzire 
Alkana  , ilkanet,  z.  (but.)  ancdsa,  alchenna 
Alkoran  , s.  alcorino 

ill,  adj.  lotto  (ro/  nowf  laeiuto) , tutta  , tutti, 
lull**,  Agni ; all  that , tutlo  quAllo  cbe ; ail 
that,  all  who , tutti  qticlli  cbe;  all  that  you 
say  , tutte  quelle  cite  dile  . lotto  che  dite  ; 
above  all,  sopratlullo,  in  ispActe;  alter  all, 
in  complesso,  in  somnta  ; one  and  all,  lAUi 
e gingoli  , tutti  quAnti;  all  of  us  , tutti  noi, 
noi  tutti ; il  is  all  the  same  to  me,  A to 
stesso  per  me  : that's  all,  ecco  tutte  ; when 
all  cdmcs  to  all  , alia  per  fine,  in  sAmma  , 
for  good  and  all,  per  sAtnpre,  affatto . by  all 
means,  onninamente  , cerlamAnle,  si  certo  ; 
not  at  all,  niente  aOfalto  , per  ndlla 

— s.  il  tutlo  , Agni  cosa ; either  all  or  no 
thing,  o tutto  o niente 

— ade.  assolulamente,  iniinitamente.  perfet- 
tainente,  aflalto;  in  tAUo,  per  ditto . at  all, 
qualche  pAco  , mai ; nAthing  at  all , riiAnlu 
afiatlo  ; not  at  all , per  niente  , in  tiessun 
mAdo;  all  at  once,  (tiitto  ! ad  un  tritlo,  in 
un  subito  , all-hot,  eccetto, eecettuato,  qaA- 
st  . all  the  better  , tanlo  meglio  , — bands 
ahoy!  (mar.)  tutti  in  convArla  I a rival  ail- 
accdmplished , coinpilissimo  ; — beoti- 
teous , bellissimo  , perfello,  — devAuring  , 
onnivoro.;  — heul,  i lad. ) panacea;  achia- 


rat,  mAtr.  bite.  nAtr . thbc;  - f«.  met.  bit.  nAt.  tub;  - fir,  pique, 
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rda;  — liirt!  (port.)  saluto t — billotrs,  — 
hillow-lide,  ognissanti ; — Unbeing  , onni- 
sciento ; — seeing,  onniveggdnte  ; — sainls’ 
day,  i)  giorno  ili  ognissanti ; — souls'  day, 
il  giorno  dei  radrli ; — potent , powerful, 
onnipotdnte , ounipossdnte;  — sufficient, 
sufficidnte  , Alto  a tutto ; — wise,  sapientfs- 
simo,  savfssimn  ; — worthy,  infinilamente 
ddgnc.  degnfssimn 
Allantois , x.  allantdido 
Alias/  , ro.  ealmire , alleggiirc,  miligire;  in- 
debollre,  tcm peri re ; (dr'  metolli ) uicscolaro 
Alldyer,  x.  miligatArc,  -trice,  lenitfro 
Alliyraent,  x.  alleggiamento,  mitigazionc 
Alledge , v.  Allege 

Allegation  , x.  allegazione,  citazione,  asalrto, 
prqva , autorili  ; scusa 
Allege,  rrz.  allegire,  addurro,  eitare 
Allegeallr,  adj.  ctie  puA  allegarsi,  allegibile 
Alldger,  I.  allegatnrc,  -trice 
Allegiance , x.  lmpegno  , vincolo  di  fedelli  (aj 
tovrann),  fedelli,  uhbedienza,  sommissiAne ; 
6nth  of  allegiance  , giuramenlo  di  fedelli; 
to  change  one's  allegiance  ( polil .),  cambia- 
re  di  padrone 

Allegorical,  adj.  allegdrico  , liguratfro 
Allegorically,  adv  allegoriramenle 
Allegorist,  x.  allegorfsla,  m. 

Allegorize,  rn.  allcgorizzarc 
Allegorizer , x.  allegorfsla  m. 

Allegory,  x.  allegorfa 

Allegro,  adv.  (mux  ) allegro,  — x.  allegro  (poet.) 
AlleluiaA,  Halleluja/i,  x.  (retig.)  allcluja 
Alleviate,  va.  alleviare,  alleggerire,  mitigaro 
Alleviating  , x,  alleviamento,  alleggiamento 
Alleviation,  x.  alleviamento,  alleviazione,  rad- 
dolcimdnto,  refrigdrio 
Alleviative . adj.  cbe  allevia,  che  raddolcisce 
Alley  , x.  viale  di  giardino;  cbiisso  , vfcolo; 

vidttolo  ; blind  alley,  angipdrto 
Alliance , x.  alleanza  , parentela  ; ( polil. ) al- 
lednza  , to  mike  or  fdrm  an  alliance  with , 
fire  alleanza  con 

Alligation,  x.  legime,  nnione,  alligazione 
Alligitor  , x.  alligatore  , caimAnc  m. , cocco- 
Allision,  x.  cozzo,  urto,  colpo  (drlllo amcricano 
Alliteration,  j.  (ret  I or.)  alliterazibne,  f. 
Alliterative  , or//,  alliteralivo 
Allocation,  t.  allogagiooc,  allogamento 
Allocution  , x.  (poc.  ux.)  allocuzione,  arfnga 
Allodial , AIIAdian  , adj.  allodiilo  ; franco,  11- 
bero  di  dazio  e di  lasse,  indipenddnle 
Allodium,  x.  (feud.)  allddio,  bene  allodiilo 
Allonge  , x.  (tcherm.)  stoccata,  bdlta 
Alloa  , v.  Halloo 

Allot,  t’n.  spartire.  divfdere,  distribute,  asse- 
gnare,  aggiudicire  ; dire  a ciascuuo  il  suo ; 
assegnare  , destinin',  costituire,  prescrive- 
re  ; dire,  concedere,  accordire  (visions 
Alb  t me n l , x.  assegnazione,  distribuzibne,  di- 
Allow,  ro.  donare  , dire,  accordire,  assegni- 


ALM 

re , concddere  , dire  un  asscgnamdnto  , far 
un  abbuono;  coneddero,  ammdltere,  confes- 
sare,  comportire,  permettere,  autorizzire  ; 
difTalcare,  dedurre:  to  allow  of,  ammdtlerc, 
menir  buAno,  comportire ; allow  me  to  tell 
you,  permettete  che  io  vi  dica 
Allowable,  or/;',  ammissfbile,  permesso,  lecito 
Allowablenoss  , s.  proprieti,  leggitlimiti,  giu- 
stezza 

Allo'wance,  x.  assegnamenlo,  pensiAne,  grati- 
ficazinne,  propina  ; porziAne,  raziAne  ; soc- 
cAreo  ; concessiAne  , ammissiAne  , permis- 
siAne,  sanzione,  assenso;  indulgdnza;  (com.) 
abbuAno  , diffalco  , ribisso;  abbonamento, 
scAnto  ; t legge)  sostenlamdnlo,  nudrimento; 
a little  yearly  allowance,  un  piccolo  assd- 
gno  annuo ; to  make  allowance  , dssere  in- 
dulgente,  compatire,  to  make  an  allowan- 
ce, accordire  un  diffileo,  dire  un  abbuAno 

— va.  (mil  ) mettere  alia  raziAne,  diminof re 
la^quantiti  del  cfbo 

Alley,  x.  lega  (dr'  melaili) ; (fig.)  lega,  cattfva 
lega,  mescolinza,  mistura,  impurita;  »ith- 
dut  alloy,  netto  o scevro  d'  ignAbile  lega 

— ro.  allegire  (/  metalli);  aggiustire  la  lega 
delle  monete;  alterire,  guastare 

Allspice,  x.  cAccola  di  pimento 
Allude,  on.  (to),  alludere  (a),  far  allusiAne  (a), 
accennire  (a) 

Allure , ro  allettire  , attrirro  , adescire  , sc- 
durre ; trirre  con  lusfngbe  e sperinza  di 
piaedre  rfvo;  — with  fair  promises,  piscere 
di  bdlle  parole 

Allurement,  x.  adeseamdnto,  allettamento,  lu- 
singa,  xeduzione;  vdzzo  , attrattlva  yperxo- 
Allurer,  x.  lusinghidro,  allettatAre,  -trice  (mile) 
Alluring,  adj.  allettevole,  lusinghiero,  atlraen- 
Alluringly,  ndc.  lusinghevolmente  (le,  seduednte 
Allusion,  i.  allusiAne,  f. 

Allusive,  adj.  allusivo,  cbo  allAdc,  relatlvo 
Allusively  , adv.  in  modo  allusivo  , allusiva- 
Alluvia,  x.  terra  di  alluviAnc  (mente 

Alluvial , adj.  di  alluviAne  (luvione 

Alluvion , Alluvium,  x.  alluviAne,  Idrra  di  al- 
Ally  , ro.  collegirc  ( per  matrimonio  o^lralla- 
lo),  unire;  the  allied  (o  Allied)  powers,  lo 
potenze  alleite 

Ally  e illy  , x.  (polil.)  alleito ; (perx.)  con- 
giunto,  parente,  alleito  ; allies  e Allies 
Alma-mater,  s.  Collegia,  universiti,  alleili 
Almagest,  x.  almagesto 
Almanac,  Almanack,  x.  almanicco;  — maker, 
writer,  aulArc,  scritlAre  di  almanicchi 
Almiy/itiness  , x.  onnipolenza  (di  Dio)  (sente 
Almip/ily  , adj.  onnipoleute;  — t.  I'onnipos- 
i/mond,  s.  mindorla  ; -tree,  mandorlo 
Almoner,  x.  elemotiniere,  cappellano 
Almonry,  x.  uOTfcio  di  elemosiniere 
almost,  adv.  quasi,  prtissu  cbe 
i/ms  , x.  limosina  ; lo  give  i/ms,  far  la  limo- 
sina  ; alms  giver,  cbi  fa  limAsina 
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ALO 

Alois,  ».  [hot.)  aloe;  (form.)  aloe  (tico 

Aloetic,  ntl j.  alot'tico;  — *.  mecticamcnto  aloe- 
Alolt,  ride.  noll'iria,  nell’clere,  in  alto:  imor.) 
*ii,  supra , hmii : hoist  him  aloft , tiratelo 
su ; they  are  aloft  on  the  yard*,  sono  di  su- 
pra sulle  anlenne 

Alone,  adj.  solo  , uniro  , soliUrio;  all  alAnc, 
quite  alone, solo,  soiil to;  lie  i*  alone  in  his 
room  , egli  i solo  mlla  sua  stanza;  let  him 
alone  for  that , lasriatc  tare  a lui : let  it 
aldne  , lasci.itolo  stare,  lasciilclo,  let  me 
alone  , lasciatemi  stare,  non  mi  toccate,  fl- 
nitela  \ a solo 

— ruh\  solamente  , soltanto  ; solo,  da  solo, 
Along  , adv.  jor//.  lunco,  lunghesso  , rast’nle. 

avanti;  lulto  ll  tempo:  finnr.)  lunghesso, 
aecdslo  . hdrdo  a bdrdo:  along  the  shore, 
lunghesso  il  mare  ; come  along,  avanti,  re- 
nfle  pur  via,  presto  : go  aldng  , get  along, 
andaievenc  , via  di  qua  , via  ; aldng  villi, 
unitamente  a.  in  eompagnia  di ; aldng  side, 
foutr.),  | lingo  il  hdnlo  , cdnlro  il  bdrdo,  ac- 
cdsto  , accauUi;  all  aldng  (on lg.),  sempre, 
dal  principio  alia  line 

Aloug-sidr  , nth.  lungo  la  banda.  accosto  ; to 
lie  along-sidc  a ship,  giacere  alia  liinda 
Aloof,  ndt’., di  lungi,  da  lonlano,  alia  larga 
Alopecia.  Alopecy.  ».  unerf.) alopecia 
Aliffld,  atlv.  ad  aila  voce,  fdrlc, altamenle : to 
call  alo'ud , chiainar  ad  alta  vdee,  gri.lm 
Alpha,  j.  Alfa  (d.  tl  alfabelo) ; principio  (fdile 
Alphabet,  >.  alfalielo,  priun  principj 
Alphabetic,  Alphabetical,  adj.  alfabdtico 
Alpliabelically,  atlv.  alf.iheticameuto 
Alpine,  o< Ij.  alpine,  alpeslro,  alpigiano 
Alrdady,  adv.  gi.i,  di  gia  {eiiandio 

Also  , adv.  conj.  anclie  , allresi , inco  , pure  , 
Altar  , *.  allare  . Ara  (poet.) ; Ilia  high  altar , 
l altare  mapgidu  : altar-cloth,  tuvAgliad'al- 
tire;  — piece,  qoadro  d'  allare.  pAllio 
Alter,  to.  alteram,  cangiire,  inularo  ; rifirc 

— fii.  cambiare,  miitaisi,  depertre 
alterable,  tulj.  alleraliile,  alto  ad  allerarsi 
alterableness,  s.  alterabilita , inutabilitA 
alterably,  atlv.  in  mddo  da  potersi  alterare 
Alteration,  s.  alteraaidue,  raulaziune,  camhia- 

indnto 

alterative  , adj.  (utttl.)  alterativo  , the  eapid- 
na  cambiamento  : — s.  medicina  alleraltva 
Altercation,  s.  allercaii  me,  alterco,  contesa 
Altern.  adj.  alldrno;  reciproco;  alternativo 
Allernacy,  s.  allernaaidne  f.,  lo  allcrnAre 
Alternate,  adj.  alteruo  , allernalo,  alternAnte, 
scambievolc,  alternativo,  die  dperano  , mu- 
lano  o vdogono  a vicenda 

— va.  aiteruare,  avvicendare 

— mi.  aiteruare,  essere  alterno 
Alternately,  atlv.  sc.utihievolnienle,  altrrnata- 

inente  . vicendev  jlmcule  , a vicenda 
Allcruatencss , s.  scriubievolczxa.  alternazione 
Alternation,  >.  I' aiteruare,  alternazione 


AMB 

Alternative  , t.  alternative , opzicnc  , scelta  ; 
parti  I o (n  cui  up  pig  l tarsi) 

— adj.  alternativo,  vicemlevole 
Alternatively,  adv.  .Mlernativamdntc 
Alternativeness,  s.  vicendevolezza,  lo  slito  di 

dssere  vicendevole  o alterno 
.Ml ho  , abbrwiahtra  di  Wlh6 ugh 
sMlhow//i , cmj . bench*,  abbenchd,  ancorche, 
sehbdne , quantunque 

AUiloquencc,  x.  magniloquenza,  p6mpa  di  pa* 
Altisonant,  adj.  allisonante  (r6le 

Altitude,  m.  altitudinc,  allezza 
Allivolant , adj.  altivolanto 
altogether,  adv.  affMto,  interamente,  in  tutto 
Abide! , x.  (chim.)  alludello 
alum,  $.  allurne;  rock  alum,  allume  di  rdcca 
Aluminous,  adj.  allumindso,  d’  allume 
Alveoli  , spl.  (uwif.)  alveoli 
divine,  adj.  alvlno  ; — evacuations,  evacua- 
alwAys  , adv.  sempre  (zioni  alvine 

A.  M.  lettcre  inisiali  di  inno  mundi  , ante 
meridian,  o Artium  Mapistcr 
Am,  prima  pert.  ting,  del  verbo  to  Be 
A inability,  j.  amabilit.i 
Ainain,  adv.  a tutta  possa,  viporosamente ; to 
row?  araiin,  andarc  a vopa  arrancata 

— inter  j.  {mar.)  ammainato!  arrondetevi  l 
Aroiilpam,  Amdlgaroa,  s.  amdlgama 
Amalgamate,  va.  amalgamare,  rn.  amalga- 
Amalgamation,  s.  ainalgatnaxione  f.  (marsi 
Amanuensis,  s.  amanuense,  copisla  m. 
Amaranm  , Amardnrnus,  s.  {bid.)  ainarinlo 
AmariuiTuinc  , adj.  amarantino 

Amiss,  va.  armuassare,  accumuliro 
Amat/ur,  s.  {belle  arli)  amatore,  dilettante 
Amativcness  , t.  disposiiiiiue  all*  ara6re 
Amatory,  adj.  amaldrio,  amoroso  ; erdtico 
Amaurdsis,  t.  amanrosi,  gdtta  serena 
Amize,  i;a.  stupire,  sbalordire,  sgomentire 

— n.  sgomento,  stupore,  sorpresa  (pore 

Amaxrmnnt , s.  sgominio  , sbigottimenlo,  stu- 
Amiiing,  adj.  sorprendduto,  stupendo 
Amazing!)  ,udv.  stupendameiiU’ , raaraviglio- 
Amazon,  t.  amazzone  f.  tsamente 

Ambassador,  s.  ambasciatbro 
\siibassadress,  t.  ainbasciatrico  tbrato 

Amber  , s.  (Mis.)  imbra;  adj.  d’  imbra,  am* 
Ambergris,  «.  ambracane,  m.,  ambragrigia 
Ambidexter,  adj.  ambidestro,  Turbo;  — s.  un 

ambideslro , un  Turbo 

Ambidexterity,  s.  furboria,  dissimulazione  f. 
Ambidextrous,  adj.  ambidestro,  asiuto,  ddppio 
Ambidextrous  ness,  t.  aiubidesterita,  lurbcria 
Ambieut , adj.  ( stile  tost.)  ambienlc;  the  ini- 
blent  .air,  I’  ambienU*,  r ana  ambiente 
Ambiguity,  s.  ambiguiti 
Ambiguous,  udj.  aiubiguo,  equivoco 
Ambiguously,  udv.  ambiguamente 
Ambiguousucss  , t.  v.  Ambiguity 
Ambit,  t.  ambiio,  giro,  circuito , circonlercn- 
Ambition  , s.  ambizione  (za 


Kale.  meie.  bile,  note,  tube ; - Tat,  met,  bit,  not,  tub;  - Tir,  plguf , 
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Ambitious,  adj.  ambizibso 
Ambitiously,  adv.  amhixirnamente 
Arable,  ts.  (rfe’ cav/IA  andAro  I’  Ambio  , am- 
biare:  a horse  that  ambles,  cavallo  che  va 
— *.  initio,  amhiatura,  porlAntc  (Cambio 

Ambler,  s.  eavallo  che  va  l'  Ambio 
Ambling  , adj.  che  va  I’  ambio,  ambiinte:  — 
pice,  ambio  portante 
Amhlingly,  adv.  col  passo  dell'  imbio 
Ambrosia,  t.  ambrosia 
Ambrosial,  adj.  d'  ambrosia  , delizioso 
Ambulant , adj.  ambulinte 
Ambutalory,  adj.  ambulatdrio.  ambulinte 
Ambuscade.  Ambush,  >.  imboscita,  agguAto  ; 
to  lie  in  ambusb  . imboscirsi ; stare  in  ag- 
guAto: tdndere  on  agguAto  a 
Ameliorate,  va.  migliorAre;  — rn.  migliorAr- 
Amelioration  , t miglioramdnto  (si 

Amen  , adj.  amen,  cosi  sia 
Amenable,  adj.  risponsabile,  obbligito,  lenuto 
Amend  , rn.  emendare  , corrdggoro  , purgir 
dall' errOrc,  rivedere,  ammendire,  riformA- 
ru  ; — >•«.  correggcrsi,  migliorarsi 
Amende  , t.  ammenda , to  make  the  amende 
honorable,  tar  le  sue  souse,  spiegirsi 
Amendment,  t.  ammendamento,  emendatnen- 
to,  correzibne  , cambiamento,  riforma 
Amends,  ».  ammenda,  risarcimento , ripara- 
zione  , compinso  , contraccambio  , to  make 
amends  for,  compcnsare,  risarefre 
Amenity  , s.  amemli 
Amorce,  va.  punfre  con  pena  pecuniAria 
Aniercimont . *.  ammenda,  pena  pecuniaria, 
Americanism  , j americanismo  (mulla 

Amernyst , t.  tmin.l  amctisla 
Amiability,  t.  amabiliti 
amiable  , adj.  amabite  , all  r acute  , avvenente. 

vezzdso  , hello,  vago,  deg  no  d'dasere  ainato 
aimablriiess,  ».  amabiliti,  avsenenza,  grazia 
amiably,  ad),  aiuabilmente,  vezzosamente 
Amicable,  adj.  amicbevolo  , da  amlco 
Amicablruess , s.  amorevolexza,  genlilozxa 
Amicably,  adv.  amicbcvolmenle,  di,  da  amico 
amice,  s (rvlig.  call.)  ammitlo  (di,  fra 

Amid  , Amidst  , prep,  in  mezzo  a , nel  mezzo 
Amidships,  ode  a mezzo  nave 
Amiss,  adj.  male,  cattfvo  ; adv.  male,  a mile, 
malameiitc;  to  take  amiss,  aver  a male 
imity,  s.  amicizia  , amista,  concdrdia 
Ammoniac  , Auiinoniacmn,  s.  aimuoniaco 
Ammonite,  s.  rornu  ammonis 
Ammunition.  s.  mnnizione,  pdlvere  e pillc 
Amnestj,  s.  amnislia,  pvrdono  generale 
Amiimum,  s.  (hot.)  amOmo 
Among  , Amongst , pwp.  fra,  Ira,  infra , from 
. among,  d'  infra  (mante 

Amorist , Amoroso  , ».  (poc.  us  ) amoroso,  a- 
Amorous,  adj.  amoroso 
amorously,  adv.  amorosamentc,  con  am  Ore 
Amorousness,  s.  inclinazidne  all'  amore 
Ambr|ihous,  adj.  (scieiu.)  informe 


Amortization  , Amortizement , ammorlizza- 

zirine,  estinzione,  riscatto  (naro 

Amortize,  ea.  aimnortizzAre.  esUnguere,  alie- 
Amuunt,  on.  (>o,  a)  monlare,  ascenders,  som- 
mare,  importin',  rilevire,  valere 

— s.  montante,  importare,  impbito,  sbmma 
totale  ; risullamenlo;  concorr^nra  ; the  a- 
nidunl  of  your  invoice,  I’ importare  della 
vbstra  faltura;  to  tbe  amount  of..,  fino  alia 
cancorriuza  di . . . 

Amoflr,  ».  amoreggiamenlo,  intrigo  amordso 
Amphibia,  s.  animali  anfibi,  tapl. 

Amphibious  , adj.  anfibio 
Aniphibiousness , t.  la  qualiti  di  dssere  anfi- 
Amphibologieal , adj.  anliboldgico  (bin 

Ainpliibblogy,  t.  amlibologla 
Amphiscians,  Ampliiscli,  s.  ygr op.)  anfisci 
Amphitheatre,  «.  (ampliinirater)  anfiteatro 
Amphora  , s.  anfora 
Ample,  adj.  irnpio,  largo,  lato,  esteso 
Ampleness,  >.  ampiezza,  grandezza,  vaslitA 
Ampliation,  s.  l/rgy  ) ampliazibne,  prolunga- 
inenlo.  proroga 

Amplification,  s.  amplifications  f. 

Amplifier,  s.  amplilicaturc  , -trice  , panegiri- 
Amplify,  to.  amplilicare;  esageraru  (sla  mf. 

— mi  allargirsi.  diltondersi,  dislendersi 
Amplitude,  j.  araplitudino,  ampiezza  (samente 
Amply,  adv.  ampiamente,  largamente,  copio- 
Ampiilla,  *.  ( mid .)  ampulla,  ampollclta 
Amputate,  oa.  (e/iie.)  amputire,  tagliare  via 
Amputation,  s.  (chir.)  ampulazione,  taglio 
Amt  (amount)  (com.)  abbi eviuluva  di  Amount 
Amulet , s.  amiileto  , (laliimanol 

Amuse  , ra.  divertire,  ricrcire  , dilettaro  ; tc- 
nere  a bada,  inlrattenerc,  infinoccbiire,  in- 
gannare  (lazzo 

Amusement,  s.  divertimento,  ricrcazibnc,  sol- 
Amtising,  adj.  che  divorte,  sollazzevole,  dilet- 
tdvole:  lepido,  facelo  (volin*nto 

Amusingly,  adv.  in  mddo  dilelldvole,  piace- 
Amiisive,  adj.  sollazzevole,  piacevolu 
Amdsivriy,  adv.  piacvvolmente , in  mmlo  sol- 
Amygdalale,  adj.  falto  di  mandorle  (lazzevolo 
An,  art.  uno,  Ana;  &n  egg,  un  uoto 

— rang.  ( anliq .)  su,  come  se ; au  if,  se,  ove 
ana  , s.  (mrd.  lilt.)  ana 

AnabapUst,  >.  anabatlista,  mf. 

Anabaptizr,  va.  riballezzare 
AnacAroniim,  s.  anacronlsuio  (creontica 
Anacreontic,  adj.  auacreonlico ; «•  poesia  ana- 
AnagOgical,  adj.  (Ilieoi.)  anagdgico 
Anagram,  *.  anagrAmma  m. 

Anagrainmilical  , adj.  anagrammaiico 
Anagrammalist , *.  anagrammatista  m. 
Anagrammatize  , va.  anagramalizzAro 
Analects,  «.  ( plot.)  analetti , mpl. 

Aualetfima,  s.  (aslion. ) analeinma,  m. 
AnalOptic,  adj.  {i ned .)  anaietlico,  ristoratlvo 
Analogical,  adj.  analdgico,  anAlogo 
Analogically,  adv.  per  analogla 
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AnMogfze,  rn  spiegAre  per  analogia 
Analogous , nrlj.  anAlogn,  simile,  affine 
Analogously,  ni/r  in  miulo  anAlogo 
Analogy,  *.  analogia,  affinitA 
Analysis  , z.  analisi  f. 

Analyst,  *.  analista,  mi. 

Analytic,  Analytical,  adj.  analitico 
Analytically  , adv.  analilicamenlc,  per  via  di 
Analytics  , apt.  I'analilica,  sf.  lauAlisi 

Analyze,  txz.  analizzAre,  far  I'analisi  di 
Analyzer  , ».  chi  analizza,  analizzatdre.  -trice 
Anamorphosis,  *.  (prr*p.)  anamdrfosi,  f. 
AnAnas,  i.  (hot.)  ananasso,  ananas,  m. 
Anapest , ».  (port.)  anapdsto 
Anapestic,  adj.  (tvr».)  anapcstica 
Aniphora,  «.  (rrtf  1 anafora,  ripeliziono 
AnArchichal,  adj.  (anArkical),  anarchico 
Anarchist,  ».  (Anarkistt,  ».  anarchlsta,  m. 
Anarchy,  «.  (Anarky)  anarchla 
Anasarca  *.  (mrd  ) anassArca  (ne.  f 

Anistrophr,  *.  (gramat.)  anAsIrofe,  invertio- 
AnAriicma,  * analema,  scomimica 
AnaTticmAtieal,  adj.  d’anatema.’di  scomimica 
AnAmcmallzr,  no.  anatematizzare 
Anatomical,  adj.  anatOmico,  d'anatomfa 
Anatomically,  adv.  anatomicainente 
Anatomist,  » analomisla,  nolomfsta  m. 
AnAtomlzr,  to.  anatomizzarc,  notomiuaro 
AnAtomy,  s.  anatomia,  nolomia 
Ancestor,*,  progenilore;  Ancestors,  anlcnAti, 
progenitbri,  predecessor! 

Ancestral,  adj  degli  antenati,  arito 
Ancestry.  * prosapia,  schiAtta,  antenati 
Anchor  , *.  ancora ; sheet  anchor,  Ancora  di 
sperAnza  ; kOdge  anchor  , penOllo : to  cast 
anchor, gettare  I'Ancora,  dar  fondo;  to  weigh 
Anchor.  sciOglicrc  I'Ancora,  salpAre;  to  be, 
lie  or  ride  at  Anchor,  slAre,  dssore  all'anrora 

rn.  ancorAre,  gettAr  I’  Ancora  , dar  C6ndo 

Anchorage,*.  ancorAggio  ( luogo );  ancorig- 
gio  ( dirillo , dasio 1 
Anchorite,  *.  anaroreta,  cremlta  m. 

Anchovy,  *.  (pe*cr)  acciuga,  allce 
Ancient,  adj.  anlico , tcccIuo,  anziAno;  the 
ancients,  gli  antlcbi 
Anciently,  adv.  anticamente 
Ancientness,  s.  antichitA,  anzianita 
Ancientry,.*,  lustro  d'antica  slirpe 
Ancle,  T.  Ankle 

And,  [cony.)  0,  ed ; she  and  1,  ella  ed  io; 
worse  and  worse,  di  male  in  pbggio,  di  peg- 
gio  in  pAggio;  by  and  by,  adesso  adesso ; or 
ora,  presto 

AndAnte,  *.  (mu*.)  andAnte 

Andiron,  *.  alare.m.  (frrramento  net  eamino) 

Andrhgynous,  adj.  androgino 

Anecdote,  *.  aneddoto 

Anecdhtical,  adj.  di  anhddoto  (molo 

Anemone,  anemony  , *.  (hot.)  anAmone  , anA- 
An-eod,  adv.  sul  punto,  dirltto,  in  piA 
Aneurism,  *.  (mrd.)  aneurisma 


AM 

Anew,  adv.  (itile  toil.)  di  nudvo  , nuoiamcn- 
le . to  begin  anew,  ricominciare.  -arsi 
Anfractuous,  adj.  anlrattuoso,  tortudso 
AnlrActure,  *.  lortuosilA 
Angel,  *.  angelo,  angiolo.  angiola 

— adj.  di,  da  angelo 

angel  shit,  » (mnr.)  palla  ramata  (di  conn.) 
Angelic,  Angelical,  adj.  angAlico,  di  Angelo 
Angelica,  *.  (hot.)  angelica 
Angelically,  mlv.  da  angelo,  angelicamente 
Angelicalness.  *.  carAttere,  natura  angelica 
Angelot,  *.  agnclldtto  (sptvir  di  ratio ) 

Anger,  *.  collera,  ir3,  sllzza,  idegno 

— v a adiiare,  irritAre,  far  montare  in  cAllera 
Angerly,  adv.  ( antiq .)  v.  Angrily 

Angina,  *.  (mrd.)  angina 
Anglr,  *.  Angolo,  cAnto,  cantAne;  (mat.)  An- 
gulo ; amo,  len za  per  pcscAre ; — rdd,  canna 

— t'u.  pescAre  coll  Amo  (da  [lescire 

\nglrd,  adj.  angolAto,  ebe  ha  Angoli  , ad  An- 
, goli ; four  angled,  quadrAngolo 

Angler,  *.  pcscalore,  -rice  coll'Amo 
Anglican,*,  (rclig.)  anglicano;  *.  un  anglicano 
Anglicize,  in.  ridurre  in  ingldso ; tramutAre 
, in  ingleso  (gzl^ae 

Anglicism,  *.  anglicismo  ; forma  , idioma  in- 
Angling,  *.  il  pescAre  coll'amo;  — line,  una 
lenza; — rod,  cAona  da  pescAre 
Anglo...,  ( prr/fsso ),  anglo..:  Anglo-dAnisb, An- 
glo-danese ; — sAzon,  Anglo-sAssone 
Anglomania,  *.  anglomania  (menu- 

Angrily,  adv.  con  cdllera,  con  ira , sdegnosa- 
Angry,  adj.  adirato,  in  cbllera,  irato,  istizzi- 
lo;  — with  , adirato  edntro,  in  cAlleracon; 

, to  get  Angry,  adirArsi 
Anguish,  *.  angAscia,  doldre,  alfanno 
Angular,  adj.  angolAre,  angoloso,  canlcrutn 
Angularity  , -larness,  *.  angolaritA 
Angularly,  adv.  angolarmenle,  con  Angoli 
Angulated,  adj.  angoloso,  angolAto 
Angulous,  adj.  angolAso,  angolAro 
Anir/hts,  adv.  (aaliq.)  di  nfllle , di  notletempo 
Anil,  *.  (hot.)  anil,  pianla  dell'lndaco 
Anile,  adj.  anfle,  di,  da  vecchia 
Anility,  s.  veccbiAja,  veccbieiza  (di  donna) 
Animadversion,  s.  riprensione,  osservazione; 

invettiva,  censura  (censurAre 

Animadvert , ca.  (upon.)  crilicArc  , inveiro  , 
Animadverter,  *.  censdre,  crftico 
Animal,  s animAle  ; animale  (pert.) 

— atlj.  animale,  animalesco ; — spirits  , spi- 
riti  animali;  vivacitA  , brio 

AoimAlcula,  s.  animaletto,  bosliolina 
Animalize,  va.  animalizzAre 
Animate,  tvi.  animAre,  vivilicAro,  dare  vita  a ,- 
animare,  incoraggiAre,  inanimare 

— adj.  animato,  vivdnle 

Animated,  adj.  aoimAlo,  cbe  ha  Animo  , che 
vive  ; animato,  incilato,  spronAto 
Animating,  adj.  inaniuianto,  cbe  incorAggia 
AnimAtion,  s.  auimaaionu,  vita,  vivacitA 


KAlr.  mdte.  bite.  n6te.  lube;  - fAt. 
Sene,  ■ vino.  tot.  rom»,  flume  i - pettiepctUi, 


mht,  bit,  nftt.  tbb;  - fAr,  pique , 

petto,  e,  i#  uuttc,  oeuft  • uieuo,  vino. 
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ANT 

AnimAtive,  tulj.  vivifirinle,  vivffico 
Animator  , a rhi.  die  il.\  la  vita  , animalire, 
vivificatore,  incitalore,  -trier* 

Animosity.  ».  animnsilA,  rtillo,  ranedre 
Anise  , s.  (Mi  Anice 
Aniseed,*.  sdmi  i!i  Aniro,  Aniri 
Anltl  . s.  cavislia  . r Alio  del  piAilo;  — bone, 
malleolo,  nnro  tel  piAde 
Annalist.  ».  annalista.  in.,  serittire  ill  annAIi 
Annals,  *.  annAIi,  fasti 
Annats,  * {firit.  canon. I annala.  annAte 
Anneal,  on.  temperAre,  pnrifieArc 
Annoi,  m.  annAMcre  . aggitingere  , imire,  at* 
Uccire,  appAndore,  congiungerc,  ardudere 

— a.  annAsso  , cdsa  aonAssa 
AnnesAtion  . a.  I*  aoneHere.  la  cisa  annAssa 
Annevrd  , ailj.  annAsso  , aggiOnto.  nnlto.  ac- 
AnnAvmcnt , v.  f annettere  , annesso  (eluso 
Annihilahlr,  adj.  rlie  pniS  annicliilArsi 
Annihilate,  i-n.  annichilare.  annientare 

— adj.  annichilatn.  annienttlo 
Annihilation,  *.  nnnichilamAnto,  distruziAne 
Anniversary,  ».  anniversary ; adj.  annirmA- 
Anno  Domini,  ».  Anno  del  Si|iniSrc  trio 
Annotate,  ™.  annotate.  ehiosAre,  commenla- 

re  ; nolAre,  osservAre,  fare  appuoto  di 
AnnotAtion,  *.  annotazione.  osstrvaiinno 
Annotator,  s.  annetatire,  coinnientatore 
Announce , i.fl  annumiAre  , avvigAre,  procla- 
AnDouncemcnt,  s.  anuuniio,  arvlso  (marc 
Annoy,  rn.  annojArc,  recar  nija,  seecAre,  in- 
faslidire , moleslAro 

Annoyance,  ».  ndj  a , seccatAra,  faslidio,  uggia, 
sedmodo.  molAftia;  pregiudlsio,  dAnno 
Anniyer,  s,  chi  annAja,  importiino.  seccaldre, 
-trlrc  (tuno  , moMtlO 

Anmii'ie.  ad],  seccAnle,  seccaginAso,  iinpor- 
Annual . tulj.  Annuo  . annuAlc,  annuArio  ; Se- 
mi-Annual. scmestrAle 

— ».  anuuario,  calendArio;  strArwa  (felt  j 
Annually,  adv.  annnalmonlc,  d'Anno  in  anno 
Annuitant , i.  chi  ha  o nerve  cinso  vitaliiio 
Annuity  , s.  aasognamAnto  annuAle  per  la  vi- 
ta. cinso  vitalizio,  rAmlila  annuAle 

Annul,  to.  anullAre,  rAndere  niillo 
Annular,  adj.  anuiAre,  fatlo  a ttggia  d'andllo 
Annulate,  Annulaled,  adj.  annlAso 
Annulet,  *.  (arald  arth  ) anelletlo;  listelletto 
Annulment,  *.  I'  annullAre,  annullaiiAne 
Annum,  a.  {poe.  ua.)  t.  yAar;  per  annum,  al- 
T Anno,  1"  Anno 

Annunciation,  a.  i annuntiAre,  VavvisAre ; (rr- 
hg.  call.)  anouneiaziAnc  iff  ala) 

Anodyne,  ndj.  anodino,  lenitiro  ; miligatfvo 

— « rimAdio  lenitive,  lenitivo 

Anoint,  t ft.  ugnure  , spiaoArc  le  cos  I tire  a,  ba- 
Anolnted  , adj.  iinlo  ; [rrlitj.)  unto  (slonAro 
Anointing.  ».  lungere,  unzione,  ungimento 
Anomalous,  tulj.  anomalo,  irregolAre 
Anomalously,  atlc.  in  mddo  irregolAre 
Anomaly,  i.  anomalfa,  irrogolarita 


ANT 

AnAmia.  *.  (eone/i  l anemia 
AtiAn,  a tfa.  adAsso  adesso , fra  pdeo,  or  ora, 
ever  and  anAn.  Agni  tinto,  Agni  pAco 
AnAnymous  , adj.  anAnimo  , senza  tvAme;  — 
Author.  autAre  anAniino 
Anonymously  . adtt.  anooimamente  , sAnza 
porre  o dire  it  nAine 
Anoresy.  a (mrd.)  annressla 
AnArmal,  adj.  irregulars,  andmslo 
Another,  adj.  un  Allro,  Allro:  another  bottle, 
un'  Altra  hotliglia;  they  love  one  another , 
si  Ainano  I' un  I'altro:  another's,  d'nn  al- 
lro. d'allrui : lie's  free  of  another's  purse,  e 
, lilicrAlc  del  bene  d'altrti  (nico 

Ansileil , adj.  ansAln,  fornito  di  Ansa  o roa- 
Ansirer  , ».  risposta , replica,  riscontro;  I 
expect  an  Ansmer,  aspAllo  la  r sposta 

— ia.  rispAndere  . rrplicArc:  rispondert  a, 
risconlrAre:  to  Ansu  er  a question,  a letter, 
rispAndere  ad  ana  domAnda , ad  nna  let- 
ti'ra,  rn.  rispAndere,  ragtonAre;  coovenire, 
lire,  this  will  Answer  our  business,  que- 
slo  farA  per  n6i ; I null  answer  for  bitn  , io 
gli  staro  mallevadAre 

Wirerablr,  adj.  risponsAbile,  ennfdrme 
Ansucrableness  , convenevolezia  , confor- 
ynsnercr, ».  rispondilArc;  antagonist*  (tnilA 
Ant,  s.  formica,  formfcola;  — bill,  formicAjo 
Antagonism,  j.  antagnnismo 
AnlAgunist,  *.  anUgomsla.  fom|vetitore 
Antagonize,  r«.  conleslAre.  dispularo 
Anlirctic,  ndj.  (astr  tjrng  ) antarlico 
Antecedence,  *.  antecedenza,  precedent* 
Antecedent,  s.  anlecedAnte 

— adj.  antecedAnte,  precedenle 
Antecedently,  adt\  antecedcnlcmente,  prfma 
Antecessor,  » antecesv  re 
AntechAmber.  *.  antir.iiucra 

Antedate,  anhulala  : — ra.  antidalAre 
Atiledilhvi.in,  adj.  ant  iluviauo 

— j.  anliditmiano 

Antelope,  ».  gazzella 
Anlemeridian,  adj.  anleraeridiino 
Antemundane,  adj.  ebe  esisteva  prfma  del 
Antennae,  a.  {rttlimn/  ) nnlenne  (niondo 

Anlepeabll,  « ir/rtim.)  anlepemiltima 
Aulepeahltiinate.  ntlj.  anlepenullimo 
Atitepujition,  *,  [t/rnm  ) anteposuione,  tnver- 
Anlerior,  adj.  anleriore  (stune 

Anlcriority,  ».  anleriorila,  priorilii 
Anteroom,  i.  sAla  di  aspetto,  vestibulo 
Anruetn.  a.  antifona,  rantico,  fnno 
Aorner,  *.  (6of.)  intern 

Anrnilogy,  a.  -idologia 

Anthony  * lire,  *.  risfpola 

Anrmanlr,  *.  antr.icile,  Metida 

Anrnr.iv,  s anlrace,  carbtvnfhlo  (tropdfago 

Anriiropopbagus , (/>/.  aBTiiriipuphagl)  a.  an- 

Anlic.  a imlfone,  gmllare 

— ndj.  buffonesco,  gruttesro,  lepido 
Anlichiuilwr,  a antitamera 


per  r fuir : ■ fill,  son  bull  .-fire,  do:  - by,  lymph;  poise,  buys  foul,  fowl;  vein  as. 
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Anticfir/st,  ».  anlicrfslo 
Antichristian,  arlj.  anlicrisliAno 
Anticipate,  to.  anlicipire,  prevenire 
Anticipation,  ».  anticipations,  prevenzionc 
Anticlimax,  ».  gradazione  a rovescio 
Antidotal,  a,  die  puA  servire  d'  antidolo 
Antidote,  a.  antidolo,  conlravvcleno 
Antiepiscopal,  atlj.  anlicpiscopale 
Aolifebrilr,  atlj.  anlifebbrile,  fehbrifugo 
Antilogy,  a.  antilogia,  conlratldizione 
Antiministereal,  tulj.  I paltl.)  anliminiaterialo 
AntimonArchical,  atlj.  (antiraonArkicalt  anti  - 
Antimonial,  atlj.  antimoniale  (monarchico 
Antimony,  a.  antiindnio 
A ntip.ip.il.  antipa|>iitical.  atlj.  antipapalv 
Antiparnetir  , Antipaniotical  , tulj.  antipatico 
AntipaTUy,  a.  antipatia,  avversiAuc 
Antiphlogistic,  adj.  anliflogistico 
Antiphon,  a.  (rrtig.  call.)  anlifona 
AnlipbrAsis,  (pi.  anlipbrises  ) anlifrasi , f. 
Antipodes,  tpl.  anti|>odi  (re//.) 

Anlipope,  a.  antipApa 

Antiquarian,  a.  (meg/io,  antiquary)  antiquArio 

— atlj.  di  antiquArio,  d'  autichitA 
Antiquary,  Antiquarian,  a.  antiquArio 
Anliqualr.  r a.  disusare,  smellcre,  Tar  cadere 

in  dissut  tudine ; anliqtiAro,  abolire 
Antiquated,  Absolute, adj.  antiquAtn.fuord’uso 
Antiquatedness  , a.  stato  di  ciisa  antiquata  o 
Antique,  adj.  antico,  vetuslo  • (siuessa 

— a.  I'  antico  , le  dpere  degli  antichi , anti* 
Antiquity,  a.  antichita,  secoli  remoti  icAglia 
Antiacians,  Antiscii.  tpl.  {gttuj.)  antiscii,  mpt. 
Antiscorbutic,  atlj-.  antiscorhulico 
Antiseptic,  adj.  antisetlico 

Antisocial,  atlj.  antisneiale 
Anlispasmodic,  adj.  anlispaimddico 
Antistrophc,  a.  antistrofe 
Antimesis,  a.  antltesi  f. 

Anti  tactical,  adj.  di  anlitesi 
Anlivenereal,  tulj.  antivenAreo 
Antlers,  a pugnAli  sidle  curua  del  cervo 
Antlered,  adj.  fornilo  de'  pugnali  nelle  edrna 
AnlonomAsia,  a.  teed.)  antonomasia 
Autre,  a.  (prnnuiic.  inter)  anlro,  caverna,  spe- 
Anns,  a.  (bit.  anal.)  I'Ano  (lonca 

Anvil,  a.  incude,  incitdine 
Anxiety,  a.  ansieta  , inquietezza;  soiled ludi- 
ne,  premura,  brAiua 

Anxious,  adj.  ansitiso,  inquieto;  sollecilo 
Anxiously,  adv.  ansiosainente,  con  ansieli 
Anxiousness  , a.  premura,  rura,  sollecitudino 
Any,  adj.  c prim,  ogni,  ognuno,  alcuno,  qua- 
lunquc;  tutto , qualunque , del,  dello, 
dei,  ecc.;  have  you  any  paper?  avelo  della 
cArta  ? lias  he  any  ? ne  ha  egli  ? in  any 
place  . in  qualunque  ludgo  , dove  che  sia  ; 
at  any  time , quando  che  sia ; be  was  as 
much  beloved  as  any  man  , era  anialo  al 
pari  di  chicchcssia ; have  you  any  thing 
to  say  to  me  ? avelo  nulla  da  dirmi  1 any 


- APO 

howr,  come  si  voglia;  any  wise,  in  qnal- 
siasi  mddo;  have  you  iny ? ne  avelo?  1 
have  nut  any  , non  ne  ho  ; iny  where  , do- 
vunque;  if  any  one  asks  for  me  , so  qual- 
runo  domanda  di  me 
.Ionian,  atlj.  t/ioef.)  del  parnasso 
Aorist , a I gram . grre.)  aoristo 
Aorta.  (unal.)  adrta 

ApAce,  adv  a pAssi  concitAti , a boon  passo  , 
presto  , voloccmenle ; to  grow  apace  , cre- 
sccre  a vista  d-  Acchio 

Apart,  adv.  da  parte,  da  canto,  in  dispArlc ; 

to  set  apArl,  metier  da  parts* 

Apartment,  ».  stanza,  camera  grAnde:  appar- 
laraento;  his  new  apArtments,  il  suo  nud- 
vo  apparlamento:  a suite  of  apartments  or 
rooms,  un  apparlamento 
Apametic,  atlj.  apatico,  apatistico 
Apaiay,  s.  apatfa 

Ape,  s.  snmia  , habbuino  , scimiotlo;  a large 
Ape,  scimione,  m. 

— ro.  scimiottire,  contraifare 
Apeok,  ndv.  (more)  filto  a punta,  (a  picco) 
Aperient,  adj.  aperitivo,  a peri  Ante 
Aperture,  *.  apertura,  fessura;  apriraento 
Apetalous,  adj.  (hat.)  apetaln,  senza  petalo 
Spez  . s.  apice,  c6lmn,  lonnniU,  clma 
Aphelion,  I.  (ash-.)  aleloo 
Aphorism,  *.  aforismo,  provArbio 
Apiary,  s,  Arnia,  cassetta  da  pAcchie,  aiveAre 
Apiece,  atlv.  lAnlo  per  uno  o per  testa;  three 
francs  a piece,  tre  frAncbi  per  uno 
A (iieces,  ad e.  in  pezti 
Apish,  adj.  che  lia  della  scimia,  hulTonesco 
apishly,  adv.  huilonescamente,  da  scimia 
Apisbness,  it.  bulToneria,  giullerla 
Apdpat , adv.  con  frequents  palpitaziAnc , 
Apocalypse,  s.  apocalisse  (con  palpiti 

Apocalyptic,  atlj.  dell'Apocalisse 
Apocrypha,  s.  i libri  apocrili 
ApAcrypbal,  adj  apocrifo,  non  autentico 
Apodiclical,  atlj.  apodfltico,  dimostrativo 
Apodixis,  >.  (r/irf.)  dimostraziAne 
Apogee,  ».  (o*fr.)  apogen,  oppdsto  di  perigAo 
ApoggiatUra,  »■  appuggialura  (whs.) 
Apologetical.  adj.  apologelico,  difensivo 
Apologist,  s,  apologisla,  m.,  difensAre 
Apologize,  rn.  chicdero  scusa,  far  ie  sue 
scuse;  far  un' apologia  , difendersi , scol- 
parsi,  giuslilicarsi 

Apologue,  t.  apologo,  fAvola  morAle 
ApUlogy,  *.  apologia,  difesa,  giustilicazionc; 
to  mAke  an  apology  to  a person  lor  a 
thing  , fare  ie  sue  scuse  ad  una  persona  di 
atcuna  cAsa ; an  apology,  for  the  Christian 
Itcllgioo  , apologia,  difAsa  della  iteligiono 
CristiAna 

ApoplActical , adj.  apopletico  , d’  apoplessia ; 

to  have  an  apoplectic  stroke  , Asser  sor- 
. preso  d'  apoplessia 
Apoplexy,  s.  apoplessia,  gAcciola 


FAtr,  mAIr,  bite.  nAte,  tube:  - fill.  met,  hit,  nAt.  tub ; - fAr.  pique, 
Seau.  vino.  Ui.  roma,  fiuiucj  • p«Uo>[tcUo.  pell*,  e,  i,  nolle,  mm ff  - manu,  Amo 
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Apiirt,  nriv.  (mar.)  alia  sinistra.  bisso  bordo 
Aposiopesis,  «.  irrtt  ) aposiopesi,  retie.' tua 
Apostasy,  (.  apostasia 
Apostate’,  *.  apAstata,  apostatrfec.  rinuegAlo 
Apostatize,  tm.  aposlatare,  rinnepAre 
Apostematc,  r«.  impostemire.  marcire 
ApostemAlion,  *.  (rnerf.)  apostemazione,  f. 
Aposteni'  , i.  apnslema,  postema 
ApAsflr,  *.  apAslolo 
ApAsflrship,  s.  apostolAto 
Apostolical,  adj.  apostAliro 
ApostAhcally,  adv.  aposlolicamente 
Apostrophe,  s.  apAstrofe,  f..  ligura  rottorica: 
apAslrofo,  in.,  conlrassegno,  virgoletta 
Apostrophize,  rn.  apostrofAre . indirizzare  la 
pardla  a ; pdrre  I'  apAstrofo 
ApbiHecary, ».  speziale,  farmaco,  farmacisla  ; 

an  apoTiiecary's  shop,  spezicria  , farmacia 
ApOTtiepin,  t.  apotegma,  apotemma 
Aporaeosis,  s.  apoteusi 
Apozera,  ».  dccozione  medica,  apnsema 
AppAI,  va.  stupefare.  atlerrire.  sbipottire 
Appalmcnt,  »,  stupAre,  spavento.  terrorc 
Appanage,  s.  appunnApgio.  asscgnamenlo 
Apparitus,  ».  apparAto,  appareechio 
AppArel,  ».  addobbamento,  vestimenlo 

— M.  addohbAro,  ornAre,  restire.  parare 
Apparent,  adj.  apparenle,  eviddnte,  chiiro; 

apparente,  verotimile  , presonttvo  . imme- 
diate; the  hilt  apparent  ( to  the  cronn  ), 

I'  e rede  presonttvo  (della  corona) 
Apparently,  adv.  apparenlcraenle ; eltiara- 
Apparition  , ».  appariziono,  visione  (mettle 
AppArilor,  t.  cursore,  mAsso,  bidAllo 
Appeal,  m.  appellare,  chiedere  nunvo  giudf- 
zio  a giudice  sopcriAro : he  wou/d  appeal 
lo  I tnou)  not  a bom  , c'  P appellerrbbo  a 
non  so  chi ; 1 appeal  to  you  , me  nc  staro 
al  vdstro  giudizio,  ne  fo  giudice  voi 

— *.  appollagione , appcllarinne  . appella  , 
to  lodge  an  appeal , appellare  , dim.tn.iaro 
Uglio  di  sente nza 

Appealable , ad),  appcllabile 
Appealanl , *.  appellAnte,  ehi  appella 
Appear,  tn,  apparire,  comparire,farsi  tedere, 
parere  : to  make  appear,  far  vedere,  dimo- 
strAre  ; it  appears,  pare  . sembra,  si  vede; 
he  is  to  appear  before  the  judge,  fgli  dire 
eomparire  dininzi  al  giudice : to  appear 
above  ground  , spuntAre,  corainciAro  a cre- 
scere ; it  wou/d  appear,  sembrerebbe 
Appearance  , «.  apparenza  , present*  . Aria  , 
aspitto;  tfoggio  ; probability  , vcrisimilitu- 
dine;  il  eomparire  , fArsi  veddre  ; to  judge 
by  appearances,  giudicAre  secAndo  le  appa- 
renze ; to  make  one’s  appearance , preson- 
tArsi , eomparire ; a man  of  a tine  appear- 
ance, uAmo  di  bdlla  presdnza;  at  first  ap- 
pearance, a prima  vfsla  ; he  makes  a grrAt 
appearance  (figure)  at  court,  fa  grande  sfdg- 
gio  in  cArte  ; appearance  in  a court  of 


justice,  eonipirta  dinAnti  sin  magistrato 
non-appearance , noncomparsa 
Appearer,  s.  chi  compartsce 
Appearing,  s l'apparirc.  apparAnza.comparsa 
Appeasable,  arl).  placAbile;  acgomodAbilo 
Appease,  va.  placAre,  qnietare.  miticArc 
Appeasement , *.  placamento,  placidezza 
AppAiser,  t.  paeifinlore,  pari  Are 
AppAaiing  , appeasivr.  ad),  che  plaea,  ralma, 
Appellant , *.  appellAnle  mf.  (raddolcisce 
Appellate,  ad),  di  appAllo 
Appellation  , s.  appcilaziono  f. : nAme  m. 
Appellative , ad),  appellalivo;  - s.  ndme  ap» 
pellativo 

Appellativrly , adv.  a modn  d’  appellativn 
Appellatory,  wlj.  contenAnte  on  appello 
Appellee.  quclla  pcrsAna  cAntro  la  quale 
s’  appella 

AppAnd  . va.  appendere.  altarrare,  annpssAre 
Appendage.  ».  dipendAnza  , acressorio , cAsa 
che  dipAnde  da  cAsa.  apgiunla 
Appendant , ndj.  dipendente  , appartenAnte , 
annAsso,  roncomilAnle 

Appendix,  s,  appendfee,  aggiunta  (nlrsi 
Appertiin  , vn.  appartenerc.  spettare  ; conve- 
/kppetenev  , ».  appetAnza  . brima  , concnpi- 
Appetent,  adj.  appetAnte.  Avido  (scAnra 
Appetite,  t.  appetttn  fame  f , avidit!) : I wish 
yon  a good  appetite,  boon  appetite 
Appetizer,  ».  cAsa  che  agorra  I’ appetite 
Appl&nd,  va.  applaudlre,  lod.ire.  approvirc 
ApplAudcr,  *.  applauditore.  -trice.  acclamAnte 
ApplArrie,  *.  applAuso:  plAuso,  acclamaziAne 
apple  , *.  pAmo,  mcla  : the  apple  of  the  eye , 
la  pnpiila  dell’  Acchio  ; Apple-tree,  melo 

— orchard  , pomelo  : — sauce,  mclAta  : — 
wAman,  fruttajuAla,  donna  che  vends  mAle. 

— lAve-Spple,  porno  di  Aro 
Appllable,  adj.  appllcabile 

Appliance,  t.  1'  atlo  di  adopcrAre  0 servirsi 
di,  la  cAsa  adoperAla;  applbaziane ; mezzo, 
cAmodo,  Agio,  conveniAnza.sussidio,  rimAdio 
Applicability  (Applicabbness).  « facolt.i  di  ri- 
_ cAvereapplicazionc.  conforiuili, convent Anta 
Applicable,  adj.  applicAbile,  eonvenevole 
Applicably,  adv.  in  mddo  applicAbile 
Applicant , s,  postulanle,  richicditAre,  -trice 
Applicate  , adj.  (mat  ) concreto , numero  : *. 
applicate 

ApplicAlion  , ».  npplicaziAne  , I'  applicAre  , il 
servirsi  di : appliraziAne , applicatAzza,  as- 
sidiiitA,  atlenribne  . tediililA  : rirorso,  sup- 
plica;  impiAgo.  ttsn  dc‘  inezzi  adAlli;  to  mAkc 
appItcAlion  to  a person  , ricArrere,  aver  ri- 
corsn  ad  uao;  to  give  application  to,  appli- 
cArsi  a 

Apply,  van.  applicarc,  adattAro,  perre,  ricAr- 
rere ; to  apply  a plAster  . applicAre  un  im- 
piaslro.  to  apply  In  a person  for  a thing, 
indirizzArsi,  ricArrere  ad  uno  per  una  cosa  , 
you  must  apply  to  him  for  il,  bisogna  cho 
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ricorridto  a lui  per  questo ; to  apply,  appli- 
cant, impiegarsi,  adddrsi;  to  apply  one's  self 
to  one's  Sthdics,  applicant  a'  suoi  studi;  to 
apply  one's  mind  to  philosophy,  applicdrsi 
alia  filosofia 

Appoggiatura,  t.  {mm.)  appoggiatura 
Appoint  , on.  ordindre  , stabillre  , nomindre  , 
deputdrc,  costitufre,  assegodre,  ftssdre;  to 
appoint  a d ky,  fissare  un  gidrno;  it  is  so 
appointed  by  nature,  la  nalura  Itacosi  sta- 
bilito;  at  tho  time  appointed,  all'ora  fissa; 
to  appoint  functionaries,  nomindre  impiegdti 
Appoint,  s.  il  riedro.  I'  imporlarc  netto;  you 
will  remit  me  the  net  proceeds  per  appoint, 
mi  ntanderete  una  cambidle  o un  mandato 
per  I'esdtio  riedro 

Appointed, appSintable,  orfj.  nominate,  nelno- 
mino,  slabililo,  decretdto;  officers  arc  ap- 
polnlable  or  appointed  by  the  executive,  gli 
ufticidli  vengono  nomindti  dall'esecutivo 
Appointment,  s.  6rdine,  mandato,  regolamen- 
to,  commissidne;  stipendio,  saldrio  , asse- 
gnamento,  ndmina  ; appuntamento,  convd- 
gno;  in  the  appointment  of,  nella  ndmina 
di ; to  solicit  an  appointment  ; cbiddcrc  un 
impidgo  (tribuire 

Appdrtion,  ra.  proporziondre,  ripartire,  dis- 
Appdrtionmcnt,  s.  ripartimento 
Appose,  ra.  interrogdro;  mdllcro,  appliedre 
Apposite,  adj.  adatto  , acconcio,  apposite; 

cdngruo,  con  vend  vole  (mente 

Appositely , adv.  convenevolmdnlo ; propria- 
Appositeness,  s.  acconcezza,  convenevolezza , 
adattanza,  giustezza,  prnprietd,  congruitd 
Apposition,  s.  apposizidne,  apponimenlo 
Apprdise,  ra.  apprezzdre,  stimare  , ralutdre ; 

to  appraise  goods,  stimare  merci 
Appraisement,  s.  estimazidne,  stfma 
Appraiser,  s.  apprezzatdre,  stimatore;  -trfee 
Appreciable,  adj.  apprezzdbile,  eslimdbile 
Appreciate,  ra  stimare,  pregidre,  aver  in  prdgio 
Apprehend,  ra.  arrestdre  , catturare;  com- 
prendcro,  inlendere;  temere 
Apprchdnder,  s.  arrestatore  ; comprenditdre 
Apprehensible,  adj.  comprensibile,  perceltibile 
Apprehension  , s.  coinprendimento  , inlrndi- 
mer.to.  apprenslra,  apprensione,  intellello, 
intelligenza  , pardre;  apprensione,  tiraore  , 
sospelto  , dull  of  apprehension , d'  ingegno 
ottuso  ; in  my  apprehension,  a purer  iiuo 
Apprehensive,  adj.  inquieto.che  trme.appren- 
sivo,  in  apprensidne ; (perspicacc,  d'acuto 
ingegno,  untiq.) 

Apprehensiveuess,  s.  timdre,  pdura  , appren- 
sidne; intelligenza 

Apprentice,  ».  principidnte  , gidvane  chc  jm- 
para  qtialclic  mestiere.  apprendista 
— ra.  meltero  (uno)  ad  inipardre  un’arte 
Apprenticeship, s novizidto,  lirodnio;  il  tempo 
chc  s'  itnpidga  ad  impardre  un'drta 
Apprize,  ra.  informdre,  avvisdre,  dare  nolizia 
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Apprdoch,  ra.  avvicindrsi  , appressdrsi , ap- 
prossimarsi,  accostdrsi;  {mil.)  approccidrsi, 
fdrsi  viefno 

— zn.  avvieindre ; (mil.)  approccidre 
Apprdoch.  s.  avvicinamdnto,  accdsso,-  apprda- 

ches,  s/tf  apprdecio,  apprdcci,  trincea,  trin- 
Approochable,  adj.  accessibile  (cee.  (mi/.) 
Apprdoching,  adj.  approssimante,  viefno 
Approbation,  s.  approbaiione , approvazidne 
Apprdpriate,  ra.  appropriarc  , appropridrsi; 
to  appropriate  to  one's  self,  appropridrsi 

— adj.  appropriate,  acconcio,  conveoevolc 
Appropriately,  ode.  in  modo  appropriate  o par- 

tieoldre,  accouriamenlc 
Appropriation  , s.  appropriazidne  , I"  appro- 
pridrsi una  cosa 

Appropriateness,  i.  t.  convenevolezza,  accon- 
cezza 

Apprdpridtor,  s.  chi  si  appropria  (una  cosa  ), 
appropriates,  -trfee 
Approvable,  ailj.  approvdbile;  lodevole 
Approval,  z.  approvazidne  (per  buono 

Approve,  to  approve  of,  ra.  approvare  , tenor 
Approved,  o dj.  approvdto,  stimato 
Apprdver,  s approvatdre.estimaldre  ; cbiap- 
prdva  o giudica  per  budna  (u no  eosol;  ap- 
prover, correo , un  reo  cho  per  salvdr  sd 
stesso  accitsa  i suoi  edmplici 
Approximate,  to.  approssimdrsi  , accostdrsi; 
ra.  approssimdre,  appressdre 

— n dj.  approssimante,  prdtsinto  (mento 
Approximation,  t.  approssimazidne,  avvictna- 
Apprdximative,  adj.  approssimativo 
Appitlse,  *.  (par.  us. ) cozzo  ; inedntro,  arrivo; 

(o*fr.)  apptiiso,  vicina  congiunzidne 
Appurtenance,  s.  appartendnza,  attenenza 
Appurtenant , adj.  appartendute  , attendnte  , 
apricot  , >.  albicdcca  melidca  (spettanlo 
dpricot-tree,  *.  dlbcro  d’albicdcco 
april,  s.  aprile  is. ; april-foo),  pesce  d'aprile 
dpron  , * grembialc , grembiule  ; coperchio 
del  focdDe  di  un  cannone 
A propos,  (dpropo),  adv.  a propdsito 
Apsis,*,  (j >1.  apsides;  [arch.)  dpside,  f. j (a sir.) 
dpside 

Apt.  adj.  itto,  iddneo,  accdncio ; docile,  sve- 
glidto,  inclindto,  proclire,  dddilo,  soggetto  ; 
apt  to  learn,  rhe  irnpdra  facilmente  , intel- 
ligent*!, svegliato ; ho  is  apt  to  make  such 
mistakes,  eglidmdllo  soggetto  a fdre  stmili 
Apterous,  adj.  ( rnl > aploro,  sdnza  alt  (errdri 
Aptitude,  s.  attitiidine,  atlezza,  disposizidno 
Aptly  , adv.  attamente,  acconciamente ; to 
quote  aptly,  allogdre,  citdre  a proposito 
Aptness,  s.  attezza,  disposlozza,  disposizidno, 
facoltd,  conformild,  convenienza,  destrezza, 
accortezza;  atliludine 
Aptote,  s.  nome  che  si  docllna  senza  casi 
Aqua-fdrtis,  s.  acquafdrle 
Aqua-tinta,  s acqoalinla 
Aquarelle,  s.  acquardlla 
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AquArius,  i.  acquirio  (antra n.) 

Aquitic,  adj.  acquatico.  palitstro 
Aqua-vita',  (iquasite).  a.  acquavite,  f. 
Aqueduct,  >.  acquiddtto,  condotlo 
Aqueous,  adj.  acqudso,  iqueo,  acqniddso 
Aqueousnes  . aquosity , ait).  acqiinsitA,  umi- 
Aquiline,  adj.  aqnilino,  d'iquila  iditA 

Aquilon,  t.  aqutldne;  bdrca,  tramontana 
Arabesque,  s.  rabesco  (arch.);  la  lingua  iraba 
dra.  j.  (ntlr)  altare,  Ara  ; (arnil.)  Ara 
Arab.  adj.  Arabo.  di  Arabia ; — s.  Arabo 
Arabian,  adj.  Arabo,  di  ArAbia ; — ».  un  Arabo 
Arabic,  adj.  Arabo,  di  ArAbia;  *.  la  lingua  araba 
arable,  adj.  arabilc,  aratdrio;  — land,  tdrra 
Araby,  I.  (poet.)  ArAbia  (aratdria 

Aracfmoldrs.  (anal.)  aracnoide,  f. 

ArAneous,  adj.  di  ragno,  somigliAnte  al  rAgno 
ArAtion,  ».  araliira,  aramdnto,  agriculture 
Arbalist,  t.  balestra 
Arbalester  , t.  balcslridre  , m. 

Arbiter,  s.  Arbitro,  giudice  eletto  dalle  parti 
Arbitrable,  adj.  da  risdlversi  per  arbitrato 
Arbitrably,  adv  ad  arbftrio 
Arbitrage,  >.  arbitrato.  giudicio  d'Arbitri 
Arbitrament,  *.  arbitrio,  rolonlA,  scelta 
arbitrarily,  adv.  arbilrariamdntc,  ad  arbftrio 
Arbitrariness,  i.  despotismo,  tirannia 
Arbitrary,  adj.  arbitrArio,  assoluto  govern- 
ment, goserno  arbitrArio,  assoluto 
Arbitrate,  ra.  arbitrAre,  giudicAro  alcuna  cdsa 
per  arbitrAto,  sentenziare,  decidere 
ArbitrAtion,  s.  I'arbitrare,  arbitrate,  giudicio 
d'Arbitri ; transari6ne,  accomodamenlo 
Arbitrator,  arbitrator  , Arbitro,  giudice 
scAlto  da  Amho  le  parti  litiganli 
ArhitrAtrix,  s.  Arbitra 

Arbltrrment,  s.  arbitrato,  giuditio  o decisions 
di  arbitri,  transaiidne 
Arbitress,  t.  Arbitra 

Arbor,  s.  (pac.  us.)  fusAllo,  stile;  pArgola;  — 
OiAnae,  Albero  di  Diana 
Arboreous,  adj.  arbdreo,  di  arbore,  simile  ad 
un  Albero 

Arborescent,  adj.  arborescAnle  * ‘ » 

Arboret , s.  (port.)  arbuscello,  arbusto 
Arborisation  , s.  arboriziaiidne 
Arbour,  s.  pergola,  pergolAto 
Arbute,  s.  corbdzzolo,  arbuto 
Arc,  s.  Aren,  curva,  seginento 
Arcade,  s Arco,  sdlta,  portico ; areata 
Arcadian,  adj.  d' Arcadia,  arcade  (sterio 
Arcanum,  s.  (pi.  arcana),  arcane,  segreto,  mi- 
Arch,  t.  sdlta,  arco  (di  pdnle,  ecc.)  capo;  a 
triumphal  arch,  arco  trionfalc;  semicircular 
arcb,  arco  a tulta  mdnta 
— t o.  arcbeggiare  , fabbricAre  a vdlta,  co- 
struire  archisdlti,  inarcare 
Arcb,  adj.  primo,  capo,  di  primogrAdo,  grin- 
dc;  furbAccio,  tnaligno;  an  Arch  trAitor,  un 
gran  Iraditdrc , un  Iradiloriccio;  an  arch 
blade  (vuly.),  un  grau  furbaccio,  to  look 
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arch,  inarcare  le  ciglia,  guardAr  con  dcchid 
Turbo,  malizidso ; stucco 
ArcAaidlogy,  ».  archeologia 
Archaism,  s.  arcaismo 
Archangel,  s.  arcAngelo,  (itof.)  ortica  mdrla 
Archangelic , adj.  di  arcAngelo,  come  d'arcin- 
Archhishop,  s.  arcisdscoso  (gelo 

Archbishopric,  s.  arci  vescorado 
Archdeacon,  s arcidiAcnno 
Archdeaconry,  s arcidiaconato 
Arrhdiichess,  s,  arciduchessa 
Archduke,  s.  arciduca 
Archdukedom,  s.  arciducAto 
Arched  , adj.  arcato,  ritrvo,  piegalo  in  Arco 
Archer,  s.  arciere,  arcidro 
Archery,  s.  arte  di  lirire  I'Arco 
Archetipal , (arketipal).  adj.  d'archetipo 
Archetype,  s.  (Arkelipe)  archelipo,  originAle 
Arcbiepiscopal  (arkiepiscopal),  adj.  arcisesco- 
sile 

ArehimAndrile  ( arkimandrite  ),  »,  archiman- 
Arching,  s.  I'archeggiare ; Arco  sdlta  (drfta 
Archipelago  (arkipdlago).  s.  arcipdlago 
Architect,  s.  (Arkilect)  arcbiletlo.arcbilettdre, 
insentdre,  autdre,  fabhricatdrc 
Architectonic  (arkitectonic).  nrf/architettdnico 
Architectural  (arkitectural)  adj.  d'  architettu- 
ra,  architettdnico 

Architecture  iarkitecturr)>  t.  architettura 
Architraye  (Arkitrasc),  s,  architrave,  epistilio 
Archises  (Arkivs),  t.  archisj,  archisio 
Archisist  (Arkisist),  s.  arebisista,  m. 

Arcb  like,  adj.  in  Forma  d'Arco,  arcato 
Archness,  s.  furhezza,  malitia,  asluzia 
ArcAon,  t.  arednte,  m. 

Archway,  s.  (archil.)  seslibolo,  Andito  arcAto 
Archwise,  uilv.  in  fdrma  d'Arco,  cursamente 
Arctic,  adj.  Artico  (grog.) 

Arctiirus,  s.  (aitr.)  Arturo 
Arcuate,  adj.  curso.  piegalo  in  Arco 
ArcuAlion,  s.  inarcamento,  cursitA  (sidno 
Ardency,  i.  arddre,  fcrvdrc.selo,  ardent  a.  pas- 
Ardent,  adj.  ardenle,  fersente,  appassionato 
Ardently,  adv.  ardentemdnte,  con  passidno 
Ardour,  t.  arddre,  afTetlo  , desiderio  inldnso 
Arduous,  adj.  Arduo,  difficile,  malagerolo  * 
Arduousness,  s.  arduitA,  diiticoltA,  scabrositA 
ire,  t).  siAmo,  sidle,  sono  ; s.  To  be 
Area,  t.  Area  , superficie  , spAxio  di  sudlo  oc- 
cupAto  da  un  ediffcio,  riclnto ; Aja,  piaxidlta 
Areal,  adj  di  Area,  di  superfizie 
Ardrk.  adj.  vuly.  fumintu,  fumando 
Arefaction,  t.  il  disseccire,  cssiccazidnc 
Arena  (arAna),  s.  arena  (bile 

Arenaceous  tarenisheus),  adj.  arendso;  frta- 
Arenition,  s.  ilcoprire  di  sabbia,  banco,  secco 
Aredmeter,  s.  areomolro 
Aredmelry,  s.  areometrfa 
Argal,  t.  sAle  lirtaro.  tartaro  greggio 
Argent,  s.  (a raid,)  argdnto,  color  bianco 
— adj.  argentato,  a guisa  d’argento 
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ArpenlAtion,  a.  lo  inargentAre 
Argentiferous,  ailj.  argentifero 
Argentina  atij.  argentino,  arpenlco 
— j.  (tot. ) arpentina  : ( irl)  arpentina 
Argil,  «.  argilla,  arpiplia;  crdta  da  pcnlolAjo 
Arpilliceoim,  adj.  arpillacoo,  arpilldso 
irgillous,  adj.  arpilldso.  argillAceo 
Argosy,  t.  (pal.)  Argo,  naio  ili  Giasono 
Arguej  rn.  arguiro  , ragionare  . sillogizzAre  : 
disputArc,  arguire,  argomenlare.dcsuinere, 
jirovirc,  dimoslrarc,  confcrmiro,  far  vedd- 
ro,  conchiudcre,  inferlre 
arpuer.  ».  disputanle.  ragionaldre 
Arguing,  a.  arpomenlazidne.  il  rapionaro 
Arpnrnent,  a.  argomento,  sillogismo,  prudva  , 
rapione;  disputa  , discussions ; tesi , sop 
pello  di  popma,  ore. , sommAria;  a ciinninp 
Argument,  gofisma,  cavlllo  (mentdso 

Argumcntal , adj.  di  arpomenlazidne;  argo- 
Argumcnlalion,  a.  arpomenlazidne 
Argument  alive,  adj.  di  disputa:  cite  arpomenta 
Aigumdnlatirely,  ad r.  con  arpomenti,  sillngi- 
Arputr,  adj.  (mil.)  arputo,  aculo  (sticameute 
Arian,  a (relig.)  Ariano 
Arianism,  ».  arianismo 
Ari^ , adj.  Arido,  secco.  stdrile.  inprAlo 
Aridity,  «.  uridczza,  ariditA.  siecila 
Aries.  *.  arielc.  (segno  del  zodiaco) 

Arietta,  ».  arietta,  canzonelta  , canzoncfna 
Aright,  adv.  dirittamenle,  con  giusldzza,  bene 
Arise,  tm.  (arose,  arisen)  title  elrvato,  alzirsi, 
lev'arsi,  sdrgere;  to  arise  again,  risorpero; 
our  misfortunes  arise  from  that , le  ndslre 
disgrAzie  nascono  da  cid 
Arisen,  o.  Arise 
AristarcA,  s.  Aristarco 
Aristdcracy,  «.  aristocrazia 
Aristocrat,  s.  nn  arislocratico 
Aristocratical,  adj.  arisloerAtico 
Aristotelian , adj.  aristolelico 
Arlrumetic,  «.  aritmelira 
Arirnmetical,  adj.  arilmetico 
AriTHmetically,  adv.  arilmeticamdntc 
AriTnmetician,  »,  un  antmdtico 
Ark,  «.  Area,  rAssa:  NdaA’s  ark  I’ Area  diNoe 
Arm,  »,  brAccio;  (fig  ) rimo ; poldre,  possanza: 
by  strength  of  arm,  a fdrza  di  brAccio  ; an 
Arm  chAir,  una  sedia  a brarciuoli;  a little 
arm,  hracciolfno;  a large  arm  , bracciono  , 
the  Arm-pit , l'ascdlla  ; he  is  my  rigAt-arm, 
cpli  e la  inia  destra  ; arms , pi.  le  brAccia; 
(mil.)  Armi,  (urald.)  arme,  Anne  pentilizie  ; 
Armi ; tire-arms  , Armi  da  fudeo:  to  benr 
arms,  porlar  le  Armi ; lo  arms  I alle  Armi  I 
with  one's  arms  aerdss,  edlle  brAccia  incro- 
ciate;  a Countess  under  his  arm,  una  con- 
tessa  a braccetto , al  bracciudlo ; coat  of 
arms,  Arme,  arme  pentilizie  ; within  arm's 
rdocli  , alia  portals  del  brAccio ; she  was 
I (aning  on  her  brdther's  arm,  clla  andava 
a braccetto  di  suo  fralello 


arm,  va.  armAre  ; lo  arm  with  asioord,  armare 
di  spAda  ; to  arm  one's  self.  armArsi:  to  arm 
one's  self  at  all  poiots.  armarsi  di  tutto  pun  - 
lo:  — tn.  armarsi,  munirsi 
Armada,  s.  armAla,  ( fiotla  spaynuala) 
Armadilla,  t.  armadilla 
Armadillo,  s.  armadillo,  tatii,  tatusa 
Armament,  s.  arrnainenlo  (di  rascelli) 

Armed  , adj.  dalle  brAccia...,  che  ha  le  brAc- 
cia... ; long-armed,  dalle  brAccia  liinphc: 
one-armed,  che  non  ha  che  un  brAccio.  mdneo 
Armful,  i.  una  bracciata ; by  Armfuls,  a brac- 
Armbnlr,  i.  ascdlla,  buro  della  mAnica  (ciale 
Armigeroas,  adj.  (nntiq.)  armlgero 
at  miliary,  adj.  armillAre,  a fdggia  d'  armllla; 

— sphere,  sfera  armillAre 

Armistice,  s.  armistlzio  (me 

armless.  adj.  sdnza  brAccia : seoza  Armi,  inde- 
Armlet,  t.  braccidle,  bracciolino,  sdnodi  marc 
Armorer,  a.  armajudlo  ; v.  Armourer 
Armorial , adj.  d'Arme  pentilizie  ; armorial 
ensigns,  Arme  pentilizie;  insepna,  stdmma,  in. 
armory,  t.  armeria.  sala  d'Artni ; aralderia 
Armour,  t.  armatura.  armadura.  Armi 
armourer,  s.  armajudlo;  cbi  fabbricae  vdndo 
Armi 

Armpit , s.  ascdlla 

Arms.s.  lo  brAccia,  le  Armi;  offensive  and  de- 
fensive arms  , Armi  offensive  e difensive  ; 
arms,  Arme  pentilizie,  insepna,  stdmma 
Army  , t.  esdreito,  armAla  (di  terra);  the  rdur 
of  an  Army,  la  rctrogiiArdia  d'  nn  esdreito; 
to  draw  up  an  army  in  line  of  billle,  schie- 
rarc  un  esdreito  » 

Aroma  , s.  ardma,  ardmato 
AromAlic , a.  aromalico  , fraprAnto 
Aromatics.  a.  gpezie,  ardmato,  ardma 
AromatizAlion  , s.  I'  aromatizzAre 
Aromatize,  va.  aromatizzAre,  prolnmAre 
Arose  , prclrn'ln  del  recto  to  Arise 
Around  , adv.  all'  intdrno.  intdrno 

— prep,  intdrno,  all'  intdrno  di 

Arouse  , to.  rides  tare , svegliAre , sluzzicArc  , 
stimolarc,  eccilarc,  scuotere 
Aroie,  adv.  (mil.)  in  ripa,  in  fila  (via 

ArOyut , adv.  Inn/.)  imlietro  , via  di  qua  , va 
Arqucbuiadr,  s.  archibugiAla,  archibusAta 
Arquebuse , a archibuso 
Arquebusidr.  ».  archibusiere 
Arrack,  I.  arAc  (liquore  tpirilato) 

Arraign  , to.  citAre  in  pitidizio,  accnsare 
ArrAignmenl,  a.  accusazidne,  accdsa.  processo 
ArrAnpe,  to.  assetlAre,  agpiustAre.  disporre 
ArrAnpement , a.  appiustamdnlo , assettamdn- 
lo.ordinamdnto;  acconciamenln;transazidno 
Arrant,  adj.  cattfvo  in  aupreinn  prAdo;  vero ; — 
knAvr,  un  vdro  furbo,  un  furbAecio 
Arras,  a.  arrAzzo,  pAnno  lessdtn  a figure 
Array,  a.  arrddo,  corrddo,  abbipliamento.  fdg- 
gia , ordine  , schidra , rAngo ; an  Army  in 
battle  array , un  esdreito  schierAto 


k'Atc,  mdle.  bile,  ndtc,  tube:  - fAt.  met  bit,  not,  tub;  - fir.  pique, 
S*no , into,  lai,  rooia.  - p9tto*|«(io,  pctio,  c,  i.  uuUc.  oenfj  • nuinu  rino. 


Digitized  by  Google 


— 39  — 


ARR 


A SC 


Array  , vn.  abbigliAre,  arredare  , schierire, 
pdrrc  in  online 

Arrear.  arrears,  arrearages,  *.  arretrato,  avin- 
10  de'  frutli  decdrsi;  to  bo  bebind  in  arrears, 
Assere  debitdra;  arroar,  ad c.  indietro 
Arrest , t.  arresto,  catlura 

— v«.  arrestare,  calturarc;  impedfre 
Arrival , a.  arrive,  tenula;  on  his  arrival , al 

sue  arrivo,  dopo  il  suo  arrivo 
Arrive,  tn.  arrivare,  venire,  pervenire;  to  ar- 
rive at  a place,  giungero  ad  un  ludgo 
Arrogance  , irrogancy,  a.  arrogAnza 
Arrogant,  ndj.  arroganlc,  presunludfO 
Arrogantly,  or/e.  atroganleuiente 
arrogate,  ivi.  arrogArsi,  presuraere  (meote 
Arrogation,  a.  (ant.)  il  pretender*  arrogante- 
Arrow  . a.  freccia,  saetla 
Arrou-rdot . a.  [farm.)  arrow  root 
Arrow  y,  udj.  di  frecria , in  guiaa  di  frAccia, 
ritto  come  la  sai  lta 
drse,  a.  (vulg.)  il  cfilo,  il  derelano 
Arsenal . a.  arsenals 
Arsenic  , *.  arsenico  (veleno) 

Arsenical , mlj.  d'  arsenico  , dell'  arsenico 
Arson,  a.  arsiono,  f.,  ildeliUod’uu  inccndiario 
Art,  a.  arte,  mestiAro, arlitiiio,  industria;  tbo 
line  Arts,  Ic  belle  arli:  tbu  liberal  and  tne- 
c/iAnic  arts  , le  Arti  liberali  e meccanichc; 
a master  of  arts,  maestro  d’Arti,  dutldre;  a 
man  of  art  will  live  Any  where,  cbiba  Arte 
ba  pArte.  chi  sa  6 ricapitAtp  per  tiitto; 
(thou  art,  In  sei):  v.  il  verba  Kssero 
ArtArial , ndj.  arleriale  arterioso 
artery,  a.  (anal.)  artAria  (tesiano 

Artesian  , adj.  artesiano  ; — well , pdzzo  ar- 
Artful.  udj  artiiicidso,  astuio,  destro  (tramente 
Artfully, ndv.  maestrevolmente:  con  Arte,  seal- 
artfulness,  j.  destrezza,  astuzia,  artifizio 
Armritic  , adj.  (mid.)  artritico,  articolAro 
Artichoke , s.  carcidfo 

Article , %.  arlicolo , condizidne  , pfinto.  capo, 
(di  tcriltura)  rapporto:  arlicolo  , oggetto, 
ntdree:  arlicolo  di  ginrnale.  arlicolo  (yram.); 
the  definite  Article,  I'arlicolo  delerminante  ; 
tbo  lAotling  Article  , 1’  arlicolo  di  fondo  ; the 
Articles  of  a IrAzity,  gli  articoli  o piinti  d nn 
trallAto;  — of  an  account , i cApi  d'unafat- 
tura.  i particolari  d’uncdnlo 

— van  patlcggiare,  pattuire,  stipulAre  , prn- 
cessare:  allogare,  mAtlore,  slabtlirc,  collo- 
cAie;  to  article  a I arc  student  loan  Attorney, 
met  I ere  prAsso  un  avvocAlo  uno  stud  Ante 
di  legge  per  un  tAiupo  convenfito 

Articular,  adj.  («>inl  l articolAro 
Arlictilalr.  adj.  articolAto,  distinlo 
Articulate,  ton.  articolare,  proferire,  pronun- 
ziarc;  —distinctly,  proferfre  distintamente, 
pronunciAre  .scolpitamente 
Articulately,  adt>.  distinlamAnle,  scolpitamen- 
ArticulAtion,  s.  articolazidne:  giunlura  t,lo 
Artifice,  s.  artilicio,  arte,  astuzia,  frdde 


j A rlilicor,  *.  arlefice,  artista,  arligiano 
| Artificial,  adj.  artificiAle.  artiGcioso 
Artificially,  uda.  artificialmenle,  con  artiffcio 
Artillery,  s.  arliglieria,  cannoni:  light  artillery, 
field  artillery,  arliglieria  leggera,  arliglieria 
di  rampagna;  artillery-man,  nn  artigliAre 
artisan,  s.  arligiano,  artelice.  (arliAre) 

Artist . t.  artista  , vatAnte  artelice  , pittore  . 

scultdre,  attore,  maestro  , ecc. 

Artless,  adj.  senz’arle,  sAmplice,  natural,' 
artlessly,  ode.  senz’  Artel  naturalmente 
Artlessness  , *.  ingenuitA,  natnralezza 
Arundinous,  adj.  di  canne,  picno  di  cAnno 
Arhspcs,  ariupice,  s.  aruspice 
as  , ado.  come  , mAntre,  quale  , siccdmo,  da, 
quasi,  seedndo,  a inisura  che,  poiche,  dar- 
che ; as  if,  come  so  ; as-as , cosi-come,  tAn- 
to-quanto  ; as  rich  as  you,  cosi  rfcco  come 
voi ; not  so-as  , non  lanto-quAnto;  not  so 
rich  as  you  , non  lAnto  rfcco  quAnto  voi ; I 
have  as  many  as  you,  no  ho  tanti  qnAnti 
n'  avete  voi  , ne  ho  allreltanti  che  voi ; he 
has  as  much  talent  as  you  , egti  ha  tinto 
talento  quAnto  voi ; as  soon  as,  sfibito  che, 
appena  ; as  often  as , ogni  vdlta  che , sAm- 
prcche ; as  you  sou-,  so  shall  you  reap,  qua! 
semini  lal  mietcrai ; be  so  good  as  to..., 
ah!  date  la  hontA  di... ; as  occAsion  may  re- 
quire , seedndo  che  I'  occasion©  lo  riebie- 
dcrA  ; as  far  as,  fino  a,  inslnoa;  as  for  me. 
in  quanto  a me,  per  me:  as  yet,  per  Anco, 
anc&ra;  as  it  were,  per  cosi  dire 
As,  cow j.  come,  porcho,  poiche,  stantc  cbo 
Asafodtida,  *.  assafelida 
As  df/rn  as,  con/,  sempreche,  ogni  vdlta  che 
Asbestos,  s.  (min.)  amianlo 
AscA  rides , ipl.  ascAridi 
Ascend  , mn  ascAmlero,  satire,  montAre 
AscAndablr,  adj.  cbe  si  pud  ascendero 
AscAndant,  adj.  superidre,  predmninAntc 
— .t.  ascen, lento,  ordscopo  ; (atlran.) ; ascen- 
dAnle,  infltiAnta,  altAzza,  clevatexza:  he  has 
an  ascendent  over  him,  ha  grande  autorilA 
supra  di  lui,  pud  mdlto  Con  esso  lui 
Ascendency,  s.  influenza,  potArc  , superiority 
Ascension,  s.  ascensidne.  salita;  ( rtlig .)  ascen* 
sidne ; (ailr.)  ascensidne 
Ascent , s.  salita.  monlAta  , pendio,  rdtla,  Ar- 
ia ; I'  ascendero  ; steep  ascent , salita  rfpi- 
da ; easy  ascent,  dolce  pendio 
AscertAin.  va.  accerlArsi,  assicnrArsi  di,  eon- 
stalaro,  toccar  con  mAno,  verificAre 
Ascerla/ner,  s.  chi  si  accArta,  cbi  constita.ve- 
rificatdre,  -trice 

Ascertainment,  >.  accertamAnto,  modAllo 
Ascetic,  adj.  ascAtico ; — *.  ascAtico  ; asccta 
Asceticism,  s.  ascelicisnto 
Ascians,  Ascii  , tpl.  ( grog.)  Ascii  (ginale 
Ascititinus,  adj.  ascitizio  , aggiunto,  non  ori- 
Ascrihahle,  udj.  che  si  pud  ascrivere  o attri- 
Ascribe  , va.  ascrivere,  attribuire  (buire 
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Ascription  , s.  attribuimento 
ash  , s.  frissino 
Ash  cblourrd,  ad).  cenoriccio,  -inn,  -bgnolo 
Ashimrd  . ad)  vergognbso,  confuso ; arc  yon 
not  ashimnl  ? non  avetc  vergbgna  ? 

Ashen,  adj.  di  frissino 
Ashes,  s.  cenere,  cencri 
Ashlar,  3.  raissa  di  mirmo  o di  piitra  rbxza 
Ashbrr  , adv.  a tbrra  , a!  lido  ; to  go  ashore, 
premiere  tirra,  andirc  al  lido,  sbarrire 
Ash-wednrsdag,  s.  il  mercoledi  dellc  cbneri 
Ashy,  adj.  cenerAso,  spirso  di  cbnere;  pillido 
Asia  , s.  Asia,  I’ Asia 
Asiatic,  adj.  asiilico 

Aside,  adv.  a pirte,  da  banda,  in  dispirtc;  to 
call  aside,  rhiamire  in  dispirto 
Asinine,  ad),  di,  da  isino:  asinesco,  asinino 
Ask  , va.  domandire,  chiedere,  ricercire,  in- 
formirsi  di ; — advice,  domandir  consiglio; 
— one  a question  , interrogire  alcuno;  if 
Any  one  asks,  for  me,  se  alcuno  nu  dominda 
Askance,  askint,  adv.  a tra verso,  biAco 
Asker,  s.  dimandatbro,  -trice,  domandante 
Askew  , adv.  biecamente  , di  sghimbbscio , a 
traverso,  obliquamente 
Asking  , s.  il  domandire,  dominda,  rirhiesta 
Aslant,  adv.  obliquamente,  da  un  lilo 
Asleep,  ad),  addormentito,  che  dbrme ; to  fall 
asleep,  addormentarst ; to  be  asleep,  dor- 
mire;  to  be  fist  asleep,  dormice  profonda- 
menUs;  he  is  asleep,  egli  dbrme 
AslApe,  adv.  a sghbinho,  in  isbiilco,  in  pendio 
Asp,  f.  v.  Aspic,  Aspen 

AspAragus,  s.  sparagi  (apparenia 

Aspect , ».  aspetto  , vblto  , sembiinte  ; vista. 
Aspen,  s.  tremula  f.  adj.;  — (hot. I di  tremula 
Asperity,  s.  asprezza,  durezxa,  scabrosita  ■ 
Asperse,  on.  aspergere  ; diffamire 
Asperser.  s.  diffamatbre,  calunniatbre,  -trice 
Aspersion  , s,  aspersibne  ; calunnia 
Asphaltic,  adj.  d'asfillo,  bituminoso 
Asphalt,  s.  asfalto  ibilumo  nero  c solido) 
Asphodel , 3.  asfodillo 

Asphyiird  . ad),  colpilo  d'  asfissia,  asfissiito 
Asphyiy,  s.  aslissia 

— va.  colpire  d'asfissia,  produrre  asfissia 
Aspic,  s.  aspc,  aspide  (Mrrpr),  piccol  pdzzo  d’ar- 
tigiierla 

Aspirant , s.  aspirantc,  candidate 
Aspirate,  ra.  aspirarc;  (gram.)  aspirire 
Aspiration  , s.  ((to/.)  aspirazione  , slancio  di 
desiddrio  ; (gram.)  aspirazione 
Aspire  , ran.  (la,  after)  braiuare  ardentemen- 
te,  aspirire,  anelare,  agogniro,  prclendere 
Aspiring,  adj.  ambizioso ; — s.  I'aspirire 
Asquint,  adv.  biecamente,  di  traverso 
Ass,  i.  isino  , isina  , somiro;  jack  ass,  asi- 
ndllo,  isino  ; she  ass,  isina  ; of  an  ass.  asi- 
nino; ass,  fig. ignorante  , isino,  minebione 
Assafuclida,  «.  assafitida 
■issdriver,  >.  asinijo,  guidaloro  d’  isini 


ASS 

Assiil , ra.  assalire,  assallire,  atlaccirc 
Assidablc , ad),  espugnibile 
Assailant,  t.  assalitbro,  aggressore 
Assailer,  s.  assalitAre,  aggressore 
Assart,  ra.  sterpire,  sharbire,  svellere 
Assassin,  s.  assassiuo,  sicario,  masnadidre 
Assissinate, ra.  assassinire,  ammazzire  atra- 
dimento 

Asiissinnns,  adj.  di,  da  assassfno,  proditbrio 
Assassination.  *.  assassinamentn,  assassinio 
Assault,  3.  assalto,  atlicco  ; ingitiria 

— ra.  assaltire,  assalire,  aggredfre 
Assaulter,  s.  assalitore , aggressore 

Assig,  3.  prbva,  siggio,  sperimento,  cimento 

— ra.  saggiire,  provire,  far  siggio  di 

— on.  tenure,  sforzarsi , provirsi 
Assiger  , *.  saggialbre  (officiile  della  zeccat 
Assemblage,  3.  accozzamento,  accotziglia,  adu- 

nanza,  unibne,  raccdlta 
Assemble,  ra.  raunire,  adunare,  riunire;  to 
assemble  themselves,  (to  meet),  adunarsi 

— on.  raunirsi,  adunirsi,  unirsi 
Assembly  , 3.  assenildea  , aduninza  ; the  Na- 
tional Assembly,  I'  Assemblea  nazionale 

Assent,  3.  assenso,  consensu,  I'  assentire 

— on.  assentire  , consentire,  acconsentire 
Assenter,  3.  conscntitore,  apprnvatore,  -trice 
Assenlingly,  adv.  con  consenlimento 
Assert , ra.  asserire  , alfennire , manlenere  , 

difendcre  con  pa  ride  o fatti 
Assertion  , s.  asseriinento,  asserzibnc,  assbrlo 
Assertive,  -lory,  adj.  assertivo,  airermativo 
Assertor,  >.  assertore,  difensore,  campiono 
Assess,  ra.  tassire,  formire  la  tissa  di 
Assessable,  adj.  che  pub  essere  assoggcltito  al 
catislo  o a tassa  (sbri 

Assessionary,  adj.  che  appartibne  ad  asses- 
Assessmenl,  3.  tissa.  il  tassire,  tassazibne 
Assessor,  s.  assessbre,  impositbre  (di  lasso) 
Assets  , s.  bbni  lasciati  da  un  testatbre  per 
pagiro  i debili  e legali 
Assizer,  asseverate,  ra.  asseverire 
Asseveration  , 3.  aiscverinia,  afi'ermazibnc 
Assiduity,  3.  assiduili,  diligenza 
Assiduous  , adj.  assi duo,  diligeote 
Assiduously,  wtv.  assiduamentc,  con  assiduili 
Assiduousness  , 3.  assiduila,  diligenza 
Assign,  ra.  assegnare,  commettere,  delegire, 
coslituire  , assegnare,  itabilire  il  lubgo  o il 
tempo  ; addurre  produrre,  accampire,  alle- 
gire  ; applicaro,  Irasferire,  cedere,  dire;  — 
a reason,  addurre  una  ragione;  — a cheque, 
a prbmissorv  note,  cedere,  rimeltere  un 
mandito  a vista,  un  pagherb 
Assignable,  adj.  assegnibile,  trasferibile,  cho 
pub  issere  cedulo  o dito 
Assigniif,  3.  assegno,  cessione,  bubno 
Assignation,  s.  assegnazioue  , assegnamento, 
assegno  ; convenzionu  , accordo  ; assegna- 
zione.appunlamenlo,  convegno  (degli  amatt- 
Assigner,  s.  cessiouario,  soslilulo,  agonic  (If) 
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Assignor  , t.  quello  che  aliens  , costilufsce , 
dAlega,  rimette 

Assi gns,  i.  esecutori  teslamentArj.  agAnli 
Assignment,  >.  assegnazione.  assegno,  ceasiA- 
Assignor,  a.  cbi  atsegna.  cede,  rimAtte  me 
Assimilable,  adj.  che  si  puA assimilate  (Retire 
Assimilate,  on.  assimigliAre , comparAro  , di- 
Assimilation  , >.  assoinigliamento ; digesliAne 
Assist,  to.  ajntAre,  assislere,  soccorrero;  as- 
sist me  to  do  it,  aiutAtemi  a Carlo 

— ru.  assislere,  intervenire,  Assere  presAnte 
Assistance,  a.  soccArso,  ajuto,  assistAnza 
Assistant , a.  assistente,  ajutalAre,  -trice 
Assize  , assizes,  a.  scssiAne  di  giudici  e giu- 

rati  (giuri) ; cArte  di  giuslizia  . di  assisi; 
tariffs  d’  una  derrala,  assisa,  rAgola  od  Ar- 
dine  in  riguArdo  a1  pesi  e alio  leisure;  as- 
size of  bread,  taritTa  del  pane 

— ta.  tassare,  regolAre,  fissAro 

Assizer  of  weights  ^ wilts)  and  measures,  a. 

ispettore  de'  pesi  e misure 
Associate,  a.  assoriato,  sdcio.  compAgno 

— ta.  associare,  aceompagnare  , unlre  . col- 

legire; — rn.  (uilh)  usare,  bazzicirc,  con- 
versire  (lega 

Association,  a.  associazione,  uniAuc,  socielA, 
Associator,  a.  collcga,  sdcio,  compagno 
Assonance,  a.  assonauza  (nire 

Assort,  ta.  assortire;  — vn.  addirsi,  conve- 
Assdrtment , a.  assortimento  , sorlimento  ; a 
Urge  assortment,  un  grand'  assortimento 
AssuAgc,  t»z.  miligAre,  alleviAre,  diminuire 

— ttaa.  alleviarsi,  iniligirsi 
Assuagement,  s.  raddolcimento,  refrigerio 
Assuasitre,  adj.  lenitiro,  railiganto 
Assume  (asshumr),  ta.  assurnere,  arrogirsi 

— on.  arrogarsi,  fare  it  presunluoso 
Assumer  , a.  arrogantc,  presunluoso 
Assuming  , adj.  presunluoso.  assumente 
Assumpsit,  a.  promessa  verbale,  contralto  col 

quAle  uno  si  Abbliga  di  fire  una  cAsa 
Assumption,  s.  il  pigliAre,  il  pretAndere;  I'as- 
surnere,  il  prendere  sopra  di  si  , assunlo  ; 
la  minAre  proposiziAne  di  un  sillogismo; 
cdsa  proposla ; assunziAne , promoziAne,  iu- 
nalzaiuento:  \rchg.  raff.)  assunziAne 
Assumptive,  udj.  cbe  putt  assumersi,  assuntivo 
Assurance,  a.  sicurezza,  fidanza;  ticumera 
Assure  lassburr),  ta.  assicurare,  afTermire 
Assured,  parlic.  udj.  assicurAlo , sicuro,  cerlo  ; 

rest  assured,  siito  sicuro 
Assuredly,  adv.  sicuramAnte,  cerlamAnte 
Assurer,  a.  assicuratAre,  mallevadAre 
Asterisk,  a.  asteiiaco 
Isterism,  a.  asterismo,  gruppo  di  atAlle 
Asteroids , ap.  pianeli  pfccoli , frammenli  di 
as/ima,  a.  Asms,  as  ini  a,  imhotaimento  (pianeti 
Asmatic.  udj.  asmatico,  bAlso  (addielro 
Astern,  adv.  a poppa;  to  drop  astern,  rcsIArc 
AstAnish,  ta.  stupire  , meravigliare ; I am 
astonished,  stupisco,  rAsto  atlAuito 


Astonishing,  udj.  sorprendAnte,  maravigtiAso 
Astonishingly,  adv.  sorpreudentemAnte  , ma- 
ravigliosarnente 

Astonishment , a.  stupAre,  snrpresa  , raeravi- 
Astuund,  ta.  stupire,  stordire,  sbigottfre  (glia 
Astounded,  adj.  stupilo,  trasecolAlo 
Astraddle,  adv.  a cavalcioni;  a cavalluccio 
Astragal, a.  astragAllo,  eordone,  lomlino  (irrcA.) 
Astral , udj.  astrale,  di  Stella,  d’astro 
AstrAi/,  adv  fuor  di  via,  traviato  , sviato ; to 
go  astray  , smarrirti  , IraviAre  , errare : to 
lead  astrAy,  sviare,  deviare 
Astrlction,  a.  astrignimento 
Astride,  adv.  a cavalciAni 
Aslrlnge,  txz.  astrignere,  contrirrc 
Astringency,  a.  aslringema,  contraxiAnc 
Astrlngent , adj.  astringAnte 
Astrography,  a.  astrografia 
Astrofle,  a.  aslroite,  f. 

Astrolabe,  s.  aslrolAbio 
Astrologer , s.  astrAlogo 
Astrological,  adj.  astrolAgico 
Astrology,  a.  astrologia 
Astronomer,  a.  aslrAnomo 
AsironAmical,  udj.  astronAmico 
AstronAmically,  adv.  in  mAdo  astronomico 
Astronomy,  a.  astronomia  (pellorutc 

Aslriit , adv.  in  mddo  trAnfio  ed  orgogliAso. 
Astute,  adj.  astuto,  furbo 
Asunder  , adv.  in  due  parti  , scparatamAntc . 
to  cut  asunder  , tagliAre  per  mezzo;  to  put 
asunder,  divider?,  separare 
Asylum,  a.  asilo,  ricAvero,  rifugio;  lunatic  asy- 
lum, manicAmio 

Asymtotes,  a.  (from.)  asiutolo,  fpl. 

At  ,■  prep.  ( di  tempo  e di  luogo  ) a , ad  , (nor 
non  rz  tin  main  verto)  at  the . al , all,  Alla, 
Alle  ; at  MAnia,  a Monza  : at  thrAe  o’  clAck, 
Alle  Ire  ; is  your  (Alher  at  home  tin  cAaa 
vostro  padre?  at  school,  Alla  scuola;  at 
present , al  presente  , adesso  ; at  the  most , 
al  piu ; at  the  least,  at  least , per  lo  ineno, 
almeno  ; at  list,  al  line;  at  pAocr,  in  pace; 
al  an  end.  linilo;  at  your  lAisure,  a vostro 
cAmodo  , a vAstro  boll'agio;  they  will  laugh 
at  you , you  will  be  laughed  at , voi  sarete 
deriso ; at  sea  , sul  mare ; al  hand  , vicino; 
al  Ance,  alia  prima,  subito  ; at  all  , punto , 
del  tutlo,  in  nessun  niodo;  nothing  al  all. 
niAnte  aflalto  ; at  your  desire  , a vdtlra  ri- 
chiAsla;  he  shot  at  the  quern  , egli  tirA  so- 
pra  la  regfna,  look  al  that  tree,  guardAte 
quell'  Albcro;  look  at  your  watch  , guardAte 
al  vAstro  oriudlo 

Atagan,  s.  jatagao,  sciAbola  turca 
Ate,  pvctcriio  del  verbo  to  Aat 
arueisin , t.  atefsmo 
Arneisl , t.  ateo.  ateista 
Arnei5lic.ll  , adj.  ateislico 
Arnenaeum  , s.  Ateneo 
| Amirs!  (arHiirsl) , adj.  asselato,  silibondo 


nAr,  rAdc;  - fill.  son.  bull;  - fArc.  do;  - by,  lymph;  pSlic,  bAys,  foul,  rdifl ; gem,  as. 

lone.  rugs.  - forle,  oeo/,  culls;  - crloi,  - Ui , f , II  [>oi . l»aidc  ; gemma,  roaa. 
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Hrnletc.  ithlet,  *.  allila 
itulelic  , adj.  allftiro,  vigorfan 
Arnwirl.  ailr.  e ;ir.  ili  trail reo,  a sghlmho 
Atilt,  adv.  alzato,  in  Alto  iti  dire  una  stocci- 
ta ; galloppamlo  colla  lancia  in  rlsta ; a 
barrel  atilt , harile  alzkto  di  ilielro 
Atlas  , s.  atlintn  \ijrntj.) 

Atmosphere , *.  atmosfera 
Atmospheric  , adj.  atmosferico 
Atom  , *.  atnmo 

Atomical  , ndj.  consisllnte  d'  itomi 
Atone,  tyi.  ospiire,  porgirc:  Irr lig  ) espiSre; 

to  atone  for  a fault , espiare  on  delitto 
Atdnrmcnt,  >.  espiaiidne;  to  make  atonement, 
for,  espiare.  far  espiaiidne  di 
Atdner,  *.  espiatdre,  mediatdre 
Atony,  s.  (sim.1  atonia,  deboletza 
AtAp,  adv.  in  ritna,  in  tella,  sulla  snmimli 
Atrabilious,  atrahiliary,  adj.  atrabiliare.  eiipo 
Atrip,  ndv.  (mni.l  issito,  ghimlato,  in  photo 
AtrAcinus  . adj.  atrAce 
AlrAcimisly,  ailv.  atroeemenlo 
Atrocimisncss,  s.  atrocitA 
Atrocity,  s.  alrorila.  enidelti,  sceleratezza 
Atrophy,  s.  atrofia.  consiinzione 
Attach  , va.  attaeeire  , noire ; attacf  are.  gua- 
dagnarsi  I'affetlo  di,  rallivirsi  la  stima  di ; 
arreslare  ; cattorire ; sequestrarn ; rn  at- 
taccarsi,  iinlrsi 

Attachment,  t.  attaccamentn  , afTetto;  seqtil- 
stro,  arresto  (rossismo.  accesso 

Attack,  i.  attarco  . ossalto,  assalitnento  ; pa- 

— va.  attaccare.  assaltare,  assalirc 
AttAcker,  «.  assalitore.  -trice 

Attain  , i n.  consegnire  , ottenere ; to  attain 
happiness,  conseguire  la  fclicilit; — in.  giun- 
gere,  pervenire;  — to  honours,  perremre 
agli  onori 

Attainable,  adj.  consegnlbile,  oltenibile 
Attainder,  *.  lacfia.  intacca.  disonAre,  aced- 
ia, c-onvinzjone  d'  un  delitto,  etTelto  di  tale 
conviniiAne,  mdrle  civile 
Attainment , s I’ Alto  di  consegnire  , la  cdsa 
eonseguita;  acqnisto,  acqoisui one  , cmiso- 
guimento,  cognmone.  talento,  compitezza 
AtUint,  t’o.  intaccare  , vuiare  , eorrompeie , 
accusirc  ; to  attaint  a person  of  bigb  trea- 
son, accusire  uno  di  lesa  maesti 

— s.  taccia,  maceliia;  ferita  sulla  gamba  di  on 
cavallo  ; proeessura  cdolro  un  giuri 

Attainted,  adj.  intaccato,  accusato;  corrutto 
AtUintnrc,  t.  (ant.)  mlaccatiira,  imputaiiADe 
Altar  of  rones,  >.  e.menza  di  rdse  ; v.  dlto 
Attemper,  va.  lemperare,  addotcire 
Attempt,  va.  lentil  re,  provare,  ciuienlare,  in- 
traprindcre  ; provarsi,  far  prndva;  to  at- 
tempt a man's  life,  insidiire  alia  vita  altrui 

— s tentativo.  sfdrzo,  sperimento 
Att&mplablr,  adj.  tenttbilf.  die  pod  lentirsi 
Attemptcr,  » lenlatAre,  spenuienlalore 
Attend  , tn.  attcndeie,  far  atlcniione,  bailare; 


ATT 

occopirsi , appllcirsi ; aver  cura,  vacAre , 
p rowed  ere,  obbedire  ; assistere,  interveni- 
re;  tn  attend  to,  hadare  a,  occupArsi  di,  dis- 
impepnaro,  eseguire;  — at,  intervenfre, 
assistore.  dttere  present* 

Attend,  ro.  accompagnare  , servfre ; ohbedfn*. 
badarea,  intervonirp,  tssnre  prostate:  allen- 
dcre,  aspetUre;  — .a  patient , aver  cura  di 
nn  inalato,  rurarln;  the 'Sffirers  mho  attend- 
ed the  prince  , eli  utiiziali  cho  accompa- 
pn&vano  il  principe 

Attendance,*.  servizio,  slguito , assidaiU  ; 
cura;  accompagnamtato,  comitiva,  corlta  ; 
in  .iltdndancc.  di  servizio  ; lAdy  in  atten- 
dance. d&toa  d'onore;  to  make  one  ddnee 
attendance,  far  allnng&re  il  cdllo  ad  uno , 
farlo  macerAre  nelle  antirimere 
Attendant,  adj.  che  accompigna,  inservitate, 
concomitant* 

— x.  serrid6re.  negiiice  ; concomitante 
Altcnt,  m/j.  attAnto 

Attention  , s.  atbrnrione  . applicative  d’  «^ni- 
mo  ; c6ra  tifnci«»aa  o afToltudaa,  grnlilczza 
Attentive,  adj.  att^nio.  intinto,  uflici6so 
Attentively,  adv.  attentam6nte,  con  cura 
Attentirnu'ss,  a.  attenzione,  assiduiU 
.\ttenuant,  adj.  attemianle.  scem&ote 
Attenuate,  va.  altcnuare,  scem&re 

— ndj.  attenuato  , diminnfto 
Attenuating,  adj.  attenuante;  dissolvente 
Attenuation,  .<  altenuazibne,  diminnzione 
Attest,  en.  attciUre,  aifermire, certi(icAre  (ziAne 
Attestation,  x.  attestazione,  attest, ilo  , deposi- 
Altic  , ndj.  attico  , puro  , clissico  , eieg&ntt) ; 

the  .Mtic  story,  il  pi&no  snperiore,  le  canjo- 
rc  al  di  sdpra  del  cornicibne,  il  soffitto 
Atticism,  s.  attidsmo,  eleganza 
Attirr , vd.  alibig bate,  acconciare,  ornare 

— n.  acconciatura.  abtogiiimento , addobbo, 
ornamento;  i palchi.  i rami  dclle  coma  di 

Attiring,  x.  acconciatura.  oruamento  (tin  edrvo 
Altitude,  x.  altitfidine.  positdra,  atleggiamento 
Attornry.*.  procuration*,  a letter  of  Attorney, 
una  prorura 

Attorneyship  , «.  ufTicio.  rarico  di  proeuratdre 
Attract,  iyi.  attrarre,  attirare,  alletlarc 
Attractability.  x.  attrattiva.  ailetiativa 
Attraciingly,  ad  a.  in  inodo  atlraeute 
Attraction,  x.  attrazionc.  altettamenlo,  vesto, 
lusinga ; grral  personal  attractions,  grauui 
attratUve  pcrsonali 

Attractive,  adj.  attraitivo.  altraente,  vezzoao, 
smipatico,  ailettante,  Itisinghidro 
Attractively, adr.  peratlrazione ; con  lusingbe 
Attractiveness,  s.  vezzosiU  , lorza  attrattiva 
Attribute,  m.  attribufre,  ascri  mre  ; — lo  one’s 
self,  atlribufrsi 

Attribute,  s.  altributo,  proprielA,  qualita 
Attribution,  s.  attribulo,  lo  attnbuire  . 
Attrite,  adj.  altrito,  lAgoro  (altrizione 

Attrition,  t.  altrito,  fregaiuento  , Irilatncnio, 


Vkir,  mete,  bftr,  n6te.  tube:  - fit.  met,  hit,  nftt.  tirb.  - ftr.  pique,  ^y 

*euo.  vuu»,  Ui,  rouu,  Quiue  i • pailo*p«u».  (xuo,  e.  i.  notie.  c* *(.  - uiano,  viao. 
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Attune,  wi.  accordin',  rendcre,  melodidso 
iuburn,  ail),  bruno  neroggiintc,  castagno 
auction  , *.  incanto  , ista  , vAmlita  pubblica ; 

to  sell  by  auction , vendi  n'  all’  ista 
Auctioneer,  s.  venditore  air  incanto,  tubaldrc 
Audacious,  adj.  audace,  ardito 
Audicinngly,  adv.  audacemente 
Audiciousncss,  *.  ardimenlo  , audicia 
Audicity,  ».  audicia,  baldama,  aril  (re 
iodible  , adj.  udibile,  audibile;  in  an  audible 
voice , ad  ilia  vice 

Audibly,  adv.  in  mddo  udibile.  ad  ilia  vice 
audience  , s.  udienza  , ascAlto  , aschlla,  udild- 
rio  ; to  give  audience,  dar  udienza ; to  have 
an  audience  of  the  king,  cssere  ricevuto  dal 
re  ; be  bad  a splendid  audience  at  bis  ser- 
mon , egli  ehbe  una  holla  udienza  alia  sita 
predica  ; audience  chamber , camera  d'  u- 
dienza,  sila  degii  Ambasciatori 
audit,  *.  csime  , revitibne  d'  nn  cAnto 

— r ci.  esaminire  (un  eonla) 

Auditor,  ».  uditAre  ; anditAre  dc’  cAnti 
audilorship.  s.  auditorito 

auditory,  a.  udilArio,  auditArio,  udienza 

— adj.  anditArio , dell'  udito 
iudltress,  *.  uditrice,  amiitorAssa 
auger,  *.  sucehieilo  (strumento  da  forarc) 
aup/it  , t.  qualche  cdsa  , checebessia , qnalun- 

que  cdsa,  tutto ; nulla,  roente:  for  aup/it  I 
know,  per  quanto  io  sippia  (dirsi 

Augment  (ogrnAnt) , vn.  aumentarsi,  aggran- 

— tvi.  anmenlire,  accrAsceie 
Augmentation, «.  accrescimento,  aumento 
Augmentative , adj  aumentalivo 
augur,  s.  iugurc,  indovino 

— va.  angurire,  pronosticaro 
Augurilion,  *.  divinazione,  augurio 
Aiigut  ial,  adj.  augurile,  d’angurio 
augury,  >.  augurio,  presigio,  pronostico 
august,  t.  agusto  (meat) 

August,  adj.  augAsto,  magnifico,  maestoso 
Augustness,  i.  grandezza,  maesti,  dignita 
antic,  adj.  aulico 
aunt,  s.  zfa 

aura,  s.  (port.)  esalaziAne,  vapAre 
aurate , s.  Aro  folmininte 
Aurelia,  ».  aurAlia,  crisalide  (oenne) 

Aureola,  *.  aureola,  cerchio  di  riggi 
auricle,  1.  auricula  {ami.) 

Auricula,  s.  cortusa,  oreccbia  d'orso  (/tore) 
Auricular,  adj.  auriculire,  auricolire 
Auriferous,  adj.  aurifero,  che  produce  oro 
Aurora,  >.  alba;  — borealis,  aurora  bureilo 
Auscultation,  *.  (mcd.)  ascoltaziAno 
auspice,  auspices,  s.  auspicio  , lavAre ; under 
the  auspices  of,  sAtto  la  protezione  di 
Auspicious,  adj.  fiusto,  felico,  propizio,  favo- 
revole,  di  buon  augurio,  benigno 
Auspiciously,  tide,  faustameule,  favorevot- 
Auspiciousuess,  *.  felici  auspici  (Bieule 
Austere,  adj.  austere,  Severn,  rigido 


AVE 

Austerely,  adv.  aosteramente,  severamento 
Austereness,  *.  asprezza,  severiti,  rigAre 
Austerity,  s.  autlerili,  severili 
austral,  adj.  austrile,  meridionile 
Australian,  adj.  (grog.)  dell' Australia 
AuTiientic,  adj.  aulAnlico,  viliilo 
AuTiien(ically,  adv.  aalenlicamAntc 
AuTHenticate,  va.  autenticire,  convalidire,  le- 
AuTiienllcity,  *.  autenliciti  igalizzare 

auTiior,  *.  au(Are,  facitore;  standard  authors, 
scrittnri  elegantissimi,  aulAri  clissici 
iuruoress,  1.  autrico 
AuTHorial,  adj.  di,  da  aulore 
Aurnoritative,  adj.  autoritalivo,  autorevAle 
Auiaorilativdy,  adv.  in  maniira  autorevolo 
AuTiiArilstivrness  , s.  iria , qualita  autorevo- 
le,  auloriti,  imporiosita 
AuTiiArity,  s.  auloriti,  slima,  potere,  crAdito 
AuTnorisitioo,  >.  aulorizzaziAno 
auTiiorizr,  in.  anloriztire,  dire  auloriti 
ioTtiorship,  s.  qualiti,  professions  d’autore 
autocrat  , s.  autderate 
autobiography,  *.  autobiografia 
aulderasy,  jt.  autocrazia 
Autocratical,  adj.  di  autocrata  , assoluto  , su- 
aulo-da-Pe,  1.  Aulo-da-Fd  (premu 

autograph  , *.  autdgrafo  ; — adj.  aulografo 
Autographic,  adj  autogrilico 
Autography  , s.  aulogralia  (ventu 

Automaton,  *.  antoiuato,  micchiua  somo- 
Aulomatous,  adj.  automatico 
Autonomy,  s.  aulonomia 
iulopsy,  ».  aulossia,  autopsia 
autumn  , t.  I'  autunno 
Autumnal,  adj.  aulunnile,  d'  autunno 
Auxiliaries,  s.  milizie  ausiliirie 
Auxiliary,  adj.  ausiliire  ; auxiliary  troops, 
truppe  ausiliarie;  — verbs,  verbi  ausiliari 
Avidavat,  s.  passerotto  dello  Indie 
Avail,  va.  giovare,  protiltare,  valere,  servire; 
what  avails  it  ? a cbe  serve  ? 1 avail  my- 
self of  the  opportunity,  mi  vilgo  dcll'oppor- 
tunili;  it  avails  not,  non  giova 
— >.  giovamento,  profitlo,  vantiggio 
A Tillable,  adj.  utile,  giovevole,  efltcace 
Aviilablcness,  s.  vanlaggto,  coraodeua 
Availably , ado.  vanUggiosamente 
Avalanche  (ivalansh),  *.  valanga,  lavina 
Avarice  (ivariss),  t.  avarizia,  spilorceria 
Avaricious,  adj.  aviro,  surdido 
Avariciously,  adv.  avaraiuente 
Avartaoujness  , t.  spilorceria,  sordidAzxa 
Avist  I ini.  (mar.)  forma,  fermali!  haslal 
Avaunt  I inf.  via  I via  di  qua  I 
Avenge  , no.  vendicire;  — one's  self,  vendi- 
Avcnger  , t.  veudicalore,  -trice  (carii 

Avenging  , adj.  vendicatore  , ulldre,  vcndica- 
tricc ; the  avenging  hand  , la  mano  ullrice, 
veudicalrice 

Avenue  (avenew),  s.  Adilo,  viile  d’  Albert 
AvAr,  co.  avverire  , certilicare 


t dr  , ride;-  fall,  son,  bull : - fare,  do  ; - by  , 

forte,  rugs  1 • furte*  vtvf.  culls  i - erbs,  rugsi  - 1st, 


lymph;  poise,  beys  , foul,  fowl ; gem,  as. 
•ill  got,  tunic ; gemms , ruts. 
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Average,*.  rapguaglio,  nidzzoldrminc.  medio, 
giusto  mdzzo;  <lirisi6ne  uguAle:avaria(»wrr.): 
contribuzibne,  scrvitii  ruslicAle  (feod.);  the 
arerage  price,  il  prezzo  medio 
Averment,  ».  avveramento,  cerlifieaindnlo 
Averriincate,  no.  ant.  sradicAre,  estirpire 
Avdrs r,  adj.  contrArio,  avverso,  antipatlco 
Averseness,  a.  rcpugn.inza.  anlipatia 
Aversion,  a.  avvereione,  ddio  intense 
Avert,  va.  avvdrlcre,  sIornAre 
Aviary,  a.  uceellibra,  pAbhia  grAndc,  pabbibnc 
Avidity,  a.  avidilA,  cupidigia,  bramosia 
Avocale,  ea.  cvoeAre,  stornAre 
AvocAtion,  a,  occupations,  mestidre,  vocatione 
Avoid,  rfl.  evilire,  sehivare,  tfuggfre 
Avoidable,  adj.  evitAbile,  che  pud  evitArii 
Avoidance,  a.  Tazibnc  d'evitare,  scAmpo 
Avoider,  a.  qudllo,  quella  che  evita 
Avolrdupoids,  a.  peso  di  tddici  once  per  libbra 
Avouch,  to.  affermare,  mantenere;  to  avouch 
for,  stAre  mallevadbro  di 
Avon  che  r,  a.  alTermalbre,  roallevadore 
Avow,  to.  eonfcssarc,  dicbiarare  , dir  franca- 
mente,  rironbscere 
Avbwable,  adj.  che  pud  eonfessArsi 
Avdwal,  a.  crinfessione  , dichiaraaidne  , rieo- 
gnitidne  d’aver  fatto  o ddtto  qualche  cdsa 
Avowed,  adj.  manifesto,  apdrtu,  pubblico 
Avowedly,  adv.  apertameote,  schietlamdnte 
Avower,  a.  dichiaratdre,  riconoscildro 
Avowry,  a.  confessions,  ricogniiidne 
AwAfl,  adv.  (mar.)  in  derno 
AwAit , va.  aspettAre,  atlendere 
Awake,  (awdke,  awAked)  va  svegliAre,  dcstA- 
ro  , risvegliAre  , ridcstAre  ; rn.  svegliarsi , 
risvegliArsi ; to  be  awAke,  dsser  ddsto 

— adj.  svcgliAto,  attfvo,  arddnte 

AwAken , van.  svegliAre,  svegliarsi 
AwAking,  a.  svepliainenlo  ■ 

Award  , t-a.  aggiudicAre , sentemiAre ; distri- 
buire 

— a.  giudfeio,  arbitrAlo,  sentdnza 
Awarder,  a.  giudice,  Arbitro,  diatributdre 
Aware,  adj  avveduto,  avvertito,  acedrto,  cAu- 

to  , informalo ; I am  aware  of  it , nc  sono 
avvertito  , lo  to  ; he  chuglil  them  before 
they  were  aware ; li  cdlse  all’  improvvfso ; 
be  aware  (beware  l,  tenetovi  in  guardia,  state 
all’  Grta 

Away,  adj.  adv.  via,  Idngi , lonlano,  assdn- 
te ; to  go  away  , anddr  via ; to  send  away, 
raandar  via:  to  run  away,  fuggirsenc  ; my 
mAsler  is  away  from  Milan,  il  inio  padrone 
r via  di  MilAuo:  go  away,  get  away,  andAte 
via,  va  via;  away  I inlerj.  via!  eh  via! 
away,  for  shame  ! eh  via  I che  vergogna  I 
to  make  away  with  one’s  self.  dArsi  la  miSr- 
to ; work  away  , su  via , lavorAtc  , fate  di 
lavorArc 

Aire,  s.  timbre,  terrdre  (che  providne  dall'am- 
miraiione  e dal  rispelto),  tenia,  riverenza; 
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to  stand  in  arre , rispetlAre,  paventAre;  lo 
keep  in  awe,  tenero  a segno 
Airr,  tvi  far  stAre  a segno,  incutere  timbre  e 
rispelto ; lo  awe  the  people  into  obbdienco  , 
lenere  i pdpoli  in  tinidre  ed  obbodienza 
Awful,  adj.  maestoso,  tremendo,  che  ispira  il 
terrbre  e il  rispelto;  stupendo  , sublime, 
autordvole,  vencrando 

awfully,  adv.  lerrihilmentc,  rispettosamentv 
au’fulness,  s.  terrbre;  sublimita,  solcnnil  i 
Awhile,  adv.  un  pdeo  (di  tempo),  qualche 
tempo,  un  pdzzo ; nn  momdnto 
awkward,  adj.  sgrazialo,  gdOfo,  balbrdo,  aci- 
munito,  svenevolo,  sgarbAto 
Awkwardly,  adv.  sgarbatamdnte,  golTamdote 
aw  kwardness,  t.  gofTAggine,  sgarbatezza 
awl , s.  lesina 

awlets,  adj.  senza  timbre,  senza  inaesta , che 
non  sdnle  o non  ispira  timbre  e rispdtlo 
awn,  i.  loppa,  resta,  birba  delle  spighe 
awning , t.  tdnda  che  cudpre  il  bastimdnto 
per  riparArti  dal  sole;  tendbne  da  balcone 
Awoke,  prctrritn  del  verba  to  AwAke 
Awurk , adj.  al  lavoro,  che  lavbra 
Awry,  adj.  tlbrlo , distbrto  , sconvblto  , bidco 

— adv.  di  traverso,  obliquamente 

Axe , s.  accetla , scurc ; pick-axe,  picebne; 
battle-axe,  tomahawk,  Asciad’arme,  piccbz- 
xa.  azza  . executioner’s  axe,  mannAja 
Axillary,  adj.  ascellare,  dell’  ascdlla 
Axiom,  s.  assioma,  m , sentenza,  massima 
Axis  . s.  Asse , verricdllo;  tbe  earth's  axis, 
I'  Asse  della  tdrra 
Axlrpin  , s.  cavfglia  della  ruola 
Axietree,  Axle,  s.  Asse,  sAla  della  ruota 
Aye,  Ay,  adv.  vulg.  si,  giA,  si  ccrto  ; aye,  aye, 
giA  giA ; for  aye,  sempre,  sempreraai 
Aymbe,  interj.  (poet.)  aliitnc.  ohiine 
Ayrv,  ueree , t.  il  nido  del  falcbnc 
Azimum,  >.  axzimbtto 
AzedaracA,  t.  azadarAc 
Axerole,  s.  lazzerubla ; — tree,  lazzerudln 
Azote , z.  azbto 

Azure,  adj.  azzurro,  azzurrfno,  turchino 

— ».  I’  azzurro , il  ceruleo 
Azured,  adj.  azzurifoo,  azzurro 
Azure-stone , ».  lapislazzulo 
Azyma , «.  la  fdsla  degli  azzimi 
Azymous,  adj  Azzimo ; senza  lidvilo 

D 

B (la  seebnda  Idttera  dell’alfabelo)  *.  not  to 
tubw  B from  a bull’s  fool,  non  sapere  Tab- 
bied 

It.  A.  (bd,  A)  lellere  iniziali  di  BAchclor  of  Arts 
Baa,  i.  il  belare  delle  pdcore 

— rn.  belare  come  le  pdcore 

BAbble , >.  riarla,  cicalerla,  cicalamento 

— on.  ciarlAre,  cicalAre,  chiaccbierare 
Babbler,  s.  darlbnc,  cicalone,  cbiacchierbne 


rate,  mete,  bite,  nbte , Inbe;*  - fAt,  met.  bit,  nbt.  tilts;  - fAr,  pique, 
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Babbling,  ».  ciarlante,  cicalante,  ciarlidro 

— i.  ciarla,  cbiicchiera,  cicaldcrio 

Babe,  >.  bambino;  lantolino,  bambolino  (no 
Habish,  baby-like,  adj.  hambinesco,  <li  bainbi- 
llabdon  , t.  babbuino;  bimbo 
Baby,  a.  bambino;  fanldccio,  bambolo 
Uac,  s.  lino,  lindzzo,  barca 
Baccalaureate,  a.  baccclleria,  gradodi  barccl- 
Biccitcd,  adj  pieno  di  bare  he  (Hire 

Bacchanal,  a.  baccinte,  mf. 

Uicccdanals,  ipl.  baceanili,  festc  di  Baceo 
Baccdanilian  . adj.  baccanalo,  briaco,  ebhro 
bachelor  , a.  baccellidre  ; smogliato  , sea  polo, 
eelibe;  bachelor-like,  da  scipolo:  bictaelor's 
billions,  pie  corvioo  (f iol.) 
bachelorship  , ».  baccellerfa ; cell  hi  to 
Bacclfcrous,  adj.  bacclfero,  che  produce  biccbej 
back,  a.  ddrso,  ddsso,  tdrgo,  schidna ; lo  turn 
one's  back  on  a person,  roller  In  spalle  ad 
uno  ; a back  bldio  , rovescione ; the  back- 
side, il  deretino , back  pirlour  salollfno  , 
stiriia  di  dietro  ; — door,  pdrla  di  didlro  ; 
— stairs  , scila  secrela ; — yird,  corlilo  di 
didtro  ; Ibe  back  of  a chair , lo  schienile  di 
una  sddia 

— adv.  didtro,  in  didtro,  di  didtro,  di  ritdr- 
no ; I shall  be  back  directly.  Tide  o rdngo; 
a few  years  back  , alcuni  inni  fa;  to  tend 
back  a thing  , restituire , riniamlare  una 
cdsa ; to  go  back,  andare  in  didtro,  indielreg- 
giare;  to  draw  lack,  ritirirsi,  eddere 

— v a.  monlire,  saltare  in  sella  ; spalleggii- 
re  , secondare  ; far  rincularc  (on  cavalloi 

Bickbile,  in.  sparlire  d'un  assdnte,  diflaniarc, 
calnnnikre 

Backbiter,  s,  calunoiat&re,  maldicdnte , mald- 
Bickhlting,  ».  calunnia,  maldicdnza  (dico 

backbitingly,  adv.  calunniosamdnto 
backbone,  ».  spina  (drllr  rnt I) 

DAckgammon,  s.  sbaraglino,  tutte  tivole,  trie- 
Backside,  i.  il  deretino  (trac 

Backslide,  on.  apostatire,  tergiversire 
Backsliding,  s.  aposlasia  incipidnte,  lergi- 
rersaiidne,  tiepidezza ; adj.  infddcle,  liepido 
Backslider,  s.  cristiino  tidpido  , indilferdnle , 
cadulo 

Biick-siays,  ».  (mar.)  patarassi,  lo  striglio  do  - 
Itacksieord,  s.  sciibola  (gli  Albert 

Backward  , adj.  rlcalcitrintc , pdeo  dispdsto  , 
lardlvo,  lirdo,  lento,  neghittdso;  — spring, 
primardra  tardira 

backward,  backwards,  adv.  in  didtro  , di  did- 
tro,  addidlro,  di  rorescio;  to  go  backwards, 
indietreggiaro,  rinculare 
Backwardl),  adv.  con  repugnanza  , malvolcn- 
tidri,  a mat  in  crirpo 

Backwardness,*.  repugninza,  lentdzza,  tardili 
Bicoo,(bakn)».  lirdo,  prcsciutto,  larddne;  a 
ham  of  bicon  , un  giambdno;  a rasher  or 
slice  of  bacon,  fella  di  giambdno  ; a flitch  of 
bacon  , cdsla  di  lirdo  ; riuly  bacon  , lirdo 


rancido ; lo  save  one's  bicoo  , sal  rare  la 
ripra  e i ciroli 

Bid,  adj  (romp,  worse,  snprrt.  the  worst)  cat- 
tiro,  malragfo,  male;  bad  wine,  catliro  rino; 
a bad  man,  ubrno  calllro,  malvigio;  she  is 
rcry  bad  (mtgliu  ill),  ella  sta  mollo  male 
Bad  , bide,  pr el.  di  Bid ; comandd,  ordind 
Badge,  s.  segno,  dirfsa 

— in.  seguare,  marcire,  mdltero  un  segno 
Uidger,  t.  lasso  (animate) 

Badinage,  t.  scherzo,  gidco,  baja,  btirla 
Badly,  adv.  mile,  nialamcole 
Badness,  s.  calliva  qualila,  caltfro  slalo;  cat- 
livdria,  malizia 

Biffle,  in  sventiro  , frustrire  , contrariire  , 
sconcerlire,  eluderc;  deludere,  rendere  vino 
Big,  t.  sicco  , sacchello,  sicca,  bdrsa;  cirpet 
bag,  sicco  da  riiggio,  sicco  da  nolle;  abag 
of  flour,  uu  sicco  di  farina;  lo  pack  o(T  bag 
and  baggage,  andirsene  con  ogni  cdsa 

— in.  insaccire,  metlere  in  sicco ; lar  biglia  , 
in.  gonfiare,  tumefarsi 

Bagatelle,  s.  bagatldlla,  cbiippola,  bija 
Baggage,  *.  bagiglio,  bagaglie;  bagiscia 
Bignio,  s.  (poc.  us.)  bigru  artiliciilo,  stabili- 
menlo  di  bagni ; bordello 
Bigpipe,  s.  pira,  cornamusa 
Bagpiper,  i.  sonaldre  di  piTa 
Bill,  *.  sicurti,  mallereria  , roallevadore , to 
be  or  become  bail  , essere,  stare  malleva- 
ddre ; — bond,  cauzidne ; to  give  to,  put  in 
bail,  dar  sicurti,  mallcveria  (got  tiro 

— tn.  entrir  mallevadore , dare  sicurti ; ag- 
Batlable,  adj.  cbe  si  pud  mallevire 

Bailiff,  j.  baglivo,  castildo,  fattore,  blrro 
Billing,  t.  il  mallevarc,  mallcveria 
Biiltwic,  s.  giurisdizidne  d’un  podesli 
Bairn,  t.  (tcazz.),  fanciullo,  ragizzo 
Biit,  s.  etca,  escilo,  allettameoto,  altratllva, 
luzfnga;  ristdro,  rinfrdsco;  to  lay  a bait 
for,  adescire, .alletlare  coll'esca;  white  bait, 
(fcf.)  argenlioo 

Bait,  tn.  adescire,  alleltire  , lusingire  ; tor- 
menlire , aizzare ; — a book  , adescire  , 
mdtlere  1'  etca  all'  imo  ; — the  horses  , 
rinfrescare  i cavilli;  to  bait  vm.,  far  una 
fermatina  per  prendore  quaicbe  ristdro , 
rifocillirsi , rinfretcarsi ; bittere  le  ili ; to 
bait  a bedr  , (anl.)  aizzare  unorso  a com- 
biltere  edntro  i cani;  the  bank  bails  (out.), 
il  falcdno  si  Idrma  e hallo  le  all 
Billing  , s.  I'  ilto  di  adescire  , esca  ; a bull- 
bailing , combaltimenlo  di  tori  co'  cani;  a 
baiting  place,  osteria  di  campigna 
Bii'ze,  s.  bajetta  (pinno  grossolino)  (cudcersi 
Bike  , tn.  cudcere  al  fdruo,  fare  il  pane  ; vn. 
Hiked,  adj.  cdtto  nel  lorno 
Bikcbiiusc.  t.  casa,  ludgo  dove  si  cudce  il  pane, 
fdrno , botlega  di  fornijo 
Biker,  s.  fornijo,  preslioijo,  panallidre 
Bikrry  , s.  panalleria,  botlega  di  fornajo 


nor,  rflde;  - fill,  sod,  bull  .-fare,  do; -by,  lymph;  poise,  bi^s;  fdOl , fowl;  gem,  as. 
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Baking,  *.  II  eudcero,  al  forno,  I’ krlc  del  for- 
nijo ; forn.ita;  baking-pan  , tegghia 
Balance  , *.  bilancia,  tlrumentn  da  pesare; 
equilibrio,  eontrappeso ; tho  sekbs  of  a 
balance,  Ic  cdppe  della  biUncia;  Hie  Worn 
of  a balance,  lo  ilflo  della  staddra  ; the  ba- 
lance wheel  in  a clock,  tempo  d'oriudlo; 
the  balance  of  an  account , il  hilancio  d’un 
cento  ; lo  strike  a balance  , stabilire  un  bi- 
lancio,  bilanciare , paregsikre  , saldire  nn 
cdnto;  thirty  francs  to  balance,  t renta  frkn- 
chi  a pareggio ; balance-maker,  bilanciijo 

— i'ii.  bilanciare,  peskre  con  bilancia;  pe- 
sarc  , ponderkre ; to  balance  an  account , 
bilanciare,  saldkre  un  c6nto 

— rn.  star  fra  due,  esitaro : librkrsi  (snile  ili) 
Balancing,  a.  il  bilanciare,  l’equilibrkre 
Baku*  . balajs-ruby,  s.  specie  di  rubino,  ba- 

Ikscio  (di  pbppa  I 

Balcony,  n.  halcone,  tcrrazzfno;  (mar.) galleria 
Bald,  adj.  calvn,  spelalo  ; Irito,  secco,  tririkle 
Bildpah-d  , adj.  I vu/y. ) calvo,  spelktn 
Balderdash,  t.  anfanamento,  cicaleccio 
Baldly,  ode.  nudamdute,  sens’ ornamenlo 
Baldness,  ».  calvczza,  calrizie;  insnlsaggine 
Baldric,  *.  bailee,  bndriere,  cintnra 
Bale,  i.  balla ; a hale  of  silk,  una  balla  di  seta 
Bale  up  , no.  imballare ; — out  witer , vuotir 
icqua  dalla  barca  con  secchio  o kllro 
Baleful , adj.  funesto,  lauienlevole,  infausto 
Bib  fully,  adv.  in  niodo  funesto  i 
Balister,  *.  balestra,  mkngano 
Btt/k,  *.  Irkve  , sdlco  ; disingknno,  traversfa 

— ra.  fruit  rare,  attrarersare  , impedirc,  dc- 
ludere,  ingannire,  mancar  di  pardla  a,  bur- 
Ikrsi  di 

Ba/ketl , adj.  deldso  , disingannalo  , truflalo  , 
frustrate,  impedito,  attraversalo 
Ball,  z.  palla,  gldbo;  billiard  ball,  bfglia; 
audio-ball,  pklla  di  neve;  cannon  ball,  palla 
di  canndne;  great  foot  ball , palldne;  ball 
of  thread,  gninilolo  di  filo;  to  Idod  with 
ball,  cat  icare  a palla  ; — hallo,  Tesla  da  bal- 
lo ; a ball  dress,  abilo  da  hallo 
Ballad,  s.  Irdltola,  ballata,  canzone 
Ballad-singer,  *.  colui  che  cknla  e veude  can- 
zdni  per  le  strado 
Ballast,  ».  zacdrra,  itira 

— ra.  zavorrare,  stivaro 

Ballet,  ballett,  t.  balletlo,  hallo  hgurato 
ltd  Met  master,  «.  direttdre  de’  ballelti 
Balloon  , s.  palldne  aercoslatico 
Ballot,  a.  palldtlola  per  votare,  hallotla,  vdto, 
sulfragio  , ballotlazidne  , scriilinio,  squitlf- 
nio  ; ballot-box  , urna  dello  squitltnio,  bus- 
solo  dello  scrulinio 

— rn.  ballotlarc,  dare  la  sua  voce  (squillfuio 
Ballolktion  , s.  il  ballotlkre  , la  ballotazione  , 
llk/in  , s.  balsamo,  addolcimento ; menta  ; — 
Baliulrec,  i.  balsarniuo  (gentle,  inelissa 
Bafmy,  adj.  balsauiico 


BAN 

Balneary,  f.  aid.  ternie,  bagni 
Balnektion,  a.  bagnamento,  il  bagnarsi 
Balsam  , s.  balsamo  , balsirno 
Balsamic,  adj.  balskuiico,  leoilivo 
Biluster,  s.  branca  di  scala,  balaustro 
Balustrade , a.  balaiislrala,  cancello 
Bilustered,  adj.  balanstrato 
Bamboo,  s.  bambu,  canna  indiana 
Bamboozle  , ra.  (t-u Iff.)  minchinniro , ingan- 
nare,  pettkr  pAlvere  negli  dcchi, confondero 
Bamboozler,  s.  ingannatore,  beflaldre.  -trice 
Ban  , s.  bando  , prodkina  , interdizione  . sco- 
munica  ; bando,  dinunzia  di  malrimdnio 
Ban,  txz.  malcdire 

Banina  , ».  banano  , ffco  d’.Vdamo;  I’  klbero 
de’  banani 

Band,  *.  vincolo,  legame;  banda,  truppa,  (miu  ) 
banda:  hktband,  rordone  di  cappcllo 

— in.  Icgkre,  lasciare,  radunkre  in  truppa 
Bandage,  s.  vincolo,  legame,  legkccio,  lascia, 

benda,  sospensdrio 

Bim/box,  i.  scklola  di  cartone  per  bianeberie 
Bandelet,  s.  bknda,  liatello  ( arrk .) 

Bandit,  Bamiitlo,  s.  bandllo,  ladrdne 
Banditti,  </>.  ladrooi,  scherkni,  bandit) 
Bkndog,  t.  raaatfno,  bult-dog 
Bandoleer , ».  handoliera,  tracdlla 
llandrol,  a,  banderudla,  pennoncdllo  (palla 
Bandy,  >.  bastone  incurvato  da  giuockre  alia 

— in.  ballottkre , palleggiare,  rimandare  la 
palla;  lo  bandy  wdrdi  with,  stare  a tu 
per  In 

— adj.  stdrlo  , ldrlo  , curro  ; bandy-legged , 
che  ha  le  gkmbe  lorle 

llanc,  s.  veleno,  pcste,  flagella,  rovlna  ; rat’s- 
bane,  arsdnico  ; wdlfs-bane,  aednito 
Baneful,  or Ij.  pestifero,  fundslo 
Bing,  s.  colpo  rimbombknte,  pcrcusta 

— on.  bkltere,  tambusskre,  baslonkre 
Banish,  ra.  bandire,  esiliare.  scacciare 
Binisher,  s.  chi  manda  in  csilio 
Banishment , t.  csilio,  bando 
Banister,  *.  ringbidra  di  scila,  balaustro 
Bank,  s.  krgine,  terrato,  lerrazzo,  spouda  di 

fdssa,arginalura,ripa,dfga,  rfva;  secca.scd- 
glio;  poggello,  monticellino;  banco  (com.), 
Ibe  Bank  of  England,  il  banco  d’  Inglulter- 
ra;  the  skvingii  hank  , il  banco  de'  rispkr- 
mi ; to  keep  tiro  bank  [ijiuoc.),  far  bkuco 
Bank-note,  «.  bigliello  di  banco  , bkneo-note 
111  nk-pdsl  bill , ».  mandklo  del  binco 
Bank-sldck,  t.  azidni  del  banco 
Bank  , ra.  arginkre , far  I’  arginaliira  , pdrre 
krgine  a;  di;  deposilkrc  fdndi  in  un  bkuco; 
to  bank  with,  aver  per  banchicre 
Uinkrr,  «.  banchidre 

Banking, >.  I'esercilare  la  professions  di  ban- 
chidre;  banking  bouse,  cksa  di  bkuco;  — 
company,  socielk  di  banco 
Itinkrupt,  >.  adj.  mercknte  fallito 
Binkrupt,  adj.  fallito,  rovinkto 


— 66  — 


Kate,  mete,  bile,  ndle,  tube;  - fit.  met,  bit.  not,  tub;  - fkr,  pique, 
Iteno,  vino,  1st.  rums,  flnuic . - patnrpcUu,  pclle,  c,  1,  uolle,  urmft  * mine,  viuo. 


Digitized  b; 


— 67  — 


BAN 

Brinkrnptcy,  *.  fatlimento,  il  far  bknco  rollo 
liinnor,  >.  bandidra,  insegna,  atenrfkrdo 
Bknneret,  a.  ravalidru  bandcrdae,  alAdre 
Bkunock,  «.  fociccia  d'avdna,  arhiarcikla 
Banquet,  a.  banehdlto,  ronvito.  featfno  , aim- 

— ro.  banchettare,  gozzovigliare  (poaio 
Bknqueler,  a.  chi  banchetta,  hanchettknle,  w 
Itknqueting-hall , t.  sail  da  banehetlkre 
Ki>ns,  a.  bando,  denunzia  di  malrimAnio 
Hans  her,  Banshee,  a,  fata  irlanddse 
llkntam.  ».  gallfna  di  Giiza 

Binter.  tit.  burliro,  belfkro.  dar  la  bija 

— ».  burla,  bdffa,  gioco,  fAI»,  bija 

Bknterer,  ».  bctratAre,  betfirdo;  burlAne 
Hkntcring,  i.  burla,  bdffa  (bdccio 

Kanlling  , a.  ( burlricn)  bimbo,  pullo , bani- 
D.in  van -tree,  a-  fico  indico 

Baptism , s.  battdaimo 
Baptismal,  adj.  battcaimklo,  di  battdaimo 
Bkptial.  a.  battezaalAro,  anabattfala,  baltista 
Bkplistcry,  «.  baltiatdrio  (ikro 

Baptize,  ra.  batteazare ; — agAin,  ribattea- 
Kaptizcr  . a.  battezzatAre.  colii  chc  battdzza 
Bar  , a.  sbarra  , bkrra  , alinga ; leva  , lidva  ; 
harridra;  (wtor.)  adcca,  acAglio  qukai  a fior 
d'kqua;  canedllo  di  holldga  o tribunate,-  banco 
di  lardrna  ; fiiro,  abkrra  (i  legiati);  oatkro- 
lo,  impediment;  cavillazinne,  intcrruziAne; 
(»t«a.)  bat  tula;  a -window  bar,  abkrra  di  fi- 
nestra 

Bir-kdcper,  bir-mkid,  a.  qudllo.  qndllacbe  ata 
al  banco  d'tina  tardrna.d'una  birrcria.ecc. 
Bdr-rAom  , a.  aala , aaldtla  di  tavdrna  o d'al- 
bdrgo 

— tYi  sbarrirc.  aprangire,  atangkre  , eaclu- 
dere  victim,  inlerdire  , parkre;  — a door  , 
aprangkre  una  pArta  ; I bar  that,  ndgo  ciA,’ 
mi  oppongo  a ciA ; I bar  that  thrdw  , pkro 
questo  tiro 

Barb  , ».  harbern , rarallo  bkrbero  , birba  , 
denlella,  punta  di  frcecia  o di  kino 

— vu.  fare  la  likrba  , inlagliarc  , agtizzkre, 
aflilkrc,  appunlare,  render  pungento 

Bkrbackn,  iiuylm  birbican,  a,  barbackno 
Barbarian  , a.  tin  bkrbaro 
Birbarism,  a.  barbariamo,  ii/rnm.) 

Barbkrity,  a.  barbaric,  critdcltk 

Barbarize  , m.  barbareggiare  , far  do’  barha- 

— viz.  rendere  bkrbaro  o aelrktico  (rismi 
llkrbarons,  aiij.  bkrbaro,  Bdro,  cruddle 
Barbarously,  uitv.  barbaramentc 
Kkrbarousnraa,  ».  rozzezza,  barbaric 
Bkrbate,  Barbkted,  adj  dcntellkto  ; barbulo 
Bdrbecue,  «.  pdreo  arrostfto  intero 

— mi.  far  arroalire  (un  animate!  per  inldro 
Bkrlieil  , adj.  dcntellkto  , a mo  dell'  amo ; a 

bkrbcd  aided  , coraidro  copdrto  d'krme 
Barbel,  a.  bkrbio  (peace  di  Runic) 

Barber,  a.  barbidre,  parrticchidre 
Bkrbery  tree, -bush,  a.  (lint.)  bdrbero 
llkrberriea,  a.  bdrberi , frutti  del  berbero 


BAR 

Rkrbican,  a.  barbackno  (fm-tif.) 

Kkrd.  a.  hkrdo,  vate,  podia 
Bardkna,  a.  (toil.)  bardkna,  Ikppola  mappiore 
Bkrded,  adj.  (port.)  bardato 
Bkre  , adj.  nil, to  . ignudo ; apelktn,  rkao,  apn- 
gliato  , aprorvislo  ; prim;  adinplice  , mdro. 
unico;  bkre-footed,  scklto ; — hooded,  eolla 
tdala  aeopdrta ; bare  of  money  , al  rdrde  . 
quasi  prim  di  denkro  ; — of  clolAei,  mile 
in  arndse;  the  bare  trkth  , la  pura  reritk; 
condemned  upAn  a bare  auapicion,  condan- 
nkto  su  un  aemplice  soapdllo;  (bare,  pre- 
Irriln  rirl  vrrlia  to  Bear) 

— mi.  nudkre,  scoprire  , apoglikro 
Barefaced,  adj.  afaceikto  ; afronlalo 
Barefacedly,  adr.  afaccialamdnte,  all'apdrto 
Barefacedness,  a.  afaeciatdzza.  impiiddnza 
Birrfoot,  barefooted,  adj.  scklzo 

Barely,  adv.  aolatnente,  appdna,  poverarndnle 
Bareness,  a.  nuditk,  porortk,  insufRcidnaa 
Blrgnin  . t'n.  palteggikre  , far  paltn ; to  bar- 
gain for  a horse  , pattuire  un  carkllo 

— a.  patio,  accdtdo,  convcnsiAne,  I giro  you 

this  into  the  bargain  , vi  dn  questo  di  so- 
prappiit;  to  strike  up  a bargain,  far  un 
contralto,  patlulro  (gialAro 

Bargainer,  a.  quello  che  fa  un  pktlo , palteg- 
Birge,  a.  bkrra  , naviretla  ornata 
Bkrgeman.  a.  barcajuAlo,  (nocchidrc) 

Baritone,  a.  (mua.)  barftono 

Bkrk,  a.  sedrza,  cortdccia,  latrkto;  (win/.)  china 

— tit.  acnrzkre,  sbuccikre,  acorteccikre 

— ns.  ahbajkre,  lalrkre;  to  bark  al  a per- 

son, abbajkro  ad  uno  srillaneggikrlo; — al 
the  muon,  abbajkro  alia  tuna  (tdccia 

Bkrker,  a.  abhajalAro,  chi  ahbkja;  chi  scor- 
Bkrking,  a.  ahbajamdnlo;  lo  scorzaro 
Barkless.  mlj.  senza  acArza 
llkrky ,ndj.  pidno  o fktto  di  acArza,  bureia 
Bkrley.  a,  Arzo ; pdarl  barley,  Arzo  perlkln, 
Arzo  di  Germania  ; a barley-corn,  un  grann 
d’  Arxo  , — silgar , zAcrlicro  d’  Arzo 
Bkrm,  a.  fermdnto,  lidvilo 
Barn,  a.  grankjo,  capanna  destinkla  a riporvi 
o a bkltere  il  grkno;  bkrnllonr,  I'  kja 

— txz.  ripArro  ncl  grankio 

Bkrnarles , a.  lankglie  do'  maniscklclii ; mAraa 
do'  velrai ; conehiglio  che  s'  attkccano  al 
fondo  d'un  bastimdntn,  Aslrichc  da  carena, 
barnacles,  branti,  hernkcolo 
BarAmeter , a.  barAmelro 
Bkron  , a.  bardno;  the  lord  chief  likron,  il 
primo  giudice  della  teaoreria 
Bkrnnagr,  a.  harnnla  [dntntnin  di  Imronr) 
Baroness , a.  harnnesaa 
Bkronet,  a.  baronetto,  caralidro  harondllo 
Baronial,  adj.  appartendnle  a barnne 
Barouche  (haroosli),  a.  biroccin.  berlina 
Bkrraran,  a.  harackne,  specie  di  ciambollAlln 
Barrack,  a.  baracenne,  baracca,  casipola  (mil.) 
baracca ; baracks,  casdrmc 


ndr,  rfnic ;- fill,  ion,  bull ,- fare,  do:  - by,  lymph  ; pSIse,  hlya,  foul,  f.iwl;  'iiem.  as. 
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BAR 

BArrack-mAstor,  *.  iapettorc  rtollc  caserme 
Birralor  , ».  (poc.  «*.)  bcccalito,  cavillatore  , 
accaltabrighe 

Barratry,  >.  barAtto,  baratterla  ; rigiro,  tnifTa 
It  Arret,  «.  barite,  the  barrel  of  a watch,  tam- 
biiro  d'  oritiolo ; — or  a gun  , cAnna  di  fu- 
cile;  a plckle-barrcl , bariglione;  a little- 
barrel,  bariletlo,  barildtto  ; a bArrel  organ, 
organelto,  organino 

— on.  imholtarc , milter  in  harlle 
BArrelled.  adj.  imbottito  ; a barile,  a modo  di 

barile  o di  cinna;  a double  barrelled  gun , 
rucile  a due  canne 
BArren,  adj.  sterile,  Arido,  mAgro 
BArrrnly,  orfr.  sterilmonte,  aridamente 
Barrenness,  a.  sterililA,  manranza,  aridilA 
BArricAde . j barricita ; (mar.)  battaglidla 

— vn.  barricare,  eriscrc  o far  barricale  ( mar,); 
fare  un’impaglialiira 

Barricidn,  s.  barricata 

Barrier,  i.  barriera,  steccAlo,  oslAcolo,  propn- 
gnAcolo,  fortdzza  sulla  frontidra ; tinea  di  se- 
parazione 

BArristvr,  *.  avvocAto  patroeinAnte 
Barrow,  >.  barilla;  a hand-barrow,  una  ba- 
rilla ; a wheelbarrow , carriudlo,  carrillo, 
carrella  ( a una  rudta) ; blrrow  , porco  ca- 
strate; tumulo,  monliceilino 
Itarl., s abbrev iatura  di  Ilurnntl;  to  Sir  RAbert 
Peel,  Bart.,  al  Sig.  Car.  Roberto  Peel , ba- 
Barter,  «.  barAtto,  cam  bio  (ronitlo 

— tvi,  liaratUre,  cambiare  cdsa  per  cosa 

IIArterer,  s.  baraUAre,  cambiatAre,  cbi  fa  ba- 
Barytone,  t.  (mus.)  barilono  (ratio 

Basalt;  s.  basalle 

Basaltic,  adj.  basallico  (pAnte  leratAjo 

Hisculr,  >.  altalena,  liiva  , lira,  bilico  d’  un 
BAse,  t.  base,  sostignn,  piedestallo 

— nrij.  rile,  basso  , abbietlo  , spregirole:  a 
base  Action,  nn’aziAne  infamo  ; base  coin, 
nionota  di  bAssalega;  lias-  born,  hast Ardo ; 
a liasr-viol,  viola,  violoncillo 

BAsrless,  nrij.  sen /a  fondaminto 
Hasrly,  adv.  bassamente,  vilmento 
Basement,  *.  (arch.)  basaminlo,  zdccolo ; the 
bAsrincnt  story,  il  piAn  lerrino 
Baseness,  bassizza,  villA,  infamilA 
lias  hair,  ymrylio  PachA)  I.  basciA,  bassA 
Bashful , nrij.  vergognoso,  timido  , modislo  , 
Khiro,  peritAso 

BAshfully,  nife.  limidamenle,  modcslamente 
liaslifulness.  s.  vergAgna,  liniidita,  modeslia 
BAiil,  a.  hasllico  (hoi.);  atignaliira,  tarfi) 

— ro.  lagliAre  a mo' d’  ugnatura,  augnArc 
Basilar,  basil. try,  nrij.  (anal.)  basilarc 
Basilic,  basilica,  s.  basilica  ; calledrAlc 
H.iiilicum,  t.  basilica  (farm.) 

BAsilisc,  s.  basilisco 

BAsin,  >.  Iiacino,  bacile,  vAsca,  a washhand, 
basin  calino,  catinclla 
Basin-stand,  >.  porla  calino,  lavamAni 


BAT 

IIAsis,  i.  base  f. , fondaminto,  sostigno 
BAsk,  en.  scaldArsi  al  sAlc  o al  fuoco 
BAsket , i.  canistra,  paniira,  spdrta,  costa  ; 
a little  basket,  caiieslrino.  cancstrillo;  a 
hAnd-bAskot,  sporta,  sportilla;  bAsket-futl  , 
Basket-maker,  s.  panierAjo,  cestajuAlo  (zanAta 
BAskctwoman,  s.  zanajuAla 
IIAss,  s.  hAsso,  contrabAsso,  stAja  di  giuochi 
Bas  relief,  s.  basso  riliivo 
BAsset,  s.  bassitta  (giuoco  di  carle) 

BassAon,  s.  bassone  ( iitmmmlo  da  /lain) 

ItAst,  s.  funi  o sloje  fAtte  di  Uglio 
BAstard,  s.  un  baslardo,  una  bastirda 

— nrij.  baslArdo,  illegittimo,  spiirio 
B.islardism,  >.  hastardigia 
Bastardize,  en.  imhaslardfre  ; falsiflcirc 
Bastardy,  * hastardigia 

Baste,  in.  bastonAro , imbastlre  ; to  baste 
mint  on  the  spit,  spruzzire  I'arrAsto 
BAstinadr,  BastinAdo,  s.  bastonatura 
BAstinAdc,  vn.  bastonAro  ( alia  mnnmrllann) 
Basting,  s.  il  bastonAro,  haslonAla.  fpl. ; im- 
bastilura,  lo  sprnzzarc,  il  pilotlare  I'arriislo 
BAslion,  >.  bastione,  baluArdo,  riparo 
Bat.  s.  clAva  , ( gluoc .)  mAglio  , schepgta,  pea- 
zo  ; pipistrilio,  nAttola ; a brick-bat.  un  pet- 
zo  di  lualtAnc  ; b,At  fowling,  cAccia  col  fru- 
gnuAlo 

BAIaldr,  nrij.  dispulAbilc,  contestAbile 
Batch,  >.  infornata,  fornAta  (di  pAnet 
Bale,  tvi.  sbAttoro  ; diifalcare,  diminufre  ; cc- 
celtuaro 

— vn.  fermArsi,  librarsi  suite  Ali,  svolazzAro 
BAtemcnt,  abAlement,  t.  ribAsso,  diminuzione 
Bam,  s.  bAgno  ; vAsca  ; salt  water  bath,  bagno 

d'acquadi  mAre;  shower-bath,  doccia;  hol- 
balb,  bagno  cAldo  ; tepid  bath  , bagno  tie- 
pido ; sit-bath,  semicApio;  Anight  of  the 
Bath  , eavatiire  del  liAgno;  a bath  keeper, 
bagnajuAlo 

Bathe,  va.  bagnAre;  inaffiAre , umettarc  ; — 
vn.  bagnArsi,  Ui  (Tarsi  nell'Acqua  (ncanlo 
Bather,  «.  quillo  , quilla  rbe  si  bAgna  ; bal- 
BAthing,  « il  bagnarsi ; — tub,  vAsca,  bAgno; 
— estAtilishmcnt , stabilimento  di  bAgni ; 
sen  bathing,  bAgni  di  mAre 
Bathos,  s.  v.  Patlms 
Bating,  pr.  ndj.  sAlvo,  fmirehe,  eecitto 
BAtlet,  s.  pile  per  il  bucAto 
llaldon,  billon,  t.  (poc.  us.)  haslooo,  bacchetla 
ItattAlion,  >.  batlaglidne 
BAtten,  in.  pAscere  , pasturAre  , ingrassAru; 
vn.  ingrassArsi,  pascersi , impinguArsi 

— *.  lavolctla  sottfle,  assieella 

BAttcr  , s.  iotriso  di  farina,  tidri,  ecc. 

— un.  bitlcre,  dcmolire,  marlellAre,  pestare ; 
—with  cannon,  battere  colle  artiglierie  ; to 
batter  Aggs,  sbattere  udva 

BAllered  , ndj.  battuto,  dcmolilo;  logoralo, 
fruslo,  sbatiiilo;  a battered  egg,  udvo  Initials* 
BAltcrer,  s.  cbi  battc,  battitdre,  abbaltitorc 
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BAT 

Battering,  *.  il  hittere,  il  pcrcuAlere , il  bit- 
tern le  mura,  Ic  fortczze  ; — piece,  cannAnc 
di  grAsso  calibro ; — train,  artiglierie  da 
assAdio;  — rain,  arielc,  m. 

Rittery,  a.  il  battero,  I'abbAtlerc,  batlimentu , 
busso,  percAsso  ; ball  erf  a , [Irggr)  assilto, 
aggressiAne;  In  erect  a biltory.  alzirc  una 
batleria:  a Balvinic  bJlterv  , Voltaic  pile, 
ballerla  galvanica  , pila  vollaira 
Bitting,  a.  hambigia  per  imbotlire  . ovilla 
Bailie,  t.  hatliglia.  mfschia,  combatlimento ; 
pitched  battle  , baltiglia  campilo ; to  give 
bailie  , appiccire  o dar  baltiglia;  in  Arder 
of  bitlle,  in  bittlc  arriy,  schierato 

— ran.  battagliire,  pugnirc,  lottirc  ; hiltere 
Battledore,  biltle-dnor,  s.  racchetla 
Battle-axe,  *.  iua,  piccozza  di  punta  etiglio, 

tomahawk 

Bittlrment,  *,  (fart  if.)  niArlo 
Biltling,  i.  il  battero,  il  batteni,  il  battagliire 
Rittur.  ».  ciccia  clamoriisa 
Bitty,  BhllHh,  adj.  di,  da  pipistrAllo;  — wings, 
ali  di  pipistrAllo 
Bauble,  «.  v.  Uawble 
Baulk,  v.  Bilk 

Bivin,  a.  fascAlto,  faslcllo,  mannita 
Bau  ble,  t.  bagatlfdla,  bija,  cosa  da  milla 
Biu  bling,  adj.  vile,  spregAvole,  da  nAlla 
Baud,  i.  rufliina,  mexxina 
Rairdincss  , a.  osconiti,  impudicizia 
Baudric,  a.  bodriAro 

Biwdry,  s,  ruffianeria,  ruffianAsimo  (pudico 
Ban  dy  ,ndj.(vulg.)  oscAno.sconcio,  spArco,  im- 
Bau'dy-hduse,  a.  bordello,  Inpanire,  m. 

Bind,  rn.  gridire.  srhiamazzire.  strillaro 

— rn.  proclamire  ad  ilia  vAce,  voeiferiro 
Binder,  >.  chi  schiamizra,  (cliiamazzAno 
Rinding,  >.  schiamizzo,  gridita 

Bairn,  a.  (antiq.)  chiasura,  fortificazidna 
lla i/,  i’M.  abbajire,  latrire  (poet.) 

— ».  bija,  golfo ; cila,  seno  di  mire ; canno- 
niAra  ; chi  Asa  , riparo;  travata  travicAllo; 
to  stind  at  bay  , stare  ( ridAtto  agli  estrA- 
mi  come  il  eArvo)  in  sul  difensfvo;  to  keop 
at  bay,  tener  a bada  , loner  in  rispAllo;  a 
bay,  biy-tree,  liuro  , dwirf  bay,  lauro  gen- 
tile : a bay  window  , finestra  cbe  spdrge  in 
fudri,  inferriita  a corpo,  a gdbbia 

— adj.  bijo : a bay  horse  , cavillo  bijo  j 
briyM-hay,  bijo  chiiro  ; dipple  bay  , bijo 
pomellito;  dark  bay,  bijo  scuro 

Baysilt,  s.  site  nero,  site  marlno  (netta 
Bayonet,  *.  bajonitta;  va.  uccldere  colla  bajo- 
Bazir,  t.  bazar 
Bdellium,  s.  bdAllio 

Be,  i-n  esscre.  stare.  Irovirsi ; I im,  sAno,  1 
hire  been,  sono  stalo  ; to  be  hungry,  thirsty, 
(thiirsty),  wirm  cAld , aver  fame,  sole, 
cildo , frAddo;  how  ire  you  today,  Sir? 
cAmo  stile  quest'oggi,  signore  ? I am  better 
thin  1 was  yesterday,  sto  mAglio  cbe  ieri ; 


BEA 

be  is  to  cAmo  at  ten  , egli  deve  venire  atlc 
diAci ; are  you  cold?  avcte  frcddo?  1 am 
warm,  ho  dido;  I am  thirsty,  ho  sele  ; it 
is  hungry,  Assoha  Time;  she  is  seven  years 
Aid,  ella  ba  sAttoinni ; it  is  fine  weather  to- 
day, Aggi  fa  hello:  worn  it  not  that,  senon 
fosse  che;  what  would  you  bo  at?  (ru/y. ) Clio 
volAte?  cho  prelendAle? 

Beach,  s.  (mar.)  lido,  spiiggia,  riva 
Bern  by,  adj.  di  riva,  di  spiiggia,  littori)e(na 
Beacon  (bekin),  n.  firo.fanilr.scgnile,  lanler- 
Bead.s.  pallottolina  lmcila,  globettino  , hollo 
di  sapnne:  a siring  of  bAads  or  pearls,  filza 
di  pallotioline , rosirio,  vAzzo  di  pArle  ; to 
say  Aver  one's  bends  , dir  la  corona;  wine 
that  bears  a bead,  vino  smagliante,  brillinlo 
Beadle,  s.  bidello,  mazziArc;  sergento,  birro 
Beagle,  i bricco 

Beak,  s,  bAcco,  rAstro,  sprAne  di  nive 

— ra.  pigliire  col  bAcco 

Beaked,  adj.  appuntito,  in  fArma  di  bAcco 
Beaker,  #.  (ant.)  lizza,  ciAllola,  lazzone 
Beal,  rn  (mrrf.)  impnstemare,  far  cipo 
Benin,  >.  trive  limAne,  subbio,  stilo  di  bi- 
lancia ; riggin,  slriscia  di  luce ; ( mar. ) ba- 
glio,  bio;  IravArsa;  beam -ends,  lito  di  nive; 
a weaver's  beam,  subbio 

— rn.  radiare,  raggiire 

Beamless,  adj.  cbe  non  ispinde  riggi ; sAnza 
Beamy,  adj.  radiinle.  fulgido;  ramAso  (riggi 
Bean,  s.  fava  ; t rench  beans  , fagiuAli ; bean 
sti/k,  fusto,  gimbo  di  five;  to  shell  beans, 
sgusciaro  five;  bean-fed,  nudrilo  di  five 
Bear,  s.  Arso ; [ailr. ) Arso  ; a bAar's  cub,  or- 
sicchio ; — ear,  ( 6 of.)  sanicula ; a bear  (rnm- 
hio)  speculative  che  vAndo  tulle  le  sue  aziAni 
( o piii  j credAndo  che  i fundi  siano  per  ca- 
dere ; bear's  grease  , grisso  d’Arso  ; bear- 
like, bearish,  a mo  d'Arso,  simile  ad  un  Arso, 
besliile 

— ran.  portire,  sopportire,  sostcnerc,  patirc, 
soiferire  , comporlirc,  reggere  ; produrre, 
generaro ; these  six  cAlumNS  bear  all  the 
house,  quisle  sei  colAnne  reggono  tutta  la 
cisa;  to  bear  a burden,  sopportire,  portiro 
una  sAma;  to  bear  Arms  against  one,  pren- 
dere  le  armi  cAntroaduno,  to  bear  and 
forbAar , sostencre  ed  astenersi ; to  liear 
away,  ofT,  portir  via;  — down,  rovesciirc, 
abbatterc ; — up  against,  reggere,  resistere 
a ; — with  one  , sopportire  uno  ; — sway  , 
dominare,  regnire  ; — witness,  far  testimo- 
niinza;  — bird  upon,  trattir  duramenle;  — 
out,  giusliflciro , scudire  ; —children,  fire, 
portire , sgravirsi  di  figliuAli ; — one  a 
grudge,  voler  mile  ad  alcuno ; — one  cAm- 
pany,  fire  compagnia  ad  uno  ; a thing  pi- 
lleotly,  sopportire  una  cAsa  con  paziinza; 
— up  to  a ship,  (mar.),  velcggiire  verso,  ab- 
bordire  un  bastimento  ; — into  a port,  ie- 
leggiare  verso,  entrire  in  on  pArto 


nor,  rOde;  - fill,  son,  bull;  • fare,  dA;  - by,  lymph;  poise,  lays,  foul,  fowl;  gem,  as. 

fitrir,  rn|ii)  - lorlr,  ormf.  rolla ; - erba,  rtiga;  . Ui,  e,  ij  |«»i.  bnlri  gmM«  row 
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III  viral  tie,  art).  lollerihile 
Beard.  (.  birba ; a rough  bean! , birba  dura, 
harba  iapida ; the  liearil  of  an  ear  of  corn  , 
birba  di  spfga ; — of  a root,  birba  , barbi- 
eino  di  rid  ice 

— ra.  lirire  per  la  birba,  strappirc  la  birba, 
affrontire;  riuiire  (una  pezza  di  pinno) 

Bearded.  nrij.  barbuto;  denlito : Arrow,  freed  a 
Beardless.  mlj.  imberbe.  abarbito  (penouta 
Hearer,  «.  portalArc,  -trice,  latore.  -trice ; the 
. Marcr  of  Ihia  letter,  il  lalAre  , la  latrice  di 
quAata  Idtlcra 

Bioring,  ail),  portintc,  che  pArta.  che  aoppAr- 
ta.rlie  tdllera;  — il  portire,  il  aopporlire, 
tl  lollerire  : il  gencrire  : portamento  , con- 
tegno  ; portamento,  palimento  , angAaria; 
allezza,  allAra  , ailuaiiAne  , rappArlo:  a 
hearing  block,  soslegno;  — surface  (*»r.  frr.) 
punto  d'  appAggio;  bearing  date,  che  ha  la 
dila,  dalata ; a tree  paat  hearing,  ilbern 
afrultilo;  there  ia  no  bearing  it,  A una  rdaa  da 
non  polerti  aopporlire;  armorial  bearings, 
acudo  gentilizio,  alemma 
Beast,  ».  Mstia,  animile,  hruto 
Beastliness.  «.  bestialiti,  brutaliti 
lleaslly,  art),  beatiile,  brntilo.  spdreo 
Beal,  (beat,  beaten!  ra.  bittere,  dar  percdsae, 
pestire;  Tfncere,  auperire;  to  beat  the  drum, 
bittere , suonire  il  tamburo ; — a per- 
son soundly  , baslonire  , pestire  nno  ; the 
enemy,  bittere,  rtneere  il  nemlco;  — one 
bAlloic,  Tlncere.  aorpaasire  nno  di  gran  Ion - 
jra;  away,  seacciire; — in,  cacciire  dentro, 
flccire  con  fAna;—  back,  rispingere,  ripnlai- 
re ; — down  , abbillere  , inandare  a tArra; 

— down  (fruit!  with  a pole,  abballacchiire; 
diminulre,  dcronllre;  — the  price,  abbassa- 
re,  diminuire  il  prAzzo 

— mi.  bittere,  palpitire,  pulsire;— about,  eer- 
cire.  andire  suegiii,  bittere  la  campigna, 

— up  for  sAldiers  , rccluliro 

BAat,  *•  cAlpo  (mil.) , ball  Ala;  ( mnl .)  billito, 
battimento,  polso  ; (atrida  baltuta) 

Beaten  , pari,  balluto,  pestilo,  lrito;logArato, 
frAsto  ; maaslccio;—  way,  via  baltuta 
BAoter,  >.  batlitAre,  bArta,  matzeringa;  gold- 
beater, battildro 

Beatilic,  mlj.  beatifico,  che  fa  beitn 
Beatitically,  aric.  in  mAdo  lieilo,  divino 
Beal  i licit  ion.  ».  beatificarione 
Beitify,  to  bealilicire 

BAating,  a.  il  bittere,  ballimAnto,  pilpitn  : ha- 
stonila ; to  get.  give  a beating,  toccare,  dire 
■ una  baslonila 

BcMitude,  a.  beatitodine,  feliciti 
Beau,  *.  ptur.  beaus  (bA,  bAs  (mrylio  Aiqui- 
aite,  lion,  dindy),  terbinAtto,  bellimhualo, 
milordioo,  leone,  ragheggino,  pretendenle 
Bearer,  *.  caatoro,  (bArero) ; cappello  di  ca- 
stAro;  risiAra;  to  dolf  one's  bearer,  far  di 
berrelta 


BED 

Beanish  , (boish!  nrij.  di  rerblno,  attillito 
Benuleous,  adj.  (pocf.l  Milo,  rigo 
Bmuienualy,  adi\  Mllamente,  reuoaamAnte 
UraAle  insneas,  ».  {port.)  belli,  vagheita 
UrnAtifier,  a.  persAna,  ertaa,  che  abbellisco 
Remit iltil.  nrij.  Milo,  leggiidro,  vago 
Beautifully,  ado.  Mllamente,  vagainAnU) 
UcaAtifulneas  , a.  belleiia,  leggiadria 
BenulilJ,  in.  ornire,  parire,  abbelllro 
— in.  ornirsi,  abbcllirai 
Beauty,  a bellAita,  belli,  leggiadria:  to  im- 
prove in  beauty,  firai  pih  Milo 
Becafleo,  a.  bcccafico 

llccifm.i’a.  calmire,  fermire  : to  be  Iveei/med 
(mar.),  cssAre  fermito  dalla  Mniccia 
Became,  prrt.  del  vrrbo  lo  BecAtne 
Ueciusc,  rnn).  perchA,  pcrciocche,  a cinsa  di ; 
I do  it  because  I hare  a mind  to  do  it,  lo 
fo  perdu!  coal  mi  piire;  (because  non  at 
Mia  mni  nr  Hr  frnxt  intrrrngnlir*  ; r.  Why ! 
Beck,  a.  segno  , cAnno,  gAalo  die  si  fa  coila 
tAsta,  cogli  Aechi  o coila  mino ; to  be  at  a 
person's  beck,  dipAnderc  dai  cAnni  allrAi 
Berkun.  o«.  fire  cAnno  , accvnnire,  far  n dar 
d'Accbi,  far  I'occbiolino;  — tn.  inritare  col 
dfto  , coila  mino,  arc. 

Become,  (prrl.  became,  pnrlir.  become!,  inu. 
divenire,  direntirn;  ronvenire,  Assere  con- 
reniente,  star  Mne,  Aaser  dicArole,  dccnrA- 
to  , decAnte:  alTarsi , aldlrti , star  Mne  a ; 
the  wodnd  became  incurable  , la  pilga  di- 
rAnne  inctirabile : what  would  become  of 
ns  if?  che  sarehhe  di  noi  so?  this  dress 
becomes  you  , quests  vAste  ri  ala  Mne  ; it 
dAn't  become  him,  it  ill  becomes  him  to 
apeak  so  , gli  sta  male  il  parlirc  silTalla- 
mento 

BecAming,  nrij.  eonvenArole,  conveniAnle,  do- 
cAnte,  dicArole,  decorAao.  garhito 
Becomingly,  nrfe.  eonvenevolmenle,  con  girlio 
lleromingneaa,  * cnnrcncrolezza,  proprieli 
Bed  , a.  lotto  , striln  ; a Md  of  stile  , on  lAtto 
di  parita:  a little  bed.  tin  lullirciuulo:  head 
of  (he  Md , il  capezrile  ; a straw  bed  , tin 
paglierlecio ; a Irtickle  Md  . trundle  Md. 
rarriuAla  ; lo  go  lo  bed  , andir  a letto  ; to 
be  brAtig/il  lo  bed , partorlre ; a bed  of 
slrawberriei  , on  solco  di  frigote  ; the  bed 
of  a river,  il  letto  d'tin  liume;  an  iron  bAd- 
stond,  IcItiAra  di  ferro  ; bedsido,  la  spAnda 
del  lAtto ; the  bed-posts,  lo  eolAnne  del  lAt- 
to; bed  chrtnin  , eorlina;  Md-elo/Aei,  eo- 
pArle  del  lAtto;  to  turn  down  the  Md- 
clof/irs,  far  la  rimhoccalAra;  Mdrid,  incliio- 
dilo  al  letto  da  malallia  , etc  ; bedfellow, 
compigno , rnmpagna  di  lAtto;  bedtime, 
I’nra  d'  andire  a lAllo;  bed  room  , camera 
da  letto 

Bed  . ran.  portire  a letto,  Aasere  a lAtto 
Bedabble,  ran.  imbraltare,  imacclierire  (tire 
Bcdiggle,  ra.  inzacchcrirc,  infangare,  imbral- 


Fite , mAtr.  btle.  nAte.  tube;  - lit.  mAt.  bit.  uAl,  lob ; . fir,  pique, 

i*ea o.  vino,  Ini.  roma,  flmnc;  - patio  petto,  petto.  r,  i.  nolle,  oeufj  • nano,  kino. 
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Bedash,  rn.  ipruuare,  imbrattarg,  inlangare 
Bedaub,  tw.  brutlare.  scaraboccliiAre.sporca- 
UedAisle,  tw.  abbagliAre,  ahbacinAre  (re 
BedchAmber,  >.  camera  da  letto 
Bedding,  ».  apparAcchio  compiuto  del  16110 
Bedeck  , pit.  abbellire,  nrnAre,  addobbAre 
bedevil,  to.  far  indiarolire;  gittar  solto  sApra 
Bede*  (bedu),  tw.  irrnrArc,  umeltAre 
BAdfelluw  , i.  compAgno  . enropagna  di  lAlto 
Uedlg/it,  tw.  (a nl.)  acconciire  , abbellire  , or- 
nire 

Bedim,  tw.  oscurAre.  appannire,  offnscAre 
Bedizen,  tw.  (burl.)  decorAre,  ornAre,  abbellire 
Bedlam  , t.  manicAmio,  ipedAle  de'  patian'lli 
Bedlamite  , ».  manicomisla,  pAzxo  (versitA 
lli'cl maker . *.  qucllo  che  fa  i lAtti  nelle  uni- 
Bedmate,  *.  compAgno,  compAgna  di  letto 
lledpresser , *.  dormigliAne 
Bedraggle  , twit.  imbrattAre  ; infangArsi  {gli 
Bedrench  , tw.  abbeverAre;  hagnAre  (ubili) 
Bed-rid,  adj.  obbiigAto  al  letto,  inchiodato  al 
Bedrdp , tw.  spruzxAre  , aspArgero  (lAlto 
Bedstead,  s.  legnamc  del  letto,  lettiAra 
Bedftratr , «.  pagliericcio,  pAglia  da  letto 
BAr  , ».  Ape,  pecehia;  a swarm  of  bee*,  sciA- 
me ; a bee  hive,  alveAre,  Arnia ; /tumble  bee, 
(drone) , calabrAne ; quAen-bee,  regfna  ma- 
rl re  ; bull-bee.  tafAno 
Bed-rAom,  *.  stanza,  cArnera  da  letto 
Beech  , l.  (Aggio  (nllirro) 

Beechen  , adj.  di  fAggio 
Beech  mast,  beech  nuts,  *.  faggiuAla 
Beef,  *.  mAnzo  , cArne  di  bue  ; rAast  beef, 
mAmo  arrdsto  , rbsbif;  boiled  beef.  mAnzo 
lAsso  , lessor  beef-steAk,  braciudla  di  man- 
zo,  lifstek ; h erf-enter.  (mrgtin  yell  man  of  the 
gnArd)  guArdia  del  re , alabardiere  del  re 
Been  thin),  port,  prur  di  to  Be,  stAto 
Beer,  s.  birra,  strong  beer,  birra  fdrtc  , birrA- 
ne,  m ; small  beer,  piccola  birra 
Beer-shop,  Pothouse,  i.  tavArna  o cAoova  da 
birra,  birreria 

Bet-slings  e BiAstingi,  >.  primo  latte  d'  una 
vAcca  dopo  che  ha  figliAlo 
Beet , s.  bietola,  biAta 
Beet-riot,  BAel-rAdish . «.  barbabiAtola 
Beetle, ».  scarafaggio,  scarabAo  : a dung-beet- 
le , scarafaggio  che  fa  palldtlole  dello  stAr- 
co;  beetle,  tnAglio;  a paving  beetle,  maz- 
zeranga  : bcelle-hAndcd  , adj.  stupirlo  , ot- 
Berves,  $pl.  budi,  m.  (tuso 

BefAII , tw.  (befell,  befallen)  , acradero,  avve- 
nire : a strange  Accident  befell  him , gli 
avvenne  uno  strAno  cAso 
Befit , tw.  convcnire  , cunfArsi,  esserconvenA- 
Beiitting,  adj.  confacAnte,  convenevole  (vole 
Befool,  tw.  infatuAre;  trattAr  da  mAtlo 
Before,  prep,  e tuft’.  atAnli,  innanzi , prima;  bc- 
fdre  and  behind,  innAnzi  eindiAtro,  dinanzi 
c di  diAtro ; he  flies  before  the  enemy,  fuggo 
innAnzi  al  nemico;  before  his  judge,  dinan- 


zi il  suo  gitidice ; reflect  bcfArc  yon  act,  ri- 
Qetteto  prima  di  agire ; before  dinner  , pri- 
ma di  pranzo;  as  1 said  before,  come  dissi 
diAnzi ; to  go  before  , precAdcre  , andAre  a- 
vanti ; before  I set  out,  prfnta  di  partire 
Before,  con/.  Anzi  che,  prima  di,  piultdsto 
Before-hand,  adv.  avAnti  trAlto  , anzi  tratto, 
in  avAnzo;  to  be  before  baud  with  a person, 
prevenire,  alcuoo;  1 will  pay  you  before-band, 
vi  pagberA  anticipatamenlc 
Befoul,  tw.  sporcare,  imbratlAro,  brutlare 
Before-mentioned,  v.  Aforesaid 
Befriend  , tw.  trattAr  uno  da  amico  , spalleg- 
giarlo,  aiulArlo,  favorirlo 
Befringe,  tw.  frangiAre,  ornar  di  frAnge 
Beg,  van.  mcndicarc,  andar  mendicando ; ac- 
cattAre,  chieder  limdsina;  domandAre  umil- 
mente  o rispettnsamente,  chiedero,  pregare, 
ricercare  ; to  beg  a fAvour  of  a person,  cliiA- 
dere  un  favore  ad  uno ; I beg  your  pirdon, 
vi  domAndo  perdAno;  I bog  to  apprize  you, 
mi  prAndo  la  liberta  di  fArvi  avvertito;  I beg 
to  infdrm  you,  bo  I'  onorc  d'  iniormarvi 
Beg, An,  pref.  del  per  bo  to  Begin 
Beget,  (begAt,  bogAttrn),  uo.  gene  rare;  cagio- 
nare,  prodArre,  susciLAre,  far  nAscere 
Begetter,  *.  (poet.)  genitAre,  generaloro,  -trice 
BegAtting,  adj.  gonerAnte ; — s.  generaziAnc 
Beggar,  t.  mendico,  mendicAnte,  pezzAnle,  pi- 
tiicco,  accaltAne;  bAggar-man,  woman,  men- 
dicinl e,mf. 

— tw.  impoverire,  spogliAre  ; (sorpassAro) 
Beggarliuess,  *.  poverta,  mendicilA,  misAria 
Beggarly,  adj.  pAvcro,  meschfno,  tapfno,  vile; 

— clothes,  strAcci,  cenci;  — doings,  axiom 

— adv.  poveramente,  mescbinainentc  (vili 
Beggary,  z.  mendicilA,  poverlA,  misAria 
Begging  , i.  il  mendicire , lo  accatlare 

— adj.  mendicAndo,  mendicAnte,  acealtono; 

— Iriars,  i frAli  mendicAnti ; to  go  a-bAg- 
ging,  andAre  mendicAndo 

Begin  , (began  , begun  ) tw.  cominciare,  prin- 
cipiare;  lo  begin  again,  ricominciAro 
Beginner,  s.  principiante,  novisio 
Beginning  , s.  priuclpio,  orfgiue,  cAusa 
Begird  , tw.  ( begirded  , begirt ) cignere  , cir- 
condAre 

Begone ! ml.  via  di  qual  va  via  I vattene  I 
BogAtlrn,  pari,  generate;  first  begotten , pri- 
mogAnilo;  only  begotten,  unigAnito,  unfeo 
Begrudge,  tw.  intidiare  a,  ricusArc . negarsi 
Beguile,  iw.  ingannAre;  far  dimcnticAre 
Beguller  , *.  ingannalArc  ; seduttArc,  -trice 
Beguiling , adj.  lusinghiArn,  seducentc;  >.  lu- 
singhe , inganno 
Begum,  .t.  begbfna,  pinzAcchcra 
Begun,  pari,  cominciato;  v.  Begin 
Behi/f,  ».  favore,  riguArdo,  causa,  pro  ; in 
baliAlf  of,  in  favore  di  , in  pro  di ; I spAko 
to  him  in  your  behalf,  gli  ho  parlalo  in 
vostro  favore 


ndr,  ride:  - fill,  sim.  bull ,- fire,  do:  - bj.  lymph;  pour,  biiyi,  foul,  fowl;  gem,  as. 

Uu-lc,  nasi  -Isrle,  ocuf.  colls;  - erlie.  rugsi  • til.  e.  il  poi.  Usulc;  S«muu,  rose 
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Ui  li sir  , tm.  comportirsi  , agire  , proec’dere : 
be  bchived  like  a man  of  coiiraiir  , egli  si 
coinportA  da  uAmo  valorAso;  well  behaved, 
ben  creato,  costumalo  ; illbebavrd,  mil  ac- 
eoslumalo 

Behaviour , *.  portamento,  rondAtta 
Behead,  va.  derapitare,  deeollare 
Beheading,  a.  il  derapilAro,  dccapitaziAne 
Beheld,  pret.  e ftarlic.  del  verbo  to  UebAld 
Beheraoru  , >.  (bibbl.)  ippopAtamo 
Behest,  a.  (poet.)  comando,  Ardme 
Behind,  prep,  dietro,  in  dietro,  addielro 

— adv.  di  dietro,  addielro,  indiAlro;  to  como 
behind,  tenor  dietro,  seguitire;  to  stiy  be- 
hind , restire  in  dietro;  to  lAave  behind, 
lasciire  addielro ; behind  the  wall  , diAtro 
al  muro;  behind  one’s  time,  IrAppo  tardi, 
dopo  il  tempo  cnnvenulo , in  ritardo,  be- 
hindhand , indiAlro 

Behold,  va.  (pat.  beheld),  guardiro , rimiri- 
re,  mirare  . conlemplare,  guardare  atlenla- 
mente;  hchAld  1 inter),  rnirite ! eccol  be- 
hAld  him,  her,  them  I eccolol  eccolat  ec- 
coli  I 

Beholden  , pari.  adj.  ohbligito  , lenuto,  debi- 
lore; I am  not  at  all  beholden  to  him  for 
it,  non  gliene  so  nA  grade  ne  grizia 
BehAlder,  «.  spctlalAre,  -rice,  circostiinle 
BebAof,  s.  ( attl .)  proiitto,  edmodo,  favAre,  pro 
Behove,  cm.  convenire,  giovare  , esserc  utile, 
nccessirio,  addfrai,  importin';  it  behoves, 
giAva,  imports,  conviene , fa  d'nApo ; it  be- 
hoves 11s  to  lAok  before  we  lAap , ci  bisA- 
gna  rillettere  prima  d’  intraprAndero 
Being,  s.  Asscre,  Ante;  esistAnsa;  essAnza;  tho 
SuprAme  Being,  I’Enle  soprAmo  ; to  call  into 
being,  chiamiro  allcsistenza;  in  bAing,  esi- 
stente  , in  vita  ; in  vigAre , vigAote  ; for  the 
time  bAing,  pel  tAmpo  attuale  ; being,  part, 
essendo  , slinte  ; being  now  in  Milan,  es- 
sendo  ora  in  Milino  ; il  being  Ihiis  , stanlc 
cbe . essAndo  che  la  cAsa  e cosi ; she  was 
nAar  being  killed , pAco  maned  non  fosse 
ammaixata 

Belabour,  va.  bastonare.  halter-  . tambtissire 
Bclite,  va.  (poc.  us.)  ritenere,  ritardire 
Belated,  adj.  sorprAso  dalla  nolle,  ritardilo 
Belay,  va  insidiare ; (mi or.)  leghre,  assicurare 
Belch  , s.  rutto,  eruttaziAne 

— tut.  vulg.  cruttare,  rullire 
Belching,  s.  vulg.  il  rottire,  oruttatiAne 
Beldam  , i.  ddnna  mAllo  veccbia , buAna  vec- 

chia 

BelAogucr,  va.  assediire,  haltere,  bloccire 
Beleoguercr,  s.  assediatAre  (di  fortAsia) 
Belfry,  s.  quclla  stanza  nel  campanile  in  cui 
sono  sospeso  le  campine 
Belie,  tvt.  smentire:  dare  una  smentilaa; 

calunniirc ; contraflire 
Belief,  s.  credema,  fede,  fiducia;  past,  beyAnd, 
belief  incredibile 


BEM 

Believable , adj.  rredibile,  degno  di  fodc 
BeltAve,  inn.  credere  . prestar  fede;  I believe 
so,  credo  di  si ; 1 believe  nAl , credo  di  no  ; 
who  would  believe?  chi  crederebhe?  chi 
vorrAbho  dim  a credere?  if  you  will  be- 
lieve mo  , se  mi  volele  credere  ; would  you 
have  me  believe  that , etc.  ? volele  darmi  a 
credere  che,  ecc.  ? it  is  not  to  be  believed, 
non  A crcdibile 

Believer,  s.  credent*,  fedAlc,  cristiino 
Believing,  apj.  credendo,  crcdAnle 
BeliAviogly,  adv.  in  mddo  credibile ; con  fede 
Belike,  adv.  (ant.)  forse,  vcrisimilmente 
BAII,  s.  campina,  a little  bell,  hand  hell,  dAor- 
bell , campanello,  campanino  ; the  bell  of  a 
clock  , la  squilla  d’  un  orologio  ; a diving- 
bell  , palombiro  ; an  alirm  bell , sveglio  , 
sveglierino  ; a ringing  of  bells  , scampani- 
ta;  a chime  of  bells,  (the  chimes),  scampa- 
nio,  il  suonire  a teste  ; hell-clapper,  balli- 
glio;  the  bell  rings,  si  suona;  bell-flower, 
campanula;  bell-man,  banditore;  bell- 
wether, il  montAne  del  carapaniccio ; — 
pull , bell-cord,  cordone  di  campanello;  — 
tower,  campanile;  — foundry,  fonderia  di 
campino 

Bidla-donna,  s.  bella-donna,  solktro  maggioro 
Belle,  s.  una  bellezza ; to  bior  away  the  belle, 
portar  via  la  paluia,  vincere 
Bellrslottrcs  , ( bell  letters ) , s.  bAIIc-lcttcre  , 
amena  lelteratura 

Belligerent,  adj.  belligcrinte,  guerreggiinte ; 

— powers,  le  potAnze  belligeranli 
Bellow  , on.  mogghiare,  muggire 
Bellowing,  s.  muggbio,  muggtlo,  muglio 
Bellows,  s.  soflielto,  mantice,  a piir  of  bellows, 

uu  soflietlo  ; blasting  bellows  , soflieltono  a 
vArdo , a vapAre 

Belly,  s.  ventre,  pancia,  stdmaco 

— tm.  far  vAntre  o pancia  ; divenire  pauciuto; 

— out,  sporgere  in  fuori,  far  pancia 
BAIIyachr  (belly  akr),  >.  colica,  mal  di  ventre 
Hell)  bound,  adj.  stilico,  costipito 
Bellyful,  i.  corpacciala 

Belly-timber,  s.  (r«/y.)  cibo 
Bellman  , >.  banditore,  lubatAre 
Bell-metal , s.  bronzo  (metillo  mescollto) 
Belock , va.  serrire  con  sorratura,  cbiuderc  a 
cbiivo 

Belong,  t-n.  apparlcnere  , aspellarsi 

BelAnging,  adj.  appartenenle 

Beloved  e beloved,  adj.  amato  , caro  , dilelto ; 

uAariy  bulAved.  catissimo,  dilcltissimo 
Below,  prep,  sotto,  al  di  sAlto  di 

— adv.  gib  , a basso;  here  below  , quaggiu  ; 
he  is  below,  egli  e a basso,  giu 

Belt,  s.  budriAre,  cintorino,  pendaglio 
Belt,  txi.  circondare,  cingeru 
Bemirc,  va.  infangbre,  inzaccber&re 
Bemoan,  va.  compiagnerc,  dcplorare 
Bemoaner,  t.  compiagnilore,  iamcntalAre 
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bench  . i.  panra , scanno  , scrAnna,  sedilc  ; a 
joiner's  bench , una  pAnra  ili  falegnAme; 
bench,  scrAnna  ili  giudice, sedia  ; tribunate; 
a stone  bcDch,  pinca  di  pielra,  sedile 
bencher,  t.  assessor?,  giiireconsullo 
Bend,  ca.  piegAre,  corvAre  , chinare,  archeg- 
giare ; to  bend  a boir,  lenders  un  Arco 

— rn.  curvArsi,  sottomettersi ; to  bend  (shrink) 
under  a burden,  incurvkrsi  sollo  un  peso 

— s.  piegatura,  curvifa;  *j >1.  cAslole  di  nive 
bendalilr,  udj.  Dessflule,  pieghevole,  mancvole 
Bender,  s.  piegalAre,  strumento  da  piegAre 
beiieum  , prep,  sAlto  , al  di  sotto  , di  sdtto 

— ode  giu,  abbAsso  (poro  ua.) 

Benediction,  a.  benediiione 
benefaction,  s.  cosa  donalapcr  bonti;  benefl- 
Benefartor,  s.  bcncfattAre  (cio 

Benefactress,  ».  bencfaltrfce 

Benefice,  s.  beneficio  ccclesiastico,  cura 
BAnqficed , udj.  bcneOcialo  , chc  ba  beneficio 
ecclcsiastico 

Beneficence,  a.  benefieAnza,  liberalifa 
Beneficent , adj.  beneficent*,  benefariente 
bencncial,  ad),  vanlaggiAso , giovevole,  utile; 

to  be  beneficial  to,  conferlre  a 
Beneficially,  ado.  rantaggiosamenle 
Beneficiary,  a.  benelkiario,  bencliciato 
Benefit,  a.  benefiiio,  vantAggio,  profftto 

— va.  giuvAre,  conferlre,  far  ilelbdne,far 
pro,  raulaggiare;  en.  profittare,  far  progresso 

Benevolence,  a.  benevolenza ; liberalifa 
Benevolent,  adj.  benevolo;  benelicenle 
Benevolently,  a.  con  benevolAnza 
Benjamin,  a.  bclaulno,  belgivlno  \gmnma) 
Benight,  tvi.  oltcnebrAre,  annotfare 
Benighted,  adj.  sorpreso  dalla  nAtte 
Benign,  adj.  benfgno,  amort-vole  , favorAvole 
Benignity,  a.  benignifa,  bonti,  doleezza 
Benignly,  ado.  benignamente,  dolcemente 
Benison,  a.  ( port. ) benediiione 
Bint,  a.  piega,  inclinaiione,  propensidne 

— adj.  piegalo,  storto  , inclinalo,  prono,  in- 
tents, deciso,  resoliito 

Benumb,  txi.  inliriufre,  stupefare 
Benzoin,  a.  bcliuino,  belgivlno  (gamma) 
Bepaint,  tvi.  colorlre,  coprfre  di  colore 
BepUs,  en.  scompitriare . pisciar  sopra 
Bepraisc,  rn.  ( burl .1  lodare  soverchianiente 
Bequroru,  oo.  legire , lasciare  in  tegtamento 
Bequest,  a.  fascito,  legato 
BArbetry  , a.  (bo/.)  cresplno,  cdccola  Acre 
BerAavr . tvi.  (pas.  bereaved,  bereft) , spogliA- 
rc,  private , svestlro 

Bereavement,  a.  privamento,  lo  spogliare 
Bereft,  udj.  privato,  spogliato , derelllto 
Bergamot,  a.  pera  beigaindtta,  bergamAtlo 
Berry  , a.  bacca,  bAja,  cdccola  ; jflniper  berry, 
bacca  di  ginepro;  blackberries,  more,  rasp- 
berries , lampAni , famines ; atraieberrirs  , 
fragulo  ; gooseberries,  ribes,  m a cresplna 

— va.  produrre  bacche,  ecc. 


Beitb,  a.  cameretla  di  nive,  cabino  , rincio; 

the  surgeon  s berth,  il  posto  del  chirurgo 
Beryl,  a.  berfllo  I gemma  preziAsa) 

Bescran  I,  bescrihldr,  va  scarabuechfare 
BescrAen,  ra.  coprfre,  velire , pruleggere 
BesAnrcb,  ra.  (pas.  bcsAiigfit)  supplicAre 
Beseeching  , adj.  snpplicAnle ; a.  supplicazionc 
Beseem  , t«.  convenirc,  altirsi,  confarsi,  star 
bene  a;  it  ill  beseems  y ou  lo : vi  sta  matedi 
Beset,  tvi  assodfarn  , allorniare  , circondarc, 
assiepAre.  cingcre,  angustikre 
— adj.  assediato,  clulo,  angustialn 
BeshrAw  the  hour  I maledetta  sfa  fora  I 
Beside,  prep,  arranto,  prAsso,  accAsto,  eccAtto, 
fuorche , Allrc : sit  down  beside  me  , sedete 
accanto  a me 

Besides,  a le.  inultre,  di  pill,  d'altrAnde 
Besiege,  tvi.  assediAre 
Besieged,  adj.  assediato';  >.  gli  assedikti 
Besieger,  a.  assediatAre,  assediatrice 
BetiAging,  adj.  d’assAdio,  assediante 
Besiatiber,  tvi.  (t uig.)  coprlre  di  bava 
Besmear,  va  imbratlarc,  sporcArc,  lordAre 
BesmAkr,  tvi.  alTumicAre,  annerire  con  fiuno 
Besmbl,  en.  annerire  con  foliggine,  insudiciAre 
Besom  (e  bisom),  a.  scApa.  granata 
BesAI,  tvi.  infatuAre,  imbalordire,  slordire 
BcsAtled.  adj.  imbalordllo,  stupido 
Besottedness,  a.  balordAggine,  stupidifa 
BesAwgbt,  pat.  di  to  beseech 
BespAkc,  pat.  di  to  beapAnk  (gliuAlo 

Bespangb- , va.  biliolfare , spruzzAre  di  pa- 
Bespatter,  en.  sproztofare,  inzaccherkre 
Bespeak,  tvi.  ingaggiAre,  caparraro,  ordinare, 
commiasionkre;  to  bespeak  a pair  of  boots , 
ordinAre  un  pAjo  di  stivAli ; — a plAce,  ritc- 
nAre , prendere  un  posto 
BespAkcn,  adj.  ordinato,  ingaggiAto,  prAso 
Bes|)Acklr,  tvi.  maccbiAre,  variegAre.brizzolirc 
BespAw.rn.vomifare  sopra, sporrkre con  ispulo 
Bespit,  tvi.  maccbiAre,  sporcirc  con  isputo 
BespAt,  tvz.  macchiare,  brutfare,  sozzare 
Bespread,  en.  stAndere,  dislAndero  Igere 
Besprinkle,  tvi.  sprnzzare,  spruzzoliro,  aspAr- 
Bespbtter,  tvi.  spulacchiare  sApra,  sporcarc 
Best , adj.  ( super,  di  good  ) il  migliAre  r adr. 
il  megtio  ; the  best  that  I have  , il  migliorc 
ch'io  Abbia;  at  best.al  mAglio;  we  must  do 
the  best  we  can,  btsAgna  tare  come  mAglio 
possiAmo  (vizio 

Bestead,  m.  profittarc,  giovare.,  rAnderc  ser- 
Bestial.  adj.  besliAlc,  brulalc,  carnAle 
Bestiality , s.  bestialila,  brulalifa 
Bestially,  ode.  bestialmAnte,  da  bestia 
Bestir  (bestur),  fan.  — one's  self,  induslriAr- 
si,  ingcgnArsi,  adoperArai,  adaticarsi 
BcslAir.en.  dare,  regalare  , spAnderc,  impic- 
gAre,  dedicare,  collocAre,  allogare,  mettere: 
my  uncle  beslAired  mu  it , mio  zio  me  lo 
regalo ; she  has  bestAiced  herself , ella  si 
6 data  ( in  matrimomo ) ; you  must  bestow- 


nor,  rude;  - fall,  sAn,  bull ;-  fare,  dA;  - by,  lymph ; poise,  biyi,  foul,  fowl;  gem,  as. 

f-rle . ri>|»  ; . [uric,  vtmf.  evils  i • erba,  rvss  ; - Isl,  e.  is  pui , boule;  |rmm» , rvss. 
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much  lime  upon  this  wArk,  ronverra  cite 
spendille  mAUo  tempo  in  quest'  opera 
Restotral,  *.  I'atlo  di  donire,  di  collorare 
Bcstower,  >.  donatore,  ilispensalnre 
Bestrlddlc  , tn.  inlorcare  gli  arciAni , stare  a 
ravalcioni  topra 

BestrAuylt,  adj.  matto,  pino,  disperato 
Bestrew  (boslrii) , w.  sparpaglilre,  dispergere 
Bestride,  tn.  satire  0 stirs  a cavalcidnc 
Bestild,  in.  ornire  di  bArchie,  tempest-ire 
Bet , s.  scommessa  , to  lay  a bet , fare  una 
seommAssa 

— tn.  scorn  roAttere ; I'll  bet  ten  to  one , 
seommettero  died  eontro  uno 

Belike  , in.  ( po*.  betook  , betiken ) — one's 
self  to  , appigliirsi  a,  aver  ricArso  a 
Betel,  s.  betel 

Bethink  (one's  self),  erf.  riflAltere 
Betide,  on.  avvenfre,  arrivire,  accadere 
Betimes,  n dv.  di  btton'ora,  per  tAmpo 
Betoken,  on.  pronosticire,  presagfre 
Betony,  s.  (6o».)  M tunica 
Betray  , oa.  tradfre,  palesire  , be  has  betrayed 
nte  into  the  hands  of  my  enemies , mi  ha 
dato  in  rnlno  a'  miei  nemici 
Betriyer,  t.  traditore.  -trice,  perfido,  pArlida 
Betrdrn,  on.  lidaniare,  impalmire 
Better  , adj.  migliAre , piii  eccellAnto  , adv. 
meglio  . in  tniglior  mtido ; this  is  better 
than  that,  qttesto  e migliAre  di  quello ; this 
is  better  written  than  that , quAsto  e me- 
glio  srritto  di  quello ; 1 am  lietter,  slo  tut- 
glio ; it  would  bo  better  , sarebbe  ineglio ; 
belter  and  better , di  bene  in  meglio ; so 
miich  the  bettor,  tanlo  meglio:  you  bad 
belter,  farAste  meglio:  Richard  is  better 
off  than  R6bert , Riccirdo  A pits  agiito  di 
RobArto : he  thinks  himself  belter  than  his 
neighbours  (nlbori) , si  erAdc  da  pits  chc  i 
sum  viefni ; our  belters,  i nAstri  superior! , 
quelli  chc  sono  da  pill  di  noi 
Belter  , in.  migliorlre  ; to  better  one's  condi- 
tion , inigltorir  sdrte 
Bettering,  t.  iniglioramento 
Betting,  s.  lo  scorn iriAUerc,  la  seommAssa 
Bettor,  i.  scnmmetlitAre,  -trice 
Betiimblcd.  adj.  scotnpigliato,  disordinalo 
Between  ( Betwiit  ) , prep,  fra  , tra  , Ira  dne  ; 
between  (jioberti  and  JUasiini , tra  GiobArti 
e Maiifni 

Bevel , Bevii , s.  squldra  , zdppa  , pifferello, 
falsa  squldra 

Bevel , adj.  e adv.  a sghembo,  a sbiescio,  a 
sbieco,  in  ishieco,  di  scbiancio 
Bevel , on.  tagliare  a sghembo  , a sbiescio 

— on  essere  o andarc  a sghembo  (bescio 
Bevelling  , s.  ugnatura  , il  tagliare  a sghim- 
lirveragr,  s.  beveriggio,  bevinda 

Bevy,  >.  brlnco  (di  pernici),  stdraio  (d'uccAlli), 
brigita  ( di  festeggilnti ) , crAcchio  , sluolo 
( d amici ) 


BID 

Bewail,  in.  deplorlre,  lame ntire,  pilgnere 
Bewailing,  s.  lamenUuione,  piagnisteo 
BewAre,  on.  guardarsi.  stare  all'  Arta 
Bewerp,  on.  lagrimlre,  pilgnere 
Be  wet,  in.  (on/.)  umettlre,  bagnare 
Bewilder , oa.  svilre  , perdere  se  o altrui  in 
luAgo  rimoto , solitlrio  o montuAso , fitor- 
viire,  imbrogliare,  intriglre,  disorient!  re  , 
tbalordire,  confondere 
Bewildered,  adj.  sbalordfto.  stralunlto 
Bewitch,  in.  ammalilre.  affascinlre 
Bewttcher,  s.  ammaliatrice  , stregona  , strega 
Bewitchery,  s.  flscino,  stregberia  (liinle 
Bewitching,  adj.  incantevole.  veuAso,  amma- 
Bewitchninnt,  s.  inclnto,  flscino,  malla 
Beirrly.  oa.  (anf.)  tradirc,  palesire 
Bey,  (bi)  s bey 

Beyond,  prep,  di  11,  ollre,  ultra,  pih  in  II , aA- 
pra ; beyond  the  bridge , al  di  11  del  pAnte ; 
— ,tho  sea,  di  11  dal  mire; — sea, uHremaro ; 
— measure,  oltremAdo 
BAiet,  best),  s.  castAne  (d'anello) 

Beioar,  ».  belruar,  beasulrro  ( antulnlo ) 
Bilngulated,  Biangulous,  adj.  di  due  lngoli 
Bias.  s.  sghembo  , inclinations  , propcnsiAne, 
piega , tcndAnza : to  rut  bias , taglilre  a 
sghAmbn.  a sghimbAscio 

— oo.  ioclinire , pieglre , far  propAndere 
(I’animo  a chccchessial,  influfre,  prevenfre, 
vAlgere , to  bias  a person , prevalere  con 
uno,  indurlo  a fare  le  sue  vdglie 

Bib,  s.  bavlglto,  bavaglino 
Bibacious,  adj.  che  bee  assli,  biblce 
Bibber,  s.  (poc.  us.)  hcvildrr,  beono 
Bible,  t.  Bibbia,  Slcra  Scnltura 
Biblical,  adj.  bibiico 
BibiiAgrapher,  s.  bibliAgrafo,  copfsta 
Bibulous,  adj.  spongioso,  assorbAnla 
Bicipital, -tous,  adj.  bicipite,  di  due  dpi 
Bicker,  on.  contrastin',  risslre,  ringhiire 
Bickcrer,  s.  contrastatore,  conlendilore 
Bickering,  s.  contesa;  rissa,  disputa,  suffa 
Bickcru , t.  kicAmia 

Bid,  oa.  (pas.  bide , bid  , bidden)  rnmaodlre, 
dlre.ordinaro,  invitare,  offerin'  alt’incanto, 
rincarlre ; bid  him  wait,  dilegii  che  aspAUi ; 
to  bid  the  world  adieu , dire  addio  al  niAn- 
do ; I bid  (usryfio  wish)  you  a good  evening, 
v'luguro  la  buona  sera;  lo  bid  money  for 
a thing,  offrire  un  presto  per  una  cAsa ; to 
kid  up  (at  an  Auction),  offrir  di  piii,  rinca- 
rire;  bid,  s.  offerta  fad  un'lsta);  lo  make 
a bid,  lar  uu'offerta,  offrire 
Bidder,  s.  offerAnle  ad  uu  inclnto;  the  highest 
bidder  , il  maggiAr  offerAnte  : (bidder,  con- 
vitatAre  (poet.) 

Bidding,  t.  eomando,  invito,  offerta 
Bide,  in.  sopportarc,  tollerare,  reggere 

— on.  dimorire,  alloggiarc,  termirsi 
BidAntal,  adj.  di  due  denti,  cbe  ha  due  denti 
Biding,  s . dimAra , soggiorno  ; adj.  dimurlnte 


Kite,  mole,  bile,  nAte,  lube;  - fit,  mAt,  bit,  not,  tub ; - fir,  pique, 

non,  vino,  1st,  rou».  ttuiuci  - p*U o-|xlly  pctle,  e,  i,  Dolls,  mf,  - mono  viuo. 
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Biennial , adj.  biennis,  biennale 
BiAr,  >.  bara,  calalelto,  feretro 
Bilid,  Bifidatcd,  adj.  spaccAto 
informed,  adj.  biforroe,  di  due  fArmo 
Bifurcated,  adj.  biforcato,  biforciito 
Big  , adj.  grosso  , grande  , tumido , gravido , 
prAgno,  gonfiAto  , superbo , autorAvole  ; big 
with  child  (meglio  in  the  family  way),  gra- 
vida ; big  with  events,  perils,  pregno  d'avve- 
nimenti  , pericoli : to  talk  big,  parlAr  auto- 
revolmente;  In  look  big,  paroncggiarti 
Bigamist , t.  idganto 
Bigamy,  >.  bigamfa 
Higbcllirrf , adj.  panciuto,  eorpacciuto 
Biggin,  >.  scuffletla,  ruflia  da  bambino 
Bigly,  ad r.  altieramente,  snpcrhamrntc 
Bigness,  s.  grossezza,  grandezia,  mole 
Bigot,  s.  barchellAne,  bigdtto,  fa  nA  tiro 
Bigoted,  odj.  preoceupAto  ciccamenle,  bigdtto 
Bigotry,  >.  baccbeltoncrfa,  bigottfsmo 
Btlander  , s.  balandra  (piccola  nave) 

Bilateral , adj.  bilaterale 
Hilbori , tp.  ceppi,  spade 
Bilboquet  (bilboket) , g.  (cup  and  ball ) cuppa 
e pat  la,  specie  di  trastullo  fanciullesco ' 

Bile  , *.  bile;  timdre  atrabiliAre,  cAUera 
Bilgc,s.  piccolo  spaiio  tra  il  fondo  della  stira  ed 
il  fondo  della  nave.larghAzza  del  fondo;  bilge- 
water,  Acqua  del  basso  fondo,  acqua  IrapelA- 
ta;  to  bilge  ezi  , trapelArc, far  Acquaal  fondo 
Biliary,  adj.  biliArio,  della  bile 
Uilinguous,  wlj.  bilinguo  , che  da  due  lingue 
Bilious,  adj.  bilioso  , bilffero  , atrabiliAre;  bi- 
lious-looking , fegatato  in  viso,  d'  un  coldre 
bilioso  , pallido  , smdrto 
Bilk,  va.  (rutg  ) fraudare,  truiTAre,  giuntare 
Bill,  s.  bdcco,  rostro,  biglietto,  lista,  faltdra, 
ednto  , nota ; eedola  , cainbialc  , pagherd  ; 
afBsso,  cartellone  , procAsso , accusa  ; legge 
proposta;  a bird's  bill , becco  d'  uccello  ; a 
hedging  bill ; falcidlkt,  lalcetta  ; a land  bill, 
ronciglio,  ronrdne;  bill-full,  beccAta;  a bill 
ofcsrhange.cambidle;  — of  lading,  pdlizza 
di  cArico ; — of  parcels,  fattiira  ; — of  fare, 
la  carta  (lista  delle  pietanxe);  — of  indict- 
ment , accusa ; — in  chancery , procAsso 
verbAle ; to  bring  in  a bill  ( Parliament ) , 
presentare  un  bill , un  progetto  di  legge ; 
to  take  up  a bill , pagAre  , estfnguere  una 
rnmbiaie ; a play-bill,  scenario,  programma, 
Bill,  twn.  darsi  beccite ; affissAre  (cartello 
Bilberry,  s.  inAradi  rAvo 
Billed,  adj.  fornilo  di  bAcco;  awisAlo 
Billet,  s.  cAppo  da  bruciAre;  bollella,  bollellino 
d'alldggio,  billet-doux,  letterina  amorosa 
— ra.  alloggiare  (soldilii  con  un  bollettfno 
Billiards,  s.  biglikrdo,  tnicco 
Billiard  ball,  *.  biglia,  palla  ; — cue  ( stick ), 
slecca ; — marker,  marcatore ; — table, 
bigtiardo;  — room,  sala  da  bigliardo 
Billingsgate-language,!.  pariArda  pescivendola 


Billion , s.  bilione 
Billoir,  s.  Anda,  fliitlo,  cavallone 
Billon  v,  adj.  ondAso,  fluttuoso,  agitato 
Bin,  s.  area  o ludgo  in  cui  si  ripAngono  prov- 
vigioni ; a bin  of  wheat,  miiechio  di  fromen- 
to;  — of  wine  , nicchia  di  cantina  picna  di 
vino  imbottigliato 

Binadr,  s.  mar.  abiUrolo,  chiesdla 
Binary,  adj.  binArio,  del  numero  due 
Bind,  ra.  (pan.  bound),  legire,  atlaccAre,  sirin- 
gere ; coslrlngere ; to  bind  fast,  legarc  stret- 
tamente:  lo  bind  one's  self,  obbligarsi ; — 
a book,  legAre  un  libro ; — the  bowels  ; ri- 
stringere  il  vAntro;  — one  over  lo  appear  , 
obbligAre  uno  a coinparire  (legge) 

— in.  contrArre,  indurfre 

Binder,  s,  legalAre,  che  lega , che  benda 
Binding,  s.  legamento,  il  legAre,  legatura 

— adj.  che  lega,  obbligaidiio;  costipativo 
Bindweed,  s.  (hat.)  vilucchio,  couvAlvulo 
Binnacle,  s.  (mar.)  cbiesola,  abitacolo 
Blnocle,  s.  binAcolo,  (telescApio  doppio) 
BiAgrapher,  s.  bidgrafo 
BiogrApbical,  adj.  bingrafico 
Biography,  s.  btografia 

Biparous,  adj.  partorAndo  due 
Bipartite,  adj.  Iiipartito,  diviso  in  due 
Bipartition,  s.  bipartizione 
Biped,  adj.  bfpede,  >.  pfpede 
Bipedal,  adj.  bipedAlo 

Birch  (bbrrh),  s.  hetulla,  be tAla  , scopa  ; ra- 
moscello  di  hetulla,  vArga,  frusta 
Birchen  (btirchen),  adj.  di  belulla 
Bird  (blird) , s.  uccello  , augelln  ; a little  bird, 
uccellAtto,  a pretty  little  bird,  uccellino,  uc- 
cellettino  ; birds  of  a feather  flock  together, 
ogmino  ami  il  suo  simile ; a bird  in  the 
band  is  wArth  two  in  the  bush.  ineglio  pic- 
ciono  in  mAno,  die  tArdo  in  frAsca ; to  shoot 
at  a bird,  lirAre  ad  un  uccdllo 

— m.  uccellAre,  prAndcre  uccAlli 
Blrd-cige,  s.  gibbia 
Bird-call,  s.  richiAmo,  (isebio 
Bird-catcher,  ».  uccellatAre 
Bird-lime,  I.  visebio,  pania 

Bird-organ,  t.  terfnetla,  organino  igiune 
Birding  ( biirding ) , s.  ueceliaindnto  , uccella- 
Birru,  s.  nasrita,  nascimenlo,  stirpo,  schiAtla, 
origins:  parlo  ; three  children  at  a birth, 
tre  figli  ad  un  parto;  a premature  or  un- 
timely birth,  sconciatura,  aborts  ; Ibe  after- 
birth , sccondfna , the  new  birth  , rigenera- 
ziAne  ; birth-dip,  giArno  natalizio;  — place, 
ludgo  natio;  birthright,  primogenitor*,  giA- 
re  di  primogAnito ; to  give  birth  to.prudur- 
re  , cagionAre,  far  nascerc  ; birth  or  berth, 
s.  (mar.)  pAslo,  rAncio,  cabino,  gabinelto;  the 
sitrgeon's  birth,  il  pAsto  del  cbirurgo;  tho 
ship  lies  in  a good  birtb  or  berth,  il  basti- 
mAnto  e ormeggiAto  in  un  boon  posto, 
Birlhworl,  s.  aristologia 


nAr,  rAde;  - fall,  sAn,  bull;  - fare,  do;  - by,  lympb;  poise,  buys,  foul,  fowl;  gem,  as. 
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Biscuit  (biskit).  *.  bisrdtto,  biscottlno 

Risert,  to.  (grow.)  divfdcre  in  tluc  pdrli  ugiidli 

Bisection,  *.  hisseziAne,  divisiAne  in  duo 

Bishop , j.  vAscoro 

Bishopric,  «.  resrovado 

Bismimi.  >.  hismultc 

Bison  bizon,  s.  bisAnte,  hAfalo 

Bissextile,  adj.  biscsljle,  biseslo 

Bistoury,  s.  bistori  m. 

Bit,  *.  pezzo  , boccAne , tdzzo ; frAno , morso  ; 
a little  bit , pezzette , pezzettino , borconci- 
no;  a bit  of  bread  , on  tdzzo  di  pine;  not 
a bit  of  it.niente  alTitto,  nulla  di  tdllo  eio: 
to  chimp  the  hit.  rddere  il  frAno  ; the  bit  of 
a key,  il  buco  della  chiave 
Bit,  va.  imboccdrc  (nn  cavallo);  v.  bite 
Bitch,  *.  cigna ; sgualdrina ; (fig.) 

Bite,  s.  morso  ; morsAra,  morsicatura 

— t-on.  (bit,  bitten),  mdrdere,  morsicire 
Bile  off,  t-o.  portar  ria  ii  pAzzo  mordAndo 
Biter,  a.  morditdre,  fur  hone,  truffatoro 
Biting,  adj.  mordenle,  mordice,  acAln 
Bitter,  adj.  amaro,  ispro,  severo,  piccintc 
Bitterly,  adv.  amaramAnle.  aspramente 
Bittern  , s.  torabuso  (uccAllo) 

Bitterness,  >.  amarAzza,  rancore,  corddgiio 
Bitumen  e bitumen,  *.  bilumc  »i. 

Bituminous,  adj.  bituminoso,  di  hitumc 
Bivalve,  bivilvular,  adj.  bivilve 

Blab,  *.  chiacchierdne,  ciarlatdre,  ciarldne 

— tvm.  chiacchicrare ; to  blab  out,  blab , di- 
vulgire,  palesire  sconsideratamento 

Blick,  adj.  nero,  oscAro ; cattivo,  funesto 

— «.  il  nAro  , il  color  nero ; nAgro , un  ne- 
gro, il  lAtto ; to  put  on  black , veslirsi  di 
nero  ; black-ball , lucido  per  gli  stivili  in 
palla ; to  blickball,  annerirc,  diffaniare  , 
calunniire  , infamire  ; black-book  , libro  di 
magfa;  black-leg,  truffalore  (al  giudeo) 

Blackberry,  s.  mdra  del  rdvo 
Blackbird,  *.  mArlo 

Rldrkcattlr,  t.  beslidme  vaccino  (nero 

Blacken,  va.  annerire.  diffamdro;  vn.  divenire 
Bldckryrd,  adj.  cho  ha  gli  ocelli  neri 
Blkckgnard.s.briccdne.vilu.ranaglia' gagliuffac- 
cio,  svillaneggiatore ; adj.  scurrile;  black- 
guard abuse,  scurrilita,  svillaneggiamento 
Blackguardism,  *.  gagliolTagginc  . scurrilita 
Blocking,  s.  lucido  per  gli  stivali 
Blackish,  adj.  nerfccio,  chc  tAndo  al  nero 
Ulack-leod,  s.  piombdgginc  ; a black  lead  pen- 
cil, lapis,  matfta 

Blackly,  adv.  foscauiAnte,  tdrvo,  atrocemcnle 
Rlick  moor,  s.  mdro,  niora,  negro,  nAgra 
Blackness,  *.  nerezza,  negrezza;  (atrocitd) 
Blackpudding,  s.  sanguindcrio 
Blacksmith,  s.  maniscalco,  fahbro  ferrajo 
BlarkTuorn,  t.  prugno  selvalico 
Bladder,!,  la  vescica ; a bladder  blown,  vcscica 
gdnlia,  dtre;  a little  bladder,  vescirhetla 
Blade,  ».  fuslo,  stipitc  , lama  , Idglio , spada  ; 


Fate,  mete,  bile,  nAte,  tAbc;  - fit, 


spadaccino  , brdvo  ; -a  cunning  blade  . urio 
scaltrUo  ; blade-bone,  sedpuia:  nmoplita 
Ridded,  adj.  coperto  d’  Arba,  di  stipitc 
Bldin,  i.  furAncolo,  piaga,  Alcera 
Bldmeable,  adj.  biasimAvole,  colpevole 
Bldmeahly,  adv.  biasimevolmente 
Blame,  s.  biasitno  , obbrAbrio  , colpa  ; to  lay 
the  blame  upon,  incolpdro 
— va.  biasimdre,  incolpdre,  censurdre 
Bldnieful,  adj.  biasimAvole,  colpevole  (mo 
(Bldmrless .adj.  innocente,  esAnle  d'ogni  bidsi- 
llldmelessly,  adv.  innocentemdnte 
Bldmelessness,  t.  innocenza 
Bldmer,  s.  biaaimatAre,  incolpalore 
Bldmeworthy,  adj.  biasimAvole,  riprenstbile 
Blanch,  to.  hianchlre  , far  impallidire  , mon- 
dare  mdndorle;  vn.  esitdre,  dissimulate 
Bldnchcr,  s.  iinbiancatAre,  mondalAre,  -trice 
Blind,  adj.  dAlce,  bldndo,  piacevole 
Blandiloqticnce,  s.  blandimento,  liislngbc,  pa- 
rolfno,  parlantina,  parlir  lusingbiero 
Blindisb.  va.  blandfre,  lusingdre,  careggiire 
Blandishment,  s.  blandimento 
Blank  , adj.  squdllido,  smdrlo  ; confuso,  scon- 
ce rldto  ; hidneo,  senza  scrillo  ; senza  rima: 
blink  verse,  vArsi  sciditi,  versi  senza  rima; 
left  blank,  lasciito  in  bianco,  to  look  blank, 
rimanere  con  un  pdlmo  di  niso 
Blink  , t.  bianco  , spdzio  vunto  che  si  idscia 
nello  aerfvere ; il  bianco  del  bersaglio  ; 
biinra  ( lArmine  del  Idlto);  point  blank, 
adv.  di  punlo  in  biinco 
Blinkct,  s.  roperla  di  lana ; pAra 
Blankly,  adv.  confusamAnte,  con  pallorp 
Blire,  vs.  colire  (come  ir  cnndrlr) 

Bldrnry,  ».  parole  blande  e lusinghAvoli , par- 
lantina  irlandese,  il  piaggidre.  aduldre 
Bldrnry,  va.  incensdre,  aduldre,  piaggidre 
Blaspheme,  van.  bestemmidre 
HlasphAmer,  f.  bestemmiatore,  -trice 
Bldspbemous , adj.  di  bestemmia,  Ampio 
Blasphemously,  adv.  in  modo  esccrando 
Blasphemy,  s.  bestemmia 
Bldst,  s.  soflio  , sdffio  di  venlo , sbiiffo  , softio 
postifero  , cAlpo  di  fAlminr  , guasto,  gAIpe  ; 
a bldst-enginr , indcchina  soflidnte;  — lur- 
nace  , forndee , fomAllo  dllo ; — pipe , tAbo 
grdnde  de’  sofliettAni  a vapAre  delie  fornaci 
da  fAndere  il  ferro 

— va.  fulmindro , brusidre  , distrAggcre  ; to 
blast  a person's  reputation , inlaccare  , ili- 
strAggere  I'altrAi  riputaziAne 

Blasting,  adj.  distruttivo,  rovinoso,  soflidnte 
Blatant,  adj.  (anl.)  mugghidnto 
Bldy,  s.  argentino  (piccol  pesce  di  fiAme) 
Bldzr,  s.  lidmma,  vdmpa,  splendAre 

— vn.  divampdre,  scintilldrc  , liammeggidro. 
splendere  , tirillare ; — about,  do.  prorla- 
mare , divnlgdrc,  vociferdrc 

Blazon  , ta.  ldasonare  , divisdre  , pingerc  le 
drmc  gentilizin 


met,  bit,  nAt,  tub:  - fdr.  pique, 
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Blazon,  blixonry,  «.  blasine,  arildica 
Bleach,  tail,  imbianrire  al  sole,  hianchfrc;  to 
bleach  linen  rlolh,  hianrbire  tela  di  lino 
Bleorher , t.  imbiancatdre  (lido 

Bleak,  adj.  freddo,  nudo,  Arido.smArto,  squil- 

— s.  argentine  (pfccol  pAsre  di  Hume) 
BIAnkness,  s.  squallidAzza,  frcddAiza 

Bleor  e blAarrd,  adj.  cispnso,  cispicAso;  fnsco 
Bleoredness,  *.  clspa,  cispila 
BIAorrJrd,  adj.  cispAso,  cispicAso,  llppo,  eispo 
Blent,  a.  helamento,  il  belato,  il  bel.ire 

— m.  belire 

Bleating,  «.  belamAnlo;  adj.  bclinte 
Bleb,  a.  pustula,  bAlla,  enflatAra , bitorzolAtto 
Bleed,  rn.  sanguinire  , geilir  sangue;  versir 
il  suo  sangue;  to  bleed  at  the  nose  , geltir 
•Anglic  dal  niso ; to  bleed  ro.  ravar  singue 
ad  uno  , firgli  un  salisso  ; they  bled  him 
three  times  in  two  hours , gli  hanno  fitto 
tre  salassi  in  due  ore 

Bleeding,  s.  cavil  a di  singue,  salisso  (lura 
Blemish,  a.  niarehia.  magigna.  difAtlo,  erepa- 

— va.  macchiire,  limit  ire  , guastire  (dire 
Blench,  rn.  indietreggiire,  titnbire  , impalli- 
BIAnd,  ran.  metcolare ; mischiire;  mischiirsi. 
Blending,  s.  mescolanza,  fusions  (confAndersi 
Blended,  blent,  pvrl.  di  to  blend 

Bless  ( blAssrd  , blest),  ra.  benedirc  , beiro  , 
far  boato,  alliclire,  render  feline  ; henedfre, 
lodire,  gloriflcire;  GAd  bless  you,  Dio  vi  bo- 
i nedica;  blessed  with  a good  memory,  dntilo 
d'  una  buiina  memiiria;  Bless  my  hrirt ! Per 
Bicco!  Bless  us!  Dio  budno! 

BIAssed,  blessed,  blest,  adj.  sinlo,  heilo,  be- 
nedAtlo ; blessed  be  God  , sia  lodito  Iddio  ; 
blessed,  beato,  avventurito ; the  blessed . I.  i 
Blessedly,  adv.  felicemcnte,  bealamAnte  (bcili 
Blessedness,  s.  feliciti,  beatitudine 
BIAsser,  *.  lieneditAre,  -trfce.cbc  benedice 
BlAssing,  «.  benediziAns,  ventura,  feliciti 
1)1 w/M  i.  (lie/  frammlo)  gAIpe,  ealefna,  nAbbia ; 
(</e'/lort,  etc.),  rtiggine,  liggia,  ticcia,  gui- 
slo  , magigna  ; /lg.  cAlpo  mortile 

— ra.  involpire,  avviziire,  guastire 
Blighted,  adj  involpilo,  guastato  dalla  nehhia 
Blind,  >.  persiana,  gclosia,  scuro,  vAlo,  toiler- 

(Agio,  ragpiro 

— adj.  eiAco,  Arbo;  a blind  man,  woman,  un 
eieco.una  cieca;  blind  of  one  eye,  ciieod'un 
Accbio,  Idsco;  stone-blind,  affitto  cieco 

— ra  acciecire,  abbagliarc,  ingannire 
Blindfold,  adj.  cogli  Acchi  benditi 

— va.  bendire  gli  Acchi  a,  acciecire 
Blindly,  adj.  ciecamentc,  alia  cieca 
Blindnian's  bud,  *.  il  piuAco  della  cieca 
Blindness,  «.  accecamento,  ceciti 

Blink,  rn.  bittere  gli  Acchi , ammiccire  , per- 
dere  di  vista,  tralasciare,  passir  sopra 
Blinker,  *.  on  lAsco,  guArcio;  visiAra,  benda 
Bliss,  s.  feliciti,  beatitAdine,  contAnto 
Blissful,  adj.  beito,  foliefssimo,  traheito 
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Blissfully,  adv.  folicemente,  beatamenta 
Blissfulness,  *.  feliciti,  lieatitiidine 
Blister,  «.  vescicinte;  m.;  vesrica  (tut la  pe/fe), 
bAlla,  pustula  (seiche  [nulla  /idle) 

— ra.  applicirc  un  vcscicinlo ; produrre  ve- 

— rn.  levirsii  formarsi,  gonliarti,  in  vcsciche 
Blistcring-plistcr,  s.  un  voscicante  (ilare 
Blithe,  adj.  giojAto,  giocondo  , allAgro  , lieto, 
Blithely,  adv.  giocondamAntc,  allegramente 
Illithness,  blithrsomrucss,  t.  gioconditi 
Blithisome,  adj.  scherzoso,  lieto,  ilare 
BIAot,  ran.  cnfiire,  gonfiire,  gonliirsi 
HIAnled,  adj.  paduto.  gnnliilo,  lumido 
Blubber,  s.  bubbala,  bollicclla , holla 
BIAbber-lip,  i.  labbro  troppo  grAsso 
Blobber-lipped,  adj  cbe  ha  le  labbra  groste 
Block,  *.  pedalc  d'  ilbero  , ceppo,  trAnco; 

bozzello  ; massa ; a biiller's  block , forma 
di  cappAllo  ; a stumbling-block  , intAppo  , 
ostacolo;  a miiunling- block,  cavalralAjo 

— up,  ra.  fermire,  chiudere,  turire 
Blockade,  i.  blAcco 

— ra.  bloccare,  assediire 

Blockhead,  i.  babbaccione,  slupido,  baggiano 
Blackish,  adj.  stupido,  d(  grossa  pisla,  ottuso 
BIAckisblv  , adv.  stupidainenle,  balordainente, 
da  halArdo,  da  scimunilo 
BIAckishness,  t.  sciocrhAzia,  balordaggine 
Blockhouse,  s.  fortfno  fatto  (in  fretta)  di  tron- 
chi  d'  ilberi  o d'  iltro 
Block-tin,  *.  stigno  pure,  imelillo  bianco) 
BIAod,«.  singue  m.;  famfglia,  progenie,  stirpe, 
temperamento  , (ra,  cAllera  ; to  let  blood  , 
cavir  singue ; to  stinch  the  blood , sta- 
gnare  , rislagnaro  il  singue;  to  stir  men's 
blood  , susritire  le  passiAni  degli  uAmini ; 
till  the  blood  runs,  al  primn  singue;  a dis- 
temper that  runs  in  the  blood  , malattia 
che  va  di  padre  in  figlio  : niy  blood  was  up, 
comiqciA  a bollirmi  il  singue 

— ra.  insanguioire;  ravar  singue 
Blooiiriiirsty,  adj.  assctalo  di  singue,  crudele 
Bloodhound,  t.  iimiAro 

Bloodily,  adv.  sanguinosamAnte,  crudelmente 
BIAoiliness,  t.  crudelti,  barbaric 
Bloodless,  adj.  esingue,  senza  singue,  rudrto 
BIAod-IAttcr,  ».  flehotomo 
Bloodshed,  t spargimento  di  singue 
BIAodsbcddor, ».  Ian/.)  assassino,  micidiil* 
Bl&odshot  eyes,  ».  Acchi  rubienndi 
Bloodstone,  ».  sanguigna.  pietra  ematila 
BIAodsucker,  ».  sanguisiiga,  sanguetla 
BIAody , adj.  sanguinAso  , imbrattilo  di  sin- 
gne;  sanguinirio,  vigo  di  sangue,  crudele  , 
micidiale  ; a bloody  figAt , una  sanguinAsa 
batliglia;  blAody-mimled  , sanguinolAnte  , 
crudele ; bloody-fiui,  Russo  di  sangue 
Bloom.  $.  llArc  d'  ilberi ; the  bloom  of  youth, 
il  RAro  della  giovinAzza 
Bloom,  rn.  tiorire,  sbucciire,  spiAndera 
BIAomingly.  adv.  Rorilamente 
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Blown?,  mlj.  liorilo,  florido,  pieno  ili  fiori 
Blossom,  >.  fioredi  piantao  d'Alhero  frutlifcro 

— m.  fiorire,  sbocciare,  csser  in  Ii6re 
Bid!.!,  macchia,  tacria.  cancellatnra, infamia; 

a blot  of  ink,  una  macchia  d'  incbidslro 

— rn.  macchiirc , imhratlAre,  scarahocchiA- 
re;  cancellAre . infamare  ; rn.  this  pAper 
biota  , quests  carta  spande  I'  incbidslro 

Blotch,  a.  puslula,  enliatura,  macclua 
Bible,  va.  affumicArc  (aringhe,  ecc.) 

BIAIed,  arij.  (gnnlio,  turgidoi.  affumicato 
Blotting p.ipor,  a.  carta  sugAnte 
Bloio,  a cAlpo  ; evento  improrviso,  disAslro; 
slanting  bldic , rovescione;  a blow  with  a 
•tick,  hastonata;  — with  a stone.  sassAta; 
to  rotnc  to  blAirs,  venire  alio  mAni 

— ra.  (blew,  blAirn),  sofliArc,  auonAro , gon- 
fiare  ; blow  tbe  fire,  soffiAte  il  fubco;  he 
blows  the  born  , egli  audna  il  corno ; blow 

\ out  the  rAndlc , apegnete  la  candAla;  blbir 
that  blAdder  , gonliAto  quella  veseira  ; they 
blew  up  the  powder  magazine,  lecero  saltAr 
in  Aria  la  pnlveriera;  tbe  wind  baa  blown 
down  two  houses  , il  vento  ha  mandato  a 
terra  due  cise;  I’ll  blow  him  up  (ru/.),  gli 
darn  una  bnbna  lavAta  di  eipo 

— m.  (blew,  blAicn) softiare,  spirire.  tirAre:  the 
w ind  blows,  il  vdnto  sdffia  ; to  piiffand  blow. 
sbuffAre  . ansAre  , alitAre;  the  storm  blows 
Aver,  cAlail  vento,  si  dissipalaburrasca;  blow 
your  nose,  soffiAtevi  il  naso;  to  blow  (hot.), 
aprirsi,  sbocciAre,  fiorire,  these  flowers  blow 
in  June,  quAsti  tiAri  sbAcciano  in  tiiugno 

Bloiring.  s.  il  soffiAre,il  suonire ; lo  shucciire 
Blown,  adj.  soffiAto,  gonliAto . sbocciAto 
Blouse,  «.  blouse,  limArra  di  tela 
Blowzr,  s.  una  dondolAna,  una  paffuta 
Blowzy,  bldwzrd  , adj.  grAsso,  gonfio  , rosso, 
sealdAto 

Blubber , s.  polmAne  marine  : quelle  pArli 
della  balena  che  rontengnno  I’  olio;  sputo 

— rs.  gonfiArsi  le  gnAnce  piangendo 
ltliibberrd,  bliibber,  adj.  gonliAto,  lutnido 
Bludgeon,  s.  bastonAccio  con  pAmo  di  piombo 
Blue  . adj.  turrhino  , azxurro ; lo  dyr  bide, 

tingcre  turchino  ; to  I6»k  blue  at,  guardar 
bieco;  blue  bell,  campanAllo  (hot.);  — bot- 
tle , mosca  turcblna ; bluc-stAcking , donna 
saccentc ; I he  blue  devils,  untbre  alrahiliare, 
malinconia,  abballimeuto;  the  blue-eyed  girl, 
la  fanciulla  dAgli  Acchi  azzurrini  (Idrvo 
Bluely  , adv.  di  color  turchino;  bieraniente , 
BliilT.  adj.  grdsso,  grAsso,  gonfio,  palTuto , lu- 
mido  , sporgentc  ; ruslicu,  brusco,  burbero, 
baldanxAso;  buono,  saldo,  sodo  (mar.) 

Bluff,  s.  balzo,  capo,  promontorio 
Blitffness,  >.  gonAAzza,  rusticaggine 
Bluish,  adj.  azzurriccio,  azzurrino 
Blunder,  s.  sbAglio  , fallo  , spropbsito,  marrn- 
ne : lo  niAke  a blunder,  pigliAr  un  grAnchio 
— rn.  sbagliare  , erraro ; — into  , cadere 


denlrn  slordilamenle ; — out,  dire  gofla- 
menlo,  divulgare  sbalestratamente 
Blunderbuss,  t.  spingAla,  trombbne 
Blunderer,  s.  scidcco,  balArdo,  stupido,  gbnzo 
Blundering,  adj.  balbrdo,  slordito 

— s.  1’operare  inconsideratamente 
Blunderingly,  adv.  storditainenle  , goffamentc 
Blunt,  adj.  ottuso  , spuntAto,  schiAtln,  brusco 

— ro.  spuntAre,  renders  ottuso;  miligAre 
Blunting,  s.  lo  spuntAre.  smorzAre,  il  mitigAre 
Bllintly,  adv.  bruscamAnte,  rozxamente,  rcci- 

samente,  seccamente,  s chief  lamAnle 
llliintness,  *.  ntlusita,  schiettezza  , rusticilA 
Blur,  s.  niAcchia,  mArchio,  infAmia 

— va.  tnaccbiare,  imbrattAre,  tacciare 
Blurt  out,  i vi.  shales!  rArr,  strafalciAre 
Bliish,  >.  rossbre ; to  make  one  Mush,  Tar  arms 

sirealcuno;  at  first  blush,  subito,  a prima  vista 

— iw.  arrossire  , divonfre  o farsi  rosso  ; she 
blushed  at  it , clia  n’  ebbe  rossbre  ; 1 blush 
for  you  , mi  fAte  vergbgna 

Blushing,  adj.  rosseggiAnte,  che  arrossisec 
Blhster,  mi.  slrcpitAre,  lempestAre,  stridere 
Bluster,  s.  fracAsso,  chiasso,  trambuslo 
Blusterer,  s.  bravacciAne,  schiamazzatore 
Blbstering,  adj.  rumorbso,  strepitoso 
Boa,  i.  boa ; (omom.l  boa 
Ildar,  s.  vArro : wild  bbar,  cinghiAle 
Board,  s.  Ass«  f. , tavola;  mensa,  desco;  dnzzina, 
pensione  , cibo  , sostentamenlo;  tavola  di 
consiglio,  consiglio,  eomilAto;  azienda;  pAleo 
teAnico;  pbnie  di  nive.bbrdo;  upon  tbe 
bbard  , sulTAsse  ; on  board  a ship  , a bbrdo 
d’un  bastimentn ; to  speak,  ileal  above  board, 
parlAre  ape  r to,  IraltAre  con  itehicltAzra ; to 
put  one  to  board  , mettcro  uno  a dozzina 
to  put  on  board,  (mar.)  caricAre.imbareAre  ; 
board-wAges  , salArio  cbe  cotnprende  anche 
le  spese  del  vitlo 

— no.  guerniredi  livole,  coprire  d'assi  (mar.) 
abbordAre;  lo  board  a man  of  war.  abborda- 
re,  arrembAre  un  vascello;  to  board,  t-n. 
stAre  a dozzina;  I board  at  Mr.  Brown's, 
stn  a dozzina  dal  signor  Brown  (edurAnda 

Boarder.*.  pensionArio,  dozzinanle;  conviltore. 
Boarding,  s.  I’abbordAre;  I'azibne  di  IbdcrAre 
0 coprire  d'  Assi ; I' Alto  di  abbordAre  un  va- 
scello nemfeo  ; il  ricAere  dozzinanti,  con- 
villdri,  educande,  ecc. 

BAarding-hiiusr,  s.  pensione  , cAsa  dove  si  sla 
a dozzina,  dozzina 

Ibwrding-scbool , s.  pensione,  cisa  d'  educa- 
ziAnc,  convillo,  dozzina,  cnllegio 
Boost,  t.  millanleria,  jaltAnza,  tanto 

— ro.  vantarc,  niagnilicire,  esaltare 

— rn.  vantarsi,  uiillantArsi 

BAoster,  *.  millanlatore.  vantalAre,  -trice 
IIAaslful,  adj.  cbe  si  inillAnla,  millantatorio 
BAosting,  adj.  vanagloriuso ; s.  millanleria 
BAastingly,  udv.  in  modo  millantalorio 
Boat,  i.  battello,  barca;  a little  boat,  una 


KAtc,  mete,  bile,  nAle,  tube;  - (At,  met,  bit,  nAt,  tub ; - far,  pique, 

g«no,  rino.  lai.  rona.  Cumc ; • (>aiio  p«Uo,  petto,  e,  i.  nolle,  oeufr  • niauo.  \ mo. 
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barehdtla  , a ship's  boat . non  schifo ; a 
strom-hoal,  on  battello  a vapdre 
Boat,  von.  Irasportarp  o andirc  in  barca 
Boatman,  s.  barcajudlo,  navicellijo 
Boatswain  (bos’n), «.  maestro  d’equipiggio 
B6b,  s.  eidndolo  , pendente  , oreccbinn  , pen- 
daglio,  parruroa  a nddi  : botta,  verrnicdllo 

— ra.  ciondolire.  peniolirr,  pindere 

— oo.  esciro;  fireirla  ad  uno,  beffirlo 
Bobbin,  i.  canndllo,  roccbdtto  da  cotone,  ecc. 
Bdbbing,  ari],  dondoldne,  penioldne,  pendente 
Bobtail,  s.  coda  cdrta,  parrbcea  cdrta,  codlno; 

ciondoldne  ; eidndolo,  riondolino ; gentiglia 
Bbbtailed,  adj.  srodito.  senza  cdda 
Bdcasinr,  >.  bucherime  find 
Bode  , mis.  prpsagire  , pronosticirp,  essere  di 
budno  , catlfvo  augdrio;all  this  tiodrs  no- 
thing good , lutto  qursto  non  presagisce 
niente  di  budno 

Bidgr.ra.  indietreggiAre,  titubire,  tenlenndro 
Bddice,  mrglio  corset,  «.  coraaletto,  buslo 
Bftdilpss,  mlj.  incorpdreo,  sdnia  edrpo 
Bddily,  adj.  corpdreo,  matcriile 

— arfu.  corporalminto 

Bdding,  I.  presentimdnto,  presigio 
Bddkin  , ».  punterndln  , driiiatojo,  stiletto. 
Odds  bodkins  I boddikins!  cospdllo  di  BAcco  ! 
Bddy,  «.  edrpo  , sosl.inia  ; edrpo,  persdna; 
edrpo  , sociela  ; a little  body , corpicdudlo  , 
co rpi cello ; a dead  body , edrpo  mdrto,  ca- 
divere:  bddy  pdlitic , eorpo  politico;  the 
body  of  a edach.  il  gdseio  d’una  earrdsta  ; 
any  body  , qnaliinque  persdna,  chidnqne; 
every  body,  ogndno , ciaacuno;  no  body, 
nessuno  , niuno;  somebody  , qualcdno,  al- 
ciino ; a busy  body,  tin  faceenddne,  nn  bro- 
glidne;  to  run  a person  through  the  body ; 
trafiggere  alcunn  ; to  put  a new  body  to  , 
rifaro  la  vita  di,  rifoderir  il  buslo  di 
Bddy-guard,  s.  ie  guard ie  del  edrpo 
Bddy  (forth).  ot.  plasmAre , dire  on  edrpo  a. 
Bog,  s.  palude,  panlano,  marpse  (produrre 
Bdgtrotter,  s.  abitatdre  di  ludgo  pantandso 
Bdggle,  i-n.  sbigottirsi,  indietreggiAre,  esitire 
Boggier,  s.  udmo  irresoluto,  eavAllo  paurdso 
Boggling,  s.  titubama,  patira,  esilAma 
Boggy,  adj.  palnddso,  pantandso,  paldstre 
Boil,  s.  Agnolo,  ciecidne,  furdneolo 

— to.  bolllre,  lessire,  codcere 

— tm.  Imllire  , fdrrere  . nndeggiire ; to  boil 
fast , bollire  a ricorsojo  ; to  begin  to  boil , 
grillin' ; to  boil  over,  versire,  traboccire  a 
forra  di  bollire;  — away,  eonsmnirsi 

Boiled  meat,  *.  lesso,  bollilo;  cirne  lessa 
Boiler,  s.  caldaja, cable rdnedi  battello  a vapdre 
Uoilcry  (salt),  >.  salina,  ludgo  dove  si  fa  il  sale 
Baling,  t.  bollimdnto,  il  bollire ; I'agitirsi 
Boisterous  , atij,  tempestdso,  impetudso,  stre- 
pitdso 

Boisterously  . adv.  irnpetuosamente,  tempesto- 
samenle,  violentemente,  strepitosamente  ' 


Bdlsleronsness,  > stito  procelldto,  furia,  im- 
Bdlarv,  adj.  (min.)  bolire  tpetuositi 

Bold.  adj.  ardito,  aniindso  , baldanidsn  ; sfac- 
ciilo;  I make  bold  , mi  prdndo  la  liberta  , 
dso,  ardisco 

Bdldly,  ode.  arditamente,  baldaniosamdnte 
Boldness,  a.  ardileiia,  coriggio,  baldinia 
Bdlr,  *.  Irdnco  d' Albero  , forndllo  di  ptpa  ; 
bolo,  (mm.);  mistira  (6  moygi) ; Armenian 
bole,  bolarmeoien,  (med.) 

Bdll,  i.  (hoi.)  gimbo,  stelo  (di  lino,  ecc.) 
Boiled  , udj.  gambdto  , cite  ha  gimbo ; bdlled 
fids,  lino  gambulo 
Bdlsler,  *.  eapenile,  (primiccio) 

— OT.  mettere  un  rapeiiAlp  sotto  la  tesla  ; 
puntellire,  sostendre,  spalleggiire  ; to  bdl- 
sler up  a rdtten  system  , first  fiutdre  d'un 
rallivo  sistdma 

Bolstering.  >.  sostdgno,  pnnlello,  il  puntellire 
bolt,  a.  dirdo,  quadrello ; fulmine,  saetta ; 
stanghetta  di  serratdra , rhiavislello,  cate- 
niccio;  cavicchio;  caviglia  ; bolt  -ropes,  ra- 
linghc  ; to  stand  boll-uprfg/it,  slire  in  petto 
e in  persdna 

Bdlt , nn.  serrare  con  ehiavistdilo;  incaviglii- 
re,  atlarcire,  congegnir  con  cavirebie;to 
bolt,  abburaltire ; inghiotlire  senia  masli- 
cire ; to  bolt  out  vn.  ttscire  di  slincio ; to 
bolt  a birr,  far  levir  la  tdpre 
Bdlter,  ».  buratello,  sliccio 
Bdlling-hotisr,  s.  buratteria 
Bolting  hutch,  t.  frulldne 
Bdltsprit,  i.  (mar.)  v.  Bdtrspnt 
Bolus,  «.  pillola,  bolo 
Bomb,  i.  (bomb-shell),  bomba  (mil.) 

Ildmb,  rn.  rimbonthire 
Bdmbketch,  I.  galedtta  da  bdmbe 
Bdmbdtd,  on.  bombardirc 
Bombirder,  I.  bombardatdre 
Bombardier,  s.  bombs  rdiere  (dire 

llombirdmcnt,  *.  bombardamento,  il  bombar- 
Bdmbast.  t.  anfanamdnto ; ampollositi 
itombdstjc,  adj.  ampolldso,  gdnlio,  trdulio 
Bornbaiine  (bombas  dent,  * bombaglno 
Bond,  s.  IpgAme.nddo;  dhbligo,  pdlitta , bono, 
slrumcnto ; inagaufno  di  depdsitn  delle  dogi- 
ne,  pdrto  franco;  goods  in  bond,  merci  in 
porto  frineo;  bonds  of  friendship  , legami 
d’amicisia ; India  bonds,  obbligaiidni  della 
Compagnla  delle  Indie 

— m.  ripdrre  mere)  in  Porto  Frineo 
BAndage,  s.  cattiviti,  sebiavitb,  servitb 
Bdnding-wirehouse , s.  magaistno  di  depdsito 

del  porto  frineo.  della  dogina 
Bdndniiid,  I.  schiiva 
Bondman,  s.  sebiivo,  cattfvo 
Bdndservant,  «.  rchiivo  ' 

Bdndservice,  ».  servaggio,  sebiavitb,  servitb 
Bdndsman,  pi.  bondsmen,  s.  sebiivo,  catlivo; 
mallevaddre,  sicurti 

Bondswoman  , (pi.  bondswomen)  t.  sebiiva 


ndr,  rflde;  - fill,  sdn,  bull;  - firr,  di;  - by,  lymph ; poiie,  b^s  ftful,  fowl;  gem,  as 
(a>ru.ni|>i  - foru,  onf.  cuU*  , - erto , n>(j ; - t*i.  e.  It  pel.  k*»l«  ; |utuna  , r«. 
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Born-,  *.  dsso  m.  (filar.  Asti  m ossa  fp.);  fish- 
bnnr,  resta,  spina,  lisca  ; In  make  no  boms, 
non  first  scrupoio ; to  pick  a bone , roscc- 
r In  am  un  osso 

— va.  disossiro,  trar  I' ossa  dalla  cArnc 

lldnnl,  big-boned.  bAny,  adj.  ossilto 
Bonrlace,  *.  mcrletlo  a mo’  di  rrte 
Boneless,  adj.  senza  ossa  (slogalc 

Bonrsetter . t.  chirdrgo  che  rimetlc  !e  ossa 
Bonfire,  s.  fal6,  fuiico  d’allegretza  (retta 
BAnnel,  *.  cappellino,  cappdllo  da  ddnna.bcr- 
BAnnily,  adv. {Kraz. ) graxi osamAnte,  gonlilmAn- 
llimny,  adj.  (gcazzrsr)  graziAso,  leggiAilrO  (te 
HAnnyclabber,  t (valg.)  sicro  di  latte 
Bony,  adj.  ossilto,  pieno  d’  Asia 

BAoby,  >.  bietolone,  balnrdo,  minchiAne 
Bonk  , i.  libro  , volume  ; a dA^-book  (com.'), 
■in  giornAlc ; wAstc  book  , scartafaceio,  brn- 
gliiccio;  a bound  book, libro  legato;  stitch- 
ed book,  libro  in  brosciura;  a book  in 
boards,  libro  carlonato  ; an  account  book, 
un  libro  di  c6nti  ; to  get  out  of  a person's 
books,  uscire  di  debito ; bookseller,  librajo; 
bookbinder  , legatdre  di  libri ; book-keeper  , 
ragioniAre,  queilo  che  tiene  i libri ; book- 
worm, (Arlo;  udmo  molto  studiAso 

— down,  va.  scrivere  nel  libro,  registrAre 
Book-case.  s.  libreria,  scansie,  armadio 
Book-keeping,*,  tenuta  do'  libri ; — by  double 

entry,  in  partita  ddppia;  — by  single  entry, 
in  partita  semplice  ; science  of  book-keeping, 
la  contabilitA 

Bookish , adj.  studiAso,  applicato  a’  libri 
UAokishness,  s.  amor  cccossivo  dello  studio 
Bookseller  , >.  librajo  , vcndilAro  di  libri ; 

bookseller  and  piiblisher,  editore-libriio 
Bookworm,  >.  tarlo;  (Jig.)  udmo  troppo  studiAso 
Boom,  «.  bastone  di  coltellaccio  (mar.),  catAna 
Booming,  s.  rimbdmbo,  il  ritnbombare  (di  porto 
Boon,  * timet.)  favAre,  gratia;  riebiesta 
Boon-eumpAnion  , s.  giovialAne,  compagnone 
Boor , s.  rustico,  villAno  , udmo  di  grdssa  pA- 
Bdorisli.  adj.  rustico,  villAno,  zdtico,  rozzo  (sta 
Bdorishly,  adv.  rusticamonte,  rozzamAnto 
Bdorishness,  s.  rusticbAzza , lolichezza 
Itdosr,  r.  Bouse 

Boot,  i.  stivale ; soprappiii,  guadagno ; to  put 
on  one  s boots,  slivalArsi;  ba/f-bdots,  VVel- 
linglon-bools  , stiialeUi ; in  boots , stivala- 
to  ; boot-store  ( dmerferm. ),  stivaleria  ; the 
boot  cleaner  of  a hotel , mrglio  the  Boots, 
il  pulilore  dello  scarpe  d'  un  albdrgo , il  lu- 
strino  ; you  shall  give  me  this  to  boot , mi 
dardte  queslo  di  soprappiii 

— ivi.  ( rfrw, ) giovare ; servlro;  what  boots 
it?  a che  serve? 

Boot-hook,  *.  lira-stirAlo 
Boot-jack,  s.  cava-stivali 
Boot-maker,  s.  colui  che  fa  slivali 
Bind  tree,  s.  forma  di  stivale 
Booted,  adj.  (in  boots)  slivalato 


Booth,  t.  bar area . baraccdne 
Bootless,  adj  (port.)  useless,  idle;  inutile,  vino 
Bduly,  s.  hollino,  preda 
Bope'p,  i.  mosca  cieca;  to  play  bopeep,  far  a 
capo  nascAndcrc,  giuocAre  a mosca  cieca 
Borage,  s.  lmrAggine,  borrana  f. 

Boras,  *.  borrace  m. 

Border,  «.  Arlo,  lem bo;  borders,  coufini,  fron- 
tiers', limiti,  termini 

— twit,  orlarc.  fregiire;  ronfinare 

— upon,  i-ii.  confinAre,  dssere  conliguo 
Bdrdcrer . *.  ronfininte,  che  dimora  nolle 

fronliero  ; borderers,  gdnle  dello  frontiers 
BAre,  s.  calibro  , spilletto  , punterudlo  , aper- 
tura  , huco  ; seccatAre  , importuno  ; secca- 
tura  ; bore-tree  , sandmen  ; bore  , jkj*.  del 
verbo,  to  bear,  sopportire,  comportAre 

— oo».  forire,  pertugiAre;  seccire,  aonoiaro 
Boreal,  adj.  horeale,  settentrionale 

BAreas,  s.  borea,  aquildne 
Borer,*,  chi,  che  pertugia;  specio  di  succhiello 
Born,  adj.  (portir,  di  to  bear , partorire)  nd- 
to;  hAse-born,  baslArdo,  di  bAssa  famiglia: 
well  born  , ben  nAto  ; to  be  born , nAscere  ; 
where  were  you  born  ? dove  siete  nato  ? di 
che  passe  siete  ? 

UoroupA,  ».  borgo,  borghetto ; padse  che  mAnJa 
un  depulAto  al  parlamento 
Borrow,  ea.  pigliire  in  prestito 
BArroicer,  *.  prendilAre  in  prestito 
Borrowing,  *.  il  premiere  in  prestito 
Boscage,  *.  selvetU,  hoschetto,  mAcehia 
Bosom,  *.  seno,  grAmbo;  cudre  , affetto,  desi- 
derio  ; the  bosom  of  a shirt,  lo  sparato  d'u- 
na  camicia;  a bosom  friond,  amico  intimo, 
amico  di  cudre 

— ua.  (not.)  chiddersi  in  seno,  celare 
BAss,  *.  gdhba,  bArcbia,  drgano  frenoldgico 
BAssage,  *.  hozzo  as.,  iidtie  fp 

BAssy,  adj.  copdrto  di  bArchie 
Botanic,  adj.  botAnico,  doll'erbe;  garden,  giar- 
Botanist,  s.  un  botAnico  (dino  botanico 
Botany,  s.  la  botAnica 
Botargo,  *.  botArgo,  udva  di  tAnno 
Botch  , tvs.  acciabatlAre  , acciarpAre  , rattop- 
pAre,  rappeuAre,  fare  una  cosa  alia  ptiggio 
Botch.  *.  pezza,  toppa  , strAccio  di  panno  con 
cui  si  rappezza  andantemente  un  Abito  vec - 
chio;  botch  ( mrglio  blotch),  lincone 
BAtcber . » rappezzalAre  , -trico;  eiabattino  , 
guAsta-mestiero 

Botcbingly.  adv.  malamente,  da  eiabattino 
BAtii,  adj.  e adv.  ambo,  Ambe.  entrAmbi.ara- 
bedue ; i'un  e I'Altro,  lulti  e diio,  tulte  due, 
amendue ; both  hands , Ambe  le  mani ; both 
of  them,  ambedue 

— conj.  e,  c-e,  si ; cosi  bene  come ; both  rich 
and  noble  , e ricco  e ndbile ; both  by  seu 
and  lAnd,  e per  mAre  c per  terra 

BAther  , va.  scccAre  , infastidire  , shalordirc , 
imbrogliAre,  molestarc,  travagliAre 


FAte,  mete,  bite,  nAle,  tube;  - fit,  mAt,  bit,  nAt,  tiib;  - fir,  pique, 

mm,  vino,  Ui,  rooui,  ftuax ; • piUo-pctU,  pctlo,  e.  i,  noUe,  otuf,  • mano,  vino. 
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nmhtrition,  *.  imbroglio,  fastidio,  ndja  Bow  , ran.  eurvarc , piegare  , chinAre ; inchi- 

Bnttlr , bottiglia , liaseo  , boccelta ; a lArpe  nArsi , soccumhere;  lo  bow  one's  Andes, 

hottlo  , un  li  a scone ; a stone  bottle . tin  or-  piegar  le  gindcchia , inginoccbiArsi : to  bow 

ciudlo ; a bottle  of  hAy  , fastdllo  di  fidno,  to  a person  , inchinarsi  ad  uno,  inchinAr* 

bottle-nosed,  eho  ha  il  naso  grosso  in  punla  nno,  salulArlo 

Bottle,  ra.  inftascire,  imboltigliaro  Botrbent,  adj.  curvo,  arcAlo,  voltAto,  areuato 

Bottled,  adj.  imbottigliAlo  Bowel,  gut,  ra.  ibudellAre,  sventrAre  (nerezza 

Bottom,  s.  fondo,  imo,  basso,  base,  vAlle,  de-  Bowels,  tp.  visceri,  hudclla ; (fig.)  trisceri , te- 
retAno  ; cardna,  nAve,  bArea,  legno ; to  sink  Bower,  *.  pdrgola:  Anrnra 
to  the  bottom,  sprofondAre  , mandarc  o an-  Bowery,  adj  nmbrftso,  frondoso  ; s.  pergolitn 
dire  al  fondo;  the  bottom  of  the  hrirt,  Bool,  s.  scoddlla,  taiznno,  hacino  , cidlola,  il 
V Imo  del  cuore  ; of  the  stairs,  il  Inndo  della  cdneavo  d’un  eucchiAjo ; bdccia,  pAlla 
seals;  at  bottom, adr. a fondo,  in  soslinra  — in.  gittocAr  alle  bdcce 

— ra.  fondAre,  inaspAre  BAudeggcd,  adj.  sbilenco,  strAmbo 

— rn.  fArc  fiindo,  oapilAle  Bowline,  «.  bolina 

Bottom'd,  adj.  fondAto;  bottomed  npdn,  fon-  Bonding,  J.  il  giudeo  delle  bdcce  ; — green , 

dato  sdpra  ; flit-bottomed  ( mar  ) , piAlto  luogo,  prAto  dove  si  giudea  alle  bdcce 
di  fondo  Bdirmall,  ».  arciere,  -dro 

Bottomless,  adj  sdnza  fondo  Bdu'-shot,  s.  tiro  d'  Arco 

Bdttomry,  *.  prestito  alia  grdssa  avventura  Bdirsprit,  s.  bomprdsso,  (mar.) 

BbftgA  e bduyd,  s.  ramoscello,  rAtno,  rama  Bdirstring,  s.  edrda  dell'  Arco 

BdngAt,  firrt.  di  to  buy  compriro  BAirwindoir,  s.  finestra  orAle,  rotdnda 

Bounce.  ra.  scrosriAre,  scoppiettAre.  saltAr  su  Bowie,  rn.  trincire,  sbevazzAre,  tripudiAre 
con  istrdpito,  baliAre ; millantArsi  Bos,  s.  bosso,  busso  |do/.) ; scAtola,  rassrtta, 

— i.  scoppio,  fracAsso,  balm, salto,  vAnto  cAsia;  casselta  della  limdsina,  delle  lelle- 

Buunccr,  *.  millantatore,  bravAccio  re;  pAlco  , palehclto  (di  IcAIro);  a snuO- 

Bouncing,  adj.  tarebiato,  vivAre,  slrepitdso  boi , tabacchiera  , scAtola  da  tabAcco  ; a 

Bound,  ».  limile,  termino,  confine,  sAlto.sbAlzn  little  boi,  cassettlna  ; a Christmas-box,  sal- 

— ra.  limilAre,  lerminAre,  porre  frdno  a vadanAjo  , strdnna:  conch  bon  , casselta  di 

— ra.  shalzare,  saltAre,  slAnciarsi,  scagliArsi  carrdixa  ; a box  on  the  ear , uno  schiaOd  , 

— adj.  IcgAto  . teniitn  , obbligAto  . dirdtto  ; un  ptigno  still’  ordcchio  j dice  box,  bdssolo 

the  ship  was  bound  for  (or  lo)  Liverpool  , da  dAdi ; a cditntry  box,  casino  piccolo  ma 

il  bastimenlo  era  caricAto  per  Liverpool;  bello  ; a strong  box , cdfano  , forxidre  , scrl- 
whithcr  hound  J ( mar. ) dove  andAte  ? well  gno  ; the  box  of  a screw  , la  chidceiola  , il 

bound,  ben  legato  (lib.) ; ltArd  bound,  stilico  cavo  della  vile  ; the  box  of  a wheel,  il  mdx- 

BoQndary,  >.  tdrmino.  limite.  confine  zo  d'  una  rudla  ; — of  a lock  , lastra  della 

Boundrn,  adj.  obbligAto,  tenuto,  intperidso  serrattira  ; coalbox  , casselta  di  fdrro , ecc. 

Boundless,  adj.  illimitato,  infinite  , immenso  da  portArvi  rarbdne ; a box  in  a cdtTee-houso 

Boundlessness.  s.  immensita.  infinitA  or. dining-room,  staniella  pfccola  in  uncaffe 

Bounteous,  adj.  generdso.  liberAle,  largo  o in  una  trattoria;  to  find  one's  self  in  the 

Bounteously,  adv.  generosamente,  largamdnte  trrdng  box  , liovArsi  in  cittfvi  pAnni , pi- 

Bdunteonsness,  s.  ntttniGcenza,  liberalitA  gliar  yn  grAnchio  , scamhiAre  , ingannArsi  ; 

Bduntifiil.  adj . liberAle,  mttnilicenle  bdi-cont,  labArro  da  eocchiere 

Bountifully,  adr.  generosamente,  riccamenle  Box-keeper,  t.  (/cot.)  apripdrte ; (giuoca)  pun- 
Itiiuntifulness  s.  gonerosilA,  liberalitA  tatdre  . marcatdre 

Bounty,  « mtiniOcenxa,  generosilA.  largixidne,  BAx,  ra.  chiudere  in  una  casselta,  incassAre  ; 

premio  (com.) ; duno  reale,  (mil.)  scbiaffeggiAro  ; lo  box  one's  ears  , bAlter# 

Bourgeon,  ra.  gemmAre,  germogliire  uno,  tcbiaffeggiArlo;  lo  box  , ra.  far  a'  pu- 

— i.  gemma,  germdglio ; puslula  gni,  pup o Arc.  hAltersi  alle  pitgna 

Bourn,  a.  limile.  (ermine,  rivolelto,  torrents  Box  , bdxrn.  adj.  di  bosso,  di  btisso 
Bouse,  rn.  (ra/.)  trincAre,  sbevaizare,  cioncAre  Borer,  s.  pugillatore 

Bottsy,  adj.  (vttly.)  ubbriaco,  cotlo,  dbbro  Bdxing,  t.  il  far  a pugni ; — mAlch,  pugillato. 
Bout,  s.  (r ulg.)  vdlta.  Data;  at  one  bout,  ad  pugna,  combattimenlo  di  pugillatbri 
un  trAtto;  a drinking  bout,  una  bcvtila,  un  B<y,  >.  ragAzto.  giovanelto , fanciullo,  sdrvo; 
tripudio  lo  play  the  boy,  bamboleggiAre ; a boy's 

Bdu- , t.  Arco,  archello  , dlsa,  arcione,  nddo  ; trick,  ragazzAta 

to  have  two  strings  lo  one’s  bow  , aver  due  Bcyhood,  I.  pnorizia,  fanciullezza 

edrde  al  suo  Arco;  rAin-boto  , Arco  baleno ; Boyish,  adj.  fanciullesco,  puerile 
rrdss-bow,  halcstra  Boy  ishly,  adv.  fanciullescamdnle.  da  fanciullo 

Bor),  s.  inchlno,  saluto  ; prua,  (mar.);  to  Boyishness,  s.  puerilitA,  fanciullAggine 
make  a buw,  fare  un  inchlno  BrAce , t.  pAjo  , cdppia  ; cinlura , bendAggio  , 

nor,  rode;  - (all,  son,  bull;  - fare,  do;  - by,  lymph;  puysr,  hois,  foul,  fowl;  gem,  as. 

lor U,  ruj»  j - forte,  exmf.  culls;  - erba , ruga;  - lai,  e , i j poi,  baulc;  gciuuui,  ro*M. 
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•bracciile : abhracciatAjo ; a briee  of  pistoli, 
un  pijo  di  pistole:  — of  prity  hounds  or 
grey-hounds,  roppia  di  levriAri ; — Of  iron, 
rampfno,  rampAne  ; — of  a ship,  scAlta 
Brier,  m.  legire,  slringerc,  clngere,  attaccire, 
ristrlngere,  bcndirc  (un  tamburoi , rAnder 
tesi  i nervi ; attringcre  , rinforzare  , rin- 
vigorire 

Brirrlet,  » tnanlglia,  brareialetto ; bracciile 
Bricer,  «.  cintura.  bAnda,  fiscia;  astringente 
Braeh,  brachr  (brik),  >.  bricro  (cia 

Brachial  (brikial),  adj  appartenAnte  alle  brie- 
Bracing,  adj.  rinvignrinle,  astringente 
Bracket , «.  beceatello  , peducrio  , meosola ; 

hrirkels,  parAnlesi  e diusule 
Brackish,  adj.  salmistro,  che  lien  del  silso 
Brarkisltncss,  x.  salsAzza,  qualili  salmistra 
Brad.  t.  rhiAdo  (tenza  tesla') 

Brig  $.  vinto,  jallanta,  millanterfa 

— rn.  jatlirsi,  vanlirsi,  millaulirsi 
BraggadAicio,  a.  millanlatoro,  divAra  iminti 
Braggart,  hragger,  x.  braviccin,  vanlatAre 
Briggart,  adj.  millanlatAre , vanagloriAso 
Bragging,  « jattima,  millanteria,  ranto 
Briid,  a.  IrAccia  di  capelli,  Irina 

— va.  intrecciire,  tessere  insieme 

Brail,  va.  imhrogliire  le  vAle,  caricir  a Arzo, 
andir  alia  binda 

Briili , >.  ( mar.  I riricbe,  eordicAlle  che  ser- 
rnno  ad  ammainire  o sciArre  le  vile 
Brain,  s.  eervello,  cervAlla,  giudiiio  : to  blow 
out  one’s  briini,  bruciini  il  cerrAllo;  little 
brains,  poeo  rervAllo;  to  pilule  one's  briins, 
lambiceirsi  il  cervAllo ; hair-brained  , stor- 
dito,  seervellato 

— in.  aceoppire  , ammazzire,  discerrellire 
Brainless,  adj.  scenrellilo,  sciAcco,  piuo 
Brainpan,  x.  ( mrgtin  crinium)  crinio 
Brainsick,  adj.  scAmo.  acimunito,  frenAtico 
Brimsickness , x.  slolidAzza,  Irenetichezza 
Brake,  a.  micchia,  felcAlo,  bnsciAne ; maciulla, 

madia,  brigliAne;  manovAllo  ; brake  pat.  di 
to  breik,  roropere 

Briky  , adj.  spinAso  , pirno  di  spine 
Bramble,  s.  rovo,  tspino’t,  a place  full  of  brim  - 
blei,  rovetn,  spineto 
Brimin,  s.  brinie,  brihmane 
Brin , s.  crusca  , buccia  di  grino,  macinalo  ; 

bran-new,  affatlo  nudro,  novel  lo 
Branch,  >.  rimo  ; a little  brinch,  ramoscAllo; 
a vine  branch,  sermento : a branch  of  a 
ftmily,  rimo  di  genealogia ; — of  a riil- 
rAad,  rimo,  diramaiiAne  di  strida  ferrita 

— m.  ramilicire,  spirgersi  in  rimi ; rn.  di- 
vidcre  in  rimi,  ricamire  in  rimi  o liori 

Branched  , adj.  piAno  di  rami , ramAso ; divi- 
so , separito ; branched  velvet , velluto  a 
fogliimi 

Brincher,  s.  falconetlo 

Brinchiness,  s.  ramositi,  pienezza  di  rami 

Brinchless,  «.  senza  rimi 


Brinchjr,  adj.  ramoso,  piAno  di  rimi 
Brind  , x.  linAne , brindo , spida : mirca  , 
roirchio  d'  infamia  ; brind-iron,  branding- 
iron,  ferro  infocito  da  bollare  i delinquents 

— va.  marchiire.  suggellire  (i  rAi)  con  fArro 
infocito;  sfregiire  , vituperire 

Brindisb,  un.  brandfre,  vibrirc,  agitire 
Brindv,  s.  acqnavite 

Brangle,  s.  baruffa,  querela,  rissa,  conlrislo 

— n».  eontrastire.  disputin',  rissire 
Ifrinny,  adj.  di  eriisca.  simigliinte  alia  crusca 
Brisier,  s.  calderijo.  caldino 

Briss.  s.  rime  (roetillo);  sfaccialAzza 
Brassiness,  x.  somigliinza  o qualili  di  rime 
Itrissy,  adj.  di  rime,  che  ha  del  rime 
Bril,  i.  pAtto;  eoec  di  dixprrzzn  per  bambino 
Hravido,  s.  bravita,  smargiassita.  jattinza 
Brivr,  adj.  bravo,  coraggiAso,  nubile,  grinde  ; 
(ruig.  ecrellenle,  bAllo,  attillilo);  x.  brivo 

— va.  bravarc,  affrontire,  stidire  (da  brivo 
Brively,  adv.  coraggiosaminte,  galantemente, 
llrivery,  s.  roriggio,  magnifieenra;  bravita 
Brivo,  x.  brivo.  sicirio,  malandrino 

— intrrj.  (well  done  I)  brivo  I briva ! 
Bravissimo ! intrrj.  hravissimo,  bravissima 
Brand,  s.  rissa,  eontesa,  zuffa,  schiamizzo 

— r».  sgridire,  rissire,  eontAndere 
Brisrier,  s.  garritAre,  - trice,  schiamazzAne 
Hriu  n,  s.  cinghiile  (out. I ; cirne  di  cingbiile  ; 

missa  di  cirne ; carnagiAne  , cirne  soda  , 
pAlpa,  briccio 

Brawniness,  s.  carnositi,  robustezza 
Brawny,  adj.  carnuto,  polputo,  tarchiito 
Brig,  s.  strApito,  rigghio,  ragghiire 
Briy  , va.  pestire  , polrerizzire  acciaccindo 

— m.  maeinire:  ragghiire,  ragliire;  vociferire 
Briber,  s.  marina  (strumentol;  che  riggbia 
Brii/ing,  s.  riglio  d’isino,  clamAre 

Brize,  to.  saldire;  eoprire  di  rime 
Urizen,  adj.  di  rime  ; impudente,  sfaeciito 

— m.  Assere  impndAnle,  far  lo  sfaeciito 
Brizrn  face,  s.  un  impudente,  uno  sfaeciito 
Urizen  faced,  adj.  sfrontilo,  impudAnte 
Brizier,  a.  calderijo ; caldino,  stufa 
Brazil-wood,  s.  legnn  del  Brasile 

Breach,  s,  brAecia,  rolliira , apertura,  infran- 
gimenlu,  violazione ; — of  a commindment, 
la  violaziAne  d'un  romandaraento 
Bread  , s.  pine ; cibo  , vitto  ; some  bread  , 
del  pine  ; white  bread  . brown  bread,  pan 
biinro  . pan  bruno ; household  bread,  pane 
casalingn ; new  bread , pan  frAseo ; slile 
bread  , pane  assettito;  a lAaf  of  bread,  un 
pine  ; briad-biskrt . canAstra  pel  pine  , 
panicre  ; lo  be  out  of  bread  , Assere  fudri 
d'  impiego 

BrAodcbipper,  s.  servo  del  fornijo 

BrAodcorn,  s.  frumAnto 

Bread™,  s.  larghAzza  (d’una  superflcie) 

Breik , va.  ( brAke  brAken  ) ran.  rompere  , 
spezzire;  infringere;  to  break  a lance. 


File,  mAle,  bite,  nAte,  tiibe;  - fit,  met,  bit,  nAt,  tbb;  - fir,  pique, 

Sene.  nuo,  1st,  root*,  fiturt* , * patto-petto,  petto,  e,  f,  nolle,  or ufi  - inouo,  ttao. 
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a cup  , rAmpere  un»  lAncia  , una  lAzza : — 
one's  neck,  rAmpersi  il  cnllo  ; — one's  word, 
manrAr  di  parAla;  — a hArse  , dnmArc  tin 
cavAlto ; — one's  heArl  , spezzAr  il  cuAre : 

— the  law , violAre  la  Irgge  , a-  * jest  on 
a person  , fArsi  ltefTa  d'  alciino;  — a busi- 
ness, propArre  tin  negnzio ; — open  a dAor, 
into  a house  , sfondAre  ttna  pArta , aprire  a 
fAria  ltna  cAsa:  — off  a discAnrs- , trala- 
sciAre  un  diseArso; — up,  separArsi ; — 
Ihria'/K,  fArsi  strAda  attravArso ; the  wAi- 
Iher  hrrAks  np , il  lAmpo  si  schiarisce;  the 
lun  breaks  fArth.oscn  II  sAle  . the  sen  breaks, 
frAnge  il  rnAre ; lo  break  from  , seappAre 
da,  scaltAre;  — tip  work,  lasciAr  di  lavo- 
rAre  ; — upon , scagliarsi  sopra  ; — inlo  , 
cnlrAre  di  slAncio  , irrAmpere  in  , foriAre; 

— down  (vrllure)  , rovesciAre  ; ( final  I 
ahbattersi ; — with,  cessAre  d’esser  amieo; 

— out,  nscire  con  violAnza,  crepAro , aprir- 
si , zampillarc  ; the  war  breaks  out  agiin  , 
la  guArra  s'acrAndc  di  nuAvo 

BrrAk  , ».  rottura  , rompimento  , sospensiAne, 
interruiiAne,  principio:  — of  day.  I'  Alba 
BreAker , s.  rompttAre  , -trice  , trasgroditore ; 

frangAnte,  ondAta,  cavallone,  scAglio 
Breakfast,  s.  colatiAne,  coleiiAne,  (..  asciAlvere 

— rn.  far  colaiiAne,  asciAlvere 
RrrAkiug.  ».  rompiniAnto,  rottura,  frattura 
BreAkneck,  *.  precipizio.  rompicdllo 
Breakwater,  s.  Argine,  diga,  riparo 
Bream,  *.  reina,  (pntrr  d’acqutt  do/ce) 

BrAast , ».  petto , sAno ; the  breast  l>Ane,lo 

stArno;  to  hare  a pAin  in  the  breast , aver 
mAle  al  pAlto ; she  has  a fine  breast , clla 
ha  un  bel  senn;  a child  at  the  breast,  un 
bambino  al  *Ano;  breast-work,  parapetto; 
the  water  is  brcast-hipA  , I'  Acqoa  ri  arriva 
al  petto  ; hipAbreasttxl , pettorutn  ; breast- 
knot,  ftocco  di  nAstri ; — plate  , peftabAlta, 
corAita  (frontAre 

— tvz.  oppArre  il  petto  a , andAr  contro , af- 
BreaTH  , s.  fiAto , Alito  , lena ; a rank  breath  , 

bad  breath,  fiAto  cattfvo;  to  the  list  breath, 
fine  all' ultimo  sospiro ; sbArtness  of  breath, 
ambAscia,  ( Asma  ) ; to  run  one's  self  out  of 
breath,  cArrer  sin  che  si  spArda  il  fiAto ; to 
gasp  for  breath  , bocchcggiare;  in  or  at  a 
breath,  ad  un  Iralto,  in  un  boeeAne 
Breathable,  adj.  respirAbile 
Breathe,  tin.  respirAre,  riposArsi ; ra.  respi- 
rAre,  anelAre  ; be  live*  yet , he  broathrs  ; 
vive  ancAra,  respira;  he  will  soon  breathe 
his  last , tosto  spire rA ; here  you  breathe 
a pure  Air,  qui  rcspirale  un' Aria  pura  ; 
to  breathe  out,  esalAre;  — alter,  aspirA- 
ro  a , sospirAre,  agognAre  ; he  breathes  v An- 
gelina' , agAgna  la  vendetta ; to  breathe 
a vein,  lentar  la  vena , cavAr  sAngue 
Breathing,  i.  I’  Atlo  di  respirAre,  respfro; 
ansamAnto;  adf.  ansAntc,  respirAnle ; brea- 


thing hole,  spiriglio;  — time,  pAus*  , mo- 
mAnlo  di  ripAso 

BriVrttlets,  adj.  anelAnte,  trafelAto,  mArto 
Bred  , adj.  allevAlo,  (v.  Breed) ; ill-bred  , mal- 
creAto,  well-bred,  eostumAlo  , compito,  ben 
edueAlo,  gentile  (o  fncfle 

BrArcb,  i.  (t>u(.)  il  deretAno ; cnIAlta  di  cannAne 

— ivi.  (rii/y.t  mAttere  i ralzAni  (a  un  ragAzzo) 
BrAerbes , rp.  vuhj.  (m-glio  shorts,  inexpress- 
ibles) brArhe  , ralzAni;  his  wife  wAars  the 
breeches,  sfta  mAglie  pdrta  Ic  brAclie 

BrAed  , «.  rAzza  ; a breed  of  shAep  , rizza  di 
pArore 

Breed,  ni.  gcnerarc,  prod  or  re,  ragionAre  , al- 
levAre,  costumAre,  eilnrAre  ; to  hrAed  flAos, 
generAre  pulci : — quarrels  , eagionire  ris- 
se  ; — teeth  , fAre  i denli  ; — up,  allevarc  , 
edorAre;  — rn.  far  nn  bambino, Asserc  gra- 
vida • generArsi , nAseero 
Breeder  (good)  * ddnna  ferAmla  ; ontrife 
BrAeding  , *.  creanza  , rostumatAzza  , civiilA  , 
— good  breeding,  htiAna  creanza;  bail  breed- 
ing , mAla  ereAnza  ; the  breeding  of  teeth, 
il  far  i denti;  a wAman  that  is  breeding,  a 
breeding  woman,  una  ddnna  grAvida 
ItrAeie,  a.  vcntieAllo,  brAzza,  Aura 
Breeze-fly,  s.  taf.ino 

Breezy,  ml).  ariAso,  rinfreseAto  dagli  zAffiri 
Bret.  z.  lima  (spAcie  di  rAmbo) 

BrAthren,  «.  fratelli  ((ermine  hihlim) 

Breve,  *.  (miis/'e  ) brAve  , mandAto;  v.  Brief 
Brevet,  *.  brevAlto,  dipldma,  rcscrltlo  (mil.) 

— adj  che  ha  nttennto  un  brevAtto 
BrAviary,  t.  breviArio 

Brevial,  s.  ristrAlto  d’un  procAsso 
Brevier,  t.  ( tipngr .)  testino.  garantoncino 
Brevity,  s.  hrevitA,  preeisiAne  f. 

Brew  (brfl),  va.  far  la  birra;  macchinAre,  tra- 
mAre:  to  be  brewing  , rn.  mescolArsi , bol- 
lire  in  pAntola 

Brewage  , ( brftidg) , t.  mistura  di  varie  cAse 
liqnide  (birra 

Brewer,  ( brfier ) , *.  birrajo  , quAllo  ehe  fa  la 
Brew-house,  (brA-house) , s.  ludgo,  eAsa  d6vv 
si  fa  la  birra,  birrerfa 

Brewing,  (brOing)  s.  I'Atto  di  fAre  la  birra,  la 
quanlitA  che  se  ne  fa  in  una  vdlta 
Briar,  brier,  *.  rAvo,  pruno 
Bribe  , s.  donativo  per  rorrAmpere  ; to  tike 
a bribe,  lasciArsi  corrdmpere  co'  rcgAli 

— t’o.  subornare.  guadagnAre,  (rorrAmpere), 
comperare  , tedOrre;  to  bribe  a judge,  com- 
prAre  un  gindice 

Briber,#.  subomalAro  , corruttAre  , chi  cor- 
rompe  co’  donativi 

Bribery,  *.  subornamento,  corrompimAnto 
Brick  , mallAne  ; brick-bat.  pezzo  di  mat 
bine ; brick  , pAne  bruno  d’  un  sAldo 
Brick-kiln,  t.  fornAce  da  matlAni 
Bricklayer,  s.  murabire  (lAni 

Brickmaker,  s.  mattoniAro,  quAlloche  fa  i mal- 


zidr,  rflde;  - fill,  sin,  bull;  - fare,  dd;  - by,  ly  mph;  poise,  beyi,  fiitkl,  fowl;  gem,  as. 
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Brlrkwall,  I.  miiro  di  matin ni 
Bricnllr,  i,  (higl.,  ccc.)  rimbllzo , rihAlzo 
Bridal,  ndj.  nuziaii*.  tposercrcio  , sposalizio 
Bride,  *.  spAsa  novella;  — bed  , letlo  spose- 
receio,  nuziAlc;  — cake  , focAccia  delle  none 
Bridegroom,  *.  sposo  nuAvo,  spAso  novello 
BrideinAid  , t.  damigella  cbe  via  servendo  la 
spAsa  nuova  in  tempo  di  nAzzo 
Bridewell,  n.  rAsa  di  correziAne  in  Ldndra 
Bridge,  ,.  pAnte;  an  iron  bridge,  nn  ponte  di 
fcrro ; drair-bridpe , pdnlc  levalojo;  a s ns- 
pension  bridge , pdnlc  sospeso ; tbe  bridge 
of  a violin,  of  the  nose,  il  ponte  del  violfno, 
il  ri&llo  del  nAso 

Bridle , a.  briglia  ; (sen)  cAvo  , pdmena  , cana- 
po ; {fig.)  freno,  ritegno;  the  headstall , 
reins  and  hit  of  a bridle,  la  lealidra  , le  re- 
dini  e il  mdrso  d'una  briglia ; a snaffle  bri- 
dle, bridAnc 

— ra.  imbrigliAre,  tenere  a frAno 

— on.  vulg.  insuperbirsi,  alzAr  la  testa 
Brief,  ndj.  brdvc  rorto,  succinto,  eonciso 

— s.  brdve  (del  Papa) , compendia,  riassunto; 
ristrdlto;  le  scritture  d’  un  processo ; in 
brief,  alio  cArle 

Briefly , ndv.  in  breve,  alle  eorlo 
Briefness,  a.  brevity,  rortezxa,  prccisione  f. 
Brier  e briar,  *.  r6vo,  primo 
Briglde,  s.  brigata  (di  sold At  i) 

Brigadier,  t.  brigadidre,  capitAn  di  brigAla 
Brigand,  «.  malandrino,  ladrone,  masnadicre 
Brigandage,  s.  ruberia,  assassinio 
Brigantine,  s.  {mar.)  briganlino 
BrfgAt,  ndj.  lucido,  ehiAro,  brillAnte;  svegliato 
BrigAten,  m.  lustrAre,  illustrAre,  puliro 

— I’M.  direntare  chiaro,  lucido 
BHgAtly,  ndv.  splendidamdnte,  chiaramenta 
BrigAIncss,  >.  splcndore,  lustro,  acutAzza 
Brlgur,  a.  can.  brigare,  brogliArc,  chiddcre 
Brilliancy,  a.  lucidAzza,  splendAre,  lustro 
Brilliant,  ndj.  brillAnte,  lucAnle,  splendido 

— s.  tin  brillAnte,  un  diamante 
Brilliantly,  ndv.  splcndidamente,  lucidamente 
Brilliantness,  s.  lucidezra,  chiarezza.  luce  f 
Br.in,  s.  orlo , limbo,  mArgine;  the  brim  of  a 

glAss,  I'Arlo  d'un  bicchiere;  — of  a hat , le 
fAlde  d'  un  cappeUo ; to  fill  up  to  the  brim  , 
empire  fino  all'  orlo,  colmAre 
Brimful, nif;.  colmo,  ricAlmo,  piiino  finoali'Arlo 
Brimmer,  s.  v.  Bumper 
Brimstone,  s.  sAlfo,  zolfo  (minerals) 

Brindle,  >.  mAcchie.  strisce,  punzecchiature 
Brindled,  ndj.  punzccchiato , tigrato 
Brine,  ».  salamoja  f ; mare  m.  ; lagrime  fig. 
Bring  , va.  ( ;w*.  brAugAI ) recare.  porlAre; 
bring  in  dinner,  porlAlo  in  lAvola  ; bring  me 
my  gloves  , rocAlemi  i miei  guAnti ; bring 
him  with  you  , menatelo  con  voi ; to  briug 
to  poverty  , ridurro  in  miseria;  bring  me 
word  if  he  is  at  home  , falemi  taperc  s'egli 
e in  cAsa;  you  will  never  bring  it  about, 
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non  ei  verrele  mai  a capo  ; to  bring  hack  , 
riporlArc  , restiluire  ; — fArth  , parlor!  ro, 
prodiirre ; bring  him  in  , falelo  rntrare  ; 
in  bring  out,  mostrare,  produrre  , metier 
in  iscena ; — down  , abkassAre ; — under  , 
sotlomi'ltere  , soggiogAre ; — up . allevare  ; 

— off,  liberAre,  sbrigAre  ; — together,  roet- 
tere  d*  accdrdo,  accozzAre;  — ill-luck  , por- 
tArc  mal'augurio;  — an  Action  against,  one, 
process.ire  atcuno;  — in  guilty,  dicliiarAre 
reo;  — a person  to  do  a thing,  indurre 
uno  a fare  una  cosa ; — a misfortune  upon 
one  s self,  tirArsi  addosso  una  disgrazia;  — 
on  a diseoie , cagionAre  una  malattia  ; — 
tip  the  rear , comandAre  la  retroguardia  , 
essern  I'  ultimo;  — it  brings  him  in  two 
thousand  (rimes  a year,  gli  frutta  due  niila 
frAnchi  all’anno  ; I could  not  bring  myself  lo 
do  it,  non  ho  poliito  risnlvermi  a ciA;  Betty, 
bring  Ihe  Cindies,  Hetlina,  portAtc  i lumi 

Bringer  , ».  quello  cbe  pArta  , reea , conduce ; 

— up,  preccttore,  Ajo,  Aja 

Brinish,  ndj  salinislro,  che  tiene  del  salso 
Brink  , s.  orlo,  I'Arlo  del  mArgine;  to  be  on 
tbe  brink  of  a precipice,  csser  prAprio  tul- 
I'  Arlo  d'  un  precipizio 
Briny,  ndj.  salino,  salmAslro 
Brisk,  ndj.  svegliato,  spiritAso,  vivace,  disin- 
vollo.  svello.  snAllo  . vispo  , prAnto,  destro  , 
gagliArdo,  allegro,  frizzinte 
Brisk  up,  on.  fArsi  cuAre,  ravvivArsi 
Brisket,  s.  pel  to  di  hue 
Briskly,  ado  vigorosamente,  lielamente 
Briskness,  ».  vivacila,  allegria,  vigors  in. 
Bristle,  s.  selola  (pelo  del  purco,  ecc.l 

— on.  arricciArsi,  star  su  per  puato 

— va.  setolAre  dello  spAgo 
Bristly,  mlv.  setolAso,  irsuto 
Britcli,  i.  cut  Alla  di  cannono 
Brittle , ndj.  fragile,  frale 

Brittleness,  >.  fragility,  fragilezza,  fralezza 
Broach.  «.  spiddo,  sebidone,  slidiAoe,  spillonc, 
spillo  a medagliAno 

— vn.  infilzare  nello  spiedo ; spillare  una 
hAlte  ; prinripiare,  divulgAre  , far  trapelirc 

Broocher,  s.  quello  che  spllla,  divulga,  vocifera 
Brood,  ndj.  lArgo , csteso  in  superficie  n lar- 
gbezza  ; vAsto,  aperto,  chiaro ; broad  basis, 
lArga  base;  brood  day,  giArno  chiaro ; broad- 
cloth, panno  largo,  (lino);  broad-faced,  dal  la 
faccia  piatta  , cbe  ha  una  gran  faccia  ; Ibu 
broad  of  an  oar,  la  pAla  di  un  re  mo 
BrAodcn,  tvm.  allargAro;  allargArsi,  estendersi 
BrAadly,  mlv.  largamente,  ampiamentc 
Broadness,  z.  largbezza 
Broad -shouldered,  rutj.  che  ha  le  spAllelArgho 
Brood-side,  s.  banco  di  vascello : fiancAta,  bor- 
dAU,  spAro ; to  firo  a broad-side,  sparare  ad 
un  tempo  tutti  i cannAni  d'  un  latu  del  va- 
scAllo 

Broadsuord,  (sAbro)  s.  sciAbola,  spadAne 


— 8*  — 


b'Ate,  mete,  bite,  ndte,  tube;  - (it,  met,  bit,  not,  tiib:  - fAr,  pique, 
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BrAorl-wisc,  ad r.  srrondn  la  larphezza 
ItrocAdr,  s.  hrorcatn  (pannina  di  sila) 
Broccoli,  ».  hrrtcroli  mp. 

Brock.  *.  tisso  (animile) 

Brocket,  a.  cerriilto,  cervo  giotine  (cia  dura 
B r scirpa  rtrvidadrsli  Irlan.tcsi;  pronun- 
lirdil,  s.  tumullo,  rumbre,  imbroglio,  rfssa 
— i-o.  arrottirc  sulla  praticola  o sullc  hrige  , 
ahbruriarrhiare  ,*  rn.  Ardere , bruciare  ai 
rapgi  del  sole;  broiled  meat,  liraciubla 
Broken,  udj.  rfitlo,  spozzAlo,  lAcero;  arvilflo; 

— deep,  sAnno  interrhtto  ; — spirit,  Animo 
dimesso;  — menl,  minuzzoli,  avanzi  ili  cAr- 
ne;  to  spenk  broken  English,  parlAr  inglcsc 
scorrettamcnle,  alia  foresticra: :br6km-*ln- 
ded  , bolso;  my  heart  is  broken,  mi  senlo 
squarciAre  il  cudre ; broken-hearted , ebe 
ba  il  cudra  spezzAlo,  squarciAto 

Broker , ».  sensale:  ripattiere  , rivenditdre  di 
restimenta  o di  masserizie  usAtc  ; exchange 
broker,  agouti*  di  cAmbio;  commercial  bro- 
ker, sensAle  tpepno 

Broker  (pawn),  «.  usurAjo  eke  presta  col 
Brokerage,  «.  senseria 
Bronchial  (hrhnkiall,  adj  bronchiAlc. 
Bronchitis  tbrAnkilis),  *.  bronebite 
Bronze,  s.  brdnzo  (metAlloi;  medAglia  (jello 
Brooch,  t.  spillo  a medaplidne,  spillone,  gio- 
Br  od,  >.  corata,  nidiAla ; a brood-ben,  chior- 
cia ; a . brood  of  chickens  , una  covAta  di 
pulcini ; brood, /ty.  ligliuolanza,  schiAlta 

— ran.  stAre  come  pli  ucceUi  in  sull'ora  per 
riscablArle  aeciocchc  nascano , corAre;  to 
brood  A»er  a dcsipn,  malurAre  nn  progetto, 
pensarci  sdpra  sepretamente 

Brdodiup  , adj.  ehe  cova;  — hen  , ehidccia  ; 

— time,  covatura,  il  tempo  del  rotare 
Brook,  s.  ruscello;  a little  brook,  ruscelletlo 

— 1*011.  [port,  i sofferire,  tollerAro  I n.tla 

Brdom  , >.  pinestra,  sedpa  di  ginestra,  pra- 

— stick,  * mAnico  di  scopa 
Brdomv,  adj.  pieuo  di  ginestro 
BrdTH,  i.  brddo 

Brother , s.  plur.  brothers  ; ( (ermine  biblico 
brethren ) fratello ; eider  brother,  fraldllo 
mapgidre:  yubnger  brother,  fratello  minbre; 
foster-brother,  fratello  di  latte;  brdther-in- 
luir,  copoAto;  step-brother  , fratellAstro ; a 
brother  in  trAde,  confratello  di  commdrcio; 

— in  arms  , camerata ; brdtberlcss  , seiiza 
fratello 

Brotherhood,  t.  fralellanza,  confraternita 
Brotherly,  adj.  (raterno,  fralellevole 

— arir.  (raternamente,  da  fratello 
BrduyAt,  udj.  portAto,  conddtlo,  riddtlo 
Brow  , #.  ciglio  , (route  : to  bend  or  raise  the 

brows,  inarcArc  le  ciplia;  to  And  the  brows, 
incrcapAre  le  cfglia;  the  brow  ol  a hill,  it 
ciglio  o ciplidne  d’  un  monte,  di  un  colie 
Browbeat , on  puardArc  con  cipiglio , minac- 
ciAre  copli  deebi,  far  star  a segno. 
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Brown  , adj.  bruno  , brnnzAto  , fAsco  ; brown 
bread  , pan  nero , pane  di  inunizionc; 
paper,  rArta  strArcia,  rArta  brunella;  to  bo 
in  a brown  study,  star  pensicroso,  m«- 
dilAre  di  rose  Irish* 

Brownish,  adj.  brunAtto , brunAzzo,  bru- 
nAtto 

Brownness,  *.  hrunezza,  col6r  bruno 
Brtfwsr,  browse-wood,  (bot.)s.  messa,  messitir- 
cio,  foglic  o crliAmi  li'neri  di  cui  si  pAscono 
le  eAprc 

Browse,  iwn.  mangiAre  fAglie,  pasrolAre 
Browsing,  ».  il  plscerti;  adj.  pascolAnto 
BrOise,  ».  ammarcamento,  rontusione 

— va.  ammacrAre  , srhiarriare  , pestArc,  k* 
bruise  one’s  arm  by  a fall,  ammaccArsi  un 
braccio  casrAndo 

Bril  tier  ( meglin  bAier)  *.  pugillatArc 
Bru/t,  va.  (imlg.)  far  cArrer  voce,  vociferAre 
Brumal,  adj.  brumAle,  di  v£rno 
Brunette,  t.  brunetta,  dAnna  bruna  c bellorcia 
Brunt,  *.  urto,  cdzzo,  impeto,  scAnlro,  assAlh* 
Brhsh,  m.  spAzzola,  granAta  , scopetla,  sedpa; 
pennello  ; tooth-brush  , sAlola 

— »vi.  spazzolAre,  spazzare,  penncllare;  toc- 
cAre  lepgermente  net  passAre  con  fretla 

Briishmaker,  t.  fabbricatAre  di  spAzzole 

Brushwood,  $.  bAsco  reduo,  ccspugli,  boscaglio 

Briishv,  adj . setoloso,  pelAso,  ispido 

Briistlr,  rn.  ant.  scoppiettAre 

Brutal,  adj.  brut  Ale.  crudelc 

Brutality,  ».  brutalitA,  for  Aria 

Brutalize,  va.  imbestiAre;  rendero  brntAlo 

— m.  divenire  brut  Ale,  inselvatichirsi 
Brutally,  attv.  brutalm^ote,  crudelinente 
Brftt e%adj.  insensAto,  selratico,  ferAcc,  Aspro, 

bestialc,  rozzo,  greggio 

— *.  un  brulo,  un  animale,  una  bestia 
B ratify,  va,  rendcrc  brutAle,  imbeslialire 
Brutish,  adj.  bnitAle,  besliAte 
Brfliishly,  w/r.  bcstialmente,  brutalmento 
BrAtishness,  $.  beslialitA,  selvatichezza 
Brvony,  ».  ( boi .)  brionia,  vite  bianca 
Bubble,  t.  holla  d’  Aria,  holla  di  sapAne,  bub* 

bola;  rosa  da  nblla  , bagattclla;  un  gonzo 

— ran.  boll  ire,  gorgogliAre;  uceellAro 
Bubbling, ».  gorgogliamenlo ;adj.  gorgogliAntc 
Biibhy,  ».  vu/g.  mainmella,  poppa 

Bubo,  ir.  hubAne,  ciccione,  tiucAne 
Bubonocele,  t.  bubbonocele 
Bucaneers , bucaniert , s.  filibustilri , pi  rat  i 
d’ America 

Bucentaur,  *.  bncentdro 
Buck  , n.  bnrato,  lisrlva  ; dAino  , capriAlo;  il 
inAschio  d’  alcune  beslie  selvAtiche;  a buck* 
gAot , becco  , il  niAsrhio  della  cApra  dome* 
stica ; a buck  rabbit , un  coniglio ; buck 
Ashes,  cAncri  da  hucato ; a hrArty  buck , un 
giovialone,  un  roinpagnone 

— ran.  fare  il  bucAto,  lavare 
Buckbasket,  t.  paniere  da  portar  il  bucAto 


nor,  rAd r;  - fall,  s6n,  bull;  - fine,  dA;  - h$,  lymph;  poise,  hiss,  foul,  fowl;  gwn,  a*. 
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Bucket , f.  secchia;  a draw-well  bucket , sec- 
chio,  secchidno 

Bucking,  a.  il  fire  il  bucAto  ; bucking-tub,  ti- 
ndzza  da  farvi  il  bucAto 
Buckle , «.  flbbia  , fermaglio;  riccio  , cidcca  ; 
the  tongue  or  a biickle,  I'ardiglidne  d'  uua 
fibbia 

— (a.  affibbiAre,  congiungerc  con  fibbia 
Buckler,  a.  scudo,  clipeo,  targa 
Buckram,  a.  bucherimo 

Bucks-horn,  a.  (bol.)  gramigna,  caprinella 
Biickrnorn,  a.  spina  magna,  prugnolino 
Biickwlient,  a.  saggina,  grAno  saraedno 
Bucolic,  a.  buedliea 

Bud,  a.  germdglio,  boltdne,  gemma,  boccia;  a 
rose-bud,  bollime  di  rosa 

— rn.  germogliire,  germinAro,  puilulire 

— t"o.  innestare,  inserire 

Budge,  vn.  mudversi,  cangiAre  silo,  far  moata 
Budget , a.  bdlgia,  aacco  , valigia;  tho  ydar'a 
budget,  la  legge  cho  ciascuo  anno  premia 
I'  ammontAre  dello  spese  da  firsi  dal  guter- 
no , e i mdzzi  da  farvi  frdnto , budget ; to 
empty  one's  bhdgct,  vomilAr  iugiurie,  vuo- 
tAr  il  sAeco 

Buff,  a.  cudjo  di  biifalo,  roldrc  di  camdscio; 
colenna  (wed.) ; blind  man's  buff,  il  giuoco 
della  cidca 

Buffalo,  a.  biifalo,  bisonlo 
Buffer,  a.  zAffo,  turAccio,  Inracciolo 
Buffet,  a vulg.  buffet  to,  crodenia,  arrnidio 
Buffet,  *.  guanciata,  pugno,  sergozzdne 

— e buff,  eu.  dar  do'  sergozzdni,  do’  pugni 
Bbffing,  ».  il  percuotere,  cozzo,  urto 
Buffoon, a.  buffdne.giullare;  to  J > I a ;/  the  buffoon, 

buffoneggikrc , buffoon-like,  buffonesco 
Buffoonery,  a.  buffoneria,  hurla 
Biig,  a.  cimice ; may-bug,  scaralaggio. 
Bugbear,  a.  befina,  spavenlacchio 
Buggy,  atlj.  picno  di  cimici 

— a.  carrozzino,  legno  da  un  pdsto  solo 
Bugle,  a.  lugola  (piAnla),  palloltoliua  di  vitro 

niro;  cornu  da  cAccia 
Biigloss,  z.  bugldtsa  (piAnla  medicinAle) 

Build  , on.  fabbricare,  cdiffcare,  costruire;  to 
build  cAs/Irs  in  the  Air,  fabbricAre  caslelli 
in  aria ; to  build  upon  a person  , far  capi- 
talr  d'uno,  far  aasegnamenlo  supra  alcuno 
Builder,  a.  fabbricaldre,  maslro  muralore 
Building,  a.  fabbririto  , edifizio,  fAbbrica ; 
ship-building  , il  fabbricare  bastimcnli , la 
coslruzidnc  dclle  navi 

Built , adj.  fabbricato ; Ddtch-buill , fatto  al- 
I olandese  , grasso,  malfAtto,  grossolano 
Bulb,  a.  btilbo,  cipdlla 
Bulbous,  adj.  bulbdao,  di  btilbo 
Biilge,  a.  bolgia,  pancia  (di  cosa);  convisso 

— con.  curvarc,  uscir  del  piano,  far  ventre, 
piegar  innanzi ; gonfiarsi  , crop  A re  , trape- 
lare  ; to  bulge  out  one's  checks,  far  )o  bolgc 
colie  goto; — one's  belly,  mangiar  a crepa 


Kate,  mete,  bite,  note,  tube;  - lit, 

Seay,  y iaQ,  Ui.  roui«,  flume  j - paliu  ixllo. 


pelle;  his  pdekets  bulge  out,  gfi  ha  Ic  bolgo 
Bulimy,  a.  fame  canina,  bulimo 
Bulk,  a.  mAssa,  mole,  grossezza;  il  grdsso,  la 
maggior  pArte ; scAffo , corpo ; he  has  left 
the  bulk  of  his  fortune  to  hit  son , ha  la  - 
sciAto  il  grdsso  de'  suoi  beni  at  ligliuolo  ; 
lo  break  bulk , cominciAre  a cavAre  le  mer- 
ranzie  d'  uu  bastiuicnto : lo  sell  by  the 
bulk , vendere  in  digrdaso,  a drcliio  c erdeo 
Biilk-heud.a.  separazidoe  o spartiminto  (fatto 
di  Asti)  a traverse  un  bastimento 
Biilkiness , a.  inassa,  grossezza , mole,  volume 
Bulky,  adj.  grande,  grdsso,  massiccio 
Bull , a.  loro;  ( ramhiu ) speculatore  che  fa 
acquisto  di  tulle  le  azidni  che  pud , cre- 
dendo  che  i Idndi  aiano  per  alzarsi ; (at  Iron. ) 
ilTdro;  bdlla  pontiff cia ; spropdsito  massic- 
cio, granrhio,  grancipdrro;  bull-fly,  tafano; 
bull-baiting , rombatlimento  di  cAni  con  un 
loro;  John  Bull.  GiovAnni  Toro  (sopran- 
mime  dAto  per  burla  agli  Inglesi) 

Bullbeggar,  a.  spaventAcchio,  fautAama 

Bulldog,  a buldog.  aiano 

Bullfinch,  a.  ciufoldlto  fringuello  marino 

Bullhead,  a.  ghidzzo  (peace) ; gdifo 

Hull-bended,  adj.  ostinAlo,  ritrdso,  capArbio 

Bulbil,  a.  fracidiune  di  lino 

Bullet,  a.  pAlla  di  fucilo  pistola  0 canndno 

Bulletin,  a.  bollettino  (ufliciale) 

Bullion,  a.  dro  o arginlo  in  tiirghc 
Hullism,*  indole  di  John  Bull,  carittere  prd- 
prio  degli  Inglesi 

Bullock,  a.  turello,  giovenco,  bue  gidvine 
Bully,  a.  bravo,  sgbirro,  ammazzasiitte 

— vn  braveggiAre,  fAre  il  bravAccio ; ra.  an- 
dar  addosso  ad  uno  con  istrepito  e minAcce 

Bulrush,  a.  giunco 

Bulwark,  a.  baluardn,  bastidne,  ripAro 
Bum,  a.  (t nig.)  il  deretano,  il  sedere 
Biim-bAiliff,  a.  uno  sbirro 
Bump,  rn.  strepitare,  far  rumor  grAnde 

— a.  gonfiezza,  tumdre,  protuberdnza 
Bumper , a.  bicchiere  cdlmo  , tAzza  ricdlma  ; 

to  drink  a bumper  to  , fare  un  brindiai  a , 
propinAre  a 

Bumpkin,  a.  un  rustiedne.  conladino  rdzzo 
Bun,  a.  baba,  tdrta  piccola,  ciambella 
Bunch  , a.  fAscio,  uiazzo,  cidcca,  ciulfo;  gobba, 
scrigno  ; a bunch  of  grAprs,  grappolo  d’uva; 

— of  fialhera , pennAccbio;  — of  kdya , 
mAzzo  di  cbiAvi 

Bimcb  out,  t-n.  gonfiArsi  a mo'  di  gdbba 
Bunchy,  adj.  cresceute  in  grAppoli,  gdbbo 
Bundle,  a.  fardello,  fagotto,  fastdllo 

— co.  affardellare,  affastellAro,  far  faslello 
Bung,  a.  coccbiurne,  zAffo,  turAcciolo  , cbiiiso 

— m.  lurAre  una  bdtte  col  coccbiumo 
Biingbolc,  a.  buca  della  bdtlo 
Bungle,  ixi.  acciarpare,  acciabattArc 
Bungler, a.  ciarpone,  baldrdo,  malaccdrto;  un 

go  (To  ebe  fa  c non  sa  far  beno 


met,  bit,  ndt,  tub;  - fir,  iiluue.  s^Y 

pane,  e,  t,  aotlt,  9r*fj  - muo,  vioo. 
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Biingiingly,  odv.  grossolanamenle , goBTamen- 
te,  da  ciabattioo,  alia  peggio 
Biinl,  «.  il  fondo  della  Tela:  bunt  lines , le  fu- 
nicellc  che  servono  per  atnmainare  le  Tele 

— to.  goniiaro , gonfiiirsi 

Bunting,  *.  slamigna : ortolano,  caldndra 
lluoy  ( litter) , < gavitello  , segn4le ; pdzzo  di 
sughero  o di  legoo  il  quale  galleggidndo 
nu)  sir  a dure  a'  e gettdta  I'  ancora 

— in.  galleggiirc  , star  a galla  , soprannuo- 
tdre;  in.  sustenerc  still'  acqua  , far  alare  a 
galla ; metier  segnaii  di  sughero  o legno 
in  vicininia  degli  sedgli  e delle  sdcche; 
to  be  buoyed  up  by  the  viler,  star  a gal- 
la,  soprannuotdre ; — by  1.6 pr  , esscre  ani- 
mate dalla  sperinza 

Buoyancy,  a.  attitiidine  a galleggiire  , facoltd 
di  star  a gdlla  ; propensidne  o inclinaxidne 
all’  allegrla,  alia  speranza  ; vivacita  , brio  , 
leggereiza,  elasticity 

Buoyant , adj . galleggianle  , rhe  ala  a galla  , 
che  non  va  al  fondo ; che  non  si  lascia  ab- 
bdltero  ; elislico  , brioso,  aangtiigno 
Buoyantly,  ado.  leggcrmdntc,  con  elasticity 
Bur,  a.  bardana,  lappola  tnaggidre 
Burden,  a,  a6ma,  carico  , salitta,  pdso , fardel- 
lo;  ritornello  ; portita  d‘  un  bastimenlo; 
a beast  of  btirden  , una  betlia  da  soma ; a 
ship  of  six  hundred  tuns  burden  , basli- 
mento  di  sei  cento  tonnellale  ; his  life  vas 
a burden  to  him,  la  vita  gli  era  venuta  in 
fastidio 

— to.  caricdre.  aggravare,  opprfmere 
Hardener,  i.  caricatore,  oppressors 
Burdensomr,  adj.  onerdso,  gravdso,  inedmodo 
Biirdensomrncss,  >.  peso,  gravexta,  gravdrae 
liiirdock,  s.  bardana,  lappola  mgggidre  (stipo 
Bureau  (bdro),«.  scrittdjo,  segretario  ; (amrr.) 
Biirg,  s.  t.  Bdrouy/i 

Bttrgamol,  I.  ».  Bergamot 
Hiirgeon,  s.  T.  Bourgeon 
Burgess,  t.  borghdse,  cittadino  clettdro 
Biirg/t,  s.  t.  Borough 
BhrgAer,  s.  borghdse,  cittadino  elettdre 
Uiirg/iership,  s.  borghesia,  cittadindnza,  qua- 
lity o privilegio  di  eiltadioo  elettdre 
Burglar,  *.  rubatore  di  case  per  rottdra 
Burglary,  s.  il  rubare  una  cdsa  per  rottura 
Burgomaster,  >.  borgomastro 
Burial  t bdrial ),  s.  sepoltura  ; lo  cseguire  fn- 
nerdli  , morldrio ; burial-ground  , cimpo 
santo  , cimitdro 
Bun  nr,  s.  bnlino 

Burlesque,  adj.  burlesco,  Berncsco,  gioedso 

— s.  burlesca  ; stile  burlesco 

— ra.  mdtlero  in  burla,  befTare 

Biirly,  adj.  corpacciuto,  robusto,  gagliardo 
Bunt,  s.  scotlatura,  abbruciaracnlo 

— van.  abbrucidre,  bruciare,  scoltdre,  anlcre  ; 
— up,  bruciare  affatto ; — to  ashes,  ridurre 
incenere  ; — down  a bouse,  nice  ml  la  re  una 


cdsa;  in.  bruciare,  ardcre; — dim, doll,  bru- 
cidre  male , far  poro  lume : — out , away , 
consumdrsi,  bruciarsi,  estinguersi ; — one's 
fingers,  scottirsi  le  dila;  lo  burn  one's  self, 
abbrnciirsi 

Burner,  t.  quello  cbe  abbrucia,  incendialdre ; 
(candrl.)  boeciuolo  ; bat-ving  burner , (gax) 
bocciuolo,  becco  a ventagliu 
Burnet,  s.  piropindlla;  (piinla)  (scotlatura 
Burning,  *.  il  bruciare : incendio , vampo, 

— adj.  abbruciintc,  infocato,  rovente,  anlen- 
te.fervdnte;  bitrning  cools,  brdee; — shdine, 
gran  vergdgna 

Burnish,  no.  brunfre,  dire  il  lustro  a 
Burnish,  *.  imbrunitura,  liistro,  liscio 
Burnisher,  s.  brunitdre;  brunitdjo 
Biirnisbing,  t.  brunitura,  ddre  il  Idstro 
Burnt,  adj.  abbrudilo,  arso,  seoUito;  — out, 
brucidto,  consumalo;  sun-burnt,  abbronzdlo 
Biirrel,  I.  pdra  rdggia:  burrel-fly,  lafano;  — 
sliet,  Ireggia,  melryglia 
Biirroir,  s.  tana  di  coniglio;  rn.  inlandrai 
Biirsar,  s.  tesoriere  di  rollegio  , di  university, 
eennomo ; studdnle  privilegiato 
Bbrsarship,  «.  l’uflleio  di  lesoriero  o economo 
d’  nn  colldgio ; il  poslo  o ludgo  pagito  in 
un'  uniTersild  pel  manteninientod'uno  slu- 
ddnte  pdvero 

Biirsar) , s.  la  tesoreria  d’  un’  university 
Biirsramep/ioexchAngel,  *.  borsa, loggia,  cim- 
bio  , piazza  de'  bdnclii  h 
Biirst , ron.  prepare  , scoppiare  , aprirsi ; to 
burst  with  laughing  , (pro a.  lafling  ) scop- 
pidre  dallo  rlsa ; — into  teori,  slruggerai 
in  Idgrime;  the  steam  boiler  burst,  scoppio 
la  calddia  del  ballello  a vapore 

— «.  scrdscio,  sedppio,  rottura,  crepatura 
Biirt,  *.  lingualtola,  lima,  (price) 

Burthen,  s.  v.  Burden 

Biiry  (beryl,  «.  ant.  magidne,  dimdra,  bdrgo 

i«  seppelllre.sollerrare,  celare  (cimildro 

Burying  (berving),  s.  il  seppelllrc ; —ground. 
Bush,  s.  cespuglio,  fratta,  frasca ; coda  di  vdl- 
|io;  to  go  about  Uio  bush,  mendr  il  can  per 
I'aja;  good  wine  needs  no  bush,  ai  buon 
vino  non  bisogna  frasca 
Bushel,  i.  stdjo,  imisura  di  grdno) 

Bushiness,  s.  foltezza,  i'esser  folio 
Bushy,  adj.  cespuglidso,  folio,  spesso  (dato 
Busieil  (pro n.  bisird),  adj.  occupdlo,  affaccen- 
Busll; ibiiilyl.adr.  sollecitamente, atlivaiueute 
Business  (bisness),  * affiro,  atrdri , faccenda, 
negdiio  ; bisogna , fallo  : full  of  business, 
allaccendato  ; bi  settle  a business  , aggiu- 
stdre  una  faccenda:  bow  is  business?  come 
vdnuo  gli  afTari  ? mind  your  bum  business  ? 
badate  a'  fdtti  vdstri : go  abdut  your  busi- 
ness, anddle  pei  falli  vdstri,  via,  anddtevene ; 
to  transact  or  mdnage  a business,  trattdrun 
alTare,  condurre  un  negdzio 
Buskin,  s.  borzaechino,  stiraletto,  cotiirno 


ndr,  rSdr;  - fill,  son,  bull;  - fare,  dd;  - by,  Ijmpb;  piilir,  b^i,  foul,  fowl;  gem,  as. 
torts  , ruga  i - forte,  culls  i - erba , rug*  i • lot*  «,  1 1 pui , tvuld i gemu,* . rus«, 


Digitized  by  Google 


BUS 

Buskincd,  adj.  calzito  con  cotbrni ; tragico 
Buts,  i.  omnibus  ; bicio  (twig.) 

— to.  n tig.  baciire,  baciuccbiaro 
Bust,  >.  buslo,  corpo,  vita 
Biistaril,  t.  (ora.)  ottirda 

Bustle , s.  trambuslo  , fracasso  , sealpbrs  ; tu- 
rn tilto,  imbroglio, brlga,  impiecio,  scomplglio 

— rn.  sfaccendire  , strcpitare  , adopcrarsi  , 
sollccitirsi  , darsi  attdrno 

Bustler,  j.  faccendiere,  inihrnglibne 
Bustling,  adj.  faecendbso,  affaccendito.  in  fac- 
cdnda  ; a bustling  fellow,  un  faccendiere 
Busy  (bliy),  adj.  allaccendMo,  oecopito 

— body  , >.  facccndbne , aflannbne  , brigintc 
busy  (bisy  1,  ra.  matters  in  faecenda,  irapic- 

girc , dar  faccdnda  ; to  busy  one's  self,  im- 
pacciirsi,  piglilr  brlga,  brigirsi,  ingcrirsi 
But,  adv.  e eoujf.  ma,  solambnle ; non  . . die, 
fuorche  , eccilto  , tuttavla  , pert  ; but  you 
Ibid  me  , ma  m’  avdte  detto  ; but  one,  uno 
sollinto;  1 have  but  three , non  nr  ho  ebe 
tre  ; be  does  nblhing  but  but  and  sldep  .non 
fa  iltro  ebe  mangiire  e dormire ; I doubt 
not  but  he  will  do  it,  non  dubilo  ch'  egli 
non  lo  fircia  ; the  last  but  one  . il  pendlti- 
mo ; not  but  that,  se  non  die;  but  for  you, 
sdnza  di  voi,  se  non  fbssc  voi 
butcher, s.  maceltajo,  lieceajo ; butcher's  merit, 
cArne  grtssa  ; — briom,  pugnitdpo ; — bird, 
gizra  marina 

Biitcber,  to.  tnacellare;  sgozzare,  truridire 
biitrberly,  adj.  middle,  sanguinirio,  harbaro 
Uiitchery,  s.  beccheria,  niacelio,  striae 
Butler,  s.  credenzidre,  dispensidre,  boltiglidre 
Butt,  i.  bersiglio , mint,  sedpo;  zimbello; 
edzzo ; bbtlc,  harfle ; the  butt  end  of  a thing, 
I'estremiti  pialta  o grrtssa  d'  una  ebsa  ; the 
butt  of  a musket,  il  ralcio  d'uno  schidppo 

— run.  coizAre,  urlire  col  cipo.dardi  cozzo 
Butter , s.  butlrro  , burro  ; a print  of  butler, 

tin  pine  di  butirrn ; melted  butter , salsa  di 
butirro  ; butler-cup,  piedc  di  leone  , blilter- 
Iminp,  tarabuso 

Blitter,  ra.  cnndlro  con  butlrro;  to  butter 
brood,  utigere  il  pine  con  butlrro 
Buttered,  atlj.  unto  con  butirro,  eondito 
butter  bur,  s.  tignamira  (pianta  salvitica) 
butterfly,  s.  farfilla,  parpaglibne 
Buttermilk,  ».  sero  di  latte , lattirfno 
Buttons,  s.  incistro  (di  maniscilco),  rtsola 
Buttery,  s.  dispensa,  stanzetta  dove  si  tengo- 
no  le  cdse  da  mangiire 
Buttery,  atlj.  bulirrbso,  di  butirro  (di  minzo 
Buttock,  s.  chiappa,  natica  ; — of  bdrf,  cdscia 
Button,  s.  hotline  (d'abito);  bdccia  (di  fiore) 

— rn.  abbotlonare 

Button  hole,  >■  occhiello,  boltonicra 

button  maker,  s.  boltonijo 

Buttress,  s.  barbaciuc,  soslegno,  appdggio 

— ra.  sostendre,  puntelliie 

Binom,  adj.  ( frm .)  allegra,  viriec  , gioconda. 
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fesibsa,  sclierzdvole  , gija,  svelta  , lesta,  di- 
sinvdlta,  dispdsta,  lascivetta 
Bbiomly,  talv.  amorosamdnte,  lietamdnta 
Buy,  ra.  (bbufitl,  romperire , romprire,  far 
arqufsto  di ; to  buy  dear,  cheap,  comperare 
ciro,  a buon  patto;  — for  cisb,  viitb  rdadyr 
mAney,  romprire  a continti;  — on  credit , 
romperire  a rrddito  ; — a pig  in  a p6kr  , 
comprire  la  gatla  in  theca ; — up , far 
arquisto  di,  far  monopblio  di,  incettire 
Buyer,  ».  compratore,  acqoi  rente 
Buying,  s.  ii  romperire,  la  edmpra 
Uitz,  rn.  ronzire,  romhire,  susurrire 

— * ronzio.  rdnzo ; fig.  bisbiglin,  mormoriu 
Buzzard,  s.  bozzigo,  barldtta,  nibbie  paliistrr 
By  , jrrep.  c adv.  da,  per , a,  di,  presso  , vict- 
im ; killrd  by  a rftbher  , ammazzilo  da  un 
lidro;  hited  by  every  body  , odiato  da  tut- 
ti : 1 wrote  him  by  the  pbsl , gli  scrissi  per 
la  pdsta  ; be  went  by  sin  , vi  ando  per  mi- 
re ; I passed  by  your  house,  passii  da  risa 
vdstra  ; by  trade  a printer,  stampatbre  di 
mestidre  ; by  diy  , by  night , di  gibrno . di 
ndlle  ; by  cAndlc-light , al  lume  di  candela  ; 
by  much,  by  far , di  mbllo , di  gran  liinga  ; 
to  sell  by  retail,  vdndere  al  minuto;  one  by 
one,  uno  ad  unn ; by  one's  self,  by  himself, 
herself,  ecc. . da  se,  da  per  si;  sblo,  solel- 
to ; sit  down  by  me , scddte  accanto  a me  ; 
it  is  ten  o'clock  by  my  watch,  sbno  Ir  didri 
al  roio  oriudlo ; by  this  time  , a quest'  bra ; 
he  will  be  back  by  Itie  end  of  the  month  , 
sari  di  rilornn  alia  fine  (circa)  di  qnesto 
mdse  ; by  Uie  bye,  by  the  way,  per  inciddn- 
za,  di  vnlo,  alia  sfiigglla  ; by  and  by,  ad  es- 
se , adbsso  , tbstn  , presto ; close  by  , hard 
bv,  virfn  vicino;  I was  by,  io  era  presente: 
I will  stand  by  you,  vi  spallrggerb  ; by 
stealth  , furliramdnte  ; by  by  , ninna  nan 
na  ; good-by,  good  bye,  a riveddrei,  addfo 

Byend.  s.  vantiggio  prbprin,  parlicolirr 
Bygone  , bypast , adj.  preldrilo,  passito;  by- 
gone ages,  le  eta  preldrilo 
Byr-lAies,  s.  leggi  municipal!,  aggiunto 
Bynimc,  t.  soprannbme  (dato  per  burls) 
Byroad,  *.  slrada  disebsta,  fuori  di  mino 
Uyssus,  s.  eappuccio  di  seta 
By  - standee,*,  astinte,  spettalbre-trlce  (eolirc 
By-view  (by-vu),  *.  disdgno,  interdsse  parti- 
By-way,  s.  scorciatbja,  via  fuor  di  inino 
By-word,  s.  proverbio,  detto  popoliru 
Byzantine,  >.  bisaote 

c 

C,  s.  Icrza  Irltrrn  dril'alfnbi  ltt  inglesc;  C.  afr- 
brtvlalira  di  cent 
CAb,  cibriolet,  t.  hirtccio,  legno 
Cabal,  s.  cibala,  congiura.  lazibnc,  bauds 

— t ii.  cospirire,  maccbinire,  far  cibalc 
Cibalist,  s.  caballsta 
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Tina,  l«i.  rout*,  flinuti ; 
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Cabalistic,  Cabalistical,  arlj.  rabalistiro  (ne 
Cahaller,  *.  faziAso,  marrUinalore,  imbrogliA- 
Cibbagr  , g.  cAvolo , verta ; — lettuce , lattuga 
cappiiccia;  — head,  ceslo  di  cAvolo ; — palm,- 
palmiiio ; a tAilor's  cabbage,  rilAgli  di  sArlo 

— i'll.  ceslfre,  crescero  in  ccsto  raccdlto;  pa. 
rtibire  i ritAgli  del  pAnno 

C&bin.  ».  earner! no  di  bastimAnto,  cahfno;  ca- 
pannetta.eapannurcia.capAnna,; — bq-,  mAz- 
10  di  nice  ; rAad  Uncle  Tom's  CAbin  , leg- 
gele  la  Capanna  dello  Zio  TommAso 

— i vi.  chidden-  in  un  luiigo  ristrAtto 
Cibinel,  *.  gabindto,  slanzinetla  fntima,  slA- 

diolo ; lanlnirio ; stipo,  cassettfna;  necessa- 
rio;  the  cabinet  council,  the  cabinet,  il  mi- 
nislero,  il  gabinetto 

— w.  rinchiudere  in  un  gabinetto 
Cabinet-maker,  «.  ehanisla 
CAblr,  g.  gdmena.  cAnapc 
CabAose,  ».  coclna  di  nivc 
CAbriolc,  j.  capricila 

Cabriolet,  *.  v.  Cab 
Cacao . *.  cacAo,  Albero  del  cacAo 
Cachectic  (cakekliki,  adj.  cachdico 
Cachexy  (cakeksy),  a.  rar.hessfa 
Cacchinnation  (cakinnition),  *.  cacbinno,  riso 
•moderito 

CAeklr,  tv».  crocciAre,  chiocciAre,  schiamazzAre 

— a.  il  crocciAre,  lo  schiammAzzardellegalline 
CArkier.  *.  chidccia.  chiacchiernne 
Caoichinry  (eacAkimyt,  *.  cacochimfa 
Cacophony,  ».  cacofonla 

Cactus,  t.  (hot.)  cActo 
Cad.’ivcrous,  adj.  cadaverdso,  cadaverico 
CAddis,  ».  verme  della  pAglia,  nistro  di  filo 
CAddy,  lAa-caddv,  *.  sratola  da  te 
CAdc,  g.  bartle  (d'aringhe,  ecc.) 

— adj.  domAstico,  addimesticAto 
Cadence,  cadency,  g.  cadAnza,  armooia 
Cadent,  adj.  cadAnle,  deelinAnte 

Cadet, z.raincir  nAto,  figlio  minAre;  cadetto,  mil. 

Cadge,  co.  portAre  una  sAnia,  un  peso,  vultj. 

Cadger,  a.  rivendugliolo  girovago 

CAdi,  *.  cAdi,  magistrito  turco 

(iadurity,  i.  caducitA,  fragilitA 

Caesura  (sezura),  g.  cesura 

Caftan,  *.  cafetAno,  Abito  turco 

C-ig,  «.  carraUillo  (botte  pfccola) 

CAgr,  g gabbia,  gabbiAne;  prigione 

— en.  mAttere  o chiudere  in  gabbia 
CAirn,  g.  mucebio  di  pielre,  tumulo 
Ca/ssoon,  g.  cassone,  mil. 

Caitiff,  adj.  miserAbile,  g.  un  farfAnte 
CajAlc,  pa.  lusmgaru,  piaggiare,  giuntare 
(iajoler,  g.  lusinglnere,  piaggialore,  -trice 
Cajolery,  cajoling,  t.  lusfnga,  il  luiitigAre 
t^kc  , g.  focAccia  , sfogliAla ; a cake  of  wai , 
una  fArma  di  cera ; — of  cAalg , carbAni 
aininassati  insieme  dal  calAre  del  fudeo; 
bride-cake,  focaccia  dclle  nozze ; a scotch 
rake,  a bAnnock,  una  scliiacciAla 


Cake,  t-H.  rappigliArsi,  incrostirsi ; tvr.  rappi- 
gliare,  qnagliAre,  incroslAre 
Calabash,  g.  zurea  lunga,  fiasco 
Calamine,  *.  giallanilna  ipietra  calaminArc) 
CAIaminl,  » (hot.)  calamAnic,  nepitella 
CalAmitous,  adj.  calamitAso,  funAslo 
CalAinilousness,  s.  infortunio,  sventitra 
CalAmity,  «.  ralamilA,  sciagura,  infortunio 
Calamus,  g.  cAlamo,  specie  di  cAnna 
CalAndria,  ».  ralAndra;  gorgogliAne  , tAnchio 
CalAsh,  g.  calrsso  (i  cArpi 

Calcar,  s.  fornello  (da  chimico)  per  calcinAre 
CalcArious,  mlj.  calcAreo,  di  calcina 
Calceated,  (poet.)  shod  ; adj.  caizAto 
Calcedony,  *.  caleedAnia,  pictra  preziAsa 
Calcination,  g.  calcinazione,  calcinaliira 
CAIcinatory,  ».  forno,  vaso  calcinatArio 
CalcAgraphy,  *.  calcografia 
Calcine,  van.  calcinAre,  ridurre  in  calcina 
Calculable,  adj.  che  si  puA  calcolAre 
CAIculate,  pa.  calcolAre,  coitipulare,  contAre 
Calculated  , adj.  calcolato  ; Alto , idonco,  ac- 
cAncio,  adatlatn,  prAprio,  destinAlo,  fAllo  per 
Calculation,  *.  calcolazione,  cAmputo 
Calculator,  g.  compulfsta,  calcolatAre  (ma 
Calculator),  calculatin',  adj.  di  cAlcolo,  di  sti- 
CAIculous,  adj . calcolAso,  pielrAso 
CAIculus,  g.  calcolo  (pietra  nella  vescica) 
Caldron,  g.  caldAja,  pajnAlo  grande 
CaledAnian  (da  Caledonia),  adj.  e g.  Scozzesr 
CalefAclion,  g.  ralefazione,  riscAldamento 
Calefactive,  calefictory,  adj.  calefattivo 
Calefy, oa.8caldA re;  vn.  scalilArsi  violentemenle 
Calendar,  g.  calendArio,  almanAcro,  lista 
Calender,  *.  mAngano  (per  Uistrare  i panni) 

— va.  dAre  il  luslro,  manganare 
CAIenderer,  g.  lustratore,  cbe  mAngana 
CAIenderiog,  g.  manganatiira,  cilindratura 
CAIends,  g.  ealende,  calAndi,  fp. 

Calenture,  g.  febbre  maligna 
Ca/f,  * vilAllo , m.  vilAlIa  , f.\  sAa-cAff,  Idea  ; 
the  cAff  of  the  leg,  la  pAlpa  della  gAiuba  ; a 
failed  calf,  vitAllo  sagginato 
Caliber  e calibre,  g.  calibro,  diAinetro 
CAIico,  g.  tela  di  cotAne 
CAIico-printer,  g.  slampatAre  di  tela 
Calico-printing,  g.  lo  stampAre  la  lAla 
CAiid,  adj.  cAlido,  cAldo,  ardente 
Caliginous,  adj.  caliginAso,  oscuro,  fAtco 
Caliginousness,  g.  caligine,  oscuritA 
Caligraphy,  *.  calligraffa 
Caliph,  z.  calfffo 
Caliphate,  raliffAto 
Cain,  s.  calico,  cuppa  (di  fiAre) 

CAfk,  pa.  ralafatAre,  risloppAre  una  nAve 
CA/ker,  g.  calafAo,  calafAto,  chi  callata 
CAtking,  g.  il  callatAre 

Call,  g.  cbiamAta,  invito,  chiamamento;  voca- 
ziAne;  pfccola  visita;  at  call,  in  Ardine , 
apparecchiAto,  viefno;  I’ll  give  you  a call 
to-morrow,  domAni  passerA  da  voi ; 1 move 


nAr,  rAdc;  - fill,  shn,  bull;  - fArc,  dA;  - b^,  lymph;  poise,  btyi,  foul,  fowl; 

ivrlv,  rugat  - forte,  vtmf,  ctillai  . «rh«,  ruj,  ; - la.,  «,  j J , battle  i 

t o/.  /. 


gem, 

Sruui.l , 
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roai. 


Digitized  by  Google 


— 00  — 


GAL 

the  fill  of  the  house  (pari.) , domdndo  *1 
faccia  I’appcllo  norninAle 
Call,  ua.  rhianiirc,  nominarc,  appellare;  con- 
vocare  , radunare  ; to  call  a person  by  his 
name , cbiaroir  uno  per  ndine ; lie  is  called 
Robert , egli  si  chiama  Roberto  ; how  do 
you  call  that?  come  chiamate  quAsta  cdsa ? 
rail  my  servant,  chiamate  il  luio  servi- 
lOre  : rail  a cbuch , ordinate  una  veltura; 
lo  call  a council , convocAre  mi  concllio; 
— one  in  , chiamar  uno  dentro  , dire  ad 
uno  d'  cntrArc ; — in  question,  mAltorc 
in  diibbio ; — in  one's  debts,  esiitere  i suoi 
rrediti , t'Arsi  pagAre,  — off,  ttorndre  ; — 
up  , suseitAre  , far  satire ; — out , chiamar 
fuori,  sfidare;  — aside,  chiamar  in  dispAr- 
te:  — back,  richiamAre ; — forth,  svegliare, 
far  uscire  ; — alo"ud,  esclainare .-  — for,  do- 
inandAru  ■ — lo  mind  . ricordArsi : — to- 
gether, radunAre  ; — names  , svillaneggiA- 
re;  to  call  on  a person  in  one’s  way,  visi- 
l.irc , an  lore  a veil  ere  uno  per  istrAda;  I'll 
rail  on  you  a!  noon  , passerd  da  voi  alle 
dAdici 

Cillid.  ad}.  astiito,  sag.icr,  scaltro 
Calling,  *.  vocazionc,  f.  mestiAre,  m.  impiego 
Callipers,  a.  eompAsso,  scste  (fji.)  da  ralibr.Are 
Callosity,  i raJhisiti,  callo  (scnslbite 

Callous  , atlj.  callosu  , incallito  , indurlto,  in- 
CaHtiUsness,  s.  callosilA,  (lurerra , il  callo 
CAIIote,  tulj.  spin  main,  ni'ulo,  senia  pifuno 
Callus,  x.  callo,  dunina,  carnc  induril* 

CAfm , mlj.  cal  mo , tranquillo,  plaeido,  qnicto 

— > cAlma,  bonacciu , IranqnillilA  ; slopped 
at  sen  by  a disrtd  aim , ferroato  t it  mare 
d alia  bonAccia 

— to,  calmum.  placAre,  sedare 
Calmly,  tide.  InmquilIamAnte,  posatatnAnle 
Ca/inness,  ».  trhtiquifiuA,  cAlma,  bonaceja 
Calomel,  s.  adomelano,  merrurio  tiolce 
Caloric,  x.  aliirii'i ; — mlj.  di  caldrico 
Calorific,  adj.  cakirilico,  die  porta  cabins 
Calotte,  ».  befretBno,  cupoletla 

Calfyer,  s.  indnaco  della  cliiesa  crec.a 
Caltrops,  s.  Iriholo,  Inangolo  pnnlalo 
Calumniator,  *,  calunniatore,  -trice,  mf. 
Caltimnialr,  in.  calnnniArc,  diflamire 
i l-i  a ni  jus  . ml},  calunnioso,  diffamatiirio 
Caiman' , t.  c iloania,  acrusa  falsa 
Calumet,  i.  plpa  grande,  pipa  I rullAna 
(ailvc,  on.  fire  nn  ntcllo,  i . liAre 
Calvinism,  ».  calvinismo 
Cilvioisl,  s.  nn  cahinfsta 
CalvinisUc,  ivlj.  caltinisla,  >t i Calvlno 
lair  icAlkst.  *.  lat.  cAlco,  calcina 
Calyx,  *.  cAlce 

Camail,  *.  rainaglio  di  prelato 
Canther,  »,  pezro  til  legno  lagliito  ill  arco 

— t«.  curvare,  pivgarr,  ardieggiire 
Cambist.  ».  cambism,  sconlisla,  hanchicre 
Cainhric,  s.  tela  d OlamJa  halista 


CAN 

Clmr,  prel.  di  to  Come,  venire 
CAraol,  v.  camroAllo 
Camellia,  *.  t bot.)  camAIca 
CAinelopard,  mr/jtio  giralf,  s.  pir.AITa 
Cameleon,  *.  v.  Chameleon 
Camelot,  s. : r.  Camlet 

Ciineo,  s cameo , cainmeo  (tica 

Clinera  obscura,  ».  camera  oscAra,  cAmeradt- 
CainurAted,  mlj.  arcAto,  cbe  ha  vOlta 
Camisado,  *.  ineamiciAta,  assAllo  di  nolle 
Camisalcd,  mlj.  colla  ramicia  sopra  I'  a rule 
Camlet,  ».  cambelliitto,  tela 
Camomile,  s.  camamllla 
Camp,  s.  cAmpo;  flying  camp,  cAmpo  volAnle, 
cAmp-stool,  seggio  a iccasse , sedia  pieghe- 
vole 

CAmp,  encamp,  non.  aecampAre;  accampArsi 
Campaign,  a.  campAgna,  paAso  a per  in  e piano, 
trallo  di  paese . campAgna  militare ; In 
open  ibe  campaign,  uscire  in  campAgna 
Campaigner,  s.  vdeebio  soldato,  vcterAno 
CampAnilorm,  cainpiiniilate,  arlj.  rampaniftirnu 
CAmpamlc,  ».  (poc.  us.)  campanila 
Campanula,  bell-flower,  s.  baccaro 
Campanulate,  ad.  campanulato,  fatlo  a cam- 
pana 

CampAochy  wotid,  s.  v.  Logwood 
CampAstral,  a dj.  camperAccio,  campAslrt; 
Camphor,  *.  canfora 

Camphoralc,  cAmphoraleJ,  ad},  canforalo 
Campion  , ( cucubalus  bacciferus  ) s.  I hod  : 
been  rosso,  been  bianco 
Can  , s piccola  serchia  di  lAtla  o di  rAmc 
tanAne  grande,  boccAle,  vAso 
Can,  vtrbo  dlfrtliva  ( infim In  to  be  able  , pat- 
salo,  could,  ctuultz.  could)  potAre,  sapere ; 

1 can  lift  that  anti-ebdir  , ptisso  alzAre  quel 
seggiolAne;  yesterday  1 could  not  do  il  , 
ien  non  poiei  fatlo  i I would  do  it  if  1 
could;  lo  larAi  sc  polessi ; egli  lion  ea  nr 
leggens  nA  scrlvere;  lie  can  neitber  read 
nor  write;  ci6  non  puo  ease  re  , that  can- 
not be 

Canid,  m.  candle,  condAtto 
Canary,  s.  cariarino;  vino  di  CanAria 
Cancel,  t-o.  scancellAro,  annullAre,  estiriguere 
Cincellalcd,  ad},  caned UUo,  intraversAlo 
Cancelling,  cancellAtinn ; a.  cancellamAnto 
CAnccr , *.  cADchero  t mtd. ) ; granchio ; ein- 
cro  ( astrnn .) 

CAnceralc,  i vs.  incaneberirsi,  ioasprire 
CanccrAtion,  s.  il  ilivenfr  cAnchero 
CAncerous,  udj.  canclierAso,  ineancherito 
Candelabrum,  s.  { pi.  candelabra),  candelabro 
CAndent,  mlj.  rosso  (di  fudeo),  canaAote 
Candid  , auj.  cAndido  , scbtetlo  , ingenno  , 
aperto ; (biAnco,  ant.) 

CAndidate,  ».  candidate,  pretendlnte 
Candidly,  adv.  candidainenle,  sinceramento 
Candied,  arlj.  cAndito,  conielto 
CAndlc,  s.  candela,  luce , luminArio  ; wawiin- 


I'itf,  nietr,  bile,  note,  It'dir;  - fill,  met.  bit,  n6t,  tub;  - far,  pique, 

H.  no,  ' .no,  1*,,  rtmia,  Uuti.e  j . gmio  pclla  , ru«  ,,  ,,  uolit,  oemf  - vuiw. 
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die,  candela  di  ccra;  (allow  candle,  candela  Canopied,  adj.  copirto  dl  baldacchino 
di  sevo;  to  read  by  candle-light,  leggere  al  Canopy,  f.  baldacchino 
lime  di  candela  Canorous,  adj.  cauiro,  armonioso 

Candlemas,  *.  candelaja,  purificazione  Ont , ».  gergiccio , parlar  furbesco , parlar 

Candlestick,  s.  candelliire  oscuro  o da  bacchottino , bacchettoncifa ; 

CandlesUifl,  s.  sevo.  grisso  (per  far  candele)  incinto , vendita  pubblica,  Asia;  sbalzo  . 

Candour,  g.  candore  m.  sincerity,  iogenuiU  spinto  , sos  pinto,  urto , ribalto,  capo  villa 

Candy,  mi.  can  dire,  confetti  re  CAnt,  vn.  parlare  in  gergo,  parlare  furbesco  ; 

— vn.  congelare,  gelare,  cristallizzarsi  operire  o parlar  da  bacclicllone,  ribaltare; 

Chndy9cu//. randito; sugar  — -.zurclierocAndito  — no.  vdndcre  all'incanlo;  cappeggiare,  ro- 

Cknc,  ».  canna  ; sugar  cane,  canna  di  zucclie-  vesciare.  ribaltare,  lisospingere  , sbalzdro 

ro;  a cane,  un  bast  one;  a hliir  with  a cane.  Can't,  rtmfraziuur  di  cannot  (bridge 

un  cilpo  di  hastine,  una  has  ton  ala ; (be  Cantab,  $.  student©  deil'universita  di  Cam- 

bead  of  a cane,  il  porno  d’  un  bastonc  CAnlabilr,  ».  rantabile,  passu  armonioso 

— ra.  bastonare,  dar  delle  bastonale  Cantankerous,  adj.  vufy.  ritriso,  callivo,  bur- 

Ca  riel  la,  ».  v.  Cinnamon  boro,  stJ/./oso 

Canicular,  adj,  canicolare,  della  canicola  Cantar,  n.  can  tiro  (prgo  di  chra  cm  to  libbre) 

Canicule,  camcula,  s.  canicola  Cantata,  x.  cantata  (composiziin©  musicale) 

Cininr,  adj.  ranino;  — A ppelitc,  fame  canfna  Canter n,  x.  (w»i7.  ) cantinella  da  Iraspdrto; 
Caning,  g.  cdlpi  di  canna,  bastonata  taverna  di  caserma,  cAnova 

Canister,  i.  scatola  (di  latta)  da  ti;  canister  Canter  , s.  bacchctlone,  beghina;  piccolo  gal- 
shot,  nietrAglia;  (canister,  canistrino  , ant.)  Idppo,  arnbio;  persona  die  tibAlla 
Cinker,  » . verine  o uicera  die  ride,  cinchero,  — * vn.  andir  l"  arnbio,  galloppAre 
male;  bruco  che  rode  gli  ilberi  e le  foglie  Cantbirides,  a.  canterelle,  rantaridi 

— con.  cor  romper  si , incancberirsi ; corr6m-  Cfcnticlc,  *.  cantica  (cime  quella  di  Salominc) 

pere,  co  r rode  re  ; appestare,  imbratlare  Cantilevers,  gpl.  modiglioni,  seggiolc  (di  tel  to ) 

— bit,  adj.  iinirso  da  dente  avvelenalo  CAnting  , g.  parlar  utfettato  , gergo  , bardie t- 

CAnker-worm  , g.  bruco  , inset  to  che  .rode  la  toneria 

verdura  CAnlle,  g.  pezzo,  tozzo 

Cannabinr,  adj . canapino;  di  canapa  Canto,  $.  caulo  (pirte  di  poema) 

Cannibal,  g.  cannibaio,  antropofago  CAnlon , s.  canlonc  ; the  thirteen  cantons  of 

Cannibalism,  g.  antropofagia  Switzerland,  i tredici  Cantini  della  Svizzera 

CAnnon,  g.  carmine  m.  ; cannon  ball,  pilla  di  Canton,  va.  dividero  in  cantini  , distribuire, 
cannone  ; to  spike  a cannon,  inchiodAre  un  cantonire.  collocate , alloggiare  (lari 

cannone  ; to  fire  a cannon,  spa rare  on  can-  Cantonments,  x.  slaziini , alloggiamenti  mili- 

n6nc;  to  make  a cannon  , far  una  carain-  Canty,  adj,  ( vuly .)  ilare,  cbiacchierone , vec- 
bola  ( biyi. ) ; cannon-proof,  bomb-proof,  a chiolto 

prudva  di  bomba , di  cannone;  within  the  Canvass,  jr.  ranavaccio,  tela,  di  pinto  ; il  di- 
rangc  of  cannon-shot,  a liro  di  cannone  scutcre  , crivellire;  il  brigare  , sollocitArc, 

Cannonade,  g.  cannonAta,  poriata  di  cannone  chiedere  ( i viti,  ecc. ) 

— tv/,  caunoneggiare,  cannonare  (giamenlo  — va.  esannnaro  , ronsallAre,  disculere,  cri- 

Cannonading  , g.  il  cannoncggiAre,  cannoneg-  veliare,  chiedere  (i  voti),  solleciUre  ti  suf- 
Caunonier,  g.  cannoniere,  boinbardiere  fragi );  vn.  brigire,  andar  attorno  chieden- 

Cannot.r.  (composed  of  can  e non  non  pdsso,ec.  do  e sollecitando  i voti  degli  elettiri 
Canmilar,  adj.  ( da  canna)  tubuldso  Canvasser,  x.  candidato  o allro  che  va  attorno 

Canny,  adj.  [vtilg.)  scaltro,  lino,  turbo,  destro  sollecitando  i voti  degli  etettori 

Cano  -,  s.  candlto  , piroga,  scialta  , barchetta  Canvassing,  i.  loesaiuinire,  il  disculere ; I'al- 
piccola  de*  selviggi  to  di  ricercare  i v.Hi 

Canon , s.  cauone , m.  statuto  della  chiesa;  Canzonet,  x.  cauzonetla,  canzoncina 
the  canon  late,  la  legge  caninica;  canine,  Cap,  ».  cufiia,  berretta,  casclietta,  berretliuo; 
un  caniuico ; (t/po)  canine,  canouico ; itu-  capo;  a niy/il  cap,  berretta  da  nitte;  a 
boccatura  della  brigiia  cardinal's  cap  or  hat,  cappello  di  cardini- 

Canoness,  s.  cauomciiessa  le  ; cap,  piastrella  da  focine  ( mil. ),  rotella 

Canonical , adj.  caninico  ; canonical  Adurs,  dell  albero  ( mar. ) ; to  dolf  one's  cap  to  a 
ore  canonic  ho  person,  sbcrrcltarsi  ad  uno  ; to  set  one's 

Canonically,  adv.  canonicamente  cap  at,  cercire  di  catlivarsi  I'afTetlo  di ; 

Canonicals,  x.  kbit)  del  sucerdite  tnonica  cap  maker,  beiretlkio  (ta,  ecc. 

Canonist , s.  cauonista , doltore  in  legge  ca-  — va.  coprire  il  capo  con  cufiia  o berret- 
Canonizalion,  g.  canonizzazi<inu  f.  Cap-a  p/e,  adv.  da  cajjo  a piedi  ; armed  cap- 

Canonize,  tvi.  canonizzare,  diebiarare  sknto  a*pie,  ariualo  di  tiitlu  punto  (neiti 

Canonsbip  or  cAnonry , g.  cauouicato  Capability  , s.  capacita  , abilita  , attezza,  ido 

nir,  ride;  - fail,  sin,  bull;  - farr,  do;  - by,  lymph ; poise,  buys,  foul,  fowl;  gem,  as. 

torlg.  ruf*t  • fort.-  tea/',  cull.,  j • «rki,  1*1144 ; • 1*1.  c.  i t put,  ImuIc  ; ftuiuia . ro»* 
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Capable,  adj  capace,  Ahilo,  Alio,  idAneo 
Capacious,  adj.  Ampio,  yAsIo,  spazinso,  cap  Ace 
Capaciousness  , i.  ampiezza.  larghezza,  capa- 
CapAcilatr,  ra.  caparitAre.  abililArc  (ritA 
Capacity,  *.  capacilA,  ampiezza;  capacitA,  abi- 
lity, qualitA  (drAppa 

Caparison,  *.  guarnimento  di  carAllo  , puat- 

— iyi.  iniarnirc  an  carAllo 

CApr,  i.  cApo,  promontArio;  cnllAre:  bAvero 
Caper,  «.  capriAla,  sAlto,  ghirihizto,  cAppcro; 
to  cut  cApers , far  delle  capriole 

— en.  capriolAre,  balzellAre,  sallArc 
CAperer,  *.  chi  fa  sAlti  , capriole,  ghirihizri 
CapillAirr  (frmurie),  *.  capiler  (scirAppo) 
CApillary,  adj.  capillAre,  simile  a rapello 
CApilal,  mlj.  capitAle,  principAlc,  majtisrolo; 

grAnde  , ultimo;  mortale;  cApital  slock,  il 
capilale,  i fondi  d'un  negozio;  a cApital 
stAry  , on  Attimo  raccAnto ; — dinner , un 
prAnzo  laulissimn,  eceetlAnle 

— ».  citta  capitAle  , metrnpoli ; capitello  (izr- 

chit.) ; fdndo,  fAndi  (cwmojct.)  (cone 

Capitalist,  *.  capitalists,  uAmo  danaroso,  ric- 
CApitattv,  nrfe.  capilalroenie,  di  pena  della  vi- 
ta; ottimamente  (tesla 

CApitation,  t.  capitaziAne,  testAtico,  tAssa  per 
CApilole,*.  ( H'lmu ) il  CampidAglio ; (Vnilnl  Sla- 
CApitoie,  camera  de'  depntAli  (lit) 

Capitular,  nrlj.  capitolAre,  di  capitolo 
(Capitulate,  rn.  capitolAre  [mil.) 

CapitnIAtion,  *.  capitolaziAne 

Capon,  a.  cappAne,  yoiing-rapon,  eapponcello 

— iyi.  capponAre 

Caponniere,  i.  caponiers  ( furtificaz ,) 

Caput,  *.  capAtto  (al  gindco  di  piccbetto)  ra. 
far  capotto 

Capote,  bAat-cloak,  «.  capAtto 
CapoAch,  a.  cappuccio  [di  fratc) 

Caprice  ( caprArs  ),  j.  caprlccio,  ghiribizzo. 
Capricious  (capreesbiis), nd).  capricciAso,  fan- 
Capriciously,  adv.  capricciosarnente  (tastico 
Caprieiousncss,  *.  bizzarria,  capriccio 
Capricorn,  s.  capricArno  ( ozfron .) 

Capriforin,  mlj.  caprifArnta 
Capriole,  t.  capriola,  sAlto 
Capsicum,  s.  pepe  della  Ghinea  (rovesciare 
(Capsize,  ««.  (mar. ) vAlger  sossopra,  ribaltara, 
(Capstan,  cApstern,  s.  (ouir.)  Argano;  cApstan 
bars,  lo  leve  d’un  Argano 
Capsular,  cApsulary,  adj.  capsulare,  yuAIo 
Capsulated,  udj.  rinchiuso  in  una  cApsula 
(Capsule  , z.  rapsola  ; a priming  cApsule,  cAp- 
sola  fulminante  (da  Armo  da  fuoco) 
Captain,*.  capitAno,  cApo ; a captain  of  horse, 
capitano  di  cavallcria ; — of  foot,  capitAno 
d'  infanteria ; — general  of  an  Army,  capi- 
tan  generAle  d’un  esercito ; a sea  captain, 
capilAno  di  bastimeuto 
CAploincy,  I.  capitanAnia,  capitaneria 
Captainship,  s.  grAdo,  officio  di  capitAno 
(Caption,  a.  cattura,  arrAsto,  certificato 
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Captions,  mlj.  caziAso,  stizzAso,  liligiAso  , so- 
fi’stico 

Captiously,  mlj.  ravillosamente,  sofistieamente 
CAptiousness,  «.  umAre  sofistico ; cavillaziono 
CAptivate,  ra.  cattivAre,  ratturAre  ; cattivAre  , 
catliYArsi,  incantare,  rAndersi  favorevole  . 
to  cAplivatc  the  heart , the  affections  of  a 
person,  cattivArsi  gli  affetti  d'  uno 
CAptivating,  adj.  incantevole,  arumaliAnte 
CaptivAlion,  s.  I'Atto  del  caltiYAre  o catturAre 
CAptire,  *.  captivo,  cattivn,  prigiAne,  schiAvo. 

prigioniAre  fAtto  prigiAne  in  guArra 
Captivity,  >.  caltivilA,  schiavitii,  prigionia 
CAplor  , *.  chi  prAnde  prigione,  chi  fa  prigio- 
niAre; chi  fa  una  preda 
Capture,  a.  cattura,  presura.  prAda 
(CApture , iyi.  predare  , catturAre 
Capuchin  (capusheen),  >.  cappuccio,  rappAtto 
da  ddnna  . mantello  ; (Capuchins , i Cappuc- 
(CAr,  «.  carretta,  cArro;  (azlr.)  I'Arsa  (dm 
CArabine,  *.  carabina 
CarabiniAr,  f.  carabiniAre 
(CArack,  z.  carrAcca,  specie  di  nArc  portogbesc 
Caracole,  caracAllo 

— m.  caracollAro 

(Caramel,  *.  zucchero  cdtto,  zucchero  d'drzo 
CArat,  a.  carAto 

CAravAn,  z.  carovAna,  I r up  pa  di  mercAnli 
Caravansary,  *.  caravan -serriglio , serraglio 
delle  carovAne,  albergn  in  Cevautc 
CAraway,  z.  (hot.)  cArsi  m. 

CArbon,  z.  carbAnio 
CArhonate,  carbonAto  (rltrm.) 

CarbAnic,  adj.  carbAnico  (cello 

(Carbuncle,  z.  (min.  e mid.)  carbAnchio:  carbon- 
Carbuncled.  adj.  fregiAtn  di  rarbAnchi;  [mnl.  i 
copArto  di  carboncelli  o bildrzoli 
Carbhncular,  adj.  rosso  come  un  carbAnchio 
CArcanet,  z.  coliAna,  vAzzo,  monile,  rn. 
CArcass,  z.  carcAinc,  schAletro,  carcassa 
Carcinoma,  z.  carcinoma,  cAnchero 
CArd,  s carta  da  ginocAre;  viglietto,  indiriz- 
zo  : cArdo  (da  cardAre);  a pack  of  cards. 
mAzzo  di  cArte ; a court  card  , il  rA,  ia  re- 
gfna  o il  finte ; a trinnp  (cardl,  un  triAnfo  ; 
deal  the  cards  , dale  le  carle  ; has  be  left 
his  card  1 ha  lasdAto  il  suo  biglietlo  ? 

— iyi.  cardAre  ; — wool,  cardare  lana 
Card- maker , a.  cardAjo  ; cartajo , cartolajo  ; 

chi  fa  cirdi  da  lAna,  o carle  da  giuoco 
Cardamom,  z.  cardamdmo  (seme  inedicinAlci 
Carder,*.  cardatAre,  seardassiere 
CArdiacal,  CArdiac,  adj.  cardiaco,  cordiAlu 
Cardinal,  adj.  cardinAle,  prlncipAle ; — points, 
i pAnti  cardinAli ; — numbers,  numeri  car- 
dinali;  — z.  un  cardinAle 
Cirdinalr,  Cardinalsbip,  z.  cardinalAto 
Carding,  z.  il  cardare.  cardamento 
Cardoon*z.  (but.)  cardAnc,  cardo 
Care , z.  cura  , solleciludiue  , pension)  ; leave 
the  care  of  that  to  me  , lasciate  pure  a me 


KAtc,  mete,  bite,  nAtc,  lube ; - fat,  niAl,  bit,  nAl,  tub ; - fir,  pique, 

xno,  vino,  lai.  routs,  titunci  - pailo-pcllo  polio,  e,  t,  nzllr,  ormf,  - hmuo  vino. 
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la  ran  di  rift ; lake  rare  vhiit  you  do,  ba- 
dato  a quel  che  fate  : yn&iring  earn  , cure 
mordici ; lake  care  of  yourself,  li  conservi, 
la  >i  rigudrdi 

Carr  , in.  curaro  , arer  cura  , tener  cftnlo  , 
stimarc,  curirti  ; I dftn't  care  a fit  lor  it, 
for  him  , them , me  ne  rido , non  me  ne 
ciiro,  non  me  ne  cdle  un  fico;  what  do  I 
care  ? che  impdrta  a ine? 

Careen,  on.  {mar.)  carendre,  ddro  carena,  pie- 
parr  ; — on.  pieg&rsi  da  uaa  banda 
Career,  a.  camera,  edtso 

— m.  eftrrere  velocemenfr  , andir  rilto 
Careful , adj.  sollecilo  , aceurdto  , diligente  ; 

circospettn,  cdutn,  pruddnie,  assegnato 
Carefully,  atlv.  accuralamdnlo.riiligenletiicnle, 
con  sollecitinline  ; catilamdnlc  , prudente- 
mente  ; pensierusamente 
Carefulness,  a.  assegnatezza  , rVira,  diligenza  , 
canlela,  circospeziftne , pensidro 
Careless  , adj.  senza  pensidro  , s prniirrato  , 
nulla  rurdnle,  negligdnle,  trascurdto 
Carelessly , odi>  Irasruralamente  , negligente- 
mdnle,  con  pftca  eftra,  alia  carlftna 
Carelessness,  s.  neghgenza , trascurdnza 
Caress,  s.  eardzza,  blanilitncnto,  lusinga 

— on.  accareizirc,  vezzpggidre,  blandlre 

Cirgo,  a.  edrico  (d’una  nave),  mercanzia 
Caricature,  i.  caricatlira  t ridicule 

— ra.  fare  una  caricatlira  di , mellere  in 

Caricaturist,  n.  pitlftre  che  fa  caricature 
Caries,  t.  (mrrf  ),  edrie,  larlo  (fesla 

Cirillon,  a.  carigliftno  , suftno  di  rampane  a 
Cdrious,  adj.  tarldto,  caridso,  gudslo  dal  larlo 
Cdrk,  a.  (out ) cara,  ansieta 

— in.  rodersi , strbggersi , slirc  inquidto  : 
consnmirsi  ; — narking  cares,  cure  mordaci 

Cirlc,  vu/g.  (churl)  s.  ruslico,  zolirone 
Cirling,  >.  paramczzale  ; srassa  dell'albcro 
Cirman,  «.  carretliere,  carrettdjo 
Clrminativr,  ».  (mcif.l  rarminativo 
Carmine,  s.  carmino  (color  rftsso) 

Carnage,  t.  strdge,  necisiftne,  macello 
Cirnal.  adj.  earnalc.  sensuiie.  lussuriftso 
Clrnallv,  udv.  carnalmdnte,  sensualmente 
Carnation,  s.  gardfano  rosso;  rarnagidne,  co- 
Iftre  incarnate 

Cdrnemis,  adj.  carnftso  , di  cirno 
(amity,  van.  far  car  no,  impftr  edrne 
Carnival,  * carnotdle,  carnascidle 
Carnivorous ,adj.  carnivoro,  che  si  ciba  di  cirne 
Carnftsily,  s.  earnositd 
Cirob-lrce,  s carubbo,  carftbbi 
Carol,  i.  carftla,  canto  d’allegrdzza 

— oa.  carolare,  cantire 

Caniiiial,  s.  garosella,  fesla,  gozzovfgiia,  trcsca 
Carouse  , txm  here  di  mftllo  , trinedre,  gozzo- 
vigliare,  far  trdsca 

— t.  una  be  villa;  crdpula.  gozzoviglia 
Caruuser,  >.  trioedne,  bcone,  compagnone 
Clrp,  s.  edrpa,  carpiftne,  carpioncino 


Cirp,  at,  ran.  censurire,  biasimdre,  eritiedre 
Cdrpenter,  s.  legnajuolo,  fategname 
Cdrpcntry,  t.  a rig  di  falegname  o legnajuftlo 
Carper,  ».  eavillatore,  crilico,  censure 
Carpet,  s.  lappdto  soppedanoo;  carpet-bag, 
siceo  da  viaggio,  6 arm  di  ndtte  (pelo 

— ra.  coprire  di  tappelo , melterc  it  tap- 
Cirping  , adj.  crilico,  ravilloso,  litigiftso 
Carpingly  , adv.  cavillosameute  , eon  biasimo 
Carriage , s.  pdrto  , carriiggio , portamento , 

carrdzza,  vettura;  trdno,  wagon  (di  slrada 
ferrata  ) ; carretta  da  cannone  ; andatura, 
portamento,  presenta,  aria,  fare  ; to  aligdt 
from  a carriage , smontare  , discendere  da 
carrdzza ; to  pay  the  carriage  of , pagdre  il 
pdrto  di ; call  a carriage,  ordinate  una  rar- 
rftiza;  of  a good  carriage,  di  bella  portatura 
Carrier,  s.  retturino,  portaloro,  uiessaggiero ; 

carretliere,  spedizioniere 
Carrion,  >.  rardgna  (animate  pntrcfitlo) 
Carrot,  s.  cardta  yradict) 

Carroty,  adj.  {burlngue)  rftsso,  rossigno 
Carry,  ra.  porlare,  reedre,  condurre,  menare; 
to  carry  a sack  of  whftnt  from  one  place  to 
anfttber , portaie  un  sdcco  di  grano  d'  un 
luftgo  ad  un  aitro;  to  carry  about,  portir 
qua  e 14;  — about  one,  porlare  in  dosso; 

— up  , |>ortir  su  ; — down , portar  giii ; 

— away  , off , portar  via , rapire  ; — over , 
trasportdre ; — on  a wail  , rontinuarc  un 
muro;  — on  the  war,  coulinudre  la  guftr- 
ra  ; — trade,  negoziare,  trafticare  ; — cfttzls 
fo  Newcastle,  portar  tiasconi  a Vallombrftsa; 
to  carry  it  biyft.  farla  da  grande;  — the 
diy,  otlenero  la  vittoria ; — all  before  one, 
vincere  tutti  gli  ostacoli;  — IbrfttiyA,  con- 
durre  a termine,  ellctluire  ; — back,  ripor- 
tare  ; — one’s  self,  comporldrsi 

Carrying,  a.  il  trasporlare,  porlare,  pdrto 
Cart,  * rarretla,  carretlftne , cirro;  through 
which  carts  can  pass  , carrozzabile  ; to  put 
the  cart  before  the  horse  , mdtlere  il  c4rro 
innanzi  »'  buoi ; a child's  carl,  a go-cart, 
carruccio,  ccslino;  cart-wheel,  ruftta <li  carro; 
Cartwright , carradore  , falegndme  che  fab- 
brica  i cirri 

— ra.  trasporlare  con  carro  o carreUa; 
espftrre  supra  un  carro ; on.  carreggiire 

Cartage,  s.  titto  d'  una  carretta,  d'  un  carrel- 
lo,  pdrto 

Cartc-blincbc,  s.  rirta-bianca,  facoltd ; to  give 
one  carte  blanche  , dare  ad  uno  carta  bian- 
ca , plena  facoltd 

Cartel,  >.  cartcllo,  manifesto,  disffda 
Carter,  s.  carretliere,  rarrelldjo 
Cart-horse,  >.  ravdllo  da  carretta 
Carthusian,  adj.  Certosino;  — «.  Certoslno 
Cartilage,  s.  cartildgine,  tendine 
Cartilaginous,  adj.  carlilaginoso 
Cartldad,  >.  carrelldta,  carrdta 
Cartoon,  s.  i/tillura)  carlone  an. 
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CartoQch,  *.  {mil.)  rartoccio;  — hoi,  piberna 
Cart  nil,  x.  rolAja,  segno  della  ruota 
CAruncle,  *.  (/mat.)  caruncola 
CArvr  , va.  trinctAre,  tapliAre  — wood  or 
stone,  icolpfre , intapliare  sul  lepno  o sntla 
pietra;  shall  I cane  this  fowl  ? volete  rhe 
io  trfnci  quAsfo  pollAstro  ? to  cane  out , 
aprire,  farsi  strada  tapliAndo  (tore 

Oner,  g.  Icinciante,  scalro;  scultArc,  intaplia- 
Cirvinp.s.  Io  gcolpire,  I’intapliare,  il  trinciare; 

— /tnifr , coltello  da  trinciAre ; fork,  forchet- 
CaryAtides,  x.  cariatide  f.  (tone 

CAscAdc,  i.  cascata  d’Acqua,  (ratcrAtta) 

CAsr,  9.  cAssa,  srAlola,  asluccio,  puafna ; case, 
sopgetto,  stAto.  rondiziAne;  a cAse  for  bat- 
tles, una  cardinetta;  — of  books,  una  cassa 
di  libri ; — for  pens  , pennajudlo  ; — for 
Aniv/s,  asturrio  pei  coltllli  ; — for  a cbi«r, 
coperta  da  sedia;  a plain  case,  una  cdsa 
chi&ra ; a stranpr  case,  un  cAso  strano; 
pul  the  cAse  , dAto  il  caso ; that’s  quite 
another  case,  quello  e un  altro  afTAre ; in 
such  a case , in  tal  caso ; the  nAminative 
rase,  il  caso  nominatiro ; in  a sad  caso  , in 
cattivo  stato;  if  you  were  in  my  caso,  se 
voi  fostu  nel  luApo  mio,  no'miei  panni 
Case,  va.  incassArc,  serrAre 
Case  harden,  va.  indurare,  tempera  re  (il  ferro) 
CAsi mate,  g.  (mil.)  casamAtta,  barbacAno  m. 
Casement,  x.  tinestra.  finest ra  a gAnpheri 
CAsr-shot,  *.  mitrAplia 
CAseous,  adj.  caciAso 

Cash.  n.  fondo  di  cAssa.  danAro  contintc;  nu- 
merario  ; cash-office,  la  cassa  (ufTicio) 

— va.  scontAre,  dire  contAnti  per 
flashier,  g.  cassiere 

— va.  cassa  re,  conpedArc.  liconziAro 
CAshkerper,  *.  cassiArc,  tesoriero 
(Cashew  (pr.  rashoo)  x.  casciii,  p6mma 
Cask,  x.  bAtte  f.t  barile  m. 

Casket,  *.  scrigno  ; (mar.)  paschetla,  comAndo 

— ra.  ripArro  nello  scrigno 
Casque,  g.  casehetto,  elmo 

CAss,  va.  (lau)  annullAre,  rassAre,  canccllArc 
CassAtion,  *.  cassamcnlo,  cassaziAne 
CAssia,  g.  cassia 

Cassavi,  CassAda,  g.  cassAva  (farina) 

Cassimer,  n.  pannina  di  lAna  Ana,  casimir 
Cassock,  g.  sottAna  (veste  da  prete) 

CAssowarv,  x.  casuArio  ( uecelto  indiano) 

Cast,  «*.  peltAre  , buttAre  , tiraro , lanciare  , 
srapliare ; condannAre  , vincere  ; to  cast  a 
dart,  gettAre,  lanciare  un  dArdo;  — Anchor, 
pettAr  I’Ancora , dar  fAndo ; — lots,  lirAr 
le  sorti ; — a bell , a cAnnon , pellAr  una 
campAna,  un  cannone ; — an  account,  fare 
un  conto  ; — one’s  Adversary  in  a lair -suit, 
puadaguAre  ilprocdsso; — awA y,  pettAr  via, 
abbandonAre;  — about,  spArgore,  gel  tare  per 
ogni  parte,  — ofT,  lasciarn,  spopliarsi  di, ban- 
dire  ; — headlong,  prccipitAre;  — up.  som- 
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mire,  far  il  rilcolo ; romliirc;  -iloin 
one's  eves,  ahhassare  o chinirc  gli  oechl ; 
— a person  down , abbitlere . scoraggiire 
imo ; — nut  devils  , scacciire  i diavoli ; — 
by,  smettere;  — its  skin  , gettAr  la  scAglia, 
scozxarsi;  — its  feathers,  tnular  le  penne  ; 
sbe  has  cast  o ft  all  shame,  ella  ha  bandiU 
ogni  vergogna;  (ra.  considerin' , ruimnarpl 
Cist,  s.  tiro,  eAlpo,  getlo,  solo,  tirita,  cstre- 
mit.i  ; maniera,  aspcllo,  mddo 
CAstanet,  >.  castagnAlta 
CAslauay,  a.  un  rdprobo  ; riliulo  '.adj.  inutile. 

di  nessAn  cento ; (sea)  naufragito 
Ciste,  s.  casta;  ceto 
CAstellan,  s.  caslellino 
Castellany,  s.  castellania,  caslellancria 
Castellited,  atlj.  torrito,  lorrito 
Castor,  s.  liralAre,  colui  cbe  lira  o getta  ; 
contisla,  ragioniere,  calcolatore,  astrologn; 
un  fonditAre  di  ferro  ; una  ruotinasopra  un 
perno,  girt'lla,  girolletla 
Cistigitc,  tv>.  pnstigire,  puniro 
Castigition,  s.  gastigo,  puniziAne 
Castigilor,  s.  cestigatnre,  punilAre,  -trice 
Castigitory,  atlj.  rhe  serve  a rastigare 
Casting,  s.  il  geltare.il  far  di  getlo:  a cagting- 
bduse  . una  fomleria  ; a casting-net , n l re- 
cine  ; a casting  vole,  voto  dectsivo 
Castle,  s.  castello,  fnrtetta  ; roagione  signori- 
Ic;  castles  in  the  air,  casldlli  in  aria 
Cistle,  on  roccarc,  fire  rdcco  agli  scicchi 
Cistled,  ndj.  caslellilo,  munito  di  caslelli 
Castor,  s.  il  raslAro;  a cistor  hat,  rappello 
di  casloro  ; (nitron.  I Castor  (and  Pollux), 
(m»rr)  Kant'  Klmo;  cistor-dil,  olio  di  ricino 
Castramentalion,  s.  accainpaniAuto 
CAstrate,  tin.  castrirc,  lagliire,  mutilire 
Cisterel,  cislrel,  s.  specie  di  Falcone  piccolo 
Cistial,  nilj.  casuile,  accidental,  fortuito 
Ciiually,  title,  casualmcntc , fortuitamentc 
Cisitalncss,  s.  casualiti,  arventura 
Casuility,  s.  accidento,  caso 
Ciiuist.s.  casuista 
Casuistic,  ndj.  casuistico 
Casuistry,  s.  scienza  del  casuista 
Cat,  s.  gatlo  , galla  ; he  cal , gatto ; she  cat, 
gAlla : a miisk  rat,  martora,  zibcllino,  cat  o’ 
nine  tails,  stalfilc,  Dagello  a note  corriigge; 
cat's  pau',  la  zampa  del  gatto , Io  xinibdllo 
d’  un  fiirbo 

CAlacAresis,  ».  catacresi  (to,  sforzato 

Calac/irestical,  ndj.  di  catacresi,  Iroppo  studia- 

CAtaclysm,  *.  cataclisinn 

CAtacomAs,  gp.  catacoinbe 

Catacuustics,  s.  catacaustica 

Caladioptric,  raladioptrical,  a dj.  catadidttrico 

CalafAlco,  ».  catafalco 

Catalectic,  adj.  calaletlico 

Catalepsy,  i.  catalessia 

Catalogue.*,  calalogo,  lista,  registro 

— no.  fire  uua  lista  di 


mete,  bite,  note,  tube;  - fit,  met,  bit,  nAt,  tub;  - fir,  pique, 

viu«,  tat.  rums.  Hum.  i * pallo-fNiUi,  pc  to ,,  c,  i,  aollr,  ut.fi  - ui.no,  vino. 


t 
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CAtaplasm,  «.  cataplAsmo,  impiaslro 
<'.Alapi.lt , *.  catapults  (terAtta  (mod) 

CAtaraet,  ».  ca  terAtta,  cascAta  d'  Acqua ; ca- 
CalirrA.  ».  calArro  , (lussiAoc ; abliject  to  or 
troubled  with  catarrhs,  catarrAso 
CatArrAal,  CatarrAous  ,m//.  catarroso,  catarrAle 
Catistrophe  , *.  catAstrofe  , disAstro,  sriopli- 
miiiln  (leal.)  catAstrofe  (re  pli  allAri 
CA  trail,  s.  fiscluo  usato  anticamAnte  per  fisrhii- 
Catch,  va.  (pa i eaugAt,  part.  caught)  archiap- 
pire  , pigliAre,  afferrarc,  aggrappare,  cd- 
pliere.arralappiare;  sopraggiungcre,  to  calrli 
hAld  of,  impugnin'  . aflerrAre,  dar  di  piplio 
a ; to  catrh  at , procurAre  di  alferrAre ; to 
catrba  cold,  rafTreddirsi; — fire,  accendersi 

— i n,  attarcArsi,  Assere  rontagioso 

— ».  presa , caltura,  boltino,  ritornAlU  , 
canzone  edmiea  , strambollo  , cAnone  nmsi- 
cAlc;  the  catch  of  a dAor,  ant'd  In , manettino 
di  pdrta;  — of  a lAtrh  , monarhAlto  ; to  be 
or  lie  upon  tbe  catch,  stare  suite  volte,  stare 
all'  appuAto 

Catcher,  >.  pigliatAre  , quepli  cho  piglia  o af- 
ferra;  a bird-catcher.  nccellatAre 
CAtcbing,  >.  il  pigliAre.  I'  aflerrAre.  I’appiccarsi 

— adj.  conlagiAso,  che  si  eomiinira,  appirrA- 
CAtchpolc,  i.  sblrro,  zAlfo,  sergAnte  (ticcio 
Catechetical  (catekidicah.  adj.  caterhlstico 
CatecliAlically,  adv.  in  forma  calechlslica 
CAIcchisr  ( cAlekiset , to.  catechizxAru  , inter- 
Catechiser  (calekiser),  i.  calechtsta  (rogAre 
CAtcchism  (kAlekisml,  t.  caterbismo 
CAtechist  (kAtekist),  *.  catcchista 
Catechumen  (calckdmen),  i.  catecumeno 
Categorical,  adj.  calegdrico 
Categorically,  adv.  cateporieamAnle 
Category,  < cateporia;  {logic  /II.)  categoria 
CAIer,  en.  provvedAre,  procacciAre 
Caterer,  t.  provvedilAre ; (maggiorddtno) 
CAteress,  s.  provreditriee  o procaccialrice  , il 

cui  ofllcio  A provvedere  i commestlbili  cbe 
occArrono  in  una  cisa 
Caterpillar,  ».  bruro 
CAtvrwAul,  en.  miagolAro,  pnattlAre 
CAterwauling,  *.  Irependa  de'pAlti , strepito 
Cates,  p.  (po cl.)  vivAnde  squisfte,  cfbi  phiotti 
Cattish,  s.  patio  marino 
CAtput,  t.  rorda  di  minApia,  minugia 
CarnArtic,  adj.  purpalivo 
CarnAdral,  i.  cattedrAle 
Cannier,  *.  catetere  ( Irnla  Hanoi  ala) 
CAritolic,  adj.  cattAlico  , universale ; the  CA- 
tliolic  church,  la  chiAsa  caltAlica;  — fAith, 
la  fede  caltAlica  ; a Calbolic,  tin  CattAlico 
CaruAlicistn  (cathAliiiim),  s.  cattolicfsmo 
Carnolicity,  e.  caltolicitA  , univertalilA 
CarnAlicon,  s.  diacatolicAne 
CAlkin,  ».  fiAcchi  cbe  pAndono  da'  tAlici,  pidp- 
pi,  ecc. 

catling,  t.  collcllo  di  nolomista ; minugia 
CatAptric,  s.  cattAtrica  (refraiiAne) 


CAtpipr,  s.  flsrhio,  (ischietto,  zufolo 
CAtseye,  ».  belldcciiio,  astAria  (gAmma) 
CAtsfool,  *.  edera  terreslre 
CAtslad,  s.  liAcco  (pendente  da  noci) 

CAttle,  «.  besliAme  ; pdcore  , armenti  ; black 
catlle,  bestir  bovine 

Caudle,  *.  bcvAnda  stomarAle  all’  inglese  com- 
pAsta  di  vino,  uova,  farina,  zticchero  e spe- 
tierie 

CAnf.  t.  cAssa  bucAla  da  tener  pAsci  vivi  nel- 
I'  acqua 

Cdui/M , adj.  ( da  to  cAtch  > presi,  prendeva  , 
preso;  aechiappAi,  acchiappAto 
Ciuk , >.  ntarcasslla 

Cinl,  i.  omento  , integumAnto  , reto  pfcciola  , 
cuffia  a mo'  di  retc 
CAulifliiwer,  i.  cAvol  fiAre 
Causal,  adj.  catisAle.  causativo 
CausAlity,  t.  causalilA 
CausAtion,  >.  cansalitA,  il  cagioniro 
CAusafive,  adj.  cansAnte 
Cause  , ».  cAusa  , ragiAne,  principio,  rapiAne. 
partilo,  procAsso;  a physical  or  mAral  cause, 
cAusa  fisica  o morile;  I don't  complain 
without  cause  . non  mi  lApno  senza  rapiA- 
ne: to  stand  for  the  pond  cause.  sepuitAre 
il  hnon  partilo ; to  plend  a cause,  difAndere 
una  lile;  to  pive  cause  of  suspicion,  dar 
InAgo  o malAria  di  sojpotlAre 
Cause  , no.  caiisAre  , capionAre  , produrre  ; to 
cause  a thing  to  be  dAnr , procurire  che 
nna  cosa  si  fAecia;  I will  cause  jrou  to  be 
punished,  have  you  punished,  vi  farA  punire 
Can  S'  less,  adj  senza  cAusa,  ingiuslo 
Causelessly,  adv.  senza  cAusa,  senza  ragiAne 
Causer,  l.  cansatAre,  autAre,  agente 
CAusey , Causeway , f ghiaiita  . spandimAnlo 
di  phiAja  per  assodAre  i luAphi  fanpAsi  ; Ar- 
pine,  ripAro;  strAda  telciAla,  stradAne 
Caustic,  adj.  cAnstico,  corroslvo ; piccante 
— *.  cAnstico  (inedicamento  adustfvo) 
CAutelous,  adj.  (pact.)  cautelAso,  circospAtto 
CAuler,  >. : v.  CAutery  (zAre 

Cauterization.  *.  cauterizzaziAne,  il  cauteriz- 
Cauterize,  va,  caulerizzAre 
Cautery,  t.  eaulerio,  rottdrio  (avvfso 

Caution,*,  cantida,  circospeziAne,  accorlAtza, 
CAution,  »vj.  avvertire,  ammonire 
Cautionary,  adj.  di  sicurtA,  d'ostAgpio 
Cautious,  adj.  cautelAso  , cAuto , circospAtto, 
puardinpn,  prudAnte,  accArto 
Cautiously,  adv.  cautamAnte,  accortamente 
Cautiousness,  >.  cautela.  circospeziAne 
CAvalcade,  t.  (/we  usd  ravalcAta 
Cavalier,*,  cavaliere,  ravalcalAre,  uomo  a 
ravAllo  ; cavaliere,  nAbil  uAmo  ; Cavalier- 
like,  da  cavaliAre;  ravallerescamAnte 
Cavalierly  , adv.  ravallerescamAnte  , da  cava 
liere,  Oeramenle,  alia  prAnde,  con  prepotAnza 
CAvalry,  >.  cavalleria  (milizia  a cavallo) 
Cavatina,  s.  (muz.)  casalina 


nAr,  rftile,-  - fall,  son.  bull;  - fire,  do;  • by,  IJmph ; pulse,  luyi,  foul,  fowl;  gem,  as. 
Uric,  rupi  . tori*,  usf,  nltij  • erhs,  ni|i;  - 1st,  «,  li  pot.  battle*  (romia . reu. 
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CAV 

(pavilion,  *.  (archil.)  seavamento;  slerro 
a.  cava,  grdtta,  spelonca,  Antro 
CAvcal,  *.  (Irqgr)  avverldnza,  atmnonizidne 
CAvcrn,  *.  cavdrna,  spelonca 
CAvernoos , adj.  caverndso,  earn,  ronravo,  cupo 
Cavesson,  >.  caveaadne,  (mutolidra  di  cavAllo) 
Caviirr  , a caviAle  , uova  di  peace  scccAle  al 
fdmo 

C*»il,  i.  eavfllo,  eavillaiionc  , rigiro  , sofisma 

— do.  cavillAre , sofislicare , stiracrhiAre  , 
In  cavil  at  every  thing  a person  says  , cri- 
ticare  tutto  quel  che  Altri  dice 

Cavillation,  i.  carillazidne,  giri  e rigiri 
CAviller,  a.  eavillatdre,  raggiraldre;  sofista 
CAvilling.  i,  cavillazidne,  golistirheria 
CAvillingly,  adv.  cavillnaamdntc 
(pavilions,  adj.  cavillnso,  sofistico,  cazidso 
Cavity,  a.  cavita,  cavo,  Inico 
CAnt,  tn.  crocitiro  (come  i corvi),  (gracchiAre) 
Cayman,  a.  caimane,  roccodrillo  americAnn 
Cerisr,  ran.  ceaaAre,  detiatere,  IralaaciAre,  fer- 
niarsi ; to  cease  storking,  linirc  di  lavorAre ; 
cease  to  complain,  eessate  di  lagnirvi 
Corrselesa,  adj.  inressAnte,  che  non  cessa  mai, 
conlinuo,  perpetuo 

Ceaselessly,  adv.  incessanleniente  (ne  fi. 
loosing,  i.  il  deglstere ; cessazidne,  interruiid- 
Cdcity,  g.  eeeitA,  accecamento 
Cedar  , a.  eddro  ; — of  Lebanon  , eddro  del 
Uhano 

Cede,  to.  cede  re ; eoncedcre : ahhandnnaro 

— rn.  eddere,  sotlomettersi,  dArai  per  vlnto 
Cedilla,  s.  virgolelta 

Cedrat.  eedra,  a.  cedrato;  eddro  ( alhcro , f rut  to) 
Cedrine,  adj.  cedrlno,  di  cedro 
Cddrium.a.  eddria,  gotnma che  scdla  dal  cedro 
Cedry,  adj.  di  eddro,  del  colore  del  cedro 
Cddulr,  a.  cddola 

Ceil.  to.  soflittare;  ornare  di  soRItta 
Cdiling,  g.  soRUto  , soffitta , pAlco  , vdlta ; an 
arched  ceiling,  solfitto  a vdlta 
Celandine,  a.  celidnma  (piAnta) 

Celebrate,  m celebrAre,  lodAre,  festeggiare 
Celebrated . adj.  celebrAto , lodAto  , sulonniz- 
zalo,  fusteggiato  ; eelebre,  rinomAlo 
Cdiebiiter,  -Alor,  ».  celebratdre  ; fesleggialdre 
CelebrAtion,  s.  celebraiidne  , solennitA,  cele- 
hramento,  fesleggiamento,  lode,  elogio 
Celebrity,  a.  celebrila,  fkma,  rinomanza 
Celeriac,  a.  specie  d'  Appio  navdne 
Celdritv,  a.  celerita,  velocitA,  preslezza 
Cdlery , a.  Appio,  sedano;  a hdod  of  celery, 
piede  di  sedAno 

Celestial,  adj.  celestiAle,  celeste,  del  eidlo 
— a.  abitAnte,  abitatore  del  cidlo,  liealo 
Celestially,  adv.  celeatialmente,  divinamente 
Celiac,  adj  (anal,  mrd.)  celfaco 
Celibacy,  a.  celibato,  Vila  cdlibc 
Cell  , a.  cdlla  , slAnza  di  frate  o di  mdnaca , 
eamerdtU,  abitazioncdlla ; cellioa,  casclla  , 
otricella 


CEN 

Cellar  , a.  cantina , cinova  , celliere  : cantina 
da  vino;  a little  cellar,  canlinetta 
Cdllaragr,  a.  canline:  litto  delle  canting  ; the 
cellerage  is  excellent  in  that  house,  lo  can- 
line sono  eccellenli  in  quella  cAsa 
Cellaret,  a.  canovdtta,  canlina  da  traspdrto 
Cellarist,  a.  (ant.)  canovAgo  in  us  convdnto 
Cellular,  adj.  cellularo,  divfso  is  tAnte Collette 
Cement,  a.  eemdnlo,  gmAlto,  calcistriizzo,  cal  - 
cina  fdrte,  maslico.  mAstice;  fig.  legame 
— , tvm.  assodAre,  fermAre  , saldAre  , re  men - 
tAro 

CemenlAlion  , a.  cementazidne,  II  cemcntAre  , 
saldare,  fermAre,  unire,  congiungere 
Cem enter,  a,  ebi,  che  rementa.  assoda  , sAlda 
Cementing,  adj.  alto  s eementare  , cementa- 
Ometery.a.  cimitdro.  -erio  ttdrio 

Cenobitiral,  or//  cenobitico 
Cenotaph,  a.  cenolalio 

Cens,  a.  (<nsf.)  imposts.  lAssa,  tributo,  ednso 
Cense,  to.  (out. I incessAre 
Censer,  a.  incensidre,  turibile,  tdriholo 
Censor,  a.  eensdre,  critico,  ripronditoro 
Centdrial,  adj.  censdrio,  clnico,  cAustiro 
Censdrious,  adj.  critico,  censdrio,  maldicdnte 
Censdriouslv,  adv.  ila  censdre,  cinicamente 
Censdrionsness,  a.  umdre  critico;  maldiednta 
Censorship,  a.  la  censura,  la  dignitA,  r officio 
del  censdre,  censorAto 
Censnalr,  adj.  censuAle,  del  ednso  (Bom.) 
Censurable,  adj.  censurabile,  ripronsibile 
(iensurableness,  a,  biasimevolezza 
Censure,  a.  censura,  riprensidoe  , corrczidne 
Censurer,  a.  riprendildre,  biasimatdre , censdre 
Cdnsure,  to.  censurire,  criticAre,  biasiroAre 
Cent,  a.  soldo  americAno , la  cenldsima  parte 
d'  un  ddllarn ; cento  ; a discount  of  ten  per 
cent,  lo  scdnlo  del  didci  per  cento 
Centaur,  a.  centAnro;  ( atlrim .)  Centauro 
Centaury,  a (dot.)  centaurea,  (idle  di  Idrra 
Centenary,  adj.  centenArio,  di  cenl'anni 
— a.  centenArio,  centenino,  centinajo 
Centesimal,  adj  ccntesimo,  di  ednto 
Centigrade,  a.  centigrade  ( termomrtro ) 
Centigram,  a ini  It  lira  firanerxr)  reiitigramma 
Centilitre,  a.  (mis.  fr.)  cento  litri 
Centime,  a irnniirt/i  fir,)  centesimo 
Cdntimeter,  a.  ( rnitura  fir.)  centimetro 
Cdntiped,  a.  cenlogAmbe,  cenlopede , millepicdi 
Cdnto,  a.  centdne  (squArci  tolli  da  auldri) 
Central,  adj.  centrAle,  del  edntro,  edntrico 
Centrality,  a.  lo  stato  dell’essere  centralo 
CentralizAlion,  a.  centralizzazione 
Centralize,  no.  (; talit .)  centralizzAre 
Centrally,  adv.  cenlralmente 
Centre,  a.  edntro,  cenlina,  vdlto,  cenlinatura 
Centre,  van.  centreggiAre,  pdrre  nel  edntro 
Centric,  adj.  centrico  ( pdsto  nel  cenlro  ) 
Centri rally,  adv.  in  un  sito  edntrico 
Centrifugal , wtj.  centrifuge 
Centripetal,  ad},  cenlripeto 


(At,  mdt,  bit,  ndt,  tbb;  - fir,  pique,  ^ 

paito-peUo,  peiio,  e,  I,  nolle,  ormft  * tutno.  v»no. 


Filf,  metr,  b{lr,  n6lr,  tub*;  - 

foao,  vino,  lai,  rutin,  flume  i • 
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CEN 

Centumrir,  ».  eentdrasiro 
Centoplr,  ntlj  ednluplo,  ccntuplicAto 
Centuplicate,  centuple,  tm.  centuplicire 
Centuriatr,  to.  dmdere  in  centinaia,  rentdrie 
Centurion,*,  centuridne,  rapit.  di  cento udmini 
Century  , a.  serolo  , centum,  spAzio  di  cento 
inni:  (milil.)  centuria;  tbe  last  century,  lo 
sedrso  serolo 

Ceplialalgy,  >.  cefalalgia,  dolor  di  cApo 
Cephalic,  adj.  cefAlico,  budno  |ier  il  cApo 
CerAales,  ».  ccriale,  rerAsta  (riper a affricana) 
Ceratr,  *.  (rhir.)  cerdlto 
Ce  rated,  adj.  incerato 
Cere,  co.  inccrire,  coprlre  di  cera 
Cdrebel,  cerebdllum,  *.  cerebdllo 
CerecloTH,  *.  incerAto,  tela  incerAta,  tela  da 
imbalsaniAre  (sudArio 

Cemner.t  , >.  tela  incerAta  per  imbalsaniAre  , 
Ceremonial,  adj.  ceremoniAle,  formAle 
— i.  ceremoniAle , il  libro  dove  soon  regi- 
strite  le  cerimdnie  della  chidsa  RnmAna 
Ceremonious  , adj.  cercmonidso  , che  consiate 
in  rfti  e osservanze  ; ceremdniona  , aecdndo 
le  regole  della  cirillA,  formAle  , puntiglidao, 
ossequidto,  complimentdao,  alfettato 
Ceremoniously,  adv.  ceremoniosamente 
Ceremdniouaneaa,  a maniera  formAle 
Ceremony , a.  cerimdnia , rito  aAcro  ; ceremd- 
nia,  maniera,  mddo , formal  itA  ; reremdnie 
auperstizioae;  Master  of  the  ceremonies, 
roromouidre,  maestro  delle  ceremdnie:  with- 
out ceremony , no  ceremonies  , senra  cori- 
nuinie  , siuiza  aoggezione,  aenzacomplimenti 
Cdrtnin,  adj.  certo,  aicoro;  it  is  certain, 
certain  it  is  , e edrto;  1 am  certain  of  it , 
ne  son  certo ; I bold  it  for  certain,  tengo 
per  certo,  tbe  certain  and  tbe  unedrtain, 
il  certo  e I'  incerto  ; a certain  person  , una 
certa  persona,  un  tAle,  il  tale,  la  tale 
Certainly,  adv.  cerlamentc,  aenza  dubbio 
Certainty,  z.  cerb'zza,  sieurdzza,  veritA 
Certes,  adv.  t poet.)  certamente,  di  certo 
Certilicate,  a.  certificAlo  , atlestazidnc  , attc- 
stAto  ; — of  baptism,  fedc  di  baltesimo 
Certify,  to.  certilicAre  , dicliiarare  , atlestare, 
eonferniArc  : tbe  Undersigned  certifies 

that,  etc.,  il  sotlosccftlo  certifies  che,  ecc. 
Certitude,  s.  certezza,  sieurdzza 
Cerulean,  adj.  reruleo,  turrblno 
Cerumen,  s.  ceriimc 
Ceruse,  z.  biAcca,  ceruaa 
Cess,  a.  tassa,  impdsla;  limitc.  confine 
— • to.  tassAre,  fire  la  tassagidne 
CeasAlion,  s.  cessamento,  traiasciamdnlo 
Cdssiblr,  adj.  cederolc,  Atto  a cedersi 
Cdssion,  s.  cessidne,  raasegnazidno  ; ddno 
Cessionary , adj.  cessionArio ; a cessionary 
bankrupt , un  fatlito  che  cede  i suoi  both 
a'  creditdri  (edmodo 

Cesspool , a.  smallitdjo,  cesso.  pdzzo  di  ludgo 
Cestus,  a.  cesto,  cinlura  di  Venerc,  ecc. 


CHA 

Ceaora  (mrglid)  caesura,  ».  resura 
Ceticeoiis,  adj.  celAcoo,  della  baldna 
CelerarA,  s.  retrAcca 
Coins,  a.  balena,  relo 
ChAce,  s.  r.  Chase 

ChAd  (proa,  shad),  >.  eheppia,  lAccia 
CbAfe  , to.  scaldAre , risealdAre , scaldAre  fre- 
gAndo;  stropicciare ; irrilAre  , scaldAre, 
aizzArc,  mdltere  m cdllera,  far  frdtnere  ; t o 
fremere  , adirarsi  , incollerfrti , scaldarsi ; 
fregirsi 

— I.  calore  , cAldo  proddlto  dal  fregAre  ; ir- 
ritazidne,  stizza,  rabbia.  fremito,  frdmer* 

ChAfer,  edek-ehafer,  *.  scarafaggio 
CbAfery,  a.  ferridra , quella  pArto  del  molfno 
da  fdrro  dote  si  melte  il  ferro  in  isbirra 
Chafp-waz,  ».  acaldacera,  sigillatdre 
CliaiT,  s.  pula,  Idppa,  pagliudla 
Chaffer . tm.  prezzolire,  fialtuire,  trattAro  del 
prezzo  , dimiouire  il  |irdzzo  , stiracchiArc  , 
lellAre,  esilAre 

ChAfferer , z.  uno  che  prezzola  , dsila , Idlla ; 

compraldre  che  edrra  di  dimimifre  il  prezzo 
Chaffering  , a.  I’  Atlo  del  prezzolAre  o diffii- 
nufre  il  prdzzo 

ChAffinch.  a.  fringuello,  pincidne 

Chaffy,  adj.  paglidso  , pidno  di  pAglia  o pula 

ChAfing-dish,  s.  srahlav ivaiidc 

Chagrin  (shagreen),  a malumdre.sllzza,  afTAono 

— to.  vessArc,  aflannare,  ad i rare 

Chain  , s.  catena  , IrAma  , ordlto  ; concalena- 
mento , sdrie  ; an  iron  chain , catdna  di  fer- 
ro ; chain  of  bills,  giogaja,  catdna  di  mdnti ; 
a little  chain,  catendlla  , cateniizza ; a link 
of  a chain,  andllo  di  caldna;  to  break  one's 
chains,  spezzAre  le  sue  caldne  • 
ChAin-maker,  s.  chi  fa  caldne,  catenurze,  eca. 
CliAin,  va.  incalcnAre,  legare  eon  catena 
ChAining,  s.  incalenamdnto,  I’incatenAro 
ChAinpump,  z.  trdmba  grAnde  e doppia 
ChAinshot.  s.  pAlle  incatenAte 
Chair,  «.  sddia,  sdggiola;  sddia  portable,  cAt- 
tedra , scrAnna  , sddia  del  Presidente;  an 
arm-chair, sddia  a bracciudli ; an  dasy-chair, 
sddia  d appoggio  , sddia  bAssa  a bracciudli, 
seggioldne  , pnltidna  ; a folding-chair,  ci- 
scranna  ; a curdle  chair  , sddia  curdle  ; tba 
chair  (fig.)  il  presiddnle 
Chair-maker,  *m  labbricaldre  di  sddia 
Chair,  to.  portarc  io  Iridnfo  in  un  segginldnt 
Chairing,  1. 1' Alio  di  poitarein  Iridnfo  un  nuo- 
to  inembro  di  Portamento  in  un  seggioldne 
Chairman.  >.  presidente  ; portantino 
Chaise  (sliAsri,  s.  caldsso,  earrdzza  d‘  aiTilto 

— -house,  s.  rimdssa  per  le  carrozze 
Chalcedony,  s.  calceddnio  (gemma) 
CAalcdgraphcr,  s.  ralcdgrafo 
Chalcography,  s.  calcografia 

Chaldron,  ».  misura  di  3t»  mdggi  di  carbdne 

ChAlicc,  i.  cAlice  m. , tazza 

Cbi/k,  >.  creta,  gdsso,  bianco  di  Spagna.  it  is  ua 


ndr,  rftdc;  - fill,  sdn,  bull ; - fire,  di;  - by,  lymph;  poise,  b«yi,  foul,  fowl;  gem,  as. 
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more  like  than  rhalk  is  to  cheese , e afT.it- 
to  diverse  ; to  chalk  out,  segn&re,  mos'rire, 
ChaTk-pit,  x.  cavo  di  cretao  mirpa  (shozzare 
Ch.i/ky,  adj.  rretoso,  pcssalo,  di  mArga 
Chdllcngr.  x.  disfi.ta,  rartello  , sffda ; preten- 
sions; rifiuto,  ripellainento  {di  giuri);  {nut.) 
chi  e 1A  ? chi  va  lii  ? 

— * yrn.  sfidare,  cliiam&re  I'avversArio  a bat- 
talia ; pretendere  , avere  pretensiine ; ri- 
fiutire  (»m  91'vri),  form  ire;  chiamare  (una 
nitre)  a parlamentn;  the  sentry  challenged, 
la  sentinella  gridd : chi  va  taf 

ChAIIcnger,  i.  sfidat6rc,  uno  che  fa  una  sffda, 
chc  rnanda  tin  cariello;  quello  ( cioe  I’av- 
vocalo  o prigionidre}  che  rifiuta  un  giuri 
C/itlybeat/\  adj.  calibc&tn,  acciajito 
Chamadr,  t.  (shama<h  >,  rhiamata  (mi  lit.) 
Chamber  , x.  camera  , slinza;  bed-chamber, 
camera  da  lotto;  the  chimber  of  a cannon, 
camera  di  cann6ne  : a small  chamber,  ca- 
meretta  ; dirk  chamber,  camera  oscura  ; a 
chAmber-mA/d , cameri^ra  ( d’  albergo ) ; — 
pot,  un  orinAle;  — lie,  orfna 

— va.  porlare  n rinchiudere  in  una  eAmrra 

— rn.  (ant.)  bricconeggi&re . far  il  libertfno 
ChAmbcrer,  s.  faccendiere ; libertino,  hriccdno 
Cham  be  rim  n,  t.  ciamberlann,  camerlfngo,  ca- 

meriere  mapgiire ; tesoriere ; Lord  high 
ChAmborlain.  il  Gran  Ciamherlano 
Chimborbiinship,  x.  ladignita  del  mmberlAno 
ChAmbermaid . x cameridra  d’  albergo;  ( ca- 
meriera  d'  una  signdra ; donzella  , ant.  v. 
Lady's  maid) 

CAArobrel,  x.  garretto,  garretta 
C/iameleon,  s.  camaleonto 
Chamfer,  »v».  scanalare,  accanalAr© 

ChAmois  (shimni  e shimmy),  s.  camoscio 

CAamomilr,  x.  v.  Camomile 

Chimp  , row.  rodere,  rosicchiire;  masticiro; 

to  chimp  the  bit,  rodere  il  freno 
Champagne  (shampanc).  g.  vfno  di  SciampAgna 
Champaign,  (shampanc) , x.  pianura  estesa, 
campigna  aperta  e rasa;. vino  di  Sciampa- 
gna;  adj.  di  pianura ; aperlo,  piAno,  raso 
Champignon  (shampinyun),  x.  franc,  fungo 
Chimpion  . x.  campidne,  difensdre  , fautdre  , 
eroe;  the  chimpion  of  Liberty,  il  campidne 
della  Liberia 

— va.  difendere  da  campidne,  da  erdo 
Chance,  x.  azzAnlo,  cAso,  avvenimento,  sorte, 

ventura , accidenle ; a lucky  chAnce , una 
budna  ventura  ; to  try  the  chance  of  wAr  , 
tentAre  la  fortuna  della  gudrra ; 1 met  him 
by  chance,  I’  incontrAi  a cAso;  a chance 
customer  , awenlore,  compratdre  casuAle; 
take  cure  of  the  mAin  chance,  badAle  all’es- 
senziAle,  a quel  che  impdrta  il  piu;  to  take 
one’s  chance,  edrrere  il  rischio,  arrischiArsi, 
cimcntarsi ; chance-mid  I ry  , cAso  fortiiito  ; 
adj.  raccoglitfccio;  pe r -chance, pc rcAso,fdrse 

— vn.  arcade re  , segufru,  avvenire,  succe- 
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derc ; should  I ever  chance  lo  see  him,  oro 
m’  avvenfssc  di  vedArlo 
ChAnnel,  santuArio,  coro  (di  rhiesal 
Chancellor,  *.  cancelliAre ; Ihe  Cord  Chancel- 
lor, il  gran  cancellit're  Id’  Inghilterra) 
Cbinrery,  i cancelleria  (Irihunntr) 

Chancre  (shinkcr),  *.  canchero , rincro  . ul- 
rcra  venerea  ( rose* 

ChAncrous , adj.  ram  renoso,  eanceroso.  ulce- 
Chandelier,  ».  candclAbro;  Iftstro,  iumiera 
Chandler,  randdAjo,  ccrajnAlo,  quello  chc 
fa  o vende  candele,  ( pizzirAgnoln  , nnl.) ; a 
cArn  rhAndler,  quello  chc  vende  ogni  sfirla 
di  biAde 

Chandlery,  i.  candele  ed  allrc  merci  d'un  pii- 
zicAynulo  ; fabhrica,  negAzio  di  candele 
Chanfrin,  frontile  del  ravAllo 
ChAngc,  iv».  cambiare,  inutaro,  trasmutArc, 
permulare  . variare  , alterArc  ; to  chingr 
place  , camhiAr  di  luAgo;  — cAlour,  cam- 
biArsi  nel  viso  , arrossire  ; — one’s  mind  , 
mulAr  pensiero;  — one’s  tune.  eambiAr 
tuono,  mutar  registro;  — one’s  shirt, 
dress,  etc.,  mutArsi  laeamiria,  gli  ibiti,  eec.; 
— a pidee  of  gold  , cambiire  nna  moneta 
— a Sl,verciyn  Into  shillings,  cain- 
hiare  inscellini  una  sovrAna;  nn.  rambiAre, 
camhiArsi , mutArsi ; Fortune  begins  to 
chAnfir , la  Fortuna  comincia  a cangiArsi ; 
the  moon  will  change  lo  inArroic  , la  lima 
farA  domAni ; the  wind  chAnges  , cAmbia  11 
vdnlo 

— s.camhiamento.cangiamento,  mutarione, 
vicissitudiuo,  alleraiione,  variaziAne,  tieen- 
da,  varietA; Cambio,  moneta,  speirAlo,  spicci: 
the  change  of  Ihe  moon,  inlerltinio,  lbna 
nnAva;  — of  seasons,  il  rorso  delle  stagiAni; 

I have  no  change , non  ho  monAla  , non  ho 
spicci ; bv  w4y  of  a change  , per  via  di 
cambio;  lo  go  on  change  , amlAre  al  cAm- 
bio  , in  piAtza;  the  change  is  very  high  at 
present,  adesso  il  cAmbio  A mAllo  Alto 

ChAngcahle,  aHj.  variAbile,  ramhiabile 
Ctiangeablcuess.  ».  mutahilitA,  incostAnza 
Chingeably,  arfr.  v.  Inconstantly 
ChAngrful,  adj.  [port.)  incostAnle,  instAbite 
Changeless,  adj.  invariAhile,  fermo,  coslAnle 
Changeling,  *.  pArto  suppAsto;  sciAcco  che 
( in  religiono  o in  politica  ) cAmbia  spesso 
d’  opinione 

Changer,  >.  cambiatAre.  cambia-moneta 
Channel,  *.  canale.  lAtto  (di  liume)  Alveo;  sca- 
nalalura  di  colAnna , rigAgnolo  , doccia  . 
grAnda  , doccia  di  gronda;  the  Channel , il 
canAlc  della  UAnica ; a little  chAnnel , un 
Canaletto;  chAnncl-stone,  colatojo 
ChAnnel,  to.  sranalaro 

ChAnt,  to.  ranlAre,  celebrAre  col  cAnto ; can- 
tare  in  chiesa 

— s.  canto,  canto  fermo 

CliAnter,  s.  (poc.  to.)  cantatAre,  cantAre 


Fate,  mete,  bite,  note,  lube;  - (At,  met,  bit,  nAt,  tub; 

Scuo.  vino.  Ui,  roma,  flume  t - patio-petto,  petto,  a,  i,  nolle,  oruf. 


fAr,  pique,  ^ 
mano.  Tino, 
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Chtallclrer,  *.  (da  chant  c clear)  un  pAllo;  j«wf . 
Ch&ntri'gs,  ».  th'mna  chc  r.inla.  cantatrfre 
Chantry,  ».  oratrino,  chirsotla,  cappclletla 
Chaos.  ».  cans:  m.  confusifine  f 
CAaAtir,  adj.  ronfiiso.  in  winfusidno  ' 

Chap  , «.  frssura  , erepatura  , aperlura  , acrA- 
polo , fusso  , peln ; mascelU  , (ranauia ; ra- 
(.aziaccio,  giovinastro 

— rn.  rropAre.  fendere : m.  spacc.irsi,  crcpi- 
ro,  fendersi,  scropolim 
Clnppvl,  adj.  acrepo lilii,  crepalo,  fcsso 
ChApr,  ».  coda  di  fibbia,  punlAle  di  tpada 
ChApel,  jr.  cappdlla,  chiesitta  (cappAlla 
Chapclry  , *.  lienellrio  , giurisiliauinu  d'  nna 
ChApcrnn  , a.  cappuccio  de'  cavalieri  della 
piarrellidra;  donna  marital.!  n atlempAta  die 
aeoninpApna  fanciulle  o damipellu  ai  ridulli, 
allc  feste  da  hallo,  ecc. 

ChSperon,  w,  condurre  una  pinvine  damigella 
alia  Code,  accorapapnirla  ai  riddtli 
Chapfallen,  m'j.  die  ha  la  borca  in  cava  I a ; si- 
lenzibso,  incapAre  di  rispdndere  , avvilito 
Clifipiter,  a.  rapitello;  plur.  arlirnlj,  capitoii 
ChApluin,  t.  cappollino;  limosiniem 
Chaplaincy,  cbiploinihip  , *.  cappellania,  ci- 
rica,  flinnnni  di  cappdlano 
Chaplest,  adj.  smunto,  rbe  non  ha  carne  in- 
tdrno  alia  bdrca 

Chaplet,  *.  corona,  phirlinda,  nerto,  rosArio 
ChApman,*.  com  prat  Are,  avventdre,  mercanto 
CliAp*,  «.  la  hocca  d'  un  animilo  vorAce 
Cbipt.  Chipped,  adj.  fcsso, scoppialo,  spaccAto 
Chapter,  a.  capitolo  ili  libro.di  canAnici. ecc. ; 
to  held  achApler,  lencre  un  capitolo;  to 
have  a voice  in  the  rhAplei  , to  have  some 
influence, aver vficu  in  capilolo;  tl.e  Chapter 
hdiisr  , tl  Capilolo,  il  ludgo  6ro  si  raduna  il 
clern  |dAre 

Cbipter,  co.  riprenderc  in  pidn  capilolo,  sgri- 
CliAr.ro.  Ardor  legna  ill  mddo  cite  divenga 
carbons  e non  conerc  ; hruciaccbiare.anne 
rire;  cm.  lavorare  a giornAta  in  cAsad'Altri 
Chirred, nrf).  ridotlo  in  tar  bone ; bruciacchia- 
to,  annerito,  indurAto 

Char-woman,  s.  donna  che  lavdra  a giornAta, 
donna  di  sorvfzio 

Character,  «.  caralterc,  segno ; carAttero,  let- 
tcra ; carallcro  , reputaiione  , gene re ; per- 
sonAggio,  parte,  persona;  tango,  dignitA  , 
qualilA  , ndnie , onore;  cerlilicAlo  dalo  ad 
un  servilore  ; rilrallo,  descriiiono  : irriltrn 
in  indelible  cbaraclers  , serftto  in  raralleri 
incancellabtli ; a man  of  good  c/iAracler  , 
uoino  che  gode  una  btnina  riputaiione  ; an 
odd  character , un  udino  strambo  ; he's 
quite  a character , egli  e un  originate;  to 
take  away  any  one’s  character , calunniire 
atcuno;  co.  inscrivere,  intagliare 
Characteristic,  adj  caratteristico 
Characteristic,  s.  caratteristica , segno,  trAlto 
caratteristico,  qualilA  dislintiva 
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Characteristically,  adv.  in  modo  carattorfslico 
CA&ractcriif,  tn.  carat lorizza re,  detinue 
C/«A  racier  less,  adj.  senza  caratterc  distintivo 
Charade  (sbarAdr),  j.  sorta  d' enigma 
Chardo'in,  x.  card  one 

Charge,  va.  caricAre , pdrrc  earico  adddito : 
impdrre;  gravarc,  far  pagare;  to  charge 
with,  accusAre  di,  incolp&re  di ; incarirare. 
com  me  Hero ; to  charge  (or  load)  a gun,  ca- 
ricAre un  furile;  — t tie  enemy,  caricAre  I’i- 
niniico ; to  charge  a person  with  an  affair, 
dare  Y incotnbenza  d'  un  affare  ad  uno  ; 
— with  a crime,  accusare  uno  d’un  delitlo; 
how  much  do  aou  charge?  quanto  doman- 
dAte  ? quanto  vi  fate  pagAre  ? 

— *.  cAricn  , |)eso  ; cArica  , soma;  cura,  in- 
combdnza , condotta  , ruslodia  , depdsito  ; 
imputaziAnc,  accusa,  prezzo,  spesa;  cAriea, 
assAllo;  a hoovy  charge,  un  pAso  gravdso; 
the  customary  charge  , il  sdlito  prezzo;  all 
charges  included  , comprese  lo  spese  ; to 
commit  a tiling  to  a person's  charge  , dare 
la  ciira  di  qualchecdsa  ail  alamo;  to  return 
to  the  charge,  ritornAr  all'  assAlto ; lay  not 
this  sin  to  their  charge  , non  imputAre  loro 
questo  peccAto  ; the  charge  of  a gun,  la  cA- 
rica d’tin  fucfle,  d’  uno  schidppo 

Chargeable,  adj.  dispendioso  a , a earico  di ; 
d*  inedmodo  a ; gravato  di ; iinpu labile,  che 
si  pud  attribuire 

ChArger,  i.  cav Alio  da  guerra;  gran  piAtto 
Charily , adv.  frugalmenle,  asscgualamenlc 
CliAriness,  s.  frugality,  assegnatezza 
ChAriot,  x.  carro,  nVchio  (da  guerra  ):  ede- 
chio,  veltura,  birdccio;  lMiAroo/i’s  chariots, 
i cdcchi  di  Faraone;  chariot-race,  corsa 
di  cArri 

CliArintecr,  x.  cocchiere,  conduttor  del  cArro 
CliArihihlc,  adj.  carilatevole,  henefavente 
ChAritably,  adv.  carilatefolmcnle,  in  carita 
Charity,  x.  carita  , benevoglienza ; cariti,  ele- 
mdsina,  henelicdnza ; to  ltve  in  chArity  with 
alt  men  , vfvere  in  carilA  con  oenuno ; for 
charity's  sAkr , per  I’  amor  di  Uio  ; out  of 
charily,  per  carita ; to  ask  charily,  doman- 
dare  la  liiudsina;  charity  begins  at  home, 
la  prima  caritA  e I’ aver  cura  di  so 
Charlatan,  x.  ciarlatano, saltimbAnco, cantam- 
banco,  ciurmaddrc,  aggiratdre,  imposlore 
ChArlatanic,  -ical , adj.  ciarlatanesco 
Charlatanry,  jr.  ciarlataneria,  ciurmeria 
ChArles’s  wain,  *.  ( axtr .)  I'Arsi  maggidre 
CliArm,  *.  iricAnto,  fascino,  alletlamento,  vdz- 
zo,  vaghezza,  avvenenza , hellezza 

— tvi  incanlAre,  ammaliare,  affascinare;  in- 
canlAre,  rapire,  allettare,  piacere  , tusinga- 
re  ; to  charm  awA^,  congiurare,  scongiurAre 

Charmer,  x.  incanlaldre,  incantatrlce  , uoino 
irresistibile,  donna  ammahante 
Charming,  adj.  incantevole,  affascinAnle ; vez- 
zdso,  tAro,  leggiadro,  avvenente 


ndr,  rude;  - fall,  sdn,  bull;  - fare,  do;  - by,  lymph;  poise,  buys,  foul,  fowl;  gem,  ai. 
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Charmingly  , mlv.  vezzosamenle  , vagamcnte, 
leggiadramcnte , in  mddo  incantAvole 
ChArmingness,  >.  veiznsitA,  leggiadria 
Charnel-house,  a.  carnijo,  llama  o locale  ddvc 
sono  deposto  Ic  Assa  do’  morti 
Chart,  ».  cArta  da  navigArc;  rarta  costiluzio- 
nAle;  to  prick  the  chart,  carteggiare  (mar.) 
Chirter,  a.  patente  , privilegio.  patente  dove 
sono  scritti  i privilAgi  di  chicchessia ; sta- 
tute , istitutn  fondamentAlo  , costiluzidno , 
Atto,  contralto ; charter  pirty  , contrAtto  di 
noleggio  d’  nna  nave  : the  charter,  lo  Sta- 
tute, la  Carta  Coslituzidnale 

— ra.  stabilirc,  garantire  per  lAttore  palen- 
ti  , privilegiAre;  to  charter  a ship  from, 
noleggiAro , prendcre  a nolo  un  hastimAnto 
da ; to  charter  a vessel  to  one , noleggiAre  , 
dAre  a nolo  una  nAve  ad  nno  (rantito 

ChArtercd,  adj.  privilegiAto  , noleggiato  , ga- 
ChArterer,  s.  noleggialArc 
ChArvcornan,  s.  donna  lavorAnte  alia  giomAta 
Chary  , adj.  assegnAto,  gpildrcio  , riservato, 
cAuto 

Chase,  ra.  cacciAre,  inseguire,  incalzAre;  dis- 
cacciAre,  cacciAre,  espellero;  cesellAre,  in- 
castrArc  ; to  chAae  away,  cacriAr  via 

— *.  cAccia , cacciagiAne,  forests:  inealza- 
inento;  to  give  chase  to  a ship  , dar  la  cAc- 
cia  ad  un  vaseAllo;  hfad  chase,  cannAno  di 
prua ; the  chase  of  a crdss-bdtr , canAle  di 
balAstra ; slAeplr-chase,  cArsa  a campanile 

ChAser,  t.  cacciatAre,  quello , quella  che  cAc- 
cia; incaliatAre,  persona  die  perseguita; 
persona  che  lavAra  di  cetello 
ChAsing,  s.  resellatura 

C/iAsm,  a.  spaccatiira,  fesstira,  apertura,  fAsso; 
vAcuo,  luAgo  non  riempiuto,  vano  , lacuna , 
vuAto;  to  fill  up  a chdsm,  colmAre  una  lacuna 
ChAste,  adj.  cAsto,  on  As  to  ; puro  , clAssico  ; a 
chaste  stjle  uno  stile  purgAto;  chaste-ttAe, 
agno  cAsto  (gatamAnto 

ChAslely,  ode.  castamAnte;  pudicamente  ; pur- 
Chasten,  to.  casligAre,  corrAggerc  ; liniAre 
Chastmcr,  *.  casligalAre,  correggitAre 
Chasleness,  «.  castilA;  purili,  purgatAzza 
Chastise,  ra.  gastigArc,  punire,  staflilAre 
Chastisement,  a.  casligo,  puniziAne,  pena 
Chastiser,  s.  gastigalore,  punitAre, -trico 
ChAstily,  *.  castilA,  puritA,  pudicizia 
ChAsubtc,  >.  pianeta  da  prAlo 
ChAl.  a.  ciArla,  cicalamento,  cicalAceio,  chiAc- 
chiera ; parlantina ; trappola  ; a little  chat, 
(a  coiy  cAnfab)  una  chiacchiurala 

— rn.  cliiacchierAre,  riarlAre,  cicaliro 
ChAttetlany,  t.  castellania 

ChAltels,  s.  hem  indhili : mobiglia,  eifAtli 
CtiAtter  , rn.  cornacchiAro,  gracchiAre  ; cor- 
nacchiAre,  garrire,  cicalArc,  ciarlAre.ehiac- 
chierAre : bAttere  i denli;  his  teeth  chAtter 
with  cAld.  hatle  i denti,  trAma  di  frAddo 
CliAtler,  Chattering,  s.  il  gracchiAre,  cicalAre, 


cicallo,  ciArla  , ciAncia  ; a chAttering  of  the 
teeth,  hatlimAnto  di  dAnti ; a chAtter-hox, 
un  ciarlAne,  un  cicalAne  truly.) 

ChAtterer,  s.  cianciAne,  ciarlAne,  chiacchicrdna 
ChAtty,  adj.  ciarliero,  loquAce,  linguacciulo 
ChAtwood,  #.  fascio  di  boscaglie,  cespugii 
Chaudron,  «.  viscere,  interiAra 
Cham  (mAglio)  chew,  m.  masticAre 
ChAnp  , adj.  a boon  mercAto : bought  rhAop, 
comprAto  a buon  pAtto  ; meat  is  very  cheap, 
la  cArne  A a huon  mercAto ; dog  cheap,  a 
vil  prAzzo,  quAsi  per  niente 
ChAapra,  ra.  prezzolAre  , merratAre  , iissAr  il 
prAzzo,  disputAre  sul  prezzo  delta  raercan- 
zla,  domandAce  il  prezzo;  scemAre  it  vald- 
re;  to  cheapen  a piAee  of  cloth,  prezzolAre, 
mercatAre  una  pezza  di  pAnno 
ChAapener,  ».  prczzolatAre 
Cheoply,  adr.  a buon  prAzzo;  per  pdeo 
Cheapness,  ».  buon  mercAto,  vil  prAzzo ; 1 am 
surprised  at  the  chAapness  of  it,  mi  stapisco 
si  vAnda  a si  vil  prAzzo 
ChAat , ra.  ingannArc  , trnlTAre,  giuniAre;  to 
cheat  at  edrdi,  at  play , trutfare  at  giudeo 

— s.  frdde,  furberia,  Irntfa,  ingAnno  ; un  fur- 
bo,  imposture,  ir.gannaldrc,  bindolone 

Chenier,  ».  ingannaldrc,  trnITaldrc,  -trirc 
ChAoting,  s.  I’  ingannAre,  il  frodAre,  trutTAro 
ChAnlingly,  adr.  mgannevolmAnto,  con  frdde 
Check,  ra.  frcnAre,  reprimere  , riprendcre; 
dAre  su  la  voce  a , tener  a hAda , arreslire, 
modcrAre , porre  Argine  a;  verificare,  ri- 
scontrAre.csamiuAre;  farescAcco;  to  chAck 
an  account,  risconirAre,  TerifirAre  un  ednto 

— ra.  oppdrsi;  — one’s  self,  fermArsi , raf- 
fronArsi,  astonArsi;  check  to  the  king,  scacco 
at  re 

— s.  scacco  , frAno  , ostAcolo  , impedimAolo, 
riprensidno,  rimprovero;  mandAto  , drdinc 
a vista  ; rdtla  . smacco  , scAeco , sconfilta  ; 
conlromArca,  biglietto  di  teAlro;  fraslAglio; 
lo  keep  under  check , far  stAre  a sAgno  ; to 
receive  a check,  ricevere  scAcco,  scaccomAt- 
to;  checks,  scAcchi;  checks  of  conscience , 
rimdrsi,  rimordimento  della  cosciAnza;  chAck- 
mate  , scacco-mAtto ; check-book  , cheqiir- 
book,  libretto  de’  mandAti , delle  camhiAli  a 
vista;  to  keep  in  check,  tenure  in  iscAcco 

Checked,  ad).  scaccAto,  a scAcchi,  aquadrctlini 
Checker  , tvi.  scaccAre  , fAre  a scAcchi , scre- 
ziAre,  frastagliAre,  intarsiare,  sprizzAre 
Checkcrwork,  s.  tarsia,  inlarsiatura , screzio 
Checkered , adj.  scaccAto,  fAtlo  a scAcchi,  scrc- 
ziAlo,  di  due  o piii  coldri,  svariato  (lento 
Checkless,  adj.  senza  frAno,  irresistibile  , vio- 
Check-raate  , s.  scaccnmAlto;  ra  dare  scacco- 
matlo;  terminAre 

Cheek,  s.  guAncia,  gdta;  fiasca,  (art ill.  >,  ap- 
piecagnolo  t bit  an) ; cbhbby  cheeks,  guAnce 
paddle  ; the  check-piece  of  a helmet,  bufTa  , 
visidra  d’clmetto  ; cheek-bone,  osso  jugale; 


- fit,  mAt,  bit,  ndt,  tub;  - fAr,  pique, 

- palto.pttto,  pvllo.  a.  i.  nolle,  orrf.  - mano.  vine. 
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fberk-leeth,  denti  molAri,  mascellAri ; In  bo 
or  sit  cheek  by  jowl , (i ulg.)  sederc  fami- 
giiartnenlc  arcdsto,  esser  pane  e eArio;  the 
checks  of  a printer'*  press , le  cdscc  del 
torchio 

Checked,  adj.  guanciAto;  red-checked  , che  ha 
lo  guAncr  rosse 
Cheep,  ns.  v.  chirp 

Cheer,  to.  rallegrare,  giocondAre , confortAre, 
allieiAre.rifoeillArc,  aniinarc.  plaudire.saln- 
tare  ; to  cheer  up,  on,  animAre,  stiuiolAre 

— OH.  rallegrArsi  , salutAro  con  evvlva , gri- 
dAre  hurra  : to  cheer  up,  fArsi  Ammo  ras- 
serenArsi;  cheer  up!  Animol  corAggio! 

— ».  trattamento  , il  mangiAro  , pAsto , rose 
da  mangiAre,  la  tAvola ; to  make  pood  cheer, 
mangiAr  e here  bine , vivere  lautamenle; 
cheer,  cera,  aspetto  , Thlto  , Aria  di  vbllo  , 
viso;  loud  cheers,  strepitdsi  applAusi,  viral 
ewfval 

Cheerer.t.qnello  che  rallegra  , chi  incnrAggia 
ChArrful  o cheerful , adj.  allegro  , piocondo , 
lieto,  festOso,  bridso ; a cheerful  countenance, 
on  viso  lieto,  frAnco,  allegro 
Cheerfully,  adv.  allcgramente , liclamAntc; 
volentieri,  con  piarere 

Cheerfulness,  ».  allegrezza,  contento,  allcgrla 
Cheerily,  adc.  allcgramente,  alacremente 
Cheering  , mlj.  rallegrante 

— * ronsnlaiidnc  ; applAnsi , viva,  hurra; 

rim/s,  acclamasidne  (nihso 

Cheerless  , adj.  tristo . chpo  , tetro,  maninco- 
Cheerly,  ode.  v.  Cheerfully 
Cheery,  adj  brioso,  allegro,  gajo  giulivo 
Cheese,  s.  furmaggio  , cAcio 
Cheese-cake,  s.  torlellelta  di  cAcio 
Chdrsrcurds,  s.  latte  rappreso 
Cheesemonger,  s.  formaggiAjo,  pizzicAgnolo 
Cheese  press,  s.  slrettojo  per  far  il  forrnAggio 
Cho'Sevat , >.  graticcio , forma  da  fAre  il  cAcio 
Chivsv.  adj.  casedso,  cacioso,  di  forrnAggio 
Chemical  (kemical),  adj.  cliiinico 
Chemise  (sbemersr),  *.  camicia  da  ddnna;  in- 
carnieiatpra  (ta,  camiciuAla 

Chemisette  (shemeesAtle),  s.  camictno;  camicet- 
Cliemist  (keinisl),*.  chimico;  — and  druggist, 
farmacisla,  spcziAle;  — and  druggist's  shop, 
spezieria,  farmacia 
Chemistry  (kemistry),  ».  la  chimica 
Cheque,  ».  (com.)  mandate,  (inline  a vista 
Cheque-book,  * libretto  do'  mandAli 
ChAquer,  ra.  scaccAre  ; v.  checker 
Cherish,  to.  voter  bene  a,  mantenere,  nudriro 
con  tenerezza ; allcvAre  con  cura , traltarc 
amorevolmente ; scaldAre  nel  seno ; accarez- 
zAre,  rarreggiAre,  favoreggiAre,  proteggere; 
he  cherished  the  hope  , egli  nudriva  la  spe- 
rAnza 

Cherishing,  *.  protezione,  cura  amorevolo 
Cherry,*,  ciriAgia,  ciliAgia,  ciriega;  black 
cherries,  ciriAgic  nere;  Itard-flAshed  chAr- 
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rirs,  ciriAgic  duracine;  tart  or  tender-fleshoil 
cherries,  marenno,  amarAscbe  . agridtte  , 
kentish  cherries,  viseiolc  ; cherry-tree,  ci- 
riegio;  — stone,  nocciuola,  Asso  di  ciliegia'; 
— orchard  , ciricgelo  ; — cheeks  , guance 
vermiglie;  — cheeked  , dalle  guance  vermi- 
glie  ; — pit,  buca,  fossetta,  fosserAlla  (giuiko) 
Cherub,  *.  (ptur.  cherubim  , cherubs) , cheru- 
Cherflbie,  adj.  chcrubico,  da  cherubino  (bino 
Chervil,  ».  eerfAglio 
Chrsnut,  s.  v.  Chestnut 
Chess  . s.  searchi ; game  of  chess  , il  giuAoo 
degli  scAcchi , partita  di  scAcchi ; to  plag 
at  chess,  giuoeAre  agli  scAcchi 
ChAss-bonrd,  s.  scacchierc,  tavoliAre 
Chess-man,  i.  pediaa,  pedina , scacco 
CbAss-plAi/er,  >.  giuocalore  di  scAcchi 
Chess- plAyiog , s.  il  giuoeAre  agli  scAcchi 
ChAssom,  z.  terra  malura,  terra  vegetAle 
Chest,  *.  cAssa,  cAssa  forte , forziAre  ; (onaf.) 
cAssero  del  cirpo,  petto,  torAcc;  (mr'f.)cas- 
s6ne;  (com.)  cAssa,  scrigno;  a chest  at 
driuers,  cumod,  stfpo;  iron  chest,  cAssa 
fdrlc,  cAssa  di  ferro  ; chest-foundered,  holso 
Chested,  adj.  che  ha  ilpAlto...;  brdod  chested, 
largo  di  pAlto,  pettoruto 
Clii'Sf-nut , s.  caslAgua  ; chestnut-tree  , castA- 
gno;  — plot,  castagneto;  — colour,  casta- 
gnino  , cohire  di  castAgna;  large  French 
chestnut,  marrone;  horse  chestnuts  , mar- 
r6ni  d’  India 

— adj.  castagnino,sauro,castAgno  (le,  mdhile 
Cheval-glass  (shevAI-glass),*.  specchio  portAti- 
ChevaliAr.s.tpoco  utulo)  cavaliAre  (genliludmo) 
Chevauz-dc-frise  (shev6-de-frArs),  *.  cavAlli  di 

Frisia  (Jorltf.) 

Chevelurr,  s.  (hot.)  bArba ; — of  the  roota,  ca- 
pellatura  delle  radici 
Cheveril,  *.  caprAlto  ; cuAjo  di  caprAtto 
Chevron,  *.  (arch.)  travicAllo,-  (aratd.)  capidno 
Chevronrd,  adj.  (aratd.)  capriolAto 
Chew  (chi),  to.  maslicAre  . — the  cud , rumi- 
nAre  , rugumAre  ( come  le  beslie  bovine ) ; 
ruminAre  , medilAre  ; to  chew  tobAcco  , to 
chew,  maslicAre  tabAcco 

— s.  bocconcino  di  tabAcco  da  maslicAre  o 

inasticAlo  (menlo 

Chewing  (chining),  *.  il  mastitAro,  mastica- 
Chicane(shirAnr),*.  cavillo,rigiro,  soiisticheria 

— ow.  cavillAre,  solisticare,  sottilizzAre 
Chicaner  (shicAiter).  a.  cavillatore,  litigatore 
Chicanery  (shicAnery),  s.  catillazione,  sotisti- 

cheria;  il  cavillAre  , sottilizzAre,  cercAr  il 
nodo  sul  giiinco 

Chick,  Chicken  , t.  pulcino;  pollaslrino;  pol- 
lastiAllo 

Chicken  hrArted,  adj.  pusillAnime,  paurbso 
Chickenpoz, «.  morvigiibne,  morrigiione 
Chickling,  *.  pulcino,  |>ulcinetto 
ChickwAed,  *.  cenldcchio 
Chide,  (patl.  chid,  chidden) , to.  sgridaro,  ri- 


ndr,  rfide;  - fall,  son,  bull;  - fare,  do;  • by,  lymph;  poiie,  hiys  fuul,  fowl;  gem,  as. 
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prdndere;  rimproverAre ; to  chide  with,  la- 
pnarsi  con,  vpnirc  a panile,  mormorire 
Chfder,  s.  riprcndit6re,  riprenshre 
Chiding,  g.  riprensihne,  il  riprendcro 
Chillingly,  adv.  in  in6do  di  riprensionc 

adj.  primo  , rApo  , prccipuo , primArio, 
principal*;  the  chief  jusficr  , il  primo  giu- 
dice ; the  chief  men  of  the  city  , i primArj 
cittadini 

— g.  capo,  capitan  generAle , capo-pdpolo, 
romandanle , generAle;  s6cio  principAlo, 
diretlore;  parte  precipua  o principAle;  in 
chief,  in  cApo 

Chiefdom,  m.  (onf.)  sovranila 
Chi^fless,  adj.  senza  capo , senza  capitAno 
Chiefly,  adv.  principalmenle,  precipnamentc 
Chieftain  , *.  cApo  di  tribii;  cApo  di  famfglia 
scozz&e ; capo-pdpolo 

Chieftainship,  ch/eftainry,  #.  (in  Iscdzia)  rAngo 
o dignitA  di  capitAno,  o di  capo-pdpolo, 
capitanAto 

Chiffonier,  ».  eiffonidre,  sllpo,  eassettfno 
Chigo,  cliigrr,  *.  pdlce  penetranle  delle  Anlille 
Chilblain.  9.  geldne,  pedigndne 

— v a.  far  venire  i gcloni,  coprlre  di  geldni 
Child,  plur.  children,  *.  figlio,  figliiiolo;  bam- 
bino, fanciullo  , infante  , ragazzo ; a little 
child,  hfmbn,hamhinello;  an  addpted  child, 
figlio  adottivo ; fdutcr-child  , figlio  0 figlia 
di  latte;  fithcrlcss  child  , orfano  , rirfana ; 
Cdd-child  , liglidceio ; a child  born  before 
its  time,  un  abdrto  , una  sconciatura ; with 
child,  grAvida ; to  bring  forth  a child  , par- 
torire  un  iigliudio;  a natural  child;  figlio 
naturale,  illegittimo  ; a good  child,  un  buon 
ragazzo;  a naw/Aty  child  , un  ragazzAccio ; 
to  plAy  the  child,  bamboleggiAro,  far  ragaz- 
zAtc  ; child’s  play,  cdse  facilfssime 

Childhearing , 1.  i’l  far  ligliudli;  past  child- 
Waring,  dltre  1*  ctA  d aver  figliurtli 
Childbed  , g.  U*mpo  del  pArto,  puerperio,  il 
Idtlo  della  partoridnte  ; to  be  in  child-bed, 
dsserc  in  parlo 

Childbirth,  g.  il  partorire.  1’  infant  A re ; the 
pAtni  of  childbirth,  le  ddglie 
ChlKIerriias-day,  g.  la  fesla  degT  innorenti 
Childc,  g.  {ant.)  infiote,  cavalierc,  nohiludmo 
Childhood,  g.  infAnzia,  fanciullezza,  puerizia, 
prfma  eta,  principio  ; from  one’s  childhood, 
dall’  infAnzia,  sin  dalla  fanciullezza 
Childish,  adj.  bambinesco  , fanciullesco , pue- 
rile; a childish  Action,  una  ragazzAta;  — ■ 
cdnduct,  bamhinAggine,  bamboccieria 
Childishly,  adv,  puerilmente,  da  fanciutlo 
Childishness,  n.  batnbinAggine,  puerilita 
Childless,  adj.  sdnza  ligliudli 
Child- like,  adj.  fanciuhesco,  di,  da  fanciutlo 
Children,  g.  plur.  v.  child 
Chiliad  (keliad),  x.  un  migliAjo,  chiliade 
Cliiliahedron  tkiliahedron) , 9. 4 f com. ) figura 
cbe  lia  raille  lAti 
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Chill.*,  brivido,  freddoagghiacciante : gliiidn, 
aggliiaccianiAnlo  , rabbrivido  ; cold  chilli 
(pi  ),  Iirmdi,  ribrem  di  febbre 

— «dj.  freddo.aggbiadAto,  agghiaccialo : tre- 
mAnte  di  freddo 

— to.  agghiaceiAre  , freddAre  , gelare  ; this 
ire-cream  chills  mu  , queslo  sorbetto  m'  ag- 
tfhiaccia  ; it  chills  my  blood  lo  think  on  it, 
mi  s'  aggbiAceia  il  tAngne  al  pensArri ; va. 
agghiacciArsi,  freddArsi,  abbrividire 

Chilled,  adj.  ghiaceiAto , ralfreddAlo 
Chiliiouss,  *.  slAlo  froddoioso,  freddura,  fred- 
dore;  britiilo 

Chilly,  adj.  alquAnlo  freddo  , fredddtto ; fred- 
dd»o,  freddolAso , cho  leine  il  freddo 
Chilnnu,  *.  f redd  Are,  freddura,  brirido 
Chilogram  (killograml,  *.  v.  kilogram 
Cbillern-hiindreil*  , *.  il  comune  di  Cillern ; 
steward  of  tho  Chillern-Hundreds,  intendentu 
dulla  Comune  di  Cittern;  to  accept  the  stew- 
ardship of  the)  Outturn-Hundreds  , dare 
la  sua  demissione  come  membro  dulla  Ca- 
mera de'  Comuni 

Clilinr,  *.  scampaniu,  srampanAta,  cariglione, 
Uoppin;  gudno  corrispomtente , amino  ar- 
mnniAso  , consouaiua  , rilmo;  the  chimes, 
armonia  di  campAne;  the  Christmas  chinny 
M impanlo  al  Natalu,  scaiupaiiala  a suon 
giulivo 

— rn.  sunnArd  lu  canipane  a fesla  , scampa- 
nare  ; coucordare  , consonArc  , accordArei ; 
to  chime  in  (with ),  consonare  tcon),  Assure 
d'acedrdo  i con  l ; to.  batlure  o suonarc  le 
campanc  a fesla  ; cnmbinAru  , far  accordare 
Cbimer,  *.  campanaro,  chi  suona  lu  cainpane 
a fesla 

ChimAra  (kiminera),  *.  chimera  (mAstro  faso- 
losol;  chimera , invenuAne  fanlAttica,  va- 
tieggiamAnlo 

Chimerical  (kimmerical),  orfj.  chimerico.  ima- 
giuArio 

Chimerie.ally,  adi.  chimericamunte 
Chimical  (kunmical),  chimist,  v.  chemical, occ. 
Chimney,  ».  cammino,  locolare;  this  cluuiury 
smAkes  , questo  cammino  fuma ; to  sweep  a 
chimney,  spazzareun  cammino;  a chimney 
sweeper , spauaeaniuiino ; — side  , corner  , 
cantAne  , canluccio  del  catninino ; — piece, 

il  cammino  , ia  cornice  del  cammino ; 

glass,  camminidra;  — flue,  neck,  apurlura, 

gAla  del  cauiiuino;  — doctor,  fumista;  

pot,  cappello  del  cammino,  caiuminetto ; 

ornament,  ornauiento  di  cammino 
Chin,  s.  111A11I0  ; double  chin,  doppiomdnto; 
chin-cloth,  bavaglino,  peua  ui  tela  pei 
indnlo  0 petto ; chin-cough  vchincoll),  mal 
di  castrone,  tosse  canina 
China,  «.  tffcop.)  la  Cldna  , la  Cina;  porcella- 
na  di  Cina;  china-man  , mercante  di  por- 
eeliaua;  — simp,  uegotio  di  porceliana; 

— wire,  porceliana ; — root , cina  , radice 


Kale,  mete,  bite,  note,  tAbe; 

»«“•>«,  vino,  Ui.  rM'li  Uuujc  1 


fit,  met,  bit,  nAt,  tub;  - fir,  pique,  f-f 
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budna  per  1'  idropisfa  : — 6 range,  melarin- 
cia  dAlce 

Chine, *.  schena,  il  filo  del le  reni,  la  spina;  a 
chine  of  p6rk,  schidna  di  ma j ale 

— no.  romperc  il  filo  delle  rdni,  sfilire 
Chink  , s.  fesso  , fessOra  , cropatiira:  a litlle 

chink,  un  feuolfno;  chink,  il  tintinno  delle 
roonete 

Chink,  ca.  spacrirc  ; far  suonire,  far  tintin- 

— ran.  tinlinnare  ; spaccirsi  (nire 

Chink jr,  adj.  spaecatn,  screpolAto,  fesso 
Chintx,  s.  mdiina  (tela  dipinta) 

Chioppine  , s.  scArpa  alia  (usAta  dalle  ddnne) 
Chip,  s.  scheggia,  bruciolo  , coppdni;  he  is  a 

chip  of  the  Old  block,  a'  segni  si  conoscono  le 
balie,  quale  padre  tile  figlio;  a chip  air,  izia 

— i’(i.  truciolaro , bruciolire,  sminuzzAre; 
ridurre  in  brucioli ; to  chip  bread,  scrostire 
del  pine 

ChirAgra  (kirigral,  t.  chirigra  (mrd.) 
Cliirographer  (kirografer),  s.  ehirdgrafa 
Chirography  (kirngrafy),  s.  chirografia 
Chiromancer  iklromanser),  s.  chiromante 
Chiromancy  (kiromansy),  s.  chiromanzia 
Chirp,  vn.  pigolare , piire,.  garriie  come  gli 
uccellini ; vn.  rallegrire  , ridestare,  rdoder 

— s.  garrito,  pigolire  ( di  git  uccelli ) (lieto 
Chirper,  ».  gridatOre,  che  garrisco  (uccelli 
Chirping,  s.  il  garrire , il  gorgheggiare  degli 
Chirrup,  t*n.  garrire,  pigolire,  piire 
Chirurgcon  (kiriirjunl,  ».  v.  Shrgeon 
Chisel,  s.  sealpdllo,  trapano;  chiselled  work, 

lavoro  di  cesdllo,  cesellamento 

— no.  scarpellire,  intagliire 

Chit , *.  perme,  germogliito,  stipite;  bimbo, 
bambinello,  ragazzfoo;  lenliggine,  ndo 

— tin.  germinire  , germogliAre 
Chitchat,  s.  ciealfo.  ciarla,  chiacchiera 
Chitterlings,!,  buddlla,  minugia;  bilOrdo,  spe- 
cie di  sanguiniccio 

Chilly  , adj.  bambindsco;  lentigginAso 
Chivalrous  (shlvalrus),  adj.  cavalleresco,  pri- 
de, ndbile 

Chivalry  (shivalry),  s.  eavalleria , dignith, 
ringo  di  cavaliere;  (legate)  fdudo  ndbile 
teniito  dal  re 

Chives,  s.  cOsloledi  (idri,  tpicrhi,  fvpolclta,  -ina 

C/doralc,  s.  (cAim.)  elorato 

CAIorurc,  s.  (clum.)  cloro 

Chloroform,  s.  clorofOrmio 

Chlorosis,  a.  (mcd.)  clorosi 

Chunk,  eon,  v.  choke 

Chick,  s.  (winr.i  cal.i , calanca  ; minchia  del- 
I'  ilbero,  arrlma  del  tiiuOno 
ChOcolatr,  s.  cioccolito ; a stick,  cake  of  cho- 
colate, bastone  , lastriiccia  di  cioccolito  ; a 
chocolate  pot,  cioccolatliOra ; — mill,  frullo 
Choice  ( chdis  i , s.  scdlta ; elcziOne , opzione  , 
I'Atlo  dello  scegliere,  lacosa  scdlta,  il  miglio- 
ro,  il  liOre;  wire  it  left  to  my  choice,  se  io 
dovessi  scegliere ; 1 leave  il  to  your  choice , 


scegliete  quel  che  volOte ; the  choice  of  his 
troops,  il  liOre  delle  sue  truppe 

— adj.  scelto,  elOUo,  riro,  squisfto;  scrupo- 
loso,  eednomo;  choice  irlide,  liOre  di  rdba 

Choicrless,  adj.  senza  il  potere  di  scegliere 
Choicely,  adv.  coo  edra,  con  budna  scelta,  ca- 
rainente , preziosaraOnte 
Chdiccness  , «.  qualiti  sqoisila  , belli  , ricor- 
caterza,  rariti,  delicatezza,  squisildzza 
Choir  ( quire),  s.  coro  di  chiesa  o di  teitro  ; 

coro  di  musicanti , canlinli 
ChOkr , rn.  solTocirc , strangolare , ingorgire, 
stoppire ; you  choke  ine  , mi  strangolate ; 
to  choke  up,  ingorgaro,  turire;  vn.  soffo- 
carsi,  aifogarsi ; to  choke  up,  ingurgirsi 
Chdke-full  e chock-full , adj.  e wlv.  ( vutg. ) 
zdppo,  pidno  zdppo,  rimpiuzato;  choke-weed 
orobinche,  coda  cavallina 
Choke,  s.  pelo  di  carcidlfo 
Choki-penr,  s.  pern  strozzaloja : sareismo  che 
vi  chiudc  la  kdcca,  inotlo  pungentc 
ChOker,  *.  chi  o che  soffoca,  strozzalOre 
Choky,  adj.  soffocinle,  slrozzatOjo 
CAoler,  s.  collcra,  bile,  lea,  stizza 
CAOIera,  c/iOlera-morbus,  s.  choldra  , cholera- 
morbus;  an  allick  of  cholera,  accdsso  di 
cholera ; persons  atlicked  with  cholera  , i 
cholcrosi  (stizzuso 

Choleric,  adj.  colldrico  , bilioso,  atrabiliare, 
Cholerine,  s.  cholerina,  cholera  europeo 
Choose  e chOir,  va.  (pat.  chose,  chosen)  see  - 
gliere,  eldggere,  preferire,  voldre ; to  choose 
out,  far  scdlta  di , scegliere;  I do  not 
choose  it , non  lo  voglio ; to  choose,  on. 
scegliere  , voldre,  aiuar  mdglio  , piaedrsi ; if 
you  choose  , se  volele,  se  vi  piaco ; he  chose 
lo  slay,  egli  vdlle  fermirsi ; 1 rather  choose, 
mi  e piu  caro;  1 cannol-choose  but,  non 
posso  a menu  di,  non  posso  non 
Chooser,  s.  sccglilOre,  chi  sceglic;  (eleltOre) 
Chop,  van.  lagliirc,  siniuuzzare  , tritare,  fen- 
dere , crepire ; cambiare  , barattire ; fen- 
ders; , spaccirsi , cangiirsi , to  chop  fine , 
sminuzzire  ; — off , troucire  , mozzire  , la- 
gliir  via  (con  una  scure);  — up , divorire, 
ingojire;  — in  upou  , entrire  all'  iiuprnv- 
vlso,  abbaltorsi  in 

— s.  fetla , tagliuolo,  pezza,  tocco;  chops, 
le  mascdlle  ( vutg. ) ; a slip  on  the  chops, 
un  sergozzOne.uno  schiiiTo  soldnne  ; a mut- 
ton chop , una  coleletta  di  montone , una 
braciudla  di  caslrito 

Chopped,  adj.  tagliito,  trilato;  troncito,  spac- 
cito,  crepilo,  screpolato,  lesso 
Chop-fallen  , adj.  silenziOsu  , incapacc  di  ri- 
spdnderc;  inlnnidftu,  sliduciito,  avvilito 
Chop-house , s.  Iraflorla  piccola  in  cui  non 
si  trOvano  che  braciuole  di  castrito , di 
minzo  o di  majiie;  taverna,  bdttola 
Chopin,  choppin,  s.  fogliefta,  boccAlc 
Chopper,  s.  eollellaccio  da  cucina  o da  beccijo 


nOr,  rdde;  - fill,  sOn,  bull;  - fare,  do;  - by,  lymph;  poise,  be) s,  foul,  fowl;  gem,  as. 
forU.  ro|li  - lorw  , ocm f.  culU  i • erlm,  rugn  • l«i,  c , i ; |>w i.  Laulc  ; gcrnaia  , ru»»- 
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Chipping,  adj.  grassdlto  , tarchiito ; rariabi- 
Ic;  a chopping  bAbe  , tin  bambdccio  ruhu- 
»to  ; — inffe  , collello  da  cuoco  ; — block, 
tagliere,  ceppo,  — sea,  min'  agitAto 
Chippy,  adj.  spaccato,  screpolato,  fesso 
Chips,  apt.  (vulg.)  mascAllt',  goto 
CAAral,  adj.  di  torn , cantAbile  a cdro 
CAord,  j.  cdrda  (di  slrumentol,  linea  rt'lla 
• - va.  raeltere  le  cdrde  (ad  uno  slrumento ) 
CAnriambir.  cAoriAmbus,  I.  (mil. i eoriambo 
CAorist  , cAdristcr  , i.  eoritta , cantire  , uno 
cho  eAnta  nel  cdro  (paese 

CAorAgrapher,  #.  cordgrafo,  deseritlAro  d'  tin 
CAorogrAphical,  adj.  corogrAiko,  di  corografla 
CAorAgraphy,  i.  corografia 
CAoroid,  *.  (anal.)  coriide 
CAorus,  i.  cdro,  adunAnza  di  canldri.concArto 
Chisr,  chdsen,  past,  di  to  cbAosr,  scegliere 
Chough  (cbiift,  a.  grAccbia  (tire 

Chouse,  txi.  (vulg.)  ingannAre,  Ira  flare , giun- 

— i.  (ant.)  minchiAne;  inganno,  truffa 
CArism,  >.  crAsima,  cresma,  olio  sanlo 
CArisI,  s.  Cristo,  Salvatore,  Hedentoro 
CArisfm,  no.  battczzAre 
Christendom,  s.  cristianita,  crislianAsirno 
Christening,  a.  il  baltezzare,  baltesimo 
Christian,  i.  rristiano,  crisliina;  galantndmo ; 

to  spook  like  a Christian , parlar  da  cri- 
stiano 

— adj.  cristiAno  ; cArlstian-nAme  , nome  di 
batlesimo;  roost  Christian,  cristianfssimo 

CAristianism,  t.  (anl.)  crislianesirno 
Christianity,  >.  crisliinita,  religiine  crisliana 
Christianize,  va.  fAro  cristiAno,  converlire 
CAristianlikc,  adj.  di,  da  crisliAno 
CAnslianly,  udv.  crislianamente 
Christmas  , s.  natale  m. ; riativitk  del  SignA- 
re ; — cirol , cAnlico  di  NatAle;  — chimes , 
scampauio  al  Natale ; — day  , il  giirno  di 
Natale;  — bos,  salvadanAjo , slrenna;  I 
gave  him  a shilling  for  bis  Christmas-boz , 
gli  diidi  uno  scellino  per  istreuna 
CArisl's-ruoru , *.  spina  N'azzarena,  pruno 
bianco  (in  a I ico 

CAromAtic,  < ulj.  (rhim.)  cromAtico ; (tutu.)  cro- 
CAriinium,  s.  it win.)  erdmio 
CArinic,  C/irinical,  adj.  crinico  (inveterAto) 
Chronicle,  s.  crinica,  erdnaca  (strAre 

CArunicle,  ea.  meltcro  nellc  crdnache  , regi- 
CArinicler,  s.  scrittire  di  croniche 
CAriuogram,  s.  cronogrAnima,  iscriziinc 
CAronologer , CAronilogist,  a cronologisla 
C/ironoligical,  adj.  cronologico 
Chronologically,  udv.  ill  inddo  cronologico 
Chronology,  t.  cronologia 
CAroniroeter,  s.  crouinietro , oroldgio  marfno 
C/irysAotbcmuiu, s.  (bat.)  crisanteiuo 
CArysocolki,  >,  (min.)  crisoculla 
C/irj sociina,  s.  [Oat.)  crisocdiuo 
Chrysolite,  >.  crisilito 
Chun,  chub-fish,  ».  gbiAzzo,  capitdne 
Chubbed,  adj.  col  capo  g rosso  come  il  ghidzzo 


Chub-cheeked,  adj.  paffuto,  paccioto 
Chubby ,adj.  paffuto,  pacciUso,  grassdtto,  pie* 
ndtto,  polpiito ; die  ha  le  guAnco  piendlto 
Chiick,  ton.  cbiocciArc;  dare  nil  leggero  so*- 
gozzone;  colpfre  col  dito  sUtlo  il  mento.ae- 
carezzAre  sotto  il  nieoto 
Chiick,  s.  il  chiocciare , il  grido  della  chidc- 
cia  : piccolo  sorgozzUne ; to  giro  a child  a 
chuck  under  the  chin  , accareziAre  un  faa- 
ciullo  dAndogli  piceoli  colpi  sotto  il  roento; 
chuck  farthing,  fossetta  (giudeo  fanciullAsco) 
Chuckle  , ns.  ( gridare  como  fa  la  ehideeia  ) ; 
dare  nellc  risa,  riogaliuzzirsi , ringallnzio- 
larsi,  ringarzulllrsi 

Chiirklr-hivid,  ».  un  baldrdo,  uno  slupidAecio 
Chiiekle-heoded  adj.  balArdo,  slupidu,  meleiMo 
Cliiiff.  s.  (<mf.)  lorabuso,  rusticUne,  zdlico 
Chiiffy,  (ant.)  adj.  zdlico,  rustico,  rdzzo 
Chinn,  s.  coropAgno  di  cArnera  in  un  collAgio 

0 ad  un’universitA,  camcrAta 
Chinnp,  s.  pezzo,  ceppo , tronco  di  legno 
Chunk,  s.  tdcco,  fella  grdssa;  pezzo,  ceppo 
Churcli,s.  chiesa , congregazione  di  fedeli  ; 

the  church  of  Kngland,  la  chiAsa  anglickna; 
the  cAtliolic  church,  la  chiAsa  cattdlica;  the 
Greek  church,  la  chiAsa  Greea;  the  establish- 
ed church , la  religiono  doininAnte  ; the 
States  of  the  Church,  gli  SlAti  della  Chiesa, 
la  llomagna ; church  is  Aver,  I'offlcio  e ter- 
minate 

Chiirch  a uAman  , va.  purificArc  una  donna 
dope  il  parto,  accdgliere  e presentAre  a Dio 

1 rendimenti  di  grAzie  di  una  ddnna  dopo  il 
pArlo  , dArle  la  benedizione  ; site  has  been 
churched,  el  la  A slala  in  chiAsa  a purificArsi 
dopo  il  pArto 

Cbhrcli-gding , adj.  chc  va  (spdsso)  in  cbiesa ; 

che  cbiAuia  o invila  alia  chiesa 
Churching,  t.  la  cerimdnia  della  purificazione 
Chiirchman  , ».  ecclesiAstico  , prete ; parUgiA- 
no,  sostenilore  della  religidne  dominaote 
Chhrdi-vtArdrn.s.  santese,  quello  cho  ha  cura 
degli  inleressi  d’  una  cbidsa 
CbUrch-yard,  s.  cimiterio,  cimitero ; a church- 
yard-cough i pruts,  cdff),  tdsse  chu  mens  al 
cimilAro 

Churl,  s.  uno  zdlico,  un  villAno,  un  udmo  che 
non  ha  creAnza  ; un  larcAgno,  uno  spildrcio 
Churlish,  adj.  zotico,  rustico  ; taccAgno 
Churlishly,  udv.  zolieamAnto,  rozzamente 
Churlishness,  s.  zoticbezza,  rustichdzza 
Churn,  >.  zAngula  ivaso  da  batlere  il  burro) 

— in.  diguazzaro  il  lAlte  uella  zangola  per 
lar  il  butirro 

Cburnslaff,  s.  bastoncello  da  fAre  il  burro 
Chilse,  txi.  scdgliere,  eleggere;  v.  choose 
Chyle,  (kile),  s.  cbllo  [fiaiot.) 

Chylifaclion,  cbylose  tkilliiacshun  , killos ),  s, 
cbilifaiiAne 

Chyllferous  tkilliferus),  r ulj.  cbilituro 
Clnlous  (kllus),  adj.  cbilAso 
Cbymist,  s.  v.  chemist 


I'Ate,  mete,  bile,  mile,  lube; 


fat, 


met,  bit,  not,  tub; 


(Ar,  pique,  gj- 
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Cibot,  j.  ripoiletta,  cipollina 
Cicada,  clcadc,  t.  cicala 
Cicatrice,  Cicatrix,  s.  cicatrice 
Cicatriiant,  s.  cicalritxanle  (rimt'Mio) 
Cicatrize,  r a.  cicatrizzare,  rimargioAre 
Cicely,  sweet  cicely,  >.  cerfoglio  odoritero 
Cieerdne,  «.  cicerone,  guida  de'  fores  lieri 
Ciceronian,  adj.  dell'  oratdre  Cicerone 
Cicisbdo,  s.  cicisbeo 
Cicala,  s.  (<•«!.)  cicuta,  mirride 
Cider,  s.  sidro 

Ciderist,  Cidennan, ».  chi  fa  0 vende  del  sidro 
Ciderkin.s.  sidro  fatto  con  la  pAsta  de'  pdmi 
Ciergr.  t.  cero.  candela  doppia  di  cera 
CigAr,  s.  v segar 

Cileited,  adj.  (dot.)  gnernito  di  cigli 
Cfma,  t.  v.  cyma 

Cirneter,  (defter  cimilari  s.  scimitirra  (ndro 
Cimmerian,  ndj.  ( prog. ) cimmeriano;  cupo, 
Cincbon,  cinchona,  r.  (hot.)  china,  chinacbfna 
Cincture,  s.  (port.)  ciniura,  fascia,  chinddoda 
Cinder,  s.  ednere ; cinders,  plceoli  pdzzi  di 
bragia  eslinti;  edneri ; sedria  di  nielAllo,  sca- 
glie;  cinder-wench  , povera  faneidlla  cbe  va 
rogliendo  i carbdni  che  si  IrorAno  fra  le 
edneri 

Cine  ration,  s.  cinerazione 
( .i ndreous , mlj.  (ant.)  cenericcio,  cenerognolo 
Cinglr  , s.  cingbia , cigna 
Cinnabar.  « cinahrn,  vermiglidne 
Cinnamon,  s.  canndlla,  cinuamdmo 
Cinnamon-trdc,  s.  albero  di  canndlla 
Cinque , *.  cinque  m.  (al  giudeo  de'  didi,  ecc.) 
Cinque-foil,  s.  (dof.)  cinqncfdglie 
Cion,  s.  ndsto,  inndsto,  polldne;  ugola 
Cipher,*,  ci fra, segno  aritmetico  (poeo  utitato 
fn  gurtto  scusn ) ; cifera  , zdro  ; a mdre  ci- 
pher , un  ndlla,  uno  zdro;  to  stand  for  a 
cipher,  servir  per  ripidno 

— van.  calrolAre,  compulAre , far  ednti 
Ciphering,  *.  it  far  conli , il  calcolAre 
Circle  (sirkl),  s.  gram  edrehio,  efreolo  ; (bo I.) 

viticchio;  (com.  polil.)  eircolo.club,  society, 
assembler : a little  circle,  circoletto 

— ra.  cerchiAre,  cirrondAre,  cfngere,  circnire 

— on.  girAre,  mudvore  o andAre  in  giro 
Circlet,  *.  rerchietto,  cerchiello 
Circling,  adj.  circolare.  tdndo,  che  circonda 
Circuit  (slrkit),  s.  circuito , ricinto,  contdrno; 

giro,girAla.  giravdlta  , rotazidne;  corso  ; 
giro  (di  giudice,  di  predicatdrc,  d’avvocAto) 
Circuition,  s.  circuiiidne,  il  circuire 
Circuitous,  adj.  discosto , circolare,  fudri  di 
UiAno  ; to  go  by  a circuitous  route  or  rdod , 
andAre  per  una  strAria  disedsta,  per  unaria 
sldrta,  ohliqua,  fudri  di  mauo 
Circular,  adj.  circolare  , rotdndo 
Circuitously  , <uh.  indirettamente  , obliqua- 
indnte ; tdndo 

Circularity,  *.  Idrnia  circolare,  rircolarih't 
Circularly,  adv.  circolarmenle,  in  cerchio 
Circulate,  tvs.  circolare,  girAre  attdrno,  vdl- 


CIR 

gersi  inldrno;  the  bluod  circulates  in  the 
veins,  il  sAngue  circola  nelle  venc  ; money 
don't  circulate , il  danaro  non  corre,  c'  e 
scarsezza  del  numcrArin ; — to.  far  circo- 
lAre , divulgAre  ; to  circulate  a report,  far 
edrrer  voce 

Circulating,  adj.  cirrolAntc,  che  gira;  the  cir- 
cuiiting  medium,  il  dauAro,  la  inoneta,  I d- 
ro,  I’  argenlo ; a circulating  library,  biblio- 
tdra  circolAnle,  gabindtto  letterArio 
Circulation,  s.  eircolazidne 
Circulatory,  s.  (rhrm.)  cirrolatdjo 

— ailj.  rircolatdrio,  circolAre 
Circumambient,  adj.  ambientc,  che  circonda 
Crlcumcisr,  rci.  circonciilere 
Circumcision,  t.  cirroncisidne 
Circiimferencc,  s.  circonferenza,  circuito 
CircuinOex  (circumflecks),  adj  circonflesso 

— *.  (gram.)  I'  accento  circonflesso 

Circumfluent,  adj.  circonflndnle  (tdrno 

Circumfuse,  tw,  circoufdndere,  spArgere  d'in- 
Circumfusile,  adj.  che  si  pud  spArgere  d'attdrno 
Circumfusioo.s.  spargimentod  inldrno,  espan- 

sidne , spandimento 

CircumgeslAlion,  ».  il  porlAre  d'  attorno 
Circumjacent,  adj.  circonvicino,  cireostAnte 
Circumlocution,  *.  circonlocuzidne,  circuito  di 
parole,  perifrasi  (tdrno 

CircumnArigablc,  adj.  che  si  pud  navigare  at- 
CircumnAvigate,  en.  navigAre  attdrno 
CircumnarigAtion  , t.  il  navigare  d'altorno, 
circumnarigazidne  (del  gldho 

Circumnavigator  , s.  navigatore  che  fa  il  giro 
CircumrotAlion,  *.  eirconrotazidne,  rotazidne 
CircumrotAlory,  adj , circonvoivente,  rulAule 
Circumscribe,  ra.  circoscrlvere,  limitAre 
Circumscriptablc , adj.  che  pud  esser  circo- 
serftto  (vere 

Circumscription,  s.  circoscrizidne,  il  circoscri- 
Circumscriptive,  adj.  limilalfvo,  circoscritto 
Circumspect,  adj.  circospetto,  cAuto,  prudente 
Circumspection,  s.  circospezidne,  prudenza 
Circumspective,  adj.  accdrlo,  considerato 
(Circumspective)})  i arfr.accorlainentc.pruden- 
Circumspectly,  ' f (emente.cousideratamcute 
Circumstance,  s.  circostAnza  ; plur.  posizidne, 
condiiidne  , stAto ; an  attenuating  circum- 
stance, circostAnza  altennAnte;  in  cosy  cir- 
cumstances , agiato  , romodo ; according  to 
the  circumstances,  seedndo  le  occorrenze 
Circumstance,  ra.  circoslanziAre 
Circumstanced  , adj.  accompagnAto  da  circo- 
slAnze,  posto.  collocato;  being  thus  circum- 
stanced, trovandomi  in  tAle  stato 
Circumstant,  adj.  cireostAnte,  presente 
ClrcumstAntiai , adj.  delle  circostAnze  ( non 
delle  cose  essenziali ),  incidcntale , acciden- 
tale;  circostanziAto,  specilicAto,  dctiagliAto, 
ragguagliAto,  minuto  istanze 

Circumstantiality,  *.  la  riunione  delle  circo- 
CircumstAnlially,  ode.  seedndo  le  cireoslanze, 
minutamente,  ragguagliatamdnte 


nor,  rude;  - faJI,  son,  bull;  - fAre,  do;  - by,  lymph;  poise,  buys,  foul,  fovil ; gem,  as. 
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Circumstantiate,  ml  circostanziare.spccificArc 
Circumvallition,  a.  circonvallaziAne 
Circumvent,  mi.  circonvoniro  , sorprendcre  , 
gabbare,  ingannirc,  insidiire.  deluderc 
Circumvention  >.  circonveniiune,  frode,  insidia 
CirrumvAst,  on.  circonvestire,  avvolgere 
Circumvolution,  s.  circonvoluziAnc,  giro 
CirrAus,  ;>/.  cirr/ii,  *.  viticchio;  (met/.)  cirro 
Circus,  I.  rirco,  arena 
CUt,  *.  inlegumenlo,  cuticola,  cute  f 
Cistern,  s.  cistArna,  rinlrcscatAjo 
Cit,  a.  borghese,  cittadinello  pretensionuso 
Citadel,  s.  ciltaddlla 
Cital,  a.  acctisa,  citalAria , allegaziAne 
Citation,  a.  citaziAnc,  allegaziAne  ; il  citaro 
Cite  , tu.  citaro , allegire  , addurre  ; citAre , 
chiamare  dinanzi  i magistral! 

Citcr,  a.  ciiatore,  chi  cita  o allAga 
Cites*.  >.  citladinella 
Cithern,  a.  cctra,  cetera,  sistro 
Citizen  , a.  cittadino  , tmrghese  , abitanto  di 
cilia;  Fellow  ciliren,  cunciltadiuo, -ina ; citi- 
zen like,  citladinesco,  da  cittadino  ( cilia 
Citizenship,  s.  citladiuanza,  (ranchigia  d'  una 
Citrate,  s.  citrate 
Citric , adj.  citrico 

Citrine,  adj.  cilrino,  di  color  di  cAdro 
Citron,  s.  cAdro  (FrAtto) 

Citron-tree,  a.  coderno,  cAdro  (Albero) 
Citron-wAter,  a.  acqua  cod  rata 
Citrul,  water-melon,  a.  cocAmero,  anguria 
Cittern,  a.  (mu*.)  cetra,  cetera,  sistro 
City,  a.  cilia ; a commercial  city,  cilia  com- 
mercial!) ; cily.il  corpo  til  centra)  della  cilia 

— adj.  della  citta,  urbano;  citladinesco 
Civet,  a.  zibello  iriinm.) ; zibello  \jtrofumo) 
Civic,  adj.  civico 

Civil,  ml),  civile,  urbino , da  cittadino1,  citta- 
dinesco,  corlese , manieriiso  , ulTAbile ; civil 
laic,  la  legge  civile  ; — list , la  lista  civile; 
a civil  or  military  life , una  vita  civile  o 
mUilAra 

Civilian  , a.  lefts ta , legulAio,  doltore,  giuro- 
consulto  ; studAute  in  legge  civile  (cortesia 
Civility,  a.  civilitU. civilth,  urbanitA,  gentilAzza, 
Civilization,  a.  civilizzazione,  incivilimento 
Civilize,  ra.  rivilizzare.  dirozzare,  ingentilfre 
Civilized , adj.  civiliizAlo,  incivililo, diroziAto, 
colto,  civile  ; to  become,  civilized,  dirozzAr- 
si,  Farsi  civile,  incivilirsi 
Civilizer,  a.  quello  die  ingenlilisce 
Civilly,  adv.  civilmente,  urhanamAnte 
Civisui,  a.  civismo,  zAlo  citladinesco 
Click,  s.  noltolino,  bataerhio  di  molfno  ; stre- 
pito  non  interroite  , ciancia  , parlar  conti- 
iiuo;  to  set  one's  clack  a going,  coimnciAre 
a chiacchicrare ; click-vilve,  animella,  vAI- 
vula,  copArchio  a cerniera 

— on.  strepilire,  scoppiare,  schiamazzare 
Clicking,  <;  strApito,  roindro,  parlirecontinuo 
Clad  (jkis.  di  clothe),  adj.  veslito,  coperto 
Claim  , on.  richiatnAre  , redamare  , esigere  , 
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pretAndere  , aver  pretcnaiAne  o diritto  a; 
attriliuirsi , arrogirsi;  to  claim  a privilege 
doniaudlrc  ( pretAndere  a ) un  privilcgio  ; 
— Ibe  first  plare,  arrogirsi  il  primo  pdsto ; 
— again  , raddomandirc ; I claim  it  as  my 
right,  lo  prclAndo 

— s.  reclame,  pretensiAne,  diritto,  rlchiimo, 
ragiAne  ( ebe  di  il  diritto  a);  to  lay  daim 
to  a thing  , pretAndere  ( aver  pretensiAne  a 
qnildie  cosa ; he  puts  in  claim  to  it,  egti  lo 
prelAndc 

Claimable,  adj.  cbe  si  puA  prelrnderc,  che  puA 
richiamirsi 

Claimant,  elaimer , a.  chi  reclima  , quello  die 
prclende  quulche  cAaa 

Clim,  ii a.  inveseAre.impaniArc;  m.  appiccArsi. 

atlacrArsi,  impaniAre  teArti 

Climber  , tm.  rampiearsi , rampicare,  inerpi- 
Cliinminess , viscosilA 
Climmy,  adj.  viscAso,  glutinoso,  tegnente 
Climorous,  adj.  damorAao,  strepitoso 
Climorously  , adv.  strcpitosamAnte,  clamoro- 
samAnle  (so 

Climour,  s.  clamArc,  strApito,  baccino,  chias- 

— tn.  griilAre  , slrepilAre,  schiamazzare  ; to 
clamour  agAinst  a Ihing  , richiamirsi  con- 
tra una  cAsa ; — for  a ihing,  domandire  una 
cosa  tumulluariamAnte 

Climp,  s.  incastratura,  incAsfro,  pAzio  di  14- 
gno  atlaccilo  ad  un  iltro  pezzu  per  firto 
piil  forte  ; (sea)  puntAllo  dell’  Albero,  puleg- 
gia,  mezza  puleggia ; — of  bricks  , miicchio 
di  mattAni 

— m.  incastrirc  , congegnAre , commettere  , 
unlre  due  estremi  d’  Assi  InsiAine 

Clan,  s.  famiglia,  tribii  (scozzese);  rAzza,  con- 
sorteria,  genia,  frolta,  ciurniAglia 
Clandestine,  adj.  clandcslino,  segreto 
Clandestinely,  adv.  in  raodo  clandcslino 
Cling,  s.  si|uillo,  suono  di  IrAmba,  strombet- 
tita ; strApito  di  sciidi  o Armi  percAssi  in- 
sieme;  strido,  grido,  schiamAzzo,  cozzo 

— rn.  suonAre,  risuonAre,  eccheggiare 
Clangour,  s.  strombettata,  clangore 
Clingous,  mlj.  romoreggiAnte,  slrepitAso 
Clink , s.  cigolio  , suAuo  di  sciabola  o di  ca- 

tAna  qiiaodo  si  strascica,  suono  aciito 

— rn.  cigolirc  , suoniro  (come  spada  o ca- 
tena slrascicala  );  ml  Far  cigolAre 

Clip, a.  percAssa  colla  pilma  della  mino,  colpo 
ripido  e rimbombinle,  bolla,  palinata,  tedp- 
pio;  (med.)gonorrAa;  a clap  uf  thunder,  scop- 
pio  di  tuouo,  colpo  di  fulmiue  ; claps , clip- 
ping , batliiueote  di  mino  per  aliegrczza  , 
applAuso  ; doghe,  legnAme  da  doglic 

— m. , bAttere  pilma  a palma ; va  battcre  , 
percuAtere  , picchiAro ; bAttere  colla  mAno 
dislAsa,  mAltere  ( rapidamenlo)  colla  pAlma 
della  mAno;  appiecare , unlre  una  cosa 
all'allra,  incollAre , UccArc;  to  clap  tho 
wings  , bitter  1'  Ali  . — a person's  back  , 
percuAtere  aleuno  nolle  spAlle;  — one's 
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hands,  batter  le  mani , applaudfro;  — an 
Actor,  apptaudfre  un  atlAro;  — a horse, 
palpeggidre  un  cavdllo ; — up  a bdrgoin  , 
far  presto  e male  un  accdrdo  , un  pit  to ; 
clap  on  all  siil  , spiegalc  subito  tulle  le 
__  vele;  clap  it  in,  Jlcratrlo  ddnlro 
Clip-trap,  t.  calappio,  ragglro.ingdnno.colpo 
teatrale ; — atlj.  frodoloso , insidioso , che 
getta  pdlvero  negli  Acchi,  che  inginna 
Clipper  , *.  applauddntc  teatrale  ; the  clipper 
of  a bell,  battaglio  di  campana ; — of  a mill, 
^ battento  da  mnlino ; — of  rabbits,  cnnigliera 
Clipping,  s.  battimento  di  mani,  pliusi 
Cliret,  *.  vino  di  Bordo,  claretlo 
Clarification,  s.  clarilicazionc,  il  chiarificire 
Clirify,  tin.  chiarificire,  chiarire,  far  divenire 
limpido  ; to.  chiariOcarsi,  divenire  chiiro  o 
limpido,  rhiarirsi 
Clirinet,  /.  (mus. ) clarinetto 
Clarion,  s.  trornba  chiarina 
Clary,  *.  clarca,  {hoi.) 

Cldsh,  j.  urto  , edzzo  , scontro,  scrAtcio  , fra- 
cisso , scontramento , combatlimenlo  , con- 
tristo,  contesa,  antagonisino 

— oh.  urtirai , srontrarai,  incontrarsi  con 
impeto  , ddrsi  di  at  no ; scrosciire,  far  fra- 
casso  , slrepilirc;  scagliirsi , oppArsi,  con- 
traddirsi ; iheir  suonis  , shields , dashed 
against  each  other,  le  loro  spade , i loro 
scudi  si  scontrirono;  your  plans  clash  with 
mine,  i vAstri  disegni  sono  oppdsti  a'  iniei, 
incigliano  i miei ; the  rain  clashed  down  , 
I'  acqua  veniva  giii  a catindlle 

Clashing  , adj.  che  si  urtaoo,  si  contrislauo  , 
si  danno  di  cAzzo:  oppdsto,  contra Jdicenle ; 
scrosciante , strepitAso ; a clashing  down 
rain,  un  acquazzone,  un  rovescio 

— s.  urto,  scontramento,  cAzzo,  antagonismo; 
conflillo,  scrAscio , strcpito;  the  clashing  of 
opinions,  il  contristn,  I’urto  delle  opiniAni; 
— of  interests,  contraslo,  opposiziAne  degli 
intcressi ; — of  Arms,  urto,  incdntro  0 eom- 
battimento  di  gAntc  armata 

Clasp,  t.  fermiglio  : viticcio  ; amplesso.stretta 

— rit.  congiungere  insiime  con  fermaglio , 
artlbbiire  . abbracciire  strettamente  , stri- 
gncre,  avviticchiarc 

Clasped  , wlj  congiunto  con  fermdglio  , aflib- 
bialo;  avvitiechiito  , ahbraccialo,  stretto  ; 
with  clasped  or  uplifted  bauds , a mani 
giunle 

Clisper,  s.  viticcio,  tenerume;  ddnt#  in  tdrzo 
Cldsperrd,  wlj.  ( bol .)  fornito  di  viticcj 
Clasping,  a lj.  che  abbraccia,  che  si  avviltcchia 
Cliapinifr,  s.  cultello  che  si  serra,  coltellaccio 
Cldss,  s.  classe,  online,  grado,  cclo,  condizio- 
ne  ; scudla  ; the  middle  classes  . il  cdlo  me- 
dio; at  the  reopening  of  the  clisses , alia 
riapertura  delle  scuole ; the  lower  classes, 
la  classe  dei  poveri , gli  operii ; the  upper 
cl&sses,  la  classe  dei  ricchi 

— on.  classiticare,  ordinare,  classdre 


Class-room,  s.  classe,  scudla  (stanza) 

Clissic  , classical , wlj.  classico  ; a classic  iu- 
Ihor,  auldre  classico  ; the  classics,  s.  i clas- 
sics, gli  auldri  classic] 

Classically  , adr.  classics mdnle 
Classified tion,  classilieazidne,  riordinainenlo  * 
Clissify,  ms.  classiGciro 
Clitler.  s.  strepito  (proddtto  dal  frequents  ur- 
tarsi  di  edrpi  sondri ) , fracasso  , chidsso  , 
schiamdzto,  romore,  calpestio,  scatpore 

— on.  slrepilirc,  far  fracasso,  far  chidsso, 
romoreggidre,  ciarldre,  comacchidre 

Clattering,  >.  fracasso.  chidsso,  schiamazzio 
Clause,  s.  cldusola,  stipulatidne  , modilicazid- 
ne,  arlicolo,  clausula ; meuihro  (gram.) 
Clanstral.  adj.  claustrale,  di  chidslro 
Clive,  prrtn  Ua  di  to  cleave,  atlaccdrsi 
Clavicle,  clavicula,  s.  (ran/.)  clavfeola 
Clair,  s . artiglio  , brdnea , unghia  , tigna  : the 
claws  of  a crab,  le  forbid  d'  un  grdnehio; 

— of  a lion , gli  unghidni  d'  un  leone  ; — 
of  a hammer,  orecchie  di  gdtto ; — of  a car- 
penter's bench,  gditibero,  barletto  di  hdneo; 
claw -fooled,  a pie  di  grifdne 

— oo.  grafliire,  sgrafliare  , lacerdre;  aduHt- 
re,  piaggidre 

Cliiirrd,  udj.  ungbiato , armdto  d'  artfgli 
Clay  , s.  argilla,  erdta , fdngo  , luto ; pdtter's 
clay  , crela  , Idrra  da  pcnloldjo  ; clav-land  , 
terra  argilldsa ; day  cAld,  freddo  come  I’ar- 
gilla , ghiacciito 

— mr.  coprire  <1  argilla , concimare  colla  radr- 
ga;  to  clay  sugar,  raftindre  lo  zuccliero  col- 
I'  argilla  o colla  sdbbia 

Clayed,  adj.  (zurchero)  raffindto  coll'  argilla 
Claymore,  s.  scialwla  scozzAse 
Clayey,  adj.  argilldso,  cretdso 
Clean,  wlj.  pulflo,  ndllo,  momlo,  pbro,  tdrso, 
bidneo,  Undo,  chidro,  schietto ; a clean 
plate,  un  tdndo  nctlo  ; — shirt,  camfcia  di 
liucato,  camicia  hidnea;  give  me  a clean 
gldss,  datemi  un  biccbicre  netto 

— udv.  afTalto,  di  netto,  intierainento 

— to.  netlare,  purgdre,  lavdre,  pulirc,  mon- 
dare  , digrassdre  , cavar  le  macchie ; have 
my  boots  cleaned,  file  pulirc  i miei  stivali 

Cleaning  , s.  il  netlare  , il  pulirc;  puliineuto, 
pulilura 

Cleanliness  , *.  pulizia  , mondizia  , pulitezza; 

1 like  cleanliness,  amo  la  pulizia 
Cleanly,  adj.  pulilo,  ndllo;  che  dma  la  puli- 
tezza 

— , ade.  in  a cleanly  mdnncr,  pulitamento 
Clianucss,  s.  pulitezza,  netlezzd,  lindezza,  pu- 
rild , ionocenza 

Cleanse,  tvi.  pulirc  (lavdndo),  ripulire,  mon- 
dare  , astergere,  purgdre,  purilicare;  his 
blood  cleauselh  us  from  all  siu  , il  suo  san- 
gue  ci  purga  da  ogni  peccato  (lloly  Bible) 
Cleonser,  s.  che  pusga,  lava,  asterge 
Cleansing,  adj.  aslcrgenk',  purificaute 

— s.  il  nettdre,  lavdre,  monddre,  purilicare 
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Clear  , ndj.  rhiAro , limpido,  pt'iro  , pcllurido, 
scrAno;  chiiro  . manifesto  , evidinle;  chii- 
rn  , nAllo  , scbielto;  sgomhrito  , spazzito , 
senza  inpAmbri ; clear  viler,  icqua  chiira, 
pura  , limpida ; — weather , tempo  chiiro, 
sereno;  a clear  Arming,  una  limpida  sera: 

— style,  itno  stile  chiiro;  — rise,  tin  ciso 
chiiro,  manifesto  ; — conscience,  eosciAnza 
Delta:  — reckoning,  account,  cAnlo  chiiro; 

— giin,  nello  guadigno;  clear  of  faults  of 
debts,  sAnza  difAlti , csAnle  di  dehiti;  to  pet 
clear,  iiscire  d’ impiccio,  slripirsi;  to  pet 
clear  of  the  piirt,  usefre  del  pdrlo;  to  keep 
nr  steer  clear  of,  erilire,  passir  nitre  senza 
dar  di  cdzzo  , sAnza  urtirsi  eAntro ; keep 
clear , keep  off,  alia  larpa ; as  clear  as  day, 
lampinte 

— miv.  chiaratnente,  chiiro , pnlitamAnte,  di 
nello ; del  tiillo , inleramAnte  ; to  come  off 
clear,  uscirne  pel  rAllo  della  niftia 

— ivz.  srbiarire,  risrhiarire,  chiarire,  netli- 
re,  porpire ; rhiarificire ; diradire,  dibosci- 
re,  distripire.tirirc  d’  impiccio;  assAlvere; 
ginstificarc:  sdopanire  ; spazzirc;  to  clear 
the  sight,  schiarire  la  vista;  — one's  hind, 
render  chiara  la  tesla; — mAlal,  water,  puri- 
licire  ilmetillo,  render  limpida  I' icqua;  to 
clear  a passage,  sparciircun  passippio;  — 
the  trenches  , nettire  , spazzirn  ( coll'  arti- 
glierfa)  to  trincAc;  — up  a difficulty  , spie- 
pire,  sciAglicre  una  difficnlti;  — the  tible, 
spareccbiarc  la  livola ; — the  room , mo- 
lar la  stinza; — a ditch,  sall.Ar  nello  un 
fdsso;  — a ripe,  a headland  , passir  Ollre  , 
ollrepassire  un  capo;  — poods  in  the  ciis- 
tombouse,  sdopanire  merci;  — a prisoner  , 
assdlvcrc  un  prigioniere , dicbiarirlo  inno- 
ccntc 

— i’M.  chiarire,  diTenire  chiiro,  limpfdo,  sc- 

reno;  schiarirsi  ; rasserenirsi ; it  is  begin- 
ning to  clear  up,  il  timpo  romfnria  a schia- 
rirsi ; to  clear  one's  self  from  an  imputa- 
tion, purgirsi  d’  una  imputaziAnc,  d'  un  so- 
s petto  (to 

Clenragr, ».  nrllamenlo,  dislripo;  diboscamen- 

ClAaranrr,  >. qnitinza;  certificate  cbe  s'  A pa- 
pita  la  dopana  di  mire,  licenza  di  far  vela, 
hoHctta  di  passapdrlo  (mar.) 

Clear- bended  , clear-sighted,  ndj.  oculito,  sa- 
pice,  giudiziAso;  a clear-headed  man,  un 
uAmo  di  ricipito 

Clearing,  t.  (in  America)  ludpo  in  un  bAsco 
sfornito  d’  ilberi , terrene  dihoscilo  , terra 
coltirihile;  pagainAnlo,  sildo,  qnitinza;  gi- 
raiuenlo , pirate  (com.);  clearing-house,  uf- 
ficio  di  liquidaziAnc 

Clearly,  ode.  chiaramentc,  evidentemente 

Clearness,  s.  chiarezzn,  netlAzza,  schiettezza 

Clearstarch,  to.  dar  I'imido  alle  biancherte 

Cleat,  s.  (mar.)  ginrio,  uncino 

Cleave,  to.  (pas.  clAve, cleft,  cloven),  fendcre, 
spaccare,  dividerc  ; rit.  finders),  dividers!, 


spaceirsi ; lo  rIAuvr  to,  attaccirsi  a,  appir- 
carsi  a,  aggrappirsi  a 

ClAnver . s.  femiitojo , a wood-cleaver  , uno 
spaocalAgna ; a biilrher's  cleaver,  roltellic- 
cio  da  beccijo,  mannija 
Clef.  s.  (map.)  chiive  f. 

Cleft,  ndj.  (Asso,  divfso,  spaccilo,  scrcpolato 
— ».  fessiira,  crepatura,  apertura 
Clemitis,  t.  (fcof.)  rlemitide  f. 

Clemency,  *.  clemAnza,  benipniti,  bonli 
Clement,  ndj.  Clemente,  henipno,  buono 
Clench,  to  v.  clinch 

Clergy,  s.  il  elero,  pli  erclesiistiei,  i cliiArici 
Clergyman,  «.  ecclesiaslico,  pride,  abate,  pa- 
Cleriral,  ndj.  chericile,  di  cheriro  (store 
Clerk  (prim,  clerk  o clirk),  i.  chArico  (cecle- 
siistico);  dot  tire  , ditto  , letterito  (rznf.); 
cancelliAre,  protocdltn,  inipiegito , sepreta- 
rio,  eopisla.  scrivino,  seritlarile,  amanuen- 
se  , rapionierc,  ragionito,  perente  : sostilui- 
to,  propdslo  , commesso;  the  clerk  of  a 
church  , il  chArico  di  una  parrdcchia:  clerk 
of  the  Ctiimber,  chArico  di  camera  ( Vntira- 
ho)  ; an  Articled  clerk  , student*'  di  lAgge 
presso  un  avvocito;  head  clerk  , rii>o  d'  uf- 
flcio  ( implcgaln );  primo  scriltnrilo  ilcggc) ; 
primo  commesso  (comm  );  junior  clerk,  sc- 
cAndo  scrilturile;  secAndo  rommisso,  gi6- 
vine  di  studio  o di  negozio ; ajutiot*  del 
ragioniAre;  a irriting  clerk,  uno  scrivino 
Clerkship,  (in-on.  clerkship  o clirkship)  che- 
ricilo  (dotlrina);  cirica  di  chArico  di  chiA- 
sa;  scgrclariito , pdslo  di  ragioniAre , di 
scritturile , d'  impiegito  , di  cancelliAre,  di 
commesso,  di  giAvane  d’nfficio  o di  negozio 
Clever,  ndj.  Abile,  deslro,  svelte,  maestrAvole 
Cleverly  , ndv.  abilmAntc,  dcstramente,  lesta- 
monte,  maestrevolmAnte  , con  bravura  , con 
disinvnltura,  alia  svAlla 
Cleverness,  ».  bravura  nell'irti;  attezza,  abi- 
liti.  maestrfa,  luagislerio,  disinvnltura, svel- 
lezza,  destrezza  di  cdrpo  o di  mente 
Clew,  i.  gqmitolo,  matissa,  filo,  spago;  punta 
di  vela ; fig.  guida  , direzidne  , scoria  ; to 
clev,  na.  ripiepirt*,  apgomitnlare 
Click,  s.  il  saliscendi;  cipolio,  tinlinnfo 
— rn.  linlinnlre  ( come  il  bilancino  o pendo- 
lo  d’uD  orolngio),  cipnlire;  fire  lic-lac 
Clicker,  s.  parzAne  ripattiere;  vendilor* 

Client  , s.  clicnle  (d'  avvocito  , di  nolijo  , di 
banchiere );  cliente,  adcrente  \nnl.  rum.) 
Cliented,  ndj.  che  ha  de'  clients 
Clienlship  , s.  (out.  rum. ) stilo  o quality  di 
cliAntc  ; dipemlenza,  clientele 
ClilT,  s.  bilza,  bilzo;  rupe  f. , dirupo;  dashed 
or  broken  against  the  cliffs,  alle  rtipi  in- 
frinlo  timir.) 

Cliffy,  ndj.  scosceso,  dirupito,  pieno  di  baize 
Climacteric,  ndj.  ctimaterieo ; s.  il  climatirico 
Climatr,  s.  clima;  (grog.)  clima,  rcgiAne 
Climaz,  s.  ligura  rellorica  per  cui  la  seutenza 
ascAndc  gnidalamente:  graduazione 
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Climft,  va.  rampicire,  salire,  monlire;  vii.tr- 
rampicarsi,  incrpirirsi,  ri  pi  re 
Climber  , i.  rampiraldre  , persona  die  rim  pi- 
ca , cdsa  die  tile  aggrappindosi  o avvitic- 
chiaodosi ; clematido  {hot.) 

Clime,  * {port.)  clima ; paese,  regidne 
Clinch  r clench,  *.  ribadilura;  holla,  bisliecio 
Clinch  r clench  , va.  ntxadire  , slringeru  , ser- 
rare:  — a niil,  nbadire  un  chiddo;  — the 
fill,  strignero  o ter  rare  (forlemente  ) il  pu- 
gno  ; — the  cable  (mar.),  legAre  le  gdmene 
all'anelln  dell'  incora;  — a person's  argu- 
ment, ribadfro  il  ehiodo  a qualcheduno 
Clincher,  a.  rampdne  , rampirdno;  argomenlo 
irrelragabile  ; persona  o rispdata  che  riba- 
disre  il  chiddo  a qualcheduno 
Cling  {pat.  cliingl,  t o avviticc.hiArsi , aggrap- 
parsi,  abbrancirai.avringhiirsi; — together, 
unirsi , altaceirsi  insiAme ; never  . said  the 
girl,  clinging  to  him ; giammii,  ditto  la  ra- 
garia  avriticchiindotegli ; to  cling, oa(ru/y.) 
disseccire,  contumire 

Cling-stdnr,  ailj  diiro  , duricine , tegnente ; 

— peaches,  pesclie  duricine 
Clingy,  adj.  viscdso,  tenace,  tegnente 
Clinic,  -\aA,adj.  (me/f  iclinico ; {trot.)  rlinico; 

— lecture,  leiiooe  di  clinica, — convert, 
convertfto  clinico;  clinic,  a.  la  clinica 

Clink,  rn.  tintinnire,  rituonare 

— tvi.  far  sonire,  far  tintinnire 

— a.  tintinno,  tintinnio,  tiatin,  eigolfn 
Clinquant  (clinkant)  adj.  tfaiillinle  , inorpel- 

lalo; — s canutiglia,  orpello 
Clip,  va.  tdndere , totire  , tpontire,  rintuuA- 
re,  (abbracciirc) ; — indaey,  totare  la  nio- 
neta  : a bird's  vines  , tarpire  le  ali  ad  un 
uccAllo 

Clipper,  a.  persona  che  tdnde  , tdta,  tpunta ; 
tosatore,  cimatore  ; baslimeiito  ieggero,  na- 
viglio  celere  a vela 

Clipping,  * il  totare ; clippings , tonditura, 
tosatura  ; quel  cbe  ti  leva  totando 
Clips,  a.  laniglie ; lanaplia  (gonia 

Clique  (deck),  «.  frolta,  consorteria  , ciurma, 
Cloak,  i.  manlello,  tabirro  ; pretesto,  veto 

— in.  mantellare  , intabarrAre;  ricoprire  , 
palliire,  nuedndere 

Cloak-bag,  g.  valigia,  ticco  di  ndtte;  saccbAllo 
da  viiggio;  — pin  , porlamanlello 
Clock,  s.  oroldgio : pendola ; chimney  clock 
( parlour  clock), pendnla;  clocks  of  stockings, 
fiori,  mAndorle  di  cilie;  to  wind  up  a clock, 
caricire  un  oroldgio;  vhat  o'clock  it  it? 
che  ora  A?  il  it  tvo  o'  clock,  tono  le  due 
Ctdrkmakcr,  a.  nrologiere,  oriuolajo  (lAjo 
Clock-making, » (o rntogrria)  I'arte  deli'criuo- 
Clock-work  , t.  moviinento  d'  un  oroldgio  , so- 
neria  d’  un  oriudlo 
Clock  . t'n  v Clin  k 

Clod,  a.  idlla.  pAno  o pine  di  terra ; grumo, 
raassa ; a held  Tull  of  clods,  un  cAmpo  lolloso 

— ran.  rdmpere  , scagliare  o levAre  le  adlle 


Cldddv,  art),  zolldso,  grumdso,  pieno  di  idlle 
Cldd-patr,  elddpoll.  a.  rustiedne,  intiedne 
Clog,  a.  pastoja,  peso , idccolo  di  Idgno,  incA- 
glio,  ingdmbro,  aggr&vio,  impediindnto.  in- 
tdppo;  to  be  a clog  upon  , dssere  d’  ingdm- 
bro a 

— va.  impaslojAre  , aggravAre  , ingomhrarc  , 
caricire  , ineepparr  , pdrre  oslacolo  a ; this 
pistry  clogs  the  stdmacd  , questo  pasticcio 
carica  to  stdmaco 

— vn.  ingomhrarsi,  incagliarsi  , imbaraulr- 
ai , coagulArsi , altaccarsi  ; to  clog  one’s 
shoes  with  dirt,  emplrsi  le  scArpc  di  Tango 

Cldggnl.fi/Tj.  ingombro, ingombralo,  impastoja- 
'to,  incagliito  , ineeppalo,  caricAto,  ingorga- 
to,  impedilo ; wheels  dogged  with  sndic, 
rudte  ingdmbre  di  neve 
Cleister,  a,  chidslro,  galleria  di  ronvento;  chid- 
stro,  ritlro,  convdnto,  monastdro 

— vn.  rinchiudere  in  un  eonrAnto 
Cloistral,  adj.  dauslralc,  di  chidstro 
Cloistered,  ad),  rinchiuso  in  un  chidstro  ; fab- 

bricAto  come  un  chidstro 
Clmtteress,  a.  mdnaca,  religidsa  regolare 
Cldie,  va.  chiudere,  aerrire  ; conchiudere,  ler- 
minare  , sakl.ire  , ritnarginare;  to  dose  in, 
rinchiudere,  rinserrare,  cignere,  assiepAre; 
— up,  ritnarginare;  stoppAre,  I m are ; to  cloao 
an  account,  bilanciare  e saldare  un  conto 

— vn.  eombaciAre,  rombariarsi , riunirti,  ri- 
marginarsi,  saldarsi,  chiudersi;  accordArsi , 
(ntendersi,  combinare,  tlnire;  to  dose  with 
the  enemy  , venir  aile  strette , alio  mini 
col  nimico;  — vith  a person  , accordArsi , 
restar  d'  accdrdo  con  uno  ; the  day  doses  , 
cade  il  gidrno,  ti  fa  ndtte 

— a.  eonclusidno , fine  , cadeoza  ; ludgo  rin- 
chiuso, chiuto,  chiutura,  claotura,  peno  di 
tdrra  atsiepalo  da  ogni  ban da,  pralellino 

Cldse,  adj.  serrato,  ben  chiuso,  itrd'to;  atTine, 
vidno,  accdito;  eompatto,  Title,  dense  ; con- 
centrate, riserbAlo,  cnntegndso;  avaro,  se- 
greto , esatto , tcrupoldto  ; dote  to  the 
ground,  rasenle  la  terra;  these  lines  are  too 
dose,  queste  righe  tono  trdppo  virtue  I'una 
all'altra;  my  house  is  dote  to  his,  la  mia 
rasa  A contigua  alia  sua  : a dose  piece  of 
cloth,  una  tela  Titla ; a close  Alley , un  vidt- 
tolo  stretto  ; close  air  , afa  , Aria  grave  ed 
aflannosa ; close  weather , tempo  fdteo  e 
raldo:  to  come  close  up  to , affaeciArsi  a;  a 
dose  man  , un  sornidne ; — light , mischia 
accanita,  tulTa  rabhidsa;  — stool,  una  seg- 
getla;  close  listed , spitdrcio , stretto  di  mk- 
no;  these  trees  are  loo  close,  quests  Albert 
sono  trdppo  vicini  gli  uni  agli  altri ; to  lay 
close  sTAgr  to,  strignere,  investin', assediArs 
strettamente;  a close  mouth  catches  no  flics, 
in  bocca  chiusa  non  Antra  mai  mosra 

— nth  vicin  vidno,  affine  , raso  raso  , ra- 
sente,  davvidno.  accosto,  dappresso,  stret- 
tamente,  in  inodu  serrate;  segretamente ; to 
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walk  close  by  Ihe  wall , rasenlAro  il  muro  ; 
he  lives  close  by,  egli  Aliila  qui  vicino ; 
lira*  the  curtains  close,  scrrAte  le  cortine; 
keep  close,  stale  qnatto  qualto ; write  close, 
, scrivAte  stretlo;  shut  it  close,  chiudelelo 
bene;  Follow  them  close,  incalzAteli 
ClAsdy , or/r.  streltamenle  , intimamente,  da 
presso,  rigorosamente  , esatlamenle,  atten- 
tamentc,  ormcticamAnle,  naacostamAnte 
CI6srness,».Ticininia,prossimilll,propinqnit4, 
aftlnitA;  slato  slrelto  o ristrettn;  AFa,  sofToco, 
Aria  grave  di  cantina ; enmpattezza ; spes- 
sAiza  ; avarizia;  circospezidne  , riserbatAz- 
ta;  intrinsicbezza  ; the  closeness  of  the  air 
in  that  room,  la  gravezza  dell'  Aria  di  quel- 
la  stanza 

Closer,  *.  operAjo  che  dA  1'  ultima  mAno 
Closet , *.  gabinello  , camerAtta  piccola  , stu- 
diuAlo 

— ivi.  chiudero  net  gabinello , cendurre  in 
gabinello  per  discArrere  in  segrelo 

Closeted,  aHj.  in  gabinAtto,  in  conslglio 
ClAsh,  *■  contusiAne  al  piA  d’nn  cavallo 
ClAsing.m/j.  ultimo,  finite ; s.  conrlusiAno,  Fine 
ClAiurc  , s.  I'  Atto  del  chiitdere , rinchiudere  o 
saldire  ; ricinto  , chimlenda  , siepe , sal  da ; 
conclusiAne,  terming,  fine 
CJAt.  z.  (zolla,  mrglin  clod);  grumo,  coagula- 
zione,  prAsa  , quagliamcnto ; clots  oF  blood, 
grbmi  di  sAngue;  clot-bur,  v.  Burdock;  a 
clot-head  , un  balArdo  , un  bifulco  , un  bie- 
tolAne 

— mi.  aggromirsi , coagulirsi , quagliarsi , 
rappigliarsi,  Formarsi  in  griimi 

ClArn.  s.  tela  (lessuto  di  lino,  di  rotAno.ecc.), 
woollen  doth  , brood  cloth  , panno  ; linen 
cloth,  tela  di  lino;  hair  cloth,  cilicio;  bleach- 
ed cloth,  tela  imbiancliila;  glazed  cloth, 
tela  incerala ; hArse-clolh,  gualdrAppa;  wa- 
ter prooF  cloth  , pAnno  impermeabile  ; the 
lAble-clolh  , la  tovaglia;  to  liy  the  cloth, 
apparecchiare  la  Uvola : to  remove  the  cloth, 
to  take  away,  sparecchiare  la  tivola ; doth- 
beatn,  subbio;  cloth  merchant,  woolen-dra- 
per, pannajuAlo,  negozianto  di  pannini,  drap- 
picre  : For  the  bAnour  oF  the  cloth,  per  I'o- 
nAre  del  pinno  (drlla  prnfintiimr  di  prrtr. 
Hi  miHlart , ecc.)  bound  in  cloth  , legato  in 
tela;  he  carries  on  the  cloth  trade  , e nego- 
ziante  di  pinni,  di  tela,  ecc. 

Cloths,  s.  plur.  pannine,  tAle 
ClAthe  (pat.  clothed,  part,  cikd, clothed), on.  vo- 
stire,  coprire  di  pinni,  abbigliare  ; — with, 
rivestire  di,  coprire  di 

ClAthnl . adj.  vestilo  , abbigliAlo ; — in,  ve- 
stito  di ; — with,  riveslito di,  risplcndente di 
CloiAcs,  *.  vestimenla,  vesliti,  panni,  il  vesli- 
ro ; men's  clo/Ars,  Abili  da  uomo:  wdmen's 
clothes  , vestimAnta  da  dAnna ; a suit  oF 
clothes, un  vestito  (complete);  put  on  your 
clothes,  vcstilevi;  take  olT  5 our  clothes,  spo- 
gliAtevi;  te  wear  fine  clothes,  portAr  begli 


Abiti ; to  wear  out  clothes  , logorAre  gli 
Ahiti ; cast-olT-clothes  , pAnni  Frtisli ; small 
clothes  , brAche;  bed-clothes  , coperte  , co- 
pertine  di  lAlto ; turn  down  the  clothes , 
Fate  la  rimboccatAra 

ClAthier,  *.  pannajuAlo,  FabbricatAre  di  pinni 
lani ; tA/lor  and  dAthier,  mercAnte-sarto 
Clothing  , ».  vestimAnto  , vestito  , vesliArio,  il 
vestire;  (Sod  and  dAthing,  il  viitoeil  vestilo 
ClAlted,  nHj.  aggrumAto,  coagulAto  , congelAto 
Clotlv,  aHj.  grumAsn,  coagulAto 
Clobd,  *.  nuvola,  nuvolo,  nugolo.  mibe  f. ; a 
light  or  flAocy  cloud,  una  nuvola;  a black  or 
heovy  cloud  , un  niivolo ; to  lose  one's  self 
in  the  douds,  pArdersi  nelle  rn'irole ; a rloud 
oF  arrows  . on  nuvolo  di  saAlte  ; a cloud  in 
mArble  , vena  0 mAcchia  nel  mArmo ; to  be 
under  a cloud,  esserc  nell'  avversilA 

— en.  olTuseAre,  osrurAre,  appannAre,  annu- 
volAre,  nllenebrAre 

— mi.  annuvnlarsi,  oscurirsi,  olTnscArsi 
Cldudcapl,  nHj  inlorniAto  di  nfirole  in  vetta 
Cloud-compelling,  aHj.  che  ammAssa  ie  nubi 
CloTid-dispdling,  nHj.  (part.)  sgnnihranugoli 
Clouded,  aHj.  oscurAlo,  annuvolAto,  FAsco 
Cloudily,  rifle.  FoscamAnie,  oscuramAnle 
Cloudiness,  s.  ofTuscamento,  oscuritA 
Cloudless,  aHj.  sAnza  nuvoli.  sereno,  limpido 
Cloudy,  aHj.  nuvolAso,  oiTuscAto  ; ricopArto  da 

nAvoli,  oscurAlo,  appannAlo,  oscuro,  FAsco, 
cApo,  tAIro;  — weather.  nuvolo,  tempo  nu- 
volAso ; — mArnings  often  precede  dear 
evenings,  dopoilcattivoviene  il  buon  lAmpo 
Clough  (clAFD, ».  acrordo  0 dono  di  due  libbre 
in  ogni  centinAjo 

Clout , ».  slriccio,  cAncio,  strofinaccio,  torcio- 
ne;  brAche  0 pannolino  da  bambino:  schiaF- 
fo ; ehiAdo  ; iron  clouts , cArctai  di  Ferro  in- 
tArno  ad  una  ruola  0 ad  un  Asse 

— m.  ratloppare,  rappeztAre , schiaFTeggiare, 

( vntg. ) , picehiAre  ; coagulAre  , quagliAre ; 
accerchiirc 

Clouted,  aHj.  rappezzAto,  rattoppAto;  coapnli- 
to;  clouted  cream,  flAro  di  latte  rapprAso 
mescolAtovi  zucchcro  e vin  dAlcc 
ClAve,  pat.  del  verbo  to  clAave,  attaccArsi 
ClAvr,  z prole  0 figlioAle  delle  cipolle  ; garA- 
Fano;  peso  di  otto  libbre  ; a dove  oF  garlic, 
uno  spfeebio  d’  Aglio  . clove  gilliflower,  viola 
mammola 

ClAvrn,  adj.  FAsso,  spaccalo  ; clAvcnfdoted,  che 
ha  il  pie  Fesso,  pie  Forcuto 
Clover , #.  cedrAngola,  triFAglio  ; lo  be  or  live 
in  clAver,  essere  0 viverc  nell'abboudanza 
Clown,  s.  vitlanAceio ; rustieone,  contadfno  di 
grdssa  pAsta;  biFAIco;  pagliAccio.  bufTAne 
Clownish  .adj.  ruslico,  grossolann.  zolico.  gAFFo 
Clownishly,  adv.  ruslicamenle,  zolicaiuente 
Clu'wnislioess,  >.  rustiehezza,  zoticaggine 
Clcy,  va  salollAre,  sanAre,  ristuccare 
Cloyed,  aHj.  satollAlo  , sazialo  , salAllo  , satio, 
stucco  e rislucco;  lurAlo,  inchi odato  ( artig /.) 
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Clfilesi,  atlj.  che  non  ristueca ; pcrdnne 
Club  . s.  mazza  , clAva  , baston  eArto  grdsso  e 
pesAnte,  bastonaccio;  scdtlo;  trifoglio,  fibre 
(carta  tla  giudeoj;  societa  , cirrolo,  casino, 
club ; HArcules'  club,  la  clava  d'  Ercole;  the 
Linns'  club,  il  club  de'  LeAni;  the  merchants' 
club  , la  soeietA  de’  nogoziAnti ; let's  go  to 
the  club,  andiAmo  al  r luh 

— van.  adnnarsi  per  stahilire  e ripartire  la 
spdsa,  tassAre;  ordinAre  la  tAssa,  la  quAta; 
pagirc  In  scbtlo  , contribute  la  sua  pArtc, 
andAr  di  mcla,  pagar  un  tanto  ciascuno  per 
fnrniAre  una  snmma  determinAta 

Clubbed , adj  grdsso  e pcsAnle  come  una  clA- 
va  ; adunAto  , contribuito,  raccogliticcio 
Cliibhist,  s.  (•'«{$.)  membro  d’  un  club 
Club-footed,  adj.  che  ha  i piedi  tondi  o sldrti 
Cliib-honsr,  s.  casino,  palazzo,  sila  del  rlub 
Cliib-IAir  ( Ly  nch-law ) , a.  leggc  del  bastbne  , 
diritto  del  piii  forte,  anarchia 
Cluck,  ran.  chiocciAre,  chiamAre  chiocciAndo 
Clue , s.  t.  clew;  (fig.)  matassa.  filo.  bandoln ; 
to  give  a clue  to , scoprire  il  bAndolo  della 
matassa 

Clucking,  i.  il  chiocciAre 
Clump  , s.  eeppo  o pozzAccin  di  legno  senza 
forma  determinAta;  a clump  of  trees,  gruppo 
d’Alberi,  bosebettino,  piccola  mAcehia 
Clumsily,  ode.  grossolanaroente,  balordamen- 
te,  pesantemente,  alia  carlAna 
Cliimsiness , s . pesanlezza , rusticita , 1’  esser 
disadatto,  maldestro,  balordo,  grossolAno, 
sgraziAto,  slfipido 

Clumsy,  adj.  pesAnte,  grere,  lAzxo;  disadAtto, 
SgraziAto  , grossolAno  . balordo  , gdffo  , pe- 
corAne ; a clumsy  fellow  , udmo  pesAnte, 
balordo  , indtto  , un  bietolAne;  — woman  , 
ddnna  di  grdssa  pAsta  , donnAccia  tozza  , 
donna  fatla  code  gdmila 
Citing  pau.  r pari,  dtl  vrrho  to  cling  (gAto 
duster,  *.  grAppolo,  racimolo,  grAppo,  aggre- 

— us.  crescere  in  grappoli ; ra.  radunArc 
in  gruppi,  arcozzArc  insiemc,  ammuccbiAre 

Clutch,  ra.  impngnAre,  alferrAre,  abbrancAre, 
artigliire ; adungbiare , serrAre,  brancicare 

— ».  arliglio,  unghia,  unghiAne ; to  fall  into 
one's  rlutcbes,  dar  nclle  unghie  di  alcuno ; 
to  base  in  one's  clutches,  aver  nclle  unghie 

Clutter,  s.  vulg.  fracisso,  frastudno,  chiAsso 
Clyster  , >.  ctistere  , serviziAle  . rimedio;  cly- 
sterpipe  , cannello  da  serviziAle  ; ciisopAm- 
pa,  siringa 

Co,  i.  (ana.)  ahbrndalura  di  edmpany,  compa- 
gnla,  itej ; Messieurs  Diown,  Black  and  Co., 
i signori  Brown,  Black  e Comp. 

CoAcervate,  ra.  (ant.)  accumulAre,  ammassAre 
Coach,  rn.  earrozzAre,  andAr  in  carrozza 
— - ra.  vettureggiarr , porta re  in  carrozza; 
we  coached  it,  ci  siamo  antlAti  in  carrdzza, 
faedmmolo  (il  viAggio)  in  vetlura 

— *.  ebrehio  , carrdzza,  vetlura;  a gentle- 
man's coach  (mrglia  cArriagr),  una  carrdz- 


COA 

za;  a stage  - coach,  diligdnz*  velocifero  , 
vettiira  piibblica:  mail  coach,  mallepbsta 
erariAle,  rnessaggeria ; hackney  coach,  vet- 
tura  d’alfitto;  glAss  coach  , livery  coach, 
carrdzza  da  rimdssa  o da  piazza;  a coach 
and  six,  carrdzza  a sei  cavAlli;  coach-horse. 
cavAllo  da  carrdzza ; — box , rassella  , se- 
ilile  del  cocchidre  : — step  , predellino  ; — 
door  , sporlello  di  carrdzza : — house  , ri- 
messa ; — maker,  fabbrieatdre  <11  carrdzze ; 
a four  wheeled  coach  , vetlura  a quattro 
rudle  ; he  keeps  his  coach  , egli  tiene  car- 
CAnchcy,  *.  (franc,  rocher)  cocchidre  (rdzza 
Coachman  . t.  cocchidre:  stop  conchman,  we 
alight  here,  fermAte,  cocchidre,  scendiamo 
Conch -office,  *.  ufTlcio  de’  velociferi  (qui 
CoAct,  ri».  operAre  d'aecdrdo,  agire  insidme 
Co, Acted,  adj.  fnrzAto,  costrdtlo,  coAlto 
CoAction,  s.  coaziAnc,  forza 
CoActive,  adj.  coattivo 

CoAdjument,  s.  il  coadjuvAre ; ajuto  reciproeo 
CoAdjntor.s.  coadjutAre  , aggiunto,  coopera- 
lAre  , collaboratdre , colldga;  a bishop’s 
eoAdjulor,  coAdjulAre  di  vescovo 
CoAdjutorsbip,  s.  officio  di  coadjutAre 
CoAgent , s.  coagento,  coadjutAre 
Coagulability,  s.  coagutabililA 
CoAguIable,  adj.  coagutabile 
Coagulate,  van  coagulAre,  rapprendorsi 
CoAgulAted,  adj.  coagulAlo,  rappigliAto,  conge- 
lito 

CoagulAtion,  *.  coagulo,  congclaziAne 
CoagulAtivr,  adj.  coagnlalivo.  che  coAguIa 
CnagulAtor,  *.  coagulatdre 
CoAgulum,  s.  (rhim  ) coAgulum  , coagulo;  ca- 
glio,  presAme;  rennet  is  a coAgulum,  il  cA- 
glio  d un  presAme 
Cdak,  J.  (min.)  v.  coke 

Coal , *.  carhdne  , carbdn  fAssile ; pit-coal  , 
carbAne  di  tdrra;  charcoal,  carhdne  di  le- 
gno; smAII-coal , carbAne  minuto , carbo- 
nella ; burning  coal,  live  coals,  brAgia; 
coal  dust,  carbAne  spolverizzAto;  smith  coal, 
coal  for  a forge,  carbAne  d'  usina;  to  cArry 
coals  (fig.),  inghiotllre  insulti  : to  carry 
coals  to  .Newcastle  , portAr  legna  al  hdsco  , 
portAr  Acqua  al  mAre;  coal-pit,  coal-mine, 
minidra  di  carbAne ; — merchant , nego- 
ziante  di  carbAne;  — box,  basket,  cesta  da 
carbAne;  — bole,  house,  closet,  carbonAja, 
ludgo  dove  si  tiene  il  carbAne ; — man  , 
carbonAjo , mercAnte  di  carbAne ; — hea- 
ver ; facchino  che'  scArica  i bastimenli  di 
carbAne;  — cinders,  edneri  di  carbAne, 
pezzetli  di  carbAne  estlnti;  — bed,  strAlo, 
vena  di  carbAne 

CAol,  ra.  ridurre  in  carbAne;  annerire 
CAolblack,  adj.  nero  come  carbAne,  nerissimo 
Coalesce,  rn.  unirsi,  incorporArsi,  collegArsi 
Coalescence,*,  coalescdnza;  fusiAne 
Coalition,  s.  coalixiAne,  uniAne,  connessione, 
lega,  collegamdnto 


ndr,  rildr;  - fill,  sin,  bull ; - fire,  dA;  - by,  lymph;  poise,  b<$t,  foul,  fowl;  gem,  at. 
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CoArct,  on.  coartarc,  limilAre,  ristrignere 
CAnrsr,  adj.  ruvido,  grAsso,  grezzo,  greggio, 
rdzzo  , di  pAsla  grAssa.  grossnIAno  , znlico, 
inrnlto  , seoncio  , rillAno  ; course  cloth  ; 
pAnno  ruvido,  grAsso  ; — manners  , mddi 
sgarhAti;  expressions,  parole  sconce 
Oiors'ly,  adc.  grossnlanamente,  rozzamente 
CAnrsrness,  >.  ruvidezza,  rozzAzza,  grossezza; 
rusticAggine . sgarbatezxa , bassezza  , scon- 
rezza,  villania 

CAnst , ».  cdsta  , spiaggia  , lido  , enstiera  ; to 
*A<I  alAng  the  coast , cosleggiAre : the  cAast 
is  c.lcor , non  e'  A piinlo  pericolo ; coast- 
guard, guardacdste,  iloganiAre  della  cdsta 

— tm.  cosleggiAre ; — along,  andar  per  niAre 
lunpo  lo  cdsle , navigar  cdsta  cdsta  , rAdere 
la  cdsta. 

CAoster,  a.  costeppiatAre,  nAve  per  costegpiAre 
Coasting , f.  il  narigAre  lunpo  le  coste,  cabn- 
lAgpio 

CAut,  s.  Abito,  veslito  , vdstc,  sAjo;  a dress 
coat . Abito  da  ballo ; a frAck-coat , pa- 
strano  ; a wide  coat , oasAcca ; a preAt  coal , 
ferrajudlo  , tabirro,  palclA;  a wAlch  coat , 
capo  tin ; a child's  coat,  vesta  da  faneiullo; 
a coal  of  znktl , piAco  , lorlca  : — of  arms , 
Arme  pentillzie  , stdmma;  a hArse's  coat , 
il  mantdllo  (il  pelo)  d'  on  cavAllo ; a wAisf- 
coot,  piobbettlno , pile;  a tiirn-coat , nn 
rinnepAto , nn  relroprado;  cut  your  coat 
accArdinp  to  your  cloth  , (apliAte  il  veslito 
secAodo  il  pAnno  (ciAre 

— err.  vestire;  ricoprire,  intonacire.  incami- 
CAoted,  adj.  vestlto,  rivestito;  intonacAlo 
Cooling.  s.  pAnno  per  pastrAni  0 palelA  , coa- 
ting; intAnaco 

Cons  , en.  InsinpAre  , accarezzAre  , blandfro  , 
piappiAre,  careppiAre , sedurre,  far  moine  a 
CAnxer,  s un  lusinphiero,  un  piaggiatAro 
CAaxinp,s.lnslnphe.  cardzze.  moine,  seduxiAne 
CAb  , >.  pAlla  di  p.ista  , pabbiAno  ; mugnajo 
(urcdllo  ) ; caxallAccio  forte  , pAncy  grAsso; 
moneta  antica ; a rich  cob,  un  ricco  avaro; 
a corn  cob , pannAccbia , capo  di  grano  sa- 
raceno 

CAhAil,  s.  conlidejussdre,  commallevadoro 
Cobalt,  s.  cobAlto 

CAbble,  to.  rappezzAre  (scArpe),  rattoppAre, 
rattacconAre,  acciabattAre , acciarpAre , ab- 
borracciare.  arrocchiAre 
CAbbler  e cAblcr , *.  eiabattino , rappezza- 
tAre  : ciabattdne  , ciarpAnc,  abborracciAne; 
cobbler-like,  da  ciabaltfno 
Cobbling,  *.  il  ciaballare.  il  rattoppAre 
CAhconl,  »,  carbon  fdssile  di  media  grossezza 
CAhiron,  s.  (anl.)  alAre  su  cui  pira  lo  spiedo 
Cobnut,  s.  piuAco  lanciulleseo  (con  noci) 
Cobweb,  s.  tela  di  rApnn ; ad)  di  tela  di  rApno 
Cocentric,  adj.  (gram,  i concdntrieo 
Cochineal,  s.  eocciniglia 
Coc/deAria,  s.  (Aot.)  cocleAria 
CAck,  t:  pallo;  the  cock  crouds,  il  pAllo  canta  ; 
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a peacock  , nn  pavAno  : Turkey  cock  . gAllo 
d’  India ; a cock  pheosant  , fapiAnn  ma- 
schio:  — pipeoh  . eolAmbo:  — spArrowr , 
paiscrAtta  : — fight , hatlAglia  di  pAlli  ; — 
crAiring  , cAnto  di  pallo;  — loft , pranAio  , 
solfltla  . piccionAia;  — hoot  , picciolo  bat- 
tdllo , barchdtta ; cock's  trend , seme  di 
gAllo;  wood-cock,  beecaccio  ; weather-cock, 
bandernAla ; the  cock  of  a gun  . il  cAne 
d’  un  fucilo  ; — of  a beam  , Ago  della  bi- 
IAnria  ; — of  a bArrel . cannella  di  barile  ; 
a cock  ofhAy,  un  muerhio  di  fidno;  cock- 
sure , sicurissimo  ; to  tell  a cock  and  bull 
stAry,  dire  la  favola  dell'  uccellino  ; cock’s 
comb,  cresta  di  gAllo;  zerbinAtln,  pinginno; 
the  cock  of  a hat . tdsa,  Ala , piega  di  cap- 
pdllo ; cAck-brAined  , slonlito  , scerrellAto ; 
cAck-chAfcr  , searafAppio  nero ; — rAacb  , 
pi  A I to  , tegnuAla  , hlatta ; cock-a-doodle-dA  , 
cAnto  di  gAllo  (hurlcsqitr) 

— to.  rizzAre  , driztAre  , alzAre  , levar  su  , 
rilevAre  ; to  cock  hAy,  ammuechiare  il  fieno; 

— a pun  , monlArc  ( artnire  ) un  fucile  ; — 
the  ears , driuar  le  ordeebie ; to  cock ; tn. 
rinpalluzzArsi,  far  il  gAllo 

CAcked  , adj.  rizzAlo,  montito,  armato,  driz- 
zAto,  teso,  ammucchiAto 
CockAde,  ».  coccArda.  IIAcco,  nappa 
CAckatrice,  s.  basilischia 
CnckatAo,  s.  coccatoo,  (specie  di  pappagAllo) 
Cocker,  tvz.  nulrirc  con  sovdrehia  cura,  alle- 
vAre  nella  hambapia,  accarezzAre 

— *.  (natty.)  chi  faceva  combatlere  i pAlli 
CAckerol,  s.  gallello.  pAlio  giovine 

CAcket,  s.  sipillo,  lirenza,  bollella  della  dopAna 
CAckfiy/it,  s.  hallAgiia,  comhatlimcnto  di  palli 
CAcklr,  «.  bucardia,  cAma,  came,  pesce  di  nic- 
chio;  — shell,  conchiglia  , conca , nfccbio  ; 

— weed,  lAglio:  hot  cockles,  srtrla  di  piuAco 
a guanciailn  d'  oro  ; cockle  stairs  ( mojito 
winding  stairs),  scala  a chidcriola 

— to.  accartocciAre , ripicpAre,  in.  incre- 
spArsi  , rapprinzArsi;  spuraAro  , grillAro  , 
biancheppiAre 

CAckney,  s.  (nalivo  di  LAndra,  attliq.);  nativo 
di  LAndra  semplicidtlo  e prepiudicAlo  , cit- 
tadino  effcminAto:  uAmo  o faneiullo  temito 
o allevAtn  nella  bambApia,  cdcco , alldcco  ; 
cockney  phrAies  , cockney  wit,  i ribAbnli  di 
LAndra ; cockney-like,  da  ponzo  di  LAndra 
CAckscoinA,  s.  cresta  di  gAllo  , pedicularc , 
ginpinoo,  zerbloo,  vancrdllo 
CAckpil,  s.  arena  dove  si  fAnno  combatlere  i 
pAlli ; ospedAIn  di  vascdllo 
Cockswain,  s.  capitAno  d'  una  scialuppa 
CAeoa,  s.  caccao;  — tree,  aibero  del  caccAo 
CocAnn  s.  bozznlo 

CActile,  adj.  (de’  mattAnil,  eAtlo  nel  forno 
CAetion,  s.  cocimento,  coziAne,  collura 
Cod,  cAdfish,  s.  merlfizzo , haccala:  cod,  hac- 
cAllo,  puscio ; {(mat.)  scrAto,  copliAne  (t'u/y.) 
CAddcd,  adj.  ( tegnmi)  cho  ha  pdscio 


fate,  to  etc,  bite,  nAtr,  tube; 


lit, 


met,  bit,  nAt,  tub ; 


fir,  pique, 
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CAdille , va.  euocere  a fudco  lento  ; to  coddle 
apples,  lessir  mele 
CAiie.  t.  roilire 

CAdger,  t.  uno  spilArcio,  no  taccagnone 
CAdicil,  a.  codicillo 

CAdille,  I codfglio  (a/  giuaro  ilrll'  timbre) 
CAdling,  s.  piccol  merliizzo;  mela  da  lessire 
CocITicicnt,  a.  coefficient!' 

Ctsliac,  celiac,  adj  celiAco  (siAme 

Coemption , a.  cAmpra  fatta  da  due  o piu  in- 
Coequal,  atlj.  eoeguAlo  (tenure 

Coerce,  no.  sfortAre,  violentare;  raffrenire,  ri- 
Coertion,  a.  costringimento,  raffrenamenlo 
CoArcivr,  adj.  cocrcilivo,  die  raffrena 
Coessential,  adj.  della  incdAsima  csseoza 
(ioot.i neons , adj.  coclAneo 
Coeternal,  adj.  coeterno 
Coelernally,  adv.  coelernamento 
Coeternity,  a.  coeternilA 
Coeval,  tidj.  coevo,  della  tlessa  eta  , durAla  o 
sAcolo  , contemporaneo ; coeval  with  the 
sun,  vAcchio  (o  vissuto)  quanto  il  sole 
Coexeculor,  a.  coesecuture  testamentArlo 
Coexist,  on.  coesislere 
Coexistence,  a.  coesistenza 
Coexistent,  adj.  coesislente,  che  coesfste 
Coeili-nd,  rn.  coestindere 
Coextension,  a.  coestensiAne 
Coextensive,  adj.  roestensiro 
CAffee,*.  caffe;  roosted  cAffer,  caffA  tostalo ; 
Moka  coffee,  caffe  di  Mokl  ; a cup  of  coffee, 
una  tana  di  caffe;  coffee  with  milk,  caffe 
con  latte 

CAffec-housr  , a.  caffA,  botlAga  da  caffe;  — 
keeper,  caffetlidre,  padrone  del  caffe 
Coffee-man,  a.  eaffcltiere 
Coffee-room  , a.  saletla  d’albergo,  sala  comu- 
ne;  botlega  da  caffe 

CAffer-pnt , *.  caffettiera; — that  hAlds  two 
cups,  caffettiera  da  due  tAzze 
CAffcr,*.  forziere  , cassa  , scrlgno  : (arch.) 
cassAoe ; a little  coffer,  un  forzierelto 

— m.  ripArre  nello  scrlgno,  tosoreggiAre 
CAfferer,  a.  tesoriere  dell’  eririo 

CAffin  , s.  cassa  da  rndrlo  , cassa  sepolcrilc ; 

calaletto ; cialdAne,  carlAccio 
CAffin,  tvi.  porre  (il  morto)  nella  eAsta. 

Cog.*  dente  di  ruola,  inlAglio,  ingranAggio ; 
cog-wheel,  ruola  dentata 

— i'ii,  fornlre  ( una  ruota)  di  dAnti  o d'  in- 
tAgli;  adulAre.  lusingare,  uccellAre, mariolA- 
re,  giuntAre;  to  cog  dice,  impiotnbAr  dAdi 

Cogency,*.  fArza  morale,  qualila  calzAnle  (d'un 
argomAnto),  aslringenza,  potere  coallivo 
Cogent  , adj.  calzante  , astringenle  , potente  , 
convincAntc,  urgente 

Cogently,  adv.  forlemAnle,  in  modo  calzAnle 
Cogged,  atlj.  denlAlo,  addentellAlo,  intagliato 
Cogger,  s.  tunl.)  adulatAre,  lusingalore,  -trice 
Cogilablr,  adj.  immaginibile , degno  di  ri- 
fletsiAne 

CAgitate,  in.  cogilAre,  roedilare,  ruminAre 


COI 

CogitAtion,  * cogitaziAne,  riflessione,  pensicro 
CAgitative,  adj.  cogitativo 
Cognate,  atlj.  cognato,  affine,  anAlogo 
CngnAlion,  *.  rognazione,  parenlcla,  affinita 
Oy niac,  * cognac  (acquavfte) 

Cognition,  *.  conoscimenlo,  cognizione 
CAgnitive,  atlj.  cognilivo,  conoscillro 
CAgnizable  , adj.  [by)  della  competAnza  di , 
della  sfAra  di;  — (in)  spellarc  a,  apparte- 
nersi  a,  nolle  attribuziAni  di 
CAgnizancr  , *.  conoscAnza,  nottzia  (ml.);  se- 
gno, mArca;  conoscimenlo,  conlAzza;  veri- 
TicaziAne  , riconoscAnza  (if  un  falhi , d un 
oAA/ipo,  Irrmii ir  Icgalr) ; to  lake  cognizance 
of,  osservAre,  rimarcAre,  far  altenzione  a 
Cognizant,  adj.  ( Irggr ) cunsapevole,  informAto, 
sciente,  compelenle 
Cognomen,  * cognome,  soprannome 
CognAminal,  atlj.  di  cogndme,  omdnimo 
CohAbit,  va.  coabilare  tcoine  uomo  e dAnna) 
CohabilAtion,  *.  coahitaziAne,  il  coabilare 
CoAe/r,  *.  coerAde,  compAgno  nell’  ereditA 
Coheiress,  if.  coerAde,  compagna  nell' ereditA 
Cohere  , rn.  appiccicArsi , attaccAni,  unirsi , 
affarsi,  dfrsi,  ossere  coerAnle  , combinAru 
Coherency,  coherency,  *.  coerenza  ; coesione, 
connessione,  uniAne 

Coherent,  adj.  coerenle,  aderente,  consistcntc 
Cohesion,  *.  coesione,  aderenza,  connessione 
Cohesive,  atlj.  adcrento ; atlaccaticcio,  viscoso 
Cohesiveness.i.  attaccatura,  TiscosilA,  coesione 
ColuibAtion,  s.  (eliem.)  rimescolamento 
Cohobatr,  rn.  rimescolAre,  dislillaro  di  nuovo 
Cohort,  s.  codrte,  tritppa  (di  sotdAli) 
CihorlAtion,  s.  incitamento,  slimolo 
Coif,  s.  (nnf. ) cAflia  iberrettlno) 

— va.  ornAre  di  cuffia,  metier  la  cftfiia  a 
Col  fed,  adj.  che  ba  cuffia 

Coiffure,'*.  acconciatAra  di  cApo 
Coignr,  s.  il  canlonc,  I'  Angolo 
Coil,  ra.  raggomitolAre , avvAlgere;  rn.  aggo- 
mitolArsi , arroncigliArsi ; the  snAke  coils 
itself  up,  il  sArpc  s' aggomitola 

— *.  gomitulu  ; funo  o serpo  aggomitolata; 
corda  arruotAla ; matassa,  garbuglio,  tram- 
bin  to  ; this  mArlal  coil,  queslo  xAlo  murlalo 

Coiled  up  , adj.  aggomitolatu  , arruotalo , ar- 
roncigliAto 

Coin,  s cantonAta,  Angolo,  cAnto;  cAnio;  cA- 
nio  di  mira  (aril/.),  bietta  di  slampatAre; 
mu  no  la ; gold,  silver  coin,  moneta  d'oro, 
d'  argenlo;  base  coin,  counterfeit  coin,  mo- 
nAU  falsa;  rlistic  coins  , (oreA.I  morse  , le- 
ghe,  addentellale  ; I'll  pay  him  in  his  Atrn 
coin,  gli  daro  pane  per  focAccia 

— rn.  coniaro,  bAltere  moneta 
Coinagr,  t.  il  bAllorc  moneta,  monctaggio 
Coincide,  rn.  coincidere,  concorrere 
Coincidence,  t.  coincidenza,  rincontro 
Coincident,  adj.  coinciilAnte,  cite  s'  incontra 
Coiner , i.  baltinzecca  , mouelArio ; a false 

coiner,  un  monelArio  falso 


nor,  rAde;  - fall,  son,  bull;  - fare,  do;  - by,  lymph;  pulse,  buys  foul,  fowl;  gem.  as. 
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Coistrel,  >.  tin  falcon?  rodardo 
Coll,  r.  Quoit 
Coition,  a.  II  eAilo 

Coke . cAnk , a.  carbon  fAssile  cui  A (Alto  lo 
zAlfo . carbon?  estfnlo  , conk  , coke:  a coke 
lire,  fuAcn  di  rote 

Coker,  a.  quello  che  fa,  porta  o melte  il  rote 
Col  , a.  oW.rrrtoliitvi  <li  cAlonel  ( prnn . kurnel) 
CAIander,  a.  colalAjo 
Colature.  a.  eolatiira,  filtraziAnc,  colAto 
Colebimm  (eAlkirum),  a.  eAlchieo  (hot.) 
CAIcotbir,  s.  (vlirm.)  colrolar 
Cold  , adj.  freddo ; frlgido  ; riserrito  , conte- 
gnAso : — wenther.  tempo  freddo : — wind, 
vAnto  freddo ; — climate,  clima  freddo ; — 
constitution , tcmperamAnto  freddo ; lo 
butcher  in  cold  blAud,  amtnazzAre  a sangue 
freddo;  cold  moat , cArne  freilda;  wider, 
a glass  of  cold  wAler  , raineriore  , nn  bic- 
cbier  d'Arqua  fresca;  to  be  cold,  far  freddo, 
arer  freddo  •.  it  is  rerjr  cold , fa  molto  fred- 
do : arc  yon  cold  ? avelo  freddo  ? take 
away  your  cold  feet,  togliAle  in  IA  i vostri 
piedi  freddi  ; a cold  IiAod,  uomo  di  sAngue 
freddo;  cold  cAmfort , Iriato  confdrto;  a 
cold  reception,  acrngliAnza  fredda 

— a.  il  freddo  , freddore , freddura,  raffred- 

dArc;  infreddalura ; a dry  bricing  cold, 
fredddtlo;  to  tremble  with  cold,  tremir  di 
freddo;  lo  itArve  with  cold,  morlr  di  freddo; 
to  ratch  cold,  ratfredtlArai ; I hare  riupM  a 
cold,  ho  prAso  on’ infreddalura,  un  raffred- 
dore,  sono  infreddAto  (dAle 

Coldblooded,  mlj.  (lemmAtico,  insentlbile,  cru- 
CAIdisb,  adj.  (Art.  rather  cold),  freddlccio 
Coldly,  ode.  freddamAnte,  con  freddAzza 
Oldness,  a.  freddozza,  freddArr  indiflerenza 
Ole,  a.  cArolo;  curled  or  boor  cole,  cAvolo 
rlccio  , crispo  , romAno;  cole-wort,  cArolo 
rcrzAtto,  cArolo  piccolo  e giArane 
Coleoptera,  a.  colcAtlero  (insetto) 

CAlibri,  humming  bird,  a.  colibrl 
Olic,  a.  cAlica 

CollApse.ru.  chiudersi,  raccostArsi,  cade  re  in- 
siAme,  sgonliare,  raggrupparsi  (come  una 
rescica  o un  paracadute),  rappriccbiArsi 
Collapsed,  adj.  sponfiato,  rappruppAlo,  rhiuso 
CollApsion , collApsus,  s.  il  cadere  insiAme,  il 
raggruppArti,  sgonflArsi,  chitiderti 
Collar,  a.  collare  , rollaretlo  , bArero;  to  take 
one  by  the  collar  , premiere  uno  pel  colla- 
retto  , appuanlArlo  : a dop's  collar  , collare 
di  ranc  ; a horse's  collar , collare  di  ca- 
rAllo;  a shirt  collar  , rollo  , collAre  di  ca- 
micia  ; collar  bone,  clavieota  iguantire 

— to.  pigliAre  pel  rollo  o pel  collarAtto , ap- 
CollAte,  in.  collazionAre,  risrontrAre,  rompa 

rire  ; nominAre  , rollorire ; be  collated 
Armstronp  to  the  llrinp,  egli  diode  il  bene- 
ficio  ad  Armstronp  (ferfto 

Collated,  adj.  riscontrAto,  roliazionilo , con- 
Collateral , adj.  collaterAle ; s.  collaterAle 


CollAterally , ndv.  collateralmente , in  Knea 
o niddo  collaterAle 

CollAtion  , *.  coltaziAnc,  risconlro,  ronfrAnto, 
collasiAnc,  ronferimento  di  beneficio ; cola- 
ziAne  (leggAra  o fredda)  , merAnda 
CollAtor , s.  collatAre,  quello  ehe  dA  un  bene- 
flrio;  rhi  riscAntra,  eollaiiAna,  com  para 
Colleopue,  i.  eollega,  compApno ; his  colleagues 
in  office  were  .Mr.  B.  and  Mr.  C,  i suoi  collA- 
phi  neir  ulffcio  erano  II  sip.  B.  ed  il  sip.  C. 
Collenpue  . ran  (to  unite  with  in  the  same 
office),  dare  per  rnllega,  arAre  per  cnIIAga 
Collect,  « (rtrln. ) colletta,  prrphiAra  corta  di 
certi  piArni  c di  eerie  orcasiAni 
Collect , rn.  far  una  colletta.  racrdgiiere  , ra- 
dunire,  accozzare,  compilAre 
— to.  amniassirsi,  radunArsi ; — one’s  self, 
rarcAglicrsi,  riavArsi,  rientrAre  in  se  stAsso 
Collerlancous,  adj.  rarcogiitfecio,  colletlizio 
CollAcled  , adj.  radunAto,  raccAlto;  riposAto  , 
rnmpAsto,  di  sangue  frAddo  (monte 

Collectedly  , ndv.  rolleltiramAnte  ; riposata- 
Collectedness , >.  posatezza , sangue  freddo; 
solf-colleeledness  , self  possAssion  , padro- 
nAnza  di  sA  stAsso 

CollAelion , s.  raccdlta  , colleziAne ; rolletta  , 
arratto  , accaltalura  , inrassamAnto : a col- 
lection of  books  , of  plants  , etc.,  colletiAne 
di  lihri,  di  piinte,  ecc. 

CollActivr,  adj.  colletliro  ; Army  is  a collective 
ml&n.  arm, Ala  A nAme  colletliro 
CollActirety,  adv.  collcttiramAnte ; in  romplAsso 
Collector,  s.  collettArc  , racroglitore,  arratU- 
tAre,  esattAre,  rieevilore;  compilalAn* 
CollActorsliip.s.  collettoria,  posto  di  riceritAre 
Collegatary,  s.  rollegatArio 
CAIIege , s.  collegio  , adunAnza  , societ.A  , con- 
grepazione,  lacoltA  , cArpo  dr'  dottAri  ; eol- 
legio  in  un'  unirersitA  ; seminArio  , istitdlo 
d'  eduraziAne,  sruala,  conrilto,  pensiAne 
Collepr-llkr,  z.  come  un  collegio 
Collegial,  adj.  d'  un  collAgio,  rollegiale 
Collegian,  >.  stodAnte  di  un  collegio,  mAmbro 
d'  un’  unirersitA 

Collegiate  , adj.  collegiAlo  , d’  nn  collAgio;  a 
collegiate  church,  una  collegiAta 
Collet,  t.  caslAnc  di  anAlto 
CAIIicr,  s.  carbonAjo,  scaratAre  di  rarbon  fis- 
sile ; mercante  di  carbAne , basliraento  da 
carbAne 

CAIliery,  s.  miniera  di  carbon  fAssile 
CAIliBower,  i.  r.  cauliflower 
Colligate,  to.  collegare,  congiungero  insiAme 
Colliquablr,  adj  eolliquatfro,  liquefatiro 
Colliqoate.ra.  colliquAre;  to.  colliquArsi  (mvd  ) 
ColliquAtion,  s.  colliquazione,  liquefaziAne 
ColliquAlive,  adj.  (mrd  1 eolliquatfro 
ColliquefAction,  >.  colliqnamAnto  (edrpi 
Collision , < . collisiAne  ; cdzzo  , urto  di  due 
CAIIocate,  to.  collorAre,  situare,  pArre 
Collocation,  «.  eollocamenlo,  il  collocAre  ; col- 
locazinne;  conferenza 


fit. 
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Collop,  ».  fella  di  came  ; braciuAla 
Colloquial , adj.  del  parlar  famigliare : collo- 
quial phrases,  frasi,  fArroole  famigliAri 
Colloquy,  a.  eolldquio,  eonfcrdnza 
Collude  , i n.  colliidero  , tisAr  rollusiAne  , in- 
tendersi  insieme  con  intinto  d'  ingannire 
Collusion,  ».  (Irggrl  collusione,  inganno 
Collusive,  adv.  collusivo,  ingannoso 
Colluiivriy,  adv.  collusivamdnte 
CAIIy,  i.  fuliggine;  lo  eAlly,  tsj.  annerlro 
Collyrium,  a.  colli rio 
Cdlocynm,  a.  (bat  ) coloqufntida 
Colon , a.  (j/rnm.)  due  punti  (:) ; semicolon  , 
punlo  e vlrgola  (;);  [anal.)  il  Colon 
Colonel  ( kiirnel ) , a.  colonnello ; lieutenant 
colonel . luogotenente  colonnello ; a colonel 
of  horse , of  rivalry,  colonnello  di  cavallc- 
ria  ; — of  fdot,  of  Infantry,  colonndllo  d'in- 
fanterta 

Colonelcy  (kbrnelsyi,  a.  grAdo  di  colonnello 
Colonial,  arlj.  coloniale,  delle  colonie 
Colonist,  a.  coldno,  a hi  tan  to  delle  colonie 
Colonization,  a.  rolonizzazionc 
Colonize,  no.  colonizzAre,  slabilire  colonie  in 
CAIonizing  , a.  il  colonizzAre,  lo  atabilire  co- 
lonie 

Colnnnidr,  a.  rolonnata,  colonnato 
Colony,  a.  rolAnia 
Colbphony,  a.  rolofAnia 
Coloquinlida,  a.  coloqufntida 
Coldssal,  ad  I rolossale 
ColOssus,  s.  colAsso 

Colostrum,  beostlings,  s.  (mrd.)  coldslro 
Colour,  s.  colore,  linto  • fig  prctdsto  , sctisa. 
Ambra,  apparenza  ; il  seme  delle  cArte,  co- 
lorfto  , rarnagione;  a beautiful  colour,  bel 
coliire  ; a. dark  colour,  color  bruno;  colours, 
insegna  , handiera  , slcnriArdo;  to  rA/sr  or 
hoist  the  colours  , rizzare  lo  slendArdo ; a 
fresh  colour,  bella  carnagione;  In  change 
colour  , cambiare  di  colore  , arrosslre;  (he 
colour  or  colouring  of  a painting  , il  colo- 
ri to  d'undiplnto;  with  flying  colours  , a 
handiera  spiegAla 

— tvi.  rolorarc,  colorfre,  dar  eolAro,  lingere, 
lumeggiare  ; fig.  colorire,  rirnprire,  palliare 

— in  arrossfre.  divenire  rAsso,  furs  I rosso 
Colourable,  adj.  spezidso,  plausibile 
CAIourahly,  adv.  plaosihilmente 

Coloured  , adj.  colorito,  colorito,  linto,  rosso 
Colouring,  ».  colorito,  coluramdnto.il  colorire 
CAIourist,  s.  colorista,  cbe  colorfsce  bene 
Colourless, adj. team  colAre,  scolori lo,  sbiadalo 
CAIt,  i.  puledro,  poledro:  (giumdnlo) 

Colt's  foot,  s.  t bni. ) imghia  carallina 
CAMs-loolh,  s.  dente  di  litte;  Irasche 
Colubrinc  adj.  di  serpe,  astuto,  scallrito 
CAIum,  ».  (bol.)  placenta 
Columbine,  adj.  colombioo,  cangiante 

— s.  colombino  , colore  cangiAnlc;  ( Isof. ) 
aquilegia ; colombina  (coneiine) 

Column,  s.  coldnna ; flitted  columns  , colAnne 
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scanalate:  a column  of  soldiers,  coldnna, 
lila  di  soldAli ; — of  a book , coldnna  di 
libro 

Columnar,  adj.  formito  a eoldnne 
Colurei,  s.  (ns tr.  gmg.)  coluri  smpl 
Coma , s.  (nirrf.)  conta;  (os/r.l  chioma  dell* 
comelc ; (bn I.)  barba  delle  piAnte 
Comale,  s.  eamerata,  compAgno,  sAcio 
Comatose,  ebmatous.  adj.  di  coma , IctArgico 
CAmA , s.  petline ; a horse-comb,  curry-comb, 
stregghia;  a cAcks-comb,  crdsta  di  gAllo ; 
zerbindtto,  vanerello ; a honey-comb,  favn  di 
midle ; a flAieomb,  eArdo,  srardasso,  comb- 
ease,  pettiniera ; an  ivory  comb,  peltine  d'a- 
vArio ; comb  of  the  yard  , ( tea  ) , rasto ; a 
comb-maker,  peltinAgnolo 

— on.  petlinAre;  — one's  heod  , petlinarsi; 
lo  comb-wool,  cardAre  lAna,  scardassArc 

Combat,  s.  eomhattimenlo,  pugna,  battaglia; 
a single  combat,  un  duello 

— on.  comhAltere  , batlagliAre ; tsj.  combAl- 
terc,  oppugnAre ; — an  opinion,  oppugnare 
un'  opiniAne 

CAmbatanl,  s.  comballente,  guerridro 
CAmbcr.s.  pettinatAre,  cardatAre,  scardassidrc 
Combinable,  adj.  che  si  puo  combinin' 
Combination,  s combinaziAne,  rombaeiamdn- 
to,  eongiugnimenlo , accArdo  , uniAne  , coc- 
siAne;  associaziAne,  alleAnza,  Idga 
Combine  , ro.  combinAre  , combaciAre  , con- 
giugnere  , legare  , noire  ; on.  combinAre  , 
aecordArsi,  collcgarsi,  unirsi,  nuilicarsi 
Combined,  adj.  rombinalu,  tinilo,  collegAto 
CAmAing,  s.  il  petlinAre;  — cloth,  manlelllna 
Goinbiist,m//.(n*fr.)  cnmbuslo,  in  combusUAnc 
CAmAless,  adj.  senza  crdsla  ( sttbile 

Combustible,  adj.  eombosllblle ; s.  combu- 
Combiistiblrness,  s.  combustibilitA  (busto 

Combustion,  s.  combustione,  incendio ; tram- 
Come  ( pas  cAme  , part.  cAme ) , on.  venire  ; 
I come  from  Piris , vengo  da  Parlgi ; to 
come  to,  pervenlre  a,  arrivare  a,  sommAre, 
impnrtare  ; aflacciarsi ; to  come  to  a plAce  , 
giugnero  ad  un  luAgo;  — to  tile  crown, 
pervenfre  alia  corAna:  the  whole  comes  to 
fifty  francs,  il  totAle  mAnta  a einquAnta 
franrhi ; come  lo  the  window,  aflacriAteri 
alia  findstra;  he  came  up  to  the  Duke  in 
an  insolent  manner,  egli  si  prcsenlA  (s'  af- 
facciA ) al  Dura  eon  un  fArc  insole nle  ; bow 
comes  it  ? come  avvidne  ciA?  see  what  I'm 
come  to!  vddi  a che  son  ridotto!  when 
all  comes  lo  all , alia  per  fine  , in  somma ; 
to  come  to  one's  self  again  , riaversi  , ri- 
tornAre  in  sA ; they  were  near  coming  to 
blAirs,  pAco  manro  non  venfswro  alle  mani; 
to  cornu  in.enlrare;  — out,  ttsclre ; ve- 
nire in  luce,  — up  , salire,  montare,  spun- 
tAre ; — down  , scendere  ; — after  , segui- 
re  , succevlcrc , tener  dietro ; — again  , ri- 
lornare , rivenlro ; — about,  avvenire. 
cambiare  , vollarsi ; — away  , vcnlr  via , 


as. 


jOOgle 
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andirsene ; — forward,  alTarriarsi  . avan- 
zArsi : — asunder , disfirsi  , separirsi ; — 
forth,  procedero,  useire,  provenire;  — on, 
spingersi  avinti  , avanzirsi  , soguilirc  a, 
ramminire;  c rescere , arricchlrsi ; — near, 
accostirsi;  — neat,  sucre. lore  , seguire; 
— to  pass  , avvenire  . accadere ; — up  to  , 
raggiungere;  paragonirsi  a;  — in  for,  ot- 
tenerc,  consegnirc,  redare;  — off  conquer- 
or , vincere  , rimancre  vineitore ; — short , 
rnancire  , cedore  , dsserc  manrhivole  ; — 
upon,  sorprendere , scagliarsi  supra;  — of, 
trarre  origine  da,  discendere  ; did  you  come 
by  way  of  Prince  ? siete  venuto  per  la  via 
diFrineia?  how  did  he  come  by  it  ? in 
che  inodo  I' ha  egli  aruto?  do  you  think 
to  come  off  so?  credele  di  scapparla  a si 
buon  inercito  ? will  you  come  along  with 
mo  ? volute  venir  mcco  ? come  alAng  , ram- 
minite  presto,  venite  via,  sbrigitevi ; come 
away,  parliamo,  venite,  andiamo;  beg  him 
to  come  up  , pregatelo  a satire  ; the  tenth 
edition  of  my  Grimmar  will  come  out 
next  month  , la  decima  ediziAne  della  inia 
Grammatica  verri  in  luce  il  meso  venturo: 
when  will  you  come  back?  quando  ritor- 
nerete  ? to  come  down  from,  discendere  da, 
venir  gill  i venir  dalla  capitate ) ; come  in  , 
enl rite,  avinti,  favorite;  come  out,  uscite, 
venite  fudri ; he  is  coming  round , sta  mA- 
glio , A convalescent ; to  coine  up  ( to 
town),  venir  dalle  provincie  alia  metropoli; 
lo  come  for,  venire  per  ( premiere),  venire 
a cerciro;  come  on!  andiamo!  svelto! 
come!  come!  su!  via!  inimo!  coriggio!  to 
come  to  (wealber  side),  orzirc  (mar.) 
Comedian,  s.  comtiiedianle  , allure,  all  rice; 

cdmico,  autAre  di  commddic 
Comedy , ».  commAdia ; brood  comedy,  farsa ; 

a comedy  in  two  or  three  acts,  commedidla 
CAmrliness,  #.  avvenenza,  leggiadria,  bellezza 
l naturile),  vagbAzza  , attratlive  personal!  ; 
girbo,  grazia,  gentilezza,  dicevolezza 
CAmrly,  adj.  avvenAote,  vago,  leggiidro,  gen- 
lile,  grazioso  , garbato;  dicAvote , convene- 
vole,  decent,  decoroso  ; wlv.  garbatamente, 
decenteniuntc,  con  grazia 
Comer,  ».  persona  che  viene  o eh'  A vemita : a 
new  comer,  un  forestuire  arrivito  di  friisco 
Comet,  s.  una  comAla 

CAmetary,  adj.  comctirio,  di  comAla  (che  fpt. 
Comfits , *.  confetti  zuccherini  m/d. ; chic- 
CAmflt,  va.  confeltare 
Cdmliture,  s.  confetlura,  ennserva,  dolci 
Comfort,  r«.  confortare,  refocillire,  ristorire; 
conforlire  , cousolire  , allietare  ; ricreire  , 
rallegrire  , pArgoro  convolaziAne  , dar  re- 
frigerio ; animire,  incoraggirp,  ajulire 
— * conforto  , rifocillamento  , rislAro  , re- 
frigArio,  consolazione,  contdnto;  agiatezza  : 
the  comforts  or  consolations  of  religion , i 
confArti  della  religidne  ; — of  life  , gli  Agi 


e c-tmodi  della  vita  ; to  take  comfort , first 
inimo,  relocillirsi,  racconsolarsi 
CAmfortahlc,  adj.  confortevole  . eonfortatfvo  , 
consolinte,  allietinte;  ronforlihile,  cAmodo, 
caldo  , ch’  A o che  tiene  rildo  , beno  mobi- 
gliito,  bene  riparito  ; agiitn,  cAmodo  , che 
ha  gli  agi  e comodi  della  vita,  doviziAso: 
a comforlahlr  room  , una  stanza  ralda  o 
bems  arredita;  — coat,  un  ibito  che  tiAn« 
rildo;  — sleep,  night’s  rest.sonno  saponin: 
one  Is  very  comfortable  here  , qui  si  sta 
bene 

Comfortableness  . s.  conforlagione  , conforto  , 
agialezza,  cbmndo,  eonlcnlo 
Comfortably,  ad v.  cAmodamdnte,  agiatamdnte, 
a bell'  Agio,  a suo  cAmodo , piaccvolmente  : 
comfortably  rIAthed  , lodged  , ben  veslito  , 
bene  alloggiilo 

CAmforlcil, adj.  conforlilo,  consolilo,  allietito 
CAmforler,  s.  confortaldre,  consolatore,  -rice; 
comforter  o comfort , a.  cravitta  di  lina  , 
sciarpa  di  lana ; the  Comforter  , lo  Spirito 
Santo 

Comfortless  , adj.  senza  conforto , (risto,  mi- 
sero , dispiacdnle,  incAmodo,  freddo;  dere- 
lillo  , inconsolibilo  , privo  d'ogni  consola- 
ziAne 

CAinic  , adj.  cAmico,  di.  da  commedia ; — , cA- 
mical , oomico,  faceto,  burlesco,  llernesco, 
giocoso,  piaccvolc.lepido,  frizzinte,  ridevolu 
Comically,  ode.  biirlescamenle,  bizzarramenlu 
CAmicatnPss,  a.  piacevolezza ; slravaginza 
Coming  , a.  venuta  . arrivo ; il  venire  , il  gifi- 
gneru ; at  or  on  his  coming,  al  suo  arrivo 

— adj.  vegnente,  prdssitno,  venturo,  che  vie- 
nr,  che  arriva,  che  s'  approssima  iletto 

Comma  , s.  virgula  ; inverted  commas  , virgo - 
Command,*,  coinindo,  comandamento, ordioe, 
padroiiinza  , freno;  ready  to  execute  your 
romminds,  pronto  ad  esegufre  i vostri  or- 
dini ; I come  to  receive  your  coinminds  , 
vengo  a ricAvere  i vostri  comindi  ; a coni- 
mAnd  in  the  army,  una  cirica  neM'arniita: 
lo  have  the  command  of  an  army  , aver  il 
comindo  d'un  rsArcito;  he  has  no  com- 
mand of  himself,  egli  non  sa  frenarsi , non 
A padrone  di  sA  ; a great  comuihnd  of  lin- 
guagr,  una  grande  padroiiinza  di  lingua; 
yours  lo  command  (famigliare ),  a'  vostri 
comindi 

— van.  comandire,  ordinire,  dirigere  , dar 
ordine  ; imporre ; rAggere,  aver  il  coioindo, 
la  signoria  , dominant;  aver  alia  prApria 
disposizioue;  lo  command  an  army,  co- 
mandare  un  esArcito:  — one's  passions, 
doininire  lo  proprio  passioni , tenerle  a 
freno  ; — silence  , imporre  silAnzio  ; — a 
sum  nl  mnnoy  , aver  una  somma  di  danaro 
al  proprio  comindo;  we  cannot  always 
command  our  likings  , non  siimo  sempre 
padroni  delle  noslre  inclinaziAni 

Commandant,  s.  comandinte  (all'  Astero) 
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CommAmler,  «.  comandante  , capo  , generate, 
capilano;  rommindrr  in  chief , generate , 
generalissimo;  mister  and  eomminder , 
capilino  di  correlta;  commander  (moof.l, 
rmnniendatdre  ; — (paring  beetle),  roazze- 
ringa  Icile 

Commit  nderjr , s.  comminda  ( rendita  cliieri- 
Coin minding  , adj.  che  comanda  , che  signo- 
reggia  , che  ddmina  ; Alto , alliero  , aulore- 

role,  imponente,  sublime;  prepolenle 
Commandment.  *.  rommandamento,  prec'Allo, 

(autorilA);  the  ten  commandments  , i died 
cnmandamdnli 

Commemorate,  ra.  commemorire  , ramroeroo- 
rire,  celehrire,  solennizzirc 
Commeinorilion  , » commemoramento , com- 
memorazidne ; ricordanza,  solennizzazidne 
Commemorilire,  ndj.  commemoratiTo 
Commence,  (begin), irm.  eominciare.ineomin- 
ciare  , principiare,  dar  principio,  entrire; 
matricolirsi : — proceedings  , an  action  at 
law  , cominciirc  una  lile;  — a Doctor,  co- 
minriare  a far  il  medico 
Commencement,  a.  cominciamenlo , principio 
Commend , no.  commcndAre  , lodare  , appro- 
rire,  raccomandarc;  I commend  you  for  it, 
re  ne  lodo:  I commend  her  lo  your  cire.ru 
la  raccomamlo;  pray  commend  mu  to  him. 
salulitelo  da  parlo  mia;  to  commend  one  s 

self,  lodirsi,  rantarsi,  gloriarsi 
Commendable,  ndj.  cominendihile  ,1  oderolo 
Commcnilably,  tidr.  lodcvultnrnle 
Commemlam,  *.  henefirio  in  commdnda 
Commindalary,  eommendor,  *.  conimeudaldre 
Commendation,  a.  commendamdnto,  lode,  rac- 

comandazidne; — pi  saliiti , compliment), 
convenevoli,  liaciamini 
Commendatory,  ndj.  coiumendatizio,  (li  rarco- 
mandazidne,  di  Iddo 

Conmiender,  » coinmcndalore,  panegirista 
Cuniinensurability,  a.  commensurabiliti 
Commensurable,  udj.  cominensurabile,  cbe  pud 
agguagliirsi  a,  o bilancihrsi  con  , cbe  con- 
trobilancia 

Commensurate , ndj.  proporzionito  ; commen- 
surilo,  agguagliato,  adeguilo ; — to  our  de- 
sires , proporzionalo  a'  ndstri  desiden  , ca- 
pice  di  appagare  le  nostre  brame 
Commensuratrly,  odv.  proporzionatamdnlo 
Comment,  van.  comenlaic,  spiegare,  glosire 

— >.  come n to,  esposizidne.glosa.spiugazidne 
Commentary  , i.  comenlo  , esposizioue  , in- 

terprelazione,  chidsa,  conicntario 
Commentator,  s.  comeolaldre,  espositore 
Commcnler,  >.  espositore,  glosatore 
Coiuinenlitious,  ndj.  di  coiuuiento,  iimnagini- 
rio , lalso 

Commerce,  «.  commircio  , traffico,  negdzio  , 
cambio  ; corrispoudenza,  pratiea,  relazidoi, 
rapporti 

— cu.  tiattare,  trafficarc,  commerciirc 
Commercial,  i uij.  di  coiuiuereio,  couimerciale, 
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mercantile;  a commercial  house,  un  negd- 
zio, una  dllta,  una  casa  mercantile 
Gomminition,  s.  comminazidne,  miniccia 
Commlnalory,  ndj.  comminaldrio.minacciantc 
Commingle,  in.  eommiscliiire,  frammescolirc, 
mescolare  ; rn.  uiischiirsi , immitchiirsi , 
unirsi 

Comroinuiblr,  odj.  friabile,  polrerizzabilo 
Comminute,  in.  pnlrcrizzare.  sminnzzAre 
Comminution,  s.  sminuzzamento,  il  tritiro 
Commlserahle,  w.j.  coitimiserabile,  miserando 
Commiserate,  tn.  commiserire,  compassionaro 
Commiserating,  udj.  compassiondrolc,  pietdso 
Commiseration,  s.  commiserazidne  (nerole 
Corn  miser  all  Yr.oc/jroninu  sere  vole , compassio- 
Gommiserator,  *.  coinroiscrahire 
Commissariat,  s.  cummissariato  (missirio 
Cdmmissatisbip , ».  impiego,  ufTIrio  di  com- 
Cdmmissary,  *.  commissArio  ; (di  vescoro)de- 
legito ; ( mil. ) commissArio  di  gudrra , ab- 
bondanziire  ; — of  stores  , intendente  mi- 
lilare 

Commission  , $.  1’  ilto  di  commdtterc,  il  com- 
mdttcre ; il  perpetrire  ; commissidne , mis- 
sidne,  cArica  , incumbenza  , aulorizzazidne, 
direzidne  , comandamento , rescritto;  (mil.) 
brevdttu  d’ufllciate;  (tmir.)  patente  di  edrso; 
(com.)  commissidne, drdine, consegna:  man- 
dalo  od  drdine  dAto  ad  un  commissionirio , 
drdine  di  romprArc  o rdndere ; a commis- 
sion merchant,  negoziante  commissionArio; 
thirty  francs  commission  , senseria  trenla 
frAncbi ; to  Ihrdtr  up  one’ s commission , 
(mff.)  dare  la  prdpria  dimissidno  ; to  trans- 
it business  as  a commission-Agrnt , fare 
il  commissionArio  , negoziArc  qual  agente  o 
faltdre ; a commission-agency  , cAsa  di  com- 
niissidne . ageozia;  sins  of  omission  and 
commission  , peccAli  di  ommissidne  e com- 
missidne 

— tn.  dar  commissidne  o incArico,  ordinAre, 
autorizzare,  cominitlere,  delegAre,  maudare 
qual  inissionArio  o commissArio  (lilo 

Commissioned,  a dj.  delegate,  inraricAlo;  stabi- 
Commissioner,  s.  commissArio,  agente 
Commissure,  *.  (anal  ) commessiira 
Commit , do.  commillere  , fare  , perpetrire  ; 
eommettero  , aflidire  , consegnare  , dare  in 
custddia  , ingaggiire ; lo  commit  or  perpe- 
trate a crime,  tare  o perpetrire  un  delftto ; 
— a thing  lo  a person,  aflidarc  o rimdltere 
una  cdsa  ad  alciino;  — a person  to  custody, 
mettere  in  arrdslo  alciino;  — ones  self, 
compromettersi ; — one’s  self  to  (iod’s  care, 
rimcltersi  nelle  mini  di  Dio 
Commitment , *.  imprigionamAnto  , mandate 
d’arresto;  tbe  commitment  of  a bill  (part.), 
il  rimettere  o roandar  uua  propdsla  di  ldgg* 
ad  una  commissidne  o ad  un  cumilalo 
Committer,  g.  comilito , dolegazidne,  commis- 
sidne; a committee  of  tbe  House  of  Com- 
mons, un  comitito  della  Camera  dei  Comu- 
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ni ; to  be  on  a committer  , essere  del  comi- 
tato ; to  form  iUelf  into  a committee  of  the 
whole  house,  forma  mi  in  comitito  (coropd- 
sto)  di  lutta  la  cimera 

Committer , t.  chi  eommetle  o pdrpetra  ; do- 
linquente  , rdo 

Commix,  no.  commiscliiire,  f ramescolire 
Commiition,  *.  cominestiAnc,  mcscolamento 
Commixture,  t.  commiscbiamdnto,  mistura 
CommAdr  , s.  ( cuffia  ant.  ) ; night  commode 
(Art.  close- stool  l sew! la  da  nAtte 
Commodious  (convenient,  accommodated^,  adj. 
edmodo,  convenevole  , eoufacente  , budno  , 
largo  , agiilo  , accomodito ; a commodious 
house,  room,  cisa,  stanza  edinoda 
CommAdiously  , adv.  comodamcnto  , agevol- 
menle 

Comnnidiousness,  ».  convenevolczza,  agio 
Commodity,  s.  (edmodo,  comodili  ant.),  mcr- 
canzfa,  murce,  f.  roba ; vantiggio 
CAmmodorr,  *.  (tea)  comodAro,  capitino  co- 
niamiinte.comandnnled'unapfccola  squid  ra 
CAmmon  , adj.  comune , ordinirio,  comunale, 
usuale,  vulgire . triviile,  pubblico,  ch'  A di 
piii  d'  linn,  ch'  e di  tulti;  our  common  (or 
mutual)  friend  , il  nostro  coinune  amfeo;  a 
common  wAnian , donna  prezzolila , donna 
di  mal  aflire  ; — sewer,  fngua,  cloaca,  smal- 
tildjo ; — soldato,  semplice  soldato,  soldato 
gregirio;  die  common  people,  il  pnpolo,  la 
plebe;  it  is  the  common  talk,  e voce  conni- 
ng; common  sense.il  sduso  coinune,  il  senso 
comunale  ; — council,  consfglio  municipile; 
— law , Idggc  municipile  , legge  autorizzala 
dalla  consuetudine  ; — places  ( topics  ) , i 
ludghi  comuni  (logic) 

— t.  priti  pisroli  dove  tulti  gli  abilinti  (del 
villiggio  1 lianno  il  dirido  di  pascolire  il 
loro  beitiamc ; to  common,  vivere  in  comu- 
niti,  far  il  comunfsta  (munc 

Commonable,  adj.  die  si  puA  godere  hi  co- 
CAmmonage,  «.  il  diritto  di  godere  in  comune 
CAmmunally,  ».  il  pdpolo  , il  vulgo,  la  massa, 
la  moltitudine 

Commoner,  s.  borghesc,  cilladfno,  ogni  per- 
sona ch' e inferiore  ai  pari  del  regno;  de- 
putato , membro  della  Camera  de'  Comuni  ; 
studenle  privilegiato  d'  on'  Universiti 
Coniiuoniini.  s.  comunismo,  (socialising) 
CAmmonist  [megiio dmenitrl,  s.  un  comunfsta, 
(un  socialfsta) 

Commonltion , s.  ( legge  ) coinminaziAno , av- 
vertenza  . 

Communitivc,  eommAnitorv,  ntlj.  comminatdrio 
CAmmonly,  adv.  comunomente,  usualmenle 
Commonness,  s.  comuninza;  trequenza 
CAmmonplacr  , adj.  trfto  , triviile  ; — hook  , 
zibaldone,  iibuin  lelleririo 
Commons,  i.  la  horghesia , i rittadini;  the 
commons,  i deputili,  i membri  dolia  CAme- 
ra  de’  Cumiini , the  House  ol  Commons  , la 
Camera  dei  Comuni ; Doctors'  Commons  , 


Collegia  di  Diritto  Romino ; commons,  U 
mdnsa  de'  collegiili,  tirola,  cibo,  pietinza 
CommonweolTii,  commonweal,  n.  repiibbiica 
Commorance.  -rancy,  *.  domicilio,  ditnAra 
Commorant,  adj.  commorintc,  dimorinte 
Commotion  , *.  commovimento  , commoziAno  , 
tumnlto  ; political  commotions  , commovi- 
menli  o sconvolgimenli  politici 
Commune,  on.  ronferlro  , discArrerc  insieme; 
(in  America)  eomunicirsi , ricevcre  la  sacra 
co'muniAue 

Communicability,  s.  eomnnicabiliti 
Communicable,  wlj.  coinunicibile  , cbe  si  pno 
comnnicire  o rilerfre 

Communicant,  s.coinunicintc,  mf.,  persona  ehe 
riceve  la  comuniAno 

Communicate,  m.  far  sapdre  , far  consapevo- 
le,  far  partdeipe,  partecipire,  conferlre;  corn- 
partin';  to  communicate  a thing  to  a person, 
iuformare  nna  persona  di  una  cdsa 
— or.  eomunicirsi , comunicire,  avor  enra- 
mercio,  carteggiare,  conversare  , praticire, 
usare  con;  eomunicirsi , ricAvore  il  Sacra  - 
mento della  cena 

Communicilion  , j.  il  partecipire  , il  coin  par- 
tiro,  comunicamento,  partecipaziono  ; cuinu- 
nicaziAne  , carleggio  , conferenza , commdr- 
cio;  rappdrti,  passaggio  ; to  cut  off  the  com- 
munications , tagliaro  ' le  comunicazioni ; 
evil  communications  corriipt  good  minners', 
le  cattlve  compagnte  corrompono  i coslumi : 
the  communicAtion  vilves  of  a steam  en- 
gine. la  vilvula  (il  turacciolo)  di  coraunica- 
ziAne  d'  una  micctiina  a vapArc  (aperto 
Communicative  , adj.  coinunicativo , franco. 
Communicativeness,  s.  coinunicinza,  fran- 
chezza 

Communion,  s.  comuniAne,  relaziAni,  rappdr- 
ti . Icgami ; comuniAne  , il  sarramAnto  del- 
I'  Eucarislla ; comuniAno,  societi,  comuni- 
ti ; the  Homan  cirnolie  communion,  la  co- 
mnnidne  cattdlica  Humana,  j|  cattolicisnio  ; 
to  receive  the  communion,  eomunicirsi  ,•  the 
communion  tiblc  , la  tivola  della  comunid- 
ne;  — cnp,il cilice;  we  l’roteslants  receive 
the  communion  in  both  kinds , noi  I'role- 
stinti  riceviinio  la  comunidno  solto  tutte 
due  le  specie;  to  hold  communion  with, 
cartcggiire,  corrisponderc  con,  bazzicire 
Community,  s.  comuniti,  comunanza  , ii  pos- 
sedere  o godere  in  comune ; comuniti,  so- 
cieti, uniAne;  community  of  goods,  comu- 
nili  di  beni 

Cnmmutabilily,  z.  corumutabilila 
Commutablr,  adj.  commutibile , pcrmutibilo 
Commutation,  s.  commutainento.  scaiubiamen- 
lo,  commulaziune,  permutaziAne;  — of  pirn 
ishment,  coiuniutazione  di  pcua 
Commutative,  adj.  comniuUtivo,  permutativo 
Commute, m.  conimutire,  scainbiiiu ; — [into), 
mutire;  to  commote  a punishment,  oommu- 
tire  una  pena  in  illra 
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Commuted,  adj.  eommulato,  (mitigate)  (buto 
Cdmoie,  adj.  (bat.)  eapelluto , chiomato  , bar- 
Commulual,  adj.  (port.)  redproeo,  mutuo 
CAmpad  , s.  pilto  , conlrilto  , convenziAne 
Compact,  adj.  coinpktlo,  fillo,  congiunto,  (Ado, 
denso,  saldo,  stringilo,  connesso,  fattlccio 

— hi.  rdndere  comp.itlo : concateniro 
Compactness,  >.  sodezza,  compattezza,  densjta 
CompAclly,  adv.  saldamente , stringatamenle 
CompAginate,  va.  compaginirc,  nnire 
Companion,  z.  compagno,  enmpigna,  cameri- 

la,  sbcio  ; donzdlla  ; bus sol  a della  scila  d’un 
baslimento ; a bion  companion,  compagnd- 
ne,  giovialdne ; a travelling  companion, 
compkgno  di  viaggio;  to  take  a companion, 
accompagnirti,  pigliar  un  compigno  o una 
enmpagna 

Companionable,  a/lj  compagnbvole,  sociibile 
Companionably,  «rfe.  sociabilmdnte 
Compdnionless , adj.  senza  compagno , senza 
enmpagna 

Companionship  , *.  compagnla,  scgulto  ; com- 
pagnevoldzza,  societA 

Company  , f.  compagnla  , assemblea  , snriol.’i, 
hrigala,  convilali,  crdcchio;  circolo,  studio, 
Iruppa,  brinco  , stAimo:  to  receive  compa- 
ny, ricerer  visile ; to  keep  good  or  bad  com- 
pany , frequentire  buona  o cattiva  compa- 
gnia ; to  be  good  company,  baser  buon  com- 
pagno,  esser  piaeevole  o gioviile  in  com- 
pagnia;  a company  of  stage  plAycrs , una 
compagnfa  di  commcdiAnli ; — of  fool  sol- 
diers , una  compagnia  di  fanteria : — of 
mdrchanls,  a triding  company  , una  com- 
pagnia, una  socieli  di  negozianli:  the  Cast 
India  Company  , la  Compagnia  della  Indie 
OrientAli ; a ship's  company,  la  ciurma,  I'e- 
quipAggio  d‘  un  baslimento  ; Mr.  Dismal 
keeps  me  company,  il  signor  Dismal  mi  tid- 
ne  compagnia ; the  firm  of  Brown , Black 
and  Company  , la  dftta  di  Brown  Black  e 
Compagnia ; a jdinl-stock  company,  una  so- 
ciety in  accomandita,  una  socielA  per  azidni 

— hi.  ant.  v.  lo  accompany 

Comparable,  adj.  comparibile , paragonabile 
Comparably, adv.  a comparazidne,  a confront!) 
CAmparates,  I.  (logic.)  i termini  riscontrAli 
Comparative,  adj  comparativo  fragdne 

Comparatively , adv.  comparativambnte , a pa- 
Compare,  hi.  paragonare,  comparare,  confron- 

tare  , far  paragdne;  riscontrare  , agguaglia- 
re,  assomigliaro ; compared  to  , paragonAlo 
a,  a potto  di,  a confrdnto  di;  this  cannot  be 
compared  to  that , quest!  non  pud  parago- 
narsi  a quello 

— #.  |eu Jg.)  v.  comparison 

Comparison  , s.  paragdne  , comparazidne;  the 
degrees  of  comparison  , ( gram. ) i gradi  di 
comparazidne;  to  pul  in  comparison,  mdt- 
lere  a paragdne,  porre  a confrdnto;  beyond 
comparison,  senza  paragone 
CoinpArt,  hi.  com parllre,  divldere 
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CompArttnent,x  scompartimdnto  , ilivisione  , 
parte  separata  d'  un  pianlo  (d'  edifizio  ) , 
d'  un  disdguo,  d'  uno  slduizua,  ecc. 
Compartition,  s.  il  comparlirc,  comparto 
Compass,  s.  I ting.  I,  compasses,  icompasso,  ms. 
sdsle  fp.)  rerchio  , circuito , giro  , circonfe- 
rdnza  , riggio  , sfdra , conldrno  , periferfa  , 
estensidne  . spazio  di  tempo , durita  , por- 
tala;  a pair  of  compasses,  un  coinpasso,  un 
paio  di  sesle  ; the  legs  of  the  compasses  , lo 
gAmbc  delle  sesle;  the  mariner's  compass  , 
la  hussola ; to  bring  or  reduce  to  a narrow 
compass,  abbreviare,  racrorciare,  ristrlgno- 
re  ; within  the  compass  of  a year , entro  lo 
spazio  d'  un  anno;  it  is  beyond  your  com- 
pass (your  reach i . b fudri  della  vnslra  por- 
tala;  to  keep  within  compass , contenersi, 
frenarsi , regulars! , proporzionare  le  spese 
alio  entrdle ; I speak  within  compass,  pArlo 
senza  esagerazimie ; a voice  of  great  com- 
pass , una  voce  di  grande  estensidne;  com- 
pass-point (mar.),  rum  bo  di  vinlo 

— m.  circondare,  altorniAre  , far  il  gfro  di, 
cingero  ; eonscgulre  , venir  a cA|k)  di , otte- 
nero,  pervenire  a;  progetlare,  inacchinAre ; 
to  compass  the  earlli,  far  il  giro  del  gldbo; 
— one's  desire , ottonere  il  suo  inteoto ; — 
the  death  ol  a prince,  a king,  macchin&ru 
la  mdrte  di  un  principe,  d'  un  re 

Cdmpassed,  atlj.  cireondAlo ; conseguito.  mac- 
Cdm|)assei,  tp.  sdsle,  coinpasso  (clnoAlo 
Ciinpassing,  s.  il  circondare;  conseguimento 
CompAssion,  s.  compassidne,  pietA 
Compassionate,  adj.  compassionevolo  . che  ha 
compassidne,  pietdso,  lencro,  benfguo 

— hi.  compassionAro.compaliro.compiAngero 
Compassionately,  adv.  pietosamdnte,  con  pieti 
Compalernity,  s.  (Irggr)  comparalico  , compa- 

ternila 

Compatibility,  s.  compatibilitA 
Compatible,  adj.  compatibile 
Compatibleness,  s.  coinpatibilily 
Compatibly,  ode.  compatibilmento 
Compatriot,  s.  compatridla,  m[„  connazionilo 
Compeer,  «.  coinpigno,  camerala  , compare, 
collega,  pari,  sdcio,  compagndoe 

— hi.  esser  pari  o uguale  a,  uguagliare 
Compel,  hi.  costrignere,  forzare ; coinpdllore 
Compellable,  adj.  che  pud  esser  costrdtto 
Compeller,  s.  colui  che  fa  fdrza  ad  uno 
Coni|»'ndiuus , adj.  compendioso,  sucelnto, 

breve  idiosamenle 

Compendiously  , ado.  in  compdndio  , compen- 
Compendium,  s compdndio,  ristrelto 
Compensate  , eu.  compensare  , risarclre 

— en.  risarcirsi,  rifarsi 
CompensMioo.s.  coinpensazidne,  risarcimdnto 
Compete,  m.  compelere  gareggiaro , concor- 

rcre,  contendere,  riraleggiare 
Competence,  cdmpeloncy , ».  cumpctdnza  (ter. 
legate  ) , ginrisdizidno  , autorita  legitlima  ; 
capacity,  inielligenza,  portdta;  agiatezza,  il 
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bastevole  , il  quanto  basta ; In  have  a com- 
petency, esser  cdmodo.  aver  il  bisognOvole 
Competent,  ailj.  sufficientc,  con  venO  vole,  com- 
petente;  a competent  judge,  giudiee  cornpe- 
tiote;  — fortune,  forlOna  bastevole 
Competently,  adv.  compotentemOnle,  convene- 
volmente  , baslanlcmenle,  a sufllcienza 
Competition,  ».  eompeWnza  . gara,  coneorrOn- 
aa  ; to  stand  in  competition,  stare  a compe- 
tere , gareggiare ; to  put  in  competition , 
porre  a paragons,  mettere  a roncnrso 
Competitor,  s.  competitor*,  concorrente,  ri vi- 
le. antagonists 

Compilation,  s.  cnmpilasiOne,  raccdlla 
Compile,  ns.  compilarc 
Compiler,  s.  compilatOre 
Complacence,  complacency  , s.  (delight  or  sat- 
isfaction in  a thing),  compiacOnza  , soddi- 
sfaxiOne , godimento , diletto  che  si  sdnte 
nelte  cose;  complacency,  (ant.  civility,  mild- 
ness of  manners  ) , compiacenza,  genliteua ; 
t.  complaisance  (affabile 

Complacent , adj.  ( poeo  main  ) compiacente  , 
Complain,  rn  ant.  compiangere,  depioriro 

— rn.  lagnarsi , larnenlirsi ; to  complain  to 

a person,  lagnarsi  con  alciino;  — of  a per- 
son, lagnarsi  di  uno  (attOre  (Irggr'i 

Complainant,  s.  ( mrglio  plaintiff  | quereianle, 
Compiainer,  ».  eompiagnitorc,  lamentaldre 
Complaining,  ».  querela,  lamento,  piagnisteo; 

il  gOmere,  lagnarsi.  lamentarsi.trovar  a ridiro 
Complaint,  ».  lamento,  doglianza,  qiierdla,  la- 
gnanza ; doldre  , afl&ono  ; male  , malattia : 
to  prefer  a complaint  agiinsl,  querelarsi  di, 
accusare;  what  is  your  complaint?  quai  e 
il  vostro  male? 

Complaisance  , s.  compiacenza,  comliscenden- 
za  , grnlilczza ; have  the  complaisance  to, 
abbiate  la  gentilOzza  di 
Complaisant,  adj.  compiacente  , cortese  , gen- 
tile ; an  Over  complaisant  person , un  piag- 
giatdre,  un  piallOne 

COniplaisintly.ndr.  genlilmente,  cortesemenle 
ComplOot,  on.  v.  complete 
Complement , s.  compimento , finimento  , c61- 
mo , pcrfezione  ; complemento , attirOglio 
complete,  corredo,  apparato;  (aslron.)eoin- 
plemento;  (grow.)  compleinOuto ; (forlif.) 
complemento;  (gram.)  complemento;  ( mil .) 
complemento,  injicro  , reggimento  intiero ; 
(mar.)  eitirtna,  equiphggio  intiero 
Complete,  adj.  compiulo  , compito  , complete, 
condotto  a fine,  portato  a (ermine,  perletlo 

— ra.  compire  , cOtnpiere  , finirc , ultimate  , 

dar  compiuieulo  a (iiienle 

Completely  , ude,  coinpiutaineule  , perfella- 
ComplOtnuent , s.  (poeo  ututu)  compimento , 
adempimcnlo 

Completeness,  s.  inlcrezza,  perfezione 
Completion,  s.  compimento,  adempinienlo , 
lerniine,  colino  ; il  dar  compimento 
Completive,  cmnpletory,  adj.  completivo 


Completory,  t.  ( lilur . catlol.)  rompicU 
Complex,  adj.  complesso,  complicato;  compd- 
sto:  a complex  idea , idea  eompOsta  di  due 
o piii  idee  semplici 

COmplex,  s.  (onlay.)  ammisso,  complesso 
Complexedness,  t.  ( poeo  utalo)  complicazione 
Complexion,  t.  carnagiOne  , colOre  , colorflo 
del  vOllo ; romplessione  , qualitA,  stato,  dis- 
posizione  del  rdrpo , temperamenlo  , co- 
stiluziOne;  a blooming  complexion,  carna- 
giOne fr&ea ; a line  complexion  , bella  car- 
nagiOne (plessiOne 

ComplOxional , adj.  di  temperamOnto.  di  coni- 
ComplOxionally.  adv.  di  o da  costituxiono 
ComplOxionnl,  adj.  temperato  , dispdsto;  well 
complexinned,  disposto,  tarebiato,  fattlccio  ; 
d’una  bella  carnagiOne,  frdsco,  hello 
Complexity,  cnmplexness,  s.  complicazione 
Complexly,  adv.  in  complesso,  in  generate 
Compliance , t.  (the  act  of  yielding  to  a per- 
son's will)  il  condiscOndere,  condiscendOnza, 
degnevnlezza  ; arquicscenza,  adesiOnc,  con- 
sonso,  arrendevolezza, compiacenza,  he  in- 
sists on  our  compliance  with  his  demands  , 
egli  vuole  che  noi  arrondiserndiamo  a 
quanto  egli  dominda ; in  compliance  with  , 
conforms  a 

Compliant,  adj.  rondiscendente  , compiacente. 

arrendevole.obbligante.degnOvolc.serviziaio 

Compliantly,  adv.  in  inodo  condisccndente 
Complicate,  no.  eomplieare  , intricare,  intrcc- 
ciire,  imbrogliare,  awilupparo 

— ttilj.  complicato  ; coinposlo  (viluppato 
Complicated, ad),  complicato,  imbrogliato,  rav- 
Complicalion,  ».  complicazione,  viluppo 
Complied  with,  adj.  acconsenlilo  a,  adcrito  a 
Compiler,  t.  persOna  arrcndevole,  serviziata 
COmpliinent,  >.  complimento ; pi  complimenti, 

couvenevoli,  cerimonie;  to  pay  a compliment, 
far  an  complimento;  my  compliments  to  your 
cousin  , ( presentato  ) i miei  complimenti  at 
vostro  signor  cugfno;  without  any  compli- 
ments, sinza  complimenti 

— no.  complimentare,  far  complimenti  a 
Complimentary  , t.  complimenloso;  you  are 

complimentary  , Sir , siete  complimentoso  , 
signore 

Complimenler,  >.  quello  che  fa  complimenti 
COmplot,  *.  ant.  v.  Plot 

Comply,  ra.  (n  il*),  accoodiscenilere  a,  aderirc 
.a,  arconsentire  a,  assecomlare,  compiacerc, 
conformarsi;  should  you  comply  with  iny 
request  you  will  greatly  oblige  me  , se  vor- 
rete  arconsentire  a quanto  vi  domaudo  mi 
farOte  un  gran  tavOre ; to  comply  with  the 
will  of  tiod.  conformarsi  alia  voionti  di  Dio 
Component,  adj.  componente,  coslituente 
CompOrt,  t n.  addirsi , accordarsi  , quadraro  ; 
to  compOrl  with  . sopportare  , tulleraru ; to 
comport  one's  self,  comportarsi,  procedcre 
Comportahle,  adj.  tpatl.)  dicevole,  conlaccnle 
Compos  mentis,  adj.  {tat. ) sano  di  niente 


Fair,  mete,  bile,  note,  tube; 


flit, 


met,  bit,  not,  tiib; 


fir,  pique, 


— 121  — 


COM 

Compdse  , tn.  eomporre  (formire,  costitufre) ; 
fire ; eomporre,  prepirire  , ordinare  , asse- 
stAre ; eompdrre,  scrivere,  redlgcre;  calmA- 
re,  acquetire  ; accordant,  accoinodAre ; eom- 
pdrre  (mu*.);  eompdrre  ( hjiag.  i;  In  com- 
p6ae  one's  self,  tranquillArsi,  riaversi 
Composed,  adj.  compos  to.  Iranquillo,  posAlo 
Composedly,  adv.  riposatamdule , con  compo- 
slexta,  con  sangue  freddo,  con  cilma 
Compdsedness,  *.  rompostexxa,  tranquillitA 
Composer  , s.  autdre,  scrittdre,  roinpilatdre  : 
madstro  (urns.);  compositdre  (iipog.) ; — of 
differences,  pacidre , pacitieatdre 
Composing , s.  il  eomporre  ; adj.  riposanle, 
raiminte ; composing-slick,  composildjo 
Cdmpoiile.  t.  (archil  ) compdsito,  compdslo 
Composition , t.  compotitidne , compdsto,  me- 
scolAnta  , aceoxxamdnto  di  odie  , miseda, 
cosa  compdsla;  composiiidne,  scrftlo;  coin- 
posixidne  (mu«  );  sintesi  (mo/rm.) ; confor- 
mity ; transaiidne,  accomodameoto  (com.) 
Compositor,  ».  coraposildre  1(1/109.) 

Cd  in  post,  1.  letarne,  concime 

— in.  letamAre.-eoncimAre,  ingrassAre 
Composure,  «.  posatexxa,  tranquilliti  (nire 
Co  in  puu  nil,  va.  (poco  vtaln)  eomporre,  combi- 

— vh.  compdrsi,  accordirsi,  aggiustArsi,  ac- 
comodirsi,  convenin',  combinirc , far  tran- 
saiidne  , restAr  d'  accdrdo  , venir  ad  nn  ac- 
comodamdnto  amiribile ; to  compound  with 
one's  creditors , venir  a composiiidne  co’ 
credildri 

Cdmpound  , adj.  compdsto,  mfsto,  complesso; 
compound  words  , pardle  eomposte;  — sub- 
stances , sost An/e  compdslo ; — interest,  in- 
terdssi  compdsti ; — movement , mdto  com- 
pdsto 

Compound,  1.  un  compdsto,  un  eomponimdnlo 
Compdundablr,  adj.  che  pnd  essere  compdsto 
Compounder,  s.  mediatdre,  paciire , irbitro 
Comprehend  , va.  comprdndere  , abbraceiare  , 
contend™  ; comprendere,  intdndere,  capire, 
concepire  (gibile 

Comprehensible,  adj.  comprenslbile , intelli- 
Comprvhension , s.  I'  alto  0 la  qnalita  di  con- 
tend™ 0 comprendere  ; comprendimento , 
comprensidne ; cogniiidne  perfetta,  coro- 
prensidne  ; (rAel.)  sindddoche  ; ( fii.  ) com- 
prenstea 

Comprehensive  , adj.  comprensivo  , che  com- 
prdnde  molto,  esteso,  signilicativo,  energico, 
eonciso 

Comprehensively,  adv.  comprcnsiramdnte 
Comprehensiveness,  t.  la  qualitA  di  conlenerc 
0 esprimere  mdlto  in  pdeo  t patio  0 poche 
pardle  tgtire 

Compress , rri.  comprimere  , rislrfgnere , pi- 
Cdmpress,  *.  t mu  ff.)  guaneialino,  piumacciudlo 
Compiessibility,  s.  curopressibilita 
Compressible,  adj  che  poo  dssere  compresso 
Compression,  s.  ristringiuiento  (chiudere 
Comprise,  va.  comprendere,  abbraaciire,  rac- 


con 

Comprised,  adj.  comprdso , all  expenses  com- 
prised, comprise  tutte  le  spdse 
Cdmpromiie  , s.  aceomodamcnto  amicibile  , 
transaiidne  , promessa  di  accomodamdnto  , 
compromdssn,  aggiustamdnto 

— ivi.  aggiustire  all'  amicibile  ; rime  Here  le 

sue  dilferdnie  in  allrui  con  pidna  facolta  di 
deciderle  ; compromdltere,  porre  a repenti- 
glio  ; on.  venir  ad  un  accomodamdnto ; com- 
pdrsi, aggiuslarsi , sedgliere  gli  arbitri ; to 
compromise  one's  self,  to  get  compromised, 
corapromdttersi  (moda 

Compromiser  , s.  chi  compromdtte  ; chi  aecd- 
Cdmpt,  tn.  inn liq.)  v.  Account 
Compulsion,  s.  costrignimento,  fdna,  violdnu 
Compulsive,  adj,  eoaltivo,  coercilivo 
Compulsively,  adv.  forxatamcnte,  per  fdria 
Compulsorily,  tide,  sforzatamdntc,  per  fdna 
Compulsory,  adj.  costrigndntc  ; compulsoriile 
Compunction,  s.  compuniidne,  rimortlimdnlo 
Compunctious,  adj.  contrite,  pentilo 
Computation,  s.  edmpoto,  cilcolo,  ednto 
Compute,  tn.  computAre,  contare,  calcolire 
Computer,  s.  computista , calcolatore 
Cdmrailc,  t.  couipagno.  camerata,  socio 
Con,  00.  ( vulg  ) imparire  a raenle  ; pro  ami 
con.  adv.  pro  e edntro 
Concatenate,  va.  eoncalenire,  colleg Are 
Concatenation,  s.  concatenaxidne,  serie 
Concave,  adj.  edneavo,  concavito,  cavo 
Concirity,  cdncavmcss.  s.  concaviti,  vino 
Conceal,  tn.  celire,  nascondere,  occultire 
Concealer,  s.  nascooditore,  occultatore,  -trice 
Cancdolment,  concdotiog,  ».  nascoudimenlo 
Concede,  tn.  roneddere,  actonsenltre,  permel- 
tere,  amindllere.  menir  budno 
Concert , s.  concetto  , conceltino  , idea  lanta 
stiea,  fantasia,  caprlccio;  idle  conceits,  ghi- 
riblsxi  ; out  of  conceit  with , svogiiatu  di  , 
disgust Ato  di,  scapnccialo 

— in.  (poco  tu.)  concepire,  ideAre,  immagi- 
nAre  ; un.  immagioarsi,  fignrArsi 

Conceited,  adj.  vamtdso,  vanagloridso,  gdnlio, 
presumdnte , alfeUAto  ; faolaslico,  tpregidso 
Conceitedly  , adv  in  modo  vanitoso  0 presu- 
mdnle,  presontuosAmdnte 
Conceiledness,  s.  vanitA,  presumidne  (le 
Conceivable, adj  che  pod  concepirsi,  concepibi- 
Conceivably,  adv.  in  modo  concepibile 
Conceive,  to.  concepire,  divenlr  gravida  di ; 
concepire,  capire,  eomprdndere , ltitendere  ; 
immaginAre,  idea  re ; m,  concepire,  iogra- 
vidAre,  divenir  grAvida ; concepire  , imma- 
ginarsi,  ligurarsi,  darsi  a credere 
Conceiving,  1.  concepimenlo,  intcndioieoto,  il 
concepire,  I’  immaginArsi 
Concdnt,  s.  (poet.)  coocdnto,  armoma,  accdrdo 
Concentrate,  tn.  concentrare  ; vh.  conceotrarsi 
Concentration  , s.  coocentraxidne  , concentra- 
mento;  accentramento 

Concentre,  (/non.  consenter),  tn.  concentrAre, 
richiudere,  dirigere  ad  un  meddsimo  edntro 


odr,  ride:  • tall,  son,  bull;  - fare,  do;  - by,  lymph;  poise,  boji,  foul,  fowl:  gem,  as. 

to  I I.  t) 


Dgl 
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Concentre,  rn.  eoncentrArsi  , avere  un  mode • 
si  mo  cdntro 

Concentric,  conccntrical , adj  roncintrico 
Conrepliblr,  adj.  chc  si  pud  concepire,  concc- 
pfbile 

Conception, ».  eoncezionc,  concepiminto ; con- 
ccziAne,  idea,  nozione, sentimento,  opinione 
Conceptions,  adj  Alto  a conecpirc,  fccondo 
Concern,  tyi.  concirncro  , riguardAre,  interes- 
aire  ; importAre  a;  inquielAre,  intorbidAre, 
spelt  Are  a;  that  doe»  not  concern  me,  ciA 
non  mi  riguArda , io  non  ci  Antro ; when  a 
pretty  fArr  it  concerned , quAndo  si  traila 
d’ una  bella  faccia;  to  concern  one's  self, 
impacriarsi,  ingerirsi.  intramettcrsi 
— i.  alTAre,  pArte , inloresse  , negdzio  cbe  ci 
concirne,  premura  ; cordd|(lio,  pena  ; mind 
your  own  concerns,  badAte  a'  fAtli  vdslri 
Concerned,  ml],  interessAto,  afflitto,  inquielo, 
promurAso ; the  parties  concerned  , lo  pArti 
intercsaAte;  be  is  not  at  all  concerned  about 
it,  egli  non  se  ne  cura  panto 
Concernedly , ride.  premurosainenle  , con  in- 
terAsse 

Concerning  , prep,  concernente , riguardo  a, 
a propdsito  di,  circa 

Concernment,  s.  intorAs&e,  alTAre  ; ImportAnza 
Concert,  van.  concertArc,  divisArc,  delilierAre 
Cdncert , *.  concArto  , accdrdo  , consonAnia ; 
(mux  ) concerto,  sinfonia,  accadAmia;  in  con- 
cert with,  di  concerto,  d’  inlclligenza  con 
ConcerlAlion,  s.  (poca  utahi)  contesa,  certAme 
Concession,  *.  concessidnc,  concedimenlo 
Concessionary,  adj.  concessionario 
Concessively,  adv.  per  via  di  conccssiAne 
Conch  (conk),  s.  conchiglia,  conca  (tide 
Conchite  (cdnkit),  s.  conca  petrihcata,  concbi- 
ConcAoid,  *.  concdide 
Cotic/iology,  s.  concologia 
Conciliablc,  adj.  conciliAbile ; *.  conciliAbolo 
Conciliate,  lo.conciliare,  accordAre,  unirc,  cal- 
CoaciliAtion,  s.  conciliaiione,  riuuiAne  itivArsi 
Conciliator,  *.  conciliatore,  medial  ore,  paciere 
Conciliatory,  adj.  conciliatdrio,  conciliativo 
Concise,™//,  couciso,  snccinto,  breve;  — style, 
slflo  coticiso 

Concisely,  udv.  succintamente,  con  brevilA 
Conciseness,  s.  brovitA,  concisione,  precisions 
Concision,  >.  concisione  ; circoncisionc  f. 
Conclave,  s.  conclAve  m. 

Conclude, t'o.  conchiudere,  terminAre;  concltiu- 
dere,  desumere,  inferire,  dedurre,  argomen- 
tare ; rn.  conchiudere  , venir  alia  conclu- 
siAne,  arguire  , inferire;  porre  fine;  stabi- 
lire;  what  do  you  conclude  from  thence  7 cbe 
volelc  inicrire  da  ciA?  lo  conclude,  in  con- 
clusiAns 

Coucludent,  adj.  (/op.)  concludentc,  dccisivo 
Concluding,  adj.  linAle,  ultimo 
Conclusion,  ».  concliisione,  cApo,  fine,  (ermi- 
ne; condusione,  inferenza,  conseguAiua,  esi- 
to;  to  bring  (a  thing)  to  a conclusion,  con- 


durro  (una  cosa)  a (ermine ; senseless  con- 
clusions, ronclusiAni  barbogic 
Conclusive,  adj.  conclusivo,  dccisivo 
Conrltisively,  udv.  condudenlemente  fgAnza 
Conclusiveness,  >.  qualita  concludente  , striu- 
Conroagulate,  t o.  congclAre  insieme 
Concoct,  tvi.  concudcere,  digeslfre , puri iicAre, 
maturAre ; macchinAre 
Concoction,  s.  concoiiAne,  digcstiAne  f. 
Concomitance,  s.  concomitAnia  i pAgna 

Concomitant,  adj.  concomitAnte  , chc  accom- 

— *.  compagnAne,  concomitAnte 
ConcAmitantiv,  ativ.  congiuntamente,  accesso- 

riamAntc 

CAnrord  , t.  concordia,  uniformilA,  accdrdo  , 
uuiAno  ; concordia,  concento,  armonfa 
Concord,  run.  concordAre;  accordArsi 
Concordance,  s.  concordAnia,  accdrdo 
Concordant,  adj.  concordAnte,  armonizzAnto 
Concordat,  s.  concordato,  ronvenzione 
Concdrporate,  va.  incorporAre,  mescolAre 
ConcorporAtion,  *.  incorporainAnto 
CAncoursr  , «.  concArso  , concomiuAnto,  assi- 
stenza,  sussidio,  concArso,  affluAnza,  cilea 
CAncrcte,  adj.  eoncreto,  mislo 

— >.  roncreta,  cdrpo  concrete 

Concrete,  on.  congclAre,  coagulArc,  spcssAre, 
rrndcro  concrete;  form  Are  in  tnAssa ; rn 
diYcnire  concrete,  unirsi  in  mAssa 
Concretely,  adv.  in  tnodo  concrete 
ConcrAteness,  lo  stAto  concrete 
ConcrAlion,  s.  concreziAne  ; {mcd.)  cAlcolo 
Concubinage,  s.  coneubinato 
CAncubine,  s.  una  concuhina 
Cnm-iilcate,  va.  conculcare,  calpeslAro 
Concupiscence,  I.  coucupiscAnxa,  -enzia 
Concupiscent,  adj.  libidinoso,  lascivo 
Coneu  piseiblr,  adj.  concupiscibile 
Concur,  rn.  concorrere,  aderire,  concordAre, 
amlar  d' accdrdo,  cooperAre,  partecipArv 
Concurrence,*,  concorreuza,  cuncorrinieolo, 
adereuza,  asstluso  ; concArso,  couperazione, 
assistenza;  (teyge)  uniAue 
Concurrent , adj.  concorreute  , cbo  concdrre  , 
cbe  cudpera,  unanime,  consentAneo 

— t.  cdsa  che  concdrre ; (pact.)  uu  concor- 
rente,  un  competitAro 

Conciission  , s.  coucussionc  , scossa  , cdzzo  ; 

(h-yye)  concussidne,  eslorsiouc,  prepotenza 
Conciissive,  adj.  concussivo 
Condemn,  va.  condannAre,  senlenziAro 
CondAmuable,  adj.  condannAbile,  biasiuievole 
Condemnation,  s,  coudanua,  dauna,  senteuza 
Condemnatory,  adj.  condanualdrio 
Condemned,  adj.  eondannato,  dauuAto  (eo 
CondAmner,  s.  biasimalorc.  ripreudilore.crili- 
Condensable,  adj.  cbe  puo  Assure  coudetisAto 
Condensate,  van.  condensate ; condensarsi 
Condensation,  s.  condensauiento , condenta- 
ziAne,  il  condensAre 

Condense,  ra.  condensAre,  renderc  piii  dAnso 

— rn.  condcnsArsi,  divenlArc  piii  spesso 


- fit, 


Kate,  mclr,  bile,  note,  tube; 


ffiAt,  bit,  nut,  tub; 


far,  pique, 
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Condenser,  t.  eondensatdro,  vaio  in  cui  I'aria  Cdndui [.  *.  condolto  , canna,  tubo  , acqnoddt- 
viene  eon  arte  condensita  to,  (cannello) 

Condescend,  rn.  eondiscdndere,  degnirsi  Cdnd\lr,  ».  (muit.)  condilo 

toudescemlence.i.condiscemlcnza.dcgnazidne  CAnr,  *.  (grnm.)  cbno  ; I hot.)  cdno 
Condescendingly,  ode.  in  modo  condisccndente  (’dory,  cony,  * coniglia 
Condescension,  t.  rondisccndenza,  degnazionc  Confab,  t.  v.’  Confabulation  (rbicrare 

Condijn,  atlj  condegno,  mcrilato;  — piniuh-  Confabulate,  ni.  (berucseo)  confalmlire, chiac- 
ment,  ineritilo  castlgo  Confabulation, ».  (vn/g.)  eonfabulazidne,  ciirla 

Condignlv,  uilv.  ( di  malign)  giuslamente  Confection,  *.  confello.coufrllura ; confezione. 

Condiment.  *.  condimento,  inlfngolo,  salsa  eninpdslo,  mfslo 

CoDdisrfple,  ».  condiscepolo  Confectionary,  *•  bollcga  di  confettiero , ofTel- 

Condlle,  m.  eondire.  niarinare,  areoncilre  leria;  chicchp,  ddlci 

t.undilion,  $.  condizione , statu,  grado,  rbugo,  Confectioner,  8.  confuttidre,  offelliere 
quality,  esse  re;  condizione,  palto,  limila-  Confederacy,  *.  confederazione,  lega,  niridnc; 
lidnc,  termine  ; whatever  your  condition  congiura,'  lega,  cospirazidne 
may  be,  qualunque  sia  il  vostro  grado  , upon  Confederate,  ..  un  confederito,  on  cdmplice 
condition  that , a condizidne  che  , con  palto  — in.  confederbrai,  rnllegarsi,  unfrsi  in  con- 
c*lu  federazidne  o in  lega  ; in.  congiurire,  con- 

— rv«.  (poco  tunlu I patteggiire,  stipulare  spirdre 

Conditional , adj.  (grain,  lag. ) condiziondle , Confederation,  s.  confederazione.  unione 
condiziondto  Confer,  p».  conferire  insieme,  disedrrere 

Conditionally,  or/e.  condizionalmente.con  pdtto  _ ra.  (on  upon)  conferire  , dare  , according 
Conditioned,  atlj.  condiziondto,  di  condizione , gralilicdre;  riscontrdre  , comparire;  the 

di  qualitd,  ditcmiieramento;  well  condition-  miinv  fdvoiirs  that  you  have  conferred  upon 

ed,  ben  condizionato,  in  budno  stalo;  sdno,  me,  5 mdlti  favdri  che  rn’avele  accorddli 
bene  impastbln,  robusto,  tarebiato  Conference,  t.  ronferenza,  abboccamento ; ra- 

Condole  ( u ilh ),  vn.  divfdere  il  doldre  di  cbi  gionamento  (rrtig.)  Conferdnza,  Sinodo 
sdlTrc,  condolersi  con  seco  lui  ; far  un  itto  Conferrer,  s.  conferenle,  donatdre,  largitdre 
di  condoglidnza  Confess  , m.  confessare  , dire  franeamenle  , 

Condolement,  ».  alUizidne,  querela,  afTanno  ricoudsccre ; confessdre  , si  are  ad  udlre  i 

Condolence,  t.  eondoglieuza,  lauiento ; ufficio,  peccali  di  aleiino;  to.  confessire,  ennfessar- 
coniplinicnti  di  eondoglieuza  ; letter  , visit  si ; to  go  to  confess,  andare  a coulessbrii 
of  condolence,  Ictlera,  vim. i di  eondoglieuza  Confessedly,  ado.  per  la  propria  confessidne  , 
Condoler,*.  cbi  si  condole, chi  f:t  eondoglieuza  per  confessidne  di  totti , manifeslamente  , 
Condor,  condur,  ».  (arnil.)  conddre  certissimamente,  indubilatamente 

Conduce,  on.  conlribuire.tervire,  giovire,  con-  Confession,*,  confessidne;  confessidne  o pro- 
ferfre,  guidare;  wisdom  conduces  to  happi-  fessione  di  fede,  selta;  auricular  confession, 
ness,  la  savibua  contribuisco  (gidva  , con-  confcssiune  auricolire 
ferisoe,  guida)  alia  felicita  Confessional,  adj.  confessionile,  -ario 

Conducive . wlj.  cbe  conduce  , che  guida  , cho  Confessor,  s.  confessdre,  persona  che  confessa; 

. conlribuisce ; conducuvole,  giovdvole  eonfessdre,  mart  ire  tsilo 

Comluciveness,  ».  accnncczza  o propriety  di  gui-  Confcst,  udj  conosciuto,  riconoscidto,  confes- 
ilire  a qualchc  fine  Confidant,  t eonfidente,  aniico  inlrinseco 

Conduct,  va.  condurre,  menire,  guidare,  diri-  Confide,  on.  con  fid  a re  , confidirsi , afndirsi  , 
gere,  capitanare ; — one's  self,  cmuporUr-  fidarsi  , aver  fiducia;  don't  confide  in  him  , 
si ; to  conduct  a person  in  , introdurre  al-  non  vi  fiddle  di  lui! 
cuno,  farlo  entrare ; — up,  farlo  salire  Confidence,  ».  confidenza , fnlanza , fiducia, 
Conduct,  ».  coodotla, direziooe,  scoria,  guida,  baldinza,  ardire,  sicumera 
tutela,  capilaneria ; conddlta , porlamenlo,  Confident,  adj.  sicuro , ci'rto,  fiducioso ; — of 
procederc  , rnddo  di  proeddere ; the  conduct  the  future,  pieno  di  fiiUnza  net  (uluro 
or  conducting  of  an  army,  il  com&ndo  d'un  — ».  un  eonfiddute,  un  amico  intrinseco 
esercito ; bis  conduct  was  applauded,  la  sua  Confidential,  adj.  conlidenziale,  di  fiducia,  fido 
rondolla  fu  applainllta;  a safe  conduct,  un  Confidently , ado.  in  modo  confidenziile  ; con 
sblvo  condolto  fidinza,  con  lidiicia,  senza  ilnbitaro 

Conducting,  adj.  (^s.)condultore, conducdnte;  ConfigurMion,  t.  conligurazioue  * 

non-conducting,  non  cotuiuUdre  (rleotr.)  Confine,  i,  confine,  Ifmile,  tdrmine 
Condbctor , t.  condutldre,  persona  cite  comlti-  — va.  limiiarc  , confinare;  rinchiudere,  re* 
cc  o guida,  capo,  diretldre ; cdsa  atta  a con-  legarc , rinserrdre,  imprigionare  ; freniro , 
ddrre  il  fliiido  eldttrico  , parafubnine;  ( di  pdrre  freno  a , inceppare  , ristrfgnere ; c«. 
Omnibus  ) condultore;  fc/ucue.)  cuiidoUore;  confinare,  dssere  conlfguo 
non  conductor,  non-conduttore  (rlrrlr.)  Confined  , adj.  limitalo  , ristrctln , rinchiuso  ; 
Condbclrcss,  ».  conducitrfce,  direttrico  confinrd  lo  one's  bed,  obbligito  al  lello 

nor,  rOdr ; - fall,  son,  bull;  - fiirr,  do;  - by,  lymph;  poise,  b«ys,  foul,  fowl;  gem,  as. 
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Confinement,  z.  rostrignimcnto ; prigionia,  re- 
rlusione;  prigioue;  pirlo,  tempo  del  parto 
Confinity,  z.  (poco  tiz.)  prossimitA,  vicinaoza 
Confirm  .vvi.eonfennAre.ratiticAre.cnrroborAre 
Confirmable,  adj.  chi’  si  puA  confermarc 
Confirmation , z.  confermazione , cunfirina  ; 
confermaziAnc , creziina ; this  raport  re- 
quire* confirmation,  questa  voce  abbisAgna 
di  conferma 

Confirmative,  adj.  confermitfvo 
Confirmatory,  adj.  confermatbrio 
Confirmer,  *.  roltii  die  conferma 
Confirming,  adj.  confermAnle ; z.  il  confermarc 
Confiscable,  adj.  contiseibile 
Conffscatr,  in.  contiscare ; sequent  rAre 

— adj.  confiscalo 

ConGscAtion,  s.  confiscazionc,  confisca 
CAnfit,  a.  confetto;  cbnfils,  ilAlci.  chfcche 
CAnfiture,  ».  (pocotiz.)  confcttura,  cmifeziAnc 
Conflagration,  I.  conflagraziAne,  incemlio 
Conflict,  z.  conflitto,  battaglia,  mfschia,  cAzzo 

— tut.  hattagliare,  urtarsi,  accozzArsi 
Conflicting, a//y.urtanle,conAnle,  cbe  si  dfinno 

di  cAzzo,  conlraddittArie,  incompatfbili 
Confluence,!,  confludoza,  coniitidnte,  unione; 

concoiso  (affluenza,  calra,  poca  twain) 
Confluent,  adj.  coofluente,  coneorrdnte 
Confluz,  s.  ronduinte,  concerto 
Conform  , adj.  ( poco  us.  ) conforme , simi- 
gliinte 

— , ra.,  conformare  ; rn.  conformfirti 
Conformable, adj.  (poco usnto) conforme, simile 
Conformably,  adv.  conforme,  in  conformity 
Conformation,  f.  conformazibne,  figura,  forma 
Conformist,!,  conformists;  non-conformist, 
non -conformists  , dissiddnte  , presbitoriino 
Conformity  , z.  conformity  , aimiglianza ; in 
conformity  with,  conforme  a 
Confound  , ra.  confondere,  mescoUre  insieme 
seuza  distinzione  o senza  6rdine ; scompi- 
gliArc,  confAndere,  rovesciyre , tconvdlgere, 
imbrogliare,  rovinAre;  impacciAre,  scouccr- 
Ure,  mortificAre,  far  restar  confute 
Confounded , a dj.  confuse  , imbrogliato  ; con- 
fuso,  intricato,  sconvdllo ; rovinyto  ; sciagu- 
rato,  maledelto;  that  confounded  business, 
quel  maledelto  afTare 

Confoundedly,  ado.  orribilmiinte,  ladramente 
Confraternity,  s.  confraternity,  society 
Confricatiou,  z.  (regagiftne,  strolinamento  (re 
Confront,  oa.confrontyre,  rafTrontirc.ris  contra- 
Confrontation,  z.  confrontaziAne,  riscontro 
Confuse,  ra.  porre  in  disArdine , metier  in 
confusiAne,  confondere,  ditordinAre,  inibro- 
gliare;  scompigliare ; inescolare 
Confused,  adj.  confuso,  mescolato,  imbroglia- 
to ; intricato,  perpldsso;  confuso,  turbato 
Confusedly,  ado.  confnsamente  , disordinati- 
mente,  senz'  Ardine,  alia  rinfusa  (piglio 
Conluiedncts,  t.  confusione,  disArdine,  scora- 
Conlusion  , i.  confusiAne  , disArdine  , scum  pi- 
glio , perlurbamento  , rovina ; vcrgogna  , 


CON 

maledizionc';  to  put  to  confusion  (to  cover 
with  shimr)  vorgognare  (labile 

Confutable,  adj.  che  si  puA  ronfutare.  confti- 
Confutyiion,  s.  confutaziAne,  confutainenlo 
Confute,  ra.  confutare 
Confiitcr,  z.  rnnfutatore 
ConfAting,  adj.  confulativo;  z.  il  confutare 
Conge  , z.  (poco  utaio ) congddo  , eummialo; 
saloto; — d' elfre , permesso  reAle  d' elig- 
gere  nn  rdscovo 

— pn.  (port.)  prdnder  congedo 
CongAol,  ra.  congelAre ; rn.  rnngelarsi 
Congenlablr,  adj.  che  puA  esser  congelato 
Congcalmeot,  z.  congelamento,  il  rongelire 
Congelation,  z rongelaziAne,  agghiacciamento 
Congenerous,  congeneric,  adj.  congincre.  con- 
ge nit  o 

Congenial,  adj.  dello  stesso  genio,  della  mede- 
sima  indole,  rongenio,  omopeneo,  siropalico 
Congeniality  , congAnialness  , z.  somiglianu 
di  genio,  simpalia  ; affinity,  conformity 
Cnngenite, congenital ,adj.  congdnito, congdneo 
CAngor.  cAnger-erl,  z.  grAngo  (przee  di  marr) 
Congeries,  z.  congerie,  aminisso 
CongAsI,  va.  (rraf.l  ammassAre,  accamulare 
Congeslion,  z.  congestiAne  , ammassamenli  di 
union ; — of  the  brain,  congesliAne  cerebrAle 
Conglobate,  adj.  conglobalo,  in  fArma  di  globo 

— , conglAbe  , t«.  conglobare  , riunire  in 

missa  sfArica  (di  glAbo 

Congldbe  , c».  conglobarsi , nnfrai  in  forma 
ConglAbnlate , on.  conglobarsi , aggomitolArsi 
ConglAmorate,  oa.  congloinerAre  (nArsi 

Conglutinate , ra.  conglutinAre  ; rn.  congluli- 
Conglutination,  z.  conglutinaziAne 
Conglutinativr,  adj.  conglutinativo 
CongrAtulate  , raw.  congratulArc  , comptimen- 
tArc  , felicitAro ; congratularsi , rallegrArsi ; 
to  congratulate  a person  on  a thing , raile- 
grarsi  con  uno  di  una  cdsa  ; if  you  see 
Mr.  Brown  congratulate  him  for  me  on  bis 
mArriage  , te  vedeto  il  signAr  Brown,  da- 
fegli  il  raio  rallegro  per  il  suo  malrimAuio 
CongratulAtion,  z.  congratulazione,  rallegro 
CongratulAtor,  z.  quello  che  si  congratula 
Congratulatory,  adj.  congratulalArio  (menlc 
Congreet , p».  ( poco  tu. ) salutarsi  reciproca- 
CAngregate,iw.  eonsregire,  raunare.accozzare 
Congregation  , z.  congregaziAne  , adunauza , 
assemblea  religiAsa,  uditdrio;  amiuasso 
Congregational , adj.  d' una  congregaziAne, 
diviso  in  congregaziAni  separile , presbitc- 
riAno,  dissidenle 

Congrogationalist , !.  (rrlig.)  congregatioua- 
lisia,  mf. 

Congress,  z.  coogrAssn,  assemblea;  adunAnza 
di  deputAti  o di  miuistri  pleiiipotenziarj ; 
assemblea  legislative  ; accozzamenlo,  incon- 
tro,  urto,  battaglia  ; the  American  Congress, 
il  Congresso  AmericAno  (congresso 

CongrAssional , atlj.  di  congresso,  in  forma  di 
CongrAr,  in.  (ant.)  accordaisi 


fair,  mete,  bflr,  mile,  lube;  - Cil,  met,  hit,  not,  tiib;  - I4r,  piqur, 
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Congruence.  congrtlencv,  ».  rnngrnenza 
Congrflity,  I.  rnngrnenza,  conaenidnz.a  (vole 
Congruous  , ndj  eongruo,  conrendaole  , dicd- 
CAngmouslv,  ndv.  in  modo  eongruo,  prdprio 
CAnical.  cAnic,  ndj,  conico,  il1  nn  cAno 
CAnicalla,  adv  a mo'  di  conn,  conicamdnte 
Coniferous,  ndj.  cnnifero  (fcolnn.) 

CAniform,  ndj.  conifArme 
Conjectural,  ndj.  conghietturAle,  di  congettura 
Gonjdrturally,  nrir.  per  via  di  congettura 
Conjecture,  a eonghiettilra,  indovinamenlo 

— no.  eonghielturAre 
Conjecturer,  ».  eonrelturatore 
Conjoin,  ro.  rongitignere,  aggiAgnere 

— cii.  eollegArsi,  unirai 

Conjoint,  ndj.  congiunto,  enllegAln.  undo 
Conjointly,  adv.  congiuntamente,  nnitamentc 
CAnjugal . ndj.  rnngiiigalc,  conjugAie,  maritAle 
Conjugally,  arlv.  a manidra  di  marito  e niAglie 
Conjugate,  on.  tyrmn.)  eonjugAre  (unito 
Conjugated  , nrfj.'eonjngAto  : (An/.l  ronjugato. 
Conjugation,  a.  (gram.)  eonjugaziAne 
Conjunct,  ndj.  (jinrn  tuit/ii)  congiunto,  unlto 
Conjunction,  ».  tiniAne,  conginnginiento ; eon- 
ginnzinno  (yram.)  (giuntiao 

Conjunctive  , ndj.  congiuntiro;  ( grum.  t con- 
Conjiincliarly,  eonjiznetly,  adv.  unitamenle 
Conjuncture,  a.  congiuntura  , peri  pel ia,  cAso, 
erisi . oecorrdnza,  circostAnza 
Conjuration,  a.  incAoto,  scongiuro;  lega,  con- 
giiira 

Coujure.ixz.  scongiurAre,  pregAre  con  istAnza  ; 
congiurAre  , scongiurAre  , riolentAre  (i  dc- 
moni ) , esorrizzAre;  rn.  ( pnen  us.)  marchi- 
nAre  , cospirAre  ; to  conjure  up  , evoeare  , 
far  comparfre  (uno  spirito) 

Conjureincnt . a.  lo  scongiurAre,  il  tupplicAre 
CAnjurer,  a.  scongiuratAre,  stregdne,  raago 
Conjuring,  a.  ammaiiamdnto,  stregoneria 
Connate,  ad).  connAlo,  nAto  insieme 
ConnAlural,  ndj.  connaturale  (cAre 

Connect,  no.  conndltere,  rongitignere,  attac- 
Conndcled,  ndj.  ronnesso,  congiunto,  collegAto 
Connectirrly,  adv.  congiuntamente,  in  uniAne 
Omnevion  ; a.  connessiAne,  uniAne,  simigliAn- 
za.  aflinita,  eongiungimrnto , altaccamento ; 
lega,  legAmi) , unione  , rongrogaziAne  ; »o- 
eictA  , famiglia  . parentAdo  ; fAtnily  connex- 
ions, parenli,  cougiuati  (lerAnza 

Connivanc-  , connirence  , a.  connirenza , lol- 
Connlae,  (at.)  ivi.  chiuderc  tin  orcliio  a.lolle- 
rare ; lar  le  aisle  di  non  aedere,  trasandare, 
usar  connirenza 

Conniaer,  a.  persAna  che  fa  le  aisle  di  non 
aedere  , persAna  che  trasAnda  , che  tAllera 
Conniving,  ndj.  di  conniaenza,  infinto 
Connoisseur,  a.  conoscilAre,  conoscilricc ; cri- 
lico  in  fat  to  di  letlere  o d'  nrti  (lore 

Connoisseurship,  a.  qualitA,  talento  di  conosci- 
Conmlbial.'it/j  conjugale,  del  connubio.  tnari- 
tAte,  conjugale 

CAnny,  adj  lmty.1  fino,  scAltro,  brAro 


Conoid,  a.  (gram.)  eondidc 
CAnquer.  m.  alnrere,  conquislArc,  soggiogAre 
Conquerable  , ndj.  che  si  puA  conquislArc  , 
aincibile 

CAnqueror,  a.  vincitore,  conquisUtnre 
CAnquesl,  a.  eonquista,  aitlAria,  IriAnfo 
Consanguineous,  ndj.  consangnineo,  parent* 
Consanguinity,  a.  contanguinilA,  parentela 
CAnscience,  a.  coscienza.  a clear  cAnscience, 
una  coscienza  netta;  cAsc  of  conscience, 
cAso  di  coscienza  tpolAso 

CAnscienced  , tender-conscienced , ndj.  scru- 
ConsciAnlious,  ndj.  coscienziAso,  scrupoloso 
Conscientiously,  ndv.  coscienziosamente 
ConsciAnlioutness,  a.  coscienziositA 
CAnscionabtr,  ndj  troty  l ragionevole,  giiisto 
CAnscionablencss,  a.  (lusty.)  equitA,  giustlzia 
Conscionablv,  ndv.  (ruty.)  ragioneaolmente 
CAnscious  , ndj.  cAntcio,  consapevole,  scidnto 
Consciously,  adv.  scienlemdntc 
Consciousnees  , a.  conoscdnza  tniima  cbe  ab- 
biamo  d‘  una  cdsa,  conoscdnza,  persuasipne, 
ronsapeaolezza ; coscienza  (scritto 

Conscript, ndj.  (Aia.  rum.)  coscritto;  a.  un  co- 
Conscriplion,a.(»u7.)  coscrizione,  arrolamento 
ConsecrAlc  , tvs.  consecrAre , consaerare,  sa- 
crAre.dcdicAre.assegnare.  deslinAre,  donare 
CAniecrAle,  cAnsecrAted,  ndj.  dodicAto,  sacra 
Gt nser rated,  ndj.  consecrAto,  dedicate;  sAcro, 
sAgro,  sAnto,  sancilo 
CAnsecralinn,  a.  consecraziAne,  sagra 
CAnsecrAlor  , a.  chi  consAcra,  chi  fa  T nil  trio 
di  sagrAre  o benedlre 

(Consecution,  a.  seguilo,  successione,  sequela 
Consecutive  . ndj.  consecutive  , cbe  conseguo 
Consecutively,  ndv.  conseciitiramenlc 
Consent,  a.  consensu  . conscnlimento ; silence 
gives  consent,  chi  tare  acconsdnte 

— vu.  acconsenlire,  concArrerc,  accordArsi 
ConsentAneous,  ndj  consenlaneo 
Consentaneously,  adv.  in  mAdo  consenlAneo 
Consentient,  ndj.  consenzidnte 
Consequence  , s.  conseguenza  , ciA  cbe  conse- 

gue,  risiiltAto;  elTetlo,  Asito ; conseguenza, 
importanza  . rilievo  , momento  ; in  cAnse- 
quence  , in  conseguenza  ; in  afTAiri  of  such 
consequence,  in  afTAri  di  lAnto  rilidao 
Consequent , adj.  consegudnlc:  to  be  conse- 
quent upon,  risuUAru  da,  dsser  la  conse- 
guenza di 

— a.  eonaegudnza,  consegudnte,  risultamAnlo 
Consequential , adj.  consegudnte  . risulUnte  , 

che  risulU,  che  consegue  (logicamentej ; im- 
portAntu;  borioso,  arrogAnte 
Consequentially,  adv.  conseguenlemdnte , per 
ronsegud nza  logica ; boriosamente 
Consequentialness,  a.  giustdzza  di  ratiocinio; 

arrogAnza,  bdria  (consegndnia 

CAnsequcntly  , ndv.  consegnentemdnte  , per 
Conservable , adj.  conservAbile,  che  si  puA 
conscrrArc 

Conservancy,  a.  cArle  di  consera aziAne 
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Conservation,  #.  conscrvazidnc 
Conservative,  adj.  che  ha  fdrza  o desiderio  <li 
conscrvAre  o mantenere , conservative  ; 
conservatdro  , aristoeratico  ; #.  un  conser- 
vatdro.  un  rctrogrado 
Conservator,  a.  conservatdro,  difensdre 
Conservatory  , #.  eonserva  , conservatdrio  , 
ludgo  da  conservare  a led  no  cose 
Conserve  c ednserve,  # eonserva,  confettura; 

ednserve  of  rdses.  eonserva  di  rdse 
Conserve,  iyi.  conservare,  mantenere,  governA- 
re  (cose);  preservAre,  conservare,  confetti  re 
Conserrer,  #.  conservative , -rice;  confettidre 
Consider,  no.  considerire,  ponderire 
— m.  pen  sire,  riflettere,  pondcrAre 
Considerable,  adj.  conviderAhilo.  di  rilidvo 
Considerably,  a fir.  eonsiderahilmentc,  mdlto 
Considerate,  arij.  considerate,  pmdente 
Considerably,  n/iv.  ponderatamento 
Considerateness.  a.  circospezidne,  premdra 
Consideration  , #.  eonsidcrazidne  , riflessidne, 
ponderazidne  ; consideration^  , stima,  ri- 
gtiArdo;  consideraxfdno  , ragidne  , motivo; 
equivalent©,  contraceAmbio,  ricompensa 
Considerer,  #.  consideratdre,  csaminaloro 
Considering,  ndj.  che  considcra , che  sla  ri- 
flettendo  ; pensdso , considerito  , posAto  ; 
cony.  prep.  atteso  , stanto  , visto  ; consider- 
ing that,  atteso  che,  oonsider&ndo  che; 
#.  riflessidne,  consideramdnto.  titubanza 
Consign  . m.  consegnAre  , rimdltere  , deposi- 
tAre,  aflidare,  dire,  sped  ire  ; I consign  you 
fdrly  pieces  of  linen  cldth , vi  consegno 
quarAnfa  pdzze  di  tela  di  Ifno  (consegno 
Consignation  , #.  (poco  tuolo)  conscgnazidno, 
Cdnsir/nee,  #.  (romim-r.)  consegnatirio  (tore 
Consigner,#.  consegnAntc,  ronsegnatdre.  spedi- 
Consigning,  adj.  che  consegna.  ronsegnante  , 
rimettente  ; the  consigning  parties,  !c  parti 
consegoAnti 

Consignment,  *.  consegno,  assegno,  consegna- 
zidne;  depdsito;  to  make  a consignment  of 
a thing  to  a person , mandAre  in  depdsito, 
spedire  in  consdgna  una  cdsa  ad  alcuno 
Consimilar.  ndj.  ronsfmilo,  assomigliante 
(Consist , rn.  consislore  , stare  , Assert*  ; con- 
fArsi , accordarsi;  life  consists  in  the  union 
of  body  and  spirit , la  vita  consiste  nell’  u- 
niono  del  cdrpo  o dell'  Anima ; that  cousi&U 
ill  with,  cid  s’  accdrda  male  con 
Consistence  , -tency , #.  consistenza  , il  consi- 
sterc  ; consistAnza  , densitA  ; congruenza  , 
convcnienza,  conformity,  compatibilitA 
Consistent, ndj.  consistent©,  sodo  {poco  u#alo); 
ronsistente  , consonants,  coercnte,  const? 
guente  , Concorde,  consentaneo  , confdrine ; 
he  is  always  consistent  with  himself,  egti  e 
sempre  consentAneo  a se  stesso 
Consistently,  adc.  concorde  volmento,  in  mode 
consentaneo;  he  acts  consistently,  egli  agi- 
sce  seedndo  i suoi  principj 
Consistdrial,  adj.  concistoriAle 


Consistory,  #.  concistdrio,  conferenza 
Consociatr,  ivi.  associAre.  unire  insiemc 
OinsociAtion,  ».  associazidne,  societA,  lega 
Consol,  f.  (nrrhit. ) beccatrllo,  mensola , motli- 
glidne;  (com  ) v.  Consols 
Consdlablc,  abj.  consolAhile 
Consolation,  #.  consolazidne,  confdrto 
Consolatory;  adj.  consolatorio,  consolAnte 
Console,  m.  conforlAre,  consolare,  rifocillAit? 
Cdnsole,  #.  mensola,  modiglidne,  bcccatellu 
Consdlidant,  ndj.  (mcd.)  consolidate 
Consdlidate,  m.  consolidarc;  vn.  consolidArsi 
ConsnlidAtion,  #.  consolidazione  ; unidne  (te. 
Consoling,#.  consolAnte,  rifocillante.  rallcgrAn- 
Cdnsols,  m.  (mm.)  fdndi  c-onsolidati 
Consonance  , cdnsonancy,  #.  consonanza  , ar- 
monia,  Concordia,  accdrdo,  conformilA 
Consonant , adj.  consonante  , concorde  , con- 
fdrme;  — #.  ((jrrom.)  una  consonAnte 
Cdnsonantly  , ndv.  coerentemente  , conforme 
Cdnsonons,  adj.  c<)nsono,  concorde.  conforme 
I Consort,#.  compAgno, compAgna,  ronsdrle  mf 
Consdrt,  rn.  (with)  Astere  il  compigno  (di), 
unlrti  (a),  confArsi  (a);  tvs. — (irt/A),  unire, 
congitingere,  sposAre;  bazzicAre,frcquentAre 
Conspicuous,  adj.  rospfruo,  eminentc,  spice  Ante 
Conspicuously  , adr.  cospiciiamAute , notabil- 
mdnto  (tuo 

Conspicuousness,  #.  cospicuilA,  I’ esse  re  cospi- 
Conspiracy,  #.  cospirazione,  congiura  (rintc 
Conspirant , adj.  ( port. ) cospirAnte  , congiu- 
Consplrator,  #.  cospiraldre,  congiurAto 
C*vnspire.rn.  cospirare.congiurAre;  conedrrere; 
Idndere 

Conspfrer,  #.  v.  Conspirator 
Conspiring,#,  il  cospi  rare  , cospirazione  — 
ndj.  cospirAnte;  concorrAnte,  tenddnle 
Constable.  #.  gtiArdia  urbAna,  guArdia  civica, 
gnardia  notturna,  poliziotto,  sbirro;  heod 
constable,  commissArio  ; the  Ldrd  Hi^/i  Con- 
stable. il  rontestAbile 

Cdnstableship , #.  grAdo  , dignitA  di  contcstA- 
bile ; cAnca  di  commissArio,  di  sergdnte,  di 
sbirro 

Constabulary,  #.  la  guardia  urliana,  birrerta 
Constancy.  #.  cost  An  xa,  formeiza.  stalulitA 
Constant,  atlj.  coslAnte,  fermo,  sAldo,  stabile. 

perseverante  ; (//row.)  costantc,  perinanente 
Constants,  #.  (grow.)  rostanli 
Constantly,  adv.  costanteuiente,  slabilmento 
Constellate , tvx.  biliotlarc  , stellare,  rendere 
slellAto  ; ornAre  di  costellazioni 
Constellation,  #.  costellazione 
Consternation,  #.  coslernazidne,  sgomento 
Constipate  , ro.  cost i pare,  ristringere;  { mcd .) 

rendere  slitico,  cagionare  stitichezza 
Constipation  , #.  costipaiuento  , ristrignimen- 
to;  (mcl.)  stiticliezza 

Constituency,  #.  cdrpo  di  committdnti ; massa 
di  elclldri ; adunanza  di  volanti 
Constituent , #.  persona,  cdsa  che  costituisce. 
costituente,  elettdre 


FAtr,  mAtc,  bite,  ndte,  lube;  - fat,  met,  bit,  not,  tub;  - fir,  pique, 
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Constituent,  nrlj.  costitndnte,  che  costituisce ; Consulate,  *.  ronsnUln  (dignitA.  durato) 
the  Constituent  Assembly,  I'  Assent  blda  Co-  Consulship,  ».  contolAlo  (dignitA,  eArico) 
sliluente  Consiill,  tn.  consultAre:  fig.  ascnllAre,  cercare; 

Constitute . in.  eostituire.  fare,  nomlnAre  rn.  consultAre,  ponderare,  drliburare 

Constitutor,  t.  persona.  cAsa  rhe  enslitiifsee  — a.  (/met.)  cnnsult.1,  coosullaziAne,  rnnsiglio 
Constitution,  *.  costituzione.  stalulo  ; coslilu-  Consultation,  s.  consullaziAne,  consiilta:  — of 
ziAne,  temperamento.  complessiAne  physicians,  una  consiilta  si i media 

Constitutional , orfj.  eoslitnzionAle , delln  sla-  Consiilter,  *.  consultatorc.  chi  consiilta 
liitn;  cnstitozionAle.del  temperamento,  della  Consulting,  adj.  consultant!-;  in  consultaziAne 
salute;  long  live  the  constitutional  Kin)tl  Consumable,  adj.  consumAbilc  , cbo  si  puO 
viva  il  re  coslituzionAlc  I ronsumire,  distruggero 

Constitutionalist,  j.  eostitusinnalista  , liherile  Consume,  ra.  consumire,  scialacquarc,  spdn- 
ConstilutinnAlity,  *.  costiluzinnalitA  dere;  the  paper  qpisumed  (or  used)  in 

Constitutionallv.  s.  per  temperamento,  per  in-  writing  this  mAnuscript , la  carta  consu- 
dole,  rottitnzionaimente  mAta  nello  scrivere  questo  manoscrftlo 

Constitiitinnist,  s.  rnititoiionista,  liberate  — rn.  consumArsi,  logorArsi,  intisichirsi 
Constitutive,  itVJ,  eoslilntlvo  Constimer  , s.  consumalorc  , chi  o chc  consu- 

ConstrAin.ro.costrfgnore,  sfortare,  impacci.ire,  ma.  spende,  scialAcqua,  guAsta,  lopnra 
inceppAro  , sir  inhere , coattAre  , vinlenlAre , Consuming,  adj.  consiimativo,  cite  conshma 
astrfngere  ; frenArc  , tener  a freno  , legare , Consummate  . adj  perfezionAto  , compiuto  , 
i mprigionAre  compitn.  finilo;  - villain,  uOmo  sreleralissimn 

ConsIrAinahlr,  adj.  che  si  pun  costrinpere  — rn.  consitmArc,  perfezionare , dar  cmnpi- 
Constrainrd  , s.  roslretlp  , astretto ; impaslo-  menlo  a,  lerminAro  (tamenlc 

jato,  impareiAto,  in  soggeziAn*  Consummately,  adr.  compiutamdnle  , perfet- 

Constrai'nedly.  nrfr.  per  funa,  foriatamente,  in  Consummation,  s consumaiione,  coropiinento, 
mOdo  impareiAto  perfeziAne  , capo  , fine ; the  consummation 

ConstrAi'ncr,  s.  chi  eoslrigne,  sfArza,  vinlenta  of  the  niArriogr,  la  consumaziAne  del  ma- 
ConstrAinl, ».  roslrignimenta,  fdrza.  violenza,  trimonlo 
roaziOne  ; impArcio  , sogprziAne;  without  Consumption  conaumaziAne.  sciupio.  scia- 
ronitraint , senza  togpezinne,  liberamente ; lacquo  , dissipanieoto  , puAslo  , consume  , 

under  constraint,  impareiAto,  in  snpgexiiine  consumamAnlo , spaccio  ; ( nirrf.  ) atrofla  , 

Constrict,  in.  ristrinpere,  rattrArre,  rinserrArc  eonsunzione  , tisichezza,  tisi,  etica 
Constriction,  s.  costriziAne,  ristripnimento  Consumptive,  adj.  consuntivo,  tlsicn,  elico 
Constrictor,  s.  constritlAre,  const rittArio  Conshmptivrness,  t.  tisichezza,  tisicume 

Constringr,  in.  costrinpcre , ristrinpere,  rat-  CAntact.  ».  contatto,  tocco,  tocramento;  com- 
trArre  baciainento  ; rappArto  , rolazione  : ( gram.) 

Constringent,  adj.  cnslrinpente.  astrinpente  contatto,  combaciamenlo ; to  come  into  con- 

ConstrAct,  in.  costrnfre,  fabbrirare,  formAre  tact.  combaciArsi ; incontrArsi  , combinArsi 
Construction,  s.  roslruziene,  costnittura.  edi-  Contagion,  s.  infeziAne,  rontagiAne,  contagiu 
flzio,  fahbrira  ; costruziAne,  Ardine.  forma,  ConlAgums,  adj.  contagioso,  appiccaticcio 
interpretazione  , sdnsn;  to  put  a pood  ron-  Contagiousness,  t.  qualilA  coniagiAsa 
slriiclion  on,  interpretAre  favorevolmdnte  Contain  , in.  contenere  , tenere  , racchiudere, 
Constriictivc,  adj.  costruttivn,  Alto  a coslruire  comprAndero  ; — one's  self,  contenersi,  raf- 

0 ad  csser  eostrultn  (imluzione  frenArsi 

Constriicllvrly , nrfr.  per  interpretazione,  per  CnntAinahlc,  adj.  che  si  puA  contenere 
Construe , r-i.  ( groin.)  costrnfre  , fAre  la  co-  CnnlAminatr , rn.  contaminAre  , maccluAre  , 
stniziune  di:  Iradurre  , spiecAre , chinsare , liruttAre  (chiArn 

interpretAre;  to  construe  a word,  a sentence,  Contamination  . *.  enntaminazinne  , il  tnac- 
tradurre  una  pardl*.  nna  frAse  Contemn,  va.  sprezzaro,  spreeiare,  sdegnAre 

Cnnsuhsist,  rn.  coeslstere,  misisterc  insiemo  Contemner,  ».  spregiatArc,  sprezzatrice,  spre- 
CnnsubstAntial.  adj.  consustanziAle  giAso.  sprepiosa  (rAre 

ConsuhstanliAlity,  ».  cnnsustanrialitA  (pnrArc  Conlemper , -peratc,  rn.  moderAre,  contempe- 
CnnsubslAntiatc  , rn.  consuslanziAre  , incor-  Contemplate , inn.  cnntemplAre  , considerare, 
Cnnsnbslantialinn,  « consustanziazionc  riguardAre,  mcdilaro,  dirisire,  progettAre 

Consuetude,  «.  consuetudine  ContemplAtion  , «.  contemplaziAne  , pensidro, 

CAnsnl , *.  (fzfor.i  cAnsotc  ; ( rfi'p/n.)  console  ; soggetlo  di  contemplaziAne  ; prngettn,  divi- 

where  is  the  Hritish  Consul's  AITicc?  dote  samento;  to  hate  il  in  ContemplAtion,  in- 

1 r ulTicin  del  cAnsole  ingiete?  tdndere,  progettAre,  dirisAre 

Consular,  adj.  ronsolAre  , di  cAnsole;  cAnsu-  Conlemplatirr,  adj.  contemplatlto  ; di  nicdita- 
lar  dignity,  la  dignitA  ronsolAre;  — man,  ziAne;  — life,  una  tita  cnnlemplalita 
quello  che  fit  un  traltn  cAnsolo  Contemplatively,  nrfr.  in  modo  contcmplatfto 

nAr,  rAJc;  - fAII,  son,  bull;  - fare,  do;  - by , lymph ; poise,  buys  foul,  fowl;  firm.  at. 
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Cnntemplator,  i contemplatin',  -rice 
Contemporaneity,  z contemporaneita 
CnntemporAnemis,  adj  contemporAneo 
Cnntempotariness.  » contemporaneity 
ConlAmporary,  adj.  coetineo  , contemporAneo 

— z.  nn  coetAneo 

Contempt  , «.  ditprAgio  , zprlzzo , schArno ; 

contempt  of  court,  conlumAeia 
Contemptible,  adj.  sprezzAbile,  zpregArole 
Contemptiblrness,  t.  tpregerolezza,  bassezza 
Contemptibly  , ad v.  spregevolmenlc  , con  di- 
sprAzzo ; vilmente 

Contemptuous  , adj.  sftczzAnte  , spreginsn  , 
schernilito  (isehArno 

Contemptuously , adv.  con  disprAzzo , con 
Contemptuousness,  * disprAzzo,  schArno 
Contend,  van.  contendere,  disputin',  quistio- 
nAre,  rnnlraslAre,  dibattere,  lotlArc.  gareg- 
giAre  , battagliAre  , pretendcre  , aflfermAre  : 
to  contend  aboot  trifles  , disputAr  dell’  Am- 
bra  dell’  Asino  ; I contend  that , manlAngo 
che,  pretendo  che 

Cnntendent,  -der,  «.  antagonists  (haltAntc 
Contender,  z.  contenditire,  quistinnantc,  com- 
ContAnding,  adj.  contendi'nte , che  eontAnde  ; 

— pirlios,  le  pArli  contondAnti,  i litiganti 
Content,  adj.  oontAnto,  pAgo , rassegnAto;  to 

be  content  with,  accontentArsi  di 

— « contento  , eontentezza  , soddisfaziAne  ; 
the  contents  , the  non-cnntAnts  , ( pari.  I i 
votAnti  per,  i votanti  cAnlro;  the  contents 
of  the  bos  or  case  , (commrr.l  il  contcmilo 
della  cAssa;  table  of  contents,  fndice 

— in.  contentire,  soddisfAre,  appagAre 
Contented  , adj.  accnntentato , contento  , sod- 

disfatto  , pago ; easily  contented,  di  ficilo 
contentatura ; a contented  mind  is  a conti- 
nual feast , chi  e contento  A felfce : conten- 
ted with,  contAnlo  di,  soddisfAtto  di 
ContAntedly,  ad r.  eontentamAnte,  lietamente 
ContAntcdness,  *.  eontentezza,  soddisfaziAne 
ContAntion,  s,  contenziAne,  contesa,  gAra 
ContAntious,  adj.  eontenziAsn,  stizzAso,  hisbo- 
tico,  irrequieto,  cavillAso,  accaltabrigbe 
Contentiousiy,  adv.  eontenziosamAnte 
Contentiousness,  z.  nmAre  stizzAso,  litigiAso 
ConUintless,  adj.  incontentAbile 
Contentment , >.  contento  , eontentezza  , con- 
tentamAoto,  rassegnaziAne,  quicto 
ContArminnus,  adj.  eonlermino,  confinAnle 
Contest,  i.  contesa,  disputa,  rissa,  quistiono 

— on.  contestArc  , disputire  , litigAre ; — 
with,  garoggiare,  rivalizzAre,  battagliAre 

Conlestablr,  adj.  contestabiie,  disputAbile 
Contestableness,  s.  aUAzia  a disputarsi 
Contest,  adj.  conlAsto,  il  testo  riscontrAto  col 
complAsso  del  discorso  o cou  un’  Altra  idea 
digiA  espressa  (tura,  telajo 

Contexture,  *.  tessitura,  tessAto  , tela  , slrut- 
Contiguity,  z.  conliguita,  propinquilA,  vicinitA 
(Contiguous,  adj.  contiguo,  accdsto,  affine 


Contiguously,  adv.  prosstmamAnle.  da  ricino 
Contigu-rnsness,  *.  prossimita,  contiguity 
Conlinenc- , cAntineney  . ».  continAnza  , rite- 
nAnza,  ritenutAzza ; ritAgno,  castitA 
CAntinent,  adj.  cnntinAnte.  ritenulo,  eAsto 

— «.  U/rog.)  il  continonte,  la  tArra  fAnna 
CAntinently,  adv.  ritenutamAnte , castamente, 

modnratamente,  con  continAnza,  con  misura 
Ccntingonce,  -gcncy.z.  evenienza,  eventnalita, 
conlingenza,  ciso,  rasualitA,  accidAnte 
Contingent , adj.  conlingente  , evenluAle  , ca- 
suile,  fortuito 

— ».  rontingente,  quota,  pArte,  porzione 
Contingently,  adv.  fortuilamAnte,  rasualmAnte 
Continual,  adj.  continuo,  non  interrotto 
Continually,  adv.  conlimiamAnte,  sempre 
Continuance  , «.  continuanza  , conlinuaziAne  , 

soggiornu,  dimdra.  durita.  perseverAnza 
Continuatr,  adj.  (on l i continuaio,  continuo 
ContinuAtion,  s.  conlinuaziAne,  sArie,  sequela 
ContinuAtor,  a.  continualAre,  chi  continua 
Continue  , van.  continuAre,  seguitAre,  durare, 
persererAre  , persists  re  , dimorare  , tratte- 
nersi ; to  continue  long  in  a plAce,  dimo- 
rAre  lungo  tempo  in  un  luAgo 

— in.  proseguire,  prolungare 
Continued,  adj.  continuo,  non  interrotto 
Continued))',  adv.  continuatamAnte  (mandate 
Continuing,  adj.  che  continua,  che  dura,  per- 
Continuity,  s.  conlinuitA 

Continuoua,  adj.  continuo,  non  interrAtlo 
(Contort,  oa.  contnrccre,  attorcigliare 
Contortion,  z.  contorsione,  convulsiAnc 
CAntAur,  «.  conlnrno,  lineamAnlo,  abbizzo 
CAnira,  prep.  cAntra,  per  cAnlro,  per  contra 
Contraband  (smuggled),  adj.  proibito,  il  ley  Ale; 
di  contrabbAndo ; — goods  , merci  di  con- 
trabbAndo 

ContrabAndist,  t.  (smuggler),  cnnlrabbandiere 
ContrAct , no.  conlrarie  , ristringcre ; abbre- 
viAre,  IralleggiAre,  increspare,  raggrinzarv; 
contrattare  , fidauzarc  ; on.  contrarsi  , ri- 
stringersj_,  raggricchiArsi ; to  contract  (Jtnit) 
one's  brows,  increspare  la  fronle  ; — debts, 
indebilarsi ; — a disease,  pigliAr  una  rnalal- 
lia;  — for,  paltufre,  couiprare,  acquistAro 
Contract,  t.  contralto,  aecdrdo,  convenrione 
Contracted,  adj.  contrAtlo,  raggricchiAto;  con- 
trattato,  ncgozialn  ; fig.  angusto,  ristretto  , 
gretlo  — for,  patleggiAto,  coinprato  (inAnto 
Conlracledness  . ».  ristretleua ; raggricchia- 
Contractibility,  s.  la  possibility  d’essere  con- 
trAtlo, raggricchiAto,  ristretto 
ConlrActible,  adj.  suscellibile  di  contrAzidne 
ContrActile,  adj.  cnntrattile 
Contractility,*.  conlraltilitA 
ContrAction  , z.  coolrazione  , raccorciamento, 
rislrignimenlo  , raggricchiamento  , abbre- 
riatiira 

ContrActor,  *.  una  dollo  personc  che  hAnno 
fAtto  un  contrAtlo;  contratlanle , cunlraen- 
te;  provvedilAre,  impresario,  appaltatore 


Kale,  mile,  bite,  nAtr,  (Abe,  . ftt,  met,  bit,  not,  tub;  - fAr,  pique, rj- 


Digitized  by  Google 


CON  — i29  — CON 


Contradict , on  contraddire,  oppArsi  a:  — 
one's  self,  contraddirsi,  disdirsi,  smentfrsi 
Contradictor,  s.  contradditore,  opponents 
Contradiction,  s.  contraddiiiAne,  opposiiiAne 
Contradictions,  adj.  (por.  us.)  contraddicdnto, 
contradditdrio 

Contradictorily,  nrip.  contraddiloriamente 
Contradictory,  nrlj.  conlradditdrio  (sepnAto 
CAntradistinet , adj.  contraddistinto,  contras- 
Contradistinction.s.  opposiiiAne,  contrappdsto 
Contradistlnpuish,  eo.  cnntraddiltfngnere 
Contralto,  s.  (nun)  cDntrAlto 
Contrainurc,  s.  rouro  di  rinfdno,  contramuro 
Contranltenry,  s.  eontrannitema 
Contraposition,  s.  contrapositions 
ContrarspnlArity,  s.  opposiiiAne  alia  rcgola 
Contrariety,  s.  contrarieta 
Contrarily.  adr.  contrariamAnte 
CAntrariuiic,  ode.  in  mddo  contrArin,  al  con- 
trario.  Ami 

CAntrary  , ndj  contrArio  . oppAsto ; in  the 
cAntrary  direction  , in  yia  oppAsta,  divArsa 

— s.  il  contrArio  , I’  oppAsto  ; this  prAyes 
the  contrary  of  what  you  sAfd,  ciA  prdra  il 
contrArio  di  quel  che  avete  detlo 

ContrAst , eo.  (the  contrary  of  to  compare) 
eontrastAre,  raffronlAre,  contrappArre 

— i.  contrAsto,  raffrontamAnlo.  dtssimigliAn- 
ta,  dirersilA,  opposiiiAne,  antltesi 

ContrarallAlinn,  s.  contravallaiiAne 
Contravene,  tyi.  contraryenire 
Contravenes  s.  contravvenAnlo 
Contravention,  s.  contravyemiAne 
Contrihutc,  t»m.  contribnirc.  concArrere 
Contribution,  s.  conlributiAne 
Contrlbiilivc.  or//,  che  contribution 
Contributor,  s.  coniribnente  mf. 

Contrislatc,  in.  {meglin  sAdden)  cnntristAre 
CAnlrtte,  tulj.  contrite,  rompunto,  penlito 
CAntrttrlr,  ride  con  contritions 
Contrition,  s.  contriaiAne,  pentimento;  trita- 
mAnto,  sbricinlamento 

Contrivance  , s.  inveruione  , trovAto  ; divisa- 
menlo ; arte,  inpepno 

Contrive,  no.  inventAre,  immapinAre,  trovAre, 
dispArro,  concertare,  divisare:  m.  tramAre, 
macchinare  , inpepnarsi ; I will  contrive  to 
do  it.  in'  inpepnerA  di  farln 
Contriver,!.  inventAre,  inventriee,  architetto, 
macchinatore , artifice;  a pood  contriver  in 
bouse-keepinp  , nna  donna  rabbattlna,  ona 
bortna  massAja 

ContrAI , s.  contrAllo  , repistro  , risc&ntro  ; il 
riiconlrAre  , collaiionAre ; freno , sorve- 
pliania,  contrAllo;  influAnia,  impero;  anto- 
rilA,  potere ; without  control,  senia  freno  , 
senra  soppesione  ; the  BAnrd  of  ContrAI , 
I'  ulficio  di  contrAllo 

— no.  controllAre , risconlrare  , verificAre ; 
controllAre,  loner  a freno  ; imporre  a 

Controllable,  adj.  che  li  puA  frenAre 
Controller,  s.  controllAre,  repistratore 


CnntrAllership,  s.  nfficio  del  controllAre 
Controimenl.  s.  controlleria ; ra  fire  n am  An  to 
Controversial,  adj.  di  controversia 
CAnlroversv,  *.  controversia  , polcmica,  qui- 
stiAno,  cent  Asa.  littpio,  contrAsto 
CAntrovert,  no.  controvirtero ; contestAro 
CAnlroverted,  adj.  dispulAto,  apitAto,  duhbio 
Controvertible,  adj.  controver'.ibile 
CAntroverlist,  s.  controverstsla  ; disputAnto 
ConliimAcious,  adj.  contumAce;  eapArbio 
CnntumAriously,  adr.  con  contuniaria 
CAntnmacv,  s.  contumAcia  , ostinaiione  , dis- 
iibhidicnia  alle  intimatidni  del  piAdice 
Contumelious,  adj  contumeliAso,  inpiuriAso 
Conlumelionsly,  atlv.  contumeliosamenle 
CAntumely,  s.  conlumelia,  villania,  inpiuria 
Contusion,  s.  cnntnsiAne;  ammaccamento 
Conundrum,  s.  bisticcio,  arpAsia  triviale 
Convalescence  , -eney  , s.  convalescAnta ; in 
a state  of  convalescence,  convalescents 
Convalescent,  tulj.  convalescents 
Convene,  no.  convocAre,  adunAre,  rapunare 

— in.  adunarsi,  rapnnArsi.  raerdgliersi 
ConvAnienc' . -niency,  s.  comodita  , edmodo, 

Apio;  conveniAnsa  , convcnevoleiia,  allitu- 
dine:  at  yonr  convAniencc,  a vostro  bell’A- 
pio  , a vostro  edmodo,  quAndo  vi  sarA  di 
edmodo 

Convenient,  adj.  edmodo,  conveniAnte  , con- 
venAvole  , opportune  , Alto  , acconcio  , di- 
eevote 

Conveniently,  adr.  comodamente,  con  edmodo, 
convenevolmAnte 

CAnvent,  s.  ronvAntn.  monastAro,  chiAstro 
Conventicle,  s.  conventicolo  ; conciliAbolo 
ConvAnlicler,  s.  mAmbro  d’  un  conventicolo 
Convention,  s.  conventions,  assembles,  pAtto 
Conventional,  adj.  eonvcniionAlc  ; eonrenuto 
Convenlionary,  adj.  slipulalo  per  pAtto 
Conventual , atlj.  convenluale,  di  convento 

— s.  un  convenluAle,  un  frate,  una  mAnaca 
ConvArp-,  ris.  eonverpere 

ConvArpence,  ».  converpAma 
Convergent,  -pinp,  adj.  convrrpente 
Conversable,  adj.  alTAbiic,  conversabile , trat- 
tibile,  compapnAvole 

Conversant , adj.  versato  , prAlico  , cspArto  ; 
conversante  ; conversant  with  , versAto  in , 
prAtico  di 

Conversation,  s.  conversazione , discArso  fa- 
mipliirc  , colldquin  ; il  sociale  commercio  , 
il  converaare  , il  proeedore ; condotta,  por- 
tamento ; the  life  and  cAnversAtion  , la  vila 
e i costs mi ; criminal  cAnversAtion,  (abbrev. 
Crim.  Con.  l adullerio  ( trgge I 
Conversational , tulj.  del  parlAr  famipliare  , 
della  conversations,  dialopAto 
Conversativc,  adj.  della  toeicla,  conversatfvo 
Cnnversaiione.i.unaconvcrsaiiAne.una  lerAta 
Converse,™,  disrorrere,  conversare , rapio- 
nire ; conversAro  , praticAre  , usAru , tral- 
tare  insiemc,  bauicare 


as. 


nAr,  rftdr;  - fall,  son,  bull;  - fArc,  do,  - by,  lymph;  puis-,  leys,  f/ul,  fowl;  Jam, 
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Converse,*.  conversazione,  discorso;  famiglia- 
rilA.  prAtica,  uso;  (tog.)  il  converse 
Conversely,  odv.  al  ronverso,  viccvdrsa 
Conversion,  *.  conversion!* 

Conversive,  adj.  eonversdvole,  sociihile 
Convert,  va.  eonverllrc,  cambiarc,  tramutaro, 
t ras  forma  re ; m.  convertirsi,  camhiarsi,  fra* 
mulArsi ; religion  converts  the  evil*  of  life 
into  blessings,  la  religidne  converte  in  beno 
i m.ili  della  vita;  to  convert  sinners,  con- 
vert ire  peccatori 

Convert.  $.  tin  conrertito ; to  make  a convert 
of  a person,  convertin'  alcuno  , (tAto 
Converted,  adj.  convertito.  cambiAto  , tramu- 
Convertible,  m ij.  convertible 
Convex,  futj.  convesso 

— *.  il  convesso,  il  di  fudri  del  concavo , 
convessila,  cdrpo  convesso 
Convexity,  s.  convessitA  (vessa 

Gdnvexly,  adv.  convessarodnle,  in  forma  con- 
Convey  (yron.  convA)  va.  trasportAre  , trasfe- 
rlre,  portAre,  trasmettere.  condurre,  man- 
dire  , consegnArc,  far  capitare , deporre , 
infdndere,  comunicAre,  dare  ; to  convey  off, 
porlar  via;  — a letter,  mandare,  far  capi- 
tare  una  lettcra;  — intelligence,  comuni- 
cAre notizic;  — poison  into  a thing  , avve- 
lenare  che  che  sia;  — goods  by  wrAter,  tra- 
pbettare  mercanzie  per  Acqua;  — by  sternn, 
mandare  col  vapdre ; Gioberli  conveys  his 
ideas  in  strong  and  clear  words  , Giobdrti 
si  spidga  con  pardle  chiare  e fdrti ; to  con- 
vey to  the  reader  the  idda  of  the  pdet,  per 
dare  al  lotlore  il  pensidro  del  poeta ; to 
convey  awAy,  involAre,  portar  via;  to  con- 
vey one’s  self  off,  away,  involarsi,  scappAre 
Conveyance  (pron.  conva-anse),  *.  traspdrto; 
mezzo  di  traspdrto,  mezzo  di  involare, 
mezzo  di  portare  o di  portArsi,  veicolo,  vet- 
tura  , barca  , vapdre,  cavalcatura;  ( trgye ) 
cessidnc,  contrAtto  di  cessidne 
Conveyancer  (pron.  eonvAyanser) , s.  notAjo, 
quello  che  scrive  contratti  di  vendita  o d’  i- 
poteca 

Conveyer, (prow.  convAycr)  n.  chi  trasmette, 
porta,  o traspdrta;  velturlno,  spedizionicre, 
involatore,  involatrfcc 

Convict , va.  convincere  , convincere  di  delft • 
to ; aceusare  c provAre  colpevole ; diebia- 
rAre  rdo;  condannare ; convicted,  convinto, 
dichiarAto  (dal  giuri)  colpevole 
Cdnvict , adj.  convinto  di  dulillo , reo  , con- 
dannato 

Cdnvict,  *.  persdna  convlnta  di  delltto  , con- 
dannAto,  sentenziAlo;  col pd vole,  reo;  forzA- 
lo,  galedtto;  a cdnvict  ship,  bastimdnto  per 
trasportAre  i forzAli 

Conviction  , s.  convinzidne  , il  ronvinccre ; 
(irgge)  convinzidne,  condAona,  il  trovare  o 
provAre  reo;  il  condannare,  senlcnziAre 
Convicted,  adj.  convinto  di  dclitto,  reo  (ddre 
Convince,  va.  convincere  , provAre  a;  persua- 


Convinced  , adj.  convinto  , persuAso,  cdrlo  ; I 
am  convinced  of  it,  nc  sono  persuAso,  con- 
vinto 

Convinciblr,  adj.  Atto  a convincere;  capAco  di 
convinzidne;  persuadevole 
Convincing,  adj.  convincente,  catzAnte,  astrin- 
genfe,  accostAnte;  persuasivo,  persuasibile 
Convincingly,  adv.  in  mrido  convincente 
Convincingness,  s.  (tog.)  astringenza,  qualita 
calzAnle,  persuasiva,  convincente 
Convivial,  adj.  feslevole,  giulivo,  gioviale 
ConviviAlity,  *.  festevolezza,  festivitA,giulmta. 
Cdnvocalr,  ra.  com  oca  re,  radunAre 
(Convocation,*,  convocazione,  assemblea 
Convdke,  va.  convocAre,  rAgunAre,  adunare 
Convoluted,  convolute,  adj.  rawnlto , rildrto 
intdrno  a se  stesso.  ripiegato,  raggomitolato 
Convolution  , s.  awolgimento  , convoluzidne  , 
contorcimento , I’ Alto  di  contdrcersi , di  ri- 
piegArsi  sopra  se  stesso 
Convolve,  va.,  convdlgere,  avvdlgere,  avvolto- 
lare,  rotolAre,  tdreere  insidme  (chio 

Convolvulus,  *.  convdlvolo,  emerocAlle,  viluc- 
Convoy,  9.  (*eo)  coovdglio,  scoria 

— tv».  convogliAre,  scorlAre 

Convulse,  va.  rdndere  convulso,  cagionAr  con- 
vnlsidni;  agitAre  con  violenza  , scudtere , 
con  veil  ere ; lo  be  convulsed,  spasimAre 
Convulsed  , adj.  convulso  , spasimito  , spasi- 
mAnte 

Convulsion,  ».  convulsidne,  spasimo;  commo- 
vimdnto,  commozidne ; a slight  convulsion, 
convulsioncella ; a fit  or  pArnxysm  of  con- 
vulsions, convulsioni,  accesso  di  convtilsidni 
Convulsive,  adj.  convulsive,  spasmddico 
Convulsively,  adv.  convuUivamente , spasmo- 
dicamdnte  (glidra 

Conye  coney,  *.  enniglio;  — biirroic  , coni- 
Cdo  , rn.  lubAre,  mormorarc  , geniere  ednio 
la  coldmba  (coloniba 

Cooing,*. mormorin,  il  lubAre,  il  gdmere  della 
Cook  , *.  nidco  , cuciniere  ; a man-cook  , uo 
cudco;  a cdok-ma/d  , a woman  cook,  una 
cucini£ra  , una  cudca  ; cdokshop , rosticcie- 
ria,  bottdga  di  vendarrdslo;  co  #k-room,  cu- 
cina  di  vasrello 

Cook,  *«.  cucinArc,  cudcero,  far  eudeere,  al  le- 
st f re  (vivande);  c n.  cucinArc,  lavorare  da 
cudco ; preparArsi,  allestlrsi 
Cookery,*.  I’ Arte  del  cudco;  to  understand 
cookery,  intendersi  di  cuclna 
Cdol,  adj.  frdsco,  f red  do,  freschinello,  tempe- 
rito;  a cool  breeze,  vdnto  fresco,  venlicel- 
lo;  it  is  cool , fa  fresco ; it  is  gelling  cool , 
comincu  a far  frdsco  ; cdol-lieoded  , di  sAn- 
gue  frdddo  , impassibile  , giudizioso,  ragio- 

— *.  il  fresco,  la  fresciira  (nevole 

— tY».  rinfrcscare  , raffreddare  , moderare  , 
scemare,  rallcntarc,  deprimerc,  abbattere 

— rn.  rinfrescArsi,  raffreddarsi,  rallcntArsi 
Cooler,  9.  un  refrigeratlvo,  un  refrigerAnte ; a 

wine-cooler,  rinfrcscatojo 


FAlc,  mete,  bile,  note,  lube;  - fAt,  nidt,  bit,  n6t,  tub;  - far,  pique, 
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C<W>ling,  adj.  rinfrescinte.  refrigerintc 
Coolish,  adj.  frcsrhino,  alijuanto  fr&ido 
Coolly,  cAfdy , ndv.  freildAinente.  con  singue 
freddo ; rilrosamente,  scortoscmcnte 
Coolness  , «.  freschezza  , frescura  ; freddura  , 
sanirui*  freddo  ; riserbatezza , ritrosfa,  svo- 
gliatezza,  freddezza 

Coom,  (r ore  xrozzrtr)  *.  grAsso,  untumo  delle 
rudte  ; pblvere  del  carlvmo 
CAomh,  t misura  di  quAttro  rndppi 
Coop,  ».  slia,  capponiera,  gAhhia,  muda : ludgo 
dove  si  tengono  i polli  per  ingrassArli 

— r».  rincbiudere  , ingabbiAre  , tenero  alle 
slnMte;  cooped  up  , in  gAhhia,  in  prigione 

CAoper,  m.  pAsso  intrecrialo  (dr/  ha/io) 
CAoporajpv.  il  Hanaro  cbe  si  pAga  per  quAnlo 
ba  fatlo  il  hottajo  n rassAro 
Co-^peratr,  tw.  coopcrAre,  concdrrerc 
Co-^perAlion,  n.  cooperazione 
Co-6perAtivr,  adj.  cooperanle,  chc  rodpera 
Corporator,  #.  rooperatnre  (dine 

Coordinate. adj.  ‘•oordinAlo,  del  medesimo  or- 
Co-drdinaMy.  ndv.  in  mddo  roordinAto 
Co-drdinatrness,  coordination,*.  roordinazidne 
Cool,  *.  sin£rgo  (tirrello  acquAtico) 

CopA/va,  capivi,  ».  (mrd.)  copaiba 
Copal , t.  copAle , gomma  , ragia  bianca  e lu- 
ce nte  ; vornfeo  m. 

CopArccner,  ».  (trggr)  coerddo,  compAgno 
Coparceny  , f.  porzione  eguale  dell’  credit  A ; 
to  hold  an  estAte  in  coparceny,  godcro  uno 
stAhile  congiuntamenle  con  un  Altio 
Copartner,  #.  compagno,  s<»cio;  (rout.)  socio 
CopArtnership,  i.  societA,  rompagnia,  ditta 
Cdpatoin,  adj.  elevAto,  acmninalo,  punt  At  o 
C6pr  , 9.  pianola  di  prete  , cappa;  caldtta  , 
vdlta  . cupoletta  , shuSja;  finder  the  cdpr  of 
hcovrii,  sotto  it  cidlo,  solto  la  vdita  del  cielo 

— m.  gareggiare;  — with  , far  testa  a,  op* 
porsi  a;  rivaleggiare : va.  oppdrre,  coprire 

Copernican,  adj.  di  Copernico,  Copernicano 
Copier,  cdpyist,  s.  copfsta.cbi  copia  o ricopia 
Coping  , t.  comfgnolo  , colino  , s|>6rto  di  mu- 
rAglia 

Copious,  udj.  copiAso,  abbondevolc 
Copiously  , ndv.  copiosainentc  , abbondante- 
mdnte 

C*1)  pious  ness,  s.  cbpia,  abbondanza,  dovizia 
Copland  , m,  pezzo  di  terreno  termiuante  in 
un  Angolo  aculo,  lingua  di  terra 
Copped  (jtroH.  copl),  adj.  crostiito,  puntuto 
Coppcl,  m v.  Cupel 

Copper,  s.  rAme  tmilAllo);  cable  rone  , ralde- 
rdtto ; coppersmith,  calderajo ; — coloured, 
brontAto,  colore  di  rAme ; — bottomed,  (di 
ware)  foderAto  di  rame ; — fAs/eurd,  altac- 
cAto  , congegnAto  con  cavicchie  di  rame ; 
copper-wlrr,  lllo  di  rAme  ; — plAle,  lAstra, 
slAmpa  di  rAmc;  — sheathing  . fddera,  fo- 
deratura  di  rame  ; a cbpper  sheathed  ves- 
sel, hastimdnto  foderAto  di  rAme 
Copperas,  s.  copparosa 


COR. 

CApperish , rAppery.  adj.  chc  conlidne  del 
rime,  rhe  sa  del  rAmc  (chidtta 

Coppice,  CApsr,  bAseo  eddno,  niaccliia,  mac- 
CAppled,  adj.  pnntutn,  in  fArma  cdnica 
C6psr,  ra.  pianlAre.  conservire  bdschi  ccdui 
Cdpnla.  copula 

Copulate,  rn.  arroppi&ni  ( come  pli  animali 
di  icsso  dirdrso  ) ; — ra.  appajArc  , con- 
(iliprt 

Copulation,  «.  copulaiionc,  ciipnla.  nniAnc 
Copulative,  adj.  I t/mm  ) eopulallto 
C6pjr,m.  copiare . trajerlvere . imilArc;  lo 
ropy  out , fare  una  eApia  di,  ricnpiAre,  tra- 
scrlvcrc  padrccpiAro 

— rn.  (aprr.  from  1 imitAre  rassomigliArc  , 

— *.  copia.  ruemplAre,  manntrrilU) 

CApy  book  , ,.  quaddrno , qmnldrtm  , libro  di 
scrittAra  ; libro  d'cdmpi  a copiaro 
Copy  hidd  , ».  podere  chc  nn  littajuAlo  po,- 
sidde  sotto  rdrlo  rondiviAni  in  virtu  della 
cApia  d'  nn  rmilo  fatla  in  Oirte  dal  pover- 
natorc  della  Contda 

Copy-holder,  t.  livellArio,  censuario,  littajuAlo 
cbe  possidde  eerti  Iff  * n J atAbili  che  si  chiA- 
mano  Cai></-hidd  (r rili  qui  topra) 
Copy-money,  * il  prriro  del  mano»erilto 
CApy-ripAt,  t.  proprielA  letleraria,  dirftlo 
d'  aulAre ; he  (Aid  his  copy-ripht  ( of  Iho 
hook)  for  six  thousand  franks,  epli  vend!  il 
suo  manoscrltlo  per  sei  mila  franehi 
CApyinp,  ».  il  trasrrivere,  il  copiaro  (lerc 
Copying-machine,  copying-press,  >.  cApia-lel- 
CApyist,  CApicr,  ».  enpfsta 
Coquet,  eoqueltr,  ,.  cirettina,  civdtta  (dAnna 
vana  c leggidra! 

— rn.  civetlAre ; rn.  allettArn  , adrscAro,  lu- 
singArc , trattare  eon  finla  amorAsa  tene- 
reua 

Coqudttish,  adj.  da  civdtta,  da  lusinghidra 
Coquetry,  t civetterla,  incostama 
Coracle,  t.  harcbelta  da  pescalAri 
Coral,  ,.  rorallo;  sonaglio  di  eorallo 
Oral,  coralline,  mtj.  corallino;  >.  rorallfna 
CorAnl,  ».  rorrante  f.  (sorta  di  bAllo) 

CArb  , ,.  canestro  . eeslella  , panidra,  scArba  ; 

bAtto  grAssa  delle  minidre 
Corhan,  ».  rassdlla  della  limAsina;  duno 
CArhetl , s.  gabbione,  modigliAno  , peduccio  , 
mensola;  nfcchia 

Corbel,  ,.  canestro,  eeslella;  modigliAne 
Cord  , >.  cArda  , minugia , Idndinc  , IcgAme  , 
vfneolo  ; a cord  of  wood , calAsta  ( mi  turn ) 
di  Idgna 

— m.  Icgare  con  eorda,  infunAro;  — a trunk, 
legare  un  baiile 

Cordage,  *.  (,eo)  eordime,  sarliAroe  m.,  funi 
Corded,  adj.  legato  con  cArda,  infunato 
Cordelidr,  *.  ( relig .)  francescAno 
OArd-inaker,  >.  funAjo,  funajuolo 
Cordial,  adj.  cordialc,  di  cuore,  afTettuAso 

— .t.  an  cordiAlc 

Cordiality,  *.  rordialita.  affetto  cordialc 


nor,  rfidr;  - fall,  son,  bull;  - fare,  do;  - by,  lymph;  poise,  buys,  foul,  fowl;  gem,  as.  , 
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Cordially  , ndv.  eordialmente  , di  cudre  , on 
lotto  il  cudre 

Cordon,  s.  cord 6 no,  online' . fill 
CdrdwA/ner,  s.  (/ml.)  ealxnlijo 
CAre,  a.  (cudre  , core,  nut.) ; torso,  inleriorc, 
(mo,  fondo;  the  bosom's  inmost  cAre,  1’inio 
dot  cudre  ; the  core  of  a pour , it  Idrso 
d’ nna  pdra 

Co  regent,  coreggdnlo 

Coreligionist,  a.  eoreligionirio  fissile 

Cdif,  >.  (m/a.)  panic r;i  per  tirAr  su  il  carbon 
CoriAnder,  t.  coriandro  i f/H/ntu) 
CoriAnder-seed,  s.  coriAudolo,  coriandoli 
Cortnrnian,  ndj.  corintio;  libertfno 
Cdrlt , «.  sugbero  , turicciolo  , xafTo ; — troe  , 
sugbero  lalbcro) 

— mi.  lurArc  (un  Disco).  mdttcre  il  turicciolo 
Cdrkciitter,  a.  fabbricinte  di  turiccioli 
Cdrkiness,  s.  leggereiia.  elasticilA;  sivacili 
Cork-screw,  t.  caraturiccioli 
Cdrky,  adj.  di  sugbero  ; leggero,  elistico 
Cdrmorant,  ».  spdeie  di  gmergo ; un  goldso 
Corn , s.  grino,  frumento,  i cercali , cillo  (al 
piede) : Indian  corn,  grino  saraceno,  grino 
turco;  an  ear  of  corn  , una  spiga ; a corn- 
cob , una  panndeebia  di  giino  turco;  a 
corn-field,  un  seroinito ; a corn-factor , ne- 
goiiinte  di  grino; — chandler,  granajudlo; 
venditore  di  grino ; — loft , graniio , sof- 
fltto;  the  corn-laws  , le  leggi  cbe  riguir- 
dano  i cercali ; corn-sheaf,  cosine  di  grino; 
— stack  , mucebio  di  grino  , pagliiio  ; — 
trade  , il  comindrcio  dei  ccreili ; — culler, 
calUsta 

Corn , oa.  aspdrgere  di  sale  , satire  un  pdeo ; 
corned  beef,  minto  salilo  ula  Ire  o quillro 
giArni) , uiimo  lesso  yalC  tnglctt) 

Cornea,  s.  (anal.)  cornea 
Cornel,  s.  eornidla  (frutto) 

Cornel,  Cornelian-tree,  «.  cdrnidlo 
Cornelian,  s.  cornalina,  eornidla  (gemma) 
CArnemuse,  s.  (ant. i cornanmsa,  piva 
Corneous,  adj.  cdrncD,  calloso,  indurllo 
Corner,  s.  cantdne,  cinto,  canlonita;  tpfgolo, 
Angulo;  eslremlti;  corner  of  a street,  wall, 
una  canlonala ; — of  a room  , cinto  . can- 
tuccio  di  una  cimera;  — stone,  pietra 
angolare  ; a by  corner  , cantuccio  , riposti- 
gliu , nascondiglio ; in  a corner,  di  nasedsto 
Cdrnered  , adj.  angolire  , cantouuto  , diago- 
nile ; shirp-cornered,  ad  ingoli  saglienti 
Cornet , s.  Cornelia  , edrno  ; cornetla  (anus.) ; 
cornetlo,  cornetla  (instigna  di  truppa  di  ca- 
rallerta);  cornetla  (uffisiile  di  car.);  Cor- 
nelia (cuffia) ; eartdccio  i di  cirla  assdlta ) : 
bisero  di  mantdllo;  cornetto  (oeler.) 
Cdrnetcy,  s.  grido  o brevetto  di  cornitta 
Cdrnetlcr,  «.  suonaldre  della  corndtla 
Cornflower,  a.  fioraliso,  baltisegola 
Cornice,  a.  cornice  tf. 

Cornilic,  adj.  cornifero.  cornigno,  cornuto 
Corn-rose,  t.  (bol.)  nigella 


Cdrn-sallad,  s.  valeriina  domestica 

Cornucopia,  t.  cornucopia 

Cor  noted.  edrnute,  adj.,  enrnfilo 

Cdrn y.adj  edrneo,  duro  come  carno,  incallito 

Corel,  corolla,  t.  (dot.)  corolla 

Corollary,  s.  corollirio 

Corona,  s.  cordna,  corona  (bof.  atir.) 

Coronal,  adj.  coronilc : - s.  sutiira  coronile 
Cdronary.  adj.  coronirio 
Coronition,  s.  cnronaiidne,  eoronamento 
Cdroner , s.  oflieiile  che  esimina  se  un  edrpo 
Irosilo  nidrto  sia  stain  assassinito  o mdrto 
d'  una  mdrto  nalnrile ; coroner 
Coronet , s.  coronetla , cordna  di  ndbile : a 
Duke's  edronet,  una  cordna  ducile  (porile 
Cdrporat,  s,  (mil.)  cnrporile, (rrlig.  call.)  cor- 

— adj.  corporile,  di  edrpo,  material*! 
Corporalily,  a.  sostinia  eorpdrea,  materialiti 
Cdrpnrally,  nrfr.  corporalrnenle,  col  edrpo 
Cdrporatr,  adj.  unito  in  uu  edrpo ; a corporate 

bddy,  una  communitA,  nna  socielA 
Corporation  , a.  edrpo  niunicipAle  , romune  , 
rnmmuniti ; a corporate  or  corporAtion 
town  , citlA  monicipAle;  the  ti/lors'  corpo- 
ration (or  guild),  la  societA  dei  sirti 
Corporeal,  adj.  corpdreo,  materiile  (menle 
Corpdreally , adv.  corporalrnenle.  material- 
Corporeity,  s.  malerialili,  corporoiti 
Cdrporify  . m.  ridurre  in  cArpo ; attriboire 
un  edrpo  alle  cdse  incorporee 
Corposant,  a.  I mat.)  fudeo  di  s.  Elmo 
Corps, >.  edrpo,  edrpo  costituilo.  riunilo;  edrpo 
d’  armAta ; edrps-de-gwird,  edrpo  di  guArdia 
CAr pi,  s.  plur.  di  corps  (salina 

Cdrpsr,  s.  caiiiscro,  edrpo  mdrto  (umono), 
Cdrpulence,  -encr,  s.  corpulensa 
Cdrpatent,  adj.  corpulento,  corpacciulo,  bene 
in  cirne,  grasso 

Corpus -CArlsti,  a.  \rctig.  call ) Corpus  DAmine 
Corpiisclc,  s.  corpuscolo,  itomo 
Corpuscular,  adj.  di  corpuscoli,  d'Alomi 
Corridiition,  s.  uniAne  ili  riggi  in  un  piinto 
Corrdct,  adj.  corretto,  csatlo,  giusto,  purgito 

— ra.  correggere  , omendire ; correggere  , 
castigire;  riprendere,  sgridAre  ; riformire; 
teinperiro,  iniligire  ; to  correct  one's  self  , 
eorreggersi,  frenArsi,  ritenersi 

Corrected,  adj.  corretto.  purgito,  omendAto 
CorrAction,  s.  corrciiAne,  emendaxidne,  cor- 
rcggimenlo,  rifdrma:  castigo,  sgridita  , ri- 
prensiAnc ; a bouse  of  corriictidu  , cisa  di 
correxiAne,  (eigislolo) 

Corrective,  adj.  eorreltiso,  mitigatfso 
Corrective,  s.  freno  ; imed.i,  correttiso 
Correctly,  adv.  correttaraente,  esattamente 
Correctness,  s.  accuraldzxa  , esaltdua , aggin- 
statdxca  (proto 

Corrector  , s.  correttAre  ; ( tipog. ) eorreltdre  , 
Correlate,  on.  aver  eorrelaxidne  con 
Correlative,  adj.  correlatfvo 
Correlalismest,  s.  relaxidne  redproca 
Correspond  , vn.  corrispAndere  , confirsi,  ac- 


t-atr,  mete,  bfle,  ndle,  tube;  - fat,  met,  bit,  n6t,  lilb;  - fir,  pillar,  gj' 
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eordarsi,  rispondere,  coureuire;  corrispon- 
dere,  rartczgiAre.  negoziAre;  I correspond 
with  my  Cousin  Brown  , rartAggio  con  mio 
cugino  Bruno ; Actions  should  correspond 
with  words , le  atiAni  debbono  accordarsi 
colic  parole 

Correspondence,  i.  eorrispondAnza,  rappdrto, 
proporzione,  confonnitA,  eoneeniAnza  ; cor- 
rispondenza  , carteggio  , commercio  di  let- 
tere;  comuniratiAne,  intelligeuza,  famiglia- 
rit-i  , intrinsichAzza  ; to  keep  up  a regular 
eorrespAndeoco  with,  carteggiAre  con 
CorrespAndent,  s.  un  corrispondAnle 

— adj.  corrispondAnle,  conform® 
Corresponsire,  adj.  concorderole,  congruAntc 
Cdrridor,  ».  rorridnio,  andito 

CArrigiblr .adj.  (<z»l.)  correggfbile,  eroendahile 
Corroborant,  adj.  eorroborinte,  eorroboratieo 
CorrAborale.ro.  corroborire,  confermAre 
Corroborition,  s.  corrohonuione,  confAnna 
CorroboratiTe,adj.corToboratlTO,che  conferma 
Corrode,  ixi,  rorrodcre,  rod  ere,  consomire 
CorrAdiblr,  ad),  die  puA  Assert'  corrAso 
CorrAding  . oil).  che  corrAde,  cho  rAde  ; eor- 
rAding  cares,  core  mordaci 

— s,  corrodimenlo,  corrosione 
CorrAiirr,  *,  (used.)  corrosiro,  che  corrAde 
CorrAsirely,  adv  In  modo  corrosiro 
CorrAiiveness,  «.  qualitA  corrosira 
CArrugant,  adj.  corrugAnle,  iucrespAntc 
CArrugal r,  r a.  increspare,  aggrintare 
Corrugation,  s.  corrugamAnlo,  increspamAnto 
Corriipl,  ns.  rorrompere,  guaslare,  alterare, 

deprarAre,  putrcfAre;  corrompere,  sedurre, 
subnrnare;  ns.  corrAtnpersi,  guastirsi,  pu- 
IrelArsi 

Corrhpted , adj.  corrAtto , deprarAto,  rAUo  ad 
ogni  Vi? i o ; guAsto,  sedntto;  to  becAmc  cor- 
rupt, allerarsi,  corrAmpersi 
Corrhplor , ».  eorroinpilorr , corruttAre,  -rice 
Corruptibility,  i.  corrultibilitA  tpersi 

Corruptible,  adj.  cornuttibile , Atto  a eorrAm- 
Corriiptibly,  adv.  in  modo  da  Assure  corrAtto 
Corruption,  s.  cormzione,  cormttAla  ; macia 
Corrbptire,  udj.  corrutliro,  pestilcnziAle 
Corrbptlcss,  adj.  (owl.);  ?.  Incorruptible 
Corriiplly,  adv.  eorrottamente,  con  corruziAne 
Corruptness,  *.  corrottela,  putrefaziAue 
Corriiptress,  s.  corruttrice.  seduttrice 
CArsiir,  s corsAro,  corsAle,  pirAto 
CArse,  s.  (poet.)  cadAvero,  edrpo  mdrto,  sAlma 
Cdrsct,  >.  liusto  (da  donna) 

Corset -mAker,  s.  modista,  sArla  che  fa  i busti 
CArstet,  corselet,  s.  cnrsalAllo,  eorazz.v 
CAitical,  adj.  di  corlAceia,  di  scorza  (tillAnte 
Coriiscant,  adj.  corruscAnte,  fat  ill  Ante,  scin- 
Coriiscate,  ra.  sorruscire,  scinlillAre,  farillAre 
CoruscAlion,  *.  corruscazione,  balenamAnto 
CorrAt,  *.  (mnr)  core  Alla 
Cdrvus,  s.  (atlrua.)  edrvo 
Corjmtuferous,  adj.  eorimbirero 
Corymbus,  s.  corimbo,  grappolo  di  baccho 


COT 

CoryphAus,  t.  corifeo 

Cosecant,  >,  (gram.)  cosocantc  (to  qnAlto 
CAsily,  adv.  comodamente,  caldamente,  quAt- 
Cosine,  i.  (prom.)  cose  no 
Cosmetic,  adj.  cosmAtico,  -a ; t.  un  cosmAtico 
CAsmiral,  adj.  cdsmico,  del  mondo 
Cosmdgonist,  t.  cosmogonista 
Cosmogony,  i.  cosmogonia 
CosmAgrapher,  t.  cosmdgrafo 
CosmngrAphical,  adj.  cosmografico 
CosmogrAphically,  adv.  in  modo  cosmogrAfico 
Cosmography,  s.  cosmografia 
CoimolAgieal,  adj  cosmoldgico 
CosmAlogv.  >.  cosmologia 
CoimoplAslic,  adj.  cosmoplastico  (mondo 
CoimApolilc , s.  cosmopAlita , cittadfno  del 
CAst , ms  coslAre  ; it  will  cost  yon  dear  , vi 
roster)  caro;your  Illness  has  cost  as  mucb 
mAney  . la  tua  malattia  c*  A cost  Ala  motto; 
cost  whit  it  will,  costi  ciA  che  suAla 

— * cdslo  , dispAndio  , spAsa  ; the  costs  of 
a lie-suit , le  sgiese  d’  un  processo  ; free  of 
cost , gritis : that  will  not  pay  costs  , cio 
non  franeberi  le  spAse ; to  be  condimnrd 
to  pay  costs,  Assere  condannato  nelle  spese; 
to  my  cost,  a mie  spese 

CAstal,  adj.  (anal.)  costilo,  delle  cAste 
Custard,  s.  testa;  mAla  tAnda  e grdssa 
(CAstardmonger)  costermonger,  s.  fruttajuAlo 
CAstire,  adj.  stilico,  coslipAto  ; costipatlvo 
CAstirrness,  s.  stilichAzza,  costipamAnto 
Costliness,  s.  cdsto  grAnde,  dispAndio,  sfAggio, 
spesa  grAnde,  laulAzza,  sontuositA 
Costly,  adj.  dispvndiAso,  cAro,  che  costa  mol* 
to  , lAoto , sootuAso , spleodido , grandiAso, 
•upArbo 

CAstmary,  t.  (hot.)  pseudoedsto  del  MattiAli 
CAstumr  , s.  costume  , usAnza  , costuminza ; 
costume,  Abito,  foggia ; a theatrical  cAstume, 
Abito  di  leitro ; court  costume  , Abito  di 
cdrle 

Cosurety,  *.  confldcjussAre,  comalleradoro 
CAsv,  adj.  comedo,  piacerole,  trauquillo,  ap- 
partAlo,  quieto  ; a cosy  confab , uua  chiac- 
chierAta  (in  un  canlAccio)  a quattr’  dechi 
CAt,  i.  capAnna,  tugurio,  abituro;  a sheep-cot, 
orile,  a dove-cot,  coloinlaio;  a cot  in  a ship, 
piccolo  letto  sospeso,  lotto  pAnsolo,  Amaca ; 
culla ; quidro  da  rancio 
Cotangent.  >.  eontangente 
Cole,  s.  stilla  per  le  |wcore,  orile 

— tn.  (poeo  u aila)  citAre  ; raggiugnere 
CotAnant,  s.  co-censuario;  co-aBittajudlo  (chin 
Coterie,  s.  societA,  compagnia.  brigAta  , croc 
Cornurnalr,  coru&rnaled,  adj.  coturnato 
Cotillon  (peon  cotillion),  s.  coliglione  (hallo) 
CAtquean,  •:  uomo  cbe  s'  impAccia  IrAppo  ne- 

gli  alfari  di  risa , di  cucina , ecc. , facoen- 
done,  bietolAoe 

Collage  , s.  capAnna ; capannetta  , tughrio ; 
piccola  rasa  di  campAgna ; a cottage  girl , 
una  contadinella 


n<)r,  rAde;  • fall,  sun,  bull;  - fare,  do;  - by,  lymph;  poise,  buys,  foul,  fowl;  gem,  as. 
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Collator,  s.  bifolco  che  dbita  in  una  capan- 
na;  un  paesdno,  un  cuntadindllo 
Cotter . *.  abilatAre  ili  una  capannetta  , di  un 
lugurio;  lavoralore,  bifolco , paesdno ; chia- 
vella ; cotter-pin  , cbiavarda , carfcchia  di 
ferro 

Colton  , i.  eolAne,  slAffa  di  cotAoe ; a bale  of 
cotton,  balla  di  eolAne  ; course  cotton  chitb, 
tela  di  cotdne;  sewing  cotton,  refc  di  co- 
tone, filo  di  Scoiia:  the  cotton  pldnt,  tree, 
pianla  , dlbcro  che  produce  il  eolAne ; cAl- 
ton-fdbric  , tessuto  di  colone  ; — factory  , 
filalAjo  di  cotono ; — mill,  niulino  a cotdne, 
filalura  di  cotdne 

— ioi.  arcotondrsi,  convcnire  (tone 

CAltunous  , cdtlony,  adj.  rnorbido  come  il  co- 
Cdltrel,  l.  catena  da  fudco  o da  teggiolAne 
Cotyledon,  *.  cotiledone 

Couch,  rn.  (port.  ) coriedrsi ; sdraidrsi , dis- 
lendersi ; — m.  adagidrc,  rollocdre,  met- 
tere,  introdurre,  rinchiudere  , nascondcrc  ; 
to  couch  down  , piegirsi , acquattdrsi ; to 
couch  in  words  , in  writing , melteru  in 
iscrilto;  — the  lance,  mdttcre  la  idneia  in 
resla , — an  eye , levar  la  calerdtta  o rude- 
chia  da  un  dccliio 
Couch,  *.  letlicciudlu  (air tmlira) 

Couehant  (cooslianl),  mlj.  giacente  (arald.) 
Coucher,  t.  oculisla  che  leva  la  cateratta 
Cbiichgrass,  s.  gramfgna 
Cough  [jirim.  cdf),  s.lossa,  t Assc  f , chin-cougb, 
hooping  cough  , tdsse  cauina , inal  di  ca- 
strdne  , a chiirch-ylrd  cough  , tdsse  incu- 
rdbile,  tdsse  che  incna  al  sepolcro  (gare 

— in.  tossfre ; tvi.  — up,  espeltordro,  espur- 
Cougher,  t.  (coffer)  quello,  quella  che  tdsse 
Coughing  (coffing),  s.  tossimento,  il  lossfre 
Cou/d,  r.  ( pat . di  can),  poleva,  pot  re i 
Coulter,  s.  (ayric.)  cdltro 

Council, «.  cuncilio  (assemhldal;  conslglio  ( drl 
tnvniHo);  Cabinet  council,  consiglio  de'  mi- 
nistri ; privy  council , consiglio  di  stdlo; 
edmmon  council,  consiglio  municipdle;  lo- 
cal! a council , eonvocare  un  concilio  ; one 
of  bis  Majesty's  privy  council  , consiglieru 
privalo  di  S.  M.  ; the  Council  board  , la  la- 
vola  del  Consfgbo 

Councillor, i. consigliere,  rnembro  del  consiglio 
Counsel , s.  consiglio  , avverlimenlo  , avviso ; 
deliberaiidne  ; prudenza , discreiidne  ; se- 
grelo  ; disegno  , trdina ; avvoedto  ; to  ask 
counsel  of  a person  , domanddr  il  consiglio 
d'alcuuo;  to  keep  one's  counsel,  esscre  se- 
greto ; a chamber  counsel , avvoedto  con- 
sultdntc 

Counsel , tvi.  consiglidre.  dare  consiglio  a ; to 
counsel  against,  sconsigliare,  dissuadere 
Colmsellablr  , adj.  dispdsto  a ricevorc  consl- 
glio ; da  consigtiarsi 

Counsellor , s.  consiglidre,  consiglialdre,  per- 
sona che  dd  consiglio  o consigli ; consi- 
gliere,nieinhro  di  cousiglio;  privy  counsel- 


lor, consiglidre  di  sldto  , uiinistro  ; a coun- 
sellor al  law,  un  avvoedto  ; king's  , queen's 
counsellor  or  counsel,  I' avvoedto  lisrale 
Cdiinsellorship , s.  di  guild  , officio  di  consi- 
gliere 

Count,  to.  contdre,  calcoldrc,  computdre,  an- 
noverdrr,  stimdre,  considerdre;  tend  re , 
re pu tare  : count  your  money  , contrite  il 
vostro  dandro  ; — the  house  , ( jxirl. ) fate 
I'appcllo  nominate;  — on.  far  conti,  eon- 
leggiare  ; — upon,  far  asscgnainenlo  sApra, 
far  rapitdle  di 

— s.  (conto  mil. );  (Irygi)  inehidsla,  donianda; 
niotivo,  cagiAne,  accusazione;  particolaro  , 
nurnero,  novero 

Count,  «.  eAnte  (parlando  dei  forrtlirri:  Irtil- 
timdu*i  dryli  luylrxt  juryliu  Karl ) ; an  Ita- 
lian Count,  un  Conte  ltalidno 
Counted,  adj.  annoverdln,  conldlo,  slimato 
Countenance, s.  aspdtto,  dria,  eera.  sembiante, 
viso,  vAlto;  appoggio  ; a pleasing  counte- 
nance, viso  piardvoie  ; a sour  countenance , 
viso  arcigno ; the  knip/it  of  the  rftrful  coun- 
tenance , il  cavalidre  dalla  trfsta  ligura ; to 
pul  a person  out  of  countenance , far  ar- 
rossire  alcuno,  sconccrtdrlo;  in  countenance, 
in  favore : out  of  countenance,  in  disfavArc; 
to  give  countenance  to,  far  buon  viso  a,  fa- 
voreggiare,  appoggidre,  proteggern 

— ra.  favoreggidre  , far  imon  viso  a , prA- 
Idggerc  , raldeggidre , esscre  il  fautore  di  ; 
pretty  rduntenanerd,  avvenente,  simpdtico 

Countenancer  , s.  favoreggialore  , caldcggia- 
lAre,  fautore 

Counter , s.  banco  di  botlega  o fondaco;  cal- 
ColatArc  ; counters,  brincoli,  getlooi 

— adv.  contro,  contra , all'  oppusto  ; to  run 
counter  to  , oppArsi  diamctraiuidnte  a , ur- 
tdrsi  con 

Counterdct  , to.  adoperdrsi  contro  , atlraver- 
sdre 

Counterdclion,  s.  opposizione,  anlagonismo 
Counterbalance , m.  contrapesdre  , contrahi- 
lancidre ; — s.  ronlrapeso 
Counter-bass,  >.  contrabdsso 
CuTinterhdltery,  s.  conlrabatteria 
Counter-bond  , s.  strumento , cedola  che  la 
persAna  mallevata  dd  al  mallevadAre  per 
sua  sicurta 

Cuunlerbnff,  ra.  ripcrcuotere,  riballere 

— t riperroliinenlo  ripiccliio 
Cdunterciiangr,  s.  cnnlraccambio,  permuta 

— ra.  contraccainbidrc 
Cuunlcrcbarm,  s.  malfa  opposta  ad  un'  altra 
Countercheck,  ra.  contrappiirre  ; rimhoccaru 

— s.  opposiiione;  rimbdcco 
Counter-current,  s.  corrente  contraria  (scio 
Counter-draw , s.  calcare  , disegndre  a rote- 
Counterevidcnce,  s.  tostimonio  oppusto 
Counterfeit,  ra.  contraffdre  , imitare;  falsifi- 
ed re  ; to  counterfeit  a person's  hand  , con- 
traffare  la  mano  , la  scriltAra  di  alcuno  , 
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falsifirarla ; — a w ill,  falsaio  tin  testamAnlo  ; 
— coin,  far  moneta  falsa.  falsAre  la  moneta 
Counterfeit,  in.  fingere,  inffngersi,  far  rista 

— adj.  contralfAtlo,  imitate,  false 

— a.  contrafTazionc.  moneta  falsa;  persona, 
cosa  infinta  ; imposlore,  bindolo 

Counterfeiter,  «.  conlraffacilore,  falsirio,  imi- 
latAre,  miino 

CuTtntcrfritly,  iidv.  simulatamente,  finlamenle 
Cdunlerfugur,  a.  (mils.)  contrafluga 
Cdunterguard,  a.  [fori.)  eonlroguirdia 
CdunteriigAt.  a.  coutrallume,  false  lume 
Countermand  , to  conlrammamlAre  , dar  un 
eonlr'  Anline  ; — a.  enntr'  online 
Countermarch,  a.  conlromArcia 

— pit.  far  coulromArcc 

Countermark,  a.  conlramArca,  seenndo  segno 

— to.  mettero  ana  sccAnda  marra 
Countermine,  to.  ( ftirlif. ) conlramminiro  ; 

sventAre:  — a.  (fori  ) contrammina 
CduntermAtion,  a.  moiiAnc,  mfito  contrArio 
Countermnre,  a.  more  di  rinforio,  contromuro 
Counterpane,  a.  cAltre,  eatalAgna,  rnperta 
Counterpart , a.  contrapArle,  riscAnlro,  copia 
(d'  Alto  IcgAlc);  contrappirte  (uni*.) 
Co'unterple/i.a,  (Irggr)  replica  (per  giustilicarsi) 
Counterplot,  a.  arlifftio  oppAsto  ad  artifiiio 
Counterpoint,  a,  pnu.)  contrappunto 
Counterpoise,  a.  rontrappeso,  cosa  cbe  adegua 
un'  Allra  nel  peso 

— to.  eontrabiianciArc,  contrappesAre,  ade- 
guAre  con  pAso,  aggiustAre,  equililirAro 

Cdilntorpoison,  a.  coutravveleno,  antidoto 
Counterscarp,  a.  (forlif.)  rontroscirpa 

— to.  fare  una  controscArpa 
Countersign,  ra.  conlrassaguare,  lirmire 
Countertenor,  a.  conlrAlto,  conlra-tenAro 
Counterlime,  a.  (mamy.)  oppositions,  difesa 
Countervail , on.  Valero  allruttaolo,  enntrahi- 

lanciAre,  esser  equivalent  a,  agfre  coiitro 
con  egual  fdrza;  neutralizzAro 
Countervail,  a.  equivalcnza,  equiponderants 
Countess,  a.  contests  t zi Ante 

Cdimting-hduse,  a.  banco,  studio  di  nego- 
Cduntless,  adj.  mnumerAbiie,  senza  nuniero 
Country,  a.  contrada,  paese,  plAga,  rcgiAne, 
trAlludi  paese,  cauipagna,  patria,  provincia 
t contrapposta  alia  capilAie ) , contadu  ; my 
country,  my  own  country,  il  mio  paese  na- 
tio  , la  patria  ; a orlile  or  bArren  country, 
un  paese  fertile  o stArilc ; su  many  coun- 
tries so  many  customs , ogni  paese  ha  le 
sue  usanze ; we  go  iulo  the  country  nett 
week , andiamo  in  campAgna,  in  villa  la 
setlimAna  venlura;  a country  bovAml  sea, 
paese  d’ ollramare ; a country  side,  tratlo 
di  paAse  , plaga ; to  love  one's  country  , 
amar  la  patria;  to  pul  one's  self  on  the 
country,  aftidare  la  propria  ragiAno  al  giuri; 
a countryman,  un  conladino,  un  villano  ; a 
country  woman  , una  contadina ; a pretty 
country  girl,  una  ronladinclla;  a smart 


country  lad  , un  contadinAlln  ; a fine  young 
country  fellow,  un  contadindtto;  a country 
sqnirr,  un  signorolto;  — pArson,  pArroco, 
curate  di  villaggio ; — hous-,  cAsa  di  cam- 
pAgna  , rasino  ; — sent , casa  da  villeggia- 
lura  , villa ; — hot , casclla  di  campAgna  , 
palazzino  I piccolo) ; — dance,  contraddanza; 
— life , vita  contadina ; — mAnners  , modi 
goffi  o rustici,  far  contadinesco;  what  coun- 
tryman are  you  1 dl  che  parse  sietc  ? we 
are  countrymen,  siAmo  compatriotti ; slaves 
have  a natal  spot , freemen  Anly  have  a 
country,  gli  schiAvi  hAnno  un  Imigo  natAle, 
i soli  udmini  liheri  hanno  una  pAtria 
Country,  adj.  ruslico,  cainpagnudlo,  cootadi- 
nesco,  campcstre 

County,  *.  contra;  — cess,  ralfzzo  (Intro) 
Couple,  t.  cAppia,  pAjo,  guinzAglio;  ascialAne 

— to.  aecuppiAre  , app.ii.ire  , congiungere  , 
(marilAreV,  unfre,  legAre  con  un  guinzAglio 

— ra.  accoppiArsi,  congiugncrsi 
Couple-beggar.*. umi  che  fa  il  mesliAre  di  nniro 

in  matrimiinio  i poverAcci  ed  i hirboni 
Couple!,  s.  distico,  due  vorsi  rimAti 
Coupling,  i.  accoppiamAuto ; copula  (rulg.) 
Courage  , s.  eoraggio  , Aninio  , ctiAre  ; to  lAsc 
one's  cohrage,  pArdersi  d'Animo,  arvilirsi ; 
to  pliick  up  courage,  fArsi  Animo;  do  it  if 
you  have  the  courage  , fatclo  se  vi  baata 
I'  Animo ; courage  t animo  I corAggio  I 
Courageous,  ndj.  coraggiAso,  ardito,  animoso 
Courageously,  udv.  coraggiosauiAole 
Cou rant,  t.  currente  (bullu) ; gazzetta 
Courier,  >.  corriAre,  messaggiere,  messo 
Course,  >.  corso,  corsa,  camera,  lizza;  cam- 
luino  . mircia;  prugressu  , Online  , serie  , 
portata  (a  mAnsa) , servtxio  ; strata,  vena, 
tilAne  ; via.  mAtodo,  maniera , misura,  spe- 
diente,  parttto,  procedimento,  condotla.  vi- 
cenda  ; the  sun's  course , it  corso  del  sAle  ; 
Ibe  course  of  the  water,  ii  corso  dell'  Acqua: 
a course , a race  course  , camera  , lutigo 
dove  cArrono  i cavAlli  dt  corsa ; 1 bare  fin- 
ished my  course,  ho  finita  la  mia  camera  ; 
by  the  course  of  nature  , secondo  I'  Ardifte 
della  natura ; of  course  naturaiinenle ; let 
things  tAkr  their  course,  lasciate  audAr 
I'  Acqua  alia  china;  in  the  course  of  Him 
inAntb,  nel  corso  del  ineso;  the  graduAted 
and  complete  Knglish  Course  by  llillbousr, 
il  Corso  gradiialo  e complete  di  lingua  in- 
glese  di  John  Millbousc  ; I will  take  ano- 
ther course  lobring  you  lo  reason,  pigliero 
un  Altro  espediAnle  per  ridurvi  alia  ra- 
gione  ; a thing  of  course  , cosa  ordinaria  , 
uisa  natnrAle  ; that  is  of  course,  ciA  s'io- 
lAnde,  gia  s'  iiilendo  ; words  of  course,  com- 
pliment! vani , maniera  di  parlAre  , forma- 
litA  ; I don't  know  what  cqurse  to  lake  , 
non  so  che  fare;  to  give  a course  , dare  , 
lenere  un  corso ; to  bold  or  steer  a course, 
seguire  (limoneggiAre ) un  eainmino;  the 
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first , second  course  ( at  liblr ) , la  prima , 
sec.iiuj.-i  porlita  , tervfiio ; fix  upon  some 
rourse  , pigliilo  un  partito  ; courses  , nui- 
strui,  mesi 

Coursr,  on.  {port.)  dir  la  ciccia  a,  incaliarc ; 

perrArrure ; is».  corrcre,  vagi  re 
CAurser,  t.  corsiirc,  corsiern,  dcslriiro 
Coursing  , il  caeciire,  il  fugarc ; la  ciccia 
della  lipre,  della  vAlpc,  ecc. 

Court,  i.  corlile  , corte,  patiuo  reile;  aula  , 
Aula  de’  giudici,  palitio  di  giuslfzia,  curia, 
tribunile,  vestibule;  adunanza  di  aiionisti; 
in  the  court  or  court  yard , net  corlile ; 
he  is  giiiie  to  court , o andito  alia  cArte  ; 
the  court  is  gone  to  Windsor , la  CArto  e 
andata  a Windsor;  court  of  assizes,  le  as- 
sise;— of  cbincery  , la  caucelleria : the 
high  court  of  Parliament , la  Corte  sovrina 
del  Parlamenlo  ; he  has  been  acquitted  by 
the  Court , la  Corte  I' ha  aasolto;  court 
mirlial,  corte  martiilc,  consigtio  di  guirra, 
legge  slatiria ; — promises , Wile  parole 
sema  I'atti ; — card , carta  ligurAta.  ligiira, 
come  il  Ite  , il  Pinto  , ecc, ; — bred  , allo- 
vato  in  Corte  , coricse  ; — like  , corligia- 
nesro  ; — favour , grille  , favAre  del  Prin- 
cipe ; — Ladies , le  dime  di  Corte ; — day, 
giArno  curiile  (non  feriilo);  — blron  t/eod.  I, 
corte  signorile,  iula  di  giustitia 
Court , («  corteggiire ; piaggiirc , ricerrire, 
brigire,  soliecitirc;  rorlcggiire,  far  all’a- 
more,  procuriru  d’  invagbfre,  far  ta  ricerca 
di ; to  court  a young  lady  , corteggiire  una 
damigiila 

Courteous,  atlj.  cortese,  gentile,  grazidso 
Courteously,  adv.  eortesemeote,  genii  lminte 
Courteous  ness,  a.  cortesia.  gentileua 
Courtesan,  a.  cortigiina,  donna  di  mal  affire 
Courtesy,  ».  cortesia  , puliletia,  genlilezza  , 
cotnpilizza ; riverinta  ( ill  donna ) ; out  of 
courtesy,  per  pulileiaa;  make  your  courtesy, 

Jde  la  riverinta 

rtesy , e«.  (ire  una  riverenra  ( di  ddnna  ) 
all'  antira 

Courtier,  a.  cortigiino,  signore  di  cArte 
Courtliness  , >.  gentileua  , eleginia  , squisi- 
teua,  elevateua,  nobilla ; aria,  tudno  deila 
corte 

CAurtly.urf/.  mrligianesco,  signorile,  gentile, 
distlnlo,  nubile,  autorAvole  , cavallcreaco; 
ado.  in  modo  cortigianesco 
CAurtsbip  , a.  I'  itlo  di  sollecitire  o brigire 
favore;  I' alto  di  corteggiire  una  aignotina 
o una  vedova  col  disegao  di  sposarla ; il 
corteggiaru,  vagbeggiare,  amoreggiire,  fare 
all' am, ire,  corteggiamenlo  , iuvagbiiuenlo, 
ricerca ; his  courtship  of  Miss  11.  was  evi- 
dent, la  ricerca  ch'  ei  faciva  della  signorina 
U.  era  cbiira  e pubblica 
Cousin,  cugino,  rngiua;  a mile  cousin,  un 
cugino;  a lemalr  cousin,  una  cugioa 
Covr,  >.  civa,  cAvo ; seno  di  mire,  cila 


COY 

Covenant , a.  pilto  , accdrdo . convenzione  ; 
the  cAvenant  of  grace,  I'alleania  di  gratia 

— ru.  pa  tin  i rc , convenire,  tratlire 
Covenanter,  a.  contrattinte,  contraente  mf. 
CAver,  vn.  coprirc,  ricoprirc.  nascAndcre ; to 

cover  up,  over,  coprire  affitto;  to  cover 
(as  Animats  do),  congiungersi,  accoppiirsi; 
lie  cAverrd  ( mrgtin  put  on  your  bat ) , co- 
pritevi,  mettetevi  il  cappillo . covered  with 
smiie,  coperto  di  neve 

— a.  coperchio,  copirta,  covirta,  coportAjo, 
chiusino,  copertina,  involurro,  campina  di 
vitro;  posita;  vela,  prelesto  , mantetlo , 
scusa ; gualdrappa , invdllo  , plieo ; a table 
cover,  un  lappeto  da  livola ; witter  anAtber 
cover,  cameriere,  un'altra  posita 

CAvering,  a.  coprimenlo,  coperlura,  vestito 
CAverlet , a.  copirta  da  litto ; copertina  da 
Udto  per  i piedi 

Covert , a.  coperto  , ludgo  coperto  , boschetto 
fAlio,  miccbia,  tina,  busciAne,  uascondiglio 

— adj.  ricoperto,  naaedato,  guardito ; solto 
la  tulela  del  marilo;  covert  baron  , femme- 
covert  \trygr),  dAnna  maritita 

CAvertly,  ode.  copertamente,  di  n&scAsto 
CAverlurr,  a.  coperlura  , proteziAnc  ; (Irgge) 
stilo  di  dAnna  dipendenle  dal  marilo 
CAvert-wiy,  a.  alrida  ooperta  ( fortif.) 

CAvot,  oa.  bramire,  desiderire  ardentemenlc. 

appetire,  ambire,  agognire 
CAveted,  adj.  bramito,  desiderata,  ambito 
Covetous,  adj.  bramoso,  ingArdo,  ivido,  cu- 
pido  ;avaro,  taccigno,  tangbero,  sordido 
Covetously,  adv.  avaramiote,  con  bramosia 
CAvry,  a covila,  nidiita,  atAnuo  (d’  uccilli) 
CAviog,  a.  curvatura  d'  una  volta 
Cow  , a.  vicca;  a little  cow  , una  vaecbelta; 
a mile*  tmilek)  cow,  vicca  da  latte,  mucca; 
a cow  with  or  in  calf , una  vicca  pregna  ; 
a cow-house  , stalls  di  ricche;  cow-her.l , 
vaccajo,  vacciro  ; — leech,  vetermirio  dello 
viccbe ; the  cow-pot,  la  vaccina 

— ou.  sbaldantire  , iutimoriro,  impauriru, 
siiduciare,  agoinentire,  avvilire,  ronfonderc 

Coward,  a.  un  codirdo,  un  vile,  un  vigliicco 
Cowardice,  a.  codardia,  villi,  vigliaccheria 
Cowardliness,  a.  timidiua,  pusiHanimiti 
Cowardly,  atlj.  codirdo,  pusillinime,  vile 

— adv.  rodardamenle,  vilmenle  , da  codirdo 
Cowed,  udj.  sgonientilo,  disanimato,  avvilito 
Cower,  on.  acchiocciolarti,  rimpialtirsi,  ran- 

nicchiirsi,  acqualtirai 
Cow-herd,  Cow  keeper,  a.  vacciro,  bifAlco 
Colvl , a.  cappAccio ; to  take  the  cowl  , pigliar 
I'  ibito 

Cowslip,  a.  lasso barbisso;  tasaovorbisso  {Jiore) 
CAtcomA,  ».  crista  di  gallo  ; vanerello,  civet- 
tlno,  vagbeggino,  terbino,  bollimbusio 
Coy,  adj.  modeslo,  riservilo,  vergognAao,  pu- 
dico,  delicalo,  schilillAso,  ritrosello  , achit- 
tinoao  tiiAsa 

— vn.  (valg.)  far  la  schifillAsa , la  tchiui- 
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Cofly  , adv.  pudicamenlc  , schizzinosamentc , 
con  ritrosia 

Ciwness,  *.  schifiltA,  riserbatezza,  ritrosia 
Coz,  a.  (parAla  abbreviata  da  cousin),  cugino 
Cozen,  co.  giuntAre,  uccetlAre,  trulTAre 
Cozenage.,  >.  giunteria,  truffa,  ingAnno 
Cozener,  *.  giunla>ore,  baro,  bindolonc  (re 
Cr,  nbbrn'iaturn  di  Creditor,  «.  creditor® ; ave- 
Crab,  >.  mela  salvAtica  ; porno  acorbo ; gran- 
ebio  di  tnare,  eanero;  Argano  volAnte ; crAb- 
tree,  ntelo  salvutico;  — louse,  piAUola 
Crabbed,  adj.  arerbo,  Aspro,  ruvido,  arcigno; 

burbero,  bisbelico,  stizzdso,  ritroso 
Crabbcdly  , adv.  asprainento  , burberamente  , 
acerliamentc 

CrAbbeduess,  s.  acerbitA,  asprezza,  stizza 
CrAber,  >.  Idpo  acquAlico,  sgArza 
CrAek,  ro.  romperc  ; far  scoppiarc  acrepolAre; 
to  crack  nuts,  rAmpere  le  norciuAlo:  — a 
bottle  , ruolAre  t romperc)  una  bottlgiia  ; — 
a joke,  fare  uno  scherzo , dire  ana  facezia; 
cracking  his  lingers,  facendosi  scricchiolAre 
le  dita 

— vn.  fAndersi,  crepArsi,  screpolArsi.  aprir- 
si,  crepolAre,  scoppietlArc  ; scoppiArc,  scro- 
sciArc  ; millantArsi,  jallArsi , vantArai 

CrAck,  s.  crepatura,  spaccatura,  fessura,  pelo ; 
sedppio  , schioppieltAla : batter  d’  occhio , 
momAnto;  ciirla,  cbiacchiera 
CrAck-brAined,  adj.  scervcIIAto,  slordllo 
Cracked,  adj  fi'sso,  rotto,  crcpAlo,  crepoiAlo, 
intaccAlo,  guAsto 

PrAcker,  t.  salterAllo,  razzo,  millantalAre : bi- 
scotttno,  amarelto;  niitcracker,  acciaccanuci, 
schiaccianAci 

CrAcking.s  scoppiamAnto, sedppio,  scoppiettio 
Crackle,  m.  scoppietlAre,  scricchiolAre 
Crackling,  «.  schioppellAla,  schioppetteria 
Cracknel,  s.  ciambAlla  dura,  amaretlo 
Cradle,  «.  culla,  cuna,  zana ; to  rock  the  cra- 
dle, cullAre,  dimenare  la  culla,  ninnare 

— t'o.  adagiAre  in  culla,  cullAre 

Craft,  ».  mestiere  m.,  Arte  f.;  destrezza,  scal- 
trezza,  artificio,  astuzia  . small  craft,  basli- 
menti  piccoli  (di  qualunque  specie);  a 
craftsman,  un  artigiAno  (Arte 

Craftily,  adv.  astutamente,  scaltramente,  con 
CrAftiness,  s.  soltigliezza,  destrezza.  astuzia 
Craflmasler,  s.  artetice  esperto,  artigiAno  ca- 
pAce  (destro 

Crafty  , adv.  astuto  , scAltro  , fino  , accorto  , 
CrAg  , t.  balza,  rupe,  rocca;  colloltola;  — of 
inbtton,  collo  (tagliAto)  di  castrAto 
Dragged,  CrAggy  , ailj.  diroccato  , dirupAtu , 
scosceso,  Aspro;  pieno  di  baize 
CrAgginess,  ».  I'  Assere  diroccato,  scosceso 
Crake , s.  franeolioo  francese ; cOrn-crake , re 
delle  quAglio 

CrAni , ran.  slivAre , liccAre , impinzAre  , rim- 
pinzare,  zeppare  ; to  cram  in,  liccAr  denlro 
con  isfArzo ; to  cram  a thing  down  a per- 
son’s throat,  tar  ingbiotlire  una  cosa  ad 


alcuno  ; to  cram  turkeys,  ingrossaro  (imptn 
guare  ) i polii  d’  India  ; to  cram  ( or  stulT  I 
one's  self  with  meat , impinzArsi  di  cAr- 
ne,  ecc. 

Crammed,  adj.  plnzo,  zeppo,  stivAto,  ficcAlu 
CrAmbo,  s.  gindco  di  rfma,  ripelizione 
Cramp,  jr  granchio  , rilirainenlo  di  muscoli; 
rampicone  , sergeulc  , uncino  ; tbe  cramp 
fish  , la  lorpedine  ; cramp-iron  , grafllo  . 
ram  pi  no 

CrArup,  ra.  cagionarc,  far  veniro  il  grAnchio, 
crucciAre ; uncinAre  , attaccAre  con  uncini ; 
impastojAre,  inreppAre,  porre  allc  strAtte 
CrAmped,  adj.  chc  ba  il  grAncbio,  intirizzito;  , 
uncinAtu;  inceppAln,  impaslojAlo 
CrAmpiron,  s.  rampicone,  grAltio,  uncino 
CrAnagr,  «.  dirilto,  spesa  di  Argano 
CrAnberry,  *.  specie  di  hAja  rossa  amcricAna 
CrAncb,  ra.  igr&norcbiare,  sgretolArc 
Crane,  «.  gru  . grue  , grua  f. ; Argano  ; mar 
china  da  alzAre  o lirAre  pesi ; a young  crane, 
pulcino  della  gru;  lo  crane  up.lirAr  su  per 
mezzo  d'  un  Argano 

CrAnrshill,  *.  geranio  ; pinzAtte,  mullAlte  (p. 
CraniolAgical,  adj.  frenolAgico 
Craniblogisl,  s.  frcnologista 
Craniology,  z.  frenologia 
Cranium,  s.  il  crAnio 

Crank,  s.  manorAlla,  mannbrio,  tAcca,  intac- 
calura,  addenlollaliira;  uncino,  rampicone; 
lieva  ; bubbola,  rigfro  ; ghiriblzzo,  bisticcio 
Crank,  adj.  gagliardo,  robuslo  ; gajo,  gioviAlc 
CrAnklr,  van.  andAre,  lagliAre  in  zig-zag 
CrAnnird,  adj.  crcpAlo,  fAsso,  crepolAto  (tolo 
Cranny,*,  piccola  fessura, polo, buco, bugigit- 
CrApr,  *.  rrepa  , Irino  , velo  ; smAoth  cra|ie  , 
velo  liscio,  velo  da  lulto 

— ra.  increspAre;  ra.  increspArsi 
Crash,  s.  scrAscio,  frarasso,  conquAsso 

— ran.  scrosciare,  scoppiAre,  conqnassare 
CrAssiludr,  s.  crassezza,  grossezza,  spessezza 
CrAtchcs,  sp.  (mnl.  velrr.)  crepacci  (scorba 
Crate,  t.  cAsla  di  rinchi , ccstone  , paniera  , 
CrAter,  » crAtere  uh  vulcAno) ; tazza,  cuppa 
CrAuncb,  van.  sgretolArc,  sgrauoccbiaru 
Cravat,  t.  crarAtta 

Crave , ra.  domaniiAre,  ehiedere  istanteineute 
Craven,  adj.  sbaldanzito  , intimidito,  scorag- 
giAto,  pollrone,  vile ; — cock,  gAllo  vinto 

— >.  udino  scorAlo,  gallo  vinto 

— ra.  intimidfre,  scoraggiAru,  scorAre 
CrAver,  s.  cbi  chiedc  con  istAnza , cbieditdre, 

puslulante,  creditAre  importuno 
Craving,  atlj.  ingordo,  Avido,  iusaziabilu 

— *.  brama,  desiderio  ardAnle 
CrAir,s.gouo  degli  uccelli;  crawfish, v. Crayfish 
Crawl,  ra.  strisciAre,  formicolarc 

— ».  cbiuso  al  mare  per  prAndere  pAsci 
Craw  ler , *.  {mejlio  creeping  thing)  reilile  m. 
Crayfish,  s.  gamburo  ; decApode  tpaslello 
Crayon  , s.  pastello  , malita  ; in  crayon  , al 
CrAze,  ra.  fracassarc,  sfracellAre  ; amuiattire 
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CrAzrd,  adj.  r6U0,  scArno,  forsennato 
CrAzcdness,  i.  decrepitezza,  raontceatlAgginc 
CrAziuess,  t.  caduciti , debolezza;  imbecillilA 
Crazy,  adj.  malaticeio ; rAtto  ; scAmo,  pizzo 
Creak,  m.  scricchiolare,  cigolAre,  stridere 
Criwking,  t.  sehricchiolAta,  sgrigiolata,  cignlio 
Cream,  s.  crema,  (lire  di  lAllo,  pinna ; quin- 
tessAnza ; whipped  cream  , capo  di  title ; 
cream  of  lirtar,  crAmor  di  tartan 
Cream  , rn.  coprirsi  di  crdma  , schiumAre  ; 
rappigliarsi  a guisa  di  crema ; m.  levare  it 
Dor  dal  lilto ; sliorAre,  lorre  il  mAglie 
Cream-cAIONrrd , adj.  colore  di  crema,  colAro 
di  caffe  at  title 

Creamy,  adj.  piAno  di  crema,  rbe  sa  di  crAma 
CrAase , i.  piega  , crespa , gn'nza  , ruga,  riga 
che  s'  imprime  nella  cota  piegita 
— va.  increspire,  spicgazzAre;  snlciro 
Create,  on.  creire,  far  niscere,  generire,  can- 
sire,  cagionAre;  costitufre 
Created  (ereite  port.),  adj.  creito,  fitlo 
Creation  , >.  creaziAnc  , natura  . specie ; il 
creilo,  I'universo;  the  vegetable  creation, 
il  rAgno  vcgelAbile;  creation  of  peers,  (polit.) 
cleziAno;  noinina  di  piri 
Creative,  adj.  creativo,  generatfvo 
Creator,  s.  crealAro ; aulAre,  inventAre 
Creature , i.  creatura  , cosa  creita ; Ante , As- 
sere  ; creatura,  dipendente , creilo ; a dumb 
creature,  una  bAstia , un  animate ; our 
fellow-creatures  , i nAstri  simili ; one  of 
the  Duke’s  creatures  , uno  do'  dipendAnti 
del  DAca;  what  prAlty  little  creatures  , che 
belle  beslioiine ; an  ugly  creature,  un  brutto 
animate,  un  bestiAne;  there's  not  a living 
creature,  non  vi  A Aniina  viva 
Credence , ».  crcdAnza  , fede  ; letters  of  cre- 
dence ( diplom .),  lAlterc  di  crcdAnza 
Crcdenda , >.  articoli  di  fudo  della  cbiAsa  cat- 
tdlica;  crcdenda  fpl.  (dlbilo 

Credent , adj.  (ant.  ) credAnte  , crAdulo  ; cre- 
Credentials,  s.  lAttere  credenziAU 
Credibility,  s.  credibiliti 
Credible,  adj.  credibilc,  dAgno  di  fAdo 
Credibly,  ado.  credibilmente 
Credit , s.  crcdAnza  , liducia  , fede  ; credito  , 
stlma,  autoriti  ; crAdilo,  onArc;  (com.)  avA- 
re ; to  give  credit  to,  prestar  fede  a;  to 
lose  one’s  credit , pArdcr  eredAnza  ; to  sell 
on  crAdit , vAndcre  a credito  , a credenza ; 
a letter  of  credit , leltera  di  crAdito ; to  be 
a credit  to , fare  onAre  a ; I have  cirried 
this  sum  to  your  credit,  ho  portato  que- 
sta  sAmma  at  vAstro  crAdilo ; debit  and 
credit,  (tore  ed  mvrr,  debito  e crAdito 
CrAdit , ivi.  credere  , prestar  fede  a , dar  cre- 
denza  a , fare  onAre  a ; (com  ) dar  credito  , 
rcgistrare  nella  pigina  del  crAdito 
CrAdi  table,  arf/.  onorevole,  che  fa  o reca  onAre 
Creditably,  adv.  con  onAre,  credito,  fima 
CrAditor,  s.  un  credilAre  ; (ienufo  di  lib.)  cro- 
ditore,  crAdilo,  avAre 


Fite,  mete,  bile  nAte,  tube;  - 


Credulity,  t.  credutila 

CrAdulmis , ndj.  crAdulo  ; Aver  credulous  , too 
credulous,  trdppo  crAdulo 
Credulousness,  s.  credulitA,  facilita  a credere 
Creed , ».  il  crAdo,  il  simbulo  degli  apdstoli  ; 

to  repAal  the  creed,  dire  il  crAdo 
CrArk,  s,  cala,  seno,  caletta,  sboccatura,  fiumi- 
cetla,  cricca 

CrArky,  adj.  piAno  di  cAle,  sinuAso 
Creel,  *.  cesta  di  vlmini,  cestAne,  scArba 
Creep,  rn.  (pat.  crApI,  part,  crept)  striseiAre, 
serpeggiare,  straseinArsi  per  terra ; flq.  dc- 
chinArsi , abbassarsi , far  il  cane  ; to  creep 
up,  rampicAre,  rampicArsi  sopra ; — in, 
insinuArsi,  ficcArsi  dAntro ; — on,  avan- 
zarsi  piAn  pianino ; a creep-hole  , piccolo 
buco,  tAna,  sotlerfugio,  mezzo  di  scainpo 
Creeper , z'f  piAnta,  persAna  o animAle  che 
strlscia  . rAttile  , plcchio ; spAcie  di  alare  . 
raecoglitore  delle  nolfzie  pei  giornalfsti 
Creeping,  adj.  reUAnte,  strisciAnte,  basso,  vi- 
le , servile  , abbiello  ; — thing,  un  rAttile ; 
— thyme  , serpillo  , serpdllo 

— s.  villA,  bissa  compiarAnza,  adnlaziAne 
CrAcpingly  , adv.  strasricatamente  , a mo'  ib 

rAttile 

CrAnalc,  erAnaled,  adj.  addenlellato,  merlato 
Crenel,  s.  addcntellatura,  merlatura  (IAU, 

CrAnellcd,  crenulatcd,  ndj.  merlAto,  addentel 
Creole,  t.  un  creole,  una  creola 
Crepane,  crepancc,  s.  piAga  cbe  viene  a pie 
d'un  cavalio  cbe  si  da  d'un  pie  contro  I’ At 
Crepitate,  rn.  crepitAre,  scoppiettaro  (tro 

Crepitation,  >.  scoppietlio,  crApilo 
Crept,  pat.  del  vrrbo  to  creep,  striseiAre 
Crcpbsclr,  s.  (mrglin  twilight),  crepuseolo 
CrcscAndo,  t.  (mus.i  crescendo 
Crescent,  adj.  crescAnle  (poco  utatu) 

— s.  lima  crcscAnte,  lima  nndva,  mezza  luoa 
CrAss,  t.  cresciAne;  garden  crAssei,  nasturcio; 

water  crosses,  cresciAne  di  riviAra ; WAiter, 
some  cresses,  CameriAre,  del  cresciAne 
Cresset,  s.  lanlernone,  torebio,  UAccola 
Cresi , s.  eresta  (di  gAllo,  di  peace) ; cimiAra ; 
arme  gentilizie  ; cima  di  muriAne  , ciiniAra 
d'  elmello ; upupa,  eresta,  ciufletto,  penuac- 
cbio ; bdria,  baldanza 

CrAsted,  adj.  creslAto,  ornato  di  peunAcchio 
CrAst fallen,  adj.  sbduciato  , slialdanzito,  sgo- 
mcntAto,  abbaltuto,  pArso  d Animo,  avviUUi 
Cretaceous,  adj.  crelAcco,  pieno  di  creta 
CrAtin,  s.  cretino;  t med  ) crelino 
Cretinism,  s.  (merf.  I crutinlsmo 
CrAvicc,  ».  crepatura,  lessura,  crepAccia 

— ro.  crcpAre,  spaccAre 
Crew(crft),s.ciiirmAglia,  bAnda,  tdrina,  frolta, 

a ship's  crew,  la  cihrma  d’  una  nave 
Crewel  (crAell,  t.  lAna  DIAta  ed  avvolta 
Crib  , s.  grAppia , rastrellidra ; cutla ; s.iccAc-* 
cia;  stilla  Igabbiaru 

ra  furAro  , involAre  ; rinchiiidere  , in  - 

Cribbagr,  s.  specie  di  giuAco  di  cArte 


fill,  met,  bit,  nAI,  tub;  - far,  pique, 
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Cribble,  ».  erirAllo.  cribro ; no.  crivelliro 
Crick,  (.  (mrrl.)  grincbio  al  cullo,  doldre  spas- 
mddico,  tortiedllo 

Cricket,  *.  iirillo  ; giudco  alia  pAlla,  sgabello 
Crier  e cryer,  « gridalAre,  banditAre  (lion 
Crim-cAn.  t.  (log;/r)abbr.di  criminal  conversA- 
Crime,  ».  delilto,  misfatlo,  oil  pa.  erimine  ; lo 
perpetrate  a crime,  commeltere  un  dclitto  ; 
to  cbirge  with  a crime,  aceuiare  d'  un  de- 
lllto  (rAo 

Criminal,  adj.  crim inkle,  delittoAao,  colpevole, 

— i.  nn  delinquAnte,  un  rAo,  un  malfattAre 

CriminAlity,  criminalness,  t.  criminality 
Criminally,  mlo.  criminalmrnle  (Ktto 

Criminate , ta.  eriminare  , accusAre  d'  nn  de- 
Crimination,  *.  criminaziAnc,  incolpamcnto 
Crimp,  no.  arricciire,  increspirc  ; inanellire, 

picgAre,  grinzaro  ; abhrancArc,  pi  nick  re 

— *.  sensAlo  del  carbAn  fissile 
Crimson,  >.  chertnisl,  colAr  rAsso  incarnato 

— ad),  chermislno  ; crimson  velvet , vclluto 
cremitlno 

Crimson,  no.  tlngore  in  chArmtsi 
Cringe, rn.  dcchinarsi,  rinchinirsi,  abbassArsi, 
Ass  or  vilmcnte  otsequiAso,  tlrisciire  (innan- 
ai  ad  alcuno) 

— ».  ossAquin  serrllc,  bassezza 
Cringing,  ad),  basso,  abbiAUo , servile;  a 

cringing  fellow,  un'  inima  abbietla  ; cring- 
ing, t.  bissa  servililk ; 1 bate  Ibis  cringing, 
non  pdsso  sofTrlre  tame  profAndn  revorense 
Crinlgerous,  ad).  pelAso,  pieno  di  capAJIi 
Crinkle,  rn.  serpeggiare,  andaro  in  sig-sag 

— *.  zig-zag,  sinuosity,  giravAlta 
Crlnosc,  tulj.  crinito,  chiomAto,  peloso 
Crinosity,  s.  pelosilA 

Cripple, s uno  zdppo, uno  storpiato  ; ad).  lAppo 

— cm.  slorpiAre,  uiojsyre,  mutilare  (zalo 
Crippled,  ad),  storpiito,  rattrappato,  paraliz- 
Crisis,  s.  crlsi,  ciiso  f. ; peripeila;  momento 

decislro 

Crisp  , adj.  crAspo , ricciuto  ; friAbile,  fragile, 
facile  a frantumarsi  e frollo  al  mangiarsi ; 
a crisp  cake,  crcspAllo,  cialdAne 

— no.  increspAre,  arricciare,  inanellare 

— rn.  arricciarsi,  incresparsi ; oudulare 
Crisped,  ml),  ricciuto,  increspkto;  abbrustolito 
Crisping,  s.  iucrcspamAnto,  lo  increspAre 
Crisping-pin,  Crisping-iron,  s.  calamistro 
Crispness  , s.  fragility  , friability  , durezza  di 

cdsa  increspata,  arricciata  o abbrustollta 
Criterion,  s.  (pi.  criteria  ) critArio  ; piAlra  di 
paragAne,  coppolta;  modAilo,  norma 
Critic,  s.  un  critico ; un  censAre ; nn  appun- 
tatAro  ; Mr.  Critic , read  my  book  throng* 
before  you  give  your  judgment  upon  it  , »i- 
gnAr  Critico  leggele  il  mio  libro  inleramento 
prima  di  porlarne  giudfzio 
Critical,  adj.  critico,  che  riguArda  la  crftica  , 
giudiziAso.esAllo.fino,  giusto;  critico,  che  ri- 
guarda  tacrisc  (mod.);  critical  remarks  (III.), 
osservaziAni  crilichc 


CRO 

Critically,  ado.  da  critico,  accural auien  te 
Criticalness,  s.  carittcre  critico,  aggiustatezaa 
(HI.);  earitiere,  gen  ere  critico  (mod.) 
Criticise  , no.  eriticAre , giudicAre;  criticiro  , 
appunlAre,  censurare 
Crilicfter,  s.  critico,  giudico  letterario 
Criticism,  *.  il  criticismo,  la  crltica 
Critique  (crilteck),  s.  esame  critico  , osserva 
zioni  crilicbe,  rivfsta  (lit.). 

Crook,  rn.  gracidAre  (come  le  ranej : crocitaze 
gracchiAre  (come  i corvi  e le  cornAccbic) 
Crooking,  s.  il  crocitare,  il  gracidAre 
CrAoker,  s.  borbotlAne,  ninrmoratAre 
CrAccous.  ad),  croceo,  del  colAr  di  zalferano 
Crock  , s.  vaso  di  tArra  ad  uso  del  latte  o del 
butirro;  crock-butter,  butirro  salato;  a crock 
of  butlor  , una  pignAlta , un  vise  pieno  di 
butirro;  crock,  tcAnno,  seggio  (terriglia 
Crockery .s.stoviglie  fp.  .vasullame  (».)  di  terra, 
CrAcodilc,  t.  coccodrillo 
Crocus,  s.  (Aof.)  croco  ; (cArm.)  zafTerino 
CrAfl,  s.  chiuso  piccolo,  pratino,  praticAllo 
CroisAdr,  v.  Crusade 

Crone,  i.  pAcora  vAcchia ; una  vcccbiaccia  . 
Crony,  s.  compare,  comkre,  amico  vecehio 
Crook  , s.  uncino  , gancio,  crdcco,  radio,  cur- 
va ; a shepherd's  crook,  rdcco;  crouk-leg- 
gnl,  che  ba  le  gAmbe  stortc 

— ra.  incurvin',  piegArc,  aduncArc 
CrAoked,  adj.  piegAto,  curvo,  storlo,  aduncu 
Crdokudly,  ado.  slorlamente;  ritrosamente 
CrAokedness,  s.  curvature,  sinuosilA;  ritrosia 
Croukrn,  no.  incorvArr,  far  curvo,  piegArc 
CrAp  , s.  ricolta  , raccolto ; a crop  of  wheat , 

ricolta  , raccolto  di  formento  ; — of  a bird, 
gdzzo  di  uccAllo ; a crop  horse,  cavAlio  sco- 
ditto 

— txi.  lagliir  via  la  cima,  I'estremilA  di  chec- 
chessfa,  mozzare,  scorlare,  scodare,  scorcii- 
re,  tosAre,  falciAre,  miAtere,  strameggiAre, 
mangiAre  (morsicchiAre)  1’erba,  le  (Agile; 
(o  crop  a horse  , scodare  un  cavAlio  ; — a 
horse's  ears,  mozzAre  gli  orAcchi  ad  un  ca- 
vAllo ; nn.  dAro  o produrre  raccAItu  , esser 
fruttifero 

Crosier  , s.  pastorale  , bastAne  vescovfie,  rdc- 
co ; (astr.)  la  croee,  quattro  stelle  in  forma 
di  crAco  mil'  emisfero  meridionale 
Cross,  s.  crAce;  traversia,  infortunio;  the 
holy  cross  , la  tanta  erdee  ; the  sign  of  the 
cross , il  tAgno  della  croce ; bo  has  met 
with  many  crosses  in  his  journey  through 
life,  egli  Ita  sollerto  mAltc  travereie  nel 
corso  della  sua  Vila 

— adj.  travArso  , traversAle ; contrArio , av- 
verso ; bisbelico,  cruccioso,  stizzoso,  capAr- 
bio  ; cross  Alleys  , viAli  traversali ; a cross 
business  , alfAre  inlralciato  ; — child,  fan- 
cidllo  fastidiAso;  — ways,  croclcchio;  — 
bar  of  a window,  la  sbArra  d'  uua  linestra 

— ado.  di  travArso,  traversalmente 

— ra.  incrocicchiAre , mAttero  in  forma  di 


ndr,  ride;  - tali  ion  bull;  - Cure,  do;  - by.  lyinpb ; poise,  b<ys,  foul,  fowl;  -gum,  »s 
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iron*  , far  il  s£gno  della  order  sopra , cap- 
rvll.ire ; passan-  , traversare,  valicarc,  tra- 
ehctlAre,  varoirc ; allrarersire,  amliro  at- 
traxc'rso,  phrre  osticolo  a,  euntrariarc,  con- 
Iraslare  , oppdrsi  a : to  cross  one’s  legs  , 
mcrocicthiiro  lo  garnlie ; — one’sself,  far  il 
segno  della  erdee ; lo  cross  over  the  way, 
altravorsaro  la  slr&ria ; — le  Alpi , passaro 
le  Alpi;  — nut,  cancelliro 
Cross  . rii.  esscre  enntrario,  oppdrsi 
Crdss-har  short , z.  ( mart  I palla  di  canndne 
rural  a e altravdrso  mAssayi  una  si  An  pa  di 
for  re  (alarila 

Cross-breed  , s.  raiza  incrocidla  , razza  ha- 
Crdss-bun,  z.  focacclna  segn&la  da  una  erdee 
Crdss-boie.  z.  haldslra 

Cross-examine  , txi.  osaminiro  arlalamente  , 
esaminare  i lestimdnj  come  fdnno  gli  avvo- 
cati  della  pdrte  avvdrsa , porche  cdilano  in 
contraddizidne  (dilorio 

Cross-examination,  z.  interrogators  contra. I- 
Crdssgrained,  adj.  (dei  legndmi  d’ opera  1 che 
trio  le  fibre  irregoldri  o a t raver so  ; duro  , 
noccliicruto;  (fig.)  bisbdtico,  perverso,  rilrdso, 
capdrbio,  inlratldbile  (gio 

Crdssing,  z.  crocfcchio,  I’  incrocidrsi,  passdg- 
Crdsslv , «rfe.  altavdrso,  a eonlrappelo,  in 
modo  opposlo;  sventuralameoto 
Cross-matches,  * matrimdnj  intreccidti 
Crossness,  s.  interserazidne,  sgbdmbo  ; malu- 
mdre,  peryersila,  eaparbieta,  slizza 
Crdss-pilrpose,  ».  siptima  rontraddildrio;  pro- 
posiln  tquesllo)  inlerrdtto  (giw>rn) 

Cross  way  , s.  via  di  traversn  , srorcialdja  ; 
crossways  , cross-wise  , ndr.  di  trarerso  , 
(rAir.)  di  sghdiubo,  a mo’  di  erdee 
Crdleh,  a.  forca,  rdrna  (marr) 

Crili-hed,  ad},  forcuto,  biforculo 
Crdtrhel , ».  nncinn,  grdnehio  ( rhhr.) ; ghiri- 
bfzzo,  fantasia  , grille  ; asluzia  , furberia  ; 
parentesi,  rrtima  (muz.) 

Crolnn  , « tbo l.)  crolone;  doer's  croton , ori- 
cello,  girasdle 

Crouch,  rn.  appialtarsi,  acquatlarsi,  accoseidr- 
si,  arcoxarcidrsi,  accbioccioldrsi ; umilidrsi, 
prosternarsi  a mo’  di  cane  (minte 

Crouching,  z.  I'  arquattarsi : 1’  abbassarsi  vil- 
t.rodp,  a lined.)  crup;  (drgli  animuli ) grdppa 
Croupier,  z.  sottoedpo  dei  banchetlo 
Crdu',  z.  edrvo,  corndcchia;  rcte,  nmento  (di 
vilello);  lidta;  crow-bar,  stanga  di  ferro , 
raflio;  crow's  foot,  trihulo , piide  di  ledne, 
ranuncolo ; ruga  o grfnza  all’  angolo  cslerno 
dell'  dceltio;  crow-toe  (bnf. ) astray  alo 

— rn.  ( flat,  crew,  proa,  eru , pari,  erdu'ed) 
can  l a re  come  il  gdllo  ; vantarsi , jalldrsi , 
fare  il  gdllo,  ringalluzzdrsi 

Crowd,  z.  folia,  cdlca,  tdrba,  pressa 

— ra.  allollare,  accalcdre,  strignerc  , incal- 
zdre;  rn.  alfolldrsi,  allluire  ; to  crowd  the 
sdils  , spiegdre  liilte  le  vdle  al  vento ; to 
crowd  in,  enlrire  in  fdlla,  affluirc 


CRD 

Crowded,  adj.  alTolIato,  pieno  zeppn 
Crown,  i.  diadema;  serlo,  ghirl&nda;  guiiler 
done  ; cima,  capo  , rdlmo  , vertice;  corona, 
scudo  , pezzo  <li  cinque  seeltini  ; the  crown 
of  the  head  , la  rinia  della  testa ; — of  a 
hat  , la  forma  d'  un  cappello ; it  is  worth 
half  a crown,  vale  un  mezzo  scudo 
Cniwn , ra.  coronire , incoronaro;  guiderdo- 
narc,  deco  rare,  insegnare;  colmarc  , perfe- 
zionarc,  condurre  a terminc;  to  crown  with, 
cotmirc  di,  cfngdre  la  testa  di ; to  crown  a 
man  at  draughts,  damare  una  pedina 
Crowned,  adj.  incornnalo,  insignito,  premiatu 
Cruwner,  s.  chi  corona,  decora,  premia 
Crowning,  t.  incoronazione  ; coronameuto 
— adj.  che  incordna , che  colma,  piii  alto, 
m&ssimo 

Crown-land,  f.  Dcmanio  r£gio  (in  frega 
Crown , t.  il  mugghiarc  del  cervo  quindo  va 
Crown wheel,  s.  ruola  di  riscdnlro 
Crikhet,  x.  paldmbo,  Colombo  salvatico 
Crih  ial.ri dj.  i ant .)  trasversale,  a guisa di  erdee 
Crikihlr,  n.  crogiudlo,  aftinatdjo 
Cruciferous,  adj.  (hot.)  crocifero 
Crftcifird,  adj.  crocefisso 
Crfteilix,  x croc  ili’ sso 

Crucifixion;  *.  crocifissidnc  /!,  il  croeifiggere 
Cruciform  , adj.  (tot.)  crocifero,  in  forma  di 
erdee  (erdee 

Crdcifj  , ra.  croeifiggere , conficcarc  in  stilla 
Crfide , adj.  crudo  , aedrbo,  aspro,  immaturo, 
non  digerito,  indigesto  (maiamenle 

Crftdrly  , adv.  erudamente  , immaturamente , 
Cnhlcness,  s.  immaturita,  acerbezza 
Crdditv,  x.  crudiU , crudezza,  acerhezza,  iu»- 
matiirita,  indigestidno 
Cruel,  adj.  crudele,  harharo,  truce 
Crfielly,  adv.  criidvlmente,  barbaramente 
Cruelty,  «.  crudclta 

Cruel,  x.  utelio,  stagnata.  ampollino  o guasta 
delta  per  I*  olio  o I’  aceto,  amollino 
Cruetstand,  *.  porta-amollini 
Crd/sr , ixi.  (w«ir. ) corseggiire  , incrocian* , 
andar  in  corso,  lWittere  la  marina  ; to  cruise 
between,  fare  un'  incrociala  tra 
Crmsr,  x.  incrociala,  crociera,  edrso 
Crih'srr.s.  (mare)  harca  chc  va  a fare  dellc  in- 
erocidle,  incrocialdre,  corsaro,  corseggialo- 
re ; the  Pope’s  erdisers,  le  corsdrt*  del  Papa 
Crdising  , adj.  corscggiando , incrociante;  to 
go  cruising , andaro  in  edrso,  fare  dellc  in- 
erociate;  x.  il  corseggiare,  P incrociare 
Criim . Criiutd,  s.  niidoila  del  pine  , hriciola  , 
briciolo , minuzzolo;  the  crust  and  the 
crum,  la  crosta  o la  middlla 
Crumble,  va.  sbriciulare,  tritare,  sminuzzula- 
rc,  slriloldru,  ridurre  in  pdlvere ; tw.  sgre- 
tolare  , sminuzzolirsi ; to  crumble  down  , 
ammotlarsi  e scosceudcrsi , franare  , sfa- 
sciarsi ; a crumbling  down,  uno  scoscemii- 
men  to 

Crummy,  adj.  midolldso,  pieno  di  middlla 


tir,  pique,  jtdf- 


Falz,  iJU'lr,  bltr,  note,  lube;  - fit,  met.  bit,  n6t,  tub ; - 
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Crumpet,  t.  galella  (piccola) 

Crinr,  *.  (w zed.)  eruAre 
Crumple  . tn.  tpiegaizire , raggrinsAre  (una 
vesto.  ecc  ) ; seiupAre.  eonciAr  rails 
Crumpling,  ».  piccola  mela  histdrta 
Crhpper,  >.  groppiera,  pnsoliAra,  posolino 
Crftral,  adj.  |nn«f.)  crurile 
CrusAdr,  i.  croriAta 
CrusAder,  >.  soldato  della  croriita 
Crush  , tn  schiaceiAre  , acciaceAre  , anttnar- 
cire ; annirliilirc  ; tm.  coudeusAni , spro- 
fondAre,  rnrinire 

Criuh  , t.  schiacciamAnto ; arciacco  , acciae- 
caliira,  rorlna 

Crust,*.  crAsta;  a little  crust , crostello : a 
bit  of  crust,  erostellino;  kissing  crust,  orlic- 
cio;  crust,  incrostalura,  gfiscio  della  testug- 
gine;  cortsccia 

— no.  incrostire,  coprire  di  crAsta 

— rn.  incrostirsi,  formirsi  in  crAsta 
Crusticcous,  adj.  croslarco,  tsslaceo,  crostulo 
Crusted,  adj.  crostulo,  inernstito,  teslicro 
Crustily,  adv.  prtulantcmente,  burlmraraenlo 
Crustiness,  *.  qualilA  di  cosa  croslosa,  o d-  a- 

nimale  testaceo  ; durezza  , ostmatezza  , ri- 
trosaggine 

Crusty, adj.  crostoio,  ropArln  di  crosla;  eruc- 
ciuso,  lestcreccio,  capirbio,  feceioso 
Crutch,  t griiccia;  to  go  upon  crutches,  cam- 
minirc  colie  grurce 

Cry,  rn.  gridire  , slrillire  , piingero  ; to  cry- 
out , sclatn Are  aloud  , gridire  ad  ilia 

voce;  to  weep  and  cry,  lacrimare  o piAn- 
gere  ; to  cry  up  , esallire  , estAllere  ; — 
down  , scredilire  , dilTamire  ; — to  , invo- 
cire,  pregire,  iraptorire 
Cry,  « grblo  , gridto,  tehiamazzo  , scalpAre  ; 

(rauta  di  cini,  ant.)  (schiaraazzio 

Crying,  ailj.  gridinte , gridando;  >.  gridfo. 
Crypt , i.  erftta  , cripta  , cappella  solterranea 
Cryptiral,  -tic,  adj.  occullo,  segrelo 
CryptAgraphy,  ».  criptografia ; stenografia 
Cryptology,  s.  linguaggio  inistico , criplologia 
Crystal,  s.  rristallo  ; retro  d'oriudlo;  rock 
crystal ; crislillo  di  rocca 

— <ulj.  crislallino,  di  crislillo,  trasparinte, 
chiiro,  lirapido;  the  crystal  Palace  (London), 
il  Palazzo  di  crislillo  (di  LAndra'l 

Crystalline,  adj . crislallino,  di  crislillo 
Crystallization,  s.  cristallizzaziAne 
Crystallize,  txzn.  cnslalliizire,  enngeliro 
Citb  , s.  il  calAllo  d'  un  Arso  , d'  un  leone  o 
d'  una  vAIpe,  orsacchio,  volpetto,  leoncino 

— tax.  ligliiro , partorlre  eomo  gli  Arsi , i 
leAni,  le  volpi,  c qualcb'  iltro  anitnile 

CAbature,  t.  cubatura 

Cube,  *,  (aril.)  ciibo;  (gtom. } cubo 

CA  hch,  >.  (hat.)  culiehe 

Cubical,  adj.  cubico,  in  forma  di  cubo 

Clibit,  s.  cubito,  hriccio  (mis.) ; goniito  (anal.) 

Cubital,  adj.  cuhilile,  dt  cubito,  di  gdmito 

Cubless,  adj.  (delf  o rio.  occ. ) senza  catAlli 


Cucking-stool. «.  (dirilln  eriminale  ant.)  ii'dia, 
bigno  por  Ic  dAnne  di  mal  atlare 
Chckold,  n.  (i nlq.)  un  cornulo,  un  bccco 
Cuckoo,  «.  cuculo  (ueeetla) 

Cuckoo  flower,  s.  cardamindo,  crescione 
Cucumber,  * cetriuAlo,  cedriuAlo 
Cucurbit , s.  cucurbiti 
Cucurbiticeous,  adj  cucurbiliceo 
Cud  , s.  il  prirao  ventrfeolo  degli  aniraili  ru- 
nininti } I'  alimenlo  ncl  medAsimo ; to  chow 
tbe  cud,  rugurairc;  tbit  chews  the  cud,  ru- 
raininto 

Ciidillr.rn.  acchiocciolirsi,  accosciirsi.arcoc- 
colirsi , crogiolirsi ; abbracciarsi  strelta- 
mente 

Cuddv,  s.  cucina  di  niro  tstone 

Cudgel,  «.  basloniccio,  batAcchio,  mazza,  ba- 

— tn.  bastonire,  batacebiire,  tartassare 
Cudgelling,  s.  baslonata 

Cudgel-proof,  adj.  che  non  si  eura  del  ba- 
stAne 

Chdweed,  I.  (ba I.)  piinta  del  cotone,  gnafalio 
Cur,  s.  la  coda , il  fine  o I' esito  d'  una  edsa  : 
codino;  cAda  di  bigliardo;  imbeccata,  sug- 
gerimento  , arviso  , mdtlo  ; umore  , voglia . 
disposiziAne , vena ; to  giro  a person  his 
cue  , iinheecarc  uno  , dargii  I'  imbeccata  ; I 
am  not  in  cue,  (t ulg.)  non  ho  rolonlA.  nou 
bo  testa 

Cur,  tn.  appiejare  un  cotlino  a 
CiilT,  >.  inanicblno,  nianichetlo , c>Mpo  di  pu- 
gno,  di  zArapa,  d'  arliglio  o d'  ala  : pfeebio, 
pacca,  nianAla,  schialfo 

— tn.  (eu/j/,)  schiafldggiAre,  picchiare 
Cuirass,  $.  eorazza,  armadur.i  del  biislo 
Cuirassier,  >.  (wit.  > corazziAro 
Cuish,  cuiss,  t.  (little  uxcd'i  cosciAle 
Culerage,  i.  (hot.)  persicaria 

Culinary,  adj.  di  cucina,  d'  erbaggio,  d'  orto. 

culinary  herbs,  erbe  mangiabili,  orhaggi 
Chit,  ou.  scAgliere,  scernero ; edgliere 
Cullender,  s.  colatojo,  cola 
Culler,  >.  cbi  scAglie,  cbi  coglie 
Citlly,  tvs.  I ant.)  uecellire;  s.  minebione 
Ciilm,  t.  stoppia:  specie  di  carbon  fdssile 
Culminate,  rn.  (a sir.)  culininAru 
Culminating,  adj.  (aslr.)  culminanto 
Culmination,  t.  (ante.)  cuiminaziono 
Culpability,  *.  colpabilitA,  reilk 
Culpable,  adj.  eolperolo,  fAo,  delittuoso 
Culpably,  ot/r  biasimevolmAnto,  reamente 
Culprit , ».  dclinquente;  reo  , I' accusato  in 
nanzi  al  giudice 

Cultivate,  m.  cultivate  : (fig.)  coltivAre 
Cultivated,  ailj.  cultivate ; cAlto 
Cultivation,  >.  collivaziAnc,  coltura 
Cultivator , z.  ooltivatore  , agricottAre;  (fig.i 
coltivatAre,  culture 

Culture,  z.  coltura,  il  coltivAre,  I’  addotlrinAre 

— tn.  (poet.)  il  coltivAre,  addotlrinAic 
Culver,  s.  (ant.)  rolAinbo,  picciAnc 
Culvert,  t Canaletto,  ponticAllo,  acquedAtto 


nor,  rildr;  - fall , sun,  bull; -fare,  do; -by,  lympb;  poise,  btys , foul,  fowl;  gem,  as 
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Climber,  m.  ingombrAre,  imbaratzare  , impa- 
slojAre,  sopraccaricAre,  aggravAre  (grAve 
Cumbersome  , adj.  imbarazzAnte  , incomodo , 
Ciimbrancr,  z.  peso,  ingombro,  impedimenta 
Ciimin,  s.  (bo/.)  comlno 
Cumulation,  t.  r.  AccumnlAlion 
Cumulative,  adj.  eumnlaUvo 
Cuncated,  Cuniform,  ndj.  cuneifbrmo 
Cunning,  a.  astiixia,  aeeortezra.  destrezza 

— adj.  astbta  , scAltro , scallrilo  , accdrto ; 
s a pace,  dislro,  Abile 

Cbnningiv,  adv.  astutamente,  riestrambnte 
caip,  >.  coppa,  tAzza , cidtola  : a lea  cup  . una 
tazza  da  tb ; a cup  of  lea  . una  tAua  di  to  ; 
the  commiinion  cup , il  cAlicc  ; the  cup  of  a 
Ibiwcr,  il  cilice  o caiicAlto  d’  un  fibre;  cup 
and  saucer , tAzza  o snllnroppa;  be  is  in 
his  cn|is,  A ubbriAco;  WAitcr,  a cup  of  cbf- 
fee,  Cameriere,  una  tazza  di  cafTe 

— to.  vontosAre,  appiccare  Ic  rentbse 

Cbpbenrer,  s.  coppiero  (spbnsa 

Clipboard,  s.  bulfettn,  armAdio,  credenza,  di- 
Cupel,  *.  (eliiin.)  eoppelta 

CupellAlinn,  z.  (thim.)  il  coppcllare 
Cupid,  s.  cupidino,  amorino 
Cupidity,  «.  cupidigia,  cupiditA,  brAma 
Cupola,  a.  cupola 

Cupper,  s.  chirurgo  cbe  pbne  le  venlbso 
Cupping,#,  il  vcnlosAro , I'  operazibnc  delle 
rentbse ; a clipping-glass,  venlosa,  coppblta 
Cfipreons,  adj.  cupreo,  di  rame 
Cupulale,  adj.  I bof .)  che  ba  un  calicitta 
Chr  , z.  bololino , bbtolo  , cagnAccio  ; cine  di 
Curable,  adj.  curAbile,  sanAbile  (pagliaio 
Curablrness,  z.  qtialilA  di  cib  che  e curAbile 
Cbracy,  (curaleship),  z.  cArica,  ulTicio  di  cu- 
rato,  cura  (vieario  ; pastbre 

Curate,  z.  curAto,  (il  coadiutbrc  del  pArroco), 
Curative,  ndj.  curaliro 
Curator,  z curatbre,  amministratbre 
Curb  , z.  barbazzale  ; giArda  , giardbne  ; fig. 
freno  , mbrso  , ritegno ; ciirb-stone , la  pib- 
tra  dell’  brio  d'  un  pbzzo  o d'  un  marciapib- 
do,  la  cornice  d‘  un  pavirnento  ; para-carri 

— ro.  frenArc,  ritenere  il  freno;  fig.  tenere 
a freno,  frenAre,  moderarq 

Cbrcuma,  z.  (bol.)  curcuma 
Cbrd , z.  latte  rapprbso , lAlte  quagliAto;  to 
turn  to  curds,  rappigliArsi 
Cbrdlr,  in.  rappigliArsi , rapprendersi  , qua- 
gliarsi , eoagularsi , aggrumarsi ; to.  qua- 
gliare  , rappigliare  , roagulAre  ; to  curdle 
milk,  quagiiare  del  lAtle 
Cbrd  Ini,  arf;  quagliAlo,  rappreso,  aegrumato; 

curdled  milk,  lAtte  rappreso 
Curdy,  adj.  coagulAto,  i apprise 
Cure,  z.  cura,  guarigibne  di  malattfa,  risana- 
mento  di  ferila,  rnnedio,  rimarginainento ; 
cura  , parrbrehia ; cure  of  tbuls  , cura  d'  A- 
nime,  past  cure,  incurAbile,  insanahile 

— to.  sanAre , turdicAre , guarfre , risanAre, 
curare;  ri  media  re  ; marinAre  , salAre,  insa- 


leggi.Are  : lo  core  a fever,  a wbend,  guArire 
della  febbre,  sanAre  una  piAga;  what  cin 
not  be  cured  must  be  endured,  bisbgna  sof- 
frlro  pazicntemvnte  quel  eh’  * inevitAbile 
Cured,  adj.  guarfto,  risanAto , sanAto,  rimes 
so ; salAlo ; be  is  nearly  cured , t quasi 
guarfto 

Cureless,  ndj.  incurAbile,  irretnediAbile 
Curer,  z.  chi  goarisce,  chi  mbdica ; chi  sAla 
Curfew  , z.  eoperchio  del  fuoco , campana  del 
coprifubco,  rampAna  che  alia  sera  dA  il  sc- 
gnAle  d'  cslinguero  il  fubco  datura 

Curing  , z.  (umf.)  il  guarire ; (r/ci  prici)  insa- 
Curibsity,  z.  curiositA  , vaghezza  di  sapbre  ; 
ebsa  rAra,  pellegrina,  curibsa  ; out  of  curio- 
sity, from  curiosity,  per  curiositA 
Curious,  adj.  curlbso,  brambso  di  sapere;  cu- 
ribso,  rAro,  pellegrlno  , singolAre,  umrniri- 
bile:  delicAto,  esigenle,  schifiltbso 
Curiously,  adc.  cunosamentc,  ingegnosambntu 
Curl,  z.  rlccio,  Hcciolo,  anello;  increspamentu, 
ondeggiamento;  to  fail  into  curls,  arricciAr- 
si;  to  put  into  curls,  arriceiArs,  inancllAre 

— to.  arricciAre  , arricciolAre ; inancllAre  , 
increspAre  , attorcigliAre  , attortigliAre  : to 
curl  a person's  hair,  arricciAre  i capelli  ad 
tmo ; the  breeze  curls  the  waves,  la  brbzia 
inrrespa  le  bride 

— ™.  arricciArsi,  arricciolArsi ; inanollArsi, 
increspArsi  , altortigliArsi ; to  carl  up  , ag- 
grovigliArsi 

Curled  , adj.  ricciuto  , ricciolbto  , inanellAlo  ; 

increspAlo,  grinzbso  (ligliamento 

Curling,#.  I’  arricciAre,  arricciamento ; atlor- 
Ciiriing-iron  , curling-tongs , a.  calamfstro  , 
fbrro  da  rlcci 

Ci'irly,  z.  ricciuto  ; — headed,  che  ba  i capelli 
riccinluti  (un  tinghrm 

Curmudgeon  , z.  nn  laccAgno , uno  spildrcio  , 
Ciirrant,  z.  ribes  m. ; currants,  rfbes  pi. 
Ciirrant-busb,  z.  piAnta,  arboscello  del  ribes 
Currency,  z.  corso,  circolazibne,  durata;  cur- 
rency of  money,  ebrso  della  inoneta;  legal 
currency  , nionela  legale;  pAper  currency, 
carta  monelAta  ; slAmler  currency,  voci,  di- 
ccrie  (scandalbse)  che  ebrrono;  in  currency, 
che  ha  ebrto 

Current , adj.  corrdnle  , cho  corre  comune- 
mente,  ordinArio,  generale,  altuale:  current 
coin  , nionela  corrente  ; account-current , 
conto  corrbnte;  current  price,  price  ciir- 
rent,  prizio  corrbnte 

Current,#,  corrente,  Acqua  corrbnte ; the  cun- 
rent  of  a river,  la  corientia,  il  centra  d'  un 
flume;  electrical  current,  corrinte  eletlrica; 
don't  go  inlo  the  current  , non  andAUi 
nella  corrente 

Currently.  adv.  corrcnlemenle,  ceneralmente, 
continuatamente,  continuamente 
Currirle,  z.  biroccino  (sbdia  a due  ruble) 
Currier,  z.  cuojAjo,  conciatore  tdi  pelli) 
Currish,  adj.  cagnbsco,da  bololino, dispcltb&o 


■Fair,  mete,  Mtr,  able,  lube;  - Hit,  met  bit,  not,  tub;  - fir,  pique. 
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CUrry  , t a.  stregghiAre  , strigliAre ; to  furry 
leather  , concur  petti ; to  rurry  a person's 
hide,  eonriAr  uno  pel  di  delle  fesle ; to  curry 
fAsour  with  one,  palpAre  uno,  adulArlo  vil- 
mentf  {.liana 

Ctirry  , *.  riso  cAtlo  con  condimento  all'  in- 
GUrrycomA,  ».  slrfggbia 
Currying,  a.  In  stregghiAre,  slreggiamcnto 
Curse.  a.  malediziAnc  f. 

— va.  (pat.  cunt,  port,  cursed)  maledfre 

— rn.  bestemmiAre  ; to  ciirsc  and  swear,  be- 
st enimiare  c giurAre 

Cursed,  cunt.  adj.  maledelto;  curst  be,  accur- 
sed be  ! maledelto  siat  a cursed  business , 
un  maledelto  a (Tare  (volraente 

Cursedly  . adv.  maledetUroAnto  , abbomine- 
Curser,  s.  beslemmiatore 
Cursing;  ».  it  besleramiarc,  malediziAno 
Ciirsilor,  s.  eursArc  , commissArio  della  can- 
celleria  (saggiu 

Cursorily,  adv.  di  volo,  alia  sfuggila , di  pas- 
Cbrsory,  adj.  rApido,  frellolAsn  ; corriro 
Curst,  adj.  (mrglio  cursed),  maledelto  (marc 
Curtad.tvi.  rarrorciire,  mozzAre,  tronc4re,sco- 
CurlAiling.s.  il  raccorciArr,  mozzAre,  IroneAre 
Curtailment,  a.  racenrciamento,  mozzame  nto 
CurU/in.  i,  rorllna;  bed  cbrlains,  cortinAggio 
di  lAlto;  window  curtains,  tendu  di  finostra ; 
the  curtain  of  a theatre,  sipArio;  — of  a 
fortification,  antcmurlle;  tbe  curtain  rises, 
si  leva  il  sipArio 

ChrUiin,  va.  incortinire,  ornire  con  cortfne 
Curtain-lecture  , s.  sgridala  , bra  vita  che  la 
moglie  fa  al  inarito  in  lAtto 
CUralr,  adj.  (oaf.  rmst.)  curulc 
CUrvalcd,  adj.  curvAlo.  curvo,  piegAto 
CurvAlion.  curvature,  t.  cunratura,  curvitA 
Curve,  adj.  curvo,  piegAto  in  Arco 

— ».  curva,  linea  curva,  incurvatura 

— va.  curvAre,  incurvAre,  centinAre 
Cbrvrd,  adj.  curvAto,  curvo  ; centinalo 
Curvet,  t.  rorvetta,  rapriAla,  balio.  sAlto 

— tut.  corveltare,  capriolare,  saltellAre 
Curvilinear,  adj.  (gtom.)  curvilineo 
Cushion,  t.  cutcino,  carello 
Cushioned,  adj.  scdiito  sopra  un  cuscfno 
Cusp,  t.  cuspide,  edrna  della  inezzaliina 
Custard,  t.  berlingozzo,  specie  di  torta 
Custody,  s.  euslodia,  governo,  cuts,  guArdia, 

prigione;  to  lake  into  custody,  arrestAre 
Custom,  a.  costuma.  costumAnza,  usanza,  con- 
suetudine  , abiludine  , Abito  , uso  , rito  , 
ctienlda,  dAzio  d'  enlrata,  gabdlla : tbe  usa- 
ges and  customs  of  the  country  , le  usanze 
c costumAnze  del  paAse;  l be  customs  and 
excise,  i dAzi  d'  enlrata  e di  consumo  ; tbe 
collector  of  tho  customs  , il  riccvilAro  della 
Dogana  ; a shop  with  a good  custom  , un 
negdzio  bene  avviAto 

Custom-house  , ».  la  DogAna ; to  pass  goods 
through  the  rustom-huuse  {to  clear  goods', 
sdoganare  merei ; a custom-house  officer. 


doganidre , prepdsto  , gabcllierc , guArda- 
cost* 

Chstomable , ad),  che  deye  pagare  il  dAzio 
d'  entrAta  (mentc 

Customarily  , adv  abitualmdntc  , ordinaria- 
Ciistomariness,  t.  consuetUdioe 
Cbstomary,  atlj.  ordinArio,  sAlilo,  centime 
Customer  , s.  avvenldre.  compralore,  clidnte  , 
(posto);  to  disoblige  or  turn  awAy  customers, 
sviAr  la  colombAja 
Clistos,  «.  (/of.)  t.  Keeper 
Ciit,  (pat.  cut , pari,  cut),  va.  tagliAro,  trin- 
ciare ; incidcre  , mozzAre  , fendere ; to  cut 
asUnder,  dividcre,  tagliAr  in  due;  to  cut  up 
a fowl,  trinciAre  un  pollAstro;  — off,  rici- 
dere,  troncAre,  mozzAre,  tagliAr  via  ; to  cut 
off  a person's  head,  dccapilAre  uno;  — the 
enemy's  retreat , serrAr  il  pAsso  al  nomfeo 
cbe  vorrdbbe  rilirAni ; — down,  tegAre,  ab- 
batlere  ; uccidere  con  nn  fendiinte ; — in 
pieces,  fArc  a pezzi ; — out  a coat,  tagliAre 
un  vesllto ; — out  work  for  a person  ; date 
che  fAre  ad  uno ; — cApers  , tagliAre  le  ca- 
priole ; — tbe  cards,  tagliAre  (dire)  le  cArle ; 

— lots  , giuocArc  alio  buscheltc  ; — small , 
sminuzzAre,  IritAre;  — one  short,  interrAm- 
pere  uno,  rAmpergli  le  parAle  in  bAcca; 

— one’s  way  to  hAnotirs,  aprirsi  (cotta 
spAda ) una  strAda  agli  onori  ; — off  an 
Aci'r,  disereditAre  uno;  cut  my  hair,  tagliA- 
temi  i capelli ; I should  cut  a pretty  figure, 
farei  betlissima  flgura 

— i n,  tagliAre  , finders! , screpolArei , ta- 
gliArsi,  aprirsi,  intersecArsi,  penetrAre ; that 
knife  cuts  well,  taglia  bene  quel  eollillo 

— >.  taglia,  tagliatura,  incisiAne,  lacca , 
ferita,  cicatrice  , sfregio  , tAglio , fella  ; the 
flratcut  ofa  loaf,  ilprimu  taglio  d'un  pane: 
cut,  tAglia,  figiira,  forma;  stAmpa,  inci- 
sidne  ; tbe  cut  of  a knife,  il  tAglio  d'  un  col- 
tello  ; a short  cut,  una  scorciatnja;  whose 
cut  is  it?  a chi  locca  a tagliAre  (le  cArle)  ? 

— adj.  lagliato  , triiiciAto  , inciso ; cut-glass 
decanters,  carAfle  tagliAle  a faccelte 

CutAneous,  adj  cutaneo,  della  pAlle 
Cuticle,  t.  cuticola,  pellicula,  membrAna 
Cutlass  . (.  spadaeria  lArga  da  bastimenlo  di 
guerra,  scimitArra,  squarcina 
CUIIer,  i.  collellinajo  ; chincagliere 
CUtlery,  t.  coltelleria,  chincaglieria 
Ciitlet,  >.  braciuAla  (di  vitillo) 

CUtpurse,  t.  borsajudlo,  tagliabArsc  m. 
Gutter,  i.  tagliatore,  persona  o cosa  cbe  ti 
glia;  incisAre, dAnle  incisAre  ; (mar.)  canot- 
to ; culler,  naviglio  vclAce  da  una  sola  vela 
Cutting  , adj.  tagiiAnte  , incisfvo  , pungenle  , 
piccAnte,  frizzante,  ciuslico,  raordAce 

— t.  il  tagliAre,  tAglio  ; tagliatura,  incisiAne, 
talto,  barbatella,  IrincAa ; cuttings,  ntAgli 

CUt-throat , I.  lagliagAla  , assassfno  , sgberro 

— adj.  truce,  bArbaro,  inumano 

CUltle,  >.  seppja  (peace);  biscotlino  di  mAre 


nor,  rUde.-fAli,  sun,  bull; -fare  do;  - by,  lympb:  poise,  biyi , foul,  fowl;  gem,  as. 
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brains  ont  on  the  grass,  su,  o ti  caccicro  il 
corvAllo  soil'  Arba 

Pish,  >.  cAzzo  , brio,  impeto,  Ampito  , fbga  , 
rolpo  , poreossa  , tralto  ; schfuo  , spruzzo: 
incursibne , escursiAne,  trollAta  ; a .lash  of 
the  pi‘n,  una  pennata ; — of  water  or  mud, 
schizzo  di  acqua  o di  fAngo ; at  first  dash, 
subito,  ad  un  trAllo 

Pishing,  adj.  focoso  . impetuoso  ; disinvollo 

— i.  brio,  cAzzo,  impeto  ; the  dashing  of  the 
waves,  I'  impeto  dclle  Ande 

DAstard,  *.  un  codArdo,  un  poltrAne,  un  vile 
PAstardliness,  a.  endardia,  villi,  pusillanimita 
Distardlv,  adj.  codArdo,  vfle,  pusillAnimc 
Pita  e DAta,  *.  (lay.) , dAta  (pi.,  premAsse, 
veritA  ammesse 

PAlary,  s.  dalario  (mare/.  Ram  );  dataria 
Date,  ca.  datAre,  mettere  ladata;en. — from, 
dalAre  da,  srrfvere  da 

— r.  dAta;  wrilo  the  dAtr,  scrivAte  (mettele) 
la  data;  out  of  dAtr,  fudri  di  bso 

— , *.  datum  ; — trie,  pAlma 
Piled,  adj.  datato,  chc  ba  per  dAta 
Dative,  adj.  datfvo ; — cise,  il  ciso  dativo 
DAtutn,  «.  (pi.  dAta)  una  veritA  riconosciuta 
Diub.txi.  imbratt.iro  , sporcare  , infangAre, 
impiastrAre;  dipingere  mile,  imbrattare  le 
tile ; adulire  vilmente 

— «.  pitturacdo,  scarabAecio 
DAubing,  s.  impiastramAnto 

DiwgAler,  *.  figlia,  figliudla ; — in-hiic,  nuA- 
ra;  grAnrf -daughter,  una  nipAto : gAd-daugh- 
ter,  una  ligliAccia 

DAvnt,  ra.  intimidire,  incblcre  timbre  a (do 
DAuntless  e dauntless, adj.  intripido,  impAvi- 
PAuntlessness,  s.  intrcpi.lezza 
Dauphin,  a.  il  delfino  (primogenito  del  re  di 
FrAncia)  (fino 

Pauphiness,  s.  la  mAglie  o la  vbdora  del  del- 
DAte,  JAck-Dair,  s.  grAcchia,  cornAcchia 
Dan  dle,  ra.  balorcAre,  indugiare,  dondoiAre, 
dondolArselo,  ciondolAre,  ninnolAre  (no 
Diiedlcr,  s.  dondolAne,  ciondolAne,  perdigibr- 
Dairdling , «.  il  baloccAre , dondoiAre  , indu- 
giire 

DAu  n,  s.  I’  Alba,  I'aurbra  ; at  earl;  dawn,  al- 
I'albbre,  alio  spuntir  del  gibrno 

— ra.  albeggiArc  , spuntAro ; day  dawns , 
spbnta  il  giorno 

Pinning,  *,  I'Alba,  il  far  del  gibrno 
IMy,  ».  giorno,  di,  giornAta,  (battaglia);  day 
and  night,  gibrno  o nolle : it  is  brood  day, 
fa  gibrno;  byday.di  gibrno;  a day,  audible 
day,  una  giornAta,  un  gibrno ; a wbrk  day, 
gibrno  di  lavbro  ; a holy-day  , gibrno  t'esti- 
vo,  fAsta  ; Avery  blher  day,  un  gibrno  si  I’AI- 
tro  no  ; from  day  to  day,  di  giArno  in  gibr- 
uo ; the  next  day,  I'  ind.miani  ; the  day  be- 
fbre  yesterday,  ier  I'  Allro ; to-day,  Aggi ; 
the  day  after  to-morrow , dopo  domain  ; 
this  day  week, Aggi  a Alto;  new  yAar's  day, 
cApo  d Anno ; a fine  day , nna  India  gioraA- 


ta ; a fish  day , tm  giArno  mAgro ; a flbsh 
day,  gibrno  grasso ; day  by  day,  ogni  gibr- 
no, coRtinuamenle ; to  carry  the  day,  vtn- 
cere  la  battaglia ; to  this  day , fino  al  di 
d'  Aggi,  sinAra ; dogdays  , giArni  canicolA- 
ri ; the  Ardor  of  the  day,  I’  online  del  giAr- 
no; all  day.tulto  il  giArno;  a day-IAbourer. 
un  giornaiiero,  un  operaio;  day-light,  giAr- 
no chiaro;  from  this  day  fdrward  , d'ora 
innanzi ; in  our  days , Aggi  gibrno  , al  di 
d’Aggi  ; day-hrriks,  aggiorna,  s’  aggidrna; 
a day's  work,  il  lavbro  d’  un  gibrno  , una 
giornAta;  good  day,  boon  gibrno 
DAj/hook,  s.  (com.)  giornAte,  diArio 
PAj/hrrak,  «.  spuntAro  del  giArno,  Alba 
DAp-sch6»l  , *.  scuAla  per  gli  eslernl ; dAj- 
schblar,  alunno  etterno 
Day-spring,  s.  spuntAr  del  giArno,  albbre 
DApitar,  *.  stblla  mattntina,  .liana 
Daytime,  s.  giArno,  la  giornata 
PAie,  i.  ( minirre ) pietra  IncAnte 
Dazird,  adj.  pieno  di  margheritine 
PAzzle,  tvm.  abhagliAre : esser  abbagliAto 
PAzzling,  adj.  abbagllAnte;  z.  bagliAre,  abbA- 
DAzzlingly,  ndr.  abbaglianlemAntc  (glio 
PAncon,  s.  un  diacono ; — ess,  diaconAssa 
Deoeonry,  Peoconship,  *.  diaconAto 
Dead,  adj.  mArto ; ho  is  jiist  dead,  A mArto  or 
ora:  hA/f  dead,  mAzzo  mArto  ; to  (All  dead, 
cascar  mArto ; dead  cAal , carbone  estinto ; 
— sleep,  sonnoprofondo.  the  dead  of  night, 
il  silAnzio  (il  (itto ) della  nAtto ; a dead 
weight,  peso  mArto ; a dead  cA/m , honAc- 
cia ; dead  wAter,  Acqua  mbrta 
— , i mArti;  in  the  dead  of  winter,  di 
fitto  vArno 

Deaden,  va.  ammortAre,  attntire,  allentAre 
Deaddoing.  adj,  miridiAJe,  letAlo,  funesto 
DAodly,  mlj.  mortAle,  mortifero,  letAlo 

— adv.  mortalinentc,  eccessivarnenlc 
Deadness,  s.  addormentamento,  inlirizzamen- 

to,  stupAre,  sopAre  , lelargo  , paralisia,  in- 
dolenza,  assiderazibne , scipitezza 
Deaf,  adj.  sArdo ; to  lend  a deaf  ear,  far  il 
sArdo;  to  get  deaf,  divenire  sArdo 
Deafen,  na,  assordAre,  indurre  sorditA 
Deafly,  adv.  sordameafe,  con  poco  strApito 
DAafnets,  ».  sordilA,  sordAggine  f. 

DAol,  s.  quanlitA,  abbondanza  , partita.  Assn 
di  abete.  pancAne;  la  parto  di  cbi  tAcca  a 
dare  le  cArle;  a great  deal  of  pAtience,  mAI- 
ta  paziAnza  ; a good  deal  of,  ahbastAnza  di ; 
il  is  your  deal,  tbcca  a voi  a dAre  ie  carle; 

I want  two  deal  boards  (two  deals),  m’  oc- 
ebrrono  due  Assi  di  abete 

— tvz.  (pas.  dealt  parlic.  dealt),  ripartire, 
distribuirc,  spArgorc , dare  (lecArte);  to 
deal  out  to,  ripartire,  dAre  a 

— ra.  trattaro  , trafticAro  , negoziare,  agire, 
comporlArsi ; you  have  dealt  nobly  with 
me,  tn'avele  trait Ato  mAlto  bone  ; you  have 
to  deal  with  a rAscal,  avAle  a fare  (che  fAre) 


FAle,  mite  bile,  nAtc,  tube;  - fat,  met,  bit,  not,  tub;  - fir,  pique, 
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fon  un  birbinlc ; be  deals  in  hArses,  egli 
cbmpcra  c vendc  cavalli 
Dealer,  i.  mercantuzzo,  mercintc,  piccolo  ne- 
goziinte,  botlegiio  , quello  , quella  cbe  di 
le  carte ; a horse  dealer , roercinte  di  ra- 
villi ; a corn  dealer  , mercantiiizo  di  pri- 
no;  a pliin-dealer,  uomo  schietto , franco, 
leile  ; a double  dealer,  un  raggiralAre  , un 
udmo  dAppio 

Dialing,  ».  il  trattare,  trallamento,  procedere; 
fair  dealing,  procedere  leale,  sincero  , pro- 
bili  ; double  dealing  , doppiezza,  slealla ; I 
have  no  dialings  with  him,  non  ho  cbe  fire 
coi  fatli  suoi 

Dealt  with,  arfj.  trattito ; kindly  dealt  with, 
ben  trattito;  hard  to  be  dealt  with  , intrat- 
tibile 

Deimbulatory,  ».  an  passiggio 
Dean,  f.  (rcclet.)  decano 
Deanery,  i.  decanilo  ; giurisdizione,  entrita, 
cirica  di  decinO  (cino 

Dianship,  i.  derauato,  ulTfcio,  dignila  di  de- 
Dior  , adj.  ciro,  cbe  costa  milto.  che  Tile 
miltn,  cosliso ; ciro,  che  si  stima  a gran 
prizzo,  cbe  si  ima  milto;  amito,  dilitto, 
benvoluto.  grito;  grain  is  gelling  dear,  i 
ccreili  incariscono ; my  dear  , mia  cira  ; 
my  dear  friend,  my  drar  fellow,  inio  ciro; 
dear  bought , comprito  a gran  prezzo.di- 
spendioso;  dear  loved  (diarly  beloved),  a- 
matfssimo 

— adv.  caro,  milto;  il  will  cost  you  dear, 
vi  costcri  ciro 

Dear  I dear  uie  I ini. , per  Bicco  t Dio  mio  I 
Diarly,  tide,  carameute,  leneraminte 
Dearness,  s.  ciro  prezzo,  dispendio  grinde ; 
careslia,  qualiti  coslosa ; pregevolezza,  ca- 
rezza,  amabiliti,  stima,  aniire 
Drirrti,  s.  scarsezza,  carestia,  penuria 
Deam,  j.  merle  [.,  trapisso;  at  the  point  of 
death,  nel  pinto,  neM'artfcolo  della  mirte; 
upon  pain  of  death,  sitto  pitta  della  vita; 
(carrin)  to  be  in  at  the  death,  assistere  alia 
scorva ; where  shall  we  go  alter  death  ? do- 
ve andereino  dipo  morle  ? 

Deaniful,  adj.  mortile,  mortifero,  funesto 
Dearulest,  ailj.  immortile 
Deamlikc,  adj.  simile  ilia  mirte 
Deuru  rittlr,  ».  rintolo  della  mirte 
Dearnwatch , s.  grille,  orologio  della  mirte 
Dcbir,  ra,  escludere,  impedire,  proibire,  vie- 
tire,  interdire 

Debisr  , va.  abbassire  , umiliire  , deprimere, 
avvilire,  imbastardire,  far  tralignire 
Debasement,  s,  avvilimento,  abbietlezza 
Dcbitablc,  ailj.  disputibile , eontestibile  ; de- 
batable ground  , cosa  cbe  si  pui  di  Ditto  ru 
Debate,  s.  dibaltimeoto,  discussiinc,  disputa 

— t’u.  dibittere,  discitere,  agitare;  tv*,  con- 
tendere, eonlrstare,  dispulire,  deliberire 

Debiter  , *.  oratire  eloquente  , persona  ibile 


DEC 

nclla  disenssiine;  a ready  debiter  , oratire 
tempre  printo  nei  dibattiminti 
Debiting,  s.  il  dibittere,  il  discutere ; a debi- 
ting society  , circolo  , club  , socieli  di  gii- 
vani  che  si  addestrann  alia  vita  pubblica, 
ai  dibattimenti  parlamenliri 
Debauch , a.  irgia  crapolisa  , cripola  , stra- 
vizzo,  gozzoviglia,  bevita,  grand'  eccesso  di 
hire  o di  mangiire  ; sregolalezza,  disonrsti 

— ra.  corrnmpere , sviire  , traviire,  prosli- 
tuire,  sedurre,  fraslornire,  sohillirc  ; to  de- 
bauch a mild,  sedurre  una  faneiulla 

Debauchee,  s.  ubbriacone,  liberlino,  discolo 
Debiucher.s.  corrompitire,  sodutlore.-rlce.mf. 
Debauchery,  s.  dissolutezza,  sregolatezza 
Dcbel,  Debellalf,  ra.  (anl.l  dcbellire 
Debenture  , *.  cedula  ehe  si  d.i  per  assicurirr 
della  piga  , bono  ; quilanza  di  premio  d’  «- 
sportaziine  dalla  dngana 
Debenturrd  , adj.  di  mi  si  tiinc  il  cerlificito 
del  dizio  di  ritArno  , del  premio  d'  esporta- 
ziAno 

Debilitate,  va.  debilitire  , afliovolfre  (llsou 
Debilitating,  adj.  che  indeboltscc,  che  ailievo- 
Debility,  ».  debilili,  dcbolezza,  licvolezza 
Debit,  s.  debilo;  cirry  that  sum  to  my  debit, 
porlite  questa  somina  a mio  debilo 

— ra.  portirc  at  debilo  (coni.) 

Debonair,  adj.  (port.)  benigno  , lunginimo  ; 

gioviile 

DeM,  s.  debilo,  quel  ehe  si  deve ; Abblign ; a 
small  debt,  un  debituzzo  ; the  nilional  debt, 
II  dehito  nazionile  ; to  acknAwledge  a debt, 
riconAscere  un  debilo ; to  contrict  debts, 
to  run  in  debt,  rontrirre  debiti , indebitir 
si ; out  of  detd  out  of  dinger,  chi  non  dose 
6 fuori  di  pcricolo 
DeAtAe,  s.  (Irggr)  creditAre 
Debtor-,  s.  ( abbrrvialn  Dr.)  debitAro,  -trice ; a 
fellow  debtor,  codcbitAre  ; Debtor  and  Cre- 
ditor (eom.).  Dire  c Avero 
Decade,  s.  decade,  deca,  deefna 
Decadence,  decidency,  *.  decadenza 
Decagon,  *.  (geom.)  deragono 
Decalogue,  s.  deeilngn  (i  dieci  comandamenl ) 
Decamp,  rn.  levire  il  cimpo , fuggirc;  de- 
camp 1 via  di  qua  ! 

Decani,  ra.  travasire 
Dccantition,  ».  iravasamenlo,  il  travasire 
Decioter,  s.  rarifla , guaslada , botliglia ; cut 
glass  decanters,  carifTc  alfaceetlite 
Decapitate,  oa.  decapitire,  dccollire 
Decay,  rn.  dccadere,  declinire,  appasstrsi 

— z.  dveadimento  , scadimento , dccadenia, 
decline,  declinazione,  languoro,  lisi 

Decease,  *.  (Irggr)  mrtrte,  (dccesso),  trapisso 

— ra.  (Irggr)  morire,  trapassire  , (decedere) 
Deceit,  s.  iuginno,  fraudo  f.,  furberia 
DccAitful,  adj.  ingannevolc,  tmifatAre,  rallies- 
Deceitfully,  adv.  ingannevolmrnte,  falsamente 
Dcceitfuluess,  s.  inginno,  fallicia,  frodolinza 


ie<  , 1 iUir ; • fill,  son,  bull;  - fare,  do;  -by,  lympb;  poise,  biy  t,  foul,  fowl;  gem,  as. 
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Dece.'vable,  adj.  fieilo  ad  Asserfl  ingannato 
Deceive,  ra.  ingannirc,  trulTarc ; — with  fair 
words,  infinocchiAre  (fiirso  m'  ingannn 
Deceived,  adj.  ingannato;  I may  bo  decided, 
DccAiver,  *.  ingannatAre,  -Irlco 
December,  t.  dirAmbre  imr$r) 

Decern  vi  rate,  * decemvirito 
Decemvir,  *.  deremviro 
Decency,  ».  dccenza,  dccArn.  modestia 
Decennial,  adj.  decenne ; di  diAci  anni 
Decent,  culj.  docente,  dicAvolo,  convenAvole 
Decently,  adv.  decenlentente  , con  dccenza 
Deception,  « illuiiAne.  frAde,  inginno 
Deceptive,  ntlj.  che  inp.inna,  illnsdrio,  fallAec 
Decidable,  adj.  che  puA  Asser  dccijo 
Decide,  ra.  decider*,  risAIvcre  , trnncAre;  to 
decide  a question  , decidcro  , risAlvcre  una 
queatiAne 

— , en.  deliherare,  giudirAre  . decider*;  we 
must  decide  upon  something,  biscigna  prAn- 
dere  un  partite 

Derided,  adj.  dedso,  dcliherAto,  fermo 
Decidedly,  adv.  decisaniente,  cortissimamente 
Decider,  «.  Arbitro;  decisAre,  piudice 
Deciduous,  adj.  cadueo,  periturn,  cad Ante 
DAcimal,  adj  decimate  ; — i.  decimate 
DAcimate,  m.  decimaro;  IcvAr  la  dccima 
Decimation, » decimszinne 
Decipher,  en.  decifrArc,  spiogAre  le  dfro;  can 
you  decipher  this  writing?  sapetc  dccifrire 
quAtlo  scrltto  ? 

Decipherer,  I.  deciferatAre,  esposilAre 
Decision,  *.  decisiAnc.  determinaziAne,  parti- 
te ; carAtterc  dedso  ; fcrraczza  ; to  come  to 
a decision,  appigliarsi  ad  un  partito 
Decisive,  adj.  decisiro,  perentdrio 
Decisively,  adr.  dccisivamento 
Deck,  ra.  roprire,  addobbAre,  ornare,  coprire 
d’ornamAnti ; — a ship,  mettere  un  pAnte 
ad  una  nlve;  to  deck  one  s sell  out,  roAl- 
tersi  in  gala,  acconci  irsi,  attillArsi 

s.  hordo,  ponte  (di  nave),  mAzzo  di  cAr- 

le ; the  first  deck,  il  prlino  hordo ; the  quir- 
ter  deck,  it  cassoro 

Decker,  s.  copritAre,  ornatore;  vascelto  a (due 

0 tre)  pond  ; a throe  decker , un  vascelto  a 
tre  pAnti 

Decking,  t.  ornamenti,  gale,  frAnzoli 
Declaim,  t>*.  declamAre,  arringArc,  concionA- 
re;  — against,  inveirc  contro  , biasiinare 
DeclAimer,  s.  declamatare,  concionante  fveire 
Declamation,*.  declamaziAno, inrettira,  lo  in- 
DeclAmatory,  adj.  deciamatorio,  d'  arringa 
Declaration,  >.  dichiaraziAne 
Declarative,  adj.  dichiaralivo 
Declaratory,  adj.  dicbiaratlvo 
Declare,  ra.  dichiarAre  , palesArc,  mantfcsla- 
re,  prorlamarc,  annunciAre 
— ra.  dichiararsi , mostrArsi , ronfessAre ; 

1 don't  like  it,  I declare,  a dirvela  schielta, 
uon  mi  piace 


Declared,  adj.  dichiarAlo,  palese,  aperto 
Declaredly,  adr.  dichiaratamente.apertamente 
DedAring,  >.  dichiaraziAne,  pubblicazfAne 
Declension,  s.  dedinamenlo  , scadimento,  de- 
cline ; (gram.)  declinaziAne 
Declinable,  adj.  (gram.)  declinibilo 
DeclinAlion  , *.  dedinamenlo  , decline,  decli- 
nazionc,  scadimento;  (nstron.,  gram.)  decli- 
naziAne 

Declinatory,  *.  declinatAre,  -Ario 
Decline,  in.  declinAre , dcchinare  , dreader e . 
scadere,  deviare,  calAre,  dar  gilt 

— ra.  declinAre , schivAre  , fuggire,  evitAre, 
elAdere,  non  arcettAre,  esenlArsi,  csimersi  ; 
to  decline  an  honour,  declinAre  un  onArc ; 

— a dinger.  schivAre,  evitAre  un  pericolo; 

— a noun,  declinAre  un  name 

— *.  declino,  declinAre,  dediinamento,  deca- 
denza  , scadimento ; consunzIAne  , Usi ; the 
decline  of  the  Homan  empire,  la  docadenza 
dell  impero  Homauo;  on  the  decline,  in  de- 
cadenza;  he  is  in  a decline,  A lisico 

Declining,  adj.  declininte  , sradenlc  ; — age, 
declininte  eta 

Declivity,  *.  decliviti,  pendio,  ehlno  (no 
Declivous,  declivitous,  or//. dec  live,  pendio,  chl- 
DecAcl.  ra.  dicuoecre,  hnllire ; digerlro 
DccAclihl",  adj.  atto  ail  Assure  derAtto 
Decoction,  s.  dccozione,  bollitura,  dccdtlo 
Decollation,  s.  decollaziAno,  dccapitaziAne 
Decoloration,  s.  scoloramenlo 
Decoinposr,  ra.  scomporro , scidgliere,  disfare 
un  cArpo,  ridurlo  a'  sum  primi  princfpii 
Decomposition,  s.  discioglimAnto.  risoluziAne 
Decompound,  ra.  scidgliere,  disfare,  solvere 
Decorate,  ra.  decorare,  ornare,  parare 
Decoration  , s.  il  decorare  , ornare  , parAro  ; 
decorazione , ornamAnto , parAto  , abbelli- 
menlo 

DecorAtor,  ».  quAllo  cho  decora  o addrna 
Decorous,  adj.  decoroso,  deedro , decAnte,  di- 
cAvole 

Decorously,  air.  dccorosamente,  dicevolmAn 
le,  convenevolmAnte 
Decorticate,  ra.  scorticare,  shucciAre 
DecorticAlion,  *.  scorticamAnto,  lo  sbacciAre 
DecArum,  s.  docAro 

Decay,  ra.  alletlAro  (coll'esea,  ecc.)  adescAre, 
tirir  con  luslnghe  , zimbellAre  , sedurre  ; 
(mil ) mettoie  il  polverino 

— s.  osca,  logoro,  inescamAnto,  allctlamento, 
alletlatura;  a demy  bird,  un  allcttajuolo 

Decrease,  to.  dccrAscere,  scemAre,  bast  re 

— i.  dcerescimcnlo,  diminuziAne  f. 

Decree,  ra.  decrelArc,  ordinare,  slatufre 

— s.  decrAto,  Ardine , rescritto , editto 
DAcrement,  s.  dccrescimAuto,  scemamAnto 
DecrApit,  adj.  decrApito 

Decrepitate,  ra.  decrepitAro 
Decrepitude,  s.  decrepilezza,  decrepitA 
Decrescent,  tulj.  decrescAote,  deciinAiite 


Fate,  mete,  bite,  note,  tub.-;  - fit,  met,  bit,  not,  tub;  - fAr,  plqtir, 
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Decretal,  adj.  decrclale  (Idrio 

Decretory,  mlj.  di  deerAto , decisive  , percn- 
Deerier,  t.  biasimatAre,  crltico,  censArc 
Derry,  to.  screditAre,  biasimare,  iparlarc  di 
Decumbent,  adj.  dcrtimbAntc 
Decumbiturr,  >.  derubito 
DAcupIr,  adj.  decuplo ; — *.  decuplo 
Deciirion,  *.  decurione 
Decimated,  dicussated; — mlj.  inerccirrhiAto 
Dedicate,  rn.  dedicare,  consecrAre  ; dcdicAro, 
intitolAre,  offrire 

Dedication, ».  trc/ig.)  dedirazione ; (lit.)  dedi- 
caziAne,  dedira  ; letter*  dedicatAria 
DAdicAtor,  >.  quAgli  che  dAdica  un  libro 
Dedicatory,  adj.  dedicaldrio 
Dedition,  >.  dediiiAne  f. 

Deduce,  rn.  dedurre,  arguire,  conchiudere 
Dedurnaent , a.  conseguenza  , dedAlta . infe- 
renza 

Dediicible,  mlj.  che  si  pttA  dedurre,  inferire 
Deduct,  ra.  dilTalcAre,  sollrArre,  detrarre.  lar- 
pare  ; deduct  that  from  the  sum  , di  dale  Ate 
cid  dAlla  soinma ; to  deduct  a large  sum, 
dArc  nn  tAglio 

Dcdbction.s.  defalramAnlo.sottraimento;  in- 
ferAnza,  conclusion!!.  deduziAnc.conseguen- 
za;  a considerable  deduction,  un  tAglio;  a 
lAgical  dedbetion,  conclusiAne  idgica 
Deductively,  adt.  per  deduzione 
Deed,  z.  aziAne,  alto,  ratio,  gesta ; eosa  fatta 
(budna  o caltiva) , operate  , Apera  ; (I'jgr) 
strumento  nularflc  , Alto;  splendid  deeds, 
gloriose  gesta;  words  will  not  sutTice,!  must 
hare  deeds  , Ic  parAle  non  mi  bastano,  vo- 
glio  fatti ; to  draw  up  a deed  , rcdigerc  un 
Atto;  deed-poll,  cnntrAtto  sempliee 
Derm,  in.  giudicare,  pensarc,  stimare 
Deep,  ailj.  profAndo,  fAndo ; cupo,  Alto,  cAvo, 
arcane,  astruso,  recondito,  segrelo ; oculA- 
to,  sagare;  in  flla  ; a deep  well,  pdzzo  pro- 
fAndo ; — wAter.acqua  prolAnda,  arqua  Al- 
la; a ditch  sis  feet  deep,  fossa  sei  piiMi 
fonda;on  the  deep  for  high)  sea,  in  Alto 
mare  ; a deep  low  voice  , una  voce  ctipa ; 
deep  sleep,  Alto  sontin,  sAnno  profAndo;  — 
sorrow  , una  grAnde  afliiziAne ; — mourn- 
ing, un  gran  liruno  (gramaglia) ; — blue, 
turchlno  scuro ; deep  in  dcM.pienodi  debi- 
ti;  deep  read,  cbe  ba  letto  inollo,  erudllo 

— a dr.  profonJau  Ante,  fondo  (bene);  to  play 
deep,  giuocAre  per  somme  grandi 

— s.  I'oceauo,  I Alto  niAre:  it  fltto,  il  cupo 
OArpcn  , in.  afTondAre,  remtere  piii  profAn- 
do; rn.  divenfre  piis  profAndo,  piii  cupo 

Deeply,  adr.  profondamente  , sraltritamente  , 
graveroAnte,  fortemente,  mAlto,  di  molto 
Deepness,  t.  profondila,  il  prolAndo 
Derr , s.  daino  , damn  , eArvo  , il  gAnere  dei 
cervi ; rein-deer,  renna 
Deface,  rn.  disligurAre,  sfregiAre,  sformAre, 
detcriorArr,  guaslArc,  brutlare,  canrellAre 


DEF 

Defacement,  s.  lo  sfregiAre  ; guastamenlo 
Defacer,  t.  colui  cho  canrelia,  sfrAgia,  guAsla 
DefAlcate,  rn.  difalcArc,  soltrArre 
DefalcAtion,  s.  dilTalco,  sccmamento,  lAglio 
Defamation,  s.  diflamaziAne,  ralunnia 
Defamatory,  mlj.  dilTamatArio,  calunnioso 
Delame,  in.  dilfamAre,  infaraAre 
DefAmer. ».  di  ItamatAre,  calunnialore.-lrice  mf 
Default.  ».  difAtto,  difTAIta,  manc,inza;  in  de- 
fault whereof,  in  difTAIta  (o  difelto)  di  che 
Default,  tai.  ilillaltAre,  maneAre;  (frggr)  giu 
dicAre  (una  causa)  per  difTAIta 
Defaulter,  s.  delinquents,  rAo  di  peculate 
Defeasance,  t.  annullamento,  cancellamcuto 
Defeasible.  adj.  cbe  si  pu6  annullAre 
Defeat,  *.  sconfftta.  rAlta 
Defeat , in.  sconflggerc,  vincere  ; rovcsciAre  . 

rendere  frustraneo,  sventAre,  dcludece 
DAfecatc,  tvz.  defecAre,  chiarificAre,  raflinArc 
DAfecate.  adj.  rallinAlo,  cbiarilicAto 
Defecation,  s.  raflinamento,  purgaziAnc  f. 
Defect,  *.  difAtto,  vltio,  mancamento  , cAlpa. 
imperfezinne  f. 

Defcclibility,  a.  imperfeziAne,  diletto,  vizio 
Deferable,  mlj  difetlAso 
Defection,  *.  discrziAne,  rivAlta,  apostasia 
Defective, mlj.  difcttjvo,  difetlAso,  maochAvole, 
imperfetio;  a defective  verb,  vArbo  difettivo 
Defectively,  ad v.  difettosamente , imperfetta- 
mente 

DefAclivcness , s.  difetluositA,  imperfezione  f 
Defence,  ».  v.  Defense 

Defend  , in.  difAndere  , srudAro  , protAggere  , 
pretervAre;  — one's  self,  difendorsi 
Dcfendable,  adj.  difendevole 
Defendant,  s.  un  convenuto,  il  rAo  convenutu, 
persona  accusAta , la  persona  ( outre  cui 
si  intAnta  la  life 

Defender , ».  difensAre  difeoditAre  ; defAoder 
appointed  by  the  cAurt,  difensAre  ufliciAso 
Defense,!.  difAsa,  guAnlia,  proteziAne,  scudo ; 
difese,  ripAri,  baslioni 

Defenseless,  adj.  sAnza  difAsa  ; senza  guArdia, 
impoteule;  — state,  la  mala  parAta 
Defensible,  adj.  difendevole,  difenslbile,  che  si 
puo  difAndere 
Defensive,  adj.  difensivo 
Defensive  , >.  guArdia  , difAsa  ; to  stand  upAn 
the  defensive,  stare  sulla  difAsa,  dirAndersi 
Defensively , adr.  sulla  difAsa 
Defer,  tn,  dilTerire,  prorogAre,  prolungAre 
— tn.  lardAre,  iudugiAre;  deferire 
Deference,  «.  delerenta  , riguardo  , rispetto; 

out  of  deference  to,  per  rispetto  a 
Deferent,  adj.  deferente;  s.  f anal .)  deferente 
Deferential,  adj.  rispellAso,  ossequiAso 
DefArment,  t.  prolungamenlo,  rilardo 
Deferring,  t.  nlArdo,  indugio,  dilaziune 
Delfance.  «.  slida,  disfida,  sOdamcnto;  to  bid 
dellaner  to,  slidAre.fare  una  dislida;  in  de- 
fiance of,  ad  Anla  di,  a dispello  di 


nor,  ti’uJc-;  - full,  son,  bullj-furr,  do  ; - by,  lymph;  poise,  bfji:  foul,  ffiwl;  gem,  as 
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Deficiency,  I.  deficienza  , mancanza,  diflilta, 
diffiUo;  to  make  up  for  a defficieney,  sov- 
venire  ad  tin  diletto 

Deficient,  mlj.  dcficidnte,  mandate,  difettoso: 
to  be  deficient  in,  manedre  di 
Deficit,  i.  (pari.)  disardnzo,  deficit 
Defier,  s.  sfidatdre,  sprezzatdre 
Defile,  <yi.  lorddre,  imbrattare,  sporedre,  con- 
taminare;  violdre  , deflorire  , disonorarc; 
m.  sfildre  (mil.),  marciire  alia  sfllata 
Defile,  ».  (mil.  i passiggio  slretto,  gola,  passo 
Defflnnent,  *.  il  lorddre,  I’ imbrattare,  lo  spor- 
ctre;  contaminazione,  macchia.  bruttura 
Defiler,  *.  imbraltatdrc;  corruttdro 
Definable,  adj.  dcfinfbile,  che  si  pud  definfre 
Define,  ea.  definfre,  determinate,  spieitaro 
Doflncr,  «.  diffinitdre,  quello  che  definisca 
Definite,  adj.  definite  , determindto,  preefso 
Definitely, adv.  in  modo  dclinitfvn,  determinate 
Definiteness,*,  caratlere  determinate;  qua- 
litA  precisata;  fimitazione.  cerlezzadefinita 
Definition,  *.  delinizione,  diffinizidne 
Definitive,  adj.  diflinitivo,  positivo 
Definitively,  ailv.  definilivamente,  (diffinitiva- 
mentc),  precisamente  (cisidne 

Definitiveness , ».  caratlere  definitive  , pre- 
Deflagrdtion, *.  (rhnn.)  deflagrazidne,  inedndio 
Defidct,  tm.  devidre,  uscire  della  via 
Defldelion,  s.  dvviamento,  il  devidre 
Defloration,  *.  il  deflorarc,  io  svergindre 
Defluur,  in.  deflorarc;  disfiordre;  sfiordre 
Defliiiion,  ».  flussidne  f.,  caldrro 
Defoliation,  t.  sfioritura,  rad  d to  dei  fidri 
Deforce,  va.  (law.)  usurpdro 
Deform,  va.  deformarc,  sforntaro,  disformdro 
Defdnned,  adj.  defdrmc,  disformdto,  sforoidto 
Deformity,*,  disformitd,  deformitd,  bruttezza 
Defraud,  ra.  defrauddre,  froddre,  trnffdre 
Dcfrdudcr,  *.  defraudatoro,  trufTaldrc,  -rice  mf. 
ilefrly , va.  spesire,  far  la  spesa;  I will  defray 
the  expenses  of  your  journey,  pagherd  io 
le  spesc  del  vdstro  viaggio 
Defraying,  *.  I'  dtto  dello  spesdre,  del  pagdre 
Deft,  adj.  (ant.)  vdgo,  vczzdso,  dgile,  gdjo 
Deftly,  adv.  (anl.)  pulilamente,  destramente 
Defunct,  adj.  defunto,  trapassdto,  mdrto 

— s.  defunto,  decdsso 

Defy,  ra.  sfiddre , bravdre;  I defy  you  to 
prove  it,  vi  sffdo  ill  provdrlo 

— *.  slidameufo,  protocazidne  f , disfida 
Degeneracy,  s.  degeneralezza,  degenerazidne, 

tralignamcnto ; bassrzza 
Degenerate,  m,  degennrdre,  lralignare 

— adj.  degenere,  degenerdto,  traiigodto 
Degenerately,  adv.  vilmente,  indegnamente 
Deglutinate,  va.  scolldrc,  staccdre 
Deglutition,  s.  deglulizione 
Degradation,  s.  degradazione,  degradamdnlo 
Degrade , no.  degradare , privar  del  grddo ; 

avrilfrc;  to  degrade  one’s  self,  degradarsi, 
abbassdrsi ; dcrogare 


DEL 

Degraded,  adj.  dcgraddto,  destituilo:  avrilfto  ' 
Degrading,  adj.  degradinto.vergogndso,  bdsso 
Degrddingly,  adv.  in  modo  degrading,  vergo- 
gnosamente 

Degree,  s.  gradfno,  scaglidne.lscalfno),  grddo; 
grddo  , stdto  , range  , condizidne , drdine , 
celo  ; a degree  of  longitude  , un  grddo  di 
longitddioe;  by  degrees , a grddo  a grddo  : 
of  high  degree  , di  gran  condizidne,  di  ltd- 
bile  ligndggio ; to  admit  to  the  degree  of  a 
doctor,  addottordre 
Dehdrt,  va.  dissuadere,  sconsiglidre 
Dehortdtioo,  i.  deortazidne,  dissuasidne  f. 
Dehdrtatory,  mlj.  deortatdrio,  dissuasdrio 
Dei  ride,  *.  deicidio 

Deification,  s.  dcificazidne,  apotedsi  f. 

Deify,  rvt.  deifiedre,  adordre,  divinizzdre 
Deign  (ddne),  tm.  degndrsi , avdre  la  bontd  A 

— va.  accorddre,  concddero 
Deism,  s.  deismo 

Deist,  t.  defsta  mf 

Deistical,  ailj.  del  deismo,  degli  deisti 
Deity,  s.  deitd,  divinitd 
Deject,  va.  abbdttere,  scordre,  avvilirc 
Dejected,  adj.  abbattiito,  scordlo,  avvilflo 
Dejectedly,  adv.  tristamento,  sconsolatamenia 
Dejectedness,  s.  abbattimento,  avvilimento 
Dejection,  s.  scoraggiamento , avvilimento; 

abbiettdzza;  (mrd.)  egestidne,  evacuazidno 
Dejdclnrc,  *.  {nu-d.)  egestidne  , feccia,  escre- 
Deldtion,  t.  delazidne,  accusa  (menu 

Debitor,  s.  delatoro,  accusatdrc,  spia 
Delay,  va.  ritarddre,  indtigidre,  differfre 

— ra.  arrestarsi,  fermdrsi,  tarddro 

— *.  ritdrdo  , indtigio  , tdrddnza  , remora  ; 
without  delay,  senza  indtigio 

Delayer,  t.  indugiatore,  tardanle 
Delaying,  >.  ritardagidne.  dilaxidnc 
Deldclable,  adj.  (port.)  dilettevole,  dileltdbile 
Delectably,  adv.  i /*W.)  in  roaniiira  dilettevole 
Delectation,  t.  diieltamento,  dileltazidne 
Delegate,  va.  delegare,  depuldre 

— adj.  delegdto,  deputdto 

— s.  un  delegdto,  deputdto,  commessdrio 
Delegation,  s.  dclegazidne,  commissione  f. 
Deleterious,  adj.  dclctdrio,  mortifero,  letale 
Ddlf,  s.  miniera:  majdlica 

Deliberate,  rn.  considerdro,  pensdre,  pondu 
rdre,  consultire,  rillettere,  deliberdre 

— adj.  ponderdto,  serio,  maluro,  sdggio 
Deliberately  , adv.  ponderatamente  , matora 

nidnte,  deliberatdmente,  a menle  riposdta 
Deliberateness,  ».  circospezidne  cautela 
Deliberation,  z.  csdme,  ponderazione,  deli  be- 
razionc,  riflessidne ; discussidne,  constglio 
Deliberative,  adj.  deliberaUvo 
Delicacy,!,  delicatezza  , squisitezza,  morbi 
dezza;  ghiottornia  , cibo  ghidtto;  graciliti, 
leggiadria,  vezzositi 

Delicate,  adj.  deliedto,  squisfto,  gustdso,  amo- 
no,  vczzdso,  gentile,  grdcilc,  bilio 


fdr,  ptqur. 


Digiti 


Fdte,  mute,  bfU',  note,  tube;  - 


fit, 


met,  bit,  ndt,  tub. 
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DAIicatr,  i.  cibo  saporito;  cAsa  ghiAlla,  ghiot-  a good  delivery,  quell' oratAre  ha  una  fa- 
tornia  villa  elegante  e facilo 

Delicately,  adr.  delieatamente,  gentilmAnte  Dell,  i.  vallicAlla,  ciro,  ludgo  fondo,  bur  rone. 
Delicateness,  ndt  deli  catena,  gracilezza  • vAlle  piccola  tra  poggi  alii 
Delicious,  adj.  deHzibso,  squisfto,  gr.ito  Delph,  t.  majolica 

Deliciously,  rule,  deliziosamenle,  gratamAnte  Deludablr,  adj.  atto  ad  Asacre  doliiso,  gAnzo 
Deliciousness  , «.  drlixiotild , tquisiUiza,  sa-  Delude,  vo.  deludere,  ingannaro,  uceellare 
pore  squisito  Deluded,  adj.  illuso,  trulTAto,  ingannito 

Delight,  s.  delizia  , delizie  , ililAlto  ; gAudio,  Delinler,  f,  ingannatore,  truflalore,  sedutture 
gusto ; to  take  delight  in,  dileUArsi  di  (re  DAIAgr.g.  diluvio , innondaiione  , piina ; — 

— ra.  dilellire,  allietare,  dnliziire,  rallegri-  of  words,  prollutin  di  parole 

— en.  diletlarsi,  aver  dilitto  — rvi.  jnondAre,  allagAre,  diluviArc 

Delighted  . adj.  alliethto  . rapito  , diletthlo  , Delusion,  «.  delusione,  illusiAno,  ioginno 

contentlssimo  ; I am  delighted  to  see  you  , Delusive,  Delusory, adj.  ingannevole,  illnsdrlo 
sono  contentissimo  di  vedArvi;  I should  be  Delve,  en.  zappare,  vangAre,  scavir  fondo 
delighted  to  have  it.  sarAi  purlielo  di  aver-  DAIver,  a.  zappaldre.  scavalAre 
lo  we  are  delighted  that,  etc.,  ci  gode  I' a-  Demagogue,  ».  demagogo 
ninio  che,  ecc. ; I was  delighted  with  it , mi  Domain,  Domain,  Demesne  ( prim,  demh/nl.s. 
piacque  Unto  (tevole  demanio , domlnio  , patrimdnio , proprieth, 

Delightful  , adj.  deliziAso  , incantevolc,  dilet-  gUbili ; dominio,  giurisdizione 

Delightfully  , adv.  deliziosamenle  , stupenda-  Demand,  in.  domandare  (in  modo  autorevole 
monte,  a maravlglia  ml  esigente)  pretendure.  riebiamire , rocla- 

Dellghtfulness , ».  dellzia,  incAnto,  conteuto  mare  , esigere  ; domandare,  thiAdere;  ri- 
Delli/htsome,  adj.  dileltevole,  grato  chiederc  ; I demand  (orclA/m)  damages. 

Delineate,  ra.  delineare,  schizzare,  abbozzAre  prebindo  risareimento  ai  dAnni 
DelineAtion,  i.  delineamento.  schizzo  Demind,  s.  domAnda,  prelensiAne  , richiAmo, 

DelineAtor,  i.  dclinealdre,  abbozzatAre  rcdAmo;  domAnda,  richiesU,  interrogaziA- 

Dellnquency,  s.  delinqndnza,  reita,  delitto  ne,  quesito,  rieArca;  in  full  of  all  demands, 

Delinquent,  s.  delinquent,  malfattore  in  sAldo;  to  be  in  demand,  aver  richiesU 

Deliquate,  no.  liquefAre;  ra.  liquefarsi  (mAnto  DcmAndable,  adj.  ehc  si  pu6  domandare,  e*i- 
Deliquhseence^.fehem.)  deliquescAnza,  slruggi-  glbile,  riscuotibile 

Deliquescent , adj.  (chew. ) deliquescentc  , li-  Demindant.  t.  (/egge)  dimandante,  attire, -nog 
qnefattivo  DemAnder,  s.  qnello  che  domAnda,  postulAnto 

Dellquium,  t.  (ehem.  lot.)  deliquescAnza,  (de-  Demean,  tv.  avvillre,  abbassAre,  urailiAre  f. 

Ilquiot  (ziAne  one's  self,  en.  comporUrti,  portarsi 

DeliquAtion , s.  (them  ) liquefazione , dissolu-  Demeanor,  s.  contegno,  portamento,  procA- 
Dellrious,  odj.  delirAnte  Demeans,  s v.  Domain  (dcre,  condAtta 

Delirium,  s.  dellrio  Demerit,  s.  demeritn,  cAlpa 

Deliver,  ra.  (go)  dAre  (nelle  mAni  di),  consegnA-  Demesne,*,  v.  Domain  (mezzo 

re,  rimetlere;  — (/Vonil  liberAre,  zalvAre  ; re-  Demi  ( /mrltcrlla  intr/iarabile ) , adj.  sAins , 
illmere,  alTrancare  , tor  (dalle  mAni ; lo  do-  Demi -god,  s.  un  semidAo 
liver  Aver,  up,  dAre  in  potestA;  — a litter,  DAmi-john,  s.  damigiana,  GascAne 
dAre,  rimittere  una  letlera ; — a case  , a Demi-rep,  z.  dAnna  sospAlta  di  mAla  vita 
bAle,  consegnAre  una  cassa  , una  balls  ,■ — Demise,  s.  (leggrl  moi  te,  decisso,  IrapAsso 
a woman  ( in  labour  ) , levar  il  pArto  ; — a — tia.  far  una  traslaziAne  o trasferimento  di , 
speech  , far  un  discArso  ; deliver!  la  bArsa  aflltlire,  lasciAre  in  tesUmenlo,  legire 
o la  vital  Lord  deliver  us  from  such  guides,  DemAcracy,  s democrazia 
Dio  ci  scAmpi  da  tali  condottieri  Democrat,  s.  un  democrAUco 

Deliverance , «.  liberaziAne  , consegnaziAne  , DemocrAtic,  DemocrAlical , ailj.  democrAUco 
eonsAgna'  pArto  (mrgtio  delivery)  Democratically,  adr.  demoeraticamAnte 

Dellvnrrd,  adj.  liberato,  consegnAto,  sgravAlo;  Demolish,  ixz.  demollre,  abbAltero 
the  Queen  has  been  delivered  of  a Prince,  DemAlisher,  s.  diltrutlAre,  rovinatAre 
la  regina  A stala  sgravAta  d'  un  principe  Demolition,  s.  demolizione,  il  demollre 

Deliverer , #.  liboratAre,  -rice  , consegnalbre  Demon,  s.  demAnio,  spirito  mallgno 

Delivery,  *.  il  consegnAre,  renders,  dAre;  Demoniacal,  DcmAniac,  adj.  demonfaco 
consegnaziAne , eonsAgna ; pArto;  mAdo  di  Demoniac,  s.  on  demonfaco,  uu  indcmoniAlo 
proferlre  o pronunciare  un  discArso,  facon-  DemAnitrablr,  adj  dimostrAbile  | mAnto 
dia;  distribuziAne  ( delle  letterc ) , seArico  ; Demonstrably,  adv.  chiaramAnte  , evidenlc- 
delivery  from , liberaziAne  da,  saivamAnto,  Demonstrate,  ra.  dimostrAre,  provAro 
scampo  , riscAUo  ; payable  on  delivery,  pa-  DemonstrAtion  , s.  dimoslrazidne  , prAva  evi- 
gabile  all' atto  della  consegna ; a happy  dAnte;  to  make  a dcmonstrAtioa  ( polit .), 
delivery,  un  pArto-felice  ; that  spAoker  has  fAre  una  dimostrazione 

nor,  rddc;  - fall , son,  bull  fare,  d6;-by,  lymph;  poise,  btys ; foul,  fowl;  gem,  a*. 
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Detnftnstralire.  adj.  dirooslralivn 
Dcmhnslratively,  nrlr.  dimo6tralivantenlc 
DemonsIrAlor,  ».  dimostratdre,  -rice  mf. 
DemAnsIratory , adj.  tendAnte  a dimosirAro 
Demoralize,  to.  di»l rupperr*  la  morAle,  demo- 
ralizzAre ; shaldanzire,  sfidnciAro 
Demoralized,  adj.  demoralizzato ; sOdiiriAto 
Dembleent,  adj.  ( mnl .)  emolliAnle,  molcento 
Dembr,  ran.  csitare,  tituhare.  Asserc  duhbio; 
restar  fra  due,  temporeggiare : (/"/r/n  alle- 
gArc  un'ccectiOne  per  niandar  in  liingo  un 
process'' 

— s.  dubilaziOne,  esitazionc,  incertezza 
Demdrr.  adj.  grAvo,  serio;  riservatn,  modesto 
Demurely,  adv.  gravemAnte.  modestamAnle 
Demureness,  *.  gravitA,  scricti,  riserratezia 
Demiirrcr  , *.  ( Irygr  ) ccceriOnc  perenlOria  o 

dilatdria ; sospensinne,  ritardamento  (cola 
I)6m y , adj.  piccolo  ( di  iormAto ) ; rarla  pic- 
Den  , s.  ravArna  , tana , spelOnea  , Antro  ; a 
den  of  IhiAves,  una  spelOnea  di  lAdri 
Binary,  adj.  del  numero  diAei,  decimAlo 

— 8.  la  decima 

Denationalize,  ra.  tOgliern  i diritti  naiionAli 
Dendrite,  «.  dendrite,  alberino  (pielra) 
Denegate,  to.  (mil.)  dencgArc 
Deniahle,  adj.  negabile,  ricusabile 
Denial,  s.  il  ncgAre,  il  dir  di  no;  riiiuto,  ri- 
piilsa  , negamento  , rinnegamento ; self- 
denial,  abnegazionp  di  se  slesso 
Dcniei,  8.  persona  chc  nega  o rifiula 
Denier,  t.  (pari.)  un  danAjo,  un  piccioln 
Denizen  , a.  foresliern  tfomiciliato  e matri  co- 
la to,  ciltadino,  abilatdre,  abilante 
Denominate,  ra.  denominAre,  nouiinAre 
Denomination,  >.  denmninazidne  f;  ndrae  in. 
Denominative,  adj.  denominalivo 
Denominator,  s.  (aril.)  deiioroinatore 
DenotAlion,  s.  denotaziune,  ndta,  segno 
Denote,  ro.  denolare,  signiiicAre,  iudicAre 
Denouement,  t.  scioglimento  dell  inlreccio 
Denounce,  ra.  diuunziare  ; nolibcare 
Denouncement,  >.  dinunzia,  accusa 
Denouncer,  ».  denunziatdre,  arcusatOrc,  spia 
Dense,  adj.  denso  , spesso,  condeusAto , com- 
pAtlo;  contrario  di  rAro  o poroso;  a denso 
cloud  , nuvolo  denso  ; the  air  is  less  denso 
in  summer  than  in  winter , d'  estate  I' Aria 
o menu  densa  elm  d'invArno 
Density,  s,  (denseness!  densilA,»|iessezza  ; the 
density  of  the  air,  la  densitA  dell' Aria 
Dent,  s.  dcnlAllo,  dente,  tacca 

— to.  denlAre,  inlaecAre,  dentellare  (see) 

Dental,  adj.  dentale,  do'  dAnli ; s.  denlico  (pc- 
DentAtcd,  adj.  (bat.)  denlAlo,  frastagliAto 
Dented,  ail),  inlaccato,  denlAlo,  deutcllAto 
Dentelli,  8.  (archil.)  denlelli 
Denticulated,  adj.  (bat.  anal.)  dentcllAlo 
DenticulAtion,  >.  dentello  (i  dAnli 

Dentifrice , *.  dentifrice,  pOlvere  da  ncltare 
Dentist,  s.  dentfsla  ; cava-dente,  m. 


Dentition,  s.  denlizione 
Denudatc,  denude,  ra.  denndArc,  spogliire 
Denudation,  s.  spogliamento 
Denude  , to.  denudare  , spogliare  , snudare  . 
rAndere  nudo 

Doniinc.iate,  to.  denunciArc  ; r.  Denounce 
Denunciation,  >.  denunziamenlo,  miuAccia 
Denunciator,  s.  denunzialore,  aceusatorc 
Deny  , to.  negAro , dir  di  no  , ricusAre  , ri  ■ 
liu tare ; negare  , disconoscere , rinnegAre  , 
rinunziare ; I deny  il , lo  nego ; to  deny 
one's  self,  astenersi;  smenlirsi,  rinnegArsi ; 
if  any  one  calls , you  shall  deny  me , so 
qualcheduno  viene , direte  cbo  non  sono  iu 
casa 

Dcobslriict,  ra.  deoslruere,  aprire  (i  poril 
DeObstruent,  s.  (mcd.)  deostrueute,  aperiAnte 
DeodAnd,  s.  deodandutn 
DeOppilative,  adj.  disoppilalivo,  deostrueute 
DepAint.TO.  (anliq.)  dipingere,  rappres*'nlare 
DepArt , to.  partiro  , andAr  via  . andarsene  ; 
usclre,  uscir  di  vita,  trapassAre  , morire; 
depart  from , sviArsi,  allontanArsi  da ; lo  de- 
part this  life.  passAre  a miglidr  vita, morire 
De pin,  8.  ( megliu  depirture)  parlenza 
Depftrted,  adj.  parllto.  IrapassAlo,  defunlo 
DcpArtment , *.  dipartimento , riparlimeuto  . 
spartimento  , divisione  , distrihuziAue , far 
eenda  assegnAla  particolarmenle  ad  lino ; 
ufllcio  , dieastero ; the  foreign  department  , 
il  dieastero  degli  affdri  Asleri 
DepArture , a.  parlenza  , transito,  trapasso, 
mdrle;  to  take  one's  departure,  partin' 
Depauperate,  to.  impoverire 
Depend  , n».  pendere  , penzolare  . essero  so- 
speso,  Assert  pcndAnle  ; dipemlere  , deri- 
vare,  risultAre;  lo  depend  upon,  dipemlere 
da,  fnlArsi  di ; 1 depend  upon  you  for  that, 
mi  ronfido  invoi  per  quello  ; I'll  do  it,  you 
may  depend  upon  it , siale  sicuro  che  lo 
far6;  lo  depend  upon  a person,  far  capitate 
di  alcuno;  il  will  depend  upon  circumstan- 
ces, rid  sarA  secondo  le  occorrAnze;  he 
who  depends  on  another  dines  ill  and  sups 
worse  , rhi  dipendc  da  Altri  pranza  male  • 
rena  pAggio 

Dependancc.  >.  v.  Dependence 
Dependence,  tlependency,  ».  slAlo  di  cdsa  che 
pende  o sla  sospesa  , di  cdsa  che  peude  o 
dipAnde;  pause  dipendAnle , dipendimza; 
dependence  on,  conlidenza,  liducia ; I tegge) 
cdsa  accessdna ; England  and  her  depen- 
dencies, I'  lnghilterra  e le  sue  dipendenze 
De  pendent, tde  pendant  i adj.  dipendAnle, che  di- 
pAnde ; to  he  dependent  on,  dipAndere  di  o tla 
Deperdition,  *.  deperimento,  sper|iero 
Dephlegm,  to.  dcflciuiuAre 
Depict , to.  (*/,  e/ern/o)  dipingere,  descrivece 
Depilate,  ra.  dipelArc,  far  cadere  i pels 
Dcpilalion,  *.  depilazioue  [.,  il  dipelarv 
Depilatory,  i.  (mcd. t depilaldrio 
Deplorable,  adj.  deplorahile,  laprimevolu 


gle 


KAl*.  mete,  bile,  note,  tube; 


lat. 


met,  till,  not,  tub; 


far,  pique, 
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Deplorableness,  z.  stato  deploralnlc,  miseria 
Deplorably,  ndr.  in  modo  lamentevole 
DeplArr,  ra.  deplorirc,  compiingere 
DeptOror, «.  quello  che  depldra,  oompiagnilOrc 
Deploy,  m.  {util.)  spiegAre,  slenders,  svifnp- 

— in.  spicglrsi,  (tenders!  (pare 

Deplumdtion.  t.  lo  spiumare,  In  spcnnare 
DepOnenl,  art),  (gram.  I doponenle 
DepOnrnt,  a.  toslimdnio  che  depone  in  giudi- 

xio,  quello  che  (a  una  deposition*',  teste 
Depopulate,  ra.  spopolare,  dcsolare 
Depopulation,  *.  tpopolatiOne  f.,  lo  spopolare 
Deport,  va.  deporlare,  bandlre 
Deport  one's  self,  on.  comporlArsi , procedure 
Deportation,  t.  deporlatione  f. , bando,  esilio 
Deportment,  «.  contegno,  portamento,  condOt- 
DepOsal,  t.  il  destituire.il  degradare  (ta 
DepOse,  ran.  deporre,  testilicAre,  fare  una  de- 
positione ; deporre  , destiluire , privaro  al- 
cuno  di  carica  o dignila  (grada 

UepOier,  ».  quello  che  depOne,  destituisce,  de- 
Deposit,  va.  depositare,  meltere  in  deposito  ; 
aflidarc,  consegnOre,  impegnare;  collocdro, 
deporre,  posare 

— a.  deposito,  cosa  dcpositala  , aflidata , im- 
pcgnAta  ; peg  no  , aria  , caparra ; deposito , 
casa . inagaztino  , luogo  dove  si  mOttono  le 
cOse  in  deposito 

Depositary,  s.  deposilArio,  colui  presso  il  qua- 
le sy  deposits 

Deposition  , >.  1‘  alto  del  depOrre , la  cosa  de- 
posta;  deposito;  (Irggci  deposiziOno  , testi- 
monianta;  destituimento,  dcgradatiune 
Depository,  s.  deposito,  luOgo  dove  si  ta  il  de- 
posito, luOgo  dure  alcuna  cosa  e depdsta 
per  serbarla  a un  altro  tempo  occasion*;  e 
uso ; deposileria 

Depravation,  s depravatiOne,  corruttela 
Deprave,  ra.  depravare,  corrompcre 
Depraved,  atlj.  depravato,  corrOtto  ; lo  become 
depraved,  depravarsi,  corrOmpersi , perver- 
Ursi,  tralignOrc  (rOtto 

Depraredly , adr  da  depravato,  da  udmo  cor- 
llepravement,  s.  depravatiOne,  corruttela 
Depraver,  a.  dcpravatOre,  corroinpitOre,  -trice 
DeprOvily,  s.  depravatiOne  , corruttela  , de- 
pravita  ; stato  depravato 
Dcprecable,  nrfj.  deprecabile 
Deprecate,  fa.  divertin'  o slornare  un  male 
per  mezzo  della  preghiera,  prepare  istante- 
mOnte  che  una  cdsa  non  accada,  prepare 
eOntro.  scor.giurdre,  dcprecAro 
Deprecation,  s.  deprecazioue  , preghiera  per 
divertire  il  male 

Deprecative,  Deprecatory  , ailj.  deprecative 
DeprecAlor,  >.  persona  die  supplica  iu  modo 
dcprecativo 

Depreciate,  ra.  dispregiare,  awilire , ahiias- 
sare  it  prezzooil  valuredi;  ra.  abbassarsi, 
icadere 

Depreciation,  i.  abbassamento  di  prezzo,  svi- 
limOnto 


Depredator  , a.  persona  che  sp  regia  o avvili- 
scc;  spregiatOrc,  detraltOre,  sprettoso 
Depredate,  ra.  depredare,  sacchegiridre 
Depredation,  s.  depredamento,  saccbeugiu 
DOpreiiator,  i.  depredatOre.  coliii  che  deprada 
Depredatory,  adj.  predatorio 
Deprehend,  ra.  sorprendere,  scoprire 
Depress,  ra.  por  giii.  alibassAre  , deprimere. 

toner  sOlto,  conculcare.  awilire,  invilire 
Depression  , >.  depressiOne  , conculcainenlo. 
abbassamento , avvilimento  , ahbattimento  . 
(osfron.  anal.)  depressiOne 
DeprOssire,  adj.  deprimente,  arvilitlvo 
Depressor,  ».  depressAre  , oppressOre  , perso- 
na che  deprfnie,  cosa  che  abbAtte 
Depriment,  adj.  (anal.)  deprimente 
Deprivable,  adj.  (d-glt  eee/et.)  revocAlule 
Deprivation  , t.  prirazione  , perdita  . deposi- 
zione 

Deprive,  ra.  privare,  spogliare,  depOrre 
DO  pm  , a profondita  , atlczza  da  sornmo  ad 
imo,  fOndo,  luOgo  fOndo,  profondo  o ciipo, 
civo  , ahisso , ( gram. ) altezza  , larghezza  . 
ampiezza ; in  the  depths  of  the  s On  , at 
fOndo  del  mare ; in  the  depth  of  winter . 
Del  cudre  dell'inverno 
Depurate,  Depurr,  ra.  depurire,  purifieare 
Depuration,  t.  cbiarilicaziOne,  dcpuraziOne  / 
DOpuralire,  adj.  (mrd.i  dcpuralfvo 
Deputation,  *.  deputaziOne,  delegatiOne 
Depute,  ra.  depiiUrc,  delegare ; eleggere 
Deputy,  *.  depulito,  delegate,  coinioetsario , 
( drgli  ecclrt.  I vicario;  ( admin.)  aggiunto, 
sostituito;  sotto-direttore  ; a lord  deputy, 
vice-reggOnte,  vice-re;  deputy  governor. 
luogotenOnle  (governalore  ) ; — chairman, 
vice-presidents;  to  elect  a dOpuly,  a mem- 
ber of  parliament , eldggere  un  deputato  , 
un  mOmbro  del  parlamento 
Deracinate,  ra.  sradicare,  sbarbare,  srellere 
Derange,  va.  disordinare,  seompigliare,  scon 
certare;  far  impaztlre 

Deranged  , -adj.  disordinalo  , scompigliato  . 
sconcertato  ; to  be  deranged  (rotu  I , Ossere 
in  iscompiglio ; ( persona ) aver  perduto  il 
cervdllo,  Ostere  mezzo  pazzu 
Derangement, s.  disOrdine,  dtsordinanza.scon 
cOrto,  scompigiio ; alienazione  mentals 
Derelict,  tuij.  Uerelitlo;  lasciato  in  abbanduiio 
Dereliction,  s.  dereliziOne,  abbaudOno 
Deride,  ra.  derfdero,  schcrnire,  beflare 
Derider,  z.  derisAre,  sebernitore,  bufFOne 
Derision,  s.  defisiOne,  bOifa,  schOrno 
Derisive,  Derisory,  adj.  derisorio  rivare 
Derivable,  adj.  che  puO  dedursi,  die  si  puo  dc 
Derivation  , i.  derivazione,  scaturigine  , pro- 
venienza,  ctimologia 
Derivative,  adj.  ( gram . mss.)  derivativo 
Derivatively,  iule.  in  modo  derivative 
Derive,  van.  derivire  , scaturire,  tiarre  ori- 
gins, procedere,  dipendcre,  tirare,  allignu 
rc  , cavire ; distribute  ; (grain. ) derivare  , 


nor.  rOde;  • fall,  son,  bull,  - fare,  do;  • by,  lymph, 
Yul  I. 


poise,  beys,  foul,  fdw I ; gem, 
11 
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far  derivirc* ; whence  do  you  derive  Hus 
word?  donde  deriva  quests  pa  nils? 
Derived,  nd}.  dorivito,  cavAto,  attinto:  a verb 
derived  from  a noun,  un  verlio  derivAto  ila 
on  nAmc 

Dcriver,  a.  persona  chc  attfgne,  cava,  tfra 

Dernier,  nil).  I law.  i ultimo 

Derogate,  tin.  derogare,  inlarcirc,  diminuire 

— i7i.  ( /'rrim. ) derogare  , far  tdrto  o diso- 
ndre  ; lo  derogate  from  one's  self,  ablias- 
sArsi.  avvilirsi 

— nrij.  dcrogito;  intaccito ; derenure 
Derogation,  x.  (o/)  derogaziAno;  (from.)  de- 
triment, dcrogazione 

Dcrogalorily,  utiv.  in  mddo  derogatdrio 
Derogatory  , udj.  derogatdrio  , che  inlAcca 
(I’  onAre,  ecr.) 

Dervis  e ddrvisr,  a.  dorvisse  (mAnacn  turco) 
Descant,  x.  biscanto,  cantilena,  arietta;  di- 
ccria,  discorso  lungo  , disserlazione . espo- 
siziAnc,  coimnenlo 

Descant,  cm.  discdrrere,  parlare  alia  distesa; 

to  descant  on,  roiiinicnlarc,  interpret  Are 
Descend,  cn.  discAndure;  scendere,  venire  ab- 
basso,  venir  giii ; trArro  origine,  scaturire  ; 

— to  particulars,  venire  alio  particolarita  ; 

— to  acts  of  baseness  , far  cdse  indAgnc  ; 

— a declivity,  ( cn.  I scendere  un  pendio 
Descendant,  *.  discendAnte,  successor 
Desecndent,  adj.  che  vien  gits , cbe  cide  ; di- 

scendAntc , che  disccndc  , discoso  , nAto ; 
proccdAntc,  dcrivAnte 
Descendible,  tut).  Irasniissfbilc 
DcseAnsion,  a.  discendiinAnto,  scesa,  ealAta 
Descent , x.  pendio,  china ; succcssione;  to 
make  a descent  upon  the  enemy's  shores  , 
fare  uno  sliArcn  riel  parse  neinico:  lineal 
•lescent,  discendenza  ( succcssione ) in  linca 
retta ; of  high  ilesccnt,  di  Alto  lignAggio 
Describable,  adj.  chc  si  puo  descrivere 
Describe,  ra.  descrivere;  indicarr 
Dcscribcnt,  ndj.  (groin.)  generature;  — line, 
linca  generalrice 

l>esf riber,  ».  chi  descrive,  dcscrittore 
Descrior.x.  scorgitore,  persona  cbe  scorge  tdslo 
Description,  s.  dcscrizione;  genere,  coonotati 
personal! ; to  lake  the  description  of,  (poll- 
zia ) , premiere  i connolati  di , prtmdere  il 
rilrattoin  iseritlodi;  it  beggars  description, 
cio  non  si  puo  descrivere,  6 indicibile 
Descriptive,  udj.  descriltivo 
Descry,  in.  scorgore,  scArnero , roods  cere  da 
lontano,  scoprlre.  percepf re,"  vedeni 
Desecrate,  r«.  dissacrare 
Desecration,  x.  il  dissacrArc 
Desert,  x.  deserto.  luogo  sterile.  disabilAto 

— adj.  diserlu  . solingo  , solitario  , romilo ; 
del  deserto,  della  solitudine 

Desert , in  ( mil. ) diserlAre  , fuggirc  , scap- 
pAre;  ra.  lasciAre,  abbandonAre,  diserlAre; 
ire  has  deserted,  e disertato 


DES 

Desert,  *.  mArito.  merilamAnlo,  mercodo 
Deserter,  ».  diserlAre,  toldAlo  fuggito 
Desertion  , s.  diserziono,  il  disertare ; shot 
for  desertion,  fueitAlo  per  aver  disertAto 
Deserve,  ran.  meritare;  Assere  deg  no 
Deserved,  ndj.  meritato,  condegno 
Deservedly,  nrfr.  mentanieote,  giuslamento 
Deserver,  x.  persAna  cho  merita 
Deserving  , adj.  meritevnle  , di  mArito,  bene 
mArito;  ».  (null  mereAdo,  moritaniento 
Deshabille,  x.  Ahilo  di  camera;  in  dcstiahillu 
in  abito  negletto 

Desiccants,  s.  I wed.  I riinedi  disscccanli 
Desiccate,  on.  dissercAre,  render  sAcco 
DesiceAtion,  s.  seccamAnln,  il  disseccAre 
Dcsiecative,  adj.  dissoccAntc,  disseceallvo 
Desideratum  <)d.  desidcrAla),  cAsa  da  deside- 
rArst,  cOsa  bramala,  cdsa  richiAsla 
Design  , ».  disegno,  progetlo,  divisamenlo  , 
pensicro  , inteuzinne  , inlAnlo ; (pill.  1 dise- 
gno, ablsizzn ; with  a design  to,  coll'  inlen- 
ziOne  di  , lie  lias  a design  upon  your  mi- 
niature , A risolAlo  di  rubare  il  vOstro  ri- 
tratlo;  lo  discover  and  thwart  a design  , 
svenlArc  un  disegno 

Design,  rn.  discgnAre,  dclineAre,  abbozzare, 
disegnare,  ordinAre  net  ponsiAro,  divisare, 
intAndere,  deslinAre;  in.  propArsi 
DAsignate,  ra,  designare  , addilAre  , indicAre, 
distfnguere;  deslinAre,  seAgliere,  nominAro 
DesignAtion,  *.  designazione,  indicaziAne,  ili- 
segnamenlo,  adilitamento,  dcscrizione,  con- 
trassrgno  ; nAmina 

Designedly,  adr.  appdsta,  a hello  studio,  pen- 
salamente,  intenzionatmentu 
Designer.  a.  disegnatoro , delinoatAre,  aulAre 
d'  uno  schizzo  , di  un  disegnn  ; arcliiletto 
chc  fa  la  pianta,  il  disegno  d'  un  cdiflzio 
Designing  , adj.  malinlenzionato  , insidiAso  . 
scAltro,  asltilo 

Designless  , wlj.  senza  disegno  , si-nza  pro- 
gelto 

Designlossly,  ailr.  inavvertentemente 
Desinence,  ( Hub  u xrrf)  desinenza 

Desirable,  ndj.  desiderabile,  da  desidcrarsi 
Desire , x.  desidcrio  , brAma  , vAglia  , ( disio  , 
desire  poet.);  preghiAra  , richiAsta,  dornan- 
da  ; earnest  desire  , desidArio  ardente  ; by 
desire  of,  by  the  desire  of,  a piegbiera  di 
— ra.  desidorAro,  bramAre,  appelire,  volerc, 
aver  vAglia ; comandarc,  prugAre,  ordinare, 
dar  ordine;  to  desire  Ardently  , anclAre  , 
a m birr;  — impAtiently, Asscrc  smanioso  di. 

I desire  it,  lo  bramo,  lo  vAglio;  desire  him 
to  do  it,  ditegli  che  lo  fAceia 
Desired,  adj.  desiderAto,  voluto;  comandAto 
Desirer,  s.  desideratore,  -rice.  mf. 

Desirous,  adj.  desidcrAso,  cApnlo,  avido,  v.igo  ; 

to  he  desirous  of,  desiderAre^  bramarn 
Desist,  rn.  desistere,  tralasciAre,  cessaro 
De.sistance,  x.  cessamento,  tralasciaineuto 


Kate,  mAte,  b.U-.  note,  lube;  - fAt,  met,  bit,  not,  tub;  - fir,  pi-|i/r, 


Digitized  by  Google 


— 13S  — 


DES 

Desk  , x.  logglo  , scritlAjo  ; logglo  Ji  sagre- 
slAno;  a portable  desk,  terigno  di  virgin 
UAiolate  , adj.  desol.ito , disertalo  . distrulln ; 
disahitalo.  deserlo,  abban  tonalo,  xolilario; 
dcrelitto,  sconsolato,  isolalo,  afllilto 

— va.  desolAre,  disertare,  rorinAro 
Desolation  . x.  ilesolazione  , diserlamcnlo,  ro- 

vina;  abbandono,  derclizione ; mestizia, 
abhatlimcnlo  (loro 

1 'isolator  , x.  desnlatAre,  (list  rut  to  re  , guasla- 
Deipnir  , x.  disperamento , disperaziAne  , di- 
speranza ; In  giro  onc'x  self  up  to  despair , 
darsi  alia  disperaziAne;  in  despair  , dispa- 
rate, avvililo,  pArso  d'animo 
- m.  disperArc,  pArder  la  speranza 
Despafrer,  x.  chi  dispera , chi  ha  perduta  la 
sperAnza  (rato 

Despairingly,  nrfiu  disperalamente  , da  dispe- 
DegpAtch  o dispAtch,  *.  fretla,  afTrcttaniento, 
■lispacciamento,  dishrfgo,  speditezza,  lo  »pc- 
dirc,  sbrigAre,  spieciare  ; dispAcrio.  slaffel- 
ta  ; to  make,  or  use  despatch  , sullecitarsi, 
spicciArsi:  to  send  off  a despatch,  spedire 
on  corriere,  mandare  una  slalTAIta ; a telegra- 
phic (or  oloririci  dispatch, dispAccio  elellrico 

— on.  fare  o mandare  in  fretla , dispacciiro. 
sbrigAre  , accelcrare  ; spedire  con  preslez- 
za  ; spacciare . condurre  a terming ; spac- 
tiAre  , ammazzAre ; — in.  spicriarsi,  sbri- 
garsi ; despatch , spicciAlcvi  ; despatch  that 
affair,  sbrigAtoqnella  facceuda;  lo  des|<atch 
a messenger,  spedire  una  stalTAtla 

Despatching  , adj.  che  spedisce,  che  manda, 
die  dispAccia 

DesperAdo,  x.  nn  disperato  ; un  energumeno 
Desperate,  nefy.  disperAto , fuor  di  sperAnza; 
disperato , furiosi) , rabbioso,  funeslo ; in  a 
desperate  manner,  alia  disperata ; a despe- 
rate attempt , un  colpo  da  disperato  ; — 
disense,  malaltla  violent*,  inrurahile 
Desperately,  min.  disperalamente ; da  dispe- 
rAlu,  da  furibomlo,  alia  disperata  ; alia  cie- 
ca , ecccssivauiente  ; perdntamento ; despe- 
rately in  lore  with,  innamoratissimo  di 
Desperation,  x disperaziAne , il  disperarsi 
Despicable,  adj.  sprezzAhile,  rile,  ahhietto 
DAsplicablencss , x.  sprcgevolezza  , bassrrza  , 
viltA  (monte 

Despicably  , nr/r.  in  modo  sprezzabile , vil- 
Despisable,  adj.  {little  user/)  sprezzAbile 
Despise,  va.  sprezzare,  spregiAre,  aver  a vile, 
guardArdall  AHo.sdegnAre,  lar  pococontodi 
Despised,  mlj.  sprczzAto,  spregiato,  sdegnalo 
Despfsedness,  x.  avvilimenlo,  lo  stAto  di  esser 
xprezzAto 

Despfier,  x.  disprezzalorc , sprezzatrice  ; uno 
cbe  dispregia,  una  sprcgiAsa  (disprezzo 
Despisingly  , adj.  in  modo  sprezzanle , coti 
Despite,  x.  dix petto , slizza  . corrAccio,  ruggi- 
ne  , malizia  , malignila , sdegno  , scheme  ; 
despite  of,  ill  despite  of,  ad  6nla  di , a di- 
spetlndi.a  malgrAdo;  in  despite,  per  disprAz- 
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zo  ; in  despite  of  you , (of  all  jour  eltorts), 
a vuslro  marcio  dispetto 
— va.  dispetlAre,  lormentare,  vess.ire 
Despiteful,  arlj.  dispolloso,  maligno,  pieuo  di 
null  talento  (spetto 

Des|iitrfully,  adv.  dispeltosameute . con  di- 
Despoil,  va.  spogliAro,  svestire;  privaro,  pri- 
var  afTAtto ; spogliarc  . pArre  a sAcco  . dare 
il  guAslo  a,  sacclieggiArc,  disertare 
Dispoiler,  x.  spogliatore, -trice,  xaccheggiatore 
Despond,  vn.  uvvilirsi,  scoraggtarsi , perdersi 
di  animo;  sgomenlArsi,  sbigoltiisi 
DespAndencc . despondency  , x.  scoramento  , 
scoraggiainento  , abbattimonto  ; In  fall  into 
a stale  of  despondence  , avvilirsi , perdersi 
d'  Animo 

Despondent,®//.  scnrAto,  avvililo,  abbattuto 
Dospnnder  , x.  i|uello  o quclla  che  si  perile  di 
Animo,  persona  ahhaituta  , scorAla,  avvilila 
Despondingly  , adn.  da  persAna  scorAta,  ah- 
baltuta,  avvilila,  da  disperAto 
Despot,  x.  despoto,  dispoto 
DospAtical,  adj.  despAtico,  assoluto 
Despotically,  adv.  dispolicamentc.da  despoto 
Despotism  ,'  x.  dispotfsmo  , gnvArnn  assoluto  . 
despotism  depraves  the  heart  and  eorrhpts 
the  morals,  il  dispotfsmo  deprAva  il  euArt- 
e corrAmpo  i coslumi 

Dessert  , s.  Ic  frAtta  ; bring  in  the  dessert  . 
porlAle  le  frulla 

Destination,  x.  dcstinazidne  ; direzione,  rira 
pilo  ; send  this  letter  lo  its  destitution,  fate 
rapilare  questa  Idttcra 

Destine,  va.  dealinArc  , designAre,  indleArc  . 
destiuAre,  assegnare  , costituirc  , stabilue  , 
condannAre,  ilannAre,  sentenziAre 
Destiny,  s.  il  destino  , il  fAto  , la  srtrte,  la  fa 
(alitA  ; the  hook  of  destiny  , il  libro  del  ih- 
slino:  the  three  DAslimes,  mrglto  the  tliree 
FAtal  Sisters,  vide 

Destitute,  udj.  dcstituto,  sfornllo;  sprovvedu 
lo,  ignudo,  privo,  senza;  abhandonAto  . di- 
relitlo  ; destitute  of  niAutis,  senza  mezzi ; - 
of  knowledge  , ignudo  di  cognizioni  , — of 
money,  senza  denari,  al  seeeo 

wi.  destitufre,  depArro  da  un  ulTizio  (fizio 

DAstiluted,  adj.  dcstituilo,  deposto  da  mi  ut 
Destitution,  x dereliziAne.  uiiseria,  abbando- 
no ; mancanza 

Destny,  va.  diatruggere,  stcrminAre,  devastA- 
re,  guastarc,  rovinare  (solatore 

Destroyer  , x.  distrnttArc  , esterminatAre  , de 
Dcslructibility,  x.  distruttibilitA.qualitAdi  cio 
chc  puo  esser  dislrutlu 
Destructible,  adj.  cbe  si  puo  distruggere 
Destruction,  s.  distruziAne,  rovina,  slermtnio 
Destructive,  mlj  distrultivo,  rovinoso,  perm 
ziAsu;  destructive  of,  pornizioso  a (niziAso 
Destructively,  adv.  in  modo  distrultivo.  per- 
Destriictiveness,  x.  qualita  distruttiva;  \frnud .) 
Argano  distrultivo 

DAsuctude,  ».  dissuetudine,  disusanza,  disuse 


nor,  rAdr;  - fill,  sun,  hull;  - fare,  do.  - by,  lymph:  poise,  Wys  fool,  lowl,  gem.  as 
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Desultorily,  niir.  a silti  , a sbalzi , saltuaria- 
mente,  inlcrroltamdnlo  (girdvago 

Desultory,  tvlv.  salluante,  interrdtto,  a .sbalzi, 
Dcsbnte,  tn.  desbmere  (fire 

Delich,  tn.  staccare , se par are  ; (mil.)  distac- 
Dctirhing,  i.  staccalura,  1'ilto  del  dislaccArc 
Detiehmenl,  t.  distacro  , separazidne , stacca- 
mentn,  disgregazionc  ; (mil.)  dislacramento 
Detail,  i.  raggndglio,  racednto  miniito  ; dettd- 
glio;  in  detail,  dcttagliatamdnto 

— tn.  racronlare  dettagtiatamente  , narrarc 
partitameute  , riferire  di  punlo  in  punlo  , 
rendoro  raggudglio  di,  circoslantidrc 

Detain,  tn.  tratlenere,  far  aspettdre;  forma- 
re . far  restare,  intraltcndre ; rilendro,  dole- 
uero.  tenere , custndire ; I will  not  detain 
you  long,  Don  voglio  trattenem  a lungo 
Detainer,  s.  trattcnildrc , ritenitdre,  delentd- 
re,  quello  che  trattiine,  riticne  o custodisce 
Doted  tda  dr  u I return  lat.),  va.  scoprirc,  sve- 
lare,  palcsaro 

Detector , detector , *.  persona  che  srudprc, 
svela,  denimzia;  scopritdre.  delatdre 
Detection,  ».  seopdrta,  seopertura 
Detention,  «.  detenzidne,  ritenzidne,  priginnfa 
Deter  (da  dr  e trrrro  lat.)  va.  spavenldre  o 
distornare , impedire  per  mezzo  dello  spa- 
vdnlo  . Irastornire  , sgoroentArr  ; to  deter, 
from,  sgomenlarc  da,  stornare  da  (dare 
Deterge,  tn.  (mrd.)  detdrgero,  purgire , mon- 
Detergent. tulj.  delorgento.astorsivo,  detersive 
Deteriorate . tn.  deteriorirc  , poggiorAre , far 
peggidre 

— r«.  degencrire,  tralignire  (mento 

Deterioration  , ».  delerioramentn  , peggiora- 
Determinable,  adj.  che  si  pud  determinate 
Determinate  , adj.  deterroinAto  , precise  , sta- 

billto 

Determinatrly , arli\  dcterminatamdnte,  pre- 
cisamentc ; positivarodnlo 
Determination  , *.  determinazidne  , risnluzid- 
ne , partilo ; determinazidne , conclusidne, 
decisione ; to  come  to  a determination , 
prendere  un  partite  reciso  tnAnte 

Determinative  , adj.  delorminatlro  . determi- 
Determinr,  tn.  determinArc , (issAre,  limilare, 
slabilire,  decidere  ; determinire  , definiro; 
far  prendere  una  risolnzionc  , stiroolAro  , 
tpingere.  istigAre  ; mandArc  (mni  ) 

vn.  delerminire,  dcliberAre,  risdlvorc,  de- 
ciders!, prendere  partite 
Do  torsion,  ».  detersidne,  astersione 
Detersive,  adj.  (mrd.)  detersive , asterstvo 
Detest,  m.  dctestaie,  abbominAre.  odiare 
Detestable,  adj.  delestibile,  abbominevole 
Detestably  , adr.  abbominevolmenlo  , csecra- 
bilmenle,  pessimamdntc 
Detestation,  ».  deteslazione,  abbominazidne 
Detester,  s.  persona  cbe  detesla,  abborritdre 
Deruronr,  in.  detronizzire 
lleTiirdnemont,  s.  il  detronizzire,  I'iilo  di  do- 
pdrre  un  sovrino , di  balzirlo  dal  trono 


pair,  nii’tp,  bile,  note,  tube.  * fit. 


Detinue,  s.  eitazidno  f.  (di  rcstituzione) 
Detonate , tn.  scoppiaro  , scoppieltare  , SCn> 
sciire 

— va.  far  scoppiire,  far  scoppiettiro 
Deloniting,  ailj.  fulminanle 
Detonition,  s.  detonazidne,  sedppio,  serdscio 
Detdrt,  no.  tdreere , stravdlgere 

Detract,  tvi.  (from.)  dotrirre,  levire.  tarpare, 
seemirc ; loglierc  qualchc  edsa  alia  fama, 
alia  ripntazidne  di,  sparlaro  di 
Detricler,  t.  detraltdre,  maldicente 
Detraction,  s.  detrazidne,  maldicenza 
Detrictory,  adj  diffamatdrio , calunnidso 
Detriment,  s.  detriment').  danno,  pregiudizio 
Detrimental,  arlj.  pregiudiziale,  nocivo 
Detritus,  s.  (geo/.)  slerrilo,  cavaticcio 
Detrdde,  tn.  caeriire  in  gib;  detrudere 
Detruncate,  tn.  scapezzirc,  Ironciru,  mozzAre 
Deuce,  s.  tgiuoru)  due;  deuce  e deuse,  demd- 
nio , diamine  , di&ccine ; what  the  deuce  I 
che  diimine  t 

Drur«>lly,ai/r.diaboliramcnle.  maledettdmcntc 
Devistate,  tn.  devastiro  , desolate  , dar  il 
guasto  a 

Develop  o dnelope,  in.  sviluppare.  svdlgere 
Development  e development . t.  svilbppo , 
srolgimdnlo 

Devest,  ra.  privAre,  spogliare,  svestire 
Deviate,  t*n.  sviarsi,  deviarc,  traviAre 
Deviation, ».  detiamenlo, deviatione,  ildoviire 
Device,  i.  invenzione.  trovAto,  spedidnte.  ar- 
tifizio,  slralagetnnta,  astuzia,  mddo,  ntezzo, 
divisamdnlo,  motto  ; divisa,  asslsa 
Devil,  t.  diavolo  , demdnio  , spirilo  maligno  ; 
a little  devil, diavoletlo;  a great  devil,  dia- 
voldne;  a devil  in  pdlticoiils  (a  she  devil), 
una  diavoliissa ; give  the  devil  his  due  , non 
fate  il  didvolo  pib  ndro  etie  non  e:  who 
the  devil  would  have  thought  it?  chi  diA. 
volo  I'  avrdbbe  mat  creduto  ? the  devil's 
in  him  , ha  II  diavolo  addosso ; a devil  of  a 
fellow  , un  voro  demdnio : the  hluc  devils 
(the  spleen),  umore  atrabiliare,  malinronia 
Devilish,  adj.  diabdlico,  inaledetto,  catlivo 
Devilishly  , adv.  dlabolicamunle  , malcdetta- 
indnto  (diavoleria 

Devilisbness  , I.  umore  , procedure  diabdlico , 
Ddvilry,  »,  diavoleria  (volo 

Devilship,  s.  (hurl.)  cardtlcre,  qualita  di  dia- 
Devious,  arlj.  serpeggi.intc,  fuor  di  inauo,  che 
go  u fuor  di  strdda , deviato , traviato, 
funrviato,  smarrUo,  ramingo,  errante 
Devise,  tn.  divisdru,  arebitettare  , progettare, 
macrliinart,  Iranian' ; designate,  deslinare , 
lasciare  in  testamentn  , legare;  — tin.  pen- 
sare,  rifldltere,  fanlaslicire 

— s.  disposizionc  leslamentaria , legato 
Deviide,  ».  legatario 

Deviser,  s.  inventore,  autdre,  -trice  mf. 
Devisor,  t.  lestatdrc 

Devoid  , rnlj.  vudlo  , doslituto  . privo  , sptov- 
vuto,  ignudv 
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devolve  . i n.  cadcre  , ricaderr  , scadore,  pis-  Dialect,  *.  dialiitto  ; favella  ; the  Venetian  dia- 
sAre  da  nno  ad  nn  altro ; it  devotees  to  him  loct,  il  dialiitto  veneziAno 
hv  heirship,  gli  scAde  per  eredilA  Dialectic,*,  ling,  dialectics,  *.  pi. ,la  dialettica 

— m.  devdlvere,  trasmettern,  lar  passare  da  Dialectical,  adj.  dialeltico 

nn  possessore  ail  on  altro  Dialectically,  ndv.  dialellicamente 

Devolved , nilj.  devoluto.  ricadiilo,  venuto  Dialist,  *.  fabbricalArc  d'oroldgi  solAri 

Devolution,  *.  devoluxione  Dialling,  *.  gnoindnica 

Itevnte,  do.  dedieAre , votare  , promettcre  con  DiMogism,  * dialoglsmo 
vote,  consacraru;  dedieAre  , assegnarc,  do-  DiAlogist,  *.  dialogista.  interlocutore  tlogo 
niro  , dare : dannare  , sutilenriaru : lie  de-  Dialoglstic,  dialogistical,  adj.  dialdgico,  in  dia 
rotes  fbur  hours  a day  to  the  stiidy  of  Dialogizc,  van.  dialogizzAre 
music,  egli  dh  quattro  6ro  di  ogni  giorno  Dialogue,  «.  dialogo  , colldquio;  a speaker  in 
alio  studio  della  musica;  to  devote  one's  a dialogue,  interlocutore;  in  dialogue,  dia- 

self  to,  dodicarsi  a.  dArsi  a legato  , a dialogo;  JUillhouic's  Dialogues,  i 

DevOted,  wlj.  dale  , dedilo  , dedicate,  votAto,  dialoghi  di  Millhouse  ; a little  dialogue,  short 

devote  , consacrito  , dedicate  ; dato  : dan-  dialogue,  dialoghetlo 
DerAtedness,  *.  divonime , ossequio  (nato  DiAmeter,  t.  [gram.)  diametro ; it  is  six  feel  in 
Devotee,*,  un  divoto , bigdtto , hacchettonc  diameter,  ha  sei  piAdi  di  diametro 
Devotion,  *.  divoiione,  pie  la  , prcgliiAra,  os-  (DiAmetral)  Diametrical,  uilj.  diametral? 
servanza,  adoraxione,  cullo,  consecraiione;  Diametrically,  ode.  diametralmente  ; del  tut- 
sacrifiiio  , divoxidne , ossequio  , premura , to ; diametrically  opposed  to,  diamelralmen- 
xAlo,  rispetloso  afietlo;  disposiziime  te  oppdsto  a,  per  diAmetro  oppdsto  a 

Devotional,  nil),  della  ilivoxidne  ; devAto,  pio,  Diamond,  *.  diamante ; [gram.)  rdmbo  ; (nwfe) 
religidso  , morale  quAdro  : a diamond  of  the  first  water  , dia- 

Derour,  in.  divorare  , ingojAre,  diluviare  ; to  mante  di  prima  aqua : a small  diamond,  un 

devour  with  one's  eyes,  cacciire,  liceare  gli  diamantino:  to  set  a diamond,  incastonAre 
dcchi  adddsso  a un  dianiAnle 

DevAurer,*.  divoralore,  consumatore.-rice.ni/'.  — nil),  diamantino , di  diamante 
Devouring,  wlj  divoranlo,  che  divora,  voricc  Diandria,  *.  (hot.)  diandria 
DevAuringly.  ad r.  ingonlamentc , avidamAnte  Diapason,  *.  (wins.  I diApason,  I'otlava  (scAta 
Devout , ailj.  divAlo,  pio,  religioso  , fervente , Diaper,  *.  biancheria  tessuta  a figure , darna- 
fervoroso  — in.  dainasrire.cliiazzAre,  far  lint  rieamAli 

Devoutly,  udv.  divolamenle,  piamente  DiaphAnic.  Diaphanous,  wlj.  diAfano,  traspa- 

Dcvdutness,  s.  pictA,  devotione  f. , zelo  Diaphoretic,  adj.  diaforetico,  sudoriiico  (rente 

Dew,  *.  rngiAda  Diaphragm,  s.  diafrAmma  m. 

— ro.  inrngiadAre,  inaffiare  Diircsit,  s.  (merf.  I dieresi  f.  , (gram.)  diAresi 

Dew-besprent,  wlj.  asperse  di  rngiAda  Diarrhoea,  >.  (lued. i diarrea  (solutivo 

Dewdrop  , ».  gorcia  di  rugiada  DiarrhoAtie,  adj.  di , da  diarrea  , purgaUvo, 

DAwlap,  *.  giogaja  (de'  buoi)  Diary,  *.  diArio  (giornAte) 

Dewy.  adj.  rugiadAso , asperso  di  rugiada  Diastole,  t.  tmrd.i  diastole  f. 

Dexter,  adj.  (arald.)  ddstro,  drltto,  a dAitra  Diastyle,  ».  (arch.)  diaslilo 
Dexterity,  *.  deslrezza,  aecortAzaa,  tAllo,  abi-  Diatonic,  wlj.  dialAnico  ; in  a diatonic  mau- 
litA,  disinvoltura  ner.  diatonicamenlo 

DAxlerous  e dAxtrous  , ailj.  destro , accorto,  Diatribe,  * diatriba,  inve'liva 
astuto , disinvfllto  Dibble,  *.  foralerra,  piudlo  da  piantAre 

Dexteronslyvo/r  deslrauirnte,  ingegnosamente  — in.  piantAre  colla  foralArra  , ficcAre  i ma 
Dey  (di),  s.  del;  the  Dev  of  Tripoli,  il  Dei  di  gliuoli  o altre  pi  Ante  nella  terra 
Diabetes,  s.  hard.)  diabete,  diabetica  (Tripoli  Dilistonr,  s.  sassolino  pia  giuocAre  a sAssn 
DiabAtic.  adj.  diabAlico  Dice  t plttr.  of  dir) , *.  dadi ; to  cog  the  dice, 

DiabAlical,  Diabolic,  wlj . diaholico  ; maledetto  impiombare  i dadi , mettero  dAdi  falsi;  a 
Diabolically,  ndv.  diabolicamente  dice-box,  bossolo,  bossolelto  da  dadi 

Diachylum  (diiikilum),  *.  ( mrd .)  diachilAnne  (Dicer)  IMcc-piager,  s.  giuocator  di  dadi 
DiacAdiura,  s.  diaeddinn,  sriruppo  di  papAvero  Dickens,  ml  yndy.)  diamine!  diAcino ! 
DiAconal.  adj  diaconale,  di  diacouAto  Dickey,  s.  ( di  enrrozza)  sedia  della  staffidre 

Diadem,  *.  diadema  m.,  corona  f Dicotyledon,  t.  (bo/.)  dicotiledooe  f. 

Diademed  , adj.  clnto  di  diadAma  , incoronAto  Dicotyledonous,  adj.  (Ixil.)  dicotiledono 
Diagnostic,  s.  Irnrif.)  diagniislico  Dictate,  t,  dettAme.  ndrma  o massima  incul- 

DiAgonal, o//J.  diagonale;  — *.  diagonals  (tinea)  cita  con  autoritA  ; hrdrken  to  I be  dictates 
Diagonally,  adv.  diagonalmAnle  of  reason,  ascoltate  i deltAmi  della  ragidne 

Diagram,  *.  diagramma  iu.  ; piano,  ditegno  — vn.  dctUre,  incolcAre  autorevolmente,  pre- 
Dial,  tbn-dial , s.  orologio  a sole ; dial-plAte,  scrivere  ; deltare,  imbeccare  : do  yon  write, 
mostra  d'  orologio  and  I'll  dictate,  lcrivete  voi  cd  io  delterd 

uiir,  rfidc;  - fall,  sou,  bull;  - fare,  do;  - by,  lymph;  pSic,  btyi,  fuul,  fowl;  geiu,  as. 


gle 


Dictation,  s.  it  dettArc  ; dellAta , dettatura, 
[Irzmtir) 

Dictator.  x.  (j tnlil.)  dittaldro 
Dictatorial,  nrlj.  tli  ditlatore;  ditlatorialp.au- 
tnrevnlo,  dogmAtico,  borioso,  arrngante 
Dictatorship,  x.  dittatura,  dignitA  di  ditlatore 
Diction,  x.  dizidnc , clocuziAno,  deflate,  stile 
Dictionary,  x.  dizionArio,  vocalwlario,  lessico 
Did,  pnsialo  di  Do,  (zione 

DidActir,  didactical,  adj.  didascilico,  d'  istru- 
Dlddl  , rn.  vacillAre  (camminindo) 

— tn.  giunUre,  truffare,  nreellAre,  gabhare 
Didappcr,  x.  smergo,  tnarangonn  (nccp//ol 
Die,  i>lur.  dice,  x.  dado,  ciibo;  the  die  is  cast, 

it  dado  o t ratio 

— x.  (p/or.  rfkx),  cfinio  (da  coniAre  monite) 

— x.  tintura,  v.  Dye 

— tii.  (//as.  died  e dead),  morfro,  pa  snare  a 
miglior  vita;  svenlAre,  svaporire,  sbiadfre, 
spegnersi  : to  die  a natural  death  , inorirc 
d'una  morte  natnrAle;  we  will  conquer  or 
die,  vogliAmo  sincere  n morlre  ; she  is  dying 
for  yon,  la  moor  di  voi ; he  was  near  dying, 
ejrli  fu  per  morfro;  to  die  for  one's coiintrv , 
morfre  per  la  pAtria ; to  die  o(T.  to  die  a way. 
cessAr  a peco  a poco.  spegnersi ; our  porter 
is  dead,  il  nostro  purtinaio  e morto,  he  has 
yust  died,  o mdrto  or  ura 

- va.  linger  c;  v.  DyV 

Diet,  x.  nutrimenlo,  ail mcnlo, ci ho:  t mod.  t die- 
la,  igicne;  (po Hi.)  diets;  to  put  upon  a diet, 
tenure  a ditffa,  dielAre 

— rn.  dictate , lenerc  a dieta , alimontArc, 
nulrire,  dar  da  mangiarc  e da  here ; — tm. 
cihArsi,  mangiAre 

Dietetical,  Dietetic,  nrlj.  dictelico,  di  dii'la 
Dietetics,  apt.  (mod.)  la  dietetics 
Differ,  ru.  di  Iferire,  esscro  diverse ; aver  un'o- 
pinidne  diverts,  dispntare;  they  differ  a 
little,  sdno  alquAnto  dissiniili  o different! ; 
we  shall  not  differ  about  that , ci  aggiuste- 
reinn  ; to  differ , in.  (mrglio  to  make  to  dif- 
fer) differenzi.ire 

Difference,  differenza,  diversita,  disparilA: 
divArio:  differenza,  dissidenza,  dissenzidne, 
dispnta,  conlesa;  a great  difference,  a ma- 
terial difference  , un  gran  divirio;  a sliy/it 
difference,  una  piccnla  differenza;  tliat 
makes  no  difference,  rid  non  fa  niente 

— rn.  dtfferenzikro,  (out.) ; v.  Distinguish 
Different,  mlj.  differente,  dissimile,  disparo 
Differential,  adj.  diflercnziale 
Differentiate,  in.  igeum.)  differcnziire 
Differently,  n dr.  differenlemente  , variamente 
Difticil,  adj.  (anliq.)  v.  Diflicult 

Difficult,  adj.  difficile,  malagevole, difficnltdso 
Difficulty , x.  dilficoll.i , malagevolezza ; per- 
plessita  ; with  great  difficulty,  a mala  puna 
Diffidence,  x.  diffidenza,  timdre  di  issere  in- 
gannAto;  diffidenza,  diftidamento  di  se,  drlle 
prdprie  Idrzc,  peritAnza 
Diffident,  adj.  difliddnte,  che  non  si  fida,  so- 


spetloso  ; difffdente , che  non  si  perita  . pc- 
ritnto,  limido,  schivo 

Diffidently,  ado  run  diffiddnza.  Iimidamdnt» 
Diffraction,  x.  diffrazione  ifiaico) 

Diffuse , in.  iliffdnderc  , spArgerc,  spandere. 
divulgare;  to  diffuse  Aniurledgr,  diffdndere 
|p  rognizioni . spArgerc  I'  islruzidno 
Diffuse,  adj.  diffuso,  sp.irso,  disteso,  copioso  , 
lArgo,  prolisso;  a diffuse  style,  stile  diffuso 
Diffused,  at  }.  diffuse,  sparse,  divulgate 
Diffitsedly.aifr.  largamenle,  diffusamenle,  atn 
piamente 

Diffusely,  ado.  distesamenle,  alia  distdsa,  pro 
lissamdnte  ; diffusamenle,  copiosamentu 
DiCTiiscnes*,  *.  prolissila  ; diffosidno 
Diffusion,  x.  ( riri  liquidi,  drllr  nnjnizioni)  dll- 
fusione,  diffondinidnto,  spargimento 
Diffusive,  adj.  diffusive,  chc  si  diffdnde,  largo 
Diffusiveness,  x qualita  di  rid  che  pud  diffin 
dersi,  eslensidne,  abbondanza,  prolissitA 
Dig,  in.  (pat.  dilg.  digged)  vangare,  zapparc. 
scavAro;  to  dig  de»p,  affondaro ; to  dig  out, 
up  , sterrAro  , ravArc  dalla  terra 

— in.  vangire,  zapparc 

Digest,  x.  digeslo,  raccdlla,  panddtte  fp. 

— in.  digerfre  t gli  aliinenli ) , smaltirc  . far 
la  digestidne  di ; fare  un  digeslo,  riordina- 
re,  dispdrrr,  compilare;  digeriro  (suppor- 
lAre),  inghiottire,  mandAr  giii  ; — on.  [ mod. > 
far  capo,  venir  a snppurazidne 

Digester,  x.  persona  cbe  riordina,  che  fa  un 
digeslo  ; persona  che  digerisce,  che  fa  la  di 
grstiono;  cdsa  che  facilila  la  digeslidne, di- 
gestivo,  digeiitdre  (rirsi 

Digestibility,  x.  digestibilikd,  facilitA  di  dige- 
1 1 ig'r'Sl i Iilr, adj.  digeslibile,  cbe  si  pud  digerirv 
Digestion,  x. digest  nine  f ; [mod.)  suppuraiueii  to 
Digestive,  atlj.  digestive ; — x.  digestivo 
Digger,  x.  zappalore,  vangatdre ; scavaldre 
Digging,  x.  il  vangare,  il  zapparc  ; scavamdn- 
to,  scavaliira  ; slerralo,  cavaticcio ; gold  dig- 
gings, campi  oriferi,  miuiere  d'oro 
Diy/it,  in.  (nnliq.l  ornAre,  addobbare 
Digit,  x.  digilo,  dfto,  misura  d'un  dito 
Digital,  adj.  digitAle,  dell#  dita(nuuf  ) 
Digitated,  adj.  digitate,  a guise  di  dfta 
Dignified , o-lj.  invostilo  di  qualehe  dignita, 
olovato  a quAlche  grade,  insigeito;  clevalo. 
dislinlo,  autordvole,  ilignildso,  nubile  ; a di- 
gnified binring,  un  far  dignitdso 
Dignify,  in.  innalzire  a qualehe  dignita,  cle 
vire,  insignire,  illustrAre  , dccorare,  onora- 
re;  to  dignify  with,  decoraro  di,  onorare  di 
Dignitary,  x.  dignitario  , candnico , prelalo  , 
uAmo  di  alto  affare.  dignitA 
Dignity,  x.  dignitA.  elevalezza,  altezza,  impor 
tAnza  ; digtulA,  rAngo,  grade  , distiuzidne  , 
an  air  of  dignity  , Aria  aiitorcvolc  , nubile , 
portamento  dislinlo ; to  rise  to  dignity,  in- 
nalzarsi,  dislinguersi,  insignirsi 
Digress,  in.  digredi  re , fare  digressidlie  , al- 
lontanarsi,  sviArsi,  uscirc  del  seminato 


KAtc,  m6l«,  bite,  ndtc,  tube;  - I lit,  met,  bit,  not,  tub;  - fir,  pique, 
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Digression.  *.  digressions  [ , sviamrntn  che  diminnisee:  a iliminnliro  creature,  II n a 

Digressive,  dlgressional,  firff,  digressive  hestiolina  : to  pet  diminutive,  appiccinirsi 

Dike,  ».  dtpa,  Argine,  vAllo.  fAsso  - „.  ,m  diminnlfvo 

Dilacerale,  ea.  dilacerire,  straceiAre  Diminutively,  adv.  in  mAdo  diminutive,  dimi- 

Dilacernlion , s laceraziAne  f , stracciamenlo  nuliviminle 

Di  I Aniale,  in.  dilaniare,  shr.an.ire,  larerAre  Diminutiveness,  piccolezza,  pircinlAzza 

Dilamilion,  *.  sbranamento.  dilaniamento  Dimlssorv,  art),  dimissoriAle  , di  cnngAdo;  — 

Dilapidate',  err.  dilapidare.  sperperare  letter,  letters  (rcrlrt.),  una  dimissAria 

Dilapidation,  dilapidamtnto.  ».  sfasciamento,  Dimity,  *.  tAla  ripila,  tmM.  diinito 
sperpero  Dimly,  nrlr.  ofTnscatamente,  fosramente.osru 

Dilapfdator,  *.  unn  cho  dilApida,  s|ierperaturc  ramente.  in  chiaro-scAro,  in  mAdo  confiso  e 
Dilalahilitv,  *.  dilatahilili;  estensiAne  f.  indistinto;  lievolmenle 

Dilatable,  mlj.  dilalAbilc,  the  si  puA  dilatare  Dimness.  *.  ofToseamento , ofTtiscazionp , ap- 
DilalAtioo,  it.  dilatazinne  f , dilAtamento  pannamenlo,  oseurita.  licvolerza  (di  lure  •> 

Dilate,  rrz.  dilatAre,  allarpare,  sti'nderu  di  vista) 

— i n.  dilalarsi,  dilTAndersi,  spArpersi  Dimple,  s pozzetla,  piccola  fosselta  (nel  mjnto 

Dilator,  i.  dilatalore:  dilataturio  t mrd.)  o nolle  puinre) 

Dilatorily,  ml r.  lenlainenlo,  tardamente  — IYI.  formArc  delle  pozzelte  (nelle  puAnce  o 

DUatorineis.  * lentezza,  tardilA,  lardAnza  nel  inenln'i,  coprire  di  pozzelte,  increspare; 

Dilatory,  mlj.  dilatdrin  , lento  . tardo  , lardi-  — m.  apprinzarsi , inrresparsi , sorridere  . 

prado,  neghittAso ; che  dilTeriscc,  che  rimit-  piepArsi  in  fossetto 
te  alia  doniane  ; — ».  ( merf. ) di  la  tat  Are , Dimpled,  mlj.  che  ha  delle  pozzelte,  incresp.i 

spAculo  to,  ridentc 

■Dileclion,  *.  (antlq.)  dileziAnc,  affetto , amoro  Dimply,  mlj . increspAlo  , adornAto  di  pozzet- 
Dilemma, ».  dilemma,  imharAzzn.  imbroglio  te,  sorri.lente  (cAzso 

Dilettante,  ».  (p/nr.  dilettanti)  dilettante;  he  Din,  *,  fraitdno,  schiamazzin, schiamAzzo. fra 

is  a dilettante  in,  epli  si  dilella  di  — on.  stordire  , stordire  a forza  di  slrApito  , 

Diligence,  ».  dilipenza,  assiduila,  sedulitA.ac-  shalordire,  intrnnare  ; far  tintinnire,  lascia- 

curalezza,  nira,  operositA,  indefessita  ; sol-  re  tin  tinlinnio  nelle  orecchie,  seccarc 

lecitudine;  diligi'nz.i  , veltura,  (sul  conti-  Dine,  m,  desinare,  pranzare ; come  and  dine 
nenle  ) (rAso  with  me,  senile  a prAnzo  con  me  ; at  what 

Diligent,  ndj.  ditipenle,  lecuralo.assidno,  ope-  o’clock  do  you  dine  ? a che  ora  pranzate? 

Diligently,  orfr.  diligcnlomAnte,  con  cura  have  you  dined?  avete  desinalo?  I have 

Dill,  *.  (Iml.t  anelo  dined  on  roast  beef  and  potatoes,  ho  pran- 

Dilucid,  mlj.  lucido,  ehiaro,  evidente  zato  con  roshif  o palate 

DilAcidale,  m.  diluridare,  spiepAre  Diner,  *.  desinatorc,  manpiatAre,  leccone 

Dilucidation,  s.  spiepaziAne.  it  dilncidaro  Ding-dong,  a.  snono  (tinlinnio)  delle  rampane 
Diluent.  *.  e ndj.  diluc'nte,  dissolvente  Dinple,  «.  i.pnrl.)  vallicella  tra  pilppi  Alii 

Dilute,  ra.  slemperAre  , diluire;  lomperAre ; Dingle-dingle,  or/e.  pcnzolooe,  dondolonc 

to  dilute  wine  , temperin'  il  vino , mesro-  Dingy  , ndj.  sciiro  , fAseo  , brine  ; squallido  , 

larlo  ron  aeqoa  ' miserAbile  ; fragile,  debile 

Diluted,  ndj.  slumperAlo,  temperAtn : wine  di-  Dining,  ».  il  pranzare,  il  desinare;  a dining- 

luted  with  water,  vino  mesrnlAlo  con  acqua  room,  dining-parlour,  sAla,  stanza  da  ntan- 
DilAter,  s.  dissolvente,  diluents  »t.  piAre  ; dining-room,  (Aoting-hdusr)  trattoria 

Dilution,  s.  slemperamento,  liquefaziAne  f.  Dinner,*,  il  pranzo,  il  desinare  ; a poor  din- 

Diliivian,  ndj.  diluviAno,  del  diluvio  nor,  un  trislo  desinare;  a sumptuous  din  - 

Dim  , ndj.  annebldato  , appannAtn , oiTuscAtn,  tier  , tin  prAnzo  lautissimo;  dinner-time, 

fosco.  sciiro,  chiAro-scuro , lorbidn,  rannn-  Ara  di  prAnzo  ; — boll,  camp.ina  che  suAna 

volAlo  ; lo  gel  dim  , appannArsi , ratmavo-  all'ora  del  pranzo;  dinner  is  on  the  tAhlr,  il 

lArsi ; ilimsfyAied,  che  ha  la  vista  oiTuscata  pranzo  o in  lavola,  (i  signori  sdno  servili). 

— tvr.  appannare,  oifuscAre,  annebbiAre,  ran-  to  sit  down  to  dinner,  mdltersi  a lavola. 

nuvolare.  otenrAro  lo  ask  lo  dinner,  ronvitare ; a dinner  party, 

Dimension,  *.  dimensiAne,  estensiAnc,  taplia  nn  prAnzo  (i  convitAti) ; a dull  dinner  pir 
Dimidiate,  en.  (nntiq.)  dimezzare,  dimidiate  ty,  un  desinAre  Irfsto,  melancdnico 

Dinlnish,  cn.  diminuire,  seemArc,  nienomaro  Dint , va.  far  un  sApno  cAncavo  sopra  dando 

— ra.  ditninidrsi,  decrisrere,  impicciolire  nn  cAlpo  con  cAsa  dura  sApra  cosa  cho  cede 

Diminishing,  mlj.  scemAnte,  ilecrescenlo  alquAnlo,  soppeslare,  ammaccAre 

Diminuendo,  ndr.  (rnus.)  diminuendo  — s.  impressiAne, colpo,  efT/tto  del  c6lpo.se- 

Diminnent,  mlj.  (mtn.)  diminnente  gno  , vesligio,  impronla  di  soppcslaniento  , 

Diminution,  *.  diminitziAne  / .,  scemamAnto  marchin  ; lArza,  the  dint  of  a steord  , of  an 

Diminutive,  ndj.  diminntivo,  piccolo,  picelno,  arrorr,  l‘ impressiAne  , il  segno  (sopra  cosa 

piccolfssimo  . mfnimo  ; tijmm.)  diminutive.  dura)  di  una  spada,  d’  una  freccia;  by  dint 

n6r,  rude;  - fall,  sun,  hull;  - fire,  do;  - by,  lymph;  poiir,  bvy s,  fuiil,  fowl;  gent,  a». 


Digitized  by  Google 


DIN  — <60  — DIS 


of,  a forza  di,  a Curia  di ; I obtained  it  by 
dint  of  menace*,  I'ottenni  a forza  di  mi  niece 
DinumerAlion,  *.  dinumeraziAne 
Diocesan, od/.diocesino;  — i.vescovodioccsAno 
Diocese,  j.  diocesi  f.,  inhabitant  of  a diocese , 
dioecsAno 

Dioptric,  -trical  ,ailj  diottrico,  rifrattivo 
Dioptrics,  *.  (o/fie.)  dibttrica 
Dip,  tm.  inlignere  , tuffAro  , immArgere  , im- 
mnllAro,  bagnAre  ; to  dip  one’s  bread  in  tlio 
sAure , inlignere  il  pine  aella  salsa ; to  dip 
out  of,  from,  allignere 

— on.  immergersi  , litffarsi , ingerirsi , im- 
niischiArsi;  (dello  miniere)  affondAre.andAr 
giu,  abbassarsi,  avvallArsi,  scoscAndere;  to 
dip  into  a book,  sfogliAro  un  libro ; the 
needle  dips , I’Ago  magnelieo  inclina 

— x.  tuSamAnto , immersiAnc;  il  tuffarsi  , 
I'ingolfArsi;  candela  di  sevo;  inclinaziAne 
(delfago  magnelieo);  avvallamento,  abbas- 
samento  (dello  niiniAre) 

Dip-chick,  x.  piccolo  smArgo 
Dipmong,  x.  diltAngo 
Diploe,  s.  diploe,  diplAido 
Diploma,  *.  diploma  m.,  lettera  palenle  f. 
Diplomacy.  *.  diplomazia  do  diplomatico 
Diplomatic,  nrf;'.  diploinilico ; — dinner,  prAn- 
Diplomilics , xpl.  la  diplomatica  /*. 
Diplomatist,  s.  un  diplomilico 
Dipper , «.  pcrsAna,  cosa  che  si  tuffa  o s’  im- 
merpo ; ramajudlo,  mestola 
Dipping,  x.  I'Atto  del  tulTarsi,  I'Atto  dell’  intf- 
gnere  ; tf/co/.,  miiurnl.)  abbassamento  , de- 
pressidno,  scoscendimdnlo , accasciamenlo 
Dipt,  dipped,  adj.  intfnlo  , tuffato  , immerse  , 
baguAto  ; dippod  candles,  randcle  di  sevo 
IMpter,  x.  (/)iur.  diptera),  diptero  (archil ) 
Dire,  ailj.  diro,  orrAndo,  tremendo,  crmlele 
Direct,  adj.  diretto,  difilAto  , per  linea  rAtta; 
diritio,  immediate , vero,  assoldto;  in  a di- 
rect line,  (gmcal.)  in  linea  diretta  o rella 

— va.  dirigere,  onlinAre , guveyiAro , r.on- 
d’trre,  regolArc,  indirizzAre,  avviare,  istra- 
dAre,  addilAre,  mostrare  , insegnAro,  consi- 
gtiare,  incaricirc;  to  direct  a letter  to  a 
person  , indirizzAre  ( inand.ire ) una  lettera 
ad  unc  ; can  you  direct  rue  to  a good  boli‘1  ? 
sapete  dirigermi  ad  un  buon  albergo  ? 

Direction,  x.  direziAne  f.,  soprascritla  , Ardi- 
uc  m.,  maneggio,  cilra,  governo  , condAtla, 
azienda,  inrombenza;  indirizzamAnto ; ver- 
so, tendenza  , vAlta ; indirizzo  , soprascrlt- 
la:  Ardine,  regola,  nArma,  istruziAne;  who 
lias  the  direction  of  IhateslAblisbruont?  chi 
ba  il  maneggio  di  quello  stabiliinAnto  1 to 
go  in  Ihe  direction  of,  andArealla  vAlla  di; 
fdr  your  direction  in  this  alTair , per  la  ro- 
stra norma  in  qucslo  alTAre  ; write  the  di- 
rection on  this  letter , scrivete  I’ indirizzo 
supra  questa  lettera 

Directive,  ndj.  dirigente  , direttivo,  di  norma 
Directly,  adv.  diroltamAnle  , difilato,  a dirit- 


tiira ; a piAmbo;  immedialamente  , subito, 
cither  directly  or  indirectly,  o direttamente 
o indirettamenlo;  Waiter  a cup  of  coffee, 
Camcrierc,  una  lAzza  di  caffe;  directly,  sir. 
subito,  signAre 
Directness,  s.  diriltura 

Director,  «.  direltAro,  sopraintendenle . am- 
ministratArc,  cApo,  maneggiAne ; Kast-India 
Director , direttAre  della  Cnmpagnia  dello 
lmlie  orientAli ; at  the  Director's,  presso  il 
DirctlArc,  ali  i DireziAne  (direltAro 

Directorial,  adj.  di  direziAne,  direttivo,  di 
Directory,  *.  diretlArio;  liturgia  ; direttdrio  , 
azienda  ; guida.  alrnanacco 

— adj.  clio  dirige,  che  guida,  cbe  indir/zza 
Directress,  xf.  direltrice  ; itjemn.)  direttrfre 
Direful,  adj.  dlro,  crndAle,  empio  , tiero,  tcr- 

rihile,  orrAndo 

Dirge,  ».  canto  o canzAnc  funebro  f. 

Dirk,  k.  dAga,  pugnalo  scozzese 
Dirt,  *.  (diirt)  sporchoria  , porchoria  , sporci- 
zia,  sudiciume  , lordura : immondlzia . fan- 
go  . lAto,  faughlglia;  all  Aver  dirt,  cnpArtn 
di  fAngo , di  sudiciume;  to  take  a person 
from  the  dirt,  cavAr  uno  dal  fAngo;  to 
tbrAu;  dirt  upon,  giltAr  fango  sopra,  vili- 
pAnderc,  svilaneggiare 

— ra.  sporcAre,  imbrattAre,  infangAre 
Dirtily  (diirtily),  adv.  sjiorcamciite , vilmentc 
Dirtiness  (diirliness),  s.  sporcbezza  , immon- 

dezza,  sudiciume , bassezza 
Dirty  (diirty  ),  adj,  spArco  , sucido,  sebifo, 
lordo,  imtuAndo.  fangnso,  infangAto ; basso. 
indAgno,  sconcio  , disnnAsto;  a dirty-sblrt, 
camfcia  spArca ; — action,  aziAne  indegna ; 
— trick  , un  brutto  scherzo  ; — fellow,  nn 
sudiciAne , uno  sciatlAne;  you  low  dirty 
beast!  hestia  abbiultlssima,  immondal 

— ivr.  sporcArc,  imbrattAre,  bruttAro 
Diruption,  «.  v.  Disruption 

Disability,  x inabililA,  incapacitA,  impotenza 
Disable,  va.  rAndero  inabile  o incapace;  mAt- 
tere  fuori  di  stAto ; invalidAru  , guastAre, 
storpiAre,  ferire  , mozzare  ; (mar.)  sdrusci 
re,  disarmAre 

Disable, 1,  a j.  rAso  inAbilo  o incapAre;  stor- 
piAto,  invAlido;  sdruscito, disarmAlo  (mar.) 
DisAbling,  ndj.  che  rAndo  incapAcc.che  lAglie 
la  forza  o la  capacilA;  paralizzAnlo 
Disabuse,  tvz.  disingannAre  , cavAr  d’ingannn 
Disacciislom,  txi.  disusAre,  disvezzAre  (pito 
Disadvantage,  x.  svantAggio,  progiudfzio,  sci- 

— m.  disavvanlaggiAre,  pregiudicAre 
DisadvanlAgeons,  adj.  svanlagg  ifSjO 
DisadvantAgimusly,  ailv.  sranlaggiosamAnle 
Disaffecl,  va.  indisporre.  alienarc 
Disaffected  , adj.  disaffezionAto  , indispdsto ; 

malcnnlAnlo  , scontento ; the  disaffected  to 
Ihe  government,  i inalcontAnti,  i neuiici  del 
govArno 

Disaffectedly,  ode.  in  modo  disaffezionAto 
Disaffectedness  , ».  scontcntezza,  malavAglia 
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Disaffection,  «.  indisposizidne,  eatllva  volontA 
DisAggrcgat',  w.  disaggregAro,  disgregire 
DisagrA- . no.  discordare,  (essdrc  disslmilel, 
non  accordirsi,  non  cnnvenirc,  non  eonfAr- 
si : to  disaiirco  with  , far  mile  a , incomo- 
dArc.  ripugnArc 

Disagreeable,  adj.  sgradevnlo.  sgradfto  , anli- 
pAlicn,  spiacevole,  spiacAnle,  discAro , con- 
trArio.  tedidso,  uggidsn,  scrcAnle 
Disagrc'-ablrness,  ».  spiacevolezza,  ndia 
Disagreeably,  adv.  spiacevolmente 
Disagreement.  » discordAnia,  differenza,  dis- 
paritA  ; disparere,  diseprdia,  dissenzidno 
Disallow,  to.  disapprorAre . vietArc,  seansare 
Disalbiwabl-,  adj.  inammistfbile,  da  vietArsi 
Disallowance,  s.  proibizidne  f..  divielo 
DisAnimalr,  to.  disanimare,  scoraggiAre 
Disanniil,  ra.  annullAre,  rassAro,  rirocAre 
Disappear,  no.  sparlro  . svanire,  scompariro; 

he  lias  disappeored,  i scomparso  (guo 
Disappearance,  i.  scomparso,  sparizidno,  dile- 
Disappoinl,  to.  ditappantarr ; inancare  di  pa- 
r6la.  non  tenere  quel  che  si  A promesso  ; 
deluderc  I*  aspetlativa ; frustrAro,  allraver- 
sAre,  rontrariAre,  sroncertare : to  disappoint 
one’s  friends,  mancar  agli  amici ; yon  have 
promised  . don’t  disappoint  mo  . mo  l’avete 
promesso,  non  mancAlo  di  parola 
Disappointment , s.  ditappunla : speranza  de- 
liisa;  disinginno:  oslAcolo  improvvfso,  in- 
tdppo,  traversla , sronrerto 
Disapprobation  , disapproval , *.  il  disappro- 
vAre,  dinapprovaziomr,  censura 
Disapprove,  on,  disapprovAre,  censurAre 
DisArm,  non.  disarmAre 
Disarming,  s.  disarmamcnlo  (pigliAre 

Disarrange.  to.  sconcerlare,  disscslAre,  scom- 
DisarrAngement,  s.  disordinamento 
Disarray,  a.  disordine,  scompfglio 

— no.  scompigliAre ; spogliare 
Disaster,  s.  disastro . calami lA,  sventura 
DisAstrous,  ru/j.  disastroso,  funAsto 
Disastrously  , win.  funeslamenle,  disgraziala- 

mAnle,  svenluratamente 
Disavow,  no.  sconoscere,  sconfessare,  disdire 
Disavowal,  ».  il  discondscere,  sconfessAro  ; 

negamenlo,  disdetlo  (godAre 

DitbAnd,  no.  (mil.)  sbandArc,  licenziAre,  con- 

— in  stiandArsi,  separArsi,  sperdersi 
Disbanding.  >.  sbandanienlo,  lo  sbandAre 
Disbelief,  s.  il  non  credere,  incrcdulitA,  mal- 

fidenza ; diffidamento 
Disbelieve,  ra.  serddere,  non  erddere 
Disbeliever,  s.  screddnte,  incrddulo 
DisbrAncb,  to.  separare,  diramAre,  spiccAro 
Disburden,  disbiirlhen.  to.  scaricAre,  ierar  il 
cArico  d’adddsso,  sgravare 
Disbursablr,  adj  sborsAbile 
Disburse,  to.  sborsaro  , pagAre , spendere  ; 1 
have  disbursed  eight  hundred  franks  for 
jour  account,  bo  sborsato  otlocdnto  franebi 
pur  vostro  con  to 


Disbursement, #.  sborsamdoto,  sbdrso,  lo  sbor  • 
sare,  pagamdnlo,  somma  sborsAta,  spesa 
Disblirser,  s.  chi  sbdrsa,  chi  pAga,  shorsatore 
Disc  (diskl,  s.  disco;  (atlr.,  nllic.),  disco;  Iho 
sun’s  disc,  il  disco  solare 
DiscArd,  to.  (giuneol  scartare;  licenziAre, 
congedArc,  alontanAre,  cscludero,  rigettAre 
Disedrn  . to.  discerncro  , sedrgoro  , vedcre  ; 
diseornere  , vederc  chiarameole,  distingue- 
re.  differenziAre,  giudicare 
Diseiirner,  i.  discernitdre,  ossorvaldro  (gere 
I)isn'rnil>lr, adj . percettihile,  che  si  puA  sedr- 
Discdrnilily.ro/n.  porceltiliilmenle,  visibilmento 
Discerning,  adj.  perspicacc,  oculato  , chiaro- 
veggdnte  — s.  perspicAcia,  chiaroveggeoza, 
oculaldzza  (tamAntn 

Discerningly,  adr.  con  discernimenlo  , ncula- 
Disedrnment,  *.  discernimenlo,  ociilatezza 
Discerp,  to.  (port.)  lacerArc,  stracciare  ; — 
from,  staccaro,  cstrarre  (verAre 

Discerptiblc,  adj.  che  si  puA  separAre  o sco- 
Discbargc,  m.  sraricAre  , scoccArc , spararc, 
lanciAre;  scaricAre  , discaricAre  , alleggeri- 
re,  sgravAre,  sgombrare  , sbarazzAre;  libo- 
rAre  , scarcerAre  , assolvero  , scaricAre ; li- 
cenziAre, mandAr  via  , rlar  ronginin  a ; pa- 
gare,  soddisfare  , disunpegnAre  , adempiro  ; 

— nn.  scaricArsi ; to  discharge  a giro  , spa- 
rare,  scaricAre  un  fucile  ; — an  Arrow,  »coc- 
cAro  una  frAccia;  — a business,  spedirc  un 
affare  ; — a soldier,  casta  re  on  soldato ; — 
a sArvant,  licenziAre  un  servilore;  — a pri- 
soner, scarcerAre  , liberAre  un  prigioniero ; 

— a ilAfct,  pagAre  un  tlAbilo;  lire  I'odischAr- 
ges  itself  into  the  AdriAtic  , il  Po  si  scArira 
in'll'  AdriAtico  ; the  electric  fluid  is  dis- 
cbArgnl  from  Ihe  clouds , il  lampo,  il  fluido 
elettiico  si  scarica  dalle  nuvule 

— s.  1’  AttoMello  scaricAre  , la  cdsa  scaricA- 
ta;  scaricaincnlo  ; scirico,  spAro  di  cannd- 
ne,  di  fucile,  di  fluido  oletlrico;  sedreo, 
scoppio,  sto la  , emissidne  , effusidne  , sgrA- 
vio  ; scirico,  discArico,  quitAnza,  rice  villa, 
libcramenlo , liberazidne , scarceramento ; 
licdnza.  congedo,  cominiato,  libertA  dAta, 
disimpegno  , adcmpimenlo  , eseguimAnlo, 
assoluzidne  , discdlpa;  sbocco  , uscila 

Discharger,!,  (anf.)chi  libera,  sgrAva,  scArica 
Disciple,  s.  discApolo,  seguace;  discipolo,  di- 
scente;  disciplc-ltkr,  da  discApolo 
Disciplcsbip,  *.  iliscepolAlo  « 

Disciplinable,  adj.  disciplinabile  , docile 
Disciplinarian,  adj.  di  disriplioo,  discipli- 
nario,  rigido  in  fattu  di  disciplina 

— ».  chi  insdgna  la  disciplina.  chi  A rigido 
o csigAnte  riguArdo  alia  disciplina  ; (purilA- 
no,  unlit/.) ; istrutldre 

Disciplinary,  adj.  rlisciplinale  , di  disciplina, 
d'  istruzidne 

Discipline,  rvt.  disciplinArc,  annnacslrAre,  ad- 
destrAre,  aggnerrire;  tdisciplinare,  cedes  , 
until/  ) ; our  troops  are  well  disciplined,  lo 
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nnstrc  truppo  son  bon  disciplinate,  lien  ap- 
pnorrilo 

I»i*ciplinr,  *.  disciplfr.a,  ammaestramento,  (di- 
seiplina,  flagellazione,  anliq.);  military  disci- 
plinr,  discipline  militare;  rhiiroh  discipli- 
ne. diseiplina  ecrlcsiastica ; in  a pood  state 
of  discipline,  ben  apguerrilo 
Disclaim,  no.  riniinziaru  a, negAre, sconfessaro 
Disclaimer,  «.  rinunziatOre,  rifiulatOre 
Disclose,  po.  srlmidorr.  apriro,  scopriro,  svo- 
lAre,  palesArc,  manifestarc  ; esalArc:  to  di- 
sclose a secret,  palesAre  un  segrelo 
DisclOser,  *.  svelatore,  scopritore,  -trice  mf. 
Disclosure,  *.  scoperta,  rivrlamdnto 
Discoloration,  «.  scoloramenlo 
Discolour,  to.  acolorAre  , torn'  via  il  colorc  ; 

to  become  discoloured,  scolorirsi,  sbiadirc 
Discoloured,  o dj.  scolorilo,  sbiadilo.  smunlo 
DiscOmlil,  to.  sconfippere,  sincere 
Discomfiture,  ».  sconfllla,  rAtta 
Discomfort,  s.  srnnfOrlo,  riisApio,  uppiositA 

— to.  (truly.)  sconfortArc,  aflllppcro 
Discommend,  m.  biasimAre,  censurAre 
Discommendable,  urlj.  biasimevolu 
Discommendation,  s.  biasimo,  censura 
Discommcnder,  * biasimatOre,  -rice  mf. 
DiscommOdc,  to.  r.  IncommOdr 
Discompose,  ra.  scomporre,  sconcertare,  im- 

pacciare,  disordinAre,  scompipliArc,  inettere 
in  disordine,  apparbupliAre ; distorbarc,  oon- 
fdndere,  turbAre,  altcrAre,  imbropliAre 
Discomposure  , «■  scorn  postezza , disordino, 
cnnfnsiOne,  pcrtnrbamentu,  impAccio 
Disconcert , to.  sconcertare  , scomporre,  oon- 
fonderc.  lurbAre,  impAccio  (bato 

Disconcerted, mlj.  seoncertAlo,  scoinpOslo,  tur- 
DisconfOrmity  . *.  dissintigliAnza  ; disitpua- 
gliinza 

Disconpriiitv,  ».  inconpruitA,  discordanza 
Disconnect.  TO.  disunirc,  sconnetlere,  separAre 
Disconnection,  t.  disnnione,  disgiiipnimento 
Disconsolate,  mlj.  sconsolato,  inconsolabile 
Disconsolately,  adv.  sconsolatainente  (rnenlo 
Discdnsolatcness,  s.  sconsolaziOne,  (consult- 
Disconlent,  *.  scontOnlo,  sconlentezza 

— adj.  scontOnto,  non  sodisfatto,  malcontcnto 

— to.  seontenlAre,  dispiacOre 
Discontented,  adj.  scontento,  non  contdnto 
Discontentedly,  adv.  con  isconldnto 
Disconlentedneis,  *.  sconlentezza,  senntento 
Discontentment,  s.  sconlOnto,  disguslo 
Disconlinuaucr,  s.  cossaziOne,  il  discontinnAre 
Discontinuation  , s.  discontinuaziOne , trala- 

sciamento,  desisliinento 
Discontinue,  to.  discontinuarc,  dcsistero 
Discontinued,  mlj.  disconlinuAlo  , disconlinuo 
Discontinuity,  ».  sconlinuila,  discontinuity 
Discontinuous,  udj.  ditronlinuo ; interrolto; 

spaccAto,  spalancalo,  disgiunlo 
Discord,  s.  discordia;  discordanza,  dissonanza 

— in.  discordant,  discrepAre  tpanza 

Discordance  , -danev,,  s.  dlsconlAnza , discre- 


Disc'rdant.  ailj.  discordAnte,  dissonante.  dis- 
senziOnte 

Discordantly,  adv.  discordantemente 
Discount,  to.  scontare,  difialcArc,  sballerc.  to 
discount  a bill,  sconlaro  una  cambiile 
Discount, s.sconlo,  shAsso,  rihAsso,  Apgio;  dtf 
falco;  calo,  diminutions;  at  a discount . in 
disfavOre;  at  a discount  of  two  per  cent.  colb> 
srOnto  del  due  per  cento 
Discountable,  mlj.  che  si  pno  scontare 
Discountenance . to.  tar  arrossire . turbare  . 
sconcertare  ; disapprovAre  , vedere  di  mal 
ocehio,  far  mal  vise  a,  reprlmere,  deprfmere 

— s.  freddo  acroglimenlo  : mal  vfco 
Diseountenaneer  , » nno  che  rAIr  di  mal  oe- 

chio,  cite  scorapgisee,  che  deprime 
Discounter,  *.  (rain.)  swntista,  banchiero 
Discourage,  to.  scoraggiare,  disaniinAre 
Discouraged , adj.  scoraggiato  , sgomenlato  ; 

to  pet  disenhraped,  scorappiArsi  (mento 
Discoiirapcment . *.  scorapgiamento , scora 
Discoiiraper.  *.  chi  scorAggia;  lo  be  a discou- 
rager of  idleness,  esser  ncmico  della  piprizia 
Discouraging  , adj.  che  scorAggia  , ehc  sgo 
menta,  6corappiAnlo 

Discourse,  s.  discorso, ilissertaziOne,  rapiona- 
mento,  cotiTersaziOnc;  favdlla 

— i n.  discOrrcre.  favellarc,  ragionAre,  par- 
lAre  ; — to.  discfitere  (anliq.) 

Discourser,  s.  rapionatOre,  antore  di  discOrso 
DiscOursivc,  adj.  discorsivn,  di  discOrso 
Discourteous,  adj.  scortese,  incivile 
Discourteously,  adv.  scorlesenientc 
Discoiirlesy,  ».  scorlesia,  incitiliA  ; spiacenza 
Discover  , TO.  scoprire  , t ivelAre , palesAre 
mostrAre,  manifestArc,  far  vedere;  sfoppia- 
re  ; scoprire.  trovAro  ; Columbus  discovered 
America,  Colombo  seoperse  I' America;  that 
discovers  greatness  of  soul , eiO  fa  vedOru 
grandOzza  di  Animo  : lo  discover  one's  self, 
scoprirsi,  dArsi  a condscere 
Discoverer,  s.  ccopritOrc,  esplor»lOre,-rice  mf 
DiseOverttirr , s.  (Iau\)  I'Allo  di  affranoArsi 
dalla  lutela  del  uiarflo 

DiscOvery,*  scopdrta,  scoprimenlo,  palesa- 
mento,  diehiaraziOne  , rivelaziOne , ricono- 
seimento,  apniziOno 

Discredit,  s.  dismViilo,  disonOre  m. , infamia, 

— to.  scredore,  non  credere,  debit  Are ; sere 
dit Are,  far  pirdere  il  credito,  diirani.ire, dis 
onorAro 

— *.  discrOd’to,  scApiln  nel  credito,  disonOre 
DilcrOditable,  adj.  clie  sfregia,  disonorante 
Discredited,  ailj.  scredOto,  non  credito : scro- 

ilitAlo,  disonorAlo,  infamAto 
DiscrOct,  adj.  discrOto,  sAvio,  piiidizioso.  pru- 
dente,  circospdtto,  avveduto,  compassAto 
Discrerlly  , adv.  diserclanientc . saviamente. 
prudentemente,  piudiziosarnenle,  avveduta 
mento 

Discrepance,  discrepancy,  ».  discrcpanza 
Discrepant,  adj.  discrepAnte.  diverso 
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Discrete,  arij.  disrrclo,  discretfvo,  separato 
Discretion  , x.  discrezionc  , priidenza  , saviez- 
1a,  gmdizio,  cirrospezione:  rilentilezza . di- 
scernimAnto : I leave  it  to  your  discretion, 
to  rimetto  alia  vAstra  discrczinnc;  lo  sur- 
render at  discretion  , arrendersi  a discre- 
tione 

Discretionary  , Discretional . nrlj.  libero,  non 
rislretlo,  non  limitAto,  illimitato 
Disc  rationally,  discretionarity , adr.  a discre- 
zione  (tivo 

iliscretive,  adj.  discretivn  ; discreto.  dispiun- 
Discriminatc,  no.  dislingnere , Tar  distinzidne 
tra  ; — ■ tirlj.  distintn  , disgregAtn  , separate 
Discriminating , adj.  che  distingue,  distintivo 
Discrimination,  x.  distinzidne;  disccmiinento 
Discriminative,  adj.  che  distingue,  distintivo, 
Discrown,  m.  scornnare  (caratteristieo 

Disciilpate,  to.  discnlpire  leolparsi 

llisculpation , s.  diiedlpa,  il  discnlpire  o dis- 
llisciimbeucy  , «.  {lailiq.)  lo  stire  appoggiato. 

chinalo,  rorirftto  faro 

Ilisciimber,  ixi.  sgombraro:  slralciiro.  stri- 
Dlsciirsive,  ndj.  saltuAntc.  disoorsivo  (tnente 
Discursively,  adv.  diseorsivaniAnlo,  sallnaria- 
Dlsciirsivrness  , «.  qualita  di  essere  discorsi- 
vo,  girdvago:  diftusidne,  prolissita 
Discus,  s.  I sine,  onf.l  disco;  (nx/r.  hot.)  disco 
Discuss,  vo.  discutere.  esaminare,  crivellare, 
scidpliere  : In  discuss  a question  , disritere 
un?  quistidno;  — a tumour , icidglicre  un 
turndre  (niento 

Discussion  , *.  disenssidne  , esame ; sciogll- 
Disciissive,  adj.  (nml.i  risolvAnte,  risolutivo 
Disrulienl , adj.  {mid.)  risolutivo 

— x.  un  disciizienlc 

Disdain,  x.  spt Agio,  disdegno,  sprezzo,  senrno 

— eo  disprezzaro.disdegnirc.avcr  a sdegno 
Uisdiinid,  ndj.  sprezzalo,  spregialo,  sdegnilo 
Disdainful , adj.  spregiAso  , sdegndso,  sprez- 

zanto ; a disdainful  person  , unu  spregioso  , 
una  spregidsa 

Disdainfully,  adv.  sdeenosamente,  enn  disprez- 
zo,  con  ischcrno 

Disdiinfolness,  x.  sedrnu,  dispregin  . alterigia 
Disease,  ».  maialtia,  infcrmilA,  mdrbo,  male, 
indisposizione,  inedmodo,  sedmodo,  disagio, 
inquielddine , Iraviglio;  a slight  disease  , 
un'  imlisposizionrella,  a contagious disease, 
un  male  appiccaticcio 

— ivi.  anmialare,  incomodarc  ; ammorbare  , 
viziAre,  sconCertAic 

Diseased,  adj.  aniinalato  , incomndato,  indis- 
posto,  lnfermo.  ainmorbAlo,  magagnito 
Lixembdrk,  in.  sbarcArc,  scAndere  a terra 

— ro.  sbarcare,  portaro  o inellAre  in  terra 
Disembarking,  x.  sbarco,  lo  sbarcare 
Disembarrass  . to,  sbarazzare:  — one’s  self; 

sbarazzarsi,  sbrigarsi,  ilisfarst  (rezza 
Disembitter , no.  raddolcire,  logliore  l’ama- 
Disemlionird,  adj.  spugliAto  del  rnrpo  , scor- 
porato,  separalo  ; alfraucalo,  liberato 
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Disembogue  . rn.  Idr'  fiumi)  shoccarc  . scan 

carsi,  mellere 

Disembowelled,  adj.  ravAto  dalle  budella 
Disembroil,  ivi.  sbrngluire,  distrigare 
Disenable,  rn.  renders  ineapico,  spossare 
Disonchint,  ro.  disingnnnAre,  Idrre  il  fascinn 
Disencumber,  ro.  sgombrare.  sbarazzare 
Disengage,  nr.  separate , liberare.  shmgliarc. 
staceare  , lilieraro  . affrancare  . sciogliere  , 
slrigare  . sbrigare,  disimpegnare  , cavarc 
d’  fmpAcrio,  rihrnre  un  pegno 

— rn.  slaccArsi,  afTrancArsi,  slrigiirsi 
Disengigeil.o/j.  disimpegnalo.  libero,  padrone 

di  se  stessn,  in  liberla,  franco,  scidlto. 
shall  you  be  disengaged  this  evening?  sa 
rete  in  liberla  slaser  * ? 

Disengagement,  x.  liherlA  , disiinpegno;  Hi* 
(Aero,  alTrancaniento ; agio,  liberla,  edmodu 
Disentangle,  no.  dislrirAre  sviluppare  , slac- 
cAre,  sbrigare;  to  disenlangle  one’s  self,  In 
gel,  disentangled,  stricirsi.uscir  d’intpaccio 
Disenrnril,  vn.  affrancare,  emancipare 
Disentitle,  rn.  spopliare,  privare  del  dirfUn 
DiseniHrdnr,  ro.  detronizzaro 
Disesteem,  s.  disistima,  dispregin,  sprezzo 

— t».  far  poen  conto  di,  spregiire 
Disfavour,  x.  disfavdre;  difpiacdnza 

— ro.  disfavorire,  rontrariare 
Disfigurilion,  x.  lo  sngurare;  difTormila 
Disfigure,  no.  sligurare,  sformAre  , sfrcgiAre 

svisire  , conlradare,  defnrmarc  ; snaln rare 
Disfigured,  odj.  sfigurAto.  sfnrmato,  defdrme. 
a face  disfigured  with  a wnurnl,  larcia  sfyr- 
inata  da  una  piaga 

Disfigurrmi  nt , x.  lo  sfigurare  , svisire  , con 
Iraflare,  guaslare;  sfigurazidne  , contraRh- 
zidne,  disformilA,  bruttezza 
DisfrAnchise,  to.  rsclddore  dalla  francliigia  , 
privAre  del  diritto  eletloralc 
DisfrAnchisement,  x.  privaiione  della  franchf- 
gia  , del  diritto  di  eleggere  i prdprii  rap- 
presentanti 

DisfArnish,  no.  sfornire.  spngli  ire  idero 
Disgirnish  , no.  sguernirc.  sfornire,  sprovve- 
Ditrurge,  no.  sgorgare,  vomilAre 
Disgorgement,  x.  lo  sgnrgAre  ; il  voniito 
tnsgrAce,  x.  lo  stato  di  non  essere  piii  in  fa 
vore  , disfavdre  ; slain  d'ignominia,  diso. 
mire . onto  , obbnilirin  , vergAgna  , ragiAne. 
di  vergogna;  that  ni. lister  is  now  in  dis- 
grAce,  quel  ininfslro  e adesso  in  disfavftre, 
liedrgc  is  a disgrace  to  his  family,  (iidrgio 
A la  vergAgna  , il  disonore  di  sua  famfglia 

— no.  privare  della  grazia;  tdrre  il  favdre, 
disonorare , svergogniro  , far  disonore  o 
Aula  a ; to  disgrace  one’s  self,  disonorarsi, 
srergognArsi 

Disgraceful , ndj.  disonorevole  , vergogndso  , 
vilupercvole,  ignominioso 
Disgracefully,  adv.  vergognosamente,  ignonu 
niosamAnle  (gdgna 

Disgracrlulncss  , x.  disonore  , vituperio  , vci 


nor,  rude , - tall,  son,  bull;  - fare,  do;  - by,  lympb,  pdiae,  b^s,  foul,  fowl;  gein,  ax. 
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IlisgrAcer,  t.  ehi  disonOra,  chi  svergAgna 
Disguise,  rn.  travestirc,  maschcrAre,  palliAre, 
ainmantare;  to  disguise  one's  self,  trave- 
stirsi,  ammantArsi 

— ».  travestiniento,  a hi  to  menliln;  maselie- 
ra,  volame,  preteslo,  apparenza.  simulAcro 

Disguisor,  >.  chi  mischera;  chi  s'  imnwschera 
DisgUst , t.  disguslo  , nausea,  svoglialezza  ; 
disguslo,  fastldio,  ripugnanza,  avversione 

— va.  disgustAre  , stomacare  , svogliAre,  ri- 
bultare  ; lo  be  disgusted  with,  disguslarsi  di 

Disgusting,  <ulj.  disguslOso,  slouiachAvolo,  ri- 
buttante  (butt  Ante 

Disgustingly , ode.  in  m6do  disguslOso  o ri- 
Dish  , s.  piatto  , piAlto  grande  , il  contenutn 
del  piAtto  , Tirinda,  pieUnza  : scodella;  a 
silver  dish,  un  piatto  d'argenlo;  a dainty 
dish,  un  piattino,  un  buon  boccone,  vivAn- 
da  squisita ; two  dishes  of  meat  and  one  of 
fish ; due  piAtti  di  cArne  ed  uno  di  peace ; 
to  wash  dishes,  lavAr  scodAlle;  to  sirve  up 
a dish,  serrire,  portArn  in  tavola  un  piatto, 
dish-washer,  lavascodelto ; — water,  lava- 
10  ra  di  scodelle  ; — clout,  strofinAccio,  een- 
cio,  slrAccio 

— no.  mellere  net  piatto  , mincstrArc  , itn- 
ba  nil  Arc 

Dls-bahille,  ».  Abilo  neglAlto  (di  eAmera) 
Dis-hrArtrn,  ra.scoraggiare,  disanimArc,  sbal- 
dAnzire,  sgomontAre  (avvilito 

Itis -hrArtrnrd  , adj.  scorAlo,  perso  di  Anituo, 
Dfa-brArtrning,  scoraggiante:  desolanle 
Dishevel  (discevil),  no.  scapigliarc  , scarmi- 
gliare,  arrulfaro  (rufTAlo 

Dishevelled,  ode.  srapigliato,  scarmigliAlo,  ar- 
DiiAOnest,  avj.  ioonesto,  fraudolAnte,  iniquo, 
ingiusto,  sleale,  infame ; ( disonosto  , scon- 
eio,  lascivo)  (niAnte 

Dii/ionestly,  ode.  inonostamAntc ; disonesta- 
DiiAAnesty.s.  inonesta,  improhita,  fraudolAn- 
za,  «leallA.(disoneslA,  impudicizia,  osccnitA) 
Dishonour,  *.  disonAre,  vitupArio,  obbrdbrio 

— t-a.  disonorAre,  svergognAre 
Dishonourable,  adj.  disonorevolc,  vergognoso 
Dishonourably,  ode.  disonorevolmcnte  y t6ro 
Dishonourer,  *.  persona  che  disonOra;  sedul- 
Disimprovement,  >.  peggioramAnto,  scApito 
Disinclination  , s.  svogliatezza , ripugnanza, 

antipatfa,  avversione 

Disincline,  un.  produrre  antipatia,  disgustAre, 
indispArre,  svogliAre,  dislornare.distogliere 
Disingenuous,  adj.  disingenuo,  di  mala  fAde 
Disingenuously,  ode.  siinulatamAnte 
Disingenumisness  , s.  disingenuitA,  doppiAzza 
Disinherison, ».  diserodazione  f. , il  disercdAre 
Disinherit,  va.  discredare,  disercdilare 
Disinhume,  va  ilissottetrare,  iliscppellire 
Disintegrate,  ea.  disintegrAre,  disaggregAro 
Disintegration,  t.  disaggregazione 
Disinter,  va.  disotlerrArc,  diseppellirc 
Disinterested,  adj.  disinteressAto ; imparzialc 
Disinterestedly,  ailv.  in  tnodo  disinteressAto 
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Disinterestedness  , s.  disintcressamcnto.  dis- 
interesse,  (imparzialith) 

Disinterment,  s.  esnmaiiAno,  disolterramento 
Dislnlricate,  on.  svilupp.iro,  slraldare,  strigAre 
D'sinure,  »■».  disusAre.  disavrezxAre,  svezzare 
Disinvlte,  va.  disinvitAre,  rovocarc  I’  invito 
DisinvAlve,  tvi.  sviluppare,  strigAre,  svdlgero 
Disjoin , va.  disgiiigncre  , separare  , sconnAI- 
to re  (cose  congiuntet,  disgregare,  sinecure 
Disjoined,  nrfj.  disgiunlo,  siaccAto,  separate 
Disjoint,  va.  slngare,  smeinbrarc  , scompagi- 
nAre,  saangherAre,  slombAre 

— in.  slogArsi , staccArsi , scompaginArsi , 
caitAre  in  pAzzi 

Disjointed,  adj.  slogato,  shiembrato,  scompa- 
ginAto  ; slomhAlo,  sgangherAto,  sconnrsso 
Disjhnct,  o dj.  disgiunlo,  separAto.  staccato 
Disjunction,  s.  separamento,  disgiiinzione  f . 

disgiugnimAnto,  distaccamAnto.divisiOne  f 
Disjunctive,  adj.  disgiutilivo , separative; 

(gvam. I disgiuntivo  (ratamento 

Disjunctively,  adv.  disgiuntivamente  , sepa- 
l>isk.  *.  [nitron. , hot.,  ttoria  ant.)  disco 
Dislike,  s.  ditamAre,  disaggradimento , disi 
stima  , antipatia  , avversione,  ripugnanza  . 
disguslo ; to  give  a dislike  In,  disgustAre  di 

— tvz.  disamArc  , non  gradirc  , nan  amare  , 
disistimAro  . aver  a male  , vedere  run  mal 
iSeehio,  ripugnAre,  aver  dell'  autipatia  per. 
disgustArsi  di . disapprovAre  ; odiArc  ; I 
dislike  that,  cio  non  mi  viene  a grAdo,  cid 
mi  dispiAee 

Disliked,  adj.  disamAto.  odiAto;  disapprovalo 
Disliken,  on.  rAndere  dissimile,  guastAr  la  so- 
migliAnza 

Disliker,  s.  persona  che  disAma  o disappr&va 
Dislimft,  tw.  scompaginAre,  smombrAre,  suioz- 
zicAre 

Dislocate,  in.  slogAre,  scompaginAre 
Dislocation,  «.  slogatnenlo,  slogatura 
Dislodge,  va.  disloggiAro,  far  uscire,  sfrattare. 
scacriAre ; to  dislodge  a deer  , levar  un 
cArvo ; — a camp. levar  il  cimpo, sloggiirc; 
ru.  sloggiare,  sgomberare,  molar  casa 
Disloyal,  adj.  sleAle,  infido,  pt'rOdo;  rihelle; 
a disloyal  subject,  un  suddilo  che  Aina  pdeo 
il  sun  principe 

Dislwally,  adv.  dislealmente,  da  ribelle 
Disloyalty  , s.  slealla  ; perfldia  , infedclla  . 

(palil.)  infcdeltA  ribelliAno 
Dismal  .adj.  tristo,  cupo,  tetro,  scUro,  lugubre, 
orrAndo:  the  Anight  of  the  dismal  (or  wo- 
rn! | colmtenance . il  cavaliere  dalla  trisla 
ligura;the  dismals;  *.  I'uggia;  v.  The  Spleen 
Dismally,  adv.  orribilmento,  trislamente 
Dismalnoss,  >.  Letraggine,  cupezza,  orrore 
DismAntlr,  tw.  smantetlare,  spogliarc  ; (mar.) 
ilisarmAre 

Dismask,  iw.  (poro  ia.)  smascberAre 
Dismast,  tvz.  (mar.)  disarborAre,  disalherare 
Dismay,  to.  sgomentiru,  spaventare,  estorre 
fare,  sgominare 


fat. 


fate,  loete,  bite,  note,  tube; 


met,  bit,  n6t,  tub; 


fir,  pique, 
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Dismay,  t.  sgomento,  istupdrc,  sgominio 
Dismayed,  adj.  estcrrefAtto,  sgoraenlato,  spa- 
venlAto,  stiipcfAtto  (nAro 

Dismember,  ra.  smerabrare;  squarlare,  sbra- 
Dismcmberment,  x.  smembramento 
Dismiss  , va.  licenziarc,  congedArc  , accomia- 
tare,  dar  licenza , mauilar  via.  riraandare  , 
destitute,  depdrre 
Disrn.ssal,  x.  licenziamcnto,  congedo 
Dismission,  x.  licenziamcnto,  congedo,  dcsti- 
tuimento,  deponimento;  rimamio 
Dismdrfgage,  vn.  dixipntecarr,  redimero 
Dismount  , vn.  smonLAre,  scendere  da  cavAllo 

— iyi.  far  disedndero  o eaddre  da  cavallo, 
scar  aka  re , smonlAre ; to  dismount  a can- 
non, scavallAre  un  canndne 

DisnAturalize , «i.  (/eyye)  privAre  del  prtvile- 
gio  di  naturalitA,  tdgliere  la  narionalitA 
Disobedience,  i.  disubbidienza,  trasgressidne 
Disobedient,  adj.  disubbidiente 
Disobediently,  adv.  disobbedientornento 
Disobey  idisobAy),  vn.  disubbidlre;  trasgedfre 
Disobligalion,  x.  dispiacenza,  Alto  dispiacente 
Disoblige,  va.  disohbligare,  disservte,  displa- 
cin’, tire  una  dispiacinza  a 
Disobliging,  adj.  disobbligante,  sgarbato,  scor- 
tese.  inci vile,  spiacente  (mente 

Disobligingly,  adv.  s^arbalamenle , scortese- 
Disobligingness,  x.  sArtesfa,  sgarbatezza 
Disdrbrd,  adj.  spinta  fuori  della  propria  orbita 
Disorder,  x.  disdrdinc,  scompiglio,  imbroglio, 
confusione,  perlurbamcnlo , sconedrto;  io- 
disposizidne , male,  inalattia;  in  disorder, 
in  disdrdine;  to  throw  in  disorder,  scompi- 
gliaro , gittare  in  confusidne,  dissestare; 
the  bad  disorder  (w/g.),  il  mal  francese 

— va.  disordinAre,  scoiupigliare,  dissestare, 
mettcre  in  disordine,  confondere  , turbaro, 
periurban?,  sconcertare,  sgominarc  ; scomo- 
dare,  sconciare,  viziare 

Disdrdered  , adj.  disordinAlo  , scompigliato  , 
sconcertato;  in  disordine;  sregolAto 
Disorderly,  adj.  disordinAlo,  di  disdrdine,  in 
disordine,  lumulluoso,  tumultuAnlc , srego- 
lAto, sconcio,  irnmorale 

— adv.  confusamenle  ; sregolalamenlo 
Disdrdinatc,  adj.  di&ordioito,  sregolAto,  im- 
Disdrdiuately,  adv.  disordinalamente  (morale 
Disorganization,  x.  disorgatiizzazioiie 
Disorganize,  va.  disorganizzare 
Disorgauizer,  x.  disorganizzatdre  (ripudiare 
Disown,  va.  disconfessare,  scondscere,  negare, 
Disoxidalion,  x.  disossidaziono 
Disparage,  va.  spregiare,  sprexzAre,  avvillre, 

discredits  re,  Tar  pdeo  ednto  di,  detrirre  da 
Disparagement , x.  dispregio  , disprezzo  , do- 
trazidno;  a disparagement  in  marriage, 
inegualita  di  condizionc  nel  malriiuonio 
Disparager,  x.  dispregialdre;  delrattore 
Disparagingly  , adv.  con  disprezzo , da  do- 
traltore,  spregcvolincnle;  to  speak  dispAra- 
giugly  of,  sparlare  di,  detrarre  da 


Disparate,  adj.  disparate,  dissimile,  scordan- 
te,  dlsparo,  incdngruo;  disparates,  tp/.  dis- 
parate, incongruity,  asstirdilA 
Disparity,  s.  disparity,  disuguagliAnza 
Dispirt, va.  Jivfdere  indue, spartfro ; {arligt.) 
porre  o prdndero  la  infra;  vn.  spartirsi , 
st'pararsi  (parziAle 

Dispassionate  , adj.  spassionato  , pacato , ini- 
DispAssionaHy,  adv.  spassionatamentc 
DispAtch,  v.  DespAtch 

Dispel,  va.  scacciare,  espdllcrc,  dissipAre;  to 
dispel  the  mist , the  dirknoss  , dissipAre  la 
nebbia,  Ic  tenebre 

Dispensary,  x.  farinacia  o ludgo  in  cui  si  di- 
spensano  (ai  pOveri)  1«  medicine 
Dis[«nsAtion  , x.  dispensa,  dispensagione,  di 
stribuzione  ; privilegio,  legge.  drdinc 
Dispensatory,  x.  ricettario ; farmacopea 
Dispense,  ta.  dispensAre  , distribute  , com 
parti  re,  scompartire;  to  dispense  with  , far 
senza,  scusare,  esentAro 

— i.  dispdnsa,  esenzidne 

Dispenser,  x.  disponsatorc,  distributdro,  -jio»- 
Dispeople,  va.  spopolare,  desolAre 
Dispeoples  x.  spopolalorc,  dcsolatdro 
Dil per gr,  {poco  ux.)  spruzzare 
Disperse,  ivi.  dispergere,  spArgerc , spdrdcrc ; 
sparpagliare ; dissipAre;  rn.  dispdrdersi , 
spargersi  (tore 

Disperser,  x.  spargitore,  sperditdre  ; seroiua- 
Dispi'rsion,  x.  dispergimento,  dispersiono  f. 
Dispirit,  cu.  scoraggiare,  scorAre,  disanimaro, 
avvillre  (d*  Animu 

Dispirited  , adj.  scoraggiAto  , avvilito  , perso 
Dispiritedness,  x.  avviliuienlo,  abbattimeuto 
Displace,  txz.  riinudvere,  smovere,  tdrre  (^una 
cdsa)  dal  suo  luugo 

DisplAnt,  va.  spianlAre,  sradicare,  scalzare 
DisplantAtion,  x.  lo  spianlAre ; sradicamento 
Display,  ua.  spiegare  , svilupparc,  sebiudere, 
distendere,  sciorinAre,  sfoggiare,  far  pdmpa 
di , far  vedere,  most  rare  , espdrre  , mauife 
stare;  lo  display  one's  wit , uiostrAre  , far 
* pdmpa  del  prdprio  ingegno 

— x.  esposizidne  , mdstra  , sviluppamento  , 
sviluppo  , dispiego;  esposizidne,  sfoggio  , 
pdmpa;  making  a display  of  bis  dloqueuce, 
faccndo  sfoggio  della  sua  eloquenza 

Displease  , ta.  dispiacere  , offdndero , urtArc. 
contrariare,  ripugnare  ; tbat  displeases  me 
much  , cid  ini  displace  , cio  mi  contraria; 
I am  displeased  at  il,  me  no  displace ; your 
uncle  is  displeased  with  you  , vdstro  zio 
non  e con  ten  to  di  voi  (cdllera 

Displeased  , adj.  dispiaciuto  , scontento  , in 
Displeasing,  adj.  spiacente,  spiacevolc,  pendso 
Displeasure,  x.  dispiacere,  disgusto,  scuntdn- 
to  , cdllera  , disfavore,  dispiacenza  , lo  fall 
under  the  king’s  displeasure , incorrere  la 
disgrazia  o I*  indignazidne  del  re 
Displode,  displosion,  v.  Kxpldde,  Kxpldsion 
Disport,  x.  diporto;  sollazzo,  divertiminto 


ndr,  rOdi;  - fall,  son,  bull;  - fare,  do.  - by,  lymph,  purse,  beys,  fuul,  fowl,  gem, 
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Disport,  vn.  (poro  ux.)  dipor'.arsi , sollazzarsi 
Disposable.  adj.  disponihilo 
Disposal , *.  disposiziooe  f.,  balia , comandn, 
oniiiH* , potere  m. ; it  is  at  your  disposal , 
e alia  rostra  disposiziono 
Dispose,  iyi.  dispdrre,  aggiust&re,  meltere  in 
ordine,  assettare  , prepararo,  fire;  to  dis- 
pose of,  disporre,  alicnAro,  collocAre , far 
quel  che  si  vuolc  di  (una  cosa);  man  propo- 
ses and  (26t|  disposes , 1'  udmo  propone  e 
Dio  dispone;  i have  disposed  of  my  house, 
ho  vemlulo  la  mia  cnsa;  I don’t  know  bow 
to  dispose  of  it,  non  so  che  fame  , non  so 
come  disfarniene;  lobe  ill  disposed  towards, 
essere  indispdslo  a,  disinclinato  a;  dispos- 
ed to  be  merry  , ilisposlo  alia  gioia  , d'  u~ 
mor  allegro;  to  be  disposed  of,  da  vdndcre 
Dispdsrd,  adj.  dispdslo,  iiiclinAto,  intunzionA- 
to ; (Sil -disposed,  mal  intenzionato 
Disposer,  *.  disponilArc,  ordinatorc.regolatorc 
Disposition  , s.  disposizionc,  ordine;  distri- 
Imzione,  ordinamenlo;  disposizidnc,  indole, 
natur&le , temperamento;  disposiziooe,  in- 
tenzidno,  inclinazidne,  talento 
Dispossess,  rn.  $ possess  A re,  spogliare,  privare 
Dispossession,  n.  privazidno  del  possesso 
Dispraise,  i.  biasimo,  rimprdvero;  to  the 
dispraise  of,  al  disonorc  di 

— va.  biasimare,  consurarc,  spregiAre 
4)ispr.user,  *.  critico,  censure,  biasimatore 
Disprarsible,  adj.  disprezzAbile,  biasinievolo 
Disproof,  *.  confulazione 
Disproportion,  *.  disproporzidne,  disparity 

— va.  sproporzionAre 

Dspropdrlional,  » tulj.  sproporzionato,  dlf- 
Dispropdrlionatr,  * pari  , distiguale  , iue- 

Dispropdrlionrd,  ) guile,  dissimile 

Disproportionally  , disproportionately  , tut t . 

sproporzionatamente 
disprove,  va.  confutare,  riprovAre 
Disprove r , x.  colui  che  prova  una  cosa  esser 
la  Isa.  o non  essere 
Dispiinge,  va.  scanceUire,  cassiro 
Disputable,  wtj.  dispulAbilo,  da  dispularsi 
Disputant,  s.  dispulante,  conlroversista  mf. 

— ai/j.  disputinte,  che  disputa  (versia 
Disputation,  t.  disputa,  disputazidne,  contro- 
DisputAtious  , adj.  contenzidso,  cavilloso,  in 

clinato  a disputare,  accatlahrighe 
Dispulativr,  tulj.  disputativo 
Dispute,  va.  disputare,  dibattere,  contrastare, 
contest!  re,  contendere  ; vn.  disputAre,  que- 
stionare , venir  a parole,  altercarc,  rissare; 
to  dispute  about  tifflii,  disputare  dell'  oiu- 
bra  dell  asmo 

— s.  disputa,  cnnlrovcrsfa;  disputa , qui- 
slionc,  aitdreo;  beyond  all  dispute  , sc  iza 
conlraddizioue,  senza  diibbio 

Disqualification  , ».  incapacitA,  manc  i.iza  di 
quail ta  per  fare,  dare,  o ricevere  uua  cdsa; 
inabilitA  (legale),  iuettiludine 


D1S 

Disputed,  adj.  disputato  , controrerso;  much 
disputed,  mollo  controvirso 
Disqualify,  va.  disabilitAre,  renders  ind*.*o 
Disquiet,  x.  i nquieluilinc  f.,  travaglio 

— va.  inquietire,  travagliAre,  moleslare 
Disquicter,  *.  perturbaldre ; imbroplidne 
Disquietude,  %.  inquictiidinc,  travAglio 
Disquisition,  *.  disquisizidne  f , esAme  at  . 

ricc'rca 

Disrcpird,  va.  far  poco  cohto  di . giiarJAr 
dall*  Alto,  sprezzare;  non  darsi  penstero  di, 
non  si  calere  di 

— s.  nont  uranza,  il  non  calere,  sprezzo 
DisregArdful,  adj.  non  curante 
Disrelish,  ».  dissapdre,  catUvo  gusto;  disgii 

sto,  ripngninza,  stdmaco ; avversione,  anti- 
palia,  disamdre 

— r«.  aver  a scliifo  ; disapprove 
Disreputable,  adj.  di  guAsla  riputazione,  poco 

onorevole,  disonorevole ; disdicovole 
Disreputably,  adv.  disonorovolmente , tun 
iscApilo  di  onore ; bassamente 
Disrepute,  x.  catliva  riputazione  f. . cattivo 
nome , diserddito,  disonore;  to  bring  into 
disrepute,  mettere  in  discredit;  scredilAre 
Disrespect , * maneAnza  di  rispdtto  , irrive- 
rttaia  , inciviltA;  to  hold  iu  disrespect,  ri- 
s pelt  Arc  poco,  sprezzAre 
Disrespectful,  adj.  poco  fispettoso,  irriverfnte 
Disrespectfully  , adv,  senza  il  debito  rispetto 
Disrobe,  va.  {xltlr  eirv. ) svestirc,  spogliare 

— rn.  sveslirsi,  spogliarsi 

Disroot,  rn.  sradicare,  svellere,  scalzare 
Disruption,  s.  dirouipnnenlo,  rottura , sceve 
rameoto 

DissatisfAclion,  x.  scontento,  disgiisto 
Dissatisfactory,  adj.  die  non  suddisfa 
Dissatisfy,  va.  non  soddisfArc,  scontentare 
Dissect,  va.  notomizzare,  lar  iiotoniia  di,  i*sa 
ininAre,  analizzare;  sminuzzare 
Dissection,  s.  notomia;  dissezione;  anilisi  /. 
Dissector,  x.  (ehir.)  notomista  in. 

Disseize,  va.  dispossessare  illegalincnte 
Disseizee,  I.  colui  ch’  e spossessAto 
Disseizin,  s.  spogliamenlo  de'  beni 
Dissemble , »vi.  dissimulAre,  siuiulare,  celare. 
palliare,  nascondero;  rn.  dissimulAre,  im- 
gore,  far  vista,  lar  I’ipdcrita 
Dissembler,  s.  dissimulatore,  -rice,  ipderila  mf 
Dissembling,  x.  dissimulazidne,  liuxidne  /. 

— adj.  dissimulate,  artiiicioso,  fin  to 
Dissemblinglys  adv.  dissimulalamente  , (jnta 

mente 

Disseminate,  tv».  disseminaro,  SpArgere , pro- 
pagAre;  --  errors,  disseminare  errbri 
Disseminated,  adj.  disseminato,  ditulgato 
Dissemination,  x.  il  disseminare,  divulganiento 
Disseminator,  s.  disseminatorc,  propagatorc 
Dissensiou,  *.  dissensiono,  dissidio,  disedrdia  , 
to  sou?  dissensions,  miller  la  disedrdia,  s« 
ininAre  la  zizzania 


k>‘Alr,  mote,  bite,  uotc,  tube;  • fat,  iuet,  bil,  liot,  tirb;  - far,  |ljq«r.  ^ j 
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Dissension*  , mlj.  cavilloso  , rissoso 
Dissent,  vn.  ilisseotire,  disconiaro , differire, 
non  conformarsi  , non  concArrcro  nello 
4©sso  pa  re  re 

— x.  il  dissentiro , la  dichi arazione  di  dts- 
sentire , di  Assert  disscnzienle  ; dissidio  , 
discordanza  d’  opinion©  , contrariety  di  pa- 
reri;  contrario  senlimento,  non  conformita 

Dissentaneous,  adj.  discordante,  contrario 
Dissenter,  x.  un  dissident©  , tin  dissenzientc , 
un  non  conformist*,  un  puritAno 
Dissentient,  (dissensbent),  adj.  dissenziente 
Dissenting  , adj.  ( relitj. ) dissident©,  dissen- 
zienlc,  presbiteri&no,  puritano 
Dissert,  vh.  discorrere,  fire  una  dissertazione 
Dissertation,  x.  dissert. m one  f.,  discdrso 
DisscrtAtor,  i.  antorc  di  una  disscrtazidne 
Disserve,  m.  disservfre  , render©  catlivo  ser- 
vizio,  nudcere,  prcgiudicare 
Diss&rvitv,  * disaervigio,  catlito  ulTirio 
Disservieeahle  , udj.  nocevole,  pregiudizievol© 
Dis  serviceable  ness,  x.  quality  nociva,  pregiu- 
dizio  (disgregare 

Dissever,  va.  scevcrAre  , separare,  disunire, 
Dissident,  x.  ( poro  ux.),  dissidio,  discordanza 
Dissident, *.  dissident©,  presbiteriano  (©stern) 
Dissimilar  , adj.  dissimite,  different©,  diverse 
Dissimilarity,  Dissimilitudr,  x.  dissimiglianza, 
Dissimulation,  x.  dissimulation©  (disparity 
Dissipahh*.  ndj.  dissipAbile 
Dissipate,  iv#.  dissipare,  far  dilegnire;  dissi- 
pare , sperdere;  dissipAre,  scialacquare  , 
sparnaizare,  dissipare,  traviar  (la  monte) 

— vn.  dissiparsi.  dileguarsi,  scidgliersi 
Dissipated,  adj.  dissipate;  di,  da  discolo 
Dissipation,  x.  dissipamento,  disperdimento, 

sfacimento  , dileguo;  dissipamento , dilapi- 
damenlo  , scialacquo  ; dissipazione  (della 
mente) 

Dissociability,  x.  insociabililA 
Dissdeiable,  adj . v.  Insociable 
Dissociate, va.  disgiftngcre,  disunire,  separare 
Dissolubility, s.quali  (A  dissoltibile,  dissolubility 
Dissoluble,  adj.  dissoliibil© 

Dissolute,  adj.  dissolute,  scapestrAlo 
Dissolutely,  cuh\  dissolutamenle,  da  discolo 
Dissoluteness,  x.  dissolutezza,  sregolatezza 
Dissolution,  x.  dissoluzione,  scioglimento,  ID 
qnefazione,  sfacimento,  separazione,  distru- 
zione,  merle;  (chitn.)  dissoluzione,  sciogli- 
menlo.  {par/am, ) dissoluzione 
Dissolvable,  adj.  dissolubile,  solubile 
Dissolve,  ia.  dissdlverc  , liquefAre , fondere , 
discidglierc  , stem  pe  rare  , disunire,  dissi- 
pAre,  disfAre,  annullare ; (mrd.)  dissdlverc, 
dissipare  ; (;>ar/.)  scidgliere,  discidgliero 

— vn.  discidgliersi , dissiparsi  , dileguarsi , 
andar  in  dtdiquio , prordmpere  iu  lacrimc 

Dissolvent,  adj.  dissolvent©;  — t.  un  dissol- 
vent©. un  medicamento  dissolutivo 
Dissolver,  x.  dissolvent©,  dissolutivo,  persona 
o cdsa  cbe  dissolve  o dissipa 


DIS 

Dissonance,  t.  ffissonAuza  ; iliscordAuxa 
Dissonant,  mlj.  dissonAnlo,  sconlAnle,  as  pro 
Dissuade,  vn.  ilistuadere,  xrontigliArc , »lor- 
niro:  you  must  dissuAde  bint  from  it,  bito 
gna  liisutaUerncIn 
DissnAiler,  t.  quegli  chc  dissnAdc 
Dissuasion,  i.  dissuasions,  ffeortazionc 
Dissuasive,  adj.  dissuasivo,  chc  dissuade,  do 
hn  fiirza  di  dissuadero  , ffeorlatorio 

— *.  argoroento  donrtaldrin 
Dissyllabic,  mlj.  dissiilabo;  di  due  sillalw 
Dissyllabic,  *.  p.irola  di  due  sillalie 

Distaff,  s.  conticcbia,  rocca;  a distaff-full,  una 
rocca la , una  couoccbiAla ; to  spin  with  a 
distaff,  filare  con  una  r6cca 
Distain,  to.  mncchiare 
Dislancc,  *.  distAnza,  lontanAnza;  (fig.  i riser 
vatezza  , ritegno  , contegno ; (unis,  i spazio  , 
intervallo  ; at  a great  distance  , in  gran  di 
stanza:  to  keep  one's  dislancc,  porlar  ris 
jselto.  esser  riipeUAso ; to  keep  a person  at 
a distance,  tenersi  disrdslo  da  uno,  farln 
stare  a segno;  in  the  distance, iu  lontauan- 
za,  da  lungi 

Distance,  va.  discostAcc,  lasciare  indietro, 
precorrerc  di  mdltu;  lasciare  indietro  al  di 
IA  dei  Ifmiti  seguati 

Distanced  , ndj.  I ascialo  indietro  , riuto  (d  un 
quarto  di  miglio)  alia  cArsa 
Dislaul,  adj.  distante,  Iqutano,  disciisto  . [fig. I 
conkgn&so,  riservAlo  ; leggiero ; to  be  dis- 
tant , distare  ; six  miles  distant  , distante 
sei  miglia 

Distaste,  s.  dissaporv,  cattiro  sapore  ; svdglia, 
avversiAne,  antipalia,  fastidio,  ripuguauza  , 
to  lake  a distaste  to,  aver  a fastidiu  , fasti- 
dire,  stomacAro 

— ns,  disguslare,  fastidirc,  stomacAro,  sv  • 
gliare,  ributtare 

Distasteful,  mlj.  scipilo,  disgusluso,  laslidioso 
DistAstefulness  , s.  scipitezza;  lediusila,  odiu- 
sita 

Distemper,  t mdrbo.  vizialura , malallia,  »i- 
zio,  disordine  , male,  iudisposizione , scon 
tolgimento  ; (pill.)  tempera,  guAzzo 

— ro.  cavar  del  suo  temperaniento,  sleiupe 
rare,  disordinaro,  alterare,  viziare,  auunur- 
bAre,  sconvidgere,  far  male  a , far  ammala- 
to,  indisporre 

Distempered  , adj.  mdispdslo  , disordinato  . 

malalo,  scunvdilo,  alteralo,  imnioderAlo 
Distend  , in.  stenJere  , gouliAru,  dilatare;  to 
distend  aitli,  gonliAro  di 
Distension,  s.  dislondiineulo,  gonfiezza 
Distensible,  adj.  dislensibile 
Disleni,  adj.  i«i/b),  guniialo  <di) 

Distich  (dislick  l,  s.  dislico  [vcrtni) 

Distil,  va.  dislillare,  estrarru  per  mezzo  della 
dislillazione,  lambiccare 

— cn.  stillare,  esser  iu  dislillazione;  slit 
lare  , uscirc  gih  a goccia  a goccia,  gucciula- 
re,  cascar  a gdcciole 


nor,  rflde.  - fall,  sin,  bull;  - fare,  do,  • by,  lymph  poise,  b)«,  foul,  fowl;  ge<u  , as. 
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Distillable,  adj.  ehe  si  pub  distilJare 
Distillation,  f.  distillazibno  f. 

Distillatory,  adj.  distillatdrio 
Distiller,  ».  dislillatbrc 
Distillery,  I.  distillcria,  lubgo  dove  si  distilla 
Distinct! 'adj.  distinto,  cbiiro,  scolpilo;  distin- 
to,  spiccato,  dilTerdnte,  disslinile 
Distinction,  ».  distinzione,  diflerenza,  divcrsi- 
li  ; distinzione,  scparazibne,  divisidne,  di- 
stinzidnc,  nota,  fima  : to  make  a distinction 
between , fare  una  distinzibnc,  uoa  dilTeidn - 
xa  tra;  persons  of  distinction,  persons  di- 
stinte,  uomini  insigni.donnedi  condizione; 
I make  a distinction,  ilistingiio 
Distinctive ,adj.  dislintiro,  che  distinguo;  the 
distinctive  characteristic,  il  carallerfstico 
distin  live 

Distinctively,  adv.  in  mddo  dislintlvo,  cbiiro 
Distinctly,  adv.  distinlamdnto,  cbiaramenle 
Distinctness,  a.  cbiarezza,  lucidbzza,  rsattozza 
Distinguish,  tvs.  dislinguere,  dilfereoiiire,  di- 
scernero,  considerire  partitarnente ; distin  - 
guere,  rendere  cospfcuo,  insignlre,  fregiaro, 
onorare  ; to  distinguish  one's  self , distfn- 
guersi , segnalarsi,  insignfrsi 
— m.  distinguere,  (are  una  distinzione 
Distinguishable,  adj.  che  si  pud  distinguere 
Distinguished  , adj.  distinto,  cospfcuo,  segna- 
lain,  emindnle,  inslgne,  cbiiro,  relcbre,  nrt- 
bile;  clegitile,  squisifto,  urbino;  lam  happy 
to  have  made  the  acquaintance  of  so  distin- 
guished a man,  son  fortunate  d'  esser  divc- 
uuto  conoscente  di  un  tanto  udmo 
Distinguisbcr,  s.  apprexzatdre  giudizidso,  os- 
servatore  oculilo 

Distinguishingly  , adv.  in  mddo  oculato , per- 
spicacciuenU) ; in  mddo  distinto  , onoruvol- 
minte 

Distinguishment,  *.  distinzione  dilferenza 
Distort  , ivs.  sldrcere,  conldrcere , ritdreere; 
to  distdrt  a word  from  its  proper  mooning, 
sldrcere  il  senso  di  una  parti  la 
Dissdrted,  adj.  stdrto  , conldrlo  . scompdslo, 
stralunalo,  rivdllo;  allerilo,  falsito 
Distortion  , s.  contorsione  /.  , slorcimento  ; 
smdrfla 

District,  to  dislrirre,  distdrre.dividere,  ivia- 
re,  svagarc,  stornarc,  fraslornare,  confdn- 
dere  ; far  arrabbiare,  far  impazzirc;  to  dis- 
tract a person,  far  ammattlre  uno  ; — the 
mind  from,  svagare  la  mente  da,  stornarlada 
Distracted,  adj.  distralto  , svagilo  , storuato, 
frastornalo,  assdnte  di  spirito,  contuse,  im- 
broglialo,  sgoininato  , sconcerlalo,  sconvdl- 
to  , scompigliito , frenelico ; to  drive  one 
distracted,  far  iiupazziro  uno;  to  become 
districted,  distrini  , svagarsi ; smuniare  , 
impazzire 

Distractedly,  ode.  pazzameute,  pcrdulambnle 
Distracted  ness, «.  asseuza  di  spirito;  demdnza 
Districting,  adj.  crudiiic  , straziaote  , atrdee  ; 
districting  carts,  cure  mordaci 


DIS 

Distraction,  t.  distrazidne , svagamento,  as- 
sdnza  di  spirito  ; demenia , furia,  freoesia 
Distrietivr,  adj.  distrattivo 
Distrain,  ra.  staggirc,  sequestrirc 
Distrainer,  t.  staggitdre,  coiui  che  sequestra 
Distraint,  s.  staggimenlo,  sequestra 
Distraught,  v.  Distracted 
Distress,  s.  angustia,  alfanno,  ambaseia,  an 
gdscia ; angustia,  avveraiti , miseria  , slrct- 
tezza,  eslremiti  ; ilaggina  , sequestra;  cdsc 
sequestrate ; pecuniary  distress , scarsezza 
del  numeririo  , angustia;  distress  of  mind. 
alTinno,  ambiscia.  afilizidue ; to  levy  a dis- 
tress, faro  un  sequestra 

— in.  angusliare,  aflannare,  angosciare,  af 
tliggere:  angustiire,  ridurro  alle  strette, 
alia  miseria,  tribolire;  staggire,  sequestrire 

Distressed,  adj.  angostiilo,  angosciito,  afTan- 
nilo  ; liddlto  in  miseria,  alle  strette  , mi  se- 
ra, bisogndso,  tribolalo  (ziante 

Distressful,  adj.  aDgoscidso,  affliggdnte,  stra- 
Distressfully,  ode.  miseramente,  gratosauienU 
Distressing,  adj.  calamitdto,  opprimdnto,  gra- 
vdso,  slrazihnte 

Distribute , ivi.  distribuire,  scompartfre  , ri- 
partirc,  dispensare 

Distributing  , adj.  di  distribuzidne  , da  distri- 
buirsi  | distribuire 

Distribution,  a.  distribuzidne,  ripartizidne  : il 
Distributive.od/  distributive, (gram. /rgpe, occ.) 
Distributirrly,  adv,  distribute  auibnle 
Distributor,  >.  distributor!',  dispensatdre,  di- 
spensicre  tzione 

District,  s.dislrdtlo,  circoscrizidne;  giurisdi- 
Distringas,  i.  drdine,  permdsso  di  staggire 
Distrust,  on.  diflidare  di,  non  si  Gdhre  di,  du- 
bitare,  sospettare 

— s.  diffidenza,  diflidanza,  sospblto  (tdso 
Distrustful,  adj.  diflidente  , dubbidso  , sospel- 
Distriistfully  , adv.  sospettosamente  , dubbin 

samdute 

Disturb , on.  disturbare,  incomoddre  , inter 
rdmpere ; inquietarc,  frastornire , molcsta- 
re,  scompigliare,  intorbidirc,  dissestare  ; I 
come  to  disturb  you  on  business  , vengo  a 
slurharvi  per  aliari ; I am  sorry  to  hare 
disturbed  you,  mi  rincresce  di  avervi  iuco- 
m odd  to 

Disturbance,  s.  disturbo  . disdrdine  , scompi- 
glio,  imbarazzo,  confusidne,  sconvolgimeuto. 
perturbamenlo,  interrnzidno 
Disturbed  , adj.  sturb&to  , incomodito,  inter 
rutto,  lurbato 

Disturber,  s.  sturbatore  ; imbroglione  fdia 
Disunion  , >.  disumdne  , separazidne  , disedr 
Disunite,  tn.  disunfre  , disgiiignere  , separhru 
Disunite,  vn.  disunfrsi,  disgiugnersi,  separirsi 
Disuse,  s.  disuso,  dissucludine;  iu  disuse, dis- 
usalo;  to  fall  into  disuse,  cadero  in  dissue- 
Disiise,  on  disusarc,  non  usar  piii  itudiuu 
Disused,  udj.  disnsAUi,  inuiitilo 
Disralur,  oa.  (v.  Undervalue!  dispreziare 
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fit, 


Fite,  mete,  bflr,  ndte.  tiibe: 


met,  bit.  not,  tiib; 


fir,  pique, 
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Disvdilch,  on.  contraddlre,  negare 
Ditch,  *.  fossa  , fossata  ; a (mall  ditch  . una 
fossatella ; a large  or  wide  ditch  , uu  fdsso ; 
a ditch  bOnk,  Orpine;  arginetlo 

— to.  alTossare  , far  aflbssarc  ; — ra.  sca- 

vire  (una  fossa)  i fosse 

Ditcher,  z.  lavoratdre  chc  zcava  fdssi,  chc  fa 
Ditching,  s.  il  far  dci  fdssi,  I'afTossarc,  losca- 
Dithyramb,  dithvrambiis,  «.  ditiramho  (rare 
Dittany,  I.  (but.)  dittamn,  frassincllo 
Ditlo,  ml r,  (com.)  idem,  dello,  meddsimo 
Ditty,  i.  canidnc.  ranzonrlta,  aria 
Diuretic,  adj.  diuretico 
Diurnal,  adj.  diurno,  qunlidiano  ; the  diiirnal 
movement  of  tho  enmi,  il  mdto  diurno  della 
Idrra 

Diuturn,  diutbrnal,  adj.  diuturno 
Divan,  s.  il  divano,  (il  consiglio  del  sultino) 
Divaricate,  in.  dividers!  a mu’  di  fdrea,  separar- 
si,  diramarti,  scostarsi,  dilungarsi,  esitaro 

— vo.  divldere  in  duo,  rendero  biforculo,  dis- 
costare,  allontanlro 

Divarication,  a.  il  dividersi  in  due  , il  dira- 
marsi ; scostainenlo  , gviamento  , divisidne 
d'  opinidne,  elasticity  , csitanza 
Dive,  vn.  tulTarsi,  imiriergersi,  approfondirsi, 
pcnetrare ; to  dive  into,  inviscerirsi  in 
Divellenl,  adj.  cho  svelle,  chc  disvelle,  che 
strippa 

Diver,  s.  tuflatdre  , persona  che  si  tdfTa;  pa- 
lomharo;  smdrgo,  marangdne 
Diverge,  on.  divergere,  esse  re  divergdnto 
Divergence,  divergency,  *.  (gram.)  divergdnza 
Divergent,  adj.  divergent? 

Divers,  adj.  diversi , pareechi , pits  di  uno; 
in  divers  pldces,  in  diversi  ludghi ; divers- 
coloured,  variopinto 

Diverse  c diverse,  adj.  che  dilTerisce ; vino, 
svariitn,  multilbrmo 

Diversification,  s.  diversilicatione,  variety 
Diversified,  adj.  divcrsilicito,  svariato 
Diversify  , txi.  diversilicare  , svariire  , difle- 
reniiire 

Diversion, s.  diversion?,  il  divertirc,  lo  storni- 
ro,  distrirre;  svi.ire;  divertimento,  distra- 
sidno,  ricreaiidnc,  passaldmpo,  trastiillo 
Diversity,  s.  diversity,  differenta,  variety 
Diversity,  nr/e.  diversamenio 
Divert,  va.  divertire,  stornare  , sviire,  allon- 
tanire,  distrirre;  divertire,  ricreire,  sol- 
lazzare  ; — on  far  diversidno,  divergere 
Diverter,  s.  persona  che  sollizza  o distrie ; 

cdsa  che  distdrna  o svia 
Diverting,  adj.  tollazzdvole,  piacevole,  laceto 
Divertuement,  s.  (anliij.)  divertimento 
Divest,  mi.  svostfre,  spugliire  (dogli  ihiti ); 
svesliro  , ignudare  , privire , spogliare , di- 
veslire,  (,d'on  grido  , d'un  impiego,  ecc.); 
to  divest  one's  self,  svestirsi  , spogliarsi , 
deporre,  cedere 

Divestiture  u dives  lure,  s.  lo  spogliirsi , spo- 
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gliamenlo  , rinimzia , cessioue , privaiidnc, 
dimissidne 

Dividahle,  adj.  divisfbile 
Divide,  va.  divldere,  spartfre,  separirc,  dis- 
giungcre;  divider?,  distribuire,  scompartirv 

— t'n.  dividersi,  separirsi.  fendersi,  aprfrsi 
Dividend  , s.  ( math.  ) dividendo  , numcro  da 

dividere  ; (rum.)  dividendo  , usufrullo,  pro- 
ddtto,  intercsse  d’  uu’  azione,  coupon 
Divider,  s.  persona,  cdsa  che  divide,  sdpara, 
disgiunge  , divisdie  , dividildro  , distrihu- 
tdre,  -trice;  dividers, seste,  coinpasso 
Dividing,  adj.  di  divisidne;  (malh.)  divisdre 
Divination,  s.  indovinamento;  divinazidne 
Divinatory,  adj.  divinatdrio,  di  divinazidne 
Divine,  adj  divino,  celdste 

— s.  uri  tedlogo,  un  ecclesiastico ; St  Jd/m 
the  divine,  S.  Giovanni  Evangelista 

— va.  induvinarc,  presagire  , pronostie&re; 
rn.conghietturare,  presenlire.far  1'indovino 

Divined  , adj.  indovinito,  predetto,  presagito 
Divinely,  adv.  divinamdnte 
Divineness,  a.  divinila,  suprema  eccellenza 
Diviner,  s.  indovino,  indovinatore 
Diving,  .v.  I'atto  del  tuifarsi,  tuifo,  tulTamento 
Diving-bell,  s.  apparalo  da  palombyro 
Divinity,  s.  divinity  , deity;  leologia  , quality 
sovranaturale;  a Doctor  of  Divinity,  Dot- 
torn  in  leologia 
Divisibility,  s.  divisibility 
Divisible,  adj.  divisibile 
Division, s.  divisidne,  spartiinento,  il  dividere. 
cdsa  che  divide;  scissidne,  scissdra ; (mil.) 
divisidne,  brigita  ; (imu.)  trillo  , gorgheg- 
giaindnlo ; (pai  l.)  divisidne 
Divisional , divisionary,  adj.  di  divisidne,  di- 
visionirio 

Divisive,  adj.  (dci  n timin')  divislvo 
Divisor,  s.  divisdre.  che  divide,  dividitdre 
Divorce, s.  divdrzio,  ripudio  ; a bill  of  divdrce, 
una  leltera  di  divdrzio;  to  sue  for  and  oh- 
tain  a divdrce,  scidgiiere  il  matrimdnio 

— va.  ripudidre  , separdrsi  da,  far  divdrzio 
con,  scidgiiere  il  matrimdnio 

Divorced,  adj.  ripudiato,  separate 
Divdrcer , s.  rnarito  che  ripudia  la  mdglic , 
ripudiatd  re 

Divulgation,  s.  divolgamento,  divolgazidne 
Divulge,  va.  divulgyrc,  rivelare,  propagire 
Divulgcr,  s.  coliii  die  divulga,  pubblica,  fa  nolo 
Diviilsion,  s.  lo  svdllere,  divellimento 
Diviilsivr,  adj  cbe  svelle,  che  scoscdnde 
Dizen  , va.  vestire  sfarzosamente , ornare  di 
gingilli  e fronzoli ; addohbare ; — one's 
self  out,  vestirsi  in  gran  gdla,  (tompeggiart 
Dizziness,  s.  vertigine  [.;  capogiro 
Dizzy,  adj.  vertiginoso,  che  patisce  di  verti- 
gine; stordito  , shalordito ; (poet.)  vrrtigi- 
ndso,  che  cagidna  vertigine 

— va.  (anliq.)  stordire,  sbalordire 

Do,  va.  (pan.  did,  done),  fare  , eseguire  , ops- 


ndr  , rflde;  - fall,  son,  bull; -tire,  do; -by,  lymph;  pffiie,  b$s:  fdul , fowl;  gem,  as 
Vo/.  /. 
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rAre,  tratlAre,  effettuAre, cAmpiere : rn.  fire . 
agire,  alaro  , essere,  amlArc.  com  porta  rsi , 
conveniro  , riuscire ; to  do  up  , asscItArc  , 
stirire;  to  do  a work  , faro  n eseguirc  on 
lavAro;  to  do  Aver  again  , rifare  ; to  do  a 
business,  ipedire  mi  afTAro;  to  do  business. 
Tare,  tralthre  gli  alTAri ; — a person  a good 
turn  , rcndere  quAIrhe  scrvliio  ad  uno;  — 
up  linen, stirArc  ta  biancheria;  — Aver  with, 
coprfrc  di , intonacAre ; — meat  , cuAccre  , 
far  cuAcere  le  vivindo;  — well.  III,  far 
bene  , male ; do  well  and  have  well , chi  fa 
bene , bene  aspetta ; do  to  others  whAt 
you  wmWd  wish  that  they  should  do  to 
you,  fAte  agli  Altri  quel  clic  vorrAste  che  vi 
faeessero  ; to  have  to  do  with  , aver  che 
fare  eon;  what  to  do?  per  che  lire  ? what 
had  we  best  do?  che  faremo?  a qual  par- 
tite ci  appiglieretno  ? w hat  is  to  lie  done  ? 
die  si  ha  da  fire?  that  wAn'l  do  for  me, 
ciA  non  fa  per  me  , ciA  non  mi  conviAne ; 
that  man  would  do  (for  met,  quell'  uomo  mi 
andcrAbbe;  to  do  battle  , battagliire,  com- 
liAltere  ; well  to  do  , beoeslAnte,  agiAto  ; do 
in  Rome  as  Home  dors , vivi  in  Roma  alia 
romAna;  to  do  awAy  with  , srarlAro.tA- 
gliere ; I'll  do  for  you,  vi  acconeierA  per  il 
dl  ilelle  frstc  , vi  fredderA;  do  not  do  it 
any  mAre , non  lo  fAte  piil : they'll  do  you  , 
vi  gabheranno,  vi  giunterAnno;  that  will 
do  (that'll  do),  ciA  farA  , quelle  andcrA 
bene ; he  is  dAing  a good  business  in  silk- 
stulTs,  egli  guadAgna  molln  col  sun  negArio 
di  stAITe  di  seta ; he  has  dAnr  very  well  by 
ine , mi  ha  IrattAto  umltn  bene ; have  you 
done  with  the  newspaper?  avetc  finito  di 
lAggrre  il  giornale  ? how  do  you  do?  (how 
d'  ye  do  ) , come  state  ? how  docs  your 
amil  ? rome  sla  la  vostra  ria  ? she  is  bet- 
ter to  day,  oggi  sla  ineglio;  how  is  your 
cousin  doing?  come  vannn  avAnti  gli  alTari 
di  vostro  cugino?  he  is  doing  pretty  well, 
egli  fa  discretamenle  bene  i suni  alTAri ; I 
can  do  without  it,  posse  fArnc  senia 
Do  (pas.  did),  rrrba  atuiliart.  — Nolle  frAsi 
interrogative  c negative , dove  non  vi  e lie 
to  hair  ne  to  be  , si  fa  uso  di  t In  ( did  ) 
qual  verbo  ausiliAre.  Si  adopera  pure  al 
modo  imperative  per  victAre ; e nelle  frAsi 
allermalivp  ( quAIcbe  volta)  per  aggiungere 
energia  alia  espressiAne.  (l>o  negli  anlirln 
poeti  non  A d'  ordinArio  che  un  riempitivn) 
Da  you  hAor?  sentlte?  did  you  hear?  sen- 
tiste  ? 1 da  not  hear  , non  sento  ; I did  not 
bear,  io  non  sentii;  da  nut  go , non  ci  an- 
date  ; do  you  sing  this  evening  ? CanlAto 
quests  sera?  I da,  si,  canto.  Did  you 
sing  yesterday?  Cantusto  ieri?  1 did  not, 
non  ho  cantAlo.  Alary  , how  beautiful  you 
are  I how  1 da  admire  you  I Maria,  quanto 
sieto  vAga  I come  vi  aminfro  I Dear  me  I 
wlut  nAnsense  you  do  lA/k  , Mr.  Brown  I 


lit. 


Do  have  done,  Dio  miot  che  sciocchezza 
dilemai.sig.  Bruno!  Finitcla.  Cornea  little 
earlier , do  , ( pray) , venite  un  po'  piil  per 
tAmpo,  ve  ne  prAgo  (idem 

Do,  ad r.  (abbreviature  di  ilillo)  dclto,  (com.), 
DAat,  m.  v.  Dote 
Docibility.  dAciblrncss,  s.  dociliti 
DAeible,  mlj.  (mrglin  docile)  docile 
DAcilr,  adj.  dAcilc,  disciplinAbile 
Docility,  s.  dociliti 

DocimAstic,  adj.  dorimAstico  (miniera  melaJI.) 
DAck , iyi.  lagliir  la  cAda  ( ad  un  cavAllo  ) . 
scodAre ; — a ship , condurrc  in  dArsona  , 
in  harino  un  baslimcnlo,  mdttcre  una  niva 
net  dock 

— s.  IrunrAnc  , per  to  o trAnco  della  cAila 
d'  un  eavAllo  scodAtO;  ( bal. ) rAmice  f.  la- 
pAiio  , raponlico;  ( mar. ) dirsena;  (com.) 
bacino  , dock ; a dry-dock  , bacino  da  rad- 
dAbbo  ; wet  dock,  bacino  grAnde,  spdeie  di 
conca  vastissima  in  cui  si  cAricano  e si 
scAricanole  nAvi,dcbarcadAro.  dork;  a dock 
yard,  arsonAlc  <ii  pArto,  canliere  della  atari 
na  ; dork-dies,  diritli  di  pArto;  burdock,  lAp- 

DArkcd,  adj.  (del  cavalli ) scodAto  (pola 
DAcket,  s.  (ram.)  etichetta,  soprascritta,  bol- 
lelta,  bulletla,  cedola;  (coin.)  listin') , cslril- 
to;  (Icgijr)  avviso  di  fallimento  (none 

— i'o.  inettcre  I'  etichetta  , scrivere  la  dire- 
Doclor , s.  dottore  , laureAto  : medico  ; a 

DActor  of  divinity  (alibrrr.  D.  D. ),  dottAro 
in  leologia;  — in  medicine  (.V.  D ),  medico, 
chirArgo;  a pAor  or  pAltry  doctor,  a char- 
latan, uu  doltoriccio;  lo  dub  a person  a 
dActor,  (burl.)  dottorAre  alcuno 

— ea.  medicare , curAre,  dAre  medicina,  — 
one's  self,  medicirsi  da  se , pigliAr  lucdi- 
cina  ; — wine,  afTalturAr  vino 

Doctoral,  adj.  dottorale,  di  dottAro 
D'iclorally,  in/e.  in  iiii’hIo  dollorAlc,  da  doltAre 
DActorship,  s.  dollorAto  (tico 

DActrinal,  tulj.  dollrinAle;  istrullivo  ; dogma 
Doctrilially,  mh\  dottrinalmenle 
Doctrine  , t dottrina  , erudiiiAne  . scidnu 
dottrina,  dogma  , precdllo;  dolirina  , inse 
gnamento  , istruiione  ; the  dActrines  of  thi 
Church  of  Cngland  , i dogmi  della  Chiesa 
AnglicAna 

DAcument,  >.  documAnto,  litoln,  prova 
— in.  fornire  di  docuuienli,  di  prove 
Documental,  adj.  di  docuinenli,  di  titoli 
Dodecagon,  s.  (groin.)  dodecAgono 
Dodge  , rn.  arquallirst  per  ischivAre  un  cAt 
po.  un  feuddnte  , una  pAlla;  appiallArsi  . 
rintanArsi ; svignAre,  sfuggiie ; tergiversAre. 
scapparsela;  no.  sehivAre  , scansare  , lug- 
gire  ; — a bloir  , schfvAro  un  coI|hi  ; — a 
person,  podinAre,  codiAre  uno;  the  fos 
dAilged,  la  vulpe  si  rintauA 
Dodger,  s.  solislicatore;  peJinalAre.  delator* 
Dor,  s.  una  dAmma,  daina.  curvia 
Dour,  s.  facitoru  ; an  evil  doer,  malfattdre 


- fir,  pique,  $3' 


oogle 


Vatr,  lueU'g  biU , uolc,  lube; 


uiel,  bil,  nut,  tub, 
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DofT , »o.  svcstiro,  cavAre ; to  doll  one's  cap  , 
fire  di  berretto,  levArsi  il  rappello 
Dog,  *.  un  cane;  il  uiAsrhio  di  alctini  animali; 
a buil  dup,  un  liuldog,  un  alAno;  a selting- 
dog  , (a  seller),  cane  da  forma ; a mAd-dog, 
cine  arrabbiAlo ; a big  dog,  a groat  dog , 
cane  grdsso  , cagnAne;  a bunting  dog  ,( a 
hdund),  un  cine  da  cArsa,  lirAcco : a little 
dog,  un  cagnotto;  a pretty  little  dog,  un 
cagnolino;  a lip-dog,  un  capnolino  inglose 
(da  signora  I ; a pindU  dog , cagnolino  in- 
glAsoapelo  lungo;  a water  dog,  can  liarbone ; 
a witch  dog,  cine  di  guardia ; a cur  dog,  un 
bntolino,  un  hdloln,  a bouse  dog.  canc  di  cAsa, 
di  corlilo;  a maslilT  (dog),  un  mastfno;  a 
great  (igly  dog,  uBagnAccio;  hang-dogs, 
avAnzi  della  gallra , del  patibolo ; to  be 
treated  like  a dog.fsscr  trattito  da  cine,  to 
set  on  a dog,  aizzAre  un  cane ; a dog's  cAllar, 
collare  di  cane ; t’.og-cbAapj  (i  u/g.) , a prczzo 
vilissimo;  dog's  kennel . cauilu  ; dog-star  , 
sirio  , canicola;  dog's  days , gidrni  canico- 
lari ; dog-lish  , sen-dog  . ran  di  mire;  dog- 
cart , dogcart  (cmrrniziuu) ; digberry-lrec , 
corniolo ; dog's  grass,  grainigna;  dog's 
Anri,  ordcchi  di  cam-  (in  un  libro) 

— ra.  scguire,  pedinare,  cbdiare,  spiire 

DAge,  i.  doge;  — of  Venice,  il  doge  di  Vend- 
llogealo,  ».  ilogiln,  diguil'i  di  |Agc  (zia 

Dogged, mtj.  eagnesco,  arcfgno,  accanito,  per- 
il Bare,  osliiiato,  inrapato,  inflossibile 

Doggedly,  mlv.  pertinaremente,  accanitamen- 
te,  oslinalamenle  Hparbieli 

DAggedness  , ».  aecanimento.  pertinacia,  ca- 
Digger,  s.  hastinienlo  olandeso  (per  la  pesca) 
Doggish,  adj.  eagnesco,  di  cane,  brnlile,  vile 
Doggrel  o doggerel,  ».  versicci,  callfva  poesfa 
Dogma,  ».  dogma,  domma,  insogoamento 
DogmAttc,  Dogmatical,  adj.  dogmAlico 
Dogmatically,  adv.  in  mddo  dogmAlico 
DogmAlicalness,  ».  qualitA,  stile  dogmAlico 
Doing,  ( pailir .)  facemln,  facinle ; *.  fAtlo,  cAsa 
fatla ; sayings  and  doings,  parole  e fatti 
Doit , s.  (anllq.)  hezzn,  quattrino 
Dole , on,  distribuire  con  parsimAnia,  donarc 
i parcamenle) ; to  dole  oul , spartlre,  scom- 
pariire;  dAro.^nocciolAre 

— *.  distritmzione , cosa  distriboila  . pie- 
lAnza,  porzione,  elemdsina;  (limile;  dAglia) 

Dolerile,  s.  (miner.)  dole  rile 
DAIrftil,  n dj.  dolentr,  Irislo,  lugubrc 
Dolefully,  adv.  Irislamenlu,  dolorosamenle 
bolrfulncss,  s.  dAglia,  affliziAnc  f.,  dolAre  in. 
DAIrsome,  adj.  dogliAso,  tiisto,  lugubrc 
Doll,  *.  bAmbola  f.,  fanldccio;  a paper  doll , 
fantdccio  di  carlonc,  bAmbola  di  cArla  pesta 
Dollar,  s.  didlaro,  lAllero  spagnuolo  o amcri- 
DAIomitr,  s.  (min.)  dolomite  (cAno 

Dolorous,  apj.  {par it  itsalo)  duloroso,  dolentc 
Dolour,  *.  (port.)  dolAre 
Dolphin,  s.  dcllino  (pcsce  di  mare)  (rAno 
Doll,  s.  un  balArdo  , uno  scimunito,  un  |iceu- 
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Dullish,  ndj.  slupido,  sedmpio,  sldlido,  sciocco 
Domain  , s.  dominio , impdrio  , territorio  go 
vernato  : demAnio,  possessiAne.  (iroprietA 
DAme,  *.  cApola,  vdlta ; dudmo  , hasilica;  the 
Dome  of  Milan,  il  DuAmo  di  MilAno 
Domestic,  s.  domeslico,  servitoro  di  cAsa  ; tbs 
domestics,  il  servidorAme,  la  servith 
Domestically,  nr/e.  domcsticamenlo 
Domesticate,  mi.  renderc  casallngo  o caserec 
cio ; addomeslicAre,  addimoslicAre 
Dominie  , *.  domicilio  ; (com. ) doinicilio,  di- 
mAra  (xi*re 

— , domiciliate,  on.  lissAre  il  domidlio,  slan- 
Domiciliary,  adj.  domiciliario 
Domiciliated  o domiciled , adj.  domiciliAto  , 
slanziAto,  abilAnte 

Dominant,  adj.  dominAnte,  predominAnte 
Dominate,  m.  v.  Predominate 
Domination  , s.  dominio  , signoria  , impdrio, 
doininaziAnc;  dominations,  dominazioni  (uno 
dtgli  ordmi  angelic f)  (lorevolc 

Dominalive  adj.  dominalAre,  imperiAso,  au- 
Diininator,  s.  colui  die  domina,  dominatAru 
Domineer  , run.  signoreggiAre  , dominant  , li- 
ranneggiAre ; rdggere  con  polero  assolulo. 
goveuiAre,  tratlare  con  prepolonza ; bravA- 
re,  bravcggiAro ; to  domineer  Aver,  tiranoeg- 
giare;  tempestAre,  imperversArc,  fAre  il  gAK 
lo,  fAro  il  pre  potto  to  isolentc 

Domineering,  adj.  dominAnte;  imperiAso,  in- 
Dominical,  adj.  dominicale,  del  signore;  the 
dominical  letter,  la  lelteia  dominicale 
Domiuican,  s.  un  (frate)  domenicAno 
Dominion,  s.  dominio,  potere  sovrAno  ; donii 
nio,  stAto,  territorio  governato : giurisdizio- 
nc ; dominazione  [angrli) ; to  bold  or  liave 
dominion  Aver  , reggero  , governare  ; in  all 
the  King's  dominions,  in  tutli  gli  stall  del  re 
Domino,  *.  dAinino,  maulollctta  (di  priite);  dA- 
mino,  Abilo  di  maschera;  domino  (giuoco) ; 
in  a dAinino,  in  dAiuino;  to  plai/  dominos  , 
giuocAre  ai  domino 

DAn  , i.  don  (litolo  spagnuolo  o portoghAsej, 
signAre  ; a don  (And.),  un  gran  signore 
— va.  (pact.)  indossare,  veslire 
Donation,  s.  donazione,  largisione  spontanea, 
dooagicne,  dAno  , donnlivn;  to  make  a do- 
nation, tare  una  donazione 
Donative,  s.  donative,  dono,  presentu  in. 

Done,  part.  fmtii.  del  v rrbo  to  do;  falto,  fatla. 
il  is  done,  t fAtlo;  I'll  Del  you  ten  to  uuc. 
vi  scomnuilto  dieci  conti'o  uno ; done  I faUO! 
accetlato  I toppa ! Have  you  done  1 arete  li- 
nito this  meut  is  nearly  done,  qucsla  eAr- 
nc  e quasi  cdtla;  overdone,  stracollo;  i 
havo  done  with  him,  non  vdglio  piu  impac- 
ciArmi  con  lui,  co'  fatti  suoi 
Donee,  s.  donatarin 

Donkey,  t.  asmello,  sotnareilo  , Asino  da  sella 
Donor,  s.  donatore,  -rico  m(.  l»o 

Doodle,  s.  un  dondolAne,  baloccone,  liabbuAs- 
Doom,  m.  giudicare,  senteniiaro.  oondannirs 
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Do-on  . * gimliiio,  sentenza  , condauna;  falo, 
deslino,  sdrlc  f 

Doomsday.  *.  giudizio  univcrsMe ; finimdndo 
L>o'  nif  -d.il/-liook  , a.  catastro,  catkstn  gcner&le 
di'll'  lnghillerra  fatlo  otto  secoli  fa.c-  chc  si 
Irnva  atlualmente  nella  lesoreria  reals 
Dd«r.  a.  pdrla.  uscio,  usciale,  antipdrto;  por- 
l«-llo  ; street  door  , uscio , pdrta  (pfccola)  ; 
bbek  door  , porta  di  didtro  , a folding  door , 
porta  a due  baltdnti ; a room-door,  antipor- 
ta, porta  di  ckmera  ; a carriage-door,  spor- 
tello ; a cdurt-yird-door,  (a  yard  gate),  por- 
tdne,  porta  carrozzabilc ; door-posts,  impd- 
ste,  stipito  della  pdrla  . a sham-door  , una 
porta  falsa  ; next  door , la  |irfma  porta , la 
cisa  attfgua  ; from  door  to  door,  da  porta 
in  porta;  wilhin-doors , dentro,  di  dentro; 
out  of  doors,  fuori,  ludri  di  casa;  turn  him 
out  of  doors,  scacciAtelo  fuori  ; Idck  the 
door,  serrate  (a  chiAvei la  porta;  to  keep  in 
doors,  rimanere  in  rasa  , esser  caserdccio, 
to  kndek  or  riip  at  the  door,  piccbiAre,  hus- 
skre  alia  pdrta 

Ddor-kdrper,  >.  porlindjo,  portinaja,  custd- 
de  ; — in  a prison,  carceridre 
Dor,  dor-bcctlr,  *.  scarafaggio,  fuco.pecchiono 
Ddrian,  udj.  ddrio,  (mu*.  it  ml.) 

Doric,  udj.  ddrico;  s.  ddrico 
Dormant,  atlj.  dormento  , addormcntdlo  ; in- 
dole Ditto;  (com.)  nidrto  , senza  usufrutto  , 
senza  profitto ; a ddrniant  (or  sleeping) 
partner,  un  accoinandante  (socio) 

Dormar,  dormer-window,  >.  abbaino,  finestra 
sul  tello  (pikto 

Ddrmitivr  .atlj.  chc  fa  dormire,  narcdlico;  s.  op- 
Ddrmitory,  s.  Oormitdrio  (in  un  convento,  in 
una  pensidnei 
Dormouse,  s.  un  gbiro 
Dorsal,  udj.  dorsAle,  del  ddrso,  del  dosso 
Dose,  >.  (wierf.)  ddso 

— ra.  dosAre,  dare  una  fdrte  dose  a (sla 
Ddssil.s.  (inert. i piumacciudlo,  piumacello,  la- 
Dot,  s.  punto  che  segna  il  fine  d un  perfodo 

— ra.  punteggiare,  punlire , fare  dei  punti 
sopra ; piccbieltAre 

Dnl age,  s.  stain  di  vecchio  rimbarbogilo  o 
rimbambilo  ; fij.  anfanamcnlo  , vaneggia- 
uienlo,  mania,  amdre  soverchio 
Dotal,  nit/,  dotale,  di  ddte  (bito 

Dotard,  s.  un  barbdgio,  un  Tdcchio  rimbaiu- 
Dotilion,  s.  dolatione,  I' alto  di  dare  una  dote 
Dote,  tin.  imbarbogire,  rimbarbogire,  rimbam- 
btro;  anlanare,  raneggiare,  sconndtlere;  to 
dole  upon,  dssore  innamoratissimodi,  aniare 
perdutainente 

Ddtcr,  >.  ( poro  utalo}  barbdgio  ; raneggiature 
Doting,  udj.  appassionato,  smanidso ; barbdgio 
Ddtingly,  ndr.  paxzamdnte  ; da  barbdgio 
Ddtlard,  s.  ilbero  lenuto  basso  col  tagliArlo 
in  vetta 

Dolled,  adj.  punteggialo , scgnalo  con  punli- 
ni,  macchiettato,  picchiettkto 


Dotterel,  dottrel,  s.  specie  di  pividre  (do 
Dorn,  (poet.)  terza  persona  sing,  del  verbo  to 
Dniible,  lulj,  ddppio,  duo  vdltc  tanto,  pemino ; 
double  beer,  birrdno 

— adr.  ddppio,  al  ddppio ; to  fold  double, 
piegare  in  due;  a horse  that  carries  dou- 
ble, ca\  alio  che  porta  in  grdppa;  to  see 
things  double , vodero  gli  oggelli  raddop- 
piiti 

— s.  il  ddppio  : un  rigiro;  double-entendre  , 
pardla  a ddppio  sense , frasc  di  due  dirdrsi 
significAli ; ♦isliccim 

— ra.  raddnppiAro , iloppiare,  duplicire; 
avere  il  ddppio  di,  dfppiare ; fare  un  piego 
a;  (mar.)  passare  nitre,  vdlgere  ; (nut.)  cir- 
culro;  — the  Cape  (Mir  I,  doppiiro  ilCapo 

Dniible,  tin.  raddoppiaHnipicgarsi ; crescent 
del  ddppio  ; andar  wpbdmbo,  sbiecarc ; far 
una  girardlla,  volteggikre  _dar  Tolls  (conic 
la  h'prci 

Doiitde-deoler,  s.  udmo  ddppio,  raggi ratdre 
Doublr-drnling  , *.  giri  c raggiri ; doppieaza  , 

IrufTcrla.  - 

Doiihtrness,  t.  statu  ddppio,  doppiiizza 
Doublet,  s.  gmWiduei  giustacudre  ; gioco  ar- 

tiliciAlu ; parfglia  (tjiuoeo) 

Doubling,!,  radilgppiamcnlo, raegiro,  astuzia. 
artificio  ; t-  oinda  distilUrinne ; dhe  doub- 
lings of  a bare,  le  girardlte  d’una  hpre 
Double- Id  ugujd  jatlj.  instdidso,  ipilHriU,  fal- 
so,  peril  id, Koiidro 

Donbloons  f.  fliippia  di  SpAgna,  doppidn^io 
Doubly,  ode.  doppiaindnte,  a ddppio 
Ddiil/t,  rrm!dubitare,  slArc, dssore,  trovArsi  in 
dubhh,  sospollArc , esitire ; star  duhhioso, 
titubare ; ra.  mettere  in  ilubhio,  rivociru 
in  dubbio,  temere  , suspeltare  di;  I duubt 
it,  no  dubito;  I doubt  whether,  diibito  se 

— s.  dubbio  , inrertezza ; without  doubt , no 
doubt,  senza  dubbio;  I hare  no  doubt  of  il, 
I make  no  doubt  alwul  it,  non  ne  dubito 

Doubter,  i.  persona  cho  dilbila  , udmo  dubi- 
lativo 

Doubtful , udj.  duhbidso,  incerto;  dubbidsu, 
esilknte,  titubante  , irrusoluto.  a man  of 
doubtful  mind , uduio  dubitativo , aniino 
dubbioso;  a man  of  doubtful  character, 
udmo  dubbio , udmo  sospetto ; ladies  of 
doubtful  virtue . signore  di  dubbia  virtu , 
that  is  very  doubtful,  cio  6 mollo  dubbidsu, 
molto  incerto  (uientc 

Doubtfully,  adi\  duhbiusamenlc , dubitativa- 
Ddubtfulness,  s.  dubbio,  incertezza,  ambiguiU 
Doubting,  s.  il  dubitareftitubanza,  incertezza 
Ddubtingly,  udv.  in  mddo  dubbioso  , dubtla- 
tiramenle 

Doubtless,  udv.  senza  dubbio,  di  certo 
Douceur,  s.  gratiticazione,  duno,  regain 
Dducinr,  s.  (arrb.)  gdla,  onda,sima 
Ddugb  , s.  pasta;  — baked , mezzo  cdlto , pa- 
stdso  (do 

Ddug/dy,  udj.  (burl.)  prddo,  raloroso,  gagliar- 


Katc,  melc,  bite,  note,  tube;  - fM,  nidi,  bit,  not,  tub ; - far,  pique.  yT1 
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IfciiigFiy*,  adj.  pastAso,  non  indnrfto,  non  cAtto 
Douse,  pn.  tuffArc,  immArgerc  ncll'acqua 

— m.  r air. ire  ncll'acqua  improvvisamintc 
Dive,  *.  una  colAmba ; ring-dove , Colombo 

salvilico;  turtle  dove,  lorlorAlla ; dove-cot, 
dAve-hoTise,  tin  cnlombiin,  una  colombaia 
DAvrlike,  adj.  simile  ad  una  colAmba 
DAve-tail,  ».  ( Irtpuijunln ) coda  di  col  Am  ha  , 
coda  di  rAndinc;  incastratura ; addentellito 

— i o.  incast rirc,  intagliire , ornire  a mo'  tli 
cAda  di  rAndinc,  addentellArc 

Do  vr-t  Ailed,  adj.  incastrito  , prnito  a mo'  di 
coda  di  rondine,  addentellito 
I iawagor,  *.  vedova,  vAdova  (nobile)  che  godo 
dei  beni  a lei  assegniti  dal  marflo 
I Kjw d y , a.  donniccols,  donniccia,  ddnna  gAf- 
fa  c malrcatlta ; adj.  gdITa  , grnssolina  , di 
grAssa  pasta,  fatta  colle  g Aim  la 
Dower , Dowry  , ».  dote  , assegnamento,  pen- 
siono,  tisufrutto 

DSwcrrd.  ailj.  dotAlo,  the  ha  ilAtc 
Dowerless,  tulj.  senta  dWI,  pAvero 
Dowlas,  >.  tela  di  UAIcJ^  tela  crosslsabcij 
Down,  t.  lanoginc,  ralfcine  , pAnna 
pelino;  goiling-dow^pqjiiria , eider  down' 
lanugino  finissima;  downs  ,(  nuir.  ) dune, 
montieelli  di  rena  ; hassi  fondi ; Anchored 
in  the  downs,  amyirAlo  nolle  dAno 

— ailv.  prep,  gib,  abbasso  ; tramontito  ; np 
and  down,  su  c giu;  come  down,  vcnile  giii; 
he  is  down  stuirs.e  ahbisso;  to  bring  down, 
calire,  condurre  gin  ; to  look  down,  to  cist 
down  one's  eyes  , abbassAro  gli  ocelli ; to 
Ue  down,  coricArsi,  sdraiArsi ; to  sH  down, 
sedersi ; to  set  down,  adagiAre  ; inettere  in 
iscritto,  regislrare;  to  pii/down,  pagAre  in 
sonAnti,  pagArc  danAri  contintl ; to  go  down 
tho  strroni,  andAre  a secAnda  della  corrAo- 
te;  farther  down,  piiiabbAsso;  upside  down, 
sottosopra,  capovAlto;  to  turn  upside  down, 
rovesciAre,  mettere  a roviscio;  cast-down, 
abbattulo,  avvilito  ; sit  down,  sedete,  acco- 
inodAteri ; pie  lie  to  sit  down,  La  si  accouio- 
di ; down  with  the  tyrant  I abbasso  il  tirln- 
nol  a down  look  , Aria  trista  , guardatura 
sinistra;  down-hill,  declivio,  scesa ; the  ups 
and  downs  ol  life,  le  vicissitudini  della  vi- 
ta ; the  duwn-hawl  of  the  stay-iAil,  (mkii.) 
ala  bAssa 

— tvi.  abbattere,  alterrare,  umiliare 
Downcast,  tulj.  dimAsso;  with  downcast  eyes, 

cogli  occhi  abbassali,  con  occhi  verecondi 
Downfall , >.  traboccainenlo  , trabocco,  cadu- 
to , decadimento , rovina 
Downhearted,  adj.  scoraggiAto,  abbattulo,  av- 
vilito (co,  arcigno 

Downlinking,  adj.  trislo,  sinistro,  lorvo,  sbie- 
DuwnriyM.nrfr.  da  sdmino  a iino,  giu  a piAm- 
bo,  del  lutto,  alfatto,  conipiulauieute,  a di- 
riltura 

— adj.  schiAtto  , franco  , sincere,  vAro  ; the' 
downright  IrArii,  la  pura  verila 


DownrfgMIy,  adr.  srhieltamcnte 
Downrig/ilness.  *.  schietlezza,  diritlura 
Downward,  Do'wnwardi,  adr.  gill,  in  gill,  ab 
basso  , in  declivio  ; in  poi,  in  qua  ; from 
the  neck  downwards,  dal  rAllo  in  giii 

— adj.  declive  , che  va  all'  ingib  , che  con- 
duce o strasclna  in  gib  ; indinAlo  , chino, 
rovinAsn  ; diniesso.  abbattulo 

Downy,  adj.  lanuginAso  , mArbido ; to  mAkr 
downy,  ammorbidAre 
Dowry,  s.  dAle 

DovAlogy,  s.  inno  di  lAde,  GlnriapAtri 
DAxv,  >.  [burl.)  bagAscia,  ragAna  (donna)  di 
mat  aflArc 

DAi,  (alibrcr.  di  dAien)  s.  doztina 
DAze,  rn.  velar  I'Accbio,  sonnacchiAre ; to 
doze  awiy  the  Aouri  of  leisure , passAre 
sonnacchiAndo  le  ore  di  ozio  : to  doze  away 
life,  passAre  la  vita  nell'  esercitAre  il  ver- 
gognAso  mcstiAre  del  dolcc  far  niAnte 

— s.  sonnicAllo,  sonno  leggiern,  sopAro 
AAzrn  , >.  dozzina  , a baker's  dozen,  IrAdici 
Hper  dozzina);  by  dozens,  a dozzine 
Bziness,  s.  sopAre,  sonnolAnza,  cascAggine 
uAzing,  s.  indolAnza,  sonnolenza,  letargia 
Dozy  , adj.  sonnacchiAso  , alloppiAto  , indo- 

lenzito 

Dr.  ahhreviatwa  di  DAclor,  s.  dollAre,  (com.) 

abOrtr.  rit  debtor,  debitore,  dAre 
DrAb,  s.  sguahlrina  , bagAscia  ; guAllcra  , so- 
iliciAna ; pAnno  di  color  nocAllo 
Drabble,  va.  inlangArc,  strascinAre  nel  fAngo, 
sporcare  strascicAndo 

— va  s|K>rcarsi,  (corrAndo  nel  fAngo);  stra- 
scicAre  ; pcscire  collo  strascino 

DrirAin,  drlrAma,  s.  drAinina 
Draff,  >.  lavatura,  feccia,  beverone  m.;  vinrllo 
Drift,  s.  il  tirire;  trAtto,  strappAla  , sArso  ; 
corrente  d'Aria  , tiro  d'  Acqua  di  una  nAve, 
piano  d'un  edifizio,  piinla;  abbAzzo,  schiz- 
zo  , disegno;  prinia  copia  d'  uno  scritto  , 
stracciafAglin  ; trAtta  , cainhiAle  , mandate  ; 
tralta  nun  per  anco  accettAta;  (mil.)  stac- 
camento  , leva , inandamento ; lo  staccare, 
il  inandire ; a draft-horse  , un  ravillo  di 
tiro  ; a rough  (ruff)  drift,  uno  schizzo,  uno 
sbozzo  : there  is  a draft  in  this  room,  vi  A 
una  corrente  d'  Aria  in  questa  stAnza ; I 
enclose  you  my  draft  at  three  months  for 
500  frs.  , vi  acchiudo  la  mia  trAtta  a tre 
inAsi  per  fr.  500;  drafts , tirilli;  to  play  at 
drafts  (or  draughts)  , giuocire  alle  tAvole, 
alle  dime  ; a ship  of  sniAtl  draft , bastimen- 
to  che  pcsca  pAco;  a bottle  at  a draft , una 
bottiglia  ad  un  sArso  ; drlflboord,  lavolii- 
re,  scacchiAre  m. 

Drift , tvi.  abbozzAre  , schizziro , digrossirc  , 
stenderc  ; (mil. ) staccare,  spiccare,  uiandare 
Draftsman,  z.  r.  Draughtsman 
Drig,  tvi.  tirire  per  forza  , strascinAre,  stra 
sricare;  (mar.,  tlrtulr  ferrate)  rimorchiAre, 
tirire  ; pcscire  collo  strascino  ; net  U re  (ms 


nor,  rude;  - .'ill , sun,  bull; -fare  do;  - by,  lymph:  poise,  buys , foul,  fowl;  gem,  as. 
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(iiimel  colla  cucchiaia ; to  drip  in,  out, 
strascinire dentro.fudri ; loilrag  forcyslers, 
pcscire  delta  Astriche ; to  drag  on  a miser- 
able existence,  strascinire  (vlverel  una  vita 
i ) r,i p rn.  strascinire,  slrasciciro  (miscribile 

— x.  unefno,  p ratio  , pan  no  , cucchiaia  (da 
fifune);  civo  da  poscire  I'inoora;  slrasci- 
no,  tramaglio  ; zittcra;  trono,  strascfco  ; 
earro  o cicchio  amcricino  , bretk  ; drag  o 
d rap-chain, catena  da  ferntire  tuna  votthrat; 
catena  da  chiudere  o aprire  una  porta 

(trap plr,  tvz.  strascicire,  infanpiro 

— tn.  strascicire,  infanpirsi  (fangilo 

Dripglc-tAilcd,  (vlj.  strascinito  pel  fdngo,  in- 
Dripoman,  s.  dragominno 

Drigon,  a.  drapo  ; siu-dripon,  drapo  mariuo 
Dragon's-blood,  s.  sinpue  di  drapo 
Dragoon,  #.  (mil.)  dragino 

— on.  abbandoniru  alia  soldatesca  , trattire 
con  Iracotinza,  staflilire 

Drain,  a.  scAlo,  eolalnre,  canile  ill  scolo,  ca- 
nile  scolatojo,  conditio  sotlcrranoo ; fAgn 
ffissa ; small  drains,  canaletli  sollerraue" 

— tw.  far  scolire,  proscingiru,  seccire ; * 

tire,  osaurire,  disseccife , consumire , r 
nirc  ; to  drain  a big  , disseccire  un  pan- 
tino ; — a fen , a marsh  , spadulire , ascin- 
plro  una  paliulc:  — lo  the  dregs,  sgoccii  lire, 
here  sino  air  ultima  goccia; — one's  piirse, 
vuAlar  la  liArsa  (lire,  asciugire 

— vh.  scolire  , fopnire , sgrondire,  sgoceio- 
Driinablr  , adj.  che  si  pub  seccare  , fognire , 

prosciugire 

Driinagr , >.  fognalura  tubulire , I'  alto  o 
I'  irtc  di  tar  scolire  I'  icqua  soprahbon- 
dinle  di  un  cirapo  o di  un  podere  per 
mezzo  di  tubi  o ranilelli  sutler ranei  c ca- 
nili  scolatij,  ossiano  colaliri  principili ; 
scilo  , scolamento,  spadulaminto  , prosciu- 
pamento;  il  disscccire;  la  sptisa  del  dis- 
scccare 

Drikr,  s.  initra  (mischia)  (acquavite 

Drim  , ».  drimtna  f.  (merf.l ; biccbierluo  di 
Driina  e Drima,  s.  limi  t dramma  tn. 
Dramitie,  Dramitical , adj.  dramiuitico 
Dramatically,  udr.  draniinalicaioeiile  , i mo' 
di  dramina 

Drimalisl,  a.  aulore  drammitico 
Drimaliir,  tvt.  drammatiuiru,  sceneggiare 
Drink,  ;w##a lo  d.-i  rrrfco  to  drink 
Drink-griss,  s.  loplio,  lirzinia 
Driper,  t.  pannajuolo,  negoziinto  di  panni- 
ni ; a linen  driper  , mcrcinte  di  tele;  nier- 
ciijo 

Dri|iery,  s.  drapperia,  panttini , stolte  di  li- 
na ; pannillni , tessuli  di  tela  , tele  ; (pill., 
trull.)  panneggiamenlo 
Dristic,  adj.  (mrd.)  drislico;  — *.  un  drastico 
Draught , (drift),  >.  il  tirire,  il  trirre,  tritla, 
Ifro,  sArso  , centello  ; abbdxto  , schizzo  , di- 
segno, piinta  , copia;  pcscita ; (rout.)  trit- 
(a,  cambiale,  mandate ; (mil. I staccamcnto. 


DRA 

il  distaccare  ; (mrd.)  poziAno  , bevcriggio  . 
a ship  of  sniill  draught,  una  nave  cbe  po 
sea  pdeo : please  lo  accept  the  enclosed 
draught,  farorite  accutlirc  I'acclusa  tritla; 
a draught  horse,  ravilln  da  Uro;  a draught 
ol  iW,  una  corrAnte  di  Aria;  at  a draught, 
in  un  sorso  ; a draught-board  . lavoliere  . 
scacchicre,  to  pliy  at  draughts,  giuocire 
alle  dime;  ilriughts  man,  dcsignatAra , dc- 
lineatAre,  abbozzatAre,  copista 
Driir  (/ms.  drew,  drawn) , rn.  tirire,  trirre, 
trainire,  strascinire,  rimorchiire  ; altrirre, 
allettire  ; atlinperc,  allirire,  sueehiire;  li- 
riro  , dei'urre;  to  draw  a cirriagr,  tirire 
una  carrbiza;  — along . strascinire;  — 
After  , rimorchiire  ; — together , adunire  . 
conpregire;  — awip,  rimuAtere,  stornire  ; 
— firth,  cavir  fudri, milter  fuAri ; — hick, 
ritirire,  firsi  restituiro;  — up,  tirir  su  . 
sli'ndere ; lo  draw  up  a petition  , stindcrc 
uua  petiziine ; to  jdt  i»  the  sword  , sguai- 
narr  la  spida:  — Tdind,  lentir  la  vena,  ca- 
^^rar  singuu  ; — a I , stent  rare  un  polli- 


Stro  : — a pond,  pacirc  un  rivijo;  — lots, 
tirire  a sflrte;  — witor , atlfgnere  icqua; 

— a pArtrail,  faro  un  ritritlo;  — breath, 
respirire ; — up  a battalion , schierire  un 
baltaglione ; — out  a party,  a detachment, 
gpiccire , mandar  un  distaccamento ; — 
Aver,  allettire,  attirire  a si ; — out  woollen 
thread,  stindere,  allungire  filo  di  lina;  — 
the  long  bote , dire  ilte  cose  , millantirsi  , 
raoconlire  mcravfglic ; — off  one's  atten- 
tion, stornire,  fraslomire  la  mente,distrir- 
re ; the  ship  draws  ten  feet  water  , la  nive 
pesca  died  piidi  d'  icqua ; he  had  ilrAwn 
upon  himself  the  hilred  of,  egli  si  era  atti- 
rilo  addosso  I'  Ailio  di  ; to  draw  , i n.  tirire 
(come  i cavilli);  tirire  (servire  di  peso); 
succiire ; far  cipo  ; dcsignirc  ; attirirsi , 
strignvrsi : attaccirsi  ; lo  draw  near,  nigh, 
avvicinirsi;  — hack  , rilirirsi , rinculirc; 

— together,  radunirsi ; — well  or  kindlyr 
together,  vfverc  (tirir  avinti)  in  budna  ar- 
monia,  in  sinta  pice  ; — on,  approssimir- 
si,  avvicinirsi;  — up,  sebierirsi;  — up. 

( delta  velluret,  fermirsi;  to  draw  (com.) 
tirire ; 1 have  drawn  upAn  you  at  two 
months  for  that  sum,  ho  lirilo  su  di  voi  a 
due  mesi  per  quesla  tumma  ; the  lime  ilrairs 
on  , il  tempo  si  avvicina;  when  one  docs 
not  draw  lack  from,  quindo  non  si  rilrac  da 

Drawback,#.  dilTilco:  (com.)  dazio  di  ritAr- 
no  ; balzello  resliluito  all'itlo  dellesporta- 
zione;  sAmina  ritirita;  ribisso;  diminuziA- 
ne  , scemameuto  , dccrcniAnlo  , detriminto. 
nocumenlo,  prepiudizio,  scapito,  svantaggio 

Drill  bridge,  #.  pAnte  levatojo 

Draw  ec,  s.  (d.  llr  ntmbiali),  il  trassito 

Drawer  , >.  tiralore  , persona  , esa  cbe  tira  , 
attignitore,  qudllo,  quella  che  lira  V icqua 
o il  li quire,  cantiniirc;  disegnalire,  ritral- 


filr.  mete  bile,  nitc,  tube; 


fit, 


met,  bit,  nit,  tbb;  - fir,  pique, 
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lists;  corps  allratlivo , cAsa  cho  attrie ; 
rassellino  . liratAjo ; a tooth-drawer , cava- 
denti ; a tavern  drawer , giAvanc  o piccolo 
di  tavArna,  di  albergo:  a gold  drawer,  a 
wire  drawer,  tirator  d'  dro  . di  filo  di  fAr- 
ro;  a chest  of  drawers  , unn  stipo  , tin  cu- 
mnrl ; a pair  of  drawers  , tin  paio  di  mil* 
linde  f.  . tolloralioni  m, ; the  drawer  of  a 
hill,  il  lira's  re  di  nna  ramhiilc 
Drill  ing,  s.  I’atlo  del  lirire,  il  trirre,  I’  alti- 
rarsi , il  disegniro ; tiro,  liramento;  al- 
lettamenlo;  disegno,  pitliira;  disegno,  schiz- 
zo,  sbAzzn.  drlineamenlo 
Drawing-master.  s maestro  di  itisegno 
Driii  ing-pipcr,  s.  eirla  da  disegno 
Dri’i  ing-ronm,s.  sila  di  riccvimento,  salAlto, 
s alone,  aula : riccvimento  (Hi ttn'rtmn)  (dopo 
mezzogiornot,  efreolo,  asscinblAa  : liitcd  iiy 
the  people  but  a grcM  favourite  in  the  draw- 
ing rooms , odiilo  dal  pApolo  ma  lien  ac- 
cdlto  nolle  sale ; the  yiiorn  held  a drawing 
room  y rslerdiy  at  St.  James's  Pilacc  , ien 
la  reglna  ha  tcniilo  eircolo  (riccvimento) 
al  Palazzo  di  San  Giiromo 
Driirl , rn.  favellire  collo  slrnselro : — oDt 
one's  wArds,  proferire  Ic  parole  lentamente, 
collo  slrascico  (ta 

— s.  pronhneia  o voce  languida,  ilebAlc,  lAn- 
Driirling,  adj.  linguido , strascicinte ; to 

speak  in  a driiiling  manner,  favellire  rollo 
slrascico ; a draieling  tiresome  person  , un 
addormenlatAre 

Drawn  (pttrlicip.  Hi  to  driir),  nHj.  trilto  , ti- 
rilo . indedso ; — sword,  spa, la  trilla, 
seiibola  mida;  — hat  lie,  una  hatliglia  dove 
il  vantaggio  A stito  nguile ; — game  , pit- 
ta ; hanged  drawn  and  quartered,  impiccito 
e squarlito  (di  birriio 

Driy,  Uriycart,  s.  carrettdne  , cirro  grande 
Drayman,  s.  carrettiere  di  birriio 
Dread,  s.  spavento,  terriire,  timiro 

— (ulj.  (poet.)  spaventevolc,  (ortnidibilc 

— eon.  temAre,  paventire 
Dreader,  s.  chi  temc,  pavAnla 

Dreadful, ad;.  lerrihile,  spaventevolc,  orrendo 
Dreadfully,  adr.  spaventevolmcnto 
Drendfulness,  *.  orrAre,  terribiliti,  spavento 
Dreadless  , udj.  (pod.)  sAnzi  timorc,  intrA- 
Drcadlessness.  s.  intrepidezza,  ardlre  tpido 
Dreodnuuy/it,  s.  tprrsona)  audieia,  baldanza 
Dream,  rn.  soguare,  sognirsi,  farsi  un  sogno, 
far  sogni ; vaneggiire,  fantasticare ; ra.  so- 
gnire,  vedAre  in  signo  ; 1 dream  all  niyAt, 
sogno  tulta  la  nolle  ; 1 dream  of  her  contin- 
ually ; sogno  lei  di  continuo;  in  this  so- 
litude would  I dream  awiy  the  rest  of  my 
days , in  qui-sla  soliludinc  vorrel  pas  si- 
re fantasticindo  il  reslo  de’  miei  gidrni 
Dream,  s.  sogno;  diy  dreams,  waking  dreams, 
fanlasliciggini , vaneggiaraculi , caslAlli  in 
iria,  u topic  (pista 

Dreamer , s,  sognatArc  ; fig.  visionirio;  uto- 


Dreaming,  nHj.  sognanlo;  >.  il  sognire,  sogno 
Dreamless,  nHj.  sAnza  s&gni  (stieo 

Dre  un-like  , ailj.  simile  ad  un  segno  , fanta- 
Drivimt,  prrt.  e pnrlie.  pass,  di  to  Dream 
Drear,  r ulj.  lugubre,  lelro,  Iristo.  cupo 
Drearily,  adr.  telramcntc,  melancolicamentc 
Dreariness,  » telriggine,  cnpAzza.  orrAre 
Dreary  , adj.  lugubre  , tristo  , cilpo  , tAlro  . 

sterile,  dcsArto,  nrrfbile 
Dredge,  «.  tramiglio,  strasrfno  (rr/e) 

— rn.  pcscire  col  tramiglio;  rn.  raccdghere 
(cercirc)  col  tramiglio  o collo  strasdno: 

— for  testers,  pescire  delle  ostriehe 
Dredger,  t.  pescatire  col  tramiglio  (diccio 
Dreggisb,  tuij.  tArbido,  fecciAso,  pieoo  di  fon- 
DrAggy , ttilj  fecciAso,  sedimentAso,  grossolino 
Dregs,*.  fAccia  , fondircio ; posatura,  foodi- 

glindlo  ; the  dregs  of  a cask  , il  fnndiceio 
d'  una  IxStte ; — of  the  pAople,  la  feccia  del 
pdpolo,  la  raniglia  (villo 

Drench , *.  heveraggio  medicinile  per  un  ra 

— tvi.  abbeverirc;  bagnirc,  adarqnire  , in 
zuppiro;  salurire 

Drenched,  tulj.  bagnito,  inzuppito,  saturilu 
Dries  , t>a.  veslire.  ailornire,  accnnciire,  ab- 
bigliarc  , addobbare;  accomoilire,  prepa- 
rire  . allestire;  cucinire  , cuAcere;  polire. 
medicire;  dress  your  mister  quickly,  ve- 
stllc  presto  il  vostro  padrone;  to  dress  a 
lidy's  hair , acconciire  i capelli  ad  una 
signora;  to  dress  a person  , to  give  him  a 
dressing,  acconciire  lino  per  il  di  delle  fA- 
ste;  lo  dress  leather,  conciirc  della  pAlle ; 
— fliz,  scotolare  il  lino;  — salad,  nottire 
I'Arba,  fire  I'insalala;  — vines,  polire 
una  vfgna;  — a wound,  medicire,  fasciire 
una  ferlla;  — meal,  cucinire,  far  cuAcere 
la  vivinda;  lo  dress  with,  adornire  di,  ur- 
nire  di ; to  dress  , ru.^  vestirsi , ahbigliarsi 
far  la  toletta;  to  dress  one's  self,  vestfrsi; 
(mil.)  schierirsi,  allinearsi ; dress  my  hair, 
acconciilenii  i capelli;  to  dress  in  mourn- 
ing, vestirsi  a lutlo 

— s.  il  vestire ; abbigliamento  , vestimenlo  , 
vesliirio  ; assfsa , toletta ; visto  . vestllo  , 
ihito;  full  dress,  ibilo  di  gran  gala  ; fancy 
dress,  ihito  di  travesliminto  , travestimeu 
lo;  cureless  in  one’s  dress  , trascurilo  ncl 
vestire ; that  dress  hecAoirs  her,  a lei  s'av- 
viene  quel  vestito ; you  should  be  in  a 
dress  coul,  dovrAste  esser  in  ibito 

Dressed,  nrlj.  vesllto  , abbigliilo  , acconciilo, 
addohbalo ; accomovlito  , alleslilo  , collo ; 
medicalo;  well  dressed,  ben  veslilo ; ill 
dressed,  shibbily  dressed , mile  in  arnese ; 
dressed  in  mAurning,  vestito  a lulto 
Dresser  , >.  acconciatAre,  -trice ; livola  di  cu 
cina,  desco;  hair-dresser,  parrucchiere  , 
acconciacapclli 

Dressing,  1. 1'  iltn  del  vestirsi,  I'  ilto  del  me 
dicire  o fasciire ; toletta , preparaziAne 
cbirurgica,  apparAechio,  apparito,  medica- 


nur,  ride; -fill,  sun,  bull;  - fare,  do;  - by,  lympb;  poise , Uyi,  foul,  fowl;  gem.  a*. 
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ziAnc,  cura,  goTerno  ilci  cavAlli ; hastnnAla; 
dressing  cloth . mantellfna;  — rise,  neces- 
sArio , ( nerrttairt ) ; — rAom  , clAiet , gabi* 
nelto  di  loletta ; — (Able,  toliHta  ; — gown, 
vAsle  di  cAmera,  zimArra 
Dressy,  adj.  allindAto,  attillAto,  in  gran  gAla 
Drew  (drfl),  pat  di  to  Driir 
Drib,  no-  (porn  ua.)  cimAre,  tagliar  via 
Dribble,  rn.  goccioiAre,  caacAre  (lentamente) 
a gdcciole  ; — tvi.  sgocciolArc  , mandar  giu 
a gdcciole 

Driblet , s.  gocciolfno  , particdlla  minutissi- 
ma  ; in  driblets,  a gdccia  a gAccia,  a fAlda 
a fAlda 

Dried,  ad],  (prrl.  di  to  dry),  sAcco  , seccito ; 

— op,  assecchfto,  sAcco,  inaridito;  csaurilo 
Drier,  j.  disscccatlvn,  disstccanlc  ; v.  Dryer 
Drift,  #.  eAsa  che  gallAggia  in  balia  ai  venti 
ed  ai  flutti  , luogo , piinlo  vArsn  il  quale 
eaaa  viAne  spinta  dal  vdnto  o dalla  cor- 
rintc;  tcndAnia,  vArso,  rdlta  , direiiAne  , 
segno  , mira  , scApo  , fine ; ( mar. ) derfva; 
drifts  of  ice,  peszi  di  ghiiceio  gallcggiAnle ; 
I AnAir  the  drift  of  ynor  discourse,  so  doTc 
tende  il  vdslro  discArto  , so  dAvo  volAle 
hAltere ; the  bAnl  gArs  adrift . il  battello 
gallrggia  alia  discreiidne  del  vento  n della 
maria ; drifts  of  snAu’ , fAldo  di  nAve  ; — 
in  the  mines , gallcrie  , seguili  di  gallerie 
nelle  miniire;  drift-way,  (war.)  derive 

— ioi.  andArc  a gAlla,  soprannotAre,  galleg- 
giare  alia  discrotiAnc  dci  venti  c della  ma- 
ria; tdndcre;  (mar.  1 derivArc;  accomu- 
lirsi ; va.  spignere,  sospignere  , cacciiro  a 
viva  fdrxa;  accumulAre,  ammassAre 

Drill,  s.  succhiillo,  tripano  a mAno,  foratAjo; 
sAlco  (da  semAnza),  porca ; traliccio ; (mil.) 
eserclzio  , parata  ; tela  di  Russia  ; press 
drill,  tripano;  on  drill,  alia  manAvra 

— t».  forAre  col  succhiillo ; ( mil. ) eserci- 
tAre,  disciplinare;  tenire  a hida 

Drilling,  s.  il  foriro;  il  seminAre  (nei  sAIcbil; 

l'  animaestrare.il  disciplinAre  ; la  manoTra 
Drink , i'n.  (pm.  drink  , driink ) tm.  bivere  , 
bird  ; to  drink  out  of  a glass  , a cup , be- 
vero  in  un  bicchiere  , in  una  tana ; this 
wine  drinks  flat , questo  vino  e sventito; 
to  drink  deep  , bivere  mAlto;  to  drink  to  , 
bere  a,  propin.ire  a,  portAre  un  brindisi  a; 
drink  away,  be  veto  pure ; to  drink  hard  , 
trincAre 

— ivj.  (pat.  drank  . drunk ) bivere,  hire; 
imbeversi  di,  assorbire,  succhiArc  , tracan- 
nare  ; wo  have  drunk  five  bottles  of  eliam- 
pityn , abbiamo  bcvulo  cinque  botliglie  di 
sciampAgna;  to  drink  up,  olT,  bivere  tutto; 
to  the  dregs  , vuotare , sgocciolare  ; — 
down,  inghiotliro;  — a person  down,  ub- 
briaciro  uno  bevindo  seco;  — a person's 
heolrii,  bere  alia  salute  di  uno,  far  brindisi 
a ; to  drink  in , imbiversi  di,  succhiArc  ; to 
drink  awAy  the  spleen,  melancholy,  incan- 


lAre  la  nebbia:  1 drink  to  your  healTtt, 
bivo  alia  vAstra  salute ; WA/ter , give  us 
something  to  drink  , CameriAro , dAtcri  da 
biro 

Drink,  *.  bevAnda,  beverAggin;  Waiter,  some 
drink,  Cameriiro,  da  hero  ; moot  and  drink, 
il  mangiAre  ed  il  hire , dbo  o bevAnda ; 
drlnk-mAney  , beverAggio  , mAncia  , buAna 
mAno  (bere 

Drinkable,  mlj.  bovlbilc  , potAbile  ; s.  cisa  da 
Drinker,  «.  bovitore,  -rice,  befmc  in. 

Drinking,  ndj.  dAto  ai  liqnAri ; bevitAre:  da 
bere:  a drinking  glass,  bicchiire ; — bout , 
una  beviita;  a noisy  drinking  bout , un'  or- 
gia  , nn  baccanAle;  drinking  , s.  I'  alto  del 
bire  ; Anting  and  drinking,  il  mangiAre  e 
il  bivere,  cfbo  e bevAnda  (lAre 

Drip,  tvm.  goccioiAre,  cadire  a gdcciole,  stil- 

— s.  gdcciola , stilla  : gocciolalAio  , grAnda 
Dripping  , «.  il  goccioiAre  , lo  slillAre  ; sugo  , 

grasso  cho  gdcciola  dall'  arrdsto 
Dripping-pan,  t.  ghidtta,  IcccArda 
Drive,  va.  (pat.  drAve,  driven),  spingerc,  im- 
pillere,  sospingere,  cacciAre,  incalzAre,  se- 
guire  da  pdco.  stimolAre,  far  andAr  avAnti, 
condurro  , guidAre  , menAre ; cacciAre , fic- 
cAre  ; to  drive  the  dier,  cacciAre  il  cArvo,  i 
dAini;  the  wind  drove  us  ashArr,  il  vinto 
ci  giltA  a terra;  to  drive  awAy,  scacdAre 
via,  allontanAro;  — in,  ficcAre  , far  cntrAro 
a viva  fdrza;  — stAkes  into  the  grdnnd  , 
ficcAre  pili  nclla  tirra;  — back,  respfn- 
gere,  ribnttiro , risospfngere;  — off  the 
bies,  scacciAre  Ic  Api;  — cAttlo  lo  pisture, 
menAre  il  bcstiAmc  ai  pAscolo ; one  nAil 
drives  out  another , un  chlddn  cAccia  I'  Al- 
tro;  to  drive  a cAnch,  a cArringe,  condurro 
unavettura,  guidare  una  carrdisa;  drive 
on  cAochman  , tocca , coccbterc,  avAnti ; to 
drive  a bArgnin  , a IrAde  ( rulg. ),  far  un 
pAtto , cscrcitire  un  mestiire ; fitted  to 
drive  and  ride  (cavalln),  da  carrAzta  o da 
siila  , di  ddppiouso;  cAnchman  drive  me 
to  the  London  Until , cocchiero,  conducA- 
temi  all'Albirgo  di  Lnndra 

— on.  (drAve,  driven),  spfngorsi , slanciArsi 
(vdrsni , urtArsi  (control  , accnxiArsi , diri- 
gerei,  tAndorc,  intendero,  mirAre;  guidAre, 
condurro  , (Arsi  condurre  , passare  ( in  car- 
rAzza);  ( mar. ) derivAre;  cAochman,  let  us 
drive  on  fast , cocchiero , andiAmo  prAsto  , 
tocchiamo  ; wo  drive  out  every  day  at  elev- 
en , andiAmo  fuAri  in  carroua  tutli  i 
giArni  alio  umlici;  drive  to  niimher  ten. 
Regent  Street , condiicetcmi  alia  contrAda 
Regent , numcro  dieci ; Air.  I),  can  you 
drive  ? Sig.  It.  sapetc  guidAre  1 the  ship 
drives  , il  bastimAnto  rade , V Ancora  non 
mdrde ; I cAnnot  imagine  whal  you  are 
driving  at.  non  mi  posso  immaginare  dove 
si  Ale  per  batterc 

Drive,  t.  scarrozzata,  pasaeggiAta  in  rarrdiza 


Fate,  mete,  bite,  note,  tube;  - fit,  met,  bit,  ndt,  thb;  - fAr,  pique, 
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lo  take  a drive , fare  una  passeggiila  in 
carrAzza 

Drivel,  a.  bira,  spAma,  saliva  densa  o viseosa 
che  cola  dalla  bAcca 

— rn.  far  bava,  spumire;  anfanaro , scon- 
nAttcre 

Driveller, t.goeciolAne,  anfanatAro.bacchillAne 
Driven,  pari.  ;«*.  di  to  Drivr 
Driver,  ».  persona  o edsa  die  spfnge  , caccia, 
conduce ; conduttAre,  eneehiA re;  conio,  zeppa 
Driving,*,  lo  spingere.il  carciire,  il  gni- 
dire;  cnndAtta , incalzamenlo ; tondenza , 
scApo;  driving  wheel,  ruola  motrice 
Drizzle,  fun.  piuvigginire.  pioviscoliro 
Drizzling,  drizzly,  adj.  piovigginAso;  a driz- 
zling rain,  acquarella,  acquerdginla 
Droll,  a.1j.  cAmiro.  buflnnesco,  lipido,  piacc- 
volo,  Imrlcvnl.i,  facAto,  giocoso 

— *.  un  burlAne,  an  bnlTAne;  una  farsa 

— vn.  buironeggi&re.scherzAre.fari I burlAne 

DrAlIery  , bu (Toner fa  , facAzia  ; bufToncrie, 

bajo,  lepidAzze 

DrAllish,  adj  bufTonesco.  lepido,  piacevole 
DrAmedary,  *.  dromeditrio  ( specie  di  cam- 
mello) 

Drone,*.  fuco(ipo  mischin),  pccchiAne;  fig.  nn 
pfgro  , nno  scioperatn . un  mangiapine; 
(mh*.)  bordAne;  drone-fly,  carchiAnc,  cala- 
brime,  scarafAggio : — pipe,  cornamiisa 

— vo.  ronzare,  rombirc  ; far  I'oziAso 
DrAnish,  adj.  lento,  pigro,  indolAnte,  inArte 
Droop,  rn.  appassirsi ; cailerc  alato,  languire, 

intisichire  , inlievolire : ra.  chinaro  o ab- 
bassirc  languidamenle 

Drooping  , adj.  languido  , languente  , a fa  to  , 
appassito,  abbattuto ; — *.  languore  m. 
Drdopingly,  cdv.  languidamenle 
Drip,  *.  goccia,  gAcciola;  a little  drAp,  una 
gocciolina;  a few  drops , pAchw  gocciole; 
drop  by  drop,  a goccia  a goccia ; car  drop, 
ciondolinn,  pendAnto,  oreechino ; a prison- 
drAp,  trahocchAUo  (di  patfbolo),  trabocchet- 
to  ; drop  ( arch.  I,  gocciole;  the  drop  of  a 
sAil,la  lunghezza  d'  una  vAla  ; drop-scene 
\lhral .),  comodtno  ; — serene  (met#.) , gotta 
serena 

— vu.  (pan.  drApt.  dropped!  lasciir  cadere, 
far  ca scare  a gocciole;  abbasiire ; smAt- 
tere ; lasciir  smontaro  ; lasciir  sfuggire  ; 
be  bad  drApt  his  watch,  egli  aveva  lasciitn 
cadere  il  suo  oriuAlo;  I have  drop!  my 
plirsr  , in'  A cascata  la  bArsa;  don't  drop 
a word  , non  ditc  una  parAla;  bo  dropped 
it  in,  egli  lo  fete  cadere  dentro 

— un.  (drApt,  drAppcd)  gocciolire,  cadere  a 
gAcciole.  grondaro  , stillire  ; the  eves  drop, 
lo  grAndc  gdcciolano;  lo  drAp-with,  goccio- 
lare  di;  — in  , enlrare  iniprnvvisamcnte ; 
the  curtain  drops,  cade  il  sipirio 

Droplet,  *.  (port.)  gocciolina 
Dropping,  *.  il  gocciolire,  goccia,  gAcciola 
Dropsical,  adj.  idrdpico 


Dropsy  ; *.  idropisfa ; — of  the  briin,  idrocA- 
falo,  — of  the  testicle,  idrdccle 
DrApwort,  *,  (Aof  I filipendula 
Dross.  *.  scoria,  spuma  , feccia,  rifiuto 
DrAssiness,  ».  fAccia,  Innlumc,  scAria,  sciglia 
DrAssv,  adj.  piAno  di  scAria,  fecciAso 
Drought , s.  seccliAzza,  sicciti ; side 
Droughty,  adj.  secco,  irido;  assetitn 
DrduTH,  *.  {vuig.)  selo;  liccitA ; v.  Drought 
DrAvr,  *.  brinco,  mimlra  (condAtla  insiime); 
turha,  cilca  ; — of  cattle,  armcnlo 

— prrtrritn  del  vrrba  lo  drfvc 

Droving,  *.  il  conditrrc  bcstiiine,  il  ncgoziire 
in  bestiimn,  il  far  il  mandriano 
DrAver,  *,  condullorc  di  liestiimc,  mandriano 
Drown,  on.  annegirc,  gctlirc  noiliqua,  spro- 
fondiro  ; innondire,  sommArgoro  ; erlissi- 
re,  vincere,  superire , ofTuscarc;  to  drdin 
a cit , annegire  un  gallo; — one's  self, 
(gettirsi  nell'Acqua  e|  annegarsi;  to  bn 
drowned,  annegirc  , essArc  annegito  (per 
ciso,  per  accidinlc) ; she  fell  into  the  river 
ind  was  drowned  , ella  cidde  nel  fiutne  e 
( fu  annegata  I annegA  , that  gimbler  has 
drowned  himself,  quel  giuocatAre  si  A an- 
negilo  ; drownciMn  slirp  , seppcllito  nel 
sAnnn;  to  get  drowned  in  one's  A ion  spittle, 
afTogirc  in  un  biccbiero  d'  icqua 
Drown,  rn.  annegirc,  alTogirc,  annegarsi 
Drowsily,  ad v.  sonnaccbiAni,  lentamento 
Drowsiness,  s.  sonnolonza,  casciggine 
Drowsy,  adj.  sonnaccbiAso , addormcntaticcio 
Drill),  *.  btusa,  cAlpo,  pcrcAssa 

— iv>.  bussire,  billorc,  picchiire,  basloniro 
Drubbing  , *.  baslonila,  baslonaliira;  to  give 

one  a good  drubbing  , a sound  drubbing  , 
dire  ail  uno  un  buon  carplccio 
Driidge,  rn.  alTaccbinire  , alfalicirsi,  trava- 
gliiro,  sfangire,  lavorirc  come  uno  schii- 
vo ; servire,  stentire 

— *.  alTaticatorc  , travagliatAro  , facchfno  , 
servo  impiegalo  nei  servigi  piii  vili  e piii 
duri,  uomo,  cavillo  da  slrapazzo 

Drudgery,  *.  traviglio  , lavAro  basso  e dtiro; 
fatlca  aiTannosa , sorvfgio  vile  o servile; 
slrapizzo,  slenlo ; a life  of  drudgery  and 
misery,  vila  slentila  e misoribile  (mentu 
Drudgingly,  ndv.  travagliosamente,  slentata- 
Driig,  *.  droga,  ingredienle:  {fig.)  rnbaccia 

— rn.  accnnciaro  con  ingredienli  mcdicini- 
li ; mescolaro  con  droghe  ; rcndcre  amaro ; 
avvelenire 

Driigget,  *.  droghAtto ; linen  and  woollen  drug- 
get, ilroghAlto  di  filo  e laua 
DrAggist,  *.  drogbiAre 
llrAid,  s.  un  druido 

Drum,  *.  tamboro;  a keltic-drum,  tabillo , 
tinibillo  ; drumsticks  , baccbctle  di  lambb- 
ro;  the  drum  oflhc  Arrr,  il  timpano  tlcll'o- 
rccchio:  to  ixoit  the  drum  , bittere  il  lam- 
buro;  drum-mijor,  lamburino  tnaggiAre 


nAr,  rfldc;  - fall  , son.  bull  -furr,  di;  -bj,  lymph;  poise,  buys , foul,  fowl;  gem,  as. 
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Drum.  tn.  bAttere  il  tamburo;  linlinnire;  — 
in.  (mil.)  carciAre  al  suAno  del  lam  burn 
Drummer,  *.  qucllo  chc  bAttc  il  tamburo,  tam- 
burino 

Drunk,  parlicipla  del  rrrbn  lo  drink 

ml],  jnebbriatn,  ubbriaro,  bri.iro,  Abbro ; 

dAnd  drunk  , nbbriAco  cAlto ; lo  pet  drunk  , 
nbbriacArsi ; to  make  drunk.  uhhriacAru 
Drunkard,  *.  un  ubbriacAne,  un  beAne 
Driinkn),  or//,  ubbriiro.  Abbro . inebbriito 
Driinkcnly,  adv.  da  imbriaco,  da  beAno 
Driinkonness  , *.  ubbriarbeira,  ehhrezza 
Dry  (dri),  ailj.  sAcco,  Arido,  asciutlo : prtvo 
di  oniidilA ; esAusto  di  umore ; aduslo,  siti- 
bnndo:  assetatn , die  ba  scle;  Acre,  pun- 
pentc,  sarcAslico;  laconlro,  rcciso;  the  dry 
lAnd,  la  terra  ferma ; a dry  spAreh,  discArso 
sAcco ; be  is  gelling  dry,  ogli  asscrchiscc ; 

I am  dry  (belter)  thirsty,  bo  selo;  I crossed 
Aver  dryshod,  pAssai  a pie  secco ; dry  wea- 
ther, tempo  secco ; dry-salter,  ncgozianle  di 
talumi,  di  drnghe.ecc. ; dry-goods, stAITc  di 
cotAnc,  di  seta.di  tlno.eec. ; dry-nurse,  bA- 
glia  non  laltautc 

on.  secrAre  , disseccAre , asciupAre,  suizA- 

rc,  prosciugAre ; dry  up  your  teor*.  asciu- 
gate  lu  vos  I re  lagrimo  (diseccArsi 

tv.  divenfre  sAcco  . assecchtre  , iuaridire, 

Dryad,  s.  drfade  (ninfa  de1  boschi) 

Dryer,*,  cAsa  die  assorbe  f umidita:  dis- 
sercantc  (asciugatAjo 

Dry  ing,  ndj.  cssiccAnte , disseccattvo ; — room, 

t.  il  secrarc.  I'  iuaridire ; asciugamento 

Dryly  , ode.  seceamenle  , aridamenle,  laconi- 
camente  , recisamente;  to  salute  a person 
dryly  , salulare  uno  aseiultamento 
prj ness.  s.  seccbezza,  ariditA.siccitA,  seccore 
Dual,  («//.  duAlo,  di  due,  (gram.  yrrni) 

Dub.  eo.  creAre,  arinare  , nomiuAre;  to  dub 
a knight,  creAre  0 arinare  un  ravaliere 
Dubiety,  *.  (poco  uwlu)  dubbietA,  dubbiositA 
Dubious,  aelj.  dubbioso,  incerto,  indeciso 
Dubiously,  adv.  diibbiosamenle,  dubbiamcnle 
Dubiousness,  s.  dulibiAzza,  incertezza 
Dural,  ml.  ducAle,  di,  da  duca 
Ducat,  s.  ducAto  imoncla) 

Duchess,  s.  duchcssa 
Diichy,  s.  ducAto,  domiuio  di  un  duca 
Duck,  *.  Anitra ; a wild  duck  , Anitra  seiviti- 
ca  ; a tame  duck,  Anitra  domeslica;  my 
duck  t inly.  1,  roia  cAra;  Russia  duck,  tela 
di  Russia,  tela  da  vela  ; duck-weed,  anitrlna 
— tii.  tulTArsi  iconic  1’  Anitra),  immergersi 

tv.  tulTAre  , dAre  una  passAla  a,  immir- 

gcre ; to  duck  one's  bead,  cbiuare  il  rApo 
Ducking  , *.  I' Alto  del  tuflare , tiilTo',  inimer- 
sione ; battesimo  del  trdpico ; lo  takr  a 
ducking,  fare  lo  sniArgo,  tulTArsi ; to  give 
one  a ducking,  InfTArc  uno  uell'arqua,  dar- 
gli  una  passAta,  un  tulTo 
Ducking-stool,  i.  sedia  da  dAre  il  tulTo 


DUL 

Dtirklepgrd,  odj.  che  ha  le  gAmlic  corte 
Duckling,  *.  anitrAenlo,  anitrina 
Diirksfool,  s.  (hot.)  serpentAria  di  Virginia 
Dhcl.  s.  doccio.  cnndnlto,  can  Ate.  tiibo 
Diiclilr,  tulj.  duttile,  flcssfbile  , pieghevolo. 
Ductility,  Diictilrness,  s.  dutlilita,  pieghevo- 
lezza 

Dudgeon , s.  pngnalfno ; mat  lalento ; mAla 
pArte ; to  take  in  dudgeon  , aver  a mAle  . 
sdegnArsi  di 

Due,  ndj.  debito,  doruto,  conveniAnto  , eonvo- 
nAvole  , arcAncio ; esAtto ; legitlimo ; (del 
tempo)  debito,  opportune;  (com.)  seadibile. 
pagAbilo , a die  regArd  to , uii  debito  ri- 
gnArdo  a:  sour  bill  TAIIs  due  on  the  twen- 
tieth instant . la  vostra  cambialc  scAdc  il 
venti  del  rorrenle  imAse) 

— adv.  diritto,  diiilAto,  esatlamente 

— s.  impAsta,  eiA  che  si  dAvc,  il  debito,  quel 
eh'  e di  giAsto  , il  giuspi , il  convcnevole  . 
I’Abbli go;  diritto,  trihuto,  impAsta  : give 
the  devd  his  due,  non  dipingAto  il  diAvolo 
piii  brutto  che  non  e;  dock  dues  , diritti  di 
pArto ; town-dues,  dAzi  di  consiimo 

Duel,  *.  duello ; lo  fight  a duel,  bAUersi  in 
duello;  a second  iu  a duel,  padrfno 

— m.  duellare,  baltersi  in  duello 
Duelling,  s.  il  duellare,  duello 
Duellist,  s.  un  duellante 

Duenna , *.  governAnle  vicchia  di  UamigellA 
giAvane 

Duet,  s.  (mus.)  duo,  duAtto 

Dug,  t.  ( deltc  bettic)  letta,  capezzoln 

— participin  del  vrrbo  to  dig 

Duke,  s.  duca  m. ; the  dtike  of  CAmbriilge,  il 
duca  di  Cambridge;  the  grind  duke  of  Tus- 
cany, il  gran  dura  di  Toscana 
Dukedom,  *.  ducAto,  Utolo,  dignitA  di  duca 
Diilret , ndj  dolrlgno  , dAlce  al  gusto ; dolce 
all’  udflo  , dolcccanoro,  grAlo 
DulcilicAlion,  s.  il  dolcilicare,  addoleimenlo 
Diilcify,  eo.  dolcilicare,  mitlgarc,  raddolcirc 
Diilcimcr,  s.  salterio.  sallAro  (dolcire 

Dulcorale,  tm.  dolcilicare.  annacquare  per  ad- 
Diill,  ndj.  Tosco,  scuro,  Alro  , uggiAso;  ottuso, 
ingrossato , rintuzzAto ; ottuso,  malerialc. 
di  grossa  pAsta ; grossolAno  , stupido , pe  • 
santc,  pigro,  tArdo,  lento,  lAnguido.smArto; 
appannAtu;  sArdastro;  cAlmo  , stagnante ; 
tediAso  , noiAso  ; ledialo,  annoiAto,  mAsto, 
mclanconico  , trislo;  dull  wen l her  . tempo 
scuro  ; — days,  giArni  uggiAsi ; a dull  din- 
ner party  , desinire  trislo; — rAsur  , ra- 
srtio  ottAso:  — Tire,  fuAco  che  Ardu  langui- 
damAute  ; — heud  , tesla  dura;  — yoimi. 
giAvino  tirdo  e pigro ; — looking-glass  , 
specchio  appannalo  ; — sight , vista  Tosca  ; 
— colour,  colAre  smdrlo  ; dull  of  bearing, 
duro  d'  orccchio , sordAstro ; diill-ryrd , cho 
ha  gli  Accbi  lArdi 

Dull  , m.  otTuscare  , aduggiAre  , appannAre  . 


FAU,  mite,  bile,  nAte,  tube;  - fit,  met,  bit,  nAt,  tub;  - fir,  pique, 
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rintuzzAre,  spuntare , ingrnssAre,  istupidi- 
re , indcbolire 

Dullard,  t.  uno  stupidaccio,  nn  balordo 
Dull;,  adv.  stupidamentc,  trislamento,  pigra- 
mAnte,  grossolanamente 
Ditlticss . ».  stupidezza  , lentexza  , nggiosilA  , 
Ddia,  tAdio.  tisicirme;  appannamAnto,  oscu- 
ritA  , anncbbiamcnto ; slalo  spunlAto  , in* 
grossAto;  pesanlexza , lentezza , ItupiditA  , 
balordaggine , sordilA 
DAly,  adv.  debit  ament. •.  csatlamAnte 
Dumb,  adj.  mulo  , mutolo;  lo  become  dumb, 
ammulolire;  (be  deof  and  dumb,  i sordi- 
Diimb- bells  , t.  (ginnAstica)  dunibels  (muti 
Diim/dy,  ailv.  mntamAnle.  lacilamAnte 
Dumbness,  s.  mutAxza;  sildnzio  (mdrlo 

Dummy,  i.  (ruly.  ) un  mutolo;  ( giunen  t un 
Dhinp,  z.  (mlg.)  melanconia,  ndia,  uiolesl  ia; 

lo  be  in  one's  dumps,  essere  di  rafti\o  iinioro 
Diimpish,  adj.  D uly.)  Irislo,  rnrslo,  bislielico 
Diimpling , s.  bodfno  tondo  lallo  di  pas  la  o 
melo  lesse  insiAme  ; littlo  dumplings,  gndr- 
Diimpy,  adj.  tAzzo,  cArto  e grrnso  (cbi 

Dun,  adj.  sauro,  tane,  bruno,  scuro,  fosco 

— in.  importunare,  sollccilarc,  premcre.  Iri* 
bolarc  ; domandare , osigero  eon  islrepilo  o 
tninaccie  il  pagarnAnlo  d'  un  dAbilo 

— i.  credilArc  importune  ; triholaturo 
Dimer.  «.  un  balordo  , uno  slupido , un  igno- 

ranlAccio 

Diinder,  s.  fondAccin,  fondigliuAlo,  feccia 
Dlindcr-palr,  s.  un  balordaccio,  un  pccornne 
Dung  , s.  lelame  , conduit' , slAbluo  , stereo ; 
corr  ilnng,  bovina : pigeon  dung  . colombi- 
na  ; hdrsr  dung,  stereo  di  carAllo 

— tm.  rnnciniare,  lelamare ; rn.  slallare 
Diingcart,  *.  Camilla  da  trasporlare  ii  It  lame 
Dungeon,  i.  segrela,  prigiAnc  sullerranca 
Diinglork,  s.  forcAne  da  riniuAvere  il  lelame 
Dunghill,  *.  letamAio 

Dungy,  mlj.  piAno  di  lelame,  ferciAso,  rile 
Dir  liner, «.  un  impnrtuno  riscuotitore  di  debit! 
Dunning,  s.  importunity  oh  eredilAre) 
Dunmsli,  adj.  oseurdllo,  brunollo 
Duo,  s.  (wius.)  duo 

Duodecimo,  adj.  >.  duodecimo ; a book  in  duo- 
decimo, un  libro  in  oltavo  piccolo,  in  duo- 
decimo 

Dupe,  ra.  gabbare  , inganriArc  . abbindolAre , 
accalappiAre,  ttcrellAru,  trulTAre 

— s.  persona  ingannAta , tlltiina ; persona 

die  si  lascia  ingannare,  gouzo,  niinchiAnc, 
baggiano  (abbindolamenlo 

Dupery,  >.  iriganno,  frdcle,  Iruila,  gabbamenlo, 

Dupion,  >.  bozzolo  dAppio 

Duplicate,  adj.  dAppio,  in  dAppio,  duplicato 

— ».  duplicate,  copia  d'una  scritlura  (ne  f. 
Duplication , *.  raddoppiameuto  , duplicazio- 
Duplicity,  s.  doppiezza,  duplicilA,  iiiiingiinento 
Durability,  s.  dureroldzza,  durability 
Durable,  udj.  durerole,  durabile,  duraluro 


Durahlrnest,  >.  dureroldzza,  durability 
Durably,  adv.  durcrolmdnto  (mater 

Dura-raAtcr  , s.  ( anal. ) diira-madrc  , dura- 
Duranc”.  *.  (poet.)  priginnia,  incarccraziAne 
in  duranc-  rile,  in  gabbia,  in  rareero 
Durilion  , *.  durala;  of  short  duration,  dt 
cArla  duiita 

Duress  , >.  strettezxa  , ristrignimdnto  , angu- 
stia,  snggezionu;  traraglio;  arreslo  , stale 
di  arrcslo,  priginnia 

During,  prep,  o row/.  per,  duryntc,  mentre 
Diirst,  prrtmla  di  dare 
Diisk,  adj.  bruno,  fosco,  scuro 

— t.  crepusrolo,  hruzzo,  hruxzolo.;  at  dusk, 
in  sull'  imbruniro,  al  far  della  nAlte 

Dusky, nd)'.  alquanln  scuro,  Tosco,  ranmivoiytn 
Dust,  >.  polvere;  the  rain  has  laid  Ihe  dust, 
la  pioggia  ha  ammorzyto  la  pAlrere ; ne 
are  but  dust  and  Ashes,  noi  non  siAmo  rho 
pAlrero  e ceneri ; gold  dust,  pAlrere  d'dro; 
sav  dust,  segatura ; file-dust , pin-dust , li- 
matiira:  the  dust  of  a house,  spazzatura  , 
to  trAmple  in  the  dust , calpcstAre  , schiar- 
ciaro;  to  kick  up  a dust , far  slrepito  , fra 
casso,  talTeruglio 

— no.  spolrerare,  IcrAr  la  pAlrere.  nottarc, 
pullre  ; to  dust  a eAot , spolrcrkre  (cnlla 
iutcchetla)  un  abitn,  spazsolAre  nn  restlto  . 
— out  a room,  spolrerare,  pullre  una  stkn 
za ; to  dust,  spolrerixzAre,  aspergere  di  fa 
riua,  di  sAlo,  ecc. 

Duster,  $.  strolinAccin  ; icopino  di  penne 
DAstiness,  >.  statu  polreroso,  polrurio 
Diistnian,  ».  spazzaturAio,  paladfnn 
Dusty,  tvlj.  pnlrerAso , copArto  di  pAlrere  ; n> 
get  dusty,  coprirsi  di  pAlrere 
Dutch,  s.  oiandese,  d'  OlAnda  , a Dutchman  , 
un  olandAse  ; a Dutch  woman , una  olan- 
dAse;  — i.  I'  oiandese,  la  lingua  oiandese 
Dutchess,  s.  v.  Diichcss 
Duteous,  mlj.  dorerAso,  ossequiAso 
Dutied  , adj.  (com.)  tassatiro  . daziato  , che 
paga  il  dazio  d'  entrata 
Dutilul , ad).  obbediAute  , doreroso  , sommes 
so,  ossequiAso 

Dutifully,  adv.  sommessamente  , obbedientc 
mAntc,  rispettosaiiiente 
Dutifulness,  i.  ubbidiAnza,  sommessiAne 
Duty,«.  dovAre  , dAbito;  ossAquio  , rispAUo ; 
fuuiiAno  , ulTuio,  servlzio  ; dazio,  gabAlla  ; 
do  your  duly  to  others  , fate  il  rostro  do- 
vAre agli  Altri ; in  the  performance  of  my 
duties  as  a magistrate  , nel  disimpegno  de' 
mici  doreri  come  magistrAto ; impost  du- 
ties ( customs ).  dAzii  doganali , dazii  d'  en- 
trata; Excise  duties,  dazi  di  consumo;  pro- 
tecting duties,  dazi  protezionAli;  captain 
Brown  is  on  duty,  il  capitAno  Brown  e di 
guArdia,  e in  funzione;  my  bumble  duty  to 
Lord  C. , ( prcsentAle  ) i miei  doreri  al  si- 
gnor Conte  C. 


nor.  rddc , - fall , son , bull;  - hire,  do;-by,  lymph;  poise,  b<yi  , foul,  fowl;  gem,  as. 


igle 
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Duumvir.  i.  (Star  Rom.}  dnumviro 
Duhmvtralr,  i.  dunmvirato 
Dili,  >.  (collegia}  i)  prfmo  scolaro  (dAnna 
Dwalr  , i.  (nrnld.)  colAre  hilin;  (hot.)  hclla- 
Dwarf , >.  un  nAno,  tin  pigmeo;  rulj.  pigmAo, 
piccolo,  naun,  piccino  ; a dwarf  tree,  Albero 
nano,  alberAllo 

Dwarfish,  adj.  di  nano,  piccolAtlo,  piccinfno 
DwArfishly  , adv.  da  nano,  piceinamente 
DwArfishness  , «.  piccinlczza,  statura  piccina 
DwAII.ron.  (pn*  dwelled , dwell),  abitAre , 
dimorArc  ; soggiornire,  slanziArti;  dilatArsi; 
to  dwell  upon  a subject,  parlar  estcsamAntc 
(o  alia  distesa)  di  una  eAsa,  partarne  a lungo 
Dweller,  a.  abitatAre, -rleo,  abitAnte  mf. 
Dwelling,  a.  abitaiiAne,  dimAra,  slama 
Dwelling-house,  s.  casa,  dimAra,  abilaiiAno  f. 
Dwclling-plAcc,  a.  luAgo  di  dimAra,  stinta 
Dwindle,  m.  impiccioiire  , diminufre  (grada- 
lamAntc),  docadArc,  degonerAro , ronir  mo- 
no , inliaichire ; scomAro,  realringersi ; to 
dwindle  away  . conaumArsi  a pdro  a poco, 
dileguarsi , sfumAre;  tvi.  consumAre,  dimi- 
nuire  a pdeo  a poco 
Dwt,  ahbrn-mtura  di  I'cnnv-we/yAt 
Dyee  die,  to.  tingere,  colorAre ; to  dye  black, 
blue,  etc.,  tingere  nero,  lurehino,  ecc. 

— a.  tinto , tintura , cnIArc : a rrimo  of 
dAeper  die,  un  delitlo  piii  nero,  piii  atrAcc; 
a dye-bduae,  tinloria 

Dyeing,  a.  tintura,  tinto,  1’  Alto  del  llngorc 
Dyer  c dler , a.  tintAre  ; a silk  dyer  , lintoro 
di  acta 

Dying,  adj.  morAntc,  morienle,  spirAnlo,  ago- 
nizzinlc,  moribondo,  estremo;  mortale;  the 
dying  words  of,  !c  cslrAme  parAle  di 
D^ke,  a,  iliga,  Arginc;  fossa 
Dynitnical,  adj.  dinAmieo 
Dynamics  , *,;/  la  dinamica  , la  sciAnza  dclle 
fdne  moventi 
Dynastic,  ntlj.  dinAstico 
Dynasty  tpron.  dinasly),  a.  dinastia 
Dysentery,  a.  dissenleria 
DyspApsy,  a.  dispApsia,  digcaliAne  laboriosa 
Dysury,  a.  disurfa,  dissuria 

E 

E,  a,  quinta  lAttcra  dell’  alfabeto  inglesc;  let- 
tera  iniziile  di  East,  OriAnte,  Levanter  let- 
ters iniziile  ossia  abhreviatura  del  latino 
eat  nolle  voci  id  cat,  doe,  vale  a dire 
Koch,  prrm.  ciaschcduno,  eiascuno ; Aoch  one, 
cadaAno  , eiascuno  ; — Ather,  I'  un  I'Altro, 
gli  Ani  gli  iltrl;  we  love  each  Atber,  noi 
ci  amiamo  I’ un  I'illro;  Alary  and  JAnc 
bate  each  other , Maria  o Uiovannina  si 
Adiano  I’  una  I’  Allra 

Engcr , adj.  Avido  , cupido,  ingArdo,  smaniA- 
_ so ; ardAnte,  vivo  ; premurAso  ; Agro,  Acre 
Eagerly,  ode.  ardentoincnle  , preraurosaraen- 


tc  : to  wish  Aogerly  , anelare , ambire  , A s- 
. sere  smaniAso  di 

Erigcrness  , a.  ardAnga,  ardore,  calore.  desi- 
dArio  intense,  smAoia , avidita,  ingordigia, 
vccnicnza:  forvore,  premiira;  in  the  Anger- 
. ness  of  dAncing,  ncll'  ardAnia  del  ballAre 
Engl'-,  s.  Aquila;  to  rush  like  an  Angle  , av- 
venlArsi  como  un’  Aquila  : Aogle-ejnl,  d'  Ac- 
chin  aquilfnn,  aculissimo  di  risla;  Angle- 
, stone,  pietra  aquilina.  elite 
ly-'glet,  a.  Aquila  plceola,  aquilina 
Eogre,  (Ager),  a.  rarallnno  di  marAa 
Eon,  ra  idrllr  pern re)  figliare:  v.  Yean 
Ear,  a.  orAcchio;  deaf  of  one  ear,  sArdo  d'  un 
orAcchin;  to  lAnd  an  ear.  prestar  orAc- 
chio ; to  give  no  ear , to  turn  a deaf  ear  , 
far  orAcchi  di  merrinlc  ; to  come  to  one's 
ears  , pervcnlro  agli  orAcchi ; to  sing  by 
ear,  cantAr  a orAcchio:  to  fall  together  by 
the  cars , vcnlr  alio  prose  , arcitifTArsi , az- 
zufTArsi  ; to  set  together  by  the  cars , mAt- 
tor  male  insieme : Aver  hood  and  ears  in 
dAbl , cArico  di  dAbiti ; Ihe  ears  of  a pAt , i 
mAnirhi  d'  un  vAso,  d'  una  pAntola;  an  ear 
of  edrn,  una  spiga ; — of  Indian  corn,  una 
pannocebia  di  grAno  aaracAno;  Aor  ring , 
oreccblno:  — drop,  pendente;  — pick, 
stuzzica  orAcchi;  — was  , corumo;  — wit- 
ness, lestimdnio  auriculAre;  — wig,  formi- 
ca pinzajuAla  • — AcAe  , male  all'  orAcchio ; 
— shot,  portila  dell’  orAcchio,  dell’  udllo 

— rs.  spigAro,  fAre  la  spiga 

Eared , adj.  auriculato  ; spigAlo;  lap-cored  . 

cho  ha  gli  orAcchi  pendAnti 
Earl,  i.  conic;  conic  id'  InghillArra) 

Earldom,  s.  contra  ; domlnio,  digniti  di  cAnte 
(Witness,  *.  pronlezza,  diligAnza  , frAtta  , lo 
stAlo  di  Assere  inoAnzi  IrAtto  , I’ Atto  di  al- 
zArsi  di  buon  matlino  o di  arrivire  per 
tempo  , la  qualiti  d’  csser  precAce  , I'anti- 
veoire,  anticipArc,  sollecilAre 
Early,  ailj.  ( com)  piimaticcio  , premature  , 
precAce  ; mallulino  ; (pert. ) cho  si)  Alza  di 
buon'  ora,  sollecilo;  Che  arriva  per  tAmpo  ; 
early  frftils  , frulli  primatfcci ; an  early 
riser , uno  che  ai  Alza  di  buon  matlino 

— adr.  di  buon'  ora;  per  tAmpo;  in  sill 
prinefpio;  losto;  early  in  Hfr,  null'  aurAra 
della  vita;  to  rise  early,  alzArsi  di  buo- 
n'ora;  vAry  early,  per  lempissimo;  come 
early,  Tenilc  di  buon'  ora 

Earn,  to  guadagnire  icol  traviglio,  colla  fa- 
tlca);  procacciirsi,  merilAre;  lo  oarn  one's 
brAnd  , guadagnirsi  it  pane  , procacciArsi 
meizi  della  sussistAnza 

Earnest , adj.  ardAnte  , premurAso  , fArvido  , 
inlenlo,  serin  , sollecilo;  earnest  piety,  ar- 
dAnle  pieta ; — money,  caparra;  at  the 
earnest  eutrAaty  of,  a pregbiAra  di 

— s.  Arra,  capArra  ; il  serio ; to  give  earnest, 
dar  la  capArra,  caparrare ; in  earnest , tul 


Kite,  tnAlr,  bite,  nAte,  tube;  - fat,  mot  bit,  nAt,  tiib;  - far,  pique, 
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sirio,  seriamcolo,  davvero,  da  scnno,  senza 
scherzo,  daddovcro 

Earnestly  , <«/r.  ardenlemrntc  , premurosa- 
mento  , islantemcntc ; lollecil.imento ; to 
, earnestly  desire,  appetlre,  anelare 
Earnestness,  *.  premura  , recmjnza,  arddre  , 
istdnza  , ddigenza , serieli  ; with  earnest- 
ness, con  premura,  con  istknza 
Earnings,  spf.  guadkgni,  frutti  del  travagbo 
Earru  , s.  ( grog. ) la  terra;  (rkim.)  terra; 
potter's  curtb  , terra  di  penlolkio;  fuller's 
earth  , terra  grass*  da  nr  Hire  gli  ibiti ; 
earth-born  , nlto  in  sulla  terra , di  qudsto 
mondo ; — houud,  legato,  atlaccilo  alia  terra 

— ra.  coprlre  di  terra , inter  rare  , solter- 
rare ; TO.  intanarsi 

Earrnrn  , adj.  di  terra ; — snare , torraglia  , 
vasellkmi  di  tdrra;  blue,  printed  earthen- 
ware , majolica  inglese  ; an  earthen  pot , 
una  penlola 

Kamiiness,  i.  qualilk  ter  rest  re,  terrestriti 
Ea rridiness,  s.  mondanita,  caraltere  mondano 
EarTidy  , adj.  Icrrdstre  , terrene  , di  questo 
mondo  ; — ruing  , cos  a al  mondo , niente 
— minded,  momlano ; — mindedness , mon- 
Karruquakr,  s.  terremudlo  (danitk 

Earrnsrard,  adv.  verso  la  terra,  in  giit 
EanrHy,  adj.  terreo,  lerroso,  di  tdrra,  telli- 
. rico,  lerrdstre,  lerreno 
Ease,  f.  Agio,  edmodo,  agiateiia,  riposo,  tran- 
quillity , agiamento;  alLggiamento.  addol- 
cimenlo  , sgrlvio;  ageroli'tta  , facility  , di- 
sinsoltura ; to  be  at  ease,  As  sere  tranquillo, 
star  edmodo;  to  lake  one's  ease,  prdndcr 
Agio  ; to  be  at  one  s ease  , dsscre  ugialo  , 
, cdmotlo,  rfcco;  to  do  a thing  at  one's  ease, 
fare  una  cdsa  a boll’  agio  , con  edmodo ; to 
Idvr  one's  case  , ainare  i suoi  agi ; to  lire 
at  ease , rlrere  comodamente  ; to  sit  down 
at  one  s ease , adagiarsi , accomodkrst ; to 
do  a thing  with  ease , fare  una  cdsa  con 
facility 

— to.  atlcviaro,  alleggcrlre , sgrarire,  miti- 
girc  , addolcfre  , acquielkrc  , tranquillare, 
calmire ; (mar. I alleggorire  , rdlgere  al 
rdnto  (il  bastimdnlo),  lar  andkrc  adagio  (il 
piroscafo) ; allungkrc  la  gomena  (alia  nave); 
to  ease  oue's  self  (vuly.) . andir  di  cdrpo; 
ease  her,  tsgravyiclo)  adagio  (mar.) 

Easel,  s.  tciajii  di  pittore 
Easement,  *.  agiamento  , alleggiamenlo,  sol- 
lievo,  sgrkvio 

Easily,  arlv.  agevolmente , facilmdnte  ; easily 
, satisfied,  di  facile  contentatura 
Easiness,  >.  agevoldzza,  facility  ; edmodo 
East,  s.  il  loryntc,  1'  orients,  I'  est 

— adj.  del  Icvynle,  dcll'orientc,  orientyic 
Easter , s.  |i4squa;  — sitnday,  gidrno  di  pk- 

squa,  della  risurrezione  ; — work,  la  sclti- 
. mkna  sknta  ; — holidays,  le  festo  di  t’asqua 
Easterly  , adj.  del  lerinte  , deli’  est  (dell'  o- 
rieulei 


Easterly,  adr.  verso  it  levinto,  verso  1' oriente 
Eastern  , adj.  orientate  , dell'  oridnto ; the 
Eastern  nations  , lo  nazioni  oriental! , gli 
_ oriental! 

Eastward,  or//,  rdrso  I'oriente  , vdrso  1‘cst 
E/'iy,  tulj.  agdvolo,  facile,  edmodo,  largo,  li- 
bero,  tubrico  , pdrrio  , seorrerole  , pieglte- 
role,  mandrolc,  trallildle;  tociabile,  disin- 
vdlto,  natoralc  , senza  alfellazidne  : agikto, 
edmodo  ; an  easy  (lig/it , rdio  ageroie  ; — 
work  , lavdro  ficilo;  — task,  lesson,  cdni- 
pito,  lezidne  facile;  — chair  , un  seggiolo- 
ne,  una  poltrdna;  a good  easy  man , un 
budn  udmo  , un  baggikno;  L4dy  Go-easy  , 
la  signdra  contcssa  I’osa-piano ; a lady  of 
easy  virlur  , una  donna  ageroie ; a man  in 
easy  circumstances  , un  benestinte,  un  ud- 
mo edmodo  ; easy  to  bo  bdrnr  , comportA- 
t bile 

Eat , to.  (pas.  Air,  eaten)  roangiare  ; pasco- 
14re,  cibirsi  di;  to  eat  well,  heirlily,  man- 
giar  bdne  , pappir  hdne;  — up  , dirorAre, 
ingojArc;  — one  s dinner,  stopper,  pranza 
re,  cenare;  — one's  wdrds,  disdfrsi ; to  eat 
awky,  rddere  , consomkre  ; to.  cibirsi,  nu- 
drfrsi  , mangikre  ; rddere  ; — into  , peno- 
, trare  roddndo 

Eatable,  itdj.  mangerdccio,  budnoa  mangiire 
Eatables,  s.  comcslibili,  riveri,  vitande 
Eater,  t.  mangialdrc;  a great-eater,  un  man 
, gidne 

Eating  , s.  il  mangikre ; eating  and  drinking, 
il  mangikre  ed  il  berc;  trout  when  well 
rooked  is  good  eating  , la  triita  quando  e 
ben  cdlta  e on  be)  mangiarc 

— adj.  corrosiro 

Eating-house,  s.  trattoria,  osterla ; an  dating 
hoiisc  kdrper,  un  trattdre.  uo  dsto;  to  dine 
al  an  eating-house,  desinkre  in  una  tratto- 
ria,  prantkre  dal  Irattore 
Karri,  #.  ddccc,  grande;  grondkja  ; the  eaves 
drop,  le  grdnde  gdcriolano 
Eavesdrop,  to.  stire  (di  nasedsto)  alle  (ind- 
stre  altrui  per  sentire  quel  cho  allri  dice 
Eavesdropper,  ».  ascoltatdre  importuno  . spia 
Ebb,  z.  rillusso ; marda  bkssa  ; il  ritdrnn  delta 
marda;  calamcnlo  , decline  ; the  ebb  and 
(idir,  il  fltosso  c ritlusso;  the  eld>  of  life,  il 
deelino  della  vita ; at  a low  ebb , in  bkss» 
stato 

— to.  rilluiri’  (come  la  marea),  calAre 
Ebbing,  adj.  ehe  rilluisce,  cho  va  calando 
Ebon,  adj.  di  ebano,  ncro,  klro 

Ebonv.s.  ebano,  legno  d’dbano;  adj.  di  ebano 
Ebriety,  x.  cbhrezia,  ubbriacliezza 
Ebullition,  *.  ebullizidne,  elferrescenza 
Eccentric,  adj.  (rasa)  cccentrico,  andmalo,  ir- 
regolkre  ; (persona)  eccenlrico  , fanlkstico, 
singolare , straragante,  originate  ; an  ec- 
centric circle  tost r.),  ccrcliio , orbita  ec- 
cdntrico ; an  eccentric  genius  , un  uotue 
cecenlrica , nn  uriglnklo 


lgIe 


mir,  rihir;  - fill  sou  bull;  * furc,  do;  - by,  lymph,  piiiif,  bi^i,  IsW,  fo^sl; 


a> 


ECC  — 182  — EFF 


Eccentricity,  #.  eccentricilA : stravagAnza 
Ecclesiastic , -tical,  adj.  ecciesiAslico 

— g.  un  ecclesiAstico 

Echinus  lekinus),  s.  cchlno,  pdrco  marino 
EcAo,  (Aco)  g.  eco,  v6c«  o sudno  ripercosso 

— ri».  far  eco,  risuonirc  per  eco,  echeggiAre 

— r a.  ripetcre  come  I’ eco,  rimandare  , ri- 
, spdmtere  a 

KcAoless  (Acoless),  adj.  senza  eco  ; muto,  lAcito 
Kclaf . g.  splenddrc,  baglidre . bistro,  pdmpa 
Eclectic,  ran Ij.  (fi/os.)  erclitico 
Kcrlcctieisin,  g.  (fifog.)  eceletirismo 
Eclipse,  g.  eclisse,  eclissi  ; a lunar  eclipse,  cc- 
clissc  lunare  ; a solar  eclipse,  an  eclipse  of 
the  siin,  eelfsse  del  sdlc 

— va,  eelissAre , osctir&re;  eelissAre,  avan- 
zarc,  superaro,  disgradiro 

Ecliptic,  s.  [ngtr.)  eclittica 
Eclogue,  *.  egloga 

Ecod,  inter,  (vutg.)  in  fedo  rofa,  aff£ 
Economic,  -ical,  adj.  econdmico,  d’economia 
Economically,  adv.  economicamente,  con  cco- 
nomfa 

Economist,  s.  eednomo,  econoniista  mf. 
Economize,  m.  far  economia  di,  risparmiare 
Economy , «.  economia  , budna  amininislra- 
zidne ; rispArmio,  frugalilA;  economia  , si- 
slema  »*. ; political  economy  , I'  economia 
politica 

Ecslasied,  adj.  rapilo,  incant  A to,  in  dstasi 
Ecstasy,  j.  estasi;  to  tie  in  ecstasy,  or  in  an 
ecstasy,  dssero  in  estasi  (nico 

Ecumenic  , ecumenical . mlj.  (rccleg.)  ccuai6- 
EdAcious,  adj.  (jwco  uscln)  etlAcc,  vorace 
EdAcity,  s.  (port.)  edacitA,  voracita 
Eddy,  *.  turbine  di  veuto  , mtiliucllo  ; turbine 
d‘  Acqua,  vdrtice,  gdrgo,  rifliisso  impeluoso 
d'acqua  contro  la  corrente  o eontro  la  ma- 
rea;  the  ship's  eddy,  il  rivolgimento  cbe 
fa  l‘ acqua  men t re  passa  il  bastimento  : an 
eddy  wind  (w«r.),  veuto  turbinoso  , indi- 
rclto,  vento  di  rimaudo 

— vn.  viraro,  variare,  esser  turbinoso,  esser 
vortiedso 

Edemalosr,  edematous,  adj.  (mid.)  edemaldso 
Edentated,  adj.  sdentato,  senza  deuti 
Edge  , *.  orlo  , mArgme  di  ruscello,  di  fos- 
sa, crc.  ; estremita,  filo,  parte  tagliente  dellc 
armi  bianebe,  taglio ; the  edge  of  a table, 
•tone,  etc.,  Id  spigolo,  I’drlo,  l angolo  d’  u- 
na  tavola,  d’  una  pielra  , ecc. ; the  edge  of 
a suord,  Amfr.il  taglio  d'una  spAda,  collel- 
lo  ; to  give  an  edge  to  , affflare  . aguzzAre, 
reudere  tagliente,  puugeolc;  to  set  one's 
teeth  on  edge  , all  eg  a re  i denli ; an  edge- 
tool,  uuo  struinento  tagliente 
— . t hi.  aguzzare,  aflilare,  or  la  re  ; to  edge  in, 
far  entrare,  ficcare  dentro  f. ; to  edge  off, 
vn.  avanzarsi  o andarscuc  di  sgeinbo 
Edged,  adj.  tagliente,  aculo ; two  edged,  bita- 
glicntc,  ancipile 


Edgewise,  adv.  col  tAglio  vdlto  da  ana  parte 
. a sghembo,  suit’  drlo 
Edging,  g.  merletto  striHto,  drlo,  frangia 
Edible  , adj.  bud  no  a mangiAre  . coracslfbilc 
Edict,  f.  edltlo,  prodAma,  deereto 
EdificAtion,  s.  edificazidne  (istruzidne) 

Edifice,  #.  edifizio,  fabhrira 
Edify,  ro.  cdificAre,  istruirc 
Edifying  , adj.  edilicatdrio  ; — discourse,  di- 
senrso  edilicatorio 
Edifyingly,  adv.  in  vn&do  istruttivo 
Ed  He,  g.  ( Star . Rom.)  edile 
Edilrship,  g.  (Slor.  Rom.)  edilita 
Edit,  va.  pubblicAre,  far  stampAre,  redigere 
Edition , g.  edizione  ; the  tenru  edition  of 
Millhouse's  English  Grammar,  dcciraa  edi- 
zionc  della  Grammalica  inglesc  di  Millhousc 
Editor  , g.  editdre , colui  cbe  fa  l‘ edizione. 
colui  cbe  produce  alle  slAmpe  (con  annota- 
tion! o senza)  to  dpere  altriri:  the  Editor 
of  a Newspaper  or  journal , I'  estensore  , il 
redattore  d'  un  giornile 
Editorial , adj.  dell'  editoro  , dell’  eslcnsdre  , 
del  redattore  (stensdro 

Editorship,  f.  nflTicio,  funzioni  di  cditore.d  e 
Educate,  va.  nlucare.  allerare,  istruirc;  e<lu- 
cateil  at  I'aris,  allevalo  a 1‘arigi 
Education,  t.  cducaziouc,  istruzionc  f. 
Eilucational , adj.  d'edurazione  ; — books,  li 
bri  d'  educaziono  e <1  islruzidne  ; — cstab  • 
lishmcnl , slabilimento  d'  educazione  cd'i 
, struzione,  collegio,  pensidne 
Educator,  s.  ediicalore,  islnillorc 
Educe,  va.  cavare,  trarre,  estiarrc 
Ediicl,  g.  il  prodotto,  il  ricAvo,  (I'cddtto) 
Induction,  s.  cstrazidne , il  cavare,  il  proddt- 
to ; — pipe,  (di  mocchina  a vapore)  tubo  di 
scarico  (del  va|>dre) 

Eductor,  g.  cdsa  cbe  ttra  fudri,  cbe  fa  usefre 
Edulcorate,  va.  ann.icqu.trc  per  addolcire 
Eilulcoralion,s.  addolciinenlo,  annacquamento 
K.  E.  iettere  iniziali  di  errors  excepted 
, (com.) , salvo  errdri 

Eel,  f.  auguilla;  conger  t’vl  grdngo;  an  erl- 
. spear,  una  flucina,  una  pctlitiella 
Ecu,  (part.)  conlraiionc  di  even 
E'er  t^ar),  cootraxionc  di  evor 
Eff,  g.  piccola  luccrlola 
EiTable,  adj.  cbe  pud  esprimersi  con  parole 
EITAce,  va.  srunccllare,  uissarc 
Effect,  va.  effeltuAre,  pdrre  ad  effello  , esc- 
guire,  operare,  iidempiro 
Effect,  g.  effclto,  successo  , rcailA  , fine  , con- 
seguOnza,  risultalo,  couipmieiito  ; the  caase 
and  the  effect,  la  causa  e I'  cfletto;  in  ef- 
fect, in  effetto,  in  fatlo  ; of  no  effect , senza 
effetlo,  nulla;  to  cArry  into  effect,  cffeliua- 
re ; to  take  effect  ( upon  ),  sortirc  il  suo  ef- 
fetto, riuscire  ; effects,  i beui  indbili  , git 
effetti 

I Effective  , adj.  effettivo  , reale  , vdro  ; alto  a 
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sortire  I'effetlo  desiderAlo,  possdnle,  pode- 
rdso,  efficice;  — force,  (mif.)  fdria  effettiva 
Effdctivrly,  m tv.  cffeltivamdnte,  con  cffdlto 
Effector , *.  chi  efiettua  , chi  fa  o produce, 
autdre 

Effectual,  nrlj.  efficAce.  possdnle 
Effectually,  tide,  cfficaceroenle.  con  effdtto 
Effectuate,  va.  cflettuare,  esegulre 
Effeminacy,  «,  efreminatdzza,  molldzza 
Effeminate.  mlj.  HTeminato,  snervAto;  mdr- 

— co.  effominAre,  snervAre  (bido 

— v n.  divenfre  effeminAlo 

Effeminately  , adr.  cffeininatamente  , mollc- 
Effervescr,  n.  dsser  in  efiervcsrdnza  (ntenlo 
EITiTvesrrncc,  < effervoscenza,  fenore  mi. 
Effete,  adj.  sterile,  infecondo  : fruslo,  logoro 
Efficacious,  mlj.  efficAce;  poderoso 
Efficaciously,  iidv.  efficacemenle 
Efficacy,  *.  eflicacia,  potdqpa,  virtu,  fdrza 
EITicicucc , ciency  , s.  fdria  eflicidnle  , virtii , 
cnergfa , influenza  (cidnto 

Efficient,  adj.  efllritlnle  ; — cause,  causa  efll- 
EffiKy,  s.  effigic,  immagino;  banged  in  effigy, 
impiccAto  in  elflgio 
EfflAtion , s.  sAffio 

Efflorescence,  s.  offloresednza  (mrtl.) ; rifiori  - 
tiira ; fioritura  ; fieri  (fieri 

Efflorescent,  mlj.  cbe  si  spAnde  in  forma  di 
Effluence,  s.  efflusso,  effondimento,  emanazidne 
Affluent, mi;,  choemana,  che  s'effdndo ; (mcd.) 
inliammatdrio 

Effluvium,  s (p/ur.  effluvia)  effluvio 
Afflux,  s.  efflusso,  effondimento,  effusione 
Effort,  s.  sforzo  ; a vigorous  effort , sfdrzo  vi- 
gordso;  a fruitless  effort , sfdrzo  vano;  I’ll 
make  every  effort  to  obtain  it , faro  ogni 
sfdrzo  per  ottcndrlo 

Effrontery,  s.  sfaccialezza,  sfronlalczza  , im- 
pudent! 

Effulgence,  s.  splenddre  ; folgdre 
Effulgent,  adj.  rifulgeute,  splenddnto 
Effuse,  cu.  diffdndere,  spAndere,  versAre 
Effusion  , s.  effusione  , effondimento,  spargi- 
mdnto 

Effusive,  adj.  che  si  diffonde,  che  si  spindc; 

liberale,  largo,  diffusive,  generdso 
Eft,  t.  salamaudra,  stellidne  m. 

E.  U.  (letlere  iniziAli  del  lal.  Exempli  grAtia) 
per  esempio 

Egad,  inter,  (rwiy.)  affd ! in  fede  mfal 
Epos l,  oo.  (mrd.)  evacuAre,  sgravArsi  di,  man- 
dar  fudri 

Egestion,  i.  egestidne  f. 

Egg,  «.  Iidvo  ; eggs,  udvi  e udva;  a new  lAi'd 
egg , un  udvo  fresco;  poached  eggs,  udvi 
allogAti  ; soft  bulled  eggs  , eggs  boiled  sort, 
udvi  al  lAtte;  tbe  white  of  an  egg  , t'aibu- 
rac,  it  chiaro  dell’udvo;  the  yoke  of  an  egg, 
it  tdrlo,  it  rosso  dell’udvo  ; egg-shell,  guscio 
dell'  udvo  ; egg-cup  , porta  udvo  , tazza  da 
udvo;  to  beat  an  egg,  sbAttere  un  udvo 

— n.  incitAre  , stimolAre  , istigArc;  to  egg 


ET,A 

one  on  to  do  a thing,  confortAre  il  cane 
. all’  drta 

Eglantine,  t.  rdsa  canlna 
Egloguc,  s.  egloga 

Egis,  s.  egiila  , under  the  egis  of  frdc  insti- 
tutions they  rtpiilly  rose  to  wealth  and 
greAlness.  sotlo  I'egida  di  libere  islituzidni. 
essi  rapidamente  pervdnnero  a ricchezza 
e grandezza 
Egoism,  *.  egolsmo 
Egoist,  t.  egofsta 

Egotism  , i.  egotlsmo  , vdzzo  di  parlare  sem- 
pre  di  sd,  amor  prdprio 
Egotist , s.  persdna  che  non  pdnsa  cho  a sd 
stdssa,  che  non  parla  che  di  so,  egofsta 
Egotizc,  in.  egotizzare,  parlare  sempre  di  se 
stdsso,  fare  il  gAllo 

Egre  ginus  , adj  lamoso . endrmo  , badiAle  , 
segnalAto : egregio  (pnen  utalo  in  queela 
smfo);  an  egregious  blitnder,  spropdsilo 
badiale  ; — fool,  sciocedne  di  priina  clAsse 
Egrdgiously  , adv.  ( (licet i yuan'  tempre  in 
main  parte ) euormemenle  , egregiamdntc ; 

, in  mddo  mailornAle 
Egress,  Egression,  >.  uscfla.  sorlita 
Egret,  s.  specie  di  aghirdne;  piuminn 
Egrett , s.  oroamenlo  di  nAsIri  o di  pielrt 
prezidse 

Egriet,  t.  (c iliegia ) ainarasra,  agri  itta  risciola 
Eider  e editor , ».  oca  il'  IslAnda  ; — down, 
Innugine  deile  drbe  d'  IslAnda 
Eigli  (A)  inter,  ah  I 
Eight  (At),  >.  e adj.,  dlto 
Eighteen  (Atden),  s.  e adj.  dicidtlo;  oighteenrn, 
diciottesimo  (tanlo 

Eightfold  ( Atfold ) , mlj.  dttuplo  , dlto  vdlte 
Eighth  (Arn),  s.  e adj.  otlAvo;  ciy/ilierii,  ot- 
tantesimo ; ci'y/ithly  , in  ottavo  ludgu , 

. eighty,  ottAnta 
Et'sel,  s.  ( anliq .)  accto 

Either  e cither,  pr.  e conj.  o-ovvero,  o-o;  o I'lino 
o I'Altro,  gli  uni  o gli  Altri;  uno  del  due  ; 
ciascuno,  ciasclieduuo ; sia,  ossfache;  either 
all  or  nothing,  o tut  to  o niente ; lie  is  either 
an  Englishman  or  an  American  ; egli  e u 
Ingiese  o Americano ; 1 will  take  either , 
prendero  I’  uno  o I'  allro  ; I will  not  take 
either,  non  vdglio  no  I'  uno  ud  1’  Allro 
Ejaculate,  in.  lanciAro  ( uu' cjaculaziunu  j , 
mandare  (una  preghidra) 

EjaculAlion,  s.  ejaciilazidne  (.,  lAncio,  slAncio 

Ejaculatory,  adj.  ejaculatorio 

Eject,  tut.  getlAra,  butlare  , mandare  fudri; 

(tejje icacciare dal  possesso;  imrrf. ) evacuara 
Ejection,  «.espuisiime,evacuazioiie,egeslidncf. 
Ejectment , < strunienlo  per  cui  si  comanda 
, ad  uno  di  usclre  di  casa  sua,  o dci  suoi  bdni 
Eke,  (ant.)udv.  vonj.  Anrhe,  ancora,  parimentu 
— ni.  slargare  , ailungAra  , accrescent , au- 
mentare;  sovvonire  a , suppllre  a ; to  eke 
out,  accrdscere,  aiutArsi  con  (limAto 

Elaborate,  adj.  claborAto,  fAtto  con  diligduza, 
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ElAboralc,  iyi.  clabnrarc,  limare,  riloccarc  ; Electoral,  atlj.  eleltorile,  di  elettdrc 
produrre  con  molta  falica  (liizza  Electorate,  z.  clcltoralo,  ilignila  o dominio  di 

Elaborately, arte,  in  mddo  claborAto,  con  dial-  (prfncipe)  clellore 
ElAboratrncss,  z.  elaboraldzza  Klcclorcss,  z.  elettricc  (mdg)io  d’elettore) 

ElaborAlion.z.  claborazidus,  squislta  diligdn-  Electric , ntl).  olAllrico; — fluid,  libido  olel- 
za,  perfezionamenlo  trico ; — telegraph  , telegrafo  elbtlrico;  — 

Elince,  va.  lanciare,  dardeggiare,  ribrarc  battery  , pfla  voltoica;  — jar  , bolUglia  di 

ElApsr,  ci) . [dr I /emjjfi)  sedrrero,  passare  Leida 

ElAstic.  atlj.  elastico  Eloctricity,  t.  oleltricili 

Elasticity,  z.  elaslicitk  ; molla  Klcclrifiatilr,  tut)  eleltrizzahils 

Elite,  adj.  ringalluzzito  , csallito,  csnllante,  ElectrificAlion,  >.  elettrizzazidne 
insuperbito ; to  be  elate,  to  fbrl  elalcd,  rin-  Electrify,  va.  elcltiizzare  ; lo  lie  electrified, 
galluzzarsi,  sentirsi  ringarzulliro  Assure  elettrizzato 

— va.  rianimiro,  imhaldanzirc  per  cvbnli  Electrize,  f<a.  oleltrizzaro 
prdsperi ; far  fire  il  gallo,  insuporbire;  to  Electrometer,  z.  elettrometro 
boedme  elated  , rianimarsi , rizcudlerii  al  Electroscope,  s.  elettruscdpio 

sentire  o udfre  cdsa  cbe  piiccia;  sentirsi  Electuary,  z.  tmerf.l  cletluario,  elettovariu 
ringarzulliro  Ele.  nmsinary,  adj.  di  lemdsina,  caritalcvole  . 

Elitiun,  z.  il  ringarzullirsi , il  ringalluzzarsi,  clic  si  di  per  cariti,  cbo  vivo  di  limdsina 
I’  insuperbfre  ; esaltazione,  csullazidno,  or-  Elegance,  s.  eleginza,  avvcnenr.y,  grizia 
gdglie  Elegant , adj.  elegante  , avvenente,  vozzdso  . 

Elbou- , z.  gdmito  , cubito ; angolo;  at  one's  veniulo,  liello  ; — Extracts , antolngfa; — 

elboir  , accinto,  accost  n ; to  lean  on  ono's  style,  stile  eleginte;  — bindings,  legature 

elbow, appoggiarsisul  gdmito;  elbow  chair,  eleginti ; buy  Millhouso's  Elegant  Extracts, 

sedia  a bracciudli;  — room,  ciinpu,  ludgu,  sizlh  edition  , compcrite  gli  Squirci  Scelti 

spizio,  libcrli  del  Uillbousc,  scsta  edizidno 

— oo.  dire  gomilatc,  stuzzicaro,  spingcro  Elegantly,  adv  elegantemente,  con  eleginza 

— in.  far  un  angolo,  spdrgere  in  fudri  Elegiac,  adj.  clegiaco 

Eld,  z.  (antii/. I veccbiija,  vecchia  eti  Elegy,  z.  olegia 

Elder,  adj.  piii  attempito,  piii  vAcchio ; mag-  Element, z.  clciuento,  principio;  ingredibnte  m. 
gibre  , maggiornilo ; tbo  elders  , z.  gli  an-  Elemental,  atlj,  clomenlAle,  ilegli  elcnienli 
ziani  (sambuco  Elementary,  adj.  clemcntirio,  eiementile 

— z.  persona  piii  altempita  ; anziano;  (btd.)  Elephant,  z.  elofante  h. 

Elderly  , atlj.  atlcmpalitto  , altempalcllo,  at-  t-depbintine,  atlj.  eleiantino,  d’  elefanle 
tempito,  avanzito  in  ctb  _ Elevate  , va.  olevire  , rilevire  , levir  in  Alto, 

Elders,  z.  anziani , gli  aniiini  della  chiflsa ; iunalzire,  esallirc  (tAto 

onr  elders  , lo  per  tone  pits  allcmpito  che  — , elevated  , atlj.  clcvilo , innalzAto , csal- 
noi,  i ndslri  maggibri,  gli  anlcniti,  i vicclii  Elevation,  s.  elevainento  , csallazidnc ; — of 
Eldership,  z.  anzianilico,  anzianiti  , maggio-  countenance  , rilcvatczza  di  lineaincnli ; — 

rinza  ; ( del  /ircthilrrlani ) qualita , digniti  of  the  Host,  I’  clevazione  dell'  ostia 

di  anziino,  consiglio  degli  anziani  Elevator,  z.  quello  che  Alza  o innalza  , clera- 

Eldest,  adj.  (riellc  prtttmr)  il  piii  atlcmpilo,  lore;  (chir.)  musculo  elevatdrio 
il  piii  vbccbio;  il  primogdnilo ; the  eldest  Elevm,  z.  e atlj.  undici 
brother,  il  maggidre ; the  eldest  at  play  Eleven™,  z.  e atlj.  undicimo , undicesimo 
(carte),  colui  che  ba  la  mAuu  Elf,  z.  zpirito  follbtto,  demdnin 

Elecampane  (stArworl),  z.  enula  rarapana  Ellin,  cllisti,  tulj.  di  spirito  follelto 
Elect,  va.  eleggere,  scegliero  ; to  elect  a mem-  Elicit,  c«.  cavaro,  eliccre,  cstrArre,  tirAr  fud- 
ber  of  PArliument,  eleggere  un  uieinbro  del  ri,  far  uscirc;  far  cmergerc , trarre  alia  lu- 

Parlambnto  fnati  cc;  — trurii,  far  cmbrgcrc  la  veritb 

adj.  cletto , s cello  ; the  elect,  i predezti-  Elicitation,  z.  1'estrarre,  il  trarre  alia  luce 

Election,  i.  clozidne,  seel  to ; opzionu  , I'  cleg-  Elide,  va.  (gram.)  clidcrc;  (franluinaro  anl. ) 
gere  , I'  optArc;  to  canvass  for  an  election,  Eligibility,  z.  cleggibilita;  courcnienza,  van- 
brigAre  elelldri ; election  ticket,  bolletlino  taggio 

di  vdto,  sebeda  (lezidne  Eligible , adj.  cligibilo  , chc  ti  pud  o si  dove 

Electioneer  , on.  brigare  gli  elcllori  ad  un'o-  eleggere;  preferibile,  da  preferfrsi,  vantag- 
Electioncering  , «.  il  brigare  elelldri , gl'  in-  . gidsu,  convcnienlc 
trighi  neir  elezidne  d'  un  membro  del  Par-  Eligibleness,  s.  elcggibililA  (monte 

lamenlo  ; — tulj.  di  elezidne,  di  vdli  Eligibly,  ad r.  in  mddu  cligibile , convcncvol- 

Electivr,  atlj.  cletllvo,  che  si  pud  eleggere  Eliminate,  t«.  eliminare  , scartire,  rigettaro 

Electivtly,  uifc.  per  elezione  , elottivauiente  Elimination,  z.  cliininazidne  , liAndo,  rigetla- 
Elector,  ».  clellore,  persona  cbe  cleggo ; elet-  mento  tquefazidno 

tore,  prlncipc  (ledesco)  EliquAlion  , z.  ( c/iun.  metal. ) il  risudArc  , li- 

FAtc,  mdlc,  bile  ndlc,  lube;  - fat,  met,  bit,  ndt.  tiib;  - fir,  pique, 
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Elision,  x.  clisi6ne;  troncamenlo ; the  cl.sion  Emasculation,  *.  cfleminatezza  ; (refer.)  il 
of  a rowel,  1’  elision**  di  una  vocAlo  Kmhulr,  va.  (/toco  tit.)  imballare  (castr&n* 

Elite.  (elM),*.  scf*lta,  fiore,  eldtto,  piii  dislinlo  Emlid/m,  va.  i in  balsam  a re 

KlixAlion,  *.  (rhim.)  elissazione,  lessalura  Kmbi/mer,  t.  quello  cho  imbalsama 

Elixir,  t.  elisfre,  quintmenza  Embd/ming,  #.  I*  imbalsamire 

Elk,  s.  alee  m,  re  mi  del  Canada  Embank,  ra.  arginArc,  faro  una  dfga  a (terrain 

Elke,  a.  cigno  selvAlico  EmbAnkmenl,  a.  Arginc , arginamAnto  , diga, 

Ell,  a.  auna,  verga  (ini'anml  Embarcalion,  v.  Embarkation 

Ellipsis,  a.  (p/ur.  ellipses  1,  ellisse,  ellfssi  f.  EmbArgo  , a.  imbarco;  to  lap  an  embArgo  on 
(gram,  grim.);  there  is  here  an  ellipsis  of  shipping,  metier  I’  imbArco  sopra  i basli- 
two  vords,  qui  c’  o ellisse  di  due  parole  nienti,  viclAre  I’uscfta  d'  un  porlo  alio  navi 

Ellipsoid,  a.  (prom.)  ellissdide  (d'  ellissi  — en.  metier  I’  imbarco  sopra  , vietare  I'  u- 
Elliptic , -tiral,  tulj.  (gram.  gram. ) ellitlico,  sella  ai  bastiraenli 

Kim,  a.  olmo; — grove,  oimeto  EmbArk  , ra,  imharcarc  , mAttere  nel  basli- 

Elorution , a.  eloenzidne  , dieitura  ; declama-  inenlo;  impegnAre ; in.  imbarcArsi,  entrare 
zione;  uraturia!  elocution,  dicitura,  facon-  nella  nive  ; impcgiiArsi,  ingaggiarsi 
dia,  parlanlina ; a teacher  of  elocution,  mae-  Embarkation,  a.  imbarcamenlo,  imbArco 
, stro  o professor?  di  declainaziAoe  Embarrass,  va.  imbarandre;  cunfundere 

Klogy,  a.  v.  Eulogiuin  (tanare  Embarrassing,  or Ij.  imbarazzante 

Elongate  , va.  ( para  hj.  ) , allungAra  ; allon-  Embarrassment,  imharAzzo,  imbroglio 
Elongation,  a.  elongazione  f , ailonlanainAnto  Embasc,  va.  viziAre,  depravAre,  avvilire 
Elope,  ns.  fuggire,  fuggirc  |ili  nascrislo)  dalla  Embassador , a.  v.  Ambassador 
casa  patcrna.scappAre  con  un  galAnte,  fArti  Embassy,  a.  ambasceria  , anibasciala  ; the 
portar  via  da  un  ainante ; abbandonAro  il  English  Embassy  at  Paris  , I'  ambasceria 
rnarito  o i genitdri ; erAdere,  svignArc  inglese  a 1‘arigi ; to  send  an  embassy  to. 

Elopement , a.  evasiunc , fuga  (di  figlia  dalla  mandAre  un’  ambasciAta  a 
eAsa  paterna.  di  mhglio  dalla  cAsa  del  ma-  EmbAttle,  va.  sebierare  , ordinAre  in  balla- 
rito),  ratio  permAsso  o acconsenlito  glia;  merlAro 

Eloquence,  a.  cloqiieuza  ; pulpit  eloquence,  EmbAllled,  adj.  schierato;  merlAto 
I'  eloquenza  del  pulpito;  — Parliamentary  Embap,  va  baguAre;  chiudere  in  una  baja  , 

eloquence,  I' eloquenza  parlamentaria  1°  embayed,  essere  fermAto  (dal  vAntol 

Eloquent,  adj.  eloquente,  faedndo  (mAnle  ill  un  golfo  (fondAre 

Eloquently  , adv.  eloquentemente  , faronda-  Embed,  ra.  incaatrirc , inscrire  , immergere  ; 

Itlse,  prun.  Allro;  nothing  Also,  niente  Altro;  Embellish,  va.  abbollire,  addohharc,  ornare 
any  b6dy  else,  qualunquo  Altra  persona  EmbAllisher , a.  cbi  decora  o abbollisce 

— adv.  altrimentc  ; where  allrdve  Embellishment,  a.  abbcllimcnto,  ornamento 

Elucidate,  ni.  dilucidAre,  schiarire : elucidiro  a.  cAnori ; burning  embers,  brAgia 

Elucidation,  a.  schiarimeuto,  dilucidazione  Ember-daps,  a.  le  quAttro  tempura,  fp. 

Elucidative,  adj.  spiegatlvo  EmbAizIe,  to.  appropriarst  fraudolentemenle 

Elueidator,  a.  coincnlatdre,  esposilore  m.  Embezzlement  , a.  I Alto  dell  appropriarst 
Elude,  TO.  eludere,  scbivarc,  scansAre,  sfuggtre  fraudolentemenle  ; concusstone  , prevanca- 
Eliisive,  adj.  inganncvole,  fraudolAnte  ziAnc  , triilTa 

Elusory,  adj.  clusdrio,  fraudolAnte,  fallare  EmbAzzlor  , a.  uno  cbe  si  appropna  quAlche 
Elutriate,  to.  travasarc  (Ellsi  c“*a  ®AncAndo  di  fede ; trutfalorc 

Eiyiian,  a.  elisio;  the  Elysian  FiAlds,  i CAnipi  Embitter,  to.  rendere  aniAro,  amareggiire 
Elysium,  a.  (elersium)  Elisio,  i Campi  Elisi  Emblazon,  to.  ornAre  di  armi  gentilizie;  pro- 

Em  abbrnnalura  di  tliein  . clamire 

Emanate,  to.  dimagrire,  stenuAre,  omaciAre  Emblem,  a.  emblema,  simbolo  (leggiare 
Emaciated,  adj.  smagrilo,  emaeialo,  stenuAlo  — ra-  (poc !•)  essere  I' emblema  di , simbo 
Emaciation,  a.  emaciazione,  smagrimento  Emblematic,  -cal,  adj.  euiblentalico , allego- 
Emanate,  rn.  emauare,  provenire  rico;  to  be  emblematic  of,  siuiboleggiare 

Emanation,  a.  emanazibne;  origine  f.  EmblemAtically,  adv.  in  uiodo  emblumalico 

Emanativr,  emaiiatory,  adj.  di  cmanaziono , Embody,  to.  dare  un  cdrpo  a.  iucorporAre, 
di  origine ; emanato,  proveguAnte,  venuto  personificAre 
Emancipate,  to.  cmancipAre.  alfrancAre  EmbAlden,  to.  iinbaldanzire  , incoraggiare 

Emanupalion,  a.  einancipazione  Embolism,  a.  embolisino,  lempo  intercalAtu 

EmAncipator,  a.  colui  cbe  emancipa  EmbAaom  , ra.  ricevere  o nicltere  in  aeno;  to 

Emirgihate,  to.  levAr  vfa  il  mArgine  (nare  bo  embiaomed  in,  essere  al  seno  di 
KmAsculale , to.  castrare ; snervAre ; etfemi-  Emboss  , to.  (da  boss , tierndccolo  , borebia), 

EmAscnlate  , emisculated , adj.  snervalo,  ca-  ornire  di  bassi  rilievi  a axo  di  berndcco- 
strAlo,  svigorilo,  spossalo  li ; intagliArc 

ndr,  rddr;  - (All,  sdn,  bull;  - fare,  di;  - by,  lymph;  poise,  hoys,  fdill,  fowl;  gem,  a» 
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Emboss'd,  tulj.  fAltn  a basso  riliArn 
Embossing,  *.  rilievn,  intagliamAnto 
Embowel , va.  sviscerArc  , cavAre  Ip  viscere  , 
shtidcllarc  ; embowcllrd  in  , liccAlo  iJentro, 
inviscerato  in,  inlernAto,  nascoslo 
V'.mhripp,  fo.  abbracciArc,  fire  o dare  un  am- 
plcsso  ; ahbracciAru,  itringcre  , emnprenile- 
rp  , inchiudcre  ; aceellAre  ; sulmrnare  ( nn 
ginrAto);  to  nn  brace  eocli  oilier,  abbrac- 
ciArsi  1’  un  l'Altro ; to  rmbrAcp,  I'll,  abbrao- 
ciArp,  dar  un  bArio  (amplAsso 

Embrace,  ».  abbrArrio;  a foud  embrace  , un 
EmbrAeenient , «.  alihracciamento 
KinbrAcer  , *.  persAna  che  abbrAccia  ; parti- 
giano  ; snhornatore  (d’un  giuralo) 
KnibrAiurr,  ».  fcritdja,  cannoniera  ; apertura 
Embrocate,  va.  cmbroccArc,  fomentArc 
EmbrocAlion,  *.  cmbrocaziAne  f. 

Embroider,  to.  ricamAre 
Embroiderer,  *.  riramatAre,  -rice 
Embroidering,  ».  it  ricamAre,  ricamalura;  — 
machine,  mAcchina  da  ricamare 
Embroidery , i.  ricainn,  ricamalura 
Embroil,  bo.  Imbrngliare  , scmnpigliAro  , con- 
fondere  (disordine 

Embroilment, a.  confusione,  scompigliamAiito, 
Embnir,  r,  linbrOc 

Embryo  , «.  cnibrjAnc  ( frit) ) ; gcrmAglio  im- 
perfetto ; abbiizio 

— tulj.  di  embrione  , in  i stain  d'  cmbriAno  ; 

in  gcrmoglio;  in  Arba,  iinperfAtto 
Emendation,  j.  cnicndamonto,  cmenda  (tore 
KmendAtor  , *.  cmcndalAre  ; corrcltore,  reri- 
Knierald,  «.  smerAldo;  rough  emerald  , sme- 
rAldo  grAggio 

Emerge,  on.  emArgere:  sArgcrc , provenire 
Emergence,  -eney,  *,  emcrgAnia  , occorrcnia, 
circostanza  critica ; in  any  emergency,  in 
qualunquc  emergenza  oil  oceorrenza 
Emergent, adj  emergenle.occorrenle,  rasualc 
Emeril,  cnii-riled,  tulj.  emerito 
Emersion,*,  enicrsiAno ; (nitron.)  eraersiAne  f. 
Emery,  *.  smeriglio  (polvere  da  brunirei 
Emetic,  tulj.  eniAtico:  ».  ciuAlico,  vomitivo 
Emelically , adv.  in  mAdo  da  far  vomitAre 
Emigrant,  adj.  emigrinte  , emigrativo  ; *.  un 
emigrAto 

Emigrate,  rn.  emigrAro 
Emigration,  *.  emigraziiino  f 
Eminence, -inency,  i.  eminenza,  allezza;  liiogn 
elevAto.altura,  cAllcm.;  eminenza,  elevazin- 
ne,  elevatezza,  grandAzza  , distinzione,  di- 
gnitAeminentc;  cccollAnza;  your  Eminence, 
1'  Eminenza  vAstra ; to  rise  to  eminence , 
dislinguersi , innalzArsi ; by  eminence,  by 
way  of  eminence,  per  cccellenza 
Eminent,  tulj.  eminentc,  Alto,  elevAlo,  cliiaro, 
distinto , eccelleutc  ; most  eminent,  (lilolu) 
eminentissimo 

Eminently, mic.  eminentcmenle,  grandemente 
Emir,  *.  emir 


Emissary,  *.  emissario,  mandatario  , missio- 
nArio  ; spia;  (mint.)  escretArio  : adj.  emis- 
sArio,  di  spia  ; escretArio  (sione 

Emission,  s.  il  maiulAre  o giltar  fuAri , omis  ■ 
Emissive,  tulj.  emesso,  inviAto,  parlito 
Emit,  to.  mandare  o gctlAr  fuAri , spirciarc 
esalAre  , svaporAre ; dardeggiAre,  raggiAre  . 
melterc  in  circolazinnc , dar  fuAri,  pro 
mulgAre 

Emmet,  s.  formira,  formica  Ilf  ra 
EinAllienl,  *.  e tulj.  ammnlliente,  lenitfvo 
EmAbimcnt , s.  emolumento  , profitto  , gua- 
dAgno  (mento,  sentimento 

Einolion  , t.  emoziAne  , agitaziAne  , commovi- 
Empale,  TO.  impaiAre  (supplizio) ; palifieAre  ; 
chiudcre  o serrAre  intorno  con  pAli  o pa- 
lizzAte  (tiazila 

EmpAlement,  ».  impalazionc  (supplizio);  pa- 
Empanncl,  v.  ImpAnnol 
Emparadisr,  v.  ImpAradisr 
EinpAssiun,  v.  ImpAssion 
Emperor,  *.  impcralArc,  iniperadurc 
Empbasis  . f.  Anfasi , energia  ; (^ram.)  enfasi. 

P'isa  della  vAco,  aecAnto  tAnico 
Emphasizr,  to.  articolArc  coo  enfasi  , aecen 
tuAre  fortemenle , pronunciAre  scolpila- 
nente  tzante 

EmphAtic,  -ical,  adj.  enfAtieo,  endrgico  ; cal 
KmphAtically,  adv.  enfalicamente , con  enfasi 
Empire,  *.  impArio,  impern;  the  Austrian  Am 
pire,  1’  impero  Austriaco  ; empire,  im|H'rio, 
dominio , signoria  , padronAnza 
Empiric,  s.  un  empirico,  nn  ciarlalAno 
Empirical,  adj.  degli  sperimcnli ; vertAlo  nelle 
spcriAnze,  empirico,  ciarlalanesco 
Empirically,  adv  in  mAdo  empirico 
Empiricism,  *.  empirismo,  ciarlatancria 
Employ  , to.  impiegAre,  far  uso  di,  adoperA- 
re  ; to  emplcy  one's  self,  occupArsi,  adope- 
rArsi ; a person  eiupliyed,  un  impiegato 
— *.  impiAgo,  occupaiione  f. , ulfizio,  rarica  . 
funzione;  in  a person's  cmplty  , ai  svrviziu 
di  uno  tman 

KmpliyA,  *.  (fraae.)  un  impiegato;  t.  I'lAcr- 
Empkyer , s.  qtiAllo  che  impiega;  chi  da  a 
latorare  , padrone  , |iadrona  ; principAle 
Empliymenl,  *.  impiAgo,  occupaiione.  cArica, 
funzione  ; scrvizio.attivitA ; in  empl^meDt, 
impiegato,  occupAto,in  atlivitA  ; out  of  cm 
pliyment,  seiiza  padrone,  senza  lavoro 
Empoison,  to.  v.  1‘oison  tpiAxza 

EmpArinm  , i.  empiirio  , mercAto  grAnde  . 
Einpoverish,  to.  impoverire  (risce 

Empoterisber , *.  persona,  cAsa  cbe  impose- 
Kmpoverisbinent,  s.  imporerimenlo 
Empower,  to.  dare  it  potAre,  abililare  , aoto 
rizzAre 

Empowered,  tulj.  autoriziato,  abililato 
Empress,  s.  imperatrice,  sovrana 
Emprise,  eniprizr,  * (port.)  impresa 
Emptier,  t.  persAna  che  vuola,  vuotatore 


Eatc,  mete,  bite  nAtr,  tube;  • fat,  met,  bit.  nAt,  tub;  - ir,  plqwr,^j' 
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Emptiness,  t.  stAlo  >li  ci6  clip  e vuiilo  . vuiilo, 
, vAcuo,  rotezza,  inanita,  nullitA.  vAno 
Kmptv,  ailj.  viilo,  vuolo,  \ ar,uo , vann:  empty 
of.  ignudo  Ji,  privo  di , senza;  to  empty 
itself,  volarsi,  scaricArsi,  incllcre 

— tvi.  volare,  evacuare.  esaurfre 

Kmpiirplp,  ta.  tignere  di  ixirpora 
Empyema,  t.  ( mni .)  empiema 
Empyreal,  adj.  empiroo,  del  lirmamento 
Empyrean,  a.  I'  empireo  (lizzare 

Emulate  , on.  cmulare  , garcggiArc  con,  riva- 
Emulation,  s.  cinulazionc,  gin 

Kniulalirr  , adj.  d'cmulaiione  , emulantc,  ga- 
. rcggiAnte 

Emulator,  >.  emu  laid  re,  eompelitdrc 
Kmiilgent,  adj.  emulgente 
Emulous  , adj.  emulantc,  gareggiAntc  ; bra- 
moso  di  acipiistAre  merito  uguale  o supo- 
ridre;  emulatdre 

Eumlnusly,  ado.  da  cioulaldre  , da  emulo,  a 
gAra,  con  desiderio  di  nguagliare  o sor- 
pastare 

Emulsion,  t.  (mcd.)  cmulsione 
Emulsive,  adj.  (mcd.)  emulsivo 
Emhnctory,  i.  cmunldrio 
Knildc  , pa.  abilitare,  pdrre  in  grido  di ; au- 
torfzz.irc  , capacitAre  ; to  be  cn, 'third  (to), 
esse  re  pdslo  in  gr4do  (di),  avere  il  menu 
di ; pole re 

Enact,  iui.  fare,  stabilire  , ordinarc  , decrela- 
rc ; agfre.  recilirc,  rappresentare  ; to  enact 
a lair,  fare,  stabilire  , decretare  una  Idgge; 
• — the  bully  (burl.),  far  il  rodomdntc 

Enictraent,  ».  Icgge,  Alto  legislatlro,  decreto 
Enactor,  ».  autdre  d'una  legge,  legislator!' 
En.'illage,  s.  dram.)  enallAgc 
Enamel,  s.  smalto ; smalto  dei  denli 

— rm.  smaltAre,  coprirc  di  smalto 
EnAmclled,  adj.  guialtAto,  coperto  , ornato  di 

smalto  (|0 

EnAineller,  s.  smallbore,  chc  lavdra  di  smal- 
Enimelling.z.  smaltatura.  I'irlo  o I'atto  dello 
smaltare ; smalto,  cosa  smallata 
Enamour  , va.  innamorare,  inraghire  . ratli- 
varsi  I’afTetto  o I’amOre  di  , rendere  inna- 
murato , accendere  di  arnore ; to  be  cnatn- 
nurnl  of,  issere  innamorato  di ; to  become 
enamoured,  inraghlrsi,  affezionarsi 
Enamoured,  adj.  innamorato,  invaghllo,  tago 
Encage,  on.  ingabbiAre,  rinchiudere 
Encamp,  n».  accamparsi ; on.  porre  il  campo 
Encampment,  s,  accampamento,  campo 
Encbitin,  to.  incalenaru,  logAre 
Enchant,  on.  incanlire,  aminaliire  j deliziarc 
Enchinler,  s.  incantalore,  maliardo,  stregone 
EnchAnting  , adj.  incanlevole  , affascinanto, 
aiumalianic 

Encltanlingly,  ode.  in  mddo  incantcvolc 
Enchantment,  a.  incantesimo . incanto;  fasci- 
no . magia ; as  if  by  enchantment,  come 
per  incanto 


EN'C 

Enchant ress , ».  incantatricc  , anmialialrrce  . 

donna  animaliante,  persona  irresistibile 
Enchase,  on.  incastrare,  incassare ; cisellarv 
Enchiridion  (enkiridion  ) , s.  enchiridio,  roa- 
nuale,  m. 

Encircle,  on.  cingere  . circondare , acccrcbta 
re,  circuire,  iutorniAre,  attorniare 
Enclitic,  s.  (pram.)  enclilico 
Enclose,  on.  chiudere,  accbiudere,  accludere  . 
chiiidere . circondare  , attorniare  , assiepa- 
ro;  1 enclose  you  my  acceptance  al  two 
months,  vi  acchiiido  la  inia  acccUaiiom-  a 
due  roesi 

Enclosed,  adj.  [dr! Jr  lellrre ) accluso.  acchiuso 
Enddser,  s.  chi  rinchtiidc,  acchiude  o cirebnda 
Enclosure,  t.  ehiuso,  clausura,  recinlo 
Encomiast,  ».  eneomiatdre,  panegirista,  mf. 
Encomiastic  , adj.  di  cncdmio  , di  lode  , |o- 
dalivo 

Encomium,  s.  enedmio,  eldgio,  hide,  f.  (re 
Encompass,  on.  circondare,  attorniare, cireni 
Encore,  ode.  (Iral.)  aneora,  di  nudvo,  nuova 
mente,  un'  allra  volla 

— (feat.)  va.  domandire  la  ripetizidne  o la 
replica  d’  un’aria,  d'  una  canzone,  vex.. 

Encounter  , s.  sconlro  , iucontro  ostile,  con- 
flilto,  ziiHa  ; cdzzo , urtu  , incontro  , rin- 
contro 

— mi.  alTrontarc  , incontrare  (ostilinentc  i, 
assaltare,  accozzarsi  con;  assalire,  reggere 
all’assalto  di;  — cm.  incontrarsi,  scontrarsi, 
azzuflarsi,  accozzarsi 

Encourage,  ivi.  incoraggiare,  animate 
Encouragement , s.  iucoraggiametilo 
Encoitrager,  s.  persona  che  incoraggia.  to  Ik* 
an  eneourager  of,  incoraggiare,  esse  re  fan- 
tore  o promotoro  di 

Encouraging,  adj.  incoraggiante,  inanimate 
Encouragingly,  ndc.  in  luodo  incoraggiante 
Encrerrse,  v.  locreosc 

Encroach,  en.  (upon)  estendersi  (sopra),  irn- 
padronlrsi  di  a pdeo  a pdeo  , usurparc , in- 
laccarc;  to  encroach  upon  the  rig/its  of  the 
people,  usurpare,  iniaccare  i dirilti  del  p<' 
polo  (intacca 

Encroacher,  s.  persona  che  usurpa,  ensa  die 
Encroaching,  adj.  che  usurpa,  chc  intacca 
Encronchingly  , adr.  usurpalivaiuente  , con 
inlaccatura  (inlaccatiira 

Encroachment,  ».  I' usurparc  a pdeo  a |iico, 
Euciimber , va.  (with),  ingomhrare  (di) , mi 
pacciarc,  imbarazzire,  intricAre,  impedire  . 
carirarc,  tincolAro 

Encumbrance  , s.  imbarazzo  , ingdmbro  , im- 
pediiuento,  impaccio  , intrigo  ; vincolamen- 
to,  ipoteca 

Encyclical,  adj.  enciclico 
Encvclopcdia,  s.  enciclo|H’dia 
Encjclopnlian,  adj.  enciclupedico 
Encvclupcdisl,  *.  enciclopeii ista  cn.  mbetta 

Encysted,  adj.  encisto  , cbiusu  in  ena  tesci- 


mir,  ride.  - lull,  son,  bull;  ■ fire,  do;  • by,  lymph,  poise,  buys , foul,  fowl;  gem,  as. 
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End,  » fine,  eslremita,  terminc ; cApo,  fine, 
esilo  . juccdsso  , ovAnto;  fine,  mira,  scopo, 
inlAnto  , disegno,  oggAtto  ; at  the  end  of 
this  street,  in  cApo  di  quAsta  contrAda; 
— of  the  year,  alia  fine  dell’  anno  : to  have 
a thing  at  one’s  fingers'  ends . aver  nna 
edsa  su  per  le  dita  ; a shameful  end  , una 
fine  ignominidsa  ; the  further  end,  I’estre- 
mitii ; to  what  end?  a ehe  fine  ? to  compass 
one’s  ends,  eondurro  a fine  il  siio  disegno; 
to  the  end  that,  accid  , accioechA.  aflinche; 
in  the  end  , a lungo  andAre ; to  hare  the 
better  cml  of  the  slaiT , aver  il  vanlAggio, 
stare  al  di  sdpra ; to  no  end,  in  vino,  inu- 
tilmente;  to  make  an  endofa  person,  spae- 
ciAr  uno  , amtnattArln ; to  be  at  one's  wit’s 
ond , non  sapor  ehe  fare ; the  war  is  at  an 
end,  la  guerra  e Anita ; my  hair  stood  on 
end,  mi  si  arricciArono  i capelli , to  make 
ends  meet,  enprire  le  spese,  trovar  il  mezzo 
di  pagare  le  spAse ; a thing  done  has  an 
end,  edsa  fatla  capo  ha;  at  tho  end,  sulla 
fine  ; world  without  end,  in  sempiterno.  no' 
sAcoli  dc’  sceoli  (piere 

Knd,  ra.  Hnire,  terminAre,  por  fine  a,  edm- 

m.  finire,  aver  fine;  all's  well  that  ends 

well,  la  fine  cordna  I'  dpera 
Endamage,  m.  v.  Diimagr 
EndAnger.  ra.  espdrre  a pericolo,  arrischiAro, 
pdrre  a repentdglio  (repentAglio 

KndAngerinp,  s.  arrischiamento  , il  mdltere  a 
Endear,  ra.  renderc  caro  ; eallivarsi  I’  afletto 
di,  affexionAre 

Endearing  . m/J.  tenero  , seducAnle  , amahilo, 
amorivole , verzdso 

Endearment,  «.  Atlo  carezzevole, eagione  d’af- 
fdtlo ; gratia,  vezto ; fond  endearments , ca- 
rezzinr,  amorcroletiine 
Endeavour  , rn.  sforzarsi , affatieArsi , adope- 
rarsi , ingegiiArsi , shra-xiarsi , procuiAre  , 
cereare  ; to.  Tar  degli  sfdrti  per,  tenlare 
Endeavour,  s.  sfdrto,  prdva 
Endeavourer , *.  persdna  chc  si  addpera  , si 
sfdrta,  s'  ingegna 

Endecagon,  s.  emlecAgono  (fig.  di  due  lati) 
Endemic,  -ical,  adj.  (med.  i endumico,  endemio 
Endfet,  v.  Indict 

Ending  , »-  fine  , conclusidne : ( gram.  ) dosi- 
ncura,  lorminaiidne ; adj.  finite,  ultimo 
Endive,  s (dot.)  endlvia,  indivia 
Endless,  adj.  senza  fine,  sempiterno,  cterno 
Endlessly,  mlj.  in  sempiterno;  infinilamente 
Endlessness  , s.  perpeluitA  , durata  senta  fine 
Endorse,  ra.  (ram.)  far  o dar  la  gi rata  ad 
ona  cambiAle ; a bill  endorsed  by  a friend, 
rambiale  girata  da  uu  amlco 
Endorser.  «.  |rom.)  giratario  (di  nna  cambiAle) 
Enddrsrment , t.  girata  tdi  una  cambiile) 
Enddrscr,  s.  (nmi.)  giratorc  , quello  ehe  gira 
cotta  propria  lirma  una  cainhiale 
Endow  , va  dotare  , asscgnArc,  far  la  ddte; 


dotare,  arricchirc  , fornirc  ; enddwed  with 
prtdencc  and  discernment , dotito  di  pru- 
dAnta  n disccrnimento 

Endowment , *.  I’  Alto  del  dAre,  asscgnAro,  o 
assicurare  la  ddte,  la  edsa  dAta  o donAta  ; 
ddte,  assegnamdnlo  : done  di  natiira  , ddte. 
talcnto,  ingdgno,  abilita 
Endue,  rn.  Indue 

Endurance  , s.  sopportaiidne , sofferAnta,  du- 
ratidne  di  pAna;  duratidne  di  tAmpo  , con- 
tinuitA  (conlinuire 

Endure  , ra.  dnrAre  , sopportare ; ru.  durare  , 
Knrturer, ».  persdna  che  sdlfre,  patisce,  tdllera 
Enduring,  mlj.  che  dura  o sdffre ; che  dura 
o pordura,  durevolc,  duraturo 
Endwise,  adv.  sul  piinto,  in  modo  eretto,  ver- 
ticalinento,  in  punto ; col  piinto  avanli  o in 
fudri,  cApo  a cApo 

Enemy,  s.  nemlco;  to  mAke  an  enemy  of  a 
person,  inimicArsi  alcimo 
Energetic,  adj.  energico 
Energetically,  adv.  enorgicamAnte,  con  fdrta 
Energize,  ra.  dAro  onergia,  rinforzAre 

KniTKunien,  f.  energunwno 

Energy,  ».  enorgia,  efficAcia,  fdrta 
Endrvatr,  iw.  snervire , svigorirc,  affralarc 
EnArvated,  enervate,  adj.  snervato.  svigorflo 
KnervAtion.ea.  snervamento,  indebolimdnto 
EncrvAlor,  s.  edsa  che  snArva  o svigorisce 
EnfAeble,  rn.  inflevolire,  indebollre,  a Aral  Are 
Enferhleinenl , s.  SDcrvamAnto  , snervateiza  , 
debilitA 

Enfeoff,  ra  infeudare,  dAre  in  feudo 
EnfAoffment,  *.  infcudaiuenlo , infeudaiidne 
EnfilAde,  f.  passAggio  liingo  e slrAtto.  Andito, 
fiiga,  seguilo  di  slAnte,  stinto  in  fila 

(yi  (mil.)  penetrare  in  tinea  retta  , andar 

difilAto,  infiizAre,  infilArc,  spattAre 
Enfdrce,  rn.  fortAre,  rafforzAre,  corroborate. 
forlificArc,  dAre  fdrta  a ; slringere,  rAndcrr 
slringente,  dimostrAre  la  necessilA  di , san- 
circ ; sforzAre,  imporre,  obldigAre,  coslrin- 
gere;  csigere.  to  enforce  an  Argument,  ror- 
robnrAre  on  argomAnto , rAndcrlo  ralzanle  ; 
to  enforce,  rn.  far  vedAre,  dimostrAre 
Enfdrcement , ».  il  raffortArc  , corroborAre. 
dAre  o accrAsccre  fdrta  a,  corroboramento ; 
sandto  , sanzidne  ; il  forzare  , esigero , co- 
stringere;  costringimento  , esigenza  , vio- 
lAnia 

Enfdrcer,  «.  chi  addpera  la  fdrta,  chi  costringe. 
incAlia.  esige 

EnfrAnchise,  ia.  affraneAro  , nmnomAttere  . 
emancipAre  : affrancare,  ammettere  alia  cit 
tadinAnza,  dAre  il  diritto  di  elAggerc  i prd- 
pri  rappresentAnti 

EnfrAnchiirmenl,  s.  investitura  di  privilegio 
acrordato;  alTrancamAnto ; manomissiduc ; 
sraricamAnto 

Engige,  ia.  impcgnAre  , pdrre  in  pdgno  ; im- 
pegnare,  caparrarc.  obbligare,  iudurre;  at 


Kite,  mete  bttr,  note,  tiibr;  - fit,  mAt,  bit,  ndt,  tub;  - fclr,  pique, 


Digitized  by  Google 


ENG 

laccArc;  to  engage  the  enemy  . atlaccare  il 
ncmico  ; — a young  lAdy's  affections  , cat- 
tivArsi  I’affAtto  , I’amArc  di  una  damigAlla 
EngAgr,  i’M.  impegnArsi;  ingaggiArsi;  azznlfarti, 
venlr  Alle  mAni;  to  engage  as  a soldier, 
ingaggiArsi  ; 1 engage  to  do  it , m'  impegno 
di  fArlo 

EngAgrd,  adj.  impegnAto,  orcnpAto,  impeilito; 
promAssn  . invitAln  ; ingaggiAto  ; shall  you 
be  engAgcd  this  evening?  sarAte  in  libortA 
quAsta  sera? 

Engagement . «.  impegno , obhligo  ; impegno, 
appuntaniAnto,  promAssa,  invito  , occupa- 
ziune  ; battAglia,  miscliia,  tAfTa 
Engaging,  adj.  allrattivo,  attraente,  lutinghiA- 
ro.  seducente ; — manners,  modi  scducAnti 
Engagingly  , ode.  in  mddo  lusinghiero  o so- 
ducAnte  (durre 

Engender  , in.  gencrare ; far  ndscere  ; pro- 

— mt.  prodArti.  nAscere 
Engenderer,  >.  ebi  n che  genera  o produce 
Engine,  t.  mAcchina  tgrAnde  o podorAsal,  mac- 

rhina  da  guArra : stromenlo  di  tortura  o 
supplisio  : ingegno  , ordigno  , stmmenlo  ; a 
steam  engine,  mArehina  a vapore,  locomo- 
tiva;  a fire  engine  , tromba  da  estinguere 
il  fudeo ; to  hike  an  engine  to  pieces,  smon- 
lAre,  scomporre  una  mAcchina;  to  pot  an 
engine  together  agim,  ricompArre  una  mac- 
china  , a high  pressure  engine,  mAcchina 
ad  Alta  prossiAnc  ; an  engine  maker,  buil- 
der , manufacturer , cost  ratio  re  , fabbriea 
lore  di  mAcchine  , macchinista  ; an  Anginr- 
driver  , ronduttAre  di  mArehina  a vapore  , 
marchinista  di  loromoUva  ; Anginr-room , 
stama  della  mAcchina  a vapore  ( ne’  piro- 
scati,  ecc  ) ; engine  tAnder  , tender  di  ioeo- 
motlva 

Engineer  , a.  ingegnere  , macchinista;  (mi/.) 
ufliziAle,  sohiato  del  gAnio;  civil  enginAer; 
ingegnere  civile;  — of  the  pAvcrnment,  in- 
gegnere di  ponli  e strAdo ; naval  engineers, 
il  battagliAne  Heal  Navi 
Engineering,  s.  I'Arte  dell'  ingegnere  ; il  genio 
English  ( Ingllsh  ) , adj.  inglAsc ; the  English 
language,  la  lingua  inglese  ; an  english  loan, 
un  Inglesc;  — woman,  una  Inglesc;  — lady, 
una  signora  inglese;  — young  lady , una 
damigAlla  inglese,  una  inglesina 

— a.  inglAse  (lingual ; inglese  (pApolo) ; do 
you  speak  english?  parlAte  inglese?  the 
English,  gli  Inglesi;  throe  Englishmen, 
tre  Inglesi 

Engorge,  rn.  ( meglio  gilrgel  ingnjAre 
EngrAft,  en.  (meglio  ingrAfl)  inncslAre 
EngrAm,  eo.  tingere  in  grAna 
KngrAve.ro.  incidere,  inlagliAre  , scolplre; 

— upon  sleel,  indderc  aApra  acciAio 
Engraver,  a.  incisure,  intaglialArc  , scullAre 
EngrAving  , s.  intaglio  (Arte);  intAglio  , inci- 
aione;  copperplate,  engraving,  incisiAne 
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in  rAmc  ; buy  those  engravings  , comperatc 
quelle  incisioni,  quelle  stAmpc 
Engross  . in.  ineettArc  , far  inrAlto  o mono- 
polio  di ; scrivero  ( un  contralto ) in  per- 
gamena 

Engrosser,  s.  monopolista,  inceltatorc  ; copi- 
sta,  scrivAno 

Engrossment,  s.  monopAlio  . incAlla ; 1'  AUo 
del  copiAre  o scrivero  un  conlrAllo 
Enhance  , ra.  rincarare  , aiuncntAre  . aliAre, 
dar  risAlto  a;  far  risaltAre.far  impreziosirc 
Enchanrement,  s.  risAlto,  aumenln  (in  valAre) 
Enigma,  s.  minima,  enigma 
EnigmAtical,  adj.  enigmatico,  enimmatico 
Enigmatically , nr/e.  in  luAdo  enimmAtiCo, 
simbolicamenle.  oscuramenlc 
Enjoin,  ra.  (on)  ingiungere,  ordinAre,  impor 
re,  prescrivoro,  comandAre,  cominelterc 
Enjiy,  ra.  godAre  , godAre  di  , gioire  di , pos- 
sedAre  ; to  enjoy  a thing,  godAre,  possedero 
una  cos  a ; — one's  self , divert!  rsi , sollai  - 
zArsi  , goderjela  , dArsi  buon  tempo  ; have 
you  enjiycd  yourself  in  tho  country?  vi 
sieto  divertitu  in  eampAgna  ? 

Enjoyment,  s.  godimenlo,  fruiziAnc  f. ; giAja 
Enkindle,  ea.  sccAndere,  infiammAre 
EnlArd,  ea.  (poro  usa/ol  lardArc,  lardellaro 
Enlarge,  ms.  aggrandirc  , accrAscere , aumen- 
tare  , ampliAre,  dilalare;  inuttcrc  in  liber- 
tA ; — upon  , dislendersi  sopra  , parlAre  o 
scrivero  alia  distesa  di 
EnlArgrmcnt , >.  accrescimenlo  , aumentaiiu- 
ne,  aggrandimento,  ampliaiione,  dilalaziA- 
nc,  allargamento;  gnnGamento 
Enlarger,  >.  aumentatAre,  amplilicatAro, -trice 
Enlfy/iten,  eo  illuinin.vre,  rischiarire,  addot- 
trinAre ; — the  mind  , illuminare  lo  spirito 
Enlightened,  adj.  illuminAto,  islruito,  dAtto 
Enlfg/itcner,  s.  illuminalAre.  addottrinatArc 
Enlink,  va.  incalcnare,  attaccirc,  vincolAre 
Enlist,  en  (mil.)  ingaggiAre,  assoldare,  arro 
lAre ; rn.  (mil.)  ingaggiArsi,  arrolArsi 
Enliven,  ra.  avvivare,  esilarare,  animare 
Enlirener,  s.  persona , cAsa  che  vivilica,  raJ- 
legra,  esilara  (grAnte 

Enlivrning,  adj.  vivificAntc,  esilarAnte  , raile- 
Knmity,  s.  inimicfzia  , nimiciiia  , ostilitA  ; to 
he  at  Anmity  with  , Assure  nemlco  di;  from 
enmity,  out  of  enmily,  per  nimicfiia 
Enneagon,  >.  (jernn  t enneAgouo  (illustre 

Ennoble  , va.  nobilitAre;  ingeotilire;  rendere 
EnnAhlrment,  a.  il  nohililAre;  elevatiAuo 
Ennui  (pros.  onuAe),  *.  noja,  tedio,  fastidio 
Enormity,  s.  enormitA ; orrdre ; delitto  cnArme 
EnArmous  , adj.  enArme ; smisurAto ; an  enAr- 
mous  nose,  un  nAso  badiale 
Enormously,  adv.  cnormcmente 
Enormousness,  a.  enormitA,  smisuratezza 
Enough  (eoiilf),  ml v.  abbastAnza,  a suflicien 
za,  baslantemente,  assai : well  enough,  ba- 
stantemente  bene;  sugar  enough,  abba- 
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stanza  lucctaero  ; I have  enough  of  il,  no 
ho  ahhastanza;it  is  enough,  bAsta 
Enough,  ».  il  baslevolc,  il  necessario;  enough  is 
a*  gooil  as  a fenst,  chi  ha  il  haslevole  e rlcco 
Kn ounce,  ro.  dichiarAre,  annunziaro 
Endir  ( i ilur.  di  enough) . *.  in  numero  sufli- 
riente  (antiq. ) 

Enquire,  van.  v Inquire 
Enrage  , ro.  irritAre  , far  arrabbiare  : to  be- 
come enraged,  andarc  sulle  fiiric 
EnrApt,  adj.  rapito,  inranUto,  in  estasi 
Enrapture,  vri.  rapire,  incanlaro 
Enravish,  v.  RAvish 
Enregister,  va.  registraro 
Enrich,  va.  arricchiro 
Enricher,  *.  persona,  cdsa  die  arricchisco 
Enrichment,  *.  arrirehimenln 
Enrldgr,  va.(agrir.)  forniAre  dclle  cime,  snlcAre 
Enrobe,  on.  veslire,  ahbigliAru,  investfro 
EnrOI,  va.  arrolAre,  registraro;  invilupparc 
EnrOller , *.  registratOre 
Enrollment,  *.  arrolamento,  registramento 
Enroot,  ro.  (hoi.)  ahharbicare,  radicAre 
EnsAmple,  *,  modillo,  esemplAre,  rampiAne 
Ensanguine,  ro.  (port.)  insangninAre 
Enscar.  va.  eauterizzare  ; fare  cautirio 
EnscOnre  , t*i.  fortifiraro  , trinccrarc  , acecr- 
chiAre,  assiepAre,  proteggoro  , nascOnderc  , 
coprire . miltcro  al  copirlo 
Ensconced,  nil],  nasedsto,  prolilto,  Irinrerato 
Ensemble, ».  (frunenc)  I'insieme,  il  complesso 
Enshrine  , Ida  s/irrne,  reliquiAiio)  uo.  incas- 
sare,  mettere  in  un  reliquiario , conservare 
come  cosa  preziosa  o sacra 
Ensign,  s.  insegna,  bandiera  , slendardo;  se- 
gno, marca;  ensign  (ensign-bearer) , alliero 
Eiisigncv,  s.  carica,  grido  «T  alliire 
Enslave  , vo.  porro  o ridurre  iu  iscbiavUit ; 
catlivAre;  incatcnAre;  liranneggiAro  , bis- 
IraltAre,  Irattare  da  schiAvo  o da  cane 
Enslavement , s.  I’  alto  di  porro  o ridurre  in 
isrhiavitil,  scrvAggio,  scbiavitii 
Enslaver,  *.  rolui  che  fa  schiAvi,  tiranno 
Ensue,  vn.  provenire,  seguire,  conscguire,  na- 
scere,  procedere  ; a reAclion  ensued,  ne  so- 
gui  una  reaziOne 

Ensuing,  (ulj.  susseguente,  seguente,  prdssimo 
Ensure,  v.  Insure 

Entablature,  Entablement,  s.  cornicione  in. 
Entail,  s.  reguta  slabilita  per  la  trasniissiOne 
o possedimenlo  di  uno  stabile , feudu,  ter- 
ra, possessiOnc  vincolAta  per  feudo  , pru- 
priet.i  soslituila,  sostituziunc;  to  rut  uir  an 
entail,  svincolAre  un  feudo,  aunullare,  cas- 
sare  una  sostituziOne , rdnderu  alicnabile 
uno  stAbile 

— va.  soslituire  (un  bene  slAbile),  vincolare 
per  feudo  , aggravate  da  sosliluzioue;  reu- 
dere  inalienabile 

— (on,  fo)  Irasmetterc  , iegirc  ; (on  upon) 
imporre,  gravare,  traraandare 
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Entailed  , nilj.  soslitufto,  aggravato  da  sosti- 
tuzione 

Entangle,  va.  intralciAre  , imbarazzAre  , avvi- 
luppAre  (imbrdglio 

Entanglement,  s.  intralciatura , imbarazzo  . 
Enter , va.  andAr  dentro  ; iniziAre  ; amniette 
re,  registrAre,  inscrfrerc;  scrivere,  appun- 
taro  in  un  libro  : J legijr)  intentAre  ( un’  a- 
giOne);  to  inter  a room,  cntrAro  in  una  stan- 
za, entrAre in  sala 

— rn.  entrAre,  impegnArsi,  imbarcirsi,  prin- 
cipiArc ; to  enter  npOn,  premiere  possesso 
di ; — into,  penetrAre,  andAr  dentro 

Entering,  s.  entrAta,  ingresso  [lentatn 

Enterprise,  s.  impress,  intraprcmlimenlo,  at- 

— vo.  intraprendere,  tcnlare 
Enterpriser,  s.  intraprcnditOre 
Enterprising,  nilj  intraprendente.  audace 
EnlertAin,  va.  inlrattenere,  intertonere,  trat 

tenere,  arcdgliere.  albergAre,  traltar  a men- 
sa  , (onvitArc  , banchettare  ; regalare  , di- 
vertire.  ocrupare  e fermare  con  quAlche  di- 
lelto ; manlenere  , toniro  al  prdprio  servf- 
gio ; In  entertain  an  idea,  accdgliere,  am 
mettere,  albergare  un'  idea ; to  entertain 
one's  self,  divertirsi 

Entertainer,  s.  rhi  tiene  Altri  al  prdprio  ser- 
vjzio  , cbi  trattiine  , alherga  , banchetla  o 
divirte  ; conrittore,  trattenilOre 
EntertAining.  ailj.  piacevole,  festevole,  grAto 
Entertainingly  , adv.  piaccvolmentc  , feslevol- 
mente 

EntertAinment , ».  il  convitArc  , albergare  , 
banchettare  , fesleggiAre  ; festfno  . banebet- 
to,  aeeoglienza;  Irattamento,  intertenimen- 
to,  divertimento,  passatimpo;  societA,  ailu- 
nansa ; farsa  ; concerto 
EnrnrAne,  va.  intronizzare,  clevAro  al  trooo 
Eivrnrbninp,  s.  intronizzazidne  f. 

Enniflsiasm,  s.  entusiAsmo 
Eniniisiast,  s.  entusiasla  (fanilico) 
EnvuusiAslic,  -tical,  ailj  cntusiAstico 
EnTimsiastically , adv.  con  entusiAsmo 
EnTitymemr,  s.  (lug.)  entimema  m. 

Entice,  vo.  allell are,  adescare,  sedurre,  in.lurro 
Enticement,  s.  alletlainento,  lusinga,  esea 
Enticer.s.  allettatdre,  soilullore  (te.seducdnte 
Enticing,  od;.  allettanto,  allettativo,  attraen- 
Entfcinglv,  ode.  in  mode  attrattivo,  seducente 
Entire  , uri).  intiro  , intiiro,  compiuto  , per- 
felto  ; an  entire  horse,  uno  Stallone 
Entirely,  ode.  inleramiute,  alTAtto,  per  intero 
Enlirrncss,  s.  interezza,  totalilA,  pienezza 
Entirely  , s.  interezza  , pienezza  , perfezionu  , 
integrilA 

Entitle , va.  dare  diritlo  a,  dare  o confer  in- 
■in  litolo;  iotitolAre,  chiamarc  ; lo  be  on- 
. titled  to,  aver  diritlo  a 
Entity,  s.  (film.)  entilA,  esistenza,  enle 
Entoil,  va.  allacciare,  acralappiAre 
Entomb,  va.  mettere  nclla  tumba,  seppellire 


— 190  — 


Eate,  mete.  bite.  n6tc,  tube;  - (At,  met.  bit,  not,  tub;  - fir,  plqur, 


Digitizi 


ENT  — 191  — EP1 


Entombment,  i.  scpoltura 
Entnmnldgical,  adj  entomnldgico 
Entomology, «.  entomolopia 
Entraili, « itl'  inti'itini,l«  interiors,  le  visrerc 
Entrance  , #.  (rnfn)  entrdta,  ingressn ; — (on) 
princlpio  , eominciamenlo  ; — (of),  inizio, 

— (In) , accesso  , cntralura  : Entrance  ball , 
veslibolo  . Adi  to  ; — money  , cntralura,  di- 
rftto  d'  cntralura 

Entrance  , rn.  mandar  in  eslasi,  rapirc;  pel- 
tArc  in  un  son  no  letArgico 
EntrAncrd  , adj.  rapitn , in  eslasi , seppcllito 
in  un  sonno  letArgico 
EntrAncrmcnt,  *.  v.  TrAnce 
Entrap,  r«.  trappolArc,  acrliiappAre,  gahhare 
Entreat , va.  prcpAre  isltntemcnte  , supplirA- 
re,  rhiedere  con  iitAnia,  seongiurAre 
Entreating;  *.  il  prcgArc  con  iitAnia,  il  sup- 
plieAre 

Entreaty,  t.  prrghiera  , islanza,  supplies  ; at 
the  corn  cat  entreaty  of,  a prephiAra  di 
Entrench,  v.  Intrench 

Entrepot , i.  magazzino  di  depdsito ; pnrlo 
frAnco.  entrepot;  poods  in  entrepot,  mer- 
eamie  d’enlrepot,  nierci  di  transitn 
EntrrsAIr,  ».  (arch.)  mciianlno  ; soffltto 
Entrust,  v.  Intrust 

Entry,  s.  cntrAta,  mgresso  , andito,  andrdne, 
m. ; entrAta.  I' Alto  di  entrAre.  inpresso ; — 

— of  the  mdss  , introito  della  messa:  — 
upon  hooks,  |raM.)  registralura.  iscrizidnc: 
idugmiu)  diehiarazinne  (d'entratai ; book  of 
dntrics,  libro  d’  iserizioni : book-keeping  hy 
doiihle-entry  , la  tenula  dei  libri  in  partita 
ddppia;  a triumphal  entry,  inpresso  trion- 
fAle 

Entwine,  iyi  attorcipliAre  , avvdlgcre,  intrer- 
eiare  : to  entwine  itself,  one’s  self,  atlorci- 
pliarsi,  avvilirchiArsi.  avvinghiarsi 
Enumerate,  ra.  annoverare,  enumerAre 
Enumeration  , I.  annoveramento  , enumcra- 
zidne 

Emimerative,  ntlj.  cnumerAnte,  annoverante 
Eniinciate,  no.  enunciAre,  dichiarAre 
Enunciation,  a.  enunciazidne  ; espressione 
Eniinciatirr,  mlj.  enunciativo,  che  dichiara 
Envelple,  v.  Inveigle 

Envelope  e envelop,  m.  inviluppare  , avvilup- 
pare,  avvdlgere,  invdlperu 
— s.  invdlln,  invdplio , plieo 
Envelopemenl,  s.  I* arvdlpere,  viluppo 
Envenom,  ivi.  awclenAre  ; esulcerAre 
Envenomed,  mlj  awelenAto  ; esuleerato 
r'nvier,  ».  invidialdre,  -trice;  invididso 
Envious,  mlj.  Invididso,  invido,  astidso 
Enviously,  u rfr.  invidiosamente,  con  invidia 
Environ  , va.  intorniare  , circondare  , aecer- 
ehiAro  tconvicini 

Environs,*/)/,  dintdrni, contdrni,  i luophi  cir- 
Envijy,  s.  uliplnm.)  un  inviAto,  un  ambasciatore 
Envy  , ran.  invidiare,  portar  invidia;  it  is 


better  to  be  envied  than  pitied  , c meplio 
eccitAre  invidia  che  pieta 
Envy,  s.  invidia  ipAra,  ddiol ; he  did  it  out  of 
envy,  epli  lo  fece  per  invidia 
Edlian, mlj.  d’Eolo;  — harp,  I'arpa  d’Eolo 
Epact,  *.  (ns/r.l  epatla 
Epaulet,  i.  (mil.)  spallino 
EpAulment,  t.  (mil.)  pabbionAta,  fascinAta 
Epenrnesis,  a.  (pram.)  epi'ntesi 
Ephemera.  *.  eflimero  ; i mal)  febbre  effimera 
Eplidmeral.-eric,  mlj.  cITimoro.  d’un  pidrno 
Ephemerides  ed  ephbmeris , *.  eflemdride ; 

(ris/r.)  eiTemeride,  fpl. 

Epic,  mlj.  epico  : s,  pocsia  epica 

Epicene,  mlj.  (pram.)  cpiccno  (lulta 

Epicure,  s.  un  epicureo  ; udmo  dedito  alle  vo- 

Epicdrcan  , mlj.  di  Epicuro,  del  piarere,  lus- 

. surioso;  — ».  un  discepolo  d’  Epicuro 

Epicurism,  *.  epirurismo 

Epicycle,  s.  (atlr. ) epfciclo 

Epicycloid,  >.  epiciddide  f.  (Ilnea  curvai 

Epidemic, -ical , tu!j.  cpidemico;  *.  epidemla 

Epidermis,  #.  (anal.)  epidermide  f. 

EpipAstre,  adj.  opipastrico 
Epigaslruin,  t.  (an at.)  epipAstro 
Epiglottis,  a.  (mint.)  epigldtla 
Epigram,  s.  epiprAmma  in. 

Epigrammatic,  -ical,  mlj.  epiprammAtirn 
Epigrammatist,  s.  cpigrarnmfsta  in. 

Epigraph,  *.  cpiprale  f. 

Epilepsy  , ».  ( m ed. ) epilessia.  mal  cailuco  , a 
fit  of  epilepsy.  assAlto  . accdsso  d'epilessia 
Epileptic,  adj.  epiletico,  d'  epilessia 
Epilogue,  a.  epllogo 
Epiphany,  >.  epifania 
Epiplmnema,  >.  (rrll.)  cpifoneina 
Episcopacy,  «.  episcopAlo 
Episcopal,  adj.  episropAle,  vcscovilc 
Episcopalian  , adj.  rpiscopAlc  ; Ihe  episcopa- 
lians , a.  pli  episcopAli , quelli  (fra  i prole 
slanti)  che  tengnno  per  i vAscovi 
Eplscopally,  mlv  episcopalmenle,  per  auto- 
ritA  episcopAle 

Episcopate  , s.  episcopAlo  (dipnilA) ; episen- 
palo  (cdrpo  dei  vcscovi) 

Episode,  s.  episddio 

Episddic,  -ical,  adj.  cpisddieo,  di  episddio 
Epispistic,  adj.  {uuil.)  epispAlico.  tdpico 
Epistle,  s.  epislola:  epistola  tdegli  Apdslolii 
Epistolary,  adj.  cpistolArc,  epistdlico;  — cor 
respdmlence,  corrispondAnzacpistolare,  car- 
teppio 

Epistyle,  s.  (arrh.)  architrave 

Epitaph,  s.  cpitAilio,  epilafio 

EpinialAmium,  *.  epitalamio 

Kpirnem,  s.  epittima,  (decozione  d'ardmati) 

Epirnet , *.  eplteto 

Epitome,  i.  epitome  , compendio 

Epitomize,  t».  lAre  un  epitome  di,  epitomAre 

Epitomizcr,  Epilomist,  s.  abbreviatdre 

Epizdoty,  t.  (crier.)  epizodzia,  cpizodzia 


ndr,  rddr,  0)1,  sin,  bull ;-  fare  do;  - by.  lymph;  poise,  lays,  foul,  fowl;  gem.  as- 
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Epoch,  Epoeha,  s.  Apoca 
Epode,  t.  (pnes.  not  I epodo 
Epopee,  *.  (port.)  epopdja 
Epulis,  t.  (mrd.)  epulido 
Epnlotic,  ad],  (turd.)  epuldlico 
Equability.  ».  cquahilita,  equalilA,  iiniformitA 
Equable,  tit! j.  equabjle.  ugiiAle,  unifAnpe 
Equably,  adr.  con  cqualitA.in  modo  equabile 
Equal . adj.  h guAlc , cguale  , piri , uniformo, 
simile,  romphgno ; to  make  one's  self  equal 
to  or  with,  renders!  uguAle  a,  uguagliArsi  a 

— s.  uguale.  pAri , simile  : cotnpAgno  ; with 
your  equals,  co'  pari  vAstri 

— vo.  aggnagtiire  , pareggiArc , aggiuslAre  ; 
corrispdndere 

Equality,  s.  ugualitA,  cgualitA,  pants 
Equalisation,  *.  agguagliatuAnto,  adcguamAnto 
Equalise,  <«.  agguagliAre  , ragguagliaro,  pa- 
. rcgpiAre,  adeguAre,  far  uguAle 
Equalising,  ».  adeguamAnto,  pareggiamento 
Equally,  adr.  iigualiuentc,  del  pari  (mente 
Equanimity,  t.  cquanimilA,  tranquillita  di 
EquAnimmis,  adj.  equAnimo 
Equated,  adj.  (o sir.)  (d'  anomalia),  aggiuslA- 
lo,  vero 

EquAtion,  ».  (aslr.  mat.)  cquazione 
Equator,  a.  ( aslr . grog.)  equatoro 
Equatorial,  adj.  cquatoriAlo,  dell'equatAre 
Equerry,  «.  scudiere  d'  un  principe 
EquAstrian,  adj.  equestre; — statue,  slAtua 
equAstre  ; — Arder,  Ardinc  (celo)  equestre ; 
a good  equestrian,  s.  un  huon  cavailcatore< 
Equiangular,  adj.  equiangolArc 
Equidistant,  adj.  equidislAnte 
Equilateral,  adj.  equilAtero,  di  lAti  nguAli 
Equilibrate,  to.  equilibrAre,  contra ppesArn 
EquilibrAtion,  «.  it  mAttere  in  equilibrio,  cqui- 
librasiAne , equilibrio 
Equilibrium,  s.  equilibria 
Equimil,  equine,  adj.  di  cavAllo 
Equinoctial,  adj.  equinotialc,  di  equinAzio 
Equinos,  t.  equinAsio  ; rAnto  di  equinAsio 
Equip,  t'O.  equipaggiAre,  fornire,  allestfre, 
apparecchiArc  , preparare;  veil  equipped, 
ben  equipaggiAlo 

Equipage,  *.  equipAggio,  corrAdo  di  naro,  ecc.; 
corrAdo.  apparAcchio;  forniinAnlo  , guerni- 
mento;  bagAglio  , impediinAnto ; equipAggio 
(carrozza  e cavalli) ; servitio  (da  to,  da  caf- 
fe , ecc.) 

Equipaged,  adj.  equipaggiAlo,  corredAto  , well 
equipaged,  ben  equipaggiAlo 
Equipment,  >.  armamento,  allestimento  (d'una 
nave,  ecc.l,  guernimAnto,  cquipaggiamento 
Equipoise,  s.  equilibrio,  equiponderAnza 
— to.  equilibrAre,  cqiiipomlerare,  contrap- 
pesAre;  mAttere  iu  equilibrio 
EquipAlleuce,  s.  equipollAnza 
Equipollent,  adj.  equipollAnle 
EquipAnderance,  s.  equipouderanra 
Equiponderant,  adj.  equiponderanto 


Equitable,  adj.  Aquo,  giAsto 
(equitably,  adr.  giustamente,  con  oquitA 
Equity,  *.  cquitA,  giustfzia,  reltitudine  f. 
Equivalent,  ndj.  equivalente.di  valAre  uguAb- 

— a.  equivalente.  equivalAnsa  f. 

Equivocal,  an j.  cqnlvuco,  ambiguo.  dnbbio 
Equivocally, nrfe.  equivocamente.dubbiamente 
Equivncalness,  *.  qualilA  equivora,  ambiguila 
Equivocate,  to.  cquivocirc  (re  m. 

EquivocAtion,  *.  equivocazione  (.,  I'equivoci- 
Equivocator , *.  |>ersAoa  cbe  equivoca  , equi- 

. vocAnle  ; cavillalAre  is  liana 

Era,*  Ara.  Apoca,  the  Christian  Ara,l’Ara  cri- 
ErAdiate,  I'D.  irradiAre,  raggiAro 
Eradiation,  s.  irraggiamAnto,  radiaziAne 
ErAdicate,  to.  eradicAre,  sharbarc,  sradicare, 
svellAre,  sterpAre,  estirpAre 
Eradication,  s.  lo  sradicare,  estirpamAnto 
Erasable,  adj.  scanceilabilc 
ErAse,  ra.  acancellAre,  raschiar  via 
ErAsement,  s.  scancellamAnto,  scancellatura 
ErAjure,  ».  lo  scancellArc,  scancellatura 
Ere  (Ar),  prrp.  adv.  prima,  prima  che,  Ann  ; 
ere  you  arrive , prima  cbe  giungiAtc  ; ere 
long,  fra  breve,  fra  non  mAllo  ; ere  while, 
quAlcho  tempo  fa,  poco  fa 
Erect,  to.  erfgere , innalsAro,  rizzAre,  fabbri- 
cAre,  edilicAre,  costruire,  fondAre 

— adj.  erelto,  innalzAto,  drftlo,  rillo,  in  pie- 
de ; to  milk  erect,  andArc  in  sulla  persAna 

Erecler,  s.  coslruttAre,  fondalore,  ercttorc 
Erection,  *.  slabilimento  struftura;  erezione 
Erectness,  s.  posilAra  di  corpo  cretin 
Erector,  *.  cret'Are,  coslruttAre,  fondalAre 
Ereption,  >.  rapimenlo,  rAtlo  (ciA 

Ergo,  adv.  (/op.)  Argo,  adAnque  , qufndi,  per- 
Erin,  s.  (poet.)  Enn,  f IriAnda 
Ermine,  s.  ermellino;  lined  with  ermine,  frs- 
derAto  d'  ermellino 

ErAsion,  ».  erosiAne ; {mrd.)  crnsiAne 
ErAlic,  erAtical,  ndj.  erdlico,  amoroso 
Err,  rii.  orrare,  IraviAro;  ingannArsi;  deviA- 
ro,  fuorviAre,  ramingAre:  errAro,  sbagliare 
Errand.s.  messAggio,  amhasciAta;  comroia- 
siAne  ; a fool's  errand  , a sleeveless  Arrand, 
un  messaggio  impertinente ; errand  boy  ’ 
famine  , paggelto 

Errant,  adj.  errAnte,  errabAndo,  ramlngo,  va- 
gAntc,  girovago  , a iuigAI-errant,  un  cava- 
liAre  errAnte 

Errantry, s.  il  vagAro  , il  ramingAre;  la  vita 
errAnte,  vagabondAggio;  Anip/il-errantry  . 
la  cavalleria  errAnle 
ErrAta,  spf.  errori  di  slampa,  errAla 
Erratic  , adj.  (pm.)  errAnte,  errabondo,  ra- 
mingo,  vagabAndo;  (eosu)  di  raovimAuto  ; 
(aslr.)  errAtico,  errAnte ; (mrd.)  crrAlico 
ErrAlically,  otic,  in  modo  errAtico,  irregolaro 
Erratum,  s entire  di  stAinpa;  v.  ErrAla 
Erring,  adj.  traviAto,  ingannAlo;  errabAndo 
ErrAneous,  adj.  errAneo,  scorrAtto,  (Also 


Fate,  mete  bite,  nAte,  tibe;  , (At,  met,  bit,  nAt,  tbb;  - (As,  pique, 


itized  by  Google 


ERR  — i»3  — EST 


ErrAnenusly,  adv.  crroncaniAnte  , cod  errorc 
ErrAnenusncss,  ».  erroneitf)  , falsita 
Error,  *.  errAre,  fallo,  sbiglio,  inginno;  man- 
camenlo;  Arrors  excepted,  silvo  erroii 
Erse,  t.  il  cellico  ; il  celtico  scozzese  (dial.) 
Erst,  adv  ( )wt .)  Altre  volte,  un  tempo 
Eruct,  eriictatr,  vn.  ernllare,  ruttire 
Eructation,  t.  il  rullArc , eruttaziAne  , rutto ; 

acid  eructation*,  rutti  Acidi 
Erudite,  atlj . erudito,  dolto 
Erudition,  ».  crinliziAne 
Kruginous.  adj.  rugginAsn 
Eruption,  i.  eruziAne  , usclta  impeluAsa  , sor- 
tita;  IrruziAne ; (mrrf.)  crnziAno  (piinte 
Eruptive  atlj.  prorompente  con  isforzo,  scop- 
Erysipelas,  *.  (mtd.)  risfpola 
Escalade,  >.  scalala  (assalimento  con  iscile) 
Escape,  vn  scappAre,  fuggire,  scampAre,  svi- 
gnire ; scaltarc 

— tvi.  seapparc,  sfuggire,  scanqiAre,  schivi- 
re,  evilire 

— >.  scappata,  fuga,  scAmpo,  evasione ; srap- 
patAja  ; to  have  a nirrnw  escApr,  scappirc 
tcon  difficoltA)  da  un  gran  pericolo  ; it  escA- 
ped  me  that,  etc.,  mi  fuggi  ditto  che,  ecc. ; 
to  make  one's  escape  ( from  I,  srappArc  o 
fugglrc  (da) 

EscApement,  *.  scappamento  d’orindlo 
EscArpiuent,  s.  (fart.)  scArpa  ; pendio 
Eschalot,  >.  cipollina  pur  intlngoli,  scaldgno 
KscAir,  s.  csrara  (crAsta  di  piAga) 

Escheat  (estsheat),  m.  scadere,  succedere  per 
diritto  di  confiscazionn 

Escheat  (estsbAat),  s.  diritto,  profitto  casuAle, 
successiAne  del  feudatArio  alle  terre  o ad 
altri  belli  per  conflsraz.ione,  o alia  morte 
del  surrogAto  senna  eredt  (giro 

Eschew  (cstshIU,  tv».  evitAre , schivare  , slug- 
escort,  s.  scoria  (convoglio) 

Escort,  tu.  scorlAre,  convogliAro 
Escritoir,  *.  calamAjo;  scriltdjo 
Esculent,  adj.  esculinto,  edulo,  mangcreccio 

— t.  piAnta  da  mangiAro 

Escutcheon,  Armi  gentilisie,  scudo,  stemma  m. 
Esoteric,  adj.  (jtlof. ) esolArico,  privAto 
EspAlier,  s.  spalliera  (di  giardino) 

Es  penal . adj.  speciAle,  parlicolAre,  tingolArc 
Especially,  adv.  specialmente,  principalmente, 
segnatamente,  in  ispecie 
Espial , s.  In  spiAre,  il  vedere ; spiata 
Espionage,  t.  spionAggio 
Esplanade,  s.  spianata  : (fori.)  spianAla 
Espousal,  adj.  sponsalitio ; dello  sposaliiio, 
del  matrimdnio 

— s.  sposallzio  ; espousals  , gli  sponsili , lo 
sposaliiio 

Espouse,  on.  sposAre , pigliAro  per  moglie ; 
— to,  with,  maritara  con  ; to  espouse  a per- 
son's cause,  pigliAre  la  difesad'uno.abbrac- 
ciAro  la  sua  cAusa  ltd  to 

Kspouser,  t.  prolettAre,  difensdre,  spalleggia- 


Espy,  tvi.  scorgcre,  scoprire  , osservarc  ; tu 
spiAre ; v.  Spy 

Esq.(pr»nu»e.  esquire),  ahlarvialura  di  Esquire 

— s.  scudiere  t pan.  u min  in  qursln  srnso) 
Esquire,  s.  litolo  mAdio  tra  Mr.  , SignAro,  0 

Sir,  Cavaliere ; possidente,  proprietArio ; a 
cobntry  esquire  o squire,  an  sigaorollo;  to 
R It.  MadWlay  Esq.  , (lettera)  al  SignArc, 
il  Signor  R.  It.  Macaulay 
Essay,  m.  saggiare,  fAro  sAggio  di ; tentAre 
cimentAre 

Essay,  *.  sAggio.  prdva,  spcrimenlo,  tenlatf- 
vo,  cimento ; Pope's  Essay  oh  Man,  il  SAg- 
gio sull'  L'omo  di  Popo 
Essayer,  Essayist , t.  quello  che  fa  dci  saggi ; 

. autorc  di  saggio 

Essence,  i.  essenza ; quinlessenza,  profuroo 

— tvi  profumAre 
Essential,  adj.  essentiAle 

— s.  esseniiAle  ; i'  essentiAle 
Essentially, adv.  essenzialmcnte;  propriamentn 
Essoin  , s.  seusa  legale  per  I’  asseiua  di  una 

persona  citAla  a comparirc  no’  tribunals 

— tvi.  scusAre,  cscntAro 

EstAblish.  va.  stabillre.  flssAre,  fondAre 
EslAblishcd  , adj.  slahililo  , istitolto  ; eonsa- 
crato ; the  cstAhlishrd  Church , la  Cbiesa 
dominAnto 

EslAhlisher,  s.  persona  chc  stabilisco 
Establishment,  s.  stahilimento,  erezione  ; cA- 
sa.  stAto  di  cAsa  ; ChiAsa  dominAnto 
Estalet,  t.  mil.  stafTAtta 
Estate,  >.  stAto,  fortuna,  oondiziAne.  grado, 
rAngo,  qualilA  ; proprictA  , stabile,  facoltA ; 
beni,  terra  ; stAto  , cdrpo  politico,  Ardine  ; 
real  and  pArsonal  eslAte,  Mai  tndbilied  im- 
mdbili ; man's  estate  . I'etA  virile;  a small 
estAte,  una  piccola  terra , un  poderc ; en- 
tA/led  estates,  beni  aggravAti  da  sostiluzioni 
Esteem,  *.  stima,  p rigid , rispetto  , cAnto ; io 
high  esteem.  mAllo  stiinAlo 

— tvi.  slimArc,  pregiare  , far  cAnto  di,  aver 
stima  di,  consideriro,  onorAre 

Esteemer,  s.  iparo  tualo)  persona  she  stima, 
rispetta,  onora 

Estimable,  adj.  slimAbile , degno  di  stima  ; 
slimAbile,  di  cui  si  pud  stimAre  il  valAre  o 
ftssAro  il  prezzo 

Estimate,  m.  stimAre,  preizAre,  valutAre,  sla- 
bilire  il  valore  di ; apprezzAre 

— i.  stima,  valuta,  prezzo  slabilito,  stima- 
ziAne,  apprezzamento ; giudizio,  pa  re  re 

EstimAlion,  s.  stima,  pregio,  opinione,  cAnto ; 
lo  rise  in  estimation,  farsi  stimAre,  acqui- 
slare  rinoinAnza 
Estimative,  adj.  eslimativo 
Estimator,  t.  stimatore  ; asscssAro 
Estival,  adj.  estivo,  di  stAto 
Eslradr , ».  palco  a rigoglio 
Estrange,  tvi.  alicnAro,  stornAie,  allontanAre  ; 
to  become  estranged,  alicnArsi 


mir  , rAdr;  - fill,  son,  bull ; - fire,  do;  - by,  lymph;  prise,  byi,  foul,  fowl;  gem,  as. 
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Kstrang  mcnl,  t.  alicnazidue 
EstrapAdc , r.  strappata . Iralto  ili  cdrda 
Estuary  , *.  like  ili  tiuroe , braecio  di  mAro ; 

gdrgo,  Vur  lice ; b-igno  a vapdre  (linllirc 
Rslo.Uo,  i n.  far  Russo  o riflusso,  agitArsi . 
Etc.  (nkbrrr.  drl  tnl.  el-ccterat,  ore . 

Eteh,  ra.  srolpfrp  con  Arqua  fdrte,  inlagliAre 
Etching,  » intaglio  (con  Acqua  forte,  ecc.) 
Eternal,  adj.  eldrno  ; — t.  1'  Eli'rno 
Eternalize,  m.  (porn  usalo)  clernare 
Eternally,  ode.  clernamdnle,  in  eldrno 
Eternity,  ».  eternitA 
Eternize,  ro.  elornarc 

Enter,  *.  l’dtere  ». ; (r/irm.t  etera  f. , dtcrc  w. 
Erne  real,  ndj.  etereo,  dell'  etere  ; celeste 
Ernie,  -ical.  adj.  morAle,  della  morAle 
Kniirally,  ode  elieamente,  mnralmente 
Ernies,  *pf.  I'  eliea,  la  filosofia  morAle 
Ernnic,  adj.  dtnico,  pagAnn,  gentile 
Ernndgraphy,  ».  clnografla 
Erndlngy,  >.  ololngia  (tratlAlo  de'  eostiimi) 
Etidlogy.  t.  tratlAto  delle  cAuse  do'  mdrbi 
Etiquette.  *.  etichetla  (ceremiinie) 
Etymological,  ndj.  etimoldgico,  d’etimologia 
Etymologist,  ».  ctimologisla  m. 

Etymdlogy,  a.  etimologia 
EucAarisl.  *.  I'  encaristfa 
fuc/iaristical,  adj.  eucaristico 
KurAdlogy,  #.  eucologia 
liucraiy,  *.  euerasla 
Eudiometer,  *.  eudidmelro 
Eulogist,  i.  panegirisla 
ftuldgium,  ».  eldgio,  enedmio,  Idde 
Eulogise,  po.  lodare,  far  I*  eldgio  di 
Eulogy,  t.  eldgio,  Idde  f. 

EunucA,  *.  eunueo 
Euphemism,  *.  tee//  ) eufemismo 
Euphdnieical,  adj.  armonidso,  ddlce 
Euphony,  s.  enfonia,  dolccxza  di  sudno 
Euphdrliium,  «.  (do/.  I eufdrbio 
European,  ndj.  europeo ; — a.  un  europeo 
Eurymmy,  a.  eurilmia 
EvAcuate,  va.  eracuAre,  vuotAre;  sgombraro 
Evacuation,  a.  evacuatidne 
Evacuative,  ndj.  eracuatiro 
ErAde.m.  sebivarc,  evitAre,  eludere;  to  erade 
(from)  to.  evAderc , fuggirsene , scapolarsc- 
la,  srignar  tfa 

Kvagation,  a.  evagasidne  f.,  svagamento 
Evanescent,  ndj.  che  svanisce,  chc  si  dilegua, 
che  sparisce  : fuggillvo  , fuggevole , passag- 
gero,  cITImero,  imperceltibile 
Evangelical,  adj.  evangelico,  del  vangelo 
EvSngelist,  a.  erangelista  ( autore  di  Vangd- 
lo);  predicaldre  calvinista 
Evangelise,  va.  evangelissare 
EvAnid,  ndj.  debole,  languido,  fuggitfro 
EvAporable,  ndj.  evaporAbile 
EvAporatr,  in.  evaporare,  sfuinAre  : dileguArsi 
— va.  svaporarc,  far  evaporare,  esalare 
EvaporAtiou,  a.  evaporaiidne,  evaporamenlo 


EVE 

EvAiion,  a.  lo  scapolArc  , scappare  . sguizzAr 
via,  svignAre  ; scappAta  , fuga;  scappatdja. 
sotlerfugio,  preldsto,  rigiro 
Evasive,  adj.  evaslvo,  clie  elude,  ingannevole 
EvAsively,  adv.  evasivamente,  in  luddo  ingan- 
. nevolc 

Eve,  a.  vigilia.  veglia ; (pari.)  sera;  CAris/raa* 
, eve,  la  vigilia  di  NalAlc 
Even,  ndj.  uguAle  , piano,  unilo  , levigato.  at 
li vdllo;  an  even  surface,  una  superficie  pia- 
na,  unita,  levigala;  to  play  at  ddd  and  even. 
giuoeAre  a pari  e cAilo:  to  be  even  with, 
r (.'micro  la  pariglia,  dare  pan  per  focAccia  , 
to  mAkr  even  , pareggiAre  ; spianare  , levi 
gAre;  cven-hAndcd,  imparsiAle 

— adv.  Anche,  Anco,  pure.  Ansi,  pcrsino.ap- 
punto.  per  I'appuntn  ; even  now  , pur  dra, 
anch'adcsso;  even  if,  ancorche,  quand’  An- 
ehe;  even  there,  la  appunto ; even  so,  ap- 
punto cos) 

— rn.  agguagtiAre , appianare,  pareggiAre 
pdrre  al  livdllo  di 

— *.  nbbrrv.  di  evening 

Even-tide,  I {port.)  la  sera,  sorAta;  at  cvrn- 
, tide,  alia  sdra 

Evening , t.  sera , serAla;  tho  dvrning  star, 
espero  ; an  evening  pArtv,  serAla.  eonver- 
sationc,  aecademia;  come  ami  spend  the 
evening  with  us,  venitc  a passAre  la  serAla 
, con  Ddi 

Evenly,  adv.  ugualmenle  , uniformemente,  in 
modo  piano  o levigAto;  imparzialmenln 
Evenness,  s.  unitdsza  (I'opposto  di  scabrosi- 
t.V) ; piandzza,  livello;  egualita  , serenitA, 
uniformita  ; imparsialitA  ; dvrncss  of  tem- 
per, ugualita  di  carAtterc 
Event,  s.  avvenimdnto,  evenimdnto , evenien- 
xa,  cAso;  evento,  esito,  areadimenlo;  seio- 
glimento.  Hue;  at  alt  events,  inogni  evento 
Eventful,  ndj.  pieno,  o feedndo  d'  avvenimen 
ti,  pidno  d'  evdnti ; imporlante,  grave 
Evenlual,  ndj.  evenluAle,  conlingdntc;  finale, 
dollnitlvo 

KventuAlily,  t.  eventualitA,  rontingenia 
Eventually  . ailv.  cvcnlualmente  , definitiva- 
mente,  alia  fine,  in  suit’  ultimo  llnire 
Ever  , ode.  sempre  , sempremAi  , raaisdmpre, 
mAi ; ever  occupied,  sempre  occupAto  ; ever 
since,  d’  alldra  in  poi ; — green , sempre 
vdrde  ; — living,  iminorlAle ; — during, 
sempiterno,  eterno  ; for  ever,  sempre,  per 
sempre;  for-cver  and  ever,  in  sempiterno, 
eternamenle,  ne'secnli  de' scroll ; ever  and 
andn,  dgni  lanlo,  dgni  pdeo;  scarcely  ever, 
hardly  ever  , quasi  mai ; was  ever  man  so 
turmenled  ? vi  to  mai  udmo  tanto  erucciato  ? 
Evergreen,  adj.  seiupre  verde  , s.  Albero  sein- 
pre  verde 

EverlAsting  , udj.  perdurevolo , perduribile  , 
sempiterno,  perpdtuo,  eterno  , ever-lasting 
bliss,  beatitudiue  eldrna 


Kite,  mete,  bite,  ndlc,  lube;  - (Al,  met,  bit,  ndl,  tub;  - fAr,  pique, 
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Everlasting,  t.  etornilA,  perpetuilA 
Everlastingly,  aitr.  eternamcnte,  sempiterna- 
mente 

EverlAstingncss,  *.  ctcrnitA,  perpeluita 
Everliving,  adj.  semprovivo,  immorl  A le 
bivermorr,  ndv.  scmpreinai,  eternamdnte  ; for 
over  mdrr,  in  tempilirno 
Kvdrsion,  «.  sconvolgimdnto,  ii  rovesciire 
jjvcry , adj.  dgni , riasriinn  : — thing,  dgni 
cilia  . tiitln ; — day,  dgni  gidrno , tiitti  i 
giorni : — dlher  dAy,  nn  gidrno  si,  un  gidr- 
no  no : — one,  oenuno,  riasciino ; — where, 
da  per  tutto , ovunque;  — whit , (nilg.'t  del 
tuttn,  alTatlo  ; every  body  says  so , ogniino 
'o  dire ; every  Tiling  becomes  her,  le  si  av- 
vidne  ilgni  cdsa;  every  day,  nrfj.  di  dgni 
gidrno,  giomalidro,  nsuAlc,  urdinArio 
Kvesdrdpper,  v.  Eavesdropper 
Evict,  rxi.  cvlncere,  convincere,  provAre 
Eviction,  *.  evizidne.  prdva,  eonvincimdnto 
Evidence,  *.  eviddnza , prdva;  lestimdnio ; 
cdsa  die  rdnde  evidente;  segno,  indiiio , 
contrassegno , argument*! , prnva  ; persona 
die  prdva,  testimdnio,  deponildre;  teslimo- 
nianza,  deposizidne;  to  give  evidence,  ren- 
der lestimoniAnza  , IcstificAre,  attestin'  j 
king's  evidence,  reo  chc  per  disc  re  grazi&to 
rivela  i delltti  de’  snoi  correi 

— ro.  must  rare , dimostrare,  provAre 
Evident,  adj.  eviddnte;  self-evident,  manife- 
sto, lampAiile 

Evidential,  adj.  che  ri-nde  lestimoniAnza,  che 
prdva  chiaramente  (menle 

Evidently  , culv.  evidenlcmdnto , manifesla- 
Kvil,  s.  male,  malvagitA,  dclillo;  moral  evil, 
il  male  mordle ; natural  evil,  il  mal  nalu- 
i .ile ; the  king's  evil , ysimj.)  scrofolc,  gan- 
# gole,  gavine,  gdnghe 

Evil,  adj.  malvagio , milo  , caltfvo,  reo  ; evil 
communications  corniirt  good  ni.inncrs  , le 
eatlive  coin pagnle  corrdinpono  i hudni  co- 
sldmi 

— ode.  mile,  malamentc,  ingiuriosamente 
Evildoer,  malfatldre , ribAldo 
Evilfavourid,  adj.  (vulg.)  di  brutla  cera,  brutlo 
Kvilminded,  adj.  malevoln,  malignn,  trislo 
Evilsperiking,  >.  maldicdnza  , calunnia  ; ddnt 

mind  evil  specking  , non  curate  la  maldi- 
Kvilwurker,  s.  malfattoro,  -rice  mf.  (cenza 
Evince,  ro  far  vedere,  moslrire,  manifestin' ; 

provire ; (evfncere,  anlig.) 

Evincible,  adj.  dimostrabile,  prnvibile 
Eviscerate,  ro.  sviscerirc,  stenlrire 
Evocatc,  in.  v.  Evoke 

Evocation  , ».  il  cbiamar  fudri  I'ombre  dei 
mdrti,  lo  scongiurare  i demdnj  perchd  com- 
paiano ; ylrgye)  la  remissnine  delle  cause 
da  un  trihnnAlc  ad  un  allro 
Evoke,  ro.  cbiamar  (fudri)  gli  spirit! , cvoci- 
re ; i Iryyr]  avocarc  a si*  una  cAusa,  ric- 
vocire 


Evolution  , t.  I'  atlo  di  svdlgere , sviluppari*, 
sehieraro  : movimento , mania  , sviluppn  . 
ymit.)  evoinzidno;  (film.)  evoluiione 
Evdlvr  , ro.  sviluppari* , svdlgere , scidgliere , 
dar  via,  esalare,  svaporArc , tram*.  cstrir- 
re,  eavarc;  lo  become  evolved,  svdlgersi 

— m.  svdlgersi,  scidgliersi , evaporAre 
Evulsion,  t.  divellimenlo,  svellimenlo 

Ewe  (ii),  t.  pecora  (femmina  del  montdne) ; 
ewe  lamb,  un  mannerino 

— i vi.  ftgliarc  (parlando  delle  pdcore) 

Ewer  (ucr),  *.  mesrirdba,  brdcca ; cream  ewer, 
brdcoa  pfccola,  vaso  da  lenerc  la  crcma  per 
la  tkvola,  viso  pel  latte 
Ex  (lat.)  ez  ; the  ez-king  , l'ex-re  ; cx-officio, 
es-offirio  ; ez.  atibrrv.  di  czAmpIr,  es. 
KxAcerhate,  ro.  esacerbare,  inasprire 
Ezarerbation,  *.  esasperamento,  esacerbazid- 
ne,  irritazidne 

Exdct,  adj.  esalto,  precise,  stretto,  attento 

— ron.  rsigere,  prelendore 
Ezacler,  t.  v.  Kxiclor 

Exaction,  « I'Atto  dell’esigere,  esazidne 
ExActly,  orfr.  esattamente,  appunto,  a punti- 
no:  precisamdntc,  giiisto 
Exactness,  (.  esallezza,  aggiuslatezza  (titdn* 
ExAclor,  s. persona  che  eslge;esatldrc.riscu»- 
ExAggcrati . ro.  esagerAro,  amplilicare 
ExAggrrated.  adj  esagerAto 
Exaggeration,  s.  esagerazione 
ExAggciatory,  adj.  esagcratfvo,  esagerAto 
Exalt,  ro.  esallarc,  iunalzAre,  alzare,  elevare, 
estdllere , lodare 

ExallAlion,  >.  esaltamento,  elevanienlu 
Exulted,  adj.  elevAlo,  eccelso,  sublime 
ExAltedncss,  >.  clevatezza,  altezza,  sublimita 
ExaminAtion, s.  esame,  disAmina;  ispezione 
(Irggr)  inlerrogaldrio,  sindacatura  ; a strict 
examinAtion.un  esamo  rigoroso ; to  undergo 
an  exaiuinAlion,  subiro,  passAru  un  esAme. 
self-examination,  resame  di  si*  stesso;  hdxr 
have  you  passed  your  examination?  come 
avi'ie  passAto  il  vdslro  esAme  (unirrrs.)? 
ExAnune,  ro.  esaminAre  , ispczionArc,  visila 
re,  vorificarc,  sindacare,  interrogare ; every 
now  aod  then  we  shoufd  exAmine  ourselves, 
di  quAndo  in  quAndo  noi  dovremmo  esami- 
nAre noi  stessi 

ExAminer,  s.  esaminatdre , ehi  esAmina  o di 
sAmina;  invesligatdre  , inlerrogalore ; sin 
daco 

Example,  s.  csenipio  ; esemptAre,  moddlln 
Exanimate,  adj.  exanimAto,  scorAto,  mdrto 
ExAnimous,  adj.  esanimo,  mdrto,  neefso 
ExaniHema  , s.  (mrd.)  esanteina;  efflorcscdn- 
za,  spurgo 

Exarch  (i'ksarc),  ».  esArca,  ceri* 

Exdrcdatc,  t.  esarcAto 

ExAsperatc.ro.  esasperaro,  irrilAre,  innaspri- 
re;  adj.  esaspcrAto,  innaspritn 
Exasperator,  >.  irritatdre,  provocatdre 


ndr,  rink  ; - fall,  sou,  bull.  - furr,  do;  - by,  lymph;  poise.  Uys . foul,  fowl,  gem,  a> 
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Estrang' mcnf,  *.  alienaxinm* 

Kstrapad/- . t.  strappatA . tralto  di  edrda 
Estuary  , x.  fore  di  fiumt* . braccin  di  inApe ; 
x gdrgo,  rdrtice;  bag  no  a vapdre  (bollire 
Estualc,  rw.  far  flusso  o ri  flusso,  agi  tarsi . 
Etc.  (nltbrrv.  dr/  Ml.  et-cetcra),  ccc . 

Klrh,  vn.  srolpfre  con  .irqua  forte*,  intagrlidre 
Etching,  x.  intaglio  (con  dequa  forte,  ecc.) 
Eternal,  adj.  eterno ; — *.  1*  Eterno 
Eternalize,  m.  (paro  usato)  elernire 
Eternally,  adv.  eternanientc,  in  eterno 
Eternity,  x eternita 
Eternise,  vn.  olernitre 

Enmr,  i.  I*  etere  w». ; (cAmi.)  etera  f.,6 tern  m. 
b.Tiiereal,  adj.  etereo,  dell’  etcre  ; celeste 
Eraic,  -ical,  adj.  morale,  della  morale 
Kmically,  adv  elicamente,  tnoralmente 
Ernies,  tpl.  T etira,  la  filosofia  morale 
KTiinic,  adj.  glnico,  pagAno,  gentile 
Enindgraphy,  x.  etnografia 
Emdlogy,  s.  elolngia  (trail  Ato  de’  enstumi) 
Etidlogy,  t.  trattatn  delle  cause  de*  mdrbi 
Etiquette,  §.  etichelta  (cercmdnie) 
Etymological,  adj.  etitnoldgico,  d'otimologia 
Etymologist,  *.  etimologista  m. 

Etymology,  x.  etiinologia 
EucAarist.  t.  V eucaristia 
EucAaristical,  adj.  cucaristico 
EucAAIogy,  t.  eucologia 
Eikrasy,  t.  eucrasfa 
Eudiometer,  x.  eudioinelro 
Eulogist,  x.  panegirista 
Enlogium,  s.  cldgio,  enedmio,  Iddr 
Eulogize,  va.  Imlarc,  far  1*  eldgio  di 
Eulogy,  3.  eldgio,  lode  f 
EunucA,  3.  eunheo 
Euphemism,  x.  (rrtt  ) cufrmfsmo 
Euphonicieal,  adj.  armonidso,  ilolce 
Euphony,  x.  eufonia,  dolcezia  di  su6do 
Eupbdrhium,  x.  (hot.)  eufdrbio 
European,  adj.  curopdo ; — x.  un  europeo 
Eu ry Tinny,  x.  euritmia 
Evacuate,  t*«.  evacu&ro,  vuotAre;  sgombrare 
Evacuation,  x.  evacuazione 
Evacuativc,  adj.  eracuativo 
Evade,  ihi.  schivare,  evitire,  eludere;  to  evade 
(from)  t*M.  evidere,  fuggirseno,  scapolarse- 
la,  svignar  via 

Evag.it ion,  x.  evagazione  /’.,  svagamcnlo 
Evanescent,  adj.  che  svanisce,  che  si  dilegua, 
che  sparisce  ; fuggitivo  , fuggevole , passag- 
gero,  efTimero,  impcrceltibile 
Evangelical,  adj.  evangelico,  del  vangelo 
Evangelist,  x.  evangelista  ( autore  di  Vangd- 
lo):  predicatin’  culvinisla 
Evangelize,  txi.  evangelizzare 
EvAnid,  adj.  ddbole,  languido,  fuggitivo 
Evaporablr,  adj.  evapor&bilo 
Evaporate,  to.  evaporare,  sfumare  : dileguirsi 
— va.  svaporare,  far  evaporare,  esalarc 
Evaporation,  x.  evaporazione,  evaporamento 


EVE 

hviiion , m.  lo  scapolArc  , scAppAre  , sguizzar 
via,  svignArc  ; scappAU  . fuga;  scappaloja, 
sotlerfiigio,  prelAsto,  rigiro 
EvAsivr,  adj.  evasive,  flic  elude,  ingannAvole 
EvAiively,  adv.  evasivamentc,  in  mAdo  ingan- 
. nevole 

Eve,  a.  vigllia,  veglia ; (port.)  sera;  CArisfmas 
, eve,  la  vigllia  ili  NatAle 
Even,  adj.  tijzuftlc  , piAno , undo  . levigate,  al 
livello : an  even  siirlaee,  una  superfine  pia 
na.  mida,  levigala  ; to  play  al  odd  anil  even, 
yiunrArv  a pari  e cAffo;  lo  bo  evon  wilh, 
rfmloro  la  pariglia,  dare  pan  per  focAccia , 
to  m.Akr  evon  , pareggiAre  ; ipianAre  , levi- 
gAre;  eren-hAnded.  imparziale 

— adv.  Anche,  Anco,  pure,  Anzi,  portino.ap- 
punto,  per  I’appCinln  ; even  now  , pur  ora, 
anch  aileou ; evon  if,  aneorctie,  quand'  An- 
che ; even  there,  la  appunto ; even  so,  ap- 
pend) cos) 

— rn.  aggnagliAre , appianare,  pareggiAre 
pArre  al  livello  di 

— i.  abbrrv.  di  Avrning 

Kvm-lide,  s ipor/.)  la  sera,  serAta  ; at  cvm- 
, tide,  alia  sera 

Evening,  a.  sAra,  serAta;  the  evening  star, 
espero  ; an  evening  pArly  , serAta,  conver- 
sazione, accademia ; come  and  s|ii'nd  the 
evening  with  us,  venile  a passant  la  serAta 
, con  noi 

Evenly,  adv.  ugualmente  , uniformemenle,  in 
modo  piano  o levigAto;  imparzialmente 
Evenness,  >.  unitezza  il'opposlo  di  scabrosi- 
tAl ; pianezza,  livello ; egualitA  , serenitA, 
nniformitA;  imparzialitA ; evrness  of  tem- 
per, ugualita  di  carattere 
Event,  s.  avvenimento,  evenimento , evenien- 
za.  cAso;  uvento,  osito,  arcadimento;  scio- 
glimAnto,  flue;  at  all  events,  inogni  eventn 
Eventful,  adj.  pidno,  o feeondo  d'  avvenimen- 
ti,  pieno  d'  eventi  : iniportanle,  grave 
Eventual,  adj.  eventuate,  contiugdnte;  finale, 
definitive) 

KventuAiity,  s.  eventualitA,  rontingenza 
Eventually  , adv.  evontualmeute  , delinitiva 
lurnle,  alia  fine,  in  sull'  ultimo  flnfre 
Ever , adv.  sdmpre  , sempremAi , maisAmpre, 
mAi ; Aver  occupied,  scniprc  occupAto:  ever 
since,  d’  allora  in  poi ; — green  , sAmpn* 
verde  ; — living  , iiuiuortale  ; — during  , 
sempilerno,  eterno  ; for  ever,  sAinpre.  per 
sempre;  for-Avcr  and  Aver,  in  sempilerno, 
elernaiuenle,  ne'  secoli  de'  sAcoli ; ever  ami 
snAn.  ogni  tAnlo,  Agni  poco;  scarcely  ever, 
hardly  ever  , quAsi  inai;  was  ever  man  so 
tormented  ? vi  lu  mAi  uAmo  tanto  crucciAlo  t 
Evergreen,  atlj.  sempre  verde  ; *.  albero  sem- 
pre verde 

EverlAsting , adj.  perdurevole  , perdiirabile  , 
sempilerno,  perpetuo,  eterno  , ever-lasting 
bliss,  bcaliliidine  etArna 


FAle,  mete,  hltc,  note,  lube;  - fit,  met,  hit,  nil,  tub ; - fir,  pique, 
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Everlasting,  *.  eternilA,  perpctuitA 
EvcrlAslingly,  <ulv.  elcrnanirntc,  sempitorn.i- 
mt'ntc 

EvcrlAstingness,  *.  eternilA,  perpctuitA 
Ererllving,  adj.  semprevivo,  immorlAlc 
Jivermdrr,  odr.  scmprcmAi,  ctcrnamdnte  ; for 
ever  mdrr,  in  scmpitdrno 
Evdrsion,  *.  sconvolgimdnlo,  il  rovesciire 
Every , adj.  dgni , ciascdno ; — thing , dgni 
cdia , tutto; — day,  dgni  giorno,  tfilli  i 
giorni ; — dthcr  dig,  un  giorno  si,  un  gidr- 
no  no;  — one, ogndnn.  riasrtino;  — where, 
da  per  tfilto,  ovunquc;  — whit,  (rii/g.l  del 
tullo,  affatlo ; every  body  says  so,  ogniino 
'o  dire ; every  Tiling  becomes  her,  lo  si  av- 
vienc  dgni  cosa;  every  day,  adj.  di  dgni 
, giorno,  giornalidro,  usuAlc,  ordinArio 
Kvrsdrdpper,  v.  Eavesdropper 
Evict,  co.  evfncere,  convfnccre,  provAro 
Eviction,  s.  evizione,  prova,  nonvincimento 
Evidence,  *.  eviddnza,  prdva  ; testinidnio  ; 
cot  a che  rtndo  evidenle;  segno,  indizio, 
conlrassegno,  argomenlo  , prdva;  persona 
che  prdva,  testinidnio,  deponildre;  teslimo- 
niaiua.  deposiiidne;  to  give  evidence,  ren- 
der testimoniAnza  . testilicAre,  attestAre; 
ling's  evidence,  rdo  che  per  esserc  graziAto 
rivela  i delitti  de’  suoi  rorrei 

— va.  mostrAre,  dimostrAre,  provare 
Evident,  udj.  eviildnte;  self-evident,  manife- 
sto. lampAnle 

Evidential,  adj.  che  rende  testimoniAnza,  che 
prdva  chiaramente  (menle 

Evidently  . adv.  evidenlementc  , manifesta- 
Evil,  ».  inale,  nialvagitA,  delilto  ; moral  evil, 
il  male  morAlc;  natural  evil,  il  nial  natu- 
rAle ; the  king's  evil , (ting.)  scrdfole , gan- 
gole,  gavine,  gdnghe 

Evil,  adj.  malvAgio  , mAlo  , cattivo,  rdo  ; evil 
communications  corrupt  good  mAnners  , le 
cattfve  compagnfc  corrompono  i budni  co- 
stdrai 

— ode.  mile,  malamento,  ingiuriosamenlo 
Evildoer,  malfaltdre,  ribAldo 

Evil  favoured,  adj.  (vitlg.)  di  hrulla  cera,  brulto 
Evilminded.  adj.  malevolo,  maligno,  trislo 
Kvilspenking,  t.  maldicenza , calunnia:  ddnt 
mind  evil  spooking  , non  curate  la  inaldi- 
Evilwdrker,  s.  malfaltdre,  -rice  mf.  (cenza 
Evince,  va  fac  vedere,  moslrare,  inanifeslAre ; 

provare ; (evfncere,  an tig.) 

Evincible,  adj.  dimosIrAbile,  provAbilc 
Kvisrcralr,  to.  sviscerAre,  srentrAre 
Evocate,  ro.  v.  Evoke 

EvocAtion  , s.  il  chiamar  fudri  I'omhre  dci 
mdrti,  lo  scongiurarc  i demdnj  perchA  com- 
paiano  ; (trggr)  la  remissidne  delie  cause 
da  un  trihunAlc  ad  un  Altro 
Evoke,  to  chiamar  t fudri)  gli  spirili,  evocA- 
re ; (irggr)  avocArc  a %i  una  cAusa,  rie- 
vocAre 


nor,  rude;  - fall,  son,  hull,  • fare,  do;  - lij, 


Evolution,  i.  r atto  di  svdlgere,  tvilupparr-, 
schiurAre ; movimdnlo , nvArcia,  sviluppo  . 
{mil.)  cvoluziAne : (fi/at.)  evoluzidne 
Evolve,  va.  svilnppire,  svdlgere,  scidglierc, 
dar  vfa,  esalare  , svaporare  , Irarre,  cstrAr 
re,  cavare;  lo  become  evolved,  svdlgersi 

— vn.  svdlgersi,  scidgliersi,  evaporare 
Evulsion,  *.  divellimento,  svellimeuto 

Ewe  (A),  s.  pdcora  (femmina  del  uiontone) ; 
ewo-IAmh,  un  mannerino 

— cvz.  ligliAre  (parlAndo  delle  pecorol 
Ewer  (fieri, «.  mesrirdba,  brdrra ; cream  ewer, 

brdrea  pfccola,  vAso  da  tenero  la  crema  per 
, la  lAvola,  vAso  pel  latte 
Ex  (/of.)  ez ; the  ex-king  , rex-re;  ex-officio, 
ex-officio ; ex.  abbvrv.  di  exAmple,  es. 
ExAcerliate,  ro.  esarerliare,  inasprire 
ExarerhAlion,  t.  esasperamento,  esaccrbazid- 
ne,  irrilaziAne 

ExAct,  adj.  esatto,  preciso,  stretto,  allento 

— ns,  esfgcre,  prelendore 
KxAcler,  ».  v.  KxAelor 

Exaction,  s I'Atto  dell’esfgece,  esaiione 
ExActly,  adr.  esattamento,  appunto,  a punti- 
no;  precisamdnte,  giusto 
ExActness,  *.  csatlezza,  aggiuslalezza  ytitdre 
ExActnr,  s.  persona  che  csfgetesattOrc.rigruo- 
ExAggerati,  tv».  esagcrAre,  amplilicare 
ExAggerated.  adj  esagerAto 
Exaggeration,  ».  esagerazidne 
ExAggeiatory,  adj.  esageralfvo,  esagerAto 
Exalt,  ro.  esaltiro,  intialzarc,  alzare,  elevAre. 
estdllore , lodare 

Exaltation,  s.  csallainento,  clevamento 
Exalted,  adj.  clevAto,  eccelso,  sublfmc 
ExAltedness,  *.  elevalezza,  altezza,  sublimita 
Examination,  «.  esAme,  disAmina;  ispezidne  . 

( Irggr ) interrogatdrio,  sindacatdra  ; a strict 
examination,  un  esAmo  rigoroso;  to  iindergd 
an  exarainAtion,  tublre,  passare  un  rsAme; 
self-examination,  I’esAmu  di  se  stesso;  how 
have  yon  passed  your  examination?  come 
arete  passAtn  il  vdslro  esAme  (ua/eert.)  ? 
ExAtntnr,  ro.  esaminAre  , ispezionAre , visitA 
re,  vcrificare,  sindacare,  interrogAre ; every 
now  and  then  we  shoii/d  exAmine  ourselves, 
di  quAndo  in  quindo  noi  dovretnmo  esami 
nAre  noi  stessi 

ExAminer,  s.  esaminatdre , chi  esAmina  o di 
sAtnina;  investigatdre  , interrogatdre:  sfu 
daco 

Example,  *.  vseinpio ; csemplAre,  moddllo 
ExAnimate,  mij.  csanimAto,  scorAlo,  mdrlu 
ExAnimous,  adj.  esAnime,  mdrto,  nrciso 
ExAnraema , t.  (mrd.)  esanlema;  eflluresceii- 
za,  spurgo 

Exarch  (eksarc),  t.  cs.Arca,  cere 
ExArcAate,  i.  esarcato 

ExAsperate,  to.  esasperAre,  irritAre,  innaspri- 
re;  adj.  esasperato,  innasprflo 
Exasperator,  *.  irritatdre,  provocatdre 


inipli , poise,  biys,  foul,  fowl;  gem,  a>. 
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ExasperAtion, ».  esaspcraxiAnc,  innasprimento 
Exeandeseencr,  -ccncy,  *.  escandescenza,  Ira 
KxcArnate , ivz.  searnificAre 
ExcarnificAtion,  ».  divestimento  della  cArne 
Excavate,  en.  sear Are,  incavAre,  cavAre 
ExcavAling  , a.  to  scavAre ; — machine,  mAc- 
china  da  scavAro 
ExcavAtion.  I.  seavamdnto,  scAro 
Exceed,  en.  cccddcre , trapassArc,  supcrAre 

cm.  eccodcro  , oltrepassAre  , passar  6llre  , 

sopravanxAre : sorpassare ; it  not  only  dquals 
but  exceed*  the  product,  non  s61o  pareggia 
ma  sopravanza  il  prodotto 
Exceeding,  adj.  ecccddnte,  ereossivo  ; mit  . ec- 
eedentemdnte,  eccessivamente ; a.  eccedenza 
Exceedingly,  adv.  ecccdentcmdntc  , cccessiva- 
mdnle 

Excel,  va.  ecedllcre;  aranzAre,  superAre,  yin- 
cere  ; sorpassare  , ccccdcre ; rn.  (in)  cccel- 
lere,  spiccare.essere  eminenle,  primeggiArc 
Excellence,  Excellency,  a.  eccellenza,  sAmma 
bonla,  squisitezza,  superioritA,  perfezione  ; 
yonr  Excellency,  your  Excellence , Vdslra 
Eccelldnza 

Excellent,  adj.  eccellente  , squislto;  perfelto  ; 
elevato,  emininte , sommo  ; most  excellent, 
eccellcnttssimo  (mente 

Excellently , adv.  eccellentemente  , perfetta- 
Excentric,  v . Eccdnlric 
Except,  va.  eccelluAre,  escliiderc  ; — if  we 
except  this,  »e  si  eccettua  quest*  cdsa 

m.  obbiettAre , far  obbieziAne  ; to  except 

against,  oppArsi  a 

prep,  errdtlo,  fuorche,  *Alvo  che 

— eon/,  a me  no  che,  ecceltoche 
Excepted,  ad},  ecrallualo , such  a one  except- 
ed, eecdtto  il  tAle 

Excepting,  prrp.  adv.  ecccttuAto,  eccetto,  fuor- 
che , in  fuAri  di 

Exception  , «.  eccczione  , ecccttiiaziAne : — 
(against),  obbieziAne,  critic* ; (lygr)  ecce- 
zione,  esclusione;  without  exception,  senza 
ecceziAne ; to  take  exception  at , trovAre  a 
ridlre,  arer  a mAlc,  tenersi  olfcso 
Exceptionable,  ad),  cccciionahile , criticAbilc, 
riprensibile 

Exceptional , adj.  eccezionAle 
Exceptive,  adj.  eccettualivo 
Exceptor,  a.  persOna  che  fa  obbiezioni 
Extern,  r a.  scolAro,  separArc,  spurgAro 
Excerplor  , t.  coinpilatore  di  squarci  scelti ; 
raccoglitore 

Excess,  ».  soprabbondAnza ; ecedsso,  ccccddn- 
za,  sopravanzo  ; eccdsso , stravizzo  , smode- 
ratezza 

Excdssivr,  adj.  ccceislro , sovdrehio 
Excessively,  adv.  eccessivamente,  oltremddo 
Excessiveness,  *.  v.  Excess 
Exchange,  do.  cambiAre,  scambiare,  cangiare, 
baratlAre,  pertnularo;  lo  exchange  one  tiling 
for  another,  cambiaro  cdsa  con  cdsa 


Exchange,  *.  il  cambiAre,  il  ludgo  dove  si  cim- 
bia:  cAmliio,  permuta,  barAtto;  bArsa,  Idggia ; 
Aggio,  scAnlo:  a bill  of  exchange,  cambiAle, 
Idtteradi  cAmliio;  cAursr  of  exchange,  cArso 
dci  cAmbj , listfno  della  bArsa;  to  giro  a 
farm  in  excbAnge  for  an  annuity,  pcrmulA- 
ro  un  poilero  con  una  pensione ; the  stock 
exchange,  la  bArsa ; exchange  is  no  robbery, 
chi  cambia  non  fa  tdrlo 
ExchAnge-brAker,  *.  agdnte  di  cAmbio,  sensAlc 
Exchang-  office,  t,  ulTfcio  di  cAmbio,  cambia- 
valdle 

Exchangeable,  adj.  che  ptiA  dsser  cambiAto 
RxchAnge.r,  ».  (anliq.)  cambiatnre 
Exchequer,  *.  crArio , tesnro  regio  , scacehid- 
re  ; the  chAncellor  of  the  exchequer,  il  can- 
cellidrr  dello  scaccliidre 
Exchequer-bill,  a.  biglietto  del  tosAro : obbli- 
gazione  di  slato ; the  court  of  exchequer, 
(Irqjr)  cArto  dello  scaeohidrc,  tribunAlo  delle 
linAnzc,  ecc. ; biron  of  the  exchequer,  giu- 
dice  dello  scarchiere  (consumo 

Excisable,  adj.  che  paga  I'  assisa,  il  dAzio  di 
Exclde,  *.  accisa,  impAsta  sul  consumo,  dirft- 
to  di  accisa;  conlribuziAni  indirelte,  spl. 

va.  lassAre;  levAre  I’  accisa 

Exciseman,*  ufficiAle  dell’  accisa , stiinatore 
de'  dazi  di  consumo,  ispellAre 
Excision,  s.  il  recidere,  il  IroncAre,  recisiono, 
troncamento 

Excilabilily,  adj.  eccilahilitA  (ritabile 

Excitable , adj.  fAcilc  ad  dssere  cccitAto;  ir- 
ExcilAlion  , *.  eccitamento , commovimenlo  . 

I'eccitAre,  il  ridestAre 
Excite,  va.  eccitAro,  stimolAre,  sospingere 
Excitement,  *.  eccitamento,  stimolo 
Exciter,  «.  cccilalAro  ; movefile 
ExdAim,  rn.  srlamarc,  gridarc  ad  Alta  r6ce 
ExclAimor,  *.  sclamalore,  gridatorc,  -trice 
Exclamation,  *.  esclamazione  f.  ; nAte  of  ex- 
clamation, piinto  d'  esclamazione 
Exclamatory,  adj.  csclamalivo,  di  eselatna- 
Exclude,  oo.  cscl  udoro,  preclude™  (zione 
Exclusion,  *.  esclusiAne,  esclusira 
Exclusive,  adj.  esclusivo  , escluddnle  , che 
escliide;  exclusive  of,  ecceltuato,  non  com- 
prdso,  fuorche  , in  fudri 
xcluiivrly,  adv.  esclusivamdntc 
Exclusiveness,  *.  esclusivitA 
ExcAcI,  ra.  (anliij. ) IcssAre,  far  hollire 
ExcAgitatc,  va.  (poeo  uxafo)  escogitAre 
Excommunicate,  tvs.  scomunicAro 
Excommunication,  *.  scomimica 
ExcAriate,  va.  escoriAro,  scorlicArc 
Excoriation,  ».  scorticamento  , escoriaxiAno 
ExcorlicAlion  , ».  scortecciamento  , sbuccia- 
mento 

b'xcremenl,  *.  oscrcmento  (cile 

KxereiuAnlal,  -tilious  , adj.  escremcntAso  , fo- 
Excrdseencc,  -ccncy  , *.  escrescenza ; a fleshy 
oxcrdsecncc , un  cicciotlolo 


fate , mete,  bile,  nAte,  tube;  * (At,  met  bit,  n6t,  tiib;  - far,  pique, ^3* 
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Excrpseenl , adj.  die  rrcsce  inulilnirnle  ; sn- 
KxcrAlion  , #.  cscreiione  ; escrcmento  (perfluo 
lixcretivr,  Excretory,  adj.  escrelorio 
ExcrAciate,  va.  cruciare,  lormentare 
Excruciating,  ndj  cruciante,  dolorosfssimo 
ExcruciAlion,  >.  crAcio,  tormAuto,  angAscia 
Exculpate,  va.  scnlpare , scusAre;  — one's 
seir,  scolparsi,  giustitirarsi 
KicillpAlion,  < scolpamrnlo,  giustificaziAne 
Exculpatory,  adj.  giustilleante  (siAne 

Excursion,  ».  escursione,  girAta ; (mil.)  escnr- 
Kxciirsive,  adj.  vago,  digressfvo,  cscursfvo 
Excusable,  adj.  scusAbile  (sabile 

Eicusablrness  , s.  scusabilita  , carAlterc  scu- 
Excfiic , on.  scusarr,  scolpare,  assAlxere,  csen- 
tarc.  cslmerc : pray  excuse  me  , vi  prego 
di  srusarmi ; she  begs  to  be  excused,  ella 
chi  ode  scusa  ( Apology 

Excuse,!,  sci’sa,  disrAlpa  ; scusa,  preleslo;  v. 
Excuser,  s.  chi  scusa,  scusatAro,  difensore 
Execrable,  atlj.  ctcerAbilo 
Execrably , adv.  esecrabilmente 
Execrate,  va.  esecrare 
Execration,  s.  esecraxiAne 
KxecrAtory,  s.  esccratdrio 
Execute,  in.  eseguire , elTcttuare,  attuArc ; 
condurre  a ter  mine;  — a malefactor,  giu- 
stiziare  un  malfaltore  ; — an  order  , adera- 
plre  un  comAndo,  eseguire  un  Ardinc 
Executor,  s.  ».  blxecutor  e Executor 
Execution  , ».  lo  eseguire  , esoguimento , cse- 
cuxiAne , elfello;  (Icyyc)  staggiinAnlo,  sequo- 
straiiAnc,  il  giusliziare,  supplizio  ; there  is 
an  execution  to-day,  oggi  si  fa  giustizia; 
the  place  of  execution,  il  luogo  del  supplizio 
Executioner,  s.  giustizierc,  carnefice,  boja 
Executive,  adj.  esecutivo;  t.  I’  esecutiro 
Executor,  s.  persona  che  esegufsce,  cseculAre 
ExAculor,  s.  rsecutArc  testamentario 
Executorial,  adj.  d'  cseculAre  testamenlario 
Executorship.  >.  eatica  d' cseculAre  testamen- 
tArio 

Executory,  adj.  eseciitono,  d‘  esecuzione 
Executrix,  s.  esecutrice  tcsIamcntAria 
Exegesis,  i.  csegesi,  esposiziAne  f. 

ExegAtical,  adj.  esegetico 
Exegetically,  adv.  in  mode  esegAtico 
Exemplar,  s.  esemplAre , csempio,  modello 
ExAmplarily,  adj.  in  modi)  esemplAro 
Excroplhrily,  exemplariness ; s.  escmplariti 
Exemplary,  adj.  esemplAre 
Exemplification,  s.  esemplilicazionc,  prova 
Exemplify,  w.  esemplilicare , dare  un  esAm- 
pio  di , confirmAre  con  cst'mpi ; copiarc , 
trascrlvere 

Exempt , va.  esentAre,  far  esente.  alTrancArc 
— udj.  esente,  affrancAto,  privilegiAto 
Exemption,  >.  esenziune,  immunilA,  privilegio 
Exequatur,  >,  (diplant.)  exequatur 
Exequial,  adj.  esequiale  , d'  esequic 
Exequies,  s.  esequie  fp.\  mortoriu,  funcrAle 


Exercise,  *.  I'oscrcilarc,  esercizio , eserrita 
menlo,  funxione  , disimpegno  ; esercizio, 
escrcitaziono , tAina , cAmpito;  (mil.)  cscr- 
cizio  , inanovra  ; course  of  exercises  , cArso 
di  temi;  to  do  an  exercise,  xvrilc  an  exer- 
cise , fare  o scrivere  un  tema ; to  take  Axcr- 
cise,  usaro  o far  esercizio,  cscrcitarsi , pas- 
seggiare 

— ra.  esercitAre,  pralicire,  addeslraro;  di 
sciplinArc  ; passeggiare  (i  cavAlli) 

— ns.  escrcilArsi,  applicArsi,  usar  esercirio  . 

. (mil.)  far  1'  esercizio  * 

Exerciser,  s.  csercilalArc,  -rice,  chi  esercila 
Exert , to.  adoprare  ( energicamente  ) ; sfog 

giare  , mellere  in  uso,  mostrare  ; escrcilaro 
tstrenuamento) ; lo  exert  one's  self,  adopc- 
rirsi,  sfurzarsi,  ingegnarsi;  — to  the  utmost, 
sbrarciarsi,  far  ogni  sforzo 
Exertion  , g.  sforzo  ; esercizio  (strenuo) ; im- 
piego 

Excstuation,  s.  bollimento,  il  bolllre  m. 
Isxeunl,  en.  (lat.  Inti.)  esrono 
Exfoliate,  rn.  sfaldArsi,  dividers!  in  faidc 
Exfoliation,  t.  sfaldatura 
Exhalablc,  adj.  csalabile,  svaporAbile 
ExhalAtion,  *.  esalazione;  exhalations  of  car- 
bAnic  Acid  gas,  inofTette 
Exhale,  un.  esalarc,  svaporAre,  sfumArc 
Exhaust,  ra.  esaurire,  vuotAre,  sgocciolAro , 
remlcre  esauslo  ; diseccAre,  inaridlrc,  con- 
sniuire  , rihnlre;  (fitic.)  aspirArc 
Exhausted,  adj.  esauslo,  esaurllo,  consunlo. 

rilinito , ijlsic.)  aspirAlo 
Exhauster  , >.  persona  , cosa  cbe  csauriscc  , 
(iirumnl.)  aspiratAre 
Exhaustible,  adj.  esaurfbile 
Exhausting,  adj.  cbe  esaurisee,  che  rifiniscc, 
(jisic.)  d'  aspirazione;  — pipe,  tube  d'aspi- 
raziAne 

Exhdustion,  s.  I' Alio  di  osaurirc;  esaustiono, 
diseccamenlo  , rifinimenlo  ; cunsunzione; 

I mu/,  l csaustiAne  ; (fitic.)  aspirazione 
ExAauslIess,  adj.  inesaurfbile,  indeliciente 
Exlieredalr,  on.  discrcdAre 
Exhercdalion , *.  disorcdaziAne  f. 

Exhibit , txi.  mostrare  , far  vederc  , espArre  , 
produrre  , esibiro ; (Iryyc)  prcsentAre,  pro- 
diirre 

Exhibiter  e exhibitor , s.  cspositAre  , persona 
cbe  niostra  o esibisce 

Exhibition,  s.  esposiziAne,  inAstra,  cAsa  cs po- 
st? ; spellacolo  ; esibtzionc  ; (Icyye)  presen- 
tazione  , produziAnc;  esibizione;  the  grrAt 
exhibition  of  London  in  tbfil , l'esposizione 
mondiAle  di  Eondra  dell'  anoo  Idol 
Exhibitor,  t.  v.  Exhibiter 
Exhilarate,  ra.  esilarAre,  allietAre,  rallegrarc 
Exhilaration,  t.  csilaramento,  ailegrezw 
ExAdrt,  ra.  esortAre,  incilare 

— in.  fare  rsortaziAnr,  predicarc 
Exhumation  , t.  esuuiazione,  disotterramentu 


nor,  iflde;  - fall,  sun,  bull;  - lure,  do;  - by.  lymph.  pSihc.  beys  foul,  fowl,  gem.  as 
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Exhortation,  *.  esortaiione  f. 

Ex/idrlalive,  -tatory,  atlj.  csortatdrio,  -ivo 
Kxhbrti-r , * persAna  che  esArla,  prcdieatire 
Exigence,  -igency,  *.  etiginza  (cio  cbe  eslgo- 
no  lo  circostinze) ; bisAgno,  occorrAoza,  nc- 
crssiti.angustia,  posiziAne  critic*,  peripezfa 
Exigent,  adj.  eaigAnle,  pretensionAso  ; urpen- 
to,  prcmorAso 

Eligible,  adj.  cligihile 

Exiguity,  *.  roinutezza,  piceoliiza 
Exiguous,  adj.  eslguo,  piccolo,  lAmie 
Exile,  adj.  esile,  tAnue,  sottile,  piccolo 
Exile,  co.  esiliire,  inandire  In  esilio,  handi- 
ro ; exiled  to  Siberia,  csiliato  in  Siberia 
Exile,*.  esilio;  (per*. trsole;  fuorusdto:  bandila 
Exilement,  *.  lo  esiliire;  esllio,  bindo 
Exility,  *.  esiliti,  piccolezza,  tenuiti 
Exiat,  ns.  esialere,  ease  re 
Existence,  t.  esistenza,  I’  t'saere 
Existent,  adj.  esislentc,  rhe  it 
Exit,  ra.  (Ini.  trot.)  eace,  se  ne  \) 

— x.  ( lent. | uscita,  escila ; trinsilo  (mdrte>, 
trapisso;  vilico , shocco;  to  mike  one's 
exit,  (Iml.)  uscire,  scomparire 

Exitial.  -tiona,  tulj  usiziilc,  pernieiAao 
Ex-officio,  tulj.  cx-uiTicio,  di  utlicio 
Exonerate,  ra.  esonerarc,  sgrarire.  acaricire, 
aftrancAre 

Exonerition,  *.  scaricamento,  discirico 
ExAnerativr,  adj.  cite  esonera,  che  diacarica 
Exorbitance,  -bitancy,  *.  csorbilanza 
Exorbitant,  adj.  caorbitante,  ecccastvo 
Exorbitantly,  adv.  eaorbitantemenlc 
Exorcise,  co.  eaorditare , seongiurire 
Exorcism,  *.  eaorcismo,  scongiuraroAnto 
Exorcist,  *.  esorcista,  eacciadiiroli,  sorcierc 
Exordial , adj.  (rrl.j  dell'  csArdio 
Exordium,  *.  (re/.)  eadrdio 
Exostosis,  *.  csdslosi  ( ; tumorc  Assco 
Exoteric  , adj.  (filtu.)  esoterico,  xolgire 
Exotic,  adj.  raAlieo;  — plant,  piinta  eaotica 

— #.  uu  esolico ; ttna  piinta  exotica 
Exp/ind  , ra.  dilatire  , stAndcre,  apinderc  , 

tpieguro ; bent  expinds  all  bodies  , il  em- 
igre dilata  tutti  i corpi ; with  expinded 
wings,  colie  ili  distAse 

— cm.  dilatirsi,  slAmlersi,  spimlersi 
Expinded,  adj.  dilatito,  diateso,  diapiegilo 
Expanse,  *.  estensione,  apixio;  an  expinsc  of 

water,  uno  spAccfaio  ili  icqua;  the  brood 
expanse,  the  liquid  expinsc,  1’alto  mire,  il 
mare  levigilo 

Expansibility,  *.  facolli  di  dilatirai  , dilala- 
bilili 

Expansible , adj.  dilatabile , itto  ad  Assert’ 
ampliito 

Expinaion , f.  spandimento . dilatazlino , e- 
atensione,  tviluppo,  espanaioue 
Expansive , tulj.  die  si  dilata  , die  ai  spinde, 
etpansivo 

Expinsivrness,  *.  forxa  espanstra,  espansione 


EXP 

Ex-pirte,  adj.  di  un  solo  partito,  di  una  dello 
pirli .-  di  uno  «le‘  due  litigant) . parziale 
Expatiate,  ra.  spaiiare , dislenderai  , parlare 
distesamentc;  I will  no  longer  expatiate 
upon  this  subject,  non  rdglio  piu  stAndermi 
aopra  la  presAntc  materia 
Kxpitrialc,  tm.  spatriare 
Expect,  ra.  aspetlare,  altendrrc;  aperire 
aspettirsi , ripromettersi ; I did  not  expect 
it.  non  me  l'aspettiva:  whit  can  you  rx- 
pect  ? che  volete  ? as  was  to  be  expected . 
come  era  d' aspettirsi 
Expectance,  ».  aspettazione,  aspel'.nza 
Expectancy,  *.  aspettalivo,  aapettinra,  as  pot 
tamAnto 

Expectant,  adj  aspellinte,  die  aspetta 

— *.  aspetta  lire,  -rice  . aapetlinte  mf. 
Expectation,  * aspettazione,  aspcttamenlo 
Exporter,  *.  chi  aspetta,  nltAnde,  apera 
Expectorant , adj.  espettorinte  ; *.  espeito- 

rinte  flare 

Expectorate,  ra.  espettorire.  espurgire.  spn- 
Expectorition  , ».  espettorazione  (.  . to  pro- 
duce ex|KCtorition , prouiuoxere  cspellora- 
tiAne 

Expectorative,  adj.  espettorinte.  die  spurga 
Expedience,  -dieoex.  *.  acconcezza,  convene 
volezza,  convenienza  ; (S[xedixione , auliq.t 
Expedient  . adj.  spedientc , convenexole  , ac- 
concio ; it  is  expedient , convicne  , e neees  - 
sarin 

— *.  spedientc,  niodo,  memo  , memo  termine 
Expediently,  ode.  conveucvolmenle 
Expedite,  in.  spedire,  sbrigire.  spacciare,  ac 

celcrarc  ; — an  affair,  sbrigire  una  fac 
ciioda 

— adj.  apedito,  ripiilo,  icsto,  svelto 
Expodildy,  ode.  speditamentr,  alia  svilla 
Expedition  , ».  apedilezza,  sveltezza,  prontei- 

za,  celeriti ; (naif,  mm  .)  apedizione 
Expeditious,  adj.  spediliro,  spiccio,  svelto 
Expeditiously,  ode.  tpedilamcole,  con  celeriti 
Expel,  ra.  espellere  . acacciire  ; niandir  fudri 
Expi’ller , ».  chi  o che  cspelle  , scaecialore  . 
eapulsdru 

Expelling,  « espulsione  f.  ■ acacciamento 
Expenee.  v.  Expense 

Expend,  ra.  ( tlile  »«*/. ) spenderc  ; — time 
and  money  on,  in , spenderc  tempo  e da 
niio  in 

Expdndiiare,  *.  diapdudio,  spesa ; sborsamen- 
lo,  spesa,  impiego  , coiuunio  , sacrifizio  , a 
considerable  expenditure , dispendio  vistoso 
Expense,  *.  spesa,  dispdndio  , sborao  ; tree  of 
expense  , senza  spesa  , franco  . a In'lliiig 
expense,  tenue  spesa;  to  defray  a person’s 
expenses,  spesiro  uno;  at  tire  iothors 
expense,  a speso  dell’anlore;  to  learn  at 
one's  own,  at  another's  expense,  itnparire 
atle  proprie  , all’  altrui  sjiese 
Expcnselcss,  adj.  senza  spesa,  senza  c is  to 
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Expensive,  rulj.  dispcndioso,  rosldso;  prndigo 
Expensively,  urfr.  dispendiosamenlo,  con  gran- 
de spesa 

Kxpantivcncs* , *.  slravag.inza , gravezza  di 
spesa  . sontuositA 

Experience,  *.  spcricnza;  lo  Annie  (a  filing) 
by  experience  , saper  (una  cnsa  I per  espe- 
rienza (rimcnlArc 

— bo.  prorarc  , aaperc  per  esperidnza  ; spc- 
Kxpdrienced,  adj.  rheha  della  sperienza,  spe- 

rimenlato,  pralicn,  Abile,  deslro.  stagionAto 
Eiperiencer,  ».  (;*mh  usn/u)  spcrimcntatdre 
Experiment,  >.  sperimenlo,  sAggio  , cimento, 
prdva;  an  experiment  in  nAlural  philoso- 
phy, uno  ipurimento  di  fisica;  to  make  an 
experiment,  far  uno  sperimenlo  (provnre 

— bo.  speriment.Are , cimenlArc  , assaggiAre, 
Experimental,  adj.  spcrimcntAle,  fondAto  su- 
pra la  iperiduia,  sapdto  per  esperienza 

Experimentally,  ad r.  per  esperienza 
Experimenter,  ».  sperimrntatdre,  provatorc 
Expert,  rulj.  espdrlo,  pratico,  versAto,  deslro 
Expertly  , adv.  csperlainente  , destramente  , 
maestrevolmente,  con  maestria 
Expbrtnrss,  >.  destrezza,  ability,  maestria 
fixpiahle,  rulj.  che  si  pub  espiare,  srontare 
Expiate,  BO.  espiare,  purgAre,  srontare  ; ripa- 
rare ; to  expiate  a transgression  , srontare 
un  lallo,  un  delitto 

Expiation,  ».  espiazione  f . placamenlo 
ExpiAtory,  a dj.  espiatdrio,  di  plaramento 
Expilation,  s.  (poca  uxa In)  espilazionr 
Expiration,  s.  il  niandar  fudri  il  liatn ; etpi- 
razidne  i il  mandar  I'  ultimo  spirito,  nidrle, 
deedaso ; fine,  termine , scadinninto  , sra- 
denza 

Expire,  bo.  espirare,  esalare  il  fiato,  (mandar 
fudri  I'  Aria  ch’  e ne'  polmdni ) ; rn.  spirare 
tmandAr  I'  ultimo  spirito  ) , morire  ; (com. 
Irggt)  spirare,  tiuire,  scadere 
Explain,  txi.  spiegAre , esplicare  ; — a rule, 
spiegare  una  regola  ; — away  a difficulty, 
far  ddeguAre  una  difficolta  a fdrza  di  spic- 
gaziotii,  hard  to  explain,  diflTIcilo  a spie- 
garsi ; explain  yourself,  spiegalevi 
ExplAinahlr,  adj.  esplicAhile,  spiegAhile 
Explainer, ».  csplicatdre,  glosatdrc,  inlerprele 
ExplanAtion  ,•  s.  spiegazione  , esplicazidne, 
scbiariindnlo  ; the  explanAtions  of  the  Min- 
istry. le  esplicazidnt  ministcriAli 
Explanatory,  ad},  che  spiega , di  spiegazione, 
spiegativo,  espositiio 

Expletive,  adj.  riempitivo,  espletiro ; s.  (gram .) 
un  riempitivo 

Explicable,  adj.  esplicAhile,  da  spiegarsi 
Explicate,  m.  esplicArc,  spiegare;  spandcrc 
Explication,  s.  esplicazidne,  spiegazione 
Explicative,  adj.  esplicativo,  spiegativo 
Explicalor,  #.  v.  Explainer 
Explicit,  adj.  esplicito,  espresso,  clnaro 
Explicitly , ad v.  esplicitameule 


Explicilncss,  x cliiarezza,  eridenza.  carAllere 
esplicito 

Explode,  ru.  far  esplosidne,  scoppiArc  ; bo.  far 
sroppiarc  . far  saltAre  in  Aria  (una  mina, 
una  polveridra) ; sparare  ; (fig.)  rispfngere, 
rilmtlare,  tischiare 
Ezptdded,  adj.  rispinlo,  rilmtlato 
Exploiter,  s.  persona  che  ribulta , rispinge 
Exploding, s.  lo  scoppiAre;  esplosidne,  sedppio 
Exploit,  x.  lallo  d'  arrni , fatto  illdslre  , geslo, 
imprest!;  great  exploits,  gloridse  gdsta 
Exploration,  «.  investigazidne,  ricerca 
Exploratory,  adj.  esplorAnte,  che  espldra 
Explore,  ni.  esplorAre,  investigate,  ricercare 
Explorer  , > csploratdre,  spiatdre,  invcsliga- 
tdro 

Explosion,  x.  esplosidne,  sedppio  ; spare 
Expldsive,  adj.  fulminAnle,  che  sedppia 
Exponent,  s.  (mat.)  espondntc 
Export,  bo.  (com.  doganr)  esportArc,  traspor 
(Are,  spedirc  all'  dslero 
Export,*,  (dogaiu)  esporlazionc ; — duly, 
dAzin  d'  uscila 

Exportable,  ni/e.  esportabilo  , che  si  pud  spe- 
dire  alt'  ester o 

Exportation,  s.  (com.)  esportazidne 
Ex(>orter  , s (com. I esportaldre  , negoziantw 
chu  spcdiscc  incrcanzie  fudri  del  pacse 
Expose  , m.  espdrre  , mostraro  , far  vedere  ; 
solloporre ; — one’s  self,  espdrsi , perico- 
larsi  , sottopdrsi  : exposrd  to,  espdslo  a, 
sottopdsto  a (rata 

Expdsedncss,  s.  stAto  senza  ilifesa,  la  mala  pa- 
Kxpdser,  s.  persona  che  espone  (un'allra) 
Exposition,  s I'Atto  dell'  espdrre  ; esposizin- 
ne;  lo  stAto  di  essere  espdslo,  esposizidne  ; 
posizidne,  esposizidno,  situazione;  esposi- 
zidne, interprelazione,  chiosa,  comento 
Expositive,  adj.  esposilivo,  spiegativo  trio 
Expositor,  s.  espositdre,  comentatdre ; glossa- 
Ex-post-facto  , adj.  (lul.  Irggr)  dopo  il  fatto, 
con  efTdlto  relroallivo 

Expostulate,  rn.  rimostrAre , far  dcllc  rimo- 
stranze  ; laiuentarsi ; rapprescntarc,  discu- 
lere;  to  expdslulato  with  a person  un  a 
thing,  lagnarsi  con  una  persona  di  una  cdsa 
Expostulation,  s.  lagnanza,  riiuostrauza,  rini- 
prdsero , querela 

Expdstulalor , s.  persona  chu  fa  rimostranze, 
laguAnzc  , rimprdveri 

Expostulatory.az//.  di  rimostrAnzc, di  lagnau- 
ze,  di  querele 

Exposure,  ».  I'Atto  duU'espbrru  all'osservazt 
ne  altriii.il  palesare,  il  far  palbse  ; lo  stale 
di  bsscrc  espdsto  all’  altrui  osservazidne  , 
I'  essere  scopdrto  , spdglto,  ignudo ; perico- 
lo,  repentAglio,  mAla  parAta;  posizidoe,  si 
to,  stluazidtiu  ; exposure  to  the  iiir,  lo  the 
cold,  to  censure  , I’  essere  espdslo  all'aria, 
al  freddu,  alia  critica 

Expound,  ro.  chiosAre,  espdrre,  inlcrprcIAre 
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KxpdDmler,  i.  comontalbre,  cbiosaldre,  espo- 
sitdro 

Express  , no.  esprimere  , rappresentare  ; — 
one's  self,  esprimersi 

— adj.  espresso,  chiaro,  formale,  manifesto, 
esatto,  idAnlico  ; in  cxprdss  terms  , in  lAr- 
mini  espri'ssi 

— t.  stafTAlta : by  express,  con  istalTAlta 
Expressible,  adj.  die  si  pub  esprimere,  espri- 

mlbiie 

Expression,  t espressidne  , dizione  , maniera 
d'esprimersi ; espressidne,  lemiine,  pan’ila . 
espressidne  , I'  Alto  dello  spremere  , dello 
stnzzAre 

Expressive,  adj.  espressivo , die  csprlme  (con 
fdrza) ; to  be  expressive  of,  esprimere 
Expressively,  ud v in  modo  espressivo 
Expressiveness,  s fdrza  d’espreiidne,  energfa 
Expressly,  adv.  espressaniAnle,  senza  equivoco 
KxprobrAlion,  s.  tanliq.)  rimprdvero,  biAsinio 
hx-professo.  adv.  ex-professo 
Expropriation,  s.  espropriazidno  , esprdprio 
Expupn,  eo.  espugnare,  prenderc  d'assAlto 
Explanation,  s.  espugnazidne  f. 

Expulsion,  * espulsionc  sracciamAnto 
Expulsive,  adj.  (sued.)  espulsfvo 
Eipiinetion,  ».  cancellazidne.  cassaniento 
Expunge,  eo.  cancellAre,  raschiar  tia.cassArc 
Expurgalion,  s.  espurgazionu  , I' Alto  del  pur- 
gare  tun  lihro) 

Expiirgalory,  adj.  espurgatdrio,  purgative 
Exquisite,  adj.  squisito,  pellegriuo  , raro  ; *. 

uno  zerbinotlo,  un  leone 
Exquisitely,  adv.  squisitamAnle 
Evquisileness,  a.  squisitezza,  perfezidne  f. 
ExsAnguious , adj.  esAngue 
Exsicant,  ailj.  t.  Esslecant 
ExsudAtion,  z.  trasudamento,  risudamAnto 
Exsudr,  ns.  trasudare,  risudAre 
Extant,  adj  c#  is  ten  to,  sussislenlo  , ch'csiste, 
die  si  trova,  cbe  si  sia  pubhlicAto;  the  best 
latin  Grammar  extant , la  miglior  gramma- 
lica  latina  eke  esisla 

ExtAmporal,  adj.  (paeo  mala)  eslemporAneo 
Extemporaneous,  extemporary  , adj.  estempo- 
raneo , improvriso ; — speaker  , improvvi- 
satdre 

Extemporaneously,  extempurarily, aiie.  estem- 
poranearaente,  all'  improvvfso  (neamente 
Extempore,  adv  all' improvviso , eslempora- 

— adj.  eslemporAneo,  iinprovvisato 

— s.  poesia  cstemporanea,  improvvisAla 
Exleniporiiiess,  s.  lacolta  d'improvvisare;  sta- 
te, qualilA  di  ebsa  improvrisata 

Extemporize,  ns.  iniprovvisAre 
Extemporizer,  s.  improvvisaldre,  -trice 
Extend,  eo.  stemiere,  dislAndere;  UilalAre , 
allargare,  allungAre,  prolungare ; (/ej/pe)  va- 
lulAre,  s tun  a re  ; in  slenders!,  prolungArsi ; 
extend  your  Ann,  stemlete  il  braccio 
Extender,  s.  persona,  cosa  cbe  stAndc 


Extendible,  adj.  estendihile,  die  si  slende 
Exstensibility,  t.  faeoilA  di  steridersi 
Exlensiblrncss.  s.  capacitA  d’essere  csteso 
Extension,  * estensidne  f„  distendiinento 
Extensive,  adj.  estensivo,  Ampio,  largo 
Extensively,  adr.  eslesamente,  larganienle 
Extensiveness,  *.  targhezza,  estensidne  f. 
Extensor,  t.  estensore , eslensdrio  (muscolo) 
Extent,  *.  estensidne,  ampiezza,  dilatazidne  , 
(Irggr)  espertfsmo,  espertese,  stima;  ( mat . t 
estensidne  ; — of  voice,  estensidne  di  voce 
Extenuate,  no.  attenuiro  , diminuire  , mitigA- 
re ; eslenuAre,  dimagrire  (to 

Extenuated,  adj.  cstenuAto,  rifinilo ; diminui- 
Extenuating,  adj.  estenuante,  attenuAnte,  mi- 
tigAnte 

Extenuation,*,  eslenuazidne , dimagramenlo, 
macilAnza  ; mitigaziono;  in  extenuation  of. 
per  mitigAre,  patliAre 

Exterior,  adj.  esteridre  , eslerno  , estrinseco  ; 
— s.  I’  esteridre,  il  di  fudri,  I'eslAmo.l'a- 
spelto ; of  pleasing  exterior , di  bclta  pre- 
sAnza 

Exterminate,  eo.  sterminAre,  slerpAre 
Extermination,  s.  esterminaiione , estirpa- 
mento;  ( algcb .)  eliminaziono 
Exterminator,  *.  etenninatore,  -rice  mf. 
Extdrmine,  no.  esterminAre,  distrdggeru 
External,  adj.  eslerno;  *.  I' eslerno,  il  di  fudri 
Externally,  adv.  eilernatneute , esteriormente 
Exlcrraueous,  adj.  slraniero,  dell'  estcro 
Extinct,  udj.  cstinlo,  abolilo;  eslinto,  spAnto, 
indrto 

Extinction,  «.  estinzidne,  spegnimeoto 
Extinguish,  no.  csliuguere,  spegnere 
Exstinguishablr,  adj.  estinguibile 
Extinguisher,  *.  persona,  cdsa  cbespAgne. 
spegnitdjo 

Exstinguishment,  *.  estinzidne,  spcgnimenlo 
Extirpate,  no.  sterpare;  srailicare, distruggero 
Exslirpation,  *.  estirpazione,  distruzidne 
Extirpator,  z.  (poco  utalo)  eslirpatore 
Extol,  oo.  csallAre,  estdllere,  preconizzare 
Extdller,  t.  panegirfsta,  preconizzaldre 
Extorsive,  ailj.  che  eslorquc,  cbe  tdglie  a fdrza 
Exldrsivrly,  adv.  per  eslorsione 
Extort,  no.  estdrquure,  istdreere,  strapparo 
Extorter,  t.  chi  estdrque,  chi  piglia  per  fdrza 
Extdrtion,  s.  I'atto  dell'eslorquere  , it  torre  a 
fdrza;  eslorsione,  angberia;  prezzo  esorbi- 
tante ; usura 

Extortionate,  ailj.  oppressivo,  ingiusto,  csor- 
bilAate 

Extortioner  , z.  persdna  cbe  usa  estorsidni  , 
concussiouario,  angarialore  ; usuraio 
Extra,  prrp.  adv.  di  piti,  di  giiinta,  di  supplo- 
rnento,  eccedente.ollre,  in  nitre;  the  extra- 
amount,  I'eecedAnza,  il  di  piii 
Extrdcl , ru.  estrArre  , cavAre,  spremere  ; le- 
var  il  sugo  , I'essenza;  tdgliere  il  meglio, 
(Are  degli  cstrAlli  ui  uuo  scrilto 
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Extract,  ».  cstrAtto  (di  serillo,  di  lfbro)  (ehrm.) 
oslralto,  essdnza;  tilegant  Extracts,  Squarci 
scelti.  ElegAnti  i stritti ; antologla 
Extinction,  ».  estrazione  , I’  Alto  dell’  cstrarro 
o cavAre  , cstrazidne;  (c'irm.)  cstrazidne, 
cstrAtto  ; (Irijgr)  schialta  . slipitc , lignag- 
gio;  of  ndblr  extraction,  di  Alto  lignaggio; 
of  low  extraction,  di  bAssa  mano 
ExtrActor,  *.  chi  ostrAe,  collcttdre,  cstrallore, 
(ckirnr.)  tanaglietta.  for  bice 
Extradition.  s.  estradizione  (dei  delinquent!) 
Extrajudicial,  ndj.  estragiudieiAlo 
Extrajudlcially,  a dp.  estraz  judicial  men  to 
Extraneous,  lidj,  estrAneo,  irrilevAnle  ; extrA- 
neous  matters,  malorie  cslrance  , cose  irri- 
levanli 

Extraordinarily,  adr.  slraordinariamCnte 
Extradrdinary,  adj.  slraordinario,  singolare 
Exlradrdinaricit,  *.  spese  straordinarie 
Exlraparnchial  ( cxlrapardkial ) , a>1J.  di  nes- 
suna  parrdccliia 

Extravagance , -agancy  , *.  stravagAnza  , biz- 
zarrla,  ghiribizzo ; prodigalita,  profusione ; 
ruined  by  your  extravagance,  rovinAto  dalla 
vdstra  prodigalita  (digo 

ExtrAvagant,  udj.  straragante, bizzArro;  prd- 
Extravagantly,  oc/c,  slravagantemcntc,  ecccs- 
sivamente ; con  prodigalita 
ExtravasAted.  udj.  (cliirur.) stravasAlo ; to  be 
or  become  exlravasAted,  stravasArsi 
Extravasation,  i.  strarasamento  (del  sanguc) 
Extreme,  udj.  estremo.  ultimo,  grandtssimo 
— *.  estrAmo,  estrcmitA,  eceesso 
Extremely,  ndi\  estremamentv,  cccessivamAnte 
Extremity,  *.  estremita  , parte  eslruma,  fine  ; 

estremitA,  estremo,  eceesso  ; estremitA.an- 
, gustia,  misi'ria 

Exlricablr,  udj.  che  si  pud'listrigarc 
Extricate,  va.  distrigaro,  stralciiire,  sviluppA- 
re;  to  extricate  one's  self,  strigArsi,  cavAr- 
si  d'  impiccio 

ExtricAtion,  >.  to  strigAre  , slralciare,  svilup - 
pare,  it  eavArsi  d'  impiccio 
Extrinsic,  -sical,  udj.  estrinteco:  avventizio 
Extrinsically.  ado.  estrinsecamente 
Extriidr,  so  eslrddere,  spingere  fudri 
Extrusion,  *.  I’eslrudere,  il  cacciar  fuori 
Exluberaner,  s.  gooliezza,  estuberaoza 
Exuberance,  s.  esuberanza  , soprabbundanza, 
rigoglio 

Exuberant,  udj.  csuberAnte,  rigoglidso 
Exuberantly,  tulv.  iu  ntddo  csuberAnte,  rigo- 
gtiosamdnte 

Exuberate,  vn.  soprabbondare,  ridondare 
Exude,  in.  T.  Exsiidr 
Exiilcerate,  tn.  esulcerArc : in.  ulcerArsi 
ExulcerAtion, «.  esulccramento,  ulccrazidne  f 
Exult,  in.  esultAre,  giubilAre,  ringaltuzzArsi 
Exultation,  x esullazione,  allegrczza  (grAmle) 
Exulting,  adj.  esultante,  lrionlante,giubilAnte 
Exits! ion,  s.  -ustiouc  /'.,  abbruciameulo 


Exuvite,  a.  scoglia,  spdglia.  polio 
Eyas  (lasl,  s.  falconcino  Idllo  pur  ora  dal  nido 
E ye,  (id.  ryri)  *.  dechio  , vista  ; a small  eye, 
occhiuzxo  , ocehielto : large  eye,  occhione  ; 
black  eyes , dcchi  neri ; blur  eyes  , dcchi 
azzurri : spooking  eyes  . deebi  parlAnti ; a 
glass  eye,  deebio  di  crislAllo;  in  Ibo  twink- 
ling of  an  eye,  in  un  bAlter  d’dcchlo;  the 
eye  of  a needle  , la  cruna  d’un  ago  ; — of 
a plAnt,  deehio  , ndsto , gemma  di  piAnla; 
an  eye  of  pheasants  , eovAta  di  fagiani;  — 
of  cheese , deebio  del  formAggio , — of  a 
bdan  , deebio  del  fagiudlo;  eye-ball , la  pu- 
pilla  o but lio  dell' deebio;  — lids,  le  pal- 
pebre  ; — lAsliei  , le  lAppolc  , i pell  delle 
palpebrc;  — brows,  le  ciglia ; lo  open  a 
person's  eves , aprfre  gli  dcchi  ad  uno  ; 
Ihe  eye  must  lie  pleased  , 1’  dcchio  vuot  In 
parte  sua ; to  have  sore-eyes , aver  mAh* 
agli  derlii ; in  the  eye  of  HAaven,  agli  dc- 
chi di  Dio ; lo  cAst  a sheep’s  eye  at  or 
upon,  aoccbiAre,  adocchiare.  vagbeggiAre ; 
the  corner  of  Ihe  eyes,  la  coda  dell' dcchio; 
keep  your  eye  upon  him  , teneteio  d’  de- 
chio: eye-teeth  , i denti  ocrhiali ; — sight, 
la  vista,  (gli  dcchi) ; — witness,  testimdnio 
nculAro ; — water,  s A/ve,  rolliria ; to  cAst  or 
lav  one's  eyes  upon  , getlAr  , pdrre  gli  dc- 
chi adddsso  ; cast  of  the  eye  , ucchiAta , 
guardatdra ; to  cast  down  one's  eyes  , ali- 
bassAre  gli  dcchi;  full  of  eyes,  occhidto; 
a hull's  eye,  dcchio,  finestra  tdnda;  hooks 
and  eyes,  aflihbialuratuncineui  e occhielli), 
have  your  eyes  about  you  , state  all' Aria, 
slate  coll'  dcchio  teso  ; lo  have  an  eye  lo , 
aver  I'  dcchio  a;  to  have  a black  eye,  aver 
un  dcchio  pdsto  , livido  ; within  the  reach 
of  the  eye,  (within  eve  shot),  alia  portAla 
della  vista  , a vista  ; eye-holes  , occbiAiu : 
eye-glass,  occhiallno,  lente  , occhiali ; eye- 
piece , vetro  oculAre  di  cannoccbiale  ; eye- 
sore, difdlto,  uiagAgna  , cdsa  che  offende  la 
vista  ; eye,  (mar.)  dcchio 
— Da.  guardArc  , aocchiAre  , osservare  , to 
eyo  from  head  to  foot,  squadrare 
Eyehrig/it,  *.  (bid.)  eufrAgia,  eupatdrio 
Epii  , adj.  dagli  dcchi . . ; black-eyed  , daglj 
dcchi  neri ; hollow  eyed  , che  ha  gli  dcchi 
incavAti  ; one  eyed,  monecolo;  the  blue- 
eycvl  young  lady,  la  damigella  dagli  dcchi 
azzuriini 

Eyeless,  udj.  (pact.)  sonza  dcchi,  ciecd 
Eyelet,  eylet-bol*  a.  ocehielto,  foro 
E'yrc,  s.  (antiq.)  cprte  do'  giudici  ambulanti 
E'yry,  >.  nido  d'uccello  di  rapina 

F 

F (el),  *.  la  sesla  ldllera  dell’  alfabelo  iugle- 
so  : leltcra  iniziAle  di  Fellow  , membro  ( di 
eerie  socielA) 


nor  , rude;  - fall , 
l’l>  I.  /. 


sun,  bull;-fure,  do;-by,  lymph;  poise,  b^s:  foul,  fdwl;  gem,  as. 
• U 
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Fa , ».  fa,  quarla  ndta  della  miisica 
FabAcoous.  adj.  di  fava,  della  natiira  di  lave 
Fible,  s.  favola,  finzidne;  montdgna 

— ph.  favnleggiare  ; (ingerc,  meutirc 
Fiblcd,  adj.  favoloso,  flnlo , coh-hralo 
Fabler,  * favnleggiatdre,  favolaldre,  -rice 
Fibric,  *.  fabbrica,  fabhricato,  cdiliiio  ; ilrnl- 

lura;  tessulo;  compldsso,  sistema;  a stalc- 
ly  fabric  , edifliio  magnified;  fabric  lands, 
beni  sfabili  lasciiti  per  la  coslruzidno  delle 
chidse 

— txz.  ( poro  usntn)  fabbricare,  edifleare 
Fabricate  , r a.  fabbricare  , costruiro;  connit- 

tcre,  invenlare,  imaginire,  coniire,  falsire 
Fabrication, «.  fabhricazidne, fabbricilo ; strut- 
tura  ; invenzidne,  fandonia,  frottota 
Fabricator, ».  fabbricaldre ; favoldne,  bngiardo 
Fabulist,  a.  scritldre  di  favole 
Fabulous,  adj  favoloso,  Onto 
FMmlousiy,  a do.  favolosamcnte,  finfamente 
Fabulousness.  t.  carattere  favoloso 
Facade  (lasadi),  n.  facciala,  Ironic  d’  edifliio 
FAo\  t.  faccia,  viso,  volto,  fronte,  sciubianle, 
aria,  edra,  aspetlo,  apparenza  ; vista,  seiu- 
bianza , facciala,  fronte,  prospdtlo ; sfaccia- 
faggino , siciimera;  smdrlia ; a hiinrfsoinr 
facr,  bella  faccia;  1 will  bill  him  it  to  bis 
face,  glielo  diro  in  faccia;  in  the  face  of 
the  sun , a cielo  scoperto  ; to  look  ono  in 
the  face  , guardir  uuo  nel  viso ; to  make 
laces  or  cry  laces  , far  dclle  smdrlio ; to 
lly  in  a person's-faco , insultare  uuo;  to 
have  a brazen  face,  esaero  sfacciato;  wash 
your  face,  lavatevi  la  faccia  ; face  to  face, 
tide,  a fkccia  a faccia,  a quatlro  dechi 

— ru  fare  faccia,  voltar  la  faccia  a.  presen- 
tare  la  fronte,  alTronlaro,  alfaecfarsi  a; 
guardar  nel  viso ; far  fronte  a ; to  face  the 
enemy,  affrontare  il  ncmico ; — sleeves,  met- 
tere  Ic  moslre  ad  un  paiodi  maniche;  — a 
card,  volfareuna  carla;  — one  down,  man- 
tenere  timpiiilenlemdnle)  una  cdsa  in  fac- 
cia  ad  uno;  — out  a lie, soslendrc  (con  isfac- 
ciafaggine'i  una  bugia ; to  face  about , pit. 
vollarsi ; the  shop  laces  tbe  church,  il  ma- 
gazzluo  sta  di  contro  alia  chidsa 

Faced,  adj.  dalla  faccia...;  cho  ha  la  faccia  ..; 
Ibe  shdrt  faced  grocer,  quel  droghicre  dalla 
faccia  edrta ; that  dirty  laced  man,  quelt'uo- 
mo  che  ha  la  faccia  spdrea ; ugly  laced,  di 
brutto  viso  , hi  olio  ; brazen-faced , sfronta- 
to,  slacciaio;  bare-iaced,  iiupmiente 
Faceless,  adj.  siinza  faccia  ; slacciaio 
Face-pamler,  s.  ; v.  Portrait  jiaiuler 
Facet,  *.  (acceua : to  cut  with  facets  , to  cut 
facet-wise,  alfaccettire 
Facetious,  adj.  faceto,  giocoso  , piaccvole 
Facetiously,  udc.  faectamente,  giocosamentc 
Faci'liousness,  s.  facet ia,  piacevolezza 
Facial,  adj.  yaual.)  del  volto,  della  faccia 
Facile  (fasile),  adj.  facile,  agcvole  ; tratfabile, 


acccssibile,  picghevole , manevole;  iesto, 
svello ; a facile  li.iy , ddnna  agdvole 
Fkrilcness  (ftsilnessi,  *.  pieghevolezsa,  ni.'inco 
di  fermezza , credulita 
Facilitate,  pa.  facilitare,  lgcvolare 
Facilitation.  >.  l agevolare,  agevolamdnto 
Facility,  s.  facilifa.  agevoldzza  ; maestri* 
Facing , s.  ( degli  ibili),  mdstra  , rivdlta  di 
panno  agli  abiti  mililari,  rovcscio,  galldne, 
guernilura  ; fronte  ; testa 
Facinorous,  adj.  ( untiq  ) facinuruso.scellcrAto 
Fac  simile,  s.  (tat.)  facsimile,  cdpia  esalla 
Fad,  s.  fatto.  aricine,  cdsa  fatla;  a great  fact, 
un  fatto  importante  ; to  state  a fact,  annun- 
ziire  un  fatto;  taken  in  the  fact,  col  to  in 
flagrante  ; a matter  of  fad  mail,  udmo  pra- 
tiro  , udmo  positivo ; in  fact , in  fatto  , di 
falti ; the  fact  is,  etc.,  il  fatto  si  e,  ccc. 
Fkction,  s.  faiione,  ipartc,  cabala);  discordia, 
dissensidno 

Factious,  adj.  {pn  »: I fazidso  ; (cdsa)  di  fasidne 
Factiously,  adc.  da  fazidso,  iu  modo  sedmdso 
Factiousness,  >.  spirito  di  fazidne 
Factitious,  adj.  faltfzm,  artuiziale 
Factor,  ».  failure,  agento,  sostilutn 
Factorship,  s.  faltoria.  carica  di  fattdre 
Factory,  t.  fattoria;  mam  fat  til  ra  (di  panni) 
Factotum,  s.  faceendiere,  faeeeuddnc  n.,  uoo 
che  fa  tutte  le  faceende;  fattdre,  raaneggid- 
ue,  agente  generale ; facccndonc  , appalta 
lore ; Ser  Faccendn 

Facturr,  s.  mddo  di  fare,  faltura;  facimento 
Faculty.  « facolta,  potenza,  ihslrezza,  pode- 
sta  ; facolta  , licenza  , privilegio  : (unirer.) 
facolta,  cdrpo  dei  professdri ; the  faculty,  il 
cdrpo  dei  Dotlori,  il  collegio  del  Medici 
Fachndlty,  s.  faedndia,  eloquenza 
F.addle,  ph.  (pole/  ) dondolare,  hadaluccarc , 
Fide,  ph.  appassire,  scolorire,  sbiadire,  slio- 
rire,  divenire  vlzzo,  languire  ; to  fade  away, 
svauire,  dilpguarsi  (rilo 

Faded,  adj.  appassito,  scolorilo, sbiadito,  stio- 
Fadrlcss  , adj.  che  non  puo  appassirsi , pe- 
rdnne 

Fading,  rnlj.  che  si  stingo  , sliorisce,  appassl- 
sec,  sbiadlsce  , svanisce  ; fig.  transitorio  , 
passaggiero,  fuggdvole,  vano 
Fieces,  s.  v.  Feces 

Fag,  ph.  affaccbinarc,  alfalicarsi,  travagliire, 
adoperarsi ; to  fag  hard;  sbracciarsi , tar 
dgni  sfdrzo 

— i.  aflaiicaldre  , facchino  , uiimo  da  slra- 
p.izzo.  schiavo ; — (fagging ),  faliea,  slrapazzo 
Fag-end  , s.  la  edda  di  una  pezza  di  panno  ; 

capo,  fine,  sedreio,  rimasuglio 
Fagot,  s.  fastello,  fascio  o fascinetto  di  legna; 
( mtl .)  fascina,  fastello  ; to  bind  up  in  fagots, 
affastelfare  ; fagot-band  , ritdrla  , vinciglio 
Fagot,  w.  alfastellare,  alfasciare.  legaro 
Fad,  cn.  fallare,  errare;  fallire,  inancaru,  ve- 
nir  mono,  dccadcre  , declinaru;  far  banca- 


fat, 


Fate,  mete,  bite,  lidtc,  tube; 


met,  bit,  ndt,  tub; 


far,  pique,  ^ 
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rolta ; to  fail  in  one's  duty,  mane, ire  al  suo 
dovdre;  Mr.  Brown  has  failed,  il  signor  Brown 
i fallilo;  to  fail , tvi.  mancire  a , abhando- 
nirc  , mancire  di  pardia  a ; fail , *.  fallo, 
(omissidne) ; without  fail,  senza  fillo 
Filling,  ».  maneamento,  fillo,  pccca , difclto  ; 
fallimeoto 

Fiilurr,  t.  mancinza,  deOeidnza,  difTalta,  in- 
debolimento,  deradinicnto ; (ram.)  fallimen- 
to,  bancarotla 

Fiin,  adj.  contenlo,  ineantatn;  nstrello,  sfor- 
zalo  ; tult'.  molto  rolentibri ; bo  would  fain 
persnidr  me  to  accompany  him  , egli  vudle 
inogni  modo  persoadenni  di  arcompagnirlo 
Fiint,  adj.  liuguido,  liacco,  debole,  rilinflo  di 
fdrzo  , disanimilo  , arvilito ; to  (cel  faint, 
sentirsi  languire,  sentirsi  ronir  mono 
Faint,  vn.  venir  mono  , basin' , svonlre , tra- 
rnortire  ; she  fainted  awiy.clla  srcnne  (ino 
Fainthearted,  adj.  timido,  cod.irdo,  ptisillini- 
Fiintbeartedly,  udv.  pusillanimatndnte 
Faintheartedness,  ».  limidbzza,  pusillanimita 
Fiinting  , adj.  langubnte  ; fainling-fil,  sveni- 
mdnto , tramortimento,  dclfquio  (ditto 
Fiinlish  , adj.  cite  si  sente  languire  , langui- 
Fiintishness,  *.  lanpuideiza,  (ievolezza 
Fi/ntly,  ado.  debolmenle,  languidamente 
FAintoess.  *.  debolezza,  liacehezza,  languire 
FAi'r,  adj.  Milo,  vigo,  venusto;  (della  rarna- 
gionet  bianco,  bioutlo;  (del  capelli)  bion- 
do;  chiiro;  pirn  , nilido  , sereno,  calmo  , 
propizio,  faroretrole;  giusto,  equo,  ragio- 
nevolo;  leile,  schietlo,  di  budna  fede  ; can- 
dido,  gentile,  dilee ; (ram.)  corrente  , nier- 
cantile  , passibile;  a fair  lidy,  una  Mila 
signora,  una  donna  viga,  una  bellezza; 
fair  woollier,  tempo  hello,  sereno  ; — wind! 
vento  favotevolo ; — jiidge  , giudice  budno  | 
giusto,  imparziile ; — hair,  capelli  biondi , 
— words,  belle  parole,  paroline : — propo- 
sal , proposiziine  ragionevole;  — dealing, 
Imona  fede,  probili  , schicttezza  ; — pliy’, 
libero  giuoco , giudro  sduza  inginni ; in  a 
fair  wii/.  Moo  avriito ; with  fair  words, 
colie  budne;  good  and  fair  (com.),  bdllo,  cor- 
rente; Philip  the  fair,  Filippo  il  bdllo 

— ado.  beno.  piacerolmentc,  pian  piano,  bei 
Milo,  gentilmente,  civilinente  , nettamente, 
al  netto  ; schiettamentc  : fair  and  squire, 
sdnza  raggiri , linceramdnlc  ; to  bid  fair] 
promdlterc  bene  , dare  delle  sperinze  di ; 
fair  and  softly  goes  far,  pian  piino  si  va 
lontino:  to  play  fair, giuocire  alia  scoperta 

— «.  il  hello,  il  budno,  il  bel  tesso,  le  Mile; 
fair,  una  iiera;  a great  lair;  una  lierina; 
a fair  day,  giorno  di  Iiera;  bella  giornita 

Filling,  >.  donalito  di  lidra,  Iiera 
Fairish , adj.  passabilmeole  hello,  passabile 
Fairly  , ado  bene  , propriaindnte  , compiuta- 
mente,  schiellamente,  cquauienle,  di  budna 
ledc,  a dirittura,  vagamente,  netto,  bdne 


Fairness,  s.  bellezza,  vaghezza,  venusta  ; (della 
rarnagidnc)  hianrhdzza  , freschdzza  ; (dei 
capelli ) colOre  liidndo;  schicttezza,  probi- 
ta,  dirittura,  lealta,  canddre 
Fiir  spoken  , a/lj.  che  ha  una  budna  parlan- 
tlna,  affibile,  corlese  (liinte 

Fiiry  , adj.  delle  fate;  inrantevole , nruina- 

— «.  fila  ; a fairy  tale,  novella  delle  fate;  her 
fairy  smile,  il  suo  sorriso  da  fata;  fairy-like, 
come  una  fila,  aereo,  leggiero 

FiiTii,  ».  fede;  crcdenza;  fede,  lealta;  fiirit 
is  the  rye  of  the  sdui , la  fede  e )'  occhio 
dell'  anima  ; in  fiiTii , by  my  fiitli . faith  , 
alle ; I have  no  faith  in  miracles,  non  pre- 
sto fddc  ai  miricoli ; a breach  of  faith,  vio- 
laziono  di  fddc;  tradiiueoto 
FiiTiiful,  adj.  feddle,  leile,  ondslo 

— s.  feddle,  cristiino,  cristiana  i nf. 
Fi/Tiifully,  ado.  feilelmcnte,  lealinentc 
FiiTitfulness,  *.  fedolli,  budna  fede,  loalti 
Fiirnless,  adj.  slohle,  infido , infedelo;  pbrfi- 

do  ; sdnza  fede  tincrddulo) 

FiiTiilessness.  >.  slealti,  infcJcllu,  perfidia 
Falcated,  mlj.  falcito,  curtain,  fatto  a filce 
Falchion,  s.  falcione,  scimitirra 
Ki/con,  *.  filco,  lalcono 
Fiiconcr,  ».  falconidre  m. 

Fi/conry,  «.  falconeria,  ciccia  del  filconc 
Faldstool,  s.  sgabello  del  coronameoto 
Fill  (/His.  fell,  fallen ),  vn.  cadcre,  cascire; 
declinin',  baslrc  , perire ; to  fall  from  lha 
rdof,  radere  dal  tdtto;  to  fall  again,  ricade- 
re,  ricascare ; — back,  arretrirsi , rinculi- 
re  ; — in,  caddr  denlro,  accasciirsi ; — off, 
declinaro , decadere  , smagrlre  ; — upon, 
cader  supra , dire  adddsso  a , assalire  ; — 
asleep,  addormentarsi  ; — sick  , ammalire, 
amninrbare;  — in  with  , ahballersi  in,  in- 
contrire;  — on  one's  faro  , cadbre  boccd- 
nc; — in  love,  inuaiuorirsi , invaghirsi ; 
— into  a passion,  audire  sulle  furie ; — to 
work,  mettersi  a lire,  acclngursi  al  lavoro ; 
they  fell  out,  rdnnero  a parole,  vennoroalle 
brulte ; they  fell  together  by  the  ears,  si 
acciufTirono,  rdnnero  alio  prose;  it  full  out 
unluckily  , accidde  per  disgrazia ; be  fell 
headlong  , egli  cadde  col  capo  all'  in  giu  ; 
we  fell  short  of  provisions,  i viveri  ci  man- 
cirono  ; it  fell  to  bis  share,  gli  cadde  a sor- 
te  ; the  prices  fall,  cilano.abbissano  i prdz- 
zi ; the  waters  fall,  le  acque  s'  abbassino ; I 
fell  in  with  an  old  friend,  m'abballei  in  uu 
vdcchio  amico ; night  falls,  si  fa  nolle;  how 
hois  fallen  ulTI  quanto  egli  h declinilot 
fall  to , coniinciate 

— to.  abbassarc,  scemirc , abbitlerc 

— *.  caduta,  cascita,  decadimento,  dccaden- 
za;  (miiu.)  cadenza  ; the  fall,  the  fall  of  the 
leaf,  l'autanno;  a water  fall,  cascata;  a pit 
fall,  schiaccia,  trabocco,  trappola;  a fall, 
(coin.)  ri basso  ( di  prdzzo ) ; iu  give  a fall , 


as. 


ygle 


ndr , ride;  - fill,  son,  bull;  - furr,  do;  -by,  lymph,  poise,  biyi,  foul,  fowl;  gein, 
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dare  lino  stramazzftne,  stramazzAre ; a fall 
of  snAm  , caduta  ili  nere 
Fallacious,  tuij  fallace,  illusdrio,  inpannArolo 
FallAciously.nzft'.  fallaccmentc,  illusoriamente 
Fallaciousness , *.  quail  la  fallace , menzogne- 
ra  ; fallacia,  inganno.  falsitA,  illnsiAne 
Fallacy  , *.  raziocinio  fA'so,  soltsma,  fallacia. 
falsitA,  illnsiAne 

Fallen,  portiripio  drl  vrrbn  to  fall 

— adj.  ra.lulo,  derailulo,  rovinAto 
Fallibility,  *.  fallihilitA  ; atlezza  ad  erraro 
Fallible,  adj.  falllhile 

Falling  , *.  decadimenlo  , dccadAnza  , caduta; 
— nut,  disputa,  oonlesa , quistiAne:  — 
awAi/,  smagrimAnto  ; apnstasfa : — nlT,  dc- 
clinazionc  dalla  Tirtii  al  vlzio,  caduta 

— iid).  cascAnte,  cadente;  — stdr,  stvlla  ca- 
dAntc 

Falling-sickness,  *.  malraduco,  epilessfa 
FAIIoir  , nil),  rossfccio ; incAllo  , negletto ; a 
fAlloir  iWrr,  nn  cerro;  — field,  maggese 

— tv«.  dare  la  pritna  aratiira.  rAmperc  il  tor- 
reno,  dissndAre 

FAIsc,  adj.  falso,  menzognero,  inffdo,  sleAlc; 

falsehearted,  perlido,  tradilArc 
Falsehood,  ».  falsitA  ; menzAgna;  perfidia 
Falsely,  adv.  falsamente 
Falseness,  *.  falsi tA ; dnppiezza,  IradimAnlo 
Falsetto,  s.  (mu*. I falsetto 
Falsiflable,  adj  che  si  puA  falsificAre 
FalsiflcAtion,  s.  falsilicainentn,  il  falsificAre 
Falsifier,  *.  falsifieatArc,  falsatAre.  -rice  mf. 
Falsify,  do.  falsificAre.  altcrarc  , falsArc  ; con- 
vlneere  di  orroneitA 
Falsity,  *.  falsitA,  errnneilA;  menzAgna 
Falter,  v.  esitAre  (parlAndo) ; ballieltire  , tar- 
tagiiAre  ; Irepidire  ; — forth  , on.  esalare 
(IrepidAndo)  (tione 

Faltering,*,  esitazione  (parlAndo),  trepida- 
FAIteringly,  adv.  con  esitazione,  con  difficult,1! 
FAme,  ».  fAma,  rinmnanza.  grfdo,  nAme 
FAmrd,  adj.  rinomAto ; fAr- famed,  celeWrrimo 
Familiar-,  adj.  famigliAre,  di  cAsa.  della  fami- 
glia ; famigliArc,  (sAnza  ccriinAnia) ; fami- 
gliAre  , intimo  , intrfnseco;  famigliAre,  co- 
mune,  ordinArio,  usuAle ; famigliar  with, 
prAtieo  di ; to  make  one's  self  familiar  with, 
rendersi  famigliAre,  impratichlrti  di ; a fa- 
miliar spirit,  demdnio  , follclto  , splrilo  fa- 
mifliArc 

— *.  famigliAre,  intimo  amico ; follAlto 
FamiliArity.  ».  famigliaritA,  dimes! ichezza 
Familiarize,  on.  addoraeslicAro,  abituAre,  ren 

dere  famigliAre ; (cosa)  rAmiersi  famigliAre, 
lamigliarizzArsi,  impratichfrsi 
Familiarly,  adr.  famigliarmentc 
FAmily,  *.  famiglia:  {gram.)  famiglia;  (*tor. 
nal.)  famiglia  , spAzie;  the  fAtlier  of  a fam- 
ily, pAdrc  di  famiglia;  friend  of  the  (Am- 
ity, amico  di  cAsa;  in  the  family  way,  in- 
r.lnta;  the  fAmiiy  tree,  I'  Albero  genealdgico 


FAmine,  ».  carcslia,  pemiria  di  riven 
FAmish,  oo.  allamAre,  far  mnrirc  d'  inedia 
FAmish,  vn.  Asscre  afTamAto  ; morlro  d’  inedia 
Famished,  adj.  alfamAto,  famAlico 
FAmishmcnt,  ». (tni/y.) fame  (grAndel.  carestia 
FAmous,  adj.  fainoso  ; rinomAto,  chiAro 
Famously,  adv.  famosamento,  con  fama 
FAn,  *.  vontAglio ; vaglin  ; ventilatAro ; a small 
or  pretty  fan,  vcnlagllno ; fAn-llkr,  a ino'  di 
TCntAglio 

— ro.  venlilAre,  vagliAre,  sventolare 
FanAtic,  fanatical,  adj.  faoalico,  csaltato,  su- 

perstiziAso  (sta  mf. 

*.  un  fanAlieo , tin  esaltAto,  nn  enlusia- 

FanAtically,  adj.  da  fanAlieo,  da  entusiasta 
Fanaticism,  ».  fan, at  is  mo , entusiAsmo 
Fancied,  adj.  immaginAto,  immaginario 
FAnciful,  ailj.  fanlaslico,  bizzArro,  capriccioso 
Fancifully,  adv.  fanlaslicamente , in  mddo 
hizzArro  (gtnc 

FAncifiilness.s.lnzzarrla,  fantasia,  fanlaslicag- 
FAncy,  ».  fantasia,  immaginaliva ; immagina- 
zidne,  gusto;  Aslro  , idee  ; illusiAne , gliiri- 
hizzo.  capriecio;  la  tcienza  pngilislica,  i'Ar- 
le  del  fare  ai  pugni ; whimsical  lAncies,  biz- 
zarre fantasic;  to  take  a (Ancy  to.inva- 
ghirsi  di ; one  ol  Ihc  fancy  , un  pugillatorc 

— rn.  iimnaginarsi , figurarsi,  mAltersi  in 
tesla  ; credere,  pensarc  : I fancy  that,  credo 
che.  in'  immaginn  che;  — to.  immaginAre 

FAncy-mongcr,  ».  fanatico,  visionario 
Fandango,  *.  fandAngo,  danza  spagnudla 
FAne,  «.  tempio  . edificio  sacro  , ctiicsa;  ( an- 
tiip  rum.)  fanum,  tAropio 
Fanfaron  , *.  millantatdre,  vantatore,  f.infano 
FanlAronAde.  *.  niiilanlcria.  vanto,  hurlunza 
FAng , *.  radico  di  dAntc,  dAnte  angolAre  <• 
aculo ; zanna  , dAnte  canino  : br.iuca,  arti- 
glio ; in  the  fangs  of  despotism  , negli  arti- 
gli  del  dispolfsmo 

do.  prenderc  fra  gli  arligli,  afierrare  colie 

zAnne,  coi  dAnti ; ahbrancAro 
FAngcd,  adj.  fornilo  di  zAnne,  arligli, branchc 
FAnglrd,  adj.  inventalo.trovalo ; new-fangled, 
di  gAncrc  nudvo;  appariscAnte  ; a newfan- 
gled mode , andAzzo 
FAngless,  adj.  sdnza  zAnne,  senza  dinli 
FAnuel,  fAnon,  *.  manipolo  (di  saccrdAtei 
FAnncr,  s.  persona  che  ventila,  vagliatdre 
FAnlasin,  t.  v.  Phantasm 
Fantastic,  -tical,  adj.  fantAstico,  stravagante. 

bizzArro,  gbiribizzdso;  cbimerico 
Fantastically,  adv.  fanlasticamenlo 
FantAsticalness.s.  fantasticAggine  f. 

FAntasy,  *.  v.  Fancy 

Far,  ailj.  ( com.  farther  , further  , tuprr.  far- 
thest, Furthest),  lonlano  , distAnle,  discdsto, 
remdto ; alieno,  contrArio 
F4r  , adv.  ( comp,  farther  , further  , su/irr. 
farthest , furthest!,  lonlano,  liingi ; di  gran 
lunga,  di  moito,  bene , assAi  ; far  from  the 
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capital , lonlano  dalla  capitAle  ; far  from 
thinking,  ben  lungidal  credere;  the  seoson 
is  far  advanc'd  , la  stagidnc  e mdlto  avan- 
zala ; is  it  far  from  here  to  the  ExehAngr? 
v'  e molto  di  qui  alia  llorsa  ? fArther  on  , 
pill  nitre;,  pin  in  IA  ; farther  down,  pill  ah 
basso;  from  a far , da  liingi ; I am  going 
perhaps  too  far,  io  vidn  furse  nn  po'  trrtppo 
in  la;  far  and  neor  , far  and  wide;  d’ dgni 
parte,  dapportiilto;  far  better,  motto  md- 
glio ; far  dtlierwisr , Inlt*  Altro;  le«rn  so 
far,  impar.ito  fin  qui ; as  far  as  I can  jiidgr, 
per  quiutn  io  pdsso  piudicAre;  I will  ac- 
company you  as  far  as  ( I ** n e v a , vi  arcom- 
pagnerd  slno  aflinevra;  hdw  far?  fin  dove’ 
fir-letch"d,  ricercAto;  far-fetched  things  or 
esprdssions,  ricerrature;  as  far  as  man  can 
comprehend  it,  per  quAntn  pud  I'udmncom- 
prdnderlo ; he  is  more  loomed  than  you  hr 
far,  egli  d piit  ddtlo  di  mi  di  mdlio ; far 
gdnr,  innoltrato  , avanzAlo;  far-sdio/At , ri- 
ecrcAto,  ttudialo,  alTettAto  ; far  be  it  from 
me,  Dio  me  ne  gnardi 
Eire',  s.  (lent.)  firsa 
Flrcical,  adj.  edmieo,  bnrlesrn,  di  fArsa 
Fircy,  s.  scabbia,  rdgna  do'  ratAlli 
FArdel,  I.  (pneo  unaln),  farddllo,  fagdlto 
Fare  , pa.  stare,  rivore , trattArsi , nudrfrsi ; 
trovArsi,  andAre;  he  fares  like  a prince,  Tire 
da  prfncipc  ; they  faro  very  poorly  . vlvonn 
(si  mid  rise  Dim']  mile:  good  fare,  budna  cid- 
ra ; how  fAre  ye  ? ( rsi/y. ) como  vo  la  pas- 
sale  ? fare  you  well,  eonScrvileri,  addfo 

— *.  edra.  mangiAre,  dim,  pietanie,  mdnsa ; 
ndlo,  presto  del  passaggio  (in  harca) ; della 
edrsa  tin  vettural  : Waiter,  the  bill  of  tire, 
ramerierc,  la  lisla  delle  rivAnde  , la  cArta; 
by  the  fare  (carrozze  di  piAzza),  alia  edrsa 

Farewell  I pranan.  Orwell  c farewell  > , ad p. 
statli  bene,  stia  bene ; vale,  addio 

— a.  addin;  congedo;  to  bid  farewell , dire 

addfo;  to  take  one's  farewell,  prdnderccom- 
miato,  acrommialArsi  (mo 

— adj.  d'addio,  di  commiAto;  ultimo  , cstre- 
Farina,  it.  I hot.)  farina,  pdlvero  isAfld  piAnte) 
Fariniceous.  arlj.  farinareo  , di  farina 
Firm,  «.  podere,  fattoria;  (in  Amdrica)  pian- 

tagidne ; a smill  farm,  un  piccolo  podere; 
a mddel  farm  , una  fattorla-modfdlo  ; farm- 
house, rasa  del  poddre,  casrina  , casino ; to 
take  or  rent  a farm  , premiere  in  aOi'tta  un 
podere 

— to.  afliltAre,  dArc  in  alTItto,  coltirAre  (un 
podere);  to  farm  out,  dare  in  alfitto;  ap- 
pallare 

Firmer,  ».  affittajudlo , fattdre;  appaltatore; 
rich  farmers,  grAssi  fattdri,  affillajudli  agiA- 
ti ; gentlemen  fdrniert,  collivaldri,  agricol- 
tdri;  tenant  farmers,  affittajudli 
Firming,  *.  il  coltivare  (un  poddre),  I'agricol- 
lira ; aifitto  a cento 


Firmest,  adj.  (antiq.)  il  piii  remdlo 
Firo,  » ( giuard ) faradno 
Farriginous,  adj.  farragginoso,  mfsto 
Farrago,  *.  farraggino  mucchio  confiisn 
Farrier,  s maniscilco,  velcrinario 
KArrom,  » porcello  di  litUi,  pnrchdtto 

— in.  (di  trnjn)  figliire,  fare  i porrdlli 
FArl,  «.  ( io lg. ) cordggia ; to  lot  a fart , tirir 

una  cordggia 

— t'M.  ( vuhj .>  tirar  cordgge 
KArlhel,  po.  (wior.)  ammainare 

Farther  . adv.  (enmparalivo  di  far)  pits  Ionia  • 
no,  pill  in  la,  piii  dllra;  in  dllre,  di  piii 

— adj.  ulteridre,  piii  rimdto  (lirdi 

Farthest  , r.  Far;  at  farthest,  al  pill  , al  piu 
Firthing  , ».  quattrino,  la  quarla  parte  di  un 

penny  (soldo  ingldse) ; ho  has  not  a fir- 
thing,  egli  non  ha  un  quattrino 
Fdrthingale , s.  faldiglia , cercine  di  vdsle, 
guardinfantu 

Farthingsworrn  , *.  quantita  cho  si  cdnipra 
con  un  quattrino 

F.  A.  S.  (of,  A,  es)  lettore  iniziali  di  Fellow 
(sdcio)  of  the  Antiquarian  Society 
FAsees,  *.  (stor.  rom.)  ftgei 
FAscta,  *.  (anal,  axtr.i  fascia  ; bdnda 
Fascial,  adj.  (alar,  ram.)  itei  fasci 
FAsciAted , adj.  fasciato  - (tura 

Fasciilion  , «.  il  bendire,  il  fasciAre,  fascia- 
FAseinale.  in.  alTascinare,  incantiro  , ainina- 
liAre,  stregAre 

KAsrinaling,  adj.  ammalianle ; a fascinating 
lady  , un'  aflascinatricc , una  donna  amma- 
liante , irresislibile 

FasrinAtion  , ' fAscino  , ammaliamenlo,  nu- 
lls; the  fascination  of  bmuty,  il  fascino 
della  bclldzta 

Fascine  (faserni , «.  fascina  (pad if.) 

Fashion  , s.  maniera  ; guisa  , fdggia  , fdrma  ; 
costume  ; Toga,  mdda,  andazzn  , usanra;  in 
fashion,  alia  mdda ; out  of  fashion  , cad  d to 
di  mdda;  a man,  of  fashion  , un  elegante; 
people  of  fashion  , persdne  dislfnte,  clogAn- 
ii,  il  gran  tudndo 

— rn.  alTazionAre,  formAre,  adattAro 
FAshionahle,  adj.  alia  mdda,  hello  (del  gran 

mdndn), elcgAnto ; — gentleman,  un  elegAn- 
te  , un  fashionable  : — lady  , una  signora 
elegante,  nna  dAma  ilistinla 
FAshionablrness,  s.  elegAnza,  mdda  , usAnza 
FAshionabty,  adv.  alia  mdda,  elegantemdnte 
FAst,  ns,  digiuoAre,  fAre  aslindnza 

— *.  digiuno,  aslindnza  (dacibi);  to  break 
one's  fast,  rdmpere  il  digiuno  , far  colasid- 
nc  ; to  keep  a fast , osserrare  il  digiuno 

— adj.  fermo.  saldo,  stAbile,  iramdbile,  sddo, 
ffsso  , strdtlo,  serrAto ; ficcAto  , atlaccAto; 
veloce , celere  , ratio;  is  the  door  fast?  e 
ben  serrfita  la  pdrta?  a fast  knot  , nddo 
slrdllo;  a fast  runner,  corridure  reldce 

— adv.  fermamente,  fermo,  saldo,  saldamen- 
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dire  uno  stramazzAne,  stramazzAre  . a fall 
of  snAtc , cadula  ili  neve 
Fallacious,  adj.  fallare,  illnsArin,  inpannArolc 
Fallaciously, nrfr.  fallaccminte,  illusoriamentc 
Fatliciousness , «.  qualila  fallaco,  menzogne- 
ra  ; fallAcia,  inginno.  falsitA.  illusione 
KAIIacy  , I.  raziocinio  fA'so,  solisma,  fallAcia, 
falsilA,  illusione 

Fallen,  partieiplo  del  rrrho  in  (All 

— adj.  cadutn,  decaduto , rovinAlo 
Fallibililv,  *.  fallihililA  ; attAzza  ad  errAro 
Fallible,  adj.  fallfhile 

Filling,  *.  decadimenlo , decadAnza  . cadula; 
— oul , dispula  , oontrsa  , quistione ; — 
away,  smaprimento  ; apostasia  : — olT,  de- 
clinaziono  dalla  virtu  al  vtzio,  cadula 

— ndj.  cascanto,  cadente;  — slar,  Stella  ca- 
dAntc 

Falling-sickness,  *.  malciduco.  cpilessfa 
FAIIoir , ndj.  rossfccio;  incAtln,  negletto;a 
fSlloir  dA<r,  tin  cArvo ; — field,  niappAse 

— t'fi.  dire  la  prima  a rat  lira  rompere  il  ler- 
reno,  dissndArc 

False,  adj.  falso,  menzognAro,  infido,  sIcAlc; 

filsrhcirled,  perfido,  tradildro 
Falsehood,  *.  falsilA:  menzogna;  pcrfldia 
FAIsely,  nrfr.  falsamcntc 
Falseness,  s.  falsilA;  doppiAzza,  tradimAnto 
Falsetto,  s.  (mu*.)  falsetto 
Falsiflablc,  ndj.  chc  si  puA  falsilicire 
FalsificAtinn,  *.  falsiftcamAntn,  il  falsificAre 
Filsifler,  *.  falsiliealore,  falsatorc,  -rice  mf. 
Falsify,  iw.  falsificarc.  alterin' , falsAre  ; con- 
vlncere  di  erroneita 
Falsity,  t.  falsilA.  errnneilA;  menzApna 
Filler,  v.  esilire  (parlindol ; balheltiro  , lar- 
lagliirc;  trepidare  ; — forth  . w.  esalare 
(trepidindo)  (zidno 

Faltciing,  s.  csitaziAne  (parlindol,  trnpida- 
Filteringly,  ml r.  con  csitaziAne,  con  difficolti 
Fame,  s.  finia,  rinominza,  grido,  name 
Famed,  adj.  rinomilo  ; fir-fimed,  cclebArrimo 
Familiar,  iulj.  famigliire,  di  cisa.  della  fami- 
glia;  famigliire,  (sAnza  cerimonia) ; fami- 
gliiro  , inlimo  , inlrinscco;  famigliire,  eo- 
miine,  ordinirio,  usuile ; famigliar  with, 
prilico  di;  to  make  one's  self  familiar  with, 
rendersi  famigliire,  imprnlichirsi  di : a fa- 
miliar spirit , demonio  , follelto  , sptnto  fa- 
migliire 

— a.  famigliire,  intirao  amico ; follelto 
Familiirity,  *.  famigliarili,  dimesl  irhAzza 
Familiarize,  txi.  addomesticire,  ahiluire,  rAn- 

dcre  famigliire  ; (cosa)  rendersi  famigliire, 
lamigliarizzirsi,  impralichfrsi 
Familiarly,  adv  famigliarmenle 
FAmily,  s.  famiglia:  (gram.)  famiglia ; (*/or. 
tin/.)  famiglia  , spAzie ; the  father  of  a ftm- 
ily,  pidre  di  famiglia ; friend  of  the  (Am- 
ity, amico  di  cisa;  in  the  Rimily  way,  in- 
cinla;  the  family  trie,  F albero  geocalogico 


FAminc,  a.  carestia,  pemiria  di  viveri 
FAmish,  tuz.  alTamAre,  far  morirc  d'  inedia 
FAmish,  r».  Assere  alTaroitn  ; moriro  d'  inedia 
FAmished,  adj.  afTamalo,  famelico 
FAmishmcnt,  ».  (r»/</.)fAme  (grande),  carestia 
FAmmis,  ndj.  fainoso ; rinomalo,  chiiro 
Famously,  adr.  famosamentc.  con  fama 
F’in,*.  ventiglio;  viglio  ; ventilalnro ; a small 
or  pretty  fan,  vcntagHno ; fa n-likr,  a mo’  di 
ventiglio 

— no.  vcntilire,  vagliArn,  sventolire 
FanAtic,  fanitical,  adj.  fanatico,  csaltito,  so  - 

perstiziiso  (sta  mf. 

— *.  un  fanitico  , un  esallito , un  enlusii- 
Fanitically,  adj.  da  fanitico.  da  entusiista 
Faniticism,  *.  fanatfsino,  entusiismo 
Fancied,  adj.  immaginito,  immaginario 
Finciful,  mlj.  fanlaslico,  bizzirro,  capriccioso 
FAneifully  , adv.  fantasticamAnte  , in  mddo 

bizzirro  (gine 

FAnci fulness.*,  bizzarria, fantasia, fanlaslirAg- 
FAncy,  *.  fantasia,  immaginaliva  ; immagina- 
zifinc,  gusto;  Astro  , idee  ; illusione  , ghiri- 
bizzn,  caprlccio ; la  scienza  pugilistica,  I'ir- 
te  del  fare  ai  pugni ; whimsical  (Ancies.biz- 
z.Arro  fanlasie:  to  tike  a fAncy  to.inva- 
ghirsi  di ; one  of  the  fancy , un  pugillatAre 

— rn.  immaginirti , figurirst,  mAltcrsi  in 
tesla  ; credere,  pensire  ; i fancy  that, credo 
che.  m'  immagino  che;  — ra.  immaginire 

F’ancy-monger,  *.  fanitico,  risionirio 
F’andAngo,  *.  fandingo,  danza  spagnmila 
F'ane,  *.  lAropio  , edificio  sicro  , chiesa ; (on- 
liq.  row.)  fanum,  tArapio 
FanfarAn,  *.  millantatore,  vantatAre,  finfano 
FanfAronAdc,  *.  millanleria.  vinto,  burliinza 
FAng  , *.  radico  di  dAnte  , dAnte  angolare  o 
aciito;  zanna  , dAnte  canino;  brains,  arti- 
glio  ; in  the  fangs  of  despotism  , negli  art i- 
gli  del  dispotfsmo 

— va.  prdndere  fra  gli  artigli,  a (Ter  rare  colic 
zinne.  coi  denti ; ahbrancire 

FAnged.  <ulj.  fornilo  di  zinne,  artigli, brinche 
Fingled,  adj.  inventito.trovato ; new-fangled, 
di  pAnore  nudvo;  apparisednto  ; a newtan- 
glod  mode , andizzo 
Fingless,  adj.  sAnza  zinne,  senza  dAnti 
F’innel,  finon,  *.  manipolo  (di  sacerdotet 
Finner,  s.  persona  rbe  ventita,  vagliatdre 
Fanlasm,  s.  v Phintasm 
F'antistic,  -tical,  adj.  fantastico,  stravaginle, 
bizzirro,  ghiribizznso;  cbitnerico 
Fantastically,  adv.  fanlasticamAnto 
Fantislicalness,  *.  fantasticapgino  f. 

FAntasy,  *.  v.  FAncy 

F"ar,  adj.  {,  ram.  firther  , further  , super,  fir- 
tbest,  furthest),  lontano  , distanle,  discAsto, 
rcmAto ; alieno,  contrArio 
Fir,  adv.  {ramp,  firther,  (briber,  su/trr. 
farthest , furthest),  lontino,  lungi ; di  gran 
lunga,  di  multo,  bene  , assii  ; far  from  the 
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capital , lontano  dalla  capitals : far  from 
thinking,  tion  liingidal  credere;  the  sdnson 
is  far  advAnc  il , la  slagidnc  d mnlto  avan- 
xita  ; is  it  far  from  here  to  the  KxchAng*  ? 
v'  e motto  iii  qoi  alia  Ilorsa?  farther  on  , 
pill  nitre.-,  piii  in  III ; farther  do"wn,  piii  ah 
basso;  from  a far,  da  lungi ; I am  going 
perhAps  too  far,  iovAdn  forse  un  po'  trnppo 
in  Ik;  far  and  near.  far  and  wide:  d' Agni 
parte,  dappertutto;  far  better,  mdlto  me- 
Iflio ; far  otherwise,  tnlf  Altro;  I Corn  so 
far,  iinparato  fin  qui;  as  far  as  I ran  jinlg-, 
per  quanto  io  pdsso  gindicAre;  i will  ac- 
company yon  as  far  as  (ieneva  , si  arcom- 
pagnerd  slno  a Oinevra;  bow  far  ? tin  ddvc’ 
Ur-fetch-d,  rirorcAto;  far-fetched  things  or 
ezpressions,  rictrraldre;  as  far  ns  man  ran 
comprehend  it,  per  quanto  puii  1'uAmn  com- 
prdmlerlo ; he  is  more  learned  than  you  by 
far,  op l i e pits  ddtto  di  roi  di  motto  ; far 
pone,  innoltralo  , avanzAto;  far-sA«y/it , ri- 
cercAto,  studiato.  alTettato ; far  be  it  from 
mo,  Dio  me  nr  guard! 

KJrC",  s.  (leaf.)  fArsa 
Fireical,  adj.  edmien,  bnrlesro,  di  fArsa 
FArcy,  s.  tcabhia,  rdgoa  do'  catAlli 
FArdel,  I.  (poco  main ).  fardello.  fagdlto 
Fire  . rn.  stAre,  vivere  , traltarsi , nndrirsi ; 
trovarsi,  andAre : he  farrs  like  a prince,  sfve 
da  prlncipe : they  fare  very  poorly  , vivono 
(si  nndrisrono)  mile ; pood  fare,  buona  rie- 
ra:  how  fire  ye?  ( twly. ) como  vo  la  pas- 
sale?  faro  yon  well,  eonServaleri,  addio 

— a.  edra,  mangiire,  rfbo,  piotanzo,  mensa ; 
nolo,  prrzzo  del  passAggin  (in  barn) : della 
corsa  tin  setlura)  : Waiter,  the  bill  of  Hire, 
cameriere,  la  lisla  dcllc  tirinde  , la  cArta ; 
by  the  faro  (carrdzze  di  piAzza),  alia  corsa 

Farewell  I prunun.  fArwell  e fu  rewelll , ailv. 
slAtti  bene,  stla  bene ; vAlc,  addio 

— *.  addio;  eongddo;  to  bid  farewell , dire 

addio ; to  take  one's  farewell,  prdndere  com- 
mialo,  accommialarsi  (mo 

— ndj.  d' addio,  di  cotnmiAlo:  ftltimo  , oslro- 
Farina,  a.  (fco/.l  farina,  pdhtero  isdtll)  piantc) 
Farinaceous,  adj.  fariniceo  , di  farina 
Firm,  a.  podere,  fattorfa;  (in  America)  pian- 

lagidne  ; a small  farm  . tin  piccolo  podere; 
a model  farm  , una  faltorfa-modello  ; farm- 
house, rasa  del  poddre,  rascina  , casino ; to 
take  or  rent  a farm  , prdndere  in  alTitto  un 
podere 

— rn.  afiillate,  dAre  in  alfltto,  collizAre  (un 
podere);  to  farm  out,  dare  in  alTitto;  ap- 
pallAre 

Firmer,  s.  affitlajudlo  . faltdre;  appaltatdro; 
rich  farmers,  grAssi  fattdri,  affittajudli  agiA- 
ti ; genllrmen  fArmers,  collivaldri,  agricol- 
tdri ; tenant  farmers,  aflitlajudli 
Firming,  >.  il  eoltivire  (un  podere),  I’agricol- 
lura:  afTitto  a ednso 


FAS 

Firmost,  tulj.  (nnliq.)  il  piu  remdlo 
Kirn.  * ( tjiunco ) faranno 
Farriginous,  adj.  farraggindso,  misto 
Farrago,  *.  farrAggine  f.,  mucchio  confuse 
Farrier,  > maotscilco,  vetcrinirio 
FArroie,  * porcdllo  di  latte,  porcbdlto 

— rn.  (rfi  Irnjn)  Ogliare,  fare  i porrelli 
Firt,  ».  ( i'hIij.  ) coreggia;  to  lot  a fart , lirir 

una  cordggia 

— eu.  (n ihj.)  lir.ir  cordgge 
Firthel,  rn.  (mnr.)  ammainare 

Firther . ntlr.  ( ramparativo  di  far)  piii  Ionia 
no,  piii  in  la,  pi']  dllre;  in  dllre,  di  piii 

— ndj.  oltoriArc,  piii  rimdto  (tArdi 

FArthest , v.  Far;  at  farthest,  at  piii  , al  piii 
FArlhing  , *.  quattrino,  la  quarla  parte  di  un 

penny  (sAIJo  inclose) ; be  has  not  a far- 
thing, egli  non  ha  tin  quattrino 
Farthingale,  s.  faldiglia , cercino  di  reslc, 
gnardinfanle 

FArthingsworrn . s.  quantilA  cho  si  edmpra 
con  un  quattrino 

F.  A.  S.  (of.  A,  es)  lettcre  iniziali  di  Fellow 
(sAcio)  of  the  Antiquarian  Society 
FAsres,  «.  (slue,  rotn.)  fAsci 
FAscia,  i.  {anal.  imlr.i  fascia  ; hernia 
FAsrial,  (sfor.  mm.)  dci  fasci 
FAsciiletl,  adj.  iasciato  < (tura 

FasciAtion  , «.  il  bemiiro,  il  fasciAre,  fascia- 
FAsrinate.  rn.  alfascinaro,  incanta're  , amnia- 
liAre,  slregaro 

FAscinating,  adj.  ammalianle  ; a fascinating 
lAdy  , un'  alTascinatrice , una  ddnna  amnu- 
liAnte , irresislibile 

FascinAtion  , « fAscino  , aminaliamenlo,  m.v 
|(a;  the  fascination  of  beauty,  il  fascino 
della  bcllezza 

Fascine  (fasecn),  s.  fascina  (fnrtif.) 

FAshion  , a.  uianiera  ; guisa  , fdggia  , fArma  ; 
costume;  roga,  moda,  andAzzn  , usAnza;  in 
fashion,  alia  moda ; oat  of  fashion  . caduto 
di  mAda;  a man,  of  fashion,  un  elegante; 
people  of  fashipn  , persono  distlnte,  elegin- 
li,  il  gran  mondo 

— on.  afTazzotiAre,  formire,  adattAre 
Fashionable,  adj.  alia  moda,  hello  (del  gran 

mondo),  elegante  ; — gentleman,  un  elegan- 
te , un  fashionable  ; — lady  , una  signAra 
elegante,  una  damn  distinla 
FAshionahlcness,  s.  elcgAnza,  mAda  , usAnza 
FAshionably.  adv.  alia  moda.  elegantemento 
FAst,  rn.  digiuoAre,  fare  aslinenza 

— *.  digiuno,  aslinenza  (daclbi);  to  break 
one's  fast,  rompore  il  digiuno  , far  eolazio- 
ne  ; to  keep  a fast , ottervire  il  digidno 

— adj.  fermo.saldo,  slAbile,  immdbile,  sodo, 
ffsso  , stretto  , serrAto  ; ficrAlo  , attaccato; 
vcloee,  celere  , rAllo;  is  tlie  door  fast?  d 
ben  tcrrAla  la  pAria  ? a fast  knot , nodo 
stretto;  a fast  runner,  corridors  selAce 

— adv.  fermamente,  fermo,  saldo,  saldamen- 


mir  , riidr; -fall,  son,  hull ; - fiirr,  do; -by,  lymph;  poiir,  hi^s;  foul,  ftSwl;  gem,  as 
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to,  slrAtlo ; presto,  speditamrnle,  suhito : to 
stind  fast,  star  fermo,  sildo;  Up  it  fast,  le- 
gateln  slretlo;  hold  him  fast , teneleto  fer- 
mo; drive  it  in  fast,  ficcitelo  bone:  run 
fast , correlc  presto ; it  boils  fast , hollo  a 
riconuijo ; to  stick  fast , appiccarai  tenace- 
inente , impaniirsi : she  is  fast  asleep , clla 
dArme  profondamAnte ; my  milch  goes  too 
fast,  il  mio  orindlo  avinza 
Fistpn  , va.  lcgiro  , avrincolire  , aflibbiire, 
altacciro.  fissire , ficcare  , sersire,  rindere 
sildo  ; fasten  that  door,  serrate  bone  quella 
pdrta;  to  fasten  one's  eyes  upon,  lircarcgli 
Archi  addAsso 

i- n.  appircirsi.atlacrarsi.aggrappArsi 

Fislenrd , nifj.  leftato,  Tincolato.aflibbialo,  in- 
dnrito 

Fislrner,  s.  persona  che  lega,  attacca,  serra 
F Aster,  ».  digiunatore;  — adj.  piu  prAstn 
Fastidious  , adj.  faslidiAso,  spregiAso,  schifil- 
l6so,  schifo,  scbizzinAso 
Fastidiously,  mix-,  fastidiosamente,  sprcgiosa- 
menle,  scbifiltosamente 
Fastidiousness.  * fastidiosaggine , sebi  Terra 
Fisting,  s.  il  digiunire;  fisting-dav.  list  day, 
giorno  di  digiuno;  — orfr.  a digiuno  (forte 
Fistncss,  s.  saldeiza,  fermArxa ; fnrtlno,  luogo 
Fit,  adj.  grisso,  plngue,  obeso,  carnoso,  un- 
tuiso : ubertoso ; di  grdssa  pasta  ; to  gel 
fat , ingrassire  , divenire  grisso;  to  make 
fit,  to  fillrn,  ingrassaro,  rindere  grisso 
I grisso,  idipe,  pingnedinc 

— ivi.  (drtlr  hrtlic)  in  grass  a re,  render  grasso 
t*u.  divenlre  grasso.  ingrassiro 

Fatal,  adj.  falile,  funesto 
Fatalism,  fatalismo 
Fitalisl,  s.  fatalists  m. 

Fatality,  s.  fatalili,  fito,  destirio 
Filatly,  ndv.  fatalmente,  fnnesUmente  (ehe 
Falp,  s.  fato,  destino,  sortc ; Fairs,  >pl.  le  Par- 
Fited,  ndj.  fatito, destinilo ; ill-fated,  rnalau- 
gurito 

Fither , s.  pidre , genitAre ; adoptive  Hither, 
pidre  adoltivo;  grinrflather , ivulo ; step- 
father, palrigno;  father  in -lam  , sudeero  : 
father  of  a family,  pidre  di  famiglia 

to.  adoltire,  riconoscere  per  suo ; — upon, 

imputirc  a,  attribute  a 
Fitherhood,  s.  paterniti,  qualili  di  pidro 
Fitber-lind,  *.  (sli/psosf.)  padse  natio,  patria 
FAtherless,  adj.  senza  pidro  ; Arfano 
Filhcrlincss,  s.  amor  palirno,  cura  paterna 
Filhcrly,  adj.  paturnale,  patArno ; — reproif, 
una  palernile 

— nth  . da  pidre,  palernamAnte 

Fathom,  s.  vArga,  liraccio,  tesa,  misura  di  sci 
piedi  ; profonditi,  capacity,  calibro 

— ra.  tuisurire  la  profonditi  di,  scandagliire 
Fitbomablr , adj.  cbe  si  puA  scandagliire  o 

pcnctriro  timpenelrabile 

Fathomless, art;,  cbe  non  si  puo  scandagliire, 


Fatidical,  adj.  falidico 
Fitigablp,  adj.  fatieabilo 
Fatigue  (fate-gl.s.  fa  lira,  faticamenln  ; travi- 
glio ; stanchezza , pent ; a man  capable  of 
resisting  fatigue,  un  no  mo  da  fatica 
— ivz.  alfalicire  , stancire  , eagionire  stan- 
cliezza  ; travagliaro , seccare ; — one's  self, 
aflalicirsi,  stancirsi  (ehevolo 

Fatiguing  , atlj.  fatirante  . che  stinra  ; stue- 
Fitling,  s.  bAslia  ingrassila  pel  macello 
Fitness,  s.  pinguAdiuc , grassezza;  grisso  ; 

utierti  (ginito 

Fitted  , adj.  ingrassitn:  — calf,  vitello  sag- 
Fittrn  , no.  ingrassire;  sagginire;  ingrassa- 
ro. renderc  grasso  o ubertoso;  — on.  dive- 
nfre  grisso,  ingrassire 
Fittener,  *.  persona,  crisa  che  ingrissa 
Fattening,  «.  1’  ingrassaro,  ingrassamento 
Fittiness,  * untnosila 
Fittish,  (rither  fat)  adj.  grassetto 
Fitly,  adj.  unluoso,  olofiso;  grassetto 
Fatuity,  a.  fatuiti,  stolidezza,  imbecilliti 
Filuous,  adj.  fatno.  stolto 
Fitmittcd,  adj.  stupido,  scioeco,  lardo 
Fauces,  a.  (axuit.)  gorgozza,  gorgozzule 
Fiurel,  a.  (da  tsdlel  splllo,  cavfechio,  canella 
Fiulchion,  a.  y.  Falchion 
Fi ugh.  iitlcrj.  v.  Foil!  Oibo 
Fau/con.a.  v.  Fa/con 

Fiult , a.  fillo  . erniro  , cilpa  , maucamenlo , 
mancinza.  difctlo  , pecca  , magigua,  vfzio ; 
mhosr  fault  is  it?  di  chi  A la  colpa  ? to  find 
fault  (with),  trovircaridire;  a fault-finder, 
un  censors,  un  critico 

Faultily, adv.  difctlosamente,  improprinraente 
Fiultiness  , a.  difetluosita  , imjierfezione  , er- 
roneiti  (fetto 

Fiultless,  adj.  senza  colpa, senza  difetli,  per- 
Fiulllcssness,  a.  perfezione,  f. 

Faulty,  adj.  difottoso,  biasiinAvolc,  magagnito 
Finn,  a.  (mital.)  Fauno 
FauvAt,  a.  (omit.)  capinAro,  cipo  nAro 
Favour  , a.  favore,  servizio  , piacere  , grizia , 
appAggio  ; favore,  patroclnio,  crcdito,  vAga. 
stlma  ; riso,  ficcia,  aspcllo  ; fineco  (regalo) 
di  nistri ; do  me  the  favour  to , filemi  la 
grizia  di;  under  favour , con  vostra  licvn- 
za  ; to  ask  or  b6g  a favour,  cbiedero  un  fa- 
vore,  to  ciirry  favour  with,  corteggiiro  vil- 
mAnte , ingraziarsi ; he  is  out  of  favour, - 
egli  e in  disfavArc  ; the  list  favour  of  a la- 
dy, i favAri  di  una  dAnna ; do  me  the  favour 
to  piss  the  decanter,  mi  favorfsca  la  carilfa 
— va.  favorlrc , favoreggiire  ; appoggiaro  , 
spalleggiare  , vantaggiare  , ( rassomigliire 
l ull}. ) — with,  gratiticarq 
Fivourahle,  adj.  favoretole,  proplzio,  huono 
Fivourablrness , »•  stito  , caritlere  favorcro- 
le ; grizia,  benevogliAnza,  beuigniti,  bents 
Fivourably,  a dv.  favorevolroenle,  con  bonli 
Fivourcd,  adj.  favorito,  avvantaggiato,  fatto; 


Fate,  njidr,  bite,  note,  tube; 


fat, 


met,  bit,  not,  tub; 


Ur,  pique, 
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ilalla  fieeia... ; col  viso... : hard  favoured, 
ilal  viso  arcigno;  ill-favoured,  brutto , sgra- 
ziAto  ; well-favoured  , Milo,  avvcnenle 
FAvourer,  i.  persAna  che  favorisec  o favorAg- 
gia;  protcllore,  fautore 
Favourite , udj.  favorilo,  prcdiletlo;  a.  nn  fa- 
yorito  (vorili 

FAvouritiim  . *.  favAritismo  , influenza  dci  fa- 
FavourlcM,  adj.  senza  proleziAnc,  in  disfavArc 
Fatrn,  *.  cervAtto,  cervietto,  diino  giovino 

— t‘M.  figliAre  ( parlandn  drllr  darnin'-) 

ro.  (on.  upAn)  (drican*)  rarezzAre  ; (pers.) 

acearezzAre  vilmentc  , piatlare  , piaggiare  , 
careggiAre.  sojAro 

Fanner,  a.  piaggialAre,  adulalAre  , piallAne 
Fiwning  . a.  il  piaggiArc  , il  piallAre  ; adula- 
xiAne,  »Aje,  mnino 

adj.  che  piAlla,  adulalAre.  lusinghiAro 

FAieningly,  adr.  servilmenle,  da  piallAne 
Fay.  a.  (pari  ) fata  ; slrAga 
Fealty,  a.  (fmd.)  fedeltA  ( di  vassAllo  al  tuo 
aignAre  t ; fede,  omaggio 
Fenr , a.  timAre  mi.  , paura  . ti'ma ; for  fear , 
out  of  fear,  per  timAre  ; for  fear  (that!,  per 
timAre  che:  there's  no  fear  , non  a'  e pcrf- 
cnlo  ; vain  fears,  Abide;  to  strike  fear  into  , 
inculcre  timAre  a 

cn  (emero,  paventAre : I fear  you  not , io 

noa  vi  temo  ; fear  not , nAver  fear,  non  le- 
merc,  non  tcmete 

— rn.  avnr  paura,  temerc,  esser  lilubAnte 
Fearful , udj.  (pm.)  timoroso  , timido  , die 

tome  , che  non  si  perita;  fearful  e fearful, 
(roaa)  paurAso,  terribile,  spaventAvole  ; the 
fearful  Arran,  il  paurAso  oceano 
Fearfully,  adv.  con  timAre,  timidamAnte;  pau- 
rosamenlo  ; con  ispavAnto,  terribilmdnto 
Fearfulness,  a.  peritanza,  timidilA,  timAre 
Fearless,  adj.  senza  timAre;  inlrApido;  ardito 
Fearlessly,  adv.  intrepidamente.  senza  tema 
Fearlessness,  a.  intrepidezza,  ardimento 
Feasibility,  a.  fatternlAzza,  possibilita 
Feasible  , adj.  fattibilc  . attuAbile  , fatlAvole  , 
agibile,  praticAbile.  agevole  a farsi 
Fensiblrness,  possibilita  (d'esegnlrsi)  (sibile 
Feasibly,  adv.  praticahilmAnte , in  mddo  pos- 
Feost,  a.  festfno,  ham-hello,  convlto  ; fcata,  fe- 
slivitA 

— toi.  banchellirc,  far  feste 

— ra.  trattare  sootuosamente  , convilare  , 
regalare,  frsteggiAre,  far  le  feste  a 

F easier , a.  festeggiinto  , convitlore  , persona 
ebe  da  o mAngia  bancbetli 
Feastful.  adj.  festoso,  lielo,  festevolc 
Feat,  a.  fatto  , aziAnc  . geslo ; to  do  feats , far 
cAse  meravigliosc  ; feats  of  arms,  fAtti  d'  ar- 
mi,  gloriose  gAsta 

Feather,  a.  penna,  piuma;  a plume  of  feathers, 
un  pennAcchio;  quill  feathers,  quills,  pen- 
nc  maestro  ; down  feathers  , penna  malla  ; 
birds  of  a feather  fldek  together,  ogni  simi- 


le Ama  il  sAo  simile;  feather-fooled,  ebe  ha 
i piedi  alAti ; feather-bed.  lAito  di  piumo 

— t-a.  ornAre  di  piumo , coprire  di  piiime  ; 
impenuArc  ; — one’s  nAst , arricchirsi;  to 
feather  aguin,  rimpennArsi 

FAatherrd  , adj.  vestito  , coperto  di  piiime  ; 
pennuto:  the  feathered  creAlion,  le  crealu- 
re  pennute  (nacchiAlo 

FAatherless.a<y.  sAnza  piumo,  spiumAln,  spen- 
FAtzther-seller,  a.  mcrcAnle  di  piumo 
Feathery,  adj.  pennuto,  vestito  di  piume,  leg- 
piAro  come  una  piuma 

FAntly,  adj.  agilmAnte,  destramente,  da  brAvn 
Feature,  a.  fatlAzza,  lineamento;  IrAlto  caral- 
teristico  ; beautiful  features,  belle  fattezze ; 
the  distinguishing  feature  of,  il  IrAlto  di- 
stintivo  di 

FAaturcd  ( fetsiured  ),  adj.  dalle  fattezze  , 

che  ba  il  vlso.... ; ill  featured  , disforme  , 
sformAto,  brill  to  ; liArd  featured,  (lalla  fac- 
cia  dura,  anlipAtico 
Febricitant.  wlj  febbricilanle 
Febrifuge,*  (m~f.)  febbrifugo 
Febrile,  adj.  febbrile 
FAbruarv,  a.  FebbrAjo 
Fecal,  adj.  fecAle 

Feces,  ap t.  fAcce,  raatAria  fecAle,  escremenli 
Feculence,  a.  fAccia,  posatura,  porcheria 
Feculent,  adj.  fecciAso,  piAno  di  feccia 
Fecund,  adj.  fecAndo  ; fecondevole 
Fecundate,  on.  fecoudAre 
FecundAtion.  a.  il  feeondare,  fecondazione 
Fecundity,  a.  fcconditA 
Fed  . prelrriln  r pnrlic.  di  to  Fc-d, 

FAderal,  adj.  fedcratlvo,  di  confederaziAne 
Federalist,  a.  federalists,  m 
Federate,  adj.  collegalo,  cont'ederAto 
Federation,  a.  confederaziAne 
FAdcrativc,  adj.  federalivo,  confederAto 
Fee,  a.  ricompensa,  guiderdone,  salario,  ono- 
ririo,  sportula.  emolumAnto.  guadagno  ca- 
snAle : feudo ; fee  simple,  fetulo  assoluto  ; 
fer-IArm , cAuso  livcIlArio  o entiteulico  ; the 
surgeon's  fee,  F onorArio , la  spArtula  del 
chirurgo  ; a cAIlege  fee,  rello 

va.  pagAro , pagAre  1’  onorArio , dare  le 

spdrtule  (al  medico,  all"  avvocAto) ; ugnere 
le  mani,  corrAmpcre  con  donallvi,  prezzolAre 
Feeble , adj.  dAbole  , debtle  , liAcco  ; children 
and  old  people  are  feeble , i bambini  ed  i 
vecchi  sono  dAbuli ; — efforts  , ilAboli  sfdr- 
ai ; — minded,  dAbole  di  mAnle 
F wideness,  s.  debolezza,  debilila,  fievolezza 
Feebly,  adv.  debolmenle,  lievolinAnle 
Feed,  adj.  pagAlo,  rimnnerAto  ; prezzolito 
Feed,  cu.  [jnif.  fed),  nutrire,  cibare,  pasccre. 
alimentare;  imbeccAte,  dare  a maugiare 

— e».  nutrirsi , pAscersi , cibarsi;  — upon  , 
nudrirsi  di;  — upon  vain  hopes,  confortAr- 
si  con  gli  agliclti 

— z.  ( dclte  brtlic)  pascolo , cibo  ; give  my 


nor,  rude;  - fall,  sAn,  bull;  - fare,  do;  - by,  lymph;  poise,  bq»,  tool,  foil ; gem,  as. 
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horse  a feed  of  dots,  dale  I'  arena  al  mfo 
carAllo 

Feeder.*,  chi  mangia;  chi  nudrisce ; nutri- 
tdre,  alinientalore ; a 2rr  .lL  feeder,  mi  man- 
pione : who  is  your  feeder  (burlesco)?  chi 
d il  vostro  traltdre?  chi  vi  dfi  a mangiare? 
Feeding.*,  nutrimento,  pascolo  . alimdnto; 

high  feeding,  buooa  cera,  budna  tivola 
1't‘ei , ( pax.  fat)  IV1.  sentire,  provAre,  taslare, 
toccAre,  palpAre;  1 feci  a pAin  in  my  side, 
sento  un  doldre  nel  fiance  ; let  me  feel  your 
pulse  , laseiAlemi  lastArvi  il  pdlso ; I feel 
the  wri'p/it  of  your  Arguments,  questi  vdstri 
argomenti  ini  entrano  ; to  feel  one's  way, 
andAre  a tastoni,  ossore  circospetto 

— mi.  sentire  (al  tat  to)  ; sontfrsi;  it  feels 
soft . e mdrbido  al  latlo ; 1 feel  a little  in- 
disposed , mi  sento  un  pdro  indispdsto  , in- 
comodAto;  I feel  lor  your  misfortune  , coni- 
piango  la  vdstra  disgraria 

— *.  il  titto,  il  locco;  by  the  feel,  al  tAlto 

l ecler,  s chi  sente , tocca  , tAsta  , palpeggia ; 
laslatore,  loccatorc;  feelers  of  insects,  an- 
tdnnc 

Feeling,  *.  lAtto,  il  sense  del  tAtto;  tAlto,  tdc- 
co,  toccamento  ; il  toccAre,  il  tastAre,  lAsto, 
toccata  ; sensibility,  lenerezza,  scntimdnto; 
a woman  of  'eeling,  una  donna  senslbilo ; 
a fellow-feeling,  simpatia,  coinpassidno 

— mlj.  sensibila,  sensillvo,  toccAnte;  vlro; 
a feeling  heart,  un  more  senslbilo 

Feelingly,  ode  sensibibnente,  vivamenlo 
Feet  (phtr.  of  fijOl),  *.  piedi  mp. 

Ferllcss,  adj.  senza  piedi 
Feign  (fane),  eu.  flngcre,  immaginAro,  inven- 
tare,  simulAre;  rn.  flngere,  far  vista 
Feigned  (fAnrd) , adj.  flnto  , infinto,  dissimu- 
late. inventAlo,  sinmlAto;  a feigned  story, 
una  favola , una  linzidne;  — treble,  (mu.) 
falsetto 

Feignedly  (fanedly),  ode.  linlamdntc,  sirou- 
latamente 

Feigner,  (fancr),  *.  simulators,  inventdre  ine 
Feigning  (faning),  *.  fingimdnto.  dissimulazio- 
Feinl  ((Aim) , *.  flnta  , fingimento;  (srArnw.) 
finla ; (mil.)  finta 

Fcldsparit,  *■  (min.)  feldspAto,  feldspatli 
FoldspArnic,  adj.  (min.)  fcldspAtico 
Felicitate , ra.  felicitAro  , renderc  feliee  ; (on, 
updn),  felicilAre,  congratularsi  con 
Felicitation , *.  congratulazidne 
Felicitous  , mlj.  fellcc  , fortunate;  pcilegrino  , 
squisito.  hello;  a felicitous  expression,  image, 
espressidne,  tig ura  pellegrfna,  feliee,  biilla 
Felicitously,  nde.  felieemente , in  rnudo  perc- 
grino,  squisfto,  bello 

Felicity,  *.  felicitA,  prosperitA , budna  riuscl- 
ta;  India  qualitA  , squisitezza 
Feline,  mlj.  felino,  di  gatto 
Fill,  prclrrih)  di  to  fall,  cadere 
— udj.  fella,  truce,  bArbaro,  ferdee 


Fell, i vi.  abb.Alterc,  attorrare  ; — a tree,  abbat- 
tore  un  Albero 

— *.  (port.)  monte,  monlagna;  pello 
Feller,  s.  persona  che  abhatta  (Albert,  ecc.) 
Foiling,  *.  I' Attn  di  ahbattero  (gli  alberi) 
Fellmnnger,  * euojAio,  pellicei.ijo 

Felloe,  *.  v.  Felly 

Fellow,  ».  compagno,  compagnone,  camerAla, 
pari,  simile  , sdcio  , rontemporAneo , iidmo, 
udmo  basso,  persona  di  bassa  mano,  ligliuo- 
!o,  indivfduo,  gaglidfTo,  paltoniere ; mascal- 
zone  , marindlo  , furbo  ; membro  di  un  col- 
Idgio  ; a gap  fellow , on  giovialnnc  ; a good 
fellow,  un  buon  diavolo  ; a bad  fellow , un 
catllro  diavolo;  a stupid  fellow  , uno  stu- 
pidAccio  ; an  Add  fellow  , un  originate  ; a 
bAsr  fellow  , un  vfle ; a line  young  fellow, 
un  bet  giovimUlo;  an  old  fellow,  un  vec- 
cbidtto,  tin  vccchidno;  e queer  fellow,  un 
gdflb,  uno  sguaiato ; a saucy  follow,  un  im- 
pertinente  , uno  sfacciato , our  fellow  crea- 
tures, i nrtstri  siioili;  onr  fellow  citizens, 
i ndstri  ronciUadini , a fellow-servant,  com- 
pagno  nel  servlre;  — soldier,  compagno 
d'Arini ; — IrAveller,  compagno  di  riaggio; 
a school-fellow,  un  eomliscepolo;  a hedfel- 
low,  compAgno  di  lelto;  pul  gut  that  fellow, 
cacciAtc  coslui ; these  shoes  are  not  fellows, 
quAste  scArpc  non  sdno  sfmili ; 1 have  lost 
the  fellow  to  this  glove,  ho  perdiito  I*  Altro 
guAnlo;  your  fellows , i pAri  vdstri;  poor 
fellow  I poverdtto!  my  dear  fellow,  mio  caro 

— un.  ( poco  iisoii ) appajare,  arcoppi.Are 
Fellotrllkr,  fellou  ly  , ndj.  compagnevole,  da 

confralello 

Fellowship,  *.  compagnfa,  socielii,  consorzio, 
comunicazioni,  eoinunione  , confratellanza  ; 
intimitA,  intrinsichczza 
Felly,  adv.  crudelmento,  barharamentc 
Felly,  *.  quArto  di  una  rudta  (slesso 

Felo-de-se,  *.  (Irgijr)  suicida  , uccisdre  di  so 
Felon,  s.  felldne,  malfattorc,  reo ; panerdccio 

— adj.  fello,  felldne,  truco 

Felonious,  udj.  fellonesco,  Iradildre,  deliltud-  * 
so ; a felonious  assault,  grassaxidne 
Feloniously,  adv.  felloiicseanienle  , da  felldne 
Felony,  *.  fcllunia,  dellllo  capitate 
Fell,  s.  feltro,  bdrra,  cimalnra  ; — ra.  feltrare 
Fell,  prel.  e part,  del  vrrbo  to  feel 
Fclftcca,  >.  (mar.)  felucca 
Female  , *.  {dr /Ir  6e*/i»  la  fdmmina  ; (per*.) 
donna,  femtniua ; giovinutla;  the  male  and 
female,  il  maschio  e la  feinmina 

— adj.  femmtneo , di  temmina , donnesco , 
muliebre;  a female  friend,  un’  arnica;  — 
servant,  una  serra 

Feme-Cdverl, ».  (lam)  donna  maritAta 
FeminAlity,  *.  femminalita 
Femme,  *.  v.  Feme 

Feminine,  adj.  femminino  , femmiuesco,  mu- 
lidbrc ; — gender , il  genere  femminino 
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Femoral,  atij.  della  coseia,  fcmorAle 
Fen  , >.  aequilrino,  palude,  pantAno 
FAnee,  *.  riparo  , difcsa,  ciiiusura,  dope,  re- 
el nlo  ; ciiiusura.  riparo , barriera  (la  seller- 
■ua  anliq.) ; a fence  of  pairs  , una  palificAta 

— iw.  ehiinlere,  ass ie pa  re,  riparAre,  circon- 
ilare,  difAndere,  proteggcre 

— i'n  faro  noa  ciiiusura  ; difAndcrsi  gschcr- 
mfrti , schermfre ; 1 am  learning  to  fence, 
imparo  la  scherma,  pri'mlo  leiiom  di  sclier- 

Fcncrless,  adj.  aperto.senza  chiusura  una 
Fencer,  t.  scbcrmilore,  schermiildre 
Fencible  , adj.  difendevole  , difensibilc  , cho 
pub  esser  difeso ; Foncibles ; nifliti  levati 
per  la  dilcsa  del  terrilArio  , gnirdia  nazio- 
nile 

Fencing  , z.  scherma  , Arte  della  scherma  ; 
chiusura.  rceinto , malArie  di  chiusAra,  di 
cinto ; la  scherma  ; — master,  maestro  di 
scherma  , — school , scudla  di  scherma  ; to 
take  lessons  in  fencing,  prendero  lezioni  di 
scherma 

Fend,  to.  parAro , impedfro,  scansare,  schi- 
vare,  sfuggfre  , 

Fender,  s.  galleria  di  rainmfno;  (paraceneri); 

gardAta  : fenders,  (wuir.)  pagliellc 
Fennel,  *.  (ho I.)  linocchio  ; — flower,  gitlajo- 
nc , nigella 

Fenny,  udj.  paludoso,  pantanAso 
Feodal,  atlj.  feudAlo,  di  feu  do,  foudatArio 
. Feoff,  to.  inveslire  di  un  feudo,  infeudare 
Feoffee , s.  rolui  al  quAle  si  fa  una  donaziono 
per  lui  e ( suoi  eredi,  donatario ; Feoffee  in 
trust,  tide  commessario 
Feoffor,  s.  quello  cbe  mette  uno  in  possesso, 
investiture , donante,  denature 
Feoffment,  *.  infendazione,  invcstilura;  — in 
trust,  lidecommesso 
Fericity,  s.  (port.)  feracitA,  fertilita 
Ferine,  adj.  ferino,  selrAtico,  ferocu 
Ferment,  ton.  ferincntAre,  lievifate 
Ferment,  s.  lermenlo,  fermentazione,  lievito 
Fermentable, ti'lj.  Atto  a ferincntAre,  fetinen- 
tatfvo 

Fermentation. s fermentaiibne,  il  fermentin' 
Fermentative,  adj,  chc  cagiona  fermento,  fer- 
montativo  (aspidio 

Fern  , s.  (hot  ) fAlce  , adiAnto  , acquilegia  ; 
Ferny,  adj.  pieno  di  telco,  d aspidio 
Ferocious,  adj.  feroco 
Ferociously , adv.  feroceroente 
Ferocity,  *.  ferocita,  ferocia  (filo 

Ferret,*,  luretto;  nastro  mctA  seta  o nieta 

— to.  cacciare  col  furiilto.cercare,  spiaro,  in 
vestigAre,  scoprire 

Ferriage,  s.  pr Ami  del  passAggio  d’tin  flume 
Ferrfiginous,  culj.  ferruginoso,  ferrfgno 
Ferrule,  s.  gbiera  , viera  (cerchietto  di  ferrol 
Ferry,  s.  barca  cbe  servo  di  pAsso  dall'una 
all'  Altra  rlva  di  un  flume;  luAgo  dove  i il 
passu;  ttrryman  , navalestro,  barcajuolo. 


navichiAro;  ferry  boat,  chiatta,  barca,  (na- 
valestro) 

FArry  (Aver)  tom.  tragbettAro  un  flume  nella 
barca;  passAre  cot  navalestro 
Fertile,  adj.  fertile,  fecondo 
Fertility,  *.  ferlililA,  feconditA 
Fertilise,  t'«.  ferlilizzAre,  fecondAre 
Ferula,  ferule, « sierra,  slaffilc:  scetlro  (anliij.) 

— to.  staffilAre,  batlero 

Fervency,  *.  fervidezza,  ferrAre,  ardore 
Fervent,  udj.  fervido,  fervAnle , veeinente 
Fervently,  adv.  forvonleinenle,  con  fervore 
Fervid,  adj.  fervido,  ardente,  vfvo 
Fervidly,  adv.  con  calAre,  ardentemente 
Fervour,  s.  fervoro,  ardore,  zolo 
Fesecnninc,  adj.  fesccnnfno,  licenziAso 
Fescue,  *.  tdcco,  fuscelto,  friiscolo,  festuco 
Festal,  mlj.  di  festa,  festlvo;  festeTolo 
Fester,  rn.impostemiro,  suppurare;  inasprlrsi 
Festering . s.  I"  impostemlre  ; suppuramento  ; 
inaspriniento 

Festival,*.  festa,  gibrno  festlvo  ; — a lj.  festivo 
Festive,  adj.  festivo,  festoso,  feslevole,  lieto 
Festivity,  s.  allegrozza  ; gaiezza,  giubilo 
Festoon,  s.  festono  * 

Fetch,  to.  andArc  a ccrcAro,  recare,  portAre; 
arrivAre,  giungcre,  colpire  ad  una  gran  di- 
stAnza ; perveniro  a;  atllgnero  ; — a sigh  , 
cavare  o gotlaro  un  sosplro 
Fetid,  adj.  letido,  puzznlenlo 
Fetidness,  *.  fetAre,  puzzo 
Fetlock,*,  (iff  cavalto)  barbetta  (della  pastoja) 
Fetter,  to.  inceppArc,  iinpastojare,  mAttere  i 
fArri  ai  piedi,  incatenare 
Fetters,  *.  ccppi,  ferri  (ai  piedi),  pasloje 
Fetus,  *.  felo.  (umbriAne) 

Feud,  *.  conlcsa  . disputa,  altcrcazioae  ; con- 
tesa,  rlssa,  nimidzia ; feudo 
Feudal,  adj.  fendale,  di  feudo 

— *.  feudo,  domlnio  ndbile 
Feudary,  feudatory,  adj.  feudatArio 
Feudatory,  * feudatArio,  cho  ha  feudo 
Fever , ».  febbre  f. ; an  acute  fever , febbro 

acuta;  a tertian  Ihver,  fehhre  terzana;a 
strong  or  Miming  fever,  febbrooe;  a slight 
fever,  febbretta,  febbricdlla 

— to.  dAr  la  lebbre 

Feverfew,  s.  niatricalo,  Arba  febbrifuga 
Feverish,  adj.  febbricAso  , chc  induce  febbre  ; 

febhricitAnto,  che  A in  istato  febbrile 
Feverishness  , s.  fehbricita  , stato  febbrile  : 
agilaziAne,  irritaziono,  turbamenlo 
Feverous,  adj  febbricAso,  febbricilante 
FA*  , adj.  r pron.  pdchi , piccolo  numero;  a 
few,  alcuni  pAchi ; have  you  mAny  english 
books  ? avAte  mAlli  llbri  inglAsi  1 I have 
very  few,  ne  ho  assai  pAcbi ; the  mAny  and 
the  few,  i mAlti  ed  i pAchi 
Fewness  , *.  piccolo  numero  , ristrettAzza  ncl 
numero 

Fiat,  s.  (/of.)  coraando,  (fla),  ordinc,  decreto 


noi,  rude; -fill,  son,  bull; -fare,  do; -by,  lymph;  poise,  bys,  foul,  fowl;  gem  , as. 
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Fib,  ».  ( rulg. ) fiAba  , frotlola ; bugia ; d6n’t 
tc*Il  fibs,  non  dire  bugle 

— m.  (!•« Ig.)  dire  bogie,  mcnlire 
Fibre  \jirtm.  filter),  ».  libra 
Fibril,  ».  fihrella,  librilla 
Fibrin,  fibrinr,  s (r/iiin.)  fibrina 
Fibrous,  adj.  fibrAsn  ; chi'  ba  fibre 
Fibula,  «.  {(niff/.)  fibula 

Fickle,  ndj.  inroslAnto,  volubile.variabilc,  mu- 
tabile,  inst.ibile,  incirlo,  teggero 
Fickleness,  s.  incnslAnza,  mutabilita 
Fickly,  adr.  incostantemente 
Fictile,  ndj.  fillile,  di  ereta 
Fiction,  ».  finztone.  invonziAno,  fArola 
Fictitious,  tulj  littizio,  finto,  inrentato 
Fictitiously,  wlv.  fitliziamAntr,  fintamentc 
Fid,  a.  (mar.)  cariglia  da  impiombarc ; in- 
trecciatojo 

Fiddle,  *.  violino;  — stick, archctlo;  — string, 
edrda  da  violino;  — bridge,  ponlicAllo  di 
violino;  — fiddle,  ckiacchicre,  cianciafrii- 
scole ; to  plat/  on  the  fiddle,  suonAre  il  vio- 
I i no : to  play  second  fiddle  to,  fAre  la  parte 
sernndAria  con  , Asser  da  mono  di ; fiddle- 
stick I (rub/. I,  oibot  frdttole!  ninnnle! 

— m.  (ni Ig.)  suonare  il  violino  ; baloccAre, 
dondolAre 

Fiddler,  s.  suonatAro  di  violino,  violinisla 
Fiddling,  s.  il  suonAro  il  violino;  ndj.  ftevole, 
leggero,  vAno;  a fiddling  fellow,  un  perdi- 
giorno,  un  udmo  da  nulla 
Fidei-Commissum,  s.  (Irggr)  fidecommcsso 
Fidejiissor,  i.  (Irggr)  liilcjussore 
Fidelity,  s.  fedellA,  leallii 
Fidget,  fidgr.  rn.  iliiuenArsi,  agitArsi,  inquie- 
tarsi;  to  sit  fidgeting, iliiuenArsi  sulla  st-dia 
Fidget , *.  agitations  , inquietAiza , irriquio- 
tezza 

Fidgety,  *.  inquieto,  irrcquicto,  impariAnte 
Fiducial,  adj.  liducialc,  di  liducia,  aftidato 
Fiduciary,  s.  liduciArio,  depositario 

— adj.  liduciArio,  tcnulo  per  fedeconimesso 
Fie , infer/,  oibtj I fie  on  ill  fio  for  shame! 

vergdgna I 

Fief,  i.  un  ftiudo,  (dominio,  demAnio  li  ibile) 
Field,  t.  cAmpo  ; a little  field , caiupirello  ; a 
battle-field  , a field  oi  bAltlr,  campo  di  bal- 
lAglia;  to  take  the  field  {mil.),  uscire  in 
campAgna  ; the  elyiian  fields  , i cAmpi  eli- 
sei ; field  mo'itse,  sorcio  di  cainpagna  ; field- 
fare, tordo ; field-bed,  lettuccio,  padigliono, 
lotto  da  campo  ; Field-Marshal,  maresciallo 
di  campo;  field-piece,  cannone  ieggidro 
Fiend,  s.  il  nemicu  del  gAnere  um.Ano,  il  gran 
neinico,  spirito  nialigno,  demonio 
Fiendish,  fiendlikr,  adj.  dialidlico,  infernale 
Fierce,  adj.  furore,  lurioso,  uiferalo , crudelc, 
fiero,  impetudso,  violento 
Fierce!) , nth\  ferocemente,  fieramente 
FiAreeness,  «.  fcrocitA,  Uerczta,  violenza 
Fieriness,  s.  ardore,  fervAre,  inipulo,  foga 


Fiery,  adj.  igneo,  focAso  , ardentc;  avventalo 
Fife,  j.  piffero  tstrumento  di  fiAto) 

Fifer,  «.  (/mt«.)  pifitoro 

Fifteen,  «.  e mlj.  quindici  (sinio 

Fifleenru,  «.  e ndj.  decimo  quinto,  quindire- 
Fifm,  s.  e adj.  quinto;  ChArlrs  the  fifth. 
Carlo  Quinto 

Fifrnlv,  urln.  in  quinto  luAgn 
Fifliern,  f.  e nd)  cinquanti'simo  (vAltetAnlo 
Fifty,  *.  e ndj.  rinquAnla  ; — fAUI . cinquAnta 
Fig,  if.  ffco  ( frulln |;  fico  ( er/rrin.  );  — tre-. 
(bat.)  fico ; I don't  care  a tig  for  it,  non  me 
nc  euro  un  fico;  fig-Archard  , ficheln  ; fig- 
perker,  beccaflco 

figld,  (pus.  fdugAt),  rn.  combAttere,  bAttorsi, 
pugnAre,  far  a pugni;  battagliaro,  nzzuf- 
fArsi ; tvr.  batlersi  con  , combAttere  , com- 
bAttore  per,  pugnAre,  ilAre  battaglia,  altac- 
circ;  to  fight  hArd  , batlersi  gagliardamen- 
te ; to  fight  it  out , decidcro  una  contesa 
co'  pugni,  colie  Artni ; to  fight  new  battles  , 
combAttere  nuAve  battAglie  ; — one's  wa//, 
aprirsi  una  strida  collo  Amii ; — a duel. 
bAlterei  in  duello,  ducllArc 

— «.  rombattiinenlo  , pugna  , ronillllo  , bat- 
lAglia  ; a clAse  fight,  una  sulfa  ; a sea  light, 
combaltimentn  navalo  ; in  the  thick  of  the 
fight , nulls  mischia ; to  have  a light,  bAt- 
tersi  a pugni 

FfgMer,  «.  combatlentc;  battagiiatore.  batla- 
gliAre,  pugillatAre  ; — in  a duel,  duellAnte 
Fii/Ming, «//;'.  chc  si  hAttc,  combatlente,  gucr- 
riero.  militAro,  battaglievole,  pugillatAre, ton 
tluiusand  fig/ding  men,  diecimila  combaltcnli 
Figment,  f.  IlnziAnc,  invenzione;  frdtlnla 
Figtirablc,  adj.  figtirAbile,  chu  puA  ligurarst 
Figural,  adj.  liguralc.  figurAto 
Figurant,  s.  Ilguranlo  teatrAle 
Figuratr,  adj.  figurAto,  chu  ha  una  forma  tie- 
terminata  ; twin/.)  figurAto ; ( mu.i .)  figurAto  ; 
(port.)  figuralivo 

Figuration,  *.  formazione  , figuramento,  il  fi- 
gurare,  plasmAre,  conliguraiionc 
Figurative  , adj.  figuralivo  (sitnbolico) ; figu- 
rAto, (metaforico) ; — sense,  senso  figurAto 
Figuratively  , adc.  figurativauicnlu  , figurata- 
menlc 

Klgnraliveness,  s.  carAtlere  melaf.irico 
Figure  , s.  ligitra  , forma  , semhianza  , appa- 
renza,  aspAtto  ; figura  , appariscenza  ; figti- 
ra  , ( rapprcsenlazione ) ; figura,  sfmbolo; 
{gram.  I cifra;  ( axlr .)  figura;  (veil.),  figura : 
a wax  figure,  figura  di  cera;  a rhetorical 
figure  , figura  rctldrica;  he  is  a liAndsoine 
figure  , e iifimo  di  bell’  aapAtto ; it  makes  a 
poor  figure  , e di  poca  appariscenza ; you 
will  cut  a pretty  figure  (iron.),  farele  bi-lli 
figura  ; figure-hivnl,  polena,  lagliamarc 

— va.  ligurarc,  dar  figura,  formAre,  plasma- 
re;  disegnare,  immaginArc,  rappresenlare ; 
ornAre;  to  figure  to  oue's  self,  Ugurarsi, 
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immaginirsi ; figurare  ; vn.  (fool.)  figuriro, 
aglre.  Asser  figuianle 

Figured , adj.  ligurito;  ornilo  ; — velvet , 
velluto  ligurito;  — pronunciation,  pronun- 
cia  figurata 

Filaceous  (filashosl,  adj.  lilareo,  filaroontoso 
Filament,  s.  iilamcnto,  fibra,  librilla  (ciuolo 
Filbert , *.  avellana;  nocciuiila ; — trAe,  noc- 
F'llch,  w.  involarc,  frauilare  , truffire,  ma- 
Filcher,  *.  niariublo,  ladroncello  (riuolare 
Filching,  adj.  di  niariublo,  furtive,  lidro 
File,  s.  fila,  seguito,  linea;  filo,  lista,  listino; 
lima:  filn  (da  infilzir  scriliurel,  filza ; a 
file  of  sAldiers , una  fila  di  snldali ; — of 
papers,  fasci-tlo,  mazzo  (di  serftti) ; filrdust, 
limalura  ; file-leader,  capo-fila 

— ra.  infdare  (gcriffi,  n oUtrrlli,  ecc  );  lima- 
rc,  pnlire  colla  lima  ; aflilare  , aguzzare  : 
to  file  off,  in.  slilare , the  troops  begin  to 
file  off,  le  truppe  cominciarono  a slilaro 

Filer,  s,  limatore 

Filial,  adj.  I prow,  fcrliall,  Chile,  di  figliuAlo 
Filiation,  t.  tiliaziiine 
Filigranr,  filigree,  s.  filigrino 
Filing,  s.  il  liuiaro;  filings,  limalura  ( polv .) 
Fill  , ra-  empire  , empicre  ; satollara,  appa- 
gire.  vorsire ; to  fill  up,  riempierc,  com- 
pire; — to  ovcrflAiting  , colmire;  — tlio 
sails  (nun-.),  far  balteru  le  veto;  — a place, 
coprire  una  rarica ; — a throne  , sedere  in 
un  trdno;  — a glass  with  wlnr  and  water, 
empire  un  bicchiere  di  vino  e d’acqua 

— rn  empiersi,  colmarsi 

— s.  sullicicnza,  abbondanza  , satolla ; to  but 
one's  lill,  mangiar  a crops  pelle 

Filled  ,’  ad j.  empiiito  , rioinpiulo  ; filled  with 
water,  i-tnpiulo  ( piAno  ) d’  acqua ; filled  up 
with , ricdlmo  di 

Filler,  s.  persona  chc  Ampic  : cAsa  clic  riAmpic 
Fillet,  s.  lienda,  nostro , lienda  da  fasciire, 
striscia  ; astragalo  , tondino  ; — of  veal,  li- 
lelto,  lAtubo  di  vilella 

— ra.  bendire.  i un  it  ) ornirc  di  un  tondino 
Filling,  adj.  cbo  riempie;  cbe  satolla,  sazie- 

vole : riempitlvo 

— *.  1’alto  del  riAmpierc,  cosa  che  riempie, 
cAsa  riempiliva  : riempimento  , riciiipitura, 
intasaiuAnto  : ripii'no;  (mar.)  riempimen- 
lo  ; filling-cleats  , lavnle  fra  le  cinte 

Fillip,  «.  (colpo’coi  dilo),  buffelto,  biscottfno 

— to.  dare  un  buffelto,  uu  hiscotlino  (co Ipo) 
Filly,  s.  una  puledra,  cavalla  giAvine 

Film,  s.  mcmiirana  sottfle  c Irasparenlc,  pel- 
licina  sottilo  , pellicula  , tunica;  a film  on 
the  eye,  albugine  f.  (mile)  dell'  bee  hi  o 

— to.  coprire  d'una  pellicula:  on.  [dell'  oc- 
chia)  coprirsi  d'  una  tunica  alhuginosa 

Filmy,  adj.  roenibranAso,  di  membrana 
Filter,  ra.  fillrire,  fcltrire,  lingueltare 

— in.  fillrire,  feltrire,  trasudare,  trapelaro 

— s.  filtru  (da  feltrire),  linguetta,  colatojo 


FIN 

Filtering,  adj.  filtrinte.  trapelinte ; afiltering- 
maclilno  , filtro;  — stnnr,  pietrada  fillrire, 
listra  di  piAtra  percui  si  fa  passire  I' Acqua 
per  purilicarla ; — piper,  linguetta 

— *.  liltraziono,  (merf.)  filtraziAne,  il  filtrire, 
il  liltrarsi 

Film.  s.  porclicria,  sporclzia,  bruttura 
Filmily,  adr.  sporcamenle,  suridamente 
F'ilririness,  *.  sporcbcria,  bmttiira.  lordura 
Flliuy,  adj.  spbrrn,  schlfo,  sAzzo,  lutulAnto 
F'iltrilion,  >.  fillraziAne  f.  (giito 

Fimbriate,  fimbriated,  adj.  (lint.)  orlito,  fran- 
Fin,  s.  alctla  di  peace,  pinna  (di  miilta 
Finable  , adj.  soggelto  ad  ammAnda  , punibile 
Final,  mlj.  finile,  ultimo,  decisive) , estremn: 
remAmlicr  Ihc  filial  account,  ricorditcvi  del 
rendicAnto  finite 

Finally,  a dr.  linalmentc  , in  fine,  alia  perflne 
Finance  . finincei,  s.  fininza  , fininze  ; min- 
ister of  financo  , finance  minister  , ministrn 
■Idle  fininze 

Financial,  adj.  (inanziirio 

Financier,  s.  finanziAre 

Finch  , ».  pincione  . fringuello  : (gencrc)  v. 

bull-finch,  gAld-ffnch,  ecc. 

Find  ()>o*.  found) . to.  Irovire  , rincontrire  . 
scoprirc  , rinvenirc  ; lo  find  out,  avvedersi 
di,  scoprirc  , invcnlire;  — in,  with , prov- 
vedcre  di ; to  find  one  guilty  ( legqe,  giuri) , 
trovire  , dichiarire  alciino  colpAvolu  , con- 
dannirlo  : to  find  fault  (irif/i),  trovar  a ri 
dire  : to  find  one’s  self,  trovirsi , senlirsi ; 
lie  ciu't  find  in  his  heart  to  abindon  you  , 
non  gli  basin  f inimo  dl  abbandonirvi 
Finder,  *.  trovalAre,  scopritAre  ; a fault  find- 
er. consArc , critico 

Fimling  , s.  scopArla;  ( giuri)  dichiaraziAue  , 
giudizio ; {Irgge)  condanna,  scnIAnza 
Fine,  adj.  fino,  sottlle,  minuto,  tenue,  csile, 
dilicito  : acuto  , aflilito  ; cliiiro  , lunpido  , 
pure,  bcllo,  splendido , vigo  ; compile  , ele- 
gante ; squisito  , eccellente  , buAno  ; fine 
clfith , pinno  fino;  — gold  , oro  fino;  — 
dust,  pAIvcro  fina  ; — ■ bluo,  azzurrino;  — 
young  man  . un  bel  giorinAttu;  a fino  wo- 
man . una  bAlla  donna ; — day , una  bella 
giornita  ; — needle,  ago  fino,  piccolo , sot- 
If lo ; — thread  , refe  fino;  in  tine  , uitv.  in 
fino,  in  somma 

— i.  raulta,  ammenda;  regilo,  niincia 

— ra.  affinirc,  (rAndere  fino),  aflilare,  aguz- 
zire  ; assottigliire  ; ebiarire,  purgire ; mul- 
tare  ; to  fino  down,  assottigliire,  affinirc 

— pa.  pagare  F ammenda,  la  multa 
Finrdrau',  to.  cuclrc  sotlilmAute,  sarciro 
Ffnedramer,  s.  cucilore,  racconciatAre,  -rfee 
Finely,  adr.  bellamenle  , linamento  , splcndi- 

damente , elegantemente 
Fineness,  >.  tinezza,  delicatAzza;  finitezza  , 
squisiti-zza  , bellezza  , eleginza  , chiarezza  , 
sottiglibzza 


nor,  rAdc;  - foil , sAn . bull  -fare,  do;  -by,  lymph;  poisr , buys , foul,  fuw-|;  gem,  as. 
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Finer,  *.  affinaldrc,  raffinatdre  (di  inctalli) 
Finery  , *.  ornamenti  ( di  cattivo  gusto ) , ad- 
dobhanier.to,  galanlcrie,  gale,  frdnzoli ; she 
is  fond  of  finery  , ella  Ama  le  gale  ; finery, 
aflineria  , fnrina  dovo  si  affina  il  ferro 
Finesse,  x.  tinezza,  uializia  fina,  asluzia 
Finger,  *.  dilo  m.,  (pi.  dila  f) ; Ihe  lore  fin- 
ger, il  dilo  indice ; to  have  a thing  at  one’s 
lingers'  dmls.aver  una  cosa  sn  per  le  dila; 
to  hitve  a linger  in  the  pie,  aver  parte,  ds- 
ser  complice  in  una  cdsa,  finger  board,  ta- 
slime  (di  brganoi,  tastiera  ; — worm, rdcca ; 

— glass,  lazzdnc  per  lavArsi  le  dila  in  mmis) 

— on.  toccArc  colle  dlta  , maneggiAre  , pal- 
peggi&rc,  tasteggiAro;  (mm.)  taslare,  toccare 

Fingered  , adj.  che  ha  le  dila.. , alio  dila... , 
%/itlingerrd,  inclinAlo  a rubaro 
Fingering,  s.  I alto  del  toccare  o las lA re  colle 
dita,  toccamento,  tasleggiamento,  taslatura 
Finical,  adj.  afleltAlo,  schizzintiso,  prezidso 
Finically,  ode.  con  alTettata  squisitezza 
Finicalness,  *.  alfettazibne.  schililtA 
Fining,  z.  I'allinare,  il  purilicare;  il  multAro 
Finis,  *.  (lat.)  fine  ( di  libro) 

Finish,  ra.  tinire,  terminarc,  eondArrc  a fine, 
dar  compimdnto  a , ultimAre  , edinpiere  ; 
off,  ultimate  , dire  gli  ullinii  torehi  a 

— s.  (aril)  gli  iillimi  torehi ; I'  ultimo  fini- 
menlo ; linitezza  ; the  Myli  finish  of  the 
execution,  la  finilezza  deH'csecuzione 

Finished,  adj.  ( arli ) finite  , perfdlto  ; (per*.) 
com  pi  to  ; finished  ( parlicip linilo,  termi- 
nate ; I have  finished,  ho  linilo 
Finisher,  *.  finitdro  , compitore  ; chi  finisce, 
chi  perfezidna,  clii  di  I'  ultima  mino 
Finishing,  arlj.  che  iinisce,  che  metlo  fine  a ; 

— strokes,  gli  filtimi  tdcchi  , linimcnlo; 

— bldie,  colpo  di  grazia 

— x il  fine,  il  tdrraine;  (aril)  I’  ultimo  fini- 
roento,  linitezza,  squisitdzza 

Finite , adj.  finito  (limitito) ; *.  linilo ; the 
finite  and  the  infinite,  il  finito  e I’  infinite 
Finitely,  tide,  fiuitameote,  (in  mddo  iimitato) 
Finiteness,  *.  carittcre  finito,  natura  linita 
Finless,  adj.  senza  pinne,  senza  alcUte 
Finlikr,  adj.  fatto  a mddo  di  pinne 
Finny  , adj.  fomito  di  pinne  , di  alette  ; the 
finny  race  , ■ pesci 

Florin,  florin-grass,  ».  (hoi.)  sanguindlla , 
correggiudla  , ccntonddi 
Fir  ( fur ) , fir-tree  , *.  abete 
Fire,  *.  fudeo;  inrendio  ; (med.) fudeo;  (ee/er.) 
fudeo  ; a cdal-flre,  fudeo  di  carbon  Idssile  ; 
a dull  fire,  fudeo  che  irde  languidaniente ; 
a destructive  fire,  tin  iucdndio ; St.  An- 
t/iony's  lire  , risipola  ; a fireship  , tin  brn- 
Idllo ; — brand  , lizzdne  ardente  ; — wood 
legna  , legna  da  fudeo;  — shovel,  paldlta; 

— longs  , le  molletle  ; — poker  , altizza- 
tdjo ; — works  , fudchi  d'  artifizio ; at  the 
fire  , by  the  fire,  al  I’udco  , accantu  at  fud- 
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co;  fire-booms,  (mar.)  bastdni  edntro  il 
bruldtlo ; bdn-lire,  fatd,  baldoria ; to  set 
tiro  to  , aredndere  ; to  set  on  fire  , incen- 
diare  , appicrare  il  fudeo  a' ; to  hare  too 
miny  irons  in  I ho  (ire,  mettcro  Irdppa 
carne  al  fudeo  ; to  stind  fire,  (mil.)  reg- 
gere  al  fuoco , star  saldo  ; fire-arms  , armi 
da  fudeo  ; — lock  , archibugio  ; — fly  , luc- 
ciola  ; — irons  , to  molletle  , la  paletta  e 
P attizzaldjo;  — man  (stdker),  riscaldald- 
re,  (della  Incnmotiva) ; — place  , focolare ; 
— proof,  a prdva  di  fudeo;  — screen,  para- 
fudeo,  ecrin;  — engine,  pdmpo  per  ispe- 
gnere  gP  incendj ; to  sit  by  one's  fire- side, 
sedero  accanto  al  fudeo;  WylA  the  tiro,  ac- 
cendcto  il  fudeo 

— ivi.  metlere  il  fudeo  a,  inliamm.ire,  in- 
fuocnrc  , far  fuoco  , sparare  tin'  irma  da 
fudeo  ; to  fire  at  a person  , tiraro  supra  al- 
cuno:  to  lire  a broad  side  (mar.),  dar  la 
bordata  piena  : bo  was  fired  at , gli  fu 
csploso  un  colpo 

— »n.  infuocirsi  , avvampire  , infiammirsi ; 
sparare,  tirire  ; fire  ! (mil.  romamln)  fudeo ! 

Fireside,  *.  canto,  cantuccio  del  iocolire , ca- 
mi  ndlto 

— adj.  del  focolirc.  Intimo,  famigtiire 
Firing,  *.  combuslfbile,  legna,  carbdnc;  l'Al- 

to  dell’  incendiare  ; (mil.)  lo  sparare  , spa- 
re ; (refer.)  il  caulerizzare 
Ftrk,  iv>.  (anlir/.)  fruMare,  slafiilare 
Firkin,  *.  quarterudla  (barilcllo  di  bulirro ) 
Firm,  arlj.  sdilo  , sildo  , stabile , costante  ; to 
get  firm,  alfermarsi,  assodirsi 

— *.  (coni.)  dltla  , casa  ; (lie  firm  (or  house) 
of  Brown  , lllack  and  Co. , la  dftta  Brown, 
Black  c Comp. ; the  signature  of  a firm,  la 
firrna  (sosenzione)  di  una  casa 

— txz.  (/zocn  uialn)  stabilire,  confermaro 
Firmament,  t.  firmamento.  elere 
Firmameutal , adj.  del  finnaineulo 
Firman  , s.  firman,  m. 

Firmly,  ado.  frrmamenle,  saldamintc 
Firmness,  x.  feruiezza,  sodezza,  coilanza 
First  (lurst),  <a/j.  priiuo,  prituirio,  primatic- 
cio  ; the  first  step,  il  prirno  passu  ; — born, 
primngdnito;  — frfiits,  primizie,  frutti  pri- 
maticci ; a first-rate  work,un  etluiio  lavoro 

— adv.  primicramente  , in  prirno  ludgo,  in- 

ninzi  lotto;  per  la  prima  vdlta ; al  first, 
da  prima  , sul  principle  ; al  the  first  ( for- 
merly ),  di  prirno;  at  first  blush,  sul  priiuo, 
in  sulle  prime  (primizia 

Firstling  ( I'hrstling) , x.  ( betlia ) primo  uato. 
Firm  v.  F'ririi 

Fisc,  fisk  *.  fisco,  crario  pubblico 
Fiscal,  *.  e adj.  liscile;  capo  del  fisco 
Fish,  *.  ptisce , m. ; pi.  fishes  , pdsci ; (a*lr.) 
pesci ; (inrir.)  galopizze;  (p/uoco)  inarcbe; 
a smill  fisb  , pescioiino;  fresh  water  fish, 
pesced'icqua  ddlce;  sea- fish,  pescedi  mare ; 


F'ate.  mete,  bite,  note,  tube;  - fit,  met,  bit,  ndt,  tub;  - far,  pique, 
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a shell  fish,conchfglia;  fish-pond,  pcschicra, 
serbatojo ; — hAnk  , Amo  ; — bone  , spina 
di  pAsce;  — mirket,  pescherfa;  an  odd 
fish,  (rulg.)  un  uomo  strambo  , un  originA- 
1c  ; (d'ordinArio  lish  non  prendc  I’ a che  se- 
gna  il  pluralc)  (pesca 

Fish,  on.  pescarc;  to  go  fishing,  andarc  alia 

— on.  pescaro ; cavar  dall'acqua:  cercare; 

to  lisli  out,  scoprirc,  to  lish  the  AncAor 
( nun'. ) traversare  1'  aurora ; to  lish  for 
pearls  , p escare  Uello  pArlo : — for  praise  , 
first  lodiro  (smArgo,  alciAnc 

Fisher  , *.  ( port.  ) pescatore  ; king's  fisher. 

Fisherman  , s.  pescatore 

Fishery,  a.  pescagione,  pesca;  pescbcria 

Fishful,  adj.  pie  no  di  pAsci 

Fishiness,  a.  gusto,  odAro  di  pesce 

Fishing,  s.  pescagione,  f. , pesca 

— atlj.  peschereccio ; della  pesca;  fishing- 
givir.attrczji  pescherdcci ; — rod,  ('Anna  da 
pescarc ; — line,  lAnza ; — plAcr,  pesclierla 

Fishpond,  a.  vivajo,  serbalojo,  peschiera  (see 

Fishiikc,  adj.  come  un  pesce,  in  forma  di  pe- 

Fish-woiuan,  s.  pescivgndola 

Fishy,  nr//,  di  pesce,  pesciAso 

Fissile,  atlj.  fissile,  che  si  puA  spaccAre 

Flssiped,  atlj.  fissfpede 

Fissure,  a.  fessura,  crepaccio,  spaccatura 

— va.  far  fessura  , spaccAre 

Fist,  a.  il  pugno;  la  mAno  serrAta  a piigno ; 

1 gave  him  a bioic  with  my  list  , gli  diedi 
un  pugno  ; to  shake  one's  fist  at  a person’s 
nose,  andar  colic  pugna  sill  vise  ad  uno 

— ra.  (ou Ig.)  picchiire  , battorc  col  pugno ; 
close-fisted,  slrAtto  di  mAno,  taccagno 

Fistic-nut,  s.  pistacchio 
Fisticuffs,  ».  pugni,  m pi. ; pugna  , f/d. ; cAlpi 
di  pugno;  1 gave  him  four  fislicuffs  , gli 
diAdi  quAttro  pugni 
Fistula,  a.  (turd.)  tislola 
Fistular,nr//.  fislotare;  (bat.),  (Alto  a cannAllo 
Fistulous,  adj.  fistoloso,  di  fistola 
Fit,  i.  accesso,  parossisino,  altacco ; — of  the 
gout , un  attacco  di  podagra;  — of  ague; 
accesso  di  fAbbre  tcriana ; cold  fit,  brivido; 
by  fits  and  stirls  , a sbalzi,  saltuariainente 

— adj.  atto,  idoneo,  accAncio,  cdngruo,  ana- 
logo,  conveniente,  convenevole,  dicevolo;  a 
propAsito 

— va.  accomodArc  , preparAro,  dispArrc,  al- 
leslfre  ; i n cast  rare  ; assetlarc,  calzarc;  to 
tit  out,  armare.equipaggiAre,  fornire,  prov- 
vedere : — up,  out,  aliestfre  , arrt'UAre;  — 
well  (afii'fi),  calzar  bene,  star  hAne 

— in.  conrenfre,  quadrare  , calzarc,  alTArsi, 

Fitch,  t.  veccia  (star  bene 

Fitcbet,  a.  puzzola , (ddnnolal 

Fitful,  atlj.  saltiianle,  variAbile,  incostanle 
Fitfully,  adv.  a salts , saltuariainente 
Filly,  adv.  convenevolmenle  , acconciamenle 
Fitness,  s.  atlezza  , idoneitA  , contenieoza, 


adattabililA  , attitudino  , acconcezza  , ron- 
formitA  adAtta 

Fitter , a.  persona  che  adalta , cdsa  che  si 
Fitting  , adj.  dicevolo,  decorAso,  conveniente 

— a.  I’  adallare , aliestfre  ; — out,  I'  allesti- 
re  , I' equipaggiare;  corredo,  cquipaggio  , 
armamento,  ornamAnto 

Fittingly,  orfe.  convenevolmenle,  dicevolmente 
Fits,  a.  (prefisso  ad  un  nAme  denotal  figlio 
di : FitzhArbert,  figlio  di  Erborto;  Fitzruy, 
figlio  del  re 

Five,  s.  e atlj.  cinque  m. ; — fold , quintuple 
Five  hundred,  a.  e adj.  cinquecento 
Five  THdOsand,  a.  0 adj.  cinquemfla 
FivdAnved  grAss,  a.  cinqucfAglio,  penlAfilo 
Fives,  a.  (i»f.)  vlvole  ; Ic  cinque  dita,  il  pAgno 
Fix  , va.  fissarc  , affissaro  , rendere  stabile  : 
altaccare  ; a dA;/,  fiasare,  stabilire  un  giArno 
FixAtion,  a.  lissazione  fissezza,  stability 
Fixed  , atlj.  ffsso,  stabililo  , delorminAlo;  the 
fixed  stars,  le  stello  lisso 
Fixedly,  adv.  lissamente,  fermamAnte 
Fixedness,  a.  stabilitA  , snlidezza,  cocsionc 
(delle  parti);  applicatAzza,  attenziAnc 
Fixidity,  a.  fissAzza,  consislenza , soliditA 
Fixture,  a.  F Atto  del  fissarc,  stalo  flsso.stabi- 
I j lit ; a fixture  , un  mAbile  che  appartienc 
alia  cAsa 

Fizzle,  a.  lAfla,  fischio,  sibilio  (bilire 

— , fizz  , m.  tiiire  una  lolfa  , fischiAre,  si- 
FIAbby,  adj.  floscio,  vlzzo  , moscio;  flAbby 
brensts,  pAppc  avvizzftc 
FIAcrid,  adj.  fiacido,  moscio.  vizzo,  fiAcco 
Flaccidity,  a.  HacidilA,  fiacchezza,  rilassalezza 
FlAg,  a.  bandiera.slcndardo  ; Alga;  ghiaggiuo- 
lo,  lastra  di  piAtra ; cornflag,  glaiiidlo 
FlAg,  rn.  cadAru  penzolAnc,  penzolare;  illan- 
guidire,  declinare  , divenfro  flAscio,  passo, 
vizzo;  avviiirsi,  perdersi  di  Animo 

— va.  far  cadere,  far  perdor  la  forza  o il  co- 
rAggio;  snervAre;  abbaltere  , avvillre ; la- 
atricAre ; flagged,  lastricato 

FIAg-sbip,  a.  anunirAglio  (nAvol ; la  capitAna 
FIAgcnlct,  a.  zufolino,  zufolo,  zatnpAgna 
FIAirellate,  ra.  flagellArc,  staflilAro 
FlagellAtion,  a.  flagellaziAne  (chezza 

FIAgginess,  a.  rilassamento,  allcntamento,  liar 
FIAgging,  adj.  pcndAntc,  penzolante , lAngui- 
do;  a.  il  UatricAto,  il  marciapiAde 
Flag-officer,  a.  cApo  sqnadra  , comandAnte  di 

— -ship,  a.  (mnr.)  la  capilana  (una  sqnadra 
FIAggy,  atlj.  die  cade  ponzolone  , che  dondo- 

la:  pendente,  languido,  flAscio,  vizzo,  fiAc- 
co, Lasso ; piAno  di  Aigbo  o di  ghiaggiudli 
Flagitious,  adj.  flagiziAso,  facinorAso,  ribaldo 
Flagitiousness,  s.  scelteralezza,  ribalderfa 
FIAgon,  a.  liascone,  fiasco,  lioccetta 
Flagrant,  atlj.  flagrAnte,  palenle,  manifesto 
Flagrantly,  atlv.  palenteinente,  notonamAnte 
Flail,  a.  coreggiAto  (pec  baiter  le  btatle) 
FIAkr,  a.  fiAcco  (di  neve),  falda,  scaglia,  stra- 
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Finer,  «.  affinaldre,  raffinatore  (di  mctalli) 
Finery,  t.  ornamenli  (di  callfvo  gtisto),  ad- 
dobbamer.ln.  galantcrie,  gale,  frdnzoli ; (he 
is  fond  of  finery  , ella  Ama  le  pale  ; finery, 
aflineria  , fucina  dove  si  alTina  il  ferro 
Finesse,  st.  finezza,  matiiia  Tina,  asluzia 
Finger , *.  diin  m.,  (pi.  dfta  f.) ; (he  lore  fin- 
ger, il  dlto  indice ; to  have  a thing  at  one's 
lingers'  tads,  aver  una  rdsa  su  per  le  dfla; 
to  hire  a linger  in  the  pir,  aver  parte,  ds- 
scr  complice  in  una  cdsa,  finger  board,  ta- 
slame  (di  drgano),  lasliera  ; — worm.zecca; 

— glass,  tazzone per  lavirsi  ledita (a  mrnta) 

— tvi.  toccire  colle  dita  , maneggiare  , pat- 
pcggiArc,  tastcggiAro ; (runs.)  tastare,  toccare 

Fingerrd  , rulj.  die  ha  le  dita ..  , alle  dfta  ... , 
Ifi/fitlingernl.  inclin.Ho  a rubarc 
Fingering,  s.  I'atlo  del  toccare  o taslAre  colle 
dita,  loccamento,  tasleggiamento,  tastalura 
Finical,  adj.  affellAlo.  schizzindso,  prezidso 
Finicallv,  adv.  con  alfetlata  squisitezza 
Finicalness,  s.  alTetlazidno,  scfiililli 
Fining,  t.  I'affinArc,  il  pnrilicare;  il  multaro 
Finis,  f.  (/of.)  fine  (di  lib ro) 

Finish,  va.  linirc,  tenni nare.  eondurre  a fine, 
dar  compimdnto  a , ullimAre  , edmpiere  ; 
oir,  ullimAre  , dire  gli  ultimi  torchi  a 

— t.  (arh)  gli  ultimi  tdrebi ; I’  ultimo  fini- 
mento ; finilrzza  ; the  high  finish  of  the 
execution,  la  finitezza  dcU'esecuzione 

Finished,  adj.  ( arti ) finito  , perfdlto  ; (pci's.) 
compito;  finished  (parlicip.),  iinilo,  terrni- 
nato ; 1 have  finished,  ho  finito 
Finisher,  s.  linildre  , compitoro  ; chi  finisce, 
chi  perfezidna,  chi  dA  I'  ultima  mAno 
Finishing,  adj.  die  linisco,  che  melle  fine  a ; 

— strokes  , gli  filtimi  tdechi  , tin  mien  to  ; 

— blow,  colpo  di  grAzia 

— s.  il  fine,  il  (Armine;  (or/i)  I'  ultimo  fini- 
mento,  finitezza,  squisitAzza 

Finitr,  adj.  finito  (limitAto) ; s.  finito:  the 
finite  and  the  infinite,  il  finito  e I'  infinite 
Finitely,  mlv.  finitaniente,  tin  mddo  limitato) 
Ffnitrncss,  s.  carattore  finite,  nalura  linita 
Flnless,  adj.  senza  pinne,  senza  alette 
Finlikc,  adj.  latto  a mddo  di  pinne 
Finny,  adj.  fornilo  di  pinne  , di  alette ; the 
finny  race  , i pesci 

Fiorin  , fiorin-grAss  , s.  ( but. ) sanguinclla  , 
corrcggiudla , ccnlonddi 
Fir  ( fur ) , fir-tree  , s.  abdte 
Fire,  s.  fudeo;  inedndio  ; (mrd.)  fudeo ; ( refer. ) 
fudeo;  a cdul-fire,  fudeo  di  carbon  I'dssile  ; 
a dull  fire , fudeo  che  flrde  lanpuidamtatc ; 
a destructive  firr,  un  iticendio;  St.  An- 
thony's fire  , risipola;  a lirrship  , un  brn- 
Idlto ; — brand  , tizzdne  ardenle  ; — wood 
lAgna  , lAgna  da  (udeo;  — shovel,  palette; 

— tdngs  , le  molldtte  ; — poker  , attizza- 
tojo ; — works  , fudchi  d'  artifizio  ; al  the 
fire  , by  the  fire,  al  fudeo , accanlo  al  fud- 
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co ; fire-booms  , ( mar. ) basldni  centre  il 
bruldtto ; lien-fire,  fald,  balddria;  to  set 
lire  to  , arrendere  ; to  set  on  fire  . iucen- 
di.ire  , appicrare  il  fudeo  a' ; to  have  too 
m .'i n y irons  in  the  fire,  mettere  troppa 
cArne  al  fudeo  ; to  slaud  lire,  (mil.)  reg- 
gere  al  fuoco,  star  saldo  : (Ire-arms  , Armi 
da  fudeo  ; — lock  , archibugio : — fly  , luc- 
ciola  : — irons  , le  mollctlo  , la  paletla  c 
1’  attizzaldjo;  — man  t stoker),  riscaldatd- 
re,  (della  tucamotiva) ; — place  , focolAre ; 
— proof,  a prdva  di  fudeo ; — screen,  para- 
fudeo,  ecrin ; — inginr,  pdmpo  per  ispd- 
gnere  gl’  incendj ; to  sit  by  one's  fire- side, 
sedere  aoeinto  al  fudeo;  light  the  fire,  ac- 
condeto  il  fudeo 

— m.  mettere  il  fudeo  a,  inliammarc,  in- 
fuflcAre  , far  fudeo  , spar  a re  uu'  Anna  da 
ludco ; to  fire  al  a person  , tirAre  sdpra  al- 
cuno:  to  lire  a broad  side  (mar.),  dar  la 
bordata  plena  ; he  was  fired  at , gli  fu 
cspldso  un  colpo 

— i n.  infuocirsi  , avvamphre  . infiammhrsi ; 
sparare,  tirire  ; fire  I (mil.  rnmandu ) fudeo  I 

Fireside,  s.  canto,  cantuccio  del  focolAre , ca- 
mindlto 

— adj.  del  foeolarc,  fntimo,  famigliare 
Firing,  *.  combuslibile,  legna.  carbdne  ; I’At- 

to  dell'  incendiare;  (mil.)  lu  sparare  , spi- 
ro;  (eeler.)  il  cauterizzare 
Firk,  va.  ( anlit /.)  frustare,  slallilaro 
Firkin,  ».  quarlerudla  (bariUtta  di  bulirrn) 
Firm,  adj.  sodo  , sAldo , stabile,  costAnle;  to 
get  firm,  alfermarsi,  assodarsi 

— t.  (rmn.)  ditla  , casa  : the  firm  (or  house) 
of  Brown  , Black  and  Co. , la  ditto  Brown, 
Black  e Comp. ; the  signature  of  a firm,  la 
firtna  tsoscrizidne)  di  ima  casa 

— no.  (poco  usatn)  stabilire.  confermare 
Firinamenl,  s.  lirmamenlo,  etcre 
Firmamental , adj.  del  firmaniento 
Firman  , s.  lirman  , m. 

Firmly,  adv.  fermamente,  saldamente 
Firmness,  ».  formezza,  sodezza,  roitanza 
First  (fiirsl),  adj.  primo,  primario  , primalle- 
cio  ; Uie  Urst  step,  il  primo  passo  ; — horn, 
primogdnito ; — frdils,  primizie,  frutli  pri- 
inalicci ; a first-rale  wdrk.un  esiuiio  lavdro 

— adv.  priniieramenle  , in  prime  ludgo,  in- 

nanzi  tutto;  per  la  prima  vdlta  ; at  first, 
da  prima  . sul  principio  ; at  the  first  ( for- 
merly ),  di  primo;  at  first  blush,  sul  primo, 
in  sullc  prime  (primiiia 

Firstling  ( Ihrstling ),  s.  (beslia)  primo  uato, 
Firm  v.  Friru 

Fisc,  fisk  x.  fisco,  erario  piibblico 
Fiscal,  t.  e tulj.  liscilc;  capo  del  fisco 
Fish,  s.  pesce,  n. ; pi.  fishes  , pesci ; (cute.) 
pesci;  (mar.)  galopazze;  (jiuoco)  inarcbe; 
a small  lish  , pesciolino;  fresh  water  fish, 
pesce  d'Acqua  ddlce ; sea- lish,  pesce  di  mare  ; 
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a shell  fish.conchiglia;  fish-pond,  pcschiera, 
serbatdjo ; — hAuk  , Amo ; — bone , spina 
Ui  pesce ; — mArkct , pescherfa ; an  mid 
fisb,  (vulg.)  un  iidino  strdmbo,  un  origina* 
le  ; (d  ordinArio  lish  non  prdndel' * che  »e- 
pna  il  plurals)  (pesca 

Fish, tin.  pescare;  to  go  fishing,  andare  alia 

— to.  pcscAre;  cavAr  dall'Acqua;  cereare; 

to  fish  out , scoprire . to  fish  the  Anchor 
( mar.  ) Ira versa re  I' Aurora;  to  fish  for 
penrls  , pescare  delle  jxSrlc : — for  praise  , 
fArsi  lodAre  (smergo,  alcidne 

Fisher , *.  ( poet.  ) pescaldre  ; king's  fisher , 

Fisherman  , s.  pescaldre 

Fishery,  s.  pescagidne,  pesca;  peschcria 

Fishful.  lutj.  plena  di  pdsei 

Fishiness,  s.  gusto,  oddro  di  peace 

Fishing,  s.  pescagidne,  f. . pesca 

— tut),  pescherdccio ; della  pesca ; fishing- 
grar,  attrezzi  pesclierdcci ; — rdd,cAnna  da 
pescare ; — line,  lenia ; — plAcr.  pescherfa 

Fishpond,  s.  vivajo,  serbatdjn,  pcschiera  (see 

Fishiikr,  a ilj.  come  un  pesce,  in  forma  di  pe- 

Fish-sroman,  *.  pescivfndola 

Fishy,  adj.  di  peace,  pescidso 

Fissile, tulj.  fissile,  che  si  pud  spaccare 

Fissiped,  wtj.  fissfpede 

Fissurr,  t.  fessiira,  crepiccio,  spaccatura 

— ro.  far  fessiira  , spaccare 

Fist.  s.  il  piigno:  la  inAno  aerr.ita  a pug  no ; 

1 give  him  a bloic  villi  my  list  , gli  diedi 
un  piigno : to  shake  one's  fist  at  a person's 
nose,  and.ir  colic  pugna  sul  rise  ad  imo 

— to.  (vulg.)  picchiAre  , batlere  col  piigno; 
close-fisted,  slrello  di  mano,  laccagno 

Fistic-nut,  s.  pislacchio 
Fisticuffs,  s.  pugni,  mpl. ; pugna,  fpl. ; colpi 
di  piigno;  I gave  him  four  fisticuffs  , gli 
riiddi  quAtlro  piigni 
Fistula,  s.  (merf.)  fistula 
Fistular.nify.  fislolare;  (hot  ),  falto  a canncllo 
Fistulous,  tulj.  fistoloso,  di  fistola 
Fit,  >.  accesso.  parossismo,  attacco ; — of  the 
gout , un  attacco  di  podagra ; — of  ague ; 
accesso  di  fdtibro  terrains;  cold  fit,  bnvido; 
by  fits  and  starts  , a sbalii,  salluariamente 

— ad],  atto,  iddneo,  acedncio,  cdngrtio.  ana- 
logo,  conveuieute,  convene  vole,  dicevole;  a 
propdsito 

— to.  accomodire  , prcparArc , dispdrrc,  al- 
lestfre;  iucastrare ; asset  lore,  calzAre;to 
tit  out,  armare,  equipaggiare,  fornfre,  prov- 
vedere;  — up,  out,  allestfre  , arredAro ; — 
well  (afiffi),  calcar  bene,  star  bene 

— rn.  convenin',  quadrare,  calzare,  alTArsi, 

Fitch,  *.  veccia  (star  bine 

Fitchet,  ».  puzzola , (ddnnolal 

Fitful,  adj.  saltuantu,  variabile,  incostante 
Fitfully,  udv.  a salti,  saltuariainento 
Filly,  or/r.  convenerolmenle , acconciamente 
Fitness,  *.  atlezza  , idoueilA  , convenienza, 


adattahiliti  , attitudinc  , acconrezza  , con- 
formiti  adAtla 

Fitter , *.  persona  che  adatla , cdsa  che  si 
Fitting  , adj.  dicevole,  decoroso,  conveniento 

— «.  1'  adattAre , allestfre  ; — out,  I'  allesti- 
ro  , 1' equipaggiare ; corredo,  equipaggio  , 
armamento,  ornamfinto 

Fittingly,  ode.  cnnvenevolmenle,  diccvolmente 
Fitz,  ».  (prefisso  ad  un  n6me  dendtal  figlio 
di  : Fitzherherl,  figlio  di  Krberto;  Filzrcy, 
figlio  del  re 

Five,  *.  e atlj.  cinque  m. ; — fold , quintuple 
Five  hundred,  *.  e adj.  einquecento 
Five  THousand,  s.  o mlj.  cinquemfla 
Fivrldavcd  grAss,  ».  cinquefdglio,  pentifilo 
Fives,  «.  (tvl.)  vlvole  ; le  cinque  dila,  il  pfigno 
Fix  , to.  fissare  , affissaro  , rendero  stabile  : 
altaccAre ; a day,  fissare,  stabilire  un  gidrno 
FixAtion.  > fissazionc  f.,  tissezza,  stabilitA 
Fixed  , ml},  fisso , stahilito  , dcterminAlo ; the 
fixed  stars,  le  stulle  fisso 
Fixedly,  mlv.  lissamente  , fermamente 
Fixedness,  *.  stabilitA,  solidezza,  coesiooc 
(delle  parti);  appliratezza,  altenzidne 
Fixidity,  s.  lissdzza,  consistenza,  solidilA 
Fixlnre,  *.  I'atlo  del  fissare,  stato  fisso,  stabi- 
IttA  ; a fixture  , un  mobile  che  appartidne 
alia  cAsa 

Fizzle,*,  lb rr.x.  flschio, sibilfo  (bilare 

— , fizz  , rn.  tirare  una  I6ffa  , fischiAre,  si- 
Flibby,  odj.  fidscio  , vfzzo  , moscio;  DAbby 
briVsts,  pdppc  avvizzftc 
Flaccid,  adj.  flacido,  moscio,  vizzo,  fiacco 
Flaccidity, .«.  flaciditA,  fiacchezza  , rilassatezza 
FlAg,*.  bandiera,  stcudArdo  ; Alga  ; ghiaggiud- 
lo,  lastra  di  pietra  ; cornllag,  gladidlo 
FlAg,  r».  caddre  pcnzoldnc,  pcnzolare ; illan- 
guidire  , declinare  , divenfru  fidscio , passu, 
vizzo ; avvilfrsi,  perdersi  di  Animo 

— to.  far  cadere,  far  perder  la  fdrza  o il  co- 
rAggio;  snervAre;  ahbattere  , avvilfre ; la- 
stricare ; flagged.  lastricAto 

FIAg-ship,  s.  amnnrAglio  (nAvo) ; la  capitAna 
FIAgeolet,  «.  zufolino,  zufolo,  zampdgna 
FIAeellate.  to.  fiagellare,  staflilAre 
FlagellAtion,  *.  fiagellaziune  (chezza 

Flagginess, ».  rilassamento,  allentamento,  tiac 
FIAgging,  adj.  pendente,  penzolAnte  , langui- 
du ; s.  il  lastricAto,  il  marciapiede 
FlAg-nfficer,  s.  capo  squadra  . comandAnle  di 

— -ship,  *.  (*miz\)  la  capitAna  (una  squadra 
FIAggy,  mlj.  che  cAde  ponzolune  , che  dondo- 

la;  pendente.  lAnguido,  fidscio,  vizzo,  fiac- 
co, lasso ; pidno  di  Alghe  o di  ghiaggiudli 
Flagitious,  adj.  fiagizidso,  facinordso,  ribdldu 
Flagiliousness,  *.  scelleratezza,  ribaldcrfa 
Flagon.  *.  liascdno,  liAsco,  bocedtta 
FIAgrant,  adj.  flagrAnte,  patentc,  manifesto 
Flagrantly,  tulv.  palentemente,  notoriamentc 
FIAfl,  *.  coreggiAto  (per  bailer  le  biade) 
Flake,  *.  fiocco  (di  neve),  falda,  scaglia,  stra- 
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to,  lastra,  lAmina;  flakrs  of  soot,  fulfgginc; 
— of  aool,  flocchi  Ji  tana 
Flaky,  adj.  laminAso,  fioccdso,  slralificalo 
Flam,  ».  menzogna,  bija,  earn  I a ; flam. 
Flambeau  (llAmbo),  s.  tArcia  accesa,  fiAceola 
Flame,  i.  liamma  , liamm.ila ; vampa  , fnAco  ; 
ardore  , forvAre  , am  A re  ; pcrsAna  amaia  ; 
false  flame , fnAco  di  Hcngdla ; to  bo  in  a 
flame,  fianimcggiare,  inliammArsi  ; to  make 
a little  flame  , faro  una  liammAla ; flarae- 
cAlourcd,  colArc  di  GAminA 

— tn.  liamineggiAre , avvampAre;  Arderc 
FIAmelcss,  adj.  senza  liamma  ; senza  inednso 
Flamen,  ».  (tlur.  mil.)  flAmine 

Hauling,  adj.  flammcggiAnte , vampcggiAnte ; 

ardente,  infuoeAto ; sfoggiato,  apparisednte 
Hamingly,  adv.  sfoggiatamente , magniflea- 
Flamiugo,  a.  (omit.)  fcnicolero  (monte 

Flamivomous , adj.  ttammivomo,  romitante 
liamma 

FIAmv,  adj.  che  mcna  vampa,  flammanle 
Flange,  a.  Arlo,  risAlto,  spAnda,  sporto 
Hank,  *.  banco,  lain,  Ala;  to  fall  upon  the 
Enemy's  flank  , as sal  ire  il  neinlco  net  fiAn- 
co;  heavy-flanked,  fiancuto 

— tw  flancheggiare,  liancarc  ; puntellAre  , 
forlilicare  i lianehi  di;  (w il.)  circufre,  at- 
laccare  il  fiAnco 

Flanker,  «.  {fort.)  fiineo  (pdllo  di  flanella 
Flannel,  ».  flanella  ; — shirt,  camiciudla,  cor- 
FlAp  , s.  cnlpo  di  ala  , cdlpo  di  fazzoletto  o 
tovagliudlo  ; cdlpo  leggicro ; animella  , eo- 
pdrehio  a cerniera  ; the  flaps  of  a coat,  le 
faldo  d'  on  vestilo  ; — of  a slide  , ordcchie 
di  scarpa ; a fly-flap,  tin  earn  a mosebo; 
flip  eared,  cbe  ha  !e  orecchie  liinghc  o pen- 
zoldni 

— in.  alcggiare,  bAltcrc  le  Ali  eon  istrepito; 
agilarsi,  caderu  penzoldno,  penzolare,  don- 
dolArc ; va  dare  un  cdlpo  di  Ala,  percuote- 
re  con  cdsa  leggiera ; to  flap  iviuj  flies,  cac- 
ciare  le  niosche  col  paramdsche 

Flap-jack,  s.  tdrta  di  mole 
FIApper.  «.  animella,  coperchio  a cerniera 
Flare  , rn.  splendent  con  luce  incerla  o abba- 
gliAnte  , mandAre  un  bagliore  , scinlillAre  , 
sfolgorAre 

Fluring,  adj.  abbagliante  , splendenle 
Flash  , s.  lAmpo  vivo , fdlgore  , bagliore , sfol- 
gorlo  , liamma  o luce  siibita,  vampa;  scliiz- 
zo,  get  to,  spruzzo  d'Acqua;  a flash  of  HjrM- 
ning,  un  baleno,  un  lAmpo  ; — of  vril,  con- 
cetto spiritdso  cd  improvviso;  flash,  (/f g.) 
sfoggio,  appariscenza,  orpello ; aflAshliouse. 
osterta  dove  si  trovano  domic  di  mat  costume 

— ra.  lampeggiare  , balcnarc  , sfolgorAre; 
vanipcggiAre,  scintillare,  ritplendere;  (drl- 
I iiii/uu  ),  zampitlArc;  va.  far  zampitlare, 
schizzAre 

Flashily,  nrfr.  sfoggiatamente,  sfolgoralamenle, 
vanamente 


FIAsliy  , adj.  sfoggiato  , apparisednte , vAnn ; 

flishy  dress,  drnaments,  frdntoli,  gingllli 
FIAsk  , «.  borrAccia  , fiAsco ; a flat  flask  . bot- 
raccina,  fiaschelta  da  lasea;  a powder  flask, 
fiasehclla  da  metterri  la  pdlvere 
Flsskel,  s panicra,  cesta,  eandstro 
FIAt,  adj.  piAtto  , spianAlo,  di  fdrma  piAna  o 
spianata  ; sripito,  sventAto,  inslpido,  sdol- 
cinAto  ; a flit  face  , viso  piAtto ; — ndse  , 
naso  schiaeciAto;  to  give  a flat  denial , ri- 
cusAre  ricisamdntc ; flit  bdttnmcd,  col  fdndo 
piAno;  - ndird  , camiiso;  flat  drink  , be- 
vAnda  seipita,  svcntAta  ; to  gel  flat,  diveni- 
re scipito,  scipilire;  to  lie  flat,  appiatlarsi 

— ».  piAno,  superffeie  piAna , livello  levigA- 
to;  spiAno,  spianata,  lerreno  piAno,  piAno, 
pianura  , paeso  piano;  piAtto  ( pArle  piatta 
di  una  cdsa);  pontidro  scipito  , insulsAggi- 
no  ; (mut.l  bimdllern.;  flats, tmur.)  sdeclie; 
chiAdi  testa  inartellelta;  the  flat  of  a sword, 
il  piAtto  di  una  spAda 

— eo.  spianAre  , rendcro  piAno,  pialto;  scf- 
pilo ; l'a.  divenlrc  piAno,  appianArsi;  scipi- 

Flalivc,  tulj.  ( mrd. ) flaluoso,  vonldso  (lire 
FIAtly,  mlr.  in  piAno,  sulla  terra : spiatlella- 
lamonle,  schiettamente,  ricisameole,  nelta- 
mente  , assolulamente 

Flatness,  s.  qualita  piana  o piAlta,  pianezza ; 

insulsAgginc , scipitezza 
FIAtten , ra.  appianAre,  spianaro,  rdndere 
piAno  o pialto ; ammortfre.  ahbaltero  ; sren- 
tare,  rendcro  scipito,  insipido.insiilsn 

— rn.  spianArsi  ; di  venire  insblso;  scipilire 
Fattening,  t.  scacciamdnto,  stiacciatura 
FIAtter,  s.  persona  cbe  spiana,  cdsa  che  ron- 
do piAno  o piAtto  ; martello,  martelllno 

FIAtter,  va.  adulAre,  lusingare,  piaggiAre;  — 
one's  self,  lusingarsi , augurarsi;  1 flAtter 
myself  that,  mi  Auguro  che.  mi  do  vAnto  che 
FIAtterer  , adulatore,  lusingatdre , lusin- 
ghiero,  piaggiatore.  pialldno  (grAto 

Flittering,  atlj.  lusingbevolo , lusinghiere, 
Flatteringly,  adv.  con  lusingbe,  in  mddo  pia- 
cdvolc ; piacevolmente,  dolcemcnte 
FIAtlery.  s.  adulazidne,  lusinga.  lusingherfa, 
piaggianiento 

FIAItish,  adj.  alquAnto  piAtto,  insipido 
FIAtulence,  flatulency,  i.  flatuositA,  vcntosilA 
Flatulent . adj.  flatudso  , die  genera  vento  o 
flati,  ventdso,  rAno,  frivolo 
Flatus,  s.  flAto,  sdflio  (appiatlato 

FIAtwise,  adv.  in  piAno,  in  Ibngo,  ill  pialto, 
FIAunt.  ns.  ponipcggiAre,  sfoggiarc,  pavoneg- 
giArsi 

Flaunting  , adj.  che  pompeggia  , che  si  pavo- 
neggia  ; atlillato  , ornAto  dl  frdnzoli ; sfol- 
gorante,  poinpeggiAnto 
Flavorous,  a dj.  odorAnle;  saporfto,  gusldso 
FlAvour,  s.  aroina,  fragranza  , odore  ; sapdre 
gustoso,  gusto  gradevole 
Flaw,  s.  screpolo  ; polo  ; lallo  , difdlto,  niaga- 
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gna,  malinno  ; — of  wind  , nna  folita  ; lo 
find  a flaw  in  a thing  , trovar  un  difdtto  in 
una  edsa 

FI  tic,  ra.  crcpirc,  far  fessura  in,  danneggiire 
Klin  less,  rulj.  senza  feature,  senza  difelto 
Flait  T,  atlj.  difctloso,  fdsso,  magagnilo 
Flat  , i.  {hot.)  Ifno;  to  dress  fl.’is  , scotulire , 
petlinire  il  lino  ; flix-comi,  pettine  da  pet- 
tinire  il  lion;  — brrik  , grimola  , maciul- 
la ; — dresser  , lavoralAre  che  petlina  o 
seotola  il  Ifno  ; — mill,  filalura 
Fl.iirn  , atlj.  di  lino;  fitto  di  lino  , coldrc  di 
lino;  biAndo  ; flaxen  Ita/r;  capelli  bidndi 
Flay,  no.  (cortieare,  — alirr,  scorticarc  vivo 
Flayer,  i.  scorticalAre,  -rice,  mf. 

Flawing,  a.  scortieamento,  lo  seorlieire 
Flea,  s.  pulee;  to  put  a flea  in  a person’s 
ear,  nieltcre  un  piilco  nell’ordcchio  ad  iino, 
dirgli  cdaa  che  gli  dia  a pensare ; (Ida  bite, 
mnrsicatura  di  pulre;  flea  wort.  ((nil. ) pu- 
Flea-biUen,  adj.  morsicito  da  piilci  (liciria 
Flunk  , >.  v.  Flake 
Fleam,  s (ehir.  trier  ) lametta 
Flection,  s.  flessione 
FIActor,  i.  (anal.)  flessore,  flessdrio 
Fled,  ;tttt  del  verbo  to  flee  {piiunu 

Fledge  e fledged  , adj.  piumalo,  eoperto  di 

— ea.  fornire  di  piume;  full-fledged,  eoperto 
di  piume 

Flee,  rn.  (pa*,  fled)  fuggire;  — from  , scap- 
pare  da,  acansare,  entire 
Fleece,  «.  vdllo;  golden  fleece,  tosAne  d'dro 

— ra.  tondere.  tosare  ; (Pg.f  spogliare;  scor- 
tirare;  denudin' ; fleeced  of  one’s  mAncy, 
nibito,  spogliato,  lascialo  al  verde 

Fleeced,  adj.  canro  di  lina,  relloso  ; derubalo 
Fldecer,  >.  spogliatAre,  esallore,  angarialAre 
Fleecy,  adj.  vclloso,  ianoso,  lanulo 
Fleer,  t>».  deridere,  achernlre,  belfeggiare 
Fleet,  a.  OAtla,  artnita  di  mire,  (baja);  to  fit 
out  a fliect,  equipaggiare,  artnire  una  fldlta 
Fleet,  adj.  velrtcc,  cdlcrc,  r.ipido,  ratio,  fugi- 
ce.  fuggevolo,  passeggidro;  — hound,  cane, 
vdltro  veldce  alia  corsa 

— me.  involarsi,  edrrero  o scArrero  presto: 
paasir  ritto : sfnggire;  — away  , involini, 
svanlre,  dileguirsi 

— va.  traders' , passire  rapidamente  sopra , 

sfiorire , schiumire  (gevolu 

Fleeting  , adj.  transitdno  , passeggidro  . fug- 
Flertly,  adr.  veloeemonte,  leggermdnte,  ritto 
Fieriness,  ».  eeleriti,  velocita,  fugaciti 
Flesh,  t.  rirne ; rim  flesh,  rirnc  cruda  ; bird 
flesh,  came  dura;  soft  flesh  , cirne  frdlla  ; 
the  flesh  , la  cirne  , (la  parte  senauilo  dol- 
I'  udmo  ) ; to  eat  flesh  , tnangiir  came ; to 
pick  up  flesh,  to  gither  flesh  , rimettersi  in 
cirne,  ingrassirsi ; flesh-coloured,  incarni- 
to,  colAre  di  cirne  ; flesh  day,  giArno  gris- 
so;  flesh-meat,  viviuda  ; the  flesh  (bid.),  la 
poipa  (di  tulle  le  frulta) 
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Flesh,  va.  initiire,  incarnire,  satiare,  satoll are 
Fleshiness  , a.  carnositi , ptnguedinc,  stito  di 
esse  re  bene  in  cirne 
Fleshless,  adj.  migro,  sparuto,  sniunto 
Fleshliness.  s.  sensuatili,  rarnaliti 
Fleshly,  adj.  corporile,  cariiile,  sensnile 
Fleshmdat,  s.  cirne  da  mangiire,  rivinda 
Fleshy,  adj.  carnoso,  carnAto  , bene  in  cirne 
Flew,  preterit a del  verbo  to  fly 
Flexibility,  ».  flexsibiliti,  pieghcvoldzza 
Flexible,  adj.  Ilessibile,  piegherole,  manevole 
Flexiblrness.  *.  v.  Flexibility 
Flexion,  s.  flessione,  curvatura,  piegalAra 
Flexor,  t.  (anal. I flessore 
Flexunus,  adj.  flessuAso,  ciirvo  : variibile 
Flexure,  s.  Ilrssura,  curvatura,  flessione; 

contrary  flexure  (gram.),  inflessiAnc 
Flicker,  en.  svolazzire  ; ondeggiire  , lain  hire 
Flickering,*,  lo  svolazzire,  il  lantbfre, onJeg- 
ci, intent').  agitaziAne 

Flier,  *.  fuggiisco  ; i/tlat.)  hiltutcidre : a high- 
flier, persona  vanitosa,  superba,  esallila 
Fliy/il,  *•  vAlo  . il  volire  , voiita:  fuga;  slin- 
cio,  tiro,  portila,  cArso  ; — of  birds  , stAr- 
mo  di  uecclli , — of  irrotrs  , tirila  di  We- 
re; — of  steps,  gradinila ; on  the  first 
flii/Al  of  the  stairs  , sulta  prima  diritlira 
della  scila:  to  take  flight,  spiccire  it  vdlo  , 
to  tike  to  flight,  ftiggfrsene,  scappire 
FlfgAtiness.  *.  slorditezza,  leggerezza 
FligAty  , adj.  ripido,  fuggevole ; inrostinto; 
arioso,  stordilo,  fantistico  , ghiribizzAso;  a 
flighty  person,  un  cervello  balzino 
Flimsiness,  >.  floscdzza,  debolezza,  leggerezza 
Flimsy  , adj.  leggero  , eslle . sottlle  , liAscio  , 
debole,  infermo;  — stuff,  stAfla  floscia 
Flinch,  m.  rincnlire,  tlar  didtro,  arretrirai, 
indietreggiiro , accaaciarsi,  ritirirsi,  diser- 
tire,  sfuggire,  scappire,  svignir  via 
Flincher  , *.  persona  cho  iudietrcggia , discr- 
tore  , codirdo 

Fling  . ra.  ( /hu.  flung  ) , scagliire  , lanciire, 
gellare  , liuttare ; fling  a slone  at  that  dog, 
gettatu  un  sisso  contro  a quel  cine ; to 
fling  awij/ . hollar  via;  — up  , gellar  su  , 
rigetlaro  , rinunziire  a . abhandonaru  ; to 
fling,  rn.  tirar  calci,  calcilrare 
Fllug,  * gdllo,  colpo,  bdlla,  burl  a,  helTa 
Fllnger,  * gill  store,  frombatore;  beifatore 
Flint.  *.  pietra  foeija  , selce  , f. ; ciottolo  ; — 
glass,  velro  di  rocca  , cristallo  inglese; — 
hearted,  duro  di  ettore 
Flintiness,  ».  dttrezza 

Flinty,  adj.  di  pidlra  focaia , di  selce ; di  nta- 
cigno;  duro,  tiisenslbile ; selcitiso,  sassdso 
Flip,  *.  iru Ig.)  bevanda,  lievanda  composla  di 
bfrra  , acquavite  e zucchero;  acquarello 
Flippancy,  *.  loquaciti,  ciarleria,  parlautfna 
Flippant,  adj,  linguacciuto,  ciarlidro,  svegiia- 
to  , arioso,  leggiero,  disinvdllo,  sconside- 
rilo  ; — person,  persona  che  ha  una  bulla 
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parlanlina,  persona  linguacciuta,  srogliata. 
impcrtinente  ; — speech  , diacorso  , vAgo  , 
vino , superficiAle 

Flippantly,  ado.  in  mddo  disinvdlto.vAgo.lin- 
guacciuto;  Icggcnncnlc,  impertinentcmente 
Flirt , ra.  gclIAre  con  mddo  cAlcro  cil  clasli- 
co,  mudvcro  con  prcslczza,  agiUrc  ; to  flirt 
a fan  . aprirc  e chiudere  rapidamcnle  un 
ventaglio;  in.  eeliArc,  scherzAro  , frascheg- 
giiro,  civcttAre,  amoreggiarc 

— a.  celia , scherzo ; ragazza  chc  ama  gli 
schrrzi ; frAtca,  cireUlna,  impcrtinente 

Flirtation,*  il  fraseheggiAre, rivctlAre,  aroo- 
reggiAre;  civelterfa,  amoreggiamenlo 
Flit , tn.  svolazzare , volteggiAro  , fugglr  via  , 
passAr  ratio;  aleggiiro,  aliure,  migrArn 
Flitch,  >.  (di  f/rritnutto)  eosloreccio,  larddne 
Flitter,  a.  strAccio  ; — mouse,  pipistrelle 
Flitting  , adj.  (uggevole,  fuggitivo,  paasoggero 
Flix,  a.  calugginc,  pcluria,  pclliccia;  rotime 
Float,  tn.  galleggiare , slArc  a galla  , venir  a 
gAlla  ; sopranmiolAre ; star  sospeso;  vacil- 
lare  , ondeggiAre  , fluttuAre;  in.  far  galleg- 
giarc, far  venire  o passare  a galla;  inonda- 
rc,  coprire  d’Acqua;  — off,  varArc,  lane  taro 

— s.  cosa  chc  gallcggia  n sta  a galla ; lAtta, 
xaltcra,  fddero  di  legname ; tprara)  sughe- 
ro;  (mat.)  gallcggiatdre,  gavitcllo 

Floatage,  a.  cose  chc  gallcggiano 

Floater,  s.  licrsona  die  sla  sdraiatasuHAcqna; 

a good  lloatcr,  un  boon  gallcggiatore 
Floating,  adj.  galleggiinle, fluttuinte ; a float- 
ing battery,  bat  ter  ia  gallcggiAnte;  tho  fldat- 
ing  debt , il  debito  oscillantc 

— s.  inondamento,  allagamcnto 

Flock,  ».  gregge  , grdggia ; lideco;  lurba  ; — 
of  sheep  , uua  greggia ; — of  geese , uno 
studio  di  debe ; — of  birds  , stdrmo  di  uc- 
cclli ; — of  wool,  fidcco,  fidccolo  <li  lana 

— rn.  affollarsi,  andar  in  folia , affluirc ; — 
together,  adunArsi 

Flog.  to.  frustAre,  sferzare,  staflilare 
Flogging,  t.  fustigaiidnc,  flagellanunto,  staf- 
filata;  to  give  a flogging  , dAre  una  baslo- 
nala,  un  buon  carpfccio 
Flood,  a.  plena,  inondazidne,  diluvio;  liiisso  : 
torrrute,  flume,  profluvio : a flood  of  tears, 
un  torrents  di  lacrinie : flood  gate,  cater  At- 
ta,  sportdllo  della  catcratta 

— tvi.  inondAte.  allagare.  sommcrgerc 

Flooding,  s.  allagamcnto ; (merf.)  roestruo, 
Flook,  a.  v.  Fluke  (tcolo  cccessivo 

Flunking,  a.  (mimrr.)  rifiuto  , inlerrutidnc  di 

tina  vena  metallica 

Floor , i.  pAlco  , lavolAto  , pavimento  ; Aja  ; 
piano;  (mar.)  fondo ; a brick  or  tile  floor, 
aiumattonato ; a boarded  floor , pavimento 
di  Assi,  palco ; tbeground  floor.il  pian  ter- 
reno ; I live  on  the  second  floor , abito  al 
seedndo  piano 

Floor,  ra.  tatolAre,  impalcArecon  tavolc,  far  il 
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pavimento  ad  una  stAnza  ; stramatzArc ; to 
floor  with  bricks  , ammatlonAre  ; to  floor  a 
person  , slramazzAre  alcdno 
Flooring,  a.  lo  impalrArc  , ammatlonAre,  im- 
palcamento,  pavimento;  (mar.)  fondo 
Flip,  ra.  batterc  1’Ale;  v.  FlAp 
Fldra,  a.  (pari.)  flora 
FIArai,  mlj.  florale,  do’  fidri 
Fldrcncc,  a.  vin»,  panno  . sdla  di  Firenze 
Florentine,  adj.  Fiorcntfno ; a.  un  Fiorcntinn 
Floreseenc",  a.  fiorilura 
Fldrol,  *.  fioretto,  fiorellino  (imperfetlo) 
Florid,  adj.  fldrido  , fiorlto;  (per*.)  Gorlto 
Floridity,  fldridness,  s.  fbmdezza  , ireschezza 
Kloriferous,  adj.  florifero  (di  coldre 

Florilication,  a.  {Iiol.)  fioritiira 
FMrin,  z.  (moil'd.)  liorfno 
Florist,  s.  fiorista  m. 

Kldsculous,  adj.  flosculdso,  compdsto  di  fidri 
Fldss,  a.  bdrra;  rifiuto  ; — ailk,  horradi  seta 
Flotilla,  (mor.)a.  floltiglia,  piccnla  flotta 
Fldlsam  , fidlson  , adj.  (rnor.f  che  galleggia  , 
cbe  si  trdva  sui  fiolli,  che  d in  abbandono 
Flounce  , a.  gucrniincnto,  pendente,  balzana. 
pAlco,  falpala 

ra.  guernire  di  lialzAne  o falpala 

— on.  luffArai,  dihAltersi,  dimenarsi 
Flounder,  a.  peace  passera,  lima 

in.  scudlcrsi  con  istrepilo  nell’Acqua; 

sragliArsi  ; diinenArsi,  dibatlersi,  agilarsi 
Flout.  a.  farina,  lidroim.)  del  graoo 

iv».  tramutare  in  farina,  infarinAre 

Flourish,  rn.  tiorire,  esscre  in  lidre,  essere  in 
bndno  stAlo  , prosperAre  , far  nso  di  uno 
slile  trrtppo  fiorlto,  frascheggiAro  ; agilarsi; 
vantArsi ; fare  tratti  di  piinna ; brandire 
(una  spAda) ; suonarc  un  preludio 

— ra.  liorire,  ornare  di  fidri,  abbellire ; bran- 
dire  tuna  tpada,  un  basluHt) 

— a.  Iiorlla,  splcnddre.sfarzo,  sfdggio;  [rclt.i 
fidri  , oruamenti;  (muz.)  preludio,  trombA- 
ta,  clangdre;  (arcli.)  tiordne,  rosdne;  mil- 
lanterla , jaltAnza ; tralfo  di  piinna,  gbiri- 
gdro;  brandimento  di  spada  o bast  one 

Flourishing,  <ulj.  liorente,  fldrido,  prosperdso 
Flout,  ran.  hurlare,  he  (Tire,  schernire 

— a.  \vulj.  i beffa,  baja,  burla,  sclierun 
Flouting  , a.  burla,  bella,  seberno  tisetaerno 
Klo'ulingly , ode.  in  niddo  insultante  , con 
Floie,  rn.  sedrrere,  scaturire  , docciare,  colA- 

re;  fiottaro  , scolire;  emanare , derivAre, 
provenire;  to  flow  in,  alfluiru  , affluere  ; 
— from,  acaturire  , provenlrc  da  ; — over, 
traboccare  ; — Aver,  ra.  inondare,  allagAre 

— a.  i mar. ) flusso ; piena  , correnlia ; cor- 
se ; correntc  , ctfusidne  ; cdpia  , abbondan- 
za ; profluvio ; ( mnl. ) llusso;  the  ebb  and 
flow,  il  flusso  o nfldsso ; the  flow  of  soul, 
effusidtic  del  cudrc,  dell’  anima 

Flower , a.  lidre ; ornauienlo ; la  parte  pits 
seel  la  , piu  squisita  di  quatsivdglia  cdsa ; a 
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small  flower  , fiorellino  ; artificial  flowers, 
fieri  finti;  flowers  of  rhetoric  , fiori , orna- 
ment! rellArici ; the  flower  of  the  Army,  il 
Sore  dell'csercilo ; flower  di  luee.liordaliso, 
giglio  . flower  pot,  vaso  per  i fiAri , vAso  di 
fiori ; llower-genlle.  tagele  ; flowers,  mestrue 
Flower,  tn.  liorire , sbucciAre:  spuinare,  fer- 
mentare ; tw  infiorare,  ricamarc  (mAto 
Flojwered  , adj.  fiorfto  , ornAto  di  fiori , rica- 
Fldweret,  s.  fioretlo,  fiorellino  (di  fiAri 

Floweriness,  s.  fiorfta  , fioritiira  , nbbondAnza 
Flowery,  adj,  fiorito,  pieno  di  fiori 
Flow  ing  , adj.  che  scorre  , cola  , scaturfsce  ; 
eorrdnte,  llottAnte;  fluido,  scorrevole;  flow- 
ing in,  affluente;  a flowing  style,  stile  flui- 
do, scidllo,  scorrevole 

Flowingly,  adr.  fluidamentc,  scorrevolmente, 
iindamenle,  abhondantemente 
Floirn , pail  pan.  riel  rrrtm  to  Fly,  volAre 

— adj.  enfiilo,  gonfialo,  tronflo ; hiy/i-flown, 
superbo,  vanitAso,  borioso.  arrogante 

F.  L,  S.  lAtterc  imsiali  di  Fellow  (membro) 
of  Ibc  Linnean  Society 
Fluctuant,  adj.  fluttuaote 
Fluctuate,  m.  fluttuare  ; (yfg.)esitare,titubAre 
Fluctuating,  adj.  flultuante,  ondeggiante 
Fluctuation,*,  tluttuazione;  csitaziAne  (gine 
Flue,  *.  gola  di  cammino;  caluggine;  lanug- 
Fluellin,  *.  (fcol.t  veronica;  abrotAno 
Fluency,  *.  Iluidita  , fluidezza  ; scorrevoIAzza; 
speditezza,  facondia,  volubilitA  ; parlantina  ; 
to  speak  a language  with  fluency , parlAre 
spcditainentc  una  lingua 
Fluent,  adj.  fluido,  scorrevole,  spedito,  fluen- 
te,  facondo  ; a fluent  spAaker,  oratAro  facAn- 
do-,  persona  che  ha  uua  budna  parlantina 

— *.  correntia  (di  flume),  correnle 
Fluently,  adi\  fluidamente, spedilamente,  con 

facAndia  ; he  speaks  our  language  fluently, 
egli  pArla  speditamento  la  nostra  lingua 
Fluid  , ».  fluido  , liquido ; adj.  fluido,  liquido 
Fluidity,  Fluidness,  s.  fluiddzza,  liqniditA 
Fluke,  s.  passeriuo,  specie  di  roinbo;  qua- 
sirello;  — (mar.)  marra,  rAITo  dell'ancora 
Flummery,  t.  specie  di  poldnta  Itinera  fatta 
di  farina  di  avAna  con  (di  mAlta)  acqua 
Flung,  pret.  e pari.  pat.  di  to  fling,  scagliAre 
Fluor,  *.  DuAre,  Ilusso;  — Alhus,  lencorrea 
Flurry,  i.  colpo  di  venlo,  turbine  : conflittu  di 
venti , uragano,  burrasca ; violenta  cotnmo- 
zione  , disArdine,  affoltala  . tumullo,  trani- 
liusto  , agitazione  ; in  a flurry  , in  trambfi- 
sto.  in  confusione  (fAndere 

— va.  agitAre,  traiubuslArc,  perturbAre,  con 
Fibsb,  t.  affliisso,  affluenza  subita;  Ilusso; 

rossore  ; improrviso  impulse,  trasporlo.rin- 
galluzzamenlo  , il  ringarzullirsi ; a flush  of 
jdy  , un  trasporto  di  giAia ; una  piena  di 
contenlezza ; a hectic  flush,  rossore  elico 

— va.  affluire  tcAmc  il  sanguo  alle  guancie), 
scorrere  con  iraputo;  divenire  rosso  nel 


vfsn ; ringalluzzarsi;  to  lie  flusbrd  with, 
inebbriarsi  di,  ringarzullire 
Flush,  ra.  (with)  animare,  sliinolAre.  c saltire, 
colorAre,  far  ringarzullire 

— adj.  fresco,  vigorAso,  elato,  esaltAto,  pieno 
Flushed,  ailj.  rosso,  pieno,  inebbriAlo;  rin- 

galluzzAto,  elato,  esaHAto  (vfso 

Flushing.  t.  (pneo  usalo) rossore, russezz; i nel 
F'liisler  , tw.  (rulij.)  riscaldare  per  il  troppo 
bere ; turbire 

Fliistered,  t.  mezzo  cAtlo  , brillo;  trambusta- 
to,  sbalordito,  confuso  (flauto 

Flute,  >.  IIAuto;  to  play  the  flfite,  suonAre  il 

— in.  suonAre  il  flAuto ; va.  scanalArc 
Fitting,  t.  scanalatura,  In  scanalArc  at. 
Flutist,  t.  siionalore  di  flAuto 

Flutter,  tn.  aliarc;  aleggiiire,  svolazzArc,  bat- 
ter ie  Ali;  dimenArsi,  agitArsi;  (merf.)  pal- 
pitAre,  trasalirc 

— va,  turbAre,  scouccrtAre,  agitAre ; far  pal- 
pilare,  far  IrcmolAre 

— s.  aleggiamento , batlimAnto  dello  Ali ; 
hattlto  irregolAre  del  pAlso,  palpitaziono ; 
tremollo,  agitazione ; to  put  in  a flutter,  agi- 
tAre, far  tremolAre,  far  trasalire 

Fluvial,  liuviAtir,  adj.  fluviAle  (ria 

Flits,  s.  Ilusso,  concArso;  bloody  flui.dissoute- 

— va.  dissolverc,  salivare,  sciAgliere 
Fliuion,  s.  ( inrd .)  flussione;  (pram.)  Ilussioue 
Fly  (flew,  flAwn),  va.  volare.  involArsi ; fog- 

glrsene;  fuggfre;  — awa y,  volar  via,  invo- 
lArsi ; fugglre  ; — off  , outwards  , scattAre  , 
scappAre ; to  let  fly,  scoccArc,  tirare,  spa- 
rare  ; (mar.)  mollare  , allentare  ; to  fly  in 
pieces,  saltarc  in  pAzzi,  frantumArsi , scop- 
piAro;  to  fly  out , (pert.)  adirArsi;  — into 
a passion,  montare  in  cAliera,  andare  suite 
furie  ; to  fly  in  tbe  face  of,  insullare,  av- 
venlArsi  cAnlro  (girt* 

— fflew,  flAwn)  va.  schivAre,  scansare,  slug- 
Fly,  t.  mosca;  a large  fly,  un  inoscone;  gad- 
fly, tafano;  Spanish  flies  , canlaridi,  eantc- 
rcllo  j fly  (tec.)  Ala  , vulAnte  ; — couch,  ve- 
locifero;  — bool,  barca,  barchetlo,  naviglio 
leggAro  ; — of  a watch , bilanciere  m. ; fly- 
flap,  caccia-mAsche;  to  fly-blow,  guaslar  coi 
caccbiAni ; fly-cateber , caccialoru  di  mo- 
sche 

Flying  , tulj.  volanto  , fuggitivo  , fuggevole  ; 
flying  camp,  cAmpo  volante;  — artillery, 
arligfieria  di  campagna;  with  11) ing  col- 
ours, a bandiore  spiegate 
Foal,  t.  poledro,  puledro,  cavAllo  nato  di  fre- 
sco, parto  della  cavAlla  o dell'  Asina ; — of 
an  Ass  , asinello,  asinino,  puledro 

— iYi,  ligliAre,  sgravarsi  di  un  puledro 
Foam,  s.  spuma,  schiuma,  Lava 

— in.  spumAre,  scliiumare,  fare  spuma 
Foamy,  adj.  spumanle,  spuinoso 

Fob,  ».  tasca  piccola,  lascbelta  dell'oriudlo 
Focal,  adj.  del  fudeo  cenlrAle,  ceutrico 


nAr , rflde;- fall , son,  biill;-lurr,  do;-by,  lymph;  pfuse , bias:  (del,  fowl;  gem,  as 
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FAeus,  *.  ( 111  hr.  ) fAco  di  luce,  Centro  di  con- 
vergenza  dei  raggi 

FAdder,  a.  forAggio,  fieno,  strAmc.  provAnda 

— ra,  (lar  il  lieno  , il  forAggio  al  bestiamo , 
pascolAre  con  cibo  sAcco  ; imor.)  turAre  un 
buco  in  un  bastimento 

Koc,  s.  nemico;  avversario ; nemico  accanito  ; 

a fAeman  (port.),  nemico  in  guerra 
Foetus,  «.  v.  Fetus 

Fog,*,  nebbia;  nebula;  tn.  annebbiAre 
Fogginess,  ».  stAto  nebbiAsn  ( dell'aria ) 

Foggy,  mlj.  nebbiAso,  fosco 
FoA  I inlerj.  oibo  ! 

Foible,  s.  (pert.)  il  debole,  il  lAto  dAbole 
Foil,  s.  foglia  (di  metAllo) ; fioretto  da  scher- 
ma;  foglia  cbo  si  melle  sotto  una  pielra 
preiiAaa  per  fArla  rilucere  maggiorraente; 
orpAllo ; cosa  che  fa  spiccire , che  da  risAI- 
to  ; cbiaro-scuro  , ombratura  ; to  send  the 
foil  flying,  far  saltArc  in  Aria  il  fiorAtto; 
tin-foil,  foglia  di  lalta,  orpello 

— m.  rincacciare , ripulsare , respfngere, 
sincere  , superare  , ssentAre ; to  be  foiled  , 
Assure,  ripulsAlo,  snperato,  vinto  (cAta 

F'oin  , *.  sloccala,  cnlpo;  mi.  dAro  una  sloe- 
FAisl , vu.  inserire  surrcttisiamcnle,  interpo- 
lAro 

FAld,  *.  piega,  crcspa,  raddoppiamento ; ovi- 
lo  , gregge ; battente  ( di  porta ) ; dAppio  , 
quanlita  dAppia  ; fise  fold,  cinque  vAtte  Un- 
to, quintuplo;  four  fold,  quatlro  volte  piu, 
quAdruplo  ; a hundred  (old,  cento  volto  tan- 
to,  a cento  dAppi ; many  fold  , nioltAplice  ; 
the  population  baa  increased  three  fold , la 
popolanAne  e crosciuta  del  triplo 

— no.  piegare ; avviluppare;  — up  a letter, 
piegAre  una  lotlera;  to  fold  shAep,  mAtlore 
lo  pecoro  nell'ovile; — one's  Arms,  incro- 
ciare  le  braccia 

F Aided,  adj,  piegato,  ripicgAlo;  incrociAlo 
Folding,  adj.  che  si  piega;  — chair,  ciscrAn- 
na  , seggiola  pieghosAle  ; — door,  pdrta  a 
due  batlAnli ; — scrAcn,  paravento 
Foliaceous,  adj.  fogliaceo 
Foliage,  *.  fogliame  m. , frondi  fp. 

Foliate,  ra.  ndurre  in  lAmine 
FoliAtiun,  *.  it  ridurre  in  lastre ; fogliame  m. 
F'Alio,  t.  libro  in  fAglio 
FA/k.  s.  (famiharc)  genie,  popolo 
Follicle,  s.  (Iml.)  follicola,  folliculo,  guscio 
Follow,  can.  soguire,  seguilire,  tencr  difitro 
a;  susseguire,  proccdcre,  consegulre;  fol- 
low him,  seguilelo;  it  does  not  follow 
that , etc. , non  no  conseguo  Cho,  ccc. ; to 
follow  a trAde  a profession , altenderc,  ac- 
cudfre  a qualcho  mestiere  o professiAnc ; 
as  fAllows,  come  segue 

Follower,*.  persona  che  segue, seguAce,  adc- 
renlc  , dipendente  , scttatArc  , partigiano  ; 
ruola  minora  t taxi  uric 

Following, arfj.  segucnle,  susseguAnte ; s.  imi- 


Fitr,  mAte,  bite,  note,  lAbr;  - fit. 


FAIIy,  *.  follia  , sciocchezza , sloltem 
Foment,  mi.  fonienlAro ; catdeggiAre  (mento 
Fomentation  , s.  t mod.  i fomenlo  ; caldcggia- 
F'omenter,  «.  foinenlatore,  faulAre , -rice  mf. 
FAnd,  adj.  ( port . pazzo  , insensAto  ) , appas- 
sionato, passionato,  incapricciato.invaghl- 
lo  ; vAgo,  gluAtto;  amante  , afleltuoso;  — 
of,  insaghito  di,  tencro  di,  amAntc  di,  gbidt- 
lo  di ; (ond  of  the  lAihes,  gbiotto  di  bel  ses- 
so ; to  get  fond  of,  affezionArsi  a,  invaghir- 
si  di;  be  is  pAssionately  fond  of  Hiss.  II., 
egli  Ama  perdutamente  la  signorina  It. ; a 
fond  embrace  . un  aniplessn  ; are  you  fond 
of  frflil?  si  piAcciono  le  frAlta  1 
Fondle , wt.  accareziAre  , far  carAzze  a,  amo- 
resoleggiire,  ammoinare,  sezzeggiAre 
FAndler,  *.  chi  fa  carAzze,  accarezzalore 
Fondling,  s.  il  figlio  prcdilctlo,  la  figlta  pre- 
dilAtls 

KAndly,  adv.  (pazzamente  poet.)  teneramento, 
aflettuosamente.appassionalatncnto 
F'Andness,  s.  U'ncrezza.aiTAllo,  passiAnc,  aino- 
re,  iuclinaziAne.  predileziAnc 
FAnt,  j.  fonle,  sorgente;  fAntu  baUesimale 
KAntanel,  fAnticle  , i.  fonlanella,  caulArio 
F'omJ.  s.  cibo,  pasto,  alimAnto , nulrimAnto; 

food  and  clAthing,  la  tAsola  e il  seslire 
F'oodfol,  s.  nutrilfvo,  fecAndn,  fArtilo 
Fool,  *.  uno  sciAcco,  uno  stollo , uno  scimu- 
nito,  un  fAllo,  uno  stupido;  a greit  fool, 
uno  scioccAno  ; a natural  fool , un  idiola  ; 
to  make  a fool  of  a person  , larsi  betTa  di 
uuo  ; lo  play  the  fool , pazzeggiArc  ; fool's 
cap , berretta  da  pAzzo ; cArla  fina  e so- 
steuuta 

— mi,  scioccbeggiArc,  paneggiare,  bufloneg- 
giAro  , amorevoleggiare;  va.  deludere;  uc- 
cellAre  ; — awAi /,  butUr  via  , perdere  paz- 
zamentc 

Foolery,  *.  lo  scioccheggiarc  , scioccheria  , 
sciocchAzza,  scioccAggino,  baja,  inezia 
F'oolbArdiness  , s.  tenieritA  , ardire  sconside- 
rato  t rischiilo 

Foolhardy,  adj.  tcmcririo,  arrischiesole.  ar- 
Foolish,  adj.  sciAcco , fAlte  , slAlto  ; pAzzo  , 
imbecillc ; to  do  a foolish  thing,  fare  una 
sciocchczu;  foolish  talk,  parolevano,  chiac- 
chiere  . 

Foolishly,  ado.  scioccamAnto,  follemente,  stot- 
tamenle 

Foolishness  , s.  paztia,  imprudensa 
Foot,  S,  (pi.  feel)  piede,  zimpa,  liAsc  ; ptede, 
stato  , condizione;  (mil.)  fanteria , (poet.) 
piede  ; (mit.)  piAde,  palmo  ; a small  shapely 
fool,  a sylph-like  loot,  piedino;  place  your 
foot  here  , meltete  qui  il  piAde ; to  trAod 
Under  fool,  calpestAre;  I came  on  foot, 
sAno  vcnAlo  a piAde  ; to  have  a sore  fool, 
a had  foot,  aver  mAlc  al  piAde ; the  foot 
of  a column,  la  bAse  di  una  colonna;  the 
fore  feel , le  zampe  o piedi  di  davAnti  ; 


met  bit,  not,  litb;  - fAr,  pique, 
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the  bind  feet,  le  zampe  (o  piiVli)  di  dietro , 
to  set  a thing  on  foot , coinincikro  ed  in- 
camminare  una  cosa ; siv  feet  high , kilo 
sei  piedi  ; a foot  hall,  un  palldne;  — man, 
staftierc,  lacclie  ; step,  pedal*,  vestigio  ; — 
race,  cdrsa  (di  genie)  a piede ; the  Toot  of 
a stacking,  pedate  di  eilza;  at  foot,  a pie 
(di  pigina,  ecr.) ; to  put  one's  foot  into 
{wig.  | , guastire,  rovinirc  ; foot-pace,  pas- 
so  ordinario ; to  go  at  a foot  pace , andar 
di  passo;  foot-pad,  assassino  di  slrada ; 
foot-passenger,  pedonc  ; — pith,  sentiero  ; 
mareiapiede,  m.  ; foot-sore,  zoppicinte.ehe 
ha  i piedi  guasti  (dal  troppo  camminare)  ; 
oh  I hitsband,  take  away  your  cold  feel,  ahit 
tnarilo . togliete  in  Ik  i voslri  piedi  fri'ddi ; 
follow  his  footsteps,  seguitate  le  sue  peddle, 
imititelo 

Foot,  ra.  calpcstire,  dar  di  piedi,  perrdrrere 
(a  piedi);  to  foot  a pair  of  stockings,  rini- 
pedulare  un  piio  di  cilie 

— on.  hallare  , camminare  sulla  punla  de’ 
piedi,  sallellarc  ; to  foot  it,  andar  a pie 

Footed,  adj.  rimpedulato:  che  ha  i piedi ... ; 
bin-footed,  scalzo  ; four-footed  , quad  rope  - 
de  ; clove n fooled,  che  ha  il  pie  lesso 
Pooling,  a.  il  mddo  con  cui  si  pone  il  piede, 
il  ludgo  ddve  si  pone  il  piede ; passu,  hal- 
lo, danza  ; base,  terreno,  sostegno , fonda- 
mento ; sentiero,  cammino,  via  ; statu,  con- 
diziour,  piede;  on  a fooling  with,  sdpra  un 
piede  di ; to  got  a footing  in,  stahilfrsi  in, 
stanzikrsi  in;  to  lire  on  a common  fooling 
of  equality , accomunarsi ; to  put  on  an 
equal  footing , pariiiclre 
footman,  «.  slafiiere,  lacclie 
Footstep,  t.  vestigio,  traccia 
footstool,  i.  sgabello,  predella 
F dot-way  , s.  sentiero  ; mareiapiede 
fop,  t.  vanerello,  ragheggino,  helliiubusto 
Fopling,  t.  gingillo,  afietlatuzzo,  vanerello 
Foppery,  t.  afleltazidne  , atlillatiira  , varnl.i 
FAppisti,  adj.  allillato,  afTettato,  vanitdsu 
foppishly,  mfo.  da  vanereilo,  con  alTeltazione 
Foppishness,  » attettazione,  ostenlazione 
For,  ;;ir/i.  per  , a cagione  di , per  causa  di; 
he  dlrd  for  you , per  roi  egli  niori ; for 
God's  sake , per  f amor  di  Dio;  I start  for 
Genoa,  parto  per  Genova;  — New  York, 
per  alia  vdlta  di  .Xudva  York;  for  my  part, 
for  me,  per  me,  quinlo  a me ; lor  the  inAst 
part,  per  lo  piit;  1 am  sorry  for  it,  me  nc 
displace ; it  is  not  for  me  lo  decide , non 
spetta  a me  il  giudicare ; hut  for  your  as- 
sistance, senza  il  vostro  ajuto ; hut  lor  you, 
senza  di  v6i,  so  non  fosse  voi ; for  all  that, 
con  tulto  cio;  for  all  his  cunning,  a dispel- 
to  di  lutta  la  sua  astuzia ; now  lor  ill  ora 
a noi ! for  Aver  and  ever  , por  sernpre,  in 
sompiterno 

— conj.  poiche  , dappoicbe ; perocebe,  dac 


FOR 

che , slanlerhe  , porcioccbo  , perche ; for  as 
much  as , avvegnachd 
Fdragc, «.  foraggio;  veltoviglio,  provdnda 

— on.  fnraggiare;  m.  andar  inldrno  in  cere* 
di  vettovaglic  o provenda 

F drager,  t.  foraggiAre,  predatAre  (mi  li  lire 
FAraging,  *.  il  forapgiare;  — cap,  berretta 
Foray,  s.  scorreria,  incursions 
Forbad,  forbade,  frretr)  ttu  di  lo  Forbid 
Forbdar,  (forbnrr,  lorbdrnr)  on.  lollerAre,  evi- 
tare.  astenersi  da,  soslonere  ; on.  tralascia- 
re,  raffrenarsi,  astenersi,  ristirsi,  rilener- 
si ; lo  bear  and  forbear,  soslenerc  ed  asle- 
nersi ; I could  hardly  forbear  weeping  , a 
gran  pena  ritenni  le  lagrime 
Forbearance  , *.  sofTorenza,  paziAnza,  lolle- 
rinza  , compatimenlo , indulgeuza  , lunga- 
nimita  ; — of  or  from,  f astenersi  da 
Forbid,  (forbade,  forbid,  forbidden)  on  vie-  » 
(are,  proiblre ; G6d  forbid . (Alga  Iddio ; 
Henvrti  forbid,  Dio  me  ne  guardi 
Forbiddance,  s.  diviclo,  iuterdelto,  proibizid- 
Forbiddm,  v.  Forbid  (ne 

Forbiddcr,  *.  pruibildre,  vielalAre,  -rice  tuf. 
Forbidding,  adj.  che  deal  a ripugnkuza  e av- 
versioue,  auslero,  spiacevole  . a forbidding 
countenance,  lisionmnia  anlipatica 
Forbore,  forbdrnc,  v.  ForbAor 
force,  s.  fAria  , fortezza;  fdrza  , polere,  po- 
Icnu;  fdrza,  vigoria,  gagliardia;  fdrza, 
violenza  ; fArcei,  tpl.  truppe,  esercilo,  ar- 
mata;  by  fArce.a  fdrza, per fdrza;  by  main 
force, a viva  forza;  a law  still  in  force,  una 
legge  tuttora  in  vigdre ; the  land  forces,  le 
truppe  di  Idrra 

— on.  sforiire  , forzaro,  costringere,  obbli- 
gire,  violenlire,  affreltarc ; premiere  per 
lorza;  lo  force  back,  rispingere,  rincaccia- 
ro  ; — from  , ilrappare , rapire  , — into, 
ficcarc  , conficcare  ; — upon  , impdrre  ; lo 
forcr  a p6at  {mil.),  premiere  un  posto  per 

— in.  iforzarsi,  usar  violenza  (fdrza 

Forced,  adj.  furzklo;  non  uaturkle,  atretta- 

to;  forced  compliments,  compliment!  for- 
zali ; — loan,  prcstilo  lorzkto 
FArccdly,  odv.  forzalaniente,  per  forza 
Forceful,  adj.  poderoso,  fdrle,  energico ; vio- 
lenlo,  impetudso  (inente 

Forcefully,  adv.  poderosamente,  cnergica- 
Forceless,  adj.  senza  fdrza,  debolu  (glietta 
Forceps,  t.(c*ir.)  forcipe,  «i.,  lauaglia,  tana- 
Forccr,  i.  persona  o cusa  cbe  sfdrza ; pislone 
Forcible,  adj.  poderoso;  cllicaco , calzante ; 

(irgge)  colla  fdrza,  con  violenza 
Fdrciblrness,  t.  fdrza , violenza  l per  fdrza 
FArcibly,  adv.  poderosamente,  con  possanza, 
F6rd,  s.  guado 

— ra.  guadarc,  passare  a guado 
Fordable,  adj.  guadoso,  cbe  si  pud  guadkre 
Fdrc,  prep.,  cantraziunt  di  before 

— adj.  anlcriore,  precedeule,  anteceddnle 
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FAre.  ad v.  anlcriormente,  innanzi,  prima;  — 
and  4ft,  per  piippa  c prua 
Firearm,  va.  armire,  munire  innanzi 
— ».  (anal.)  il  cubito 

Fire-armed  , adj.  prcmunfto;  fore-armed 
fArewarned,  udmo  avrertflo  mezzo  salvatn 
ForebAdr,  van.  presagire,  presentin',  vatici- 
ForebAdcr,  «.  prcsAgo,  indorino,  vAte  (nire 
Foreboding,  *.  antivedimento  di  malora.  pre- 
$4gin  funAsto,  prescntitnenlo,  presigio 
FArreast , *.  il  prevpdere,  il  progettare , il 
premcditarc  ; previdenza  , antivedimento  , 
avvcdimAnlo 

Foreclst,  van.  prcvcderc  , considcrArc  innin- 
zi, conccrtire,  progettare 
FArecasllr,  s.  easlello  di  prua 
FArecbosen,  adj.  preeletlo,  predestinato 
FArccIted,  adj.  suddelto,  suprammentovato 
ForrclAir,  txi.  (legge)  escluderc  (per  sSnipre) 
ForrclAsure,  n.  (Irggrt  i’  at  to  dell’  csciudero, 
impediment 
FAreconrt,  *.  anticArtc 
FArcdeck,  *.  prua  (pArlc  dinanzi  del  navilio) 
ForrdAom,  ro.  predeslinAre,  slatuire  avanli 
Forefathers,  «.  antenati,  predcccssAri 
Forefend,  ro.  proibirc,  stornare;  Heaven 
forefend,  tolga  Iddio 
FAre-fingcr,  s Indiec,  dito  Indiee 
FArefront,  s.  facciita.  frontispizio 
ForegA,  fa.  (forewent,  foregone),  tralasciaro, 
rinunziare  a,  far  a meno  di,  far  senza  ; ce- 
dcre,  abbandonAre 

FAregAing,  adj.  precedente,  anteccdAnlo 
FAregone,  adj.  (poco  usato)  anteriAre.  passAlo 
Foreground,  ».  (;ii».)  primo  aviriti,  parte  in- 
feriore,  primo  piano  di  un  quAdro 
FArehanil,  *.  parte  anteriAre:  adj.  anticipate 
FArrhanded,  (ylj.  opportune,  fatta  a tempo 
FAreheud,  *.  frontc  f.;  (fig.)  sfrontatezza,  sfac- 
ciaUggino 

FAre-horse,  «.  cavAllo  cho  va  avanli 
FAreign , adj.  forastiAro,  slraniAro  , Astern ; 
cslraneo,  esotico,  alieno; — countries,  pat- 
si  esteri;  — wires,  merei  slraniere ; — rulp  , 
tirannia  slraniera ; secretary  for  foreign 
allairs,  segretirio  al  dicaStero  degli  alTari 
esteri ; that  would  be  foreign  to  my  subjAcl, 
ciA  sarebbe  cslraneo  al  info  tima 
Foreigner,  ».  un  (orestiAre,  uno  slianiero 
Foreignness,  *.  allonUnamento : incongruiti 
Forejudge,  va.  giudicAre  inninzi,  prcgiudicA- 
re;  cspellcro  per  cagiAno  di  indognita 
FAretnew,  p frier ihi  dr I verlm  to  foreknow 
Foretndie  , ivz.  I pan.  foreknew,  foreknoirn ), 
anticonAscero,  preconAscere,  conAsrcre  pri- 
ms, aaperc  innanzi 

Forrknoirledgr,  *.  prcscienza,  prcconosccnza 
Foreinotcable , adj.  cho  si  puo  preconAscere 
Foreland , *.  punlo  di  terra  cbe  si  avanza  nel 
mire,  capo,  promontorio 
Forelock,  ».  ciuifo  sulla  frAnte;  to  take  by 


the  forelock,  pigliArc  al  vAlo;  prevenire, 
anticipAre 

Foreman , ».  il  primo  lavorAntc ; mastro  di 
muro : proto  (di  stamper(a) ; capo  de'  giu- 
Foremast,  ».  Albero  di  trincbetlo  (rali 

FArrmentloned . <ulj.  suddelto.  sovramenlovAUi 
Foremost , adj.  primo  in  Ardinu  o dignili ; 
primiero,  primario,  principal'':  piii  avan- 
li ; ) went  foremost,  in  camminava  primo ; 
first  and  foremost , nrfr.  priraieramentc,  in 
primo  luogo,  ansi  tAtto 
FArrnamrd,  adj.  suddAtlo,  sullodAlo 
Forenoon  , s.  maltina  . t Alla  la  maltina ; in 
the  forenoon  and  Afternoon,  prints  di  miz- 
zo  giorno  c dnpo  mezzo  giArno 
Forensic,  adj.  forense,  del  foro 
Forcordiin,  on.  preordinarc,  predeslinAre 
Forepart,  s.  parte  d'avAnli,  dinanzi 
Forepast,  adj.  passato  avanli,  precedente 
Forrrank,  s.  fronte  f.,  primo  ordine,  rango 
Foierecited,  adj.  soprammenlovAto  , suddelto 
Forerun,  to.  precorrere,  precedere,  avanaAre 
Forerunner,  *.  precnrsArc,  foricre ; to  be  the 
forerunner  of.  Asscre  il  precnrsArc  di 
FAresail,  s.  (mm-.)  niezzAna  (tela) 

Foresaw,  prel.  di  Foresee  (prevedere 

FAresce,  w.  (forcsiu' , foreseen  ) anlivcdere. 
Foreseen,  mlj.  preveduto,  antavislo 
ForcsAer,  s anliveditore  (pronostieare 

ForeshAdoic  , va.  adorabrare  . simbolcggiarc, 
FAreship,  s.  prua  (pArte  dinanzi  del  navilio) 
Foreshorten,  va.  (pill  ) raccorciAre 
KorcsbArtening,  s.  (pill.)  raccorciamenlo 
ForrshAu?,  va.  (foreshAieed  , forrsbAirn)  pre- 
nunziAre,  pionosticAre,  prcmostrAro 
FArcsigAt,  s.  antiveggAnza.  prescienza,  preve- 
FAreskin)  «.  prepuzio  (dimenlo 

FAresloir,  va.  ritardare,  impedire 
Forespurrer,  ».  anlicurtore,  foriere 
Fdrest,  s.  forAsta,  selva,  bosco 
Foreslill,  va.  preoccupare,  prevenire,  antive- 
nlre,  anliclpare.  incetlAre;  mriling  these 
words  lie  forestalled  the  accusation  , scri- 
vendo  queslc  parole  egli  anlivAnne  I'accusa 
ForrstAller,  «.  incettatore.  monopolista 
FAresthorn,  adj.  nato  in  un  bAseo  o deserto 
Forester,  s.  guArdia  foreslale;  abitanto  di  fo- 
resla 

Forelaste,  va.  preguslArc,  assaggiire  avanli 
FArctasle.  s.  sAggio,  primo  saggio,  antipasto 
Foretell,  van.  (foretold),  prediro  , prenunzia- 
rc,  presaglre  (prcsaglsce 

Foreteller,  ».  persona  cho  predict . cAsa  die 
Foretelling,  s.  prediziAne  (..  pronoslicamenlo 
Forrrnlnk.ea.  (forelliAug/it),  prcmedilAre,  pre- 
vedere 

ForeTiioBgfit,  s.  premeditazionc,  previdenza| 
Foretoken  , va.  prenunziAre  , presagire,  pro- 
nosticare  licit 

Foretold , adj.  predetto,  prenunziAlo  ; v.  Fore- 
FAretouTii,  s.  denlc  del  dinanzi,  incisorc 


Fate,  mete,  bile,  nAIr,  lube;  - Kil,  met,  bit,  not,  tub;  - lir,  pique,  ZZj' 
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FArrlop,  ».  fronlinn , ciulTo  di  capelli  sulla 
frAnle;  (vuir.l  cdffa  di  trincluHlo ; — roast, 
AJbero  di  parrocchctto  ; — sail,  vrla  di  par- 
rore  hello 

ForrwArn , so.  dAre  una  premonitions  o un 
avrsrlimcnlo  a,  arvsrtire  avanli,  provrnire 
Forewarning,  i.  promoniiionc  ; avvortimcnto 
Fdrrwheel,  ».  rudta  davAnti 
Forewoman  , s.  la  prima  lavoranlo,  roacstra, 
(artigiAna) 

Fdrfrit,  co.  perdere  por  ciusa  di  crimine, 
perdere  per  sequeslraiibnc  . pagire  il  flo 
di,  compromettoro , demcritAro  , the;  have 
forfeited  my  ronlidence  , hanno  deroeritAto 
la  rofa  fiducia 

— «.  (crimine,  misfalto,  nntiq.)  pdrdita  por 

causa  di  delitto,  confisea  , deroerito  ; perm, 
nnilta,  aromenda . to  pay  the  forfeit,  pagAr 
il  flo,  ttihir  la  pena;  to  play  forfeits,  guin- 
ea re  ai  pegni  (srato 

Fdrfeit.  adj.  conlisrAbile,  di  sequestro;  eonli- 
Forfeitable,  culj . conflscabile,  da  sequestrAre 
Forfeiture  , t.  couflsca  , perdita  per  eontisca- 
ttidns,  ffo,  multa,  pena,  derodrilo,  eastlgo 
Forfend,  v Forefend 
Forgave,  eu,  v.  Forgive 
Forge,  t.  fucina  di  maoiscalco 

— ra.  batters  il  lerro,  lavorarlo;  fabbricA- 
re  ; macchinire,  inventAre;  falsAre,  falsi- 
licare,  contralTArc  : — a lie,  inventare  una 
bugia  : — a will , lar  un  testanientu  false, 

— a bill,  falsiticAre  una  eambiale 
Forged,  adj.  (tin  mclalli ) iavorato,  fatto  ; 

falsato,  conlrafatto 
Firger,  *.  fabbro;  inventdre ; falsario 
Forgery,  i.  lavoro  di  fabbro  , faisilicamento  ; 
niondta  , eambiale  , edsa  falsAla  ; a person 
guilty  of  forgery,  un  faltario 
Forget,  i vr.  (forgot,  forgotten) , dimenticAre, 
obliAre;  dimenlicArsi  di,  scurdarsi  di,  por- 
re  in  dirnenlicania , in  non  cAlc;  I had 
forgotten  ft,  roe  ne  era  dimenticito ; I for- 
got to  tell  you,  mi  sdno  diroenticAlo  di 
dirvi  (tichevole 

Forgetful,  mlj.  immemore,  scordevole,  dimen- 
Forgelfulness,  >.  oblio,  diroenlicAuza  (edrda 
Forgetter,  ».  chi  dimentira,  chi  nuu  si  ri- 
Forgive,  rtn.  (forgAve , forgiven);  perdonAre; 

— a debt,  rimettere  un  dvbito 
Forgiven,  ymr/ie  ptutt.  di  to  Forginc 
Forgiveness,  «.  perdono,  remissions  f. 

Forgot,  Forgotten ; v.  Forget 

Fort , i.  forca,  forchetta  , biddnte  ; a pitch- 
fork.  un  forcboe;  a silver  fork,  una  forchet- 
ta di  argbnto 

F'drk,  vn.  hiforcarsi,  diramarsi,  spartirsi 
Forked,  ntlj.  forcuto,  biforcuto,  hicornuto 
Fdrkedly,  <«/r.  fornifamdntc,  a gufsa  di  forca 
Forkednest , t.  statu  forcuto,  forma  hrforcuta 
Forky,  adj.  forcuto,  sparlito,  biforcuto 
Forlorn,  adj.  (perduto  , poet.) ; abbandonato, 


FOR 

derelfUo,  in  abbanddno,  disperato ; the  for- 
lorn hope  (ijti7.1,i  sotd&ti  die  vengono  |im- 
picgAli  nolle  edge  piii  pericotose  , i militari 
che  dinno  I'assallo,  che  mdntann  in  breccia 
Forldrnncss,  *.  abbandono,  dcrelizitine  , isola- 
mento,  iniscria 

Fdrm,  s.  forma,  figura,  fdggia,  irufsa . manic- 
ra  , moda  , formal i tA  , panca,  sodile;  classe  . 
(di  troiari) ; the  human  form,  il  cdrpo  uma- 
no ; a set  form,  formula  ; in  due  form,  nolle 
forme;  for  form'*  sake,  per  fonnalita:  the 
form  of  a hare , edvo  di  lepre ; to  get  or 
corapdtc  a form,  (tipag.)  compnrre  una  for- 
ma ; on  the  second  form  , sulla  scconda 
panca,  nella  scconda  cUsse 

— ra.  formarc,  dar  forma  a,  ordinarc,  nor- 
dinarc,  concertare  , am  macs  t rare , discipli- 
ne re  ; (rarcia)  accovacciarc  ; rn.  forrnaisi  , 
ammaestr&rsi 

Formal,  adj.  (co*«)  di  forma,  formale ; ( pet i.) 
formate,  formaUsla  , preeiso  , esatto,  affcl- 
tato,  manierdso,  assegnato 
Formalist,  i.  formalista  mf.  ; persona  prccisa 
Formality,  x.  formalita;  formula,  forma 
Formalize  , i*n.  formalizzarc  , essere  formali- 
st a ; comporsi  nolle  parole  e negli  atti 
Formally,  ttdr.  fnnnalraentc ; con  vana  for- 
Formation,  ».  il  formarc,  formaziono  (inaliU 
Formative,  adj.  formativo ; plistico 
Former,  *.  forroalorc,  persona  che  forma  o fa 

— adj.  primicro  , il  prfmo  (di  due  ),  preco- 
dente  , antcrcdenlc  , jussilo  ; antico;the 
former  is  rich  the  latter  is  poor,  quc^li  (il 
priino)  e ricco,  questi  d pdvero;  in  former 
times,  ne’  tempi  addictro 

Formerly,  adv.  tempo  fa,  iltre  volte,  gia 
Formidable,  adj.  formidibile,  terribile 
Fdrmidablrnegg  . f.  carittere  o quality  for- 
midabile  ; orrorc,  terrore  (bilmente 

Formidably,  (ulj.  in  mddo  formidabile  , terri* 
Fdrraing,  i.  il  formire,  forroazione 
Fdrinless,  adj.  senza  forma,  inlorme 
Formula,  i.  formula 

Formulary,  t.  una  formula,  un  formulario 
Fdrmole,  t.  formula  ; formola  (forma  pre- 
scrilta)  ^taU) 

Fornicate,  adj.  arcato  (come  un  forno),  vol- 

— rn.,  (moral,  i fornicare  , adu  lie  rare 
Fornication,  t.  lornicazione  f.;  adullerio 
Fornicator,  t.  fornicatore,  fornicatrfce 
Forsakr,  va.  (forsook,  forsaken);  abbandona- 

re,  lasciAre,  disertire  (litto 

Forsaken,  adj.  abbandonato  , lascialo,  dere- 
Forsiker  , t.  persona  che  abbandona  o lascia 
Forsiking,  x.  abbandonamento  , abbandonaro 
Forsook,  preterilo  di  forskke 
ForsooTii,  adv.  ( poco  usatu  ) davvero  , a dir 
vero  , niadie 

Forsweir  , ra.  ( forswore , forswdrn ) abbiu- 
rare,  renunzikre  con  giuramento  , repudia- 
re  ; — one's  self,  spergiurirsi,  disdirsi 


nar,  rddr.-faJI,  son.  bull  -fare,  do;  -by,  lymph;  poise,  boys,  foul,  fowl;  gem,  ai. 
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ForsweArer  s.  uno  »i>erpiuro,  spcrgioralorc 
Forswearing,  *.  spcrgiuro  , spergiuramento 
Forswore,  forsworn,  v.  Forswrir 
Fort , *.  (mil.)  forlino,  forte.  roeca,  fortex- 
ia  ; (jkti.)  quaiilA  distinliva  , il  forte 
— adv.  ( i/i ns.),  fArle 

Fdr't,  abhrevialuru  di  for  it;  now  for't!  ora 
a noi  t (tificalo 

FArtcd  , adj.  proletlo  da  forti  o fortini , for- 
F6rrn,  ode,  innanzi,  avAnti,  fmiri;  coinefArth, 
vrnfle  fudri , incite;  go  forth  , uscile  , an- 
datc  avAnti ; and  so  forth  , o cosi  via  via, 
e via  dicAndo ; from  this  tfmo  forth  , d'ora 
innanzi ; to  bring  forth  , far  uscire  , sgra- 
varsi  di ; to  set  forth,  esporre,  pubblicire 

— pirp.  fudri,  fuAri  di 

FAmicoming,  adj.  sul  pun  to  d' apparfre  o 
comparire ; s.  it  comparin',  compArso  (na 
Forniissuing,  adj.  uscente,  che  esee,  die  cmA- 
FAauwith,  adj  incontanente,  siibito 
Fdrlierii.  a.  a adj.  quaranlAsiino 
Fortiffablc,  adj.  che  si  puo  fortificare 
Fortification,  s.  forlilicaziAne ; eittadAlla 
FArtilier,*.  fortificatiirc ; cdsa  che  corrdbora 
FArtify,  va.  fortificire,  munire,  rinforzare 
FArtifytig,  adj.  fortificatdrio ; s.  il  forlilicAre 
Fortitude,  s.  fortezza  d’  ini  mo 
FArtnig/it,  sing,  quindici  gidrni  (due  settimA- 
ne) ; in  a fArtnig/it,  di  qui  a quindici  gidr- 
ni ; to  mdrroir  fortnight,  domani  a quindici 
Fdrtress,  s.  fortezza,  rdcca  , cittadelia 
Fortuitous,  adj.  fortdito,  casnAlo 
Fortuitously,  adv.  fortuitamenle,  per  cAso 
Fortuitousness  , fortuity,  s.  cAso  , sdrte,  cve- 
nienza,  accidenle  (turdso 

Fdrtunate, adj.  fortunAto,  avvenlurAto,  avven- 
Fdrtunalcly.nde.  forlunatamenle,  felicemente 
Fdrtunatcness  , s.  buon  succAsso , venlura , 
prosperita 

Fdrtunr,  s.  fortuna  , sdrte  {.,  caso  ; doto  f.  ; 
good  fortune , budna  fortima  ; ill  fdrluno 
mala  veutura,  disgrazia  ; the  w heel  of  for- 
tune, la  rudta  della  fortuna  ; to  make  one’s 
fdrtunr  , far  fortuna,  arriccbirc ; she  has  a 
lArgc  fortune,  ella  ha  una  grdssaddte  ; for- 
tune hunter,  uno  che  va  a caccia  di  donne 
riccbe ; — teller,  dicitore  , -trice  di  budna 
fortuna,  zlngara,  stregdne 
Forty,  s.  c ailj.  quaranta 
Forum, s.  (antiij.  t aut.)  foro  ; tribunAle,  piazza 
Forward,  forwards,  adr.  avAnti,  jnnAnxi;  for- 
ward if  you  can,  avauti  sc  potele  ; forward, 
victory  or  de«Tii  I a v Anti,  villdria  o raorte! 
come  forward,  fAtcvi  avAnti,  inoltrAtevi ; to 
push  forward,  ficcArsi  avAnti;  straigM-for- 
ward,  difilAto,  addirittura 

— adj.  avanzAto , precieo  ; impazienle,  ar- 
dflo,  disinvdlto;  dispdsto  , pronto,  aperto, 
intelligente 

Fdrward,  izz  spingcre  avAnti,  inoltrare ; avan- 
zare,  promuoverc  , favorfre , spedire , man- 
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dArc,  trasmdttcro,  indirizzArc  , dirfgere,  far 
rapilAre;  to  forward  goods,  spedire  rui'rci 
Forwarder,  s.  speditore;  promotdre 
Forwarding,  s.  lo  spedire,  1’  inndllro.  il  pro- 
mudvere,  accelcramento,  aranzamdnlo 
Fdrwardly.  adv.  con  premiira;  ardilamentc 
Fdrwardness,  s.  pronlezza,  ardbre,  premura: 
presunzidne  ; stAto  avanzAto,  stAlo  preedee 
Forwards,  adv,  avAnti  , innAnzi;  to  go  back- 
wards and  fdrwards,  andare  avAnti  o indie- 
tro,  andAr  su  e giis;  v.  Fdrward 
Fdss  e fossa,!.  ( fnrlif. ) fossa,  fossAto  ; (anal.) 
fdsso , cAvo 

F'dsset,  i,  canoilla  (di  botte) 

F'dssil,  atlj.  fdssilc  ; s.  fdssilo 
I'dster,  va.  soslenlAre.  allevarc.  nudrfre,  cal- 
deggiAre,  proteggere,  i n.  nudrirsi 
Fdstcr-brdtlier,  s.  fratello  di  latte  (lia 

Fdsler-ebild  , s.  allievo  (bambino  ebe  A a bi- 
Fdslercr,  *.  nutritdre,  -trice;  caldcggiatnre. 

protetldre,  fautdre  (allevatore 

F&sterfAther,  s.  bAlio  ( marflo  della  hAlia); 
F'dstermdtbcr,  s.  bAlia,  nutricc,  latlatrfcv 
Fought.  pat.  di  Fight 

Foul,  adj.  sdzzo, sebifo,  sudicin,  spdreo,  sebi- 
fdso  ; ldrdo,  immdndo ; brdlto , tdrbido,  in- 
torbidAlo  ; impure;  vcrgogndso  ; indegno, 
sicAlc,  ingiusto;  inlricato,  intralciAto;  I- hi  I 
linen,  biancherfa  spdrea;  — breath,  cattf- 
vo  liAto;  — wAnlher,  (i/wir.l  tempo  burra- 
sedso  , fortuna,  procella  ; — deed , azidne 
atrdee;  — means,  mezzi  indegni ; — play, 
trufTa  (nr/  giworo) ; — dealing  , dnppiezza  , 
frddc  ; — lAnguagc  , ingiurie  , villanle;  — 
fiend,  spfrilo  immdndo,  ilemdnio;  to  fall  or 
run  foul  of,  (mm  .)  urlArsi  edntro  , dar  di 
cdzzo  a ; foul  mouthed,  maledico 

— va.  sporcArc,  lordare,  intorliidAre 
Foully,  adj.  sporcamenle  ; vurgognosaroente  , 

ingiualamente ; bassamente 
Foulness  , s.  sporcizia , porcbcrfa  , hrultura ; 
turpiludinc  ; — of  the  stAmac/i , impurita 
dello  stdmaco 

Foitnd,  va.  fondAre ; pdrre  if  fondamenlo  o lo 
fondamenta  di;  collocArc,  slabilire, edificA- 
re  ; (melall.)  fondere,  liquefare,  slruggere, 
getlArc,  formarc;  Found,  jmi.i.  di  find 
Foundation  , s.  fondamenlo,  hAsc,  origine  f. ; 
from  the  foundation,  di  piAnta ; the  foun- 
dations of  society,  le  fondamenta  deli ’onli- 
ne civile 

Founder,  s.  fondalore,  -trice  mf. ; fonditore: 
a bell-founder,  fonditdre  di  canipAno 

— t il-  (mar.)  afTomlAru,  audAr  a Idndo  (fig.) 
far  fiasco  , non  riuscire;  — a horse,  va. 
slorpiare  un  cavallo  colia  soviirchia  fatica, 
rovinArlo 

Foundered  , ailj.  ( mar. ) affondAto  , calato  a 
fondo  ; (vein.)  slorpiAlo,  ruvinAto 
Fuundery,  s.  fonderfa;  ferriera 
Founding  , s ii  fondAre;  il  fondcre  (melall.) 


File,  mete,  bite,  note,  tube;  - fat,  met,  bit,  not,  tub,  - far,  pique, 
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Fobndling,  * trovatello:  bambino  espAsto ; — 
hospital,  spedile  ile'  fanciAlli  cspdsti 
Foundress,  ».  fondatrlce 
Foundry,  t.  fonderia,  ferriera 
Foun'oin,  ( port.  fount!,  *.  fnntina  . sorgentc; 

— heml.  scalurigine,  fonts;  artificial  foun- 
tain, getto  d"  acqua  , zampillo 

FAur,  s e ndj.  quittro; — scArr,  oltanla; 

— squat'*,  quadrito  , quadro; — fooled, 
quad  Piper."  ; — fold  , quadruple! ; a conch 
and  four,  quadriga,  quadriglia,  tiro  a qual- 

Foiirbr,  *.  furho,  furfinte,  I ru (Tat Am  (trn 

FAurdmiblr,  ndj.  piegalo  in  quittro  pirti 
FAurtecn,  a.  e adj  quattdrdici 
FAurternTn.  >.  quartodAcimo.quattordicAsimo 
FAwrm.  f.  p nrlj.  quarto;  (quittro) 

FAurruly.  orfe.  in  quirto  luAfto 
FAnrwhcelrd,  nrlj.  a quittro  ruAte 
Fowl,*,  ucccllo,  augAllo,  volatile  (port.);  nc- 
cAllo,  pAllo,  pollaslro,  pollimo,  m.  ; witer- 
fdw  1 . uccollo  paliistre : pleojr  to  cut  up  this 
fowl,  favorite  trinciirc  qui’Slo  pollaslro 

— rn.  cacciirp ; prAnder  uccAlli  , ticcellare  , 
tirir  atilt  nccAlli 

Fdvlcr,  ».  ucccllalAie,  racciatAre  (di  uccAlli! 
Fowling  , » la  ciccia  degli  uccclli ; to  go  a 
fowling , andir  a ciccia  degli  uccelli , uc- 
eellire  : a fowling  piece,  schinppo 
FAx,  s.  vAIpe;  dAg-fAj , vAlpc  raaschio;  she- 
fAx , vAIpe  femroina:  a cunning  fox,  (pm  1 
un  volpAne.  when  the  fAx  prcoches  , mind 
your  geese,  quindo  la  volpe  prAdica  badite 
alle  Ache;  a fox's  cub,  volpiefno;  — bur- 
row, kennel , tana  di  volpe;  fAx  glove,  bic- 
chera  , digitile;  — chase  , hunting,  ciccia 
della  vAIpe; — taif,  brush, edda  di  vAIpe;  — 
hunter,  cacciatAre  di  vAlpi 
FAxship,  s.  astuxia,  aecortezxa,  maliiia 
Frict.  to.  (nnliq  ) fringere;  violin 
Friction,  s.  frangimento  ; frazione  f rompi- 
mentn  : (nrrf.)  fraxiAne.  rAtlo 
Frictional,  adj.  fraxionirio  , rAtlo ; — parts, 
fraxiiuii.  di  fraxiAne 

Frictions,  adj.  rissAso,  perverso,  stixzAso 
Friclurr,  ra.  fringere,  fracassire  . speizire, 
sfragellire  , rompere  con  violenza;  — s. 
frattura  , rottura ; (cAir.)  frattura 
Fricturcd,  adj.  infrinto,  spexxito,  xtragellito 
Frigilc,  ndj.  frigile  , (rile,  caduco , dehole  , 
frangibile;  ( eomim-r.  cnxxc  I pAsa  piino 
Fragility,  >.  fragilili,  fralezza,  deholezza 
Fragment,  x.  frammento.  franlAmu ; parte  di 
cosa  rotta,  sebeggia,  rimasAglio 
Frigmentary,  ndj.  frammentarfo , compAsto 
di  franuninti ; — rAcks  , rAcce  frammenti- 
Frigrancc,  Frigrancv,  s.  fragrinza  (rie 
Frigranl,  adj.  odorAso,  odnrifero 
Fragrantly,  arfr.  odorosamente,  soavemente 
Frid , *.  spArta  , paniera ; — of  riiiins , una 
spuria  di  uva  sicca 

— adj.  frile  , fragile  , dibole  , cagionevole ; 
to  make  frail,  alTralare 


FRA 

Friilly,  *.  fralezza , fragiliti  : deholezza 
Friiir,  s.  crispa ; (fnrl.\  palizzata 
Frimr,  *.  armatura  di  legnime,  strnltAra, 
ossalura  , teliio  , cornice;  fArma,  fibbrira, 
sistema  , micchina  , composiziAne,  disposi- 
xiAne  f. ; impannata  . invetriila  ; hattAnte; 
gabhia  ; a dAor  frime  , haltente  ; picture 
frame,  cornfcc  ; tible  frame  , i piAdi  d’  una 
lavola ; the  human  frime,  la  slrnttAra  del 
cdrpo  umano ; out  of  frime  , sgangherito  , 
indispAsto;  in  a right  frime , ben  dispA- 
sto  ; the  frime  or  system  of  the  universe, 
il  sistima,  la  fibbrica  dell'  nniverso 

— m.  formiro,  coslruire,  dar  forma  a,  enm- 
pArre,  ordinire,  concertire,  divisire,  mac- 
chinire,  inquadrire  (in  nna  cornice! 

Fr.imcr,  ».  quilln  che  costrAisce.  forma,  di- 
segna,  inquiilra : formalAre,  facitAre 
Framing,*,  armadiira  di  legnimc,  struttu- 
ra  : — of  a sliotn  engine,  ciahilla  dell’  im- 
pannila  (liina 

Frinc  , *.  frinco  ( monila  franceso).  lira  ita- 
Frinchisc,  *.  franrhfgia.  privilegio;  the  elec- 
tive franchise,  il  diritto  oleltorile 

— t>o.  v.  Enfrinrhise 
Franciscan  , *.  e adj.  Francescino 
Frangihllily,  *.  frangihiliti,  fragiliti 
Friiigible,  nrlj.  frangibile.  fragile,  divisfhile 
Frink,  s.  frinco,  lira  italiina;  lAtfera  affran- 

cita  ; stfa,  porcfle  ; un  frinco , un  francAse 

— ndj.  frinco.  schiAtto,  apArto,  genorAso 

— rn.  mandir  frinco  di  pAsta ; ingrassin* 
Frankincense,  x.  inccnso,  olibano 
Frankly,  adi\  francamAnle ; schieltamAnle 
Frankness,  s.  franchezza,  schicttezza 
Frintic,  ndj.  frenAtico,  mitto,  furiAso 
Frinticly,  ado.  da  frenAtico,  da  delirinle 
Frip,  co.  (ninr.)  amarrire ; trincire,  cfngere 
Frippinq,  *.  (mar.)  il  trincire;  il  cfngere 
Fraternal,  adj.  fratArno,  fratellevole 
Fraternally,  a dr.  fraternamAnlo,  da  fratAllo 
Fraternity,  s fraterniti  , fralellanza  ; contra 

ternita,  compagnla 
Fraternization,*,  fralellanza 
Fraternize,  to  slabilire  una  fralellanza,  ac- 
comunirc  (cida 

Frltricidc  , ».  (coznl  fralicidio ; (per*.)  fralri- 
Fraud.  a.  friiide,  frode,  trutTa.  inganno 
Fraudful,  adj.  frauilolAnte,  fraudevole 
Friudfulty,  udv.  fraudolenlemente 
Fraudulent,  -leucy,  *.  fraudolenza , frdde,  f. 
Fraudulent,  adj.  fraudolAnte  (de 

Fraudulently,  adv.  fraudolenlemente, con  frA- 
FrawgM  , port,  caricato  , empiAto  ; — with  , 
ricco  di,  pieno  di,  zAppo  di ; v Frei'pAt 

— ra.  ( anliq .1  caricirc;  ».  (ant.)  cirico 
FraxinAlla,  *.  (hot.)  frassinella,  ginocchiAtto  , 

diltamo  biinco 

Fray,  s.  rfssa,  contesa,  zAffa.  barAlfa 

— co.  slilacciire,  ragnire,  scerpirc;  osire, 
guastire  legindo  o portando ; to  lie  or  get 
friyrd,  Assere  scerpellito,  sfilacciito 


nor,  rfldc;  - fill,  son,  bull;  - fare,  do;  -by,  lymph;  p5isc,  Wji,  foul,  fowl;  gem,  as. 
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Friok,  *.  ghiribizzo.  rapriocio,  grillo  (taslico 
Freakish.  adj.  capricciiso,  ghiribizziso,  fan- 
Frenkishly,  ad i>.  eapricciosamente  (vaginza 
Freakishness, ».  Iiizzarria,  capricciosila.  slra- 
Frenm,  on.  hrootolare,  mnrmorarc 
Freckle,*.  lenliggine,  laccia  rissa  (noso 
Freckled,  adj.  coperto  di  lentiggini,  lentiggi 
Free  , adj.  Ifbero  , franco : aperto;  liberile, 
largo,  generiso ; vnlontario,  gratuito;  sci6t- 
lo , rsente  , immune,  sgimbro ; as  free  as 
air  , libero  come  Faria ; In  scl  free  , eman- 
i‘i pare . to  make  free,  alhancire ; prendersi 
la  liberth  di ; free-will,  libero  arbilrio ; — 
(ride,  libero  scimluo;  free  from  rure.sciil- 
lo  da  cure  ; — of  duty,  estate  di  dazio;  — 
of  postage,  ( putt- /mid ) ; — franco  di  porto, 
of  the  guild  , of  the  city,  cittadino  elettd- 
ro ; a free  gift,  dino  libero ; — school, scud- 
la  puhblica  , scudla  comunilo  ; to  mike  too 
free,  arrogarsi  trdppa  lictaza ; free-born, 
nilo  Ifbero  , nilo  in  pacse  libero , nilo  di 
geniliri  liberi ; — heirted , frioco,  liberi- 
le,  largo  di  cuore ; — mason,  franco  mura- 
Idre  ; — hooter,  briganle,  assassino  di  stri- 
de, ladrdne  ; — spikrn,  franco  ne' senti- 
ment i o nel  parlare  ; — stone,  pietra  viva; 
— thinker  , Ifbero  pensatdre  , sciltico ; — 
thinking,  scettleismn,  deismo  ; — lands,  ter- 
re  allodiali ; — press,  stimpa  libera 
— eo.  liberire.afTrancare.  emancipire,  esen- 
tare,  scidgliere,  sgombrire,  aprfre 
Fried-man,  *.  liberto,  schiavo  latto  libero 
Freedom,  «,  liberti  ; sciollczza,  facilili,  agi- 
liti,  abiliti  nel  fare;  franchlgia, privilegio, 
cittadinanza  ; dirltto  elettorale.  — from, 
esenzione,  immunity  ; — and  independence, 
la  liberti  e F indipeudenza ; to  lake  out 
one's  freedom,  oltenere  il  dirltto  elettorile, 
la  cittadiniuza 

Freehold,  s.  terra  allodiile;  feudo 
Freeholder,  *.  franco  livellirio 
Freely,  adv.  libcramente;  francamente  , libc- 
ralmente , copiosamente  , con  profusione  , 
gratuitamenle,  volcntieri 
Freeman,  s.  udmo  lilsero  : borghesc  che  gbde 
i privilegi  d'  una  citti  o d'  una  corporuzii- 
nejwilh  the  vigor  and  enterprise  which  are 
characteristic  of  friiemcn  , con  quell'  ener- 
gfa  e inlraprendimenlo  che  sono  proprii 
degli  ubmini  liberi 
Freetnison,  s.  framinassdne 
Freemasonry,  s.  ordinc  dei  frammassoni  (sita 
Frecncss,  *.  franebezza  , schiettezza  , genero- 
Freeze,  r a.  kfrAa®,  frozen)  gelire,  agghiaccia- 
re,  diacciare;  — tti.  gelire,  congeiirsi,  ag- 
ghiacciirsi  , agghiadare ; it  will  freeze  to- 
night , slanilte  vuol  gelire ; the  wiler  is 
frozen  , F icqua  s'  e agghiacciita ; to  freeze 
to  death  , assiderire  ; to  freeze  ( one ) to 
death,  far  niorire  (uno)  di  freddo  me 
Freezing,  adj.  che  gela,  algcnte ; s.  congelazio- 
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Freight,  (fralr),  *.  (com.  mar.)  carico  (di  na- 
ve), ndio,  noleggio 

— r«.  (com.)  caricire  (nn  hastimento),  nc- 
leggiire,  pttader  a nolo  (una  nave) 

Freighter,  .v.  ifrileri  noleggiatdre  ; quelle  che 
piglia  a nolo  una  nave 
Freighting,*,  (frating);  Freightage,  a noleg" 
gio,  I'itlo  del  noleggiire  o pigliaro  a nolo 
un  hastimento 

French  , adj.  francise  , di  Francis;  — wine  , 
vino  francese  : — beans  . fagi'uili ; — lin- 
guage,  tongue,  la  lingua  fraseesc;  a french 
girl,  ragazza  , fanciulla  francese;  — lady, 
signira , dima  francese;  — woman,  una 
Francese;  — man  , un  Francese;  three 
Frtachmen , tre  Francdsi 

— s.  i Frances! ; il  francese  iidinma ) 
Frenchified  , adj.  infranersato  ; ornito  alia 

francese 

Frtachify,  ra.  ammaeslrire  , addobbare  alia 
francese  ; infrancesire  . alTorestierire  ; to 
become  frenchilicd  , infrancesarsi  , alTore- 
Frtaetic,  adj.  mrylin  frantic  istierirsi 

Frenzied,  adj.  frenitico.  rabbioso,  delirinte 
Frenzy,  * frenesia,  delirio,  ribbia 
Frequence,*,  (porowsafo)  frequenra,  affltitaza 
Frequency  , *.  frequtaza  , ricorrtaza , ripeti- 
zionc;  reiterazione  f (duo 

Frequent,  adj.  irosat  frequente;  (pets.)  assi- 
Frequent.  TO.frequentare.bazzicire.  praticare 
Frequenlation  , s.  il  frequentiro , frcqnenta- 
Frequentative,  *.  e adj.  frequentativo  (zione 
Frequenter,  *.  frequentathre,  bazzicatdre 
Frequenting,  s.  frequentazione  f.,  il  frequen- 
ters (le,  spesso 

Frequently,  adv.  frequentemenle,  di  frequta- 
Fresco, *. frdsco,  frescura;  nn  fresco;  to  paint 
in  fresco,  dipingere  a fresco 
F rish  , adj.  fresco,  fldrido,  virde ; fresco  , 
nuivo,  novello  ; ( del  cento ) fresco;  (drl- 
I’acr/ua ) dolcc ; of  a fresh  complexion  , di 
fresco  colire  , di  carnagiono  fiesca ; fresh 
horses  , cav&lli  fresebi ; — breeze , venlo 
frisco  , — brood  . pane  fresco  ; — water  , 
acqua  dolce;  fresh  water  fish,  pesci  d'aqua 
dilcc;  fresh  meat,  rime  fresca 

— ».  corrtatc  d’  icqua  dilce;  (mar.)  piena 
Freshen,  cn.  rinfrescire,  dissalare 
Freshen,  to.  rinfrescirsi,  divenire  fresco 
Freshet,  t.  una  corrinte  o piena  d'acqua dilce 
Freshly,  adv.  frescamenle.  di  fresco 
Freshman,  >.  (unicer.)  studinte  arrivato  di 

frisco ; novizio 

Freshness,  s.  freschdzza,  fresco;  novila 
Fresbwafercd  , adj.  innaflialo  di  fresco 
Frit,  to.  ridere,  fregire , logorire  fregindo, 
scorticire,  levare  la  pel  If,  la  corteccia  ; ce- 
scllire  , intagliare  , svariare;  lermentire, 
agitare,  irritire,  corrucciire.  istizziie 

— e».  ridersi , corroderti;  agitirsi  , affan- 
narsi,  inquietarei 


Fite,  mete,  bite,  nitc,  tube;  - fit,  mil,  bit,  nit,  tub;  - fir,  pique, 
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Fret,  j.  erosidne  , corrosidno  f.  frogamento; 
hoilimenlo  , fermenlazione ; ceseltatura  , ri- 
lidvo;  agilaziono,  cruccio,  alTAnno;  (mi is.) 
tAslo;  fretwork,  intagli,  Iar6ri  ili  rilievo 
Fretful,  a dj.  irrequidto,  slizzdso,  cruccidso 
Fretfully,  rnlv.  crucciosamento 
Fretfulness,  *.  irrequictezza,  cattfro  umdro 
Fretting,  ».  agitazidne,  irreqnielezza,  alfanno 
Frdtly,  utlj.  intagliato,  urn, (to  di  rilievo, 
fregiAto 

Friability,  *.  friabililA,  qualitA  friabile  (bile 
F'rfable,  mlj.  friabile,  stritulabilc,  polverizza- 
Friar , i.  frale,  menace),  religiose 
Friarlikr,  friarly.  adj.  (ratdsco,  da  frAte 
Friary,  *.  monastdrio,  eonvenlo  (di  frAti) 
Fribble,  rn.  haloccare,  ciomlolare,  gingillaro 
Fribbler,  j.  gingillo,  ciomloldne,  baloccone 
Fricandeau,  (fricandd),  §.  fricando 
Fricasee,  «.  fricassea.  frillo ; carno  frltla 
F riction  , a.  F alto  del  fregare , fregamento  , 
attrito 

Friday,*,  venordi ; gooil  friday,  Venerdi  sAnto 
Friend,  *.  aniico  ; female  friend,  arnica  ; bosom 
friend  , ainico  intrinseco;  Iricnd  of  the  fa- 
mily, amlro  di  easa;  a friend  in  nent  is  a 
friend  indeed  , nel  hisdgno  si  condscono  gli 
amici;  lo  keep  friends,  reslAr  amici;  to 
make  friends  with  one , far  pice  con  al- 
cuno,  riconciliirti ; the  Friends  , the  So- 
ciety of  Friends,  i (Juaccheri  (to 

Friendless,  mlj.  senza  amici;  isolAto,  derolil- 
F'rieiidlessness,  s.  stalo  di  esserc  senza  amici 
Friendliness , s.  amicizia , disposizidne  ami- 
chevole,  benevoldnza , bonta 
Friendly,  udv.  amichevolo  , amico  , benevolo, 
benigno ; propizio  , favorerole 

— mh.  amichevolmente,  da  amico 
Friendship,  s.  amicizia,  favore ; to  gain  the 

friendship  of  a person,  amicArsi  alcuno 
Frieze,  Frfzc,  z.  tela  di  frisa  ; (arch.)  fregio  ; 
rovescio 

F'rigaU- , t (mar.)  fregita;  a steam  frigale, 
frcgala  a vapdre;  frigaloon,  saella 
Frigeralory,  adj.  refrigcraldre,  refrigerants 
V tight,  z.  spavdnto,  sgomento,  paiira 

— t o.  attvrrire,  impaurire , spavenlArc 
FrigAtrn , ro.  spavenlaro,  impaurire,  sbigot- 

tire  ; — one  out  of  his  wits,  atterrire  alcu- 
no, sbalordirlo 

FrigAtful.adj.  lerribile,  spaventcvole,  orrendo 
Fruitfully,  adc.  spavenlevolmente 
Frig/itfulness,  s.  orrore,  lerrore,  spavenlo 
Frigid,*,  frlgido,  Ireddo;  (met/.)  impotento 
Frigidity , *.  frigidilA,  freddezza  ; impotdnza 
Frigidly,  atlv.  freddamente,  lentamente 
Frigidness.  a.  frigidita 
Frigorilic,  *.  frigorilico,  cho  cagidna  Ireddo 
Frill,  on.  tremare  di  ireddo 

— *.  tnerlelto  die  si  nnSlte  per  ornamenlo 
alio  sparalodelle camfeie,  gala,  giabd 

Fringe,  s.  frangia;  balzana;  cerro 


Fringe,  oa.  ornar  di  frAngia,  frangiare 
Fripper,  s.  rigaltiere 
Frippery,  s.  ciarpe,  gabnterie.  cenci 
Friieur,  s.  aeconciacapelli,  parrucchiiire 
Frisk,  ms.  sallerellare  (per  allegria);  spiccAr 
salti,  sgainbeltare,  pazzeggiare;  far  it  ci- 
Frisk,  z.  capriolo,  salln  (vettino 

F'risket,  (lipogr.)  frasehetta 
Friskiness,  t.  gidja,  allegrezza,  gajozza 
Frisky,  adj.  gajo,  pazzesco,  svelto,  allegro; 
di  civcttino  , di  pazzarello;  he  is  getting 
frisky,  egli  eomincia  a fare  il  libcrtfno 
Frit,  s.  (vnrrrria)  fritla 
Frlm,  t.  brilceio  di  mare,  foce  (di  flume) 
Fritter,  s.  Iriltclla;  pezzetln 

— mi.  smimizzare  , alTritlellare  ; — away  , 
ditninuire,  scialaequare,  sperdere 

Frivdlity,  *.  frivolezza,  leggerezza,  vanila 
Frivolous,  mlj.  frivolo,  leggidro  ; futile 
Frivolously,  mlv.  in  mddo  frivolo,  vanamente 
Frivolousness,  s.  frivolezza 
Friz,  Frizzle,  ra.  arricciare,  arricciolaro 
Frizzle,  i.  riccio,  rieciolo,  anello 
Frizzier,  *.  acronciarapdlli 
Frd,  ariv.  indidtro;  lo  go  lo  and  fro,  and.ire 
e venire,  andar  su  e giu 
Frdck  , *.  vestfna  da  fanciulla;  a frock  coat, 
a frock,  niarsina,  frale,  r cdmijnlc 
Frog,  s.  rina  f. . randcchio  m. ; (net.)  fettonc  m. 
Frolic,  s.  gliirihizzo,  grille,  scherzo 

— mlj.  ghiribizzdso,  fantislico,  seberzerolo 

— rn.  pazzeggiare,  seberzare,  bulToneggiaro 
Krdlicsomr,  mlj.  festdvolc,  gajo,  ghiribizzdso 
Frdlirsomely,  adv.  scherzosamenle 
Frdlirsomcness,  s.  sr.lidrzo,  Irastullo,  hdITe. 
From,  /irep.  da,  dal , dallo  , dalla,  di,  lin  da ; 

to  go  from  Ldndon  to  Paris , and.ire  da 
l.dnilra  a Parlgi ; from  that  moment , a 
principiare  da  quel  momento;  from  time  to 
time,  di  quantlo  in  quando;  tell  him  from 
me , dftegli  da  pirte  mia  ; from  my  tvirly 
youth,  fin  dalla  mia  giovindzza;  from  what 
I see,  per  quel  che  vedo  ; from  len  till  two, 
dalle  dieci  alls  due;  from  lop  to  tor,  da 
cApo  a pic.li 

Frdnd,  s.  frdnda,  frisca,  frondura 
Frondesccnce,  z.  frondura,  dorilura  (slagioHc) 
Frondifcrous , mlj.  frondifero 
Front,  *.  fronte ; f.  frdnlo  (eizol;  fronte,  fac- 
ciAta,  fruntespizio  ; a side  front,  (pill.)  pro- 
fllo  ; the  front  of  an  Army,  la  frdnte  d'  un 
esercito 

— va.  fronleggiare  , slire  di  frdnte;  affron- 
tare,  assalire  di  fronte ; rn.  dsscr  di  froute, 
esser  dirimpello 

Frontal,  s.  fruntale  m.  ; benda,  striscia 
Frdnlier,  *.  frontiera,  llmili,  confini  mp. 

— mlj.  limilrofo,  conflnAnle 
Frontispiece,  »,  fronlispizio,  facciAta 

F rint less, adj.  sfrontau>,sfacciAto,  impndento 
Frintlet,  s.  (ronlAle  m , benda  (ornamenlo) 
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Fronton.  *.  (nrrA ) frontline,  frontesplzio 
Front-room,  I.  camera,  stanza  iti  dinanzi 
FrAre,  *.  (poet.)  agghiadalo,  gelalo 
Frost,*.  gelAta.  gAlo,  ghiAcrio;  a hArd  frost, 
nna  gran  gelala ; boor  frost , white  frost, 
lirlna,  brinAta . frost  nail,  chiodo  a gluae- 
cio  : frost  bitten,  gelAto,  otTAso  dal  ghiAccio 
Frosted,  arlj.  ghiaeciato ; damaschinAlo 
Frostily,  adv.  ghiaeciatamentc 
FrAstincss,  *.  f rib  Wo  eccessivo,  gliiAdo 
FrAslv,  mij.  di  gbiaccio,  ghiArcin,  phiacciAto, 
freiidissimo ; — day,  giorno  frcddissimo 
From,  1 1.  schiuma,  spnina,  stiimia 

— t in.  spumarc;  va.  far  spumare 
Fromily,  adv.  con  spurn  a,  superfieialmenle 
FrAmy  , adj.  spnmoso ; vuAlo,  futile 
Frounce,  ro.  ruga,  rfccio;  ro.  arricciirc 
Fruuiy , adj.  U'«ly.\  mdcido,  fetido 
Froirard.  adj.  caparbio,  rilrAso,  pcrvcrso 
FrAiiardly  , adv.  perversamente  , caparbia- 

mente,  oslinaUmenle 
Fronardness,  » caparbielA.  pervcrsita 
Frown,  *.  eipfglio,  viso  arcignn.  sguArdo  lor- 
vo ; frowns  of  fortune  , disgrAzic,  sriagure 

— in.  incresparo  la  frAnle  , far  cipfglio,  far 
uu  viso  arcigno  , guardir  tArvo ; va.  guar- 
da  r con  cipiglio  , veder  di  mal  occhio ; — 
back , rispinuere  con  uno  sguArdo  : — down, 
alterrire,  abbAttcre  con  uno  sgnardo 

Frowning,  adj.  cipigliAso,  arcignn,  lorvo 
Frowningly,  adv.  con  Acchi  torvi , biccamAote 
FrAjc,  prel.  del  orrfco  lo  Freeze 
Frozen,  adj.  gelAlo  , gbiacciAto  ; glaeiAle 
F.  II.  S.  , hum  iniziali  di  Fellow  of  the 
Koval  Soeioly 

FructificAtion,  *.  fmtliflcazione 
Fructiferous,  adj.  (Mile  used  I fruttffero 
Fructify,  no  fertilizzarc,  rendcre  fruttifero 

— i-n.  frultare ; fArc  frutto 
Frugal,  adj.  frugale  ; pArco,  ecAnomo 
Frugality,  *.  frugalita  ; parsimonia 
Frugally,  a dv.  frugalniente;  parcamente 
Frugivnrous,  adj.  frugivoro 

Frill,  *.  frutto;  frulla  ; le  frulla  ; frutto,  profit- 
to  : first  fruits,  primizie  ; early  fruits,  frulti 
primatfcri ; fruit  tree  , Albero  fruttifero  ; 
acid  fruits,  agrumi 

— m.  produrre  friilli,  fruttire  ; fruilwoman, 
fruttajudla 

Friitage,  *.  (ilih  rl.)  frutto,  frulla  (Irulto 
Fruit-bearing  , ad),  fruttifero  , cbe  produce 
Friflerer,  *.  frntlajuolo,  -Ala  mf. 

Friilful, adj.  fertile;  fruttudso,  fecAndo 
Frflitfnliy,  adv.  (ruttunsamente 
Fruitfulness,  *.  feconditA,  fertilitA,  rigAglio 
Fruition,  ».  fruiziAne  f ; godiinento 
Frillies*  , adj.  infriittuoso,  sterile;  infruttuA- 
sn,  vAno,  inutile  , senza  pro 
Fruitlessly,  adv.  vanamente,  inulilmente 
Friitlessncss,  (.  slerilitA  : vanitA,  inutililA 
Frfiit-scller,  *.  v.  Friiterer 


FUL 

Friit-lrAr,  » Albero  fruttifero 
Friisb,  *.  cAllo  nel  piede  d’  un  rarAlto 
FrustrAncniis,  adj.  frnsIrAneo,  inutile,  vAno 
Frustrate,  va.  fruslrare,  render  vAno 

— adj.  sAdo,  »Ato,  initile,  ineflicaee 
FrustrAtion  , ».  il  frnstrAre,  coni  ramminAre  , 

sventAre,  dcliidere;  disingAnno,  intAppo 
Friistratory,  adj.  frustratArio,  frustraneo 
Frbstum,  * frusto;  pezzuolo  ; frammento 
Fry,  *.  fregolo,  sciame  di  pesciolini 

— no.  friggere,  cuAcere  in  padella 

— *.  piano  di  friltura,  di  fritlume 
Frying,  *.  il  friggere;  — pan,  padella 

F.  S.  A.  Irttn'r  iniziali  di  FAIIoie  of  the  So- 
ciety of  Arts 

Fuciis,  *.  belletlo;  liscio;  (hat.)  fico 
Kiddle,  ran.  nbbriacAre,  imbriacArsi 
Fiddled,  adj.  brillo,  mAzzo  rAtlo,  briaco 
Fidgr,  «.  fandAnia.  frotloia,  fiAba 
Fuel,  *.  combustlbile ; carbAne,  legna 
Fugacious,  adj.  (port.)  fugAce,  passcggAro 
FugAcimisness.  FugAcity,  it.  fugacitA 
FA1//1 1 (infer/.  1 oibA!  (giAsro 

Fugitive,  adj  fuggiiseo,  fuggiliro;  *.  un  fug- 
Fugnc,  *.  (tnnz.)  fuga;  fAga  (pAggio 

Filcrum.  * puntello  , soslAgno , punto  d'ap- 
Fuini  , rn  a empire,  compiro,  csegufre ; ap- 
paeArc,  colmare 

Fulfilling,  Fulfilment,  *.  adcmpimAnto,  esegui- 
mento.  compimAnto  (mo 

FiilfraujM  , adj.  ben  prnvvisto,  cAlmo,  ricAI- 
Fhlgency,  *.  fulgidezza  ; fulgAre  ; lucentezza 
Fulgent,  -gid,  ad),  fulgido,  liicido,  fnlgento 
Fulgldily,  Fiilgour,  ».  fulgidezza,  fulgAre  in. 
Fulgurate,  m.  folgorire  (lampn 

FulgurAlion, ».  il  fnlgnrAre.il  balenAre.  balAnn, 
Fulgurites.  *.  buclii  fatti  nell'arcna  dalla  saetta 
Fuliginous  , a j.  fuligginosn 
Full,  adj.  pieno,  ripiAno,  rAlmo,  ricAlmo,  sA- 
zio  ; complete  , inlAro  , perfetlo ; Ampio  : it 
is  full,  e pieuo  ; of  full  age  , adultn;  full 
power,  pieno  polere  ; the  full  moan,  la  luna 
plena;  in  full  of  all  demands,  a sAldo;  as 
full  as  it  can  bold,  pieno  zAppn;  to  Aat 
one's  bAlly-full , mangiArc  a crepa-pelle  ; 
full-faced,  palfuto.  pienAtto 

— adv  appieno  , affatlo,  pienamente  , tilto 
in  piu  Alto  grAdo,  rsattamente.  addirittiira, 
assAi , molto  , bene  ; (n'em/iffieo)  full  well , 
mAlto  bAne  ; full  fArty  thousand  men  , ben 
quarAnta  mila  uAmini 

— *.  pieno,  cAlmo,  niisura  cAlma  ; eomplAlo; 
to  the  full,  del  tutlo,  appieno 

— t<a.  sodare,  folia  re  ; calpeslAre  (i  pAnni) 
Fullage,  1.  spAso  del  sodAre  i panni 

Fuller.  *.  follunc  ; (tiller's  Aarth  , crela  sapo- 
nAcea  ad  iso  di  follone 
Fillery,  *.  gualchiera  (luAgo  da  sodAre) 
Filling-mill,  *.  mulioo  da  sodare  i pAnni 
Fully,  adv.  appieno,  pienamente,  del  tutto 
Fulminant,  adj.  fulminAnle,  fulmlneo 
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Fulminate,  to.  fulminiro  , lanciare  (maledi- 
rionii : tuondre 

Fulmination,  *.  Culminations  f. ; il  fulmindrc 
Fulness,  *.  pienezza,  abhonddnza,  cdpia 
Fulsome,  ai/j.  chc  stufa,  stomachevole,  sluc- 
chevdle,  nausebso,  memldce  (mente 

Fulsomrly,  orfr.  stomachevolnienlc,  mendaco- 
Fulsommeii,  a.  srhifezza  , faslidiosita,  mcn- 
Fiilvid.  nrlj.  fulro  (dacitd 

Fumagr,  ».  (onl/f.)  v.  Heirlh-money 
Fumble,  van  frogdre , frugacchidre  , cercdr 
con  ansielit , armeggidre , andar  lasldnc  , 
maneggiar  goffanienle:  malmenarc 
Fiin/bter,  s.  disaddtto  palpatdre  , tenlenndne, 
goffdecin,  stupido,  nialaccdrto 
Fiimblingly,  orfr.  goffamenle,  sconciamenlc 
Fume, s funiu;  vapors;  esalazidne : idea  va- 
na ; Ibc  fum^  of  wine,  i litmi,  i vapori  del 
vino  ; to  get  into  a fume  , andaro  suite  Cu- 
rie, sbuffdre 

— com.  fiimdrc,  sfumarc,  svaporare , svapo- 
rdrsi , dilegnare,  far  dilegudre ; fumiedre , 
seerdre  at  fuino;  incensdre,  esaldre,  far  esa- 
lare;  sbuffdre,  andar  sulle  furic  ; to  fume  ofT 
the  effects  of  nine,  svaporire  pli  effetti  del 
vino 

Fumet,  s.  sldreo  di  lepre,  cirvo  o simili 
FumMt",  *.  odore  pradevole  (della  edrne) 
Fumigate,  ki  suffuinicdrc;  disinfetlaro 
Fumigation,  s.  suffumfgin,  fumigazidne 
Fuminplj , orfe.  collerieamente,  sbuffarido 
Fumy,  Famous,  adj.  fumdso,  fumlfero 
Fun,  s bdja.cclia,  chiasso,  bulTonerfa,  gaiez- 
za  isciocca) , allepria  (del  pdpolol , biirla  , 
bdffa,  divertimento  , passatempo;  the  fun 
fort'vcr!  evviva  I’  allepria!  to  make  fun  of, 
fdrsi  beffa  di 

Funambulist,  Fundmbulo,  t.  funambolo 
Function,  ».  funzidne  , iuipiego  , facolta  (ani- 
mdle  o intellettuale) , operazidne;  il  per- 
forms its  functions  well,  funzidna  bene 
Functionary,  s.  un  impiepdto,  un  funzionario 
Fund,  i.  fondo,  capitate;  Irene  stabile,  banco, 
rassa,  monte,  denaro  ; the  funds  (polil.)  i 
fdndi  pubblici ; tbe  french  funds , i fundi 
franccsi ; the  sinking  fund,  la  cdssa  di  am- 
mortizzazidne;  the  funds  aru  up,  i fdndi  si 
dlzano:  fiind-holders,  delentori  di  boui  dello 
atdto,  IcnMdri  di  azidni  dei  fdndi  pubblici 

— r«.  collocdre  (dendri)  ne’  fdmli  pubblici 
Fundamental,  adj.  fundamental 

— *.  principiu  loodauicntdlc,  base 
Fundamentally,  adj.  foudamcntalmenle 
Funeral,  s.  funcrale  ; inortorio;  eseqtiie  fpl. 

— adj.  fundreu,  funebre  ; di  morldrio 
Funereal,  Funerary , adj.  funereo,  funebre,  lu- 
F'unpdsity,  >.  escresceuza  spugndsa  (piibre 
Funpoiis,  adj.  funpdso  ; di  crescenza  rdpida 
Fungus,  ».  lunpo  ; (ined.)  came  spugndsa 
Fdniclr,  s.  fnnirella,  funiccllo 

Funk,  >.  fetore,  oddre  cattlvo,  lanfo 


Funnel,  ».  imbdlo ; pevera  ; gdla  di  camtno 
Fimny,  adj.  huffonesro,  cdmico,  ridfeolo 
Fur,  s.  pellfrcia;  pdlle  morbida,  incrostalura 

— iv/.  foderdre  di  pellfccie  ; gucrnlrcdi  pdlli 
mdrliido  e prezidse;  impelliccidre 

PurlieUue,  s.  balzana  ; fall/aid ; guernizidne  f 
Fiirbish,  tvi  forbirc  ; pulirc 
Furbisher,  >.  forbilnrc 
Furcdlion,  s.  forcatura 
, Furious,  adj.  furidso,  furibdndo 
| Furiously,  orfr.  furiosamenle,  con  furia 
| Furiousness , *.  fdria,  furdre;  fdga,  impelo 
I Furl.ivi. (oior.)  piepdre,  ammaindre  tie  velel: 
■ furling  lines,  funicelle  da  animaindr  le  vele 
Furlong.  *.  sladio  (ottava  parte  d'un  migliot 
Furlough  p Fnrloie , ».  congedo,  liccnza  mili 
tdro ; on  furlovr,  in  congedo 

— t-a.  licenzidre,  ronpeddre 

Furnace, ».  fornde,e  f . fdrno  grande ; a blisting 
furnace  , fdrno  dlto  , fdrno  alia  Catalana 
Furnish,  ro.  fornire  . provvedere  , munfre, 
equipapgiarc  ; ammobiglidre,  arreddre,  de- 
cordre;  lo  furnish  a person  v/ilb  a thing, 
provvedere  uno  di  una  cdsa  ; — a bouse  , 
mobiglidrc,  arreddre  una  cdsa 
Furnished,  adj.  provvcdiilo  , addobbalo  ; ar- 
redalo,  munito;  furnished  apdrlmcnls,  rooms, 
stanze , c dmcre  mobiglidtc 
Furniture,  >.  muldglia,  mdbili ; masserfzia  di 
cdsa;  giiernilura;  equipappiamento . forni- 
mento  , equipappio;  ornamental  furniture  , 
arredi , addobbi ; a piece  of  furniture  , un 
mobile  ; a slock  of  furniluro  , i mdbili,  le 
Furrier,  s.  pelliccidjo,  pelliccidru  (mobiglie 
Fiirroic  , >.  tdlco  , ajudla,  gorellu,  fossatello  : 
scanalati'ira,  incavatura ; ruga 

— eu.  solcare,  assolcare,  rugare,  scanalarc 
Fiirry,  adj.  di  polliccia,  coperto  di  pellircia 
Fhrther  , adj.  (niMptnalitxt  di  far)  ulleridrc, 

piu  rimdlo,  norcilo 

— adr.  (eomparalico  di  far)  piii  in  la,  piii 
dltre,  di  Id,  piu  lontdno  , dltre  ; anedra,  dl- 
tro,  di  piu  , del  rdsto  ; a little  further,  un 
po’  pib  in  Id;  I ednnotgo  further,  non  pds- 
so  andar  piu  dltre ; have  you  any  further 
commands  f avele  ditto  a comanddrmi  ? 

— va.  tantaggfarr,  avanzdre,  promudverc 
Furtherance , s.  il  vanlaggidre  , il  proroudve- 

re  ; avanzamento,  progresso 
Furlherer,  s.  promoldro 
Furthermore,  adv.  (poev  utato)  inoltrc,  di 
piii,  dltre  a cid 

Furthest,  adj.  ( tupn  lal.  di  far)  il  piii  lontd- 
no, il  piii  remdto;  at  furthest,  al  piii  lardi 
Furtivr,  adj.  furliro,  occulto,  nascoso,  segreto 
Furtively,  adv.  furlivamenlc  , segretamenle  , 
lo  eye  furtively,  guarddr  furlivamente 
Furuncle,  ».  furunculo,  flgnolo,  ciecidne 
Fury,  ».  furia,  Ira,  furdre;  (milot.)  Furia 
Furze,  i.  (/ml.)  ginestrdne  ; erica 
Fiirzy,  adj.  pieuo  di  ginestrdne,  di  drica 


nur,  rfldf;-fail,  sdn,  bull;  - fare,  do;  - by,  lymph;  poise,  bi^i,  foul,  fd»I;  gem,  as. 
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Fuse , wm.  fondere,  liquefire  al  fudco 
Fustic . «.  (fucile.  nnliq.  ) raegio  di  bomba ; 
rocchello  di  oriudlo  ; spoldtto  . razzo  , sal- 
terdllo;  tried  a di  re rvo 
Fusibility,  *.  fnsibilili  (dere 

Fusible,  adj.  fusibile  , fusfle , the  ti  pud  fdn- 
Fusiform,  ntlj.  fusifnrme,  in  forma  di  fuse 
Fusil,  *.  (prow,  fusdrl,  schidppo,  facile,  archi- 
buso  (pnen  utnlo) 

Fusil,  adj.  ( xft/r  xoxlmufo)  fusibile,  fusile 
Fusilier,  s.  archibusidre,  fnciiidre 
Fusion,  #.  1’  alto  del  fdndere,  fusinne 
Fiiss.  *.  sralpdrc,  strepito;  alTollita;  lo  make 
a fiiss,  mcnir  sralpdrc,  atTarccndirsi 
Fussy,  udj.  alTreltoso,  alTarmiJalo  ; — felloir, 
un  afTannone,  on  faccendone  ( fin  To 

Fust,  *.  fiisto  ( di  coldnna  );  od&rc,  mulTo, 
Fiisted,  adj  limITalo,  mulTo 
Fiislian.  s.  fusligno,  frusligno  : ampollosita 
Fustic,  s.  (dri  tinlm  i)  scotano,  colano  : giallo 
Filstiiratr.  ra.  (pom  wtnlo)  frustire,  hastonare 
Fusligition,  s.  fustigaziAne,  hastonatura 
Fiistiness,  s.  mucidezza,  mulTa,  tinfo 
Flisty,  ml).  murido.  mufTilo,  mulTo 
Fiitilr,  ailj.  futile,  frirolo 
Futility,  *.  cdsa  futile  , qualiti  futile;  inulili- 
li,  vaniti,  inaniti  (ciuoli 

Fiitlocks,  *.  (mar.)  forearm , stamenali,  hrac- 
Fdture,  adj  futuro,  venturn;  *.  futuro  avvo- 
nire;  for  the  future,  nell'avvenfre;  in  the  fu- 
ture, {grum.)  al  futuro,  nrl  tempo  futuro 
Fnturilion,  a.  stain  di  cid  cbe  ha  da  aceaddre 
Futurity,  s.  il  tdmpo  futuro;  I'avventre  m. 
Fiizzhail , s.  vescia  ( specie  di  fiingo  (undo  e 
sdcco  che  prerodn.lolo  va  in  fumo  nero  ) 

Fy,  v.  Fie 


G 

G (gdrl,  la  sdllima  Idttera  dell'alfabdto  ingld- 
se ; (mu*.  I sol 

Gib,  *.  (tm lij  ) eicalio ; ciirla,  parlantina 
Gabardine,  x.  palandrano,  pabhano 
Gabble,  rn.  (r ulg.)  einguetlire  , ciaramcllare 
confusamenle,  barbupliare 

— *.  ( vuty .)  cinpucttamento,  cicallo,  ciirla 
Gabbler,  s.  (rtify.l  cinguetliere,  chiacchierdne 
Gabel,  s.  pabella,  tassa 

Gabion,  *.  [mil.)  pabbidne 
Gable,  *.  pipndne,  muro  (di  cisa)  che  termina 
in  punta 

Gid,  x.  pdtzo  d'acciajo,  bulino,  rdnio 

— rn.  andire  attorno  , vagarc  , girare  ; — 
■ about,  scorrere  la  cavallina 

Gadder,  s.  piratdre,  perdipidrno  ; cantonidra 
Gaddi  up,  *.  il  vagarc,  vapamento 
Gidfly,  x.  tafano  (insetbn 
GAIT,  x.  uncino,  griffio,  radio  . (war.)  pico 
G4p,  i.  sbirra , slrumento  che  si  inette  in 
bdcca  ad  lino  dnde  impedirpli  la  favdlla 

— un.  porre  la  sbarra  in  bdcca  a,  impdrre 


sildnsio  a,  far  tacere;  — the  press,  tdgliere 
la  liberti  della  stimpa 

Gape,  ns.  impepnare  , dar  in  pegno;  scorn- 
mettere;  stazire,  misurare 

— * pegno ; sicurla,  stasa,  misiira 
Giggle,  rn.  pridare,  pracidarc  (come  le  debo) 
Giggling.  x.  pride  di  Aca 

Gaiety  e piyety,  *.  paiezza , allepria  , giocon- 
dili,  piulirili,  hell’  umdre;  bel  colore,  co- 
Idr  pajo  (di  vdste) 

Giily,  * o dr.  gajaiuenlr,  a Hep  ram  Ante,  giuli- 
vamdnte 

Giin,  x.  puadapno,  profilto,  lucre.  vantaggio  ; 
(snur.)  abhrlro;  clear  pain,  ndllo  guadigno 

— rn.  guadagnirc.arquislirc,  ottendre,  per- 
venire  a;  he*  much  bare  you  gamed? 
quanto  avele  guadagnalo  1 to  pain  the  victo- 
ry, riportire  la  viltrtrii:  — ground  , pua 
dagnire  lerrdno,  avanzarti  ; — one’s  ends, 
otlenere  I’  intenlo ; to  pain  over,  alleltilrc, 
convertire  ; — upon  , sopragpiungere , rag- 
giungere ; — by,  gtiadagnare  con 

G&iner,  t.  chi  piiailapna,  guailagnaldrc 
Gimlol,  adj.  vanlagpidso  , lucralivo  , profit- 
levole  (inentn 

Gainfully,  ndv.  profittevolmenle.  vantageiosa- 
Giinless  , adj.  che  non  produce  puadapno; 
GAinsay,  va.  contraddire.  oppdrsi  a (inutile 
G.ainsa.yer,  s.  conlraddicithre,  oppositdre 
Gainsaying,  x.  contraddizidne 
Gainst,  prrp.  edntro  ; v.  Against 
Gait,  s.  andatura,  andamento.  pdsso 
Gaiters,  ipl.  ghdttine 

Glia,  s.  gala;  — day.pidmo  di  gkla,  di  fdsla 
Gdlazy,  x.  (oxfron.)  palassia 
Galbanum.  x.  (hot.)  palliano 
Gale,  x.  sente  fresco ; equinoctial  pale,  vdntu 
dell'equindzio  ; a strong  pale,  cdlpodi  rente 
Gdleas,  s.  paleazza , (nasilio  a rdmi  e a vdlc) 
GMiot,  X.  paledtla,  ipiccola  galea) 

Gdlipot,  x rapia  liquida 
Gill.  *.  (idle , bile;  fig.  amarezza  . ranedre  , 
ddio;  nace  di  palla.  pallozia;  scorticalura ; 
pill-bladder,  la  vescira  del  liele:  as  bitter 
as  pall , amaro  come  fidie 

— in.  scorticire , lor  via  la  pdllo;  ammac- 
cire,  piagare,  far  conlusione  o piapa,  olTen- 
dere ; fig.  crucciare  . scoltire ; (ormenlire, 
irritare  , vessare,  tribolarc;  m.  crucciarsi, 
(orninnlarsi  ; that  cdllar  will  pall  your 
horse's  shdulders , quel  collare  lereri  la 
pellc  alle  spalle  del  vdslro  cavillo 

Gallint , udj.  palante  , gentile , cortdse  . ele- 
gante; a gallint,  *.  un  galante.un  aniinte, 
un  atnordso,  uncicisbdo.  un  cireltino 

— ran.  tar  il  galinle  presso  una  donna,  cor- 
teggiirta  ; cireltirc,  fare  il  civetlfno 

GilUnl,  adj  prdde,  valordso,  caralleresco ; tho 
gallant  cdlonel,  il  prdde  colonncllo 
Gallantly,  wlv.  prodemente  , valorosami-nte  , 
eroicainente ; galanlcmdnle.  corlesemenle 


Fitr,  mete,  bite,  ndte,  lube;  - fit,  met,  bit,  ndt,  tub ; - fir,  pique, 
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Gallantry,  «.  coragpio,  taloro.  prodezza,  eroi- 
smo;  palanterfa  , maniero  galanti,  grazia, 
parlm.  gentilezza : civetleria 
Gallrct.iv//.  srorticAto.  piagalo;  scoltato,  cruc- 
ciato,  inasprito;  piccolo 
Galleon,  i.  (mor.l  galeone 
GAllery,  a.  galleria;  an  open  gallery,  nna 
loggia;  a covered  gallery,  an  andrnne;a 
picture  gallery,  una  galleria  di  qnAdri 
( iallrv , a.  galea  ; galera  (n avilio  di  rrtno) ; a 
galley  slate,  galedllo,  fnrzAto 
Gallic,  Gallican,  adj.  gallicano,  gallico 
Gallicism,  a.  francesismo,  galliclsmo 
Galligaskins,  a.  (Imrl  I calzoni  di  euojo 
Gallimalia  , a.  guazzabiiglio;  disedrso  confuso 
Galling  , adj  che  sedrtica ; crucciintc,  scot- 
tAmte,  aeerbo,  amAro,  dolorosissimo 
Gallipot,  a.  albardllo  ; barattolo 
Gallon,  a.  mistira  di  qnAttro  boccali 
Galloon,  a.  galldne,  nastro,  guernizidne  f. 
GAllop.  a.  galdppo ; a hand  gallop , piccolo 
galdppo ; at  a full  gallop , a brfglia  scidlla, 
a camera 

— rn.  galoppare,  andire  a galdppo  (pala 
G.illopadc,  a.  piccolo  galdppo:  (dAnzal  galop- 
Galloper.  a.  corridore  , ravAllo  che  galdppa ; 

cavalidre  che  ta  a galdppo 
GAIIoping,  a.  il  galoppAre.  galoppAta 
GAItoiroy,  a.  piccolo  ravAllo  inglese 
GAIIou-s  , a.  forca  , patfbolo  ; a gallows  look  , 
faccia  da  forca  ( clacb 

Galoche  ( galosh  ) , a.  galdscia  , soprascarpa , 
Galvanic,  ailj.  galvanico,  del  galrauisiuo 
GAIvanism,  a.  galvanisnio 
Galvanize,  cvi.  galvanizzarc 
Gamble,  ta,  giuocare  (fdrti  sdiuuie),  barare. 
Gambler,  a.  giuocalordne  (mariolare 

Gambling, a.  il  giudeo,  la  passione  del  giuoco; 

— bouse,  bisca . biscazza ; v.  Hell 
Gamlxigr,  a.  gommagOlta 
Gambol,  i n.  saltahellAre  , capriolAre  , sgarn- 
beltAre,  sallerellare,  apiccar  sAlti 

— a.  capridla.  salto.  sgainbetto 
Gambrel,  a.  gamba  di  dietro  (del  cavAIIni 
Game,  a.  giudeo;  dipdrto  ; caccia,  cacciagio- 

ne,  selvaggiume,  salvaggina  ; Aniino,  cuore, 
coragpio . partita  ; to  pla^  a game,  lare 
(giuocare)  una  partita;  he  vron  two  games, 
egli  vinse  due  partite;  a drairn  game  . pat- 
la;  to  make  game  of,  farsi  giudeo  di,  bef- 
feggiare , a game  cock  , gallo  di  combatti- 
rnento  ; — keeper , guardiano  di  caccia  , 
guArdabdschi 

— rn.  giuocAre  ( diverlirsi ) ; giuocAre  (faro 
nna  partita) 

Gamesome,  ailj.  scherzoso  , schcrzevole  . giu- 
li vo,  gioednuo,  giocdso 
Uamcsomcly,  a<ij.  scherzevolmenle 
(i  Allies  omen  ess.  ».  schdrzo,  Irastdllo,  baja 
(iAnirstcr,  t.  giuocatdre.  biseazzidre,  biscajuo- 
lo,  giuocatore  di  tanlaggio,  scrocedno 


GAR 

GAming  , s.  giuocare  , giudeo  ; hiscazzarc  ; a 
gaming  house,  una  bisca 
GSmmon,  s.  giambdne  , prosciutto;  giuoco  di 
lutle  tavole : sharaglino  ; ( mnjlio  backgam- 
mon ) ; chiAcchiere,  frdttole,  inganni  ( culy .) 
GAmut,  a.  (mas.  1 gamma,  snlfa 
GAn.  abbrev.  di  Began ; v.  To  Begin 
GAnder,  >.  il  mAschio  dell'dca 
GAng,  t.  bAnda  . frolla,  cinrmAglia;  — vrav, 
(Mu/r.l  passavanti,  pdnle  , bazigo;  — week, 
scttimAna  delle  Bogazidni 

— in.  andarsene.  camniinare  , tirar  avanti 

GAnglion,  ».  (nicrf.t  ganglio.  gavtna,  ndcciolo 
GAngrcnc,  a.  (wire/.)  canerena  (rirsi 

— van.  cancrenAre,  incanchertre  , incancbd- 
GAngrcnous,  adj.  cancrendso,  putrido 
GAntlet,  a.  guAiilo  di  ferro  ; bacchdlle  (mil.); 

holloa  (ttior.i ; to  tlirdir  down  the  gantlet, 
geltAr  il  guAnlo  ( s/ldarr );  to  run  the  gan- 
tlet, edrrere  la  bolina 
GAnza,  s.  cica  seltAlica 
gAol  c jail,  a.  prigidne  /'..carcere  mf.;  — de- 
livery, il  vtiolare  leprigioni ; — bird.avan- 
zo  del  patibolo 

gaoler,  a.  carcerierc, guardiano  delle  prigioni 
GAp,  a.  aperlura  ; breccia  . lacca ; apaccatii- 
ra,  crepaccio  ; biico:  vudlo  , vano  , lacuna, 
passaggio  slrdlto;  a gap  iu  a Anifc,  tacca; 
— in  a hedge,  vilico,  apertura  di  siepe 
Gape  , rn.  sbadigliAre  , aprirsi , spalancarst  , 
sparcarsi : to  stand  or  be  gAping  at,  guar- 
dArc  colla  tidcca  apdrla 
GAper,  s.  chi  sbadiglia.cbi  brain a avidamdnto 
Gaping,  lulj.  che  sbadiglia,  die  si  spalanea 

— s.  sbadigliamdnto 

GArh,  *.  abilo  , abbigliamenlo,  vestire  ; aria, 
aspetto  tglia 

GArbagc,  ».  inleridra,  trfppa ; rifiulo;  mondi- 
GArblr,  ta.  sedrnerc,  separare;  mutilAre 
GArbler,  t.  sceglitore  ; mntilatdre,  -trice 
GArboil,  s.  scompfglio,  garbuglio.  lumulto 
Gird,  s.  v.  Guard 

Garden,  #.  giardino;  a little  garden,  un  giar- 
dinelto;  kitchen  garden,  orto  , orticello  ; 
botanic  garden  , giardino  , drto  bolanico  . 
garden  pint,  bed,  scompartimenlo  in  un 
giardino,  parterre;  — wti/ks  , viili,  andan 

— in  far  il  giardinidre  , coltivaro  un  giar- 
dfno 

GArdrner,  «.  giardiniere 
Gardening , s.  I'  alto  o I'  Arte  di  coltivaro  un 
giardino 

GArgarism,  *.  (mid.)  gargarismo 

GArgarise,  rn.  gargarizzaro 

Gargle,  s.  gargarismo  (Acqua  medicata) 

— rn.  gargariizarc 

Girisli,  adj.  sfarzoso,  sfoggiato.  splendido 
Girishness,  s.  pompositA,  sfoggio,  sfarzo 
Garland,  s.  gliirlAnda:  serin 
Girlie,  ».  aglin  ; clAvrs  of  garlic,  spfcchi  d a- 
glio ; he  smells  of  garlic  , egli  puxza  d'Agbo 


iiAt  , rOdc.-fall,  son,  bull; -fire  di;-  by,  lympb:  poise,  bSs , hiul,  fowl;  gem,  a» 
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GAR 

Glrmenl,  *.  Ahiln,  reslito  , veslimenlo  ; gar- 
ments, gli  abili,  il  vosliario,  il  vestiro 
GArner,  s.  gr.inajn,  grand ro 

— ra.  rodllere  nel  pranajo  ; tesoreggiAre 
Garnet , *.  (mar  ) •tricin' , parAnco  ; ( mm.  ) 

granAto  (manette 

Garnish,  tw.  puerniro  , para  re ; meltere  le 

— «.  adddbbo,  paramenlo  ; manette ; — mo- 

npy,  il  benvenulo  (career  e)  (none 

Garnishment . >.  ornamcnlo  , adddbbo  ; cila- 
Girniturp, *.  pnernitura:  decorazidno,  adddbbo 
Garret,*,  sol.ijo , soli)  I la,  stanza  al  tutto 
Garrison,  s.  guarnigidne;  fortdzza ; presidio 

— tvz.  presidiAre,  mdtlere  puarnipiAne  in 
Glrran  , s.  (ru/y. ) cavAllo  montagnunlo  , ca- 
Garrulity,  *.  garrulita , loquacita  (valiaccio 
Garrulous,  ailj.  loqudcc,  parrulo,  piarliero 
GArter  , i.  lepdcdn,  giarreltiera  ; a Aniybt  of 

the  pdrtcr,  cavalidrc  della  piarrcltidra 

— ua.  lcgAre  con  lepdccio 

Gas.t.  pas.paz,  m.;  hydrogen  pas,  idrdpeno; 

liy/clcd  with  pas,  illuminate  a pas 
Gas-burner,  ».  bdern,  beccuccio  del  pas 
Gasconade,  *.  puasronata;  millanleria,  vAnlo 

— to.  far  il  pnasedne,  millantarsi 
Glseous,  a itj.  del  paz:  pazzoso,  gasosn 
Gish,  s.  tdplio,  ferila  lirga  e profunda 

— txi.  lapliare,  far  tapli,  far  ferite  larphe  o 
profdnde 

Gashed,  mlj.  tapliato,  IrinciAlo,  sfrepiato 
Gdsket,  s.  (mar.)  salmdslra 
Gaskins,  s.  v.  Galligaskins 
GAs-lfy/it.  s.  lump  di  pas 
GAs-liyMing,  s.  illuminazidnc  di  pas 
Gasometer,  *.  gasdmelro 
Gasp,  t*n.  boccheppiare  , anolare,  ans.ire,  re- 
« pi  rare  con  alTanno  ; — for  bream,  far  dc- 
pli  sfdrzi  per  respirAro; — for  lift) , buc- 
cheppiare,  esscre  apli  eslremi 

— s.  ansamenlo,  anelito,  hoccheppiamenlo; 
the  last  pasp,  I’  ultimo  spiro,  I'ullimo  liato 

GAsping,  mlj.  ansanle,  boecheppianle 

— *.  ansamenlo;  boccheppiamento 
Gistly,  odj.  spavenlevolo  ; v.  G/iAstly 
G4stric,  mlj.  {.mal.t  gAstrico,  del  ventricolo 
Gastritis,  s.  (merf.)  gastrltidc 
Gastronomic,  ndj.  gastrondmico 
Gastronomy,  s.  gaslrooomia 
Gastrotomy,  s.  (*ury.)  paslrotomia 

Gate , i.  porta  , portdne,  pdrta  carrozzibilo, 
pdrta  di  cilli  , di  paldzzo  o di  cortfle ; in- 
presso,  barriera  , a field  pate,  cancello,  an- 
tiserraplio ; a flood  gate , una  cateralta; 
gate-keeper , portinAjo , portinAja  ; — way, 
cntrAta  di  cortilc,  passapgio  arcato 
GAther  , to.  cdpliere  , riedpliere ; aecozzAre  , 
radtinAre  ; ammassArc  , arc  unmlare  ; chid  - 
dure,  far  una  colletta ; couchiudcrc,  inferi- 
re,  arpomentAre  : picgarc  , increspare  ; far 
masserizia  ; — together  , aecozzAre  , radu- 
nAre  ; — up,  raccdgliere,  raggricchiare 


GAther,  t it  raccoplietsi,  radunArsi,  aceozzArsi, 
accumulArsi , addensarsi , inprossarsi , — 
together,  assembrArsi,  adunArsi,  unirsi ; — 
to  a head.  Imcrf.l  far  capo;  one's  self  up, 
raggricchidrsi ; there  gathered  a great  mul- 
titude, si  tadund  una  turba  di  pdnte 

— *.  crespa,  pidpa  , increspalura  , raggrie- 
rhiamdnto  ; the  gathers  of  a dress  , le  pie- 
phe,  le  erdspe  di  una  rcsle 

GAlherer,  s.  persdna  ehe  edglie  raccdglie,  o 
raduna ; raceoplitdrc ; — of  lazes , riscuoti- 
tdro,  collettdre  delle  lAsse  ; — of  grapes, 
rendemmiatdro 

GAlheridgr-lree,  s.  (bo/.)  fiisappine,  fusarh 
GAthcrinp,  s.  I’  Alto  del  cdpliere,  rarcoplicro 
o adunArc;  radunamenlo , assembles  , ae- 
rdlta,  raccdlla,  colletta  ; bdsca ; an  odd  ga- 
thering. un*  accozzaplia  (pdllo 

Gaud  c Gaird.s.  ninnolo,  bapatjclla,  baja,  or- 
GAude,  vn.  (lill/r  urnil)  ralleprarsi,  divertirsi 
Gaudily,  urlr.  sfarzosamente,  sfoggialamente 
Gaudiness,  s.  sfarzo,  sfdppio,  oslenlazidne 
Gaudy,  mlj.  sfarzoso,  sfoppiAlo  (uuio.)  fdsta 
Gauge-,  *.  slAza ; niisura  di  liquid! ; (»uii.) 
pesca;  [ tlrml  fnr.)  larphezza;  to  take  I he 
puape  of,  slazare,  scandagliare,  misurare 

— m.  slazaro  , misurare  , scandagliare  una 
hdlle  . misurare  la  quantila  del  liquido  chu 
continue 

Gauger,  s.  stazaloro,  misuratdre  (di  liquid)) 
Gauging,  * stazaliira,  lo  slazAre,  il  misurArc 
GAunl,  mlj.  mapro,  smunto,  spariito,  affilalo 
GAuntlet,  s.  piiAnto  ferrAlo  ; v.  GAntlet 
Gauntness,  «.  magriizza,  macildnzu 
Gauze,*  velo,  gArza,  tdcco,  trino.crepa, 
pizzo;  wire-gauze,  tessuto  Ui  fllo  di  ferro, 
tessdlo  melAllico 
GAvc,  firelerilo  di  to  Giro 
Gavel,  *.  lerreno,  audio  ; rendita,  tribute  ; — 
kind,  ( Irygr ) spartimenlo  uguAlo 
GAird,  *.  V.  Gaud 

GAiok,  *.  (orui/,)  cucco  ; scidcco,  minebidne 
GAirky,*.  spuajato,  gdffo : an  awkward  gawky, 
nn  golTacein,  un  baldrdn,  un  luetoldno 
GAy,  mlj  pAjo,  allegro,  ridente ; viro,  bridso, 
vivace  ; lirillo , mezzo  cdtlo  ; — colours,  cd- 
Idri  vivAri ; a pay  dress,  vesle  gaja 
Gayety,  *.  pajezza,  brio  , piuliviLd  , piocondi- 
la,  vivacitA  ; vivezza,  sfarzo 
Gayly,  adv.  pajamente,  allegramente 
G Ay  ness,  ».  v.  GAyety  (fisso,  mirAre 

Gaze,  is.  ( al , on,  u/jnn)  affissare  , puardar 

— *.  spuArdo  fisso , stupdre.  slialordimdnto; 
to  stand  at  gazo , restAre  sbalordilo  , slra- 
lunAre 

Gazelle,  *.  gazclla  (spettaldre 

Gazer,  t.  persdna  cho  puArda  fisso:  miraldrc, 
Gazette,  s.  gazzella , giornAlc  ufficiAlo 
Gazetteer,  *.  pazzelliere,  gioroalista;  Dizio- 
nario  gcogrAlico 

Gazinpslock,  *.  zimbello  ; spcttacolo 


nor,  rfldc , -fall,  son,  bull; -fare,  do; -by,  lymph;  pus-,  b ji,  fciul,  fowl;  pern,  as. 


I 


GEA 

I ',e  n,  i.  arnese,  rbba,  equi  ppamento  , masso- 
riiie  , atlrini , innhili ; abiti,  vestiraenla  ; 
fornimenta  , fimmenti ; (r oar.)  drills;  in 
gear  ( march. ) in  movimcnto  , in  azione  ; 
out  of  gear,  fermbto,  in  ri[>hso 
Gerk.  s.  goffo,  balbnlo,  scidcco.  babbuasso 
gee,  gee-bo,  Ini.  (canrell.)  gib!  arri! 

Geese,  r.  p/nr.  di  Goose 
gelatine,  ».  gelatino 

— , gelatinous,  adj.  gelalinbso 

Geld.  ra.  (pat.  gellhcastrare,  mulilarc,  privire 
Gelded,  adj.  castrlto,  mutilbto 
fielder,  *.  caslraporcblli,  caslrapbrci 
Gelding,  ».  il  fas Ira re ; un  cavallo  castratu 
gelid,  adj.  gelido,  frcddo,  algenle 
gellj,  t.  gelalina;  to  beat  a person  to  a gelljr, 
spappolire  alciino,  slritol.vrno  le  ossa 
Gelt,  ftrrt.  r pai  l pati.  di  Gbld 
gem,  *.  gemma,  giojello  ; (but.  ) gbmma 

— r it.  ingeinm&re  , adoruAre  di  gemmc 

— on.  germogliarc,  mandar  fubri  gcrrabgli 
geminate,  adj.  rriterblo,  replicato  (menlo 
geminilion,  s.  gcrninazibne  f. ; raddnppia- 
gemini,  t.  (anal.)  pemelli ; (atlr.)  gemini ; O 

gemini!  I volg.)  cApporil  cbppila  I 
gemmy,  adj.  gbminco,  scintillante  di  gbmnic 
gendarme,  i.  sblrro 
gendarmcry,  >.  gemlarmerfa,  sbirreria 
gender,  s.  genere  , sorta  , specie  ; the  inascu 
line  gender,  il  genere  inascolmo 

— van.  s.  Engender 
genealogical,  adj.  genealdgico 
genealogist,  s.  genealngfsta 
genealogy,  >.  gencalogfa 

generablr,  adj.  generabile  , cbe  pub  csser  ri- 
proddtto 

general , ndj.  gonerilc  , comuno,  comunale  ; 
— remarks,  osservazioni  general! 

— >.  generate,  il  generate,  la  massa ; un  go- 
nerale  (d’arinatu);  lieutenant  general,  luo- 
counbole  generate;  the  attorney  general , 
il  regio  procurators  ; in  general , in  gene- 
rate. generalmentc 

generalissimo  , i.  generalissimo  (primo  cipo) 
generality, s.  generality , maggior  parte,  massa 
generalization,  s.  generaliuazione 
generalize,  oa.  generalitilrc 
generally,  adv.  gcncralmente,  d’ordinario 
generalship,  s.  generalkto;  tittica 
generaut,  s.  gene r ante,  princfpio  generalivo 
generate,  oa.  generare.  lar  nasccre,  produrrc 
generating,  adj,  cbe  genera,  generators, -trice 
generation,  s.  generazione,  produiidne  (lore 
generalise,  adj.  generatiso,  genvranle, genera- 
generator,  *.  generatdre ; principio 
generical,  Generic,  adj.  genbrico 
generically,  adv.  in  mddo  genbrico 
generosity,  s.  generosity,  liberality  ; nobilty 
generous,  ndj.  generoso  , ricco  , largo  ; uber- 
tbso;  generoso,  tti  alto  lignaggio  ; nbbile 
generously,  adv.  generosamentc,  nobilmente 


GEN 

generousness,  s.  generosity,  liboralita  (ne 
genesis,  s.  (Uib.)  gencsi  f. ; {null.)  gencrazib- 
genct,  s.  ginnbtlo,  (cavallo  di  Spagna) 
geneva,  >.  v.  Gin 

genial  , adj.  generalbre  , fecandynte  , ehc  fe- 
cbnda  ; feebndo,  ubertbso,  fertile;  propizio, 
naturyte ; geniale  , Che  dy  net  gbnio  , sim- 
patico  , gioedndo  , gioviale  , allegro  ; a ge- 
nial air,  un’dria  d'incontro;  Ibc  genial 
bed  , il  lilto  geniyie,  talamo  ; gonial  heal, 
caloro  fecondalbrc 

genially,  adv.  in  mddo  geniale,  fecondamenle 
Geniculated,  adj.  genicolalo,  nodbso 
Genitals,  tpl.  le  pArti  genitali 
genitive,  adj.  genitiso;  ».  il  genitivo 
genius,  t.  (pi.  geniuses)  genio  , ingegno  , la- 
lento  ; a man  of  genius,  un  gbnio,  un  udmo 
d’  ingegno  ; the  peculiar  bent  of  one’s  ge- 
nius , to  peculiar!  inclinazioni  del  prdpriu 
ingegno  ; geoius  (pi.  genii),  genio,  fata,  spi- 
rilo  fatnigliare 

gent,  abbreviatura  di  gentleman 
genteel,  adj.  gentile,  manierbso.  garbato.  eor- 
Ibsc,  dislinto  , compltn  , avvcnbnle  , leggia- 
dro  , amoroselln ; elegante  , di  buon  gusto  ; 
rispellabile  ; genteel  society,  il  celo  elegante 
genteelly,  adv.  gentilmenle,  garbalamenlo , 
cortesemenle,  eleganlemente , con  buon  gu- 
sto, eon  belle  manibre 

genterlness,  s.  genlilezza  , garbalczza  , eortc- 
sla,  grbzia  ; leggiadrla,  avvenenza 
gentian,  s.  (bat.)  genziaua  tstre 

gentianella  , s.  genziauella  , genziana  campe- 
gentile,  s.  gentile,  pagano,  idolAtra  (mo 
genlilism,  s.  genlilesimo,  gentility,  paganesi- 
gentility  , i.  genlilezza  , nobilty ; naseila  o 
quality  di  gentiludmo  ; distinzione,  elegan- 
za,  gusto  , boon  gusto  ; gcnlilita  tidolatria) 
gentle,  adj.  gentile,  hen  nalo,  di  buona  fami- 
glia  ; nubile  , di  dislintione  ; gentile,  dolce, 
bcnfgno,  goitre , mansueto,  moderalo  ; gen- 
tle reader,  amico  lettbre 
gentlrfo/k,  Genllrfofks,  tpl.  genie  nbbilu,  no- 
bili,  porsbne  di  disliniibne,  ia  nobilty 
gbnllrnian  , ( pi.  gentlemen  ) t.  gentiludmo , 
udmo  ben  nilo ; udmo  di  buoua  famiglia ; 
persona  dislinta,  signbre,  signorolto,  ricco; 
udmo  unorato , udmo  di  gbrbo  , galantud- 
mo,  gentlemen!  signori!  an  independent 
gentleman  , un  possidbnto ; a yobng  gentle- 
man, nn  giovine  signbre;  a perfect  gentle- 
man , un  signbre  compile ; the  manners  of 
a gentleman,  i modi,  i tialti  d'  un  signbre; 
to  play  the  gentleman,  far  il  gran  signbre, 
farla  da  grande ; Sir,  you  are  no  gentleman, 
signbre  , voi  non  siete  un  signore  (sielo  un 
impostbro);  a gentleman's  gentleman,  il 
primo  cameriere  d'  un  signbre ; gentlemen, 
stbb  is  that  gentleman  on  In) i seback  ? si- 
gnori, chi  b quel  signbre  a cavillo  1 
gentlemanlike,  genlletuanly  , adj.  sigooresco, 
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di  genliUiAmo,  da  signore,  gentile,  garbalo, 
riistinto.  complin,  signorevole,  signnrile 
g£nllrroanlitic.ss  , >.  compitezza  , eleginza  di 
mfidi,  qnalilA  di  gentiludmo 
gentlrness,  ».  ilolcezza , benignltA,  genlilezza, 
soavilA  , mansueludine , delicalczza;  corto- 
sia,  amorevolezza 

gentlewoman,  s.  ( j»f.  gentlewomen ) pen  li  I - 
donna  , donna  ben  nata  , dAma  ; a lady'  > 
gentlewoman , donzclla  die  serve  a qu.il- 
che  dama 

gently,  ndv.  di  budna  famfglia,  gentilmente ; 
con  deliratdzza,  dolecmente  , pian  pianino, 
bcl  be  tin , adaglno;  ri/se  her  gently  , solle- 
vAtela  gentilmente ; set  her  down  gently 
here,  adagialela  qni ; you  move  so  gently, 
voi  arnlAle  tanto  a dig  in 
gentry,  t.  la  elasse  dei  gentiludmini  serAndn 
drdine,  la  nobilta  mindre , i signorotli.il 
ccto  de'  signdri  riccbi  senza  titoli , I'  alia 
liorghesla , il  eeto  elegante ; the  nobility 
an.l  gentry,  i ndbili  cd  i gentiludmini 
gcnufloiion  , >.  gonuflessione  , inginocchia- 
tibne  f.  (vero,  veraco,  prdprio 

genuine  , arij.  genuino  , puro  ( non  allerAto  ), 
genuinely,  ado.  veramente,  naturalnientc 
genuineness,  ».  piirita,  slalo  naturAle,  realita, 
aulenticita,  genuinitA 
genus,  n.  (pi.  genera)  genere 
geocentric,  *.  georentrico 
geodesy,  s.  geodesia 
geodetic,  udj.  geodetieo 
geognosy,  s.  geoguosia 
geographer.  ».  gedgrafo 
gcopraphiral,  ad).  geogrificn 
geographically,  iulv.  in  modo  geografico 
gedgraphy,  *.  geografia 
geological,  mlj.  gcoldgico 
gedlogy,  ».  geolugia 
geomancy,  *.  geomanzia  (divinazidne) 
geometer,  s.  un  gedmetro 
geometrical,  adj  geomelrico,  di  geometria 
geometrically,  ode.  geometricamente 
geometrician  , s.  gedmetra ; chi  sa  la  geome- 
geometry,  s.  geometria  (tria 

gedrge,  brown  George,  s.  giorgio  , pane  di 
muoiiidne.  pane  bigio 
godrgic,  *.  gedrgica,  poesia  sull'agricoltura 
gedrgium  sidus,  I.  (t utr.)  Urano,  Hersc/icll 
gerAnium,  t.  (M.)  geranio 
gerfalcon,  >.  girifAlco,  specie  di  falcdne 
germ,  s.  ybul. ) gertne.  embrione,  gcrmdglio 
german,  nrfj.  *.  germane;  della  parentela,  afli- 
no,  confacentc  ; germanico,  Ionesco ; a cuiisin 
german , cugino  germano ; that  is  german 
tor  girmane)  to  , cid  e affine  a,  cio  si  con- 
fa  a ; a german  book,  un  libro  ledtsco 
— ».  jl  tcdesco  (idiuma);  un  Tedesco 
germander , «.  camedrio ; qucrciuola 
germinate,  en.  germogliare,  geruiinAru 
germination,*.  grrrainazidne  f. : il  germinarc 


gernander , ».  (bat.)  teucrio ; wild  gernander, 
vaniglia  sclvatica 
gerund,  >.  geriindio 
gesl.  t.  gdsto,  cennn  di  mino 
gesUlion,  ».  gestazidne,  gravidinza  (ran 

gesticulate,  tin.  gestire,  gesleggiare,  far  il  mi- 
gesticulation,  *.  gesticulazidne  f. , gestcggiArc 
gestieulalivr,  adj.  die  gesleggia 
gesticulator,  *.  geslieulatore,  mftuo  (bra 

gist nrc,  i.  gusto,  alto,  mmitnenlo  delle  mem- 

— en.  gestire,  gesleggiare 

Get , on.  ( got,  gdtten  ) ottenere  , procurin'  , 
arquistire,  avert,  far  avere.  trovire,  pren- 
dere,  fire  , guadagnire,  vincere . superare, 
far  entriro ; to  gel  money  , otteneru  , gua- 
dagnare dan.iri ; — a pliee , trovare  un 
impiegn, — a wife,  prendere  moglie ; — 
with  child,  ingravidarc;  — h6ld  of,  impa- 
dronirsi  di ; — a cold . pigliiro  un'  infred- 
datura  ; — reody,  allestire,  apparecchiare ; 

— over  , superare  ; — together , radunare , 
raccdgliere  ; — by  hrirt , ini pa rare  a mcn- 
te;  — the  heller  of,  vincere;  — a footing 
in,  introdursi , stabilirei  in ; — rid  of,  dis- 
farsi  di  , distrigarsi  di : — through  much 
business  , shrigire  (nolle  facrenile;  — up, 
aninianire  , allestire , preparare;  — (one) 
off,  far  iiscire  ( uno)  d'  impiccio  ; — on  a 
pair  of  bools,  calzir  un  pnjo  di  slivali : get 
my  Imols  denned,  fate  puliro  i midi  slitili ; 
I will  get  one  made  like  that , no  faro  fire 
uno  eguile  a quello 

— rn.  tgot , gdllcni  arrivire  , pervenire  con 
istento,  trovir  il  mezzo,  lisalire,  inlrodur- 
si,  ticcirsi  dentro  , divenirti ; lo  gel  fal,  in- 
grassire:  — thin  , anunagrire , dimagrire; 

— old,  invecchiarc  ; — worse,  peggiurare; 

— Acid  , acelire;  — angry , adirarsi;  — 
rich  , arricchirsi : — drowned,  annegire  , 
amicgarsi;  — mirried,  marilirsi,  accasir- 
si ; — drunk,  ubbriacarsi ; — liingrtl,  faisi 
impiccire ; — out  of,  svincolarsi  di , trovir 
il  mezzo  di  uscir  di ; — on,  liccarsi  avanti . 

— awig  from  a person  , andarsi,  strigirst 
da  uno ; — off,  cavirsi  d'  impiccio  ; — on 
hdrsrback  , montare  a ravillo ; — homr  , 
arrivire  a cisa ; — to  a place  , giugner  ad 
un  ludgo;  — loose,  sgumzagliarsi ; — tire- 
some , diventaro  nojdso ; — in  , entrare  ; 

— into,  jnsinuarsi,  liccirsi  dintro;  — out, 
usdre  ; — off,  scapparc,  fugglre ; — down, 
scendere ; — from  , slaccarsi  da ; — toge- 
ther , radunArsi ; — up , alzirsi ; — tor- 
ward,  innoUrarsi ; — over,  valicare,  passa- 
re,  sormontare;  — well  again,  rislahilirsi, 
rinvigorirsi  ; — on  one's  feet , levarsi  in 
piedi ; waiter  get  my  bed  warmed,  camerie- 
re,  fate  scaldire  il  mio  letto ; gel  my  honH' 
shod,  fale  lerrare  il  mio  cavallo:  get  awai  ! 
levali  di  costa  I — along  I ta  via ! icrea 

Getter,  ».  persona  cbe  otlienv,  acquista  ; pro- 
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Getting,  a.  arquistamentn,  profilln,  Iticro 
Gtwgiir,  t.  ninnoto,  cianciafruscola 
Ghastliness.  ».  orridezza  (d*  aspetto),  squalli- 
dczza  , pallidezza  (da  sphtlro),  spavAnlo 
GhAslIy.  at Ij.  sqnAllido  come  uno  spdllro  , or- 
rendo,  spavcnlhvole 

Gherkin,  a.  cetriudlo  ronfeltato  con  aehto 
GAAst.  >.  spirito , Anima  de'  mdrti  ; Am  lira  di 
morle  . spcltro,  fantasma  ; (be  Holy  GA6st, 
lo  Spirilo  SAnlo : lo  give  up  the  (thosl,  ren- 
dere  I’  Anima,  spirire 
Ghhsllincss,  >.  spiritualiti 
Ghostly,  mlj.  spiritual?,  dello  spirito 
giant,  a.  gigAnle 
giantess,  a.  giganlessa 
giantlike,  glanlly.  atlj.  gigaolesco 
Gib,  gib-cat.  ».  gAtlo  verchio  (anlii/J 
Gibber,  r».  barhugliAre.  cingueltare 
Gibberish,  a.  gergo;  granuiflfa 
gibbet,  a.  forca,  patibolo,  giubetto 

— fa.  afTorrare,  appcnderc  (al  gitibello) 

gibbosity,  a.  curvilA,  pArle  gobbdsa , gAbba , 
gibbous,  ltd)  gibhoso,  gdhho  (scrlgno 

Gibe,  ton.  farsi  MfTa  di,  belTAre 

— a.  beffa.  dcrisione  f.,  schirno 
giber,  a.  boflatdre,  schcrnilore 

gibingly,  adr.  sprezxevolrohnte, con  disprczzo 
giblets,  a.  fraltaglie  dell'dcbe,  ecc. 
iiiJdily,  adr.  con  vertigine;  storditamente 
Giddiness,  a.  vertigine,  capogfro:  storditezza 
Giddy,  atlj.  vertiginAso,  cho  ha  verlfgini; 

gcorvellilo.avventalello,  stordilo,  farfallino 
Gift,  a ddno  , regalo,  presente;  diritto  di  far 
tin  ddno,  ndmina  ; ddno.  dote , qualita  , ta- 
lento  ; (leal.)  gratia,  favore ; free  gift , ddno 
gratuito;  new-year’s  gift,  strinna  , cipo 
d’Anno  ; wedding  gift,  fardello  da  ndue; 
dcrtl  of  gilt,  contralto  di  donaiione ; this 
benefice  is  in  the  Karl's  gift , questo  be- 
nefiiio  e di  nomina  del  Conte 
Gift,  ra.  dotdre 

Gifteil, adj.  dolAlo;  — wilh.dotAto  di;  highly 
gifted,  di  grand’  ingdgno 
Gig  , a.  trdltola  , paleo  , rAxzola;  hirdccio.  ca- 
briolet ; bagAseia  ; fidcina  ; scafa 
gigantic,  adj.  giganlesco,  gigAntc,  gigantdo 
Giggle,  ns.  ridcre  fra  i denti , ridere  con  poco 
slrepito,  sogghignAto 

— a.  risolino,  sogghigno,  ghignetto 
Giggler,  a.  persdna  die  ride  a bassa  vdco , 

persdna  che  sogghigna 
Gigmill , a.  gualcbiera 
Giggling,  a.  il  soggbignAre,  ghigno,  risolino 
Gild,  ra.  tgiltl  indorAre 
Gilder,  a.  indoratdro;  (nton.)  gulden,  fiorino 
Gilding,  a.  doratura,  indoraminlo 
gill,  a.  itaia.)  v Jill;  gillo,  ipl.  brdnchic  dei 
pdsci ; {Oitl. ) etlera  lerrdstre 
gillyflower^,  a.  (but. ) viola,  leucdjo  ; stdck- 
gillyfluuwer,  garofano 
Gilt,  s.  ( mduilu ) doratura,  indoramento 


Gilt,  adj.  dorAto  , indorAto:  — edged  , dorAto 
sul  tAglio;  — head,  (peace)  dorado;  v.  Gild 
gimcrack,  a.  ninnolo,  cbiAppoto,  gingillo 
Gimlet,  Gimldrt,  a.  snccliielln 
Gimp,  a.  merletto,  filo  di  refe,  di  seta,  ecc 
gin,  a.  lAccio,  trappola;  cilindro;  gintpro  (li- 
qanrr) ; a glass  of  gin  , un  bicchiere  di  gi- 
nepro 

ginger,  a.  zenzero,  xenzivero;  — bread  , pAn 
fdrte,  bericndcolo,  confortino 
Gingham,  a.  (feaaufo)  gingamo  , ghingaon 
gingle,  a.  tiniinnio;  tintinno 

— ran.  tintinnire,  tintinnAre 
ginncl.  a.  bedetto,  rontlno 
gingling,  a.  lintinnio,  tintinno 
ginseng,  a.  tmerf  ) ginseng 
gipsy,  a.  ringaro,  -ara ; gArgo 

— adj.  dAgli  ringhcri  (ticci 

girandole,  a.  girAndola  . cAndelliAro  a piil  vi- 
girasole,  a.  girasdle,  eliotropio;  (min.)  opAle 
Gird,  txi.  (girded,  girt)  cingere,  fasciAre  ; (bef- 

fArsi  di,  anliq.)  (ra 

Girder,  a.  (arch.)  trAve  maAstra,  chiave  (sbAr- 
Girdlc,  a.  eintola.  ciritura;  fAseia  ; zona 

— ra  cignere,  circondare  ; v.  Gird 

Girl , a.  ( gerl  ) fanciiilla  , ragAzta  , bambina. 
giovinetta  , gidvine;  zitella;  dcnxAlla ; a 
pretty  girl,  una  Mila  ragAzza  ; a pretty  lit- 
tle girl , una  Mila  ragazzfna;  a fine  girl, 
una  bella  gidvine  ; three  lic^sand  two  girls, 
tre  mAschi  e due  fdmmine  ; a servant  girl, 
una  sArva  ; girl , cerviAtta  , ilamma  di  due 
anni 

Girlhood,  a.  giovinezza  (di  donxAlla)  (sco 
Girlish,  ci dr.  di  ragAzza,  ragazzAsro,  donzcllA- 
Girlishly,  adv.  da  ragAzza.  donzellesumAnte 
Girt,  v.  Gird 

Girm,  a.  cinghia;  Moda;  circonferenza 

— va.  cinghiAre  (sostanza 

gist,  a.  cArdine,  perno,  middlla,  rApo,  mfra. 
Give,  ra.  ( gAvc,  given  ) dAre  . donArc  ; rimet- 

tere  , consegnAre ; ronsacrAre  , applicAre ; 
in,  cedere  , rilassArsi , piegArsi ; give  me  a 
cup  of  coffee  , datemi  una  tazza  di  caffe; 
give  me  your  hand  , dAtomi  la  mAno ; to 
give  ear,  preslAr  orecchio  , dar  aacolto  ; — 
jiy,  felicitAre,  congratulArsi  con;  — place, 
cedere,  dar  ludgo ; — chase,  ( mar.  ) dar  la 
caccia  a,  incalzAre  ; — warning  , avvertire  , 
awisAre ; — one  a call , porlArsi  da  uno  , 
fArgli  visita ; — hAed,  badarc;  — up,  eAde- 
re  , rinuuziare  a;  — in  , arreodersi , darsi 
per  vinto  ; — bAck,  reslituire ; — wAy , eA- 
dere  terreno  , ritirarsi ; — oara  , giurAre  ; 
— Aver,  deals tere,  cessAre ; — the  slip,  svi- 
gnAre  , scappAre ; — siick  . allattAre  ; — a 
fill , dAre  uno  stramazxone;  — one's  self 
to  , darsi  a , addirsi  a ; given  to  , given  up 
to,  dedito  a ; don’t  give  up  (be  ship,  tenetc 
il  giudeo,  non  Initiate  |e  carte;  give  an  ac- 
cdiint  of , rendete  (onto  di ; to  give  notice 
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di  penliludmo,  da  sipndre,  pontile,  parbAlo, 
distinto.  compiln,  sipnorcvole,  sipnorilc 
gentlrmanlines*  , *.  ronipilezza  , clopAnza  di 
modi,  qnalilA  di  pcntiludmo 
gentleness,  *.  dolcezza  , benignita,  gcntilczza, 
soavitA  . mnnsuetudinc  , dclicatezza  ; cortc- 
sia,  amorcvolczza 

gentlewoman  , s.  ( pi.  gentlewomen  ) genlil- 
donna  , donna  ben  nAta  , dama ; a lady'  ■ 
gentlewoman,  donzdlla  che  serve  a qual- 
che  dama 

gently.  tulv.  di  budna  famfplia,  gcntilmenle; 
con  delicatezza,  dnlcemenlc  , pi.in  pianino, 
bid  Indio,  adapfno  ; riise  her  gently  , solle- 
valela  gentilmcnte ; »et  her  down  gently 
here,  adagiatcla  qni ; you  move  so  gently, 
vni  andale  tanto  adAgio 
gentry,  ».  la  clAsse  dci  genliluomini  serdndo 
drdine,  la  nobilta  inindre , i signorotli,  il 
ceto  de'  signori  riccbi  senza  titoli , I'  alia 
borghesia , il  ceto  elegante ; the  nobility 
and  gentry,  i ndbili  cd  i gentilui'miini 
gtnuflczion  , t.  gcnuflessidne  , inginocchia- 
zidne  f.  (rero,  verAcc,  prdprio 

genuine  , ndj.  penuino  , puro  ( non  allerAto  ), 
genuinely,  eirfr.  veramente,  naturalmentc 
genuineness,  i.  purilA,  stAlo  naturale,  realita, 
autenticitA,  genuinitA 
genus,  n.  (pi.  genera)  gdnere 
geocentric,  ».  geocdntrico 
geodesy,  ».  gcodosia 
geodetic,  ndj.  geodetico 
geognosy,  >.  geoguosia 
geographer,  s.  gedgrafo 
geographical,  (id).  geogrAfico 
geographically,  adv.  in  niddo  geoprafico 
geography,  peoprafia 
geological,  ndj.  gcoldgico 
getllopy,  «.  geologia 
geomancy,  s.  pcomanzia  (divinazidne) 
geometer,  s,  un  geoinetro 
geometrical,  ndj  geomelricn,  di  geometria 
geometrically,  adc.  pcoiuetricamente 
geometrician  , i.  geiimetra ; cbi  sa  la  geotne- 
gedmetry.  i.  geometria  (tria 

gedrge  , brown  George,  t.  giorgio , pane  di 
rounizidne,  pane  bfgio 
gcdrgic,  s.  gedrgica,  poesia  sull'agricoltura 
georgium  sides,  t.  (asir.)  Urano,  HerscAcll 
geranium,  s.  (hot.)  geranio 
gerfalcon,  s.  giriiAlco,  specie  di  falcdue 
germ,  i.  . hot. ) pernio,  embridne  , gerindglio 
german,  ndj.  s.  germane;  della  parcnlela,  affi- 
ne, confacento  ; germunico,  tedesco;  a cousin 
german  , cugino  germane ; that  is  german 
tor  gdrmanr)  to  , cid  i alTme  a,  cid  si  con- 
la  a;  a german  book,  uii  libro  tedesco 
— ».  il  tedesco  (idiomn);  un  Tedesco 
germander,  s.  camedrio;  querciudla 
germinate,  en.  germogliarc,  germiiiAru 
germination,*,  germinazidne  f. , il  gerinmare 


(fernandcr , *.  (hot.)  tcncrio;  wild  pernander, 
vaniglia  selvalica 
gerund,  t.  periindio 
pest,  >.  geslo,  cennn  di  mann 
geslAtion,  s.  gcslazidnc.  gravidAnza  (mo 

gesticulate,  oh.  peslire,  peslegpiirc,  far  il  mi- 
gesliciilAtion,  s.  pcsticulazidne  f.,  geslepgiAre 
geslirulativr,  arij.  cbe  gestepgia 
pestlrulator,  s.  pesliculaldre,  mfmo  (bra 

picture,  t.  geslo,  Alto,  moviraento  delle  mt'in- 

— m.  pcstirc,  pestepgiAre 

Get , m.  ( pot,  gdlten  ) otlenere  , procurArc  , 
acquistare,  avere,  far  avere.  trovare,  prdn- 
dere,  fare  , puadapnarc,  Tinrere,  snperarc, 
far  entrAro ; to  get  money  , otlenere  , gua- 
daguAre  danari ; — a plAce , trovire  un 
impiego, — a wife,  prendeie  indglic ; — 
with  child,  ingravidaro;  — lidld  of,  impa- 
dronirsi  di ; — a cold  . pigliare  un'  infrod- 
datiira  ; — rendy,  allestire,  apparecchiare; 

— over , superAre ; — together , radunire , 
raccdglicre  ; — by  hrArt , imparare  a nien- 
tc;  — the  better  of,  vincere;  — a footing 
in,  inlrodiirsi,  stabilirsi  in;  — rid  of,  dis- 
farsi  di  , distripArsi  di ; — through  much 
business  , sbrigare  incite  faccende;  — up, 
animaiiAre  , allestire , preparare;  — (.one) 
off,  far  uscire(uno)  d'impiccio;  — on  a 
pair  of  boots,  calzar  un  pujo  di  stivAli ; pet 
my  bools  denned, fate  pulire  i midi  StivAli; 
I will  get  one  made  like  that , nu  faro  fare 
uno  egnale  a quello 

— ri».  tgdt , gotten)  arrivare  , pervenlre  con 
istdnlo.  trovar  il  uidzzo  , risalire,  introdur- 
si,  ticcarsi  dentro  , direnire , to  gel  fat,  in- 
grassare  ; — thin  , anmiagrirc , dimagrlre; 

— old,  invecchiAro  ; — worse,  peggiorarc; 

— Acid,  acelire;  — anjery , adirArsi;  — 
rich  , arriccbfrsi ; — drovrnnl , an negate  , 
amicgarsi;  — inirrird,  maritarsi , accasar- 
si ; — drunk,  ubbriacArsi ; — liAngnl,  far  si 
iiupiccAre ; — out  or,  svincolarsi  di , trovar 
il  mezzo  di  uscir  di ; — on,  ticcarsi  avanti ; 

— away  from  a person  , andarti . strigarsi 
da  uno  ; — nIT,  cavarsi  d'  impiccio  ; — on 
hdrsrback  , monlAre  a cavAlio ; — home  , 
arrivArc  a cAsa  ; — to  a place  , piugner  ad 
un  luogo;  — Idose,  sguiuzagliarsi ; — tire- 
some , diventarc  iiojoso  ; — in  , entrare  ; 

— into,  insinuarsi,  ticcarsi  ddotro,  — out, 
nscire;  — off,  scappare,  fuggire;  — down, 
scendere ; — from  , slaccam  da ; — toge- 
ther, radunarsi ; — up,  alzArsi;  — for- 
ward, iunoltrarsi ; — over,  valicare,  passa- 
re  , sorraonlare,  — well  again,  rislabilirsi. 
rinvigorirsi  ; — on  one's  feet,  levarsi  in 
guilt i ; wader  gel  my  bed  warmed,  caraeric- 
re,  fate  scaldare  il  mio  letlo , get  my  horse 
shod,  fate  ferrare  il  mio  cavallo;  pet  away  ! 
levati  di  costa  I — alonp  I va  via ! terra 

Getter,  s.  persona  che  oliienv,  acqufsla  ; pro- 


KAtr,  mete,  bite,  note,  tube;  - fat.  met,  hit,  ndt,  tab;  - ‘far,  pique 
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Getting,  z.  arquistamento,  profilto,  Micro 
Gewgaw,  z.  ninnolo,  cianciafriiscola 
Ghastliness,  s.  orridezza  (d'  as  pel  to),  squalli- 
ddzza,  pallidezza  (da  speltro),  spavenlo 
Gh&stly,  adj.  squillido  come  uno  spdttro  , or- 
rdndo,  spaventdvole 

Gherkin,  t.  cetriudlo  coniettatfl  cnn  aedlo 
Gh6*t,  ».  spirito  , anima  de’  mdrti  ; ombra  di 
morle  , spdttro,  fantisma  ; Ibe  Hhly  Ghdsl, 
lo  Spirito  Sinto  : In  give  up  the  ghost,  ren- 
derc  I'  anima,  spirire 
Ghhstlincss,  t.  spirituality 
Ghostly,  adj.  spiiituile,  dello  spfrito 
giant,  a.  gigante 
giantess,  * giganldssa 
giantlike,  glantly,  adj.  gigantesco 
Gib,  gib-cat,  s.  gitto  veechio  (atiliq.) 

Gibber,  m.  barbngliire,  cingucltare 
Gibberish,  «.  gergo;  grainuiTa 
gibbet,  a.  fnrra,  patlbolo,  giubctlo 

— va.  a (To  rcare,  .lppendere  (al  giubdtto) 

gibbosity,  s.  curvilh,  pirte  gobbhsa  , gdbba  , 
gibbous,  adj  gihtihgo,  gdbho  (scrlgno 

Gibe,  ran,  farsi  WIT*  di,  belTire 

— *.  bcITa,  deritione  schdrno 
giber,  *.  be  ITatd  re,  schcrnithre 

gibinglv,  ailr.  sprezzcvolmdnte,  con  ditprdzzo 
giblets,  ».  fraltaplie  dellViche,  ccc. 

Giddily,  adr.  con  verlfginc;  storditamente 
Giddiness,  s.  vertiginc,  eapogfro;  slordileiza 
Giddy,  adj.  vertigiohso , che  ha  verligini; 

scerrellalo.arvcnlatello.  stordito,  farfallino 
Gift,  * dono,  regalo,  presente;  diritto  di  far 
tin  dono,  ndmina  ; ddno,  dhtc , quality  , ta- 
leuto  ; (trot.)  grazia,  favdre;  free  gin,  d6no 
graluito;  new-year's  girt,  sirenna  , nipo 
d anno  ; wedding  girt,  farddllo  da  nozze: 
ddrd  of  gill,  contrhlto  di  dnnazidne ; this 
benefice  is  in  the  Earl's  gift , questo  be- 
neflzio  e di  ndmina  del  Conte 
Girt,  va.  dot.ire 

Gifted,  adj  dotito;  — with.dolito  di ; highly 
gifted,  di  grand'  ingdgno 
Gig  , «.  trdttola  , paltfo  . rizzola;  birdccio,  ca- 
briolet ; bagiscia;  fiocina;  seifa 
giginlic,  adj.  gigantesco,  gigintc,  gigantdo 
Giggle,  in.  ridere  fra  i denli , ridere  con  poeo 
atrepito , sogghignaio 

— ».  risolino,  sogghigno,  ghigndttn 
Giggler , «.  persona  die  ride  a bassa  vice , 

persona  che  sogghigna 
Gigmill  , i.  gualcludra 
Giggling,  *.  il  sogghignire,  ghigno,  risolfno 
Gild,  no.  (gilt)  indorire 
Gilder,  i.  indoratdre ; (m on.)  gulden,  fiorfno 
Gilding,  s.  doratura,  indoramdnto 
gill,  a.  (mti.)  v Jill.pillo.  tpi.  brdnehic dei 
pesci ; (hoi.)  ddera  ierrestre 
gill)Dower_,  i.  (ho/,)  yidla , leucdjo;  stdek- 
gillyfloower,  garofano 
Gilt,  i.  ( melalla ) doiatura,  indoramdnto 


Gilt,  mlj.  dorito  , indoralo; — edged  , dorato 
sill  tiglio;  — head,  (pesee)  dorado;  y.  Gihl 
gimcrack,  s.  ninnolo,  chiippolo,  gingillo 
Gimlet,  Ginihlet,  t.  snecliidllo 
Gimp,  a.  merlelto,  ft  lo  di  rdfc,  di  seta,  ecc. 
gin,  s.  liccio,  trappola;  cilfndro;  gindpro  (//- 
qnorr) ; a glass  of  gin  , un  biccbiere  di  gi- 
ndpro 

ginger,  s.  zdnzero,  zenzdvero;  — breed  , pin 
fdrte,  bericudcolo,  eonforlino 
Gingham,  >.  Uettulo ) gingamn  , ghingano 
ginglr,  s.  tintinnio;  tintinno 

— ran.  tintinnire,  tintjnnare 
glnnel,  t.  hedetlo,  ronzino 
gingling,  i.  tintinnio,  tinlinnu 
ginseng,  a.  \mrd  ) ginseng 
gipsy,  a.  zingaro,  -ara;  gdrgo 

— adj.  degli  zingheri  (ticei 

girandole,  a.  girandola  , chmlellidrc  a piu  vi- 
pirasole,  s.  girasdle,  eliotrdpio;  (min.)  opile 
Gird,  rn.  (girded,  girl)  cingere,  fasciire  ; (bef- 

firsi  di,  anliq.)  (ra 

Girder,  z.  {arch.)  I rave  maestra,  rhiave  (sbir- 
Girdlr,  s.  rintola.  rinldra;  fiscia;  zona 

— ro  cignere,  eireondare  ; y.  Gird 

Girl , ».  ( gerl ) faneiulla  , ragizza  , bambina, 
giovinetta  , giovine;  zitdlla  ; donzdlla  ; a 
pretty  girl,  una  bdlla  ragizza  ; a pretty  lit- 
tle girl , una  bdlla  rapazzina ; a fine  girl , 
una  bdlla  giovine;  three  boys  and  two  girls, 
tre  maschi  e due  feminine  ; a servant  girl, 
una  serva ; girl , rerriitta  , damtna  di  due 
anni 

Girlhood,  z.  giovindzza  (di  donzdlla)  (scu 
Girlish,  atlv.  di  ragizza,  ragazzdsco,  donzelld- 
Girlishly,  adv  da  ragizza.  donzellescamdnte 
Girt,  y.  Gird 

Glrru,  a.  cinghia;  benda;  circonferenza 

— va.  cinghiire  (sostinza 

gist,  a.  cardiac,  perno,  middlla,  ripo,  mira, 
Givr,  in.  ( give,  given  ) dare  . donire  ; rimdt- 

tere , consegnire ; consacrire  , appheare ; 
on.  cedero  , rilasairsi , piegirsi  ; give  me  a 
cup  of  cdffee  , datemi  una  tazza  di  caffe ; 
give  me  your  hand  , datemi  la  mino ; lo 
fire  ear.  preatir  oreccbio  , dar  ascdllo ; — 
j»y,  felicilare,  congratulirsi  con  ; — place, 
eddere,  dar  ludgo ; — chise,  ( mar. ) dar  la 
caccia  a,  incalzire  ; — warning  , avvertire  , 

' — on<>  a till  r portirsi  da  uno , 
fargli  vfajta ; — heed,  badare;  — up,  edde- 
re , riuuuziire  a ; — in  , arrendersi , darsi 
per  vlnlo  ; — bick,  restituire  ; — wap,  ed- 
dere lerrdno  , ritirirsi ; — ootu  , giurire  ■ 
— over,  deslstere,  cessire ; — the  slip,  svi- 
gnire  , scappire ; — suck , allatlare ; — a 
fill , dire  uno  slramaazone;  — one's  self 
to  , darsi  a , addarsi  a ; givrn  lo  , given  up 
to,  dddito  a ; don't  give  up  the  ship,  tenete 
il  giudeo,  non  buttite  le  carle;  give  an  ac- 
count of,  rendele  (onto  di ; lo  give  nhtice 


hot,  (fide; -fall,  sou,  bull; -fare,  do  ; - by,  lymph;  peiir,  boys,  foul,  fowl;  gem,  as 
Co*.  /.  {ti 
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to  quit,  disdire  I'  aflitlo;  to  give  one's  arm 
to,  dar  di  briccio  a:  to  give  tit  for  lit,  dar 
pan  per  fociccia , give  your  cousin  a kiss, 
file  un  bicio  a vdstro  engino 
Givrn,  ( imrtic.  di  to  give ) adj.  dato  , conve- 
nuto,  fisso,  stabilito;  (mot.)  dila;  at  a gi- 
ven lime,  ad  un  tdmpo  dito,  convenuto 
Giver , s.  chi  di  o ddna  , donatdre  , -trice ; a 
liugiver , legislature 

Giving,  *.  1’  Atto  del  dire ; donatlvo,  dono 
Gixiard,  s.  vcntriglio  d'  uccello 
GlAcial,  ailj.  glaciale 

GlAcintr,  km.  agghiacciire,  divenire  ghiacdo 
Glaciation,  *.  agghiacciamento , il  congelare 
Glicier,  s.  ghiacciAjo,  ammisso  di  gbiaccio 
Glicis,  s.  pendio;  (fortif.)  spilto 
Glid  , adj.  contento  , alldgro  , lidto  , folfcc  ; I 
am  glad  of  il,  me  ne  ralldgro  ; 1 am  glad 
to  see  you  in  good  health  , mi  ralldgro  di 
vedervi  in  budna  salute;  very  glad,  conten- 
Ussimo  ; to  make  glad,  rallcgrare,  allietire 
Glad,  Gladden,  va.  rallegrare,  allietire  ; glad- 
den, km.  rallegrirsi,  goddrsi 
Glide  , a.  ludgo  aperto  e senza  ilberi  in  una 
foresta  ; prito  in  mezzo  ad  un  bdsco 
Gladiitor,  a.  gladiatdrc 
Gladiatory,  -atdrial,  adj.  gladialdrio 
Glidiolr,  a.  (hot.)  gtadidlo,  ghiaggidlo 
Gladly,  or/f.  di  buon  grido,  con  piacere.mdl- 
to  volentieri 

GIAdness,  a.  gidja,  allegria,  contento,  piacere 
Glidsomr,  adj.  giojdso,  allegro,  giocondo 
Giidsomely,  adv.  con  gidja,  allegramente 
GlAirr,  a.  albume  m.,  chiira  d'udvo;  labirda 
Glaive,  a.  spida  larga 

Glance,  a.  occhiila  , sguirdo  ; haleno , splen- 
ddre  improvviso  , schizzo  di  luce ; lAmpo ; 
at  the  first  glance  , a prlnia  vista  ; I'll  lake 
a glance  at  it.  gli  dard  un* occhiila;  at  the 
first  glance  of  lig/it,  alio  scdcco  dell'  Alba 

— km.  getlar  repentino  splenddre,  balenire, 
sguizzar  via  ; sealtire  o volir  via  di  tra- 
vdrso  ; dare  un’  occhiila 

— va.  lanciire,  gettare  , far  balenire,  seal- 
fire  ; to  glance  6ver  a page  , sedrrere  rapi- 
damente  una  pagina ; to  glance  at,  adoc- 
cbiare,  dire  un'  occhiila  a 

Glincing,  adj.  sguizzintc,  raggiinte,  inedrto 
Glancing!)  , adv.  in  mddo  sguizzintc  , rag- 
giinte, inedrto , obliquamenle,  a sghdmbo; 
alia  sfuggfta 

Gland,  s.  [anal.)  glindula ; lymphatic  gland, 
ganglidne 

Glinderrd  , adj.  ( net.  ) che  ha  il  mdccio  , ci- 
mdrro,  stranguglionc  (glioni 

Glinderi,  *.  [Vrl.)  cimdrro , rndccio , strangu- 
Glandiferous,  adj.  ghiandifero 
Glandular,  tuij.  glandulare;  glandifero 
Glandule,  *.  gianduletta 
Glindulous,  adj.  glanduloso,  di  glandule 
Glirr,  s.  bagtiore  ; abbacinamenlo ; splcnddro 


che  abbiglia  ; occhiita  di  fudeo , sguirdo 
ferdee 

Glare,  km.  splendere  con  luce  abbagliinto  , sfa- 
villare  , abbagliire  ; — at , upon  , guardir 
con  dechio  bieco  ; ferdee 
GIAring  , adj.  abbagliinte , abbarbagliinlc  , 
risplendente ; chiiro,  patenle,  lampinto 
Glaringly,  adv.  patenteraente,  manifestainente 
Gliss,  *.  vdtro  , bicchidre , specchio;  telescd- 
pio  , cannocchiile  ; lente  , microscdpio  ; a 
pane  of  glass  , un  quidro  di  vdtro ; burn- 
ing class , vdtro  arddule  , lento  ; a drinking 
glass  , un  bicchidre;  a looking  glass  . uno 
specchio ; flint  glass,  cristallo  ingldse ; stain- 
ed glass , vdtro  dipfnto ; dressing-glass  , 
toldtta  ; spy  glass,  cannocchiile  ; eye  glass, 
quizzing  glass,  occhialetto . occhialino ; wea- 
ther glass,  bardinntro  ; cut  glass  decanters, 
carilfc  aflaccettale  ; to  look  at  one's  self  in 
a glass,  specchiirsi ; take  another  glass, 
premldtc  un  iltro  bicchidre 

— adj.  di  vdtro , di  crislillo  ; a glass  eye  , 
dcchio  di  vdlro;  — window,  invetriata; 

— coach  , carrdzza  di  piizza  ; — house , 
cisa  di  vdlro , fibbrica  di  vetri , vetrija ; 
gliss-man , vetrijo  , vcndildre  di  vetri  e di 
porccllina;  — ware,  vasellime  di  vdtro, 

— shop,  bottega  di  vetrijo,  negdzio  di  por- 
cellina 

— va.  invetriire  , incissar  in  vdtro ; riper- 
cudtcre,  riflettcre,  specchiirc  ; — one's  self, 
specchiirsi 

Glissy,  adj.  vflreo,  cristalllno;  levigito,  liscio 
Glivr,  s.  v.  Gliivr 

Glize,  va.  invetriire,  verniciiro,  smallire  ; a 
glazed  windotn,  invetriila 
Glazed,  adj.  di  vdlro,  invelriato;  — frost,  ge- 
licidio ; — window,  invetriila 
Glizier,  «.  vetrijo;  persona  che  vdnde  o met- 
te  i vetri 

Glizing,  s.  invetriamento;  inverniciatura 
Gleam,  s.  riggio  improvviso  e non  fdrto,  luce 
pallida  di  crepuscolo,  barlume  ; a gleam  of 
lidpc,  un  barlume  di  sperinza 

m.  raggiire  con  liirne  inedrto  o fidco, 

geltir  un  barlume  (cante 

Gleaming  , adj.  cho  gdlta  un  barlume ; lueci- 
Glenmy,  adj.  che  scintilla  net  bujo.luccicantu 
Glenn,  i -a.  spigolire,  raspoltire,  raccoglicre 
Gleaner,  *.  spigolaldre,  raspollatore,  trice 
Gldaning,  s.  lo  spigolire  , II  raspollare  ; spi  - 
golatura  ; literary  gleanings , squirci  scelli 
Glebe,  s.  gldba,  zdlla  , lerra  , lerreno  , audio  . 

— lands  , terre  speUinti  ad  una  edra 
Glide,  s.  nibbio 

Glde,  «.  gidja,  gajezza;  ilariti,  giubilo;  (mil*.) 

iria  bulla,  canzone  a rilorndllo,  slrambdtto 
Gleeful,  adj.  ilarc,  gijo,  giulivo,  giubllinle. 
lidlo,  allegro 

Glcrk,  z.  (antiq.)  musica  ; musicanie 
Gleet,  s.  [med.  j scolazidne  di  gouorrda  , iedre 


fate,  mete,  bite  note,  tube;  - fit.  met,  bit,  not,  tub;  - fir,  pique,  gjT 
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Gleet,  in.  doccibre;  suppurbrc.colbrc,  trapelaro 
Glecty,  nil),  icordso,  pidno  di  sanic 
Glen,  >.  Valletta , valle  piccola  tra  poggi  alii 
Glib,  adj.  sdrueciolevnlc  , scorrevole  , volubi- 
le;  linguacciulo , loqubce,  ciarliero ; cbu  ha 
una  budoa  parlanlina 

Glibly,  adv  speditamente  , volubilnicnle  , con 
una  franca  e bclla  parlanlina  (loquacita 
Glibness,  *.  scioltezza  di  lingua;  volubilita. 
Glide,  m.  scdrrerc  tsdnza  slrdpilo),  sguizzbre 
Glimmer,  s.  lume  Jioco,  luce  crepuscolare,  bar- 

— rn,  gittbre  un  lume  fidco,  tralurere  (lume 
Glimmering  , I.  barlumc , luce  debolc ; adj. 

t repuscolbre 

Glimpse,  s laiupo,  balenn,  balenamento  , oc- 
chiala  ; to  catch  a glimpse  of,  veddre  alia 
sfuggjta,  traveddre 

Glisten,  in.  luccicbre.  hrillAre,  scinlillare 
Glister,  v.  Glisten  c Clyster 
Glitter,  in,  brillare,  sfarillare,  splendore,  ri- 
luccre;  all  is  not  g6ld  that  glitters,  non  e 
tnlto  oro  quel  chc  luce 

— ».  bistro,  lucentezza,  splendore ; orpello 

Glittering,  adj.  lucente,  brillante,  scintilldntc 
Glilleringly  , udv.  splendidanientc  , brillantu- 
G looming,  i.  (sroczeir)  crepiiscolo  (indole 

Gloat,  (on,  upon)  va.  cacciir  gli  dechi  addds- 

so,  aocchibrc:  divorbro  cdgli  occbi  (tondo 
GIAbatr  e Globated,  adj.  globdso,  sferico.  ro- 
Gldbr  , t.  gldbo  i la  terra ) ; sfera , cerchio , 
studio  ; b little  globe,  un  globiitto  ; celestial 
globe  , sfera  celeste ; terrestrial  globe , il 
gldbo , la  sfdra  terrdstre  ; Ibe  use  of  the 
gldbri,  lo  studio  delle  store 

— m.  riunire  in  gldbo,  adnnbte 

Globose  c Gibbous,  adj.  globdso,  sferico,  tondo 
Globosity,  ».  globotila,  sfericili  f 
Gibbous,  Globular,  adj.  globdso,  sfdrico 
Globule,!,  glohetlino ; bollicella,  pfccula  bolla 
d'  acqua  o d’  bria 

Globulous,  adj.  compostodi  bolle  o bolliccllc 
Glomerate,  at.  agglomerarc,  aggomitolbre 
(ilomeration  , s.  I aggomitolbre  , agglomera- 
tidne  (tristdzza 

Gloom,  >.  oseuritb,  buio,  caltgine;  telraggjne, 

— to.  offuseare  , oltenebrbrc  , annuvolare 
Gloomily,  adc.  tetramente,  tristamente 
Gldominess,  ».  tclrbggine,  cupezza,  tnstezza 
Gldomy,  adj.  oscuro,  tristo,  malinednico,  tc- 

nebrdso  , cupo  , telro,  tristo  , rannuvolbto , 
— weather,  tempo  fosco;  — countenance, 
rdlto  rannuvolbto,  vlso  tristo 
Glorification,  *.  glorilicazidoe,  il  glorificare 
Gldrify,  m.  glorificare,  esaltbre,  lodbre 
Gldrious,  adj.  glorioso,  mirbbilc,  mignlfico 
Gloriously,  a/v.  gloriosamenle , mirabilmente 
Glory,  z.  gloria,  titolu  di  gloria;  tributo  d’a- 
dorazidne;  vbiu  glory,  gloria  vana;  halo  of 
glory  , aureola  di  gldria  , corona  , ccrcbia; 
lo  the  glory  of  God,  alia  gloria  di  Dio 

— os.  gloriarsi ; — in,  insuperbfrsi  di 


Gldse,  la.  r.  Gldze 

Gloss,  >.  glosa,  rhidsa  , comento:  luslro , lu- 
centezz.i ; orpello,  vernicc,  liscio 

— va.  glosbre  , comentare,  interpretbre ; lu- 
strare,  liscibre,  levigbre.  invernicibre,  dbre 
il  liscio,  dar  I' ultima  mano  a 

Glossary,  s.  glossbrio 

Glosser,  *.  glosatdrc ; cbiosaldre , eomen ta lo- 
re ; lavoratdreche  da  il  liscio,  I’ ultima  mano 
a,  lustratdre,  inverniciatdre  (ficible 

Glossiness,  *.  lucidczza , liscio,  luslro  super- 
classy,  adj.  liscio,  luslrbto,  liicido  , ripulito, 
levigbto,  luednte,  brillbntc 
Glottis,  s.  (anal.)  gldlla 
Glove,  *.  guanto ; lo  thrdir  or  Ibrom  down 
the  glove,  getlbr  il  gubnto,  slidbre  ; excuse 
my  glove , amdre  pbssa  il  gubnto ; to  be 
hand  and  glove  with  a person,  esser  ami- 
efssimo  di  alcnno 

Glover,  s.  guantajn : cbi  fa  o vend*-  gubnti 
Gldir,  in.  brdere  senza  fibmrne  , esser  infuo- 
cbto,  esser  d’un  rosso  rovenle,  rosseggibre, 
arrovellarc  ; — with  love  or  zeal , brdere 
d' amorc  o di  zelo,  — with  rage,  fremere 
di  rbbbia,  brdere  di  sdegno 

— s.  incandescenza,  roventezza,  fuoco,  cald- 
re,  arddre,  veemdnza,  splendore  di  eoldre  o 
eolorito  rosso  ; — of  youth,  arddre  giovani- 
le;  — of  health,  frescliezza,  bclla  carnagid- 
ne ; gldtc-wbrni,  lucciola 

Gldiring  , adj.  ardenlc  , vecmdnte  , infuocbto, 
roventc  , rosseggibnte  ; — zeal.,  zelo  arden- 
te  ; — coals,  brbgie  roventi 
Gldii  ingly,  adv.  con  caldre,  ardenlemenle 
Gldze.  ran.  glosbre,  spiegbre ; pullare  , far  il 
pialldne ; — over,  ricoprire,  pallibre 
Gldzing,  adj.  lusinghiero ; specidso;  t.  disedr- 
so  specioso  ; palliazione,  lusinga 
Glue,  s.  gluline,  cdlla  , cdlla  di  ptsce , vfscluo 

— ra.  incnllbro  ; appiccbre  con  cdlla 
Gluer,  s.  cbi  incdlla,  cbi  appicca  con  cdlla 
Gluey,  adj.  tenace  ; visedso,  glutindso 
Glucyness,  s.  viscosilb  ; lenacilb,  tegnenza 
Glum,  mlj.  (fulg.)  arcigno,  cupo,  brusco 
Gliil,  r«.  satollbre  . sazibre  , rimpinzare ; lar 

rigurgilbre;  — one's  self,  inangiare  a cri- 
pa  pelle  ; — the  market , far  ngurgitare  la 
piazza ; — one's  vengeance,  vendicarsi 

— >.  paslo  troppo  ahbomlbnto  ; satolla ; rim- 
pinzaniento  ; ringdrgo,  soprabdondbiiza 

Glutinous,  adj.  glutinoso,  utedso,  appiecante 
Glutinousness,  s.  viscosita,  viscidita  (vidno 
Glutton,  t.  gbiotldne,  gdloso,  mangidne , dilu  • 
Gluttouisr,  va.  mangibr  di  moltd,  diluvibre 
Gluttonous,  adj.  goldso,  ghidtto,  ingdrdo 
Gluttonously,  adv.  ghiottamenle,  golosamente 
Gluttony,  s.  gliiottornia,  ingordigia  ; loccornia 
d'nirl,  run.  (vuly.)  roseccbiarc  , burbottare 
Gnarled,  adj.  noccbierulo,  uoddso 
Gnash,  van.  digrignbre  i denti ; ringbiarc 
Gnashing,  >.  il  digrignbre,  stridor  de‘  denli 
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Gnat,  *.  zanzara;  — snipper  (urc.)  rnonachi- 
Gniu-,  van.  rodrre,  rosicchiire  (no 

Gnawer,  i.  persona,  cdsa  chc  rode  o rosicchia 
Gnawing,  s.  il  rodrre  , rodimcnlo  , roditura  ; 

— circs,  cure  mordiei 
Gnris  c gneiss,  *.  (min.)  gneiss 

Gnomr,  *.  gnome  (monc 

Gnomon  , s.  (atlr. ) gnomonc  ; ( nrnlng .1  gno- 
Gnonionic,  adj.  gnomdnico;  gnomonics,  s/ii. 
la  gnomdnica 

Go,  rn.  (went  gonc),andirc.  camminare,  mar- 
ciare.  andirsene.  parlirsi ; scomparfrc;  scAr- 
rere.  aver  cArso ; to  go  up,  salire;  — down, 
scinderc;  — out,  usclre;  — in,  entrirc ; 

— abiSut  , girire  , andar  attorno ; — awiy, 
andir  rfa,  andirsene ; — ofT,  parlire ; csplA- 
dere,  sparire;  — back,  rinculirc,  tirarsi 
indielro  ; — beyond  , andare  oltre , oltre- 
passire  ; — by  , passiro  victno  ; — near , 
avvlcinirsi : — form,  usclre,  mostrirsi : — 
brer  , passare  , valiciro  ; astray  , sviarsi , 
uscir  di  vfa  : — for . andire  a cercaro : — 
between  , frappdrsi ; far  il  ruftiino  ; — on , 
andar  oltre  . proseguire,  continuire : — 
agiinst,  contrariarc,  opporsi  a ; — ashore, 
sbarcarc , approdare ; — a journey,  far  un 
viiggio;  — about  a thing,  accingersi  a fire 
una  cdsa ; — to  the  bottom,  (mar.)  calire  a 
fdndo  , sprofondirsi : — lime  , arrancare  , 
zoppicare  : — t hrdwy /i  the  fields  , passire 
pei  campi;  — through  many  hardships, 
soffrfre  mdlto  disgralie  ; — with  the  tide  , 
andare  a secAnda  della  marea , scindere 
colla  marea;  — alftng  with,  andar  con,  ac- 
eoinpagnire  ; — lo  stool , andar  di  edrpo ; 

— without,  far  senza,  far  a meno  ; that  will 
never  go  down  with  him,  egli  non  polri 
rnai  tollerire  ciA,  non  lo  tranguggera  mai ; 
go  on  with  your  wrork  , proseguile  il  lo- 
st ro  lavAro ; he  is  gone  over  lo  the  ene- 
my, e passato  dal  nemfeo ; the  fire  is  going 
out , il  tudeo  si  smdrxa : 1 will  set  it  going, 
io  lo  mctlero  in  moiimento , lo  taro  anda- 
re ; she  is  three  months  gone  , clla  ha  tre 
inesi  di  gravidanza;  l am  going,  me  ue  va- 
do  ; a going,  in  vAga ; gone  by,  ilo,  andalo, 
passato:  gone  to  the  hail,  ilo  a mile:  slie 
was  going  to  weep,  ella  era  li  It  per  pian- 
gere  ; how  goes  it  (ru/g. ) ? come  va  la  sa- 
niti  ? go  to  I t antiy.  ) su  via  I go  along  I va 
via.  andatc  via ! 

GAad,  ».  ptingolo  , stlmolo  , aculco  (gere 
— ra.  pungolare  , pungero,  slimoldre  , spin- 
GAni , s roela,  (ermine,  segno,  fine 
Goat , *.  cipro,  cipra  ; a ho  goat , biick  goat, 
cipro , becco  , caprine  ; sho  goat,  cipra  ; a 
young  goat,  capritlo  ; a wild  goat,  camAi- 
io;  — herd  , caprajo;  goat's  beard,  birba 
caprina,  spirea;  — riir,  capragginc;  — 
milk,  latte  di  cipra 
Goatish,  adj.  che  sa  di  becco  : lascivo 


Gobble,  m.  ingogzire;  — up,  affoltarc,  ingo- 
jire 

tiibblcr,  >.  inghiottilire,  affoltatore , man- 
giine,  pilio  d’  India 

GA-bctwccn,  s.  mextino,  rufliino,  ruffians 
Giblel,  s,  ciotola;  tizza;  gdtto ; biechiAre 
Goblin,  «.  fanlisma,  Ambra,  larva,  splrito 
GAeart,  ».  carruccio  , cdrico  (piccol  cirro  di 
bambino) 

God,  s.  Dio,  Iddfo;  (mitrd.)  dio  ;God  is  love, 
Dio  e amore : the  gods , gli  dei ; God  bo 
thanked,  thank  God,  grizio  a Dio;  God  be 
with  you.  Iddio  vi  accompagni  , andite  con 
Dio  ; — forbid,  tolga  Iddio  ; good  GAii!  per 
Din ! God  sive  the  constitutional  king!  viva 
il  re  eostitnzionilc  I godlike, divlno;  God  fa- 
ther, padrfno  ; — mother,  matrina;  — son. 
figlioccio ; — diwg/iter  , figlifircia ; to  lie 
godfather  or  godmother  to , lencro  a batlA- 
simo:  for  God's  sake  , per  1'  amAre  di  Dio  ; 
God  Mess  you,  iddio  vi  benedica 
Goddess.  *.  ( milnl .)  dea 
GAdhead,  » la  deili,  la  divinita  (aleo 

G Adless  , adj.  senza  Iddio  , empio  , profino  . 
GAdlessness,  t.  impieti,  irreligiositi 
GAdlike,  adj.  divino,  celeste 
Godlily.  adv.  religiosamenle;  v.  Piously a 
GAdlincss,  z.  pieti,  divozione,  religiositii 
Godly,  adj.  di  Dio:  pio,  divoto,  sitilo 
GAdsbip,  »-  (porn  umln)  deili,  diviniti 
GAdwit.n.  francolino,  (iicccllo) 

Goer,  t.  ambulinte , persona  chc  va,  cammi- 
natore ; comers  and  goers  , coloro  che  ven- 
gono  e vinno 

Gog,  *.  (i -ulg.)  fretla  ; io  sol  a-g6g.far  venire 
la  vAglia  ; lo  be  a-gog  (or , bramarc  ardeu- 
temAnte 

GAggie , in.  slraiunil-e  , volgere  gli  Acchi,  far 
tinto  d'  Acchi 

GAggle-eyed , adj.  chc  ha  gli  Acchi  come  di 
hue,  che  ha  gli  Acchi  stralunili ; guercio 
Going,  *.  I'  andare.  andamenlo,  portamento, 
amtatura:  movimento  ; condotta;  gravidin- 
za  ; the  gAing  down  of  the  sun,  it  declinin' . 
il  tramonlire  del  sole 

— j mrtic.  andinte,  aodando.movAnle;  where 
are  you  going  ? dove  andalo  ? 

Goitre,  (goiter),  t.  (mrg/io  Derbyshire  neck), 
GAIa,  «.  [arch  ) gola  (gAzzo 

GAId.  i.  oro ; — dust,  polvero  d'oro  ; — coin, 
moneta  d’  Aro  ; — heater  , batliloro  ; — 
mine,  miniera  d’Aro  ; — finer,  aflinatoie 
d’oro ; — finder,  orelice  di  notte,  volacesso ; 
— finch,  cardcllino,  calderfno  ; — hammer, 
rigAgolo  ; — smith, orelien , — fields,  cimpi, 
auriferi;  she  is  worth  her  weiy/it  in  gold, 
ella  vale  quanto  pesa  in  oro 
GAIden . adj.  d'  Aro  , prczioso  , eccelWnle;  — 
rule,  la  regola  del  tre;  — fierce,  loson 
d'  Aro  ; — tod,  verga  d'  Aro;  — dii'sy  , cri- 
santemo 
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Goldyldcks,  t.  (hot.)  crisoedma 
ti6ndolr  c Gondola,  i.  gondola 
Gondolier,  *.  gondolidre 
Gone  , (part.  past.  del  rerlio  to  go!  adj.  an- 
•lito,  ito,  passito,  perddto, rovinito,  mdrto; 
poor  to  the  bad,  ito  a male  ; far  zone,  mdl- 
toavanzito;  I must  be  gone,  bisdgna  che 
me  nc  vada ; get  you  gone,  andatevene 
Gdnfalon,  s.  (anliq.)  gonfaldne 
Gonorrhea,  *.  (med.)  gonorrda 
G<Wl  , adj.  ( camp,  belter , taper,  the  beat ) 
budno  : (/art.)  dabbdnc  ; (ei»n.)  budno,  ad- 
lido.  sildo  ; bndno  , giovevole,  salutire  ; — 
vine,  buon  vino;  a good  man  , udmo  dab- 
bene;  — house  (ram.),  casa  (dilla)  tdlida  ; 
— turn  , un  servizio  , un  favdre ; — while 
agd,  un  pezzn  fa ; — a good  deal , una  vi- 
stosa  quantiti ; good  will  , budna  volonta  , 
benevolenza  ; — breeding  , budna  crean- 
za ; — caning  , bastonita  solenne ; in  good 
earnest , daddavvdro.  in  sul  serio  ; to  make 
good,  avverare , abbnonare;  mantenero, 
giustilic.irc  ; to  say  good  things , dire  argu- 
zie ; good  in  late,  vilido,  legitlimo  ; in  good 
time  , opportunamente  , a proprisito ; as 
good  as,  cosi  budno  come  : it  is  as  good  as 
ddne,  la  cdsa  e quasi  falta;  I have  a good 
mind  to  do  it , ho  quisi  vdglia  di  farlo , 
good  niglil,  Mice  nolle 

Good,  bdne,  vantiggio,  utile,  profitlo  ; good 
and  dvil,  il  bene  ed  il  male;  much  good  may 
it  do  you  , buon  pro  vi  ficcia;  Goods  , tpl. 
tnercanzie,  roerci,  beni,  cfletli 

— adr.  Iwne,  giuslamdnte,  prccisamenle 
Good-byr,  adj.  i ituyurnt  di  commiato)  adilio  ! 

to  say  or  bid  good  bye  , dire  addio , aeco- 
miatare  (legro 

Good-humoured,  adj.  di  bdl’  umorc,  gajo,  al- 
Gdodliness,  *.  (port.)  bellizza  (pretdnu 
Goodly,  adj.  (poet.)  bdllo,  dispdslo,  di  bdlla 
Good-natured  , adj.  di  buon  cuore,  di  budna 
pisla ; benigno,  budno 

Geiodness,  s.  bonla  ; have  the  goodness  to...., 
abbialc  la  bonti  di... ; Goodness  gracious! 
Dio  mio  I Dio  huono  I 
Goody,  i.  budna  ddnna ; madduna 
Goose,  (pi.  geese)  s dca ; a green  goose,  pi- 
pero  ; a tailor’s  goose,  fdrro  da  sartu,  qua- 
drello ; a great  goose  , uno  stupidiccio ; to 
play  at  fox  and  goose,  giuocir  all'  dca 
Gooseberry, ».  ribes  ; rough  gooseberry,  ribes 
apindso . uva  spina;  smooth  gooseberry, 
ribes,  uva  c respina  ; gooseberry  biisli,  pian 
ta  dcll’uva  spina  , ribes ; — fool,  ribes  con 
erdma  e zuccbero  (diano 

Gdrdian , adj.  gnrdiAno ; — hndl , nddo  gor- 
Gorr  , to.  trafiggere  colic  edrna , penctrire 
con  cdlpo  di  edrno 

— s.  sangue  quagliilo  , congclalo  ; punla  di 
ramicia  ; covered  with  gore.copcrto  di  san- 
gue congclito 


Gdrge , t.  gdla ; fiuci ; gdxxo ; ( fortif.  ) gola  , 
passaggio  strdtto  tra  due  inontagne 

— on.  tranguggiare,  inghiottire,  mandar  giii. 

affoltire  : — with  , impinzAro  di ; to  gorge 
one's  self,  satollarsi,  rimpinzarsi.  maugiaro 
a erdpa  pdlle  (rigurgitire 

— on.  mangiir  con  ingordfgia ; ringnrgiro, 
Gdrged,  adj.  ritnpinzilo,  pieno  zeppo,  ringor- 

gato 

Gorgeous,  adj.  siinludso,  magnifico , superbo, 
splcndido,  sfarxdso,  pompdsn  , sfolgorante 
Gorgeously  , adv.  magnificamente  , super ha- 
mdnte 

Gdrgcousncss  , ».  magnificenza  , tplenddre  , 
Gdrget,  *.  gorgiera,  gorgierina  (pdmpa 

Gorgon,  «.  gorgdne  f : testa  di  Medusa 
Gorgdnian,  adj.  di  gorgdne,  spavcntdso 
Gormand,  >.  mangidne,  gUioltdne.leccdne 
Gormandise,  on.  mangiare  di  mollo,  diluviire 
Gdrmandlicr,  *.  persona  dedita  alia  gdla,  go- 
loso,  gbiottdne,  mangidne,  diluvidne 
Gdrtnandising,  *.  ghiottoneria,  golosila 
Gdrse,  t.  erica;  v.  Furze  (congclalo 

Gory  , adj.  insanguinato , coperlo  di  sangue 
Goshawk,  s.  avoildjo 
Gdsling,  t.  pipero,  ochctlo 
Gospel,  *.  vangelo,  evangelio 
Gdspeller,  «.  colui  che  legge  o predica  il  van- 
gelo, seguace  di  WicklifTe,  ProtestAnte 
Gossamer,  s.  tilaroenti  di  S.  Maria 
Gdssip,  s.  cotupirc,  comire;  ciarldne,  petle- 
gola;  petlegolezza  , chiacchicra,  ciancia 

— on.  ciarldrc,  cicalare , chiacchierare ; far 
il  compire,  la  comire,  la  peltegola 

Gdssipping  , i.  ciirla  , chiacchicra  , ciinria, 
Gdt ; gdttrn,  v.  Get  (peltegolezza 

Gotiiic,  adj.  Gdlico;  (areli.)  gdlico 
Gouge,  >.  sgdrbia,  searpello  a ddccia 

— on.  levir  colla  sgdrbia ; — a person,  ca- 
Tir  gli  dcclii  ad  uno  col  dito 

Gdurd  , *.  ( hot. ) zbeca  ; — tree  , albero  che 
produce  Ic  zuccho  lunghe  (cavilli 

Gdurdiness  , t.  (ori.)’ enliilo  nolle  gambo  do' 
Gout,  t.  podagra , gotta ; — in  the  bands  , 
cbirigra;—  in  the  hip  , sciatica  ; a lit  of 
the  gout,  atticco  di  podagra 
Goutinoss,  s.  stito  goltoso 
Gouty,  rid)',  gottdso,  podagrdso,  di , da  gottdso ; 
— person,  un  gottdso  , un  podagrdso;  — 
chair,  poltrdna,  seggiolone  da  gottdso 
Gdvern  , on.  governiro  , reggere  , mode  rare; 

(gram.)  reggere,  governiro  ; vn.  govornire 
Governable,  adj.  che  si  pud  gorernare,  docile 
Governance,  i.  governamento;  goveroo,  tule- 
la,  maneggio,  conddlla,  rdgola 
Gdvcrniutc,  *.  v.  Governess 
Governess,  t.  governalrice  ( di  provincia.di 
citti) ; ija,  istitutrfee,  dircltricu 
Governing,  adj.  domininte,  reggenlc 
Government , s.  govirno ; roggimento,  ammi- 
nistrazione  , regime,  maneggio  , direzione; 
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impfrio  , dominio  ; padroninza,  potAre,  si- 
pnoria;  a military  government,  coverno 
railitare : the  french  government.il  gover- 
no  francese  ; self-government  . padroninza 
di  st'  stesso:  (potil.)  governo  prdprio , reg- 
gimenlo  a pdpolo  , governo  costituzionale ; 
for  your  government , (com. ) per  vdstra 
norma 

Governmental,  n/IJ.  del  governo,  governativo 
GAvernor,x.  governaldre;  direttAre  ; ijo  (di 
persona  di  condiziAne),  institutArc;  (march.) 
rcpolatore  ; (acre.)  padrone ; the  governor's 
lady , la  governance 

Governorship,  .1  earica,  pAsto  di  governalAro 
Gown,  a.  vAste  (da  dAnna),  vAsla  , gonna;  tA- 
ga,  roba;  a wedding  gown,  vesta  da  nozze ; 
a morning  gown  , vAsle  da  camera  , zirnir- 
ra;  gown's  men,  i togiti 
Gowned,  adj.  togito,  vestfto  di  toga 
Gribble,  van.  (vultj.)  frugacchiare  , palpire, 
palpeggiare,  frugare  nel  lolo 
Grace,  #.  grazia,  bonti,  favAre ; grazia,  avve- 
nunza  , avvencvolezza ; graziosita  , girbo , 
eleganza  , leggiadria;  ( lilaln  di  dura ) gra- 
zia, eccellAnza ; (tcol.) gratia;  (natal.)  Gra- 
tia; (roua.)  ornamento;  (com.l  resplro,  ri- 
spitto  ; act  of  grace,  decreto  d'amnistia;  by 
the  grace  of  God  , per  la  grazia  di  Dio ; the 
thrAe  Grices,  le  tre  Grazie;  with  a good 
grace  , garbalamente  ; with  a bad  grace  , 
sgarbatamenle ; with  so  much  grace,  con 
tinta  grazia;  to  say  grace, benedir  la  tivo- 
la  , dire  1'  agimus  ; your  Grace,  vdstra  gri- 
zia,  1' ccccllenza  vdstra;  to  be  in  the  good 
graces  of  a great  man  , aver  la  grizia  d’  on 
potAote 

— rn.  adornire , decorire  , abbcllire,  illo- 
slrare  ; favoriro,  dot&re  ; to  be  graced  with 
eloquence,  avere  il  dono  dell'  eloquAnza 

Graceful , adj.  grazidso  , gentile  , avvcncntc , 
pieno  di  grizia  , aggraziato  , elegante,  vez- 
zdso,  leggiadro,  garbito  (batamentc 

Gracefully,  adr.  con  grizia,  gcntilmente,  gar- 
Gricefulness,  s.  genlilAzza,  graziosila,  garba- 
tezza ; eleganza,  venusti 
Gridless  , adj  sgraziilo,  senza  grazia,  sgar- 
bato;  pcrvdrso,  empio,  scelleralo 
Gracility,  t.  gracilita,  sotligliAzza,  delicatezza 
Gricious  , adj.  grazidso , benigno  , clcmenle  , 
(grazidso,  avvenente,  anliq.);  gricious  and 
niArciful,  benigno  e misericordidso 
Graciously,  adr.  graziosamcnle,  benignamenlc 
Gricinusncss.  >.  graziositi,  bonti,  benignita 
Gradition,  s.  gradazione  f. 

Grade,  a.  grido,  range  ; tbe  grade  of  ciplain, 
il  grido  di  capitino 

Gradient,  adj.  che  cammina  a pisso  a pisso 

— a.  (tirade  frrr.)  discAsa  e salita  graduile, 
pendfo 

Gradual,  adj.  graduile,  gradnito.  progressfvo 

— f.  gradinata,  gradfni ; graduile  (cattal.) 
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Grldually,  adr.  gradualmenle,  pradatamcnle 
Graduate,  ivi.  graduare ; ( rhim.  1 graduare  ; 
(wnirer.)  conferire  un  grido  , addottorarc  ; 
— rn.  divenfre  gradatamente.  passare  gra- 
dualmenlo  . prt'ndcre  un  grido , divenire 
dottdre 

— ».  chi  ha  ricevitlo  un  grido ; un  gradnito 
Griduated, adj.  gradnito . graduile;  Millhou- 

se's , Graduated  Knglish  Course,  il  Cdreo 
graduato  di  lfngua  inglese  del  Millhouse 
Griduatesliip,  a.  (untc.)  stale  di  graduilo,  U- 
tolo  di  graduato 

Grailuition.  s.  gradaziAnc,  gradnaziAne,  ratio 
dell'  addottorire  (divisore 

Gridnilor.  a.  (mot. I strumenlo  da  divfdere  . 
Grift  e Griff,  a.  marza.nesto,  innAsto, Acchio 

— mu  (Iml.)  innestare:  annestare 
Grifter,  a.  innestatAre,  chi  innesla 
Grilling,  a.  innestamAnto,  innestatura 
Griin  , a.  grano  , chicco  di  grino  , granAllo. 

granellino  ; grano  (peso) ; grino,  formento, 
biida,  granaglie,  ccreili:  (del  tcynnme)  fila, 
vena,  polo ; — of  salt , grino  di  sile  ; — of 
miistard  seed  , granAllo  di  senape;  the  pri- 
ces of  grain,  i prezzi  dei  cereali : to  dye  in 
grain,  tingere  in  grina . against  the  grain, 
conlrappelo , a contracudre 

— rn.  granire,  ridurre  in  grancllini 
Grained,  adj.  granito, granilo.granAso ; dtiro, 

incancellihilo , indelebile;  cross-grained, 
che  trie  Ic  fibre  irregoliri,  a traverso.  noc- 
chierulo;  ill-grained,  bishelico,  perverse 
Griiny,  adj.  (pact)  usutn)  granAso ; pieno  di 
granolli 

Gramineous,  adj.  (hot.)  gramignAso,  erbAso 
Graminivorous,  adj.  erbivoro 
Grammar,  s.  grammatics , a little  grimmar, 
grammatichetla ; buy  the  tenth  edition  of 
Millhouse's  Knglish  Grimmar,  comperite  la 
decima  edizionc  della  Grammatica  inglese 
del  Millhouse 

Grammar-schAol,  a.  collegio 
Grammarian,*,  grammatico  (tica 

Grammatical , adj.  grammalicile,  di  grammi- 
Grammilically,  adr.  prammaticalmento 
Grammiticastrc,  a.  (anti//.)  grammaticuzzo 
Grammaticize,  tvi.  rendero  grammaticile:  serf- 
vere  grammaticalmentc  (mitico 

Grainmalisl,  a.professAredigrammitica.Gram- 
Grimpus,  s.  delfino  gladialAre  ; specie  didrea 
Grinary,  s.  granijo,  luogo  dove  si  ripAne  il 
Grinate,  a.  v.  Garnet  (grino 

Grind,  adj.  grinde,  magnilico.  superbo,  im- 
ponAnte : illusive,  faslnso,  splAndido,  gran- 
diAso,  sublime  ; grand-son,  nipotino,  tiglio 
del  tiglio  o della  figlia:  — daughter , nipo- 
tina,  figlia  del  tiglio  o della  figlia  ; — father, 
avolo  , avo  ; — mother,  ivola  , ava  ; great 
grandfather,  bisavolo;  great  grand-son, 
pronipAle ; grindam  , nonna  , vcgliarda  , 
vecchia ; — sire,  (poet  ) avo,  antenilo 


Kite,  mAlr,  bite,  nAte,  tube;  - fit,  mid.  bit,  not,  tub ; - fir,  pique,  r'f 
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Grander;  t.  grinde  Mi  Spagnal.  magnito 
Grandeur.  «.  (grangeor)  gramlAna  , tnagnifi- 
cAnza.  splendore 

Grandiloquence.  *.  grandiloquonza 
Grandiloquous,  ndj.  grandiloquo  (mentc 
Grindly,  mlv.  grandiosamAnto , magnillca- 
Grinpc,  «.  fattoria.  massoria,  cascina,  casa  di 
massAjo.  casa  colAnira 
Grinite.  i.  (min.)  pranlto 
Granlvornus,  ndj.  prantvoro 
Grint , ».  concessiAne  . cossidne,  d6no,  privi- 
legio;  lo  make  a grant  of,  far  concessiAne  di 

— ra.  conccdere  . cAdcre  . dire  ; permcttere, 
esaudire,  accordin',  acconscnllre  . menir 
bunno  : — a privilege  . dire  . accordin'  un 
privilegio;  granted,  d'accdrdo ; grant  it  be 
so , suppdstu  che  sia  come  dile ; I take  it 
for  printed  tbat,  ritengo  come  cdsa  conces- 
sa  che  ecc. 

GrAntable,  ndj.  che  si  pub  concddere  , concc- 
dfbile,  accordibilo  (nirio 

GrantAe,  *.  donatirio,  cessinnirio.  conccssio- 
Grantor,  *.  chi  di  un  privilAgio  o fa  una  con- 
cessidne ; do  nature 
Grinnlar.  ndj.  granulire,  granito 
Granulate,  r a.  granulire,  granire,  pranellarc 
Granulation , s.  pranulaziAnc 
Grinule,  t.  granAlla 
Grinulous,  ndj.  piAno  di  granAlli 
Gripe,*,  granAllo  d’tira,  chicco,  icino  : grapes 
»pt.,ii va,  le  uva:  abunch  of  grapes, prappolo 
d‘  uva  , racemolo  ; to  gather  grapes  , edr 
I1  uva  , vendemmiire  ; to  glean  grapes,  ra- 
spollare:  grape  itono,  granAllo  dell' uva,  ici- 
no : — shot  (mil.)  mitriglia 
Griphic.  Graphical,  ndj.  grifico.bcn  delineito 
Griphically,  adv.  in  modo  grifico.  pittoresco 
Gripnel,  *.  incora  di  galAa,  prappino,  unefno 
Gripple,  tw.  arraffire,  arrampinare,  afferrirc 

— m.  aggrappirsi,  atlaccirsi ; — with,  lot- 
tire  con.  venir  alle  prAsc  con 

— * prappino,  alferratAjo  ; lotta  (pino 
Grippling,  *.  lotla;  — iron,  alferratAjo, grap- 
Grisp,  t o.  impugnare,  abhrancire  ; alTerrire, 

dar  di  piglio a ; grisp  all  lose  all,  chi  trdp- 
po  abbriccia  ntilla  strfnge ; to  grasp  at , 
tai.  tentare  di  afferrire,  voler  dar  di  piglio  a 

— i.  impugnalura , stretla  , presa.mAno; 
portAta  branrita  , manita , possAsso;  Ita- 
lia, potere,  domfnio,  sfera  ; — of  Ihc  hand, 
stretla  di  mino ; to  bare  a thing  within 
one's  grasp,  aror  una  cdsa  nella  prdpria 

Grispinp,  ndj.  irgordo,  aviro,  taccigno  (balia 
Grass  , *.  Arba  , verzura  , gramignn,  — plot, 
scompartimAnto  di  giardfno  coperto  d’  Arba 
fdlla : pralellinn;  lappAto  vArde  ; grass- 
grown  , copcrto  d’  Arba;  — hopper,  grillo; 
to  put  a horse  to  grass  , mAtter  un  cavillo 
all’  Arba;  a grass  widow,  (hern.)  donna  se- 
parata dal  marito 

— to.  coprire  d'Arba ; rn.  coprirsi  d'Arba 
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Grissiness,  ».  slilo  crbAso.  rerdume 
Grissy,  adj.  erbAso,  cnpArto  d'Arba,  vArde 
Grite,  s.  grata.  gralAlla.  gelosia,  praticola  ; 
inferriita  ; a chimney  grife  . griglia , cesla 
di  fArro  in  cni  si  fa  il  fudeo  di  carhAn  fdssi- 
le ; a grate  full  of  coke  , una  griglia  o stufa 
di  metillo  eolma  di  coke 

— tvt.  graltupiire  , fregiro  ; munire  d’  infer- 
riita ; larerire  (1’orAcchio) 

Grate,  rn.  fregire,  scordire,  dissonAre  : those 
sounds  grate  upon  my  car,  quel  sudni  mi 
lieerano  gli  orAcchi 

Gritefnl,  ndj.  grito,  riconoscAnte ; grilo,  gra- 
derole,  ciro.accetlo;  1 shall  be  very  prilc- 
ful  to  you  for  it , ve  ne  sard  molto  gritn, 
mAlto  tenftto 

Gritcfully,  ndv  con  gralitudine,  con  piacere 
Gratefulness,  *.  riconotcAnza,  gratitudine 
Griler,  i.  graltusia.  rispa 
Gratificition  , ».  I'alto  vli  appagire  la  mAnte. 
il  gusto  o I’appelito  ; piacAre , godimento, 
dilAtto  , (teggr)  ricompAnsa  , gratification!' 
Gratify,  ro.  appagire  , accontentire , diletla- 
re,  incantire,  far  piacAre  a,  compiacAro 
GrAlifying.  ndj.  che  appiga,  gradAvole,  grito, 
diloUAvolo 

Grating  , ndj.  scordante  , dissoninte,  ispro  ; 

acArbo,  ponoso  ; z.  inferriita ; cancAlli 
Gritingly  , adv.  aspramAnte;  acerbamAnte 
Gratis,  ndv.  gratis,  gratuitaminte,  per  nulla 
Grititndc  , s.  gratitudine  f. , riconoscimento  ; 

from  or  out  of  gratitddc,  per  riconoscAma 
Gratuitous , ndj.  graluito 
Gratuitously,  ndv.  pratuilamAnte  (zidne 
Gratuity  , s.  ddno  gratdito,  regAto , gratifica- 
GrAlulate,  va.  (port.)  congratulirsi  con 
GratulAtion,  s.  congratulazidne  (.,  il  congra- 
tulirsi coo 

Gritulatory,  ndj.  di  congratulazidne 
Grivc,  t.  sepdlcro,  fossa,  litmulo,  avAIIo.tdm- 
ba;  — yard,  sepolcreto,  oamposinto,  cimi- 
tArio ; — stone  , lipido  , lApida  ; — digger, 
beccamorti 

— adj  grave,  sArio , sddo  , compdtto  , anto- 
rovole  ; a grave  look  , aria  grave  e corapd- 
sta ; — accent,  accenlo  grive 

— va.  (grived  , graven)  intagliire,  scolpire. 
incidcre ; (mar.)  spalmire,  ngnere 

Grivel,  ».  gbiija  , rAna  grdssa;  (merf.l  rcnAI- 
la;  — wi/k.  viile  ghiajilo;  — pit,  civa  di 
sabbione,  renijo 

— va.  coprire  di  ghiija,  imbarazzire 
Grivelly,  adj.  gbiajdso  , sabbiondso  ; ( mrrl.  I 

rendso  (gravili 

Grivcly,  adv.  gravemAnle  , seriamonlo  , con 
Grivrn,  adj.  intagliito,  scolpito,  impresso 
Grivcness,  *.  scrieti,  solcnniti,  gravita 
Grirer,  i.  scultdre,  inlagliatdre ; bulino 
Griving,  *.  intaglio,  seullura ; imprdnlo 
Grivitate,  rn.  gravilAre,  pesire,  tAndere,  pro- 
pAndere;  — upon,  (fig.)  infiuenzire 


ndr,  rtdc;-fill.  son,  bull : - furr,  do;  - by,  lymph;  pciiir,  btyi,  fdul,  fo^l;  gem,  a». 
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Gravitation,  * gravilazionc  f 
(iririly.  «.  emits  , serielA  , sodezza  ; peso  , 
imporlAnza  ; (fitic.  ) gravitA,  pondcrinza ; 
centre  of  grAvity,  centro  di  gmitA 
• imy,  i.  sugo  (di  cArne  arroslita),  succo 
Gray  e Grey  (gray!  adj.  grigio  , bigio,  cene- 
rognnlo,  canulo;  you  will  toon  be  grey,  td- 
slo  sarele  grfgio ; dapple  grey,  leArdo  po- 
malo , to  get  grey,  divenire  grfgio;  to  get 
quite  gray,  incanutire;  grey  eyes,  dcchi  gri- 
gi ; groy-beard,  barbdgio,  vdcchio,  vecchid- 
ne;  grey-haired,  che  ba  i capclli  grigi 

— » tasso  (anim.) 

Greyhound.  *.  r.  Greyhound 
GrAyish.  adj.  che  lira  sul  bigio,  bigfccio 
Grayling,  *.  omhrina  (peace! 

Griyncss,  >.  colAre  bigio,  bigio,  grigio 

GrAi r,  va.  pascolAre.  pAsrcre  ; mangiare  I'dr- 
ba;  {pn  jr.'i  allevaro  beatiAmo ; scalfirc,  ra- 
sentArc  ; the  ball  grazed  the  wall,  la  pilla 
rasenlb  il  nuiru 

— fit.  pascoliro  nci  prali ; pAsccrsi ; rasen- 
lAro  ; the  ball  grized  out  of  the  window  , la 
palla  usd  per  la  finestra  ratcnlindola 

Grazier.  * allevaldrc  di  bestiame  ; mandriano 
Grease,  * grAsso,  sugna ; untuine,  sucidumo  ; 
cirt  grease,  unto 

Grdnse,  va.  lignere  ; sporcire,  coprfre  di  grasso 
Greasily,  adv.  sucidamente,  sporcamcnte 
Grdasiness,  s.  untumc,  gressume,  tudiciume 
Greasy  , i idj.  grasso  , untudso  , smticio  , im 
braltato;  greasy  sleeves,  mAniche  uulo 
d‘  dlio  o di  grasso 

Great,  adj.  grAnde ; — heat , gran  caldre  ; — 
farm  , gran  podcre  ; — beast , gran  beslia  j 

— while , liingo  tempo ; — deal,  tudlto  ; — 
many  , molli ; the  groat , i grandi ; great 
with  child,  ( vulg. ) grAvida; 'lis  no  great 
matter,  poco  monta;  very  great,  stragrAndo 

Greatly,  adv.  grandemcnle,  nobilmenle,  assAi 
Greatness,  z.  grandezza 
Greaves,  z.  gamberudli  mp. ; gambidre  fp. 
Grecian,  s.  e adj.  greco,  di  Grdcia 
Grecism,  z.  cllenismo,  idioma  greco  (greca 
Grecize,  in.  grecizzAre  , tradurre  in  lingua 
Greedily,  adv.  avidamenle,  ingordamcnle 
Greediness,  s.  avidilA,  ingordlgia,  voracitA 
Greedy,  adj.  Avido,  ingdrdo,  goloso  , ghidtlo, 
cupido  , vorAce ; — after  gAm  , ingdrdo  di 
danAro ; — gut,  s.  ghiottdue.  mangione 
Grdek,*.  Grico, lingua grdca;  (rou'u.)  giovialono 
Green  , adj.  vdrde  , fresco  , vcrdeggiAnle  , no- 
vello;  vdrde  , non  inalitro ; vdrde;  timido; 
novizio,  semplice,  inespbrlo  ; — sward,  cr- 
buccia  . pianura  vdrde  , tappeto  vdrde  ; — 
fruit,  friitta  vdrde  , non  matura  ; — wood , 
legno  verde,  non  sdcco  ; — cherie,  formAg- 
gio  fresco;  — finch  , verdonc ; — goose, 
pApcro;  — hdrn,  corno  rootle,  gidvine  seui- 
plicc  , minchione ; — corn  , grant)  in  erba  ; 

— gage,  susina  vdrde  ; — house  , serra  per 
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lc  pianle;  — grdeer,  fruttivendolo ; — sick- 
ness, maldre  donzelldsco  ; — cldth  , consi- 
glio  rdgio,  tribunAlo  del  re : — room  , cam  - 
rnfno,  stanza  del  camminn  ne'  teAtri;  — old 
age  , vccchiezza  vdgeta  c prosperdsa 
Green,  *.  vdrde,  color  vdrde ; verdiimc,  verzura, 
lappeto  vdrde,  pratellino ; sea-green  , vdrde 
mare;  greens, tpl.  verze,  vcrtdtlc, verdure, 
erbaggio,  legtirai 

— rn.  tingerc  di  vdrde ; coprire  di  verdume 
Grdcnish,  adj.  verdiccio,  verddgnolo,  glauco 
Greenness,  s.  verdume  , verzura,  frescbdzza, 

immaturilA,  semplicilA 

Greet,  van.  salulAre,  riveriro  (plimento 
Greeting,  z.  il  salutare,  riveriro,  saliilo,  com- 
Gregarinus,  adj.  gregario 
Grenade,  a.  (mil.)  granola 
Grcnadidr,  s.  (mil.)  granalidre 
Grey,  *.  (grai  grigio,  bigio;  v.  GrAy  (vridra 
Greyhound  , z.  levridro;  vdllro;  — bitch,  le- 
Griddlr,  s.  legghia,  padella  lArga  per  cudccrc 
focAcce,  scbiacciAto  e simili 
Gridiron,  s.  tcoak.)  gralicola 
Grief,  s.  corddglio,  affanno,  doldre,  dispiacb- 
rc.afilizidne.rammArico;  pdiynant  grief,  ac- 
coramdnlo,  angdscia 

Grievance,  s.  gravAme,  angheria , tdrto,  que- 
rela ; the  grievances  of  the  nation,  i gra- 
vami  della  nazidne ; to  rodress  grievances  , 
tdgliere,  riformare  gli  abusi 
Grieve,  rn.  afOfggere,  rellnstare,  alTannarc 

— rn.  aflliggerei,  dolcrsi , aflannarsi,  atlri- 
starsi ; to  bo  grieved  at  a thing  , dolcrsi  di 
una  cdsa 

Grieved,  adj.  aflannato,  aftlilto,  rattrislAto 
Grievous,  adj.  atlanndso,  afllitlivo,  dolordso, 
cordoglidso  , angoscidao;  gravoso,  pesanle, 
grivo;  angaridso;  — weight,  cArico  o peso 
gravdso  ; — crime,  delilto  atroce ; — error, 
errdre  grAve 

Grievously,  adv.  gravemento,  dolorosamente  , 
crudclmdnle,  aogariosamdnte,  atrocemdnle 
Gridvousness,  z.  gravAinc,  gravezza,  euorniita 
Griffin  e Griffon,  s.  grilTo,  grifone  (gliAto 
Grig,  s.  anguilla  piccola ; ragazzo  vispo  c sve- 
Grill,  va.  cudcerc,  abbruslolire  sulla  gralicola 
Grim,  udj.  arclgno,  tiirvo,  drrido,  spavcnleso, 
truce;  to  look  grim,  guardare  lorvo 
Grimace,  s.  smdrlia,  contorsione  di  bocca 
Grimalkin,  s.  gatto  veccbio;  gattone 
Griin-facrd,  Grira-looking,  adj.  arcigno,  Idrvo 
Grimly , adj.  con  vise  arcigno  , con  occhio 
tdrvo 

Grimuess  , z.  Aria  spavcnlevolc  , guardatura 
truce,  viso  tdrvo;  orribilila,  austeritA 
Griu  , ».  ghigno  gdfid  o malfguo , risolino  di 
schema,  smdrlia 

— rn.  ghignAre,  ridere  per  bdlfe,  far  smdr- 
Go  ; ringhiarc  , digrignare  i denti 

Grind,  tv>.  (gr&bndl  macinare  , Iritarc  , frega- 
re,  affilAre ; anganire,  oppriiucre ; — wheat, 


fat, . 


KAte,  mete,  bile,  note,  lube; 


met,  bit,  not,  tub ; 


far,  pique, 
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inarmAre  il  formenlo:  — with  the  teeth, 
inasticare;  — a /tnife  , aftilAre  un  rollello  : 
•—  the  teeth  together,  slringere,  digrignA- 
re  i dduli ; — down,  ridiirre  in  pdlvere;  — 
the  poor  , opprimere  i pdveri;  to.  macinA 
re,  riddrai  in  pdlvere  o trilumi 
Grinder  , *.  arrotino ; maci nature;  dente  ma- 
scellAre 

Grinding  , odj.  opprimc'nto  , crucciAnto  , an- 
garidso,  srhiarciante ; — stone,  India , pie- 
tra  da  arruolAre  ; — impost,  un'  anglierfa 

— i.  il  macinlre,  1'afBIArc,  lo  schiacciare 
Grindstone  , i.  mdla , molella  ; piotra  da  afii- 

lAre  o da  arruolire 
Grinner.  s.  ghignaldre,  smnrfidsn 
Grinningly.  mlv.  con  risolini  di  sclicrno,  "hi - 
gnalamento 

Grip  o gripe,  on.  aggavignAro,  iropiignAro,  af- 
ferrAro,  agguaotarc,  abbrancare,  cagionare 
doldri  cdlici 

Gripe  , s.  I'  Atto  dell’  impugnAro  o aggavignA- 
re , presa  , strelta  , manAla  , pugnn  ; (fig.) 
artigli , unghie:  gripes  , doldri  colics 
Griper,  s.  persona  che  a (Terra,  usurAjo,  anga- 
rialore,  oppressdro,  spilnrcio,  taccagno 
Griping,  adj.  clio  abbranra,  cho  criteria,  cho 
schiareia;  sdrdido, angariatdre,  opprimentc 
Grlpingly.oi/r.  con  doldri  colici ; da  laccAgno 
(iris amber,  «.  ambracAne  f. 

Grisltin,  a.  braciudla  di  pdren  (tdso 

Grisly.  ( ulj.  ispido  , irsiito  , defdrme,  spaven- 
Grist,  s.  rdba  da  macinAro  , biAda,  frumentu  , 
provigidne  ; prorvedimento ; to  bring  grist 
In  one's  mill , tirAr  1’  Acqua  al  suo  molino 
Grisllr,  *.  cartitAgine  f 
Gristly,  mlj.  cartilagindso  ; irsdto,  spaventdso 
Grit,  a.  Irilello,  grAno  IrilurAlo;  farina  ggi'.s- 
sa.  biAda  macinAta;  pdlvere  di  pidtn;  li- 
niatura  di  metAllo  , Iritiime  ; — stone , pie- 
tra  da  macfgno,  pietra  higia 
Grllliness,  a.  qualilA  calcoidsa,  sabbiondsa 
Gritty,  adj.  sabhiondso,  calcoldso,  gbiajdso 
Griulr,  a.  colore  grigio  o briziolato;  cAnu- 
terza,  ranutlglia 

tirizxbd,  adj.  brinolAlo,  grigio  scuro,  caniito 
Grizzly,  adj.  alquAnto  grigio,  bigiuccio 
Groan,  on.  geniere  (con  alTannAta  lena),  la- 
men  taro;  (roan)  geniere,  dolersi ; (per*. ) 
grugnire,  esternAro  con  gmgniti  il  prdprio 
malronldnlo,  fischiAre 

— a.  gemito,  sospiro,  lamento  , ddglia;  gru- 
gnito,  grldo  dt  disapprovazidne 

Grdnning,  a.  il  gdmere  ; gemito,  laindnto 
Groat , a.  moneta  di  qilAUro  sdldi  inglesi ; 

pleciolo ; grdata , drzo  mondAto 
•irdeer,  a.  droghiere 

Grdcery.a.  droghuria  ; to,  ralft,  zucchero,  ecc.; 

— warehouse,  fondaco,  raagazzinodi  drdgho 
Grog  , a.  grog.  , bevAnda  compdsla  di  Acqua 
frisca  ed  acquarita  , (briAco 

Groggy,  adj.  v vulg. ) brillo,  mdzzo  cdlto,  ub- 


GRO 

Grdgram  e Grdgran,  a.  grnssagrina,  specie  di 
Groin,  a.  (anal  ) anguioAja  (catnbelldlto 
Groom,  a.  groom,  palafreniere,  mozzo  di  slal- 
la  ; fantino  , cameriere ; — of  tbe  bddchAui- 
ber,  camcriAro  del  re;  — of  tbe  atdle  , gen- 
tiludmo  della  cAmera , guardarobiere ; — 
bride-groom,  spdso  novAllo 

— to.  governAre  un  caTAIIo 

Groove,  a.  scanalatura.  incavatura;  sdlco 
Grdnre,  m.  scanalArc,  incavaro  (legno,  ecc.) 
Grope,  ton.  toccAre,  taslAre  , frugaro,  frugae- 
rhiAro  ; to  grope  about . to  go  groping  about, 
andar  tasldni,  hrancolaro 
Groper,  a frngaldre.  toccatdre ; ccrcatdre 
Groping,  a.  il  toccAre,  il  frugaccbiare ; to  go 
grdping,  andAr  tastdne 

Grdss  , adj.  grdsso  , spesso , dense  , grande  , 
Idrdo,  di  grdssa  p.ista  , grossolano , rdzzo, 
ruvido ; tolAle,  intern;  the  gross  amount, 
I’  ammontAre  , la  sdinnia  totale  ; — weight, 
il  peso  Idrdo,  il  peso  spdreo;  gross  lan- 
guage. villanie  ; — error,  slrafalcione 

— a.  grdsso,  mAssa,  monte;  dddici  dozzino; 
the  gross  of  tbe  Army,  il  grdsso  dcH'eserci- 
!o;  send  me  two  gross  of  them , mandAto- 
mcne  ventiquatlrn  dozzine 

Grdssly,  adv.  grossolannnidnte,  granderaente, 
di  mdlto ; you  are  grossly  mistaken , voi  vi 
ingaunAte  a partite 

Grduness,  a.  grossezza,  rozzezza,  corpuliinza 
Grot,  Grdlto,  a.  grdtta,  spcldnea,  caverna 
Grotesque,  adj.  grottesco,  fAtto  a capriccio 
Grotesquely,  ado.  in  mddo  grottesco 
Ground,  i.  sudlo,  terrdno,  terra,  cAmpo,  ler- 
ritorio ; fondamento,  (undo  , ragidne,  motf- 
vo,  soggelto  , origine  ; spAzio ; on  tbe  baro 
grnuiiil.'sdpra  la  nuda  terra ; to  losogrouQd, 
rinctilaro . pArdor  terrene ; to  keep  one’s 
ground,  stir  saldo ; lo  run  aground  (mar.), 
dAre  nelle  sAcchc  ; marshy  grounds , ludghi 
panlandsi ; without  grounds,  senza  motive; 
to  go  upon  sure  ground , esse r sicuro  del 
suo  negozio ; tbe  back  ground  of  a picture  , 
il  (Ando  d un  diplnto.di  un  rilratto; ground 
work,  fdndo,  piAno;  — ivy,  Adera  terrestre; 

— floor,  pian  terreno ; — rent , lerrAtico ; 

— sill,  sdglia ; grounds,  fdndo,  fondigliudlo 
Ground,  pas.  del  verba  to  Grind 

— to.  fondArc  , basare  , slabillro  , odificare; 
insvgnarc  i primi  elemenli ; to  ground  an 
Argument  on,  poggiare  un  argomento  sdpra 

Grounded,  wf/.  fondAto,  poggialo,  slabililo;  well 
grounded,  lien  istrulto 

Gruundedly,  « dr.  foudatainenle , cerlamente 
Groundless,  udj.  malfoudAto,  senza  ragidne 
Groundlessly,  adv.  senza  fondamento,  ragidne 
Groundlessness,  i.  ruancAnza  di  fondamento 
Groundsel,  t.  ; hot. ) cardoncello  , spilliciosa  ; 

(lot.  senecio  vulgAris) 

Group,  z.  gruppo,  groppo  ; folia,  | Tessa 

— to.  aggroppAre,  formArc  in  grdppo 


nor,  rfldr;  -fill , son,  bull;  -fare,  do;  -by,  lympb  ; poise  , leys,  foul,  fowl;  gem,  as. 
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GreBse,  *.  gAllo  di  montAgna,  (genus  tetrao) 
GroSt , t.  farina  grAssa  d'avena  , sedimento 
GrAfp,  s.  boschetto.  sclrolta 
GrATel . iii.  strisciArc  per  lerra  , aTvoltolirsi 
ncl  fangn,  Asser  abbiAtto,  far  il  vile 
GrAreller,  « vArmc  che  striieia  per  tArra ; 

persona  abhietla,  uAmo  rho  fa  il  vile 
GrAtelling,  adj.  strisciAnle,  abbiAtto,  Tile 
Gr6ir,  in.  (grew,  /iron,  grfl;  grAirn)  cretccrc, 
ingrandirc  , allignAre,  vcgetAre  : diventAro. 
farsi.  aumentArsi,  prngredlre  . renir  in:  to 
begin  to  grow,  germogliArc ; to  grow  apAre, 
cresrere  ail  Archio  rcggAnlo : — up  , renir 
tu.  farsi  grAndc  ; — fat.  ingrassAre  ; — old, 
inTccchiArc;  — rich,  arricchirc  ; v.  to  Gel 

— va.  collivAre,  seminaro  ; fAre  : they  grow 
potatoes  in  that  ground,  in  quel  terreno  si 
(Anno  le  patAte 

Groucr, ».  cAsa  rhe  rresre,  persona  che  cresrc 
o fa  crescere,  colliratore,  produttAre:  hAmr 
grAirer,  produttAre  nostrAno,  collivatAre  in- 
iifgeno  (diente 

Growing  , adj.  cretcAnle , nascente , progre- 

— «.  crcscAnza  , accreicimenlo  : coltivaziAne 
Growl,  i.  bronlolio,  grugnlto,  borbottamAnto 

— , rn.  brontolire . ringbiAre,  grugnire; 
( per*.)  borbottAre,  mormorAro 

Growler,  i.  animale  che  griigna , ringhia, 
brontola  : persona  irrequieta  . borbotlnna 
Grown,  adj.  (prrs.t  rresciulo  , adullo,  fAlto  : 
she  is  grow  n up,  ella  A grande  da  marito 
Groicrn,  *.  il  rreseere,  il  vegetAre.il  produr- 
re,  crescimAnto,  prodtizione,  frfllto : esten- 
sione  . accresrimento  , aumAnto  ; s'ilflppo  , 
progresso;  of  rapid  grAuth,  di  rApido  ere 
scimento,  che  li  svilAppa  presto;  of  englisli 
growth,  d'  origine  inglcse ; he  is  at  bis  full 
growth,  A uAmo  fAtlo;  it  is  not  of  your 
growth,  non  A erba  del  v Astro  Arlo;  tho 
growth  of  trade,  to  sviluppo  del  commercio 
Griih.  *.  lorobrlco;  bam,  higAtlo 

— va.  dissodAre  , sradicAre  , sboscAre  ; sar- 
chiAre ; — up  a tree,  sradicAre  un  Albern 

Grlibstrert , *.  ala  de'  bigAtli  c dei  poetAstri; 

Beozia  ; adj.  (/met.)  di  scrittorArrio.  basso 
Griibbcr,  ».  chi  sradira  gli  Alberi  d'un  bAseo 
Grudge,  s.  rancArc,  ruggine  , inrldia.  livore ; 
to  bear  one  a grudge,  avArc  un'anlica  rug- 
gine TArso  air  lino 

— va.  portAr  invidia  a;  ricusAro,  rifiulAre; 
dAre  mal  TolenliAri ; dAro  stentatamentc  ; 
lagnarsi  di ; to  grudge  a person  any  thing, 
inridiAre  ad  lino  alcuna  cAsa 

— r».  Aiser  inridiAso,  ricusArsi : dolersi 
Grudging.  g.  invidia,  ruggine,  rancore 
Grudgingly,  adv.  a contracudre,  a malincdrpo 
GrOel , s pantrito  maritAlo  ; wilcr-griiel,  fa- 
rina d'  avena  bollfta  nell'  Acqua 

Gruff.  adj.  arcigno,  burbero,  austAro , aspro, 
rAzzo;  to  look  gruff,  fAre  il  gritgno 
Gruffly,  adv.  aspramenlc,  burberamAnle 


GLI 

Gruffness.  *.  asprezza.  arcignAzza,  roztAzza 
Griim.  adj.  tiizzAsn,  dispettAso,  Aspro,  rilrAsn 
Grumble,  to.  borbottAre,  brontolAre,  mormn- 
Griimbler,  s.  borbollone,  brnntolone  (rAre 
Grumbling,  adj.  bnrbottAnte : «,  borbottamAnto 
Gnlmr,  s.  grumo,  qnagliamAnto 
GrAmooa,  adj.  grumnso 
Grhnt,  m.  [did  majalr)  grugnire 
Grimier,  s,  porcAllo.  pdren ; persAna  che  fa  il 
grugno,  borbotlnnc,  sgridatAre,  -trico 
GAoiacum,  «.  guajAco  ; legno  sAnlo 
GuAnn,  «.  guano  t rnncImA 
GigArantep  , #.  garanzla,  malleTerfa  ; (pert.) 

garAnte,  sicnrtA,  mallevadArc 
GuAranty,  ra.  guarentire,  mallevAre ; slAre  o 
fArsi  mallevadAre 

— t.  (per*.)  garAnte.  sicurlA 

Guard,  *.  (prnn.  ghiArd  o gArdl  gnArdia;  con- 
dulloredi  diligAnza  ndi  convAglio ; itrhrrmn) 
guArdia;  difesa;  custAdia:  Ibe  nationalGuard, 
la  guArdia  nazionAle;  horse  guards,  guArdie  a 
cavAllo;  foot  gnanls,  guArdie  a piAdi : cAust 
guards,  guarda-cAste ; to  he  on  guard  , As- 
sere  di  guArdia  ; to  come  olT  guard,  smon- 
tAr  di  guArdia;  to  put  one  off  his  guard, 
sorprAndere.iconcerlAre  alcuno;  rear  guard, 
retroguArdia : ran  guard,  ranguardia,  avAn- 
ti  guArdia  : guArd-bonse,  corpo  di  guArdia  ; 
he  on  your  guard,  stAto  all'erta 

— tvi.  guardAre,  conserTAre.  proteggere,  cu- 
stodire : to.  stArc  in  guArdia.  presenrArsi 

GuArded  , adj.  guardAto , guardingo  , canto  . 
circospetto 

GuArilian.  x rnratnrc . amminhlratore,  tuto- 
re,  lutrire,  guardiAno  , prolettAre  , difenso- 
re,  cuslode;  superiAre:  my  nephew's  guar- 
dian. il  tntorc  di  mio  nipnte 

— adj.  guardiAno,  tutelAre 
Gtiirdianship  , .«.  tulela  , eura ; cArica  di  tu- 

tnre.  olficio  di  guardiAno 
Gi'Ard-sbip  . ».  ( mar. ) guArdacnste , m.  ; — 
t.  GuArdianship 

Giidgeon,  >.  (peter)  ghiAzzo;  esca : gAnzo,  min- 
chione 

Guerdon,  #.  (poet.l  guiderdone:  v.  Premio 
Guerilla,  ».  guerrilla;  — warfare,  guArra  alia 
spirciolAla 

GkAss.tom.  indovinArc,  congelturAre,  apporsi : 
if  I guess  rlg/d,  s’  io  m’appongo ; guess  rope, 
(mm'. ) Ala  a bArdo 

— t.  congeltura  : cAsa  da  indovinArc 
GuAsser,  t.  congbielturalore ; indovino 
GuAst,  t.  convilalo,  invitAlo.  Aspite 
Guidance,  t.  guida  , scArta  , condAtla,  govAr- 

no  ; for  your  guidance,  per  la  vAttra  nArma 
Guide,  va.  guidAre,  condurrc  , mcnAre,  diri- 
gerc,  scArgere 

— t.  guida,  seArla ; conduttore,  -trice,  dire- 
ziAne  ; — post,  colAnna  migliAria 

Guideless,  adj.  sAnza  guida,  eenza  scArta 
Guidon,  x.  bandiera ; alliere,  stendardo 


Kale,  mete,  bite.  nAte,  tube;  - fAt,  met.  bit,  nAt.  tub,  - fAr,  pique, 
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Guild  , t.  socielA  ; maestranza  , consortcrfa  , 
corporaziAne ; — hall , palazzo  della  citlA 
Guile,  t.  astuzia,  icallreiza.  insfdia.  frAde 
Guile  fill.  adj.  ingannoso,  insidiAso,  truffaloro 
Guilefully,  ailv.  ingannevolmente,  con  frAde 
Guileless, or//.  sAnza  inganno ; ingenue,  schietto 
Guilloline, t.  gliigliotina  : to.  ghigliotiuArc 
Guilt,  a.  reitA,  colpabililA,  colpa,  criming,  de- 
litto.  misfalto 

Guiltily,  adv.  dcliltuosamcntc,  colpcvolmAnto 
Guiltiness,  i.  reita,  colpabililA  ; srelhralczza 
Guiltless.  adj.  innocente  , netto  di  cAlpa 
Guiltlessly,  adv.  innorenlemAnte 
Guiltlessness,  s.  innocAnza 
Guilty,  adj.  colpevole.reo,  criminAsn,  dclittno- 
so  : not  guilly,  innocunte;  the  jury  brAnp/it 
in  their  verdict  of  guilty  , i giurAti  pro- 
nunciarono  il  loro  verditl  di  eolpevAle;  to 
plAnd  guilty,  dichiararsi  colpevolo  , confes- 
sArsi  reo  ; — not  guilly  , dichiararsi  inno- 
Gulmp,  a.  tabarro,  manlAllo  a niAniche  (rente 
Gwineei.  J.  ( grog .)  Guinea:  ( mnnrl.  ) ghinea; 

— hen,  gallina  di  FaraAne  : — pig,  porcAllo 
d'  India 

Guise.  >.  guisa,  fdggia,  maniera,  moda 
Guitar  , .»  chitarra ; to  play  on  or  upAn  tbo 
guitar,  suonar  la  chitarra 
Gulii,  «.  (arald. I il  rosso  dcllo  sciiilo 
Giilf,  s.  (grog.)  gAlfo ; abisso,  vArtice 
Gully,  adj.  pienn  di  golli;  piAno  d'ahlssi 
Gull.*,  (ornil.)  gabbiino  ; mugnAjo  : minchio- 
ne , gAnto 

— to,  uccrllare,  minchionire,  trulTArc 
Giillet.  s,  gola,  strozza,  gnrgdzzule,  esdlago 
Gullibility,  *.  credulity,  imbecillita,  stupiditA 
Gullied,  adj.  pieno  di  borri  o borrAni 
Gully,  ».  borro.  liorrAne,  gola  di  montagna 
Gulp , to.  inghiottire  avidamente  , trangug- 

giire . tracaunire;  — down,  ingozzAre, 
mandir  gits 

— a.  tritto,  sArso,  boccAne , fiAto 
Giilph  , a.  t.  Gulf 

GAm,  a.  gAmma : gengira;  — arabie,  gumma 
arabica : — of  the  eyes,  cispa ; a gum  boil, 
impostema  alle  gengive 

— va.  ingommare,  impiastrare  con  gAmma 
Giimminess,  GummAsity,  a.  viscosilA,  tenacita 
Gummoua.  adj.  gonimAso,  gommifero  (scAso 
Giimmv,  adj.  piAno  di  gAmma,  gnmmAso , vi- 
Gbmptiun  , * ( vuig. ) scaltrezza.  accorginiAnto 
Gun  , a.  fucfle  , schioppo  , moschrtto  ; a gun  , 

a great  gnn.un  cannAnc;  a double-barelled 
gun.  fucfle  a due  canne  : heavy  guns  , arti- 
glicrfa  di  piAzza ; percussion  gun  , fucile  a 
percussiAne ; to  fire  or  discharge  a gun  , 
scaricaro  un  fucfle  o un  cannone ; to  cock 
a gun  , montAre  il  cine  , I'  acciarino  d'  un 
fucfle:  gAn-bkrrel,  canna  di  fucilc  ; — slock, 
cAssa  di  fucfle ; — powder , pAlvere  a tan- 
nine : — room  ( mar. ) , la  santa  BArbara ; 

— wale,  gunnel  (mar.)  Arlo,  parapetto;  — 


smith,  armajuolo  ; — slick  (mrglin  rimrod), 
bacchAtta 

Gun-bAnt,  ».  scialuppa  cannoniera 
Gun-carriage,  ».  ( artit .)  affusto 
Gfinnel.  s.  ( mar.)  parapetto 
Gunner,  s.  cannoniAre,  artiglierc 
Gunnery,  >.  scienza  deU'artiglicria ; arte  del 
rannoniAre 

Gimshot , s.  cAlpo  di  fucfle , Urn  di  fucfle . 
portal  a di  cannone:  to  Ire  within  gunshot, 
Asser  a tiro  di  fucfle  o di  cannAne 
Gurgle,  rn.  gorgogliAre,  romorcggiAro 
Gurgling,  adj.  gorgogliAnte ; s.  il  gorgogliAre 
Gurnet,  *.  (petrel  trfglo  (tgorgare 

Gush  , vn.  schizzare  , spicciAre  , zampillAre . 

— #.  sgorgamento.  sgorgo,  effusiAne 
Gushing,  t.  lo  zampillAre  , sgorgArc : zampil- 

lo,  sgorgo ; cfTuslAne 
Gusset,  t.  ghcrAne  m..  rinfnrzo 
Gust,  t.  gusto,  gAsto  squisito,  godimento,  pia- 
cer  (grAndel,  delizia,  forza,  pienezza  ; I cal 
that  food  drink  that  wine  with  such  a gust, 
mi  va  a sAnguo  quel  cfho,  quel  vfno : a gust 
of  wind,  folAta  , grAppo  di  venlo 
Giistful,  adj.  gusloso,  saporfto 
Ghsto,  s.  (porn  uxnltj)  v.  Gust 
Giisty,  adj.  bnrrascAsn.tempestAso,  proccllAsn 
Gilt,  t.  budAllo,  inteslino:  greedy  gut,  golAso 

— to.  sbudellare , sventrAre 
Giitta  serena,  t.  (mrrf.l  gutta  serAna 

(J litter , t.  grAnda.  grondaja ; borro;  rigAgno- 
lo,  ruscAllo,  ruscelletto  (di  strAda);  fAgna ; 
scanalalura ; gutter  tile,  tegola  ; a lead  giil- 
tcr,  dAccia  di  grotula;  gutter-like,  a grAnda 

— ran.  scanalAre,  accanalirc,  scolAre 
Guttle,  rn.  (t> ulg.)  crapulare ; gozzovigliare 

— to.  divorare,  atToltdre,  ingojare,  dilux iAre 
Guttler,  a.  ghiottAnc.  nxangiAnc,  diluviAne 
Guttural,  adj.  gutturAle;  — s.  suAno  gutturAle 
Guzzle , rn.  i r ulg. ) diluviArc : alfoltare  ; vn. 

IranguggiAre  avidamente,  affoltAre  ; Iracan- 
nAre  (cone 

Guuler,  a.  (r ulg.)  diluviAne,  mangiAne  ; trin- 
gybe,  s.  {mrglin  gibe)  motteggio,  bolta  , betfa 

— va.  heffArsi  di,  derfdere 

gymnasium,  s.  ginnAsio,  palAstra  (stico 
gymnAstic.nrfj.  ginnAstico ; ».  esereizio  ginna- 
gymnastically,  adv.  in  mAdo  ginnAstico 
gymnAstics,  s.  la  ginnAstica  (nAsticn 

gvmnic,  gymnical,  adj.  ( unliq . ) gfmoico,  gin- 
gymnospermous,  adj.  (bo/.)  ginnospurmo,  ch>‘ 

ha  i semi  scopArti 
gvnecAcracy,  t.  imperio  di  dAnna 
gyp,  s.  (unirrr.)  agentc  del  censoro  (burin  ) 
Gypsum,  s.  (mm.)  gAsso 
gyral,  adj.  giratArio  (rolgimento 

gyrAtion,  t.  giraruento,  giraziAne,  f.\ giro,  ri- 
gyrfalcon,  s.  girfAlco,  girifalco 
gyromancy,  s.  giromanzia  (lene 

gyve,  s.  cAppo,  fArro;  gyves,  cAppi , fArri,  ca- 

— va.  pArre  in  ceppi,  incatenare 


nor,  rAdr:  - fall,  son,  bull:  - fare,  da;  • by,  lymph:  poiir,  b«js,  foul,  fowl;  gem,  as 
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II.  < telcc)  1’ottava  lotlera  dcll\ilfabeto  inpleiio 
II.  (;  »•'»«.  bis,  her),  fittrru  initialed!  his,  her 
lid!  intn'j.  (»/<  xorpma . di  pi  ante . di  dub- 
bin n dt  xilnziaor)  ha!  ah! 

Habeas  corpus  . *.  ( //v/r/r)  habeas  corpus,  (di- 
rillo  per  cut  qualimque  inglese  accus.ito  ed 
# impripionato,  si  fa  porrc  in  librrta.  so  non 
i*  processdlo  il  terzo  «li  <)al  suo  arresto) 
lliberdashcr,  *.  tnerciijo,  mercanU),  mcr- 
ctajudlo 

Haberdashery,  $ morceria.  merei  tla  rnerridjo 
Habergeon,  x.  corsaldtto,  piaco.  piastrAne 
Habiliment . x.  (;>oro  vxatn)  ahhigliamento  , 
abilo,  vestilo,  vesliario,  il  vestfrc 
Ha bilitalr,  va.  (pnv.  ux.)  abilildrc 
Habit,  x.  ahitudinc,  consuetiidinc,  iiso,  costu- 
rn.inza  ; abilo,  vestilo,  abbipliamento ; lid- 
bit  of  body , ( mrd. ) stato  del  rnrpo  , com* 
plessinne;  habit  is  a second  nature,  la  con- 
suetudine  e una  sccdnda  nalura  : an  odd 
habit,  una  pecca , un  Itcchio;  sedentary 
habits,  le  sedentarie  ahitudini : steady  ha- 
bits. cos  I urn  i patriarcali ; to  be  in  the  habit 
, of,  essere  sdlito  di.  solere 

— va.  veslirc  , provvedcre  d*  abiti ; — one’s 
self,  nhbipliarsi . vestirsi 

Habitable,  atlj.  abitabile,  abitcvole 
Habitant,  i.  (xlilr  xostenuto)  abitatorc, -trice, 
abitante,  inquilino 

Habitation  , a.  abitazione  . ditndra  , a hit  uro  , 
stdnza 

Habited,  tulj.  ahhigliato,  vestilo 
Habitual,  ur/j.  abiltiale,  consueto,  sdlito 
Habitually,  tulv  abitualmente  , «olilam£ntc 
Habituate,  va.  abituare  , nssuefare , ansare  , 
avvezziru  ; — one’s  self,  abituarsi,  assue- 
farsi , avvezzarsi 

Habituated,  atlj.  ahituato,  assuefatto,  ausato 
Habitude,  x.  abitudine.  costume,  iiso 
H.ib-nab,  adv.  a caso,  alia  rinfusa,  a cas.iccio 
Hack . va.  lapliar  male  e disupualmente ; fra- 
stapliare,  tagliuzzare,  scrcpolare,  intacearc, 
far  tar.chc  in;  tapliar  in  pezzudli , cinci- 
schiare 

— x.  tacca  , taglio  ; scrip  do  . screpolatura  ; 
cavallo  da  nolo ; cavallo  da  glrapazzo ; rdz- 
za,  cardpoa;  carrdzza  da  Hit  to:  scritlorc 
prezzolato ; donna  prezzolata,  inerctrice 

Hackle,  in.  peltindro  il  lino  , la  ednapa,  ecc., 
icardassire,  tapliuzzdre,  laceiare 

— x.  peltine  di  ferro  da  pettindr  lino,  cana- 
pa.  ecc. , seta  preppia,  seta  non  lildta 

llackler,  v.  Heckler,  ecc. 

Hackney,  x.  Hackney  ( villaygio  virinn  a Lon- 
dru );  cavallo  di  Hackney,  cavillo  di  n6lo  o 
di  strapdzzo;  carrdzza  d’  aflitto ; sriiltore 
prezzoldto ; donna  prezzolata,  merctrice 

— adj.  tcota).d  affitto,da  ndlo;  (pen.)  prez- 


Kdlc,  mete,  bite,  note,  lube;  - fit, 


zoldlo  . niercenario  , prostituto 
frusto,  vile  ; — couch,  carrdzza 
Hdrkney,  vet.  eterciliro,  impratic 
avvezzare,  stapiondre:  con diij^^^Hftt lira 
Ilarkninl  , adj,  prezzoldto,  , fru- 

sto.  sla.ionato  ; trito,  trivi 

II id,  i Hi!  

H.iddock.  X.  I ftrxrr)  hacralj^^B  llamentO 
Had-,  x.  itiunnr.)  inclii i!  avval- 
Halt.  N-.  manic..  di  c«>l i . impugriatura 

— va.  meltere  il  mini 
Hip,  x strrga;  veci lna.^^^pr\ a,  furia  ; in- 

cubo;  — liddrn,  "ppiH^Hhll  inrubo 

— va.  tormentare.  spa^^Be  , triboldro 
Haggard,  adj.  riividc  i^^B:  -ju.illi.lo  , He- 
ro, ini  rat  labile 

Hipgardly,  ndv.  ruvidai^Bk  squallidamentc 
Haggish,  tulj.  di  slr<  ga^^Killiilo,  *lef<*rmc 
Haggle  , vh  prczzolare  ^Htte.’gidrc  . stfrac- 
cbiaro  [nr/  prvzzo)  ichiatdre 

Higgler,  s.  prezzidatnre^Hte.  giatdre.  stirac- 
Ha'if  nth  rj.  ah  I (cxprr^^L  xubito  xfurzo) 
Had,  grandine,  gragi^^J.  — >tr>ne.  gr.ino 
di  prapnu  da ; — d.>.  trepgia 

— pran  linare  ; it  indit.a 

— ta.  sabil.ii  e ;{nun.  ire.  gr.tndmire 

— inlrvj.  ive!  ’ t..  be  within 

bad,  essere  .i!I^^H:t!.i  della  voce 

Ha*r.  v.  pelo  | della  I.  | ■,  I ! . > . capelli, 

cllloma  . ee['lgll.tliM  ,i  I i die  > pelo  , 

nine,  set i da.  is  too  long,  i 

vdstri  capelli  soim  h ’ i . you  have 

some  grey  hairs  . ..\<  capelli  gri- 

gi;  false  hair,  capelli  ^Hi  . a line  bend 
of  hair,  una  belli  >;^^^Buia:  cut  my 
hair  . tapliatemi  -t.»W ny  hair, 

laruipine , peluria  . of  a horse's 

mane  or  tail , i rrim  •^^■cavallo;  to  a 
hair,  esattamento  ; the  hHn  the  human 
body  , i peli  del  cdrpo  u^m> ; they  took 
eucti  other  by  the  hair  , si^^^ulTarono  , si 
accapigliarono;  within  a bnvidtli  , 

poco  marica,  vicino ; I, air  .■into 

Hairbraiind.  adj.  fcorvvlldlo 
lluirclolb,  x.  cilfcio,  tela  fatla  di 
Hairdresser,  s.  actonciacapelli. 

Haired,  adj.  crinfto,  capclliito.  dai 
the  ha  le  chidine  . . . . ; the  red  1 
nor,  il  rosso  crinito  guerriero  ; 
haired  or  Ifiy/dhairrd  girl  , la  fauciiil 
bionili  capelli ; the  wholly  haired  nei 
i nepri  dalle  cbioine  lanose 
Hairiness,  x.  pelositd,  quantitd  di  cape  1 1 
Hairless,  adj.  senza  capelli,  spelato.  calv 
Hairy,  adj.  capelluto,  peloso.  chiomato 
loso,  crinfto ; di  capelli,  di  criue  ; di  pelt 
cia  ; {aslr.)  chiomato 
lluir-lacc,  x.  intrecciatojo 
Halberd  o Halbard,  x.  I.ilurda,  alabarda 
Halberdier,  x.  alabardiere,  lanzo 
Halcyon,  i.  alcione  m. 


mi’t,  bit,  not,  tub;  - fir,  pique,  gj* 
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Halcyon,  adj.  di  alcidne  : Iranquillo  , sereno , 
cilmo;  Mice;  halcyon  days,  alcionedi 
Ilalr.  urlj.  sano,  vigordto,  gagliardo,  vegelo, 

— to.  v.  Haul  (robusto 

HA/f , *.  o adj.  mela  , mezzo  ; half  an  orange, 

la  meld  d'un  arincio ; — an  hour,  nna  mez- 
z’6ra;  an  hour  and  a half,  un’dra  e mezzo; 
half  mdon  . mdzza  luna ; — dead  , mezzo 
nnjrto  : — sldrvrd  , affamatfccio;  — Wots, 
mdzzi-stivaletti ; half  sister,  sorella  uterfna, 
sorella  da  un  lito;  — seasdvcr,  brillo, 
tiu'zzo  cdlto ; lo  do  a thing  by  hA/vr«  , far 
che  die  sia  trascuratamdnte,  alia  carldna 
HA/fprnny  , n.  mezzo  soldo  inglese  (pari  a un 
soldo  italiAno  o francescl ; adj.  di  mdzzo 
soldo,  per  cinque  centesimi  (za  strada 
Hiff-wAy,  adj.  nel  mezzo  della  strida,  a tndz- 
HA/f-witted,  adj.  scidcco,  scemo,  sccrvellato 
HAIiard  e Halliard,  *.  (mar.)  drizza 
Hilidom,  s.  (pact.)  Vdrgine  santa,  sAnla  ilaria 
Hall,  s.  sal.i,  vcstibulo,  anticamera;  »Ala,sa- 
l6tto.  saldnc;  aula,  palazzo,  palazzdtto.pa- 
lazzino  ; magidne  , castello  ; tribunals  , cu- 
ria; (moil.)  refettorio  ; the  town-hall,  il  pa- 
lizzo  civico;  hall-days  , gidrni  curiali ; — 
book  , protocdllo  , registro  di  una  corpora- 
zione;  in  the  hall,  in  sAla 
Hallelujah,  >.  alleluya  (Indite  il  Signdre) 
Halloo,  intrrj.  ola  1 chi ! ohe  1 

— to.  gridare  a , aizzire  gridindo,  confor- 
tire  (i  cAni)  all'erta,  stimolarc;  vn  grida- 
re, schiamazzirc 

Hallow-,  t- a (port.)  santifieare,  consacrarc,  ri- 
verire  come  sacro 

— s.  sinto;  all-billows,  ognissanti 
Halloo  nl.oi/j.  consacrato,  santificilo,  riverlto 
Halloo mass,  >.  (cm  fig.)  ognissinti  {fruit i) 
Hallucination,  >.  allurinazidne  f. ; abbaglio 
Ha/m,  s.  sloppia,  piglia;  v.  Hium  (reola 
Hilo,  s.  (aslr.)  alone  , cercliio  lumindso  , au- 
Hi/ser,  s,  v.  Hawser 

Hall , vn.  arrancare  . andir  zdppo ; titubire  , 
ondrggiare  , stire  in  diibbio,  esilire  ; {mil.) 
far  ilto , fermirsi ; va.  {mil.)  fire  Alio  a, 
fermare,  arrestire  (Alto 

— e.  zoppicamento ; pdsa , sdsta , fermata , 

— adj.  zdppo,  cidtto,  slroppiito 

Haller , s.  persona  cho  arrarica,  zdppo;  per- 
sona che  tituba  o sla  in  fra  due;  {corn) 
cavezza,  capettro,  cdrda;  patfbolo,  fdrca 

— TO.  metlere  la  cavezza  a.  incapestrire ; 
meltere  la  cdrda  al  cdllo  a,  impirciru 

Hilling,  adj.  zoppicintc,  titubante  ; s.  zoppi- 
camenlo  (esitanza 

Haltingly , atlv.  in  mddo  zoppicinto . con 
IIA/ve,  to.  dimezzire,  dividers  in  due 
Ha/vrs,  i.  pluvalr  di  Ha/f  (giambdne 

Him,  s.  l part,  vuttj.)  cbiippa  ; (di  mojale) 
Hanu , >.  assicella  riel  collars  di  un  cavillo 
Hamlet,  s.  casile,  loguccio.  villaggio  piccolo 
Himnicr,  t.  martello;  sliding  hammer,  inar- 


tello  da  ferrire ; to  bring  to  the  himmcr  , 
vdnderc  all'  incinlo,  mdttere  all'  ista 
HAmmer.ro.  martellirc,  percudtere  col  martel- 

10,  fabbrlcirc  alia  fudna:— in,  ficcireddntro 
a fdrza  di  cdlpi  di  martello:  — out , sten- 
dere  col  martello  ; indagire,  scoprire 

— vn.  martellire  , larorire  col  martello ; 

almanaccire,  cabalizzire,  crucciirsi  il  cor- 
vdllo  (tdllo 

Himmercr , s.  arligiino  che  lavdra  col  mar- 
Himmer-cloTH  . s.  ririppo  che  cudpre  il  se- 
dile  del  coechiere 

Himmering,  s.  il  martellire;  strepito 
Himmock  , s.  ( mar.)  arnica  , brinda , letUc- 
ciudlo  sospeso  (cdppi 

Himper,  s.  cdsta  grinds, cdrba  ; himpers,  p/. 

— to.  avvdlgere  di  caldoe ; inceppire  , im- 
pastojire,  stringere,  reslringere,  imbaraz- 
zire.  impedire,  impacciare,  intralciirc,  al- 
lacciire  ; to  be  himpered , stire  alio  strct- 
to  , csser  impastojito  , ristretto,  impedito, 
paralizzito 

Himstring,  *.  tendine  (m.)  del  garetlo 

— to.  tagliire  i tendini  del  garetlo 
Hinaper,  s.  (poco  utalu)  eririo,  tesoieria 
Hind,  s.  mino.  piliua,  scrittura,  lito,  udmo, 

potere,  ristrigniminto : give  me  your  hand, 
dilemi  la  mano  , right  hand  , mino  ddstra, 
diritta;  left  hand,  man  minca . sinistra ; 
to  write  a good  hand.avere  nna  Wlla  scrit- 
tura ; to  give  a hand,  dar  briccio,  ajulire; 
to  fall  into  one's  hands  , dar  nellc  mini ; 
to  Isk  a lady's  hand  , domandir  la  mino 
di  spdsa  ; to  have  the  upper  hand  . aver  la 
mino;  to  shike  hands,  stringere,  scudtcrsi 
la  mino  ; a shake  of  the  hand  , una  stretla 
di  mino;  on  the  right  hand,  a man  ddstra; 
the  hand  of  a clock,  ago;  — at  cirds, 
mino  , giuoco  ; at  hand,  qui  vicino  ; under 
hand,  di  nascdsto;  the  finishing  hand,)'  ul- 
tima mino;  to  live  from  hand  to  muhth  ,' 
vivere  alia  giornata : hand  deer  head , ad 
dcchio  e erdce  , alia  rinfusa ; note  of  hand, 
(com  ) mandito,  pagherd;  on  the  one  hand, 
da  una  parte ; to  be  before-ham)  with,  pre- 
venire,  anticipire,  srentare;  to  be  hand  and 
glove,  esser  due  inime  in  un  ndcciolo ; to 
wash  one's  hands  , lavirsi  le  mini ; hands 

011,  (vulg.)  non  mi  toccate;  wiiter,  the  News- 
paper. It  is  in  hand,  sir;  rameridre,  il  gior- 
nale.  E impedito , signore ; if  I liy  my 
bands  upon  you  , se  to  vi  niello  le  mini 
addosso ; lo  take  in  hand,  intraprendere 

— to.  dar  la  mano  a , pdrgere  colla  mano  , 
passire  di  mano  in  mino  , mcnire,  tras- 
mdtlere,  tramandirc  ; — round,  far  passarc 
(in  giro);  — up,  ajutire  a satire;  — down 
to  posterity,  tramandire  at  posteri 

Handbarroic,  s.  barella 

llindbasket,  s.  spdrla,  panierc  con  minico 

Handbell,  s.  campandllo,  campandtlo  mancsco 


nor,  rfldr;  - fall . sun,  bull; -fire  dd;-  by,  lympb:  poise,  boys  , foul,  fowl;  gem,  as 
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II,  «.  (ptcc)  I'ottira  lettera  rfol I’a Ifah.-lo  ingliwc 
II,  ( prim . his , h6r),  hurra  initiate  di  hit,  her 
111 ! mltrj.  {di  torprrta  , di  pini'tre . di  </nt- 
hin  n d'reilaziour)  ha  I ah! 

Hiheas-cArpus  , *.  {Iryge)  habeas  corpus,  (di- 
rilto  per  eui  qualiinque  inglcse  arriisito  eil 
imprigionito,  si  fa  pnrre  in  liherta.  se  non 
e processito  il  lerzo  di  dal  sno  arrestoi 
Hlberdasher,  t.  mcrciijo,  mercintc , mer- 
eiajurtlo 

Haberdishcry,  *.  merecrla,  mdrci  da  merriijo 
Habergeon,  j.  corsalello.  giaco,  piastrdne 
Habiliment , a.  ( porn  tiealn ) ahhigliamiinto  . 

abito,  vestfto,  vesliario,  il  vestlre 
Habilitate,  r a.  (fine,  in.)  abilitire 
Habit,  i.  ahitudine,  consuetudinp,  uso,  costu- 
mama  . abilo  , vestito,  abhigliamenlo  ; bit- 
bit  of  bbdy , ( mnl. 1 slab)  del  cdrpo  , eom- 
plessidne;  habit  is  a second  nature,  la  con- 
sueludine  6 una  seconda  natura : an  odil 
habit,  una  pecea,  un  liccbio:  sedentary 
habits,  le  sedentarie  ahiludini;  steed y hi" 
hits,  roslimii  patriarcali ; to  be  in  the  bibit 
, of,  esse  re  sdlito  di,  solerc 

— co.  veslire  , provvedere  d'  abiti ; — one's 
self,  abbigliirsi , vestirsi 

Habitable,  ai/J.  ahilabilo,  abitcvole 
Habitant,  s.  {elilr  unstmutn)  abitatorc,  -trice, 
ahilanle,  inquilino 

Habitation  , s.  abitazidne  , dimdra , abituro  , 
stinza 

Habited,  adj.  abbigliato,  vestito 
Habitual,  ooty.  abituale,  consueto,  sdlito 
Habitually,  ado.  abitualmente  , solitamdnte 
Habituate  , to.  abituirc  , assuefare  , ausaro , 
avvcziire  ; — one's  self,  abituirsi,  assuc- 
farsi , avvezzarsi 

Habituated,  mlj,  abituito,  assuelatto.  ausito 
Habitude,  s.  abitudine,  costume  , uso 
Hih-nib,  title,  a caso,  alia  rinfusa,  a casiccio 
Hick . to.  tagliar  male  e disugualmenle ; fra- 
stagliare,  tagliuzzire,  screpoliro,  intaccire, 
far  tacchc  in ; tagliar  in  pezzudli , cmci- 
schiire 

— s.  lacca , tiglio  ; screp  do  , screpolalura  ; 
cavillo  da  ndlo;  cavillo  da  slrapazzo  ; rdz- 
za,  cardgna;  carrdzza  d'affitto:  scriltoro 
prezzolito  ; donna  prezzolata,  meretrice 

Hackle,  to.  pettiniro  il  lino  , la  cinapa,  ecc., 
scardassirc,  tagliuzzire,  laceraro 

— s.  pdttine  di  ferro  da  petlinar  lino,  cina- 
pa,  ecc. , seta  greggia,  seta  non  iilala 

Hickler,  *.  Heckler,  ecc. 

Hackney,  ».  Hackney  (viliaggio  virino  a Lon- 
tlru I ; cavallo  di  Hackney,  cavillo  di  ndlo  o 
di  strapizzo;  carrozza  d’  alTilto ; scriUdre 
prezzolito ; ddnea  prezzolita,  meretrice 

— adj.  (Cosa).d  atfitio, da  nolo;  (perz.)  proz- 


zolilo  , mercenario  , prnstitiito  , meretricio, 
frusto,  vile  ; — couch,  carrdzza  d'  aflitto 
Hirkney,  to.  esercilire,  impratichire,  aitsire, 
avvezzire,  stagionire;  condurre  in  vettura 
Hicknied  , ndj.  prezzolito.  mercenario  , frit- 
sto,  stasionito  ; trito,  triviale 
Hid,  v.  Have 

Hiddock,  *.  ( prMrt ) haccali  (lamento 

Hide,  s.  (minin’.)  inclinazidnc,  pen. lio  avval- 
Hift,  *.  minim  di  colldllo,  ecc.,  impugnatiira 

— t a.  mellero  il  minico  a 

Hig,  z.  Strega ; vecchiiccia;  lirva,  fitria  ; in- 
cubo ; — - ridden,  oppresso  dall’  inculio 

— ra.  tormentire,  spaventire  , triholire 
Haggard,  ndj.  ruvido;  Ispido ; squallido,  fid- 

ro,  intraltibilo 

lliggardly,  writ’,  rnvi.lamente,  squallidamente 
Higgish,  odj.  di  Strega,  squallido,  deforme 
Higgle  , cm  prezzolare  , patleggiiro . stirac- 
cliiiro  (nr!  presto)  (chialore 

Higgler,  *.  prezzolatdre,  palteggiatore.slirac- 
Hii  I iHli-rj.  ah  I (rsprrs*.  di  nubito  tforzn) 
Had,  i.  grinding,  gragnudla;  — stone,  grano 
di  gragnudla  ; — shot,  migliardlo,  treggia 

— m.  grandinire ; it  bails,  grandina 

— ra.  saluliro  ;(mar.)  cliiamarc;  grandinire 

— inln  j.  Ave!  silvel  saluto  ! to  be  -within 
hid , (wi.ic.)  dssere  alia  porlila  della  voce 

HAir,  ...  ptslo  ( della  testa ) , capello  , rapelli, 
chidma.  capiglialura ; (dulle  bestle)  pelo, 
crine,  sdtola,  m. ; your  hair  is  loo  long,  i 
vdstri  rapelli  sono  Irdppo  lunghi ; you  havo 
some  grey  hairs  , Avetc  alcuni  capelli  grf- 
gi ; false  hair , capelli  pnslicci ; a fine  head 
of  hair,  una  India  capiglialura;  cut  my 
hair , laglialemi  i capelli ; soft  ddvrny  hair, 
lamigine , peluria;  I ho  hair  of  a horse's 
mane  or  tail , i crini  d’  un  cavillo  ; lo  a 
hair,  esattamente  ; the  hair  on  Ibe  human 
body , i peli  del  cdrpo  uniino ; they  took 
each  other  by  the  hair,  si  acciufiarono  , Si 
aecapigliarono:  within  a hair's  breadth , 
poco  inanca , vicino;  hair-bell,  giacinto 
Hairhrain.d,  adj.  tcorvellilo  ; avventito 
Haircloth,  s.  cilicio,  liila  fatla  di  setole 
lliurdressor,  *.  acconciacapelli,  parrucehiere 

Haired,  adj.  crinito,  capelluto,  dai  capelli 

che  ha  le  cliidmc  . . . . ; the  red  haired  war- 
rior, il  rosso  crinito  guerriero  ; the  yellow 
haired  or  lig/ithaircd  girl  , la  fanciulla  dai 
bidndi  capelli  ; the  w dolly  hairrd  negroes , 
i negri  dalle  chidme  lanoso 
Hairiness,  s,  pclositi,  quantiti  di  capelli 
Hairless,  tulj.  senza  capelli,  spelato,  cilvo 
Hairy,  adj.  capelluto,  peloso,  chiomalo;  vel- 
Idto,  crinito  ; di  rapelli,  di  crine  ; di  pellic- 
cia  ; (os(r. ) chiomito 
lluir-lacc,  i.  inlrccciilojo 
Halberd  o Halbard,  z.  labir.la,  alabirda 
Halberdier,  s.  alabar.lidre,  lanzo 
Halcyon,  t.  alciune  m. 


Kite,  metr,  bite,  note,  lube;  - lit,  met,  bit,  not,  tub;  - fir,  pique, 


Digitized  by  GoogI 


— 24»  — 


IIaL 

Halcyon,  adj.  di  alrione  : lranquillo  , sereno , 
ealmo:  Mice  ; halcyon  days,  alcionedi 
Hair.  adj.  nano,  vigoroso,  gagliArdo,  vegeto, 

— ro.  v.  Haul  (robusto 

HA/f , ».  e adj.  meti  . mono  : half  an  Arangr, 

la  melA  d'un  arAncio ; — an  Mur,  una  mex- 
z'Ara ; an  liutir  and  a half,  un'6ra  e rnAzzo; 
half  mAon  , mezza  luna ; — dead  , mezzo 
mdrto;  — stirred . alfamatfccio ; — hoots, 
mezzi-stivalctU ; half  sister,  sorella  ulerina, 
sorella  da  un  lAto;  — seas  Aver,  brlllo , 
inAzzo  cdtto ; to  do  a thing  by  hi/vrs  , far 
the  che  sia  trascurataincnte.  alia  carlona 
Ha/fpenny , «.  mezzo  soldo  inglesc  (pari  a un 
soldo  italiAno  o francAsot ; adj.  di  mAzzu 
soldo,  per  clnqne  eentesimi  (za  strada 
Ha/f-»ay , adj.  nel  mezzo  della  strida,  a inez- 
Hi/f-wltted,  adj.  scidceo,  scAmo,  sccrvcIIAto 
Hiliard  c Halliard,  ».  (mar.)  drizza 
HAIidom,  «.  (pofl.)  VArginc  santa,  sAnta  Marla 
Hall,  s.  sala,  vestibulo,  anlicamera  ; sala,  sa- 
lAtto,  salitne;  Aula,  palazzo,  palazzAtto,  pa- 
lazzino  ; magione  , castello  ; tribunale  , cu- 
ria; i m/m . ) refettdrio:  the  town-hall,  il  pa- 
lAzzo  civico;  hall-days , gidrni  curiali ; — 
book  , protocdllo  , regfstro  di  una  corpora- 
zione;  in  the  ball,  in  sAla 
ll.ill'  luja/i.  *.  allcluja  (lodAte  il  Signore) 
Halloo,  infer;’.  olA  ! ehi ! ohe  ! 

— to.  gridare  a , aizzire  gridando,  confor- 
tAre  (i  cAni)  ali  erta,  slimolare;  rs.  grida- 
re, schiamazzare 

HAIIoir,  to  (port.)  santiheare,  consacrAre,  ri- 
verire  come  sacro 

— *,  santo;  all-bAlloirs,  ognissanti 

Hallo  iced , adj.  eonsacrato,  santificAlo,  riverlto 
Hallowmas*,  s.  (antiq.)  ognissAnti  (fenta) 
Hallucination,  «.  allueinaziAne  f.  ; abbaglio 
lla/m.  i.  stoppia,  pAglia  ; v.  HAum  (reola 
HAIo,  s.  (ath .)  alone  , cArchio  luminoso  , au- 
Ha/ser,  s,  v.  Hau  ser 

Halt  , rn.  arraucAre  , andar  ziippo ; titubAre  , 
ondeggiare  , stare  in  dubbio,  esitAre  ; (mil.) 
far  Alto , fennArsi ; to.  (mil.)  fare  Alloa, 
fermAre.  arrcstAre  (Alto 

— >.  zoppicamento;  pAsa.  sAsta  , fermala , 

— adj.  zoppo,  cidtlo,  stroppiAlo 

Halter , t.  persona  ehe  arranea,  zAppo  ; per- 
sona cbe  tituba  o sta  in  fra  due;  (rosa) 
cavezza,  capestro,  edrda;  pallbolo,  fdrea 

— to.  niAllere  la  cavezza  a,  incapestrAre ; 
inettere  la  edrda  al  collo  a.  impiccare 

Halting,  adj.  zoppicAnte,  tilubante  ; s.  znppi- 
camenlo  (csitanza 

Haltingly  , ado.  in  modo  zoppicAnte , con 
lla/tr,  to.  dimczzArc,  divldere  in  due 
HA/vts,  s.  pluralc  di  Ha/f  (giambAne 

Ham,  i.  (pm.  vuli/.)  chiappa  ; (di  majalr) 
HAmr.  s.  assirella  del  collate  di  un  cat  Alio 
Hamlet,  s.  casAle,  loguccio.  villaggio  piccolo 
Hammer,  >.  marldllo ; sbAing  baminer  , tnar- 


. han 

tello  da  ferrare ; to  bring  to  the  hammer  , 
vdndere  all'incAnto,  mAttcre  all' Asia 
H.immer.to.  martellAre,  percuAtcrecoI  martAI- 
lo,  fabbrlcAre  alia  fudna;—  in,  ficcAredAntro 
a fdrza  di  cAlpi  di  marldllo;  — out,  sten- 
dere  col  marlello  ; indagAre,  scoprire 

— t-n.  martellAre  , lavorAre  col  martAllo  ; 

almanaccare,  cabalizzAre,  crucciarsi  il  ccr- 
vAllo  (tAllo 

HAmmerer  , s.  artipiAno  che  lavAra  col  tnar- 
HAmmer-cloTti  . s.  drappo  che  cudpre  il  se- 
dile  del  coechiere 

HAmmcring,  s.  il  martellAre;  strepito 
HAmmork  , s.  ( mar.)  amAca , brands , lettic- 
ciudlo  sospeso  (cAf.pi 

HAmper,  *.  cAsta  grAnde,  cArba ; hArnpers.p/. 

— to.  avvAlgere  di  catcnc ; inceppAre  , im- 
pastoyAre,  strlngere,  rcstrlngere,  imbaraz- 
zAre.  impeilire,  impaeciAre,  intrakiarc.  al- 
lacciArc  ; to  be  liAmpcred,  stare  alto  stret- 
to  , esser  impastojAto  , rislrelto,  impedito, 
paralizzAto 

Hamstring,  s.  tendine  (m.)  del  garetto 

— to.  tagliare  i tcudim  del  garetto 
HAnaper,  s.  (porn  usrtfo)  erario.  tesoieria 
Hand,  ».  mano,  pAlma, scrittura,  lAto,  unmo, 

potere,  ristrignimAnto ; give  me  your  hand, 
dAlemi  la  mano  , riyli L hand  , mAno  d As  Ira, 
diritta ; left  band  , man  mAnca , sinistra; 
to  write*  good  hand.avere  una  hflla  scrit- 
tura ; lo  give  a hand,  dar  braccio,  ajutare; 
to  fall  inlo  one's  hands  , dar  nelle  mam  ; 
to  Ask  a lady’s  hand  , domandAr  la  mAno 
di  sposa  ; to  have  the  upper  hand  , aver  la 
mano ; lo  shako  hands,  stringcre,  scuAtersi 
la  mAno  ; a shake  of  the  hand  , una  stretta 
di  mano;  on  the  right  hand, a man  deslra; 
the  hand  of  a clock,  Ago;  — at  cArds, 
mano  , giuAco  ; at  hand,  qui  Ticino  ; under 
hand,  di  nascoslo;  tho  finishing  hand,  I' ul- 
tima mAno;  to  live  from  hand  to  tnduth; 
vlvere  alia  giornAta ; hand  Aver  bead , ad 
Acchio  e crAce  , alia  rinfusa  ; note  of  hand, 
(com  ) mandAto,  pagherA;  on  the  one  hand, 
da  una  parte;  lo  be  before-hand  with,  pre- 
venire,  anticipAre,  sventare;  to  be  band  and 
glAvo,  esser  due  Anime  in  un  ndcciolo ; to 
wash  one’s  hands  , lavArsi  le  mani ; hands 
olT,  (t-u/p.)  non  nu  toccAte;  natter,  the  News- 
paper. It  is  in  hand,  sir;  camerierc,  il  gior- 
nale.  E impedito , signAre;  if  1 lay  my 
hands  upon  yon , se  io  vi  melto  le  mAni 
addosso;  lo  take  in  hand,  inlraprAndere 

— no.  dar  la  mAno  a , pArgere  colla  mano  , 
passAre  di  mano  in  mAno , mcnAre,  tras- 
mAtlcre,lramandAro  ; — round,  far  passarc 
(in  giro);  — up,  ajutare  a salfro ; — down 
to  posterity,  tramamlAre  at  pAsteri 

HAmHiarroif.  >.  hartUU 

Handbasket,  s.  spArla,  paniere  con  mAnico 

Handbell,  i.  campanello,  campanelto  manesco 
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II, ».  (elec)  roltAvaldtleradoiralfabcto  inglesc 
H,  t/-rn».  his,  her),  lellera  initiate  di  hit,  her 
Hi  ! nitirj.  [Hi  torpreta  . di  piarrre . di  ituli- 
liin  n d'rtitazitme)  hat  aht 
HAbsas-Cdrput  , s.  (legqe)  habeas  corpus,  (di- 
ritto  per  cui  qoalunqiio  ingloso  accusAto  ed 
iraprigionAto,  si  fa  pnrrc  in  lihertA.  se  non 
e prncessAto  il  terzo  di  dal  suo  arresto) 
HAbcrdAsher,  ».  mcrciAjo,  mercAntc , mcr- 
ciajurtlo 

HAberdishcry,  ».  mercerfa.mArci  da  merciAyo 
Habergeon,  s.  corsaletto,  giaco,  piaslrdne 
Habiliment . ».  ( pnm  vtaln ) ahhigliaincnto  , 
Ahilo,  vestito,  vesliario,  il  veslfre 
Hahilitatr,  vo.  (/ate.  at.)  ahililAro 
Habit,  *.  abilAdinc.  consuetAdine.  use,  coslu- 
mAnza  ; ahilo  , veslito,  abbigliamento  : bi- 
bit  of  body , ( mrd  ) slato  del  edrpo  , cont- 
plcssidne;  habit  is  a second  nature.  la  con- 
suetudino  e una  seconda  nalura : an  odd 
habit,  una  peeca,  un  liccbio;  sedentary 
habits,  le  sedentArie  abiludini ; steady  ha- 
bits. costumi  patriarcAli ; to  ho  in  the  habit 
, of,  essere  sdlito  di,  solo  re 

— ro.  vestiro , provvedere  d'  abiti ; — one's 
seif,  abbigliarsi , vestirsi 

Hibitable,  ailj.  abitabile,  abilevole 
HAbilant,  *.  t stile  mtlmufo)  abilatore, -trice, 
ahilante,  inquilino 

Habitation  , >.  abitazidne  , dimora  , abituro  , 
stanza 

Habited,  ailj.  abbigliAlo,  vostfto 
Habitual,  adj.  abituAle,  consueto,  sdlito 
Habilually,  adv.  abitiialmento , solilamenlo 
Habituate  , to.  abituare  , assnofare  , ausaro  , 
avvezzare  ; — one  s self,  ahituArsi , assuc- 
fArsi , avvezzArsi 

Habituated,  adj.  abituAto,  assuefatto,  ausalo 
Habitude,  *.  abitudine,  costume  , Aso 
HAh-nAb,  (ule.  a caso,  alia  rinfusa,  a casaccio 
Hick,  on.  lagliAr  mile  e disugualmdnte ; fra- 
s la ghare,  lagliuzzarc,  screpolare,  intaccAre, 
far  taectac  in;  lagliAr  in  pezzudli , cinei- 
schiare 

— s.  ticca  , tiglio  ; screp<do  , screpolatura  ; 
cavallo  da  mi  In  ; ravalln  da  glrapAzzo ; rdz- 
za , cardgna  ; carrdzza  d'  affitlo : scrittdro 
prezzolato  ; ddnna  prezzolita,  merelrice 

Hackle,  t o.  pettinire  il  lino  , la  cinapa,  ece., 
scardassire,  tagliuzzAre,  lacerarc 

— >.  peltine  di  ferro  da  petlinAr  lino,  cAna- 
pa,  ecc. , sola  grdggia,  seta  non  filAla 

llickler,  v.  Heckler,  ecc. 

HAckney,  t.  Hackney  (villaggio  cirino  a Lon- 
dru)  : cavallo  di  Hackney,  cat  Alio  di  nolo  o 
di  strapAzzo;  carrdzza  d'alfitto;  sciiltAre 
prezzolato ; ddnna  prezzolAta,  merelrice 

— adj.  ycosold  atlltlo,  da  ndlo;  (/zees.)  proz- 


zolalo,  mercenario,  prostitute  , mcretricio, 
frusto,  vile ; — conch,  carrozza  d'  aflitto 
Hdrkney,  m.  esercilare,  impratichfre,  ausAre, 
avvezzare.  slagionAre;  condArre  in  vettura 
llacknied  , adj,  prezzolAlo , mercenArio  , fru- 
sto. slasionAlo ; trite,  triviAle 
Hid.  v.  Have 

HAddock,  *.  ( ;jr»crl  baccalA  (lamento 

Hide,  s.  [minirr.)  inclinuzidne,  pondio  avval- 
HAit,  s.  nianico  di  collello,  ece.,  impugnatura 

— m.  mellcre  il  inanico  a 

HAg,  *.  slrega ; vecchiAceia ; lArva,  furia  ; in- 
cubo ; — ridden,  oppresso  dall'  incubo 

— to.  tormenlAre,  spaventAre  , tribolare 
Haggard,  adj.  ruvido;  Ispido ; squallido,  lie- 

ro,  intrallabile 

niggardly,  adv.  rnvidamente,  squallidamente 
IIAggish,  adj.  di  Strega,  squAlliiio,  defdrme 
Higgle  . ro.  prezzolAre  , patteggiAre  , stirac- 
chiaro  (art  presto)  (chiatore 

Higgler,  s.  prezzolaldre,  patteggiatdre,  slirac- 
IIA'i ! Intel  j . alt  I (espress.  di  suhilo  ttfurzo) 
HA/I,  *.  grAndine,  gragnudla ; — stone,  grAno 
di  gragnudla;  — shot,  migliardlo,  treggia 

— gramlinAre;  it  hails,  grdndina 

— to.  salulAre  chiamAre;  grandinAro 

— intrrj.  Ave  I sAlvo!  salulo!  to  bo  within 
had  , (mm.)  Assure  alia  port  Ala  .lella  voce 

Ha/r,  s.  polo  ( della  testa) , capellu  , capelli, 
ebioma  , capiglialAra ; (dclle  bestte)  pelo, 
crfne,  sdtola.  your  hair  is  Loo  long,  i 
vdstri  capelli  tone  (rdppo  lAoght ; you  have 
some  grey  hairs  , Arete  alcuni  capelli  gri- 
gi ; false  hair,  capelli  posticci ; a fine  bend 
of  hair,  una  hella  capiglialAra;  rut  my 
hair , lagliAtcmi  i capdlli ; soft  downy  hair, 
lanugine , pelAria ; the  hair  of  a horse’s 
mane  or  tail , i crini  d‘  un  cavAllo ; lo  a 
hair,  esatlainente  ; the  hair  on  the  hAman 
body,  i peli  del  cdrpo  uiuAno;  they  look 
e/irh  other  by  the  hair,  si  acciulTArono  , si 
accapigliarono ; within  a hair's  brdmltb , 
poco  uianca , viclno;  hair-bell,  giadnto 
IIAirhrainrd,  adj.  scervellAlo  ; avventAlo 
Huireloth,  *.  cilicio,  tela  fAtta  di  setole 
Hairdresser,  s.  acconciarapelli,  parrucchierc 
Haired,  udj.  crinilo,  capellAto, dai  capelli...., 

cbe  ha  le  chidnie ; the  red  haired  »Ar- 

rior,  il  rdsso  crinito  giterriero ; the  yellow 
huirrd  or  Ify/ithaircd  girl , la  (anciulla  dai 
bidndi  capelli ; the  wdolly  haired  negroes , 
i negri  dalle  chidme  landse 
Hairiness,  s.  pelositA,  quautitA  di  capelli 
Hairless,  ailj.  senza  capelli,  spelalo,  ealvo 
Hairy,  adj.  capellulo,  pcleso,  cbiomato;  vel- 
Idso,  crinito  ; di  ca|/elli,  di  crine  ; di  pellic- 
cia  ; (core.)  cbiomato 
Hair-lacr,  s.  inlreccialojo 
Halberd  o Halbard,  t.  laliArda,  alabArda  > 
Halberdier,  s.  alabardiere,  lanzo 
Halcyon,  i.  alcidno  in. 
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Halcyon,  adj.  di  atridno  : Iranquillo  , sereno  , 
ralroo:  Mice ; halcyon  day* , alcionedi 
Hair,  adj.  nano,  vigoroso,  gagliardo,  vegeto, 

— ra.  T.  Haul  (robuslo 

HA/f , >.  c art],  meta  , mezzo  : half  an  drange, 

la  meti  d'un  arAncio;  — an /tour,  una  mez- 
x'dra;  an  hour  and  a half,  undra  e rodzzo; 
half  mOon  , mdzza  Inna ; — dead  , mcizo 
zndrto  ; — sldrvrd  , alTainaliccio ; — bdots, 
iDi'zzi-stivaleUi ; half  sister,  sordlla  ulerfna, 
sordlla  da  un  l&to;  — seas  6ver , brlllo , 
mdzzn  cdtto;  lo  do  a thing  by  hA/vrs  , far 
che  che  sia  trascuratamdnte.  alia  carldna 
Ha/fpennv , *.  mezzo  soldo  ingldse  (pari  a un 
soldo  italiAno  o franedse) . ad).  di  mezzo 
sdldo,  per  clnqne  centesiini  (za  strada 
HA/f-way , adj.  nel  mezzo  della  strAda,  a mei- 
HA/f-wilted,  adj.  sciocco,  sedmo.  scenrcllAto 
HAIiard  e Halliard,  ».  (war.)  drizza 
HAIidom,  ».  ijioef.)  VdrginosAnla,  sanla  Marla 
Hall,  >.  sAla,  vestibule,  anlicAmera  ; sAla.sa- 
lotto,  salAne;  aula,  palazzo,  palazzdtto,  pa- 
lazzino  ; magidne  , casldllo  ; tribunAle  , cu- 
ria ; (mm.)  refetldrio  ; the  town-ball,  il  pa- 
lAzxu  civico;  hall-days  , gidrni  curiali ; — 
book  , prolocdllo  , regfslro  di  una  corpora- 
zione;  in  the  ball,  in  sAla 
Hallelujah,  i.  allcluja  ( Indite  il  Signdre) 
Halloo,  inltrj.  olA  I ehi  I ohc  ! 

— ra.  gridare  a , aizzAre  gridindo,  confor- 
t.ire  (i  cAni)  all  erla,  stiinoiarc;  m.  grida- 
re, schiamazzArc 

Halloo  , in  {port.)  santilicarc,  consacrirc,  ri- 
rerire  come  sacro 

— s.  sinlo;  all-hAlloo-i,  ognissanti 
Halloa  rd,  adj.  ronsacrato,  santilicAlo,  riverito 
Halloa  mass,  s.  (antu).)  ognissAnti  (/rata) 
Hallucination,  s.  allucinazidne  (.  ; abbaglio 
Hi/m.  f.  stdppia,  piglia  ; «.  HAtim  (reola 
HAIo,  s.  (oztr.)  alone  , cerchio  luminoso , au- 
HA/ser,  >,  v.  Hauser 

Halt , ra.  arraucare  . andar  zdppo  ; titubire  , 
ondeggiare  , stare  in  dubbio,  esitAre ; {mil.) 
far  Alto.  Termini , ra.  (mil.)  fire  Alio  a, 
fermAre,  arrestire  (Alto 

— i.  zoppicamento ; pdsa , sdsta , fermata , 

— adj.  zdppo,  cidlto,  stroppiAto 

Haller,  ».  persona  cbo  arranca,  zdppo ; per- 
sona cbe  titaba  o sla  in  fra  due;  (coin) 
cavezza,  capestro,  corda;  patlbolo,  forca 

— ra.  mdllerc  la  carezza  a,  incapestrAre ; 
rnettere  la  corda  al  collo  a,  impiccaro 

Halting,  ailj.  zoppicAnte,  tilubante  ; s.  zoppi- 
camento (esilanza 

Haltingly  , (k/d.  in  moilo  zoppicanto , con 
HA/vc,  ra.  dimezzAre,  itivldcie  in  due 
Hi/tis,  s.  pturalc  di  Ha/f  (giambdne 

Him,  ».  (;*r*.  culy.)  chiAppa  ; (di  tnajdlr) 
Haim  . s.  assicelladel  collate  di  un  caiallo 
Hamlet,  t.  casale,  loguccio.  villaggin  piccolo 
Hammer,  s.  martdllo;  sbAing  hammer,  inar- 
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tello  da  fcrrArc  ; to  bring  to  the  hammer  , 
vdndere  all'incAnto,  rodttcre  all'  asta 
HAmmer.ra.  martellare,  percudtere col  martel- 
)o,  fabbrlcAre  alia  fucina; — in,  ficcArcddntro 
a fdrza  di  colpi  di  martello;  — out , slen- 
ders col  martello  ; indagire,  scoprire 

— rn.  martellare  , larorare  col  martello ; 

al  manner  A re.  cabalizzare,  crucciarsi  il  cor- 
vdllo  (tdllo 

HAmmerer , *.  artigiino  che  lavdra  col  mar- 
HAmmer-cloTH  . «.  drhppo  che  cuopre  il  se- 
dile  del  cocchiere 

HAmmering,  ».  il  martellire ; strepito 
HAmmock  , s.  ( mar.)  arnica,  brinda,  letlic- 
ciuolo  sospeso  (cdppi 

HAmper,  «.  c#sta  grinde.cdrba  ; hiraper s.pf. 

— tn.  avvdlgere  di  catena;  inceppire  , im- 
pastoyAre,  strlngere,  restringere,  imbaraz- 
zare,  impedlre,  impacciarc,  intrakiire,  al- 
lacciare  ; to  be  bAmpered  , slAre  alio  slret- 
to  , esscr  impastojAto  , rislrello,  impedito, 
paralizzAlo 

Hamstring,  t.  tendine  (m.)  del  gardtlo 

— ra.  tagliire  i tendini  del  garello 
HAnaper,  t.  (poen  uialu)  crario,  tesoicria 
Hand.  i.  mano,  pAliua,  scrillura,  lain,  udmo, 

polere,  ristrignimdnto ; giro  me  your  band, 
dAlcmi  la  mano , right  band  , mano  ddstra, 
dirllta;  left  hand,  man  minca , sinistra; 
to  trrllea  gore)  hand.avere  una  Mila  scril- 
tura  ; lo  gire  a hand,  dar  braccio,  ajutare; 
tn  fall  into  one  s hands  , dar  nellc  mini ; 
to  Ask  a lady's  hand  , domandir  la  mano 
di  spdsa  ; to  have  the  upper  hand  , aver  la 
mano  ; to  shake  hands,  strlngere,  scudtcrsi 
la  mano  ; a shake  of  the  hand  , una  slretta 
di  mano;  on  the  right  hand, a man  ddstra; 
the  band  of  a clock,  Ago;  — at  cArdi , 
mano  , giudeo  ; at  hand,  qui  vicino  ; under 
hand,  di  nasedsto;  the  finishing  hand,!'  ul- 
tima mAno;  to  live  from  hand  lo  mdhth  , 
vivere  alia  giornata ; hand  dver  head , ad 
dcchio  e erdee  , alia  rinfiiaa  ; note  of  hand, 
(com  ) mandA(o,  pagherd  ; on  the  one  hand, 
da  una  pArle;  to  be  befdre-tiaml  with,  pre- 
venire,  anticipAre,  sventare;  to  bo  hand  and 
glove,  esscr  due  Anime  in  un  ndcciolo ; to 
wash  one's  hands  , lavArsi  lo  raani ; hands 
off,  (tsi/p.)  non  mi  toccatc;  waiter,  the  News- 
paper. It  is  in  hand,  sir;  cameridrc,  il  gior- 
nale.  K impedito , signore ; if  I lay  my 
hands  upon  you  , sc  io  vi  niello  le  rn  Am 
addOsso;  lo  take  in  hand,  intraprdndere 

— uu.  dar  la  mano  a , pdrgere  colla  mano  , 
passAre  di  mano  in  mAno , menAre,  tras- 
uiettere,  tramandAre  ; — round,  far  passarc 
(in  giro);  — up,  ajulAre  a salirc;  — down 
lo  poaterily,  tramandAre  ai  poster! 

IIAndbarroui,  s.  bareila 

HAndhaskcl,  s.  sporta,  panicre  con  mAnico 

Handbell,  i.  caropanello,  campaoetto  mandsco 
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Handbook,  t.  manualo 
llandbit-ndTH,  *.  pilmo,  spanna 
Hitv/cufT,  ».  manelta , — va.  ammancltare 
Handed  , (jmrtiripio\  trasmesso  di  maro  in 
mAno;  mlj.  dalle  mini...,  che  Ita  le  mini...; 
bird -handed  , cbe  ha  le  mini  incallite ; 
empty-handed  , dalle  mini  vuAto , che  ha 
lo  mini  vuAte  ; hii/h- handed  , arroginle  , 
imperiAso,  prepolenlc;  one-banded  , mon- 
co ; tirA-handrd,  amhiddstro  ; rij/AI-banded, 
manrltlo ; left-handed  , mancfno  , cbe  ado- 
pera  la  man  sinistra 

Mindful , *.  rnanila , pugneflo,  pugno , brau- 
cAla ; — of  tall,  pugndllo  di  site ; — of  peo- 
ple , piigno  di  gdnte 
Hindgallop,  t.  piccolo  galAppo 
Handicraft,  t.  mestierc,  arte  moccanica 
Handicraftsman,  a.  artigiino,  artifice 
llindily,  adv.  destraincnte,  con  abiliti 
Handiness,  ».  dcslrdzxa  , maestria  , adattabi- 
liti.atlezza  (fattura 

llindiwork,  *.  lavAro  manualo,  opera,  mani- 
Him/kerchief,  a.  fazzoletto;  picket- banrfker- 
chief,  moccichlno;  silk-handkerchief,  faz- 
zoldtto  di  Ida  (tratlaro 

Handle,  rn.  mancggiire,  toccarc,  brancicarc  , 

— a.  minico;  impugnalura,  manubrio  ; ap- 
picco  ; the  handle  ( or  haft ) of  a Inifr  , il 
minico  di  on  rottdllo ; — of  a sirord  , im- 
pugnatura  di  spida ; of  a pot  or  basket , 
I'orecchio  di  una  pignilla  odi  un  panidre; 
— of  a mill  , manovdllo  ; a hell-handle  , 
tira-campandllo , nappa  del  cordone  del 
campanello 

Handling  , i.  loccamento  , mancggiamenlo,  il 
tAUo,  il  maneggiire,  maneggio  [com.) 
Hindman),  t.  (poet.)  aneella,  fanlesca,  serva 
Hindmill,  t.  niolino  a mine,  moliudllo 
Hindsair,  ».  seghclta,  Sega  piccola 
Handsel, ».  prime  use,  prima  vdmlita  , regalo 

— rn.  usare  per  la  prima  vAlta  ; regaliro 
Hinds. nor  , adj.  bdllo,  benfitto  , avvendvole, 

fornioso  , bclllno  , leggiadro,  dispdslo  ; a 
hindsome  man  , un  bell'  ndnio ; — house  , 
una  bclla  casa  ; — present , un  bel  regalo 
Himisomrly,  ode.  cleganlcmenle,  bellamenlc, 
garhatamente,  maestrevolmenle ; geocrosa- 
meote  , da  galanl'  nAmo , bene ; to  behave 
handsomely,  comportarsi  da  galanl'  udmo 
llandsoinrucsi,  t.  belldzza,  elegania,  gratia 
llindspikr,  s.  {maf.)  Aspa,  leva,  manovdlla 
Hindy.odj.  (peri.)  ddslro , abile,  idonco; 
manevole ; train)  niancsco  , comodo , adat- 
Utlo,  alio,  convencvolc 
Hindi  dandy,  s.  giuoco  da  battersi  tulle  mani 
usato  da'  lanciiilli. 

H.ing  , ta.  (hung,  hanged i appicc.ire  , atlac- 
c4rc,  afflssare;  impiccare,  appdndere , tap- 
pezzire  ; lasciir  cadere  , abbassAre  , far 
pendere  , totpendcre  ; collocAre  , montare  ; 
hang  up  your  paletot,  appiccAlc  il  vAstro 


paletd ; to  hang  up  to  the  wall  , appdndere 
alia  parete  ; to  hang  a robber , impiccare 
un  Iddro  ; — a room,  lappezzarc,  una  stan- 
za,'— out ; inalherirc  , spiegare  , issare  ; 
to  hang  down  one's  head  , chinare  il  capo 
Hftng,  r«.  pdndere,  penzolire,  stir  sospeso; 
chinare,  inclinire;  — on,  upon,  dipendere 
da : — nn  one’s  neck  , tenere  le  briccia  al 
cAllo  ad  uno;  — loose,  star  penzolAnc;  — 
hack,  indietreggiire , elildere,  schivare;  — 
— Aver,  star  sospeso  sApra  , sovrastArc  , 
niinacciare,  esser  immindute 
Hingcr  , *.  scimitArra,  rollellaccio,  collello 
da  caceia ; — on  , ciondolAnc , importune  , 
parassito,  dipenddnle,  seccatore 
Hinging,  adj.  sospeso,  che  sta  sospeso,  pon- 
ddnte;  daforca:  t.  impiccagione;  hangings, 
tappezzeric,  cortiniggio ; a hang-look,  cera 
o ficcia  da  fArca 

Hangman,  ».  carndlire,  boja,  giuslizidro 
Hink,  s.  malassa 

llinker  , rn.  ( after.  1 aver  vAglia  ( di ) , sma- 
niirc  ; hramire,  anibire,  agognare 
Hankering,  mil  bramoso ; s.  desiddrio,  smanio 
Han't,  { vulg .)  abbrrv.  di  has  not  o have  not 
Hip,  s.  ciso,  accidente,  evenienza  ; disgrazia 

— rn.  v.  Happen 

llipliazard,  s.  acciddntc,  ciso,  casualiU 
Hipless,  adj.  sfortunalo,  sventurato 
lliply,  adv.  (port.)  fArse,  per  accidenlc,  a case 
Happen  , rn.  accaddre  , succdttere  , avvenire  , 
naseero  , segulre  , darsi ; an  Accident  has 
hippened  lo  him  , gli  d accaduto  una  dis- 
grazia  ; I happened  to  mdnlion  it,  mi  ac- 
c tilde  di  fame  roenzione;  happen  vbat 
will,  avvdnga  quel  che  puA  avveuire : vhat 
has  happened  to  you  ’ che  vi  e seguito  ? 
Happily,  adv.  fortunalamenle,  felicemenle 
llippiness,  s.  felieiti,  buAna  ventura,  lortu- 
na  ; eternal  hippines  , la  bealitudine  eldrna 
Hippy,  adj.  fcllec  , avventurAso  , beato  , for- 
tunilo  , propizio  , favordvole  , prosperAso  ; 
to  make  hippy,  rendere  fetice;  lam  happy 
to  hear  il,  son  pur  lidto  di  senlirlo 
Haringnr , s.  aringa , condone,  ragionamenln 
pubblico 

Haringue,  rn.  aringire,  far  un  discorso,  cou- 
cionire , on.  aringare,  far  un  discorso  a 
Haringuer,  s.  aringa  to  re,  concionanle,  oralore 
Harass,  rn,  afTaticare,  tribolare,  strapazzare; 
to  harass  the  enemy  in  their  retreat,  tri- 
bolare il  nemfeo  nulla  sua  rilirata 
Harbinger,  s.  forierc  , prccursdre,  annunrio  ; 

— of  pdoco  , il  precursArc  della  pace 
liirbour , i.  pArlo  di  mare,  hija;  pArto,  ri- 
covero  , ricetto  , ripiro  , rifugio  , allAggio  , 
albergo;  — master  , rapitino  del  porto 

— ta.  ricettAre , accogliere  , albergare  , al- 
loggiirc  , ricevere  in  cisa  ad  albdrgo ; rn 
riccttarti  , alloggiAisi , albergarsi , trovare 
uu  asflo,  rifugiarsi 
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HArhourer , I.  persona  cbo  ricetta,  accAglic  o 
albArga 

HArbouriess , adj.  sent  a pArto,  senza  ricuvcro, 
senza  asilo,  tenia  rifujno 
llan) , adj.  duro  , sodo  ; aspro,  moleslo,  gra- 
voto,  difficile;  fArto ; — wood,  legno  duro; 

— heArt , cudre  dtiro : — fast,  compile 
difficile  ; — winter  . inrerno  rigoroso  ; — 

— words , pardlc  duro;  — living,  calliro 
nudrimenlo;  — drinking,  occesso  uel  here; 

— of  belief,  incredulo  ; — of  hearing  , sor- 
dastro;  — to  deni  with,  iulrallabilc ; — to 
please  , incontentAbilo ; to  make  hard  , in- 
durire;  bard-working,  traragliativo,  indo- 
fAsso  , operAto 

— adv.  duro  , duramAnte  , difficilmente  , a 
stento,  appena;  forte,  forlemAnlc;  to  work 
hard  , lavorare  indefessamenle  ; to  freeze 
hard  , gelar  fdrle  ; to  rain  bard  , piovere  a 
rovescio  ; hard  by  , qui  vicino  ; boil  ( me  ) 
two  eggs  hard,  assodate  duo  uova 
Harden  , tot.  indurire , divenire  duro,  adden- 
sArsi : aimnassicciArsi ; m.  indurire  , ron- 
do re  duro,  addensiro,  ammatticciare 
HArdrning,  t.  iiiduraraento 
HArdhrdrted,  nrfj.  duro  di  cudre 
Hardbrartedness,  f.  durezza  di  cudre 
HArdihood,  *.  flerezza  d’  ingegno  o d'  inimo, 
ardimento,  inlrepidili,  audacia 
Hardily,  udv.  arditamente,  gagliardamente 
iUrdiness,  t.  gagliardia,  bravura  , arditezza 
Hardly,  adv.  duramcntc,  aspramenle ; difticil- 
tndnte , appena,  a stento;  to  live  hArdly, 
raenir  uua  vita  stentAla ; I can  hardly 
believe  it , appena  pdsso  crederlo 
HArd- mouthed.  adj.  duro  di  bdcca,  rcslio 
Hardness,  s.  durezza,  diflkolti,  atprezza 
Hards,  ».  stdppa,  capecchio  (ritiulo  del  lino) 
iUrdsiiip,  i.  cdsa  dura,  travagliAsa,  penAsa; 
pena  . iatfca  , privazione  , stento  . ahanno, 
angaria  , sopruso  . rigArc;  inured  to  hard- 
ship , incallito  alia  ratfca  ; a life  of  hard- 
ship, vita  stentata  , comhatluta , miserAbiie 
Hardware,  s.  chincAglia  (mercanzie  di  fArro) 
HArdwarrman,  t.  cbincagliere 
Hirdy  , adj.  indurilo  alia  fatica;  robusto, 
gagliardo  ; ardito,  ardimentAso,  audice 
Hire,  s.  lepre,  f. ; yoiing  hare,  lepretto  ; 
of  a hare,  leporfoo ; hare-foot , (hot. ) pio  di 
lepre;  — lip,  labbro  fessu;  — beirted , pu- 
sillinime ; — briined  , scervellato;  — lip- 
ped, cbe  ha  il  labbro  fesso ; — hunting,  cac- 
Hirier,  t.  v.  Harrier  (cia  di  lApri 

Hark,  tn.  v.  Hearken ; —I  senlitel  ascoltatet 
Hirl,  z.  fibre  della  canapa 
Harlequin,  s.  arlecchino  (buffAne) 
Harlequinade,  ».  arlecchinata,  buffonata 
llirlol,  >.  donna  di  mat  afTare,  inerctrfce 
Harm,  s.  malAra,  danno  , pregiudizio.  tdrto ; 
disgrazia  , disAstro , to  keep  out  of  harm's 
way,  pArsi  in  sicuto,  evitare  il  pericolo 


Harm.ivi.  nndeere  a,  far  tdrtoa,  prcgiudicAre 
Harmful,  adj.  nocfvo,  dannoso 
Harmfully,  rule,  noccvolmente,  con  danno 
Harmfulness,  t.  qualitA  nociva ; danno,  inale 
Harmless  , adj.  innocuo  , innocAnle , che  non 
fa  o non  puA  far  male ; senza  fare  e senza 
ricAvere  del  male,  sano  o sAlvo  imente 
Harmlessly,  adv.  innocuamenle , innocenle- 
HArmlessness  , z.  qualitA  di  cdsa  che  non  fa 
o non  pnA  far  male,  innocAnza 
Harmonic,  -ical,  adj.  armdnico,  armoniAso 
Harmonics,  s/i/.  armonfa  ; armAnica  (muz.) 
Harmonious,  adj.  armoniAso,  melodioso 
Harmoniously,  adv.  eon  armonia,  armoniosa- 
mAnte ; dolceinente  (prnporzione 

llarmAniuutness  , s.  armonia;  consonanza , 
Harmonize  , tvz.  armonizzArc , rAndere  armo- 
niAso ; metiers  il'accArdo,  far  vfvrre  o stare 
in  armonia;  proporzionarc, aggiuslAre  ; va. 
contonire,  csserc  in  armonia  , eoneordare, 
accordarsi ; the  facts  harmonize,  i fatti  s'ac- 
cordano  fra  loro 

HArtnony,  t.  armonia.  consonAnza.  concArdia 
Harness  , s.  lornimAnto  di  nn  ravallo  da  tiro 
o da  sella  , linimenli , sellerfa  ; bardatura ; 
arnese.  atliragli;  armatura  completa 

— va.  bardamentare , nieltere  i linimenti, 
gti  arnesi  ad  un  cavallo  da  tiro,  arredare 

lUrncss-mAkcr,  *.  sellAjo.  valigiAjo  , 

Harp,  s.  Arpa ; fcidian  harp,  Arpa  d’  Kolo 

— en.  arpeggiare,  suoniro  I'arpa;  ripelere 

Harper,  s.  suonatore  d arpa,  ineneslrelio 
Harpoon,  z.  liAcina  da  punla  , arpagAne , del- 
Harpooncr,  z.  liociniere  (tiniAra 

HArpiic/iord,  z.  buonaccArdo,  gravicAmbalo 
Harpy,  t.  arpia  ; [fig.)  uAnio,  donna  rapace 
HArridan,  z.  merelrico  vecchia 

HArrier,  z.  segitgio,  levriAre ; cane  da  cArrere 
HArroio,  z.  Arpico  f. 

— va.  erpicare  , spianire  coll1  Arpico;  {fig.) 
lacerire,  tormontire , fare  slrazio  di 

llarrou  er,  z.  bifdlco  cbe  Arpiea;  falcone 
liarruu-ing,  adj.  straziantc  ; >.  erpicamento 
HArry,  no.  alfannAre,  tormenlArc;  rubare 
Harsh  , adj.  Aspro,  afro,  duro  , ruvido , agro, 
acre,  amAro,  acerbo,  crude,  auslero 
Harshly,  adv.  aspramente.ruvidamente,  acer- 
bamenle ; rigorosamentc  (durezza 

Harshness,  i.  asprezza,  acerbAzza,  ruvidezza, 
Harslet,  Haslet,  s.  frattiglie  di  pdreo 
Hart,  t.  cArvo  (di  cinque  anni);  hart’s  horn  , 
cornu  di  cArvo  ; hart's  tongue , (hot.)  scolo- 
pendria  ; hart-wort,  aristologla 
HArum-scArum  , adj.  scervellato  , slordito  , 
ariAso,  leggero 

Harvest,  z.  niesse  raccollo,  raccolta,  frutli ; 
to  get  in  the  harvest,  far  la  ricAlla;  to  rAap 
the  harvest,  mietere;  hArvest,  hArvesl  lime, 
mietilura;  — home,  fostino  della  mietituia 
Hash,  z.  animorscllalo,  guazzctlo  di  caruusmi- 

— va.  tminuzzAre  (carnc  o pesce)  (nuizata 
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Hasp,  >.  fermAglio,  maniglia,  lucchclto 

— in.  serrAre  con  maniglia  o Hiceliolto 
Hassock,  s.  inginocehiatAjo  ; cuscfno 
Haste,  ».  frAtla  , pressa,  foga,  prestCzza,  sol- 

Iccitudinc  , eorrivita  , avvcntalAggine  , col  • 
lera:  mike  hAstr,  fate  fretta,  spicciAtevi 
— , HAstrn,  rn.  afTrettAre.  soilecilAre 

— tii.  alfrellArsi , spicciarsi , accdrrcrc; — 
hack,  ritornare  presto 

{listener,  s.  a(frettat6rc,  -rice 
Hastening,  «.  affrettaminto,  sollccitamento 
Histily,  anr.  frettolosamente;  arvenlatamenle 
Hastiness,  s.  prestezza  , sollecituclino ; avven- 
tataggine,  corririta,  fiiria 
Hastings,  *.  frulli  primalicci;  green  hAslings, 
piselli  primalicci 

Hasty,  atlj.  alfrettaio,  spfccio,  rapido,  pronto, 
sollecito  , frctlolAso;  avventato  , adiroso, 
irascibile,  corrfvo;  — decision,  giudixio  av- 
ventato ; — pudding  , pAppa  , farinita  , po- 
Icntioa  falla  di  farina  d'  arena 
Hit,  a.  cappello;  a castor  bat,  cappello  dica- 
store:  a slrAir  bat,  cappello  di  pAglia ; an 
old  or  iigly  bat,  cappellAccio ; hats  oil  I 
abbasso  i cappellil  bat-case,  cappclliira:  — 
set,  gruccia  : — band,  cordAno  di  cappdllo; 
to  lake  off  one's  bat , levArsi  il  cappello ; 
put  on  your  bat,  nielletevi  il  cappello 
HAtch,  rn.  covire ; macchinire,  trainire 

— in  (drgli  urr.)  nascere,  uscire  dall’iidvo 

— s.  covAta,  scoperla;  mAzzapdrta;  purta  a 
ribalto:  hatchway, twor .)  boccapdrto ; hatch- 
bars  , barre  dei  iwccapdrli 

llatchel,  i.  r.  H.ickb 

IIAtchet,  «.  scure.  accAtta,  pennato  (llzic 
Hatchment,  ».  scudo  (di  defunto),  irmc  genti- 
liate,  rn.  odiare,  deteslare  , aver  in  Adio  ; — 
hrArtily  , odiare  di  cadre  ; they  hate  each 
other,  si  deteslano  I'un  l altro 

— s.  r.  Hatred 

Hateful,  adj.  odidso,  odierolo  ; (pod.)  di  odio, 
malcvolo,  mallgno 

Hatefully,  adv.  odiosamento,  malignamente 
llatefulness, «.  odiositA,  odiosaggine 
HAter,  s.  persdna  die  ddia,  odiatore,  nemico; 

a hater  of  his  kind,  un  misantropo 
HAtred, s.  ddio,  sriegno;  uutof  bitred, per ddio 
Hatter,  s.  cappellajo 
Hattock,  i.  muechio  di  covdni 
Hauberk , s.  artnadura  del  buslo  di  miglia  di 
lerro,  piaslrone,  usbergo,  giico 
Haughtily  , rule,  alterainente  , boriosamente  , 
orgogliosamente,  con  albagia  (pdrbia 

HaugAtiness,  s.  alterigia  , albagia,  boria,  su- 
HauyAty,  adj.  alliero,  albagiAso,  boridso 
Haul , m.  alAre  , tirare  , strascinare,  rimor- 
chiare:  to  haul  up  a sail , imbrogliire;  to 
haul  down , ammainire : — cldsc  to  the 
wind  , srrrir  il  vento 

Haul,  HAuliog,  s.  il  tirire,  I'alare  : strascina- 
mento 


HAu/m  o Ilium,  t.  pAglia,  stoppia,  slelo 
Haunch,  s.  Anca,  cdscia 
IIAunt , rn.  frequentAre  , baziicire  , usarc  in 
un  ludgo  , praticAre;  inseguire  , inralzare  , 
torment  Are  : a house  hAunted  by  spirits,  una 
cisa  infestAta  dagli  spiriti  dei  modi 

— #.  ludgo  frequentAlo  , ritrdvo , riddtto  , 
baziica ; edvo,  cotile.  tAna,  ritiro  (tatdre 

HAtinier,  s.  chi  frequenta  o b-Azzica;  frequen- 
Hauthoy,  *.  (hdltoi)  oboe  m.  (mus.) 

Hauteur,  (bdturl  s.  alterigia,  albagia,  bdria 
HAvr , rn.  ( hAd  ) avere  , possedere,  tendre; 
Landlord,  let  me  have  a bottle  of  your  best 
Burgundy  , albcrgatdrc  , dAlcmi  una  botU- 
glia  del  vdstro  miglidr  vino  di  Dorg&gna; 
I have  it  from  good  authArity,  lo  so  da 
bndna  fontc  ; 1 bad  rAlher , amerei  oicglio , 
mi  sarebbe  pi  it  cAro  ; do  well  and  have  well, 
chi  fa  bene  , bene  aspetta : have  your  wits 
about  you  ( tuly.  ) , state  in  cerrello;  have 
after  him,  seguilAlelo ; to  have  one  in  , out, 
far  entrare,  uscire  alctino ; have  at  you  all, 
alia  bArba  di  tdtti ; I will  have  you  come 
earlier  , vdglio  cho  ( amo  che ) veniAte  pais 
per  tempo 

Haven,  s.  rAda,  baja,  pdrto;  riedvero.  asiio 
Having,  s.  avere,  possessidne,  beni 
HAvcrsack,  s.  bisAccia  di  solUAto 
HAvock,  s.  strAge  {.,  gnasto  , sconquassn,  ro 
vfna.  macelln,  distruzidne  desolamcnto 

— rn  devastare,  rovinare,  distruggerc 
llau',  t.  moro  di  spina  alba;  sidpe,  chiuso ; 

(erf.)  mAglia  negli  dcchi 

— ru.  esilare.  baibuziarc  ,-  to  bum  and  hair. 
stAre  dubbidso,  esilare 

Hau'k.s.  falcone  ; spArrom  hawk,  fAlco;  hawk- 
nosed,  die  ha  ii  uaso  aquilino 

— va.  falconare,  cacciare  col  falcone  ; riven- 
dere,  far  il  merciajudlo  ambulante;  sornac- 
cbiAre,  sputar  o far  ic  vfste  di  sputar  sor- 
nacchi 

llairkrd,  adj.  aquilino,  curvalo;  rivenduto 
HAicker,  *.  falconierc  ; merciajudlo  ambulante 
llau  king,  s.  il  falconAre,  la  cAcciadel  falcone 
Hauser,  s.  (mar.)  gberlino 
Hau-Tuorn,  s.  spina  Alba,  amperlo,  crategno 
llatj,  s.  lieno : — cock  , muccbio  di  tidno ; — 
slack,  bfca  di  lieno ; — loft , fenile  ; make 
bay  white  the  sun  shines  , battete  il  ferro 
inentre  e cAldo 

Haymakers , s.  contadini  cbe  segano  e soidg- 
giano  I'drba  (per  far  il  lidno) 

Hazard,  s.  riscluo,  pericolo;  accidente,  caso, 
idrle,  fortuna,  ventura,  azzArdo  ; to  put  to 
hazard,  porre  a repenlaglio 

— rn.  arrischiare,  avventurare,  porre  a re- 
pcntAglio ; rn.  avveulurarsi  , arrisebiarsi , 
ci  men  tArsi 

Hazarder,  t.  chi  arrisebia  o mette  in  pericolo 
Hazardous  . adj.  arrischialo , pericoluso  dub- 
bidso ; rather  hazardous,  riscliiosetto 


fat. 


Kate  mete,  bite,  note,  tube. 


met,  bit,  not,  tiib; 


‘ far,  pique 


HAZ  — 2*9  — HR  A 


Hazardously  , m/r.  pericolosamAnlc  , in  mAdo 
arrischialo 

Haze,  i.  vapAre  acquoso,  nAbbia,  nuvolo  (ciuola 
H izW,  Hazel  trAc  , ».  noceiuAlo ; — nul , noc- 
Hizci,  arlj.  di  norciudla  , di  noeAllo  (eolore) 
Hazy,  adj.  fAscn  , nuvolo,  nehhioso,;  -hazy 
weather,  tAinpo  fdscn,  nuvolo.  sctiro 
He,  proa.  per*.  t-fzl i . ei,  esso,  coliii,  lui,  qnA- 
gli  ; (di  crrti  nnimali)  mdschio  : he  lies, 
egii  rndnle ; he  who , quetlo  che , quegli 
clip,  chi;  be  who  has  nothin?  is  nAlhing, 
chi  (qnelloche)  ha  nienle  A nienle ; you 
are  richer  than  he , voi  sicle  piii  ricco  di 
lui ; a he  gAat,  un  becco 
Hood.  i.  tesla,  cApo  , punto  principals:  a 
fine  bead . una  bAlla  tesla ; from  head  to 
(dot,  da  capo  a piedi ; a bead  of  hAir,  erfpi- 
glialura:  a boor’s  bead,  tesehio  dicinghid- 
le ; the  head  of  a college,  rettore  d’  un  col- 
leg  io  ; — of  a ship  . prua  di  tiive  ; — of  a 
cine,  pAmo  di  bastone:  — ten  head  of  cat- 
tle, didci  capi  di  bestiame;  the  heads  of  a 
discourse  , i capi , i punli  principali  di  un 
disrono;  to  draw  to  a head,  far  capo,  roar- 
cire;  to  take  it  into  one's  head,  liccarsi  in 
capo;  to  give  a horse  the  head  , dare  la 
mano  ad  un  cavallo ; to  tnAck  one  on  the 
head,  accoppare  alruno ; I don't  trohblc  my 
head  about  it  , non  me  no  rale , non  mo  no 
rAro;  clearness  of  bead,  lucidila  di  mAnte, 
oculatczza 

— a>lj.  principAle.  capo,  pritnirio ; the  head 
men  of  the  city,  i primary  citladini 

— ro.  capitanare  , cumandare,  dirfgere;  for- 
nirc  di  una  testa,  pnrre  un  capo  o capitolo 

llendacA.  a.  mat  di  cApo,  mat  di  tAsta 
Headband,  s.  henda  ; striscia,  frontale  m. 
Head-dress,  ».  cuffia,  acconcialura 
HAnded,  udj.  dalla  testa...;  Ily/d  headed. stor- 
dito,  scervellAto  ; clear-headed  , perspicAce, 
oculAto ; hot-headed  , esallaln  , avventato, 
dalla  testa  cAlda;  wrong  headed,  capArbio, 
rilroso,  intraUAbile  ; thick-beaded,  di  gros- 
sa  pasta,  slupido,  balordo 
lleadily,  artr.  ostinatamente,  caparhiamentc 
Headiness,  >.  caponAggme,  caparbietA 
Headland,  *.  spdrto  di  littorAle,  promontdrio 
Headless,  adj.  senra  testa 
HAadlong,  adi capo  all'  ingiii,  a rotla  di  cAI- 
lo;  all"  impazzAta.  pazzaniente,  precipitosa- 
ineote ; to  cist  down  headlong,  precipitaro, 
traripAre 

— adj.  scosceso,  impetnoso,  ratio;  stordfto, 
sconsiderAto,  arrischialo 

Head-money,  *.  capitaziAue  f.,  testAtico 
Headpiece,  s.  Almo,  caschetto ; inlelletlo 
Headquarters,  a.  quartier  generate 
Headship,  ».  primAlo.  autoritA,  primo  posto 
Hdadiman,  s.  giustiziere,  carnchco 
Headstall,  >.  testier  a d'  una  briglia 
Headstone,  s.  pielra  angolArc  ; lapida 


Headstrong,  adj.  capone;  capArbio  , lestone 
Headway,*,  (mar.)  abrtvo,  cammino  (ostinAlo 
Heady,  udj.  testardo,  incapato,  zuccAnc.  im 
peluAso,  avventAto;  — wine,  vino  forte, 
furnAso,  die  mAnta  alia  testa 
Heal , is/,  cicatrizzire,  rirnarginire  , saldire, 
guarire,  risanAre,  ricoociliAre; — on.  riinar- 
ginArsi,  cicatrizzarsi  , risanArsi , riconci- 
liirsi;  a sore,  cicatrizure.saldare  una  piaga 
Healer,  I.  persona,  cusa  che  rimargina,  cica- 
trizza , risAna 

Healing,  udj.  che  cicatrizza,  che  rimargina, 
che  risAna:  cicalrizzante , consolidalito 

— s.  il  eiratrizzAre,  rimarginamento 
Healru  , s salute,  sanitA  ; brindisi ; how  is 

your  health  ? come  va  la  sanitA  ? lake  care 
of  your  health  , La  si  riguardi;  in  good 
health  , in  buona  salute  ; to  drink  a per- 
son’s health  . bevere  alia  salute  di  lino , 
propinAre  ad  alcuno . let  us  drink  the 
Queen's  health  , portiAmo  , ( facciAmo  ) un 
brindisi  alia  regina 

llealmful , adj.  {.»hlr  suit.)  sano , cbe  sta 
bene;  (rosin  salutifero,  salubre  , di  sanitA, 
cbe  conferiscealla  sanitA.  giovevole,  salulAre 
Heolnifiilly,  adv.  in  budna  salute,  sanameute 
Hculruily  , tide,  sauameule  . vigorosamenle  , 
salutarmcnte 

Ileulriiiness,  s.  stato  di  sanitA  , salute  , salu- 
brity, qualila  salulAre  (feririo 

Heolruless , udj  sAnza  sanitA,  ni.il  sano,  iu- 
Hralniy,  adj.  sa no,  vigorAso,  rohusto  : sano, 
salubre,  salutifero,  salulAre,  pitro , — body. 
cArpo  sAno ; — climate  , cllma  salubre ; — 
Axcrcise,  esercizio  kudno,  utile,  salulAre 
Hearn,  s.  (mcd.)  secondina  (dcltc  brtlir) 

Heap,  s.  mucchio,  fascio,  ammasso,  cumulu. 
monte  ; — of  grain , mAnte  di  grano ; — of 
gAld,  mucchio  d'Aro 

— vu.  ammucchiAre  , ammontAre  . accuniu- 
lArc,  abhicAre,  ammonticchiAre  , ammassA- 
ro;  — up  riches,  accumulare  danAri 

Heaped,  adj.  ( dtlle  misurr)  colmo,  ricAlmo 
Heaper  , » accumulatAre  . ammassatore  . chi 
ainroAssa,  colma.  arcumula 
Heopy,  adj.  aecumulalo.  ammassato 
Hear,  ta.  ( heard  ) udire , sentiro  , ascoltare, 
purge  re  orecchio  a;  inlendere,  sentir  dire, 
stare  atlAnto;  what  minister  do  you  bAar? 
chi  e il  vAstro  pasture  ? 

— on.  (beardi  inlendere,  sentire,  ascoltare, 
porgere  orecchio;  1 hear  ill,  sento  mile.  I 
bear  you  are  going  to  be  mArricd  , sAnto 
che  siete  per  amniogliarvi  ; I have  heard 
from  your  brother,  bo  ricevuta  una  lettera 
( nottzie  ) di  vostro  fratAllo ; be  has  heard 
of  your  conduct , egli  i informalo  del  vA- 
stro  procAdere 

Hearer,  t.  uditorc,  udiAnte,  ascoltante 
Hearing  . j.  udiAnza  , audizinne  ; I’  Atto  del 
I’ udire.il  sense  deH'udilo;  dull  of  bearing. 


nor,  rbde;-fall,  son.  hull; -fare,  do  ; - by,  lymph;  poise,  h«j»,  foul,  fowl.  geui.  a> 
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(ifiro  d'  nrbcchio : in  Ihe  hearing  of  all, 
in  udienza  tli  tulli  ; to  obtain  a hearing 
of,  farsi  tidire  da:  during  the  hearing  of 
Ihe  witnesses  , durante  I'  audizibne  de'  te- 
stimbnj : to  give  a hearing,  dare  udienza 
HrArkrn,  m.  (lot,  dar  orbcchio,  aseoltAre  (con 
curiosita) , stare  con  Unto  d'  orecchio 
lleirkener,  *,  ascoltanto,  ascoltatorc,  -rico 
HenrsAy , i.  fama.  vice,  rombre ; by  hearsay, 
per  voce  cotnunc,  per  aver  sentito 
Hearse,  s.  cArro  funebro ; v.  Hirer 
Hrdrt,  s.  cuore ; mezzo, centra ; a ITetlo,  ambre; 
ainico  , arnica  ; cuore  , membria ; her  tears 
and  words  wbnt  to  my  heart , le.di  lei  IA- 
erime  e parble  m'  andAvano  al  cubre ; with 
all  my  heart,  con  tutto  il  cuore , mbllo  vo- 
lenticri ; she  died  of  a broken  heart , ella 
rnori  di  crepacubre  ; to  pluck  up  heart , 
Tarsi  corAggio  , pigliAr  Animo  ; to  learn  by 
heart,  imparare  a membria;  in  the  heart 
of,  al  fitto  di , nel  centra  di : out  of  heart , 
ahbaltuto  , avvililo ; to  evpAnd  the  heart, 
dilatAre  il  cubre;  I cAn't  find  in  my  heart, 
non  mi  solTro  il  cubre ; to  gain  or  win  a 
young  lady's  heart;  cattivArsi  I'afTettodi 
ftna  damigella  : have  you  the  heart  to?  vi 
da  il  cubre  di  ? to  trring  one's  heart , stra- 
ziare  I'  Animo,  opprimere  il  cuore 
HcArt-AcA,  a.  cordbglio,  aiTAnno,  dolbre 
HrArt-brraking,  ndj.  che  strAzia  I’  Animo,  de- 
solAnte  ; — *.  crepacubre  (cripa  cubre 

Hrart  broken  , ndj.  aftlitlo  , che  mubre  di 
Hrirt-burn,  i.  rardialgfa,  anticubre,  crudez- 
za  , acridine  nello  stbmaco ; fi y.  rfigginc  , 
bdio  segreto  (ruggini  fpl. 

lb  Art-burnings  , tpl.  bdj  (coperti),  nimiclzie, 
lit  dried , odj.  di  cubre...;  che  ha  il  cubre... ; 
good-hearted,  di  cubre,  di  boon  cubre; 
hard-hearted,  dura  di  cubre ; faint-hearted, 
chicken-hearted  , liAcco  di  cubre , timido , 
pusillanimc;  stout-hearted,  prbdc,  gagliAr- 
do  ; bpen-hearted,  frAnco,  aperto 
HrArten,  ro.  incoraggiare,  animare,  cccitare, 
incorArc,  rincorAre 

Heartening, mlj.  incoraggiAnte ; corroborAnte 
llrArtfelt,  ndj.  sentito  all’  imo  del  cubre,  vivo 
HeArl's  iast , *.  (poet.)  tranquillilA  d’ Animo, 
pAco  del  cubro ; (bof.)  viola  tricolbre 
Heartsick,  >.  accoralo,  angosciAto,  avvilito 
Hrirl-sickening  , ndj.  che  abbAtte  il  cubre  , 
angoscibso,  dcsolantc 

HrArrn,  ».  focolAro,  cammino;  (food.)  fuoco; 

— rug,  tappeto  velluto  pel  focolare,  foyer; 

— money  (fussa),  fubco , contribuzibnc  de’ 
cammini 

HrArtily,  adv.  di  buon  cubre,  di  bubna  vbglia, 
eordialmenle ; to  laugb  heartily,  rider*  di 
cubre;  to  cat  hrArlily,  mangiarc  con  appe- 
tito,  mangiar  bene 

llrArliness,  t.  cordialitA,  sinecrilA  ; avidita 


Hrart  loss  . ndj.  senza  cubre  . senza  viscera  , 
senza  picla  ; insensihile,  freddo  , dura,  vi- 
gliacco,  vile 

Hrartlcssly,  ndj.  senza  cubre,  senza  com  pas- 
sione  ; durainenle,  vigliaccamente 
HrArtlessness,  >.  mancanza  di  cubre 
HeArlstruck  , adj.  perebsso  nel  cubre,  ango- 
sciAto, addolorAlo,  accoralo,  aftlitto 
HrArt-M-boIr,  ndj.  spassionAto,  disamorato 
HrArty,  ndj.  sincere,  zelbso,  sAno,  vigorbso  ; 
del  cubre  , cordiAle  , sincero;  (pert.)  robu- 
slo,  gagliArdo ; (eosa)  saporito,  abbondAnte 
Heat,  s.  calore,  caldo  ; ardore , ardenza.  for- 
vbre  , zelo  , ira.collera,  fbga  , carriera  , 
ebrsa;  ( mrd .)  efllorescenza,  hollo  di  calore; 
sultry  heat,  caldo  aflannoso;  in  the  heat 
of,  nell’  ardenza  di , nclla  fbga  o furia  di ; 
the  horses  have  run  the  lirst  heat,  i cavAlli 
hanno  ebrso  una  carriera,  hanno  fatto  la 
prima  cursa 

— no.  scaldare,  riscaldarc,  infiammare,  ani- 
inare  ; — the  blood  , scaldare  il  sangue 

Heated,  adj.  scaldato,  riscaldAto,  inliaiuwato 
Heater,  t.  ferro  da  distendere  i pauni 
Hearn,  s.  erica,  sebpa,  landa 
llboTH-cock,  *.  francolino 
Heathen  , wJj.  pagauo;  s.  un  pagAno;  tpl.  i 
pagAni 

Heathenish,  ndj.  di  pagAno,  barbaro 
Heathenisldy,  adv.  paganauiente  , da  pagano 
Heathenism,  t.  paganesimo 
Heather,  ».  (hot.)  irica,  sebpa 
ItboTHy,  adj.  coperto  d'eriche,  pieno  di  scope 
Healing,  adj.  che  scAlda,  riscaldante 
Heave  , ea.  ( heaved  , hove  , bbven  ) , alzAre  , 
levire  con  isfbrzo,  sollcvire , gonliaru , pit- 
tire  , lanciare,  sospiugere;  (mar  ) alare  , 
gellare  ; — overboard  , gcltar  in  mare;  — 
a sig/i , getlar  un  sospiro ; ocean  heaves 
his  billows  to  the  sky,  I'  oceano  cleva  , in- 
nalza  i suoi  flulli  sino  al  cielo 

— cn.  alzarsi  , lievilArsi , sollovarei , gon- 
liArsi  (come  le  onde),  onduiare,  ondeggiare; 
palpi  tire,  ansire , Tarsi  stbmaco;  — to, 
(mar.)  bracciirc  in  panno ; — in  siy/il , 
esser  visibile  ; fArsi  vedere 

— ».  sussullo , movimento  sussnltbrio  , sol- 
levaiuenlo  , clevazione  , tlutluazibne,  agila- 
zibno  f. ; sfbrzo  per  elevire  o per  vomitAre 

Heaven  , «.  il  cielo  ( il  paradiio  i ; heavens  , i 
cicli ; Good  heavens  I o cielo!  thanks  lo  Hea- 
ven, grazie  a Dio;  would  to  Heaven,  vb- 
glia Iddio  ; heaven  horn  , nato  nel  ciilo  , 
divino,  celeste;  — directed,  indirilto  al 
cielo,  guidato  dal  ciblo  , heaven  , il  lirina- 
mento 

Heavenly,  adj.  celeste,  celesliAle,  divino 

— adv.  in  maniera  divina,  diviuauicnte 
Heavenly-minded  , a dj.  di  caratlere  o indole 

celiste  , che  guArda  dall'  Alto  la  terra ; di- 
vino, religibso,  pio 


I'ite,  mele,  bite,  nbtc,  tube;  - (At,  met,  bit,  not,  tub;  - far,  pique, 
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Her/vrnly-mindedooss,  I.  caratterc,  indole  di- 
vina,  piclA,  religiosita 
Heaven-ward,  adi  verso  il  eielo,  in  alio 
Hister,  *.  caricature,  facchino,  porlatore 
Heavily,  ndv.  pcsantomAntc  , graveroAnlo ; 

pondcrosamcnte,  gravosamente,  molto 
Heaviness,  s.  peso,  gravame . cascAggine, 
snnnoleoia ; stupidezza,  balordigpine ; me- 
stizia,  abbaltimento,  depressidne 
Heaving  , adj.  che  si  sollAva  come  le  onde 
del  mare,  ondulaldrio,  sussulturio  ; ondcg- 
giante,  agitato 

— t.  agitaridne,  palpitatiune  ; scdssa,  moto 
sussultiirio,  fluttuaiidnc  f. 

Heavy,  adj.  pesinte,  grive , ponderAso  ; one- 
roso  , gravdso;  stupido,  lento  , di  groasa 
pasta ; sonnacchioso  ; rascante  ; triste , ab- 
battuto  , avvilito  ; — bbdy  , un  grave  ; — 
road  , cammino  fangAso  ; — writer  , scrit- 
turc  pesante  , nojAso ; to  grow  heavy , ag- 
gravArsi ; a ship  of  heavy  burthen,  basli- 
mento  di  grdssa  porlata  (limanAle 

Hebdomadal , -adary,  udj.  ebdomadArio  , set- 
HAhetatr,  hi  rendcre  ntluso,  rdzzo,  stupido 
Hebetation  , s.  il  rdndere  stupido  , nttuso  ; 
Hebraism,  t.  ebraismo  (cbetaziAnc 

Hebraist,  i.  dntto  ncll'  obrAo 
Hebrew,  s.  rudj.  lingua  rhrea,  KbrAo,  ebriico 
Hecatomb,  s.  ecatdmbe  f. 

Heckle,  ici.  scardassare,  petti  n a re  I il  lino,  ec.) 
Heckler  , i.  scardassidre  , peltinatore  ( del 
lino,  ecc.) 

Hectic  , adj.  ( merf. ) Atieo  , lisico ; — Hush  , 
rossdre,  etico  ; — fever,  ft'hbre  ilica 
Hector,  s.  ammazzaselle,  divAra  mAnti,  brAvo 

— rn.  braveggiare,  far  il  bravo,  tuillanlArsi 

— on.  svilaneggiare,  minacciire  , malmenA- 
re ; be  hectored  him  oat  of  it , glielo 
strappo  a fdria  di  minAcce 

Hedge , s.  siApc  ; a quick-set  hedge  . siApc 
folia  e spinosa  ; a hedge-row  of  frAit-lrees, 
un  IIIAre  d‘ albert  frutliferi  (in  una  siepe 
spinusa);  a bAdgc-hog,  riccio,  spinAso;  — 
bill , roncAno  , hedge-born  , nato  sotto  una 
siepe,  nalo  nel  fAngu 

— va.  assiepare,  cingcr  di  siepe 
Hedger,  a.  lavoratAre  che  fa  dello  sit-pi 
Heed  , t.  atlenzione  , cura , pcnsiAro  ; to  take 

beeil  , darsi  peniicro , badare  , stArsi  in 
guArdia;  to  give  heed,  badare,  stare  attento 

— tvi.  badAre  a , star  attento  a , darsi  pen- 
siAro  di ; osservAre.  ascoltAre 

I lord ful,  udj.  attento,  avvisato,  prudente 
Hemtfully  , udv.  con  cura,  prudeuleinente 
Hecdlulness,  *.  atlenzione,  cura,  prudenza 
Herdless,  udj.  disattento,  Irascuralo,  stordito, 
scapilo  ; a heedless  youth,  uno  scapatello 
Heedlessly,  ode.  trascuratamenle,  senza  cura 
Hecdlessness,  s.  IrascurAggine,  negligeDza 
Heel,  f.  calragno;  sperone  (di  gallo);  (Aol.) 
sperone;  (mar.)  pie  dell’  albcro;  to  lake  to 


IlEL 

one’s  heels,  calcagnare  , dArla  a gam  lie ; lo 
trip  up  one  s heels,  dare  il  gainbelto  ad 
uno;  to  lav  by  the  heels  , legare,  inceppa- 
re  ; a bed  piece,  lacco,  tacconc,  m. 

HAel.im.  danzate,  monAr  le  calcagnaal  billo; 

(war.)  dar  alia  banda.  Assero  appopAto 
— nu.  metier  una  caleagna  , metier  un  tAc- 
ro ; (mar.)  metier  la  nave  alia  banda 
Hell,  s.  (uti/g.)  sfotzo,  pAso,  mAnico 
Heifer,  s.  giovenca  (vacca  giAvanct 
Vlriglio,  (liilio)  i nlnj  aime!  obitne!  lasso  me! 
HrjpAt,  s.  allezza.  elevaziAne ; pits  alto  grado. 
colmo  , Aetna  , cima , sommilA  , altura ; the 
height  of  ignorance,  il  cAlmo  dell’  ignoran- 
za  ; upon  the  heights,  suite  allure 
HrigMrn  , rn.  alzare , innalzAre  , elevAre,  ac- 
cresccre,  aumentare,  aggravAre,  ornare,  far 
spiccAre  , dar  risalto  a 
Heightening,  adj.  crescente;  *.  accrescimAnto 
Heinous  , ( hanous  ) adj.  odioso  , atruco  , ne- 
fando 

Heinously,  adv.  atrocemAnte,  odiusamAnte 
HAinousness:  s.  alrocitA,  enormilA 
Heir,  t.  credo  ; (Irgyr)  successore  : joint-heir, 
coerede ; to  be  heir,  Assere  erode. creditare 
//eiress,*.  una  erode, croditiera;  t/rgyr i perso- 
na che  succAde  a 
//Airless,  udj  senza  credo 
lie irlooni,  s.  mobile  non  alicnabile 
//Airship,  s.  diritto,  privilege  derc-ic 
Held,  v.  Held 

Heliacal,  adj  (lutr.)  eliaco  ; — rising,  il  sAr- 
gere  d un  Astro  liel  raggi  del  sole 
Heliocentric,  adj.  (astr.)  eliocentricn 
Helioscope,  s.  (ostr.)  eliosedpio 
IIAIiotropr,  >.  eliotropio,  girasole 
lleliw,  i.  Alica 

He'll,  abbrev.  di  lie  will  o be  shall 
Hell,  i.  inferno;  bisca;  — hound,  cane  d'  in- 
ferno, udino  IrAcc ; — lire,  il  fudeo  dell'  in 
fArno;  killed  in  a hell,  ucciso  in  una  bisca 
Hellebore,  t.  (Aol.)  olleboro 
Hellenism,  s.  ellcnismo  (ididma  greco) 

Hellish,  adj.  d’  inferno,  iiileruAle 
Hellishly,  adc.  diabolicamente 
Hellisliuess,  >.  infernalilA,  caraltere  infernal)- 
llellward,  ado.  vArso  I'  inferno 
Helm  , >.  tiinone,  gubernacolo  , argola,  ribol- 
la  ; — coat , cappa  del  tiinone  , mAnico  del 
tunAne ; — tackle,  paranelii  del  timdne ; to 
he  at  the  helm  , dirfgere  , governare,  avert- 
in  mano  le  redini ; Helm,  v.  Helmet 
Helmet.  Helm,  s.  Alnio,  casco ; nianovAlta 
Helmeted  , Helmed  , adj,  elmAto,  coperto  di  re 
Helmless,  adj.  senza  elmo,  senza  etmetio  (lata 
Helmsman,  s.  timoniAre,  pildta 
Help,  ra  ajutare,  assistere,  Asser  di  sussidio, 
soccorrere  , favorire  , servire  ; rtmediare, 
portar  rimedio  a,  impedire;  (ar  a menu  di, 
ristarsi  da;  help  yoursi-lf  and  Heaven  will 
help  you,  ajuta  tc  , che  il  CiAlo  (i  ajutcra  ; 


ndr,  ride;  - fill,  sou,  bull;  • fare,  do;  • by,  lymph  . poise,  biys,  (oul,  fowl;  gem,  as. 
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if  I can  help  it,  *c  potr6  impcillrlo  (cvilir- 
l.n  ; | can't  help  it , non  go  che  farci  (non 
A mia  colpa) ; help  yourgell  to  gome  fish, 
gi  sorva  ( icnrlleTi ) "del  pence  ; shall  I help 
you  to  a wing  of  this  fowl?  rolete  cbe  vi 
serva  un'  41a  di  questo  pollAslro  f help  her 
up  . ajutAtcla  a satire ; help  him  out  of  the 
difficulty  . ajutAtelo  ad  osetre  d' impaccio; 

I cannot  help  laughing , non  pAsso  a meno 
di  ridcrc ; 1 could  not  help  g4iinp  on  her, 
non  polei  ristArmi  dal  vaglicggiArla ; go 
help  me  r>od,  coal  hhlio  mi  ajuti 
Help,  s.  ajuto, soc«4rso,siissldio,appAggio,sol- 
lievo  , rimedio  , adjumAnto;  (inAmArica) 
domfslico  , servilAre  , gerra,  inserviente; 
help  ! help!  accArr'  udmo!  ajuto!  ajuto! 
Helper,  ».  ajtilatArc,  socrorritAre  , -trice  mf.; 
persAna  die  fa  avere,  persona  che  procAra, 
ausiliArc  ; fellow-helper,  coopcratAro;  to  he 
a helper  to,  ajutarc  a 
Helpful,  adj.  utile,  di  siistidio,  galutare 
Helpless,  adj.  sAnza  soccArgo  , di  niun  giora- 
mAnto  : che  non  puA  ajutarsi ; dibole.  dA- 
hile,  impolente : initto  a procurarsi  il  prA- 
prio  gostentamento ; derelitto,  pdvero  , ne- 
cessituso,  miserAbile 

Helplessly,  adj.  senza  goccArso,  debilmente 
Helplessness,  s.  inettezza  di  prorarci&rsi  il 
proprio  gostentainento ; mancAnza  di  ahili- 
t.'t  c di  goccArso , abhandono  , dcrelizionc  ; 
utter  helplessness,  il  cAlmo  della  migeria 
Helpmate  . *.  coadjulAre,  -trice  ; compagno  , 
eompAgna  : cnnsorlo,  cAnjuge,  cara  molA 
Helter-skelter,  arfr.  in  gran  frdtla,  scompiglia- 
taraAnte 

Helve,  t.  (nulifj.)  manico  di  scum,  di  coltello 
HAm,  in.  orlaru,  fregiare;  — in,  dngere,  cir- 
condAre,  circuire;  — g.  Arlo 
Hem!  inlnj.  ehi!  oliel  ola!  hem!  hum! 
Hemicyclr,  g.  emieiclo,  semiciclo 
Hemisphere,  s.  emisfero 
Hemispherical,  ailj.  emisferico 
Hemistic,  g.  emistichio,  mezzo  vdrso 
Hemlock , s.  ( bol. ) cicAta ; — spruce  , pAccia 
Hemorrhage,  g.  emorragia  (del  CanadA 

Hemorrhoidal,  adj.  emorroidalu,  d'emorrAido 
Hemorrhoids,  g pi.  le  einorroidc 
Hemp,  «.  canapa 

Hemp,  Hempen  . adj.  di  canapa  ; a hemp  ca- 
ble, un  cinapo  ; hempsecd  : serai  di  canapa, 
canapurcia 

Hen,  g.  gallina,  fern  mi  na  degli  uccelli ; guinea- 
hen,  gallina  di  FaraAnc;  a brood  hen  , una 
rhiAccia  ; a pea- lien,  una  fiaonessa  ; a hen- 
tparrou',  una  passera ; a hen-roost.  pollAjo; 
— coop,  caponiera ; a hen-pecked  husband, 
marito  menalo  pet  naso 
Henbane,  g.  (hot.  ) giusquiamo 
Hence,  ad i . (di  luogo  ) di  qui , di  qua,  lungi 
di  qua  ; (rfr/  tempo)  di  qui  a ; qufnci , dAn- 
de  ; three  months  hence,  di  qui  a tre  mesi; 


hence  il  happened  that,  d'onde  acciilde  che 
HAncrforcn,  ad r.  d’Ara  innanzi 
Henceforward,  arfr.  aH'avvenfre,  in  apprf-sso 
Henchman,  g.  (ontiq.)  paggio  d’onore 
Hendecagon,  adj.  endecaeono:  g.  endccAgono 
Hendeeasyllable,  a endecasillabo 
HAp,  ».  (hot.  i r.  Haw 
Hepatic,  -ical,  adj.  epatico,  del  fegato 
Heptagon,  g.  ellagono 
Heptiigonal,  adj.  etlignno  (di  sAlle  lalii 
Heptarchy,  g.  (hAptarky)  govArno  di  sell*  duel 
Her,  finm.  pert.  lei,  la . colAi  : 1 love  her,  io 
l’4mo;  I love  her  and  not  her  sister,  io 
anin  lei  e non  la  sua  sorella : of  her.  di  lei ; 
Io  her,  a lei ; from  her,  by  licr,  da  lei 

— prnn.  )>nu.  il  sno  , il  di  lei,  la  sua,  ia  di 
lei;  i suoi , i di  lei,  le  sue  . Io  di  lei ; her 
uncle,  goo  zio,  il  di  lei  zio;  her  aiml.  la  di 
lei  zia;  her  nAphews.  i di  lei  nipAti ; her 
nieces,  le  ili  lei  nipoli:  these  gloves  are 
hers,  quesli  guanti  sono  i *uoi  (i  di  lei) 

Herald,  g.  arAldn;  precursor.' 

— rn.  annunziAre,  proclamire,  introdurre 
Hcrildic,  adj.  arildico 

Heraldry,  *.  arAhlica;  blasdne  f. 

Heraldsilip.  g.  ufficio,  carica  d'arildo 
//Arh,  g.  (trot.)  Arlia,  piinla  erbacea ; potheriis. 
erhaggi.lcguini ; ogni  sorla  d'erba  da  man- 
gihre  ; medicinal  herbs  , erbe  medicinali ; 
herb-woman,  erhainola 
//ArbAreous,  adj.  crbAceo 
//Arhagr,  g.  erhaggio,  erba  da  pAscolo,  pastiira 
//Arbal,  g.  erbolajo:  erbirio  (lihro) 

//Arhalist,  -barisl,  g.  raccoglilorc  d'erhe 
//crbArium,  g.  erbario 
I/Arborist,  t.  v.  //Arhalist 
//Arborisation,  s.  erborazione,  I'crhorare 
//Arborise,  rn.  erhoraro,  ciiglierc  orbe  media 
//er houg,  adj-  erbAso  (nili 

Herd,  g.  armento , mandria  . gregge,  hraneo ; 
— of  cattle  , armento  ; — of  swine  , grdgge 
di  pArei ; Ihe  herjl , {fig.)  la  turha,  la  niis- 
ga,  il  volgo;  a cow -herd,  un  vaccAjo 

— rn.  aggregarsi , andkre  iu  Iriippa  , asso 
ciarsi,  acconmnargi 

HArdman,  v.  Herdsman 

Here,  arfr.  qui,  quit:  here  and  there,  qua  e 
14  , di  quA  c di  14  , in  quA  od  in  14;  come 
hero,  venilc  qua  ; here  she  comes , eccola 
che  vidue ; hero  arc  two,  eccouo  due ; here's 
to  you!  alia  vAstra  salulo!  here  bcldic, 
quaggiu 

Herr  ahoTitg,  arfr.  qui  viclno,  qui  all'  intArno 
lien  After,  arfr.  da  qui  inuAnzi,  d'ora  innanzi ; 
in  avvonirc;  ncH'AUro  mondo;  happy  here 
and  more  happy  hereiftor,  felici  quk(quag- 
giii),  e piii  felici  nclla  vita  futura  nire 

— s.  Io  stAlo  futuro,  la  Vila,  il  mondo  avve- 
Hereal,  arfr.  a questo,  su  di  cio,  in  quello 
Hereby,  arfr.  per  quAsio  mezzo  , cosi 
llcredilablr.arfj.  che  si  puA  avArc  per  credilA 


Fair.  mete,  bile,  nAle,  thbe ; - (At,  met,  bit,  r.6t,  tilb.  - far,  pique, 
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Hereditament , a.  crediti  ; bene  mobile  o im- 
mobile 

Hereditarily,  rule,  per  eredilA 
Hereditary,  adj.  ereditario,  d'erediti 
HAreln,  ad r.  in  quAsto,  in  ciA 
Hereof,  (ulv.  di  queato,  di  quello,  d'Ande 
Hereon,  ailv.  su  queato,  in  qtteslo  pdnto 
HAresiircA,  a.  tin  eresiirca 
Heresy,  a.  eresia 
HAretie,  a.  eretieo 
Heretical.  adj.  eretieo : d'eresia 
Hcretically,  adj.  eretiramente,  da  erAlieo 
Hereto,  ad r.  (porn  until o)  a queato,  a riO 
Heretofore,  ml v.  per  lo  addiotro,  flnnra,  Allra 
Hereunto,  adv.  ( anliq  I a quAsto.  a cid  (volta 
Hereupon  , adv.  in  queato  mAntre  , in  queato 
mezzo,  allAra,  in  quello 
HArewirn,  adv.  con  queato,  qui  acrU'iso,  colla 
preaAnle  ; in  quAato  , in  quello;  1 herewith 
enclose  you.  eec.,  colla  presente  vi  compie- 
go,  vi  aeclAdo,  ecc 

Heritable,  adj.  chc  pud  creditin',  succAdere  ; 
ereditario 

Heritage,  *,  retaggio 
Hermiphroditc,  a.  ermafrodflo 
Hermetic,  -ical,  adj.  ermAlieo 
Hermetically,  adv.  crmetirainente 
Hermit,  a.  cremita,  romito 
Hermitage,  a.  eremitaggio,  eremo,  romildrio 
Hermitical,  adj.  eremilico,  di  romfto 
Hernia,  a.  <mnl.)  ernia,  rottura 
Hero,  a.  erde,  iidmo  illuatre 
Heroic,  adj.  erdico  ; mdek-herdie , eroi-edmi- 
co,  aerio-cdmico 

Heroically,  ad r.  eroicamente,  da  erdo 

Heroine,  a.  erolna,  donna  illuatre 

HAroiim,  z.  erolamo 

Heron,  a.  agbirdne,  airdne 

Herpes,  a.  (inerf.)  erpele  (mita 

Herring,  * aringa;  red-herring,  arfnga  aflii- 

llers,  proa.  pox*,  auo,  aua  , audi,  sue,  di  lei; 

thia  book  ia  hera, queato  libroesuo;v.  Her 
Horae  e Heorac,  a.  carrettdne  da  morli,  cirro 
fiinebre ; bara 

— r a.  mAttero  nella  bira,  porre  aul  earret- 
tone  da  rndrli,  condurre  al  sepdlcro 
Herself , (prtm.  riflrtxiva  e axxnn'otn'o)  ella 
aldaaa  , eaaa  tlessa  , ad  ateasa  , ad,  ai ; she 
deceives  herself,  ella  s'  inpinna  ; she  wrote 
the  letter  herself,  acrlaae  ella  ateasa  la  1 tit- 
le ra 

Hesitancy,  s.  (poro  uxato)  eaitinza,  titubanza 
Hesitate,  on.  esitire,  star  sospeso,  titubare 
Hesitation,  s.  eaitazidne,  eaitinza 
Heat,  t.  [anhq  ) comindo,  online 
Heteroclitc,  adj.  eterdclito ; f.  eteroclito 
Holerodox,  adj.  eteroddaao 
HAlerodoxv,  «.  elcrodossia 
HelerogAneal,  -neoua,  adj.  elerdgeno  (neiti 
Heterogeneity,  HelerogAniousness,  a.  etcroge- 
HAw,  (hAwrd,  hewn)  on.  tagliire  , a paccarc  ; 


— down  a tree  , abbittere  nn  ilbero  ; — 
wood,  apaccire  legna,  tagliire  legnime 
Hewer,  a.  tagliatdre;  — of  wood,  tagliatdre 
di  legna  , spacealAgna  ; — of  stdne  , taglia- 
tlewn,  v.  Hew  (piAtrc 

Hexagon,  a.  eaigono  (ligura  di  sei  lili) 
Hexagonal,  adj.  eaigono,  di  sei  lili 
ilexhmeter,  a.  csinietro:  adj.  eaimetro 
Hexindria,  a.  (fco/.l  esindria 
Hey,  ibii  intrrj.  (di  aorpresa,  di  piacerc)  ebl 
ah  t hey  for ! evviva  I 

Heyday,  thidil  inlnj.  (di  meraviglia,  d’atle- 
griai  ohl ! che  c' d ! come!  ohe ! 

— a bci  gidrni.fdrza.  fibre,  (dga,  allegrezza, 
giovialiti.  in  the  hevdav  of  youth  and  pros- 
perity, ne'  bei  gidrni  della  gioventd  o della 
proape  rili 

Hiittis,  a.  lacuna,  apertura,  breccia,  vino 
Hib&rnal,  adj.  (pnci.i  ibdruo,  deli'invArno 
Hfbernitc,  on.  v.  Hyhernale 
Hibernian  , adj.  d'  Irlinda ; s.  It  landeae 
Hiccough,  (hiccuft,  mrijlia  lockup 
linkup,  x.  singulto,  ainghiuzzo 

— on.  singhiozzarc 
Hid,  v.  Hide 

Hidden,  adj.  naacnalo,  celito,  segrelo 
Hide.  ( hid  , hiddm  ) ru  nascundero.  celare, 
occullire  ; — one's  self,  nascAndersi 

— on.  nascondersi;  to  play  bide  and  seek, 

giuocire  a capo  a nascondcre  (gero 

— t.  pAlle,  cuAjo  ; — of  land  , perlica  , jA- 
Hfdrboiind,  adj.  (eef.l  che  ha  la  pelle  trdppo 

rigidamente  altaccita  ai  muacoli , che  ba 
la  cortAceia  troppo  legnente  al  tronco  ; as- 
secchlto,  asaiderilo;  (fij.)  sttlico,  spildr- 
cio,  stretto  di  mano,  duro,  inllessfbile 
Hideous,  adj  orribile,  apavcnlevulo,  trcmondo 
Hideously  , adv.  orridamenle , spascntcvol- 
mAnte 

Hldeouaneas,  a.  orribiliti,  ditformili  , orrore 
Hitler,  a.  naseondilArc,  occiiltatore, -rice  mf. 
Hiding,  a.  il  nascondore  .masoondmiento,  oc- 
cultamento  ; — place , naacondfgliu ; astlo , 
ritiro  (rcro 

Hie,  on.  (pneo  uxato)  atfrcltirai, sbrigirsi.cAr- 
IlicrarcA,  a.  gerirca  m.  tgerarchla 

Hierarchical,  tbierirkical)  adj.  gerirchico,  di 
Hierarchy,  (hierarky)  a.  gerarebia  f. 
Hieroglyphic,  -ical,  adj.  gerogliftco 

— a.  gerogliftco 

Hierogljphically,  adv.  in  mudo  geroglifico 
Hierophant,  a [tloria  grera)  ierofintc  in. 
Higgle  . rn.  rivendere  . far  il  rivcndugltolo ; 
prezzolire,  cercare  di  far  abbas  sire  il  pres- 
zo.  patluirsi,  patlcggiare 
Higgledy-piggledy,  atlv.  scompigliatamente, 
alia  rinfusa  (gialAre.  trice 

Higgler,  t.  rivendilAre  , prezzolatore  , patteg- 
HigA,  adj.  alto,  elevilo,  eminente,  eccelso.su- 
bl/me;  superbo.altero;  [mar.)  alto,  grdsso; 
the  Hig/test,  the  MAst-HigA,  I'Altiss.mo  (hi- 


nor,  ride; -fill,  sun,  bull; -lure,  do;- by,  lymph;  poiie , biys;  foul,  fowl,  gem,  as. 
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<lio> ; high  and  Inv  , i grindi  ed  i piecDli  ; 
Itiph  treason,  alio  tradimento,  less  maesti  ; 
— mind  . vento  tempestoso ; gran  vento ; lo 
rise  high , clevArsi , innalzArsi , Asscre  vio- 
lAnlo ; a high-born  man  . udmo  di  Alto  li- 
gnAggio  , udmo  di  alio  afTAre;  a liicli  mind 
od  man , uomo  di  Alto  scntirc . iidmo  di 
cud  re ; to  stand  high  mith  , Asserc  stimato 
da : it  is  high  time,  A giA  tempo  ; at  high 
noon  , a mezzo  gidrno  , ad  Alto  morlggio ; 
high-flown,  (ru/yl  vanitdso,  gdnfio,  trdnlio 
Hiqh.  t.  Alto,  (Ammo;  cielo  (lddioi;  the  Moat 
High,  il  sdmmn  Iddfo;  on  high,  in  Alto,  co- 
la sail;  from  on  high  , dall * Alto  , dal  cielo 
Htj/ibloirn,  adj.  gdnfio,  trdnlio,  boridso 
HiyMand,  i.  allopiAno.  parse  montagndso 
Hiydlander,  *.  montanaro,  montanina 
Highly,  ndr.  altamAnto,  grandemAntc,  mdlto 
Hiy/iness  , *.  altezza  , emtnenza  , grandezza  ; 

his  Hcyal  Highness,  sua  Altezza  Reale 
Hiyd-spirited,  adj.  ardito,  animoso;  Hero 
Ilif/At.  ndj.  {(inliq.)  chiamAto,  nominAto,  delta 
HiydwAter,  «.  marea  Alta,  pinna  , Aequo  piAne 
Highway,  t.  strAda  macstra,  slraddne 
Hfy/iwayman  . *.  malandrino  , assassino  di 
strAda,  brigAnte,  ladrdne 
Hilarious,  ndj.  dare,  rivAce,  allegro,  lielo 
Hilarity,  >.  ilarilA,  allcgrezza 
Hilding,s.  uomo,  ddnna  rile,  spregevole 
Hill,  a.  rdlle,  monte,  altezza,  altura  . erainAn- 
za ; a little  hill,  colllna;  an  Ant-hill,  fomii- 
cajo  ; to  go  up  a hill,  salire  un  cdlle 
Hillineas,  t.  nalura.  stAto  montudso 
Hillock,  i.  monlirello,  montieellfno 
Hilly , ndj.  montudso,  pieno  di  cdlli  o colline 
Hilt,  t.  Alia 

Him,  peon.  pert.,  lui.lo;  colui,  qucllo ; assist 
him,  ajutAlelo;  1 like  him  who  is.ecc. , io 
Amo  colui  cho  A.  qucllo  che  A,  ere, 

Himself , prim,  riflrtt.  e oaseti.  egli  stesso, 
se  stesso,  si,  sA;  he  flatters  himself,  egli  si 
luslnga;  he  did  it  himself,  lo  fecc  egli  sles- 
so ; he  did  it  by  himself,  lo  fece  da  sA 
Hind,  t.  rrrva.  dAmma;  (fiy.)  giumenlo,  rillA- 
no,  rustico,  contadino 

— ndj.  posteriore,  di  diAIro;  the  fore  legs 
and  hind  legs  , In  tAinpe  anteridri  e poste- 
ridri,  le  gAmbc  del  davAnli  e del  di  dietro 
Hinder,  on.  impedire  . stornAre,  atlraversarc, 
ostruire,  imharazzAre,  impacciArc,  rilardA- 
rc ; lo  hinder  a person  from  doing  a thing, 
impedire  uno  di  fArc  una  cosa ; she  wished 
to  hinder  him  from  taking  up  arms,  ella  ha 
volutn  impedfrgli  di  prAndere  le  Armi 
Hindcrancc.s.  impedimenta, ostAeolo,  traversia 
Hindermust,  Hindmost,  ndj.  ultimo,  piii  in- 
dielro:  the  hindmost  or  hindermost  of  all, 

I'  ultimo  di  lutti 

Hinge,  s.  gAnghero,  arpidne  . cArdine,  perno, 
mdlla  ; punto  principal  ; to  set  on  the  hin- 
ges , ganghcrArc;  the  binge  on  which  all 


good  gdrerment  turns  is  cdnfidence,  il  cAr- 
dine della  vera  politics  A la  fiducia 
Hinge,  on.  gangherArc,  metlere  ne'  gAngheri. 
AssAre  sui  cArdini 

— cm.  appoggiarsi,  riposaro,  impernarsi 
Hint,  ra.  intimare,  insinuAre  , suggerire  , n». 

— at,  accennAre  a,  alludere  a 

— «.  cenno,  indizio  , sentdre,  allusidne,  ar- 
rfso  , menzione , mdtto  , harlumc ; to  take 
the  hint,  intenderc  I'  awiso 

Hip,  s.  Anca,  chiappa,  nAlica ; — bone,  ischio; 

— gout,  sciatica; — shot,  sciancAlo;to 
catch  one  upon  the  hip,  chiappAr  imo,  sor- 
prenderlo;  to  wag  ooe's  hips,  ancheggiare 

— on.  sciancArc,  stomliAre 

Hip , inli-rj.  i caceia  , tnvnla ) ohe  I chiappa ! 

chiAppa  I ehi  I (driacn 

Hippish  , mlj.  (ruhj.)  mAslo , trislo,  ipocon- 
Hippocentaur,  s.  ippocenlArio 
HippogrifT,  s,  ippogrfio,  ravallo  alAlo 
Hippopotamus,  s.  ippopdlamo,  cavAllo  marinn 
Hire,  rn.  afiitlAre,  pigliArc  a fitto,  premiere 
ad  alTitto;  appigionare,  pigliArc  a pigionc  . 
ingapgiArc.  prAndere  a salario ; stipcndiA- 
re,  noleggiAre, prAndere  a nolo;  prezzolare. 
corrdmpero  : — out,  dare  a ndlo,  allogAre; 

— one's  self  out , amlAre  da  padrdne,  in- 
gaggiarsi  a sorvire;  to  hire  a piAno-forte, 
pigliAr  un  cembalo  a nolo 

— «.  salArio.  stipendio,  ndlo , pigidne,  fitto, 
alTitto  ; cdneh-hi re  , ndlo  , aiTitlo  di  carrdz- 
za;  the  labourers'  hire,  il  salario  dei  lavo- 
rAnti ; for  hire,  da  afiitlAre,  d'appigionArsi , 
on  hire,  a ndlo 

Hired,  adj.  afAIIAlo,  appigionato,  noleggiato, 
preso  a ndlo;  stipendiAlo,  salariAto , prez- 
zulAto,  mercenario 

Hireling,  adj.  stipendiAlo  , a salario;  prezzo- 
lato,  vcnAle,  mercenario, servile ; a hireling 
irriler,  scrillorc  prczzolalo,  mercenario,  vile 
Hireling,  s.  persona  salariala  o slipendiAta; 
udmo  prezzolAto , scrilldre  che  si  prostitui- 
scc  per  danAro , udmo  vcnAle  , mercenArio, 
vile ; hireling  tcrilers  are  moro  dAspicable 
than  edrnmon  prdslilutes.  gli  scrilldri  prez- 
zolAti  sono  piii  ahhietli  dello  donno  prez- 
zolAte 

Hirer,  a.  persona  che  pfglia  a ndlo,  a pigidne 
a salario 

Hiring,  >.  afAllamento,  noldggio,  prezzola- 
inenlo 

Hirsute,  ndj.  irsdlo,  ispido,  rurido,  irto 
HU , pron.  po*t.  suo  , sua  , sudi , sue,  di  I6i , 
his  hook,  il  siio  libro , il  di  Itii  lihro;  this 
book  is  his  , qucslo  lihro  A suo  , A di  lui  ; 
his  wife,  sua  mdglic;  his  sons,  i sudi  (i  di 
lui)  flgli ; his  dauy/itcrs , le  sue  (le  di  lui) 
figlie;  these  Inirscs  are  his  , quAsli  cavAlli 
sono  i sudi  (i  di  lui) 

Hispid,  adj.  ispido 
Hiss,  rn.  sibilare,  tischiaro 


A’Alc,  melc,  bite,  note,  tdbc;  - fit,  met,  bit,  ndl,  tab;  - fir,  pique, 
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Miss,  ra.  (dri  /enfrii  lischiare:  — oflT,  out,seac- 
ciirc  a furia  ili  fischi  o fischiate 

— z.  (rfe'  trrpmli)  sibilfo  , sibilo  ; (Irat.)  ff- 
schio,  ftschiata 

Hissing.  adj.  sibilintc . fischiinte  (schdrno 

— a.  il  sibilire  , sibilio  , ffschio  , fisrhiita ; 
Hist,  inter],  xitto  ! state  zltto  ! sildnzio! 
//istiirian.  s.  istdricn,  stdrico 

//istdric,  -ical,  ad],  istdrico,  istoriale 
/Tistdrically,  ad n.  isloricamente 
//istoridgrapher,  ».  istoridgrafo 
History,  *.  stdria,  istdria 
Histrion,  ».  istridne 
Histrionic,  arlj.  <1'  istridne,  istridnico 
Histrioniim.  ».  I'  istridnira 
Hit , *.  pfechio  , pacra , bdlta  , cdlpo  , pugno , 
bussa,  peredssa;  [fig.)  bdlla,  rodlto  pungen- 
te  , inedntro,  ciso : to  plant  a hit.  apposla- 
re  un  cdlpo;  a lucky  hit,  nn  cdlpo  fortuni- 
to  ; a deadly  hit,  tin  cdlpo  mortile 

— ra.  (pat.  hit,  hill  batterc,  picchiire,  per- 
cndlcre  , culpire,  nrlirsi  edntro,  cadere  sd- 
pra,  dare  in,  acrozzirsi  con;  — the  mark, 
dar  nel  segno;  — the  nail  on  the  head, 
colpfre  nel  brorco  , imberciire;  hit  him  I 
*ire  it  him',  dagli ! dagli ! to  hit  off  a thing, 
far  presto  e hdne  nna  cdsa:  you  hare  hit 
it,  I' arete  indovinito,  ri  sidle  appdsto;  I 
hare  hit  updn  an  erpedient,  ho  trorato  uno 
spediente.on  mdzzn ; I hit  updn  it  by  Chin- 
ee, lo  trorai  per  ciso 

— vn.  inrontrire,  ahbittersi  , urtirsi  , dar 
di  cdzzo , dire  nel  segno  ; — updn  , abbat- 
tdrsi  in  , trorire  per  ciso;  — together  , ac- 
rozzarsi , inconlrirsi ; hit  or  miss,  a tulto 
rfschio,  ridsca  o non  riesr.a,  comunqne siisi 

Hitch  , ns.  far  un  moriindnto  sussultdrio  , di- 
menarsi  , mudrersi ; hitch  a little  fiirther, 
moreteri , aranzater j un  pdeo  piii  in  li  ; 
ra.  (mar.)  snspeinlerc,  alolare  , attaccare 

— ».  mdto  sussultdrio,  intdppo,  osticolo,  in- 
ciimpo.  cdsa  che  zoppica;  (mar.)  nddo,  rdl- 
ta  ; — loot,  mezzo  cdllo  di  trinca 

Hither , adv.  qui,  qui  ( eon  mdto  verso),  in 
qua,  a questa  rdlla ; como  hither,  fateri  in 
quA.  renfto  qua;  hither  and  thither, in  qui 
ed  in  li 

— arlj.  cileridre;  di  qui,  il  piu  Ticino 
Hitherto,  rule,  sin  Ora,  tin'  adesso,  fmo  a qud- 

sf  ora.  insfno  a quel  momenta 
Hitherward, -wards,  adv.  da  qudsla  hand.! 

Hirr,  z.  alreire  m.  ; irnia,  sciime  in. 

— ro,  fare  enlrire  nell'alreare ; dire  riedtto 

— pis.  raecdgliersi  in  sciami;  entrarc  nel- 
I'alreare.  rirere  (insieme)  in  sciime 

Hoi  Hdaf  Ahdav!  int.  oh!  ohM  oli  I (mar.) 

ship  ah  oar  (ahoi),  ohe,  quella  nire!  ohd! 
Hoar.  adj.  biinco,  canuto  . hoor-frost,  brina; 

— age.  cantitezia,  canutfglia  tperulin 
Hoard  , t.  muechio  , sedrta  , tesdro  (segrdto) , 

— eon.  accumulire  , tesoreggiire ; to  hare 


honrded  np  a little  money , aver  fatto  un 
po’  di  peeulio 

Hdorder.  ».  acciimnlaldre,  -rice  (di  danari) 
Hdoriness,  ».  bianchezza.  ranulezza 
Hdorse.  adj.  riuco,  alfiocito,  arrantolito : lo 
be  hoarse  with  a cdld , dssere  riuco  , aver 
la  rdee  rinra;  lo  get  hoarse,  direnfre  ran- 
co,  affiocare 

Hoarsely,  adv  con  tAco  riuca,  con  raucedint- 
Hoarseness,  *.  raucedine,  affiocamento 
Hdary  , adj.  biinco  , brindso  , coperto  di  hrf- 
na  ; grigio,  canuto ; hfgio,  mucido ; vecchio : 
lo  grdic  hdary  with  Age,  incanulfre 
Hoot , v a.  cocci  re , cuculiire , mistificire  ; 
chiappire  ; you  aro  trying  to  hoaz  me.  ro- 
ute accoccirmcla  ' (slificazidne 

— t.  cucu liatura  , corhellatura , burla.mi- 
HAajr,  r HA,  lloa 

Hdb,  in.  (vutg.)  here  con  qualchcduno  ; — or 
nob.  trincire  ; hob-nob,  adv.  a ciso,  confu- 
sarnente ; a pigliare  o a tralasciirc 

— J.  rontadlno  di  grdssa  pista , rdslico;  (di 
finrnlare)  piistra  ; (di  mala)  mdzzo 

Hdhblr,  rn.  zoppicire.  andir  zdppo 

— z.  zoppicamcnlo,  difficolti 

Hdhbler,  «.  zdppo,  persona  che  ra  zoppicdnr 
Hdhblingly,  adv.  zoppiedne,  goffamente 
lidbby  , s.  (pnro  utala)  cavalluccio  piccolo; 
pdnev  ; carallo  di  legno:  (fig.)  passidne  do- 
minintc,  lito  debole,  follfa  (delude 

lidbby-horsp  , t.  carallo  di  legno  ; (fig.)  lato 
Hobgdblin,  s.  folletto,  spirito,  fantisma  m. 
Hobnail,  z.  chiddo  da  ferrire  un  catillo 
Hdck,  z.  (lYler.)  garetto;  rfno  di  Hockheim. 
vino  del  Reno 

— to.  tagliiro  i gardtti  (ad  una  bestial  (giu 
Hdcus-pdcus,  z.  gherminella,  giudeo  di  preslf- 

— to.  prestigiire,  bubbolare,  deludere 

Hod  , z.  trudgolo  per  portare  la  cilco  sulle 
llddgr-podgc,  z.  v.  Hotch-potch  (spille 

Hddman,  z.  manorale  di  muratdre 
Hodiernal,  adj.  odidrno 

Hde,  z.  zippa 

— to.  zapparo.  pastinire;  — out,  scarire 
Hdg . z.  pdreo,  majile:  a little  hog  (a  pig), 

porchetlo.  porct'llo;  a tea  hog,  pdreomari- 
no;  a hedge-hog  , riccio  ; hdg's  cheek  , ma- 
scdlla  di  pdreo;  hdg-st^,  pordle ; — wash, 
laratura ; (fig.)  vindllo,  acquerello;  you 
dirty  hog!  pdreo,  poredne,  bestia  immdnda! 
HAggish  , adj.  di  majile,  porcino;  bisso  , 
s pdreo,  bestiile  (lanamenle 

Hoggishly , adv.  da  pdreo,  da  bestia,  grossn- 
Hdggishness  , z.  porcherfa,  golositi 
HdgsAead,  z.  Iidtle  f ; bdtte  grdssa,  bottdne 
Hidden,  z.  ragazza  rustic.!  , ddnna  grossolina 

— tn.  schertare  (saltire)  grossolanamdnte 
Hoist , ra,  alzire,  inalberare,  issire  ; hoist 

the  flag  , the  sails  , alzite  la  bandiera  , le 
relo 

Hfflty-loily,  intrrj.  oibd  I Tergdgna!  (infp.) 


adr.  rflde:  - fill,  sin.  bull;  - fare,  do;  - by,  lymph:  poise,  beys,  foul,  fo^l;  gem,  a«. 
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Hold,  ra.  ( bold  , hold ) tenere,  rilcnero,  trat- 
lenere,  fermare,  arrestArc  ; mantoucre,  per- 
severare  in  ; rontenere , rapin' . stimire  , 
rnnsidcrarc ; coitringere  , sforzAre;  koiii- 
mettere  . hold  him  last , tenOtelo  fermo ; to 
hold  (one)  hy  the  hand,  tenere  (uno)  per  la 
maim , 1 bold  the  while  of  the  first  floor, 
iengo  il  prime  piano  tulto;  to  hold  a thing 
from  a person,  toner  una  cdsa  da  uno; 
— in,  ritenere  , traltenere , frenare;  — 
out  , porgere,  offrire.  esibire;  I’ll  hold  you 
ten  pounds  . scommelto  didci  lire  storl i - 
ne  ; to  hold  a council  of  war,  tenere  un  eon- 
silio  di  gui'rra;  it  holds  sis  pints,  contiOnc 
soi  pinle;  bold  your  lOngur,  trattenOle  la 
lingua , tacele ; to  hold  one's  breath  , rite- 
ndro  il  liAto  ; I hold  it  in  contempt , I'  ho  a 
vile,  lo  dispreizo;  to  hold  back,  rilendre, 
ricusare  , tenere  per  $e;  — forth,  porgere, 
protindcrc  stendere,  espOrre,  predicare;  — 
over,  ditenere  , ritenere  ; — up,  soslendrc, 
innaltare ; ] hold  it  for  certain  that,  ecc., 
tdngo  per  cirto  che , ecc, 

— in.  { held,  held)  tenere,  aderiro  , star 
saldo,  do  rare  , sostenere,  rilenersi : hold! 
hold!  fermAlet  basta!  aspettatel  it  holds 
fast,  lien  forte  : to  hold  out , durArc  , resf- 
slere ; ho  who  bolds  out  wins , chi  dura 
since;  to  bold  lo,  applicant  a,  addarsi  a; 
to  hold  to  the  strongest  pArty  , tenere  dai 
piii  o co'  pit's ; to  hold  on , continuant,  per- 
sisterc  ; — true  , trovarsi  vero ; — up  , so- 
stenersi , mantenersi 

— ».  il  tenere,  rafferraro,  presa,  aflerra- 
menlo  ; niano  , arliglio  , unghia;  potere  di 
consorvAre;  Imigo  forte;  never  let  go  your 
hold  , non  lasciale  mai  la  presa;  a strong 
hold,  caslOllo,  fortezza;  in  the  griping  hold 
of,  neglt  arligli  di ; a ship’s  hold  , il  ftindo, 
la  stiva  di  una  nave  ; lay  hold  of  that  plank, 
aiferratc  , abhrancate  quclla  tavola  ; to  get 
hold  of,  acchiappare,  irapadronirsi  di,  |>drro 
le  inani  adddsso  a 

Holden,  Beholden,  udj.  tonuto.  obbligato 
HAIder,  *.  temtore  , detenlOre,  persona  cho 
lieoe,  ritiene,  possiede,  gode  : shareholders, 
azionfsti ; a Imldcr-fOrlh,  un  aringatorc,  un 
predicatore  ; the  holders  of  Spanish  bonds  , 
i detentAri  di  boni  spagnubli 
Holdfast,  s.  ram  pone,  ebiave  (barra)  di  ferro  ; 
barletto 

Holding  , s.  tenimento  , podere,  femlo,  aflit- 
to  ; influenza,  predominio,  imperio 
1101c  , >.  buco  , pertugio  , forAuie  , spiraglio  , 
aportura  , tana  , caverna ; black  hole,  crot- 
tone  (cArcerc);  lurking  hole,  nascondiglio; 
full  of  holes , bucalo ; to  make  a hole  in, 
bucare , far  un  buco  in 

— to.  bucare,  pertugiare,  forare 
HOlidam,  s.  (onto/.  > la  VOrginc,  Nostra  Signora 
Holiday,  s.  gidrno  festivo,  di  di  fesla,  gidrno 


di  vacanza ; the  Christmas  holidays,  le  va- 
cinze  di  Natale  (samenle 

HOlily,  a dj.  (porn  usn/»)  santamente , rcligio- 
lloliness,  «.  sanlilii,  pielA,  religiOne  ; his  Ho- 
liness (the  pope),  Sua  Sari 1 1 la  (j|  papa) 
HollOa,  inter j.  ola  ! ohe!  chi  I 
Hollands,  s,  tela  d’Olanda 
Hollou-,  udj.  cOncavo,  civo,  vudlo,  vacuo,  in- 
fossalo,  cavernOso  , cupo;  roco,  sOrdo;  fil- 
so  , siinulato,  infinto,  perlido;  — eyes,  dc- 
chi  cAvi ; — cheeks  , guancie  infussitc ; — 
heart,  cuOrc  perlido  ; — voice,  vice  rauca; 
cupa  ; — noise,  ruiuArc  sOrdo 

— s.  cavo,  scare  , cavila,  avvallamento,  va- 
cuo. vAno ; luogo  basso,  vallicella ; caverna, 
fosso,  fossa,  candle,  ahisso 

— va.  cavarc , scavare  , incavire  , vuutare  , 

rendere  cOncavo,  scanalare  ilunga 

— tide  ( vutij. ) alTAllo  , del  tutto , di  gran 

— rn.  v.  Hallo  , 

Holloioly  , adr.  incavatamOnlc  , cuparaente  , 

pcrfidameolc 

Hollowness,  s.  cavil)  , concavita;  vacuila  , 
cavernosilA;  falsita,  perfidia 
HOIIy,  *.  alldro  spinOso,  agrifoglio 
Hollyhock,  s.  alcea,  allea,  hismalva 
Holm,  s.  isoletta,  luogo  paludoso 
Holocaust,  s.  olocauslo 
llOlpen,  {untiq.)  pitrtir.  puts,  di  to  help 
Holster,  s.  (raivzf.)  fdnda  da  pisldla 
Holy,  ndj.  santo , sicro  , pio , benedetto  ; the 
HOly  One  , Iddio  Santlssimo ; Holy  icril , le 
Sacre  Scritlurc;  — water  , acqua  s.inta  ; 
Holy-rood  , s.  I'  esallazione  della  CrOce ; 
holy-day,  v.  Holiday 

— x.  il  santo,  il  sacro;  il  Santissimo  (Iddio) 
Homage,  s.  oiudggio,  rispelto,  tribulo 

— va.  rendere  oinaggio  a ; rispetlare 
Homager,*,  {unliq.)  persOna  cbe  rOndo  omag- 

gio,  vassallo 

Home , s.  casa  , casa  propria , diniora  , domi- 
cilio ; letto  domestico , pareti  domestiche  , 
lari  domeslici ; patria ; 1 feel  so  comforta- 
ble at  liOmr,  io  sto  cost  bene  (net  mio  nido) 
in  cdsa  mia ; is  your  mdster  at  home  ? e in 
casa  il  vdstro  padrone  ? I ain  gOing  home, 
vddo  a casa;  the  homo  of  happiness,  la  di- 
mdra  della  felieila ; he  is  gone  lo  his  lOng 
home,  6 mOrlo;  0 andato  at  sepOlcro 

— udj.  domOstico,  casalingo,  andante , dclle 
pareti  domOstiche , nostrAno  , nostrale,  in- 
digene , del  paese , dell'  inlerno  ; lien  dirtit- 
to  , cbe  dA  net  segno ; efficace  ; minister  of 
the  homo  department,  niinistro  dell'  interim 

liOmr,  adv.  in  casa  propria,  in  pAtria ; ipulit.) 
all'  interno  ; diretto,  dililato,  net  segno , vi- 
gorosamente  , fleramente  , rompiutameule  ; 
ad  hominum  ; to  see  a person  home,  ricon- 
durre  uno  a casa  , to  bring  home  a crime 
to  , imputarc  c provAre  un  delitto  contra; 
Columbus  brought  home  in  chains  Colombo 
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ricondotto  in  palria  cArieo  di  catenc ; hit 
him  homo,  picchiatelo  m l cudrn 
Hiimrbml,  nrlj.  nalo  edallcvato  nol  passe,  in- 
digeno,  rduo  (re 

Homrfelt, adj.  intimo,  tencro,  inlerno,  del  cud- 
I I6mr-kerping,  mlj.  casureccio.  casalingo 
Home-made  , adj.  casalingo,  chi'  si  fa  in  cAsa 
o nel  parse 

Home-sick,  adj.  dm  patlsce  la  nostalgia 
Home-sickness. ».  nostalgia 
Hume-spun , adj.  lilato  o lessuto  in  rasa  . che 
si  fa  in  rasa , o nel  parse  ; nostrano  , casa- 
Ifngn,  andante,  ordinario,  ruslico,  roim 
Homeless,  adj.  ( part. ) senia  ricovero  , senia 
tettn.  senia  asflo,  dcrolitto 
Homeliness  , a.  qualitA  casalinga  , andante  , 
onlinaria,  semplicita,  famigliarita  , ronei- 
za,  ruslicheiza 

H6mrly,  adj.  casalingo  , cascrcccio  . domisti- 
co,  semplice,  siinia  sfArio.  senia  ricercatu- 
re,  andante,  alia  buona,  alia  carlbna,  ordi 
nArio,  famigliAre,  volgare,  comiine 
Homeopatkiral,  adj.  V.  Homoeopathic 
HAinesteod,  s.  feudn,  cisa  e terra;  palaiinlto 
Homeward,  -wards,  adr.  verso  cAsa  . verso  la 
pAtria;  a ship  homeward  bound,  bastimen- 
to  di  ritdrno  (lifero 

Homicidal,  adj.  omicidiale,  nmicidiario,  nior- 
Hbrmddr.fman  -slingAtor)  s.  omicidio;  homi- 
cidr  tniAn-slAjert,  nmicida  mf. ; justifiable 
bAmicide,  omicidio  scusAbile 
Homily,  i.  omelia  (scrmAne,  predira) 
HomoeopAiuic.  adj.  imid, ) omeopalico 
Homoeoparnist , *.  un  oincopatlsta , omeopa- 
H&moeoparuy,  a.  omeopatla  (tico 

Homogeneal,  Homogeneous,  adj.  omogeneo 
llomogenealness,  Homogeneity,  Homogeneous- 
ness, s.  omogenoitA 
Homologous,  adj.  omdlogo 
Homonymous  , cidj.  omdnimo 
Homonymy,  s.  omdnimo 
Hon.  ahhrev.  di  //dnourable 
Hone,  t.  cole  f. 

— ra.  aftilare  isutla  cote) 

//onest,  adj.  onesto,  prdbo,  giusto,  integro  , 
schiolto,  sinedro,  leale,  dabbdne , di  budna 
lede,  franco  , vero  , voritidro ; onesto  , ono- 
rato , pudfro,  cAsto 

/fdneslly,  adv.  onestamente,  Icalroenle 
J/dnesty onestA  , probitA,  integrity,  dirittu- 
ra:  lealtA,  budna  fdde;oncslA,  pudicuia,  ca- 
stitA  ; ( ho  I. ) lunaria ; h duesty  is  the  best 
policy,  1’onestA  e la  migliore  polltica 
Honey,  #.  miele;  {peri.  ) doice  amor  mio  , 
(vulg.  i ; — bag  , primo  sldmaco  dell  Ape  ; 
— comb  , fAvo  ; — ddw  , rugiada  doice ; — 
siickle  , caprifdglio,  inadreselva ; — wort , 
cerinta ; — moon , Inna  di  miele , primo 
mdse  del  matrimdnio 

— do.  mdttere  del  midle  in ; addolcire 
Honryrd  o Honied,  adj.  melAto 


HOO 

//dnorarv,  adj.  onorArio,  d'ondre.  lilolArc 
//dnour  , *.  ondre  , rispdlto,  prdgio  , stima, 
onora  , dignita  , grAilo  ; ondre  , probitA,  fe- 
dellA ; ondre  , ptidieiiia  , castilA  ; to  arrive 
at  honours  , pervenfre  agli  ondri ; a man 
of  hdnonr,  ndmo  di  ondre : word  of  honour, 
pardla  d'  ondre ; a lady  of  honour  to  the 
Queen  , dAma  d'  ondre  della  rcglna : I will 
do  honour  to  yonr  dinner , faro  ondre  al 
vostro  prAnio : to  do  the  honours  of  the 
house,  far  gli  ondri  di  cAsa;  your  drift 
will  meet  due  honour,  la  vdslra  trattaicam- 
biale  I sari  onorAta  ( accettAta , pagAta) ; 
yonr  Honour,  vdslro  ondre;  honours,  ono- 
rilicdnie 

— no.  onorarc,  far  onoro  a ; portar  rispdlto, 
riverire;  I com.)  far  ondre  a (accettare,  pa- 
gare) ; to  honour  with,  onorAre  di 

//dnourable,  adj.  onorevole , nubile , illustre  ; 
the  honourable  member,  I’  onorevolo  nidin  • 
hro ; t ho  Hlg/it  Hdnourable  Ldrd  I’Almerslon; 
I’  illustre  signor  ednte  I’Alnierslon  ; the  hon- 
ourable Hiehard  Stanley,  I'  onorevole  Hic- 
cArdo  Stanley  ( fratello  mindre  del  conte) 
/fdnourablrness,  ».  onoralena,  onorevoleiia 
//dnourably,  adv.  onorevolmente,  nobiluienle 
//dnourer,  «.  persona  cbe  onora 
//dmmrless,  ailj.  senia  ondre,  inonorAto 
Hood  , s.  cappiiecio  , baccucco  , capperdne  ; 
eufGa;  (w air  ) cappello;  a monk’s  hood, 
cappuccio  di  frAtc 

— do.  incappiicciAre,  imbacuccare 
Hoodwink,  in.  bendArc  gli  ocelli ; inlinocchiAre 
HiVof,  s.  unghia  di  cavallo,  eec. 

Hook,  s.  unclno,  gancio,  rampino ; uncinetto ; 
arpino  , arpione ; appicco ; appiccagnolo  , 
fermaglio  ; tenter-book  . pendaglio  ; fishing 
book  , Amo;  flesh-hook  , forcina ; hook  and 
eye,  uncindtto  ed  occhiello,  gAnghero  e oc- 
cbiello  , aflibbiatura;  by  book  or  crook  , di 
rufla  o di  rAITa 

— ra.  uncinare  , arrampinAre  , aggraffAre  , 
pigliAre  coll' Amo;  — in, chiapparo, adesca- 
re,  far  cntrAro  a viva  fiiru 

lldoknl , adj.  adunco,  uiicinato,  edrvo , aqui- 
Km 

Honkedness,  i.  forma  adunea  , curva,  ritorU, 
Hoop,  *.  cere  bio  (di  bdtle,  eec);  guardinfan- 
te,  cdrico ; grido,  iirlo ; upupa  {meglio  boo- 
poo)  ; Ihe  Indian  war-hoop  , il  grido  d'as- 
sAllu  dei  selvAggi  del  CansidA 

— do.  cercbiare  yuna  liotte) ; accerckiAre 

— dii.  gridare,  vocifcrAre,  urlArc 
Hooper,  t chi  metto  i cerchi , boltAjo 
Hooping,  t.  I’Alto  di  gridAre,  di  vociferAro 
Hooping-cough,  s.  fcolf)  mal  di  castrdne.tds- 

se  canlna 

Hdupoo  e Hoopoe,  t.  upupa 
Hoot,  rn.  gridAro  {come  il  yufo),  do.  (pert.) 
dar  la  bAja,  gridAr  dielro  f per  dispreuo), 
fiscbiarc  ; cac*  iarc  a fiiria  di  fisebiale 


udr,  rOde;  - fall , sun,  bull; -fare,  do;  -by,  lymph;  poise,  beys,  foul,  fowl,  gem,  as. 
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lli'mt,  Hooting,  a.  il  gridarc  del  gufo;  fischiata, 
flschi , srhiamizzo 

Hop,#,  (alto  (su  di  una  gamba);  lupolo  (Oof.); 
— yard  , ground  , ludgo  dove  si  piinlano  i 
lupoli 

— rn.  saltire  ( su  d'  un  piede)  , spiccir  on 
sillo.ballonzirc  ; ivi.  mettcre  i lupoli  (nella 
terra) 

Hope,  s.  sperinza,  spemo,  aspettaziOno 

— rn.  sperire  , riproroOtlcrsi , aspetlarsi , 
confidirsi ; tvi.  sperire  , aspettire  ; ripro- 
metlcrsi  (una  cOsa);  1 hope  you  will  do  it, 
spero  che  lo  farete  ; do  not  hope  it  (or  hope 
for  it),  non  lo  sperite 

Hopeful , nil),  di  grand'  aspetlaziOne , r tie  di 
liite  sperime  di  se:  speranzito  ; (roan) 
lieto.  ridente ; to  he  hopeful,  sperire 
Hopefully, orfr.  spcranzalamente,  run  sperinza 
Hopefulness,  a.  budna  sperinza  (di  suecesso) 
Hopeless,  ndj.  senza  sperinza,  disperato 
Hopelessly, or/r.  senza  sperinza ; perdutamente 
Hopelessness,  a.  disperazione 
Hdper,  a.  chi  spera,  ehi  si  ripromilte 
Hopper , a.  persona  che  salla  su  d’  un  piOde  ; 

IraroOggia  (ora 

Horal , HArary  , ndj.  ( porn  utalo ) oririo,  di 
Horde,  a.  6rda,  truppa  vaginle,  accozziglia 
HArehOund,  a.  (Oof.  I marrobbio  , pristine 
Horizon,  a.  orizzdnle  m. 

Horizontal,  ndj.  orizzonlale,  dell'orizzOnte 
Horizontally,  ndr.  orizzonlalmcnle 
Horn  , a.  rrtrno , eoppa  di  edrno,  cornetta; 
(poef.)corno  (po.’ere,  prilmzn)  ; anlcnnOtta, 
corna  crescOnle,  lunanuOva;  dOer’a  horns, 
hirt’s  horns  , cOrna  di  diino  , di  edrvo;  to 
blntr  (or  wind)  the  horn  . suonir  il  edrno ; 
snail  s horns . anlennello  di  lumica;  ink- 
horn  , calamijo ; shding-horn  , calzatojo  ; 
powder  horn,  cornetta  da  pOlvere ; hOrn- 
book  . abbecedirio ; — Owl , gufo  ; — fish  , 
anguflla  di  mire;  to  draw  in  one's  horns, 
ritirire  lo  edrna,  ritirirsi  , indietreggiire  ; 
to  take  the  bull  by  the  horns,  andire  arinti 
al  pcrlcolo . alTrontirlo  (tonne 

HOmrd  , ndj.  cornulo  , che  lia  corna  o an- 
Horncr.  a.  chi  lavora  o vende  lc  edrna 
HOrnet, a.  mOsca  pungente,vesp6ne,calabr0no 
Hornpipe,  a.  (anliq.)  specie  di  hallo 
HArny,  ndj.  calloao  , incallito,  ddro ; horny 
liindcd  , che  ha  le  mini  dure 
HOrologr,  a.  (anliq.)  oroldgio,  oriudlo 
Horologieal,  ndj.  di  oroldgio,  d'orologeria 
HAroscopr,  a.  ordscopo 
HOrrible,  ndj.  orrihile,  nrrdndo,  spaventevolc 
HArribleness.  a.  orribiliti,  tor  ri  bill  la,  orrore 
Horribly,  a dv.  orribilroente,  orrendamdnte 
HOrrid  ,'adj.  Orrido.  terribile,  spaventOso 
Horridly,  ndv.  orridamente,  tcrribilmente 
Horrldness,  a.  orridezza,  orrore,  cnormili 
Horritic,  adj.  orrendo,  che  mdtle  orrOre 
Horror,  a.  orrore;  — struck,  spaventito 


HOR 

HOrse  , a cavillo  ; soldito  di  cavallerla : ca- 
ralleria  ; (oafron.)  cavillo  pegasn  ; (mur.) 
guardimo,  cavalletto  da  gOmena  ; cavallet- 
to;  a ciplnin  of  horse  , un  rapitino  di  ca- 
vallerla; a blood  horse  , cavillo  di  rizza  , 
cavillo  di  puro  singue  ; enlire  horse,  ca- 
villo intiero  , Stallone  : race  horse  . cavillo 
di  cOrsa,  corsiOro,  corridore:  saddle  horse, 
cavillo  da  sella  ; coach  horse  . cavillo  da 
rarrdzza  ; drift  horse,  cavillo  da  tiro,  d’at- 
liriglio  ; war  horse,  destriero;  a horse  lil- 
ted to  ride  or  drive,  cavillo  a ddppio  uso; 
to  mount  a horse,  to  get  upon  one's  horse, 
montirc  a cavillo ; a horse  that  cirries 
doitblc.  cavillo  che  pArta  in  grdppa ; a s On 
horse,  cavillo  marino;  light  horse,  i ca- 
villi  legged ; a horse  to  dry  linen,  trabfe- 
colo ; the  wheel  horses , i eavilli  del  limo- 
ne,  delic  stinghe  : a leading  horse,  a lea- 
der, cavillo  del  posliglione  , cavillo  del  di- 
ninzi ; a hire  horse,  cavillo  d’alfitlo;a 
restive  nr  skittish  horse  . cavillo  ombrOso  ; 
a chinge  of  horses  , mula  di  veltiira;  put 
the  horses  to,  attaccite  i eavilli 
— r«.  montire  ( un  cavillo  ) . portare  suite 
spille  ; dire  un  cavillo,  una  staflilita : to 
horse  a mare,  montirc  una  cavilla  (come 
fa  lo  stallOne) 

HOrseback , a.  dArso  di  cavillo;  I went  on 
bOrse-back,  vi  andii  a cavillo 
HOrsrblock,  a.  cavalcalAjn , montatAjo 
HArschoy,  a.  mozzn  di  stilla 
HArsebreikcr,  a.  scozzOne  ; cavallerfzzo 
HArsechesnut,  a.  marrOne  d' India 
Horsrclorii,  a.  gualdrippa,  coperllna 
Horsecomh,  a.  stregghia 
HArse-deoler,  a.  negoziinte  di  eavilli 
Hdrsrdung,  a.  stereo  di  cavallo 
Hnrsrfly,  a.  tafino 

HArsr-gtiard,  a.  guirdia  a cavillo;  the  horse- 
guards,  le  guardie  a cavillo.  le  guirdie  del 
cdrpo 

HArsc-jOckey,  a.  medialOrodi  eavilli  (cozzOne) 
Hoisc  keeper  , a.  persOna  che  tiene  dci  ca- 
villi:  slallierc  ; stallOne  (derito 

Horselaugh  , (hOrslif),  a.  cachinno,  rlsn  sinn- 
HArscleech  , a.  mignitta  grOssa;  maniscilco  , 
volerinirio 

Horseman,  s.  cavaliOre,  cavalratOre 
Horsemanship  , a.  equitaziOne,  I'  arte  di  ma- 
neggiire  un  cavallo  (solinn 

HOrsrpliy , a.  trastullo  rOzzo  . schOrzo  gros- 
11  Arse  pond  , a.  abbevcratOjo.  stigno 
Horse-power,  a.  forza,  potenza  d un  cavillo  : 
a steom  engine  of  five  hundred  horsepower, 
micchina  a vapOre  della  fdrza  di  cinque- 
cOnto  eavilli 

Hdrse-racr,  a.  cOrsa  di  eavilli 
HOrsc-ricing , a.  cOrse  di  eavilli ; abiludioe, 
costuminza  di  far  correra  i eavilli 
Horseradish,  a.  rifano,  ramoliccio 


Kale,  mete,  bite  note,  tube;  - fit.  met,  bit,  nOt,  tub:  - fir,  pique,  £3* 
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Hbrse-sboc  , I fdrro  di  cavillo  (ncsc 

Hdrse-trippings,  spf.  finimcnti  di  cavillo,  ar- 
Hbrsc-whip.  ».  scudiscio,  frusta 

— vn.  f rust  arc,  dare  de*  cblpi  di  scudiscio  a ■ 
stafhliro 

Hbrsr-whipping  , *.  una  fruslita  , ima  bubna 
staffilata ; dc'  cblpi  di  scudiscio 
Hortition.  (anliq.)  V.  Kz/rortilion 
Hbrtalocy,  adj.  esortativo,  incoraggiintc 
Hbrticulture , *.  orticultura,  la  coltivazibne 
Hosanna , a.  t interj.  osanna  (tie1  giardini 
Hose,  ».  (pluv.  hose)  calietta  ; {anliq.)  calzbni 
Hosier,  *.  calzellijo 
Hosiery,  s.  calielteria 

Hospitable,  adj.  ospitilc.  che  usa  ospilaliti 
Hdspitablv,  adv.  con  ospilaliti,  ospitalmbntc 
//dspital.  t.  ospedile,  spedile 
Hospitality,  s.  ospilaliti 
Hbst , «.  ronviltbre  , alhcrgatbre , bile ; dsle, 
esbrcilo,  1 lirba  , legibne;  ostia  . pane  con- 
sacrito;  the  Lord  of  hosts,  il  Hio  dettli 
esercili ; to  reckon  without  one's  host,  far 
il  cbnlo  sbnra  I’  osle 
llbslage.  s.  osliggio,  statico,  pegno 
Hostel,  Hostelry,  «.  r.  Hotel 
Hostess,  s.  conviltrlce ; albergatricc,  ostessa 
Hostile,  adj.  ostile 
Hbslileiv,  «rff.  oslilmenle 
Hostility,  a.  osliliti  ; to  commence  hostilities, 
cominciire  le  ostiliti 
/Mstler.  *.  stallibrc ; mbzzo  di  stalla 
Hot,  adj.  rovenle,  hollente,  ardbnte,  infuoci- 
to  : caldo,  vecmbnle.scaldilo,  esaltito,  ani- 
miiso,  impetuhso,  violenlc ; to  be  hot,  (com) 
esser  caldo;  (per*.) aver  caldo;  ( del  tempo ) 
far  caldo  : it  is  hot , fa  niollo  cildo  ; liht- 
liotue.  serra  , sliifa  per  le  pianto;  — bed, 
Idllo  di  concime,  ajetta;  — cockles  , giubco 
di  mano  calda  ; — hended  , loebso,  furibso, 
esaltato  ; — pressed  , satinalo 
Hotchpotch,  *.  blla  pndrfda  ; miscuglio  ; zibal- 
dbne 

Hotel  e /fotel  , *.  alhergo  ; to  put  up  at  an 
/■otcl,  fermirsi  ad  un  albArgo 
Hbtly,  adr.  caldamentc;  — pursued,  incalzato 
Hotspur,  s.  ubmo  cildo  di  testa,  viulente,  ar- 
dimentbso ; brio  cotnune 
Hough,  *.  v.  Hock 

Hound  , *.  segugio.  cane  da  ciccia . cane  di 
corsa;  grip-hound,  veltro,  levriero ; a pick 
of  bounds  , muta  dc'  cini ; bounds  , (mar.) 
inaschctti 

— vn.  cacciire  (co'  cini) ; sguimagliire 
Hbiindstongue,  *.  cinnglbssa;  lingua  di  cane 
//bur , bra;  an  hour  and  a hi/f.un  bra 

c mezzo;  I'll  be  hick  in  an  hour,  ci  tor- 
nern  fra  un’  bra ; he  keeps  good  hours,  bgli 
si  ritira  a cisa  di  budn'  bra 
//bur-glass  , *.  oriublo  a pblvere  ; ampolletta 
Houri,  s.  ninfa  del  paradlso  de'  Maomettani 
//burly,  adv.  e adj.  d'un'  bra  all'  iltra,  d'  bra 


in  bra,  d‘  un  roomento  all  iltro,  conlinnn, 
di  eontinuo,  ognbra,  ad  bgni  bra 
Hbusr , *.  rasa,  fabbricato;  eimera  legislate 
va,  parlamento  ; rasita , ligniggio  ; (tent.) 
spcltacnlo;  (ailvol.)  casa;  a country  hoUsr, 
rasa  di  rampagna.  casino,  villa,  palaaiino; 
a town  bouse  , casa  di  citli  ; the  House  of 
Lords,  the  upper  House , la  CAmrra  dei 
I’ari;  the  House  of  Cbmmons  , the  lower 
House , la  CAmera  de'  Comuni ; bouses  and 
linds , slibiti  , beni  imntbbili ; the  House 
formed  itself  into  a committee  of  supplies  , 
la  Camera  si  formb  in  comilito  di  snssidj 
House , va.  ricbvero  in  cisa,  dire  ricbvero  a, 
ricettare  , albergire  : — cattle  , slallire  it 
bestiime ; — corn,  riporre  il  grano 
— ns.  accasirsi,  abitire.  dimorare  , stare 
Hbusrbrend,  *.  pine  casalingo 
Hioisehriakcr,  s.  lidro  che  rbmpe  le  porte 
Hobscbnaking,  «.  furto  in  cisa  con  fraiionc 
House-dog,  *.  cine  di  guAtdia 
Ho'use-envis,  *.  grbmle,  grondije  fp. 
Household  , s.  famiglia  , rasita  , governo  do- 
mbstico  ; — affairs  , faccinde  di  casa  ; — 
goods,  mobfglia.  suppellettile  (casa 

Householder,  *.  capo  di  faudglia,  padrbne  di 
HoDsehold-stuff,  masseriiie  di  cisa 
Housekeeper  , s.  persona  che  libne  cisa,  pa- 
drbne di  cisa  ; donna  di  casa.dbnna  di  go- 
verno,  persona  casereccia ; a careful  hbbse- 
keeper,  una  massija 

Housekeeping,  *.  eronomia  domestica  , gover- 
no, maneggio  delle  faccbndc  di  cisa,  mas- 
serfzia  ; to  begin  house  keeping  , aprir  ca- 
sa, accasirsi 

Houseleek,  *.  (hot.)  semprevfva 
Houseless , adj.  senia  telto , sema  ricbvero  , 
sbnza  asilo 

Housemaid,  *.  serva  di  casa,  serva  a cui  b af- 
tidata  la  cura  della  biancheria  e dalle  stin- 
ze  da  litlo 

House-rent,  *.  affftto,  pigibne  della  cisa 
Ho'usrroom,  s.  spizio,  alloggiamgnto,  lunge 
Housewarming , *.  banchelto  cite  si  di  agli 
amici  nell’  alto  del  premiere  possbsso  di 
un  nubro  apparlamcnto 
Housewife,  (huswiff)  *.  massija  , padruna  di 
cisa,  eednoma 

Housewifery  , (hiiswiffry)  >.  masserizia,  ecu  - 
numla  domestica 

Housing,  s.  gualdrippa,  copbrla  da  cavilli 
Hbve,  jereferito  di  to  Hoove 
Hovel.  <■  casipola,  tugurio,  casiccia 
Hover  , vn.  svolazzirc  , alcggiire , aliirc  ; — 
bver,  sorvolire , ondeggiare  sbpra , librirsi 
nell'  aria 

How,  tulr.  come,  in  che  mbdo , quanto;  bow 
are  you?  com-'  slate?  bow  is  it  tbat  you 
come  so  late  ? come  aecado  che  vcnfle  cosi 
tirdi  ? how  much?  quinto?  bow  many? 
quinti?  how  bltou?  quinte  volte?  how 
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long?  quanto  timpo?  how  Aid  arc  yon  ? 
quanti  Anni  avpte  ? how  do  you  like  this  1 
come  vi  piacc  cio  1 How  , ».  il  rAme;  tell 
me  the  how  and  the  whj  , ditemi  il  cAme 
ed  il  perch  A 

Howlieit,  ad c (anliq.)  v.  However 
However,  ndc.  con  tutto  cio,  lullavia,  pure, 
perA , ciA  non  nslAnle  , sebhenr  , come  che, 
ancorche  , per  quanto,  comunque  siasi,  del 
rdato,  per  Altro ; I am  not,  however  of  that 
opinion  , io  non  son  perA  di  queH'avviso; 
however  rich  you  may  be  , |>er  ricco  che 
v ate  ; however  loomed,  comeche  ddtto 
Howitzer,  llowilz,  ...  (mi/.)  oblzzo 
Howl,  on.  urtArc,  rmigolAre,  gagnoIAre,  gnafre 
— ».  urlo,  tirlamenfo,  frtraito 
Tlowlet,  .,  alocco  (mento 

Howling,  x.  I’urliro,  il  gnafre;  urlamenlo,  la- 
HowsoAver,  wlv.  v.  However 
Hoy,  «.  (mot.)  chiatla 

— inlnj.  ola  ! ohe  ! oil ! 

II.  It.  H.  oWrrrr.  di  llil  Iliyal  HtyAness , SAa 
Atteixa  Heale 

Hubbub,  j.  tumulto,  fracAsso,  suhhuglio 
Huckster,  s.  rivenducliolo,  rigalticrc 

— m.  fare  il  rivendilore ; prczzolAre 
Huddle,  ».  folia,  pressa.  cAlea.  confusiAne  f. 

— co.  confondore  insidmo  , gcttAre  alia  rin- 
fora,  gcnmptgliarc:  rn.  afToilarsi,  venire  in 
fdlla  e in  frdtla ; entrare  tumultuariamAn- 
te;  to  huddle  together,  atfoltaro 

Hue,  $.  eolAre,  Unto;  grido  , clam  A re  . schia- 
mAzzo ; flowers  of  all  hues,  flori  di  lAlti 
i coldri ; to  raise  the  hue  and  cry  , griilAro 
al  ladro ! all'assassinol 
HiilT,  9.  accesso  di  collera;  to  be  in  a hulT, 
essere  adirlto,  shuffire  di  rAbbia 

— cn.  s buff  Are  (di  rabhia),  slrepilire;  no. 
affrontaro  , offenilere  ; — a man  at  drifts, 
sofliare  una  pedina  al  ginAcn  delle  dame 

Huflish,  adj.  insoldnle,  petulAnte,  slizzuso 
Hilg,  9.  amplisso  , abbrAccio  , abbracciamen- 
to,  amorcvoleuoccia 

— tw.  abhracciaru  (in  modo  rnvido) , slrin- 
gerc  fra  le  braccia  ; to  hug  one's  self,  am- 
mirArsi , applaudirsi,  — the  win J,  serrare  il 

Huge,  adj.  smisurAlo,  vasto,  immense  (vdnto 
Hugely,  wlv.  smisuratamenle,  Altre  misiira 
Hugeness,  s.  smisuraleiza,  vastitA 
lluggermbgger,  I.  nascondiglio.  InAgo  nasedso 
Huguenot,  >.  ugonotto,  prolestAnle  francAse 
Hblk,  9.  insor.)  cdrpo  o ossalura  di  vascAllo; 
pontAne  , ciAta  ; the  hulks  , i pontoni , lo 
prigiAni  galleggiAnli 

Hull,  9.  gtiscio  , baccello  ; I nun'. ) scafTo  , gu- 
scio,  cdrpo  di  un  basiimAnlo 
Hull , v a.  sbaccellAre  , sgranAre  , in.  ( mar. ) 
gallcggiAre,  flutluAru  . andare  a unde , bar- 
collAre  come  un  bastimAnto  che  ha  purdulo 
le  vela 

Hum,  s.  rombo,  ronzlo  , rAnzo 


IIUM 

Hftm,  vn.  ronzare.  rombAre,  cantcrellare ; lo 
hum  and  haw,  esprimersi  con  esilAnza, 
parlAr*  collo  slrascico;  lo  hum  a tune, 
canlerellare  un’  .Aria 

— niter j.  hum!  hem!  oihd! 

Human,  adj.  umano  , dull'  udmo;  — nature, 
la  naliira  umana 

Humane,  adj.  umano,  umanitArio,  raangueto, 
benipnn ; generous  and  humane,  generdso  e 
mansudlo 

Humanely  , adv.  in  tnddo  umano  o umanitA- 
rio,  umanamente,  con  benignitA 
Humanist,  s.  (xcola*.)  umanlsta  »«. 

HumAnity  , *.  umaiiilA  , la  natura  umana; 
umanitA  , benignitA,  hontA;  humanities, 
tfd.  (fco/an.)  Ic  umanilA 
Humanfze.ro.  umauAre,  rdndere  umano,  man- 
sueto, traltabile 
Humankind,  «.  il  grnere  umano 
Humanly,  wlv.  da  mere  umano,  da  uumo 
//Amble,  adj.  umile,  nmddsto,  dimesso 

— wi.  u mili Are.  ahhassare  , mortiOcAre  ; — 
one's  self,  umiliArsi,  abhassarsi 

//umblrber,  i.  pecdiione,  fuco,  ealabrdne  m. 
//Amble  plant,  a.  mimosa  pudica 
//Ambbness,  s.  iimiltA 
//inn bier,  a.  chi  o che  umilia 
//iimbly,  adv.  umilinenle 
Hiimhug,  * chiAcchiera,  minebionoria,  fandd- 
nia,  ciarlataneria,  imposlura;  (/jfra.)  ciar- 
latAno,  saltim banco,  imposture 
Humdrum  , adj.  monolono,  soporifero,  nojd- 
so,  seccAnle  , petiole  , stupitlo  ; — speech, 
disedrso  sbiadAto  ; — felkiw,  un  addormen- 
tatdre 

Humect,  HumAclale,  ro.  umeltAre,  immolare 
Humeral , adj.  onierale  , dell'  dmero  , delle 
Humid,  adj.  uniido,  inumidito  (spa  I lu 

Humidity,  «.  umidiU,  umidezza 
Humiliate,  va.  umiliAre 
Humiliating,  adj.  umiliantc 
Humiliation,  s.  umiliazione 
Humility,  x.  uiniltA,  moddstia,  sommessione  f. 
Hiiiiiiiier,  x.  chi  o che  ronza ; chi  canterella 
Humming,  t.  ronzio,  rAnzo ; rombo;  il  cante- 
n llAre;  humming-bird,  colibri 
//imioral,  adj.  (mid.)  uniorale,  degli  umori 
//u mo rous  , adj.  umoristico  , fantastico,  ca- 
priccioso,  giocoso , spiritoso;  humorous 
icrilings,  serf  it  1 umoristici 
//liraour,  x.  uiudre  , indole  , temperamento  , 
disposizi6ncf  carAttere;  (mrd.)  uinore ; ge- 
nio,  trail o umoristico,  hell'  umorc,  gajezza 
piira  n spirituale  , vivacitA,  piaccvolezza  , 
spirilo , lepidezza  , brio;  in  a had  humour, 
di  caltivo  umdre  , ingrugnato ; in  a good 
humour , di  budn  umore  , allegro  ; bad  hu- 
mours are  often  ,the  cause  of  ill  humour,  i 
cattivi  umori  sono  spesso  la  cAusa  del  cal- 
tivo umdre;  a man  of  wit  ami  humour,  un 
uoino  faccto,  spiritoso  e bizzArro  , un  uino* 
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risla  : a teritor  of  humour  , seriUdrc  utno- 
ristico 

//umour.  ro.  piacdrc,  rnmpiacerc.contenlAre, 
piaggiare . assecondAre : yon  humour  him 
too  much , avete  trdppa  condiscendenza 
per  lui 

//umoiirrd , nrlj.  di...  umore:  Ill-humoured, 
di  cattiro  umore ; good  humoured  , di  budu 
umore 

//Amourist, «.  umorisla,  uomo  spiritosne  biz- 
zArro,  persona  eecentrica  c umoristica,  ca- 
rattere  fantaslico 

//iimournus , nrlj.  nmnristico  , spiritdso  , faee- 
to ; eredntrico,  bizzArro,  slravagAotc 
//umournusly,  nrlj.  biaiarramenle  , cccentri- 
ramenle,  facelamento,  in  modo  lepido,  spi- 
ritdso,  umorislico 

//umourousness  , t.  cccentricitA  , capricciosi- 
tA,  fanlaslicaggine,  caraltere  umorislico 
//umonrsomr  , or//,  fantistico , capriccidso; 
umorislico,  lepido 

//iimoursororly,  ode.  capricciosamoiite  , stra- 
namcnle.  in  mddo  umorfstiro,  facelamcnle 
Hiimp,  «.  gdbba.  scrfgno  (al  dosso) 
Hiimphack.  >.  uomo.  donna  cbe  ba  la  gdbba; 
gdbho,  gdbba 

lliimpbacli/d  , adj.  gdbho  , scrignulo  , che  lia 
la  gdbba 

Hindi,  # scrfgno  (al  (In tret),  gdbba;  gomita- 
ta,  cdlpo  di  gdmito 

— ro.  dare  goroitife,  ztuzzicarc 
Hunch-hack.  Hunch-backrd,  or//,  scrignulo, 

gdbbo  : a hunch  back,  a hunch  backed  por- 
son  . persona  chc  ha  la  gdbba,  un  gdbbo, 
una  gdbba 

Hundred,  s.  r arlj.  cento,  centinAjo  ; by  hun- 
dreds, a cenlinaja ; a hundred  weight, quin- 
tale,  cantaro.  cinquAnla  chilogrammi,  cen- 
todddici  libbre  inglesi:  a hundred  fold,  a 
cento  doppi;  hundred,  (anhq.)  cantdue,  di- 
slretto,  comune  (cento  famiglie ) 

Hundrcdrn,  nrlj.  centesimo,  ccnldsima 
Hiing,  *.  Hang 

Hunger,  s.  fame  f.,  appelilo,  ingordigia;  stAr- 
vrd  with  hunger,  mdrto  di  fame 

— in.  aver  fame,  isser  famelico,  alfamfre; 
— Alter,  anelare,  hramare  aridamenlc 

Hunger-bitten  , or//,  famelico  , alfamalo,  tor- 
menlato  dalla  fame 

Hungered,  arlj.  (riniiq.)  affamato,  famdiico 
Hungrily  . title,  avidamdnle , con  appelilo 
grande 

Hungry,  adj.  chc  ha  fame;  afiamato,  fameli- 
co;  I am  hungry,  ho  fame;  he  is  very  hun- 
gry, egli  ba  gran  fame,  alTamlace;  leed  tiro 
hungry  , nudrite  i famelici  . i feel  hungry  , 
ho  fame,  bu  appetite 
Hunks,  i.  spilbrcio,  taccAgno,  misero 
Hunt , ro.  cacciAre  , andare  alia  caccia  di ; 
inseguire,  iucalzarc,  pcrscguilare ; lar  cac- 
ciAre;— Ibe  hare,  cacciare  la  lepre  ; — 


down  a hare,  cacciArc  od  altcrrire  una  Id- 
pro  ; — out.  ccrcArc,  frugare,  trovare 
Hunt,  err.  cacciare  . andare  alia  caccia  ; edr- 
rere , andar  cercAndo;  — up  and  down. 
cercAre  dappcrlullo  ; — after , for , toner 
didlro  a,  andar  in  IrAccia  di,  cercAre 

— *.  cAccia  (coi  cAnil ; rndla  di  cAni ; inse- 
gtiinicnlo,  inralzamento 

Hinder,  ».  carcialdre ; cavAllo  di  cAccia 
Hunting  , a.  il  racciAre  , la  cAccia  ; — after , 
rirdrea,  1'  Alto  dell'  andArc  cercAndo 
Huntress, a.  (pm.)  carciatrice  : an  Irish  hun- 
tress, cavAlla  lia  sella  d’  IrlAnda 
Huntsman,  j».  cacciatore,  capocaccia  m. 
Hiinlsmanship,  » venagioue,  arte  di  cacciare 
Hilrdic  . t.  graltccio  , caniccio  , slrumento  di 
vimini  lessiili ; fascina;  traino , carro  di 
supplisio 

Hiirds,  t.  stoppa , capdechio 
Hiirdy-giirdy,  a.  viola  da  orbo,  ghirdnda 
Hurl,  ro.  scagliare,  lanciAre,  vibrAre  (vAllo 

— 9.  In  scagliare ; — bone  , femora  di  ca- 
lliirly-biirlv.  * tumiilto,  garbuglio 

Hurrah  e HurrA,  intrrj.  evviva!  hurra!  a 
thundering  hurrAh,  un  luonADte  evviva 
HurrA/i  e HurrA,  m.  gridAre  evviva , accla- 
mAre,  applaudire 

Hurricane,  *.  oragano,  bufera,  procella 
] lurried,  adj.  aifrettito , precipitato,  trambu- 
stato,  aifaccendalo 
Hurriedly,  atl r.  adrellatamente 
Hurry,  va.  alfrcttare,  accelerAre,  precipitare, 
scompigliare  , trainbuslire  , alfoltare,  stra 
sciuare  ; cm.  aifretlarsi,  spicciArsi,  cacciar- 
si , scagliarti , affoltarsi ; to  hurry  away, 
andarsenc  in  fretla;  — one  aw>ay,  mandare 
o strascinarc  via  uno  in  fretta;  to  burry 


.wsii  itgctru  iti  ilincin  ■ 


nare  o caeciAr  fudri  alciioo 

— 9.  precipitaziono,  frdtla,  pressa,  prescia  . 
trambusto  , disordine  , scompiglio  , cunfu- 
sione;  to  be  in  a hurry,  aver  Iretta;  to  do 
a thing  in  a burry,  far  cltcchessla  frclto- 
losamento,  alfrettatamento ; burrysciirry, 
n dr.  scompigliatameuto,  con  cbiasso  e tu- 
multo 

Hurt,  ra.  (pass.  hurt)  Iddcrc,  far  male  a,  ur- 
tare  (offenders) ; danoeggiAre,  nuocere,  pre- 
giudicare,  ferire,  oildndere,  intaccaie,  com- 
promdttere,  guastAre  ; havo  I hurt  you? 
VI  bo  falto  malo  ? to  hurt  one's  self-love, 
lddere  i'anidr  prdprio;  — one's  reputation, 
intaccaie  la  rcpulaziune 

— adj.  leso,  ferflo,  uialcducio  ; offeso,  adon- 
lAto ; to  feel  hurt,  adoularsi 

— z.  lesidne  , uocimento  , pregiudizio , dan- 
no  ; sebneio  ; couluzioue,  cdlpo,  ferita 

Hurtful,  adj.  nocivo,  daundso,  pernizioso 

Hurlfuliy,  ad v.  in  modo  nocivo,  danuoso 

Hiirtfulness,  z.  nocimcnlo,  pregiudizio, danno 

Hiirllc,  va.  scagliAisi,  urtarei,  accozzArsi 
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Hiirtless,  adj.  chc  non  fa  mile,  innAcuo ; ebe 
non  rice vc  mile,  illeso 
Husband,  *.  marito,  spAso  : mastijo 

— vn.  risparmiare,  masserliiire,  utire  eco- 
nomfa  in  : amtninistr&re  a dovero  ; to  hus- 
band well  one's  time,  spAndcr  bene  il  tAm- 
po ; — one's  resources , andar  ristrAtto 
sullo  spAndere,  esser  assegnato  (sajo 

Husbandman,  *.  agricoltArr, coltivat6ro,mas- 
Hiisbandry, ».  agricoltura,  coltivaziAne  ; mas- 
serizia,  econoinia  , rispirmio  ilcnzio 

Hiish!  infer/  zlttol  state  zittol  tacAtel  si- 

— t ii.  tacersi,  stare  zitto  ; va.  acquietire  , 
far  tacere,  tranquillare,  ealmire 

— >.  silAnzio,  ciltna 
Kiish-monry,  i.  mincia  per  far  tacere 
Husk,  s.  baecAllo,  guscio,  scoria,  loppa,  1611a 

— va.  sgusciare,  srentolarc,  vagliare 
lliiskrd,  adj.  copArlo  d'un  guscio,  d'una  sertrza 
Hiiskiness , >.  stito  di  aver  rnolta  scoria; 

raucedinc,  tAsse  (cello 

Husky,  adj.  die  ba  molla  sedrza,  gran  bac- 
Hussir,  s.  (mil.)  ftssaro 
Hiissy,  *.  fcmminella,  peltAgola  ; bagiscia 
Hustings,  *.  pialtaforina , galleria  dove  si 
finno  le  t-IcziAni  ; palco  o trihuna  dove  i 
candidili  fanno  le  loro  arlnghe ; consiglio 
di  citli 

Hustle,  in.  dar  gomilate  , urtire  . agitarc  , 
seuotere  insiAme  confusamAnte 
lliiswifery,  s.  economla  domeslica,  masserizia 
llut,  s.  capanna,  baricca,  tugurio 
Hutch,  ».  madia,  cissa  , cooigliAra  di  legno 
Huzza,  v.  Hurrah 

liyacinrti.  *.  (bol.)  giacinto;  (min.)  giadnto 
llyadei,  Hyatts,  s.  (nation.)  ladi 
Hyaline,  adj.  ialino 
Hydra,  s.  (mil.)  fdra 

Hybernate,  in.  iberniro,  passire  I*  invArno, 
passiru  I'  inverno  assopfto  come  I'  orso 
polirc  (I*  inverno 

Hybcrnating  , adj.  die  sta  assopito  durante 
Hybernition,  >.  I' iberniro 
Hydraulic,  adj.  idriulico 
Hydrinlicon,  >.  Argano  idriulico 
Hydriulics,  >.  1'  idraulica 
Hydrocephalus,  >.  idrocefalo 
Hydro,ly nimic,  adj.  idrodinamico 
Hydrogen,  adj.  idrogeno;  ».  idrogenn 
Hydrograpber,  ».  idrdgrafo 
Hydrogriphical,  adj.  idrogrilico 
Hydrography,  *.  idrografia 
Hydrology,  s.  idrologla 
Hydromel,  s.  idromele  m. 

Hydrometer.  ».  idrAmetro 
Hydromclry,  $.  idrometria 
Hydrophobia,  s.  idrofobla 
Hydropic,  -ical,  adj.  idropico,  d'  idropisia 
Kydrostatical,  adj.  idrostatico 
Hydrostatically,  info,  sccondo  I'  idroslitica 
Hycmal,  adj.  jemalc,  vernile.  del  vdrno 


Hyena,  s.  jena,  jeno 
Hygiene,  «.  (inrif.)  igiAnc  (diela) 

Hygienic,  adj.  (med.)  igicnico 
HygrAmeter.  ».  igrAmetro 
H^men,  *.  irneneo.  matrimAnio 
Hymeneal,  HymcnAan,  adj.  nuziile  . maritale 
Hymeneal,  -an,  s.  epitalamio,  canto  nuziile 
Hymn,  t.  inno,  cantico 

— rn.  cantir  inni;  va.  adorare  con  fnni 
Hymning . s.  il  cantar  inni 
HyninAIngist,  *.  autore  d'  inni 
HvmnAlogy,  t.  raccAlta  d'  inni 

llyp,  va.  (hurl.)  rAndero  ipocondrfaco 
Hyperbola,  *.  I groin.)  ipArbole 
HypArbole,  s.  (nil ) iperbole 
Hyperbolic,  -ical,  adj.  iperbolico,  d’  iperbole 
HyperbAlically,  adv.  iperbolicamente 
HyperbArean,  adj.  iperboreo;  settcntrionale 
Hypercritical  , adj.  ipercritico  , chc  critica 
Hvperdulia,  s.  iperdulia  itroppo 

Hyphen,  s.  tirdtto,  tritto  d'uniAne  ; (I/p.)  di- 
ll) poc/iAndria,  s.  ipocondria  (visiAne 

HypocfiAndriac,  adj.  ipocnndriaco 

— «.  ipocondrfaco,  ipocondru 

HvpAcrisy,  *.  ipocrisia 
Hypocrite,  «.  ipocrito,  ipAcrila 
Hyrocritic,  -ical,  adj.  ipAcrilo,  falso,  finto 
Hypocritically,  a dr.  simulatamente  , da  ipo- 
Hypogaslric,  adj.  ipogaslrieo  (crito 

Hypogistrium,  s.  ipogaslrio 

Hypostasis,  s.  ipAstasi;  porsonaliti  (. 
Hypostitical,  adj.  ipostitico;  di  pcrsonalita 
iiypoTHenusr,  s.  ipotenusa 
Hyponictis,  t.  ipAtcsi  f.  (suppAslo  di  cAsa) 
Hyporuelic,  -ical,  ailj.  ipotelico,  suppositfvo 
Hyporuetically,  adv  ipotelicamente,  per  ipA- 
Hyson,  s.  IA  hyson  (teas 

liysop,  s.  isopo,  issApo 
Hysteria,  i.  ( med .)  isteria 
Hysterical, adj.  istArico,  utcrino  ; de'  nervi 
Hysterics , s.  dolori  islArici , convulsion! , to 
fall  into  hysterics , avere  un  atlacco  dei 
HysterAccle,  t.  (inerf.)  islerocelo  (nervi 

Hysterdtumy,  s.  (mat.)  isterotomfa 

I 

!,((),«.  nona  lAttcra  dell'alfabclo  inglcse  , 
cifra  roniana  rappresentintc  uno.  i 

— pro n.  per*  al  nominalieu,  io  ; 1 u’rite,  io 
scrfvo 

Iambic,  adj.  (vert.)  jambico;  *.  jambico , 
j&mbo 

Iambus,  a (rer*.)  jimbo,  verso  jambico 
ibex,  *.  stambAcco  m. ; Capra  selvatica  f. 
ibis,  s.  ibi,  ibidc  m. 

icr,  >.  gliiaccio,  diaecio  : sorbAllo ; to  break  tbc 
ice,  romperc  il  gliiaccio;  take  an  fee,  prendetc 
un  sorhclto;  an  fee-berg,  montagna  (galleg- 
giantc)  di  gliiaccio;  — house, ghiarciaja;  ice- 
bound, (mar.)  circondalo,  imprigiotuto  dal 
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gbiaccio ; icecream , crema  ghiaceiita.  crema 
al  phiiccio;  sorbetto;  inrbelto  al  panna 
ice,  in.  ghiaccidrc,  far  gelaro,  congeldrc,  co- 
priro  di  gbiaccio 

iced  , adj.  gliiacciato  al  ghiaccio;  iced  ale, 
hirra  al  gbiaccio,  birra  ghiacciata 
IcAmumon,  a.  icncumdnc ; tdpo  di  faradne 
Iehnngraphy,  ».  icnngrafia  f.,  ditcgno  m. 
i c/ior.  *.  (inei/.i  icdre 
ichorous . adj.  [turd.)  irordso,  doll’  icdre 
Ic/tTiiydlogy,  *.  ictiologia 
icicle,  t.  ghiacciudlo 
iciness,  «.  freddo  grande;  gbiado,  gelo 
Iconoclast,  *.  iconoclasla  m. 

Ictcrical,  o icteric,  adj . imat.)  ilterico 
icterus,  «.  (mrrf.)  itterfiia 
icy,  adj.  glarillo , di  gbiaccio  , ghiaeeiito  : 
freddo  , frigido  ; icy  cold  , freddo  come  il 
gbiaccio.  icy  hands,  mini  ghiacciata 
I'd,  (id)  abbrevialura  di  1 bad  e di  I would 
Idea , i.  idea 

Ideal,  adj.  ideale,  mcntale,  intcllcttuile 
Idealism,  x ifiltix.)  idealfsmo,  spirilualfsmo 
Ideality,  s.  ideality  , I'  ideale 
idealize,  rn.  ideare,  ligurarsi 
Ideally,  orfr.  idcalmenlc 
Identic,  -tical,  ml},  identico,  inedesimo 
Identically,  adc.  idcnticamente,  esattamente 
Identification,  *.  I'identiticdre,  identilicazione 
Identify,  va.  idenlifleare.  constatare  I'  identi- 
ty di ; rieondsccre  I'  identity  di , ricondsce- 
rc;  — stolen  goods  , riconoscere,  verified  rc 
edse  rubate 

Identity,  a.  identity  , mcdcsimezia;  to  prove 
any  one’s  identity,  provdre,  constatare  I'  i- 
dentity  di  alcuno 
Idealdgical,  adj.  idroldgico 
Ideology,  t.  ideologfa 
idrs,  i i rtilnul.  com.)  idi,  mpl. 
idiocy, (eediocy)  t.  imbccillita;  lined.) idiotfsmo 
idiom,  leediomls.  ididma  m. ; lingua,  favdlla  ; 

idiotismo,  fdrinola,  inddo  di  dire,  friso 
Idiombtic,  -ical,  adj.  idiomfitico 
Idiomatically,  ad v.  in  modo  idiomitico 
Ididparnv,  *.  ( rued .)  idiopatfa 
idiot,  x.  un  ididta,  uno  scemo,  un  imbecille 

— , idiotic,  adj.  ididta,  scemo,  imbecille 
idiotism,  t.  imbccillita,  idiotismo,  idiolaggiue 
idle,  adj.  ozidso,  sfaccenddto , scioperdto,  in- 

tiugardo  , neghilldso  , pfgro;  (coxa)  oiioso, 
inutile,  nano  ; di  dzio  , non  occupato  ; ste- 
rile ; an  idle  fellow,  uno  scioperato,  un  in- 
tingardo  ; idle  hours  , ore  di  dzio ; an  idle 
ijueslion.  quislidnc  ozidsa,  vans 

— «m.  poltroneggiarc  , far  il  basso  meslidre 
del  ddlce  far  niente 

— no.  passare  nell'  ignavia,  pdrdere ; to  idle 
away  one's  time,  sprecare  il  tdmpo 

idleness  , s.  oiiosaggiue  , ncgliitlosita  , dzio, 
scioperatezza,  inlingardiggine,  pigrizia,  ac- 
cidia,  ignavia,  irascuraggino 


ILL 

idler,  t.  poltrone  , scioperato,  ozidso,  infill 
girdo 

filly,  adr.  nell'dzio,  nell'  ignavia ; oziosamen- 
te,  vanamente,  inutilmente 
idol,  f.  idolo;  — worship,  idolalrfa 
Idolater,  >.  un  idoiatra  m. 

Idolatress,  z.  una  idoiatra 
Iddlatrize,  to.  idolalraro 
Idolatrous,  adj.  idoiatrico,  idoldtro 
Iddlatrously,  adc.  in  mddo  idolatro 
Idolatry,  s.  idolalrfa 

idolize,  va.  far  un  idolo  di,  idoleggiare , ado- 
rare,  idolatrare,  amare  pazzamente 
Idolizer,  s.  persona  idoiatra  o cbe  idoleggia  , 
persona  che  ama  soverchiamdnte ; to  be  an 
idolizer  of,  idolatrare,  idoleggiaro 
idyl,  t.  idillio  (pocmelto  pastorale) 

I.  E.,  Irttrrc  iniziali  del  latino  id  esl,  cioe 
if . eon/.  so  ; if  I can  , se  io  posso ; as  if , co- 
igneons,  adj.  fgneo  (mo  se 

ignis-flluus , t.  fudeo  fatno,  spirito  folldtlo 
Ignite  , ns.  accendersi ; to.  accendcre 
Ignitable,  adj.  accendfbile,  iniiammabile 
Ignition  , *.  ignizidne.  accendiuidnlo 
Ignivomous,  adj.  ignivonio 
Ignoble,  adj.  igndbile,  basso,  osciiro 
Ignobly,  adc.  ignobilmenlc,  bassamdnte 
Ignominious,®//  ignominioso 
Ignnminiously,  adc.  ignominiosamente 
ignomioy,  t.  ignoininia,  infitnia  (taccic 
Ignoramus  , i.  un  ignorantdne  , un  ignoran- 
ignorance,  «.  ignoranza 
ignorant,  tulj.  ignorante,  illclterato;  igno- 
ranle  , insciinlo  , ignaro ; an  ignorant  fel- 
low, un  ignorante;  to  be  ignorant  of,  non 
sapere,  ignorare  (ranza 

ignorantly,  adc.  ignorantemento  , per  igno- 
Igndrr  , to.  ignorare.  non  sapere,  non  cono- 
scere  ; ignorare  , non  riconoscere  , scond- 
scere , negare,  rigellare 
flex , ».  dice ; leccio  tilbero  sempre  verde) 
Iliac  , adj.  iliaco,  dell’  intestine;  — pdssion  , 
passidne  iliaca  idoldri  cdlici) 
iliad,  t.  leeliad)  Ufade  (ciascuno 

ilk  , adj.  (anliq. ) il  meddsimo  , i meddsimi ; 
I'll,  abbrev.  di  I will  o I shall 
ill , adj.  ( comp,  wdrsr  , ttxpcrl.  the  worst ) 
male  , cattfvo  , malato  , disgraziato  ; I am 
111 , sono  aminaiaio  . an  ill  (or  bad)  action, 
cattiva  azidne ; ill  luck,  infortunio;  mala 
venlura , she  is  a little  ill , clla  6 un  pocn 
indisposta:  do  not  lake  it  ill  if,  non  t’ab- 
biatc  a male  se 

— ».  male;  mal  morale;  doldre  , pena;  in- 
lortunio ; serve  God  and  do  no  ill , servile 
Iddio  e non  fate  verun  male 

— ailv.  male , malamento ; you  have  done 
ill,  arete  fatlo  male;  to  speak  ill  of,  spar- 
lare  di ; ill-natured,  bisbelico  , di  cattivo 
imidre,  iraedndo ; — minded,  mal  inlcozio- 
nato  ; — grounded,  insussislenle,  mal  fon- 
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dAlo  ; — filed  , *forlunilo,  svcnturalo  ; — 
favoured.  brutlo;  — shaped,  ma)  fallo:  — 
gotten  , mat  acquistato ; — bred  , mat  cdu- 
cAto,  grossolano;  — conditioned,  mat  con- 
ditional; — looking,  di  bruit*  ciera,  dc- 
f6rme;  — lasted  , di  cattivo  ghslo,  scipito; 
— trer/ted  , mal  trattato  , oltraggiAlo  ; — 
6menrd , mal  anpurato.  sintstro;  — timed, 
fuori  di  stagiono,  intempestivo,  mal  a pro- 
pdsito;  — will  , mal  talenlo  , ruggine;  — 
luck,  sventura,  infortunio,  disgrazia 
Illacerablc,  adj.  illacerAbile , cho  non  si  pu6 
lace rare 

Ill&pse.  x.  illApso  : accesso,  irdroduzione 
Illation,  x.  (tog.)  illazione,  inferenza 
Illative , adj.  illativo;  ».  un  i Hat i vo 
lllandabb',  adj.  inlodibile,  indegnn  di  lode 
Illawdably,  adv.  in  mddo  pdeo  lodevole 
ill-boding,  adj.  sinfslro,  funeslo 
ill-bred,  adj.  mal  creAlo,  grossolano,  rdzzo 
ill-conditioned  , adj.  mal  enndizionato 
Illegal,  adj.  illegale,  che  non  «>  legale,  illecito 
Illegality,  «.  illegality,  ingiustizia 
lllegalizr,  m.  rtndere  illcgAlo , qualificAre 
d’  illegale 

Illegally,  adr.  illegalmente.  illccifamenlc 
Illegibility,  ».  stato  di  essere  illegible 
Illegible,  adj.  cho  non  e leggfbile 
Illegitimacy,  x illegittimilA,  bastardfgia 
Illegitimate,  adv.  illegittimo,  bastardo 
Illegitimately,  adv.  illepittimamente 
IllegitimAtion , x.  (antiq.)  v.  Illegitimacy 
lll-rate.l.  adj.  malaugurAto,  sventurato 
ill-favoured,  adj.  sgraziato,  lirutto,  defdrtnc 
ill-grounded,  adj.  mal  fnndAto 
Illiberal . adj.  illiber&le,  pden  liberate  , p6co 
generoso  ; mesebino,  greito,  ristrelto,  poco 
istruito,  bigotto,  disdicevole,  ignobile,  in* 
degno  del  lecoln  ; basso,  vile,  plebeo 
llliberality,  x.  illiberal! la  , difetto  di  libera- 
lity, meschinita  , greltezza  ; difetto  d’  edu- 
razibne  e d*  istruzione ; bigottismo,  mddo 
di  parlArc  e di  procedure  vile  c plebeo 
Illiberally,  adv.  in  mddo  illiberal?,  vilinento 
Illicit,  adj.  illecito.  proihfto,  vielato 
Illicitly,  adv.  illecitainente 
Illicitness,  x.  caratterc,  generc  illecito 
lllimilablr,  adj.  che  non  pud  essere  limitato 
inimitably,  adv.  illimilatamentc 
lllimited  , x.  illimitAlo  . senza  lituiti 
Ulimitedness,  x.  illimilazionc  f. 

Illiteracy,  x.  difetto  d’ istruzione,  ignoranza 
Illiterate,  adj.  illetterato,  senza  lettere,  igno- 
Illiteralencss,  v.  Illiteracy  (rAnte 

ill-minded,  evil-mfnded,  adj.  mal  intenzionito 
itl -nature,  f.  indole  rattiva,  malignita  ^ligno 
ill-nAlurrd  , adj.  di  un  cattivo  natural? , ma- 
illness,  x.  malattia,  indisposizidne , male 
Illogical. adj  poco  logico,  contrArio  alia  logica 
illogieally,  adv.  con  poco  raziocinio  (cinio 
llldgirallness  , $.  difetto  di  Idgica  o di  razio- 
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llludr,  vn.  illudcre,  deludcrc,  inpannarp 
Illiimr . Illuminate,  Illurninr,  t o.  illuminin', 
risehiarlre,  illuslrare 

Illuminating.  adj.  che  illumina.  chc  rischiara, 
illuminative;  *.  I’  illuroinare,  il  rischiarire 
Illumination,  >.  illuminaiione,  1' alio  dell' il- 
luminin' o rischiarire  ; illuminaiione  ( di 
citti  in  gidrno  festive  );  lump  , lice,  splen- 
dorc;  ispirazidne.  iltuminazioiu' 
Illuminatin',  adj.  illuminative,  iatrullfvo 
Illuminator,  *.  pprsdna  clip  illumina  o scliia- 
ritcc,  illuminators,  -Irico 
Illusion  , >.  illusione  f. ; erroro  . inginno  : 
optical  ilSvsions,  illusion!  ottichc 
Illiisiv. , adj.  iliusdrio,  fallice 
Illuiiv/ ly,  adv.  illusoriamente 
Illusory,  adj.  iliusdrio.  fallacc 
IlliiBlr.it>',  t«.  illustraro,  dilucidire.  spiepin', 
gvdlgcre,  dimostrare,  far  palese ; illuvtrarc, 
rdndere  illtislre;  illustraro  , ornare  d'  inci- 
sidni 

Illustrated,  adj.  illustrito,  nrnatn  d'  incisidm 
Illustration,  » I'  alio  dell’  illustrilre,  illustra- 
lior.p,  schiari  min  to , dilucidamenlo  , rsem- 
pio,  comparaiione,  iromapine,  lipura;  illu- 
slrazi6nc,  inrisione,  disepno 
lllustralirr,  adj.  chc  spiepa  , dilucida,  schia- 
rlscc , spippatiro  , osposilivo  : clip  rondo  il- 
Idslre,  Illustrante;  to  bo  itluslralivp  of, 
srliiarire,  spiepare 

llliislralivrly  , arlv.  in  iihhIo  spippatiro  o il- 
liistranto 

Illustrator,  s.  spiegaloro,  espositore,  illuslra 
tore  (pin 

Illustrious,  adj.  itluslrc,  colebre,  ehiaro,  ppre- 
llliislriouily,  tut p.  illustrcmpnle.  nobilmiiutp 
Illustriousnets  , >.  qualita  illustre , eelebrita, 
chiareiia,  prandezza  nobilta 
lit  will,  i.  lualprnldnza 
I'm,  (im)  abltrrviatura  di  I am 
iuiapr,  >.  iniinapine  , soiniphanta;  idea;  sla- 
tua;  (of lie.)  immapine  ; irctf.)  immapine 
— va.  (port.)  immapinare  , diplnpere,  rap- 
prcsenlarp ; lipurarsi,  rappreseniarsi 
imaperjr,  *.  immapim,  forme,  tipurc  di  rilieTo 
0 rlipintc  , tipurc  di  stile  o di  roniposizid- 
ne  ; molalorc  , allcporic  ; fantasmi , idep 
chimpricbc 

IinUpiuablr,  adj.  immapinabile,  conccpibilp 
Iniapinary,  adj.  iuimaginano,  cbiiucrico,  nun 
rpillp 

Imapination, ».  tmmapinazionc,  fantasia,  rm- 
mapinatfva;  immapinazibne,  idea,  pcnsicro 
Imaginative,  adj.  immapinativo;  — poetry, 
pocsta  d'  immaginaziune  ; — faculty,  I’im- 
rnaginativa 

Imiipinr  , va.  immagiDarc  , ppnsarc  , macchi- 
nire  ; ituiuaginare  , inu-ntare,  trovare  , 
m an' ; vn.  imniagmArsi , lipurarsi ; unty 
imagine,  liguratcvl , be  imagines  that , egli 
s'  immagina  che 
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ImAgincr  . t.  persona  rho  immAgina  o s’  im- 
migina;  immaginatdrc,  Inventdre,  -trice 
ImbAnd,  ms.  adunAre  in  bAnde,  aecozzAre 
Iml4/in,  Imbank,  v.  EmbA/m,  ErabAnk 
IrabAthe.  ra.  (port.)  bagnAre,  iroroergere 
Imbecile,  adj.  imbecllle,  sciocco,  scctno 
Imbecility,  >.  imbecillita 
Imbed,  r a.  ineastrare,  inserfre,  immergerc 
imbellisb,  t.  Embellish 
Imbibe  , va.  imbevere  , suecbiArc , assorbfre  , 
imbeversi  di . salurirsi  di , riempfrsi  ili ; 
altfngere  , prdndere , ricivere ; to  imbibe 
the  sentiments  of,  imbdversi  dci  pensieri  di 
Imbiber,  t.  cdsa  cbe  assdrbe  o succia,  assor- 
bdnte  (liter 

Imhitter,  ro.  amareggiAre,  inasprire , ».  Emb- 
Imbody,  r.  Embody 
Imbdldrn,  nz.  v.  Embolden 
Imbosom,  ra.  Embosom 
Imbbund.ro.  rinchiuderr,  circondAre,  cingcre 
Imbdir,  vo.  cunAre,  labbricAre  a edit  a 
Ini  bower,  t xi.  coprfre  con  un  pergoiAto  o con 
una  pergola 

Imbdirraent,  ».  vfilla,  Arco 
Imbricate,  Imbricated,  n dj.  imbricato 
lmbrown,  ra.  imbrnnlre,  ofTnscAre  , oscurAre 
Imbrile,  to.  inlrfdere,  tufTAre,  inztippAre:  — 
one's  hands  in  blood,  imbratlArsi  le  mAni 
nel  sAngao 

ImbriUe,  va.  abhnillre;  rn.  abbruttrsi 
Imbue , to.  imbevere  , infdndcro  , inslillAre ; 
imbued  with  , imbevuto  di ; the  sentiments 
with  which  we  become  imbued,  i sentimdnti 
cite  nui  c'lrobeviamo 
Imilability,  t.  lo  slAto  di  it  sere  imitAbile 
Imitablr,  adj.  imitAbile,  cbe  si  pud  imitare 
imitate,  va.  imitAre,  copiAre,  contralTare 
Imitation,  s.  imitaxidne,  cdpia,  I’imitAre 
imitative,  adj.  imitative,  imilanle 
Imitator,  i.  imitatdre,  -rice,  chi  imlta 
Immaculate,  adj.  immaculalo,  puro,  cAsto 
Immaculately,  title,  immaculatamente 
ImmAenlatf  ness.  t.  ineontaminatezza,  puritA 
ImmAlleahle, adj.  cbe  non  e malleabile  incite 
Immanacle,  no  immanettare  , mdltere  le  ma- 
ImmAnr,  adj.  immAnc,  vAsto,  endrme  (seco 
Immanent,  adj.  immandnte  , inerente,  intrln- 
lmmanity,  s.  feroeilA,  barbArie 
Immask,  ra.  coprfre,  mascherAre 
Immaterial,  adj.  immateriAle,  non  materiAle; 
immateriAle  , di  tenue  entitA  , di  poca  im- 
portAnza , di  nessdn  riliivo ; leggero  , in- 
difTerdnte;  it  is  immaterial,  pdeo  impdrta 
Immateriality,  i.  immaterialilA,  iocorporalita 
Immaterially  , adv.  irnmatcriulmente  , senza 
importanza,  iudifTercntemcntc 
Immature  , adj.  immaturo  , non  raatiiro ; im- 
mature, prima  del  tempo,  inlcmpesUro , 
preedee 

Immature!)-,  az/o.  immaturamdnte 
Immaturencss,  Immaturity,  s.  immaturitA 


Immeasurable,  adj.  immensurAbile,  immense 
Immeasurably,  adv.  smisuratamente 
Immediate,  adj.  immediato.  instante 
Immediately,  adv.  immedialamente  , inconta- 
nente,  all'  istAnte.  suhilamente,  tubilo 
Iromedialenoss,  t.  carAttcre,  slAto  immediato, 
qnalitA  di  cid  che  si  fa  immedialamente , 
suhitaneitA,  prontezza  grande  (cnrAbile 
Immedicable , adj.  ( part. ) immedicAbile  , in- 
Immemorablr,  adj.  immemorAbile 
Immemorial,  adj.  immemorAbile,  ab  antico 
Immense,  adj.  immdnso 
Immensely,  adv.  immensamente 
Imindnsily,  * immensitA 
Immenstirabllily,  s.  qualitA  di  cdsa  immen 
surabile,  smisuratezza,  immensitA 
Immeasurable,  adj.  immensurAbile  , infinito 
lmmensuratr,  adj.  smisurAlo,  immdnso 
lm merge , to.  immergerc,  tuffare  , attulfAre 
Immerse , ra.  atkifTAre  , immergerc  (nell'Ac- 
qua,  negli  afTari,  etc.) 

Immdrsed  . adj.  immerso  , attufTAto  , tiilTAto; 

( a»lnm. ) nell'  emersidne  , in  istAlo  d'  im- 
mersidne  ; — in  business  , nttulTalo  nelte 
occupazidni 

Immersion,  t.  allutTamento  , immersidne  ; 
{aslrnn.)  immersidne 

Immesb.  to.  arrelicAre,  inreticAre,  allarciAre 
ImmcTHddical , adj.  sdnza  mt'lodo  , pdeo  me- 
tddico  (sterna 

ImmcTiiddieally,  adv.  senza  drdine.  sdnza  si- 
j Immigrant,  s.  immigrante 
l immigrate,  rn.  immigrAru 
ImmigrAtion,  * immigraiidne 
imminence,  s.  imminenza  (cino 

imminent,  adj.  imminento  , che  sovrAsla  , vi- 
Immingle,  va  mescolAre,  immischiAre 
Immiscible,  adj.  che  non  pud  miscbiArsi 
Immission,  z.  injezidue  f.,  infondimento  (re 
Immit,  va.  gittArc  a schizzAr  ridntro,  introdur- 
Immh,  va.  miscbiAre,  frammescolAre,  mescere 
Immobility,  i.  immobilitA 
Immdderate,  adj.  immoderilo,  eccessivo 
Immdderately,  adv.  sinoderatamente 
ImmoderAtion  , *.  immoderatesza  , immode- 
rAnza,  inlemperAnza,  eccesso 
Immddest,  adj.  immoddsto,  impndico 
Immodestly,  adv.  immodestamdnte 
Immodesty,  s.  immoddstia,  sfacciatAggine 
immolate,  ra.  immolare,  sacrilicAre 
IminolAtion,  s.  iinmolazidne  f. , sacriflzio 
immnlAtor.  ».  immolatdre,  sacrificatdre 
Immdral,  adj.  iminorAle 
ImmorAlity,  s.  immoralitA 
Immdrally,  adv.  immoralmdnte 
Immortal , adj.  immorlAle;  (legge)  che  non 
mudre  mAi ; perpetoo,  eterno ; *.  r Immor- 
tAle,  I’  Eterno 
ImroortAlily,  s.  immortalitA 
Immortalize,  ra.  immorlalAre,  eternare 
Immdrtally,  adv.  iinmortalmente,  per  sernpre 
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Immovability,  s.  immobility ; inaioovibilita 
Immovable,  adj.  immdhile;  inamovibile 
Immovably,  a/lv.  imniobilinenle,  ferniamiinte 
Immunity,!,  immunity,  stalo  di  ci6  cite  e 
immune . csenziono 

Immure,  ra.  murare,  chiudere  tra  nturi , rin- 
chiudcre,  carccrare  ; — one's  self,  rinchiu- 
dersi,  seppellirsi 

Inimiuiral,  udj.  pAco  musicAlc,  dissonanle 
Immutability,  «.  immutability 
Immutable . adj.  immutabile.  inalterable 
Iminutahlrncss,  ».  immutability 
Immutably,  adv.  immullbilmAnte,  per  sAmpre 
imp,  s.  folietto;  iliavolAllo,  hiricchlno;  innesto 
— ra.  innest  Are  , rassettyre , stendere  , ag- 
gi  Angers 

lmpAct,  on.  nrlarsi,  toccArc,  dar  ddntro 
impact , «.  coniytto  , imprAnlo : cozio  , urlo ; 
point  of  impact , pinto  di  contytlo  , luAgo 
del  oAzzo  o toccamento 
ImpAir  , w.  deterioryre , far  dopcrlre , nuA- 
ccre  a,  intaccArc,  peggiorArc,  alterAre,  in- 
delwlire,  somminAre,  guaslare,  sperperare, 
diminulre;  to  impair  the  health,  nuocero 
alia  salute  : to  becAme  impaired,  deperlre 
Impaired,  adj.  detcriorAlo  , alterato,  indebo- 
lilo;  to  get  impaired,  deperfro 
lntpairer  , >.  persona  cho  dcleriAra  o scAma; 

cosa  cbe  la  deperlre  (maminto 

Impairment,  impairing,  s.  deperimento  , sce- 
Impalpability,  s impalpability 
Impyipable,  adj.  iiupalpybile,  intangibile 
lmp.innel,  va.  (Injge)  fare  la  lista  dei  giurati, 
del  giuri ; isertvere  uella  Its  la  dei  giurati 
lmpAradise  , ra.  iniparadisare,  niAltere  in  un 
paradise  r-rendere  boato , coliuar  di  giAja ; 
beare.  allielAre,  deliziare 
Impardonable,  ailj.  v.  UnpArdonablc 
ImpArity,  *.  disparity,  imparity,  ineguaglian- 
za,  disuguaglianza 

Impark,  ra.  palilic^re  un  pAzzo  di  tArra  per 
parco,  assiepare,  attorniare  di  iniira 
ImpArt,  ra.  far  partecipe,  fare  o dar  parte  di, 
accordAre  , dare , concAdere  , comunicare  , 
far  sapere,  informAre  , islruire,  — honour 
or  favour , accordAre  , concedero  onore  o 
lavure ; to  impart  an  affair  to  a person , 
far  o dar  parte  ad  uno  di  qualche  cosa 
Impartial,  adj.  impariiAle,  disiutcressalo 
lmpartiAlity,  >.  iuiparxialitA 
Impartially, adv.  seoza  parzialitA,  con  cquitA 
Impartihllity,  t.  indivisibilitA 
Impartible,  adj.  impartibile,  indivisfbilc 
Iiupartmeot,  « comunicazione,  rivelatiAne 
Impassable,  adj.  cbe  non  ammette  passAggio, 
che  non  si  pub  varcAre,  impralicabile 
linpassablrness,  t.  (t)e'  cainmini)  stalo  impra- 
ticabile 

Impassibility,  -sibleoess,  «.  impassibility 
Impassible,  adj.  impassibile,  insenstbile 
Impassion,  txi.  appassionare,  impassionAre 


Impassioned,  adj.  passionAto  , appassionato 
impassioned  eloquence  , eloquenza  focosa  , 
energica,  calzAnte 

Impassive,  adj.  impassibile,  insensfbilc 
Impaslation,  i.  idn  mural.)  impastamento 
Impaste,  va.  impaslare 
Impatience,  s.  impaziAnza  smAnia 
Impatient,  adj.  impaziente,  smaniAso;  dAn't 
be  impatient  , non  v'  impazienlite  ; to  get 
impatient , divonire  impaziente  , impazien- 
ttrsi  (mettle 

Impatiently,  adv.  impazienlemente,  smaniusa- 
linpiirn,  va.  impegnAre,  dire  per  sicurtA 
Impeach , ra.  accusare  di  delitlo  di  stato  ; lo 
impeach  a minister,  arrusArc  un  uiinislro 
Impiochablr  , adj.  accusabite,  cbe  puo  Assero 
dcnunziAto  o processAto 
Impeacher,  *.  accusative,  dinunziatore,  -trfesi 
Impeachment,  *.  accusa  idi  lesa  tuaeslA.ec.  I; 
tile  power  of  impeachment , il  diritto  di 
portir  I'  accusa  nei  detltti  di  slAto 
Impend , ra.  imperlAre  , formAre  in  pArle  , 
adornAre  di  perle 
Impeccability,  t.  impeccability 
ImpAccable,  adj.  impeccable 
Impede,  ra.  impedin',  atlravorsarc , impac- 
ciAre,  oppArsi  a,  rilardare  (paccio 

Impediment , s.  impedimenta  , ostAcolo  , im- 
lmpel,  va.  impAllere,  spignere,  sospingere 
Impellent,  udj.  impellentu 
Impeller,  t.  chi  o cbe  impede,  movente,  fAna 
mulrice 

Impend,  on.  impenderc,  sopraslare;  Asser  im- 
niineuto,  minacciAre,  avvicinArsi 
Impendence, -cy,*.  iinminAnxa,  sovrastameoto 
Impending  , adj.  sovraslAute,  immiuenle 
Impenetrability,  s.  impenetrability 
Impenetrable,  adj.  impenetrable 
Impenetrably,  udv.  impenetrabilmente 
Impenitence,  -itency,  s.  impenilenza 
Impenitent,  adj.  impeniteutc,  noo  penlito 
Inipemti'ntly,  adv.  seuza  pouliiuento 
Imperative,  i.  {gram.)  modo  iiuperativo 
— adj.  imperativo  , cbe  comanda ; in  the 
imperative  (mood),  nel  (tnAdo)  imperativo, 
all'  imperativo 

Imperatively,  adv.  imperalivaniAnle 
Imperceptible,  adj.  imperccttibile 
Imperceplibteiicss,  >.  impercettibilita 
Imperceptibly,  adv.  iniperccttibilinuute  (vole 
Imperfect,  adj.  iniperfAUo,  difetloso,  iiiaucbo- 
ImpcrfAction,  *.  imperfezione,  diFAtto 
Imperfectly,  adv.  ioiperlettaiuentc 
lmperfeclness  , s.  stato  imperfetto  , imperle- 
zione,  difAtto 

ImpArforablr,  udj.  cho  non  puii  perforArsi 
Imperforate,  adj.  impcrforalo,  icnza  feiro 
ImperforAtion,  *.  imperforazione 
Imperial,  adj.  impcriale , d'  iiuperaddre,  di 
re  , prineipesco , sovrAno  , magnflicu  , di 
primo  grado,  primArio,  esimio 
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Imperialist, *.  suddito  o soldatn  d’imperaloro, 
imperialista  m. 

Imperially,  adc.  imperialmcnte 
Imperil,  m.  esporre  a pcrleolo,  arriscbiarc 
Imperious,  or/;'.  imporibso.dominante,  polemic, 
prepolentc,  arbitririo,  albdro,  arrogante 
Imperiously,  adc.  imperiosamenle 
Imperiousness  , s.  impcriustla  , arroganza  , 
propotbnza  pmarcessibile 

Imperishable  , adj.  die  non  pub  pcrire  , im  - 
Impermanence,  -cy,  »,  instability 
Impermanent,  adj.  non  permanbnte 
Impermeability,  ».  impermeability  (bile 
Impermeable,  adj.  imperni.  abile  : impenetra- 
I in  personal,  adj.  {grum.)  impersonate 
Impersonally,  adc.  [gram  ) impersonalmente 
Impersonate,  va.  personilicara 
Impersuisible,  adj.  impersuaslbile 
impertinence,  $.  impeiliu^oza,  mala  crcinza; 

incongruity,  cosa  eslranea,  futility 
Impertinent , tulj.  impcrtinente  , mat  croato  ; 

incungruo,  oslraneo,  fuun  di  propusito 
Impertinently,  ml r.  impcrtinenlcmbntc 
Imperturbable,  adj.  ituperlurbalii'e 
Impertiirbablrness,  ».  imperturbabilita 
Iinperlbrbcd,  adj.  imperlurbyto 
Impervious  , adj.  che  nou  e pervio  , impene- 
trable, inipermeabile  pneabilita 

Imperviousness , s.  impenetrability,  iinpcr- 
impetrahle,  adj.  (poel.)  impetrabile 
impctrate,  m.  impetrare  , ollonero  o consc- 
guire  per  la  pregbiera 

Impetration  , s.  impetraiione  , I’  impetrare  , 
I'  ottenerc  per  la  pregbiera 
Impetuosity,  Iinpetuousness,  t.  impetuosity 
Impetuous,  adj.  iinpclubsu  (peto 

Impetuously,  ailv.  impetuosainenle  , con  im- 
impetus.  j fmpeto,  impulsu,  urto,  impetuosity 
Itnpierceablr,  adj.  che  non  pub  essere  fora  to, 
ne  traforato ; iinpcnclribilo 
Impiety,  t.  empieta,  irreligiositi  (pignero 
impinge,  ns.  ton,  upon)  urtarsi  (cbntro),  im- 
lmpignoratr,  r«,  iuipegnare,  dare  in  pegno 
impious,  adj.  einpio,  irrcligibso,  prutano 
impiously,  ailc.  einpiauniiile 
impiousness,  $.  empieta,  profanity 
Im  placability,  Implacablruess  , implacabi- 
lity, ddio  implacabile 
Implacable,  adj.  implacabile,  incsorybile 
Impiyrably,  adc.  implacabilmenle 
Implant,  ca.  piantare,  lissare,  scolpiro 
Implantation,  s.  piantamenlo,  iuneslamento 
iui plausibility  , s.  dilelto  di  plausibility  , in- 
verosimiglianza 

Implausible,  adj.  Don  plausibile,  inveroslmile 
Implausibly,  adc.  in  mbdo  p.ico  plausibile 
Implead,  in.  muorer  lile,  processare.accusare 
Implender,  s.  (tegge)  accusatore,  atloro 
implement , >.  ulensile  , ordlgno,  slromento, 
arnese;  implements,  atlrezii 
implex,  adj.  mlricyio,  intralciato,  iiubrcglialo 


implicate,  rn.  implicate,  arviluppare,  aivdl- 
gerc  , intralciare  , intricaro  . imbrogliyre  , 
meltere  in  mal  passo,  eompromettere 
Implication,  s.  implicazione  [.,  by  implication, 
per  implicaaibne 

Implicit,  wlj.  implicito  icita 

Implicitness,  s.  quality  iinplicita,  fede  implf- 
lmplicitlv,  adc.  implicitaniente 
Implied , adj.  iiuplicato:  implicito,  inleso, 
cotnpreso,  taciuto 

Implore.  t»i.  implorirc ; t'n.  implorare 
Implbrrr,  *.  cbi  implora ; postulinte,  suppli- 
catbre,  petilbre  (spennyto 

Iniplumous  , Implumed  , adj.  sbuza  penne  , 
Imply,  t«.  implicare,  signilicire,  rolere,  To- 
ler dire  , suppbrre  , comprbndero  , rinchiu- 
dcre;  that  implies  a contradiction,  cib  im- 
plica  contraddizibne;  this  does  not  imply 
that  etc.,  quisle  non  implica  cbe,  etc. 
Impbisoii,  va.  arvelenare,  attossicaru 
Iinpdisonment,  s.  avrelunamenlo 
Impolicy  , s.  quality  , ca  ratio  re  impolitico , 
cattily  poliltca,  difetto  di  tillo ; sconro- 
nienza,  iroprudinza  (Tillano 

Impolite,  adj.  inurbyno,  scortesc;  incirile. 
Impolitely,  adc.  scortesemcnte  , inciulmenln, 
rozzamente 

Impoliteness,  s.  incivilla,  scortesia,  rozzexza 
Impolitic,  adj.  impolitico,  pbco  avreduto 
Impoliticly,  adc.  iiupoliticanicnle,  itupruden- 
lin porous,  tulj.  senza  pdri,  compatto  (temente 
Import,  ni.  importare  , introdurre;  importa- 
re,  signilicare,  ralere,  implicare;  to  import 
goods  from  a foreign  country  , importare 
merci  dall  eslero;  this  term  imports,  etc., 
qoesta  voce  rale  , ecc.  , what  imports  it  to 
you  ? cbe  v’  impbrta  ? cbe  ebsa  vi  fa  ? 
Import  . *.  impbrto,  senso.  signilicato,  ralure 
(di  una  parola);  impbrto,  ralbre  , sbnima; 
impbrto,  peso,  important*.  riliito  ; inipor- 
tazibnc,  mercanzia  imporlila 
Importable,  adj.  importibilc 
impbrtance  , *.  imporlanza  , rilicto  , couse- 
guenza , entity  , momento  ; uf  slip/it  irnpbr- 
lance,  di  pbca  imporlanza , di  lenuo  entita 
Important,  ad),  importanto,  di  consegoenza 
Importation,  * iiuportaiione ; duty  on  im- 
portation , importation  duly  , dirilto,  ditto 
il*  enlrata 

Importer,  s,  teoin.)  importatore , negotianU; 

cbo  introduce  mbrei  straniere  tniti 

Impbrlunacy  , Inipbrtunatrness,  s.  importu- 
Importunate  , adj . importuno  . tnebmodo,  la- 
stidibso  ; to  be  very  importunate,  sollecitir 
imporlunamente,  richicdere  con  istanza 
Impbrtunately,  adc.  importunaminte 
Impbrtunateiicsi,  «.  importumli,  nbja 
Importune,  ra.  importunin' 

— adj.  importuno,  incomodo,  fastidibso 
Importunity,  ».  importunity  tbligalbrio 

Impotable , adj.  cbe  pub  essere  imposto;  ob- 
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ImpAse,  ro.  impArro  , preseriverc  , comanda- 
re  ; sovorchiAre , ingannAre  , trufTAre , infi 
noccbiAro; — a tax,  import?  unatAssa, 
roAltere  un'  imposta:  to  impose  upoo  a 
person,  sovcrchiare  Ano,  infinocchiArlo 
ImpAser,  s.  imponitAre,  soverchiatAre 
Imposition,  *.  impositiAne,  I'allo  dell'  impor- 
re  ; imposizione,  sovcrchiamAnlo ; impAsla, 
gabclla.  tassa,  dAzio , gravezza , angaria ; 
soperchieria,  ingAnno,  impostura 
Impossibility,  ».  impossibilila 
Impossible,  n’lj.  impossibile,  impraticAbile 
impost,  t.  imposta,  gravezza,  dazio,  tissa 
ImpostAumale,  ns.  impostcmfrc 
ImpostAumr,  *.  (merf.)  apostcma,  postema 
Impostor,  a.  impostArc,  ingannatAro,  -trice 
ImpAstnrr,  *.  impostura,  giuntrrfa,  ingAnno 
impotence,  impotoncy,  *.  impotenza,  debolez- 
ta,  incapacilA,  frigidezza ; imerf.)  impolen- 
za,  frigidity  ; (leygr i impotenza 
impotent,  adj.  impotAnte,  debole,  incapAce; 

(mni.)  impotente,  frigido  ; (trggr  1 impolente 
impotently,  tide.  impotentemAnte,  debilmente 
Impound , va.  scquestrAre  una  tAcca  o un  ca- 
tAIIo,  rinchiudcrlo 
Impoverish,  eo.  v.  KmpAverisb 
lrajKiwer,  eo.  facollAre  , dArc  polorc,  autoriz- 
zAre,  abilitArc 

Impracticable,  atlj.  impraticAbile,  impossibile 
ImprActicablrncss,  t.  impossibilitl  , dilficollA 
imprecate,  va.  imprccare,  maledirc 
Imprecation,  s.  imprecazitinc,  malcdiziAne 
imprecatory, adj.  imprecalivo,  d’imprecaziono 
ImprApn,  eti.  (poet. ) impregnArc,  fecondare, 
satorire 

Impregnable  , adj.  imprendlbile  , inespupnA- 
bile,  inconcusso,  sAldo,  inerollabile 
Impregnably  , adv.  in  mAdo  inespugnAbile 
Impregnate,  va.  impregnArc,  ingravidare; 
impregnAru  , fecondAre;  impregnArc,  riem- 
pierc;  to  be  impregnAtcd,  impregnarsi ; — 
with , imbeversi  di , riempierti  di , esser 
prAgno  di 

— adj.  impregnalo,  grarido ; pieno  (zeppo 
Impregnated  , adj.  pregno  , grAvido  ; pieno  , 
Impregnation,  s.  I’impregnAre,  I'ingravidArc ; 
t fig.)  riempimeuto,  impregnamonto  , fecon- 
d&jnAnto 

Imprescriptibility,  s.  imprescrittibilita 
Imprescriptible,  adj.  imprescrittibile 
Impress,  to.  imprimere,  stampare,  impronlA- 
rc,  scolpire  , penetrAre  , compenetrare,  im- 
pressionirc  ; — sAldicrs,  levArc  soldAli  per 
fdrza  ; impressed  with  the  idda,  compcne- 
trato  dell’  idea 

impress  , i.  imprcssiAnc  , imprAnta;  to  bear 
the  impress  of,  portire  1’  imprAnta  di 
Impressible,  adj.  Atlo  a ricevere  un'  imprAn- 
ta ; impressionable,  susccttfhilo  d’  inipres- 
sioue,  sensibile 

Impression,  s.  impressiAne,  slampa  : I’imprl- 


Fate,  mite,  bile,  note,  tube;  - fat. 


mere,  impressiAne,  imprAnta:  impressiAne, 
efletto  , idea  , nozione  , sentimento ; a deep 
impression,  una  profAnda  impressiAne  ; for 
the  impression  of  my  book  , per  ta  stAmpa 
del  mfo  libro 

Impressive,  adj.  rhe  lAscia  una  profonda  im- 
pressiAne; calzAnto  , toccAnte  , impressive, 
itnprimAnio  , penctrativo,  cnergico  ; — elo- 
quence , cloquAnza  inipeluosa  e calzAnte 
Impressively  , adv.  in  mAdo  da  (Are  impres- 
sions , in  raodo  penetrativo,  calzAnte,  im- 
primenle,  encrgicamente 
Impressiveness  , s.  qualitA  di  cio  che  fa  im- 
pressiAne ; fdrza,  energia,  incAIzo 
Impressment , *.  requisizionc  , domanda  , Ar- 
dino,  mandAto;  leva  di  soldAli  per  fdrza 
Imprimatur , s.  imprimatur , permissione  di 
stampire 

Imprimis,  adv.  (lat.)  imprimo,  in  primo,  pri- 
inieramente 

Imprint,  ea.  impronlAre,  slampAre,  imprfme- 
re , seolpire  , effigiAre  ; — a thing  on  wax  , 
stampare  , impronlAre  una  cdsa  sulla  ccra 
— on  the  mind  , scolpire  cbecchessia  nella 
mente  (giAne 

Imprison  , va.  imprigionArc  , nietlere  in  pri- 
Imprlsonnient,  *.  imprigionamento,  prigionfa 
Improbability,  s.  improbabilitA  f. 

Improbable,  adj.  improbAbile,  inverisimUe 
Improbably,  adv.  improbabilmenlo 
ImprAbate,  va.  disapproval,  riprovAre 
ImprAbity,  s.  improbilA,  disonestA  (visAta 
ImprAmplu,  adj.  improvvisato;  *.  un'improv- 
Improper.ad/.  imprAprio,  seonvenAvole,  scon- 
venidnte,  disadAtto  ; disdicevole,  scAncio 
Improperly,  adv.  impropriamentc 
Impropriety,  *.  improprietA,  sconvencvolezta 
Improvability.  imprAvabbness;  s.  capacity  di 
miglioramento 

Improvable  , adj.  cbe  si  puA  migliorAre,  per- 
fcttibile,  perfezionAbile 
Improve,  va.  migliorAre,  perfezionArc,  ntiliz- 
zAre,  metlere  a profilto  , approfiltArsi  di , 
giovArsi  di ; addoltrinare,  collivAru ; corro- 
borire,  rinforzAre;  applicare  , mettero  in 
pratica ; to  improve  one’s  condition , mi- 
gliorar  sArle  , arriccblrsi : — one's  mind  , 
addoltrinarsi 

— tm.  approveccbiarsi  . migliorArsi , avan- 
zArsi , proliltare  , far  progresso,  addottri- 
nArsi,  rinforzArsi,  corroborarsi;  — in  Jtnou- 
ledge,  imparare,  istruirsi ; to  improve  on  a 
thing  , condurre  a maggior  perfez’Ane  una 
cosa;  to  improve  one's  self,  istruirsi , ad- 
dottrinarsi ; to  be  greatly  improved , avAr 
fatto  grandi  progressi 
Improved,  adj.  migliorAlo,  perfezionAto 
Improvement , t.  miglioramento  , perfeziooa- 
mento,  ulilila,  profilto,  vantAggia,  cultura, 
collivaziAnc , impiego  , buAn  uso  , progres- 
so , istruziAne  , applicasiAne  ; pratico  , uso 


met,  bit,  not,  tub ; - fir,  pique, 
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pratieo : the  improvement  of  the  mind  , Is 
cottivaziAne  dello  spirito  (perfeziAna 

Improver,  *.  persona  che  migliora  , utih'zza  , 
Improvldcd,  art),  v.  Unprovided  (za 

Improvidence,  *.  improvvidenza,  impreveden- 
ImprAvident,  adj.  imprdvvidn,  inconsiderate 
Improvident!)’,  adv.  improvvidamente 
Imprfldence,  t.  imprudiinza 
lmprAdenl,  adj.  imprudent* 

Imprddently,  adv.  imprndentemente 
Impuberty,  s.  (trgge)  difetto  di  puberty 
impudence,  j.  impudAnza,  sfronlalezza 
impudent,  adj.  impudAnte,  sfacciato 
impndentlv,  tide,  impudontctnAnte 
Impugn,  v a.  impugnare,  oppugnaro 
Imptif/ner,  s.  impugnatAre  , antagonfsla 
Impuissance,  *.  v.  impotence 
impulse,  impulsion  ; s.  impulse,  stimolo 
Impulsive,  adj.  impulsivo 
Impulsively,  adv.  in  mddo  impulsivo 
Impunity,  i.  impunity ; with  impunity,  impu< 
nemente 

Impure,  adj.  impure,  impudico  ; immondo 
Impurely,  adr.  impuramente,  eon  impurilA 
Impureness,  Impurity,  s.  impurity,  osceniti 
lmpiirplrd,  adj.  porporato,  purpureo 
Imputable , adj.  imput&bile 
Imputation.  s.  accusa;  (tculog.)  imputaziAne  ; 
a groundless  imputation,  imputaziAne  in- 
sussistAute 

Imputative,  adj.  imputativo  ; incolpanle 
Impute,  ca.  imputare  , apporre,  attribufre 
Impuler,  *.  imputatAre,  accusalAre,  -trice  mf. 
In,  prep,  in ; Antro  , dentro ; fra , tra ; a,  da ; 
in  the,  nel,  ncllo  , nolla  , nei , negii,  nolle ; 
in  thu  room,  nclla  camera;  in  italy.in  Iti- 
lia;  in  an  /niur,  in  un’Ara  ; in  two  mAnths, 
fra  due  mAsi ; is  your. matter  in  ? c’  A il  vA- 
stro  padrone?  yes.  sir;  walk  in  , si  signo- 
re ; enlrate,  restate  servito ; to  be  in.  Assure 
impegnato;  to  bo  in  for  it,  csser  in  mal 
passo ; in  as  nmch  as  , avvegnache  , slant* 
'inability,  *.  inability,  incapacity  ichc 

Inaccessibility,  *.  inaccessibility 
Inaccessible,  adj.  inaccessihile 
Inarcestiblrness,  *.  inaccessibility 
Inaccuracy,  s.  inesattezza 
Inaccurate,  adj.  im-titto,  scorretto 
InAdion,  s.  iuaziAne,  inArzia,  Azio 
Inactive,  adj.  non  altivo  , nell' iuaziAne,  ino- 
perante , inert*1 

luictively,  adv.  sAnza  attivity,  nell'  inArzia 
Inactivity  , s.  inoperosity,  difetto  d'attivila, 
inArzia 

Inidequacy,  s.  intufflciAnza,  mancbevolezza; 

stato,  quality  ineorapleta,  inadequita 
Inadequate,  adj.  inadequito,  sproporzionito, 
insufficient* 

Inadequately,  adv.  inadcqualamAnte 
Inadmissibility,  >.  inammi&sibilila 
Inadmissible,  adj.  inamtnissibile 
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Inadvertence , -cy  , s.  inavvcrtAnza ; from  , 
through  inadvertency,  per  inavvcrtAnza 
Inadvertent,  adj.  disattento,  inarvertito,  inav- 
veduto,  Irascurito 

Inadvertently,  adv.  inavvertentemente 
Inalienable,  adj.  inalienibile,  che  non  si  puA 
Inilionableness,  s.  inalienability  (alienare 
Inalterable,  udj.  inalterable 
lnamissiblr,  adj.  (fro/.)  inammissibile 
Inim  orate,  Inamorata,  tmf.  (antiq.)  innamo- 
tato,  innamorata 

lnine,  adj.  inyne,  vdlo,  vacuo,  futile,  vyno 
Inanimate,  adj.  inanimato,  mArto 
Inanition,  >.  iuedia  ; mancanza  d'alimAnto 
Inanity,  s.  inaniti  . inutility,  futility;  (fit.) 
Inappetency,  t.  inappetAnia  y.;  disguslo  (vyno 
Inapplicable,  aaj.  inapplicable,  che  non  A 
applicable  tgligenza 

Inapplication  , t.  difetto  di  applicaziAne,  ne- 
Inipposite  , ailj.  fuAr  di  propAsilo.  mal  col- 
locito  (bile 

InapprAciablr,  adj.  inapprezzibile,  incstiraa- 
InapprAocbablr,  adj.  v.  Inaccessible 
InAptitudr,  s.  disadatliggine,  inettAzza 
Inlrcb,  tw.  1 nos  tire  per  avvicinamento 
Inarticulate,  adj.  inarlicoiyto,  indislinto 
Inarticulately,  adv.  indistintamente 
Inarticulateness  , InarliculAtion , 1.  difetto  di 
cltiarAzza  nel  pronunciarc 
Inartificial , wlj.  pdeo  artificial*  , senza  arte, 
naturilo,  schielto 

Ioarliricially,  adv.  in  mAdo  naturale 
Inattention  , 1.  mancanza  di  attenziAne  , sba- 
datiggine 

Inattentive,  adj.  disattento,  distrAlto,  sbadato 
Inaudible,  adj.  inaudibile , non  udfbile,in 
mAdo  inaudibile 

Inaugurate,  va.  inaugurire,  investire 
Inauguration,  a.  inauguraziAne  f.  (nesto 
Inauspicious,  adj.  iofausto  , malaugurAso,  fu- 
Inauspicimisly,  adv.  infaustamente  , coo  cat- 
tivo  augurio 
inbeing,  s.  increnza 

inborn  , inbred  , adj.  innAto  , ingenito  , ine- 
rAnte,  naturale 

inbreathed,  adj.  inspirito,  infuso 
Incage,  ra  ingabbiare;  v.  Kncage 
Incalculable,  adj.  incalcolabile 
Incalculably,  adv.  incalcolabilmente , immen- 
samente  tziAne 

Incamerition  , 1.  incameramenlo , ineamera- 
Incandescence,  s.  incandescenza 
Incandescent,  adj.  incandescAnte 
Incantytion,  1.  incantesirno,  incinto,  magia 
Incapability,  s.  incapacity 
Incapable,  adj.  incapace,  inabile,  inAtto 
Incap, Acinus  , adj.  di  pAca  capacity  , chc  con- 
lienc  pdeo,  strAtto,  angusto 
Incapaciousness , s.  slrettAzza,  angustia,  pic- 
colAzza 

Incapacitate,  ra.  rAnderc  incapace  0 inabile 
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IneapacitAtion  . ».  (Irggr\  privaziAnc  <1i  pole- 
re,  difcllo  di  capAcitA  legale,  inability 
Incapacity,  *,  incapacity,  inability 
Incirceratr,  m.  mcareeryre,  imprigionAro 
Incarcerilion.  a.  incarccrazione.  pripionla 
IncArnate , ra.  eoprfre  di  came , incarnyro, 
incorporate,  dare  un  cArpo  a 

— adj.  incarnAto,  che  ha  preso  carne,  dive- 
m'rto  cyme,  incorporate 

Incarnation . a.  incarnations  f. ; il  premier 
carne;  (fro/.)  incarnations 
Incise  , po.  incassArc  . mellere  in  una  cAssa  , 
in  una  scitola:  coprire,  ricoprlre,  rinebiu - 
dere,  avTAIgere  (catenations 

Incatenation,  s.  I'  inralenyre  . inccppare,  in- 
lncautious  , arij.  incauto  , sconsidcralo  , im- 
Inciulioualy,  adv.  incautamente  (prudentc 
Incititionsncss,  s.  incantela,  imprudenza 
InravAted,  adj  incavAto.  scarato,  caro 
Incaration,  s.  incavatura,  scam,  cym,  vino 
Incendiary,  a.  incendiirio 
incense,  s incenso  ; — breathing,  odorifero 

— m.  incensyro,  dare  1'ineAnso,  adulyre 
Incense,  ro.  irrilirc,  promeyre  , corrucciyro, 

inasprire;  to  lie  or  become  incensed,  adi- 
rarsi,  sdegnarsi,  inasprfrsi 
IncAnscroent,  s.  cAllera,  (ra,  sdegno,  rybbia 
Incensory,  *.  inccnsiAre,  turfbole  (vAnlo 
Incentive , *.  inccntim  , slimolo,  tnntivo,  mo- 
lncAption.i.lariliq.lprincipio.couiinciamAnto 
Inceptive, adj.  elementyie, del comineiamento 
Inccplor,  a.  principiante,  cominrianto  mf. 
Incertitude,  s.  incertezza,  esitazione 
Incessant,  adj.  inccssante,  continue 
Incessantly,  adr.  incessantemente.di  conlinuo 
incest,  a.  incesto 
Incestuous,  adj.  inceslnAso 
inch,  s,  (mistreat  pdllice,  oncia.la  dodicesiroa 
pyrtc  d'  tin  piede  ingtese;  inch  by  inch,  a 
poco  a pAen  , a gAccia  a gAccia ; by  inches, 
poco  per  vAlta.  gradalamAntc 

— va.  dyre  con  parsimAnia;  — out,  inisu- 
rAre  a dita  , distribute  parcatnente  ; four 
inched,  di  quittro  pollici 

IncAoale.  adj.  incoAto 
IncAoatcly,  adv  in  mAdo  incipicnte 
Incidence,  *.  incidenza , caso,  azzynlo 
incident,  adj.  inridente,  casuile,  che  accade, 
che  avvienc,  che  succede,  ordinyrio,  eomu- 
ne ; the  miseries  incident  to  human  life,  le 
miserie  inseparibili  dalla  vita  umyna 

— *.  accidents , cAso,  evenienxa 
Incidental,  adj.  accidentile.  fortuito.  eastialc 
Incidentally. ode. per  incidenza,  inoidentemenlo 
Incipient,  ailj.  incipientc,  che  principia 
Incirclc,  r.  Encircle 

Incircumspection,  t.  mancyrtza  di  eaulela 
Incised,  adj..  inefso,  tagliato.  srolpfto 
Incision,  -lire,  incisiAne  f ; lAglio 
Incisive,  adj,  (anal,  t incisivo  , incisArio;  — 
tooth,  deotc,  incisArio 


Incisor,  s.  ineisArc,  dentc  incisim.  incisArio 
Inciiytion,  s.  incitamento,  isligazione 
Incite,  no.  incitArc,  ercitare.  stiinnlare,  spin- 
gore,  incoraggiare,  istigare,  spronare 
Ineilemcnt , *.  incitamento,  ei'cilamcnto,  st(- 
molo,  sprAne,  motive,  ntovenle 
Inciter,  *.  incitalAre,  istigatArc,  -trice 
Incivil,  adj.  v.  Unrivil 
Inrivilily,  s.  inciviltA,  mala  crcinza 
Incivillv,  adv.  incivilniente,  rustiramento 
Inclemency,  s.  inclemonza,  dnrAzza,  inflessi- 
hilitA;  incleindnza,  inlempArie 
Inclement,  adj.  inclemAnte,  inilessihile,  ineso- 
rihile  ; ( del  le rn/rol  inclemAnte 
Inclinable,  wlj.  inclinevole,  proclive.dispAsto 
Inclination  , s.  inclinaziAne  , pendio,  cbino  ; 
inclinaziono.propcnsiAne,  disposiziAne.tcn- 
dinza,  genio 

Incline,  rn.  indinare,  inchinAro,  piegArc,  pro- 
pendere,  Assere  dispAslo,  proclivc,  portatn 
— pa.  indinare.  incurvire,  cbinare 
Inclinrd,  adj.  inrlinyio,  incbinevole,  picgAto, 
proclivc,  propenso,  dAdilo,  dispAsto  ; Amo- 
rously inclined  , inchinevole  all'  amore 
Inclining,  ad),  inclinAnte;  — s.  propensiAne 
Inclolsler,  ra.  v.  Cloister  (nAre 

Include,  pa,  inchiudere,  comprcndcrc  , conle- 
lncluded  , atlj.  incliiiiso  , enrapreso;  abbrac- 
ciato.contenuto  ;1he  service  inchided.com- 
preso  il  servizio:  not  included,  non  cnmpresn 
Inclusive,  adj.  inclusim,  che  comprende 
Inclusively,  adv.  inclusivameute 
IncAg  , adv.  (hurl.)  inrrtgnito 
lnc.ogitanlly,  adv  sAnxa  riflessione 
IncAgnito,  adj.  incAgnito;  — *.  incAgnitn 
IneoliArencc,-rcucy,  *.  incoerAnza,  incongruity 
Incoherent , ttdj.  incAngruo  , incoerente  . cbo 
non  si  cAnfa,  discrepante 
IncohArently,  adv.  in  mAdo  incoerAnte 
Incombustibility,  ) s.  propriety,  quality  in- 
Incombiistiblcness,  ji  romhustibile 
Incombustible,  adj.  incombustibile 
income,  *.  cntrAta  , rAndita  , rAddito ; to  ham 
an  income,  a yearly  income  of,  avAre  tina 
rendita  Annua  di ; the  income  tax,  I'  impA- 
sla  sulla  rAndita 

Incommensurahllity,  s.  incommensurability 
Incommensurable,  adj.  incomniensurahile 
Incommensurate,  adj.  da  non  potArsi  misurAre 
IncAinmodatc,  v.  Inconunode 
Incommode,  ro.  sturbaro  , incomodAre,  sco- 
modare  (nience 

Ineommodiousness,  Incommodity,  v.  InconvA- 
Iricommunicability,  t.  incomunicabilitA 
Incommunicable,  ad.  incomunicabile 
Incommunicably.arfr.  in  mAdoincoinunicAbilv 
lncommunicating,  adj.  sAnza  coinunicazione. 

che  non  si  comunica,  non  comunicabile 
IncommunicAlivc,  adj.  pAco  comuoicativo 
Incomiufitablc,  a j.  incommulabile 
Incompact,  adj.  poco  compatto,  non  compatto 


Hit. 
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FAtc,  mete,  bite,  nAtc,  lube ; 


met,  bit,  not,  tub; 


far,  pique, 
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Incomparable,  adj.  incomparable 
Incdmparablrness.  *.  iuicomparabilitA 
Incomparably , adv.  incomparabilmdnte 
lncompyssionatr.ar/j.  scnza  compassions,  diiro 
Incompatibilily,  *.  incompatibility 
IncompAliblr,  adj.  incompalibilc 
InrompAlibly,  adv.  in  mddo  ineompatibilo 
Incdmpotency,  *.  insuflieienza,  inability.'  (/rjr- 
gr)  incompelenza  (polenta 

Incompetent , iulj.  inrapace  , inabile  , incom- 
Inrom petentlv , adv.  incompelcntemenle 
Incomplete . iulj.  cho  non  c compiuto  o eom- 
pleto.  difettdso,  mam  heroic,  imperfelto 
Incompleteness  , a.  stato  non  compiuto,  stato 
difettdso,  imperfdtto,  manchernle 
incomplea,  adj.  incnnipldsso 
Incompliance . «.  rnanco  di  rompiacenza,  non 
aderenza,  riliuto 

Incomprehensibility,  «.  incomprensibiliU  f. 
Incomprehensible,  adj.  inrnmprensihile 
Incomprehensibly,  iulj.  incomprcnsibilmenle 
Incompressibility,  s.  incompressibility 
Incompressible,  iulj.  incompressfbile 
Inconcenlahle . nilj.  cite  non  pub  issor  nased- 
slo,  celalo,  tenitlo  segretn 
Inconceivable,  mlj.  inenneepibile 
Inconcdivableness,  s.  incnncepibiliUi 
Inconceivably,  adv.  in  mddo  inroncepibile 
Inconclusive,  adj.  ineoncludente 
Inconclusively,  adv.  in  mddo  inconcluddnte 
Incnnclusirrness,  s.  quality  inconcluddnte 
Inconcoct,Inconcdcted,  adj.  (/men unuln)  cri- 
do,  mal  digerlto,  indigesto  (indigesto 
Inroncoction  , t.  immaturity  , st&to  criido  cd 
Incondensable,  adj.  incondensybile 
incondite,  adj.  inedndito 
Inconldrmity , *.  v.  Non-confdrmity 
Inrongenial,  v.  Uncongenial 
Ineongrflity,  t.  incongruity 
Incbnpruotis,  mlj.  incdnpmo 
Incongruously,  adv.  in  mddo  ineongruo 
lnconnectinn,  t.  sconnessidne 
Inconsequence,  s.  inconsegucnza  , inferdnza 
falsa,  conclusidne  pdeo  logira 
Inconsequent  , adj  ineonseguente  , mal  fon- 
dito,  pdeo  Idgico 

Inconsequential , adj.  pdeo  Idgico  ; pdeo  im- 
portante 

Inconsiderable,  adj.  di  pdcomomento,  di  td- 
nue  entita,  inconsiderybile 
Inconsiderableness,  s.  pdea  impnrlanza 
Inconsiderate, adj.  inconsiderate,  seonsiderAto 
Inconsiderately,  adv.  inrnnsideratamente 
Inconsiderateness,  lncdntnlerilion,  s.  sronsi- 
deratezza  , inconsideratdzza , inconsidera- 
zione,  incuria 

inconsistence  , -tency  , ».  incoerenza  , incon- 
gruity , incompatibility  , inconsistdnza,  in- 
conseguenza 

Inconsistent,  adj.  incoerente,  incontentaneo, 
ineongruo  , incompatibile  , disdicevole  , in- 
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consistent  ; — with  , non  consentyneo  a , 
disdicevole  a 

Inconsistently  , adv.  in  mddo  incoerente  . in- 
congriientcmdntc.  ineompalibilmenle 
Inconsdlable,  adj.  inennsoiahilc 
Inconspicuous,  adj.  incosplrno,  pdeo  cosplcuo 
Incdnslaney,  s.  incostanza,  leggcr'zza 
Incdnstant.  adj.  incostiinte,  volubile  , leggdro 
Inrdnstantly,  adv.  inenstanlemente 
Inconsumable,  adj.  inconsumybile 
Inconstimably,  adv.  inconsumabilmente 
Inconshmmate,  adj.  incnnsnmyto,  non  consu- 
mAto  {non  rnmpiuln) 

Incontestable,  adj.  incontestable,  edrto 
Incontestably, adv.  incnntestabilmente 
Incdntinence,  i incontindnza 
Incdntinent.  adj.  incontindnte,  impmlico 
Incdntinentlv,  adv.  con  inenntinenza 
Inconlrdllable,  r.  Uncontrollable 
Incontrovertible,  adj.  incontrovertibilc 
Incontrovertible,  ailr.  incontendibilmdnte 
Inconvenience,  -niency , «.  inconvenidnza . 
sconvenienza,  sconvenevoldzza ; inedmodo 

— va.  incomodyre,  slurbyre 
Inconvenient,  «i/j.  inedmodo,  di  disturho  : in- 

convenidnte,  sronveniente ; sconvendvole 
Inconvdnienlly,  adv.  incomodamente , incon- 
venientemente,  inconvcnevolmenle 
Inconvertible,  iulj.  (dri  frmili)  non  converlibile 
Inconvlneiblc,  adj.  (;mro  utnln)  inennvincibile 
Ineorporality,  t.  ineorporeity,  immateriality 
Incdrporally,  adv.  incorporalmente 
Incdrporale,  va.  incorpor4re,  far  entrire,  as- 
soriyre.  unire  in  corporazidne ; m.  incor- 
porarsi.  unirsi,  associarsi 

— iulj.  incorporyto,  incorpdreo  . (ne 
Incorporation,*  I’  incorpordre,  incorporazid 
Incorpdreal.  adj.  incorpdreo,  spirituale 
Incorpdreally,  adv.  immatcrialmenle  , incor- 
poralmente, senza  corpo 

Incorporeity,*  incorporeitA,  slito  incorpdreo 
Incdrpse,  va.  incorporAro,  nnlre  insidme 
Incorrde.t.  adj.  scorretto,  inesatto 
Incorrdclly,  adv.  scorreltamente  (sattezza 
Incorrectness,  ».  scorrezidne.  mancAnza  d'  e- 
Inrdrrigible,  adj.  incorriglbile  tbilita 

Incdrrigiblenest,  Incorrigibility,  *.  incorrigi- 
Inedrrigibly,  adv.  incorripibilmdnte 
Incorrhpt,  lncorriipted.nrfj.  incorrdtto,  pdro 
Incorruptibility,  * ineomitlibilitA 
Incorruptible,  adj.  incorruttibile ; iluribile 
Incorrhption.  *.  incorruzidne,  incormttibilitA 
Incorruptness,  *.  pnritA,  integrity 
IncrAssale,  va.  tpossare,  ingrossare 
Incrassytion  , *.  In  spessArc,  ingrossamentn 
Incrissalive,  adj.  incrassynte,  che  spdssa 
Increase, m.  accrescere.aumentyre.  ingrandira 

— tm.  crescere, anmenlArsi,  ingrandlrsi 
increase,  *.  accrescimento,  aumentazidne.au- 

mdnto,  incremento,  aggiunU ; cdsa  aggiuu- 
ta,  proddtto,  profitto,  frulto 
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Inereoser,  #.  chi  o che  aeerAscc  o aumenta 
lnereosing,  adj.  che  si  atiminta,  crescAnto 
IncrcAlr,  Inereatrd,  adj.  inorcato,  olcrno 
Incredibility,  ».  incredibility 
InerAdihlr,  adj.  incredfbile 
Inrrrdibbness,  s.  v.  Incredibility 
Incredibly,  tulv.  incredibilmentc 
Incredulity,  #.  incredulity 
Incredulous,  adj.  inerddulo,  incrcdcnle 
Increment,  s,  increment!).  accrescimSnto 
Incriminate,  tvx.  incriminAro,  incolpare 
Incrooch,  T.  EncrAoch 

Incrust,  Incriistate,  va.  inrmstare.  intonacire 
Incrustation  , s.  incrostalura , crosta,  cortfic- 
cia;  intunaro,  inlonacatura 
incubate,  on.  eovAre 
Incubation,  s.  inenbazione,  coratura 
incubus,  s.  (j>/ur.  incubi)  Incuho  (wn/.l 
Inculcate  , va.  ( on  , upon  ) incnlcare  (at ; to 
inculcate  a thine  upon  youth , inculcAro 
una  cdsa  ai  giovani 

Inculcation,  a.  I’  Atto  dell'  incnlcAre  , inculca- 
tiAne 

Inciilt,  adj.  (anliq.)  incolto,  sAnza  coltura 
Incumbency,  s,  ineombAnza,  cArica,  impegno; 

possesso  di  un  beneffzio 
Incumbent,  i adj.  appoggiAto,  collocAto,  poslo ; 
devolulo,  obbligatdrio,  che  incombe  ; — on, 
appoggiAto  supra ; duties  incumbent  on  all, 
de’  doveri  che  incombono  a tutti 

— s.  un  benefiziAto,  dno  ch’  A in  possAsso  di 
quAlclie  benefizio 

Iiicumber.ro.  v Encumber 
Incumbrance,  s.  ingAmbro 
Incur  , va.  incArrere  in  , esporsi  a , attirArsi 
addds&o,  dare  in;  — a person’s  displeasure, 
incArrere  nell’  altrui  dispiacere;  one’s  bA- 
tred,  attirArsi  addosso  I’  ddio  di  alcuno  ; — 
a penalty.  espArsi  ad  una  multa 
Incurable,  adj.  incurAbile,  insanAbile 
Incurableness,  s.  incurability,  stAto  InrurAbilo 
Incurably,  adv.  d’una  maoiera  incurAbile 
IncuriAsity,  Incuriousness.  t.  incuriosity 
Incurious , adj.  pdeo  curinso , non  curiAso  , 
sAnza  curiositA ; indilTerenlc,  disattento 
Incursion,  *.  scorreria,  incursiAne 
Incbrsate,  adj.  incurvAlo,  curvAlo,  arcAlo 

— to.  incurvAro,  piegare,  arcAro 
Incurvation  , *.  1‘  Atto  del  curvare  o rAndero 

cur  to,  curratAra  , piegatura,  piega  ; I’  Atto 
dell’  inchinArsi,  inchinamentn,  incblno 
indagatc,  bo.  indagAre,  investigAre 
IndagAlion,  ».  indagazidne,  indigine,  ricerca 
IndagAlor,  ».  indagatAre,  invesligatore 
IndAor,  v.  Endear 

Indebted  , adj.  indebitato , obbligAlo  , lenuto, 
to  be  iodAMod  to  a pArson  for  a thing,  es- 
se r obbligAlo  ad  alcuno  per  cheoehessla ; 
I am  indebted  to  you  for  ray  present  hap- 
piness, vi  sAno  dehitore  della  mia  presenle 
felicitA 


Indecency,  a.  indecAnza, sconcAzta,  sconvenc- 
volezza  . (cio 

Indecent,  adj.  indcccntc,  sconvenArole,  scon- 
lndAcently  , adv.  indecentemenle , sconcia- 
mente  tbilo 

Indeciduous,  adj.  durAbile,  permanente  , sta- 
lndecision  , *.  irresoluziAne . stAto  indeciso  , 
litubAnza  (indeciso 

Indecisive,  adj.  pdeo  decisivo,  inconrludAnto  ; 
Indeclinable,  adj.  (gram.)  indeclinabilo 
Indecomposable,  adj.  indeconiponibtle 
Indecorous,  adj.  indccente,  indecAro , seoncio 
Indecorously,  ride,  indecurosamente,  sconcia- 
mente  (cAzza 

Indecorousness,  >.  niancAnza  di  deedro, scon- 
IndccArum.  s.  indeedro,  sconvonevolezza 
Indeed,  ode.  in  elTAllo,  in  verity,  in  vAro,  vo- 
ramente,  davvero  , in  fatlo,  di  fAtli ; no  in- 
deed, no  darvAro;  indeed  , indeed,  in  very 
deed, daddorero 

IndefAtigable,  adj.  infalicAbilc.  indefesso 
Indefatigablruess,  s.  indefessilA,  operositi 
lndefAtigably,  adv.  infaticabilmenlc 
Indefeasible  , adj.  inalienAbile  , imperscritti- 
bile,  indistruttibile,  irrevocAbile 
Indefensibly,  adv.  inalienabilniAole,  irrevo- 
Indefectibility , s.  indcfellibility  (cabilmAnto 
Indefectible,  adj.  indefcltibile 
Indefensible,  adj.  da  non  polersi  difendere 
Indefinable,  adj.  indefmfbile 
Indefinite,  adj.  indefinito,  indetcrminAlo 
Indefinitely,  adv.  indefinitamente 
Indefiniteness,  >.  indefinilezza 
Indeliberate,  -crated,  adj  indcliberAto 
Indelibility,  t.  indelebilita 
Indelible,  cirfj.  indelAbite,  da  non  scancellArsi 
Indelibly,  adv.  indelebilmAote 
Indelicacy,  s.  mancAnza  di  dclicatczza 
Indelicate,  adj.  pdeo  delicalo  (sarcimcnto 
IndemnificAlion,  #.  indennlzzo,  indennitA,  rl- 
Indemoify,  va.  indennizzAro  ; dar  indonnizzo, 
render  iudenne,  risarcire,  rifare  i dAnni 
Indemnity  , s.  ( for,  di ) indennlzzo  , risarci- 
menlo,  indennitA ; abolizione,  amnistia 
Indemonstrable,  adj.  indimostrAbile 
IndAnt,  to.  addenlellAre,  intaccare,  far  tAccbe 
in ; intagliAre  , fraslagliAre  , solcAre  ; met- 
tere  in  apprendissaggio,  in  tiroctnio 
— tut.  contrattAre , far  conlratlo;  ficcArsi, 
addentellArsi 

Indentation,  Indent,#,  indentatura,  addentel- 
lato,  intaccatura , incisionc  , taglio,  frastA- 
giio,  solcatura 

Indented,  adj.  addenlellato,  intaccAto,  frasta- 
gliato,  solcato  (noviziAto 

Indenture,  s.  contrAtto  d’  apprendissaggio,  dl 
Independence,  -dency,  #.  indipendenza 
Independent,  adj.  (of,  di,  da  ) indipendcute; 
— gentlemau  , un  proprielArio , un  bene- 
stAnte  ; the  independents  , (rehg.)  gl’  indi- 
pendenti,  i dissident! 


)gle 


(ate,  mete,  bite,  nAtr,  tube; 


fit,  met,  bit.  not,  tub; 
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Independently,  nrfr.  indipcndentemenle 
Indescribable,  adj.  indeserivibile,  indiefbile 
Indesert,  s.  difAlto  di  mAritu ; demdrilo 
Indestructibility,  *.  indistrnttibililA 
Indestructible,  adj.  indistru  ttibi  le 
Indeterminable,  adj.  da  non  delerminarsi 
Indeterminate,  adj.  indeterminate.  vAgo 
Indeterminately,  atlv.  indeterminatamento 
Indetermination,  s.  iodeterminazidne,  irrcso- 
Indevotion,  >.  indevoxione  lutezza 

Indevdut,  adj.  indevdto,  irreligidso 
Inderiiutly,  adv.  irreliginsamAntc 
Indt'i,  I.  ( plur . indexes  c indices)  indice  , ta- 
Tola,  rubrics,  lista;  gnomdne  ; (Mint.)  ca- 
ratteristico ; (max)  da  cApo 
indnn,  adj.  Indiana,  d'  India  , dclle  Indie 
— t.  Indiana  , Indiana;  a North  American 
Indian, un  selvAggio  del  CanadA,  un  Indiano 
indicant,  adj.  indicAnte,  cbe  indica 
Indicate,  ra.  indicArc.  accennArc,  mostrAre 
Indication,  #.  jndicazione  f.,  segno,  indiiio 
Indicative,  adj.  (gram.)  indicatiro  ; — of,  cbe 
indica,  che  mdstra,  chc  pdrge  indiiio  di 
indicator,  s,  indiralArc:  indiiio,  Indice 
indicatory,  adj.  ( of,  di)  che  serve  d'  indica- 
liAne,  cbe  acccnna;  indicative,  indicatorio 
indice,  v.  Index 

Indict , tvi.  accusArc,  denumiAre  in  giustisia, 
processAre  ; to  stand  indicted  , Assure  accu- 
sAto,  proccssAto 

Indictable,  adj.  accusAbile,  processabile  ; cri- 
minAso,  di  reAto,  rAo  (giustiiia 

Indicter,  ».  persona  che  procAssa  , accusa  in- 
Indiction,  s.  dichiarazidne;  indixidne  f. 
Indictment,#,  accusa,  Atto  di  accusa ; to  prefer 
an  indictment,  intentAre  un  procAsso 
Indifference,  s.  indifferenia 
Indifferent , adj.  indilferente  , poco  curante  ; 
indifferente,  andante,  medidcre ; indifferen- 
tc,  imparxiale 

Indifferently, adv.  indifferentemente,  cosi  cosi 
Indigence,  indigency,  s.  indigenza 
Indigenous  , adj.  indlgeno  ; — plant,  piAnta 
indigent 

Indigent,  adj.  indigAntu,  necessituso,  pdvero 
lndigest,  Indigested,  adj.  indigAslo;  informe 
Indigestible,  adj.  indigestibile ; duro,  crudo 
Indigestion,  s.  {med.)  indigestions ; he  died  of 
an  indigestion,  e mdrlo  d'  indigestidne 
Indignant,  adj.  indegnAto,  sdegnAto ; to  be 
indignant  at.Assere  indegnAto  o sdegnAto  di 
Indignantly,  adv.  con  isdegno,  sdegnatamente 
Indignation,  t.  indegnazidne  f , Ira,  sdegno 
Indignity  , t.  indegnitA  (axiono  indegna) , ol- 
indigo,  s.  indaco,  indigo,  fndico  (IrAggio 

Indirect,  ndj.  indiretto,  obbiiquo 
Indirection,  s.  mAzxo  indiretto,  raggiro 
Indirectly,  adv.  indirettamente  (bile 

Indiscernible,  adj.  impereettibile  , inditcerni- 
Indisrernibly,  adt.  impercettibilmenle 
Indisciplinablc,  adj.  indisciplioAbile 
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Indiscreet,  adj.  indiscrelo,  sconsiderdto ; irn- 
prudAnte,  poco  gindizioso 
Indiscreetly,  adv.  indiscreiamente,  impruden- 
temente  , sAnza  discretidno  , sconsiderata- 
mente 

Indiscretion,  s.  indiscrexidno,  impruddnza 
Indiscriminate,  adj.  indistinto,  confuso 
Indiscriminately,  adv.  senza  distinzidne  (deco 
Indiscriminaling,  adj.  che  non  fa  distintidoo; 
Indispcnsahlrness,  s.  indisponsabilitA 
Indispensably,  adv.  indispensahilmente 
Indispose,  ra.  stornAre,  IrastornAre;  indi- 
spdrro  , rAndero  arvArso  ; rAndere  indispd- 
sto ; ainmorbAre 

Indisposed,  adj.  avvecto;  indispdslo,  maiAto 
Indispdsodness,  s.  ripugnAnxa,  avversione  f. 
Indisposition  , s indisposixidne  , ripugnAnxa, 
avversione;  a sliy/it  indisposition,  indispo- 
sizionrAlia  (stabile 

Indisputable,  adj.  incontendibile , inconlra- 
Indisputablrness.  #.  qualitA  incontcstabile 
Indisputably,  adv.  indisputabilmente 
Indissolubility,  >.  indissolubilitA 
Indissoluble,  adj.  indissoluble 
Indissolubli-ness,  s.  indissolubilitA 
Indissolubly,  adv.  indissolnbilmento 
lnriissdlvablc,  adj.  indissoiubilo 
Indistinct,  adj.  indistinto,  confuso,  osedro 
Indistinclion  , s.  difAlto  di  distinzidne,  indi- 
lndistinctly,  atlv.  indistintamente  (slinxidno 
Indistinctness , ».  ntinco  di  distinzidne,  di- 
fAlto di  chiarezza,  ennfusidne,  oscuritA 
Indite,  ra.  redlgcrc;  dultAre  ; v.  Indict 
Inditrment,  s.  il  dultAre;  redaxidne 
Individual,  atlj.  individno,  solo,  unico 
— s.  un  indiriduo 

lndividuAlity,s.  iodividualita  (duAro 

Individualize,  ra.  injividualizzare , indivi- 
Indivldually,  adv.  individualmente 
Individuate,  ra.  individuArc 
IndividuAtion,  s.  individuazione 
Indivisibility,  Indivisiblmess,  s.  indivisibility 
Indivisible,  adj.  indivisibile,  inseparAbile 
lnsii visibly , adv.  indivisibilmAnte  , insepara- 
Inddcilr,  adj.  inddeile  (bilmento 

Indocility,  s.  indocililA 
InddctrinAtc,  ra.  addottrinire 
indolence  , s.  iudoldnza,  ignAvia 
indolent, aaj,  indolAnte,  inGngArdo,  pigrti 
indolently,  adv.  indolenlemente 
Inddmitablr,  adj  indomAbile 
Inddrsable,  adj.  ( drlle  eambiali ) trasferibile, 
cedibile,  girabile 

Inddrsr  , ra.  caricAre  ; mAttere  o scrivere  sol 
ddrso  ; (com.) dare  la  girAta  a,  sottoscrivero 
Indorser,  s.  giratArio,  portatdre,  latdro 
Inddrsrment,  s.  (camd.)  girAta  ; soscrixidno 
Inddrser,  s.  (di  cambialr)  giratdre 
Indubitable,  adj.  indubilabile 
Indubitably,  adv.  indubitabilmAnte 
Induce,  ra.  indurre,  persuaders,  invogliare; 


ndr,  rddc;  - fill,  son,  bull;  - fare,  di;  - by,  lymph;  poise,  boys,  foul,  fowl ; gem,  as. 
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to  induce  a person  to  do  a thing  , inriurre 
unn  a far  che  die  sia  ; to  be  induced,  in- 
dursi : we  indie  not  how  he  has  been  in- 
duced to  admit , etc. , non  saprdbbesi  come 
eerti  s'  induea  ad  ammeltere.  ecc. 
Inducement,  *.  indneimento.  ineilamdntn,  mo- 
tiro.  niovente.  slfmolo,  isligazidne  • 
Inducer,  i.  indncildre,  istigatore.  -trice  mf. 
Induct,  ra.  indttere  in  pnssrsso,  inslallarc 
Induction,  *.  intrnduzidno,  entrata,  induzidno 
IndiictiTe.nrf;.  induednte,  induttivo,  persuasiro 
Inductively,  adr.  per  induzidne 
Indue,  ra.  investire,  dire  investiture 
Indulge  , ra.  aroondisrendcre  a , dire  ascdllo 
a,  dsser  indulgdnte  verso, trallire  henigna- 
mentc  , accontentire  , soddisfare , favoriro , 
appagirc,  eoncedere  , accordire  . careggii- 
re;  rn.  addirsi . ahhandonirsi : to  indulge 
a person  with  a tiling,  accordire  una  edsa 
id  alcuno;  to  like  to  indi'ilgc  one's  self, 
amire  i prdpri  edmodi  , accareizirsi ; to 
indulge  children  too  much,  esscrtrdppo  in- 
dulgdnte  verso  i figliudli 
Indulgence,*,  indulgenza  . clemenza  , condi- 
scenddnza,  ahhanddno,  favor#;  ( rrlig . call.) 
indulgenza,  perdnno;  plenary  indulgence, 
indulgenza  pleniria 

Indulgent,  adf.  indulgdnte  . eondisrenddnle; 
mite,  hudno  , benigno:  ficilc,  agdvole,  che 
si  abbanddna  , che  si  di  ; over  indulgent, 
trdppo  indulgent#  (menle 

Indulgently,  adv  con  indulgenza,  henigna- 
Indiilt,  Indiilto,  «.  ( diritlo  ran.)  indullo  , pri- 
vilegio,  esenzidne 

indurate,  mi.  indurire,  rdndcre  diiro  ; t’n.  in- 
durirc,  indurirsi,  divenire  duro 
Indurited.  ad),  indurito,  reso  duro 
Indnrition,  s.  I'  indurire,  induramdnto 
Indurc,  v.  Kmlure  (ridso 

Industrious  , adj.  industridso,  operdso  , labo- 
I ndiistriously,  adr.  industriosamento,  diligen- 
temente,  con  cura 

industry,  z.  industria,  diligdnza,  assidniti 
Indweller,  s.  ( porl .)  inquiltno.  abilatorc.-rice 
Indwelling,  ru/jf.  (pari.)  abitanto  . inlimo,  in- 
terne. del  cod  re 

Inebriate,  ra.  (illle  tn»l.)  inehhriire 

Inebriating,  adj.  inebbriinte,  che  inebbria 

Inebriation,  Inebriety,  t.  inebbriamento 

Inedited.  adj  inddito 

Ineffable,  adj.  ineffihile 

Ineffahleness,  s.  ineffabiliti 

Ineffably,  ode.  ineffabilmente 

Ineffective,  adj.  incfficice,  senza  effelto 

Ineffdctual.  adj.  ineflicace,  inutile,  vino 

Ineffectually  , adr.  senza  effetto  , iuefticacc- 

Ineffdctualness,  z.  inefficacia  (mente 

Inefficacious,  adj.  inefficaco 

Inefficacy,  s.  inefficacia 

Inefficiency,  >.  inellicacia,  insufficidnza 

Inefficient,  adj.  ineflicace,  insuflicidnte 
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Inelegance,  *.  ineleganza,  difdlto  d'eleginza 
inelegant,  adj.  inclegante,  disaddrno 
Inelegantly,  adr.  in  mddo  inelegante 
Inelegibility,  s.  ineligihiiila  ; sconvenienza 
Inelegiblc,  adj.  ineligible;  pdeo  convenevole 
Ineloquent.  adj.  senza  eloqncnza,  disadorno 
Ineloquently,  adr.  senza  cloqucnza 
Ineluctable,  adj.  inebttabile  (Idrdo 

Inept,  adj.  inetlo,  disadatto,  malarconcin,  ha- 
Ineplilude,  * ( unlit/ .1  inettitudine 
Ineptly,  adv.  ineltamenle.  goffamente 
Ineplness,  t.  inctlezza,  inetlitndinc 
Inequality  . s.  incgualiti,  disuguagliinza.  in- 
Inerl,  a dj.  inerte  (sufficidnza 

Inertia  , mierscia)  t.  inerzia 
Inertion,  % inerzia,  inazidne 
Inertly,  adv.  in  mddo  inerte,  pigramcnle 
Inertness,  s.  inerzia 

Inestimable,  adj.  inestimibile ; — rights  , di- 
rftti  incstimabili 

Inestimably,  adr.  incstimaliilmdnte 
Inevidenl,  adj.  pdro  eciildnte,  nsedro 
Inevitability,  t.  impossibility  d'evilarc 
Inevitable,  adj.  inevitable 
Inevitably,  or/e.  inevitabilmenle 
Inexact,  <ulj.  inesdtlo 
Inezfirlness,  >.  inc*  at  terra 
Inexcusable,  adj.  inescusdbile  (inexcusable 
Inexcusahleness,  t.  quality  inexcusable,  tdrlo 
Inexcusably,  adv.  inescnsahilinente 
Inexecdtion,  z.  it  non  csegulre,  inesegiiimdnto 
Inex/rausled.  adj.  iuesdusto.  indelieidnle 
Inexhaustible,  adj.  inesauribile,  perenne 
Inexhaustibly,  adr.  incsauribilmentc 
Inexistence,  s.  non  esisldnza,  insussisldnza 
Inexistent,  adj.  che  non  esislo,  insiissistento 
lnexorablr,  adj.  inexorable,  implacable 
Inexorably,  adr.  inesorahiloidnte 
Inexpedience , Inexpediency  , t.  sconvenevo- 
lezza . inopportunith 

Inexpedient,  adj.  innppnrtdno,  non  espedjdnto 
Inexperience,  z.  inesperienza.  imperizia 
Inexperienced,  adj.  inesperlo,  senza  pratica 
Inexpert , adj.  inesperto  , inesercililo  , pdeo 
rcrsdlo  (espi&ru 

Inexpiable  , adj.  inespidbile  , che  non  si  pud 
Inexpiably.  adr.  in  mddo  inespiabile 
Inexplicable,  adj.  inespliedbile 
Inexplicably,  adr.  inesplicahilmentc 
Inexpressible,  adj.  inesprimibile,  indiclbilo 
Inexpressibly,  adv.  in  mddo  inesprimibile, 
indicihilmente 

Inexpugnable,  adj.  inespugndbile 
Inextinguishable,  adj.  inestinguibile 
Inextricable,  adj.  inestricdbile.  insoluble 
Inextricably,  adv.  inestrirabilmente 
Ineye,  (ini)  ra.  innestarc  a dcchi 
Infdllibleness.  Infallibility,  s.  infallibiliLd 
Infdllihte,  adj.  infallible 
Infallibly,  adv.  infallibilmente,  senza  fdlio 
Infdmr,  ra.  (antii/.)  inlamdre 
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infamous,  adj.  infamo  (fame 

infamously,  ndv.  infamemente , in  mddo  in- 
Infamousness,  ».  infainita  : r.  infamy 
Infamy,  >.  infauna;  a brand  of  infamy,  mar- 
chio.  nota  d'  infamia 

Infancy,!,  infdnzia  (minnrenne 

infant,  z.  infante,  bambino,  bimbo;  (legge) 
Infdnta,  * infinta  (principessa  di  Spagna) 
Infante.  ».  infante  (principc  icile  di  Spagna) 
Infanticide.  a.  i nfanl iciili» 
infantile,  infanline,  adj.  infantile,  d'  infante 
infantry,  a.  fanlcria;  litVivy  drilled  infantry, 
fantoria  di  Ifnea;  lb/dt  infantry,  fanlcria 
leggdra 

Infatuate,  m.  infaluare,  alfascindre.  rdnder  fd- 
tuo,  sldlido,  pazzo:  infatuated  with,  pazzo  di 
Infatuation.  *.  1'infatiiare,  ailaacinare:  fatuita 
Infect,  m.  infettare,  appestare;  intaccare  d’il- 
lepalita 

Inflicted,  adj.  infcltato  , appeslilo,  corrdlto  ; 

(intaccdto):  — bouse,  cdsa  appcslata 
Infection,  ».  infezidne  , contagidne.  corruzid- 
tie;  I'dtto  d'  intaccare  d' illegality 
Infectious,  adj.  infdtto,  conlagidso,  pcstifcro, 
appiccaticcio  ; — d is  cose , malaltfa  appic- 
caticcia  (piccaliccio 

Infectiously,  ndv.  con  infezidne,  in  mddo  ap- 
Infectioiisness,  ».  quality  contagiosa  o appic- 
Infccund,  adj.  infecdmlo,  sterile  t,cat icci a 
Infcciiudity.  a.  infcconditli,  sterility 
Infelicity,  s.  infelicity,  calamity,  miseria 
Infer,  ro.  inforiro,  dedurre,  argulrc,  desumo- 
re,  concbiudcre 

Inferable  e Inferible,  adj.  che  si  pud  infjrlrc, 
desumere  o deddrre  ; deducibile 
Inference,  «.  inferdnza,  illazidne,  conclnsidne, 
conseguenza ; to  draw  an  inference,  trarre 
lo  consegudnze,  arguire,  desumere 
Inferior,  adj.  inferidre  , subordinate  ; an  In- 
ferior dflicer,  uffizialc  subalterno;  he  it  in- 
ferior to  none,  egli  non  la  cede  a ncssuno; 
s un  inferidre ; your  superiors  and  infe- 
riors, le  persone  da  piii  e da  in  enn  di  voi 
Inferiority,  ».  inferiority,  grado  subordinalo 
Infernal,  adj.  infernale.  d'  inferno 
Infertility,  ».  infertility,  slerilita 
Infest,  eu.  infestare,  inoleslare,  tribolarc  ; in- 
fested with  robbers,  in  festal o dai  ladri 
Infestation,  t.  I'  infestare,  infestamcnlo 
Infestunus,  adj.  v Mischievous 
lnfeuddtion,  s.  infeudazidne  f 
infidel,  ailj.  infndele,  incridulo,  etnpio 
— s.  un  infeddle,  un  incrddulo,  un  empio 
Infidelity,  s.  infedelta  , incredulity;  infedelt.y. 
Infiltrate,  en.  iofillrarsi,  penelrdre  (slealtd 
infinite,  adj.  inlinito  , illimitdto ; t.  I’  infini- 
te) ; the  finite  and  the  infinite,  il  finito  e 
1'  inlinito 

Infinitely,  adv.  infinitaincnto 
infiniteness,  t.  infinity,  immensity 
infinitive,  I.  (gram. I jnfinitfvo.  indelinito 


Infinitude,  Infinity,  *.  infinity  (vole 

Infirm  , adj.  infdimo  , frylo,  ddbolc  , eagione- 
Infirmarv,  *,  infermeria  , ludgo  ddre  si  cura- 
no  gli  infdrmi , speddle;  ludgo  dovo  si  di 
spensano  le  mediefne  ai  pdveri , dispense 
toria 

Infirmity,  s.  infcrmild,  drhnlczza.  difetto 
Infirmuess,  a.  deholezza,  infcrmild 
Infix,  en.  ficcar  dentro,  imprimere,  inculcarc, 
srolpire  nolla  mente 

Inflame  , en.  infiaminarc  , far  avvampdre,  ap- 
piccar  fiatnma,  accendere;  eccildrejen.  in- 
liammarsi.  avvamparsi;  ( med. ) riscaldarsi 
Inflamer.  s.  chi  o che  infiamma 
Infiammahility,  >.  inflammability 
Inflammable,  adj.  inliammahile  , accendlbile 
lnflymmablrness,  s.  inflammability 
Inflammation,  t.  infiammazidne ; (metl.)  in- 
liammazidno  f.  (infiammatdrio 

Infl  immalory  , adj.  infiammatdrio  ; (pulit.) 
Inflate,  tvi.  enfiare,  gonfiAre 
Inflated,  adj.  enlidto,  gdnlio:  Ironfio,  turgido 
Inflation  , s.  enfiatiira  , enflagidne,  gonfiezza, 
gonfiamento.  ampnllosild 
Inflect,  m.  [attic.)  infldttcro,  piegdre ; infldt- 
lero  . piegirc  o rariare  (la  voce) ; tyrant.) 
dare  la  desinenza  a 
Inflected,  adj.  (o Hie.)  infldtto,  piegato 
Inflection  e Inflexion  , s.  inflessione  ; ( della 
roeei  inflessione  ; ( gram . gram.)  lnflessidne 
Infldsiblenoss,  inflezibility,  a.  inflessibililA 
Inflexible,  adj.  inflessibile 
Inflexibly,  adv.  inflessibilmenlc 
Inflict,  i vi.  infliggere 

Inflicler,  a.  persona  chc  infllgpe,  castigatdrc 
Infliction,  s.  I’dtlo  dell’  infliggere 
influence,  s.  influenza,  inflfisso  : he  has  some 
influence  drur  your  father  , egli  ha  qudlchc 
influenza  su  vostro  padre 
— in.  influire,  iufluenzare;  to  let  one's  solf 
be  influenced  by,  lascidrsi  iufluenzare  da 
Influential , adj.  cbe  ha  deli’  influenza  , che 
influisce 

Influentially,  adv.  con  influenza 
Influenza,  s.  tmnf.)grippa,  infreddatura 
influx  . s . influsso , sboccamento;  tpers.)  at 
llndnza,  concorrdnza;  (earn)  infltisso  , ab- 
I'ondanza  , pidna  ; an  influx  of  visitors  , af- 
fluenza  di  conriUli 

Infold,  ro.  inviluppyrc,  avvdlgere,  stringere 
Inform,  rn.  inforinare,  notilicare,  ragguaglid- 
re;  informarc,  ammacstrare , istruiro  , ad- 
ilottrinire.  addestrdre,  forinare  ; (poet.)  ani- 
mdre ; to  inform  a person  of  a thing,  rag- 
gnagliare  uno  di  una  cdsa ; to  inform  the 
mind  , coltivare  la  mente ; to  infdrm  one's 
self,  informarsi , premiere  informazidni ; to 
inform  against,  en.  dare  informazidni  edn- 
tro,  denunzidre 

Infdrmal,  adj  irregoldre,  non  in  regola 
Informality,  s.  ( leyge ) irregolarita 
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lnfArmant  , s.  porsAna  chc  infArma , avvisa  o 
dcnunzia.  ragguaglialAre,  informatore 
Information,  i.  informazione,  avviso,  notfzia, 
eontezza,  islruzione,  ragguaglio;  informa- 
zionn  , arctisa;  ammaeslramento  , inscgna- 
menlo 

Informed  , adj.  istnitlo,  istrufto ; well  infor- 
med. addottrinAIn,  erudfto,  cAlto 
InfArmcr , *.  chi  infArma  o ragguAglia ; chi 
dcnunzia,  dclatArc,  accusatorc,  -trice 
Informidablr,  adj.  pAco  formidAbite 
Infract,  v,  infringe 

Infraction,  j.  infrangimento  , infraziAne,  vio- 
lazione,  contravrenziAne 
Infractor,  *.  infrangitArc  , violatAre,  conlrav- 
lnfrAngiblr,  ailj.  infranglbile  (vcnloro 

Infrequency,  «.  infrequenza 
Infrequent,  udj.  infrcquAntc,  non  freqtiento 
Infringe  , id.  traigredirc.  riolArc 
Infringement,  ».  infraziAne,  riolaziono  f. 
Infringer,  *.  trasgreditAro ; violator*,  -trice 
Infuriate,  adj.  infuriAlo  , furiAsn  , furibAndo 
Infuse , td.  infoudere  , comunicArc  , ispirare  , 
istillArc ; to  be  infused  with,  imbeverai  di 
Infusible,  adj.  infusfhile.  romunicAbile 
Infusion,  >.  I'  alto  dell'  infAndere  , la  cAsa  in- 
fusa;  infondimento  , infusiAne  ; (me rf. ) in- 
fusiAne,  deedtto 

InfusAria,  «.  (zool.)  infusArio  fill. 

IngAtheriog,  «.  l'Atlo  del  far  la  ricolta ; ricdlto 
Ingeminate,  td.  raddoppiaro,  geminaro 
In  generate,  -crated,  adj.  ingAnito,  innAlo 
Ingenious,  adj.  ingegnAso  , di  gAgno,  d'  inge- 
gno;  di  gAnio,  di  talcnlo  . intellctluale;  a 
man  of  genius,  un  uomo  di  gAnio  (gno 
Ingeniously,  n dr.  ingegnosamente  . con  inge- 
logeniousn’css  , ».  carattere  ingegnAso,  quali- 
ty spiritAsa,  acuta;  ingegno,  gAnio,  acumo 
Ingenite,  adj.  (a/ilit/ ingAnito,  innato 
Ingenuity  , t.  qualitA  inventiva  , acutezza  di 
inAnte,  ingAgno,  abilita,  destrezza,  spirito, 
talAnto,  acumo  (cAro 

Ingenuous,  rulj.  ingAnuo,  schiAlto,  franco,  si  n- 
Ingenuously,  wfv.  ingonnantAnle,  francamenlfl 
Ingenuousness,  a.  ingennitA,  scbicllezza,  can- 
do  re  (gognoso 

Inglorious,  adj.  ingloriAso,  senza  gloria,  ver- 
Ingloriously,  adv.  disonorevolmAnlo 
ingot.  I.  vArga  d'Aro,  d’argAnlo 
Ingraft,  to.  innestAro,  innocchiare 
logrAflroenl,  *.  inneslameuto,  inneslAro 
IngrAin,  t o.  tfngore  in  grina,  intaccare 
IngrAte,  IrigraU-fnl,  adj.  v.  Ungrateful 
Ingratiate , td.  insinuAre  nelle  altnii  grazie  ; 
— one's  self  with  a person,  insinuArsi  nolle 
buone  grazie  di  imo,  catlivarsene  I'amAre; 
to  ingratiate  themselves  with  tbo  French 
diplomatists  , per  ingraziarsi  la  diplomazia 
francese 

Ingratitude,  ».  ingratitudinc,  econoecAnza 
IngrAdient,  i.  ingrcdiAnlo  m. , elemento,  drd- 
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ga  ; a medicine  composed  of  many  ingre- 
dients , medicamento  cotupdsto  di  molti  in- 
gredient i 

ingress,  s.  ingrAsso , entrata;  ingress  and 
egress,  1'ontrAla  e I'uscita 
Ingross,  r,  KngrAss 
inguinal,  adj.  inguinila 
Ingulf,  in.  ingolfarc,  inabissare,  ingbiottfre, 
assorbtre;  to  be  ingulfed  in.Asscro  inghiot- 
tfto  o assArto  in 

Inhabit  , to.  (poco  main)  abilArc , dimorire, 
vftere  ; va.  dimorare  in,  abilarc  in 
InhAbitablr,  adj.  abitAbilo 
lnhabitance,  s.  dimoranza,  domicilio,  dimAra 
InliAbitant,  ».  abitatore,  -trfee,  abilante  mf. 
Inliabililion,  ».  abilaziAnc,  dimAra,  stAoza 
lnbahiter,  *.  abitatore;  v.  Inhabitant 
Inhale,  va.  inspirAro  ( f aria  ) ; — steam,  in- 
spirAre  fumo  lirAndo  a so  il  it i 1 0 
Inharmonic,  InharniAnimis  , adj.  poco  armo- 
niosn,  dissonAntc,  scordante,  duro 
Inharmoninusly,  adv.  scordantemento 
Inhere,  to.  Asserc  inorente  , stare  attaccalo , 
Assere  inseparabilo 
InhArencc,  ».  inerenza 

Inherent,  adj.  inerAntc,  innato,  inseparAbilo 
Inherit,  va.  ereditAre, entrAre  in  possesso  di. 
Inheritable , adj.  cho  si  pnA  creditaro  ; eredi- 
tArio 

Inheritance,  ».  ereditA,  ereditaggio ; to  acquire 
an  inheritance,  fArc  un’erediti,  ereditare 
Inheritor,  *.  credo 

Inheritress ,-triz, >.  crcditiAra, ereda,  erode  f. 
Iobersr,  va.  (port.!  rinchiudere  nella  totnba 
Inhesion,  s.  inerenza,  attaccamento 
Inhibit,  m.  (port.)  inibfre 
Inhibition,  s.  inibiziooe,  proibiziAne  f. 
Inhospitable,  adj.  inospitAle,  scortese,  duro 
Inhospitably,  adv.  inospitalmente 
InhAspitahlrness,  -pitality,  t.  inospitalita 
Inhuman,  adj.  inumano,  disumanAlo,  barbaro 
InbumAnily,  s.  inmnanilA,  crudeltA 
Inhumanly,  adv.  inumanamente,  crudclmAnto 
Inhumatc,  Inhume,  tta.  (poef.i  interrAre,  sol- 
l tcrrAre,  scppellire,  inumarc 
Inimical,  udj.  iniutichArolc,  oslilo;  to  bo  ini- 
mical to,  osteggiAro 

Inimitability,  t.  incapacita  d'  imitations 
Inimitable,  adj.  inimilAbile 
Inimitably,  adv.  inimilabilmcnto 
Iniquitous,  adj.  iniquo,  ingiusto,  malvAgio 
Iniquity,  s.  iniquili,  ingiustlzia 
Initial , adj.  iniziAle  , ehe  inizia  , prfino  ; #. 
iniziAle,  lAUcra  iniziAle:  initials,  le  leltcre 
iniziili  del  nome  e cognAme 
InitiAtion,  s.  iniziazione  corninciamento 
Initiate,  m.  iniztAre  , ammaestrare  ne’  rudi- 
menli  d'un'Artu  o d'una  sciAoza 
Initiatory,  udj.  d’  iniziaziAno  , inixialivo,  ini- 
ziAle 

Inject , va.  schizzettire  , gcttAr  dentro,  injet- 
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lire:  — into,  (mrd.  ) schizzoltAro  denlro, 
injottire,  far  on'  injezione  in 
Injection  , a injexibne  f ; injection  pipe,  (of 
tlram  engine ) tnbo  d’injeziiSne 
Injudicious,  adj.  pAco  giudizioso 
Injudiciously  , ad r.  con  pdeo  giudizio,  sAnza 
giudizio 

Injbnction,  a.  comamlo,  Ardine,  m. 
injure,  no.  nuAcere  a,  far  tArto  a,  danneggiA- 
re,  intacrire,  lAdcrc,  olTAndere:  inginriAre, 
oltraggiAre;  to  Injure  one’i  neighbour , far 
tArto  al  prAssimo ; — a good  ciusr,  nuAce- 
rc  ad  una  buAna  ciusa 
injured,  adj.  olfeao,  danneggiAto,  leso 
injurer,  i.  chi  prcgiudica  o nuAce  ; inginria- 
tAre,  ofTenditAre 

InjOrious  , adj.  nocAvolo  , pregiudiziile , cho 
fa  tArto  a,  che  intAcca  . bile  , ofTende  ; inf- 
quo  , ingiuriAso  , oltraggioso;  to  be  injfl- 
rions  to  ; v..  to  injure 

lnjOrinusly,ar/r.  iniquamAnle,  a tArto;  ingiu- 
rioaamenta 

injury  , a.  pardla  o Attn  ingiuatn  ; tArto,  le- 
aiAnc,  pregiudirio,  guAsio,  dAnno,  ingiuria. 
ofTAsa,  ollrAggio;  imrd.)  leaiAne 
Injustice,  a.  ingiustizia  (indelAbile 

ink,  a.  inchiAatro;  indelible  ink,  inchiAatro 
— ro.  imbratlire  con  inchiAatro 
inkhom,  inkstand,  a.  calamajo 
inkle,  a.  nAslro  di  fllo  (brAma 

inkling , a.  acntAre,  indizio  , avrfsn,  sospetln, 
inky.  adj.  d'  inchiAatro,  nAro  rome  inchioslro 
Inlaid,  adj.  intarsiAto;  — work,  tarsia, intar- 
aialura 

inland,  a inleriAre  d'un  parse.  pArle  intArna 
inland,  adj.  dell'  intArno;  the  inland  protin- 
cea,  le  provincie  dell'interno  (del  realm) 
inlander,  a.  ahitante  dell’  inleriAre 
Ini  Ay,  t;o.  inlaraiAre,  variegriAre 
inlet,  a.  entrata,  Adito,  passAggio  stretto,  in- 
gresao,  porta,  portello  : piccolo  sAno  di  mA- 
ro;  acquedAtto,  condAtto  per  I'Acqua;  inlet 
pipe,  tube  per  cni  Antra  I’Acqua 
inly,  adv.  internamente  , interiormentc , ncl- 
1'  into  del  cuAre 

inmate,  a.  abitatnre,  persona  abitAnte  con  al- 
trui ; convitAto  , persona  albergAla  o allog- 
giAla  in  cAsa  altrui ; pigionAle,  dozzinanle, 
inqnilinn,  cainerAta 

inmost,  adj.  inleriAre  ; piii  inlArno  , piit  re- 
edndito , piii  profAndo  . pill  segrAto  ; tho 
inmost  cAurt , il  cortile  piit  intArno;  — 
thoughts,  i piit  intinii  pensieri ; — recesses 
of  the  heart,  I’  (mo  del  cuAre 
inn,  a.  osteria,  albergo,  oslAtlo  , locanda  ; (in 
America)  taverna  ; Ihe  Landlord  of  an  inn, 
Aate  , albergalAre:  the  LAnrflady  of  an  inn, 
ostessa,  albergatricc  ; to  atop  or  put  up  at 
an  inn , smnntAre  o fermArsi  ad  tin  aiber- 
go : to  keep  an  inn , tenero  osteria  ; tho 
Inna  of  Court,  i CollAgi  dAgli  avvocati 
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Inn.  rii.  aibergAre  f anliq. ) ; va.  riporre  ; — - 
corn,  metiere  tl  grano  nel  granajo 
innate,  adj.  innAto,  inerente 
Innavigable,  adj.  non  navigAbilo 
inner,  adj.  interiore,  intArno,  di  dAntro 
Innermost,  adj.  v.  inmost  (intrdito 

Inning,  a.  I'Atto  del  riporre,  ia  cosa  ripAsta  ; 
Innocence,  a.  innoccnza 
innocent,  adj.  innocente,  che  non  nuArc 
— a.  innocente,  creatbra  innoccnlo;  tho 
massacre  of  the  innocents  , il  massAcro  dA- 
gli InnocAnli ' an  innocent , un  idiAta,  uno 
sccmo,  un  folle  (menlo 

innocently  , ado.  innocenlemAntc  , legittima- 
Innocumts,  <»(/.  innAcuo;  non  nocivo  (nuocero 
InnAcunusly , adr.  in  mAdo  innAcuo,  sAnza 
Inuocunuaness,  a.  innocuitA 
innovate,  va.  innovArc,  fire  delle  inuovazioni 
Innovation,  a.  innovaziooe,  novitA 
innovator,  a.  innovatoro 
Innoxious,  adj.  che  non  A nocivo,  innAcuo 
Innosioiisly.ndr.  aenza  nuArcro,  aenza  far  mAle 
InnAvimisticss,  a.  innocuitA  (cAnno 

Innuendo  . a.  avrfso  imlirAtto  , insinuazione, 
Innumerable,  adj.  innumerAbile 
Innumerably,  adv.  innumcrabilmAnte 
lnobservable  , adj  inossorrAbile  , impcrcetli- 
Inobservance , a.  inoaaervanza  (bile 

Inoculate,  va.  innocohiAro,  innestare  a Ac- 
chio ; (wrrf.l  inoculAre 

Inoculition,  a.  I'Atto  dell'innocchiArn,  ( mrd .) 
inoculazione 

Inoeulator,  a.  innestatore;  imrd.)  inoculatore 
Inodorous,  adj.  aenza  odorc 
Inoffensive,  adj.  che  non  ofTAnde,  inofTensivo 
Inolfenaivriy,  adv.  in  mAdo  inofTensivo 
InolTAnsivrncss.a.  ii  non  Asser  nocivo;  indoio 
Inofficial,  adj  non  officiAle  (inolTeusiva 

InolTicially,  adv.  non  officialmAnte 
Inoperative,  adj.  inopprante,  inoperativo 
Inopportune,  adj.  inopportune,  intempcstlvo 
Inopportunely  , adv.  in  mAdo  inopportune ; 
mal  a proposito 

InArdinacy,  a srcgolatAzza,  eccessn 
Inordinate,  adj.  inordinAto,  sregolato 
Inordinately  , adv.  inordinatameoto,  eccessi- 
InorgAnical,  adj.  inorgAnico  (vamente 

InArganized,  adj.  non  organizzAlo 
Inosculate,  rn.  (anal.)  inoaculare 
inquest , s.  inchiesta  . ricArca;  Coroner's  in- 
quest, ( Irgrjr ) incbiAsta  del  CAroner 
Inquietude,  a.  (paco  usuln)  inquiotudinc 
Inquirable,  adj.  del  quale  si  pu6  far  inchiesta 
Inquire,  rn.  ricercare,  layaerire,  domandArc, 
informArsi ; — inlo  , inrestigAre  , chiedere 
nstizieo  informazioni  di ; inquire  at  Ur.  U'g, 
s'  indirizzi  dal  sig.  U. 

Inquirer  , a.  chi  domAnda  o ricArca  , ricerca- 
tore . inrcstigatAre,  -trice 
Inquiry,  a.  incbiAsta  , domAnda  , ricArca,  in- 
vestigazione,  sindacata 
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Inquisition,  i.  esAinc,  ricdrca  , inchiesta,  sin- 
dar.il. i ; inqnisizidnc  (Iriban.) 

Inquisitive  , adj.  curiAso.  invesligaloro  ; bra- 
10650  di  sapdre  ogni  cosa;  indiscrelo 
Inquisitively,  ndv.  con  curiosita,  cnriosamen- 
tc.  ricercalamento,  indiscretamente  (zione 
Inquisitiveness,  s.  curiosila,  ricerca : indiscre- 
Inquisitor,  s.  inquisilArc,  cbi  fa  un'inchidsta ; 

(rrlitj.  cult  ) inquisitore 
Inrail.  no.  circondire  cun  ingraticciitc,  chiu- 
doro  con  cancdlli 

inrotid,  s.  incursione,  invasiAno,  scorrcria 
Insalubrious,  adj.  insaiiibro 
Insalubrity,  s.  insalubrity 
Insatiable,  adj.  v.  Incurable 
Insane,  adj.  insino,  pizzo,  demdntc,  malto 
InsAmly,  adv.  pazzamentc 
Insanity,  s.  alienaziune  mentalc,  insania,  paz- 
zta , demenza 

Insatiable,  adj.  insaziabilc,  insalollabilc 
Insatiableness,  s.  insaziabilitA 
Insatiably,  adv.  insaziabilinente 
Insatiate,  adj.  insaziabilc 
InsAturable,  adj.  insalurAbile 
luscribe,  va.  iscrivcro  , |iorro  iscrizidne  , io- 
clderc,  scolpfro  ; indirizzarc,  dedicare;  to 
inscribe  a poem  to,  dedicarc  un  pocuia  a 
Inscription,  s.  iscrizidne,  soprascritta , dedi- 
inscriplive,  adj.  iscritttro  (catdria 

Inscrutability,  -tahlencss,  *.  inscrutability 
Inscrutable,  adj.  imperscrutabile,  iuipenetra- 
Inscrdlably  , adv.  inscrutabilruento  (bile 
Interim,  va.  cicalrizzare,  far  la  cicatrice 
insect,  z,  insetto  (bile 

— adj.  d’  insetto  ; vfle , mesebino,  sprezza- 
lnsccure,  adj.  non  siciiro,  esposto  a pcricolo 
Insecurity,  s.  inanco  di  sicurezza,  iucertezza 
Insensate,  adj.  insensate,  slolto 
Insensibility,  t.  insensibility,  stupidezza 
Insensible,  mlj.  insensibile,  imperceltibile 
Insensibly,  adv.  insensibilinente.senza  appa- 

rfre  al  senso  , a poco  a pAco  , senza  avve- 
ddrtene 

Inseparable,  adj.  inseparable,  indivisfbile 
Inseparableness.  s.  inseparability,  indivisihi- 
Inseparably,  adv.  inseparabilindnte  (lity 
Insert,  ivz.  inserlre,  metier  ddntro;  innesla- 
re;  insert  this  advertisement  in  your  pa- 
per, fate  I'  inserzioue  di  questo  avviso  ncl 
vdstro  giornale 

Insertion,  *.  ioserzidne  f.;  innestamcnlo 
Inshrine,  va.  v.  Knsbrine 
inside , s.  interiore  , interne  , ddntro , tdndo ; 
the  inside  of  an  edifice  , il  di  ddntro  di  un 
edifizio  (deutro 

— mlj.  dell'  interiore , dell’  intdmo  , del  di 
lnsidiator,  t.  insidiatdre 

Insidious,  adj.  insidioso,  perfido,  traditorc 
Insidiously,  udv.  insidiosamente 
Insidiousness,  ».  insidia,  inacchinazione,  tra- 
dimdnto;  indole  insidldsa 
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insij/it  , s.  occhiata  cbiara  , conosrenza  inti  - 
ma,  vista,  edlpo  d'  deebio  di  cdsa  non  ben 
visibile:  ispezidne,  scliiarimento,  delucida- 
mento  ; I will  give  you  a slij/it  insipid  into 
Ibis  science  , vi  faro  toccAr  con  mAno  una 
parte  di  coddsta  sridnza 
Insignia,  ipl.  insignia  ; segni  distinlivi 
Insignificance, -cancy,  z.  vanity,  futility,  nulla 
lusignlficanl,  iulj.  msignilicAote,  v.ino,  inutile 
Insignificantly,  adv.  iu  raudo  insignilicynte 
Insincere,  adj.  non  sinedro,  dissimulate,  Onto, 
falso  (samdntc 

Insincerely,  ailv.  in  inodo  pden  sinedro,  fal- 
Insincerity.s.  manco  di  sincerity,  falsila 
Insinuate,  va.  insinuare,  introdurre;  insinua- 
re,  intimyre,  dare  ad  intdudere,  dar  a dive- 
ddre  ; — one’s  self,  insinuarsi 
Insinuate,  va.  insinuarsi,  inliltrarsi,  caceiarsi 
ddntro  (trynte 

Insinuating  , adj.  insimiintc,  seduednte,  en- 
lusinnation, insinuazionc,  ednuo,  avviso 
Insipid,  adj.  insfpido,  scipito,  smaccAto.sdol- 
cinalo,  insi'ilso,  shiadato,  sciocco 
Insipidity  , Insipidness,  z.  scipitezza,  insipi- 
ddzza,  insulsAggine 

Insipidly,  adv.  insipidamdnte,  scipitainenle 
lnslpience.t.  i nsi  pidura,  ignoranza , srioerhezza 
Insist,  in.  insistcre,  persfstcrc,  far  islanza 
Insilion,  «.  innestainento 
Insnare,  va.  inlacciare,  accalappiarc.  irreUro 
InsnArer,  a.  chi  accaliippia;  insidiatAru 
InsAciable,  adj.  insociabiie,  pAcocompagndvo- 
insolale,  va.  soleggiare,  esporro  al  sole  (le 
Insolation,  s.  il  suleggiirc,  soleggiaraenlo 
insolence,  *.  insolenza 
insolent,  adj.  insolenle 
Insolently, ode.  insolcntemente 
lnsolidity,  z.  difelto  di  solidity 
Insolubility,  s.  indissolubility 
Insoluble,  adj.  insolubiie,  indissoluble 
InsAlvable , adj.  insolubiie,  cbe  non  si  puo 
sciogllere  ; insolvente,  cbe  non  puA  pagare 
Insolvency,  ».  insolvdnza, incapacity  a pagare 
Insolvent , adj.  (coin. ) insolvente,  non  solvdnle, 
cbe  non  puo  pagare  ; the  insAlveol-yct , la 
Idgge  suite  bancarAtle 
Insolvent,  s.  lnercAnte  insolvente,  fallito 
Insomnia,  t.  insonnio 

InsAmninus,  adj.  insonno,  cbe  non  ha  sonno 
Insomuch  that,  couj.  talmente  die 
Inspect,  va.  ispezionire,  esaminyre,  vcrifica- 
re,  sorvegliaro ; (mil.)  ispezionarc 
Inspection,  $.  ispezione,  esiime,  sorveglianzn ; 
(mil.)  ispezione 

Inspector,  z.  inspettore,  sopraintendente  , in- 
lendente;  — general,  ispellore  generale 
Inspectorship,  *.  sopraintcudenza 
ins|ibdre,  va  collocArc  in  una  sfera 
lnspirable,  adj.  respirable,  spirabilo 
Inspirytion,  i.  (dell’aria  , ccc.)  inspirazionc ; 
(teal.)  inspirazione 


gle 


l ate,  mete,  bite,  note,  tfibc; 


at. 


met,  bit,  not,  thb: 


flr,  pique, 
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Inspire,  in,  inspirin'  ( trirrc  I’  aria  ne’  pal- 
niAni);ua.  spirire  , infnmlere  , inspirare 
(fro/.);  to  inspire  with  new  courage,  Infun- 
•lere  nuovo  coriggio;  a prophet  inspired  by 
God,  profeta  inspirito  da  Dio 
Inspirer,  z.  persona  che  inspira;  cdsa  chc 
infAnde,  inspirators,  -trico 
Inspirit,  na.  animarc,  iocoraggiire 
inspissate,  txz.  inspessare,  condensaro 
Inspissition,  s.  condonsaminto,  lo  inspessire 
Inst.,  abbrev.  di  instant,  adj.  (non. ) corren- 
tc  ; your  letter  of  the  tenth  inst.  , la  vdztra 
tlettera)  del  dieci  rorrente 
Instability,  Instiblrness,  >.  instability  (stantu 
Instable,  adj.  (com)  instabile ; (pert.)  inco- 
Install,  re.  installin' , stahihre  , mettere  in 
possesso  d'  un  ufTfcio  o beneffiio 
Installation,  s.  inslallanAno 
Instalment,  *.  I'itto  dell’  installire  o mAttere 
in  possAsso ; stalls,  pdsto;  rata,  pagamenlo 
fiiso  , pagamento  pauiilc  a con  to  : piid  in 
three  instalments,  pagato  in  tre  rate 
instance,  a istinza,  dominda,  richiesla,  pre- 
ghiera ; esAmpio  , caso  , prdra , at  the  in- 
stance of,  a preghiera  di  , ad  istinza  di ; 
for  Instance,  per  esAmpio  ; in  several  instan- 
ces, in  divirsi  cisi 

— ixj.  additrre  un  esAmpio  di;  citire  degli 
osempi  di 

instant,  adj.  istinte,  inslinte,  che  (nsla,  sol- 
lAcito,  ureente,  premurAso,  immediito 

— adv.  all'  istinte  ; (com.)  della  data  di,  an- 
dinte  , correnle ; on  the  tenth  instant,  il 
diAci  del  correnle 

— s.  Istinte  , momento  , 6ra;  at  this  very 
instant,  in  qnesto  pttnlo 

Instantaneous,  atlj.  istantinco 
Instantaneously,  adv.  istantaneamdnte 
Instinter,  adv.  (Iryyelsubito,  all'istante,  senza 
indugio 

instantly  , adv.  all'  istinte  , siibito  , adesso  ; 

istanleinenle,  con  istanza 
Instate,  ra.  mettere  in  un  ringo,  grido,  con- 
diziAne  ; stabilire,  investire  (solenno 
lnstauration  , z.  instauraziAne,  stabilimento 
Instead  , adv.  in  ludgo,  juries;  — of,  prep, 
in  luAgo  di ; in  his  stead,  in  suo  ludgo; 
instead  of  which,  invece  di  quello 
Insteep,  ca.  tenere  nell'acqua,  maceraro 
instep,  z.  il  cdllo  del  piede 
instigate,  ea.  insligire,  incitare,  eccitare 
Instigation,  z.  instigaziAne  f. ; incitamento 
instigator,  s.  instigatAre 
Instil,  va.  iiistillarc,  infoiidcro , inculciro:  to 
instil  good  principles  into  the  mind  of  a 
person,  inslillirc  budni  principj  nell'animo 
di  alcuno 

Instillation  , z.  I'  istillire  o inculcare,  islilla- 
ziAne,  infondimento,  inculcamcnto;  liquAre 
istillito,  infusiAne  (islintivaiuente 

instinct,  s.  istfnto;  by  instinct , per  istinlo, 
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Instinct,  adj.  (with),  animate  (di),  piAno  (di) 
Instinctive,  adj.  istintiro.  fatto  per  istfnto 
Instinctively,  adv.  per  istfnto,  istintivament« 
institute,  fa.  istituire  , stabilire.  formin',  co- 
minciire,  intentare;  — a comparison,  isti- 
tuire, fire  un  paragino:  — an  enquiry, 
comiuciire  una  ricerca,  un'  inchidsta 
institute,  s.  institute,  prinefpio,  precAHo; 
islituto,  istiluziAne,  society  Kicntilica;  stoic 
institutes  , principj  stoici ; the  mechanic's 
institute,  le  scuAlc  serai  ■ per  gli  artieri 
Institution  , z.  instil  unitin'  f.  . stabilimento; 
Ardinc, societi ; representative  institutions, 
istituzioni  rappresenlalive 
instilutor,  s.  iati  tutdre,  fondatAre;  islitulAre, 
ammaestratAre,  precetlAre,  insegninte 
Instruct,  va.  istrufre,  insegnire,  ammaestri- 
ro,  guidire;  informire,  ragguagliire 
Instruction,  z.  istruziAne,  insegnamento,  am- 
macstramento,  educaziAne,  dottrina 
Instructive,  adj.  instrutlivo,  amuiacslrativo 
Instructor,  z.  istrultAre.  precettAre,  maestro 
Instructress,  z.  islitulrice  , ija,  goveruinlc, 
in  a As  Ira 

Instrument,  z.  islrumento,  ordigno  ;utensile; 
(muz.)  strumento;  (Iryge)  alto, islrumento; 
mathematical  instruments  , struminti  raa- 
lemilici;  a wind  instrument,  strumento  da 
fiito 

Instrumental, atlj.  (cam)  istrumenlale,  di  stru- 
mento, orginico ; (/mi.)  chc  sdrtc  d istro- 
mento  a.  giovcvole,  soccorrevole,  utile 
Instrumcntility  , s.  cooperazione , mezzo;  in- 
strumentality 

Instrumi'iilally  , adv.  strumcntalmente , come 
strumento.  come  mezzo 
Insubordinate,  adj.  non  subordinate 
Insubordination  , z.  insubordinaziAne  , srego- 
latezza  (bila 

Insufferable,  adj.  insopporlibile  , intollera- 
lnsulTerably,  adv.  insopportabilmente 
InsufTicience,  -iency,  z.  insufheienza 
Insufficient,  adj.  iusuflicienle,  incapice 
Insufficiently,  adv.  insuflicientemenle  * 
insular,  adj.  insolino,  d'fsola,  di  penisola 
insulatr,  fa.  isolire,  staccirc 
insulated,  adj.  isolato,  staccato,  solitirio 
Insulition,  z.  I'  isolire,  isolaminto 
lnsiilse,  adj.  (anfiq.)  insulso 
insult,  z insulin  , ollraggio,  ingitiria;  blAody 
insultz,  sanguinAse  contumilie 
Insult,  ra.  iosullare,  oltraggiiro 
Insiilter,  z.  chi  insulta , oltraggialAre 
Insulting,  adj.  insultinle,  oltraggiAso,  contu- 
meliAso  (tinte 

Insultingly  , adv.  in  mAdo  oltraggiAso  , insul- 
lnsupcrabllity, s.  insuperability 
Insuperable,  adj.  insuperabile,  inviocibile 
Insuperableness,  z.  insuperability 
Insuperably,  a//e.  in  mauiera  insuperabile 
InsuppArtable,  adj.  insopportibile 


nor,  ride;  fill,  son,  bull;  - fire  do;  - by,  lymph;  poise,  bias,  loul,  fowl;  gem,  as. 
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Insuppdrlably,  adv.  inloliorabilmentc 
Insurable,  adj.  che  pun  dssere  assicuralo 
Insurance,  %.  (com.)  assicuranza,  assicurazio- 
no ; an  insurance  company,  compagoia  das- 
sicurazidne  f. 

Insurances  >.  ( anliq .)  mallevaddre 
Insure  e Ensure,  no.  assicurare;  to  insure  a 
ship  , a house  , assicurare  una  naze,  una 
casa ; the  house  is  insured  , la  cisa  d assi- 
curata 

Insurer,  a.  persona  che  assiedra,  assicuralorc 
Insurgent,  s.  insorgdnte;  adj.  insorgdnte 
Insurmountable,  adj  insormonlabile 
Insurmountably,  adv.  insuperabilmente 
Insurrection,  s.  insurrezidne,  solievamenlo 
Insurrectionary,  udj  rivoltdso , insorto , se- 
dizidso,  ribeilinle 

Intaglio,  s.  intaglio  (toccarc 

Intangible  , adj.  inlanglbile , che  non  si  pud 
Intangibility,  s.  intangibility  (tegro 

integer,  t.  T intidro  , il  numero  intdro,  I'  in- 
integral  , adj.  integrilo , integrttnte;  — part, 
pirtc  iutegrinte 

integral,  g.  I'  Integro,  I'  integrale 
integrally,  adv.  integralmdnle 
integrant,  adj.  inlegrante,  integrale 
integrate,  ro.  renders  intdro,  integrare 
Integration,  g.  inlegramento,  integrazidne 
Integrity,!,  integrity,  totality ; integrity,  pro- 
bity, onesta,  dirillura,  purezza,  sincerity 
Integument,  s.  inlcgumento 
intellect,  s.  intelldtto  , faculty  intellettuile  , 
compreosiva;  intelligdnza,  ocnlatezza  , ta- 
Inleliection,  s.  (film.)  mtellezidne  (lento 
Intellective,  adj.  intcllettivo,  d'  intelldtto 
Intellectual , adj.  intcllettuyle  , intelleltiro  , 
iilcale;  metafisico 

Intellectually,  adv.  inlellettualmente 
Intelligence,  >.  intelligdnza,  comprensiva.spi- 
rito;  inlelligdnza , accdrdo;  intelligdnza, 
avriso,  notizia;  foreign  inldlligence,  nolizie 
dstere;  latest  intelligence,  ultimi  art  (si,  noli- 
zie rcconlissime;  intelligence  dflice,  ufffcio 
davvisi,  d’  indfzi;  intelligences,  (poet.)  so- 
stanze  incorpdree,  intelligdnze,  augioli 
Intelligencer,  >.  novellfsta  ; (in  Am erica)  gaz- 
zdtla,  giornale ; giomalista 
intelligent,  adj.  intelligdnle  , che  ha  dell’  in- 
telligdnza  , apprensivo  , apdrto,  oculito, 
istrutto,  comunicatiro 
Intelligential , adj.  intellettuale , perspicaco 
Intelligibility,  s.  intelligibility 
Intelligible,  udj.  intelliglbile,  apprensibile 
Intelligibly,  adv.  inlelligibilmdnte 
Intdmfierament,  s.  cattivo  temporamdnlo 
Intemperance,  s.  intemperynza,  eccdsso 
Intemperate,  adj.  intemperynlc  ; intemperito 
Intdmpcrately,  adv.  intenipcranteradnte(lczza 
Intempcratrness  , t.  intemperynza  , srcgola- 
lutemperature,  s.  intemperatura,  intemperic 
Intend,  to.  intendere,  proporsi,  disegnare 


Intendant , s.  (pom  utatn)  intendente  , cipo 
Intended  , adj.  disegnyto  . progettito  , propd- 
slo  ; your  intended,  t.  il  vdstro  pretenden- 
te,  il  rdstro  promdsso  sposo 
Intendment,  s.  disegno  , intdnlo,  divisamento 
lntenerate.  va.  inlenerire,  ammollire 
lnlonerition,  s.  I'  intenerfre,  r ammollire 
Intense,  adj.  intdnso,  ardente,  foeoso,  calord- 
so,  vcemdnte,  vivo  ; — heat,  caldre  intdnso 
Intensely,  adv.  inlensamdnle,  con  intensity 
lnldnsrness,  Intensity,  s.  intensity 
Intension,  s.  v.  Tension 
Intensive,  adj.  (gram.)  intensivo  ; V.  Intense 
Intent,  adj.  intdnlo,  attenlissimo,  fisso;  to  bo 
intent,  aflissarsi 

— s.  intdnlo,  disegno  , proponimento ; with 
the  intdnt  to,  col  disdgno  di;  to  all  intents 
and  purposes  , in  tulle  le  manidre  , in  dgni 
qualunqun  mddu  , alTalto,  del  lutlo 

Intdntion,  s.  intenzione,  srdpo,  disdgno 
Intentional,  adj.  inlenzionale,  d'  intenzione 
intentinned  , adj.  intenzionilo ; evil  intent! - 
oned,  mat  intenziondto 
Intentionally,  wit',  intenzionalmdntc,  a pdsta 
Intenti tv,  adj.  ( anltq .)  inldnto,  attento.  fisso 
Intently,  loldntively,  adv.  applicatamenle 
Intentness,  *.  applirazidne  assidua  , atlenzid- 
nc  (drte,  fiirza  d'applicazidne,  applieatezza 
Inter,  va.  sotlerrire  (un  mdrto),  seppellire 
Interact,  s.  {hal  ) intermedio 
Inlcrealar,  Intercalary , adj.  (mm.)  interralare 
Interraiytion,  s.fmm.t  interealazidne  f. 
Intercede,  m.  inlcrcddcre 
Inlercedcr,  ».  inlerressdrc 
Intercept , on.  inlercelliro,  arrestare,  ferma- 
re  , sorprdndure , interrompere , impedin' 
Interception,  g.  inlercezionc,  ostruzidne  f. 
Intercession,  *.  intcrcessidno 
Intercessor,  *.  intercessore 
interchange,  va.  cambism,  permutarc 

— g.  cambio.  permuta,  commdrcio  (vole 

Interchangeable  , adj.  permutabile , scambid- 
Intorcliangeatily , ailv.  scambicvolmdnte 
lntercolumniation,  s.  intercoldnnio  (tro 
Intercommunicate,  rn.  romumcirsi  I'unal'a!- 
Intercdstal,  adj.  intercostalc 

intercdirrse  , s.  commdrcio  , corrisponddnza  , 
rapporto  , rclazidne  ; comunicazidnc  reef- 
proca,  scymbio,  cartdggio 
Interciirrent , adj.  corrdntc  per  mezzo 
Interdict,  tvz.  interdiro,  proibfre,  vietare 
interdict,  g.  inlerddtto  , proibizidne  f. 
Interdiction,  ».  interdizione,  proibizidne  f. 
Interest , s.  interdssc  , inturcssamento  , iinpd- 
gno  , solleciliidine  , cura;  iulerdssc  , utile 
che  si  riscudte  da'  dandri  prestiti , inlc- 
resse,  vanlaggio  , utility  , gioviiudnto  ; erf- 
dito,  influenza , potere;  to  take  an  interest 
in  , prdndersi  interdssc  per;  compduud  in- 
terest , interdssc  supra  inleresse ; to  put 
out  mdney  to  intorest,  mdttere  a guarlagni 


I itr,  mete  bite,  note,  tube; 


met,  bit,  not,  tub; 


fir,  pique, 
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i datiiri ; self-interest,  futile  prdprio,  amor 
prdprio 

interest,™. interest  Are.  impegniro,  insappiaro, 
influenzare  : to  interest  one's  self  in,  prdn- 
densi  cura  di , prendersi  inlcresse  per  ; to 
bo  interested  in,  pigliAr  pArlc  a 
interesting , adj.  inleressantc  , avvendnle;  in 
a very  interesting-stale,  incinta,  gravida 
Interfere,  in.  interporsi,  frapporsi , inimi- 
schi.irsi , ingerirsi ; accozzarsi , urtArsi,  ta- 
gliarsi 

Interference,  t.  interferdnza  , interposizionc , 
ingcrimento,  urtu.  crizzo.  estAcolo,  intdppo 
interim,  ».  interim,  inlervallo,  tdmpo  di  mez- 
io ; ad  interim  , adv.  interinalmento 
Interior,  adj.  interiore, lulctno;  ».  I'interidre 
Interject , ra.  interporre  , intercalaro  . porre 
fra  mezzo  (lerjeziAne 

Interjection,  *.  intcrcalaiione ; (gram. ) in- 
Interlace,  hi.  intrerciire,  aggraticeiare,  avvi- 
ticchiire 

IntcrIApse,  t.  inlervallo,  tdmpo  di  milzzo 
Interlard,  ra.  {with)  lardellAre  (di)  mezzo 
interleaf , «.  intcrfuglio  , fdglio  ( bianco  ) fra 
interleave,  ra.  mettore  gli  interfogli  Ighe 
Interline,  ra.  intcrlineare,  sc  rive  re  fra  lo  ri- 
Interlineary,  adj.  interlinearc;  an  interlin- 
eary translation,  Iraduzione  iolerlineire 
InterlineAlion,  s.  scritto  interlincare 
Interlocution,  s.  interlocuziAnc  [.,  dialogo 
Interlocutor , *.  interlocutorc 
Interlocutory,  adj.  inlerlocutdrio 
Interlope,  ra.  intronretlersi , ingerirsi 
Interloper,  ».  chi  s’  intrornette ; intruso 
interlude,*.  {Iml.)  intermedio 
lulerlunar,  lnteilunary,  adj.  interiuniru 
intermkrriagr.  t.  intermalrimonio 
Intermarry,  ns.  intermaritirsi  rtf. 
Intermeddle,  ra.  intramettersi , immitebtarsi, 
ingerirsi,  intrigarsi,  impacciarsi 
Intermeddler,  ».  chi  si  intrornette  ne'  fatti  al- 
trili ; intrigante,  faccendone,  mediatore 
Intermeddling,  *.  intervemione  oiliciosa,  mo- 
diazione 

Intermediate,  adj.  interrafdio  ; — space,  spa- 
lio  di  mezzo 

Intermediately,  adv.  in  mddo  inlermedio 
Interment,  s.  sepollura,  sepprllimento,  csequic 
Interminable,  adj.  inlornnnabilc,  slerminato, 
inintenso  tmine 

Interminate,  adj.  slerminito,  cbe  non  ha  ter- 
Intermingle,  ran.  frammischiare  , mescolAro 
Intermission  , s.  intermissione  f.  ; intermit- 
lenz.i  , inlervallo  ; without  intermission,  di 
continuo,  iucessantemeute 
Intermit,  van.  intermdttere,  tralasciarc,  scon- 
tmuare,  ccssare 

Intermittent,  adj.  t mrrf .)  intermittent!- 
Intermitting,  adj.  interuiittcnte 
lotcnnlllingly  , otfr.  con  intermissione  . sal- 
tuariamente,  a salli 


Intermix,  ra.  frammisrhiAre 
Intermixture,  ».  mescuglio,  mescolanza  (inlimo 
Internal , adj.  inlerno  , interiore  , intrinscco. 
Internally,  ad r.  internamenlc,  di  dinlro 
Internitional,  adj.  internazionale 
Interniincio,  ».  internunzio  (rfef  papa) 
Interpellation,  t.  intcrpellaziOne 
Interpledge,  rn.  impegnarsi  rcciproramente 
Interpolate,  ra.  intercalare,  inscriru 
Interpolation,  s.  interpolazidne,  aggiftnta 
Interpolator,  s.  interpolatin' 

Interposal,  ».  inlcrponimenlo,  intervenlu 
Interpose,  ra.  interpOrrc,  intrametlrre 
— ra.  interporsi,  frappArsi,  intramettersi 
Intcrposer,  s.  interpositore,  mediatore 
Interposition,*.  interposiziOne, Irapponimeiilo 
Interpret,  ra.  inlerprelAre,  spiegare 
Interpretable,  adj.  che  pud  Asser  interpretato 
InterpretAtion,  ».  interpretazidue  f. 
Intdrprelative,  adj.  interpretativo 
Interprclatively,  adv.  per  interpretation* 
Interpreter,  s.  interpret*  ; espositore 
Interregnum,  s.  interregno 
Interrogate,  ra.  inlerrogAre;  esaminare 
Interrogation,  s.  inlerrogazionc . dimAnda. 

note  of  interrogation  , punto  d'  interroga- 
Interrdgative  , adj.  interrogativo  (xiAne 
InlerrAgalively,  adv.  inlerrogalivamcnte 
Interrogator,  a,  interrogalore.  dimandatore 
Interrogatory  , Interrogators ; ».  ( tvggr  ) in- 
terrngatdrio,  dominde,  esAme 
Interrupt,  ra.  interrdmperc  (riamenle 

Interruptedly  , adv.  interrottamenfe  , saltua- 
Interriipter,  s.  interrultore,  chi  interrompe 
Interruption,  t.  interruzione,  interrompimen- 
to,  inlmntttenza,  impediiuento,  intdppo 
Interscribe,  ra.  interlincare 
Intersect,  ra.  intersccAre,  incrociccbiAre ; tlm 
orbits  of  Ceres  and  PAIIas  intersect  cacti 
Other,  le  Orbite  di  Cerere  e t'Allade  s'  in- 
crociccbiano 

Intersecting,  ».  intersecAnle , d'  intersecazio- 
ne;  — each  other , intersecAntisi  fra  loro 
Intersection,  s.  inlertecazione 
InterspAcr,  s.  intervAllo,  spAzio  di  mOzzo 
Intersperse  . ra.  inlerspcrgere  , spargere  qua 
e IS,  seminare 

IntcrspArsrd.arfj.  sparse,  seminato,  biliottAtu 
Interstellar,  adj.  ( utlr .)  inlerslellario 
interstice,  >.  interstizio,  vano,  liisso,  fessura 
interstitial , mlj.  cbe  ha  degti  iuterstizi , in 
termediare 

Inlertropical,  adj.  (grog  ) intertrdpico 
Intertexture,  t.  intrecciamento,  intreCCiAta 
Intertwine,  intertwist,  ra.  intrecciAre,  aggra 
licciAre;  to  get  intertwined,  aggraticciarsi 
inlralciArsi,  aggrovigliarsi  * 

Inter  twined,  udj.  intrcrciito,  aggraticcialo.  ill 
IralciAto,  avviticchiAto,  attorcigliAto 
interval,  s.  intervAllo,  spazio,  interstizio 
Intervene,  rn.  ( di  tuuyu ) intervenire,  frap- 
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pArsi , trovArsi  ( Ira );  (di  tempo)  interveni- 
n' , scArrcre , is  sere  ((rat ; avveniie  , acca- 
dero,  arrivAre,  succAdcre 
Intervenicnt,  adj.  inlervoniAnle,  occorrAnte 
Intervening,  adj.  intcrvoniAnle  , cbo  si  Trap* 
p6no 

Intervention,  i.  intervento,  inlerponimento 
Inlcrvert,  n>.  slravdlgero,  disordinAro 
interview  , s.  abboccaminto  , conversazione , 
confcrAnza ; a private  interview . abbocca- 
nienlo  segreto,  collAquio  parlicolAro 
Interweave  , va.  ( interwove,  interwoven  ) in- 
trecciArc  tessindo,  intessere,  aggraticciArc, 
inlralciare , avvilicchiare  (stare 

Intestable,  adj.  intestibilo , che  non  puo  le- 
Inteslate,  adj  intcslato,  stars  testameuto 
Intestinal,  adj.  intestinaie  , degl'  intestini 
Intestine,  wij.  inteslino  , interne;  — war, 
guerra  alt'  interno,  guirra  civile 
Intestines,  s.  (anal.)  intestini  tap.-,  interiAra  fp 
Inriiral , va.  rendero  scliiavo  , sottomAltcre  . 
eattivirc,  soggiogArc,  far  servo  , ten  ere  nel 
servaggio 

InTiiralment , s.  I'  assoggetUre  , il  catlivare  ; 
servaggio,  scbiavitii 

InnirAnr,  va.  (v.  enthrone)  intronizzAro 
intimacy  , $.  inlrinsichezza  , dimestichezza  , 
intiraila,  fatniliarilA,  confidinza,  alfratel- 
lanza 

intimate , adj.  intimn  , faiuiliArc  , domAstico  , 
conlidenlo,  intrinscco,  svisceralo 

— i.  un  araico  intrinscco 

— in.  intimare  , dare  a divedero  , far  inten- 
dere  , far  sapire  , accennaro  a,  aununziarc 

intimately,  adv.  intimaminte 

Intimation,  s.  intimazione  , notizia  , sentAre; 

to  give  intimation  of,  far  inlanders 
Intimidate,  va.  intimorire,  incutere  tiinAre  a 
IntimidAtion  , t.  I' Alto  dell’  intimorire,  spa- 
venUmento.  sgominio 
Intire,  udj.  v.  Entire 

into , prep,  in  (eon  molo  err to  drntro) ; going 
into  tbe  cellar,  andAndo  in  cantina;  let  us 
go  into  tbe  parlour  , andiamo  nel  salotto  ; 
industry  turns  lead  into  gold  . I’  industria 
tramuta  il  piAnibo  in  dro;  to  fall  into,  ca- 
dcre  in.dar  dentro;  to  pilch  into  a person, 
dar  addosso  ad  uno;  1 received  Ibis  into 
tbe  bArgain,  ho  avuto  queslo  per  soprappiii 
Intolerable,  adj.  intoIlerAbile,  inso dribile 
Intolerablrness  , s.  intollerabilitA 
Intolerably,  adv.  inlollerabilmente 
Intolerance,  t.  inlolleranza,  iropaziAnza 
Intolerant,  adj.  inlollerAnte,  impaziente 
Intomb,  va.  calAre  nella  tAmba,  seppellfro 
intonate,  va.  lar  suonare ; (mus.)  inluonAre 
Intonation,  s.  t'intuonAre,  inlonaziono 
IntArsion,*.  attorcigliamenlo,  attorligliamento 
Inldrt,  va.  lArccrc  ; attorcigliarc 
Intoxicate,  in.  ubbriacAre,  inebbriAre 
Intoxicated , adj.  ebbro  , ubbriAco ; to  get  in- 
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toxicatod,  ubbriacarsi;  to  be  intoxicated 
with,  essero  ebbro  di  (za 

Intoxication,*,  ubbriacliezza,  cbrietA,  ebbrez- 
IntrActablr,  adj.  inlrattAbile  , indocile,  nttuso 
InlrAclablrness,  s.  intrallabilitA,  indocilitA 
InlrActably,  adv.  in  modo  inlrattAbile  o indn- 
Intransitive,  adj.  (pram.)  intransitivo  (cile 
Intransitively,  adv.  /gram.)  intransilivamcntc 
Intransmutablr,  adj.  impermntAbile 
Inlreusure,  va.  tantiq.)  IcsauritzAre 
Intrench  , va.  trincierAre  , aiTossare  ; m.  — 
upon,  intaecAre,  usurpare 
Intrenched,  adj.  (mi/.)  trincerato,  alfossAto 
lntrcnchment,  *.  trincieramAnto,  trincoa 
intrepid,  adj.  intrepido 
Intrepidity,  s.  intrepidilA,  intrepidezza 
Intrepidly,  eulv.  intrepidamenle 
intricacy,  s.  intrigo,  inlralciatura,  imbroglio, 
imbarazzo,  perplessita  (gliAtn 

intricate , adj.  intricAto  , intralciAto  , imbio- 

— va.  intricArc,  intralciAre,  imbrogliare 
intricately,  adv.  intrigatamAnto 

Intrigue,  «.  intrigo;  (teat.)  inlreccio  ; court 
intrigues,  intrigbi  di  cArte 

— m.  far  intrigbi , far  I’  intrigAntc  , intri- 
gare,  intricArsi 

Intriguer,  s.  un  intrigante,  un  raggiratoro 
Intriguing,  adj.  intrigAntc,  faccendiere 
Intriguingly , adv.  con  intrigbi , con  glri  e 
Intrinsieal,  -sic,  adj.  intrinscco  (raggiri 
Intrinsically,  adv.  intrinsccamcnte 
Introduce  , ra.  introdurre  , far  entrArc;  pro- 
sentAre  , far  conAscere  ; mettero  in  uso , in 
vAga;  to  introduce  (n  person  I into  adrAiring- 
room,  far  entrArc  (unoi  in  sAla;  he  was  in- 
troduced by  LArdD.,egli  fu  introdotto  ipre- 
sentAto ) dal  Conte  U.  ; Lord  C.  has  been 
introduced  to  mo  , mi  A slAto  prcsentAto  il 
Conte  C.;  I will  introduce  yon  to  her , ve  ne 
faro  fare  la  conoscAuza,  vi  presenterA  in 
cAsa  di  lei 

Introducer,  *.  inlrodutlArc,  presentatore,  -rice 
Introduction  , a.  (info)  introduzione  , cntrAta, 
ingresso  ; — (to),  preseulazione ; (iii  ditcar- 
to , di  Ultra ) introduzione,  prefaziono ; a 
letter  of  introduction,  lettera  di  raccoman- 
Introduclive,  adj.  introdulUvo  (daziAne 
Introductory  , adj.  d introduziAne  , ebe  serve 
d'  introduziAne;  to  be  introductory  to,  ser- 
vlre  d' introduziAne  a 
IntrAit,  s.  (re/ip.  call.)  intrAilo 
Intromission,  s.  (poco  usafo)  intromessione 
Intromit,  va.  inlromeltere,  lasciur  pcnetrAre 
Introspict,  va.  esaminaro  addentro,  pcnelrare 
Introvert, va.  inlrovArtere,  volgere  at  di  dentro 
lntr&de,  in.  intrudere,  introdursi  ( in  modo 
impartaao);  presentarsi,  liccArsi,  ingerlrsi, 
Asser  imporluno;  — upon  , importuuAre, 
stui  bare  , scccaro  ; va.  introdurre  in  mAdo 
imporluno,  Uccar  dentro ; — one's  self,  me- 
gliu  intrude,  vn. 
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Intruder,  *.  chi  s'  intrude,  ebi  ti  presiinta  in 
tnddo  importune,  seccatAre,  i ntriiso 
! Hint smn  , t.  I’  Atto  del  presenters!  0 inlro- 
diirsi  in  inAdo  imporluno,  intrusiAne ; usur- 
pazionc  (portuno 

Intriisive,  adj.  ehe  s’ intrude,  intrudeute,  im- 
Inlriist,  va.  conlidare,  commAUcre  . deposita- 
re  ; to  intrust  a person  with  a thing , con- 
lidire,  rimeltere  nna  cdsa  ad  alcuno 
Intuition,  *.  (film.)  intuitu,  intumone  ; (Irol.) 

tnliiiiidne,  intuitu  (ziAnc 

Intuitive, adj.  intuitivo,  d'  intuitu,  per  inlui- 
Intuitivrlj,  adj.  inliiitivamento,  per  intuito 
Intumescence,  s,  intumcsccnza,  gonfiamento 
Intwinr,  ru.  v.  Kntwmo 
Inuendn,  s.  insinuaziono,  eenno 
Inhiuhrale,  va.  adombrare,  oinbrcggiarc 
Inundate,  va.  (with  di)  inondare,  allagAre 
inundation,  >.  inondaziAno  f , diluvio 
liuirbanily,  ».  inurbanita,  scortcsia 
Inure,  tin.  assucfare,  abituare,  avvezzare,  adu- 
sare,  addestrare.  slagionAre , anticare,  ag- 
guerrire  ; inured  to  war,  agguerrilo 
Inurement,  a.  I'  abituare,  abituaziAne,  assue- 
fazione,  abitudine,  prAliea,  uso  terale 
Inurn  , va.  ( poet.  ( inettere  nell' urna  sepol- 
Inutility,  *.  inutilita,  disutility 
Invade,  ra.  invadere,  assaliro 
Invader,  s.  chi  invade,  usutpalorc,  assalitore 
InvAlid,  adj.  (cosul  debole,  senzaforza  mora- 
le; ( Iryyr ) invilido,  nullo 
Invalid,  tinvaleedi  ».  (pni.)  invalido , infAr- 
ino  ; i mil.)  invalido,  to  be  an  invalid,  Asser 
invalido,  ammalato  (valido 

Invalidate,  va.  (Irggr)  invalidare,  rendere  in- 
Invaliditj,  ».  invalidity,  debolezza,  nullila 
InvAluable,  adj.  ineslimabile,  inappreziabilo 
Invaluably,  wlv.  inestimabilmente 
Invariable,  adj.  invariable,  immutabile 
inviniiblrnoss,  s.  invariability 
Invariably,  m/e.  invariabilmente  ; sAmpre 
Invasion  , s.  invasione  , usurpazione 
Invasive,  udj.  d’  invasione,  invadente ; — war, 
guerra  d'  invasiAne 
Invective,  s.  un'  invotliva 
— adj.  invettivo,  pieno  d’  invetlive,  satirieo 
luvectively,  atlv.  con  invetlive,  saliricamente 
Inveigh , t invA ) in.  inveiro  , declamire  , sca- 
gliare  invetlive;  — against, assaliro  con  in- 
vctiivc,  crilicaro,  ccnsuraru 
lnveiglier,  (invaer)  *.  declaiualAre  veeraenle 
Inveigle,  va.  sedurre,  atlettare,  lusingAre,  at- 
trarre,  adescare,  accalappiare,  allacciare 
Inveigler,  t sedutture,  piallAno,  trullatoru 
Invent,  va.  inventare,  iraaginare,  trovare 
Inventer,  -lor,  a.  inventAro,  autAre,  trovatAre 
Invention  , s.  invenziAne , finziono  , rilruva- 
mento  ; invenziAne  , cAsa  , niacchina  inven- 
tata ; InvenziAne,  linziune  , iugAnno  , lurbe- 
ria;  (rell.)  invenzionu 
Inventive,  adj.  inventive,  ingegnAso 


Inventor,  >.  invenlAre 

Inventorially,  adv.  in  mddo  inventorio 

Invenlory,  z,  inventArio 

Inventress,  s.  inventrice,  autrice,  trn  vat  rice  f. 

Inverse  , adj.  inverse  , converso  ; (mat.  lay.) 

inrdrto  (convArsa 

Inversely,  adj.  in  senso  invdrso,  in  ragiAne 
Inversion,  s.  inversi6ne,trasposiziAne 
InvArt,  no.  invArtcre,  arroveseiAre , traspArro 
Inverted,  adj.  invArso,  arroresciAlo,  capovolto, 
IraspAsto 

InvArlcJly  , adv.  in  Ardine  riverso  , converse 
o IraspAslo;  in  mddo  arrovetciAto  , inver- 
se, capovolto 

Invest,  to.  inveslire,  rivestire,  installare,  col- 
locAre,  niAllere  in  posscssiAnc  ; to  invest  a 
place,  (mi/.)  inveslire  , assediAre  una  piaz 
za;  — a sum  of  money,  collocare  unasom- 
ma  di  danari ; lo  iurest  with  , inveslire  di, 
rivestire  di 

Investigate,  a Ij.  investigAbile,  iudagabite 
Investigate,  to.  inrestigAre,  indagAre 
Investigation,  >.  investigaziAne,  inJAgine 
Investigator,  i.  investigalAre,  mdagatAre 
InvAstiture,  s.  investiture 
Investment.  >.  I'  alto  dell’ inveslire,  rivestire 
o installare;  investimento  , investigiAne  , 
(finanz.)  it  collocare,  inettere;  tmi/.i  1' in- 
vcsltre,  circuire,  assediAre;  to  make  an  in- 
vestment in  tbe  funds,  cotlocAre  nna  soinma 
di  danAri  nei  fAndi  pubblici  iindiirainenlo 
Inveteracy,  >.  stale  o caratterc  invelerAto; 
Inveterate  , adj.  invelerAto  , invecchiAto ; to 
become  inveterate,  inveterire 
InvAteratrly,  adv.  in  modo  invelerAto 
Inveterateness,  *.  v.  Inveteracy 
Invidious,  adj.  yeosa)  odiAto,  ingrato ; male- 
dieo,  maligno ; (nvido,  invidiAso  (ju oca  uso 
lo  in  guctlo  senso) 

Invidiuusly,  adj.  in  mAdo  odiAso  o malAdico  . 

invidamentc,  invidiosaiuente 
Invidiousness,  s.  ndiositA,  malignity ; (incidiu) 
Invigorate,  va.  invigorire,  rinvigoriro 
Invigorating,  adj.  rinvigoranlo,  corroborAnte 
Invigoration,  s.  ri  nv  iguri  men  to 
Invincibility,  Invincibleness,  s.  qualitA  , slAlo 
invinetbile ; invincibility 
Invincible,  adj.  inrincibile,  insuperabilo 
invincibly,  adv.  invincibilmente 
Inviolable,  adj.  inviolabile 
Inviolably,  adv.  inviolabilmente 
Inviolate,  adj.  inviulAto,  iulatto  ; inviolabile 
Invisibility , Invnibleness,  s.  invisibilita 
Invisible,  adj.  invitibile,  inipercellibile 
Invisibly,  adv.  invisibilmenle 
Invitation,  s.  invitamento , invito;  lo  decline 
an  invitation,  ricusaro  uu  invito 
Invftatory,  s.  t rrlig.  call.)  invilatArio  (inare 
Invite,  ton. invitaru;  comilare  ; alleUarc.  chia- 
lnviter.s.  chi  iuvila,  invitatore;  convittAre 
Inviting,  adj.  invitante,  attraente,  seduednte 
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Invitingly,  adv.  in  mddo  allettativo,  n altrafnte 
Invitingness,  i.  quality  attradnte.alleltaiucnto 
invocate,  v.  Invoke 
Invocation,  >.  invocation?  f. 
invoice , i.  fattura ; s -ml  mo  the  invSice  anil 
hill  of  lading  , zuandalemi  la  fattura  e pd- 
liita  di  carico 

— do.  scrivere,  diiro  o mandate  la  fattura 

Invoke,  on.  invocare  (involucro 

Involucre  (involukerl , involiicrum  , t.  (but.) 
Involuntarily,  adv.  involontariamente 
luvdluntarincss,  s.  involontarietl 
Involuntary,  ad]  involnnlirio.sfortkto 
involute,  «.  (gram.)  syiluppAnte,  mvoluta 
Involution,  ».  I'Allo  d‘ invdlgerc , lo  stato  di 

edsa  irniil 1. 1 ; involgimenlo  , avvolgimdnlo  , 
invollura,  involution? 

Involve,  ru.  invAlvere,  invdlgerc,  inviluppArc, 
avvdlgere  , abbracciarc  , implicate  , impac- 
ci.in' , comprnrodttere  . incagliaro  ; that  in- 
volves a contradiction,  cid  impliea  eonlrad- 
dizidne  (eavliato 

Involved  , adj.  avviloppato  , imhrogliato  , in- 
luvdiremcnl  , a.  involvimento  , iimilgimento , 
incagliamenlo,  slretllzze  pecuniarie 
Inviilnorablr,  adj.  invulncrabilo 
Inviilnorableness,  invulnerability,  t.  invulne- 
rability tmuro 

Instill , to.  circondarc  di  muro  , cingere  cou 
invtard,  adj.  inlcridre,  intirno,  intimo 

— c inwards  , adv.  al  di  dintro  , adddntro  , 

intcriormente  tlcriormdnte 

inwardly , adv.  addentro , internamenle , in- 
lnweove  , to.  (inwove  , inwoven  1 t esse re  , in- 
tesserc,  intreccilrc,  aggraticciare 
Inwove,  Inwdven,  v.  Inweave 
Inn-rip,  ra.  avvdlgere,  invdlgere.imbaruccirc 
Inmenthe  , ro.  cingere,  ineoronarc,  ingliirlan- 
darc;  — with,  cingere  di 
Inu-roiiyM,  adj.  (with,  dt)  intrcceilto  , to ss  11 
iodine,  *.  (rliim.)  jddio  (to,  intarsillo 

Idnic,  adj.  jdnico 

lota,  a.  iota  ( Uttrra  grera)  : iflta,  leea,  nulla 
Ipeeacuin/ia,  ,t.  (mid.)  ipeeaculna 
Irascibility,  Irlsciblrness,  a.  irascibility 
Iriseible,  adj.  iraacibile,  iraedndo 
Ire,  «.  (port.)  ira,  eOllera,  idegno 
ireful,  aitj.  irdso,  adirAto  (lamento 

irt fully . adv.  con  ira  , eollericamenle,  adira- 
Iridiuin,  *.  (min.)  irideo 
iris  , *.  fride  f.  , arcobaleno:  (aim/.  ) iride; 
(bat.)  (ride  in. ; florenline  iris.  Iride  lioren- 
tina;  iris-root,  radiee  d' iride 
Irish,  adj.  iriandese,  d’lrlanda  ( (landese 
irishman  , * un  Iriandese;  - woman,  una  Ir- 
irk,  to.  (uni/icraonalc)  allediare,  rincrescere 
irksome,  adj.  nojdso,  tediOso,  fastidioso 
irksomely,  adv  incrcscevolmcnte,  con  tedio 
irksomeness,  s.  IcdiosilA,  nflja,  stuecbcvoleiia 
iron,  ».  fdrro;  cist  iron,  ferro  fuso;  did  iron, 
fern  vecchi  , sferre;  iron  mine , miniera  di 


ferro . iron  works,  femora : a smoothing- 
iron,  fdrro  da  stirire;  iron  ware,  mcreanzie 
di  firm;  iron-store,  magona  ; iron-monger, 
mcreante  di  firm,  chincaglidre ; iron  mdn- 
gery , chincaglieria ; — wire,  filo  di  ferro; 
— plate, lAstra  n piAslra  di  ferro:  in  irons, 
nei  ceppi , nci  ferri ; strike  the  iron  while 
it  is  hot.  hattete  il  flrro  rndnlrc  « caldo 
iron.  adj.  di  ferro,  ft'rreo,  ferrigno,  ferruginoso 

— ro.  slirAre 

Ironical,  adj.  irdnico,  d'  ironfa 
Ironically,  «ifr.  ironicamcntu,  con  ironia 
ironing,  s.  lo  stirlre,  la  spdsa  dello  slirare 
ironish,  adj.  ferrugindso 
irony,  *.  ironia,  dcrisidne  f. 

— adj.  ferrigno,  ferruginoso,  fdrroo 
lrridiance,  -diancy,  s.  irradiazione,  splendor? 
Irradiate,  ra.  irradiire,  raggiare,  splendere 
Irradiation,  t il  raggilre,  irradiazione 
Irrltional.  adj.  irrazionale,  irragionevolc 
Irrationality,  *.  irrationality^,  (gioncvolmdnte 
Irrationally  , adv  in  mddo  irrazionale  . irra- 
lrreclaimaide , adj.  ineorreggibile  tgibilmenle 
Irreeiyimably  , adv.  ostinatamente  , incorreg- 
lrrcconcilable,  adj.  irreeonciliabilo 
Irreconcilably,  adv.  irreeonciliabiliuentc 
lrrecdverable , adj.  che  non  puA  essere  ricu- 

perllo,  irrecuperibile,  irreparabile  , irre- 
Irrecdvcrably,  arfr.  irreparabilmente^modiabik' 
Irreducible,  adj.  irredultildle 
Irredeemable,  adj.  irremediAbilc,  irreparabi- 
le; non  riscattabilc;  \ finnn  1 non  rimbor- 
sihilc 

Irredeemably,  adv.  irreparabilmenle,  irreme- 
diabilmlnle 

Irrefragabilily,  Irrefragableness,  t.  irrefraga- 
irrelr.igable , adj  irrefragahilu  (bilila 

lrrefragably,  adv.  in  mfulo  irrefraglbilc 
lrrelulablc  , adj.  che  mm  si  pud  confuUire , 
irrefragabile,  inconteslabile,  invincibile 
Irrefutably,  adv.  irrefragabiliudntu 
irregular. adj.  irregolkre  ; andmalo.sregolato 
Irregullrily,  s.  irregolarita ; anoinalia 
Irregularly,  adv.  irregolarmente 
Irrelative,  adj.  sema  conuessidnc,  senza  rap- 
pdrto,  sconulsso  pcahile 

Irrelevancy,  s.  quality  irrilevaute  , inappti- 
Irrelevant,  adj.  cbe  non  e appltcabile,  irrite- 
vante,  estranco,  alieno 
li  rcligiou,  >.  irreligidne,  empieta 
Irreligious,  adj.  irreligidso,  impio 
Irreligiously,  adv.  irreligiosamente  (sita 
Irrellgiousness,  *.  stato  irreligidso,  irrcligio- 
Irremeable,  adj  senza  ritorno 

Irremediable,  adj.  irrcmedikbilc 
Irremediableuess,  i.  irremediabilita 
Irremediably , adv.  irremedialulmenle 
Irremissible,  adj.  irremissibile,  imperdonihile 
lrremissibly,  adv.  irrcmissibilmeuto 
lrremissibbncss,  t.  irremissibilita 
Irremoveabllily,  t.  immobility,  inamovibilila 


I’aie,  mete.  bite.  ndtr.  lube  . - fit.  met.  bit.  not,  tub ; - fAr,  pique,  £3' 
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1 rrcmdvrablr , mlj.  immutibilo',  inconcusso 
Irreparable,  adj.  irreparabile  (inamovitiile 
Irreparably,  adv.  irrcparabilmentc 
Irreprehensible,  adj.  irreprcnsibile 
Irrcprebensibly,  adv.  irreprensibilmente 
Irrepressible,  adj.  irrcprimibile 
Irreprdochable,  adj.  irreprcnsibile 
Irreprdochablrness, ».  integrity,  innocenza 
Irreproachably,  adv.  in  md.lo  irreprcnsibilo 
Irreproreable,  mlj.  irreprensibile 
Irresistibility,  s.  slato  irresislibile  , irresisti- 
Irreiistible,  adj.  irresislibile  (biliU 

Irresistibly,  adj.  in  indite  irresislibile 
Irresolubl-  adj.  irresolubile,  insolubile 
Irresolublencss,  *.  insolubility 
Irresolute,  adj.  irrcsolulo 
Irresolutely,  adv.  in  iiuido  irresolute 
Irresoluteness  , Irresolution,  s.  irresolulezza , 
irresotuzibne 

Irrespective,  adj.  indi  pendente ; — of,  senza 
batlare  a 

Irrespectively,  adv.  indipendenlemenle 
Irrespirahle,  adj.  irrespirabile 
Irresponsibility , *.  irresponsabilita 
Irresponsible,  adj.  irresponsabilo 
Irretrievable  , adj.  chc  non  si  pud  ricupcra- 
re,  irreparabile,  irremediabile 
Irretrievably,  adv.  irreparabilmenlc  . irreme- 
Irreverence,  s.  irreverenza  (diabilmento 

Irreverent,  adj. irreverenle 
Irreverently,  adv.  irrcverentemenlc 
Irreversible,  adj.  irrutratlAhile,  irrevocahile 
Irreversibly,  adv.  irrevoeabilmenle  , imniuta- 
Irrevocable,  adj.  irrevocable  (bilniente 

Irrevocably,  adv.  irrevoeabilmenle 
irrigate,  va.  irrigire  , adacquare  , innaffiare ; 

— un  campo,  irrigate,  adacquare  un  campo 
Irrigation,  s.  irrigations,  inalliamento,  a.lac- 
lrriguous.arf/.  irriguo;  mafliato  (qnamento 
Irriiion.t.  i anlig.)  irrisione;  v.  Derision 
Irritability,  ».  irritability 
irritable,  adj.  irritabilc,  irasefbile,  iracondo 
irritant,  adj.  irritante  ; ».  (turd.)  un  irritante 
irritate  , ra.  irrilare  , provocAre  ; (mtd.)  irri- 
tare.  esacerbare,  inasprire 
irritating,  adj.  irritante,  provor.ynle,aiuynte 
Irritation,  i.  irrilameuto,  irrilazidne 
Irrorytion  , t.  1’  irroryre,  jrrorazidne 
Irruption,  >.  irrutiune,  iocursibne,  tcorreria 
Irriiptive,  adj.  cite  irriimpe  , cbe  scatta  ; cbe 
fa  irrutiune,  irrutliro,  irrompenlo 
is  (ter za  pert.  ting,  del  verbo  to  bo)  a 
Isc/iuretic,  mlj.  {unit.  I iscuretico 
iscfuiry,  >.  (wed.)  iscuria  (ddnto 

isicle,  s.  gbiacciudlo , gdccia  di  ghiiccio  pen 
fiinglass,  ».  cdlla  di  pesco;  — stone,  lilco 
islamism,  s.  islamismo 
island,  s.  isola 

islander,  s isolano,  abital  ore,  -trice  d'  isola 

isle,  s.  (poet.)  isola 

ialel,  s.  isoletta,  piccola  Isola 


ITS 

IsdcAronal,  Isdctironotis.  adj.  isoerdnn 
isolate,  to.  isoiyre,  separare,  staccire 
Isolated,  adj.  isolate 

Isolation,  t.  isolamento  (triangolo  isoscele 
Isdsecles , adj.  (geom,  I isoscele;  — triangle, 
Isdteric,  adj.  Imat.)  isolerico 
Isothermal,  adj.  isoterme 
issue,  j.  nsdla,  sbdcco  ; dsito,  spiccio ; spedi- 
zidne,  pubblirazidne,  mandamento , distri- 
butidno ; esilo,  fine,  evento  , risultaoiento  ; 
successo,  consegudnta  ; ( tried  ) fontanella , 
cauidrio;  filiuoiynza,  prole,  pdsteri ; (irgge) 
quisllone  ( di  dirilto  , di  fallo);  ( /titan.  ) 
emissidne ; to  seek  ao  issue  , cercire  uno 
sbdcco  (un  luaga  pevuscire) ; without  issue, 
senza  prole,  senia  ereili;  at  issue,  in  con- 
tcstaiidne,  da  decidersi 
issue,  rn.  uscire,  escire,  sboccire,  sgorgare, 
spicciire  , zampillArc  . scolAre  , cnianAre  . 
provenire,  disedndere,  leruiinare,  finiro 

— wi.  spedire  , spired  re  , mandare  , pubbli- 
cAre  ; (fiiuin.)  emiltero  , fare  un'  emissidne 
di : to  issue  a writ  (of  arrest) , spiccare  un 
drdine  di  arresto 

issu. less,  adj,  (poet.)  senza  prole  (Suez 
isttiinus  , s.  fstmo  . — of  Suez  . I'  istmo  di 
it,  proa,  nr ulrn  (tubliiello)  esso , rssa,  egli, 
clla;  it  dies,  esso  vdla;  it  buzzes,  essa 
rdnza  ; it  ( oldnello ) esso,  essa,  lo.  la.  lui, 
lei ; he  beats  il , egli  lo  bade  ; (del  verba 
Hniperttiniilr , nhhicllo)  it  rains,  piiivo ; it 
is  line  , fa  hello ; it  is  Utting  . conviene;  it 
ItAlia,  s.  (pact.)  IlAlia  (is  right,  d giustu 
Italian,  adj.  italiAno,  d'  IlAlia ; — t.  un  Italia- 
no,  una  Italiana;  I’  ilaliAno  ( itliama ) 

IlAlic.  adj.ntipng.)  ilAlico,  carattere  corsivo  . 
italics , tpl.  lettere  italiche  , carattere  cor- 
sivo; printed  in  itAlics,  slanipAlo  in  carat- 
terc  corsivo 

IlAlicize,  to.  stampare  con  carattere  corsivo 
itch,  s.  prurflo,  prurigine,  pizziedre,  (met/.) 
rdgna.  scabbia 

— rn.  prudere  , pizzicare , aver  vdglia ; my 
fingers  itch  to  be  at  bim , mi  vien  vdglia 
(mi  prudon  le  dila,  le  mini)  di  balterlo 

itching,  s.  prurigine,  prurilo  ; formlcolamenlu 
itchy,  adj.  pruriginuso,  rogndso,  scabbidso 
item  , s.  capo  , arllcolo  di  conto,  item  ; ten 
items,  didci  capi 

— adv.  item . idem,  dotto,  di  piu,  parimcnle 
iterate,  to.  iterAre,  reiterare,  ripelcre,  ridiro 
Iteration,  >.  ilerazione,  reiterazidne,  ripetio 
Itinerant . atlj.  viaggiaute,  che  ra  in  giro; 

aiiibulAnte ; girovago,  erranle 
Itinerary,  s.  itinerArio 

Itinerate  , rn  viaggiAre  di  cillA  in  cilia  . es- 
sere  ambulante;  fare  it  predicutdra  o it 
morciaiuolo  ambulante 
its , adj.  putt.  ( Mcalt'o  ) suo  , sua  , su.il , sue ; 

its  wings,  te  sue  Ali ; its  fins,  le  sue  pinne 
Itself,  prim,  riflets.  e utteveralivo  (muiro) 


ndr , r/Ue;  - fall , son  bull  ; - tire,  do;  • by  , lynopb;  poise,  beys:  foul,  fowl , gem  a*. 
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te  slessn  , egli  slcsso.s i;  sc  slcssa , ella 

slcssa.  sr 

ivci,  *.  (refer.)  vivole,  npl. 

ivory,  «.  avorio  : — black,  nero  d'  avorio 

— adj.  d’  avorio 

ivy.  *.  Adera  , Allora ; ground  ivy  , edera  tcr- 
restre ; ivy-rainllrd,  coperto  d' Adera 

J 

1 . ( ja  ) s.  la  deciraa  lAUora  dell'  alfaboto  in- 
glese  (14  re 

Jabber.  rn.  cingueltare,  barhngliArc,  borbol- 

— , Jabbering,  a.  cingoettamAnto . ringuel- 
teria,  ciirla,  ciAncia 

JAhherer,  ».  cinguettalAre,  borbottAnc 
J4ccnt,  adj.  (arald.)  giacenle,  disteso 
Jacinto,  v.  HyacinTii 

Jack,  (diminuiivn  di  JA/m) , Giannfnn,  Gian- 
ndllo:  girarrAslo;  il  miaehio  d' alcAni  ani- 
mAli , luccin  giAvane  ; giaco  ; grille  o sal- 
lercllo  (Hi cembalo);  cavalletto  (Hi  srgatore); 
lecco,  morAllo  ( al  giuoco  dr  Hr  piallnltnlc); 
kitchen  jack , girarrAslo ; jack  in  a hoi . 
mvrubolano  , Amblice  f,  (frullo);  jack-ass  , 
Asino,  lomaro;  bestione,  imbecillo;  — 
bonis  , slivaloni ; — date . cornAcchia  ; — 
kAtch  , ( burl. ) bdja ; — pudding,  pagliAc- 
cio,  bufTAne;  — lar.mAzzn,  marinAjo  (vrc- 
chio  r fnrbn\ ; boot-jack,  cAva  stivAli ; jack 
of  all  trades  , urtmo  che  fa  tiilti  i meslieri 
Jackal,  s.  lApo  dorAto  (impertinent;' 

Jackanapes.  *.  scimm  otto,  babbuino  ; scidcco. 
Jacket , s.  giaccbAtto . tAjo , saltimhArco  . ca- 
sacco;  giAco,  eorpAlto;  strAil  jAcket,  giub- 
betto  , camiciudla  di  fArza 
JAcobin  , s.  giacobino  , radicAle,  democritico 
JAcobinc,  s.  (orrf.  rrlig.)  Dnmenicino  (tico 
JAcoblnic,  -nical , nrij.  giacobfnicn,  democrA- 
Jacobinism,  *.  giacobinismo,  radicalismo 
JArobite,  ».  i itlor . d'lngli.)  giacobita  at. 
Jacob’s  staiT,  s.  borrAno  ; (o*/r.)  astrolAbio 
Jaconid,  t.  (Irtrulo)  giacconctto 
Jkculatc , va.  (poeo  vitnto)  scagliAre,  lanciArc 
JaculAtion.s.  il  lanciAre,  lo  scagliAre,  impelo 
JAculatory.  a dj.  (purl.)  jaculutorio 
JAdr,  s.  brenna,  rAzxa;  sgualdrfna,  bagascia 

— to.  stancAre,  slraccAro  , affaticArc,  spos- 
sare,  strapazzare ; abbAttere,  rinluziAre 

Jaded,  ailj.  spossalo,  strapazxato ; rinluzzAto 
JAdisb,  adj  viziAso,  sfrcnAto,  licenziAso;  (di 
rozza)  vizioso;  (di  datum)  impudico 
Jag,  to.  inlaccAre,  far  liccho  in  , addentellA- 
re , fraslagliare  (addentellato 

— *.  inlaccatura,  lAcca,  frastAglio,  dentello, 
JAgged,  adj.  addenlclIAlo , intaccAto,  frasta- 

gliato;  ttol.)  laciniAto,  tagliuzzAlo  (tura 
Jaggedness,  >.  stAto  frastagliato  . addenlelta- 
JAggv,  adj.  dentellAto,  intaccAto,  fraslagliAto, 
scabrAso,  spinAso 
JA h,  t.  jehova 


Jail,  $.  prigiAne,  carcere;  v.  gaol 
Jailor,  *.  carceriAre,  cnstdde  di  prigionc 
Jalap  o J.ilop , s.  jalapa,  sciarappa;  (hat. 

incrf.)  jalAppa  (rtbes 

JAm  , i.  consorva;  currant  jam  , consArva  di 

— tv>.  serrAre  insiemc,  rinchiudere  fra  duo 
corpi,  pressArc,  premere,  angustiAre 

JAmfc,  *.  stipile  di  porta 

JAnc.t.  tela  salinAtae  lisciAta  (per  biisli,  ec.) 

JAnglc,  m.  allcrcAre,  contAndere,  garrire 

— *.  altorcaziAne,  rontesa,  gara,  rissa 
JAnglcr,  ».  conlcnditore,  garritAre,  -trice 
JAngling,  s.  eonlesa.  gAra,  disputa,  rissa 
JAnizarv,  t.  giannizzero 

Jansenism,  t.  giansenfsmo 
JAnsenist,  *.  giansenista  mf. 

January,  s.  gennAjo 

JapAn  . ».  (grog. ) GiappAne:  lAcca  , vornfee 
del  GiappAne;  — Aarth,  terra  di  Giapponc; 
— work.  lavAro  invernicialo  (ncro) 

— in.  verniciare  alia  maniAra  del  Giappono 
Jap’inncr , » arteficc  cbe  vernicia  alia  ma- 

niAra  del  GiappAne 

Jlr,  vn.  (de’twmi)  discordAre,  Asscre  disso- 
nant;'; Assure  incompatibilo;  garrire,  al- 
tcrcArc,  rissAre 

— s.  dissonants.  digcArdia;  alterco,  ron- 
tesa, rissa,  conditio;  piara  , vAso  grAnde 
da  Alio,  ecc. ; a Leyden  jar,  (chltr.)  botti- 
glia  di  Lcyda ; on  a jar , socchiitso  , acco- 
slAto ; to  leave  a door  on  a jar , socchiu- 
derc  (accoslare)  una  pdrta 

JArdes,  *.  (refer.)  giArda,  giardone  in. 

JArgon,  t.  gergo;  parlAr  furbAsco 
JArring,  adj.  dissonAnte,  scordAnte ; rissAso 

— s.  dissonAnza  ; discArdia,  altercaziAno 
JAsmin  e Jasmine,  i.  ( hoi .)  golsomfno 
JAsper,  s.  (min.)  diAspro 

JAundice,  I.  ( mrd.\  itlerizia 
JAiindicrd  . adj.  itlArico  , die  ha  I'  itlerizia  , 
(fig.)  provenuto,  pregindicato 
Jaunt,  s.  scarrozzata,  IrolUla,  scorsa  (in  car- 
rozco);  piccola  escursione,  gila,  girAta 

— rn.  far  scarrntzalo,  IrottAte,  escursiAni 
Jaunliness,  s.  disinvoltura,  leggerezza 
Jaunty,  adj.  disinvAlto,  franco,  leggiAro 
Javelin,  s.  giarellotto;  dArdo 

Jait.j.  mascAlla,  ganascia;  bAcca;  (fig.)  gala 
porta  ; ciAnce  (ruig.)  the  jaw-tAeth  , i dAnli 
masrellAri;  lAck-jaw,  telano 

— rn.  (r ulg.)  cianciarc,  anlauaro 
Jay.  i.  ghiaodaja.  gazza 

JAnlous  , adj.  geloso  . sospctlAso.  dilicato;  - 
biisband  . marito  geloso;  to  make  jealous  , 
ingelosire;  to  become  jealous,  ingelosirst 
Jealously,  udr.  grlosamcnle,  con  gelosfa 
Jealousy,  a.  gelosia  , snspAtto , apprensiiine , 
from  jealousy,  out  of  jealousy,  per  gelosia 
Jeer,  ra.  belfare  , fArsi  piuoco  di , burlAre , 
dar  la  cenciala,  dar  la  baja 

— >.  burla,  belfa,  baja ; scherno 


Fate,  mete,  bite,  nAte,  libe;  - fAt,  met,  bit,  not,  tiib:  - fir,  pique.  fV 


Dijaitized  by  Google 


JEE  — 287  — JOI 


Jeerer,  * burlatAre , beffatAre,  -trice:  biirlA- 
ne,  bcffirdo,  schernilAre,  -trice 
JAcring.s.  il  helTAre.  loscbernire;  burla,  hAITa 
Jarringly,  izrfr.  in  mAdo  befTArdo,  acbernevol- 
JehAvaA,  *.  Jehova  tmAnle 

Jejflnc,  ad).  m.-igro,  povero,  Arido,  sbiadAto 
JejQnrness,  a.  penuria,  scarsezza,  magrAzza 
JAIlv,  *.  gelatina,  brddo  rappreso ; — broth, 
consume  . consiimAto ; fruit-jelly  , gelatina 
de’  frutli,  sAgo  di  frdtti  rappreso 
Jennet.  *.  t.  GenAt 

Jennetting,  *.  pAmn  primattccio,  mAlo  nAno 
Jenny.  s.  lilatAjo,  filal«re  (mocrA.t;  spinning- 
jenny,  filatdjo  da  cotAne;  mitle-jcnny,  fila- 
lAjo  da  filAre  seta  o cotAne  lino 
Jeopard  e Jeopanliz-, cu.  pArre  a rcpentAglin, 
metterc  in  pericolo,  arrischiAre  (scliiAto 

JAnpardous  . ndj.  pericolAso , risicAso  , arri- 
Jeopardy.  rischio,  pericolo 
Jerk  , sbrigliAta  , trineiAta  di  briglia  o di 
cavezione  . slrappAta  . seossa  ; sferzAla , 
sbAIzo.hAIzo  improrviso;  by  jerks,  a sbAIzi ; 
galvanic  jerks,  scdsse  galrAniche 

— vn  dire  nna  strappAta , una  trineiAta  — 

scuAtere , sferzAro,  gillAre,  scagliAre  ; to 
jerk  from,  carpire.  slrappAre  (fAlco 

JArkin,  s.  casArca,  ginhbone,  giacchetto;  ger- 
Jessamine,  s.  gelsorolno 
Jest , *.  burla  . bAifa  , schArzo  , facAzia , mnt- 
teggio;  a biting  jest,  mAltn  pnngAnto,  friz- 
10;  in  jest,  da  burla,  per  ischArzo 

— vn.  bnrlArsi , dire  dellc  facAzie  , motleg- 

giAre,  scherzArc  (tAre,  -trice 

Jester  , ».  burlAno  , biilfone  , beffardo,  burla 
Jesting,  *.  ilburlAre,  loscherzAre.motteggio; 
without  jesting  , seriamente,  in  sul  serin 

— ndj.  burlevole,  scherzArole,  scherzoso 

Jestingly,  ode.  per  ischArzo,  da  burla,  scher- 
Jesuit,  a.  gesuita,  gesuilAnte  (zovolmente 

Jesuitical,  ail),  gesuftico,  gesuilAnte,  scAllro 
Jesuitically,  ode.  da  gesuita,  scaltramcnto 
Jesuitism,  t.  gesuitismo 

Jet,  s.  lustrino  tfAssile  nero);  gAtto,  zampilin; 
jet-black  , nero  come  il  lustrino;  the  jet  is 
twenty  feet  hfjA  , il  gAtto  ha  venti  piAdi 
d'  altezza  ; a jet  of  gas  , gAtto  ( bcceuccio ) 
di  gaz 

— ru.  spArgerc  in  ftidri,  agettAre,  sboccAre, 
spiccAre;  pavoneggiarsi ; vn.  gettAre  getlAr 

Jetsam.  Jetson,  *.  cosa  gellAla  nel  mare  (giii 
Jetty,  ndj.  fatto  di  lustrino,  nero  (prAdo 

— »,  gellAla,  mAlo  : debarcadAro,  scalo,  ap- 
Jew,  (jut  *.  Giudeo,  Ebreo 

Jewel,  (jdel)  *.  giAja,  diamante  m.;  my  jewel, 
giAja  mia,  euAr  mio  (eu/gr.) 

— vn.  ornarc  di  piAIre  preziAse  (mAnti 
Jewelled,  (jAellrd)  ndj.  ornato  di  giAje.di  dia- 
Jeweller,  tjfteller)  s.  giojelliAre 

Jewess,  tjAess)  s.  Giudea,  EbrAa 
Jewish,  (jfiish)  ndj.  giudaico,  ehrAico 
Jewry,  (jAry)  *.  Ghetto  iquartiArc) 


Jib.s.  ( mar.)  flAcco ; — boom,  bastAne  di 
Jig,  *.  giga  (bAllo)  (fiocc*. 

— rn.  batter  la  giga  : rapriolAre,  ballare 
Jigger  , f.  ( mar. ) bozzello  di  coda  : ( lipng. ) 
Jill,  t.  zaina,  (mitur a);  v.  Gill  (cavallAtto 
Jilt,  s.  ciTcttfna,  civettuAla : ingannatrice 

— va.  acciveltAre,  ingannAre  in  amore 
Jingle,  s.  tintinnio,  tintin 

— vn.  linlinnire,  siionnrr 
Jingling,  ndj.  tintinnAnte,  risuonAnte 

Job,  s.  lavoretlo , larAro  fortuilo,  lavAro  da 
fArsi  o dAto  a fare  ; alTarAtto,  alfare,  biso- 
gna:  cAmpito,  lavAro  in  blAcco  o in  mAssa, 
tAcrio,  cAttimo;  to  undertake  a job,  pigliArr 
a tAccio.  a cAttimo  a lar  una  cAsa : to  work 
by  the  job,  lavorare  a pAzzo,  a cAttimo  , a 
pretty  job  , nn  bell'afTAre;  a sad  job.uti 
tristo  a (TAre 

JAb , tm.  far  un  tAccio  . lavorare  a cAttimo.  a 
tAccio;  fare  piccoli  lavAri ; (com.)  specolare 
ne'  fondi  ptibbliei,  far  tin  trAflico  usurAjo 
Jobber,  «.  artigiAno  che  plglia  lavAri  a taccio. 

i-apilalista  ebe  spAcola  nei  fondi  pubbliri 
Jobbernowl,  bielolAne,  pecorone,  balordo 
JAbbing  , s.  il  lavorare  a taccio,  a cAttimo  : 
lavAri  incArti;  stock-jobbing  , speculation! 
nc'fAndipAbblici;  agiolAggio;  trAflico  usurAjo 
Jockey,  s.  (dr//e  corse)  fanlino,  jAcbey:  media 
lAre.sensale  di  cavAlli;  fArbo,  ingannatore. 

— va.  trulfAre,  giuntAre,  ingannAre  tbriccAne 
Jockcysbip.  s.  equitaziAne 

JocAsr,  adj.  giocAso,  faoeto,  lielo,  frstevole 
Jocosely,  ado.  giocosainente,  festerolmente 
JocAscness,  s.  gioconditA,  piaccTolezza 
JAcular,  tulj.  scherzAso,  lepido,  giocAso 
Jocularity,  s.  festevolAzza,  lepidAzza 
Jocund,  ndj.  giocAndo,  allegro,  lieto" 
Jocundity,  «.  gioconditA,  allegria 
Jocundly,  adv.  giocondamAnte,  eon  letfzia 
JAg,  I.  scAssa  ( pirmla ),  crdllo,  tentennAta 

— no.  scuAtere  (leggermAnle),  crollAre,  ten- 
lennAre,  traballare,  dondolAre.  spingere 

— e».  mudversi  adAgio.  tenlennArc,  Irabal- 
lare,  andAre  pian  piAno , avanzAr  pesante- 
mente,  dnndolarsi ; to  go  at  a jAg-trot,  an- 
darc  di  piccolo  trAtto 

JAgger,  «.  clii  si  muAvc  pesantemAnle 
Joggle,  tan.  vacillare  . crollArsi  leggcrmente  , 
tcnlennAre,  dondolAre,  dondolarsi 
J6in,  vn.  congiugnere,  unire,  annodare,  com- 
paginAre,  collegAre,  legAre  (con),  mAttere  o 
mandAre  unilameole  (a),  aggiungerc,  rag- 
giAngere 

— m.  unirsi , congiungersi , comhaciArsi , 
toccArsi,  collegArsi,  adunArsi  . mischiArsi 

Joinder,  s.  ( Irggrt  rispAsta  tod  wn'cccciione) 
Joiner,  s.  stipeltAjo,  legnajuAlo,  falegnAme 
Joinery,*.  lavAro  di  stipeltAjo.  di  falegnAme 
Joining,  s.  rombaciamAnto,  punto  di  contAlto. 

cungiunziAne,  giuntura 
Joint,  i.  giuntura,  congiuntura,  commessAra. 


nor,  rfidr ; -fill , son,  bull;  - firr,  do;  - by  , lympb:  pSisc  . b{y»  . foul , fowl;  gem,  a». 


Digitized  by  Google 


J01  — 288  — JDI 


onnmrltitura  . nodo  (di  rnnnn) ; — of  meat, 
pezzo,  taglio  di  cirnc  ; out  of  joint,  slogito, 
sgangheralo,  imbrogliato 
Joint,  m/;.  undo,  cnngiuntn  , comunc;  joint 
effort*  , sfdrzi  riunili ; — heir  , coerede  ; — 
possession,  enndominio;  a joint  stock  com- 
pany, socicti  d'  asionisti 

— i*i.  congiugnere,  contpaginire ; lagliaro 
nelle  giunture,  trinciire 

Jointed , ndj.  nodnso,  piAno  di  giu  n I lire , well- 
jointed,  hen  compaginato,  Urchiito 
Jointly,  ndv.  unitamente,  d'  accArdo  , insiAine 
Joint-stool,  t.  scran na.  s gain'd lo 
Jointure,*  pensione  assegnita  alia  moglic 
in  c-isos  di  vedovanza  ; assegnamento 
Jointure,  {Irggc)  assegnare  una  pension!’  alia 
moglie,  sopraddolirc 

Joists  e Jokes , *pf.  travicelli , IravAtli  dci 
pilchi  dclle  slanze 

Joke,  *.  facezia,  biirla.  scherzo,  detto  argiito 

— run.  schorzire,  bufioneggiarc,  beflare 
JAker,  *.  burlone,  scherzatore  . motteggiatore 
Jole , *.  guancia  , ganiscia  , testa ; cheek  by 

jAle,  (tiWg .)  tesla  a testa,  a solo  a solo 
Jnllily,  ode.  allegramente,  festevolmenlc 
Jdlliness,  JAIIity,*.  allegria,  giulivilA,  gajezza 
Jolly,  ndj.  giuiivo  , gAjo , allegro : a jAlly  fel- 
low (blade),  un  giovialone,  un  budn  coinpa- 
gnone  (crollo 

Jolt,  *.  hJIzo  (di  carro),  crdllo,  srossa 

— mn.  balzaro,  crollarc,  scudtero,  dare  fre- 
quAnti  n fdrti  scosse  ( come  fa  un  carro  iu 
movimAnto ) 

JAItheod,  *.  halArdo,  scioccAne,  balibuasso 
Jonquil.  *.  (hot.)  giunchiglia 
Jordeo,  *.  (;ioen  u*.)  urinate 
Jorum,  *.  lticchierone  (di  birra) 

Jostle , rri.  spingere  , urtare  , urtarsi  cAntro  , 
dar  di  cAzzo  a 

JAsfling.  ».  I’atto  dell'  urtarsi,  dullo  spingere 
Jot , «.  iota  , punto  , mica  , acca  ; not  a jot , 
niAnlc  alTatlo 

— va.  scrirere;  — down,  bullar  gib,  nolare 
Journal,  *.  gioruale,  diario ; giornale,  fAglio, 

gazzella;  ( Anuta  dt'  libri)  giornale;  a 
periodical  journal,  gioruale  pcriodico.rivisla 
Journalist,  *.  giornalista  >«. 

Journey,  *.  viAggio  (per  teiTol;  giornita 
(viAggio  piccolo);  a journey  Irom  Milan  lo 
Pans  , viaggio  da  Milino  a I'arigi ; 1 wish 
you  a pleasant  journey,  buon  viaggio! 

— po.  viaggiarc,  fare  viaggio,  itincraro 

Journeying,  *.  il  viaggiarc  (giornale 

Journeyman,  *.  lavorinte,  udmo  cbo  lavdra  a 
Joiirnev work  , z.  lavoro  eseguilo  da  un  arti- 

giano  che  lavdra  a giornate  (lancia 

Joiist  e Just , pit.  gioslrare , armeggiaro  con 

— c Just,  *.  giostra 

JAvr,  *.  (poet.)  liidve;  (astr.)  Uiiivo 
Jovial,  ndj.  gioviklo , giojAso  , feslevole,  alle- 
gro ; a jovial  look,  aria  allegra 


Jovially,  ndv.  eiojosamenle.  feslevolmentc 
JAvialness,  giovialily , *.  giulivita,  festevo- 
Jowl,  t.  v.  Jole  (lezza,  gajezza 

Jcy,  «.  giAja  , allegrezza  , letizia  , gioronditi , 
contentezza,  giAkilo,  rontenlo,  felicitaziAoe, 
coogratulazione;  1 wish  sou  joy.  mi  con- 
gratulo  con  voi,  mi  rallAgro  con  voi 

— zyj.  rallegrare.allietare,'  pu.  ( pnro  u sato), 
godere;  esultare,  rallegrarsi,  godersi 

Joyance,  ».  (port.)  giAja,  lotfzia  (felice 

Jis  ful , adj.  giojAso,  giocondo,  rallegrante. 
Joyfully,  ado.  giojosamenlo,  allegramente 
Jcy  lulness,  *.  gioja,  giulivilA,  etultAnza 
Juj  less,  adj.  senza  gioja,  mAslo.  tristo 
Jwlcssnets,  s.  trislezza,  mestizia,  cupezza 
Joyous  , adj.  (poet.)  giojAso  , giocondo  , teste- 
vole,  rallegranto  (festevolmAnlo 

Joyously,  ait v.  giocondamente  , allegramente, 
Jr.  (abbrrv.  di  junior)  giuniAre,  pits  giovinc 
Jubilant,  ndj.  giubilanlo,  Irion  (ante 
Jubilation,  *.  giubilaziooe.  allegrezza,  ft's  la 
Jubilee,  *.  giubileo , giubilazioue;  the  year 
of  jbhilec,  I'  anno  del  giubileo 
Judaic,  — ical,  adj.  (Jiudaico,  tbraico 
Judaism,  *.  giudafsmn,  legge  giudaica 
Jbdafzr,  rn.  giudaizzarc 
Judge , s.  giudice ; giudicatAre  , conoscitoru  ; 

an  impartial  judge,  un  giudice  imparzialu ; 
■ before  bis  judge,  diuanzi  il  suo  giudice, 
a good  judge  of,  spertu  conoscitore  di 

— pm.  giudicire,  pensare  ; — to.  giudicAre. 
condannaro 

Judged  , adj  gimlicAto;  well-judged,  giudi- 
riAsu ; ill-judged,  imprudente 
Judgment , s.  giudizio  , decisiAne  , decreto  , 
sentenza;  giudizio  , sAnno  , discernimAnto  ; 
giudizio.  castigo  (del  cielo),  in  my  judgment, 
a parvr  mio;  the  final  judgment,  il  gittdi- 
cio  finale 

Judicatory  , adj.  giudicatorio;  *.  giudicaturia 
Judicature,  «.  giuilicatura,  giustizia 
Judicial,  adj.  giudiziale.  giudiciario 
Judicially,  wlo.  giudizialiuente,  per  castigo 
Judiciary,  adj.  giudiciario,  di  giudice 
Judicious,  adj . giudicioso,  saggio,  prudente 
Judiciously,  adv.  giudiciosamcnle 
Judiciousness,  * assennalezza,  prudenza 
Jug,  *.  boccaledi  terra,  mezzina,  brAcca,  briecn 
Juggle,  pm.  giocolarc,  fArc  il  presligiatore,  far 
giuAclii  di  mano;  ui.  bubltolare,  trulfare 

— *.  bubbola,  ghcrminella.  truffa  (banco 
Juggler,  i-  giocolarc  , presligiatore,  saltiin- 
Juggling,  ndj.  di  cerretAno,  trulfaturc,  ingan- 

nAso 

— *.  ghcrminella,  giuAco  di  mAno,  trulTa 
Jugglingly,  adj.  iugannevolmeiile , per  gber- 
Jbgular,  adj.  giugnlAre,  jugnlAro  iminella 
JAtcr  , *.  stirco  [dc'  frutti,  dctle  piantc  );  Sligo 

(della  carne,  della  tArra,  ecc.);  lo  squeeze 
out  the  juice  of  a lemon  , slrizzar  il  sugo 
d'  un  limone ; lime  juice,  Agro  di  C-'dro 
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JAicrlets,  ndj.  senza  sugo 
Juiciness.  a.  stilo  ili  eio  che  o sugoso,  abbon- 
dAnza  ili  sugo  o surro 
Jili'cv,  a rlj.  sugo so,  pienn  di  sugo  a succo 
Jujnb  o Jujube,  t.  giuggiola,  zizelta 
Julap  a Julep,  «.  (fcmmzfa)  giulebbo 
JAly,  t.  I.iiglto 

Jnmart,  ».  giamerro  (rprrie  di  mulo) 

Jumble  , on.  mescolare  , confondere;  — logo- 
(her,  geltarc  insieme  alia  rinfusa 

— ».  mescuglio  conlusu,  guazzabuglio 
Jump,  to.  saltire,  fare  un  salto,  balzare;  — 

close-legged  , saltire  a pie  pari;  — about 
spiccAr  silti ; — lip  , sallir  su ; — orer  a 
wall . a hedge  . scavalcire  un  inuro  , una 
siepe  ; — in  with,  accordirsi 
Jump , z.  salto  : case  , azzirdo  , sdrte  (dice  ; 
to  take  a jump,  spiceire  un  silto 

— adv.  (untiq.)  giuslo,  csaltamAnte 
Jiincate,  ».  giuncita,  leccornia,  eiiio  gustAso 
Junction,  *.  congiunziAnc,  uniono,  coinbacia- 

mento 

Jiincture,  *.  eongiunlura,  crisi,  peripezia,  mo- 
rneiito  crflico ; moniento;  giunlura,  uniono  f. 
June,  ».  (iiiigno 

Jungle,  * micchia  grande  | nrW  Indnilano) 
Junior,  a dj.  piii  gidvine,  giuniAre,  mirnire;  the 
iAmor  brothers,  i fralelli  minAri ; to  Mr.  J. 
Brown  junior,  al  signor  C.iovAoni  Drown  , 
juniorc;  your  juniors,  lc  persAne  pin  giA- 
vani  di  roi 

Juniper, *.  gindpro;  — berries,  biebi  di  ginepro 
Jimk.  t.  (mar.)  giunca  (nave  Chinese);  pezzo 
di  giimena  vecchia 

Junket,  rn.  banebettare,  gozzovigliirc  (di  na- 
ttotlo);  stare  allegraincnte,  goderscla 

— s.  confettura,  festino  di  nascdslo 
Junketing,  *.  gozzoviglia,  buiina  cera 
Junto,  s.  giunla.  aduninza,  lega,  cabala 
Juridical,  adj.  giuridico 
Juridically,  adv.  giuridicamenle 
Jurisconsult,  «.  giurcconsullo,  logista,  rn. 
Jurisdiction,  *.  giurisdiziAne  f. 

Jurisdictional,  mlj.  giurisdiziouilo 
Jurisdictive,  mlj.  giurisdiziilo 
Jurisprudence,  s.  giurisprudnnza 
Jurist,  *.  giurisla.  dotlore  in  legge 
JAror,  *.  un  giuralo,  un  giuri 

J ft  ry  , x giuri. giurAlo;  giuri;  the  foreman  of  a 
jury,  il  primo,  il  capo  dci  giurali;  a jury- 
man, un  giurato,  uno  dei  dodici  o dci  yen- 
litre  giurati 

Jurymast,  *.  Albero  postlccio  o provvisdrio 
Just,  adj.  giuslo,  equo,  esatto;  giiisto,  prAbo, 
lealc,  (ntegro 

— ode.  appunlo,  per  f appunlo,  giuslo,  esat- 
tamente.  di  giuslo;  ora,  mo  ; jnst  you,  giu- 
sto  voi ; just  now,  or  ora  , teste;  just  tell 
mo  , ora  ditemi , ditemi  un  po';  let  us  just 
sec,  vediimo  mo;  just  so,  appunlo  cosi 

— c Joiist,  t.  giAstra,  torniamento,  torneo 


KEE 

Jiist, — m.  giostrare 

Justice,  *.  giustfzia  , equili  , agginslatezza ; 
giudice ; a justice  of  the  pence  . un  giudice 
di  pace,  un  magistrAto,  un  giudice;  the 
lord  chief  iustice  . il  presidAntc  della  corto 
suprema  di  giustizia  (di  giiidice 

Justiceship  , s.  giustizierAto ; ufiicio  , dignilA 
Justiciar,  justiciary,  *.  primo  giudice,  presi- 
dent!; del  tribunate 

Justifiable,  mij.  cho  si  pnA  giustificAro  o scu- 
sare ; giustilicabile  , legiltimo  , lAcilo.  per- 
messn  ; — homicide,  omlcidio  scusAbilo 
Jiistiflahleness , ndj.  qualila  di  ciA  die  6 giu- 
stilicabile  ; scusahilita 

Justifiably,  zzrfe.  scutahilmentc.  Jegillima- 
Juslificatinn,  t.  giustilicazione,  difesa  (menle 
JiistiflcAtiye,  ndj  ginstificaliro 
Jiistifiec,  s.  giuslilicatAre  m. 

Justify.  vn.  giusljficare,  scolparc:  ((enf.)  giu- 
stiDcAre  ; to  justify  one's  self,  giuslilicarsi 
Justifying,  ndj.  ( Irnl .)  giustilicanle 
Jbsllc,  no.  splngere  , nrlarsi  centre  . dar  di 
cozzo  a,  incontrare;  rn.  urtarsi,  accozzArsi 

— *.  urto,  cAzzo,  splnta  (giuslo 

Justly  , adv.  giustamente  , esaltanientu  , di 
Justness,  s.  aggiustatezza.  diriltura  .giustizia 
Jilt,  pn.  spArgere  , far  aggetlo  , aggellAre,  far 

pAncia 

— «.  spArto  di  mur.iglia  , aggetlo,  pAncia 
Jute,  s.  eanapa  dell'  Indostano 

Jutting  , ndj.  cbe  spArge  in  fuori , sporgAnle, 

panciulo  ; - window,  finestra  che  spArge  in 

Jlilly,  t.  t.  Jut  (fuAri 

JAvenile,  ndj.  giovanlle ; giovano 
Juvenility,  s.  giovanuzza 
Juitaposition,  i.  apposiziunv 

K 

K,  (ea)  s.  undAcima  lAttera  dell’  alfabvlo  in 
glese,  eappa;  lettera  iniziAle  di  A'liigAt,  ca 
valiero  (rin« 

Kale , >.  cAvolo  riccio  ; sen  kale  , cavolo  ma- 
KaleidoscApe,  s.  caleidoscopio 
Kiilender,  *.  v.  Calender 
Kangaroo,  s.  rangaroo  (chin 

Kate,  >.  il  crAcito  del  corro  o Jolla  cornac- 

— pm.  eroeitare,  gracchiArn 
Katrn,  >.  chan,  carovanserrAglio 
Kiylr,  *.  y.  Skotllo 

K.  It.,  ( cA,  be)  lettcre  iniziali  di  A'nlg/il  ol 
the  Dalh,  cavaliere  del  Bagno 
K.  C.  U.,(cA,  sA,  be)  lettere  iniziali  di  ATnigAt 
ComuiAnder  of  the  BAlli,  cavaliere  common 
dalore  dull'  Ardine  del  Bagno 
Keck.  rn.  (ru/g.)  slorzarsi  di  yomitarc 
Keckle,  pa.  reslire  una  goinAna  di  cordo 
Kedgr,  kedgr  ancfiur,  s.  ancurAtto 
Keel.  s.  (mar.)  chiglia,  carena 
Keelage,  t.  diritto  di  pArlo  (lAtb> 

Keelnate  , pa.  (mar.)  dare  la  cAla  , passAr  di 
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K n/  lson  c Kelson,  >.  (mew.)  paramezzalle 
Keen.  mlj.  aguzzn  , arnito,  anilo  (in  pt'mla) ; 
affitAlo.cbe  tAglia  bene;  sollflc,  penetrAntc, 
cnlrAnte,  pungente,  piccanle,  frizzdnte,  fino, 
pcrspicAce,  oculAln.  chiarovegpcntc  : arden- 
te,  vivo.  ingArdn.  fiAro.  andAro . a keen  ri- 
zor . needle,  rasAjo,  Ago  aeutissimo ; — in- 
tellect, intcltetlo  penetratlvo ; — Appetite, 
appelitn  ingArdo;  — sportsman , Corn  cac- 

— hi.  aguzxArc.acufro,  aflil.ire  (ciatAre 
Keenly , adv.  aculamenle  , sottilmente  , fiera- 

mente  , veementemente , con  aviditA 
Keenness  , *.  acutezza  , sottigliezza , ami  (A, 
acume  , oeulatczza  , pcrspicacia  ; aviditA , 
veemAnza,  ardenza,  ardore,  fierezza 
Keep,  (kept!  tvi.  tenere  , mantenere , custodi- 
re,  ritcncre,  serbAre.  conservare,  osserri- 
re  , adempierc  ; nudrire , spesarc  , tenere  , 
seguire  , celebrare ; to  keep  a firm  , a ser- 
vant, tenere  un  podere , un  servitor*  ; — a 
hotel . tenere , eondurre  un  atbArgo  ; — a 
horse  on  hay  and  dots  , nudrire  un  cavAlln 
di  liAno  p di  arena ; — one’s  wArd , tener 
parAla : — sflenre,  lace  re  ; — down,  tenero 
in  soggezione  , deprimere;  — awAy  , allon- 
tanare  ; — in  , frenare  , conlenere  ; — up, 
mantenere,  conservare ; — hack  , delenAre, 
tenere  in  diAtro,  indietrcggiAre;  — olT,  te- 
ner lontano,  respingere,  pararo;  — watch, 
fire  la  guirdia;  — one’s  temper,  non  adi- 
rArsi  : — one’s  countenance , non  sconcer- 
tarsi : — one’s  lied,  stare  in  letto  , Assert 
obbligAto  al  letto ; — holidays  , osservAre 
le  feste ; — company  with  a person  , visi- 
tarc  , batzicare , aver  pratica  con  alcuno; 
— good  /tours,  ritirarsi  a cAsa  di  huon’Ara 
Keep,  (kApt)  to.  tenersi,  restare,  dimorare, 
durAre,  fissarsi  , ristarsi;  trovArsi , Assere, 
stAre,  manteoArsi,  conservarsi,  governArsi ; 
to  keep  at  borne , stArscne  a casa , Asser 
casercccio:  — front',  astenersi  da  , ristarsi 
da ; — aloof  from  , scansAre  , cvilAro , vol- 
tar  largo  a’  cant i ; — to  a ltdrgain,  mante- 
nere il  contrAtlo;  — out  of  the  way,  as- 
sentArsi , allonlanarti ; — close  by  , tenersi 
vicin  viefno;  keep  back,  olT!  largo,  largo  I 

— i.  guArdia,  custodia , protezione,  conser- 
vaziAno  , condiziAno ; a castle  or  prison 
keep,  croltAne,  rArcere  scura 

Keeper,  s.  guardiAoo,  cuslAde,  tenitore.  con- 
dutlArc  ; the  keeper  of  a prison  , carccriA- 
re:  — of  the  great  seal  , guardasigllli ; a 
book-keeper,  tenitore  di  llbri,  ragioniere 
Keeping.  *.  guirdia,  custddia,  govern*,  sorre- 
gliAnza,  couserraziAne:  [pill.)  accdrdo,  ac- 
cordamento,  arutonia,  consonAnza  ; in  per- 
fect keeping  with,  in  peifetta  armonia  con  ; 
not  in  keeping  with,  non  armAnico  con 
> Keepsake,  s.  ricordo,  dAno  d’antidzia,  rimem- 
branza ; slrenna,  non  ti  scordAr  di  me  I 
Keg,  s.  barilelto,  caratcllo 


Kelp,  *.  soda  grAggia,  site  prodAtlo  da  piAnto 
marine  calcinato 
Kelson,  s.  (mar.)  paramezzAlln 
Keller,  s.  ( nnliq .)  Ardine;  in  kelter,  in  punto 
KntnA,  v.  Com  A 

Ken  , *.  ( port. ) vista  , mfra  , prospAtlo  . por- 
tata  della  vista:  within  ken,  che  si  puo  ve- 
dere,  alia  portata  della  vista  (dell’occbio  o 
della  menle) 

— txz.  ( porn  utatn ) scoprtro  , scArgere , tc- 
dere  da  lontano,  ravvisAre,  riconAsccre 

Kennel,  *.  canile,  cAva,  tana,  mula  di  cAne; 
rigAgnolo  di  via,  Canaletto  lungo  ia  strAda: 
— stone,  colatdjo;  (mnr.)  castagnnAla 

— on.  accovacciarsi,  rintanArsi ; alloggiirsi 

— to.  mAttere  net  canile.  far  rintanArsi 
Kentledge,  *.  (mar.)  gabArra  da  savArra 
Kept,  firrlrr.  r par.  pan.  dr l rerho  to  Keep ; 

ad),  inlrattennto;  — mistress,  una  intrat- 
Kerb,  *.  r.  Kirb  (tenuta 

KArchicf,  a.  fazzolctlo  di  capo  (ruffin) 
KArchicfeil , mlj.  enperto  d’  tin  fazzolAtlo  , col 
Kerf,  t.  lacca,  taglio  dl  sega  (capo  eopArto 
Kermcs,  ».  chermes 
Kern,  *.  fantaccino  irlandose 

— rn.  granire,  fare  il  granAllo,  indnrirsi 
Kernel , «.  nocciolo  , osso  dcllo  frutta  , gra- 

nello,  Acino  , mAndorla  , sente;  ( mrd.  ) ga- 
vina,  nocciolo  in  g»la;  {fig.)  nuclco 
Kernelly,  adj.  pieno  di  ndecioli  o granAIli 
Kerseymere,  i.  (pnnnol  casimlro 
Kestrel,  *.  acertcllo,  gheppio 
Ketch,  ».  ( mar. ) tartana : a botnfc  ketch  , go- 
letta  da  bAmha 

Kettle,*.  caldAja,  caldcrAtto,  painAlo;  brieco; 
tAn  kettle,  bouitloire , houitlnttr . caldcrAtto, 
calderino ; the  spout  of  a tea  kettle,  il  bAcco 
di  un  bouitloirr 

Kettledrum.  *.  timkallo,  taballo 
Key  , *.  cltiAve ; ( m«*. ) cbiAve , t Asto ; ( let.) 
chiAve , spiegaziAne;  (arch.)  chiAve;  a 
split  key,  chiAve  ioglesc ; key-bole,  toppa, 
buco  della  serratiira;  set  of  keys,  tastiera ; 
key-stone , sonAglio , ehiavo  d’  un  Arco 
Kibe,  *.  pedignAno  m.,  gclAne  ai  piedi 
Kibrd,  Kiby,  adj.  pieno  di  pedignoni 
Kick,;,  cilcio , pedAta ; if  I meet  him  I’ll 
give  him  three  or  four  kicks.se  lo  incAntro 
gli  dispenser*  tre  o quatlro  calci 

— on.  tirar  calci,  calcitrAre 

— to  dar  de’  cAlci  a ; lo  kick  a person  out, 
scarciAr  fudri  uno  a furia  di  calci ; — np 
A row,  rissArsi ; — up  one’s  beets,  sgambet- 
taro,  capriolAre ; ballare  in  campo  azzurro 

Kicker,  *.  persona  che  dispeDsa  calci,  cavallo 
che  tira  calci 

Kicking,  *.  cacciAla  a cAlci;  incalcitramento 
Kid,  *.  caprAtto ; poll*  di  caprAtto 

— on.  ( della  eapra)  flgliAre,  far  capretti 
Kidnap,  on.  trafugAre  tligliudli,  ecc.) 
Kidnapper,  s.  chi  trafuga  Ggliuoli,  ecc. 


- fAt, 


fair,  mete,  bile,  nAlc,  tube; 


mAI.  bit,  nAt,  tub; 


fAr.  pique, 


KID 

Kidney,  a.  arnione,  rogndnc  ; raua  , risma; 

— (iinn , fagiudlo 

Kilderkin,  a.  mezzo  barile,  barildtto 
Kill,  va.  uccidern,  ammazzaro 
Killer,  >.  uccisdro,  ucciditdre,  ammazzatdro 
Killing,  ailj.  die  ammazza.  elm  uccide 
Kiln , >.  furnace  ; a brick-kiln  , fornirr  da 
endec  re  mattdni;  a lime  kiln,  furnace  da  eal- 
Kilndried,  mlj.  aeccato  al  fdrno  (cina 

Kilndry.  co.  aeccAro  al  fdrno;  seccarc  (gra- 
no,  ecc.)  al  fndco  di  una  furnace 
Kilogram,  a.  (mia.  fra n.)  chilogrAmma,  m. 
Kilometer,  a.  ( mix.  franc.)  cbildmetro 
Kilt,  >.  soltana  di  monlanaro  scozzdse 
Kimbo,  adj.  inrrnciAto,  inrnrvato,  piegato 
Kin,  a.  parenlAdo.consanguinitA;  a kin,  alfine, 
parents,  congiunto;  affine,  simile 
Kind,  adj.  amnrerole,  benfgno,  bodno,  favo- 
revole,  benevolo,  benelico  ; gentile,  cortese; 
you  are  very  kind  , sieic  mullo  gentile ; be 
so  kind  aa  (to),  abbiAlo  la  bonlA  (di) 

— a.  ginerc,  specie,  sdrta,  naldra;  the  hu- 
man kind  , il  genere  umano ; the  female 
kind,  il  sesso  femminlle;  things  of  different 
kinds,  edsc  di  diverse  specie 

Kindle  , va.  accendere,  iniiaimnare,  eccitare, 
aizzarc,  risvegliire ; vn.  accdndorsi,  inflam- 
mirsi  , appierirsi;  kindle  it,  accendetelo; 
tbe  fire  kindles,  s'  appieea  il  fudeo 
Kindler,  a.  chi  o che  aecendc  o inliamma 
Kindliness, a.  henevngliema,  bonlA,  bcnignitA, 
amorevolezza,  dolcezza 
Kindling , a rdsa  da  accendere  il  fudeo , fa- 
srinelle,  carta,  ecc. 

kindly,  adj.  benigno,  amorevolo,  ddlce,  budno 

— adv.  amorevolmenle , benignamente,  con 
benevnglidnza,  con  genlilezza 

Kindness  , a.  benevnglienza  , amorevolezza  , 
genlilezza,  henignita,  bontA  ; favore,  sorvi- 
zio,  grazia,  piacere  ; you  will  do  me  a kind- 
ness, mi  fariile  cdsa  grata  ; a piece  of  kind- 
ness, un  servizio,  un  favore  ; have  the  kind- 
ness to , abbiato  la  bontA  di ; to  alio* 
kindness  to,  amorevoleggiAro 
Kindred,  a.  parcntela,  parentado,  casala,  pa- 
renti,  congiunti ; consangninita,  aftinilA 

— adj.  congiunto,  consanguineo,  congenito, 
congdnio,  grin  Ale,  siinpalico 

Kine,  a.  (unliq.)  v.  Cow 
King  , a.  re,  rege,  monarca , prlncipe , capo  ; 
the  king  of  Sardinia,  il  re  di  Sardegna;  — 
at  chess  or  cards , il  re  al  giudeo  degli 
scacchi  o detle  i Arte  ; — at  drills  , dAma ; 
tbe  king  never  dies,  il  re  non  mudre  mAi; 
king's  dvil,  scrofula;  king  lislier,  aleidno  ; 
king-like,  da  re  ; the  Court  of  king's  Bench, 
il  tribunAle  del  banco  del  ru 

— iyi  (porn  ututa  | lire  o incoronirc  un  re ; 

— a man  at  drafts,  daniarc  una  pedfna 
Kingcraft,  a.  (da  craft,  artr,  mcitiere)  Arte  di 

governarc,  polilica  reale  o nuccliiavcllica 


KNE 

Kingdom  , a.  regno  , reAmc  ; the  united  king 
dom  , il  regno  unito  - the  vdgelablc  king- 
dom, il  regno  vcgetAbile 
Kingly,  adj.  reAlc,  di  re;  monArchico 

— adv.  da  re,  regalmenle,  nobilmdnte 
Kinsfolk.  a.  parent!,  congiunti,  agnAli 
Kinsman,  a.  parenle,  congiunto; — by  tbe  fa- 
ther's side , agnato 

Kinswoman,  a.  pardnte  f.,  congiiinta 
Kirb  , Klrbstone  . a.  drlo  di  pavimento , di 
marciapidde  0 di  pdzzo 
Kirsch-wisser,  a.  (core  ferfra. ) kirsch-wassrr 
Kirk,  a.  (iwe  tcozz.)  cliicsa 
Kirtlr,  a.  (poel.1  mantelletto,  sottAna 
Kirt-roof,  a.  tdtto  piramidale 
Kiss,  a.  bAeio;  a little  kiss,  bacino;  a smAck 
Ing  kiss , bacidzzo  ; lo  give  a kiss  . dare  un 
hacio ; give  him  a kiss  from  mo  , bacjitclo 
da  parte  mla 

— vn.  baciaro ; to  kiss  each  other  o one 
andlher,  baciArsi  ( I"  tin  I’  Altro);  to  conti- 
nue kissing,  haciucchiare 

Kisser,  a.  chi  hacia,  qudllo,  qnella  rhe  bAeia 
Kissing,  a.  il  baciaro,  il  baciucchiare : — crust, 
orlieein  di  pAne 

Kit,  a.  tino,  linelto;  violino  piccolo 
Kitchen,  a.  cucina;  — hAllery  , utensils,  at 
trezzi  di  cucina  ; — stuff,  grascia  , rdba  di 
cucina;  — boy,  guAltero ; — winch,  miid, 
serva  di  cucina  ; — garden  , drto  , orticdllo 
Kite.  a.  nibbio,  avvolldjo;  cervo  volante  ; 

(com.)  cambiAle  gi rata  da  un  amfeo 
Kim , a.  < vu/g. ) ronoscdnle  , amico  ; — and 
kin,  pardnti  ed  amici 
Kitten,  a.  gattino  gidvine.  gattuccio 

— ru.  (della  gAttai  ligliare  (edndi) 

Klick.ro.  scricchiolAre,  suonAre  (i  minuti  »c- 

— a.  plechio,  sudno  leggero,  tintinnio 
KnAb,  iyi.  mdrdere,  pigliare,  carpire,  Iruffare 
Knack,  a.  bagaltdlla;  Arte,  deslrezza ; talento. 

chiquc;  licchio;  to  have  a particular  knAck 
al . avero  una  particolare  destrezza  in  , 
avere  il  chique  per;  knick-knacks,  gingilli, 
cianciafriiscoli 

Knag,  a.  nddo  d'  Albero,  ndrehio 

Knaggy,  adj.  noddso,  nocchieruto 

Knap,  a.  v.  Knob  (chiArc 

— va.  fracassArn,  far  sroppictlAre,  sgranoe- 
KnApsack,  a.  bisAccia,  tAsca  di  soldAlo 
Knirlrd,  adj.  noccliioruto,  pidno  dl  nddi 
Knave,  a (servo,  unliq.)  mariudlo,  furbo,  fur- 

fante,  ribaldo  ; (piuoro)  fante ; a little  knAve . 
un  monello ; an  Arrant  knave,  un  furbo  in 
chermisi  (leria 

KnAvery  , a.  furfanterfa  , furberia  , niariuo- 
Knavisb  , adj.  furbo  . acedrto  , ingannoso  ; di 
mariudlo , di  briccdne  , scaitro  , malizidso , 
catllvo , ribaldo  ; — trick  , tiro  di  furfanle 
KnAvislily,  adv.  da  mariudlo,  da  furfAnle 
Knead,  va.  impaslAro,  inlrltlere 
Kneading,  a.  I'intridere;  — trough,  madia 
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Knee,  s.  ginAechio ; — pan,  la  patella  ilcl  pi- 
ndcchio ; knee-holm  , (hoi.)  pugnitdpo;  a 
ship'*  knees,  (mar. i bracciudli , curve;  on 
one’s  knees,  a ginncchinnc;  to  bend  the 
knee,  genuflettorsi,  inginocchiarsi ; a bend- 
ing the  knee,  gcntiflevsionc  ; the  snow,  the 
water  is  knee-deep,  la  nere.  I'  Acqua  vi  ar- 
rfva  sino  al  ginAechio;  knee-grass  ,(  hoi.) 
gramlgna;  in-kneed , cho  ha  le  g&rabe  a 
Kneel,  rn.  (knelt),  inginocchiarsi  ( sghembo 
Kneeling  , s.  I'  inginocchiArsi , genuticssiune  ; 
I found  him  kneading  o on  his  knees,  lo 
trov.ii  ginocrhioni,  a ginAechio 
Knell , s.  camping  a morlArio . nenia  funerA- 
ria  ; lo  tAII  the  knell , simnAre  a morlArio 
— to.  (port.)  suonare  a morlArio 
Knelt,  v.  Kneel 

Knew,  jnrrlrr.  del  vrrbo  to  Kndw  (gatlella 
Knick-knack  , *.  gmgillo,  cianriafruscolo,  ha- 
Knlfr  , i.  coltello ; a table  knife,  collello  ila 
tavola ; a cArving  knife,  coltdlo  da  trinciA- 
ro  , trinciAnte  ; a prilning  knife  , ronenne  , 
falcetto  ; a penknife,  temperino  ; a paper- 
knife,  stAcco;  a knife-blAdc  , lama,  lamina 
di  coltello;  a knife-grinder,  arrolino;  a 
knife-man,  accoltellalAre ; to  slab  with  a 
knife,  arcoltcllArc ; to  sharpen  a knife  , ar- 
rotAre,  aftilAre  on  collello 
Knight , s.  cavaliAre ; — of  the  GArler , ca*a- 
lierc  dellaGiarelliera;  — of  the  shire,  mcm- 
bro  del  parlamento  che  rappresenta  una 
contAa;  — errant,  caraliere  crrAnte;  — 
errantry,  cavallcria  errAute 

— in.  fare,  armaro,  creAre  cavalieri 
Knighthood,  s.  catalierAlo ; cavalleria  [ordinr); 

raised  to  the  dignity  of  knighthood , pro- 
tnAsso  al  caralierAto 
Knightly,  adj.  cavalleresco,  di  caraliere 

— ode.  da  cavaliere,  cavallerescamente 
Knit,  m.  (pr cl.  knitted  o knit , port,  knit)  far 

lavAri  <li  maglie  , intrecciAre  , annodAre  , 
coiupaginAre,  legar  strAtto , collcpare  stret- 
lamente,  atlaccarc  , unire:  mud.)  cicatriz- 
lAre  ; to  knit  stockings , far  cAlte , lavo- 
rAr  cAlie  all'  Ago,  ai  ferri:  — one’s  brows, 
aggrottAre  lo  ciglia  , accigliArsi ; — a net , 
intrecciAre,  faro  nna  rcle;  — the  bones 
and  muscles,  assmlare  il  cdrpo  (IriuArsi 
Knit , os.  occuparsi  di  larori  a maglie ; cica- 

— adj.  lavorAto  a maglie  , fAllo  coll'  Ago  0 
roi  ferri  da  caliette  ; cicalrizzAto  , compa- 
ginAlo,  legato,  annndalo,  fatticcio  ; incres- 
pato;  a well-knit  body  , corpo  ben  compa- 
ginAto,  cdrpo  fatticcio 

Knitter,  s.  laroratore, -trice  a mAglie,  all’Ago 
Knitting,  s.  lavoro  a maglie ; knitting  needles, 
aghi  o firri  da  ealze 

Knob  , *.  bernoccolo  , nocchio  , nddo  , promi- 
nenza ; — of  a cane,  porno  di  hastnne 
KnAhbnl.  adj.  bernoccoliito,  nocchidso.  nodAso 
Knobbiuess,  s.  nodositA 


Knobby,  adj.  nodAso , nocchioso.  bernoccoluto 
Knhck.  s.  hotta , bussa  , colpo  , peredssa,  pic- 
chio ; a knock  on  Ihc  pate,  tin  cAlpo  sulla 
testa ; there  is  a knock  , e stato  bussAlo  ; a 
gentleman's  knock  . colpo  da  padrone 

— txi.  battere  , picchiAre  , bussAre  , colpfre, 
urtarsi  edntro  , dar  di  cdxzo  a : to  knock  a 
person  on  the  head,  accoppArc  uno;  to 
knock  down,  stramazz.ire,  abbattere,  atter- 
rire;  aggindicAre  fall'  Asia) ; — in,  sfonJA- 
re,  rompere;  liccar  dAntro;  — off,  rompe- 
re,  far  saltAre  , mandAr  a monte;  — ont, 
cocci Ar  fuAri  per  fdrza  , levarc  , strappAre ; 

— up,  risvcgliire,  ridesiare,  (a  furia  di 
h«s*r  );  stancare,  slraccare;  1 am  knocked 
up  . sono  strAcco  , snno  spossAto  , non  ne 
pdsso  pill 

tin  (at , n)  picchiAre  , bussAre  , urtArsi, 

dar  dentro  ; — awAy  , spguilar  a picchiAre. 

— under,  arrendersi,  eddore.  darsi  pervinto 
Knocker,  s.  picchiatojo,  martello  di  porta 
Knocking  , s.  il  bussAre , il  picchiAre  (ad  una 

parla  , ccc. ) ; picchio  , slrepito  , martella- 
menlo,  rumAre , fracisso  (mdrti 

Kndll . ™ (nnliq.)  suonAre  la  rampAna  de' 
Knhll,  s.  monticellinn,  pAggio,  dma 
Knot.  *.  nddo.  gruppo ; galano,  hcrnAccolo; 

( mar. ) nddo  : ( fro/. ) intrAccio  , diflicolli  • 
(pm.)  crAcebio  , circolo  , brigata  , ciurina^ 
a running  knot , nddo  scorsdjo  : a gdrdian 
knot,  nd.lo  gordiAno ; to  run  nine  knots  an 
hour  , camminArc  , fare  nove  nodi  per  ora 

— ro.  annodAre,  aggroppAre,  legare,  avrin- 
colAre,  intricare,  inlralciAre 

— en.  annndarsi,  fArsi  in  nAJi,  attorcigliArsi. 
aggrorigliArsi;  (bat.)  germngliAre,  gemmAre 

Knotgrass,  s.  (hoi.)  cenlonodj , sanguinArio 
Knotted,  adj.  nodAso,  nocchidso,  nocchieruto 
Kndttioess  , *.  nodositi  ; I fig.)  intralciatura 
Knotty , adj.  nodAso  , nocchieruto  , bernocco- 
lulo  , intricAlo  ; — bludgeon  , bastAne  ber- 
noccoluto;— question,  quistidno  intralciAta 
Knout,  s.  Knout  (eastiya  usato  in  Husain) 

KnA «•,  rn.  (knew,  known),  sapere,  condscerc, 
ricondseere.  raffignrAre,  rarrisAre  ; to  know 
by  ezperionee  , saper  per  prdva ; — a pAr- 
son  by  sight,  condscerc  alcAno  di  vista; 
to  know  thdroin/hly  , sapere  a fdndo;  — 
one's  self,  condscerc  se  si  As  so,  conoscersi : 

— again,  ravvisAre,  rafligurarc  ; that  I 
know,  cbe  io  sAppia;  (lo  so) 

— rn  (knew  , known)  conoscere  , Assere  in- 
formAto;  — how  lo  do  a tiling . super  fAro 
una  cdsa,  conoscere  il  mddo  di  fArla 

K'nAwablr,  adj.  conoscibile , che  si  puA  in- 
tAndere 

Knowing,  adj.  islrnilo,  saccente,  intelligAnte, 
oculalo,  accArto  — il  sapere,  la  scienza 
KnAwingly  , adv.  scieotcinenle  , consapevol- 
ntente  , avvisalamente , con  accorgimenlo  , 
a hello  studio 


KAIr,  mete,  bite  nAte,  tube;  - fit.  met,  bit,  not,  tub;  - Ur,  pique,  gij' 


Digitized  by  Google 


— 293  — 


KNO 

A'noif  ledge,  t.  copnizione,  scienxa,  conoscen-  I 
za,  dottrina  ; saputa,  notfzia,  sapen* ; know-  I 
ledge  is  the  eye  of  youth  and  the  stalT  of 
age  , la  scienza  e 1'  Acchio  della  gioventu 
ed  il  has  tone  della  vecchiaja;  to  my  know- 
ledge , a mia  saputa;  without  the  know- 
ledge of,  all' insaputa  di....;  1 have  no 
knowledge  of  it,  non  ne  to  nieutc 
Anotrn,  ( parlie .;v.  to  know)  adj.  cAgnito.co- 
nosciuto,  saptilo ; well  known,  conoseiutis- 
aimo ; a known  motive,  motivo  edgnilo 

K.  N.  T.,  (nit)  ( abbrrv.  di  knfyM)  cavaliero 
Anucklr.  s.  conginnlura  (del/e  dita),  uocchio, 

nddo  (hot  ) ; knuckles,  le  ndcclie  fp. 

— iTi.  \mlg.)  arrendersi,  sottomettorsi 
Aniicklrd.  ndj.  nocehiulo,  nocchieruto 
Koran,  t.  Korano,  Alcorano 

k.  P,  (eipe)  Irtterr  inizia/i  di  Kn’iyhX  of 
saiut -Patrick.  cavaliere  di  s.  Patrfxio 
K T.  t<*4  te)  letterr  iniziali  di  Anif/M  of  the 
Thisflr,  cavalidre  del  cardo 

L 

. L,  tel)  f.  la  dodicesima  lettera  dell’alfabcfo 
inglose  , L ; eifra  rornana  rappresenthnte 
cinquinta,  L (v.  Pound 

L.  (pound'  i.  lettera  inisialedi  livre sterling  ; 
li,  inter j.  It ! ecco!  we* ! vedi ! mfra ! guirda ! 

— t.  (»«*.)  la  idebolimento 

Labefaction,  *.  deperimento,  decadimenlo,  in- 
Label , ».  ( com.  ) etichetla  , marca  ; ( arald. ) 

fascia ; (leyr/r)  codiciilo 

— ra.  legnhre.  not  a re,  marca  re 
Labial,  adj.  \ \t/ntM.)  labialc,  delle  lahbra 
Labiated  , adj.  ( hot. ) labbii'o  , divtso  in  dne 

libbra  (deuti 

Labiodental  , adj.  formato  colic  labbra  e co' 
Laboratory,  i.  laboratdrio  ; fonderia  f. 
Laborious  , adj.  laborioso , faticoso,  operoso, 
travaglialivo,  indefAsao:  pendso,  faticoso 
Laboriously,  udi\  laboriosamente,  con  fattca 
Laborious  ness,  t.  laboriosita,  indefessita,  d»f- 
licolta 

Labour  , r.  lavoro  , traviiglio  , fatica  , opera ; 
to  be  in  labour,  aver  le  ddglie 

— t'/i.  lavor&re.  travagli&re,  alTaticarsi,  stu- 
diarsi , far  ogni  sfdrzo ; — under  many  dif- 
ficulties, aver  radllc  difficult  a a vincere 

— ra.  travagli&re,  elaborare,  prosepuiro, 
iavorare,  collivare,  (battere;  v.  Belabour) 

Labourer,  s.  lavoratore,  udino  di  strapazzo , 
lavorante  ; a day  labourer,  giornalidre 
Labouring  , adj.  cho  lavora;  — man  , un  la- 
vuratore , unoperajo;  the  labouring  clis- 
se»,  le  dassi  lavoratrfei,  gli  opera! 
Laburnum  , *.  { hot. ) avorniello , majo,  mag- 
Labyrintu.  *.  laberfnto  tgio,  ciondolo 

Uir,  s.  lacca . gum  lac,  gdmma  lAcca 
Lace,  i.  inerlelto,  Irina  ; galloue  , aghetto  (</a 
aituccuu  c ) , passa-cordune  , intilacAppio  ; 
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strings;  a twisted  lice,  cnrddlla:  lace-work, 
passamano  , merlitlo  : hoot-lares,  laccdtti 
Licr,  to.  allacriire,  gallonkre  : — a corset,  al- 
lacciar  un  busto;  — a person's  jacket, 
spiaoire  le  ensture  ad  uno  (lacciilo 

Laml  . adj.  gallonklo  , nrnato  di  gallonc;  al 
Lacrraaker , Lkce-man,  , fabbricknte  o ven- 
dilbrc  di  merlklli,  galldni  o passamani 
L.iccrablr,  adj.  lacerabile,  da  lacerirsi 
Laceratr,  to.  larerire,  stracciirc,  sbranarr 
Laccrltion,  s laceramenlo,  slracciamento 
Lie /i rym.il , ndj.  ( nnat . ) lacrimale,'  (eMr. , 
mrd. ) lacrimale 

Lic/irymary,  adj.  che  serve  allc  lattrime 
Lac/irymalion,  t.  laarimazione  f ; il  laarimiri' 
Lac/irymalory.  t.  Hint.  Horn.)  lacrimaldrio 
Lacineated,  ndj.  lacineito,  ormilo  di  fringe 
Lick  . t.  mancama  , dirdllo  , Talta  , bisiipno  ; 
to  be  in  lack  ot,  difettire  di , mancare  di; 
lack  of  nuiney  , scarsesza  del  numerario 

— ivm.  difetlare , mancare,  faliarc;  there 
shall  lack  nulbin^,  nienle  ne  maneberk 

Lark-a-dajr.  inter/,  ohimi!  ahime ! ah  I 
Lackadaisical,  adj.  sentimentale.  leziAso 
Lickbrain,  s.  udmo  senza  cervello,  balbrdo 
Lick-land,  ndj.  senza  tdrra.  bisof n6so,  pdven* 
Lacker,  *.  vernire  della  China;  lacca 

— ro.  verniciire,  inverniciire 
Lackey,  s.  laccbk.  slafliere.  valetlo 

— m.  tire  il  larche;  ro.  ossequikre  rilmintr 
Ltickbislrr  , adj.  senza  lustre  , appannato  , 
Laconic,  ndj.  lacdnico,  (snccinlo)  ysmArto 
Laconically,  adr.  laconicamenle 
Lkconism,  s.  laronfsmo,  breviloqui-nza 
Laclktion,  t.  allattamento,  lo  allatlare 
Lkcleal,  adj.  Iklteo;  — veins,  vine  lattes* 
Lkcleous,  adj.  latteo;  v.  Lkcleal 

Laciinr,  i.  lacuna,  vuotn,  vkno,  spkzio  vuolo 
Lid,  t.  ciovinetto,  ra|ikzzo,  giovincillo 
Ladder,  s.  scala  a piudli,  seals  porlatile 
Ladr  , ra.  ( laded  , laded  , laden  I caricare  , 
(nior.j  caricare;  — with  , caricare  di , im- 
barckre  ; to  lade  out  water  > mar. ) levare, 
scarickrc  kcqua  con  un  cucchiaionc 

— rn.  t com.  mar. ) carickrsi , slkre , cari- 

cando  i pres  so 

Lkdru,  ndj.  carico,  a^gravato,  sopraffato,  op 
LkdiiiK  , s.  (iimr.  ) il  carickre,  ckrico;  a bill 
of  lading,  pdlizza  di  caiico 
Lksllr , s.  romajudlo  ; a wooden  ladle  , meslo- 
la  : a little  ladle,  romajolino , a soup  ladle. 
( tacola  ) cucchiaionc ; a ladle-full , una  ro- 
majolkta,  una  cucchiaikla ; I idles  , ladle 
boards,  ale,  pkle,  (de/te  mute  di  mu/ino) 
Lady  , s.  dama , donna  nobile  , spdta  di  mar- 
clieso , di  conle  o di  haronetio;  donna  di 
buona  famfgha;  signora  , mdglie  di  uo  si- 
gnore; padrona  di  famiglia:  Lady  Byron, 
la  conlissa  Byron;  Lady  1’icl , la  signdra 
feel, a young  lady, una damigilla  ; a young 
married  lady  , una  gidvine  signora;  a las- 


r.dr.  rfidr:  - fill . son,  bull;  fare,  d6;  -bj.  Ijmpb;  pflir . b^i,  fcHkl , fowl;  gem,  a*. 
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rinaling  lady  , una  signora  i rrcsisllbi lo ; 
my  Lady.mia  signora,  signora  rontAssa  (si 
gnAra  marchcsa.eec.);  my  I.Ady,  who  is  lhat 
young  laity  ? signora  conti'ssa.  chi  A quella 
signorfna?  Laities  , will  yon  come  anil  tike 
a walk?  signArc  (o  signorinct  volcte  Tcnire 
a fire  una  passeggiAla?  Mr.  Drown , my 
compliments  to  your  lady  , signor  Drown, 
presentito  i miei  compliment!  alia  signora 
vAslra;  lady  and  mistress  (sovereign),  dAn- 
na  e maddnna ; our  lAdy,  (ralt.)  la  Madonna 
l.ady-bird  , -fly,  bug  , *.  coecinAlla  , insAtto 
piccioltssimo,  (besliolina) 
t-idy  daji,  *.  la  (Asia  dell'AnnunriaciAne 
Lidylike,  adj.  da  signAra  , dnnnAsco.  gentile, 
ilolce,  delicuto,  eleginte  : what  a sweet  IAit 
lady-like  mice  I cbe  dolcevoclnada  signAra 
ben  cducata ! 

Ladyship,  *.  (di  donna  nnhtlr)  la  signorfa  vo- 
stra,  vossignoria ; her  ladyship  , sua  signo- 
ria;  your  Ladyship , la  signorfa  vostra; 
when  your  Ladyship  pleases  , quAndo  pia- 
ceri  a vostra  signorfa 

LAg,  s.  ultimo  , ultima  eldsse;  fAceia,  fAndo; 
the  lag  of  a form,  I'  ultimo  d'  una  clAsse 

— adj.  ultimo  , chc  viene  dielro  , che  viene 
ddpo;  pigro,  ncghittAso,  lardo,  lardigrado 

— ns.  restar  indielro  , muAversi  pigramen- 
te,  strascinirsi  pcsanteinente ; tirir  in  lun- 
go,  dnndolAr  la  mattea ; — behind,  Asscrc 
I'  ultimo,  stir  indielro,  indugiAre 

Logger , laggard , t.  chi  rcsta  indiAtro,  chi 
sta  a bAda  , iulingardo  , indugialAre  , dou- 
dolAne 

Liigging,  i.  I- indugiAre,  il  dondolAre;  (arrli.) 
strain  di  ghiAja  ecc.  per  fonuAre  il  piAno 
di  una  strida 

l-agtion  e lagunc,  s.  laguna , paltide 
1-aic  e Laical,  adj.  lAico,  seeolAre 
Laid,  adj.  collucAto  , messo  , pdslo  , adagiato, 
sdrajalo  , coricato;  ammoriaio:  dispdsto, 
concerlilo;  new  laid-eggs,  udvi  frAschi;  laid 
a-back,  (mar.)  bracciAlo  in  fAccia;  — to  the 
wind  , bracciAlo  all’  Aria ; — up  , disarmA- 
LAin,  v.  Lie  (to ; v.  LAy 

LA/r  , *.  ricottacolo  , covfle  di  bAlvo  , edvo  di 
lupo,  di  cignAle,  ecc. ; tana,  covacciolo,  na- 
scoudiglio 

lii/rd,  t.  signore  d'  un  fAudo  (in  ltcozia) 
Laity,  i.  i laici,  i secolAri 
Lake,  ».  (prog.)  lago;  (color.)  lAcca 
LAmA.  s.  agnello;  a young  lamb,  agnellfno 

— wi.  (della  iirrota)  tigiiAre  (agnolN) 
1-amA’s-wool,  s.  lAna  di  agnello;  birra  dAlce; 

— stockings,  calte  di  lana  di  agnello 
Lambent,  udj.  lambente,  sollile,  leggiAro 
LAmAkin,  s.  agnelifuo,  agnelletlo 
LainAlikr,  adj.  di  agnello,  simile  ad  un  agnello 
Lame,  to.  slorpiare,  stroppiAro ; mutilare 

— adj.  tAppo  , slorpiato , motico  , luutilAlo, 
imperfclto  , dilellAso  ; to  be  lame , Assure 


idppo;  In  go  lAme , loppicArc  . arraneare  , 
andAr  idppo , xoppicone  ; a lame  account, 
ragguaglio  imperfelto 

LAmellated,  adj.  lamellalo,  a guisa  di  lAmine 
Lamely,  ode.  loppicone,  slortamAntc  (liAne 
LAmrness,  s.  storpialAra : — (fig.)  imperfe- 
Lament,  m.  lamentarsi  , dolersi  (gere 

— ra.  lamentarsi  di , deplorAre  , compian- 

— n.  lamAnto,  piAnto,  querela,  gemito 
Lamentable,  udj.  lamentevole,  deplorabilc 
LAmentably,  adr.  lamenlerolmrnte 
Lamentation,  «.  lamentariAne  fi  piAnto 
Lamenler,  t.  chi  dcpIAra,  chi  compiAngc 
Lamenting,*,  il  lamentAre,  lamAnto,  piAnto 
LAmioa,  *.  lAmina,  lama  , fAglia,  fAglio,  piA- 

stra  di  metAllo 

Laminated,  adj.  laminAso,  laminate 
Lammas  , s.  il  primo  giArao  d'  Agosto 
LAmp  , $.  lAmpada  , lampana  . lampiAne  , lu- 
cArna,  larapa;  a suspended  lamp,  lampa- 
na ; a sired  lamp,  lampiAne ; a little  I Amp, 
lampionino,  lampiondno;  an  Argant  lamp, 
lAmpada  d'argAnte ; the  lamp  of  niglil,  lAm- 
pa  notturna  (la  hina );  a safety  lamp,  lAm- 
pada di  sicureua . these  lamps  are  gone 
out , non  ci  e piii  Alio  in  queste  lAmpane 
Lam  pas  e LAmpass,  ».  (v elrr.)  tarnpAsco 
LAmphlark,  I.  (col.)  nero  di  fumo 
LampinAker,  s.  lampanajo 
Lain  (Mom,  s.  sAtira  personate,  pasquinala 

— tvi.  satireggiare;  — a person  , fAre  una 
sAtira, una  pasquinAla  contro  a qualcheduuo 

Lampooner,  s.  aulAre  di  satire  personal! 
Lamprey,  t.  lamprAda 
LAnated,  adj.  lanAto,  lanoso;  (bat.)  vclluto 
LAnce  , *.  lAncia  , Asia  ; to  couch  the  lance, 
abbassar  la  laucia  ; lance-shipcd,  infArma 
di  lAncia 

— w».  tagliAre  con  lancAlla,  aprire  con  lan- 
ectta,  dare  un  colpo  di  lancelta  a (nAcco 

Lancer,  s.  (tnldula)  ianciere,  lancia,  laniiclie- 
LAncet.s.  (chir.)  lancelta 
LAnch,  va.  lanciaru,  scagliAro ; — a ship,  ra- 
rare  nn  bastimento 

— rn.  scagharsi,  slanciarsi , andare,  uscire 

di  slAncio;  — out  into,  irrompersi  in,sca- 
gliArsi  in  (lischArmo 

— *.  (mar.)  varamento  ; lancia , caicco,  pa- 
LAnd,  s.  terra,  terreno  ; terra,  rcgiAne,  pau- 
se ; Arable-land,  tArraarabilc,  aratAna;  dry 
land  , terra  lArma;  a loreign  land  , paAse 
stranicro;  the  Holy  Land,  la  Terra  Santa; 
father-land,  paese  nalio  , patria;  to  travel 
by  lAnd , tiaggiaru  per  terra ; laud  won 
from  the  sea  , terra  Adamica ; to  mAko  the 
lAnd,  pigltar  terra,  approdare;  houses  aud 
lAnds,  stabiii,  londi,  bent  iinmAbili 

— rn.  approdare  , sbarcaro  ; we  landed  at 

Civila  Veccbia,  approdammo,  sbarcammo  a 
Civita-Vccchia  (dalla  uavo 

— va.  sbarcare , mAttere  in  lArra , cavaro 


igle 


Kate,  mete,  bite,  note,  tubs-; 


lit, 


met,  bit,  not,  tub; 
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Landau,  X.  landA  ( carrozzn ) 

Lindcd  , adj.  fondiirio  , di  possessione  fon- 
diaria  ; landed  property,  propriety  fondia- 
ria  ; tbe  lindcd  interests  , gli  inleressi  do- 
gli  agricoltori  f piena 

l.And-fluod  , x.  inondazionc  , straripamAnto  , 
Lind-fArces,  x.  armita  di  terra,  esereilo 
Lindgravr,  x.  langrivio 
LindhAlder.  Lind -Aimer,  x.  padrone  di  fondi, 
proprietario  di  tdrro,  possidAnte 
Landing  ,'  x.  lo  sbarcare , apprddo ; — p lace  , 
\mar.)  ludgo  di  apprddo  , scale,  debarcade- 
ro : (di  ira/a)  pianerottolo,  repiano 
Landlady  , x.  la  proprietary  d’  tin  fAndn  di 
terra  o di  una  rasa;  la  padrona  d'  un  al- 
bdrgo,  d'  un'  otteria  o di  nna  locinda;  al- 
berga trice,  oslAssa,  locandiera 
landlord,  x.  proprietario  di  torre.il  padrime 
della  rasa  o del  podere  ; padrone  di  cisa  ; 
albergalore,  Aste,  loeandidre;  landlord,  bare 
me  called  tn-mArrotr  morning  at  fire  , al- 
bergatore  , fatemi  svegliirc  domattfna  alle 
cinque  tdAri 

Landmark  , x.  Ilmile  , m.  (die  spartisce  i po 
Landscape,  x.  (pill.)  paesaggio,  parse  in  pit- 
lura  ; colpo  d’  deebio  , visla  di  parse  ; — 
painter,  paesisla  mf.  (sura 

Land-surveying,  x.  (I.ind-siin  iing),  agrimeu- 
Lind-survcyor,  x.  (Ihnd-survior),  agrimensAre 
Linzf-tax  , *.  imposta  fondiaria,  tassa  sulle 
possession! ; tiglia 
Lindward,  wlr.  (mar.)  verso  lerra 
Lane,  x.  chiisso  , strida  stretta,  strada  pic- 
cola  fnor  di  mono , stradeila  , vicolo  , vice, 
vidltolo 

Langrcl,  x.  raitraglia ; — shot,  pille  incatenate 
Language,  x.  lingua;  idiAma,  favella.linguig- 
gio ; tbe  euglish  language,  la  lingua  ingle- 
se  ; the  language  of  birds,  il  linguaggio  de- 
gli  uccelli ; tbe  living  languages  , le  lingue 
menu  ; teacher  , professor  of  tbe  french 
language  , maestro , prnfessAro  di  lingua 
Linguagrd,  adj  avente  mdlte  lingue  (francese 
Language- mister,  x.  ( vutg .)  v.  Teacher,  mis- 
ter, professor  of  linguagei 
Languid,  adj.  languido,  langudnte,  liicco 
Languidly,  adv.  languidamenle , debolmente 
Linguidness,  x.  languidezza,  liacchezza 
Linguish  , m.  languire  , s venire  , inlirvolire, 
intuicbfrc ; that  plant  linguishes  , is  lan- 
guishing, quella  pianta  intisictusce  ; to  lin- 
gnish  with,  languire  di 
— x.  aria  laugnente,  languida,  doles 
Languishing,  atlj.  langudnte,  lauguido  (gudre 
Languishing!)',  adi\  con  languidezza, eou  lan- 
Linguitbnient,  s.  v.  Languor 
Languor,  x.  langudrc,  debililamcnto 
Laniticr,  s.  (poro  uxetu)  ianificio 
1-anigerous  c Laniferous,  adj.  lauflcro,  lanuto 
Link,  culj.  niigro,spariito,  asseccbito,  scaruo, 
macileuto ; bacco  , lauguido  , intisiebito ; 
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link  checks,  guincie  infossile ; a lank-si  Jed . 
greyhound,  vdltro  scirno  , levridre  magris- 
Linkness,  x.  magrezza,  macilenza  (simo 
Linner,  Linnerel,  a.  lanidre,  falcAne 
Lansquenet,  x.  lanztchcnccco, lanzo  ( mlilalo ) 
Lintern,  x.  lanterna,  faro,  fanaje.m. ; a dark 
liotern,  lantdrna  cidca;  a magic  linteru, 
lanterna  magica;  a small  lantern  , lanter- 
netta;  i Urge  lantern,  lanternAne;  a ship’s 
lintern  , fanale . jack-o. lintern  , jack  with 
a lintern,  fuoco  latuo,  fuAco  di  sant'£lmo, 
a tanlern  maker,  lanternijo ; lintern  jaws, 
guancie  infossite , vise  scirno  ; lintern 
tower,  (arch,  war.)  lanterna,  faro 
Lanuginous,  adj.  I.inueinoso 
Lip  , x.  grembo;  on  bis  or  her  lip  , sulle  gi- 
ndcchia  , in  grembo  : the  lap  of  a dress  , 
piega,  falda  d'  una  vdslc;  — of  the  ear.  la 
punla  dell' ordcchio  ; a lip  dog , cagnolino 
da  signAra  , ragnolino  inglese;  lip-uirrd  , 
dagli  ordeebi  penddnti;  lip-wing,  pavoncdlla 

— rn.  leceare,  lambirc  , here  come  beono  i 
rani ; ricascare,  piegarsi  sApra  ; — t».  Icc- 
rare  , lamhire  , pigliar  su  colla  lingua  ; — 
up.  invdlgere,  avviluppire,  piegare,  coprire 

Lapel,  x.  rovdscio  (di  ibito,  di  marsina.ecc.) 
Lipful,  x.  grembialata,  gremhiale  pidno 
Lapidary,  s.  lapidario,  giojcllidre  in. 

— adj.  lapideo 
Lapidation,  x.  lapidaziAnc  f. 

Lapidesrence,  x.  impietramento,  petrefaziuue 
Lapiditic,  adj.  lapidilico 
Lapidificition,  x.  lapidilicaziAne  f. 

Lapislazuli,  s.  (mm.)  lapislizzoln 

L'lpper,  s.  chi  piega;  chi  o cite  limin'  olecca 
Lippet,  x.  falda,  lembo ; harba  di  cuffia 
Lipsc,  s.  lasso  \di  Irmpo I,  cusrala  [d  lirqua I, 
scorrimento,  passaggio,  corso.seguilo  ; cr 
rAre,  mancamento ; colpo 

— rn,  (into,  dmlm)  caseare  , caderc  ; sedr- 
rere,  ricadere,  fallire,  mancire,  declinin', 
decoders,  deperire 

Lipwing,  x.  pavoncdlla 
Larboard,  x.  (nuir. ) tato  sinlstro  {di  norr ) 
babArdo;  — brace,  brircio  di  babordo  ; — 
watch,  guardia  a sinistra 
Larceny,  n.  ladroneeeio,  furto 
Larch,  Lirch-trer,  x.  (bol.)  larico 
Lard  , x.  lirdo  , grasso  di  pArco;  bog's  lard  . 
grasso  di  majale  non  gcllato 

— rn.  lardare,  lardcllire 

Larder,*,  dispdnsa,  guirda  vivindo  , stan 
zetta  dAve  si  lengono  le  cAse  da  mangiare 
Large,  adj.  grdsso,  grande,  visto,  forte,  largo  , 
(osar.)  iirgo ; a large  dog  , grdsso  cane  ; — 
potilo  , un  grosso  porno  di  terra ; — Held, 
un  cimpo  spazioso  ; — city,  una  cilia  gran- 
de ; — man  ^big  lellow)  un  omone ; — sum , 
una  riguardevole  sAiuma  ; lo  set  at  large, 
liberirc 

— rn.  vcleggiare  col  vdnto  alia  banda 
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LArgelv , tufa,  largamente,  copiosamente 
Largeness,  i.  grossezza,  grandezza, ampiexza 
Largess,  ».  larghczxa,  largizione,  libcraliti 
Largo,  larghAtlo,  s.  [mu*.)  tirgo,  larghello 
Laik,  «.  alludola,  Iddola  ; biricchinita,  acher- 
m;  to  have  a lirk,  faro  un  tiro  da  biric- 
Larker,  ».  uccellatbre  d'allodote  (chino 

Larkspur  , *.  {hoi.)  lior  cappuccio  , cousdlida 
Lamm,  v.  Alirum  (rcale 

LArva,  ».  larva 

LArvated,  adj.  larvato,  maseborito  , occiilto 
Larynx,  a.  (rural.)  larinfre  (tali 

Lascir,  «.  laacaro,  marinajodelle  Indie  orien- 
Lasemotis,  adj.  lascivo,  tussurioso 
Lasciviously,  udv.  lascivanninto 
Lasciviousness,  i lascivia,  lascivila 
l.asli,  t.  guinzaglio,  oordicr'lla  di  sferza.colpo 
di  sldna  o di  scudfscio,  sferzala,  fruslata, 
cinghiata  ; fiat-olio,  eye-lashes  , le  ciglia,  i 
peli  dollo  palpibre 

— va.  sferzare  , frustarc  ; cinghiarc  , flagel- 
lare  ; allacciare,  avvincoliro,  legaro  ; (mar.) 
arnarrare,  legire,  bigotUre,  accumandare 

Lasher,  ».  chi  sierra,  friisla,  flagdlla 
Lishing,  s.  fruslata,  flagcllazidnc,  battitura; 

(war.)  coda  di  ratio,  salmastra 
Lisk,  m (mar.)  toner  vinlo  quarlierc 
Lass,  ».  zilella,  ragizza,  fanciulla 
Lassitude,  ». stracchezza,  lassczza,  casciggine 
List , «lj.  ultimo;  last  week,  la  setlimina 
scorsa ; the  last  but  one  , il  peniilliiuo ; — 
but  two  , I’  anlipenultimo 

— arlr.  iillimainentc,  in  fine,  finalmenle;  at 
last,  alia  fine;  the  list  time  that  1 sate  you, 
1 ultima  villa  rb  io  vi  vidi 

— >.  ultimo,  fine,  ultimo  gidrno,  ultima  pa- 

rdla,  ultimo  svspiro;  till  the  last.siuo  alia 
fine : to  bold  out  lo  the  list,  tenor  fernio  si- 
no  allcstreraiti ; last,  imisuro)  saltua,  lasto, 
forma  ; to  pul  a shoe  on  tbo  last , metier 
una  scarpa  alia  forma  (sussistere 

— m.  dtirire , estere  duratiiro , continuin'. 
Listing,  r ulj.  durevolc  , duraturo,  permanen- 

te;  s.  lasting  (pronto) 

Lastingly,  tuft,  durevolniente.  pcrpetuamcnle 
Listingness,  t.  durcvolezza,  continuazione 
Lastly,  adi'.  in  fine,  bnalmente,  da  ultimo 
Litcli,  s.  salisci-ndo  , nottola 

— va.  ehiildere  eon  saliscendo 

Lair,  adj.  tardo,  tardfro,  tardigrado,  avanzi- 
to,  Ultimo;  recenle.  defbnto.ex;  — • spring, 
una  pnmavera  lardfta  ; the  late  king,  il  re 
defiinto  ; — minister,  I'ei-ministro ; of  late 
years  , in  quesli  lillimi  a urn  , da  qualche 
anno;  latest  intelligence,  gli  ullimi  avvisi , 
le  notinc  pib  rcccnti 

— ad i.  tardi , Urdu  , in  suit'  ora  tarda;  of 
late,  di  reednte  ; late  io,  sullo  sedreio  di 

Lately,  adc.ultimamenlc,  pdeo  la,  non  ha  guiri 
Lateness,  s.  tardezza,  indugio,  tempi  tarui 
Latent,  adj.  latdntc,  occiilto,  segreto 


Later,  adj.  posteriori',  susseguinle  , rocenlc 

— udv.  piu  tardi,  dopo,  piit  recrotemenlc 
Literal,  adj.  laterale,  dei  lianebi,  dei  lili 
Literally,  adr.  lateralmente  , da'  lianebi,  lilt 
Latest,  mlj.  I' ultimo,  il  piii  tardo;  — intelli- 
gence , noliiie  rccenllssime  ; at  the  latest , 
al  piii  tardi 

Lath,  s.  assicella  , enrrente  m. , panconcello; 
lath  work  , un'  ingralicciita  di  assicelle  , 
pancoiicellatura 

— in.  ingraticciare  di  assicelle  , coprfrc  di 
rorrenti  o panconcdlli 

Lathe,  s.  tormo  (di  tornitore);  in  the  lathe, 
al  tdrnio 

Lather,  s.  sapnnita,  schiuma  (di  sapinc) 

— i-a.  insaponire;  en.  schiumarc  (come  il 

Litin,  >.  il  latino;  adj  latino,  lalina  tsaponel 
Latin  imu,  s.  latinisnio,  fdrmola  lalina 
Lilinist,  s.  laliuista,  prolusion-  di  latino 
Latinity,  s.  latinila  (lino 

Litiniie,  orm.  laliniziarc,  dire,  Iradurrein  la- 
l.atish,  adj.  lardello,  alquanto  tardi 
Latitude,  «.  latitudine  , larghczta  , spilio; 

north  latitude,  latitudine  sctlentrionile ; 
loo  greit  latitude,  troppa  licenza  (dine 
Latitudinal , adj.  di  latitudine,  della  lalilu- 
Lililudinarian  , udj.  (rrltg.)  latiludinario 
1 .At  rani,  adj.  latranle,  abbajanle,  cbe  lilra 
Lillen,  ».  latta:  — brass,  ollbno 
Latter,  adj  {di  due);  ultimo,  rccento;iu 
these  latter  ages,  in  quest!  ullimi  secoli . 
the  former  is  rich  the  taller  is  poor , rjiu- 
gli  (il  primo)  e ricco  , quest!  (!'  ultimo)  (■ 
Lillerly,  ad v.  ultimaiuente,  di  rccentc  (pdvero 
UMternialh,  s.  guaime  {ficaui 
Lattice, s.  ingraticciata,  graticcio;  — windoir  , 
buestra  ingraticciata  (coo  assicelle) 

— va.  ingraticciare,  chiudere  una  lineslra  o 

un'a|Kirtura  con  cdsa  a guisa  di  graticcio, 
cancellirc  (ticcio 

Lillicrd  , adj.  ingraliccialo  , chiuso  con  gra- 
Liud,  t.  (pra  t.)  lode ; taude,  inno  di  lode 

— ua.  lodire,  lodare  con  inni 

Laudable,  udj.  lodabile,  lodevule 
Laudableness,  s.  lodevolezza 
Laudably, adv.  lodabilmcnte,  lodcvolmenle 
Liudanum,  s.  {mid.)  laudano  (non 

Laudatory,  laudative,  adj.  lodantc  ;s.  panegl- 
Laugh,  i lain  in.  rldere  ; — at,  rideru  di , ri- 

dersi  di ; — to  laugh  in  one's  sleeve  , ri- 
de re  sollo  venlo , rldere  sotlo  i ba(fi;  you 
make  me  laugh  , mi  file  rideru  ; to  laugli 
at  a person  , ridersi  di  uno  , derfdetio.l 
laugh  al  your  threats,  mi  rido  dellc  vbstre 
miiiaccc  ; she  is  laughing  at  you  , ella  si 
ride  di  voi , si  fa  giuoco  ui  voi ; be  laughs 
at  every  thing,  egli  ride  di  liillu 

— va.  derideru , ridersi  di , schemin';  -- 
one  lo  scuru,  schetnire  o scornare  alcuno 

— s.  il  rideru,  riso  , risata;  be  burst  into  a 
loud  laugh,  egli  scoppio  iu  una  gran  risita 


Late,  mete,  bite,  ndle.  tube.  - fat,  met,  bil,  not,  tub;  - fir,  pique, 
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Laughable  ( laffablr ) adj.  ridovolo  , ridfcolo , 
piacevole  (un  ridAne 

Laugher,  (lalfcr)  *.  ridilore  ; a great  tanglier, 
Laughing  (Idffing),  mlj  ridente,  riditArc ; «. 
il  rfdere , rise  ; he  began  laughing  (o  to 
laugh  ) , egli  «i  mise  a ridere  : a laughing 
atoek,  ludibrio,  zinihAllo,  schArno  (riilAnle 
Laughingly,  lldffingly)  adv.  ridendo,  con  visa 
Laughter,  (latter)  *.  il  rfdere,  rfso;  immo- 
derate laughter  , riso  smoderdto  : to  brrdk 
out  into  laughter,  scoppidro  in  rise ; a tit 
ot  laughter,  una  gran  risata 
Ldtinch.  rrz.  v.  La  neb 

Laundress,  i sliraliua,  stiratrice  (ni  lini 
Ldundry,  t.  stanza,  luAgodovesi  Idvano  i pan 
Laureatr  , adj.  laurrato  . coronalo  di  alloro; 

pAet  Idureate,  poeta  laurrato 
Ldurcdtron.  *.  (uniters.)  laurcaziAne 
Laurel , s.  lauro  , alloro;  spurge  laurel , lau- 
reola  : a crown  of  laurel,  corona  d'  alloro 
Laurelled,  adj.  coronalo  d'allAro 
Laurustin,  Idurustino,  s.  lauro  selvatico 
Lauuinr.s.  talanga,  voluta 
I-ava,  s.  [mo,  j lava 
Lavatory,  s.  lavatojo 

Lite,  van.  lavarc,  Imp  n are  ; — out  the  water, 
vuotar  I'dcqua  con  un  cucchiajAne,  ecc. 
Lavender  , s.  lavanda  , spfgo  , nardo  ; — wa- 
ter, dequa  di  lavanda  (anlii/.) 

Later  , s.  lavatojo , vaso  da  lavarc  , ( bacino, 
Ldvish  , adj.  prAdigo  , profuso ; — spender  , 
Idrgo  spendilAro 

— va.  scialacqudre ; — away,  dissipare 
l.dvisher,  s.  un  prodigo,  uno  scialacquatoro 
Ldvishly,  adv.  prodigalmente,  con  prodigalrtd 
Ldvishrnent,  Ldvishr.ess,  s.  prodigalitd 
Laic  , s.  legge  f. , diritlo  , giurisprude nza,  de- 
crAto;  divine  and  human  laws  , lAggi  divi- 
ne ed  urridne;  common  law,  diritlo  cotnu- 
nale,  legge  civile;  the  law  of  nations,  la 
lAgge  delle  nazioni , il  diritlo  delle  genti ; 
a matter  good  in  law  , una  cosa  valida  ; to 
pass  a laic,  fare  una  tAggc;  to  go  to  law, 
mettersi  a litigarc  ; father  in -Idic.  suAccro; 
mother-in-law,  suocera;  dlug/ilcr-rn-law , 
nudra;  son-in-law,  genero ; brother-in-law, 
cognalo;  sister-in-law,  cogndta 
Laiclul.  mlj.  lento,  legittimo,  legale 
Lairfully.ndt'.  secondo  la  lAggc,  legitlimamenle 
Lawfulness,  s.  legalitd,  equita,  giustizia  , 
Lawgiver,  Law-maker,  t legislature 
Lao  giving,  adj.  legislallvo 
Liu  less,  adj.  sAnza  legge  , che  non  ha  legge, 
arbitrariu,  irrclrenatu  , illegale,  usurpato 
Lawlessness,  ».  slalo  di  cbi  6 senza  legge,  li- 
cenza  ; illegality , anarchid 
Lawlessly,  adv.  in  mAdo  illegale,  illecito 
Latin,  s.  pralello  ameno  , prateliino,  tappclo 
verde;  rensa,  tela  d'lllanda 
Liu  suit,  ».  litc,  causa,  processo 
Lawyer,  s.  legista  , leguleo  , dottor  in  legge, 


avvocato  , giurisla , giureconsullo ; iircyc r 
like,  da  legista,  da  avvocato 
Ldz,  adj.  mAlle,  fidcco,  rilassalo,  lubrico 
Lazdlion,  s.  lassazione;  rilassatezza;  5.  drarrea 
Ldsativr,  s.  e adj.  lassalivo,  lubricalivo 
Ldxaliv*  ness,  s.  qoalitd  lubricativa 
Ldsity,  s.  lassitd,  rilassatezza 
l.axness,  s.  rilassatezza,  allentamenlo  (frdle 
Lai/,  adj.  Idico , seeolare ; *.  a lay  brAther, 
laico ; — person  , un  Idico,  persona  ldica 
Up,  prrlrrilo  del  vrrbo  to  Lir 

— in.  (Idid)  porre,  posdre,  collocare , mf  t- 
terc,  adagidre,  dispone ; calm.are,  aromor- 
lire  ; irnporre,  caricare ; to  lay  a hook  npon 
a table,  mAHere,  porre  utr  libro  sApra  uua 
tdvola;  to  lay  a sick  person  on  a sofa.ada- 
gidre  un  animaldto  sopra  un  divdno ; to 
lap  the  cloth,  inAttere  la  tovaglia,  apparec- 
chiare  la  tdvola;  to  lay  siege  to  a place, 
ruAttcre  I'  assedio  ad  una  piazza ; — a wa- 
ger, far  una  scommAssa ; — a net.  tenderc 
una  relfl,  — snares,  tAndcre  insidie ; — the 
dnst , ammorzdre  la  pAlvere  ; — the  corn  , 
coricdre  il  grdno  ; — eggs  , far  degli  uovi ; 

— aside,  porre  da  tianda;  — the  blame 
upon  a person,  addossdre  la  colpa  ad  uno; 

— waste , desolarc  , dare  il  gudsto  a ; — in 
provisions,  fare  le  sue  provisioni ; — out  a 
sum  , fare  uno  sborso;  — out  one's  cards, 
scartare ; - ■ to  one’s  chdrge , inrolpdre 
uno; — claim  to,  riclamafe  , prelemlere  ; 

— on  a tax  , impArre  una  tdssa ; — on  a 
pldister , appliedre  un  impiastro; — bold 
of  a plank,  alter  rare  una  tdvola  ; they  laid 
dow  n t/ieir  drms , abbassdrono  le  drmi 

— m.  scouimctlegc  , fare  una  scoinmAssa ; 

— on,  about  one  , bdllerc  gagliardamentc  , 

mendr  la  mazza  lomla;  — in  for,  reredrr 
di  otlcnere  , procurare  di  avere;  to  lay  to, 
(mar.)  mAttersi  alia  cappa  (mess.a 

— t.  canzone,  strAnna  ; lelto,  strato  ; scorn- 
Ldpcr;  *.  strato  di  terra,  di  ghiaja,  ecc.,suo- 

lo;  nidno.  rrosta,  incrostatdra  ; niagliuAlo 
Ldping,  *.  il  pArre,  il  mettere  , itnposiziAne ; 

a hen  past  laying  , gallina  che  non  fa  piii 
Ldzaret,  lazaretto,  t.  lazzarello  (uova 

Lazarwort,  t.  belzuino,  belgivino 
Lazily,  adv.  pigramente,  negligltosamcnle 
Laziness,  >.  pigrizia,  inlingardiggine,  ignavia 
Lazing,  adj.  pigro,  inlingardo,  iieghiltoso 
Lazy,  adj.  pigro, neghittoso,  inlingardo,  ignd- 
vo, lardo  , lardigrado  (Pound 

Lit.  ipoiind),  (contrazidne  di  libra)  libbra,  v 
Ll>.  (Idrd),  coulraziAne  di  Lord 
LAa,s.  prdto  chi uso  intorno,  praleria 
LAuch,  * cAncre  di  lisciva  0 di  ranno 
Lem! , s.  piombo;  load-mine,  miniera  di  piom 
bo  ; white  lead,  bianco  di  piAmbo  ; a black 
lead  pencil,  matita,  lapis;  to  throw  out  the 
lead  , lo  heave  the  lead  ; ( mur.  ) calare  it 
piombino 


nor,  rUdc;  • fill,  son,  bull;  - fare,  do;  - by,  lymph;  poise,  beys,  fo'iil,  fowl; 
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Load,  va.  impiombArc,  inlcrlineAre 
Lead,  r a.  menAre,  guidArc,  condurre  ; to  lead 
a horse,  condurre  a mano  tin  ratal  I o ; lead 
that  blind  man  to  tbc  nest  door,  conducete 
quel  deco  alia  prima  pdrta ; lead  him 
awAy,  conducAtelo  via  ; — to  lead  a person 
by  the  nose , menar  uno  pel  naso  , — one 
out  of  the  way,  sviare  alciino  , fArgli  smar- 
rire  la  strAila , to  lead  a sedentary  life, 
men, ire  una  vita  sedentaria ; this  rood  leads 
to  Hivoli.quAsta  strAda  conduce  a Itivoli 
Lead,  rn.  pmdAre,  condurre,  essere  il  primo, 
Assure  il  cApo ; — otT , marciAre  alia  tAsla; 
— off  the  ball . guidAre  la  ballAla 

— s.  conddtta,  direziAne,  comAndo,  influen- 
sa  , presidenia;  achitto  ; to  take  the  lead, 
marciaro  alia  (Asia,  essere  il  primo,  primeg- 
giAre,  dominare  ; — at  billiards  , acebittar- 
si ; — at  cards,  aver  la  mAno,  cominciare 

Leaded,  adj.  piombAto  ; ( tip.)  intcrlineAto 
Leudm,  adj.  di  pibmbo , piomhloo,  plumbco, 
pesAnte,  tArdo 

leader  , s.  cApo  , guida  , duec  , comandAnte  , 
capitAno,  primo,  primiAro;  eavallo  del  po- 
stiglibne  ; arlicolo  di  f6ndo  I Hi  giurnulc ) ; 
cApo  di  partito  (n el  portamento) 

Leading  , adj.  primo  , primArio,  principAlc  ; 
the  leading  men  of  a city,  i primArii  eilta- 
dini ; — article  , arlicolo  di  fondo  (di  gior- 
u alt)  — wind  , vAnto  largo , vento  piAno 

— s.  condAlta,  direiione,  maneggio,  scdrta 
Leading-strings,  *pl  fAlde,  faldrlle,  faldine; 

to  guide  a child  by  the  leading-strings, 
condurre  un  bambino  per  le  fAlde 
l.cody,  adj.  di  colAr  di  piombo 
Leaf,  s.  foglia,  foglio,  fogliAtto,  battAnte;  the 
leaves  of  the  trees,  le  fdglie  degli  Alberi ; a 
leaf  of  gold,  foglio  d’dro  ; — of  a book,  fo- 
gtiAtto , due  pAgine  di  libro ; — lo  turn 
over  the  leaves  of  a book  , sfogiiettare  un 
libro ; the  fall  of  the  leaf,  I'aulunno 

— in.  coprirsi  di  fdglie,  frondire 
Leafless,  adj.  sfrondAto,  senza  frondi 
Leaf-like , adj.  simile  ad  una  foglia  , come  le 

fdglie  (fdglie 

Leafy,  adj.  frondoso , fronsuto,  copArto  di 
League,  s.  Idga,  unidne,  fazi&ne/'.;  lega  (mis. 

— vu.  far  lega,  confederArsi,  unirsi 
Leagued,  tulj.  legAto,  confederAto,  unilo 
Leaguer,  s.  inembro  di  Idga,  confederato 
Leak , s.  aperture  , sdrAscio  per  cui  I’  Acqua 

trapela ; a ship  that  has  sprung  a leak  , 
nave  sdruscila,  bastimento  che  fa  acqua 

— on.  fare  Acqua  , trapelare  ; the  ship  be- 
gan to  leak,  la  nave  cominciava  a far  Acqua; 
untiling  bas  yet  leaked  out,  nulla  A trape- 
lato  liDora 

Leakage , s.  il  trapelare,  il  liquoro  trapelAto, 
colalura,  scdlo ; v.  to  Leak 
Leaky  , adj.  ( mar.  ) sdruscito  , fesso  , che  fa 
acqua,  che  cola,  che  trapela 


LEA 

Lean,  rn.  (leaned,  leant),  pendere,  appoggiAr- 
si,  inclinarc,  propemlere;  — against,  ap- 
pnggiarsi  a ; he  st<)od  leaning  against  a 
column  , egli  stAva  appoggiAlo  ad  una  co- 
Idnna;  to  lean  back  in  one's  chAir , sedAro 
dinoccoluto ; to  lean  Aver  , ( mar.  ) andAre 
alia  bAnda ; she  was  leaning  on  her  bro- 
ther's arm  , ella  andAva  a braccetto  di  soo 
fralAllo 

Leon,  v a.  appoggiare,  far  pAndere  ; lean  that 
against  tho  wail,  appoggiAlo  rid  at  muro 

— adj.  niigro,  macilAnte,  sparuto:  pdvero, 
stenlalo,  nieschino;  — meat,  eArne  magra; 

— cow  , vacra  mAgra ; (partando  di  perso- 
na si  snsiifnisce  thin  a lean  , nrlla  btuma 
torielu  ) 

Leaning,#.  I’  appoggiarsi , appoggiamento  , 
incllnazidne,  propensidne;  — stock,  appdg- 
gio,  appoggiatdjo 

Leonly,  odr.  magramente,  stcntalamAnte 
Leanness,  s.  magrezza,  estenuasidne 
Leap,  on.  (leaped,  leapt)  sallAre , spiccAre  un 
sAllo;  — upon,  saltAr  sdpra;  — over  a 
hedge , seavalcAre  una  siApe  ; — lor  joy, 
saltdru  di  gidja,  ri ngalluuAni ; va.  sallAre. 
scavalcare  ; {drllc  bestir)  monlAre,  coprlre  ; 

— a ditch,  a wall,  scavalcAro  una  fossa,  un 
mfiro 

— s.  sAllo,  slancio , bAIzo;  siepe,  muro,  luo- 
go  seavalcAto  , to  take  a leap  , spiccAr  un 
sAlto ; a long  leap  , un  gran  sAlto ; at  a 
leap,  ad  un  sAlto;  leap-frog,  il  sAllo  dell" 
rane,(yiuoco  fanciutimcu);  leap  year,  I'Anno 

I.eaper,  s.  saltatore,  -rice  mf.  (bisestile 
Learn.  ( learned , learnt ) , ra.  imparare  , ap- 
prAndoro;  — a language,  imparare  una 
lingua  ; — by  beirt,  imparAre  a mento 

— rn  imparare  , istruirsi,  sludiAre  , sonti- 
re  , saper  d Altro ; he  learns  well , studia 
bene  ; I have  just  learnt  that,  etc.,  mi  vieu 
deito  che,  ecc. 

Learned  , adj.  dotto  , istruito  , saputo  , crudi- 
to;  a learned  man,  un  ddtto,  un  erudite 
Learnedly,  adv.  doltamente  eruditamente 
Learner  , s.  chi  impAra  , imparAnle  , appren- 
denle,  apprendista,  scolaro,  alliAvo 
Learning,  s.  sapere,  dottrina,  srienta,  erudi 
sidne  ; polite  learning , le  belle  letterc 
Lease  , s.  contralto  (stipulate  , scrilto)  d'  af- 
filto,  investiture ; a lease  for  three  yoars  , 
investiture , affflto  di  tre  Ann!  (tlitura) 

— va.  dare  in  affitlo  , aflitlAre  (con  invt- 
Leaser,  s.  spigolatAre,  -trice 

Leasehold,  adj.  tenuto  in  afliUo  ; — property, 
fdndo  slAbite  tenuto  in  affitlo,  eniiteutico 
Leaseholder , s.  chi  tiAne  poderi  in  affittn, 
affiltajudlo 

LAash,  s.  gulnzaglio,  lAsso;  — of  hounds.  Ire 
cant  di  corsa  agguinzagliAti  insieme 

— as.  agguinzagiiAre,  iegare,  uniro 
Leasing,  s.  (ant iq.)  menzogna,  bugia 
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Least , atlj.  ( tuperlativo  di  little ) il  piii  pic- 
colo, il  minima 

— adv.  ( tuperlativo  dell'  avvrrbio  little  ) in 
rainimo  modo,  mono;  at  least,  al  mdno  , 
per  lo  inino ; not  in  tho  least , niante  af- 
fitlo,  in  niim  modo 

Leather , *.  cuhjo , pelle , corime  , pellame , 
neat's  leather,  vacchctla 

— o leathern , adj.  di  cudjo ; — a leather 
bap,  sacchdtlo  di  cudjo , — bbtUe.  dtre 

— to.  orniro  di  cudjo : — a person's  hide  , 
acconciar  nno  pel  di  dolle  fesle 

Leathenlresser,  ».  concialdro  di  pdlli  (rime 
Leatberseller,  ».  pellirciajo  , renditdre  di  co- 
Leovr,  »,  permissiune.  permesso,  Medusa,  con- 
cedo;  to  take  one's  leave  , premiere  conge- 
do  , accommiatarsi ; by  your  leave , with 
your  leave,  con  vdstra  licenia , col  permes- 
so  vostro 

— (left,  lefty  van.  lasciire,  abbandonare,  tra- 
lasciare,  legare  , far  legit  i ; you  may  leave 
me,  polite  lasciarmi ; leave  the  door  open, 
lasciite  la  pdrta  aperta ; has  he  left  his 
card?  ha  lascihto  il  suo  viglielto?  leave 
that  to  me;  lasciite  firo  a me  ; 1 leave  yon 
to  think  , lascio  pensive  a voi ; to  leavo  by 
■will  , lasciire  in  testamenlo ; to  leave  out , 
ommetlere ; — off,  cessire,  tralasciirc,  ri- 
manersi ; where  did  vro  leave  off  yester- 
day 1 dove  siamo  rimasti  jeri  ? To  be  left 
till  called  for,  forma  in  pdsta;  potie  retlanle 

Leaved,  adj.  fogliilo,  frondoso;  dalle  fdglie... 
cho  ha  lo  fdglie.... ; brdud  leaved,  che  ha  le 
fdglie  lirgbo 

Leaven,  «.  lievito,  formento  (gnastire 

— to.  lievilire  , fermentire , (fig.)  Inlettire, 
Leavings,  s.  avinzi,  rimasdgli,  scarti 
Lecher,  >.  udmo  lascivo,  liberlfno,  dissoluto 
lecherous,  adj.  lascivo,  libidindso,  lussuridso 
Lecherousness,  Lechery,  s.  lascfvia,  libidine 
Lection,  ».  Iczidne  (teito  di  aulore),  lettura; 

lezione  (litucg.) 

Lecture,  s,  (on,  di)  scrmdne,  disedrso,  predi- 
ca,  aringa , Iczidne  di  professore  (ex  catle- 
dra) , lezione  di  morile;  led u res  on  nitu- 
ral  phildsophy  , lezioni  di  fisica;  eloquent 
lectures,  lezidni , discorsi  eloqndnti  ; a 
cdurse  of  lectures,  (mfv.)  edrso  di  lezidni  ; 
a patdrnal  lecture , una  paternile ; a cur- 
tain lecture , ripassita , sgridita  al  Idtto 
(della  rodplie) 

— ru.  fire  uu  disedrso  morile  , fir  la  dol- 
trina,  predicare,  sermonizzire;  to.  ammo- 
nire,  biasitnare,  dire  una  paternile  a 

Lecturer, «.  cbi  fa  un  edrso,  professore  (unit’.); 
chi  insegna  la  dottrina,  vice-curato  , mini- 
stro  che  predica  dopo  prinzo;  sormoninte 
Lectureship  , s.  pdsto  di  professore  ( who. ) ; 

ufficio  di  lettdre  o curito 
Led,  adj.  (v.  lo  Lead)  condotto,  menito  ; a led 
horse,  cavallo  condotto  a tnino 


Ledge,  t.  risalto,  spdrto,  orlo,  spdnda,  strito 
sporgente  ; — of  rocks,  giogija  , catena  di 
rupi  che  stanno  a cavallidre  di  una  pianu- 
ra ; (mar.)  catena,  scdglio 
Lddger  , s.  (com.)  Ifbro  mistro;  to  post  into 
the  ledger,  portirc  al  libro  mistro 
Lie,  z.  (mar.)  sottovento,  la  pirte  oppdsta  al 
vento  ; lechoord  , pedina;  lee  bow  , binda 
sottovento;  lee- quarter  , poppa  sottovdnto  ; 
lee  way  , deriva ; lee-shore , cdsla  di  sotto- 
vento ; Nelson  was  to  the  windward , the 
French  were  to  the  leeward , Nelson  avdva 
il  snpravvdnto,  i Francis!  erano  a sotto- 
vento; lee,  feccia,  fondiccia;  v.  Lies 
Leech,  s.  sanguisdga.  niignitta;  (fig.)  rhirur- 
go;  (mar.)  ralinga,  gratella,  balicoffa 
Leek,  s.  (hut. ) pdrro 

Leer,  to.  (on,  at)  guardire  con  drrhio  amo- 
rdso  o furbo  . guardire  sott'  occliio  o colla 
coda  dell'  occhio . cacciire  gli  dechi  addds- 
so,  oeebieggiare,  adoccltiiro 
Lier,  *.  occhiila  obbliqua,  fitrba , amorosa 
Leri,  tpl.  fondigliudlo,  fondiccia,  feccia 
Lert,  court  leet,  s.  curia,  gidrno  curiale 
Lie ward,  adj.  sotlo  al  vento ; v.  Lee 
Left , adj.  sinfstro  , minco  , — hind  , mino 
minca  ■ mino  sinfslra;  to  the  left , on  the 
left,  a sinistra ; a left  handed  person  , uu 
mancino;  — design,  sinistro  disegno;  left, 
prel.  e part,  del  verba  to  Leave 
Ldfthandcdness , >.  uso  abituale  della  mino 
minca,  disadatliggine,  goffiggine 
Leg,  t.  gimba  (dal  gindechio  al  piedc) , gam- 
ha  ( inters ) di  pollastro,  cdscia  ; gimba  (di 
castrito) , coscidtto  ; a wooden  leg . gimba 
di  Idgno;  on  one's  legs,  in  piede;  a black 
leg,  giuocatdre  di  vantaggio,  scroccdnc 
Legacy,  z.  legato,  liscito,  erediti;  to  leave  a 
legacy,  fice  un  legito,  lasciire  in  eredita 
Legal,  udj.  legale,  giurldico,  legitlimo,  Idcito, 
seedndu  la  Idgge;  (leol.)  legale  , della  legge 
Lcgility,  i.  Icgalili,  conformiti  alio  leggi 
Legalize,  to.  legalizzire,  render  legile 
Legally,  adj.  legalmente,  secondo  la  legge 
Legatary,  s.  v.  Legatee 
Legale,  a.  legito,  ambasciatdre  del  I’ipa 
Legatee,  t.  legatario;  residuary  legatee,  lega- 
tario  universale,  credo  generalo 
Legatesbip,  «.  dignili,  ufficio  di  legito 
Legatine,  adj.  del  legito 
Legition,  s.  legazione,  ambascerfa 
Legator,  t.  testatore,  chi  fa  teslamdnto 
Legend,  t.  leggdnda  , favola  , inseriziono  ( di 
mjnela ),  leggdnda 

Ldgendary,  udj.  di  leggdnda;  — tales,  fivo- 
le,  slorielle,  leggdnde 

Leper , z.  ( com. ) v.  Lddger ; — line , (i««j.) 
tinea,  rfga  posliccia 

Legerdemain,*,  gherminclla  (giudeo di  mino) 
Legged,  adj.  gambulo  , che  ha  lo  gimbe... , 
alio  gimbe  . . . , bandy-legged,  dalle  gimbe 


as. 
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tbrlc ; — tiro  legged , Lipcde,  long  legged, 
cho  ha  Ip  gambo  lunghe 
Leggi  ns,  s.  ghelle,  ubse 
Legibility,  legilileness  , s.  leggibilita,  atlilu- 
dinc  di  esser  ldlto 

legible , adj.  legglbile,  decifrabile;  this  wri- 
ting is  scarcely  legibile  , questa  scriltura  6 
appena  leggfbile 

legibly,  ml r.  in  mddo  legglbile  (gibne 

Legion  , s.  legibne,  sehiera,  (ant.  flow  ) Ic- 
Lbgionary,  adj.  legionArio.  di  una  legibne 
Lc.islalr  , rn.  fArc  dello  leggi . discutere  U!ggi 
Legislation,  i.  il  fare  leggi,  legisUzibnc 
LigislAtivr,  ndj.  Irgislaliro,  clip  da  leggi 
Legislator,  s.  legislature,  chn  fa  Idggi 
Legislalress,  Li'gislAlrix,  if.  legislator,! 
LegislAturc,  s.  legislatbra 
Legist,  s.  legfsta,  giure-consullo 
Legitimacy,  s.  legittimilA 
Legitimate,  ndj.  leglltimn,  sccdndo  la  legge 

— m.  legiltiroare , far  Icgitlimo 
Legitimately,  adv.  legillimamenle 
Legitimation  , s.  legillimaiidne 
Legume,  Legumen,  s.  legume,  civaja 
Leguminous,  ndj.  legumindso 

Leisure,  x.  agio  ; otio  ; tempo  ; rbmoik ; a lei- 
sure /tour,  moment,  ora,  momento  di  dzio; 
at  your  leisure,  a vdslro  agio,  con  edmo- 
ilo  ; to  be  at  leisure,  aver  agio,  aver  il  tempo 
Leisurely,  adv  a bell' Agio , con  romodo 
Leman,  *.  amoroso,  amorosa,  drudn 
Lemma,  s.  (mat.)  lemma,  in. 

Lemon,  Jt.  limbne;  — tree,  limone  ( alhero ) 
Lemonade  , s.  limonea  , limonala 
Lend,  (lent,  lent);  ivz.  prestare  , daro  in  pre- 
stito;  lend  me  a crown,  prestAlemi  unoseddo 
Lender,  t.  chi  presla,  prestaldrc  ; -trice 
Lending,  *.  II  preslAre,  impreslAre ; v.  L6an 
Lcncrii.  >.  Innghezza,  eslcnsidne;  spAzm,  du- 
rata ; the  length  and  breadth  of,  la  lun- 
ghezza  e larghezza  di;  a full  length  por- 
trait, rilrat'o  in  grAnde,  in  piiidi ; at  length, 
alia  lunga,  alia  line,  finalmente 
LcngTiien , ixi.  allungArc,  slenders 

— pa.  allungarsi,  distendersi 
LengTiiwiic,  adv.  in  lungo,  pel  liiingo 
LengTHening,  s.  I'allungare,  allungamento 
LengTHj,  atlj.  luughetto,  alquanto  lungo 
Lenient,  adv.  lenilicatfvo,  leniente 

— x,  mediefna  leuilicativa 
Lenify,  ra.  leniticare,  addoldre 
Lenitive,  adj.  lenitlvo,  calmante 

— x.  un  lenitivo,  un  lenimento 
Lenity,  s.  lenita,  dolcezza,  indulgenza 
Lens's,  lento ; a convex  lens,  lenle  convessa 
Lent,  x.  quardsima;  to  keep  lent,  osservare 

la  quaresima.digiunArc;  lent,  v.  to  Lend 
Lenticular,  adj.  lenticolare,  di  lintc 
■aentil,  x.  (boL)  lento  m.,  lenlicchia,  lenliglia 
Lentisk,  Lcnliscus,  s.  (boL)  lenliscu 
Leo,  x.  (nxlr.)  il  leone 


Leonine,  adj.  Iconino,  di  ledno 
Leopard,  x.  leopardo 
Leper,  x.  un  lebhrdso 

Leporine,  adj.  leporfno,  leprino,  della  lepre, 
Ldprosy,  x.  (merf.  i lebbra , scAbbia  (bra 
Leprous,  adj.  ( mrd .)  lebbroso.  infello  di  leb ■ 
Lesion,  t.  (mrd.)  lesidne  f. ; — of  the  heart, 
lesione  del  cudro 

Less,  ndj.  (comparalivo  di  little, piccolo),  mi 
ndre -,  piii  piccolo;  to  make  less,  roenomA- 
re  , diminulre  , scemAre;  to  become  less  , 
iropicciollre,  divenir  piccolo;  v.  Little 

— ndv.  ( eomparativo  di  little  jzoeo),  meno  . 
non  lanto  ; less  rich  than  , menu  ricco  di ; 
so  much  the  less,  tanto  meno 

Lessdc,  x.  loralArio,  atlillajudlo,  pigionale 
Lessen,  ro.  menoroAre,  diniinufre,  seemAre 

— rn.  mcnomarsi,  diminulrsi,  impicciolirsi; 
one’s  self,  ahbassAisi,  umiliAfsi 

Lesson,  x.  lezidne  , f. , ripetizidne  , compile ; 
lezidne  , ammaestramento , insegnainenlo  , 
precello  , rsempio ; lezidne  , omelia  ; she 
gives  lessens  in  englixh , clla  da  lezidni  di 
lingua  inglese;  at  what  o’  clock  do  you 
take  your  lessons  ? a che  ora  prendete  lo 
vdstre  lezidni  ? 

Lessor,  x.  alTittaldro  (con  inwililura) 

Lest,  co nj.  per  paura  che,  per  timbre  chp 
Let,  (pat.  let, pnrl.  let),  M.  lasciarc,  perinet 
tere,  dar  licenza , aflillAre,  dare  a pigidne, 
dare  a nolo  ; let  me  speak  , laseiAtemi  par- 
lAre;  let  me  tell  you,  permcttdle  che  io  vi 
dica ; let  me  alone  , laseiAtemi  slAre  ; to 
let,  to  be  lei , ad  aflitlAre  , da  aflittArsi , to 
let  in  , lasciare  enlrare  , inlroddrre  ; — 
down,  calAre;  — slip,  trasandarc;  — off  a 
gun,  sparAre  un  fucile ; — blood  , salassa 
re,  cavar  sAngue  . lei  your  sister  id,  aprftc 
la  porta  a rostra  sorclla;  to  lei,  segno  drt- 
I'  imprratim ; let  us  speak  english  , parliA- 
mo  inglese;  let  them  go,  vadano  eglino; 
let  her  come,  venga  Alla;  to  let , impedfre  , 
ostare  (pneo  undo  in  qurslo  genso ) 

— x.  (rzn liq.)  intdppo,  oslAcolo, impedimenta 
l.enul.  ndj.  letalo 

Leruargically,  ndv.  in  mddo  IclArgico 
LeTiiargy,  x.  letArgo 

Lerue,  x.  ( milol .)  Lethe;  (fig.)  obblio, dimen- 
ticAnza  (blivione 

Leriiean,  adj.  del  Letbe,  deU'obbiio  , dell'ob- 
Lclter,  x.  afliltatdre,  persona  die  appigidna 
o da  in  affilto  ; persona  che  osta  , che  si 
oppone  o impedisce  ; lettera,  carAttere  del- 
I'alfabeto;  Idttera,  epistoia  ; a capital  let 
ter,  lettera  majuscola;  a prepaid  letter,  let- 
tera affrancata;  to  ansuer  a letter,  riscon- 
trAre  una  lettera;  letters  , polite  letters,  le 
belle  lettere  ; a man  of  letters , un  lullerA 
to;  to  the  letter,  alia  lettera,  esattamentp ; 
to  pdst  a letter  , metlere  una  lettera  alia 
posta  ; to  post-pay  a letter,  pagare  il  pdrto 
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di  una  Idttera  , aiTranrirla  , letter  stamps; 
bollini  delle  Idttere ; a letter  of  attorney, 
una  procura;  letter  box,  rassetta  delle  let- 
lerc ; a letter  founder  . fnnditdre  di  carAt- 
teri  tipograflei : letter- press  , calca-lettere  , 
stAmpa  ( tipogrAfica ) ; — press-printing, 
tipografia 

Letter,  ra.  soprascrivere ; — a book,  meltere 
il  titolo  sill  ddsso  di  un  libro 
Lettering,  g.  {legat.)  titolo 
Lettuce  , 9.  ( bot. ) lattuga  ; cabbage  lettuce  , 
lattuga  cappuccia 

LeucorrAla, «.  (wrrf.)  lencorrea  (vAnte 

Levant  , n.  il  Levant* : adj.  levante , del  Lo- 
Ldtterrd,  adj.  letterAlo,  ddtto,  scieniiato 
Levantin'*,  adj.  levanUno,  del  levanto 

— x.  Levantina.  LevanUno  ; p/ur.  i Levanlinf 
Lever,  g.  levata,  il  levarsi,  il  tempo  in  cui  uno 

si  Alza  la  mattfna.  levAta;  ricevimento  (al 
mattino ) di  sovrAna , appartamento ; the 
Queen  will  hbld  a Levee  to-mdrrnir,  doma- 
ni  ci  sarA  rieevimento  alia  cortc ; ldvee 
(/<•  Amrrird),  ripa  di  liurne,  diga 
Level,  adj.  livello,  orizzontAle,  piano,  IcvigA- 
to.  uguAle,  liscio  ; a level  surface  . superb- 
cie  livella  , pinna  , levigAta ; to  make  level, 
spianAre , livellare  . Icvigare ; to  be  kept 
level,  /'iW  (ftusr),  pdsa  piano,  fragile 
Level,  9.  livello,  piano,  superffeie  piana.uguA- 
le,  levigAta;  livella  (strummto) ; mira,  punto 
di  mira ; on  a level  with  , al  livello  di . del 
pari ; a thousand  feet  above  the  level  of  the 
sea,  mflle  pifcii  sopra  il  livello  del  inAre 

— rn.  H veil  A re,  mettere  al  livello  di , spia- 
nAre , appiauAre  , levigare  ; render  piano , 
liscio,  uguAle;  pareggiare , dirigere,  pren- 
der  di  mira;  to  level  a house  with  the 
ground,  spianare  una  rasa  ; to  lAvel  at, rn. 
mirAre  , pdrre  la  mira  , dirigere  il  c6lpo  , 
rivdlgere  il  pensiAro 

Leveller,  9.  chi  leviga,  livella,  spiAna,  livella- 
tore;  (polit.)  radical*,* comunista  (ro 
Levelling.  *.  il  livellAre,  lo  spianare,  il  mira- 
Lerelness,  *.  stato  livello,  spianato,  levigato; 

livello,  pianezza,  egualita 
Lever  , *.  leva , lieva ; the  prop  of  a lever, 
pontdUo 

Leveret,  9.  lepratino,  lepratto  (levabile 
Leviable,  adj.  ( ddlc  lasur)  che  si  pu6  levare, 
Leviaman.  *.  (Bibb.)  leviathan 
Levigate,  va.  levigare ; polverizzAre 
Levigalion,  t.  Ievigazi6ne  ; il  polverizzare 
Levite,  n.  tin  levila,  m. 

Levitical,  adj.  Icvitico 

Levity,  8.  leggerezza,  seonsidcratezza,  vanila, 
ievttu ; from  levity,  per  leggerezxa 
Levy  , 9.  leva,  levata;  — of  troops,  leva  di 
trGppe ; — of  lAxes,  levAta  di  lasso 

— ra.  IcvAre  l truppe,  tassr) 

Lewd,  adj.  dissolulo,  tibertino,  impudico,  la- 
scivo,  libidinoso,  lussuridso 


LIB 

Lewdness  , t.  impudicizia,  lussuria  , libidino, 
liberlinAggio,  dissolntezza 
Lexicographer,  s.  lessicdgrafo 
Lexicography,  n.  lessicografia 
Lexicon,  $.  lossico,  diziojiArio 
Liability.  «.  responsabilita,  stato,  condizione 
di  rid  cbe  e soggelto,  espdsto;  soggezidne, 
pericolo:  liabilities,  impegni  commercial! 
Liable  , adj.  soggetlo  . espdsto  , impegnato  , 
compromcsso  , responsahile ; to  be  liable, 
esse  re  soggelto  , espdsto  ; to  make  liable  , 
render  responsible ; liable  to  err  . espdsto 
all*  errdre  , fallihile  ; this  phrase  is  liable 
to  misconstruction , quest*  frase  puo  pi- 
gliarsi  in  caltivo  s4oso 
Liar , s.  un  mentitore,  un  bugiardo 
Lias,  (geoi.  min.)  9.  liais 
Libation,  s.  Iibazidno 
Libel,  s.  lihello  (scritlo)  difTamalorio  * 

— rn.  serf ve re  libelli ; ra.  serfvere  libelli 
infamAnti  contro,  diiTamAre  in  iscritto 
Libeller,  *.  libollista,  dilTainatore  (in  iscritto ), 
auldre  di  pubhlicazidni  infamauti 
Libellous,  adj.  diflamaldrio,  infamaldrio 
Liberal  , adj.  liberate  , aperto,  franco  , largo 
di  cudre,  largo  di  mano , uroano,  generoso, 
elevAto,  nobile  ; liberal  principles,  principj 
liberAli ; the  liberal  Arts  , to  arli  liberal) ; 
the  liberals  , *.  i liberali ; the  liberals  rose 
like  one  man  , i liberali  sorsero  come  un 
Liberalism,  s.  libcralismo  (sol  uorno 

Liberali) v , i.  liberalitA  , caraltcre  liberAlo  , 
franchezza,  generosita 

Liberalize,  va.  rendcre  liberal* ; to  become 
liberalized,  divenire  liberate,  farsi  liberAle 
Liberally,  adr.  liberalmenle , liberamente, 
francamente,  largamdnte,  nobilmenle 
Liberate,  ra.  liberare 
Liberation,  s.  liberazidne,  liberamento 
Liberator.  *.  liberatdre,  -trice 
Libertinage,  t.  liberlinAggio,  dissolntezza 
Libertine  , adj.  tibertino  , dissolute;  s.  un  li- 
bertino  (sregolalezza 

Libertinism,  s.  libertinaggio  , dissolutezza , 
Liberty,  *.  libertA,  permissidne;  liberties, 
franchtgie,  immunitA,  privilegi ; terrildrio; 
the  liberty  of  the  press,  la  libortA  della 
stampa ; shall  you  be  at  liberty  this  even- 
ing? sarele  disimpegnato  questa  sera  ? 1 
take  the  liberty  to,  io  mi  prendo  la  libertA 
Libidinous,  adj.  libidinoso,  lasrfvo  (di 

Lihidinmisly,  az/r.^ibidinosarnento 
Libidinousness,  9.  tihidine,  lascivia,  lussuria 
Libra,  s.  (astr.)  Libra 
Lihral,  adj.  del  peso  di  una  libbra 
Librarian,  s.  bibliotecirio 
Library,  i.  biblioteca;  the  library  of  the  Va- 
tican , la  biblioteca  del  Vaticano  ; a circu- 
lating library,  biblioteca  circolante 
Ubrate,  ra.  librdre,  equilibrAre,  oscillaru 
Libration,  s.  libramenlo  oscillatorio 


nor,  -rude;  fAll,  son,  bull , - fare,  do;  - by,  lymph  ; poise,  b(^i,  foul,  fowl;  gem,  ai. 
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Lfbralory,  adj.  in  cquilibrio,  bilancianle 
Lice,  z.  Louse 

License,  >.  licAnza,  permissiAne:  licenza,  pri- 
vilegio  ( rirevutn  dal  governol,  palente,  au- 
torizzaziAnc  : licAnza,  libertA  ccecsslza:  li- 
cenza  , sregolatAzza , scoslumatezza ; poeli- 
ral  license,  licAnza  poetics 
U cense,  in.  licenziare  , autorizzare  , dar  pa- 
tAntc  . concAdere  prizilegio;  lo  license  3 
person  lo  keep  an  inn  , autorizzare  alcuno 
a tenero  osleria 

Licensed,  adj.  autorizzalo,  prjzilcgialo 
Licenser  , «.  colui  cbe  ilk  la  licenza  . chi  dA 
una  patAnte,  nn  prizilegio 
Licentiate,*,  un  licenziilo,  un  gradiiAto(uuit'.): 
uno  che  ha  plena  licenza  di  escrcilAro  un' 
Arte  o una  sciAnza  (mAto 

Licentious,  adj.  licenziAso,  dissolute  , scoslu- 
LicAnlinusly,  nil r.  licenziosamAnto 
Licentiousness,  « dissolutezza.  licenza,  liber- 
tinAggio,  scostmnalezza,  srepolalezza 
Lichen  (llkent,  i.  Iicheno,  m. 

Licit,  adj.  lento 

Lick  , on.  leccAre ; — up  , lanibire  ; to  lick  , 
bAttere,  piccbiire  (vulg.) 

Llcker,  ».  leccalAre  (lasclro 

Lickerish , adj.  delieAto  , leecArdo  , ghiotto  ; 
Lickerishness,  «.  golnsiti,  ingordfgia,  aviditA 
Licking,  *.  t m/g . ) bastonAla , staffilala  ; to 
give  a person  a licking,  tamhussAre  alcuno 
Licorice  e Liquorice,  *.  liquirizia,  rcgolfzia 
Llclor,  >.  (ant.  Rom.)  littore  (bra 

Lid,  i.  copArchio,  eoverchio;  eye-lid  , palpc- 
Lir  , ns.  mentire  , dire  bugle  ; you  lie  in  the 
thrAol,  (vulg.)  zoi  mentlte  per  la  gola 

— s.  bugia,  mcnzApna,  falsit.i  ; to  tell  lies 
dire  dclle  bugle;  lo  gize  the  lie,  snienUrc; 
while  lies  , piccolo  mcnzAgne  ; Lie,  lisciza, 
z.  Lye 

— (lay,  lam)  in.  giaeere,  star  sdrajAlo,  eo- 
ricAto  , esse  re  dislcso  n appoggiato  . stare 
appiatlato,  csserc  siluato  o posto,  trovarsi, 
esse  re ; to  lie  down  , coricirsi ; to  lie  ill  of 
a fAzer , Assere  alleltalo  , Assere  malalc  di 
febbre  ; Here  lies  I (tpitaf.)  qui  giacc!  lo 
lie  in.  partorlre ; to  lie  in  wail , Assere  in 
agguAto;  — for,  appostAro ; as  a serpcnl 
lies  hid  in  Ihc  griss , cAme  il  scrpAnte  sla 
appiatlato  nell'  erba  ; to  lie  eut , dorroire 
fudri  di  casa; — Apen  to,  Assere  esposto 
a;  — under  . Assere  soggAlto  a,  Assure  ag- 
gravate di  ; it  all  lies  upon  you,  ciodipen- 
ric  intcramente  da  zoi ; lie  close , accoscia- 
tevi,  appiattalezi,  tenctezi  ben  coperto ; as 
far  as  in  uie  lies,  per  quanto  io  possa  litre 

Lief,  adr.  volentiAri ; I bad  as  lief  gu  as  stay, 
c lutt'uno  per  me,  1'andArc  o lo  stare 
Liege,  adj.  Ifgio,  fidu,  ledele,  suddito 
Lieges  , apt.  i fedeli  di  un  signore  ; i sudditi, 
vassAlli,  dipendenti  di  un  principe 
Lien,  >.  (Iffft),  pegno;  parlicip.  di  Lie,  ( an! .) 


Fair,  mete,  bltr,  notr,  tube ; - fat, 


Lfer,  t.  chi  o che  giacc  o sta  eorieilo 
Lirfi,  s.  luAgo,  zAce  ; in  lieu  of,  in  luogn  di 
Lieutenancy,  (liftenanry),  *.  luogotenAnza 
Lieutenant , (liftenant)  i.  gozernalAre  di  con- 
tea  ; (luif.l  liiogolenAnle  ; the  lArd  lieuten- 
ant of  Ireland,  il  zicerA  di  lrlAmla  ; a lieu- 
tenant -gAneral , luogolenente  gcnerAle 
Life , p.  zfla  , zigAre  . esislenza  , vivacitA,  zi- 
vAzza ; the  lizrs  of  the  peels  , le  vile  dei 
poeli ; a country  life  , zlta  caiuperAceia  ; to 
the  life,  al  naturAle;  a pension  for  life,  una 
pensiAnc  zilalizia 

Lffr-blAnd,  *.  fluido  zitAle,  sangne  m. 

Lifr. giving,  adj.  ziziliranlc,  tivifico  , 

Llfr  guard , s.  puardia  del  cdrpo ; life-guards- 
man , soldAto  del li-  guArdie 
Lifeless,  adj.  senza  vita,  inanimklo,  murto 
Lifelessly,  ode.  senza  zigAre,  con  inArzia 
Llfrlike,  adj.  simile  ad  Ante  zfzo  (zamAnlo 
Lift-preserver,  s.  Arms  o apparAcchio  da  sal- 
Ufe-limr,  i.  il  tempo  (la  durAta)  della  vita 
Lilt,  ».  sforzo  che  si  fa  per  levarsuuna  cAsa. 
spinla,  mono,  ajAto:  lo  help  one  at  a dead 
lift , trArre  aim  nn  d'  impAccio;  a lilt  on  a 
shiv  heel,  un  taccdne 

— tzi.  alzAre,  inalzAre,  sollezare,  levAre 

— un.  sforzArsi  di  snllevAro  (dro 

Lifter,  s.  chi  leva  o innAlza;  chi  inzola,  IA- 
Lifting,  t.  elezaziAne,  alzAta;  fiirto 
Ligamml,  «.  vincolo ; {anal.)  iegamAnto 
Ligamenlal,  -lous,  adj.  ligamentoso 
Ligature,  s.  benda,  legume:  (anal ) legatura 
Light , t.  luce  , splentliire  , lumc  . chiarezza  . 

punto  ili  vista  ; day-light , giArno ; moon 
light , chiaro  di  luna  ; UengAI  lights,  fuo- 
chi  di  BcngAla ; a glaring  light,  un  baglio- 
re  ; light  and  shAile  , cbiaronuro  ; a wax 
light , candela  ili  cAra  ; lo  rAnil  by  candle 
light,  lAggere  al  lumc  di  candela;  alight 
bouse.  (Aro,  lanterns  ; ship's  light,  fanale 

— (lighted,  lit)  to.  accenilersi,  inliammarsi, 
posArsi  sApra,  poggiArsi ; (eonir  gli  utrrlli); 
smontAre:  to  light  upon,  imhallersi  in 

— adj.  cbiAro  , luminoso  . biomlo  ; leggAro  , 
Agile.  svAlto , lAsto  , snAllo:  leggero,  zold- 
bile,  incoslAnlc  ; leggAro,  liAze  , lenue;  frj- 
zolo,  balzano,  arioso;  scaricAto,  alleggerito; 
light  hair,  capelli  biAndi ; a light  apartment, 
appartamento  arioso,  chiaro  : as  light  as  a 
fAnlhcr,  IcggAra  quAnto  una  piuma;  light 
gAins  make  a heavy  purse , i guadagni  rne- 
didcri  empinno  la  l>6rsa  ; A light  Airy  per- 
son, una  frAsca;  to  make  light  of,  far  poco 
cAnto  di : light-footed  , leggero  alia  corsa ; 
— lingered,  ladronAsco;  a light  headed  per- 
son, un  ccrvello  balzano;  as  light  as  light, 
leggero  quAnto  la  luce 

Lighten,  to.  sgrarAru . alleggerirc  , sollcvAre. 
lenire;  chiarfre,  illuminAre;  balenAre,  lan- 
ciArc  (lampeggia 

— to.  balcnare , lampcggiAic;  il  lightens. 


met,  bit,  not,  tub;  - far,  pique, 
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Lightening , *.  allogeerimAnto-  Liking,  s.  aggradimento,  gusto,  genio,  alTotto  . 

Lighter  , >.  scAfo  di  alleggrrimAnla , chittta , to  ones  liking,  aggradevole;  that  is  not  to 
birca  pinna;  aceenditore  my  liking  , ci6  non  mi  va  a genio,  ci6  non 

Lighterage.  «.  scaricamento  ; scArico  {$pru il  mi  quadra 

Lighterman . a.  harcarnhlo  da  seAfo . aearira-  Lilar,  a.  {hot.)  ghianda  unguenlAria,  lella 
Lighting,  a.  illrnninaziOne  (di  riltu,  ere.)  (tore  Lilird,  adj  ornato  di  glgli 
Lightly,  art  c.  leggermente  , alia  leggAra:  to  Lily  , a giglio;  mAglilv.  lily  of  the  valley, 
talk  lightly  of,  parlare  alia  Irggrra  di  fiordaliso.  mugliAlto;  lily-livered,  vigliAcco 

Lightness,  t.  leggerAzza,  agilita  Limb,  a.  memhro  (rtrl  cor/w),  rAmo  (<f n/brro) 

Lightning,  a.  lirnpo.  fulgdre,  haglidre : a Dish  va.  dare  membra,  somministrare  mera- 

nf  lightning,  un  half  no;  a lightning-rod,  a bra;  smemhrAre.  aquartare 
lightning  conductor,  parafulmine  Limbec,  a.  v.  AlAmbic 

Lights,  a.  polmoni  mp.  (d'un  animAle)  LlmVd.  rut),  membruto ; strong-limbed , lar- 

Llghtsomc,  adj.  cbiarn,  arioso,  allegro,  gajo  chiAto,  nerborulo 
Ligneous,  adj.  ligneo,  di  lepno  Limber,  adj.  flessihile,  picghAvole 

Lignumvitar.  a.  guajAro : lepno  sAnto  Limberness.  a.  flessihilitl,  cedevolAzza 

Like,  ad;'.  simile  , somigliAnle  , uguale,  pari ; Limbo  e Limbus  , a.  limbo  ; in  limbo  (cu/g.), 
to  be  like  . esscre  somigliAnle;  likr-mind-  in  gAbbia,  in  prigtOne 
ed  ; simpatico  . geniile  . eho  ha  le  slesse  Lime , a.  cAlce  , ralrina  : quick-lime  , calrina 
disposizidni,  gli  slossi  gusli  viva;  lime  stone,  albarese.  pietra  da  calci- 

— a,  parfglia  , somigliAnza  , cdsa  simile;  to  na;  — kiln  , furnace  da  calcina  ; lime,  vl- 

give  like  for  like  , dare  pine  perfocAccia;  schio  , pania ; eAdro.  limono  piccolo;  — 

dar  la  parfglia  twigs  , fiiscAllo  iinpaniate;  — - juice,  acqua 

— adv.  cOme,  da.  alia  maniAra  di,  tAle,  tal-  di  cedro  ; — water,  acqua  cedrAla 

roenle ; parimentc  ; In  ( the ) like  manner,  — va.  invischiire,  impaniAre;  concimAre 
parimenlc  , similmentc  ; like  mAster  like  con  calcina  ; — land,  ingrassAre  il  terreno 

mAn,  quAle  padrone  tAle  sArvo ; he  was  like  spargendolo  di  cAlce ; — twigs,  invischiAre. 

to  dir.pdeo  maned  die  non  morisse;  I had  impaniAre  fuscelli 

like  lo  have  forgot  it,  I’aveva  quAsi  dimen-  Limit,  t.  limilc.  termine,  confine;  to  set  lim- 
ticAto  ; like  a madman,  da  mallo ; he  Acted  its  to,  pdrre  Argine  a,  frenare,  limitare 
like  a man.egli  si  comportOdavalent’udmo  — tin.  limit  Are , pdr  termine  a,  ristrfngere 

— to.  amAre  , approvAre  , aggradirc  ; 1 like  l.imitablr,  ad).  limitAbile,  die  si  pud  limitare 

that  man  , quell’  udmo  mi  gArha  ; how  do  LlmitAlion,  ».  liniitaiidne,  restrisiono 

you  like  my  IAp-dog?  die  vi  pAro  del  mio  Limited,  adj.  limilAto.  ristrAtto,  determinito 

cagoolino?  I don't  like  him  much  , non  mi  Limitless,  adj  senza  limili,  illimitAto 

piAce  moilo ; I like  your  cousin,  snno  at-  Limn,  tvi.  miniAro,  dipingere  (a/i'uequerr/io), 

feiionAto  alia  tostra  cugina ; do  you  like  disegnare,  colorire,  dipingerc 

cherrirs  ? vi  piacciono  le  ciliegic  ? 1 like.  Limner,  j.  miniature  di  rAuie  , di  cArle  geo- 

that , cio  mi  va  a genio  , cid  mi  garba , mi  grAfiche,  eec  ; miniature,  pittdre 

quAdra,  mi  place  Limdsity , s.  limositA  (mdso 

— tw.  convenire,  quadrAre,  garbAre,  piace-  Limnus  , adj.  ( antiq.  ) limoso  , fangdso  . met- 
re, talent  Arc;  as  long  as  I like,  quanto  mi  Limp.  tin.  roppirare.  Asser  idppo ; to  go  limp- 

pare  • piAce  ; I should  like  lo  see  it , vor-  ing  along,  nndar  toppiedne 

rei  vederlo  , avrei  earo  di  vederlo  ; as  you  — *.  zoppicaraento 
like,  edme  vi  piace,  come  vi  aggrada  Limpcr,  s.  chi  roppica,  lino  tdppo 

Likelihood,  verosomigliAnsa  ; apparent;!,  Limpid,  adj.  limpido,  cbiAro 
probability  Limpidness,  s.  limpiderza,  chtareiza 

Likrliness,  i.  vorosimigliAnta,  probability  Limping,  t.  il  zoppicAre,  zoppicamento 
Likely, adj.  verosimile,  probabih;,  che  ha  pro-  Llmpingly,  ndv.  zopptcdne,  zuppicdui 
liability , che  A per  Assere,  adattatnal  raso;  Limy.  adj.  calcArio  ; viscoso 
■he  person  most  likely  to  he  rAisnl  to  the  Linchpin,  z.  palieello,  chiddo  di  rudta 
dignity  of  MArshal  is  (ieneral  K.  , il  perso-  Linden.  Linden  tree,  s.  Uglio 
nAggio  che  ha  piii  probabilitA  di  Assere  no-  Line,  >.  linea,  rfga;  linea.limite ; linea,  lignag- 
minAto  AlaresciAllo  A il  (icnerAle  I’.  (rAre  gio,  disccndcnia  ; linea,  gAnere  , rAmo  ; li- 

Lfkcn,  ro.  rassomigliAre,  paragonare,  comp^  nea,  cordicella;  linea,  tronco  principale  di 

Likeness,  s.  somiglianza,  immAgine.  apparen  strada  ferrata;  filo  di  telegrafo  elellrico  ; 
za  , ritratlo  ; lo  bare  one's  likeness  takAn  a straight  line  , a right  line  , linea  rAtta  ; 

or  drawn  , farsi  ritrArre ; a good  likeness , the  equinoctial  line , la  linea  cquinoziAlc ; 

ritrAtln  rassomigliante  ; in  the  likeness  of.  a line  of  steamers  , una  linea  di  vapdri ; 

all'  immAgine  di  they  broke  tbe  lliissian  lines . sfondArono 

Likewise, adv.  parimente  , similmentc,  altresi  le  Knee  Husse  , a ship  of  tbe  line,  vascAllu 


nor,  rflde,  - (all,  son,  bull;  - fare,  do  ; • by,  lymph;  polar,  biya . foul,  fowl;  gem,  as. 
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di  linea ; trrite  me  a line  by  the  pout,  seri- 
votcmi  due  righe  per  la  pfata ; in  the  gr6- 
eery  line,  nei  ceneri  colonial! 

I.inr,  f v#.  fodorAre  , soppannArc  , incrostAre  ; 
(dcllr  best ir)  coprire,  accoppiArsi ; to  line  a 
root  with  silk,  fodorAre  di  seta  un  vestito 
Lineagr,  *.  legnAggio,  stirpe,  schiAtta,  casAta 
Lineal,  adj.  lineale,  che  va  per  linea  diretta 
Lineally,  ndj.  linralmcnte,  per  linea  diretta 
Lineament,  n.  lineamento,  trAtto,  fattezza 
Linear,  adj.  lincAre,  di  linea,  per  linea 
Unr-kerper,  *.  puardiAno  di  strada  for  rata 
Linen,  t.  tela  . tessuto  di  lino;  hiancheria, 
pAnni  lini;  dirty  linen,  hiancheria  sporca; 
Dutch  linen,  tela  d'Olanda ; Irish  linen,  te- 
la d’  Irlanda;  a linen  draper  , inercAnte  di 
tela;  always  wear  clean  linen,  portAte  sein- 
pre  nna  camicia  hiAnca  (pulfta) 

— adj.  linilro,  di  lino,  di  tela  (*ro 

Linp,  x.  (prgrr)  haccalA ; {hot.)  Irifa,  tamuri- 
Linger.  t?w.  languiro,  ess  ere  malAto,  strasci- 

nArsi  a puisa  d'ammalAto ; movorsi  a passn 
di  lumAca ; tardAre,  lirare  in  tungo;  anda 
re  a rilento.  mere  indietro,  esitare.  stAre, 
appillnttarsi  ; to  linger  out  life , to  die  of  a 
lingering  illness,  morire  di  lento  lanpuore; 
to  linger  behind,  restire  indietro 
Lingerer . g.  chi  languisce  o indupia  , udmo 
lento,  Urdo.pigro;  indugiatore,  tentcnnAne 
Lingering,  adj.  lAnguido  , fipvole,  strascinan- 
te;  Urdo,  tardiprado  . Unto ; to  go  at  a 
lingering  pAce  , andare  a passi  molto  lenti 

— g.  languAre,  languidezza,  indiigio,  tardan- 
za,  esitanza,  titubanza 

Lingeringly,  adv.  tardamente,  lcnlamento 
Lingo,  t.  (vulff.  burl.)  iinguaggio,  gergo 
Lingot,  s.  vlrga  d’  oro  o d*  arglnlo 
Lingual , a/lj.  {anal,  gram.)  della  lingua;  lin- 
guale  (guisla 

Linguist,  ».  persona  vers  At  a nolle  lingue,  lin- 
Linimcnt,  *.  (mrd.)  linimento 
Lining,  ».  fddera,  soppinno  (legAme 

Link  , t.  anOllo  di  catena,  flAccolo : vincolo, 

— iyi.  concatenAre,  avrincolire,  uniro 

Linkboy,  g.  ragazzo  che  porta  una  torcia 
Linnet,  x.  fancllo  (nee.)  (dlio  di  linosa 

Linseed , *.  scmlnla  di  lino  , linAso  ; — oil , 
Linerywoolsry,  s.  mczzalana  ( Uxguta ) 

Linstock.  *.  ranna  da  dAr  fudeo  at  canndne 
Lint,  *.  filAccia , tela  sfilacciata  per  le  ferite 
Lintel,  x.  architrave  di  pdrta,  listello 

Lion,  x.  leAne;  celehritA  (uomo  erlebre);  zerbi- 
ndtto,  Ie6ne,  elegante  ; a young  lion,  a lion's 
cflb  , leonclno , leondllo  ; a lion’s  den  , co- 
vfle  di  ledne  ; the  lions’  chib  , il  club  dei 
leoni  ; lion-hrArtcd  , cu6r  di  leone,  intrepi- 
do ; lion's  fool  (bo/.),  zampa,  piede  di  Ie6- 
ne ; lion  mettled  , che  ha  il  coraggio  di 
tedne  (gAnte 

Lioness,  x.  leonossa ; una  sahunistra,  una  ele- 
Lip  , x.  I abhro  , bdrdo , 6rlo  ; to  6pen  one's 


lips,  aprire  le  labhra,  parkin’ ; a little  lip, 
labbricciudlo 

Lip,  va.  bariare.  dare  un  hAcio.  ahbracclire 
Lipprd  . adj.  labiAto  ; thick  lipped , che  Aa  to 
labhra  trrtppo  grdsse 
Lippittnh*,  i.  cispositA,  lippitudine 
IJp- wisdom,  x.  savilzza  in  parole  serza  fatti 
Liquablr,  adj.  fusibile,  dissoliibile,  hquativo 
Liquation,  x.  liquamento,  il  liquefire 
LiquefAction,  ji.  liquefazione . il  foodere 
Liquefiable,  adj.  liquefativo,  liqvatfvo 
Liquefy , ra.  HquidArc,  fondeie,  strupgcre  ; 

vn  liquefarsi,  icirtglienu,  stniggersi 
Liqucsrency  , g.  attezza  a liquefArsi 
Liqueur,  s.  rosdlio 

Liquid,  adj.  liquido  , fluido;  {gram,  rclt.)  li- 
quido,  molle,  fluido  , scorrlvolo 

— s.  liquido,  ertsa  liqiuda 

Liquidate  , va.  liquidare  , render  liquido  , ad- 
dolcire ; (com.)  liquidAre,  saldare,  pagan* 
Liquidation  , f.  ( com. ) il  liquidAre  , liquida- 
zi6ne ; in  liquidation,  in  liquidazione 
Liquidity,  Liquidness,  x.  liquidity,  fluiditA 
Liquor,  i.  cosa  liquida,  liqudre  in  , t>evAnda; 
given  to  liquor,  dato  ai  liquAri;  liquor- 
case  , canovptla  (raxxa)  da  liquori , cantina 
Liquorice ; x.  v.  Licorice  (da  trasporto 

Lisp,  vn.  scilinguAre,  balbettare,  balbuziare 

— x.  balbuzic  , difetto  della  lingua  . balbet- 
tamento  : to  speok  with  a lisp;  scilinguAre 

Lisper,  x.  chi  halhetla,  scilingualore 
Lisping,  adj.  halbuzienlej  — person,  uno  sci- 
Lispingly,  (uir.  halhuziendo  (linguatore 
List,  x.  h’sto , listino  , stri'scia,  benda  ; lista, 
catAlogo  , ruolo  ; lizza  , palestra  , steccato  ; 
(mar.)  falsa  banda , guardamAno;  (mil.)  li- 
sta, ruolo,  rontrdllo;  the  civil  list , la  lista 
civile,  (le  spite  della  Cor6na);  to  enter  the 
lists,  enlrare  nella  lizza,  giostrare 

— iyi.  guerniro  di  lisle  ; arrolaro  ( xoldati ) ; 
schicrAre  nella  lizza 

— vn.  arrolAni  , ingaggiArsi  (mil.);  talen- 
lAre  , volere;  (pari.)  ascottAre  ; as  he  lists, 
come  gli  jvare  e piAce 

Listed, adj.  strisciato,  li state;  ingaggiato  (mil.) 
Lit  tel,  i.  (arch-)  hslello,  listella 
Listen,  vn.  ascoltArc,  pdrgerc  orlcchio ; to  lis- 
ten to  reason,  ascoltare  la  ragione 
Listener,  i.  ascoltatore,  -rice,  mf 
Listless , adj.  disattento,  shadato,  svogliato 
Listlessly,  adv.  shadatamlnte 
Listlessuess,  x.  sbadalAggine,  trascuratozza 
Lit,  pret.  dr l vrrbo  to  light 
Litany,  x.  litauia 

lateral,  adj.  letterAle;  litleralo  , alia  lettera  ; 

a literal  translation,  traduzione  letteralo 
Laterality,  Literalness,  s.  lelleralita 
Literally,  adv  lelleralmenle,  alia  lettera 
Literary,  udj.  letteririo;  — man,  un  telle  rAto 
Literate,  atlj.  dotto,  erudito,  scienziAlo 
Literati,  xpl.  gli  scienziaii,  i letterati 


Lite,  metr,  bite,  n6le,  lube;  - fit,  mot,  bit,  not,  tub;  - fir,  pique, 
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LIT 

Literature,  i.  Icltcratura  ; polite  literature,  Ip 
LiTHarge,  *.  (min.)  litarpia  (belle  letterc 
Lithe,  ndj.  (rota)  pieghevolc,  flcssibilc;  (per*.) 

snello,  kgile,  Ikslo,  svolto 
Lithmcss , *.  pieghevolezza , svellAzza  , snel- 
lezza,  agilita 

Lirtiograph,  twi,  slampkrc  con  pietra  litogrk- 
6ea,  tilografkrn  (litAgrafo 

LilTiiogrkplnc,  Lithogrkphical.nrf/.  lilogrkfico, 
LlnrAgraphy,  *.  litografia  (lomo 

l.iTimtomist  , s.  ( mnl.  ) lilotomisla  in.,  lilfi- 
LiTnAlomy,  *.  (mrd.)  lilotomla 
Litigant,  * chi  liliga. titigknte,  litigatAre,  -trice 

— ailj.  litigknte,  litig i <■  so 

Litigate,  i tti  litigkre.  disputkre,  ronteslkre 
Litigation,  *.  il  litig.iro.  litigamcnln,  lito 
Litigious,  ailj.  litiginso,  rissiiso,  brigoso 
Litiginusly  , ntlr.  litigiosamcnle  , contenziosa- 
l.itigiousncss , *.  umAre  litipiAso  imenlc 
Litter,  «.  letliga ; hArse  litter,  paglione ; a 
litter  of  pigs , veiitrkta  di  porcelli  (train 
Litter,  m.  (drlla  Irnja) , figlikre  ( unn  urn- 
Liltlr,  nr/;'.  ! rnrnpnr . less,  minore;  tuprr.  the 
lent!,  il  minoret;  piccolo,  tciiuc , esigiio; 
very  little  , picciolo  , picrino  , piccinioo  ; a 
little  dog  , un  cagneltn  ; the  little  linger  , il 
mignolo  ; how  arc  the  little  ones  ? come 
stanno  i bambini  ? 

— adv.  ( rmnnar.  less , mcno  ; tuprr l . the 
least,  il  meno)  pdeo  , quasi  niente;  little 
inclined,  pdeo  disposto ; little  by  little  , a 
pdeo  a pdro  ; a little  after,  pdeo  dopo  ; how- 
ever little , per  pdeo 

— *.  pdeo,  poca  rdsa.piccola  quantity,  breve 
spazio;  much  in  little,  multum  in  pnrvn' 
siky  a little,  aspetlkte  tin  pdeo;  give  me  a 
little  of  it,  dktemene  un  pdeo;  many  a lit- 
tle makes  a mickle  , mdlti  pdrhi  fknno  as- 
ski,  a quattrino  a qualtrino  si  fa 'I  sdldo 

Littleness,  ».  piceolezza,  picciolezza 
Littoral,  ndj.  ( poco  usufu)  liturale,  del  lido 
Liturgy,  s.  liturgia 

Live,  un.  vlvcre,  esistere,  sussistere,  abitare, 
dimorarc  . durkre  , perpctiikrsi ; to  live  in 
solitude,  vivcrc  in  solitudine;  as  long  as  I 
live  , finchA  vivro ; to  live  from  band  to 
mdulh,  vivere  di  per  di ; — un  one's  income, 
river  d'  cnlrila  , vivere  del  suo,  — poorly, 
vfvere  meschinamente  ; where  do  you  live? 
dove  state  di  cksa  ? 

Live,  adj.  vivo,  vivente;  ardente;  — coals,  bra- 
gia,  carbdne  ardente  ; — slock  ; bestikmo 
Livrd  , ndj.  di  vita . . . ; short-lived  , di  edrta 
vita  ; long-lived  , di  vita  limga  , di  lunga 
durata ; hig/i-lived , di  alto  aflkre  , di  gran 
mdndo  ; loin  lived  , di  bassa  nikno  , vile 
Livelihood,  s.  sussistenza,  vitto  ; to  earn  one's 
livelihood  , procaceiarsi  il  vitto  , il  proprio 
sostenlamento 

Liveliness  , s.  brio  , vivacilk  , vivezza  , piace- 
volezza 


LOA 

Livelong,  aitj.  lungo,  durevole.  cterno ; — day, 
Ititto  il  giorno.  tutta  la  giornata,  tutto  di 
Livrly  , ndj.  vivo  , vivace  , bridso  , spiritAso  ,. 
svegliato,  facilo  , piarerole  ; vivo,  vivido; 
a lively  youth,  un  ragazzo  svegliklo;  — 
writer,  scritldre  bridso,  spiritAso  ; — faith, 
viva  fede 

Liver,  s.  chi  vivo  , vivenlo;  a hig/i  liter,  per- 
sAna  die  tn  tngia  bene  e beve  meglio  . the 
liver,  (anal.)  il  fegalo;  a liver  complkint, 
malallia  di  fegalo 
Liverwort,  s.  (hid.)  epklita 
Livery,  *.  livrea;  — lace , gallAne  di  livrea; 
— men,  meraliri  del  cdrpo  municipalc  ; to 
kAp horses  at  livery;  toner  cavalli  in  pen- 
sidne;  a livery  -(stable , scndcria  di  cavalli 
d'alfitto  o di  cavalli  in  peusiouu 
Lives,  plur.  di  life 
Live-stock,  *.  hestikme 
Livid,  ndj . livido,  nericcio 
Livldity,  Lividness  , s.  lividezza  , lividore,  li- 
viduma 

Living,  ndj.  vivente  , vivo  , cho  ha  vita  ; the 
living  languages,  le  lingiie  vivAnti ; a living 
faith,  fede  viva  ; is  your  lather  yet  living? 
vise  aned i a vostro  padre? 

— ».  vita,  il  vivere;  vitto,  sussistenza;  be- 

nefizio  ccclesiistico;  a tat  living,  grasso 
benefizio;  to  work  for  one's  living  , iavora- 
re  pel  proprio  sostenlaniAnto  <rese) 

Ltvre  (lived,  s.  lira  t italiaria ),  franco  (fran- 
Lizivial,  ndj.  lissivialu,  rannoso,  di  ranno 
Lixivium , «.  lisciva,  rinno 
Lizard,  s.  lucerla;  a little  lizard,  lucertola 
1,L  D.  (el  el , del  ( Irtlcrr  iiiiiiali  di  legum 
doctor! ; diictor  of  Ian  i,  dottore  in  k'gge 
LA  I inter;,  ecco  I ve’ t vedi ! 

Loach,  t.  ghiozzo  tpiccol  pescc  di  iiume) 

Load,  s.  carico,  soma;  fardello,  peso,  salnia  ; 
aggravio ; a back  lund , soma;  a cartload  , 
carretlata  : ship's  load,  carico  di  nave 

— rn.  caricare  : ingombrare  , imbarazzkre  ; 
ta  rick  re  ( un'  krma  da  fudeo ) ; piombarc  , 
appArre  il  pidmbo;  — the  dice,  falskre  i dadi 

leaded  , ndj.  carico,  caricalo ; piombkto,  fal- 
Loader,  s.  taricalAro  (sato 

LAading,  s.  il  caricire.  earicamento 
Loadstar,  s.  Stella  polkre.  Ursa  minoro 
Loadstone,  s.  calamtta,  ago  catauiilalo 
Loaf,  s.  ( pi  loaves  ) pkne,  (massa);  — of 
bread,  un  pkne,  un  pagndlto,  una  mica;  — 
of  sugar,  un  pkno  di  zucchero 
Loam.  s.  terra  grassa;  marga;  mania 

— ra.  concimkre  colla  marga  o marna 
LAaray,  ndj,  di  marga,  di  inkrna 

Loan  , s.  prAslito,  prestknza  ; a forced  loan  , 
prestito  forzoso,  preslita  forzkto 
LoaTii,  ndj.  svogiiosA,  ritroso  , scliiOltAso, 
schizzinAso,  ripngnknte  (riro 

LAalbc  , rn.  avert1  a nausea,  schilkrc  ; abbor- 
LAatber,  s.  chi  nausea,  sebita,  odia 


nor,  rkdr,  - fall,  son,  bull;  - fare,  do;  - by,  lymph;  poise,  beys,  foul,  fowl;  gem,  as. 
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Lonthing  , I.  slomaeo  , svogliateiza,  abborn- 
mento,  disgusto 

L6athingly,ru/r.  svogliatamcnle.  rilrosamAnte 
L6<rrimpss,  ».  rllrosaggine,  , svogliatezza  . ri- 
pugnAnza  (diAso 

LAnlhsomr  , adj.  stomarhevolo  , srhifAso  , o- 
Lonthsomrness  , *.  sehifciza  slucchevolezza  , 
1.6b,  *.  hal6rdo  ; verrne  (da  pesrAie)  (disgusto 
I.Abspound,  (bwr/rx.)  prigiAne  f. 

Lobby,  >.  ripi;ino.  pianerottolo ; vestlbolo 
LAbr,  «.  (antil.)  lobo 

LAbsler , a.  gAmhero  marino ; aa  rdd  as  a 
lobster,  rAsso  eAme  on  gamhero 
LAcal , adj.  locate  , di  luAgo  ; lopogrAfico,  del 
ludgo 

Locality,  a.  localitA,  esislAnza  IncAle  ; alto 
Locally,  adr.  localmente.  per  rapprtrto  al  ludgo 
Locate,  to.  locArc,  allogAre,  rollocire 
Location,  a.  locazione,  positura,  silo,  alloga- 
LocA,  a.  (in  lacdzia)  lAgo:  r.  Lake  (tiAne 
Lock  , a.  serralura  , loppa  ; — of  hair,  ciocca 
di  rapAlli;  — o(  wool,  fiAcco  di  lana ; — of 
a giin,  piAstra;  of  a canal  , conca,  catcrAt- 
ta,  chiusa;  lock -chain,  catena  da  ruAla 

— to.  serrAre.  chiudcre  a chiave,  chiavArc; 
(fig.)  slringcre;  to  lock  a d6or,  serrarc  con 
chiave  nna  pArta  , chiavArla : to  luck  in  , 
rinebiudere  adllo  chiave ; he  double  locked 
the  door,  egli  cbiuse  I'uario  a due  mandAtc 

— rn.  chiuderai,  unirai,  fermarei 
Lockage  , *.  ( rfri  mnali)  dirillo  di  catcrAtla, 

tassa,  dAzio  di  ednea 
LAckcr,  a.  (mar.)  parchctlo,  scaffetta 
Locket,  a.  gnardacapAlli,  medaglione 
Lockram,  a.  ti'la  groasolAna 
LAcksmirit.  a.  magnAno.  serragliAre 
Locomotion,  a.  locomoziAne 
Locomdtivc,  ailj.  locomolivo,  locnmotore,  rhe 
si  tnudve,  locomovente ; — engine  (niArchi- 
na  a tapdre),  locomoliva ; — power,  fdrza 
locomotrice,  polenta  di  locomoziAne 

— a.  (marrli.)  una  locomoliva 

LAcuat,  t.  locusta,  grille  ; — tree,  carubbo 
Locution,  a.  locuzidne,  fdrtnola 
Lodr.a.  imiN.i  vena;  — atone,  v.  Load-stone 
LAdgr,  a.  loggia,  abituro,  lugurio,  capannnc- 
cia,  capanetta  ; [dr Ur  bestir  ) edvo,  tana  ; a 
freemason's  lodge,  lAggia  dci  franco-mura- 
tdri ; a porter’s  I6dge,  casettinadi  portinajo 

— to.  alloggiare,  aibergare.dAr  riedvero  a; 
deporre,  rollocire,  Hccare,  lissare,  pianliro 

— am.  alloggiare  , csscre  d'  alldggio  , dimo- 
rare  , abitire  , dormire;  he  dines  here  but 
dors  not  I6dce  here  , egli  pranza  qni , ma 
non  e qui  d’alldggio ; shore  do  you  lodge? 
dove  stele  alloggialo  ? 

Lodger,  s.  chi  sta  d’alidggio,  pigionile 
Lodging  , s.  alldggio,  stanza  , camera  . locin- 
da  ; furnished  lAdgingi,  camere  mobigliile; 
comfortable  lodgings,  bell’alloggio,  liell’ap- 
parlamento  . to  give  one  a night's  lodging, 


alloggiare  nno  per  una  ndtte;  a lodging- 
house  . nna  locAnda 

Lodgment  s.  alioggiamento  ; to  make  a lodg- 
ment (bnnr.) , dopdrre  , coliocire  nna  sAm- 
ma;  to  effect  a lodgment  (mil.)  alloggiirsi 
Loft.  s.  stamberga,  sofTitta,  solAjo ; corn-loft, 
granAjo ; bay-loft,  fenile 
Loftily,  adv  Alto,  altamente  . con  elevatezza, 
dignitosamente  , superbamente,  alleramen- 
le,  macstosamenle,  alia  grindc 
Loftiness,  s.  altezza  , elevatezza  , sutdimiti  , 
macstA .-  albagia,  superbia 
L6fty,  adj.  Alto.  olevAto,  nubile,  superbo,  au- 
torevole , sublime  , maestoso,  ercelso,  alle- 
ro,  albagioso;  a lofty  bnllding  , edifizio  Al- 
to ; — Air,  conlegno  ndbile  , Aria  aulorAvo- 
lo  ; — mien,  (p/I.)  bell’aria  di  testa,  ariAna 
Log,  s.  ceppo  , tdppo,  petzo  di  pedAlo  d'Albe- 
ro,  tronco  d' Alliero  ; t mar. ) Idche,  lo;  lAg- 
book  , regislro  del  corso  di  una  nAve;  I6g- 
lidusr.  log-hut,  capanna  o rasa  fatta  di  trAn- 
chi  d*  Alberi 

Lbgarizums,  s.  logarilmi,  m/t. 

Lnggerheod,  >.  un  balArdo,  on  bietolAne,  nno 
stupido  ; to  fall  to  loggerheads  , acciufTArsi 
LApgcrhAc/ded,  adj.  stupido,  pesinte,  balArdo 
LAgic,  ».  Idgiea.  blica 
Logical,  adj.  logieo,  di  lAgico,  logicAle 
LAgirally,  adr.  secAndo  le  rAgole  della  lAgica 
Logician,  s.  rhi  sa  la  lAgica,  logieo 
Log-line,  s.  cordicella  del  lAche 
Mgogriplir,  ».  logngrifo  (enfmma) 
l.ogomarhy,  *.  (logAmaky)  cnntAsa  di  pardle 
I.Agsood.  s.  ( dri  Imlim)  eampeggin 
Loin.  s.  lAmhn  ; loins,  i lombi.  In  rAni.i  reni ; 

a loin  of  veol,  lombAta , lacchAzzo  di  ritAllo 
Loiter , rn.  tardAre  . traltenersi , stAr  a bada, 
indugiAre,  rest  Are  indietrn.  halncrare 
Loiterer,  *.  tenlennAnn,  baloccone,  inlingArdo 
LAI1 , rn.  appoggiArsi , reggersi , stendersi , 
sdrajarsi , star  dinoccoltito  , star  sospAso  o 
penzolnne  ; — nut  one's  tAngur  , stendere 
e lasriAr  cadbre  la  lingua 
LAnr,  adj.  solitario,  sAlo,  isolalo  , (per*.)  iso- 
lAto,  dcrelitto 

LAnrliness  , s.  soliludinc  f.  , Inogo  di  ritiro  , 
Aremn  ; soliludinc  , isolatnenlo  , privaziAne 
di  compagnia 

LAnrly  , adj.  solilArio , chc  sta  solo  soletto  . 

rhe  Ama  la  solitudine.  isolalo,  sAlo 
■.oneness,  s.  solitudine,  isolamento 
LAncsomr,  adj.  solilArio.  senza  compagnia 
Lfmcsoincness,  t.  solitudine 
I.Ang,  adj.  bingo , esteso  ; lungo,  lento,  tArdo; 
lungo,  lediAso;  a room  twenty  feet  long  by 
sixteen  wide  , una  stAnsa  Itinga  venti  piAdi 
e larga  sAdici ; at  the  long  run , a lungo 
andAre  : a long  time.nn  pezzo;  lAng-legged, 
gamhuto , che  ha  le  gam  tie  lunghe ; lAng- 
winded  , lungo  e tediAso  ; lAng-sufToring  , 
lungAnitno,  pazieote,  tolleranlc 


FAIc,  mete,  bite,  note,  t&br;  • fat,  met,  bit,  not,  tub;  - far,  pique,  yV 


LOX 

Long,  adv.  a lungo,  in  lungo,  lungamentc,  lun- 
go  tempo  ; you  stay  to  long  at  too  , voi  ri- 
manele  cosi  a lungo  in  mare;  ere  long. fra 
brcrc  , fra  non  milto  ; as  long  as , tinrbe  , 
sino  a che  , sin  Unto  che  ; long  agi  , long 
sinre  , tempo  fa  , lingo  tempo  fa;  all  this 
day  long,  lull'  Aggi ; not  long  before , non 
milto  prim  a;  shall  you  bo  long  out?  sta- 
rve di  milto  a tornire ? how  long?  quanto 
tempo?  I think  it  so  long , etc,  , non  Tedo 
1'  Ara  che,  ecc. 

Ling,  rn.  aver  rAglia,smaniArc,tardire,  tar- 
dirsi,  non  reder  I'ora  ; — for.  rn.  bramaro 
ardenteminto,  sospirire,  agognare 
Longanimity,  a.  longanitnita,  solTerema 
Longhoot,  t.  lancia,  palisrheruio  , barciccia 
Longetal,  adj.  longero 
Longimetry  . s.  irle  di  misurare  le  lungheiic 
Linging,  adj  smaniiso  ; i.  — trninia,  brama 
LAnginglv,  adv.  con  inlensa  brama,  smanio- 
samente 

Longish.  ndj.  lunghetto,  alquanto  lingo 
Lingitidr,  s.  longitidine 
Longitudinal,  ndj.  longitndinile 
Longitudinally,  adv  Inngitudinalmente 
Lingleggrd,  ndj.  che  ha  lo  gam  bo  linglie 
Lingsnme,  ndj.  lungo;  tediiso,  protritlo 
LingsulTering,  ndj.  sotferinto,  paziente 
Longwise,  adv.  pel  lingo,  v,  Lentghwiso 
Longwinded,  mlj.  lingo,  tediiso,  nojiso 
I .do , i.  (yi'Horo  di  carle  i bestia,  rnisra , maurhc 
Looby,  s.  bietnlioc,  balordaccio,  ginzo 
Liof,  s.  soprarvinlo,  pirtc  del  rento 

— m.  serrare  il  vento  . antlare  all'orzo 
Look,  rn.  guardare,  mirirc,  vederc,  sembrire, 

arere  aspetto  di . mostrirc  , parorc ; look 
there,  mirale  14  , look  ! re'  I redele  I look  at 
your  watch,  guardin'  al  ristro  nriuilo  ; — 
at  that  bird,  guardile  qtieH'nrciHlo ; to  look 
one  in  the  fire  . gnardire  alruiio  in  rlso ; 
to  look  like  , arere  I'  aspetto  di ; he  looks 
like  an  AAnesl  man  , egli  ha  cera  , aspetto 
di  uAmo  dahbene;  to  look  big,  applaudirsi, 
paroneggiirsi ; — anmynl,  sembrare  tedii- 
to;  to  look  ifter,  accmlfrc  a;  the  Christian 
looks  down  upon  ibe  world,  il  cristiano 
guirda  dall'allo  il  mindo;  to  look  for.cer- 
care  ; — into  , osaminire ; — out  for , an- 
dire  cercindo  , cercire;  — over,  esamini- 
re,  rcrilicaro;  — to,  arer  I'iccbio  a;  — 
upon,  considerare,  stimare;  be  looks  ill,  si 
rede  alia  cAra  che  non  isli  bene 

— *.  sguirdo.  occhiata,  guardatira,  aspetto, 
aria  , riso  , cAlpo  d'  Acchio  ; a look  of  lore , 
sguirdo  amorAso  ; a pensive  look  , aspetto 
mAsto,  cogitabondo;  a forbidding  look.vlso 
antipitico  ; I like  bis  looks,  mi  piaee  il  suo 
aspetto  ; keep  a good  look  out,  stale  alberta 

Looker,  >.  riguardalore, -trice ; — on,  spelta- 
tAre,  -trice,  astintc,  assistente 
Looking,  adj.  ebe  sembra...,  che  ba  ceradi...; 
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good-IAoking,  well  looking,  di  bell'  aspetto, 
di  hella  picsenza,  hollo  , beila;  ill-looking, 
di  brutta  rdra,  brut  to 

Looking,  «.  il  guardire,  sguirdo,  guardatura 
Looking  glass  , «.  specchio ; a cheril  looking- 
glass,  speerhio  a bilico,  speccbio  portable . 
a looking-glass  maker  , specehiijo 
Loom.  *.  lelijo  di  tessitore 

— rn.  ( mar  ) mostrirsi , apparire  (osenro- 
mentei  in  lontaninza 

Looming,  s mirigio 
Lawn,  s.  (ru/g.)  birbone,  barone 
Loop  . n.  cappietto,  rippio,  node  scorsAjo  . 
alamiro,  occhiello,  affibhiaglio,  boltoniera. 
fessura ; (mor  ) Archio  slroppiito 
Loophole.*.  occhielln;  pi.  loopholes,  occhiil- 
li.  fessure,  spirigli:  [furl,  mil.)  ferilAjc 
Loose , rn.  slacciarc . slegire , snodire , scid- 
glicre,  sguinzagliire,  slaecire,  allenlare 

— ndj.  sciAlto,  slegato;  bislicco,  slombito  ; 
dissolute,  licenziAsn  : rilassito  , mAllc  , lu- 
brico ; a loose  style  . stile  bislicco , stile 
slombito:  to  get  loose, scatonirsi ; to  break 
loose,  seattare;  let  loose  the  dAgs,  sguinza- 
gliilo  i cini;  to  give  loose  to  , dir  libero 
rArso  a 

Loosely,  adv.  in  mAdo  soidlto,  hislaocamentc. 

dissoIntamAnte.  sregnlatamAnte 
Loosen  , va.  scidgliere , rilassire  , luhricare  , 
sAlrero,  smudrere,  slegire,  snodire 

— va.  starcirsi,  seidgliersi.  rallenlirsi 
Looseness,  s.  rilassatezza,  sciolldzza  , allcnU- 

mento  ; (mrrf.l  flusso,  diarrea 
LAp  , va.  diramire,  scapezzdre  , troncirc  , 
spiccire  ; — olf  branches,  spiccire  dei  rami 

— >.  il  diramire,  lo  spiccire:  i rami  spicciti 
LApper,  «.  chi  srapezza  o dirama,  potatdre 
Loquacious, ».  loqnice,  lingua ccidto,  ciarliAm 
Loquicfly.  >.  loquacili,  ciarleria 

Ldrd  , ».  signAre  , padrone  (attoluln) , lord , 
barAne,  cAnte,  marchese;  a great  lord,  un 
milonlAnc ; the  house  of  lords  , la  Cimera 
dei  piri ; my  Idrdl  signor  cAntel  signor 
marchese ! mio  signore  I our  LArd  and  Sa- 
viour , ndslro  signAre  e salvalAre  ; in  tbo 
year  of  our  Lord  1853,  nell’anno  di  Ndstro 
SignAre  1853 ; the  laird  mayor  of  London  , 
il  PodesU  di  LAndra 

— m.  signoreggiire  ; — it  Aver  , tin.  domi- 
nire,  tiranneggiire 

LArdling,  >.  (tprezzeg.) un  pfccol  signAre:  an 
milordino 

LArdliness,  t.  ilto  range  , digniti  ; alterigia  , 
allerezza,  stiprrbia,  burbinza  Ignore 
Lord-like  , adj.  signoresco  , signorile  , da  si- 
Lordly,  adj.  di  signAre,  signorAsro,  signorile, 
di  ilto  alTiro  , magnifico  , diguitoso  , auto- 
rerole, superbo ; altiiro.  imperiAso 

— adv.  da  signore  , nnbilmente , superba- 
mente;  altieramentc,  imperiosaminte 

Lordship,  s.  signuria , padronanxa,  dominio 
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e podoslA  di  signAre  ; your  LArdsltip , la 
Signorfa  yds  Ira,  Voszignoria 
I.hrr,  t.  {part.)  sapere,  ertidizinne,  doltrina 
LAricatc,  tn.  coprtre  d'  una  sfoglia  di  molallo 
Lnrint,  x.  (urcr/.i  riprtjrolo 
l/irn,  adj.  derelitto,  abhamtooAto : v.  Forldrn 
Ijjjr,  m.  (lAstl  perderc,  sntarrirc,  far  pArdere ; 

— money,  perdcro  danari;— fruited,  perdcre 

terrene,  dar  indietrn;  — one'*  spirit*,  per- 
dersi  di  Animo ; — sight  of,  perdero  di  vi- 
sta; to  male  a person  lose  a thing,  far  per- 
dere cliecliessia  ad  alctino ; to  lose  one’s 
self,  pArdersi,  smarrire  la  strAda  (te 

l/Aser,  x.  perdilAre, -trice,  eld  pArde,  perden- 
l.uiing,  adj.  perdente: — x.  perdita 
1,6s*  , s.  perdila,  scApito  , lianno.  rovfna  ; to 
lie  at  a loss,  essere  ronfoso,  non  saper  che 
l,Ast,  adj.  perduto,  smarrito.  rovinato  (fare 
l,6t , ».  lAtto  , sArle  , deslino,  fato , whatever 
lot  befals  von  , qualunqno  sdrla  vi  lAeelii ; 
sold  in  ten  lots,  vendiito  in  diAci  lAtti : lots 
of  goods , lots  of  money , rdha  , danari  a 
hallo  e palate ; to  dram  tots  , tirare  a sdrte 
LAktrAe,  *.  (hat.)  Into,  hagalAre 
LAtion,  *.  (cnsmil.  mrd.)  lozione,  lavatftra 
l-r’>tiis,  ».  (fort)  lAlo 

I.Allcry  . *.  il  lAtto  , la  lotteria  ; a ticket . a 
prire  in  the  lottery , un  viglietto  , un  prd- 
mio  nella  lotteria 

laiud,  adj.  (dti  tunui)  Alto,  forte,  rontoroso, 
romhanto;  aloud  voice,  una  Tdre  fdrte; 
in  a loud  voice  , ad  Alta  voce  ; a loud  clap 
of  (Minder,  uno  scenario  fragorAsndi  tudno 

— e loudly  , udv.  ail  Alla  voce  , forte  , con 

istrApito  . con  frarasso ; rend  loud  , leggele 
fdrte,  kggete  ad  Alta  vAce  igAre 

Loudness  , * allezza  di  suAno  , strepito , fra- 
laiungr, un.  baloccAre,  oziAre,  andarc  attArno, 
far  il  perdisiArno 

l-Aunger,  ».  halorcone,  oziAso,  pcrdigiArno 
bouncing,  ».  il  haloccare,  oziAre.  gingillaro 
Lousr.x.  (pi.  lie- ) piddcchio;  crab-louse, 
Louse,  on.  spidoerhiare  (piattolo 

Ldiiscwort,  x.  (6of.)  pidiculAria,  sassifraga 
Ldusily,  adr.  in  rondo  ahbiAtlo,  vilmente 
Lousiness,  «.  slAlo  pidorrhiosn,  misAria 
Lousy,  adj.  pidocchioso  . ahbiAtlo,  vile;  you 
are  a lousy  fellow,  siAte  un  pezzenle 
Ldut,  s.  utio  sgnajalAccio,  un  villanArejn 
Love,  iv».  amare.  affezinnarsi  a:  Mary,  1 love 
you,  Maria,  io  vi  aino . to  love  one's  coun- 
try, antAre  la  pAtria,  they  love  inch  Alber, 
si  Amano  (C  tin  I' Allrot 

— » ainAre  . benovoglienza  , dileziAnc ; the 
love  of  tiAd  , I’  amor  di  Dio  , amor  divino; 

— of  man  , ainor  untAno  ; brotherly  love, 
amor  fralerno;  to  be  in  love  with,  esser 
innamorAto  di ; to  fAII  in  love  with,  inva- 
ghirsi  di ; to  make  love  to  a young  lady , 
antoreggiAre  una  dniuipella 

LAviapple,  «.  pdmo  d'Aro,  tomAtica 


LAv.  -fA'ist,  «.  : v.  Agape 
Lovrtnot,  a.  laccio  amorAso 
l.ov  lotler,  x.  biglieltn  amoroso,  letlerina 
Lov  lily,  ada.  in  mndo  incanlevole  , ciivina- 
mAnle,  amabilmente 

LA v, lines*. a amabililA, vaghezza, grAzia, bcl- 
lezza,  vezzositA 

Lov,  lorn,  adj.  derclilto  dill’  oggelto  amain 
Lov  ly,  adj.  amabile  , degno  d’ esser  amalo  , 
vigo.  vezzAso  : hAllo  , graziosn,  seducAnlo 
LAv- potion,  s fill  rev.  malia  (da  lar  antAre) 
LAver  . x.  amAnte  , amalAre , -trice  ; innamo- 
rAto, innamnrAta  ; amorAso  , amorAsa  , chi 
Anta,  chi  A innamorAto 
Lov- some,  adj.  amalivn,  amornsello 
I.Av  siiit,  *.  ricArca  amorAsa,  corteggiamento 
Loving,  adj.  che  Ama.  alfezionAlo , amorAso  ; 

a loving  fAthor,  pAdre  amorAso 
Lovingly:  ada.  alfezional  tmenlo.  con  amnre 
LAie . ailj  che  non  e Alto ; bAsso  , piccolo  , 
cArto  ; ahbietto,  vile  : of  low  birth,  di  bassa 
nascila:  lAwt-lands,  basstire  ; the  low  Coim- 
tries , i PaAsi  llassi ; low  water . marAa 
bassa  ; a low  fellow,  un  vile 

— a dr.  ahbAsso.  bassamenle  ; a vAce  bAssa  ; 
speak  low,  parlale  piAno 

— rn.  niugghiare 

LAieer,  adj.  piit  basso,  pin  in  eiil,  tnfcriArc 
LAo  er,  ro.  abbassAre,  umiliAre , abhietlAre , 
scemAre  : calare  ; — the  prices.  abbassAre  i 

— m,  abbassArsi.  diminuirsi,  ralarc  (prAzzi 
Lower  . t'o.  oiTuscarsi , ranntivnlArsi ; aceipi- 

gliArsi,  minacriAre;  the  sky  lowers,  il  ciAlo 
si  rannuvola : his  face  lowering  like  a 
lltiinder  sldrm  , col  vAlto  acoigliato  come 
nna  procAlla  (prrzz •• . ret.) 

LAirering,  x.  abbassamento,  diminuziAnc  (di 
Lowering , adj.  fosro , rannuvolato  , cupo  ; — 
rldhds,  nitntbi  minarciAsi ; — countenance. 
Aria  cupa,  ciAra  fosca 

Lowcringly,  adt\  foscamente,  con  vise  arclguo 
LAirermost,  adj.  il  piit  basso 
LAteest,  adj.  (tuprrt.  di  loir)  il  piit  bAsso 
LAwing.  adj.  ntugghiAnle  ; — x.  mugghio 
I.Airland,  >.  bassura,  pianura 
LAtcliness,  x.  umillA,  stalo  dimdsso 
LAiely,  adj  dimesso,  sommdsso,  timile 
leStn.  x.  ftirfanle,  birbAne,  barone  m. 
LAieness,  x.  stAlo  basso,  situaziAne,  slto  bas- 
so ; abbiettezza,  depressione,  awilimenUi 
LAtcspiriled,  adj.  malincAuico,  dcprfsso 
LAm-TiiAujAted,  orfj.  di  pensiAri  momlAni.  vili 
LoxodrAmic,  x.  lossodromia  f.  tnavigazione) 
Lffal,  adj.  feilAle  al  re,  allaccAto  al  governo, 
ieaie,  costAnte.  fedAle 

Lovalisl , x.  persAna  atlaccAta  al  governo  o 
al  sovrano,  aderAnlc  del  re,  realisla 
Loyally , adv  con  attaccamento  al  govArnu , 
con  fedellA  al  re : lealmente,  fedelmcnte 
Loyally,  x.  atlarramento  al  governo , fcdella 
al  sovrAno  ; leallA,  c«stanza 


Cite,  mete,  bite.  Dole,  tube;  - fit,  met,  bit,  not,  tub;  - fir.  pique, 
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Lozenge,  t.  r6mbo  ; Inzanza,  pasliglia  (trono 
Lubber  , #.  (war.)  villanzonc.  rusticono  , pol- 
Lubbcrly,  adj.  grossnlino,  villino,  pigro 

— adv.  (mm*.)  in  modo  g rosso  la  uo,  villino 
Lubric,  I.  liibrico 

Lubricate,  ra.  luhriraro 
Lubricity,  #.  lubriciti  ; instability 
Luce,  #.  iurcio  grdsso  ; fiordalisa,  giglio 
Lucent,  adj.  lucent e ; hrillinte ; splendido 
Lucero,  #.  ( hot .)  trcfdglio,  cedrangola 
Lucid,  adj.  lurido,  chiaro,  risplemlonte 
Lucidity,  #.  lucidezza,  chiarezza,  lustro 
Lucifer  , g.  Lucifero  ; ( axtr .)  Lucifero;  — 
ntitcbes,  zolfanelli  fulminant i 
Luck  , s.  ventiira , forlima  , sdrto  , caso  , az- 
zardo,  accidente 

Luckily,  ndv.  fortunatamente,  per  buona  sdrtc 
Luckless,  adj.  sfortun&to,  sventuralo 
Lucky,  adj.  avventurito,  avventur6so 
Lucrative.  < ulj . lucralivo,  prolillevole 
Lucre,  (liiker)  s.  lucro,  guadagno,  profitto 
Lucubrate,  m.  claborare,  fare  cun  istiidio 
Lucubration,  a.  cbiciibrazinne 
Lucubratory.a/// roinpdsto  a liime  di  candela 
Luculent,  adj.  luculento,  bicenlo,  eviddnte 
Lint.  9.  (t'u/f/.)  Dio;  Lud!  Ob  Lint  t Dio  mfo  I 
Ludicrous,  adj.  ridevole,  ridicolo,  cdmico 
Ludicrously,  adv.  ridevolmento,  couicamente 
Ludicrousness,  #.  ridirolosita,  piacevolezza 
Lull , ro.  ( mar.)  tenure  cot  vento ; — agu/n  , 
6rza  di  nodvo 

Lug,  va.  strascimVre,  tirare  con  forza 

— i.  cdsa  da  tir&rc,  oreccbio  (w/g.) 
Liiggage,  g.  bagaglio,  salmerfa 

Lugger,#,  nave  pesante  ; — sail,  vela  al  terzo 
Lugubrious,  adj.  lugiibre 
Lukewarm,  adj.  tiepidotf i ml  ifTV  rente 
Lukewarmly,  udv.  liupidaniento 
Lukewarmness,  g.  tiepidezza,  indifTerenza 
Lull,  ra.  cullare,  ninnarc,  quelare  ; — asleep, 
addormentaro 

— s.  boniccia,  calrna;  cdsa  che  addormenta 
Lullaby,  t.  canzone  per  addormentaro  i bam- 
bini, ninna-nanna,  ninncrella 

Liiller,  g.  addormentalore 

Lumbago,  g.  lombagine 

Lumber,  i.  masserizi&ccia,  arnesi  usati 

— ra.  amniticcbiarc  senza  online 

— rn.  muoversi  lenlamentc  c pesantemente 
Lumbering,  #.  romore  s6rdo,  rombo 
Luminary,#,  luminarc,  cdrpo  luminoso,  liime 
Liiminous,  adj.  luminoso,  liicido,  fulgenle 
Lump,  #.  inassa,  pezzo ; tozzo ; to  sell  by  the 

lump,  vendere  in  bldcco 

— va.  rocltere  in  massa,  premiere  in  bldcco 
Lumping,  adj.  grdiso,  tnassiccio,  pesante 
Ltimpish,  adj.  pos&utc,  di  grdssa  pasta 
Liimpishly  , adv.  pesantemeote  , grossolana- 
Lumpishncss,  #.  stupidita,  matcrialita  (men to 
Lumpy,  adj.  pieno  di  gndeebi,  gramiso 
Lunacy,  #.  alienazione  men  tale,  pazzia 


LUX 

Lunar,  adj.  lunare  ; — eclipse,  eclisse  lunara 
Liinaled,  adj.  lunato,  di  forma  ciirva  (raio 
Lunatic,  adj.  lunatico;  — asylum,  il  manied- 

— #.  un  lunatico,  uu  pazzo 

Lunation,  #.  lunazione  f.  (zione 

Lunch,  Luncheon,  #.  raentada,  seednda  cola- 
Liincb,  vn.  fare  la  seebnda  eolazione 
Liinc,  g.  inezza  luna ; parossisino  di  pazzia 
Lunette,  #.  (fartif.)  lunelta,  inezza  lima 
Lungs,  #.  polmbni,  mp. 

Lungwort,  #.  polmonaria 

Lunge,  g.  c6lpo,  percossa,  botta 

— vn.  parare,  difendersi,  colpiro 
Liipinr,  #.  lupino  (baedlo  simile  alia  fava) 
Lurch,  9.  ( ffiuneo ) inarcio  , post  a doppia  . to 

leave  one  in  the  lurch , lasciar  uno  in  n4»- 
so,  abbamionarlo 

Lurch,  ra.  guadagnare  posta  doppia , tru  flare 
Lure,  #.  loporo,  allettamento,  alletUlivo 

— va.  adesrare.  allettare 

Lurid,  adj.  tqu&llido,  livido,  ncriccio,  trislo 
Lurk.  vn.  appiatlarsi,  nascondersi  ichia 
Liirking-place,  #.  agguato,  nascoudiglio,  mac- 
Luscious,  or//.  sdolcmato,  trdppo  dolce,  inela- 
to ; delizioso 

Lusciously,  adv.  dolcenu'ntc,  deliziosamente 
Luscious  ness.  x.  dolcezia  smoderata 
Liisb,  adj.  di  coldr  vivo,  fresco 
Liiiory,  adj.  fat  to  per  baja,  scberzevole 
Liist,  «.  conciipiaceota,  incontinenza,  lussiina 

— tvi.  t far.)  concuplscere  , desiderare 

Lustful,  adj.  libidinoso,  lascivo,  smsualc 
Lustfully,  adv.  libidmosamentu  (suria 

Lustfulness , #.  libidine,  volutla,  lascivia,  lus- 
Liistily,  adv.  vigorosameute  , gagliardamente 
Lustiness,  #.  vigoria,  robustezza  . gagliardia 
Liislr.il,  adj.  luslrale,  purilicatfvo 
Lustration,  #.  lusliazmne,  purtlicazione 
Lustre,  (luster)  #.  lustro  (cinque  ann<);  lustro. 

splendore;  lustro,  lumiera  {di  teat.,  err.) 
Lustring,  Lutestring,  #.  lustrino  (drappot 
Lustrous,  (uij.  brillantc,  lucid 0,  luminoso 
Lustrum,  #.  lustro  {cinque  ohm) 

Lusty,  oJj.  forte,  vigorbso,  robuslo,  gagliard« 
Lutanist , #.  sonaldre  di  liulo 
Lille,  9.  (mux.)  tiuto,  leuto 

— vn.  lotare,  lutare,  iuipiastrar  di  lul** 
Lunieran,  adj  luter^no  ; — g.  un  luterau* 
Liiiueranism,  #.  luteranisino 

Lutulent,  adj.  langoso,  lutulento 
Luxate,  va.  lussare,  slogarc 
Luxation,  #.  lussazione  f. , slogameuto 
Luxuriance,  -nancy,#,  esuberanza,  grand  ab 
bomlanza,  cdpia,  rigdglio 
Luxuriant,  adj.  esuberante.  rigoglioso 
Luxuriantly,  udv.  rigogliosameulc,  esuburan 
temente 

Luxuriate,  vn.  crescere  rigogliosamcnte  . sa 
toll&rsi,  addarsi  abbandouatamente 
Luxurious  , udj.  ( ruiu  ) di  I us  so , suntudso  . 
lauto  ; {pers.)  die  ama  il  lusso,  lo  splcndd- 
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re;  cite  li  da  ai  piaceri , alia  lusiuria  ; lus- 
suriAso,  volultuAso,  dissolute 
Luxuriously  . adv.  con  lusso,  snnluosamcntc  ; 

con  dissotulAzza.  volultuosamente 
LuiArioosness,  ».  lusso,  sontuosilA,  lautezza  ; 
volulli,  lussuria 

Luxury , ».  Iiisso , gnntuosita  . volulli ; rigo- 
glfo;  (lussuria,  anliq.) 

Lycinroropy,  *.  Itcanlropfa 
Lyceum,  ».  Keen,  sruAla.  assembles 
Lye,  «.  rannn,  bucilo,  lisciva 
Lymph,  t.  Unfa,  icqua 
Lying,  adj.  menzognAro,  bugiardo  ; giaeAntc, 
idraiito  (rire,  parlo 

— i.  il  mAntire,  menzAgna  ; — in,  il  parlo- 
Lvmphitic,  ad),  linfilico,  che  eontiAue  linfa 
Lynx,  ».  Ifnce  , m. 

Lyre,  i.  lira  ; Loti  an  lyre,  irpa  di  Kolo 

Lyric,  -ical,  adj.  lirico 

Lyrist,  I.  suonaturc,  -trice  di  lira 

il 

il . ( Am ) s.  decimalerza  lellera  dell'  alfabeto 
inglAse  , m.  ; cflra  romana  rapprescnUntc 
1000,  il. 

SI.  A.  , ( em  , a ) letterc  iniziili  di  Mister  of 
Arts,  liecnzlito  in  Idltcre 
Ma'am  , (mini)  ».  (conliaziiine  di  Madam)  si- 
gnAra  ; how  do  you  do  , ma'am  ? come  sti- 
te,  signAra?  (diciAna 

Slab,  s.  Slab,  regfna  dellc  fate  ; guitlcra  , >u- 
SlAc,  >.  (voce  seozxAse  e irlandcse)  figlio  di ; 

Mar- Adam,  figlio  di  Adimo 
Sfacidamizr , va.  maradamizzire  , las trick re 
col  metodo  di  Mariilam 
Macaroni,  t.  macaroni,  maccherAni;  gingillo, 
zorblno  (poco  usata  in  (junto  urn  so) 
MacarAnic,  ad),  (pors.)  maccherdnico 
MacarAon,  s,  maccherAne,  biscottino 
Macau-,  > pappagillo  grande 
Slaciu  trer,  t.  palmfzio  a tcnliglio 
Mace  , «.  macis,  (iArc  di  muscito ; mazza  che 
si  pArta  innauzi  a' magistriti ; — bearer, 
mazziAre  (care 

Sliceratr  , to.  macerire  . inzupparc;  mortili- 
Maceratiiin.  z.  maceraxiAne,  il  macerare 
Machiavelian,  (makiavelian)  ad),  di  macchia- 
velli , scaltro,  insidiAso  (beria 

Siacbiavelism,  (makiivelism)  >.  scaltrexza,  fur- 
Machinatc,  (mikinate)  va.  uiacchinire  , tra- 
inin' (artifizio 

Macchination,  (mikinition)  it.  macchinaziAne, 
Siachinator,  (makinalor)  >.  macchinatAro 
Machine,  (maslivm)  t.  micchina,  strumento 
Slachinery,  (mashArnery) f.  meccan(*mo,  com- 
plAsso  di  micchina,  meccanica ; all  the  ma- 
chinery of  that  establishment,  tulle  le  mic- 
chine  di  quAllo  stabiliinAnto 
Machinist,  (mashemist)  >.  macchinista 
Mackerel,  t.  sgAmbro  (price) 


Macula,  t.  macola 
Maculate,  to.  macchiire,  maeolire 
Maculalion,  t.  maculaziAne 
Mid,  adj.  pazzn,  mil  to,  demdnte,  fuor  di  sen- 
no,  forsennalo,  furiAso  . arrabbiato;  stark 
mad  . pizzo  da  catena  ; a niad-dog  , cine 
idrAfobo ; to  drive  mad  , far  impazzirc  , far 
arrabbiiro;  mid-hdusc,  rnanicdniio;  — cap, 
un  pazzerullo,  un  cervello  balzano;  — man, 
un  pazzn,  un  milto  (si,  signora 

Marfam  , s.  madima  . signora ; yrs  , madam  , 
Sladdm,  ton.  fare  arrahbiarc,  (ar  impazzirc 
Maddening,  ad),  che  fa  impazzirc,  orrAndo 
Madder,  *.  (fie ' tiutori)  robbia 
Made.  prrl.  e pat  lie.  del  cerfco  to  make  ; ad). 
fatto  ; di  irtc  , apparecchiito  , compos  to  ; 
ready-made  clotbes.  ibili  falli 
Madelaction,  s.  immollamcnto,  bagnamento 
MAdefy,  to.  umettire,  immollire,  bagnirc 
Sliidly,  adr.  pazzamenle,  sAnza  giudizio 
Madness,  s.  pazzia  , alienazione  nientile,  de- 
Madrigal,  s.  madrigile  rmAnza 

JlAg,  mig-pic,  j.  gazta  , pica 
Magazine,  s.  magazzlno,  fAndaco ; magazzino, 
giornile  pcriodico,  ri vista;  a powder  mag- 
azine, polveriera 

Mam,  i.  (plur.  magi)  migo,  negrnminte 
Maggot , >.  icaro  , vermicctuAlo  ; capriccio  , 
ghiribizzo  (bizzAso 

MAggoly  , ad).  piAno  di  vermicciuoli ; gbiri- 
Migi.  v.  Mage 

MAgiAo,  ad),  dei  migbi ; — t.  un  mago 
Magic,  >.  magia,  incantesimo,  incinto 
Magical,  adj.  inigico,  incantivole 
Magically,  adv.  magicamAnte 
.Magician  , s.  mago,  stregAne,  Strega 
Magisterial,  adj.  di  magistro,  magistrate,  au- 
torAvole,  imperiAso,  boriAso 
Magisterially, da  maestro,  magistralmente 
Magisterialness,  s.  aria,  contegno  di  maAstro 
o di  magislrato  , imperiositk,  boria 
MAgistery,  *.  (cAi'm. ) magistero 
Magistracy,  s.  magistratura 
Magistrate,  *.  magislrato,  giddier 
M.igna-c/iarta,  i.  la  cirta  ( tlaluln ) grande  dei 
privilAgi  inglAsi  ( nmensu  da  rr  Giovanni 
nell'anna  1 d ! 5 ) ; la  lAggcfondamentite  della 
costituziAne  inglese 
Siagnanimity,  s.  magnanimitA 
Magnanimous,  ad),  magninimo 
Magninimously,  adv.  magnanimamente 
Magnate , «.  magnito,  grande  (dell'Ungberia) 
MagnAsia,  s.  (mtd.)  magnesia 
Magnet.  *.  magneto,  calamfta,  f. 
Magnctic-ical.nr//.  magnctico  ; — needle , I’A- 
go  magnetico 

Magnetism  , i.  magnetismo;  Animal  magnet- 
ism, il  magnetismo  animile 
Mignclize , to.  magnetizzire 
Slagnetizer,  «.  magnclizzatAre,  -trice 
Magntlic,  -ical,  adj.  magnilico 
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Magnificence,  *.  magnififenza 
Magnificent,  adj  magnlfico,  superbo 
Magnificently,  ndv.  inagnifieamento 
Magnlfico,  s.  magnitico  (grande  di  Venezia) 
Magnifier,  t.  magnificatdre,  chi  o die  aggran- 
disce  o eslolle  ; panegirfsta;  microscdpio 
Magnify,  to.  magnifieire,  aggrandfre  con  pa- 
role,  esaitare,  cstdllcre,  lodare 
Magnifying-glass,  s.  microscdpio,  li’nte 
Magniloquence,  ».  magntloqnfinm 
Magnitude,  s.  grandezza,  uiagniludine.  f 
.Magnolia,  s.  (Itol.)  magnolia 
Magpie,  s.  gaxza,  pica 
Mahogany,  s.  madgane,  legno  di  acagiii 
Mahometan,  s.  maoroetlino 
Mahometanism,  s.  maomettanfsmo 
Mini  , >.  fanciiilla  ( donna  non  marilala ),  zi- 
tdlla,  vergindlla.  rgrgine  ; donzdlla,  serva  ; 
inure.)  squidra ; a sdrvant  mild  , a maid- 
servant . una  sdrva;  chimber-mii'd  (di  ai- 
hergo ) eaniericra . an  old  maid  , una  lee- 
ch] a zitella;  the  mini  of  Orleans  , la  l“ul- 
zfilla  d'  Orleans;  niiid  of  hdnour  lo  the 
Queen,  damigella  d'ondre  della  regina 
Maiden,  s.  fanciulla  da  marilo , zitella;  — 
hair,  ( hoi. ) rapilvrnore  ; maiden-like  , da 
fanciulla,  da  vergindlla 

— adj.  di  vergindlla,  di  fanciulla  , di  Tdrgi- 
ne,  verginale;  vdrgine,  piiro,  inlitto , nurt- 
vo,novdllo;  — lady,  una  zitella;  — speech, 
il  prfmo  discirso  di  un  nudvo  niembro  di 
parlamento 

Maiden  hind,  -denhood,  t.  verginiti,  purita 
Maidenly  , adj.  di  verginella  , verginale  , pu- 
dieo , modesto 

Miil , >.  miglia  , valfgia , p6sta  delle  ldttcro , 
erariale  , corriera  , forte  corriera  erarialo  , 
write  me  by  the  next  miil , srrivetemi  col 

— i vi.  coprire  di  armatura  (primo  corridre 
Maim,  tia.  mulilare,  slorpiirc 

— s.  mulilamento , storpiamento,  cdlpo 
Maimed,  adj.  mulilito,  slurpiilo,  mdzzo 
Miin , adj.  principal,  primo,  essenziilc,  gran- 
de , importinte;  grive;  generate;  — rood, 
strada  maeslra;  — root,  barhiedne ; by 
miin  force,  a viva  fdrza 

— *.  grdsso,  compldsso,  fdrza,  cdrpo  princi- 
ple ; forte  , raissa  ; alio  mire ; hydraulic 
main  (gaz.),  cilindro  idriulico ; public 
main  (gaz.),  tubo  principile;  in  the  main, 
in  compldsso,  in  generale,  in  fOndo 

Ha/n-lind,  s.  terra  forma,  continente 
Mainly,  ado.  principalmenle,  soprattuto 
Mainsail  e Mains  beet,  >.  grande  vela 
Maintain,  oa.  mantenere , difendere 

— on.  sos te nere,  affermare,  provare 
Maintainable,  adj.  sostenlbile,  provibile 
Mointiincr,  *.  mantenitdre,  -trice 
Maintenance,  s.  manlenimenlo,  sostentamen- 

to  , nudrirnento  , vltto;  mantenimeuto  , di- 
fesa  , conservazidne  ; a separate  mainten- 
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anco , assegnamento  , pensions  di  una  mb- 
glie  separata  dal  martto 
Miintdpmast,  s.  grand'  ilbero  di  gibbia 
Mainyard,  s.  antenna  grande 
Maize,  *.  grano  saraceno,  grano  turco 
Majestical,  adj.  maestoso,  augiisto,  grande 
Majestically,  adv.  maestosaincnle,  con  maesti 
Mijesty  , ».  maesti  , dignilh,  granddzza:  his 
majesty,  sua  maesti  (if  re);  her  majesty, 
sua  maesti  (la  regina) ; may  it  please  your 
majesty,  piiecia  a vdstra  maostii 
Major,  adj.  maggiore,  superiore,  pill  grindc 
— ».  maggidre  m.  (grada  militare) 
Majorddmo,  « maggiordomo,  maestro  di  cisa 
Majdrity,  t.  maggioriti  , maggiorinza;  mag- 
gioritd, stato  di  coluichee  maggidre;  (mil.) 
dignili  di  maggidre;  a majority  of  twenty 
votes , una  maggiorinza  di  venti  vdti ; be 
is  come  to  his  majority,  egli  b maggiorenne 
Mike  , on.  ( mide ) fire , forinire ; fare  . rdn- 
dere;  lire  , costrlngcre  ; fire  , guadagnire, 
ricavire;  pervenire , arrivire  a;  terape- 
rire  (una  pennn);  — on.  fire,  contri- 
bute; — (for) , dirigersi  (cento) ; — (at) , 
scagliirsi  adddsso  (a),  prccipitarsi  (versa)  ■ 
Mr.  Snip , will  you  miko  mo  a cdal  ? si- 
gnor Snip,  volcle  firmi  un  veslilo?  to 
make  a laic , fare  nna  Idgge ; — a bow,  far 
un  inebino  ; — a pen  , temperire  una  peu- 
na;  — or  piss  oath,  prestire  giuramdnto; 

— war , mudvero  gtierra ; — a complaint , 
muovere  qucrimdnia;  — again  , rifiro;  — 
angry,  adirare  , slizzfro, — afraid  , spa- 
ventiro  , incutere  timore  a ; — ashamed  , 
far  arrosslre;  — fun  of, firsi  giudeo  di;  — 
game  of,  befiarsi  di , scherniro ; — liiste  , 
alTrettirsi,  spicciirsi ; — light  of,  far  pdeo 
ciso  di ; — much  of.  far  le  teste  a , trat- 
tar  bene;  — free  with,  Iraltire  senza  ce- 
rimdnie  ; — away  , scappire  , fuggirsene  : 

— away  with  one's  self,  dirsi  la  mdrte; 

— as  if , fir  lo  viste  di ; — good  , boniti- 
cire,  abbuonirc,  indennizzire,  giustillcire ; 

— induin  , nolilicire  ; — dver  , trasferfre  , 
donire  , far  ccssibne  di ; — ready  , appa- 
recchiire  ; — toward  , andiro  verso ; — 
at , avvcnlarsi  a , scagliirsi  adddsso  a ; — 
for,  incamminirsi  alia  vOlta  di ; — off, 
darla  a gimbe ; — one's  escape,  scappire, 
fuggirc;  — one,  essero  del  ndmero ; — 
of , caplre  , inlendero  ; — up  , fire  , com- 
pdrre  , coinpletire  , colmire  ; raccdgliere  ; 
up  for,  suppiirc  all'  assduza  di,  ripianare 
la  dcficieuza  di , sovvenlre  al  difetto  di ; 

— up  to , affacciirsi  a ; — out , uscire  di 
slincio  ; spiegire  , capire  ; — out  an  ac- 
couul,  lire  i’estrilto  di  un  cdnlo;  — after, 
segulre  , edrrere  didlro  , incalzire ; stop  , I 
will  make  water , formate  , vdglio  Car  icqua 

Make,  s.  fattura,  manifattura;  (pert.)  forme, 
tiglia,  foggia,  struttura 
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M&ker, x.  creature,  facitdre,  fal lore,  fabbricintc 
Makeshift , x.  cspedicnle  , ripiego , cdsa  che 
pu6  scusire  (mtoto 

Makeweight,  (mikewate)  x.  aggiunta  , suppli- 
Making  , s.  il  fare  , fattura  , strullura  , crea- 
zione:  il  is  of  my  making,  fu  falto  da  me 
Milachile,  (uiilakitr)  t.  malachite  (min.) 
Malady,  x.  malallia,  mdrbo 
Maladministration,  t.  cattivo  maneggio 
Milandrrs.  x.  (re/rr.)  maliudre  (creilo 

Mdlaperl,  adj.  impertinent©  , insolent© , mat* 
Mulapertlv,  ado.  insolenlemenle 
Blutapertness,  s.  sfaceiatezza,  insolenxa 
Malapropos,  atlv.  fuor  di  propdsito 
Malaria,  ».  aria  iusalubre,  aria  infctta 
Malconformalion.  s.  cattiva  conformazidnc 
Malcontent,  Malcuntdnted,  adj.  malcontent© 
Malcontent,  s.  (polit.)  un  malcontento 
Malcontentedly,  ado.  in  modo  malcontento 
Malcontentedness,  s.  scontcntamento 
Blair  . ndj.  mdschio  , maschile  ; male  issue  , 
ligliudli  mischi 

— s.  un  mascliio ; (hot.)  maschio 
Malediction,  x.  malcdisidnc 
Malefactor,  x.  malfattoie 
Malefic,  adj.  malelico 

Mdtetice,  ».  malelicio  (latent©,  livdrc 

Malevolence  , x.  malevolenza  , malignity,  mal 
Malevolent,  adj.  malevolo,  maligno,  malcdico 
Malevolently,  adv.  con  mal  animo 
Malice,  g.  malizia,  callivcria,  call i vena,  ma- 
lignity ; to  hear  malice,  voter  male 
Malicious  , adj.  nializioso  , cattivo  , maligno  , 
malcdico,  che  vuol  male 
Maliciously,  adv.  rnalmosamenle  (veria 
Maliciousness  , x.  malizia,  mal  inimo  , catti- 
Maliyn,  adj.  maligno,  poco  propizio,  nocivo 
Malignancy,  s.  malignita;  (met/.)  malignita 
Malignant , adj.  maligno,  malcdico,  (mcd. ) 
maligno 

Malignantly,  adv.  malignamente 
Malh/ner,  t.  persdna  maligna  , inaledica,  in- 
vidiosa ; detraltdrc,  dilTamatbre 
Malignity,  x.  malignita 
Malkin,  x.  spauricebio;  una  bagascia 
Mall,  x.  rnaglio  [gniocu  c laogo  dr l giuoco) 

— nr.  halt  ere,  buss  are,  baston&re 
Malleability,  Malleableness,  x.  malleability 
Malleable,  adj.  malleabile 

Mallet,  x.  niaglietto,  martello  di  Iegno 
Millions,  x.  (fcol.  I malva 
Malmsey,  *.  malvagia,  vino  m os  cade  Ho 
Mall,  ».  orzo  mac  ini  to  e prepardto  per  la 
fabbricazidnc  della  birra;  — hqudre,  birra 
( in  generate  ) — worm  , bedne  , bevildrc  , 
bevitrice  di  birra  (la  birra 

— wi.  smatlire,  preparare  T drzo  per  fare 
At  alt  house,  x.  ludgo  da  preparare  I’drzo 
Malik  i In,  x.  fur  no  da  seccare  V orzo  • 
Mailman,  t.  me  rein  t©  d’  orzo  preparito 

Mal  tm  ill,  x.  mu  lino  da  macinarc  1'  orzo 


MAN 

51altru.it,  va.  m3ltrallire,  malinonirr 
Malversation,  i.  il  raalversarc,  malvcrsazionc 
51  a m,  v.  Maniini 
Mamina,  x.  mamma,  madre 
Mammaluke,  ».  mammalucco 
M iininifrrous,  adj.  mammifero  (niello 

Mammiform  , adj.  che  ha  la  forma  di  maiu- 
Mammillary,  adj.  niammillare 
Mammon,  x.  (mtlol.)  mamiudne,  raamraona 
Mdininoni,  x.  mastaddnto 
Man,  *,  {pi.  men)  udmo;  uomo  falto ; bravo 
udmo  ; udmo  di  cuore;  persona,  individuo  ; 
servitor©  , vnlletto  ; udmo  , inarito  ; ( agli 
scacchi ) pedina,  peddna  ; ( all?  tavolc  ) da- 
mn ; a large  man  , omune ; a little  man  , 
omelto,  omicciatloto;  a bad  little  man.omet- 
ticcio;  a stout  man , omaccidlte ; a slave 
is  not  a man  , lino  schiavo  non  e uomo ; 
like  a man,  da  udmo,  virilmente ; man  and 
wife  , ruarfto  o moglic ; our  felloic-mcn  , i 
uoslri  sfrnili ; — a lady's  man , il  hello  di 
una  ddnna  ; a man  of  war  , vascello  di  ti- 
nea; every  man,  ogiiimo;  no  man,nes- 
suno;  a man  biter,  un  misantropo ; — 
sliver,  omicida,  omicidiario 
Man  , to.  forniro  di  uomini  , presidiarc,  mu- 
nire  , forlificare  ; — one’s  self,  lincorirsi, 
fortificirsi  (netle 

Manacle , va.  ammanetlire  , mettere  lc  ma- 
Minades,  spt.  inandlto 
Manage  , va.  maneggidre  , condurre  , gover- 
nire,  dirfgere  , ammaeslrare,  doinarc  ; far 
riuseirc  ; on.  agirc , fire  , invigilir©  , com- 
por tarsi  ; to  manage  an  afTair , a horse , 
maneggiire  un  a (Tire,  un  cavallo 
Manageable,  adj.  maneggiabile , mancvole, 
docile,  trattabile 

Managcobleness  , x.  docilila  , mancvolezza  , 
trattabilili  (ta,  gestione 

Management,  x.  maneggio,  direzione,  condot* 
Manager,  x.  maneggialore,  direttdre,  maneg 
gidne  , condutldre,  amrninislratore ; (fro/.) 
impresirio 

Managing,  adj.  che  dirfge,  cho  arnminislra 

— x gestione,  maneggio 

Mandamus,  x.  inandamento,  mandate,  drdine 
Mandarin,  x.  mandarino  (lito 

Mandatary,  x.*(  par.  ux  ) man  data  rio  , depu 

— adj.  coinandativo,  imperativo 
Mandate,  x.  mandito,  niandamento,  ordine 
Mandible,  x.  mandibula,  masccMIa  superior© 
Mandibular,  adj.  della  mandibula 
Mandolin,  x (mux.)  mandolino 

My nd rake,  x.  {hot.)  mandragola 
Manducate,  t*r<.  nianducire,  inasticare 
Manducalion,  x.  manducazidne,  il  maslicirc 
Manr,  x.  criniera  (di  cavallo,  dt  leone),  crlno. 
Mined,  adj.  che  ha  criniera ; crinilo  (giubba 
Mines,  x.  (mitol.)  anime  do'  mdr*i 
Manful,  adj.  maschio,  virile, che  ba  un  cudr© 
di  udmo,  ardimenldso 
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Manfully,  ad v.  da  udmo  , virilmentc  , ardita- 
Mangr,  $.  (vrlrr.)  sdbbia,  rdpna  (mentc 
Mangel-vriirsd, >.  (do/.)  specie  di  harbahietola 
Manlier,  i.  mangiatdja,  greppia 
Manginess,  ».  scabhiosita  (di  bcntia);  prnrilo 
Mingle,  r n.  slracciant,  sbranirc:  manganire 
Mangier,  i.  manganalore.  stracciatdre 
Mangling,  i.  il  manganire,  manpanatura 
Mango,  t.  (bol.)  mango 
Mangy,  a dj.  (refer.)  srabbidso 
Manhood,  ».  viriliti,  eta  virile:  umaniti,  na- 
lura  dcll'udmo,  nalura  umina,  bravura 
Mania  , i.  mania  , pazzia;  fissazidne:  having 
a mania,  avcntc  una  mania,  manlaco 
Maniable,  adj,  manevole.  maneggiabile 
Maniac,  a.  manlaco,  pazzo.  pizza 
Maniac,  -aral,  mlj.  manlaco,  furidso,  pazzo 
Manifest,  adj.  evidente,  manifesto,  pubblico 

— ra.  manifestirc,  mostrire,  far  palese 
Manifestation,  a,  manifeslazidnc,  palesamento 
Manifestly,  udc.  manifcstamentc 
Manifesto,  i.  un  manifesto 

Manifold,  adj.  moltiformc.  molllplico 
Manifoldly  , adv.  di  maoiere  diverse  , in  mol- 
tipliei  modi  (mdgio 

Minikin,!,  omicciudlo,  omicfdlo.  nano,  cara- 
Miniple,  a.  manlpolo,  manila 
Manipulation,  I.  (chim.)  inanipolazionc 
Mankeepcr,  a.  lucdrla  ( grujm ) 

Mankind,  i.  il  gcnere  nmino,  gli  udmini 
Manlike,  adj.  di  o da  udmo.  simile  all'  udmo, 
di  aspetto  mascbfle,  maschio 
Manliness  , ».  maschiczza  , aspetto  maschlle, 
aria  ndbile;  fdrza,  vigorla,  cnergla,  digni- 
t,i . spirito.  nohilli 

Manly  , adj.  raisehio , virile  , da  udmo ; — 
eloquence,  maschia  e focosa  cloquenza 
Minna,  i.  minna;  (mrrf.)  manna 
Winner,  I.  ntaniera,  guisa,  forma,  specie  ; in 
the  same  minner  , nello  stdsso  modo : all 
minner  of  things,  cose  di  dgni  manidra; 
good  manners,  Mile  inaniere.  bndna  crean- 
za;  of  distinguished  manners  , manierdso, 
gentile , elegante  ; in  like  manner  , siinil- 
inentc 

Mannered , adj.  manierato.  ammanierito  , lo- 
zioso : a mannered  or  affected  style . stile 
manierato;  well  mannered,  di  Mile  manierc 
Mannerism  , t.  stile  lezioso  , ammanierito  ; 

leziosaggine,  atTuttazidne 
Mannerist , i.  artlsta , autorc  ammanierato  ; 

manicrista  (rdso 

Mannerly,  adj.  (vntg.)  civile,  cortese,  manic- 

— < ulr . (vutg.)  civilmdnte,  cortescmente 
Mannikin,  s.  v.  Minikin 

Mannish,  adj.  (e vlg.)  di  udmo,  mischio,  virile 
Manrruvre,  s.  (wifi.)  mandvra;  pratica,  ragglro 

— ivm.  ( mil. ) in  a no v rare  , tar  manovrare  , 
esercitire 

Manor,  a.  lendo,  castdllo,  signoria;  — house, 
casa,  rastdlkt  del  signore  di  un  fdudo 


Manorial,  adj  di  fdudo,  di  signdre,  signorfle 
Mansion,  >.  rasa  signorfle,  magidne,  mansid- 
ne,  abitazidne;  — house,  magidne  grande, 
cisa  di  un  signordlto;  cisa  grande  . albir- 
go;  palazzu  del  Podesti  (Mayor)  di  l.ondr.i 
Minslauydlcr , t.  uccisidne  (ili  nemo) , omiet- 
dio  scusibile 

Manslai/er,  ».  omiridiirio  (scusibile) 
Minsuelude,  t.  raansuetidinc 
Mantelet,  * mantelletta  (di  donna):  tnanlel- 
letlo  Ifarlij.) 

Mantilla,  i (*/»</.)  manlilla,  mantrlla 
Mintlr,  s.  mantdllo,  tabirro.  minlo ; — piece, 
cippa  di  camino,  camindtto 

— ixi.  mantellire,  palliire,  coprlre 

— r*.  stendersi , spindersi  ; spumeggiire 
(rrmr  1 1 vino),  brillire,  grillin'  tlfna 

Minlua  , t.  (on/17. ) Td*le  tla  ddnna,  rnantcl- 
Minluamaker  (dressmaker),  *.  sarta  da  ddnna 
Manual , adj.  inanuile  , delta  mino ; faltn  , 
esegulto  colia  tnano;  — s.  manuile  (litrrliu) 
Manufirtory  , >.  fibbrica  ( ludgo  dove  si  fab- 
brica  cherchessla),  stabilimento,  officina 
Mantifictural , adj  di  manilallura,  di  fabbri- 
caiidne 

Manuficture  , t.  rnanifattfira  . opera  di  mani- 
fatl&re;  fibbrica,  edsa  fabbricata,  lavorio. 
fabbricazidne,  lavdro,  d|K'r» 

Manufacture,  ra.  fabbriearc,  manifatlurire . 

— stuffs , fabbricire  stdlfc  (fabhricinte 
Manufictttrer , *.  manifaltdre.  fahbricatdre , 
Manufacturing,  s.  manifattura,  fabbricazidne; 

atlj.  di  fibbrica,  di  lavdro,  lavorinte 
Manumission,i.  il  manomdtterc , manotnis- 
Manumil,  ra.  manomelterc,  liherire  tsidne 
Manure,  s.  concime,  letime,  ednriu 

— txi.  Iclamire,  concimire 
Mamirer,  i.  lavoratdre  chc  concima 
Manuscript , 1.  manoscritto  ( di  libra  , nr. ) ; 

adj.  in  manoscritto 

Miny  . adj.  r adv.  (pluralr  d 1 much  ; comp. 
more,  mprr/.  most)  mdlli;  — persons, 
mdltc  persdne; — a man  , mdlli  udmini; 

— a time  , mdltc  vdlte  ; — things  , mdlte 
cose  ; a good  many,  pardcchi ; a great  many, 
mdlti ; how  many  V quinli?  as  many  as  you 
like,  quinti  ne  volete;  so  many,  tanli;  too 
many,  trdppi ; many-bdoded  . die  ba  mdlte 
tdste;  — coloured,  varioplnlo;  the  many  and 
the  few.  i mdlli  (,1a  uiassa)  ed  i pdchi 

Map . !.  rirta  geugrifica;  — of  the  world  . 
mappamondo 

— to.  delineate,  descrivcre,  indicart 
Maple,  Mapl  e-trde,  !.  (dot.)  icero,  aceraja 
Mir,  to.  guastire,  sligurire  , sfregiire,  scon- 

dire,  altraversire 

Marlimus,  t t nted.)  marismo  (landrino 
Marauder  , 1.  predatore  , saccbeggiatore,  ma- 
Marauding,  s.  il  predire,  saccbcggiamenlo 
Marble,  s.  mirnio ; pilla  piccola  (di  marmo  « 
d 1 piclra)  palldllola  (da  giuoearc) 


nor 
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Mlrblr,  mlj.  marmdroo,  tli  raarmo.  marmorato 

— ra.  marmorare,  screziarc ; marczzare  ; a 
ra  arblod-floor,  pavimdnto  alia  Yeneziina 

Mirble-ciitter,  *.  raarmorijo.  slatuario 

Mircasite,  t.  (mm.)  marcassita 

March,  i.  mirto ; (mi/.)  man  ia  (minire 

— r n.  mama re , metlorsi  in  mircia  , cam- 

— to.  (mil.)  far  marciaro  , meltere  in  mir- 
cia  , dirigcrc;  — back  , far  rilorniro ; — 
out,  far  uscirc 

Marches,  $pl.  provincie  limitrofe,  frontiers 
kUrching , *.  il  marciire,  moviroento  delle 
triippc,  marcia,  mircie 
Mirchioness , «.  marchdsa  , marcheaina ; the 
young  Mirchioness,  la  Marcliesina 
Marchpane,  a.  mariapdne  (pisla  di  mandorle) 
Mare,  a.  ca valla,  giumdnta;  nigbt-mare,  lucubo 
Mireschal,  i.  r.  Marshal 
Margaritr,  s.  Margarita 
Mirgin  , >.  rairgine , m. , drlo ; — of  a book , 
marline  di  libro ; — of  a river,  drlo  (tpon- 
i la)  at  Cunio  (mirgine 

Marginal , adj.  marginals  ; — notes,  note  in 
Mirginated,  adj.  provvedulo  di  margins 
Mlrgrave , s.  margrivio  (viato 

Margririate,  t.  stato  del  margrivio , niargra- 
Marigold,  i.  (bot.)  fiorincio 
Marine,  ».  marina,  nautica  : soldato  di  mari- 
na; the  ski  lor  s and  marines,  i marinai  (i 
indzzi ) e Is  truppe  di  mire 

— adj.  marino , marfttimo , del  mire ; — 
officer,  nf&ciile  del  real  nivi,  della  marina 

Mlrinor,  t.  marioajo  , mariniro,  navigators  ; 
mariner's  compass  , la  bussola;  — needle, 
i'igo  magnetico , of  mariners  , raarinardsco 
Mirital,  adj.  maritils,  conjugate,  di  marlto 
Maritime,  adj.  inarittimo,  marino;  di  maro 
Marjoram,  ».  (bot.)  majorina,  agripersa 
Mark,*,  segno,  contrassegno  , iudlzio,  segna- 
le,  nota,  tnirco,  marchio  , livido,  cicatrice, 
imprAnta  , vestigio  , 6rma  ; limits  , frontie- 
ra:  bersiglio;  mirco  (monef.l;  segno  (no- 
tar. ) ; a mark  or  brand  of  Infamy,  nota  o 
marchio  d'  infamia ; to  hit  the  mirk  , dar 
net  tdgno ; to  miss  tho  mark,  failure  il  bor- 
saglio , mancir  il  cdlpn ; to  put  a mark 
upon,  metiers  un  contrassegno  sopra,  mar- 
chiare  , contrassegnare ; the  mark  of  a fish 
in  marble,  1' impronta  di  un  pesce  nel 
marino 

— to.  marcare , segnare , contrassegnare  , 
marchiire,  improntare;  rimarcare 

Mirkor , *.  scgnalore  ( giuoeo ) , marcatdre , 
persdna  che  marca  o rimarca,  osservaldre 
Market , s.  mercito  , piazza  di  mercito ; vdn- 
liita,  smdrcio;  corso,  prezzo  ; (com.)  piiz- 
za ; spiccio ; dsito  , smaltimento ; — plice , 
piazza  di  mercito ; hiy-market  , mercito 
del  lieno;  fish-market,  peschcria;  a ready 
markot,  spiccio  ripido  ; a market-day, 
giorno  di  mercato 


Market,  to.  tdndere  al  mercito 
Marketable,  adj.  mercatdrio,  mercantile 
Marksman,  s.  bersagliere ; a good  marksman, 
persdna  che  lira  bene,  budn  bersaglidre 
Mirl,  *.  marga,  mirna,  tdrra  grissa 
— on.  concimire  colla  mirga;  ralingiro 
Marlpit,  s.  cava  di  mirga  o di  marna 
Mir  line,  s.  merlino  (cinape  impeciata) 

Mirly,  adj.  pieno  di  marga  o marna 
Marmalade  , s.  ronfettura  , conserva  di  cotd- 
gne,  pdmi,  ecc. 

Marmdrean,  adj.  marmdreo,  di  marmo 
Mirinot,  s.  marindllo,  (specie  di  tdpo) 

Mirque  , t.  mirco  ; letters  of  mirque  , ( mar 
polil.)  littere  di  mirco,  palente  di  corso, 

— letter  ship,  corsaro  patentato 
Marquee,  *.  (mil.)  tenda,  sopratemla,  tenddno 
Marquetry,  s.  tirsia,  intarsialura 

Marquis  e Marquess,  s.  marchese;  the  young 
marquis,  il  marchcsino 
Mirquisatr,  s.  marcbesito 
Mirrer,  s.  guastatdre,  danneggiaturc,  -trice 
Marriage , s.  matrimdnio , coojugio , marilag- 
gio,  sposalizio,  ndzze;  — bed,  tilaino  (nubile 
Marriageable  , adj.  d'  eUi  nubile  , da  marito, 
Married,  ailj.  marililo,  ammogliito ; — man, 
un  ammogliito ; — woman,  donna  maritata 
Marrow  , s.  raiddllo  , middlla;  (fig.)  essenza, 
quintessenza , sostanza  , buono  ; — bone  , 
osso  midolldso ; gindcchio 
Marrv,  to.  manlare,  ammogliire,  accasirc  ; 
sposare  , pigliire  a marito , a mdglie  ; — a 
son  , ammogliare , accasirc  un  liglio  ; — a 
daughter  , maritire  una  figlia : marry  the 
widow,  sposale  ia  vidova ; Brown,  you  hato 
married  an  angel,  Brown,  voi  aveto  sposa- 
to  un  ingelo 

cw.  ammogliirsi , maritirsi , accasirsi ; 

— again,  riiuarilirsi 

Mirs,  t.  (mil.)  Marie;  (astr.)  Marte 
Marsh,  i.  pantano,  palude ; acquilrino 
Marshal,  s.  maresciillo, direttore, guida;  (mil.) 
maresciillo ; field  marshal , feld-marcsciil- 
lo , maresciillo  di  cimpo 

— to.  schierare  , ordinire  , rcgolaro ; — 
troops,  schierire  le  truppe 

Marslialship,  *.  grido,  ulfizio,  di  maresciillo 
Marshy  . adj.  paludoso  , acquitrindso,  panla- 
Mirshmallow  , «.  bismilva  , altea  (noso 
Mirt,  *.  euipdrio,  liera,  mercito,  triflico 

— to.  mercalare,  mercire,  traflicire 
Mdrlial.  adj.  inarziale,  di  guerra,  guerriero, 

mirtial  liw  , legge  slalaria ; a court  mar- 
tial , consiglio  di  guerra 
Marlin,  ».  martora,  laina ; rondone  m 
Mirtinet,  s.  rondone  m.  (stdja 

Mirtingai,  s.  martingila;  cinta  di  cudjo.  pa- 
Mirlinuias,  $.  festa  di  sao  Martino 
Mirtlet,  s.  faina ; v.  Mirtinet 
Mirtyr,  s.  inartirc 

— to.  marlirizzirc,  martoriire 
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Mirtvrdom,  ».  martirio,  martirizzamento 

Martyrology,  ».  marlirolAgio 

MArvel,  *.  meraviglia,  ciisa  mcravigliosa 

— en.  (at,  di)  meravigliirsi  (di),  stupirsi  (di) 
Marvellous,  ailj.  maraviglioso,  mirabile 
Marvellously,  ade.  maravigliosamentc  (vigli.isa 
Mirvcllousness  , *.  mirabiliti  , qualita  inera- 
Masculinc , adj.  rnascoliuo,  maschile.  virile; 

— gender  , il  genere  mascolino ; — fea- 
tures,  faltezzc  maschie,  tratti  virili 
MAsculinrly,  ode.  da  uAmo,  virilmentc 
Mash,  *.  mescuglio,  roescolinza,  mislura 

— ra.  mcscolire,  mischiire,  pestire 
Mask,  s.  mascbera,  mascberita  . prelesto;  in 

a mask,  in  mischera,  maschcrila ; to  lake 
off  the  mask  , cavirsi  la  mascbera ; parlare 
francamente,  agire  alia  scoperta 

— fa.  mascherire,  nascdndere,  celarc 

— in.  mascherirsi  , poriarc  una  mascbera; 

dissimulire;  fingere  (perto 

Mlskrd , adj.  mascherito  , dissimulate  , co- 
Miskcr.s.  una  mascbera  ; cbi  pdrta  mischera 
Mason,  s.  muratdre , maslro  di  muro;  a free- 
mason , frinco-muratiirc , framassAne ; a 
mason's  labourer,  (a  hood -man),  roanovilc 
di  muralAre 

Masonic,  adj.  di  muratore,  di  franco-muralArc 
Misotiry  , s.  lavAro  di  muratore ; mesliere  di 
mistro  di  muro  ; professiune  di  frincomu- 
rature  (maschcrila 

Masquerade,  s.  fesla  da  hallo  con  mischera; 

— rn.  andire , comparire  in  mascbera 
Masquerader , s.  una  mascbera ; cbi  va  in 

mascbera 

Mass  , s.  missa  . ammasso  , cumulo.  monle; 
lurba,  moltitudine;  ( rtlig . call.)  la  messa; 
the  mass,  la  massa,  la  ttirba,  il  pApolo ; to 
sky  or  sing  mass,  dire  o canlare  la  messa; 
a mass-book,  mcssalo 
Massacre,  (mlssaker)  s.  massacre,  strage 

— txi.  (pne.  ns.)  massacrire,  trucidirc  (dezza 
Mlssincis,  -sivrness,  s.  qualita  massiccia,  so- 
MAssivr,  -sy,  adj.  massfccio,  sdlido 

Mast , s.  (mar.)  albcro  ; frulto  del  edrro,  del 
lAccio  e simile;  main-mast, albcro  maAstro; 
niinen  mast,  albero  di  mezzino;  foremast, 
albero  di  trincbelto 

Master,  s.  padrone;  maestro;  motsirc.  signo- 
rino;  is  your  master  at  home  ? A in  rasa 
il  vostro  padrone?  who  is  your  english 
mister?  cbi  A il  vAstro  maestro  d'  inglese? 
good  roArniny.  master  Robert.  budn  giurno, 
signorino  Roberto;  the  master  ot  a ship, 
il  capilano , il  padrone  di  un  baslimeiito; 
to  be  mister  of,  essere  padrone  di , posse- 
dire  , sapere  a fondo ; to  mike  one's  self 
mister  of,  impadronirsi  di ; a mister  buil- 
der, arebiletto,  maslro  di  muro;  — of  arts, 
licenziito  in  arli , dottoru  ; a mister  piece, 
capo  d'  opera ; — stroke , cAlpo  da  mae- 
stro ; school-master,  maestro  di  scudla 


Mister.s.  domare,  supcrare,  vincere,  sormonii- 
re,  sopralTirc ; dominire,  sollomeltcre.  sog- 
giogire  , signoreggiire  . rdggere,  iropariro- 
nlrsi  di 

Masterliness,  «.  maestria.  pernia  da  mae- 
stro. eccellenza 

Masterly,  adj.  maestrevole , da  maestro:  con 
maestria;  in  a mistcrly  manner . maestre- 
volmente 

Mastership  , s.  maestria  , arte  . eccellenza  di 
arte  , state  , funziom  di  maestro  . di  pro- 
fessAre 

Mastery  , » padroninza  , signorla.  comando, 
impero;  maestria,  sapere,  cognizione;  a 
great  mistery  of  linguagr,  grande  padro- 
nanza  di  lingua 

Mastication,  i.  masticaraento,  il  maslicare 
Masticatory,  adj.  maslicatono 
Mastic/i,  a.  mistier,  mistieo,  mastrm 
Mastiff,  i.  (cane)  mastino  , alino 
Mastodon,*,  mastodonte,  m. 

Mil,  s.  stuAja,  stdja:  materasso  ; a dAnr-mat. 
zerbino;  a ban  mat , materasso  di  crino  ; 
a mat-maker,  materassijo 

— tvi.  coprire  di  sluAje;  inlrcrriare 
Mitch , s.  partflo , pariglia  , eguale  . trattato 

di  matrimAnio ; contralto,  pitto , accordo 
zolfanello  ; ( mil.  ) miccia  ; a match  ( of 
hornet ) , pariglia  ( dt  catxilli );  a bdiing- 
match  , pugillilo  , hilla  di  pngillalori;  the 
mitch  is  brAkrn  off.  il  matrimAnio  A andi- 
to  a monle  ; Ihe  richest  match  in  Milan  , il 
piu  ricco  partito  ( damigclla  da  manto)  in 
Milino;  he  is  not  your  match  . egli  non  A 
della  vAstra  taglia . della  vAslra  fdrza;  a 
matrh-miker  , mezzino  ili  malrimonj , am- 
mogliatAre  . accoppiatoro  . -trice  ; match- 
miking  . I'  alto  del  fare  Iratlati  di  matri- 
mAnio ; lucifer  matches,  zolfanelli  vulciniri 
Mitch,  ra.  pareggiire,  uguagliare,  altagliare, 
accoppiire,  accompagnirc,  assortire,  mari- 
tire,  lar  tratlili  di  matrimAnio;  far  fronts 
a,  far  tAsla  a 

— rn.  atlagliire,  attagliirsi,  quadrare.  accor- 
darsi ; marilarsi,  unlrsi,  umformarsi 

Matchless,  adj.  impareggiibile,  senza  pari 
Matcblessness.  s.  impareggiahilili 
Mate,  >.  consortc  , eompagno  , compigua ; — 
of  a ship  , pilota  , solto-padrone  di  nave  , 
mate,  check-mate,  scaccumatto 

— fa.  pareggiire.  agguagliire  , aggiustirc  ; 
maritire  ; far  Ironlo  a , uguagtiire;  matta- 

're,  dire  scaccomitto 

Material,  adj.  nialeriile  (di  materia)-.  impor- 
tinte  , csseiiziile  , nolibile  , rimarclievole  , 
it  is  not  material,  poco  importa 
Material,  s.  matcriilu  , materia  prima,  rite 
material,  matdria  greggia 
Materialism,  s.  yilut.)  materialisms. 
Materialist,  s.  materialisla,  m. 

Materiality,  s.  maleriatiti 


nAr , ride; -fill,  ion  bull, -fare,  do;- by,  lymph;  poise,  bays,  fdul , fi»l;  gem  a». 
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Mat 

Materiality,  to.  rendore  materiAle 
Materially, adr  materialmbnle.essenzialmente 
Material! , -nated.  adj.  composto  di  materia 
Maternal,  adj.  mateniAle,  malerno.  di  mid  re 
Maternity,  j.  matemiti,  bssere  di  mAdre 
Marnematic,  -ical,  ttdj.  malematico 
Mamematirally,  ode.  malcmaticamentc 
Maniematician,  «.  matemAtico 
MaTiictnalic*,  *pl.  malcmilica  (tcinza) 

Matin,  adj.  mattutino,  del  maltino 
MAlins,  ».  mattina,  orazibni  del  matlino 
Matrass,  s.  matraccio  (hot  da  tlillart) 
Mitner , t.  (anof.)  malrice,  utero.  tin  t.)  ma- 
trict,  forma  (da  lettera) 

Matricide,  *.  matricidio:  matricida.  rnf. 
Matriculate,  cn.  registrire  alia  matricola 

— s.  malncolito 

Matriculation.  ».  il  matricolare,  matricolalo 
Matrimbnialgirf/.  matrimoniile.  di  matrimdnio 
Matrimonially,  adv.  per  via  di  matrimdnio 
Matrimony,  *.  matrimdnio,  mariiaggio 
Matrix,  (malricks)  ».  r,  Malrice 
Matron,  t.  matrdna.  madre  ill  fainiglia 
Matronal.  Matron-like. Matronly,  adj.  da  ma- 
trdna, matronile 

Matrdss  , >.  ( mar.  ) eannoniere  mserviente; 

(mil.)  soldalo.  artiglibro  del  traino 
Matted  . adj.  coperto  di  stdja : intrecciito  , 
scompiglialo ; — hair,  capelli  aggarbugliati 
Ma  Iter,  s.  materia.  sosUnza ; tundo  ,!to*r?eUo, 
og«<*tfo , faccenda  , alfarc;  capionc  di  la- 
gninta:  marcia.  marciuine ; thus  the  mat- 
ter ended,  cosi  termino  la  faccerxla ; a slight 
matter,  cosa  di  pdeo  rilievo:  no  matter, 
non  import*;  the  subject  matter  of  a dis- 
course . il  soppetto  di  un  discorso ; in  po- 
litical matters,  in  f&lto  di  political  what  is 
the  matter  (with  you  ) * che  Yi  e seguito? 
che  cosa  avete?  che  c’  ♦ ? 

— m.  ( uniprrt. ) import, ire,  printer?,  mon- 
tare  ; what  n. alters  it  to  you  ? die  v*  im- 
pdrta  ? che  cdsa  vi  fa  ? it  matters  little  , 
poco  iropdrta,  |Wico  monta 

Mattery,  adj.  marcioso,  putredinoso,  putrido 
Mattock,  «.  zappa,  marra,  heccastriuo 
Mattress,  x.  materasso,  matcra&sa;  a hair 
mattress,  materassa  di  crino;  an  elastic  mat- 
tress (bed) , materassa  elastic* ; a mattress- 
maker,  materassajo 

Maturate,  ra.  matuiare;  t-n.  di  venire  maturo 
Maturation,  s.  maturazione:  suppurazinne 
Matiirative,  adj.  maturativo.  maturing* 
Mature , i a.  maturare.  ridtirre  a maturiti 

— adj . maturo  ; (fig.)  maturo 
Maturely,  adv.  maturanuinto 

Maturity,  s.  maturita ; (rum.  camb.)  scadenza 
Maudlin,  adj.  mdzzo  cotto,  quasi  ubhriaco 
Miu^re.  adv.  i an  tig.)  malgrado,  a dispetio  di 
Maul.  nr.  tambussare  . bastonare  ; v Mall 
Maundy  Tnursday.  x.  Giovedi  santo 
Mausoleum  . s.  uiausoleo 


MEA 

Maic  , s.  cduo  degli  uccidli , slbtnaro  degli 
animali . — worm,  vermc  inlestinAlc,  lom- 
brico;  (fig.)  tartuffo  (vole 

Mai/kish,  adj.  sdnlcinAlo.  scipito.  stomache- 
MAirkishness,  t.  slomacAggine,  scipitezza 
Maxillary,  adj.  mascellare 
Maxim.  x.  mAssima,  sentrnza.  assioma 
May,  ».  mAggio;  — day,  il  priron  gibrno  di 
mAggio;  — flower,  mughetto , floraliso:  — 
biig,  bruco  ; — pole  , majo ; ( fig. ) persona 
fill;,  e smflia : to  mAy  . ton.  ammajArsi, 
ornArsi  di  liori;  festeggiAre  il  priiuo  di 
mAggio 

— verba  difctiiofi , infinito  to  he  able  , prv- 
Irritn  p condizionalp  miyht ; may  1 rend 
this  book?  p6sso  io  (mi  jirrinrlfrlr  di)  leg- 
gere  qucslo  llbro  ? you  may  if  you  can,  po- 
tete  ( ci  e per  mo  to  ) so  sapete  : may  you 
enjdy  every  bippinets ! possible  god  A re 
dgni  felieila ! that  may  be , cib  pub  cssere 

Mayor,  *.  podesli;  Uie  Lord  Mayor  of  London, 
il  podestk,  il  suprt'mn  magistrate  di  LAndra 
Mkyorally,  *.  dignita.  cirica  di  podesti 
Mayoress,  i.  moglie  del  podest.i 
Maze,  «.  laberfnio;  sbalordimento,  perplcssi- 
ti,  imbrbglio,  inlralcialura,  irobarizzo.con- 
fusibnc  (fbnderc 

— co.  ( vulg. ) intricare  , imbrogliire  , con- 
Mazy.  adj.  intrickto  , serpcggiAnte  . pieno  di 

andiriribni , intralciAto  , imbrogliato,  con- 
fuso,  perplesso 

IL  D.  (em  , db) , *.  (/efferc  iniziali  d i Medf- 
cina>  Doctor)  dottbre  in  modiclna 
Me  , prim,  pprion.  me  . mi ; love  me  always  , 
aniAlcmi  sempro;  give  mo  a kiss,  dammi 
Meml , *.  idroraele,  m.  (un  bAcio 

Meodou-,  (port,  meod),  *.  prAto;  — land,pra- 
terfa;  — mushroom  , I bof.  ) pratajublo ; — 
saffron,  colcfco  ; — sweet,  iilmano 
Mbogrr,  (mbgeri  adj.  magro,  scarno,  slennAlo 
Mwrgerness,  ».  magrezza,  macilenza 
Men) . .t  pasto;  throe  meoli  a day  , tre  pAsti 
al  giorno  ; to  Ant , a hearty  meal , fare  un 
huon  pAsto;  meal,  farina;  Indian  meal,  fa- 
rina di  grano  tureo 

— co.  aspbrgere  di  farina 
Mealman,  ».  tenditbro  di  farina 

Mealy,  adj.  farinbso  ; — mbDdhrd  , adj.  tiini- 
do  (iief  parlare),  vergognbso,  timoroso 
Meon  , adj.  basso  , mezzano  , mediocre;  me- 
schino,  bAisn,  sprezzevole,  grelto,  abbietto, 
sbrdido,  spilorcio,  taccAgno  ; of  mean  birth, 
di  bassa  niscita;  mean-spiritod , che  la 
I'  Auimo  lasso  o vile ; meanwhile , mean- 
time, fratlAnto,  in  qubsto  mentre 

— s.  mezzo,  mbzzo  tbrminc;  mediocrita, 
giustu-mbzzo  ; mbons  . mezzi  , mbzzo,  espe- 
dientc  ; fortuna,  facoltA,  riccbezza.  riechbz- 
ze ; (log.)  mbzzo-termine  , mbzzi  proporzio- 
nali : the  golden  mean,  I’aurea  mediocrita; 
by  this  mean  , con  questo  mezzo : by  all 


Kale,  mete,  bill,  n.‘,|.,  tube; 


lit.  met,  bit,  nbl,  tub.  - Ur,  pique., 
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means,  onninamente,  in  dgni  modo , cerU- 
mdnle  ; by  no  means , in  nessAn  conlo  1 
Mean,  imi.  (/nut.  meant)  intendcre,  proporsi, 
ilisegnArr.  far  cAnto;  destinAre,  stpnilieire, 
volere  , voter  dire  ; I ntAnn  to  ntArry  an 
Actress,  io  intAndo  di  sposAre  una  eredi- 
tiAra  • what  does  this  word  mean  ? cdsa 
vuol  dfro  quest  a pardla  ? 

Meander.  z ineandro.  scrpoggiamAnto;  mcin- 
ders,  andiriviAni,  andivieni 
Meaning  , >.  disegno,  intAnto  ; sAnso,  signili- 
raziAnc;  the  literal  meaning,  il  signilicato, 
il  sAnsn  letterale 

MAantv,  ad r.  mediaeremenle,  mezzanamente, 
grettamente , mesrhinamente  , sordidamen- 
le,  vilmonte 

MAnnness  , a mezzanitA,  mediocritA,  mcschi- 
nitA  , sordidAzza  , grettAzta  , bassAzza,  po- 
vertA.  abhieltezza,  viltA 
Meant , v.  Mean 

Measles,  «.  ( mnl. ) rosolea ; (rfei  porrOscAhhia 
Measurable, ».  misurAbile,  moderAto,  misnrAto 
Measurably,  tvlr.  con  misura.  moderat amenta 
MAoinre,  »,  misura,  ditnensiAnr : misura,  por- 
tAta  , capacilA;  (mas.)  misitra ; trers.)  mi- 
siira ; pi  misfire,  divisamenli , disegni;  in 
a great  measure  , pramlementc  . di  molto  : 
beyAnd  measure,  a dismisAra.  oltre  misura 

— eo.  misttrAre,  aggitislArc,  regnlAre  (to 
Meat  n red , ndj.  misnrAto,  compassAto,  moderA- 
Mcasurelcss,  adj.  smisurAto,  immense 
Measurement,  s.  misuramento.  il  misttrAre 
Measurer,  z.  misuratAre:  agrimensore 
Measuring,  s.  misuramento,  il  misttrAre 
Meat  , a.  cibo , nudrimento,  alimrnto;  vivAn- 

da  , rirne  meat  and  drink  . cfbo  e !>e- 
vAnda;  roast-meat,  ilcll’  arrdslo ; boiled 
meat,  del  lesto;  minced  meat , mauiraret- 
to;  spoan  meat , minAstra  , pAppa  , polenta 
c slmili ; hArse  meat,  cibo  di  cavAllo.  fiAno, 
avena  , ecc, ; mAnt-bill , polpetta  , polpetti- 
na  : you  eat  too  much  meat , voi  manpialc 
trnppa  came 

MAotbe,  a.  (anliq.i  bevAnda,  boverAggio 
MeAtns  , z,  (anal.)  meAto 
MccAAnic,  -ical,  adj.  meccAnieo 

— ».  un  meccanico,  on  artigiAno 
MeeAAnically,  adv.  meccaoieaincnte 
Mec/tanicalness  , f.  qualita  meccAnica,  male- 

rialilA  (nista 

MerAanician,  a.  chi  sa  la  meccAnica,  maechi- 
MecAAnirs,  i la  mecrAnica  lacirnia) 
MecAanism,  t.  nteccanismo 
Meconium,  *.  Iwrd.)  meednio 
Medal  z.  medAglia 
Medallir,  adj.  di  medAglia.  medAllieo 
Medallion , «.  medagliAne,  medAglia  grAnde 
Medalist,  «.  mtttlaglisla,  dilctlAnlo  di  tnedaglie 
Meddle,  en.  (with,  d i)  impacciArsi  (di),  inlri- 
eArsi , immischiarsi , inlromettersi ; lie  nd. 
ver  middles  with  political  matters,  egli  non 


s'  impaccia  mai  di  cdso  politiehe  ; don't 
meddle  with  that,  non  toeeAte  quello 
Meddler,  >.  chi  s immischia  ne1  fatti  altrui , 
inlrigAnte,  facrendiere 

Meddlesome  , ndj.  che  s'  immischia  no'  fatti 
altrui,  ailannone 

Meddlesomeness  , s.  aflannonerfa,  faccendcrfa 
Meddling,  ndj.  v Meddlesome 
Medial,  adj.  mfidio,  di  mezzo,  mezzano 
Median,  ndj.  (anal.)  mediann 
Mediate,  ndj.  mediAto,  interpAsto,  mezzano 

— in.  Asserc  mediatore,  agire  come  media- 

tdre  iziAne 

— va.  proctirArc  , conseguire  colla  media- 
Mediately,  adv.  inediataiuentc 

Mediation,  z.  mediaziAne,  ioterpnsiziAne 
MediAtor,  z.  (rclig.)  mediatore,  interce«sAre 
Mediatorial,  Mediatory,  ndj.  di  mediatore 
MediAlorship,  a.  ulfizio  di  mediatore 
MediAtriz,  *.  mediatrice,  interceditrfra 
Medicable,  ndj.  che  si  poo  medirire 
Medical , adj.  medieinAle,  medico ; di  medi- 
cina,  di  medico 

Medically,  mlv.  per  via  di  medicina 
Medicament,  a.  mcdicaraento,  nntedio 
Mediramrntal.  ndj.  medicinalc,  di  medicina 
MedieAsier,  ».  Ipoeo  nt.\  medicastro 
Medicate,  to.  medicare  : mescolarc,  alterare; 

dare  tin  odAre  di  medicina  (diefna 

Medication , a.  il  medicAre  , mescolarc  di  mc- 
Medicinal.  adj.  medtcinale,  di  tnediefna 
Medicinally,  adr.  medirinalmAnte 
Medicine,  t.  medicina,  medicamento 

— va.  Umlii;  ) medicAre  , rtsanarc 
MediAcrr,  intediAkeri  avlj.  (porous.)  modidcre 
Mediocrity,  z.  mcdiocrilA,  mezzanitA 
Meditate , rH.  medilare  ; — upon,  meditare 

— va.  disegnAre,  progettAre,  medilare  (sopra 
MeditAtion,  z.  meditaziAne,  contemplazione 
Meditative,  adj.  meditalivo,  meditAnte 
MediterrAnean,  ndj.  e s.  mediterrAneo 
Medium,  z.  tuezzo,  medio,  mediocritA;  mez- 
zo. mAdo ; mezzo  (ermine;  mezzo,  via,  spo- 
diente;  to  observe  a jitst  medium  , lenere  , 
segufre  la  via  di  tnAzzo : through  the  mA- 
ditiin  of,  per  mezzo  di 

— ndj.  medio,  di  mAzzo , mezzano;  the  me- 
dium price  , il  prAzzo  medio 

MAdlar,  z.  nespola;  — tree,  nezpolo  (drida 
Medley,  z.  mesefiglio  , guazzabuglio  , Alia  pu- 

— ndj.  misto,  ronfuso.  mischiAlo 
Mediillar.  Medullary,  adj.  midollAre 
Merit,  z.  guiderdAne,  prAinio,  ricoropAnsa 
Meek,  adj.  dolcc  , maosuAlo,  sommesso,  mile, 

lunganimo  , tollerAnte  , plAcido,  buono  ; u- 
mile;  — eyed,  dagli  Accbi  dAlci,  urnili 
MtVki  n,  va.  addokiro.  ammansArc,  umiliAro 
Meekly  , adv.  con  mansuetudine  , dulccmente, 
sonimessamente 

Meekness  , s.  mansuetudine  , sommessione  , 
MAcr  , z.  v.  MAre  (umiltA 


nor  rdde ; • till . son,  bull; -fire  di;-  by,  lymph;  poise,  bfys , foul,  fowl,  gem,  is 
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Meet  . adj  Atto  , adattato  , idoneo  , acconcio, 
dieevolc,  convenidntc,  a propdsilo 

— ra.  ( pos.  met ) inconlrare  , risronlrarc  , 
abbAttersi  in  : adunAre , congregare,  radu- 
nare;  fire  frdnte  a , coprfre;  ( mil. ) aeon- 
Irirc,  affrontAre  ; accdgliere,  riedvere,  tro- 
vare : ( com. ) onorare  , far  ondre  a ; — a 
friend  • abballersi  in  nn  amico;  — the  ei- 
penies  . far  frdnte  alle  spdsc ; — the  pir- 
liament , adunire  lo  camere  , ennvocirc  il 
parlamenio;  to  go  to  meet  a person  , an- 
dAre  all’ incontro  di  uno;  I am  gding  to 
meet  my  cousin  . vado  ad  inconlrare  tnio 
engino 

— in.  incontrArsi  , congregArsi . unirai,  a- 
dunarsi ; accozzArsi  , scontrArsi , trovArsi ; 
the  pirliament  meets  neat  week,  il  parla- 
mento  si  raduna  la  settimana  prdssima;  to 
meet  with  a person  , trovire  . inconlrare, 
abballersi  in  una  persona ; he  has  met 
with  an  Accident , gli  e accaduta  nna  dis- 
grAzia : Good  bye  till  no  meet  aguin,  ad- 
dio.  a rirederei 

Meeting  , *.  incontro  , aduninza  , assembra- 
mento , congrcgazione  f. : assemble,!  , con- 
segno  , adunamdnto  , officio  dirfno  ( fra  i 
jrrntrslanli):  confluent*  ( rfr’  fhimi) : con- 
edrso,  affluent,!,  eonferenza;  a hdslile  meet- 
ing, uno  sedntro;  what  a hAppy  meeting  I 
che  fortunate  incontro!  a meeting  of  share- 
holders , aduninza  di  azionisti . a dissen- 
ting meeting-house,  cappdlla  di  dissiddnti 
Meetly,  adv.  conrenientemente,  propriaiuente 
Meelnesa,  t.  consenerolezza,  apgiuslaldzza 
Megrim,  t.  (werf.l  emicrinia,  rertigino 
Melanc/iAlic,  adj.  malincdnico 
MelancAohly,  ailr.  in  mddo  molancdnicn 
Melancholy,  >.  malinconla  (dolordso 

— adj.  malincdnico,  trfsto ; malinconidso  , 
Molasses,  « melAssa 

Melilot,  s.  melildlo,  erba  vetturfna 
Meliorate,  ra.  migliorire ; — rn.  migliorirsi 
Melioration , ».  miglioramdnto 
Melliferous,  adj.  mellifero 
Mollification.  t.  il  mcllifieare,  il  fire  il  miele 
Mellifluent,  Mellifluous,  adj.  melliflun,  dole* 
Mollou- , adj.  (dei  frvtli)  mature,  mezzo,  sla- 
pionato,  tenero  , mollc  , dolce,  pastdso,  ar- 
monidso, (peri.)  brfllo,  mezzo  cdlto 

— rn.  niaturArc,  diventare  mezzo;  addolcir- 

si , diventare  armonidso ; (pill.)  prouder 
del  morbido.  divenlar  pasldso  fddlce 

— ra.  maturAre,  rdndrte  mezzo,  tdnero , 
Mellon  ness.  t.  slato  di  eid  che  A mezzo;  ma- 

turita  , tenerezza  , morbidezza  : tutus.)  ar- 
monia;  (pill.)  pastosila,  morbidezza 
Melodious,  adj.  melodidso,  armonidso 
Melodiously,  ad r.  melodiosamente 
Melodiousness,  t.  melodia,  armonia 
Melodrimr,  t.  melodrAmma,  in. 

Melodise,  ra.  rendere  melodidso,  armonidso 


Melody.  *.  melodia,  armonia,  soaTiti,  dolccz- 
’ za  di  cAnto  a di  sudno,  concenlo 
Melon  . s.  mcllone,  popone  m. ; water  melon. 

cocomero  ; melon  bed,  mellonajo 
Melt , i vi.  fdndere  , struggere  , squagliAre  . li- 
quefAre  . discidgliere ,-  intenerire , placire  . 
ammansAre ; dissipAre,  spcrperAre 

— rn.  fdndersi , struggersi , squagliArsi , li- 
quefarsi : colAre ; — awaj/ , fdndersi  ( del 
lullo  1 ; dileguArsi ; — into  tears  , discid- 
gliersi  (sfinggersi)  in  lagrimc 

.Metier , v.  fomlitdre 

Melting,  adj.  che  fdnde.  scidglie,  intcnerfsce. 
(di  frullu)  che  si  fdnde  , che  si  squaglia  in 
hdcca ; (del  tempo),  che  strugge,  cAldo  sof- 
focante,  aflanndso ; (mu*  ) tenero,  pate  tiro, 

— *.  il  fondere : — house,  fonderia  (toccanto 
Meltingly,  adv.  in  mddo  liquefattivo  ; pateli- 

camenle,  leneramente 
Melwell,  s.  merluzzo 

Member,  *.  mdmbro,  parte  (di  corpo  naluralc 
o puli  hen);  a whig  member  (of  parliament), 
un  tndmbro  whig  (liberalc) 

Menibrans.  * membrana.  peltfcola,  tunica 
MembrAneotis.  adj.  tnembranbso 
Memento,  s.  riedrdo  , rimcmbrAnza,  memento 
Memoir,  s memorial  .Memoirs  of  St.  Helena, 
Mcmdrie  di  Sant'  Klena 
Memorable,  adj.  memorAbile,  mrmorando 
Memorably  , adv.  in  mddo  memorAbilo  o me- 
morando , mctnorabtlmenle 
Memorandum,  *.  appunlo,  ndta,  annotazidne, 
riedrdo  , memdria  , memorandum ; book 
libro  di  appunti,  taccuino,  sfogliAzzo 
Memorial,  adj.  memorativo,  della  memdria 

— s.  memnriAlu  , conlrassegno  per  riedrdo  ; 
commemorazidne  . memdria,  riedrdo;  me- 
■noriAle,  peliziono  f,  supplies 

Memorialist , s.  memorialista,  postulAnte 
Memdrializc  , txi.  far  memoriAle  , pdrgcr  sup- 
plica  a 

Memorize,  t>a.  ricordare.  ridurre  a memdria 
Memory,  s.  memdria  (fac.  inlei.  );  memdria. 
ricorilAuza  ; a bad  memory  , memdria  lAbi- 
le  ; by  memory  , a memdria  ; of  happy  me- 
mory, di  felice  memdria 
Men,  s.  (pi.  di  man)  udmini 
Menace,  ».  minAccia,  nunacciamento 

— va.  minacciare 

Menacer,  s.  chi  minAccia,  minacciatdre, -trice 
Menacing,  s.  il  minacciAre,  miuAcce 

— adj.  minacciante,  minaccioso 
MenAgery,  *.  serrAglio  di  fiire,  menageria 
Mend  , ra.  raccoociare  , accomodArc  . rimen- 

dAre  , rappezzAre ; correggcre  , riformArc, 
migliorAre; — a cdol , rappezzare  un  ve- 
stito;  — one's  fdrtuno,  migliorAr  sdrle;  — 
a pen,  tcmperAre,  raltemperare  una  penna 

— i n.  corrdggersi  . riformArsi , emendArsi , 
migliorarsi . rislabilirsi 

Mendacious,  adj.  mcndAce 


(At. 


Fate,  mete,  bite.  ndte.  tube. 


met,  bit,  not,  tub. 


fAr,  pique, 
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Mendacity,  i.  menddcia,  mcnzbgna,  hugia 
Mender,  a.  rimendlnn.  aceonciatbre,  rappet- 
Memlirancy,  «.  mendicity  (zatore,  -rice 
Mendicant , adj.  di  mendicita , di  mendieo, 
mendicdnte 

— a.  nn  mendieo.  nn  mendicdnte,  un  arcat- 

Mendieity.  a.  mendicita  f.  (tone 

Mending,  a.  raccomiambntn ; miglioramento 
Menial  . adj.  dnmeslico  , di  domeatieo  , servi- 

le,  basso  ; a menial  servant , un  servitbre ; 
a menial,  a.  un  domeatieo,  un  sdrvo 
Meninges,  a.  (nnal.)  mcnlnge  f. 

Menses.  a.  ( tnnl .)  il  mestruo,  le  rdgole 
Menstrual,  adj.  mestrudle,  di  mdstruo 
Menstruum,  a.  (rdira.t  mdstrnn,  dissolvdnie 
Menaurabilily  . a.  quality  di  edaa  cho  pub  es 
aere  misurata.  atlezza  ad  esser  misurdto 
Mensurable,  adj.  misurabile 
Mensuration,  a.  misuramento.  il  misnrdre 
' Mental,  adj.  menldle,  inlellettudle,  di  mente 
Mentally,  adv.  mentalmente  . colla  mente 
Mention  , a.  menzidne , to  mdke  mention  of, 
far  menzidne  di,  mentovare 

— co.  menziondre  , mcnlovdrc , far  cenno 
di , parlare  di;  ddn't  mention  it,  pray, 
don't  mention  it , I beg  yon  will  not  men- 
tion it.  non  ne  parldle,  prego,  (4  nidntc) 

Mentioned, adj.  mentovdto,  citdto ; the  abdve- 
mentionrd  Mr.  II.,  il  sullodato  aignor  It. 
Memorial,  adj.  di  conafgli,  di  ammonimdnti 
Mephitic.  Mephitical,  adj.  mefitico 
Mercantile , adj.  mercantile,  di  commercio; 

— affairs,  alTdri  mercanlili 
Mcrcenarineas.  a.  venalitd 
Mercenary,  adj.  mercendrio , vendle , prezzo- 
lito ; mercenary  irritera  arc  more  vile  and 
despicable  than  mercenary  women,  gli  scril- 
tori  prezzoldti  adno  piu  aiibidtti  che  le  ddn- 
ne  prezzolite 

— a.  un  mercendrio 
Mercer,  a.  mercidjo 
Mercers , a.  roercerfa 

Merchandise  , a.  merranzfa  . mfree;  f. ; mer- 
canzie,  merci ; trdflico,  commdrcio 

— cm.  {anliq.)  negoziare , traflicarc 
Merchant,  a.  negoziante,  commerciante , mer- 

ednte;  a silk-merchant,  negozidnte  di  seta; 
merchant-like,  da  negoziante  ; — man,  ba- 
itimeoto  mercantile 

Merchantable  , adj.  ben  condizionato , mer- 
cantile 

Merciful,  adv.  miaericnrdidso , elements,  pie- 
toao , compaaaionevolc 
Mercifully,  adv.  misericordioaamdnle 
Mercifulness,  a.  elemenza,  miacricdrdia,  picta 
Merciless,  adj.  spietaio,  dtiro,  inumano 
Mercilessly,  adv.  spietatamenle,  duramente 
Mercurial  , adj.  di  Mercurio  (il  din) ; bridao, 
spiritdao,  arddntc;  di  mercurio  (ilmtlallo), 
nercuridle 

Mercury,  a.  (milnl.)  Mercurio;  (atlron.) Mer- 


curio ; ( mtlalln  1 mercurio  ; ( hot.  I meren- 
rdlla  ; (/lg.)  brio,  vivacitd 
Mercy,  a.  miseriedrdia,  pietd,  rompassidnef.: 
to  shdw  mercy,  usar  miaeriedrdia ; for  mir- 
cy's  sake,  di  grazia,  per  I'amor  di  Dio 
Mercysent,  a.  propiziatdrio  (Irimn  di  Din) 
Mere  ,adj.  mero  , puro  , vdro,  prelto,  franco; 
it  is  a mere  illusion,  e una  mcra  illusione 

— a.  Idgo,  stagno;  — stone,  limite 
Merely,  adv.  meramdnte.  pnramente,  scmpli- 

cemente,  aolamente,  unicamdntc 
Meretricious  , adj.  mcretrfcio  , di  mcrclrice  , 
fdlso  , finto  ; — drnaments  , ornamenti  vd- 
ni,  apparisednti ; orpello  (mente 

Meretriciously,  adv.  da  merelrice.  puttancsca- 
Mcrelririousness  , a.  conddtla  di  merelrice, 
puttancria  (spegnere 

Mdrge,  ro.  mdrgere,  sprofonddre,  annarqudre. 

— cm.  immergersi,  affonddrsi,  fdndersi , spe- 

gnersi,  dilegudrsi  (pogeo 

Meridian  , a.  merididno  , mezzod) : zenit , a- 

— adj.  merididno,  di  mbzzo  giorno  , nell'a- 

pogeo  tmeridiondle 

Meridional , adj.  del  merfggio , del  mezzodi , 
Meridionally,  adv.  al  mezzodi,  verso  il  sud 
Merino,  a.  merino 

Merit,  a.  merito,  pregio;  diritto , ricompensa 

— co.  meritdre 
Meritdrious,  adj.  meritdrio 
Meritdriously,  adv.  in  mddo  meritdrio 
Merildriousness,  a.  merito,  pregio 
Merlin,  a.  smeriglio  (acedia  di  rapina) 
Mermaid,  a.  sirena 

Merrily,  adv.  allegramente.  gajamente  fgria 
Merrimakr , t-n.  gozzoviglidre , stdre  in  alle- 
Merriment.a.  allegria,  galldria.  festeggiamento 
Merriness,  a.  gajezza,  giulivitd,  allegrezza 
Merry,  adj.  allegro  (con  itlrrpiln),  gdjo,  gio- 
vidlo.  festevole,  snllazzbvole  , buifondsco;  a 
merry-Andrew,  un  buffone  , nn  giulldrc  ; a 
merry-go- round,  cardla  ; — mdking  , galld- 
ria , fbsla  , gozzovfglia,  — thouy/it , rtsso 
forcuto  del  pdlto  d'  un  pnlldstro 
Mdrsion,  a.  v.  Immersion 
Mcaeems,  (anliq.)  mi  sdmbra,  mi  pare 
Mescnldric,  adj.  (anal.)  mesentdrico 
Mesentery,  a.  (anal.)  mesentdrio 
Mesh,  a.  mdglia,  buco  di  retc 

— co.  arreldre,  arreticare,  accalappidre 

Meshy,  adj.  reticoldto,  intreccidto,  a mo'  di 
Meslin,  a.  friimento  misto  con  segala  trete 

Mesmerism,  a.  mesmerismo,  magnclismo  ani- 
Mi'smerizc,  ra.  magnelizzare  (male 

Meanr,  meane-ldrd,  a.  signdre  di  feudo  servile 
.Mess,  a.  pietdnza  , pidtto,  porzione,  vivdnda: 

(mil.)  mdssa;  (mar.)  compagnia ; — of  pot- 
tage , srndella  di  poldggio  , pidtto  di  lent! ; 
in  a pretty  mess  , spdreo  , infangdto  ; mal 
edneio  ; m-'-ss  mate,  commensdle 

— vn.  mangidre  i nsi eme ;(  mil. ) mangiare 
alia  mdssa,  pranzare  a tdvola  rotunda 


nor,  rfldr;  - fall,  son,  bull;  - fire,  do.  - by,  lymph;  pSisr,  h^».  foul,  fowl  ; gem.  as. 
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Mort  . adj  atto  , adattato  , iduneo  , acconcio, 
dicerole,  conrenidnle,  a propdsito 

— r«.  ( pos.  met ) inrontrAre  . risconlrArc  , 
abballersi  in  : ad una re  , congregAre,  radn- 
rire;  fire  fronte  a,  coprlro:  (mil.)  acon- 
trAre,  affrontarc  ; accdgliere,  ricdvere,  Iro- 
vire ; (mm.  ) onorare  . far  ondre  a ; — a 
friend  < abballersi  in  no  amfco;  — the  ex- 
penses . far  fronte  alle  spdse  . — the  pir- 
liament . adunAre  ie  camere  . convocAre  il 
parlamenlo;  to  go  to  meet  a person  , an- 
dare  all' incontro  di  uno;  I am  gding  to 
meet  mv  cdusin  , vAdo  ad  incontrAre  mio 
cngino 

— tm.  inconlrArsi  , consregirsi . nnirsi , a 
dunarsi ; arcozzArsi  . scontrarsi , Irovarsi  ; 
the  parliament  meets  nest  week,  il  parla- 
mcnto  si  raduna  la  settimana  prdssima;  to 
meet  with  a person  , trovare . incontrAre, 
abballersi  in  una  persona ; he  has  met 
with  an  Accident , gli  e accaduta  nna  dis- 
grazia.'Good  bye  till  we  meet  again,  ad- 
dio.  a rivederci 

Meeting  , ».  incontro  , adnnanza  . assembra- 
mento  , congregazione  f. : assembles  , con- 
vdgno  , adunamento  , olTIcin  dixfno  ( fra  i 
prolrtlanli);  confluenle  ( de’  fiumii ; con- 
cdrso,  affluenza,  conferenza ; a hostile  meet- 
ing, uno  seiintro;  what  a hippy  meeting! 
Che  fortunate  incontro!  a meeting  of  share- 
holders , aduninza  di  azionlsli;  a dissen- 
ting meeting-house,  cappdlla  di  dissiddnti 
Meetly,  ode.  eonrenientemente,  propriainente 
Meet  ness,  *.  conxeneTolezza,  aggiustatezza 
Megrim,  s.  (wed.)  emicrAnia,  vertlgine 
MclancAdlic,  adj.  malincdnico 
MclancAolily,  ail r.  in  mddo  molancdnien 
MelaneAoly.  ».  malinconia  (doloroso 

— adj.  malincdnico,  trfsto;  malinconioso , 
Me  lasses,  *.  melassa 

Melilot,  s.  meliloto,  erha  vclturina 
Meliorate,  no.  migliorare;  — cn.  migliorArsi 
Melioration , *.  miglioramcnto 
Melliferous,  adj.  mellifero 
Melliliration.  i.  il  mclliflcare,  il  Tire  il  miele 
Mellifluent,  Mellifluous,  adj.  mellifluo,  ddlce 
Mellon- . adj.  (dr i fntlli I mature,  mezzo,  sla- 
gionilo,  tenero  , mdlle  , dolce,  pasloso,  ar- 
nionidso,  (prrs.)  brillo,  nidzzo  ditto 

— t-».  malurarc,  dixenlare  mezzo;  addolcir- 

si , divenlArc  artnonioso ; (pill.)  prender 
del  nuirbido,  divenlar  pastdso  (ddlce 

— to.  maturire,  rendete  mezzo,  tenero, 
Mellon  ness.  i.  stato  di  cio  che  e mezzo  ; ma- 

lurila  , tenerezia  , morbidezza;  (mm.)  ar- 
monia  ; (pill.)  pastositii,  morbiddzza 
Melodious,  adj.  melodidso,  arnionidso 
Melodiously,  adv.  nielodiusameute 
Melodiousness,  s.  meiodia,  armonia 
MelodrAmc,  s.  m elodramma,  m. 

Melodize,  ra.  rendere  melodidso,  armonidso 


Melody,  z.  meiodia,  armonfa,  soaxitA,  doleez- 
' za  di  cAnlo  o di  sudno,  concdnto 
Melon,  *.  melldno,  popdne  m.  : witer  melon, 
coedmero ; melon  bed,  mellonajo 
Melt , tvi.  fdndero  , struggere  , squagliAre  , li- 
quefare  , discidgliere ; intenerire , placiro  , 
ammansArc ; dissiparc,  spcrperAre 

— rw.  fdndersi , slruggersi , squagliirsi , li- 
quefarsi;  colAre;  — away,  fdndersi  (drl 
Inllo);  dileguarsi ; — into  tears,  discid- 
gliersi  (tlrvggmi)  in  lagrime 

Mi  lter , *.  fonditdre 

Melting,  adj.  rhe  fdnde,  scidglie,  intenerisce; 
(d i frutta)  chc  si  fdnde  , che  si  squaglia  in 
bocca ; (drl  Irmpo).  che  striigge,  cAldo  sof- 
focante,  alTanndso  ; (mwt.)  tenero,  patetico, 

— *.  il  fdndere ; — house,  fondcria  (toccanle 
Mi'Uingly,  adv.  in  mddo  liquefattfvo ; paleli- 

camenle,  leneramente 
Melwell,  >.  merluzzo 

Member,  s.  mdmliro,  pArte  (di  rorpo  natural)- 
o palHiro)-,  a whig  member  (afgarlimamK, 
tin  mdmbro  whig  ( librralr ) 

Membrane,  s membrana,  pellicola,  tunica 
Membraneous,  udj.  metnbrandso 
Memento,  s.  rienrdo  , rimembrAnza.  mrmml •> 
Memoir,  s.  inemoria:.  Memoirs  of  St.  Helena, 
Mcmdrie  di  Sant'  Klena 
Memorable,  adj.  memorabile,  memorando 
Memorably  , adv.  in  mddo  memorAbile  o me- 
morando , memorabilmente 
Memorandum,  s.  appunto,  ndta,  annolazidne, 
riedrdo  , memdria  . mrinorandum  ; — book 
libro  di  appunli,  laccuino,  sfogliazzo 
Memorial,  adj.  memorativo,  della  memdria 

— *.  memoriale  , conlrassegno  per  riedrdo  . 
commemorazidne  . memdria,  riedrdo;  tue- 
moriAle,  pelizidne  f..  supplica 

Memorialist,  s.  memorialisla,  postulAnte 
Memorialize  , no.  far  memoriAle  , pdrger  sup 
plica  a 

Memorize,  va.  ricordare,  ridurre  a memdria 
Memory,  s.  memdria  (fac.  Intel.  1;  memdria, 
ricordanza  ; a bad  memory  , memdria  lAbi- 
Ic  ; by  memory  , a memdria  ; of  happy  me- 
mory, di  felice  memdria 
Men.  s.  (pi.  ill  man)  udmini 
Menace,  s.  ininaecia,  minaceiamento 

— va.  minacciare 

Menacer,  s.  chi  ntinaccia,  minaccialdrc.-trice 
Menacing,  s.  il  minacciArc,  minAcce 

— adj.  minacciAntr,  minacridso 
Menagery,  s.  serragliu  di  lidre,  menageria 
Mend  , t-«.  raccoDciare  , aecomodAre  , rimen- 

dAre  , rappezzAre ; correggere  , ri  form  Are, 
migliorare  ; — a coot , rappezzAre  un  vo- 
slito;  — one's  fortune,  migliorAr  sdrtc;  — • 
a pen,  tcmporarc,  raltemperare  una  penna 

— «■«.  correggersi , riformarti , emendarsi , 
migliorarsi , rislabilirsi 

Mendacious,  adj.  mcndacc 


Kate,  mete,  bite,  ndtc,  tube;  - tat.  met,  bit,  not,  tbb.  - fir,  pique,  $Zj' 


jOOgle 
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Mendicity.  ».  mendAcia,  menzAgna.  hngia 
Mender , *.  rimcndino.  acconcialore.  rappei- 
Mendicancy,  ».  mendicity  (zatAre,  -rice 
Mendicant . ndj.  Ji  mendicity  , di  mcndico, 
mendicAnle 

— *.  tin  mendiro.  tin  mendicAnle,  un  arcat- 

Mendicity,  *.  mendiritA  f.  (tone 

Mending,  *.  racroncianiAnto ; miglioramento 
Menial  . ndj.  domfslico  , di  domdstico,  servi- 

le,  bAsso  ; a menial  servant , un  servitore  ; 
a menial,  s.  un  domdslicn,  un  sdrvo 
Meninges,  *.  ( ntinl .)  meninge  f. 

Menses,  *.  (mnl.)  il  mestruo,  le  rc’gole 
Menstrual,  adj.  mestiuAle,  di  mdstrno 
Menstruum,  s.  {rhim.)  indslrtio,  dissolving 
Mensurahility  , *.  qualilA  di  rdsa  che  pub  As 
sere  misurata,  altAzza  ad  Asser  misurAlo 
Mensurable,  ndj.  misurabile 
Mensuration.  s.  misuramento.  il  misurAre 
Mental,  ndj.  menlAle.  inlellcttnAlc,  di  mente 
Mentally,  adt\  mentalmenle  , colla  mdnte 
Mention  , *.  menziAnc;  to  mAke  mention  of, 
far  menzione  di,  mentovAre 

— m.  menzionare . mentovAre , fAr  cenno 
di , parlArc  di;  dAn't  mention  it,  pray, 
don't  mention  it , I beg  yon  will  not  men- 
tion it.  non  ne  partite,  prego,  (e  niente) 

Mentioned, ndj.  mentovAto,  citAto  ; the  abdve- 
mdntioned  Air.  B.,  il  sullodato  signor  U. 
Memorial,  ndj.  di  consigli,  di  ammonimenti 
Mepbitic.  Mephitical,  adj.  mefitico 
Mercantile , ndj.  mercantile,  di  commercio; 

— affairs,  affAri  mercantili 
Merrenariness.  *.  venalitA 
Mercenary,  ndj.  mercenArio , venAlc , prezzo- 
lAto ; mercenary  tenters  arc  more  vile  and 
despicable  than  mercenary  women,  gli  serit- 
tAri  preiiolAii  sonopiii  abbietliche  le  ddn- 
ne  preziolAte 

— *.  uu  mercenArio 
Mercer,  s.  merciAjo 
Mlreery,  t.  merceria 

Merchandise  , s.  merranzia  , mdree;  f. ; mer- 
canzie,  mere! ; traflico,  commercio 

— rn.  [rmliq.)  negnziare,  traflicare 
Merchant,  *.  negoziante,  commerciAnte , mer- 

cAntc ; a silk -merchant, negoziante  di  seta; 
merchant-like,  da  negoziAntn;  — man,  ba- 
Stimento  mercantile 

Merchantable  , adj.  ben  condizionAto,  mer- 
cantile 

MArciful,  a dr.  miserienrdioso.  demeute,  pie 
tdso , compassionevole 
Mercifully,  odv.  misericordiosamentc 
Mercifulness,  s.  clemdnza,  miseriedrdia,  pietA 
Merciless,  ndj.  spietAto,  duro,  inumano 
Mercilessly,  ad r.  spietatamente,  diiramenle 
Mercurial  , adj.  di  Mercurio  (if  din);  briAso, 
spiritAso.  arddnte;  di  mercurio  ( ilmrtalln ), 
trcrcuriile 

Mercury,  s.  (mffof.)  Mercurio;  (osfron.) Mer- 


curio ; ( mtlnlln  I mercurio  ; ( bal. ) merco- 
rAlla;  (fit/.)  brio,  vivacitA 
Mercy,  «.  miseriedrdia,  pietA,  compassiAne  / : 
to  sliAu-  mdrcy.usar  miseriedrdia;  for mlr- 
cy's  sake,  di  grAzia,  per  I'amor  di  Dio 
Mercyseot,  s.  propiziatdrio  (fronn  di  Din) 
Merc  , adj.  mcro  , piiro  . vero,  prelto,  franco: 
il  is  a mere  illusion,  e una  mera  illusione 

— *.  lAgo,  slagno ; — stone,  limite 
Merely,  adv.  meramente.  puramente,  sempli- 

cemente,  solamentc,  unicamenlc 
Meretricious  , ndj.  merolrfcio  , di  merclrfce  , 
fAlso  , flnto  ; — ornaments  , ornamenti  vA- 
ni.  apparisednti ; orpello  (mente 

Meretriciously,  ndv.  da  meretrfee,  puttanesca- 
Meretriciousness  , s.  conddtla  di  merelrirc , 
puttaneria  (spegnere 

Mlrgc,  tvz.  mdrgere,  sprofondare,  annacquare, 

— ew.  immergersi,  alTondArsi,  fondersi , spe- 

gnersi,  dileguArsi  (pogi-o 

Meridian  , t.  meridiann  , mezzodi : zenit , a- 

— adj.  meridiAno,  di  mezzo  giorno  , nell'a- 

pogeo  (mcridionale 

Meridional , ndj.  del  meriggio , del  mezzodi , 
Meridionally,  ndr.  al  mezzodi,  vlrso  il  sud 
Merfno,  *.  merino 

MArit,  s.  merito.  pregio;  dirflto  , ricompensa 

— rn.  mcritAro 
MeritArions,  adj.  merildrio 
Meritdriously,  ndv.  in  mddo  merildrio 
Merildriousness,  s.  mdrito,  pregio 
Merlin,  *.  smeriglio  ( ucecllo  di  rnpinn) 
Mermaid,  s.  sirena 

Merrily,  ndv.  allegramente.  gajatnenle  fgria 
Merrimakc,  rn.  gozzovigliAre , stare  in  alle- 
Merriment, ».  allegrfa,  galldria.  festeggiamenlo 
Merriness,  s.  gajezza,  giulivilA,  allegrezza 
Merry,  adj.  allegro  (eon  istrrpita),  gAjo,  gio- 
viAlc,  festevole,  snllazzevolc  . buffonesco;  a 
mdrry-Andrcw,  un  bulTAne  , un  giullArc  ; a 
merry-go-round,  cardta  ; — making  , galld- 
ria , festa  . gnzzovlglia  , — tliony/it , Assn 
foreuto  del  pAlto  d'  un  pollAstro 
Mersion,  s.  v.  Immersion 
Moslems,  (an/to.)  mi  semhra,  mi  pare 
MescnlAric.  adj.  (nnu/.l  mcsenlerico 
Mesentery,  s.  (imuf.)  mesenterio 
Mesh,  s.  maglia,  buco  di  rete 

— to.  arrclAre,  arreticare,  acealappiAre 

Meshy,  ndj.  relicolAto,  intreeeiAto,  a mo'  di 
Meslin,  t.  frumento  mlsto  con  si-gala  (rete 

Mesmerism,*,  mesmerismo,  magnelismn  ani- 
MAsmerizc,  m.  inagnctizzAro  (mAle 

Mi-snr,  mdsne-ldrd,  *.  signdre  di  fi-udo  servile 
Mess,  t.  piclAnza  , piatlo,  porziAne,  vivAnda; 

i mil.)  mAssa;  (inor.l compagnla ; — ofpdt- 
tage  , scodella  di  polAggio  , piAlto  di  lenti ; 
in  a pretty  mess  , spdreo  , infangito;  mal 
edneio  ; mess  male,  commensAle 

— on,  mangiare  insii-me  ; ( mil. ) mangiAre 
alia  mAssa,  pranzAre  a lAvola  rolAnda 


ndr,  rddc:  - fall,  son.  bull;  - fare,  do,  - by,  lymph;  poise,  boys.  Ml,  fowl  ; gem,  as. 
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3U-!  . nrij  atto  , adailato  , idtineo  . aeconcio, 
dicerole,  convenidnte,  a propdsilo 

— to.  ( pat.  met  1 inrontrAre  . risronlr&re  , 
ahbAltersi  in  ; adunare  , congrepAre,  radu- 
nare ; fare  fronle  a , coprire ; ( mil. ) scon- 
trAre,  affrontare  ; accdpliere,  ricdvore,  tro- 
tare;  (crow. ) ooorAre  . far  ondre  a;  — a 
Iriend , abbattmi  in  on  amlco;  — tho  ex- 
penses . far  fronle  alle  spdse ; — the  plr- 
liamcnt , adunare  In  ramp  re  , conzoeAre  il 
parlaiuenlo : to  po  In  meet  a person,  an- 
dare  alt' inedntro  di  uno;  1 am  p6inp  to 
meet  inv  cousin  , vado  ad  inenntrAre  inio 
cogino 

— tm.  incontrArsi  , rongreparsi , nnirsi,  a- 
dunarsi : arcozzarsi  , senntrarsi , trozArsi; 
the  parliament  meets  nest  merit,  il  parla- 
mento  si  radiina  la  settimana  prdssima;  to 
meet  with  a person  , trovAre , inenntrAre. 
ahbAltersi  in  una  persona : he  has  met 
■with  an  Accident . pli  e accaduta  nna  dis- 
prazia : Good  byr  till  wo  meet  again,  ad- 
din. a rizrderci 

Meeting  , s.  inconlro  , adunAnza  . assembra- 
menlo  , conprepazione  f. . assemble.!  , con- 
zegno  , adunamento  , officio  dizlno  ( fra  i 
jerntetlanU ) ; confluenle  ( dr’  fiumi)  : con- 
corso,  affluenza,  conferenza ; a hostile  mert- 
inp.  uno  seontro;  what  a happy  meeting  I 
che  fortunato  inedntro!  a mertinp  of  share- 
holders , adunAnza  di  azionisti : a dissen- 
ting meeting-house.  rapprlla  di  dissident! 
Meetly,  adv.  conzenientemente,  propriamdnte 
Mertnrss,  » conzenezolezta,  appinstatezza 
Megrim,  *.  (med.)  emirrAnia.  terllpiDe 
Melanc/iAlic.  adj.  malincdnicn 
SlelancAolily.  aelv.  in  mddo  melancdnico 
Melancholy,  s.  malinconia  (dolnrdso 

— adj.  malincdnico  , tristo;  maliiiconioso  , 
•Melisses,  *.  melassa 

Melilot,  t.  mclildlo,  erba  Tellurina 
Meliorate,  ixz.  mipliorAre;  — rn.  tnipliorArsi 
Melioration , *.  miplioramento 
Melliferous,  adj.  mellifero 
MclIilicAtion.  ».  il  melliOcare,  il  fAre  il  miele 
.Mellifluent.  Mellifluous,  adj.  melllflun,  dolce 
Mellon- . udj  ( dci  frulli)  malum,  mezzo,  sta- 
pionalo,  tenero  . mdlle  , dolce,  pastoso,  ar 
monioso,  (per*.)  hrlllo.  mezzo  cdtto 

— rn.  maturare,  divcnIAre  mezzo;  addfllcfr- 

si  . disen  tare  armonioso ; [pill.)  premier 
del  mdrbido,  divenlar  pastoso  (dolce 

— i-a.  maturire,  rendeie  mezzo,  tenero, 
Mellowness,  s.  stalo  di  cid  che  i mezzo;  ma- 

turila  , tenerezza  , morbidezza  ; (inns.)  ar- 
monia;  (pill.)  paslositit,  morbidezza 
Melodious,  adj.  melodidso,  armonioso 
Melodiously,  adv.  melodiosamente 
Melodiousness,  >.  melodia,  armonia 
MelodrAmr,  a.  mrlodrAmma,  m. 

Melodize,  m.  re  tide  re  melodidso,  armonioso 


Melody,  t.  melodia,  armonia,  smuts,  doleez- 
‘ za  di  cinto  o di  sudno,  concdnto 
Melon,  s.  melldne,  popdne  m.  : staler  melon. 

eoedmero  : mdlon  bed.  mellonAjo 
llelt , i vi.  fomlere  , struppere  , squapliare  , li- 
quefare  . discidplierc;  inlenerire,  placare  . 
ammansare ; dissipare,  sperperAre 

— mi.  fdndersi  , struppersi , squapliArsi , li- 
quefarsi ; colAro ; — ass Ajp  , fdndersi  ( drl 
lulta);  dilepuArsi ; — into  tears,  discid- 
pliersi  (tlruggerti)  in  laprime 

•Metier , s.  fonditoro 

Melting.  adj.  cho  fdnde.  scidplie.  inlenerisce. 
(di  frulla)  che  si  fdnde  , che  si  squaplia  in 
bdcca ; (drl  tempo),  che  slriippe,  caldo  sof- 
focante,  alfanodso ; (mas.)  tenero.  patetieo, 

— a.  il  fdndere ; — house,  fonderia  (loccAnte 
Meltinply,  adv.  in  mddo  liquefattivo  ; pateti- 

camenle,  teneramente 
.Meiwell,  a.  merluzzo 

Member,  a.  mdmltro,  parte  (di  corpa  nahiralr 
a poliliro);  a whip  member  (a  f parliament), 
tin  raembro  whip  (liberate) 

Membrane,  a membrana,  pellfcola,  tunica 
Membraneous,  adj.  meinbrandso 
Memento,  a.  ricordo  , rimembrAnza.  memento 
Memoir,  a.  memdria:.  Memoirs  of  St.  Helena. 

Memdrie  di  Sant'  Klena 
Memorable,  adj.  memorabilo,  meinoraudo 
Memorably  , ride,  in  mddo  memorabile  o me- 
roorando , mcmorabilmentn 
Memorandum,  a.  appunlo,  ndla,  annotazidne, 
riedrdo  , memdria  , memorandum  ; — book 
libro  di  appunli.  lacculno,  sfopliAzzo 
Memorial,  adj.  memoratizo,  della  memdria 

— a.  memnriAle  , eonlrassApno  per  riedrdo  . 
commemorazidne , memdria,  riedrdo;  nie- 
inoriale,  petizidno  supplica 

Memdrialisl,  a.  memorialisla,  poslulanle 
Memdrializc  , eo.  far  memorise  , pdrpcr  sup 
plica  a 

Memorizr,  ea.  rieordAro,  ridurre  a memdria 
Memory,  a.  memdria  (fac.  Intel-  );  memdria, 
ricortlAnza  ; a bad  indmory  . memdria  lAbi- 
le  : by  memory  , a memdria  : of  happy  me- 
mory. di  felice  memdria 
Men,  a.  (pi  di  man)  udmini 
Menace,  a.  minAccia,  minacciamenlo 

— ra.  minacciare 

Menacer,  a.  chi  nnnAccia,  mi n aerial n re,- trice 
Menacing,  a.  il  minacciAre,  mioAcce 

— adj.  minacciante,  minaccidso 
MenApery,  a.  serraplio  di  Hire,  menageria 
Mend  , ea.  raccoociAre  , arcomodAre  . rimen- 

dAre  , rappczzArc ; corregperc  , riformAre , 
mipliorAre  ; — a ednt , rappezzAro  un  v«- 
slilo;  — one's  fortune,  mipliordr  sdrte;  — 
a pen,  temperare,  ratlemperAre  una  pdntia 

— in.  correpgersi , riformsursi , emendarsi , 
inipliorarsi , rislabilirsi 

MendAcious,  adj.  mondace 


Fate,  mete,  bite,  ndte.  tube,  - lit,  met,  bit,  not,  l(ib.  - fir.  pique,  Cj' 
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Mendacity,  ».  mendacia,  mcnzogna.  httgia 
MAndcr.  s.  rimcndino,  acconcialore,  rappex- 
Mendicancv,  *.  mendicity  (zalore,  -rice 
Mendicant , adj.  di  mendicilA , di  mendico, 
mendieAnte 

— *.  un  mendico,  tin  mendieAnte,  un  accat- 

Mrndicity,  *.  mendicilA  f.  (tone 

Mending,  *.  racconciamAntn ; miglioramento 
Menial . adj.  domAstico  , di  domestico , servi- 

le.  basso  ; a menial  servant , un  servitore ; 
a menial,  >.  un  domestico,  un  sArvo 
Meninges,  *.  (mint.)  mcnfnge  f. 

Menses,  «.  (med.t  il  mAstruo,  le  regolo 
Menstrual,  adj.  mcstruale,  di  mestrno 
Menstruum,  s.  (r him.)  mAstruo.  dissolvAnte 
Mensurability  , s.  qualitA  di  cAsa  che  puA  As- 
sere  misurata,  attAzza  ad  Asser  misnrato 
Mensurable,  a dj.  misurahile 
MensurAtinn,  s.  misuramento.  il  misurire 
Mental,  adj.  mentAle,  inlellettuAle,  di  mente 
Mentally,  adv.  mentalmente  , colla  mente 
Mention  , ».  menzione  ; to  mAke  mention  of, 
far  menzione  di,  mentovAre 

— ra.  menzionAre  . menlovAre , far  cenno 
di , parlare  di;  dAn't  mention  it,  pray, 
don't  mention  it , I beg  yon  vrill  not  men- 
tion it.  non  no  parlAte,  prego,  (A  niente) 

Mentioned, adj.  mentovAto,  citato  ; the  abAve- 
mentionrd  Air.  B.,  il  snllodAto  signor  II. 
Memorial.  adj.  di  consigli,  di  ammonimAnti 
Mephitic,  Mephitical,  adj.  mefltico 
Mercantile , adj.  mercantile,  di  commArcio; 

— affairs,  affAri  mercantili 
Mercenariness,  s.  venalitA 
Mercenary,  adj.  mercenario  , vcnAlc , prezzo- 
lAlo;  mArcenary  writers  are  more  vile  and 
despicable  than  mercenary  women,  gli  scrit- 
lori  prezzolAti  sono  piti  abbiettiche  le  ddn- 
nc  prezzolAte 

— s.  un  mercenArio 
Mercer,  *.  inemAjo 
Mercery,  #.  roerceria 

Merchandise  , a.  mercanzia  , mAree;  f. ; mer- 
canzie,  merci ; traflico,  commArcio 

— in.  (i anliq .)  negoziare , traflicaru 
Merchant,  a.  negoziante,  commcrciAnte , mer- 

cAnte ; a silk-merchant,  negoziante  di  sAta ; 
merchant-like,  da  negoziAnto;  — man,  ba- 
Stimento  mercantile 

Merchantable  , adj.  ben  condizionato,  mer- 
cantile 

Merciful,  adv.  misericordiAso , clemente,  pic- 
lAso , compassionevolc 
Mercifully,  adv.  misericordiosamenle 
Mercifulness,  s.  clemAnza,  misericdrdia,  pieta 
Merciless,  adj  spietato,  ditro,  inumano 
Mercilessly,  adv.  spietatamenle,  duramento 
Mercurial . adj.  di  Mercurio  (if  dm);  briuso, 
spiritAso.  ardAnte;  di  mercurio  ( ilmrtallo ), 
ircrcuriAle 

Mercury,  >.  (mitol.)  Mercurio;  (ailron.) Mer- 


curio ; ( mtlalln  ) mercurio ; ( bal. ) meren- 
rAlla;  (fly.)  brio,  viracitA 
Mercy,  «.  misericdrdia,  pietA,  rompassione  (.: 
to  shAw  mArcy,  usar  misericdrdia ; for  ntAr- 
cy's  sake,  di  grAzia,  per  I'amAr  di  Dio 
MArcysAot,  s.  propiziatdrio  (frono  di  Dio ) 
Mere  , adj.  tnero  , puro  , vero,  prAlto,  franco ; 
it  is  a mere  illusion,  A una  mAra  illusiAne 

— *.  lago,  stagno;  — stone,  limite 
Merely,  adv.  meramAnte,  puramAnte.  scmpli- 

cemenle,  solamente,  unicamAnte 
Meretricious  , adj.  mcretricio  , di  merclrfce  , 
fAlso  , finto;  — drnamenls  , ornamAnti  vA- 
ni.  appariscAnli ; orpello  (mente 

Meretriciously,  adv.  da  meretrfee.  puttanesca- 
Mcretriciousness  , s.  condAtla  di  meretrice , 
puttaneria  (spAgnere 

MArge,  iw.  mergere,  sprofondAre,  annarquAre. 

— tm.  immergersi,  affondArsi,  fondersi , spe- 

gnersi,  dileguArsi  (pogAo 

Meridian  , s.  meridiAno  , mezzodi ; zenit , a- 

— adj.  meridiAno,  di  mAzzo  giArno , nell'a- 

pogeo  (meridionAle 

Meridional , adj.  del  meriggio , del  mezzodi , 
Meridionally,  adv.  al  mezzodi,  verso  il  sud 
Mcrioo,  *.  merino 

MArit,  *.  merito,  pregio;  diritto  , ricompensa 

— to.  meritAre 
Meritorious,  adj.  mcritdrio 
MeritAriously,  adv.  in  mddo  merildrio 
MeritAriousness,  «.  merito,  prAgio 
Merlin,  *.  smcriglio  (uccei/o  di  rapina) 
Mermaid,  s.  sirena 

Merrily,  adv.  allegramAnte.  gajamAnte  fgria 
.Merrimakc , in.  gozzovigliAre  , slAre  in  alle- 
MArriment.s.  allegrfa,  galluria,  festeggiamenlo 
.Merriness,  t.  gajezza,  giulivilA,  allegrezza 
Merry,  adj.  allAgro  (con  iulrrpito),  gAjo,  gio- 
viAle.  festAvole.  sollazzAvole  , buffunAsco;  a 
mArry-Andrcw,  un  buffAne  , on  giullAre  ; a 
merry-go-round,  carAla  ; — mAking,  gallA- 
ria  , festa  . gozzoviglia  , — ( tiOHg/it  , Asso 
forcuto  del  pAlto  d'  un  pollAstro 
MArsion.  s.  v.  Immersion 
MesAems,  (anliq.)  mi  sAmhra,  mi  pare 
MescntAric,  adj.  (anal.)  mesenterico 
Mesentery,  s.  (anal.)  mesentArio 
Mesh,  s.  mAglia,  buco  di  rAte 

— to.  arretAre,  arreticAre,  arcalappiAre 

Meshy,  adj.  reticolAto,  intrecciAto,  a mo'  di 
Meslin,  a.  frumento  misto  con  segala  (rAte 

Mesiueii.in, ».  mesmerismo,  magnetismo  ani- 
Mesmcrizc,  m.  inagnetizzare  (mAle 

Mesne,  inesnc-IArd,  s.  signore  di  feudo  servile 
Mess,  s.  pietAnza  , piAtto,  portions,  vivAnda; 

(mil.)  mAssa;  (m«r.) compagnia ; — ofpAt- 
tage  , scodAlla  di  polAggio  , piAtto  di  lenli ; 
in  a pretty  mess  , spdreo , infangAlo;  mal 
cAncio  ; mess  mate,  commensAle 

— iw.  mangiArc  insiAme  ; I mil. ) mangiAre 
alia  mAssa,  pranzAre  a tivola  rotAnda 


nor.  rAdr:  - fall,  son,  bull;  - fare,  do;  - by,  lymph;  poise,  bAyt,  foul,  fowl  ; gem,  as. 
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Meet  . adj.  atlo  , adattato  , iddneo  , accdncio, 
dicivole,  conreniinte,  a propdsilo 

— ro.  ( pas.  met ) incontrare  , risconlr.vrc  , 
ahbattersi  in  : adunire  . congregire.  radu- 
nire;  fare  frdnte  a , coprfre;  ( mil. ) scon- 
trire,  aflrontire  ; accdglicrc,  ririvere,  tro- 
vare:  ( com. ) onorare  . far  on6rc  a ; — a 
friend  . abba  Item  in  an  amico;  — the  ex- 
penses . far  frontc  alle  spese ; — the  pir- 
liament , adunare  le  camere  , convocare  il 
portamento:  to  go  to  meet  a person  , an- 
dire  all' ineontro  di  uno:  1 am  g6ing  to 
meet  my  cousin  , vado  ad  incontrare  mio 
cngfno 

— tm.  incontrirsi  , congregirsi , nnirsi , a- 
dunarsi ; accozzArsi  , seontrarsi , trovarsi  ; 
the  pirliamenl  meets  next  week,  il  parla- 
mento  si  raduna  la  settimana  prdssima ; to 
meet  with  a person  , trovire . incontrare, 
ahbattersi  in  nna  persona ; he  has  met 
with  an  Accident , gli  e aceadula  una  dis- 
grizia:  Good  bye  till  wo  meet  again,  nd- 
dlo.  a rivederci 

Meeting  , s.  ineontro  , adunAnza  , assembra- 
mento , congregazione  f. : assemble;!  , con- 
xegno  , adunaminto  , officio  divino  ( fra  I 
protrstanti):  confluenle  (dr‘  fiumil  : eon- 
corso,  affluenta,  conferenia ; a hbstile  meet- 
ing. uno  scdntro;  what  a hippy  meeting! 
cbe  fortunito  ineontro!  a meeting  of shire- 
holders  , aditninza  di  azionfsti ; a dissen- 
ting meeting-house,  cappella  di  dissiddnti 
Meetly,  adv.  convenienlemente,  propriaraente 
Meet  ness,  *.  convenevolezza,  aggiustatezza 
Megrim,  (med.)  emicrinia,  xertlgine 
MetancAdlie,  adj.  malincdnicn 
MelancAolily,  oe/r.  in  mddo  melancdnicn 
Melancholy,  s.  malinconia  (doloroso 

— adj.  malincdnico  , trfsto ; malinconidso  , 
Melasses,  ».  melassa 

Melilot,  s.  meliloto,  erba  retturfna 
Meliorate,  txi.  migliorare;  — e«.  migliorirsi 
Melioration , a.  miglioramento 
Melliferous,  adj.  mellffero 
Mollification.  ».  il  nicllificare,  il  fare  il  miele 
Mellifluent,  Mellifluous,  adj.  mellifluo,  doles* 
Mellon  . adj.  (da  fnilli)  maturo,  mezzo,  »ta- 
gionalo,  tenero,  mdlle  , dolcc,  pasloso,  ar- 
monioso,  (per*.)  brillo,  mezzo  cdtto 

— vii.  maturire,  diventare  mezzo;  addolrir- 

si  , diventire  armonioso;  I pill. ) premier 
del  mdrbido,  divenlar  pasloso  (dolce 

— va.  maturire,  rendeie  mezzo,  tenero, 
Mellon  ness.  a.  stato  di  do  die  e mezzo  ; tua- 

lurila  , tenerezza  , morbideaza : unus.)  ar- 
monfa;  (pill.)  pastosilA,  morbidezza 
Melodious,  adj.  melodtAso,  armonioso 
Melodiously,  ad r.  mclodiusamente 
Melodiousness,  a.  melodia,  annonia 
Melodramr,  a.  melodrimma,  m. 

Melodize,  ra  rendere  melodioso,  armonioso 


Melody,  s.  melodia,  armonia.  snaviti,  doleez- 
* za  di  cinto  o di  sudno,  eonccnto 
Melon,  a.  melldne,  popdne  m. : water  melon. 

cocomcro  ; mAlon  bed,  mellonajo 
Mi'll , tvi.  fdndere  , striggere  , squagliire  , li- 
quelire  , disddglierc;  intenerire,  placire. 
ammansire ; dissiparc,  sperperarc 

— rn.  fdmlerii  , struggersi , squagliirsi , li- 
quefarsi ; colire ; — awip  , fdndersi  ( drl 
lullo ) ; dileguirsi ; — into  tears  , discid- 
glierst  (strnggers t)  in  tagrime 

Melter , a.  fonditdre 

Melting,  adj.  che  fdnde,  scidglie,  intencrisce. 
i'li  frvlla)  che  ai  fonde  , cbe  si  squaglia  in 
bdcca ; ( drl  tempo),  che  slruggo,  cahlo  sof- 
focante,  alTanndso ; (hum  i tenero,  patetico, 

— a.  il  fondere : — house,  fonderfa  (toccante 
Meltinglv,  adv.  in  mddo  liquefattivo:  pateli- 

camente,  teneramente 
MAIwell,  a.  merluzzo 

Member,  a.  mdmbro,  parte  (di  corpo  n almralc 
o politico)  ; a whig  member  (of  parliasnrnl ), 
un  mdmbro  whig  (lilicralc) 

Membrane,  a metnbrana,  pelllcola,  tunica 
Membraneous,  adj.  mcnibranoso 
Memento,  a.  riedrdo  , ritnembranza.  memento 
Memoir,  a.  memdria..  Memoirs  of  St.  Helena, 
Memdrif  di  Sant'  Klena 
Memorable,  adj.  memorabile,  memorando 
Memorably  , adv.  in  mddo  memorabile  o me- 
morando , mcmorabilmente 
Memorandum,  a.  appunto,  ndta,  annotaziiine, 
riedrdo  , memdria  , memorandum  : — book 
lfbro  di  appunli,  taccuino,  tfogliizzo 
Merodrial.  adj.  memorativo,  della  memdria 

— a.  memoriile  , contrassegno  per  ricdnlo; 
commemoratidne  . memdria,  riedrdo;  me- 
moriile, petiziunc  f,  supplica 

Momdrialist,  a.  mumorialiala,  poslulanto 
Memorialize  , utz.  far  memoriile  , pdrgcr  sup 
plica  a 

Memorize,  txz.  ricordarc,  ritlurre  a memdria 
Memory,  a.  memdria  (fac.  Intel.  );  memdria. 
ricordanza  ; a bad  tndmory  , memdria  labi- 
le ; by  memory  , a memdria  : of  happy  me- 
mory. di  felice  memdria 
Men,  a.  (pf.  di  man)  udmini 
Menace,  a.  minaccia,  minacciamento 

— txz.  minacciaie 

Menacer,  a.  chi  miniccia,  minaccialurc.-trice 
Menacing,  a.  il  minaedire,  minicce 

— adj.  minaccianle,  minaccidso 
MenAgery,  a.  serraglio  di  lidre,  menageria 
Mend  , ra.  racconciire  , accomodirc  , rimen- 

dire  . rappezzarc ; corrcggere  , rifortnire, 
migliorire  ; — a cdot , rappezzare  un  ve- 
stito;  — one's  fortune,  migliorar  sdrte;  — 
a pen,  Ictuperare,  raltemperare  una  pinna 

— ru.  correggersi , rifortnarsi  , emendarsi , 
raigliorarsi , ristabilirsi 

Mendacious,  adj.  racndice 


Fatr,  melr,  bite,  ndte,  tube,  - lit,  met.  bit,  not,  tlib.  - fir,  plqur, 


jitized  by  Google 
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Mendicity,  i.  mendAcia.  monzogna.  hugia 
Mender,  t.  rimcndfnn.  acconcialAre,  rappet- 
Mendicaocr,  ».  mendicity  (zalAre.  -rice 
Mendicant . adj.  di  mendicila , di  mendieo, 
mendicAnle 

— ».  tin  mendieo.  tin  raendicAnte,  un  arcat- 

Mcndicity,  «.  mendicilA  f.  (tAne 

Mending.  » racconciamAntn ; miglioramAnto 
Menial  . ndj.  dnmAstico  , di  domeslicn , serii- 

le,  basso  : a menial  sAnranl , un  scrritorc  ; 
a menial,  >.  un  domAslico,  un  sArvo 
Meninges,  t.  (minf.)  mcnlnfie  f. 

Menses,  «.  (tit nl.)  jl  mAstruo,  le  rAgole 
Menstrual,  ndj.  mcstruAlc,  di  mAstruo 
Menstruum,  s.  (rhim.)  mAstruo,  dissoWAnte 
Mensurahilily  , s.  qtialitA  di  rdsa  rho  puA  As 
sere  misurata,  allAzza  ad  Asser  misuralo 
Mensurable,  ndj.  misurAbile 
Mensurition,  s.  misuramento,  il  misurtkre 
Mental,  ndj.  mentile.  i n toilet t nftle , di  mente 
Mentally,  odr.  mentalmente , rolla  mente 
Mention  , a.  mcniiAne  ; to  mAko  mention  or, 
far  menzione  di,  mentorAre 

— tn.  menzionAre  , mentovAre , far  cAnno 
di , parlarc  di;  dAn't  mention  it,  pray, 
don't  mention  it , I beg  you  will  not  men- 
tion it,  non  ne  parlAle,  prAgo,  (A  niAntel 

Mentioned. odj.  mentovAto,  citAto  ; the  abAre- 
mentioned  Air.  B.,  il  sullodAto  signor  B. 
Memorial,  ndj.  di  ronsigli,  di  ammonimlnli 
Mephitic.  Mephitical,  adj.  mefltico 
Mercantile , adj.  mercantile,  di  commercio; 

— affairs,  alTAri  merrantili 
Merrenariness.  s.  renalitA 
Mercenary,  adj.  ntercenArio  , venAlc  , prezzo- 
lato  : mArcenary  irriters  are  more  rile  and 
despicable  than  mercenary  wAmen,  gli  scrit- 
tAri  prezzolAti  sonopiii  abbiettiche  le  ddn- 
ne  prczzolAle 

— s.  un  inercenArio 
Mercer,  ».  nterciAjo 
Mercery,  t.  mercerfa 

Merchandise  , ».  mercanzia  . mi’rce;  f. ; mer- 
canzie,  merci ; trAffieo,  commArcio 

— rn.  i on tir/. I nego/iare , traflicare 
Merchant,  s.  negoziante,  commerciAntc,  mer- 

cAnte;  a silk -merchant. negoziAnte  di  seta; 
merchant-like,  da  negoziAnto;  — man,  ba- 
stimento  mercantile 

Merchantable  , adj.  ben  condizionAto , mer- 
cantile 

Merciful,  adv.  misericordiAso , clemente,  pic- 
loso , compassionevolc 
Mercifully,  adv.  misericordiosamenle 
Mercifulness,  s.  demenza,  miseriedrdia,  piela 
Merciless,  adj.  spietAto,  duro,  immune 
Mercilessly,  adv.  spietatamenle,  duramente 
Mercurial  . adj.  di  Mercurio  (if  din);  briAso, 
spirit Aso,  arddnte ; di  mercurio  ( ilmrlalln ), 
moreuriile 

.Mercury,  t.  ( mitnl .)  Mercurio;  (o*f  row. ) Mo  r- 


ctirio ; ( melnlln  ) mercurio ; ( hot. ) merco- 
rdlla;  (fly.)  brio,  rivacilA 
Mercy,  *.  miseriedrdia,  pietA,  rompassione/.: 
to  shAic  mArcy,  usar  misericordia:  fnrmAr- 
cy’s  sake,  di  grAzia,  per  I'amAr  di  Dio 
MArcyseot,  ».  propiziatorio  (Irono  di  Din) 
Mere  , adj.  mAro  , puro  . rero,  prAlto,  franco ; 
it  is  a mere  illusion,  A una  mera  illusiAnr 

— t.  lAgo,  stagno;  — stone,  limitc 
MArrly.  adv.  meramente.  puramAnte,  sempli- 

cemAnte,  solamento,  unicamente 
Meretricious  , ndj.  mcretrfcio  , di  merclrfce  . 
fAlso  , flnlo  ; — Arnaments  , ornainAnti  vA- 
ni.  appariscenti : orpello  (mente 

Meretriciously,  mfr.  da  meretrice.  puttanesca- 
Meretririousness  , s.  condotla  di  meretrice, 
putlaneria  (spegnere 

AlArge,  ro.  mdrgcre,  sprofondAre,  annacquAre, 

— tm.  imntergersi,  alfondArsi,  fundersi . spe- 

gnerti,  dileguArsi  (pogAo 

Meridian  , s.  moridiAnn  , mezzodi : zenit . a- 

— ndj.  meridiAno,  di  mAzzo  giorno  , nell'a- 

pogAo  tmcridionale 

Meridional , ndj.  del  meriggio , del  mezzodi , 
Meridionally,  ad r.  al  mezzodi,  vArso  il  sud 
Merfno,  *.  merino 

Merit,  s.  mArito,  pregio;  dirilto , ricompAnsa 

— v n.  merilAro 
Meritorious,  adj.  meritArio 
MeritAriously,  adv.  in  mddo  meritorio 
MeritAriousness,  s.  mArito,  prAgio 
Merlin,  «.  smeriglio  (uccrllo  di  rapina) 
Mermaid,  ».  sirAna 

Merrily,  ndv.  allegramAnte.  gajamente  fgria 
MArrimake , in.  gozzovigliAre  , stAre  in  alle- 
MArriinent,  >.  allegrfa,  galleria.  festeggiamAnto 
MArriness,  s.  gajezza,  giulivilA,  allegrezza 
MArry,  ndj.  allAgro  (con  itlrrpiln),  gAjo,  gio- 
viAle.  festerole.  sollazzAcole , bufTonAsco:  a 
niArry-Andrew,  un  huffone  , un  giullArc  ; a 
mcrry-go-roDnd,  cardla  ; — miking  , gallo- 
ria  , fAsta  . gozzoviglia  , — thought , rtsso 
forcuto  del  petto  d'  un  pollAstro 
Mention,  *.  t.  IminArsion 
MesArms,  (anliq.)  mi  sAmhra,  mi  pAre 
MesenlAric,  ndj.  (anal.)  mescntcrieo 
Mesentery,  s.  (rmnf.)  mesentArio 
Mesh,  s.  mAglia,  buco  di  rAte 

— vo.  arretAre,  arreticAre,  accalappiAre 

MAshy,  ndj.  relicolAto,  inlrecciato,  a mo'  di 
MAslin,  i.  frumAnlo  misto  con  sAgala  (rete 

MAsmeriim.s.  mesmerismo.  magnetismo  ani- 
Mesmerize,  tm.  tnagnelizzAre  (mAle 

Mesne,  raAsne-Mrd,  i.  signore  di  feudo  servile 
MAss.  s.  pietAnza  , piAtto,  porzionc,  vivAnda; 

(mil.)  mAssa;  (inerr.)  compagnia ; — ol  pot- 
tage , scodella  di  polAgglo  . piAtto  di  lAnti ; 
in  a pretty  mess  , spdreo  , infangAlo ; mal 
cAucio  ; mess  mate,  rommensAle 

— tm.  mangiArc  insiAme  ; i wit. ) mangiAre 
alia  mAssa,  pranzare  a tAiola  rotonda 


nor,  rudr:  • fall,  son.  bull;  - fare,  do.  - by,  lymph;  poise,  boy*,  foul,  fowl  : gem,  as. 
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Meet  . adj.  atio  , adatlito  , idoneo  , acconcio, 
dicerole,  conreniAnte,  a proposito 

— r«.  (pat.  met)  inconlrire  . risronlrire  , 
ahbiltersi  in  : adonire , congregire.  radu- 
nire;  fare  frAnte  a,  coprlre;  (mil. ) scon- 
trire,  affrontirc  ; accogliere,  ricAzere,  tro- 
vire ; ( com. ) onurire  . far  onArc  a ; — a 
friend  . abbattersi  in  nn  amirn;  — tho  ex- 
penses . far  fronle  alle  spAse ; — (lie  par- 
liament, adunare  le  came  re  , rnnvorare  il 
parlamenlo ; to  go  lo  meet  a person  , an- 
dare  alb  inconlrn  di  uno;  I am  gAing  to 
meet  my  cAuiin  . vido  ad  inconlrire  mio 
engfno 

— eu.  incontrftrsi  . eongregirsi , unirsi,  a- 
dunarsi ; accozzirsi  . scontrirsi , trovarsi ; 
the  parliament  meets  nest  week,  il  parla- 
mcnto  si  raduna  la  6ettimana  prdssima ; to 
meet  with  a person  , trozare  . inconlrire, 
abbattersi  in  una  persona ; he  lias  met 
with  an  Accident  , gii  e accaduta  una  dis- 
grizia:  Good  bye  till  we  meet  again,  ad- 
din. a rivederci 

llerting  , t.  inconlrn  , aduninza  , assembra- 
mento , congregazione  f : assembles  , con- 
vegno  , adunaniento  , olficio  dizino  ( fra  f 
yrotrslanli):  confluente  ( rir'  fiumi) : con- 
corso,  affluenza,  conferenza;  a hAslile  meet- 
ing, uno  scontn):  what  a hippy  meeting  I 
che  fortunate  ineontrot  a meeting  of  share- 
holders , aduninza  di  azionisti ; a dissen- 
ting meeting-house,  cappella  di  dissiddnti 
Meetly,  adv.  conrenientemente,  propriarnAnte 
Meetness,  * conzenevolezza,  aggiustatezza 
Megrim,  n.  (in erf. I emicrinia,  verligine 
Melancholic,  art]  maiincdnico 
MelancAolily,  atlr.  in  mndo  melancAnico 
Melancholy,  s.  malinconia  (dolorAso 

— adj.  maiincdnico,  trfsto;  malinconioso  , 
Molasses,  t.  molassa 

Melilot,  s.  melilolo,  erba  retlurina 
Meliorate,  m migliorire;  — t-n.  migliorarsi 
Melioration,  s.  miglioramcnto 
Melliferous,  adj.  mellifero 
Mollification.  ».  il  mollificare,  il  fire  il  miele 
Mellifluent.  Mellifluous,  adj.  mellifluo,  dAlce 
Mellon’ . adj.  (dr i frulli)  rnaturo,  mezzo,  sta- 
gionalo,  lenero . molle  , dAlce,  pasloso,  ar- 
moniAso,  ( fins.  1 brlllo,  mezzo  cotto 

— rn.  maturire  , divenlare  mezzo;  addnlcfr- 

si , dizenlire  armonioso;  (pill. ) premier 
del  morbido,  diventar  pastAso  (dAlce 

— va  maturare , rendeie  mezzo , lenero  , 
Mellon  ness,  t.  stato  di  ciA  che  A mezzo  ; ma- 
turin'! , tenerezza  , murbidezza  . (mus.)  ar- 
monia ; (pill.)  pastosil.i,  niorbidAzza 

Melodious,  adj.  melodioso,  armonioso 
Melodiously,  adv.  melodiosamente 
Melodiousness,  s.  melodia,  arroonia 
MAIodrime,  s.  melodrimma,  in. 

Melodise,  va.  rendere  melodioso,  armonioso 


Melody,  t.  melodia,  armonia,  soariti,  dolcez- 
''  za  di  cinto  o di  sudno,  concento 
Melon,  s.  mcllono,  popone  m.  ; water  mAlon, 
rociimero  ; melon  bed,  mellonijo 
Melt , tvi,  fondere  , struggere  , squagliire  , li- 
quefire , discidgliere;  intenerire,  placin', 
ammansire ; dissiparo,  sperperare 

— !>n.  fondersi , struggersi . squagliirsi , li- 
quefarsi ; colire ; — awiy  , fondersi  ( drl 
lullo);  dileguirsi ; — into  tears,  discio- 
glicrsi  (Urugiiirti)  in  ligrimc 

Mi  ller , *.  fonditore 

Melting,  adj.  che  fAnde,  scidglie,  intencrisce; 
(di  frvlla)  che  si  fonde  , che  si  gquaglia  in 
biicca  ; (drl  tempo),  che  strugge,  cildo  »of- 
focante,  alfannoso ; (mus.)  tenero,  patetico, 

— *.  il  fondere;  — house,  fonderfa  (toccinte 
Meltinply,  adv.  in  modo  liquefattivo ; patch - 

camente,  teneramente 
MAI  well,  s.  merluzzo 

Member,  s.  mdmhro,  parte  (di  corpa  naturah 
o politico );  a whig  member  (of  parliammt), 
un  mAmbro  whig  (//Aerate) 

Membrane,  * membrana,  pellicola.  tunica 
Membraneous,  adj.  membranoso 
Memento,  s.  ricordo  , rimembrinza,  mrmrnlo 
Memoir,  a.  memoria.,  Memoirs  of  St.  Helena, 
MemArie  di  Sant'  Klena 
Memorable,  adj.  memorabile,  memorindo 
M emorably  , adv.  in  mddo  memorabile  o me- 
ronrando . mcmorahilmente 
Memorandum,  s.  appuulo,  ndta,  annoUzione, 
riedrdo  , memoria  , memorandum  ; — book 
libro  di  appunli,  taccuino,  sfogliazzo 
Memorial,  adj.  memoratiro,  della  memoria 

— s.  memoriile  , eontrassAgno  per  riedrdo ; 
commemoration? . memoria,  riedrdo;  me- 
moriile, petizione  supplica 

Memorialist,  s.  mcmorialisla,  poslulinte 
Memorialize  , un.  far  memoriile  , pArgcr  sup- 
plica  a 

Memorize,  pa.  ricordire,  ridurre  a memoria 
Memory,  s.  memoria  (fuc.  inlrl.  );  memoria, 
rirordinza  ; a bad  inAmory  , memoria  labi- 
le ; by  memory , a memoria  ; of  happy  me- 
mory, di  felice  memoria 
Men.  a.  (pi.  di  man)  uomini 
Menace,  s.  minima,  minaeciamAnto 

— va.  minacciiie 

Menacer,  i.  chi  minima,  minacciatore.-trfco 
Menacing,  s.  il  mioacciire,  uiiuicce 

— adj.  minacciante,  minacrioso 
Menigery,  s.  serriglio  di  liAre,  menageria 
Mend  , ta.  racconciire  , aeromodire  , rimen- 

dire  , rappezzirc ; corrcggere  , ri formin', 
migliorire  ; — a cAot , rappezzare  un  vo- 
stito;  — one's  fortune,  migliorir  sArte;  — 
a pen,  temperin',  raitemperare  una  pAnna 

— rn.  correggersi  , riformirsi  , emendirsi , 
migliorarsi . ristabilirsi 

Mendicmus,  adj.  mcndicc 


lit, 


igle 


Fate,  melt,  bite,  note,  lube; 


met,  bit.  Dot,  tub. 


fir,  pique, 
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Mendicity,  s.  mendiria,  mrnznpna,  bnpia 
Mender,  s.  rimcndino.  acconciatnre.  rappei- 
Mendicancy,  a.  mendicili  (zalore,  -nee 
Mendicant . adj.  di  mendiciti , di  mendico, 
mendicinlc 

— a.  ud  mendiro.  un  mendicinte,  un  aecal- 

Mendicity,  a.  mendleiti  f.  (t6ne 

Mending.  ».  rareoneiamAntn ; miglioramento 
Menial  . adj.  domAslico  . di  domistiro,  servl- 

le.  bisso  : a menial  tenant , un  scrritore  ; 
a menial,  a.  un  domAslico,  un  sArTO 
Meninges,  a.  (nnnf.)  mcnlnge  f. 

Menses,  a,  [mnl.)  il  mcstruo,  le  rAgole 
Menstrual,  adj.  mestruile,  di  mAstruo 
Menstruum,  a.  (rhm.)  mAstruo.  dissolrenle 
Mensurahility  , a.  qualili  di  edsa  rhe  pud  es 
sere  misurata.  altAzza  ad  Asser  misurilo 
Mensurable,  adj.  misuribile 
Mensuritinn.  a.  misuramento,  il  misurire 
Mental,  adj.  inenlile.  intellettnilc,  di  mente 
Mentally,  adv.  menlalmente  , eolla  mente 
Mention  , a.  mcnziAne  ; to  mike  mention  of, 
far  menzione  di,  menlorarc 

— in.  menzionare  . mentovire , far  cenno 
di , parlare  di;  dAn't  mention  it,  pray, 
don't  mention  it , I beg  you  will  not  men- 
tion it.  non  ne  parlale,  prego,  (A  nientel 

Mentioned, adj.  mentovito,  citato  ; the  abAro- 
mentionrd  Mr.  It.,  il  sullodato  signor  It. 
Mentorial.  adj.  di  eonsigli,  di  nmmonimenti 
Mephitic,  Mephitical,  adj.  mcfltico 
Mercantile , adj.  mercantile,  di  commercio; 

— affairs,  alfiri  mercantili 
Mercenariness.  a.  venalita 
Mercenary,  adj.  mercenirio,  venile,  prcuo- 
lato : mercenary  u riters  arc  more  rile  and 
despicable  than  mercenary  srimen,  gli  scrit- 
tori  preimlati  sono  piii  abbiettiche  le  ddn- 
ne  prezzolite 

— a.  un  inercenario 
Mercer,  a.  merciijo 
Mercery,  a.  merceria 

Merchandise  , a.  mereanzia  . mArcc;  f. ; mcr- 
canzie,  merci ; traflico,  commercio 

— r».  umlii/.)  negoziare , traflicare 
Merchant,  a.  negoziinte,  commerciinte,  mer- 

cintc;  a silk -merchant, negoziante  di  seta; 
merchant-like,  da  negoziante ; — man,  ba- 
stimento  mercantile 

Merchantable  , adj.  ben  condizionito , mer- 
cantile 

Merciful,  adv.  misericordioso,  clemente,  pie- 
tAso , compassionevolc 
Mercifully,  adv.  misericordiosamenle 
Mercifulness,  a.  clemenza,  miseriedrdia,  piela 
Merciless,  adj  spietato,  diiro,  inumano 
Mercilessly,  adv.  spietatamAnlc,  diiramenlc 
Mercurial , adj.  di  Mcrcurio  (if  din) ; brioso, 
spiritoso.  arddnle ; di  mcrcurio  ( ihnrlalla ), 
mcrcuriile 

Mercury,  a.  ( milnl .)  Mcrcurio;  (atlron.)  Mer- 


curio ; ( mtlalln  \ merciirio ; ( bat. ) merco- 
rAlla;  (jig.)  brio,  macili 
Mercy,  a.  miseriedrdia,  pieli,  rnmpassione  f ; 
to  shAtr  mArcy,  usar  miseriedrdia;  formAr- 
cy’s  sake,  di  grizia,  per  I'amor  di  Dio 
Mercyseot,  a.  propiziatdrio  (Irtmn  di  DM 
Mere  .adj.  mero  , puro  . aero,  prdlto,  franco; 
it  is  a mere  illusion,  A una  mcra  illusione 

— a.  ligo,  slagno;  — stone,  limite 
Merely,  adv.  meramente,  puramente,  sempli- 

cemente,  solamento,  uniramente 
Meretricious  , adj.  meretricio  , di  merclrice  , 
filso  , (into  ; — ornaments  , ornamenti  vi- 
ni.  appariscenti ; orpello  (mente 

Meretriciously,  adv.  da  moretriee,  puttanesca- 
Mcrelriciousness  , a.  condotia  di  meretrirc, 
puttaneria  (spegnere 

MArge,  va.  mArgere,  sprofondarc,  annacquire, 

— en.  immergersi,  affondirsi,  fondersi , spe- 

gnersi,  dileguirsi  (pogdn 

Meridian  , a.  mrridiann  , mezzodi : zenit , a- 

— adj.  meridiino,  di  mAzzo  gidrno  , nell'  a- 

pogeo  (meridionale 

Meridional , adj.  del  meriggio , del  mezzodi , 
Meridionally,  adv.  al  mezzodi,  rArso  il  sud 
Merino,  a.  merino 

MArit,  a.  merito,  pregio;  dirilto  , ricompensa 

— va.  meritire 
Meritorious,  adj.  meritdrio 
.Meritoriously,  adv.  in  mddo  meritdrio 
McritAriousness,  a.  merito,  pregio 
MArlin,  a.  smeriglio  (uccrlln  di  rapina I 
Mermaid,  a.  sirena 

Merrily,  adv.  allegramente,  gajamcnle  fgria 
Merrimake  , in.  gozzosigliire  , stare  in  alle- 
Merrimcnt.a.  allegrfa,  galldria,  festeggiamento 
MArrincss,  a.  gajezza,  giulirili,  allegrezza 
Merry,  adj.  allAgro  (eon  iilrrpila),  gijo,  gio- 
viile,  festevole,  snllazzcvole , buffonAsco;  a 
merry-Andrew,  un  bulfonc , on  giullirc  ; a 
merry-go-round,  cardla  ; - miking , galld- 
ria  , festa . gnzzovfglia  , — thought  , dsso 
forcuto  del  pAllo  d1  un  pollistro 
Mention,  a.  r.  Immersion 
Mcserms,  ( anliq . I mi  semhra,  mi  pare 
MescntAric.  adj.  (anal.)  mesentdrico 
Mesentery,  *.  (<mof.)  mesentArio 
Mesh,  a.  miglia,  buco  di  rAte 

— va.  arretire,  arrelicare,  a talappiare 

Meshy,  adj.  relicolito,  intrccciito,  a mo'  di 
Meslin,  a.  frumento  misto  eon  segala  trete 

Mesmerism,*,  mesmerismo,  magnetismo  ani- 
Mesmerize,  t«.  magnetizzire  (mile 

Mesne,  meane-ldrd,  a.  signore  di  feudo  servile 
Mess,  a.  pietinza  , piitto,  porziono,  vivinda; 

(mil.)  missa;  (innr.)  compagnia ; — of  pil- 
lage , trodella  di  poliggio  , piitto  di  lenli ; 
in  a pretty  mess  , spdreo , iofangito;  mal 
cAncio  ; m~ss  male,  eommensile 

— vn.  mangiare  insidme  ; I mil. ) mangiire 
alia  missa,  pranzire  a litola  rotdnda 


nor,  riidr;  - fall,  son,  hull;  - fare,  do.  • by,  lymph;  poise,  buys,  fudl,  fowl  ; gem,  a>. 


Digitized  by  C^oogle 


— 320  — 


MID 


MRS 

Message,  f.  tnessAggin,  ambasriita.  dischrso  . 
the  president's  message , il  messaggio  del 
presidents  della  repuhbliea 
Messenger,  > messaggiere,  mltso 
Messiah,  s.  Messta  m. 

Messieurs,  (mescers)  n.  ji lur.  Hi  Mr.  {mittrr.), 
signori ; Messieurs  ltl.uk  Urn’S  n and  C.°, 
i signori  Black,  Brown  e Comp. 

Messrs,  (mesrcrs)  ahbreriaiura  Hi  Messieurs; 
lo  Messrs.  Black,  Brown  and  C.°,  ai  signd- 
ri  Black,  Brown  e Comp. 

Messmate,  x commensals  t portfire 

Messuage  , s.  raseggiato  , rasa  c drto  , rasa  e 
Met,  nrij.  v.  Meet 

Metagr,  *.  misnramento  (del  carbons) 

Metal,  «.  nictMlo  ; (fig. I corAggio,  spirits 
Motalepsis,  s.  metatepsi  (reft.) 

Metallic,  aHj.  mctilliro.  di  melallo 

Metalliferous.  adj.  melallifero 

Metallist.  *.  metallidre.  chc  lasdra  ntelalli 

Metallurgist,  s.  melallihte 

Metallurgy,  s.  melallnrgla  (fosAro 

Mclamflrphose , ro.  trasformAre,  rnetamor- 

Metamdrpliosis,  s.  metamorfosi  f. 

Metaphor.  *.  mctAfora 

Metaphdric,  -ical,  aHj.  ruetafdrico,  tigurato 

Metaphorically  , ode.  inetafnrieamAnle  , figu- 

Melapliysical,  nilj.  melafisiro  (ratamenle 

Metaphysically,  or/p.  nielafisicamdnte 

Metaphysician,  s.  un  mclaflsicn 

Metaphysics,  tpl.  la  nielaffsica 

Metaplasm,  a.  [gram .)  melaplasina 

Metastasis,  s.  mctAslasi 

Metamesis,  s.  metitesi 

Mete,  eo.  ( tlilr  toslm.)  misnrare 

Metempsychosis,  s.  melempsicosi 

MAleor,  a.  metcora  (meledrica 

Meteoric , aHj.  metcdrico ; — stone , pielra 

Melcdrolite , ».  meteordlita,  meteorite 

Meteorological,  aHj.  meteoroldgico 

Meteorology,  t.  meteorologia 

Meier,  i.  misiiratAro 

Merneghn,  s.  idromele,  in.  (us.) 

McTtiinks,  r.  uiii/in  t.  mi  pare,  io  pinto  (poeo 
MArnod,  s.  metoilo,  mddo,  sistema,  ordine 
Mcrn/idical,  aHj.  melddico,  fatlo  con  mAlodo 
McTiindically,  ode.  melortiramente 
Meruodise , ro.  molodixxirc,  sistemizzArc 
MeTtiodism,  s.  (rrlig.)  mctodlsmo 
Memodisl,  s.  metodisla  in. 

Moriiodislic  , adj.  metodiitico  , chc  rassomi- 
glia  ai  motodisti ; to  Idrn  melhodistic  , far- 
si  metodisla 

Methodize,  to.  riordinare,  sislemizxire 
MeTiinup/it , it.  uniptrs.  mi  parera,  rui  parve, 
crcdAva,  rredei 
Metonymical,  adj.  metoniinico 
Melnnymically,  n dr.  melonimicantenle 
Metonymy,  z.  inolotiimla 
Metre,  (meter)  s.  metro,  misura  (di  verst) 
Metrical,  adj.  roAtrico;  di  vArsi 


Metrically  , adj.  metricamenle  , in  mAdo  me-  I 

Metropolis,  s.  metrdpoli  f.  (trico 

Metropolitan  . adj.  mctropoliUno,  delta  capi- 

— t.  melropolitano  (tale 

Meltlr,  t.  fdga,  ardore,  fiiria  , fudeo;  (pm.) 

Animo,  ardire,  corAggio,  spfrilo,  more;  your 
hdrse  has  too  much  mettle , il  vdslro  Ca- 
rrillo ha  IrAppa  fdga,  e trdppo  furiAso;  to 
shdie  mottle,  (per*.)  esse  re  ardimentAso 
Melth  d , adj.  foedso  , futioso,  ardimentAso, 
ardfto,  vivo ; high-mettlrd,  focoslstimo 
MAttlrsomr,  adj.  (dri  cacalli)  foedso,  furioso 
Mrltlrsoinrly,ndr.  focosamenle,  con  fdga 
Mettlrsomencss,  s.  fdga,  arddre,  arditAxxa 
Mew,  sea-mew,  s.  (i mill.)  gabbiAno 
Mew.  s.  muda,  uccclliAra,  gahhia  grinds,  pri- 
giono ; mews,  scuiierie,  slille  di  catalli 

— to.  rinchiftdere  in  una  muda;  --  up,  rin- 
r.hiudcrc;  — i n.  mudire,  riunotrire  le  pru- 
ne ; (del  yalti)  miagnlAre 

Mewing,  z.  (dri  goth)  miagolamenlo , il  mia- 
golire;  [drylt  uectl.)  mudagidne,  il  mudire 
Mewl , vn.  vagirr,  gAmcrc  e piangerc 
Mczereon,  z.  camelea,  laureola,  dafnAide  f. 

Mezzotlnto,  t.  mezzatinla 
MiAsm,  Miisma,  s.  miasma 
Mica,  s.  (min.)  micachisto,  specie  di  lilco 
Mice,  z.  (jilur.  di  mouse)  tArci 
Michaelmas  , z.  il  san  Michele  ; — day,  la 
testa  di  san  Michele 

Miehr  , to.  nascondersi , appiattirsi  , asseit- 
tarsi  (dal  collegia ),  oziire 
Mlchcr  , z.  (degh  tcolari)  infingirdo,  pigro  , 
perdigiorno;  lo  be  a michur , assentirsi 
(Hul  collegia),  nascondersi,  far  il  pigro 
Mlcktr,  adj.  (xcozzete)  nidlto  , grande,  assii; 
many  a little  makes  a mickle  , multi  pochi 
finite  un  assii 
Microcosm,  z.  microcdsmo 
Micrometer,  s.  mierdmetro 
Microscope,  s.  microsedpio 
Microscopic,  -ical,  adj.  nticrnscdpico 
Mid  , adj.  uiezzu,  di  mezzo  , medio  , interim1 - 
diirio  ; mid-ige,  mAzza  eli ; — cdttrsc  , via 
di  mAzzo ; — dAy  , mezzodi ; — stream  , 
correntia 

Middle  , adj.  del  mezzo  , mezzo  , medio  mez- 
xano  , intermediirio ; the  middle  Ages,il 
medio  Avo ; the  middle  ranks,  il  celo  medio 

— z.  il  mezzo , il  centro , il  cuore;  in  the 
middle  , nel  mezzo  , in  mezzo  a ; a middle 
iged  man  , udtno  di  mezza  eli ; middle 
sized,  di  mezza  taglia;  middlemost,  centrals, 
del  centro,  nel  Itel  mezzo ; middlemen,  met- 
zArdi 

Middling  , a dj.  mezzAno,  mediocre,  passahile, 
tollerabile  . cosi  cost 
Midge,  z.  zanzarctla  pircollssima 
Midienl,  t.  mela  della  quaresima 
Midmost,  adj.  del  bel  mezzo,  del  centro 
Midnight,  z.  mezzandtte ; — adj.  di  rnezzandtte 


laic.  mete.  bite,  ndtr,  tube;  - fit,  met,  bit,  not,  tub;  - far,  pique, 
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MIX 


Midriff,  >.  diaframma  (niro 

Midship,  s.  mezza  n.ive  ; a midships,  a mezza 
Midshipman,  *.  (war.)  noslrdmo  ; mastro  d'e- 
quipiggio,  sollotenento  di  vascdllo 
Midst , z.  mezzo  , centro  ; in  Ihe  midst  of  the 
crowd,  in  mezzo  alia  torba.nel  mono  della 
folia ; odv.  framdizo,  in  mezzo  a 
Midsummer , a.  il  mezzo  della  stile  ; — dig, 
la  festa  di  san  tiiovinni 
Midway,  s.  mezza  strada  ; ail r.  a mezza  strida 
Midwife,  a.  loratricc,  ricoglitricc,  oslelrice 
Midwifery,  s.  osletricia  . mrstidre  di  levatrfee 
Midwinter,  z.  il  euore,  il  mdzzo  dull'inverno 
Mien.  s.  aria,  conlegno,  as  petto,  portamento  ; 

a dignified  mien,  aria  distfnta.  dignitAsa 
Might,  s.  potere,  possanza,  fdrza,  pdssa;  with 
all  one's  might,  a lotto  potere;  with  might 
and  mini,  con  dgni  strtrzo ; might  triumphs 
over  right,  la  fdrza  tridnfa  della  giustizia 
Might,  vtrlm,  v.  M ay 

Mightily,  tide,  potent  entente  , possentemente, 
con  possanza,  fortementc,  mdlto 
Mightiness,  z.  potdrira,  possanza,  potere 
Mighty,  adj.  potenle,  poderdso  , possdnte  , 
grande,  forte,  vigoroso,  gagliirdo,  vaslo 

— ade.  (i  s tg.)  moilo,  ass.il , estrcmamcnlo 

Mignonette,  (minionet)  I.  (bid.)  reseda 
Migrate,  cn.  migrare  (made 

Migratory  , adj,  migraldrio  , emigrintc  , nd- 
Migrition,  z.  migrazidne  f. 

Milch.  (milk)  adj.  (tw.j  chc  di  latte;  — edw, 
mucca,  vin  ca  lattanle 

Mild,  adj.  dolce,  mite,  ameno,  bonigno,  man- 
s ue to, aniibile,  — airs, iure  mite; — wea- 
ther, liinpo  ddlce;  wmoof  a mild  agreeable 
flivour,  vino  amabile  ; to  get  mild.amtuan- 
sirsi,  abbonacciirsi,  rasserenirsi 
Mildew  , z.  gdlpc  f. , carbone  , m. , nebhia; 
(maldr  della  hiidc,  che  le  fa  divenir  ndro) 

— in.  annebbiare,  dire  la  gdlpe,  guastare 
Mildewed,  adj.  [del  gruiw)  guaslo  dalla  gdlpe, 

golpilo,  involpito  (gnaindnle 

Mildly,  ade.  dolcementc,  con  mitezza  , beni- 
Mildness  . z.  dolcezza  , milezza,  moderalezza, 
mansuctudine ; — of  temper,  dolcezza  di 
temperamenlo 

Mile  , z.  miglio;  — stdno  , pidlra  migliare  ; 

1 have  wi/ked  tin  mites  , ho  fitlo  dieci  ml- 
glia  a piedi 

Milfoil,  z.  (Itol.)  miliefdglie 
Miliary, z.  migliire;  — fever;  fdbbre migliare 
•Militant,  adj.  cho  milita:  tfrof  ) mililantc 
Militarily,  adv.  militaruiento  , da  soldalo 
Military,  udj.  militare;  — man,  un  militare 
Militate,  in.  militirc;  (fig.)  mililArc 
Militia,  z.  milizia,  mililari  del  paeso,  milizie 
cittadine,  soldati  nazionali 
Milk,  z.  latte  m.  ; cow’s  milk  , latte  di  vacca; 
goat’s  milk  , latte  di  capra  ; skim  milk,  erd- 
mz,  pinna  ; butter-milk  ( ichcg  ) , sidro  di 
latte  ; thick  milk  , curdled  milk  , latte  qua- 


gliato ; a milk  cow,  vacca  latthnte ; — rai/d, 
woman,  lallajudla,  lattaja;  — man,  lat- 
tajuolo , lattijo ; — pail  , secchia  da  liltc  ; 

— pan,  piatlo  da  latte;  — food,  latticlnio ;— - 
porridge  , paniccia  , vivinda  di  farina  o 
litle ; — sop,  un  dolcidne,  una  edneia  mdl- 
le,  una  vacca;  — wort,  ( hat.)  eufArhia;  — 
white,  biinco  come  il  line;  to  give  milk, 

Milk,  tvi.  mugnere,  trirre  il  latte  (allaltiro 
Milker,  z.  chi  muene  il  latte 
Milkiness  , z.  qualith  'atticinosa  , qualitA  cho 
tidno  alia  natAra  del  latte  (littra 

Milk v , adj.  di  latte  . liltro,  — wig  , la  via 
Mill , z.  mulfnn  : a wind-mill . muiino  a vdn- 
lo  ; water  mill , muiino  d’icqua;  a hind- 
mill,  mulinello;  a coffee  mill,  inacinino;  a 
piper  mill , cartidra ; a flax -mill , cotton- 
miil,  fahbrica  , filnlura  di  lino,  di  cotAne; 
to  bring  grist  to  one's  mill , trirre  I'aequa 
al  proprio  muiino;  a mill  bApper,  traniog- 
gio ; — dam  , botliccio  , < Uiiisa  , gora  di 
muiino ; — cog  , denle  di  ruota  di  muiino ; 

— house , rasa  del  muiino  o del  mugnajo  , 
cisa  dove  *i  tengono  le  micini 

— va.  maeinire  , frollire  ( la  rinrrolaln ) ; 
slam  pare , coniiro  (niwirbi) ; sndare  (('pan- 
Hi  nrlln  tjuaichtrtn ) ; pigiare.  bitterc 

Millenirian,  z.  (tell.  rettg  ) millenario 
Millenary,  adj.  tli  roille,  inillcnirio  (inni 
Millenial , adj.  ( relig. ) millenario  , di  mllte 
Millenium,  z.  millenario,  spizio  di  millc  anni 
\dapn  la  riturrrzitme) 

Millipcd,  z.  millepieiM  m.  (intrlln) 

Miller,  z.  mugnajo;  a miller's  wife,  mugnija; 

— thumb,  capilonc  (peter) 

Millesimal,  adj.  millesimo,  di  mlllo 
Millet,  z.  miglio  (specie  di  hiida  minuta) 
Milliner,  z.  modista,  creslaja.  merciaja 
Millinery,  z.  mereeria,  mdde 

Million,  z.  milione;  he  is  worth  a million , 
he  has  millions.  6 un  milionario 
Millionary,  adj  di  miliAni,  a milium  , milio- 
Mlllionrii,  adj.  miliondsiinn  (nirio 

Milt,  z.  (anal.)  milza  ; (di  pesce)  lAUe,  at. 
Milter,  z.  inkschio  de’  pesci 
Mime,  z.  mimo,  niima,  istriAne,  vif. 

— m.  conlraffare,  fire  il  inimo 

Mimer,  z.  mimo,  niima,  istriAne,  buffAne 
Mimetic,  adj.  mimetie.o,  imilalivo  (mica 

Mimic  e Mimical,  adj.  mfmico;  — Art,  la  mi- 
Munic,  i.  mimo,  mlma.  buffonc,  istriAne 

— va.  contraffarc,  imitare  , beffarsi  di 
Mimicry,  z.  la  mimica , I’arlo  del  mimi , imi- 

laziAne  burlesca,  buffonerfa 
Mimosa,  >.  [Iml.)  mimosa 
Minaret,  z.  torre  turchesca 
Minatory,  z.  minacious,  ailj.  di  minaccia,  mi- 
naccioso,  minaldrio,  comininatdrio 
Mince  , to.  iminuzzare  , taglinzzAre  , tri tarn  , 
sbriciolare  ; palliaro ; en.  camminare  o par- 
lire  con  affuttasione 


nor,  rfldc.  - fill , son,  bull ; - fu  re,  do;  - by,  lymph;  poise,  buys , fuiil  , fowl,  gem,  as. 
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MIN 

Mined  . adj.  sminuzzato.  tritato;  aiTeltAlo; 
— meat,  nianicaretto 

Mincing.  adj.  afietlAto,  contegnoso  ; — speech, 
pronunciation . leccAlo  parlAre 
Mincinply,  adj.  minulamdnto,  aifettalamente 
Mind  , i.  spfrito,  mdnte  , Animo  , intelletto; 
pensidro,  avviso,  parerc,  opinidne  ; mdnte, 
scntimdnto  , vdplia  , gdnio  , desidcrio;  an 
elevated  mind.uno  spfrito  olevato;  Absence 
of  mind , svapainento  ; in  my  mind  , a mio 
sentimento,  a parer  mio;  that  is  not  to  my 
mind,  cid  non  mi  quadra,  non  mi  va  a gd- 
nio : I bare  a mind  to  , mi  vidne  vdplia 

di ; to  call  to  mind,  ricbiamAro  alia  me- 

mdria.ricordAre;  that  puts  mein  niind.ecc., 
cid  mi  fa  venire  in  mdnte;  pul  me  in  mind, 
fatemi  ricordArc  ; 1 have  chAnged  my  mind, 
ho  cambiAto  idea 

— ni.  badAre  a , occuparsi  di  , fare  atten- 
jidne  a,  accudire  a,  considerare,  osservAre, 
riniarcare,  notAre,  curare,  curArsi  di,  dam 
pensidro  di , I don’t  mind  that , cid  non  mi 
da  pensidro  , non  me  nc  edro;  mind  your 
health  . la  si  ripuArdi ; mind  your  du  n bus- 
iness , badAlc  a'  falti  vdstri ; never  mind  I 
non  imporla!  pdeo  imporla! 

Minded,  ad),  inclinato,  disposto.  porlato;  evil 
minded,  mal  dispdsto  , mat  inlenzionAto ; 
hipA-minded,  di  Alio  sentire.  mapnAnimo 
Mindful,  adj.  memore,  ricnrdcvole,  alldnto 
Mindfully,  adv.  attentamdntc  . dilipentementc 
Mindfulness,  s.  atlenzidne,  dilipenza.  cura 
Mindless , adj.  immemore  , acordcvolc , disat- 
lenlo,  trascuralo 

Muir  , ;zroi>.  pass,  il  mio , la  mia  , i midi , le 
mie  ; your  horse  and  mine  , il  vdstro  ca- 
vAllo  ed  il  mio 

— s.  (mil.  forlif.)  mina;  ( mineral.  I minid- 
ra ; a pold  mine,  minidra  d'dro;  a coal 
mine  , cAva  di  carbon  fdssile;  to  disedver 
and  vent  a mine,  svenlAr  la  mina ; to  spring 
a mine  . far  piuocAr  una  mina:  to  work  in 
a mine  . lavorAre  in  una  minidra 

Minr,  r a.  minare,  scavAre.somminAre,  distrug- 
gere  a pdeo  a pdeo  ; vn.  minare , far  mine 
Miner,  s.  minatdre  , minerArio  , chi  lavdra  in 
una  miniera  o in  una  mina  ; (mil.)  mina- 
Mineral,  s.  minerAle  : adj.  minerale  (tdro 
Mineralise,  va.  miueralizzarc 
Mineralogy,  s.  mineralogia 
Minplc  , tw.  niescolaro  , misebiare  , frammi- 
schiAre;  en  inescolArc  , mdscersi , confon- 

— s.  mesciiglio,  mescolanza,  mischio  (dersi 
Minplinp.  s.  mescolare,  niislione , mescolAnza 
Minialurr,  s minialura  , ritrAlto  in  miniatu- 

ra;  — pAinter,  minialore 
Minikin  , adj.  piccolo  , diminutive  ; — pin  , 
spilletto  piccolissimo 

Minim,  s.  nano,  nana;  (muz.)  minima : pi.  i 
minimi  (ard.  rrlig.) 

Mining,  atlj.  delle  minidre:  de'  minatdri 


MIN 

Mining,  s.  il  minare,  il  somminAre,  lo  scavAre 
Minion,  s.  migndne,  predildtto,  cAro,  edeo 
Minimum,  s.  minimo 

Minister  , s.  ministro;  (rrlig.  prolrtt.)  minf- 
stro  , pastore  ; (port.)  servilore  ; prime  mi- 
nister, il  prfmo  ministro ; fdreign  minister, 
ambascialnre  , ministro,  inviato;  church 
minister,  ministro  della  ehiesa.  pastore 

— va.  ministrAre,  somministrAre.  pdrgere 

— »».  ministrAre,  servire.  ufficiAre  , contri- 

bulre.  ajutare,  dssere  di  sussidio  (rio 

■Ministerial,  adj.  ministcriAle.  di.  da  ministd- 
Ministcrially,  adv.  ministcrialmente,  in  mddo 
ministcriAle 

Ministrant,  adj.  ministrAnte,  chc  ministra 
Ministration,  s.  il  ministrAre,  ministrazidne . 

amministrazidne,  ministdrio,  uITteio  divino 
Ministry,  s.  ministdrio,  il  ministrAre,  uificio, 
opera:  ministdro,  i minfslri  di  stAto;  the 
new  ministry,  il  nudvo  ministdro 
Minium,  s.  minio,  vermiplidnc  m. 

Minnow , s.  pesciolino  piccolissimo  di  fiumi- 
cdllo.  phioizo  piccolo 

Minor,  adj.  znindre  , piii  piccolo;  mindre, 
minordnne,  piu  pidvinc : di  seednda  clAsse. 
d'  un  online  inferiore,  di  tdnue  entilA 

— s.  mindre  , minordnne  ; (log.)  la  mindre , 
lord,  rrlig.)  mindre 

Mindrity  , s.  minoritA  , minoresza  , stAlo  di 
minordnne:  minoritA,  minorAnza;  the  ma- 
jority was  two  hundred  mdmbers , the  mi- 
nority a hundred  and  fifty,  la  mapgioranza 
era  di  dupdnto  membri , la  minorAnza  di 
Minotaur,  s.  minotAuro  (centocinquanta 
Minster  , s.  cattedrAlo  , basilica  ; York  min- 
ster, la  basilica  di  York 
Minstrel,  *.  mcnestrdllo,  piullArc 
Minstrelsy , I’  Arte  del  menestrello : canto  , 
musica  dei  mineslrelli 

Mint,  i.  (hot.)  mdnta : (monel. I zdcra;  mint 
man  , monetiero  : the  master  of  the  mint , 
il  mAstro,  il  direttdre  della  zerca 

— tn.  monetArc,  battore  raonela 
Mintage,  >.  il  monetAre,  monelagpio 
Minter,  i.  monetidre,  zecchidrc 
Minum,  «.  mignona 

Minuet,  i.  miniidtto  (mus.,  rfania) 

Minus,  adj.  (algebr.)  meno;  (com.)  in  iscApi- 
to,  in  passive  (Ifssinio 

Minute  , adj.  minuto,  piccolo  , esipuo,  piceo- 
Miuute,  (minnit)  ».  minuto  {di  tempo) ; minu- 
ta  (bnzzal;  minuto.  minula,  nola.  appiinto  . 
— hand,  ago  , lancelta  de'  miniiti 

— va.  minntAre,  fare,  disldndere  minute  di 
Minuleplass,  *.  oriudlo  a pdlverc  d'un  minuto 
Mindtely  , adv.  minutamdntc  , esattamdnle  , a 

parte  a parte 

Minuteness,  s.  minutdzza,  piccolezza,  esipuita 
Minulewaleh.  ».  oriudlo  che  mdslra  i miniiti 
Minutia,  (spl.  minutiae)  (proa,  iniuuscia,  nii- 
nuscie)  t.  miniizia,  minuziiicola 


- far,  pique  , 
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Kale,  mete,  bite,  note.  tube. 
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Mini.  *.  (011/9.)  sfacciatAlla  , ragazza  balden- 
sosAtta;  gridatrlce,  cagnetta 
Miribolanr,  *.  (Aol.)  mirabolino 
Miracle,  s.  roiracolo.  maraviglia 
Miriculous,  adj.  miracolAso  ; maravigliAso 
Miiirulnusly,  adv.  miracnlosamAnie  (biliti 
Miriculousness , i.  qualita  miraeolosa,  mira- 
Mfrage,  *.  roiriggio* 

Mire,  *.  fango,  limaccio,  palto,  rnelma 
— bemlre,  to  alfangare,  imbraltirerii  fango 
Miriness,  i.  slain  fangAso , sporritia,  lordura 
Mirk  c mirkv,  adj.  rannuvolito,  fosco 
Mirkiness,  *.  tenebrojiti,  oscnriti,  bujo 
Mirror,  s.  (sf/fe  tost.)  specchin 
Mimi.  s.  allegrfa,  giAja.  giubiln,  giuliviti 
Mirriiful,  adj  giojnso,  gajo,  allegro,  giocAndo 
Mlrmfully,  adv.  allegramAnte 
Mimtlcss.  adj.  senza  allegria,  trislo,  cupo 
Miry,  adj.  fangAso.  melmuso 
MsaJvenlure,  ».  disavvcnlura,  infortimio 
Misadvised,  adj.  malavvisato,  mal  consigliilo 
Misanturope,  s.  misanlrnpo 
MisanlhrApic,  Misanthropical,  atlj.  misanlrnpo 
Misinvnropist,  ».  misintropo 
MisAnmropy,  a.  misantropia 
Misapplication,  «.  catliva  applieaziAno,  f. 
Misapply,  va.  applicar  male 
Misapprehend,  va  intcndere  male  (lintcso 
Misapprehension  , >.  sbAglio  , abbaglio  , mi- 
Misarr.inge,  va.  assellAr  male 
Misbecome  . (misbecame,  misbecome)  va.  dis- 
dlre,  Asscre  disdicevole,  sconvenirc 
Misbecoming,  adj.  disdicivolc.  sconvcnevole 
MisbegAt,  -gAtlen,  adj.  illcgillirno,  bastardo 
Misbehave,  i n.  comporlarsi  male 
Misbehaviour,  «.  catliva  condAlla 
Misbelief,  I.  mala  credinsa,  miscrcdAnza 
Misbelieve,  in.  miscrederi  , essere  incredulo 
Misbeliever,  *.  miscredenle,  infedele  mf. 
Miscalculate,  to.  calcolare,  computar  mile 
Miscalculation,  a.  calcolo  crronco.conto  scor* 
retto 

Miscall,  to.  nomir  male,  chiamire  a Idrlo 
Wscirriage,  i.  rattlvo  successn  , mala  riusef- 
ta,  mancamenlo,  scAcco,  fallo  ; sconciatura, 
abdrlo 

Miscarry,  m.  falllre,  andar  fallfto,  ventr  mo- 
no , mancaro  , non  riuscire  , non  arrivire , 
non  raggiungorc  In  sedpo  , smarrire  , per- 
dersi ; sperdersi , sconciArsi , aborlire;  lit- 
ters miscarry  sometimes,  le  lAltorc  non 
pervAngono  sempre  alia  loro  destinaziAne 
Miscellaneous,  adj.  mislo,  misccllanco 
Miscellany,  *.  miscellanea,  Apere  diverse 
Mischance,  s.  disgrazia,  sveniura,  infortimio 
Mischief,  a,  mile,  tlinno,  cattiveria,  malfzia, 
cattivesza ; In  delfgAt  in  mischief,  Assere 
calliro,  maliziAso,  trislo,  perverso;  a mis- 
chief-maker , faciinale , seminator  di  dis- 
cArdia 

Mischief-making  , adj.  maliziAso  , mallgno  , 


MIS 

che  semina  la  zizzania;  — t.  I'atlo  di  fare 
cattivArie.  di  seminire  la  discArdia 
Mischievous  . adj.  {pm. ) maliziAso  , cattiro, 
trislo,  malAdico  ; (rasa)  noclvo,  funesto 
Mischievously  , adv.  cattivamenle  , per  calli- 
vAria,  maliziosamente,  nocivamcnlc,  perni- 
ziosamAnle 

Mischievousness  , s.  cattivinza,  eallivAria  . 

Iristlzia,  malvagit.i.  maiignila 
Miscible,  adj.  mesciliile 
Miseitition,  *.  citazione  errAnea  o filsa 
Aliseile,  va.  farn  filsa  citaziAnc 
Miscliim,  *.  prelAsa,  riclamo  mal  fondain 
Misconceive , to.  concepire  mile  , intendere 
malamente 

Misconception,  s.  mal  inteso,  idea  errAnea 
.MisrAnduct,  s.  catliva  condAlla 
Misconjecture,  s.  congettura  errAnea,  falsa 
Misconsl ruction, «.  costruziAne  falsa,  interpro 
taziAue  errAnea  (sAnso 

Misconstrue,  en.  inlerprelir  male,  stArcore  il 
Miscounscl,  to.  ronsigliar  mile 
.MiscAunt,  to.  calcolare,  enntire  mile 
Miscreant , *.  miscredenle , infedele  ; scelle- 
rilo,  miserable 

Misdate,  a.  filsa  dita  , data  errAnea ; to.  da- 
tar  mile , scrirere  con  falsa  dita 
.Misdeed,  s.  misfatto,  delltto 
Misdeem, to.  giudicir  mile,  falsamente 
Misdemoan  one's  sAlf.  m.  comportirsi  mile 
Misdemeanor,  ».  catliva  condAlla,  misfitto 
Misdirect,  to.  dirigere  male 
MisdirActod.nrf;  maldirillo,  con  ricapilofilso 
MisdAer,  s.  malfaltore,  -rice,  delinquent 
Misdoubt , to.  sospellirc,  disfidire  (uso  di 
Misempltji , to.  impiegir  male  , far  cattivo 
Misempby  meot.  s.  cattivo  uso,  impiego 
Mi-er,  s.  aviro,  spilArcio,  misero 
Miserable,  ad/.  disgrnziito,  infellce,  miseribile 
Miserableness,  >.  iniserabilila,  infeliciti 
Miserably,  adv.  sgraziatainente , tniscrabil- 
mente,  miseramentu 
Miscsteem,  s.  disprAzzo 
Misfill  , cn.  accadAre  sfortunalamentc  (gDn 
Miserly, adj.  di  aviro,  aviro,  spilArcio,  tacca- 
Miserv,  i.  infeliciti,  misAria.calamiti,  dolore 
.MisfArtunc,  s.  infortimio,  disgrizia  , calamita 
Misgive  , (misgive,  misgiven)  va.  dar  timore, 
far  temire , presentiru  ( qualclir  dixtjrazia ) 
Misgiving,  s.  sospAtto,  timore,  presentiinentn 
MisgArern,  to.  governiro  mile,  reggere  mile 
MisgAvernment , s.  cattivo  governo,  disArdine 
Misguidance,  s.  falsa  direziAne,  errore 
Misguide,  va.  guidar  mile  (versia 

Mishap,  t.  accidAnle,  sinlstro , sveniura,  tra- 
Mishmash.  s.  (vuhj.)  miscAglio,  guazzabuglio, 
Alla  pudrida 

Misimpruve,  to.  impiegir  male,  abusare  di , 
— lime,  impiegir  male  il  tAmpo 
Misimprovement.s.  cattivo  impiAgo.abuso  (si 
Misinform,  to.  informir  mile,  dire  filsi  avvi- 


gle 


ndr.  rfldc,  - fill,  son,  bull;  - fire,  do;  - by.  lymph;  poisr,  bi^i,  foil,  fdil;  gem.  as. 
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Misinformation,*,  falsa  informazidnc  f. 
Misinterpret,  ro,  interpreter  male 
MisinterprctAtion , «.  storcimento  del  sense 
Misjudge,  va.  giudirar  mAle.  falsamcnle 
Jtitlijy.  va.  smarrire,  porro  cbecchessfa  fudri 
del  prnprio  pdsto 
Mislc,  rn.  piovipginarc 

Mislead,  (misled)  r a.  sviArc,  traviare,  sedurre 
Mislemler,  x.  sedutldre,  corruttore,  -ricu 
Misled , v.  Mislead 
Mlsly.  odj.  piovipgindso 
Mismanage,  vo.  maneggiare  mile 
Mismanagement,  *.  cattlvo  maneggio 
Mismatch,  vo.  accoppiarc  mile  , apparepgiar 
mile,  assort ir  male 

Misname,  vo.  noininire  iropropriamento,  chia- 
mire  con  falso  ndme 
Misndmer,  *.  err6rc  di  n6me,  falso  ndme 
Misobserve,  vo.  osservire  male,  trascurarc 
Misdpamist,  s.  misdpamo 
Misogamy,  t.  ddio  del  gesso  donnesco 
Misdrder,  vo.  assettar  male,  repolAr  mAle 
Misplace,  vo.  collocar  mile,  rad  tie  re  fudri  del 
suo  Inigo 

MispcrsuAsion,  s.  fAlsa  idda;  errore,  mi. 
Misprision,  #.  sbaglio,  errore;  delitlo  mindrn 
Mispronounce,  ro.  pronunciar  male 
Mispropdrtion,  vo.  proporzionar  male 
Misquotation,  *.  citazidno  errdnea 
Misquote,  vo.  cilare  falsainente 
Misreckon,  ro.  ingannarsi  net  conto 
Mis reckoni np,  *.  errdre  net  conto 
MisrelAte,  vo.  raccontAr,  male,  narrArc  falsa- 
rotate 

Misrelation,  *.  fAlsa  rclazionc,  informazione 
Misremembcr,  m.  ricordArsi  mile 
Misrepdrt,  ra.  dare  un  falso  ragguaglio  di 
Misrepresent , ra.  rappresentar  male  , dare 
una  falsa  relazidne  di 
Misrepresentation,  *.  falsa  rclazidne  f. 
Misrfkle,  *.  cattivo  poverno,  tirannia 
Miss,  #.  madamipella;  (damipella;  tcherz.) 
Miss  Edgeworth  . madamipella  Edgeworth, 
Utile  Masters  and  Misses , pfccoli  fignorini 
e piccolo  sipnortne;  miss,  (in  America)  da- 
migella , donzclla;  a boarding-school  miss, 
una  cducinda;  a young  miss,  una  gidvanc 
signortna;  miss,  (ni/g.1  una  intrattemita ; 
good  mdrning  miss  Brown  , huon  pidrno, 
madamipella  Brown;  miss,  fAllo  , sbaglio, 
svisia.  difclto,  gcipilo,  perdita 
Miss,  iyi.  fallire  (#7  her  sag  Ho ) . mancAre  (»7 
cvtpo ) , mancAre  , non  dar  nel  segno  , non 
troxire , accdrgorsi  dell’  assenza  o della 
mancanza  di , non  vedere  pi  it,  non  rinve* 
litre  piu , perdcre ; Brown  fired  first  and 
missed  his  Adversary  , Brown  lird  il  primo 
e falli  I avversaiio;  a shot  was  fired  at 
him  which  missed  him  , gli  fu  cspldso  un 
cdlpo  che  gli  ando  fulltto ; to  miss  a per- 
son, a thing,  accorgersi  dell' assenza  di  chi- 


chessia  o di  chccchessia ; I miss  a volume . 
mi  accorgo  chc  mi  mAnca  un  volume 
Miss,  rn  fallare,  mancAre,  andar  falltto,  non 
eolpfre,  non  dar  nel  segno;  they  fired  often 
and  never  missed  , piu  volte  scaricArono,  e 
non  mai  in  fallo  ; a volume  is  missing,  mi 
mAnca  un  volume;  to  he  missing,  mancAre. 
non  trovarsi , (/or*.)  essere  assente 
Missal,  s.  mcssAle,  mi. 

Missend  , (pmt.  missent),  vo.  dirigere  o man- 
da  r inale  (irnn  irttrrn) 

Misservr,  vo.  disservire,  servir  mAlc  (mare 
MisshApr,  vo.  formar  inAle , sfipurArc,  sfor- 
Misshaprd,  Misshapen,  odj.  defdrmo,  s fig  ura  to 
Missile , odj.  di  o da  tiro , di  trAtlo  , da  dar- 
dcgpiire  ; dardeggiato  , lanciato  , missive; 
— weapon,  dArdo.  freccia,  giavolldtto 
Missing,  odj.  mancAnte.  che  non  si  trova 
.Mission.  «.  missidne,  amhasciAta  (sidni 
Missionary,  s.  missionArio ; odj.  delle  mis- 
Missivf,  odj.  missive; — n.  freceia  scapliata  , 
It'll  era  mandata,  epistola  spedfta 
Misspell,  i vi.  compitAr  male,  articolir  male 
Misspend,  ra.  spender  male,  scialacquaro 
Misstite,  vo.  espdrre  o annunciar  mile 
Misstatement  , *.  rappdrto  scorrelto  , relaxid- 
ne  falsa 

Mist,  *.  nehbia.  nuvolo,  appannamento;  a thick 
inist , nebbiiccia ; a scotch  mist,  acqurru- 
piola  (glio 

Mislakable,  odj.  suscetttbile  d’errdreo  di  sba- 
Mistake,  x.  sbAptio,  svista,  fallo,  errore.  stra- 
lalcidne;  to  mike  a mistake,  fare  uoo  sbi- 
plio;  to  lie  under  a mistake,  ingannarsi 
MistAke,  ( mistook  , mistaken  ) rn.  shapliare , 
inpannirsi , errare;  ro.  scambiire , pren- 
dcrc  una  cosa  in  cAmbio  di  un’  allra  , nou 
intcnderc;  you  mistake,  voi  vi  inpannAte  ; 
you  mistake  me  , non  mi  intendete  , non 
capitc  quel  che  vdglio  dtro ; to  mistake  the 
road,  smarrfre  la  strAda 
Mistaken  (to  bet,  rn.  errare,  ingannArsi;  — 
you  are  greAtly  inislAken  , vi  ingannalo  a 
parti  to 

.Mistakinpl v , odv.  per  isbaglio,  erroncainente 
Misteach  (mislauy/it),  ra.  insepnar  malamente 
Mis  tamper,  t*«.  temperar  male 
Mister,  s.  signdre  (mister  *i  gerivesrmpre  ah - 
hrn'iat ft  Mr.,  e non  si  adoprru  uoii  senmpn- 
gnnio  dot  name  dr  Ha  persona) ; Hdw  do  you 
do,  Mr.  4d/inson?  come  slate, si  gndr  Johnson? 
Mistenn  , va.  nominir  mAle , qualiticAre  cr- 
roneamento 

Mistime,  va.  fare  a contrattempo,  agire,  inop- 
portunaraente 

Mistiness,  *.  nuvolositi,  offuscamento 
Mislion,  *.  mistidne,  mescolanza 
Mistletoe.  *•  ( pianla  parossita)  vischio 
Mistook,  v.  MistAke 

MislranslAtr,  va.  tradurro  scorrettamcnte 
Mistress,  s.  padrona;  uaestra,  islilulrice; 


l-'Ale,  mete,  bite,  ndle,  tube;  - fat,  met,  bit,  ndt,  tiib;  - far,  pique,  yV 
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inuamorita.  ainanlc,  amanza . is  your  mis- 
tress at  twine?  e in  rasa  la  viistra  padru- 
na  ? a school- mis  tress , maeslra  di  scuola; 
a kept  mistress,  uo'  inlrattenuta 
Mistress  (missis! , *.  ( lilnl .)  madama  . signo- 
ra ; (mistress  si  errirr  tnnftrr  in  oWnfrin- 
ivru  Mrs.  r non  si  adoprru  mai  ( in  quetln 
smut)  srompagnaln  ilnl  ntrmr  della  perso- 
na); good  nfgit,  Mrs.  Jd/mson , felice  notte, 
signora  Johnson 

Mistrust,  s.  diffiddnza,  sfidiicia,  sospdtto 

— ru.  non  si  fidire  di,  diflidire  di,  sospet- 
tire;  picsentire 

Mistrustful,  mlj.  diffiddntc,  sospetldso 
Mistrustfully,  nth',  sospettosamente 
Mist  rustless,  s.  mtj.  non  sospottdso 
Mistrustfulness,*.  diffidfnza,  sfidiiria,  sospi'tlo 
Misty,  utlj.  nehbidso,  fdsco , sriiro  (dere 
Misunderstand,  rn.  eapir  mile,  non  rompren- 
llisunderslinding  , s.  malinteso.  errdre ; dis- 
sapore,  disenrdia  imdnto 

Misusage,  s.  ahuso  , catlivo  uso  , maltralta- 
Misiise  . t a usir  mile , fare  un  eatlfro  uso 
di,  ahusarc  di ; trattir  mile  , mallratUre 
Misusr,  s.  ahuso,  mal  uso;  mallrattainento 
Mill  , s.  insetto  microscdpico  della  farfna,  del 
formaggio,  ecc.;  iearo;  puntcrudlo,  tdnehio, 
zecca ; pfecioio  (monel.) 

Mitigant,  ml],  mitiginle,  lenilfvo 

Mitigate,  ru.  mitigare,  plaeare,  addolcfre 

Miligition,  s.  niitigamentu,  il  mitigare 

Miligator,  s.  mitigatdre 

Mitre . (mflcr)  s.  mitra 

Mitred,  mlj  mitrito,  the  porta  la  mflra 

Mittens,  spl.  manftzi,  guinti  senza  dfta 

Mittimus,  s.  mandate  di  arrdslo 

Mis,  ru.  miseliiire,  mescolire  (ingerirsi 

— rn.  meseolarsi,  misehiirsi,  immisehiirsi. 
Mixing,  s.  mischiamento,  inescolamento  (nilslo 
Mist  e Mixed,  utlj.  misto,  mescolato;  Irani- 
Miztion,  s.  mistidne,  mescolinza,  mistura 
Mixture,  s.  mistdra  , mescolinza,  miseuglio 
Mizzen,  s.  mezzina;  — mast.alberodi  mezzina 
Mizzle,  en.  piovigginire 

Mnemonics,  s.  la  mnemdnica 
Mian,  s.  gemito,  lamento,  piinto 

— rn.  gimere,  lainentirsi,  qiierelirsi 

— tu  lanientirsi  di,  laguirsi  di 
Moonful . mlj.  lamentdvoie , querulo,  dolinle, 

trfslo,  lugubrc 

Moanfully,  nth',  lanientcvolmeiite , eon  gemiti 
Mdut,  s l/brf.)  fdsso,  fossa  la  (sale 

— nz.  atfossire  , eireondiro  di  fdssi  o fos- 
Mdb  , s.  folia,  turba  . missa  , popolaccio,  ca- 

niglia  , cilca , eiunuiglia  : the  s«cll-mob, 
la  turba  degli  scmccdm  e dei  borsajdli,  a 
mob  cap,  eullia  di  nolle 

— to  scuotere,  rabhullirr.  dire  adildsso  a, 
tamhussaru  , niallratlire,  hittere 

Mdbbisb,  utlj.  del  popolazzo.  tuniulluoso 
Mobility,  t.  mobilila,  incoslanza;  plcbiglia 


MO  I 

Moek  , in.  burlarsi  , betlarsi ; ru.  beffarsi  di, 
firsi  giudeo  di,  derfderc,  sehernfre 

— s.  derisidne,  MlTa,  sebdrno,  ludfbrio 

— orfj.  fatso,  contraflitlo ; burlesro 
Mdekabte,  mlj.  espdsto  alia  derisidne,  ridero- 

le,  ridfeolo 

Mocker,  s.  betTardo,  sebernitdre,  -trice 
Mockery,  s.  beffa,  burta,  giudeo,  gibba,  mot- 
teggio.  srherno.  ludibrio:  to  make  a mock- 
ery of,  firsi  giudeo  di,  schernire 
Mocking,  s.  il  belfare,  lo  schernire;  — bird. 

uccello  mfmico,  ticcdllo  betTardo  dell'Ameri- 
Moilality,  s.  modnliU  (ca 

Mode , s.  manidra,  guisa,  modo,  genore;  md- 
da,  foggia,  costume,  usinza 
MAdel , *.  moddllo  . escmplire  ; to  scire  as  a 
mddet,  servire  di  moddllo 

— ro.  modellirc,  imilirc,  formirc 
Modeller,  a.  modellatdre 

Mddcrate,  mlj.  moderito,  ritenuto,  misurato; 
nioderito  . mddico  , passibile  , ordiniriu  , 
mediocre,  manevole 

— rn.  moderirc,  lemperire  ; rn.  moderarsi, 

calmirsi  (te 

Mdderatrly,  rufc.  modcratamente,  modiramen 
Moderateness,  i.  moduraldzza;  mediocriti 
Moderilion,  t.  moderazidne 
Mdderitor,  *.  chi  o cbe  mddera  o frena;  roo- 
deratdre , -trice;  prrsiddnle  (d’un'assem- 
bldaf,  esaminatdre  ytmtlrm.);  to  lie  a mode- 
rater  of,  moderirc  (sidento 

Moderatorship, ».  ufTicio  di  moderatdre  o pre- 
Modern  , mlj.  moderno  , nuovo  , rccinle  ; the 
nidderns,  i moderni 
Modernize,  ro.  rimodernire 
Modernizer,  a.  chi  rimoderna.  rimodarnatdre 
Modernness,  *.  norila 
Mildest,  ndj . modeslo 
Miidestiy,  adr.  modestamente 
Modesty,  ».  moddslia  (cone 

Modicum , s.  pieeola  quantiti  ; pezzetto,  boc 
Modifiable , ndj.  cbe  si  pud  modilicare , mo- 
Modilicilion , *.  moditicazidne  (dilicaUvo 
Modify , ro.  inoditicire 

Modillion,  z.  modigliduc  (nierito 

Modish  , utlj.  alia  mdda  ; manierdso  , amma- 
Mddisbly , ltd r.  sycundu  la  mdda , atUliata- 
mente  (tdzza 

Mddishncss,  t.  alfettazidne  della  mdda,  attilla- 
Modulite,  ro.  uiodulare 
Modulilion,  >.  modulazidne,  misura  armdnica 
Modulator , s.  chi  o che  uiddula,  modulatdre 
Module,  s.  modulo,  moddllo,  forma 
Mohair.  >.  panno  di  peli  di  cammdllo,  modrro 
Mohawk  , Mohock,  s.  yauhq.)  ladrdne  di  Lon- 
dra;  selraggio 

Moiety,  s.  met  A,  porzione,  piccola  parte,  rata 
Moil.  rn.  allalicarsi,  afTacchinare,  s ten  tare 
Moist,  ndj.  umido,  hagnito,  suguso 

— e Moisten,  ra.  umeltire,  inumidirc 
Moislness,  Moisture,  t.  umidezza,  uiuidita 
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Molar,  adj.  mascellare  : teeth,  denti  masrcllari 
Molasses,  i.  nielasia,  fondigliudlo  di  zucchero 
Mole,  s.  molo,  riparo  (di  porto );  rodlc  f.  {rdi- 
fizio  grandiosa ) ; talpa , macrliia  , rieo  ; — 
hill , lopindja ; — catcher, eacciatore  di tdlpe 
Molest,  r a.  molestirc,  vessire,  infaslidire 
Molestation,  *.  molcstamcntn,  motdstia 
Molester,  s.  inolestatdrc , -trice 
Mollifiahlr,  tulj.  chc  si  pud  mollificare 
Mollification,  s.  mollilicazidne,  il  mollificdre 
Mollificr,  >.  chi  o chc  iiiollifica,  cmollidnte 
Mollify,  to.  mollificare,  addolcirc,  calniire 
Molliisca,  s.  mollusco,  mollusclii 
Molluscous,  adj.  mollusco 
Mdlu-n,  ad),  liquefdllo,  fuso;  di  rnetallo  fuse 
Moment,  s.  minulo  seedndo,  momento;  impe- 
to,  fdria,  impulso ; inomento  , importanza ; 
in  a moment,  siibito,  a momenti , au  affair 
of  mdmenl,  cdsa  di  momento 
Momentary ,adj.  momentaneo,  di  un  momdnto 
Momently,  adv.  a momenti , in  un  momento  , 
da  no  momento  all'altro 
Momentous,  adj.  di  momdnto,  imporlintc 
Momentum,  *.  imrer. ) momdnto,  impelo, quan- 
tity di  mdto,  impulso 

Mdnac/ial,  adj.  monacile,  di  mdnaco  (chismo 
Mdnachism  , >.  (mdnakism)  monacito  , mona- 
Mdnad,  Mdnadc,  s.  monade 
Monarch,  *.  monirca,  re,  sovrino 
Monarchic,  Monarchical  fmonarkik,  monirk- 
ikal),  adj.  mondrehico 
Monarchy,  (mdnarky,  s.  monarrhia 
Monastery,  s.  monastero,  convdnlo 
Monastic,  -tical,  adj.  monistico,  di  conrento 
Monistically  , adv.  monasticamente  , romita- 
mente 

Monday,  *.  luncdl  (dandro 

Monetary,  adj.  monetdrio , delle  monetc,  del 
Money  , s.  danaro  , monela , rnetallo  conialo  ; 
hare  yon  any  niiney  ? aveto  del  dandro  ? 
ready  money , dandro  contante ; piper  mo- 
ney , carta  monela ; to  coin  money  , hatter 
monela ; I hare  no  money  about  me , non 
ho  dandri  in  ddsso;  a moneychanger,  cam- 
bista;  — broker,  sensale  di  danaro;  — 
chdngrr , edrabia  inonete  ; — miller,  affare 
pecuoidrio  ; money's-worth  , il  valbre,  I'e- 
qniralentc  del  dendro  troso 

Moneyed,  adj.  danaroso  ; — man,  uomo  dana- 
Mdnryless,  adj.  senza  dandri ; al  vdrdo 
Monger,  j.  merednte,  renditdre,  -rice;  a fish- 
monger, pcsciajudlo,  pcscivdndolo ; an  iron 
mdnger,  merednte  di  ferro 
Mongrel  , adj.  mcticcio  , generdto  da  due  es- 
sori  di  specie  dirdrsa 
Mongst,  r.  Amongst 

Minted,  ( meglio  moneyed)  adj.  danaroso 
Monisher.  r.  Admonisher 
Monition  , s.  ammouizidne,  ammonimento 
Monilirr,  adj.  monitoriale,  ammonitorio 
Monitor,  s.  amuiomtore,  monitore 


Monitorial,  adj.  monitoriale,  esortaldrio 
MAnitory,  adj.  ammonitdrio  ; «.  ammonimento 
Momtress  c Monitrix,  tf.  ammonitricc 
Monk,  ».  mdnaco,  fritc 
Monkery,  s.  monaedto.  monaehismo 
Monkey,  s.  scimmia , bertuccia  ; a little  mdn- 
key,  un  bertuccino  ; a large  monkey,  uno 
scimmione,  uno  seimmiotto 
Monkish,  adj.  di  mdnaco,  mondstico 
Mdnoehord.  t.  trntrs.)  monocordo  (dcchin 
Monocular,  -ulous,  adj.  mondcolo,  rideo  d'un 
MAnody,  *.  (errs.  fir.)  monodia 
MnnAgamist,  >.  mondgamo 
MonAgamy,  s.  monogamia 
MAnogram,  s.  monogramma 
MonAgraphy,  s.  nionografia 
Monologue,  t.  solildquio,  monologo 
Monomania,  i.  monomania 
Monomaniac,  s.  monomaniaco 
Monopetalous,  adj.  monopetalo  (cetlatdre 

Monopolist,  Monopolizer;  s.  monopolist,!,  in- 
Monopollze,  in.  monopolizzare  , incettdre  , 
fare  incdlla  di 

Monopoly,  s,  monopdlio;  incdlla  grossa 
Monosyllabic,  adj.  monosillabo,  d'una  siliaba 
Monosyllable,  t.  monosillabo 
MAnothdist,  t.  deisla 
Monotonous,  adj.  mondtono 
Monotonously,  adv.  in  mddo  mondtono 
MonAtony,*.  monotonia 
Monsoon , ».  monsonc  , m. ; the  monsoons  , 
i rdnti  monsoni,  i veuti  ctesii ; le  etesie  (rino 
Monster,  *.  mostro  ; sea-monster  , mostro  ma- 
Monstrdsity,  s.  mostruositd,  cdsa  mostruosa 
Mdnstrous.uoty. mostruoso,  orribile;  mostriio- 
so.prodigioso;  ar/e.mostruosamente.  straor- 
dinariamenlc 

Monstrously,  adv.  mostruosaiuento 
Monslrousness,  >.  mostruositd 
Month nic,  adj.  montdso 
Mouth,  ».  un  mdse  ; a twelve  month,  un  an- 
no ; by  the  month,  al  indso 
MOnriily,  adj.  d'  dgni  mdse,  mensile 

— adv.  una  vdlta  al  mesc,  ogni  mdse 
MOnument,  s.  monuinento  ; toinba 
Monumental,  adj.  di  monumdnto,  sepolcralc 
Mood,  s.  umdre,  disposizionc,  capriccio  ; mode 

(grain.) ; in  a merry  mood  , allegro  ; in  the 
right  mood,  ben  dispdsto 
Moodiness,  s.  catlivo  umdre,  bizzarria,  stizza 
Moody,  adj.  cupo,  tetro,  stizzdso  ; fantastico 
Moon,  s.  luna ; the  phases  of  the  moon,  le  fasi 
della  luna ; full  moon  , Ulna  pidna ; new 
moon,  lima  nuova;  waning  moon,  lima 
sedma;  to  walk  by  moonlight , eainminare 
al  chidro  di  luna;  hilf-moon  , (mil.  i mezxa 
luna;  moon-struck  , lunatico  ; moon  beam  , 
rdggio  di  luna 

Moonless,  adj.  oscdro,  senza  chidro  di  luna 
Moonlight,  s.  chidro  di  luna 

— adj.  illumindlo  dalla  luna,  serdno 
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Moonshine , «.  chiaro  di  luna;  (buries. ) ba- 
gattdlle,  cianriafniscoli  (llmpido 

Monoshiny,  adj.  di  chiardr  di  lima  , sereno  , 
Moor,  i.  landa  . brughidra  , terrene  incolto  ; 
panllno  ; mdro,  negro  ; — ben  , fdlaga  : — 
cock,  gallo  di  palude  (tare 

— ran.  gettir  l'lncora;  alforcare  , arraii- 
Mdoring , >.  il  dar  fdndo  , I'  afTorcare  , armiz- 

tare  ; il  ladgo  dovo  ii  getta  1'  ancora  , an- 
coramdnto 

Moorish,  adj.  morrsco,  di  mdro  ; panlandso 
Moose,  s.  cervo  amerirlno 
Moot , no.  di  batters  , disciitcrc  , disputare  (di 
nisa  legale) 

Moot-case, -point,  *.  punlo  in  Idgge  disputabile 
Mooter , s.  chi  mdtie  in  dubbio  , chi  discute , 
disputintc 

Mop  . s.  spazzaldjo  o tcdpa  per  lavire  le  cl- 
mere  , i pavimrnti , ecc. ; (mar.  ) retina; 
lanata  da  calofato 

— ra.  lavire  o asciugaro  ( il  pavimdnto ) 
collo  spazzaldjo 

Mope,  rn.  istupidire,  far  il  gilfo,  rcstar  solo, 
avvilirsi  , annojani , divenire  stupido  ; — 
one's  self  to  ddnth  , annojarsi , av vilirsi  al 
segno  da  pdrderc  la  salute  o la  vita 
Mopish, arf;.  istupidito,  avvilito,  mesto,  trislo 
Mdpishoess,  *,  stupidena,  scoraggiamento 
Moppet,  Mhpsry,  *.  fantdccio  di  cdnci 
Moral , adj.  morile , dc'  costumi ; a moral 
philosopher,  irritiT,  un  moralista 

— *.  costiune,  scienia  dei  costumi,  doltrina, 
morale , moralili  ; good  morals  , budni  co- 
-etumi ; the  moral  of  a fable  , la  morile  di 

una  fivola 

Moralist , i.  moralista , professorc  di  morale, 
scrittdre  di  cdse  morili 
Morality  , I.  moralili  , scidnza  de'  costumi , 
■Mica  ; moralili  , sense  morile  ; moralili 
t di  un’  azidne  , di  una  persona ) 
Moralisition,  *.  il  moralizzare,  moralizzazidne 
Moralize , ran  moralizzire 
Murallzer,  *.  chi  moralfzza,  moraliizatore 
Morally  , adv.  moralmetite  . vcrisimilmente 
Mdrals,  «.  budni  costumi,  virtu,  probiti 
Morlss,  s.  palude,  panlino,  acquitrino 
Morbid  , adj.  malaliccio  . morbido,  morbdso, 
nervoso  , trdppo  sensibile  , febhroso 
Morbidness  , s.  stato  malaliccio  o nervoso  , 
rnorbositi,  morbidezza 
Morbific,  adj.  morbilico,  morbiiero 
Mordacious  , mlj.  mordice  , pungdote ; friz- 
Mordicity,  s.  mordacita , frizzo  (zante 

Mdrdicant.  adj.  t art.)  morddnte  ; mordico 
More,  adv.  (nonpar.  di  much  e many ; super. 
the  most ),  piii , di  pih,  di  tantiggio.in 
maggidr  quantiti , in  maggidr  nuniero; 
miich  mdro  , a great  deni  more  , rieppiii , 
mdllo  pits ; more  than  enough,  piii  cbo  non 
bisdgna ; some  more  some  less,  cbi  piii  chi 
mono  ; still  you  have  sums  more  1 ne  volete 


piii?  more  than  forty,  piii  di  quarinta ; so 
much  the  more,  tanto  piii;  once  more,  an- 
edra  una  volla  , un'  allra  tdlla;  the  more 
hisle  the  wdrse  speed  , piii  uno  s'  affrdtta 
meno  avlnza 

More,  t.  il  piii,  la  maggior  pirto 
Moreen,  i.  damlsco  di  lana 
Morel , s.  (hot.)  morella  (gnoso 

Moreland,  mrglio  Mdnr-land,  I.  parse  monta- 
Moredver  , conj.  e adv.  dllre , indltre  . di  piii 
Moresque  , adj.  mordsco,  arabesco  ; — work, 
rabeschi,  arabdschi,  tupl. 

Morfuundcring  , s.  (refer.)  il  mal  dell'  infred- 
dato,  infreddalura 

Morganetic,  adj.  morganltieo ; a morgandtic 
or  left-hand  mkrriage  , matrimdnio  morga- 
Morile,  i.  (hot.)  spugnola  (natico 

Morion,  ».  moridnn  m.  ( urmadura  del  capol 
Morisco.  s.  mordsca  (hallo) 

Mdrn,  *.  (port.)  mattlna ; v.  Morning 
Morning,  s.  mattina  , matlino;  this  mdrning, 
slamaltina  ; to-mdrrow  morning,  domani 
mattina;  good  morning,  buon  giorno 

— adj.  del  mattino,  mattulino ; — star,  Stella 
matlutina,  Lucifero ; — gown,  vesta  da  ci- 

Mordcco,  s.  marocchino  (mera 

Morose,  adj.  burbero,  bisbelico , cupo,  telrn 
.Morosely,  adv.  burberamdnte,  sdegnosamentc 
Moroseness  , s.  caltivo  timbre,  umdre  atrabi- 
liarc  ; fastidio,  sdegnosith,  caparbiell,  stiz- 
Mdrris-dance,  s.  morrsca  (hallo)  i.za 

Mdrroie,  * domani,  dimane;  on  the  mdrrou  , 
I'  mdomani  , il  gidrno  susseguente ; good 
mdrrow,  ( r ulg. ) buon  gidrno  ; to-morrow, 
domani ; the  day  liter  to-morrow , posdo- 
mani,  domani  I'  altro,  dopo  domani 
Morsr,  s.  cavlllo  marine 
Morsel,  s.  briciolo,  tdzzo,  hoccone,  pezzo 
Mdrsure,  s.  il  mdrdere,  il  uiorseccbiare  ; mor- 
sicatura.  morso 

Mortal , iulj.  morlalo , dei  mortali ; mort.ile  . 

della  mdrtc  ; letlle,  fnneslo 
Mortal , s.  inortllc  ; mortals  , i mortali , gli 
udmini 

Mortality, *.  morlalila,  mdrtc,  nature  umlua 
Mortally,  udv.  mortalmentc,  a mdrtc 
Mortar,  s.  calcina  da  murare,  calcina  c rena, 
catcistruzzo  , smllto,  gdsso  ; ( mil.)  mortajo 
Mdrfgagc,  I.  ipotdca 

— ivt.  ipotecare,  impegnlre 
Mortgagee,  s.  crcditdre  ipotecario;  quello  « 

quella  che  ba  un'  ipotdca 
Mortgager , s.  debildrc  sdpra  ipotdca  ; quello 
cbo  fia  ipotecato  i suoi  beni  immdbili 
Morliferotis.ocfj.  mortlfero.  distrultivo,  funesto 
Mortification,  s.  mortilicazione,  vergogna  sof- 
fdrla  ; (mrrf.)  mortilicazione,  cancrena 
Mortified  , adj.  niortificlto,  vergognato  , umi- 
lialo  ; morltlicato,  cancrenlto 
Mortify,  rn.  mortilicare,  tribolare,  deprimere, 
morlificare,  far  cancreiiaro 
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MArlisr . t.  ( dpi  fnlrr/ntimi  ) cavo , femmina , 
intaglio  , ineaslratura  ; mortise  and  tenon  , 
femmina  c mAschio  , intaglio  ed  incastro  ; 
cAvo  e dime  in  11*110 

— to.  incastrare  a dAnto 

Mortmain,  ».  mano  rodrla,  beni  inaticnabili 
Mortuary , adj.  mnrtoale  , sepolcrale ; *.  di- 
ritto  mortuile  , dirilto  di  eimiterio ; dona- 
zione  (fatta  alia  chidsa) 

Mosaic,  (utj.  (nrf.)  niosaico  ; (BiOb.)  mos.iico 
di  Mose ; — work,  mosaico 

— I.  mosaico  (aid.) 

Mosque.  *.  moschea 

Moss,  adj.  (Iml.)  musco ; terra  paludnsa; 
tArba  ; — clad  , — grown,  copcrlo  di  mu- 
sco ; — troopers,  malandrini  delle  paludt 

— ta.  coprire  di  musco 

Mossiness,  >.  stAlo  rouscAso  (fonti 

Mossy,  adj.  muscAso;  — fountains  , moscAse 
Most , udj.  c ad r.  ( super/,  di  much  ) il  piit , 
la  piit ; mapgiormentc , estrcmamentc ; the 
roost  beautiful  , il  piit  hello  : most  men  , il 
piit  degli  uAmini ; the  most  pirl , la  mag- 
giAr  pArlc ; a most  Arinlile  man  , un  uAmo 
ilottissimo  , most  of  the  papers  , i piii  dei 
piornali;  at  most,  at  the  most,  al  piii.tulto 
al  piit;  most  ol  all,  principalmeute , in 
ispAcie 

— s.  il  piit , i piit , il  magpiAr  numcro  , la 
magpior  parte ; most  of  us , la  pill  parte 
di  noi 

MAitly , arfe.  per  lo  piii  ,ll  piii  dt  lle  vAlte  , 
d'ordinario,  comuncmentc,  gcneralmento 
Mote.  s.  pagliucola,  pagliuzza,  Alomo 
Mom  , s.  lignuAla  ; — eaten  , roso  dalle  ti- 
gnuAle,  tarlato 

Mother,  s.  to  Ad  re  ; nialricc  ; fercia  ; sti-p-mo- 
tber,  matripna  ; grAnd-mollier,  avola,  Ava; 
great  prdnr/  mothcr , bisAvola  ; uiAllierin- 
lau\  su Accra  ; mother-wort,  (hot.)  roatrica- 
le  ; mother  of  pearls,  madrepirle 

— adj.  madrc  , materna,  nalio ; — tongue , 
lingua  materna;  — country,  pause  natio, 
pklria 

Mother,  to.  (del  liquidi)  iiiulfare,  formare  con- 
crczioni 

Motherhood,  s.  roaterniti  (madrc 

MAtherless  , adj.  senza  madrc  , che  non  ha 
Motherly,  udj.  di,  da  madre,  matronalo 
Mom),  udj.  larlAlo,  pieno  di  tignuolc 
.Vlolion  , s.  moto,  movimcnto ; cenuo  ; roozio- 
ne , proposizionc,  propAsla , [pariam.)  mo- 
zionc,  to  make  a mAtion,  fare  una  propost- 
ziouo  0 mozione,  propArre  una  leppe 

— in.  far  moto,  far  rAnno  colla  mano  ; fare 
una  moziAue  t pari.) 

Motionless,  adj.  senza  moto,  immdbilo 
Motive,  ».  mollvo,  movente,  causa,  capiAne 

— adj.  che  dl  moto , che  melle  in  movi- 
mento , che  fa  agirc  , raolAre  , mollvo  im- 
pellAntc;  a mAtive  power,  una  forza  motrice 


Motlry,  adj.  svariAto  . scrczialo  . tariopinlo  , 
cliiazzato  di  piit  colAri ; — fool,  hulTAne 
MAIor,  s.  motore,  motrice,  movente.  impulse 
Motor),  udj,  impellAnte,  motore  impulsivo 
MAttlrd , adj.  pomcllAto,  maculalo,  picchict- 
Motto,  ».  indtto,  cpiprafe,  sentlnza  (tato 
Mould , s.  tcrriccio  , terra  vcgctalc , strain  di 
tirra  coltivaliilc  ; mufla:  forma,  matrire  , 
modAllo;  a hiillct-niAuld  , forma  da  palla  . 
matrire,  palloltiAra 

— m.  formare,  gettAre  in  nna  forma  o in 
una  matrice  ; — a flpure  , gettAre  una  fl- 
gura;  — t o.  mu  flare,  direnfre  mufTAto 

Moulder,  «.  modcllalAre,  format  Are,  gcttatArc, 

— to.  ridurre  in  polvcro  (fondilorc 

— re.  riditrsi  in  polvere ; — down,  franArc, 
annnottiro,  sfasciArsi 

MAuldiness,  s.  mulfa,  slAlo  ammulfalo 
Moulding,  s modanalura,  cornice  (mufTAre 
MAuldy  , adj.  mulTAlo  ; lo  get  niAuldy  , aro- 
Moult,  re.  mudare,  rinnovare  le  penne 
MAinich,  ra.  [vulg.i  mangiare,  rider* 

Mound,  s.  |>dpgio  piccolo,  monlicellino,  molta; 

rialzo  di  terra,  terra  pieno,  Argine,  ripAro 
Mount,  s.  monte  ; — blanc,  il  monte  biAnco 

— i-n.  salire,  monlAre,  poggiArc,  ascendere, 
alzArsi,  inualjArsi ; hero  are  IhehArses,  let 
us  mount , ecco  i cavAlli , mouliamo;  you 
are  well  mounted,  avete  una  bella  cavalca- 
tura 

— to.  alzarc,  assellaro,  ricompArre,  carica- 
re  , mettere  in  Apera , popgiare  a,  salire  a, 
montire,  ascendere;  a cannon,  montAre 
su  i canuAni ; — guard,  montar  la  puardia 

Mdiintoin  , s.  montapna  , monte;  a burning 
mountain , inunlagna  ipnivoma ; a little 
mountain,  una  montagneila 

— adj.  di  nioulagna,  di  monte,  inontanAro, 
silreslre  ; vAsto,  immense,  emirmc 

Mountaineer,  s.  muntanAro,  montanlna 
Mountainous,  mtj.  monlapnoso,  endrmc 
Mountebank,  s.  saltimbanco,  cerrelano 

— TO.  ciurmare,  uccetlArr,  barare,  trotfarc 
Mounter,  1.  chi  ricompone,  assetta  0 metlo  in 

opera ; chi  niAnta  , |idggia  , sAle  ; montato- 
re,  rassettatore 

Mourn  , en.  piAngcre,  lamentArsi,  al'fliggersi, 
vestirsi  a lutto,  portar  hruno  ipianperc 

— to.  piAngere,  lamentare,  deplorAre,  com- 
MAuruer , s.  persona  che  piAnge  , lanienta  o 

s'afDigge;  persona  ehc  in  gramaglia  ae- 
compAgna  II  mArio,  piagnilAre,  piagnone 
Mournful,  adj.  piagnevole,  luguhre,  doldnte 
Mournfully,  oifc.  piagnevolmente,  tristamentc 
Mournfulness,  >.  tristezza,  cordAglio,  dolAre 
Mourning,  a.  lamAnto,  cordAglio  ; dolore  , af- 
Itiiionc,  pena;  brtiino  , gramaglia,  Abilo  di 
lutto ; deep  uiAurning , lutto  grave ; baff 
mourniup,  mezzo  lutto,  lutto  leggero 
Mouse , s.  {pi.  mice)  sorcio , topu;  a field- 
mouse  , sorcio  campAstre  ; a dormouse  , uu 


Kate,  melr,  biir,  nAtc,  tulie;  - fit,  met,  bit,  not,  tub;  - lAr,  pique, 
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ghfro ; a little  mouse,  topolino  ; mouse- ear, 
(hot.)  pelosella 
Mouse,  rw  prdndere  torei 
Mourn  , ».  bocca : ( degii  ureelli ) bdeco ; ( di 
fiumt)  dice,  imbocratura;  entrala,  apertbra. 
fessura:  to  live  from  hand  to  mouth,  vivere 
alia  giornila  ; to  mike  mouths , fare  srodr- 
fie ; by  word  of  mouth  , a viva  voce,  a bde- 
ea ; a mouth-piece  , bocciuolo  , becciiceio ; 
(saws.)  imbocratura;  interprete 
Mouth,  m.  parlire,  pridin'  ad  alia  vice 

— r«.  gridire , rieclamire  , insullire  , svil- 
laneggiire  , premiere  ( o formire ) nella 
liorca  { vvhi.) 

Mouthed,  adj.  dalla  bocca  . . .,  rhe  ha  la  boc- 
ca...; wide-mouthed  , rhe  ha  una  gran  hoc- 
ca ; u-ry -mouthed,  dalla  bdera  sldrta;  foul- 
mouthed,  maledico,  calunniatdre 
Mournful,  *.  boccdne  m..  borcita 
Mduriiless.  adj.  senia  bdcca  (mobile 

Movable  . adj.  mrthile  . movibile ; ( di  fella ) 
Movables,  Mill,  beni  mdbili,  suppelldttili 
Move,  s.  mossa 

— tu.  mudversi,  dimenirsi , agitirsi,  I par- 
lam.)  far  una  moiidne  ; and  yet  it  moves , 
eppure  si  mudve  ( Galileo ) 

— ro.  mudvere  , scudlere  , agitire  , mettere 
in  movimeuto  , Irasportire , splngere,  per- 
suadere  , indurre  , toecire  , inlenerire  , far 
niseere ; ( pari. ) propdrre  , fire  la  moziA- 

Mdvrrnent,  s.  mdto,  movimento  |ne  di 

Hover,  s.  motdre,  movitdre,  -rice  mf,  chi  fa 
o produce  on  moto , un  movimento  , chi  fa 
una  mozidne  m l parlamdnto 
Moving,  ndj.  motdre  , commovente , torrinte, 
tdnero , patetiro  ; — power,  fdria  niotrire 
Movingly, ne/r.  in  mddo  cominovcnle, paldtico 
Mo 1 1-  e Mow,  t.  mucckio,  c.inmilo.  bira 
Uo«  (moiled,  rndicn),  to.  falciare,  segire  con 
filce ; rn.  falciire,  slire  faleiando 
Mini  er.  s.  falciatore,  segatdre  di  fidno 
Hon  ing,  s.  tagliamento  ide’  tieni) 

M.  i’.  ( em,  pe  ) leltere  iniziuli  di  member  of 
1‘irliament,  membro  del  parlamdnto 
Mr.  (mister)  ( ablirerialurn  di  mister,  signdre) 
sig.  : Mr.  Join  Millbouse,  sig.  GiovAnni 
Millhonse  ; (mister  sf  serirr  temprr  abbre- 
rinlo  Mr. , r non  ti  run  mat  se  mm  irguilo 
dal  nomr  della  peruana ) 

Mrs.  ( missis  ) uWrrrr.  di  mistress  , madama  , 
signora ; v.  Mistress 

Ms.  tminuscript)  abbrrv.  di  manuscript,  ma- 
noscritto 

Mss.  $pl.  aldrrer.  di  minuscripts,  manoscrilti 
Mhch  , adj.  (ling.)  ( romp,  mbre ; tuperl.  the 
most)  mdlto,  ronsiderevole,  grande 

— adv.  (sing.)  ( ramp,  mdre;  super/.  mdst) 
mdlto  , assii , bene , a nn  di  prdsso , much 
richer,  mdlto  piii  ricco ; — less,  mdlto  mdno; 
— more  , assai  pib  , mdlto  pib  , vieppiii; 
very  much  , moltissimo ; as  much , Unto  , 


altreltinto;  how  much?  quanto?  as  much 
as  you  please,  quanto  vi  piice  , quinlo 
volelo;  so  much,  lanto,  rotinto ; in  as 
much  as  , giarche  , sUnte  che,  dappoicht--, 
by  much,  di  mdlto;  by  bow  much?  di 
quinto?  too  much,  trdppo;  with  much  ado, 
a mila  pena  ; thus  much  , tinlo;  as  much 
more  , una  vdlU  pib  , ddppio;  mitters  are 
much  as  they  were  , le  edso  sUnno  sdnipri- 
nc'  meddsimi  termini ; mike  much  of  him  , 
tratUtelo  he  no  ; too  much  of  one  thing  is 
good  for  ndthing , it  soverehio  rdmpe  il  eo- 
pdrebio 

Much,  s.  mdlto.  grin  cdpia,  quantiti 
Murid,  adj.  rnucido 
Mucidness,  s.  riscosili,  miilTa,  tinb 
Mucilage,  s.  muciliggine  f. 

Mucilaginous,  adj.  mticilaggindso 
Miiek,  s.  {wig.)  leUme,  eonclme,  edneio,  su- 
diciuine ; to  run  a muck,  correre  all'  irapaz- 
sita,  muck-worm,  verme  da  letamijo 

— ra.  letamirc,  condmire 

Mucky,  tulj.  spdrro,  sucido,  imbrattito 
Mucous,  udj.  muedso 
Muenusness,  >.  mucosili 
Mbcolent,  adj.  alquinto  muedso,  mueido 
Mucus,  s.  muco,  umdro  visedso,  muccio 
Mild  . s.  fingo.  Idto,  mdta . palla,  fanghiglia; 
to  fall  into  tbe  mud  , cadurc  nel  fingo  , in- 
fangirsi ; a mud  wall , muro  coslriilto  di 
mdU  o di  fingo 

— va.  infangire,  imbratUre,  intorbidire 
Muddilv,  adv.  fangosamenlc,  torbidaminle 
Muddiness,  s.  stilo  fangdso,  fangosita,  lorbi- 

dena  (dire 

Miiddle,  id.  intorbidire,  innebbriire,  istupi- 
Muddy,  s.  limoso,  tdrbido,  loldso,  melmdso 

— va.  intorbidire,  dislurbirc,  oscurire 
Muff.  s.  maniedtto,  manieblno 

Miifltn,  s.  muffin,  fociccia  spongdsa 
Muffle,  rw.  ramuffirr,  imbacuceirr 
Muffler,  s.  sciirpa  di  tana  pel  cdllo . cappiic- 
cio,  benda,  cuflia  tcITi 

Miifty,  s.  mufti  m.  ( priino  sacerddte  dc'  Tur- 
Mbg  . ».  cidtola  , brdcca  , mezzina  , borcale ; 
— of  beer,  un  boccile  di  birra;  a little 
mug,  boccaldtlo 

Mbggish,  Muggy. adj.  umido,  acqnoso.  muflalo 
Mulatto,  i.  mulatto,  mulazzo  (meticcio) 
Miilberry,  s.  mdra  (frulto  del  mdro) 
Miilberrytree,  s.  mdro,  gdlso  (albero) 

Mulct,  s.  multa,  ammemla,  pdna  pecuniiria 

— tw.  comlannire  all'  ammdnda.  mullire 
Mule,  s.  mblo  , mula  mf. , — driver,  niulat- 

liere;  — jinny,  filatojo  da  Wire  cdse  fine 
Muletder,  ».  mulatliere  tpirbio 

Mulish  , mlj.  ostinito  , ritroto  , incapitu  , ca- 
Mull . va.  sealdire  , abbrnciire  del  vino  me- 
scolindavi  spezierie,  zbcchero  ed  udvo 
Midler,  t.  inacinelta,  niacincllo  da  Iritir  co- 
ld ri  , ecc. 


tor,  ride , - fill,  sin,  bull ; - fare,  do;  - by,  lymph;  poise,  boys,  foil  I,  Kiwi; 
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Miillel,  *.  triglia  (peace  di  mare) 

Mulligrubs,  *.  (mig.)  doldri  cdliri 
Miilta ntrular,  ulj.  poligono,  mollilalero 
Multifarious,  adj.  moUifdrme;  svariatissimo 
Multifariously,  udv.  in  mddo  variato 
Multifariousness,  s.  rarieU,  iliversiti 
Multiform,  adj.  multifdrine 
Multilateral,  adj.  mollilalero,  di  piii  angoli 
Miilliloi|ou>,  adj.  moltiloquo 
Multiparous,  adj.  mollfparo 
Multiped,  a.  porrellino  lorrestre  liiisotto) 
Multiple,  adj.  moltiplicc;  multiplieatn 
Miillipliablr,  -tiplicahle,  adj.  moltipliribilo 
Multiplicand,  *.  (aril.)  multiplicand!)  inumero) 
Multiplication,  «.  moltiplicazidne,  f. 
Multiplicltor,  s.  nmUiplicatdre,  m. 
Multiplicity,  t.  molliplicili 
Multiplier,  i.  molliplicaldrc  inumero) 
Multiply,  van.  nmltiplicare,  crcsccre 
Multitude,  a mnllitudine,  f.  (mern 

Multitudinous  , adj.  nunieroso  , di  gran  nu- 
Miim,  s.  birra  (di  frumdnlo) 

— inter,  t vutij.)  sittol  sildnziot 

Miimble,  cm.  biasciare,  masticirc  mile;  tnur- 
morire,  borbottare  (tc 

— ra.  biasciare,  pronunciaru  indislintamen- 
Miimbler,  s.  tartagliono,  borbottdne  mf. 
Mumblingly,  ad e.  in  mddo  indistinto 
Mitmm,  m.  ( antiq .)  mascliorarsi , dissimularo 
Miimmcr,  s.  mischera,  persona  mascherita 
Mummery,  t.  mascherita  ; bacchcttoncrfa 
Mummy  , s.  mumraia;  to  beat  to  a mummy  , 

spappolare,  ammaccarc  a luria  di  pugni 
Mump  . ra.  roangiucchiire  ; tncndicare  , Car 
I'accattdne 

Mumper,  s.  accatlone,  scroccdne,  pozien'.e 
Mumpish  , adj.  (vutg.)  di  catlivo  urndre,  in- 
fastidito  istranguglioni 

Mitmps  , ».  Castidio  , catlivo  uniiiro  , ( med.  ) 
Munch,  ra.  maslicare  a gran  bocconi 
Miinchnr,  s.  chi  mastica  a gran  bocconi 
Mundane,  adj.  del  inondo,  terrestre,  terreno, 
(mondino)  (gare 

Mimdify,  ra.  | med. ) neltaro  , mondare  , pur- 
Muncrary,  adj.  rimuneralivo,  muneranle 
Mimgrel,  v.  Mongrel 

Municipal,  adj.  municipal)1,  di  municipio 
Municipality,  s.  municipalili 
Munilicencc,  s.  inunificenta 
Munificent,  adj  munilicente,  libcralo 
Munificently,  adv.  muniticenlemenle 
Muniment,  s.  fortificaridnc  f.,  ripiro 
Munition,  s.  munizione,  provvisidne  f. , ripiro; 

— bread,  pane  di  munizione  tmuralo 

Mural,  adj.  murale,  di  muro;  crown,  corona 
Murder,  ra.  aramazzaro,  assassinire,  uccide- 
re,  trucidire;  (eosai  assassinire,  rovinarc 

— >.  omicidio,  aminazzamenlo,  uccisidno 
Murderer,  t.  omicida,  omicidiario,  uccisdre 
Murderess,  s.  omicida  (fern.) 

Murderous,  adj.  micidiilc,  sanguinario 


Mure,  ra.  t.  Immure 
.Muriatic,  adj.  miiriilico,  del  sal  marino 
Murk . ».  oscuriti,  tdnebre,  fp..  bujo  , 
Murkiness. s.  oscuriti,  tenobrositi.  tetraggino 
Murky,  adj.  oseuro,  tenebrdsu,  Cosco,  bujo 
Murmur,  s.  inormorio.  bisbiglio,  susurro 

— ra.  niormorare,  borbottare,  b run  to  lire 

Miirmurer,  * mormoralore,  -rice.  mf. 
Miiriuiiring.i.  moriiioramento,  bisbiglio  iglio 
Mitrmuringly,  adv.  con  mormorio;  con  bisbf- 
Mbrrain.s.  epizoozia;  maria,  mortality  fra 
Murrey ,adi.  di  coldr  rdssu  oseuro  (il  hestiamc 
Miirrion,  s.  r.  Morion  (vino 

Miiscadel , s.  moscadello  (lira) ; moscadello 
Museadin,  s.  (hot.)  moscadello  (vino) 

Miiscal,  s.  (but.)  moscadello  (ura) 

Muscatel,  v.  Muscadcl 

Muscle,  s.  (anal.)  musculo ; | eoncliig.)  nicchio 
Musrdsily,  s.  slito  tnuscdso 
Muscovado,  s.  mascavado  t zuerhrrn ) 
Miiscular.arf/.  muscolire,  muscoloso,  tarehiato 
Mdsculous,  adj.  muscoloso , pieno  di  nuiscoli 
Muse  , s.  (poet.)  miisa  ; (fig.)  vaoeggianmnto , 
reveria  ; deop  muse,  meditations  prolouda 

— on,  ruminaro  . rugumare,  mcdilarc,  mu- 
sare,  fantaslirire 

— ra.  pensiru  a.  meditire 

M useful,  adj.  peosiordso,  eogitabdndo 
Muter,*.  chi  mddita  o rumina,  pensatorc.-rice 
Museum,  s.  museo 

Mushroom  . s.  fungo ; meadow  mushroom  , 
pratajudlo  ; french  mushroom,  prugiiajudlo 
Music,  s.  musica,  raelodia,  armonia 
Musical , adj.  niusicale  , music*) , musicaute  , 
armonidso  ; — glisses  , I’  armonica 
Musically,  adv.  in  mddo  musicals,  armdnico 
Musical  ness,  *.  armonia,  melodia 
Musician  , s.  musicanle  , musico,  musica.  cbi 
sa  la  musica,  cbi  la  cseguisce 
Musing  , s.  nicdilazidne  , routemplazione  ; a 
lit  of  musing,  vancggiamdnto,  reveria 
Miisk,  s.  mdscltio  ; — cat,  zibello  , perfumed 
with  musk,  muscato 

Musket,  s.  moschetto,  fucile  m , scliidppo 
Musketeer,  «.  moscbelliere,  fuciliere 
Miisketdon,  s.  moscbetlone  m. 

Musketry,  s.  mosebetteria,  fucili,  fucilieri 
Mils ki ness,  s.  odore  di  musebio,  fragriosa 
Muskitto  megliu  Mosquito,  s.  zautara;  — 
bite  , mnrsicatura  di  zanzira,  cocciudla 
Miiskmelon,  s.  popone,  melldne  muschiatu 
Musky,  adj.  rnose&to,  inuschiato,  fragrantc 
Muslin,  adj.  mostollna;  <u!j.  di  inossolina 
Musquitto,  s.  v.  Muskitto  e Mosquito 
Miisrol,  s.  muserudla,  musoliera 
Mussulman,  s.  musulmano 
Must,  s.  musto  (.vino  nudvo,  birra  nudva) 

— on.  unipertmuile  ( pm.  prrl.  ful.  must ) 
bisognaru  , dovere  ; 1 must  write,  hisdgna 
die  io  scriva  ; you  must  read,  bisdgna  die 
leggtato ; we  must  do  it,  bisogna  die  io 


Ikl, 


late,  mete,  bite.  note,  tube. 


met,  bit,  not,  tub.  • Ur,  pique, 


I 

MUS  - 331  — NAK 


facciamo  ; il  must  be  an  error  of  tbe  press, 
dev'  Assere  errore  di  stampa;  I mast  set 
out,  debbo  parti  re 

Must.  m.  muffarc,  marcire:  tv/,  far  muflare 
Mustache  e Mustaches,  *.  basettc 
Mustachio  c Mustarlnoi,  *.  mustacchi,  biffl 
Mustard,  a.  stinapu ; — seed  ■ *Amc  di  scnapa  ; 
— pot,  mostardiera 

Muster  , va.  ( mil.)  rhiamar  a raccolta,  radu- 
niro,  raceAgliere,  rassegnkre,  ammassare; 
muster  tbe  troops , ehiamatc  a raccolta  1c 
truppe  ; mustering  atl  his  means,  ragunan- 
do  tutti  i suoi  mezzi 

— m.  radunirsi , asst'mbrArsi , accozzarsi , 
far  la  rirista 

— a.  raccolta,  mostra,  rassegna,  adunanza, 
accoizamenlo,  accozziglia:  — of  pheasants, 
studio  di  fagikni ; to  pass  muster  , far  la 
mostra  o la  rassegna ; a muster  mister,  uf- 
tieiale  eke  fa  la  rassegna  , ispettAre;  mus- 
ter-roll, ruolo.  lista  dei  soldili 

Mhstincss,  s.  mulTa,  rancidezza,  tanfo 
Musty.  adj.  mufTato,  rancido,  insipido,  ridto 
Mutability,  * mutabilita.  instability 
Mutable,  adj.  mutalule,  institute.  fnggeiolc 
Mutablrness.  s.  mutabilita,  incostanza 
Mutation,  *.  mulamento,  variazione 
Mute,  adj.  mito,  mutolo,  silemioso  (uccelli 

— «.  un  mutolo,  un  nruto;  stereo  degli 
.Mutely,  adv.  come  un  mutolo  . tacilamAuto  , 
Muteness,!. mtilerza, silenzio  (sileoziosamenle 
Mutilate,  va.  mutilare,  mozzare,  troncare 
Mutilation,  i.  mutilamento,  troncamentu 
Mutilater.  s.  mutilalAre 

Mutine,  on.  (antiq.)  ammutin&rsi,  rivoltirsi 
Mutineer,  *.  un  aniniutinito , un  rivoltoso 
Mutinous,  adj  (mil.)  riroltuso . ammutinato, 
sedizioso  ; to  becoino  mutinous  , amuiuti- 
nirti,  riroltirsi 

Mutinously,  adv.  da  riroltuso,  sediiinsamenle 
Mutinousness,  s.  spirito  rirollAso.  slato  am- 
mutinato 

Mutiny,  *.  sediziAne.  sollcrazioue,  ribellione, 
ammutinamento,  rirAlta 

— rn.  rirollarsi,  solietarsi,  ribcllarsi 
Mutter,  rn.  borboltare,  inoriunr&re , bronto- 

lare ; in.  borboltare , pronuuciare  fra  i 
denli,  profferir  male 

Mutter,  s.  muttering,  borboltamcnto,  brontolio 
Miilterer,  «.  boibottalore,  -rice,  brontoione 
Mint  eringlv,  adv.  borbotlando,  in  mAdo  rnor- 
moranie,  con  brontolio 
Million  . «.  carne  di  castrato  , castrato  ; a leg 
of  mutton,  cdscia  (gigo)  di  castrato;  a mill- 
ion chop , coteletta , braciudla  di  castrilo ; 
— fist,  mano  grdssa  e grassa 
Mutual,  adj.  wuluo,  reclproco  , scamhievole  ; 
our  mutual  friend,  Drown,  il  nostro  comune 
arnico,  Drown 

Mutually,  adv.  iiiuluamonle,  rcciprocamdute 
Muzzle , t.  ( di  brtlia  ) utuso  . inusoue,  cAffo  ; 


musoliera,  miiserudla ; — of  a gun,  la  bucca 
del  fudle;  to  put  on  Iho  muzzle,  mettere  la 
musuliera  (zare 

Muzzle  , oo.  mettere  la  musoliera  a , accarez- 
My  e.  My,  )>r.  /tost.  mio.  mia,  miei,  mic ; my 
father , into  padre;  my  umbrella,  la  mia 
umbrella;  my  books,!  miei  llbri ; my  pens, 
le  mie  penne  ;scoh 

Myography,  s.  miogralia.dcscrizione  dei  mu 
Myope  e Myopy,  *.  miope,  vista  cArla 
Myriad,  *.  miriade  f. 

Myrmidon,  *.  villano  insolent*.  sgherann 
Myrobalan,  t.  mirabolano  yfrulto  indiano) 
Mirr/i,  » {hat.)  mirra  ; (farm.)  mlrra 
Myrtle,*,  mirto.mortella;  — berry , mirlello,  — 
grore,  mirlelo 

Myself,  /aim.  io  slesso  , me  , mi ; I invite  tbe 
letter  myself,  srrissi  io  slesso  la  lAtlera;  I 
flatter  myself,  io  mi  lusingo 
Mysterious,  adj.  misterioso,  oscuro  ; segreto 
Mysteriously,  adv.  inisleriosaineute 
MvstAriousness  , *.  quality,  statu  misterioso, 
Mystery,*.  miatAro, segreto,  inlrigo  lOSCurilA 
Mystical,  adj.  mislico  yslico 

Mystically,  adv.  mislicamente , in  sAnsu  mi- 
Myslicaluess,  s.  ruislicila 
Mysticism,  *.  misticismo 
Myslilicilion,  a.  mislilicazione 
Myra,  ».  mito 

MJrnic,  adj.  di  mito,  favolAso 
MyTUolAgical,  adj.  mitologico 
MymolAgically,  ado.  in  mddo  mitoldgico 
MyniAtogist,  i.  milojogisla,  uiilulogo 
Myinolugize,  on.  interpretarc  per  mezzo  della 
MyrtiAlogy,  i.  mitologia  imilologia 

N 

X,  yen)  dccimaquirta  lettcra  UeU  alfabutu  in- 
glese,  n ; (geoy.  i V.  norte 
Nab,  ixi.  (vulg.)  acca flare,  aflerrare,  carpire 
Nabob  ,*.  naba , principe  indiauo,  ricconr 
chc  ba  fatto  forluna  nolle  Indie 
Nacker  o Nacre,  >.  madreperla 
Nadir,  *.  (utlr.)  nadir 
Nag,  *.  bidetto,  carallino,  ronzino 
Naiad,  *.  t milul . ) najadi , f. 

Nail , *.  chiddo ; llio  nails  of  tbe  Ttugers  or 
toes,  le  ungbie  ; to  bit  the  nail  on  the  bead, 
colpir  net  brocco,  dar  net  segno 
Nail,  ro.  inebiodaro,  conneearu  con  cldodi 
Nailer  e Nailor,  s.  ctaodajo 
Nailery,  s cbioderfa 

Naked,  adj.  mido,  ignudu,  scoperlu,  cspdslo, 
palese,  manildsto,  evidente,  laiupaute;  stark 
naked,  aflalto  igniido  ; to  strip  naked  , nu- 
dare,  spogliar  nudo , ignudarv  ; a naked 
sword  , sp&da  uuda  , tialla  , seuza  fudero; 
tbe  nkkud  trfltlr,  la  pura  verila 
Nakedly,  adv.  ignudamente,  alio  scoperlu 
Nakedness,  t.  nudita,  evidenza,  cluarezza 


nor,  rflde;  - fill,  ion  , bull;  * fire,  do ;-  hf,  lympli , poise,  Uys,  fiiul,  fowl,  gem.  a*. 
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Nimby  pamby,  adj.  prelcnsivo,  vanerello 
Nime , *.  nAme , rinominza,  riputazione; 
Christian  name  am)  surname;  nome  c eo- 
gnome  ; what  is  your  name  ? come  vi  chia- 
mate  ? lo  call  one  names,  ingiuriare  alcuno 

— to.  nomire,  Dominire,  chiamire.  appel- 
lare,  denominire,  intitolire,  mentovarc 

Nimed  , atlj.  mentor  alo,  nominato,  chiama- 
lo  ; the  abAve- named  Mr.  B. , il  sullodito 
sip.  B. 

Nameless,  ndj.  senza  mime,  innominito.and- 
nimo  ; sconosciuto,  oscuro  ; indiefbile 
Nimrly.  adv.  cioe,  rile  a dire 
Namesake,  a.  cbe  ba  il  medesimo  nome 
Namer,  s.  nominalore,  ehe  da  il  ndme 
Nankeen  e Nankin,  s.  (ttnffn)  nankinp 
Nap,  s.  sonnicdllo.  sonnellino  ; pelo,  cima  di 
pinno;  to  riise  the  nap,  accotonire 

— rn.  sonnecchiare , velir  I’  deebio 
Nape,  s.  niica  (pirte  di  dietro  del  rapol 
Niplmta,  i.  natta  (bildmei 

Napkin,  s.  lovapliuAlo,  salvietta 

Napless , adj.  riso,  spelato,  tisalo,  logoro 

Nippiness,  s.  pelositi 

Narcissus,  ».  (Aof.)  narcisso 

Narcotic , adj.  narcAlico ; s.  medicina  narco- 

Nird,  *.  (Aot.)  nirdo  (ties 

Narrable,  adj.  raccontibile,  dicibile 

Narrite,  to.  narrare,  raccontirc 

Narration,  t.  narrazione,  racconto 

Nirrative,  s.  narrativa,  narrazione 

— adj.  narralivo,  narratdrio 
Nirratively,  adv.  in  mddo  narraliro 
Narrator,  s.  chi  o cbe  nirra,  narratorc,  rac- 

contatore ; Millhouse's  Knglish  Narrator, 
il  Narratore  inplese  di  Milthousc 
N.irrow,  adj.  strAlto,  anguslo  , ristretto  . li- 
mitalo,  steDtito,  stitico,  mcschino,  pretto, 
bipdtto  ; — meons , anpustia  ; a nirrow 
mind  , un  inimo  prAlto  ; we  bad  a narrow 
escipc,  pdeo  mancA  non  perlssimo:  nirroir- 
mindedness.grcUAzza.bigotlismo,  ipnorinza 

— to.  streltire,  ristretlire,  rindcre  stretto,  o 
ristretto.  porre  alio  strAlte,  angustiare 

— m.  divenire  stretto,  ristrinpersi 

— s.  (di  logo,  di  more)  strAlto 
Nirrotcly,  ode.  strettamente , anpustamente , 

a slAnto  , a mala  pdna  ; to  look  narrowly 
into,  esaminare  rainutamdnte 
Narroicness,  s.  strellezza,  anpustia,  slilichez- 
z a,  pretlezza 

Nasal,  adj.  nasilc,  del  niso ; {grout.)  nasile 
Nascent,  adj.  nascdnlc 
Nistily,  adv.  schifosamenle.  sporcamcnle 
Nastiness,  s.  icbifezza,  sporcizia,  bruttura 
Nasturtium,  s.  (bid.)  nasturzio  (vole 

N4sty,  adj.  sebifo,  spArco  . lordo  , stomache- 
Natal , adj.  natile  , natio  , natitro ; — spdt , 
luopo  natio 

Natalitial,  adj.  della  niacita,  natile 
Nalition,  *.  nuAlo,  il  nuotirc 


Nilant,  adj.  nalante.  galleppiante 
NatatArio,  adj.  nalatorio,  nalalivo 
Nition,  s,  nazione,  gAnte,  pdpolo 
Nllional , adj.  nazionilc 
Nationality  . s.  nazionalila , qualiti  di  nazio- 
Nationalize,  to.  nazionalizzkre  (nile 

Nationally,  adv.  di  tulta  la  naziono 
Nitirr,  utlj.  nalivo  , natio  , naturale  , indige- 
no,  noslrile 

— *.  natfvo,  oripinario,  nazionile,  pacaino; 

a native  of  London , nalivo  di  Londra 
Nativity,  ».  nativita,  niscita,  natile,  m. 
Natural,  adj.  naturale.  di  natura,  natio;  na- 
turile  , semplico  , senza  arte ; — history, 
storia  naturale ; a natural  child,  un  figlio 
nalnrile  (illrgillimo) ; a natural,  s.  uno 
seemo,  un  idiots 

Naturalist,  s.  naturalfsta,  fistco  (naluralit.i 
Naturalization,  s.  naturalizxazidne,  dirillo  di 
Nkturalize  , to.  naturalizzire  , am  incite  re  nel 
numero  dei  nativi 
Naturally,  a dr.  naturalmentc 
Naturalness,  s.  naltiralezza 
Nature,  s.  natura,  il  mAndo , il  crcito:  nalu- 
ra  , gAncre  , spAcie  ; natura  , proprieli  in- 
nata,  cars  Here,  temper&mento  ; umore,  na- 
tural ; good  nature,  bontit,  bonarreti  ; ilt- 
niture,  malignita,  caparbieta  ; by  niture, 
naluralmeute,  per  indole 
Nitured,  adj.  di  natura . . . , di  naturale . . . ; 
good-natured, d'unbitou  naturale,  di  budna 
pisla ; ill-natured  , di  un  cattivo  naturale  . 
maligno,  dt’tro;  ill-naturedly,  atlv.  in  mode 
dura,  ritroso,  maligno 
yiaghi.  *.  nienle,  nulla;  (pm.)  zero 
Naup/itilv  , adv.  ( dei  fanriulli ) mile,  mala  - 
mente,  con  catlivArta,  da  biriccbino 
NitigAliness,  t.  tdc’  funciu/li)  catlivezza,  cat- 
tivAria,  tristizia 

NaugAty,  adj.  ^ dei  ragazzi)  cattivo  ; — bey , 
cattivo  ragazzo  , biriccbino ; — trick  , tiro 
di  o da  biricchino 

Niumachy  , (namaky)  s.  (on lit/.  Ham.)  nan- 
machia , pugna  navaic 

Nausea,  s.  nausea  (sea 

Nauseate,  van.  nauseare,  stomacare,  far  nau- 
Nauseous . adj.  nauscAso  , nauseabondo,  sto- 
machevole 

Nauseously,  adv.  stomachcvolmcnte 
Niuscousness  , s.  nauscamento  , qualita  nau- 
seosa , schifezxa 

Niwtic.-lical, adj.  naulico,  di  nave;  - — chart, 
carta  niutica,  carta  del  navigare  (rinu 
Niutilus  , i.  naulilio  < lorla  di  lumaca  mu- 
Naval , adj.  narale  , di  nive  , della  marina  , 
marittioio;  — ofllcer  , ufDziale  della  mari- 
na; — forces  , forze  roarltlimc  (inAtze 
Nive,  s.  (di  chiva)  nive,  navita;  (di  runlu) 
Nivel,  ».  bdllico,  ombelico ; — siring,  tralcio 
Nivel  wort,  *.  bellico  di  venere,  cotiledona 
Navigable,  adj.  navigibile 


Fair,  ro*l r,  bftr,  n/*tc,  1 - fM,  met.  bit,  ndt,  l«b;  - far, 
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NAvigat* , m.  navigare  , velcggiAre ; rn.  na- 
vigAre 

NavigAtion,  >.  navigaziAne,  il  navigare,  niu- 
N'lvigator,  s.  navigatAre  (tica 

NAvy,  a.  marincria,  marina,  armala  ( nara/c ), 
— office,  officio  della  marina;  — vird,  ar- 
senAle  di  marina : (he  royal  nary,  I'armAta 
regia,  la  raarinerla  reilc 
NAy.  adv.  (no,  non  nnliq.)  ami,  non  »6lo,  non 
solamente  ; di  piii . in  oltre  , Anche  , Anco , 
eho  piii  e;  try  to  Aqnal  nay  lo  surpdss 
them,  procurate  di  uguagliAre,  Anzi  di  sor- 
paitArli 

— i.  (rifiuto,  ripulsa,  anliq.);  (portom.)  no, 
non,  negativa,  veto  cAotro 

N B.  (An,  be)  Ictlcrr  iniziali  del  latino)  yMz 
bAne  (rda  bAssa 

NAap, adj.  the  cala. decrescent*  t(dc,  ma- 
NAar,  (prep,  e adv.)  vicino  . prAsso  , apprAs- 
«o.  atlAlo  , accdslo,  prrtsaimo  , in  procinto, 
sul  punto,  sull'drln,  li  li,  pressochA,  quasi  ; 
near  London  . vicino  a LAndra;  come  near 
the  fire  , avvicinalevi  al  fndco;  near  stirr- 
ing , vicino  a morire  di  fAme;  near  the 
prince,  presso  il  principc:  they  wAre  near 
coming  lo  blAirs , pAeo  manco  non  venis- 
*ero  alle  mini ; he  was  near  falling , egli 
era  li  li  per  cadere  ; very  near,  ricin  ricl- 
no,  vicinissimo  , pretsoehe,  quasi  quAsi 

— adj.  prdssimo,  vicino,  inlimo  , rnngiunto, 
•IrAllo  ; strAlto  di  mano  , taccAgno,  spilAr- 
cio , meschfno  , sArdido;  the  nearest  (own, 
la  cillA  piii  vicina ; — wAy  , la  strAda  piii 
eAria ; he  is  a near  relation  of  mfne  , egli  A 
mio  strelto  parAntc;  a near  man  , uno  spi- 
Idrcio ; near-slyAled,  miope 

— («.  (poe.  us.)  avvicinarsi  a 

Nearly,  adv.  da  vicino.  a un  di  presso.  pres- 
sochA  , prAsso  a pdeo  , cirea  . allinrirca, 
quasi;  stilicamAnte,  meschinamenle 
Nearness  , ».  prossimitA  , vicinitA  , affinitA , 
propinquitA  , stretlezza  , parsimonia  , slili- 
ehezra,  sordidArsa 

Neal,  adj.  nitto.  Undo,  pulilo,  setnplice;  nAl- 
to.  nitido,  tArso;  to  make  neat , allindAre ; 
a neat  style,  stile  eAsto,  nitido.  puro 

— t.  hetUAme.  hue,  vacca;  nAat's  leather, 
vacchetta ; — tAngur  , lingua  di  vitAllo ; — 
neat-herd,  boAro,  vaeeAjo 

Ndotly,  adv.  nitidamento  , lindaminte  , puli- 
tamente.  destramente,  nello,  di  nAtto 
Neatness,  s.  netteua,  lindAzta,  nitidAua,  ter- 
sAzia,  neltAzza  ed  Ardine  , pulitAzza  e sem- 
plicita  ; — of  drAss,  nitidezza  di  assfse;  — 
of  style,  purAzra.castilA  di  stilo 
Neb,  >.  bAren.  bocca  (degli  uccdlli) 

Nebula,  *.  nAbula,  nuvola : pi.  nebulae,  ( atlr .) 

nebulAse,  slAlle  nebulAse,  mAcchic  nehuloso 
Nebulous,  adj  nebuloso  ; nebulous  stars,  (ne- 
bulae), stAlle  nebulAse 

Necessaries , spf.  il  necessario,  il  bitognevo- 


NEE 

le;  — of  life,  Jc  cdse  neeessArie  alia  vita 
tiuiAna  , quAnto  nccArre  per  vlvere  (sila 
NAcessarilv,  adv.  necessariamAnte,  di  neces- 
NAcessary,  adj.  neeessArie,  indispensAbile 
— ».  guardArdba  , luAgo  , ludgo  comune  , ces- 
6o,  ritiro:  W After  where  is  the  necessary? 
CameriAre,  dove  A il  InAgo  comune? 
Necessitate,  va.  necessitAre,  costrignere 
Necessitated, adj.  necessilAto.  costrAtlo  (gente 
Necessitous,  adj.  necessitAso.  bisngnAso, indi- 
Necessitousness  , s.  slAto  necessitAso , biso- 
gnoso,  scarsAzza  del  numerArio,  indigAnza 
Necessity,  z.  necessita 

Neck,  *.  cdllo ; — of  a violin,  mfinico  di  vio- 
lino;  — of  lAnd  , hrAccio  di  terra  fra  doe 
mari,  lingua  di  lArra 

NAckelom,  «.  cravAtta,  fazzolAtto  da  cdllo 
Necked  , adj.  dal  eAllo . . . ; that  lAng-necked 
man,  quell'  udmo  dal  collo  lungo 
NAckerchicf,  *.  fazzolAtto  da  cdllo 
Necklace,  a.  collAna,  monilo  , vAzzo ; a pearl 
necklace,  vAzzo  di  pcrle 
NecrAlogy,  z.  nccrologla 
Necromancer,  *.  negromAnte 
NAcronianry,  s.  negromanzla 
NecrApolis.  *.  neerdpoli,  f. ; cAmpo  sAoto 
Nectar,  s.  ndttare 
NAetarcd,  adj.  di  netlare,  neltAreo 
Nectireous,  Nectarine,  adj.  nettAreo 
NectArium,  *.  (bat.)  nettArio 
NAcd,  «.  bisogno,  udpo,  mestiAre,  oceorrenza, 
(com  n'crtiann  , nbbligo) ; necessita  , biso- 
gnn  , ( indigdnza) ; at  need  , all'  udpo ; in 
need  of.  necessitAso  di ; to  stAnd  in  need 
of.  aver  bisogno  di ; a friend  in  need  is  a 
friend  indeed  , al  bisogno  si  conoscono  gli 
amici ; if  need  be,  se  sarA  necessario 
— ran.  aver  bisogno , abbisognAre ; you 
need  not  come  to-mdrrotr,  non  occArre  etie 
veniAte  domAni ; what  need  von  care  ? che 
imprtrta  a voi  1 I need  it,  no  ho  hisAgno 
Needful , adj.  necessario  ; — t il  necessArio , 
I'occorrAnte;  to  do  the  needful,  (row.)  far 
I’  oecorrAnte  , procurAr  I’  usAlo 
Needfully,  adv.  necessariamAnte 
NAcdfulness,  *.  necessita,  bisogno,  udpo 
NAcdilv,  adv.  in  indigdnza,  poveramente 
Neediness,  s.  indigdnza,  bisogno,  tnitAria 
Needle,  «.  ago,  agdglia ; Ago  magnetico;  a 
large  nAedle.agAne;  a packing  needle,  qua- 
drillo  , agAnc  ; a knitting  needle  , ferro  da 
cAlza ; a needleful  , agugtiata , Agata ; — 
cAse,  aslAccio  da  Aghi ; — woman  , eucitrf- 
ce,  — miker,  agorAjo ; — fish,  agfiglia  (rio 
Needless,  adj.  inutile,  superfluo.  non  necessA- 
NAcdlessly,  adv.  inutibuente  , sduza  necessita 
NAcdiessncst,  a.  inulilitA 
Needs,  adv.  necessariamAnte,  assolutamente ; 

I must  needs  AnAtr  that,  bisAgna  assoluta- 
mente  ch'io  sappia  riA;  It  must  needs  be 
so,  bitogna  ebe  sia  cosi 
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SMy.  ndj.  bisngnAso.  nrcessitAso,  indigAnle 
Ne'er  mart,  utlr.  contra:.  di  never,  pianmiai 
Nef.  ».  n*ve,  navata  trfi  ehiina) 

Nefarious,  ndj,  nefario,  nefindo,  srellerilo 
Nefariously,  ndv.  nefariameiile , sccllorata- 
Ncgalion,  s negazionr,  negamento  (nientc 
Negatire,  mlj.  negativo  : (rlrllr.)  negativo 

— *.  ncgatlva,  negaziAne 

— in.  smentir",  provire  il  contrario 
Npgalivrly,  «<Vr.  negaiivaniAnte 

Ned  Act  nt.  otgltfcrc.  trnscurire,  matters  in 
non  rile,  (rasandare,  non  si  enrjire 

— ».  negligenza,  trascurAnza,  ilisnuo 
NAglActcr  *.  chi  trascura.  mi  t r ascii ral n 
Neglectful.  ndj.  negligenle.  non  eurinte 
Neglectfully,  ndr.  im  cligcnleminle 
Negligent*,  s.  neftigenza,  trascuranza 
NAgligont.  mlj.  ueglipAate,  irasrurito 
Negligently,  ii/fr.  trasriiralanubiti? 

Negotiable,  a dj.  nrgnziibile 

Nop'din'.  . ran.  negoziaru.  faro  il  Begoziinto; 

Iratlire;  (fmlit.  i ncgoziirc,  trallire 
Negotiation,  *.  il  negnziarc , uegnziaaidM , 
uepAzift,  traffico.  trattato,  tnaneggio 
Negotiator, *.  chi  negAzia;  (emu.)  nepotiinle; 

ll'ollt.  dipt.)  uegozialAr*,  ambasiialore 
NAgnoss,  j.  ana  nigra.  una  niAra, nn’Affricana 
Negro  « un  negro,  nn  nero;  — woman  , 
nna  ner ra  ; — boy,  un  negrelMao  : — girl, 
ana  negrAHa,  una  moreUitia 
Negus  , k.  hevanda  ralda  coinposta  ili  viim  , 
icqua  . zucehero  , linione  c odes  moscala 
Neigh  (oil,  *.  nitrito 

— rn.  nitrire 

Neighbour  (nabnr),  ,v.  ridno,  vidua;  (r rliy.) 
prrtssimo:  good  rnArning,  neighbour,  buAn 
ginrno  vicino;  lo  love  one’s  neighbour, 
aniire  il  prAuimo ; — mlj.  vicino 

— vn.  confinarc.  conlerminire 
Neighbourhood , t nShorhood ) ,v.  vicinato,  vi- 

cinanza.  dintmni ; near  neighbourhood  , 
prossimita,  m inaiuca ; in  a bad  neighbour- 
homi,  fra  ratlin  vidni 

Neighbouring,  ina boring)  adj.  vicino,  del  vi- 
cinato.  conligao,  prosiioio 
Neighbourly  (nahorlv i,  mlj.  ili  o da  boon  vj. 
cino, nrmchiivole,  rortiae;  tu  lie  neighbourly, 
agin  da  Im6n  vieitio , Atsere  btioo  vicino 

— ode.  aiuiehevotojAale,  da  amleo 
Neitlirr  . rn wj.  e peon,  no,  ne  I' uno  ne  I'al- 

Iro  , ne  gli  uni  ne  gli  Altri;  neither  John 
nor  Hichacd  , ne  liiuvanm  ne  liiccardo; 
neither  noire  nor  I.'"  , ne  piu  nit  ineno; 
neither  will  com.',  ne  I uno  ne  I'allro  ver- 
ra  , von  don't  go  to  (he  theatre  this  evening, 
nor  l neither,  vm  non  audate  at  te.it ro 
slassira,  nuiumen  in  ; neither-nor,  tie- no 
Nero  CAn,  volraz.  di  ncinine  ctmlmdiccnle, 
uuaninieuienle 
Neologism.  s.  ne  ..  sni  o 
NeAloff),  s.  luologia 


Neophyte,  s neofflo,  novizio 
Nepenme,  v.  nepAale  in. 

Nephew  t non)  ) «.  nipote  , figliuoto  del  fra- 
lotto  o della  sorella;  a young  or  little  ne- 
phew , un  nipolioo;  — grand  nephew,  bis- 
nipote.  pronipAtc 
Nephritic.  I Ij.  (rorr/.l  nefdlien 
Ne  pin*  ultra,  it.  nee  plus  ultra  (Ini. I 
Nepotism,  n.  nepotismn 
Nereid,  nereido  inmf-i) 

Nerve,  *.  ("un/.)  ner vn,  nerbo 

— m.  dar  nerbo,  invigorire 

Nerved,  ndj.  invigorito,  fortifieato,  preparito 
Nervi  less,  mlj.  enervAtn,  fiaeco,  sAnta  fdrza 
Nervous,  nrlj.  nervoso  ; nerboruto,  gaghardo, 
— diseas  . malattia  nervAsa 
Nervously,  mlv.  eon  Tigdro  , eon  Idrza  , ga 
gliardamenle 
Neseionrc,  *,  neseienra 
Ni-st , «.  niiln,  nlilio;  coviednlo,  stanza  , ri- 
piro,  asttu  : a nest  of  birds,  nidi&ta  , nida- 
ta,  di  iiecdili;  — of  thieves,  ricettarolo,  tana 
di  lidri ; — egg,  guardanldio,  An.* ice 

— rn,  ridifleire,  fire  it  nulo,  abitare 
Nestle,  rn.  annidarsi,  fennarc  sua  st.inza 

— rvi.  acearezzare.  ricoverire,  alhergire 
Nestling  . ndi.  nidiace:  — t iicefillo  nidiace  , 

uccello  lotto  di  fresco  dal  nldo 
Net,  t ride  m ; a fishing  not,  reto  da  pesea- 
re;  a birding  net,  nna  ragna;  a drag  net. 
un  tramaglio;  a liiinter's  net . caUppiO : a 
little  net,  rcticdlla;  to  spread  a net,  ten- 
dere  nna  reto;  to  fall  into  a net , cadore 
aelta  ride  ; — net-work,  lavArn  Ihtto  a rttc 

— i on.  latorare  a rete  , a maglia;  ( rum. ) 
prudurre  netto 

— n dj.  nillo,  puro;  — wAight,  peso  netto 
Nether,  adj.  inferiAre,  basso;  in  this  nAtlier 

world,  quaggill 

Nethermost,  mlj.  Inlimo,  piii  liasso 
Netting  . *.  introceiamento  fattu  a guisa  di 
rete,  reticelta,  reticolato;  garza 
Nettle,  *.  (twit.)  nrtira ; — rish,  urticaria 

— vn.  pugnere,  irritare,  esasportro 
Neurology,  v,  (aunt. I neurologia 
Neurolomv , %.  ncurotomia 

Neuter  , adj.  neutro  , neulrale  : (gram.)  neu- 
tro ; I po hi.  ) neulrale  ; to  stand  neuter , to 
remain  neuter,  Assere  neulrale 

— x chi  o ehe  rAsta  neulro  o ncutrAlc;  in 
the  neater,  (pram.!  at  neutro 

Neutral,  adj.  neutrale,  ioditlerenle,  neutro 

— *.  un  neulrale 

.Neutrality,  n.  neiilralita,  indilTerAnza  (zione 
Neutralization,  *.  il  ncutralizzare,  neutralizza- 
Nciilrilizr,  to,  ncutralizzare;  (rhlm.)  neutn- 
lizzarc;  to  become  neutralized,  disacerbarsi 
Neutralizer  . a.  (rhrm.  i sostanza  cbe  neutra- 
Nrulrallv,  mlv.  tieulraliuAiitc  (lizza 

Nfitiaine.  ».  (why.  call.)  novena 
Never , ulv.  giammAi , mil , non  mii : never 


Fair,  mile,  bite.  Bite,  tib< . - fit,  met,  bit,  not,  tub;  - fir,  plqur, 
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•Impair  of  tho  cdmmonwenllh  , non  ilispe- 
rii-  mat  della  pAtria 

Nerertlwles*.  rimj  ntilladimeno,  nondimeno, 
eid  non  oslanle;  pdre,  tuttaria 
New,  ( at)  ndj.  nudtro.  nordlln,  frdsro,  reednte; 
nunto  . norizio . pden  pr  Alien : a new  hat , 
cappello  nii.ivn ; hran  new,  n ti.'i vo  .11  trees: 
new  breed  . pin  fiesro  ; new  wine,  vino 
nudtro ; a new  ydor's  gift . strd  nna  : 1 wish 
you  a happy  new  year,  boon  capo  il'  annn 
New,  w/r.  nttnramente,  di  frdsco,  norellamdnte 
Newel,  « alher.i  tli  una  seals  a chidcclola 
Ndwfangle.  r Fingle  (ednte 

Newly  , mlv.  nuoramdnte  , di  frdsco  , di  rc- 
Newneip.  #.  noriti,  freschczza 
News  , ».  nordlla , nudra  . nolltia  , noli  tie, 
avviso  ; what  ip  the  news*  cite  nudre  ah  - 
biamn  1 that  is  food  news  , quests  e hiidrta 
nolltia  : news  man  , noTellista.  rareoglitdre 
di  nolltie:  — monger,  propagatdredi  ntidrc; 
no  news  ip  pood  news,  nulla  nudra.  hubna 
nudra 

Newspaper,  >.  giornAlo,  fdgtin,  pattella,  dti- 
rio ; the  Editor  of  a newspiper,  I'  eslensdre 
il  redattore  di  tin  piornale 
Newtonian,  adj.  Nenloniino 
Newt,  s.  ramirro  n/jeeie  di  lucerlaln) 

Neal , ndj.  ptdssimo.  contlpun  , riclno  , re- 
gnenle  . sepuente  , il  pit)  prdssinto  , Ticino, 
cnntipuo  : nett  month  . il  prdpsimo  mdse ; 
the  next  day,  il  di  snssepuente  , I'  indorai- 
ni;  — chapter,  il  sepuente  capitolo  : — 
— house  la  casa  eontipua,  la  prlma  porta 

— ndi  . ddpo  , tmmedialamenie  ildpo,  indi , 
di  poi : il  prime;  in  sbguito  ; quasi  , pres- 
sorhit;  what  nest*  e poi?  who  rollout 
nest?  rhi  septic?  nest  to  tmpdssible  . quin 
impossibilo ; — to  nothinp,  quasi  nidnie 

Nib.#  bdcco  (i/'uer.); punta (rfi peuriol ; a hard 
nibbed  pen , pdnna  rite  ba  la  punta  dura 
Nibble  , van.  roorsecchiAre  , roseecltiare  , rd- 
dcre,  maogiire  come  i torct 

— ».  mursecchialura  (tdre 

NlbUer  , i.  mordildre  , roditdre,  rosecchia- 
Nicr  . adj.  delicate  (a/  / ailnlu ) , apgradernle, 

phidlln  , delitidso  ; delic.ilo  , lino  , tdnero  , 
mdrbido ; deticato  , penlile , rezzoso  . arte- 
nente,  simpAtico,  amabtle,  rago.  phidllo; 
rsatto.  pidsto,  ripnrdso,  rfpitlo ; schillHAso, 
sclitizindso,  di  difficile  contenlalura ; Undo, 
nilido,  elegante  : a nice  bit,  rivanda  ghidt- 
ta;  — pirl,  fanriutla  rapa,  rezzdsa,  sitnpd- 
tira;  — tissue,  tessuto  fino  e delicAto 
Nicely,  ode  delieatamdntc.csatUmbnte.  phiol- 
lamdttle.  srhilillosaioenle.  elegantcmenle 
Niceness.s.  esatlezza,  delicalezia;  srliihllositA 
Nicety,  s.  phitdtornfa  , cdsa  phlotta ; delira- 
tezz.r  . squisitezza  . esatlezza,  pentilezta  , 
amabilila,  rezzositA  : appiustatezza  , accu- 
ratezza,  raflinamenln,  schitillosita,  rilrosia; 
to  a nicely,  appunlino,  perfettanidnto 
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Niche,  s.  nicchia  {da  ulnhin),  incavatura,  ran  > 
Nick  , s.  larca  , piccolo  laglio  , intaccatura  . 
pitnto , momenta  proplzio;  in  the  nick  of 
time,  opporlnnissimamente,  al  momdnto 
piusto  ; old  Nick,  il  diArolo 

— ra  intaeeire,  fare  nna  piccola  intarra- 
tura  in  , fendere  : fvulg.)  cdplier  Itdne.  dar 
nel  segno,  inrontrare  a propdsilo:  Ireccire 

Nickel,  s.  (mm.  I nickel 

Nickname,  s.  sopranndme  (data  per  burial 

— in.  dare  un  topranndine  i|ter  burial 
Nictate,  f».  ammiccare,  hAtlere  pli  derhi 
NidificAlion.  s.  (/we/,|  il  nidificire  (ratdra 
NiditlAlton , s.  il  tempo  di  slAre  nel  nirio.  po- 
N/ece  , i.  nipdte  , fiplludla  di  un  fraldllo  o di 

una  sorella ; prantl  niece,  pronipbte  f. 
Nlppard,  s.  spildrcio,  tareagno,  sdrdido 

— adj  taccApno,  snrdidn,  avaro.  slflieo 
Niggardliness,  s.  spilorceria,  sordidezza 
Niggardly,  adj.  spildrcio  arAro,  sdrdido 
Nipper,#,  t t'u/y  i negro,  negra:  v Negro, Negress 
NfyA.  adj.  riclno,  prdssitno.  conlfptto 

— ml  it.  qni  Ticino , qui  accAnlo  : well  nipli . 
quAsi,  pressoehe : to  come  nigh , avrieinarst 

— /trr/t.  Ticino,  acedslo,  allAlo,  accAnlo 
N'iyAl.  ».  ndtte  , sera,  ndtle  tdmpo  . ( Iral  ) 

rappresentazidne  : a dirk  niphl,  ndtle  scu- 
ra  niphl  falls  . anndtla  , si  fa  ndtle:  hr 
nipht , di  ndtle  tempo : lo-nipht  . quests 
ndtle  . siasera  ; last  nipht , ta  ndtle  sedrsa  : 
to  lit  up  all  nfphl . regliAre  tuttala  ndtte 
nfpht-eap,  berrella  da  ndtte;  — pown,  re- 
ste  da  cintera:  — mare,  fncubo:  — shade, 
( An/. ) belladonna  , solatto  ; — walker , an 
dalore  di  ndtle  . sonnambulo ; — watch  , 
puirdia  nolturna  , vfgile  ; — man,  rudla 
cessi ; — fall,  il  crepuscolo,  il  bruno 
Nfi/Alinpale,  >.  rosipnudlo.  usipnudlo 
Nii/Atless,  adj.  sdnza  ndlti 
Nij/dlr,  adj.  notlurno,  di  ndtte 

— ndv.  di  ndtte  tempo,  6gni  ndtle 
Nigrescent,  adj.  nereppiante 
Nihilism,  Nihilrly,  s.  nttllilA,  il  nulla 
NIII,  #.  scintilla  di  fornire  o di  ancudine 

— m.  non  roldre  ; will  ho  , mil  he  , rdglia 
o non  rdplla,  rolere  o non  roldre,  per  fdrza 

Nimble,  adj.  Agile.  Idsto,  sndllo,  leggidro 
N'lmhlrness,  s.  apilila.  legperezsa,  srclldzza 
Nimbb  wilted,  adj.  prdnlo  d'  ingdgno 
Nimbly,  adr  apilmente,  leppermenle 
Nine,  s.  r ndj.  ndre  ; the  nine  , lo  non  Mdse 
Ninepins,  s.  tyinoeoi  hirilli.  sbrfpli 
Ninetdrn,  *.  e adj.  dieeindve 
Nfneleenrti,  *.  e adj.  deeimondnn 
NlnetieTU,  #.  r adj.  novantdsimo 
Ninety,  #.  e adj.  novAnta 
Ninny,  >.  imbecillc,  scimunfto,  scidcco 
Ninrit.  s.  e ndj.  nono,  ndna 
NinTuly,  adj.  in  ndno  ludgo 
Nip  , s.  pizziedtto,  pfzzicn  . riardimento;  lo 
gire  a nip,  dar  un  plzzico 


nor.  rddr;  - fill,  son,  bull:  - fare,  do;  - by,  lymph:  poise,  !>($#,  foul,  fowl;  pern,  as 
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Nip,  m.  pizzicire,  pungere ; frlzzire ; gelire, 
guaslirc,  golpire,  spun  lire 
Nippers,  i.  uniglie  ; molAlto,  pinzAtle 
Nipping,  ndj.  pungente,  mordicc,  aeerbo 
Nippingly,  ndv.  mordacemento,  con  friuo 
Nipple,  «.  capczzolo  (ilclle  poppe),  zizza 
Nisi-prins  , j.  ( Irggr ) corlc  tenuta  in  provin- 
Nit,  >.  lemlinc,  f.  (eia 

Nitid,  ndj.  nitido,  chiiro,  splAndido 
Nitrate,  t.  nitrite 
Nitre,  (niterl  ».  nitro,  salnitro 
Nitric,  ndj.  nftrico 
Nitrogen,  ».  (chim.)  nitrogene 
Nltrooa,  ndj.  nitrAso,  del  nitro 
Nitty,  ndj.  leodinAso,  piAno  di  lendini 
Niveous,  ndj , nivco,  nevAso,  nevicoto 
NA,  ndj.  e ndv.  no ; non  ; niiino,  verdno,  ncs- 
suno,  non  alcuno,  niAnte,  mica,  punto;  will 
you  do  it?  no;  volele  farlo?  no;  I have  no 
* pool , non  ho  pAnne;  no  man  is  more  con- 
ten  led  Ilian  I.  ninn  uAmo  e piit  contento  di 
mo  ; no  , indeed  , no  , davvAro;  I hare  no 
mAney  about  me,  non  ho  (punto)  daniro  in 
ddsso ; nobody,  nessuno  ; no  more,  non  pih ; 
no  milter,  non  imporla;  no  wbArc,in  nes- 
sun  ludgo;  No. , atdyrrv  di  numero;  No.  20, 
Nib,  *.  ($chrrz.)  zucca,  lAsla  num.  20 

Nohilitat'e,  on  nobilitire.  ingentilire 
Nobililition  , s.  il  nobilitire,  lo  annobilirc 
Nobility,  s.  nobilti,  chiarezzadi  naseila:  no- 
bilti,  grandezza  , sublimiti;  — of  thdugit, 
sublimili  di  pensieri;  the  nobility,  la  no- 
bilti,  i nobili 

Noble,  ndj.  ndbile,  (di  riogo); ndbile,  illuslrn. 
liberile,  grinde;  grandiose,  superbo,  elevate 
ill  Astro,  inslgne;  (dei  rinri  generdso,  eccel- 
lAnto;  a noble  air,  un’ariona;  — style, 
stile  elevito,  bello,  sublime 

— ».  un  nAbilo  ; the  noble*,  i ndbili 
Ndldeman  , (pi.  nobbmenl  s.  nobiludmo,  nA- 

hile,  gentiludnm 

Nobleness , s.  nohilta  , grandezza , elovatdzza, 
sublimili;  nobilli  (rangn) 

Noblewoman,  (pt.  nAblewomen)  s.  nobilddnna 
Nobly,  ndv.  nobilmAntc,  splendidamente,  ma- 
gnificamenle ; born.nilo  di  genitAri  illustri 
NAbndy,  *.  (pen.)  nessuno,  veruno,  niiino 
Ndcent,  ndj  nocinte,  nocfvn  ; perniciAso 
Noctambulition,  i.  sonnambollsmo 
Noetimbulist,  I.  nottambulo,  sonnambulo 
NActurn,  t.  ^ rclig . roll.)  nolturno  (ndlte 
Noctiitnal , ndj.  nolturno  , di  ndlte  ; di  ogni 
N6d,  s.  cenno,  gesto  ebe  si  fa  colla  tesla,  ten- 
tenno;  piccolo  inebino;  sale  to 

— in  ehinire  (Icggrrmrnte)  la  tesla,  Tar 
cenno,  acccnnire ,-  tentennire,  dormicchiire 

— m.  mostrare  con  un  cAnno  di  eipo.indi- 
eire  con  on  inchino  , salulare  cbinindo  il 

Noddle,  t.  (trhrrz.)  testa,  zurca  (capo 

Noddy,  s.  scidcco,  gonzo,  guffo,  minchiAne 
Nude,  s.  oAdo,noccbio,gruppo,  legime,  nudeo 


Nodosity,  t.  nodosita;  eomplieazione 
NAdoie,  ndj.  nodAso,  noccbiAso,  nocchierato 
Nodule,  s.  nodelto,  piccol  nAdo 
Noggin,  s.  Imccile,  tizza  (di  Irgna) 

Noise , s.  atripito  , romore  , scliixmiiio  ; fra- 
cisso.  rAmbo ; a shrill  noiie,  stridAre,  stri- 
do  ; lo  make  a noise,  far  slrepito.strepilirc 

— ra.  propagire,  divulgirc;  it  is  noised 
a brood  that,  si  vorifera  cbe,  corre  voce  cho 

Noiseless  , ndj.  silenziAso  , licit} , scuta  ru- 
Noiselessness,  >.  silAnzio,  quiele  (more 
Noisiness  , a,  slato  romorAso ; cbiasso,  sebia- 
mizzo,  schiamazzio  (infetto 

Noisome,  ndj.  nodvo,  insalubre,  disgustAso, 
Noisomrly,  adr.  in  mddo  disgustAso,  spdreo, 
ammorbinte 

Noisomeness,  s.  qualiti  nociva,  ammorbinte 
Noisy , ndj.  slrepilAso,  romoroso.  rouibinte 
NAIens-volens  . ndv.  (/at.)  volers  o non  vole- 
re,  per  amAro  o per  fbrza 
NAmad  e NAmade,  ndj.  nAmade,  errant* 
NAmblets,  apt.  le  inleriAra  del  daino 
NAmenclilor,  s.  nomenclature 
NAmenelaturr,  s.  nomenclature 
Nominal , adj.  nnminale,  di  ndme  non  reilo 
NAminally,  ndv.  noininaluiAnte,  di  nAme 
Nominate,  no.  nominire,  nomire,  disegnire; 
intitnlire ; propArre  qnal  candidito  ; no- 
minire uni  un  impiego,  ere.) 

Nominition,  t.  ndmina,  presentaziAne 
NAminatire,  »,  (gram.)  noniinalivo,  eiso  rAlto 
Nominator,  s.  nominatore 
Nominee , *.  persona  nmninata  o denomini- 
ta ; persona  prcscnlita  come  candidito 
Non,  i trrp . neynl.,  non,mancinza,  difello;  — 
ability,  inabiliti  ; — compliance,  ritiuto 
di  acconsentire  ; — commissioned,  officer , 
bisso  ufliciilc  ; — conductor , non  condut- 
tAro 

Nonage,  «.  minorita , slito  di  persona  mioo- 
renne ; nAnagrd,  minorenne 
Nonce,  t.  ID  lento , disegno:  proposito;  for  tho 
nonce,  per  quesla  urgAnza 
Non-conformist,  s.  non  conforinista;  dissidents 
Non-confArmity,  t.  discordinza , non  confor- 
miti 

None  , ndj.  e pro n.  nessuno  , veruno,  niuno  , 
non  alcuno ; l bare  none,  non  nc  bo  alcuno 
Nonentity,  Nonexistence,  t.  nichiliti,  nulla 
NonjAror  , s.  uno  die  rifiuta  di  preslir  giu- 
ramento  di  fcdelli 
Nonpareil,  >.(hp.)  nompangiia 
Non-piyinent,  t.  difetto  di  pagamento 
NAn-performance,  i.  non  eseguimenlo 
Nonplus,  i.  imbarizzo ; lo  be  at  a non  plus, 
non  sa|iAr  cho  dire 

— no.  confondere,  imbarazzire 
Nonresidence,  t.  assenza 
Nonresident,  >.  cbe  non  risiAde,  assAnte 
Nonsense,  i.  non-sAnsu,  assurdita,  contro-sen- 

so,  insulsiggine  , sciocchezza  ; lo  talk.  nAn- 


Kate,  mete,  bile,  note,  tube; 


fit,  mot,  bit.  nAt,  tub; 


fir,  pique  , £j' 
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sense  , anfankrc , spropositarc  ; dire  seioc- 
ehexte 

Nonsensical,  adj.  asstmln.  scideco,  insulso 
Nonsensically,  adv.  in  mwio  assiirdo,  ridicolo 
Nonsensicalness.  a.  assunlitk.  sciocchexxa 
Nonsdlvent,  adj  insolvents  . cbe  non  pu6  pa- 
N'onsuit , *.  dosistiinenlo  di  lile  (stare 

— eo.  condannkrc  per  ilesistimdntn  di  lilo 
Ndodlr,  *.  scidrro,  minchidne,  gdnto,  gdllo 
Nook,  s.  ranluecio,  angolo.nicchia.  ritiro 
Noon,  * mezxodi,  mezzogiorno,  meriggio 
Noonday,  s.  tnezzodi,  mezzogiorno,  merlggio 

— adj,  di  mezzodi.  meridionals 

— adv.  snl  mszzodl,  in  pidno  gidrno 
Noontide,  adj.  di  mexxodl,  meridikno 

— s.  tdmpo  di  mezzodi,  msxxogidrno 
Ndosr,  s.  nddo  scortdjo,  laccio,  Isgame 
Noose,  so.  accalappiare,  ailacciarc 

Nor.  rnuj.  ns;  neither  rich  nor  wise,  ns  ric- 
eo  ns  sivio;  nor  do  1 Ibink  that,  etc. , ne 
sred'  io  cbe,  ecc.  ; neitbsr-nor,  ns-ns 
Normal,  adj.  normals,  regolire 
N'oith,  >.  scttenlridns  , nortc.  trainontkna 

— adj.  settentrionale,  nordieo,  del  ndrle 
Northeast,  ».  grsco 

Northerly,  Northern,  adj.  settsnlrionile 
Ndrmward,  -wards,  adv.  vino  seltenlridne 
NdrTiiwest,  a.  nordoest,  maestro 
Ndse,  t.  naso;  (di  inffictla)  cannoncdllo  , lu- 
bo  ; muso  ( di  btslm  );  a large  nose , a big 
nore  , nasdne . nasaccio;  a little  noae,  na- 
sello;  a prelily  little  ndse  , nasfno;  a Hal 
nose , naso  scbiaccikto  ; lo  make  a nose  of 
wax  of  a person  , aggiraro  alcuno : to  put 
one's  nose  out  of  joint,  dire  il  gambetto  ad 
alcuno,  soppiantirlo;  to  turn  up  one's  nose, 
arrieciire  il  naso 

— son.  nasare,  iiulare,  odorkre 

Ndied , adj.  dal  naso.... ; (lit  nosed,  dal  naso 
scbiaccikto ; cock- nosed  , dal  naso  arriccik- 
Ndsegay,  ».  maxzdtto  di  fidri  (to,  ammusalo 
.Noseless,  adj.  sdnza  nkso 
Nosology,*,  nosologia  (elatsifie.dellemaJalt.) 
Nostalgia,  t.  nostalgia 
Nostril,  >.  narks,  nkre  (panaeda 

Nostrum,  s.  mediclna  maraviglidsa , segrdto, 
Ndr,  adv.  non.  no;  1 bare  it  not,  io  non  I'  ho; 
not  at  all , non  mica,  mai  no;  not  in  the 
least,  nidnte  alfktto,  per  nulla 
Ndta  bene,  adv.  (N.  B.)  nota  bene  (sognalato 
Notable,  adj.  notabile,  grands,  riguardevolo  , 
Notably,  adv.  notabilmenle,  segnatamente 
Notarial,  adj.  notariale,  di  notajo 
Notary,  s.  nolijo,  uotaro 
Notation,  s.  il  notare,  eoumeramento  scritto 
Notch  , s.  lacca,  inlaccatura  , piccolo  taglio; 
(di  frrecia)  cOcca  ; (di  rnota)  dente  , inckvn 

— pa.  inlacckrc , fare  Ikcca;  to  ndlcb  the 

bdu-string,  accoccire  (cato 

Notched,  adj.  inlaccklo . addenlellito;  aecoc- 
Ndte,  i.  ndta  , osservazidne  , dislinxione  ; nd- 


la.  appdntn,  segno,  riedrdo;  ndla,  annota- 
aidne;  bigliello,  Isllora,  letterfna;  (com.) 
biglidlto,  cedola;  (di/dom.)  ndla.  vigliello; 
(him.)  ndta;  (ynmOpdnto  (d'inhrrngazin- 
» e,  see.)  ; to  compirc  notes  , risconlrkre  Is 
note  (di  uh  viaggin , rvr.) ; lake  notes  of 
dvery  thing  you  read,  file  degli  appunti  di 
che  cbe  leggiate  ; a promissory  note,  a not* 
of  hand,  an  pagherd ; bdtioin  or  foot  notes, 
annotaxidni  , nrtte  a pie  di  pdgina;  bknk 
notes,  biglielti  di  bknro.  hanco-ndte : a man 
of  note,  udmo  di  kilo  afTkro,  persona  di  di- 
stinzidne;  ndte-book  , libro  di  annotaxidni 
o di  appunti  , taccuiun 
N'dte,  pa.  notkre,  nsscrvkre.  altdmlere 
Noted,  adj.  emineote,  illustre;  conosciuto  fa- 
mdso,  dislinto;  rimarchevolc  , notabile 
Noter,  s.  chi  rimkrea  o nssdrva;  anoolaldre 
Nothing,  >.  niente,  nulla;  next  lo  ndlhing 
quksi  niente  ; good  for  nothing  , budmf  a 
— . adv.  per  nidnte,  in  nessun  niddo  (niente 
Nothingness,  >.  il  nulla,  >n. ; bassezza,  f. 
Notice,  t.  notfzia,  osservazidne ; notixia,  eon- 
tdzza ; attenxione,  genlilezia,  riguardo ; no- 
tificaxidne ; lo  take  notice  of,  far  attenxione 
a , rimarrare  : to  give  notice,  dare  avviso, 
far  avvisklo  ; notice  to  quit , disddlta 

— pa.  osservkre,  rimarrare;  far  atlenxidnn 
a,  badare,  traltkre  con  riguardi 

Noticeable,  ailj.  che  si  pud  veddre  o osiers  :i 
re,  percellibile,  rimarcherdle 
Notification,  i.  notilicamenlo,  il  nolidckre 
Ndtify,  pa.  noliflckre,  signiGckro 
Notion,  >.  noxionc,  idea,  upinidne  istion 
Notional,  adj.  iinmaginkrio , chimerico,  fanta- 
Ndtionally,  adv.  per  idea,  incntalmentc 
Notoriety,  t.  notorieta,  pubblicilk 
Noldrious,  adj.  ndto  (a  tutli),  noldrio;  (pert.) 

famigerkto,  infame 
Notoriously,  adv.  nnloriamenle 
Notwithstanding  , ronj.  non  oslknte,  malgra- 
do,  a dispetto  di 
Ndug/il,  >.  v.  Nkiiydt 
Noun,  s.  {gram.)  ndine,  sostantfvo  » 

Nourish,  pa.  nudrirc,  alimcnlkre;  caldeggiare 
Noiirisher,  t.  chi  nutrisce,  nutrildre 
Nourishing,  adj.  nutriUvo,  at(i>  a nutrire 
Nourishment,  s.  liulrimento , alimento,  cibo 
Nov.,  ubtrrrv  di  Novdraber 
.Novel,  adj.  novdllo,  nudvo , reednte 

— s.  rumknxo;  a short  novel,  novella; 
Stowe's  novels,  i romanzi  della Sldice ; a no- 
vel writer,  romanziere 

Ndvelist, ».  novaldre,  innoratore;  novellisla, 
autdre  di  novdlle  o roiuanzi,  romanzidre 
Ndvelty,  t.  novitk,  cdsa  nudva 
November,  t.  oovembre,  m.  (ndvw 

N’dvenary,  z.  ndve  ( Rome  numerate ) , adj.  di 
Novercal,  adj.  di  nordrea,  di  o da  malrigna 
Novice.  «.  novixio,  novizia,  principikute,  mf. 
Noviciate,  t.  novixialo,  tirocinio 
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Not>  , nttv.  adcssn , 6ra  , attualmente,  al  pro-  I 
sonic  ; just  now.  tcstA,  in  qucsto  punto,  pur  , 
ora:  till  now,  fin  adcssn , finora;  now  and 
thon,di  q ii Ando  in  quAndo:  every  now  and 
then,  ever  and  anon,  Agni  pAcn,  Agni  lanlo; 
a days  , npgidi  , a!  di  d'o^gi,  alia  giornAta, 
now  for  it,  ora  a noi 

— *.  (port ) prosente,  momenta  presAnte,  6ra 
Now  a days,  nth.  al  di  d*  Agpi.  opgidi 
Nowhere, adv.  in  niun  luAgo.in  nessuna  parte 
Nowise,  adv.  in  niun  modn,  in  conto  alcuno 
Noxious,  adj.  nocivo.  nocente,  perniziosn 
NAxinusly. adv.  noccvoi  monte,  in  niAdo  nocivo 
Noxiousness,  x.  qualifA  nndva.  perniziosilA 
Nozzlr,  g.  herro  , beeeuceio  , miiso , mnsetto  , 

piinla;  (di  inf  fir  tin ) cannoncAllo,  lubo 
N S.  (nAw  style  no  Wo  side 
Nubilr,  adj.  nubile,  da  marfto 
Nucleus,  x.  nucleo,  noccinAlo:  ( tutr .}  nucleo 
NiidriHnn,  g.  il  demidAre;  v.  Denudation 
Ntidp  , iMf.  stuzzirAre  ( rol  gntnito,  rcc.) 
NudMy,  s.  nnditA,  sroprimento 
NugAcily,  x.  frivotczza,  futility  . (PcAre 
Nugatory,  adj.  nnpatdrio,  frivolo,  futile,  inef- 
Nu  saner,  g.  cdsa  nociva,  dannAsa,  incAmoda : 
nocumento,  danno  , tdrto;  iidja,  seecatura; 
pesto.  piAga , tormento;  rnmmit  no  nui- 
sance here  , qui  non  si  spAnde  Acqua;  it  is 
a public  nuisance,  e la  pesto  del  parse; 
what  a nuisance  ! che  seecatura  ! 

Nall , adj.  (Ivygr)  nullo,  di  niun  valore.  invA- 
lido  , senza  forza ; — and  void  , nullo  e di 
nessun  eflfetto 

Nullify  , ra.  annullAre  , cassare  , render©  in* 
vAlido,  cancellare,  abollre 
Nullity,  g.  nullitA,  nulla,  in. 

NumA,  adj.  tArpido,  intirizztto,  intorpidito 

— va.  intirizzire,  inlorpidire.  assiderAre 
Number  . x.  numero  , ndvoro  , cifra ; numero 

(grandr),  quantity ; (tip.)  puntata,  fascicolo; 

I mat.)  niimern,  cifra;  ( rrtf . mug.)  numero, 
armonia  , verso  ; cardinal  numbers,  numeri 
cardinAli  ; Anlinal  numbers  , numeri  ordi- 
nativr;  in  the  number  of,  ncl  nAvero  di ; 
published  in  lAn  numbers,  pubblirito  in 
di£ci  puntaie,  in  diAci  fasciroli ; odd  num- 
ber, numero  imparo;  liarmonious  numbers, 
versi  armoniosi 

— t vi  nnmerare,  contAre,  annoverare  (niArc 
Niimberer,  x numerator©,  calcolatore.  ragio- 
Niimberless,  adj.  innumerable,  infinito 
Nliiuhncss,  g.  torpor©,  intirizzamento 
Numerable,  adj.  numerabile.  nurnerativo 
Numeral,  adj.  nnmerAle,  numArico,  di  numc- 

— t.  numero,  cifra,  numeral©  (ro,  di  cifra 
Numerally,  adv.  nuineralmenle 
Numerary,  adj.  numerArio,  numArico 
Numeration,  x.  nninerazione , annoveramAnlo 
Numerator,  *.  numeratore  (in  aritmetica) 
Numerical,  adj.  numerico,  numeral© 
Numerically,  adv.  numericamente 


Numerftt,  *.  raleolalAre,  computfsta,  m 
Numero.  n.  (pnr.  ui.l  numero 
Numerous,  adj.  nnmerAso;  (reft.)  armonioso 
Numerous  ness,  t.  numoro,  pran  numero,  nu- 
merositA;  armonia 

NumismAtic,  adj.  numismAtico  ; — t.  numis- 
matica,  la  numismAtica 
Nummary  e Nummular,  adj.  nummolario,  del 
numcrario,  peruniAlc 
Numskull,  n.  tAsta  dura,  balbrdo 
Niimskullrd,  adj.  slupido.  insensato,  balordo 
Nim,  g.  monaca,  religiAsa 
Nunciature,  x.  nunziatiira  (dignilit  del  nunzio) 
Nuncio,  x.  nunzio,  ambasciaddre  del  pApa 
Nuncupative,  -patory,  adj.  nuncupative 
Nundinal,  -dinary,  di  morcato,  di  fiera 
Nlinnery,#.  convAnto  di  religiose, di  monadic 
Nuptial,  x.  nuziale,  di  nAxzc  , conjugal©,  ma- 
ritale;  — And,  vincolo  nuziale 
Nuptials,  x.  malrimonio,  maritAgpio,  nAzze 
Nurse,  x.  nutricc  . sArva  pe’  bambini,  bilia ; 
puardiad’ammalati,infermiera;a  wet  nurse. 
bAlia  latt  ante  , balia  nutrico  ; a dry  nurse , 
bAlia  non  lattAnte 

— va.  nutrire,  allcvare  un  bambino;  al  lev  A re, 
caldeggiAr©  : — a child  , allaltAre  un  bam- 
bino ; — a sick  person  , curare , aver  ciira 
di  un  ammalAto 

Nursery,  #.  cAmera  del  fanciulli : semenzajo, 
nursery  mard.serva  dei  fanciulli,  bilia  non 
laltante;  — talc,  storiella  da  bambino 
Nursling  , x.  hambincllo  , caro  bimbo;  bam 
bino  a balia;  beniamino 
Nurture,  x.  nutriramento, alimento;  istrniionc, 

— cm.  nut'  icare,  allevare,  educAre  (educaziAne 
Niit , x . nocc  (<cr.  ifencr. ),  civo  della  vite;  a 

walnut,  una  nAce  ; a walnut  tree,  un  Albero 
di  nAce ; a hasel  nut,  nocciuAla;  a hasel 
nut  treo,  nocciuolo ; nut-brown,  (color.) 
nocella  , castapna  ; nut  crackers  , acciacca- 
nAci ; nut-gall  , palla  ; nutshell , guscio  di 
nocc;  to  crack  a nut,  romper©  una  nocc 
Nutition,  x.  (hot.)  nutaziune;  (agfr.  > nulazio- 
Niitmeg,  x.  nAce  moscAda  (no 

Nutrient,  adj.  nutrient© 

— x.  cibo  nutrltivo 
Nutriment,  x.  nutrimento,  cibo 
Nutrimental,  adj.  nutrimcntale,  di  niitrimento 
Nutrition,  x.  nutriziAne 

Nutritious.  Nutritive,  adj.  nutrilivo 

Nyc,  x.  stormo  di  fagiani 

Nymph,  x.  (tnitol.)  ninfa 

N^mpba,  x.  crisalide,  ninfa 

Nymphae,  x.  (anal.)  ninfo 

N^mphean,  adj.  di  ninfa,  dclle  ninfo,  ninfalo 

Nymph  like,  adj.  come  una  ninfa 

0 

0 ( A),  quindicesima  lettera  dell’  aifabeto  io- 
glese,  o,  m.t  cifra  amba,  zero,  o 
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O ! inter j.  oh!  ahi! 
oaf,  i.  figlio  di  fata,  imhecille,  ididla 
oak,  $.  quercia,  roverc,  edrro ; hdlm  oak,  dice; 
a > r»«inp  oak  , oakling  , querc-iudla;  an  oak 
apple,  gklla : — grove,  querceto 
oaken,  adj.  di  quercia,  fatto  di  quercia 
oakling  , i.  quercidlo,  pfecola  quercia 
oakum  , x.  (mar.)  stoppa,  bdrra  fatta  di  cor- 
dami  vecchi 

dor,  j.  reroo,  »/».  — blade,  pala  di  remo 
— ran.  mnare,  remigare ; mey/ki  H6to 
oasis,  f.  (fit.  oases)  dasi,  f. 
oat,  x.  (6a/.)  arena  ; r.  Oats 
dot-cake,  x.  focaecia  di  avena,  schiacciata 
oaten,  adj.  di  avena,  fatto  di  arena ; r.  Oats 
o«tm  . #.  giuramento;  to  lake  dam  , prestar 
giuramento ; to  put  a person  to  his  oath, 
to  administer  an  oath  , dare  il  giuramento 
ad  alcuno  ; oath,  bcsldmmia 
oatmeal,  t.  farina  di  vdna 
oats.  *.  arena,  vena,  biada;  have  you  given 
our  horses  their  oals  ? avetc  da  to  1*  avena 
ai  lidstri  cava  Ili  ? 

Obduetion,  x.  copertura,  velamento 
obduracy,  induramento  (di  more)  , callo  , 
impcnitenxa,  ostinazione 
dbdurato,  adj.  impenitente,  indurUo 
obdurately,  adr.  con  induramento  (di  more), 
con  impenitenza  , inflessibilmente  , ostina- 
tamente 

Obddience,  *.  ubbididnza,  sonmiessidno 
Obedient,  adj.  ubhididnle,  snmmdsso 
Obediently,  wlv.  ubhidirntemento 
Obeisance  , *.  incldno  , rivet  enza  , saluto  ; to 
make  an  otteisance,  fire  un  inchino 
obelisk,  t.  obelisco.  gftglia ; (tip.)  crocetta 
Obesity,  *.  ohesitk,  pinguedine 
Obey  . i ohk  ) in,  ubbidfre  . nhbidire  a ; we 
must  obey  , bisogna  nhbidire ; to  obey  a 
person,  nhbidire  ad  tmo  i-trlce 

Obeyer  (obaer),  #.  chi  uhbidfsce , obbeditore, 
object , t.  obbietto  , oggetlo  , sedpo  : cdsa  che 
fa  paura  , orrdre  ; i gram. ) obhidtto  , caso 
obbliquo  ; object-glass  , ( rannnr. ) il  vdlro 
piii  loot  a no  dall'drchio,  obbiettivo 
Object,  tvi.  obbietUre,  fare  obbiezidne  a,  op- 
pdrre , rimproverare ; to  object  to.obbiel- 
tirc  a,  oppdrsi  a 

Objection,  s.  obbiezidne,  opposizidne,  accdsa; 
to  have  no  objection,  non  oppdrsi  a ; if  you 
have  no  objection,  se  non  vi  spiare 
Objectionable , adj.  soggdtfo  ad  obhieiione  , 
riprensibile,  inammissibilc 
Objective,  adj.  (gram.)  obbiettivo;  all'  accu- 
satfvo,  dativo,  ahlalivo;  (ot/fr.)  obbiettivo; 
[I i/as .)  obbiettivo  (bietlivamenle 

Objectively,  adv.  come  un  oggdtto;  i fi/ox.)  ob- 
Ohjertiveness,  x.  slito  di  un  oggdtto 
objectless,  *.  senza  oggdtto,  senza  sedpo 
Objdctor,  *.  chi  fa  obbiezioni,  oppositorc 
obit,  9.  eteqnie  f.t  funeral# , mortdrio 
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Objurgation,  s.  riprensidne  dura,  sgridamdnlo 
Objurgatory,  adj.  riprensivo.  riprensdrio 
Oblkte , adj.  oblkto  , cipollare  , piatto  vdrso  i 
Oblateness,  *.  (g/eom.)  srhiacciatura  (poll 
Oblation,  t.  obblazidne.  offdrla 
OMeetation,  x.  dilelto,  piacere,  giocondiU 
obligate,  ra.  ohhligare,  costringere;  — one’s 
self,  obhligkrsi 

Obligation  . ».  obbligo  , obbligazidne ; to  1h» 
under  an  obligation,  esser  obbligato 
obligatory,  adj.  obbligatdrio,  d’  dbbligo 
Oblige  . va.  obbligarc  , costringere  , sforzkre  ; 
far  cdsa  grata  a ; lie  will  oblige  you  to  do 
it,  egli  vi  costringera  di  farlo,-  you  will 
oblige  me,  ini  farete  favore,  ini  obbli- 
gherete 

Obliged,  adj.  obbligato,  costrello : ohbtigkto. 

tenuto,  grain;  much  obliged,  ohbligatissimo 
Obligor,  x.  obhligatnre.  chi  fa  rortesia 
obliging,  adj.  nhhligAnte,  cortese,  gentile 
Obligingly,  adj.  ohldi  gantcmenle , cortese- 
mente  (ednza 

Obligingness  , x.  corlesfa,  gentilezza,  rompia- 
Obliqrie,  adj.  obbliquo,  Jrtrto,  indirrtto 
Obliquely,  adv.  obbliqiiamente,  tortamente 
Obliqueness,  Obliquity,  x.  obbliquitk 
Obliterate,  va.  ohliterkre,  scancellkre.  rasskre 
Obliteration,  x.  eanrellasidnc,  estinzidne 
Oblivion,  x.  ohblividne,  obblfo,  dimenticanza: 
art  of  oblivion,  amnistia,  indulto 
Oblivious,  adj.  di  ohblividne,  che  cagidna  di- 
menticauza,  che  fa  dimenticire 
oblong,  adj.  oblungo,  bislungo 
dblongness,  forma  oblunga,  figura  bislunga 
obloquy,  x.  rimprdvero,  censura,  vergdgna 
Obnoxious,  adj.  soggdtto,  espdsto,  colpevole 
Obndxionsly,  in  mddo  biasimevole,  colpdvole, 
in  istato  di  soggez.dne 

Obndxiousness  , x.  soggezione  ad  una  pena  , 
ndiosilk,  carattere  odidso 
Obnubilate,  va.  annebbiare,  ofTuscare 
dbole,  s.  dbolo  (zidnu 

Obreption,  x.  insinuatidne , intrusione.  orre- 
Obsrunr  , adj.  osedno,  disondsto  , spdreo,  im- 
pudfeo  (te 

Ohseenely,  adv.  oscenamentc,  immodestamen- 
Obsceneness,  Obscenity,  *.  oscenita 
Obscuration,  x.  oscuramenlo,  offuscamdnto 
Obscure,  adj.  oscuro,  bujo,  astruso.  difllcile 
— ra.  oscurare,  olfuscare,  ecclissare 
Obscurely,  adr.  oscuramente,  con  oscurita 
Obscureness,  *.  oscurita,  oscuramento 
dbseerate,  ra.  osseerkre,  scongiurare 
Obsecration,  x.  preghidra,  scongidro 
dbsequiri,  x.  esdquie,  fpl.  mortdrio,  funcrilg 
Obsequious,  adj.  ossequidso 
Obsdquioosly,  adv.  ossequiosamente 
Obsequiousness,  *.  ossequin  (ndnte 

Observable  , adj.  ostervabile  , notabile  , cmi- 
Observably,  adv.  osservabilmente 
Observance  , s.  osservanza  , manlcnimenlo  , 
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adcmpinuinlo  ; ireligA  Oiservinza,  pratica ; 
riverdnza,  rienardi.  riap^tti 
Observant,  adj.  osservinle,  diligdnle.  alldnto 
Observation,  «.  osservaziune  , altenzidM ; os- 
servanza  ; (ti»linn.)  osaervaxidnc ; (mil.)  os 
servazidne 

Observatory , *.  osservatdrio,  spdcola 
Otiierre . rri.  osserva r 0 , notarc.  considcrire; 
osservirc,  addmpierc ; osservare . relebrirc 

— ru.  osservare,  rimarcarc,  porro  monte 
< Ihierver,  ».  osscrvaldre,  -rice.  osservinle 
ObiMni,  mlj.  oaservinte,  allenlo 
Observingly,  adv.  altcdlamcnte,  ran  cura 
Ohtidional,  mlj.  ossidionile,  <r  assedio 
obsolete  , ndj.  disusalo  , fuor  di  liso  , in  ditu- 

so,  non  piii  in  uso , in  dissuetudine , anli- 
quito,  vidto,  obsolete 
obsoleteness. *.  qualilA  antiquita 
obstacle,  t.  osticolo,  intdppo,  impedimenta 
Obstetric.  -ical,  udj.  ostdlrico,  osletricinte 
Obstetrician,  «.  nn  osletricinte,  una  ostetricc 
obstetrics,  *.  oslctrfcia 
obstinacy,  adj.  ostinatezza,  oslinazidne,  ca- 
parbieli,  accanmienta 
obstinate,  adj.  ostinito.  caparbio,  accanfto 
obstinately,  adv.  ostinatamdnte 
dbslinateness,  a.  ostinatezza;  v.  obstinacy 
Obstreperous,  adj.  turbolento,  strepitdso 
Obstreperously , adv.  in  niodn  strepitdso  e 
turbolento,  stardilamenta  (ehiisso 

Obstreperousness  , t.  strdpito  , turbolenza , 
Obstruct,  eo.  ostrulre,  iinpedfre,  turare 
Obstrbcler,  s.  chi  o cite  ostruisce,  iinpeilitdrc 
Obstruction,  I.  ostruzidne.  impedimenta 
Obstructive,  adj.  ostrutlivo,  ostruente 
Obstruent,  s.  t uinl ) ostruente  m. 
obtain,  ixi.  ottenere,  conscguire,  procurare 

— vn  (yarn  us.)  continuin',  prevalere,  sta- 
bilirsi  , regniro ; an  use  that  obtains  every 
where  , un  uso  cbe  p re  rile  , che  rdgna  da 
per  tiitto 

Obtainable,  adj.  nllcnibile,  eonseguibile 
Obliiner,  s.  chi  ottiene  o conseguisce 
ObUunnient,  s.  conseguimento,  ottenimdnto 
Obtenehration,  s.  ottenebrazidnc.  oscurazidne 
Obtest,  ra.  prepare,  supplicate,  scongiurire 
Obti  station,  s.  stipplira,  istanza,  preghiera 
Obtrdde,  va.  intruders  (per  forzai,  spingere  o 
licrir  dentro  , itnpdrre  ; — one's  opinions  , 
preseutare  Ic  prdprie  npinioni  in  tnndo  in- 
sistente;  — one's  self  every  where,  (iccirsi, 
mtrnnidtlersi  dapperlutto 
Obtrfider,  s.  imporluno,  intruso 
Oldrdsion.  s.  inlrusidne,  imporlunila 
Oblrdsivr,  udj.  imporluno,  intruso,  insislentc 
Obtiind,  on.  rinluzzare,  ammortire,  spuiilire, 
obtinidere  ichihde 

Obturating  , adj.  ottnratorio  , che  tura  , che 
Obturation,  s.  otturaniento,  olturazidnc 
Obturator,  s.  (muit.)  otturalore  (pido 

Obtuse,  adj.  otlusu  , spuulito;  olliiso  , slit- 


Olitusely,  ad r.  ntlusamente,  slupidamenta 
Obliivness,  t.  ottusiti,  stupidexza 
Obtusion,  s.  oltusezza,  stato  di  cdsa  oltiisa 
Ohbinbrate,  va.  obumbrire,  oscurare.  adorn* 
briro 

Obumbrilion,  s.  obumhramdnta  in.  , osnira- 
Ohvention,  *.  iniposizidne  ecclesiistira  tzidne 
dbversr.  udj.  obvdrso ; — leaf,  foglia  obversa 
Ohvdrt,  va  vdlgere  indictro,  cdnlro 
obviate,  nr.  ovviarc  a,  impedin',  evitire 
obvious,  adj.  ovvin  , chiirn,  palese.  palpabile 
dhviously,  adv.  evidentemento,  rhiaramenU 
dbvionsness,  s.  evidenza,  chiardzza 
decision,  on.  cagionire,  causire 
— s.  occasions  , causa;  congiuntura  , oceor- 
rdnza  , bisdeno  , opportunita  ; occasions  , 
motlvo  , movenle  , soggelto  ; a pressing  oc- 
casion, occorrenza  pressinte  tdenlalc 
Occasional , mlj.  occasionile;  causilc  , acci- 
Occiiionally,  adv.  nccasionalmente  . casual- 
menle , per  ciso , qualcbe  vdlta , di  quindo 
in  quindo  (sito 

OcriJioned,  adj.  ragionito,  occasionito,  cau- 
Oeeiiioner , t.  chi  n cbe  cagidna , cagionald- 
re.  cagione,  antdre,  causa 
Accident,  s.  Occidents,  occdso,  ponenle  m. 
Occidental,  adj.  occidentile,  d'ovcidenlu 
Occipital,  mlj.  occipitilo 
occiput,  s.  occipizio,  mica 
Occult,  ndi.  occdtlo  imenln 

Occultilion  , t.  ( rule.)  occultazidne  , occulta- 
Oeciiltncss,  s.  occultezza  tzidne 

dccupancy,  s.  il  premiere  possesso  , occupa* 
dcrupant , s.  chi  occupa , occupanlo  , occupa- 
tdre,  possessore 

Occupation  , ».  occupazidne  f.,  il  prender  pos- 
sdsso  , possessions  ; occupazidne  , impilgo, 
larcenda,  lavdro,  slito,  mestidre 
dccupier,  s.  chi  dccupa  o possidde,  occupants, 
occupatdre,  pusseditdre 
dccupy,  ixi.  occupiro  , tenere,  goderc  . posse- 
dere  , impiegire , afTaccrndire  ; to  occupy 
an  apartment , tenere  , goddre  un  apparla- 
■ndnto ; — much  room  , occupire  , ingom- 
brire  molto  spizio ; to  dccupy  a person 
with , impiegire  uno  di  o con;  — one’s 
self  in  a thing,  occupirsi  di  o ad  una  cdsa 
Occiir,  r».  occdrrcre  , farsi  inrdutro , presen- 
tirsi , venire  in  mdntc  . aceaddre  , seguirc, 
avvenire ; it  occurred  to  me  that,  mi  venne 
in  mdolo  che : an  accident  has  occurred  to 
him , gli  e avvenuta  una  disgrina;  what 
has  occurred  ? clio  cdsa  e accaduto  j the 
case  occur  ring,  dandosi  il  caso 
Occurrence,  s.  caso,  cvenidnza,  avvenimento, 
accaduto,  incidente,  occorrenza  tcdzzo 
Occiirsion  , s.  occorrimdnto , inedntro  , urto, 
ocean  , s.  oedano  ; the  atlintic  ocean  , t'  oed- 
auo  atlintico 

ocean,  Oceinic,  adj.  oceinico,  dell'  Oceans 
dcellated , udj.  [but. ) occhidto 


Kile,  weir,  bite,  note,  lube;  - tit,  met,  bit,  not,  tub;  - far,  pique, 
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OCH 

nrhrr.  i.  ben,  Acria 
AeAreous  , ochry,  adj.  ocrieeo,  di  Acra 
Oct,  Octr.  (oclAlert,  nbbrev.  di  OclAber 
octagon,  >.  otlAngolo 
Octagonal,  Octangular,  ndj.  ottangolaro 
OctAndrio,  (lint.)  otlAndria 
octant,  a.  ottante,  oltilc 
octave,  t.  ottava  ; imvs.t  nllava 
Octavo,  t.  ottivo,  libro  in  ottavo 
OctAber.  a.  oltAbre 

Octogenarian,  OctAgenary,  adj.  ottuagenario 
— t.  un  ottuagenario 
octonary,  ndj.  ottonario,  di  otlo 
octuple,  adj.  nttnplo  (lire 

ocular,  adj.  oculare;  — witness.  tcslimonio  ocn- 
ocularly,  adv.  ornlarmAnte,  co'  prdpri  dcchi 
oculist.  >.  medico  oculista 
odd.  ndj.  dispari,  eAffo,  inipari ; e pill ; di  so- 
prappiit ; spaiAlo  , scompagnAlo  : sirambn, 
atrino  , originate  , eceAntrico  , fanlistico  , 
singolare,  bizzArro;  an  Add  number,  nb- 
mero  cAffo ; to  play  at  odd  and  even , gino- 
eare  a pari  c eAffo ; an  odd  shAr,  una  seAr- 
pa  spajala ; an  odd  man , un  originAle  , un 
udmo  di  un  carattero  stramho  , persAna  ec- 
centrica:  your  bill  amounts  to  thirty  pounds 
odd  , il  vdatro  cAnto  viene  a trenla  lire 
sterline  c pib ; — odd-looking  , singolare 
d'  aspelto 

oddity,  a.  singolarita  , persona,  cAsa  strAna 
oddly,  adj.  stranamente,  fanlasticamAnte 
oddness  , t.  stranezza  , eccentricity  , strava- 
ganza ; imparity 

Adds,  *.  disparity,  disuguagliinza,  inegiialitA, 
dicirio  , differAnza.  vanlaggio,  superiority, 
soprarvAnlo ; conlAsa . dliputa,  contralto ; 
there  is  great  odds  , c'  b gran  differAnza; 
you  must  give  mo  some  odds,  dovete  danni 
qualche  vantaggin;  to  have  the  odds  , aver 
il  sopravvento,  il  vanlAggio  : to  fight  against 
odds  , battersi  con  uno  piu  forte  di  so ; to 
set  at  odds  , mettore  in  iliscdrdia,  metier 
mhlo  insieme  ; odds  and  ends,  bocconcioi 
odr,  ».  (poet.)  rtdc,  Ada 
odious,  adj.  odiAso,  odiAvolc,  detestabilo 
odiously,  ode.  odiosamente,  con  Adio 
Adiousness,  t.  odiosilA,  enormity,  atrocity 
odium  , i.  Adio , odiosita  ; to  bring  odium 
upon,  r Ando  re  odiAso 
Odontalgia,  OdonlAlgy,  s.  odontalgia 
OdonlAlgic,  ndj.  odoniyigico  ; s.  odontalgicn 
Adorate,  adj.  odorAto,  odoroso 
Odoriferous,  Adorous,  ndj.  odorifero,  odoroso 
Odoriferoiisnvss,  ».  olezzo,  fragranza 
Adorless,  udj.  senza  odore 
odorous,  adj.  odoroso,  fragrante 
odorousness,  s.  quality  odorifera 
odour,  i.  odArc,  olezzo,  profumu 
OtvcAnomy,  *.  v.  Economy 
OKruntenieal,  adj.  rcunienico 
CIEderaa.  t.  (med.)  edema  m. 


OFF 

Oa’r  (or)  abbreviature!  di  Aver 
Of,  prep,  di ; Af  the.  del.dei,  della,  delle  ; the 
colour  of  this  ink,  il  colAre  di  quAst'  inrhio- 
stro  ; the  best  of  all,  il  migliAre  di  tutti 
OfT , ndj.  il  pill  lontAno  , discAsto , fuAri  di 
mAno ; the  AIT  side  , il  lAto  oppAsto  , il  lAto 
piu  lontAno ; dlslra  (di  un  eavAllo) 

— adv.  lontAno  , lAngi , via , discAsto  , di- 
stAnte  , in  1A  ; far  ofT . lungi  , lontAno;  ten 
miles  off,  distintc  dilei  mfglia;  a great 
way  off,  in  grAn  lontananza ; hats  ofT!  ab- 
basso  i eappAlli ! be  ofT f fAtevl  in  14!  via 
di  qua!  vial  alia  lArga!  the  mAtch  is  off, 
is  broken  off,  il  matrimAnio  lu  mandato  a 
monte ; well  off,  bcnestAnte,  cAmodo,  agiato, 
ill  off,  male;  off,  cessato,  IralaseiAlo.  rAtto, 
slaccAto  ; off  and  on.  in  bllieo,  a sAlti,  sat- 
tuariamente  ; cut  off,  staccato  , intordso; 
to  be  off  with  a thing  , non  pensAre  pib  ad 
una  rosa  , ahbandonarla ; to  lake  off,  ca- 
viro  , levir  via  : to  go  off,  andAr  via  , par- 
tire,  esplAdere,  scoppiAre;  to  Have  off, tra- 
lasciAre,  lasciArc , ccssAre;  to  cArry  off, 
asportAre,  portAr  via  ; off  with  you  I va  via! 
off  you  IrAitorl  lungi  da  me,  traditorel 

Off,  pr,  fuori , (mar.)  all'  altbra  , davAnti,  in 
faccia 

Affal , t.  ritagli  Idi  carne  macellAta),  rimasu- 
Offencc,  i.  v.  Offense  (glio,  avAnzo,  rilibto 
Offdod,  tv».  offAndere,  nltraggiAre,  dispiacere. 

— ra.  fallire,  trasgredire,  peccAre  (violAre 
Offender,  t.  chi  o che  offendc,  dclinquAnte 
Offense,  s.  nfflsa  , ingiuria  t di  fattn  o di  pa- 
role). cAlpa,  dolitto,  scandalo;  I hope  there’s 
no  offense,  spAro  di  non  avervi  offeso;  to 
take  offense  at,  tenersi  offeso  di 

Offensive,  ndj.  offensiro,  ingiuriAso,  nocivo; 

— Arms,  armi  offensive  ; *.  offensiva 
Offensively,  ndr  offensivamAnlv,  con  offesa 
Offensivrnrss,  s.  quality  ingiuriosa  o dannosa 
offer , s.  offArta,  proferta,  esibiziAne;  tentative 

— va.  offerlre , presenlAre ; tentAre ; — 
one's  self,  esibirti,  impegnArsi 

— ra.  offrirsi,  esildrsi,  presenlarsi,  provar- 
si,  tentAre,  if  you  offer  to  do  it,  so  vi  pro- 
late di  fArlo 

offerer,  ».  offeritore,  offcrAnle  m. 
offering,  s.  offerta,  proffArla,  obblazione  f. 
offertory,  «.  ( til.  eat. ) offertArio  ( lit.  prvt. ) 

letlura  durante  la  cerca 
offhand,  adj.  disinvolto,  aplrto,  franco 

— adv.  sbbilo,  immcdiatamenle 

office,  *.  officio,  ufflcio,  cArica,  fnniione,  mi- 
nistero,  polAre,  impiego;  ufflcio,  servizin; 
studio  (»/'  art'oea/o  , iemco  di  neynzianlr  ), 
gabinetto;  (iilur.)  officio  , serviziu  divino; 
high  in  office,  che  copre  Alto  impiego;  ttim 
ministry  now  in  office  , it  ministArio  attua- 
le;  the  post  office.  I'  ufflcio  della  pAsta;  of- 
fices , camera  per  le  faccAndc  della  cAsa ; 
rustici,  scuderie,  stalle 


as. 


.gle 


ndr.  rejr;  - fill,  sou,  bull;  fare,  do:  -by,  lymph,  pfis#,  Wy*.  fob),  fowl;  gem. 
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officer,  t.  (mil.)  nftiziAtc ; officiAle  , funziona- 
rio,  agAnte  ( dillu  polizia,  della  doyanti)  ; 
stAff-officer,  ufliziAle  dello  statu  maggiAre 

— iyi.  ( with  ) dare  per  iifliziAli ; to  be  offi- 
cered by,  avfiro  per  ufliziAle 

Ofllcial,  ».  officiate  ( civile ) 

- adj.  ufficiAle,  pubblico  ; — duties,  fun- 
zioni  pubbliche 

Officially,  adv.  oflicialmente,  d'  uflizio 
Oflicially,  j.  carica  , uffizio  d'  ufliziAle  , uffi- 
cialita  (ufliciAre 

’ Officiate  , in.  ufficiirc  , funzionire  ; ( relif. ) 
Officiating,  adj.  cbe  ufffcia,  Itinzionantc 
Officious,  adj.  ufficioso , officioso , cortese; 

Irilppo  ufficioso,  introniettente 
Officiously,  ttdr.  ofliciosainAutc 
Officiousness,  s.  premura  officiAsa,  ofliciosila 
offing,  s.  (mar.i  largo,  (in  vista  di  un  porto > ; 
to  stand  for  the  offing,  pigliAre  il  largo ; to 
keep  in  the  lifting,  tenersi  in  alto 
■iffscouring,  offsctim  , s.  (relig.)  rifiuto,  fAccia 
offset,  s.  (bat.)  rimessitfccio,  rain  jm  1 1 o ■ (eom.) 

compenso,  contropreteso,  ordinata  I gram.) 
offspring  , s.  prole,  figliuolAnza,  discendenza, 
pdsteri,  progenie,  propaggine 
Offiiscale,  iyi.  offuscAre.  adombrare 
Offuscation,  s.  offuscaziune,  oscuraziAne 
offward , adj.  (mar.)  u'rso  il  largo 
oft,  ode.  (poet.)  spessn,  sovente,  di  sovAnto 
often  , ade.  ( nonpar.  uflener  , sup.  A lie  nest ) 
spesso  , sovAutc  , di  sovente  ; bow  often  ? 
oftentimes,  adv.  spesse  volte  (quAnte  volte  ? 
Ogee,  s.  (arcli.)  fcsIAnc,  sprtrto,  cimAsa 
ogle,  tvi.  occhieggiare,  adocchiare,  cacciAr  gli 
Acchi  adddsso ; guardar  soU'dccbio,  vagbeg- 

— >.  occhiata,  sguardo  amoroso  (giare 
oglcr , i.  cbi  addeebia  o caccia  gli  occbi  ad- 

diisso,  vaghcggiatAre,  vagheggfno 
ogling  , t.  T adocchiare  , 1'  occheggiare  , il 
vagheggiarc,  vagheggiamento 
ogre  , ( dger  ) s.  orco  , mostro  imniaginario  , 
fa  n las  in  a 

A/i  I intrrj.  ob ! 0 1 ah  I 

oil,  i.  olio;  castor  oil,  olio  di  ricino;  oil 
cloth  , tela  cerAta ; — man  , ohandolo  ; 
painted  m oil  colours,  diplnlo  ad  Alio 

— t vi.  lignere  d'Alio;  remit re  con  Alio 
oiliness,  ».  oleositA,  qualita  oliosa  ; unluosila 
oilman,  ».  venditorc  di  Alio,  oliAndolo 

oily,  adj.  olioso,  oleAceo,  crasso,  untuAso 
ointment,  ».  unguAuto  ; (into 
old,  adj.  vAccbio,  atlempAto,  antfeo,  annoso, 
an  old  man  , un  vAccbio ; — woman  , una 
vAccbia : a poor  little  old  woman  , una  vec- 
chiorella  ; an  old  cAsflr,  un  castello  antfeo; 
— oak.  una  quercia  annosa;  very  old,  an- 
ciano;  old  mbsly  matters , anticaglie  ; bow 
old  are  you  ? quAnli  anni  avele  1 I am 
forty  yAars  old,  bo  quarant' Anni ; to  get 
old , to  groin  old  , invecchiare  ; old  age , la 
veccbiAja  ; of  old,  anticamente 


Alden  , adj.  (poet.)  vAccbio,  anltco;  as  in  the 
Aldi'ii  times,  come  no’  tempi  anlichi  (viAlo 
Aldfashionrd,  adj.  anlico,  all’antlca,  vetuslo, 
Aldisb,  adj.  attempatello,  atlcmpatetto 
oldness,  ».  anlicbiU,  vetuslA,  vecchiAzza 
OleAginous,  adj  oliAso,  oleAceo,  nnluuso 
Oleaginousncss,  s.  oleosita,  qualitA  oliosa 
Oleander,  t oleaodro,  rododAndro,  nerio 
Oleaster,  s.  olcAstro,  ulivo  salvAtico  (reo 
Olclferons,  adj.  oleAreo ; — seed  , seme  oleA- 
Olfdct,  va.  (burl.)  fiutare,  annasAre,  odorare 
Olfactory,  adj.  olfattArio,  deH'odorato 
oligarchy,  (oligarkv)  s.  oligarcbta 
Alio,  t.  (ruetn.)  Alla  podrida;  (mu*.  I raccAlta 
Alitory,  adj.  olitArio;  di  Arto,  d'  crbAggi 
ObvAsler,  adj.  olivAsIro,  di  colAr  oliva 
olive,  * oliva,  tiliva  f (coccola  dell' ulivo) 
olive  trAr,  s.  ulivo,  oiivo  (ulber n\ ; — branch, 
rAmo,  d'  ulivo  ; mount  of  Alives,  mAnte  Oli- 
Alive-grAve,  *.  olivAto  (veto 

ombre,  t.  Ambre,  at.  (giuocn) 

Omega,  *.  omega,  in.  ( ultima  lellcra  grera I 
omelet,  z.  frittAta  (livaiula  d' unra  frittc) 
omen  , >.  ausplcio  , augiirio  . presAgio;  of  ill 
omen,  di  cattfvo  augurio 
omened, adj.  auguroso,  di  auspicio  ; ill  omen- 
ed , di  cattfvo  augiirio , inalaugurAso,  mal- 
Oinenlum,  *.  (anal.)  omenlo  (augurAto 

ominous,  adj  malauguroso,  siniitro.  fatale 
ominously,  adv.  in  niAdo  mat  auguroso 
Aminousness,  *.  qualita  di  Assere  malauguro- 
so, genere  sinfslro,  mat  augurio 
OmissioD,  *.  emissions,  tralasciamento 
Omit,  ixi  omAUcre,  tralasciare 
omnibus,  *.  omnibus,  vettura  Amnibus 
Omnifarious,  adj.  di  tutte  to  specie 
Omnipotence,  -tenejr,  *.  onnipotAnza 
Omnipotent,  adj.  onnipolente,  onnipusscule 
Omnipresence,  t.  onnipresenza,  uliiquila 
Omnipresent , adj.  presente  in  ogni  luogn ; 
Omniscience,  «.  onnisciAnza  (onnivcggAute 
Omniscient,  adj.  onnisciente 
Amuium,  *.  aggregalo  di  cArte  porzioni  di  dif- 
ferAnti  capitAli  nei  fAndi  pubblici 
Omnivorous,  adj.  onnivoro 
omoplatc,  I.  (anal.)  scapula 
on  , prep.  sApra,  su;  a,  al , alia;  in . nel ; on 
the  bare  ground  , sApra  la  nuda  terra;  on 
the  desk  , sullo  scrittojo ; a ring  on  one's 
linger,  un  anello  in  dilo ; on  tbe  right,  a 
man  dritla ; on  tbe  left,  a mAno  mam  a ; on 
foot , on  horseback , a piedi , a cavalln ; on 
my  arrival , al  mio  arrivo;  to  play  oil  tbe 
violin, suonAro  il  violino  ; I’ll  come  oumou- 
day,  ci  verrA  lunedl 

— adv.  di  sApra , all’  insil ; avAnli , di  se- 
gnito,  in  la,  successivauienle ; in  dosso ; 
put  it  on  , mellelelo  su ; read-on  , soguitatc 
a lAggere;  go  on  , avanti , passAtc  avAnti; 
and  so  on  , o via  dicendo;  on  and  off,  sal- 
tuariamenle,  a salli ; on  pAin  of  death,  sotto 


lit, 


Kale,  melt,  bile,  uAle,  tube; 


met.  bit,  uol,  tub ; 


fAr,  pique, 
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pens  di  milrtc , on  hifrd.in  alto . he  bed  on 
n red  coat,  egli  itidossiva  un  ihito  rosso 
onanism,  s.  (mrd.)  onanlsmo 
Once  (wonse)  adv.  una  volla  , altra  vAlla,  un 
tempo  , tempo  fa ; unco  for  all , una  volta 
per  semprc;  at  once,  ad  un  tritto,  in  un 
colpo , subilo;  all  at  once,  in  un  subilo; 
once  more  , una  vdlta  di  piu  ; go  at  once  , 
andate  indilatamcnte 

One,  (won)  adj.  uno,  una  , un  solo,  una  sola; 
solo,  unico;  un  cerlo,  una  cdrla;  one  Odd, 
un  Dio,  un  solo  Dio  . I have  but  one  sister, 
non  bo  the  una  sola  sorella ; one  or  theso 
tine  mdrnings,  una  di  quisle  belle  maltine; 
I'll  bet  ten  to  one,  scommelto  died  contro 
uno;  his  one  care,  la  sua  unicacura;  such 
a one,  un  tale,  il  tale;  one  by  one,  ad  uno 
ad  uno;  it  is  all  one,  e lull'  uno.  pdco  im- 
pdrta;  to  love  one  andther  , amarsi  I’ un 
I’iltro;  will  you  make  one  of  us?  volete 
esscr  del  nuinero  ? volete  venire  eon  noi  1 
to  take  care  of  number  one  , aver  ciira  dj 
sc;  I had  not  upon  enrtli  one  heirl  that 
loved  me,  io  non  aveva  sulla  terra  un  cud- 
re  die  mi  aniasse 

One,  (wont  pron.  uno,  alcuno,  taliino,  udmo; 
si  ; I have  one  , no  bo  imo ; not  one  , ncp- 
pur  uno ; one  sees  , si  vide  ; one  ensily  be- 
lieves what  one  hopes  . si  cride  facilmenlc 
cio  che  si  spera  ; one  should  love  one’s  pa- 
rents, si  dehbono  amare  i prdprii  genitori; 
any  one,  alcuno  , chicchessia;  no  one,  nes- 
suno ; every  one.  ognuno ; never  a one, 
nessunlssimo ; they  hale  one  another,  essi 
si  ddiano  I’ un  I’altro,  gli  uni  gli  illri ; how 
are  the  little  ones?  come  stinno  i piccoli, 
ti  bimbi)  ? 

One-eyed,  (win(ed)  udj.  mondcolo,  cieco  d’un 
ocehio  (cherino 

Onehandcd  ( vrdnhanded  ),  adj.  monco  , mon- 
Onriocritical,  adj.  cho  inter prela  i sogni 
Oneness,  (wAnness)  s.  unita,  natiira  distinta 
onerous,  adj.  onerdso,  gravoso,  incdmodo 
Onr-sided  (wonshlcd) , adj.  unilateral , \flg  ) 
parziile 

One’s  self  (wonsilf),  pron.  se  stesso,  egli  stis- 
so,si;  se  tnedisima , ella  uiedesima,  se;  to 
flatter  one’s  sell , lusingirsi ; beside  one’s 
sell,  fuori  di  cervello,  demente;  by  one’s 
self,  sdlo,  soletto,  da  si,  da  per  si;  to  love 
but  one’s  self,  non  amare  die  se  stesso 
onion,  t.  (dot.)  dpolla 

only,  adj.  sdlo  , dnico;  an  dnly  child  . figlio 
unico  ; iny  only  hdrso  , il  solo  cavillo  che 
io  ibbia  ; the  only  hope  , I’  unica  sperinzn 
— adv.  solamdnte , sollinki,  non  cho;  1 
have  only  one  , non  ne  ho  cho  uno  , nc  ho 
imo  soltanto 

Onornalopeia,  i.  onomalopeja 

onset,  s.  assilto,  attdcco,  scdnlro  (cdzzo 

ouslaugdt , s.  (pod. ) assallu  , atlicco,  primo 


Ontology , s.  onlologla 
onward,  adv.  avinti,  in  Id,  dll  re  ; go  onward, 
anddte  pib  in  Id  , inriollrdlevi ; a little  on- 
ward, un  po’  pill  in  Id 

— adj.  rho  conduce  Altre,  progressive,  avan- 
zito,  migliorante,  perfezioninte 

oolite,  s,  (nun.)  oolite 
onyx,  >.  (mm.)  dnice 

ooze,  i.  dequa,  liquido  die  trapcla,  stillamen- 
to;  mdlma 

— rn.  trapclire,  stillire  , gocciolarc;  trasu- 
oozy,  adj.  acquitrinoso  , mclmAso  (dare 
Opdcity,  s.  opacila 

Opdcnus,  Opique,  adj.  opaco,  oscuro 
Apal,  s.  opilc  [pulnt  prrziota) 

Opalescent,  adj.  opalizzintc 
opaline,  adj.  di  opale,  opalizzanto 
Opaque,  ailj.  apace,  oscuro 
Opaqueness,  s.  opacita 
6pe,  co.  (pod.)  v.  Open 
open,  ope,  m.  aprire,  schiiidere,  sturare ; spie 
girc,  RspArro;  — one’s  self,  aprirsi , sco- 
prirsi  con  alcuno ; — a vein,  (entire  la  ve- 
na ; — a bottle,  sturare  una  boltiglia,  open 
Hie  window,  aprile  la  finrslra 

— rn.  aprirsi,  fendersi,  sbocciire 

— adj.  apirto,  ilischiuso;  apirto,  scoperto, 
franco  ; manifesto,  palest’ . wide  dpen,  spa- 
lancito;  a little  open,  mezzo  apeito;  in 
the  open  air  , all’  dria  aperta ; with  open 
Arms  , a braccia  apirle;  to  lay  open,  pale- 
sire  ; keep  your  bowels  open,  teneto  pir- 
vie  Io  vie,  teneto  il  vinlre  scidlto  (tore 

opener  , i.  cbi  o cbe  ipre  , apritdre,  esposi- 
dpmhdnded,  udj.  Idrgo  di  mdno,  generdio 
Apenheirlcd,  adj.  frinen,  aperto.  sincero 
Openhcirtedness,  *.  franchezza,  scliieltezza 
opening,  >.  l’aprlre,  aprimento  . apertura 

— adj.  aperitive,  lassativo,  aprilivo 
dprnly,  adv.  apertamenle,  francanienle 
dpenness , s.  sldto  apirto , indole  aperta  , 

schictta  ; franchezza,  scliieltezza,  sincerita 
opera,  ».  Apera,  dpra;  (fraf.)dpera;  — glass, 
lentc,  cannoccbiale ; — house,  I’opera 
operant,  udj.  operinte,  operoso 
dperate , cn.  operire  , fare  eifello  ; (chir.)  o- 
perare,  fire  un’  operazidne 
operative,  adj.  operalfvo,  attivo,  efficicc,  ef- 
ficienle  , travagliativo , industriile,  degli  o- 
peraj 

— s.  un  operijo;  the  operatives,  gli  operij 
operator,  a.  chi  o che  opera,  operatAre  , opu- 

rinte 

OpcrAse.  adj.  opcrAso,  laborioso,  aflaticant* 
ophites,  s.  ofitu 

Opliriialmic,  udj.  oflilmico,  oltalmico 

uphthaliuy,  s.  oilaltnia 

Apiate,  s.  oppiito,  tnedicanienlo  narcolieo 

— adj.  sopotffero,  narcolieo 

Opine,  cn.  opinire,  essur  di  parcre,  pen, are 
Opiniative,  adj.  opinativo,  ipolitico,  incapilo 
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Opiniatrous,  Opiniatrr,  adj.  ostinilo,  rapine 
Opinion,  s.  opinidno,  sonlimento,  parere,  av- 
visu;  opinidno,  credenza;  opinidno,  stlma 
Opinionated,  -ionativr, adj.  ostinato,  incapito 
Opinionatirrly,  arlv.  caparbiamAnle 
Opinionalivrness . ».  caparbielA,  perlinAcia 
Opinionist , *.  persona  ostinata  nolle  prdpric 
opium,  a.  (med.)  Appio  (opinidni 

Opodeldoc,  i.  (med.)  oppodcldoc 
Opossum,  *.  (quad  nip  atner.)  opossum,  sarico 
oppidan  , ».  allievo  del  colldgio  di  Eton,  rif- 
laihno 

dppilale,  to.  oppllare,  riturirc,  nstruire 
Oppilatinn,  t.  ritnramento,  oppilatione,  f. 
oppilativr,  atlj.  oppilativo,  ostruttivo 
Opponent,  a.  opponent®,  antagonist.! 
Opportune,  adj.  opportuno,  conveniinle 
Opportunely, nde.  opportunamentc,  a tdmpo 
Opportunity,  *.  opportunity,  occasidne;  op- 
portunity makes  the  thief , P occasidne  fa 
1'  uAmo  lAtlro;  to  avail  one's  self  of  an  op- 
portunity, protiltAre  di  un'  occasidne  , ap- 
profiltArsi  di  un' opportunity  ; 1 sdize  (or 
ombrAcc)  the  present  opportunity  to  , edlgo 
la  present*  opportunity  per 
Oppose,  to.  oppdrre,  avversare  , contrariarc, 
opporsi  a,  attraver*4re  , contraslarc  . com- 
— r«.  opporsi,  contraddire  (bytterc 

Oppdter  , *.  opposildre,  antagonists  , avver- 
sirio 

Apposite,  adj.  e ndv.  oppdsto,  conlrario,  oslf- 
le;  oppdsto,  dirimpello,  di  edntro.  in  fac- 
eia  a:  opposite  the  church,  dirimpello  alia 
ehidsa;  the  opposite  party,  il  parlilo  av- 
Terso 

oppositely,  ad r.  di  edntro,  dirimpello,  all  np- 
posto  (riety 

Appositeness  . ».  situazidne  oppdsta  , contra- 
Opposition,  n.  opposiziAiie,  (pml.)  npposizid- 
ne  : (rell. ) npposizidne  , antitosi ; ( coin.  ) 
concotri'nia 

Oppress,  to.  opprlmere,  angariArc,  liranneg- 
giAre  , schiacciaro , sopralfare  ; ( med .)  op- 
primere  (nfa 

Oppression,  s oppression*  , anghcria,  tiran- 
Oppressive  , adj.  die  opprime , che  sopralTA, 
che  sebiarcia,  opprimilnte,  tiranniro 
Oppressively,  ode.  in  mddo  opprimente,  per 
angheria 

Oppressor,  s.  oppressdre,  angariatore,  liranno 
Opprobrious,  udj.  obbrohridso,  ignominioso 
Opprobriously,  ode.  obbrobriosamdnlc 
Opprobriousiiess,  >.  obbrdbrio,  ignomlnia 
Opprobrium  , t.  obbrdbrio  , vituperio  : spies 
are  the  opprobrium  of  human  nature , le 
spic  sono  I'obbrdbrio  delt'nmana  natiira 
Oppugn , to.  oppugnAre,  impugnare,  avversare 
Oppugncr,  s.  chi  impiigna  a oppugns,  impii- 
aplative,  *.  e adj.  oltatfvo  (gnalorc 

optic,  -tical,  adj.  dttico.  dell' Attica 
Optician,  ».  dttico,  chi  sa  I’  Attica 


Optics,  s.  Attica 

dptimacy,  s.  la  nobilta,  gli  oltiroAti 
optimism,  s.  ottimfsmo 
optimist,  >.  ottimista 

Aption,  ».  opsidne,  scelta  , arbflrio,  volont.H. 
at  the  option  of, aU'nptidne  di;  he  had  his 
option,  egli  ebbe  qnel  tbe  vblle 
optional , adj.  libero  a scegliersi ; to  be  op- 
tional with,  avere  la  scelta  , avere  la  facol- 
Id  di  scegliere 

opulence,  «.  opuldnia,  ricchezza 
opulent,  adj.  opuldnto,  dovirioso 
opulently,  ode.  opulentemente,  riccamenle 
dr,  eon j.  o;  more  or  less,  pill  o mono:  either 
or,  o,  oppure ; either  you  or  your  brdtber. 
o voi  o vdstro  fratello 
dr,  >.  (arald.)  dro 
drac/i,  s.  (hot.)  altrepice  f. 

Aracle,  s.  oracolo;  prediiidne  {. 

OrAcular,  adj.  d'  oricolo 
OrAculously,  ado.  a mddo  d'  oracolo 
Araison,  v.  orison 

Aral,  adj.  vocile,  di  vdec,  ili  Iradiiidne 
orange,  ».  arincia,  melarancia ; — pdrl,  scor- 
ia di  arAncia;  a slice  of  orange,  spfcco  di 
arAncia ; orange-tree,  arancio  ; — coloured, 
color  d'  arAncia 

orangery,  s.  stanidnc  degli  agrumi 
Orang-outang,  s.  orangutan 
Oration,  s.  disedrso,  arfnga,  oraiidne 
drator,  * oratdre,  aringatore,  predicalorc 
Oratorial,  Oratorical,  adj.  oratorio,  d'oratdre 
Oraldrio,  t.  oratorio  (concerto  di  musica 
sacra)  irio,  cappellelta 

dralory,  ».  l’irte  nraldria,  eloqndnia ; orald- 
drh,  s.  drbe,  in.  gldbo,  cerchio.  sfera 
drbeil , orbicular  , culj.  orbicolare  , sferico  , 
Orbiculate,  adj.  sldricn,  orbicolato  ftoinlo 

Orbicularly,  ndv.  sfericamdnte,  in  edrehio 
Orbicularness,  s.  sfericity,  rotundity 
Orhlculated,  adj.  v.  Orbiculate 
Arbi t,  s.  (nslr.)  drbita;  — of  the  ryr.occhiaja 
dre,  *.  drea  (mot/ro  marina)  (edits 

Archal  o drchell , s.  (dei  lint.)  oricdllo,  ror- 
drehanet,  t.  ancusa  ( erha  med.) 
drehard,  s.  pomdlo  ; venidro  ( di  albrri) 
Orchestra,  s.  (drkestra),  orchestra 
Orchestral^  adj.  (drkeslral)  di,  da  orchestra 
Ordain  , to.  ordinare  , comandire  , stabillre  ; 
dccrctarc,  deslinarc,  commdltere,  imporre; 
( refig.)  ordinare  , dar  gli  drdini  ccclesia 
OrdAiner,  s.  ordinatdre,  cbi  drdina  (stici 
Ordaining,  adj.  ordindntc 
ordeal , *.  prdva  , cimenlo  ; fiery  ordeal , or- 
deal by  fire,  il  purgir  gli  indfii  col  fudeo 
Ardcr,  s.  drdine  , collocaiidnc;  mdtodo  , eo- 
mAndo,  grAdo  , rAngn,  ceto,  class®  ; (com.) 
ordinazidne  , commissidne;  mandato,  cam- 
biAle  a vista;  (di  eonerrlu , di  teulro)  bi- 
glielto,  drdine;  (niii.)  drdine  ; (cnr/iif.)  or- 
dine  ; ( i city.)  drdine  , regola : to  put  out 


Kale,  mute,  bile,  note,  tdbr ; • (At,  met,  bit,  ndt,  tub ; - far,  pique, 


Digitized  by  Google 


ORD  — 3 — OSP 


of  Order,  mAttcre  in  dis&rdine;  the  lAmcr 
Alders,  I-  elAssi  bAsse  , il  pi’ polo ; holy  Ar- 
ders  , Ardini  sAcri ; by  superior  orders , 
d’  Ardine  superiors an  order  of  knigli\- 
hood,  Ardine  cavallerAsco ; in  Arder  to 
AnAir  etc.  , affine  di  conAscerc  eee. ; pay  to 
Mr.  Jo/m  Millhotise  or  Ariler,  pagate  all'Ar- 
dine  del  sijr,  GiovAnni  Millhouse 
Arder,  va.  ordinare , rcgolare , dispArre  , im- 
pArre,  eomandArc;  ordinare,  commissionAre 
Ardrrer,  a.  ordinatorc,  regolalore,  -trice ; chi 
ordina  o asset  I a . (corn.)  chi  da  o manda 
una  ordinaiiAne,  una  coromissiAne 
Ordering,  s.  I' ordinare,  ordine,  disposiziAno 
Arderless.  a.  sAnza  ordine,  disordinAto 
Orderliness,  *.  regolarilA,  ordine,  sislAma 
orderly,  adj.  regolAre,  siltemAtieo,  mctAdico; 
ordinato  , regolAlo  , in  boon  ordine  , trau- 
quillo,  quielo  ; {mil.)  d'  ordinanza 

— tulv.  con  Ardine,  in  Ardine,  regolarmAntc 

— i.  (mil.)  ordininza  (toldtUo) 

ArJinal.  <ulj.  ordinate,  ordinatiro;  — number, 
nunieru  ordinate,  numero  ordinatiro 
Ordinance,  s.  ordinanza,  lAgge,  (tatAlo;  rilo 
Ordinarily,  adv.  ordinariamAnte,  d'  ordinario, 
comunemente,  lolitamAnte,  di  solito 
Ordinary  . adj.  ordinario,  sAlito,  eonsueto  ; 
dozzinaie,  andante 

— *.  ordinario  , cAsa  ordiniria : prezzo  di 
pAsto  : table  d’  bote  , tAvola  rotAnda ; trat- 
toria, dozzina  ; (reclet.)  rappcIIAno ; to  dine 
at  an  Ardinary,  pranzArc,  slAre  a dozzina; 
in  ordinary,  in  funziAni,  di  servizio 

Ordination,  a.  Ardine  itabilfto ; (rerfrz.)  ordi- 
naziAne 

Ordnance  , t artiglieria  , cannAni ; a piece  of 
Ordnance,  tin  pAzzo  d‘ artiglieria,  tin  cannAne 
Atdonnance,  t.  disposiziAno,  regolarilA 
Ordure,  >.  iporeizia,  immnndfzia,  ordura 
Are,  a.  metAllo  non  rafflnAto,  mctallo  tal  quale 
Asce  dalla  miniera;  ininerAle  grezzo . mi- 
ni era  ; to  smelt  ore,  fondcre  il  mi  no  rale 
Argal.s.  grdmma  di  bAlte,  tArtaro  grezzo 
Organ  (anal. ) organo;  (mus.)  Argano;  a 
hand-organ,  organAlto,  organino 
Organic,  -ical,  adj.  organise  degli  Argani 
Organically,  adv.  organicamAnte 
Orginicalness,  *.  stAto  orgAnico 
Organism,  s.  itrutlura  organica , organismo 
Arganist,  *.  organfsla,  suonatAre  d’  organo 
Organization,  s.  organizzaziAnc,  f.  organizza- 
Arganize,  to.  organizzare,  coslituiro  i,  in  onto 
Argan-pipr,  t.  cinna  d’  Aigano 
Arganstnr  e organzin,  t.  organzino,  ortAjo 
Orgasm,  s.  orgAsmo 
Orgeat,  >.  orzAta,  sernala  (bcvtmda) 

Ariel,  Ariol,  ».  r.  Bay-window 
Argy,  (pi.  Argiei)  «.  Argia 
orient,  s.  oriAntc,  levante,  Arto 

— adj.  d’oriAole,  levante,  splendAnte 
Oriental,  adj.  orieolAle,  d’oriAnte 


Orientalist , * orientalist!  , persona  versAla 
nolla  letleratiira  c nelle  lingne  orienlAli 
Arifice,  s.  orifleio,  apertura,  biico 
Origan,  ».  origano,  majorAna  salrAtira 
Origin,  ».  origine.  prinefpio;  originate 
Original , adj.  originals  , primitfvo  , prlmo  , 
primiero,  primario,  originArio 
OriginAlity,  s.  originaliiA 
Originally,  ode.  originahnAnte.originariamen- 
Originalness,  >.  originaliiA  (tr 

Originate,  in.  originAre,  sratnrire.trarre  ori- 
gine ; originating  in,  originArio  di 

— va.  produrre,  cagionAro,  far  nAscere;  ori 

ginAre,  dare  origins  a (gins 

Origination,  s.  generations,  produziAnc,  ori- 
Originator,  s.  originators,  causa,  movAnle 
Orion,  s.  (uitr.)  OriAne 
Arison,  s.  (port.)  oraziAne,  preghiAra 
ornament,  s.  ornamento,  abbellimento 
Ornamental,  adj.  di  ornamento;  to  be  orna- 
mental, Assere  d’  ornamento:  ornamental 
furniture,  mobfglia  di  ornamento 
Ornamentally,  adv.  ornalamenlc  , con  ornAto 
Ornate,  adj.  ornAto,  abbellito,  adornu 
Ornate  ness.  t.  adornezza,  ornatezza 
OrniTnOlogy,  ».  ornitologia 
Orphan,  >.  Arfano,  Arfana,  orfanAllo,  orfanella 

— adj.  di  Arfano ; an  orpban  boy.  orfaDel- 
lo ; — girl,  orfanella 

orphanage,  Arpbanism,  >.  orfanitA,  orfanAiza 
Arpimcnt,  t.  orpimAnto 
orpine,  s.  favagAllo,  aloe  cicotrtno 
Orrery,  » planetArio  (slrtirn.  atlr.) 

Arris,  Arris  root,  s.  v.  iris-root 
Art,  s.  framAnto,  resto,  rimasuglio 
Anruodox.  adj.  ortodAsso,  ortodAssa 
Arnrodozly,  adv.  in  modo  ortodAsso 
Annodosy,  s.  ortodossia  (retta  credAnzal 
Arruocpist,  >.  chi  pronuncia  bdne 
ormoepy,  i.  ortoepea  , retta  pronAncia 
OmAgraphcr,  s.  ortografo 
OrTiingrAphical,  adj.  ortogrAflco,  dorlogralu 
Orruographically,  adv.  in  modo  ortogrAfico 
OrTHOgraphy,  s.  ortografia 
Orthopedist,  s.  ortopedista  m. 

Orthopedy,  s.  ortopedia,  I’  Arte  di  pretenirs 
ne’  fanciulli  i vizi  del  cArpo 
Artive,  adj.  (atlr.)  ortivo 
Arlolan,  s.  (avail.)  ortoiAno 
Arts,  s.  mondiglia,  avAnzo,  scArto,  rifiiito 
0.  8.  (leltrre  iniziuli  di  Aid  style)  vAcchio 
stile  (calrml. ) 

oscillate  , in.  oscillAre  ; ( fig. ) esitAre  , slAie 
Oscillation,  i.  otcillazione  (fra  due 

Oscillatory  , adv.  oscillatArio 
Ascitancy,  (isolation,  s.  sbadigliauienlo,  sba- 
datAggine , ni-gligenza,  pigrizia 
oseitant . adj.  sbadigliAnte,  dornnglioso,  pigr o 
OsculAtion,  s.  (gram.)  osculaziAne 
osier,  i.  vinco,  vimine,  vetrice  /’..salcio 
ospray,  s.  frosdne,  ossifrago,  Aquila  marine 
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csiiclc,  i.  onctto,  ossiefno 
OssificAtion.  i.  ossificatidno  f. 
ossify, en.  ossificare, divenlr  osso,  va.  far  di- 
venire  duo  (dei  rndrtl 

ossuary.  i.  ludgo  dove  si  ripongnno  le  ossa 
Ostp risibility,  «■  qualitA  ostcnsibile 
Ostensible,  cutj.  oslemibite , die  si  pub  mo- 
Ostensire,  adj.  ostunsivo  tslrare 

Ostent,  g.  as  pii  tin,  in  .'is  t ro,  prodigio,  portento 
Ostentation,  s.  ostentazibnc,  Mm,  fasto 
Ostentatious,  adj.  pompbso.  vino,  fastdso 
Ostentatiously  , adv.  con  oilentaiione  , faslo- 
Osleblogy,  s.  osteologia  tsamente 

biliary,  i foce  di  fiutne,  imboccatura,  delta 
ostler,  s.  mono  di  stalla  ; meglit i //ostler 
ostracism,  a.  ostradsmo  testlio  di  difici  anni) 
"Stracite,  a.  oslracite 
ostrich,  a.  itruzio,  stritziolo 
otalgia,  a.  otalgia  ; dolor  di  orbcchio 
other,  adj.  prim,  altro, altra ; any  other,  qua- 
lunque  Altro  ; why  will  you  torment  your- 
self and  others  ? porche  vnlele  crucciare 
voi  stbsso  ed  altrui  ? sonic  laugh  others 
weep,  altri  ride,  Altri  piAngc;  blhcr's  pro- 
perty, 1'  altrui  ; they  love  each  other , si 
amano  I'un  I" altro , gli  uni  gli  altri ; among 
other  things,  fra  gli  altri;  every  other  day, 
•in  gibrno  si,  1'  Altro  uo;  Waiter,  another 
bottle,  Cameriere,  uu' Altra  boitiglta;  every 
other  day,  dgoi  seebndo  gibrno 
otherwise,  adv.  allrinientc,  tutt'  altro 
Altar  of  rbsei,  a.  olio  di  rbse 

• tter,  a.  lontra 

btto,  a.  v.  OltAr  of  r6ies 
ottoman,  adj.  ottomano,  turchesco 
— a.  ottomano ; (mob.)  divine,  sofa  m. 

■ light,  a.  v.  hug  Id 

Ought , verba  difett.  ( pret . c imperfetto  tie! 
' rbci  attivo  to  our ; unity  in  qurafoarnao) 
•lovers;  you  iuglit  to  do  it,  dovrdsle  farlo; 
I ought  to  go  there  , dovrei  andarvi ; he 
ought  to  have  come  earlier,  egli  avrebhe 
•lovuto  venire  piii  per  tempo 
ounce,  a.  oncia  (lS.tna  purte  di  mia  tibbra ), 
ounce,  (a ool.)  • felis  uneia*  Itnce,  panlcra 
I'tiph,  a.  folletto,  spirito  acroo 
•Sr,  adj.  postessivo  , nostro  , ndstra  , ndslri , 
ndstre  ; ouri  , pron.  post,  il  nostro  , la  nd- 
stra.i  Ddstri  , le  ndstre;  our  hooks  and 
yours,  i nostri  libri  ed  i vdstri . your  pens 
and  ours,  le  vdstre  penne  e le  ndstre;  a 
friend  of  ours,  un  nostro  amico 
Ourselves  , prim,  noi  stessi , ci , ce ; we  do  it 
• iirselves.lo  facciiuio  noi  stdssi ; we  flatter 
I'lirselvei,  ci  lusiughiamo 
I'UscI,  a.  {meglio  Blackbird)  merlo 
osi . its.  cacciare  fudri , sfraltare  , espdllere, 
pifDere  fudri,  spogliiro,  sposseddre,  dispo- 

• ■ister.  ».  spoasessione,  ovizione  (destare 
out,  ,i/e.  fudri,  fudra , fuori  di  casa,  uscito; 


OUT 

alto,  sii.  ad  Alta  vdcc , alia  scoplrta,  aper- 
tamente;  spbnto,  estfnto,  in  disuso , in  di- 
suetndine,  vieto;  finilo,  terminAto,  spirAto; 
sino  alia  fine;  imlirogliato  , imbarazzAto  ; 
per.  spfnto  da,  a cagibno  di ; my  master  is 
out.ilmio  padrone  e fudri  di  cisa  ; out 
of  dinger,  fudri  di  perfeolo ; — of  tight 
out  of  mind,  fudri  di  vista,  fudri  di  mente  ; 
out  of  one's  wits,  fudri  di  cervbllo,  demen- 
to ; read  out , leggete  ad  Alta  vdee  ; speak 
out . dflo  su ; to  belly  out , spdrgere  in 
fudri , far  pincia  ; out  of  breath  , ansante  ; 
he  did  it  out  of  friendship , lo  free  per 
amirizia;  out  of  spite , out  of  envy,  per 
dispetto  , per  invidia;  the  fire  is  out.il 
fudeo  e spento , the  bArrel  is  out , il  barile 
A vuoto  ; tho  lime  is  out,  il  tdmpo  6 spi- 
rAto ; out  of  favour , in  disgrAzia ; — of 
place , senza  impidgo  , senza  padrone ; — 
of  humour  , di  catlivo  umbre;  — of  mind  , 
scordAto  ; — of  print , cho  non  si  stAmpa 
piil , Che  non  si  trdva ; — at  the  blboic , 
rollo  al  gdmito ; we  arc  out  of  pepper  (com. ) 
non  abbiamo  piu  pope  ; at  her  coming  out, 
al  suo  apparire  , al  suo  prfmo  ingress" 
nclla  societA  ; that  puts  me  out , cib  mi  fa 
perdere  la  tramontana:  read  it  out , legge- 
telo  tbllo  ; time  out  of  mind  , ab  antico  , 
tempo  immemoribile  ; you  are  quite  out , 
v’ ingannate ; out  with  him!  fudri  della 
porta  ! out  with  you  t eh  via  t via  di  qua ! 
out  upon  you!  vurgbgnat  out  with  it,  ditesul 
out,  va.  (vulg.)  espellcro,  scacciare 
OulArt,  va.  oltrepassAre,  portArsi  in  IA  di 
Outhilancr , va.  prepondcrire  . pesar  di  piii , 
sorpassAre 

Outbid,  uu.  riucariro,  olfrir  di  piii  (all'  asta) 
Outbidder,  s.  maggior  offerente,  m.  ilezza 
Outbliish  , va.  sorpassare  in  rossbre  , in  bel- 
bulhound,  adj.;  V.  Outward-bound  (solenza 
Outbrave , va.  sorpassare  in  arditdzza  o in- 
outlirrak,  s.  esplusione,  eruzibne,  sedppio 
Outbreaking,  s.  o mhl.)  sedppio 
outbuilding,  s.  fabbricato  estcribre,  pi.  rQstiei 
Outhiirn,  va.  bruciite,  Ardcre  piii  cite 
outburst,  s.  eruzibne,  scoppio 
outcast,  adj.  di  rifiulo,  handito,  proscritto 
— s.  ritiuto,  un  proscritto,  un  handito 
olitery,  s.  schianiaizo,  scalpore,  guaito,  stride 
Outdare,  va.  viucere  in  audAcia,  sfidAre 
Outdo  ( outdid , outdone  I , va.  superire  , sor- 
passarc  , avanzAru , soverchiAre  , vinccre 
Outdbnr,  v.  Outdo 

outdoor , adj.  cho  non  dimbra  in  cAsa , — 
student,  studbnlc  esterno,  esterno 
outdoors,  adv.  fubri  di  cAsa 
Outdrink,  va.  cccbderc  nel  here 
Outer,  adj.  estcribre,  di  fudri,  esterno 
oiilerly,  adv.  eslcriormentc,  esternamente 
outermost,  adj.  cslrdmo,  rimotissimo,  ultimo 
Outface,  in.  esserc  piii  sfacciAto  di , mautc- 
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nere  in  faeeia  , negAre  in  fAecia , sfidirc  , 
far  abbassAro  gli  6cchi  a (mento 

ddtfit.s.  equipaggiamento,  armamentu,  avvia- 
■SittlAtik , ra.  passAre  il  banco  ( at  nr mica ) , 
circufre 

®tfl  y (outflow,  outfloirn),  sorpassAre  nel  vdlo 
volAre  piu  prdsto  di,  avaniAre 
outgoing,  a.  nscita,  sortita:  outgoings,  speso 
Outgrow  (outgrewjpr.  outgrfl),outgrAirn),  va. 
crdscere  piii  di,  eecddere,  sorpassire,  avan- 
tAro  , divcnir  trdppo  grande  pur;  children 
soon  outgrow  their  gArments  . i ragazzi  di- 
veogono  presto  troppo  grAndi  pei  loro  ve- 
dOtguard,  s.  guArdia  avanzAta  f.  (ititi 

Outherod,  on.  sorpassAre  in  crudeltA 
oUtliuusr,  i.  ritndssa,  teltoja,  padiglidne 
outlandish,  adj.  stranicro.  strAno,  fantAstico 
OutlAst,  va.  darare  piii,  sopravvivere  a 
Altaic  , *.  persona  messa  fudri  della  prote- 
zione  delle  Idggi,  bandito,  proscritto 

— va.  proscrivere,  mdtlcr  fudri  della  prole- 
zidno  delle  Idggi.  bandirc 

outlairry,  *.  proscrizidne  f.,  esflio,  bindo 

■iultay,  s.  spdsa,  sbdrso 

outlet , t.  nsdla  , esito  , passaggio  , sbdeeo ; 

usefta,  sfdgo,  scdlo  (tdrno 

outline,  g.  schiizo,  prime  Knee,  sbdzto,  con- 
Outlive,  no.  sopravviverc  a,  vlvere  piii  di 
dulldok,  s.  (look-out)  vigilanza 
Allying,  adj.  cstdrno,  esteridre,  ionlino 
Oulmanoeflvrr.m.  sorpassAre  (nno)  in  astuxia 
Outmarch,  va.  avanzAre,  procedure  nella  mAr- 
_cia;  camminAre  piii  presto  di 
Almost,  adj.  estremo,  rimolissimo 
Outnumber,  vo.  sorpassAre  in  niimeru 
Atpost,  s.  pdsta,  guardia  avanzAta 
litrage,  »,  oltrAggio,  violdnza,  olTesa 

— va.  oltraggiAre,  insultarc 
Outrageous,  adj.  oltraggidso,  fnridso,  atrdee 
Outrageously,  adv.  ollraggiosamente 
OutrAgeousnets,  s.  violdnza,  furia,  atrocilA 
Outreach,  ra.  ullrepassAre 

outrider , s.  piccbidre  , soldAto  , valetto  che 
precede  la  earrdzza  di  un  principo  o di  un 
grande,  laechd,  anticorriere,  preeursore 
Outrlg/it,  adv.  in  un  subilo,  a diriilura,  sdn- 
za  ritegno 

Oulronr,  va.  ragglre,  mugghiare  piii  fdrte  di 
Oulroot,  va.  sradicaro,  estirpAre,  scalzare 
Outrun,  tvi.  preeddore  nel  edrrere  , antecdr 
rere , avanzAre  not  edrrere , vincere  alia 
enrsa ; let  no  man  outrun  you  in  Iho  race 
nf  fdrtunc  and  of  virtuo  , non  lasciAtc  che 
alcuno  vi  avAnzi  nella  carridra  della  for- 
tuna  o della  virtii 

Outsail , va.  avanzArn  nel  veleggiAre  , andaro 
a vela  piii  prdsto  di  (mento 

Alset , s.  principio , cominciamento  , avvia- 
Outsbine,  no.  (outshone)  sorpassAre  in  splon- 
uulside,  s.  il  di  fudri  (doro 

— adj.  esterno,  esloridre 


<Jutsi.li*.  adv.  di  fudri,  al  di  fudri 
Outsit,  va.  restAre,  dimorare  di  IA  del  tdmpo 
dutskirt,  t.  lenibo,  drlo ; esIremitA,  sohbdrgu 
Otilslerp,  va.  (outsldpt)  dormirc  piii  di 
Outspread  , ( pat.  outspread  ),  on.  spAnderc  , 
stendcre;  adj.  disleso,  spArso 
OutstAnding,  adj.  cho  spurge  in  fudri , cho  fa 
pAucia  ; ( com. ) doviito , non  risedsso  , da 
pagarsi,  corrdntc 

Oulstarr,  va.  guardAr  piii  fissamente,  far  has- 
sAro  gli  dcchi  (con  uno  sguArdo),  turbAre  , 
sconce rtA re 

dQlstreet , «.  via  di  sobbdrgo , contrAda  <|uAsi 
fudri  della  citlA 

Oulslri-tch,  va.  spAndero,  disldnderc  (rere 
Outstrip  , ca.  anlecdrrcre  , avanzAro  nel  edr- 
OnltA/k  , on.  parlAr  piii  di,  far  tacerc  a furia 
di  parlAre 

OutvAlue,  va.  {par.  us.)  sorpassAre  in  valdre 
Outvote,  ra.  avere  la  pluralili  de'  vdti 
OulwA/k , va.  camminAre  piii  prdsto  di , la- 
sciArsi  addidtro  unu  camminamlo 
dutwall,  t.  antimiiro,  muro  esteridre 
outward,  adj.  esteridre,  estrlnseco,  cstdrno 
outward  o outwards,  vulv.  al  di  fudri,  cster- 
namente,  esleriormdnte ; outward-bound  {di 
man)  dirdttn  all'dstero 
outwardly,  adv.  csternnmente , in  apparensa 
Outwear,  ( outwore,  outwdro  ),  va.  durare  piii 
di;  v.  Wear-out 

Outweigh  ( outwA ) , va.  pesAr  piu  di  , ilAre  il 
tracdllo  a , prcpondorAre  , avanzAre  , sor- 
passAre, eccedere  (acchiappAre 

Outwit , in.  superAre  in  asluzia  , ingannarc  , 
outwork,  >.  parte  esteridre  di  ludgo  fortilicAto 
Outworn,  adj.  usAlo,  frusto,  logoro 
Oulioritr  (outirrdte  , outicrillrn) , tw.  scrivcre 
pill  di,  scrivcre  mdglio  che,  scrivcre  troppo 
Onluirdlc,  v.  Out  write  l per 

oval,  adj.  ovale ; — s.  ovAle 
Ovarious,  adj.  di  udvi,  ovArio 
dvarv,  s.  {anal.)  ovAja 
dvatc,  ovAtcd,  adj.  (hot.)  ovato,  ovAle 
Ovation,  s.  ovazidne  f.,  plccol  tridnfo 
oven  , t.  forno  ; a dutch  oven,  forndllo;  to 
hake  in  an  dven  , cudcere  al  forno ; oven 
full,  fornAla  : dvon  fork  , foredne  ; baked  m 
the  dven,  cdtto  al  forno 
over  , prrp.  sdpra  , di  sdpra , al  di  sopra  di ; 
al  di  IA  di , dltrc,  per,  in  ; dirimpello ; the 
lustre  is  suspended  over  tbo  table  , la  In- 
miera  e sospesa  sdpra  la  lAvola ; can  yon 
jump  over  that  hedge?  potote  scavalcarc 
qursta  siepe  ? all  over  the  town  , per  tulta 
la  cittA;  over  head  and  ears  in  debt , indo- 
bitato  fino  ai  capelli ; over  the  way,  dirim- 
petto  , di  edntro;  over  the  wiler , di  IA  del- 
I'Acqua,  del  lago,  ccc.;  to  keep  a thing  over 
night  or  over  winter,  scrbAre  una  cdsa 
durante  la  nolle  , I’  inverno  ; to  pass  over , 
varcare  , valicare ; to  sail  over , passare  a 
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vela  o a mm  ; to  match  over,  vegliarc  so- 
pra,  sorvegliAre,  aver  I'Acchio  a 
Aver,  nrfr.  so  , sApra , al  ili  sApra  , per  di  sA- 
pra,  da  un  capo  all'  alt ro  , soverctiiarnente, 
passAto  , finito  , dall'  Allra  parte  , dapper- 
tutto  , del  tutto  , trAppo  , sovcrchiamAnte  ; 
put  it  over , mctteloto  su , di  >Apra ; the 
danger  , the  storm  is  orer , il  perfeolo  , il 
tcmporale  A passalo  ; to  read  a hook  over , 
leggere  un  libro  dal  prindpio  alia  fine; 
over  and  abovo  , di  soprappiit  , di  giunta  ; 
over  again,  di  nuovo  ; nuovamente  ; — a- 
gainst , di  rimpetlo ; all  is  over  with  him  , 
tutto  A finito  per  lui , A spacciAto;  over  or 
iindor  , piu  o mAno ; over  difficult,  trAppo 
difficile;  give  Aver  writing,  ccssale  di  scri- 
vere  ; there  is  D&thing  over,  non  e'  A niAnte 
d'arAnzo;  over  and  over  , ripetutamente ; 
to  flow  or  boil  over,  traboecare:  to  jump 
Aver,  saltire  per  di  sApra  , scavalcAre  ; to 
ferry  over,  traghcltarc;  to  make  over,  far 
cessions  di;  turn  over,  vAlta 
overabound,  tm.  (poe.  mj.)  soprabbondare 
Overact , ra.  eccAdere  , oltrepassArc  i dovuti 
termini,  csagerarc 

AverAII , s.  soprAhito  ; Averills  . pantalAni  da 
mettersi  supra  gli  .iltri  per  viiggio 
Areramious,  atlj.  trAppo  ansioso 
Overarch  , ro.  voltare , coprire  con  vAlta.  a- 
dombrAre  (more  a 

OverAwe  , ro.  far  stare  a segno  , incutere  ti- 
Overbalance,  s.  pesAre  piu  di , preponderant 

— ».  sovrappiit,  eccAsso 

OvcrliAor  , ( overbore  , overborne  I ro.  sover- 
thiArc  , soggiogarc  , trattare  con  prepolen- 
»,  angariare,  sopraffaro,  opprimerc 
everbearing,  adj  prepotAnte  , imperiAso  , *r- 
rogAnte 

overbid,  ro.  offrir  trAppo,  altar  il  prAzto 
OverblAtr , ( overbldw,  overblown ) , ran.  ( del 
tenlo,  della  procclla)  passire,  cessire,  dis- 
sipire;  dissipArsi,  sfogarsi 
A re r board , ode.  fuAr  della  nive ; to  IhrAir 
Averbuord  , geltAre  in  mire  , far  gAlto  di ; 
to  fall  Averboard,  cadcre  in  mire 
overbold,  adj.  trAppo  ardllo,  lemerArio 
Overborne  , adj.  vinlo  , sopraffatto;  v.  Over- 
bear (trAppo 

Overburden,  ra.  sopraccaricare , caricare 
overcame,  pat.  del  ter  bo,  overcome 
Overcdst.  ro.  (pas.  overcast)  ra.  offuseAre  , 
rannuvolArc;  cucire  a sopraffitlo;  incrostirc 

— adj.  annuvolato , offuscito  ; ( del  muri ), 
incrostato  a sopraiumano ; lo  become  Aver- 
c.iM , annnvolam,  oscurarsi 

overcharge , ro.  sopraccaricArc , caricare 
IrAppo 

Avercbargr  , I.  sopraccArico  , peso  gravAso , 
angberia ; prAtto  esorbitanlc 
Overcloud,  ro.  annuvolirc,  oscurAre 
Overcdme  , ro.  (AvercAmc  , AvcrcAme)  sover- 
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chi  Are , superire , vfneere,  soprafftre.  sog- 
giogAro,  sottomAUcre.  dominAre,  trionfAre  di 
Overcurious  , adj.  trAppo  curiAso ; IrAppo 
schifiltoao 

Overdo  , (overdid  , Avordonr),  ro.  far  trAppo  , 
csagerAre,  eccAdere ; far  cuAcere  trAppo 
Overdone,  adj.  trAppo  cAlto,  stracAlto 
Averdrair , ro.  fare  una  tratta  che  ccced* 
I'  ammontAre  del  crAdito 
AverdrAss , ran.  coprfrsi  trAppo  , adornAre  n 
adornarsi  trAppo 

Overdrive,™,  far  andAre  troppo  prAtto  (nioso 
Aver- eager  , adj.  trAppo  Avido , trAppo  sma- 
Aver-eslimatr,  ro.  stimAre,  valutAr  trAppo 
Aver-fe<-d,  ra.  (Avor-fed)  nutrire  trAppo 
Overfldu1,  ran.  traboecare.  allagAre,  inomlife 
— s.  inondatione,  f , ailagamento,  piena 
OverflAiring,  s.  il  traboccAre,  inondaiiAne 
Averfond  , adj.  trAppo  affeiionAto  , cbe  am* 
sovcrchiamAnte 

Overfreight,  (overfrAle)  ro.  (mar.)  earicirt 
trAppo,  sopraccaricArc 

OvergrAir,  ( overgrew  (overgrft)  overgrown  t , 
cresrere  piu  di , Assere  piu  rigogiiAto  di ; 
coprire  (di  r erzura,  di  pianle,  cec.) 
Avergrou  n,  adt;.  (pari,  di  Aver-grAtr)  — with, 
copArto  di,  piAno  di , smisurAto  , immAnso, 
trAppo  grinde 

Avergroirtu  , *.  accrescimAnto  eccessivo  , ri- 
gAglio  (lone  aopra 

Overhang,  van.  pAmlere  sApra.  slire  penio- 
AverkAul,  fan.  esaminire,  raggiungere 
OverhAad,  ndv.  sopra  la  tesla,  in  Alto 
OvcrhAar , ( Averbeard  ) , ro.  udire  (per  cisoi 
•Anza  Asset e ostervAlo  , sentire  quantun- 
que  a parte 

Overheat,  ro.  far  scaldArc  sovercbiamAnte;  — 
one's  self,  scaldkrsi  trAppo 
overinfArm  , ro.  inlormAre  , islruirc  trAppo  . 

aniinire,  ispirare  sovercbiamAnte 
Overjiy,  ra.  inondAre  di  gioja  , rapfre  , deli- 
siAre,  allietire,  rallegrAre;  I am  overjoyed 
at  il,  me  ne  rallAgro  sommamente 
Overladr,  ro.  sopraccarieire 
Averiand  , adj.  (patla  ) per  tArra , per  la  via 
del  continAnte 

OverlAy,  ( overlAid  ) ro.  ( with  di ) , coprire  , 
incroslArc,  soffocAre,  affogAre  ; — with  sil- 
ver , coprire  di  argento  ; — an  infant,  af- 
fogare  un  bambino 

OverlAap,  ra.  scavalcArc,  saltire  al  di  1A  di 
Overload,  ra.  sopraccaricare,  aggravare 
Overlook  , ro.  guardAr  dall'  Alto  , dominAre 
cogli  occhi ; guantAro , soprastare  a , avAre 
la  sovraintendAnra  di , ispezionare  , torvr- 
gliAre  , aver  i'  Accbio  a , Assere  a cavalier* 
di;  the  hill  overlooks  (he  town,  il  cdlle  J6- 
miua  la  cilia ; to  overlook , cliiudere  un 
Accbio  a,  aver  dell’  indulgenza  per,  non 
corrAggere  (an  errort ) , lasciAr  passire , 
trascurArc,  sprezzAre 


l itr,  mAte  bite,  nAtr.  tube.  - (it.  met,  hit,  uAt.  tbb.  - fir.  pique.  S^T 
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Overldoker,  a.  aopraintendAnte,  ispetlore,  «o- 
prastAnle 

overman  ( pi.  overmen) , a.  cipo  minerArin, 
capo  minatArc  tdominire 

Overmaster,  va.  padroneggiare,  aignorepgiAre, 
OvermAtch , ■’a.  oppArro  una  (Aria  maggiAre 
a,  vlncero,  aormontare;  to  bo  overmatched. 
Aster  vinto  (da  fArza  maggiAre) 

— a.  fdria  superiore,  partita  ineguAle 
AvermAdeal,  rulj.  trAppo  modAsto,  liutido 
OverpAt'd,  adj.  pagAto  troppo,  strapagAlo 
Overmuch,  adj.  eccessivo,  troppo 

— adv.  soprammisura,  toverchiamAntc 
Overpiy,  ra.  (AvcrpAid),  strapagArc,  pagAre 

piii  del  dovAre  (eccedAnte 

overplus,  t.  toprappiii , sopdrchio,  avAnzo, 
Orerpower,  va.  sopralTarc,  rlncore,  stiperAre, 
soverchiAre,  predominAre,  prevalAre,  Atscre 
trAppo  fArte  per , sormonlAre  , zconfiggere, 
aoggiogAre , tehiacriAre  ; overpowered  by 
numbers  , oppreaao  dal  numero 
Overpowering,  adj.  die  suprafTA,  che  tchiAc- 
cia,  opprimAnte,  aorerchiAnte,  irreaiatibile 
Averran  ; v.  to  Overrun 
OverrAte , va.  atimAro  trAppo , apprcuAre 
troppo,  metlere  un  prAxzo  eeceagivo 
Overreach  , ta.  andare  , atAndersi  in  IA  di , 
oltrepaaaarc ; torprendcre,  rirconvonire  , 
accbiappAre  , giuntAre  , ingannAre  , sover- 
chiAre  ; va.  (trier.)  ferirai  il  pie  d'  innanzi 
eon  quollo  di  diAtro 
OverrAncher,  a.  giuntatAre,  troflalore 
Override  (overrode , overridden),  ta.  slrapaz- 
zAre  , ailalicar  troppo  (un  cavalla  da  irlla) 
Overripe,  adj.  troppo  raaluro,  mezzo 
Overroost,  va.  arroatir  trAppo 
Override,  va.  governarc,  reggero,  dominate, 
aignoreggtAre  , predominAre  ; (legye)  riget- 
tire  (Kiaa  ecr ezione) 

Overrun  (overrAn,  overrun ),  iw.  stracArrere, 
eArrere  in  IA  di ; (mil.)  invAdere,  pasaeg- 
giAre  (un  purer);  far  un'incuraiAne  in,  apAn- 
(icrai  supra  , inondAre  , trascArroro,  depro- 
dAre,  dar  il  guaato  a (tAre 

Ovcrrhnner,  a.  invaaAre,  predalAro,  gnaata- 
Overtcrdpuluua,  adj.  tcrupoloso  all'ercAaso 
Oversee , ( Aversaui  AveraAm  ) eo.  aoprainteD- 
dere,  aorvegliArc,  aver  il  manAggio  di 
Overseer,  a.  aopraintendAntc,  campAro 
Overset,  ra.  riballAre,  mandare  sosaApra 

— m riballAre,  roveaciAre,  versAre 
OveraliAde,  ta.  adombrare,  aduggiAro 
Overshadow,  va.  ombreggiAre,  adombrare 
Overshoot . tAvershotl  va.  tirAr  piii  Alto  o di 

la  del  segno;  oltrepassAre  la  mAla 
Overshot , adj.  che  s'  inollra  in  IA  del  segno, 
cbe  passa  di  sopra  la  ruAla  o piu  in  IA 
AvoraiyAt,  a.  ispezione,  soprainlendAnza  ; ari- 
sta , sbaglio 

Oversleep,  ta.  dormir  troppo 

Overspau,  ta.  itendersi  (come  un  Arco)sdpra 


Overspent,  adj.  afTaticAto,  eaAusto.  morln 
Overspread,  ta.  spAndere,  allargars 
Overstate , t o esagerare 
Overstep,  ta.  oltrepassAre,  eecAdere 
Averstock,  a.  soprabbondanza 
Overstock,  ta.  empire,  colmare,  ingombrare, 
approvigionArc  all'  eccetso 
OvcralrAin  , va.  sforzaro,  spingere  , stAndere 
trAppo  , atArcere;  — one's  self,  fAr  ono 
sforao.  alogArsi,  storcerai  quAIcbe  nArvo 
Overstretch,  to.  stAndere  trAppo,  stiracchiAiw 
Avert,  adj.  aperto,  chi.iro  , manifesto; — act, 
(Irggr)  princlpio  di  eaegnimento  (di  goal- 
rhr  rallivo  diergno) 

OvcrIAkc  , (overtook,  overtaken)  ta.  nggiun- 
gere,  sopraggiungere,  accbiappAre,  cog-lit- 
re  ; I will  soon  overtake  you,  prAato  vi  rag 
giungero  ; overtaken  by  a storm  , colto  da 
un  tcmporAle 

Overtask,  ta.  impArre  un  lavAro  triippo  t rio 
OvertAz,  ta.  lassAre  trAppo,  angariarc 
Averrnrote  . (overthrew,  (AverthrA  ) , over- 
IhrAmn ) va.  roveaciAre,  sovvertlre,  abbal- 
tere,  disfAre,  distruggere,  rovinAre 
— a.  rovAscio  , sovvertimAoto  , disfalla.  di- 
atruziAnc,  rovina 

AvertnrOMcr,  a.  sovvertitAre,  rovinatAae 
Avertly  ; adv.  apertamenle,  manifeslainAntc 
Overlook,  v.  OvertAke 

Overtop,  ra.  sorgere  o Assere  piii  Alto  di,  to- 
prattkre  a,  lorreggiAre  supra , dominarc  , 
aorpasaAre,  ecclissAre 

OvcrtrAde , tan.  traificAre  al  di  IA  de'  suoi 
mAzzi,  coinprar  troppo  mArci 
Overtrading,  a.  trAflico  ecceaalvo 
Averturr,  a.  apcrlura;  (i>ort.)  buco , vAno , 
principio  , preludio ; apertura  , propoiKio- 
ne.proposta;  (mut.)  preludio,  ainfonia 
Overturn  , ta.  capovolgero  , riballAre,  rove- 
aciAre,  sovvertire,  aconvAlgere 
Overturning,  a.  il  roveaciAre,  sovvertimento 
AvervaluAtion,  a.  stima  eaagerata 
Overvalue,  ta.  stimAre,  appretzarc  trAppo 
Overweary,  ta.  stancAre  all'  eccAsao 
Overworn,  rn.  aver  troppo  buAna  opiniAne 
di  se,  lusingArsi,  Asaerc  preauntuAao 
Overweening,  a.  presunziAno  , illusiAne  luain- 
ghiAra  ; — adj.  preauntuAao 
Overweeningly,  adv.  arrugantemente 
OverweiyA,  va.  pesAr  piu  di,  sorpassire 
OverweiyM,  a.  preponderinza,  soprappiit 
Overwhelm  , va.  sopralTAre  , opprimere  , ag- 
gravAre  , tommergere  , zprofondArc  , inon- 
dAre; ricolmAre  ; overwIiAlmrd  with  grief, 
aopralfato  di  dolAre,  ricolmo  d'  affliziAne 
Overwhelming,  adj.  che  opprime,  cbe  aopraf- 
f.i , che  sommArge  ; an  overwhelming  mass 
of,  un'  ondAla  di 

OverwhAlniingly,  adv.  in  mAdo  oppresaivo 
Overwork  (overworked,  ovcriorAuyAt),  ra.  far 
lavorAro  trAppo,  alrapazzAre 


□ ir  . ride ; - fall , tan  bull  far*.  lo,-by.  lymph;  poise,  beys,  foul , fowl;  gem  as. 
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Averwdrn , ndj.  trdppn  nsito  , trdppo  consu- 
inito;  oppresso,  esausto,  rifinlto 
Ovieular,  ndj.  di,  da  udvo 
Aviform,  ndj.  ovifArme 
Oviparous,  ndj.  oviparo 
6irr  , in.  dovere  , fssere  debiloro  di , dsserc 
tcnulo  a , he  ou  rs  mo  fifty  Cranes  , egli  mi 
dc've  cinquAnta  frinchi ; to  you  I owe  my 
present  happiness,  a voi  son  dehildro  della 
mia  presente  felieiti 

Airing,  nrfj.  dovuto,  impuUhite  ; money  Airing 
to  , daniro  dovuto  a:  to  he  Awing  to,  #*- 
serc  dovuto  a , dsser  I’  cffdtto  di  ; that  is 
Awing  to,  cid  providne  da,  e cagionato  da, 
e I’cffdtto  di,  i da  attribuirsi  a 
owl.*.  civetta:  screech  owl,  barbagiinni : 
white  owl , stripe  ; owl-likc , come  una  ci- 
owlet.  >.  aldeco  (villa 

A«n  , ndj.  prdprlo ; he  is  a fried  of  his  own 
shidoio , ha  paura  dell- omhra  propria ; of 
bis  Awn  accdrd , di  sua  propria  testa,  di 
moln  prdprio;  one’s  6wn , il  prAprio.il 
sun,  i sudi , la  prdpria  famigiia  ; he  came 
to  his  own,  egli  venne  a’  sodi ; to  be  one’s 
Aim.  esse  re  in  liborti  , cssere  padrone  di 
se  stesso  , non  dipdndere  da  nessuno  ; he 
has  ndthing  of  his  own,  non  ha  niente  del 
suo  ; I t6ld  him  his  own  , gli  ho  detto  il 
fitto  suo 

— m.  dssore  proprictirio  di , avire,  posse - 
dire  , dssere  padrAne  di ; riconAsceri*  (mn- 
mrttrn  cowr  ww) , concddere  , afTermfire, 
mnfessirc  , accusire  ; to  own  a firm  . ds- 
sere  proprietirio  di  un  poddre ; — a fact , 
accusire  un  fiito ; — a thing  , a mistike, 
ricondscere.  ammdtlcre  una  cost,  una  svi- 
sta;  his  father  would  ndver  own  him  for 
his  child . son  pidro  non  voile  mai  ricono- 
sccrlo  per  figlio 

Auner.  *.  propriclirio,  possessore,  padrone; 
(mnr.)  armatdre 

Atrncrship,  *.  proprieti,  signoria 

Ax,  (pi.  oxen).  ».  hue,  bdve  ; of  an  ox,  borino 

Axryr,  s.  drehio  di  hue ; (hot.)  dcchio  di  hue 

Axeyrd,  ndj.  che  ha  gli  dcchi  da  buo 

Axfiy,  ».  ( nitrile I latino 

Axlip,  *.  (hol.l  lasso  harbisso ; v.  cowslip 

Oxdnian  , s.  students  della  universita  di  Ox- 

oxstall,  s.  stilla  da  budi  (ford 

Axtongur,  ».  lingua  di  minio  ; (hot.)  buglAssa 

Axycratr  . ».  ossicrito  , bevinda  d'  acqua  e 

6xyd,  a.  (cAtm.l  dssido  (aceto 

Axydalr , w,  (rhim.)  ossidire 

Oxydition.  ossidaxiduc 

dxygen , ».  (riiim.)  ossigeno,  ossfgene 

Oxvgeoition,  t.  (cAim.)  ossigenaziAne 

dxygenftr,  rn.  ossigeniro 

Oxygenous,  nrij.  ossigeno,  di  ossigeno  , 

oxymel,  s.  ossimdle 

lyer  , s.  (Irggr)  audiiiAne  , udienza ; court 
of  $cr  and  terminer,  cdrle  di  assise 


PAC 

ly  slcr.  >.  dstrira  ; — shell,  gAscio.  ronrhiglia 
* di  dstrira  ; — man  , vcndilore  di  dstriche ; 

— winch,  woman , venditrfee  di  Astriche 
Ox..  ctmtrazioH?  di  dune-,  Ancia 

Ozena,  s.  ozena,  ulcera  fetdnte  nel  naso 

P 

P (pdl  docimasdsta  lettera dcU'alfibdto  ingle- 
se,  p ; trllrra  inizinlr  di  pAsl,  dApo,  nrlk- 
parnlr  lalinr  post  meridiem 
Pabular,  pibulous,  ndj.  alimcnUrc,  nutritivo 
Pihulum.  ».  pibulo,  alimdnto 
Pice  , t.  pisso  , andamcnio  , portamento  ; 
(mil.)  pisso  ; ( dr’  ramlti  ) pisso  (nrnft/o) ; 
(qeoni.t  pisso,  mis  lira  di  nn  pisso;  at  a 
slAir  pico,  a pisso  Idnto:  quick  pice , pas- 
sn  ripido  , (mil.)  pisso  di  carica  ; to  mind 
one's  pice,  raddoppiire  i pissi ; to  slickcn 
one's  pice,  rallentira  il  pisso;  to  keep 
pice  with  , camminire  del  pAri  con,  andir 
a piri  pisso  eon 

— rn.  andire  di  pisso,  andire  pisso  a pie- 
so  ; (andir  di  pnrtinte,  (unliq.) 

— tvz.  misurire  co'  pissi , tirir  avinli  (n-f 
suo  camminn).  far  andire,  far  camminire 

Pic-d,  ndj.  dal  pisso . . . dai  pissi. . . ; sidir- 
paerd,  che  va  a pissi  Idnti ; tbdrouq*  paced, 
ben  esercililo,  che  cammina  hdne 
Pirer , ».  persona  che  va  a pisso  Idnto ; e»- 
villo  che  va  bine  di  porlinte 
Paelia,  r.  Pasbitr 
Pachyderm,  s.  pachidermi  (zoo/.) 

Pacific,  ndj  pacffico  , quiilo  ; (gr nj.)  pacifieo 
Pacificilion,  *.  il  fir  pice,  pacificaxidne 
Pacificitor,  s.  pacificaldre , plaeatdre,  -trice 
Picifier,  s.  pacificatAre,  paciere 
Pacify,  tvr.  pacificire,  appacciirc,  plaeire 
Pack,  s.  picco,  invdlto,  cdllo,  balldlta  . billa, 
fardello  , cirico ; — of  wdol , billa  di  lina, 

— of  lidhnds  , mula  di  riui  da  ciccia  ; — 
of  knaves,  una  man  di  caniglia;  — of  cards, 
nn  mizzo  di  cirle;  parkrlnth  , tela  di  sic- 
co  ; — horse , cavilio  da  bisto  o da  styna ; 

— saddle,  bistq:  — thrend,  spigo;  a little 
pack  (a  pircel),  paccbdtlo,  piego,  fiscio 

— txi  imt  allire,  alfardellirc  , impacchetti- 
re  , tneltere  in  un  baule  , in  una  rissa.  sti- 
virc,  imbastire  ; to  pack  the  cirds  , accoz- 
zire  Ic  cirle  (per  truffmr) ; — a jflry , sco- 
gliere  giuriti  corrAtli 

— rn.  imbaliirsi  , stivirsi ; — up,  far  far- 
ddllo  ; — off,  fuggirsi,  fir  fagotto 

Pickage  , s.  pad  hello  , picco  , c l 1 o , cissa  , 
billa ; 1’  imhallire  . imballaggio  . incassa- 
mento  ; to  send  off  packages  , sped  ire  dci 
Picker,  t.  imhallatdre,  cassiro  (colli 

Picket , >.  invdlto  , pacehetto  , fiscio  , prdgo, 
fastello  , hallrtta  ; baltello  postale  ; a mail 
picket , steam  picket , pirdscafo  postile ; a 
packet-boot,  picket  ship  , pacchebdtlo 


File,  mile,  bite.  Bote,  lube  - fit.  met.  bit,  not,  tub;  - fir.  pique,  ^j* 
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Packing  , i.  1'  imhallArc  , In  stirirc : irobal- 
laggio  . — needle.  Ago  d'  imballAggio  , ago- 
ne;  — thread,  spAgo.  — press,  mScchina  per 
PAct,  s.  patio.  aceArdo,  contention*  (slirAre 
Pad  , a.  scntiAro  ( rw/j. ) ; hidetto  . casAllo  di 
eampAgna  , carallo  portante ; runnetto  , 
guaneialAtto  , rercine.  pagliAccio  ; ladro  di 
strAda  che  riiba  a piAdi 

— at.  imhollfre  di  bambAgia  (un  nhito) 
PAdding,  *.  imboltitura,  orAtta,  fddera 
PAddlr  , s.  remo  corto  c lArgo  , remo  da  ca- 

notlo.  pagAja;  pala  di  remo : pAddle  beams 
of  steam  engine  . bagli  dells*  ruAte  d'albo ; 

— hoses,  cases,  casse  o tamburo  dolle  roA- 
te ; — wheel,  rudta  d'  Albo 

— ru.  remAre  , andAre  colla  pagAja  ; — ra. 
remigare  colla  pagaja,  guazzArc,  sgnazzAre 
nel  fAngo,  neir  Aequa 

Paddier. *.  chi  remiga  colla  pagAja.  chi  guAt- 
ta  Dell'  Acqua 

PAddock,  s.  bdlta,  rdspo,  rAspo  grand-  ; pr.i- 
to  chiuto  (per  i daini,  ecc),  pArco  piccolo  ; 

— stool,  (Aof.)  agArico 

PAddy,  s.  (r utg.)  lrlandese;  riso  nel  gtiseio 
PAdlock,  s.  lucchAtto 

— ro.  cbiudere  con  lucchetto 
I*Aeny,  e poeony,  s.  (6of.)  peonia 
PAgao.  adj.  pagAno : — s.  pagAuo,  pag.ina 
PAganism.  t.  paganAsimo 

Page,  s.  pAggio  : pAgina  , farciata  ; a little 
page,  paggelto;  at  the  bottom  of  the  pages, 
a pie  dclle  pAgine 

— tw.  conipaginAre 

Pageant,  i.  parAla,  pAmpa,  spetlAcolo 

— urlj- di  parAla,  pompAso,  tpellacoloso 
Pageantry,  s.  fasto,  pdrnpa,  ostentazione 
Paging,  i.  il  nnmerAre  le  pAgine,  coropagina- 

lione 

PAgod,  pagoda,  s.  pagAde,  tempio  indiAno 
PAid,  prtt.  e jtarlicipin  del  verbo  to  pap 
PAil,  s.  secchia  ; a milk-pail , secchia  da  lat- 
te ; — full,  secchiAta 

Paillasse,  s.  (pagliass),  pagliericcio,  saccAnc 
PAin,  >.  pena,  dolore:  pena , castigo;  I bare 
a piin  in  the  head , ho  il  mal  di  testa ; 
without  pains  no  giins  , non  r'  e rosa  sen- 
ii  spine  ; a piins  laker  , uAmo  laborioso, 
dlligAnte,  chi  larAra  con  diligAnsa 

— ra.  dar  della  pAna,  cagionAro  dolore,  af- 
fUggere.  atlristare,  contrislAre 

PAinlul.  udj.  dolorAso,  penoto,  gravoso 
Painfully , lull',  dolorosamente.  penosamente 
PAinfulness,  s.  pena,  afOiiiAne,  trarAglio 
PAinini,  adj.  pagAno,  idolAtra;  t.  un  pagAno 
PAinslaking,  udj.  traragliativo,  diligente 
PAint . no.  diplngcre  , pingcre  ; imbelleltAre  , 
lisciAre;  diplngcre,  rappresentArc  . to  paint 
in  oil , diplngcre  ad  Alin;  — in  Iresco,  di- 
pfngere  a frdsco  ; — in  water  cAlours  , di- 
pingere  ad  acquarAlio ; lo  hare  one's  pdr- 
trait  painted,  fArsi  ritrArre 


PAint.  rn.  pingersi,  imhellettirsi,  lisciArsi 

— t.  colArc  I per  dipingere);  bolletlo 
Pi/nter,  *.  pittnre  , dipintAre;  (mar.)  gome- 

netta  ; a miniature  pA< liter,  un  minialAre  ; a 
portrait  pAinter.  un  ritratUsta 
PAinting,  *.  il  diplngcre,  la  pitlura  (art.  ); 

pittura.  dipinto,  quAdro 
Pair,  s.  pAjo,  coppia  ; — of  glArri  , nn  pAjn 
di  guAnli : — of  belloirs  , un  softiidto ; of 
hArses , una  pariglia;  a happy  pair , una 
coppia  fellce 

ra.  appajArc  . accoppiAre,  unirc;  rn.  ac- 
coppiArsi.  appajArsi;  lo  puir  off,  ( perriam .) 
esclr  insiAme  . assentArsi  simullaneamcnte 
( on  membra  miHiilcriale  , ril  tin  membra 
del I"  oppmtzia ue) 

Pairing,  s.  appajamento , accoppiamenlo  ; — 
time,  stagione  dell'appajamcnlo 
Palace,  s.  palAzso  {di  luerano);  palAgio 
Paladin,  s.  paladino  (caralirre) 

Palankeen,  palanquin,  s.  palanchino  (porltn 
PAIalahle,  adj.  grAlo  al  gusto,  saporoso,  sa 
PAIatablrness,  s.  gusto,  sapore  grato 
Palate,  s.  palAto,  Argano  del  gusto 
Palatinate,  «.  palatinAto 
PAlatine,  adj.  palatino,  di  principe 

— i.  palatinAto,  palatino 

PalArer,  s.  chiAcchiere,  luslnga.  aJularione 
PAle,  adj.  pAllido,  smorlo,  sciAlbo,  squallido. 
rather  pale  , pallidelto  , pallidfccio  ; to  get 
pAle,  turn  pAle,  impallidirsi 

— s.  steccAne , palo  da  fAr  paliuAle  o sice 
conAte ; palancAta , steccAta:  within  the 
palo  of  lint  church,  nel  grAiubo  della  chiAta 

— ra.  palificAre,  slecconAre  ; efngere  , cir- 
cundare;  rn.  impallidire,  direntar  pallid- 

PAIrfAcrd,  aelj.  |>Aliido,  squallido,  smArto 
PaleticAtion  , s.  PAlto  di  fare  una  palafitta  , 
palifirata 

PAIrly,  ode.  pallidamente,  con  pallideria 
PAImess.  s.  pallidezza,  pallAre 
PAIetof,  s.  paletA 
PAIeltc,  s.  r.  Pallet 

PAIfrry,  s.  palafreno,  piccol  cavAllo  da  dAma 
Paling,  s.  palizzAta,  slecconAta,  raslrelh 
PAIinodr,  -inody,  s.  palinodia 
Palisade,  Palisado,  I.  palizzAla,  palilicatu 

— ra.  palilicAre,  slecconAre 

Palish,  adj.  pallidAtto,  alquAnto  pAllido 
PAII,  s.  mAnlo  {di  pmata ) ; pAlio  ( di  arctve- 
sroiio) ; pAllio,  pAnnn  da  mdrto 

— va.  coprire  del  pAllio,  ammantellAre  ; 
scppelllro;  rendere  insfpido 

— bis.  ( dei  liquari ) diruoire  insipido  , per 
dere  il  sapAre  , sranire  , svaporare  ; to  be 
palled  with,  Assere  stucco  o nstucco  di 

PallAdinm,  *.  pallAdio 

PMIct , s.  assicella  ; (di  pill.)  tarolAzza;  lei  - 
ticciuAlo  , lettuccio  misero  , lAtto  di  pore 
Palliasse,  s.  pagliericcio,  saceAno  (rAceio 
PAIIiatc,  iri.  palliAre,  ammAnlare,  coonestAre 


ndr.  rdde;-fill,  son,  bull; -fare,  do; -by.  lymph:  polic , buy*  , foul.  fAwl . gem,  as. 
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PalliAtion,  *.  palliamento,  il  palliarc 
PalliAtive,  atij.  palliatlvo  ; s.  un  palliativo 
PAIlid,  atij.  pallida,  smdrto 
Palling,  <tdj.  scipito,  insipido 
Pallium,  *.  pAllio,  pallidtto  (manlo) 

Pall-mall,  #.  pallamaglio 
Pa/m,  a.  palma,  palmiiio ; date  pi/mi,  pilnio 
di  diltcri ; feathery  pilms , pilme  a venli- 
glio ; a pA/m  grdve  , palmiiio  : — leaf , pAI- 
ma,  rimo  di  palma  o di  palmiiio ; to  cArry 
o mho  palm,  trionfiro;  palm-aunday,  do- 
mAnica  delle  palme  ; palm  tree  , on  palmi- 
lio,  una  palma 

— (mi#.)  pllmo  , ra. ; — of  the  band  , la 
pAlma  della  mino;  palm  , marra  d'  un  An- 
cora 

— to.  maneggiAre , toccArc  collo  mAni ; — 
upon  , impArro  a , far  crAdere  a , dare  a 
credere,  ingannAre;  attribufre 

Pilma-cftrlsti,  *.  (hoi.)  pAlma  crisli.  ricino 
Pilmatr,  pAlmatrd,  adj.  (ho/.)  palmAto 
PA/mer,  *.  palmiArc,  pcllegrfno 
PalmAtlo  , #.  palmetto  , palmiiio  nAno  , pal- 
Palmiferous,  adj.  palmlfero  (miilro 

Palmiped,  adj.  palmipede 
Palmislor,  i.  chiromAnte,  indovinathrc 
Palmistry,  ».  chiromaniia  (indovinamAnto) 
PA/my,  adj.  eopArto  di  pAlme  , ricco  di  pAI- 
me,  fioriscente,  vittoriAso,  gloriAso 
Palpability,  >.  qua  I it. a palpAbile,  chiarAzza 
Palpable,  adj.  palpAbile,  chiAro.  evidAnte 
PAIpably,  adv.  in  mA.to  palpAbile  , evidente- 
PAIpilatr,  vn.  palpitAre  (mAnto 

PalpitAtion.  s.  palpitatiAne,  il  palpitAre 
Paliical,  palsied,  adj.  paralitico  , di  paralisfa 
PAliy,  >.  paralisia,  parAlisi 
Palsy,  tw.  paraliiiAre,  rAndere  paralitico 
Pilfer,  t«i.  (i'u/j.)  tergiversAre,  eludere  (nilA 
Paltriness  , ».  bassezza  , abbietlAiia,  meschi- 
Paltry.  adj.  meschfno  , bAsso , grelto  ; a pil- 
Iry  fellow,  un  mesclifno,  un  miserAbile 
PAly,  adj.  (poe(.)  pallido,  pallidAtlo 
Pam  (at  cards),  > (Ante  di  fiAri 
PAmpcr,  to.  lenerc,  allcvAre  nella  bamhagia, 
IraltAr  delicatamAnte.careggiarc,  lusingAre, 
ammorbidire  , impinguAre; — one’s  sAlf, 
traUArsi  bene 

PAraperd , partic.  del  verbo  pAmpcr ; ricco  , 
delicAlo,  mArbido 

PAmpblet,  ».  libArcolo,  librAllo,  opuscolo 
Pamphleteer.  s.  scriltore  di  libcrcoli,  opuscoli 
PAn  , #.  padella  , terrina  , bacinAllo ; baking 
pan  , tAggbia;  slew-pan’,  caaserudla:  drip- 
ping pan  , gbidlta;  wanning  pan  , scalda- 
lAtto  ; earthen  pan  , terrina ; the  pan  of  a 
gun,  focone ; — of  the  knee,  rotilla 
Panacea,  #.  panacea  (rimAdio  universale) 

Pan  Ada  e PanAdo,  s.  panala,  pan  collo 
Panaris,  f.  ( med . I panericcio 
I’incakc,  s.  fritAlla 

Pancritic,  -ical,  adj.  (med.)  paocrAlico 


PAP 

Pancreas,  t.  anal,  pancreas 
Pancreitic,  adj.  pancrealico 
PAndean-piprs.  PAn’s  pipes,  tp!.  sfstro 
Pandect,  PAndects,  s.  pandette.  fp. 
Pandemonium.  >.  concilio  di  demoni 
Pander,  s.  rufliAno,  rufli.ina.  meiiAno,  -a 

— m.  arruffianare,  far  il  meuAno 
PAnderly,  adj.  rufflanAsco,  di,  da  meuAno 
PAne,  *.  retro  di  flnAstra,  quadreilo 
Panegyric,  s.  nn  pancgfrico 
Panegyrical,  adj.  pancgfrico,  lodativo 
Panegyrist,  *•  panegirista 

PAnel , s.  lAvola  di  pArla  ecc. , quadreilo  ; li- 
sts dci  giurAti,  giuri,  giurati;  (min.) 
scompartimAnto 

— to.  forinArc  in  pAni  quAdri 

Pang,  s.  angdseia,  estrAmo  dolAre,  attAceo 
PAnic,  ».  pAnico,  timor  pAnico;  (hoi.)  pAnico 

— adj.  pAnico ; — striick  , prAso  da  un  ter- 

PaniflcAlion,  s.  panificio  (r6r  pAnico 

PAnnel,  s.  bAslo,  bardella 

PAnnier,  s.  paniAre,  cAsta,  scArba 
Panoply,  s.  pandplia  [.,  armadura  complta 
PanorAma,  ».  panorama,  m. 

PAnsy,  s.  violAlla  tricolore,  acricchi 
PAnt]  to.  anelAre , anaAre,  palpitAre;  — for, 
anelAr  a,  agognAre;  — for  brealh,  ansAre 

— s.  anAiito,  baltlto,  palpitaiidne  (ragAzii) 
PAntalets,  s/il.  pantalondni  (da  ddnna  o da 
Pantaloon,#,  pantalone,  ( buffrmr  1 ; panta- 
loons, # pi.  pantaldni,  tmpl.  calzoni  lunghi, 
pantalAni  stretti 

PanTKeiim,  s.  (film.)  panleismo 
Pamueist,  s.  panlefsta 
Panrneon,  s.  pantedne,  rotonda 
Pannier,  s.  pantAra 
Pantile,  s.  tegola,  tegolino,  Ambrice 
Panting,  s.  anelito,  ansamenlo,  ansia 
PAntingly,  adj.  con  pAlpito,  di  cudre 
Panller.  s.  paneltiAre  (die  ha  cura  del  pane) 
pantograph.  #.  pantdgrafo  , strumAnto  da  co- 
piAr  disAgni 

Pantomime,  t.  mimo ; pantomima , bAllo  pan- 
tomime ; adj.  pantomime 
Pantomimic,  -ical,  adj.  di  pantomimo 
PAntry,  s.  dispAosa  , stanza  dove  si  tAngono 
le  cdso  da  mangiare 

PAp  , s.  pAppa , pan  cdlto  in  acqua  o in  lAUu 
che  si  dA  a’  bambini  ; papilla  (i  ulg.) 

PapA,  PA,  * pap.\,  bAbbo 
Papacy,  #.  papAto,  pontificito 
I’Apal,  adj.  papale,  del  papa,  pontifieio 
PapAverous,  adj.  di,  da  papavero,  sonnifero 
Papain,  ».  (hot.)  papaja 
PAper,  s.  cArta ; foglio  , fdglia  di  cArta ; arti- 
colo  di  giornAle , giornale  , foglio  ; tappez- 
zeria  di  cArta;  tetter  pAper,  cAila  da  lAUc- 
re;  drawing  pAper,  cArU  da  disegno  ; fool's 
cap  paper,  cArta  da  pelizioni ; brown  paper, 
cArta  da  inrdlti;  blotting  paper,  bibulous 
paper,  cArta  sugAnte;  daily  paper,  giornAle 


Kite,  mete,  bile,  n6lc.  tube.  - fit,  met,  bit,  not,  tbb;  - fir,  plqut,  yV 
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quotidiinn ; mercantile  piper , carabiili ; 
writing  paper , carta  da  tcrfrero  , piper 
mill,  cartiera  : piper  liinger,  paratdre , 
lappezzidre;  — manufacturer,  fabbricaldre 
di  cirta,  cartajo;  — money , cirta  monela, 
eirta  monetata  ; hare  you  read  the  pipers  ? 
arete  letto  i giornili  ? 

Piper,  n dj.  di  carta,  soltilc.  leggero  (carta 

— tei.  tappezzaro  i run  carta);  mettere  in 
Papered,  adj.  di  cirta  ; lappczzlto 

Pa  pc  is,  I.  papessa 
i'aphian,  adj.  di  Pafo,  Ciprigno 
Papier-macin’ . t cirta  pitta 
Papilio,  i.  farfltla,  parpaglione 
Papilionaceous,  adj.  papilioniceo 
Papillary,  Plpillmit,  atij.  (anal.)  papillare 
Papilldltr,  *.  (curl  papers)  papigliiui  (tor/.) 
Papism,  i.  papismo 
l‘ipjsl,  t.  papisla  inf. 

Papistical,  aitj.  papislico,  dc'  papisli 
Papistry,  s.  papismo 
Pappons,  adj.  (/«>!.)  pappdso 
Pappy,  adj.  simile  alia  pappa,  papposo,  mdl- 
Papyrus.  «.  papiro  (le,  succolinto 

Par,  udj.  pari,  uguAlo  ; — f.  ugualiti  , tarif- 
fa ; (cum.)  pari , above  par , supra  il  pari ; 
below  par , sdtlo  il  piri ; on  a par  with , 
nguile  a 

Parable.  » parabola  ( atlcgnria ) 

Parabola,  s.  parabola  (prom.) 

Parabolanus.  «.  parabollno,  gladiatire 
Paraliolic,  adj.  parabolico,  di  parabola 
Parabdlically,  adv.  con  parahole 
Paracentesis,  *.  paraccntesi ; v.  Tipping 
Parachute  (pirashdtr),  s.  paracadiilc,  m. 
Paraclete,  s.  (rclig.)  Paraclete,  Consolatdre 
Paride,  t.  parito.apparito,  paramento ; sfdg- 
gio,  ostentazione  , mostra;  (mil.)  parata, 
mandrra  ; piazzMe,  piazza  d’irmi , on  pa- 
rade, alia  parata,  alia  manbvra , to  make  a 
paride  of,  far  sfnggio  di 

— on.  far  sfdggio  di ; (mi/.)  esercitlre,  di- 
sciplinire 

— in.  sfoggiire  , far  la  parata  , marciire , 

manovraro  (esempio 

Piradigm  , «.  ( gram.  1 paradigmo  , modello  , 
Parading,  t.  lo  sfoggiire,  ii  far  pompa 
Paradise  , t.  paradiso  , giardino  del  paradfso 
— Lost,  il  Paradiso  Pcrdulo ; bird  of  para- 
dise, uccello  di  paradfso 
Paradisaical,  udj.  di  paradiso,  beito 
Plradoi.  I.  paraddsso 
Paradbiical,  adj.  paraddsso,  paraddssico 
Paradoxically,  adj.  in  mddo  paraddsso 
Piragoo,  i.  modello;  modello  perfetto,  esem- 
pllre,  paragdne ; — of  beauty,  of  eloquence, 
un  paragdne , di  belldzza  , di  eloquenza 

— tvi.  paragoolre,  far  paragdne,  cumparare 
Plragraph,  s.  paragrafo 
Paragriphically,  adv.  a paragraG 
Paralipomena,  tpl,  paralipdmeni,  ttipl. 


PAR 

Paralize,  tin.  (««/.)  paralizzire 
Parallax,  t.  (nsfr.)  paralisse,  parallisse  f. 
Pirallel.  adj.  paralello,  uguile,  equidistant* 

— s.  paralello,  comparaziooe , uguagliinu, 
linea  parlllela,  direzidne  parlllela 

— va,  paragonlre  , comparire  , uguagliire. 
mettere  a parillelo 

Parallelism  , t.  parallelismo.  equidislinza 
Parallelogram,  >.  paralellogrlmmo 
Parilogiim,  ».  paralogismo  (raziocinio  filso) 
Paralysis,  s.  paralisla 
Paralytic,  -ical,  udj.  paralftico 

— s.  un  paralitico,  una  paralitica 
Piralyze,  on.  renders  paralitico  , paralizzire, 

rendcre  inutile,  xlno,  neutro 
Parlmeter,  t.  (gram.)  parimetro 
Piramount . adj.  domininle,  signoreggiinte , 
sovrano,  supremo , clpo,  grande  ; lord  par- 
amount, signore  in  elpile,  padrdn  padro- 
ne; piramount  authority  , autoriti  tupri- 
ma  : of  piramount  importance,  di  gran  mo- 
menlo 

Paramount,  s.  capo,  soxrino  padrone 
Paramour,  t.  damn,  amantc,  rigo,  drudo 
Piranympb,  s.  (an/.)  paraninfa  della  sposa 
Pirapet , s.  parapclto 
Paraphernalia,  t.  paraferna,  sopradote 
Paraphrase  , i.  parifrasi ; to  delucidale  by  a 
paraphrase  , dilucidlrc  con  una  parifrasi 

— on.  parafraslre,  ridurre  in  parifrasi 
Piraphrast,  s.  parafraste,  commentator* 
Paraphrastic,  -tical,  adj.  parafrislico 
Parasite,  t.  parassito;  pianta  parassitica 
Parasitic,  -ical,  a4j.  parassitico ; (hot.)  paras- 

sitico;  — plant,  pianta  parassitica 
Parasol,  s.  omhrellino,  parasdle,  in. 

Plrboii,  on.  subbolhre,  mezzobollire 
Pircel,  s.  particciudla , partreina,  parlicella, 
parte,  porzidne  ; paccbello  , invbllo,  plico; 
( pros. ) cidrma  , brigita  , binda  ; capo  I di 
canto),  partita;  (com. ) spedizidne;  bill  of 
pircels  , fattura  ; to  be  pirt  and  pircel  of, 
essere  plrte  di ; to  send  off  a pircel , sp*- 
dire  un  picco  , un  inxdlto;  to  make  up  a 
pircel,  fare  un  picco,  un  invdllo 

— on.  dividerc,  separlre.  spartire 
Pirch,  on.  arsicciare,  rendere  adusto 
Parched,  adj.  arsicciito,  adusto. arsiccio  (dill 
Pirchedness  , i.  arsicciatura  , adustione,  an- 
Plrching,  adj.  adustivo  , essiciute ; — thirst, 

— i.  adustione  tsele  ardent* 

Pirchment.  *.  pergamena,  cirta  pecora 
Pard  , i.  (poet.)  leoplrdo  ; ».  Leopard 
Pinion,  on.  perdonlre, far  grizia;  pardon  me, 

mi  perddni,  perdonilemi ; to  pardon  a ma- 
lefactor, far  grizia  ad  un  malfattdre 

— i.  perddno  , grizia  , remissidno  ; I beg 
your  pardon,  vi  chieggo  perddno  ; to  obtlm 
the  Quern’s  pinion,  bssere  graziito 

Pirdonablr,  adj.  perdonibile,  scutabil* 
Pardonably,  adv.  in  mido  scusibile 
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Pirdoner,  ».  chi  perdon.v,  pcrdonatore,  -trice 
Pirdoniog,  arij,  che  perdAna.  miscricordiAso 
Parc  , va.  pareggiire  , seortccciire  . affdiro ; 

— ono’i  niils , lafrli&re  le  unghie;  — a 
hArse's  hoof,  pareggiire  to  unphio  ad  un 
cavallo  ; — brAnd  , scrostir  il  pine , — an 
apple,  scortecciire  un  pAmo 

Paregoric,  adj.  parcgArico,  anodino,  lenitfvo 
Parenchyma,  ( parcnkima)  *.  parAnchima 
Parent,  s.  pidre,  midre  ; pArcnts,  gcnitAri 
Parentage  , s.  parenlido  , parcntcla,  niacita, 
illrpe  f.  ligniggio 

Parental,  arij.  paterno,  matArno  , do’  gcnitAri 
Parenriiosis  , a.  parAntcsi ; in  a parAnthcsis, 
Parer,  ».  rosnia,  i nciatro  (tra  parAntesi 
Pirgct,  ».  gesso,  piAlra  da  gesso,  intonaco 
Parhelion,  j.  pariglio,  parelia 
Parietal,  adj.  di  parelo,  parctirio 
Paring  , I.  ritiglio  , buccia,  scArza  , — knife, 
trinco,  trincAlto  di  caltolijo 
Pirisli,  ».  parrocchia;  to  be  upon  the  parish, 
cssere  nttlla  lista  del  poveri  (rocchiile 

— adj.  parrocchiile;  church,  chiesa  par- 
parishioner,  *.  parrocchiino,  -ana,  mf. 
Pirilor,  s.  cursAre,  messo,  bidello 

Pdrtly,  t.  pariti,  egoaliti,  simigllinra 
Pirk  , it.  pirco  ; (mil.)  pirco  (d’ arligl(erla) ; 

— keeper,  custAdc  del  pirco 

— ra.  rinchiiiderc  in  un  pirco  (favAlla 
Plrlance,  s.  conversaiiAne,  parlire,  discArso, 
Pirley, «.  conferenra;  (mil.)  chiamita  ; to  beat 

a parley  , bitlcre  la  chiamita 

— rn.  conferirc , aver  un  abboccamento ; 
(mil.)  parlamenlire 

Pirliament , t.  parlamAnlo;  an  act  of  parlia- 
ment, lAggc ; a member  of  parliament , mAm- 
brodcl  parlamAnlo;  a pirliament  man,  mdm- 
bro  della  cimcra  dei  eomuni 
ParliamAnlary,  adj.  parlamentario 
Pirlour  , *.  aalAtto  , salelta  , sila  bissa  ; (rfri 
cow  trait)  parlatArio;  a little  parlour,  aalot- 
ParAcbial  (parAkial,  adj.  parrocchiilo  (Uno 
Pirody,  «.  parodia 
Pirody,  txt  parodiire,  travestire 
ParAle  , ».  ( Irggr)  y|»a  vAco;  (mil.)  parola  (di 
' prigianirro  di  yuerra) ; on  parAlc,  supra  la 
sua  parola 

— adj.  (Irggr)  di  rlra  yAce,  rerbile 
Paronoroisia,  #.  (rrll.)  paranomisia 
Pirnquet,  i.  pappagallo  piccolo,  parrucchAlto 
ParAtid,  adj.  parAtido 

Parolis.  t.  (anal,  mrd.)  parAlidc 
Paroxysm,  a,  parossismo,  accesso,  alticco 
Pirqu’elry,  i.  tarsie.  fpl. 

Parricidal,  adj.  di  parricldio 

Pirricidr , ».  parricida  , ticcisore  di  pidre  ; 

parricldio  (drliltn) 

Pirrot.  f.  pappagillo 

Parry,  te.  (xeAerro.)  parire,  achermire.  ichi- 
vare  , eyitire  , elude  re  ; — tm,  parire  ; to 
parry  and  tbriist,  parire  e rispAudere 


Pirse,  rn.  (gram.)  analirxire.  far  I'anilisi  di; 
sptegire  le  pirti  del  discArso,  spiegiro  la 
sua  leiione  secAndo  le  regole  della  gram- 
mitiea 

ParsimAntons,  adj.  pireo,  frugile.  ecAnomo 
Parsimoniously,  adr.  con  panimAnla 
Pirsimony,  *.  parsimAnia 
Pirslrv,  *.  (hni.)  prezrAmolo,  pctrosAllo 
Pirsnip,  ».  (AoM  pastinica 
Piraon,  s.  pioyino  . minfstro  d’ nna  parrAc- 
chia,  curito,  retlAre  (pioyino 

Piraonage  , «.  bcnefle io : parAcehia  , cisa  del 
Pirt,  ».  pirte,  porxiAne  f. : pirtc,  personig- 
gio  : pirtc,  binda,  piiggia,  luAgo  ; parts  , 
tl>l.  mAzzi , talAnti . IngAgno;  (lihr.)  punti- 
ta.  faaeicolo  : the  grriter  part , la  maggiAr 
pirtc ; the  pirts  of  the  bAdy,  le  pirti , lo 
mSmbra  del  cArpo  ; — of  apeech , le  pirti 
del  diacArso ; for  my  part  . dal  einto  mio, 
qninto  a me  ; a man  of  parts  , uAmo  d’  in- 
gegno; to  take  in  good  part,  pigliir  in  buA- 
na  pirlc : to  take  part  in  . prAndorc  pirte 
a ; part  by  part,  partilamAnte 
Pirt.  t on.  diannfre.  diyfdere,  spartfre.  rtistri- 
butre  , enmpartiro  ; to  part  with  . alienire, 
disfirsi  di,  cAdere,  vAndere  ; I will  not  part 
with  it,  non  vAglio  venderto  , alienirlo  : at 
this  they  pirted  , sn  di  eiA  essi  si  separi- 
ronn ; lo  part  ashnder,  hipartirsi 
Pirtage,  s.  sparlimAnlo.  diyiaiAne 
Partike  (partM,  partikrn) , ra.  parteeipiro. 
aver  parte  in  ; en.  parteeipiro  , prAndere 
pirte  ; to  partike  of  a thing,  avorc  o prAn- 
dere pirte  o porriAno  di  nna  cAsa 
Partikcr,  ».  partccipatAro,  chi  partAcipa,  rhi 
prAnde  pirtc  a ; to  be  a partiker  of,  in, 
prAndere  pirte  a,  in  (no.  partrrrc 

Parterre,  » ajAla  , scnmpartimAnto  di  giardf- 
Pirtial,  adj.  parziile,  favoYAvole  ad  una  delle 
pirti ; afTezionito  a ; a partial  jhdge . un 
giudice  parziile,  ingiusto:  those  two  yohng 
lidt'es  are  bAllt  pirtial  to  me  . quelle  due 
damigello  hinno  ambeduo  dell'  inclinaziAne 
Partiility,  »■  parzialiti  (per  me 

Pirtially,  adr.  parzialmAnto,  con  parzialiti 
Pirtiblr,  adj.  partibile,  divisible  ; spartfbito 
Participant,  adj.  partecipintc  , partAcipe 
Participate,  t'n.  parlecipire,  aver  pirte 
— ra.  cnlrire  a pirte,  rieAvere  nna  pirte 
Partieipition.  *.  il  parlecipire,  partecipazio- 
no  f.,  divisiAne,  distribuziAne 
Participilor,  s.  partecipatAre,  -trice 
Participial,  adj.  (gram.)  di  o da  partidpio 
Pirticiple,  s.  (gram.)  participio 
1‘irticlr,  s.  partlcola,  particAlla,  piccola  pirte 
Particular  , adj.  partieolarc  , speciile  , pecn- 
liire.  singolaro,  prAprio,  preciso,  esitto 
Particular,  it.  particolire  hi.,  specialiti,  par- 
ticolariti  ; in  parliculir  , in  ispAcie,  parti- 
colarmcntc,  segnatamente;  with  all  the  par- 
ticulars, con  tutti  i particoliri 


(it. 
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Particularity,  s.  particolariti,  singolarili 
Particularize,  in.  particolarizzire,  circoslao- 
tiare ; tm.  enlrire  nolle  particolariti 
Particularly,  adv.  particolarmente 
PArtjng,  ortj.  di  partAnza,  di  congedo 

— .i.  partAnza.  separaziAne;  rongedo,  addio 
Pirtiiin,  ».  parligiino,  partitinte;  partigiana, 

(nrmn) 

PArlitr,  artj.  ( bol .)  parlfto,  bipartlto 
Partition.*,  partiziono,  sparlimento : separa- 
liAne,  il  bipartirsi;  IramAzzo,  assito,  pare- 
ta  wall,  muro,  parole  di  mAzzo 

— to.  dividere,  spartire ; dividere,  separiro 
Pftrtitive,  artj  [grain.)  parlitivo 

Pdrtlct,  *.  galllna ; goletla.  gorgiera,  lattAga 
PArtly,  ailv.  In  pirte,  in  quAlche  modo 
Pirtner,  *.  persAna  che  prindc  parte  a.eom- 
pagno  , compigna  , consAcio  ; (mm.)  sAeio, 
associito ; (hallo)  rnnipagno, compigna;  ea- 
valiere  , dima ; a slArping  pirtner  , ( ram. ) 
aocio  accomandinle;  thrAr  pair  of  pirtnors, 
tre  cdppie  di  ballerfne 

— in.  assoriiro,  assnciirsi  a 
Pirtnmhip , *.  (mm.)  assoeiazione  , societi , 

compagnla,  ragidne,  data 
PartAok,  v.  parlikr 
Plrlridgc,  «.  pcrnicc  f. 

Parturient , artj.  partoriAnte 
Parlurltion  , t.  parto 

Parly.  ».  pirle ; ( leggr ) pirte  f.  ( tmo  rtri  due 
litlgantl) ; pirte  interessata;  persAna  inlc- 
resiila;  (pnlit.  ) parlfto,  faiiAne  ; parlfto, 
brigila.  iocioti  , adunima  , terila  ; persA- 
na.indirfduo  : (mil.)  distaccamento  ; a mu- 
lical  pirly , concArto  , aeeademia  ; a polit- 
ical party,  partfto  politico,  faiiAne ; an  Avco- 
iug  party,  vAglia  , aerita , conversazione  ; 
a dinner  parly  , prinio  ((  nmvUnti ) ; to  be 
a pirly  to,  prAndor  pirte  a;  pirty-cdlour- 
ed  , di  pih  colAri , screiiilo  ; pArty -spirit, 
ipfrito  di  pirt  i,  ipirilo  di  partito 
PirvenA , ».  v.  flpstart 
Pis,  i.  pisso  ; precedAnza 
Pisc/tal,  artj.  pasquilc,  di  pisqua 
Pashite , s.  baicia 
Pasquinidr.  ».  pasquinita  (lihrllo) 

— ro.  icrivere  pasquinate  lApra 

Piss,  in.  passire,  scArrere,  fuggfrc,  ollropai- 
sarc;  trapassirc,  mnrfre;  to  pass  by,  pas- 
sire  d'  accanto  , passire  Ticino  a ; passire 
lotto  silAnzio;  to  pass  awiy,  scArrere,  fuggi- 
re  ; — on,  alAng,  passire  per,  tiriro  avin- 
li ; — for  , Asserc  stimato , — off.  passire, 
dilcguirsi ; — Aver  , rarcire  , traghcttire, 
omillcre  ; to  come  to  pass,  (AfAA. ) arvenfre 

— in.  passire  , passire  per  , far  passire ; 
passire  , oltrepassire  , trasportire,  trasfe- 
rirc,  sorpassire;  to  pass  rtftmd  , far  cireo- 
lire,  mandir  allArno;  — Aver  , ralirire  , 
scavalcire  : omAttere ; — the  time  , passir 
il  tAmpo : — an  id,  far  una  legge ; — judg- 


ment upon  a criminal , lenteniiire  un  de 
linquAnlc 

Piss,  s passiggio  (ttrclln),  pisso.  ralico ; sti- 
to,  situaiiAoe  , conditiAne  , mal  pasio ; la- 
scia-passire  (tprrir  di  patunparla) ; (mnr.) 
passapArto;  (srAerm.)  passita  , botta,  col- 
po;  — word,  (mil.)  parAla  d'Ardine 
Pissahlr,  adj.  passibile,  tolleribile 
Pissably,  adv.  passabilmente,  coil  cosi 
Passide,  passado,  s.  («r/in-m.)  botta,  cAlpo 
Passage,  a.  passiggio,  tragftto,  pisso,  trapas- 
samento ; passiggio  , luAgo  unde  si  passa. 
virco  ; pisso  (di  autnrc);  indito , com 
dAjo ; spesa  del  passiggio  o del  tragitto 
Pissed  0 pist,  par  lie.  del  verba  to  piss 
Passenger,  s.  riandinle ; (mor.)  passaggifre 
Pisscr.  s.  chi  passa.  passatAre,  viandiote 
Pisserine,  adj.  di  passcra 
Passibility,  Passibleness,  s.  passibiliti 
Pissiblr,  urtj.  passibile 
Pissing,  artj.  passaggiAro , fuggevole,  Irarni- 
tArio , caduco  ; avvrrh.  estremaminte  , in 
sAmmo  grido.aitrocbe;  pissing-rlch,  stra 
ricco . illro  cbe  riceo;  pissing -bell,  cam 
pina  a mortArio 

Pitsion  , s.  affitto,  movimAnto  dell' Amino. 
passiAne  . amore  . sAlo  , ardArc ; passiAne, 
ira,  cAllera;  passiAne.  pena  , traviglio;  in 
a passion  , in  cAllera;  to  put  one’s  self  in 
a pission  , to  get  into  a pission  , mAttersi 
in  cAllera;  passion  week,  la  settimiua  di 
passiAne 

Pissionale,  arlj.  appassionito ; irascibile 
Passionately,  a rtv.  passionatamAnte  , con  vee- 
mema  ■ collericamente,  con  ira 
Pissionatrncss  , «.  qualiti,  carittere  appas- 
sionato, appassionateisa , irasribilili 
Passionless,  artj  senza  passiAne,  pacito,  Iran 
quillo , frigido 

Passive  , ailj.  passive ; ( gram.)  passivo ; s.  il 
PissiTrly,  adv.  passiramAnle  (passive 

Pissiveness,  s.  passiviti,  passibiliti 
Pissover,  s.  pisqua  (de’  (iiudeil 
Pissport, ».  passapArto;  is  my  pissport  signed . 

e vidimilo  il  mio  passapdrto 
Pist,  artj.  passito,  scorso,  scaduto,  andite 

— i.  il  passito  , i tempi  addiitro 

— prep,  al  di  li,  in  la  di,  piu  in  la,  piu  sn. 
sApra  , fuAri ; pist  the  boundary  , al  di  li 
dei  Ifmiti ; past  all  doubt , Altre  Agui  dub 
bio;  past  child  bearing,  fuAri  d’eti  di  iver 
figliuAli ; past  cure  . ineuribile ; it  is  past 
one  o‘  clock  . e un’  Ara  passita  ; a quarter 
past  one.un’Ara  e uu  quirto 

Piste  , t.  pasta  , past  Alta , cAlia  ( di  farina  ) . 
gemma  falsa:  puff  paste,  sfogliila 

— to.  impastare,  incollirs,  appiccare 
Pasteboard,  s.  cartAne  ; — adj.  di  carton* 
PAstern,  i.  pasturile  (rfi  cavalli) 

Pasticcio,  s.  pasticcio 

Pistil,  s.  pastiglia;  (pill.)  pastAllo 


nAr,  rftdc  - fill . son,  bull;  -fare.  d6;  -by.  lymph,  pour.  bf?s,  ftfiil , fffwl.  gem.  »v. 
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Pastime,  a.  psssatempo.  dipdrlo,  divertimento 
Pislnt  , a.  pasture  , pastnrello;  pastArc  ( del- 
fnnimr),  minlstro.  curAto  (rile 

Pistoral,  orlj.  pastorAle;  — «.  (pod. Inn  paalo 
Pastorate . pasloralilico  . ulTicio  di  pastnro 
della  chiesa  (offellilre 

Pistrv.  a.  pasliccerfa;  — cAok,  a.  pasticciAre, 
PAsturable , mlj.  che  sArve  di  pastura : illo 
PAsturage  , a.  pastura  la  pasturare 

Pisturr,  a.  pastura  (erinl,  pascolo:  — land, 
pralcria,  pastura,  luAgo  dove  si  pAscola 

— in.  pAscere,  pascoIArp,  mangiArc  {/’ rrlia) 

— on.  pasturare , pascolAre , far  mangiAr 
(I'rrha 1,  nulrire 

Pilty,  i.  pasticcio ; light  pAsty.  nfopliila 
pil,  ml),  e adr.  a puntfno,  opporluno.  Alto,  a 
propAsitn,  prdprio,  tiiusto 

— a.  picciol  cAlpo,  scappoztAne,  toecatlna 

— va.  dAre  on  cAlpo  IcggAro  , una  loccaUna; 
palpiro,  palpeggiAre 

Pitch,  a.  pAiza,  tAppa : neo  poatlecin,  ta (Teta 
»ul  vfso  : pezzo  di  terra,  rampicAllo 

— on.  rappetiirc  , racconciare,  rabbcrciirc 
Pilcher,  a.  raccnneialAre,  rappeiratore,  -rice 
Patching  . t.  il  rappetxAre  , la  cosa  rappexzA- 

ta.  rabberciAta 

PAlchwork , a.  rappezxatAra ; a patchwork 
quilt,  copArla  da  let  to  composta  di  peui  di 
stAffa  di  eolAri  divArsi 

Pate.  a.  cApo  , enppa  , nice  a ; I’ll  brcAk  your 
pile,  vi  rompero  la  tesla,  vi  accnppero 
Piled,  adj.  dalla  iucca...;  hArd-pated,  dalla 
teata  dura ; bild-pated,  cilvo 
Patella , a.  patella , rntella  del  gindcchio  ; 

(eonchl  patella ; vaselto 
P.Men,  a.  patena  (on«o  aaerot,  pialln 
Patent,  ail),  patAnte,  tnanittalo;  palentito 

— a.  patAnte,  lAtlera  palente,  brcvAtto  (d'fn- 
trnzione) , privatfva ; printer’s  pitent , pa- 
l/nte  di  slaropalAre;  to  grant  a pitent,  ac- 
aordiro  una  palente 

m accordire  una  patAnte  a ; privilegiA- 

re.darc  la  patAnte,  il  hrevAlto 
Patenlie , a chi  ha  una  patAnte  o un  brcvAt- 
to , concessionirio 

Paternal,  nr/j.  patcrnile,  patArno,  di  padre 
Paternity.  ».  patcrnitA  (menicilo 

Piter-noster , a.  pater  nosier,  oraiidne  do- 
Pirn,  t sentiAro,  cAllc,  stradieciudla ; (na/r.) 

drbita,  via:  beaten  path,  stridu  baltula 
Psriietic',  -ical  , nr Ij.  patetico  , lenero  , alTet- 
l.nSso ; — a.  stile  patetico  (mentc 

PaTiielu  ally  , rule.  patelicamcnle  , alTeltuosa- 
Pameticalness,  s.  qnaliti patetiea, alTettnosili 
Pithless,  ml).  sAnra  sentiAro,  senia  slrada 
PaTitoldgical,  or/;',  patolopico 
PariiAlogisl,  s.  patoloitisla  m.,  palologa 
Partiology,  «.  patologia 
PAthos.  t.  palAlico  (tenet tzza),  an’ctluoiilA 
pathway,  a sentiAro,  calle,  stradieciudla 
pallbulary,  adj.  di  patibolo,  di  forca 


Pitienee,  «.  paziAnxa,  sofferenza,  tollerinza  : 
(h«/.l  lapaxin,  rotnice,  f.,  have  pitienee.  ab- 
biite  paxiAnxa  : to  lose  patience,  to  be  quite 
out  of  pitienee.  pArdcr  la  paxiAnxa,  adirAr- 
si ; to  tire  out  one's  patience  , far  pArdcr 
la  paxienia  ad  uno 

PAtienl,  or/;,  paxiente,  solferAnle ; be  patient, 
abbiate  paxiAnxa.  solfcrAnxa 

— ».  paxiAnle,  ammalato  ; paxiente  (nppnzto 
ail  agentr) ; to  attend  a patient  , curArc  un 
ammalato;  Doctor, how  isyour  pAlicnt?  si- 
gnor Dntlorc,  corao  sla  il  vAstro  ammalAto, 
la  vustra  malAta 

Patiently,  or/r.  paxientemente,  con  paiiAnta 
Pally,  or/r.  adattamenle,  appuntino 
PAtness,  «.  acconcezza.  giustezxa 
Patois,  s.  linguAggio  grossolano,  gArgo 
Patriarch,  j.  patriArca 
PatriArchal,  adj.  patriarcAle,  di  patriarca 
PatriarcAatr,  t.  patriarcato 
Patrician,*,  patrixio 

— adj.  palrilzio,  ndbile 
Palriminial.ru//.  patrimoniAle,  di  patrimdniu 
Patrimony,  s.  palrimdnio 

PAlriot,  x.  patriAta,  mf. 

— adj.  (port.)  patriditico 
Patriotic,  patridtical.  adj.  patriAltico 
Patriotism,  s.  patriottismo,  amor  di  pAtria 
PatrAI,  i.  pattuglia;  rAnda 

— tn.  (mil.)  fare  la  ronda 

Patron  . *.  meconato,  protcttAre,  padrone  ; cbt 
ha  padronAto  ; — saint , santo  protetlore ; 
a |iAtron  of  the  fine  arts  , protetlore  dalle 
belle  Arli 

Patronage  , t.  patronAto  , patrocinio  ; under 
the  patronage  of,  sotlo  il  patronAto  di 

— on.  patrocinAre,  fayoreggiAre,  caldeggiare 
PAtronal , ailj.  patrocinAntc  , proteggento,  di 

padrAne 

PAlroness,  >.  padronessa,  proteltricn  (nArw 
PAlronitr,  uo.  protAggcre,  patrocinAro,  soste- 
Patronizer,  a.  protettAre,  patrocinatorc.-trice 
Patronymic,  adj.  patronlmico 
PAtten  , t.  pAUino  (da  tcnwlare) ; zdccolo  da 
dAnna;  (nreli.)  xAccolo; — maker,  xoccolajo 
Patter,  rn.  bAltcre,  scalpitare,  slrcpilAre  ico- 
nic fa  la  grand  me,  la  pioggia,  ecc.) 

Pattern  , a.  luodAllo  , archAtipo  , campione  , 
cscmplare  , mAstra,  sAggio,  esempio  ; — of 
a machine  , modAllo  di  macchina ; — of 
clAth,  cam  pi  Ane  di  panno  tcAlti 

Patty,  . s.  pasliccAtto;  — pan,  tegame  a pastic- 
Paucity,  a.  paucitA,  pochesza,  scarsAixa 
Paum  , i <a.  imporre  fraudolentenienle , — a 
story  upon  , dare  a crAdere  una  cdsa ; in- 
gannAre 

Paunch,  a.  ( vutg . be mete.)  pancia  (gAntc  mf 
Pauper , a.  un  pAvero  , un  mendico  , un  indi- 
Piupcrism,  a.  pauperismo,  mendicilA 
Pause,  a.  pane  a,  fermata;  (gr.)  pAusa,  posa 

— un.  pausaro,  ccssAre , fermarsi,  pensaru 


Kate,  mete,  bfta,  nAU,  tube;  - (At,  mot.  bit.  ndt,  lib;  - fir,  piq«e,  gCj' 
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Parr,  ia.  lastricire  , acciotlolare  ; — with 
bricks,  ammattonare;  — pebbles,  sclciire 
Pavement,  t.  paTimenlo,  laslricato,  selciato 
Piver,  Pavior,  ».  lastneatdre 
Pari  age,  ».  tassa  suite  stride 
I'ivid.  adj.  pavido,  Ifmido 
Pavilion,  s.  padiglidne  , ternla;  tenddne 

— ro.  fornire  di  tdnde,  alloggiire 

Paving  , >.  it  lastricire  , il  selciire , lastrica- 
tiira,  lastricito  ; — beetle,  mazzeringa 
Pivonine.  adj.  del  pavAne,  pavonlzzo 
Pan,  s.  z.impa;  a little  paw,  zampetta 

— ran.  razzire,  raspire ; (dei  cavalli)  zam- 
pettare,  umpire,  stazzonire 

Pin  ed  , adj.  zampettito  , slazzonito,  malmc- 
nato  pawed  , che  ha  zimpi 
Pin  n,  s.  pegno  , giggio  ; poddna  , pedlna ; to 
Idnd  upon  a pawn,  prestir  con  pegno 

— t a.  impegnare,  dire  in  pegno 
Pinnbroker , s.  chi  per  mestidre  imprdsta 

col  pegno ; (in  lialia)  monte  di  pieli 
Pinner,  s.  chi  mdtte  in  pegno 
Pis,  *.  (rclig.  call.)  pace,  (Involclla) 
fig,  (pil'd),  ra.  pagire,  soddisfire  , rimunc- 
rire;  rendcre,  reslitnire,  tconlarc  ; pay  me 
what  you  birr  me,  pagalemi  quel  cbe  mi 
dovete  ; to  pay  in  advince  , pagire  antici- 
patamdnlc  ; to  pay  back,  resliluire  il  pagi- 
to;  — ddwn,  pagare  con  continti , sborsi- 
re ; — a visit,  rdndere,  resliluire,  fire  una 
visita ; — one's  respects  , salutire  , riveri- 
re  ; to  pay  for  a thing  , pagare  , espiare  , 
scontire  una  cosa;  to  get  paid,  firsi  pa- 
gare ; to  pay  ofT,  saldare , liquidire , Keen* 
siire;  he  shall  pay  for  it  with  his  life  , lo 
scontori  colla  vita  ; lo  pay  the  cable ,-  (mar.) 
Wire  la  gdmena;  to  pay  with  ingrititude, 
pagare  d'  ingralitudiue 

— s.  paga,  pigo,  srtldo,  salirio  , stipdndio ; 
paymaster  , pagatore;  — mistress  , paga- 
tricc ; — day , giorno  di  pagamento ; on 
half  pay,  a mezza  paga 

Payable,  atlj.  pagibile,  da  pagirsi ; scadibile 
Payee,  ».  ultimo  possessire  (di  tma  eambialr) 
Piyer,  s.  chi  piga,  pagatore,  pagatrice 
Piyment , s.  pagamento ; Brown  has  suspen- 
ded bis  piyments , il  Brown  ha  ratio  pinto 
Pd.  t conlrazionc  di  piidl,  pagito,  saldito 
Pea , t.  (pi.  pens  e pease)  pisello ; — shell  , 
— cod  , bacello  , guscio  di  piselli ; to  shell 
peas,  sgusciire  piselli  (pubblico 

Peace,  *.  pice:  the  king's  peace  , 1’  ordine 
Peace,  inlctj.  silenzio  I zitlo  I to  make  peace  , 
far  la  pace ; a treaty  6f  peace,  un  trattato  di 
pice;  peace!  hbld  your  peace!  lacetel  si- 
ienzin  I zitto  I a justice  of  the  peace  , un 
giudice  di  pice  ; a peace-maker,  pacidre 
Peaceable  , adj.  pacatn  , paeifico , tranquillo 
Pdocrablrness,  s.  quidte,  pacatdzza,  cariUerc 
paeifico;  tranquillila.  ripdso,  cilma 
Peaceably, adv.  tranquillamente,  dolcemdntc 


Peaceful,  adj.  paeifico,  chdto,  tranqufllo 
Peacefully,  arfe.  pacificamenle,  in  pice 
P dn crfnlness,  s,  tranquiilili, pacatdzza, quielc 
Peach. s.  pdsca,  pdrsica;  — tree,  pcrsico  (al- 
bero) ; a rling-stone  pdach,  pdsca  duracine . 
a soft  peach,  pdsca  spiccatdja 
Peachcdlourrd  , adj.  di  coldr  di  flor  di  pdsco, 
Peochick,  s.  pavoncdllo  (isabdlla 

Peacock,  s.  pavine,  padne;  a miister  of  pdo- 
cocks,  branco  di  pavdni 
Peahen,  t.  pavondssa 
Peak  , *.  sommiti,  cima,  pdnla,  piceo 
I’dal.v.  scampanila,  scampanio,  fracisso, 
scrdscio , slrdpilo  , schiamizzo  , rombazzo, 
rimbdmbo;  lo  ring  a peal  or  peals,  scam- 
panire ; a ldhd  peal  of  thiinder , uop  scrd- 
scio, uno  sedppio  di  tudno 

— m.  echeggiire,  rimborobdre 

— tin.  far  rimbombare  , assorddre;  seampa 
Pdan,  s.  canzdne  di  tridnfo,  peana  (nare 
Pear,  s.  pera  ; tree,  pdro;  prickly,  pdar,  fire 

d’  India;  slewed  pears  , corapdsta  di  pore 
Pearl , s.  pdrla ; mdlher  of  pdarl , midre-pdr- 
ia,  a pearl  on  the  eye  , mdglia;  peorl-bdr- 
ley,  drzo  perlito,  drsa  toddsca 
Pearled,  adj.  perlito  , ornito  di  pdrle 
Pearly,  adj.  pidno  di  pdrle,  perlito 
Peasant  , *.  contadfno , contadina ; — boy,' 
girl,  eontadindllo,  contadinella 

— adj.  di  contadino  , di  paesdno  , rustiro  , 

rdzzo  (ruiticn 

Peasant-like  , adj.  di  paesano  , da  contadino, 
Peasantry  , *.  i contadini , I paesani , il  cdto 
conladinesco,  la  gdntc  di  campigna 
Pease,  tpl.  piselli ; v.  Pda 
Pdat , s.  tdrln 

Pebble . Pehblrstdnr , s.  sclce,  sdtice ; to  pave 
with  pebbles,  selcidre 
Pebbled,  Pebbly,  adj.  seltidso 
Peccability,  «.  peccabilita 
Peccable,  adj.  peccabile 
Peccadillo  , t.  pcrcatuzzo  , peccadiglio 
Peccancy,  s.  qualild  cattiva,  difelto, magagna 
pdcca,  menda 

Peccant,  adj.  perednte,  peccamindso,  guasto 
Peccdri ; to  cry  peccavi,  cantare  la  palinodia. 
ritrattirsi  ; i'll  make  him  cry  peccdri , W 
farb  ben  io  domamtir  perddno 
Peck,  i.  profdnda,  quarto  di  slijo 

— vd.  beccirc,  piglidre,  raccdgliere  col  bde 
co,  picchiire,  percudtere  col  bdcco  ; — up, 
piglidr  su,  raccdgliere  ( colic  dila) 

Pecker,  t.  uccello  cbe  becca,  piece  vdrdr 
Pectoral,  adj.  pettordle 
Pectoral,  s.  riinddio  pettordle 
Peculate  , tin.  malversaro  , esser  reo  di  pecu 
lito,  rubare  il  dandro  pubblico  tbliw 
Peculation,  s.  peculate,  inlaeco  di  cassa  pub 
Peculator,  i chi  e reo  di  peculilo,  impiegalo 
che  ruba  il  dendro  pubblico 
: Peculiar,  adj,  peculiire,  specialc,  particolar* 
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Peculiirity,  *.  parti  col  arita,  singolarila 
Peculiarly,  adv.  particolarmento , pcculiar- 
minte,  singolarmentc,  seguatambnto 
Pecblium,  >.  peculio 
Pecuniary,  adj.  pccuniario,  poeuniile 
PM,  $.  bis  to,  cesta 
Pedagogic,  adj.  p«dag6gico 
Pedagogue,  *.  pedagdgo 
Pedagogy,  *.  pedagogia  , cdncaxiinc  do’  fan- 
Pedal,  adj.  di  piMe,  del  pidde  (ci ulli 

— s.  pedale  (di  cembalo,  di  orgatw) 

Pedant,  a.  pedanle 

Pedantic,  -ieal,  adj.  pcdantesco,  di  pedinlo 
Pcdintically,  adv.  in  mddo  pcdantesco 
Pedantry,  *.  pedanteria,  piinpa  pedantisca 
Peddle  , eon.  alTacceodarsi  intdrno  a cose  da 
nhlla,  far  il  ciurmadiro  , il  bagallelliero  , 
far  ii  merciajuolo  girivago,  veDdero  in  mi- 
nito  per  le  stride 

PM  die  r , i.  merciajudlo  ambulinte , tnercan- 
tuzzo  girivago 

Peddling,  adj.  futile,  meschino,  Iriviile,  vile 

— a.  il  vindero  al  minuto  per  le  vie 

Pddestal,  i.  piedeslillo  (pedinc 

Pedestrian  , adj.  cho  va  a piddi  , pcdislre , 

— >.  peddne,  camminatdre  . -trice 
Pedestrianiim,  s.  il  camminare 
Pedicle,  *.  picciudlo,  pedicciudlo,  gimba 
PMigrec,  i.  genealogfa,  discendenza,  slirpe 
Pediluvy  , s.  (tried.)  pediluvio 
Pediment,  ».  (arch.)  frontdne 

PMIar  e pidler ; v.  Peddler 
PMobaptism  , a.  pedobaltesimo  , ballisiroo 
Peddmeter,  *.  peddmetro  (do’  bambini 

Peduncle,  s.  peduncoto 
Peduncular,  adj.  peduncolirc 
Pedunculate,  adj.  (bat.)  pedunculito 
Peel,  s.  scoria,  corticcia,  pelle,  buccia  di  po- 
re, mile , castigne;  drange  peel  , sedrza  di 
arincia;  oven  peel,  pal  a da  fdrno 

— tvj.  scortecciire  , zcorzire  , sbucciire  , 
ruondare  ; — an  egg  , sbucciiro  un  udvo ; 
— barley  , mondare  drzo ; — o(T  , w*.  scor- 
tecciirsi,  scorticarsi 

Peep,  tn.  far  capolino,  gnardare  di  segreto  o 
per  un  buco,  adoeebiire  di  nascdslo;  spun- 
tire,  traspirare  ; tn.  pigolire . to  peep  in, 
guardire  ddntro ; — out,  guardar  fudri 

— t.  tguirdo  (fur Inn),  spuntar  (did  yiorno) 
Peeper,  *.  chi  guirda  di  segreto,  ebi  fa  capo- 
lino ; pulcino ; deebio 

Peephole,  Perpinghole,  *.  buco  da  spiire 
Peer  , t.  pari,  uguilo  , compigno;  pari,  olti- 
inito , nobile  , membro  della  ciraera  dei 
ldrdi  , 

— to.  apparire , firsi  vodire ; v.  Appear 
Peerage,  s.  dignili  o cdrpo  dei  piri  , paria, 

i piri,  i merabri  della  cimera  dei  piri ; la 
Pderess  , a.  moglie  d*  un  pari  tnobilla 

Peerless,  adj.  siuza  piri,  impareggiibile 
Peerlczsness , i.  superiorita,  incoinparabilila 


Peevish,  adj.  bisbdtico  . faslididso  , stizziso 
Pdevishly,  wlv.  stizxosaminle,  hisbeticamcnte 
Peevishness  , t.  cattivo  umdre,  umdre  strino 
c fastididso;  faslidiosita 
Peg,  >.  cavicchia,  caviglia ; appicco,  bfschcro, 
tlimin.  di  Margaret 

— no.  incavigliire,  attaccaro  eon  raviglie 
Pegasus,  >.  (poet.)  pdgaso;  (ostr.)  pegaso 
Pikor,  z.  pekoe  (sprite  di  le) 

Pilerinr,  s.  pellegrina,  baverina 

Pelf.  s.  ( sprnj .)  deniri,  ricchezze,  dovizia 

Pelican,  *.  pellicino 

Pelisse  (pete  s) , s.  pelliccia,  sopravveste  di 
Pellet , s.  palldttola,  piccola  pilla  (seta 
Pellicle,  s.  (anal.)  pellicella,  pcllicola 
Pellitory,  s.  parielirio  (sotto-sopra 

Pellmell , adv.  conlusaminlc  , alia  rinfusa  . 
Pellucid,  adj.  lucido,  cbiiro,  trasparente 
Pellucidity,  Pellucidness,  j.  traspardnza 
Pell, s.  pelle  f.  (col  pelo);  cudjo.targa;  sassita 

— in.  tirire,  lanciare  sopra  ; — with  stones, 
pcrcudtere  con  sissi,  lapidare 

Pelting  , adj.  (della  pioggia)  che  bitte  , che 
viene  a rovescio;  s.  attaccn  a colpi  di  pid- 
Pellmonger,  s.  pellicciijo,  pellicciere  tire 
Pelvis  , s.  (onal.)  pelvi 

Pen,  s.  penna  (da  icrivcrt) ; a sled  poo,  pen  - 
na  d'  acciaio;  to  mike  a pen  , temperire 
una  penna  ; to  mend  a pen  , riloccire  una 
pinna:  to  sot  or  put  pen  to  piper,  impu- 
gnin' la  penna;  to  take  up  one’s  pen.mdt- 
U r niino  alia  pdnna ; a pen-knife,  un  tem- 
porlno  ; a penknife  blade,  lamettinadi  lem- 
perfno ; penholder,  pdrta-penna;  a pen, 
pirco,  agghiiccio,  slia,  pollijo 

va.  scrivere  , meltero  in  cirla  ; registri- 

re;  rinchiudere  il  greggo  in  un  agghiiccio 
Penal,  adj.  penile,  di  pena,  per  casligo 
Penility,  penalty,  s.  pena,  penaiili,  raulta 
Penance,  * (velig.  call.)  penilenza 
Pence,  v.  Penny  (nazionc 

Penchant  (penshant),  s.  propensibne,  incli- 
Pencil , 3.  penndllo  (da  pill.);  malita,  lapis  ; 

— case,  toccalapis  ; — stroke , ponnellita 
Pendant , s.  ponddnte  , orcccbino  , ciondolo  , 
Pennine;  riscbntro,(quadro  corrispondentc) 
Pendence,  s.  pendenza,  pendio,  declirio 
Pendency,  s.  sospensiino  f. , indttgto;  (Icgge) 
litipendenza , tempo  durante  il  quale  una 
litc  d pendente  in  giudizio  (sospiso 

Pendent , adj.  pendente , che  sta  penzolOne  , 
binding,  adj.  pendente  tnon  per  aneo  deeito) 
Pcndulosity  , Pendulousness  , s.  slilo  di  edaa 
cbe  sta  pcnzolone 

Pendulous  , ailj.  pendolo,  sospeso,  pendente ; 

(fig.)  indeciso,  tilubintc  , cbe  sta  fra  due 
Pendulum,  s.  pendolo;  orologio  a pendolo 
Penetrability,  s.  penelrabilita 
Penetrable , adj.  pcnctribilc 
Pinotratr,  van.  penetrire 
Pinetriting,  adj.  penolrante,  acuto,  sag  ice 


(it,  met,  bit,  nit,  tub;  - Or,  pique,  e3* 


lized  by  LiC 


Fite,  mete,  bile,  n6t«,  tube; 


— 389  — 


PEN 

Penetration,  i.  penetraridne  ; (fig.)  cfitne 
Penetrative,  adj.  penetratlvo,  penotrinle 
Penfull,  t.  pennAla 
Penguin,  ».  (urc tl.)  pengofno 
Peninsula,  ».  penisola  (nijola 

Peninsular,  adj.  di  peniioia  , in  fdrma  di  pe- 
Penitcnee,  *.  penitdnia , pentimenlo  (trito 
Penitent  , adj.  penitdnte  , rhe  si  pdnt* , con- 

— I.  mf.  un  penitents* 

Penitential , adj.  penitemiile  , di  penitdnia  ; 
the  seven  penitential  ptilmi  , i sette  salmi 
penile  niiili 

Penitentiary  , adj.  penitenziArio ; — bouse  , 
rasa  penilenziana,  (prigicmr) 

— i.  peniteniiArio,  casa  penitenziAria 
Penitently,  adv.  con  penitdnza 
Pertnife,  *.  temperfno 

Penman  Ipl.  penmen),  I.  callfgrafo,  scrivino 
Penmanship,  *.  ealligrafia,  scriltura 
Pennant , ».  pennoncdllo  ; broad  pennant , 
cornetla 

Pennated.orf/.  pennulo,  alato  ; (bat.)  pennato 
Penned,  adj.  dalle  pdnne  ... . ; pennulo 
Pdnner,  *.  re  lation*,  eslensdrc,  scritlore 
Penniless,  adj.  sdnza  daniri,  al  vdrdo 
Penning,  «.  ilm. me,  stile,  coroposixidne 
Pennon  , i.  penndne,  pennoncdllo 
Penny  (pi.  pence),  *.  soldo  inglese,  died  ren- 
tes I mi  ; half  penny  ( bApny  ) , metro  soldo 
ingldse,  sdldo  italiano;  Hirer  half  pence,  tre 
sdldi  (italia mi ; pdnny-rlyal , ( bat. ) puldg- 
gio ; — weight,  peso  di  venliquAltro  grani; 
— wort , nienla  selvatica ; a penny  wise 
person,  persona  che  rischia  I'assai  per  sal- 
vir  il  pdeo  ; roll,  pagnotlino  di  un  sdldo 
Pennyworth  (pdnniwurrn  e pennurru),  *.  per 
un  sdldo  , quanto  si  edmpra  per  un  sdldo ; 
a pennyworth  , a good  penny-worth  , cdsa 
comprAta  a buon  mercalo ; to  buy  a pen- 
nyworth of  a thing,  coroprare  per  un  sdldo 
di  cheechessia 

Pensile,  adj.  pensile,  peuroldne,  pendente 
Pension  , *.  pensidne  f.  , assegnamento  , ren- 
dila;  to  give  or  grant  a pension,  dAre  una 
pensidne,  accordare  no  assegnamento ; to 
retire  on  a pension,  dssere  giubilato 

— ns.  pensionare , dire  pensidne  a ; — off, 

giubilAre  (sidoe 

Pensionary,  adj.  ponsionario  ; che  gdde  peo- 
Pdnsioner , *.  persona  che  riedve  pensidne, 
pcnsionAto;  slipeudiAlo  , salariato;  — on  , 
che  dipende  da ; (note.)  studdnte  di  seedn- 
da  dasse  ; militAre  in  ritiro  , pcnsionalo  , 
invalido ; gentlemen  pensioners  , gcntilud- 
mini  della  guArdia  d'ondre  della  regiua 
Pensive,  adj.  peosdto,  pensierdso,  cogilabdn- 
do,  mdsto,  uielancdnico,  rannurolAto 
Pensively,  adv.  in  mddo  pensierdso,  peusdso 
i’eniivrness,  s.  aria  pensosa,  cidra  cogilabdn- 
da,  mestiiia,  malinconia,  cupdua 
Pent,  adj.  riDcbiuso,  chiuso,  nnserralo 


PER 

Pentachord,  >.  (mu.)  peutaedrdo 
Pentagon,  s.  pentAgono 
Pentagonal,  adj ■ pentigono 
Pentameter,  s.  pentimetro 
Pentateuch,  *.  pentateuco 
Pentecost,  s.  la  Peniecdste 
Penterdstal,  adj.  della  Peniecdste 
I’dntbdhsr,  >.  tdtto  di  legno  appoggiito  ad  un 
muro,  tetldja  (chiutn),  vdita,  irco 
Pentilr,  s.  tdgola,  embrice,  grdn.la 
Peniillimate,  adj.  (par.  «*.)  pcnultimo ; ».  pc- 
Peniimbra,  s.  (aslr.)  penombra  (nultimo 
Penurious  , adj.  (per*.)  spildrcto  , tirito , stf- 
lico.slrdlto  di  mino  ; ( coin  ) penuridso. 
scirso,  difcltdso,  migro,  mancinte 
Peudriously.  adv.  con  penuria 
Penuriousness,  *.  parsimdnia,  spilorccria 
Penury  , t.  penuria  ; indigdnza,  poverti 
Pdouy,  ».  (dot.)  pednia 
Pdoplr,  (pi.  people  e peoples) , *.  pdpolo  , na- 
sidne ; pdpolo  , la  massa  del  pdpolo  ; il  pd- 
polo minuto,  la  pldbe  ; gdoto  , servitii  per- 
sonile ; persdne  , mdndo ; si , the  french 
people , ii  pdpolo  franedse ; tho  edmmon 
people  , la  bissa  gente  . il  vdlgo  ; fashiona- 
Id*  people,  il  bel  mdndo;  good  honest  peo- 
ple . gente  ondsta;  my  pdople,  la  mia  gdo- 
te  ; miny  pdople  , mdlta  genie , mdlie  per- 
sdne; people  say, si  dice;  what  will  peopi* 
say  T che  diri  il  mdndo  ? of  Iho  pdople,  po- 

— to.  popolire,  mdttere  pdpolo  (polano 
Pdoplrd,  adj.  popotito 

Peperlno,  *.  peperino  (ermenlo) 

Pepper,  *.  pepe  as.;  I'll  thank  you  for  the 
pepper , mi  favorisea  il  pdpe ; pepper-box , 
pepper-caster,  pepaiudla,  pepidra  ; — corn, 
grino  , seme  di  pdpe  , ricivo  , bagaltdlla  , 
nulla;  — mint,  mdnla  pepita;  — wort, 
drba  santa  Maria;  long- pepper,  pdpe  rdsso 

— t*i.  impepire , condire  con  |>dpe;  with 
shot,  (mil.)  crivcllire  con  pille 

Pdr,  prrp.  per  ; ( com. ) per,  al , alia , il , la ; 
twenty  pdundl  per  Annum,  vdnti  lire  al- 
I'Anno  ; live  per  cent,  cinque  per  ednto;  ton 
shillings  per  kilogram  , didci  scelllni  per 
ebilogriiumo,  al  ehilogrimmo 
Peradvdnturr,  adv.  per  avvenlura,  forse 
1‘erAmbulalr,  va.  poredrrere  a piddi 
PcrambulAtiou,  s.  giro,  viAggio  a piddi 
PerAmbulAtor,  *.  oddmetro 
Perceivable,  adj.  percettibile  , visibile , sen- 
sibilu  (mdnte 

Perce. vahly  , adv.  pereettibilmdnte  , vmbil- 
Perceive , no.  sedrgere  , accorgersi  di , avve- 
dersi  di,  percepire,  osservAre,  discdrncre 
Percentage,  s.  couimissidno  , sensarfa,  diritto 
di  un  tanto  per  cento 
Perceptibility,  *.  percettibilitA 
Percdptible.adj,  percettibile,  visibile,  sensibile 
Perceptibly,  adv.  in  mddo  percettibile 
Perception,  *.  percezidne,  comprensidue 
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PerspirAlion,  *.  pertpirazidne,  traspirazidne,  Perviousoess,  «.  penctrabilitA,  permoabilita 
Perspire,  tea.  perspirare,  indAre  (suddro  Pessary,  ».  (wed.)  pesaArio,  pesso 
Persuadable,  udj.  v.  PersuAsible  Pest,  t.  peslc,  peglilenza,  conlagidne 

PersuAdr , va.  persuaddre  , far  crbderc  ; per-  Pester,  ra.  soccare  , alfannAre  , slur  bare,  tor- 
suadere  , detenninare  , initiirre ; I am  per-  mentare,  vessArc,  infestare 
suaded  of  it,  ne  sono  persuAso  Pesteror,  «.  importune,  seccatdrc,  -trice 

Persuader,  «.  cbi.che  persuade,  persuadinte,  Pestiferous,  adj.  pestifero,  contagioso,  nocivo 
PcrsuAsiblr,  adj  persuasibile  (iatitrato r«  Pestilence,  s.  peslilenia,  conlagidne,  peste 

Persuasion,*,  il  persuadere,  porsuasidne, ere-  Pestilent.  Pestilential,  adj.  peslilenziite 
dcnza.fede,  opinidne;  of  tbe  prdtestant  Pestilcnlly.  ode.  in  mddo  pestifero 
liersuasion,  della  cbiesa  proleslante  Peslillalion,  s.  peslamento 

Persuasive,  adj.  persuasivo  Pestl  , >.  pestello  (da  tritm-e) 

Persuasively,  adv.  in  mddo  persuasivo  Pid , t.  slliza  , sdegnuzzo  improvvfso  ; in  a 

Persuasiveness,  s.  fdrza  persuasiva  pet,  di  cattivo  unidrc , adir.ilo,  in  cdllera; 

PersuAiory,  adj.  persuasdrio,  persuasivo  a pet , un  favorilo,  un  beniamiuo;  a pel 

Perl,  adj.  svegliAlo,  petulanle,  imperlinento  lamb,  agndllo  allevalo  in  casa;  — bird, 
IVrlAin,  in.  (title  ttitlen.)  spetlAre  , apparle-  uccelb’no  (peeditetto ) 

rtdro,  concernere,  toccAre,  at  tend  re ; it  per-  — ra.  allevare  nella  bambAgia  , accareziAre 
tAins  to . . . . , spdtla  a,  tocca  a Petal,  *.  (hot.)  potato  (sovorchiainenlc 

PertinAcinus,  adj.  perlinAce,  ostinAto,  tenAcc  Petaline,  adj.  di,  da  petalo 
Pertinaciously,  adv.  pertinacementu  Petalite,  s.  (min.)  petalflo 

PerlinAciousuess,  Pertinacity,  t.  pertinAcia  Petard,  s.  (mil.)  pclardo  (lecchie 

Pertinence, -tineoey,  a.  pertindnza,  attenenia,  petechial , ( petekial  I adj.  pctecchialc  . di  pe- 
convenevolenia,  acconcezza.  aggiusiatczra  Pete  re  I e Petrel,  a.  petrello,  passera  ili  inare 
Pertinent,  adj.  pertindnte,  convendvole.  con-  Pdtiole,  a.  (lad.)  petidlo,  picciuolo 
venienle,  accdncio,  attinente,  a propusilo;  Petit,  (leggr);  v.  Petty  (tnarnla 

to  be  pertinent  to,  esserc  a propdsito  , ca-  Petition,  s.  supplica  , istanza  , petiiione  , do- 
der  in  accdncio,  convenire  (volmenle  — ra.  supplicAre , pregArc  , far  presenter!' 
Pertinently,  adv.  in  mddo  accdncio.  convene-  una  supplica,  una  petiiione 
Pertness,  ».  vivacila,  petulania.  imperlinenia  Petitionary,  adj.  di  petiiione,  di  supplira 
Pertly,  adv.  con  isvegliateua  , inipertinentc-  Petitioner,  s.  pctdntc,  siipplicAntc.  postulAnte 
■uenle  Petitioning  , «.  il  far  istama  , il  supplicAre ; 

Perthrb,  ra.  perturkare,  turbAre  (to  riy /it  of  petitioning,  il  diritlo  di  prcsentAru 

PcrturbAtion,  s.  perturbaitdne,  perturbamcn-  pcltzidni 

Perturbed,  adj.  perlurbato,  turbAlo,  agitAto  Petif-maitrr  *.  petit  matter,  zerbindlto,  vane- 
Perlitrber,  t.  perturbatdre,  -trice  rdllo,  attillatdzzo 

Perfusion,  t.  il  pertugiAre,  pertuso,  pertugio  Petrel cencc,  s.  pctrificaiidne 

Per  it  Icy,  ».  parrucca  ; — maker,  parrucchidre  Petresrcnt,  adj.  petrilicante,  polritico 
Perusal,  >.  ietlura  attenta  ; to  give  a thing  a Petri  fiction,  t.  petriScazione 
perusal , leggere  atlentarnente  una  cdsa  Petrifactive,  Petri  lie,  adj.  pelrifico 
PerAsr,  ra.  leggere  (atlmtamnile),  esaminAre  Petrify,  ra.  petrilicaro,  far  divonire  pidtra 

Perdser,  s.  lettdre,  leggitore, -trice  ; (mnl.)  — ra.  pelrilicarc,  convertfrsi  in  pietra 

Peri)  viau, udy.  del  Peru,  peruriano,  bark,  china  Petrol,  Pelroliuui,  s.  pelrdlio  (bitumine) 

Pervade,  ra.  compenetrAre  , penetrant,  per-  Pdtronel,  s.  pistola  da  arciono 

meare  , diffdndersi;  trapassAre  per  ogni  Petticoat,  *.  gonndlla,  gonnellfna,  gonnellfno, 

dove  , regnant,  osistere  in,  trovarsi  in,  sa-  sottannlno;  — government, governo  di  ddn- 
lurare,  riempierc  ; informArsi  di the  elec-  ne;  you  were  then  in  petticoats,  alldra  tu 
trie  fluid  pervades  all  things , il  fluido  elbl-  portavi  il  gonncllino 
trico  esisle,  si  trova  in  tulle  le  ebse  Pettifog  , tin.  caviltAre,  ingcrirsi,  far  I'  avvo- 

PervAsivr,  adj.  penetrAntc,  prevalent!)  catuzzo,  il  mozzorccchi 

Perverse,  adj.  pervdrso,  caparbio  Pettifogger,  >.  inozzorecchi,  slorcilcggi 

Perversely, adv.  con  perversitA,  perversamenlo  Pettifogging  , *.  cavillazione  , solistichcrie  , 
Perterstness,  Perversity,  s.  perversitA  giri  e raggiri  da  inozzorecchi 

Perversion,  t.  il  perrertiro,  perversrdne  Pettiness,  s.  picciolczza,  meschinita 

Pervert,  s.  pervortlre,  corrdmpere  Pettish,  adj.  stizzdso,  cruccioso,  fantaslico 

Perverler,  I.  corrutldro,  pervertildre.  -trice  Pctliskuess,  s.  caltivu  uutOre , fantasticAggine 
Pervertible,  adj  cbe  puo  esscre  perverUto  I’eltilori,  «,  zampdtti  di  porco 
PtrvicAcions,  adj.  pervicAce,  prolervo  Potto  (my,  atlv.  in  petto  , in  segreto;  to  korp 

Pervicaciously.ade.  protervameule  (protervia  iu  petto,  leuer  in  petto;  ricordAre,  nasedn- 
IVrvicaciousness  , Pervicaeity , pervicacia,  dere,  celAro 

Pervious,  adj.  pbrvio,  penetrabile,  passabile  Petty  , adj.  picciolo  , picciuo , pigmeo  ; me 

Pale,  mete,  bile,  note,  lube;  - fat,  met,  bit,  not,  tub,  - fAr,  pique, 
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schino,  mlsero;  (legge)  interiOro,  di  un  Or- 
diai)  piii  basso ; the  grand  jOry  and  pOlly 
jury,  il  giuri  (composlo)  do'  priinarii  citta- 
dini,  e quello  del  cOto  medio  (tenia 

Petulance,  a.  pvtulama  , impertineuza , pro- 
1*0101001,  adj.  pelulhntc , protOrro,  impcrti- 
POlulantiy , adv.  coo  pclolOma  (ndnte 

1*0*’,  *.  stallo  , dirisionc , chiuia  di  un  bhnco 
in  una  chiesa 
Powet,  ».  upupa  ( utcrllo ) 

Pewter,  s.  sthgno,  pOltro 
Pewterer,  *.  peltrajo,  laltonijo 
Phaeton  , t.  facto  n , calesso  ; birocciuo  , a 
pony  phaeton,  calessloo 
Phalanx,  i.  lalhnge  f.\  baltagliOne  m. 
Phhntasm,  Phantasma,  i.  fanldsma 
Phantasmagoria,  «.  fantasmagoria 
Phanlhstic,  v.  Fantastic 
Phantom,  s.  fantasma.  apparizione,  speltro 
Pharisaical,  adj.  farlsiico,  di  farisei 
Pharisee,  «.  ParisOo 
Pharmaceutic,  -ical,  adj.  farmaceulico 
Pharmacology,  s.  scienza  della  farmacia,  far- 
Pharmacopoeia,  s larmacopea  (macologla 
Pharmacy,  *.  farmacia  (cnfc) 

PhArynx,  s.  (anal.)  tarings 
Pbisc  e Phisis,  t.  (pi.  phases)  faso  ; tho  pha- 
ses of  the  moon,  le  faxi  della  luna 
Pheasant,  *.  fagiano;  a young  pheasant,  fa- 
giandtlo  ; a cock-pheasant , fagiano ; a him 
pheasant,  fagiana 
Phenicopter,  *.  fenicdlero  (uecef.) 
l’henii,  s.  fenice;  (fig.)  fenice 
Phenomenon,  (pi.  phenomena)  t.  fenomeno 
Phial,  s.  iiaia,  boecelta,  boccettina,  ampolla 
Philaheg,  s.  sottana  di  montaniro  scozzese 
PbilanTiiropic,  adj.  tilantropico,  benevolo 
l’hilanTUropist,  s.  un  tiiantropo 
Phiianrnropy,  t.  filantropia 
Philharmonic,  adj.  filarmdnieo 
Philibeg,  s.  gonndlla  dei  mnntanari  scozzesi 
Philippic,  s.  tilfppica,  inrettira 
Plulologer  e Philologist,  t.  lildlogo 
Philological,  adj.  filoldgico 
Philology,  s.  filologia  tlilomela 

Philomel,  Philomela  , s.  usignuolo  . filoinena. 
Philosopher,  s.  fildsofo;  moral  philosopher , 
moralista,  m.;  nitiir.il  philosopher,  flsico; 
a great  philosopher  , filosofone  ; the  philo- 
sopher's stone,  la  pidtra  filosofale 
Philosophic,  -ical,  adj.  filosOfico,  di  lilosofia 
Philosophically,  adv.  filosolicamente 
Philosophize,  va.  lilosofare,  ragionire 
Philosophy,  s.  lilosofia;  natural  philosophy, 
la  fieiea;  mOral  philosophy,  I'  iliea 
Philter , *.  filtro  (btvanda  eke  induce  amare) 

— no.  dire  un  filtro,  ammaliare 
Phiz,  *.  {buries.,  contrazionc  di  Phlsiognomy) 
*iso,  muso,  sisaccio,  facciiccia 
Phlebotomist,  s.  flebotomisla 
Phlebotomize , m.  Uebotomare  , cavar  singue 


Phlebotomy  , t.  flrbotomfa  , cavala  di  singue 
Phlegm  , s.  (lemma , pituita  ; fiemma , singue 
freddo,  pazienza,  lardita 
Phlegmatic,  adj.  flemmatieo 
Phlegmon,  i.  (used.)  flemmOne 
Phlegmonous, adj.  flemmonoso,  inflammatdrio 
Phlogistic,  adj.  (rkim.)  flogisticito;  (mai.)  di 
Phoenix,  i.  Phenis  (flogosi 

Phonetic,  adj.  fonelico,  fOnico 
Phonic,  adj.  fonico 

Phonics , s.  la  fonica,  scienza  dei  suuni 
Phonography,  s.  descriiiOne  dei  suOni 
PhOsphate,  s.  (cliiin.)  fosfato 
Phosphor,  s.  fosforo,  Stella  mattutina 
Phosphorescence,  s.  fosforescdnza 
Phosphorescent,  adj.  fosforescdnte 
PhosphOric,  adj.  fosfdrieo 
Phosphorous,  adj.  fosforoso  (fosforo 

Phosphorus,  s.  (aslr.)  fOsforo,  lucifero;  (clum) 
Photogenic,  adj.  (fit.)  fotogenito 
Phologriphie,  adj.  fotugralico 
Photography,  s.  fotografia 
Photometer,  s.  fotdinclro 
Photometry,  s.  futomotrfa 
Phrase  , s.  frase  , locuziOne  , dizione  ; to  use 
set  phriscs,  fraseggiire 

— va.  fraseggiire,  esprimere,  appellare 
Phraseological,  adj.  fraseoldgico 
Phraseology,  s fraseologia,  dizione 
PhrenOtic,  adj.  frenetico,  pazzo ; ».  Frintic 
Phrenilis,  t.  (mrd.)  frenilidc 
Phrenologic.  -ical,  ailj.  frenoldgico 
Phrenologist,  s.  frennlngo 

PhrenOlogy,  s.  frenologia 
PlirOnsied,  adj.  infenno  di  frenesia,  frenetico 
Phrensy,  s,  ( meglio  FrOnsyi  frenesia 
Phthisical,  (lisical)  adj.  tfsico 
Phthisis,  (ruisis)  s.  tisi  f.  ( malaltia ) 
Phylactery,  s.  tilateria,  penticolo 
Phyllopod,  s.  OllopOdi,  ordine  di  crostacei 
Physic, t.  medieioa;  i.orfr)  medica,  mcdicina, 
inedicamento,  rimedio,  purginte;  to  take 
physic,  prendere  della  mcdicina 

— tvz.  tnodicinare,  medicire,  dar  dei  medi- 
cinali , curare;  — one's  self,  medicirsi, 
prendere  dellc  medicine 

Physical. ailj.  fisico,  della  flsica  ; medtcinilc, 
di  modiefna  ; in  a physical  sense , al  flsico, 
nel  sense  naturile 

Physically,  adv.  fisicamente,  naturalmente 
Physician,  s.  uu  luddico,  a bad  physician,  un 
rnedicistro 

Physics,  s.  la  fisica.  science  naturhli 
Physiognomist,  s.  tisidnomo,  listonomatito 
Physiognomy,  s.  tisionomia 
Physiologic,  -ical,  adj.  (isioldgico 
Physiologically,  ado.  iisiologicamentc 
Physiologist,  s.  Ilsidlogo 
Physiology,  t.  lisiologia 
Phylography,  t.  titografia 
Phytology,  s.  filologia  ( meglio  Botany) 
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Pia-matcr,  *.  (anal)  pia  madrc 
Planet,  i.  gizza,  pfcchio  piccolo 
Pianist,  a.  (mm.)  pianist* 

Piino,  piano-fArtr,  *.  piino  fdrtc , cembalo; 
grind  piino , piano  forte  a coda ; square 
piino , piino  fdrlo  a tavoiino  ; — maker , 
fabbricatAro  di  piano-forti 
Piazza,  *.  Inggiato  (Hi  Iralrn ),  portico,  arcita 
Plhblr-pibbic  , s.  scioccheuo  , cbiiccbiorc  , 
frAllolc  (mils  a 

PibrocA  , a.  comamusa ; music.*  della  corna- 
Pica,  «.  cicerone:  ( lipng .)  cicerone  ; (med.) 

pica;  (ucccl.)  pizza  ; small  pica,  filosoffa 
Picaroon,  s.  pirita,  corsiro,  lidro  di  mare 
Pirk.s.  pircone,  mazzuolo ; scdlta ; — axe, 
vinp,  mirra  ddppia 

— vn.  scdglicrc  , sedrnore;  cdglierc  , raccA- 
glierc,  raccattaro,  spigolirc ; mondiro,  net- 
tire,  cappirc : to  pick  up  , becrirc  , pipliar 
su  , raccdpliero  , raccattire  ; to  pick  salad, 
nettire  un'  insalita ; — one's  teotli,  not- 
tirsi  i denti ; — a bone , rosicchiire  un 
flsso : — a lock  , aprfre  una  serratura  col 
priinaldillo  ; — a quarrel  with  a person  , 
attaccirla , attaccir  lito  con  alcuno ; — 
pickets  , far  il  borsajudlo  , rubire  ; the  pi- 
geons pick  up  all  tbe  wheat  . i picciini 
beccano  tulto  il  formenlo ; pick  up  that 
pin,  raccoglidtc  qucllo  spillo  ; ho  is  begin 
ninp  to  pick  up  flesh,  egli  comfncia  a di- 
venir  grisso 

Picker,*,  chi  raccdplio,  becca  , sceplie  ; — 
of  pockets  , borsajudlo;  — of  quarrels,  ac- 
catlabrighc;  a tooth-picker,  xtuzzicadentc 
Pickerel,  s.  luccio  piccolo,  iuccdlto 
Picket,  *.  (qtuoco)  picchetto ; {mil.)  picchotto, 
scnlindlla  aranzata:  picket,  stcccAnc 
Picking  , *.  il  raccdgliere  , lo  sccrniro ; il  ro- 
sicchiire; cose  da  raccdgliere  o spigolirc; 
cose  scdltc,  raccdlta 

Pickle,  s.  salamdja,  icqua  salita  per  con- 
serrirci  dntro  pdsci , came  o funghi ; salsa 
compdsta  di  aceto  , sale  , speiicric  , Icgumi 
c frdtti  : stito , condizidnc ; lo  he  in  a 
prdtly  pickle , esscre  spdreo  , inalcdncio  , 
arruffato,  male  abbigliito 

— tw.  marinire,  satire,  confeltirc  con  aceto ; 
— cucumbers,  confcttiro,  consorxaro  cocA- 
meri  nellacAlo;  — fish  , marinire  del  pA- 
sce;  pickling  cihhagc,  xerze  icidc 

Pickled  . adj.  salalo  , marinilo;  sotto  aceto, 
in  aceto  : cAncio,  matedneio 
Picklock,  s.  grimalddllo  ; lidro  (di  rise) 
Pic-nic  , j.  prinzo  di  socieli  (iui  hotclii)  (lore 
ciascuno  contribuisce  la  sua  parte 
Pickpocket,  s.  borsajudlo,  lagliabArsc 
I'ickTuank , *.  alTannone,  ciarpAne , adulatorc 
Picture,  * pittura,  immigine  f.,  quidro,  di- 
pinto,  ritratto;  to  be  the  picture  of.  esscre 
il  ritratto  di,  rassomigliir  molto  a 

— ra.  dipingerc,  rappresentire 


PIG 

Picturesque,  adj.  pittorico,  pittoresco 
Piddle,  rn.  (dei  bamlnni)  far  icqua ; (fig  ) or 
cupirsi  di  cdse  da  nulla , fare  il  perdigiAr- 
no,  badahiccirc 
Piddling,  adj.  futile,  frfrolo 
Pie,  *.  pasticcio;  pica.gizza;  a frhit  pie,  tArta 
Piebald,  adj.  (di  ctivaili ) pezzito,  vajito 
Pidee, i.  pezzo.frammdnto,  pirte:  pdzza, schdg- 
gia ; pilldra,  quidro  ; — of  bread,  on  tdzzo 
di  pine ; — of  cldth  , una  pdzza  di  pinno ; 
— of  Ardnance,  un  cannAne;  a fowling 
pidee , uno  schioppo ; a pidee  of  gAld  , of 
mAnsr,  una  pdzza  di  dro,  di  monela  ; — of 
news,  notizia,  nndra,  noxith;  — of  ill-breed- 
ing, nna  malcreinza  ; three  frincs  a pidee. 
Ire  franchi  per  ciascuno ; to  break  to  pie- 
ces, spezziro  , infringere  ; lo  work  by  Ihc 
pidee,  lavoriro  a un  linlo  per  pdzzo 

— tvz  rappezziro,  racconciire,  mdltere  un 
pdzzo  a ; rappezzire  , rattoppirc  , rabber- 
ciire;  unfre,  incastriro 

— txi.  giugnersi,  nnirei  (pdeo 

Prdcrmcnl,  adv.  e adj.  pdzzo  a pdzzo,  pAco  a 
Pidcer,  *.  rappezzalore,  racconciitiro.  -rice 
Pled,  adj.  pezzito.  macchieUAIo,  screziito 
Plrdnets,  *.  screziatura,  Tarieti  di  colAri 
Pier,  t.  (di  pnntr ) plla;  (di  perrto ) molo,  de- 

barcaddro;  mAra  tra  duo  findstre;  pidr 
glass,  spdcchio  grindc  Ira  due  findstre 
Pierce  , i n.  forire  , penctriro  . pertugiire  , 
spillaro;  tocciro  , commudyere  ; to  pierce 
throm/A  and  througA,  traforire,  Irafiggorc 
Piercer,  s.  foratAjo,  succhidllo 
Piercing,  adj.  penetratiyo,  penctrante,  acAto, 
pungento,  oculato,  perspicace  ; slridiilo 
Piercingly,  adv.  in  modo  acuto , pungdnte, 
enlrinte 

Pidrcingncss,  s.  qualiti  penetrinte, acutdzsa 
Pietism,  s.  pietismo,  dottrina  dei  piclfsti 
Pietist,  s.  piotista  m. 

Piety,  ».  pieti,  diyozidue,  roligionc;  am  Are. 

rispdtto ; filial  piety,  picli  filiale 
Pig.  s po  rebel  to  . porcdllo  , pdreo,  majilc;  a 
sticking  pig,  un  porcello  lattinte  ; a Guinea 
pig , porcellino  d'  India;  a boar  pig,  un 
xdrro;  pig-sly  , porclle  ; pig -tail  , codino  ; 
tabiren  in  edrda;  a pig  of  lead,  tin  pine 
di  piAmbo;  pig-headed  , baldrdo  , stupido; 
pig  nut,  bulbo  castineo;  to  buy  a pig  in  a 
poke,  comprarc  la  gilta  in  skcco 

— pn.  (della  Irnja ) Ggliire 

Pigeon,*  colAmbo,  picciAnc  ; a young  pigeon, 
piccioncdllo,  a wild  pigeon,  piceiAne  selva 
tico;  pigeon  bouse,  colombija;  — holes, 
buchi  della  colombija  ; easdlle  ( per  Ir  icl- 
tere,  ccc.) ; — dung  , colombina ; pigeon  li- 
vered,  timido,  pusillinimo  (jale 

Piggery  , a.  porcilc  ( grande  ),  teltoja  da  ma- 
I'iggin,  *.  viso,  secchia  da  latte 
Pigmean,  adj.  pigmeo 

Pigment.  *.  bellello,  liscio  , cosmetico,  colure 
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lit. 


Kite,  mdlr,  bile,  nAtc,  liibc: 


“*1.  bit,  nit,  tub ; 


fir,  pique, 
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Pigmy,  *.  un  pigmeo,  un  n.ino 
PignorAlion,  *.  pignoramdnto,  il  pignorAre 
Hik'- , i.  picca  ( arma ) ; liiccio . — italT , asla 
di  picca;  piked,  puntAto,  acuto 
PildlT,  f.  pilao,  risotto 
Pilister,  *.  pilaslro 
Pilchard,  i.  sarAeca  (price) 

Pile  , s.  mucehio  , mdnte  . eatAsta  (di  Irgi m) 
amrnasio  . rnissa  , macia  , pila  , pilaslro  , 
pAlo  , piudlo;  fabbricAto  , edifizio  grande; 
pila  (di i mnwtr);  a funeral  pile,  plra  , 
rdgo;  a vnltAic  pile , pila  di  Volta;  pile- 
work,  palafitta;  the  piles  , In  emorrdidi  f. 

— ro.  ammassAre  , ammuccbiare  , ammon- 
ticchiAre,  abbiccAre,  accatastArc 

Pileated,  adj.  in  forma  di  pileo  o bcrrdtta 
Pilfer  , ra.  rubacchiare  ; to.  guadagnArc  rn- 
Pilferor,  t.  ladroneello,  ladra  (bacchikndo 
Pilfering,  s.  ladroncellerla 
Pilferingly,  ode.  in  mddo  ladronesco 
Pilgrim  , i.  pellegrino  , romeo  ; read  the  Pil- 
grim’s Prdgrcss,  by  Jdtn  Biinyan , leggdto 
il  ViAggio  del  Pellegrino , di  Giovanni 
Banyan 

Pilgrimage’,  t.  pellegrinAggio 

Piling,  s.  I'  ammouticehiare  ; (orrA.)  palafitta 

Pill,  i.  pillola ; blue  pill,  pfllola  mercurialu 

— no.  scorlicire,  spogliirc,  rubare 

— r«.  scorlicArsi,  scagliarsi,  pcIArsi 
Pillage,  s.  bottino,  preda,  ruberla,  skcco 

— tm.  saccheggiire,  dare  il  sAcco  a 
Pillager,  t.  saccheggialArc,  predaldre 
Pillaging  , s.  sacchcggiamento  ; adj.  saccheg- 
Pillar,  i.  pilaslro,  pildne,  colAnna  (giAntc 
Pillared,  adj.  sostenuto  da  coldnne  oda  piloni 
Pillion  , s.  cnscino  da  ddnna  che  mdnta  un 

cavalio  in  gruppa  didtro  un  udmo  ; imbol- 
titura,  cnscinctio  di  sdlla 
Pillory,  ».  berlina.  gdgna  (yatlign  pubblieo) 

— va.  mettere  alia  berlina 

Pilloie , g.  guanciale  m.  origlidra;  — case, 
slip,  foderetta  di  guanciAle 

— va.  poskro  sopra  un  ruscino  (guanciAle 
Pillowed  . adj.  adagiAto  sopra  , sostenuto  da 
Pilose,  adj.  (tot.)  peldso 

Pilosulla,  t.  (hot.)  pilosella 

Pildsity,  $.  pelositi  (di  cdsta 

Pilot,  >.  pilot  a,  pildto ; a ednst  pilot,  pildta 

— va.  guidAre,  governAro  ( una  nave) 
Pilotage,  a.  pilotAggio 

Pimento,  s.  pimento,  pdpo  garofanAlo 
Pimp,  s.  mczzAna,  mezzAno,  rufliano 

— va.  fare  il  ruffiAno,  arruflianAro 
Pimpernel,  *.  pimpinella;  (bal.)  pimpinella 
Pimping,  adj.  ruftianesco ; pdvero,  meschino 
Pimple,  ».  cocciuola,  bollicfna,  pustulAtta;  a 

pimpled  face,  viso  pieno  di  pusloletto 
Pin  . j.  sptllo  ; — of  wood,  caticchio  , cavf- 
glio;  appicco;  sbriglio , birillo,  chiddo  di 
rudta  ; give  me  a pin  , dAtemi  uno  sptllo; 

I don't  care  a pin , non  me  ne  euro  un 


fleo  : a rolling  pin  , maltcrello  di  pasticcid- 
re;  lo  plAy  at  nine-pins,  giuocAre  agli 
sbrigli;  a pin  cushion,  guancialino  daspille, 
torsello,  buzzo  ; pin  maker,  spillcttAjo; 
— money,  spillAlico;  — dust,  limatiira 
Pin,  ro.  appuntArc , atlaccAre  con  spilli  o 
cbiodi ; — one'*  self  lo  a thing  , altaccArsi 
ad  una  cdsa 

Pinafore,  *.  bavAglio.  bavaglino  (yrembiule) 
PinAster,  s.  (tot.)  pinAstro 
Pincers,  s.  tanAglie,  tanaglidtte 
Pinch  . va.  pizzicAre  ( eullr  dila ) ; dar  pizzico 
a ; strfngerc  , serraro  , angustiArc  , pdrre 
alle  slrdlle  , ridurre  in  islrettdzza  ; rispar- 
miAre  , privarc  , press  ire,  intalzArc,  anga- 
riarc,  far  solfrire , tonere  a stocchclta; 
these  shoes  pinch  me , quesle  seArpe  mi 
slringono  trdppo,  mi  fanno  male;  to  pinch 
with  hhnger,  afTamAre ; to  pinch  one’s  self, 
privArsi  del  nccessArio,  vivere  slentata- 
mente;  U)  pinch  , to.  esserc  angustiato,  vf- 
vero  in  istreltezza , stare  a disAgio . non 
aver  pdsto  ; pinched  with  hunger  , atfama- 
Uecio;  in  circumstances  , imligente , alle 
itrette 

— ».  pizzico,  pizziedtlo,  doldro  acuto,  angu- 
stia,  strclldzza,  stentn,  nccessita,  inisdria  ; 
a pinch  of,  un  pizzico  di ; — of  snulT,  una 
presa  di  labAcco 

Pinchbeck,  *.  pinchbeck,  orpello,  tombAcco 
Pinchflst,  -penny,  i.  spildrcio,  tAnghero,  tac- 
cAgno 

Pine  , i.  pino , abete ; — grove , pindto ; — 
Apple,  ananasso;  — wood,  legno  del  pino; 
nut,  edne,  pindcchio,  pigna 

— to.  languire  , slruggersi , deperlrc  ; — 
awAy  , languiro,  deperlrc  , intisichire;  — 
for,  anelare,  dssere  smanidso  di,  bramAro 

Pineal,  adj.  (anal.)  pineAle 
Pinery,  s.  rampo  di  ananAssi;  pincto 
Pinfold,  s.  pArco,  ovile,  pecorilc 
Pinguid,  adj.  (anl  ) pingue 
Pinguin  c Penguin,  s.  (omit.)  pinguino 
Pining,  adj.  langudnte  ; — for,  smanidso  di 
Pinion,  >.  alclta,  estrcmitA  dell'  Ala ; rocchellA 
di  oriudlo,  legAme,  vincolo 

— in.  IcgArc  le  Ali  o le  braccia 

Pink  , *.  ( hot. ) gardfano ; ( mar. ) pinco ; — 
cdlour.  color  di  gardfano  o di  rdsa ; — eye, 
dechio  piccolo ; two-eolourrd  pink,  gardfano 
a due  coldri ; pink,  (/ly.)  fidre,  quintessdn- 
za,  modello  (dcchi 

— va.  colpire , penetrAre;  in.  battere  gli 
Pinnace,  t.  randtto,  scappavia,  barcaccia 
Pinnacle,  t.  pinnAcolo;  (fig.)  cdlmo,  acma 
Pinner,  s.  spillcttAjo 

Pinnoek,  «.  (ornfl.) ; v.  Tomtit 
Pint,  s.  (mis.)  foglietta,  mezzo  lllro,  (pinta) 
Pintlr,  s.  (mor.)  mAschio  del  timdne,  aguglia 
Pioneer,  s.  (mil.)  giiaslatdrc,  marraiudlo 
Plony,  s.  (tot.)  pednia 


mir,  - rude;  fall,  son,  bull,  - fAre,  do;  - by,  lymph  ; poise,  lwys,  fJnl,  fowl;  gem,  a*. 
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PIO 

Pious  , adj.  pio;  — man  , uAmo  pio  , uAmo 
d'  Anima ; — act,  opera  pla 
Piously,  flf/r . piamentc,  relipinsamenlo 
Pip,  s.  pfpila  \dc'  polti);  sAmc  (dr  lie  carte) 

— tii.  pigolarc,  piare,  garrlrc 

Pipr,  n.  tdbo,  condotlo,  canalAtto,  zampAgna, 
zufolo,  avena;  pipa  (da  famare)-.  bAtto 
(rtmtmcnte  477  litri );  a glister  pipe,  ean- 
nclla  di  serviziAle;  a bAg-pipo,  cornamusa, 
piva  ; the  wind-pipe,  I’csAfapo 

— van.  suonarc  uno  strumento  da  fiato , 
zufolarc,  tampognAre 

Piped,  adj.  a tube;  tubulAto 

Piper,  t.  zarapognatAro  , snonatArc  di  flAuto ; 

to  pay  the  piper,  pagAr  il  fin 
Piping,  adj.  fiirco;  cAldo;  — hot,  bollAnto 
Pipkin,  >.  pignAtta,  penlola  pfccola,  ramino 
Pippin,  t.  appiudla,  niAla  Appia 
Plij  iiancy  sapA  re , gusto  piccAnte;  argu- 
tezza,  acumo,  frizzo  (arguto 

Piquant , adj.  piccAnte  , ptingontc  , frizzAntc, 
Piquantly,  adv.  in  modo  piccAnte,  arguto 
Pique  , s.  picca,  offesa  presa,  puntigiio  ; mat 
talento ; picca,  gAra,  contesa,  conlrAsto;  — 
of  AAnour  , punto  , puntigiio  di  onArc ; out 
of  pique,  per  dispAtto 

— ta.  piccAro,  irrilAro,  pungere,  offendcrc  ; 
to  pique  one's  self  upon  A thing  , piccArsi , 
vantArsi  di  chc  che  sia 

Piquet,  s.  (giuoeo)  pi  rebel  to ; (mil  ) y.  Picket 
Piracy,  s.  il  corseggiAre,  pirateria;  (WM.)  pi- 
raterla  (giArio 

Pirate  , *.  pirato  , corsAle ; (lit.)  pirAto  , pla- 

— tit.  fire  il  pirAta;  in.  rubAre  di  pirAta; 
contraifArc,  far  ii  plagiArio 

Pirated , adj.  (lit.)  contrattatto,  rubAto 
Piratical,  adj.  di  pirAto,  piralico,  contralTatto 
Pirogue,  t.  pirAga,  canotto  (dc‘  selvaggi) 
Pirouette,  *.  capriAla,  saltello,  giravulta 

— un.  capriolire,  sgambetlAre.spiccAr  sAlti 
Piscatory,  adj.  pescalArio,  pescardccio 
Pisces,  s.  pAsci  mp.  (segno  del  zodiaco) 
Piscina,  s.  piscina 

Piscine,  adj.  di  pAsce 

Piscivorous,  adj.  pcscivoro 

Pish,  Inlerj.  (cult/.)  vial  oibAI  frollole  I ah! 

— on.  dire  via!  gridAre  oibAI 
Pismire,  s.  formica ; v.  Ant 

Pisolite,  s.  (min.)  pisolite  (water 

Piss,  on.  (twig.)  orinAre,  pisciAre ; v.  to  make 

— s.  (uu/g.)  orina,  piscia;  v Urine 
Pissabed,  s.  (hid.)  macerAnc,  suifrnio 
Pissing-plAcc,  s.  pisciatAjo 

PistAchio,  s pistaccbio  (spAzie  di  nocciuAla) 
Piste,  s.  traccia,  pedAta,  pesta,  vestigio 
Pistil,  s.  (bat.)  pistillo 

Pistol , s.  pistAla  , — shot , pistoleltAta  ; — 
case,  fonda  di  pistAla  : a holster  pistol,  pi- 
stdla  tii  arciAne;  to  fire  a pistol,  scaricArc 
una  pistAla 

PistAlr,  s.  ddppia  di  SpAgna  (monel.) 


PIT 

Piston  , s.  pistone  , stantuiTo;  a stroke  of  the 
piston,  colpo  di  pistone 
Pit,  s.  fossa , fosso  , ablsso  ; platAa  (di  teal.)  ; 
cavilA  (dello  stnmarn)  ; hutlero:  pAzzo  : 
pil-conl , carbon  fAssilc ; Arm-pit , ascAlla : 
a pit-fall,  schiArcia,  trAppola,  trabocchAtto ; 
pit-man,  segatAre  (di  sotto) 

— v a.  scavAr  qua  e IA,  incavAre,  scgnAre , 
marcarc  di  butlcri:  oppArro  (un  imtagimi- 
tln  all'allra) 

Pitapat,  >.  bAltitn,  palpitaziAne , battieuArc  ; 
to  bent  or  go  ptl-a  pat , palpitare  (con  tdo- 
tenza) 

Pitch,  s.  p#ce,  catrAme,  rAgia  : punto,  grado. 
elevatezza  , altezza  , snmmitA,  rima,  Anna  ; 
the  highest  pitch  of  glAry  , I' Acma  , il  pi  is 
Alto  grado , il  sommo  della  glAria  ; pitch- 
pipe  , pitching-pipe  , ( mas. ) metrnnomo  ; 
slAne-pitch,  pecc  dAra:  pitch-fork,  forcAne, 
Area  ; — farthing,  buchAttc  (giuoco) 

— rn.  impeciAre  , impegolAre  , impiastrie- 
ciArc  di  pece;  getlAre , lanciAre,  scagliare. 
luffare  , precipitArc  , gellAre  coll*  fArca  ; 
fiasArc  , pArre  , pianlAre  ; — a wheel , im- 
pcciAro  una  ruAta;  — a ship.  spalmArc  un 
bastimAnto;  — a lent,  piantArc  , drizzAre 
nna  tenda ; — a camp,  accampare  ; { urns. ) 
dArc  il  tuAno,  snonAre  la  prima  nAta 

Pitch,  Co.  eadAro,  abhAltersi,  posArsi,  giltAr- 
si ; precipitArsi.altiilTArsi,  immergersi,  l«ar- 
eollAre , rollAro  da  poppa  a prAa , ficcAre  , 
saltAre  ; — on  , upon  , sceglierc  , cleggerc  . 
appigliArsi  a ; — into  a person,  dar  addAt- 
so  ad  uno,  fArgli  P uomo  addAsso,  balterlo 
Pitched  , adj.  impcciAto ; drizzAlo  , accampA- 
to ; — battle,  baltAglia  campalo 
Pilcher,  s.  brAcca  (vasn  di  terra) 

Pitching  , s.  ( mar. ) I’  attufTArsi , il  ficcaro,  il 
rollAre,  barcollamento  da  pAppa  a prua 
Pitchy,  adj.  di  pece;  nAro,  scAro,  lonebrAso 
Piteous,  adj.  ilcgno  di  compassiAnc,  compas- 
sionAvole; miserAndo,  dolAntc,  lagrimcvolo 
Piteously,  adv.  miseramente,  Iristamcnlo 
Piteousness,  s.  misAria,  pieta,  compassiAnc 
Pitfall,  s.  IraboechAllo ; schiAccia.  trAppola 
Pint  , s.  succo  ( di  pianta  ) , midAllo,  miilAlla 
(di  osso);  furza,  vigAre,  cnergta,  nArbo 
Piruily,  adv.  vigorosamento,  con  energia 
PiiHiness.  «.  forza,  energia,  vigAre,  nerbo 
Pitnless,  adj  sAnza  midAllo,  sAnza  fArza 
Pimy,  adj.  pieno  di  succo  o di  midAllo , sue 
cAso,  iuidollAso  ; fArte.  vigorAso  , cnArgieo 
Pitiable,  adj.  miseramlo,  dAgno  di  pietA 
Piliahlmcss,  s.  slAto  compassionAvole 
Pitiful,  adj.  chu  compassiona,  piclAso,  tAne- 
ro;  che  desla  compassiAneopietA ; rnlsoro, 
compassionAvole,  mescblno,  pAvero,  sprez- 
zevole,  vile 

Pitifully,  adv.  compassionevolmAnlo , pietosa- 
menle;  mcschinamAnte , vilmentu 
Pitifulness.  s.  pieti,  compassione;  viltA 
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Pitiless  , adj  (pert.)  spieldlo ; (enta)  che  non 
desta  piol.'i.  indegno  di  pietd  (siono 

Pitilessly,  adv.  spietatamente,  senza  compas- 
I'lttance  , s.  pieldnza  (ne<  tnowis.l;  porzion- 
cella,  pfccola  ddse  o quantity,  parlicella 
Pituitary,  ad).  (mini.)  pituilario.  della  pituita 
Pftv.itr,  *.  pituita.  fleinma.  umore  pitmluso 
Pitiiitoiis,  ml),  pituildso,  linfdlico 
Pity  , *.  pietd  , compassidne  ; disgr&tia  , pec- 
cato,  dinno  ; deserving  of  pity  , degno  di 
compassidne;  lor  pity’s  sake,  per  pietd,  per 
carila:  from  pity , out  of  pity  , per  pietd  , 
per  compassidne  ; it  is  a pity  that,  d pec- 
cato  die ; wbskt  a pitv ! che  peccato ! 

— to.  compatfre  , eompidngere,  coinpassio- 
nire : much  to  be  pitied  , da  eompidngere  , 
degno  di  pietd,  miserindo  (imperndre 

Pivot , t.  pirno , edrdine  ; to  turn  on  a pivot. 
Pis.  s.  pfssidc  Itozo  ila  Imrrvi  Ic  ostiel 
I'iizle,  s.  ndrbo  : a bull's  pizzle.  ndrbo  di  tdro 
Placability,  I'ldcableness.  *.  placabilitd 
Pidcable.  adj  plaeabilu,  clemente 
Placard,  s cartelldna , cartello,  afTisso;  to 
post  up  a pldcard , atfissire  un  cartclldne 

— oo.  noulicare  con  cartolloni , aflissare 
Ptice , *.  lurigo  , pdsto , sito  ; pdsto  , spdzio  ; 

posto,  impiego,  edrica,  nlTtzio,  grido,  range, 
condizidne ; ( coni.)  pidzza ; ( mil. ) pidzza  , 
fortezza;  in  what  place?  in  qual  iudgu  ? 
high  in  place  , alto  locdlo  , che  cdpre  alto 
impiego ; in  the  ndit  place  , in  seguilo  ; in 
place  of,  in  ludgo  di , in  vice  di ; out  of 
place, fudri  di  ludgo,  fudri  d'  impiego,  senza 
padrone  ; to  hold  place , aver  un  pdsto , es- 
serc  impiegato;  to  take  place  , aver  Ittogo , 
accadere  ; { peri. ) sedersi,  accumoddrsi , a 
place  holder , a place-man  , un  impiegato ; 
let  us  take  our  places,  mellidmoci  a pdsto 

— eu.  metterc.  posare,  collocare ; allogare 
Placenta,  t.  (anal.)  placenta;  (bol.)  placenta 
Plicer,  s.  chi  melle,  cdlloca,  amelia 
PIScid,  adj.  pldcido,  quelo,  cdlmo,  sereno 
Pldcidlv,  adv.  placiJamente 

Pldcidness,  placidity,  a.  placidita,  placidezza 
Pldgiarisin,  s.  plagio,  ladrocinio  letturario 
Plagiary,  I’ldgiarist,  s.  plagidrio 
Plague,  s.  peste  , pestildnca  , contagidne,  tor- 
inento . — sore,  gavdeciolo,  buhbono 

— to.  infctldre,  appestdre;  tormentaru 
I'laguily,  adv.  fortemente,  diabolicameutc 
Plaguy,  adj.  {vulg.)  maiedetlo,  irntante 
P Idicr,  s.  pdssera  ( price),  passerina 

Plaid,  s.  cidrpa  del  monlandri  scozzesi ; man- 
tello  scozzese ; stdlfa,  pdnno  scozzese 
Pldin,  adj  piano  i di  tt/icijlcic),  lisno,  uguale, 
levigdto;  {pert.)  leniplice  , schielto,  senza 
alTetlazidne,  alia  bodna ; dozzindle,  andante, 
senza  ornamento  , soro  , ordindrio,  medid- 
cre;  piano,  eviddnle  , cliiaro  , lampdnte  ; 
•ehietlo  , franco  , sincere  , pure  ; a plain 
surface,  superficie  pidua,  livelta,  levigate ; 


plain  eldf/ies . abiti  di  edsa  , Abilo  ordind- 
rio ; — diet . food , cfho  , nudrimentu  sein- 
ptice  ; — trdlh.  la  piira  veritd ,-  — dealing , 
budna  fede  (»'gti  afjari),  schiellezza:  — 
miislin  . mnssolina  liscia;  in  plain  englisli , 
chiaramenle , francamente ; pldin  singing, 
cdnlo  fermo:  plain  spoken,  che  parla  fran- 
co; she  is  rither  plain,  ella  d bruttfna 
Pldin,  adv.  chiaramenle,  semplicementc 

— i.  pianura  , campdgna  rasa  , piduo  ; the 
liquid  plain  , the  watery  pldin  , il  mare  le- 
vigdto. I'  alto  mdre 

— to.  spianare,  livelldre,  appianarc,  ugua 
gliare,  lisciare,  levigdre 

— on.  (port.)  v.  complain 

Plainly,  ad p.  semplicementc  , schieltamente  , 
pianamenle,  chiaramenle,  manifcstamenlc 
Plainness  , s.  pianezza  , qualild  di  cid  che  e 
piano,  liscio  , livello  ; egualitd , scmplicita, 
schiellezza  , chiarezza  , Datura  ordindria  , 
cornune 

Plaint,  s.  lami'nto,  querela,  ddglia 
Plaintiff.  s.  ( teygr)  la  pdrle  accusatricu  , at 
tore,  allrice,  querelAnle 
Plaintive,  adj.  dolAnle,  gemebdndo 
Pldintivmess , ».  naliira  lamonlevolc , tudno 
lamentdvole,  iloglianza 
Pldister,  to.  appiastrdre  ; v.  Pidsler 
Plait,  va.  increspdre.  piegheltdre,  fare  pieghe 
negli  dbiU,  nella  biancheria;  inlreccidrc  i 
capelli;  — a shirt,  pieghellaro  uoa  camicia 
Plait,  ».  pidga,  drtppio;  idei  capelli)  treccia 
Plaiting,*,  il  piegare  o piegliettdre ; piega- 
mento.  piegatura,  intrecciatura ; stalo  della 
cdsa  piegdla 

Plan , s.  pidnta  ( ditegno  ) ; pidno  , progAtto  ; 
the  plan  of  a work  , il  pidno  di  un'  opera  ; 
— of  a building,  la  pidnta  d’un  ediflzio 

— on.  disegndre  ; progetldre,  formdre 
Pldnc,  t.  piano,  superficie  pidna;  (mat.) 

pidno  ; { tec. ) pidlla  ; inclined  plane  . pidno 
inclindto:  a smoothing  plane,  pidlla  ordina- 
ry; a large  plane,  pialldnc  ; a small  plane, 
pialluzza:  plane  tree  , pldtano 

— to.  pialldre  , liscidre;  — a plank,  pial- 
Idre  una  tavola 

Pldnot,  *.  lostr.l  pianela,  i«. 

Planoldrium,  i.  (czsfr.)  planetdrio 
Planetary,  adj  planetdrio,  del  pianeli 
Pldnetstrurk,  adj  golpato;  stupilo,  atldnito 
Planiindtric,  -metrical,  adj.  di  planimetrfa 
Planimetry,  ».  (qcom  I planimetria 
Planisphere,  s.  {gcag.)  planisfcrio  (edne 
Plank,  s.  tavola.  tavoldne  . dsse , pidna,  pan- 

— to.  lavoldre.  impalcarc  con  tdvole 
Planner,  ».  disegnatdre,  ordinatdre,  autdre  di 

un  pidno.  di  un  progetto 
Plant,  t.  pidnta;  tallo,  ramoscdllo  da  trapian- 
tdre;  a voting  plant,  pianlicella 

— to.  piantare  , collocdre  , slabilire;  — a 
colony,  slabilire  una  culonia  ; — the  edn- 
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non , piantAro  I'  artiglicric ; — one’*  self , 
impiantArsi,  collocArsi 

Plintain,  j.  banAno.  (ico  d'AdAmo;  plAlano; 

— tree,  Albcro  do'  banAni 
Plantation,*,  il  piantAre,  piantamonto,  pian- 

taginne,  colonia ; (in  America)  piantagiAne; 
a cAtton  plantAtion , a sugar  planlAlion , 
piantagiAne  di  cotAne,  di  zAcchcro 
Planted,  adj.  piantAlo,  collocAto,  stabilflo 
Plinter,  *.  piantatAre,  coltivalore;  possessAre 
dt  piantagiAne ; a cAtton  plinter , coltiva- 
tAre  di  eotone 

Planting,  ».  piantamcnto,  il  piantAre  (pliora 
Plish , s.  lAcchera  di  fingo  ; guazzo , pozzan- 

— cm.  iuzacchcrAre,  spruzzAre ; intralciAre 
intrigire;  — one's  self,  inzacchcrirei 

PIAihr,  adj.  fangoso,  pantanoso.  mclraoso 
PIAsm,  *.  plAsma,  fArma,  raatrire 
PIAster  , ».  calcfna , stucco  , ralccslruzzo  , in- 
tdnaco  , gAs»o ; impiAstro ; to  giTe  a coal  of 
plAster,  dar  un  intdnaco,  intonacAre;  cAurt 
plAster,  taffeta  d’  Inghilterra 

— ra.  intonacAre  ; ( mrd. ) pArro  un  impiA- 
stro;  to  plAstor  up  anAw,  rintonacAre 

PIAsterer,  s.  chi  intAnaca,  statuArio  in  gAsso 
PIAstic,  adj.  plAstico  (torAle 

Plastron,  i.  piAstra,  piastrAne,  (srArrrn.)  pet- 
PIAt , to.  inlrecciAre  , tAssero  ; to  plat  strain 
bats,  intrecciAr  le  pAglie 

— *.  campicAllo,  catnperAllo,  pezzo  di  terra, 
scompartimAnto  in  un  giardino ; plat,  pit- 
ting, tessitura,  intrecciatira  (di  paylic ) 

Plitanr,  ».  (fcot.)  plAtano 
Plitr,  «.  piastra,  lAstra,  lAmina;  vazsellAmc, 
argenterfa ; tAndo  ; ( delie  carte)  p rAroio  (in 
argentn);  stamps  in  rAme  (disegno),  incisiA- 
ne;  plAcchc;  to  eat  out  of  a plate,  mangiAro 
in  un  tondo  ; be  has  sold  bis  plate,  ha  von- 
dulo  il  suo  vascllamo 

Plate,  to.  inargcntArc  ; coprire  di  una  lamina 
di  argAnto  ; placcare  ; ridurre  in  famine 
Plateau,  (pIMoi,  *.  pianura,  spianAta 
Plated,  adj.  inargentito.  coperto  di  argAnto; 

— ware,  goods,  mArci  in  plAccho 
PIAtrfull,  *.  tondo  piAno 

Platen,  s.  (tipog.)  pirrAnc,  piAno,  piastretta 
I’IMforin,  i.  piatlaforma,  pAlco,  terrazza 
Platfna,  platinum,  s.  plAtino,  oro  biAnco 
plating  , s.  il  rtcoprirc  d'  una  lAmina  sotlllo 
d argAnto  o di  Aro 

Platitude,  t.  spianAta,  pianura  ; insulsAggine 
Platonic,  adj.  platAnico,  di  PlalAne  (.tune 
Platoon,  s.  squadrAne,  binda,  schiera,  pelot- 
Platter,  *.  piAtlo  grande  (di  terra  o di  Irgno); 
gamAlla , gavetta ; cbi  inlreceia  o tAsso; 
straw  platter,  chi  inlreceia  pAglie;  platter- 
faced, dalla  fAccia  lArga  o piAtla  (pAlli 
Platting  , #.  trccciuAli  di  pAglia  per  far  cap- 
Plaudil,  i,  applause,  plauso,  acetaniaziAne 
Plausibility,  >.  plausibilita,  verosimigliAnza 
Plausible,  r id),  plausibile;  specioso 


Plausibly,  adr.  in  mddo  plausibile 
PIAusivr,  adj.  di  applauso,  plaudAnte 
Play  , ran.  giuocAre  , divertfrsi  , trastullArc , 
scherzArc;  (teat.)  rappresentAre  , recitArc; 
(mut.)  snonaro  , eseguire ; funzionAre;  to 
plAy  at  cArds , giuocAre  alle  carte : — a 
gAmo , giuocAre  una  partita ; to  play  the 
part  of.  recitArc,  disimpegnarc  la  pArls  di ; 

— the  fool,  far  il  pAzzo,  pazzcggiAre;  to 
plAy  fair , giuocAre  alia  scopArta  . onesla- 
mAnle;  — foul,  truffAre;  — upon  an  in- 
strument, suonAro  uno  strnmento : he  made 
the  cannon  play  upon  ecc. , egli  free  giuo- 
cAre i cannAni  sopra  o Antro-ecc.:  to  play 
upon  a person  , farsi  giuAco  di  slcuno : — 
one  a trick,  accoccArla  ad  uno:  to  play 
awAy  mAney  , pArdere  dol  denaro  al  giuAco 

— *.  giuAco,  divertimento,  traslullo,  ricrea- 
ziAne  , Apera  drammAlica , commedia  ; tcA- 
tro,  spettAcolo;  giuAco,  morimento  (di  una 
maechiua);  to  go  to  the  play,  andire  a tea- 
tro;  to  give  a person  fair  play,  lasciAr  fAre 
ad  nno.  ilargli  Agni  ranlAggio  chedesidcra; 
a play-follow  , play-male  , camcrAta  , com- 
pAgno  di  giuAco ; — day  , giArno  di  vacan- 
za ; — house , teAtro  ; — defct , dAbito  d'  o- 
nAro  ; — bill , scenArio , cartAllo  di  tcalro  ; 

— thing,  giocAtolo  , trastnllo  , balAcco  : — 
lime,  ore  di  ricreaaiAne;  — wrigbt.  (eu/y.) 
autAre  di  commedic 

PlAyer,  *.  giuocatoro,  -trice.  atlAre,  -trfee; 
artista,  suonatore,  trice ; a strolling  player, 
commediinte  ambulantc 
PlAyful,  adj.  giocAso,  scherzevole,  briAso 
Playfulness,  >.  allegria,  festerolezza  , gajezza 
PlAysomr,  adj.  r PlAyful 
PlAo,  *.  piAlo.  lite,  causa,  ragiAne,  procAsso; 

difesa,  scusa,  prelesto,  giiisliftcaziAne 
Pload  , cm.  litigAre  , piatire  . dire  . far  valcre 
le  sue  ragiAni  in  giudlzio , difAndersi , di- 
chiarAre,  prctAndcre,  far  1'  avrocAlo  patro- 
cinAnte 

— to.  difAndcro  , patrocinAro  ( tmn  eauta ) ; 

prctenderc  , allegaro  ; to  plead  ignorance  , 
allcgAre  cAusa  d’  ignorAnza  : — poverty  , 
scusArsi  sApra  la  prdpria  poverti ; guilty, 
confessArsi  rAo ; — not  guilty  , dichiarArsi 
innocAntc,  ributlAre  I’accusa  (tigAto 

PlAadablr  , adj.  chc  puA  Assure  allcgalo  , li- 
PlAader,  s.  arvocAto  palrocinante,  causidico 
PIAnding,  s.  piato.il  piatire;  tpl.  dibattirnAnto 
PIAasancr,  s.  gajezza,  giovialiti,  piacerolAiza 
Pleasant , adj.  piaccvolo  , gAjo,  piacente,  ag- 
gradAvole  , grAto  , arnAno  ; faceto  , giocAso  . 
allegro ; — countenance  , vfso  piacente  ; i 
wish  you  a pleasant  journey  , boon  viAggio 
Pleasantly,  adr.  piaeevolmentc,  gajaincutc 
Pleasantness,  s.  piacevolAzza,  amenita 
PIAniantry,  s.  facezia,  piacevolAzza,  frizzo 
Please,  to.  piacAre,  far  contcntAre,  soddisfArc  , 
Asscr  grato,  aggradirc,  garbare,  soddisfArc, 


KAlc,  mete,  bite,  notr,  lube ; 


fit,  met,  bit,  nAt,  tub; 


lAr , pique, 
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far  piaccre  , compiacdre;  to  please  one  s 
compiacersi , aeconl»nlAr»i , far  a mi- 
tlo  suo  ; that  please*  me  , ei6  mi  piAce  , to 
please  a person , compiarcre  ad  uno ; ac- 
contentirio  ; to  be  well  pleased  with  . com- 
piacersi  in  o di...  his  phisiognomy  pleases 
mu,  la  sua  tisonomia  mi  garbeggia 
Please,  i n.  placer e,  garbArc.  garbegpiare,  al- 
talentAre,  esser  grito,  grad  ire ; rolAre  , de- 
gnarsi , compiacersi ; it  shall  be  as  you 
please,  sarA  tome  vi  piAce;  please  to  speak, 
vogliate  parlare ; please  lo  tell  me , piac- 
ciavi  Ji  dirmi ; do  as  jou  please,  fate  quel 
ebe  ti  pi  Ace;  if  you  please,  (se  *j  piicc), 
se  rolete.se  iton  vi  tpiAce;  please  to  follow 
me  , eompiaedtevi  df  scgiiitArmi ; bard  lo 
please,  di  difficile  contootftUkra;  pleased 
with,  contdnto  di 
I'ltesrd,  adj.  contenlo,  felice 
Naming  , mlj.  piacetole,  grain  , atneno  , ac- 
eilto  . piaconte ; a pleasing  countenance  , 
viso  piacevole,  fAccia  simpatiea 
NOniingty,  arlv.  piaecvolmenle,  con  piacero 
Pleasurable,  adj.  clic  da  piacero,  ddiziAso 
Pleasure,  it.  piacero,  ililetto  , gusto.  piaccrc, 
divertimento  . trastiillo;  piacero  . servigio, 
far 6 re  ; piacero,  vdglia  , aggradimenlo,  vo- 
lonta ; at  pleasure  , a piacero  , a piacimen- 
to  ; do  me  that  pleasure , fatemi  quel  favo- 
re ; what  is  your  pleasure  ? cbe  cdsa  co- 
mandate  ? 

— ro.  tpoe.  us. ' far  piaedre  a.  piacero  a 
Plebeian,  adj.  plebeo;  — *.  pleWo,  plcbea 
Pledge,  s.  pegno,  sienrlS,  Arra , garamia,  ga- 

raote,  malleradore,  roalteveria  , brindisi 

— cn  impegnare,  dire  in  peg  no,  far  ragiA- 
ne  ad  uno  nel  here;  to  pledge  one’s  self, 
impcgnArsi,  obbligArsi 

Plectrum,  s.  pb'ttro 

Pledgee,  *.  chi  tii'nc  il  pAgno  , creJitAro  (cAe 
da  tlnuaro  in  prcitiia  contra  pegno) 

Pledger  , s.  chi  impegna  o roelle  in  pegno 
Pledget,*.  (wed. ) piumacciudlo,  goanciallno 
Pleiads,  Pleiades,  t.  (osfr.)  pleiad)  fp. 
Plenariljr,  adv  plrnariamente , pienamento 
Ptcnariness,  *.  picoAzza,  pleniludine 
Plenary,  adj,  plenirio,  pidno,  intern 
Plenilunarv,  adj.  plenilunire,  del  pleniliinio 
Plenipotentiary,  *.  plenipolenziArio 
PIAnitude,  ».  plenilAdiue,  pienezza 
Pldnteous,  tulj.  (poet.)  abbondanle,  CopiAso 
PIAnteously,  adv.  abbondantemente,  in  cApia 
Plentcousness,  i.  {poet.)  abbondanza.  cApia 
Plentiful , adj.  abbondAvole  , abboadAnte.  co- 
Plenty,  ».  abbondanza,  copia  tpioso 

Plinty.  adj.  abbondanle,  abbondAvole,  copiosa 
Planum,  *.  (/Hot.)  il  piino 
Pleonasm,  i.  {gram.)  pleonAsmo,  riempilivo 
Plernora,  «.  pletora 
I’leriionc,  adj.  pletdrico 
Pleura,  «.  (anal.)  pleura 


Pleurisy . >.  (med.)  pelurista 
Pleuritic,  -ical,  adj.  pleurilieo,  plcurite 
Pliability,  plfableness,  pieghevolezza 
Pliable,  adj.  pieghevole,  flessibilc 
Plfancy,  Plianlncss,  s.  pieghevolezza 
Plfant,  adj.  flessibile,  arrcndAvolc,  maoevolo 
Plfanlncss,  « fletsibilita,  arreridevolAzza 
PlicAUun,  Pllcalurr,  *.  piega,  il  piegArc 
Plfori,  s.  (mrtjlin)  Plyors,  tanaglidlte,  pincette 
PI iglil.t.  stato,  condizionc,  trista  comiitiono; 
pAgno 

— to.  impegnAre,  promdtlere;  — one  s fairn, 
impegnare  la  fede 

Pllnru,  $.  (arch.)  plinto,  dado,  zAccolo 
Plod,  in.  camminAre  con  fallen,  inoltrArsi 
laboriosamenle;  affaticarsi,  afiaecliinare 
PIAddcr,  ».  udmo  tcnAcc  e IraragliaUvo.  afla- 
ticatoro  (schiena 

PIAdding  , adj.  travaglialivo ; — *.  lavoro  di 
Plot , *.  pezzo  di  terra , scompartiminto  in 
tin  ortAglia;  eampicAllo.  complotto,  trama, 
congiAra  ; (teal.)  intrAccio 

— eon.  cospiraro,  concertAre,  Iranian- 
PIAlter  . * progettlsta.  in.;  maccitinalore,  eu- 

spiratAre,  -trire 

PIAlling,  s.  il  macchinare.  it  concerlare 
Pldug/i . t.  arAtro  ; — share,  coltro;  — man  , 
aralAre,  bifolco  ; — land,  lerra  aratdria 

— mi.  ararc,  solcire,  collirire 
PldtiqMng,  s.  aratura.  rollivatiAse 
Plover,  *.  pi  vitro  (lucell.) 

Plow  , v.  Plough 

Pluck,™,  strappa  re,  carpi  re,  svdllorc.cAglioro; 
(def  fori ) spennare  , spiumare  ; to  pluck 
fowl , spennar  pAlli ; to  pluck  up  heart , 
farsi  Animo,  rincorarsi 
Plug,  «.  turacciolo,  zalfo.  cavlcchio,  tippo 

— va.  incaTigliare,  turare,  stoppAre 
Plum,  s.  susina.  prugna;  uva  sicca , uva 

pAssa;  renlo  rolla  Hresterllnc;  milionario; 
— cake,  pasticdlto  con  uva  passa;  — pud- 
ding, plumpudding,  podingo ; — tide, 
prugno  . pruguolo  , susino;  sugar  plums, 
chief  hi , dole*  , confetti;  — he  is  worth  a 
plum . ha  cento  mlla  lire  sterlim-.e  milionario 
Pltmiag-  , s.  piimie,  [idnne.  pennAcchi 
Numb,  Plumb-line,  i.  piombino,  j*i6mbo 

— adv.  a pulinbo,  perpendicolarmdute 

— oo,  piombinAre,  nidtlcre  apiombo  ; pioiu- 
hinare.  scamlagliArc 

Plmnliigo,  s.  piomliAggine 
Plcimbor,  pioiubijo.  cha  la»dra  il  pidmbo 
1’liune,  t.  piimdno  \ont/mitnlO  da  capo)  -.  f>en- 
nArchio,  piuma:  onore.  gloria 

— mi.  (dajli  wrrlh)  pulirsi  (le  piume):  or- 
nart  di  piuma  0 di  pennacchio  ; to  plume 
one’s  self  on.  pirrarsi  di.  farsi  hallo  di 

Plunirless  . adj.  senza  piume  , senza  piumlno, 
senza  gloria 

PIAmelct,  t.  (tiol.)  plumula 
Plumjgcrous,  adj.  piumalo.  piumoso 


nor.  rSdc;  - (ill,  ids,  bull;  - fare,  do;  - by.  lymph;  Poise,  btfi,  firnl,  fiwl ; gem,  a» 
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PUimiped,  ndj.  cho  ha  Ic  gAmbc  pinnule 
Plummet,  s.  mrl.'  pinmbino,  piombo;  (mar.) 

piombino,  icandAglio 
Plumnsity,  i.  plumositA,  ntorbidezza 
Plumous,  tulj.  pinmoso,  piuroato 
Plump,  adj.  piemitlo,  pa  (into,  grassAlto,  lAn- 
do  , bene  in  cArne;  pliimp  chubby  cheeks  , 
guancie  ptlTulAllc 

— ad v.  a diriltura,  ail  un  trAlto,  di  subilo 

— va.  gonliire  , rAndere  pafiuto , ingrassA- 
re  : i n.  piombAre,  cadero  come  un  sasso 

Plumpness  , a.  stale  di  Assero  bene  in  cArne, 
grassAzza,  pingriodiue 

Plumy  , adj  pinmoso  , coperto  di  piumc  , or- 
nato  di  piumfni  o di  peunArchi 
Plunder,  *.  liottino  , sAcco , preda 

— va.  deprediro,  ruhare,  sacchcggiAre 
Plunderer,  « predatArc,  sacchcggialAre 
plunge,  twi,  (into,  in,  net  1 tufTare  . attulT.ire, 

immergere,  sommergere.  cacciar  sotto  I'ac- 
qna ; — one's  self,  luffarsi,  atluflarsi 

— rn.  lufTAm.  imniArgersi,  scagliarsi 

— s.  luffo  . allufTamenln,  immersiAne;  prc- 
ciplaio;  abfsso , rorina  ; come  and  lake  a 
plunge,  venfte  ad  attufTArvi 

Plhngeon,  r.  ( urrrtl . acq.  ) smArgo,  marangAne 
Plunger,  I.  Chi  o che  lufTa  , o si  luffa  , luifa- 
tArc  , palombAro;  marangone ; — of  steam 
engine,  slantuffo 

Pluperfect,  n<//'.  (gram.)  piu  che  perfetlo,  pas- 
silo  anteriAre 

Plural,  adj.  di  pits  di  unn,  plurale.  del  numcro 
di  piil ; in  the  plural  number,  nel  plurale 

— >.  il  plurale  ; in  the  plural,  al  plurale 
PIAralist,  s.  che  ha  plurality  di  benefici 
Plurality,  a.  pluralila,  maggior  numcro 
Plurally,  adv.  pluralmentc,  al  plurAlc 
Plus,  adv.  ( alqrb .)  piil 

Plush.  *.  felpa,  peluzzo  (drappn  pelnto) 
Pluvial,  -vious,  ndj.  pluviile,  piovAso 
Pluviameter,  *.  pluvidmelro 
Ply,  va.  applicArsi  a.  dar  Apcra  a , altAndere 
a.  impiegArsi  in;  applicAre,  osercilAre,  im- 
ptegare  con  diligcnza;  lavorare  con,  nia- 
neggiare  , adoperAre  . sollecitare  con  pre- 
mtira ; pressAre ; I hare  plied  my  needle 
these  fifty  rears,  son  cinquAnt'Anni  che  ma- 
nAggio  I’ ago  ; rn.  piegArsi  . cedere  , arren- 
dersi  ; lavorAre,  tirAre  , andAre,  veleggiare 
arAnti  e indietro  , fare  Iragitto ; porlarsi 
presto  ; occupArsi , esercilArsi ; (mar.)  ser- 
rAre  il  rento,  bordegpiArc,  correre;  (com.) 
wolcggiAre  , vogAre  , applicAro ; to  ply  be- 
tween, veleggiAre  Ira,  lar  il  tragltto  di 

— s.  piega;  abitudine,  maniAra,  via,  mddo 
Plycr  , s.  persona  o cosa  che  lavora  ; plyers 

e pliers  , tpl  pincette  , mollelte , tanagliel- 
to;  liAra,  bilico  di  an  ponte  leratojo 
Plying  , «.  urgAntc  sollecitaiiAne:  ( mar. ) ve- 
leggiamenlo,  Iragitto;  bordeggiamenlo,  ban- 
dar all'  Aria. 


Fate,  mete,  bite,  nAte,  tube;  - fAt, 


PnrumAtic.  -ical,  adj.  pneumatico 
Pnrumaties.  I.  la  pneumAlica 
Pnrumatology,  s.  pueumalologia 
PnctimAnia,  Pnrumony,  *.  (as rd.)  pneumonia 
I'Aoch , in.  cacciAre  furtiramente  noil'  allrm 
lerre,  rubare  selraggiiime  : afTogAre  (uotri); 
poached  eggs,  uAri  adogali;  — game,  sel- 
vaggiume  ruhAto  (selvaggiAme 

PAochor,  s.  chi  cAceia  (urtiramenle,  cbi  ruba 
Pouching . s.  il  cacciAre  furtiramente  nolle 
terre  altrui 

PAck  , a.  crosla  del  vajudlo ; — mark , segno, 
biitlero  del  rajuAlo; — marked,  pieno  di 
butteri  del  rajuAlo,  butterAto 
Pocket,  i.  tAsca,  scarsella;  borsiglio.  saccAe- 
cia ; (big/ ) buco;  misura  di  circa  tGO  libbre  ; 
be  put  it  in  bis  pocket,  se  lo  mfsc  in  tAsca  ; 
pocket-book,  taccuino;  — handkerchief , 
moccichfno  , fasioletlo  da  tAsca  , peszuola 
— money  , danAro  di  risArra  . daDAro  pei 
minuti  piaceri ; to  be  out  of  pocket,  pdrde- 
re  , Assere  in  discApito 

PAcket,  *.  intascAre  , imhorsArc;  an  aiTront , 
here  un  insulin,  inghiottire  un'  ingiuria 

— adj.  di , da  tAsca,  tascabilo,  portAbilo 
PAcky,  adj.  infetlo  di  rajuAlo 
Podagriral,  adj.  pndAgrico  , gottAso 
PAd.  s.  guscin.  haccello,  scoria;  cassAla 
PAdestA,  s.  podestA,  magistrate  ( ilaliano ) 
PAem,  >.  poema.  poesla  (yiieco/o  ;<o mta) 
Poesy,  s.  (port.)  poesfa 

PAet.  ».  poAta  ; — laureate,  poAta  iaureAto 

PoetAster,  s.  poetAstro,  poctaccio , poolusto 

Poetess,  s.  poetessa 

PoAtic.  -ical,  adj.  poAtico.  di  poesia 

Poetically  ; adv.  poelicamcntc 

PoAtics,  s.  la  poetica 

Poetize,  o».  poetAre.  pootiuArc 

PA/i ! interj.  poh  1 oibA  I 

PAetry,  s.  poesla 

Poignancy,  ».  sapArc  piccAntc,  mordacilA,  ar- 
guzia,  frizzo,  sAle,  acunie 
Poignant , adj.  pungente,  piccAnto , mordAce, 
frizzAnte,  Acre,  satirico  (frizzanto 

Poignantly,  adv.  in  niAdo  pungente.  Acre, 
Point,  s.  piinta;  punto;  aculeo ; acutezza,  mor- 
dacitA  , sAle  . acurae : capo  , promontorio ; 
patsamAno  ; the  point  of  aknifc.ofasicArd, 
la  piinta  d'  una  spAda  . di  un  collello ; the 
point,  il  punto,  il  punto  essenziAlo ; Armed 
al  all  pdinls.  armAtn  a tulto  punto;  point 
blank , di  pimto  in  biAnco  , direltamAnte  ; I 
am  on  the  point  of  Stirling,  sono  per  par- 
tire  : how  many  points  have  you?  (carle) 
quAnti  punti  arete  ? 1 make  il  a point  lo, 
ho  per  regola  di;  mind  your  points,  badato 
alia  puntuaziAne ; at  the  point  of  death  , al 
punto  della  niArte , in  punto  di  mArle;  a 
style  without  point,  uno  stile  senza  aculeo 

— va.  appuntAre,  aguizAre,  rendere  aguzzo, 
far  la  puula  ; appuntAre  , (rucire) ; appun- 


mAt,  bit,  not,  tiib;  - fAr,  pique,  r^y 
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tare,  puntArc,  metlcre  al  punto  (mi/.);  pun- 
tire  , far  i punti  a le  vfrpole : indicarc , di- 
rigere ; (mar.)  carleggiare,  matter®  una 
e6da  di  tApo  ; to  point  a ran  non,  appuntire 
un  cannon, 1 ; — one's  finger  at,  mostrire  a 
dfto  ; point  him  out  to  me  , addftamelo;  to 
point  out  time,  dire  I’ora,  indicare  il  tempo 
Point,  in.  (atl  additare; — (to)  indicirc,  dise- 
gnare , aceennire  a 

Pointed  , ailj.  appun'ito  , agAzzo  . aculo ; ar- 
gdto,  piccinte,  spiritoso,  frizzAntc 
Pointedness,  a.  aculAzza,  arume,  arguzia,  frii- 
10,  qnalitA  friaainte  o epigrammatic* 
Pointedly,  ado.  in  mAdo  piccinte  o pungAnte, 
espressamentc;  posiliramAntc,  forroalmente 
Pointer,  a.  chi  o chc  pimla  o appunta  , agii- 
glia;  gnomAnc,  lancAtla:  cine  da  fArmo 
Pointing,  s.  il  puntiro  , I’  appuntire  , >1  pun- 
teggiiro ; ((/ram.)  punluaaionc  : impnnlura 
(cvcffo)  (so 

Pointless,  ad},  sAnaa  punta,  spuntalo;  instil- 
PAisc,  «.  peso,  graven*  : equilibrio 

— ru.  pesire  i eolla  me.nn),  ponderaro  , bi- 
lanciirc,  tenirc  in  equilibrio,  equilibrarc 

Poison,  s.  veleno,  lossico 

— m.  avvelenire,  attossicarc 
Poisoner,  *.  avvelenatAre,  -trice 
Poisoning,  ».  I'  avvelenire,  avvclcnamento 
Poisonous,  ad},  velenoso,  pcrniciAso 
Pfflsonotnly,  adv.  velenosamenta 
I’disonousness,  s qualiti  vclenAsa,  vclcnositA 
I’Akc,  *.  (vulg.)  scarsflla,  saccoccia;  — weed 

(hot.),  morella  d'  India 

— ton.  frugare,  frugacchiare,  andar  tastinc; 
atliaairc,  IlccArc,  stuaaicire  . dar  di  cdato ; 
to  poke  the  fire,  atlizaare  il  fuAco:  — one's 
self,  ficcirsi,  inlromettnrsi 

Poker,  atliaaalAjo,  tiaaone,  forcAnc 
Poking,  atl/.  servile,  bisso  ; intromcllAnte 

— ».  raltiaaare,  il  frugiro,  il  ficcirsi 
PAIar,  adj.  polAro 

Polirily,  (delta  ralnmita)  polariti 
I’olariailion,  s.  t/!s.)  polarizzazionr 
Polr.s.  polo,  perlica,  pile,  tirnone  (di  rarr.); 
stinga  , birra  : pole-star , Stella  polire  ; — 
aie,  scuro;  to  beat  down  with  a long  pole, 
batacchiirc 

— taa.  paliliciro  , ficcir  pili  in  terra  ; iinder 
bare  poles,  senza  vide,  a secco 

PAIecat,  *.  puzzola;  fafna 

Polemic,  -ical,  adj.  pulAmicn,  di  controversy* 

— t.  scrittore  poltimico 
Polemics,  t.  la  polemica 
Polenta,  s.  polenta 

Police,  >-  ( polers  i polizia  (di  uu  parte) ; po- 
lice man  , poliziAtto  , age  rite  della  poliaia, 
gbirro; — spy,  spia  politica,  spume  della 
poliaia;  — officer , agent*  di  polizia 
Policird,  adj.  regolilo  da  leggi  , ordinito, 
formito  in  regoliro  amministraziAne 
Policy,  t.  politica  ; politica  (arte  di  guvtmarc 


POL 

la  rata  pubblira  1;  accortezza.  accorgimenlo. 
avvcdutAzra  , maestria  , artiiizio  . aslutia; 
policy,  polizia;  — of  insurance,  insurance 
policy,  polizza  di  sicurti , cortificito  di  as- 
sicuraziAne ; hAnesty  is  llie  best  pAlicy,  la 
probilA  A la  migliAre  politica 
I’Alish,  adj.  polAcco,  poiooese 
Polish,  rn,  pulire,  lisciare,  levigAre,  ailindAre, 
limAre:  raffinAre,  render  eleginte 

— w.  divenfro  Undo,  cortcso,  manicrAso 

— s.  bistro,  pnlitura,  cnllura,  eleginza;  — 
of  mArblc.  IcvigaziAnc  del  marmo 

PAIisliablr,  adj.  che  si  puA  pulire,  lisciare 
PAIished,  adj.  (nun)  ripulito,  bscio  ; (ptrt.) 

cAllo,  manierAso,  elegante 
PAIisher,  *.  chi  liscia  o ripulisce,  chi  di  1' ul- 
tima mAno;  pulitore,  lisciatArc,  -trice 
PAIisbing,  t.  pulimento.  il  pulire,  il  raflinare 
Polite,  adj.  cortese  , polity , pulito,  garbAto, 
civile  , manierAso  , gentile  , cAllo ; — lear- 
ning, le  belle  letlere  ; you  are  very  polite  , 
sidle  molto  gentile 

Politely,  a dr.  cortesemAnto,  garbatamente 
Politeness  , a.  rortesfa,  belle  maniere,  genli- 
leaza,  garbatezza,  civiltA,  gArbo 
PAIilic  , adj.  politico  , accorto  , astute  , awe 
duto,  sagAce,  prudfnle 
Political , tut),  politico , che  6 secAndo  la  po- 
litica , eirile;  politico  (del  poet-mo ) ; a po- 
litical piper  , giornale  politico  ; — cha- 
racter, personally  politico,  politicAno 
Politically,  adv.  pnlilicamenle 
Pulitirister,  >.  politicAstro,  politicuzzu 
Politician,  t.  un  politico,  uno  statfsta  m. 
PAIilicly,  adv.  astutamenle,  accorlamente 
Polities,  *.  politica  (arte  del  gnventare);  — to 
talk  pAlitics,  parlare  di  politica 
Polity,  *.  governu  , mAdo  del  governire ; Co- 
stituzione  civile,  online,  politica,  polizia 
Polka,  t.  pAlka  (danz'i) 

P6II,  s.  occipite  , occipizio;  tesla  , lista  degli 
elettAri,  vAto  individuate  e pubblico 
Poll,  poll-tas,  >.  capitazione 

— va.  tonderc,  rAdcrc  la  li'sta ; scapczzare  ; 
registrare  o scrivere  i nomi  degli  elettori ; 
farsi  iscriverc,  volire,  dare  il  vAlo 

Pollard,  t.  Albero  scapczzato  ; ghiozzo 

— tvz.  scapozzAre,  scoronArc  (un  albero) 
PAIIcd,  adj.  senaa  edrna,  srornAto 
Pollen,  t.  cruschAllo;  (hot.)  polline,  f. 

Poller,  t.  rubalAro;  votAnte,  squittinatArc 
Pollute,  va.  sporcAre,  rAndcrc  impure,  profa- 

naro ; sporcAre  , imbiattare  , sozsAre , vio- 
larc,  contaminAre 

Pollutedness,  ».  contaminaziAne,  sozzura 
Polluter,  i.  imbrattatAre,  corruttAre,  -rice 
Pollution,  s.  polluziAnc,  rontaminamento 
Poltroon,  >.  poltrAno,  codardo,  vigliAcco 
PoltrAonery,  s.  codardia,  poltronoria 
PolyAndria,  t.  (bo l.)  poliandrfa 
Polygamist,  s.  pollgamo 
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Polygamy,  a.  poligamfa 

Polyglot,  ndj.  poliglotto 

PAlygon,  a.  poligono 

Polygonal,  ndj.  pollgono,  di  piu  Angoli 

Polygraph,  ».  pollgrafo  (afrwm.  da  capiare) 

Polyhedron,  a.  (gram.)  poliAdro 

Polyroaniy,  a.  sciinta,  rognizidne  generAlc 

PolypetaloiK,  ndj  polipclalo 

Polypody,  a.  (bat.)  polipddio 

PAlipns,  a.  (but.)  pdlipo;  (med.)  pdlipo 

PolyspArmous,  ndj.  polispermo 

Polysyllabic,  adj.  politillabo,  mollisillaho 

Polysyllabic,  s.  polisfltabo 

Polytechnic,  adj.  polildenico 

PdlyTiioism,  a.  politelsmo 

Polyrueist,  a.  politclsta 

Polyraelstie,  -ical,  ndj.  politeislico 

Pomace,  a.  pdmi  infranti  t6lto  il  sugo 

PomAceous.  ndj.  di  p6mi,  fatlo  di  pdmi 

PomAda,  a.  pomala 

Pomander,  a.  saponello  profumito 

Pomatum,  a.  pomAla  (pci  eapelli ) 

Pomegranate,  a.  roelagrAna ; tree,  melagrdno 

Pomiferons,  adj.  pomiforo 

Pommel,  a.  pdmo  della  spada,  della  sella 

— t*i.  bittero,  picchiare,  dar  dcllo  biisse  a 
Pdmmelling,  a.  baslonata 

Pomp,  a.  pompa,  sfdggio,  faslo 
Pdmpion,  a.  (hot  ) aucca;  t.  Pumpkim 
Pompdsity,  a.  il  pompeggiare , il  pavoneg- 
giarsi ; ostenlaaidne,  gonfictia,  turgidezza, 
grandiloquenta,  pomposila 
Pompous,  ndj.  pompdso,  fasldso,  trdnfio 
Pompously,  ndr.  con  pdmpa,  sfoggialamentc 
Pdmpousnoss,  a.  sfdggio,  ostentatidne 
Pond  , a.  scrbaldjo  d’  Acqua  , slAgno ; a fish- 
pdnd,  vivAjo,  pescAja;  a horse-pond,  abbe- 
veratojo ; pond-weed,  potamogdto 
Pdndcr,  to.  ponderAre,  ponsare,  considerAre 

— mi.  (oner)  meditAre,  riflAUero 
Ponderable,  adj.  pondcrAbile 
PonderAtion,  a.  ponderaiidno  (deratdre 
PAndercr , a.  chi  consldera  o pdndera  , pon- 
Pondcrdsily,  a.  ponderosilA,  gravita 
Pdnderous.  adj.  ponderdso,  pesAnle,  grave 
Ponderously,  udv.  pesantemenle  , graveincntc 
Pdnderousness,  a.  gravdzia,  gravita,  pdso 
Pdnent,  adj.  del  ponenlo,  dell'  occiddnle 
PAniard,  a pugnAle,  stiletto,  stilo 

— no.  stileltare,  pugnalAre,  accoltellAre 
PAntilT.  a.  pontetice 

Pontifical,  ndj.  pontificate 

— a.  pontilicAle;  Abilo  pontilicAle;  papAto 
Pontifically,  adc.  da  pontefice,  pontificalmento 
Pontificate,  a.  pontificAto 

Pontdon , a.  ponlone , ciAta  ; — bridge,  pAnle 
di  bArche;  — trAin,  equipAggio  da  pdnli 
Pdny,  a.  policy,  cavallfno 
Poodle,  poodle  dog,  a.  piccolo  cAnc  harbino 
Pool,  a.  slAgno,  bigundtla,  pdlla,  pdsla 
Pdop,  a.  (mar.)  poppa,  cAssero 


Poor  e Poor , ndj  pdvero , misero ; magro, 
scirso,  stentAto,  mesrhino , tristo , cattivo ; 
a poor  man , un  pdvero  ; — woman  , una 
pdvera : the  poor  , i pdveri : poor  fellow  I 
poor  man  I porcreltol  poor  girl  I poor  wo- 
man! poverdlla!  poor-rAtr,  lassa  peri  pd- 
veri ; poor  John,  mcrldiio  t monte 

Poorly  o Pdnrly,  ndv.  poveramdnle,  mesebina- 

— adj.  indispAsto,  infdrmo,  malatfccio 
Poorness  e Poorness  , a.  povertA  , povcreiia  , 

mcscbinilA,  magreua;  sterilitA 
Pop  , a.  scAppio  , scoppietto  , sudno  breve  e 
acuto , tic  tac;  apApgun,  canndllo , can- 
noncino,  hnlTetlo  (ginentotn  fanciullctco) 

— r«.  sopravvenirc  all’ improvvlso;  — in, 
entrare  siibito;  — out , uselre  dislAncio; 
— down,  scendere  ad  on  trAtlo 

— no.  metterc  presto  , ficcirc  in  un  subito  , 
lasciAr  seappAre : — olT  a pistol , sparAro 
nna  pistdla  ; — down  a sum,  scrivcre,  no- 
tAre  subito  una  sAmma 

— adv.  subito,  ad  un  trAtto 

Pope,  a.  pApa ; pdpe  JAnn  (giunrn),  noiit  jaune 
Popedom,  a.  pontificAto,  dignitA  papAle 
PApery,  a.  papismo 

Popinjay,  a.  piccolo  pappagAllo,  vanerello 
Popish,  ndj  del  cattolicismo,  del  papismo 
PAplar,  a.  {bat.)  pidppo 
Poplin,  a.  t ess ii t o di  seta  e lAna,  popclina 
Poppy,  a.  papAvcro  (cio 

PApulace,  a.  pdpolo , minuto  pdpolo,  popolAc- 
Popular  , adj.  popolare  , del  minuto  popolo ; 
popolAre  , del  pdpolo  , dell’  universAlo  ; cbe 
gddo  I’ Aura  popolAro.chc  ba  il  sulfrAgio 
universAlo 

PopulArity,  a.  popolaritA,  aura  popolare  (lire 
PApularize , to.  popolarizzAre , rendere  popn- 
PApularly,  ode.  popolarmdnte 
Pdpulale,  to.  popolAro;  ns.  popolArsi 
Populated,  adj.  popolAto,  popoldso 
Population,  a.  popolazidne 
Populous,  adj.  popoldso,  pieno  di  pdpolo 
Populousness,  a.  csnherAnza  di  popolazidne 
Porcelnin,  a.  porcellAoa  ; (but.)  porcellana 
Pdrch,  a.  pdrlico,  Atrio 
Porcine,  adj.  porcino,  di  porco 
Pdrcupine,  a.  pdreo  spindso,  riccio 
Pdre,  a.  (anal.)  pAro 

— to.  guardarc  fissamentn , esaminAro  ; to 
pAre  upon  or  over  a book,  tcnerc  gli  deebi 
fissi  sApra  un  libro,  Idggcrlo  attcntamenlc 

Pork , a.  cArno  di  pdreo , di  majAlc ; pdrk- 
biitcher  , pizzicagnolo  •,  — chop,  costoletta 
di  pdreo,  braciuola  di  majale  (jAlo 

Porker,  a.  porcelidlto  , porchetto,  pdreo,  ma- 
Porkct,  porkling,  a.  porchetto,  porcdllo 
Porosity,  Porousness,  a.  porosila 
Porous,  adj.  pordso,  pieno  di  pAri 
PArphyre,  -phyry,  a.  pdrlido 
PArpoiae,  PArpus.  a.  pdreo  marino 
Porraceous,  udj.  (med.)  porrAceo 


Kate,  mate,  bite,  nAte.  tube: 


Pat. 


met,  bit,  nAt,  tub; 


fAr.  pique, 
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I’orrrt.  s.  porrino,  porro.  eipollino 
PArridiir,  t.  polAggio,  manicarAlto  hrodoso 
Porringer,  s.  scodAlla,  ciotola 
Port,!.  ( baja.asi/o ) porto.  scAlo,  prAda,  riva; 
y bighard. ) porta  ; portamento  , portal  lira , 
Aria ; port , port-hole  , t mar.)  cannoniAra ; 
Aria,  (parte  sinifira ) ; port,  porl-wfne,  Tino 
di  OpArto  ; to  come  iuto  port,  pot  into  port, 
approdare ; pArt-chArges  , diritto  di  porto 
PArtablc,  artj.  porlAbilo.  portable,  da  potersi 
portAre  ; — desk,  scritlbjo  inglese 
Portage,  s.  porto,  portatura  (sprit) 

Portal,  *.  pArta  ( carrnzzabile ),  porto  no 
Portcullis,  s.  saracinesca,  pAnto  sospeso 
P6rte  , i.  Porta  OttomAna ; cdrtc  del  gran  Si- 
Portend,  ro.  presagfre,  pronosliciro  (gn&ro 
Portent,  i.  portento;  prodfgio,  prondslico 
Portentous,  adj.  porlcntoso,  di  cattiro  augurio 
PArtcr,  t.  portatOre , facchino;  portinajo; 
porter,  birrone  , blrra  (da  faeehino),  birra 
nera  c forte  (nAggio 

PArterage , t.  pArto,  spAsa  di  pdrlo , farchi- 
Portfolio , f.  porlafdglio  ( grande ) , cartella ; 

portafogtio  (funziimi  di  ministro)  (i  pdrtici 
Portico,  s.  pArlico  ; under  the  porticos,  s6tto 
PArtion,  ».  porziono,  parte,  dAle,  f. 

— i-a.  dirfdere,  spartire  , dotare;  — out, 

scomparlire,  distribufre  (Usee 

PArtioner,  s.  chi  divide,  spartisce,  scompar- 
Pdrtionless,  adj  sema  porziAne,  senza  dote  f. 
Portliness  , s.  Aria  autorAvolc , portamento 
maestoso,  bAlla  portatura 
Portly,  adj.  maestAso,  grandiose,  ndbile,  au- 
torevole;  a portly  mien.ariAna;  — person, 
persona  prAnde  e maestAsa,  persona  ehe 
ha  una  bella  andatAra  (valfgia 

PortmAnteau  ( portmAnto  I , s portamanlAllo , 
PArtriit , s.  ritratto  ; a full  length  pArtrait , 
ritrAtto  in  piede , ritratto  al  naturals;  to 
have  one’s  portrait  taken.  Tarsi  rltrirre; 
a pArtrait-pAinter,  ritrattlsta  (tasione 

Portraiture  , s.  ritratto  , pittura  , rappresen- 
PortrAy,  ca.  ritrattAre,  dipingere,  rappresen- 
PArtrcss,  t.  portinAja  (tiro 

Portreeve,  s.  magistrate  di  porto  marittimo 
PAry,  adj.  poroso,  pieno  di  pAri 
Pose,  j.  pdsa,  positura  (bAcca  a 

— va.  sconcertAro  , confAntlcre  , cbiudere  la 
PAser  , s.  rispdsla  che  confAndc  , argomAnto 

irrefragAbile , argomeuto  ebo  pone  tine  alia 
dlspula 

Position  , s.  posiziAne  , positura ; posiziAne  , 
situasiAne ; posiziAne  , stito  ; posiziAne  , 
proposizionc  (log.);  posiziAne  (mil.) 
PAiitive,  adj.  positlvo,  assolulo,  certo,  vero 
Positively,  adv.  positivamenle,  certamenle 
PAsitiveness,  s.  qualilA  positiva,  certezza,  as- 
solutezza,  positivilA ; caparbietA 
Posse,  l.  adunanza  del  popoln  armato 
Possess,  ca.  possedere  , essere  posscssAre  di ; 
renders  padrone  di ; impossessarsi  di , oc- 


cuparc.  godere  ; to  be  possessed  by  the  de- 
vil. Asscre  indcmoniAto 
Possession,  s.  il  possedere.  posscssiAne,  pos- 
sAsso.  posscdimento,  padronAnza,  godimen- 
to ; to  lake  possession  , prAndere  possAsso ; 
to  have  great  possessions  , aver  grandi  stA- 
bili , grand!  poderi ; preserve  self-posses- 
sion. serbAte  la  vAstra  cAlma 
Possessive,  adj.  (gram.)  possessive 
Possessor,  s.  posscssAre  , posscditore,  -trice; 

(com.  ) tenilAre,  latAre  (di  ea mbiate) 
Possessory,  adj.  possessArio,  die  posiiede 
PAsset , s.  bcvAnda  di  lAtte  caido  con  vino, 
acquavite,  ecc. 

Possibility,  s.  pnssibilita,  il  possihite  ; to  pre- 
clude the  possibility  of,  impossibilitAre 
PAssiblr  . adj.  posslbile  , faltfbile;  as  far  as 
possible,  as  much  as  possible,  per  quanto 
sfa  posslbile ; if  pAssible,  se  sarA  posslbile, 
possibilmente 

PAssiblv,  "dr  possibilmente,  puo  dArsi,  for 
se;  I'll  do  it  if  I possibly  can  , lo  faro  se 
potrA  ; possibly  you  will  say,  fArsc  mi  direte 
PAst , s.  colAnna  di  ligno,  pAlo;  stlpile;  pA- 
sto,  loAgo  ; pAsla,  luAgo  prcfisso,  stazione; 
pAsto,  carica,  impiego  ; posta, crariAIe,  cor- 
riAra,  corriire;  pAsta,  ulTicio  della  pdsta; 
advanced  post,  (mil.)  pAsto  avanzAto.  a 
sign-post , pAlo  d’  i nsegna ; door-post , sti- 
pitc,  batlAnte;  stArting  post  (rorse),  mouse, 
luogo  della  partAnza  ; the  pAst-o ITico  , I'uf- 
flcio  della  pAsla;  pAsl-house  . pAsta  dei  ea- 
vAlli:  pAst-hdrses  , cavAlli  di  pAsta;  four 
posts  (fen  leagues)  off,  distante  quAltro  po 
ste ; the  post  or  dignity  of  chAmberlain  , il 
pAsto  di  eiambellAno:  pAst-mastcr  general, 
il  direttAre  in  capo  della  pAsta : post-ma- 
sler,  maestro  della  pnsla  do’cavAlli;  by 
post  , per  la  pAslA  ; by  this  day’s  post , col 
corriArc  di  Aggi ; Answer  me  by  return  of 
post,  rispondetc  a pAsta  corrAnte;  to  rid» 
post,  a tv  lire  per  le  pAsto,  cArrcre  la  pAsta; 
in  post  haste,  in  gran  frAtta:  post  boy,  ra 
gAzzo  the  corro  la  pAsta  ; posligliAne  ; — 
man,  pArta-IAttcrc  ; — bag,  bolgetta  : knight 
of  the  post,  uno  stAllo,  tcstimAnio  fatso  : to 
be  left  at  tho  ( post ) office,  fcrnia  in  posta. 
posle  restanle;  post-mark,  — stamp,  bollino 
di  pAsla ; pAst-paid , franco  , pArto  pagAto 
PAst.rn.  andAre  in  pAsta  o per  la  pAsta;  cAr- 
rerc  la  posta;  camminAre,  cor  re  re  vcloce- 
mentc;  to  post  avAy,  andArscne  , volar  via 
in  gran  frelta 

— i vi.  affissAre  ad  un  pilo,  ail  una  colAnna : 
mettere  alia  posta  ( una  lettera ) ; ( mil  ) 
metier*  a pAsta.  coilocire;  trascriverc,  por- 
tAre  al  libro  mAslro,  registrarc ; to  post  up 
a bill  or  plAcard.  affissAre,  affiggere  un  car 
lotto,  un  carlcllAne 

Postage  , a.  pArto  (di  lettera) ; — stamp,  bol- 
Hno  di  pAsla;  how  much  is  the  postage  of 
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this  letter?  quanto  o il  porto  di  questa  lit- 
ter* ? 

Post-date,  *.  data  posteriore 

— va.  inetterc  una  dAta  posteriore 
PAstdeluvian,  adj.  posdiloviino 
I'ostiriur,  adj.  posteriAre 
Posteriority,  s.  poslerioriU 
Posteriors,  *.  le  pArti  derctano,  il  dercUno 
Postirily,  t.  posterilA,  i pusteri 

Postern  , s poslirla,  posliirla,  porticciuila 
PAslfix,  *.  posmisso,  dcsininza,  alTisso 

— va.  (gram.)  posmittere,  pospArre 
PAsl/iumous,  adj.  pustumo 

Pistil,  s.  postilla,  nila  marginAle 

— va.  postil  lire,  far  pastille 
Postilion,  *.  postigliono;  cavalcAnto 
Postiller,  s.  postillatore,  comentatAre 
Posting  , s.  il  viaggiAre  per  la  pista ; il  dire 

o prendcre  ca villi  di  posta;  (com.)  il  pas- 
sare  o port  a re  al  libro  mastro 
PAstman,  s.  porta-lettere  (meztodi 

Postmeridian,  adj.  pomcridiino,  del  dopo 
PAst-Abit , *.  cambiale  pagabile  alia  mirte  di 
qualcbedunu  , contritto  da  eseguirsi  dopo 
la  mirte  di  up  tirzo 

Postpone  , va.  pospArre  , rimetlore,  dilTerire, 
proctaslinAre;  (pospArre,  postergire) 
Postponement,  s.  diflcriininlo,  posposiziine 
Postposition,  t.  posposiziine ; il  postergire 
Pistscripl,  ».  poscrilto,  poscritla 
PAstulant,  s.  postul.inte  mf. 

PAstulate,  s.  postulito,  dominda.  richiista 

— va.  domandire , ehiedore  con  istinza 
PAstolatory, adj.  postulatirio 
Postulitum,  x.  v.  Postulate 

Posture,  *.  positura,  pisa,  attitudine,  atteg- 
giaminto;  postura,  stilo,  condiziine ; ( pH! ., 
scull.)  posa ; — mister,  alteggiatire 

— m.  mittero  in  positura,  in  attitudine 
PAsy,  i.  (vuly  ) mazzitlo  di  fiAri,  motto 

Pit,  s.  vAso,  orciuilo,  ramino  , pintola;  boc- 
cAle  , misura  di  un  litro ; flower  pot , vAso 
da  liAri,  tcslo;  iorthen  pot , vaso  di  terra, 
pintola  , pignAlta ; drinking  pot,  boccile  ; 
watering  pot , annaffiatojo ; to  put  the  pot 
on,  milter  su  la  pintola  ; a pot  of  beer,  uu 
boccale  di  bfrra ; a pot-house,  birreria,  bit- 
tola;  — boy,  cameriire,  piccolo  di  bettola  ; 
pit-bellied,  panciilo;  pit-hanger , catena 
del  cummlno;  — hook,  mAnico  di  pintola; 
pit-hooks , tpl.  scarabicchio ; pot-lid,  co- 
porchio  di  pignatta,  — stick,  mestono ; a 
chAmber  pot,  orinAlo;  go  to  pot,  andite  al 
Pit,  va.  mittero  o conservarein  vaso  (diAvolo 
Potable,  adj.  potabile,  da  here,  bevibilo 
PAtableoess,  t.  qualila  potabile,  bevlbile 
PAlage,  s.  v.  Pottage 
PotArgo,  s.  caviAlc,  buttAgra,  bottArica 
PAtash,  s.  ( chim .)  potassa 
Potissium,  a.  (min.)  potassio  (vuta 

Potation,  t.  il  biro,  potagiAne,  HbaziAne,  be- 


PolAto,  a.  patala,  p&mo  di  tirra ; a sweet  po- 
tAto,  patAta  dolce,  batata 
Potency.*  potinza,  possAnza,  firza 
PAtenl,  adj.  potinte,  possenle  , podcroso 
Potentate,  s.  potentAto.  monArca.  sovrano 
Potential,  < ulj.  potenziale,  virtuAle,  eflicAco 
Potentially  , adv.  con  virth  potrnziAle 
PAtently;  adv.  potenlemonte.  poderosamente 
PAtber,  x.  scalpAre,  scompiglio  , confosiAne 

— ra.  xeccAre.  rAmpere  la  tista,  annojAre 

Potion,  x.  (mcd.)  poziAno,  hevAnda 
Potsherd  , potsbred  , *.  cAccio  , pizxo  di  vAso 
Pillage , *.  potaggio,  minestra  (ritto 

PAtter,  i.  pcntolAjo,  vasAjo  , vasollAjo,  stovi- 

gliAjo,  fignlo  , fabbricatoro  di  xtovlglie,  di 
vaxi  di  terra ; fahbricalArc  di  lerrAglia  o 
majolica ; potter’s  dig . tirra  da  pento- 
lAjo  , luto  ; — wire  , terriglia  , stoviglic 
PAttery,  x.  stoviglic,  vatellAmc  di  tirra;  fab- 
brica  di  tcrrAglia  , di  majdlica  , di  poreei- 
lAna 

Pitting,  i.  I’Atto  del  mettere  in  un  vAso 
PAttle,*.  quAttro  fogliittc  (mitura),  cestelllno 
Priuch,  s.  saccAccia,  scarsella,  zAino:  pAncia 
Poulterer,  s.  pollajuAlo.  mercante  di  pAlli 
Poultice,  s.  eataplasma,  impiaslro 

— tm.  applicArc  un  cataplAsma 

PAultry,  *.  pollAmo;  — yard,  pollcria,  pollajo 
Pounce,  x.  arliglio ; pilvere  tli  pAmice 

— eo.  farArc  ; spolverizzAro  : arligli.irc 
Pounced,  adj.  arliglialo,  fornito  d'arllgli 
Pouncetbox,  *.  polverino  (sralo/dta) 

Pound  , x.  Ifbbra ; lira  stcrlina ; ludgo  dove  si 
rinchiide  il  besliAme  randagio : by  the 
pitlnd,  a pound,  alia  lllibra,  per  libbra ; the 
bouse  which  has  failed  pays  but  two  shil- 
lings in  the  pound,  quilla  ditta  fallila  non 
pAga  che  diici  per  cento 

— va.  pcstAre  ; rincbiAdcro,  staggiro 

Pent ndage,  s.  sccllino  per  lira  (rfncio,  snurrla) 
Pounder,  *.  pestillo ; a ten  puunder,  eannone 
da  diici  lilibre  di  palla 
Pounding,  x.  peslaminto,  tritaminto 
PAnr,  va.  versAre,  spindero  ; travasAro  , mi- 
scere  : pour  me  out  a cup  of  ten,  versAtemi 
una  tAzza  di  le ; to  pour  out  wine  , luesce- 
re  vino 

— tm.  diluviAro,  piAvero  a rovgtcio;  it  pours, 
diluvia,  piove  a sieebie 

Po'urlrAy,  v.  Portray 

Pullt.  s.  brAncio , stizza,  muso,  grugno  ; mer- 
luzzo;  francollno 

— tm.  lener  brAncio,  far  il  grugno  (iporgci i 
do  Ic  lalAira  in  fuari) 

Pouting,  s.  brAncio,  stizza.  inuso 
Poverty,  s.  povcrtA,  indiginza,  nuseria 
Powder,  s.  pAlvere ; gun-powder,  powder, 
pAlverc  a eannone ; to  reduce  to  powder , 
ridurre  in  pAlverc  ; a powder  fiAsk , horn, 
Cascbctta  o cornitta  da  pAlverc ; — box  , 
polverino ; — magazine,  ( mil. ) polveriira, 


gle 


FAlr , mite,  bile,  nAte,  tube; 


fit,  met,  bit,  not,  tub . 


tit,  pique,  £3- 
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santa  Barbara  ; — mill , molfno  da  polvcie 
Powder,  ro.  polverittire,  ririurro  in  pdlvere ; 

spolverittire,  aspdrgerc  di  pdlvere 
Powdery,  adj.  polverdso,  pidno  di  pdlvere 
Power  , *.  potdre , polenta  , possanza  , fdrta, 
facolti  (di  lire),  fdrxe,  mdtzi ; (mil.)  forte  ; 
quantiti  , gran  numero;  fdrta  (di  marchi- 
n a ) ; mdlive  power  , fdrta  motrfee  ; HAara 
engine  of  a hundred  horse  power,  mAcchi- 
na  a vapdre,  locomotfva  della  fdrta  di  edn- 
to  caralii : the  powers  of  the  soul , the  in- 
tellectual pdwers,  le  potdmc  dell'  inima,  le 
facoltA  inlellcttnAli ; the  lore  of  power,  I’ am- 
bitidno ; power-loom,  telijo  da  tdsserc,  te- 
lijo  meecinico 

Powerful,  adj.  poderdso,  potente  , ofticAeo 
Powerfully,  adv.  potcnlemente, podcrosamdnte 
Powerfulness  , *.  possinta,  fdrta,  eflicicia 
Powerless,  adj.  impotdnlc,  debole  , sdnta  po- 
tdre 

Pdt,  ».  Ine  venerea,  sifflide  f. , mal  franedsc; 
the  small  pot,  il  vajndlo ; chicken  pot,  ra- 
vaglidne,  morviglidne  m.  ; cow  pox,  vaccina 
Pdtr,  va.  v.  Pete 

Practicable,  adj.  praticibilo,  fattfbile 
Pricticablrness,  i s.  possibility  d'  essere  pra- 
Practicability,  ) tieito,  usito 
Pricticablv,  adv.  in  mddo  praticibilo 
Prictical , adj.  prilico 
Prictically  , ode.  praticamenle  (fettiviti 
Practicalness  , s.  gdnero,  qualili  pritica  , ef- 
Prictice,  s.  pritica,  abiludino,  use,  costume, 
escrcfzio  ( di  ana  prafeitinnt ) ; clientele  ; 
(mil.)  esercfzio;  to  put  in  practice,  mdttere 
in  pritica ; clandestine  practices  , pritiebe 
segrdto 

Prictise  , tti.  praticire  , meltero  in  pritica; 
praticire,  esercilire  (uno  profeuione);  pro- 
fessire,  fire;  studiire,  esercilire 

— va.  praticire,  csercitirsi;  (mas.)  studiire 
Pracliser,  s.  praticinte,  medico  prAtico 
Prictising,  prActicing,  adj.  praticAnte 
Practitioner , s,  cbi  pralica  o esdreita  una 

professidne  ; medico  prAlico,  uumo  fordnse 
Praemunire,  *.  (itgge  ) offesa  cdnlro  i privi- 
Idgi  del  sovrAno  o delie  caniere 
Pragmitle,  adj.  (Irgge)  prammAtico  ; arrogAn- 
te,  facciendiere,  intrigante  , importuno,  af- 
fanndne ; — follow,  un  Sor  Facccnda 
Pragmatically  , adv.  arrogantemdnte  , imper- 
tinentemdnte 

Pragtnilicalness  , J.  protdrvia,  impertinent!  , 
dispositidnc  ad  ingerfrsi  negli  affari  altrfii 
Prairy  o PrAiric,  t.  praterla,  prito  (grande) 
PrAiir,  t.  lode  , lAudo  , cldgio,  commendaiid- 
ne ; fulsome  prAdies  , nausedse  Iddi ; never 
care  a fig  fdr  either  praise  or  blame  , non 
vi  cur  Ate  mai  no  delle  Iddi  no  de'  biAsimi 

— va.  lodAre,  commendAre;  glorilicAro 
PrAfier,  a.  lodatdre,  commendatdre,  - trice 
PrAisrwortbily,  adv.  lodevolmdnte 
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Praia '-worthiness,  s.  lodabilitA 
PrAiicworthy,  adj.  lauddvole,  ddgno  di  Idde 
PrAmc,  i.  barca  col  fdndo  piatto 
Prince , cn.  irapennirsi ; cavalcire  con  brio ; 

capriolire,  paroneggiirsi 
Princing  , s.  I'  impennirsi , il  capriolire : — 
horse,  carallo  che  •'  impdnna 
Prink,  on.  (par.  uj.)  nrnire,  abbelllre 

— «.  burla,  tiro,  scappita,  malitia;  to  pliy 
one  a prink,  accoccirla  ad  uno 

Prit/-,  s.  ciirla,  ciincia,  cicaleccio,  chiicchiera 

— eii.  cicalire,  ciarlire,  cianciire  , chiac- 
chierire , anfanire 

I’riter,  s.  ciarldne,  chiacchierdne,  cicaldne 
Pratingly,  adv.  da  ciarldne,  eon  ciince 
Priliquc  , s.  (mnr.)  pritica  ; to  aitmit  to  pra- 
tique , ammettere  a Ifbera  pritica  ; to  tike 
pratique,  prdndero  pritica 
Prittlc,  s.  eicalamdnto,  ciincia,  gracehiamdnto 

— ru.  chiacchierire  , gracchiire,  ciaramel- 

Prittler,  s.  cicaldne,  ciarldne  (lira 

Prattling,  s.  ciarleria,  ciincia,  il  cicalire 
Privily,*,  praviti,  corrutidne,  malitia 
Priirn,  t.  (mar.)  granchinlino,  gambfrAUo 
Prixis,  *.  prAlica,  escrcfxio,  esdmpio,  A so 
Priy  , tv>n.  pregire  , stipplicAro  , orire , do- 

mandire  in  gritia  , chiederc  , richiddere  , 
implorArc ; — God,  — to  God  . pregire  ld- 
dfo  ; I priy,  1 pray  you  , vi  prdgi , prdgn- 
vi ; pray  tell  mo, dltemi  di  gritia;  be  prays 
with  his  fimily  every  mdrning  and  every 
evening , egli  prega  colla  sua  famfglia  tutto 
le  mattine  o tutto  le  sdre 
Primer.*,  preghidra  , oratidne  , prece  ; pre- 
ghidra  , riebidsta  ; (Irggc)  dominda  , cdsa 
domandAta  ; the  Ldrd's  prayer  , I'  oratidne 
domcnicAle ; prayer  book,  libro  di  pregliid- 
ro;  common  priyer , rituale  della  Chidsa 
anglicAna 

PrAyerful , adj.  supplichevnle,  pio,  religiose 
PrAyerfully,  adv.  con  di  niolte  pregbidre 
Prayerless,  adj.  che  non  prega,  indevdto 
Prayingly  , adv.  colla  preghidra  , supplicbe- 
volmente  , divolamente 
Preaecusalion,  s.  accuse  anleridre 
Preach  , vn.  prcdicare  , far  una  prddica ; va. 
predicAro,  annuntiire,  diebiarire,  inculci- 
re ; — up,  lodAre,  far  I'eldgio  di,  raccoman- 
dAre ; do  they  preach  to-day  ? si  prddica 
dggif  dggi  si  fa  la  prddica?  to  preach  the 
Gdspel,  evangelitzare 

Prdocher,  ».  chi  prddica,  predicatdre;  predi- 
cinte  ; pastdre,  minfstro;  an  eloquent  prea- 
cher, predicatdre  eloqudnte 
Preaching  , >.  il  predicAre  , I’  evangelixzare ; 

predicaiidnc  , prddica ; adj.  predicinte 
Preadimic,  adj.  preadAmico 
Preadmdnish,  en.  preammouire 
Preamble,  s.  preAmbolo,  prefaaidne 
Preambulary,  adj.  di  preAmbolo 
Prebend  , i.  prebdnda ; prebendirio 
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Prebcndal,  adj.  di  prebindl  ( Moda 

PrebcnJary . t.  probendario  , chi  (tide  prc- 
Precirious,  adj.  prccario,  inrcrto ; per  favAre 
PrecAriously,  nrfr.  in  mAdo  precirio , incerto 
PrecArinusness,  ».  precar icti,  inrertAzza 
Precaution  , ».  prccauziAne  . cautela  ; to  use 
err  at  precaution , aodar  ci  rcosjrotto 

— per.  dare  awfso  a.  avverlire,  pretnunire 
Precautionary,  adj.  di  precauziAne,  di  cautela 
Precedineoui , adj.  previo , p recede n to 
Precede  , va.  precAJore  , andAro  avanti;  aver 

la  precedinia ; precede  , I'  II  fAllow  , andA- 
te  avanti  , io  vi  seguirA 
Precedence,  -dcncy.  «.  prcccdAnza 
Precedent,  adj.  precedente,  antecedents 
Precedent,*,  esempio.  Ago  stabilito ; esAmpio 
cbe  puA  addursi ; caso  piA  successo ; costu- 
me ; scritlura  originAtn ; decisiAno  della 
eArle  o del  parlamento;  — book  , prolocAl- 
lo,  formulirio  (denle 

Precedented , adj.  autorizzAto  da  nn  prcce- 
Prcceding,  adj.  precedente,  antecedents,  an- 
Precedently,  adv.  prcccdenlemente  (tcriore 
Precentor,  ».  precentdre  ; cApo  del  cAro 
PrAccpt,  *.  procelto.  amiuaestramcnto,  Ardine 
Preceptive,  adj.  precettivo,  istruttlvo 
Preceptor,  *.  precetlAre,  ammaestralAre , in- 
sepnante,  istitutore,  Ajo,  maestro 
Preceptress,  *.  Aja,  istitutrfee,  maeslra 
Precession,  i.  precessiAne,  precedenta  (tiro 
Precettdrial , adj.  di  precetlAre  , amroaestra- 
Precinct,  ».  prccinto,  limite,  circufto.dintArno 
Precious ,adj.  prezioso.di  gran  pregio;  (iron.) 

famAso ; — cheat,  tin  famAso  trulTatAro 
Preciously,  adv.  prcziosainAuto 
Preciousness,  a.  preziositA,  pran  pregio 
Precipe,  t.  ( legjr ) intimaziAnc  f. 

Precipice , ».  precipizio ; on  the  brink  of  a 
precipice,  suit'  Arlo  di  un  precipizio 
Precipitance,  -itancy,  *.  precipilainenlo  (toso 
Precipitant,  (c/u'in.)  adj.  prccipitAntc , alTret- 
Precipilantly,  adv.  con  precipitaziAne,  frelto- 
losamenle,  avvontalamcnte 
Precipitate,  culj.  precipitato,  prccipiloso,  af- 
frettato  : — *.  mercuric  precipitate 

— va.  precipitant;  (ehiin.)  precipiUro;  one's 
sell,  precipitarsi,  scagliarsi  giii ; to  be  pre- 
cipitated. prccipiUrsi  (cAim. ) 

— tm.  precipitarsi ; (r/u'm.)  prccipiUrsi 
Precipitately,  adv.  precipilatamenlc 
Precipitation  , t.  precipitaziAne  , avventaUg- 

gine;  (cliim.)  precipitaziAne 
Precipitator , s.  chi  precipita,  precipitators 
Precipitous,  adj.  di  precipizio,  precipilAso 
Precipitously,  adv.  precipilosauienlc,  rovino- 
samente 

Precise,  adj.  prcciso,  csalto,  scrupolAso  , for- 
mAle,  maniorAso,  cerimoniAao,  alTetUto 
Precisely,  adv.  precisamenle,  esatumente 
Precisrnesg,  *.  precisionc,  esaltezza 
Precisian,*,  rigorfsla,  morallsta  Severn 
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Precision,  *.  precisionc,  esattezza 
Preclsive,  adj.  precisivo,  preciso,  csalto 
Preclude,  no.  precluderc,  escludere,  impedirc. 
precidero;  to  preclude  the  necessity  of, 
rcndcre  non  nocessirio  , rAndcre  superfluo 
Preclusion,  *.  csclusione,  impedimento 
Preclusive,  adj.  che  preclude  o escludc,  csclu- 
denle,  impedilfvo 

PrecAcious,  adj.  precdcc,  premature,  prima 
ticcio;  maturo  prima  del  tempo 
Precocity,  prccociousncss.  s.  precociU 
Precogilate,  pa.  prccogiUre,  premeditAre 
Preconceit , *.  concetto  formato  prima , pre 
venziAne,  pregindizio 

Preconceive  , ivi.  concepiro  anticipalamcnle  . 
pensAre  innanzi  I ratio  ; preconoscere,  pre 
vedAro , indovinAro 

Preconception,*.  idea.opiniAnclormata  prima 
Preconcert,  pa.  concorUre  anlicipatamente 
Preconcerted,  ailj.  concerUlo  anlicipataroentr 
PrecAntract,  *.  contrAtto  previamenle  fAltu 
PrecontrAct,  va.  contrattire  prima 
Precursor,  *.  precursore,  foriere,  anlicorriere 
Precursory,  adj.  precursorio,  introdutlArio 
PredAeious,  adj.  prodAcc,  di  prt’Ja,  di  rapina 
Predatory,  atlj.  predatdrio;  vorAce,  rapace 
Predecease,  *.  mdrto  anteriAre 
PredecAoSed,  adj.  mArto  innanzi 
Predecessor  , *.  predecessorc  , anlecesture  ; 

predecessors,  i predecessori,  i progenitor! 
PredeslinArian  , *.  cbi  crede  alia  predestina- 
Predestinate,  pa.  prcdestinAre  (zione 

Predestination,  *.  predestinaziAnc 
Predestine,  en.  predestinArc  , deslinArr  anti- 
cipalamente,  designArc  innAnzt  trAtto 
Predelermination,  *.  prcdeterminaiionr 
Predetermine,  pa.  predeterminAre 
Predial,  adj.  prcdiAle,  ile'  poderi,  lerriloriale 
Predicalde  , adj.  prcdicabile;  (lag.)  predica- 

— z.  predicAbilc  m.  (bile 

Predicament,  *.  prcdicamento,  catcgorla,  slA- 

to , condiziAne,  pAgso;  in  a bad  predica- 
ment, in  mal  passo 

Predicant,  *.  (log.)  cbi  alTArma  una  cosa 
Predicate,  va.  (log.)  prcdicAre,  afiermaro 

— *.  (log.)  predicato,  attributo 
ProdicAtion,  *.  (log.)  alTermaziAoc,  adermate 
Predicatory,  adj.  (lug.)  alfermativo 
Predict,  pa.  predlre 

Prediction,  *.  prcdiziAno,  prcdicimento 
Predictive,  adj.  profctico,  predieente 
Predictor,*.  predicilAre,  pronoslicatore 
Predilection,  *.  prudilceiAnc,  il  prediligere 
PredispAnent , *.  cAsa  che  predispAne 
Predispose,  pa.  dispArrc  avanti 
1‘redispAiing,  adj.  predisponAnte 
Predisposition,  s.  predisposiziAne 
Predominance  , -inancy,  *.  predonunio,  pre- 
ponderanza,  superioritA,  ascendenza 
PredAmiuant,  adj.  predominAnle 
Predominate,  on.  predominare,  prevalere 
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Predomination . x.  predominio  , influenza  su- 
peridre  . 

Preelect,  ra.  eleggere  inninzi,  precleggere 
Preelection,  x.  preclezione 
Preeminence,  x.  premindnia,  superiority 
Preeminent,  adj.  prominent)-,  preeminente 
Preeminently,  adv.  in  mddo  preeminente 
Preemption,!,  (daganr)  incetta  anteriore ; 

diritto  di  comprire  anticipatamentc 
Preen,  on.  apgiustirxi  le  pdnne  ( drgli  vccclli) 
PreengAgr,  ra.  impegnAre  precodentumdnte 
PreengAgrment , i.  previn  impdgno  , dbbligo 
Preestablish,  va.  prestabilfre  (anteriore 
PreestAblishrd,  adj.  prestabilito 
Preestablishroent,  x.  privio  stabilimento 
Pre-examination,  ».  previo  es.ime 
Preexist,  vn  precststvro,  esistere  avanti 
Preexistence,  ».  preesislenxa,  il  precsistere 
Preexistent,  adj.  preesistdnte 
Preface,  ».  prefaxidne,  prefiixio,  prodmio 

— oo.  far  la  prefaxidne  di ; on.  preambolArc 
Prefatory , adj.  che  serve  di  prefaxidne  , pre- 

liminare,  introdutlfro  , — discourse,  pream- 
bolo,  proemio 

Prefect,  x.  prefelto,  govcrnatdre 
Prefecture,  x.  prefettdra  (ufflzio  di  prrfrllo) 
Prefer  , tw.  preferire,  antepdrre  , prcpdrre  , 
amar  roeglio ; eldggere , far  scella  di , pro- 
mudvere,  innalzare  ; propdrro,  presentare, 
raccomandire  , porgere,  propinare;  — one 
thing  to  another,  preferire  una  cdsa  ad  un’ 
ultra  i — an  officer  to  the  rank  of  general, 
promdvere  nn  ufliciAle  al  grAdo  di  penerA- 
le ; — a petition  , presentare  una  petizid- 
ne,  una  supplies 

Preferable,  adj.  preferihBe,  da  preferirsi 
Preferablrness,  s.  quality  di  eid  cb’e  preferi- 
bile,  preferibilita,  rantAggio 
Preferably. adv.  preferibilmenlc,  a preferenza 
Preferment,  x.  avauzamcnto,  promosidne 
Preference . x.  preferenza,  prelazidne 
Preferrer,  x.  cbi  preferisce  o seep  lie  , preferi- 
tdre;  cbi  presdnla,  promudve,  promotdre 
l’religuration  , x.  prefiguramento  (lipico 
Prefigurilory  , adj.  preligurAnte  . figuratlvo, 
Prefigure  , tat.  predirc  (>er  mezzo  di  figure  o 
iimboli 

Prefix,  ivz.  prefiggcre.prepdrrc,  miltere  avan- 
ti,  staluire,  stabilize 

— x.  (grain. i prefisso,  particella  prefista 
Pregnable,  adj.  espugnabile,  prendlbile 
Pregnancy  , x.  pregneiza  , gravidanza.  fecon- 

dita,  fertility 

Pregnant , adj.  ( di  dunna  ) pregna  , gravida  , 
grdssa,  incinla;  (coxa)  pri-gno,  pidno  di, 
tecondo,  fertile,  prolifero,  carico,  ricco 
Pregnantly  , adv.  pregnantemdnle  , feconda- 
mentc,  rigogliosaoieiile,  esuberantemente 
Prejudge,  t'u.  antigiudicAre  , cotidaonAre  pri- 
ma  di  esaminare  (nare 

Prejiidgmenl , a.  tenlenxa  data  senza  esaim- 


PrejAdicalr,  ra.  v.  Prejudge 

— adj.  giudicAto  senza  esAniu  . v Prejudge 
Prejudice,  s pregiudlzio,  preventidne,  prenr- 

cupazidne,-  pregiudizio  , danno  . scapito 

— ra.  pregiudicAre,  nudeere  (parxiAle 
Prejudiced  , udj.  pregiudicAto  , preoccupAl". 
Prejudicial,  adj.  pregiudiziale  , pregindizie 

vole,  nodvo 

Prelacy,  s.  prelatura,  cdrpo  dei  vdscovi 
Prelate,  x.  prelAto 
Prelateship,  prelatnre;  x.  prelatura 
Preldtical,  adj.  prelatfzio,  di  prelAto 
Preldction,  x.  prclozidnc 
Prelibation,  x.  prelibaxidne.  il  prelibare 
Preliminary,  x.  e adj.  preliminAre 
Prelude,  on.  preluderc,  far  preludio.  appa- 
recehiarxi;  m.  preluderc  a,  principiare 
Prelude  , x.  preludio  , principio  ; to  be  a pre- 
lude to,  prelidere  a (tdrio 

Prelusive,  adj.  che  serve  di  preludio,  prepara  • 
I’n'lu-ory,  adj.  preliminare,  introdntldrio 
Premature,  adj.  prematuro,  preedee ; inU-in- 
Premattirely,  adv.  prematuramente  (pestlvo 
Prdmatdrcness  I x.  maturitA,  maturezza  avail- 
Prematurity  ( li  il  tempo,  precoeild 
Premeditate,  van.  premeditare 
Prcmddilated,  premeditate,  adj.  prcmeditAlo 
PremeditAtion,  x.  premeditazidne 
Premices,  x.  (poo.  us.)  primizie,  prfmi  frdtti 
Premier,  adj.  priroidro  , prfmo , di  rAngo ; — 
(minister),  prtmo  mintstro 

— X.  primo  ministro  (di  slain ) 

Premiership,  s.  dignitA  di  prfmo  ministro 
Premise,  on.  dire  per  via  di  prefazidne,  espdr 

re  in  primo  Indgo,  promiltere;  (lag  ) pdrro 
stabilfre  le  premesse  di 

— on.  espdrre,  stabilirc  le  premdsse 
Premises  , t/il.  locAli  , ludghi  terrdni , rAsa  r 

sue  attendnze,  tlAbili;  (log.)  prernesse,  pro- 
posizidni 

Premium,  s.  prdmio,  ricompensa,  mercede 
Premdnish,  on.  avvertfre,  ammonire  avAnti 
Premdnishment,  -ition,  x.  premonizione 
Premdnilory,  ailj  die  amroonlsce  avAnti 
Prcndminate , oo.  prenominAre , nominare 
avanti;  — e prendminated,  adi.  prenominAto 
PrenominAlion,  x.  prima  nominazidne 
Prcndtion,  x.  prenozidne,  prenotlzia 
Prentice,  x.  novizio,  principiAnle,  garzdne,  im- 
prendente,  tiroclno.  fattorfno:  v.  Apprentice 
Predccnpancy,  x.  previa  possossidne,  preoccu 
Prcdccupale,  on.  (oat.)  r.  Preoccupy  (pazidm 
Prcdccupation,  s.  preoccnpazione,  precedent)- 
occupaxidne;  preoccupaxidne,  preventidne 
Predccupy,  ra.  preoceupAru,  occupAre  prima 
preoeeupAre.  prevenire;  v.  Prepossess 
Preopinion,  s.  prerenxidne,  pregiudizio 
Preordain,  ra.  ordinarc  avanti , preordinAre. 

predestinArc  (minazidne 

PreordinAtion  , t.  preordioAzidnc  , predeler- 
Prcpaid,  adj.  frAnco,  pdrto  p again  ; v.  PrepA;/ 
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Preparation  , *.  il  preparin' . preparations  , 
apparccchiamAnlo,  apparecchio 
Preparative,  adj.  v.  Preparatory 

— ».  apparito,  apparAcchio , preparation 
Prepiralively,  adv.  in  mAdo  preparative 
Prepiratory,  adj.  preparatflrio , preparatlvo 
Prepare,  ra.  proparare  , apparecchiirc,  alle- 

— dm  preparirsi,  appareccliiirsi  (stirc 
Preparedly,  ode.  con  mi  sure  preparatlre 
Preparedness,  >.  stato  di  preparation 
Prepirer,  *.  preparatore,  apparecchiatdro 
Prepay  (pa*,  prepaid),  no.  pagare  anticipata- 

menle  ; — a litter  , alTrancire  una  litter  a 
Prepayment, ».  pagaraAnto  anticipate;  (poll.) 

affrancamento  (di  una  leltera) 

Prepense,  adj.  premeditito,  prepensito 
PrepAnderance,  -dcrancy,  t.  preponderinta 
Preponderant,  adj.  preponderant!; 
Preponderate,  ran.  preponderate,  superare 
Prepondcrition,  t.  preponderinta 
PrepAie,  ra.  preporre,  pArrc  avinli 
Preposition,  ».  (ijram.)  preposiziAne 
Prepositional , adj.  di , da  prcpositiAne 
PrcpAiilive,  adj.  (gram.)  prepositfvo  , che  si 
prepAne,  cite  va  inninti 

— *.  (gram.)  particella  prepositira,  prefisso 
Prepoiitor,  *.  ( acuta t.  ) preposto , cipo  di 

•cuAla,  monitore,  soslituto 
Prepossess,  ra.  prcoccupire,  occupirc  avinli ; 
preoecupire  , prever.ire  ; cattivarsi ; — the 
heart  or  the  afTeclions  of,  caltivirsi  il  cudre 
o I'alietto  di 

Prepossessing  , adj.  inleressinte  , avvenenlc, 
ittraAnle ; a very  prepossessing  young 
lady,  una  daraigilla  molto  arvenento 
Prepossession,*  prooccupatidne.  occupatiAne 
precedontc , preoccupation,  proventiAne 
Preposterous,  adj.  prcpAstcro,  assurdo,  filso 
Preposterously  , ado.  in  modo  prepAstero  , 
PrepAsterousness,  s.  assurdita  (Assftrdo 

Prepuce,  *.  (anal.)  preputio  (prima 

Prerequire  , ra.  csigere  inninti , richiAdore 
Prerequisite,  adj.  richieslo,  necessirio  avanti 

— *.  cosa  indispensable  avinli  , un  sine 
qua  non 

Prerogative,  s.  prerogative ; privilegio;  — 
court , cArte  ( vrieovilc  ) per  provare  e ve- 
rificare  i testamenti 

Presage,  *.  presigio,  pronostico,  augurio 
Presage,  ra.  presaglre,  pronosticare,  predfre 
Presbyter,*,  antiino  (di  china) , pasture, 
minislro  presbiteriino 
Presbyterian,  adj.  presbiteriino 

— x.  un  presbiteriino 

I’reibytArianisin,  s.  presbilcrianfsino  (tiini 
Presbytery,*,  il  presbilAro,  il  cArpo  degli  an- 
Prescionce,  t.  prescienta,  antivedimento 
Prescient,  adj.  presciAnte  (celtuatione 

Prescind  , r.i.  prescindcre,  astrarre  , far  ec 
Prescindeot,  adj.  prescindenle 

Prescribe  , ra.  prescrivere  , ordinare  , stabi- 
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lire,  staluire;  on.  (mcd.)  prescrivere,  darn 
un'ordinazione.  una  ricetla 
Prescribed,  adj.  prescrfllo,  ordinito  (ec 
Presenter,  *.  chi  prescrive,  ordinalAre,  -tri- 
Prescripl,  *.  prescribe , cdsa  preserftta 
Prescription  . t.  il  prescrivere,  prescritione  , 
cAsa  prescrilla,  Ardine,  precelto;  (mcd.)  or- 
dination, prescritione,  ricelta 
Prescriptive,  adj.  prescrittivo 
Presence  , *.  I’  Asser  presAnte ; presenta , co- 
spcllo,  nspetto,  sembiinta,  aria,  ecra;  so- 
cieti . aduninza,  assemklea ; in  bis  presence, 
al  suo  cospAtlo , alia  eua  presenta : pre- 
sence of  mind  , presenta  di  splrilo:  pre- 
sence chamber  , camera  di  presenta  , tala 
del  IrAno 

Pretension,  t.  presentimento,  antivedimento 
Present,  adj.  presAnte,  alliiile,  corrAnte  . an- 
dante ; efficace  ; attAnto;  (gram.)  presente . 
the  present  ministry,  il  ministAro  atlualc, 
— month  , il  corrAnte  mese , il  mAso  an- 
dinle;  — tense,  il  tAmpo  presAnte : at  prA- 
sent , al  presAnte , presontemAnte  , adesso ; 
to  be  prAsent  at,  asslsterc  a 
Present , *.  presAnte , dono  . regain  ; ( com.  ) 
presente  ( Ictlrra  ) ; these  prAsonts  , (Irggc  I 
le  presenti,  la  preseute  leltera,  editlo.  pro 
clArna  ; to  make  or  send  a present , dire  , 
mandare  un  presAnte  , un  regalo  ; to  make 
a prAsent  of  a thing  to  a person  , regalire 
nna  cAsa  ad  alcAuo 

Present , ra.  presen  lire  , ofTcrfre  , conforire  . 
regaUre;  conferlro  (un  brnefizia  ccrlj ; — 
arms , presentire  le  Armi ; she  presented 
him  with  a diamond  ring , ella  gli  regalo 
un  anello  di  diamffnli;  present  my  compli- 
ments to  Mr.  U. , prcsenlite  i mini  compli- 
mAnti  al  sigDAr  li.  mlTArlo 

Presentable,  adj.  che  puA  Asserc  proscnlato  , 
Prcsentaneous,  adj.  presentinco,  immediate 
Presentation , ».  presenlatiAne  f , il  presen 
lire,  rappresentaiionc  , recita ; presenta 
tiAne  (di  un  bmrfizin  cerlciicuticn)  (fizia) 
Presentee,  ».  persona  prosentata  (ad  un  Acne 
Presenter,  *.  presentature,  present Ante 
Presentiment, ».  presentimento,  anlivedimAnto 
di  malAre ; to  have  a presentiment  of,  pre- 
sently 

Presently,  adv.  subito  , a niomAnli  , presto  . 
immediatamenlc,  adesso, (al  presAnte);  I II 
be  back  presently,  tArno  subito 
Presentment,*.  presenlatiAne,  il  prcsenlare  . 

denunzia  spontanea  (falla  dal  grande  gium 
Prescrvable,  adj.  consorvibile 
Preservation,*.  preiervationo,  conservatione 
Preservative,  adj.  presorvativo 

— *.  un  preservative 

Preserve,  x.  confettura,  conserva  , gelallna  di 
frutti ; parco  per  conservare  la  cacciagiAne, 
veneria ; serbatAjo  di  pAsci 

— ra.  preserviro,  difendere,  conservare;  — 
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fruit , ronscrtarc  , confetUre  frutli , God 
prcverve  us  from  it , Dio  ci  prescrvi  da  cid 
Proirrvnl,  iidj.  coufetlilo 
Preserver  , I.  chi  o che  presArva  . conserva- 
toro;  confettiArc;  occliiili  di  conserva 
Preside,  in.  (over)  presiddcrc 
Presidency,  «.  presideoia;  maggior&nza ; pre- 
• idcntilo;  periodo  del  presidentito 
President,  j presidente  ; vice-president,  vlce- 
presidAnte 

Presidential,  ailj.  di  presidente  (dentato 
Presidentship , s.  ulTicio  di  presiddnte  . presi- 
Prcsidial,  atlj.  di  presidio,  da  guarnigiAno 
Presiding,  atlj.  presedenle.  che  presiede 
Press , «.  strettdjo,  tdrchio,  lorvolu.  soppressa; 
armidio  , gurdarAba  , creddnza  ; pressa  , 
cilca  , frill  a , folia ; pressa  , urgAnza  , pre- 
inura ; leva  di  marinii  (a  forza);  a vine 
press  , tdreolo ; a printer’s  press  , tdrchio 
da  staiupaldre;  an  oil  press,  tdrchio  ad 
dlio;  an  Arror  of  the  press,  errdre  di  slam- 
pa;  the  tenth  edition  of  my  Knghsh  Gram- 
mar is  now  in  the  press,  laddcima  edizidne 
della  mia  Grammatics  Inglese  e ora  sotto 
il  tdrchio  ; press-man  , torcoliere  ; — bed  , 
Icttdccio  che  si  rinchiude  in  un  armidio, 
lAlto  a vento,  a clof/u-s  press,  guardardba 

— ra.  premere,  spremere,  stringere,  costrin- 
gcre  , spingere,  sospingerc  , incalzare  , sti- 
molare  , pressire  , aUrettire,  importunire, 
sollecitare,  far  istinza ; inculcire  ; to  press 
grapes  , pigiar  1'  uvo;  — sdldiers  , reclutar 
soldali  a forza ; to  press  or  hot  press  pi- 
per , salinit  carta;  — out  the  juice  , sprA- 
mere  il  sugo;  to  pross  each  Other  s hands  , 
stringers!  la  mino 

I’ress,  I’M.  pressire,  far  pressa,  cacciirsi ; — 
on  , spingersi , licrirsi  avanli  . affrettirsi , 
avvicmirsi.accdrrere;  — after,  incalzire;  — 
upon,  pesire,  preponderire,  influcnzire 
Pressing,  adj.  che  preme,  premurdso,  strin- 
gAnle,  urgente,  pressante 

— i il  premere,  istinza,  sollecitazidoe  f. 
Pression,  *.  pressidne;  v.  Pressure 
Pressure,  s.  il  pressire.  pressidne,  pressura, 

violenza ; forza  , impulse  . peso  , aggravio, 
gravime;  opprcssiAno,  incilzo , urgAnza, 
high.  Idle  pressure  (foeom.),  ilia,  bassa  pres- 
sidne; Ihe  pressure  from  vilhuut,  (po/if  )la 
pressidne  del  di  fudri 

Prestige,  s.  preslfgio  (sto 

Presto, ode.  presto,  prestainente;  (muz.)  pre- 
Preiiimable,  adj.  presumihile 
Presume  , ea.  presumere  , prcsuppdrre  . in. 
to  presume  on  , upon  , presume!  c trdppo; 
presumere,  osare 

Preiumcr,  t.  presumitdre,  [iresunludso 
Presuming,  ti dj.  presuntuoso,  pretensivo,  ar- 
Presiimption,  s.  presunzione  (rogaote 

Presumptive,  atlj.  presuntlvo 
Prcsiimptuous,  adj.  presuntuoso,  arroganto 
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Presumptuously,  adv.  presuntuosamente 
Presumptuous  ness  . *.  prc&unluosita  , arm 
Presuppose,  ivi.  presupporre 
Presupposition.  *.  presuppottzidne 
Presurmise,  s.  previa  opinione,  previo  *n*p,'*tu> 
Pretence,*.  pretensidne,  pretesto:  cnldre.  seiti 
hianza , opinidnc  falsa;  with  an  air  of  a 
certain  pretence,  con  tin'  aria  pretensiva . 
arrogante  ; false  pretence  , (also  pretesto 
Pretend  , on.  pretendere,  ffogere , fare  vista 
di,  pretendere  , reel  ami  re  . esigere 

— n».  pretendere  , (ar  vista  ; allegarc  i 

prtteita  > ; he  pretends  to  lie . . . Huge  d'  e<- 
sere . fa  le  visit*  di  essere.  (lit** 

Pretended  , adj.  preteso  , filso  , fin  to  , sunu- 
P re  tender  . *.  chi  pretende  , tinge  . fa  vista  . 
chi  pretende  . douiitida  , reclaroa  . preteo- 
sore  ; pretendento  (a/  tnmo) 

Pretendingly,  adv.  eon  pretensidne,  in  roddo 
Pretension,  s.  pretensidne  (pretensivo 

Preterimperfect,  s.  (gram.)  passato  im  perfetto 
Preterit.  *.  preterito,  passato  semplicc 
Prelerition,  ».  {gram.)  il  prelerire,  il  trasan- 
dare.  t rasa  n da  men  to ; (rettor.)  pretcrizidnc 
Pretermission,  $.  pretermission!?,  omissione 
Pretermit,  va.  prctermettcre,  ometlere 
Preternatural,  adj.  soprannaturale,  preterna- 
tuTile 

Pro!  ernilo  rally,  adv.  in  mddo  soprannalurilr 
Prcterperfect.  *.  [gram.)  perfetto,  preterite 
Preterpluperfect,  ».  tiapassito  perfetto 
Pretext,  *.  prolific,  colore  , scusa , ombra, 
under  the  pretext  that,  sotto  il  pretesto  che 
Pretor.  *.  (ant.  Horn.)  pretore,  podesta 
Pretdrian,  adj.  prctori&no  ibt*l  hello 

Prettily,  adv.  leggiadrarnente  , gentilmente  . 
Prettiness,  ».  bcllezza.  leggiadria,  gentileiia 
Pretty,  (u!J.  hello,  belluccio . bellino,  leggia- 
dro  ; grazioso  , gentile  ; hello  . passahile  ; 
rather  pretty,  piultdsto  bdllo  , belluccio; 
pretty  or  plain, heltina  o bruttina  ; a pretty 
parasol , un  grazidso  omhrellino , — little 
girl  . nna  belli  fanciullfna , a pretty  trick  . 
un  bel  Uro  (iron.) 

— adv.  discretamdnte,  p.issabilmenle  . pretty 
well , discretamente  bene  , hastantemente 
hene ; cosi  cosi . — much . quitsi , a un  di- 
prdsso 

Prevail,  va.  (over,  sopra)  prevalere  , aver  la 
superioriU,  superare.  vincere,  soverchiire; 
— on,  with,  influenzare,  persuaderc 
Prevailing,  adj.  prevalente , che  prevale,  do- 
minante,  potdnle,  tflic^cc;  — passion,  pas 
sione  doroinante,  opinione  , credenza  gene- 
rile 

Prevalence,  -alency,  $■  prevalenza.  influenza, 
ascendcnte  , potere  ( supmurr  ) , miperio , 
eflicacia ; estensione,  generality 
Prevalent,  adj.  prcvaloute,  trionfante , domi- 
nate , predoimnante  , generate  , posseute  , 
poderoso,  efticicc 
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Prevalently,  niir.  polcnlcmente,  con  form 
Prevaricate.  rn.  prevaricire  , tergiversAre 
PrevarieAtion,  *.  prevaricaziAne.  collusione 
Prevaricator,  *.  prcvaricatArc.  -trice* 

Prevent,  tit.  impedire  , slornare  : anlieipAre, 
preveniro  ( pneo  utnlo ) : prevent  him  from 
doing  it,  impeditegli  di  farlo 
Preventing,  adj.  chc  previene,  ebe  impedfsec; 

— grace,  grazia  prcvenienle 
Prevention,*  I alto  del  prevenlrc  o impo- 

dire,  prcvcnziAne  , impedimenlo  , ostacolo  : 
prerenziAne  , preoccupazinne ; lor  the  pre- 
vention of..  , per  provenlre,  onde  impedirc 
Preventive , adj.  che  previAnc  o impedfsec , 
preventivo,  prcvoniAote,  preservative 

— * un  preservativn,  un  antidote 
Preventively,  nrtv.  in  mAdo  preventfvo 
Previous,  adj.  previo,  antecedAnle,  anteriAre; 

prevenlivo;  — assent,  il  preventivo  assAnso 
Previously  , a4v.  precedenlcmAnte  , anlece- 
ilentemAnte,  anleriormente 
Prevnnisness,  ».  ante<  edAnza.  anleriorilA 
Prevision,  «.  previsiAnc,  previdenza 
Piey  ( pra).  *.  preda , rapina;  birds  of  prey, 
nccelli  di  rapina : a prey  to , in  precla  a 

— vn.  ( upon  ),  predare  . ilcprcdAre  , rubare 

eon  fdrza  . divorare  , corrAdere  , ininAre; 
wAlves  prey  upou  sheep  . i lupi  mangiano 
le  pAcore ; Jeolousy  preys  upon  health  , la 
gelosia  mini.  guAsta  la  salAlc  ItAre 

Preyer  ipraer),  *.  (upon),  predatAre,  spoglia- 
Priapism.  *.  t mid.)  priapfsino 
Price.  * prAzzo . valuta,  valAre:  prAzzo,  pre- 
mio , ricompAnsa;  current  price,  prAzzo 
rorrente  ; set  price  , fised  price  , prAzzo 
fisso;  llio  lowest  price,  1'  ultimo  prAzzo; 
cost  price,  primn  cdslo;  price  ciirrent, 
prezzo  corrAnle  (litta  dri  prrzzi);  at  any 
priro  . a qualunquc  prezzo  . lo  raise  (he 
price  . aument Are  il  prAzzo ; to  lAwer  the 
puce,  abbassare  il  prezzo;  what  is  the 
price  of  this  book  ? qnAnto  A il  prAzzo  di 
queslo  Hbro  ? 

Priceless,  adj.  inestimabile.  senza  prezzo 
Prick.  *.  punla  i di  spinal;  punla , puntlno, 
aculeo,  puntura;  pircAntc;  dolore  pungAn- 
te  ; pungigliAne , pungolo;  rimdrso;  bersa- 
glio.  rontrassegno,  I ungo  s<  gnAto  o punta- 
to.  trace i a , vestigia,  orma,  pAsta  (di  lepre) 

— tvi.  pungerc  (eon  spina,  spilla  o simile); 
spronAre.  stimolare,  drizzAre  (le  oreccliie); 
eontrassegnarc  . traceiare  a puntfni ; to 
prick  a hArsc's  hoof,  ehiovare  un  cavAllo; 

— a tune,  notAre  , punlrggiare  un'  arietta ; 
the  horse  pricked  up  his  ears , il  cavAllo 
ilriztA  le  orecchie:  to  prick  a chart , (mar.) 
punlAre  la  cArta.  dAre  il  rombo,  rarleggiArc 

— tn.  pungere.  spronAre  . frizzare  ; i dei  li- 
puoi  i)  piingere  (la  tin'jua);  lo  prick  on  , 
aodare  di  galoppo,  avvenlArsi,  correre 

Pricker,  i caccialAre  a cavAllo;  punla,  splllo 
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Pricket,  *.  cerbiallo,  cArbio  di  due  anni 
Pricking, *.  il  pugnere,  pugnimenlo,  pizzicore 
Prickle,  *.  punla,  spina,  slAeeo  aeulo 
Prickliness,  *.  spinoiitA;  quanlitA  di  spine 
Prickly,  adj  spinAso,  piAnodi  spine  0 punte 
Pride , *.  orgAglio  , super bia  , faslo  . pAmpa  ; 
urnamAnto  ; caloro  animAle  ; to  take  pride 
in,  andAr  supArho  di 

— ivx.  renders  orgoglioso  (anliq.);  — one'* 
self  on,  vantirsi  di,  pregiarsi  di 

Prfer,  *.  ricercalAre,  scrutinatAre  ; r.  Pry 
PriAst , t.  prAle  , saccrdAto  , teAlogo  , abate  ; 

lo  liecAmc  a priest,  farsi  prete 
Priestcraft , ».  fraudi  ccclesiAstichc , aslftzia 
Priestess,  ».  sacerdolAssa  (pretfna 

Priesthood,  *.  sacerdAzio,  Hero;  pretcria 
Pr/est-lfkc,  adj.  di,  da  prete,  pretesco 
PriAstliness.  *.  Aria,  maniera  <li  prele 
Priestly,  adj.  sacerdolale,  di  prete,  pretesco 
Pricstriildrn,  adj  chc  si  lAscia  governarc  dai 
preti 

Prig.  *.  sapntAllo,  sefolo,  sguajatello  presun 
tuoso ; farfallino,  frAsca,  vanorAllo 

— co.  prezzolAre,  riibacchiAre.  (anliq. ) 

Prill,  * (petee)  rAmbo 

Prim  , adj.  afTettAto  , atlillAlo , stecehito  , di 
rlllo,  erAllo 

— van.  ornAre  in  mAiio  attillAto:  acconciAr- 

si,  attillArsi  tprecminAnz.i 

Primacy,*,  pnmazla  (areiretenvalo).  primate 
Prima -donna,  *.  (teal  ) prints  donna 
Primage,  *.  (Com.  mar.)  cappa  (grali/featione 
al  eapitana),  primaggiu  ( menu- 

Primarily  , adv.  primieraroAnle  , principal- 
Primary . adj.  primiero,  primitive,  elemcn 
tAre  ; prime,  primArio.  principAle 
Primate,  *.  primAte.  arcivescovo  melropolilAno 
Primatiship,  * dignilA,  canca  di  primate 
PrimAtial,  Primalical,  udj  primazialc 
Prime,  adj.  primo,  primiero,  di  prime  rAngo 
o online  ; primArio,  prineipale , di  prime 
qnalita,  cccellAnte,  squisito,  insfgne;  ( pri 
milivo,  (anliq. );  — minister,  primo  ruini- 
stro;  — wheat,  frumento  della  migliAre 
qualila 

Prime  . *.  T Alba  , il  prfmo  albAre  ; aurora  , 
prime;  primavAra;  DAre;  prlma  (canon.  ); 
flowery  prime , primavcra  fiorila ; in  the 
prime  of  life,  nel  fiAre  dell'  eta 

— iv>.  inetlere  il  polverino  sul  focAne  ; pro- 
parare  la  tela  di  un  quAdro,  meslicArc 

Primely,  adv.  occellenleraente.  da  prima 
Prfmmcss,  *.  primAlo,  cccellenza  f 
Primer  , *.  primo  libretto  di  leltura  dei  fan- 
ciulli;  ore  canonicAli , libro  delle  Arc,  bre- 
viArio  ; lAsto  d'Aldo  ; small  primer  , gara 
niAue,  t Up.) 

Primeval  e Primevous  , adj.  primitivo  , di 
prime,  do'  primi  sAcoli.  primitivo,  prlslino 
Primigenous.  primigAnial,  adj  primigeneo 
Priming  , *.  polverino  da  focune ; il  meltere 
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la  polverc  ml  foedne,  (pill.)  mestica,  im- 
primitura;  {march.  a vap ore)  gdlto  d'acqua 
a vapAie:  priming  pan,  focAne; — pdvvder, 
polverino,  inescatiira  ; — iron,  sfomlaldjo 
Primitive  , art),  primitive , primidro  , primo  , 
prfstino,  originate;  {gram.)  primilivo 
Primitively,  adv.  in  principio,  primilivamente 
Primitiveness,  i.  originality,  quality  primitira 
Primness,  ».  afleltazione,  lcziosaggine 
Primogenial,  adj.  primogenio 
Primogeniture,  *.  primogeniture 
Ptimogenilureship,  t.  diritto  di  primogeniture 
Primdrdial,  adj.  primordiAle  (lasso  bar  basso 
Primrose  , i.  (Ant.)  pratellina  . margheritina  , 
Primum  mobile,  t.  primo  mdbile 
Prince,  t.  principe;  a yoling  prince,  princi- 
pino : tbo  Prince  of  Wales,  il  principe  di 
Princedom,  >.  principalo  (Galles 

Princrlike,  adj.  di,  da  principe,  principesco, 
ndbile.  magnifico  (cipe 

Princrlincss  , t.  slalo  , dignila , aria  di  prin- 
Princcly,  adj.  principesco  , di , da  principe; 
principesco , ndbile  , grandiAso,  magnflico ; 
look,  aria  ndbile,  aspetto  maestoso,  aridna 

— adv.  da  principe,  nobilmdnte 
Princess,  t.  principessa 

Principal , adj.  principle  , primArio  , funda- 
mentale;  soprano;  — thing  , la  cdsa  prin- 
cipal; — citizens,  i primArj  cittadini 

— «.  principAle,  capitile ; (pert.)  pArte  prin- 
cipAlo,  cipo,  padrone,  palrdne,  padrone  di 
casa;  (corn.)  primo  socio  , direttdre  ; (di 
col.)  reltdre  ; scorn. I capitate,  principals 

Principality,  >.  principalo,  sovranilA 
Principally,  adv.  jtrincipalmciile,  in  itpecie 
Principalness,  >.  rkngo,  quality  principals 
Principatr,  a.  principalo,  sorranilk 
Principle,  ».  principio  , fomlamiinto,  origino; 
prineipio,  sentimento , mAssima;  sound 
principles , sAni , sddi  principj ; from  a 
principio  of,  per  un  principio  di ; lo  act  up 
to  one's  principles,  agirc  , operkro  seedndo 
i prdprj  principj ; a man  of  principle,  ud- 
mo  di  budni  principii,  udino  prdbo 
Principled  , adj.  che  ha  dei  principj ; ill-prin- 
cipled . che  ha  catlivi  principj ; will  prin- 
cipled, cbo  ha  budni  principj 
Print,  txi.  starapAre,  impriroere,  improntire; 

— books,  slainpare,  far  stampare  dei  libri; 

— cotton,  slainpar  cotdnn 

— coi.  stampare,  improntare,  segnire 

— s.  impressidne,  impronta,  stainpa.  segno, 
fArma.  matrfee ; incisidne,  stainpa;  Idglio, 
giornale  ; t tipag.  I carAttere  , impressiono  ; 
in  print,  slampato  ; out  of  punt,  esaurilo ; 
beautiful  print , bella  impressidne ; a co- 
loured print,  slaiupa  colorita;  print-seller, 
negoziante  di  stAmpe,  d'  incisidni ; — shop, 
bottiga,  negdzio  di  stamps 

Printed  . adj.  itampato ; colorito ; printed  for 
the  author,  a spesc  dell’  autorc 
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Printer,  s.  slampatore , lipdgrafo;  a letter 
press  printer  , lipdgrafo;  a cotlon  printer  . 
slampatore  in  cotdne 

Printing,  *.  lo  stampare.  slampa,  impressio- 
no, tipografia  (ar/c) ; lithographic  printing, 
litogralia;  printing  dfiice,  stamperia,  lipo- 
grafia;  — press,  tdrehio 
Print  less  , adj.  cbo  non  lyscia  impressidne  , 
Anna  o IrAccia 

Prior,  i.  (mrmatl.)  priAre,  superidre,  (com  ) 
sAcio  principalo.  dircltdre 

— adj.  preccddale,  anteridre,  anlecedente 
Prioress,  s.  pridra,  soperiora 

PriAri,  » (log.)  pridri:  a pridri,  a priori 
Priority,  t.  priority,  anteriority,  anleceddnza 
Priorsbip,  «.  dignity  di  priore,  priorAto 
Priory,  *,  prioria,  priorAto 
Prism.  *.  prisma 

Prismatic,  -ical,  adj.  prismatico.  di  prisma 
Pnsmatically,  adv.  in  mddo  prismatico 
Prison,  ».  prigionc  [.,  car  cere  fm. ; in  prison, 
in  cArcorc  , in  prigidne  ; to  put  in  or  into 
piison,  mdtlere  in  prigidne:  the  ke-per  of 
a prison,  carreridre  (prison 

— «a.  imprigionare , incarcerArc;  v.  Im- 
Prisonbasc,  Prisonbars,  *.  harriera  (giuora) 
Prisoner  , a.  prigionidre  , prigidne  ; to  take 

prisoner,  far  prigidne  o prigionidre  , arre- 
stAre ; the  prisoner  at  the  bar  . I’  accusato  , 
Pristine,  adj.  prlstino,  prisco,  primilivo  (rdo 
Prithee  , (aiitiq.)  contrazionr  di  1 pray  thee  , 
ti  prdgo,  to  ne  prego,  di  grAzia:  ».  Pray 
Privacy  , a.  sogretdzza  , ritiratezza  , dimesli- 
chdzza;  ritiro,  solitudine 
Private,  adj.  privato,  ripdsto,  appartato,  par- 
ticnlAre  ; privAlo  , nasedato  . segreto;  — 
staircase,  scAla  segrela ; — interview  , ah 
boccamento  segrela  ; — pdrson,  individual, 
persona  prirAla ; — place,  luAgo  privato, 
nascondiglio;  in  private,  priratamente  , in 
privAlo ; Waiter  , show  me  to  a private 
room  , cameridre , conducelemi  in  una  ca- 
mera particolAre,  in  una  stanza  privAta 
Private, .».  persdna  privAta,  particolare  ; (mif.) 

semplice  soldAto,  gregArio 
Privateer,  t.  corsAro  patentAto,  nave  corsara, 
corsale,  armaldre 

— tin.  corseggiAre  (da  cariaro  /xifentato; 
Privateering,  s.  il  corseggiAre,  corso;  to  go  pri- 
vateering. andAre  in  edrso 

Privately,  adv.  privalamdnte , segretamente 
Privalrness , ».  r.  Privacy 
PrivAlion,  >.  privazidne,  mancAnza.  udpo 
Privative , adj.  cbe  priva,  che  cagiAna  priva- 
zione; privativo.  esclusivo,  negalivo;  (yr.) 
Privatively,  adv.  privativamenle  (privativo 

Privet,  t.  (hoi.)  liguslro,  rovistico 
Privilege,  g.  pri vilegio,  prerogativa  , vantag- 

— va.  priviiegiAre  (gio 

Privileged,  adj.  privilegiato,  allranealo,  esen- 

tAto,  esdnte;  — place,  ludgo  privilegiato 
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Privily,  adr.  privntamente,  in  segrdlo  Prncerity,  t.  grandezza  di  staliira,  procerita 

privilv  , i.  parlecipazidnc . sapula,  connscen-  Process,  x.  prorcssn,  procedimento  ; process v 
xa  segrdla  ; without  his  privity,  a sua  insa-  verhilc  : prorcsso  , progrdsso  ( di  tempo) ; 
put  a ; pririlici.  pi.  It  pArti  ve'rgogndse  ronlinuaziono  , seric . seguilamento  ; pro- 

Privy  . adj  privAto.  segreto  . appartAto;  — ccssiira  , mddo  di  procederc,  operazidne  : 
cdun',il.il  consiglio  privAto;  — seol,  siglllo  1 legge)  proedsso , mandate.  eitazidne:  chb- 

private  ; — purse,  bdrsa  privata : privy  to,  mica)  process,  pron'sso  rhimien 
consapevole  di  Procession  , s.  procossidne,  cortepgin 

— s.  latrfna,  cessn  ; ludgo  edmodo,  ritirila  Processional,  -ionarv,  adj.  di  procossidne 
Prise  , s.  presa  , preda  (ro so  prexn.  predala  , ProclAun,  ra.  proclamire,  bandire.  pubblicAre 

ton  to) ; guiderddne , prexzo  . premio  : the  Proclaimer,  a.  proelamatdre,  banditdre 
first  prize  in  the  lottery,  il  prtmo  premio  Proclamition,  ».  prnclAraa  m..  edltlo,  bAndo 
della  lotleria.  to  win  the  prize,  riportare  Proclivity,  * proclivitA,  proclivio,  propensid 
il  premio:  a prize-fig/iter , pugillaldre  di  ne,  inclinazidne,  attitddine,  dispostezza 
professione;  prize-mdney  , (mor.)  preda  (in  Proclivous  , adj.  proclfve.  inelinAto,  portAln 
denari ) " Procdnsul , *.  (ant.  Ham.)  proconsolo 

— iw.  apprezzare,  slimare,  valularc  ; apprez-  Proconsular,  adj.  procnnsnlAre.  di  proconsolo 

zirc  [di  mnllo),  pregiAre,  far  caso  di  Procimsulship,  x.  proconsulate  (uffizioi 

Prizer,  x.  prezzaldre,  stimaldre,  -trice  mf  Procrastinate,  vn.  procrastinare  , rimdtlerc 
Pro.  prep,  pro  : pro  et  con,  x.  pro  e contra  alia  dimanc,  indugiare,  tirir  per  Ic  lunghe 

Probability,  s.  probahililA.  verisiraililudine  Procrastinating,  adj.  procrastinAntc 
Probable,  adj.  probAhilo,  verisimile  Procrastination , s.  procrastinazidne  (Idre 

Probably,  adr.  probabilmento  Procrastinator  chi  procrastina  . indugia- 

Prdbatc,  x.  verificazidne  (d'un  tcstamdnto)  Prdcreant,  adj.  che  procrea,  procreinte 
Probation,  x.  prdva,  esperimento , esamc,  ci-  Procreate,  ro,  procrearc,  generire,  produrre 
nienlo:  prdva,  tempo  di  prdva  (retig.);  prd-  Procreition,  x.  procreamdnto,  H procrcAro 
va.  noviziato,  probazidne  (innnnxt.)  Procreative,  adj.  generatlvo,  prodnttivo 

Probationary  , adv.  provAntc , di  prdva,  cho  PrdcreAlivrness.  * qualiti  gencrativa 
serve  di  prdva,  di  probazidne  PrdcroAtor,  t.  procreatdre,  -trice 

Probationer  , x.  studente  , persona  ammessa  Prdctor  , s.  agdnte  , fattore  , rappresentintc 
all'esame.  candidito,  novfzio  (nmnoxf.)  (eee/rx. ) procurators;  (imrt’.l  moderatdre 

Probative , probatory  , adj.  probativo  , pro-  Prdctorship.  x.  (unie. ) ulTicio  di  moderatdre 
Probe,  i.  (rdir.)  tdnta  (vAnte  Procumbent , adj.  procombente  , prdno  , gia- 

— ro.  tastare,  toccArc  colla  tenta  fndmo  prdbo  rinte,  appoggialo  (nibilo 

Probity  . *.  probitA  ; a man  of  prdbily  , nn  Procdrablc  , adj.  che  si  pud  procurArc  . otte- 
Prdblem  , x.  problems  m.,  propdsla , quistio-  ProrurAtion  , x.  il  procurAre  , procurazidne  . 

ne:  to  solve  a problem,  scidglicrc  un  pro-  gestidne,  procura,  mandggio,  ciira 
hlema  f ProcurAtor,  x.  fattdre,  agdnte,  dclegAto , pro- 

Probleniatical,  adj.  problematic . inedrto  curatdre:  rappresentanto  ; — of  St.  MArk  . 

Problematically,  a dr.  in  mddo  problemAlico  procuratdre  di  S.  .Marco 
Proboscis,  x.  probdscide,  trdmba  (dtll'elrf.)  Procuratdrial,  adj.  di,  da  procuratdre 
ProcAcity,  x.  procacitA,  pelulAnza  ProourAtory,  adj.  di  procurazidne,  di  procura 

Procedure  , x.  procedimdnlo  , proccsso,  mddo  Procure , tvi.  procurArc,  trovAr  modi  d’  avero 

di  procederc,  processors  o far  avere,  procacciarc,  cercAre,  otlendrc. 

Proceed,  tn.  (on,  upon!  proeedere  , progredi-  conseguire,  cagionAre;  rn.  srruffianare 
re,  seguitarc , continuAre:  — {from.)  pro-  Procurement,  x.  il  procurAre,  il  procacciAre 
cederc  , provenire.  demanAre,  derivare,  na-  Procurer  , x.  chi , che  procura  o procAccia  , 
scere;  procederc.  andar  innAnzi , inullrAr-  procuratdzo,  mediatore,  mezzAno 
si,  progredtre  ; {Inge)  pzoeddere  , litigAre;  Procuress,  x.  mezzana,  rufflAna  (digo 

be  who  iloes  not  proedrd  recedes,  chi  non  Prddigal,  adj.  prddigo  ; — son.  il  figliudl  pro 

progredlscc,  indictreggia;  proceed  , amlAtc  Prddigal,  x.  un  prddigo  . uno  scialaequaldre 

avanti ; from  whence  does  lhat  proceed?  ProdigAlily , x.  prodigalilA,  scialAcqoo 
d'  onde  vicne  queslo  ? Prodigally,  orfr.  prodigamenle.  profnsamente 

Proceeding  , x.  procedimento  (morfo  di  proee-  Prodigious,  X.  prodigioso,  mostrudso,  ingdnto 
'fc re  1 : proceedings,  Atli  legali ; Atti  di  edr-  Prodigiously  , adv.  prodigiosamente 
po  piibblico ; proeessoyerbAle ; the  proceed-  Prodigiousness,  x.  prodigiositA 
irigs  of  the  legislature,  gli  Atti  del  cdrpo  Prddigy  , x.  prodigio,  portenlo  , maravlglja. 
legislative,  del  parlamento  ; to  institute  pro-  — ol  Idurning,  un  portdnto  di  erudizidne 
i-eedings,  comineiAre  una  lite  Prddilor,  x.  ( anhq .)  traditdre,  prodildre 

Proceeds,  x.  prodotto , provento,  profit  to,  ri-  Proditorious,  adj.  proilitdrio.  fellondsco 
cavo ; the  net  proceeds,  il  netlo  ricavo  Produce,  ta.  produrre,  generare,  crcAre:  pro- 


t ate.  mele.  bite.  note,  tube  - (At.  met.  bit.  ndl,  tub : - fAr,  ptquc, 


Digi 


PRO  — 583  — PRO 


durro  . caiman* , racionare  ; proilurrc  , ad- 
durro,  mdttere  in  cdmpo,  campeggidre 
Prdducc,  l,  proddtto  , frutto  , produiinne,  ri- 
eivo,  profitto : not  produce,  nelto  riedvo 
Producer . ».  chi  o che  produce  , produednte , 
produtldre,  -rice 

Producible,  adj.  producible,  producible.  fal- 
libilc  ; producible,  mostrabile  (ddtto 
Produciblmcss,  > produttibilita ; (jcoia.'l  pro- 
Producl  . ».  prodotto  ; ( on/.  ) prodMto  ; elfdt- 
to  , frutto,  provento  ; home  product , pro- 
ddtto iudigeno  (lungaro 

Prodiirtile,  adj.  produttibile,  che  si  pub  pro- 
Produclion,  i.  produiiAne  f ; proddtto 
Productive,  adj.  produttivo,  producible 
Prodiicti*rne»*. ».  qualita  di  dssere  produttiro 
Proem,  « proemio.  prefazidne 
Profanation,  *.  prufanazione,  il  profanirc 
Profane,  adj.  profano ; — va.  profanare 
Profanely,  ndv.  profanamente,  con  profaniti 
Profaneness  , ».  profaniti,  irriverenra 
Profbnor,  ».  profanatdre,  violatbre,  -rice 
Profess,  tia.  professdre,  esercitdrc,  seguitare  ; 
dichiardre,  dire;  professire,  fare,  esereild- 
re  ; — oue's  self,  professirsi,  diehiararsi 
Professed,  adj.  dichiarito;  (rrlig.)  profdsso 
Professedly  , ndr.  di  professidne  . apertamdn- 
le.  publdicamente . manifestamente 
Profession, «.  professidne,  diehiarazidne;  pro- 
tessidne,  stilo,  irte  ; [rrlig.)  professione; 
by  profession  , per  professidne , di  profes- 
sidns 

Professional,  adj.  di  professidne,  appartendn- 
tc  ad  una  professidne  ; della  sua  professid- 
ne, nella  propria  professidne 
Professor,  s.  chi  professa  , cbi  fa  una  diehia- 
razione  pubblica ; professdre  ( iatcgnunle 
pubblieo  I ; to  bo  a professor,  essere  profes- 
sore,  professire ; to  be  a prolessor  of,  euer 
professdre  di 

Professdrial,  adj.  di  professdre,  professoriile 
Professorship,  s.  cirica  di  professdre,  profes- 
sorato ; eittedra  (di  prnfemorr ) 

Proffer,  va.  profTerirc,  offerfre,  far  ofldrta  di ; 

proporre,  (entire , ccreire 
— s.  profferta,  oftdrta  ; sfdrzo,  tentative 
PrdiTerer,  s.  profTeritdre,  offeritore,  offerdnle 
Proficience  , -cney  . a.  progrdsso  , profitto,  a- 
Tanzamento  ; — in  dndwlcdgr.in  literature, 
letterini  progressi 

Proficient , t.  persdna  che  ha  fallo  dei  gran 
progressi , persdna  che  si  avanta  verso  la 
perfezione,  maestro,  ma  Astra 
Proficuous,  adj.  proficuo.  rantaggidso 
Profile  (proforle  e profeel) , *.  profilo,  (arch.) 

profilo;  — in  profile,  in  profilo 
Profile  (profed)  ,ra.  profilire,  ritrirre  in  pro- 
flio 

Profit,  >.  profitto,  redriito.  rdndita,  utile,  gua- 
digno  , benefizio  , vantaggio  , eiovamonto  ; 
profit  and  loss,  proiitli  e pdrdile 


Prdfit,  pm.  profittare,  far  profillo.far  progres- 
so,  guadagnire.trar  profitto,  giorirsi,  pre- 
valersi,  non  pdrdere  I'occasidne  ; what  pro 
fits  it  ? che  gidva  ? a che  sdrvc  ? 

— ro.  vantaggidre,  giovdre  a 
Prdfitahlc  , adj.  profiltdvole.  dlile,  giovevole 
Prdfitabbness,  s.  nalura  vantaggidsa,  profil- 

to,  giovamenlo,  ntilila 

Profitably,  ndv.  profittevolmente,  con  profitto 
Profiting,  t.  progrdsso,  avanzamdnto,  profitto 
Profitless,  adj.  inutile,  di  niun  profilto,  in- 
fruttudso 

Prdfiigacv.  s.  sregolaldzza,  libertiniggio,  dis- 
soiulezza,  scclleratezza,  corruttela 
Profligate,  adj.  lihertino  , dissolute  , rotlo  ad 
ogni  zizio,  scellerdto  (lerato 

Profligately,  ndv.  con  dissolnlezza  , da  scelle- 
Prbfligat.  ness,  s.  r.  Profligacy 
Prdfluent,  adj.  profludote,  scorrintc 
Prd-fdrma,  *.  (com.)  simulate  suppdsto;  pre- 
centlvo ; pro-fdrma;  — invoice,  fattura  pro 
ventiva,  fattura  di  rommissidoc 
Profound,  atlj.  profondo,  cupo,  civo  ; profun- 
do,  emindnte,  insigne;  — erudition  , crudi- 
zidne  profdnda;  — sleep,  ilto  tonno 

— t.  il  profondo,  il  mire,  I’ilto,  l abisso 
Profoundly,  ndv.  profondamcnle,  profondo 
Profoundness.  Profundity,  s.  profondila 
Profdse,  adj.  profitso,  prodigo ; rsuberdnle 
Profusely,  adv.  profusamente ; prodigamente 
Profuimess,  *.  profusidne;  prodigaliti ; pro- 

fusidne,  esuheranza 
Profusion,  ».  profusidne  ; esuheranza 
Prdg,  im.  ( va/g.  ) andare  in  circa  di  cdse  da 
mangidre,  accattire,  scroccire,  rubare 

— *.  accattito,  cose  accatlite,  vetlovdglie 
Progenitor,  i progenitdre,  antenito 
Progeny,  ».  progenie,  slirpe,  pdslcri,  prole 
Prognosis,  t.  (wirri. ) prdgnosi 
Prognostic,  s.  prondstico,  presigio 

— adj.  che  pronostica  , pronoslicinte 
Prognosticate  , va.  pronosticire,  presagire 
Prognostication,  s.  il  presagire,  prondstico 
Prognosticator,  *.  prognnsticatdre,  indovino 
Progritnma,  «.  (Mine.)  avviso , invito;  prefa- 

zione,  prodmio 

Programme  , z progrdmma  , m. 

Progress  , ».  progresso  , progredimento  , pro- 
cesso  , edrso  , andameoto  ; progresso  , pro- 
filto , avanzaminto  ; (di  prinope)  vidggio; 
in  progress,  in  edrso,  avviato  ; the  progress 
of  a pupil  in  a study  , il  progresso  , i pro- 
gressi di  uno  sroldro  in  uno  studio,  the 
(Queen's  progress  , il  vliggio  della  regina 

— I’M.  progredire,  andare  aranti 
Progression, «.  progressidoe,  progrdsso;  1 mat  ) 

progressidne;  arillimclical  progression,  pro 
gressidne  aritindlica 

Progressional,  Progressive,  adj.  progressive 
Progressively  . adv.  progressivamenle 
Prohibit,  va.  proibtre,  vietdre,  impedin' 


ndr,  rfldc-  - fall , son,  bull;  •fire,  do;  - by.  lymph;  p8sc . b^i , foul,  fowl,  gem  as. 
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Privily,  fitly.  privatamente,  in  segrdto 
Privily  , > parlreipazidne . saputa,  connsccn- 
ra  scgrdta  : without  his  privity,  a sua  insa- 
puta  ; privities,  pi.  le  pirti  vcrgognhse 
Privy  .adj.  privilo,  segrelo  . apparlito : — 
eotin’il.il  consiglio  privito:  — sent,  sigillo 
privato ; — piirse,  bdrsa  privata ; privy  to, 
consapevolo  iii 

— t.  latrina,  cesso;  lufigo  eomodo,  rilirita 
Prize,  i.  presa  , preda  (mm  prrtn.  pvrtlala , 

rinla):  guidcrddne , prijno  , premio  ; the 
first  prize  in  the  lottery,  il  prfmo  premia 
tlella  lottrria . to  win  the  prize,  ripnrtare 
il  premio;  a prlze-fi  j/der , pogillaldre  di 
professions;  pr(ze-m6ncy  , {mm.)  preda  (in 
denari) 

— rvr.  apprezzare,  slimire,  valulare ; apprez- 
zAre  \di  maitn),  pregiArc,  far  COS"  di 

Prizer.  *.  prezzatdro.  stimatdre,  -trice  mf 
I’rd.  prep,  pro  ; pro  et  ron,  ».  pro  e contra 
Probability,  ».  probabiliti,  verisimilitudinc 
Probable,  adj.  probibile,  verisfrnile 
Probably,  ndr.  probabilmente 
Probate,  «.  verificazione  (d'un  testamento) 
Probilion,  *.  prdva,  esperimento , esamc,  ci- 
mento  : prdva,  tempo  di  prdva  (re/fg.);  prd- 
va. nnviziato,  probazidne  ( airmail.) 
Probationary  . adv.  provinte , di  prdva , che 
serve  di  prdva,  di  probazidne 
Probationer  , *.  sludente  , persdna  ammessa 
all'esame,  ramlidilo,  novlzio  (mtmtul.) 
Probative , probatory  , adj.  probativo  , pro- 
Prdbe,  *.  (e/ur. ) tenta  (vinle 

— ro.  tastire,  toecare  eolla  tenta  (ndmn  prdho 
Prdbily  , *.  probila  ; a man  of  probity  , on 
Problem  , t.  problems  m.,  propdsta  , quistio- 

ne;  to  solve  a prdblom,  scidgliere  un  pro- 
blema  ' 

Problematical,  adj.  problematico,  inedrto 
Problematically,  t ulr.  in  rnodo  problemitico 
Probdseis,  ».  probdscide,  trdmba  (dell'tlef.) 
Procaeily,  s.  procacili,  potnlanza 
Procedure  . ».  procedimdnlo  , proedsso,  mddo 
di  procedere,  processdra 
Proceed,  r».  (on,  upon)  procedere  , progredi- 
re  , seguitire  , eontimiare;  — (/I am.)  pro- 
cedere , provenire,  demanire,  derivare.  na- 
secre;  procedere.  andar  innanzi  , inoltrar- 
si,  progredfre  ; (lc<ge)  procedere  , liligire; 
be  vi ho  does  not  proceed  recedes  , chi  non 
progredisce  , indietreggia:  proceed  , .toddle 
avinti ; from  whence  does  that  proceed? 
d'  bnde  viene  questo  ? 

Proceeding  , *.  procedimdnlo  (mo da  di  prnee- 
dnr)  -,  proceedings,  atti  legali ; Atti  di  edr- 
po  pubblico  ; processo.verbile ; the  proceed- 
ings of  the  legislAture,  gli  atti  del  cdrpo 
tngislativo,  del  parlaroenlo  ; to  institute  pro- 
ceedings, cominciArc  una  tile 
Proceeds . i.  prodotto  , provdnto,  profilto,  ri- 
cavo ; the  net  proceeds,  il  netlo  ricavo 


Procerily,  ».  grandezza  di  statiira,  procerita 
Process,  *.  proedsso.  procedimdnlo  . proedsso 
verbals  ; proedsso  , progrdsso  ( di  tempo ) ; 
enntinuazinnc  , serie  , seguitamento  : pro- 
cessors , mddo  di  procdderc  , operazidne  : 
tlrriyr)  proedsso,  mandato,  citazidne;  che- 
mical process,  proedsso  chimieo 
Procession , «.  processidne.  corteggio 
Processional,  -ionarv,  adj.  di  processidne 
Proclaim,  on.  proclamire,  handire.  pubblicAre 
Procliimer,  *.  proelamatdre,  banditdre 
Proclamation.  *.  proclima  m.,  edftto,  bindo 
Proclivity.  ».  proclivila,  proclivio,  propensid 
ne,  inclinazidne,  attitudine.  dispostezza 
Proclivous , adj.  prorlrve.  inelindto,  porlAln 
Procdnsul , *.  (nnf.  Rom.)  proednsolo 
Proconsular,  adj.  proconsolire.  di  proednsolo 
Proconsulship,  ».  proconsulate  (nf/izio) 
Procristinatc  , tvr.  procrastinare  , rimeltero 
alia  dimane,  indugiarc,  lirir  per  le  Itinghc 
Pcacrislinating,  adj.  procrastinintc 
Procrastination  , ».  procrastinazidne  (Idro 
ProrrAslinator  , ».  chi  procrastina  , indngia- 
Prdrreant,  adj.  che  proerda,  procreinte 
Procreate,  ra.  proerearc,  generare,  produrre 
Procreation,  *.  procreamdnto,  H procreire 
Procreative,  adj.  gencrativo,  prodittlivo 
Prdcreitivcness,  s quatilA  genorativa 
Prdcrcitor,  t.  procreatdre,  -trice 
Prdclor , J.  agdnte  , faltdre  , rappresenlAntc 
(ere/r»  ) procitratdro ; (vnrr.)  moderatdre 
Proctorship,  *.  (imie.)  ufitcio  di  moderatdre 
Prociimbenl , adj.  procombenle  , prono  , gia- 
ednte,  appoggiato  (nfbile 

Procurable  , adj.  che  si  pud  proenrire  , otte- 
ProrurAtion  , s il  proenrare  . procurazidne  . 

gestidne,  prorura,  mandggio,  edra 
Procurdtor.  * fattdre,  agdnte,  delegato,  pro- 
curatdre  ; rappresentanto  ; — of  St.  Mirk  , 
procoraldre  di  S.  Mirco 
Procuratdrial,  adj.  di,  da  procuraldrc 
Procuritory,  adj.  di  procurazidne. di  proriira 
Procure , tvr.  proeurare,  trovir  mddi  d'  avero 
o far  avers,  proeacciire,  cercire,  oltendre. 
conseguire,  cagionirc;  on.  arruffianare 
Procurement,  ».  il  proeurare,  il  proeacciire 
Procurer , *.  chi , che  procura  o procaccia  , 
procurator , mediatdre,  mezzino 
Procuress  , s.  mezzana,  rnfliina  (digo 

Prddigal,  adj.  prddigo  ; — son,  il  figliudl  pro 
Prddigal,  *.  un  prddigo  . uno  scialarquatdre 
Prodigility,  *.  prodigalili,  scialacqno 
Prodigally,  adv.  prodigamdnte,  profnsamente 
Prodigious,  ».  prodigiuso,  mostrudso,  ingdnlo 
Prodigiously , adv.  prodigiosamenlc 
Prodigiousness,  *,  protliginsili 
Prddigy  , s.  prodigio,  portdnlo  , maraviglia. 

— of  learning,  un  porldnto  di  erudizidno 
Prodilor,  *.  t anhq .)  traditore.  prodilore 
Prodilorious,  adj.  prodildrio.  fellondsco 
Produce,  ra.  prodiirre,  generare,  creire;  pro- 


fat. 


Kite,  mele  bite,  note  tube 


met  bit.  not.  tub; 


fir.  pique,  %y 
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durrc  , rantin' . easionare  ; produrrc  , ad- 
durre,  mettere  in  cAmpo,  eampeggiare 
PrAdnrr,  »,  prodAtto  , frutto  , prnduziAne,  ri- 
cAro.  profitlo ; not  produce,  nelto  ricivo 
Producer , *.  cbi  o che  produce  , produeAnte , 
produtlore.  -rice 

Producible,  udj.  producibile.  produeAnte.  fat- 
tfhile  : producibile,  mostrabile  (dAtto 
Producildrness,  s produttlbilitA ; (grim.)  pro- 
PrAduet  , ».  prodAtto  ; ( aril.  ) prodAtto  ; eflet 
to  , frutto.  provAnlo  ; borne  prAduct  , pro- 
dAtlo  inillgeno  (lungire 

Prodiictile,  adj.  produttfbile,  che  li  puA  pro- 
Production, «.  produiiAne  f ; prodAtto 
Productive,  ad/,  produltivo,  produeAnte 
Productiveness. «.  qualita  di  Assere  produttlvo 
PrAeiu,  i.  proemio,  prefaiione 
Profanition.  t.  profanaiiAne,  it  profanirc 
Profane,  adj.  profano ; — •«,  profanare 
Profinely,  adv.  profanamente,  con  profanili 
Profineness  , ».  profanilA,  irriverAnza 
Profincr,  ».  profanatdre,  violat Are,  -rice 
Profess,  va.  professire,  esercitare,  seguilire  ; 
dichiarire,  dire ; professire,  fare,  esercita- 
re : — oue's  self,  professirsi,  dichiarirti 
Professed,  adj.  dichiarito:  (rrlig.)  profAsso 
Professedly , ndr.  di  prnfetsiAne  , apertaroen- 
te.  pubblicamentc . roanifeslamente 
Profession,  s.  profestiAne,  diebiarazinne;  pro- 
tessiAne  , stilo  , irte  ; (re lig.)  professions ; 
by  profession  , per  profestiAne , di  profes- 
tiAne 

Professional,  adj.  di  profestiAne,  appartenen- 
te  ad  una  professions  ; della  sua  profestiA- 
nc,  nella  prdpria  profestiAne 
Professor,  s.  chi  profAssa , cbi  fa  una  diebia- 
razionc  pubblica;  professAre  (iutegtuinle 
fiubhhcn ) ; to  be  a professor,  ess  ere  profes- 
sAre, professire;  to  be  a professor  of, ester 
professAre  di 

ProfessArial,  adj.  di  professAre,  professoriate 
Professorship,  s.  cirica  di  professAre,  profes- 
sorate ; cittedra  (di  prafrttarr) 

Proffer,  va.  profferire,  offerfre,  far  ofTArta  di; 

propArre.  tentire , cercire 
— «.  profferta,  offArta ; sfArzo,  tenlatfro 
I’roflerer,  s.  proffcritAre,  olferitAre,  olferAnte 
Proficiencc  , -cncy  . ».  progrAsso , profftlo,  a- 
ranzamento  ; — in  inosrledgr,  in  literature, 
letterarii  progress! 

Proficient , a.  persAna  che  ba  fatlo  dei  gran 
progressi  , persAna  cbe  si  avanza  vArso  la 
perfezione,  maestro,  maAstra 
Profiruous,  adj.  proficiio,  vanlaggiAso 
Profile  (prAferle  o pro  fed) , ».  profflo,  (arch.) 

profilo;  — in  profile,  in  profflo 
Profile  (profeel) , ra.  profllare.  ritrirre  in  pro- 
nto 

Profit,  s.  profitlo,  rAddito,  rAndita,  Atile,  gua- 
dagno  , benefizio  . vantiggio  , gioramento; 
probt  and  loss,  profitli  c pArdite 


PrAfit,  on.  proflltare,  far  profftlo,  far  progres- 
so,  guadagnire.trar  profftlo.  giorirai,  prr- 
ralArsi,  non  pArdere  I'occasiAne;  what  prA- 
fits  it  1 che  gidra  ? a cbe  sArvc  ? 

— to,  vantaggiare,  giorire  a 
Profitable , adj . proliltAvole,  Atile,  giovevole 
PrAfitabli nest.  >.  ualura  vantaggiAsa,  profft- 

tn,  gioramento,  utility 

Profitably,  adv.  profittcrolmAnte,  con  profftlo 
PrAfiting,  s.  progrAsso,  atanzaminlo,  profitlo 
Profitless,  adj.  inutile,  di  niun  profitlo.  in- 
fruttuAso 

PrAfligacy.  s.  sregolalAzza,  libertiniggio,  dis- 
toliitczza,  scelleratezza,  corruttAla 
Profligate,  adj.  libertino  , dissolute  , rotlo  ad 
ogni  rizio,  seellerato  (lerito 

Profligately,  adv.  con  dissolutezza  , da  scelle- 
PrAfligat.  ness,  I.  r.  Profligacy 
Profliient,  adj.  profluAote,  scorrAnte 
PrA-forma.  ».  (row.)  simulate,  supposto;  pre- 
rentfro;  pro-fArma;  — inroice,  fatturapre- 
ventfva,  faltura  di  committiAne 
Profound,  adj.  profondo,  cApo,  eivo;  profon- 
do,  eminente,  insigne  ; — erudition  , erudi- 
ziAne  profAnda;  — sleep,  Alto  sdnno 

— i.  it  profondo,  il  marc,  I'alto,  l abfsso 
Profoundly,  adv.  profondamente,  profondo 
Profoundness,  Profundity,  *.  profondilA 
Profuse,  adj.  profAso,  prddigo ; esuberanle 
Profusely,  adv.  profusamentc : prodigamente 
Profusrness , t.  profusiooe;  prodigality ; pro 

fusiAne,  esuberanza 
Profusion,  » profusione  ; esuberinza 
Prdg , i<n.  ( vulg. ) andarc  in  cArca  di  cdse  da 
mangiare,  area  Hire,  scroecire,  rubarc 

— s.  accattito,  cose  accatlate,  reltovaglie 
Progenitor,  s progemtore,  anlenato 
Progeny,  s.  pmgAnie,  slirpe,  pAstcri,  prAle 
I’rognAsis,  a.  (mr/I.)  prAgnosi 
Prognostic,  s.  pronoslico,  presigio 

— adj.  che  prondslica  , pronosticinle 
Prognosticate  , ro.  pronosticire,  presagire 
PrognosticAtion,  a.  il  presagire , prondstico 
Prognosticator,  s.  prognosticated,  indorino 
Programma . s.  (tmic.)  avviso  , invito;  prefa- 

zione,  proAmio 

Programme  , s programma  , m. 

Progress  , s.  progrAsso  . progredimento , pro- 
cAsso  , corso  , andamAnto  ; progrAsso  , pro- 
fitto  . avanzamento  ; (di  principt)  viAggio: 
in  progress,  in  corso,  avviAto  ; the  progress 
of  a pupil  in  a study  , il  progrAsso  , i pro 
gressi  di  uno  seolAro  in  uno  stAdio:  the 
Quern’s  progress  , il  viAggio  della  regfna 

— ru.  progrndire,  andarc  avanti 
Progression, «.  progression!' , progrAsso;  (mal  ) 

progressiAne.  arithmetical  progression,  pro- 
grrssiAne  arilmAlica 

Progressional,  Progressive,  adj.  progressive 
Progressively  . adv.  progressivamenle 
Prohibit,  va.  proibire.  vietAre,  impedire 


nor.  rfldr  - fall , son,  boll;  -fare,  do:  -by.  lymph;  pfflsr  . Myi . foul,  fafcl:  gem  as. 
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I'inhihited,  tulj.  proibito,  vietAlo,  mterdAtto 
Probibiter,  *.  proibilore,  viotalore.  -rice 
Prohibition,  t.  proihiziAne  f. , divieto 
Prohibitionist.  * chi  si  oppAne  alia  libcrli  del 
commircio 

Prohibitory,  ad).  proibitiro,  proibAnto 
Project,  is/.  progetlare,  disegnAro,  intavolArc . 
project  slduly  Azecute  promptly,  progettate 
lentaniento,  esegulte  prontamenle 

— in.  spArgere  in  fuori,  aggctlAre 
Project,*,  disegno,  divisaraento , propAtto; 

to  form  a project,  far  progetto 
Projectile  , a.  projettile  , projetto  , ( eor/>o  p&- 
von/e  tpinlo) 

— adj.  impcllentc,  projcttfzio,  proieiento 

— s.  proiAlto  ; (mil. ) proiAlto  (gen to 

Projecting  , adj.  cho  spArge  in  fuori  , spor- 
Projection,  s.  projeltura,  aggetto,  sporto ; il 

progettire  , il  far  progAtli ; ( grog  , otlic. ) 
projeziAno  (gettista 

Projector,  t.  disegnatdre,  maccbinatAre,  pro- 
Projccture,  s.  projeltura,  aggetto,  spdrto 
ProlApse,  s.  (anal.)  prolasso 
I’rAlate,  ad),  (gram.)  prolate,  allungato 
Prolegomena,  ».  prolegomeno,  disedrso  proe- 
Prolepsis.  s.  (ret/. I prolepsi  (mialo 

Proleptical,  ad),  di  prolepsi,  antccedAnto 
Proletarian,  adj.  prolelArio; — *.  un  proleta- 
PrAletary,  *.  (mil.  Horn.)  prolelArio  (rio 
Proliferous,  ad),  (dr' /tori)  prolifero 
Prolific,  ad),  prolifico,  fccondantc,  fecondo 
Prolifically,  nrfr.  fecondamente,  con  fecondita 
ProlifirAtion,  s.  il  prolilicire,  fecondaziAne 
Prolix,  ad),  prolisso.  difTuso 
Prolixity,  proliiness,  s.  prolissilA 
Prolixly,  ride,  prolissamente,  alia  distesa 
ProlAcutor , s.  presidents  ( d'  un'  assembles 
ecclesiastical  (dente 

ProlAcutorship  , >.  ( reeltt  ) ulTizio  di  presi- 
Prdlogue,  s.  prdlogo,  proemio 

— nan.  proiogire,  prologizzare 

Prolong,  no.  prolungare,  allungare,  diflerire, 
mandar  in  iungo 

Prolongation,  s.  prolungamAnto,  indugio 
Promenade,  ».  passAggio  (Iungo) : passcggiAta 
(in  un  ridatlOf  wl  u/m  fenta  da  ballo , ere.) 

— «.  passeggiire  (rinfmrurii  j murggiando 
in  un  caiino,  ad  un  hallo) 

Prominider,  s.  passeggialAre,  -trice 
PrAminencr,  inency,  s.  prominenza,  risalto, 
riAlto  , levatura  , distiuziono ; to  give  pro- 
minence to,  renderc  cospfcuo,  far  spiecAre 
Prominent,  adj.  prominente  , ebe  ha  promi- 
nenza  o levatura ; sporgente  , cospicuo , 
spiccAnte,  scgnalAto,  distinto 
Prominently,  adv.  in  tnddo  prominente,  co- 
spicuo,  distinto  (stinto 

Promiscuous,  adj.  promiscuo,  confuso  ; indi- 
Promiscuously,  adv.  proiniscuameiilo 
Promiscuousness,  s promiscuilA,  eonfusione 
Promise,  s.  promessa,  promisiiAne;  speranza, 
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aspettatira  ,-  to  keep  or  perfdrm  one's  pro- 
mise , attendee  la  promessa ; he  is  a youth 
of  great  intellectual  prAmise,  e un  giovanc 
di  gran  promissiAne  intellettuAle;  breach  of 
promise , violazione  della  promAssa : to 
fulfil,  or  perform  a promise  , ademptcre  la 
promessa 

PrAmise.  va.  promAllore;— wAndcrs,  promAltere 
mAri  e monti;  — one's  solf,  ripromettersi, 
lusingarsi,  darsi  vAnlo,  sporire;  I promise 
you.  ri  promelto,  ri  assicuro ; to  promise  , 
on.  proinettere,  assicurare 
PrAmiscd,  ad),  promesso,  ripromesso,  di  pro- 
missiAne 

PrAmiser,  ».  promeltitore,  -trice,  promettAnte 
Promising  . adj.  cite  promAtle  mAllo  , che  dA 
molto  speranze,  promelleule;  very  promis- 
ing, cho  promelle  raollo,  che  dA  liAte  spo- 
rAnze  di  sA  ; a youth  of  a very  prAmising 
appearance  , giovane  d'  nn  esteriore  molto 
prometlento 

PrAmisor,  *.  (Irggr)  promellenlc  , promissdre 
Promissorily,  adv.  per  via  di  promessa 
Promissory,  adj.  proniissArio , die  contiAne 
una  promessa;  a promissory  note,  un  pa- 
PrAmonlory,  «.  (grog.)  promontArio  tghorii 
Promote,  no.  promovere  , avanzAre , confcrire 
grade ; promuovere  , favoreggiarc  , vanlag- 
giare,  caldeggiArc,  innalzAre,  stendere 
Promoter,  t.  chi  promuove  , vantAggia,  cal- 
deggia ; prolettAre,  promolAre.  -rice 
Promotion,  ».  il  promudvere;  promovimenlo, 
promozione  , esallaziooe  , vaotapgiamento . 
caldeggiamAnto,  proteiione 
Promolive,  adj.  promovAnte;  to  be  promotive 
of,  promovere,  vantaggiAre 
Prompt,  adj.  pronto,  lesto,  prAsto  , apparce- 
chiato.  — payment.  pagamAnto  aeontante; 
— book.  (Iral.)  libro  del  suggeritore 
— no.  suggerire  , insinuAre  , cccitire , isti- 
gare,  slirnolAre,  sospfngerc  , portare,  ispi- 
rAre;  suggerire,  detlare ; (Iral.)  suggerire 
Prompter,  *.  suggeritore,  -trice;  (Iral.)  sug- 
geritoro  . vstezza 

PrAmptilude  , s.  prontitudine  , prontezza  , le- 
PrAmptly,  adv  pronlaincnle,  prestamentc 
PrAmplness,  t.  prontezza,  sollecitudino 
Promulgate,  no.  promulgAre,  pabblicare 
PromulgAtion,  s.  promulgazione.divolgamAntn 
Promulgator,  s.  promulgalorc,  -rice 
Prone,  adj.  prono,  proclive,  inclinato,  vAlto, 
dedito  ; inclinato  , ciirvo  , boccone;  to  be 
prone  to,  esscre  dAdido  o inclinato  atclivitA 
PrAncness,  s.  propensione,  inclinazione,  pro- 
Prong,  s.  rebbio,  (dealt  dt  forroar  a f'Orhcl. 

la ) ; a three  pronged  fork  , forcbelta  a tre 
Pronominal,  a/lj.  pronominale  (denti 

Pronoun,  z.  (gram.)  pronAme 
Pronounce,  va.  pronunziare  , proferirc , arti- 
colAre  , pronunciAre,  dicbiararc,  giudicarc, 
emeltere ; the  jury  pronounced  a verdict 


Kitr,  m«lft  bitr.  n6lf.  tub*-;  - bit,  odt,  tub;  - fir,  pique,  £3* 
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of  wilful  murder,  il  Giori  emits  on  vrrdicl 
di  omicidio  volontdrio 
Pronounce,  cn.  pronuncidrsi,  esprimersi 
Pronounceable,  adj.  pronunci&bile 
Pronbuncer,  t.  pronuno.itdrc,  -tries 
Pronunciation,  >.  pronunzia 
Proof  (pi.  prOofs),  z.  prdva,  saggio,  eimento, 
sperimcnlo ; ( log. ) priiva ; ( aril.  ) prdra ; 
I lipog.  I prdra,  boiza  . press  proof,  prdva 
del  tdrehio  ; to  be  proof  against , mere  a 
prdra  di 

Proof , adj.  (to,  against  1 a prdra,  a tutta 
prdra  , alia  prdva ; fatdto  , invulnerdbile  ; 
bomb-proof,  eh' 0 alia  prdra  dellc  bdinbe 
Prdofless,  adj.  senza  prdra,  senza  eviddnza 
Prop,  a.  puntello,  appdggio.  suslegno,  piinto 
di  appdggio  ; (/lg.)  appdggio  , sostegno,  fa- 
rdre  ; ! mm  tdppo ; vine-prop,  pdlo 

— trz.  piintcllaru  . appoggidre  , sosfenere  , 
sorrdggerc,  spalleggidre , farorfro 

Prdpagable,  adj.  cbe  si  pud  propagdre,  pro- 
pagdbile  (ganda 

Propagdnda,  s.  dottrine  da  propagdre  ; propa- 
Propagandism , a.  propagandismo 
Propagate,  rn  propagdre,  far  alligndre  , pro- 
paggindre;  propagdre  , dilTondere,  spdrge- 
re;  — the  Gospel,  propagdre  I'  Kvanpelo 

— vii.  propagarsi , molliplicarsi 
Propagation,  s.  propagazidne,  il  propagdre 
Prdpagdtor,  s.  chi  propdga,  propagators 
Propdl.no.  splgnero  inndnzi,  caccidre  ardnti, 

propulsdre  , tospingere,  impellers;  propel- 
ling power  (mm-.),  potdre  di  progrdsto 
Propeller,  s.  propulsdre;  screw  propdller, 
(ixzpor.)  rite  a dlice,  rite  di  Archimedo 
Propelling , adj.  impelldnte 
Propend,  va.  propdndere,  tdndere,  inclindre 
Propdnse,  adj.  lnelindto,  proclire,  dedito 
Propensity  e Propbnsinn.  a.  propensidne,  pro- 
diritd,  tendenza,  inclinations 
Proper,  adj.  prdprio  , peculiars  , particoldre; 
prdprio.  convenidnte  , convenerole  , con  fa 
ednte,  diccrole,  giusto  , retlo,  a proposilo, 
Mne,  esdtto ; hello,  grazidso  I vnlg. );  (gram,  i 
prdprio  ; — name,  ndme  prdprio ; the  pro- 
per term  , il  prdprio  . il  vero  tbrmine  ; the 
proper  owner,  il  proprietdrio,  il  padrdne 
Properly,  ruin,  propriamente  , ginstamente; 
properly  spending , a rigor  del  tdrmine , 
propriamente  parldndo 
Properly,  s.  proprield , quaiild,  attrihiito; 
propriuta  , lutlo  qtiillo  che  si  possiede  in 
prdprio  ; bene,  facoltd  , avere , Idndi , bbni 
mdbili  ed  immdbili  ; a man  of  prdperty  , 
ndmo  facolloso  , proprietdrio  , possiddnte ; 
real  prdperty  , beni  stabili:  the  prdperty 
tax,  tdssa  , impdsta  tulle  proprield 
Prdpheey,  a.  profezia,  predizidne  ; il  predied- 
Prdpbetier,  i.  profeta,  antiveditdra  (ro 
Prdphesy,  no.  profetizzdre,  predire 

— on.  predlre  il  futuro ; prodiedre 
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Prdpbesying, s.  il  profetizzdre 
Prdphct,  a profeta,  profetdnle 
Prophetess,  s.  profetessa 
Prophetic,  -ical,  adj.  prnfetico 
Prophetically,  adv.  profelicamdnte 
Prdphelite,  on.  (anl.)  profetizzdre 
Prophyldclic,  adj.  (uivd.)  profildtlico 
Propindtion,  t.  il  propindre  , il  far  brindisi 
Propinquity,  ».  {par.  in.)  propinquita,  vicinitd 
Proplliablr(propishiable)  ailj.  che  si  pud  rdn- 
dere  propizio,  placdbile  (dere  proplzio 
Propitiate  ( propishiatr  ),  on.  propizidre,  rdn- 

— on.  far  espiazidne  ; — for,  espidre 
Propitiation,  (proptshidlion)  z.  propiziazidne 
Propitiator  (proplshidtort,  a.  propitialdre 
Propitiatory  (propishialory),  adj.  propiziatd- 

rio;  — z.  il  propiziatdrio  (rdvole 

Propitious  (propishins) , adj.  propizio.  favo- 
Propitiously.  adv.  in  mbdo  propizio , favorc- 
Propitiousness,  > benignila,  bonld  (volmento 
Prdplasm,  z.  propldsma  (forma) 

Proponent,  z.  proponent.-,  proponitdre,  -rice 
Proportion  , s.  proporzidne  , simmetria  , Idr- 
ma;  proporzidne,  rappdrto,  ragidne  ; in  pro- 
portion as , a misura  che  , a mano  a mdno 

— on.  proporziondre,  adattdre  (chs 

Proportionable , adj.  proporziondbile  , a pro- 
porzidne (proporzidne 

Proportionality  , adv.  proporzionabilmente,  a 
Proportional,  adj.  proporzionale 
Proportionality,  z.  proporzionalild 
Propdrlionally,  adv.  proporzionalmdnte 
Proportionate,  adj  proporziondto 

— on.  proporziondre;  v.  Propdrlion 
Proportinnaleness,  >.  proporzionalild 
PropOsal,  z.  proposizidne  ( affrrla ) ; proposi- 

zidne  , propdtla  , deltberazidne  : lo  make  a 
propdsal,  fare  nna  propdsla,  propdrre 
Propdie  , on.  propdrre,  olTcrlre  ; — on.  pro- 
pdrsi ; what  do  you  propose  to  do?  cho  in- 
tendete  di  fdre  ? 

Proposer , z.  ebi  propone,  proponentc 
Proposition,  z.  proposizidne.  offdrta;  propo- 
siiione,  propdsla,  deliberazidne:  (log.)  pro- 
posizidne ; (wot.)  proposizidne  (sta 

Propositional,  adj.  di  proposizidne,  di  propd- 
Propbund.  on.  propdrre,  espdrre,  pdrre  avdn- 
ti,  campeggidre,  mdttere  in  edmpo 
PropoUnder,  z.  chi  propbne  (nnn  gueitiont) 
Propping,  *.  appdggio,  puntellalura,  sostegno 
Proprietary,  adj.  di  proprield,  proprietdrio 
Proprietor,  z.  proprielario , padrdne;  jAnt 
proprietor,  comproprieldrio 
Proprietress,  z.  proprietdria,  padrdna 
Propriety,  z.  proprield,  convenevoldsza,  dice 
volezza,  aggiuslatezza,  deedro;  dovere,  giu- 
sto ; with  propriety,  con  proprietd  , corrzt- 
tamente,  propriamente,  dicevolmente 
Prdpt,  Propped,  adj.  ptinlelldlo,  sostendlo 
Prupugndtion,  z.  propugnazidne,  il  propugnd- 
Propujner,  z.  propugnaldrc,  -rice  (r« 


our.  ride.  -tall,  son,  bull;  - fare,  do; -by.  lymph;  poise,  buys,  foul,  foil:  gem,  as. 
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Propulsion,  *.  il  propulsare,  il  ribaltei c 
Prorr,  *.  (mar  port.)  prora  ; v.  Prow 
Prorogation,  t.  prorogazibne  ; (pari.)  prdroga 
Prorogue,  on.  prorogare,  allungare 
Prosaic,  adj.  prosaico,  prosastico  , ili  prosa 
Proscenium,  s,  proscenio 
Proscribe,  ro.  proscrfvere,  esiliare 
Proscribor,  ».  chi  proscrivc,  chi  csiiia 
Proscription,  *.  proscriiibnc  f.  (zione 

Proscriptive , adj.  proscrivente , di  proscri- 
Prose , t.  prdsa;  — writer,  prosalbre  , scrit- 
torc  prosbstico 

— t'o.  prosare,  prosrggiare , scrlvere  in  prd- 
sa  ; esserc  prosaico,  parlare  collo  strascico, 
raccontarc  tediosamenle,  far  il  seccatore 

Prosecute,  va.  prosepuire  , seguilarc  avanli , 
ronlinuirc  : querelire,  processire  ; to  prb- 
aeculo  a dcsfpn  , prosepuire  un  disegno; 
a person  at  law,  persepuitarc  uno  in  giusti- 
zia,  proeessarlo 

Prosecution  . >.  proscguimenlo  , rontinuazib- 
ne  , prosecuzibnc  ; accusa  , processo 
Prosecutor  , *.  chi  prosepue  o continua  ; chi 
accusa,  qucrclinle.  attore,  -rice  (legy) 
Prbselytr,  *.  proselito,  convertito 

— vft.  il  far  proseliti.  convertlre 
Proseljtism,  ».  proselitismo,  propagandismo 
Prosor  . a.  oralbre  parol&jo ; narratbre  tedio- 

so  , insulso  prosatorc  , ubnto  che  amutizza 
collo  pardle 

Prosing,  s.  esatlezza  tediosa  net  descrfvero 
Prosbdical,  adj.  di  prosodfa,  di  melri 
Prosodian  , a.  chi  i vcrsato  nella  prosodia 
Prosody,  >.  prosodia 
Prosopopoeia,  *.  (rrtl.)  prosopopea,  -bja 
Prospect,*,  prospetto,  prospetliva,  colpo  d'dc- 
chio  . apparenra  , veduta  , mira,  speranza; 
a splended  prospect,  bella  veduta,  magni- 
fico  colpo  d'  dcchio;  in  prbipect,  in  mira 
Prospective  , adj.  in  prospetliva  , pel  futuro ; 
che  vcde  da  lungi  , che  anlivedc  , antiveg- 
gente,  pcnetrativo  , oculatu  ; — glass,  can- 

— *.  prospetliva  . vista  (nocchiilo 

Prospectively,  adv.  in  prospettivo,  in  prospet- 
liva, in  lontanlnza  (bra 

Prospectus,  *.  prospectus  , progrimuia  (di  li- 
Prosper,  tw.  prosperare.riuscire;  every  thing 
prospers  with  you,  lutlo  vi  va  a secOnda 

— va.  prospcrare , mandar  di  bene  in  mb- 
glio,  far  riuscire,  favoreggiire,  vantaggiare 

Prosperity,  *.  prosperila,  stalo  felice 
Prosperous,  or//,  proipcro ; (pels.  1 prdspero, 
felice;  (co*a)  favorevole , vantaggioso  , se- 
condo ; rigogliOso,  florido,  prospcroso 
Prosperously  , udv  prosperamente  , con  suc- 
Prosperousness,  ».  v.  Prosperity  (ccsso 

Prosternalion.  *.  proslernazione 
Prostitute,  *.  proslitnla  , meretrice,  donna  di 
partfto  ; scritlorc  prezzolato  ; mercouario  , 
mercenario  vile 

— adj.  prostitulo,  mercenario,  venalc 
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Pr6stilute,('o.  proslituire;  — one's  self,  pro- 
I’roslilulion,  *.  proslituzione  (stituirsi 

Prostitutor  , *.  chi  prostituiscc  , proslitiitbre, 
-trice  : to  be  a prostitutor  of,  prostitnire 
PrAstrate,  adj.  proslrato.  disleso  in  Ibrra 

— va.  proslrlre,  distendere  a Krra,  prostra- 
rc  , abballere  , indeholire,  avvilire.  itmilia- 
re;  — one's  self,  prostr&rsi.  cadere  boccdno 

Prostration,  s.  prostrazibne  ; ahhattimento  . 

— of  strength,  t mrd.)  postraztbne  di  fbrzc 
Proiy,  adj.  prosaico.  insulso.  parolajo ; tire- 
some and  prosy  , sturrbevole  e parolijo  a 
prosy  fellow,  un  prosaico,  nn  seccatore 
Protasis,*,  prdlasi. /. ; missima 
Protean,  adj.  proteiforme  (giare 

Protect , ro.  protdggere,  difendere;  favoreg- 
Prolecting,  adj.  che  proteggc,  proteggente 
Protection  , *.  prolezibnc  , difesa  , garanzia. 

salvagnanlia,  privilegio;  (rowi.)  protezione 
Protectionist,  *.  (eowi.l  protezionista  m. 
Protective,  adj.  difensivo  , proteggente  ; to  be 
protective  of,  proleggerc 
Protector,  i.  protetlore , -trice.  Protellore 
(<«;<«  di  (jot  rrnu  / uditico ).  reggente 
Protectorate  e Pioteclorship  , *.  tutela  di  un 
beno  sostituito;  t pul. ) proletto ralo 
Protectress,  *.  protetlrice 
Protege,  ».  proletto,  proletta,  creatura 
Protend,  oa.  {antiq.)  protdndere 
Prntbrvily,  *.  protervia 
Protest,  on.  protestare 

— on.  protestare,  atlestbre,  dichiarare ; (com  t 
protestare;  have  that  bill  protested,  fate 
protestare  quella  eambiale 

Protest,  *.  protesto  , prolestazibnc  , dirhiara 
zione  solenne;  (di  ramtiiaie)  protesta 
Protestant,  adj.  proleslaute 

— s un  proteslante,  una  protestante  (rchg.S 
Prbtestantism,  *.  protestantismo 
Protestation,  ».  prolestazibnc ; ( tegge ) prole- 
stazibnc, protesla 

Protestanllze,  on.  proleslanlizzarc 
Protested,  adj.  (com.)  proteslbto 
Protester,  *.  chi  prolesla , dictnara;  chi  pro 
tesla  o fa  protestare  una  eambiale 
Protesting,  ».  il  protestare  ; (e.««, ) il  prole 
stare  o far  protestare  (tma  eambiale ) 

— adj.  cbe  protesla,  o fa  protestare  ( van 
eambiale ) 

Proteus,  *.  Proteo ; (fig.)  uno  che  premie  qua- 
lunque  forma,  banderuola 
Pro  t no  notary,  *.  protonotario 
Prblocol,  *.  (dip lam.)  prolocbllo 
Protomirtyr,  *.  protomlrtire,  printo  martire 
Prblotypr,  *.  protolipo,  archetipo 
Protract,  oa.  protrarre,  prolungare , allungA- 
re,  tirbre  in  lungo,  matidare  in  lungo 
Protracter.  *.  chi  protrae;  (yearn.*  quadrante 
Protraction,  t.  potraziune,  prolungamento 
Protrictive,  adj.  dilatbrio,  Ibnto,  ittdugcvole 
Prolrcptical,  adj.  esoitativo,  persuasiso 


hate.  mete.  bite.  note,  lube: 


fat. 
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ProlrAde.  in.  sporgcre,  useire  di  lines 

— to.  cacciir  fuAri . spingere  ioninzi , fare 
spArgcre,  cacciir  61trc 

Prolrfision  , a.  I’  itlo  di  sporgore  o far  spAr- 
gero  in  fuAri.  il  cacciir  fuAri  o 61tre;  spdr- 
tn.  aggitto,  projelto 
ProtrAsivr,  adj.  spinginle,  sporgintc 
Protuberance,  a.  protuberinza,  lomorc 
Protuberant,  adj.  prominente,  gonfio,  tumido 
Protuherate,  in.  gnnliarsi, divenire  prominen- 
te, spdrgerc  in  fudri 

Proud,  adj.  orgoglidso,  anpirbo,  altero ; pre- 
suntnAso  ; superbo,  hello,  magnifico;  (dcllc 
bttlir)  in  amAre,  in  cildo;  to  be  proud,  is- 
aere  superbo , orgoglidso  , altiro  ; — of  a 
thing,  andir  supirbo  di  una  edaa ; a proud 
timple,  tdmpio  magnifico,  supdrbo  edifiaio; 
proud  flesh,  cirno  fungdsa,  cirnc  mdrla 
Prdudly,  ad r.  orgogliosamenle,  superbamentc 
I'rdrablr,  adj.  provibtle,  riimostrabile 
Prdve,  ro.  provare,  dimostrare,  moslrire  con 
ragidne  e auloriti;  provare  . far  saggio  di, 
sperimentire,  cimenlare,  verificarc 

— en.  divonire,  riuscire.  Asserr  , moatrdrai, 
IroTdrsi  alia  prdra ; .Mias  B.  will  prove  an 
eirellent  wife,  la  signorina  B.  riuscird  una 
eccellinle  mdglic ; if  what  you  aav  prove 
Inie  , »e  quel  chc  dite  sard  vero  , si  verili- 

Proveditor, a.  provveditdre,  munirioniere  tebord 
Proven,  adj.  provdlo  (ro/prvo/e);  v.  Prdve 
Prftvenda,  a.  provinda,  profinda,  provvigidne 
Prdvender,  a.  profenda,  bidda,  fordggio 
Prdvcr,  a.  chi  prdva,  provalore  (aa 

Proverb,  a.  provirbio,  dillo,  deltime,  senten- 
Proverbial,  adj.  proverbidle,  di  provirbio 
Proverbially,  a dr.  proverbialmente 
Provide,  ra.  provvedere.  niunire,  fornfre,  pro- 
caeeidrc,  prepararc,  allestfre ; lo  provide  a 
person  wilh  a thing,  provvedere,  forniruno 
di  una  edaa 

— to.  provvedere  , atipnldre;  I will  provide  for 
you.avrdcuradi  voi,  provvederd  aivdatri  bi- 
aogni ; to  provfde  against,  provvedersi, mn- 
nfrsi  cdnlro,  preparirai  per;  to  prdvido 
one's  self  with,  provveddtai  di,  munirsi  df 

Provided,  adj.  provveduto  : provvisto,  munf- 
lo,  prcparalo  : 1 am  provided  forit.ato  pre- 
parato;  provided  with,  provvisto  di;  his  chil- 
dren arc  well  provided  for;  i auoi  figli  son 
bon  provveduti 

— rang.  purche,  a condiaidno  che ; provided 
(that)  you  go,  purche  andidte 

Providence,  a.  previdenza,  anlivedimento,  cir- 
cnsperionc.il  provvedere  ; providinza;  want 
of  providence,  difetto  di  previdinza;  Divine 
Providence,  la  Providinza  Divina 
Provident,  adj.  provvidinte,  prudente,  ciuto 
Providential,  adj.  della  provvidinza 
Providentially.  adv.  per  provvidinza  divina 
Prdvidently,  arft'.  prudcnlemenle,  cautamentc 
Provider,  a.  provveditdre,  -rice 


Province,  a.  provimia,  riipartimenlo  ; ciricn, 
altribuaidni,  giuriadiaidne.  compctenra,  im 
piego,  sfdra;  within  my  province,  della  mia 
competdnza,  nella  mia  sfdra 
Provincial,  adj.  provinciile,  di  provincia 

— a.  provinciile  ; (rclig.)  provincial 
Provincialism,  a.  dialdtto,  pardla  vernicolo 
Provine,  to.  propagginare  (le  vilt)  (memo 
Provining  . a.  il  propagginare  , propaggina- 
Proviaion  , a.  il  provvedere  , provvedimenio  . 

provvisione,  prccauaidnr,  preparativo;  prov- 
vigidni . viveri ; munizione:  to  make  pro 
vision  for,  provvedere  a 

— to.  provvisionare,  approvvigionire 
Proviiiona):  adj.  provvisionile  , provvisdrio  ; 

— government , governo  provvisdrio 
Provisionally,  tufr.  in  mAdo  provvisdrio,  prov- 
visionalmcnle 

Proviso  , a.  condiaidno  . cliusula  , atipulaaid- 
no;  with  a proviso  that , con  pallo  che,  a 
condiaidno  che 

Provocition,  a.  provocamento,  instigazidoe 
Provdcalive,  adj.  provocatfvo,  provocinle 

a.  provocaaiono,  edaa  die  prAvoca  (all'  i- 

ral;  stimolinlc;  rimidio  provocativo 
provAke  , to.  pruvocirc  , adirare  , iatiaaire  ; 

provocire,  eccilire.  stimolare,  sfidare 
Provoker,  a.  provocatAre,  chi  o che  provoca 
ProvAking,  adj.  che  prAvoca  , provocinle,  ir- 
ritintc ; it  is  really  provoking , fa  ribbia 
davvdro ! 

ProvAkingly,  adv.  in  mAdo  provocativo 
Provost,  a.  propAsto,  prevAsto;  (t it  coll.)  ret- 
tdre;  (if’  Bdimlmrgo)  podesti  , gonlalonie- 
re;  — marshal,  propAsto  della  millzia 
PrAvoslahip  , a.  preposilura  , digniti  di  pro- 
Prow,  a.  prAra,  priia  (pdeto 

Prowess,  a.  proddaaa.  valore 
Prowl,  van.  andir  in  busca,  cercire  la  prdda 
(t/e/fe  fierr) ; rubiro  ; — about , andir  in- 
Prowler  , a.  vagabAndo,  rubatAre  (lorno 

PrAaimate,  adj.  prAaaimo,  immediito 
Proaimately,  adv.  ( filon.)  imroediatameote 
Prozimity,  a.  prosaimiti.  vicininaa 
PrAiy  , a.  deputito , procuratAre , coliii  che 
sArroga  un  iltro  : aurroginte  ; proedra  ; 
they  were  married  by  prixy,  furono  man- 
tali  per  procura 

PrAdc,  a.  schiazinAaa,  apigolistra  , aehifiltosa 
PrAdcncc  a.  prudenaa,  saviezaa,  giudiaio 
PrAdcnt,  ailj.  prudente,  aivio;  — man,  uAmn 
pruddnle ; — wife,  mAglie  sivia,  prudint* 
Prudential,  adj.  prudenaiile,  di  prudinta 
Prudentials,  tpl.  masaime  di  prudiDaa 
PrAdently,ntft'.  prudentementc,  con  prudenaa 
PrAdery,  a.  modAstia  alTettila  (nAao 

PrAdisU,  adj.  rilrosetlo,  schifiltAso,  schizzi- 
PrAnr,  a.  prugna,  pruna.  suaina  sicca 
PrAoc,  to.  potire,  dehruscire,  scapezzire 
I'rAnel,  a.  (liot.)  prunella,  consAlida  maggiAre 
Prunello.  -a  a.  (stoffa  di  lanal,  prugnola  sicca 
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PrAner,  i.  chi  scapezza,  polatoro 
Prnnifcrnus,  adj  producente  prupnr 
I’rOning.  ».  polatura,  potamento  ; — hook,  fal- 
celto ; — shears,  forbiciAni 
Prflriencc,  -encv,  i prudore,  pmrilo,  pruri- 
gine,  pizzicore , desidcrio  , smania  , vAglia 
grande  (ginuso 

Prurient,  adj.  cho  prude,  cho  pizzica  , pruri- 
Prurlginous,  adj.  ( mrd .)  prtiriginAso 
Prurigo,  «.  (mrd.)  prurilo,  pizzicAre 
Prussian,  adj.  prussiano.  di  Prussia 
Prussic,  adj.  (c/iirn.)  prussico  (indagdrc 
Pry,  in.  {into)  scrulare,  investigate  , spiarc. 
Prying,  adj.  scrutinatore.  indagatore.  curiAso 

— s.  indagaiione,  serutinio, ; ricdrca  scru- 
polAsa,  coriositd  indiscreta 

Prjingly,  udv.  con  cnriositd  imperlinentc 
P.  S.  iniliali  di  Post-Scriptum,  P.  S. 

Psa/m  (sam);  sdlmo,  canzone  sacra 
Psalmist,  s.  salmlsta  mi. 

Psdlmody,  s.  salmodia 
Psdlter,  i.  sallero,  -Ario  (libro  de'sdlmi ) 
Psdltery,  s sallero.  -Ario  (> hum.  matt.) 
Pseudo,  adj.  pseudo,  fdlso; — philosophy, 
pscudo-rdosolia 
Psbdie  I infer/.  uh  I oibA ! 

Psychologic,  -ical,  adj.  psicoldgico 

Psyc/tAlogy.  s.  psicologfa 

Ptisan  e Ptisdn,  s.  tisana,  deeulto 

P.  T.  O.  iniziali  di  pleuse  turn  Aver  , vAllale 

Ptyalism,  ».  (mrd.)  plialismo 

Puberty,  s.  pnherti 

Pubes  , <-  ( hoi. ) erubescAnza  , peluria ; (hoi.) 
Pubescence,  i.  pubescAnza  (peluria 

Pubescent,  adj.  pubescAnlc,  di  pu berth 
Pubis,  i.  (anal.)  pube  m.;  os-pubis,  osso-pAbe 
Public  , adj.  pubblico , manifAsto  , nolo ; to 
make  public  , far  nAto  , pubblicire ; a pub- 
lic house,  osterla,  beltola:  public  spirited, 
disposlo  a promuAvere  il  bene  pubblico 

— i.  pubblico,  il  enmune  (Pom.) 

Publican, ».  bcUolifre,  Aste;  pubblicino  (ant. 
Publicdlion  , s.  il  pubbliedre.  pubblicaziAnc ; 

publicaziAne  , libro  publieato : send  me  a 
eApy  of  each  of  your  publications  . mandd- 
temi  una  cdpia  di  ciascdna  delle  vostro 
pubbiicazioni.  di  tullo  il  pubblicdlo 
Pbblicist,  t.  publicfsta  m. 

Publicity,  j.  publicitb 
Pbblicly,  ad v.  publicamcnte 
Putdieness,  s.  publicity,  nolorictd 
Publish  , va.  publicare,  divolgdre  ; published 
by  J.  Millhouse  , ( pubblicdlo  ) da  J.  Mill- 
house,  presso  J.  Millbouse 
Publisher,  s.  chi  pubiica , publiratore;  oditA- 
re  ; bookseller  and  publisher  , edilAre-li- 
Publisbing,  t.  il  pubbliedre  (brajo 

Puce,  adj.  I pac.  u>.)  di  color  castdgno 
Pucidlagr,  t.  pulcellaggio,  virginild 
Piick,  s.  follAtto,  spiritello,  diavolello 
piickball,  i.  vescia,  fungo  piAno  di  pAlvero 


Pucker,  in.  raggrinzdre,  pieghettire 

— i.  (drllt  tczli),  sgnnfiAtla  ; picghAtta 
Pudder,  s.  romAre.  strepilo.  schiamdzzo 

— rn.  rumoreggiire  , slrcpitire,  far  rhidsso 
I “Adding,  s.  hodino,  podingo.  torla;  inlcstino 

(eii Ig  ),  salsiccio  ; a black  pudding,  sangui- 
ndccio  ; plum  pudding,  plum  pudding : pud- 
ding-time, (pm Ig.)  ora  del  prdnzo 
Piddle,  j.  pozzanghera  , giidzzo,  fingo.  Ilmo 

— tvz.  sguazzare  . renderc  fangAso ; imbrat- 

Phddly(  adj.  fangoso,  limaceioso  (tire 

Pudenda,  ».  (pi.  pudAndel,  pudAnda 
Podicity.  t (par.  us.)  pudicizia 

Puerile,  adj.  puerile 
Puerility,  * puerilitd 
Puerperal,  adj.  pucrperale 
l’uel,  f.  v.  PAwei 

PiilT,  s.  sAffio,  hiilTo,  s buffo,  vescia,  fiAceo,  an- 
nuncio  ampollAso;  piAga,  gAnfla.  gonflelta; 
(larnm.)  slAgo  del  vapore ; pull-bill,  vAscia  ; 

— cake,  sfogliata : of  smoke,  tioccita  di  fumo 

— m.  soffidre,  buffare.  sbuffare,  ansdre,  cn- 
fidrsi,  gonliarsi;  pubbliedre  avvisi  da  ciar-' 
iat.ino  ; to  pulT  and  blow,  ansdre , anelaro  ; 
(di  caval.)  sbrulfirn 

— va.  sofliarc,  gonfidre,  estollere , esalldre  , 

— up,  gonlidre,  far  insuperbire ; — away  , 
dissipare  con  un  soflio 

Piilfer,  s.  soffialAre,  vantalore 
Puffin,  t.  (anil.)  specie  di  prucelldrio;  focae- 
cia  spungAsa 

Puftiness,  j.  gontiezza,  lurgidAzza 
Pulling,  s.  soflio  molesto  ; lode  csagerdla 
Puflingly,  ado.  tuinidamento,  in  nifido  gonfio 
Puffy,  adv.  gontio,  pieno  di  vento,  paffuto 
Piig.  s.  cagnetlo  inglese  di  pelo  lungo, cagno- 
llno  da  signAra,  (scimiotto;  ru/g.) 

Pftp/i  I inltrj.  vergogna  I per  vergogna  I oibo  i 
Pugilism,  s.  pugilialo  ; drte  pugillistica 
Pugilist,  s.  pugillatoro 
Pugilistic,  adj.  pugilllstico,  di  pugilldto 
Pugnacious,  adj.  pugndco,  disposlo  a pugnd- 
rc,  nunesco  (gna 

Pugndcity,  t.  attezza,  disposiziAne  per  la  pu- 
Puisnc  (puny),  adj.  ( pot . m.)  picciolo  , pied- 
no,  smingherlino ; (di  giudict)  non  in  cdpo, 
inleriore  (forza 

Puissancr,  j.  (stilt  soft,)  polenza  , possdnza  , 
Puissant,  adj.  potenle  , possente  , poderAso 
Puissantiy,  adv.  potentemenle,  poderosamAnto 
I’ukc,  un.  (vulg.)  vomitdre,  rAcere ; v.  Vomit 

— i.  (vulg.)  vomilo ; rociticcio ; voiuilivo 
Pule,  va.  vagire,  gemerc,  piagnncolare 
Puling,  s.  il  pigoldre,  il  piiagnucoldrc,  vagito. 

gAmito  (colando 

Pulingly,  adv.  con  gAmito,  pigolando,  piagnu- 
1*011,  on.  lirdre,  trdrre,  slrapparc,  cavaro ; — 
hard,  Urdr  forte;  — up,  svellere,  sradicaro, 
levdr  in  alio;  — awdy  , lirdr  via;  — to  pie- 
ces, stracciare,  mAltere  in  |>ezzi,  sbranaro, 

— out,  cavdre ; — down  , abbdttere  ; — in  , 


fit. 


fir,  pique,  gjp 
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tirire  a sc:  fermire  ; — oft  one  5 bools , ca-  sbtto  ; Waiter,  two  glisscs  of  punch  , bot- 
vir  gli  stivili;  the  bell,  suonar  il  rampanello  tcga,  due  punch 
Pull,  i n.  I i r.^re  (con  forza) ; trarre  , remire  l’iincheon,  s.  punterublo  ; glitnpo ; bbtte  da 

— 1.  il  tirire  (con  forza);  tritta,  tirila.  strap-  vino : regolo  d’appdggio,  sostegno 
pita,  scdssa,  sfbrzo , cdmpilo,  hisogna.  a Phncher,  ».  cbi  fora  colla  verrfna:  verrfna 
hard  pull,  a heavy  pull,  sfbrzo  grander  pull-  Punchinello,  s.  Pulcinella,  m. 

back,  intdppo,  traversla,  osticolo  ( trice  Punctate.  Piinctared,  adj.  pnntito,  foracchiito 
Puller,  *.  cbi  lira,  strippa  . svblle  , tiratbre,  Punctilio,  *.  punliglio;  to  stand  upon  punc 
Pullet,  t.  gallinella,  pollattrella,  pollaslrfna  tilios,  star  sol  punliglio 
Pulley,  s.  carriicola,  girblla;  (mar.)  paranco  ; Punctilious,  adj.  punliglibso 
a little  pulley,  carrucolbtta  Punctiliously,  nrir.  in  mbdo  punliglibso 

Pullulate,  1x1.  pa  II  id. Ire.  germngliire  Punctiliousness.  ».  esattezza  scrupolbsa , esi 

Pullulition,  1 pullulamentn,  il  pultiilare  gbuza  pnntiglibsa  : indole , quality  punti 

Pulmonary,®/)',  polmonano; — consumption.  Punctual,  tulj.  puntuile,  csilto  (glibsa 

— a.  (bof.)  polmuniria.  (lisi  Punctuility,  Piinctualness,  «.  puntualiti 

Pulmonic,  adj.  polmoniria;  (;«rz.)  tisico  Punctually,  ad r.  puntualmentc,  esattamente 
Pblp.  s.  pblpa  (crirnc  train  otto);  (delte  frul-  Punctuate,  va,  punteggiire,  pbrre  i punti 

Id)  pblpa ; { di  urge/.)  pblpa,  pareuchima  Punctuilion,  t.  puntuatibne,  punteggiatura 
Pulpit,  t.  piilpito,  pergamo , bigoncia , catle-  Puncture,  s.  puntura,  tralittura 
dra,  tribuna;  — to  go  up  into  the  pulpit,  — in.  piingere,  forarc 
montare  in  bigbneia  : a pulpit  orator,  pro-  Pungency,  s.  piinta,  qualita  pungentc.  acu 
dicatbre  cloquente  terra,  aprerra,  asprezza  , acrimbnia  , mer 

Pulpous,  Pulpy,  adj  polpbso;  sugbso  daciti,  frlzzo 

Piilpousness,  *.  qualita  polposa,  polpiita  Pungent,  adj.  pungentc  , piccinle  , mordicc  , 

Pulsate,  on.  Lattere  ( del  p»/.vo)  Piraic.  adj.  pbniro  (frirrante 

Pulsatile,  adj.  da  percussibnu, — instrument,  Puninrss.s  picciolbua,  sparutezza.  debilezza 
strumentu  da  percussibne  Punish,  va,  puniro,  gaslig4re 

Pulsation,  1.  pulsazione,  baltiroento,  b4llito  Punishable,  ndj.  punibile,  degno  di  punizibnr 
Pulse,  ».  (anal.)  polso;  (bo/. ) legume:  to  feel  Piinishablrness.  >.  punibilila  (tore 

a person's  p6lse  , toccire.  lastare  il  pblso  Piinisher,  s.  chi  punisce,  puniliirc  , gastiga- 
ad  uno:  {fig.l  lastar  il  guido,  i guadi  Punishment,  s.  punizibne  f , punimenlo  . ga- 

Piilverahlc,  adj.  polrerizzabile  (zaro  sligo.  pena:  ignominious  punishment,  pena 

Pulverisation,  t.  polvcrizzambnto,  il  polveriz-  infamante 

Pulverize,  on.  polverizzare,  ridiirre in pblvorc  Punitive,  adj.  punitivo,  di  punizibne;  pen4lc 
Pulverulence,  1.  polverio,  qualita  di  pblverc  Punitory,  adj.  che  punisce,  punitivo 
Pulverulent,  adj.  ibol.)  polverulento  Pi  nk,  ».  spezie  di  esca;  prostitnta  (parbl* 

Puniicate,  va.  levigare  con  pumice  Punning,  t.  il  bisticciare,  il  far  giubchi  di 

Pumice,  -stone,  «.  pbmice  f.  punster,  >.  bisticciere,  motteggiatbre,  faceto 

Pumicing,  s.  il  levigare  con  pomicc  Piint,  >.  giubcare,  mettcre  una  posta 

Pummel ; v.  Pommel  — 1.  zatlcra  da  careniro,  barchetta 

Pump  , *.  trbmba,  pdmpa  1 da  lirar  nerjua  );  Pliny,  s.  pfcciolo,  piccino,  sparutello,  smm 
scarplna ; — brake  , manovella  di  treinba  ; gborlino , debile  , infermiccio,  cagionbvole. 

water,  acqua  di  trbmba.  an  air-pump,  sue-  malaliccio,  grillo,  meschino 

lion  pump,  pompa  aspirante : pump  bore.  Pup.  1.  catbllo.  calellino.  cucriolo,  cucciolino 
ammella  della trbmba. inaechina  pneumatica  — to,  far  catellini,  figliire;  with  pops,  prbgna 

— va.  cavar  acqua  colla  trbmba , sollevar  Pupa,  pupr,  s.  crisilidc 

i' acqua  colla  trbmba:  cavarla : docciare  , Pupil.  *.  atimno,  allievo  ; scolare  ; (/rgjri  pu 
hagnare: — a person,  sralt4rc  nno,  levargli  pillo,  pupilia;  (anal.)  pnpllla  (dtll  itrchw) 
di  bbcca  alcuna  cdsa;  pump  ship,  oh '.  (i/mr.  I Pupilage  , ».  stato  di  alimno  0 allievo;  st4to 
alia  trombal  alia  pompa!  ipoinpiirc  di  miaorenne;  tempo  dell'educazionc  . ado- 

Pumper  , 1.  cbi  cava  I'  acqua  colla  trbmba , lescenia  . minbre  eta  , niinorila,  tutela 
Piimpion  c pumpkin,  1.  zucca  Piipillary,  adj.  pupillirc,  di  pupillo  : ( unul  ) 

Pun.  1.  quolibet,  bisticcio,  motto,  motteggio  , pupillirc,  della  pupilia 
argutia,  giubco,  scherzu  di  parole  Puppet,  t.  burattino.  fanldccio.  bamboccino ; 

Pirn,  ns.  iar  giubchi  di  parole,  us.ir  bisticci , — shew,  tcatro,  commedia  di  burattini 

tar  il  hello  spirilo,  dire  arguzic,  niotteggiare  Puppy,  s,  cagnetto.cucciolo,  cagnolino;  (per  1 ) 
Punch,  va,  forarc  colla  ternna:  dire  un  pu-  frasca.  vanerello,  gingillo,  mincliione 
gno,  piccbiare ; puniccchiare,  stuzzicire  — i n.  fare  i catellini,  ligliare 

— s.  verrina ; stampo  ; ponzune  (ru/g. ),  pu-  Puppyism,  s.  alfeltazibne,  vanita,  caricatura 
gno,  piccbio  ; piinch  (btbi/u);  pulcinellatn. , Pur,  rn.  (dclijallu)  turnin' , far  le  fusa.  alitar 
eavailo  atticcialo  ; uomo  piccolo  e gras-  con  ronzo; — va.  espnmere  col  lornire 
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Kir,  «.  il  lornire  (drl  gall  a i 
Purblind,  arfj.  di  corla  villa,  miope , quasi 
PiiTbliodness,  t.  corla  villa,  miopia  (cieco 
Piircbatablr,  adj.  cbe  si  pub  acquitliro,  com- 
pare tquislo  di 

Purchase,  ro.  compr4re  . acquist4re  , far  I'a- 

— ».  arquisto,  acquisizione , cdmpra;  fdrza 
meccdnica,  prcuira,  prcsa ; lo  make  a pur- 
chase, far  un  acquiito,  una  cdmpra 

Purchaser,  ».  (di  bmi  immobiU ) acquirdnle, 
acquistatdre ; rnmpratdre,  avvcutdro 
Pure,  adj.  pure,  illibdlo ; puro,  limpido.  chi4- 
ro,  mdro,  prdlto,  sincero 
Purely,  adv.  puramdolc 
Pureness,  « purezza,  purili  ; innocents 
Purgation,  I.  purgazidnc;(/rjge)  giusliliraxidnc 
Purgative,  adj.  purgativo  ; — l.  purgantc,  m. 
Purgatory,  t.  purgatdrio 
Purge,  ra.  purgarc  , neltire  ; giuslificare  , — 
one's  self,  purg4rsi;  — of  a suspicion,  pur- 
g4rsi  da  un  sospdllo 

— in.  purgarn,  purilicarsi,  cliiarirsi 

— i.  (inrd.)  una  purga,  un  purgantc 
Piirgcr,  «.  piirgalorc,  -trice;  purg4nle  m. 
Purging,  >.  diarrea,  purgagione;  piirificazionc 
Purification,  i.  purilicazidne  il  purifleare 
Purificalivr,  -icalory,  s.  purilicatdjo  ; ( rchy. 

call.)  purilicatdjo  (-trice 

Purifier  , s.  chi  o che  purifica  , purificaldre  , 
Purify,  ro.  purificAre ; — in.  purilic4rsi 
Purifying,  adj'.  purilic4nte 
Purism,  i,  purlsmo  ; puritanismo 
Purist,  i.  purista  in. 

Puritan,  «.  un  purit4no;  — adj.  di  puritkno 
Puritanism,  >.  puritanismo 
Pfirity,  s.  puril4,  illibatdzza,  innocenza 
Purl,  s.  nu  r Id  LI  o stretlo,  orlatura  di  ricamo ; 
hirra  con  assenzio;  mormorio,  gorgoglio 

— rn.  (efei  ruse.)  gorgogtiire,  mormoriro 
Purlieu,  ».  ludgo  circonvicino,  dintdrno 
Purling,  adj.  mormor4nte;  the  gr4lcful  sound 

of  piirling  streams,  il  gr4to  mormorio  dci 
ruicdlli 

— *.  il  mormorarc  (dci  rutcclli),  gorgdglio 
Purlins,  *.  corrdnii  m. ; trlve  mf. 

Purloin,  va.  involare,  rubarc  di  nascdslo 
Purloincr,  *.  involaldrc,  rubatdre,  -rice 
Piirple,  adj.  porporino,  pavonaszo , di  pdrpo 

ro,  di  porpora  , — colour,  pdrpora,  color  di 
pdrporo  — dye,  color  porporiuo  , porpora; 
fever,  febbre  porporina,  febbre  migli4re 

— «.  pdrpora  (col.);  pdrporo,  p4nno,  drappo 

Unto  di  porpora;  the  purple,  la  pdrpora,  la 
dignitd  cardinalesca ; to  wear  tbe  piirple, 
vesUre  la  pdrpora  (gliarc 

— ra.  porporcggiarc,  imporporare,  interim- 
Purplish,  adj.  porporeggi4nlc,  porporino 
l'iirport,  i.  oggdtlo,  mira,  sedpo,  intdnto  , te- 

ndre;  contenuto,  soilanza  , porlata , lorza , 
disegno,  leuso,  signilicAto  mite  micro 

— cti.  lendere  a inotlrArc ; va.  signilicdro  , 
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Purpose,  *.  propdsilo , proponimento , inteu- 
sidne,  disegno  , divisamenlo  , mira,  sedpo  ; 
deliberazione,  giovamento,  utilita  ; for  whal 
purpose  ? a die  fine  ? a che  sdrve  1 lo  no 
purpose,  inulilmento  , invano;  to  speak  lo 
the  purpose,  parlare  a propdsilo.  dare  uel 
segno;  lo  all  intents  and  purposes,  intera- 
mente,  aflattn ; for  this  purpose,  a quest’ ef- 
ff'lto;  to  some  purpose,  dtile,  giovevole;  he 
did  it  on  purpose  , lo  fece  a holla  pdsta ; 
to  be  all  for  cross  purposes , dssere  d'  un 
unidre  bisbetico,  1iizz4rro  . conlraddittdrio 
1‘iirpose,  run.  (to)  proporsi  (di ),  deltbcrAre, 
deciders! . far  propdsilo  di : intdndere  . di- 
segnare  ; I purpose  to  go  into  the  country 
nest  week,  faccio  propdsilo  di  andare  in 
villa  la  scllimana  venlura  ir4lo 

Purposed  , adj.  proposto  , progetl4to , deli  he 
Purposely,  adv.  a bulla  pdsta,  a hello  studio  , 
deliberataincnle 

Purpuric,  adj.  purpurico;  — acid.  4cido  pur 
purico 

Purr,  ».  allddola  di  m4re ; rn.  v.  Piir 
Purse,  >.  bursa ; a little  purse  , borscllina  . a 
purse-net , tagliudla  ; a cut-purse,  uiglia 
bdrse  , borsajudln ; a purse-proud  person, 
uno  che  si  v4nta  delle  prdprie  riccheue  , 
un  perveniilo  arrnganle 

— ra.  imborsAre,  mdttere  nella  hors  a , — up. 
raggrinzdre,  increspdre 

Purser,  t.  prowedilore  di  un  vascello 
Pursiness,  >.  gonfiezza,  bolsagginc,  asma 
Piirsluin,  >.  (bat.)  porirllana,  portulacca 
Pursuance,  *.  il  scguilAre,  perseguitAre,  con- 
tinuarc;  sdguito,  conscgudnza ; in  pursuance 
of,  in  seguilo  a , in  conscgudnza  di 
Pursuant , (to),  lulj.  confdrmc  (n) , in  sdguito 
(di),  in  eonsoguenza  (rfi),  a norma  (rfi) 
Pursue,  ra.  scguil4re,  inseguire,  cdrrrro  did- 
tro;  proseguire,  — close,  hotly,  incalz4rr 

— rn.  seguildre,  eontinuare  , andar  av4nli 
Pursuer, s.  chi  segue, insegue  o incalza. inse- 

guildre,  incalialdrc,  fugaldre,  persecutdre 
Pursuit, ».  I'inseguire,  incalzare.  incalzamento 
perseguilamdnto,c4ccia,  cerca,  ricerca  ; oc 
cupazidne,  occupazidni,  studii , lavdn,  car- 
rid  ra;  doger  in  the  pursuit  of  the  enemy, 
intend)  ad  incalzare  il  neinfco;  in  the  pur- 
suit of  truth , nella  ricerca  del  vero;  lite- 
rary pursuits,  laidri  lellerurii  ; mcrcanlile 
pursuits  , occupazidni  morcanlili , commer- 
cial! 

Pursuivant,!,  inessaggidre  ddl'araldo,  prccur 
sore 

Pursy  , adj.  gonfio  , Itimido  , bdlso  , alenoso  . 

che  respira  difficilmente,  asinatico 
Piirulence,  -rulency,  s.  tnarcia,  puruldnza 
Purulent,  adj.  mArcio,  purulenlu 
Purvey  ( purvi),  van.  provvedcre  . approvvi- 
gionare  (to 

Purveyance  (purv4ens), ».  approvvigionamen- 
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Purveyor  (purrior),  a.  provvodilorc,  approv-  cappcllo,- — the  hdrses  to,  alUccate  i cavilli 

vigionaloro  , (vuig  ) mezzano,  rufliano  I’iil,  in.  (puts,  put)  meltersi , accos  tarsi , fer- 

Piis.  a.  (wire/. ) pus,  rnircia,  marciiimc  marai , alloggiirsi ; comineiirc,  germngliA- 

Pnaryism,  s.  puseismo  , principj  religidsi  ilel  ri* : ( mar. ) approdaro ; — in,  entrArc;  — 
Dott6r  Pusey  into . approdare  a ; — in  for,  aspirare  a , 

Pusryile,  a.  seguace  dei  principj  del  Pusev  brigaru;  — to  sea,  far  Vela , prAndcre  ll 
Push  , va.  spingere  , racciarc  , pressare , im-  largo  ; — up  with  , tollerare  , sopporlArc  . 

portunare, sollecitire, instigarc:  far  premu-  contentarsi  di ; — upon  (one),  sorcrchiarc 

ra,  far  visa  islanza  ; lo  push  forward  , aos-  iinn,  ingannirln;  to  be  put  to  it , Asser  co 

pingcre  , cacciAr  avanti : — back  , respin-  1 > I ret  to  ; Assure  irabrogliAto 

gere , rincacciare;  — down,  cacciire  ab-  Put,  a.  (por.  ««.)  occorrenza,  necessitA,  estre 
basso,  precipitirc ; — in,  ficcAr  dAntro;  — l miti ; — off,  sciisa,  rimando,  scappatoja 
one's  self  forward,  (ierarsi  avanti,  — one's  | Putative,  adj.  putativo,  suppAslo,  riputito 
purpose  , condurre  a lermine  (run  nrdorr ) , Piiljd,  adj.  vile,  basso,  abbiettn,  indegnu 
II  prAprio  proponimento : — an  objection  Pulidness,  a.  tilth,  bassezza  , cattivezza 
too  far,  spingerc  una  diffteoltA  trdppo  Allre  Plillog.  a.  (<fr’  muralnri)  capra,  cavalletto 
Push  , i n.  spingere  , splgncre  , farsi  muanzi ; Putrefaction,  a.  putrefaiione,  putredine 
cacciArsi  avanli , urlArsi  , avvrnUrai , sfor-  Putrofaclive,  adj.  putrefatlfvo,  che  putrefi 
zarfii , pressare ; to  push  at  a person  , dar  Putrescence,  a.  putresednza,  putrefaziAne 
adddsso  ad  uno  ; — on  in  the  world  , lie-  Putrescent , ndj.  pulrido  , corrotto 
cArsi  avanti  nel  rnondo,  arricchfrsi ; to  push  Putriffed.  adj.  putrefatto,  pulrido,  niAreiu 
against,  dar  di  cAzzo  a,  urtarsi  contra  ; he  Puiridness.  putridity,  a.  putridiU,  putredine 
thrifty  and  push  on  , siate  econdmico  e fic-  Putriry,  m.  pulrefare  , corrAmpere 
cilevi  avanti  — rn.  pulrefArsi.  corrAinpersi 

— a.  lo  spingere,  I' urtare,  spinla,  iirto,  cAz-  Piiltnr.z.  chi  mette,  pone,  propone  ; mellitire, 
zo,  colpo  di  punta  , bdtta , irapulsn  , unpnl-  eolloratAre,  proponAntc  ; — on,  isligatore 
sione  , sfArzo ; piinto  estremo ; ultimo  lAr-  Putting,  *.  it  mettere,  il  pArre  ; il  gcttarc  una 
mine;  energia , ardAro  , nperosita  ; intra-  piAIra  pesante  (giuocn); — stone,  piAtra 

presa.  intraprendimento  , il  lirrarsi  avanli  per  giuocare  al  pulling 

uel  rnondo  ; to  give  (be  first  push,  dAre  la  Piitlork,  a.  nibbio  paluslre 
prima  spinta  Plilty.a.  stAgno  calcinato  da  pulirc  i melAlli . 

Pusher,  a.  chi  spinge  o tirla,  spingitAre, -trice ; pasta  dei  vctrAi 
chi  si  fa  slrada  nel  rnondo  Putty,  ra.  mettere  la  pAsta  intorno  ai  rristalli 

Pushing  , adj.  che  si  ficca  avanti  , ehe  si  fa  Piizzlc,  to.  confnndere,  imbrogliAre,  imbaraz- 
slrAda  nel  mAndo;  operAso,  inlraprendAnte  zAre,  imparciAre, intrigAre;  — one's  brains, 

Pushpin,  a.  spignerc  le  spllie  (giuoco)  lambicrArsi  il  cervAllo 

Pusillanimity,  a.  pusillanimilA  — rn.  Asser  imbrogliato  , star  in  fra  due 

Pusillanimous , adj.  pusillAnimo,  tlmido  — a.  imbrdglio,  garbuglio  , viluppo,  inlral 

PusillAnimnusly,  adr.  pusillanimamAnte  ciatura,  inlrfgo,  diflicollA,  cunfusiAne 

Pius,  a.  mlcio,  mieino:  gattneeio;  lApre  Puzzler,  a.  persona  che  confAndc;  ensa  che 

Pussy,  a.  (dimin.  di  putt)  mieino,  gattliccio  Puzzolina,  a.  puzzolana  (imbroglia 

Pustulate,  rn.  formArsi  in  postole  Pycnite,  a.  (nun.)  picnitc,  m. 

Pustule,  a.  puslola,  vescichAUa,  bollirina  Pyc,  v.  Plr 

Pustulous,  adj.  pieno  di  pustole  o pustolettc  Pygmean,  adj.  pigmeo 
Put,  ra.  ipat.  put)  mettere,  pArre  . collocAre,  Pigmy,  a.  un  pigmeo 
posare,  adagiAre.  proporre,  offerire  . pAr-  PylAric,  adj.  [anal.)  pildrico 
re,  supporre  ; obbhgare,  costringere;  — by,  PylArns,  a.  (.anal.)  pildro 

mettere  da  banda.  put  the  case  that,  po-  Pyracanrn,  a.  (Imt.)  licio 

niamo  che  ; to  put  away,  allonlanAre, tear-  Pyramid,  a.  pirAmide  f. 
tare  , ripudiAre  ; — a stop  lo  , an  end  to  , PyrAniidal,  Pyramldieal,  adj.  piramidale 
pArre  fine  a , — on,  mettere  su,  indosaare  ; Pyramldically,  adc.  piramidalmentc 
— off,  tAgliere  , levAre;  procraslinAre,  dif-  PyrAmidoid,  a.  (prom.)  piramiddide  f 
ferire ; — oul  , mAltere  fuAri ; apegnere  , o-  Pjre,  a.  pfra,  rAgo 
slinguere  ; far  sbacliare;  — forth  , propAr-  Pyrilorm,  adj.  pirifnrme,  a guisa  di  pera 

re,  produrre  , caropcggiAre  , far  germogliA-  Pyrilrs,  a.  (mi'n.)  pf rite,  f.  (via  di  fudeo 

re  , inandAr  fuori  , emAtlcre,  apiegAro  ; — Pyromancy, a.  piromanzia,  indovinamenlo  per 
one  lo  shame,  svergognAre  alcuno;  — up  PyrAmeler,  a.  pirdmetro 
with,  sopportAre.  tollerare;—  away,  ripdrre,  PyroteeAnic  , adj.  pirolAcnico 
r inland. sre,  ripudiare  ; up  a prayer , far  una  PyrotecAnies  e I'yrotec/my,  a.  Arto  di  far  luo 
proghiera,  pul  me  in  mind,  fatemi  ricorda-  chi  artifiziAli,  pirotecnia 
re,  avvetUlemi ; on  your  hat , mettelevi  il  Pyrrhonism,  a.  pirroniamo,  scetlicismo 
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Cyrr/ionut,  t.  pirromsta  w . scetlico 
PyTHagbrcan,  adj.  pitUgdrico 
PyiHigorisro,  I.  pitlagorismo 
Pyx.  s.  ( meglio  Pil)  pisside,  f.;  coppulla 

Q 

Q ( ku ) , i.  diccisettima  Ibttcra  dolt'  alfabe- 
to  inglese ; ( cifra  romana  rappretentanle 
300  ) q : alibrn’iatura  di  question  , quislib- 
ne,  dominda 

Quack. to.  (dtllc  anifre),gracidirc,  gracchii- 
re;  (fig. ) vanlirsi,  far  II  ciarlalino 

— >.  ciarlalano,  medico  ompirico  , medici- 
•tro  ; sallimbanco,  cerrctano,  ciurraadbre 

— adj.  di  ciarlatino , d'  empirico , ciarlata- 

nesco  ; a quack  dbetor , un  dottoraccio  , un 
mcdicistro , un  emplrico  (rlsmo 

Quicker y , t.  ciarlataucrla  , ciurmeria  , empi- 
Quickle . in.  essero  mono  so  (foci to 
Quickish,  adj.  ciarlatanbsco 
Quidragene,  >.  indulgenza  di  quarinta  giorni 
Quadragesima  , *.  quadragesima,  quaresima 
Quadragesimal , adj.  quadragesimile , quare- 
simile 

Quadragesimal!  , tpl.  ofTcrla  fitta  alia  mbzza 
quaresima 

Quad  single,  t.  quadraogolo  (fig.  di  4 angoli) 
Quadrangular,  adj.  quadrangularc 
Quadrant,  «.  quadrinte,  la  quarla  pirte  della 
circonferdnia  del  ebrehio  , ( atlr.  navy. ) 
quadrante,  ottinte  ; (ilmm.)  seltbrc 
Quadrat,  i.  (lipng.)  quadrato,  quadrettino 
Quadrate,  adj.  quadrito,  quidro  ; a.  quadrato 

— vn.  quadrare,  piacere,  accomodarsi 

Quadritic,  adj.  quadratlvo,  di  quattro  lati 
Quadrature,  t.  (gram. | quadratura,  quadrato 
Quadrennial,  adj.  quadriennio,  di  quattro  anni 
Quadrible,  adj.  die  pub  essere  quadrato 
Quadrifed,  adj.  (hot.)  quadrffido 
Quadrilateral,  adj.  quadnlitcro  (glia 

Quadrille,  s.  (gitme.)  quadriglio ; (hat.)  quadrf- 
Quadrilbbate,  -aled,  adj.  (hot  ) quadrilobalo 
Quadripirtitr,  adj.  (hot.)  quadripartito 
Quidrircme,  «.  (mor.)  quadririma,  f. 
Quadrisyllable,  a.  parbla  quadrisillaba 
Quadroon,  s.  quadjrbne,  quadrbna  , meticcio  , 

figlio,  figlia  di  una  mulatta  e d un  bianco 
Quidrupcd.s.  un  quadrupede,  unquadrupedo 

— adj.  quadrupedo,  quadrupcdilo,  quadrupe- 

Quadruple,  adj.  quadruplo  (de 

— s.  quidruplo 

Quadruple,  Quadruplicate,  c a.  quadruplicate 

— adj.  quadruplicate 
Quadruplication,  *.  quadruplicazibne 
Quadruply , adv.  quadruplicatainente 
Quaere,  v.  Query 

Quaff,  ra.  tracannirc,  cioncirc,  triucarc 

— on.  cioncire,  sbevazzire,  here 
QualTer,  >.  bebne,  triuebne,  pecchibne  (gbso 
Quaggy  , adj.  pantanesco  , acquitrinbio  , fan- 
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Quagmire  , >.  pantino,  padule  , terrene  pain- 
Quill,  i.  quagtia:  — pipe,  quagliere  (dbio 

— tn.  sgomentirsi,  avvillrsi,  tremire  di 

— on.  sgomenlire,  atterrire  (paura 

Quaint . adj.  leccito  , forbfto , Ictibto  , ricor- 

rito,  affettito  , prelenslvo;  itrino  , bizzir- 
ro,  vieto,  anliquato 

Quaintly  , adr.  leccatamenle  , Iniosamentr  . 

rirercalamente,  bizzarramente,  s I ran  amen  to 
Quiinlncss.  s.  leiiosiggine,  foibitczza,  ri cer- 
eal ura  , bizrarrfa  , stranezza,  singolariti 
Quake,  tm.  tremare,  tentennirc  ; — with  fear, 
tremire  di  paura 

— a.  (poc.  sis.)  tremito,  trembre 

Quaker , ».  (rrtig.)  quicebero ; the  Quaker* 
are  much  respected  in  England,  i Quiccke 
ri  sono  mblto  rispeltili  in  lnghiltcrra 
Quakeress,  s.  quarcberessa,  quicchera 
Quakerism , s.  quaccberlsmo  , religibne  dei 
Quikerly,  adj.  di,  da  quacchero  (Quaccheri 
Quikiug,  adj.  Ireminte;  >.  tremito,  trembre 
Qualifiable,  ailj.  ebe  si  pub  qualificiro 
Qualilication,  s.  qaalilicazionc,  qualilica,  qua 
Ilia ; qualiti  voluta  ; capaciti  ; designazib- 
ne,  denominazibne,  categorla;  modilicazio- 
ne,  restrizibnc,  diminuziono 
Qualified , adj.  qualificAte  , cbe  possible  le 
qualiti  volute  ; capacitilo  , capice  , itte, 
idbneo  , prbprio  ; preparilo  , aulorizzalo. 
moderito,  mitigato,  temperate  addoldto 
Qualify,  rn.  qualiticarc,  dire  le  qualiti  volu- 
te. adattire,  rtindere  alto,  iddneo,  capice  ; 
dire  il  diritto  , auterizzirc  , determinire  , 
temperare,  moderire,  mitigare  , addolcirc; 
to  qualify  one’s  self,  eapacitarsi,  adatlarsi: 
renders!  capice ; to  lie  qualified  , aver  lo 
qualila  volute,  aver  il  diritto,  il  permesso  di 
Qualifying,  adj.  cbe  qualilica,  qualilicativo 
Quality  , >.  qualiti  , condition!',  stito,  profes- 
sione  ; in  his  quality  of,  nclla  sua  qualiti  di 
Qua/m,  s.  nausea,  schifo  , vdglia  di  vomitin', 
ribrezzo,  stumaco  ; (fig.  ) scrupolo  (di  co- 
irit-Hza)  (sealibndo 

Quifmisb,  adj.  cbe  ha  vbglia  di  recere , nau- 
Quifmisliness,  s.  nausea,  mal  di  cubrc,  vbglia 
di  vumitirc,  stumaco,  schifo 
Quandary,  *.  (to/.)  imbroglio,  incertezza,  bivio 
Quantitative,  quantitive,  adj.  quantitative 
Quantity,  s.  quantili  , parte,  pomonc 
Quintum,  s.  quantiti,  quantitatlvo,  tolile 
Quarantine,  t.  quaraulcna ; to  perform  qua- 
rantine, far  la  quafantena  (rantena 

— to.  far  fare  la  qua  rantena.  tenere  inqua- 
Quarrel,  >.  rontrsa.  rissa,  disputa,  question?, 

lite  ; (antig.)  quadrello,  freccia 

— to.  venir  a contbsa,  venir  a parole  , que- 
slionire,  contendere,  attaccar  lite.  rissire. 
conlrastare  ; — with,  trovarc  a tidin',  bia- 

Quarrclcr,  t.  contendilbre,  beccalitc  (tiniare 
Quarrelling,  s.  il  contendere,  il  ilisputare  tghe 
Quarrelsome, adj.  rissoso,  litigioso,  accattabri 


fit. 


Kale,  n.cle,  bite,  nble,  lube. 


met  , bit,  nbl,  tub: 


»r . pique, 
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Ouarreisomrly,  adv.  riottosamentc,  eon  rissa 
Quarrelsomeness,  ».  umdre  liligioso,  rissdso 
Qoirry,  ».  eiva  di  pidlre  , pctrija  i preda  di 
filco ; ciccia,  caeeiagidne 

— to.  scavir  pidtre  (nrllc  rare)  (chctto) 
Quirt,  *.  {mit.)  lilro:  boccale  , quirta  (pic- 
Quirtan,  ad),  quartino;  — *.  febiire  quartans 
Quirtor,  *.  quarto  . quirta  parte ; quarto  di 

quintile;  quartiirc  ( allogt/io) ; quartiere 
igroala);  a quarter  of  a pound  , quirto  di 
Ifbbra ; — of  a year,  un  Irimdslre ; — of 
limb,  un  quirto  di  agndllo;  — offbeat,  un 
sicco  di  frumento  (del  pe*u  di  3,173  chil.): 
fore  quirter.  quirto  davinti,  hind  quarter, 
quirto  di  dietro ; the  quarter*  of  the  moon, 
i quirti  della  luna  ; to  give  quarter  , (ml/.) 
far  gratia;  winter  quarter*  , alloggiamenti 
d’  inverno ; to  take  up  one’s  quarters,  ac- 
quartieiirsi ; quirter-master,  quartier-mi- 
ttro; — deck,  (mar.)  casssero:  — staff,  ba- 
stdno  ( /uuym  da  bittersi 

— to.  dividerein  quirti,  spicrire,  seompar- 
tire  in  quirti  ; squartaro  ;1mi7.)  ailoggii- 
re:  en.  (mil.)  acquartierirsi 

Quirtering,  ».  il  divlderc  in  quirti,  il  mdttere 
i solditi  in  quartiiri ; (mpplizio)  lo  squar- 
tirc,  squartamento;  yarald.)  lo  inquartire 
Quirtcrljr,  adj,  di  quirto  , trimistre  , trime- 
strile  ; — revidw,  rivisla  trimestrile 
Quirtern,  * quirto  di  pinta  m. , misza  foglidl- 
ta ; adj.  di  un  chilogrimma ; a quartern 
16af,  pagndtta  di  tre  libbre  e mezzo 
Quirtet,  Quartetto,  s.  (mu*  ) quartette 
Qnlrlilr,  ».  (aitr. ) aspetto  quartlle,  quadrature 
Quirto,  adj.  in  quirto ; three  quarto  volum- 
es, Ire  volunii  in  quirto 

— s.  libro  o volume  in  quirto 
Quirti,  i.  ( min. ) quirto 

Quash,  to.  conquassare  , sfracellare  , scbiac- 
ciire,  fracassire,  tiaccire,  eonquldere,  sog- 
giogire,  opprfmere,  rovmire 
Quash,  vn.  squassirsi;  agitarsi , scuotersi 

— *.  v.  Pdmpion 

Quasi,  adv ■ (puel.)  quasi  1 
Quassilion,  s.  squassaminto,  lo  squassire 
Quassia,  s.  (but.  mcd.)  quassia 
Quaternary,  adj.  quaternirio ; *.  qualernirio 
Quaternion,  t.  (port  ) quaternita  , quaterni- 
rio, raccdlta  di  quittro  insieme 
Quatrain , *.  quadernirio , strofa  di  4 versi 
Quaver,  i.  erdrna,  trillo,  tremore,  seniicrdma; 
trillo,  cadenza 

— n».  far  il  trillo,  gorgheggiire:  to.  trillare ; 
— a note,  trillire  una  nota,  un  virso  (re 

Quivering,  *,  trillo  , il  trillire,  il  gorgheggii- 
Qtiay  , s.  argine  fitlo  al  mire  o ad  un  fitimo 
per  uso  di  sbarcire  , ripa  , spiaggia,  sbar- 
catojo  , dibarcaddro,  mdlo,  porto,  apprddo 
Quemi,  *.  bagascia,  cattiva  donna,  pettegola 
Queasiness,  s.  nausea,  turbamentodi  stomico 
Queasy,  adj.  scblfo,  nauseabondu,  svogiiito 


Queen,  *.  reglna ; (ijiuoco)  darna;  — dowager 
regina  vddova 

Quern-like,  Qudrnly,  adj.  di,  da  regina 
Queer , adj.  slrano,  slrambo,  biuirrn,  eecdn- 
trico,  singnlire;  — fellow,  un  originile 
Queerish,  adj.  stranetto,  un  po’  strino 
Querrly,  a do.  stranaincnte,  bizzarramente 
Queerness,*,  stranezza,  hiztarrfa,  stravaginza 
Quell,  to.  sedire,  reprlmere,  rintuzzare.  Bar- 
care,  domirc;  ammazzire,  freddire 
Qoeller,  *.  sedatdre,  soggiogatdre 
Quench,  to.  estlnguerc,  spegnere,  stnorzire  ; 

to  quench  one’s  thirst , dissetirsi 
Quenchless,  adj.  inestingufbile 
Quercitron,  *.  qudree  lintdria 
Querent,  *.  v.  Querist 
QuerimAnious,  adj.  qudrulo,  dolente.  mdstc. 
Querist,  *.  questionable  , dimandalore 
Quirn.  *.  (an/17.)  mulinello,  macinatojo 
Querpo,  *.  giustacudre,  vdsto  strdtta 
Querulous,  adj.  qudrulo,  lamentevolc,  doldnte 
Querulously,  atlv.  in  mddo  doldnto  , lamente- 
volmdnle,  piagnolosamento,  con  rimpiinto 
Qudrnlousness  , ».  qucrimdnia,  lamentanza  , 
ddglia,  dogliinza,  rimpiinto 
Query,  s.  quesfto,  dominda,  qnistidne 

— to.  quistionire,  informarsi  di , ricercire. 
domandire,  mudvere  dubbin 

Quest,  *.  ccrca,  ricirca ; inchiesta  , perquisi- 
zione  ; to  go  in  quest  of,  andir  in  circa  di, 
andir  cercando  di 

Question  , *.  dominda , diminda , interroga- 
zidne;  quistidne, questione.probldma;  (mat.) 
proposizidne , soggdlto , affire  , verldnza ; 
question  and  insirer,  dominda  e rispdsta; 
to  insieer  a question,  rispdndcre  ad  una 
dominda;  a fair  question,  dominda  ondsla, 
interrogazidne  ragiondvole,  cortese ; beyond 
all  question,  oltre  ogni  dubbio ; to  call  in 
question,  far  dubbio,  dubitiredi ; to  Agitate 
a question,  agitirc  una  quistidne;  to  beg 
the  question,  pigliir  per  vero  cdsa  dubbio- 
sa  ; the  matter  in  question:  it  soggdtto  della 
discussidnc,  la  cdsa  di  cui  si  tratta.  to  ask 
or  put  a question,  fare  nna  dominda,  pro- 
porre  un  quesfto  ; the  question  of  the  hast, 
la  vertdnza  dell’Oridnte  ; lo  solve,  resdlvea 
question,  dccidere  una  quistidne,  tcidgliere 
un  probldma 

— fn.  far  una  dominda  o dcllc  domande.in- 
formirsi,  quistionire,  dubitirc 

— to.  interrogire,  questionire,  dimandare; 
mettere  in  dubbio,  dubitire  di 

Questionable,  adj.  dubbidso,  quistionibile 
Questiooablrness,  *.  la  qualita  di  dssere  qui- 
stionevole;  dubbio,  incertezza 
Questioner,  s.  iulerrogatore,  addimandatdre, 
questioninte,  questionatdre,  -trice 
Questionless,  adv.  fudri  di  ogni  dubbio,  indu- 
bilibile 

Queslor,  *.  (ilor.  rom.)  questore 


ndr , rfide;  - fill,  *en,  bill;  - fire,  d6;  - bj,  lymph;  pSist,  beyi,  fufil,  fov^l; 
Vol.  I. 


gem, 

dli 


as. 


yitized  by  Google 


391  — 


QUE 

Qurslorship,  i.  questorfa,  questura 
Vuriluarj,  adj.  qucstuirio,  interessito,  mcr- 
rrnirio  ; — #.  colletlAre 
Qutb,  i.  (por.  us.)  holla  sul  vivo  , sarcasmo 
Quibble,  s.  arguzia  trivial!.*  o evasiva  , iloppio 
senso ; quolibet,  scherzo,  bisticcio 

— fit.  far  bisticci  , tcherikre  bisticcianJo : 
scapparsela  con  arguzie  evasive 

Quibbler,  i chi  fa  bislicci  trivikli . cbi  sftigge 
una  questiooe  con  arguzie  evasive 
Quick,  adj.  (relig.)  vivo , vitiate ; vivo,  sve- 
gliato,  leslo,  snello,  svelto,  presto,  rapido  , 
ratio,  vivace  ; intellifrente,  aperto  . tpirilA- 
so,  acuto;  a man  of  quick  parts,  un  ingegno 
svegliato,  vivo,  arulo;  as  quick  a»  lightning, 
rilto  come  il  lampo;  lie  quick,  spiceiitevi ; 
quick-beam,  (bol.l  >6rbo;  quick  sand,  (mar.) 
secca ; — lime,  catcc  viva;  quick-sighted  , 
ocul&lo,  perspicicc ; a quickset  hedge,  siepc 
di  spini  , siepkglia;  quick  -silver , argAnto 
vivo;  quicksilvered,  coperlo  di  argAnto  vivo; 
the  quick  and  the  dead,  i vivi  ed  i mArti 

— adv.  presto,  lAsto  , subito  , prestamente  ; 
quick ! leslo  1 subito  ! alia  svAltal 

— s.  il  vivo  , la  c-arnc  viva;  to  cut  to  the 
quick,  lagliire  fino  al  vivo;  to  touch  one 
to  the  quick,  toccaro  uno  al  vivo 

Quicken,  no.  vivilickre,  animare,  dar  la  Vila  ; 
avvivare,  vivificire,  animare,  accelerare,  al- 
frettare,  ritveglikrc,  eccilare,  stimolare 

— t*n.  vivificirsi,  vivere,  animarsi 
Quickmer,  s.  vivilicatore,  acceleratore,  -rice 
Quickening,  adj.  che  avvfva,  che  amnia,  vivi- 

Beo,  vivificinte 

Quickly,  adv.  presto,  subito,  prestamente 
Quickness,  s.  presteiza  rapidila,  celeriti  ; pre- 
stAzza  sveltezza  , snellezza  , vivezza  , sve- 
glialetza,  acutezza,  vivacity,  oeulatczza,  av 
vedutezza ; — of  imagination  , vivaciU  d'i- 
inaginaziAne 

Quid,  s.  pezzo  di  tabacco  da  masticare 
Quiddany,  s.  colognito,  consArva  di  cotAgni 
Quiddative,  adj.  quiddilativo 
Quiddity,  t.  quiddity,  cssAnza;  cavillo 
Quidnunc,  «.  un  curioso  incoutentabile 
Quid  pro  quo,  >.  (lal.)  quid  pro  quo 
Quiesce,  rn.  quiAsccrc,  riposare  . esser  mftlo 
(dclle  Itltcrr) 

Quiescence,  quiescency,  s.  quiete,  ripAso,  quie- 
lezza,  tranquillity,  stalo  quieto  , tacito,  si- 
lenzinso  ; quiescAnza  tsato 

Quiescent,  adj.  quiescAnlc  . tranquillo  , ripo- 
Quict,  adj.  quiAlo,  tranquillo,  pacitico,  calmo, 
serAno  , cheto;  a quiet  place,  luogoquiAlo; 
— boy,  ragazzo  quieto;  — mind,  immo 
quieto;  — life;  quieto  vivere;  be  quiet, 
chetalcvi,  lacete  . be  quiet  ( Irt  me  alone ) , 
lasciatemi  stare,  lascialcmi  in  pice 
- s.  quiete  , tranquillity,  pice,  calma 

— rxz.  quietire,  calinire,  placire , acquietk- 
re,  rasserenare,  chetaru  , raccheiare 


QUI 

Quieter,  «.  chi  a che  quiAta  o iccheta  ; rhi 
cklroa,  soda  , paeifica ; pacificalAre  , plaem- 
tAre,  mitigutore,  -trice 
Quieting,  ad),  (med.)  calmanle,  toporifero 
Quietism,  s.  (relig.)  quietismo 
Qufetist,  s.  quietlsta,  mf 
Quietly,  adv.  tranquillamenlc,  cbetainente 
Quietness,  s.  quietAzza,  quiAtc,  tranquillity 
Quietude,  s,  quieludine,  quiete,  ripAso 
Quietus,  s.  ripAso,  tranquillity,  quiete  eterna, 
quielanra,  srarico ; quiescAnza,  giubilaziAne 
Quill,  s.  pAnna.  cannella,  tube  ; Mr  B.  here 
are  some  quills,  make  me  a pen,  signor  B., 
ecco  delle  penne  tmaeslrr),  temperklemi  una 
penna;  a hero  of  the  quill  (scherz  ),  un  au* 
tAre,  uno  seriUAre 

— to.  pieghettire,  increspare 

Quillet,  i.  (an liq.)  sottigliezza,  ravillazion* 
Quilt,  s.  coperta  da  letto  imbottila,  coltro 

— m.  trapuntkns,  imboltire,  far  cAltri 
Quilting,  s.  il  far  coltri,  imliottitura 
Quinary,  adj.  total.)  quinine 

Quince,  >.  melk  cotogna;  — tree,  cotAgno 
QuincAncial,  adj.  piantato  a fAggia  di  V 
Qulncunz,  >.  fila  d'alberi  a fAggia  di  V 
Quinina,  Quinine,  >.  (med.)  la  china;  lacbinfna 
Quinquagt*sinia,s  quinquagesima.penlecAste.f. 
QuinquAnnial,  adj.  quinquennjo,  di  S anni 
Quinquina,  s.  (c Aim.)  la  chinina 
Quinsy,  >.  (med.)  squinanzia.  angina 
Quint,  s.  quinta  (al  giuoeo  di  pieehrlta) 
Quintal,  >.  qmnlale  m.  (misura  di  1 li  libbre) 
Quintessence,  s.  quinlessenza 
Quinlelt,  Quintette,  s.  (wins.)  quintette 
Quintile,  adj.  (asfr.)  quintile 
Quintuple,  adj.  quintuplo;  m.  qmntiiplicire 
Quip,  s.  ( antiq .),  frizzo,  bAtla,  sarcasmo 
Quire,  s.  cAro  (di  chiesa)  v.  Choir  ; quinlArno 

— un.  cantkre  in  cAro  (di  carlo) 

Quirister,  s.  (mus.)  corfsta  m.;  v.  Chorister 
Quirk,  s cavillo,  arguiia,  holla  , sollerfugio  ; 

volo  di  fantasia.  Aria  irregulare 
Quit,  un  lasciare,  utefre  di,  sfratlare,  rinun- 
ciare  a;  qnitArc  , far  quitanza  . cAder  lo 
ragiAni ; disimpegnarsi  di ; — a design;  de- 
sistcre  da  un'imprAsa;  lo  quit  one's  self 
like  a man,  porlArsi  da  uAmo  , agire  da 
prAde  ; to  give  nAlice  lo  quit,  disdtre  1'  af- 
litto;  a quit-claim,  cessiAne  ; to  get  quit  of, 
tbrigirst  di,  libcrirti  di;  quit  rent,  censo, 
rAndila  riservkla 
Quitch-grass,  s.  gramigna 
Quite,  adv.  a Hallo , interamAnte  , del  tulto,  al 
tulto  ; quite  well . benissimo  . benAnc  ; not 
quite  Asrless,  non  al  tulto  inAtile 
Quits  I ml erj.  pace  ; «e  are  quits,  sikmo  pace 
Quittance,  s.  ricevuta,  quitanza;  guiderdone 

— va.  quitinzare,  rimunerare 

Quitter,  s chi  Ikscia,  tralkscia,  riminzia;  scA- 
na  Ui  litta  ; — bone , escrescenzm  ncl  piA- 
de  di  un  cavallo 
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QUI 

Quiver,  «.  farelra,  turcisso 

— rn.  tremolare 

Quivered,  adj.  farelrilo  (mi to 

Quivering,  adj.  tremelinte ; t.  trcmelio , tre- 
Quii6tic,  adj.  stravagante,  fantasliro 

Quit , va.  burlire , Jar  la  liaja , sberteggiire, 
cueuliire  , sbirciire ; he  is  quitting  us  , ci 
sbfrria  ceU'occhialino ; ci  Imrla 

— t.  enigma;  (pert.)  burlone , mettcggiatd- 
re ; you  are  a quit , side  un  burlone 

Quizzical  , adj.  {com)  rijevole,  strino  , ridi- 
colo  ; (pert. I scherxevole,  faceto , burlone 
Quizzing  , t.  il  burlin',  lo  sbirciire  (coir  of- 
ehialino) ; btirla , cilia  , scbdrto ; quizzing- 
glass,  occhialino 

QuAdlibet,  t.  arguzia,  sotligliezza , quodlibet 
QuSlf,  t.  Cfflf 

Quoin,  t.  ranlone  , cantonito  ; tdppa,  cineo 
Quoil  , i.  disco,  piaslrella,  morilla ; to  play  at 
quSits,  giuoeare  alle  morelle 

— can.  giuoeare  alle  morillo  o piastrdlle 
Quondam,  adj  Jo’  tempi  addidre,  qudndam 
Quorum,  t.  mimero,  numcro  sufficiente,  adu- 

ninta  di  giudici ; to  form  a quorum  , isse- 
re  in  nAmero  sufiiciente  e competdnte  (per 
discAtere  un  affire  ) (lingente 

Qudla  , t.  quAla,  rita  , porridne  , sedtto,  con- 
Quotition,  t.  citatidne.  allegatiAne 
Qudte  , jo,  citire  , allegire  , addurre;  — the 
words  of  an  Author  , citire  le  parole  di  un 
aulAre 

Qudter,  «.  chi  cila  un  autdre,  un  pisso 
Qudm  , on  I buries. ) dtre  ; quoth  1 , dissi  io ; 

quoth  he,  dfsse  egli  (contagidne  I 

QudTHa  , infer/.  ( vnlg. ) cinchero  ! eospdtlo  I 
Quotidian,  adj.  (med. ) quotidiano ; d'dgni  dl ; 

effiiuero;  — i.  febbre  quotidiana 
Qudtiont  (qudsbent),  t.  (aril.)  quoiidnte,  m. 

H 

It  ( ir ) , t.  diciottesima  leltera  dell'  alfaheto 
inglese,  r,  us. ; (abbreriatara  di  ret  0 re- 
glna)  re,  regfna  (nire  sol  pugno 

Itabitr  , va.  ricovrire  il  falcdne  , farselo  tor- 
Ribbet,  >.  scanalatAra,  ineastralura;  aggetto 

— va.  scanalire,  augnirc,  fare  un  aggetto 
Ribbi,  -bin,t.  ribbi,  rabbino  (dollarr  ebreo) 
Rabbinical,  adj.  rabbinico,  di  rabbino 
Ribbi  l,  s.  coniglio  ; a buck  rabbit , coniglio; 

a dde  rabbit,  coniglfa ; a welsh  rabbit , for- 
miggio  arroitito  sur  un  crostino  di  pane 
Ribblr,  i.  caniglia  ; plebe  f.,  popolaccio 
Hibid,  adj.  ribido,  rabbidso,  arrabhiato 
Rabidly,  odr.  arrabbiatamente  , furiosamente 
Hibidness,  t.  rabbia,  accanimento,  furore 
Rabies,  s.  (mat  ) rabbia,  pattia 
Raccoon  , s.  tisso  tamericino) 

Rice.  t.  rim.  sllrpc,  schiilta;  (mor.)  rivol- 
giindnto  (delta  marea),  corrdnte,  correntia; 
edrta,  pilio,  carridra,  edrsa  di  cavalli ; edr- 


RaF 

sa  , andamentn  , progrAsso;  a horse-race, 
edrsa  di  cavalli ; a fool  race,  rdrsa  di  gdnle 
a piddi , pilio  ; rice-course  , carridra . edr- 
so  , (ferreno);  — horse  , cavillo  da  edrsa, 
cortidre.  corriddre;  — ginger,  tdntero  (nef- 
la  radicr) 

Rice,  on.  edrrere  con  velocita,  conldndere  alia 
Hicemr,  t.  racimolo,  raceme  (edrsa 

Haeemlferous,  adj.  racemifero 
Raedmous  ,adj.  (hot.)  racemdso  (da  edrsa 
Uicpr  , t.  chi , che  eorre  , corriddre  , cavillo 
Riciness,  t.  I del  rino)  fritto,  gusto  piccinte, 
saponin,  forte ; ( tide ) brio,  fdrta,  energia 
Ricing,  adj.  che  eorre,  di  coma,  corriddre 
Rick,  s.  rudta  («■ pplizio) ; tortura;  rastrello, 
raslrellidra;  rdeea  (orofog.) ; rovina,  mald- 
ra ; lo  put  to  the  rack  , dar  la  edrda  , mdt- 
tere  alia  tortdra;  rick-rent,  affitto  csorbi- 
tante ; of  mutton  , collo  di  castrito ; cart 
rack , rfdolo 

— tw.  arrotire,  tormentare  eolla  rudta,  an- 
gariare  , crucciire  , stnrcere  , estdrquere; 
travasira  ; — one's  brains  , lambiccarsi  il 

Ricker,  t.  lormentatoro.  angariatore  (cervdllo 
Ricket,  t.  fracisso,  schiamazzo  ; racchdla 

— tm.  giuocire  alia  racchctta,  slrepilire 
Ricking,  adj.  di  tortura,  dolordso,  crucciinte 

— s.  tortura  della  rudta,  angoscia ; travasa- 

Raroon  , i.  tisso  (amerieano)  (mdnto 

Ricy,  adj.  (del  vino)  razzente  , piccinte,  fdr- 

te  : (della  title)  bridso  , spiritdso  , robusto 
Riddle  , s.  lingo  bastone  da  far  sidpe  , sidpe 
composta  di  rami  e radici 

— va.  intrecciire,  legire  insieme 
Radial,  adj.  radiile 

Radiance,  -diaucy,  t.  tplenddre,  brill.imentu 
Radiant,  adj.  radiinle,  radioto,  brillinte 
Radiate,  to.  raggiire,  radiire,  rispldndero 

— adj.  raggidto.  radiate;  (bol.)  radiate 
Hadiiting,  adj.  radiinte,  raggiante 
Radiition,  t.  radiazione,  irraggiamento 
Ridiator,  s.  edrpo  d'  Ando  ematuno  i riggi 
Ridlcal , adj.  della  radice , cbe  deriva  dalla 

radico;  fondamentile;  \abj.)  radicile,  t but.) 
radicile;  (chim.)  radicile;  (gram.)  radici- 
le; (poll!.)  radicile 

— ».  (gram.)  radicile,  primitivo ; (poll!.)  ra- 
dicile, democritico 

Ridicaltim,  s.  ( potil .)  radicalfsmo 
Ridically,  adv.  radicalmdnte,  essenzialmente 
Ridicint,  adj.  (bol  ) radicinte 
Radicate,  to.  radicire,  abbarbicirsi 
Radieition,  ».  I’abbarbicarsi,  radicatfAne 
Ridiclr,  i.  barbicella  ; barbidna ; radicetta 
Hidiolites,  s.  (mm. ) radioliti,  mpf. 

Rldisb  , s.  ravanello  ; ravino ; horse-radish, 
ramoliccio  ; wild  radish,  rifano 
Ridius,  (pi.  ridii)  s.  riggio ; (anal.)  riggio 
Radis,  l.  (alg.),  (gram.)  radice;  ((eg.)  base 
Rid,  t.  miacuglio  confuse  ; riff-raff,  matseri- 
ziiccia ; feccia  del  pdpolo,  caniglia 
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RAF 

Raffle,  t.  rfffa,  lotto,  zara 

— m.  giuocire  a zara.  far  una  riffa 
llaft.  i.  fAdero  (di  legnime).  zitla,  taller  a 
Kilter,  t.  trarirAllo.  corrAnte  m. 

Raftered,  adj.  fornito  di  traricelli 
Hiding,  it.  il  fare  e condurre  le  zalte 

Rag  , j.  cAncio  , striccio,  brandAllo;  — man  , 
— gitbcrer,  cenciaciuAlo;  — wheel,  rudla 
dentala  ; — bolts,  {mar.) , pArni  arponiti , 
carfcchi  di  ferro 

Ragamuflin,  s.  pezzAnte,  cencioso,  turbine 
RAge,*,  ribbia , furore  , collera.  corruccio; 
reemAnza  , entusiasmn  , Astro  ; follia  , paz- 
zia;  gran  mdda,  andazzo 

— rn.  arrabbiire,  incollorirsi,  infuriarc,  in- 
lierire,  fremere;  imnr.)  tempestiro 

Rigged  , ad),  cenciAso,  stracciato,  pezzAnte ; 

larero.  rurido.  (spido,  intaccilo,  scibro 
Raggedness,  s.  stito  cencioso,  larero,  ruzido 
Raging  , ndj.  furiAso  , furibondo,  corrucciito, 
fremenle,  riolento,  tempestoso 

— *.  1’  iofuriirsi,  ribbia,  furAre,  riolenza 
Rigingly,  adv.  furiosamente,  con  ribbia 
Ragman,  s.  chi  raccAglie  stricci,  renciaiuolo 
Ragodt,  t.  rarfii,  intingolo,  guazzctto 
Ragulrd  , adj  (oral.)  nodoso 

Ragwort,  *.  giacobbea;  testicolo  di  cine 
Raid  . ».  scorrcria 

Riil . s.  barra , sbarra  (dt  Irgno  n di  ferro), 
balaustrata  , cancello  , steccita  , inferriita, 
barriera;  regolo  di  fi’rro  ( strada  ferr.)  gui- 
da  , riilo  , rotaja  di  fArro  ; ( mar.  l batta- 
gliuAla,  soegia;  stable  riil,  battiliinco; 
cirt  rails  , ridoli ; rail  fence , sleccito,  bar- 
riera ; to  run  od  the  riils  , ( thud.  [err.  ) 
usrire  della  rotija;  rail,  francolino,  re  delle 
quiglie  ; writer  rail,  gallinilla 

— in.  circondire  eon  cancelli  o balauslri ; 
— off,  separire  con  steccAni  o sbirre 

— vn.  (at)  dire  delle  ingiurie  (di),  ingiurii- 
rc,  srillaneggiare,  oltraggiire 

Riiled,  adj.  a rolijo,  a guide 
Railer,  s.  ingiuriatorc,  oltraggiatAre,  -rice 
Hailing  , s.  fila  di  cancelli ; grita,  balauslro ; 
steccita,  balaustrata,  ferriita,  para  petto  di 
fArro  ; srillaoeggiamAnto  , contumAlie,  in- 
giurie, oltraggi 

— adj.  che  biasima,  oltraggioso 
Hiflingly,  ode.  con  ingiurie,  oltraggiosamAnte 
Raillery,  s.  inotleggio,  berteggiamento 
Hiilroad  e Riil  way , s.  strida  (errata , fer- 

rovia;  — triin  , trAno , convdglio  di  ferro- 
via ; a branch  riil-way,  ramo  di  strida  fer- 
Riimcnt,  t.  restimento,  abbigliamenlo  (rata 
Rlin,  *.  pioggia  ; drizzling  rain,  acquerugiola, 
acquicella ; small  or  soft  rain  , acquerAlla  ; 
a light  rain,  acquetta;  a pAuring  rain  , ro- 
rcscio  di  pidggia;  a clashing  dowrn  rain, 
acquazzone ; rain-hoie  , irco  baleno ; — 
writer,  icqua  piowina ; we  shall  have  rain, 
awremo  dell'  icqua 


RAM 

Riin,  rn  piorere,  cadere  ; calare ; it  begins  to 
rain,  comincia  a piArere;  it  rains,  pidwe  ; it 
has  rained,  e piovuto 

— ivz.  far  piArere , far  cadArc  , rersire ; to 
rain  frogs  and  fishes,  pioterc  rine  e pAsci 

Raininess,  j.  stito  pioroso,  umiditi 
Riiny,  adj  pioroso  , di  piAggia;  — wrAather, 
tempo  piorAso 

Riiir , va.  lerire  , alzire , sollcTire  , rizzire, 
innalzire.  aumentire  , accrAscere  , aggran- 
diro,  esaltire,  erigere,  Argcre  , eccitirc,  ri- 
svpgliire  , suscilire.  erocirc  , risuscitire  ; 
coltiriro , allerire;  to  raise  the  slindard  , 
alzire  la  bandiAra;  — one's  mice  , alzire 
la  vAco  ; — the  price , alzire  il  prezzo ; — 
plants , coltirire  piante  ; — troops  , lerir 
solditi;  — doubts  , far  risArgere  duhhj;  — 
dissensions,  suscitare  dissension! ; — a re- 
port , spargere  rAce;  — one's  self,  innal- 
zirsi ; raise  him  up  , rizzitelo  ( in  pirdi ) : 
religion  raises  man  abAre  himself,  la  reli- 
giAne  innilza  I'  uAmo  sApra  di  so  stesso 
Raiser,  s.  Iivatore,  innalzalore,  aggranditAre 
Raisin  , a.  ura  passa  , ura  sAcea ; raisins  of 
the  sun,  sun  riisins.  uva  soleggiita 
Raising,  i.  il  lerire,  il  soilerire,  1'  innalzire 
Raja  e RijaA  , s.  raja 

Rike,  l.  ristro,  rastrello;  discolo , dissolute  . 
(mar.)  stelo  ; an  Aren  rake,  spizza  forno 

— m.  rastrellire  , raschiire  , raccAgliore  . 
raccatlare  , frugire  in , inresligire  ; — to- 
gether, raccAgliere;  to  rake  a ship,  dar  la 
bordita  piena,  spazzar  la  nive  nemicaman- 
dando  le  pille  dalla  poppa  alia  prua 

— vh.  frugire  , frugacchiire  , andar  tentin- 
do,  cercirc;  mcnar  una  rita  sregolita,  dis- 
solAla 

Rikehcll , ».  ( vulg. ) dissolulo,  furfantone  . 
bricconiecio 

Rikcr,  s.  chi  rastrAlla,  fruga,  cerca 
Hiking  , a.  il  rastrollarc  il  terreno  rastrelli- 
ta  , il  menir  una  rita  dissolnla 

— adj.  che  rastrAlla,  micidiile;  — firo,  mi- 
triglia  che  spizza  i pAnti  di  una  nire  per 
lo  lungo 

Rikish,  adj.  dissolulo,  srogolito  , discolo 
Rakishness,  t dissolulezza,  libcrliuiggio 
Rally  , tvi.  raccAgliere  , chiamir  a raecolta  . 
radunire  ; motteggiire,  belfirsi  di,  hurlare 

— rn.  riunirsi , raccdgliersi,  radunirsi 
Rallying,  s.  il  raccdgliersi,  il  riordinirsi  (ne 

— acfj.  che  riunisce ; — point,  punto  di  riuniA- 
Rim.s.  ariete,  montone  ; mazzeringa;  a bat- 
tering rain  , ( mil. ) ariete 

— id.  arietire,  mazzerangire,  cacciir  dAn- 
tro  con  forza,  liccire;  — down,  impinzarc, 
cacciirc  forzatamAntc  gib , liiltere  la  pAI- 
rero  in 

Rimadan,  i.  ramadano,  quarAsima  do'  Turchi 
Rimble  , in.  ragare  , andir  attArno , girire , 
giroragire,  ramingarc  , scorrAre  la  caralli- 


k'ile,  mAte,  bite.  nAte,  tibe:  - (at,  met,  bit,  not,  lab;  - fir,  pique,  * 
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na,  andir  erranjo,  ragahondire ; — about, 
andir  a i6nto.  far  it  balocrAne 
Humble.  t.  scArsa,  pirn,  escursionc  ; to  take  a 
ramble , far  una  scoria 
KAmbler , ».  chi  passAggia  qua  e Ik  , persona 
girovaga,  vagalore  , -trice  (rando 

tumbling,  s.  scArsa,  escuriiAne,  I' andir  er- 

— adj.  errabAndo  , errinte  , girAvago  , va- 
ginte  , vago  : to  go  rambling  about , andir 
errindo  , andir  a zonzo,  ramingare 

Ramification  , t.  ramificaziAne  (dersi 

Ramify,  ro.  ramificire  ; vn.  ramificirsi , dirt- 
Rammer,!.  chioche  ficea;  mazzeringa:  (mil.) 
bacchAtta;  rigualcatAjo,  castello,  maccbina 
per  atfondire  i pili 

Humous , adj.  ramAso  (scatlire 

Ramp,  i n.  arrampiccini.inerpirirsi , balzire, 

— i.  silto,  bilzu,  sccsa  a pendfo 
Rimpancy,  ».  rigAglio,  ascendente.  preralenza 
Rimpant,  atlj.  predomininte  ; rampinte 
Rampart,  (.  ripiro,  baluardo,  bastiAne 
Ramrod,*.  (<fi  facile)  bacchAtta ; ( di  com tone) 

lanita,  rigualcatAjo 

RAn,  prclailo  del  verbo  to  run,  cArrere 
Hindi,  va.  storcere,  slogirc;  v.  Wrench 
tUncid,  adj  rincido,  rieto,  stantio,  mueido; 

to  get  rancid,  direnfre  rincido  (dume 
Rancidity  , Rancidness  , s.  raneidezza,  ranci- 
Rincorous,  adj.  pieno  di  rancAre  , maligno; 

out  of  rincour,  per  rancAre,  per  angherfa 
Rincoruusly,  a Ur.  con  rancAre,  per  rancAre 
Rincour,  #.  rancAre,  Adio  copArto,  rAggine 
Rind,  *.  orlo,  cucilura,  pezzo  Ugliito 
Riodom,  s.  ciso,  azzirdo,  aecidAnte ; at  ran- 
dom, a ciso;  a zonzo ; alia  cieca ; all'abban- 
dono  ; to  talk  at  random  , anfanire , icon- 
net tere 

— adj.  fitto  a ciso,  lAnza  oggAtto  determini- 
to : a rindom  shot,  cAlpo  (tirito)  a ciso 

Rinr-derr  o rein-dAcr,  ».  renna 
Ring,  pots.  del  verbo  to  Ring 
Range,  t.  fila,  filire,  online  , rango;  cliite  ; 
cArcbio,  imbilo,  precinlo,  riggio,  circuito, 
tfAra,  rcclnto,  spizio  : giro,  girato,  icApo , 
eitentiAne,  portita:  graticola  (di  cunna ) ; 
giogija  i di  manlagne);  (arlig.)  portita; 
within  the  ringe  of,  net  cArcbio  di ; Antro 
* it  raggio  di,  alia  portita  di 

— va.  ordinarc;  ichierire,  percArrere 

— en.  ragirc ; girovagire;  porsi  in  fila, 
mAtterii  in  cerchio 

Ringer,  «.  chi  ra  attorno , ebi  ra  in  giro ; 
wood  rangers,  guirdie  forestili  , guirdic 
botebive 

Ringing,  t.  lo  ichierire,  I'asscsUre ; riordi- 
namenlo 

Rink,  i.  rango,  grido  , Ardine  , condiziAoe  ; 
ringo,  fila,  rtga,  schiAra  ; soldato  sAmplice; 
lo  break  the  ranks,  sfondire  le  file;  totbin 
the  ranks,  diradare  le  file;  of  high  rank, 
di  alto  grido,  della  prima  nobilti 


Rink  , va.  schierire  , mettere  in  fila  , riordi- 
nire;  mAttere  ncl  nnmero,  annorerire 

— rn.  mettersi  nel  ringo,  collocirsi ; sli- 
mlni,  altagliirsi  ; to  rank  high,  eiseralto 
locilo,  di  alto  alTare 

— adj.  rigoglioso:  esnberinte;  forte  (di  ta- 
pnrr,  di  adore)  ; rincido,  puzzolAnle 

Rinkish  , adj.  rancidello,  alquinlo  rincido 
Rinkle,  rn.  inciprignirsi , esverbirsi , ina- 
sprlni;  infiammarsi,  putrefirsi.  infistolirti 
Rinkly,  adr.  rigogliosamenle  ; fortemente  , 
ranridamente 

Rink  ness,  *.  rigAglio,  eiuberinza  ; rancidu 
mo,  odAre  fArte,  puzzo 

Rinsack,  va.  frugire,  frugacchiire,  rirercire, 
cercire  frugindo,  roristire,  saccheggiire 
Rinsacking,  i.  I’ at  to  del  cercire,  frugire,  ro- 
vistire 

Rimom.  t.  riicitto;  prAzzo  del  riicitto  ; re- 
dcuziAne;  (legge)  taglia.  in  Alta 

— ra.  riscattire , ricompcrire ; (relig.)  ri- 
icatlirc,  redimere 

Rinsomer,  t.  riscattatAre,  -trice 
Hint,  rn.  parlire  o concionire  inmAdo  tron- 
fio,  turgido,  ampolluso 

— ».  discArto  turgido  , gdnfio  , ampolloso; 
aringa  di  energumeno;  anfania,  gergo  da 
bacchcltAnc 

Rinter,  *.  concionatAre  ampolloso;  predica- 
tAre  esallilo  ; fanitico,  energumeno 
Rinting,  adj.  trAnlio,  turgido;  fanitico  , esal- 
lito  (pazzesco 

Rintipolc,  adj.  itordito,  scerveltato,  balzauo, 
Rinula,  *.  ranAlla,  tumArc  sAtto  la  lingna 
Ranunculus,  *.  (A ol.)  ranunculo.  ranuncolo 
Rip,  ra.  piechiire,  paccire,  bittere ; rn.  pic- 
chiirc,  bussire ; to  rap  at  the  door,  pic- 
rhiare,  bussire  alia  pArta  ; he  rap|>ed  it  out 
that,  etc.,  gli  sfuggi  delta  cbe,  ecc. 

— i.  picea.  plccbio,  picchiita;  there  is  a rap, 
si  plcehia  (alia  porta) 

Rapacious,  adj.  rapice  : ingordo;  predict 
Rapaciously,  adr.  con  rapaciti 
Rapicinusness,  Rapacity,  i.  rapaciti 
Ripe,  ».  rilto,  rapimento,  itftpro  ; (hot. ) ra- 
pa  selritica  ; civol  rapa;  — oil.  Alio  di  ripa 
Rapid,  adj.  ripido,  ratio,  cAlere,  reloce 
Ripid,  i.  cor  rente  ripida,  cascila ; impeto 
Rapidity,  *.  rapidili,  relociU,  celeriti 
Ripidly,  adr.  rapidamente,  con  vclociU 
Ripidness,  i.  rapidiU,  impetuositi 
Ripier,  *.  spida  lunga  e tottile  ; draghinissa 
Ripinr,  s.  rapina,  riolenza,  forza 
llappee,  s.  Ubacen  rapito,  rape  (pArta 

Ripper,  s.  cbi  bilte  o picckia;  martello  di 
Hipt,  adj.  rapito,  eslalico;  piccbilto 
Riplurr,  s.  Astasi  f.  , rapimento,  traspArto 
ltiplurcd,  adj.  rapito,  trasportato,  eslalico 
Ripturoos,  (ulj.  che  rapisce,  estitico 
Rare,  adj.  riro,  non  comune ; riro,  difficile  a 
trorire,  pAco  numerAso,  rido  , scirso,  sin- 


adr.  ride; - fall,  son,  bull;  - fare,  do;  - by,  lympb;  pflic,  beys,  foul,  fowl;  gem,  as. 
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-nUri- , pellecrlno,  prelibilo;{jfzie.)  r4do(non 
drum),  rarilirAto;  (drU'arros.)  poco  cAllo 
Rarer- sbAir,  z.  piccol  spettacolo  ambulinte 
Rfircfy,  bo.  rarefire.  rarificire 

— i n.  rarcfirsi,  rarificirii 

Rarely,  nrlv  radamente,  di  rido;  non  sovAnte, 
raramenle;  ottimainAnle,  appunlinn 
Rareness.  z.  rarezza,  singolarilh , prelibalez- 
la.  eccellenza ; (/E air.)  rarezza  (cimlnmn  di 
rfmzifd);  radezza,  rarefhziAne 
llarily.  z.  singolaritA,  cosa  rira;  pellegrinitA; 
rarili,  radizza,  scarsezza , rarezza,  qualilA 
di  cdsa  rarcfatla ; rarefaziAno 
RAsral,  a.  briccAnn,  furf.inte;  masralzAne: 
(rarria)  cirvo  magro  (jtoc.  uz. );  dirty  little 
mral*.  sAzzi  monelli  tniplia 

Rascality.  a.  furfanteria,  bricconita ; la  ea- 
Haschllion.  *.  paltAne,  birbone,  raniglia 
Rascally,  urlj.  di,  da  briccone,  fnrfantesco 
Hair.  bo.  rascntire,  sea  I fire;  rorinire , can- 
cellire;  — to  the  ground,  dialruggere  , ro- 
vinare  affatto,  riderc,  far  ridere  al  suolo 
Wish,  ndj.  avventato,  precipitdso,  sconsidori- 
to.  arriscliiito,  teinerario  (sAcco 

— i.  espulsione , eruziAno  cutanea  ; grino 

— va.  tagliire  in  fAtto,  in  pctzAtli 
RAsber,  ».  Mila  di  presciullo  cotta  alia  gra- 

tfcola  o alia  padAlla  (minte 

Rashly,  adr.  avvenlatamento  , arriscbiata- 
Hashncss,  a.  avventatiggine,  tcnierili 
Rasp,  ».  t«rf.)  raspa;  sen  (Tina  ; (Aol.)  I am  pone; 
v.  Raspberry 

— ro.  raspAre;  rasrliiire;  limaro 
RAspberry,  * (fruit.)  larapone,  fambros  ; — 

jam,  consArva  di  lampAni 
Rispberry  bu*h.  >.  (bo/.)  lampAne,  rovoideo 
Risurr,  «.  t.  Erasure 

Rat.  «.  topo,  ratio;  rat-trap,  Irippola;  rils- 
bine,  tussico,  acAnito;  to  smell  a rat,  (tuff  .) 
arcr  un  qualche  sentore  di,  prevedfire 

— t n.  srapparsela,  voltar  casicca;  itampire 
a Til  prezzo 

RAtaldr,  adj  . apprezzibile ; lissibile , sog- 
gfitto  ad  Assere  tassito 
Ratafia,  *.  ratafia,  amariseo  (lirvanda) 
Ratan,  z.  r.  Ratlin 
Hitch,  z.  (oro/.l  raslrello 
Ratchet,  z,  ruota  dentAta,  dAnte  d'incastra- 
tiira,  inpranAppio 

Rile,  z.  tissa  , rita.  ragiAne  , proporzIAno, 
slima,  prezzo,  valAre  ;ggrido,  rinpo,  forza; 
Ardine,  specie  , clisse  ; misura  , numuro  , 
velociti  ; contribuziAnc  iinpAsta  ; ( com.  I 
ragiAne,  cArso,  tariffs;  first  rate  , di  primo 
rinpo,  di  prima  qualiti  , estmio,  eccellfinte; 
at  any  rate,  comunque  siasi,  a qtialunquc 
prezzo ; at  the  rate  of,  alia  rata  di , a ra- 
giAne di,  al  prezzo  di ; at  a Ion  rate,  abudn 
mercato  : al  a dear  rate,  at  a high  rate  , 
riro,  a un  prezzo  esorbitiate;  prodigamAn- 
te,  altaiuente;  first,  second,  third  rate,  di 


RAV 

' prime,  secAndo.  lerzo  Ardine ; at  this  rite  . 
a questo  mAdo  , di  questo  pAsso;  a first 
rate  singer,  rantinte  di  primo  ordioe  ; the 
poor  rates,  la  lassa  pci  pdveri 
Rite.  do.  far  la  stimadi.  fissArela  rat*  di;  sli- 
mire,  apprezzire,  tassAre,  fermire  la  tassa 
di ; dare  una  sgridita  a 

— r*.  apprezzire,  fare  la  stfma  , Assere  sli- 
mito,  annoverirti 

Rater,  s.  (poe.  ua.)  slimatore  , apprezzatArc 
Rather , ndv.  piutlosto  , Anzi ; alqnAnto  , un 
pAco ; rather  cold,  alqnAnto  freddn , piuttA- 
sio  frfiddo  ; rather  spiteful,  sdegnosAtto  ; Hi- 
ther than,  Anzi  che;  the  rAther  . tanto  piii 
che;  I had  rAther,  I would  rather  amo  me- 
glio,  mi  sarebbe  piii  earn 
RatilicAtion,  t.  ratiflcaziAnc,  f,  il  ratilicire 
RAlilier,  *.  chi,  che  ratilica 
RAtify,  do.  ratilicire;  confermAre;  approvin' 
Ratio.  *.  ragiAne.  rappArto,  proporziAnc 
RatiAcinate  do.  raziocinire 
RaliocinAlion,  z.  raziocinio;  il  raziocinare 
Ration,  s.  (mil. ) raziAno 
RAtional,  adj.  razionile ; ragionevole 

— >.  Ante  ragionevole,  rationale 
RationAle,  *.  anAlisi  ragionita,  ragiAne  fisica. 

soluziAne,  spiegaziAne 

Ritinnally.arfv.  ragionevolmfinte;  cod  ragiAne 
RationAlity,  t.  razionaliti  ; ragionevolezza 
Ritinnalness,  t.  ragionevolezza,  giuslAzza 
RAttan,  Ratline,  * (war.)  gArlo,  quarantine 
Ratlin,  a.  scudlscio 

Ratteen,  >.  rnvescio  (sorfo  di  pan  ho  limn) 
RAttle,  do.  (coza)  strepitAre,  fare  strepito,  ro- 
moreggiAre;  to  rattle  like  dice  in  a bAs  . 
romoreggiare  come  dadi  in  nna  tcAlola;  — 
awAy,  chiacchierire,  non  rifinlredi  parlire 

— ua.  scuAlere  ( con  strepito) , far  tintinni- 
re ; sgridAre,  rimbro'.lAre 

— *.  strepito.  fracAsso,  romorfo  ; cicaleccin; 
sgridita  . rabbulfo ; a child's  rittle  , soni 
glio : yellow  rattle,  ( hot.  ) crAsta  di  gillo  ; 
death  rattle,  ( merf. ) rantolo  della  mdrte  ; 
riltlr-headed,  cervello  balzino 

RAttle-snakr.  a.  serpAnle  a sonagli,  caudfsono 
HAttling,  adj.  strepitAso,  romoreggiinte 
Haucity,  z.  raucAdine:  tiochezza 
HAvagr,  z.  strige.  rorina,  guisto 

— do.  dar  il  guisto  a,  saccheggiirc,  rovina- 
re,  dislruggere 

Ravager,  z.  guaslatAre,  predatAre,  -rice  mf. 
Hive,  Da.  delirire;  farneticare;  Asser  fuAri  di 
sA.  aver  perduto  il  corvAllo,  vaneggiire 
Ravel,  tn.  avviluppirc,  atlorligliare  . attorci- 
gliire,  inlralciare,  intrigire , imbrogliire ; 
— out,  stilAre,  stllacciArsi 

— in  attortigliirsi.  imbrogliArsi.sfilacciArsi 
RAvelin,  t.  (fnrlif.)  rivelino 

Raven,  edrvo  ; sea-raven,  marangAne 

— do.  (port.)  divnrire  con  aviditA 

— on.  predire  eon  rapaciti 


KAlr.  mete,  bite,  nAte,  tube;  - fit,  met,  bit,  nAt,  tub;  - :Ar,  pique, 
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RAvening.  *.  v«5r»cit&.  rapina:  — adj.  vorAce; 
Ravenous,  adj.  to  rice ; goldso,  Avidn.  ingdrdo 
WAvenously.  ad r.  con  voracitt  : avidamdnte 
a.  voraciti  furibsa  ; avidita 
Ravin',  (raveen)  a.  borrdnc 
Rasing,  ad j deli  r Ante ; frenelico,  pauo 
RAvngly,  adv.  freneticamente  . maltamcnte 
RAviih.  to.  rapire,  stuprAre  , tdrre  con  vio- 
Idnza;  — (mil*.)  rapire  di.  ineantare  di 
RAvisAer,  a.  rapildre:  stupratAre  (cantevole 
Ravishing,  adj.  cbe  rapisce,  eho  incAnta,  ia- 
RAvish  ngly,  ado.  in  mddo  incantdvole 
RAvishment.  a.  rAlto.  rapimento,  dstasi ; rAt- 
to,  rapimdnlo  tlrggr):  rAlto,  alupro 
Ran  , adj.  (non  rollo ) : crude ; acorticAto ; cru- 
de. imnaluro : aedrbo  ; ( pera. ) inesperto  , 
aoro,  novizio,  inetlo,  ignorante ; fresco,  frdd- 
do  e umido  ; grdggio  ; ( drllt  ftrite ) esulce- 
rito : raw  meat , cArne  critda  : — silk  , seta 
greggia  ; — weather,  tdmpo  crudo  , tdmpo 
freddo  e umido  ; — troops,  truppe  nudve, 
coscritte ; — raw  boned  , acArno,  migro  e ot- 
auto : raw-head,  spaurirebio 
Rairly,  ado.  erndamente  ; inettameeto 
RAu  nesa,  cruditA;  inesperienza  ; inetlAzza 
Ray  a.  raggio;  spleuddre,  rAzza  (peace) 

— ran.  raggiire  , dardrggiAre,  atrisciare 
RAylcsa  , s.  senza  raggio  , senza  lume  , bujo 
Raze,  mi.  rasentAre.  radere,  at  terrace,  spianA- 

re.  apiantAre;  he  r.Wd  the  city  to  the  gnatnd, 
egli  feee  radere  al  stiAlo  la  ciltA 
Razee,  a.  bastimdnlo  radelto,  vascdllo  raso 
RAzor,  a.  raaojo ; — strop,  cuAjo,  coreggia  da 
rasojo  ; — bill,  (orn.)  pengotno 
Reabsorb,  oat  riaaaorbire.  rassorbirc 
ReabaArption,  a.  il  riaaaorbire 
Reaccess,  a.  riaccesao  , accdsso  ottenuto  per 
la  seconds  vdlta 

RAucb,  on.  atenderai,  prolendersi , giAngere  , 
arrivAre  , far  degli  sforzi  per  vomitAre,  re- 
cere  ; — into  , penetrAre;  — after,  procu- 
rAre  di  afferrAre;  — beyond,  atenderai  al  di 
IA  di 

— oa.  stendere,  protendere,  perventre  a,  ar- 
rivire  a,  pdrgere  , dire ; alTerrare  ; I cln't 
reach  that  brAnch  , io  non  arrlvo  rolls 
mano  quel  rimo ; reach  me  an  orange , 
mi  fivorlsca  un  araneio ; reach  him  hia 
sn  d rd  , porgetegli  ( dalrgli ) la  sua  spAda ; 
your  letter  reached  me  yesterday,  la  vdatra 
letlera  mi  pervdnnc  jdri ; to  reach  a place  , 
arrivare,  giungere,  pervenire  ad  nn  ludgo; 
to  reach  forth,  out,  protdndere 

Reach,  s.  portAta.  estenaidne,  capacitA,  poa- 
sa,  potere:  (mil.  I tiro  ; (med.)  afdrzo  che  si 
(a  per  recere  o vomitAre;  eslensidne  in  l(- 
nea  retla  ; it  is  beyond  my  reach  , e fuiiri 
della  mia  portAta,  io  non  ci  arrivo;  within 
a person'  reach , alia  portAta  di  alcuoQ 
ReAct,  on.  reagire,  resislere;  ( leaf. ) rappre- 
sentare  di  nudvo,  replica  re 


REA 

R'  Action.  s.  reazidne 

Read,  (read,  read!  to.  leggere;  — aluud,  out, 
Idggcre  ad  alia  vdee ; — on  , seguitArc  a 
Idggere:  — through,  over,  Idggere  Idtto 

— on.  leggere;  fare  letlire  (again,  rileggere 
Read  (prrl.  drlvrrlia  Read),  arfjf.  che  ha  Idtto, 

istrutto,  sapiito,  scienziAto  ; well  read  , che 
ha  letto  mdllo,  ddtto,  erndito 
Readable,  adj.  che  si  pud  leggere  , leggibile. 

rhe  si  legge  con  piacere,  ameno 
Rdndcr , a.  lettdre,  leggildre,  -rice,  ecclesiA- 
stico  cbe  legge  le  preghiere;  prdlo,  corret- 
tdre  di  stamperia  : tientle  Reader,  Benigno 
Lettdre;  a great  reader,  uno  cheAma  a leg- 
gere e che  legge  molto 
Readership,  a.  (rrfi'g.)  ulTizio  di  letture 
Readily,  adv.  prontamente,  speditamente.aol- 
leeilamente;  suhito,  mdlto  volentieri 
Readiness,  a.  prontezza,  spedilezza,  vivacita, 
dispoatezza . agevolezza,  disinvoltura 
Rending,  a.  il  Idggere,  lettura  : senso,  signili- 
cato  ; — book  , libro  di  lettura ; — desk  , 
leggio;  — room,  gabinetto  di  lettura 
Readjohrn,  oa.  prorogAre  di  nudvo,  differfre 
Readjust,  to.  riattAre,  raggiostAre.  raaseltare 
Readmission  , a.  il  nammettere , I’ammetlere 
di  nudvo,  secdDda  ammissidno 
Readmit,  to.  ammettere  di  nnovo 
Readmitlance,  a.  I’ammeltere  nuovamenle 
Readdrn,  oa.  adornAre,  decorAre  di  nudvo 
Ready  , adj.  prdnto,  apparerchiAlo  , lesto,  in 
punto,  spedito,  dispdsto,  disinvdllo,  svdlto. 
vivAce,  vivo  ; to  make  ready,  apparecchia- 
re,  allestlre  ; to  get  ready,  prepararsi,  mdt- 
tersi  in  pAnto;  ready  money,  prdnto  enn- 
tAnte,  danAri  contAnti 

— z.  (o ii/p.)  danAri  contAnti  , 

— adv.  gia,  di  giA,  alia  minuta;  ready  made 
cldlAes,  Abiti  faUi 

Reaffirm,  to.  riatfermAre,  affermAre  di  nudvo 
Reagent,  adj.  (chim  ) reagdnte,  realtivo 
Rdal , adj.  reAle,  vero  , vorAce,  efTetlivo,  sin- 
edro  , schietto ; real  estate  , beni  immdbili . 
Iieni  stabili 

I Reality,  s.  realita  , veritA  , sostAnza,  cffelto  . 
in  reAlity,  in  reallA  , realmente,  in  effetlo 
Realizable  , adj.  cfletluiblle  , esegnlbile 
Realization,  a.  realiizazionc,  eseguimento 
Realize,  to.  realizzAre,  elfettuAre,  esegufre 
Rdalledge,  to.  allvgAre  di  nudvo 
Really,  adv.  realmente,  in  reallA,  veramentc 
Rdalm,  >.  regno,  reame ; governo  reAle 
Ream  , s.  rlsma  (di  cArta) 

ReAnimate , to.  rianimAre,  rincorAre 
IteanimAtion,  t.  I' Alto  di  rianimAre 
Reannex,  van  congiugnere,  unire  di  nndvo 
Reap.  to.  roidtere,  riedgliere,  riesvare 
Rdeiper,  a.  mietitore,  -rice 
Rdaping  , a.  il  midlere  . mielilura;  — hook  . 
falciudla  , falcetto  , serpe;  — time,  tdmpo 
della  raccdlta , mietitsra 
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Reappear , vn.  riapparire,  ricompariro 
Reappda  ranee,  t.  il  riapparire,  ricomparsa 
Reapplication  , t.  il  riappliciro 
Reappoint.  ra.  disognire,  nominire  di  nuAvo 
Reappointment,  >.  nudvo  appuntamdnto,  nudva 
ndmina 

Rear,  «.  ultima  clisse,  ultima  coldnna.  relro- 
guirdia ; il  di  didlro;  to  bring  up  the  rear, 
andire  di  retroguirdia ; a rear  Admiral,  eon- 
tr'  ammiriglio 

— adj.  pdco  ditto,  quisi  erudo 

— (vi.  levire  ; inoalzire  ; ritzire , allevire  ; 
— the  slindard  , rizzire  la  hamiidra : — a 
child,  allevire  un  Ggliudlo,  ( mcgtia  bring  up) 

— un.  (del  cavalli ) impcnnirti,  inaiberirsi 
Rdnrmdfisr,  *.  (nmtiq.)  pipistrdlln,  nollola 
Hear  ward,  *.  Ultima  schidra;  ultima  pirte 
Reascend,  van.  rimontare,  risalire 
Reascension,  «.  nudvo  ascendimdnto 
Reascdnt,  >.  nudva  salita  , monlita 

Reason  , t.  ragidne  , intellettlva  ; razioeinio  ; 
ragiAne,  cagione,  ciusa  : il  percbe  , il  mo- 
tlvo;  rapiAne,  argoradnto , pruAva  , diritlo; 
I pa vo  him  the  reason  of  il , gliene  diedi 
la  rapiAne  ; tell  me  the  reason  , said  I , di- 
temi  il  perchp.diss’  io ; to  tilk  reason,  par- 
lar  sensatamente ; by  reason  of,  a cagione 
di ; to  brinp  a person  to  rAason  , mettere 
uno  alia  rapiAne 

— cm.  rapionire,  disputire,  discArrerc 

— oo.  rapionire  , persuadere ; — one  into 

a thing,  persuadere,  indurre  ( con  arynmcn- 
li)  uno  a fare  una  edsa  (rato 

Reasonable , adj.  ragiondvole  , gifisto  , mode- 
Reasonableness,  s.  ragionevolezza,  giustezza 
Reasonably  , adv.  ragionevolmdnle  , con  ra- 
piAne 

RAasoncr.s.  chi  ragiAna.  raziocinatAre,  ragio- 
nalAre  , -trice  ; a close  or  subtil  rAasoncr 
raziocinatoro  sottfle 

Reasoning,  s.  ragiunamenlo,  il  rapionire 
Reasonless,  adj.  senra  rapiAne,  irragiondvole 
Reassemblape , s.  radunamento 
Reassemble,  oa.  radunire ; on.  radunirsi 
Reassert,  va.  asserire  di  nuAro,  riaffermire 
ReassAmr,  on.  riassAmerc,  assumere  di  nuAvo 
Reassure, ea.  riassicurire,  assicurire  di  nuAro 
Reave , oa.  t poet. ) involire  ; portir  via  per 
fArza  : v.  Bereave 

Hebiptism,  s.  ribattezzamento  (vo 

Rehapllze,  oa.  ribattezzire,  batlezzire  di  nud- 
Rebitc,  va.  spuntire  ; rintuzzire  ; ribattere 
Rebeck,  s.  ribeca,  ribeba,  violfno  a tre  edrde 
Rebel,  on.  ribellarsi ; sollevirsi  (voltdso 

Rebel  . s.  ribello,  rubdllo ; — adj.  ribcllo,  ri- 
Hebellion,  s.  ribelliAne  , ribellamento 
Rebellious,  adj.  ribdllc,  rubdllo,  rivoltoso 
Rebelliously,  adv.  in  mddo  ribellinte 
Rebelliousness , s.  qualili  di  dssere  rubdllo  , 
statu  rivoltoso 
Rebellow  , va.  rimugghiire 


REC 

Rebdund,  on.'  rimhalzire;  ribitlcre,  ripercuA- 

— *.  rimbdlzo,  ripercussidne  (tere 

RebiilT,  s.  rabbuffo  : cAlpo  subitaneo  ; accesso 

— oa.  dire  un  rabbfiffo  a ; ralibuffire 
Rebuild,  oa.  ( rebuilt)  rifahbricire,  riedifledro 
Rebukablr,  adj.  riprenslbile  ; biasimevole 
RebAke,  on.  riprdndere,  rimproverire 

— s.  riprensiAne,  rimprAvero,  sgridita 
Rehdker,  «.  riprensAre.  rimproveratAre 
Rebus,  t.  equfvoco;  eniinma  m. 

Rebut,  va.  ributtare;  riHutire.  respingirc 
Rebutter,  s.  (Ivpqr)  eontrorispdsta 
Recalculation.  >.  ricalcitramento 
Recall , ra.  richiamire  , fir  ritornire ; revo- 
cire.  annullire 

— s.  richiimo,  il  richiamire,  il  rivneire 
Recant,  oa.  ritratlire,  rerncire,  disdire 

— on.  ritrattirsi,  disdirsi  (delta 

Recantition,  s.  ritrattazionc  ; palinodia ; dis- 
Recanter,  s.  chi  si  ritratta;  chi  ednta  ia  pali- 
Recapicitate,  in.  capacitire  di  nudvo  (nodia 
Recapitulate,  on.  ricapitolire,  riepilogire 
Recapitulation , t.  ricapitolaziooe 
Recapitulatory,  adv.  cbe  ricapltola 
Recipturc,  s.  cattAra  ricuperila,  risedssa 

— oa.  rienperire  nna  cattAra 
Recirry,  on.  riportire.  portire  indidlro 
Racist,  oa.  (pas.  racist)  rifAndere,  rigettirs, 

fAndere  , gettire  di  nuAvo ; couture  , som- 
mire  di  nudvo  (saldito 

Reed. , abbrrvialura  di  Received  , ricevuto , 
Recede,  t>n.  recedero,  iodietrepgiire 
Receipt,  s.  i)  riedrere , ricevirnento  j ricevu- 
ta,  quitanza,  siido ; (merf.l  ricetta,  prescri- 
sione;  incasso,  sAmma  incassita;  risedssa, 
risenssidne ; to  acknowledge  the  receipt  of, 
accusire  ricevirnento  di ; in  reedipt  of  all 
deminds  , in  siido ; give  me  a reedipt , da- 
temi  la  ricevuta,  la  quitinza;  to  put  a re- 
ceipt to  , mettere  il  siido  a.  quitanzire;  I 
was  duly  in  receipt  of  your  favour  of,  ri- 
covei  a suo  tempo  la  favorlta  vdstra  del... 

— oa.  (com.)  quitanzire , mettere  il  siido  a 
Receipted,  adj.  saldito,  pagito ; — bill,  edn- 

lo  pagito 

Recdivablr , adj.  die  si  pnd  n si  devc  riedve- 
re  , accetlibile  , aminissibile ; ( com. ) da  ri- 
edvere  , da  incassire 

Recdire,  oa.  riedvere  , ottendre  ; riedvere,  ac- 
cettire,  accogliere ; rieettire  , celire.  am- 
mdttere;  — kindly,  well,  aeedgliorc  amore- 
volmcnte . dire  accoglidnza  a , veddr  di 
budn  dcchio ; — lazes  , risendtere  le  tisse 
Receiver, s.  cbi  n che  riceve ; ricevitdre.acco- 
glitdre;  ricettatore, -trice;  (/l sic.)  recipien- 
te  ; receiver  general , ricevitdre  gene  rile  ; 
receiver’s  office,  ricevitoria 
Receiving  , s.  il  riedvere  , ricevirnento  , acco- 
glimento  , accoglidnza ; — house  ( paste  ) , 
piccolo  officio ; — boz,  eassetta  dolls*  lettere 
Recency,  z.  dila  reednte,  noviti,  fresebezza 


fat. 


Fite,  mile,  bite,  ndle,  lube; 


met,  bit,  oAt,  tub; 


fir,  pique,  £j* 
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Recension  , s.  emimeraziAne ; rivlsla,  esime 
Recent  , nrij,  recente,  nudvo,  novAllo,  frisco 
Recently,  a<h'.  reecntemAnle,  di  recente 
Recentness,*.  data  recente,  nnviti,  fretchezza 
Receptacle,  *.  ricettirolo  , asilo,  ricAvero 
Reception  , s.  ricevuta  : ricetiAne ; accogliAn- 
za  ; il  ricevere  , la  maniAra  di  ricAvere  , ri- 
ccvimentn,  accoglimento.  accoglienza 
Receptive,  adj.  ricettivo,  alto  a ricAvere 
Recess,  t.  recesso : ritiro  : luAgo  ritirito,  vi- 
no;  ripostiglio.  nascondfglio;  (pnr/.lv a- 
cinze,  intervillo;  a window  recess,  il  vino 
di  una  finestra : the  inmost  recesses  of  the 
heirt , i pill  segreti  ripostlgli  del  cun  re ; 
the  Roster  recess,  le  vacinie  di  I'isqua 
Recession  , s.  ritiramento  , il  recAdere,  il  de- 
sistere 

Rechingc , no.  cangiare  di  nuAvo,  ricambiire 
Rechirgr  , no,  accusare  I'accusatorc;  {mil.) 

rassalire ; riearicare 
Rechent  , s.  (caccia)  richiimo 
RechAsrn,  ndj.  scelto,  eldtlo  di  nuAvo 
RAcipe,  s.  ricetta,  recipe,  preseriiiAne 
Recipient,  s.  recipient  m. 

Reciprocal , adj.  rcciproco  , mutuo,  scambie- 
vole.  vicendAvole 

Reciprocally,  adv.  reciprocamcnte , seambie- 
volmente,  vicendevolmente 
Reciprocalness,  t.  vicendevolAzza  ; cimbio 
Reciprocite,  no.  render-  la  parlglia,  contrac- 
eambiire,  ricompensire  (terra 

Reciprocation  , *.  rcciprocaziAne,  scambievo- 
ReciprAcity  , s.  scambievoletra  , contraccim- 
bio,  reciprocariAne,  reciprocili 
Recision,  s.  il  recidere,  recisione 
Recital,  s.  il  raccontare,  il  narrire,  raccAntn, 
narrazione  , ragguiglio , relariAne,  lettora, 
repetiriAne,  recita 

Recitation,  s.  il  recitire,  recita,  narrariAno 
Recitative,  adj.  recilativo ; — ».  recitativo 
Recite , no.  recitire  , dire  a mAnte;  recitire  , 
raccontare  : — on.  recitire  (in  pubbliea) 
Reciter,  s.  recitatore  : narratAre,  raccontat6ro 
Reck,  on.  (porf.)  curire.badire,  curarsi,  dirsi 
pcnsiSro  ; (rosa)  importire  ; no.  curirsi  di; 
what  recks  ilfche  impdrta?  it  recks  mo 
not , non  me  ne  cile  , non  me  no  euro 
Reckless,  adj.  negligSntn,  trascurito;  (porl.) 

che  non  si  cura,  indifferent)* 

Recklessness,  s.  indifferenza,  non  cile 
Reckon  . no.  contire  , computire ; calcolarc  ; 
contire  , ripulire  , stimire ; don't  rAckon 
your  chickens  beiAre  they  are  hitched,  non 
dir  quattro  so  tn  noo  I'  hai  nel  sicco 
— nn.  contire  , calcolire  ; — on,  upAn,  far 
assegnamento  sApra,  far  capitate  di  (tlsta 
Reckoner , *.  calcnlatore  ; eonlatAre  , compu- 
RAckoning , s.  cAnto ; scAlto  ; stima ; {mar.) 
pdnto;  dead  reckoning,  rAtta  stiraita;  short 
reckonings  make  long  friends  , conti  chiiri 
amieizia  liinga;  his  wife  is  near  her  rAckon- 


ing,  la  sna  moglie  A vicina  al  suo  tdrmi- 
ne.  vicina  al  pirto 

Recliim.  no.  riclamire,  rirhiamire,  farricli- 
mo,  ridimandire ; correggere,  riformire;  he 
is  not  to  he  rcelairrted.egli  A incorreggibile 

— nn.  riclamire  , esclamirc  , gridare ; — 
against,  oppArsi  a,  hiasimire 

Recliimable,  adj.  che  puA’Asscr  riclamito,  ri- 
domandito  ; che  puA  Asser  riformato,  cor* 
Recliimant,  s.  reclaminte  (reggibile 

Reclamation,  t.  richiamamAnto,  reclamaziAne, 
rifArma , correriAne 

Reclfnr,  no,  reclinire,  appoggiire,  adagiire 

— rn.  inrlinirsi,  appoggiarsi,  adagiarsi,  sdra- 

jirsi  ito,  chlno 

Reclining,  adj.  inclinito,  appoggiito , chini- 

HeclAsc,  no.  richiudere 

Recluse,  adj.  ritirito,  rinchiuso,  segrAto 

— i.  persona  solitiria,  eremita,  mAnaco 
Reclusion,  s.  ntiratArsa,  ritiro,  soliludine 
Recognition,  s.  ricogniziAne,  riconoscimento ; 

(trot.)  agniziAne 
Recognisable,  adj.  riconoscibile 
Recognisance,  s.  il  riconAscere,  il  ravvisire ; 
segno  , mirca  , indirio;  ( legge  ) scrittura 
d'  obbligo , maileverfa 

RAcognite,  no.  riconAscere,  ravvisire,  rafligu- 
rire ; riconAscere  (nn  gotxrnn,  un  principt), 
confessire 

— nn.  confessire  , dichiarire  in  iscritto  di 
Assere  ohbligito  a fire-chccchessia 

Recognizer,  s.  colui  a cni  solenne  maileverfa 
od  obbligaziAne  A fitta  in  iscritto 
Recognlser,  s.  colui  che  sotloscrive  un  Abbligo 
avanti  un  magistrilo 

Recoil,  tn.  rinculire  ; (rfe’  eaniumi)  rinculire, 
arretrirsi;  indietreggiire ; ritorniredi  rim- 
bilro 

— s.  rincnlila,  rinculamSnlo,  retrocedimento 
Recoin,  no.  riconiire,  rifondore  (la  moncla) 
Recoinagc,  s.  il  riconiire.  il  rifAndere  le  mo- 

nete  ; le  monete  riconiite 
Recollect,  no.  raccdgliere  , radunire  , racca- 
pesrire;  ricordirsi  di,  rammemorirsi  di 

— tn.  ricordirsi,  rammentirii,  raccapezair- 
si ; I do  not  rccollAct , non  mi  raccapezto ; 
1 cannot  recollAct  his  name,  non  pdsso  ri- 
cordarmi  il  suo  ndme;  to  recollect  one's 
self,  raecapezrirsi,  ricordire 

Recollection,  s.  ricordanra,  rimembrinia,  n- 
cArdo,  memAria,  reminiscAnta 
Recombination,  > nuAva  combinaaiAne 
Recombine,  no.  combinire,  nnfre  di  nuAvo 
RecAmfort,  no.  riconforUrc,  rincorire 
RecommAnce,  no.  ricominciire 
Recommencement,  s.  ricominciamAnto 
Recommend,  no.  raccomandire 
Recommendablr,  adj.  commendibile 
Recommendation,  s.  raccomandariAne;  a letter 
of  recommendition,  una  commendatfsia,  una 
lAUera  di  raccomandariAne 
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Recommendatory,  adj.  raccomandatdrio 
RecommAnder,  *.  raccomandalAre,  trice,  mf 
Recommission , to.  nominare  , delegare  di 
nuovo 

Recommit,  va.  imprigiondre  di  nuovo;  proces- 
sire  di  nuovo 

Recommitment,  a.  il  carcorire,  processdre  di 
nuovo 

Recompense,  a.  ricompensa,  rimunerazione 

— va.  ricompensare,  rimunerare 
RccorapAse,  va.  ricompArrc,  contpArre  di  nud- 

vo  ; rasserendre  ; (lip.)  ricomporre 
Recomposition,  ».  uuova  composition!' 
RAconrilable,  adj.  che  si  puA  nconciliire 
Re  oncilal’lencss,  s.  possibility  di  riconciliire 
o conciliire,  compatibility  (dare 

Reconcile,  va.  riconciliire,  conciliate  , accor- 
Reconcflement,  a.  riconciliamento  . il  riconci- 
Reconcfler,  s.  riconciliatAre  . paciere  (Hire 
Reconciliation , «.  riconciliazione 
Reconeiliatorv,  adj.  riconciliintc 
Recondense,  va.  condcnsarc  di  nuovo 
Recondite,  adj.  recAndito,  occulto,  segrdto 
Recondiict,  va.  ricondurre.  rimenare 
Reconfirm,  va.  riconfermire 
Reconjoin,  va.  ricongiugnere 
Reconnoitre  (reconnoiter),  txi.  (mi/.)  ricond- 
scere,  fare  una  ricogniziAne  ; — vn.  ricond- 
RccAnqner,  va.  riconquislaro,  ricuperdretscere 
Reconsecrate,  ro.  riconaccrire.  neonsacrarc 
Reconsecration,  a.  riconsacraziAne 
Reconsider,  va.  riconsidcrdre 
Reconsiderytion,  a.  rieonsiderazionc 
Reconstruct,  va.  ricoslruire,  riediticar* 
Reconstruction,  s.  ricostrunAne,  riedilicaziAne 
Reconvene,  va.  radundre,  convoedre  di  nuovo 
Reconvert,  va,  riconverlfre 
Reconvcy  (reconvi),  va  trasportire  tli  nuAvo 
Reconveyance,  a.  il  traiportdrc  di  nuAto; 
( lajgc ) retrocessiAne 

Reoird,  va.  regislrare.  iscrfvere,  arrolare,  ri- 
cordarc,  riferfro,  raccontdre  , annitniiare, 
ripetere,  cantire,  eclebrdre.  Icsteggiare 
Record,  a.  registro,  alto  pubblico  regialrdto; 
records,  anndli , archivi;  ricArdo.  roemdria; 
monumAnto;  segno,  iudizio;  public  rAcords, 
archivi;  to  hear  record,  dare  teslimonidnza; 
worthy  of  record , meritevole  di  ricArdo ; 
keeper  of  the  records,  archivista 
RecArder,  a.  altudrio  , archivista , segrotario 
municipdle,  giudice;  sArta  di  zufolo  (tin/iq.) 
Recount,  va.  raccontdre.  narrdre,  nferire 
ReeAnrse  , a.  rieArso;  riedvero;  to  have  rc- 
cAurse  to,  ricArrere  a 

RecAver,  va.  ricuperare,  riarquisldre,  ripren- 
dere,  riavAro ; ricuperare  (fa  talale),  rista- 
hilire  ; — one's  self,  riavArsi 

— c«  ristabilirsi,  riroettersi,  riaverai,  rifir- 
si ; star  meglio,  guarirsi,  risanare 

Recoverable,  adj.  che  puo  Assere  ricuperato 
Recdvery,  a.  il  ricuperire,  ricuperaoienlo,  ri- 


slabilimenlo,  guarigiooe;  past  recdvery,  in- 
ctirdhilc,  irremedidbile 
Recreanl.  adj.  poltrAne,  coddrdo,  infido 

— a vigliicco.  coddrdo,  apAatata.  m.  (tirsi 
Recreate,  va.  ricreire  ; va.  ricredrsi , diver- 
Recrcdtinn,  a.  ricreazione,  divertimento 
Recreative,  adj.  rirreativo,  soiiazzevole 
Recrement,  a.  sedria.  feccia.  recremento 
RecrcmAnlal,  adj.  pieno  di  aedria,  ftcciAso 
Recriminate,  von.  recrimindre 
Hecrimindtion,  a.  rncriminaiinne 
Ueerlmmator.  a cbi  rccrimina,  recriminalAro 
Recrudescence,  a.  ttnrd. I rccrudcicAnza 
Recrud  Ascent,  adj.  ricrudescAnte 

RecrAtl.  va.  reclatdre ; rinforzdre;  risldbilire, 
supplire;  — a regiment,  reclutdre  un  reg- 
gimenlo:  — one's  self,  rimettersi  in  piAdi  , 
riatordrai,  riavArsi 

Rccrfiit,  m.  ristabilirsi,  ristordrsi ; riguada- 
gndre  la  salute  ; anddre  reclntdndo 

— a.  reduta,  solddto  reclutdto 
RecrAiting.  recrAilmenl,  a.  il  reclutare 
Hectdngle,  a.  retldngoln 
Reddngular,  adj.  rettdngolo 
Rectangularly,  adv.  cod  retldngoli  (cdhile 
Rectifiable,  adj.  che  si  puA  rettiliedre.  rettifi- 
Rectilicdtion,  a.  reltificamento,  il  ret  lifted  re 
Rectifier,  a.  rettilicaldre,  -trice 

Rectify,  va.  retlificdre,  raddrizzdre.  corrAggers 
Rectilinear,  adj.  reltilinco 
Rectitude,  a.  retlitudine,  dirittura 
RAclor,  a.  reltAre.  governatAre  ; pinvano,  pd- 
roco  ; direltore,  reltAre,  cdpodi  collegio 
RectArial,  adj.  di  piovdno,  di  reltAre 
Rectorship,  a.  dignitd,  officio  di  reltAre 
Rectory,  a.  retloria;  parrocchia  ; beneflcio : 
edrica  di  rettAre.  casa  del  curdto 
Rectum,  a.  (anal.)  I‘  intestino  rAtto 
Reciimbency  , a.  stito  di  persona  sdrajdta  , o 
appnggidta;  riposo,  riliscio,  inertia 
Recumbent,  adj.  giacAntc,  sdrajdlo.  adagidto 
Recnperdlion,  a.  ricuperamAnto 
Rcciir,  vn.  ricArrere,  accadere  di  nuovo;  ri- 
torndre,  presentdrst  di  nudvo,  venir  in  mAn- 
tc  ; ricArrere,  aver  rieArso  a 
Recurrence,  a.  ritArno ; ricorrimAnto ; of  fre- 
quent recurrence,  che  ritArna  spAsan,  elm 
accade  di  frvquente 
Reclirrent,  ailj.  ricorrente  ; periAdiro 
RAcusant,  a.  ricusdnte;  non  coBformista  mf. 
Red,  adj.  rAsso . to  get  red,  diventdr  rAiso,  ar- 
rossire:  a robin  red-bre«st,  un  pellirosto: 
red-hot  iron,  ferro  rovAnte  ; red- faced  , ru- 
bicondo  : rAd-haircd,  roaao-crinilo , dai  ca- 
pelli  rAssi;  the  red  coats,  i niilildri 

— a.  rosso ; color  rosso 
Redaction,  a.  redaiiAnc,  il  ridurre 
RAdden  , vn.  arrossire ; va.  far  arrosalre 
Reddish,  adj.  rossiccio,  alqudnto  rosso 
Reddishness,  a.  color  rossiccio;  rossezza 
llcddition,  a.  rendimAnto,  il  realitulra 
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Reddle,  i.  (m/ii.'i  sangnigna , rubrics 
Redeem,  va.  redlme re,  riscatUre,  ricoroprire, 
liberire ; cmnpenaire ; — one's  self,  riscal- 
tarsi  (tare 

Redeemable,  arij.  che  si  pud  redimere,  riscal- 
Redeemer,  s.  chi  risc&tta;  liberatore,  -trice; 
RedentAre,  SalvatAre 

Redeeming,  atlj.  che  riscatta,  cbe  cowpensa 
Redeliver,  erf.  restitufre,  rendere,  liberire  di 
Redelivery,  s.  reslituzione  f.  (nudvo 

Redcmand,  to.  ridomandare 
Redemption,  s.  redenzione  f. ; riscalto ; be- 
yond redemption,  irremissibilmenle 
Redemptory,  atlj.  pagito  pel  riscalto 
Red-hot . arij.  rosso , roseate  , infocilo ; — 
iron,  ferro  rovAnto 
Redescend,  rn.  sceodere  di  nuovo 
Redintegrate,  atlj.  reintegrato,  rinnovito 
— ra.  reintegrire,  rinnovare,  ristabilfre 
Redintegrition,  s.  reintegrazione  f. , ristauro 
Redness,  z.  rossdzza  f.,  rossdre 
Redolence,  -olency,  «.  olAzzo,  fragrinza 
Redolent,  atlj.  odorifero,  ridolente.  olezzinte 
Redouble,  m.  radiloppiare ; in.  raddoppiirsi 
Redoubt,  i.  t.  Redout 

Redoubtable,  atlj.  formidibile  , terribile , tre- 
mendo;  ridottibile  (do 

Redoubted,  arij.  lerauto,  formidibile,  tremen- 
Redbund,  rn;  ridondare  ; risultire  ; avanzare 
Redout,  s.  (mi/.)  ridotlo,  fortfno 
Redress,  ro.  drizzAre,  raddrizzare;  riformirc, 
correggere,  rimediare  a,  rendere  giustizia, 
far  rendere  giustizia  ; — a grievance , eor- 
rdggere  un  abuse 

Redress,  s.  rifbrma,  correzidne,  emendazidne 
Redresser,  *.  riformatbre,  correllbre  , - trice 
Redder,  rn,  ridurre ; abbassare;  diminuire 
Reduce  ment,  s.  ridneimentn  , v.  Reduction 
Rediner,  s.  riduritbrt),  riduttAre,  cbi  riduce 
Reducible,  atlj.  riducibile,  che  pud  ridursi 
Reducibleness,  ».  possibiliti  di  ridurre 
Reduction,  a.  riduzione,  ridneimentn  ; di  in  i 
nuziAne,  ri basso;  ennquista,  sotlomissiAnn 
Reductive,  atlj.  riduttivo.  riducente 
Rcdiictively.  nrfr.  per  riduziAne  (fluiti 

Redundance,  -dancy  , s.  ridondanza ; super- 
Rediindant,  atlj.  ridondinte;  sopArflno 
Redundantly,  nrft’.  soprabbondantemenlu 
Reduplicate,  va.  raddoppiire;  arij.  raddop- 
piito 

Reduplicition,  s.  raddoppiamenlo,  anmAnlo 
Reduplicative,  arij.  reduplicative,  doppio 
Redwing,  a.  (ora.)  tArdo  rosso 
Reecho  . mi  echcggiire  ; replieiro,  risonaro 
— ».  cco  ripeluto,  rimbAmbo 
Herd  , a.  cinna , sampAgna,  fistula  ; avena , 
linguetta  (ihui.  i ; piglia;  freccia;  plot,  ean- 
ReAdify,  va.  riediheare,  rifabbricare  (ueto 
lleedy,  arij.  cannAso,  pieno  di  dmne 
RAcf,  ».  catAna  di  scogli  sott'acqua;  (mar.  di 
vela ) terzarudlo ; — lines,  rizze 
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Reef,  va.  (umr.)  agguanlarc,  rizzare,  far  terza- 
ruAlo;  premiere  una  mano 
Reck , in.  fumare,  esalare  vapAri,  svaporare 

— s.  fumo,  fumajAlo,  esalazidnc  di  un  cArpo 
umido,  vapAre 

Reeky,  arij.  fumAto,  fuminte,  caliginoso 
Reel,  ».  aspo  ; naspo.  gulndolo;  arcoMjo 

— no.  innaspare : aggomitolare  ; ra.  ( pert. ) 
barcollare,  vaeillire,  barilUre ; to  reel  off. 
agguimlolare;  my  head  reels,  mi  gira  ilcipo 

Reeling,  s.  barcollamento  ; vacillamenlo 
Re-elect,  va.  rieleggere 
Re-eli'clion,  ».  rieleziAne,  secAndaeleziAne 
Re-elegible,  arij.  rielegibile 
He-emb&rk,  t o.  rimbarcare ; rn.  rimbarcarsi 
Re-enact,  rn.  ordinare.  dec retire  di  nudvo 
Re-enlArce,  v.  Reinforce 
Re-engage,  va.  impegnare  di  nudvo 
Re-engagement,  t.  obbligo,  patio  nudvo 
Re-enter,  in.  rientrare,  entrare  di  nudvo 
He-enrnronr,  ro.  intronizzare  di  nudvo 
Re-entrance,  s.  rieutrainento  ; ristauro 
Reermouse,  *.  pipislrello 
Re-establish,  ra.  ristabilire.  ristaurarc 
Re-establisher,  r.  chi  rislabilisce,  ristauralore 
Re-establishment,  s.  ristabilimcnlo,  ristauro 
Reeve,  s.  castaldo,  guardianodi  feudo 
Reeve , va.  (pas.  rove)  ( mar. ) inblare  , pas- 
sire  una  rArda 

Re-examination,  s.  secomla  esaminaziAne 
Re-examine,  ru.  esamtniredi  nudvo,  verified  re 
Re  export,  va.  esportare  di  nudvo 
Refection  , s.  refezione  , rislAro ; refeziAne  , 
colaziAne  , pisto  dei  religiAsi 
Refect ivr, adj.  ristoratfvo;  — s.  cihochc  ristAra 
Refectory,  s.  refeltArio  (rii  rimvriila,  rii  tcunlai 
Refer,  va.  riferire,  rimandare.  rimeltere;  ri- 
ferfre,  rapporlire  , indirizzare  , dirigere  ; I 
refer  it  to  you,  lo  riferisco , lo  rimetto  a 
voi,  mi  sto  al  vdstro  parere 

— rn.  riferfrsi  , rapporlirsi,  appellarsi,  al- 
Referable,  arij.  riferibile,  assegnabile  (ludero 
Referee,  s.  Arbitro 

Reference,#,  relazione  ; allusions,  f,  rappAr- 
lo  ; allusiAne.  indizio,  avviso  {ml la  talvibi- 
lilit  di  alcana)',  arbitrate  , giudicio  d’  arbi- 
tro;  rimando  , richiamn  , chiamata  , nAla; 
raceomandaziAne;  in  reference  lo  , in  rcla- 
ziAne  a,  riguardo  a . in  quanto  a . a propo- 
sito  di;  to  have  respectable  references, 
avere  persona  riguardevoli  alio  quali  uno 
pAssa  riferire 

Referendary,  s.  referendario ; relalore 
Referential,  adj.  che  conliAne  una  riferenza 
Rrferment,  ta.  fermenlire  di  nudvo 
Relarible,  arij.  cbe  pud  riferfrsi,  riferibile 
Refine,  ra.  rafbnire,  afboare , purgire,  pun- 
licare,  pulire,  ornaro 

— rn.  raflinarsi,  afbnarsi,  puriticirsi 
Refined  , atlj.  afiin&to  , raflinato  , purificitn  . 

ripulilo,  forbito;  colto,  elegante 
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Refincdly,  adv.  con  raffinatessa,  con  cleganta 
Refinement , I.  V afflnire,  raffinire,  purilici- 
re,  raffinamcnto,  rafflnatdssa,  eleglnsa 
Refiner,  s.  raffinatore,  affinatore  (lire 

Refit,  va.  riparire,  raeconciire  ; (inar.)  riat- 
Rcfitment , *.  il  riparire ; riasseltire ; (mar.) 
riattamdnto 

Reflect,  ro.  riflfittere,  ripcrcndtere , rinumla- 
re  , riverberire  ; to  reflect  a ray  of  light , 
riflittere,  rimandire  tin  riggio  di  luce 

— m.  rifldltere  , esser  ripercdsso;  riflettere, 
ruminirn  , ponderire , pensire ; ricaddre  , 
ritornire,  rifringersi,  riperctidlersi;  to  be 
reflected  in , ripercndtersi  in ; to  reflect 
upon,  pensire  , riflettere  sdpra  ; — upon  a 
person,  crilicire,  biasimiro  alcuno:  to  be 
reflected  on  , dssero  censurito  , biasimito 

Reflertent,  o dj.  ri percuss ivo  : riverberinte 
Reflecting,  adj.  cbe  riporcudte  , che  riverbe- 
ra,  riverberinte;  riflessivo:  medilinte 
Reflectingly,  adj • con  riflessidne,  con  biisimo 
Reflection  , *.  riflessidne,  rivdrbcro  ; riflesso, 
riflessidne,  ponderasidne  ; biisimo,  censura 
Refldctive,  act;',  riflcsslvo,  ripercusslvo;  rifles- 
s(to,  medilatiso 

Reflector  , *.  chi  rifletle  , consideraldre  ; che 
ripcrcudte  , riserberatdro  , spdeebio  di  un 
cannocchiile 

Rdflcs,  adj.  rifldsso,  ripcrcisso,  rirerberito 

».  (fitie.)  un  riflesso : ».  Reflection 

Refleiibility,  » riflessihiliti 
Reflesible , adj.  riflesslbile 
Refloiirish,  to  rifiorire,  fiorlre  di  nudvo 
Reflow; , ns.  rifluire 
Refldence,  rcfluency,  s.  riflusso 
Rdfluenl,  adj.  rffluo,  che  flulsce  di  nudro 
Rdflus . *.  riflusso 

Refdcillatr,  t»i  rifoeillire,  ristorire 
Refdrm  , txs.  riformire;  — abuses,  riformiro 
abusi ; vn.  riformirsi,  compdrsi 

— *.  rifdrma , riformasidne 
Reformation  , >.  rifdrma  , riformasidne;  (re- 

lig  ) riformasidne  ; (pot.)  rifdrma 
Refdrmer, «.  riformatdre,  correttdre ; riforma- 
tdre  (/tiler  aim) 

Refouml , va.  rifdndere 
Refdrmlst,  s.  ( polit .)  riformatdre 
Refrict,  ra.  (fit.)  rifringere,  riflettere 
Refriction,  > rifratigimenlo,  rifrasidna  f. 
Refrictire,  adj.  nfratttro,  che  rifrange 
Hefrictoriness,  s.  rosisldnza  oslinata  , capar- 
bieti,  pcrTersili,  opposisidne  fazidsa 
Refriclory,  adj.  capirbio,  refrattirio,  rubdllo 
Refragablr,  adj.  refragibile.  confutibile 
Refrain,  va.  raffrenire,  reprfmero 

— tu».  (from.)  raffrenirsi,  contenersi , aste- 
ndrsi , ristirsi ; — one's  tongue  , tenersi  la 
lingua;  1 could  not  refrain  from  gising  on 
her , non  potei  ristirmi  dal  vagbeggiiria 

— >.  ritornello  di  una  cansono 
Refrangibility,  I.  rifrangibilili 


Rcfringible,  adj.  rifranglbile,  rifrattivo 
Refresh  , va.  rinfrescare  , rifoeillire  , nstora- 
re,  rinvigorire.  ricreire ; — one’s  self,  ri- 
storirsi , rifocillirsi  , rinrigorfrsi , rinfro- 
scirsi , refrigerarsi 

Refresher,  «.  chi,  cbe  ristdra,  rcfrfgera , rin- 
frisca 

Refreshing  , adj.  che  rinfresca  , refrigera.  ri- 
erda;  rinfrescinte,  rinvigorinte 
Refreshment,  s.  rinfrescamenlo  , rinfresco , 
risldro,  ripdso,  rifocillamdnto,  sollifvo ; re- 
freshments, rinfrdsehi 

Refrigerant,  adj.  refrigerinte,  rofrigoratlvo 
Refrigerate,  va.  refrigerare,  rinfrescare 
Refrigeration,  s.  refrigerio,  rinfrdsco  (mrd.) 
Refrigcrative,  adj.  rcfrigeratlvo  (rapidamdntn 
Refrigeritor  , «.  apparicchio  da  ralTreddire 
Refrigeratory  , t.  refrigera tdrio ; adj.  refrige- 
RdR,  adj.  t.  Berdavc,  Bereft  (ratdrio 

Refuge,  va.  dire  asilo  o rifiigio,  ricorerire 

— s.  rifugio  , asflo , scimpo  ; to  lake  refuge 
with,  rifugiirsi  prdsso 

Refugee  , «.  rifugiato,  rifngglto  (ddssa 

Refulgence  splendore , lucentdssa  , fulgi- 
Refiilgeot,  adj.  rifulgdnte,  riluednte.  brillinle 
Refitnd.tm.  rifonderc  ; rimborsirc,  bonificare 
Refutable,  adj  rifiutihilo 
Refusal,  i.  rifluto,  ripi’ilsa,  rinunsia 
Refuse,  va.  rifiutire,  ricusire  ; vn.  ricusire  di 
Refuse,  t.  rifidto  , scirto  ; rimasdgiio,  fdccia 
Refuser,  *.  chi  ricusa.  riftdta  ; rifiutatdre 
Refutable,  adj.  confutibile,  refragibile 
Refutal,  Refulilion,  *.  confutaiiAne  f. 

Refute,  bo.  conlulire  ; provire  falso  (rare 
Regiin, en.riguadagnire,  riaeqaistire,  ricupe- 
Regal,  ».  regale  (parte  Heir  organa ) 

— adj.  rogile,  reile ; di  re,  da  re,  regie ; — 
authority,  autorita  reile 

Regile , ra.  (with)  regalire,  rallegrire,  allie- 
tire,  festeggiire,  banchettire  . far  ie  fdsle 
a ; 1 regaled  her  with  a gliss  of  punch  , le 
regalai  ( le  diedi ) un  bicchidre  di  punch 

— s.  banchetto,  feslino;  prerogatlra  reile 
Regilia,  t.  intdgne  reali;  regalia 
Regally,  adv.  regalmdnte,  da  re,  realmente 
Reglrd,  ra.  riguardire  ; considerire : riguar- 

dire,  arer  riguirdo  o riguardi  , rispetlire ; 
toccire,  confermirc,  riguardire,  guardire, 
osserrirc,  badire  ; pigliir  pcnsiiro,  curar- 
si ; as  it  regirds,  riguirdo  a ; per  quel  che 
riguirda,  quinto  a 

— t.  riguirdo,  rispdlto,  considerasidue,  edn- 
to  , stima  ; riguirdo,  relasione  ; my  kind 
regirds  to  your  iincle  , (presentite)  i miei 
romplimcnti  al  vostro  signor  slo ; in  regird 
of , to  , in  quinto  a ; regard  being  bad  to  , 
avuto  riguirdo  a 

Regirder,  *.  riguardatore  ; guardia  forestilo 
Regirdful,  adj.  cbe  ha  riguirdi,  attento 
Hegirdfully,  adv.  attentamente;  con  ris|>eHo 
Regirding,  prep.,  riguirdo  a,  concerni-nte 
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ti<*  gird  let*  , adj.  che  non  ha  riguArdi , che 
nun  fa  raso  di,  non  curAnte,  inch  (Toronto 
Hegardlessly , adv.  senza  riguardo,  con  indif- 
ferenza ; trascuratamente 
HegArdlessness.s.  negligAnza,  trascurataggine 
Regatta  , i.  regatta  , corsa  di  barche  o di 
Regency,  ».  reggenza  fgovArnoi  (Yar/its 
Heceneraey,  i.  stAto  rigenerAto 
Regenerate,  no.  rigenerare 

— ndj.  regonerAto;  (too/.)  regrnerAto 

Regeneration,  ».  ( trol .)  regeneraaiAne  f. 
Regent,  a.  reggAnte  m.  (cipe  reggAnte 

— ndj  reggAnte ; the  prince  regent,  il  prin- 
HAgentship , a.  reggAnza.  dignita  di  reggAnte 
Regicide,  ».  regicida  : regiddio  (a.  Regimen 
Regime  , a.  reggimento  , ammimstrazibne  ; 
Regimen, a,  regime;  (gram.)  easo  rAtto;  \mrd.) 

diAla,  igiene,  nnidu  di  afvero  preacritto  dal 
mAdico  ( antiq .) 

Regime nt , a.  ( mi/.  I reggimento  ; governo  , 
Regimental,  ndj.  di  reggimAnlo,  mililare 
Regimentals,  «.  aid  to  militire,  uniforms 
Region,  *.  regione ; prAnde  eatcnsiAne  di  paA- 
ae;  spAzin,  porziAne;  (anal, t regiAnn 
Register,#,  regialro;  protocAllo ; protocollf- 
5 la ; (lipog.)  regialro;  (mus  ) regialro 

— pa.  registrire,  notAre  nel  regialro 
Registrar,  a.  registratore.cancelliere.custAde 

dei  reglatri,  altnArio,  archiviala 
RegislrAlion,  a.  regiatraziAne,  arrolamento 
Registry,  a.  il  regtslrare,  registratura,  regialro 
R Aglet,  a.  (arch. ) tnodanalura;  ( lipog. ) riga 
Regorge,  co.  recere,  vomtlAre,  rigurgilare 
RegrAfl,  m.  rinnestare,  inneslAre  di  nuAvo 
Regrant,  ro.  rieoncAdere,  concAdere  di  nuAro 
Regrate,  no.  raschiare,  ripulire  , irritArc,  of- 
feodere;  ineetttre;  vAndere  al  minuto 
RegrAter;  a.  rigattiAre,  rirendugliuAlo 
RAgreas,  a.  regresso  ; rilorno 
Regression,  a.  ngreasiAne  f.,  ritorno 
Regret,  a.  rammarico,  riocrescimento.dispia- 
cenza  , dolAre ; to  bis  great  regret , al  auo 
grande  raramArico;  with  regret,  con  rin- 
crescimenlo,  mal  volenlieri 

— va.  dolArai  di , rincreacere , lamentare, 
rigretlare  , compiAgnere  ; in.  rincrAacersi , I 
dolersi ; I regret  that,  etc.  , sono  dispia- 
cenlo  che  , mi  rincrAsce  che  ; I regret  the 
circumstance,  mi  ddlgo  della  circostanza 

Regretfully,  adv.  con  dispiacenza  , rincreace- 
volmenle 

Regular,  adj.  regolAre,  normals,  regolatu,  in 
regola ; aero,  perfetto;  (wti/,1  regolarc;  to 
giae  one  a regular  blAwing  up  , petti  nare 
uno  in  rAgola  , sgridarlo  ; as  regular  as 
clock-work,  esAlto  come  un  oriuolo 
RepulArity,  a.  regularity,  eaaltAzza,  online 
Regularly,  adr.  regolarmAntc  , esaltamenlc 
Regulate,  t-a.  regolArc,  ardinAre,  dirlgere 
RegulAtion,  a.  regolamento,  ordinamento,  rA- 
gola , uorma 


Regulator,  a.  regolatAre , bilanciAre 
Regurgitate,  tain,  regurgilare,  ringorgare 
RegurgitAtion,  a.  rigurgitamento,  regurgito 
Rehabililate,  taz.  riabilitAre 
Rehabilitation,  a.  riabilitaziAne,  f. 

RehAor,  taz.  (reheard)  rindire,  udire  di  nndao 
Rehearing  , a.  il  aentrre  di  nuAto;  nuAva  u- 
iliAnza 

Rehearsal , a.  narraziAne  , relazionc  ; ( leaf. ) 
prdva,  ripelizione 

RehAnrse , tai,  ripetere,  ridire,  rccilire  ( « 
mt-nlr  ) ; (fral.)  proaarc,  far  la  prAaa  di  nn' 
Apcra  , di  un  drAmma 

Reign  , (ranrt,  in.  (over,  nopra)  regnAre  , reg- 
gcre;  ifig  ) dotninsre,  prevalere,  eaistere;  the 
agitition  that  reigns  in  that  country,  I’agita- 
ziAne  chc  ddmina  in  quel  paese 

— a.  regno  , soaranitA ; regno  , impero  ; rA- 
gno,  durata  di  un  regno  , del  tempo  cbo  un 
soarAno  ha  regnAto 

Reigning  (rAniog),  adj.  regnAnlc  , dominAntr 
Reimbursable , adj.  che  dAve  o puo  Assere 
rimborsAto  (rimboraarsi 

Reimburse,  va.  riraborsare , — one's  self. 
Reimbursement,  a.  rimborsatnenlo  , rimhorso 
Reimpression,  a.  ristampa;  e izione  nuAva 
Reimbiiraer,  a.  che  rimbArsa 
Reimprison,  tai.  rimAUere  in  prigiAne 
ReimprUonment,  a.  seconds  incarceraziAne 
Hein,  t ranrt, a.  rAdina,  redine;  to  keep  a lig/il 
rein,  tener  il  frAno  (ad  uno);  take  the  reins, 
pigliate  le  redini ; the  reins  of  gAaernment, 
le  redini  del  goaArno 

— ro.  guidarc  colle  rAdini ; frenAre , raffre- 
naro,  governare , ritenere 

Rein-deer,  (rAne-deer)  a.  renna  (borArc 

Reinforce,  ro.  rinforzare  , fortiftcire , corro- 
HeinfArccment , a.  r inforzamento  , riufArzo , 
tusafdio  di  toldatesca 

Reingratiatr,  ro.  rimAUere  allrui  nella  buAna 
grAzia  di  alcuno;  — one's  self  with,  rien- 
trare  nella  buAna  grAzia  di 
Reins,  (rini),  >■  (juoc.  ■ a.)  le  rAnl,  ilombi.mp/ 
Reinsert,  ro.  inserfre  di  nuAro 
Reinsertion  , s.  nuoao  inscrimAnto 
Reinspirr,  va.  inspirArc  di  nuAvo  (sesso 

Reinstal , ro.  rislabilire  , rimAUere  in  pos- 
ReinstAtr,  ro.  ristabdire,  redintegrAre 
Reinstatement , a.  ristakilimento  , reintegra- 

Reinsure,  tai.  assicurare  di  nuAto  (mentu 

Reintegrate,  tai.  a.  Reinstate  (so 

Reinvest,  tai.  rinvestire;  rimAUere  in  posses- 
Reinvestment , a.  I’  inveaUre  di  nuAao 
Heinvlgoratr,  tai.  rinaigorire 
Reissue,  vti.  ifimmz.)  emAttere  di  nudao 

— s.  {fiiuinz.)  nuAva  emissidno 
Relleratr,  ivi.  reiterAre,  replicAre 
Reiteration,  a.  reiterazione  f.,  il  reiterAre 
RejAct,  tai.  rigetlare,  ributtAre 
Rejection,  a.  rigettamento,  riliuto 

Rejoice,  ra.  rallegrArsi,  godere ; we  rejoice  lo 
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learn  Ibat... , ci  godc  I'  Aniino  nel  sapiro 
chc... ; I rejoice  at  it,  ine  ne  rallegro 
Rejoice,  to.  rallograre,  allielare,  far  festa  a 
Rejoicer  , *.  chi  si  rallegra  , giubilatAre  , fc- 
sleggiatAre,  -trice 

Rejoicing,  ».  allegrezza,  giuhilazione,  esultin- 
za;  rejoicings,  allcgrezze,  feste  pAbblichc 
Rejoin,  no  raggiungcre 

— ea.  replied  re,  rispAndere,  rescrivere 
Rejoinder,  z.  replica;  seconda  risprista 
Rejbdgr,  to.  rigiudicire,  di  nudvo  giudicare 
Rejuvenate,  fit.  ringiorinire 

Rekindle,  m.  rallumare,  raced ndcrc 
Relapse,  tin.  ricadere;  riammalarsi 

— *.  ricaditnento,  recidiva,  ricascila 
Relate,  in.  raccontare,  riferire.  rappurlarc 

— en.  rapport  ini,  riferirsi ; aver  rappdrlo  , 
essere  relallvo ; as  it  relates  to,  relative  a, 
con  relatione  a,  in  quanto  a 

Related,  adj.  che  ha  relaiione  a o con;  pa- 
rente,  consangulneo,  congiunto ; to  be  re- 
lated to,  avere  rapporto  a,  essere  parente  di 
Reliter,  «.  narratore,  ragguaglialAre;  relatbre 
Relating,  adj.  jto),  relativo  jai,  che  ha  rap- 
pdrto  (a) 

Helition.  >.  relazione,  refArto,  rapporto,  rag- 
guaglio,  raceAnto;  relazione,  atlenAnza,  af- 
liniti,  connessione;  a relation,  un  parente, 
tin  congiunto;  relations,  rappdrti , relazio- 
ni  ; parenti ; friends  and  relations , amici  e 
parent! ; political  and  commercial  relations, 
relazidni  pollticheecommerciili;  inrelition 
to,  riguirdo  a,  in  quanto  a.  in  relazidne  a 
Relational  , adj.  parente  , affine  (rappqrto 
Relationship,  z.  afftnila,  parentela;  relazione, 
Relative,  adj.  relativo,  che  si  riferfsce;  {gram.) 
relativo;  {log.)  relativo;  (muz.)  relativo 

— *.  (gram.)  relativo,  prnndme  relativo;  pa- 
rente ( log.  ) tormina  relativo ; one  of  my 
relatives , un  mio  parAnte 

Relatively,  adv.  rclativamente.  riguirdo  a 
Relitor,  s.  (Irgge)  reiatorc  di  una  causa 
HelAv,  to.  rilassire,  railentare,  mitigire,  mo- 
dem ; (mid.)  rilassire,  lubricare; — one  s 
mind,  ricrearsi , riposarsi;  — the  bowels, 
scidgliere  it  venire 

— in.  rilassirsi , allentirsi ; rieonfortarsi , 
ricreirsi,  riposirsi 

lielazition,  z.  rilassamenlo,  rilassaziAne  , in- 
debolimAnto  ; ripdso,  ristoro,  ricreazione 
Reliving,  adj.  rilassatfvo,  lubricativo 
Relay,  to.  riposire,  posire  di  nuoTO 

— z.  (coccia)  pdsta,  nuita  di  cane  da  posta ; 
pdsta  di  cavilli ; reliys,  carilli  freschi 

Release,  va.  rilasciire,  liberare , mellere  in 
liberti ; alfrancire  , dispensire  , cscnlare  , 
scaricire,  esoncrare 

— z.  liberazionc  , sprigionamenlo  : liberti, 
Relegate,  to.  relegire,  esiliare  (scarico 
Helegition,  a.  relegazione  f.,  bindo 
Relent,  tin.  allentirsi,  rallentirsi,  ammollirsi. 
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liquefirsi,  fondersi,  intenerirsi , mitigirsi , 
piegirsi,  aramansarsi,  cAdere 
Relenting,  s.  rallenUmento,  addolcirnento,  tc- 
nerdzza,  compassiAne.  pentimAnto 
Relentless,  ad).  inOessibile,  implacibile,  spic- 
tito,  duro  di  etiAre 

Relel.  in.  aflitlire  di  nudvo  (zionc,  rappdrlo 
Relevance,  Relevancy  , s rilevamAnlo  , rela- 
Iielcrant,  adj.  applicibile,  che  cade  in  accAn- 
cio,  accAncio,  rilevante 
Reliance,  z.  liduria,  lidinza.  fede ; to  place 
reliance  on  , lidirsi  di;  pArre  liduria  in,  far 
assegnamento  sopra  ; self-reliance  , fiducia 
nolle  prAprie  furze 

Relic,  *.  reliquia ; avinzo  (del  marlin' , del 
Simla,  reliquia;  be  keeps  it  like  a relic,  lo 
ennserva  come  una  reliquia ; relics,  reiiquie, 
avinzi,  sagro  ceneri 
Relict,  z.  vedova 

Relief,  z.  alleegiamAnto  , sollievo,  confdrto  , 
ristdro  ; soccArso,  sussfdio  , aiAto,  sovveni- 
menlo;  riparaziAne;  (mi/.)  sentinella;  i scull.) 
rilievo ; lo  afford  relief,  soccArrere,  ajutire  ; 
bis -relief,  hassoriliAvo  ; demi-rel/cf,  mezzo 
rilievo;  lo  feel  relief,  senttrsi  alleggerilo 
Heller,  z.  chi  si  tida,  cbi  ha  fidAcia,  chi  s'ap- 
pdggia  (cArso 

Believable  , adj  atto  ail  essere  ajulato,  soc- 
HeliAve,  ea.  sollevire,  ristoriro,  con  fur  tire ; 
alleviire,  atleggerire,  mitigire,  addolcire, 
temperare;  soccArrere , azsistere  , ajutiie  , 
sovventre  a,  rilevire;  riconfortire;  raddriz- 
tire;  dar  risalto;  (mi/.)  rilevire 
Relievo,  z.  (stall.)  rilievo 
ReligAt,  tin.  riaccAndere,  raccAndere 
Religion,  z.  religiAne;  the  comforts  of  reli- 
gion, i confnrti  della  religiAne 
Religionist,  *.  bigAllo,  fanatico , hacchettone 
Religious,  adj.  religiAso,  di  religiAne,  di  plc- 
ta;  religiAso  , pio;  esatto  , scrupoloso;  — 
book,  llbro  di  divoziAne;  — worship,  cullo 
Religiously,  adj.  religiosamente ; piamAnte 
Religiousness,  z.  religiosity  (rinunziire 

Relinquish,  ea.  lasciire,  ahbandonire,  codere, 
Relinquishment,  >.  abbandAno,  rinunzia 
Relinquisher,  z chi  abbandona,  cede,  rinun- 
Reliquiary,  z.  rcliquiario  (zia 

RAIish  , va.  (per.)  assaporare  , mangiare  con 
gusto,  gustare;  (rota)  dar  budo  gusto  a,  rAn- 
dere  saporito 

— en  aver  buon  gusto  o buon  sapAre,  essere 
saporito ; piaceru  al  gusto,  al  palato  ; ag- 
gradfre,  gradire ; sentire  di,  sapAre  di 

— s.  sapore,  buon  gusto  ; tivanda  gbiotla; 
cosasaporita;  apputenza,  gusto  , atlrattiva; 
inclinazione ; dilAtto,  incaoto  ; to  give  a re- 
lish to,  rAndere  saporito,  condfre 

Helishabir,  adj.  appetitoso,  gustdso,  gbidtlo 
HAIishing,  adj.  saporflo,  guslAso  , appetitoso 
Heluccnt,  adj.  (poet.)  rilucente,  trasparente 
Reluctance,  -laucy,  t.  ripugnanza,  nluttAnza 
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Reliictant,  adj  avvdrso,  riluttinte,  conlrario, 
rii  mala  vdglia,  forzito;  to  be  reliictant  to, 
aver  ripugnanzaa;  to  give  a reliictant  vote, 
■lire  tin  voto  for r.a to 

Reluctantly  , arlv.  con  ripugninza  , a contro 
more,  di  mala  rdglia  Inuovo 

Relume,  reluminr,  rn.  ( poet. 1 alluminire  di 
Rely,  tin.  (upon.)  fiditsi  di,  rimdllersi  a , ap- 
poggiirsi  a,  far  assegnamdnto  sdpra 
Remain,  on.  restare,  rimancro ; avanzare ; to 
remain  until  called  for  (dtlle  leltrre),  ferma 
in  pdsta,  pntlr  rmtrmtr ; does  there  remain 
to  him  one  <6urce  of  consolation  ? gli  ri- 
inane  forse  una  sola  sorgentc  di  consola- 
zidnoT  (zo 

Remainder,  t.  resin,  resfduo,  restinto,  avin- 
Remiins,  i.  residuo,  reslinte;  avanzi,  cdneri 
Remake,  on.  (pat.  remide)  rifare,  far  di  nudto 
Kcmin,  tva.  rifornfre  di  udmtni,  reequipig- 
giare  ; armire  di  nu6vo;  rianimire 
Remind,  to.  rimandire , mamlare  in  didtro 
Remirk,  ».  nota,  appiinto,  osservazidne  , no- 
Uzia  , rimirco  ; to  make  a remirk  , fir 
on'  osservazidne  ; the  Times  makes  the  re- 
mirk  that...,  il  Times  fa  it  rimirco  che.... 

— ra.  notire,  osservire,  rimarcare 

Hemirkablr,  adj.  rimarchevole,  notibile 
Hemirkablrnetts,  t.  qualila,  genore  rimarche- 
vole (mdnte 

Remarkably  , adv.  nolabilmente  , spiccata- 
Hemirker,  *.  chi  rimirca,  osservatdre,  -trice 
Remarry,  ra.  rimaritire;  on.  rimaritirsi 
Remast,  on.  mettere  una  uudva  alberatura 
Remediable,  adj.  rimediibiie 
Remisticate,  ra.  rimasticire 
Remedial,  adj  atto  a rimediare,  corretlivo 
Remediless,  adj.  irremediibile 
Remedy,  «.  ri  medio.  ripiro;  past  remedy , 
irremediibile,  incnribile  (rire 

— ra.  rimediare  a,  porre  rimddin  a . ripa- 
Remernber,  ran.  ricordirsi,  ramtnentirsi,  sov- 

venire;  if  I remember  rfght,  se  ben  mi  ri- 
Cdrdo;  I don't  remember  h i ■ name,  non  mi 
riedrdo  del  sno  ndme  ; remember  roe  to  your 
cousin,  ricorditemi  al  vostro  signor  cuglno 
Remembrance,  t.  rimembrinza  , ricordinza, 
memdria 

Remembrancer,  s.  chi,  che  rammdmora,  riedr- 
da,  fa  ricordire;  segretirio  della  tcsorerla; 
ricordatore,  -trice 

Reroigralr,  in.  tnigrire  di  mtovo,  ritornire 
Hemigrition,  s.  nuova  cmigrazidne,  ritdrno 
Remind,  ra.  ricordire,  rammetnorire ; ram- 
menlare ; — him  of  bis  promise  , rammen- 
titegli  la  sua  promessa 
Reminiscence,  s.  remimscdnia;  rimembrinza 
Remiss,  adj.  negligdnte,  rimesso,  Idnlo,  pfgro 
Remissibilr,  adj.  remissibile,  perdonibilo 
Remission,  s.  remissione,  rilatsaddne,  rila- 
scio,  rallentamdnto ; diminuzidne  di  tensio- 
ne ; remissione,  perdduo 


Remissly,  adv.  rimessamdnte,  lentamente,  tras- 
curatamdnte 

Remissness,  i negligenza  trascurigginc 
Remit,  ra.  rimettere  , rallenlire  , diminuire. 
scetnire , calmire ; rimettere,  condonirc  , 
perdonire;  rimettere,  conscgnirc.  trasmdt- 
tere;  mamlare  train.) 

— on.  rimdltersi,  rallentarsi,  calmirti 
Remittance,  t.  rimessa  (di  t/enori) ; to  make  a 

remittance,  fare  una  rimessa  con  Idttera 
Remnant,  t.  avinzo,  rdsto,  seimpolo 
Hemddel,  va.  modeliare  di  nudvo 
Remonstrance,  ».  rimostrinza ; to  make  a re- 
monstrance, far  una  rimostrinza 
Remonstrate,  ra.  rimoslrare,  rappreseutirc 
Remdra,  s.  ( anliq  ) remora,  oslicolo 
Remdrsr,  s.  rimdrso,  rimordimdnto 
Remorseful,  adj.  pieno  di  rimdrso,  pentito 
Remorseless,  adj.  senza  rimdrso 
Remote,  adj.  rimdto,  lontano,  dislinte 
Remdtrly,  adv.  lontanamente,  rimotamenle 
Remoteness,  s.  Inntananza,  distanza 
Remduld,  ra.  rifondere,  modeitire  di  nudvo 
Remount,  ran.  rimontirc.  risalire ; — a horse, 
rimuntire  un  cavillo  ; — cavalry,  ritnon- 
tire,  provveddre  di  nudvi  cavilli ; — on.  ri- 
salire, ritornire 

Removability,  s.  rimovibiliti,  amovibilili 
Removable,  adj.  rimovibile,  amovibite 
Removal,  ».  il  rimdvere,  il  traslocire  , rimo- 
zidne,  traslocamento,  traspdrto,  Iraslazib- 
net  il  tdrro  via,  il  destituire,  destituzlone 
Remove,  ra.  rimudvere,  mudvere , levare,  tor- 
re  via.  allontanire,  scartire  , sgomherire , 
trasportire;  on.  rimudversi , allonlanirsi , 
levirsi,  ritirirsi,  trasportarsi , traslocirsi  , 
cambiare  di  domicilio,  sloggiire 
Remdvr,  s.  cambiamdnto.  cambiamdnto  di  lud- 
go  , traslocamento  , traspdrto  ; movimentu  , 
il  rimudvere  , mdssa  , partenza  ; grade  {di 
parrntrlai,  piillo,  servlto  ; mossa  tt/iuoco) 
Hemiinerahlr,  adj.  deg  no  di  ricdmpdnsa 
Remunerate,  in.  rimunerirc,  ricompensire 
Remunerition,  t.  rimuncrazidne  f. 
Remunerative,  adj.  rimuneratfvo 
Remiirmur,"  ran.  rimormorire,  risonire 
Rdnal,  adj.  (onn/.)  renile;  (mrd.)  nefrltico 
Renard,  s.  vdlpe  f.,  volpdne  m.  v.  d’o*. 
Renisrenev,  ».  rinascenza 
Rcnisrent’  adj.  rinaseente,  cbe  rinisce 
Renivigale,  rn.  rinavigire,  navigiredi  nudvo 
Rencounter,  i.  incdnlro,  sedntro,  conflillo 

— on.  incontrirsi,  urtirsi:  (mi/.)  sconlrirsi, 
incontrirsi,  azzulfirti.  accozzirsi 

— ra.  atfrontire,  incontrire  (osfi/rocnfe),  ss- 

saltire,  accozzirsi  con  ( nire 

Rend,  ra.  (rent I squarctire,  stracciire,  sbra- 
Hender,  ra.  rdndere,  restitnire  (pur.  ns.) ; tin- 
dere,  fire;  rdndere,  fardivenire;  liqnefire, 
struggere;  (in,  in/o)  rdndere,  esprimere,  tra- 
ddrre  ; (arlv)  applicire 
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Rendezvous,  *.  appuntamenlo,  convegno,  luii- 
go  prefisso,  post*  assegnbta 
Renegade,  Renegbdo,  *.  rinnegato,  disertbre, 
Renerve,  on.  rinvigorire  (vagabbndo 

Renew,  ra.  rinnovare,  ricomincidre  (vabile 
Renewable,  adj.  che  si  pub  rinnovare,  rinno- 
Renewal,  i.  il  rinnovare,  rinnovellamenio 
Renewing,  adj.  rinnovanle; — a.  rinnova- 
Henilency,  s.  renitenza,  ripognanza  (mento 
Renitent.  adj.  rcnitiute,  resistente 
Rennet,  t.  cdglio,  prosdmc 

— , ren  noting,  >.  (hot.)  appiudla 
Renounce,  ra.  rmunxidre,  rinnegdre;— a thing, 

rinunzidro  ad  uua  c6sa 

— on.  rinunziire;  ( giwtca ) rifiutire 

— .v.  ( RiMoeo)  ritiuto 
Renouncement,  s.  rinunziamento,  rinuntia 
Renouncer,  t.  rinuoxutbre,  -trice 
Renovate,  ra.  rinnovire,  rinnovelldre  (mento 
Renovation,  *.  rinnovagibne  , f. , rinnoveila- 
Rbnovator,  s.  rinnovatore,  -trice  (esilaranto 
Renovating  , adj.  cbe  rinnova  , rinnovanle  , 
Renown,  ».  rmomanza,  lama,  celebrilb 
Renowned,  adj.  rinomato,  famoso,  celcbre 
Renownedly,  adv.  con  rinomania 

Rent,  t.  squdrcio,  stracriatura  ; scisma  ; ren- 
dita.  rdddito,  entrata , — of  a bo"use;  pigib- 
ne , fitto ; — of  land,  fitlo,  terrilico  ; rbnt- 
roil,  radio  dei  censi,  libro  delle  rdndile ; — 
holder,  reddittuario 

— ra.  prdndere  in  affitto , tdrro  a pigione  ; 
— a house,  appigiondrc,  tdrre  a pigione  una 
casa;  — a farm,  prdndere  ad  aflitto  un  po- 

— adj.  straccilto,  sqiiarcidlo;  v.  Rend  (dere 
Rentable,  adj.  cbe  si  pub  tdrre  a pigione 
Rental,  s.  libro  de'  censi,  delle  rdndito 
Renter,  s.  aiiittajudlo,  appigionanlc 
Renunciation,  s.  rinunziamento,  riminzia 
Heordam,  va.  riordinare,  ordinare  di  nudvo 
Reordination,  s.  riordinamento , il  riordindrc 
Reorganize,  ra.  riorganizzdru 

Repaid,  porlic.  di  Uepiy 
Repair,  ra.  riparare  , ristaurdrc  , risarciro  , 
raccoociare  ; (mar.)  nature;  on.  portdrsi, 
recam  , and  Ire 

— >.  rtparo,  ristauro  , rinnovamdnto,  rista- 
biliinento  ; ( mar .)  riattamdnto  , radddbbo; 
riliro,  soggiorno,  dimbra 

Ilepdirer,  «.  chi  ripira,  riparatbre  , -trice 
Reparable,  adj.  riparabile,  rimediabile 
Reparation,  i.  riparazibne  , ristauro,  riparo, 
rtsarcimdnto,  soddisiazibne  (di  uu'ingiuria) 
Reparative,  adj.  riparante,  ristaurante 
Repartee,  s.  ritposla  prbnta  o frizzinta,  bdt- 
ta.  indtto  pungentc,  rdplira  arguta 
Repass,  ran.  ripassare,  varedre  di  nudvo 
Repdst,  i.  pisto,  fig.  ctbo,  nulrinienlo.viveri 
Repay,  ra.  (repaid) , restituire  il  pagato;  re- 
stituire  , rimbortare  , ricantbiare  , pagire , 
ricompensdre,  rdndere,  rdndcre  la  pariglia, 
riconoscere ; love  repaid  with  ingratitude, 


amure  ricambiito  con  ingratitudine ; to  re- 
pay one's  self,  rimborsarsi 
Repayable,  adj.  rimborsibile  (cimbto 

Repayment,  s.  rimborso;  ricambio,  contrac- 
Repeol,  ra.  rivocire,  abrogare,  cass&re,  abo- 
lire,  annullare 

— s.  rivocazibne  , abrogazione 
Repeatable,  adj.  rivocabile,  da  rivocarsi 
Repdoler,  s.  chi  rivbca,  rassa,  abolfsce 
Repeat,  va.  ripeterc,  replicire,  ridirc 

— s.  (mus.)  rimandn,  ripresa , ripetizione 
Repeatedly,  adv.  ripetutamente , replicata- 

mdnte,  spdsse  vdlte 

Repeater,  s.  cbi  ripdte,  ridice,  rdplica ; ripe- 
tilbre ; persbna  cbe  rdcita  , recitatore  ; o- 
riudlo  a ripetizione 

Repealing , nd;'.  chi  o che  ripdte;  — watch, 
oriudlo  a ripetizione  \rincacciare 

Repel , ra.  respingere  , repdllcrc,  ricacciare, 
Repellency,  ».  (fit.)  fdrza  ripulsiva 
Repbllent,  adj.  repollcnte,  ripulsivo 

— *.  (med.)  rimddio  ripercussfvo,  revulsivo 
Repeller.s.  cbi  o che  respinge,  ribitle.sciccia 
Repent,  adj.  striscidnte 

Itepbnt , on.  pentlrsi ; ra.  pentirsi  di 
Repentance;  s.  pentimdnto 
Repentant,  adj.  penitdnte,  compirato,  contrlto 
Repeople,  ra.  ripopolare,  popolire  di  nudvo 
Repeopling,  s.  il  ripopolare 
Rcpcreiiss,  ra,  ripercudlere,  riflettere 
Repercussion,  s.  ripercussionc,  ripercuoti- 
mento  (cubic 

Itepercussive , adj.  riperenssivo  , che  riper- 
llepertory,  *.  repertdrio,  indice,  tavola 
Repetition,  t.  ripetizione,  il  ripetere ; (teal.) 
ripetizidne  , rdplica : prdra,  (mus.)  ripen- 
zidne , ripresa 

Repine , on.  dolersi , lamonldrsi , quercldrsi , 
angoscidrsi,  lagnarsi,  geinere  ; — at.  afflig- 
gersi  di  , lagnirsi  di ; I bear  my  afflictions 
and  do  not  repine  , solfro  i miei  travagli  e 
non  mi  lambnto 

Repiner , s.  chi  si  lagna  o si  lambnta , roor- 
moralbre,  borbottbne 

Repining,  adj.  che  s'  aflligge  ; — s.  il  lagnarsi 
Replace , ra.  ricollocire , rimdtlere ; rimpiaz- 
t ire 

Replacement , s.  ricollocamento  , rimpiazza- 
mento,  rimpiaxzo  (rincrespire 

Replart , ra.  pieghettire  di  nudvo  , ripiegare, 
Rcplbnt , ra.  ripiantdre , piantare  di  nudvo 
Replantation,  t.  ripiantamenlo,  il  ripiantare 
Replenish  , va.  riempiere,  dmpiere  di  nudvo 
Replete  , adj.  (title  tost.)  pieno.  ripicno,  zep- 
po,  cblmo;  replete  with,  pieno  zdppo  di 
Repletion,#,  ripienezza;  (med.)  repiezione 
Uepleviable , adj.  cbe  si  pub  riprdndere  sotlo 
cauxibne 

Replevin  , t.  reintegrazibne  sbtlo  cauzibne  , 
mallereria 

Replevy  , ra.  riottcncre  sblto  cauzibne ; dar 
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rauziAne:  — a distress  , rieovrare , quello 
del  quale  allri  si  era  impossessato 
Replication,  s.  (par.  us.)  rAplica,  rispdsla,  ri- 
Iteplicr,  ».  chi  replica  o risponde  (bAIzo 
Reply,  s.  rAplica,  rispdsta 

— ran.  replicare  , rispondere,  rescrircre 
nopolish.  va.  ripulire,  pulfrc  di  iiuAvo,  rifor- 

bfrc,  limare,  perfezionAre 
Report , on.  rifcrirc,  rapportare  , ragguaglia- 
re  , raceontare  , dire  , lire  il  rapporto  , la 
relaiiAne  <ti,  rendcre  cAnto  di ; it  is  report- 
ed that,  corre  »6c c chc,  si  dice  chu  (pArto 

— ««.  presenlare  il  rapporto , far  un  rap- 

— s.  vAcc  , fama  , arvfso  , ragguAglio  , rap- 
pArto  (re/az/one);  fama,  ripnlaiione;  delo- 
nazione  , seAppio ; common  report , Tore  , 
fama  ; official  repArt , rapporto  officiate  ; 
(leyge)  processo  verbAlc ; there  is  a report 
that , cArre  vAce  che , si  vocifera  else : Idle 
reports,  chiAcchiero  , ciince ; the  repArt  of 
a gun,  lo  strepito  di  un  cannAneo  d’un  fucile 

Reporter  , s.  chi  rappArla  o riferfsee  , relatA- 
rc,  ragpoagliatore ; i pari.)  stenografo;  (di 
ginrna/r  ) corrispondeute 
RepArt ing,  tidj.  che  fa  rappArto  (appdggio 
Reposal,  >.  il  fidarsi,  I'appoggiArsi ; fidinza, 
HepAse,  s ripAso;  (pill.)  riposo 

— m riposare  , prdndere  ripAso , dormire ; 
OB.  riporre.  meltere,  appoggiare;  — trust 
in  a person,  riposare  sopra  uno,  aver  fldii- 
cia  in  uno 

Reposed,  aitj.  riposato,  fldAto,  tranqnfllo 
HcpAsedness,  s.  stAto  di  ripAso,  riposinsa 
Heposite,  on.  meltere  in  deposito,  reporre 
Reposition  , s.  ristabilimento,  rimettitura 
Repository,  ».  riposlfglio,  ripositdrio  (sedArc 
Repossess,  va.  rienlrAre  in  possessodi,  ripos- 
Reprelieod,  co.  riprendere,  rimproverAre 
Reprehender,  s.  riprensore  , crilico 
Reprehensible,  adj.  riprenslbile,  biasimevolc 
Reprehensiblcness,  s.  riprensibilitA 
Heprehensibljr,  adr.  in  mAdo  riprendAvole 
Reprehension,  *.  riprensiAne,  f. 

Reprchensivr,  adj.  liprensivo 
Represent  , va.  rappresentare  ; surrogAre; 
person  represented  ; | leal. ) personAggio , 
carattere ; lo  represent  a county  , ( purl. ) 
rappresentare  unacontea;  to  represent,  on. 
far  *cdere,  rappresentare,  dimostrAre 
Represcntant,  s.  delegate,  rappresentante 
Representation,  s.  rapprescnlazione 
Representative,  adj.  rappresentativo 

— ».  rappresentante  , delegate 
Representatively  , a do.  rapprrsentativanionlc 
Represented  s.  rapprcsenlatorc,  -trice 
Repress,  ra.  reprimere,  rallrenare,  sedare 
Repression,  s.  reprimenlo,  il  reprimere 
Repressive,  adj.  reprimcnto,  che  reprime 
Reprieve,  s.  differimento  di  giostisia,  rispfllo 

— va.  sospendcre  I'  csccuxionc  della  con- 
danna  , aceordarc  un  rispitto 


REP 

ReprimAnd,  s.  riprensiAne,  biAsimo 

— eo.  riprendere,  amrnonire  biasimamln 

Reprint,  m.  ristampAre ; — s.  ristArapa 
Reprisal , ».  rappresAglia  iripresa 

Reprise  , s.  ( mor.  I ripresa  , riscAssa  ; ( mwt  ) 
ReprAoch,  on,  rimproverare,  rinfacciare,  rim- 

I procciAre;  — one  with  ingratitude  , acru- 
sAre  uno  di  ingratitudine 

— *.  rimprAvero;  obbrAbrio,  vituperio 
ReprAochablr,  adj.  biasimevolc;  vituperevolc 
ReprAochful,  adj.  ingiurioso.  vergognoso 
ReprAachfully , adr.  con  rimprAvero , ron 

ischArno ; ingiuriosamente  ; con  vergAgna  . 
obbrobriosamente  tda  Dio 

Reprobate,  adj.  prescito,  reprobo,  riprovAtu 

— t.  persona  riprovAta  da  Dio,  reprobo 

— va.  rcprobarc,  riprovire  ; ritiiitire 
RAprobalr  ness  , s.  stAto  di  reprobaxiAne , ri- 

provaziAne 

Reprobation,  s.  reprobazione,  riprovaxione 
Reproduce,  on.  riprodurre ; produrre  di  nuo- 
Reproduclioo,  s.  riproduzione  Iro 

Reproof,  s.  rimprAvero,  riprensiAne  ( 
ReprAvablr,  ail},  riprenslbile,  biasimevolc 
HeprAvr,  eo.  riprAndere,  rimproverare 
HeprAvur,  s.  riprensore,  riprenditore 
Reproving , adj.  rimproveranle 
Reptile,  adj.  rAttile , strisciAnte  ; s.  rettile  in. 
Republic , s.  repubbliea ; the  republic  of  the 
llDfled  States  , la  repubbliea  degli  Slati 
Uniti;  — of  letters,  la  repubbliea  IcllerAria 
Republican  , adj.  repubblicAno ; t.  un  repub- 
Hepiiblicanism.s.  repubblicanismo  (blirano 
Repiihlicalion  , s.  secAnda  pubblicazioue  , ri- 
stampa  (pare 

Republish  , va.  pubblicarc  di  nuAvo  , ristam- 
Repudiablr,  adj.  ripudiAbile 
Repudiate,  va.  ripudiAre,  rigettare,  nou  rico- 
noscere;  ripudiAre,  lar  divArzio;  abbando- 
RepudiAtion,  n.  il  ripudiAre.  ripudio  (Dare 
Repugn,  oa.  ripugnAre,  ostAre,  oppArsi  a 
Repugnance, -nancy,  t.  ripugnanza,  avversione 
Repiignanl,  adj.  ripugnanle,  che  ripugna 
Repugnantly,  adr.  con  ripugnanza 
Repullulate,  on  ripullularc 
Repulse,  s.  ripulsa,  sconfltta ; negatfva , rab- 
buffo  (cacciAre 

— to.  ripulsare,  repellcre,  respingerc,  rin- 
Rcptilser,  s.  ehi  ripulsa,  respinge,  ricAccia 
Repulsion,  n ripulsione,  il  repellcre , il  ri- 

butlAre ; attriclion  and  repulsion  , attra- 
zione  e ripulsione 

Repiilsive.n;//.  repulsive,  spiacovole.anlipaliro 
Repiilsiveness.  *.  qualitA  ripultiva,  nbuttanle 
Hepulsory,®//.  v.  Repulsive 
Repurchase,  va.  ricomperare,  riacquistAre 

— t.  ricompera,  (legge)  ricuperaziono 
Reputable,  adj.  onorAto,  onorerole,  di  buAn.i 

ripotaiiAne 

Reputably,  udv.  onorevolmeDte,  con  onore 
Reputation,  t.  riputaziAne,  fAma,  onore  m. 
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Repulaiiveljr,  adj.  confArme  alia  fama 
Repute,  va.  riputare,  stimAre,  credero 

— «.  reputazione,  fama,  stima,  name,  carit- 

lere , opiniAne,  slabilitA  tputalivo 

Reputed , a dj.  reputato  , tenuto;  (del  /w/rr) 
Request,  *.  riehiAsta,  domAnda,  supplies;  to 
comply  villi  a request,  acrondiscAodcre  ad 
una  ricbii'sta  : at  (Its!  request  of,  a preghid- 
ra  di ; to  bn  in  request  (vam.),  aver  ricliid- 
sla,  isier  ricereilu  ; the  court  of  Requests, 
la  carte  delle  suppltche 

— <f.  richiedcre,  domandare,  pregAre 
Requester.  s.  supplirAnte,  rirhiedi litre,  -trice 
Requickrn  , ro  ravvi*4re,  riaminirc 
Requiem,  s.  nidssa  da  requie  , rrquirm 
Hequtrahle , adj.  che  si  puA  richiAdere  , do- 

mandAre,  csfgcre 

Require  , ra.  chiAdcre  . richiedere,  domanda- 
re , ricerraro , csigere,  volero 
Required,  adj.  richiesto,  domaudito,  vuluto 
Requirement,  s.  csigdnza,  bisdgno,  condizinne 
'"lula  (necetsArio 

Requisite  , adj.  requisito  , richiislo  , voluto  , 

— ».  requisito  , coodiiione  voliita  , cdsa  ri- 
chidsta,  neeessaria,  indispcnsAbile  (rit(o> 

Requisition,  a.  requisizione,  domanda  (di  di- 
Requital,  conlraceAmbio,  ricimbio,  ricoiu- 
pdnsa;  in  requital  of,  in  ricimbio  di 
Requite , va.  rtcompensire , rimunerire,  ri- 
cambiare,  conlraccaiubiarn,  rimerilare 
Requiler,  s.  rimuneratbre,  eompensatore 
Resale , s,  seeonda  vendita 
Resaluir,  va.  risalutire,  mslitulre  il  saluto 
Rescind,  no.  rescindere,  cassAre,  anuulUre 
Hnsds-ion,  s.  (tvygt)  rescission?  j. , abolunenlo 
Rescissory,  adj.  reseissorio,  cite  annuli* 

Ri  -rripi,  J.  ri'scritto. 

HAtcuabh,  adj.  che  si  pni>  liberate 
Rs'si.-ua1 , s,  liberamenio  , riscossa,  tcampo  ; to 
the  rdscue,  all*  nseossa 

— ro.  risemitere,  nldpliere,  strappare,  aju- 
lire  a scaropAnr,  saltire  . Uberarc  cou  fnr- 
ra  1 un  prit/timirrt) 

Rescuer , *.  chi  liber*  run  fdrza  uu  prigio- 
uiere.  clii  scimpa,  lilieralnre,  -trice 
R<  siwrrii,  s.  riedrea,  incbidsla,  pcrquisuidnc 

— w (iinliij. ) riccrcire,  esauiiuAre 
Resdat,  no.  ripdrre  a mdern  , — on  the  throne, 

rimittere  sul  triinu 

Rese/se,  m afferrare,  s«queslr:irc  di  nudvo 
ReeAfzure , *.  nuAva  sequeatrazitiiio,  ripiglia- 
R.-.dl,  ru.  riventiere  (men to 

llesembUncr.  *.  sotuijHianza  ; imuuijnne 
Eleiemble.  eon.  rassmmgliare ; fcritfgi&ro 
ikiftni , ro.  riietilirsl  di , offfedftfti  di ; — 
an  insult,  riieiiUrsi  di  una  ingtdm  t fame 
n eh)  a mo  o venti&iia 

Jkvnttui,  adj,  piino  di  riseniin^nto,  cl»»»  si 
rislnte  di  un'ingiuria,  sdegnoso  , aoiiutao, 
vendicalivo  (menio 

ttcftcDUngty,  adv.  rUentiUmeutc,  con  nsenti- 


RES 

Resentment,  s.  risenLimento,  sddgno 
Reiervalion,  «.  r:sdrT»,  risdrbo,  reslrin  ine  ; 
mental  reserratinn,  restrizione.  eccezione  : 
inlenzinne  orrulla.  risdrva  incnt.ilo 
Reservative,  adj.  che  riser** 
llcsertalorj.  s.  serbatiijo;  y,  Reserydlr 
Reierve, «.  risirta.  risdrba ; riservagidne  ; ro- 
strizione;  ritenuletz*.  riservalezza , modd- 
slia;  cdrpo  di  risdrva:  menial  re- 

serve, reslrmrine  mentile : pensiero,  inlen- 
zidne  occulta  , without  reserve,  senzarisbr- 
bo , inleramente 

— no.  riterrirc,  ctiriservire,  serbire 
Reserved,  adj.  riservato,  conservato;  ritenuto, 

conlegnoso,  nioileslo,  circospdtlo 
Reservedly,  atlv.  cou  risdrbo,  freddatneule 
Reidrycdricss.  «.  risdrbo,  discrezidnc,  ritenu- 
tezza , riserbatezza 
Reserver,  *.  chi  risdrba 
RMerrQr,  *.  serbaldjo,  vivajo,  ciildina,  snrnl- 
lilojo  (p6rre 

Reset . i'o.  Tied ve re  cosa  rubala  ; lip.  ricom- 
Uesettle  , ten.  ristabillre,  rasseilire 
Rcseltlruienl,  t.  nstabilimdnto,  il  ristabillrsi 
Heslilp,  va.  rimbarrare,  rimeltere  a bdrdo 
Reshipment,  s.  il  rimharcire,  ritnbirco 
Reside,  cm,  nsedero,  dimorire,  slariziare  : he 
resides  in  Rome,  egli  risiede  in  Roma 
Residence  , *.  residenza,  stanza  ; residdnza, 
dimora,  soggiirno,  domicflio 
Resident,  adj  res  id  An  to  , die  risiAdc  , che  fa 
la  sua  residenza:  — minisler,  mihlslro  re- 
siddnte  , amhatciadore  residento 

— s.  chi  risiede,  un  residente,  im  abitanle 
Residentiary,  adj.  di  restdtosa,  rrsidenaiale 
Residual,  adj.  del  reslduo,  del  restante 
Residuary,  s.  del  reslduo,  del  resto , che  ri- 

guarda  il  restante  ; restante,  residulrio  ; 
— legatee,  erode  universale 
RMidur,  t.  reslduo,  ayaiizo,  rvsUuite,  resto 
Residuum,  t.  rcsidiio,  avanzo,  sopravinzo 
Hesipu,  va.  rassegnire  , ileporre  , dimcUerc  , 
dare  la  sua  dimissidne,  nnunciire  a,  smei- 
tere,  cedere,  resliluire,  rendere 

— in.  rassegnirsi , adattirsi , imiformirsi  , 
suttomAUersi , dare  la  propria  dimissibno; 
the  ministers  have  resigned,  i nunistri  ban- 
no  dato  la  loro  diuiissione  , to  be  resigned, 
esse  re  rassegnato 

Resign,  va.  segnare,  Ortnirc  di  nuovo 
Resignation,  *.  rassegnazione  , cessionc  , 4i- 
missionc,  rinimzia  . (r<liy.)  ratsegnazidne ; 
lo  give  in  one's  resignation,  dare  !a  sua  di 
missione 

Resigned,  adj.  (lo)  rassegnito 
Resignedly , adv  con  rassegnazione 
Hestytier,  rassegnhote,  chi  rassegna 
Resilience,  -lency , i.  resilietiza,  rimbalzo 
Resilient,  adj.  ctie  rimbalza,  di  ripercussioiie 
HAiin,  «,  resma,  ragia;  colofbnia 
Resinous,  adj.  resinOso,  ragiuso,  gumuiiiero 
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Resinnusness,  i.  qualiti  rcsinosa,  ragiosa 
Rcsipiseence,  i.  resipiscAnza,  penlimenlo 
Resist,  va.  resists' re,  opporsi, opporsi  a,  con- 
trastire,  avversare ; m.  resistere,  opporre 
Resistance,  -ence,  ».  resistenza,  opposizi6ne 
Resistibility,  s.  qualila,  potere  di  resistere 
Resistible,  adj.  a che  si  pud  resistere 
Resisting,  adj.  resistente 
Resistless,  adj.  [shir  xntl.)  irresislihile 
Hesistlessly,  ndo.  in  mddo  irresistibile  , irre- 
Resdld,  parlie.  di  Resell  (sislibilmeiite 
Resoluble,  adj.  dissolubile.  tolubile 
Resolute,  adj.  risoliitu,  animdso,  determinate 
Resolute ly,  adv.  risolutamente.  eon  risolutAzza 
Resoluteness,  >.  risolutesza,  Animo,  arditezza 
Resolution,  t.  risoluzione,  il  risdlvere  ; riso- 
InziAne,  determinazione,  decisione,  delihe- 
razione,  partlto  : risoluzione,  risolutesza, 
animo  ; (mat.)  risoluzione,  soluzidne  , ana- 
list;  [toed.)  risoluzione, dileguamento;  (^sic.) 
decomposition* 

Resdlul ive,  adj.  risolvente,  risolutivo,  solutivo 
Resolvable,  adj  risolvfbile,  solubile 
Resolve,  va.  risAlvere,  sciApliere,  chiarire  ; ri- 
sAlvere  , dissolvere  , liqucfare  , dileguare  ; 
risAlvere.  deliberiro.  determinire.  statuire; 
far  determinire,  indurre  a prAnderc  un  pat- 
tito;  ( tnal.  I sciogliere  ; ( wed. ) risAlvere  , 
dissipAre,  dileguare;  — a doubt,  a problem, 
scidglierc  un  dubbio,  un  problAma  ; — one's 
self,  itsdlf,  risnlrersi,  sciAgliersi  , mutArsi ; 
{part.  I forniarsi 

— vn.  risAlversi,  fAndersi,  nmtarsi, decidersi, 
determinirsi ; 1 am  resolved  to  do  it , on 
doing  it,  sono  decfso,  risoliitu  di  farlo;  the 
war  is  already  resolved  upon,  la  guerra  e 
gii  stabilila 

— s.  risoluzione,  deliberazione , determina- 
zione, decisione  (tezza 

Resolvedly,  adv.  risolulamente , con  risoln- 
Hesolvedness.  t.  risolutesza,  fermezza 
Resolvent,  s.  dissolvAnte,  solutivo  (luziAne 
Resolver,  t.  cbi  risAlve,  chi  premie  una  riso- 
Rcsdlving,  i.  risoluzione,  decisione 
Resonance,  a.  risonanza,  il  risonare 
Resonant,  adj.  risonante,  eccheggiantu 
Resdtb,  va.  (poet.)  assorbire 
Hesorbont,  v.  cho  assorbisce,  che  ingbiottisco 
Resort,  on.  ricdrrore.  aver  ricdrso  . recarsi , 
portarsi,  andire  , bazzicare  , frcquentire , 
capitate , affluire;  — to  a place  , andare  , 
portarsi  ad  un  luAgo; — to  a person  , aver 
ricorso  ad  una  persona ; — to  other  means, 
appigliirti  ad  altri  mAzzi 

— s.  ricdrso  jrifuyio) ; aflluenza  , concArso  , 
riddllo  , assemhlea,  convdgno  ; {lejge)  giu- 
risdiziAne,  competAnza,  at.iibuzidne,  sfcra 

ResArter,  a.  frequentatAre,  -trice 
Resound,  cot.  risonare,  rimbombare 

— va.  risonare,  ecchcggiare,  cstAUere 
Resending,  z.  risonanza,  riwbombo 


Resource,  ».  mezzo,  ripiAgo,  risdrsa,  verso, 
espedicnto.  rimedio 

Rcsdurcriess,  adj.  senza  risdrsa,  si-nza  mezzi 
Resdit-,  to.  riseminire,  semin Are  di  nuuvo 
Respect,  s.  rispAtlo,  riguardo,  considerazidne 
(sing.);  rignArdi  mpl. ; rispAtlo.  onore,  ri- 
verenza,  riguardo;  rappArto  , molivo;  pi. 
lettora  {la  mia  Irllrra) . with  respite!  to, 
riguardo  a;  in  some  respActs  , in  qualchc 
mAdo;  out  of  respect  for  you,  per  rispAttn 
vAslro;  present  my  resperls  to  JU.r  Drown, 
presentite  i miei  rispelti  al  sig.  Drown;  in 
our  last  respects,  ncll’ultima  nostra  (felt.) 
Respect,  va.  rispettire,  portire  rispAtlo,  rive- 
rire,  onorare ; (eoto)  rispettire,  risguarda- 
re.  riferfrea,  eoncArnere,  spellare,  loccare; 
as  it  respects  that  affair,  riguarda  a quel- 
I'alTare;  if  you  would  be  res|iecled  , (or 
make  yourself  respected)  respect  others,  se 
volete  cssere  rispettalo,  rispetlite  gii  Altri 
Respectability,  t.  qualita  , carittere  rispetia- 
bile  ; stito,  condizidne  eletala,  onorevole  ; 
credito  , considerazione  ; pregio,  merito; 
distinzidne  ; of  rcspeclabliity  , rispettabile 
Respectable,  adj.  rispettabile  , decAnte  , ono- 
rito,  onorindo ; ragguarderole  (labile 
Respectabieness,  s.  caratlere  , qualiti  rispel- 
llespectably  , adv.  riguardevoluienle,  unore- 
volmente;  passabilinenle,  digcretamenle 
Respecter,  s.  chi  rispAtta,  onora.  riverfsce 
Respectful,  adj.  rispelloso , riguarddso  , som- 
Respdctfully.  o ilv.  rispettosamente  (messo 
Respectfulness  , *.  caratlere  rispelldso , ri- 
guirdo,  ossequio,  reverenza 
RespAcliog,  prep,  riguardo  a,  rappArto  a,  re- 
lativamente  a 

Respective,  adj.  rispettfvo.  relatlvn  ispetlo 

Respectively  , adv.  rispeltivamente  , in  ri- 

Hespirable,  adj.  respiribtle 

Respiration,  s respirazidne,  liito  ; riliscio 

Respirator,  t.  respiraldre 

Respiratory,  adj.  (final.)  respiraturio 

Respire,  un.  respiraru  ; riposarsi 

Respite,  t.  rispillo;  ripAso  ; indugio,  respiro 

— in.  dar  rispitto  a,  dilferire,  sospAndere 
Resplendence,  ».  risplendAnza,  splendore 
Resplendent,  adj.  risplendente,  brillinte 
Resplendent!) , adv.  nspiendenteinentu 
Respond,  an.  rispondere,  replicire  {poe.  \ut.) 

— to,  rispAndcre  a,  accordirsi,  corrispou- 
dere  a (ilil.  tail.) 

— t.  rispAnso  . responsArio 
Respondents,  s.  il  rispoudere,  corrispondenz* 
Respondent,  z.  (legyr)  rispondente,  difeusore ; 

maJlovaddre ; (sev/tu.)  rispondAute 
Response,  s,  rispAnso  (di  oracalu) , cihuz.)  re- 
spAnso  ; rispAsta , replica,  responsdrio 
Responsability,  i.  risponsabiliti,  maDuvado- 
ria,  sindacabilita 

Responsible,  adj.  risponsibile,  tindacibile 
Responsive,  adj.  risponsivo,  corrispundente 


dr  ride  .- till , sdo  , bull; -fire  di;  - by,  lymph:  pSAe,  beys,  foul,  ftrwl ; gem.  as 


— 412  — 


RES 

. Rrsponsory,  n/ij.  di  rispdsta,  risponsivo 
Rest.  ».  ripdso,  pace,  pdsa  , quiets;  ripdso  , 
ii'mnn  ; pdsa,  pdusa.  fcrmila  , remora  ; rd- 
sln.  reslanlc  . residuo,  avduxo;  appdggio  ; 
rdsta  (rfi  lancin'! ; pdsa  ( vert.  ) resura  ; to 
go  to  real,  andare  a dormire  : to  be  at  rest, 
e»*er  in  pace;  this  is  not  thy  rdsl,  questo 
non  e il  Indgo del  too  ripdso;  where  arc  the 
rest  ? dote  sono  ell  altri  ? the  irm-resis  of 
a carriage,  |rli  appoggialoi  di  una  carrdt- 
ra  : among  the  rest , fra  gli  altri ; as  to  the 
rest , del  rfslo 

Rest,  on.  riposire,  ripnsdrsi,  ressdre  dalla  fa- 
lica ; dormire.  adagidrsi,  appnggidrsi  . sta- 
re. resldre,  fermdrsi;  fiddrsi  («/<),  rimettersi 
t«l;  did  yon  rest  well  ? avete  ripnsito  bene? 
come  and  rest  yourself,  venito  a riposdrvi  ; 
rest  assured  that,  stale  siruro  rhe;  may  lie 
rest  in  peace,  requiescal  in  pare 
— in  riposare.  pnsdre,  adagiare,  appoggia- 
re,  restdre;  rest  it  there,  appoggidtelo  cola; 
— the  horses,  fate  riposare  i ravdlli 
Reslautation,  [anliq.)  v.  Restoration 
Rest  iff,  adj.  r.  Restive  (pdso 

Resting,  s.  riposinte  ; — placo , ludgo  di  ri- 
Restitution,  s.  restitutions  f. 

Rdstivr,  adj,  restio.  ricalcitrdntc.  ritrdso,  om- 
Im'iso,  permaldso:  — horse,  cavdllo  restfo 
Restless,  art),  ednxa  ripdso,  inquielo,  agitato 
Restlessly,  uilj.  senra  ripdso,  inquietamdnte 
Restlessness  . s.  manranra  di  ripdso  , inquie- 
tudine,  agilaxidnc,  turholdnxa 
Itestdrablr,  adj.  che  si  pud  ristaurdre 
Restoration,  s.  ristiurn  , il  porre  nello  slato 
priinidro;  ristoramento,  rislorandne,  risla- 
bilimenlo.  restituxidne 

Resldralire,  ndj  ristnratfvo,  che  ha  virlii  di 
ristordre.  di  eonforldrc,  rifocillinle,  corro- 
borallvo;  — x.  lined.)  un  risloralivo 
Restore,  ua.  restitufre,  renderc;  ristordre , 
ristabillre,  ristanrire,  rinnovare 
Restorer,  s.  rbi , rhe  reslituisrc,  ristdra  o ri- 
sldnra;  resloraldre,  -trice 
Restrain,  on.  ritenere.  rafTrenarc.  rcstrfngere, 
re  printers,  rintuxxare,  por  frdno  a,  porre 
argine  a,  tenere  in  soggexidne 
Reslramahlr,  adj.  che  si  pud  ritenere,  reprf- 
mere,  raiTrenare ; atto  ad  dssere  ristretto  o 
reprisso  istretlo 

Reslrainedly,  udr.  con  ritegno,  in  mddo  ri- 
Reslraiiicr,  «.  chi  ralTrena,  ritiene,  reprime 
Restraining,  adj.  rcstrittlvo ; limitatfvo 
Restraint,  s.  freno  , ratTrenamdnlo  , ritegno, 
coslringimdnto , soggexione;  without  re- 
straint. senxa  ritegno,  senxa  freno,  senxa 
soggexione;  under  no  restraint,  in  piena  li- 
berta  ; in  restraint,  in  soggexione  ; to  put  a 
restraint  upon,  mdltere  in  soggexione 
Restrict,  in  rest  ringer  e,  litnildro 
Restriction,  >.  reslrixnine,  Inuitaxnine,  rjserva 
lleslrictirr,  adj.  reslrillito,  limitaUro 


RET 

Heslrictivrly,  ode.  in  mddo  reslrillito 
Reslrlnge,  oa.  (par.  u»  ) restriogore 
Hestringent,  s.  imed.)  astringents,  stiptieo 

— adj.  aslringdnte,  reslringente 
Itesty,  adj.  t.  Restive 

Resuhlime,  t a.  (rdiiw  l aublimdre  di  midro 
Result,  on.  risuHare,  derirdre,  tenir  per  con- 
segudnxa,  conseguire,  seguirc 

— s.  risultito,  risultamento,  risnlldnta,  dlito 
Resulting,  udj.  risulldnle,  provegnente 
Returnable,  adj.  die  si  pud  riassumere 
Resume,  eu.  ripiglidre,  ricomineidre , (t-rsu- 
Resuine,  «.  sunlo,  epilogo,  ristretto  imerei 
IteMira/dion,  s.  ripighamdnto,  il  ricomineidre 
Resurrection,  s.  risurrciione  f. , il  risuscitdrt 

dei  mdrti ; — men  , risurrexionisti , dissot- 
terratdri  , rubaldri  di  caddteri  per  t in 
derli  ai  rhirurghi 

Resurrectionist , s.  ruliatdre  di  caddteri 
Resiirtey,  on,  misurdre  . esamindre  di  nudto 
Resuscitate.  on.  risuscitdre,  rianimare 
Resuscitation.  s.  risusritaxidne,  rinaseimento 
Ret,  oa.  macerdre  il  lino,  la  ednapa 
Retail , oa.  tenders  a mindto  , in  deltiglio  , 
a ritaglio ; rsitdre,  spaccidre;  ridire 

— s.  vendita  a mindto  , ritaglio  , deltiglio  ; 
to  sell  by  retail , vinderc  a ritaglio  , per 
minulo,  in  deltdglio;  the  retail  trade,  ten- 
dita  al  mindto.  a ritaglio  (o  rappdrli 

Retailer,  a.  chi  tends  a minuto;  chi  ridire 
Retain,  ran.  ritenere,  tenere  sdldo  o indie- 
tro,  serbdre,  tenere  a mints  ; ritenere  , im- 
piegare,  tenere  a suo  sdldo 
Retainer,  s.  chi  ritiene  o ronserra  ; chi  tidne 
a sdldo;  chi  impidga  unrausidiro;  persona 
salaridta,  aderente;  parligidno,  slipendid- 
to ; onorario  anticipdto  [di  mcocaln) 
Retaining,  adj.  che  ritidne,  ecc., — fie,  ono. 
rdrio  di  causidico 

Retake  , oa.  i retook  , retikrn)  ripiglidre,  ri- 
prdndere  |di 

Retaliate  , oa.  rdndere  la  pariglia  , tendiedrsi 
Retaliation,  t.  pariglia,  rappresaglia,  conlrar- 
cambio  ; by  way  of  retaliation  , in  contrae- 
cambio,  per  vendetta 

Retdrd,  ran.  ritardare,  differirp,  rallentdre 
Retardation  , ».  rilardainenlo,  il  ritardare 
Heldrder,  I.  chi  o che  caginna  ntardo,  indu- 
Heldrdment,  «.  il  rilarddre  (giatorc 

Retch,  on.  star  per  recere,  arer  vdglia  di  xo- 
mitdre 

Retention  , s.  ritenxidne,  il  ritenere  , il  dcle- 
nere;  polere,  facolld  di  ritenere,  riserba- 
leira  ; {mat.)  ritenxidne  ; (/If  I ritenxidne 
Retentive,  adj.  rilenento,  che  ritidne,  rileuti- 
vo,  lenace ; — fdculty  , la  ritentiva  , ia  t»e- 
iiioria 

Rclentiv rncss,  s.  polere  di  serbdre . facolld  di 
ritenere,  ritentiva,  tenacitd,  meradria 
Reticence,  s.  reticenxa  , omissions  volontaria 
Reticle,  s.  tele  piccola,  rcticella,  relicino 
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Relicular,  adj.  (anal.)  reticolAre.  reticolilo 
Reticulated  , mlj.  ( fro/. ) reticolato  , a mo'  di 
role  (da  donna 

Reticule  , t.  ( ridicule  eu Ig.  1 sarchetlo,  borsa 
Hdliforna,  adj.  rclifdrme,  reticolato 
Retina,  a.  retina  (deW  acrkin)  fpio 

Retinue,  ».  cortdo,  cumilfva  , sdguito  , eorleg- 
lletirr,  pa.  rilirarti,  appartirsi 

— ea.  (par.  n«.)  ritirare,  lirire  a to 

— #.  (m<7.)  ritirala  ; naseondiglio 
Retired  , adj.  rilirato , privato  , nascdslo  , se- 

greln  ; (di  tango)  rilirito,  ripdsto,  apparlA- 
lo  , solitirio;  — life  , vita  ritirala;  on  the 
retired  lilt,  giubilito,  in  quietcenza 
Retiredly,  adv.  in  mddo  rilirato,  privatamen- 
te,  appartatamente.  solitariamdnle 
Retiredneu  , i.  ritiraldsza  . iiolamento,  stale 
appartito ; ritiro,  solitudine 
Retaking,  I.  ripresa  ; risedssa 
Retirement  , >.  ritiratdzza  , il  ritirArsi,  state 
appartito,  ritiro,  dimdra  ritirala:  soliludine 
Retiring  , ndj.  (peri.)  che  si  ritfra  , che  ama 
la  soliludine.  schivo  , timido  , risnrvito,  ri- 
trdso;  — minners  , m6di  riservili , schivi. 
If  midi ; — pension  , pensions  di  quiesrdn- 
sa,  giubilazidne 

Retort  . pa.  rildrcere.  rimandire  di  rimhalio, 
tar  ripereudtere  , ribatlere  , daro  pine  per 
focAccia;  on.  rildrcere,  rispdodere  per  le  rime 
Rot  Art.  *.  rispdita  per  lo  rime  , motleggio  re- 
stitufto ; (efrfro.)  sldrla 
Retdrter,  s.  rhi  ritdree,  rimanda,  ribatte 
Retorting  , retortion  , «.  ritorcimento  , ritor- 
citura  (tare 

Retoss . na.  rilinciAre,  far  rimbalzire.  riget- 
Uelouch,  pa.  ritocrire,  emendAre,  ripulire 
Retrace  , va.  tracciaro  di  nudro  , ripassare. 
ripigliire.  riveniro  . ritornare  supra,  risa- 
I ire ; — one's  iteps  , lornare  in  didlro 
Retract,  >.  (tv/.)  inchiodatora,  puntura 

— pa.  rilrallAre;  ra.  rilrallArsi,  disdirsi 
Retractable,  adj.  cbe  si  puo  rilrattare 
Hetraetition,  s.  ritraltazidne  f. 

Retractile,  adj.  cite  ba  la  facoltA  di  ritirArsi  , 

di  raceoreiArsi  (liramento 

Retraction  , t.  ritrattasinne  ; enntrazinne,  ri- 
lietrnad,  pa.  camminkre.  calpestAre  di  nudvo 
Retreat,  s.  il  ritirArsi,  ritirala  (mil.) : ritiro, 
ludgo  ritirAto,  chidstro,  dremo ; to  sound, 
beat  the  retreat,  tonAre,  batters  la  ritirAla 

— tut  ritirArsi,  indiotreggiAre,  far  una  ritirala 
Betrdnch  , pa.  lerAre,  tagliAre  . dar  uo  taglio 

a,  diminuire,  scemAre  , meoomare  ; rispar 
nnare  . economizzAre : — expenses  , dimi- 
nuire le  spate,  eeonnmixxAre  (rare 

— p».  risparmiAre  , reslrignersi , economiz- 
Betrenchmenl,  t.  rifbrma  di  spdsa.economia, 

scemamento,  menomameoto  : (mil.)  trinre- 
ramento,  trincea 

Retrlbute,  pa.  retribuirc,  nmerilAre,  rdndere 
Retribution,  s.  relribuxidne,  meredde,  f. 


REV 

Retributive,  -utory,  adj.  relribudnle  , distri-  , 
butivo,  imparziAle  ivdro 

Retrievable,  adj.  che  si  pod  ricuperare,  ria- 
Retrieval.f.  I'  alto  del  ricuperare  * 

Retrieve,  pa.  ricuperare,  riavere,  riacqoislare 
Relroact,  p».  aver  un  etlelto  retroaltivo 
Retroaction,  >.  retroaxidno 
RetroActire,  adj.  relrnatlivo 
Retrocede,  ua.  ret  recede  re 
Retrocession,  f.  retrocedimento,  retrocessione 
RetrogradAtion,  s.  (nslr. ) retrogradasidne  . f. 
Retrograde,  pit.  retrogradare , lornare  addid- 

— adj.  relrdgrado  itro 

Retrograding,  Retrogression,  ».  ii  rclrncedere 
Retrospect , «.  sguArdo  in  didtro  . cdlpo  d'dc- 

chio  sul  patsalo:  rivisia,  esame 
Retrospection  , «.  il  guardare  indidtro , rivi- 
sta  , esame  del  passAln 
Retrospective,  adj.  retrospeltivo  , che  guarda 
indidtro  - glance,  cdlpo  d'dcchio  sul  passalo 
Retroversion,  s.  (rhir.  I relroversidne 
Retting  , ».  il  macerAro  la  clnapa,  o il  lino  ; 

— pond,  niaceratojo 

Return,  pis.  ritornare,  lornare;  rimdttcrsi 
Return,  pa.  restilufre,  reodere.  ritornare,  ri- 
mandAre  , mandare  , indirizzare,  rimettere, 
trasmdltoro,  dare,  ricamhiAre,  rdndere  con 
to  di : fare  uo  rappdrto  di ; cldggere  . no- 
minare;  dare,  emettere  ; tojycliirn  thanks, 
rdndere  grazie;  — a letter,  nmanJArc  una 
Idttera;  — good  for  evil,  ricamhiAre  il  mala 
col  hdne  ; — a hook  , restilufre  un  lihro;  — 
a member  of  pArliauicnt,  eldggcrc  un  mdm- 
bro  del  portamento,  a kindness  , a favour. 
reciprocAre  una  genlildzza 

— t.  il  lornAro  o ritornare;  il  rdndere  o te- 
slitufre ; il  trasmdltere  o rimandare  ; ri- 
tdrno.  ritornata  : rendicdnlo;  rdddito,  rica- 
to,  rimessa,  profitto  , rieimbio  (di  affrli u|, 
cnntraccAmbin  ; t mil.  ) stalo  ; ( pari.  ) ele- 
zidne ; on  his  reliirn,  al  tun  ritornare  ; rail 
stay  returns  , il  rdddito  dellc  strode  ferrate 

Returnable,  adj.  da  riroandarsi,  restituirsi 
Returner,  >.  chi  rimdtte  o restitufsce  danari 
Reunion,  s.  riunimdnlu,  riunidne,  ricongiuo- 
gimento;  rammargiiiamenlo  imrd.) 

Reunite,  ra.  riunire;  riconciliAre 

— pm.  riunirsi.  rieongiugnersi  ilcsAre 

Reveal,  ra.  rivet  Are;  dichiarAre,  tcoprire,  pa- 
Revdaler,  >.  rivet atd re  , scopritdre,  -trice 
Reveille , ( re»Alc ) #.  (mi7.)  la  DiAna ; to  beat 

the  reveille,  bAttere  la  DiAna  (ria,  drgia 
Revel,  t.  testa  romorosa , gotzoviglia,  haldd- 

— pri.  divertfrii  i con  ckiamo),  star  allegra 

men  to,  gotzovigliAre , festeggiAre  , fare  bal- 
dfiria,  far  delle  orgie  (litse 

Revelation  , «.  rivelarione  f. ; (Bibbia)  Apoca 
Rcvellent,  adj.  revellenle 
Reveller.  >.  festeggiantc,  goxzoviglianle 
Revelling  , Revelry  , s.  balddria  , fdsta  rurno- 
rdsa,  gotzoviglia,  stravfzxo,  drgia 
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Rerengr,  vn  vendicire,  vendicirsi,  vendicir- 
si  di ; I'll  l>e  revenged  on  him  , mi  vcndi- 
cherd  di  lui,  me  la  pagheri 

— *.  vendetta ; rivineita;  to  glut  one'*  vAn- 
geance,  slogan1  la  prdpria  vendetta  ; I must 
have  my  revenge,  hisdgna  dirmi  la  mia  ri- 
vincila;  to  lake  or  have  one's  revenge, 
prAndere  nna  rivineita 

Revengeful,  arij.  vendicatfvo  (per  vendAlta 
Revengefully  , ixfr.  eon  inimn  vendiealivo  , 
Revrngrfulness,  * .inimn  vendiealivo,  livdre 
HevAngor,  *.  vondicaldre;  -trfee 
Rpvdngingly  , nth',  per  ispfrito  di  vendAlta 
Revenue  *.  rendita  [ftrtln  xtnln) ; censo  ; rAn- 
dila  {rit  iMirlfcnlrtrr) . entrala 
Reverberate,  ivm.  riverberirc,  ripcrcudtero 
Reverberation,*,  riverberamento , riporcus- 
sidne  tbera 

Reverberatory  , arij.  riverberinto  , ehe  rivAr- 
RevArr,  vn.  riverire,  onorire,  venerirc 
RAverencr,  *.  riverAnia,  veneraiionc,  ondre  ; 
riverAnia  (Itlolo) 

— rn.  riverire,  vencrire,  onorire 
Ri'verencer,  *.  chi  riverlsee,  onora,  rispAtta 
Reverend  , arij.  rivcrAndo  , venerando  ; rfjdt 

reverend  , reverendisslmo ; very  reverend, 
mdllo  revcrAndo  (rispctldso 

Reverential,  urij.  di  riverAnia,  riverente , 
Reverently, ariQ,-  riverentemAnte,  con  rispAtto 
Reversal,  *.  rivocaiidne,  annullaiidnc 
Reverse,  rn.  ribaltire , rovesciire,  capovdlgo- 
re ; rivoedre,  cassire,  annullare 

— *.  il  rovAscio  , la  pirlo  oppdsla  , il  con- 
verso  ; rovAscio  (Hi  fnrtuna);  — of  a medal, 
il  rovAscio  di  una  medaglia 

Reversed,  arij.  rovesciito,  ribaltito;  cassato 
Rcversedly  , ariv.  in  modo  rivArso  , conversa- 
Reversibliity,  *.  riversibiltti  (mAnte 

RevOrsible,  arij.  riversibile 
Reversion  , »,  reversidne  , sopravvivema,  di- 
rittn  di  reversidne,  successidne.  credit.1! 
Reversionary  , arij.  reversibile  , di  sopravvi- 
vAnia : da  godersi  snccedAndo  a tin  Altro 
RevArl,  rn.  rilornire,  rivertere,  ricadcre  come 
i beni  livellari . fide  commessi  e simili ; ri- 
tornareal  proprietor  10  per  dirillo  di  soprav- 
vivAnia  (dire 

— m.  far  ritornare,  far  ricadAre , riman- 
Hevert.  *.  ritOrno,  riversidne,  ripetiiiOno 
Revertible,  arij.  riversibile 

Hevery,  *.  vaneggiamAnto,  fantasticamAnto 
Revest , ro.  rivestire  , investire  di  nuOvo;  ri- 
tornare, rivenfre 

Rcvirtual.  rn.  vottovagliire  di  nudvo 
Revirtualling,  *.  il  vellovogliiro  di  nudvo 
Review  , tm.  rivedAre  , riconsidciire  , esami- 
nare  di  nudvo  , analiaidre  , criticare  ; fare 
la  rivlsta  di ; — the  troops  , far  la  rivista 
della  Iruppo 

— j.  rivista,  esamc  , riconsideraiidne,  crili- 
ca,  anilisi,  revisiune  ; rivista  ygiotiw/e);  ri- 
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vista  (mil  );  the  review  in  the  field  ofMirs. 
la  rivfsta  nel  campo  di  Marte ; the  London 
quarterly  review  , la  rivista  trirnes trite  di 
Londia 

Reviewer,  * riveditore,  revisdre,  critics  ; re- 
datldre,  estensdre  di  rivista  tgiirr 

Rerllr,  co.  ingiuriire.  svillaneggiarc,  oltrag- 
Revfler.  *.  ingiuriatdre  , svillaneggiatdre , ot- 
traggialdre 

Reviling.  *.  ingiurie,  insiilti,  villanfe 
Revilingly  , arir.  ingiuriosamente  , conlump- 
Revlmlicatc,  v.  Reclaim  (liosamente 

Revisal , *.  I'  alto  del  rivedAre  tin  llbro,  uno 
scritto,  secondo  name,  rivisione 
Revise  , ro.  rivedAre  , esaminare  di  nndvo  : 
revisrd  and  corrected,  rivediito,  e ricorrAtto 

— *.  (tipng.)  secOnda  prOva,  fdglia  del  lOrchin 
Reviser,  .*  riveditOre,  revisdre  yrii trritln,  err.  > 
Revision,  a.  revisidne  {prr  rarrrggrrc , per  mi  - 

gliararc),  rivedimentn,  esAmo 
Revisit,  vet.  revisitaro,  rilornire  a 
Revival , *.  il  ritornare  in  vita  , il  ravvivire  , 
ravvivamento  , rinvigoramrnto  ; rinnova- 
mentn  . rinasrimento  ; — of  letters  , il  ri- 
sorgimento  dclle  lAtlere 
Revive  . rn.  rivivere,  rilornire  in  Vila,  riani- 
mirsi,  ravvivirsi.rinvigorirsi,  rifociilirsi 

— vet.  ravvivire  , far  rilornire  in  vita  . ria- 
nimire  , rinvigorfre  , rifocillare  , vivificire 

Reviver , *.  chi  avvira  o ravviva , chi  o cho 
rinvignrisce  ; ravvivalnre,  ristoratore. -trice 
Revivification,  *.  il  vivificire,  ravvivamento 
Revivify,  ro.  rivivilicare,  ravvivire 
Revivisccncy , *.  reviviscAma,  rinascenia 
RAvocablr , arij.  rivocibile 
RAvocatc,  ro.  rivocirc,  annullare.  riebiamirr 
Revocation,  ».  rivocaiidne  abrogaiioiic 
Revdkr.  ro.  rivocire,1  no.  rinnniiire 

— *.  rifiuto  (of  giunrn  rielte  earle) 
Revdkrment,  *.  rivocaiidne,  abrogaiione 
Revdlt,*.  rivolta,  sollevaiidnc , ribellidne 

— tin.  rivoltarsi.  sollevarsi.  ribcllarsi 
Revdlter,  *.  rivoltdjo,  sediiidso,  ribAlle 
Revolting  . arij.  che  muove  a sdegno,  disgu- 

stoso.  ributtante  (rivoluiidne,  giro 

Revolution,  *.  rivoluiidne,  ribellidne;  (n*fr.) 
Revolutionary,  arij.  rivoluiionario  , faiioso 
Revolutionist,  *.  un  rivoluiionario 
Rcvoldtinniir,  rn.  rivobuionare , metterr  in 
rivoluiidne,  snllevire 

— rn.  mmiverst  in  giro,  rolire,  roleire 
Hevolutioniiing  , arij.  che  soliAva , else  mAlte 

in  rivoluiidne,  rivoluiionirio 
ltevdtvr  , va.  rivdlgere,  esaminare  colla  mer- 
le, rillAlterc  sdpra,  — rn.  rivdlgersi 
Revdlvency,  « rotamento  , roteamento  , rota- 
lidne  , rivolgimenlo 

Revolver,  *.  pistola  a piil  cinne  (rotatorio 
Revolving,  arij.  rolinte,  roteinlc  (a*tr. ), 
Revdmit,  rn.  rivomitire,  vomilire  di  nudvo 
Revulsion,  *.  rivulsidne  f. ; ymeri.)  rivulsiono 


A-ilr,  melc.  bite,  nolc,  tdbr:  - f*t,  mAt,  bit,  ndt,  tiib ; - fir,  pique, 


dby 


Di 


— 415  — 


REV 

Revulsive , adj.  ( mrd.\  rivulsivo  (derdonc 
Reward  , «,  riconipdnsa,  rimunerazione,  gui- 

— to.  ricompeniAre,  rimunerare.  rimerilAre 
Rewardablr,  atlj.  degno  di  rieompAusa 
Rewarder,  ».  rinuincratAre,  trice,  mf. 
Rciirlte , to.  reserivere 

Re*,  * (Ini.)  Re  ; GeArge  Re*,  GiArgio  re 
R/iapsodical.  adj  di  rapsodia,  sconnesso 
RAApsodist,  ».  can  tore  di  rapsodfe,  rapsodista 
It/i.ipsody,  >.  rapsodia 

RAAniah,  t.  vino  del  RAno  (rettdriea 

BWtor,  *.  relorc  , rettdrieo,  chi  aa  o insegna 
R/ietoric,  ».  rettdriea,  eloqui'nza 
RAelArical  , adj,  rettdrieo  (tdrica 

RMArically  , adv.  reltoricamente , con  rel- 
HAeloririan.  ».  rAlorc , chi  aa  la  rettdriea 
RAelorizr.  rn.  far  il  rAlore  o rettdrieo,  essere 
ampolloao,  parolajn 
R/iedm  . ,v.  rruma,  raiarro,  gravedinc 
Rheumatic . ad},  reumatico 
RAcfimatism , *.  reumatlsmo 
Rhino  , a.  ( vulg  ) danhro 
RAindceros.  z.  rinorerdnte  m. 

Rhododendron,  » (hot 1 rodoilAndro 
HAdmb,  Rhombus,  t.  (ijrom.)  rdmbo 
Hhombo,  ».  (peace)  rdmlm 
Rhomboid,  «.  ronibdide  m. 

Rhomboidal,  nd}.  di  romlioide  , 

RAiibarb.  a.  rubarbaro,  reobarluro 
HAumb  , «.  (mm-.)  rdmbo  ( biutnln  ) ; — line, 
rombo  del  vdnto 

Rhyme,  a.  rlma,  verso,  versi,  poesia;  without 
either  rhyme  or  reason,  assurdo 

— tm.  far  poesia,  far  versAcei;  to.  rimAre 
Rhymer,  Rhymester.  s.  rimatore,  poelAstro 
RAyllim  e Rithmus,  a.  ritmo,  armonla 
Rhythmic,  ad},  ritmico  , armonioso 

Rib,  a (an'il.)  edslola;  (mm.)  edsta;  quadAr- 
no;  I'll  breAk  your  ribs,  vi  strilolero  le 
ossa;  to  rib-roost . tambussAre.  liAllere 
Rib,  to.  munlre  di  cdstole.  mettere  le  cdste  a 
Ribald,  a.  ribaldo,  dissoliilo,  libertfno 
Ribaldry,  a.  ribalderia.oscenilA.parrile  sednee 
Riband  e ribband,  ».  nAstro;  (uwir.  ( forma; 

cdtton  ribband,  fettiiccia 
Ribbed,  ad},  fornito  di  cdstole;  vergAto 
Ribbon,  t.  nAstro,  fettiiccia 
Ribwort,  a.  (Imt.)  pianlAggine,  petacciuola 
Rice,  a.  riso : — pudding  , torta  di  rlso  ; — 
field,  plantation,  ritdia,  risiera 
Rich,  ndj.  rlecn,  opulento,  dovizidso:  ubertd- 
so  , leedndo  . fertile,  rigoglidso  ; lielln,  rna- 
gnifiro,  supArbo  ; delizioso,  squislto,  lanto, 
succoldnto,  sontudso  : a rich  man,  un  rfcco, 
un  udmo  ricco:  — soil,  sudlo  ubertdso;  the 
rich  , a.  i rierhi 

Riches  , a.  riechezze  f/d. ; riccbezza  ft. : do- 
vizia , dovizie 

Richly,  adv.  riccamente.  largamente,  aropia- 
mente 

Richness,  a.  riccbezza,  sontnosita  : ricchezza. 
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fertilila  ; pompa,  magnificenza  ; sapdre  de- 
lizidso,  qualita  sugdsa 

Ricinus,  a.  (Aof.)  rlcino  (di  OAno 

Rick,  a.  blca,  muechio  ; a bap-rick,  mucchio 
nickels,  a.  (merf.)  rachilide  f. 
niekety,  ad},  (mrd.)  rachitico;  ( hurl .)  stdrto, 
zdppo,  tentennanle,  fragile 
Ricochet , a.  rimbAIzo ; I mil. ) risedssa  ; • — 
battery,  batleria  a risedssa 
Rid.  pax.  e ptirlir.  dri  r rrln  Rid  e Ride 
Rid,  n a.  (rid,  rid)  liberare,  strigare,  tharaz- 
zare  , sbrogliAre  , sgoraberare  ; to  rid  one's 
self  of,  to  get  rid  of,  liberArsi  di , sbrigarsi 
di,  levarsi  d’attdrno;  advise  me  howto  gel 
rid  of  this  old  bore.  consigliAtemi  come  dis- 
farmi  di  queslo  vecchio  seccatdre 

— ad}.  liberAto,  sbrigato;  rid  prrl.  di  ride 
Riddance  , a.  lo  sbarazzare  , strigAre,  sgorn- 

brare  ; spAccio,  disbrigo,  sgombramenlo 
Ridden, port,  di  to  Ride 
Riddle,  a.  enimraa,  indorinello,  vaglio  .cribro 

— to.  vagliire  , cribrAre,  crivcIIAre ; riddled 
with  balls,  shot,  rrivellato  dalle  pAlle 

Riddling,  a.  cribraztone 
Hide,  pn.  (rAde, ridden,  rdde)  ravalcAre,  esse 
re,  and.irc  a cavAllo;  {in  America)  As sere, 
passeggiAre  , andAre  in  carrAzza  ; essere  a 
bardosso  ; vogare  , galleggiAre  . andare  a 
gAllz  ; ( mar.  ) essere  all'  Ancora  ; to  lAarn 
to  ride  . imparAre  a montare  a cavAllo ; a 
ship  riding  in  the  bay  , un  bastimAnlo  al- 
I*  Aucora  nella  ItAja  ; lo  ride  bure-bAcknt  , 
cavalcAre  a bardosso;  to  be  bAd-ridden  , 
Assere  infermo  al  letto 

— TO.  cavalcAre . montare ; I have  ridden 
live  miles  . ho  fAtto  a cavAllo  cinque  mi- 
glia;  to  ride  a free  burse  to  death,  ahusAre 
della  bonlA  altrui 

— z.  passeggiAla  a cavAllo  o in  carrAzza  , 
cavalcata,  scarrozzAta 

Rider,  * chi  va  a cavAllo  (o  in  carrAzza),  ca- 
valcatorc  , -trice,  cavalliAre,  era;  clausula 
aggiunta;  matrlce  ; riders  (mar.)  porche  ; 
a rough  rider  , scozzAne 
Ridge,  s.  dm*;  sommila,  comlgnolo  , altiira, 
giog.iju.  (mar.)  scAglio,  banco  ; (apr.)  dur- 
st), riAllo,  rialzo,  spAtio  ( tra  tolea  r tain,  i 

— to.  formare  uua  cima,  una  punta  ; solca- 
ra,  far  dei  rialzi  in 

Ridgy,  adj.  Alto,  alzAto  , solcAto,  che  zi  allu- 
de in  giAghi  o riAlti 

Ridicule  , s.  ridlcolo;  schlrno  , derisione  ; v. 
Reticule  : to  turn  into  ridicule.  miRtere  in 
ridlcolo 

— ra.  rAndere  ridlcolo  , farsi  befla  di,  sbef- 

feggiAre  (burlonr 

Hidiculer,  s.  chi  rAnde  ridlcolo,  belTeggialAre. 
Ridiculous  , adj.  ridieolo  , burlevole,  ridevole 
Ridiculously,  adv.  ridicolosamente 
Ridiculousness,  v.  ridicolosaggine  (.,  ridieolo 
Riding,  s.  il  cavalcAre,  la  cavalcAta,  I'andare 
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* cavkllo ; (in  dsierira)  I’andire  in  carrdi- 
ra;  eqnitazidne  ; — hkbit,  kbilo  (da  donna) 
4a  cavalckre  , amkzzone  f. ; — coal . ibilo 
4a  cavalckre,  gahbkno  ; — icluVol , cavalle- 
rizza ; — misler  , cavallerizzo  , ravalcaldre 
valente;  — hood  (nntiq.)  , mantello 4a ddn- 
na  4a  cavalckre  ; riding  , dislrctto  I drl/n 
contra  di  York) 

Hiddtlo,  t.  (ilal.)  ridntto.  casino  , convlgno 
Rife,  ndj.  comiine,  in  cdpia,  abbondknte 
II  if  ness  , x.  abbondinia,  prcvalenza 
ItifTrafl,  i.  bazzlcolc;  rohircia:  cankglia 
Hide  . ra.  xvaligtkre,  spoglikre,  involire,  do- 
rubire  di;  rigkre  la  can  no  di  una  carabi- 
na  ; — a book,  sfiorire  un  libro 

— t.  furde  a canna  rigata . carabina  minlr  ; 
tho  rides,  j carabinieri ; a rifleman , carabi- 

Rift,  x.  xpaccalura,  crepalura,  fessfira  ( n i l re 

— ra.  fendcre,  spaccire 

— on.  flndersi,  tpaccirti 

Rig  , ra.  guarnire.  allrezzkre  , eqiiipaggiare 
(win  navr)  ; — out,  addobbire  , abbigliire, 
adornire  (una  persona) 

— s.  (antiq.)  guernimlnlo ; bagiscia;  ehiks- 
so.  scherzo;  (>nar.)  malatura 

Rigadoon,  s.  (nnliq.)  ridda  (danaal 
Rigger,  s.  chi  attrezza,  arreria,  adddbba 
Rigging,  s.  sartiame , attrlzzi  i di  none ) ; — 
out , iinar.)  alar  fudri ; — in,  alire 
Riggish,  ndj.  (amtiq.  ) dissoluto,  lasciro 
Higglr,  on.  IKriggle 

Right , adj.  redo,  in  tinea  retta  , diretto , di- 
lilalo  ; ileslro  (eonirorin  di  sinislro);  diret- 
t»  , equo  , giusto  , buono  . Tiro  , voritiero  , 
legittimo;  (com.)  regolirc,  giusto;  — line. 
Ifnea  retta ; — way,  road  , la  strada  dirlt- 
ta.  la  rera  strada  ; — heir,  I'orede  legitti- 
nto;  — side  , il  dirilto;  — hand  . la  maim 
dritla.  la  destra ; to  give  the  right  band 
side.dar  la  dritla ; the  right  way,  la  via 
retta,  il  vero  mezzo,  il  miglior  mddo ; all 
right!  va  bene  I tutlo  lesto  ! partiamo  I vial 
as  is  right,  come  e di  ragidne : every  right 
side  has  ils  wrong  side,  dgni  ritto  ha  il  sno 
rovescio ; you  are  right  . arete  ragtime  ; to 
set  right,  raddriszare  , rimltlere  sulla  via, 
correggere  ; assestkre  , rasseltare  ; that  is 
right,  ci6  va  bene;  in  one's  right  mind,  in 
buiin  senno  , sano  di  mente  ; right  lined, 
rettilineo;  — blinded,  man  ritto  , arnbide- 
stro,  dlstro,  ibile 

— ado.  dirilto,  a dirittura  , di  lilalo  , rctla- 
mente  , giustamentn  . giusto . bene  . tnnlto, 
assai  , subilamenle  , subilo  ; bene  I bravo! 
avknti  I giusto,  giusto!  right  or  wring,  a 
dirilto  o a tdrto  , a dirilto  o a sproposilo  , 
bene  o male;  (Mar.)  right  ascension,  ascen- 
shine  ddslra.  — helm  I limine  alia  vial  — 
aft,  in  pbppa  ; — a b(vid  , in  prua  ; di  lila- 
lo, avknti ; yon  sky  right , dile  bene  ; he  is 
a rfgbt  honest  man,  e un  gran  gaiant'  ul- 


RI\ 

mo;  the  right  honorable gentleman,  il  mot- 
to onorcvole  signore,  rillnslrissimo signore. 
Right . s.  dirilto  , drillo  , Iklu  dirilto  , bknda 
dritla;  dirittura,  giusllsia,  ragidne,  eqni- 
Ik  ; by  right , di  ragidne  ; to  the  right . a 
destra  ; to  do  right  to,  rlndere  giustizia  a ; 
civil  rights  , diritti  eivili ; copy-right , pro- 
priolk  lelteraria 

— oa.  rlndere  giustizia  a;  (mar  ) raddriz- 
zkre;  — one's  sdlf,  farsi  giustizia.  vcndi* 
cirsi ; — itself,  rimlUergi.  raddrizzkrsi 

— oh.  raddriszarsi,  rimettersi  (mar.) 
Righteous.  ndj.  dirilto,  giusto,  ritto 
Righteously,  ado.  giustamlnte,  virtoosaments 
Righteousness  , s.  giustizia  , virtu  ; works  of 

righteousness,  dpere  di  ginstizia  (reffg.) 
Righter,  I.  riparatdre  di  tdrli,  raddrizzatore. 
Rightful,  adj.  legltlimo.  giusto,  vlro  (-trie* 
Rightfully,  ado.  legittimainlnte,  con  dirilto 
Rightly,  ado.  reltamlnle.  bine,  ciustamenla 
Rightmindedness.  t.  agginslairzza  di  mints 
Rightness,  >.  aggiustatezza,  dirittura 
Rigid  , mlj.  rfgido  , assiderato  , duro;  rigido. 

rignroso,  sovlrn ; rigido.  esiltn 
Rigidity  . s.  rigidezza  , rigidilk  , durlzza  , rt- 
gorositk 

Rigidly,  ado.  rigidamente  , severamente 
Rigidness,  x.  rigidita,  severitk,  rigorositk 
Rlglet,  >.  riga;  i tip.)  stecca 
Rigmarole,  x tiritlra,  conlo  da  dire  a veglia 
Rigorous,  ndj.  rigoroso.di  riglre,  kgpro.duro 
Rigorously,  ado.  rigorosamente,  con  severitk 
Rigorousness,*,  rigorositk,  asprezza,  severitk 
Rigour  e Rigor,  x rigorc,  severitk,  asprezza 
Rill,  s.  ruscelletlo,  ruscellettino  truoia 

Rim  , x.  cerchio  , orlo  , periferia  , qukrto  ( di 

— on.  mltfere  un  drlo,  un  cerchio 
Rime,  x.  brina,  brinkta  ; v.  Rhyme 

— on.  brinare,  cadere  brina 
Rimy,  adj  hrindso,  coperto  di  brina 
Hind,  x.  scoria,  cor  teed  a,  bureia 

Ring,  a.  anillo  ; cerchio  ; sudno  , scampanio, 
tintinnfo.  tocco;  eceheggiameolo ; circolo  , 
crrtcchio.  brigata.  with  a ring  on  his  finger, 
con  anello  in  dito ; wedding  ring , anillo 
matrimonial"  ; ear-ring  . nrecchino  , cidn- 
dolo ; diamond  ring,  anello  di  diamante; 
ring  bone,  (oetcr.)  formdlla  ; — wdrm  , Ir- 
pele,  volatica ; — tail , ghlppio  ; — dove , 
piccidne  terrajudlo ; to  give  the  ring  . dar 
I' anello  ; there  is  a ring  . (they  ring!,  han- 
no  sonato  ( il  campanello  I ; in  a ring  , in 
clrchio;  ring-dove,  paldmbo;  — finger, 
dito  anuikre 

— on.  i rkng  , rung)  sonare,  lintinnfre,  ec- 
rheggikre  , risonkre ; oa.  suonkre  , far  lin- 
tinnire:  mlttere  un  anillo,  dar  I'anello;  — 
the  bells,  suonare  hi  campane ; the  bell  rings, 
sdme  bddy  rings  , hanno  suonato ; did  you 
ring  , Madam  4 avele  suonkto,  Madama  ? 

Uingor,  t.  sonatdro  di  campane 
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Ringing , g.  il  sonarele  camping,  suAno,  scam- 
pannala,  seampanfo,  tintinnlo 
Ringleader,  ».  cApo  di  tediziAnc 
Ringlet.  * anellello;  riccio,  anello,  rieeiolo 
King-tailed  . nrfj.  (unit.)  cbe  ha  la  coda  ilri- 
seiAta  a guisa  di  anAlli 
Ringworm  t.  empetlggine,  volAtica 
Rinse.  ra.  sriacquAre;  — a glass,  tciacquAre 
an  bicchiere 

Riot, «.  gavAzzo,  strarizzo,  Argia,  eccesso,  goz- 
zoviglia  ; sregolalAzza ; riotta,  haccano  , lu- 
multo,  sollevatiAno ; l he  riot  act , la  legge 
eontro  gli  ainmutinamenti 

— ra  far  gavaxio,  far  haccano,  gosioriglia- 
re,  tumultuiro  ; riollare,  ammolinArsi 

Rioter,  a.  persona  iledita  a'  piaeAri,  discnlo  , 
seapestrAlo,  gozzovigliatore;  riottAso  , sedi- 
zioso,  ru hello 
Rioting,  t.  il  gozzovigliare 
Riotous  , ailj.  sregolato  , distoluto,  inlernpe- 
rinte ; riottAso,  sediziAso 
Riotously,  adv.  noltosamente,  sregolalamAnle 
Riotousness . t.  dissolutezza  , sfrenatAzza  f.  , 
sregolatezza  , dissolutAzza ; intemperanza ; 
sfrenatAzza , licenza,  sediziAne 
Rip,  <<a.  sdrucire  , scucirn  , lacerAre ; — up  , 
fendere,  sdrucire,  squarciare ; aprire 

— ».  scueilura,  sdrucito;  fcssAra 

Ripe,  adj.  maturo  ; (mrrf.)  maturo  ; Arer-ripe 
troppo  maturo.  mezzo;  this  people  is  ripe 
for  free  institutions  , questo  pApolo  e ma- 
turn  alle  libere  istituzioni 
Ripely,  adv.  maturamente 
Ripen,  on.  maturare,  malurirsi ; (used.')  ma- 
turare 

— ra.  maturare.  ridurre  a maturila 
Ripeness,  t.  maturitit.  matorezza,  perfezione 
Ripening,  i.  maturamenlo,  il  maturare 

— adj.  maturatiro,  matnrAnte 
Ripper,  s.  chi  scuce,  sdrusce,  squArcia 
Hippie,  i,  increspamento , increspatura  (</</- 

/’aequo) 

— ra.  increspAre;  m.  far  increspAre  I'  aqua 
Rippling,  adj.  inerespito ; — ware,  I'onda 

increspata  (mentn 

— >.  I' increspAre  ( drllr  onde),  inerespa- 
Uise  (ruse,  risen),  ra.  sArgere.  alzArsi,  lerArsi 

spuotAre,  scaturire  ; enfiArsi,  gonliarsi,  lie- 
ritArsi,  ingrossare  , crAscere  , aumentarsi , 
incarire  ; nascere  , derirare  , proreniro, 
uscire,  presentArsi ; sollevArsi , rivoitArsi ; 

1 rise  at  six  o'clock  , mi  aim  alle  sei ; the 
sun  rises  at  lire,  il  sole  si  leva,  si  alzaaile 
cinque;  to  rise  in  Arms , sollevArsi . rivoi- 
tArsi ; — in  price  , crAscere,  aumonlArsi  di 
prAzzo  ; to  rise  agAin,  risuscilAre 

— s.  pAggio  , eminAnza  , altura  clevaziono  , 
salita,  levata,  il  lerArsi;  surgAnle  , icaturi- 
gine,  origine,  princlpio,  gontiamento,  il  lie- 
vilarsi;  aggrandimAnlo.avanzamento,  ace re - 
scimAnto,  aumento,  incarimenlo  (diprezzo); 


to  give  rise  to  . far  nAscerr  , cagionAre;  at 
the  rise  of  the  sun,  at  sun-rise,  al  levArc  del 
Risen,  e.  Rise 

Riser.  «.  chi  si  alza;  a late  riser  , un  dormi 
gliAne  ; an  Aarly  riser;  uno  die  si  Alza  di 
buon'ora , persona  sollAcila 
Risibility,  «.  risibilitA ; disposiziAne  a ridere 
Risible,  adj.  risikiie,  ridevole,  riiltcolo 
Rising  , >.  il  levarsi , I'alzArsi , il  sArgere  ; il 
levare.  levAta,  risorgimAnto;  rinascimento; 
sollevazione,  rivolla  ; — of  the  sun,  il  levar 
del  sole ; — of  a hill.  Aria,  acclivio ; ascesa; 
— of  the  slAmadi , sollevamAnto  di  cudre , 
nausea:  (used.)  tumArn 

Rising,  adj.  lev  ante  , nasrenle  . ascendAnte  , 
crescAnle  ; — sun,  il  solo  nascAnte ; — ge 
nerAtion.  la  sorgente  generaziAne  ; — mao, 
uAmo  che  si  avAnza 

Risk  , «.  rfschio,  azzArilo.  pericolo,  repenlA- 
glio;  to  put  to  risk,  mAttere  a repentAglio 

— ra  arrischiAre,  avvenlurAre  , cimentArs, 
mAttere  in  pericolo,  pArre  a repentaglio 

Risker,  I.  chi  arrischia  o mette  a pericolo 
Rite,  s.  rito,  cerimAnia  sAcra 
Hitornello,  >.  (muz.)  ritornAllo 
Ritual,  adj.  rituAle.  dei  rfti;  s.  — rituals 
Ritualist,  >.  ritualista,  rubrichista 
Rivage,  s.  riva,  ripa,  mArgine,  at. 

Rival,  s.  rivale,  Amulo  , concorrenle  , compe- 

— adj.  rivale,  Amulo.  concorrAnle  (litore 

— ra.  emulare;  gareggiAre,  coneArrerc,  ri- 
valizzAre;  ra.  Asscre  rivAle,  compelitArs 

ItivAlily,  Rivalry,  s.  rivalitA,  concorrAnza 
Rivalship,  ».  rivalitA,  emulazione.  gara 
Ri»e,  ra.  (rirril,  riven),  fendere,  space are 

— ra.  fAndcrsi,  spaccArsi 

River,  *.  fiAme;  (port.)  riviAra  ; — boatman. 

navicellAjo;  — hdrse,  ippopAtamo 
Rivet,  t.  rbiddo  rihadito,  ribaditura 

— ra.  ribadire.  inchiodAre  ; — a nAil,  riba- 

dire  un  chiddo  : — a thing  in  one's  memory, 
imprfmere,  scolpire  checchessia  nella  me- 
mAria  tscellettino 

Rivulet,  >.  ruscellAtto:  a little  rivulet,  ru- 
HisdAilar,  *.  ( anhtj .)  tallero 
Roach,  s,  lAsca  (peace  d'acqua  dolrr) 

Road,  >.  strAda,  cammino,  via:  (mar.)  rada  , 
baja;  high  road,  strada  maestra,  stradAne  ; 
pAst  rood,  strada  postale  ; tram  road,  strada 
a rolaja,  rail  road,  strada  ferrAta;  in  tbs 
rAads,  nella  baja,  all'Ancora 
Roadstead,  ».  (mar  ) rAda,  baja 
Roadster,  s.  camminatAre;  bidAtto 
Roam,  ran.  ramingAre , andAr  errAndo,  vagar* 
Roaming,  adj.  ratningo,  orrabAndo,  vagAnte 

— s.  il  ramingare , 1' andAr  ramingo;  vaga- 

mento  . (nato 

Roan , adj.  ( del  mantello  dei  etwalli  I saggi- 
Hoar,  ra  ruggire,  mugghiAre,  rociferAre,  ro- 
moreggiare , rimbombare ; the  lion  roars 
rugge  il  leAne;  the  bull  rAars  , miggbia  ii 
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tiro ; the  sea,  the  tempest  rAars  , ruggc  il 
mire,  la  lempesla 

RA«r,  i.  ruggito,  muggito,  scoppio,  scrdseio; 

rim  bo  mho  (mizza 

RAnrcr.  «.  chi  o che  rugge,  mAgghia,  sctaia- 
HAnring,  i.  v.  Roar 

Roost,  id.  arrostlre,  abbnistollre.  tostare 
Roast,  adj.  arrostlto;—  meat,  arroslo,  carne 
arrostlta ; — beef,  rosbif,  mAnzo  arrAsto 

— a.  arrAsto : to  rule  the  rAast , (mi !g.)  arer 
il  sopravvAnto,  comandAre  a bacchAtta 

RAosting,  *.  l’arrostire,  I’abbrustollre 
RAb,  ro.  rubire  ( a mono  armnla  I ; tAgliere 
I'  altrui  di  fArza;  involare,  furAre;  to  rAb 
a person  of  a thing,  derubare  alruno  di  una 
cAsa;  to  rAb  Peter  lo  piy  Piul,  tcoprireun 
altAre  per  ricoprirne  nn  altro 
Hob.  ».  (incrf.l  rob 

Robber,  i.  rubatAre,  lAdro ; a high  way  rob- 
ber, ladrone,  assassinn  di  strada  Itrocfnio 
RAhbery,  s.  ruberia  . rubamento,  rapina  , la- 
Robbins,  rope-bands.  *pl.  (mar.),  mattafiAni 
Robe.  s.  vesta,  abbigliamento  di  gala;  tAga; 
roba  : gentlemen  of  the  lAng  robe  ; persAne 

— v n.  vest  ire  pomposamente,  investire  (togite 
Robin,  RAbin  red-breast,  « pettirAsso  (ace.) 
Rohinia.s.  {hot.)  arina  falsa 

RAborant,  adj.  {Hint.)  roboranle 
Robi'ist,  adj.  robusto.  gagliardo,  fdrte 
Robustness,  s.  robuslezza,  fAria,  vigore 
Rocambole,  a.  Aglio  selvAtico 
Rochet,  (rocketl,  *.  rocchello  (rfi  vctcni'a  err.) 
Rock,  ».  rAccia,  riipe,  bilza,  rAcca:  conAcchia, 
rAcca:  — in  the  sen,  scAglio;  rAck  crystal, 
rristallo  di  rAcca ; — fall , roccAta,  pennAc- 
chio 

— to.  collAre,  dimenAre  la  culla  ; dondolare  ; 
inconocchiare,  appenneechiare;  t*n.  tempel- 
lAre,  barcollAre 

RAcker,  s.  persona  che  riilla,  altalena  (di  nilla) 
Rocket , ».  (pirofce.)  riuo;  ( hoi. ) ruchetto; 

CAngrere  rAckels,  rani  alia  Congreve 
RAckfull,  rArk,  *.  roccita,  pennAcchio 
RAcking,  s.  il  cullArc;  il  tentennire , il  bar- 
collire  ; — chiW'r,  scrinna  tentennanto 
RAcky,  (tdj.  rocciAso,  pieno  di  rdccie;  duro 
HAd,  s.  verga,  bacchAlta,  stecco;  frusta ; a fish- 
ing rod,  canna  da  pescire 
Rode,  part,  di  to  Ride  (cantoni 

Rodomont,  s.  millantatAre  , guascAne,  tiglia- 
RAdomontadr,  s.  jattima,  raillanteria 
RAr,  RArbork.  ».  caprioAlo;  the  hard  roe  of  a 
fish,  ndTa  di  pAsce  ; the  soft  roc  of  a fish , 
litte  di  pAsce 

Hogition.  i.  sApplica;  — week,  le  rogaziAnt 
RAgue,  «,  furfanle  . furbo,  mariuAlo,  malan- 
dtino,  lidro  ; a rogue's  trick,  tiro  da  furfin- 
te;  vou  little  rAgne!  piccolo  malandrino! 
Roguery,  *.  fnrfanteria  , Itirberia  , mariuoie- 
ria  ; burla,  scherzo,  giuAeo 
Roguish,  adj.  turbAsco,  da  furbo,  da  mariuolo, 


maliziAso;  lidro;  — eyes,  occhi  lidri.Archi 
malandrini 

Roguishly,  adj.  furbescamAnte,  da  burlone 
Rognishness,  s.  furfanleria,  buila,  scherzo 
Roist,  Roister,  rs.  fare  il  diavolo  a quittro 
Roisterer,  *.  giovialAne  , buon  tempone  , gio- 
vanotlo  allegro,  strepiloso,  battaglicre,  de- 
mdnio  (gliArc 

Roistering,  adj.  gioviile,  strepitoso  . halta- 
R6II,  on.  rololire  , rotcArc,  girare  . volgere, 
rnzzolAre  ; invoilire,  avviluppAre ; (art.)  la- 
minarc,  rullire : — one's  sAlf,  rotolArsi,  av- 
roltolarsi 

— vh.  rololire,  roteire,  rotire,  girire  (azfr.V 
(mar  l barcollAre,  ruolire  , tempellare  , on- 
deggiAre ; avroltolirei 

— s.  il  rotolAre,  il  rotAre,  rotolamento  , ro- 
. leamenlo,  giro;  rotolo.  gruppetto,  invAlto , 

piAgo;  llsta,  rtiAlo.  tahella,  registro,  annali, 
(mar  t ruolamenlo,  tempellamento  , barcol- 
lamento:  a penny-roll:  chifcl,  kiffer,  panfno 
di  un  soldo:  mister  of  the  rolls  protocollista. 
protocollo,  canrelliere,  giudice ; the  rolls  of 
fAmr,  gli  annali  della  gloria 
RAIIcr,  *.  laminatAjo,  cilimlro,  ( da  laminarc 
a tallinorr) : nillo  (da  rullurr  In  terra I ; gi- 
rAlla,  girellella:  spianatojo;  bAnda,  fascia 
(cAir.);  (lip.)  rullo;  (nrnil.)  gAlgulo 
Rolling  , i.  rotolamento  , voltulamento , rola- 
menlo  , roteamenlo  , rivolgimento  ; giro; 
(mar  l ruolamenlo.  barcollamAnto 

— adj.  rotolAndo.  rntAnte : — mill,  lamina- 
tAjo: — pin,  spianatojo;  — bitch,  ( mar.  I 
rolla  di  bizza  ; tbe  rolling  vrirlds  , i globi  ro- 
teinli ; a rAlling  stone  gathers  no  moss,  pie- 
tra  che  rotola  non  fa  mulTa 

Roman,  adj.  roroano ; — nose,  nasoaquilino 

— I.  Romano ; (lip.)  testo  d'Aldo. 

Romance,  «.  romanzo  (rlic  cimlimc  incident i 

faroloti.  mnaviyliu*i ) (v.  Novell ; finzione  ; 
favola,  lingua  roniinza,  (»nu».  i romanza 

— en.  favoleggiare.  inventare 
RomAncer,  *.  romanziere  ; mculitore  (voloso 
Romancing,  adj.  di  romanzo,  di  finzione  , fa- 
RAmanism,  » cattolicismo,  papismo 
Romanist,  >.  catlolico  Romano,  papisla 
Romanize,  tvi.  latinizzare  ; convertire  alle  opi- 

niAni  di  Roma 

Romansh,  s.  romanza,  lingua  romanza 
Romintie  . adj.  romintico  , romanzAsco;  wild 
romantic  beauties  , bellezze  selvaggie  e ro- 
mAntiche  (manzesco 

Romantically,  adv.  in  mddo  romantico  o ro- 
HAmish,  adj.  Romano.  Paplslico,  de'  I'apfsti 

— church,  Chiesa  Roman  a (lanamenle 

RAmp,  in.  ruizaro.  trcscirc,  seberzire  grosso- 

— t.  ragazzAccia  di  contado,  romorAsa,  alle- 
gra  e amante  di  trescare:  scherzo  grosso- 

RAmpisb,  adj.  che  rnzza  grossolanamcnte  (lano 
UAmpishness,  adj.  maniAre  grossolane,  rusli- 
cbezza 
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nAod.  s.  jugcro,  qukrta  pkrto  di  un  kero;  crore 
Rdof,  #.  lotto  ; — tile,  tdgola; — of  the  mouth, 
il  palkto  ; — of  a cdach,  imperikle,  cielo  di 
vettura 

— rvi.  coprfre  di  tdtto;  ricoverire.  atbergkre 
R<V>fing,  «.  il  fare  il  t£llo;  material!  per  fare 

il  tltto 

Roofless,  adj.  s£n*a  t^tto ; sdnza  rieovero 
Jldofy,  adj.  coperto  di  telto,  ricop^rto 
Rook,  t.  comacchia  gross a,  cornacchione,  edr- 
vo;  ( giuoco ) rrtcco,  torre;  giocatdre  di  van- 
tkggio.  scroccdne 

— va.  truffkre,  ingannare  (nkcchie 

Rookery,  *.  ludgo . bdsco  a bilk  to  dalle  cor- 
Roorn.  m.  spazio.  ludgo,  pdsto  , stanza  , came- 
ra; ludgo,  motive,  cagione  , materia;  come 
in  , there  is  room,  enlrate,  c'd  pdsto ; bed- 
room. camera  da  lotto;  sitting-room,  salot- 
tino;  dining-room,  sala  damangiare,  refet- 
Idrio  ; coffee-room  (albcrgo),  sala  di  conver- 
sazibne,  sala  comune  ; in  the  room  of,  in 
ludgo  di,  al  pdsto  di ; I'll  mkke  room  for  you, 
vi  faro  ludgo ; there  is  no  room  to  doubt  of 
it,  non  v' d ludgo  a dubitarne  (giklo 

Rdoro  , vn.  (tcoiatt.)  alloggiare.  essere  allog- 
Rdommess.  9.  ampiezza.  spanosilA,  larghezza 
Roomy,  adj.  spazioso,  largo,  kmpio 
Roost,  9.  pollkjo,  posatdjo 

— rn.  appollajkrsi ; roosted,  appollajalo 
Root,  9.  radice,  bkrba  , fondamento  , orfgine, 

sralurigine;  (w mt.)  radice;  a little  root, 
barbureia ; square  root , radice  quadra  o 
quadrata;  cube  root,  radice  cuba;  to  take 
or  strike,  root ; abbarhickrsi  , allignkre 

— vn.  pigliar  radice,  abbarbicarsi,  alligni- 
re  ; grufolare.  razzolkre 

— ra.  far  radicare,  far  prendcre  radice,  far 
allignkre;  — up.  out , sradiekre  , scalzkrc, 
svdllerc  dalle  radici,  spiantkre 

Rooted,  adj.  abbarbicato,  radirato 
Rdotedly,  adv.  profondamente,  fort  entente 
Rootlet,  z.  radicella,  radicetla,  radicula 
Rooty,  adj.  pieno  di  radici 
Itdpr , ».  funo  f.  , edrda;  a thick  rope  (cob/e), 
cavo.gomena;  rope  dancer,  funkmbolo , 
ballerino  da  edrda;  — maker,  funajolo,  fu- 
nkjo ; — walk,  corderia 

— m.  sebrrere  con  lenlezza;  far  filo 
Ropiness,  t.  viscosilk.  glutinosiU 
Ropy,  adj.  viscoso,  tenace 

Rosaceous,  adj.  rosaceo,  di  r6sa  (r6na 

Rosary  , *.  roseto  , ( relig.  catt. ) rosario,  co 
Hoscid,  adj.  rdscido,  rugiaddso 
Rose,  prefer ito  del  verba  to  rise 

— s.  [hot.)  r6sa  ; — bud  , hot  tone  di  rdsa  ; 
— bush,  rosijo;  oil  of  r6ses  t dlio  rosato  ; 
rose  water,  kcqua  rosa,  krqua  roskta;  un- 
der the  rose,  occultamente , di  segrdto ; 
there's  no  rose  without  a thorn  , non  v*  e 
rdsa  senza  spine 

Roseate,  adj.  rdseo,  rosato,  di  co!6r  di  rdsa  I 


Rosemary,  s.  (bol.)  rosrnarino.  ramerino 
Rdset,  9.  (put ) rosetta,  creta  rossa 
Rosicnkian,  «.  frate  della  erdee  rossa 
Rosin  , 9.  resina,  rkgia,  colofonia 

— ra  frcgkrc  con  resina  o colofonia 
Rosiness,  s.  colore  di  rdsa,  rossezza,  freschez 

za,  qualitk  rdsea 
Rdsiny,  adj.  resindso 
lids  land.  s.  landa,  lerreno  panlanoso 
Rostral,  adj.  (antiq.)  rostrale 
Rostrum,  s.  rdstro,  bdcco,  prua,  ringhidra 
Rosy  , adj.  rdseo  , rosato;  di  coldr  di  rdsa  . 
fresco,  vermfglio;  — checks,  guaocc  rdsee. 

— lips,  Ikbbra  vermiglie 

Rot,  ra.  infracidare,  putrefare,  marcire 

— rn.  infracidarsi,  marcire  , putrefarsi ; — 
in  gkal,  marcire  in  pripidne 

— *.  marciumc,  moria,  (fra  /c  pectrre) 

Rota,  s.  rota,  (carle  di  flu/na) 

Rdtary,  adj.  v.  Rotatory 

Rotate  , vn.  (attr.)  rotkre , roU  are  ; satellites 
do  not  rotate,  i satelliti  non  rotano 
Rotation,  s.  il  rotkre,  roteamenlo  (antr.);  ro- 
tazione ; successidne.  vicissitudinc 
Rotator  , s.  ( attr. ) rotatore,  rhe  fa  rotare  ; 
(anal.)  rotatdrio 

Rdtatory  , adj.  (antr.  \ rotknle  , roteante ; di 
rotazidne;  ( anal.  ) rotaldrio 
Rote,  9.  liso.pratica;  routine;  to  learn  by 
role,  imparkrc  per  pratica, impa rare  a menli* 
RdUcn,  adj.  infracidkto,  putreiatto,  marcio ; 

— stone  , tripolo;  — at  the  core,  raaga- 
gnato,  marcio,  falso,  perfldo 

Rottenness , s.  fracidezza,  pnlrefazidne.  brut 
tura,  marciume,  corruzidne,  carie 
Roti'ind,  adj.  rotdndo ; — s.  rotondo 
Rotundity,  s.  rolooditk,  sfericita 
Rot  undo.  9.  ediflzio  tdndo,  rotdndo 
Rodgc,  s.  belletlo,  rossetto.  liscio 

— ra.  imbellettire  ; — rn.  imbellettirsi 
Rough,  (rtifn  adj.  ruvido,  aspro , scabro,  sca- 

brdso,  ispido  , irsdto;  igro  , acre , pungen- 
te ; rustico,  villkno;  — diamond,  diamante 
greggio;  — sea,  mare  tempos  to  so  ; — draft, 
primo  abbdzzo,  schizzo 
Rough  cast , ( ruff-cast ) r a.  abbozzkre  ; — a 
wall,  arriccikre  un  nttiro 

— 9 ahhdzzo,  schizzo;  arricciatura  (di  muro) 
Roughen  , ( riiffen  ) , ra.  render®  ruvido  ; rn 

divenire  ruvido 

Ronghish,  adj.  (rhffishK  ruvidetto  imenlc 
Roughly,  gruffly) , adv.  ruvnlamente  , aspra 
Roughness  ^riiffness) , s.  ruvidezza,  asprezza 
Roughrider  (riiffrider),  s.  scorzone  , cavalle- 
rizzo  (rito  a ghikccio 

Roughshod  , ( riiffshod  adj.  (di  cavaili)  fer 
Rouleau,  n.  (rold)  piccolo  viluppo,  rdtolo  ; — 
or  sovereigns,  rotolo  di  sovrane  m. 

Rduncr,  9.  (tip.)  mknico  del  tdrehio 
Hound  , adj.  tdndo  , ntondo  , rotdndo,  circo 
lare,  sf^rico,  cilfndrico;  frkneo,  scorrevob . 


ndr , rfldr ; - fall  , idn  bull; -fare.  du;-by,  lymph;  poise,  btys;  foul,  fovrl . gem  a*. 


Digitized  by  Google 


— hlO  — 


ROU 

eorrAnte  , grande  , buono  , Milo  ; a round 
plum-pudding  , un  boilino  inglese  tdndo  ; a 
good  round  Irol , uo  Ml  trAllo;  a round 
•um,  una  buAna  innima  di  danari ; in  round 
numbers,  a un  di  prAsso,  tin  po'  piu  un  po’ 
raeno ; round-house  , cArcore  ; ruund-heod- 
ed  , dalla  tesla  roldnda ; a riiund-head , te- 
sta tAnda,  puritano,  repubblicAno 
Hound,  s.  cArchio,  tfera;  Ambilo;  runda.  girata. 
giro,  roteamento ; cariea ; salsa;  assalto, 
pugna  ; to  go  the  rounds  , ( mil  ) andAr  in 
ronda;  to  lake  a round  . lar  un  giro;  the 
Mxer*  Taught  ten  rounds  , i pupillatgri  ri- 
presern  diAci  volte  la  lolla  ; IhrAe  rounds 
of  applAusc,  Ire  salve  di  applausi ; a round 
of  beef,  rolella  (cdscial  di  mAnzo;  in  the 
whole  round  of,  in  tulto  il  cArso  di 

— adv.  e prrp.  all' intArno  , in  giro , atlAr- 
no;  round-about,  lull’  all'  intArno,  da  ogni 
banda;  look- round  , guardatevi  intorno; 
all  the  year  round  , tullo  I'  Anno  ; to  ronte 
ronnd  a person,  aggirire , inhnocchiAre 
alcuno;  to  hand  round,  paslare  intArno, 
Tar  circolare ; to  turn  round  , rotarc,  girA- 
re,  eircuire,  vdlgersi 

— ««.  ritondare,  tondeggiAre,  far  tAndo 

— rn.  divenire  tAndo  (balArdo 

ltoundalKHil , adj.  indirAtlo  , oblfquo ; lungo ; 
Roundel , Roundelay,  >.  slrambAlto  (poesia) 
Rounder,  s.  (ant.)  circonferAnza.  rieinlo,  giro 
Roundhead,  s.  tAsla  tAnda,  repubblicAno 
Hounding,  *.  il  Inndcggiare,  curvatura 
Roundish,  udj.  rilondetto 

Roundly,  ad;,  tondeggianle,  rilondAllo 
Roundly  , ad v.  rotoodamente  . francamAnte  , 
arditamente ; to  denj  roundly,  negaro  ro- 
tondamAnle 

Roundness,  t.  rilondAzta  ; ritoodili,  sfericili 
Rouse,  r».  risregliire,  ridesUre,  eecilare  vi- 
vamenlr,  scuAicre  (mollArc 

— ca.  svcgliarsi , riscuAtersi ; (mar.)  tira- 
Houser,  t.  chi,  cite  risveglia,  ridesla,  riscuote 
Rousing,  ad},  cbe  risveglia.  eecilAnte,  sliuio- 

lante 

Rout,  ».  fAlla,  lurba,  calca  , piena;  afduenza 
di  convitati,  assemblea  numernsa,  fracassn 
di  gente  ; inui.)  rAlta,  sconfitla  ; to  pul  to 
rout,  sennfiggere,  sbaragliare 

— co.  mettcre  in  rAtta.  srunfiggere 
Route,  s.  via  , strada  , cainminc  ; to  take  the 

route  of,  andAre  alia  vdlla  di ; they  came 
by  the  route  of,  vdnuero  per  la  via  di 
RouUne,  i.  louliat,  uso,  pratiea,  costume 
RAve.  cn.  vagare,  andare  attArno.  errare,  gi- 
rovagAre  , ramingare  ; — ca.  girare,  audar 
attArno  in  ; mctlern  nel  eappin!  allacciare 
Rover  , *.  persAna  girovaga;  giramAndo,  va- 
gabAndo,  corsalc,  pirAlo  (leggero 

Roving  . adj.  girovago,  errabAndo,  divagato, 

— t.  prfma  torcitora  (del  fflo) ; — frame  , 
lorcilojo 


RUD 

Row,  t.  baruffa,  zuffa,  rissa,  tafferuglin 
HAm>  , s.  fila  , tiliera  , filire  , Ardinc  ; glia  in 
batlello  ; — of  trees  , un  filAre  d'  Albert , to 
set  in  a row.  mAttere  in  Ilia 

— can.  remare,  remigarc,  vogAre 
Rowel,  s.  slella  di  sperone ; (refer.)  setone 

— ca.  applicAre  un  selAne,  forare,  bucArs 
Rotcer,  t rematAre,  remigAnte,  vogatore 
Ron  ing,  t.  il  remAre 

Rival  .adj.  reale,  regale,  regio.  angusto,  nobile 
Rovalisl,  a.  chi  liAne  pel  re,  realista,  regalista 
Ruralize,  cn.  rAndcrn  reAlo 
Rurally,  ndr.  realmAnlc,  da  re,  regalmentr 
Royally.  s.  dignili  reale  . re,  sovrAno;  real- 
ties, insegne  rcAli,  prerogalfva  reale 
Riynish,  adj  (nnliq.)  abbiAlto,  misern 
lit.  sWm. di  rfyM,  mAllo  ; the  Rt.  llon.fiAn- 
tleman,  il  mAlto  onorAvnle  Signore 
Riib  , cn.  fregAre  , slrofinare  . stropieeiare  ; 
confricare;  — down  a Imrse,  slropicriA- 
re . slrofiniro  un  eavAllo;  — oil  a spot, 
levAre  una  maechia  fregando  ; — out,  scan- 
ccllare;  — up,  fregAre,  dirugginare,  ripu- 
lire.  ememlAre,  rinfresAre  ; — cn.  fregAre, 
fregarsi , ennfrieAre,  ilirugginire,  tirare  a- 
vAnti ; to  rub  on,  pasaArsela,  licrirsi  avantj 
alia  mAglio;  to  rub  up,  dirugginfrsi , alliu- 
dArsi  ; addobbArsi 

— g.  Iregamenlo,  fregaziAne , confricaziAne. 
attrflo,  colpo  di  spAzzola  o di  lingua,  fiau- 
eAta.  rabbAITo,  dispiacenza  , difficolt.i,  tra- 
versfa,  inldppo  ; at  the  rub.al  ciuienlu.  at 

Rub,  riilislonr.  » pietra  da  affilAre  (falto 
Rubber  , >.  chi , cbe  frega  . slrofinaccio.  pie- 
tra da  aflilArc  ; lima  grdtsa ; (giuoe.  ii-Aitl) 
partita;  lodiAn  rubber,  gomma  eiastica 
Rubbing,  s.  fregaziAne,  fregamAnto,  attrilo 
Rubbish  , s.  rollame , macArie  , calcinAccio  . 

anlicagliAceia,  robAccia 
Rubble,  Rubble-stone,  s.  pietra  grAsza,  sasso 
limalo  dall'Acqua,  sAsso  ordinario 
Rubesrent,  adj.  ruMscAute 
Rubicund,  adj  rubicAndo 
Ril bird,  adj  di  rubino.  del  colAre  di  rubino 
RubificAtion,  s.  il  rubificArc,  rubefaziAne 
HAblr,  i.  ruble,  moneta  d'  argento  russa 
Rubric,  s.  rubrica;  (min.)  rubrica,  sinApia 
RAbricatc,  ca.  marcAre,  dislinguerc  col  rAsso 
Kfiby,  s.  (mils.)  rubino ; rossAre,  rAsso 

— adj.  rubinAso,  di  rubino  ; rAsso,  vermigtio 
HuctAtion,  t.  rotlo,  il  ruttare 

lliid,  s.  rAsso.  rubrics,  sinApia 
Rudd,  i.  pesce  capone  (mone 

Rudder,  s.  litnAne  ; — chains  , catena  del  li- 
Uiiddiness  , s.  freschessa  di  carnagiAne  , ros- 
Ruddle,  i.  sinApia,  rubrica,  argilla rossa  (sezza 
Ruddy  , adj.  rubicAndo  , rAsso  ; — cheeks  , 
guAncic  rAsse  (rustico 

HAdr  , adj.  rAzzo , Aspro  , rude,  grossolanu. 
HAdrly,  ad c.  aspramente , bruscamAote,  inei- 
vilmAnte 


rale,  male,  bite,  note,  tube;  - fkt.  met.  bit.  not,  tub;  fir,  pique, 
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IHdrnrss.  *.  incivilli.  rozzezza,  asprezza 
KAdiuu'nls.ap/.  rudiinenti,  prindpi,  elcmenli 
Rudimentary , u ilj.  dci  rudimenti,  elcnienlire 
RAc,  i.  [hot.)  ruta ; pcnlimAnlo,  rammirico; 
wild  rue,  rula  selvilira;  gAat's  rue,  rapra- 
ria;  meadow  rue  , lalllro  vcrdemirco 

— ru.  penlirai  di , dolersi  di  , doplorire ; 
you  will  rue  it  one  day,  re  ne  pentire- 
te  on  di 

RAcfiil , adj.  lamentevolc,  miserando,  trfsto 
HArfully,  adv.  lamenlevolroAnle  ; tristamente 
It At  fulness,  a.  tristezza 
nil  IT.  a.  gala,  collare  alia  spagnuAla , pistA- 
gna;  collaretto  increspilo, gorgiAra;  (oruil.) 
peltegola , gambelta 

Hiilliau  , a.  malandrino  , srrllprA'o,  ribildo, 
furfanticrio ; — like,  da  furfinle 

— adj.  di  o da  malandrino,  ribildo,  brulile 
Itiiflianisin  , a.  acclleratczza 

Itirflianly , adj.  acelleralo,  ribildo  , sanguini- 
rin , brutale 

llii Itlc  , ru.  increspire , spioghcttire  . rabba- 
ruflire  , aeompigliire  , disordinire,  fornire 
di  manichini;  — tbo  *A«,  the  mind  , inere- 
apire  I’Anda,  agilire  la  mAnte 

— ra.  increspirsi,  agilirsi,  perturbirsi,  rab- 

bariiffirai,  aconipigliirai  tpiglin 

— a.  manicbino  a pieghc;  InrliamAnlo,  acom- 
Hiig , a copArta  da  lAlto  con  peli  lunghi ; 

hrirlh-rug,  lappelo  vellAlo  per  il  focolire 
Hugged,  adj.  riivido,  aspro,  arahro,  rude,  ir- 
suto,  nocchienito,  Arto.  seosceso,  rAzzo 
Hiiggedly,  adv.  ruvidamente,  aspramenle 
Riiggedneas,  a.  scabrosita,  ruvidezza,  asprAz- 
la,  rozzezza 

Rftginr,  a.  rispa  di  ebirurgo,  raatiatAjn 
RAgoar  e HAgous,  a/lj.  rugoso,  grinzoao 
ItAin,  ro.  rovinarc  . aperperire  , diatruggere, 
deaolire  ; t)«.  rorinare  , radore  in  rovina; 
— one'a  aelf,  rorinirai 

— a.  rovina,  aperpero.  dislruziAno , danno; 
ruina.  rorine,avinzi,  ruderi ; to  go  to  ruin, 
andire  in  rovina  ; — to  tail  into  rAina,  ca- 
dere in  rovina 

HAinrr.  a.  rorinatore,  distrntlAre,  -Irice 
HAinoua  , adj.  rovinAso  , cbe  miniceia  rovi- 
na, ehe  ai  afieria;  rovinAso, che  cagiona  ro- 
vina ; dannAso,  imprudAnte 
RAinoualy,  adv.  rorinosamdnte 
Hole,  a.  regola,  regnlamento,  norma  ; regola, 
precAlto;  regime,  governo , irnpero  ; domi- 
nio,  polere,  aulorila  ; regnlo,  riga  ; the  rule 
of  three,  la  regola  aurea  ; done  according 
to  rule , falto  aecdndo  le  rAgolo;  despotic 
rule,  governo  dispdlico;  to  beur  rule,  aver 
il  eomando,  rAggore;  there  is  no  rule  with- 
out eicAplions  , non  v'e  regola  siinza  ecce- 
ziAni;  I make  il  a rule  to... , ho  per  regola 
di . . . 

— vo.  rAggere, signorcggiarc,  governire  ; rc- 
golire,  ordinire,  dirigere  ; rigare  (cof/ii  ri- 


RDN 

go,  eol  regain);  rn.  governire;  (legge)  deri- 
dere;  — over,  rAggere  , signnreggiare : ba 
rAlcd  by  me,  fale  a mddo  mio 
RAIcd,  adj.  rcgolalo.  signorcggiilo,  rigilo 
RAIer,  a.  chi  regge,  signorAggia,  govArna;  reg- 
gitorc,  domioalore,  imperalAre,  regolatore, 
padrone ; rdgolo,  riga 

RAIing,  mlj.  domininle,  regninle  ; — party  . 

paasion,  fazionc,  passione  domininte 
Rhm,  a.  rhum;  originilo;  prete  di  contido 

— adj.  glrino,  atrimbo,  agoaiito  ; a riim  fal- 
low, un  udmo  atrimbo,  un  originile 

Rumble,  rn.  far  un  rumore  aordo  , rombirc  , 
romoreggiiro,  slrepilire  [dr Ur  rarrnzz'i 
Riimbler,  a.  chi  o cho  r6mba,  borboltone 
Rumbling,  adj.  romhintc;  — s.  il  rombirc 
RAminant.  adj.  rumininte;  — a.  rnmininti 
RAminanlia,  spl.  (loot.)  rnmininti , mpl. 
HAminale,  to  rugumire  , (mnslirarr  di  n«n- 
to) ; rumiuire  , riconaidcrirc  , riandire  col 
pensiAro  ; rn.  on,  opon,  ripensire  a,  inedi- 
tire  sopra 

Rumination,  t.  rugumaziAne,  mcditaziAne  f. 
RAminitor  a ruminatArc,  -trice;  chi  mAdila 
Rummage,  rn.  roviatire,  frugacchiire,  irmcg- 
giire 

— to.  roviatire,  ccrcire,  frugacchiire  in 

— a.  roviatamenlo,  frugamento,  ricArca 
Riimmcr,  a.  pAcchero,  peccbero  piAno 
HAmnur,  a.  romnre,  cbiasao ; grido,  voce 

— to.  far  correr  voce  , vociferire;  it  ia  ru- 
moured that,  cArrc  voce  cbe,  ai  vocifera  che 

RAmourer,  a.  chi  vocifera  o fa  correr  vAee 
Hump,  a.  groppAne,  grAppa  ;*(;»cra.)  groppino. 
( v ccell. ) groppino ; t raval. ) grAppo ; — of 
beef,  culitla  di  minzo;  the  rump  ( parlia- 
ment!, reaiduo  del  parlamenlo  dopn  il  Pro 
tellorito  del  1639 

Rumple,  to.  apiegazzire,  grinzire  , ahbaruf- 
fare,  abbatuUnlire , aeompigliire 

— a.  grinra  d 1 vetle  tpiegazzala),  mala  piega 
Rumpus,  a.  acomplglio,  atrApiln,  baruffa 
Rhn,  tn.  (rin,  riin),  cArrerc  ; accorrere  , fug- 

glrc,  andire,  fire  il  Iragilto  , arorrere , gi- 
rire,  acolire  ; — up,  eArrere  a , accdrrere  ; 

— oil,  awiy  , acappire  , fuggfre  , dirla  a 
gimba;  — at  full  speed,  eArrere  a gran  car- 
riera  ; — on,  aeguilire  a eArrere;  the  aore 
runs,  la  piiga  bulla;  the  cindle  runs,  la 
candela  atola;  to  run  ashore,  arrenare,  dar 
in  secco ; — out  a rope,  hlirc,  motlare  ; — 
foul  of,  urlirsi  contro , dar  di  cAzio  a ; — 
awiy  with,  rapfre,  porlir  via,  cavir  la  ma- 
no  ; traviare,  fuorviire;  — counter  to.  ri- 
pugnirc  a;  — in  debt,  contrirre  debiti;  — 
up  a bill,  indebitirai ; — inad  , impazzire . 

— over  a book,  aliorire,  Iraacorrere  un  li- 
bro;  — upon,  lanciirai  sopra;  occupirsi 
di ; — down,  eArrere  abbasso,  colire, stilla- 
re,  sgocciolire,  linlre,  lerminire  , — lilyfc  , 
eArrere  au,  innalzatai,  mfuriarsi , fArvere. 


nor,  rOdt.  - fill  , son,  bull;  - fire,  do;  -by,  lympb;  polar,  beya,  foul,  fowl;  gem,  si. 
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— against,  urtdrsi  eonlro,  accozzdrsi.  nau- 
fragdrsi . — 'out,  uscir  ili  slancio ; slenders!, 
linin',  terminate;  it  runs  in  tlieir  blood  , 
nine  di  rdzza ; a thorn  run  into  niy  foot,  mi 
k enlrdta  una  spina  nel  pidde;  the  bottle 
runs  orer,  trabocca  la  botliglia;  the  river 
runs  by  the  walls,  il  liume  sedrre  per  le  rnu- 
ra  ; to  run  to  seed  , sciuenzlre,  andare  in 
semdnza , tall! re 

Him,  vn.  {.ran,  run)  farebrreto,  edrrere,  cac- 
ciar  ilentro : spingcre,  liccare,  inlilzare . fi- 
Idre,  fondere,  liquefare,  geildre,  precipildrc; 
iarentrdre,  conlrabbandare ; seguire,  mcal- 
zdre;  to  run  a race,  edrrere  il  pdlio;  — a 
hdrse,  far  edrrere  un  catallo  ; — bird . se- 
guilirc  da  viefno  , incalzarc;  — the  risk, 
edrrer  rischio;  — one’s  head  against  a wall, 
<lar  della  testa  in  un  nidro ; — down  a stag  , 
straccare  un  edrvo;  — a boat  aground,  are- 
ndre  un  ballello; — a person  thrdugA,  (run  a 
sword  through  one’s  body*,  traliggere  uno; 

— out,  far  uscire  , cacriar  fudri ; stenderc, 
linin' , esaurire , sgocciolire  , dissipirc  ; 
i, mar.)  fildre,  molldre  ; — up,  tirir  su  ; ele- 
vare,  sommare;  — up  a bill , contrarre  un 
ddbilo,  indcbitdrsi  ; — the  giuntlet , passire 
sdlto  la  baechette  ; — over  a book,  dire  una 
sedrsa  ad  un  llhro , stiorarlo;  he  was  run 
over,  egli  caslde  sotlo  la  car  rdzza ; he  has 

— through  all  his  fortune,  ha  scialacqnato 
lotto  il  suo;  he  ran  a nail  into  his  foot,  gli 
si  e infilzito  un  cbiddo  nel  piddo 

— «.  il  edrrere  , corsa,  edrso  , movimento  , 
indto,  andamdnto  ; dsilo , spiccio  ; sedrsa , 
tiotlila,  gita ; (mar.)  ramiulno,  viiggio;  to 
Jake  a run,  premiere,  fare  una  mrsa  , at  the 
long  run,  a lungo  andare,  the  common  run, 
it  comune,  la  maggidr  parte  ; good  or  ill  run 
at  play,  delta  o disdetta  al  giudeo 

lluuagale,  s.  \vulg.)  V.  Heuegadr 
Runaway,  ndj.  fuggiasco,  fuggilivo; — slave, 
schtivo  fuggiasco,  fuggilivo 

— s.  un  fuggilivo,  un  fuggiasco,  un  disertdre 
Hundle,  i.  piudlo  di  scila,  cillndro  {eilniorri; 

— head,  (War.)  losta  dcllargauo 
lliiiidlet,  s.  bariletto,  barildtto 
Hung,  per/,  e pail,  del  verbo  to  Iling 

— s.  ( mar .)  coslula,  fasciime,  eslrentili  della 
odU 

Itdnic,  ndj.  runico,  degli  Scandinivi 
Hiinnel,  s.  ruscellettino 
Hitnner,  t.  corriddre,  corsidrc;  (do/.)  trdlcio, 
vit/ccio, -- of  a mill,  la  mdladi  sopra  di  un 
mulino;  anello  mdbile;  scarlet  ritoner,  fa- 
giudto  rosso 

HiiDiict,  t.  ciglio;  coigulo,  presame  m. 
Hunumg , adj.  correnle  , di  corsa,  corriddre ; 
folanle  ; tcorrevolc  , consecutfvo  , dt  sdgul- 
to  ; — horse,  cavillo  di  corsa,  corriddre ; — 
water,  icqua  correnle  ; — J not,  nodoscor- 
s»jo,  cippio  ; — hitch,  (mar. ) nddu  moveu- 


te  ; — sdro,  piaga  cho  bulla;  three  days  run- 
ning, tro  gidrni  di  seguilo 
Running,  s.  il  eorrere,  il  colire,  corrimento , 
corsa,  edrso,  colamenlo,  scolazidne,  snppu- 
razidne,  espurgo  ( di  piaga  ) ; at  the  nose  , 
flussione;  cimurro 

Hunt,  «.  ilbero  imbastardilo ; animate  piccolo 
per  la  sua  spdzie;  vdcchio  searno 
Rupdc,  s.  rupda,  raoneta  d’argento  dell’  India 
Orioutdle 

Rupture,  s.  roltura;  ( merf .)  ernia 

— ro.  (merf.)  rompero.  infrdngere 

— <>«.  rdmpcrsi,  crepdre,  spezzdrsi 
Rupturrwdrt,  ».  (hot.)  ernidria 

Rural,  adj.  rurdle,  campestre,  rustico,  agresle 
lidse,  t.  astuzia,  stratagemma 
Rush,  s.  (do/.)  giungo  ( piccolo  e picghcvolc) ; 
fesluca,  dcca,  niente;  to  strew  with  rushes, 
giunedre  ; it  is  not  worth  a rush  , non  vale 
un’acca  ; rush  light , candeletla  di  veglia  ; 
rush,  s.  dmpito,  impeto,  fdga,  furia,  atldcco, 
edrso  impeluoso;  — of  the  waves,  1',/mpeto 
delle  undo of  drills,  assdlto,  cdzzo  delle 
armdte  ; a rush  of  pdoplo , affluent a , cdl- 
ca  , fracdsso  di  gdnte 

— i n.  lancidrsi,  avventirsi,  scaglidrsi,  preci- 
pitdrsi ; — out,  uscire  di  slancio;  — upon, 
dar  addosso  a,  scaglidrsi  adddsso  a 

Rushy,  adj.  giunedso,  pieno  di  giunchi 

Riisk,  z.  fella  di  pdne  biscotlata 

Hiisset.  adj.  rossclto,  rossiccio : pera  o mela 

— I.  rdste  da  contadina;  rustico  (rossa 
Riissoting,  >.  mela  ruggiue,  mela  grlgia 
Russian  , adj.  russo,  di  Russia ; s.  il  rosso 

(irfioma),  un  Russo  (ginire 

Riist,  «.  ruggine  ; to  rub  oil  tho  rust,  ilirug- 

— ta.  irruginiro;  vn.  irruginirsi 
Rustic,  adj.  rustico,  da  conladino.  agreste 

— t.  rustico,  eonladino,  villandllo,  -a 
Rustically,  adr.  rusticamente 
Ruslicaluess,  s.  rustichczza,  rusticild  (pagna 
Rusticate,  on.  stdrsene  in  villa,  vivere  in  cam- 

— pa.  relegare  in  campagna;  (umoir. ) sos- 
pendere , manddr  via,  esrludere  per  un 

Rusticity,  s.  rusticild,  sompliciti  (tempo 

Rustication,  z.  il  vivere  in  campagna;  (imi- 
t'rrs.)  espulsione  tempordria 
ffilstiness,  s.  ruggine  ; raucidezza  ( del  larda) 
lliisflc,  Riisfling,  s.  fruscio,  bisbiglio,  susurro, 
storiuire,  romorto,  ronzto  ; — of  the  loaves, 
il  bisbiglio , lo  sturm/rc  delle  fdglie 

— m.  stormire,  romoreggidre,  ronzdre 
Rusty,  adj.  ruggindso  ; raacido  ; to  get  rusty, 

irruggimrsi ; rusty  bacon  , preset  uttu  rdu- 
cido 

Rut,  s.  frega,  fregola:  cart-ruts,  aflondalurc, 
ruoldje 

— va.  solcarc,  faro  iffundaturc  in  una  slrdda 

— on.  andare  in  frega 

Ruru,  t.  ( aahq .)  piela,  compassidne 
Kbrulcss,  (yxir/.j  adj.  spicldto,  duro,  inumdno 


Kile,  nieir,  bile,  ndte,  tube.  - fit,  met,  bit,  not,  tub,  - /dr,  pique,  e j' 
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Rftrulessly,  adi \ senza  piela,  crudelmenle 
Huriilessness,  *.  spidalczza,  crudeltA 
Hulilant , adj.  rutilante,  rilucente 
Hutted,  ».  (dr Hr  tlrndr)  piAno  di  affondalure 
Riittish,  adj.  lascivo,  li bidinoao 
Bullishness,  «.  lascivia,  libidine 
Ryder,  ».  clAusola  provvisAria  di  alto;  allun- 
gatnAnto,  cdda  (di  cambialc) 

RJv,  f.  segala,  segale  f. ; spurred  rye,  si-gala 
spronAla  ; — mAo I , Hour  , farina  di  sAgala  ; 
— brAad  , pane  di  segala;  — grist , spdlta 
Ryno  r ll/iino,  1.  truly  j contanle ; ready  ry- 
no,  pronli  contanli 
Ryot,  i.  cootadfuo  dell'Indostano 

S 

S,  (es)  dccimanona  lettera  dell'alfabeto  ingle- 
so,  a. ; lettera  iniziAlc  di  society,  socicta,  e 
di  south,  surf,  S.  contraziAne  di  is  e di  us; 
S,  segno  del  genitiro ; Robert's  umbrella, 
1'ombrella  di  RobArto  (sabato 

SabbaTii,  s.  sabalo ; — breaker,  violators  del 
SabbAtical,  adj.  sabalico,  del  sAbato 
Sabine  e SAvin,  t.  (bol.)  sabina,  savina 
Sable,*,  zibellino,  pAlle  del  zibclllno;  ( side 
sosl.l  Abilo  uero,  liitto,  bruno 

— adj.  nero,  bruno,  oscuro ; di  lutto 
Sabre,  (saber)  *.  sciabola,  scimitarra 

— til . percudtere  colla  sciabola 
Sabulosity,  *.  qualita  gabbiosa,  arenositi 
Sabulous,  adj.  sabbioso,  arenAso,  di  sabbione 
Saccade.  *.  scotsa  ; tnneiata  (di  briylia) 
Saccharin/-,  adj.  saccarino,  zuccherino 
Sacerdotal,  adj.  sacerdotale,  di  sacerdble 
SAchel,  *,  saccbello  (di  tcolarrlla) 

Sachem,  *.  cApo  lndiano 

Sick,  *.  sAcco  , sacco  (mis.  di  trcitaja ) (mi/.) 
sacco , saceheggio  , rnba ; vino  di  Xere* ; 
a little  sack  (a  bag),  sacchetto ; sach  cloth, 
teladi  sacco;  tela  grot  sol  Ana  ; cilfcio,  sacco 

— va.  insaccAre,  metiers  in  sacco  , saccbeg- 
giAre,  dare  il  sacco  a 

Sackagr,  s.  il  saccheggiare,  saccheggiamcnlo 
SAckbut,  *.  (unity. ) saiubuca  (mu*. ) 

SAcker,  *.  saccheggialAre,  predalAre 
Sacklul,  *.  un  sacco  pieno 
SAcking,  *.  tela  da  sacco;  sacchcggiaminto 
SAcramunt , s.  Sacramento  ; — of  the  Lord's 
supper,  I'eucaristia,  la  comunione 
Sacramental,  adj.  sacrainentale 
Sacramentally,  adv.  sacraiuenlalmente 
Sacred,  adj.  sAcro,  sagro,  sacralo,  sAnto;  sA- 
cro,  mviolAbile  ; sacru,  consacrAto,  dedicato 
SAcredly,  adv.  inviolabilmente,  religiosaspente 
Sacredness,  s.  santitA  ; qualita  , carAltere  sA- 
cro; sanlila,  inviolabilita  (crificio 

Sacri tic , adj.  di,  da  sacrificio,  attenente  a sa 
Sacrifice,  *.  sacrificio;  — to,  vittnna 

— to.  sacrilicire ; e».  oderlre  in  sacrificio 
SAcriftcer,  *.  sacrilicintc,  sacriticalore 


Sacrificial,  adj.  di  sacrificio,  espiatdrio 
SAcrilege,  s.  sacrilegio,  profanaziAne  f. 
Sacrilegious,  adj.  sacrilego,  Ampin 
Sacrilegiously,  adv.  in  cnodo  sacrilego 
Sacrilegiousnes*,  *.  qualita  sacrilega 
Sacristan,  s.  sagrestano 
SAcristy,  *.  sagreslia,  sacristia 
SAd,  adj.  tristo,  niesto ; triste,  cattivo 
SAdden,  va.  attristare;  — tm.  divenir  trislo 
SAddle,  *.  sella  ; side-sAddle,  sella  da  dAnna  ; 
pAck-saddle  , bAsto ; sAddle-bow,  arciAne  di 
sella;  — cloth,  gualdrAppa;  — bAcked,  (di 
ravalto)  sellAto ; a sAddle  of  mutton  , sella, 
schiAna  di  montAne;  sAddle  bags,  bisAcce 

— va.  sellAre  ; — »itb  , caricAre  di , aggra- 
vAre  di ; to  be  saddled  with , aver  indAsso, 
aver  incollAto.  Assere  aggravAto  di ; sAddle 
my  horse,  sellAto  il  mio  cavillo 

SAddler,  *.  sellAjo 

SAddlery,  s.  oggelli  da  sellAio,  selleria 
SAdly  . adv.  tristamente  , miseramente , me- 
schinamAnte  ; lieraroenle,  eccessivaioentc 
SAdness,  s.  tristAzia,  afTAnno,  dolAre 
SAfe,  adj.  salvo,  sicAro,  senza  accidente,  fe- 
lice  , fuor  di  pericolo ; fido  lidato ; sAfc- 
kni-ping,  cuslAdia,  guArdia;  sAfr  and  sound, 
sAno  e sAlvo;  a safe  place,  luAgo  sicuro; 
— cAnduct,  salvo -conddtto ; — return,  fc- 
lice  ritArno  ; arrived  safe  t arrivAto  senza 
accidente  ; safe  guard,  salvaguArdia 

— *.  (com.)  cassa-fArle  , scrigno;  guardavi- 
vAnde  ; difesa,  schermo,  ripAro 

Safely,  adj.  salvameote  , feltcemente  , sAno  e 
salvo,  senza  pericolo,  in  sicurezza;  the 
Queen  has  been  safely  delivered  of  a Prince, 
la  regina  si  e felicemente  sgravata  di  un 
SAftness**.  sicurezza, certezza,sicurlA( principe 
SAfety  , *.  galiAzza  , sicurezza , cuslAdia ; — 
valves,  vAlvole  di  sicurezza 
SAifron  , *.  zaflerAno 

— adj.  di  color  di  zafTerano,  giallo 

Sag  , t t* . piegArsi , caderc;  no.  picgAre  , clti- 
nare;  — to  lee,  (mar.)  derivAre 
Sagacious,  adj.  sagAce,  oculAlo 
Sagaciously,  ailv.  sagacemente,  astutamente 
SagAcity,  *.  sagAcia  , sagacilA;  oculatezza 
SAgamorr,  ».  cApo  indiano 
Sage,  adj.  saggio,  sAvio,  saptAntc,  prudenle 

— *.  un  saggio,  un  uAino  saggio  , erudito, 
sapientc ; ( but. ) sAlria  ; — of  JerAsaleni , 
polmonAria 

• Sagely,  adv.  saviatnente,  prudenteinente 
Sagittal,  adj.  tonat.)  sagittAle 
Sagittarius,  sagittary,  *.  (<i*tr.)  il  sagittArio 
Sago,  *.  sago;  — tree,  paint*  di  sAgo 
Sate,  *.  (mar.  t saica 
Said  , adj.  v.  Say 

Sail  , *.  vela ; (di  mulino ) ala : fij.  baslimen- 
to,  nive;  navigaziAno,  catnmfno  ; the  main 
sail,vAla  maestra;  top-sail,  vela  di  gabbia; 
mizca  sail,  lorzeruolo;  studding-sails,  col- 


udr,  tide;  - fall,  son,  bull;  - fare,  do;  - by.  lymph ; poise,  beyi,  foul,  fowl;  gem,  as. 
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lellieti,  scopamire  , hoist  the  sails, fate  ro- 
ll; under  sail,  alia  vela:  a fleet  of  a hun- 
dred sail,  una  fldlta  di  edntovelo;  to  strike 
sail , to  like  in  sail , ammainare  le  velc 
Sail,  ra.  veleggiire,  fare  vela  , andare  a vela, 
vogire ; — along  the  cinst;  (to  coastl , co- 
steggiire  (veloggiindo 

Sail . ra.  navigire  sopra  o con , allraversire 
Sailer , *.  veliero  ; fast  sailer  , boon  veliero  , 
hastimento  che  veleggia  bene 
Sailing,  *.  il  vcleggiirc  , navigatione 

— adj.  che  releggia  . che  ra  a vdla;  — ves- 
sel , bastimdntn  a vela;  — trim  , in  budna 

Sailor , s.  marinijo,  mariniro  (slira 

Sam-fain,  *.  cedringola,  trifnglio 
Saint , s.  santo,  sanla,  san  ; you  are  a saint, 
roi  sietc  un  santo  ; St.  Jo/in,  S.  (iiovanni ; 
alt  siinis’  da;  , il  gidrnn  di  Ognissinti ; 
St.  Anthony’s  lire,  (inerf.)  il  fudeo  di  San- 
t’ Antdnio  , volitica 

— ra.  metier  al  ndrero  dei  santi , ranonii- 
tare : ra.  tar  il  santo.  far  il  bacchetldnc 

Sainted  . adj.  canonists  to , santo,  sirro  ; my 
sainted  Mary , la  mia  deiimla  spflsa . (la 
mia  rara  Maria)  (un  santo 

Siinllike  0 Saintly,  ail]  di,  da  santo  , come 
Saintly,  nr/e.  santamente,  da  santo  (titi 
Sainlsliip.  s.  carillere,  qualiti  di  santo,  san- 
Sike,  «.  (causa,  unliq. ) fine,  rispelto,  mira, 
riguirdo  , amove;  for  fiod’s  sake,  per  I’a- 
mor  di  Uio ; tor  ray  sake,  per  amor  niio 
Sakcr,  «.  sigro  ( falcmv ■) 

Sal,  t.  (c/iisn. ) site ; sal-ammonico , sale  am- 
moniaco  ; — fossil,  site  fossile 
Salable,  adj.  vondibile,  che  si  reode  facilmdn- 
Salahlrness,  s.  facilita  di  smdrcio  (te 

Salaldy,  adv.  in  mddo  vendibile 
Salacious,  adj.  salice,  lascivo.  lussuridso 
Satacinusly,  a dr.  lascivamdntc  ; lubricamento 
Salacity,  s lubriciti,  lasdvia,  calore  ilattuga 
Salad  . s.  insalila  ; — of  lettuce , insalila  di 
Salim.  s.  rirerema,  inchiuo  (fra  gli  Oriental i) 
Salamander,  s.  salamindra 
Salamindrine , s.  di  salamandra 
Salaried,  adj.  salariito  , stipendiito 
Silart  , *.  salario  , stipdodio,  appuntamento, 
onorario,  sportula,  morccdc;  —of  a clerk, 
slipdndio  , appuntamento  di  coinmdsso;  — 
of  a tutor  or  preceptor,  onorario  di  ijo,  di 
precettorc 

Salr,  s.  vdndita  ; public  sale  (auction),  vendi- 
ta  pubblica,  asta ; quick  sale,  ready,  sale, 
smercio  ripido , spiccio ; bill  of  sale  (or 
sales),  faltura;  deed  of  sale,  scritlura, 
contralto  di  vdndita;  on  sale,  vendibile; 
for  sale,  da  vdndersi ; sites  man,  conimee- 
so  che  atlende  alle  vdndile 
Sili-ablc,  r.  Salable 

Salic,  adj.  silico;  — law,  la  legge  saliva 
Salient,  adj.  che  salta,  che  bilra,  che  sporge 
in  ludri,  sporgdnle,  taglidnle,  entente 


Salination , s.  insalatiira 
Saline,  adj.  salino,  salvo,  di  sale 

— s.  sorgente  salina  i-.  Salt-spring 
Saliva,  s.  saliva,  scialiva 

Saliva),  Silivary,  adj.  salivarc,  da  saliva 
Salivate,  un.  far  salirire,  purgare  col  mereu- 
Salivition,  s.  salivations  f.  (no 

Salivous  , s.  di  saliva 

Sillct,  s.  (hot.)  salalina , insalalina,  erbetta 
da  far  I’  insalila;  r.  Salad 
Sallow,  s.  (hid.)  silre,  silcio;  v.  Wilton 

— adj.  sciilbo,  pallidiccio.gialliccio,  smdrto 
Sillou-ncss,  s.  colore  sciilbo,  palldre  giillo 
Sally  , t.  sortita  (mil.);  escursiine,  slincio, 

bnlldre,  furia,  impeto  d'  ira;  scappila,  bit- 
tarria,  caprlccio ; aggetlo  ; projdlto,  sgorgn. 
Irabocco  ; postdrla  ; to  make  a sally,  (mi/.) 
far  una  sortita 

— . ra.  far  una  sortita  (mil.) ; — forth,  usci- 

re  di  slincio  (zabuglio 

Salmagundi,  s.  manicardtto  riscaldato,  guai- 
Si/nion,  s.  salomone,  salamone  (peace) 

Saloon,  s.  saldne,  sala  di  ricevimento 
Silsaparilla,  «.  (met/.)  salsapariglia 
Silsifv,  s.  (hot.)  sassefrlca,  scorzonera 
Salt.  s.  sale  ; fig.  site  , fritzo  . spirito  ; bap- 
salt,  sale  higio;  rock-salt,  sal  gdmma; 
sen-salt,  sal  marfno;  attic  salt,  sile  attico. 
(acumr , tpirilo);  epsom  sills  (mat.),  sal 
d’  Inghiltdrra;  silt -cellar  , satidra,  salina ; 
work . salina ; he  is  not  worth  the  salt  he 
eats  , egli  mingia  il  pane  a tradimento  , • 
budno  a nieote 

— adj.  salato;  — meat,  cirne  salita ; — 
pit,  mirsh,  salina ; — writer,  icqua  di  mi- 
re ; — spring,  sorgdnte  d’icqua  salmastra 

— ra.  satire,  aspdrgere  di  sile  tsione 
Saltation  , s.  it  sallare  , battimento  , palpita- 
Saltatory,  adj.  saltatorio 

Sailer  , s.  chi  sale  , vendilore  di  sale  ; dry- 
silter  , negotiants  di  saliimc  , di  drdghe  a 
simili 

Saltern,  Silthouse,  s.  salina,  fibbrica  di  sale 
Silting,  s.  insalatiira,  il  salare ; tub,  tino ; 

viso  da  salar  cirne 
Saltish , adj.  salaticcio,  che  sa  di  sale 
Siltless,  adj.  senta  sile,  insipido,  scipilo 
Saltly,  adv.  eon  sale,  in  mddo  salato 
Sillness,  s.  salsdtta,  salsedine,  salsuggina 
Saltpetre,  s.  salnitro,  nitro,  affronitro 
Sallpit,  s.  salina,  pdiio  d’  icqua  salsa 
Salubrious,  adj.  salubre,  sano 
Salubrity,  a.  salubrili 
Salutariness,  s.  qualiti,  gdnerc  salularr 
Salutary,  adj.  salulcvole,  salutare,  budno 
Salutation  , s.  salulaiidne,  salulo 
Salute,  ra.  salutire  , inchiniro  , far  la  rive- 
rdnza  a ; far  un  bicio  a , bacinre  , abbrar- 
ciare  ; — dot  h other  , salularsi  I’  un  1’  il- 
tro ; they  salute  each  ither  , si  saliilano 
( I’  un  f allro ) 


1-aie,  mile  bile,  note,  lube;  - lit,  met.  bit,  not.  Ihb:  • tir,  nlnwe.  yV 
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Salute,  «.  saluto,  inrhino,  rivorenza:  bicio; 
( mliyl .)  saluto, silva;  why  don't  you  salute 
your  cousin?  porrhe  non  salutite  vdstra 
cuglna  ? Because  she  would  not  retiirn  my 
salute  (my  bowl , perchd  ella  non  restitni- 
rehbe  il  mio  saluto 
Salutifen.us  , adj.  salulifern,  salubre 
Saleability,  *.  possibility  di  salvarsi 
Saleable,  ad),  che  pud  dsscre  galvilo 
Silvagr,  t.  (com.)  salviggio,  salvcltaggin 
Salvation  . *.  salvazidne , salvamento,  saline ; 

eternal  salvation,  I'  eterna  saltile  (medio 
Sl/vr , i ungudnto , impiastro  , balsamo  , ri 

— va  guarire  con  unguenti  od  impiastri,  ri- 
sanire,  porre  rtmedio  a,  salvire 

Silver,  >.  rassdjo,  sottoedppa.  ratio  re 
Silvo  , ».  cccezidne,  riserbazidne,  scappatdja 
Same,  ndj.  medcsimo,  stesso : t.  la  stdssa  rd- 
sa ; il  is  the  very  same , queslo  e drsso;  it 
is  the  same  to  me,  per  me  e lo  stesso 
Sameness  , >.  medesimdzza,  identity 
Samlet , i.  piccolo  salnidne 
Sdmpbire,  s.  findeehio  marino 
Simple,  s.  mdstra.  campione : — bdttle,  bot- 
tiglia  per  campiOne  ; siggio  di  cbecc.hes 
sia  (rerrt/mite  le  eloffe  iejju/e) ; — of  wheal, 
mdstra  di  formento 

— to.  levare,  dare  o pigliare  la  mdstra 

Sampler  , s.  moddllo  di  rieimo  , saggio  di  la- 
Sinablr  , ad),  sanibile  (vorio 

Sanative  , ad),  sanativo  , che  ha  virtu  di  sa- 
Sdnaliveness,  *.  virtu  di  sanare  (nare 

Sanctification  , s.  santifieazidne  f 
Sanctified,  adj.  santificalo 

sanctifier , a.  santificatdre 
sanctify,  to.  sanlificire.  fire  santo 
sanctifying,  s.  sanliticante,  che  rdnde  santo 
Sanctimdnious  , ndj.  di  santo;  sdnto  ; santde- 
cbio,  ipderita ; — person  , un  baccheltone 
Sanctimoniousness. sanctimony,  t.  santoccbe- 
rfa,  santimdnio,  bacchettoneria 
Sanction,  >.  sanzidne,  conferma,  ralificatidne 

— no.  dire  sanzidne,  sancire,  sanzionire 
Sdnctitudr  , a.  pieta  , sanlitd 

Sanctity,  >.  santita,  religiosity 
Sanctuary,  s.  santuario.  atllo 
sand  , s.  arena  , rena,  sabbia,  sabbidne  . line 
sand,  rena,  sabbionrdlla , drift  sand,  shin- 
ing sand  , arena  mdbile  ; sand  pit,  cava  di 
sabbidne  . — box,  polverino,  sabbiaiuo;  — 
glass , oroldgio  a pdlvere;  — paper,  carta 
eoperta  di  rena  per  forbire  ; — stone,  are- 
naria,  pidtra  blgia;  — bank,  banco,  secca, 

— to.  sabbiare  , coprfre  di  sabbia  (seitelio 
Sandal,  >.  sdodalo.ipdcie  di  zdccolo;  — wood, 

sandalo  (legnamr) 

Sandarac,  sandardca,  risagallo 
Sanded,  ad),  sabbiondso,  coperto  di  sabbia 
Sandiness,  s.  quality  sabbiondsa,  arenosita 
Sdndisb,  upj.  alquanto  sabbiondso 
Sand-piper,  *.  beccassino,  falinde 


Sandwich  , s.  due  fettioe  di  pine  con  dentro 
salume  e butfrro 

Sandy,  adj.  sabbioso  , arendso  ; (dr i rapt  lli) 
rossignolo,  bidndo 

Sane  , ndj  sano  di  mdntc  ; (sano  di  edrpo , 
sang,  v.  Sing  (antiq.) 

Sang-froid,  s.  singue  frdddo,  calma,  tranquil- 
lita.  liberta  di  spirito,  giudizio,  posatezza 
Sanguification,  z.  sanguificazidne  f. 

Skoguify,  tw.  sanguificare 
sanguinary,  ad),  sanguinario,  middle 
Sanguine,  adj.  sangulgno  , cite  abbonda  di 
singue  ; sanguigno  (del  enlare  di  son  (/tie! ; 
sanguigno.  arddnte,  vivo:  fiddnte.  pidno  di 
fidauza,  veemdnte,  intraprendenle  (menle 
Singuinely  , ode.  ardenteiudnte  , conlidente- 
Sioguineness,  >.  qualiti  sangnfgna;  tempera- 
mdnto  sanguigno;  arddre  , impeto;  cnnli- 
Sanguineous.orf;  sanguineo.  sanguigno (ddnza 
Sanhedrim,  >.  sinddrio,  sanddrim 
Sinicle,  s.  (6 of.)  sanicula 
Sinies,  s.  same  (marcia) 

Sinious,  adj.  sanidso 

Sinity,  t saniti,  stato  sano  (della  tpinlo) 
Sink . v.  Sink 

Sins,  (mliq.)  v.  Without  (mint 

Sanscrit , t.  sanscrilto  , Ifngua  sacra  de'  Bra- 
Sip,  *.  succhio.succo,  stigo,  albdrno;  the  trees 
are  in  sap,  gli  ilberi  sono  in  succhio 
— va  minare,  sottominire;  rovinire.  distrug 
Sipid,  adj.  sapido,  sapordso,  saporilu  (gere 
Siptdness,  Sapidity,  t.  gusto  saporito.  sapore 
Sipieuce,  z sapidnza,  saviezza,  sapere 
Sapient,  adj.  sapidnte,  savin,  sapdto 
Sapless,  adj.  senzasugo,  inaridito,  assecchilo 
Sipling,  >.  arbuscdllo,  piantdne  m. 
Siponiceous,  adj.  saponiceo,  di  sapone 
Sipor,  j.  sapdre,  gusto,  savort- 
Saporific,  adj.  saporitico,  savordso  , saporito 
Sipper,  <■  (mil.)  zappatore,  marratudlo,  gua 
Sipphlc,  adj.  siffico  (statore 

Sipphire,  ».  (mio.)  zaffiro 
Sipphirine,  adj.  zaffirino  ; del  coldre  di  zaffiro 
Sappiness,  t.  sugosita 
Sappy,  adj.  pidno  di  succbio,  tugdso 
Saraband,  t.  sarabinda  (hallo) 

Saracenic,  adj.  (grog  ) saracdnico,  taraceno 
Sircasm,  t.  sarcismo 

Sarcastic,  adj.  sarcistico,  caustico  (smi 

Sarcastically,  adv.  causticaiuenle. , con  sarca- 

Sarcenet,  s.  drappo  di  seta,  tafietty 
Sdrcocelr  t.  (med.)  sarcdcele 
Sarcoma,  t.  (met/.)  sarcoma,  scirro 
Sarcophagous,  adj.  caustico,  cnrrosfvo 
Sarcophagus,  s.  saredfago 
Sardel,  -dine,  -dius,  s.  sardina,  sarddlla 
Sirdinr,  s.  (tel.)  sardina,  sarddlla 
Sarddnic,  adj  sarddnico  ; — laugh  , riso  sar- 
Sardonyx,  s.  (min.)  sarddnico  (donico 

Sarmdutous.  adj.  (bat.)  sar mentoso  (lina 

Sarplar,  s.  s4cco  che  contidne  iiio  libbre  di 


ndr.rfldr;  - fail,  son,  bull;  - fare,  do,  - by,  lymph;  pulse,  beys,  foul,  fowl; 
Voi.  /. 
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Sarsaparilla,  salsapariglia  (fro/.) 

Sarse,  t.  sliccio  , crivello 

— ra.  sUcciaro,  crivcllare 

Sash,  t (mil.)  eintura,  fascia,  cfnto  di  seta; 
invetriata , findstra  all’inglese;  telajo  chc 
tcdrre  in  sn  c in  giii ; — window  , findstra 
a ghigliottina,  telajo  che  scorre  in  su  e in 
gib ; — frame;  — work,  intclajal&ra 

— t’o,  ornire  di  eintura,  di  fascia  ; metterc 
I’inlelajatura  ad  una  lindstra 

Sassafras,  >.  (bol.)  sassafrasso 
Sassarara,  f.  sgridita,  lavacipo 
Sit,  preterito  del  verbu  to  sit 
Satan,  s.  sitana,  satanisso,  demdnio 
Satanic,  -ical,  adj.  di  satanasso,  diabnlico 
Satchel,  I.  (tcolatl.)  sacchdlto,  bdrsa  (da  liliri) 
Site,  ra.  sailin',  satollire,  fare  satdllo  ; sited 
with,  sisio  di,  stucco  e ristucco  di 
Sateless,  adj.  (poet.)  insaiiabile 
Satellite,  t.  (atlr.)  satellite  m. 

Satellitious,  adj.  di  satellite 
Saterfasis,  s.  (merf.l  saterfasi 
Sitialr,  (sishiate)  to.  (with  di)  saziire,  satol- 
lire,  ristuccarc;  — adj.  satollo 
Satiety,  s.  sazioti,  satollczza 
Sitin,  s.  raso ; flowered  satin,  raso  florfto 

— adj.  di  raso ; — flower,  lunirio 
Silining,  t.  il  satinire  (la  carta,  ecc.) 
Satinet,  s.  satinetto,  raso  inferidre 
Satire,  s.  satira  (poena  mordace ) 

Satiric,  -ical,  adj.  salirico,  ciustico,  mordace 
Satirically,  adj.  saliricamenle 
Sitirisl,  s.  satirfsla,  scrittore  di  silirc 
Sitirfze,  va.  satireggiare,  satirixaire 
Satisfaction,  s,  soddisfaiione  f.  , appagamen- 
to ; soddisfazidne,  riparazidne,  atnmenda;  to 
demand  satisfaction,  domandire  soddisfazio- 
Satisfictorily,  adv.  in  mddo  soddisfacentc  fne 
Satisfactorinoss,  s.  qualita  soddisfacentc 
Salisfictory  , adj.  soddisfacentc,  soddisfatldrio 
Satisfiable,  adj.  che  pub  essere  soddisfilto 
Sitisfy,  ra.  soddisfire  , satisfarc , appagare , 
accontenlire ; — with,  satollare.  saziire;  — 
of,  convfncere,  perstiadere ; in  contcnlire, 
saziire,  pagire;  — one's  self,  acconfcnlarsi, 
persuaders;,  assicurarsi;  satisfied  with.con- 
Satrap,  s.  salrapo  Qdnlo  di,  pago  di 

Sitisfying,  adj.  chesoddisfa,  cbeappiga,  sbd- 
Silurable,  adj.  chc  si  puo  saturare  (disfacentc 
Saturate,  va.  saturare,  reudere  saturo 
Saturation,  s.  saturazione 
Saturday,  t.  sabato,  sabbato  tpiumbo 

Silurn,  t.  ( atlr .)  salurno;  ( r/iim. ) salurno  , 
Saturnalia,  >.  (ant.  torn.)  saturnili  (fettc) 
Saturnalian,  adj.  saturnile ; licenzioso 
Saturnian,  adj.  di  salurno 
Silurnioe,  adj.  salurnino,  tristo,  robsto 
Sktyr,  s,  (mitnt.)  uu  satire 
Satyriasis,  i.  (med.)  saliriasi 
Satyrion,  t.  (bat.)  satirio,  satirionc  m. 

Sauce,  s,  salsa,  inliugolo  ; imperlindnza;  pun- 


gent siuc« , salsa  piccante;  butter  sauce, 
salsa  bianca;  sauce-boat,  salsicra ; — pan, 
casserdla ; — box,  uno  sfaccialello  , un  im- 
perlindnte 

Sauce,  ra.  condire  con  salsa,  metterc  la  salsa 
Saucer,  >.  piattello,  sottocoppa  di  lazza ; cups 
and  siucers.  tazze  e sottocoppe 
Saucily,  adv.  impcrtirenlemeute 
Sauciness,  s.  impertinenza  ; sfacciataggine 
Saucy  , adj.  impertindnte,  sfaccialello  (Vere) 
Siucisse.Saucisson,  t.  salciccia  (sfriseta  di  pol- 
Siundert-wdod;  v.  Sandal,  Sandal-wood 
Saunter,  on.  girovagire,  andar  attorno , bat- 
tere  le  stride,  vagire,  far  il  balloccone ; — 
away,  ra.  sprecare,  gettar  via,  pdrdere 
Siunterer  , s,  persona  girdvaga  , baloccone  , 
perdigidrno,  ozioso,  vagabAndo 
Siunlering,  >.  il  girovagire,  il  girandolare 
Sausage,  s.  salsiccia,  salame  ; Bologna  sausa- 
ge, mortadella  di  Bologna 
Sizable,  adj.  capice  di  dssere  salrito 
Savage,  adj.  salvitico,  selvitico  , non  civiliz- 
zito ; salvitico,  fidro,  birbaro,  ferdee 

— s.  un  selvitico,  un  selviggio 
Savagely,  adj.  in  mddo  salvitico,  fieramente, 

barbaramente,  feroccmentc 
Sivageness,  *.  selvalicbezza,  ferocia,  cru delta 
Savinna , «.  pianura  erbicea  in  America , 
proto  aprico  senza  ilberi 
Sive,  ra.  salvirc,  camparc,  consorvare,  difdn- 
dere,  scudire;  riserbire,  risparmiare,  met- 
tere  in  lirbo  ; risparmiare  , evitare,  scan- 
sire;  esentare;  Christ  died  to  sive  sinners, 
Cnsto  c mdrto  per  salvare  i peccatdri ; Cod 
save  the  Queen,  Dio  salvi  la  Regina,  vita  la 
Regina ; to  save  rndney,  risparmiare  daniri; 
— tbe  necessity  of;  evitire'la  neccssila  di ; 
I'll  save  you  that  trouble,  vdglio  esentirvi 
da  quell' inedmodo 

— vn.  economizzare,  far  dei  rispirmi 

— prep.  adv.  salvo,  cccdllo,  fuorcbe 

Sat  rati,  t.  piccolo  ordigno  deutato  che  si  roette 
ai  candellidri  per  irdcre  i mdccoli 
Saver,  s.  liberaldre;  risparmiatore,  -trice 
Savin,  s (hot.)  savfna,  sabina 
Siving,  adj.  che  salva,  chcscampa,  di  salute; 
che  rispirmia,  eednomo,  massajo,  pirco ; a 
siving  faith,  una  fide  che  salva;  to  he  sav- 
ing, usir  economfa 

— s.  rispirmio,  sparagno  , economia,  riser- 
bo,  riservazione  ; his  little  savings  , i sudi 
pfccoli  rispirmi ; a great  saving  of  time,  un 
gran  sparigno  di  tempo;  savings'  bank, 
cassa  do'  rispirmi 

— prep,  salvo,  luorche,  eccetto 
Savingly,  adv.  con  rispirmio.  parcamente 
Savingness,  s.  Irugalita,  economia;  lenddnia 

ad  assicurire  la  felicita  etdrna 
Siviour,  s.  Salvatore,  Hedenldrc  (reja 

Sivory,  s.  ( but. ) Umbra,  santoreggia,  satu- 
Sivour,  s.  sapore,  savdre,  gusto,  oiiore 


fit. 


fir,  pique, 


Kite,  mite,  bite,  ndlc,  tube; 


met,  bit.  not,  tub ; 


sav  _ \n  — sca 


Sivour,  van.  saporire,  assaporire,  senti r il  aa 
pArc,  avere  il  sapore  o I'odAre  di , tenure, 
sapire  . it  savours  of,  sa  di,  sente  di 
Savourily,  adv.  saporilamente.  con  gusto 
Sivourioess,  g.  sapore,  odore  solve 
Savoury,  adj.  saporilo,  saporoso.  di  boon  sa- 
pore; di  buAn  odore,  deliziAso  , phiotto, 
Sav<y,  *.  clvolo  eappuccio  isquisito,  solve 
Site,  ».  sega ; hind-saw.  segbetia;  saw-mill, 
molino  da  segire ; — pit,  fossa  del  sepatAre; 
— dust . segatura;  an  old  saw  , provirbio 

— prrlmta  drl  vrrbo  to  see  (anUco 

— ran.  (sawed,  sirred,  sawn)  segare 
•Sawed,  adj.  segato,  dentirchiato.  dcntellalo 
Sauing,  s.  il  segire,  segamento,  segatura 
Sawyer,  *.  chi  sega,  segalAre 

Sisatile,  adj.  sassalile,  che  nlsce  sulle  pielre 
Saxifrage,  i.  (boi.)  sassifraga  ; sassifrlgia 
Sasifragous  , adj.  (*nl.|  che  s pizza  i calculi 
nella  roscica 

Slion,  adj.  slssone,  di  Sassdnia;  s.  un  Sls- 
sone;  il  slssone  (idiomn) 

Si y,  van.  (said,  said ) dire,  riferire  , narrire, 
indiclre,  recilire ; what  do  you  say?  che 
dile  ? I want  to  say  a word  to  you,  ho  bisA- 
gno  di  dirvi  una  panda ; to  say  Aver  again, 
ridire;  dire  di  nudvo;  that  it  to  say,  croc  a 
dire,  vale  a dire;  to  say  by  heirt , recitlre 
a mintc; — mass,  dire  la  mdssa;  no  sooner 
said  than  done,  detto  falto ; say  on,  dite  su, 
seguitale  a parllre;  — I t ay  ? ehi,  dite? 

— s.  (pot.  us.)  parola  da  dire,  parola 
Siting,  s.  detto,  dettime,dicirnento,dicilura, 

an  old  saying,  un  detto  antico  ; as  the  say- 
ing goes,  come  dice  il  provirbio 
Scab,  » crista  ( di  piuga,  di  ro gnu  ) ; rdgna , 
scibbia;  — wort,  inula  campina 
Scabbard,  >.  fddero  (di  tpada),  guafna 
Scabbed,  adj.  scabbiuso.  rognoso,  lebbroso 
Sdbbincss,  s.  sllto  scabbiuso 
Sclbliy,  adj.  scabbidso,  rognoso 
Scabellum,  s.  (arch.)  piedestlllo 
Scabious,  s.  (hot.)  scabbiosa,  galinella 

— adj.  scabbiuso,  rognoso,  lebbroso 

Scabrous  adj.  (anlig.)  scibro,  tcabroso 
Scibrousness,  s.  scabrosili  (memo 

Sclflold,  «.  palco,  ponle,  tavolito,  impalca- 

— co.  crigere  pllchi 

Scaffolding,  i.  impalcalura,  slruttura  di  pll- 
chi , materiali  per  un  pilco 
Sellable,  adj.  die  si  puu  scalarc 
Scalidr,  s.  scalido ; (mil.)  scallta 
Scald,  ra.  scoltare  con  Icqua  calda;  — one’s 
hand,  scotlirsi  la  inano 
Scald,  s.  scoUatura;  ligna 
Sdldhoad,  s.  tigna,  fdrfora 
Scalding  , adj.  scottlnle  , bollcnto  , cildo;  — 
hot,  bollente,  fervente 

Sclle,  s.  sella,  online,  gradaziAne;  (di  carlo 
gcog.)  sella;  (di  bilaucia)  cippa  , guscio; 

( mnlcm .)  sella;  (mils.)  sella  , solfa;  (mil.) 


scallta;  imm. ) tdglia;  scale*  , bilincia  ; 
(os/r.  I Uilincia  , Libra;  of  a fish,  tqiiime 
di  pesce;  — of  Iron,  scigliedi  ferro;  decimal 
s dfe,  sella  docimilu;  sliding  scale  (dnganni. 
sella  movibile;  a pair  of  scales,  una  bilancia 
Sclle,  va  scalire.  scagliire,  bilanciire,  pesire; 
— a fish,  scagliire  un  pisce;  the  wills,  sea- 
lire  le  mura,  dire  la  scallta  alle  miira 

— iui.  scagliirsi,  scorticlrsi 

Scaled,  adj.  scaglioso,  squamAto,  di  sciglia 
Scab  less,  adj.  senza  sciglie,  senza  squime 
Scalene,  adj.  (mat.)  tealeno; — *.  scaleno 
Sclliness,  *.  qnalitl  scagliAsa,  laminAsa 
Selling,  s.  lo  scalire,  il  dare  la  scatita  a;  lo 
scagliire , scagliamento ; — Udders  , scale 
da  darn  la  scallta  (mil.) 

Scall,  s.  tigna,  lebbra 
Scilled,  adj.  tignAso 

Sdllion,  s.  (bol.)  scalAgno  (ra,  festAne 
Sclllop,  *.  conrhigha,  pentonebio,  denlellatu- 
Sdllop,  va.  tagliare  a festone.  addentellire 
Sdlp,  s.  pericrinio,  crinio,  zaccagna 

— va.  levlr  la  zacelgna,  i tegumenti  del  crl- 

Sdlpel,  s.  ( chirvrg .)  scalpillo  inio 

Sdlper,  sdiping-iron,  *.  (chir.)  rastiatnjo 
Scaly . adj.  squamAto,  scaglioso,  lainmoto 
Sdmmony,  ».  (bol.  mcd.)  scammonel 
Scamp,  s.  furflnte,  vagabAndo,  birbinto 
Sdmpcr,  vn  sgambettare,  cArrere  , bltterse- 

la;  — off,  awiv  , darla  a gamba , fuggire. 
scappire  , scampire  ; — about,  edrrerc  qua 
e 11 , spiccar  sllti  intArno 
Sdn,  va.  tdndere,  miturlre  (i  vmi);  (fig.) 

misurire,  scandaglilre,  inrestigure 
Sdndal  , s.  sdndalo  , ditonAre ; maldicenza  . 
diffamazione;  lo  bring  a sdndal  upon,  scan- 

— ra.  sparllre  di,  diffamire  (dalizzirc 
Scandalize,  ra.  scandalizzlre , dire  sdndalo  , 

offendere  (famatArio 

Scandalous,  adj.  scaDdaloso  , vergognoso,  dif- 
Sdndalously,  adv.  scandalosamente  (mill 
Scandalousness,  s.  qnalitl  tcandalosa,  infa- 
Sdndent,  adj.  ( bol. ) scandinle  , rampidnte 
Scanning,*,  lo  tdndere  (i  err  si) ; In  scrullre 
Sdntion  . s.  tcansiAne  ; tcandiminlo 
Sclnt,  adj.  plrco,  slrelto,  an  gusto : v.  Sdnty 

— ra  limilire,  rcstrfgnere,  i-n.  acarseggia- 
re:  the  wind  sdnts,  minca  il  venlo 

— adv.  appi-na 

Sdntily  , adv.  scartamonle,  meschinamenle 
Sdntiness,  t.  scarsezza,  insufticienza 
Sdntling.  *.  pezzetta,  piccola  quanlita;  assi 
cilia  , correpte;  legname  da  dAghe 
Sdnty  , adj  sdrso  . alquinlo  manchevole . 
scarseggiinte,  anguslo,  stritto  , ristrelto  ; 
mddico,  plrco.  migro,  mesebino 
Scipe,  con.  v.  Escape 

— s.  firga,  scappata;  scapo,  fusto ; — goril, 
il  bicco  di  espiaziAne;  — grace,  biricchino, 
inonrllo,  caltivo  soggillo  ; briccoocillu 

Sdp  ment , t.  (di  ormolu)  tcappamenlo 
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Scapula,  i.  (n»al.)  scapula  (lare 

Scapulary,  adj.  (on at.)  scapolkre;  *,  scapo- 
Scar,  *,  cicatrice  f. , seSglio  scosedso;  — in 
(lie  face,  sfregio,  tkglio  ; (tel.)  scaro 

— do.  ciratrizzkre,  sfregiare 
Seirabce,  >.  scaraben,  scaraf.igpio 
Scaramouch,  * scaramuccia,  butTone 
Scarce,  adj.  scarso,  raro,  poco  comune 

— adv.  r.  Scarcely 

Scarcely,  adv.  appena,  a niila  pena,  a fatica, 
a slento , scarsamenle 
Scarceness  , Scarcity.  *.  scarsczza,  srarsita 
Scare,  ra  spavcnlare,  impaurfre,  sgoinentkre 
Scarrc rou',  s.  spavenlhcchio,  spaurkcchio 
Scarf,  s.  ciarpa  ; velo,  fascia,  cintura 

— ra.  mettero  o commAttere  a mo’  di  ciarpa 
Srirfed,  adj.  restlto,  ornito  iti  ciarpa 
Scirf-skin,  ».  epidermide,  culicola 
Scarf- wiir,  adv.  a guisa  di  cikrpa 
Scarification,  *.  scariticaiionv  j.,  lo  scarifickrc 
Scarificator,  Scarifier,  ».  scarificatore 
Scarify,  ra.  scarilicarc,  scarnare 
Scarlatina,  «.  (Bird.)  scarlatlina  (febbre) 
Scarlet,  adj.  scarlktto,  srarlaltino;  — cloth  , 

scarlktto  . panno  rosso : — riinner  , fava  di 
Spagna;  — fever,  febbre  scarlatlina 

— s.  (co/or)  scarlalto,  scarlattlnu 
Scirp,  s,  ( fortif. I scarpa 
Scarus,  s.  scare,  rnerlo  di  mare 

Scale  , j,  pattino  \da  teivolare  tut  ghtacrio) ; 
squadro  (peace  di  more) ; v.  Skate 

— mi.  scivolkrc  , sdrucciolare  coi  pattini 
Scaler,  a.  chi  sdrucciola  sul  gbiacciocoi  pat- 

tini,  patlinaldre 

Scam,  a.  schianto.  cdlpo,  guksto,  danno 
Scathe , to.  scoscAndere  , schianlare  , pcrcud- 
terc,  brucikrc,  guastkre,  danneggiare 
Sekthlcss,  adj.  senza  danno,  incAlume,  illeso 
Settlor,  ra  spkrgcre , dispergere;  sparpa- 
gliare,  sprizzkre,  spknderc.  seminarr 

— in.  spargersi,  dissiparsi,  spandersi 
Scattered  , adj.  sparso  , sparpagliato  , rado  , 

raro  (nrente 

Sea Ue redly  , adv,  sparpagliatamente , sparsa- 
Scitlering,  adj.  spkrso,  raro ; a.  spargimento 
Scattering!),  adv.  sparsamente,  qua  e Ik,  alia 
spicciolata,  confusamente 
Scaturient,  adj.  chc  scaturisce.  zampillkntc 
Scavenger,  a spazzalAre  di  strkda,  paladino 
Scene,  a.  scena  (drenrazinne) ; scena  (divitio- 
ne  di  «»  alia):  scena,  palco  scenico;  {dram.) 
scena,  leatro,  ludgo  dove  sia  sucecsso  qual- 
che  cdsa  notabile  : the  scene  of  the  first 
act  is  laid  in  America,  le  cdse  rappresenta- 
te  ncl  primo  atto  banno  luopo  in  America; 
home-scenes,  scene  della  vita  doraAstica; 
drop  scene,  comodino;  side  scenes,  scene 
latcrkli , quinte;  scAne  painter,  scenografo 
Scenery  , a scena,  scene,  teenkrio.  disposi- 
ziOne  delle  scene  ; prospettiva,  vedula.  na- 
tural scenery,  le  seine  della  natura 


Scenic,  adj.  scenico,  di  scena  , tealrale 
Scenogrkpbical,  adj.  scenografico 
Scenografieally,  adv.  in  prospettiva 
ScenAgraphy,  s.  scenografia.  prospetliva 
Scent,  s.  odOre,  scntOre  , liulo,  pdsta,  odori- 
to  ; a dog  of  good  scent , cane  che  ha  buon 
lifito,  to  knoir  by  the  scent,  conoscere  at 
fiuto 

— ra.  ndorkre  , fitilaro,  profumare,  annask- 

re , to  scent  out,  rintraccikru  al  fiuto,  *co- 
prfro  (sokvo  odOre 

Scented  , adj.  profumkto;  sweet  scented  . di 
Scentless,  adj.  sinza  odOre,  inodorabile  ; sen- 
za fiuto  (tico 

Sceptic,  -ical,  adj.  (skeptic,  skeptical)  scet- 

— ».  (skeptic)  uno  seAttieo 

Sceptically , (skeptically)  adv.  scetticameole 
Scepticism,  (skepticism),  s.  srellicfsmo 
Sceptre,  (sopter),  «.  sciltro;  (o*/r.)  scAttro 
Sceptred,  (septerd)  adj.  sccltrito 
Schedule,  (skedulc)  i.  rOtolo  (di  carta  preara). 
carloccia,  invenlkrio,  Ifsta,  catklogo  , sche- 
da,  schedula,  cddola.  polizza,  scritta  (figfira 
Schematism.  «.  (skematism) , ( as  fro/.  I aspello. 
Scheme.  ».  tskemr)  pikno , divisamento  , pro 
petto,  disegno;  pikno,  sistema;  (mof.)  dia- 
grkmma;  ( otlrol .)  orOscopo  , tema  celeste; 
wild  scheme.  progillo  stravagknlc 

— ra.  progetlare  , far  il  pikno  di , divisarc ; 
ini.  fantastickre,  far  propAlti,  diriskre 

Schemer,  ( skAmer)  s progetlista  m. ; inven- 
tOre;  appaltOne . aggiratore 
Scheming  , (skeming)  adj.  progettanlc,  astu- 
to,  sckltrn,  turbo  , arlilizioso  ; — t.  proget- 
tn,  il  progettarc 

Scherif,  i.  sceriffo,  (Main  larro) ; r.  Sheri f 
Sr/nsm.  s.  scisma 
Sr/dsmktic,  s.  uno  scismklico 
ScAiimktical,  adj.  scismatico,  di  scisma 
Sr/iismatically,  adv.  in  modo  scismatico 
Schist , t.  schisto 

Schistose  e Schistous,  adj.  schislOso 
Scholar,  s.  scolarc,  allievo  , aliinno,  disedpo- 
lo;  letterkto  , udmo  dotto ; erudfto;  a clas- 
sical scholar,  lalinfsta,  umanista ; day  scho- 
lar, scolkrc  estdrno;  fellow -scholar . condi- 
scOpolo, scholar-like,  da  scolire,  dotUmenle 
Scholarship  , >.  qualilk  di  uno  scoikre  : dot 
triua  , scieoza  , sapdre ; educazionc  gralui- 
ta  data  al  migliOre  allievo 
Scholastic  . -icai,  adj.  scolkstico,  di  sruiila 
Scholastically,  adv.  in  modo  scolkstico 
Scholiast,  ».  scoliaste,  chiosalore  in. 

Scholion,  -lium,  s.  scolio,  breve  commentario 
School,  s.  scuola,  peosidne,  istituto,  liharding- 
school,  pensione ; dky-school,  esterno ; siin- 
day-school,  scuola  domenicalc;  girls'  school , 
scuAla  femminflo  ; free  school  , scuola  pub- 
blica  ; grkmmar  school,  scuola  di  latino; 
pkrish  school,  scuola  comunale ; riding 
sc/ihof , scuola  d'  equitaziAne.  cavallerizza. 
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dancing  school,  seudla  di  hAllo;  fencing 
se/iool.  seudla  di  scherma ; the  flemish  school, 
la  seudla  fiamminga;  the  scAool  of  Titian, 
la  seudla  di  TixiAno : a school-boy , uno 
scolArc;  — mister,  maAstro  di  scndla;  scAool- 
fellosr,  condiscApolo ; — man,  nno  scolasti- 
co,  ii n tedlogoscolAslico;  — mistress, (school- 
dime)  maestra  di  scndla: — house,  scndla 
ScAool, in.  insegnAre,  istruire.  ammaestrire, 
riprdndere,  rensurire,  far  la  snidla  a 
Schooling,  a.  insegnamenlo , islruzidne  nello 
scudle,  ammaestramAnto,  spAsa  dell’  educa- 
zidne  ed  islruzidne,  pensione 
Schooner,  «.  (mor.l  schooner,  golAtta 
Scidgraphy  , *.  sciografia  , Arte  di  delineare 
Seiitic,  -ica,  «.  (rnrd.)  sciatica  (le  dmbre 
SriAtie  , -ical,  adj.  sciitico 
Sdence,  * zciAnxa,  dollrina  , erudizidne;  Ihe 
arts  and  sciences,  le  Arti  e le  sridnze 
Sciential,  adj.  che  istrnfsce  nelle  science 
Scientific,  adj.  scienllfico.  ddtto 
Scientifically , rzrfr.  scicnlificamente 
S-iniitar , s.  scimitArra 
Scink,  s.  vitAllo  abortive  ; eoccodrillo  terreslre 
Scmtillant,  a dj.  scinlillAntc,  sfavillAnle 
Scintillate,  m.  scIntillAre,  sfavillare 
Sri  n li  II  At  ion  , a.  seintillazidnc,  lo  scintillAre 
Sciolism  , a,  sciolAzza,  infarinatura  di  sciAnza 
Sciolist,  >.  srtolo.  saputello,  pedAnte 
Scion  , «.  rirarssitlecio,  ram  polio 
Scidptic  , i.  (oft.)  scidlti-a 
Scirdc,  srirdcco,  s.  scirdcco  (cento) 
SdrrAdsity,  a.  induramenlo  scirrdso 
ScIrrAous,  a6j.  acirrdso.  indnrAto 
SeirrAus,  a.  acirro,  tumdre  duro 
Scissors , a.  v.  Scissors 
Scissihle,  seissiie,  adj.  scissflc 
Scission,  a.  aciasidne,  srissura.  diriaidne 
Scissors , a.  fdrbici ; lArgo  scissors  , ceadje ; a 
puir  of  scissors,  un  pAjodi  fdrbici ; scissor- 
case,  astuccio  da  fdrbici 
Scissnre,  a.  (par  us.)  scissura,  fessdra 
Sclerotic,  a.  (anal.)  aclerdtico 
Scoba,  a.  iimatura  di  avdrio,  sedria 
Scoff,  to.  fArsi  lidffa  di,  deriderc , schernire 

— m.  beffeggiAre,  bnrlAre  ; — at,  deridere 

— a.  bAffa,  baja,  derisidne,  achArno 
Scoffer,  a.  beffardo,  beffatdre,  schernildre 
Scoffing,  a.  lo  schernire,  schArno,  derisidne 
Scdffingly,  adv.  ron  ischArno,  derisoriamAnte 
Scold,  co.  sgridAre,  rampognare 

— on.  bronlolAre,  garrire,  borbottAre 

— a.  garritrfee,  agridatrlce,  borhnttdna 
Scdlding  , ndj.  hrontolono  , borbottdne  , gri- 

— a.  riprenaidne,  sgridamAnto  (danlc 
Scdllop,  a.  peldnchio,  cAppa  sanla;  conchiglia 

(da  ptllrgrinn);  intaglio  a icanalatiira 

— tvz  inlaglilrc  a sranalatura 
ScolopAndra  , a.  ( insrl.  ) acolopendra , acolo- 

pAndrica 

Sconce,  a.  baluArdo  , capo,  ripAro,  eandelA- 


bro  , eAnna  da  eandelliAro;  bocciodlo  , ziir- 
ca,  lAsta 

Scoop,  a.  attignildjo,  paletta.  cucchiajdne 

— ca.  rolire  con  un  altignitdjo 

Scdpc,  a.  spizio , campo,  ludgo  lArgo  , liber- 
IA  , estensidne;  sfdgo  : sedpo  , infra,  inten- 
zidne  , disAgno  ; free  aedpe,  Ifbero  cAmpo, 
apAzio  lirgo;  afdgo 

Scorbutic,  -tical,  adj.  acorbdtico,  di  seorbulo 
Srorbutieally,  adv.  con  tendAnzaallo  seorbulo 
Scdrch.co.  abbrustiare,  abbrnciacchiare,  scot- 
tire;  riirdere  ; scorched  by  the  sun  . ab- 
bronzito  ; a tree  sedrehed  by  the  llpAtning, 
albero  abbruciAto  dal  fulmine 

— rn.  abbruciare,  riirdere 

Scdrcbing  , adj.  cho  abbrucia;  ardente  , adu- 
stiro 

Score  , a.  tacca , liglia  , lluea  , triUa ; venti- 
na ; scdtlo  , conto  , capo  di  ednto  ; soggAt- 
lo  , riguirdo  , divisidoe  (outa.);  fonr  score, 
ollinta  ; three  scorn  , sessinta  ; upon  that 
score,  riguirdo  a quello;  upon  what  score? 
in  virtu  di  che?  on  the  score  of,  a ciusa 
di , a eagidno  di  , rappdrto  a ; to  pay  one’s 
score , pagire  lo  scdtlo 
Score,  ra.  intaccire  , far  una  tacca  in  , mar 
care  , segnire  , notire  , mAUere  in  ednto  ; 
— out,  cassire,  cancellirc;  lagliuzzaro 
Scdrer,  s.  cbi  mirchia  o nota  ; mareatdre 
Sedria,  i.  (pi.  scoriae)  scoria,  roslicci 
Scori  serous,  ailj.  di  sedria 
Sedrificilion,  i.  scoriazione 
Scoring,  s.  (muz.)  il  mAUere  in  partitura 
Scdrn,  «.  schArno,  disprezzo,  sdegno,  scorno 

— ra.  schernire,  sprezzire,  scornire 

— m.  (to,  di ) dispregiare  , sdegnire  , aver 
a schArno,  aver  a vile,  ridersi,  non  curarsi, 

1 scorn  to  do  it,  ho  a sdegno  di  firlo 

Scdrner , s.  chi  scbernisce  , chi  disprAzza  ; 
spregiatdre,  -trice 

Scdrnful,  adj.  sprezzinte.  spregioso,  sdegnoso 
Scornfully,  adv.  disprezzevolmAnte 
Scdrning,  >.  schArno,  disprezzo,  sdAgno 
Scdrpion,  i.  scorpidne:  (osfr. ) scorpidne 
Scorxonpra,  *.  (bn I.)  scorzouAra 
Scot.  co.  fermire,  legire  ^f r ruolr) 

— t.  sedlto,  parte  , porzidne,  qudta.  eontn- 
buzidne;  — and  lot , diritli , contribuzidni 
coraunAli ; sedt  free,  franco,  cbe  paga  nlen- 
te,  immune;  a Scot,  uno  Scozzese 

Scdlch  , adj.  scotzAse;  — girl , woman  , una 
Scozzese;  — hoppers,  (giuoco)  tavolAlta 

— co.  intaccare , far  un  piccolo  tiglio  a o 
in  , ammaccire  ( profandamnitr ) ; scotched 
cdllops  braciodle  frittc  (di  vilelto ) 

— z.  piccolo  liglio,  tacca  , tagliuzzo  ; inlac- 
camAnto ; fermAta,  arrAslo 

Scotchman  , (pi.  Scotchmen)  ScozxAso 
Scotticism,  s.  scotticismo 
Scdtlish,  ndj.  scozzAse,  di  Scdzia 
Scoundrel,  t.  scellerato,  ribAldo,  miserabile 
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Scobndrcl  e Scoundrelly,  nrlj.  di.  da  ribaldo, 
scellerAlo,  malvAgio,  infame 
Sruundrelism,  t.  sceleratezza 
Scour,  ta.  fregAre  o la  rare  con  salilna  o si- 
mile; pulire,  ripiilire,  netlaie,  forbire.  di- 
grassare,  cavare  le  mAcchie,  piirgare  : per- 
lustrAre , percArrere , scorazzAre  per;  lo 
scour  pewter,  forbir  sl.igno . — sAncepans  , 
nellarc  le  casserAle;  — the  seas,  tortcggiArc. 
far  il  co i sale  ; — the  woods  , perluslrAre  i 
bdschi 

Scourer,  <-  chi  lava,  Delta  , forbfscc;  guat- 
tcra;  (*nrrf. ) cdsa  che  purga  bene;  — of 
clotArs,  cavamicchie;  — of  pewter,  persona 
cbe  forbfscc  slAgno 

Scourge,  s.  s for 2a  , frusta,  stalTfle  . flagello; 
correggia  per  un  palco,  the  scourge  of,  il 
flagello  di 

— to.  sferzire,  frusUre,  castigare,  affliggerc 
Scoiirger,  » flagellatdro,  sferratore 

— t.  flagcllazione,  slaflilila 

Scouring,  s.  pulitura.  netlamonto,  purgamen- 
to,  soccorrenza  di  corpo 
Scout,  ».  tmiY.I  vedAtta.  csploraldre 

— rn.  andaro  ad  esplorare  , stAru  alia  vo- 

— to.  resplngere  con  isdAgno  (della 

ScAvel,  l.  spazzatojo,  lanata 

Scow,  s.  chiatta.  navicAllo 
Scowl , vn.  aggroltAre  le  clglia  , guardAr  tor- 
vo:  — upon,  guardAr  con  eipfglio,  miaac- 
ciare  (truce,  ininacciaite 

— i.  cipiglio  . vfso  arcigeo , sgnardo  lArvo, 
Scovrlingly , ode.  con  cipiglio,  con  isguardo 

torso 

Scrag,  *.  pezzo  schiantito,  slrappAlo  via,  di- 
rupAto;  collo  mAzzo  di  castrAlo;  persona 
scirna , scbeletro 

Scragged.  Scraggy,  adj.  ruvido,  ossuto  , scir- 
no;  nodoso,  noccbieruto,  scaliro.  scabroso 
Scramble  , on.  incrpicArsi,  arrampicArsi , ag 
grapparsi;  dimenarsi,  dibatlersi ; — for.  pro- 
curare  di  gbermire  . sforzarsi  di  afferrare  , 
accbiappire  , arraffare , fare  a chi  piglia 
piglia ; — up,  inerpicirsi  supra 

— t.  conlesa.  lAtta , gara , sfdrzo  per  affer- 
rare  o arraffare;  parapiglia,  confusione  di 
persona  che  si  sforzano  di  prendere;  1'atto 
dr  merpicarsi  o arrampicArsi 

Scrambler,  s.  cbi  si  inerpica , cbi  procura  di 
ghermire  o arraffare;  contenditore,  lollatore 
Scrancli,  vu  sgretolAre,  rumpere  co'denti 
Scrap,  s.  brano,  pezzetlo,  fraramAnto,  riroasu- 
glio,  avanzaliccio;  — book,  libra  di  square! 
di  poesie,  di  stampe,  ecc.,  Album 
Scrape,  van.  rasebiare,  rastiare,  graltaro ; re- 
spire . razzolare  , raggruzzolare  ; — on  a 
musical  instrument,  slrimpeliare  ; together, 
raggrutzolAre,  raggranellAre,  accuiuiilarc;  to 
bow  and  scrape,  faro  unariverenra  sgraziala 

— s.  colpn  di  rasrbiatojo.  zuffa , rissa, 
parapiglia,  imbroglio,  tafferiiglio;  in  a 


scrape,  impacciAto,  in  un  imbroglio;  to  get 
out  of  a scrape,  uscire  d'  impaccio  . cavArsi 
da  un  imharAzzo 

SrrAper,  s.  rasliatAjo;  catlfvo  sonatore 
Scraping,  s.  rastialura,  eAse  reggruzzolAle 
ScrAtcb,  vo.  gratlare  . grafiiare  . sea  I fire  ; — 
one's  bead,  gratlArsi  la  testa;  — one's  self, 
gratlarsi ; — out,  cavAre  colic  unglue  , le- 
vare  collo  sgraffino,  cancellAre 

— s.  graflio,  graffiatura;  a slight  scratch, 
scallittura;  old  scratch  (vn/y.),  il  demonio : 
to  come  to  tbe  scratch,  cimentArsi,  venir  al 
cimento;  scratches,  tpl.  (Crier.)  rappa,  cre- 

Scraleher,  s.  chi  o che  gratta  o grAflia  tpAcci 
Scrawl,  vo.  scarabocchiAre  , imbrattAre  carta 

— vn.  scbiccherare,  scarabocchiAre 

— s.  scaraboccbio,  scbiccheratura 
ScrAwler,  s.  scaraboccbino,  cattivo  scrittorc 
Scray,  *.  rondine  f.  di  mare 

Screak.  v»  schricchiolAre,  cigolAre  , stridere 

— , Screaking.  » scricchiolamento,  cigolio 
ScrAavn, «".  strillare,  stridere,  gridAre ; — out, 

griJan'  forte,  slrillAre 

— i.  grido,  gridio,  slrillo,  stridio 
Screaming,*.  lo  slrillAre,  slrfllo,  stridio 
Screceh,  ins.  squittfre,  stridere  con  voce  acuta 

— *.  stridio,  slrido,  stridore  ; — owl,  cjvella, 
gufo,  barbagianni 

Screen,  s.  paravAnlo,  parafuoco;  vAglio,  cri- 
vAllo  da  sAbbia  ; rAzza,  rezzo,  coriina,  ten- 
done  ; a fire-screen  , |>acafuAco : a folding- 
screen,  paravAnto;  to  form  a screen,  far  rezza 

— vo.  coprire  , meitere  al  copArto  , nascon- 
dcre,  arezzAre;  difAndere,  scudAre.  proteg- 
gore,  vagliAro,  crivellAre 

Screw,  (Serb)  ».  vile;  cbiocciola  , cavo  della 
vile;  ( pirate. ) elice ; corkscrew,  cava-tu- 
rAccioli;  screw  bolt,  pAruo  con  vite;  — pin, 
caviglia  con  vile;  — nAil,  chiodo  a vite;  — 
Archimedes’  screw,  vite  di  Archiinede,  vite 
di  pretsiAno;  band-screw,  vernna,  IrivAlla; 
female,  screw,  hollow  screw,  chiAcciola ; a 
screw  driver,  cacciavfle ; — slAamer,  piro- 
scafo  ad  elice  ; — jack,  inartinello 

— vo.  allaccare  con  vile;  serrare,  siringere, 
pressAre;  opprimere  , anganare  . vossAre  . 
tArcere,  atlorcere,  cun  tor  cere  ; — down,  fer- 
mAre,  serrare  con  vile  ; opprimere  , sover- 
cbiAre,  angariAre , vessAre;  — in,  UccAr 
denlro,  far  enlrare  con  vite ; — out,  cavar 
fuori  con  vite,  estArqucre,  scalzArc;  — up. 
serrAre.  slrignere  con  vile,  tirAr  su  con  vite; 
obbligarc,  forzare;  — up  one's  face,  conlor- 
cere  il  viso , far  del  Ic  smArfie 

Screwed,  adj.  iscrffd)  a vite 
Screwer  (scriieri,  *.  chi  serra  a vite 
Scribble,  can.  scarabocchiAre,  scrivere  male 

— > scarabdccbio,  scrilturAccia 
Scribbler,  s.  scrittoraccio,  cattivo  autAre;  sca- 

raboccbiatAre,  -trice 
Scribbling,  s.  lo  scarabocchiAre 
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Scribe,  t.  ( dcgli  EV.t  scriba,  dottore,  scrivano 
Scrip,  a.  sacchetto.  cedota.  polizza  i bliea 
Scriptural , adj.  della  Santa  Scrittura,  bib- 
Scripture,  *,  la  SAnta  Scrittura;  la  scrittura; 

Hoi;  Scripture,  la  Sacra  Scrittura,  la  Bibbia 
Scr-vencr,  a.  scrivAno,  notajo 
Scrofula,  a.  (mnl.)  scrdfola,  gangolo 
Scrofularia.  a.  (hot.)  scrofula  ria 
Scrofulous  , adj.  scrofoloso',  gangoloso  , stru- 
mbso  ; — person,  nn  gangoloso 
Scrftg,  a.  arbiiscello  bistdrto 
ScrOII , a.  rudlo  ( di  pcrgawtna) , rOlolo  ( rfi 
carta);  roluta,  spira 
ScrOturo,  a.  (anal.)  scrOlo 
Scrub  , va.  lavare  con  una  spAzzola  o simile- 
fregAre  fortemdnle,  strofinare 

— a.  scopa  vdcchia , spAzzola  us.Ata , roba 

frusta;  cos  a da  nulla  ; udmo  da  slrapizzo  , 
pdvero  diAvolo,  pczzdnle,  stracciAne,  udmo, 
donna  di  bassa  mano  (rile 

Scriibbed.  -by,  adj.  bAsso,  vile,  da  nidnte 
Scrubby,  aitj.  maleresciuto,  bistdrto,  piccolo 
ScrAple,  a.  scrupolo,  duhbio;  (far  in.)  srrupolo, 
peso;  scrAples  of  conscience,  serupoli  di 
coscidnza 

— in.  farsi  scrb|#o , esitAre ; he  don't 
scrAple  at  a lie  1 1 o Ur  1 1 a lie),  egli  non  si  fa 
scrupolo  di  menidt 

ScrApler,  a.  srrupolMn.  dubbioso 
Scrupulosity,  a,  scropdosilA,  scrupolo 
Scritpulous,  adj.  scrupolOso  ; esitto,  pre 
Scrupulously,  a lv  scrupolosanicul 
Scrupulousness,  a,  scrupolosita  # 

ScrAtahle,  adj.  scrutAbile,  che  si  puoscrutir# 
Serutitor,  e.  scrutatOre,  ricercatOre.  -trfee 
ScrAtinlze,  tvz.  scrutinare,  perserutare 
ScrAlinizer.  a.  scrutinatore,  -trice 
ScrAlinizing . adj.  clie  scrutiua  , che  indAga  , 
scrutinatore  JjSv  ^^(sgm'U/nfo) 
ScrAtiny,  a.  sefutfnio  , rittoroswatorcamOnto 
Scrutolre,  a.  sgriMdjo.  studidlo,  scrfgoo 
ScAd,  rn.  fuggifyia  - cOrsela  , baliersela  , av- 
vcnlArsi,  IglfnAre ; —along,  awAv,  SOOppar 
via  m frdtta;  — befdre  the  wind,  ( mar.  ) 
eOrrere  spinto  da  vdnlo  gagliArdo,  edrrere 
una  fortOna  di  vdnto 
Scud,  a.  corsa  rApiila,  fuga  precipilosa 
Scudding,  a.  bandar  in  poppa,  corsa  rApida, 
ScAfflc,  a.  barulfa,  zufTa,  talTeruglio,  rfssa  (fuga 

— tm.  abbarulfarsi,  azzuffArsi , accapigliArsi 
Sciilk,  a.  truppa;  — of  fixes  , truppa  di  vOlpi 

— i'n.  appiattArsi.  ainmacchiArsi.  nascondcr- 
si , — in,  out,  entrAre,  uscire  furlivamente ; 
— after  a person,  codiAre  alcuno,  spiArlo 

Sculker,  a.  chi  si  appiAtta  o si  nasednde 
Sciilking  , adj.  che  si  ammAcclua  o si  nascon 
de,  vile,  codardo 

Scull,  a.  crAnio,  barchetta  a un  remo  solo ; scc- 
ca,  banco  di  sAbbia  odi  pesci : — cap,  mo- 
riOne,  celAta . calotta;  scull,  scnllfng  oar, 
(mar.)  spadilla 


Scull,  m.  remare,  vogAre  con  un  remo  solo  da 
pOppa  ; vogAre  all'inglese,  spadillAre 
Sculler,  a.  hattello.  con  unbarcajuolo  solo  che 
si  sdrve  della  spaililla 

Scullery,  a.  lavatojo,  stanzetta  attigua  alia  cu- 
cina  dove  si  lAvano  i piAtti 
Scullion . a.  gualtero ; — maid,  vench,  guAttera 
ScAlptor,  a.  srultore;  intagliatOre 
ScAlpturc,  a.  scull  lira;  intaglio 

— no.  scolpire,  intagliAre,  cesellAre 
Sculptured,  adj.  scolpito,  cesellatn,  in  isrultura 
Scum,  a.  schiuma.  spiuma,  fdccia  . rifiulo;  — 

of  metals,  spiuma,  scoria,  rostfrei ; — of  the 
people,  la  feccia  del  pdpolo 

— tvi  schiumare,  levAre  la  schiuma;  v.  Skim 
ScAmber,  a.  cascherello  del  vOIpe 
Sciimmer,  a.  scumarodla 

Scupper,  scApper-hole,  a.  (mar.)  imbrunAle; 

imbrinAle;  — nails,  chiddi  martelletti 
Sciirf.  a.  crdsla  di  piaga,  scAbbia,  fdrfora 
Scurfy,  adj.  seabbinso,  crostoso,  tignoso 
Scurrility,  a.  scurrilita,  conlnmelia,  villanfa 
ScArrilnus,  adj.  scurrile,  inginrioso,  villano 
ScArrilously,  ad p ingiuriosamdnte,  con  villa- 
ScArvily,  adv.  vilmente,  brutlamente  (nia 
ScArviness.  a.  srabbiositA,  villa,  bassezza 
ScArvy  , a.  (rnrrf.)  scorbulo;  — adj.  scorbii- 
tico,  tignoso;  crostoso;  bAsso,  vile,  tristo, 
ribAldo;  — grass,  cocleAria  , gramigna  ; — 
trick,  tiro  da  briccone 

ScAl,  a.  codacorla,  coda  di  lepre  o di  confglio 
Scutate,  adj.  (bat.)  scudAto;  (coo/.)  scaglioso 
Scutcheon,  a.  tdppa  di  serratura ; annesto  a 
“CcbjRi  chiAve  di  Arco ; v.  Escutcheon 
ScAttlitUgran  panidre  basso,  graticola:  (mar.) 
plrenloFboccapdrla ; c6ai-scuttle , paniera  o 
secchia  pel  carbone 

— can.  edrrere  prdsto  ; bucAre,  forArc ; — a 
ship,  perforArc  una  nave,  sprofondArla 

Scythe,  a.  falce 

Scythed,  adj.  armAto  di  falce,  falcAto 
S to.  a.  mare:  diluvio,  plena;  infinttA,  moltitu- 
dine  ; (comp.)  di  mAre,  mariltimo  , marfno. 
navAle;  high  sea,  mAin  sea,  I'allo  marc  ; to 
pul  to  sea,  mettcre  a marc,  prdndere  I’allo: 
a heavy  sea,  mare  grosso ; a sea,  un  caval- 
I6ne;  sea  breakers,  cavalloni;  bA/f  sdui  over, 
brillo,  mezzo  ditto ; at  sea,  on  sea,  sul  marc; 
sea-water,  acqua  di  mare,  Acqua  marina; 
— fight,  battaglia  navAle  , — man  , mari- 
nAjo:  — port,  pdrtodi  mAre,  scAlo; — room, 
largo,  alto  mare;  — rAver,  pirAto,  corsAle ; 
— storm,  una  fortuna,  una  proc^lla ; sea  far- 
ing people,  sea  farers,  genie  diiuArc;  a sea- 
worthy ship,  basiimento  alto  al  mare;  — 
beach,  spiaggia,  lido;  — fenciblus  , guArda 
cdsle ; — service,  servizio  marino  ; — green, 
verdazzurro,— cA/f,  vitillo  marino;  — com- 
pass, bussola;  — weed,  alga;  — horse,  ca- 
vAllo  marino;  — mew,  sea-gull,  gabbiAno, 
mug najo ; — heat,  agitAto,  battuto dal  mare: 
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— horn.  nato.  prodAtlo  dal  mare  ; — ward  , 
versa  I' alio,  in  alio  mare ; — Iks,  mono  di 
nive;  — brief,  — letter,  passapArto  ( di  ha- 
nlimrntn); — guigr,  pesra  di  nave ; — girt, 
einto  dal  mare;  — maid,  sirina;  — sick- 
ness. mal  di  mare:  are  you  sea  sick?  avele 
il  mal  di  mire  ? 

Seal,  * (mar. I foca:  titello  marine : sigillo  , 
sugpello;  bollo,  impr&nla  del  sigillo  : keeper 
ofthe  seals,  guards  sigilli;  under  one's  hand 
and  seal.sottoscrittoe  sigillito,  iirmalo ; to 
affix  one's  seal  to  a dicument,  firmire,  porre 
lirma  a uno  scritto,  ad  tin  atto 

— on.  sigillire.  suggellire,  firmire;  — a deed, 
lirroiro  un  alto,  uno  struminto;  — a letter, 
sigillire  una  (Altera 

Sealer,  s.  chi  sigilla.  chi  firms,  sigillatorc 
Seoling,  s.  il  sigillire, il  firmire  , — was,  cora- 
lacca,  cora  di  Spagna 

Siam,  s.  costura,  cucitura ; (di  nave)  comines- 
siira;  (di  frrita)  cicatrice;  (min.)  vena,  fi- 
lAne;  stralo  sottile;  — riot,  scucitura 

— oa.  faro  la  costura  a , cucirc ; unire  con 
costura;  congiungere  ; ( mrd .)  rimarginare, 
cicatriuare 

Seaman,  s.  marinajo;  seamen,  marinaj,  genie 
di  mire 

Seamanship,  s.  navigaziAne,  (arlr) 

Seamless,  adj.  senra  costura,  sinza  cucitura 
Seamstress,  s.  cucitrice,  donna  chc  cure  panni 
lini 

Sear,  adj.  secco,  irido,  adusto ; — leaf,  fdglia 
tuArta.  — cloth,  cerAtlo 

— ua.  abbruciire  (con  ferrn  rooriifr^^aiitc- 
rizzire  ; dissoccire,  rcndere  adust^L-  fcari- 
dirc;  incallire;  — a delinquent,  ntlrchiire 
un  delinquinte  col  fArro  rovinte 

Scorer,  s.  sticcio  ; — no.  stacciare 
Search,  >.  ricArca  , inchiisla  , perquisiziAne ; 

— After  trQth , la  ricArca  della  veriti  , a 
search  wirranl,  inandito  di  perquisiziAne 

— on.  cercire,  andir  cercindo,  frugaro,  fru- 
gacchiaro;  — to.  cercire,  riccrcire,  esami- 
nare,  visitire,  inquisire ; — for,  cercire,  bu- 
scirc,  andar  cercindo  di ; — into,  scrulini- 
re,  invesligire,  indagire,  approfondirc:  — 
alter,  riccrcare  ; to  search  a wound,  tenlirc 
una  ferita,  una  piiga 

Searcher,  s cercalAre,  indagatAre,  invesliga- 
tore,  visilalAro,  - trice 

Searching,  adj.  pcnetratfvo,  scrutatore,  ineal- 
ziute;  (del  ecu lo)  frizzinle,  pizzicinle,  freddo 
Season,  s.  stagiAna  ( ; tempo , tempo  oppor- 
luoo;  out  of  season,  intempeslfvo 

— oa.  stagionire;  — with,  condlre 

— on.  slagionirti,  ridursi  a perfelta  collura 
Seasonable,  adj.  di  stagiAne  . tempeslivo,  op- 
portune, conveniAnte,  accoucio,  a propAsilo 

Scosonablrnsss , t.  opportuniU , convenevo- 
lizza  Iposilo 

Seasonably , adv.  opportunamcnlc  , a pro- 


SEC 

8e»soned,  adj.  slagionato . condllo ; well  sea- 
soned wood  . legnime  bene  stagionito 
Seosoner,*  chi  o chc  condlscc,  stagiAna;  sta- 
gionalArn,  -trice;  condimAnlo 
Seasoning,  > stagionamento:  condimento 
Seat.  s.  sedia.  seggio,  seggiola,  sedlle,  banco, 
sc.inno  ; sedia,  sede,  poslo,  sito,  luAgo.si- 
tuaziAne ; sede,  dimAra,  rcsidenza;  seggio; 
fondamento,  fondo;  derelino;  seggetta.  rili- 
rita : tike  a seat , sedate  , accomodalevi ; a 
country  seat,  casadi  cam pagna,  villa;  a seat 
of  learning,  un'univorsiU;  — of  commerce, 
sede  di  comindrcio;  — of  government,  of 
Empire,  mctrdpoli,  citti  capitate 
Seat,  on.  adagiire  supra  una  sedia,  porro  a 
sedere,  far  sedere,  collocire , posire ; insel- 
lire,  stabilire;  — one's  self,  sedArsi,  adi- 
giarsi.  stabilirsi ; to  he  sealed  .slarseduto, 
Asscre  assiso;  pray  be  seated,  Ella  s'acco- 
Seoting,  s.  fondo  (di  panlaloni ) (modi 

Seaward,  adv.  alia  volta  del  mire,  verso  i'alto 
Sebiceous,  adj.  (anal.)  sebiceo 
Secant,  adj.  (gram.)  secintc ; — s.  secinte 
Secede,  on.  secedere,  riUrir&j , lirirsi  in  dis- 
pirte ; — from  a society  , separirsi , rili- 
rarsi  d'una  societi  I 

Secedcr,  s.  non  confunnftta,  disseniientc mf. 
Secern,  oa.  (/Is.)  segregate,  separire,  eArnore 
Secession,  s.  separazi  Jiie.  scissiAnc 
Seclude,  ea.  escludcre,  separirc.  Mace  Are,  ri- 
lirarc.  rinchiudere:  -ones  sAlf,  separarsi, 
•illontanaisi  , hliraisi.rinchiuck'rsi 
Secluded,  adj.  rilirito,  apparlato  , solilarjo 
Seclusion,  s.  stito  appertain , ..  solilprio : ri- 
tlro,  solitudino  * (dino 

Reclusive,  adj.  csdusiro,  die  Ififine  in  lolitu- 
Second,  adj.  secondo,  altro:  secondo,  inforiA- 
re,  da  menu  u/i) ; the  twenty -second,  il  veu- 
lesimo  secondo  : a second  Homer,  un  Altro 
Omem;  second-hand  dAtti-s  , ibiti  usiti ; 
he  is  second  lo  none,  egli  bon  la  cAde  a 
nessuao 

— s.  terondo , minuto  secondo;  appAggio, 
spallcggiatorc;  (di  duello)  palriou 

— oa.  assccondare,  spalloggiare,  appoggiare; 
— a motion  (/Kief.),  appoggiare  unAmozionc 

Secondarily  , adv.  secoudariamAnle , accesso- 
ri  amenta 

Secondariness,  t.  stito  secondario 
Secondary,  adj.  secondario,  accessArio 

— s.  depulato,  delegito,  suballerno 
Seconder,  s.  chi  assecuiida,  spalleggia  , ap- 

puggia  ; chi  appAggia  una  moziAne , un  bill 
Secresy,  s.  segretezza,  discreziAiie;  solitudine 
Secret,  adj.  segrAlo,  occullo,  privito 

— i.  tegrelo,  mislero,  cAsa  occulta 
Secretarial , adj.  segretariile 

Secretary,  i.  segrelirio  ; — of  stale,  segreti- 
rio  di  stito,  minlstro ; secretary's  office,  of- 
ficio del  segrelirio;  dicastero;  segretariilo 
Secretaryship,  z.  segrctaiiito 


Kite,  mAtr,  bite,  note,  lube,  - fit,  met,  bit,  nAt,  tub;  - fir,  pique,  f"V 


Digitized  by  C 


— 4.33  — • 


SEC 

Seerdtc , no.  eelirc  , nasr  Andere , occulta  re ; 

i fixiat.)  segreeire.  eirnere ; far  secreziooe 
Secretion,  * segrepamenlo . secrezinne 
Sic retizrness , s.  (fren.)  Argano  del  segrdto 
Secretly,  adr.  secrctamentc,  con  segretezza 
Seeretness,  * segretezza 
Secrelory,  mlj.  secretdrio,  di  secrezione. 
Seel,  t.  I /tint,  rrlig.)  sella 
Sectarian,  adj.  di  sella,  settario 

— * setlirio,  partigiino 
Sectarianism,  «.  spfrilo  di  sella 
Sectary,  ».  seltirio,  settature,  -trice 
Sectilr,  adj.  (mm. I setlile.rhe  si  pud  lagliire 
Section,  s.  il  tagliare  . tagliamento  , sezinne  , 

dizisiAne;  seziAnc,  distretto;  ( ditrg  I profile: 
Sectional , tulj.  di,  da  sezidne:  (gcom.)  sezidne 
SAclor,  a.  setldre  , com  pa*  to  di  proporiidnc 
Secular,  adj.  secolire,  temperate  , Idico  : se- 
colare,  mondino,  profano 

— s.  un  secolire,  un  mondano 
Secularism,  s.  secolarismo,  mondaniti 
Seculdrity,  t.  secolarita,  mondaniti 
Secularization,  «.  secolarizsazidne 
Secularise,  va.  secolanzzare 
Secularly,  ado.  sccolarmente,  da  secolire 
Secundinr,  s.  (fitiol.)  secondina 

Secure,  adj.  (pert.)  sicuro,  sllzo,  fudr  di  pe- 
ricolo;  sicuro,  cirlo  : assicurito,  in  sicu- 
rezza,  al  copefto;  trdppo  confidente 

— no.  assicuriru , meltcre  in  sicuio , difdn- 
dere,  prof|g(ero ; assicurire,  accertire,  ren- 
dere  sicdreaa^icusorsi  di,  impadronirsi  di, 
arrestart;  V a place  in  the  cAuch , prdu- 
dere  unjwslo  nclla  dihgenza 

Securclf,  ndv.  sienraminte  , fermamente ; ti- 
euramente  in  sicurasza 
Securmess,  l.  sicurezxa,  sieorla  ; conlidi'nza 
Security,  s.  sicwi^scurezza ; sicurti  , cau- 
zidne,  inallevmW  paranria . guarcnligia; 
securities,  personal  securities,  garanli,  mal- 
leraddri  itanlina 

Sedin,  Sedan-chair,  a.  sddia  porlitile  , pur 
Seditc,  adj.  posilo,  riposito,  cilmc,  compd- 
sto,  pacdlo.serono.tranquillo.sedato;  with 
a sedate  mind,  a roenle  riposata 
Seditely , ode.  a inente  riposata,  posalairente 
Seditrness,  >.  compotlezza,  cilma,  tranquillity 
Seda  lire,  adj.  sedatiro,  ralmante 
Sedentarily,  udv.  in  mddu  sedeolirio 
Sedentariness,!,  (rot. ) slito  sedentario;  (pen.) 

abitudini  sedenlirie,  vita  sedentiria 
Sedentary,  adj.  sedentirio,  inaltfzo  ; iuerte  ; 

— life,  vita  sedentiria 
Sedgr,  i (dot.)  ciricc,  f.,  carello 
Sedgy,  adj.  pidno  di  cirici 
Sediment,  t.  scdimdnto,  fondiccio,  posalura 
Sedition,  a.  sedizidne 

Seditionary,  adj.  sediiioso  ; — t un  sedizidso 
Seditious,  adj.  sedizidso,  rivoltdso 
Seditiously,  ado.  sediziosamente 
Seditious  ness,  s.  quaiiti,  spirito  sedizidso 


SEE 

Seduce,  izz  seddrre;  corrompere:  to  suffer  one  « 
self  to  ho  seduced,  lasciirsi  sedurre 
Seducrmenl.  t.  il  sedurre  . seduzidne 
Seducer,  s.  seduttore.  cornilldre,  -rice 
SedAcibilr,  oi/j.  seducibile,  che  si  pud  sedurre 
Seducing,  adj.  tedurenle.  che  seduce 
Seduction,  t.  seduzidne  f..  seducimento  (role 
Sediiclirr,  adj.  seducinle,  che  seduce,  allelte- 
Sedulity.  t.  v.  Sedulousness 
Sedulous,  adj.  asifduo  , applicato,  atlento 
Sedulously,  ndv.  assiduamenle,  con  diligenza 
Sedulousness,  s.  sedulita,  assiduili,  applica- 
tezza 

See,  s.  sdggio  (di  vetenva),  side  (di papa) ; the 
Holy  See,  la  Santa  Sede 

— izz.  isiie  seem  zedere;  do  you  see  that  man? 
zedetc  quell' udmo?  to  be  seen,  da  zedere, 
da  zederti;  ill  to  lie  seen,  prescnlibile : let 
me  see  it , mostratemelo , lasciilemelo  zede- 
re:  I'll  come  and  tee  you  on  Sunday,  zerrd 
a zedersi  ( ri  faro  vilila)  domenica;  miss 
B.,  allow  me  to  see  you  home,  signorina  It., 
permettele  cb'io  zi  ricondiica  a casa:  I will 
see  you  off,  zi  accompagnerd  alia  diligdnza, 
alia  stazidue:  Mary,  sec  the  pdnlleman  out, 
Maria,  fate  lumc  al  signore,  (riconducelelo); 
they  see  each  dlher  often,  si  vedono  tpesso 

— m.  ( sair , seen  I zedere , zegliare , badare  , 
allendero , pensare  : let  us  see  I zediamo  I 
to  tec  through  . peuetrare,  indm  inire.szen- 
tare:  to  tee  no  fhrlberthan,  non  zeddre  piii 
in  li  di;  tee  that  all  be  ready  , sia  zdstra 
cura  che  il  tutto  sia  in  ordine 

erne,  semdnte,  semduza : — plot,  fiir- 
menzijo;  — time,  semdnte  ; — Idhe, 
ne;  to  run  to  seed  , tallire 

— Bn.  granire.  semenzire,  far  il  grandllo 
Seedling,  s pianlicdlla,  germdglio 
Seedsman,  s.  mercinte  di  serai ; seminatdre 
Seedy  , adj  granoso , pieno  di  grandlli ; spe- 

lato,  frusto,  Idgoro 

Seeing,  s.  il  zedere,  zista,  zisidne;  teeing  that, 

( ronyiun.  ) risto  che  . stinte  cbo  , poichn 
Seek,  in.  ltduy/it)  cercire,  ricercire  . on.  cer- 
care,  iuformirti,  recarsi,  ricorrere,  aver  ri- 
edrso;  — for.ifler.cercire,  chiedere;  — out, 
andir  cercindo 

Seeker,  s.  cercatdre,  ricercalAre,  -rice 
Seeking,  >.  circa,  ricerca,  cercamenlo 
Seel,  vn.  accigliire  (un  falctmc , ecc.) 

— on.  i mar.)  lempellire,  barcollare 

— t.  (mar.)  tempcllamento,  barcollamento 
Serm.un.  tembrirc,  parere,  apparire;  it  teems. 

sdmbra:  il  seems  to  me,  mi  pare 
Seeming,  mlj.  apparenle,  (into,  specioso 

— s.  sembianza,  apparensa,  mdslra 
Seemingly,  ado.  in  appardnza  , in  tembiinu 
Seeiningnest,  z.  plausibilita,  rerisimighinza 
Seemlinett,  t.  decenza,  deedro,  dicezoldzza 
Seemly,  adj.  dicezole,  decente,  conzenezolo 
Seemly,  udv.  dicevolmente,  derentemdoto 


nor , ride  ; - fill , ion  , bull ; - fire,  do  . - by  . lymph ; poise  . bey  s , foul,  fowl ; gom  , at. 
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Sern,  jtorlicipio  del  vvrba  to  SOP 
Serr,  a.  vcggAnte.  indovlno.  profela 
Sortin',  a.  altalena ; barcollamento 

— vn.  allalcnire,  bilicirsi,  ciondolare 
SArth,  van.  bollfrc.  lessire  ; far  bollire 
SegAr,  *.  cigarro, sigaro;  — case,  porta-sigaro 
SAgment,  a.  (yenm.)  segmAnlo,  semmAnto 
SegAon  , ».  ( tcltrrm. ) seconds;  in  segoon,  in 

secAnda  (gliere 

Segregate,  va.  aegregire , appartire , prescA- 
Segregition,  a.  aeparazione  f , il  aegregire 
Seignrfirial,  atlj.  aignorile,  indipendAnle,  so- 
vrino 

Seignior,  ».  (poe.  us  > signArc : the  Grind 
seignior,  il  Gran  Signore  , il  Sultino 
Seigniory,  a.  aignorla,  feudo,  diritto  feudale 
Seme.  a.  scortirAria  {rrlr  da  prsrarr)  (bile 
Seizable,  adj.  che  si  puo  afferrire : sequestra- 
SAize,  ro.  afferrire,  pigliire,  acehiappire,  ab- 
brsncire,  impadrooirsi  di;  staggire,  scque- 
alrare ; (mar.)  legare;  — upon  , imposses- 
sirti  di : to  seize  the  opportunity,  cAgliere 
I-  orcasiAnc ; to  be  seized  of , Assero  pos- 
sessore di 

SAizer,  a.  chi  aflerra , coglie  , sequAstra 
Seizin,  a.  possAsso,  l'enlrare  in  possesso 
Seizing,  a.  l'afferrare;  usurpamento 
Seizure,  «.  staggina,  sequAslro 
Seldom,  adv.  raramAnle,  rire  »Alle,  di  rido 
Select,  to.  acAgliere,  elAggere 

— adj.  acAlto,  preacelto,  esintio.elAlto.di  pri- 
ma  clisse ; — piAces  , squirci  acAlti 

Selected,  adj.  acAlto,  eletto 
Selection,  scAlla,  raccolta;  to  maku^sloc- 
tion,  far  una  scAlla  .flt'  /ra 

SelActoess,  a.  sccltezza  , buAna  scAlla, wtftflsl- 
Selector,  a.  cbi  scAglie,  prescAglio , elAgge;  sce- 
glitAre,  raecoglitore,  compilatAre,  -trice 
Selenite,  a.  trAim.)selAnite 
Selenitic,  adj.  (cAim.)  selenitico 
Stenographic,  adj.  (as/r.)  aelcnografico 
SelcnAgraphy , a.  descriziAne  della  lAna 
Self,  prim.  (pi.  selves)  aA  stesso  , aA ; (aerua.) 
ae  , persAna  ; (compai.)  stesso  , mcdAaimo ; 
desso , dAssa  ; se  stAsso  , eglt  stesso  , ecc. ; 
mysAlf.  thyself,  himsslf,  hersAlf,  io  medesi- 
mo,  te  medAsimo.egli  medAaimo,  cllastessa; 
itself,  esso  . egli  stAsso  (cosn);  ourselves , 
yourselves,  themselves,  noi  stAssi,  voi  stAssi, 
eglino  stAssi ; one's  self,  sA  stAsso;  she  icrAte 
the  lAller  hersAlf , scrisse  ella  stAssa  la  let- 
tcra;  he  did  it  himsAlf,  by  himself,  lo  fece 
egli  stAsso,  lo  fece  da  per  sA;  your  royal  self, 
la  vAstra  persona  reale;  it  is  he  iuuiself.A 
desso  ; the  self  same  , lo  stAsso  , gli  stAssi , 
desso,  dAssi ; to  look  to  one's  self,  badare  a 
ae;  to  be  one's  self  agAin  , rientrare  in  ae, 
in  sA  stAsso  ; help  yoursAlf  and  henven  will 
help  you , aiutati  che  il  ciel  ti  aiulera  , I 
did  it  by  mysAlf ; lo  feci  da  per  me , da 
me  . I flitter  myself,  io  mi  luslngo  ; they 


SEM 

deceive  themselves  , s'  ingannano ; he  love* 
but  himself,  egli  non  ami  che  sA 
Self  abasing,  adj.  umiliAnle 
Self-collected  , a potato,  cilmo,  raccolto 
Self-command,  a.  padronanza  di  se 
SAIf-concA<t,  ».  presnnziAne,  arroginza 
Self-conceited,  adj  presontuAso.  vanitnao 
SAIf-contrAl  , i padronanza  di  so , sAngoe 
frAddo  (stAsso 

SAlf-defAnce , a.  difesa  personate  , difesa  di  sA 
Self-denial,  a.  abnegaziAne  di  ae  medAaimo 
Self  eatArm  , a.  atima  di  se  medAsimo  , amor 
prAprio  tie,  evidAnte 

Self-evident , adj.  chiaro.  lampAnte.  palpibi- 
SAIf-deatriiction,  a.  suietdio 
SAIf-pAvemment.  a.  padronanza  di  se  stAsso; 
(polit.)  reggimAnlo  a pdpolo  , govArno  rap- 
presentalivo,  trlfgavcmmint 
Self  interest,  s.  intcrAsse  prAprio 
SAIf-inAt/’ledgr,  a.  conoarAnza  di  se  medAaimo 
Self  lAve , a.  amAre  di  ae  stAsso  , amAr  prA- 
prio, egoismo 

Self-mAslery,  ».  padronanza  di  sA 
SAlf-mAving  , atlj.  aemovAnte  ; — tibles  , le 
Self-murder,  *.  auicidio  (tivole  aemovAnti 
Srlf-miirderer , a.  suicida 
Self-possession,  a.  sereniti,  cilma,  liherta  di 
tpfrilo,  sangue  frAddo,  IIAnima 
SAIf-preservAtion,  a.  conaervazione  propria 
SAlf-sArking  , adj.  intcressito,  egolstico 
SAIf  styled  , adj.  sedicAnle 
Self  sufficiency  , a.  fidfteia  (poecrchii)  delle 
prAprie  forze:  vaniti,  presunzionc  (zAan 
Self-su  (licient .oily,  presonluoao.vanb,  burban- 
SAIf-will,  a.  oatinaziAne;  caparbiela 
SAIf-willrd,  adj . otlinato,  raparbio,  capone 
SAIfish  , adj.  egolstico  , interrssito,  tullo  di 
se  , prAprio  ; — man  , uu  aguisla , nu  uAmo 
tullo  di  sA  , un  langhern 
Selfishly,  adv.  interessalamente,  da  egoista 
Selfishness,  a.  egoismo,  inleressc  prAprio; 
grettAzza 

Sell,  wz.  (»A1d),  vAndcre  , smerciire.  spaecia- 
re,  entire,  alienire  ; — cboop  . vAndere  a 
buAn  patio  ; — dear  . vAndere  caro ; — for 
cAsh , vAndere  a continte  ; — on  crAdit , 
vAndere  a crAdito  ; — by  retail , vAndere  a 
minuto  ; — irhAlraale  , vAndere  all'  ingrds- 
so  ; — off,  out,  liquidire,  esaurire  ; to  sell, 
to  be  told,  da  vAndere,  da  vAndcrsi 
— on.  (soldi,  ( peri.  ) vendere ; ( roaa)  ven- 
dersi;  it  sells  well,  ha  budno  spiccio,  buon 
incAntro 

SAIIander,  a.  (orter.)  giarda,  giardAne 
Seller,  a.  venditore  , -trice:  book-ieller . li- 
brljo  tcArda 

SAIvage  , a,  vivigno  , cimAssa  , orlo  , limbo  , 
SAmblance,  a.  sembiinza  , giraigliinza ; sem- 
bianto  , apparenza 
Semen,  a.  semenza  \Hrgli  animal i) 

Semi.  adj.  c a.  semi,  mAzzo,  mela 


fat. 


A ate,  male,  bitr,  note,  tube: 


met.  bit,  not,  tub: 


fir,  piqur , 
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Semibreve.  s.  (mm.)  semibreve 
Semicircle,  s.  semirfrcolo,  mAzzo  cerchio 
Semicircular , adj.  semicircolArc  . di  mezzo 
cerchio;  (arch.)  a lulto  sAslo 
Semicirciimference , ».  semicirconferAnza 
SemicAlon,  *.  (gram.)  punto  e vfrgola 
SemidiAmeter , t.  semidiAmetro 
Semilunar,  adj.  semilunare 
Seminal , adj.  seminAle  , di  seme 
Seminarist,  » seminarista  m. 

Seminary  , s.  (seroinArin  , semenzajo  , anliq.) 
•eroinArio,  istituto  d’ edncazidne ; pensio- 
ne  ; clerical  seminary,  seminario  I ecr/rs.) 
Semination,  »,  (ho/.)  seminaroenlo, scminatu- 
Seniinitic,  -ical,  adj.  seminifero  (ra 

Semipedal,  adj.  i poei.)  d’un  mezzo  piAde 
Semiquaver,  ».  semicrAma,  mezzo  trillo 
SAmisphArical,  adj.  semisferico 
Semitic,  adj.  semitico 
Semitojic . «.  semituono  , mezzo  tuono 
Semivowel,  ».  semivocAle,  mezza  vocAlc 
Sempervirent , adj.  tempre  verdcggiAnte 
Sempervive,  z.  (ho/.)  semprevfvo 
Sempiternal . adj.  sempitArno 
Sempiternity,  sempilernilA  , cternitl 
Sempstress,  a.  v.  Seamstress 
Senary,  adj.  scnArto.  composto  di  sei  (nut/trri't 
Senate' , s.  senate  ; the  Sardinian  Senate  , il 
Senator , s.  senalhre  (SenAto  Sardo 

Senatorial,  adj.  senatArio,  di  senatAre 
Senatorially,  adr.  da  scnatore 
Senatorship,  s.  dignila  di  senatore,  scnatoria 
SenAtus-consiiltum.  a.  senatu  consults 
Send,  (sent),  va.  mandare,  inuare,  spedire 

— awAy,  mandAr  via,  licenziaro  , congedi- 
re  ; — ol)\  far  partire ; spedire  , innoltra- 
re ; — down , mandar  giii , tramandare ; — 
up,  maodar  su ; — in  , (ar  entraro  , ficcar 
dentro;  — back  , mandAr  indielro  , riman- 
dare ; — forth  , mandAre  avaiiti , inviare  , 
spedire;  produrre,  getlare,  laociArc.  emAt- 
tere  , dardeggiarc  , esalAre  , spandere  : — 
out , mandar  fuori  , far  uscfre,  spandere;  , 

— down  to  posterity,  tramandare  ai  pdsteri, 
alle  piii  tArde  generazioni ; — wild,  far  sa-  I 
pere,  far  passaro  una  ambasciata ; — for  a 
thing,  mandare  acercAre  una  cisa;  I'll  send 
off  your  goods  to-mdrroio  , domani  vi  spe- 
diro  le  vostre  merci ; to  send  away  a ser- 
vant, licenziare  un  servitore 

— ii».  ( sent ) , mandire ; — for  , mandare 
per,  far  eercarc,  far  venire,  chiamare 
Sender,  t.  chi  niAnda  . chi  invfa,  maudatore, 
-trice  ; (com.)  spedilire,  spedizioniere 
Sending  , a.  I' Alto  del  mandare;  (com.)  spe- 
diziine,  inviamento 

Senescence,  z.  il  declinare  ( della  Vila),  decli- 
no.  veccbiezza 
Seneschal,  s.  siniscalco 
Sengreen  , s.  (ho/.)  sempreviva 
Senile,  adj.  senile,  di  vAcchia  eta 


SEN 

Senior,  s seniors,  anziano,  il  piii  vAechio; 

(com.)  sdrin  principals,  direttnre 
— adj.  seniors,  piii  attempato.  maggiore  (di 
eta) , piii  anziano  ; a senior  counsellor  , mi 
consigliere  piii  anziAno ; to  Mr.  S.  Brown, 
senior,  al  sig.  S.  Brown  , seniors 
Seniority , a.  anzianita  (di  da  , di  funzioni) . 
Senna,  a.  (farmar .)  sena;  priori  U 
Sennight , a.  (poc.  «s.)  (cnntrazhmc  di  seven 
nights),  setts  giOrni,  sAtte  ndlli,  settimina  ; 
this  day  sOnnight . Oggi  a Attn 
SensAtion,  s.  sensaziAne  , percezione  f. ; sAn- 
so;  to  make  a sensition,  far  sAnso 
Sense,  i.  sAnso  (facnlla),  sAnso,  sensualila  ; 
sAnso  , sAnno  . intellAtto;  sAnso,  signifira- 
to  : sAnno,  avviso,  sentimAnto;  the  five  sen- 
ses, i cinque  sAnsi  (della  nahira),  cOmtnon 
sense  . senso  comune;  good  sense  , senno. 
giudizio  , assennalezza ; to  he  out  of  one's 
senses  , Asser  fnori  di  sAnno ; the  pleasures 
of  sense,  i piacAri  del  sAnso,  i piaceri  car- 
nili;  to  talk  sense,  parlarc  assennatamen- 
te  ; a man  of  sense,  udmo  di  sAnno 
SAnsrless.  adj.  iusensfbile,  insensato  . senza 
senno.  insulso.scipilo,  stupids.  scidcco.for- 
sennato  (mente 

SAnselessly.  adv.  sciorcamAnte  , irragionevol- 
Senselessnoss,  ».  stupidezza,  assurdila.  paizia 
Sensibility,  sensibilitA,  sensitivith 
SAnsiblr  , adj.  sensibile  , Atto  a comprAndersi 
dal  sAnso,  percettibile  ; sensfbile,  dolorOso, 
angosciOso;  sensibile,  cnnvfnto  , pcrsuAso : 
sensalo  , assennitn,  ragionevole,  giudicio- 
*o  , savio  , sAggio ; a sensible  man,  udmo 
sensito,  udmo  di  sAnno;  — speech,  discor- 
so  assennAto 

Sensiblrncss , a.  giudizio;  sensihilila 
Sensibly,  adv  sensibilmAnte,  assennatamenle, 
giudiziosamAnte;  to  la/k  sensibly , parlAre 
da  sAnno 

SAnsilive , adj.  sensitlvo  , ctae  ha  sAnso,  sen- 
sibile; — plAnt,  la  sensitiva 
SOnsitivrnrss  , t.  sensibililA 
Sensorial,  adj.  appartenAnte  al  sensArio 
SensArium,  s.  sensArio,  Argano  del  sAnso 
Sensual,  adj.  del  senso.  sensuale 
Sensualist,  a.  udmo  scnsuAle.  voluttuoso 
SensuAlity,  a.  sensualilA,  voluttA 
Sensualize,  va.  rendere  sensuale 
Sensually,  adv.  sensualmente,  con  volutla 
SAnt . v.  SAnd 

Sentence,*.  sentenza,  mAssima,  aforismo; 
senlAnza.  giudizio.  decreto,  condAnna;  seu- 
tenza,  avviso,  opinione;  frase,  perfodo 
— ra.  dar  sentenza,  giudicAre,  sentenziarc. 
condannare 

Sentential,  adj.  di  frasi,  di  sentenze 
Sententious  , adj  sentenziAso,  lacdnico 
SentAntvously,  adv.  sentcnziosameiite,  laconi- 
camente 

Sentenliousness,  >.  laconismo.  energia 


nAr,  rfide;  - fall,  son  , bull;  - fare,  do  by,  lymph  . potir,  bdys,  foul.fuwl;  gem.  as. 
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SEN 

Sentient , ndj.  scnziinte . chc  state  ; sentient 
hemps,  Asseri  senzienli 
Sentiment,  «.  sentimento,  opinions  , avvlso, 
pensiAro  ; sentimento  [imfibihla i . hriodi- 
si ; to  express  one's  sentiments  , esprimere 
i proprj  sentimenti ; to  propAse  a sentiment, 
propArre  on  hrtndisi,  propinAre  a 
Sentimental , ndj.  (per*. I sensitive,  sensilnle, 
sentimenlalc  ; abbondanle  di  sentimenti 
Sentimentalism  , ».  sensibility  alTettata 
Sentimentalist,  s.  persona  sensiliva  , autAre 
sentimentalo 

Sentimentalize,  rn  affeUire  sensibility 
Sentinel , s.  sontinella 

Sentry  , s.  sentinella  , gnArdia  ; to  stand  or 
keep  sentry  or  sentinel,  far  la  guardia; 
sentry-bos,  garAlta.  rasdtto  dasentinella 
Separability,  s.  divisibility 
Separable,  ailj.  separahile,  divislbile 
Separablmess , i.  divisibility 
Separate,  no.  sepaiare  , dittaccare  , disgiun- 
gere,  spartire,  dividers,  disunire 

— in.  separarsi,  disgiugnersi,  slaccarsi 

— ndj.  separata,  disgiunlo,  staccato,  appar- 
lito , parlicolare 

Separately,  ndv.  separalamente,  a parte 
Separateness  . I.  stato  di  separations,  slain 
appartklo,  distinziAne 
Separation  , «.  separations  , distacco 
Separatist,  s.  sellario,  scismatico 
Separator,  >.  chi  separa,  dividilAre,  -trico 
Separatory  , s.  e adj.  separatdrio 
SApia  , ».  (ie(.)  seppia 

Sepoy,  >.  soldato  indigent)  dell'  csArcito  Indo- 
Sept,  t.  razza,  schialta,  famiglia  (ingleso 
Septangular,  ndj.  rbe  ha  sAttc  ingoli 
September,  «.  Setlembre 
Septenary,  *,  e adj.  settenkrio 
Septennial,  adj.  settennio,  di  sette  anni 
ScptAnlrion  , -trional,  ndj.  settentrionkle 
Septic,  adj.  sAttico;  — « rimAdio  sAUico 
Septuk genarv,  adj.  e *.  settuagenario 
Septua^esima,  s settuagesima 
Sepluagint,  i.  versione  de'  settanta  rabbini 
Septuple,  >.  e adj.  sAttupIo 
Sepulchral,  adj.  sepolcrale.  di  sepolcro 
Sepulchre,  >.  sepolcro.  avcllo 

— ra.  (poet.)  seppellfre 

Sepulture,  s.  sepoltura  (menlo 

Sequacious  , adj.  seguace , chc  segue  facil- 
Sequacity,  s.  disposizione  a seguire 
Sequel,  t.  seguito,  sequela,  eonscguAnza 
Sequence,  s.  seguAnza,  sArie  f.  , sequela 
Sequester  , t*i  sequestrire,  separire,  appar- 
tare  ; (itggc)  sequestrire,  staggire 
Sequestered,  ndj.  sequcstrkto  . staggito;  ap- 
partyto  , rilirato;  — spot , luAgo  rnmito 
Sequestrable,  adj.  cbe  pu6  Assure  sequestrkto 
Sequestration.  > sequeslrazione , sequeslro ; 

ritiro,  ritiralezza,  isolamento 
Sequestrator,  » sequestratirio 


SKR 

Ser4glio  , *.  serriglio  (furcol 
Seraph,  t.  {pi.  seraphim*  serafino 
Seriphic,  -ical,  adj.  serafico 
Sere,  ndj.  v.  Sear 
Serenade,  s.  serenita 

— tvs.  dire  delle  serenate  a 

— m.  fare  una  serenala 

Serene,  ndj.  serAno,  chikro,  llmpido;  serAnn, 
cilmo,  lianqnillo,  placido;  serAno.  serenn- 
simo  Kitnlo)  : to  rendre  serene,  rasserenkre; 
his  mAst  Serene  Highness  , Sua  AltAzza  Se- 
renlssiina 

Serenely,  ndv.  con  serenity,  tranquillamente 
Serenenrss,  Serenity,  s.  serenita,  cbiarAzza 
SArf,  f.  servo  t drlla  glrba) ; schiavu  (rnssot 
Serfdom,  a.  servaggio,  schiavitti 
SArgr.  s.  rascia,  sija  (ponno  di  Inna) 
Sergeant,  ».  v.  Serjeant 
Serial,  ndj.  appartenAnte  ad  una  sArie 
Serials,  i pi.  novelle  o stdrie  pubblicile  in  fa- 
scfcoli  periAdici 

Sericeous,  adj.  sArico,  di  sAla;  setAso 
Series,  *.  sArie,  sequela.  seguAnza.  Ardinr 
Serio-comic,  adj  sArio-cdmico 
Serious,  adj.  sArio.sincAro,  franco,  grave,  im- 
portAnte;  are  you  serious  ? siAle  in  sul  sA- 
rio  ? parlate  davtAro  1 

Seriously  , ndv  seriamAnte  , in  sul  sArio;  lo 
speak  seriously,  parlar  in  sul  serio 
Seriousness,  >.  serielA,  gravity,  importanza 
Serjennl,  «.  (sirjant)  sergAnle  ; ( fio/rz. ) poli- 
zidlto,  birro  ; ( Irgge  ) avvocato  , dottAre  in 
lAgge  (iff  primo  grado I 

Sermon,  s.  prAdica,  sermAne ; funeral  sermon. 
oraziAne  funebre  : is  there  a sermon  lo-day? 
Aggi  si  fa  la  prAdica  ? 

Sermonize,  va.  tormoneggiire 
Sermoniier,  t.  sermonante,  sermoneggiante 
Serenity,*  serosiU.  siorositi 
Serous,  adj  sierAsn,  acqueo,  arqunso 
SArpent,  s.  sArpe  f.,  serpAnte,  angue  m.-,  (ozfr.) 
scrpAnte  ; (mus  t serpenlAne;  a young  ser- 
pent, scrpcnlello  ,-  serpent- like  , como  un 
serpAnte,  serpentfno 
SerpentAria,  I.  (ho/.)  serpentaria 
Serpentirius,  ( atlr .)  serpentkrio 
Serpentine,  adj.  di  sArpe . serpeggiante  , tor- 
luAso,  spirale 

SArpentine,  -stone,  *.  serpentina , (pieira  u»- 
Serpiiiinous.  adj.  (mnf.)  di  serpiggine  (luosa) 
SArpigo,  i.  tmcif.)  serpigine,  impetigine 
Serrate,  -rated,  atlj.  dentato  a fdggia  di  Sega 
Serraturr,  t.  addentellatura.  dcnlcllo 
Serried,  adj.  affotlato,  alToltalo,  filto 
SArry,  t*n.  (ml/.)  serrare,  strignere,  chfudere 
Serum,  s.  siAro  ( drl  tangur) 

SArvanl,  s.  servilAre,  sArvo  , domAstico  , ser- 
vAnte,  inserviento,  famiglio,  famigliAre,  ser- 
vant-man. servilAre  : — woman,  miid,  sAr- 
va,  fantesca;  your  servant,  (jmc.  us.  ) ser- 
vitor suo,  servant  like,  da  servitore,  servile 


Kile,  mete,  bfle,  note,  tube;  • fat,  met,  bit,  nAt,  tub;  - fir,  pique,  Cj" 


Digitized  by  Google 


— 457  — 


SER 

Serve,  va.  servfre.  servire  a , giovAre  a,  aju- 
tAre.  assistere ; Irattire.acire; — God.  ser- 
vfre  Iddio  : — out.  distribute; — up  moot, 
portAre  le  vivande  in  lAvola  , imbandirc : 
yon  served  him  right,  arete  fatto  bene,  egli 
I'ha  meritalo;  that  will  serve  ray  turn,  quc- 
sto  mi  basta , cio  fa  per  me 
— t!».  serrfre , dssere  al  servfiio:  serrire  , 
Assert-  buuno  a ; essere  schiavu;  1 hare  ser- 
ved sir  years  . bo  sei  anm  di  servfiio;  it 
serves  him  for  a dinner,  gli  serve  di  pr4nzo 
Service,  * servfiio,  servigio  . it  servire:  ser- 
viiio,  officio  (rfieino) ; servizio.  omagpiu,  os- 
seqitio  ; favoro,  vanUppio,  piovamento,  uti- 
lity. ; t mil.  ) servfiio  ; laiamm.  I servizio  ; 
actual  service,  servfiio  efTcttivo  : divine  ser- 
vice, officio  dirino;  military  service,  serri- 
lio  uiililire;  to  go  to  service,  meltersi  a 
servire;  at  service,  da  padrone  ; on  service, 
di  pu4rdia  ; to  be  of  service  , essere  utile  , 
piovire ; a table  service,  servfiio  da  tavola; 
service  tree,  sdrbo;  secret  service  money, 
fondi  segrdti ; a piece  of  service , servfiio  , 
favdre 

Serviceable,  adj.  servizievole , giovevole  , Ati- 
le,  vantaggioso  ; tprrs.)  officioso,  serviziato 
Servictablrness,  *.  utilit4;  officiosilA 
Servile,  adj.  servfle,  di  sdrvo ; servile,  abbidt- 
to.  basso 

Servilely,  ode.  servilmente,  vilminte 
Servileness,  Servility,  s.  servilitA,  vilt4 
Serving,  s.  che  serve  , di  servfiio,  servdnle  , 

— man,  servilArc;  — in4id,  sdrva 
Servitor,  *.  (/me  u*.|  servidore , inserviente  ; 

(unii.)  studentc  servidore 
Servitude.  > serv4ggio,  servilfi,  scbiavitii 
Sesame,  *.  (bo I.)  sesamo,  giuggiolena 
Seseli.  ».  (bot.)  seseli,  seselio 
Sesquil4leral,  adj.  sesquiUlero 
Sesquipedal,  adj.  sesqui pedate 
Sesquitone,  s.  (mu*.)  terra  mindre 
Sets.  s.  lassa,  rata,  impdsta 
SOssilr,  adj.  (Ao/.l  sdssile 
Session.*  sessiAno; — ofplrliamenl,  lornala 
del  parlamentn;  the  quarter  sessions,  le  as- 
sise trimestrali ; session-hall , corte  di  giu- 
Sessional,  adj.  di,  da  sessione  (stfzia 

Sets* pool , *.  cesso,  latrina,  sentina 
SOstcrcc,  s.  (aitUq. | sestdrzio  {mimita  rnmttna) 
Set,  (pat.  set ) va.  porre,  mdllere,  collocare  , 
apporre,  piant4re,  lissare:  riitire  , slabilf- 
re.  to  set  a tree,  pianl4re  un  4lhero;  — up  a 
pole,  a shop,  rizz4re  un  p4ln,  una  botldga  ; 

— down,  mettere  gill , collocare , adagi4re  ; 
scrivere,  porre  in  iscritto:  slimare  , giudi- 
care  ; to  set  to  rights,  assctlare,  aggiusl4re; 

— off,  adornare,  far  risallAre,  far  spiccare ; 
to  set  tire  lo , lo  set  on  Ore  , appiccire  it 
fudeo  a,  incendiare;  to  set  aside,  porre  da 
banda ; — sail,  far  vela ; — a jewel  in  gold. 


SET 

Ieg4re  una  pietra  preijosa  in  Aro  ; — to  mu- 
sic, mettere  in  miijica;  — a bone,  rimdllerr 
un  Asso ; — a dog  upon,  aiztArc  un  cane 
contro:  — a good  example,  dar  budn  esdtn- 
pio;  — a going,  porre  in  molo,  mdllere  in 
movimdnto  ; — fArlb,  espArre  , far  veddre  , 
dire ; — at  ndupAt,  schernire,  beffarsi  di ; — 
the  teeth  on  edge.  allegAre  i denli 

Set,  m.  (sell  fissarsi,  rappigli4rsi,  rassodarsi, 
radicArsi  , fermArsi , mdttersi , accingersi  , 
farsi ; tramontare;  essere  in  fdrina  {di  un 
frrocco) ; allegAre ; — forward , avviArsi , in- 
camminArsi in,  (del  tempo)  cominciAre, 
farsi  . — off,  partire,  andArsene;  dar  risAlto 
a;  abbellire;  — on  , cominciAre  , assalire  , 
altaccAre;  — up,  stabilf rsi ; — tip  for,  pre- 
tdndere,  spacciarsi  per  ; — about  doing  a 
thing,  accingersi  a fare  una  cosa  ; the  sun 
sets  at  six,  il  sole  tramAnta  alle  sdi 

— adj.  fisso,  imuiAbile;  fisso,  presrrilto,  sta- 
bilito;  incaslonAto,  contorniito;  simmetri- 
co.  regolire,  Idrmo,  deciso,  risolulo;  attar - 
rAto.  affezionAto  ; — price,  prezzo  stabilito ; 

— Aiiur,  ora  fissa  ; — form  of  propers,  fdr- 
mula  di  preghidre  ; — speech,  disedrso  stu- 
diAto  ; — battle,  batlAglia  campAle;  — re- 
solution, fdrma  risoloziAne;  I have  set  my 
heart  upon  it . sono  risolulo  di  avdrlo  ; a 
snuffbox  set  with  diamonds  , tabacchidra 
ronlornAta  di  diamAnti 

— s.  assortiniento.  corredo,  pariglia,  pollAnc, 
occAso,  guerniroento,  numero  compldio,  col 
leziAnc.  seric,  seguilo,  clAsse,  sisldma,  ser- 
vizio; lilidra,  fila ; denlatura  ; circolo  , as- 
semblda,  erdeebio,  brigata,  ciurma,  ciurma- 
plia,  banda ; Alaslrocca  , sequela  ; piAnta  , 
inneslo  ; (piuoco)  partita ; (anur.)  posa,  po 
salura;  a set  of  books,  una  collezione  di  li- 
bri ; — of  buttons  , guarnizidne  di  botlAni ; 
— of  diamonds,  corredo  di  gidje;  — ofbdrs 
es  , pariglia  , tiro  di  cavAlli ; — of  cblna, 
servizio  di  porcellAna;  — of  teeth,  denta- 
tura  , — of  trees,  filarc,  (ilidra  di  alberi ; — 

— of  men,  banda  di  uomini;  — of  rAscals. 
una  mAno  di  furfAnti 

SelAceuus,  adj.  setolAso,  pifno  di  setole 

Set  off,  *.  ornatnento,  cdsa  die  fa  spircAre  , 
guernizidne  ; compdnso  , equivalents , com- 
pensazione; — to,  attAcco,  assAlto;  at  a dead 
set,  imbrogliato 

Selncss,  i.  abitudino  d’esaltdzza 

Seton,  ».  (mrrf.i  selono 

Settee,  «.  canape,  sofA 

Setter  , cane  da  ferma  ; posalorc  , muratAre  . 

— on,  istigatAre 

Setting  , ».  il  pArre  , il  mdttere  , il  lissare  , il 
pianlAre:  collocamento,  occAso,  tramAnto  , 
incaslonatiira  ; (mar  ) abriva,  tendenza.di- 
resionc;  I’  indurArsi,  il  rappigHArsi ; — dog. 
cane  da  fdrma;  — slick,  (fipop. ) composi- 


ndr,  rfidr,  - full,  sdn.  hull;  - fire,  do  : - . lymph:  poise,  b^i,  foul,  fowl;  gem.  as. 
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tojo ; — on.  istigazidnc  ; — out , partenza ; 
— up,  gtabilimcnlo 

Settle,  z.  panca.  sedile,  seggiola  ; a atone  set- 
tle, sedile  di  pidlra 

— t».  fissare,  slabillrc,  fermire  , asseslAre, 
aggiuslire,  allogare,  folio  care,  assrgnire  , 
calmare,  IranquillAre,  rcgolAre:  - a daughter, 
allogare  una  liglia  ; — an  account,  aggiusta- 
re,  saldAre  nn  conto; — a sum  upon,  asse- 
gnare  una  somma 

— tm.  stabilirai , accasArsi  , deciders! , cal- 
tnirsi,  posarsi,  rassettirsi : the  weather  set- 
tles, il  tempo  si  mine  in  hello 

Settled,  adj.  lissato,  stabilito,  regolilo;  calmo, 
tranquillo,  rassettito,  permandnle 
Settlement,  t.  stabilimento,  colbnia  , assegna- 
mento,  pensione,  aggiustamento.aecomoda- 
mento;  liquidasione,  fondo,  fondigliudlo,  po- 
satura;  legal  settlement,  domiciliu  legale 
Settler,  s.  colono  stabilito  in  un  pause ; (log.) 

argomento  irrefragabile 
Settling,  t.  lo  stabilire  , lo  stabilirai , I’  acca- 
sarsi : stabilimento,  accasamento  : assegna- 
menlo  ; soluzibne,  decisions,  aggiustamen- 
to;  posatura,  fondigliuolo  (mento 

Set-to,  j.  (vutg. ) rissa  , baltaglia,  combatti- 
Seven,  s.  e adj  sette ; — hilled , dci  sette  colli 
Sevenfold,  adf.  settuplo,  di  sette  vdlte 
Seventeen,  *.  e adj.  diciassette 
Seventeen™,  t,  e adj  diecisettdsimo 
Seven™,  >.  e adj.  sdltimo 
SdvrnTuly,  adv.  in  sdltimo  ludgo 
Sevrntierii,  s.  e adj.  settantesimo 
Seventy,  ».  e adj.  setlinla  (cArc 

Sever,  txi.  sceverire,  staccirc,  separare,  tron- 

— in.  fare  una  separazidue,  separArsi,  stac- 

Several,  adv.  parecchi,  diversi  (cArsi 

— i.  e pro*,  parecchi,  sfngoli ; particotarilA 
Severally , adj.  separatamenle,  a parte 
Severalty,  *.  spartimenlo;  possessidne  , privi- 

legio,  privaliva  ; in  severalty,  privallvo 
Severance,  i.  sceveramento,  disgiunzidne 
Severe,  adj.  severo,  rfgido,  austero,  duro 
Severely,  adv.  severamente,  rigidamdnle 
Severity,  s.  severitA,  austerita,  rigore  m. 

Sew,  can.  (so)  cucire;  — up,  ricucirc,  cliiu- 
Sewer,  s.  (sder)  chi  cuce,  cucitdre, -trice  (dere 
Sewer,  t.  conddllo  sotterrAneo,  fdgna  (scirico 
Sewerage,  t.  costruzione  di  una  fdgna  , scdlo, 
Sewing,  tsoing),  s.  il  cucire;  — silk,  filo  di 
Sex,  «.  sesso;  the  fair  sex,  il  bcl  sbsso  (seta 
Sexagenarian,  t.  un  sessagenArio 
Sexigenary,  adj.  sessagenArio 
Sexagcsima,  s.  scssagesima 
Sexennial,  adj.  di  sei  anni.durAnle  sei  anni 
Sextain,  > seslina  (canzone  di  set  itanzr) 
Sextant,  >.  (atlf.l  seslante 
Sextilr,  adj.  sestile 

Sexton,  s.  beccamdrti;  sagristano  (mdrti 
Sexlonship,  s.  ulTicio  di  sagristano  o becca 
Sextuple,  i.  e adj.  sestuplo 


Sexual,  di  sesso,  che  distingue  il  sdsso 
Sexuality,  t.  distinzidoe  del  sdsso 
ShAbbily.  adv.  cogli  Abiti  un  po‘  spelAti , lo- 
gon, frusti;  male  in  arnese  ; poveramente  , 
meschinamente,  spregevolmente 
ShAbbiness,  *.  statu  di  chi  e male  in  arnbse: 
state  spelato , fruslo , logoro;  meschinilA  , 
grettezza,  bassdzza 

ShAbby,  adj.  ( degii  abiti)  frusto,  ldgoro,spe- 
lato  ; (per*.)  male  in  amese  , mal  vestito, 
cogli  Abiti  spelAti : cencidso,  stracciato.  me- 
sell  inn,  grbtto,  basso;  — fellow,  straccione, 
sciamanndne  ; — Actions,  azidni  basse,  in- 
degne  di  un  galantudmo 
ShArklr,  ea.  inceppare;  mdttere  in  cdppi 
Shackles,  s.  cdppi,  ferri  , catene 
ShAd,  t.  cbeppia,  laccia  (peace  di  more) 
Shaddock,  t (dot.)  pampelimdssa  ( arawia 
gratia  dellr  Indie) 

SliAdr,  i.  dmbra ; ombrla,  omhreggiamento  , 
tiggia,  oscuritA ; (pit.)  dmbra;  in  the  shAdc 
or  in  the  sun,  all'  dmbra  o al  sdlc  ; let  us 
go  into  the  shade,  andiimo  ymetliAmocil  al- 
f umbra  ; the  shades  of  departed  heroes, 
le  ombre  dei  mdrti  eroi  ; to  cast  into  the 
shade  . cclissire  , superAre;  a sun-shade, 
ombrellino:  a chequered  shade,  retzo 

— hi.  ombrrggiAre,  ombrAre.  uggiAre,  adug- 
giaro.  arrezzire  ; (pin.)  ombreggiare 

Shaded,  adj.  orabrAto,  ombreggialo,  aduggiAto 
SbAdiness,  s.  stato  ombroso,  ombria,  omiireg- 
giamento 

Shidoir,  >.  dmbra  (di  persona , di  earpo  o po- 
rn); dmbra,  sembianza,  segno,  (/ Sg .)  palro- 
ctnio,  prolezidne;  the  shadow  of  a man, 
of  a rock,  I'dmbra  di  un  tidmo,  di  un  mis- 
so  ; to  cAsl  a shadow  upon,  adombrAre 
ShAdoir , tm  ombreggiArc;  — forth  , adom- 
brAre (giamdnto 

Sh Adorning,  i.  I'ombrcggiAre ; (pitt.)  ombreg- 
ShAdotrless.  adj.  seuza  dmbra 
ShAdoiry.  adj.  ombroso,  oscuro,  ligurativo 
Shady,  adj.  umbrato,  fdlto,  riparato  dal  sdle 
Shill , s.  Asia,  dirdo,  freccia,  strain,  qua- 
drAllo  , antenna ; (di  arma)  mAnico;(<fi 
Veil. ) stAnga,  timdne;  (di  col.  ) fusto;  (di 
cam. ) fumajuolo,  rocca , gdla ; (di  minim) 
buco  rolondo,  pozzo;  (di  pirate.)  Ass c 
Shilled  , adj.  che  ha  manico 
Shag  , t.  felpa,  peldzzo ; labicco  da  fumare 
ShAgged  , -gy,  adj.  velldso  , vellulo  , pcldso. 

irsuto;  — dog,  can  barbdne 
Shagginess,  i.  stato  vclloso,  irsuto,  ispido 
Shagreen,  *.  zigrino;  — case,  asluccio  di 
SbAA,  t.  scia,  t f lo  lo  del  Re  di  Persia  ;zigrino 
Shake,  t.  sedssa,  crdllo  , tremilo,  agitaziooe ; 
trillo  ; — of  the  hand,  una  slrella  di  mano 

— tm.  ( shook  , shaken  ),  scuotere  , crollAre, 
dimenAre  , dondolare  . tenteonAre ; stringc- 
re  (la  mono);  (tout.)  trillire,  gorgheggiire; 
(dci  liquidt ) sciagualtaro ; m.  scudlcrsi  , 
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vacillare,  tremire.  dondolire  , tenlennire  ; 
to  shike  a tree  , far  crollire  un  albero  ; — 
off,  riscudtersi  di  , distrigirsi  di;  — one'* 
bead, seudtere  la  tesla;  — to  and  fro, don- 
dolire ; — hands,  dirsi  la  mino,  strin- 
gers! la  mano ; — with  fear , with  cold , 
i remire  di  paura , di  freddo  ; my  hand 
shakes,  mi  trema  la  mano ; they  hake 
hands,  si  slringono  la  mino 
Shikc-ddwn,  a.  letto  postlccio 
Shaken,  adj.  sedssa;  (del  legnamr)  fesso 
Shaker,  *.  persona  che  scudte,  cdsa  che  crdl- 
la  , scuotitdre ; treminte 
Shaking  , s.  lo  scudtere  , il  crollire,  scuoti- 
mento  , sedssa  ; give  it  a shaking  , ditegli 
una  sedssa 

Shako,  t.  berretta  militire 
Shiky  , udj.  dondolkntc,  spaccilo  : mal  fe  rmo 
Shale,  *.  haecdllo,  scoria  di  bacrdllo,  schisto 
Shill , m.  (anliq.  dovere);  shill,  trgnn  del 
tempo  fuluro  del  verbi  inglesi ; I shall  lose 
that  mdney , perderA  quel  dauiro ; You 
shall  rise  earlier  , vi  alzerdte  pill  per  tdm- 
po , lo  vdglio ; he  shall  pay  me  it , egli  me 
la  pagberi,  to  vdglio;  vedasi  la  Grnmatica 
inglete  del  Millbousc 
Shalloon,  s.  rascia,  sija,  panno  lino 
Shillop,  >.  scialuppa,  schifo,  barchiitta 
Shallot,  >.  scalagno 

Shallow  , adj.  di  pdeo  fondo  , che  non  e pro- 
fondo,  bisso;  superliziile,  futile;  — water, 
acqua  bissa;  — mind,  spfrito  superfiiiale, 
leggero ; — briined , cervello  baliauo 

— s.  (mar.)  basso  fondo 

Shillowly  . adv.  pdeo  profondamente  . super- 
Giialmente  (perfizialita 

Shallowness,  s.  pdeo  fondo,  acqua  bissa  ; su- 
Shalotle,  «.  (bid.)  scaldgno  ; v.  Kschalol 
Shim  , s inlingimenio  , infinta,  unpostura; 
impostdre 

— en.  infingersi,  dissimulire,  simulare,  far 
vista; — va.  giunlire,  gabbarc  ; scimioltare 

— adj.  Onto,  preteso,  sediednte,  filso 
Shim  hies,  *.  macello,  piizza,  luogo  dove  i boc- 

cai  espongono  la  cirne  in  vdndlla 
Shambling,  adj.  che  si  mudve  goffamente 

— ».  portamento  sconcio 

ShAmr, ».  vergdgna,  inlamia,  obbrdbrio:  ver- 
gogna  , puddre;  for  shame  I vergdgna!  per 
vergdgna  I to  he  the  shame  of,  esser  I'  ob- 
brdbrio di  (sire 

— ixi.  svergognire  , disonorire  , far  arros- 

— m.  vergognarsi,  arrossfre, aver  vergdgna 

Shamefaced,  adj.  vergognoso,  confiiso,  tfmido 
Shamefacedly  adv.  con  rossdre,  vergognosa- 
Shamrfaceduess,  >.  timidili,  modestia  (mente 
Shimrful,  adj.  vergognoso,  infarae  (famia 
Shamefully  , adv  vergognosamenle  , coo  in- 
Shamrless,  adj.  sfacciato,  sfrontalo,  ardito 
Shamelessly,  udv.  sfacciatamdnte  (ta 

Sbimdessness,  i.  svergognatezta,  sfaccialez- 
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Shamois  , s.  (shimmy)  caindiza  (copra) ; ca- 
mdscia  ( pelle ) 

Shimrock,  t.  (hot  ) trifdglio 
Shink,  i.  gimba,  stinco;  fiisto,  gimbo 
Shanked,  adj.  gambulo.che  ha  gambo 
Shinker,  t cincro  venereo,  bubbdne 
Shinty,  s.  capinna,  casuccia  toe  Ur  Indie ) 
Shape,  ea.  formire,  dare  fdrma  a , plasmirc, 
plasticire,  proporzionire,  regolire,  dirige- 
re;  well  shaped,  ben  fitto,  disposto 

— ».  fdrma  , figura , vita  , taglia  , modello ; 

— of  the  bond,  la  fdrma  della  testa ; a line 
shape,  hdlla  taglia,  be)  corpo 

Shapeless,  adj.  sformito,  di  brutta  forma 
Shapeliness,!,  bellezza,  proporzidne  di  fdrma 
Shapely  , adj.  di  belle  forme  , formoso  , ben 
Shard,  t.  edeeio,  rottime;  nicchio;  cardo  (fitto 
Shire  , *.  pirte  , porzidne  . divisidne ; acco- 
minda,  azione  (com.) ; cullro,  vdmero ; rail- 
way shires  , azidni  delle  stride  ferrite  ; it 
fell  to  his  share,  gli  cidde  in  sdrte;  share 
and  share  alike  , ugualnidnte  ; share  bone, 
I'dsso  pube  ; — hdlder,  azionfsta,  accoman- 

— ixi.  dividere,  spartfre,  dislribuire  (dante  mf. 

— ten.  (in)  aver  parte,  partecipire  a 
Sharer,  >.  chi  spartfsce  o distributee , chi 

fa  le  parti ; chi  prdnde  pirte  a , partitdre 
partecipatdre . -trice 
Sharing,  ».  spartimento  ; parlecipazidne 
Shirk,  s.  pesce  cine;  (fig.)  scroerdne 

— van.  scroccare,  truffire,  sgrahgnarc  (cone 
Shirking  , s.  lo  scroccire ; — fellow  , scroc- 
Sbirp,  adj.  acuto,  aguzzo,  taglienlc,  aflilato, 

acufto,  puntiilo;  acuto,  sottfle,  penetrinle; 
lino  , furbo  , astuto,  scaltrfto,  oculalo,  per- 
spicace  ; piccaule  , frizzinte , pungenle  , 
mordice  , acerbo  , igro , icido  , agresllno  , 
acuto,  vivo,  svegliilo,  apprensfvo;  freddo, 
ispro  , rigido , as  sliirp  as  a razor , a nee 
die,  acuto,  aftilito  quanto  un  rasdjo,  un  igo; 
a sharp  man , udmo  furbo  , scallro,  abile  ; 

— lad  , ragazzo  svegliilo  ; to  mike  sharp  , 
acufre,  aflilire,  aguzzire;  sharp  edged,  af- 
tilalissimo ; — set,  aflilato,  aguzzito,  aguz- 
zo, afUmito  , vorice;  shlrp-shooler  , fuel 
here  , bersagliere ; — sighted  , oculito;  — 
visaged,  allampanato  ; look  sharp  I all  erta  ! 

Sbirp,  s.  (»ius.)  diesis, sudno  acuto,  hisquidro 

— ro.  aflilire,  aguzzire;  truffire,  scroccare 
Sharpen,  tvi.  aguzzire,  aflilire,  arrotire , 

acuire  , render  vivo  , agrestino  , piccaule  , 
mordente;  — a rizor  , afGlire  un  rasdjo  ; 

— the  appetite  , aguzzare  I'  appetite  ; — 

the  wit,  acuire  I'  intelletlo  (bindolo 

Shirper,  >.  scroccone,  cavalidro  d'industria, 
Sharply,  adv.  acutamente,  soltilmdnte,  spiri- 
tosamente;  acre  mente,  acerbanienle 
Sbirpncss  , t.  allilatezza  , filo,  aculezza,  acu- 
me.  acuita;  pfmta  ; acrezza,  acidita,  acer- 
bili,  frfzso  ; ymed.)  acrimdnia;  — of  sight, 
chiaroveggdnza;—  of  wil,acume,  sotligliesia 
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Skitter  , ro.  sfrarcllare  , fracassair  , franlu- 
mAre,  scassinAre ; vn.  frantumirsi 
5hAvr,  to.  radere , fare  la  barba  a , tondere  ; 
piallAre;  come  and  shave  me,  venfte  a far- 
ini  la  barba;  lo  shave  one's  self , lo  share, 
farsi  la  barba , radersi 

— vn.  radersi,  farsi  la  harba  ; I shive  three 
times  a week  , mi  fo  la  barba  Ire  volte  la 
setlimana;  his  serrant  is  sharing  himself, 
il  suo  serriture  si  rade , si  fa  la  barba;  lo 
get  shared,  farsi  radere 

Shavrling  , a.  un  tnsato ; ut>  raAnaco 
Shaven  , parlir,  di  to  share 
Sharer,  s.  barhiere,  tosatore;  uAmo  astiito 
Sharing  , s.  tonditura , radere,  tosare:  sha- 
rings , brurioli ; shaving-water , Sam  , Sa- 
muellc,  Acqua  per  la  barba 
Shawl , s.  sciailo 

Shd,  ;m».  (soggrlto  del  verbn)  Alla  , essa ; ( rfi 
alcuni  pochi  animali)  fAmmina:  a she  rrolf, 
una  lupa;  — bAnr,  una  Area ; — gdaf,  una 
Sheaf.  *.  corAne  (di  grano) ; fascia  (cApra 

— t’a.  accoronare,  lar  i eorAni  (di  grano) 
Shear , r a.  (shAarrd  , shorn)  tondere  , tosAre 
Sheard,  *.  frammento  di  vAso  rAtto,  cdccio 
Shearer,  s.  tosatore,  chi  tosa  (fe  preore ) 
Shearing  , i.  il  tondere 

Shearman,  *.  cimalAre,  chi  cima  (f  panni) 
Shears.  J.  fdrbici  grdsse,  cesAje  tdero 

Shcaru  , $ guaina  , astlieeio  ; of  a sword , fd- 
— , Sheathe,  ra.  inAlterc  nel  fode.ro ; fig.  im- 
mArgere  , tuffare  , liccare ; moderare  , miti- 
g*re ; (mar.)  foderare  (di  rnme) 

Sheathing,  s.  fodero  di  nAre,  dobblAggio, 
Sheathless,  adj.  senza  fddero  (boon  liordo 
Sheaves,  (p/or.  di  sheaf),  s.  coroni ; (mar.) 
poleggic  , girello 

Shed.  ».  tetldja,  bararronc  , casipola,  rimAs- 
sa  (di  rniTojir)  , effuainne;  blAod-shed, 
spargimento  dt  sanguc 

Shed  , van  (shed)  versAre,  spandere,  spArge- 
re  : lasciAr  cadAre , spogliArsi  di , gottare, 
mandAre  ; — tears  , blood  , rersArc  lAeri- 
tne  , sparge re  sAngue  ; to  shed  the  horn.' , 
plumes,  mutAr  le  cArna,  le  pAnne 
ShAdder,  s rersatorc,  spargilAre,  -trice  mf. 
Shedding,  «,  spargimAnto,  lo  spArgerc 
Sheen,  Sheeny,  adj.  risplendAnle , lueido 

— t.  (poet.)  lustro,  splendArv,  lucenteiza 
Sheep  , s.  (pi  shArp)  una  pAcora  ; a UAck  of 

sheep,  un  gregge  di  pAcore ; a great  sheep, 
un  pecorAne  (persona  slupida);  sheep  fold, 
orile ; — cot,  aghiAccio,  chiuso  per  le  pA- 
core  ; — wool , lAna  pecorfna  ; — skin  , 
pAlle  di  pecora ; — shearer , tosatAre  di 
pAcore ; — shearing , tempo  della  tosatu- 
ra;  — hook,  rArga , has  tone  da  pasta 
re  , — wi/k  , pArco , piscolo  dclle  pAcore ; 
to  cast  a sheep's  eye  on  a pArson,  guardar 
una  cdlla  coda  dell'  Accbio,  aducchiArio 
Sheepish,  adj.  pecorAsco,  timido,  stupido 
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Sheepishly,  adr.  limidamAnte,  stupidamenle 
Sheepishness,  s.  semplicita,  pecorapgine 
Sheer,  adj.  pretlo,  puro,  chiAro,  netto,  rero 

— adv.  di  netto,  del  tullo,  affatlo 

— vn.  andare  alia  bAnda  ; — ofT,  involarsi ; 

— off  and  on.  tcmpetlArc,  far  bigge  baggr 

— s.  (mar.)  Arco  ; — line,  linea  di  arcato 
Sheers,  s.  fArhici  grandi,  cesoje 

Sheet , s.  lenzuolo  ; fAglio  ( di  earta  \ , lAstra 
(di  mrlallo) ; — of  ice  , lAstra  , blocco  di 
ghiAccio  ; — of  water  , estensione  di  Acqua 
levigAta;  fly-sheet.  fAglio  voliote,  giorna- 
lelto;  winding  sheet  , sndArio , lenzuolo 
di  mortdrio:  shArt-ancAor,  Ancora  maestra 

— no.  pArre  le  lenzuAla , avvAlgere  in  un 
lenzuolo,  coprire  con  una  lAstra,  loderAre  ; 
sheets,  (mar.)  scotle 

Sheeting,  s.  tela  da  lenzuAli 
Sheik,  s.  seeik,  capo  fra  gli  Arabi 
Shekel,  s.  siclo,  (moneta  anlica  rbraiea) 

Shelf,  $.  (pi.  shelrri)  Asso , palchAlto , scaf- 
fale,  scansia  ; ( mar. ) scoglio  , sAcca:  kit- 
chen shakes,  palchAtti ; hook  shelves,  scaf- 
fali  delle  librerie,  scansfe ; to  lay  upon  the 
shelf,  pArre  da  bAnda 
Shelfy,  adj.  pieno  di  scApli,  sAcche 
Shell , x.  nicchio , guscio  , scaglia;  corlcrcia , 
scoria  , buccia;  (di  nai’r)  scalto  ; ( mus. 
pars.)  arpa,  lira;  lArtnise  shell,  scudo  gu- 
sciodella  lesluggino  ; eysler  shell, conchiglia 
di  Astrica:  nut  shell  . egg-shell , guscio  di 
nAce,  di  uAvo;  fish-shell,  nicchio  di  pesci ; 
shell  of  a block,  cassa;  bombshell,  bomba; 

— work  , lavAro  in  tartaruga 

Shell,  ra.  sgusciArc,  thacellare,  sgrauArc 

— , shell  off,  vn.  sgusciarsi.  scagliArsi 
Shelly  , adj.  scaglioso  , squamAso  , pieno  di 

conchiglie 

Shelter,  ».  cupArto,  ricAvero,  ripAro,  prote- 
ziAne  , asflo  , rifugio;  let  us  take  shAller  , 
meltiAmoci  al  coperto 

— no.  ineltere  al  coperto  . riparAre,  dar  ri- 
cAvero a,  riceltare.  proteggero,  srudAre 

— t-n.  mAttersi  a coperto,  ncoverArsi 
Shelterless,  adj.  derelllto,  senza  asilo 
Sheltir  t.  cavallino  delle  isote  di  Shetland 
Shelve,  vn.  inclinare,  andare  in  deciivio  , es- 

sere  in  pendio 

Shelving,  adj.  declfve,  pendente,  in  pendio 
Shelvy,  udj.  v.  Shelfy  tsimare 

Shend,  va.  (shenl)  rovinare,  degradare,  bia- 
Shent,  v.  Shend 

Shep-herd.z.  pastAre,  pecorAjo;  — boy,  youth, 
pastor  Alio,  — girl , pastorAlla  ; shepherd's 
dog,  cane  guArda-gregge 
ShAp-herdess,  s.  pecorAja : a young  or  pretty 
shepherdess,  pastorAlla 
Sherbet,  s.  sorbelto,  granAta 
Sherd,  >.  (mrg/io  shard)  cdccio 
Sheriff,  s.  sceriflo,  intendAute  di  conlea ; the 
hi gk  sheriff,  I'Allo  sceriffo 
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Sheriffship,  *.  officio,  funziAni  di  teeriffo 
Sherry,  * vfno  di  Xeres  (m  Ispagna) 

Shew.  no.  (shA)  v.  ShAu- 
Shewn  (shAn)  v.  ShAu-,  ShAirn 
Sh'Ald,  ».  srudo,  difAsa,  proteziAne,  usbArgo, 
A<tida ; difAsa,  riparo,  sostAgno ; — bearer, 
scudiAre 

— ra.  scudire,  ri  pari  re,  coprire,  protAggere, 
difAndere , garanlire 

Shift,  ra.  cambiire,  mutire,  trasporlire,(mar.) 
cambiire;  — one’«  lodgings,  cambiir  d’al- 
loggio,  traslocire;  — one’s  self,  one’s  dA- 
Ihn  , mutAr  camicia  , cambiar  di  abiti ; — 
the  scenes,  cambiire  le  srAne : — from  place 
to  plAce,  IrasportAro  da  un  tudgo  in  un  allro 

— vn.  cambiir  di  luAgo,  traslocAre,  cambiir 
di  camicia,  di  Abiti;  Irovaredegli  spediAnli, 
trovar  mezzi-tArmini ; discmpegnirsi.  cavar- 
sela  ; ingegnirsi , adoperArsi  , alfalicArsi , 
imluslnirsi,  trAvar  giri  e rigiri,  usireastu- 
zie  c furberie,  cavarsi  d’impAecio  , strigAr- 
si ; — for  one’s  self,  ingognArsi,  provvedAre 
al  suo  scampo 

— s.  (cAmbio.  mala,  anti'7.1  spedidnte,  mezzo- 
termini- , mezzo . giro , rigiro  , sciisa  , mddo, 
scampo,  scappalAja  ; shift  (mrgtio  chemise), 
camicia  da  ddnna;  one's  last  shift,  I'ultimo 
spediente,  1‘uilima  risorsa ; to  find  out  some 
shift,  (rovAre  qualche  mezzo  (ermine,  qnil- 
che  mAzzo ; to  be  put  to  one's  last  shifts, 
essere  ridAlto  alle  strAtle  , non  sapAr  die 
fare  ; I shall  mate  a shift  with  this  for  to- 
day, faro  in  mddo  chc  questa  mi  sArva  per 
Aggi ; I'll  make  a shift  to  do  it,  m'ingegne- 
r6  di  farlo 

Shifter,#,  udmo  ddppio , raggiratore,  marinolo 
Shiftless  , adj.  senza  spediAnli,  senza  risdrse; 
inetto,  insufliciente , imperilo  , stupido  , da 
pdco;  a shiftless  fellow,  un  povero  diavolo, 
on  dappoco 

Shiftlessness,  s.  inetlAzza,  inettiludine,  inca- 
pacitA,  imperfzia,  mancAnza  di  ahilitA,  di 
spediAnli,  nullita,  dappocAggine 
Shilela/i,  *.  (irtandeir)  baslAne  grande 
Shilling.  *.  scellino  (monclu  d'argnlo  del  va- 
lore  di  1 fr.  20  c.  (tinza 

Shilly-slnilly  s (vnlg.)  tilubanza, sciAcca  esi- 
Shily,  ndv.  r.  Shyly 
Shin,  s.  shin  bone,  ».  stinco;  tibia 
Sliine,  «m.  (shone)  splAndere,  risplAndere,  ri- 
luccre , raggiare , briilare  , luccicAre  , spie- 
cAre;  the  sun  shines,  splAnde,  riluce,  it  sole ; 
lo  shine  forth,  briilare,  rifAlgere,  raggiare 
— >.(]>!*•.  ns.)  splendore,  chiAro;  chiarezza; 
(fig  I gbiriblzzo  , tiro  , scherzo;  sim  shine, 
splendore  del  sole;  rnAon-shine,  cliiaro  di 
Irina:  a mAtter  of  moonhsine , alTart'di  pAco 
riliAvo. 

Sbiiiglr , s.  embrice  di  legno,  legola  piana  di 
legno  ; atsieAlla ; tpl.  (med ) fuAco  salvalico 
Shining,  adj.  risplendAnle,  luminoso,  brillan- 
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te,  luccicanle;  — s.  splendAre,  luco/chiarez- 
za,  ehiarAre,  lurentezza 
Sbiningness,  s.  luce,  splendAre 
Shiny,  adj.  r.  Shining 

Ship  . s,  nAre  f.  , baslimAnto  , nariglio,  va- 
scello;  — of  the  line,  vascAllo  di  Knea: 
merchant  ship,  baslimAnto  rnc rcantile;lrans- 
port  ship  . nivo  di  cArico,  di  trasporto  ; to 
fit  out  a ship,  equipaggiire,  arm  are  un  ba- 
stimAnlo;  to  take  ship  , imbarcarsi ; ship- 
board, bdrdo,  ponte  di  nAve;  — bey,  mozzo 
di  nAre ; — builder,  costrultAre  di  navi ; — 
load,  carico  di  baslimAnto;  — mister , pa- 
drAne  di  nice;  — chAndler,  provreditore  di 
vascAlli;  — monrjr,  (storm  d'lnghil.)  tassa 
per  la  costruziAne  dei  vascAlli ; owner , ar- 
matore  ; — weight,  eArpenter , falegnime  di 
bastimento;  — yard,  cantiAre 

— na.  imbarcare,  caricire,  mctlere  a bdrdo; 
trasportArc  per  mare 

Shipmate,  j.  compigno  di  bArdo  (ramento 

Shipment , s.  I’  imiiarcire  . imbirco  , imbar 
Shipping,  adj.  navAle,  marlttimo,  marinnrA- 
sco  ; — concArns,  interests,  alfiri  marfttimi 

— s.  nave,  hastimAnto  (rnsenso  generate) , 
stAtomarittimo;  fArze  navAti ; imbarcamAn- 
to;  lo  lake  shipping,  imbarcirsi 

Shlpiereek,  1.  naufrAgio;  to  suffer  shipwreck. 
naufragAre  (fragire 

— ra.  far  naufragAre ; lo  be  shipH-rerkrd,  nau- 
Shtpwright , s.  (shiprite)  costrultAre  di  navi 
Shirr,  s.  contea ; Derby  -shi re,  contea  di  Derby 
Shirk,  ra.  yrulg . ) v.  Shirk 

Shirt,  s.  (shirrl)  camicia  da  udmo;  a clean 
shirt,  camicia  pulita;  to  change  one’s  shirt, 
mutAr  camicia 

— ra.  mAtterc  la  camicia  indAsso  a 

Shirting,  s.  tela  di  colAne  per  camicie,  ietrting 
Shirtless,  adj.  (shbrtless)  senza  camicia,  raise- 
Sbist,  Shistus,  s (mm.)  schisto  (ru 

Shive,  s.  iAtta  di  pine,  schAggia,  lamina 
Shiver,  s.  scheggia,  frammAnto;  brfvido 

— ra.  frantumAre  . sfragellire  ; r»,  frantu- 

mirsi , sfragellirsi ; tremir  di  freddo , rab- 
brividire  , raccapricciirsi  di  paura ; (mar.) 
bitlere  le  vein  (brivido 

Shivering,*,  lo  sfragellire;  il  franlumirsi; 
Shivery,  adj.  ficile  a rAmpersi,  friibile,  frigile 
Shoal , s.  mollilAdine  , folia,  fAlla ; quantiti 
(di  pAsci),  binro  (di  saAArn),  sArca 

— in.  affollirsi.  alToltAni,  affluire,  formir- 
si  0 adunarsi  in  binco  (mar.) 

— adj.  pAco  profAndo,  piAno  di  sAcche 
ShAaliness  , s mancAnza  di  protondili , fre- 

quenza  di  bassi  fondi 

ShAaly,  arfe.  piAno  di  sAcche,  poco  profAndo 
ShAck,  s.  cdzzo,  urlo,  scossa,  cAlpo  ; scAntro, 
assiltu,  contlitlo ; corAne,  manipolo  ; (clrtl.) 
scAssa  : ( torrent.  ) scossa ; countershock  , 
cAlpo  di  rimbilzo;  to  stand  the  shock,  rAg- 
gere  I*  assilto 
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Shock,  tv».  urtare  ; dire  di  cizzo  a,  olfiindere, 
disgustire  , dispiaccrc  ; meltere  in  covini , 
in  manipoli 

— rn  accozzirsi,  nrtirsi;  far  covini 
Shocking , adj.  urtinte,  disgusliso,  ributtin- 

U> . abhoininevole , irrido  . che  fa  orrire; 
wlial  shocking  weather!  che  tempaccio! 
Shockingly,  adv.  orrihilinentc,  tcrribilmente 
Shod.  adj.  ralzito,  ferrato ; v.  to  Shoe 
Shoddy,  >.  pinno  fitlo  di  stricci  di  lina  ma- 
cioiti;  — mill,  raolino  per  maciniio  gli 
>>ricci 

Shoe,  s.  scarpa  ; ( di  legna)  ziccolo;  (di  ca- 
val/i ) ferro  ; little  shoes  , scarpitte  ; iver- 
shoe  , clach ; shir-black  , shoe-boy  , lustri- 
no  ; — born  , calzatijo;  — of  the  Anchor, 
scirpa  dell'  incora;  — string,  cnrreggiuilo 

— ra.  calzare,  mittere  le  scarpe,  ferraro  («* 

Shoemaker,  s.  calzolijo  ( cavalto ) 

Shier,  horsr-shoer,  * maniscalco 

Shook,  prrtrrito  del  verlm  to  shake  , scuolere 
Shine,  partic.  di  to  shine 
Shoot , t.a.  t shit  I sparare  , tirire  , scoccire, 
lanciire,  scagliare.  scaricire,  focilire,  mo- 
schettare , uccidere  , ferire  con  irma  da 
fuico ; passire  di  slancio  ; spingere,  sospin- 
gere,  gettire  , scaricare  , ruolire  ; to  shoot 
an  Arrow  , scoccire  una  freccia  ; — a ball, 
lirire  , mandire  una  palla: — off  a gun, 
sparare  un  fucile  ; — a person  , lucilare 
uno ; — one  through  (the  body!,  trafiggere 
uno  con  un  cilpo  di  focile 

— on.  (shot) , at , tirire  a , sparire  sopra ; 
tirire  , scoccire;  gemmire , germogliire  , 
pullulirc;  slanciirsi  , scagliarsi,  balenare, 
lampeggiarc,  sguizzire ; — out  in  iars,  spi- 
gire ; — a head  , scagliirsi  avinti , oltrc- 
passire ; — up , rrescero  a vista  d’  iccbio ; 
he  was  shot  at,  gli  fu  tirilo  conlro 

— s.  rampillo,  germiglio,  cilpo.  tiro 
Shooter,  s.  ti rato re,  arciire,  cannoniire 
Shooting,  adj.  di.daciccia;  cadenle,  lancinin- 

te  . a title  ; — star,  Stella  cadenle  ; — pain, 
dolore  lancinante;  jacket,  veste  da  caccia 

— >.  il  tirire,  lo  sparire;  sparo,  scarico;  cac- 
cia collo  schioppo;  — match,  tiro  al  ber- 
siglio;  lo  go  shooting  , a shooting,  andire 
alia  caccia  (collo  achiuppo) 

Ship,  s.  botliga,  findaco  . magazzino  , negi- 
zio ; (arli)  lavoratojo , fucina ; lo  open  or 
set  up  a shop,  rizzar  boltega;  shop-boy, 
giivine  di  bottega,  commesso  , latlorino ; 
— man,  commesso  di  bottega , magazzinie- 
re  ; — kieper,  chi  tiene  bottega  o negozio; 
boltegajo  ; old  shop-keeper,  mdreo  che  non 
triva  compratori ; — lifter  , mariuolo  che 
riba  nolle  bolteghe. 

Ship,  go  shopping  , in.  cirrero  di  boltega  in 
boltega , fare  degli  acquisli  nolle  bolteghe 
Shore,  prelerito  del  verba  to  shear 

— s.  lido  ( del  mure  ),  spiaggia  , c'sta  ; (di 


flume)  sponda,  rira  ; condotta  sotterrinea  , 
figna  ; puntello,  sostegno,  rincalzo,  appAg- 
gio  ; to  go  a-shire,  pigliir  tirra,  sbarcare ; 
to  sail  aling  the  shore,  andir  piaggia  piig- 
gia,  piaggiire 

Shore,  pa.  puntellire,  sostentire,  rinralzire 
Shirrless,  adj.  senza  costa,  senza,  lido 
Shirn,  adj.  tondulo,  tosato,  tiso,  spogliato 
Shirt , adj.  cirto  ; breve,  succinto ; basso,  di 
bissa  statura,  insufficiinte ; it  is  too  short, 
e trippo  cirto,  in  short,  in  brive. alle  cir- 
le  ; to  get  short,  raccorciirsi ; to  fill  short, 
to  come  short , rimancrc  al  di  sitto  , non 
uguagliirc:  to  cut  a person  short . tagliar 
la  parila  in  bicca  ad  uno ; a short  while, 
brive  tempo;  shirt-hand  , stenograifa;  — 
writer,  stenigrafo ; to  fall  short  of  one's 
expeditions  , restir  deluso  nellc  sue  spe- 
rinze;  the  short-comings  of  the  good,! 
mancamenti  dei  buini  ; shirt- breathed  , 
aneloso,  bilso 

— s.  ristritto,  sommirio,  compendio;  I will 

iniw  the  short  and  the  long  of  this  affair, 
voglio  sapire  il  come  e il  quindo  di  questo 
negozio  (piegare 

Shirtcn  , no.  raccorciire,  abbreviiro  ; (mar.) 
Shirtlivrd,  adj.  di  cirta  vita,  transilirio 
Shortly,  aidv.  toslo,  fra  breve 
Sbirtnrss  , *.  brevita , cortezza ; debnlezza, 
imporfeziine ; — of  breath,  afa,  ambascia. 
Shortsighted,  adj.  di  cirta  vista  (alTinno 
Shortsightedness , ».  miopia,  cirta  vista 
Shortwiisted,  adj.  di  plccola  statura,  cintura 
Shirlwitided,  adj.  bilso,  aneliso,  asmalico 
Shit,  s.  cilpo  , spiro  (di  arena  da  fuoeo  ); 
palla  , palle  di  irma  da  fuico ; small  shut, 
palline  , treggfa  : grape  shot , mitriglia  , 
within  cannon  shot,  a tiro  di  canning  ; to 
fire  a shot,  sparire,  tirire  un  colpo;  what 
a shot  I che  tiro!  che  cilpo  I some  shots 
were  fired  , alcuni  spiri  ebbero  luogo;  ate 
you  a good  shot  ? sicle  buon  liratire  ? 

— ix>.  (arligl.)  caricire  a pilla 

— i.  scitto;  — free,  frinco,  che  non  piga 

— pret.  e partic.  del  verba  to  shoot 
Shitlen,  adj.  grumiso,  quagliito,  slogito;  — 

herring,  aringa  che  ha  geltalo  I’  uovo 
Should  , tegna  del  condiziunate  dei  verbi  iu- 
glcii ; should  , dovere;  I should  be  wring  , 
avrii  torto;  you  should  do  it,  dovreste  far- 
lo;  v.  la  dram,  inglete  del  Millhouso 
Shiulder,  s.  spilta  . Amero;  — blade  , scapu- 
la ; — knot , spallina  di  coliue  ; — piece  , 
spallaccio;  — slip  , slogamenlo  di  spilla: 
briad-shouldered , che  ha  le  spille  lirghe 

— va.  meltere  sullc  spille  , indossirc  ; ur- 
tire  collo  spille;  (mil.)  porlaro  le  irmi 

Shout,  en.  gridare,  acclatnare,  far  applauso 

— s,  grfdo  firte,  grido  d'allegrezza 
Shouter,  *.  gridatore,  applauditire,  -rice 
Shouting,  i.  il  gridare,  I'  acelamire 


fat. 


Kate,  mete,  bite,  nitr , lube; 


■nit,  bit,  net,  tub; 


fir,  pique, 
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Shdtr,  va.  sospfngere,  spingere,  far  avanzare  Shrillness.  *.  tcutezza  <li  suono,  slridio 
T* . f*  *°*P^nta»  splnla.  urto  Shrilly,  «//.  con  voce  acuta,  sottile,  slridentc 

Slievet , s.  pala  ; — full,  palita ; fire-shovel.  Shrimp,  a.  squflla,  gamberettino  di  mire: 
patella  da  fudco;  shovel-bill , specie  di  pel-  omiciittolo,  nino,  pigmlo ; — sauce,  salsa 
**c^no  di  gambcrelti 

va.  spalare  , lor  via  colla  pila,  getlare  . Shrine,  $.  viso  o cissa  chc  eonlienc  cdsa  sa- 
Irasportire  colla  pila  o paletia  era,  reliquiirio  ; bacheca  ; altire  di  santo 

Shore,  (e  shew,  prnn.  shb)  (showed  , shuirn)  Shrink,  *.  contrazione  f.,  strignimento 
mostrare  , far  ved<^re;  manifesting , espor-  — rw  scorciirsi,  accartocciirsi  , accorciir- 
r«,  annunziarc;  condurrc , menire  ; shbio  si  t ritirarsi  , aggrinzirsi , inaridirsi,  acca- 

il  to  him  , mostriteglielo ; shew  her  up  sciirsi  , raggncchiirsi,  rannicchiarsi  , re- 

(slain  ),  titela  salire;  shew*  Ihe  gentleman  stringersi,  basire;  arretrarsi;  rinculire,  in- 

out  , riconducete  il  signore  ; shew  the  lady  dielreggiare  , raccapricciarsi  f sliiff  that 

in,  introducete  la  signdra  (rere  shrinks,  panno  chc  si  rilfra;  to  shrink  iin- 

w».  moslrarsi,  comparire,  sembrare,  pa-  der  misfortunes,  soccombcre  alio  disgrizie; 

s.  mostra  esposizione,  spetticolo  ; som-  to  shrink  away,  dar  dictro  , svignar  via; 

biinza,  apparenza  . colbrc,  visla;  to  make  — up.  accartocciirsi,  aggrovigliarsi ; — in, 

a show  of.  tare  mostra  di , far  le  viste  di , raggricchiarsi,  rannicchiarsi 

a show  of  friendship  , sembiinza  di  amid-  — «vz.  scorciire,  aggrinzire,  accartocciire 
zia ; a cattle  show  , esposizione  di  bestii-  Shrinker,  s.  chi  si  arretra,  codirdo,  poltronc 
me;  the  wdrld's  show , I’ esposizione  mon-  Shrinking,  s.  I’  arretrarsi , accartocciirsi, 
diile  ; show-window  , ( com. ) vetrfna , md-  contrazione 

slra;  — bread,  pine  di  proposizione  Shrive,  ra  tshrbve,  shriven)  ( anliq .)  confes- 

Shower,  s.  chi  mostra,  espositdre  sire,  udire  una  confessidne,  assdlvcre 

Shower , s.  rovescio  (Hi  acyua),  pioggia  chc  Shrivel,  w.  raggrinzirsi,  aggrinzirsi,  raccar- 
viene  all  improvviso ; neinbo  ; a sudden  hea-  tocciarsi,  empiersi  di  grinze 
vy  shower  , acquazzdnc  ; a liy/it  shower  — ra.  aggrinzire ; raccaitocciirc,  corrugire 
acquetta  ; a shower  of  Arrows  , un  nerubo,  Shroud.  *.  sudirio,  lenzndlo,  panno  funebre  ; 
un  rovescio  di  strili;  shower  bath,  bigno  (mar.)  sirchie  , sirtie  ; rinio 
russo,  ddccia  — tu.  awdlgcre  in  un  sudirio,  ricoprirc 

T WW4,  P*^¥er*  a rovescio  ; diluviire  — vn.  avvdlgersi,  ricoverarsi,  rifugiarsi 

Showery,  adj.  piovoso,  pie  no  di  rovdsci  Shrovetide,  s.  gli  ultiim  giorni  dd  car  ne  vile 

Shbuily,  adt.  pomposarnenle.  stolgoratamen-  Shrove- tursday,  s.  il  marled!  grasso 
Shouriness,  $ apparisednza,  splenddrc  (le  Shriib,  s.  liqudre  fatlo  di  rhum , ziiccbero  e 
Shbwn  , v.  Show  sugo  di  limone 

Showy,  adj.  apparisednte,  vistoso,  pompdso  Shrub,  s.  arbusto,  arbuscello.  pianticella 
Shrink,  pretcrito  del  verbo  to  shrink  Shrubbery,  t.  ludgo  pianlito  di  arbusti,  mac- 

Shrdd.  ra.  tagliuzzire,  sminuzzire  chidtta 

— t.  rilaglio,  squarcio,  brino,  frammento  Shrubby,  adj.  cespuglioso  , pieno  di  arbusti 
Shrew,  s.  isbrti)  donna  irrequiela,  borbottd-  Shriibless , adj.  senza  arbusti 

na,  garri trice;  — mouse , tdpo  cam  pest  re,  Shrug,  s.  slretta  di  spalle 
musarigno  — vn.  to  shrug  up  one's  shoulders,  alzare  le 

Shrewd , adj.  (shrftd)  sagice,  accorto,  oculi-  spalle  per  disapprovazidue  , rcstringem 
to  , argulo  , perspicice,  chiaro-veggente  nelle  spalle 
Shrewdly,  ad v.  tshiudly),  con  oculatezza,  sa  Shrunk,  Shrunken,  v.  to  shrink 
gacemdnte  , accortamento  , argulamentc.  Shudder,  vn.  abbrividlre,  raccapricciarsi 
scallrilamente  , maliziosaroento  — , Shuddering,  s.  tremilo  , fremito 

Shrewdness  , g.  ( shrtkdness ),  oculatezza  , sa-  Shiiflle,  va.  spingere  qua  e la,  sospingen%  sci- 
gaciti,  chiaroveggdnza,  acume,  sottigliezza,  volire,  far  entrare,  mescolire,  conlondere  ; 
accorgioiento,  astuzia.  inaluia  — ttie  cards,  mescolire  le  cirte;  — away. 

Shrewish, adj.  tshrftish)  borbottona,  pelulin-  involare  , scroccaro ; to  shuffle,  vn.  torgi- 
te , garrilrice  versire,  usar  giri  e rigiri ; — along,  avan- 

Shriek,  s.  slrillo,  grido  aculo,  strfdo  zarsi  scivolando  o strascicindo 

— rn.  slrillare  , stridere  per  orrore  o per  — »■  scompiglio,  solterfugio  , inganno 
dolore;  — out  meltere  grida,  schiamazzare  Shuffler,  s.  IrufTatore,  ingannatbre,  turbo 

Shneker,  $.  chi  grida  o slrflla  Shuffling,  adj.  else  spinge;  rancinte  , evasi- 

shr/evalty,  *.  officio  di  scerfffo,  sceriffito  vo;  illusbrio;  — excuse,  unascusa  evasiva 

Shrift,  *.  confessione  (fat la  al  confrtson •)  — «.  solterfugio,  furberia.  astuzia 

Shrill , adj.  acuto  , squillinte  , slrillinle;  to  Shufflingly , cuiv.  sconciamente ; con  astuzia 
cry  in  a shrill  voice,  stridere  Shiimac,  v.  Sumac/i 

— vn.  strillirc,  stridere,  squillire  Shbn  , ca.  sea  ns  a re  , cvitirc,  sfuggire 


nor,  rude;-  fill  . son,  bull;  - fare,  do;  by.  lymph,  poise.  b($ft.  foul,  fowl,  gem,  as 


Digitized  by  Google 


— 4*4  — 


SHU 

Shunless.  adj  mrglin  inevitable 
Shill,  ra.  (»hiitl  chiudere,  serrire,  esdudere, 
precludere;  — in.  rinchiudere;  — out. 
chiudere  fudri . chiudere  la  porta  a;  shut 
the  door,  chiudele  la  pdrla  : tn.  chiudersi ; 
il  shuts  well,  si  chiiide  bene 

— s.  chiiiso.  ludgo  chiiiso,  il  chiOdere 

— adj  sbarauito.  slrigato,  liberate.  jxirlic. 
pas  drl  vrrba  lo  Shill 

Shutter,  ».  persona  che  chiiide  ; impdsla  (di 
fnrtlra)  scura,  anli-sciira 
Shuttle,  «.  spdla  (di  (easiforrt 
Shiilllccoclt,  *.  (gianra)  volinlp,  volino 
Shy,  <1  dj.  scliivo,  pcrildso,  timido,  riserrito, 
rileniito,  schibltdso;  (dri  mralh)  ombroso 

— in,  pigliar  ombra  , riuciilarsi,  arretrarsi, 
schivare  ; a horse  that  shys  , cavillo  che 
piglia  ombra 

Shyly,  adr.  in  modo  schiro,  timidampnlp 

Shyness,  s.  timidita,  riservattsia,  ritrosia 

Sibilant,  adj.  sibilinlo,  sibiloso 

Sibilation,  ».  sihilio.  riscbio.  il  sibilare 

Sibyl  , s.  sibflla 

Sibyllinr,  adj.  sihillino 

Sicamorr,  r.  Sycamore  (ratiro 

Siccative,  adj  dissercinte,  essiccinle,  dissec- 

Siccity,  t.  (siksilv)  siccitii 

Sice,  «.  (sdz)  s£i  (al  giunrn  dr'  dadi) 

Sick,  adj  malito,  aninialito , indispbsto,  clip 
ha  mal  di  cudre,  nanseaio , svogliato ; to 
(eel  sick,  spntirsi  male,  aver  volonta  di  re- 
cere;  the  sick  and  the  dead  . i malali  ed  i 
mdrti;  sick  o(,  dugustlto  di,  inlasliriito  di 
Sicken  , ra.  rdndere  ummalkto  . ainmorbire; 
nauseam,  tlumacare,  disgustare 

— pit.  animators! , direnire  infdrmo  ; essere 
nauseate , disgustato 

Sickening,  adj.  ammorhantr,  stotnachdvole 
Sickish  , adj.  infermlcrio  (r ulg.i  : alquinlo 
nauspitn;  icoinl  nauscabdndo 
Sickle,  s.  falciuola,  falcetlo  {da  Mie(cre) 
Sickleman,  s mirhlArc.  falciatore 
Sickliness  , s.  stalo  malaticcio ; (rose ; insalu- 
briti  nano 

Sickly,  adj.  malaticcio;  (corn)  insalubre,  mal- 
Sickness,  * malaltia.  tnlermitk,  mdrbo  ; niu 
sea,  stdmaco;  sea-sickness  , mal  di  marc  , 
filling  sickness,  mal  caduco,  epilessia  ; a 
lit  o(  sickness  ion  ilium),  una  mal  illfa 
Side,  s.  lato,  canto,  banco;  banda.  parte,  fac- 
ciata;  the  weak  side,  il  lato  debole;  to  «a/k 
by  one's  side,  eamminiro  a lato  di  alciino; 
on  this  side  the  river , di  qua  del  liiime ; 
the  side  of  a bed,  a lied-sfde,  la  sponda  di 
un  letlo  ; the  right  side  of  a sthlT , il  drilto 
di  un  panno  ; the  wrong  side , il  rovescio  ; 
near  side,  (di  raval. ) parte  di  fudri , olT 
side  , pirte  di  dentrn ; side-face  . profilo ; 
side-wind,  vento  di  lianco.  vento  di  quarto 

— adj.  laterale,  obliquo,  di  banco 

— rn.  (with),  pigliar  la  parte  (di).  teuer  (da) 


SIC. 

Side- board  , s.  rredenta 
Sided .m/j.di  lito:  che  ha  un  litn;  one-sided, 
di.da  un  lato,  unitalerile.  parziile,  pregiu- 
dicalo;  long  sided  , dai  liinchi  liinghi  . an- 
Sidrling.adr.  di  banco,  obliquamente  tcacciulo 
Sidelong,  adj.  laterale,  obliquo  . per  travirso. 
di  lianco  ; colla  coda  dell'  occhio 

— adr.  a travdrso  , obliquamente  , latcral- 
mente.  per  traverso  . a sghembo 

Sidereal , adj.  sidereo,  delle  stdlle,  siderale 
Sidcrite.  s.  (min.)  siderite  (.,  calamita,  {bul.) 
Side-saddle  , >.  sella  da  ddnna  (siderite 

Sideways.  — wise,  adr.  da  canto,  a travirso  , 
ohbliquamcnte  , a sgembo  , lateralmenle  , 
da'  Ikti,  verso  un  lito 

Siding,  *.  I’ impegnarsi  in  un  partlto;  il  par- 
teggiarp;  [di  xti  ada  frr.)  via  0 strada  tote- 
rale  ; ludgo  di  scirico 

Sidle.ru.  camminire  per  banco,  audare  a 
sgembo,  harillare 

Siege,  s.  assedio:  to  lay  siege  to,  assediirc 
Siesta  , s.  sonnicillo  ddpo  il  pranto ; to  take 
a siista  . moriggiarc,  (ar  la  meriggiina 
Sieve  , >.  staecio  , setaccio  ; crivillo  , vaglio ; 

a boiling  sieve,  frulldne 
Sift  . ra.  slaeeiire,  criveltore,  vagliare;  eri- 
vellkre,  discutere,  investigirc 
Sifter,  s.  vagliatore,  esammatore ; sticcio 
Sifting,  t lo  stacciare.  vagliatura;  inchiesla 
Sigh . s.  sospiro;  to  heave,  fetch,  give  a sigb. 
sospirare 

— rn.  sospirare  , mandir  fudri  sospfri ; — 
for,  aoapirirc,  anelare.  bramare 

Siy/iing,  s.  il  sospirare,  sospiri 
Siy/it.  ».  vista  (snuot;  vista,  vedula,  prospel- 
tiva ; vista,  ispezidne,  spellicolo;  mira  ydi 
/unie);  lo  dazzle  the  sight,  abbagliare  In 
vista;  payable  al  si git , pagabile  a vista  ; 1 
kootc  him  by  sight , lo  conusco  di  vista ; to 
lose  sight  of  a thing,  perderc  ebreebessia 
di  visla;  at  first  sight  , a prima  vista ; lo 
read  at  sight,  t iwi. ).  leggere  a prima  vi- 
sla : at  ten  days'  sight  (rom.t , ten  days 
liter  sight,  a died  gidrni  di  vista  ; out  ol 
sight , out  of  mind  , fudri  di  vista  , fudri  di 
mdnte 

Sighted  , adj.  dalla  vista  . . . : short-sighted, 
di  corta  villa;  quick-sighted,  oculato.  cbia- 
rovegginle;  dim-sigbled  , cbe  vede  mile, 
di  poca  vista  ; near-sighted,  mfope 
Sightless,  adj.  ebe  non  vede,  cidco 
Sightliness,  s bellezza.  avvendnza ; venusli 
Sightly,  adj.  vistdsu,  di  bella  presents  (visla 
Sightsman,  -men,  s,  (mus.)  chi  legge  a prima 
Sign  , >.  segno  , indizio  , ronlrassegno  ; tnse- 
gna  ; sembianza,  apparenza  ; yulgrb.]  segno, 
(at fr.)  segno;  t mid. ) segno  . sinlomo  ; to 
make  signs  to  a person,  tar  segno,  far  cen- 
no  ad  uno;  sign-mknual,  segnalura. sigillo, 
flrma  : — post , palo.  poslu  d‘  insegua  ; lo 
converse  by  sigus,  parlare  con  cenni 
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Sign,  tvj.  segnare,  sottoserivcro,  firmAre  : ac- 
ccnnare  . mostrArc  , far  vedere  ; — a piss- 
Tiort,  vidimAre  un  passaporto 
Signal,  «.  segnAle,  segno,  contrassAgno ; sail- 
ing signal , segnAle  di  partenza  ; to  look 
out  for  signals  . star  atlcnto  ai  scgnili 

— nz.  (mar.  ram.)  annunriare  con  segnali 

— adj  segnalAlo,  insigne  , eminenle 
Signalize,  tvi.  segnalare  . remlerc  famoso  ; — 

one's  self,  segnalArsi , distingucrsi 
Signally,  ndv.  segnalatamAnte,  segnalaniAntc 
Signature,*  segnalura,  firma;  (tip.  1 segnalura 
Signer,  *.  segualArio.  segnatore,  chi  segna 
Signet,  s.  suggAllo,  sigfllo;  the  privy  signet , 
il  sigfllo  privAlo  del  Re  (tAnza 

Significance,  -icancy,  «.  significinia , impor- 
Significant  , ailj.  significAnto  , significative  , 
espressivo,  chc  esprime  mAlto  (sivo 

Significantly,  s.  in  modo significativo,  cspres- 
SignificAtion,  s.  significAto,  senso 
Signitieative,  ndj.  significativo;  emblematico 
Signify,  on.  significAre,  volArdire;  significAre, 
esprimere,  far  sapAre;  m.  significAre,  im- 
portare  ; it  dAnt  signify  , non  impArta 
Siynior,*.  (on!  11  signore:  the  Grind  Signior, 
il  (Iran  SignAre  (if  Sultan  a) 

Signiory,  s.  [par.  «*.l  signoria,  doniinin 
Silence. *.  siiAnzio,  tacihirnitA;  silence!  silAn- 
sio!  lacete ! silence  gives  consent,  chi  taco 
acconsente 

Silent,  ndj.  silente,  tAeito.  silenrioso,  cheto 

— fo.  imporre  silenrio,  far  taeAre 
Silentiary,  s.  silemiArio 

Silently,  adv.  senaa  parlire,  laeilamAnle 
Silenlness,  a.  silenrio 
Silex,  Silica,  s.  (mm.)  siliee 
Siiicious,  adj.  di  siliee,  silicio, 

Slliqua,  s.  siliqua,  guscio,  baccelio 
Slliquoie,  Siliqunus.  ad),  caasulare,  siliqnoso 
Silk.  s.  seta  ; lilo  di  sAta  ; raw  silk,  setagreg- 
gia  - silk-worm  , baco  da  seta  , bigAllo;  — 
stuffs , tessuli  di  seta,  drAppi  di  seta;  — 
goods,  sclerie,  mercamiedi  sela;  — mercer, 
mercante  di  seterie ; — merchant , nego- 
ziAntedi  sAta ; — weaver,  tessitoredi  seta. — 
thrower,  lorcitore  di  sAta,  filalojere ; —mill, 
lilalAjo  da  seta;  — manufactory  , fabbrica 
di  seta;  — spinning  , lilatura  di  sAta; — 
thread,  filodi  sAla;  ilAss  silk,  liocchi,  borra 
di  sAta:  silks,  seterie 
Silk.  adj.  di  sAta,  sArico,  selAceo 
Silken,  ndj.  di  seta,  serico,  setAceo,  mArbido 
Silkiness.  s.  qualitA  selAcea,  serica,  morbida; 

morbidezza,  effeininatAzza,  pusillanimila 
Silky,  adj.  di  seta,  setAceo,  mdrbidn 
Sill,  *.  davanzale  (di  linAstra).  suglia 
Sillabub,  s.  spAcie  di  bomba  [hrritndn) 

Sillily,  iuIv.  da  semplicione , da  baggiAno ; 

scioccamente,  sceinpialamAnte 
Silliness,  s.  scempiatAggine  , srimunitAggine. 
semplicila,  slupiditA,  imbecillita,  demenza 


Silly  . adj.  sAmplice . sAro  , go  (To  , scempio  , 
sremo,  imliecille,  folle,  scidcco,  scipllo,  stii- 
pido  ; a silly  look.  Aria  da  sciiminito ; — fel- 
low, un  seinpliciAne,  un  imbecille 
Sllure,  «.  (irf.i  siluro 
Silvan,  mlj.  silvAno,  de'  bdsrhi.  selvoso 
Silver,  s.  argf  nto,  moneta  d'argAnto  . quick- 
silver, merciirio  ; silver-spoon,  cucchiAjo  di 
argenlo  ; — plAle,  argenteria . vasellAme 
d’argAnto.  — lace,  gallone  d'argAnto;  — 
weed,  (Aof.l  argentina 

— adj.  d'argAnto.  argenteo,  argentino,  biAn- 
co ; — voice,  vAce  argentina 

Silver,  pa.  inargentAre:  — over,  coprire  d'ar- 
gAnto, inargentAre.  imbiancare.  far  caniito 
Silvered,  adj.  inargentAto;  v.  Plated 
Silvering,  adj.  I'  inargentAre 
Silversmiru,  s.  argentiere  (argentea  luna 
Silvery  , adj.  argAnteo,  argentino ; — moon  . 
Simia,  s.  mime  generAlo  delle  scimie 
Similar  , ndj.  simile,  siniiglievole,  similAre, 
pari,  cotAle.  siffatto,  consimile 
SimilArity,  s.  simigliAnza,  similitudine 
Similarly,  adr.  similmenle,  in  ugual  modo 
Simile,  *.  simile,  paragons,  comparaziAne  f. 
Similitude,  s.  similitudine;  conformilA 
Simitar,  a.  scimitirra 
Simmer,  un.  grillAre,  principiAre  a bollire 
Slmnel,  s.  torla  dAlce 
Simony,  s.  simonia 

SimAom,  *.  simom  (sefroeeo  dell’ Africa) 
Simper,  un.  sorridere  la  far  di  fnMnvi) 

— *.  sorriso  (nffrttntn  » tcioceo  1 
Simperer,  « chi  sorrfde  scioccamente 
Simpering.  ».  sorriso  sciAcco 

— ndj.  che  sorrfde  scioccamente 

Simple,  ndj.  sAmpliee,  poro;  sAmplice,  sciAtto, 
sAro,  sciAcco  ; — fellow,  un  sempliciAne  ; — 
minded,  ingenuo  . schietto,  sincero 

— *.  sAmplice  m.,  Arba  medicinAle 

-a  ns.  erborare,  raccdgliere  semplici 
Simpleness,  s.  semplicAzza,  semplicila 
Simpler, -plist,  s.  semplieista;  holAnico 
Simpleton,  s.  semplicione,  scimunilo 
Simplicity,  *.  semplicila  (care 

Simplification,  s.  semplificazione,  il  sempliti- 
Simplify,  ivs.  semplificAre,  rAndere  sAmplice 
Simply,  adv.  semplicemAnte,  puramenle  ; alia 

buAna,  schietlamAnle.  scioccamente 
Slmulaeher,  s.  (simulakeri,  simulAcro 
Simulate,  ra.  simulAre,  infingere 
Simulation,  s.  simulaziAne  f,  simulamAnto 
Simultaneous,  adj.  simultAneo.contemporAneo 
Simultaneously,  adj.  simultaneamAnte 
SimultAneousness.  «.  simultaneita  (rio 

Sin,  s.  peccAto;  — offering,  sacriffzio  espiato- 

— tvi.  peccire,  commetlere  peccAto 

Since,  adv.  e prep,  da,  dopo,  di  poi ; — since 
yesterday,  da  jeri  in  qua;  since  (ever  since) 
my  early  youth,  sin  dalla  mia  giovinezza; 
since  then,  since  that  lime,  d'allAra  in  poi ; 


■or  rOde  -fill,  son.  bull;  -fare,  dd;  -by,  ljropb ; poise,  bliyi . foul,  fJwl.  gem.  a*. 
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Inns  since.  (Ions  ago!  tempo  fa  ; two  years 
since,  or  son  due  anni:  since  when’  da 
quAndo  in  qua  ? 

Silicr.roii/.  dacbe.  poiche,  dappoiche.posciache: 
since  it  is  so,  poiehA  A cost:  since  sou  will 
have  it  so,  poicbe  cost  volete;  is  it  long  since 
you  saw  him?  A egli  molto  tempo  che  non  to 
arete  vediito  ? 

Sincere,  adj.  sincAro,  pAro,  schiltto,  vero 
Sincerely,  adv.  sinceramAtile,  schiettamente 
Sincerity,  *.  since  fila.  buona  fedc 
Sindon.  s,  (anliq.)  sindonc,  (tenzuolo) 

Sine,  *.  (gram.)  sino,  seno  (benie 

Sinecurist . s chi  ha  impiAgo  senza  incuin- 
Slnecure.  i.  sinecura  , henefizio  senza  chra, 
senza  fatica:  impiAgo  senza  incumhenze 
Sinew,  s.  nArro,  nerbo,  t^ndine  ; mAnev  is  the 
sinews  of  war  , il  danaro  c il  nerbo  della 
guArra 

Sinewed,  adj.  nervAso,  ncrboriilo 
Sinewy,  adj.  nerboruto,  museolbso,  vigoroso 
Sinful,  adj.  peccaminoso.  criminAso,  corrAtto 
Sinfully,  adv.  peccaminosamente 
Sinfulness,  s.  iniquila,  malvagita,  peecato 
Sing,  iw.  (sang  , sung)  cantare,  canterellAre  , 
garrire : va.  cantare,  lodAre,  celebrare 
Sing-song,  s.  canto  mnnAlono.  canzone 
Singe,  va.  abbruciacchiAre.  abbrustiare 

— t.  abbrustiamenlo : scottalura  leggcra 
Singer.  ».  chi.  che  cants,  cantante ; a profes- 
sional singer,  cantante,  cantatAre  pubbtico, 
eantatrice  (per  prnfettime) ; Apcra  singers, 
cantanli ; v.  CAArisler 

Singing  , t.  il  cantare  , canto  ; — of  birds  , il 
canto  degli  uccdlli : Jenny  Lind’s  singing,  il 
cAnlo  della  Lind ; singing-master  , maestro 
di  canto : — book  , libro  di  canto 

— adj.  cantante,  di  cAnto,  gorgheggianln 
Single . adj.  scempio  , sAlo  . nnico  , singolare 

indi'iduo,  parti  colare ; semplice,  nubile  ; a 
single  combat,  eertame  singolare,  duello  ; — 
man,  nno  scapolo  , un  nubile;  — woman  , 
una  zitella,  una  giovane  nubile.  — life,  ce- 
libAto  ; single-hearted  . sincAro  . scbielto  ; 
single-heartedness,  scliicttezza, sincerity;  to 
live  single  , a single  life,  viver  nel  celibilo 
Single,  single  out,  va.  presciegliere,  sceverarc, 
staccare,  separire,  addilare,  elAggcre 
Singleness,  >.  semplicilA,  sinceritA,  schieltez- 
za,  dirittura 

Singly,  adv.  separalamento,  ad  uno  ad  imo 
Singular,  adj.  singolArc,  spcciAle,  parlicolare ; 
solo,  sAmplice  : singolare,  eccentrico,  rare, 
unico  . (gram. I singolare:  all  and  singular, 
tutti  e singoli;  in  the  singular  nbmber,  al 
singolare  , nel  singolare  ; a singular  c/ia- 
racier,  un  udmo  singolare,  un  originate 
Singularity,  s.  singularity,  rarita 
Singularize,  to.  distinguere.  parlicolarizzAre 
Singularly,  adv.  singolarmente ; (grain.  ) nel 
singolare,  al  singolare 


Sinister,  adj.  sinislro,  iniquo.  mallgno,  ma- 
lizioso;  sinistro,  fnnesto  ; maneino 
Sinistrons,  adj.  ( anliq .)  capArbio,  perverse 
Sink,  >.  sentina,  cloAea,  fogna.  lavatAjo 

— ns.  (sAnk,  sunk),  aflondire , andAre  al 
fAmlo,  immergersi;  penetrAre,  entrArc,  spro- 
I'ondarsi ; acrasciarsi,  estinguersi  . ammor- 
tirsi;  impiccinirsi.  abhassarsi,  basire;  the 
ship  sank,  il  baslimenlo  alfondn  , ando  a 
fondo;  the  river  begins  to  sink,  il  liuraocn- 
minria  a basire,  ad  abhassarsi ; these  truths 
will  sink  into  his  mind,  questc  verila  gli  si 
scolpirAnno  nella  niente  ; bis  courage  sinks, 
gli  vien  menu  il  corAggio,  si  avvilisce;  to 
sink  under  misIArlunes,  soccornbere  ai  mAli 

— pn.  (sank,  sunk)  affondire  , sprofondare, 
mandAre  in  fAndo,  sommergere ; rendere 
fondo  . scavAre  (mm  pazzo) ; In  (Tare , abbas, 
sare,  far  basire,  diminuire , scemare  , am- 
morlire,  dislruggere.  spArdere , mandar  » 
male , collocarc  nel  fondo  di  ammortizza- 
ziAne;  to  sink  a ship,  mandAre  a fAndo  una 
nAve,  sprofondArla 

Sinker  , s.  peso  per  far  affondAre ; scavatore 
[di  ii n pazzo ) 

Sinking,  >.  I'afTondAre,  I'accasciarsi,  summer- 
sione.  abbassaineoto,  ammorlimenlo,  estin- 
zionc,  ammortiziaziAne;  — fond,  cassa  d’ar- 
mortizzazione,  d'estinzione 

— adj.  che  cade , basfsce , aflonda ; cadente , 
decadente,  langiientv  , — fund,  fondo  di  am- 
morlizzazione 

Sinless,  adj.  senza  peccato ; impeecabile 

Sinlessness  , s.  esenzidne  da  peccAlo  , impec- 

Slnoer,  ».  peccatore,  peccatrire  (cabilila 

Slnnets,  «.  (inur.)  gascbAlle,  gArli 

Smoper,  s.  (min.)  sinApia,  senopia 

Sinuate,  to.  rendere  sinuoso 

Sinuosity,  z,  sinuosilA 

Sinuous,  adj.  sinuAso 

Sinus,  s.  seno  (di  more),  gdlfo,  cila , bAja 

Sip,  ».  sArso,  centellino 

— ran.  sorseggiare.  bere  a sorsi 
Siphilis,  ».  ( mrd .)  sifilide.  lue  venerea 
Siphililic,  adj.  (mnf.)  sifililico 
Siphon,  z.  sifone  [tuba) 

Sipper,  s.  chi  beve  a sorsi,  bevitorello 
Sir  (sbr),  s.  (/>/.  Gentlrmen  e Sirs! , signore 
tnoii  aerompagualo  dal  no  me) ; yes.  Sir,  no 
Sir,  si  signore,  no  signore;  Sir  . titolo  di 
Cavaliere,  sig.  CavaliAre;  Sir  James  UrAAam. 
il  sig.  Cat.  Giacomo  Graham : good  evening. 
Sir  Janies,  buona  sera,  sig.  Car.  (Giacomo); 
Sir  AnigAt.  (port.)  sig.  Cavaliere ; good  mor- 
ning, GAnllimcn,  boon  giorno.  signori 
Sire,  z.  sire,  inacstA  ; ( port. ) padre;  grind- 
sire,  (meglio  granii-fithcr)  Avolo.Avo;  sire 
(degli  animali),  padre 

— to.  (delle  bet  lie),  gencrarc,  procreare 
Siren,  *.  (mar,)  sirena;  — adj.  di,  da  sirena 
Sirius,  s.  (« sir.)  sirio,  canfcola 
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SIR 

Sirloin,  t.  filetto  di  minio,  lombata  di  bnc 
Sirnamc.  v.  Surname 
Sirocco  r Siroc.  s.  scirAcco,  iciliicco 
Sirop,  -up,  sirAppo,  scilAppo,  scirAppo 
SirraA,  ».  birbo,  hricrone.  furfanlc,  Insio 
Sirupcd,  tulj.  sciluppAto,  dolco 
Siropy,  adj  di  scirAppo 
Sisken,  *.  (or n.),  luccherfno,  verzellfno 
Sister,  >.  sorella,  sirocchia,  sndra  ; my  Aides! 
sister,  la  mia  sorAlla  maggiAre ; the  sisters 
of  charity  , le  snore  della  carili  : the  fatal 
sisters,  le  pArche;  lay  sister,  conversa  ; his 
sistcr  in-litr ; la  sua  ropnata  : (Aster  sister, 
sorella  di  latte;  your  little  sister,  la  vd- 
stra  sorellina 

Sisterhood  , a.  gruppo  di  sorelle  , societa  di 
sudre,  corounitA  di  mAnache 
Sisterly,  atij.  di,  da  sorAlla,  sorellesco,  siroc- 
chievole:  lAnero.  amorAvole,  benlgno 
Sit,  m.  (salt,  sedere.  sedersi,  assfdersi,  pArsi 
a sedere,  accomodarsi,  stare  a sedere,  stAre 
assiso,  collocarsi ; essere,  stare  (a  cavAllo) ; 
afTArsi.  sedire.  convenire;  appollajarsi,  co- 
vare  : tener  seduta.  adnnarsi  t par/.) ; to  sit 
upon  the  grAss,  sedere  sull'firba  ; sit  down, 
sedete,  accomodate vi ; pray  sit  down,  please 
to  sit  down,  la  si  arcAmodi ; let  us  sit  down 
tn  table,  sediamoci  a lavola , a mensa : when 
does  pArliament  sit  ? quando  si  aduneri  il 
parlamonto?  to  sit  lor  one’s  picture,  farsi 
rilrarre  ; to  sit  up,  tenArsi  dirftto ; vegliare 
(non  andArc  a letioi;  to  sit  up  with  a sick 
person,  far  la  guArdia  ad  un  ammalAto;  that 
coat  sits  well,  quell'abitof  siAde  tiene,  sta  a 
pcnnAllo;  to  sit  still,  star  fermo  ; lo  sit 
down  befArc  a place  , mAttere  I'  assAdin  ad 
nna  piAua;  to  sit , m.  , collocarsi  sdpra  , 
cavalcAte ; he  sits  a horse  well , egli  sta 
bene  a cavAllo  ; - one's  self  down,  sedersi 
Sit-bath , s.  seniicupio 
Site,  ».  s(to.  pAsto,  InAgo,  sitnaiiAne 
Sitfast , >.  (ret.)  cAilo 

Sitter . ».  persona  che  sta  a sedere  ; ticcAllo  , 
che  cova  ; chi  siAde  per  fArsi  ritratlare 
Silting,  ndj  (di  prrtonn)  seduto  , seduta , as- 
siso; t degti  ucerlli)  che  cora ; (hat.)  sessile 
— ».  I'  Atto  di  sedere.  di  stare  assiso  , posi- 
tura,  postura. sessione,  seduta;  udienza.in- 
cubanone  , rovalura;  — up,  lo  stare  rftto 
sulla  sedia ; veglia 

Situate,  adj.  sitnAto,  coliocAto,  pAsto 
Situation  , s.  situaiiAne  , sito  , positinne  ; si- 
tnaziAne,  impiego,  poslo;  s'.ato,  erisi;  in  a 
situation  , impiegato  ; out  of  a situation  , 
sAma  impiego,  senza  padrone;  in  a situa- 
tion lo. . . , in  posizione  di . . . 

Sii , s.  e adj.  lei 

Sixfold,  ml),  scstiiplo,  sei  voile  piii 
Sixpence  , t.  sei  sAldi , mezzo  scellino 
Sixteen,  $.  e adj.  sAdici  (sei  e died) 

Sixlcrnrn  , s.  e adj.  sedicAsimo 


Sixril , adj  seslo 
Sixrnly,  arfti.  in  sesto  InAgo 
SixlieiH , adj  sessanlesimo 
Sixty,  *.  e ndj.  sessinta 

Sizable  e Sizeable,  adj.  d’ una  huona  gran- 
dezza  , piutlosto  grAssu 
Sise,  ».  grandezza,  grossezza,  statura,  lAglia, 
mole  . ealfhro  , misura  , dimensions  ; cAlla. 
gliltine  , pasta  ; a middle  sized  man,  udmo 
di  mezza  stalura 

— tvz.  aggiustAre  , proporzionArc  ; incollare 
Sizer,  Sizar,  s.  (vmv.)  sltidAnle  insemAnte 
Siziness.  *.  viscosita.  qualitA  glutinAsa 
Sizy,  adj.  viscoso  , glutinosn  , lenacc 

SkAtc  , *.  pattino  (da  srirolAre  sul  ghiAccin) ; 
rAzza  ( jitter) 

— rn.  pattinAre.  scivolArc  co'  patlini 

SkAter,  *.  paltinatore.  chi  sdrucciola  co’  pat- 
Skecl,  s.  (war.)  paletlo  j(/m  > 

Skeg,  (hot.)  prugno  selvAtico 

Ske/n,  i.  matassa;  — of  silk,  malassa  di  seta 

— va.  amma'.lassAre 

Skeleton,  ».  scheletro,  carcAme  ; ossatura 
Skeptic , v.  Sceptic 

Sketch,*,  schizzo,  abbAzzo,  disegno;—  book. 
Mbro  di  schizzi.di  abbAzii.di  hrani ; Album 

— no.  schizzAre,  abbozzAre,  disegnare 
SkAw,  v.  Askew 

SkAwer,  *.  spiedino,  brdcco,  slAcco 

— va.  attarcAre,  iniilzare  con  spiedini 
Skid  , *.  catena  per  legAre  o arreslAre  le  ruA- 

te  di  una  carrAtla;  (war.)  parabdrdo 
Skiff,  *,  schi  o,  palischermo  (versAlo 

Skilful  , adj.  Abile  , dAstro,  espArto  , perilo  , 
Skilfully,  ode.  abilmente,  dcstramente 
Skilfulness,  *.  abilitii,  destrezra;  v.  Skill 
Skill , *.  perizia  . destrezra.  abilitA,  capacita, 
macstria,  arte  : it  is  bcyAnd  my  skill , non 
A cdsa  della  mia  portAta 

— en.  (poe.  tu.)  inlanders! ; importare 
Skillrd,  adj.  versAlo,  Abile,  espArto,  dAstro 
Skillet,  *.  casscrAla,  pentola  piccola,  ramino 
Skim  , on  schiumAre  , scorrere  leggcrrnente, 

tArre  via  la  sebiuma  ; levar  la  crema , la 
pAnna  , sfiorAre;  — the  pot  , schiumAr  la 
pentola  ; — Aver  , sfiorAre ; — a question  , 
sfiorAre  una  quesliAne 

Skim,  rn  sfiorAre,  toccAr  a mala  pena,  scAr- 
rere;  skimmed  milk,  lAtte  sliorato 
Skimmer,  s.  srhiumatojo,  romajudlo  burAto 
Skimming  . adj.  scliiuraAnte  , che  pAssa  leg- 
Skimmings  , */d.  sebiumahira  tgermentr 
Skin,  t.  pAlle,  cute,  cuAjo,  buccia;  cA/f-skin , 
pAlle , corame  di  vitello;  undressed  skins, 
petti  verdi  ; he  is  nAlbing  but  skin  and 
bone  , non  ha  cbe  la  pAlle  e I’  Assa  ; skin 
deep  , superliziAle , leggAro 

— va.  seorlicAre,  scojAre;  — over,  rn.  cica- 
IrizzArsi , rimarginarsi 

Skin-flint,  z.  un  taccAgno,  uno  spilorcio 
Skink,  *.  (mfg.)  betimenlo,  bevAoda 
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Skinner,  i.  seorlicalAre ; pellicciijo 
Skinniness,  z.  magiezza,  macilenza  (cato 
Skinny,  adj.  macro,  scirno,  maeilAntc,  essic- 
Skip  . x.  salto.  hilzo  ; to  giro  a skip,  make  a 
skip  , spicrlre  un  salto  , far  tin  balzo  ; by 
skips,  a sail],  sattelloni : by  skips  anil  starts, 
saltuariamentc 

— nt.  saltire,  spirrlr  salt i : saltellirc.  sgam- 
hettare  ; — brer,  no.  salllre,  scavalearc; 
J on  may  skip  these  two  pages  , potete  sal- 
late  a pie  pin  quisle  due  plgine 

Skip-jark,  *.  ( vuhj .)  un  pervemito 
Skipper,  x.  cbi  salla  o salterella , padrone 
di  nave  olandAse  (tire 

Skipping,  s.  il  saltire,  saltcrelllre,  sgambet- 

— adj.  saltinte  , fantastico,  insens, ito  ; — 
rope , rdrda  da  saltire 

Skippingly,  adv.  saltellbne,  baliellonc,  a siltj 
Skiriiiisb,  >.  scaramuecia,  lieve  zuffa 

— tin.  scaramucciire 

Skirmisher,  s.  chi  scaramuecia;  bersagliere 
Skirmishing,  x.  lo  scaramucciire.  scaramuecia 
Sklrr,  inn.  scorrere,  andire  atlArno  (aitfiq.) 
Skirret,  *.  sislro  (radirr) 

Skirt,  *.  sotlina  di  restito  donnesco , Iim- 
Ito  di  ibito;  gonnellino,  fimbria,  drlo  , 
estremita ; sobhorgo,  frontiers 

— ru.  orlire  , fregiire  , circondlre  ; cm.  As- 
sere  sui  confioi,  sulle  estremita 

Skirting,  skirting  bAord,  s.  fascia,  zdccolo  (di 
/'■fir mo  eAc  circnnda  il  fmula  delta  )umlr  di 
mi  a linn  za) 

Sk.t,  s scherzo,  burla,  motleggio,  frlzzo 
Skittish,  adj.  ghiribizzoso,  bisbAtico ; (deica- 
villit  ombroso  (brAso 

Skittishly,  adv.  con  ghiribizzi ; in  mAdo  ora- 
Skittishness  , ».  qualita  di  carillo  ombrAso ; 

ghiriblzzo,  stravaginza,  hizzarria 
Skittle,  s.  birlllo;  pi.  sbrigli,  birflli  ( giunro ) 
Skrecn  , z.  v.  Screen 

— no.  crivellirc  ; coprire:  proteggere 
Skue,  adj.  IravArso,  obblfquo,  scincio,  tdrlo 
Skiilk,  vn.  appialllrsi,  rintanarsi 

Skull,  i.  crinio.  pericrlnio  ; banco;  v.  Scull 
Skurry,  s.  frAlta,  impetuosity 
Sky,  a.  ciAlo  . flrmamenlo  ; etere;  the  Italian 
sky  , il  ciAlo  italilno ; blue  sky,  cieio  az- 
zurro ; clear  sky,  ciAlo  llmpido,  sereno; 
sky  blue  , celeslino;  — lark  , allddola  ; — 
light,  abbaino;  ( di  nave)  Acchio 
Slab,  s laslra  di  pidtra  o di  tnirnio 
Slabber,  ttz.  imbavire,  imbraltir  di  Lava 

— in.  barlre;  slabbering  cloth,  baviglio 
Slabberer,  >.  baviso  , cbi  fa  la  bava 
Slabhy,  adj.  riscoso,  fangoso,  umido 
Slick,  adj.  allcntito  ; non  test)),  slacciito, 

mode,  filcco  , fievolo.  lAnln  , tirdo,  trascu- 
rito,  negligento ; (mar.)  molle,  ftacco 

— a.  parte  ili  una  corda  cbe  pdnde  slegita; 
polvcre  di  carbine  o dice 

Slicked,  adj.  smorzito,  estiolo,  stemperito 


SLA 

Slickrn  o Slack,  tvi.  allentire,  rallentare,  dis- 
tdndore  . rilassare  , sraorzare,  spegnere  (la 
ralrr) , diminuire  ; ( mar. ) filire  , molllro  , 
allentaro ; — one's  speed,  rallenlire  i pls- 
si ; — the  rein,  allargare  il  freno 

— I'm.  allentarsi,  rallentlrsi,  infiaccbirsi,  di- 
minufrsi,  abbasslrsi,  smordrsi,  molliro 

Slicking,  >.  lo  spegnere  (fu  ralrina) 

Slickly,  adv.  in  ntodo  allcntito,  fiaccamenlc 
Slickness,  s.  allentamenlo  , ftacchezza,  rilas- 
saminlo,  mollAzza,  lentezza,  trascuratczza 
Slip,  t.  scoria,  roslicei  I dr'  metal  It) 

Slain  , ailj.  ttcctso ; v.  Slay 
Slikc,  vo.  estinguere,  stnorzire, spegnere;  — 
one's  thirst,  smorzirsi  la  site,  dissetarsi 
Slim,  no.  chiudere  con  violenza  t una  porta) 

— t.  I'  itto  del  chiudere  con  violenza,  colpo 

fdrte  (no 

Slinder,  x.  inaldicAnza,  calunnia,  difTamaziti- 

— vn.  ditTamare,  sparlire  di,  calunniare 
Slinderer,  t.  calunniatAre,  -rice,  maldicento 
Slanderous,  adj  calunniAso,  maldicento 
Slinderously,  adv.  calunniosamente 
Sling,  s.  gergo,  parlir  furliesco 

Slink  , v.  Slink 

Sllnt , Slanting,  tulj.  scincio,  sgbembo,  obit  - 
quo , di  traverso 

— s.  direzibne  obliqua  ; sardstnu  . schArno 
Sllnlingly,  adv.  a scincio  , a sgbintbescio  . a 

sgbembo , obliquainente;  to  cut  slintingly 
or  aslant , tagliar  a sgbimbescio 
Slantwise,  adj.  obbliquamente,  sbiecamente 
Slip,  z.  manita,  c6lpo  dito  coda  mauo  aper- 
la,  sebiaffone,  cefTita 

— ra  scbialTeggiire  , dire  una  manita;  — 
each  other,  battersi  a pilme 

Slash,  z.  Uglio,  squircio,  lendonte  ; sfregio, 
cicatrice;  colpo  di  sfArza  o di  scudiscio 

— t hi.  tagliire,  squarciare,  sfregiire,  far  un 
Uglio,  uno  sfregio 

— tut.  menir  sciabolatc  da  cieco 

Slate,  z.  larigna,  ardesia  , tegola  di  ardesia  ; 
— quarry,  civa  di  lavigne  ; pencil , lipis 

— ra.  coprire  di  lavigne  Ida  lavigna 

Slater,  z chi  cApro  i tiltti  con  lavigne 
Sllttern,  z.  dAnna  trascurata,  suriiciAna 

— on.  latvay ) , dilapidare,  zctalacquire 
Slatternly,  adv.  nogligAnte,  sudicia 
Silly,  adj.  di  lavigna,  di  ardesia 
SliugAter,  z.  itccistone.  slragef., carneficina. 

macAllo  ; — houze,  bcccherla,  macello 

— no.  ammazzare  ( delle  beztie ) ; sgozzire, 
trucidare,  ucetdero 

Slivr  . z.  schilvo;  a slave  is  not  a man  , lo 
schiavo  non  A upmo;  slave-hAlder  , slave 
Atnner , possessore  di  schilvi ; — driver, 
soprainlcndentc  di  schiavi,  aguzzfno,  cam- 
plro  di  ptanlagione;  lo  make  a slave  of, 
rAndere  schiavo,  trallare  da  schiavo 

— tut.  lavorare  come  uno  schiavo,  alTaticirsi 
Slave-holding , adj.  che  tienc  degli  schiavi; 
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— states , Stall  schiavi , gli  Stall  in  cui  la 
schiavilii  (tfef  Negri)  e tollerata 

Sliver,  t.  biva 

— van.  fare  bava,  sporcare  ili  bava 
Sliver,  Slivr-ship  , s.  baslimenlo  impiegito 

net  coromercio  degli  schiavi 
Sliverer,  a.  bavnso  ; gocciolAue,  ididta 
Slavery,  z.  schiavilu 

Slavish ,adj.  schiavesco, basso,  servile  : a sla- 
vish imitition,  un'  imilazione  schiavesca 
Slavishly,  wtv.  da  schiivo,  servilmente 
Slavishness,  I.  servilila,  bassezza 
Slay.  do.  (slew,  slain)  ammazzare,  Irucidare 
Slii/er,  amniazzatnre,  trucidatAre,  -trice 
Sled,  i.  slitta.  treggia,  triino 

— do.  Irasporlire  con  slilla 
Sledded  , adj.  monlilo  sur  una  slilla 
Slddgr,  i.  slilla,  treggia,  Iraine  ; — hammer, 

martello  di  fabbro-ferrajo,  marlelldne 
Sleek,  adj.  liscio,  lucente,  lustraln,  morbido 

— to.  lisciire,  lust rare,  levigare 

— , Sleikstonr,  t.  lisciatAjo,  brunilAjo 
Sleekly,  adv.  in  modo  liscio,  piilitamente 
Sleep,  *.  sdnno  ; donnila;  a lit  lie  sleep,  a nap, 

sonnicdllo  ; want  of  sleep,  insdnnio 

— dm.  ( slept ) dormire ; pernotlare; — like 
a lop,  dormire  come  un  gliiro 

Sleeper,  *.  dorraitdre  , -rice  . a great  sleeper, 
un  dorniiglione ; railway  sleepers  , traversi 
di  stride  (errata , sleepers ; sleepers  (mar.) 
vivi.  sostegni,  rilti 

Sleepily,  adt'.  dormendo,  in  mddo  addormen- 
tato;  Irascuralamenle,  pigraiuenlu 
Sleepiness,  s.  addormentamenlo,  inclinazione 
a dormire,  cascaggine,  sopore 
Sleeping  , adj.  dormendo,  dormenle  , addor- 
mentato ; accomamiante;  a sleeping  pirtner, 
sAcio  accomandante 

— s.  il  dormire,  sdnno,  quidto,  ripdso 

Sleepless,  adj.  insonne.  d'  insdnnio,  senza  ri- 
Sleeplessness,  s.  insdnnio  (poso 

Sleepy  , adj.  addortnenlalo  , sonnaccbioso  ; 

(eoso),  soporifico,  sonnflero;  lo  feel  sleepy, 
aver  sdnno 

Sldrt,  s neve  ghiacciita  , neve  forte,  grindi- 
ng uiinutissima,  pioggia  mescolata  con  neve 

— vn.  ncvicare  minutaindnle 
Sldrty,  adj.  nevoso  e piovoso 

Sleeve  , s.  mantca;  shirt  sleeves  , miniche  di 
camicia  ; lo  laugh  in  one's  sleeve  , ridere 
»ollo  i baffi 

— do  mcUere  le  miniche 

Sleeveless  , adj.  senza  manicbe  ; assurdo ; — 
errand,  ambasciila,  messaggio  pazzeseo 
Sleigh,  s.  (sla)  slilla,  trdggia,  triino 
Sleight, z.  (slit)  tiro  di  prestigiatAro,  furberia, 
incanto,  fisemo;  — of  hind,  gbermineila; 

— man,  gioeolare,  prestigiatAro 
Slender.  < uij  smflzo.  sol  tile  , sparulo,  fino  , 

piccolo , svelto , sndllo ; genlile  , esile  . mi- 
gro,  pirco ; a slender  waist,  una  vitina 


sotlfls  ed  elegante;  slender  moons,  -pdchi 
mdzzi.  pdchi  beni ; — repast,  prinzo  parco 
Slenderly,  adv.  sveltamenle,  sotlilmenle,  par- 
camdnte,  magramente 

Slenderness , s.  sotligliezza  , svultrzza,  snel- 
lezza  , dilicatdzza , piccolezza , magrezzza  , 
scarsesza,  esiguita 

Slept,  itrrl.  drl  verbo  to  sleep,  dormire 
Slew,  prel.  del  vrrbo  lo  slay,  uccidere 
Sle;/,  (slay',  tvz.  [drt  tmitari) , ordire;  sepa- 
rire  i fill 

Slice,  *.  fetla.  spilola:  (difrulla)  spicchiu  ; a 
slice  of  ham,  una  fdlta  di  giambAne 

— on.  tagliire  in  fette,  aifetlire 
Slieh,  «.  minerals  slritolilo  e lavito 
Slid,  Slldden,  v.  Slide 

Slidder.  in.  sdrurciolire  interrottamdnle 
Slfdr,  r».  (slid,  sliddrn)  sdrucciolire,  scivola- 
re , scorrcre , guizzire ; — upon  the  ice, 
sdrucciolire  sul  ghiiccio  (sinuiro 

— Da. far  passire  con  dcstrdzza,  inserfre,  in- 

— z.  sdrucciolo,  sentidro  dove  si  puA  sdruc- 
ciolire; slrfsria  fitlasul  ghiiccio  persdrnc- 
riolirvisi;  (muz.)  strisciita 

Slider,  z.  persona  o cdsa  che  sdrucciola 
Sliding,  z.  lo  sdrucciolire 

— adj.  sdrucciolevole  , sdrucciolo  . lubricn  , 
movibile  ; — plice,  uno  sdrucciolo;  — tnot, 
nddo  scorsAjo:  — rule,  scaladi  proporsione 

SliyAt,  adj.  leggero,  sottile,  smilzo  , dsile  , to- 
nne, frivolo,  di  pdeo  rilievo;  — expense,  td- 
nuespesa;  — accusition,  accusazioncella; 
— wound,  loggers  ferila 

— z.  manciriza  di  rispetto.  spregin,  sfregio 

— Da.  far  poco  cnntn  di,  mancire  di  rispetto 
a,  guardire  dail'  alto,  aver  avile,  spregiire 

SliyAter,  z.  chi  fa  poco  ciso  di,  sprezzatore 
Slightingly  , adv.  senza  riguardi , sprezzevol- 
mdnte,  negiigenlemente 
SltyAlly,  adv.  leggermentc.  con  pdea  cura 
SlfyAtness,  z.  esilita,  tenniti,  esiguit.i,  mono 
mdzza  islramdnte 

Silly,  adv.  scallritamdnte  , aecortaradnte. . de- 
Slim,  adj.  gricile,  segalfgno,  smilzo,  sparulo, 
rnigrn  ; a tall  slim  fellow,  un  perticone 
Slime,  z.  melma,  limo,  visebio 
Sliniiness,  z.  qualiti  melmoia,  viscosita 
Slimy,  adj.  iimAso,  melmoso,  viscAso 
Sliness,  z.  scaltrdzza,  accortezza,  malizia 
Sling,  i.  frAuiba,  frombola,  lion. la  , sciglia  , 
ulivella;  ciirpa,  benda;  (mar.)  brica:  to  havn 
one's  arm  in  a sling  , avdre  il  briccio  ai 
collo : lo  hurl  with  a sling,  scagliire  con 
una  fiAnda 

— na.  scagliiro  colla  frombola;  (mar. ) gau- 
ciire,  bragire 

Stinger,  s.  fromboliere,  fromhatAre 
Slink,  dm,  (siank,  sliink),  svigniro,  sgusciire, 
scappir  via;  — awiy;  svignar  via,  scappir- 
sela ; — to.  (delle  be  tile)  abortire 

— adj.  aborlivo 
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Slip.  cm.  scizolare  , sdrucciolare  , sguizzirc  ■ 
scorrero,  srapparc.  sgusciare,  szignare  : ra. 
scivolare.  mAllere  di  nascoslo;  (ho  cel  slip- 
pcd  out  or  her  hand,  1'angullla  lc  guizzA  di 
mano;  to  slip  out,  szignAr  via , uscfre  oc- 
rullamAnlc:  she  slipped  a note  into  his  hand, 
alia  gli  scivold  un  zigliAlto  nellaroAno;  to 
let  slip  the  dogs,  sgninzagliare  i cini;  — an 
opportunity,  lasciir  sfnggfre  un'occaziAne 

s caduta  chc  si  fa  scivolando,  sdrnccio- 

limlo;  fallo,  sbaglio,  scerpellAnc : slriscia; 
(wor  t mdlo,  pdnle  dt  approdo,  scalo;  (hoi.) 
rampAllo,  innAslo  ; pollone;  esemplare  (da 
tenlare)-,  to  give  one  the  slip,  piantar  uno, 
inzolirsi,  svignar  ria,  salvArsi ; a slip  of 
piper,  pezzo  di  carta:  slip  knot , cappio , 
undo  scnrsAjo : slip-shod,  colle  scirpe  seal 
ragnite , in  pantofole 

Slipper,  ».  pianella.  pantAfola  : hunt  the  slip- 
per. lavora  riabitta  ( iprrir  di  giuneo) 
Slippered,  ndj.  in  pantdfole , che  porta  pia- 
nAlle  o zdccole 

Slipperiness,  >.  qualita  sdrueciolezole  , lubri- 
chAzza,  ItibricitA,  inrerlezza 
Slippery  , adj.  sdrueciolezole,  lubrico,  incAr- 
to;  — ground,  terreno  sdrueciolezole  (rella 
Slipslop,  a,  caltiro  liquore  , laratura.  acqua- 
Sill,  >.  fessura,  fenditura,  rrepatura,  innesta- 
gidne,  tiglio:  ticca  per  I' innAslo 

— Islitl,  va.  fAndere,  spareare  , far  un  tiglio 
in;  on.  fAndere,  spaccarsi 

Slitting,  s.  il  fendersi  o spacrare.  seanalatura 
Slirer,  «.  ranto  spaccito,  fella,  fettuceia 
SIAnt,  s.  birra  di  carretta 
Slobber,  fit.  fare  biza,  acciarpire;  v.  Slabber 
Sloe,  ».  prugnola ; — bush,  priignolo  icorzella 
SlAop.z.  piccol  zaseello.caico,  lancetta.  of  war, 
Slip,  *,  laratura  , zinello,  liquore  rile  , fon- 
diecio,  fondo  ; pinni  di  marinijo  , brache  , 
ralzbni ; — teller,  rigattiAre;  — shdp,  bot- 
tega  da  rigaltiere  (r/ri  marinari) ; — basin, 
zato  in  cui  si  rersa  il  fondo  dclle  tazze  (drl 
Slope,  adj.  seincio,  obbllquo,  in  pendlo  (lc) 
r—  t pendio,  pendente,  dedizio,  declirili 

— ra.  tagliire  asghAmbo,  dispArre  in  pendio 

— rn.  prnpendere.  andare  in  declizio,  Asser 
in  pendio 

Sloping,  adj  pendAnte.  declive,  in  pendio 
Slopingly,  adv.  a sghenibo,  in  pendio 
Sloppy,  adj.  fangAso,  melrtiAso,  guazzoso 
SlAt,  ».  traccia  di  cArra;  barra  di  legoo 
SIAtii.  ».  inlingardla,  accidia,  pigrlzia  , indo 
lenza,  ignavia;  (goo/.)  il  lardfgradn 
Slomful,  adj.  infingardo.  pigro,  indolcnte 
SIAmfully,  ode.  pigramente,  aeridiotamenle 
Slotufulnest,  «.  pigrizia,  inlingardaggine 
Sluiirh,  a.  inclinaziAno  (di  una  parle  del  eor- 
po) ; piega  inclinita  (di  mppelln),  andatura 
graze  da  zillino  , sgnirdo  dimAsto 

— i n camminare  col  corpo  indinato,  andire 
eAgli  Acchi  dimAssi 


Sluueli,  ret.  abbassare,  premere  giii,  calciire  : — 
one's  hat,  piegare  in  giii  la  tesa  del  rap- 
pello,  portare  il  cappello  calcito  tin  sul  nAso 
Slouching,  adj.  inclinalo.  punlilo,  piegito  in 
giii;  — hat,  cappello  alia  Calabrese  colla 
tesa  picgAta  giii  sul  nAso 
Slough,  s.  luAgo  fangAso,  pdzza,  pozzanghera. 
pantAno.  alfnndatura,  sfAndo  melmAso;  mal 
passo  ; scdglia  (di  srrpc  , ccc.) ; crosta  ( di 
pitii/a),  Ascara 

Sloughy,  adj.  fangAso,  melmAso,  palndAsn 
SlAzrn,  ».  uAmo  pigro e spArco:  sudiciAne 
SlAvrnliness,  * sporchezza,  sudiciume,  tras- 
curatezza 

Slovenly,  adj.  sudirio,  IrasrnrAto.  negligAnte 

— adv.  sporcamente,  alia  carlAna 

SIAtr.  adj.  lento,  pigro,  lardfgrado,  tardn;  pe- 
sanle,  oltuso,  nnjAso;  — coach,  zettura  che 
za  adagio  : tiAmo  nojoso  , addormentatAre  : 
slow  bill  sure  , lento  ma  sicuro ; my  watch 
goes  loo  slow,  il  mio  oriiiolo  ritArda;  slow- 
paced, lento,  tardigrado 
Slorr ly  e Slotr,  adv.  lenlampnte,  pigramente, 
adagio,  tardi ; to  go  slow  (degli  ariuoli) , 
andar  tardi,  rilardare,  perdcre 
SIAreness,  • lentAzza.  tarditA.  indolAnza 
Slubber,  err , imbrodolare ; arciabaltare 
Sliibber-dc  giillion.s.  sudiciAne,  sudiciAna.un 
Slhdge,  s.  fango,  limo  (miterahile 

Sliidgr,  adj.  fangoso,  limAso 
Slue,  on.  (war.)  tornare,  zolgere,  roltare,  far 
pirare  sApra  on  pArno 

Sllig,  >.  inliuphrdo  , lumica  : palla  lagliala  , 
palla  mal  fatla  (d'arme  da  fnnen 1 
Sluggard,  *.  un  pigro,  un  dnrmigliAne 
Sluggish,  adj.  pigro,  pesanle,  larrlo,  lardlgra- 
do,  dormiglitiso,  stiipido;  ignavo.  inArtc 
Sluggishly,  adv.  IcnlamAnte,  pigramente 
Sluggishness,  z.  pigrlzia,  lenlAzza,  inArzia 
Sluice,  ».  cateraita,  aperlura,  shocco 

— ni.  sboccirc,  inondare : — ivi.  lasciar  scAr- 
rere  (per  la  catn-atla),  far  sboreare 

Slumber,  on,  sonucccliiare,  zelir  I'occhio 

— *.  sduno  leggAro,  sonnicAllo 

Slumbering, a.  jl  sonneechiAre,  il  dormicchiare 
Sliimberuus  , adj.  che  invita  al  sAnno,  sonni- 
Sliing.  p ret.  del  verba  lo  sling  (fero 

Slunk,  prel.  del  verhn  to  slink 

Slur,  *.  sfregio,  macchia,  tiro,  brulto  schArzo 

— io.  imbratlarc  , uracchiaro  , sfregiare:  — 
over,  sliorare,  IrascArrere:  far  zista  di  non 
badare  a;  — (muz.t  legare 

Slurring,  *.  (rnus.l  legatura  (sumo,  unlume, m. 
Slush,  *.  fingo,  neze  misla  ron  Acqua:  gras- 
Sliishy,  adj  di  neve  sciolla,  fangAso 
Slut,  j.  donna  spArca  e trascurala , sudiciAna 
Sluttish,  adj.  di,  da  sudiciAna,  spArco,  brodo- 
lAso  (alia  CarlAna 

Slullishly,  adv.  sporcamente  : da  sudiciAna  . 
Sibtlishnets, ».  porcheria,  schifezza.  sndiciumu 
SIJ-,  adj.  scaltrflo , fino;  accArlo,  astuto,  ma- 
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l air,  rriWr,  bftr.  n6lr,  lubr  ; 


fat. 


met.  bit,  nbt,  tub;  - far,  p!<|ur, 
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lizidso  ; — person,  sly  -boots,  una  volpe  vie- 
chia,  un  volpone 

Slyly,  adv.  aslutamdnte.  destramente  : t.  Slily 
Smack,  *.  bacidzzn  , bacio  sonoro  ; strcpilo  , 
sedppio  dcllc  lahbra:  gusto.  sapore ; infari- 
tzat  ura ; plccola  quantity ; nave  pcscberec- 
cia  ; to  hare  a smack  of.  saperc  di,  averun 
sapore,  una  infarinatura  di 

— on.  baciucchidre,  scoccdro  bacidzzi ; sen- 
tiro,  sapore,  aver  sapors;  oa.  dare  bacidzzi 
a . baciare  alia  riistica ; far  scoppiettdrc  la 
frusta;  that  smacks  of  heresy,  no  sa  d'eresia 

Small. ad;,  piccolo  (d*  piccole  dimension!),  pic- 
cino,  minuto,  tenue.  esiguo,  lieve.  leggero , 
diroinutivo , small  print,  stdinpa  minula ; — 
coals,  carbonella,  carbbne  minuto  ; — cards, 
le  carte  hdssc  ; — pov.  ilvajurtlo,  — matter, 
alfariiccio,  alfdre  di  pdea  entitd : —fault,  er- 
roruzzo  ; — ■wine,  vinello,  vinello  ; — beer, 
lirra  lepgera;  — suin  , tdnue  somma  ; — 
craft,  piccoli  narigli 

— s.  la  parte  piii  sottile;  — of  the  leg,  il 
bdsso  della  gamba 

Smallage.  t.  ( hot.  I hppio 
Smallish,  ndj.  piutidsto  piccolo,  piceolelto 
Smallness,  s.  piccolezza.  piccioldzza,  lenuild  , 
Smdlt,  i.  smdlto  (esiguitd 

Smirt,  *.  bruddro.  cocidre,  doldre  pungenle; 
— money,  gratificazidne  per  ferite  ricevute 

— adj.  cocenle,  frizzante;  ( mrd . ) dolornso  ; 
frizzdnte,  piccante.agro,  acerbo;  frizzante, 
arguto,  mordace,  pungdnte,  caustico;  tpnn.j 
vivo,  svegliato,  vivace,  lesio  , acuto  , abile, 
accdrto;  bdllo  , attillalo  , elegdnte;  — reply, 
rispdsta  spirilosa  . frizzdnte,  causlica;  — 
skirmish,  dspro  scaramuccio 

Smdrt.rn.  frizzare,  cudcerc , scottare  ( rag  in- 
tune  un  dnlorr  rioo) ; (pc**.)  protareundo- 
I6re  vivo  c pungdnte.  esser  scottalo,  palire, 
soffrirc;  — for,  pagar  il  fio  ; he  shall  smdrl 
for  it,  egli  nc  pagherd  il  fio,  la  pagherd 
Smdrten,  ra.  atlilldre,  far  beilo,  rdndere  sve- 
glidto 

Smarting,  adj.  cocenle,  frizzante,  dolordso 
Smartly , adv.  con  cocidre.  in  mddo  frizzdnte, 
piccdntc,  mordace:  sottilmdntc,  vivameote, 
vigornsamente,  argutamente;  altillatamenle, 
ricercatamdnte 

Smdrtness  , ».  frizzo  , pungenza  , argutezza, 
mordacitd,  vivadld,  svellezza,  brio;  ricer- 
catezza;  rlegdnza  ( frantumdre 

Smdsh,  taz.  sfrag-llare,  infrdngerc  , spezzdre, 
Smdtter.  *.  infarinatura,  leggera  tintura  (di) 

— pit.  parldre  da  saccentuzzo,  pizziedre  (di) 
Smlittcrcr  , >.  temiddtlo,  saccentino  ; sdccen- 

tella,  satamistra  (Datura 

Smattering,  s.  conoscenza  snperficialc.  infari- 
Stnenr,  on.  spalmdre,  impiaslrdre,  imbratlarc 
Smell,  s.  odordto  (*cn»o  drtl'odorarr) , fiuto  ; 
oddre,  budn  oddre,  olezzo  ; sentdre 

— on.  ( smelled  , smelt ) odordre , spargere 
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oddre , arer  oddre  . olezzdre  ; pujzare  , pu- 
tire; — well,  nice,  pleasant,  aver  budn 
odore,  olezzdre  ; — ill,  ndsty,  unpleasant  . 
aver  cattivo  oddre,  puzzdre.  putire 
Smell,  oa.  (smelled,  smell)  sentire  r oddre  di,  an- 
nasdre,  liuldre;  to  smell  out  a business,  fiu- 
tdre  tscoprire)  un  alTire 
Smell -fdoat,  ».  parassito,  scrocedne 
Smelling,  ndj.  che  sente,  che  ha  oddre:  twdcl- 
tmelling.  fragranle,  olozzdnle 

— *.  I' odordre,  I'annasdre;  odordlo 
Smelling  bottle,  s.  bocceltino  di  oddre 
Smell,  port.  drl  vrrba  to  smell 

— s.  perldno  (peace  di  marc) 

— pa.  ( mrlall .)  fdmlere  (it  minrrale) 

Smeller,  s.  (mrlall.)  fomlitore  (del  min.) 
Smeltpry,  *.  fonderla  di  metallo 
Smelting,  ».  il  fondere,  fusidne:  — fornace. 
Smerk,  oa.  v.  Smirk  (forno  fusdrio 

Smile,  *.  sorriso,  risolino 

— on  sorridere,  arrhtere ; — at,  sorridere  di; 
Fortdna  smiles  updu  our  enterprise,  la  Kor- 
tdna  arride  alia  ndslra  impresa 

Smiler,  «.  chi  sorride 
Smiling,  adj.  sorridente,  lidto;  riddnle 
Smilingly,  adv.  sorridenlemente,  con  viio  ri- 
denle,  con  dria  lidta 

Smirch,  ru.  oscurare.  sporrdre,  macchidre 
Smirk,  on.  sorriso  aiTetldlo,  smdriia 

— i.  sorridere  in  mddo  alfettdto  , far  delle 

Smll,  v.  Smite  (smdrfie 

Smite,  ra.  (smote,  smit , smitten  ) percudlerc 

(run  seintmla  oumile),  colpfre,  bdttere  (eon 
rinlrnza),  ferfre,  innamordre ; smitten  with, 
appassionato  di,  innamordlo  di 

— m.  accozzarsi , urtdrsi;  — together,  ur- 
tdrsi,  ddrsi  de'  cdzzi 

Smiter,  ».  percuotitdre , feritdre,  -trice 
Smlm.  ra.  bdttere  ierro  o dltro  metallo 

— t.  fabbro -ferrdjo , fdbbro:  blacksmith, 
maniscdlco;  gdldsmith,  oreflee ; silver-smith, 
argentine;  locksmith,  magndno ; smith's 
shop,  fuefna  di  maniscdlco,  botldga  di  fdbbro 

Smithy,  *.  fucina  di  maniscdlco.  bollega  di 
Smitten,  v.  Smile  (fdbbro-ferrdjo 

Smock,  *.  camicia  da  donna  (ou/j.t.  gondlla  : 
— frock  , biosa  ( di  oprrajo) , sajone  di  lela 
crude  ; — fared,  dal  viso  muliebre 
Smdkc,  i.  fumo.  vapdre,  esalazidne;  no  smoke 
without  lire,  non  c'  e fumo  senza  fuoco 

— on.  fumare,  far  fumo ; this  chimney 
smokes . queslo  cammino  fiirna  ( butta  il 
fumo);  do  you  smoko,  sir?  female,  signore? 

— oo,  affnrnicdre  , seccdr  al  fumo , espdrre 
al  fumo;  liutdre  , sospettdre  , aver  sentdre 
di ; — out , caccidre  col  fhmo ; — will  you 
smoke  a rigdr?  volele  fumare  un  sigaro? 

Smoke-dried, adj.  affumicdlo,  seccato  al  fumo 
Smdke-dry,  ra.  scccdre  al  fumo,  alfumicdie 
Smoke-jack,  ».  girarrdsto 
Smokeless,  adj.  senza  liimo 
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Smoker,  *.  chi  fiuna  o fumiea,  fumatore 
Smoking,  adj.  full! an !n ; — *.  jl  furnare  (<li  fumo 
Smoky,  adj.  fumoso,  chc  fa  fumo  , macehiato 
Smooth,  ml),  liscio,  levigito  . piano  . iifcnalc ; 
to  gel  smooth,  divenire  piano.  levigirsi 

— oo.  appianire,  spianarc,  levigare,  lisciaro 
Smoothing.  *.  lo  spianire,  lisciatura 
Smoomly,  arfr.  lisciamente,  pianainenle.  10a- 

vemente.  dolcemenle,  pian  piano 
Smoothness,  s.  levigatezza,  pianezza,  roorbi- 
dezza,  pulimento,  ugualiti,  liscio 
Smote,  pret.  lift  verba  to  smile 
SmAtbcr,  to.  sodogire,  adogare  . opprimere 

— s.  afo  , afTanno,  raldo  adannoso 
Smothering,  s adogamonlo,  asfissia,  soppres- 

— ndj.  sodocanle.  sodngante  (siAne 

Smoulder,  on.  ( del  (unco ) covirc  (csstr  mo- 

tcnnlo,  ardrre  sotlo  Ic  renew) 

Smouldering  , adj.  (del  (unco)  chc  cAva  ( r/ic 
rimanr  mucmlo)  (vetlino 

Smug,  adj.  (vulg.)  pulito  , bcllino  , Undo  , ci- 
Smiiggle.vci.  contrabbandirc,  far  passiro  clan- 
destinamente 

— on.  far  il  contrahhandiere,  il  frosonn 
Smuggled  , adj.  contrabbandito , di  contrah- 
Smiiggler,  *.  contrabbandidre,  frosAne  fbando 
Smuggling,  s.  contrabbindo 

Smut,  «.  iiAcco  di  fullggine  (me/I' aria) ; car- 
bone,  gAlpo  (ne/  (rumen la) ; parole  sconce 

— va.  sporcire,  imbratUre;  (bat.)  got  pa  re 
Smuttily,  adv.  neramente,  sporcanidnte,  scon- 

ciamente  (oscenita 

Smiittiness  , t.  nerdzza  di  fiimo  , sporchezza. 
Smutty, adj.  annerilo,  spdreo,  scAncio,  osceno 
Snick  , s.  parte  , porzione ; merenda  . pisto 
preso  in  frdtla;  to  take  a snick  , premiere 
un  bocconcino 

Sniffle,  s.  cavezzine,  filet  to,  piccola  brfglia 

— rn.  mettere  la  brfglia,  guidire 

Snag  , *.  ( hot. ) pdzzo  di  radicc  sporgontc ; 
rime  sporgente  in  un  liumc,  pdzzo  di  dente 
guasto ; nddo , bAzzoio 
Sniggrd,  -gy,  adj.  pieno  di  radici  sporgenti 
Snail , t.  lumara  , cbiAcciola 
Snake,  t.  colubro  , serpent.,  biscia ; rattle 
snake,  caudisona;  water-snake,  sdrpe  acqu.i- 
tica ; snake-root,  (hot. ) serpentina ; — 
weed,  bistdrla  ficrpi 

Sniky  , adj.  di  sdrpe  , serpentino  , pieno  di 
Snip  , va.  frangerc  , (Ampere,  stroncire  ; far 
scoppiettiro  fie  dita) ; chiappire,  accedire, 
accaiTire , azzannire  , aggadare,  aderrare  ; 
— in  two  , rAinpere  in  due  , slroncare;  — 
off,  away,  strappar  via  ; — up,  accedire 

— on.  rompersi,  stroncarsi,  scoppiare,  scop- 
piettire,  seallire  ; — at , procurire  di  ac- 
ceffarc  o azzannire;  riprdmlere, rabbutlire 

— a.  romore,  slridAre ; ro  in  pi  men  to  subtle ; 
stroii  camenlo,  scitto,  scoppio,  rotlura  ; sfor- 
zo  pur  inArdcro  o accedire  ; scoppicltare 
delle  dita;  sclieggio,  pezzo,  boccAne;  man- 


gione . pliiotlone;  preda;  to  give  a snip  , 
rompersi , stroncarsi ; to  make  a snip  at , 
eercare  di  accedire 

Snapdragon,  s.  i/ioi.tbocca  di  leone;  (yittooii) 
uva  pissa  hruriata  nell'acquavita 
Snappish  , adj.  disposto  a mArdere  , a hiasi- 
mire.  ringhioso.  stizzoso,  bisbdlico  fmentc 
Snippishly,  adv.  in  mddo  ringhioso,  aspra- 
Snippishness,  s.  asprezza,  unuir  arcigno 
Snire,  s.  iiccio,  calippin,  trippola , rote,  in- 
sidia;  to  lay  snares,  tendcre  insidie 

— re.  v.  Insnare 

Snarl , rn.  digrignire  i denti,  ringhiare 
Snirler,  t animate  ringhioso;  fpcrz.)  becca- 
lito,  borbottAne 

Snarling,  adj.  ringhioso,  hisbelico , stizzAso 
Snitch,  «.  sforzo  per  aderrare;  brano,  pezzo, 
squircio ; ritaglio;  by  snitches,  a s alii 

— i ‘ci.  dar  di  piglio  a,  rarpire,  abbrancire, 
arradire;  — rn.  fot.l  cerrare  di  aderrare 

Smvk  , rn.  andar  col  capo  chino;  strisciire. 
pnritare  , vergognirsi  , avvilirii , far  il  vile 
o il  servile 

Sneaking,  adj.  servile,  rile,  basso,  abbiello 
Snenkinglv,  adv.  servilmenle,  vilmento 
Sntsnp,  ret.  riprendere,  sgridare 
Sneer,  >.  gliigno,  ghignila,  soggbfgno  dell'  i- 
ronfa,  rise  di  seberno,  risolino  di  disprezzo 

— rn.  ghignare  , gtaignaizarc  , far  bocca  di 
ridere  per  iscbdrno  ; — at.  Tarsi  beda  di 

Snerror,  >.  cbi  ghfgna,  gbignalorc.  schermlorc 
Sneering,  z.  il  ghignare.  ghignila,  seberno 
Sneeze,  rn.  starnutire,  starnutire 

— t.  lo  slarnuto,  starnutamenlo 
Sneezing,  s.  lo  starnutire,  starnutamenlo 
Snid,  rn.  lirir  su  I'  aria  pel  naso  con  romo- 
re, respirire  pel  naso 

Snift.  rn.  (dei  eat) ) soffiire,  sbrodare 
Snifting-valve,  z.  valvola  nel  cilindro  di  una 
locomoUva 

Sniggle,  va.  chiappire  ; — m.  pescare  angutllo 
Snip,  va.  tagliiro  con  le  forbici 

— t.  tiglio.  scimpolo,  resto,  avanzo 
Snipe,  i.  beceaccino;  (pm.)  minchiAne 
Snipper,  $.  cbi  tiglia  con  le  forbici;  sirto 
Snippet,  t.  pezzetto;  piccola  pirte 

Snivel,  rn.  aver  il  niso  stillinte;  piagnuco- 
lire;  parlire  con  tuAno  nasale 

— s.  moccio,  gAcciola  (del  unto) 

Sniveller,  s.  moccicAne.  piagnAne 
Snivelling,  ».  il  piagnucolire,  pianto 
Suivellv,  adj.  moccioso,  piangolAso 

Snob.  ».  uAmo  volgire  che  fa  il  genliluAtno; 
villino  rifitto 

SnAre,  vn.  russire;  — ».  il  russare.  russo 

Snorer,  t.  chi  russa,  russatore,  -trice 

SnAring  , s.  il  russire 

Snort,  icin.  (del  canal  to)  sbrudarc,  sbudire 

SnArting,  s.  lo  sbrudare,  lo  sbudire 

SnAl,  s.  (vuhj.)  moccio,  muccio 

Snotty,  adj.  moccioso,  pieno  di  mAccio 
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Snout  . s mi  so  . ccffo  (di  animate),  grifo  ( di 
porro),  griigno ; (cosn)  Mcco,  becoieeio 
Snouted,  adj.  che  ha  it  mAso  ratio  a bAeco 
SnAtr.  a.  neve:  a (like  of  snow,  liAcco  di  ne- 
ve: a drift  of  snow  , falda  di  neve;  snAir 
drop  |W.l,  galanlo.  foranevc,  bucaneve  m.: 
— Rake,  (Ant.)  IcucAjo 

— rw.  nevicare,  ncvAre;  it  snAms,  nevica 
SnAir-whilr,  adj.  bianco  c6me  la  nAve 
SnAu-y,  adj.  nevAso , nevicAso;  nlveo;  cAmli- 

do , poro  ; — wAother,  tempo  nevAso 
Snub,  * nddo  [itcl  trgnamr),  ndrchio,  bAzzo- 
lo  ; riprensione  : snub-nosed  . camAso 

— tn  mozzare  , tagtiAre  I'  estromilA  di ; ta- 
gliare  la  parola  in  bAcca  a (uno) ; ripren- 
dere;  (mar.)  fermAre  una  cArda  che  scorre 

Snuff,  r.  tabacco  in  pAlvere,  tabacco  da  naso: 
imoccolatura  (rfi  cnndrir , eer.);  snuff-dish, 
porta  sinnccolal Ajo ; — bo*  , sratola  da  la- 
bicro  , tabaccbtera : (tivc  me  a pincb  of 
snuff,  datemi  una  presa  di  tabArco 

— ran.  aspirAre  , tirAr  su  per  Ic  nariei , pi- 
gliar  labAeco.tabaccAre  ; smoccolAre;  plensr 
to  snolf  the  candles,  favorite  smoccolAre  le 
candele  : I hive  snuffed  out  the  cindlr,  ho 
spAnto  la  candela  nello  smoccolArla 

Snuffer,  s.  chi  smAccola,  smoccolalAre ; snuf- 
fer, meyliu  snuff-taker,  chi  prende  tabacco 
SniifTers  , tpl.  smoccolatAjo , — stand  , tray  , 
pArta-smoccolatAjo 

Snuffle,  t a parlare  nel  naso,  parlAr  con  sud- 
no  nasAle 

Sniiffler,  t.  chi  pArla  nel  nAso 
Snuffling,  a.  il  parlare  con  suAno  nasAle 
Sniiffy,  adj.  tabaccAto,  che  sAnte  tabacco 
Sniig,  rn.  serrarsi,  rislringersi ; esscr  chiuso, 
al  copArlo;  Asser  ben  riparAlo,  comodo 

— adj.  ben  fAlto,  serrate , compitto;  cArao- 
do,  adagiato,  agialo  , benestante:  a sniig 
room  , una  cAmera  cAmoda  comer, he  pfcco- 
la;  — berth,  una  situaziAno  cAmoda  ; to  lie 
snug  in  bed  , strfngersi  accosciArsi  nel  let- 
to  , avviluppArsi  nelle  cAperte 

Snuggle,  rn.  (r nig.)  rannicchiArsi , muAversi 
qua  e la  per  stAre  comodo 
Snugly,  adr.  ristretlamente,  enmodamAnlc 
Snugness.  *.  stain  serrAlo,  chiuso , stAto  che- 
to;  comoditA  , comodo  (di  rid  ckr  A piccolo) 
So,  a dv.  cost,  in  questo  mddo,  (Ante,  si , tal- 
mente,  lo  ; it  is  so  , c cosi , I believe  so  , lo 
credo;  so  that,  di  maniera  che;  if  so,  se 
A cosi , se  pur  A tiro;  and  so  forth  , e via 
dicendn  , o cosi  del  reslo : there  were  also 
Mr  and  Mrs.  so  and  so  , vi  crano  pure  il 
signore  e la  signora  (Ale;  so  long,  lungo 
cosi : so  much  , tanto  : so  mAny , linti ; so 
so,  cosi  cosi,  mediocremente ; so  il  bo  done, 
purche  sia  falto;  so!  sia ! ebbene!  vial 
not  so  , non  e cosi ; why  so  ? e perche  ? so 
as  lo,  in  manidra  di ; so  il  is,  cosi  e infAtti 
So,  cimj.  purche,  a condiziAnc  che 


S6nk  . i n.  ammollare,  mdttere  in  roAlle  , in 
zuppAre , macerAre 

— rti.  imbeversi , inzuppArsi 

Hoop  , s.  sapone  m : — ball  . saponetto;  — 
boiler.  mantifActurer  , fabbricante  di  sapo- 
ne , saponAjo ; — wort , ( bol. ) saponaria  ; 
— slAne . steatite  f. 

— rn.  insaponAre,  mAlltre  il  sapone 
SAnpy,  adj.  saponaceo,  di  sapone 

Soar  , m.  sorArc  , volar  a giuAro . spiccAr  il 
vAlo  in  Alio,  poggiAre,  innalzArsi.  volir  Al- 
to, aspirAre;  — over  , above  , librArsi  nel- 
I'Aria,  sorvolare  (elevaziAnc 

— s.  ( port. ) vAlo  , slancio  , innalzamento  . 
Soaring,  orf;.  che  s' innalza,  che  sptega  il  vAlo 

— i I'  innalzArsi  , lo  slanciArsi  con  I’  Ali  o 
colla  fantasia.  vAlo 

SAb  , s.  singhiozzo  , singullo 

— rn.  singhiozzare,  sospirAre  con  piAnto 
SAbbing.  i.  il  singhiozzAre 

Sober,  adj.  sobrio,  temperante  , non  briAco, 
che  non  ba  bevuto : sobrio,  moderate,  sen- 
salo,  ragionevole  , sAvio,  riposAto , compA- 
sto,  sdrio,  grave  (chezza 

— tvi.  rendcre  sAbrio,  far  passare  lubbria- 
Soberly,  adr.  sobriamdnte,  a sAngue  freddo 
Sobriety  . ».  sobrielA  , temperanza  ; rnodera 

tezza,  boon  sense.  saviezza,  serielA.  gravila 
Sobriquet , a.  soprannome 
SAciahle,  adj.  aoeiAbile  , compagnevole,  ami- 
chevole,  amAbile,  a ffAbile 
Soeiablrness  , Sociability,  >.  umore  sociabite, 
caratlero  compagnevole.  socialitA  (rndnle 
SAciably,  ado.  snciabilmdnte,  compagnevol- 
SAcial.  adj.  sociAlc,  della  sncietA;  sociAbile 
Socialism  , t.  socialfsmo.  comnnismo 
Socialist,  s.  socialists,  coraunista,  tnf. 
Socialistic,  adj.  socialislico 
Socialncss,  Sociality,  s.  socialitA 
Society,  » socielA  , civil  consArzio ; sociel.i  , 
assemblea  , compagnia  , brigata  , conversa- 
ziAnc.  socielA,  compagnia,  corpo ; fashion- 
able society,  il  bel  mondo:  Bible  society  , 
la  societA  Blblica 

Socinian  , adj.  (rr/ig.)  sociniAno;  i.  un  soci- 
Soclnianism,  i.  socinianismo  (niann 

SAck,  s.  mdzza  cAlza  , calzctta;  (leaf.)  socco  : 
scapplno,  pedalu;  [aync. ) vAmero 
Socket,  i.  vAno  cilfndrieo  del  candellidrc,  hoc 
civile . boccia:  the  sAckels  of  tbe  teeth  , gli 
alveoli  dei  ddnti ; — of  the  eyes,  occhiAje. 
SAcle,  ».  (orcAi/.t  zdccolo,  pllnlo  ^Arbitv 

Sod,  Jt.  piAta,  zolla  copdrta  d’  erba 

— ra.  piotAre,  coprtre  di  piAte 

— prefer,  di  Seethe 

SAda,  t.  (min  ) soda : — water,  Acqua  di  seltz 
Sodality.  >.  (poc.  us.)  sodalizio 
SAddcn,  v,  Seethe 
Sodcr,  v.  Solder 

Sodium,  s.  [final A base  metallic*  della  soda 
Sodomy,  >.  sodomia 
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Soever.  partierlla  rnnpiunl  <rn , linquc.  ehe  sia; 
qoalunque;  who -soever,  cbiunque,  cliicches- 
v(a  ; whatsoever,  checchcssfa  ; what  friends 
soever  he  may  have,  per  quanti  amici  egli 
abbia ; I will  fAllom  you  which  way  soever 
you  may  take,  iovi  seguirA  qoalunque  siail 
cammino  che  voi  preudiAte 
Sofa , s.  sofA.  divAno,  pollrooa 
SAfett,  *,  piccolo  sofa,  m. 

SAft,  ailj.  molle,  mdrbido,  sdflice,  lincro,  de- 
licilo,  mollfecio ; dolee,  ficilc,  agevole.  be- 
nlgno.  tratlkbile;  manevolc,  setnpliciAne , 
baggiano  , bodies  are  hard  or  soft , i corpi 
sono  diiri  o mdlli ; a soft  hand,  maoo  nior- 
bida  ; — bed.  litto  suffice  ; — bread , pane 
lenero  ; — stdne,  piclra  molliccia;  — voice, 
vAce  dAlce;  the  softer  sex,  il  bel  scsso;  a 
soft  fellow,  un  baggiano 

— adv.  v.  SAflly  (pianino 

— , Softly  , inlrrj.  adagio  I adagino  I pian 
SAften,  no.  ammollare  , addolclre  , ammorbi- 

dare;  mollificarc,  ammansArc,  piegare,  ini  - 
tigAre,  allenlre 

— tm.  ammollirsi,  raddolcirsi,  immorbidArsi, 
calmArsi,  piegarsi , placArsi,  mansuefArsi , 
intenerirsi 

Softening,  arlj.  che  rende  molle  , addolcitivo  , 
mollificativo,  lenitive 

— s.  mollilicamento  . ammorbidaraento  , in- 
tenerimenlo 

Sottish,  ndj.  molliccio  , alquAnto  molle 
Softly  , adv.  dolcementc  , mollenuinle  ; pian 
piano,  bol  hello,  adagio,  adagiuo  (miliga 
SAflncr,  a.  chi  o che  ammollisce,  raddolcisce, 
Softness,  t.  morbidena,  molleiia,  deiicateua 
SohAI  inlrrj.  olA  ! oh  I ecco!  vAdil 
Soil,  txi.  macchiAro,  sporcArc,  lelamarc 
— - s.  sudlo,  terreno,  gleba,  terra,  pidla;  le- 
lAme  , rAncio;  sporciiia , mAcchia  , fan  go ; 
soil , soiling,  erba.  pascolo  virde 
SAiree,  s.  conversaiiAne,  serata 
Sojourn,  s.  snggiorno,  dimora 

— i-n.  (pur.  u.v.1  soggiornare.  dimorAro 
SAjourner,  » chi  soggiorna,  forcstidre  (ra 
Sojourning,  *.  il  soggiomAre,  soggiorno,  dimo- 
Sol,  t.  ( milot .)  il  sole;  (mum.  I sol 

Solace,  va.  consolAre,  confortArc,  refrigerare, 
alleggerfre,  raddolcire,  sollevAre,  ricreAre; 
— one’s  self,  racconsolArsi,  ricreArsi 

— s.  consolaiiouo  , confdrto,  refrigdrio  , sol- 
liivo,  sollano 

SolAnder,  s.  ( refer. ) solAndra 

Solar,  adj.  solAre,  del  sAle 

Sold,  prrt.  del  vtrho  to  sell 

Soldan,  s.  soldAno  (lura 

Solder,  va.  saldare,  ricongiungere  con  salda- 

— a.  saldatura,  cemento  melallico 
Soldering,  >.  il  saldAre,  saldatura 

Soldier , v soljer  ) ».  soldAlo,  nnlilAre;  private 
sAIJier , semplice  soldato  , gregdrio ; foot 
soldier,  soldAlo  di  lanteria ; fellow  sAldier, 


SOL 

commilitone ; sdldier-like,  da  militire  ; the 
soldiers,  i mililAri , la  soldalesca 
Soldierly,  adj.  (sAljerly)  soldatesco , di  mili- 
tare,  di  o da  guerriero,  da  prdde 
Soldiership,  (soljershipt  s.  qualita  di  soldAlo, 
ahilita,  prodeua  militire 
SAIdiery,  s.  tsoljerv)  i solditi,  la  soldatesca 
Sole,  adj.  sAlo,  unico,  semplice,  esclusivo 

— s.  pianta  (del  pirde  ) ; silAla  ( di  irarpa  ) ; 
soglia  , soglidla  (price);  (mar.)  sapita,  fAn- 

— va.  mettcre  le  sudle,  risolAre  (do,  bAse 

Solecism,  t.  solecisaio,  anomalia 

SAIed,  adj.  dalle  idle.., ; thin-soled,  che  ha  le 
sdle  sottili  (lament* 

Solely,  adv.  solamlnte  , unicamenle  , esclusi- 
SAIernn,  adj.  soldnne ; grive,  sirio 
SAlemness,  Solemnity  , s.  soiennitA,  gravitA 
SolenmiiAtion  , s.  il  solenniulrc , festeggia- 
nienlo 

SAIemnlze,  ea.  solenniiiare,  celebrAre  con  so- 
iennitA, fcsteggiarc 

Solemnly,  adv.  tolennemenle,  con  pdmpa 
Solon,  s.  (rone.)  solene.  canolfccbio 
SAIenitr,  s.  solene  impelrAla 
Sol  fa,  ra.  (mus.)  cantAreilsol  fa, solfeggiAre 
SnlfAing,  s.  il  solfeggiAre 
Solfeggio,  s.  (aim.)  solfeggio 
Solicit , va.  sollecilAre  , pregAre  , postulirc  , 
hrigare,  domandAre  con  istAnia ; alletlAre  , 
invilAre;  importunare,  infaslidfre 
Solicitation,  i.  sollccitaiione,  il  sollecilAre 
Soliciting,  s.  sollecitamento,  il  sollecilAre 
Solicitor,  i.  sollecitatAre.chisollAciU,  prega, 
chiede;  sollecilalore,  procurator;  chi  sol- 
lecita  a conciusiAne  di  una  causa;  — gen- 
eral, procurator  gene  rale 
Solicitous,  adj.  sollecito,  ansioso,  prcmurAso 
Solicitously,  adv.  sollecitainenle,  con  ansieta. 
con  premura 

Solicitress,  «.  sollecitatricc.  mcdialrico 
Solicitude,  i.  solleciludinc,  Ansia,  cura 
SAIid.orfj.  solido,  vern,  reale;  massiccio,  sodo. 
compatto;  sAldo.  reale,  efTeltivo  ; (cum.)  so- 
lido,  hudno,  solvfbile  ; to  becAme  sdlid,  so- 
lidilicarsi,  assodArsi;  become  solid,  soli Ji- 

— s.  solido,  sodo , edrpo  sdlido  (licato 
Solidification,  s.  il  solidificAre,  solidificamenlo 
Solidify,  va.  solidificare  ; — on.  solidilicArsi 
Solidity,  s.  solidilA,  sodezia;  (com.)  solidilA 
Solidly,  udv.  solidauiente,  sodameule 
Solidness;  s.  v.  Solidity 

Solidiingulous,  adj.  che  non  hal'unghia  fdssa 
Soliloquize,  on.  fare  un  solildquio 
Soliloquy,  s.  solildquio,  mondiogo 
Soliped,  , >.  solipede 
Solitaire,  s.  solitArio,  romito,  monfle 
Solitarily,  adv.  solilariamdnte 
SAIitariness,  s.  solitudine  , qualitA  solitaries , 
ritiratezia,  isolainenlo 

Solitary,  adj.  solitArio  , appartato  , non  fre- 
quentato,  solingo  , desertu  , romito,  solo, 


b’ate,  mete,  bite,  note,  tube;  - (At.  met,  bit  not,  tub;  - lit.  pique,  *-*)>- 


Digitized  by  Google 


SOL  — 45S  — SOP 


unieo . — way,  via  solitaria  , o tollnga  , — 
example,  un  solo  esempio 
Solitary , «.  un  solilario,  un  eremila 
Sdliludr,  a.  soiiludine  /'. ; lu ‘tgu  diserto 
Solo,  a.  ( mux.  ) solo  , un  a solo ; to  sing  a 
solo  , cantare  un  a solo 
Solstice,  a.  solstiiio 
Solstitial,  a dj.  solstiziile,  solsliaiario 
Solubility,  a.  solubililit 
Soluble,  adj.  soliibilc 
Solus,  adj.  solo 

Solute,  adj.  scidllo,  liliero;  (6o(.  ) scidllo 
Solution,  a.  solutione  scioglimento  oente 
So  In  live , adj.  solulivo  , che  scidglie  , dissol- 
Solvable,  udj.  solvibilu,  solubile 
Solve,  im.  solvere,  scidgliere,  risdltere  , spie- 
girc  . — a problem,  scidgliere  un  problema 
Solvency,  a.  solvibilitd,  facolta  di  pagdre 
Sdlvent,  adj  solvenle,  dissnlvdnte;  solvfbile  ; 

— a.  solvdnle,  dissolvente  (cbe  pud  pagdre 
Solver,  a.  spiegatorc 
Sdlvible,  adj.  solubile ; sol vibile  (com.) 
Sombre,  adj.  (somber)  fosco,  oseuro,  tenebrd- 
so,  cupo,  tristo,  tetro 
Sombreness,  (sdmberness),  a.  tetrdggine 
Seine,  adj.  qualche,  alcuno,  cerlo;  circa,  da; 
of  some  impdrtauce  , di  qualche  imporlan- 
aa  ; sdme  persons  say,  alcune  persdne,  cede 
persdne  ilicono  ; some  twenty  miles  off,  di- 
stant da  vdnli  mlglia 

— urlie.  parliliva,  del  (un  poco  di ) , degli , 
della,  ddlle  ; sdme  brdud  , del  pane;  — ap- 
ples, ddlle  melc;  — wine,  del  vino 

— proa,  alcuni,  alcune.  certuui , edrti;  ehi, 
quale,  iltri ; ne  ; some  are  o(  opinion,  alcuni 
sono  d'avviso;  some  tafluof  peace,  dthers 
of  war,  cbi  parla  di  pdee  , chi  di  gudrra  ; 
some  run  one  way,  some  andther,  quale corre 
da  lina  pdrte,  quale  dall'dllra  ; some  of  Tis 
so's  sonnets  , alcuni  de'  sonetti  del  Tasso; 
give  me  some  of  it,  of  them  , dalemene;  I 
have  some,  ne  ho 

Simrbody,  I.  qualchediino,  qualcuno,  laluno; 
qualche  cdsa.  un  persondgeio  ; — disc,  quil- 
cbe  dltra  persona ; you  will  be  considered 
as  sdmebody,  sarete  rispetldto 
Somehow,  iu/c.  in  una  tnanierauin  una dltra, 
in  qualche  modo,  non  so  cbme 
Somerset,  s.  sdllu  mortale,  sdlto  del  carpidne; 

to  pitch  a somerset,  spiecare  un  sdlto  mortale 
SdincTuing,  s.  qualche  cdsa,  un  chc,  un  non 
so  cbe,  alquauto  ; 1 will  give  you  something, 
vi  daro  qualche  cdsa;  he  is  something  indis- 
posed, egli  e alquanlo  indispdsto;  there  is 
something  uuaccuunlable  in  all  this,  vi  ha 
qui  alcun  che  d'  inesplicabile 
Sometime,  adv  un  tempo,  altre  volte,  gin 
Sometimes,  adv.  alcune  vdlte  , qualche  vdlta, 
di  quando  in  quando,  talvdlla 
Somewhat,  adj  alqudnto,  un  poco;  r.  qualche 
cdsa 


Somewhere,  lulv.  in  qualche  ludgo  . — else  . 

allrove  inamhulismo 

Somnambuldlion  , Somnambulism  , s.  soo- 
Smnndnibulist,  x.  sonndmbulo,  nnttdmbulo 
Somniferous,  Somnific,  ailj.  sonnilero 
Somnolency,  x.  sonnoldnza 
Somnolent,  adj.  soonoldnle,  sonnacchidsn 
Sin,*,  figlio,  ligliudlo  ; grand-son,  nipdtc,  ni- 
potlno;  (add-son,  figlidccio ; son-in  law,  gd- 
nero;  every  mdther's  son  (»«( ),  tutti  qudnii 
Sondta,  s imux.i  suonala 
Song,  X.  (port.)  canto,  (or/e,  alia);  canto  ide- 
gli  uccrMi),  canzone  (. ; aria,  aridtta;  canto 
( partial ; canto  (parlc  di  poem  a);  cdsa  da 
pdeo;  did  song,  canzone  vecchia  , bagattel- 
ia;  plim  song,  canlo  fermo;  a little  song, 
canzonelta,  canzoncina;  song  book,  can 
zonidro  , m. 

Sdngless,  adj.  che  non  canta,  senza  voce 
Sdngsler,  t.  cbi  o che  canta,  cantanle,  cante- 
rino;  ucecllo  che  canta 

Songstress,  s.  cantatrice,  canlante,  ranterino 
Soniferous,  adj.  cbe  ren.le  suono,  sunoro 
Sonnet , s.  sondtto:  breve  coniponimenlo  in 
Sonneltecr,  x sonctlista,  canzomdro  (vdrsi 
Sonorific,  adj.  cbe  produce  sudno 
Sonorous,  adj.  sonoro,  canoro,  risonante 
Sonorously,  adv.  sonoramenlc 
Sonorousness.  «.  sonoritd,  risonanza 
Sdnship,  x.  filiazione,  qualita  di  figlio 
Sii  m,  adv.  tdslo,  presto ; volentidri,  facilmen 
le:  very  soon,  ben  tdslo,  quanto  prlma ; soon 
After,  indi  a poco,  non  molto  ddpo ; be  will 
soon  be  hire,  egli  saraqui  presto;  too  soon, 
trdppo  presto;  as  soon  ds.subito  die.  tdsto 
cbe  ; cost  volentieri  come;  souner,  piu  pre- 
sto, piutldsto;  sooner  than  , anzi  che,  piut- 
tdslo  cbe  ; Hie  sdoner  the  belter,  il  piu  pri- 
sto  sard  il  incglio  ; sdoner  or  later  , tdsto  e 
So'isbong  e Souchong,  s.  sushong  ((e)  ttardi 
Soot,  a.  fuliggine 

— no.  iuibraltare  di  fuliggine 

Sooth,  x.  (pocl.),  realta;  in  soolh,  in  rcaltd 

— "dj.  (/me.  ux.)  vero,  redlo,  fedele,  bldmlo 
Soothe,  va.  blandire,  raiserenare  , accarezia- 

re,  addolcire,  calmarc;  lusingare  . 

Soother,  x.  cbi  o che  blandisce  , lusinghiero  , 
adulaldre  imeute 

Soothingly  , adv.  con  blandizie , lusingbevol- 
Sdothsay.  no.  predire,  pronosticire 
Soothsayer,  I.  indovlno,  indovinatore,  -trice 
Sdolincss,  >.  fuligginosild  (pmr 

Sdotv,  udj.  fuliggindso,  nero  (come  hi  fuliy- 
Sdp,  «.  pezzo  di  pane  inzuppalo  nel  vino  o 
ncl  sugo;  pan  unto;  done  per  acquielar* 

— no.  inzuppare,  intignere 

Soph,  x.  (uwiv.)  studente  di  due  anm 
Sophism,  f.  sofismo 
Sophist,  i.  sofisla 
Sdpbister,  x.  sofistico,  sofisla 
Sophistical,  adj.  solislico 


uor,  idje;  - (all.  son.  bull;  - fare,  do.  by.  lympb;  pour.  hiss,  fiiul,  fowl;  gem,  as. 
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Snphistically,  nrfr.  solisticamente  (rare 
Sophisticate,  va.  solistieare : alterare,  adnlle- 

— ndj.  snfislicilo,  fatturito 
Sophistication,  *.  snGslirhcria,  il  fattnrire 
Sophislicator,  a.  chi  sofislira.  chi  illera 
Sophistry,  >.  solislichoria  ; cavilli,  lApica 
Snporiferous,  ndj.  soporifero 

Snprino,  ».  (>/>/.  sopianit,  soprano  (inus.) 
SArb. — ipplr.  «.  sArba;  — apple-tree,  sArbo 
SArbic,  orfj.  di  sorbo;  — Acid,  icido  sArbieo 
Sorcerer,  s.  maliardo,  aflalluralArr  , stregAne 
Sorceress,  t.  maliirda  . alTalturatrice 
SArcery.  >.  slregonrrfa  , malla  , ineanlAsimo  , 
snrlilAgfo 

SArdei,  >.  I rnnlA  I free,  sporcfzie 
Sordid  , ndj.  tordido,  sAzzo  . sudicio;  bisso  , 
Tile;  sArdido,  gretto.  spilArcio 
Sordidly,  orfe.  sordidamente  , prellamente 
SArdidness.  t.  schifAzza.  sordidezza,  spilorce- 
SArdinr,  a.  (mu. I sordino,  sordina  (ria 
Sore  , s.  piapa  . ferila  . ulcera  , mile  : full  of 
sores  , ulcerAso , pieno  di  ulcere ; a sArc , 
daiuo  di  quattro  inni ; to  rip  up  old  sores, 
rinnovire  le  piaphe 

— ndj.  dolorAso,  cbe  la  mile,  dolenle ; sen- 
sibile  (of  do/we) : grive  , grande  , crudele , 
atroce  : a s6rr  place , una  parte  dolorosa  , 
cbe  da  del  dolAre;  — fAot,  piede  ferito,  pia- 
gato  , ulcerito : — IhrAot , mal  di  pAla  ; — 
ears , mile  alle  orAcchie : — eyes , mal 

— adv.  mAlto,  prarcmenle,  ficramenle  (d'Acclii 
SArel,  ».  diino  di  Ire  inni 

Sorely,  mlv.  pravemAnle,  prandemenle,  mAlto 
Soreness  , *.  sensibitili  (rfrf/a  ymrlv  malala), 
dolAre  , mile  (di  y narja l , sensibiliti  (tnotvi- 
Ir).  suscettibilili  ; — of  the  eyes,  mal  d’Ac- 
Soritrs,  s.  (fog. I sorfte  f (chi 

SArrel , *.  (ftol.)  arelAsa  ; wood-sorrel , aeclo- 

— ndj.  (def  mnnlrllo  de'  roe.  > sauro  (sella 
Sorrily,  a dr.  miseramenle,  meschinamenle 
Sorriness,  t.  meschiniU,  trisliiia.  poverla 
SArroie  , a.  dolore  , aflanno  , trislerra  , pena, 

rinrrescimenlo , deep  sArrow,  cordAplio 

— vn.  (port.)  afflippersi,  adannirsi 
SArroirful,  ndj.  afflfUo,  afTannilo,  Iristo 
SArron'fully,  ode.  con  dolAre,  con  afflizione 
Sorrow  inp  , s.  espressione  di  dolAre,  lamento 
Sorry,  ndj.  dispiaeente  , chc  si  rineresce,  do- 

lente;  mAstn,  trfslo;  Iristo,  pranio.  meschi- 
no , miseribile;  very  sorry  , dispiacenllssi- 
mo  , dolentissimo  ; in  lie  sArry  for  a thing , 
Assure  dispiacAnte  di  una  cAsa;  to  be  sorry 
to  do  a thing  , rinerAsccrsi , Assere  dispia- 
cAnte  di  fire  una  cAsa  ; a sorry  meal , un 
trislo  pislo;  — fellow,  un  miseribile;  I 
am  sArry  to  disturb  you , mi  rineresce  di 
disturbing . I am  sArry  to  have  piined 
you  , sono  dolente  di  azArvi  afflilto  : I am 
sArry  that,  ecc.,  sono  dispiacAnte  cbe,  ecc. 
Sort , t.  sArta,  specie,  lAppia,  penere,  nianie- 
ra,  qualiti,  clisse,  condiziAnc 


SOU 

Sort,  to.  assurlire.  rlassiflcirc  : distribnire  , 
scompartire.  sregliere,  scArnere,  separirc 

— vn.  quadrire  , arrordirsi,  eonzenire 
SArlahlr . adj.  chc  si  puA  assorlire  o classifl- 

cire;  acedorio,  adallito.  conveniAnte 
SArled  , ndj.  $ cello  , traseello,  assortllo  ; well 
assorted  , bene  assortllo 
SArtilepr  , >.  sortilepio 
SArlment,  ».  v.  AssArtment 
Sot,  «.  babbeo ; ubbriicAne,  stupido 
SAttisli , ndj  stupido,  balArdo;  abbrulito,  istu- 
pidfto  dal  sozArrhio  here 
Soitishly.  ndr.  stupid  amente,  da  ubbriaen 
SAttishness,  i.  buippine,  balordippine,  stupi- 
Sou.  «.  sAldo  {frcmrrnn  (diti 

Sough.  >.  (siifi  ripipnoln,  canile  scolatojo 
SAiu/ftt.  y/rrt.  drt  rrrA n to  sAr-k 

— adj.  ricerrito  , richiAslo;  much  sought 
After,  mAlto  ricereito 

Soul.  s.  inima,  ilma  ; Animo.  spirito,  Assere, 
Ante , creatura ; a base,  prozelling , mean 
soul , inima  hissa  ; there  was  not  a soul , 
non  Ti  era  inima  naU ; all  souls'day,  il 
piorno  del  mArti ; sAul  distrey  inp  , fuoAsto 
all'inima  ; soul-felt , senlito  null'  fmo  del 
cuAre;  for  the  sAul  of  me,  per  I’  inima  mfa 
SAuled  , adj.  dall'  inima . . . ; hfph-souled  , di 
ilto  sentfre,  dall'  inima  grande 
SAulless  , adj.  senza  inima 
Sound,  t.  sudno,  rimbAmbo:  tocco  , rilAeco  ; 
(eftirur.)  (Anta  ; (nine.)  srandiglio,  piombi- 
no;  strAtlo,  braceiu  di  mire  , sund;  bisso 
fondo  ; sound  post , inima  [di  violino) ; — 
bAard,  cassAne  ( di  orgonu) 

— ndj.  sino,  in  budno  stilo  , (ten  condizio- 
nito ; sino,  che  sla  bene;  intern,  bnono, 
non  piiisln,  rilido  , legiltimo  , forte  , ga - 
pliirdo,  sino  , sddo  , piudizioso;  a sound 
mind, menle  sina  ; as  sound  as  a bell,  sino 
cAmc  un  pesce ; sound  sleep,  profAndo  sAu- 
no , ilto  sdnno 

— rn.  suonire,  erheggiare,  rimliombire 

— ro.  suonire ; far  suonire  ; ( rftir. ) tenu- 
re ; (mar.)  srandagliare;  to  sound  or  beat 
the  retreot,  batlere  la  ritirita;  adv.  pro- 
fondameute ; he  sleeps  sound  , dArme  pro- 
fondamente 

Sounding . adj.  sondro  , risoninle,  soninte  . 
board.  tizola  armonica,  cielodi  pergamo;— 
lead,  scandiglio 

— s il  suonire  ; rimbAmbo:  (rftir. ) il  len- 
lire  ; suundings , bissi  fondi . ancoripgio. 
to  come  to  soundings , afTerrare  . pelUr 
I'  annua 

Soundless  , s.  senza  sudno;  senza  fondo 
Soundly,  odv.  con  buAna  salute,  sanaminte; 

fortemonte,  papliardamentc,  profundamenle 
Soundness,  ».  stito  sino,  buAna  condizione ; 

solidila,  forza,  ripAre ; rettiludine,  bonta 
Soup , s.  ministra . poUgpio  , ziippa  , brAdo  ; 
turtle  soup  , zuppa  di  larlariiga  \di  marct ; 
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take  sonic  soup . prcnddto  della  mindstra ; 
soflp  lidfe,  cucchiajdnc 
Sdur,  adj.  Agro,  icido  , arr'rbo  , lirusco,  arci- 
Soiir,  *.  aciditi,  agrezza,  acerbiti  (gno 

— ivr.  rendere  igro,  icido.  acerho 

— in.  divenir  agro,  icido,  aedrbo 
Sdurcr,  *.  fonle  , sorgcnle,  scaturiginc,  orfgi- 
Sourish,  adj.  acidetle,  alquinlo  agro  (no 
Sourkrdut.s.  (pac.  us.)  sourcrout  (aspramenle 
Sourly , arfr.  con  acerbili  , con  acrimdnia. 
Sourness,  *.  agrezza,  acelositi,  acerbili 
Souse,  *.  salamnja;  cirne,  peace  marinilo 

— t*z.  marinire ; gcllire,  tuflarc  nell'acqua 

— m.  piombirc  lopra  la  preda  con  violenza 
( comp  uh  uccetlo  di  rapino) ; — down,  pre- 
cipitarsi,  gettlrsi,  scagliarsi  giu 

— ad v.  con  improvvisa  violenza 
South,  a.  slid,  mezzodi,  pirle  meridionile 

— adj.  del  sud  , del  mezzodi,  mcridionilo  ; 
south  east  wind,  scildcco,  scirdcco 

— ad v.  *4r so  il  mezzodi,  virso  il  slid 
Southerly,  -cm, adj.  meridionile,  australe 
Southernwood,  *.  ahrotino,  abrolfna 
Southing,  adj.  andintc  vdrso  il  mezzodi 
SouTHmost,  adj.  il  piu  meridionile,  austrile 
SuuTiiward,  adv.  verso  il  tuezzogidrno 
Soflrenlr,  ».  memdria,  segno,  riedrdo 
Sovereign,  i sovrino,  prfocipe  assoluto,  re; 

sovrana  (moneta  (fora  di  25  fr.) 

— adj.  sovrino,  supremo 
Sovereignty,  ».  sovranila 

Sow,  ».  trdja  , pdrea,  serdfa;  porcelllno  lerrd- 
sire  ( intello );  of  lend,  missa,  pine  di  pidm- 
bo;  — pig,  porchetta;  — bread  , panpor- 
cino; — thistle,  cicdrbila,  grispiguolo 
Sire,  va.  ((diced,  tinea)  seminare,  sementiro ; 
spirgerc;  — discord,  seuiinire  la  ziziania, 
le  dissension! ; — m.  seminare 
Sdtccr,  *.  semi  nature,  -rice 
Sdjcing  , t.  seminazidno  , seniinamenlo 
Sowins,  s.  sdrla  di  pista  o polenta  di  farina 
So «,n  , pai  l,  o adj.  seroinilo  (d’aveua 

81$ , t.  toy.  (talta  del  liiappone) 

Spi,  1.  icqua  minerile  di  Spa 
Spice,  *.  spizio,  estensiono  . inlcrvillo  ; spa 
zio  di  tempo;  (groin.)  superfine;  space  line, 
( tipog .)  interlinea 

— va.  (lip.)  spazieggiiro 

Spicing,  s.  (lip.)  to  spazieggiire 
Spirioiis.gK/r.  spazioso,  ampin,  lirgo,  viilo 
Spaciously,  adv.  spaziosamentc  , arnpiamentc 
Spaciousness  , s.  spaziosili,  ampiezza,  esten- 
Spaddlr  , *.  pfccola  vinga  (Siune  f 

Spade,  ».  vinga;  (carle  ) picca  ; diino  di  tre 

inni ; to  call  a spade  a spidc , chiamir 
vanga  la  vinga  ; - rn.  (1  neijlw  dig)  vangire 
Spadille,  *.  (gmoeo)  l asso  di  spade,  spadfglia 
Spain  e Spahee,  s.  spahi, (cavalirrt  lurco) 
Spake,  (poet.)  pret.  del  verba  to  speak 
Spilt,  s.  t min.)  spalo  ; (met.)  castina 
Span  , s.  spanna , palmo  , misura  della  lun- 
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gbezza  della  mano;  curva  ( apcrlura ) di  ar- 
co ; spick  and  span,  (vulg.)  nudvo  di  zecca 
Span.ro.  misnrire  a spiunc  ; — en.  andar 
bene  insidmo 

Spandrel , s.  spizio  triangoliro  della  curva 
Spangle  , >.  pagliudla  (d'  un  irco 

— rn.  spargere  di  pagliudlc 

Spangled,  adj.  pidno  di  pagliudle:  scintillan- 
te ; — hdavens , il  cidlo  stellito 
Spaniard,  s.  uno  Spagnudlo,  una  Spagnudfa 
Spaniel,  s.  cine  spagnudlo,  bricco  ( piccolo ) 
Spioish,  adj.  di  Spagna,  spagnudlo 

— 1.  spagnudlo,  (idioma) ; regolizio 
Spinker,  1.  persona  tarchiata  ; (nioc.)  rdnda 
Spanking,  adj.  gagliirdo,  vigordso ; Undo 
Spir , t.  ( min. ) spalo  , marcassita ; ( mar. ) 

stinga,  tavola 

— cm.  esercilirsi  al  pugillito 
Spirage,  Spiragus.  >.  v.  Asparagus 

Spire,  txr.  risparmiire  , sparagnire  , ccono- 
mizzare  . riser  hire  , mdllere  da  binda  ; far 
senza  , dispensirsi  , esentare , evitire  , cd- 
dere  , accordire  ; I’ll  spare  you  that  trou- 
ble , vdglio  esentirvi  da  quest'  inedmodo  ; 
he  spires  ndbody  , egli  non  risparmia  nei- 
suno  ; spare  my  blushes  , risparmiitemi  ii 
rossdre ; to  have  to  spare  , avere  d'avinzo 

— rn.  far  de’  risplrmi , dsser  ccondmico; 
astenersi , ritenersi ; to  have  no  time  to 
spare,  non  avdr  tempo  da  pdrdere 

— adj.  pirco,  fragile,  migro,  stentlto;  (pert.) 

sparuto,  migro  , smilzo  , asseccbito;  (eosn) 
d’  aviuzo  , di  risdrbo  ; (del  tempo)  di  agio, 
di  dzio,  disponibile  ; a tall  spare  man,  ttd- 
mo  alio  e sparuto  ; spare  mdney  , daniro 
d'  avanzo  , risparmj ; — lime  , avanzagli  o 
ritagli  di  tdropo  ; — incfior,  ancora  di  ri- 
serva;  — stdrrs,  ris petto ; — ribs  , cdstole 
di  pdreo  (Idnza 

Spireness  , s.  magrezza  , sparulezza,  maci- 
Sparing,  adj.  risparmilnte,  pirco,  econdmico 
Sparingly,  adv.  parcamenle,  con  cconomia 
Spuringness  , 1.  frugalitl,  parsimdnia 
Spark,  s.  scintilla,  favilla ; damerino,  vagheg- 
gino,  scapeslrlto 

Spirkisb  , adj.  vivo,  svcglilto , attivo 
Sparkle,  s.  scintilla,  favilla,  pagliudla  (gliaro 

— cn.  scintilllro  , sfavillire  ; hnllire;  sma- 
Sparkling  , adj  scinlillinte,  sbmilinlc,  (del 

I’ino)  smagliinle,  brillaote 
Sparring  , ».  saggio  preliminire  al  pugillito 
Spirroic,  s.  pissero  ; cock  sparrotc,  passero, 
passerdtto;  ben  spirrow,  passera,  — spar- 
row hawk,  sparviere; — grass,  v.  Asparagus 
Spirry,  adj.  pieno  di  spito  0 marcassita 
Sparse,  adj.  sparso  radamdnte 
Spasm , s.  spisimo 
Spasmddic , adj.  spasmddico 
Spit , t.  (min.)  spalo  ; spat,  pret.  di  to  spit 
Spltler,  va.  infanglre,  lordire,  imbrallare 
Spatterdashes,  >.  (vuly.)  udsa,  sopraccilzc 
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SpMuIa,  ».  spitola  (piccolo  strum.  di  ferro) 
Spavin  , *.  spavenio ; blood  spavin,  spavenio 
SpAvincd  , ailj.  che  ha  lo  spavenio  (saDgtifgno 
Spann,  ».  frAgolo,  uAva  di  pesce . razza 

— fan.  andarc  in  frAgola,  produrre 
SpAirner,  *.  price  feminina 

Spai/,  ro.  castrare  le  femmine  degli  animali 
Speak  , tn.  (spAkc  . spoken) , parlare , dire  : 1 
speak  lo  tell  the  trftlh,  pArlo  per  ver  dire; 
to  speak  loud  , parlar  fArle  , parlar  ad  alia 
vAcc  ; speak  out , dite  sii 

— i vi,  ( spoke  , spoken  1 parlare,  dire,  pro- 

nunciAre,  proforire,  csprimerc  , dichiarAre, 
rnanifeslAro  , celehrAre  , corniinicarc ; — 
one's  mind , dire  francamAnle  il  prdprio 
parero  ; — a person  fair  , usArc  parole  me- 
lalc  con,  piaggiAre ; lo  speak  a language 
well,  parlir  bene  una  lingua;  do  you  speak 
english  ? parlAte  inglesef  (role 

Spoakable  , adj.  che  puo  esprimersi  con  pa- 
SpAaker,  *.  chi  parla,  oratAre,  parlatore;  the 
speaker  of  the  House  of  Commons,  il  pre- 
sidcnle  della  Camera  du'  Com  usii ; a public 
spAukcr,  oratAre,  arringalAre 
Speaking  , *.  il  parlAre  , il  discArso,  la  parA- 
la ; — trumpet,  pdrta  voce,  trAmba  parlAntc 
Spear,  >.  Uucia,  alabarda,  Asia,  arpiAne 

— va.  ucciderc,  trafiggero  con  lancia 
Spearman,  s.  lancia,  lanciere 

Special,  adj.  spcciile,  parlicolAro  , espresso 
Specially,  adv.  specialmAnle,  in  (specie 
Speciality,  -ally,  *.  spcziallA,  specialitA 
Specie,  s moneta,  numerario,  contantc 
Species,  *.  spAcie,  sArta,  classe,  ginere  m. 
Specific,  adj.  specifico  ; — s.  spedfico 
Specifically,  adv.  specificamente 
Specificate,  ra.  specilicire,  particolarizzAre 
SpecificAlion  , s specillcaziAne,  f , specificAre 
Specify,  i>a.  specificAre,  particolareggiare,  di- 
segniro,  indicire  (slra 

Specimen,  ».  esempltre,  modello,  sAggio,  mA- 
Specious  , adj.  cbe  piace  all'  Accbio  , che  ha 
apparenza  di  verila  , speciAso  , apparenle, 
plausibilo  (roAnto 

Speciously,  adv.  speciosamente , plausibil- 
SpAciousness,  *.  speciosilA,  plausibililA 
Speck,  s.  uiAccliia,  chiazza,  tAccia;  macchiuz- 
i a,  piccola  uiAccliia 

Speck,  Speckle,  va.  macchiAre,  cbiazzAre  (zalo 
Speckled,  adj.  macchialo,  piccbiettAto,  spriz- 
Spectacle,  s.  spotlacolo  ( magntficu , shaordi- 
lUirn,  tremendo) ; spectacles  , occbiAli ; the 
aurora  borealis  is  a inagnificuut  spectacle, 
I'aurora  boreale  A uuo  spellacolo  uiagui- 
lico  ; spectacle  maker,  occhialAjo 
Spectacled,  adj.  fornilo  d'occbiAli 
Spectacular,  udj.  altenentu  agli  spellAcoli 
Spectator,  s.  speltature,  riguardante  , astAnto 
Spectatress,  s.  spettatrice 
Spectral,  adj.  di,  (la  spAttro 
Spectre,!,  (specter)  spAttro,  fantasma,  larva 


Spectrum,  >.  spAttro  solAre  : immAgine 
Specular,  adj.  speculAre 
Speculate,  vn.  speculAre,  medilirc.  conside- 
rire;  (cosa)  specolArc  ; — in  Ihe  funds,  spe- 
colaro,  giuocAre  nei  fondi  pubblici 
SpeculAlion,  t.  speculaziAnc.  ConlemplaziAne; 

ineditaziAue ; (ram.)  speculaziAnc 
Speaulatire.  *.  speculalivo,  teoretico 
Speculatively,  wtv.  speculalivamAnle 
SpeciilAtor.  *.  chi  spAcula,  chi  considcra , os- 
scrvalAre:  (r am.)  speculatAre 
Speculatory,  adj.  speculAnlc,  medilallvo 
SpAculum,  >.  spAcuio,  spAcolo,  specchio 
Sped,  prtl.  drl  t rrlio  lo  spAed 
Speech.  ».  la  fa vella,  la  parAla  I faeolla);  favAl- 
la,  linguaggio  ; discorso  , aringa  . ragiona- 
mento;  (gram.)  discArso  , oraziAne  ; Lord 
I’Almerslon's  speech  , il  discorso  del  cAnle 
Palmerston  ; Sir  Hubert  l’Acl's  maiden 
speech,  il  prime  discorso  del  car.  ItobArto 
Peel;  to  make  a speech,  far  un  discArso  ; ho 
lost  his  speech,  perde  la  favAlla  : liberty  of 
speech,  la  liberta  della  parAla.  del  discArso 
Speechifier,  s.  oratAre  , arringatAro  , concio- 
nalAre  (arinpAre 

Speechify,  ran.  (hurl.)  perorAre  , concionAre, 
SpAecbless  , adj.  che  ha  perdulo  la  fnrella  , 
initio,  mololo,  interdAtlo;  be  stood  spArch- 
less,  riniAse  fudri  di  se,  sbalordito 
SpAed,  s.  fretta  , preslAzza  , celeritA  ; at  full 
speed,  a briglia  scidlta ; the  more  haste  the 
less  speed,  chi  trAppo  si  alfrAlta  piii  tanli  fa 

— tn  (spAd,  spArdcd)  alTreUArsi,  spicciarsi , 
liuscire;  vu.  afTrettArc  , sollecilare  , acccle- 
rAre;  llod  speed  you,  Iddio  vi  accompAgni 

SpAedily , adv.  affreltatamenle , prestamente  , 
prontamAnte,  presto,  sAbito 
SpAedincss,  i.  prestezza,  solieciludine,  celeritA 
Speedwell,  i.  (hoi.)  veronica,  abrolAno 
Speedy,  adj.  pronto,  spedito,  rapido,  spiccio  , 
cAlere;  a speedy  answer,  una  prAnta  rispdsla 
Spi'il,  *.  incAnto,  parola  magica,  malia,  sorli- 
legio  ; tArno,  vAlta;  — bAumi , afTatturato  ; 
to  cast  a spell  upon,  aflatturAro 

— ran.  compilAre  ; ammaliAre  ; how  do  you 
spell  it  ? come  si  scrive  1 

Speller,  s.  chi  cAmpila,  urtografista,  in. 
Spoiling, «.  il  compitAre;  orlografia;  had  spell- 
ing. error!  d’orlografia 
Spelt,  i.  (min.)  spelta,  spAlda;  part,  di  spell 
Spelter,  s.  zinco 

Spencer,  t.  A hi  to  cor  to,  sallimbarco,  giacchAlU 
Spend,  va.  (spent)  spAndvre,  sborsare,  consu- 
mAro  ; spAnderc,  passaro  ; (mar. ) pArdere  ; 
— mAncy,  spendere  danari  ; — time,  spen- 
ders il  tempo,  passarc  il  lAmpo ; to  spend 
lAotishly,  sperpcrAre,  scialacquAre 

— on.  spAndere;  atlalicArsi;  consumArsi 
Spender,  i.  chi  spAnde,  dissipatore,  prAdigo 
SpAnding,  t.  lo  spAndere,  ii  consumAro 
Spendthrift  , s.  persona  dispendiosa,  largo 
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spendilAre,  dissipalore,  srialacquatAre,  prd- 
Spent,  fret,  del  trrbo  to  spend  (digo 

— adj.  (di  palla)  miirta  , rallcntAla,  chc  lia 
pcrduta  la  fdrta;  (mar.)  rAtlo 

SpArm,  *.  spArma;  frepola,  frega  (maceti 
Spermaceti,  (.spermaceti;  — oil,  olio  di  sper- 
Spermatic  , adj.  spcrmAtico ; — vessels  , viti 
Spew,  rn«.  (vu/g. ) vnmitAre,  rAccre  (sperinAlici 
Spewing,  ».  il  vomilAre,  vdmito 
SphAceius,  *.  sfacclo,  mortiflcaziAnc 
Sphere,  ».  sfera,  globo,  cArchio,  attribuiioni 

— «vi.  formarc,  eollocAre  in  isfAra,  ritondarc 
Spheric,  -ical,  adj.  sferiec 

Spherically,  <tdv.  sfericamente 
Sphericalness.  Sphericity,  ».  sfericitA 
Spheroid,  ».  sferoide  [. 

Spheroidal,  adj.  di  sferAidc,  sferoidale 
Spherule,  a.  sferclta,  sfera  plccola 
Sphiucter,  *.  (an«(.)  sfintere 
Sphini,  s.  slinge 
Spicate,  adj.  (bol.)  che  ha  spiga 
Spice,  t.  spezie  , sperierio  ; aromati ; — of 
learning,  infarinatura  di  scienza 
Spice,  va.  condire  con  ispAzio 
Spicery,  t.  spezierie,  spezie,  ardinati 
Spiciness,  s.  qualita  aromAtica 
Spick,  adj.  lucente,  luecieiote  (vulg.);  — and 
span,  afTAtlo  nudvo,  nuAvo  di  zecea 
Spicular , adj.  (hot. ) , spiculato  , in  forma  di 
Spiculate,  va.  far  la  punta  (dir do 

Spicy , adj , aiomAtico  ; pieno  di  spezie 
Spider,  i.  rag  no  ; spider’s  web,  ragnatelo 
Spigot,  v.  zipolo,  caviccbio,  piudlo;  cannella 
Spike,  i.  spiga  (di  gra no);  punta  in  fdrma  di 
spiga ; — niii,  chiddo  grdsso ; — ISvender, 
lavamla.  spigo 

— va.  appunUtre,  aguzzirc  ; — a eAnnon,  in- 
cbiodArc  un  cannone 

Spikenard,  I.  nardo,  spignardo 
Spiky,  adj.  puntAto,  aguzzo 
Spill,  tw.  (spilled,  spilt)  vcrsarc,  spiindere, 
spargerc , rovesciArc;  — ink,  vcrsare,  ro- 
vesciare  I'inchinstrn; — innocent  blood. 
versAre  il  sAngue  degli  innocenli ; n.  span- 
dersi,  rovcsciarsi,  trapelare,  traboccare 
Spill,  adj.  v.  Spill 

Spin,  va.  (Spun)  lilfsre ; allungare,  prolunga- 
re;  far  rotarc,  far  girArc  ; — cAtton , lilare 
cotdne  ; — out,  allungare  ( filaiulo ),  mandAr 
in  lungo,  strascinarc;  in.  lilare,  muorersi 
in  giro;  the  top  spins  , la  trdltola  dorme 
Spinage  r Spinach,  a.  spinace,  spinAcci,  wip/.; 
this  spinage  is  not  good,  questi  spinAcci  non 
son  buoni  (nAle 

Spinal,  udj.  spindle;  — marrow,  midAlla  spi- 
Spindle,  s.  fiiso  ; perno,  ago  ( della  buttola ) ; 
asse  ; — {mar.  i mAssa ; — tree,  fusaggine; 
— legs,  —shanks,  gAinbe  di  fiiso;  — shaped, 
fusIlArme  ; — maker,  fusajo 
Spine,  t.  spina  dorsAle;  (bat.)  spina 
Spinel  e Spinelio,  >.  (min,)  spioella 


Spinet,  t.  (miis.i  spinetla 
Spinner,  *.  filatAre,  -trice ; rigno  (aiih'q.) 
Spinning,  i.il  1'ilArc,  lilatura.  filato  ; — jenny, 
litaldjo  ( maerliina  rtn  filar e ) , torcitdjo ; — 
— wheel,  rudta  da  lilire,  filatnjo 
Spinhsity,  *.  spinositi,  inlralciatura,  diflicolti 
Spinous,  adj.  spinAso 

Spinster,  a.  filalrice ; (tcgge)  donna  niibile  : zi- 
tAlla,  donzella  ; Slary  Brown,  spinster,  Ma- 
rta Bruno,  filalrice 
Spiny,  adj.  spiDnso,  scahrAso 
Spiradr.  a.  s^iraeolo,  spiriglio;  (bn l.  ) stimina 
S|dral,  adj.  spirile.  fatto  a spire 
Spirally,  ndv.  spiralmente,  a gu/sa  di  spira 
Spire,  a linea  spirile,  spira,  guglia 

— rn.  etevarsi  in  punta,  germogliire 
Sptred,  arlj.  fillo  a pimta 

Spirit,  a.  spirilo  (tntlnnzn  immaleriale  a in - 
eorporra),  alma,  inima  ; spfrito,  fantasma, 
umbra  di  mdrto;  gAnio;  sptrito,  intellAlto; 
spiiito,  inimo,  corAggio.  brio,  vivacili  ; ar- 
dAre, fdrza,  ruhizzo;  caritlcre,  disposizione; 
essenza,  spirilo  ; a disembodied  spirit,  spi- 
rit!) iguudo  ; the  spirit  of  the  age,  il  gAnio 
del  secolo  ; pirly  spirit , spfrito  di  pirtc; 
public  spirit,  pubblico  spfrito,  patrioltismo ; 
a youth  of  spirit , giAvine  animAso  ; high 
spirits',  vivaciti,  brio;  the  H6ly  Spirit,  lo 
Spirito  Sinlo;  lo  kise  one’s  spirits,  pAr- 
dersi  di  animo  ; spirits  of  wine,  spirilo  di 
vino;  spirit-seller,  reliiler.acquayitijo;  the 
Avil  spirit,  lo  spirito  maligno;  kAep  up  your 
spirits,  fatevi  animo;  in  that  country  tiiere 
is  no  public  spirit,  in  cotisto  pause  spfrito 
pubblico  non  A;  spirit-stirring,  risveglianie, 
eccitanle,  incoraggianto 

— to.  animire,  incoraggiare  , eccitire  , isti- 
giro;  portire  a volo,  trasportare  ; — awi^, 
menar  via  clandestinamcnte,  far  scomparire 

Spirited,  adj.  spiritAso  , brioso  , animAso  , di 
cuore,  ardente,  impctuAso,  vigoroso;  vivo, 
aeroso,  vivice  , energico  ; (del  caralli)  lo- 
cAso,  furiAso;  bold-spirited,  ardito,  baldan- 
zAso ; high-spirited,  di  Alto  seutire,  di  cuore, 
loic-spirited,  di  basso  cudre  , abbietto , me- 
sto,  tristo,  abbaltuto ; a spirited  youth,  gid- 
vane  animAso  ; — horse,  cavallo  tubizzo  ; 
public  spirited,  patridllico 
Spiritedly, ode.  aiiimosainente.spiritosaiiiAnle 
Spiritedness,  s.  animo,  ardAre  , ardAnza  , vt- 
gorla,  cncrgia,  brio  , vivacitA  , spiritositA; 
low-spiritedness,  abbaltimento,  avvilimea- 
to  ; raonn-spiritedness,  bassezza,  grcttAzza 
Spiritless,  adj.  seuza  spirito  , senza  ardAre  , 
sAnra  energia;  scorato,  avvilito,  abbaltuto 
SpiritAso,  adj.  t m u<  ! spiritAso 
Spiritous,  adj.  di  spirito,  incorpdreo;  ardente 
Spiritual,  mlj.  spirituAle,  immaleriale,ineor- 
p6reo;(leo/.)  spiriluale;  lnlelleltuAto; — i-ourl, 
tribunate  ecclesfAstico 
Spiritualist,  s.  spirituAtisla,  m. 


nor  rfldc;  - fall,  son,  bull;  - fare,  do;  - by.  lymph;  poise,  biyi,  foul,  fowl;  gem,  as. 
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Spirituality,  x.  spirituality,  immateriality 
Spiritualization,  ».  spiritualizzazione 
Spiritualize,  ivz.  spiritualizzare 
Spiritually,  orfr.  spirilnalmente,  in  ispirito 
Spirituous,  adj.  spirilAso,  arddnte  ; — liquors, 
spiriti  distillati 

Spirituousness,  i.  quality  spiritAsa 
Spirt,  tit.  (spiirtl  sprizzArc,  schizzarc,  schiz- 
zcltare,  zampillire  ; — tvi.  schizzarc,  spriz- 
zirc,  far  zampillAre,  fare  scalurlrc 
Spiry,  adj.  spiralc,  fat  to  a spira,  piramidAlo 
Spissated,  adj.  spessAto  . rnndcn&to 
Spissilude,  x.  spessiludiuc;  spcssczza,  density 
Spit  , a.  spiedo  , sthidionc;  sputo.  saliva  : to 
put  upAn  Ibe  spit , mAtlerc  nello  spiedo; 
turn  spit,  girarroslo 

— t o.  pArre  nello  spiddo;  traforAre;  sputare, 
rigettire,  vomitare;  — bldod,  spulAr  sAn- 

— in.  (spat,  spilt  sputare,  sputacchiAre  (gur 

Spital,  s.  v.  //ospital  (siilla  graticola 

Spilchcoek , x anguilla  spaecala  e arroslila 
Spitr,  *.  dispAllo,  sdegno,  tnaltalento,  rancA- 

re,  rAggiuo  , out  of  spito  , per  dispAlto;  in 
spite, of.  a dispAllo  di 

— to.  dispettyro,  fare  dispAllo  a 
Spiteful,  adj.  dispettoso,  indispettfto,  piAnodi 

mal  lalentn,  maligoo  (menlo 

Spitefully,  orfr.  dispetlosamento  , arrabbiala- 
Spltrfulness,  a.  maltalento;  v.  Spfte 
Spitted,  adj.  sullo  spied?),  nello  spiAdo 
Spilling,  i.  lo  sputare;  — box,  sputacchiera 
Spittle,  ».  spftto,  saliva  ; — va.  vangAro 
Spittoon,  *.  spulacrbiAra  (fAngo 

Splash  , ».  zAcchera;  — of  mud,  schfzzn  di 

— rn.  inzaccherire,  infangare  ; rn.  scbizzAre 
Splash-  Word,  splasher,  x.  parafango 
SplA.v,  tn.  distendere,  scarlAre;  — x.  strom- 

barc;  — a bArse,  spallare  tin  cavAllo 

— s.  slronibatura  nella  grossezza  di  un  muro 

— adj.  dislAso,  vAlto  in  Ittdri ; strombAto  ; — 
foot,  forded,  the  ha  i piAdi  vAlti  in  fuAri  , 
shilAnro,  slrAmbo  ; — mouth,  bocca  larga  , 
boccaccia,  smorfia 

Splashy,  adj  fangoso,  melmAso 
Spleen,  x.  milza;  malallia  di  milza;  (fig.) 
itmArc  altabiliare  , ipocondria,  uggia;  to 
have  the  spleen  , aver  I'  uggia  addosso  ; to 
vent  one's  spleen,  sfogAre  il  tiele 
Splernish,  adj.  iracAndo,  uggioso,  atrabiliAre 
Spleen's  oil,  x.  (bid.)  scolopendra 
SplAndid,  adj  splcndido,  tnagniliCo,  pompAso 
Splendidly,  orfr  splendidamenlc , magnilica- 
SplAndour,  s.  splendore,  lustre,  pom  |>a  (tuAnte 
Splenetic,  adj.  splenetico,  atrabiliAre,  stitzdso 
Splenic,  adj.  splcuico,  alio  a guarir  la  milza 
Splenisb,  adj.  stizzoso,  nialinconico 
Splenitive,  adj.  iracondo,  irascibile 
Splent,  «.  (refer.)  soprAsso,  apinclla 
Splice,  va.  intrcrciAre , impiombare,  conge- 
gnare  duo  corde  pe’  due  capi 

— s.  (mar.)  intreccialura,  impiombatura 


SPO 

Splicing,  x.  ( mar.)  intreccialura,  impromba- 
tura  ; — fid,  caviglia 

Splint,  x.  assicella,  stecca  nsAla  dai  chirurgbi 
per  tenAre  jnsiAmo  le  Assa  rolle  , frantume, 
scbAggia,  scAglia 

Splinter,  rn.  assicurAre con  assicelle  le  Assa 
rotle,  rompere  a scheggo ; affrangerc,  fran- 
luuiAre,  scassinAre 

— rn.  franlumArsi,  rAmperti,  spezzarsi 

— x.  scbAggia,  frantume  , assicella  ; surAsSO; 
to  break  into  splinters  , frantumAre  , rom- 
pere in  isrhAggic 

Split,  rn.  (splilt,  fenderc,  spaceAre.sdruscfre; 

— in  two,  fAndere  in  due  parti,  dividerc  ; 

— one’s  tides  with  laughing  , scoppiAre  , 
sbellicArsi  dalle  risa 

Split,  m.  (split)  fendersi,  spaccArsi ; divider- 
si  ; — upon  a rock,  dar  in  sccco , spezzArsi 
sugli  scAgli  . nanfragare 

— adj.  “fesso  , spaccato  , sdruscilo 
Splittor  , x.  fendilAre  , -trice ; spaccalcgna  (so 
Spliittcr,  x.  scalpore,  alToltata,  liimolto,  fracAs- 

— rn.  borboltare  , barbugliare ; — • out , af- 
foltAre 

Spoil,  va.  dAre  il  guAstoa,  saccbeggiarc,  rnAt- 
tcre  a sacco,  predArc;  spogliAre  , derubArc 
di;  guaslAre.  corrAmpere,  rovinarc,  distrug- 
gere  , sciupAre , Konciare  , deturpAre  , far 
deperlre ; — a country,  saccbeggiarc , Ue- 
solAre  un  paese ; — the  eyes,  guaslAre  gli 
Acchi ; — the  crop,  rorioAre,  la  raccolta 
t>n.  guastarsi,  corrompersi,  deperire 

— x.  spAglia,  prAda  , eorruziono  ; scAglia 
Spoiled,  adj.  guAslo,  corrotlo,  roviuato 
Spoiler,  x.  spoglialore,  rovinatAre,  prcdatAre 
Spoiling,  s.  spogliaziAne,  sAceo  , gtiaslamAnln 
SpAke  , pee/,  drl  verba  lo  speak 

— x.  razzo,  rAzza  (rfi  ruo/o) 

Spoken,  parlie.  del  verbo  to  speak 
SpAkcsnian,  X.  chi  parla,  oratore,  Argano  (to- 
fu/ the  parla  per  gli  allri) 

SpAliate , ra.  tpogliare,  derubArc 
SpoliAtion,  x.  spogliamonto,  sacchcggiameuto 
Spondee,  x.  (rerz.)  spondee 
Spnndjlr,  x.  (onof.l  spondilo,  spondulo 
Sponge,*.  V.  Springe 
Spunk,  x.  Asca;  v.  Touchwood 
Spousal,  adj.  sponsile.da  spAsi,  da  sposalizio 
Sponsion,  x.  (onffq.)  malleveria,  garanzia 
Sponsor , x.  inallevadAro  , padrino,  madrfna, 
compare,  comaro 

Sponsorship,  s quality  di  palrfno  o matrina 
Sponsurial , adj.  di  inallevadAro  , di , da  pa- 
Spontancity,  x.  spontaneity  (trfno 

Spontaneous  , adj.  sponlAneo 
Spontaneously,  adv.  spoolanuamente 
Spontaueousncss,  x.  spontaneity 
Spontoou , x.  spuntAne 
Spool,  x.  canAtlo,  roccbetto 
— ra.  incannare  {/ifo,  tela,  eer.) 

Spoom,  ra.  (mar.)  cArrere  vento  in  poppa 


Kate,  mile,  bite,  nAte,  lube;  - fat,  met,  bit,  nAt,  tilb;  - fAr.  piques 
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Spoon,  r.  eucehiAjo  ; a Utile  spoon,  tea  spoon, 
cucchiajno  ; a spoonful,  cncchiajAta  ; spoon 
meat,  tuttc  quelle  vivAndc  die  si  mAngiauo 
col  cucchiAjo 

SporAdic  , SporAdieal,  adj.  (mrtl.)  sporadico 
Sp6rt , *.  trastullo  , passalempo  , dipArto , di- 
vertimento , sollano  , rirreaiione  , placer*, 
spAiso,  schArzo  , cAlia  , biirla ; spArts,  f/Ald 
sports,  i piaceri  della  caccia  . della  pesca, 
delle  cArse  di  cavalli  o sfmili ; for  sport, 
out  of  sport,  per  rAlia;  to  make  sport  of 
a pArsnn,  farsi  bcfTa  di  alrnno 

— r a.  giuocire , rappresenlArc;  espArrc,  a- 
dornarsi  di , fArsi  hello  di  , pavoneggiArsi 
di  ; to  sport  one’s  self,  diverlirsi  (pae.  m.t 

— t».  divertirsi  , IraslullArsi,  spassarsi,  di- 
portArsi,  srherzAro;  — with,  ridersi  di 

Sporter,  *.  chi  si  divArte,  ehi  fa  pAmpa  di 
sportful,  adj.  gAjo,  lie  to,  allegro,  schcrzAvole 
SpArlfully,  adv.  scherzevolmente,  per  dipArto 
Sportfulncss,  *.  brio,  giovialilA,  festevolezza 
Sporting,  adj.  scherzAvnlc  ; della  cAccia,  della 
pesca 

— s.  la  ciccia,  la  pesca 

SpArtivc,  adj.  festevole,  gioviAle,  scherzevole 
Sportivencss  , ».  festcvolezia  , umAre  allegro 
SpArtsmau,  «.  (pi.  sportsmen!  cacciatArc,  pc- 
scatore ; amalore  della  cAccia,  della  pesca  , 
delle  cArse  di  cavAlli,  ecc. 

SpAt , s.  mAcchia , tAccia  ; segno  , lividura  , 
ruArcbio  , sfregio  ; tuAgo  , silo;  peizo  , pei- 
ictlo ; ( astr. ) mAcchia;  a spot  upon  the 
sun  , una  mAcchia  nel  sAlc  ; — upon  one’s 
reputation,  tAccia  d'infamia;  upon  the 
spot,  sul  ludgo,  a dirittura 

— err.  inacchiAre,  sporcAre,  imbrattArc;  mac- 

chiAre  , picchicttAre ; macchicttArc , laceiA- 
re.infamAre  (ro 

Spotless,  adj.  senza  mAcchia,  immacolAlo, pu- 
SpAllessness  , s inconlaminateua,  mondAzza, 
purita,  candAre  (zAto 

Spoiled  , adj.  macrhiAto  , piochieltAto,  cbiai- 
Spousal,  adj.  nuziAle,  matrimoniAle,  di  ndzze 
Kpotisals,  s.  sponsAti,  sposalizio 
Spouse,  s.  spAso,  spAsa,  marilo,  mAglie 
Spo'uselcss  , adj.  senza  spAso,  senza  spAsa; 
vcdovAto.  vAdovo ; the  spo'usrless  AdriAlic , 
1’ AdriAtico  vedovo 

Spout,  i.  grondAja,  grAoda,  dAccia,  lampfllo, 
petto  ; tuho  . eaualctto ; ( di  rato  ) hAcco  , 
beccuccio;  lubo  , sifAnc ; a witer  spout, 
trAmba  turbinAsa  d’  acqua 

— r».  spiceiare,  docciArc,  sgorgiiro,  zampil- 
lAro , scalurlre  , schirzar  fudri , sboccarc  ; 
declamAre,  aringire  ; — out , sgorgArc  ; — 
up,  schizzAro 

— vo.  vcrsAre,  docciare,  lanciAre,  declamare 
S pouter,  s.  declamalAre , concinnatAre 
Spouting,  j.  il  docciAre  , zaropillarc  , sgorga- 

ro ; dcclamazione  (burl.) 

Sprain,  >.  slorcimento,  slogatura,  slArta 


SprAfn  , vo.  slArcere , slogArc,  sconciAre  : — 
one’s  foot,  slArcersi,  sconciArsi  un  piAde 
Spring,  prel.  del  verba  to  spring 
Sprit,  j latcrino  (price)  • dupes  spraltus  • 
Sprin-1,  r».  slAndersi  per  tArra  in  modo  scAti- 
cio;  dimenArsi,  contAreersi,  agitarsi 
Spray,  s.  frAsea:  vetta ; spruzzo  ale’  marAsi 
Spread  , va.  (spread)  stAndcre  , slargarc , al- 
largare.  ampliAre;  slAndersi  sApra  ; — Aver, 
spandero,  spArgere,  prnpagiro,  dissemina- 
re  ; — a carpet , slAndere  tin  lappAto  ; — 
sAfl,  spiegAre  le  vAle;  — straw,  sparpagliA  ■ 
ro  della  pAglia;  — manure,  spAndcre  leti- 
me ; — a report,  far  cArrer  vAce  : — rn.  slAn- 
dersi , spandersi , spargersi , spiogarsi 

— adj.  steso,  sparso,  divulgAto,  disseminAto 

— ».  estensione,  spandimcnlo  , dilaUziAne, 
sviluppo,  propagazione 

Spreader,  s.  spargitAre,  divolgalAre,  - trice 
Spreading,  j.  lo  stendere  , lo  spArgere,  divul- 
gamento 

Spree,  i.  scappala,  hagordo,  slravizzo,  Argia 
Sprig,  * vetta,  verghetta  , virgulto,  ramocAl- 
lo . frnsea  (rirnmoY,  chiodelto  (scAlli 

— tv«.  (rieaiuo)  oroare  di  frAsche  o ramn- 
Spriggy,  adj.  piAno  di  vArglie,  rette,  frAsche 
Spriy/it,  mrglio  Sprite,  ».  fanlAsima  , follAtto, 

fata,  umbra  (za 

Sprig/illiness,  >.  brio,  allegria,  vivaciti.gajet- 
SprigAtly,  adj.  brioso  , aeroto  , gAjo,  sveglia- 
lo,  snAllo 

Spring,  t’«.  (sprung,  sprang,  sprung!  spuntA- 
rc,  germogliAre  , scaturiro  , sorgere  , sgor- 
gArc *,usc( re , sboccarc;  scaltarc  ; procede- 
re  , derivAre , renire , provenire,  nascere, 
rinAscere;  alzArsi , levArsi : lanciArsi , sca- 
gliArsi,  balsAre;  the  flowers  that  spring  up 
in  the  fields,  i fiAri  che  spunlano  trite  ger- 
inogliano)  nei  cAmpi ; Ihc  witer  that  springs 
oul  of  the  rock  , I’  Acqua  die  scaturisce  dal 
sAsso;  thenee  spring  all  our  misfortunes, 
da  questo  nascono  tulte  le  nAstge  disgrazie; 
spring  over  that  ditch,  sallAlc  quAsta  fossa 

— vo  ( sprung  , spring  sprung  I far  levAre 
(la  rareia) , mAtlere  avanli  , propArre,  ac- 
campare,  saltAre,  scavalcAre;  far  scoppiAre 
(uua  rnina) ; t mot. ) aprirsi , venir  stlrusci- 
to ; — a partridge  , levAre  una  pernfee;  — 
a mine  , far  volAro  , far  scoppiAre  una  mi- 
na;  the  ship  sprung  x lAuk,  la  nave  couiin- 
ciAva  a far  Acqua 

— i.  slaneio  , balzo  , mdlla  , lArza  clAslica; 
sraturiggine  . fAnte  , sorgAnle  ; causa,  orl- 

.gine  principio;  pritnavAra  ; main-spring 
(or/uo/o),  m.illa  prinripale;  the  spring  of  a 
lock,  la  tnolla  di  una  serratura;  in  the 
spring,  in  spring,  nella  primavAra;  to  give 
a spring  , take  a spring  , spicrar  un  salto; 
spring  water,  Acqua  di  sorgAnle 
Springe,  t.  InCciuAlo  ; calAppio  (di  erine) 

— va.  accalappiArv 
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Springiness  , t.  elasticila,  fdrra  eldstica 
Springing  , ».  In  slanciarsi ; il  sorgere,  sor- 
gdnte  , scalurigine;  princfpio 
Springy,  adj.  elastien  , chc  ha  fdrta  di  nnMIa 
Sprinkle,  rn.  sprlzzare,  spdrgere,  spruzzarc. 
spruzzoldre,  irrugiadare,  hagndre,  somind- 
re  , aspdrgere;  — with  salt , aspdrgcro  di 
sdle  ; sprinkle  the  mom,  bagndlc  la  camera 

— z.  piccola  quantila  spdrsa  ; aspersdrio 
Sprinkler,  «.  chi  o chc  spirge,  spiuzza,  surper- 

ge  ; aspergitorc:  sprinkler,  aspersnrio 
Sprinkling, ».  to  spruzzdre,  I’aspergere  : asper- 
sidne,  spruzzolo,  spruzzo  ; infarinatura;  — 
of  rain,  spruzzaglia,  pioggcretla 
Sprit,  Sprllsail,  *,  (mar.)  tdrphia,  eivdda 
Sprite,  ».  fv.  Sprfg/iO  fantdsma,  follelto 
Sprocket,  sprocket  wheel,  *.  rudta  denials 
Sprout , s.  germoglio;  tdllo  , brdccolo  ; new 
sprouts,  broccoli  nudri 

— rn.  germoglidrc,  vegetdre,  metlcre 
Sprouting,  adj.  germoglidnte,  metldnte 
Sprficr  , adj.  Undo,  attilldto,  leggiadro;  — 

beer  , htrra  amareggiats  da  rami  di  abdlc 

— rn.  allinddrsi  , pulirti,  a It  i liars  i ; — up  , 
va.  allinddrc,  attilldre,  abbellire 

— ».  (hoi.)  a hole 

Sprucely,  adv.  lindamrnle,  vagamenle 
Sprftceness  , *.  lindezza  , attillatura,  pulizfa 
Spuing,  per/,  r pail,  del  t'rrbo  to  spring 
Spry,  adj.  ( vuly .)  ».  Sprightly 
Spud,  t.  collello  per  laglidrc  le  indie  erhc 
Spume,  >.  spuina,  spiiiiua,  schiiima 

— eii.  spiumare,  schiumdrc 
Spumesrencr,  a.  spumnsila 

Spumous,  -ray,  adj.  spumoso,  pieno  di  spuma 
Spiin,  prel.  e part,  del  vrrbo  to  spin 
Sponge  , a.  spiigna  : ( arlig.  ) spazzatojo;  — 
cake,  pan  di  Spagna 

— to.  nettare  con  una  spiigna  ; vn.  mangia- 
re  a spese  d’  altri , appoggiare  la  labdrda 

Sponger,  s.  cbi  lava  colla  spugna  ; chi  man- 
gia  o Mv«  a spese  d'altri,  parassito 
Sponginess,  s.  spugnositii.  qualitd  spugndsa 
Springing,  s.  I'dtto  di  nclldre  con  una  spdgna , 
I'  appoggiare  la  labdrda ; — house,  cdsa  di 
sbirro  in  cui  sono  ritenuli  i dobitdri  sin 
die  sono  condotli  in  prigione  f. 

Spongy,  adv.  spugndso,  spugniloso 
Spimk,  *.  *sca.  rolccia;  cordggio.  animo 
Spiir , *.  sperdne  , sprdne  , stiinolo  ; a cock’s 
spur,  sprdne  di  gdllo;  upon  the  spur  of,  nclla 
frdlla,  iuria  o fdga  di 

— va.  spronare,  slimoldro,  aizzdro 

— vn.  serrirsi  degli  sprdni ; — on  , affret- 
larsi,  andire  con  frilta 

Spurge  , >.  calapizzza,  euforbio;  — laurel,  li- 
timaglio,  dafndide,  laiiro  salvalico 
Spurious,  adj  spurio  surrettizio,  falsilieato 
Spuriously  , adv.  in  modo  spurio  , falso  , sur- 
rettfsio  ifalsita 

Spuriousness  , >.  qualitd  spuria  , surretlizia  , 


SQU 

Spiirn,  i.  cdlrio : spregio,  sfregio,  vilipendio 

— rn.  distribuire  de' calci  a,  caecidr  via  a 
furia  di  cdlei ; respingere  con  disddgno,  ri- 
geltdrc,  sprezzire;  r«.  rotrilrdre,  lirdr  edict 

Spiirri-d,  adj.  spronalo,  che  ha  sperdni ; spro- 
nalo , stiinoldlo 

Spiirrer,  «.  spronalore;  — on,  istigatdre 
Spurrier,  s.  speronajo,  chi  fa  sperdni 
Spiirry,  ».  (fcnf.)  aslerdide,  aster  dttico 
Spiirt,  va.  schizzcltdre;  v.  Spirt 

— ; *.  zampillo:  schizzo  ;-caprfrcio 
Spiitter , rn.  sputacchiare , parldre  sputac- 

chiando  , alToltdre  . barbugfidre:  srhizzdre, 
iischiare,  slrepilare  (cdsso 

— t.  sputa  , spiito  ; alTollita  , strepito  , fra- 
Spiitlerer,  t.  cbi  sputaccbia  nel  parlire,  bor- 

botldne 

Spy,  s.  spfa,  spione  ; who  is  that  man  ? man! 
why  he  is  a spy,  chi  c qnell'udmo  ? udrno  t 
ma  e una  spla 

— rn.  spiire , nsservdro  , eododre;  veddre 
(da  lonlano) ; scoprire  , scorgere,  disedrne- 
re  ; — rn.  veddre,  riecrcArc,  pe  net  rare ; — 
into  , scrutdre  : — gldss  , cannoccbidle  in. 

Squab,  adj.  plngue,  paftuto,  grassdccio 

— ».  eusrino  ( rfo  enrr.l,  ndno,  tdzzo  di  udmo 
Squabble  , ».  eontdsa,  altdreo,  zu(Ta,  rlssa 

— rn.  icnfr  a parole,  allorcarc,  rissdre 
Squdhbler,  >.  accattabrlgho,  rissdso,  litigldso 
Squad,  >.  (mil.)  distacramdnto  piccolo,  squd- 

dra  ; bdnda,  ciurma,  crdcchio 
Squadron,  ».  squddra,  sebidra,  squadrdne  (di 
ravalleria) ; (innr.l  squddra 
Squadroned,  ar/J.  sqnadrondto,  schicrdto 
Squalid,  adj.  squdllidu,  scidlbo.  spdreo 
Squalidncss  , ».  squdlldre  , pallidetza  , spor- 
cheria,  sudieiunie 

Squdll , s.  grdppo  di  vdoto,  foldta,  rdfolo,  in- 
furidla  di  vento,  burrdsca  ; grido  acuto 

— vn.  griddre,  strilldre.  schiamazzdro 
Squaller,  i.  gridaldre,  schiamazzatdre 
Squalling,  s.  gridio,  schiamdzzo 
Squally,  adj.  burrascoso,  tempesloso 
Srpialor,  *.  squalldre,  sporcheria 
Squamous,  adj.  squamoso,  scaglidso 
Squander  , rn.  scialarqudre  , sciupdre,  sper- 

perdre,  dissipdre,  dispdrdere,  prodigdre 
Squanderer,  j.  scialacqiialorc,  -trice 
Srjiidndering,  s.  scialarqiiamento;  scialdcquo 
Squdre,  adj.  quadro  ; quadrdto  ; dquo,  giusto, 
edndido,  schidtto,  Jeale;  pareggidlo,  aggiu- 
slato  , salddlo;  to  make  square,  quadrdre, 
pareggidre, bilancidre ; square  number,  nir- 
mcru  quddro  ; — root,  radice  quadra;  — 
shoulders  , spallo  quadre;  fair  and  square, 
belt'  c quadro,  giusto 

— «.  quddro, quadrdto;  figura  quadra;  (art.) 
squddra,  regoto  ; (di  villa)  pidzza  ; (mif.) 
quadrdto  ; quadretto  tsear.1,  quadratura,  ri- 
quadratura  ; to  make  square  , squadrdre ; 
Ibis  is  out  of  square,  questo  non  i<  quddro. 
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e irregolarc;  that  will  break  no  squares, 
cii)  non  pu  as  tori  nulla;  to  move  a square 
(sene.),  fare  una  mussa 
Square,  in.  quadrare,  ridiirrc  in  forma  qniilra, 
agguaglikrc,  parcggikre,  aggiustkre,  salda- 
re  (im  run  In) ; (mar  ) braccilrc 

— rn.  quadrare,  convcnlre,  adallarsi 
Squareness,  s.  quadralezza,  forma  quadra 
Squarish,  adj.  alquanlo  quailrklo 
Squash,  ea.  seliiaccikre,  alfrangerc 

— *.  cosa  molle , eosa  mdrbida  ; scliiaccia- 
menlo,  acciacco;  ( but .)  zucca;  udmo  mdgio 

Squashy,  adj.  come  una  zucca 
Squat , adj.  qualto,  rannicchikto,  lozzo,  bas- 
so, paffuto;  to  sit  squkt , sedere  a coccolo- 
ni ; star  qnktto,  arquatlkrsi 

— s.  lo  star  coecoloni;  cadiita  subita 

— rn  accoceolkrsi,  accoscikrsi,  acquallkrsi, 
appiattkrsi ; to  sit  squat,  star  quktto  qualto 

Squatter,  *.  chi  o chc  si  appiktta 
Squkie,  s.  ddnna.  radglic  (fra  i telragyi) 
Squeak,  tn.  squittfre,  guairc,  gagnolare 

— ».  lo  squittire ; il  gualre,  guaito,  gagnolfo 
Squeaking,  adj.  che  gkgnola , che  guaisce, 

rhe  stride ; — *.  il  gagnolare,  lo  strillare 
Squeal , rn.  gridkre  con  v6ce  acuta  , stridcre, 
strillare,  gagnolkic,  squittire,  guaire 
Squeamish  , adj.  svoglikto  , fastidioso  , schiz- 
zinoso 

Squeamishness,  s.  svogtiatkgginc,  stdmaco 
Squeeze,™,  spremere,  strizzkre  , preracre  , 
slringcro;  — a spiinge , a lemon,  spre- 
mere , strizzkre  una  sphgna,  un  lim&no;  — 
hard,  premerc,  sprAmere  fdrtc,  stringers  fdr- 
te  ; — out,  esprimerc  , spremere;  — each 
Other's  hands,  stringersi  (forlemenle)  la 
mkno 

— rn.  serrkrsi,  spingersi,  fiecarsi 

— s.  lo  sprAmere  , spremiliira  , eompressid- 
ne,  stretta  (di  mono),  pressa,  folia , sArra 

Squeezing,  >.  comprossidne , pressione,  strin- 
gimento,  spremitura 

Squib , i.  rizzo ; (fig.)  pasquinata  ; squibs 
and  erkekers,  rkzzi  e sallerelli 
Squill, s.  net.)  squilla;  (hot.)  pancrazio,  scilla 
Squinancy,  s.  (rat'd. ) v.  (Joins) 

Squint  , adj  guArcio:  dubbio;  — eyed  , chc 
ha  gli  Occbi  tdrti ; guercio,  hieco 

— tn.  esscre  guercio,  guardkr  biero 
Squint,  s.  occhio  bieco,  guercio;  il  guardkr 

— adj.  guArcio,  bieco  (bieco 

Sqniutiug  , ».  I’  Asser  guercio , il  guardkr  di 

traverse;  (mcd.)  slrabismo 
Squintingty,  ad r.  da  gudrcio,  biecamcntc 
Squire,  >.  scudiero,  scudiere  (yntiluomo  die 
uccnmfragnara  un  Caroline) , signorOllo, 
possidenle,  proprietkriodi  provlncia;  squire 
e esquire,  tflulo  medio  Ira  knight,  cavalicrc 
0 Mr.  , signOre ; (di  dnma)  ravaliere  ; six 
knig/its  with  their  squires,  sAi  cavalicri  coi 
loro  scudidri ; v.  Esquire 


Squire , ra.  accompagnkre . far  da  scudiere  , 
lar  da  cavaliAre  appresso  una  dkma 
Squirrhood  , (aulig  j v.  Squfreship 
Squiresbip , *.  rango  , funziOni  di  scudiAre, 
qualilk  , grkdo  di  Etquire  , di  signorotlo; 
qualitk  di  )iossiddnte 
Squirrel , z.  seojktlolo 
Squirt,  s.  iciringa,  schizzetto;  zampillo 

— ea.  sciringare,  scbizzcltkre 
Squirter,*.  chi  sciriuga,  schizzetla 

St.  ahbrev.  di  Saint,  sknto,  e di  Street,  slrk- 
da,  via  ; St.  Pkul  St.,  via  di  S.  Paolo 
Slkb,  s.  stoeckta,  pugnalala  . stitettkla 

— ea  ferire  con  knna  da  pdnla,  pupnalarc, 
stiletlkre 

Slkbber,  s.  chi  ferisco  con  krma  da  punta 
Stkbliing,  a il  ferire  con  krma  da  punta, 
slocckta,  pugnalkta,  collellkta 
Stability,  s.  stabilitk,  fermezza 
Stkblr,  adj.  slkbite,  durabile,  fdrmo 

— s.  scudcrla,  stalls  (di  caralli) ; slkblc-b<y, 
mdzzo  di  stklla;  slalliere ; — fed.  slallfo 

— ra.  metterc  in  stklla;  cn.  entrkrc  in  istal- 
la.  stare  nella  seuderia 

Stkbting,  «.  il  mdtlere,  lo  stkre  nella  stklla; 

stallkggio,  scuderic 
Slkblish  , va.  v.  Eslkblisli 
Staccato  , adv.  (mm.)  stacckto 
Slkck  , t.  mucchio  , cumulo  , ammnsso  ; — of 
hky,  miicchio  di  (idno  , — of  straw,  bica  di 
pkgiia  , pagliajo ; — of  wood  . calksta  di  le- 
gna  ; — of  chimneys,  fitkre  dc’  cammini 
Stack,  ea.  ammucchikre.abbickre,  accalaslarc 
Stacking.  >.  t'ammnccbikre,  P abbicckre 
Slack  ) ard,  s.  cortile  di  podere 
Slide,  a,  stktte,  in.  ; mirra  liquida 
Stkdium,  s.  stadio 
Starflholder , ».  slalOlder 
Staff,  s.  (pi.  stavts  e staffs'),  bastone,  soste- 
gno,  appdggio;  (mar. I ksta;  pilgrim's  staff, 
borddne  ; pdlicc-man’s  staff,  bastoncello  di 
constabile ; staff  of  command , bastone  di 
comkndo  ; dig-staff,  ksta  di  bandiera ; quar- 
ter stall,  bastone  a due  punte,  bastone  da 
bkltersi ; a crosier's  staff,  un  pastorkle ; 
the  staff  (mil.),  lo  slkto  maggidre 
SlafDer,  *.  servildre  chc  pdrta  il  basldne 
Stkg,  s.  cArvo  ; — Avil  (eel. I,  telano 
Slkgr,  z.  pklco,  pklco  scenico,  tektro,  scena; 
pklco,  iropalcalura;  (di  ntrada)  pdsta  ; stk- 
dio;  periodo,  grade,  fkse;  pklco,  cavalletlo 
(di  ciurlala no) ; veltiira  , diligAnza  . corrie- 
rc ; (mar.)  liazigo ; lo  get  up  for  the  stage, 
mctterc  in  iscena,  scencggikre  ; slkge-plki/. 
composizidne  leal  rale;  stage  coach,  corriA- 
re  , vctlura  pubhlica;  stkgr  player,  attdre, 
artista,  commrdikntc 

Stager,*,  (ruly.)  commcdiknle;  persona  sckl- 
tra,  volpe  vcccliia,  volpdne 
Sluggard,  z.  cervo  di  quallro  knni  (titubkrc 
Stagger,  en  barcollkre ; barillkre  , vacillkre. 


nor,  rfidr;  - fkll,  son  , bull;  • fare,  do;  - bj,  lymph,  pSUe,  b$i,  fdu),  fowl;  gem.  su 


Digitized  by  Google 


STA  — hdU  — STA 


Stagger,  ivi.  farvacillare  : smudvere,  scuAtere 
Staggering , a.  il  barcollare,  il  vacillAro,  tiln- 
bAnza,  esitAnza 

Staggeringly,  ad r.  barcollAne,  con  litubAnza 
Staggers,  s.  (vcler.)  verligine 
Stagnancy,  ».  stagnamentn,  ristAgno 
StAgnant,  adj.  slagnante,  cbe  stAgna,  cho  non 
scorrc ; (fig.)  inatlfvo 
SlAgnate,  w.  stagnare,  non  scArrere 
Stagnation,  s.  stagnamentn,  ristAgno 
St  A A),  yvet.  del  vrrbn  to  slAy  (rio 

— adj.  sAbrio  ; prudAote,  grAve,  posAlo,  sA- 
SIAidness,  a.  composlczza.  posalezza,  gravitA 
StAin,  ».  rnAccbia,  tAccia ; sfregio,  infamia 

— pa.  macchiArc,  dcnigrAro  , dilTamArc,  in- 
famArc  ; — with,  macchiare  di 

StAined,  adj.  maccliiAto  ; inlamAto  : tinlo,  co- 
lorAto,  dipinlo 

StAiner,  i.  cbi  maccbia,  chi  tinge,  chi  diplnge 
StAinless,  adj.  senza  maccbia,  immacolAto 
Sliir,  i.  grAdo,  scalinn  , gradino  , scagliAne; 
stuirs.  stair-case,  scAla;  private  stair-case, 
scAla  sogreta;  winding  stair-case,  scAla  a 
chidrciola;  grand  staircase,  scalone ; a 
«.  Right  of  stairs  , a pair  of  stairs  , rAnto  di 
scala,scalinata;  one  pair,  two  pair  of  stairs 
high,  al  primo , at  secAndo  piano  ; come  up 
stairs,  salflo;  he  is  up  stairs  , A di  sApra 
Stake,  a.  steccone , piudlo  , pAlo  , palAnca  ; 
tgiuoro)  pAsla.scommAssa;  rdgo (tup/ilizio); 
a stake  of  twenty  francs,  una  posla  di  venti 
frAnchi ; to  sweep  stakes,  sincere  tutlo,  por- 
tar  via  tutto  ; life  is  at  stake,  si  tratta  della 
vita,  ci  va  della  vita 

— va.  steccAre  , guarniro  di  sleccAni;  giuo- 
cAre  , pArre  la  posla  , scommeltere  , ventu- 
rArc  , metlerp  a repent Aglio;  1 stake  ten 
francs,  giudeo  (scomrnelto)  died  frAnchi 

Stallctite,  >.  (min.)  slalaltite  f. 

Stalagmite,  s.  (min.)  stalagmite  f. 

Stale  , adj.  stantio  , vAcchio  ; pAsso  , vielo , 
sveutAto,  scipito,  raflermo ; — bread,  pAdc 
stantio,  pan  duro 

— ph.  (detle  brslic)  pisciAre,  orinAre 

— s.  pfscia,  orina  (rfeffe  bestir);  scaccomAtlo 
SIAIemate,  s.  (giuneo)  slAllo  ; — va.  far  slAllo 
Stateness  , s.  vecebiezza  , qualilA  vieta  , stan- 

tia,  svcntAla;  rancidezza 
SlAling,  s.  1’orinAro  ( del  beitiame) 

Sta/k,  i.  stelo,  gamho,  piccitiulo  , pcdiincolo; 
— of  corn  , stoppia;  — of  cAbbage,  torso, 
torsolo  di  cAvolo  , di  vArze  ; stalk,  iucederc 
maestoso,  andalura  affeltata  e superba 

— i n.  camminare  a pAssi  lungbi  e macstdsi, 
marciArc  pomposamentc 

Stalking-horse  , s.  cavAllo  di  compArsa;  ca- 
vAllo  finto;  arliffzio,  pretAsto 
Stalky,  adj.  a guisa  di  stelo;  duro,  hbroso 
StAII , s.  s t A 1 1 a (divitionc  , tromyarlo  in  una 
tcudtria);  slalla  (da  hunt);  boltega  a vAnto, 
botlega  posliccia,  banco,  casdtto,  botte- 


KAte,  mete,  bile',  note,  ' tube;  • (At, 


gbAtta,  bolleguccia;  (di  becmja)  dAsco;  (di 
cialmtlino)  desco , scAnno ; slAllo  ( di  catte- 
dralc),  sedile,  sAdia  (ne/  raro) 

Still,  tvt.  meltere  nella  slAlla,  nella  scuderia  ; 
installAre,  meltere  in  possesso ; to  stall,  to 
stall-feed,  stagginArc  (rAnto 

Stallage , a.  diritto  di  poter  aprire  bottega  a 
Stalled,  Stall-fed,  adj.  slagginAto,  stallio 
Stallion,  a.  Stallone,  cavAllo  intern  iprAde 

Stallwart,  Stallworth,  adj.  robusto,  gagliArdo, 
Stamen  , s.  (yl.  slimina)  bAse  (soda),  fonda- 
menlo  ; bAse,  fArza  vilAle ; (hot.)  ttAme  m. 
Slimenrd,  adj.  fornfto  di  stAmi 
SlAmina,  s.  ytur.  di  stamen 
Sliminate  , va.  dolare  di  fdrza  vilAle 
Slamincnus,  adj.  compdslo  di  slAmi 
Slimmer,  in  tarlagliAre,  balbellare,  csilAre 

— out,  va.  prolferfrc  balbellAndo  , pronun- 
ciAr  inAlo 

Slimmerer,  a.  tartagliAno,  balbutienlo 
Stammering,  s.  il  tarlagliAre,  balbuzic 

— adj.  balhuziente 

SlAmineringly.  adv.  larlagliando,  con  balhuzio 
Stamp  , va  stampAre  , impronlAre  , bollare  , 
inipriraere,  scolpfrc,  sigillArc;  — coin,  im- 
prontare , bAltere  monAla;  — npAn  the 
brain  , imprimere,  scolpire  nella  meindria; 
— cotton  goods,  imprimere  tessuli  di  cotA- 
ne  ; — hndor  fool,  calpestAre  , conculcAre 

— in.  pcslare  i piAdi ; colpire  col  piAde ; 
bAltere  il  laceo,  scalpitare,  sealpicciArn 

— a.  imprAnU  . slam  pa,  impressiAne,  segno, 
mArca,  niArcbio;  slAmpa,  incisiAne,  rame; 
cAnio  , pnnzAne  ; hollo  , bollina  di  posta  , 
liolline  daletlerc;  generc , rarAttere,  cali- 
bro,  tAmpra  ; battulo  col  piedc  sulla  lArra; 
lo  bear  the  stamp  of,  portAre  I'imprAnta 
di ; men  of  the  same  stamp  , nAmini  della 
stAssa  tAmpra;  stamp  duty,  bAllo  (diritto); 
pAst-oflicc  stamps,  liolline  di  pAsla;  of  the 
right  stamp,  button,  eccellAnte 

StAmprd,  adj.  improntAlo,  scnlpito,  hollato 
Slimpcr  , a.  peslAllo,  peslatAjo,  pilone,  cAnio 
Stamping  , a.  Io  scalpitAre,  scalpicciAre , cal- 
pestAre, calpestio ; il  bollare 
Stanch,  udj.  sodo,  masslccio,  fernio,  ffdo,  ze- 
lAntc  ; — friend,  un  fido  amico 

— va.  slagnArc  , ristagnArc  ; — the  blood, 
rislagnAre  il  sAngne 

— vn.  ( del  tongue ) slagnArsi,  rislagnarsi 
Stanchion,  a.  soslcgno,  rincAIzo,  puutAllo 
StAnchless  , adj.  cbe  non  puA  Assure  stngnAto 
StAncliness,  t.  sodezza,  termezza,  solidilA 
StAnd , i n.  (stood ) stare  rilto,  starsi  in  piedi, 

esser  in  pic  stante  ; stare,  Assersi,  trovarsi, 
dimnrare,  sussisterc  ; lermArti  , far  Alto, 
mAltcrsi,  pArsi,  sostenArsi,  durAro , preseu- 
tarsi  (goal  candidalu)  ; — on,  upon,  appog- 
giArsi,  insfstere;  altaccarsi ; — (against)  far 
tesla  a ; — (by)  spallcggiAre,  difAndcre,  scu- 
dArc  ; — (for)  rapprcsentAre  , signilicAro  , 
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voldr  dire  ; — with,  essere' confArme  o cnn- 
sentaneo  a ; (mnr.)  cdrrere,  premiere,  diri- 
gere ; (mil.)  fermArsi  , arrcslArsl;  lo  stand 
bolt  uprfyAl , stare  in  pdtto  c in  pcrsAna; 
stand  there  , restate  II , (ermalevi  la ; to 
stand  fast.  Arm,  stare  fermo,  sAldo  : — first, 
essere  il  primo ; — still . starsi  chcln  , fer- 
mArsi . rcstar  itazionArio ; — to  a thing, 
sostenere  una  cnsa ; — by,  spalleggiAre,  ap- 
poggiArc;  assisterc,  dsser  presdntc , — forth, 
spArgere,  mdttersi  avanti ; — away  (war.), 
allonlanarsi  , prendere  I'  Alto;  — in  , avvi- 
cinArsi  al  porto  , entrarc  ; — for  , dirlgersi 
verso  , veleggiAre  verso;  1 cannot  stand 
upon  my  leys,  non  mi  rdgeo  rillo;  my 
hair  stands  on  end  . mi  si  arrlcciano  i ra- 
pelli ; to  stand  in  need  of,  abhisoynAre  di: 

— in  one's  way,  essere  di  ostAcolo  a , at- 
IraversAro;  — upon  one's  defence.  slArein 
Sul  difensivo  ; lo  stand  lo  (mar ■ 1,  far  r6ta  al 
lAryo  ; — off  and  on,  bordeggiare 

StAnd,  tvi  (slAod)  dnrArc,  sopporlare,  rdggere, 
resistere  a,  mantonerc  , difdndero  , stiblre, 
tollerare  ; lo  stand  the  cold,  reggere  , resi- 
stere al  freddo;  — an  assault,  sostenere  tin 
assAlto  ; — one's  ground  , star  sAldo  , non 
cedere  il  terrdno,  starsi  fermo 

— *.  hidgo,  posto  (rfore  si  sin  in  pirdt).  sta- 
ziAne,  posiziAnc,  rArico  , rango  ; pdsa  , fer- 
mAta,  Alto  ; resistenza  , npposizione;  difti- 
coltA,  imharAzzo  , imhrdglio;  intAppo;  ap- 
poggin;  sostegno;  to  put  to  a stand,  impac- 
eiArc,  imbrngliAre,  ineayliare  ; to  be  at  a 
StAnd  , essere  impacciAto  , non  sapere  che 
fare  ; a bAsin-stand,  porta  baclno;  inkstand. 
calamAjo  ; a stand  of  arms  , armamento  , 
tutte  le  Armi  neressArie  ad  un  soldAto;  trAde 
is  at  a StAnd  still,  il  commercio  e in  cAlma 

StAndard  , s.  bandiera  , insegna  , stendAnlo  ; 
modello;  tipo,  modello  regolatorc;  norma, 
sAggio,  pietra  di  par.ngAne,  tariffa  ; the  slAn- 
dard,  quella  misura  cite  serve  di  modello  a 
lutto  le  altre  del  regno;  the  StAndard  price, 
il  prdzzo  di  tarilTa;  a StAndard  work,  opera 
MAssica,  scritlo  elegantlssimo ; the  StAndard 
of  style  and  tAsto,  it  tipo  , il  modello  della 
stile  e del  gusto ; to  rAisc  the  standard,  riz- 
zAre  la  bandiera ; StAndard  hearer,  gonfa- 
lonidro 

— mlj.  che  serve  di  moddllo,  di  tipo,  di  ndr- 
ma  ; (monel.)  di  giiista  lega;  {til.)  clAssico 

Slander , s.  chi  sta  ritto  in  piedi;  — by  , a- 
slAnto,  riguardAnte,  spettatAre,  -trice 

Standing  , adj.  in  pie  slanle  , in  piible,  di- 
ritlo.  ritto;  flsso,  stabilllo , stanziale,  per- 
manente,  costAnte  , perpetuo  , invariabile  ; 

— Army,  csArcito  stanziAle,  arinata  perma- 
ndnte;  — rules , rdgolo  fisse;  — dish  , vi- 
vanda  ordinaria  ; — water,  Arqua  slagnanlc 

— s.  lo  stare  in  piddi,  pAsa , polere  o mezzo 
di  stAre  in  piedi ; luogo  , posto  , posizionc, 
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pdsla;  durAla,  data;  a thing  of  four  years 
standing,  tdsa  di  quAttro  Auni 
StAndish,  > (oiifiq.t  calamAjo 
Slang,  s stAnya,  pertira  (misura) 

StAnk,  prrt.  del  rrrha  to  Slink 
StAnza,  (poet.)  stAnza,  strAfa,  otlAva 
StApIc,  s.  materia  prima:  oggdtto  prineipAle; 
derrate  principAli ; fidcco  di  lAna  0 cotAne  ; 
empArio ; cAppio  di  fdrro,  boechetla  di  tAp- 
pa  ; crAmpa 

— adj.  stahilito,  fisso,  prineipAle 
StApler.  * nogoziAnte;  — wool  stapler,  ne- 

goziAnte  di  lAna 

StAr,  >.  stella.  Astro ; the  evening  star,  f es- 
pero ; the  lived  stars,  le  stelle  iisse  ; star 
fish , Stella  (pesce) ; — gazer  , astrologo  ; — 
chamber,  cAmera  stellAla  (carle  anhea  di 
giushzia);  — stone,  (mm.)  bclldcchio;  — 
spangled,  stellato 

Starboard,  s.  (mar.)  tribArdo,lAto  ddstro,  bdrdo 
a drflta.  pdggia 
StArcb,  s.  Amide 

— to.  inamidArc,  metter  I'Amido  (gnoso 
SlArchrd  , adj.  inamidato;  stccrhfto  , conle- 
SlArchedness.  s.  maniere  afletlAte,  modi  con- 

tegnosi,  stAto  sleccbfto,  afictlaziAne 
SlArcher,  s.  chi  inAmida,  chi  da  I'Amido 
Starchly,  adv.  in  modo  studiAto,  stccchito 
SIArchness,  s.  modi  affettati,  Aria  conteguosa 
Stare,  rn.  stralunAre  , rimanere  con  lanlo  di 
naso ; — at,  guardAr  fisso  ; — a person  in 
the  faor,  to.  guardAr  Ano  fisso  in  vAlto 

— I.  guardAr  fisso  0 impudenle  ; stornello 

StArer,  *.  chi  guArda  fissamenle  (tulto 

Stark  , adv.  lutto  , afiatlo  , interamenlc  , del 

— adj  rfgido,  duro,  frAnco,  vero,  prdtto ; — 
naked , uudo  nAto;  — mad,  mAtto  spacciato 

StArless.  adj.  senza  stelle,  oscuro 
StArlip/d,  s.  lumc,  luce  delta  stelle 

— adj.  illuminate  dalle  stdlle,  stellato 
SlArlikc,  adj.  a fogyia  di  stelle 

StArling,  ».  storndllo,  stArno;  pigna  (di panic) 
Starred,  adj  seminAto  di  stelle;  nato  sotto 
una  stdlla;  ill-starred,  malaugtirato,  svenlu- 
Sl.irry,  adj.  stcllAto,  pidno  di  stelle  (rato 
Start,  s.  salto,  sbAIzo,  prfmo  slAncio ; sopras- 
salto  , risAlto;  scossa  , molo  involonlario  ; 
primo  pAsso;  ghiribizzo;  by  starts,  a sbAI- 
zi ; by  tils  and  starts,  salluariamAnle;  lo  give 
a start,  far  un  salto  ; trasallre  , balzAre  in- 
didtro;  lie  gave  him  a start  of  SO  paces , 
and  yet  he  heat  him  , gli  diede  cinquAnla 
pAssi  di  giAnta,  eppure  lo  vinse ; to  havo 
the  start,  aver  il  sopravrento  ; to  start  back,  Wr 
saltar  indietro;  — up,  balzAre  in  piedi 

— rn  fAre  un  salto,  riscudtcrsi  , balzAr  in- 
diAtro  per  suhita  paura  trasallre ; [dclle 
corse)  partire  , far  il  primo  slAncio;  the 
cAnch  starts  at  sis  , la  diligenza  parte  alle 
sei ; when  do  you  start  ? quando  parti rete  ? 

— va.  allarmare  , sparentAre  ; far  partire , 
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lovdre  : accampare  , rampoggidro;  far  nd- 
secre  ; — a hare,  levlr  la  leprc  ; — a sub- 
ject , accampdre  , propdrre  ud  soggetlo ; a 
difficulty,  fare  una  <lifficolU> 

Slirtcr,*.  chi  trasallsoe  o si  riscndle  , cbi 
gbdlza  indietro  o avanli ; cine  da  leva 
Stirling,  a.  il  balzdre  . balzamenln,  sedssa ; 
radio  subilaneo,  partlnza;  — post , (corse) 
luogo  della  partenza  , mdsse 
Sllrtl’,  s.  sdhita  impressidne  di  paura  ; sor- 
pr.'sa  treradre , agitatidne 

— to.  atterrire,  spaventire,  far  tremdre 

— ni.  treradre,  trasecoldrc,  slrahiliaje 
Start  ling,  adj  spavcntdso,  sorprenddnle  , at- 

lerranlo 

SlarTdlion,  s.  il  morire  d’  inedia  odi  frdddo; 

ralTamArc,  1’  assiderdre 
Sldrvc,  va.  morire  di  fame ; — with  cold,  ag- 
pbiaceidrc . assiderdre  , morire  di  frdddo  ; 
stirred  looking,  smdrto,  allampandlo 

— r a.  affamdre,  far  morire  di  fame 
Starveling,  adj.  afTamaticcio.  famelico 

— *.  animdle  sparulo,  alfamallccio 

Stile,  state,  conditione,  situazione  ; sldto, 
reante,  polenia  civile;  sldto,  rdngo  , appa- 
rito,  pdmpa  , magnifiednia ; in  state,  in 
gran  cerimdnia  , con  gran  pdmpa ; state- 
room, stitc-cdbin,  gran  sala  {di  bnsiiminlo) 

— j stabillre  , regolire  , delerminiro  , for- 
raolare,  espdrre,  annumidre,  dire;  to  state 
facts,  espdrre  fatti ; — a system,  esporre  un 
sistema  : the  Times  stales  that... , -il  Times 
annunsia  che... ; it  is  stited  in  tbo  news- 
papers, si  legge  nei  giorndli 

Stall  -craft,  *.  polilica,  astuzia,  tdtto 
Slated,  adj.  ffsso,  regoldto  ; — hours,  dre  fisso 
Stdtcdly,  adv.  regolarradnle 
Stitcliness,  *.  pdmpa,  granddiza,  raagnificen- 
ia;  sontuosita,  digntla,  appardlo;  maestd  , 
aria  ndbile  ; altcrigia,  orgoglio 
Stitcly,  adj.  grande,  ntagnlfico  ; snperbo  ; nd- 
bile, dignitdso,  autordvole  , maestdso  ; al- 
tiero,  orgogliiso  (pdrto 

Statement,  s.  esposiiidne,  ragguiglio  , rap- 
Statcs.  sjd.  la  nobilta,  i ndbili 
Statesman,  *.  udmo  di  sldto,  slatista 
SIAicsman-Hkc,  da  udmo  di  stdto;  — states- 
manship , scidnia  del  govdrno  ; polltica 
Stdtic,  -ical,  adj.  del  movimeotode’gravi ; che 
appartiene  alia  stdtica 
Stdtics,  >.  la  stdtica 

Station,  s.  staiidne,  pdslo,  luogo;  pdsta,  stan- 
za; sldto,  grddo,  condiiidne;  (c/ifc»a  call.) 
statidne  ; ( tlrada  /err.)  slaiione 

— va.  slanxidre,  collocire,  apposlare 

Sldtional.  adj.  di  slazidne,  di  poslo;  slazio- 
Stationariness,  >.  stazionarieta  (nale 

Stationary,  adj.  staziondrio,  fisso 
Stationer,  t.  cartolajo;  Stationers’  Hall,  ufficio 

dove  si  reglstra  e si  depdsita  ogni  nudva 
dpera 
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Stationery,  ».  nidrei  da  cartolajo,  oggetti  di 
Sialism, «.  polltica,  arte  del  governdre  (ttfflzio 
Statist,  s.  (p.  ns.)  slatista  m.,  udmo  ili  stalo 
Statistic,  -tiral,  adj.  slalfslico,  di  sldto 
Statistics,  s la  statislica 
Stdlive,  adj.  (mil.)  di  un  edmpo  fisso 
Stdtuary,  s statudrio  (nr/rt;  slatuario  (per*.) 
Stdtuc.  s.  stdtua  ; a little  statue,  statuetta  ; an 
equestrian  statue,  stitna  eqndstro 
Statuette,  s.  piccola  stalua,  statuetta 
Stature,  s.  statura,  taglia 
Statutable,  adj.  cnnfdrme  dgli  slatuli 
Statute,  s.  statuto,  edilto,  legge;  fundamental 
statute,  statuto  fondamonldie,  costituzionc 
Stive,  s.  doga  (di  bnllc) ; rcrsello ; rigo ; (sti- 
ves pt ur.  di  slim 

— tto.  ( stove,  stdved ) sfonddre  ( nn  liarlle  ) , 
fendere,  spaeedre;  — in,  sfonddre;  — olT, 
tdgliere,  respingere,  scarldre,  elimindre 

Stdy.  tu.  (sliidl  stire,  fermdrsi , tratlenersi , 
aspettdre,  soggiorndre  ; can  you  not  slay  a 
little  longer?  non  peddle  trattendrvi  un  po’ 
pill  ? to  stay  one’s  self  upon,  appoggidrsi  a, 
fulirsi  di ; where  are  you  staviug  ? dove 
sidle  alloggidto? 

— va.  (staid)  arrestire,  fermire;  ritenere  , 
ralfrenirc,  conlenerc;  appunlellare.appog- 
gidre,  soslenere ; — a wall , appoggiire  un 
muro;  — the  stomach,  levir  la  fdme 

— *.  fermdta  . dimdra  , soggidrno  ; indugio  , 
ritdrdo,  diflicoltd,  intdppo  ; appoggio,  pun- 
lello.  rinedlzo,  soslegno  ; (pi.)  Imsto  (da 
donna);  (mar.)  strdglin,  strdllo;  the  Lord  is 
my  stdy,  Iddio  d il  miosostdgno,  il  mioap- 
pdggio;  stay-sail,  veto  di  slrdglio;  stdy- 
ntaker,  fahbricanle  di  busli,  bustdjo 

Sliyed,  adj.  fissito,  fisso,  fdrmo  ; v.  Staid 
Sldt/cr,  s.  appoggio,  rinedlzo,  puntello 
Sldys,  s.  (mrgtio  cdrsell  busto  da  donna 
Stood,  ».  luogo  , reco ; giovamento  ; in  stead 
of  that,  in  ludgodi  quello;  to  stand  any  one 
in  stead,  dssere  di  giovamento  ad  alcimo 

— va.  (anliq.)  ajularo,  soslenere 
Standfast,  adj.  fdrmo,  sodo,  risoluln,  fisso 
Steadfastly,  adv.  fermamdnte,  costantemdntc 
Steadfastness,  s fermezza,  costanza,  snlidita 
Steadily,  adv.  eon  fermezza,  saldainente 
Steadiness  , s.  sodezza  fermezza  , stahititi  , 

immutabilitd  ; costumatezza  ; condotta  coe- 
rentc,  regoldta,  uniforme 
Steady,  adj.  fdrmo,  sildo,  sodo,  costdntc,  gid- 
dizioso:  — hand  , raano  ferma;  — young 
man,  gidvanc  posalo,  costumato,  giudizi&so 

— adv.  cost ; steady  I steady  as  she  goes  I di- 
rftto!  al  rdmbo  I t»ior  ) 

Steak,  s.  braciudla;  a pork  steak,  coteleltadi 
majile;  a beef- steak,  un  bifstek 
Steal,  tur.  (stole,  stolen)  rubare,  involdre; 
premiere,  sotlrirre  , sedurre  , cattivirsi , 
guadagndre  ; fare  furtivarodnlo  , — a watch, 
rubare,  involdre  un  oriuftlo;  — a thing  from 
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a person,  involdre  una  cA$*  da  alcuno,  dc- 
rubdrc  alcuno  di  una  cdsa;  — all  brdrls , 
caltivdrsi  gli  affetti  di  tutti 
Sterrl,  in.  (stole,  slAIrnl  rubdre,  involdre,  far  il 
ladro;  involdrsi , svigndro  , anddre  qudtlo 
qualm , scArrere  plan  piano;  tostenl  away, 
sv ignar  via,  sgnizzdr  via,  andirscne  di  na- 
scAsto ; — on  , avanzdrsi  qnatto  qualto  ; — 
upon, sorprAnderc,  edgliero  all'improvvfso; 

— up,  satire  furtivamenle 

StAoler,  s.  ladro,  ladra,  rubalAre.  -trice 
Stealing,  » ruberfa,  ruhamento,  fflrlo 
Stenlm,  s.  furlo,  il  rubdro,  prdtica  segrela;  by 
stealth,  lurtivamenlo  , appiattatamente  , di 
soppiatto,  di  slrafdro 

Sleolruily,  adv.  appiattatamente,  furlivamenle 
Sleolruv  , ndj.  clandestine  , ocriilto,  fitlo  di 
soppiitlo,  furtiro 

Steam,  s.  vapAre  (Hell' ticqua  bulimic);  tap A- 
re  . csalaziAne,  fumo  ; steam  engine  , mar 
china  a vapArc  , locomoliva;—  boiler,  cAI- 
dija  di  locomoliva,  di  macchina  a ,tap6re; 

— boot,  pirdscafn,  baltAllo  a vapAre.  — ship, 
vaporiAra,  baslinienlo  a vapArc  ; — carriage, 
vagone  di  locomoliva ; — whis/lc,  fischio  del 
vapAre  ; — Angine  of  high  of  low  pressure , 
macchina  a vapArc  di  alia,  di  bdssa  pressione 

— in.  f iirna re . PsalArc  ( vapnre  ) , vapordro  ; 

— oil,  sfumare,  andar  in  fumo,  dilegudrsi 

— in.  espArre,  cuAcere  , fare  al  TapArc  ; lo 
steam  it,  far  il  tragllto,  viaggidre  coltapAre 

Steamer,  t.  (mar.)  baslimento  a vapAre  ; three 
wdr-stAamers,  Ire  vapAri  da  guerra 
Steatite,  s.  steatite,  piAtra  di  sapAne 
St  Aril,  s.  corsiero,  deslriAro 
SlAel,  s.  accidjo;  lama  , spdda;  acciarino;  — 
wire,  filo  di  accidio;  — hrdrted  , dura  di 

— adj.  di  accidro  (ruAre 

— r a mAlter  I’  accidjo  (u  un  fern il  , indu- 

rfre,  indurdre  (sensibilitd 

SlArliness  , s.  durezza  di  accidjo;  cdllo  , in- 
Sterly,  ntlj.  di  accidjo,  duro,  insensibile 
StArlyard.  ».  stadera  t tlrumrnlo  tin  prtare) 
Steep,  ndj.  erto,  ripido,  srosceso 

— s.  luAgo  erto  o scosrAso,  precipizio 

— ra.  iminolldro,  tulfdre,  intignere,  roacerd- 
re;  slAeped  hemp,  ednapa  macerdta 

Steeple,  «.  guglia,  campanile  ; — chase,  cArsa 
a campanile 

Steepled,  tttlj.  che  ha  campanilo 
Steepness , ».  ripkletza 
Steer,  *,  giovAoco,  tAro  gidvino 

— ra.  timoneggidre,  governdre,  rAggere,  gui- 
ddre,  poggidrn;  tin.  timoneggidre,  dirigersi ; 

— nArthward,  far  rAla  vArso  tramontdna 
StArrage,  *.  il  timoneggidre,  govArno  di  nave, 

condAtla;  timoneria  , allAggio  dei  marindi  ; 

— pissenger,  passeggiAre  di  corsia 
Steersman,  ■ timoniere,  pilAlo 
SteganAgraphy  , >.  steganografia  (urfr) 
Stellar,  adj.  stelldre,  astrale 
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Stellate,  ndj.  slellalo,  raggioso,  lAcido 
Stcllionalr,  «.  ( dirillo  rom  ) stelliondto 
Stem,  s.  slelo.  gimbo,  peddle,  fusto,  Ironeo: 
casdtn  , scbidlta  ; ( mar. 1 data  di  prAra  : 
from  stem  to  stern,  da  prAra  a poppa 

— ra.  anddre  eAntro,  resistere  a,  rAggcre  a. 

rincaecidre:  — the  tide,  vogdre,  rcleggidr 
eAntro  la  marea  (pAggio 

Slemple,  «.  ( minlrrt  1 IraTArso,  pnntello,  ap- 
SlAnch,  *.  ealtitn  odAre,  felore,  puzzo 
SlenAgrapher , t.  stcnAgrafo 
Stenogrdphic,  ndj.  stenografico 
Stenography,  i.  stenografia 
Stentorian,  ndj.  di  tlenlAre,  forte,  altisondnle 
Step  , ra.  far  un  pdsso ; aoddre  a due  pdssi ; 
ineedere,  anddre  , venire,  cammindre  (ptti- 
m a paitn) ; — in,  entrdre  : — out,  usclre . 

— np,  salfre;  — aside  , mAltorsi  in  dispdr- 
le;  — diter,  seguirc;  — up  lo  , affaccidrsi  a; 
to  step  on,  in  slAwly,  incAdere  lenlamenle; 
step  in,  entrdfe  , favorite,  restdte  servile 

— *.  pdsso,  anddla  ; vestigio , Arma;  gradi- 

no,  scalfno  , scagliAne  ; avviantenlo  , istra- 
damAnlo;  (di  pmla  ) sAglia  ; (di  rarrozza ) 
predellino  ; (di  balln)  pdsso;  step  by  step, 
a pdsso  a pdsso;  Ibc  steps  of  the  altar,  i 
gradfni  dell'  alldrc  ; — of  a ( small ) stdir- 
case , gli  scallni  di  una  scdla  o scaletta: 

— of  the  Dome  of  Milan  , gli  scagliAni  . la 
scalindta  del  IhiAmo  di  Milano;  — of  a 
well . la  scalea  di  un  pAzzo;  by  steps  , a 
grddi,  progrcssivamAnte : to  fAllow  the  steps 

of.  seguildre  le  Arme  di : within  a step 'of, 
a due  pdssi  di;  step-falher , patrigno;  — 
mother,  matrlgna  ; — son  . tiglidstro;  — 
daughter  , figliastra  ; — brother  , fratelld 
stro;  — sister,  Borclldstra 

SlAp  e Stepp,  *.  (gr ng.)  stAppa 
Stepped,  adj.  dall’andatura ... ; che  ha  un  an- 
damento... ; a well  stepped  woman  , dAnna 
che  ha  una  bella  andatura  (IrAtta 

Stepper  , s.  camminatAre,  cbe  cammina  , che 
Stepping,  i.  il  cammindre  a pdsso  lento;  — 
stone,  marciapiAdi,  scalino,  gradinn,  mon- 
tatAjn  ; grade  o mezzo  per  passdre  o satire  a 
Slercordccous,  tttlj . slercordreo 
Stercordtion,  s.  il  concimdre,  lelamdre 
SlereAgraphy,  s.  (prnzp.)  slereografia 
SlereAmotry,  s.  (gram  ) stercomelria 
StcreoscApe,  s.  (belle  arli)  stcrooscApio 
SlercAtomy,  *.  (gentn.)  slercolomia 
Stereotype  , ».  tipo  stereotipdto  ; stereotipia; 

— printing,  lo  stereotipdre 

— to.  stereotipdre,  slampdrc  a steredtipo;  adj. 
stereAlipo 

Stereotyper,  s.  stampatArc  a stereAlipo 
Stereotyping,  *.  lo  stereotipdre 
StoreotypAgraphy  , i I'  drtc  di  stampdre  a 
stereAlipo,  stereotipia 
Sierile,  adj.  stArilc,  inlruttuoso,  infecAndo 
Slerilily,  s.  slerilitd 


edr,  rAJe;  - fill,  son,  bull;  - fdrr,  do;  -bj,  lyniplt;  psiir,  boys,  fuul.  fowl;  gem,  as. 
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SWrilfze,  pa.  {par.  us.)  islerilfre,  rAndero 
•Write 

Sterling  , adj.  di  buAna  legs  , buAno  , vero , 
prAtln , pdro;  a pobnd  sterling,  nna  lira 
sterlina  , una  sterllna  ; sterling  merit,  vAro 
merito,  niArilo  assoluto  (brAsco 

Stern,  adj.  seviro  , rigido.durn,  ausWro, 

— *.  (mar.)  poppa  ; from  stem  to  ttern  , dal- 

I'  un'  eslremitA  all’  iltra  (pa  quadra 

Steroid ,adj.  a poppa  : squire  sterned.i  pAp- 
Sternly,  adv.  severamcnte,  bruscamAnte,  au- 
•teraraenle 

Sternmost,  arlj.  (mar.)  il  piii  indiilro  (gdre 
Sternness  , *.  severilA,  austerity,  durczza,  ri- 
Sternum,  *.  (anal.)  stAmo,  cAssero 
Sternutation,  s.  slarnutariine  f. , starnulo 
Stemulativr,  -talory,  adj.  starnutatArio 
SWrtArious  , adj.  stcrtoroso 
Slew,  pa.  slufare,  far  bolllrc  a fuAco  Idnto 

— «.  stufa,  stufato,  iimido;  — pan.  casscrdla; 
stews,  postrlbolo;  in  a slew,  nell  imbariuo 

Steward  , ».  maggiordAmo,  maestro  di  cAs.i , 

( rtlig. ) disperisatAre , ccdnomo  ; ( di  none ) 
dispensiere;  (di  fallovla)  f.itl6rc  , castildo  ; 
the  Lord  lif gh  SWward  . il  gran  seniseileo  , 
il  primo  raaggiorddmo  del  re;  steward  , di- 
spensiAre  , cameriAre  di  paccbebAllo ; stew- 
ard , a gliss  of  water,  cameriAre , un  bic- 
cbiAro  d'  acqna 

Stewardess,  *.  camotiAra  (in  tin  paeelirballn) 
Stewardship , *.  cArica  di  maggiordAmo , di 
direttore,  di  faltore,  di  dispensidre 
StAwed,  adj.  stufato.  Iiisso ; — mAot,  Idsso 
Stibium,  s.  (mrd.)  antimdnio 
Slick  , *.  vArga  sere  a ; bastoncino,  basloneAt- 
to,  bacchella  ; tlAcco  ; sWccodi  faslello  : — 
of  was  , bastoncello  di  cera  larca  ; walking- 
stick  , baslAne  , cinna;  to  cut  one’s  stick  , 
(lulg.)  andirsene,  svignirsela 

— pa.  (stuck!  attaccare.  appiastricciare,  ap- 
piecAre ; afTiggere;  ficeire  , cacciar  dentro, 
immergere  , ferfre  di  Arma  di  punla  ; — up 
a bill , altacciro  , affiggere  on  carlello;  — 
a nail  in  tbe  will , ficcAre  un  cliiAdo  nel 
miiro  ; — a pig,  niacellarc  un  pdreo;  — a 
pin,  mAttero  uno  spfllo 

— mi.  (stuckl  appiccArsi,  appiccicArsi,  allac- 
cArsi,  aggrupparsi.  accollArsi,  fiocArsi , to 
nAro  , aderlre  ; applicArsi  . appigliirsi.  im- 
pacciirsi  , arrestarsi  . arretrarsi ; it  sticks 
like  birdlime,  s’ appicca  come  rfschio;  it 
sticks  too  fast,  A appiccato  trAppo,  A trAppo 
fflto;  to  stick  in  (lie  mire,  esser  fitto  nel 
fango  ; to  stick  out,  spdrgerc  in  fuAri ; he 
slicks  at  nothing,  non  si  fa  scriipolo  di 
nicnle;  the  filth  that  sticks  to  one's  clothes, 
il  sudiciume  die  s’  appfccica  agli  Ahiti ; to 
• tick  to  a rock,  aggrappArsi  ad  una  riipe; 
slick  to  it,  perseverale 

Stickiness  , «.  visrositi,  glulinositi,  tcnacila 
Stickle  , I II.  seguitArc  una  pArte  , disputAre 


con  nstinatezza  , prendere  la  difesa  di  : al- 
lercare 

Slickle-back,  t.  (let.)  gaslerAstco 
Stickler,!.  disputAnte,  contendildre  ardAnte  ; 

— for,  fautore,  sostenitArc,  campione 
Sticky,  adj.  appierante,  appiccaliccio , viscA- 
so,  glulinoso,  ten  ice 

Slid,  adj.  inliriiiito,  duro  , rfgido  . iuflessibi- 
le,  oslinAto ; slecchflo,  contegnAso,  adelti- 
lo,  stentAto;  aggliiadilo  , assiderAlo.  indo- 
lenzito,  duro,  penAso,  faticoso ; a slifi  gale, 
vAnto  frAsco  ; slid  necked  . oslinalo , capAr- 
bio ; lo  become  slid,  intirizzirc 
Sliden,  no.  indurire,  indurire,  irrigidire;  in- 
tiriirire  : — wilh  slArch,  inamidare 

— rn.  intirinire,  indurirsi,  divenir  diiro 
Slidener,  *.  chi , die  rendc  duro;  anima  di 

crlne  (d’una  rravalta) 

Stidening  , s.  snslAnia  die  rAmle  pib  duro , 
piii  sddo,  piii  fArlc 

Stidly,  adv.  inflessibilmente,  duramente 
Stidness,  *.  stAto  intirinito  o stccchito  : inti  - 
rizzamento,  durezza,  rigidezza,  inflessibili- 
ti,  ostinatezza;  slenlo,  difetto  di  naturalez- 
Stiflr,  va.  sodocAre,  adogAre,  sopprimere  (za 

— *.  (vrl.)  nialattia  del  ginAccluo 
Stifling,  adj.  sodocAnlc  ; adannAso 
Stigma.  ».  stigma  ; marchio,  segno  d'infamia 
Stigmata,  spl.  spirAcoli;  (fro/.)  stiniate  [pi. 
Stigmatie,  -ieal,  adj.  ignnminioso,  infAme 
Stigmatize,  va.  stimatizzAre,  segnAre  col  mir- 

chio  dell’  infAmia,  bollArc 
Stllar,  adj.  gnomonico 
Slile,  ».  barriera,  steccAlo:  gnomonc,  Ago 
Stiletto.  >.  stilo.  pugnAle.  stiletto 
Still,  adj.  quielo,  tranqufllo,  silenzioso,  chA- 
to;  — water,  Acqua  die  dormc;  — evening, 
sera  cAlma,  serena  , limpida  ; to  sit  still , 
seder  tranquillo  , non  mudvere  ; still-born, 
mArto  nAto;  a stand  still,  pausa,  fermAta 

— #.  calma,  silenzio;  limbecco 

— adv.  r conj.  tultAra.  ancora,  sempre  ; An- 
co,  Andie,  lullavia,  [>er  Altro;  — more,  an- 
cAr  pill;  — less,  ancAr  mcno 

— va.  calmArc  , accbetAre  , quielire  , Iran- 
qnillAre,  far  taccre,  dislillare;  v.  Distill 

Stillatilious,  mlj.  goeciolAnte;  distillalo 
Slillirlde,  *.  slillidilio  (lire 

Stilling  , «.  I’  acchclArc  , il  calmire  ; il  dislil- 
Slillncss.  » calma.  quiAle,  silenzio,  riposo 
Stilly  , adv.  in  silAnzio;  quiclamenle,  lacita- 
Stilt,  tvz.  innalzAre  sui  trAmpoli  (mentc 

Stills,  «.  trAmpoli 

Stimulant,  atlj.  slimolAnte;—  s.  nnosliniolanle 
SllmulAte,  va.  slimolare,  animArc.  spronAre 
Stimulating,  adj.  slimolAnto,  eccitativo 
Stimulation,  s.  stimolaziAne  f,  lo  stimolire 
Stimulative,  adj.  stimolativo,  siiuiolante 

— i.  slimolo;  cccitamenlo ; stimolAntc 
Stimulator.  >.  stimolalore,  eccilatore,  -trice 

| Stimulus,  s.  slimolo,  pungolo 


3gle 


file,  mete,  bite,  nAte,  tube; 


fit, 


met,  bit,  nAt,  tub, 


fir,  pique. 


STI  — hG  9 — STO 


Sting.  I.  pnngigtidne  ; aculeo  ; rimordimento 

— ra.  (stiingt  pungere  (fome  una  vtspa) 
Stinger , i.  cdsa  cho  pungo 

Stingily,  adv.  avaramente.  slcntatainente 
Stinginess,  avariiia,  spilnrcorta,  niiscria 
Stingiest,  adj.  senza  pungilidne 
Stingy,  ml},  tacragno,  spildrcio,  sdrdido 
Stink,  ».  puizo,  fetore,  puzza 

— m.  (vulfj. ) puzza rc  ; t hi.  appuzzarc 
Stinking,  adj.  puzzolenle,  fdtido,  puzzoso 
Stiitkingly,  «rfr.  fetidamenle,  con  fetore 
Stint,  s.  rcstrizidne,  limite,  pArte,  scarsezza 

— r«.  restrlngere,  limitare  , far  stare  a stec- 
chello  ; — rn.  arrestArsi,  cessaro 

Stintedness,  s.  lunitatczza,  scarsezza 
Stinler,  s.  chi,  che  limita  o circoscrivc 
Stipe,  s.  (ho/.)  stipa,  pedicciuolo 
Stipend,  s.  stipendio,  saiario,  paga 

— no.  stipendiAro,  salariAro 
Stipendiary,  adj.  stipendiAto,  assoldAlo 

— ».  chi  rirerc  stipendio,  stipendiArio 

Stipple  , ivi.  inchlere  con  punteggio,  pingcre 
Stipiila,  s.  (hot.)  slipula  (a  puntini 

Stipulate , i n.  slipulare  , conventre  ; it  was 

stipulated  that,  fu  stipulate  che 
Stipulation,  s.  stipulaziono 
Stipulator,  s.  stipulAnte,  pArte  contraenle 
Stir,  t.  (slur),  rumore,  fruscio,  fracAsso,  md- 
to,  movimento,  scompiglio,  agitazidne.com- 
mozidne ; sconrolgiineulo 

— to.  mudvere,  scudterc,  agitarc,  sluzzicA- 
re,  attizzAre;  — up  , eccilAre  , riscuotere, 
suscitAre,  perlurbiro  ; to  stir  the  soup,  am- 
mantle  la  minestra 

— tm.  mudversi , scudtersi  , agilirsi ; met- 
tersi  in  mdlo  ; to  stir  out , uscir  di  case; 

— about,  andar  atldrno 

Stirabout,  s polenta  falta  di  farina  d' arena 
Stirless,  adj.  iinmdbile 
Stirrer,  s.  chi  6 in  moto , chi  metle  in  movi- 
nienlo;  — up,  isligatore, eccitatdro,  fautore 
Stirring  , adj.  eccilAutc;  che  si  mudre;  irre- 
quicto,  lurbnldnto 

Stirrup,  «.  slAITa  ; — leather,  stalTile  rn. 
Stitch  , ».  punto ; maglia  . doloro  pungdnte  ; 

— hack  sttlch  , pimto  addietro  ; to  take  up 
a stitch,  riprendere  una  maglia 

— rati.  appuntare,cucire ; legare  in  brosciura 
Stitched,  adj.  cuctlo;  legato  in  brosciura 
Stitcher,  s.  chi  cure ; chi  lega  in  brosciura 
Stitching  , s.  impuntura  , il  legare  alia  rusti- 

ca  ; bick -stitching,  punto  addietro 
Sloccade  , s.  stecconata,  palizzata 
Stoccado,  *.  sloccata,  cdlpo  di  stdcco 
SlAck  , s.  tronco  {di  ulhtrv)  , pedate  ; gambo, 
stelo,  fuslo;  schiatla,  alirpe,  faniiglia;  fdn- 
do  , provigidne  , monte  , quantity  i ceppo  , 
blocco  ; soslegno,  fdndo,  capilAie;  golctto ; 
udmo  di  grussa  pasta ; the  stock  ol  a gun  , 
la  cAssa  di  un  facile;  a large  stock  uf  goods, 
una  budna  quanlita  di  mercanzie ; stocks, 


ceppi  ; the  slocks  , i fondi  pubblici ; to  take 
slock  , far  I'  inventario  ; the  stock  (giuoco), 
il  mdnte ; a ship  upon  the  stocks , basti- 
mento  nel  cantidre;  a joint-stock  banking 
company,  sociela  o banca  peraiidni,  in  par- 
tecipazidne;  a laughing-stock,  zimbdllo,  lu- 
dibrio ; stock-broker,  agdnte  di  cambio; 

— jobber , speculators  ne’  fdndi  pubblici  ; 

— jdbbing  , speculazione  nci  fondi  , agio- 
tAggio;  — exchange,  la  borsa ; sldck-bdlil- 
cr,  azionista  , dclentdre  di  fdndi  pubblici ; 

— still , iinmdbile ; live  stock  , bcstiAme 
Stdck,  ro.  fornire,  prorredere,  assortire ; — a 

shop,  fornire  una  boltega;  well  stocked 
with,  ben  prorvislo  di 
Stockade,  t.  palizzata  ; va.  palizzAre 
Stdckdovr,  *.  paldmbo,  Colombo  selvatico 
Stdckfisb,  >.  baccalA,  nasello 
Stnck-gilly-fldwer,  *.  gardfano,  ridla 
Sldcking,  ».  calza,  calzetta  ; — trade  , calzet- 
teria  ; blur-slocking,  salamistra,  saccenldl- 
la  ; sldckingwdavcr  , calzetlAjo 
Stockist),  adj.  duro,  lArdo,  otluso,  insensibilc 
Stock-lock,  s.  serratiira  flssa  net  legno 
Stoic,  a.  uno  stoico 

— , Stoical,  adj.  stdico,  degli  stdici,  austdro 
Stoker,  *.  [di  mnrcA.  a vap.)  fochista , inser- 

zi elite  alia  caldaja 

Stoic,  ».  stdla  ; vesliario,  guardardba  ; grdom 
of  the  stole,  prinio  gentiludnio  di  cAmera 

— , pret.  del  vrt  bo  to  steal 

Stdlrn  , adj.  rubAtn,  involato,  forato,  rapilo 
Stolidity,  s slolidezza,  stoiidild 
Stdmac/i  , I.  stdinaro;  appelUo  , gusto,  iocli- 
nazidne;  coilera,  cruccio ; to  turn  one's 
stomach  , nauseam  , svogliaro  , far  sloma- 
caro  (tollerarc 

— ran.  stnmacire  , stomaedrsi ; sopporlirc. 
Stomached,  adj.  (sldmakcd)  risentito,  adirato 
Stdinacher,  *.  (slumaker),  pellorina,  iiusto  or- 
Stomachic.  adj.  (stomakic)  storaachico  (ndto 

— >.  medicina  stoiiidlica;  stbmachtco 
Stone,  s.  pietra,  sasso,  lesticolo  ; mat  di  pie- 

tra;  peso  di  quattdrdici  libbre;  precious 
stone,  pietra  pruzidsa  ; tulich-stone  , pietra 
di  paragdne,  saggio;  cbdrry  stone,  dsso  di 
ciliegia;  grape  stones,  Acini;  bloodstone, 
cmaltta;  mill-stone,  mdla , macina;  stdne- 
cutter,  tAglia  pietre;  stone's  thrdir,  tiro  di 
pidlra;  stonc-fi  uit,  frulto  che  ha  ndcciolo  : 

— horse  , Stallone;  to  leave  no  stone  un- 
turned, non  lasciAr  nulla  d’intentato 

— adj.  di  pietra; — bench,  sedile  di  pietra 

— t'a.  lapidare,  ucciderc  con  sassi , cavAr  il 
Sldnr-hlind,  udj.  cicco  alTatto  (ndcciolo 
Stdnrbrrak,  s.  sassffraga 

Stdorpit,  s.  cava  di  pietra 
Sldnrpilcb,  s.  pece  secca 
Sldnincss,  ».  qualita  pietrdsa,  durezza 
Stoning,  s.  il  lapidAre,  lapidazidne,  il  tdgliere 
il  ndcciolo  dalle  frdtta ; il  mdllcre  pietre 


ndr,  rflde;-  fall,  son  bull ;-  fare,  do;  - by,  lymph;  poise,  bdji,  foul,  fowl;  gem,  as. 
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SlAny,  a'lj.  sassdso,  pielroso:  di  macfgno,  duro 
Stood,  pref.  del  V'  i h‘t  to  slam! 

StAok,  s.  muccliio  ili  dodici  covAni 

— ivi.  ammucehiArc  a dodici  covoni 

Stool,  ».  scAnno,  scrAnna,  sgabello  , predella; 
predelldnc  ; amlala  ( di  rorpn) ; elAse-stool, 
seggdlla;  to  have  a stool,  andAr  di  cArpo 
Stoop,  in.  curvarsi,  chinarsi,  abbassarsi,  umi- 
liArsi,  sottomdllersi,  avvilfrsi 

— fa.  abbassAre,  curvAro,  piegAre 

— t.  abbassamentu,  inclinaziAne ; hrocca 
Stooping.  adj.  curvo,  chino,  incurvAlo 
Stoopingly,  adv.  in  mddo  inclinAnle 

Stop,  on.  turArc,  ferniAre,  arreslarc , risla- 
gnAre,  tar  cessire  ; — (from.)  ostAre  a ; im- 
pedire,  attravcrsAre;  stop  tiiieft  fO  tin  a it  ta- 
il ro  ! al  lAdrol 

— oh.  fermArsi,  arreslArsi,  sostAre,  Tar  Alto, 
ecssare,  desislere;  dimorAre,  soggioroAro; 
to  stop  short,  rcrrnArat  ad  tin  trAlto;  — a 
short  while,  fare  una  formation;  — payments, 
far  punto 

— ».  fcrinAta,  sosta,  Alto,  posa  ; impedimen- 
to,  intdppo,  oslAcolo ; segno  di  puntuazionc; 
full  slop,  punto,  punto  llnale ; to  pul  a slop 
to,  tormioare.  pArro  Arginc  a,  far  cessare 

Stoppage,  s.  il  lurArc,  il  fermare,  iropcdimen- 
lo,  ostruziAnc,  intdppo,  sAsta  , state  di  ri- 
pdso,  ripdso , sAinma  rilemitn 
SlAppcr,  s.  chi  Idra,  fdrma  , arrcsta  ; turac- 
ciolo  di  carAfla,  zAffo,  chiusfno;  (mar.)  bozza 
StAppIr,  s.  meglio  stopper,  InrAcciolo 
Storage,  *.  il  porre  lc  inerci  in  un  magazzino; 
magazzinAggio 

StAraz,  *.  storAce  {.at ban) ; storAco  (ragia) 
StArr,  i.  abbondAnza,  quantitA,  cdpia,  provi- 
gione ; nuincro  ; lesoro ; magazzino,  dcpd- 
silo ; ( in  America ) magazzino  , hottega  ; 
stores,  (mar  , mil.)  vetlorAglie,  provigidni; 
muniziAni;  to  lay  in  a store  of,  fare  una 
provvfsta  di ; in  store  , iu  riserva;  to  set 
great  store  by,  apprezzAr  nidllo:  store  is  no 
sore,  l’abbondanza  non  fa  mat  mAte;  store- 
house , magazzino.  fondaco,  depdsito;  — 
ltdeper,  magazzinierc;  t mar.)  guarda-ma- 
gazzino;  (in  America  ) mercAnlc  , botlegajo, 
uegozianle;  store-ship  , nave  di  Irasporto 
Store,  adj.  (pac.  us.)  amiuassAto,  accumulAto 

— va.  munire,  provvedcre  , approvigionAre ; 
— up,  itnmagazzinAre,  accumularc  ; — with, 

StAried,  adj.  islori.ito  tmunire  di 

Stdrk,  s.  cicdgna;  stork's  bill,  gerAriio 
Stdrm,  *.  teiuporale,  tenipesta;  (mar.)  pro- 
cella,  furtuna  , furia  di  vento , ImrrAsca; 
(mil.)  assAlto  ; — of  rain,  temporalc,  diluvio 
di  acqua,  acquazzonc  ; to  take  by  storm  , 
premiere  per  assAlto ; Alter  a storm  comes 
a ca/tii,  ddpo.il  caltiro  tempo  vieue  il  buono 

— va.  dar  I'assAllo  a 

— in.  tempestare,  impervcrsAre  infuriArsi 
Sldrminess,  ».  state  lempestoso,  burrasedso 


Sldrmy,  adj.  tempesldso,  violdnto,  furioso 
Story,  s.  stdria,  isldria  (poet.) ; raceooto,  rag- 
guaglio ; stnriella,  novella,  finzidne  , frdtto- 
la,  menzogna;  (di  coin)  piano  ; a childish 
story,  storiuzza,  fanfalurca ; as  the  story 
goes,  come  sidiee;  idle  stories,  chiAechiere; 
it  is  a story,  A una  frdtlola:  a bouse  three 
stdries  high,  cAsa  di  IrepiAni ; story- teller, 
narralorc  di  sldric  o storielle 
— . no.  (poet.)  narrAre,  racconlAro 
SloAp,  s.  (antiq.)  boccile,  mezzina,  brdcca 
Stout,  adj.  grassdllo,  fallfccio,  robuslo;  tdzzo, 
forte,  vigoroso,  gagliArdo ; risoluto,  oslinAto 

— s.  birra  fdrtc,  birrdne;  brown  stout,  birrdne 
nero,  porter  fortissimo 

Stoutly,  adv.  gagliardamdnte,  fieramente 
Stoutness,  s.  fdrta.  bravura,  corpolenza  , ga- 
gliardfa ; risolutdzza  tgleso 

Stove,  >.  stufa  , camminelto,  fornello  all'  in- 

— i>a.  (poe.  us.)  scaldAre  con  una  stufa 
Stdin,  va.  mettcre  a pdsto;  asseltAre,  stivAre  , 

mdltere,  pArre;  {mar.)  stivAre;  awAv,  ri porre 
SlAirage,  t.  il  mdltere  a pdsto.  In  slivAro, 
spdsa  deilo  stivAre  ; in  sAfe  stowage,  cetlo- 
cato  in  ludgo  sicuro 

StrAddle,  nn.  allargArc  legAntbe  camminAndo, 
andAre,  essere  a cavalrione ; no.  mdttersi  a 
cavalcidnc  sdpra,  inforcare  gli  arcioni 
StrAggle.  nn.  aliontanarsi,  scontpagnaisi,  star- 
cArsi,  sparpagliArsi.  andAre  alia  spicciolAta, 
essere  separAto,  allontanAto  , disperse  ; va- 
gi re,  andAr  rainingo 

Straggler,  *.  soldAto  che  si  stacca  dalla  com- 
pagnfa;  vasccllo  sviAto  (pagliato 

Straggling,  adj.  staccAto,  scorn pagnatn , spar- 
StrArg/il,  adj.  dirilto  (non  curvn.  non  torlo); 
diritlo,  drltto,  giusto.equo;  (slretto,  ristret- 
to;  v.  Strait);  to  make  a thing  straight, 
drizzAre,  raddrizzare  clicccbcssfa 

— adv.  incontanente,  subito 
Straip/iten,  va.  addirizzAre,  far  dirilto 
StrA«g/ilener,  *.  chi  drizza  o raddrizza 
StrAipAlfdrward,  adj.  diritlo,  schielto;  probo 

— nife.  in  dirittura 

StrAijr/ilfdrwardness,  s.  schieltezza,  dirittura 
SlraiyMness,  t.  la  qualita  dclt'esscr  dirilto  , 
dirittura 

StrAipdtway,  adr.  incontanente.  a dirittura 
SlrAin,  va  sliraccbiare, stendere troppo, sfor- 
zAre  , far  fdrza  a , violeotAre  , travagliAre  , 
tenderc,  strignere  ( soverchiarnentc  t , stdr- 
cere,  slogAre  ; spromere,  colAre,  lilt  rare  ; — 
a liquid,  liltrAro  un  liquido  ; — one's  voice, 
sforzare  la  vAce;  — out,  sprAmere  (fitli  un- 
do)-, — every  nerve,  far  ogni  sfdrzo;  — m. 
sforzArsi,  fare  sfdrii  grAndi ; (mar. | trava- 
gliAre, tempellAre  ; — After,  intendere  a;  — 
one’s  self , sforzarsi  . sbracciarsi ; without 
straining,  senza  sfdrzo,  senza  viotenza 

— i.  sfdrzo  , stiraerbiamento  , storciinenlo  ; 
conccnlo,  aria,  canto,  sudno  ; accent!,  stile 


FAtc,  mete,  bite,  note,  tribe;  - (At,  met.  bit,  nAt,  tub;  - fAr,  pique,  ij1 
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mddo,  carAttcre,  ludno  ; melodious  strAins  , fi i'll lo  ; a slack  of  strait- , pagliAjo;  a man 

concenli  armonidsi  of  straw,  uomo  di  pallia;  it's  not  w6rlh  a 

SlrAiner,  z.  colaldjo,  filtro,  solatia  straw,  non  vale  un  lico ; a straw-hat,  cap- 

StrAining,  *.  lensidne  ecccssfva,  violAnte  sf6r-  pAllo  di  pallia  ; in  the  straw  (vulg. ),  in  pa- 

to  ; travolgimcnlo,  esagerazidne  ; il  UltrAre,  gliudla;  straw  built,  fatlo  di  pAglia ; — cd- 

colamento;  lo  storcersi  too  pitde,  ere.)  loured,  color  di  paglia  ; — roofed,  copArto 

Strait,  adj.  slretto,  anguslo  ; ristrello  ; rigo-  di  pAglia 
rdso ; slretto,  giusto  [drgh  abili).  impaccia-  Strait-berry,  s.  frAgola;  plant,  piAnla  della 
to;  stitico  , grello,  avAro ;— laced  , allac-  frAgola,  fragrAria 

ciAto  strdlto  Strin  y,  tulj.  paglidso,  di  pAglia  (rfrsi 

— a.  strAllo,  anguslia;  impAccio,  imbaratto,  Stray,  oo.  sviArsi,  traviaro,  fuorviArsi,  smar- 

strelletza  , imbroglio;  l grog. ) slretto;  Ihe  — adj.  svialo,  travialo,  randaggio,  smarrito; 
straits  of  Dover,  lo  slretto  di  Dover;  in  — sheep,  pAcora  sinarrita; — dog,  cAne 
great  straits,  in  grand'angustie  smarrito 

Straiten,  no.  strfngcre,  ristrlngcre,  stretlire,  Slrook  a.  strfscia,  llnea,  rfga  : (mar.)  vena, 
angiisliAre  , impacciAre  , p6rre  alio  slretto  — no.  strisciAre,  rigAre,  scretiara 
Slraitly,  ode.  slrettamente,  rigidamente  SlrAaky,  adj.  strisciAto,  rigAlo,  scretiAlo 

St  rail  ness, ».  strcttezia,  giustezza  (drgli  abili);  Stream,  z.  corrente  aegua  condole,  ruscAI- 
gretteiza , piccolczza  (di  rphrlto) ; ristrel-  lo,  rivo ; a little  stream,  ruscollelto;  the 
tezza,  angustia  ( dei  mrzzi , del  numtrurin ) mid-stream,  la  correnlfa;  don’t  go  into  Ihe 

Stramineous,  adj.  di  stranie,  di  pAglia  stream,  non  andate  nella  corrente 

Strand,  s.  piaggia,  spdnda,  lido,  rena  ; filodi  — t-ii.  scdrrero.colAre,  sboccAre,  lampillArc; 
edrda,  legnudlo,  cordAne  (mar.)  caTo  raggiare,  emanAre,  dardeggiAre,  ondeggiA- 

— in.  arrenAre,  dare  in  secco,  invesllre  re;  a flag  streaming  in  the  wind,  nna  ban- 

— to.  gittar  sulla  spiAggia,  tar  dare  in  sAcco  diera  cbe  ondeggia  al  vento  (fiAmma 

Strange,  adj.  (to)  eslraneo (ai;  strAno,  singo-  Streamer,  s.  pcnnoncello;  aurAra-boreAle , 

lan\  iousitAto;  strange  to  say  I cdsa  strana!  Streamlet,  s.  ruscellAtto,  ruscclleltino 
slrAnge!  cosa  straordinAria  Streamy,  adj.  picno  di  ruscelli,  seor rente 

SlrAngcly,  ode.  stranamente,  singolarmente  Street,  s.  via  (di  cilia).  contrAda,  strada  ; new 

Strangeness,  ».  slranAzza,  singular ila;  aliena-  street,  via  nudva ; slrect-wAfker,  sgualdrlna, 
zidne,  antipatfa,  freddAzza;  timidila  Strengrn,  >.  fdrza,  vigure  icantoniAra 

Stranger,  z.  straniAro  , persona  sconosciuta  ; StrengTiien,  in.  fortilicarc,  afforzArc 
chi  non  condsce  o ignora;  forestiere  ; to  be  — t-n.  rinforzArsi,  forlilicArsi  (rAnle 

a stranger  to,  ignoraro ; non  esscro  cono-  SlrcngTiiener,  i.  cdsa  che  da  forza , corrobo- 

sciulo;  to  become  quite  a stranger,  di  venire  Strerigruless,  adj  senza  fdrza,  spossAto 
mAllo  rAro ; yon  are  a great  strAnger,  voi  Strenuous,  adj.  slrAnuo,  vigoroso,  valordso 
non  vi  fate  mai  vedAre  Strenuously,  adj.  atrenuamente,  con  vigdre 

Strangle,  eo.  slrangolAro  . strozzAre;  — one's  Strenuousness,  s arditezza,  gagliardia,  zelo 
self,  strangolArsi,  slrozzArsi  Stress,  a.  fdrza,  imporlanza,  peso,  pressione. 

Strangler,  *.  chi  strangdla,  slrdzza  pressura,  violenza  ( del  trmfio) ; (used.)  sfor- 

Stranglcs,  i.  (vet.)  stranguglioni  zo;  to  lay  stress  upon,  insislere,  appoggiarsi 

StrAnglrwecd,  *.  orobAncbe,  succiamele  supra;  by  stress  of  woollier,  dal  callfvo 

Strangling,  z,  strangolamento,  strangolazidne  tAmpo,  da  una  procella;  lo  lay  great  stress 

Strangulation,  z.  strozzatura,  strangolamento  upon  a word,  dare  mdlta  enfasi  ad  una  pa- 

SlrAngury,  z.  (mid.)  stranguria  Stretch,  z.  estensidne,  lunghezza,  sldrzo  (rdla 

StrAp,  z.  correggia,  striscia  di  cudjo  — on.  slendere,  eslendere,  stirAre  ; spicgAre, 

— on.  scorcggiare  , batloro  colla  correggia  , allargAre,  allungare,  sliraccbiare;  — a cord, 

legare  con  una  corrAggia ; — a razor,  raf-  steodere  una  edrda;  — out  one's  tongue, 

blare  il  rasojo  sulla  slrfscia  di  cudio  allungare  la  lingua 

SlrappAdo,  z.  strappata  (tupplizi o)  — on.  slenders!  , dislAndersi  , allungArsi  , 

Strapping,  adj.  tarchiAlo,  grAnde,  dispdsto  sdraiarsi;  — out  after,  intendere  a 
Slala,  z.  \pl.  of  slrAtum ) strati  Stretcher,  z,  chi  o che  stende  (gAre 

Stratagem,  z.  slralagenima,  asluzia  Stretching,  z.  lo  sliraro  , lo  slendere,  I’  ailar- 

Slrategic,  adj.  strategico  Strew,  on.  (slrd)  spAmlere,  spArgere,  seminarc, 

StrAtegy,  z.  strategia  giuncAre,  sparpagliAre ; — flowers,  spargerc 

Stratification,  z.  stralificazidne  fiori ; — with,  spArgere  di 

Stratified,  adj.  stratilicAto  * Stricken,  adj.  partic.  did  verba  to  strike 

Stratiform,  adj.  in  guisadi  strati  Strickle,  *.  rasii-ra  (da  levar  via  il  colmo) 

Stratify,  oo.  slratilicare,  disporre  a strati  Strict,  ailj.  slretto,  csAtlo,  Severn,  rigido , ri- 
Slratum,  z.  (pi.  strata)  stralo  gordso  ; esatto,  punluAle  ; esalto,  accurato 

Strain,  z.  filo  ili  pAglia,  fuscello  , festuco , Strictly,  adv.  esattamenle ; rigorosameote , 


odr,  ride;  - fall,  son,  bull fare,  dti;  - by,  Ifmph  ; poise,  biys,  foul,  fowl;  gem,  as 
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strictly  speaking,  a rigor  del  (ermine,  csal- 
laraente  parlando 

Strictness,  ».  osaltAzza,  rigidezza,  rigAre 
Stricture,  «.  colpo  , trilto  ; ristretto  , csAme 
critieo : strictures,  osservazioni  criticise  ; 
(mni.)  conlrazidne 

Stride,  i.  pAsso  litngo  , andata;  with  long 
strides,  a lunghi  am  lari , to  make  rApid 
strides  towards,  avanzarsi  rapidainente  verso 
Stride,  rn.  (strode,  strid,  stridden)  carnminA- 
re  a passi  lunghi 
Stridor , t.  stridAro 
Stridulnus,  adj.  slrfdulo,  striddnto 
Slrifr  , rr.  gAra  , eonlesa  , allirco  , contrAsto, 
Strifrful,  adj.  rissAso,  rontenziAso  (rissa 
Strike,  un.  (struck)  percuAtere,  picchiare,  col- 
pire.  halt  ere  ; |M.)  gettare  ; strike  the  iron 
■while  il  is  hoi,  battetc  it  ferromenlre  A cal- 
do;  the  clock  strikes  twelve,  suonano  le  dAdi- 
ci;  to  strike  the  colours,  eatare  la  bandie- 
ra;  — corn  , ridcre  il  grino  misnrAndolo; 
— down  , stramazzAre  , abbAttere;  — out , 
cancellAro;  far  eurArgcre;  — up  a bArgain, 
far  un  palto ; — a balance , slabiliro  un 
bilancio ; to  strike  with,  (fig.)  percuAtere  di 

— r it.  (struck,  (stricken,  auliq.)  percuAtere, 
colpire  , hAtlcre,  suonare,  urlArsi , accoz- 
zirsi ; (mar.)  aminainare  ; ahbassAre  ; — 
hard,  percuAtere  gagliardairiAnle;  — up, 
comiociare  ( la  tnutira);  — at , procurare 
di  percuAtere , cercaro  di  nuAcero  a,  inlac- 
cire  ; — against , urlArsi  conlro  ; Hie  clock 
strikes,  sunna  I'orolAgio;  strike  I animainatel 

— i.  sciopro,  sospeusione  del  laToro;  ra- 
siera  (dr/  grain) ) ; direziAne  di  uuo  slrato  ; 
to  make  a strike,  metlersi  in  sciApro 

Striker,  ».  batlitAre,  percuoiitArc.  -trice 
Striking,  mlj.  percuolenle , sorprendcnle , 
slruoriiinario,  ritnarchcvole , singolAre,  se- 
gualato  , cospicuo  , suliAnte  , spiccAute  ; — 
resemblance,  unasomiglianza  sorprcmlente 

— i.  il  battcro;  il  suonAre  (orulng. );  per- 

criotimAnlo  (mento 

Strikingly,  adv.  ritnarchevolmAntc , singolar- 
String.  ».  cordicella,  corda,  cordicina.spAgo; 
serqua  , sequAla,  sequenza,  serie,  filza,  in- 
lilzAta  , lilastrocca  ; ( mtu  ) ciirda  ; a siring 
or  pearls  , lilza  di  perle;  leading  strings  , 
tilde  , faldelle;  shoestrings,  siring  be;  to 
have  two  strings  to  ono's  bow,  teuero  i 
piedi  in  due  stalle 

— ra  (Strung)  (mint.)  mAtlere  io  cArdc;  in- 
filzare,  tAndere,  rAndcre  teso,  fArlc  , vigo- 
roso  , rinvigorire  ; — pearls  , infilzAru  le 
perle  ; — Uie  nArves  , fortiticirc  i nervi 

Stringed,  udj.  gqernilo  di  corde;  a corde; 

librAso ; — instrument,  slrumeolo  a corde 
Stringency,  >.  CArza  di  convinziAne  , iucAIzo 
Stringent,  ad),  astringents,  strignAute  , cat 
Striugless,  ad),  senza  cArde  (zante 

Stringy,  adj.  librAso,  elAstico , pieno  di  fibre 


Strip  , ra.  spogiiare  , priiare  di . scorzarc. 
tAglierc,  porlir  via,  ignudire.  nudare 

— s.  slriscia  (di  pinno,  ere.) 

Stripe,  t xi.  lislare.  rigare,  scrcziire,  variire 

— *.  slriscia,  iisla;  sferzita,  staffrlAta 
Striped,  adj.  listaio,  vcrgAlo,  rigito,  striscia- 

lo,  addogilo  (scenie 

Stripling  , ».  giovinccHo  , giovanetto  , adole- 
Strive  . rn.  (strove,  striven)  ingcgnArti , sfor- 
zArsi,  far  ogni  siArzo,  ajutirsi,  sbracciArsi  ; 
procurAre: — (with,  against)  lottare  (con), 
opporsi  (a) , far  a gara ; scuAtersi  ; — who 
shall  write  best  , far  a gara  nello  scrivere 
Slriver,*.  chi  si  sforza,  briga  o procura,  con- 
iendilAre,  rivaie 

Striving,  s.  sforzo,  conlAsa,  lAlta 
Stroke  , *.  cAipo  , percAssa  ; trAlto  ; pcnnala  . 
pennellAta  , colpo  di  pennello;  tAcco  , sfAr- 
zo;  back-stroke,  rovesciAnc;  misterly  stroke, 
colpo  da  maestro;  upon  the  stroke  of  four 
(orulng.'),  al  tdcco  dello  quAUro 

— ra.  palpAre,  palpcggiAre,  dare  una  liscia- 
tina  a , passare  la  mAno  be  I bAllo  sApra; 

— a horse,  accarezzAre  un  cavAllo 
Strokrsman,  «.  (mar.)  vogavanli 

SlrAII  , ru.  vagare,  vagabondare  , andar  qua 
c IA;  — about ; girandolArc,  baloccare 

— ».  passeggiata  nei  cAmpi,  ccc. , girAta 
SlrAIler,  ».  persona  girAvaga , vagabAndo 
StrAlling,  adj.  girAvago,  errante,  vagabAndo; 

— plajer  , cornmediAnle  ambulanto 

SlrAng  , adj.  forte  , robuslo  , vigorAso , pode- 
StrAngly,  adv.  fortemento  (roso 

Strop,  razor-strop,  s.  cudjo  da  rasAjo 

— to.  ripassArc  il  rasAjo  sul  curijo 
SlrAphe,  s.  strofa 

Strobd,  t.  IcgnuAlo  (raro) 

SlrAvc,  jrr el.  drl  vtrbo  to  strive 
Strom,  ra.  v.  Strew 
Struck,  prel  e par/,  del  m ini  to  strike 
Structural,  adj.  di  struttura 
Structure,  s.  struttiira,  fAbbrica,  costruzione: 
struttura  , edifizio;  irionumrnlo 
Struggle,  *.  sfArzo  grande,  1AIU;  agAne;  last 
struggle , agonfa 

— rn.  far  degli  sforzi  grAndi  , dibittorsi  con 
violAnza  , scuAtersi , agilArsi,  lottare  , com- 
batlero,  conlAnderc  ; — with  , against,  lot- 
tare, combAtlere  con  ; — for,  agognare  a 

Slriigglcr,  *.  lotlatore,  agonista,  contenditore 
Struggling,  >.  sforzo,  lAtta,  contrAsto 
Strum,  rn.  slrimpcIIAre , sooner  mAle;  — to 
sleep,  far  dormire  a furia  di  slrimpcIIAre 
Stritma,  s.  struma,  scrolola  {tuniurc  ticiuiv) 
Striimpol,  t.  mend  rice 
Strung,  prrl.  c pari,  del  verlio  to  siring 
Strut , s.  carbminAro  coir  gravilA  aifettAta  , 
applaudirsi,  pavoneggiArsi,  far  il  gallo 

— f.  andatura  grave  cd  affcltata 
Strutter,  t.  chi  camntina  con'gravita  ailctlA- 

ta,  chi  si  pavoueggia 


fit, 


lair,  nretr,  bite,  note,  tube; 


met,  bit,  not,  tub; 


fir,  pique, 
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Strutting,  nrlj.  pavoneggiinlcsi 
Stiib,  a.  ceppo,  tr6nco 

— 1*1.  sradicire,  cstirpire,  svellere 
Stubble, ».  sldppia;  — goose,  a.  oca  di  antunno 
Sliibborn  , mlj  capirbio , oslinito  , lesterec- 

cio,  capdne  (bieli 

Stubbornly,  ortv.  oslinatamente , con  capar- 
Sliibbornness , *.  ostinazidne,  raparbieti 
Stubby . adj.  cdrlo  e grflssn,  tdzzo 
Stucco,  a.  stucco;  latdro  fat  to  di  stucco 

— to.  lavorire  di  stucco 
Stuck  , ;>a>.  di  stick 

Stud,  a borchia,  chiddo  (di  nrnnrtvnln) ; bol- 
lone;  bottonrfno  dcllo  sparo  di  unacamicia; 
razza  di  cavilli,  mindria;  stud-book,  rcjzi- 
stro  dci  cavalli  di  singue  piiro  ; — horse , 
Stallone  di  mindria;  gold  . diamond  studs  , 
bottonclni  di  oro,  di  brillinli 
Stiid  , rn.  guarntre  di  borrliie  , tempestire  , 
bilioltarc;  a mantle  studded  with  gems,  un 
nianto  lempeslato  di  gdmmq, 
Stiidding-si/ls,  f.  scopamirl,  toltcllarci  (rrle) 
Student  , a.  uno  studdnle  , uno  studidso  ; fel- 
low student , canierata  di  stlbdio,  d'univer- 
sili  ; law  student,  studdfl^di  legge 
Studied,  nrij.  studiato. cradfto,  ditto,  studiilo 
liinato  , elaborato;  riogreito  ; premeditito 
Stiidier.  a.  chi  sludia,  studidso  , studente 
Studious  , adj.  studidso  , allento,  applicito  , 
diligente,  sollecito  premurdso 
Studiously,  ad r.  studiosamdnte,  cou  cura 
Studiousness,  s.  altenzidne,  application 
Study,  f.  studio,  applirazidno,  applicatezza , 
cura ; studio,  studiuolo  , gabinttio  : studio, 
riflessionc , conlemplaiidno  , medilaziunc ; 
to  lie  in  a brown  study,  star  pensierdsu, 
vaargpiire:  apply'  yourself  to  your  studies, 
appliritevi  a’  \dslri  study 
Stlidy,  to.  studiirc,  osservire,  considerirc 

— to.  studiirsi,  applicarsi,  meditire  • 
Stuff , s.  stdffa  , materia  prima  ; roba,  robic- 

cia  , anticagliiccia ; tune  is  the  stuff  of 
which  life  is  compdsed  , il  tempo  e la  ina- 
tdria  di  cui  la  vita  si  coippdue ; kitchen 
stiiff . grascia  di  cucina;  silk  stuffs  , tessuli 
di  seta;  what  stuff!  die  robaccia,  che  scioc- 
chezze I 

— to.  imbotlirc,  rimpinzare  , slivirc , mit- 
tere  il  ripieno  a ; lurire  , stopparc  : a ca- 
pon stuffed  with  potatoes  , un  capponc  ri- 
pidno  di  piimi  di  terra 

— to.  rimpinzire  , rimpinzirsi , riimpirsi 

di  cibo  jpieno 

St ii lied , adj.  imbottito,  impinzato,  stirato,  ri 
Stuffing  , a.  bbrra,  imbotliliira,  ripidno  : lake 
a little  of  the  stufliog  , prrndiitc  un  po'  di 
ripidno 

Stiilm , a.  trdniba  per  assurbfre  I'  acqua  di 
una  minidra  (istopidfre 

Stiillify,  to.  rdodere  insensato  , abhalordire, 
Stulliloquencr,  a.  vanildquio,  assurdita 


Stum,  a.  mosto  (ririo  nuoeo,  ecc.) 

Stiimblr,  m.  inciampare,  intopparsi ; to.  far 
inciampire;  — upon,  imbattersi  in 

— a.  inciampo,  passo  falso  , fillo 
Sliimbler,  a.  chi  o che  inciimpa 
Stumbling,  adj.  che  inciimpa ; — s.  l inciam- 

pare,  I'  intopparc ; block,  intdppo  , osticolo 
Stump  , *.  cdppo  (<f  ( ilbero ) ; monedne  , moo- 
cherino;stiimp-footed,che  ha  il  piddetdndo 

— to.  (about)  cammin.ir  mile,  camminire 
come  un  vdcchio  decrepito 

Stumpy,  adj.  pieno  di  ceppi ; (peer. ) tdzzo 
Slim,  to.  stordfre,  sbalordire;  intronire 
Sliing,  i net.  r part,  del  verba  to  sting 
Stunk . v.  Stink 

Stunning,  adj.  che  stordisce  , che  assdrda 

— ».  stordimento,  sbalordimento 

Stunt,  to.  iinpedfre  1'  accrescimento  di , far 
intristire:  imbastardire,  dirazzire,  inipic- 
ciolire.  rdndere  bistdrto ; to  get  stunted  , 
tralignire,  intristire,  impicciolirsi 
Stunted,  adj.  mal  cresciuto , imbastardilo 
Stiintcdness  . ».  stito  imbastardito  o bistdrto 
Stiipr,  to.  fomentire,  bagnare 
Stupefaction,  * slupelazidne  f.,  stupore,  m. 
Stupeficlive,  adj.  slupefatlivo 
Stupendous,  adj.  slupendo,  maraviglidso 
Stupendously,  a da.  stupendamenle 
Stupid  , adj  stupido,  scimunito  , scidcco  ; — 
joke,  una  scipila  burla;  — fellow,  uno  stu- 
pido ; to  get  stupid,  istupidire 
Stupidity,  Stupidness  , s.  stupidita 
Stupidly,  ad v.  da  stupido,  stupidamente 
Stupify.  ra.  stupefare,  rdndere  stupido,  sba- 
Stiipor.  a.  stupore,  intormentimenlo  flordire 
Stuprate,  to.  stuprire,  violire 
Stupration,  a.  stupro,  ratio 
Stbrdily,  odv.  gagliardamento  , vigorosamen- 
le,  aspramente,  bruscainente 
Sturdiness,  a.  robustezza  , fdrza,  vigore,  rigi- 
dezza,  zotichezza 

Sturdy,  adj.  rubesto,  robusto  , tarchiito  , pa 
gliardo  ; risolulo ; briisco  , aspro , zdtico  , 
Sturgeon,  s.  storidne  (fit-sce)  (birbo 

Shirk,  a.  giovenco,  giovenca  (di  un  anno) 
Stilt , Stutter , to.  tartagliare  . barbugliare ; 

— , out,  to.  proferire  lartagliaudo 
Stutter,  s.  balbuzie  f 

Stutterer,  s.  tartaglione,  bilbo,  balbuzieule 
Stuttering,  a.  il  tartagliare,  barbugliamdato 

— adj.  bilbo,  balbetlinte,  lartagliinte 
Sly  , a.  porcile  , m. ; ( chir.  ) boltoncino 

— eo.  chiudere  nel  porcilc 
Stygian,  adj.  stigio,  lartareo 

Style,  s.  stile  , mddo  di  dettire ; stile  , costu- 
me , mddo  di  procedure  ; maniera  , genere, 
ceremonials  ; ( art. ) stile ; ( teller. ) stile  ; 
( t/einn .)  stile;  (bol.)  stile;  (eronolog.)  stile; 
in  style,  a dovere  , eleginle  , superbo  ; in 
the  Homan  style  , ad  uso  de'  Romani ; old 
style,  vcccbio  slile,  slile  greco 


nor,  rddc.-fill,  son,  bull ;- fire,  do  j- by,  lymph;  pulse,  buy  s , foul, 
V’of.  /. 
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Sly lr  , uo.  nominiro  , ehianiaro  , appellare  ; 

— one's  self,  chiamarsi,  Jarsi  il  lilulo  di 
Stylet,  ».  slilo  ; v.  Stiletto 

Slyliform  , r irlj.  sliliforniu 
Stylish,  adj.  alia  indda,  Milo,  elegante 
Slyplic,  aiJj.  sliplico,  stilico,  astringdnle 
Slypllcity,  t.  sliticila,  qualiU  astringdole 
Slytlir.  »,  (minine)  gas  infiammabilo 
Suable,  ailj.  chc  pud  osser  processdto 
Suaiivr,  -sory,  uilj.  persuasivo,  suasivo 
SuAvily,  s.  soavila 
Subacid  , mlj.  subAcido,  aeidcllu 
SubAcrid,  mlj.  agriitto,  alquanlo  acre 
Subaltern.  mlj.  suhalldrno;  s.  tin  suballerno 
Subastringenl . mlj.  alquAnto  aslringi'nle 
SuMbanler,  s.  sdlto  canldre 
Subclavian,  u<!j.  (anal.)  succlavio,  subclavio 
Subcommittee,  I.  sdlto  comilAto 
Siib-cdnlract , s.  secondo  contralto 
Subcutaneous,  mlj.  succulaueo,  subculAneo 
Sub-deacon,  s.  soddiacono  ; suddiAcono 
Sub-deoconship,  ».  soddiaconalo 
Sub-dean,  s.  suddecino 
Sub-delegate,  in.  stlddclegirc,  sostituirc 
Subdivide,  in.  suddividere  ; m.  suddivldersi 
Subdivisible  , mlj.  suddivisibile 
Subdivision,  > suddivisidne  , il  subdividere  „ 
Siibdolous,  mlj.  subdolo,  doloso,  ingannoso 
Subdual,  s.  il  soggiogare,  soggiogatinne 
Subduct,  in.  involare,  sollrarre 
Subdiiction,  s.  sollrazidnc  sollrainicnlo 
Subdue,  in.  soggiogare,  soltomellero,  vlnce re 
Subdued  , mlj.  suggiogAto  , sollomesso  , som- 
messo ; to  speak  in  a subdued  tone,  parlarc 
dimessaroente,  in  mddo  sommesso 
Subduer,  *.  soggiogatore,  vincildre 
Silbduple,  mlj  sildiluplo 
Subjacent,  adj.  sollo  giaccutc,  soggiacdnle 
Subject,  in  assoggettare  , soltomellero  ; ren- 
ders soggelto,  espdrrc 

Subject,  *.  soggelto  ; suddilo  ; matdria ; inili- 
viduo.  persona,  fellow  subject,  conciltadlno; 
to  dwell  updn  a subject,  calenders!  s6pra  un 
soggclto,  sdpra  un  argomenlo 
— adj.  soggelto,  assoggettalo , esposlo,  sot- 
loposlo  ; dedito,  inclinato  ; subject  to  many 
diseases,  soggelto  a indite  infertnilA 
Subjection  , *.  assoggettamento,  I'assoggettk- 
re,  soltomessidne  ; soggeiione;  to  bring  un- 
der subjection,  assoggetlkrc,  soltomellere 
Subjective,  adj  ( filot .)  soggettivo 
Subjectively,  ude.  soggeltivamenle 
Suhjdctivrncss,  I slain  soggettivo;  suggettivitk 
Subjoin,  in.  aggiungere,  unlre,  soggiungerc; 

— an  Argument,  aggiungere  un  argomento 
Subjugate,  ita.  soggiogaie  , dotnare,  sincere  , 

soltoiuettere 

Subjugation,  s.  soggiogaiidne  , il  soggiogare 
Subjiiuctivr,  adj.  (gram.)  soggiunlivo 
Sublalioii,  >.  sublaiidnc,  rapinidnto,  ratio 
Sirblet,  in  sopraflillare 


Sublibrarian,  t.  solto  btbliolecario 
Sublieutenant,  t.  (subliflenanl)  solto-lenenle 
Sublimable,  adj  ehc  si  pudsublimAre 
Sublimate,  ».  sublimdlo,  (mercuric  sublimate) 

— in.  subliuiaro;  (ehnn.)  suhltniAre 
Sublimation , ».  I'  alto  del  rendere  sublime; 

sublimazidne ; (rhrm.)  sublimazidne 
Sublime,  mlj.  sublime,  emindnte,  eccdlso 

— s.  il  sublime  ; the  sublime  and  beautiful , 
il  sublime  ed  il  Milo 

— in.  sublimtre,  (ar  sublime ; clevare,  innAI- 
tare;  (ehnn.)  sublimare 

--  in.  sublimaisi,  volaliliziarsi  (mente 
Sublimely  , adv.  in  mddo  sublime , grande- 
Subliming,  s.  (elum.)  subiimazione 
Sublimity,  t.  sublimilk,  elevatezza,  allezza 
Sublingual,  adj.  subltnguAle 
Sublunar,  Sublunary,  adj.  suldunare,  lerrdslre 
Submarine,  adj.  submarino  ; — electric  tele- 
graph, il  Ulegrafo  vletlnco  submarino 
Submerge,  tvz.  somiuirgorn;  rn.  sommergersi 
Submersion,  a,  ,-ommersidne  f.\  aliaganienlo 
Submiss,  adj.  (0...  I1  sommosso,  unnle  * c 
Submission,  rdMJiimetsione.  rasseguazidue 
Submissive,  a Ij.  Minuiessn.  iuuile  (si.ipe 
Submissively,  dtk:  umilmenlo  , eon  sommes- 
Submissivem  ss j L loimncssiuno,  umillk 
Submit,  in,  soiumillere,  sollopdrre,  rimelterc, 
runetlersi  a , tn?sotlom£ltdr*i'  rimellersi , 
starsene;  sotlopArsi,  redere,  piegarsi,  eon- 
formarsi.  aceonsenlire 
SubmiiUipli*,  s.  sotto  molliplice  (numero) 
Subnisrent,  adj.  chc  cresce  sdlto 
Subordinacy,  s.  suborilinazidnc,  dipendiinza 
Subordinate,  adj.  suhardindlo,  inforioro 
Subdrdin.tlely,  ude.  subordinatamrnle 
Subordination,  1,  subordinazidne,  dipendenta  L 
SuIxJrn  in.  -ubornkre.  corrdnipero,  sedurre  cl 
Subornation,  >.  suboruamdnlo,  corruiidine  * 
Suborner,  subornaldre,  sedoUdre,  -trice 
Subpoena,  s.  ritazidne  (di  Irulimunio)  V 
- m.  cilaie  inn  Irtiimimio) 

Siitvprior,  *.  Sfll"priorc 
SubreMor.  s.  bOttorelloro;  vicerettdre 
Subreption,  t.  surreiiouo.  sorpresa  (frdJe 
Subreptllious  ,~ddj-  Surreltlzio  , ottenuto  eon 
Subrogation,  >.  surrogazione 
Subscribe,  in.  soltoscrivere  , lirmaro,  mettere 
la  indno  a qualcbe  scriltura  , segnare  ; in 
sutloscrfvere,  soltoscriversi  , acconsentire, 
aderire  ; abbonarsi ; to  subscribe  to  an  opi- 
nion , aderire  a un'  opinidne;  — to  a news- 
paper, abbonarsi,  associdrsi  ad  uu  giornale 
Subscriber  , «.  soscrilldre  , soHoscrilldre,  se- 
gnatario  ; sottoscritlo,  associato,  abbonalo 
Subscription,*,  soscrizionc  , sotloscrizidne  , 
firma,  segnatura,  abbonamenlo.associazid- 
ne;  to  pay  one's  subscription,  pagkre  I'  ab- 
bonaniento 

Subsequence,  t.  susseguenza,  consegudnza 
Subsequent,  adj.  sussegudnte 


bate,  mete,  bile,  note,  lube,  - lit,  met,  bit,  not,  tub;  - fdr,  pique,  £j' 
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Subsequently,  nth.  susscguentemdnte  , ilopo  , 
indi 

Subserve,  in.  essere  ili  sussfdio  a , sovvenire 
a.  giovare  a,  scrvlre  , essere  di pendente  , 
servin'  di  strumento  a 

Subservience,  -viency  , s.  sussidio  , sorvfiio, 
giovamenlo,  ulilita,  uso  ; dipendenza 
Subservient,  arij.  chc  sdrve,  che  giova  ; di  sus- 
sidio , subordmato,  inferiore  ; to  make  sub- 
servient to,  Tar  servire  a ; subservient  to  a 
design,  utile  ad  un  disegno 
Subside,  vn.  hasirc,  abbassarsi,  scetnarsi;  cal- 
mdrsi  a pdeo  a pdeo , caldre ; the  waters 
subside,  cdlano  le  deque;  the  storm  subsides, 
la  tempesta  si  cdlma 

Subsidence,  subsidence,  ».  il  basfre,  il  depor- 
re,  sussideuza,  posatura,  fondigliublo 
Subsidiary,  ndj.  sussididrio,  di  sussidio;  au- 

— ».  sussidialAre, -trice ; aggiunto  (siliario 
Subsidize,  in.  dar  sussidj  a 

Subsidy,  >■  sussidio,  ajuto 
Subsist,  va.  sussislere,  esistere.  viverc 

— v.  far  sussislere,  vcltovaglidre 
Subsistence,  s.  sussistenza  , esistenza  , vita ; 

sussistenza,  mezzi  di  sussistenza 
Subslstcnt,  tulj.  sussistgate,  csislgnle 
Substance,  a.  soslanza  tinerente 

Substantial,  a dj.  sustantidje,  redle.  essenzidle, 
Substantiality  e Sulistantialucss,  «.  suslan- 
zialilA,  sostanzialila,  realita,  soliditd,  forza 
Substantially,  udv.  suslanzialmenle 
Substantiate,  va.  fare  esistere,  realizzdre,  ef- 
fettuare,  avve/dre,  provare.  slabilire 
Substantive,  *:  e ndj  sostantivo 
Substantively,  ndv.  soslantivanrente 
Substitute,  oft.  suslilalro 

— s.  sosHtulo,  person  a sostituila  a ; rappre- 
sculante,  depuldtu  , mandatdrio  , vicario  ; 
cosa  sostituila 

Substitution,  s.  sostituzidne  f.,  il  sostituirc 
Substratum.  ».  (pi.  substrata)  strdlo  inferiore 
Substruction,  s.  substruziune  , londamcnto  , 
Substriielure,  ».  iondaziAne,  lidsc  (base 
Subslylar,  a dj.  della  linea  raeridiana 
Subsiiltive,  Subsiillory,  tulj.  sussultdrio 
Subsiitturily,  ndv.  in  mddo  sussultdrio 
Subtangent,  ».  sottotangente;  sollangenle  f. 
Subtend,  va.  stendersi  sotto;  sotlendersi 
Subtense,  s.  sottendente,  sottesa 
Subtepid,  ad},  alquanlo  tepido 
Subterfluent,  ndj.  che  sedrre  sotto 
Subterfuge,  s.  sutlerfugio,  scarnpo,  rigiro 
Siibterrdne,  t.  solterraneo 
Subterranean,  -neons,  tulj.  solterraneo 
Subtile,  ailj.  sollile,  fino,  dclicdlo,  penetralivo 
Subtileness,  *.  sottigliezza,  sotlilita,  astuzia 
Subtility,  g.  sottigliezza 
Subtilizdtion,  ».  {them.)  assolligliamenlo 
Subtilize,  vu.  assottiglidre,  rendcre  sotllle,  af- 
iindre;  sottilizzdre,  aguzzdro,  render  argulo, 
piccanle,  fnzzdnte;  — to  eicess,  sobslicdre 


sue 

Sitblilly,  adc.  soltilmente,  aslutamente 
Siiblilness,  s,  sottigliezza,  ftnezza,  astuzia 
Subtle,  adj.  sottile,  astulo,  aculo,  iurbesco 
Subtleness,  ti.  sottigliezza,  scaltrezza,  astuzia 
Subtly,  ndv.  sotlilmcnte,  aslutamente 
Subtract,  va.  diflalcare,  levdre,  detrarre,  sol- 
trarro,  torre  via,  dedtirre 
Subtracter,  a.  soltrattArc,  -trice 
Subraction,  s.  diiTalcamento,  sollrazione 
' Subtractive,  adj.  che  si  pud  sottrare 
Subtrahend,  a.  ntimero  da  sotlrarsi 
Subliitor,  ».  soltumaeslro,  sottoprecetldre 
Suburb.  ».  sobborgo  , bdrgo;  parte  eslerna; 

the  suburbs  of  Haris,  i sobborghi  di  Harigt 
Suburban,  tulj.  suburbano 
Subvention,  s.  il  venir  sotto;  sovvenzioue 
Subversion,  *.  sovversidne,  sovvertimento 
Subversive,  avj.  sovverlgnle,  alto  a sovverlire 
Subvert,  on.  sovvertere,  rovinare 
Subverler,  s.  sovverlitore 
Siihworker,  s.  operajo  subordinate 
Succedaneotis,  adj.  succedaneo,  successive 
Succedaneuro.  >.  succedaneo ; sostitulo 
Succeed,  vn.  (to),  succedere  (a) ; seguire  , vc- 
nlr  dopo;  — in,  riuscire;  nig/it  succeeds 
to  day,  la  nolle  segue  il  giorno  ; to  succeed 
in  doing  a thing,  riuscire  a fare  unacdsa;  1 
tried  to  persuade  him  but  did  not  succeed  , 
mi  sdno  provato  a persuaderlo,  ma  non  ini 
venne  fatto;  he  succeeded  in  escaping  , gli 
riusci  di  fuggire 

— m.  far  riuscire,  far  succedere;  succedere 
a ; to  succeed  one,  succedere  ad  uno 

Succeeding,  adj.  succedente,  seguenle,  susse- 
guente,  futiiro,  successfvo;  in  all  succeeding 
ages , in  (utti  i secoli  avveuire 
Success , >.  successo  , hudn  suecdsso , bndna 
riuscita  ; to  have  success  , riuscire  , sortfr 
budn  effetto 

Successful,  ndj.  avventuroso,  felice,  fortunate 
Successfully,  udv.  feliceindnte,  con  successo 
Successfulness,  s.  picna  riuscita,  budn  successo 
Succession,  s.  successions,  serie , seguito;  suc- 
cessionc  , diritto  di  successiune  , credit^  , 
(inns.)  successiune;  in  succession,  per  suc- 
cessions, successivamentc 
Successive,  tulj.  successive,  eredilario 
Successively,  udv.  successivamente 
Successiveness,  s.  progression!' 

Successless,  ndj.  disgraziato,  sfortunatu 
Successor,  i.  successore,  credo 
Succinct,  ndj.  succinto 
Succinctly,  utiu.  succinlamente 
Succinctness,  brevita,  concisione  ( 

Succory,  ».  cicorea,  radicchio 
Succour,  ».  soccorso,  sussidio,  ajuto 

— va.  soccdrrere,  assistere,  ajutare 
Sitccourer,  s.  soccorrilore,  ajutatdre,  -trice 
Siiccourless,  adj.  privo  di  soccorso 
Siicculcncy,  s.  sugosita,  abbonddnza  di  sugo 
Succulent,  adj.  sugdso,  succolento 
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Succumb,  rn.  succumbcre,  soggiacere  , sollo- 
mctlersi,  cidere  ; — under  calamities  , soc- 
cdnibere  alle  calamiti;  — to  a foreign  power, 
soltomdtlersi  ad  una  potdnza  esters 
Succession,  I.  scolimento,  scossa 
Such,  adj.  r prow,  tale,  simile;  such  as.qnei, 
quelle,  coloro:  such  a man  , un  lal  uhino; 
such  as  it  it,  tale  quale  A:  toconlinne  such, 
continuarc  tile...;  such  as  think  differently, 
quei  die  pfnsano  divcrsanidntc  ; Mr.  such 
a one,  il  sig.  tale 

Sink,  I'd.  sueeiare,  succhiArc.  poppa  re . leltire 

— m,  sueeiare,  poppAro,  attrArre 

— s.  succbiamAnlo,  succio  ; latte  (rfn  pnji/wi- 
rd;  aspiratione:  to  give  suck  to  a child, 
allattAre  un  bambino;  suck-fish , rdmora 

Siicker,  s,  chi  , che  iffecia  o poppa : succia- 
lore,  -trice  ; (ho/.)  rampollo,  pollbne:  (ic/.) 
remora  . (rfi  irnmka  ) cannoncello,  stanluf- 
fo ; probdscidc,  f. 

Sucking,  *.  succhiamenlo,  il  sueeiare 

— nrij.  suceiante,  lallAnto; — pump,  tromba 
aspirantc;  — bottle,  poppatojo ; — fish,  rh- 

Siicklc,  va.  allattAre,  nutrlre  con  latte  (rnora 
Suckling,  f.  bambino  allaltalo;  agnello 
Suction,  s.  succhiamenlo,  assorbimento 
SudAtion,  *.  {lin'd. ) il  sudarc,  tudhre 
Sudatory,  s.  sudathrio  ; — adj  sudaldrio 
Siiddcn,  adj.  suhilaneo  , repenlino,  impronrf- 
so,  inopinato,  siilnto;  on  a siiddcn,  of  a sud- 
den, gubitamente,  ad  un  trAtlo 
Suddenly a adv.  subitancamenle,  suhitatnente  , 
ad  un  trAtlo 

Suddenness,  ».  suhitaneitA,  prontciza ; celcrilA 
Sudorific,  adj.  sudorilico ; — ».  un  sudoriiicn 
Suds,  * saponata  ; lisclva  (di  sopowe  erf  aequo) 
Sue,  va.  cilAre  in  giudizio,  procossarc 

— loi.  cilAre  ; — for,  reclamArc;  pretendere 
Suet,  s.  grAsso  di  cArne  ditro,  grAsso  degli  ar- 

niAni ; sugna 

Surly,  adj.  grAsso,  sugnoso,  adiphso 
Suffer, va.  soitrfre,  tollerAre,  sopporlAre,  enm- 
portArc,  permhllerc:  soffrire,  patire,  subirc; 
— pain,  soffrire  il  doldre  , — v rang.  tolle- 
rAre I'ingiustiiia;  — punishment,  patire, 
subirc  la  pAna 

— va.  soffrire.  patire,  cssere  punilo  , giusli- 
tiAlo : you  shall  suffer  for  it,  ne  porterete 
la  pena  ; to  siiffcr  from  looth-achc,  soffrire 
di  mal  di  dAule 

Siifferablc,  adj.  sopporlabile,  tollcrAbilo 
Siifferably,  adv.  in  modo  comport Abilc 
Sbfferancr , s.  sofferenza;  permissione;  on; 
upon  sufferance  , per  lollcrAnza , per  esen- 
zione,  per  pernussione 

Sufferer,  t.  chi  sdffre,  palfsco,  coroporla;  sof- 
ferente,  paziente,  villima;  fellow  sufferer, 
compAgno  di  sventura 
Suffering,  s.  pena,  dolhrc,  patimAnto 

— adj.  che  shffre,  die  tdllcra , che  patisce  ; 
long  suffering,  lungAnune,  paziente 


SUI 

Suffice,  tan.  bastArc,  essere  suffieidntc 

Sufficiency,  I.  sufficicnza,  il  bastevolc  : btiria 

Sufficient,  adj.  sufficiAnte,  bastevolc,  abilc 

Sufficiently,  adv.  sofficientemenle  , bastevol- 

Suffi*.  s.  desinenza,  aggiunto  (mente 

Siiffocatc,  to.  soffogAre,  affogAre,  asfissiare 

Shffocaling,  adj.  soffocAnlc 

Suffocation,  t.  soffogazione,  soffocaroento 

Suffocative,  adj.  soffocAnte 

Suffragan, ».  suffraganeo;  vescovo  suffragAneo 

Suffragan , adj.  suffragAneo 

Shffrage,  t.  suffrAgio,  approvazione  ; ( polil .) 

suffragio,  voto  ; ( lilvr .)  suffrAgio 
Suffumigatr,  va.  suffumigire,  dar  il  fumo 
Snffumigalion,  s suffumicaziooo 
Siiffumigc,  s.  suffumigio 
Suffuse  , rn.  spandere  , copriro  , accdnderc; 
cheeks  suffused  with  blushes  , guAncc  co- 
pcrle  di  rossore  • 

Suffusion,  suffusihne.  spargimento 
Sugar  (shugar),  *.  zucehero  ; loal-siigar , 
liimp  sugar  , zucehero  in  pane  ; brown  su- 
gar . moist  sugar,  zucehero  brhnn  , ordina- 
rio,  mascavado  ; a loot  of  sugar,  un  pane  di 
zucehero;  sugar  baker,  raflinatdre  di  iuc- 
chero;  — basin  , sugar  bo*,  zucchcriera; — 
plums , confAtli  , dolci  . chioclie ; — longs  , 
mollette  fpl. ; — oflead,  sAle  di  piorobo  . 
cerussa  ; to  Sweden  wilh  sugar  , inzucche- 

— ra.  inzuccberAre  , rinder  dhlcc  trAre 
Sugary,  adj.  zuccheroso,  melalo,  dolce 
Suggest,  ra.  suggerire,  iusinuare,  inlimare 
SugAAsler,  j.  suggeritore;  isljgalore,  -trice 
Suggestion  , *.  suggestioue  , insinuazione  ; 

snggerimonto,  istigazidne,  sollecitazione 
SuggesliTe  , adj.  suggc4fro 
Suicidal,  adj.  di,  da  sulcidio;  di  shicida 
Suicidalisin,  s.  snicldio  t aliiludine , coitiiiiinu- 
Suicide  , >.  suicfdio  (za 

Suit,  s.  niimero  completo  , collezionc  , assor- 
tiiuenlo;  (cor/c)  colore,  sAme;  lilc ; suppli- 
ca  , richiAsta  , islAnza ; Ahilo  intern  da  ud- 
mo  ; — of  cards  , sequenza  di  carle ; — at 
law,  litc,  procAsso;  to  follow  suits  i jiuoco). 
rispdndcro  al  colore 

— un.  convenfro  , quadrAro , caderc  in  ac- 
concio;  adattarsi ; affArsi,  awenirsi . at- 
tagliarsi,  addirsi  ; to.  adatlAre,  appropria- 
re,  acr.onriarc , aggiuslarc ; convenirca, 
confarsi  a;  it  suits  me,  mi  quadra,  mi  con- 
viene , mi  fa ; that  house  would  suit  me, 
quella  casa  mi  anderehbc;  come  at  ten  , if 
that  hour  suits  you  , venile  alle  dieci , sc 
quest' ora  vi  accdmoda;  to  suit  the  style 
to  the  subject,  adallare  lo  stile  al  soggetto 

Suitable,  adj.  convenevole  , acconcio  , appro- 
priate, proporzionato  , proprio  , adaltatnle, 
idoneo,  convenidnle  , confacente,  dicevolc 
Suitableness,  t.  convenienza,  adaltabililA,  ac- 
concezza,  dicevolezza,  idoneitA  (lamente 
Suitably  , adv.  couveiievolmenlo  , appropria- 


KAIc.  mile,  bile,  nhte,  tube;  - fit,  met,  bit,  oht,  tub : - far,  pique , gj' 
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Suite  , «.  soauito  , corleo  , corteggio  , — of 
rooms,  seguito,  fuga  di  slime 
Sudor,  z.  postulinte.  dimandiiile,  aspirant*, 
candidilo ; prelendente,  aminte 
Suitress,  »[.  supplirinle,  postulinte 
Sulcated,  adj.  solrilo,  rigato,  aggrinzilo 
Sulk  , in.  istiziirsi  . essere  di  eallivo  umore, 
isser  rilrdsn  . ostinalo,  fantistico,  r.altfvo 
Sulkiness  . t.  callito  umore.  rilrosaggine 
Sulks  , a pi.  stiua ; lo  be  in  the  sulks , essere 
di  eatlivo  umbre 

Sulky  , adj.  rilroso.  burbero,  hisbetico  . ard- 
gno; — z.  cabriolet  a due  ruble  per  unasbla 
persbna,  sedibla 

Silllcn,  adj.  tetro,  cupo,  burbero,  tdrvo 
Sullenly,  udv.  cupamente,  lelraniente,  burbe- 
ramente 

Sullenness,  s.  umore  cupo  , burbero,  rilroso  ; 

rilrosaggine,  caparbieti,  torvita 
Sully  , s.  macebia,  brullura,  sporchezza 

— to.  ofluscirc,  appannire,  sporcire 
Sulphate,  a.  solfalo,  zolfato 
Sulphur,  a.  zolfo 

Sulphurate,  adj.  solforito ; t o.  solfotire 
Sulphuration,  >.  (eAi'm.)  il  solforire 
Sulphureous,  Shlphurous,  adj.  siilfureo 
Sulphureousness.  * qualiti  sulfurea  (fbrico 
Sulphuric,  adj.  solforico ; — Acid,  icido  sol- 
Sulphury,  adj.  solforilo  , sulfureo,  di  sblfo 
Sultan  , z.  sultino,  gran  signbre,  Turco 
Sultana,  Siiltaness,  ».  sultana  (rrymti) 
Siiltanship,  s.  dignit  t di  sultino 
Sultriness,  a.  afa,  caldo  afTannbso 
Sultry  , adj.  fervido  , aflannoso  , soffocinle  ; 

— heat,  caldo  afTannbso.  coin  re  sofTocinte 
Siirn.  z.  somma , complbsso  ; ( arit. ) snmma; 

ristrdtlo,  compendio,  riassunlo,  total* 

— t o.  sommire  ; — up,  ricapilolire 
Sumach  e Shumac  , z.  sommico  , sommicco 
Sumless,  adj.  incalcolibile,  innumerevolc 
Summarily,  adv.  sommariamente 
Summary,  lulj.  sommirio,  compendioso 

— z.  sommirio,  compendio,  ristrelto 
Summer , z.  estate  , slate  ( flag.  ) ; — house  , 

padiglibne,  cisa  di  eslite  (in  tm  giardin o) 

— adj.  estivo,  cstivale,  dell'eslito;  — flowers, 
G6ri  d' estate 

— rn.  passire  la  stite,  villeggiire 
Siimmerset,  s.  (meglio  Somerset),  sillo  mor- 
Siimmit.z.  sommiti.cima.ipice  cblmo  {tile 
Summon,  ro.  citirc , chiamire  in  giudlcio; 

— a parliament,  convocire  un  portamento 
Sitmmoner,  z.  chi  efta,  chiima,  cnnvoca 
Summons,  z.  citazibne  , mandamento  , brdine 
Sump,  z.  smallitojo ; serbatbjo  (nrl/e  saline) 
Sumpter,  adj.  di,  da  soma,  somajo:  — mule, 

somiro,  inula  clic  porta  soma 
Sumption,  z.  presa,  catlura,  arreslo 
Sumptuary,  adj.  suntuirio,  delle  speso 
Sumptuous,  adj.  suntubso  ; laulo 
Sumptuously,  adv.  suntuosamente  * 


Siimptuousness,  z.  sontuosita 
Siin,  z.  il  sole;  splendore  del  side, splcndbre, 
luce  ; the  sun's  rays , i raggi  del  sole : un- 
der the  sun  , sbtto  it  sole  , the  sun  rises,  il 
sole  si  ilza;  in  Ihc  sun  and  in  the  abide, 
al  sble  e all'  hmbra  ; sun  burnt,  abbronzi- 
to ; — bright,  lucent*  come  il  sble ; — dial, 
orologio  a sole,  orolbgio  solire ; — flower, 
girasole,  eliolropio 

— r a.  soleggiire,  pbrre  al  sble  , riscaldire 
al  sble ; — one's  self,  scaldirsi  al  sble 
Sunday  , z.  dorcenica;  pi/m-sunday  , la  do- 
menica  ilcllc  pilmc;  with  one's  siinday 
clothes  on,  in  ibilo  di  Testa 
Simder.ea.  separire  in  due.  spezzare  in  due, 
diridere  , sccverire,  spartire  ; in  sunder , 
in  due  pirli 

Siindrird,  adj.  disseceato  al  sble 

Sundries,  s.  diverse  ebse;  inebrti;  spese  false 

Sundry,  a 'j  divbrsi,  parecchi 

Siing,  v.  Sing 

Simk  , v.  Sink 

Sunken,  adj  alTondito,  in  fondo  all'icqua 
Sunless,  adj.  prl*o  di  sble , scum,  tetro 
Siinlikr,  adj.  simile  al  sble,  risplendente 
Sunny  , adj.  di  sble . lucente  come  ii  sble, 
espbsto  al  sble , seatdito  dal  sble , solatio , 
apriro  , abbellito  dal  sble,  allegro,  piacbn- 
te,  geniile,  hcnilico  , cbe  rende  felice,  dbl- 
ce ; the  siinnv  side  of  a hill , la  pine  apri- 
ca  di  una  collina  , siinny  smiles,  dblci  sor- 
Sim  rise  e Sim  rising,  z.  il  levir  del  sble  (risi 
Sunset,  z.  il  tramonlire  del  sble  * 

Sunshine,  ».  chiarezza  . splendore  del  sble; 

lucenti-zza  ; felicilu;  in  Ihc  sunshine,  al  sble 
Sunshiny,  adj.  illuminito  dal  sble 
Sim  stroke,  z.  colpo  di  sble,  solila,  solinata 
Siip,  z.  sbrso,  ccntellfno.  cuccliiajita 
— t-o.  sorseggiire,  ccnlellaie,  here  a sorsi; 
dire  da  cena  , far  ccnire ; — rn.  mangii- 
rc  , here  adoperindo  il  cuechiijo;  cenire; 
have  you  slipped  ? avetc  cenito  ? (rire 
Siipcrahlr,  adj  superibile,  cbe  si  pub  supe- 
Superablcness,  z.  superabilili  (vaozire 
Superabbund  , tan.  soprabbondiro . soprar- 
Superabumlancr,  soprabbondinza,  cbpia 
Superabundant,  adj.  soprabbondinte 
Superabhndantly,  adv.  con  soprabbondinza 
Superidd,  r a.  sopraggiungcre 
Siiperaddilion,  s.  aggiimta,  soprappiii 
Superannuate,  tv.  render*  inabile  per  cti, 
mettere  al  rublo  dei  verebi ; giubilare 
Superannuated  , adj.  inabile  per  eti  ; giubi- 
lito,  pensionito,  in  quietcenza 
Superannuation  , «.  inettezza  , incapacita  ca- 
gionila  dalla  vccehiezza , dalle  iufermiti; 
giubilazibne , slito  o pensibne  di  riliro, 
quiesebnza 

Superb,  adj.  superbo,  hello,  magnifleo 
Superbly, adj.  superbamenle,  magnilieamentc 
Supercargo,  s.  (com.,  mat.)  sopraccirico 


□br,  radc;-fill,  ton  bull:-fare,  do;- by,  lymph;  pair,  bays;  fuul , ffiM;  gem  as. 
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Supercilious , ntij.  coDtegtidso,  sostenuto.  ini- 
peridsn.  altiero,  stipArho 
Superciliously  . adv.  arroganlcmcnte  . impe- 
riosamdnio  (gdglio 

Superciliousness  , *.  sastirgn.  arrogiota,  or- 
Supereminoncr,  -inency  , s.  prcniincnia,  pri- 
Supcremincnt,  adj.  sopreminfnle  imato 
Supereminently,  adv.  eccellentenienle 
Supererogation.  s,  supererogaiidne 
SuptM urogalorv,  adj.  Pi  suporcrogazidne 
Supcrescellent , adj.  piii  cho  cecellenle.ee- 
cellontissimo 

Super  feciiodily,  s.  fecundity  ecccssiva 
SupcrfeUtion,  r,  suporfetazidne 
SAperlicr,  s.  superflcie 

Superficial , adj.  superficial , di  superfine  , 
supcrticiAlc  , legy-dm 
Superficiality  *.  superficiality 
Superficially,  adv.  superficialntenle 
Superfieialncss,  * superlicialita 
Superficies,  superficie  f.,  esleridrc  m. 
Superfine,  adj.  sopraffino,  liuissimo  .verebio 
Superfluity.  «.  superfluity,  il  supertluo , il  so- 
Siiperfluous,  adj.  superfluo.  inutile.  sovirebio 
Superfluously . adv.  con  superfluita,  inutil- 
menle,  soverebiamente 
SuperfltKiusness  . *.  superfluity,  eredsso 
Superhuman,  adj  sovrumano 
Superincumbent,  adj.  sovraggiaednte  (riantc 
Supcritnpending  , adj.  sopraslantc  , mioac- 
Superindiicc  . va.  sopraindurre  , topraggiun- 
Superiodiiction,  *.  it  sopraindurre  (gere 
Superintend,  va.  soprainlendere.  sorvegliarc 
Superintendence,  -enev,  *.  sopraintenddnza , 
direiione 

Superintendent . sopraintendente;  inspcl- 
Superior,  adj.  superiore.  da  piii  di  (tore 

— .c  stiperi&re,  padre  superiore;  midre  su- 
peridra,  superidra 

Superiority,  s.  superiority,  prcniincnia 
Superlative,  adj.  superiore,  nel  piii  alio  gri- 
di),  superlative  (prom. > superiativo 
Supirlalively  , adv.  in  gridu  superlative,  su- 
pcrlattramente 

Supdrlalivmess,  t.  preminema.  superiority 
SuperlAuar,  adj.  supralunkre 
Supermundane,  adj.  sopramniondino 
Supernal,  adj.  superno  louolanto 

Supernatant  , adj.  che  soprannudta  , sopran- 
Supern4tural,  adj.  soprannaturale 
Supernatural!)-,  adv.  in  niodo  soprannaturale 
SuperuAmerary,  *.  sopraunurnerario,  supple- 
nientdrio;  — Adors.  ore  soprannuuieraria 

— t.  soprttnuuuierArio.  suppldnlc,  compirsa 

Suiiei position  , ».  il  sOvrappirre  . sopraposi- 
Supersi  ribe,  m.  snprascrireru  ' none 

Supersciiption , s.  sopraserfUa 
Supersede  , rs.  topnissedera,  supersedfre  . 

ditrerim.  far  sopprimere ; sosliluire,  surro- 
gate, riiupiar.iare,  sogpAadere;  lu  supersede 
the  use  of,  far  abbandoniro  I'  so  Ji 


SIP 

Supersedeas,*,  drdine  di  snspensidne  , rlila- 
Stiperslrtion,  superstiiidne  (zidne 

Supprstilimis  . adj.  snpersUlioso 
Snperstiliously,  adv.  superstiiiosamenle 
Superstitiousness.  s.  superstiiiosila 
Superstratum  , s.  strato  superiore 
Superstriiction,  -tore.  «.  edifirin.  fabbrira 
Supcrslrlictivc , adj.  edifieatn  sdpra 
Siipersiihlilf , adj.  msliziosissimn 
Superstrbelure,  *.  edifizio  (di  flint  a dttlir-  fan- 
dnmenln) 

Supervene,  r«  snpraggiAngcre.  soprwvenirc 
Supervenient,  adj  sopravvendntc 
Supervention  , ».  soprarvegndnia 
Supervise,  m.  sopranldndere  . sorvcgliire, 
ispeiionare,  veyliAre  a 
Supervision,  s.  ispetidne,  sorveglianza.  rdra 
Supervisor,  s.  ispettdre  , sovrainlenddnte 
Supination.  ».  supinaridne  . |o  si, ire  supirm 
Supine,  adj.  supine,  sdraiilo  sill  ddrsn 

— t.  t gram . Iat.\  supino 

Supinely,  ad r supinamcntc.  pigraiuenle 
Supinencss,  ji  igiiivia,  indole nza,  supinaridne 
Supper,  ».  cena  ; the  Lord’s  Siipper,  la  satila 
Cena  , la  Comunidue  ; to  eat  one's  siipper  , 
cena  re  Iriato 

Supperless  . adj.  senra  cena : che  non  ha  ce- 
Suppldnt  , va.  soppiantaro . scalzire;  — a ri- 
val. dar  la  gambetta  ad  un  civile 
Supplantytinn.  i.  it  soppiantire 
Snpplknter , » soppiantatAre 
Stipple,  adj.  flcssfhile,  picgbAvole,  mandvolc. 
arrendevole  : umilp,  summifsso.  piaggiatdrv 

— oo.  rendere  flessibile,  arrendevole 

— cii.  divenfre  flessibile,  raandvole 
Supplement,  ».  siipplinidnto.aggiunta 

— in.  far  un  supplemento 
Supplemental,  -arv.  adj.  suppIcmenliTio, ad- 

diiionile,  supplettivo  (cililii 

Siipplrness  , s.  flessibility,  pieghevoldrra.  do 
Siippletory,  s.  ap  pond  ice,  siippliuiento 
Siippletivr,  adj.  supplementario 
Suppliant,  adj.  suppliciinte,  supplichevole 
Suppliant, -plicant,  s.  supplicanle,  postulAnte 
Supplicate,  va.  suppliclre 
Supfilication,  s.  rupplicaiidne,  prcghiera;siip- 
plira,  petiridne.  meninriale 
Supplicatory,  adj.  supplicalorio 
Supplier,  s.  chi  supplisec,  provvcdilore, -trice 
Supply,  t;a.  provredero  . fornfre;  approvi- 
giunirc;  supplire  a , sovvenire  a : rimpias- 
zAro;  to  supply  the  place  of,  sorrentre  al 
difutto  di : — a person  with  a thing,  prov- 
redero  uno  di  tma  cosa 

— *.  provvista  , provigidne:  assorlimdnlo  , 
formmdnlo  , sussfdio  , soredrsn,  nssistdnra, 
rinfdrio  ; the  house  formed  itself  into  a 
comm  illoo  of  supplies ; la  camera  st  (urnid 
in  comityto  di  sussidio 

Supplying,  s.  il  provvedere,  il  fornirc 
Suppdrt to  sopporlare  , reggere  , portare. 


Kale,  melr,  bite.  ndlr.  tube  . 


fit. 
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snstenere,  appoggiire  ; sopportare . snste- 
nere, lollerare  ; snstenere,  soslenlare,  ali- 
mentare  ; the  Altar  supported  the  statue  of 
St.  Uedrge , I'  allure  rcggcva  la  status  di 
San  isiorcio  ; to  suppdrt  a family  , soslen- 
.Are  una  famlglia;  — one’s  self,  snstentar- 
s: ; — a cause,  an  opinion,  caldeggiare,  ap- 
pcegiare  una  causa,  un'  optnidne 
Suppirt,  .1.  sustegno,  appoggio.  sostentamento, 
suseslduza,  nudrimento,  mantenimento;  rin- 
calzo,  puntellaliira ; point  of  support,  punto 
di  appdggio : in  support  of,  all’appdggio  di 
Supportable  , nilj.  sopporlAbilc;  tollerdbilc , 
comporlabile 

Supportabhness,  s.  possibility  di  sopportarc 
Supporter.  ».  cbi  o chc  sosiienc,  regge,  ap- 
pdggia  ; soetdgno , appoggio;  soslentaldrc , 
mantenitore,  soslcnildre  , caldeggialore , 
Supposable,  adj  supponibile  (faulorc 

Supposal,  s.  supposizione  f , suppdsto 
Suppose  , to.  supporre  , credere  , immaginAr- 
si  : 1 suppose  so  , lo  suppongo  , lo  credo  ; 
suppose  that  , etc.  . suppdsto  che,  ecc.  ; let 
us  suppose,  supponiamo 
Supposed, tulj.  suppdsto:  (del  padre)  putative 
Supposer,  ».  chi  suppdno.  presuppone , ecc. 
Supposition, s.  supposizi6ne,ipotesi,opiniAne 
Suppositional,  adj.  ipoldtico 
Suppositious,  tulj.  supposilizio,  false 
Snppdsitive,  adj.  supposittvo 
Suppdiilively,  adr.  supposili vamenle 
Suppository,  s.  (tnrrf.)  supposildrio 
Suppress,  to.  reprimere,  sedire,  soppriniere, 
far  cessare  , lev-are  , tdglicre,  soifocAre;  — 
an  office,  aliolire  un  ulticio 
Suppressed,  adj.  soppresso,  scdalo,  soiTocato 
Suppression,  *.  il  soppriniere,  il  sotfocare; 

soppressidne  tsdffoca 

Suppressive,  ad;  (of)  che  reprione,  sopprfmc, 
Suppressor,  s.  obi  sopprline,  reprime,  solloca 
Suppurate,  ton.  aposlcmAre,  suppurare 
Suppuration,  t.  suppurameuto,  apostemazidne 
Siippurative,  adj.  suppuralivo,  niaturalivo 
Supputalion,  *.  supputazidne  f.,  com|>uto 
Suppute,  to.  suppulare,  calcolare,  conlare 
Supremacy,  s.  supremazia,  primAlo 
Supreme,  adj.  supremo,  sommo 
Supremely, adv.  supremaroenlc,  sommamente 
Sural , adj.  surAle,  della  pdlpa  della  gAmba 
Surbate,  to.  aUaticare,  slraccare,  spedAre 
Surcease , ».  cessazidtie 
Surcharge,  ».  sopraccarico,  soverchio  carico 
— to.  sopraccariciie,  caricAre  Irdppo 
Surcharger,  j.  chi  sopraccirica,  carica  troppo 
Surcingle,  s.  sopraccingbia,  cinlola 
Sitrcle,  t.  germdglio,  rampollo,  surciilo 
Siircoat , s.  soprabilo 

Stimulate,  to.  polAre  (mat.) 

Surd,  adj.  sdrdo;  — number,  numero  sordo 
Sure,  adj.  sicuro,  cerlo,  assicurAlo,  fermo;  I 
am  sure  of  it,  nc  son  cArlo,  ne  son  sicuro ; 


SCR, 

to  be  sure.certo.sdnza  dulihio;  sure  enough  I 
ben  cerlo  I sure-footed  , che  cainmina  con 
piede  fd  r in  o 

Sure,  adv.  cerlo,  certamenle,  sienramente 
Surely,  adv.  sicuramento  , certamenle 
Suretyship,  i.  (par.  us  1 quality  di  cauzidne 
Surety  , s.  sicurezza  , cerlezza  , fondamenlo  , 
base;  appdggio ; sicurtA,  garante,  malleva- 
ddre ; to  be  or  beednie  surety  for , esser 
garante,  stare  mallevadore  di 

— to.  guarentire,  mallevAre 

Siirf,  ».  (mar.)  sprutzo  de'  mardsi ; spi'ima 
Sitrface,  >.  snpcrficie  f.  ; to  skim  the  surface, 
rasenlAre,  lambire  la  supcrficie 
Surfeit , >.  disgusto,  sazieta  , saldllo  , indige- 
stidne;  to  take  a surfeit  of  a thing,  man- 
giArc  lanlo  di  una  cdsa  da  poi  avcrla  a la- 

— ton.  salollAre,  impinzare;  saziarsi  (sttdio 
Surfeited  , adj.  (with),  slufo  (di),  stucco  e riv 

stdcco  (di) 

Surfeiting,  *.  crAptila , cccdsso  nel  mangiAre 
Surge,  s.  mardso,  Hollo,  cavalldne,  ondAla 

— on.  (mar.)  gonHArsi.  forniarsi  in  mardsi, 
spruzzAre  come  i mardsi ; — round,  to.  ri- 

Siirgeon,  a.  chirdrgo,  cerusico  (fare 

Sbrgery,  *.  chirurgia 
Surgical,  adj.  chirurgico,  di  chirurgia 
Siirgy,  adj.  flutliidso,  tempesldso,  gdnlio 
Surlily  , adv.  burberamente.  aspraiuenle 
Surliness,  t.  uinorc  atrabiliare,  slizzdso,  sde- 
gnosita,  caratlere  arcigno,  cupo,  telro 
Surly, «<//.  arclgno,  burbero,  rilrdso.  sdegndso 
Surmise,  s.  sospello,  supposizione,  opinione 

— to.  sospctlare,  ponsAre,  immaginirsi.dirsi 
a credere,  supporre 

Surmlier,  s.  chi  sospdtta  , persona  sospetlosa 
Surmising,  s.  il  dubitArc,  il  sospettAre 
Surmount,  to.  sormonlAre,  superare,  sincere 
Surmountable,  adj.  che  si  pud  sormonlAre 
Surname,  s.  ( soprannome  ) , cognome,  ndme 
di  famfglia ; the  cArlstian  name  and  sur- 
name, il  ndme  e cognoine 

— to.  cognominArc.  soprannomare 
SurpAss,  to.  sorpassAre,  superare,  eccederc 
Surpassable,  adj.  che  si  pud  sopravanzare 
Surpassing,  adj.  eminente,  ccccllente,  di  nu'illo 

superidre 

Surpassingly  , adv.  ominentomente  , slraordi- 
nariamente 

Surplice,  s.  cdlla  (d'eceletiaslico) 

Sitrpliced,  adj.  veslito  di  cntla 
Surplus  , ».  il  di  piii , il  soprappiit , il  sover- 
chio , I'  eccedento 

Surprise,  ».  sorpresa  , slupdre:  (mt7.)  sorpre- 
sa ; avvisagha  , colpo  di  rndno  ; to  attempt 
a surprise,  tenlarc  un  avtisaglia 
Surprise,  to.  sorprendere,  maravigliire  , stu- 
pire;  (mif.)  premiere  per  un  edipo  di  ma- 
no  ; I am  surprised  at  it , ne  sdno  sorpre- 
so  ; you  surprise  me,  mi  fate  stupire 
Surprising,  adj.  sorprendente  , muraviglidso 


ndr  rdiir  ; - tall  . son,  bull; -fire  di;  - by,  lymph;  poise,  boys  , fob  I,  fowl;  gem,  a» 
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Surprisingly,  ml v.  stupendamente , meravi- 
gliosamAnle,  slraordinariamente 
Surrcbiil  . ra,  ( legge  ) fire,  una  replica  (det- 
I'nllnre) 

Snrrcbiitter,  t,  (leggr)  replica  (drU'atlarr) 
SurrejSlnder,  *.  (legge)  secAnda  replica 
Surrender  , t’n.  arrAndersi,  cederc  . darsi  per 
vinto; — tin.  rendcre,  ilare  in  mono  a,  con- 
segnire : abbandonAre 

— t.  I'arrAndersi,  il  darsi  al  nemfco , arren- 
■limento,  resa  , dedizi/ine  ; (nun.)  cessihne, 
cessiAnc  volontaria,  consegna.  cedobonis 

Surrenderee,  *.  (Irggr)  quello  al  quale  si  fa 
la  ecssione  n consegna,  concessinnarin 
Surrenderor,  ».  chi  consegna  n fa  la  ecssione 
Surreptitious,  adj.  stirrellfzio,  framloldnto 
Surreptitiously,  orfr.  snrrcttiziamcnte 
Surrogate,  m snrrogAro.  sostituire 

— *.  smlitiiio  , delcgito 
Surrngition,  s,  surrogaziAnc.  sostiluzinne  f. 
Surround  , vn.  circondAre  , chiudere  intorno, 

atlorniare  , circulre , dngere 
Surrounding  , ad}.  circoslAnte,  circumvicino 
Surtuftl, ».  soprabito,  pastrano 
Survey,  ra.  (survAl  osservAre , vedere,  miri- 
rc,  muuriro  edgli  deebi , esaminare  ; ispo- 
zionare,  sorvegliare;  — land  , niisurir  ter- 
reno  ; — in.  inisorAre,  far  I’  agrimensore 
Sim ci/  , *,  vista , esame  , rivista  ; disegno  , 
studio,  misuramenln,  pianla,  piAtio 
Surveying  , * ( survaing  i.  1'  Alto  o I'  Arte  di 
misurArc  il  lerreno,  asrimensura 
Surveyor , a.  (survAor),  esatuinalore,  ispettd- 
re,  agrimensdre 

Survoyorship,  s.  (surviorship)  ufficio  dispet- 
Idre,  ispctiAne 

Survival,  s.  il  sopravvivere,  sopravvivAnza 
Survive,  tm.  sopravvivere; — ra.  supravvfvere 
a,  vfvero  pi u di 
Survivency,  * sopravvivenia 
Surviving,  ad},  sopravvivAnlc,  superstile 
Survivor,  * sopravvivenle,  superstile 
Survivorship,  *.  sopravvivenia 
Susceptibility,  *.  suscctlibilila,  susccttmta 
Susceptible,  a<lj.  suscottihile,  susccttivo 
Siiscitatc,  tvi.  suscitAre.  rcsuscitire 
SuscilAtion,  s.  snseilamAnlo,  il  suscitare 
Suspect,  i«.  sospottire , sospetlare  di , diffi- 
darvi  di  ; dubitare;  1 inspect  him,  sospetto 
di  lui : I suspect  the  truth  of  the  story , 
dubito  *o  la  sldria  sia  vera 

— i «.  sospetlare,  aver  de'  dtibbi  , difiijarst 
Suspectedly,  ndv.  . ■ osami-ute 
Sus|WfCleiltiass,  < difhlAnza 

Suspdeti’r,  ».  chi  sospAlta,  hi  me,  iubita 
Siispectful  , in//,  suspellAso,  diffidente  (talo 
Suspect  less,  wij.  jL'nza  sospittn  . non  sospet- 
S is  pend  ra.  sospdnderu , uppAn.lere ; appic- 
care;  sospAudeie  , toner  sospeso,  tenero 
duhbioso  ; — a lump,  sospendrre  una  lam- 
padi;  — an  officer  , sospindoro  «n  uffisia- 


l«;  — one's  judgment,  lenAre  sospeso  i! 
sno  gindizin,  la  sua  sentAnza 
Suspender , « chi  o che  sospAnde ; suspen- 
ders, bretAlle , bertelle  f. 

Suspense  . ad}.  snspAso.  incerto,  nell' ince'- 
tezza,  tilnhantc.  inlerdAtto 

— s.  incertozza,  indecisidne,  ddbhio,  airbi- 
guitA  ; to  remA/n  in  suspAnse  : star  sr«pn- 
so,  star  in  fdrsc  . star  infra  dt'te;  to  k/ep  a 
person  in  suspense,  lenAre  uno  nell'tneer- 

Suspcnsihle,  ad]  che  pud  Assure  sospdsa  ( tezra 
Suspension . » suspension*.  internumne.  dt- 
lazidno  . indugio  ; posa  : — of  dros  , armi- 
slizio  : — bridge,  pdnte  5 os  peso 
Suspensive,  adj.  dubbidso,  incdrls,  ambigno 
Suspensory,  adj.  sospensdrio  ; s.  brachidre  m. 
Suspicion,  s.  sospdllo  (tntpMate) 

Suspicious,  ndj.  snspettdso;  die  fa  sospetlAre 
Stisplcimislv  , ndv.  sospettosamente,  con  so- 
Suspic imisness,  > carAttero  sospettdso  (spdlto 
Suspiration,  *.  ii  sospirAre.  sospiri 
Suspire,  vn.  sospirAre.  respirare 
Sustain,  im.  sustendre  , rdggere,  sopportAre, 
mantenere,  sostenlare  ; tollerire,  soffrtre; 
appoggiAre  . [iimtellAre  , spslleggiare  ; pro- 
vare  , subfre  , fare.  — an  edifice  , reggere, 
sopportAre  tin  cdtfizio;  — a iamily,  sosleo- 
lare  , uiantenere  una  famiglia  ; — a loss, 
fAre  una  pdrdila 

Sustainable,  adj  sostenibile,  da  sostenersi 
SuslAiticr,  a.  sostenitdre  , ipallcggiatdre ; cbi 
tdllera,  sdifre,  paliscc;  pazidntc 
Sustenance,  *.  alimeoto,  sostentatnento,  man- 
tcnimdnto,  mezzi  di  sussistenza 
SustenlAtion,  s.  sostegno,  alimdnlo,  cibo 
Susurration  , *.  susurraiidnc.  susurro,  liisbl- 
Sutler,  s.  vivatididre,  provreditore  (glio 
Sijtling  , adj.  da  viiandiere 
Siittdi* , i.  sutti ; tddova  indiana  che  si  sacri- 
ficara  sulla  pira  funebre  del  mad  to 
Suzerain , t.  signore  di  un  ieudo  da  cui  di- 
pen Jonu  allri  feudi 

Suzerainty,  >.  state . qualila  di  signore  di  un 
fAudo  da  cui  attri  feudi  dipAodono 
8v*Ab,  s.  spazzatdjo  o sciipa  per  lavare  le  ci- 
mere  cd  i ponti  delle  navi ; [.mar.  i i utazza  , 
UnAta  da  ealofAta 

— na.  spauAre  colla  retazza,  lavAre 
Swabber,  s.  mezzo  di  vascetlo 

SwAddle,  ra.  fasciare;  IJtg. ) butoniro  (tmlif.) 
Swaddling , s.  il  fasciare  un  bambino ; — 
band,  clotb,  fascia  per  un  bambino 
Swigger.  tm.  vantarsi,  jattirsi , vanagloriArsi, 
braveggiare,  far  il  bravo 
SwAggcrer,  bravaccio,  ammazzasAtte 
Swkggy,  adj.  penddntc  per  soverebto  pAso 
Swam.  ».  rostico,  coniadinAllo,  pastordllo 
Swillotc,  iw.  ingbiotlire,  trangugiArc  , assor- 
bire;  ingolfaru  , inabissare  ; — an  insult, 
inghiotlire  un  insulto;  — up,  ingojare,  in- 
golare,  divorare 


fit. 


SAtz,  mete,  bite,  note,  tube; 


met,  bit,  not,  tub; 


fAr,  pique,  £j* 


— 481  — 


SWA 

Swallow,*,  gAla,  gorgo,  voracitA ; rAndine;  one 
swallow  does  not  make  a summer,  una  ron- 
dine  non  fa  primavAra ; swAIIAw-tAil , (fig  ) 
coda  di  rAndine 

Swallowing,  s.  I1  ingkinttfre,  inghioltimcnlo 
Swim,  prrt.  del  verbo  lo  swim 
Swamp,  *.  panl.ino,  acqnilrfno.  paldde 

— id.  sprofondAre  in  una  palude,  iinpanla- 
nare  ; inundate,  incagliare,  rovinare 

Swampy,  adj.  panlanoso,  paludoso 
Swan  , *.  cigno , — skin,  molettone  (flaurlla) 
Swap,  va.  truly.)  harrattare,  cambiare 
Sward  , Greensward  , *.  piota  , terra  erbosa , 
tappeto  vArde 

— no,  produrre  o coprire  d'  crbuccia 
Swore,  prrt.  del  verba  to  swear  (port.) 

Swarm,  *.  sciame  (di  api);  calca. turba.  fdlla 

— in.  far  lo  sciame,  formicolAre,  brulicare 
Swart,  fa.  imbrunire,  annerAre 

Swiriu.  adj.  bruno,  fosco,  nericcio 
SwirTiiily,  ode.  di  coldre  bruno,  fosco 
SwArrmncss,  *.  nerAzza  , camagiAnc  abbron- 
SwirTuish,  ndj.  alquAnto bruno,  ncrfcciofzala 
Swarruy,  adj  ahbronzatu  dal  sole,  bruno 
Swasher,  *.  tagliacantoni,  niangiaferro 
Swathe,  in.  fasciare,  acconciAre  nelle  fasce 

— *.  fascia : cigliAne  , riga,  solco  di  Arba  ta- 
gliita,  falciata 

Sway,  txi.  maneggiAre,  pnrtAre,  tener  in  mano, 
reggere,  signoreggiAre,  dommare;  condArre, 
dirfgere,  piegAre,  far  piegAre  o inclinare  , 
prepondorAre  o gravilAre  sApra;  to  sway 
the  sceptre,  portAre  lo  scettro  : — the  world, 
yeggere  il  ruAndo  ; — the  minds  of  men  , 
gravitare  sApra,  inilucnzaru  gli  spirit!  degli 
uomini ; to  sway  up,  izzare; — down,  am- 

— rn.  piegAre,  penzolAre,  inclinAre  (mainAre 

— *.  polAre,  influenza,  preponderAnza,  fdrza 
preponderate ; imperio,  impero,  signoria, 
ilominio;  to  bAor  sway,  portAr  lo  scettro, 
reggere  ; swAy  beams  ( rapare),  bilancieri 

SwAar,  in.  tswAre  , sworn)  giurare,  prestar 
giuramento;  depArre,  testiticAre  , fAre  una 
dcposiziAne,  afferraAre,  prometlcre  con  giu- 
ramAnlo  ; to  swear,  giurAre  , bestemmiAre  ; 
to  swear  false,  giurare  il  fAlso,  spergiurAre; 
to  swear  like  a trooper , giurare  , bestom- 
roiare  come  un  faccbino 

— va.  (swore,  sworn)  far  giurArc , far  pre- 
slAr  giuramento;  to  be  swArn,  preslAr  giu- 
ramAnto  ; — into  Aflice,  enirare  in  funziAni 
dope  aver  preslAto  giuramento 

Swearer,  s.  chi  presla  giuramento,  cbi  giura; 
giuratore;  cbi  giura  o bestemmia  , beslem- 
miatArc,  -trfee 

Swearing,  s.  giuramento,  il  giurAre  , bestem- 
mia;  false  swearing,  spergiuro 
Sweat , s.  (tu/y.)  sudAre,  traspiraziAne 

— ( pai . sweat)  in.  sudAre;  IravagliAro 

— ta.  far  sudAre ; — awAy,  out,  far  passAre 
pel  sudAre 


SWE 

Sweating.  >.  il  sudAre : — bAth,  bAgno  a vapAre 
SwAatv,  adj.  sudatn,  bagnAto,  molle  di  sudAre 
Swede,  g.  uno  SvedAse 
Swedish,  adj  degli  Svedesi,  di  Svezia 
Sweep,  iyi.  (swept)  scopare,  spazzare ; passAre 
rapidamAnlc  sApra,  solcAre,  sflorare , rAdc- 
rc.  scacciAr  via  rapidamAnte:  rapire,  per- 
cudtere,  toccArc  uno  strumAnto  di  musica; 
to  sweep  a room,  scopare  una  stanza  : — a 
chimney,  spazzare  un  rammino  ; — awav  , 
off,  scopAr  via,  spazzAr  via,  portAr  via:  the 
torrent  has  swApt  away  the  bridge,  il  tor- 
rAnte  ha  portato  via  il  ponle 

— rn.  (swept)  passAre  rapidamente,  passAre, 
volAre,  camminare,  entraro  con  pAssi  mae- 
stAsi ; inceilere  pomposamAnte  ; (mar.)  per- 
correre  una  lungalinca;  prAndereil  lArgo; 
to  sweep  round,  voltArsi  presto  , far  il  giro 
rapidamente  , descrlvere  una  curva  ; how 
that  lady  sweeps  into  a room!  cAme  mac- 
stosamAote  quella  signAra  Antra  in  sAla  ! 

— s.  lo  scopAre  , cAlpo  di  scopa,  scnpAta  ; 
spazzacammfno ; linca  , spAzio  percorso; 
curva  deserftta  , raggio  , Ambito  , cerchio , 
estensiAne;  rAino;  sweep-net,  vangajuAlo 

Sweeper,  s.  spazzatAre  ; paladlno  (.—chimney- 
sweeper, spAzza-cammlno 
Sweeping,  s.  In  spazzAro ; sweepings,  pi.  spaz- 
zatura,  immondizio 

— adj.  cbe  spAzza  lutto , cbe  passa  rapida- 
menle,  che  porta  via,  rapisce,  distrugge 

SwAepstakr  e Sweepstakes  , i.  giuocatAre  che 
vince  tuite  le  pAsto  ; edrsa  per  somme  scora- 
Sweepy,  adj.  rApido  e violAnto  (tnesso 

SwAet,  adj.  dolce,  zuccherino  ; dolce,  soave  , 
odurffero;  dolce.  avvenenle,  simpAlico  , at- 
traenle,  amAbile  ; dolce  (non  guatlo)  ; doles 
(dell  acqua)-,  dAlce,  grato,  armoniAso;  honey 
is  sweet,  il  miAle  A dAlco;  do  you  like  your 
lea  sweet  ? vi  piAce  molto  dAlce  il  te  ? a 
swAet  flower,  flAre  odorifero ; — look,  guar- 
datura  piacAvole;  —smile,  dolce sorrfso ; — 
child,  fanciullo  amabile;  this  mAat  is  not 
sweet,  quesla  cArne  piizza 

— s.  rAsa  dAlce,  zuccherfna,  grAta ; dolcezza, 
confdrto.  piacAre ; dAlce  amAre  . cuAr  mio  , 
cara,  carfssima;  sweets,  dolci,  chicche  ; the 
sweets  of  domestic  life,  le  dolcAzze  della  vita 
domAstica;  sweet-smelling,  odorAso, soAve ; 
— tempered,  d‘  indole  dAlce 

Sweet-bread,  * animella  (di  vitello ) 
Swni-t-briar,  *.  rosa  canfna 
Sweet-broom,  s.  erica  odorifora 
Swee'en,  va.  addolcire,  far  dolce  ; purificire  , 
disinfettAre  ; — with  sugar,  iuzuccberAro 
Sweetener,  s.  cbi  o che  addolcisce 
Sweetening,  *.  I addolcire,  I'inzuccherAre  , il 
disinfettAre,  addolcimento,  purificamento 
SwAetbeart,  s.  (tfi/e  famajliare)  damo,  aman- 
le,  innamorAto;  amanle,  innamorala,  bella, 
Sweeting,  z.  mela  dolce  f.  (amanza) 


jogle 
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SWE 

Swedish.  ndj.  alquAnto  dolce,  (Join's  n" 
Swelly.  ode.  dolcemenlc,  piacevolmente 
Sweetmeat,  t.  confAlto,  dolce:  confetti,  dAlci 
Sweetness.  *.  dolcezza,  soavitA,  piacevolezza 
Sweetwilliam,  f.  garofanetto  salvatico 
Sweil willow,  s.  mirto  nlandetc 
Swell,  tn.  (swelled,  swollen!  enOarsi , gonfiarsi, 
crAsccre  ; divenire  turgido 

— in.  (swelled,  sw  Allen!  enfiAre,  gonfiAre, in- 
grossAre,  aunienlAre,  crAsccre 

— *.  enliAta,  enliagiAne,  gonfiezza  , tumnre, 
convessita;  elevaziAnc;  pdgpio  , moiiticAllo; 
uAtnogAnfio,  pallAne,  vanitAsn,  attillato  (di 
rattiv a pinto),  elepanto  ( falta ) : (mnr. ) on- 
rieggiamenlo  chc  precede  o die  segue  una 
tempesta ; ( nm*. ) forte;  rinforzAndo  e ea- 
lando;  pedAle  d’  espressionc , a regular 
swell,  un  milordino:  the  swell  mob,  la  turba 
depli  scrocconi 

Swelling,  *.  enftamenlo,  ponDamento  . ponfia- 
tura,  imndre,  imposleina  ; turgidezza ; Iron- 
fio;  morimenlo,  furia,  foga,  traspdrlo 
Swelter,  cn  atfogare  di  caldo  , esscr  mdlle  o 
hagnato  di  sudore,  solTocare  , esser  intriso 
di  fango.  di  sangue,  ecc.  ; eo.  opprfmere  di 
ralAre,  bruciAre  , iolridcre  nel  sangue  , nel 
tango,  ecc. 

Swept,  pret.  e pari.  dr  I vtrba  to  sweep  * 
SwArve,  tit.  sviarsi,  stornarsi,  IraviAre 
Swerving.  *.  il  diparlirsi  da  una  rcgnla  . co- 
stume o doverc,  deviamenlo,  trariamAnlo 
Swift,  adj.  rApiilo,  rAtlo,  veldce,  celerc,  pron- 
to : — winged,  aliveloce 

— * rondone  m.;  corrcnlia  ; naspo 
Swiftly,  ode.  vclocemAnle.  con  rapidita 
Swiftness,  *.  velocitA, prestezza,  rapidita 
Swig,  ns.  here  a gran  sArsi,  tracannare 
Swill,  eo.  ingolare,  tracannare,  trincare 

— rn.  sbevazzare,  ubbriarArsi 

— s.  {t  u/p.)  lavatura,  vinello,  cattiva  lie-van  - 
da;  swill,  sArso  grande,  tracannata, bevuta 

Swiller  , s.  tracannalAre,  trincone 
Swim.  v*.  (swam,  swum)  nuolire;  sovrannno- 
(are  , liottAre,  galleggiare ; do.  passare  a 
nnAlo,  far  gallepgiAre ; can  you  swim  1 sa- 
pete  nuotare  ? to  swim  across  a river  , pas- 
sar  a nudto  un  fiume:  his  head  swims  , A 
vertipinAso.  ha  il  capo  giro 
Swim,  ».  vescica  natatdria  dci  pesci 
Swimmer,  s.  nuolatoro,  -trice 
Swimming.  *.  il  nuolAre,  il  nudlo;  capogiro  ; 

— school,  scuAla  di  nuAto  (to 

Swimmingly,  ndv.  apevolmenle,  come  d'incan- 
Swindle.  a.  trulTa.  abbindnlanicnlo.  frAde 

— fo.  ahbindolare,  IrulTArc,  piuntarc  , scrnc- 
care ; he  swindled  me  out  of  fArty  franks,  mi 
ha  scroccito  quaranla  frinchi 

Swindler,  *.  bindolAne,  truffatdre,  scroceAne 
Swindling.  *.  abbindolamento,  ingdiino.  liAffa 
Swine,  *.  (pi.  swine),  ( pot . us.)  majAlc,  porco; 

— herd,  porcaro 


SYL 

Swing,  rn  ( swim?  ! dondclArsi  , ciondolare  . 
penzolare.  oscillare,  girare 

— rn.  (swung)  dondolire,  mandar  in  quaed 
in  la  cAsa  sospesa , altalenare  , scudlere, 
vibrire ; (mar.)  girare 

— *.  osrillamento,  vihrazione,  dondolamento. 
movimenlo  in  qua  ed  in  IA  . barcolamenlo  , 
allalena  ; rAggio  . linca  perrorsa  , ambito  . 
giro,  volo,  volo  libero.  slincio.  carriera.  li- 
bera camera  ; full  swing  . ratnpo  libero  , 
hriglia  sciAlta,  piAna  permissione  : — tree, 
swingle  tree  , bilanefno  (di  enrrozza):  — 
bridge,  pAnlo  volant e 

Swinger,  s.  cbi,  die  si  dnndola:  frnmbalAre 
Swinging,  ».  movimAnto  oscillalArio,  dondola- 
Swingle,  on.  battere  (il  lino)  (menln 

Swinish,  ndj.  di,  da  pdreo;  grossolAno,  IvrulAle 
Swiprs,  s.  cattiva  birra.  lavatura.  piscialella 
Switch,  *.  vergbetla,  vermena,  bacchAlta;  (*fr. 
frr^  railo  mAbile 

— cn.  billere  con  hacchelta,  sferzAre  ." 
Swivel,  * perno  ; a swivel  gun,  petriere 
Swob,  v.  Swab 

Swollen,  Swoln,  )wrl  ndj.  gonfiilo,  gAniio 
Swoon.  * sveoimento.  deliquio;  (o  fall  into  a 
swoon,  venir  mono.  svenire 

— on.  svenire,  tramorlire,  venir  meno 
Swooning,  s.  svenimeuto,  Iramortimento 
SwAop  , fa.  avvenlArsi  alia  preda  , piomhar 

sulla  preda,  afferrar  cogli  arligli 

— *.  il  piombare  di  unncccllodi  rapina  sulla 
sua  preda;  cAlpo;  at  one  swoop,  in  un  sol 

SwAp,  va.  v.  Swap  (cAlpo 

Sword,  s spada;  (fid.)  fArro,  acciajo ; slrage, 
distruzionc:  broad-swArd,  sriAbola;  to  put 
all  lo  the  sword,  metterc  tulti  a lil  di  spA- 
da  ; to  brandish  a sword,  hrandire:  una 
spAda  ; sword-cutler , spadajo  ; — blAde  , 
lama  di  spAda;  —belt,  cinlurino  della  spa- 
da;  — hill,  impugnalAra  della  spAda ; sirord- 
law  , diritto  della  spada  : — fish  , pesre  , 
spada;  — grAss,  gbiaggiuAlo:  sirArdsman  , 
uomo  di  spada,  spadaccino,  schermitore ; — 
cAne,  slick,  sliicco,  has  tone  collo  stocco 
Swore,  prel.  del  vrrbo  lo  swear 
Sworn  , adj.  parlir.  e adj.  giuralo  , intimo  . 
accanilo;  — friends,  amici  fntirni;  — foes, 
nemici  giurAti,  accaniti 
Swinn,  pref.  e parlic.  del  terbo  to  swim 
Swiing.  prel.  e pari,  del  rerba  lo  swing 
Sybarite,  >.  sibarila ; uomo  voluttuoso 
Sycamore,  t.  sicornoro 
Sycophancy  , *.  adulaziAno,  piaggiamento 
Sycophant,  *.  parasslto,  adulatOre 
Syllabic,  -ical,  adj,  sillAbico,  di  sillaba 
Syllabication,  *.  il  sillabare 
Syllabic,  *.  sillaba 

— va.  sillabAre,  arlicolAre 

Syllabus,  s.  hassunto,  estratto.  compendio 
SillApsis,  *.  sillApsi,  f. 

Syllogism,  s.  sillogismo 


Kate,  mete.  bite,  note,  tube.  - fat,  mAl,  bit,  ndt.  Mib;  - fAr,  piqur,  S£jp 


Digitized  by  Google 


— 483  — 


SYf. 

Syllogistic,  -lical,  adj.  silloyn'slicn 
Syllogistically,  adv.  col  mdzzo  di  sillogismi 
Syllogise,  tm.  sillogizzare,  far  sillogismi 
Syllogiser,  « chi  fa  sillogismi  (un  silfo 

Sylph,  Sylphid.  j.  silfo,  silfidc,  f. , — like,  come 
Syria,  ».  sdlva 

Sylvan,  ad),  selvano,  di  selva,  rtislico,  campd- 

— a.  siliro,  silvino,  rfistico  (sire 

Symbol.  *.  simbolo  ; segno  simbdlico 
Symbdlical.  adj.  simbdlico,  allegdrico 
Symbolically,  adr.  in  tnaniera  simbdlica 
Symbolization,  ».  simbolcggiamento 
Symbolize,  van.  simbolizzare 
Symmetrical,  adj.  simmdtrico  (rare 

Symmetrise,  ro.  rdndere  simmetrico,  armoniz- 
Symmctrist,  a.  proporzionatom  os, Alto 
Symmetry,  a.  simmelria.  proporzidne  (■ 
SyropaTiietic,  -ical,  n<//.  simpilico,  di  simpalia 
SyinpaTBelically,  adv.  in  mddo  siinpatico 
SympaTnize,  in.  gimpatizzirc  ; with,  r.onipati- 
SynipaTiiy,  a.  simpalia:  eompassione  f.  (re 
S\mph6nious,  adj.  armonidso.  di  sinfonia 
Symphony,  a.  sinfonia,  armonia,  musica;  sin- 
fonia, prelddio ; v.  overture 

Symphysis,  a.  sinfisi,  unidne  di  due  dssa 

Syroposiac,  adj.  simpdsico,  di  convito 

Symposium,  a.  simpdsio,  convito,  banchetlo 

Symptom,  a.  sintomo,  indizio  (di  malallia) 

Symptomatic,  -ical,  adj.  sintomatico 

Synagogue,  a.  sinagnga 

Synalepha,  a.  sinalile,  sinalelTe  f.  ie/mVmc) 

SyncAronical,  Synchronous,  adj.  sincrono 

Synchronism,  a.  sincronisino 

Syncopate,  on.  ( gram . mus.)  sincoparo.  clidere 

Syncope,  a.  (mrd.)  sincope  f.  (gram.)  slncope. 

Syndic,  a.  (/me.  ua.)  sindaco  (elisidne 

Syndicate.  » (anliq.)  sindacato 

Synecdoche,  a.  (sindkdokei  sinedoche 

Sy  nod,  a.  sinodo,  concllio,  congregazidne  f. 

Synodal, Synddic,  -ical,  adj.  sinodale,  sinddico 

Synddicallv,  ode.  sinodalmdntc,  in  sfnodo 

Synonyme,  a.  si noni mo 

Synonymiir,  ra.  sinonimire 

Synonymous,  atlj.  sinonimo 

Syndnymy,  a sinonimla  (pondio 

Syndpsis,  a.  (pi.  Syndpsesf,  sindssi , com- 

Syndptical,  adj.  sindtlico,  compendium 

Syntactical,  adj.  di  sinlissi 

Syntax  , a.  (gram.)  sintassi  f. 

Synruesis , sintesi 

Syntactic,  adj.  sintetico,  di  sintesi 

SynTiidtically,  adr.  ainleticamcnlo 

Syphilis,  v.  Siphilis 

Syphon , v.  Siphon 

Syren , v.  Siren 

Syringe,  a.  sirfnga  . scirfnga,  schizzello 

— ra.  siringire . sciringire 
Syringdtomy,  a.  operazidne  della  fistola 
Syrlis,  a.  sirte,  secca 

Sy'nip,  a.  sirdppo  , sciroppo 
System,  a.  sistema,  mdtodo,  drdine 


TAC 

Systematical,  adj.  sislemilico 
SyatemMicallv,  adr.  in  mddo  sislemilico 
Systematization,  a.  sistematizzazidne 
Systematize,  ra.  sistemalizzire,  ridurre  a si- 
steina,  sistemire 

Systematizcr,  a.  auldre  di  sistema 
Syatemfze.  rn.  t.  Systematize 
Sy  stole  , a.  (anal.)  sfslole  f. 

Svstile,  a.  (oreh.t  sistilo,  intercoldnnin 
Sythe , a.  v.  Scy  the 

Syzygy,  a.  (a$lr.)  rongiunzidne,  sizigia 
T 

T (tel  a.  venlesima  Idttera  dell'alfabeln  ingle- 
se,  t ; to  a T , appunlino  : ‘I , contrazidne 
di  it  ; f contrazidne  di  In 
Tab.  a.  (mrglio  lag)  punlile 
Tabbied  , adj.  marezzitn 
TAbby,  a.  tahi,  grdsso  lafTetli  marezzitn 

— adj.  ondito,  marezzitn,  marrhiettito 

— no.  dire  il  mardzzo,  marezzare  (atrofia 
Tabeilction  . a.  consnnzidne,  deperimento. 
TAbefy.cn.  dimagrAre,  andArc  in  ronsunzidne 
TAbernacle,  a.  labernaenlo  (rrlig.)  ; tdnda 
Tabernacle,  rn.  (anliq.)  abilire,  soggiornArc 
TahernAcular,  adj.  praticolato,  retain 
Tabid  , adj.  libido,  consunto 

TAbidness,  a.  macildnza,  deperimento 
Tabii,  a.  tibe,  consunzidne,  atrofia  - 
TAhlalure,  a.  pittura  a fresen,  inlavolai lira 
TAble  , a.  fitola;  a Urge  tAble,  lavoldne:  a 
little  table,  tavolino:  dining  table,  mdnsa. 
tAvola;  tcriling  table.  tAvolo  , tavolino; 
card  table,  tavolidre,  taenia  da  ginocAre  : a 
small,  ordinary  table,  desro : tAble,  tAvola, 
iase;  iodicc  , calalogo  : piano,  prospellfra; 
ihaco;  to  clear  the  table,  sparecchiAre;  to 
keep  a good  table  , tar  budna  tAvola ; In 
play  at  tables  , giuocare  a lutte  lavnle;  ta- 
ble-cloth , lovAglia;  — plate,  vasellame ; 
a pembrokc  table,  tavola  a due  halldnli; 
table  beer  , birra  piccola  : — talk , chi Ac  - 
chicro  , conversazione  a tavola;  - land, 
altopiano  ; — companion  , commentate;  let 
us  sit  down  to  table  , mettiamoci  a tavola 

— co.  dar  la  livola,  nudrire,  sposire,  rior- 
dinirc , regislrire;  incaslrirc 

TAblet.s.  tavolelta,  taccuino  di  avdrio;  (farm.) 

tavolelta , pastiglia,  pastdcca 
TAbour,  *.  tamborcllo,  tamborino 
TAbourct  e Tambourine,  s.  tamborino  piccolo 
TAbular,  adj.  piano  e quadralo,  in  torma  di 
tavola,  di  limina,  d'  indice 
TAbulatr , co.  ridurre  in  tavole  sindlticbe , 
spianire , livellare 

Tabulated,  adj.  spianAlo  a fdggia  di  tavola 
TAcr,  TAcel,  ailj.  (wins.)  lace,  licet 
TAcit , adj.  (tasit),  ticito,  impllcito,  sottinti 
so  : — consent,  consentimeolo  ticito 
Tacitly,  adv.  tacilamentc,  implicitamente 
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Ticiturn . adj.  tacitiirno 
Tacitiirnitv  , ».  lacilurniti 
Tack  , i'<i.  atlaccire,  appiccire ; ailaccar  leg- 
germente  con  chindini ; — together  , unlre 
insieme,  cucire;  (mar.)  bordeggiire 

— in.  (mar.)  bordeggiire  ; — about,  viriro 
di  Mrdo',  voltire  di  bdrdo ; — back  , mdt- 
tere  in  pinna 

Tick  . i.  aguldllo  , bulitta  , cbiddo  piccolo  , 
stacchella  ; ( mar. ) bordila  , bdrdo;  scotla 
dei  coltellicci 

Tickle,  a.  carrucola,  girdlla,  parinen,  tiglia  ; 
fine,  arnese,  sartiaroe  ; — fall,  vela 

— va.  atlaccire  , pigliire  , dar  di  pfglio  a ; 
me  Here  i foroimenti ; atlaccire  ((  ravalli) 

Tickled,  adj.  fitto  di  edrde  legate  insieme 
Tickling,  s.  sarliimo  di  nive,  parincojguer- 
nimcnlo  di  cavillo.  arnese,  allrezzi 
Tict,»,  titlo,  toccamenlo;  tatto  ( giudizin 
fino  e drlicato ) , accorgimento  , accorletza; 
political  tact,  tatto  politico 
Tictic,  -leal,  adj.  della  tittica,  tatlico 
Ticticj,  a.  taltica,  dottrina,  sapere  militirc 
Tictile,  adj.  tangibile,  toccibilo 
Tartllily,*.  qualita  tangibile;  facolla  del  tatto 
Tadpole,  i.  randcchio  informe,  bdtla 
Ta'cn,  (poetic.)  abbreviatura  di  Taken 
Tiffarcl,  Tiffrail.j.  coronamcnto  della  poppa 
Tiifela,  ».  taiTetti 
Tictfeu,  *.  tatto,  il  tocciro 
Taclltlon  , ».  tittieo,  chi  sa  la  tittica 
Tactless  , adj.  scoza  titto 
Tig  , *.  punlile  ; caniglia  , feccia  , plebe  ; — 
of  a lace,  il  puntale  di  nna  stringa;  the 
tag  rag  and  bobtail  , gli  straccidni , i pez- 
zduti  , la  marmiglia 

— ra.  mettere  il  punlile  a 

Till , ».  coda  ; (fig)  estremili  ; ( di  arulrn  ) 
minicn ; i di  comcla)  coda,  itrascico,  switch 
tail,  coda  intera  (dei  cav.);  — piece,  vignelta 
(ttampa  ) ; to  turn  tails  , dirla  a gimbe  ; a 
mg  tail,  no  codioo 

Tilled,  adj.  codilo,  che  ha  coda;  king-tailed, 
dalla  coda  lunga 
Tidor,  * sirto,  sartdre 

— in.  fire  il  sirto 
Tiiloress,  tf.  sirta  (da  uomo) 

Tailoring  , *.  stilo,  mestiere  di  sirto  , lavdro 
di  sarto ; sartoria 

Tiiut , ro.  guastirc  , corrompere  , infeltire  , 
appestare,  putrefire,  intaccare  ; — the  air, 
infetliro  , appestare  1'  Aria;  — the  blood  , 
corrompere  il  saogue;  — a person's  repu- 
tation , intaccire  I'  onore  di  alcitno 
cn.  corrompersi,  pulrcfarsi , alterirsi 

— > lintura,  micchia,  infeziine,  magigna 
Tiintless  , adj.  sdnza  micchia  , incorrotlo 
Tike  , to.  ( look  , taken  ) prendere  , pigliire; 

impadronirsi  di;  prindere  \ad  affittu);  con- 
diirre  , menire,  portare  ; — (/rum.)  tdgtie- 
re  , involire  , rapire  ; sorprendere  , pigliir 


d'  improvviso  , sedurre  , ammaliire;  com- 
prendere.capire.concepire;  prendere  (pert.) 
riguardare,  considerire;  take  a enp  of  c6f- 
fee.  prcndele  una  tizza  di  caffe;  to  take  a 
house  , prendere  ad  aiTitlo  una  eisa;  1 will 
take  you  there  , io  vi  ci  condurrd  ; take 
this  letter  to  the  post  Office  , portale  que- 
sta  littera  all'  ulTicio  della  pdsta  ; to  lake 
up  much  room  , pigliiro , occupire  motto 
spazio;  — up  too  much  time,  portir  via 
trdppo  tdmpo  ; — Aim.  drizzar  la  mira ; — 
it  into  one’s  head,  mettersi . ticcarsi  in  ca- 
po ; as  I take  it . come  io  I’  intendo  ; take 
my  advice,  fato  a mddo  mio  , dale  rdlta  a 
me  ; to  take  a bribe  , pigliire  il  boccone  , 
laseiirsi  corrftropero ; to  take  root . radi- 
cirsi,  abbarbicirsi : — a walk,  far  una  pas- 
seggiita;  — hold  of,  dar  di  piglio  a;  — 
shipping,  imbarcirsi ; — one's  choice,  sed- 
pliere:  — ill,  aver  a male; — the  Held, 
uscire  in  cimpo;  — effect,  aver  effetto , 
riusefre  ; — After  , rassomigliire  a;  — one 
in  . gahhiro  uno  ; — off  one's  hat , levirsi 
il  cappdllo ; — a thing  upon  one's  self,  ad- 
dossirsi  un  negozio,  prdnderne  I' incom- 
bensa  ; to  lake  lire,  accdndersi,  infiammar- 
si ; — for  grinted  , presuppdrre  . presume- 
re ; — heed  , guarilirsi  , star  all'  Aria  ; — 
in  writing,  mettere  in  iscritlo ; — leave, 
prindere  congedo , accommiatirsi ; — doth 
prestir  giuramento  ; — offence  at , tenersi 
offesodi;  — pity,  aver  compassione ; — 
snuff , tabaccire  ; — to  one’s , heels  , dirla 
a gamba;  up  with,  accontcntirsi  di ; ac- 
casirsi  con  , abitire  con  ; to  take  in  sail, 
raccdgliere  . ammainire  Io  velc;  — off  a 
pdrson,  contraffire  uno  , firsi  beffa  di  lui ; 

— one's  self-off,  andirsene  , tirir  avinti ; 

— a machine  in  pieces , to  pieces  , disfire 
una  micchina ; — one's  chance,  rimetlersi 
alia  forluna;  lake  care  , badate  , si  bidi ; 
John  you  may  take  awiy,  Giovanni,  potele 
sparecchiire  ; we  lake  in  the  Times  , rieo- 
viamo  (siamo  abboniti  al)  Times  ; Husband, 
ohl  take  awai/  your  cold  feet,  Marilo,  oh  I 
togliete  in  li  i voslri  piedi  freddi 

Tike  , on.  ( took  tiken  ) (to)  appigliirsi,  rifn- 
giirsi , applicarsi;  — to  one's  bed  , allol- 
tarsi ; — on  , addirsi , adirirsi ; agitarsi ; 

— with,  piacere,  aggradire  ; — to  the  hedge, 
rifugiarsi  nella  siepe  , ammacebiarsi ; to 
tike  After  one’s  fitber  , rassomigliafp  al 
padre,  padreggiirc;  — to  study,  appigliir- 
si , applicarsi  alio  studio  ; the  book  will 
take  , il  libro  avri  incontro  ; quite  tiken 
with,  invaghfto  di,  innamoralo  di 

Tikingly,  adv.  in  mddo  atlraente 

Takingness,  *.  atlralliviti,  fiscino 

Tiken,  part,  preso,  sorpreso.  invaghilo 

Tiker  , s.  chi  preode  , prenditdre  , -trice;  a 
I great  snuff-laker,  tabaccone,  labaccona 


Fite,  mite,  bite,  note,  tube;  • fat,  met,  bit.  ndt,  tub;  - fir,  pique,  $Cj* 
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Taking,  adj.  altraente.  awenente,  simpalico 

— s.  il  prenderc,  I'  arrestare,  prendimento, 

Talbot,  *.  IcvriArc  (presa 

Talc  e Tilck,  ».  (mm.)  tilco 

TAlkite,  i.  (mm.)  lalcAso 
Tile , *.  novella  , raccAnto  , fivola  , storiella. 
conlo ; — of  a tub  . cAnto  di  btidna  donna , 
cdsa  da  dire  a vcglia ; to  tell  tales , rap- 
portire,  raccontare , dire  delle  froltole ; 
tale- bearer,  rapportatAre,  -trice 
Talrbearing.  ».  il  rapportire.  rapporto,  rcla- 
zione  maligna;  dance,  chiicchiere 
Talent  . «.  talento , ahiliti  , capacity  ; a man 
of  talent,  udrao  di  talento 
Talented  , artj.  di  talento  ; Abilo  ; a talented 
man,  uAmo  di  talento;  — work,  Apera  d'  in- 
gegno,  esimio  lavAro 
Tilisman , ».  talismano 
Tallin; it nic,  adj.  di  talismino,  magico 
Ti/k,  vau.  parlare,  favellaro , discorrcre,  ra- 
gionarp,  conversirc,  cicalare;  to  la/k  much 
but  think  little,  parlare  mdlto  ma  pensar 
pdco  ; — with  , ronleifre  , parliro  , ragio- 
nare  con  ; — to  , parlare  a o con  ; far  la 
scuola  a ; — to  the  purpose  , ragionarc  a 
propdsito;  you  may  talk  at  you  like,  avAte 
un  bel  dire  ; to  talk  to  one's  self,  parlare 
da  so  a se  (a  uta  de‘  pazzi ) ; to  talk  one 
fnto  a thing , persuadere  uno  a far  una  cd- 
sa ; he  is  much  talked  of , Agli  fa  parlare 
molto  di  sA 

— s.  parlare  , discdrso  , conversazione  , ra- 
gionamcnlo,  soggelto  di  conversazione 

Talkative,  adj.  loquace,  linguaccinto,  ciarliero 
Ta/kalivcness,  s.  loquacili,  chiacchiera 
Talker,  s.  parlatAre  , ciarlone,  millanlalAre 
Talking  , adj.  rhe  parla  , parlante  , cicalAne, 

— t.  il  parlire , il  favellare,  il  disedrrere  , 
conversazione,  cicalio,  chiacchiera 

Tall , mtj.  alto  (di  tlnlura);  (cosa)  grande, 
elevate : tall  and  thin , alto  e spariito ; 1 
am  taller  than  you,  io  sono  piii  alto  di  voi 
Tallage  e TAlliagr,  z.  taglia,  tassa 
Tallness,  *.  altezza  (di  persona),  statura  grande 
TAIIoir,  s.  sevo,  sego,  sugna;  — camlle,  can- 
dela di  sego;  — chandler,  fabbricatAre  di 
candele ; candelijo ; — tree,  alhero  del  tAvo 

— ivz.  insevare,  coprire  di  sego 
Tally,  s.  taglia,  Urea,  tessera 

— to.  segnare  pesi  o inisure  con  inticchi 
fatti  supra  una  taglia,  intaccirc;  adattire, 
riscontrare ; on.  (uilA),  atlagtiim  (a),  adat- 
tarsi  (a) ; corrispondere,  quadrare 

Talmud,  s.  talmudc  m.  [libra) 

Talon,  s.  artiglio  (di  urcclto)  (lone 

Talus,  >.  (furlif.)  pendto,  spalto;  [anal.)  tal- 
Taniablr  , adj.  che  si  puo  addimeslicarc , do- 
Tamarind , s.  (tot.  med.)  tamarinilo  (niabile 
Tamarisk,  s.  (Ant.)  tamarisco.  tamerlce  m. 
Tambour,  i.  tamhurello,  tamburo:  — frame , 

— t u.  ricamare  al  tamburo  (telajo  da  ricamo 


Tambourine,  ».  (tainboreen)  tamburinn 
Tame  , adj.  domito  , dnmo  , ammansato , di- 
mestico  , addimeslicito ; domAstico,  man- 
suelo;  (per*.  ) sommAsso,  dimesso,  ddcile, 
pacifico;  (cosa)  bislacco  , snervalo,  sbiadi- 
tn;  tame  Animals,  animili,  domestic!.  bAslie 
addimesticate ; — style,  stile  sbiadilo 

— ml  domare.  addimesticarc,  ammansAre 
TAmrlcss,  adj.  indomilo,  iudnmibile 
Tamely,  adv.  senza  resislAnza;  dimcssamln- 

te,  soinmeasamcnlc,  vilinenle;  sbiadatamen- 
le,  bislaccamentc 

Timeness  . s.  slAto  addimeslicito  , domito  , 
ammansilo;  dimcslichezza  (degli  animali \: 
sommetsione,  serviliti,  villa ; (cosa)  difetlo 
di  energia,  di  brio,  di  vivaciti 
Timer,  ».  domatAre,  vincitAre,  -trice 
Times,  *.  stainigna  (per  rolare) 

TAmpcr,  t-n.  (with),  imtnise.hiarsi  (di),  impac- 
ciarsi  (di),  tenAre  pralicbe  (eon),  cercire  di 
tedurre,  di  attrirre  nel  suo  parlito;  osar 
vari  piccoli  medicament!  nella  citra  di 
Timpering  , s.  uso  di  piccoli  medicament!  ; 

menc,  pralicbe  segrAte,  macchinazioni 
TAmping  bar,  >.  stanga  da  sloppacciuolo 
Timpion,  t.  tippo  da  cinnone 
Tamtam,  t.  sdrta  di  tamburello  indiino 
Tin,  tin.  conciare  (pc//i);  abbronzire 

— s.  cAncia,  materia  con  cut  si  cAnciano  le 
pelli ; tin  vat , cAncia  , calciajo;  — yard  , 
fertile,  luAgo  dove  si  cAnciano  le  pAlli 

Ting,  t.  tanfo,  gusto  forte,  sapAre,  sudno 
TAngency,  *.  (yearn.)  langAnza 
TAngont,  ».  (yearn,  i tangenle  f. 

Tangibility.  *.  qualita  tangibile 

TAngiblr.  adj.  tangibile,  toccibilc,  palpibilr 

Tangle,  *.  tntangle 

Tank,  z.  serbalojo,  gran  cistArna 

Tankard,  >.  boccAle  (rot  copercltio) 

TAnuer.  >.  concialdrc  (di  pelli ) 

Tannery,  s.  edneia  (luogo),  tannalAjo  (concino 
Tinnir,  adj.  di  tannino,  , — Acid,  tannino , 
Tinning,  s.  il  conciire  le  pelli,  la  cAncia 
TAiisy,  (tot.)  z.  tanaceto 
Tiutalism,  s.  supplizio  cAme  quAllodi  Tintalo 
Tanlalization,  *.  il  tantaleggiire,  illormenlire 
Tantalize,  va.  tantaleggiire,  mAltere  alia  tor- 
tura,  cccitire,  provociro  (menlatAre 

TAntalizer,  s.  chi  allAtta  e poi  delude  , lor 
Tantalizing,  adj.  che  tantaleggia,  irritanto 
Tintamount,  adj.  equivalAnle 
Tantivy  adv.  a briglia  sciolla;  to  ride  tantivy, 
galopparc  a briglia  tciolta. 

Tint  rums,  tpl.  (vulg.)  caltivo  umArc,  stizza, 
collcra,  furie;'  ghiriblzzi,  capricci 
Tip, t n.  dare  un  colpo  leggiero,  picchiire  pian 
piino;  tvz.  dir  un  cAlpo  leggiAro  a.  spillire 
(tom  toilet;  bucire, forire ; (ctiir.)fir  un'iu- 
cisione,  fir  la  parencAnlesi 

— *.  colpo  leggiero  ; cannAlla  (di  boll e);  — 
room , studio  di  osteria,  sila  comune  di  bottola 
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Tape,  a.  passamano.  fettuccia  (rf i fila) 

Taper,  >.  ccro,  candela  ili  cera,  bugia 
Taper,  -pering,  adj.  conico,  piramitlalc 

— ran.  terminarc  in  punlu 
Tdpestrird,  adj.  tappezzdlo 
Tapestry,  a.  tappeucria,  arazzo 

— ra.  lappczzdre,  orndre  ili  tappezzerie 
Tapping,  a.  paraceutesi,  f.  (rlitrur.) 
Tapp-root,  a.  radicc  principalc 

Tdpslcr,  a.  chi  lira  da  btire  in  una  hettola  ; 

piccolo  d'ostcrla,  garzdne  di  betlola 
Tar,  a.  pece  lfquida ; marindjc),  iupn  inarino 

— la  spahnare,  incalrainarc,  impecidro 
Tarantula,  a.  tarantula 

Tardation,  a.  tardamcnio,  tardanza,  indugio 
Tardily,  ad.i.  tardamcnte,  Icntamdnlc  (lezza 
Tardiness,  a.  tardezza,  tardanza;  tardild,  ten- 
Tardy,  uilj.  lardo,  lento,  ledioso;  lardo,  stu- 
pido ; lardo,  pigro , — gailed,  tardigrado 

— vn.  (antiq.)  indugidre,  ritarddre 

Tare,  a.  zizzania;  lira,  diminuzione ; Idglio, 
vicce . (coin.)  lira 

— ta.  t com .)  Icvar  la  lira,  tarare 
Target,  a.  targa ; scudo;  mira,  hersaglio 
Id  riff,  a.  lariffa 

Tdrin,  a.  (omit.)  Incherino 
Tdrnish,  in.  annetfro,  appannare , oflusedre, 
oscurdrc,  scolorirc,  diflamdre,  infamdre 

— t«.  appannarsi,  scolorirsi 

Tarpaulin  c Tarpauling,  a.  tela  incalramdla, 
incerdla;  lenddne;  marinajo,  lupo  inarino 
Tarragon,  a.  ( hot .)  targone,  arlcrnfsia  (ciato 
Tarred  , adj.  ineatramdto  , spalinato  , inipe- 
Tarry,  tin.  (poet.)  tardare,  indugidre,  fcrmdr- 
si,  tratlenvrai,  soggiornare,  dimorare 

— udj.  di  catrame,  pecidso 
Tarsei,  a.  terzudlo,  (specie  di  falrane) 

Tarsus,  a.  (anal.)  tdrso 

Tdrt,  adj.  acerho,  brusco,  dspro;  (fiy. ) pie- 
cinte,  cduslico,  morjdce , frizzdntr;  rather 
tart,  aniaretto,  amarlccio 
. — a.  torta;  apple  tart,  Idrla  di  pomi ; crisp 
tdrt,  torta  croccdnto;  tart-pan,  lortiera 
Tartan,  a tarlane,  (trssulo  teozzrte  r.  Plaid); 
lartdna  Arnica) 

'i'drlar,  a.  Tartaro,  gromma  di  bollc; — eme- 
tic, tartaro  cmelico;  cream  of  tdrlar,  crernor 
di  tdrtaro;  Tartaro,  Turco;  to  catch  aTdr- 
tar,  Irovar  edrne  pe'  suoi  dinli 
Tartarean,  adj.  tartdreo,  inferndle  (milui.) 
Tartaric,  adj.  tartarico;  — acid,  dado  tarta- 
Tdrtarize,  ra.  larlanzzare  (rico 

Tartish,  adj.'  ace r belt o,  aniaretto,  agretto 
Tartly,  adv.  biuscamcnte,  acerbarnente 
Tdrluess,  a.  acrezza,  acerbczza,  asprezza 
Task,  a.  cdmpilo,  lavoio  asscgndto,  carico  , 
parte,  Idccia,  cdllimo;  bisogna  ; a bard  or 
arduous  task,  un  arduo  cdmptto;  Idsk-vork, 
lavdro  assegnato,  lavdro  a cottimo , a lat- 
tura  ; to  take  oue  to  task,  riprendcre  alcimo 

— to.  assegnare  un  lavdro,  liuporre,  dare  un 


edmpito;  incaricdre  di  un  lavdro;  — un- 
mercifully, angaridre.opprimero,  sopra  flare 
Tdskcr,  Tdsk-niaster,  a.  persdna  cho  impone, 
dd  o assegna  un  lavdro,  un  edmpito 
Tdsscl.  a.  lidcco,  nappina;  beccatAllo;  strord 
tdssels,  penddgli 

Tdssedlrd,  adj.  orndto  di  fidechi,  di  nap  (o' 
Tdstable,  adj.  chc  si  pud  gustare.  saporoso 
Taste,  ran.  gustare,  assaggidre,  aver  il  gusto 
(di) ; senlire , sapere ; it  tastes  veil  , ha 
budn  gusto,  piace,  it  tastes  of.  sente  di.  sa  di 
a.  gusto  (aenao);  gusto,  tapdre  . assaggio. 
sdggio  , mdslra  , sperimento ; gusto,  genio  , 
inclinazidne,  disposizione  ; un  bocconciuo  , 
una  gocciola  (per  atnayyiarr) ; it  is  Dot  to 
my  taste,  non  it  di  mio  gusto,  non  mi  gdrba; 
to  have  a good  or  bad  taste,  aver  budn  gu- 
sto , caltivo  gusto;  a man  of  taste,  un  buon 
gustdio 

Tasted,  adj.  del  gusto,  al  gusto,  cho  ha  il  sa- 
pdre  di  ; veil  lasted,  di  budn  gusto  , sapo- 
rfto;  ill  tasted,  di  cattivo  gusto,  insulso 
Tasteful,  adj.  di  buon  gusto,  saporoso, elegante 
Tislrfully,  adv.  in  raddo  saporoso;  di  buon 
gusto , squisitamente,  elegantemente 
Tdsteless,  adj.  senza  gusto,  sripilo,  insipido' 
Tistrlossness,  a.  scipilezza ; diletto  di  gusto 
Taster,  a.  gustatdre,  assaggiatdre,  saggiudlo 
Tasting,  s.  gustamento,  gustare,  assaggio 
Tasty,  adj.  ghidlto,  di  buon  gusto,  bello 
Tiller,  a.  cincio,  strdecio,  brandello 

ra.  stracciare,  squarcidrc,  lacerarc  icidne 

Tatlerdemdlion,  a.  pezzdnte,  cencidso  , slrac- 
TdUerrd,  adj.  slraccidto;  in  cenci 
Tdltlc,  vn.  cicalarc,  cbiaccbicrdrc,  ciarlare 

— a.  ciarleria.  chidccbiera,  ciancia 
Tdltler,  a.  cicalonc.  chiaccbierone,  ciarlidro 
Tattling,  adj.  ciarliero  ; a.  chidccbiera,  cidrla 
Tattoo,  a.  (mil  ) ritirdta;  laludggio  ; screzia- 

trira,  dipinliira  del  cdrpo ; - ro.  screzidrsi 
la  pelle  (gorne  funno  i nriraygi  del  Canada ) 
Talipot,  adj.  (mar.  ) v.  Tlyhl ; tdup/it,  parhr. 

did  verbo  to  Teach  (gidre 

Taunt,  ra.  rampogndre,  oltraggidro,  sbetfeg- 

— a.  rimprdvero  dspro,  rainpogna;  insullo  , 

beffa,  seberno  (fdrdo 

Tdunter,  a,  chi  rampogna,  sbelfeggiatore,  bet- 
Tduntingly,  adv.  con  rimprdveri ; sarcastica- 
mente,  schcrncvolmenle 
Taurus,  a.  (atlr.)  Tauro,  Toro 
Tautological,  adj.  lauloldgicu 
Tautology,  a.  taulologia 
Tavern  , a.  ostcria  , osleria  bella,  betluliua; 

osleria  pfccola,  Laverna,  bdttola 
Tdvem-kerper,  a,  osle,  lavernajo 
Tarn,  a.  palloltola  di  marmo  da  giuocarc 

— ra.  concidre  con  alliiine  [la  pelle) 
Tdirdrily,  udj.  sloggialaiuenle  senza  elegdnza 
Tairdriuess,  a.  sfoggio,  slarzo  senza  uleganza 
Tiulry,  adj.  sfarzoso  senza  elegdnza  . di  or- 

pello,  da  comparsa,  da  commediduu' 
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Timing,  t.  il  conciare  in  alliida 
Tawny,  adj.  bruno,  abbronzato,  fulvo 
Thx,  k.  tassa,  imposizione  ; taceia  , accusa 

— tvi.  tassare, imporre  una  lassa;  tacciire  , 
Taxable,  adj.  soggetlo  alle  lasse  (accusare 
Taxation,  ».  tassazione,  lassa,  il  tassare 
Taxed,  adj.  lassato,  accusalo  ; laccialo 
Tixcr,  »,  chi  impAne  le  lasse 
Tixgithcrer,  ».  collelliro  delle  lasse 

Tew,  *.  le  ; bl.iek  lea  , le  nero ; green  tea , te 
verde;  vAal  lea,  brAilo  di  vilello;  tea-triy, 
lea-board,  cabare  peril  le;  — pot,  leliera, 
vaso  pel  le ; — kettle,  rtiguma  (di  ramc)  da 
tit ; — cup,  lazza  da  le;  — things  , I’  occor- 
rdnte  pel  to,  serriiio  da  te  ; Belly,  bring  in 
ten,  Beilina,  porlate  il  Id 
Teach,  vo.  (taught)  insegnire  , ammaeslrare  , 
addottrinirc,  istruire,  mostrare  , indicare  ,' 
do  you  teach  english  ? insegnate  1'inglese  ? 

— t*.  insegnare,  professare,  faro  il  maestro 
Teachable,  udj.  ddcile,  alio  ad  apprdnderc 
Teachableness,  *.  atlitiidine  ad  imparare 
Teacher,  s.  insegnaule , maestro,  madslra, 

professdre,  istilutdre  , -trice  ; predicatore  , 

' addotlrinatdre  ;— private  teachers,  docinli, 
cducatori  privati 

Teaching,  i.  insegnamenlo,  ammacslramcnlo, 
islituxi&ne,  istruxidne 

Teague,  >.  {but 7.)  si n Irlandese  (navi 

Teak,  Utak  ( Irguu  jirr  la  coslruzionc  delle 
Teal,  s.  farchetola,  beccafico  di  paliide 
Team,  a.  tiro;  a four  horse  team,  tiro  a qualtro 

— t'a.  altaccare  {le  bctlie  da  liro) 

Teamster,  a.  chi  guida  un  tiro,  una  miita 
Tear,  s.  lagrima;  pianlo  : in  tears,  in  lacrime; 

to  shed  tears,  versir  lacrime,  lagrimare,  to 
burst  into  tears,  prordmpcre  in  licrime 
Tear,  r a.  (tdre,  torn  ) laeeriru , stracciire, 
squarciare 

— vn.  i.tdre,  tdrni,  dimenirsi,  agitarsi : strac- 
ciarsi ; squarciirsi ; — along  , awentarsi , 
slanciArsi,  cvrrere  di  foga 

— i.  stracciatura  , squarciatura  , squarcio  ; 
i com.)  roltura,  guasto,  deperiniento 

Tearer,  s.  straccialdre,  laceratore,  -trice 
Tearful,  adj.  lagrimoso,  piangcnte 
Tearing,  t.  slracciamento,  lo  stracciire 
Tearless,  ddj.  senza  lacrime,  a ciglio  asciulto 
Tdasc,  va.  seccire,  infastidire  , importunare, 
aunojare , contrariarc  , vessare , — wool  , 
flax,  disimbrngliare,  cardarc  lAua  o lino 
Teasel,  s.  sdrla  di  carda  usata  net  distncAre 
e cardare  i panni  lani 
Teaseler,  s.  cardalore,  districatdre 
Teaser,  s.  imporluno,  seccatore,  seccalrice 
Tent,  s.  tdtla,  capeizolo  delle  poppe 
Technical,  adj.  tecnico 
Technics,  i.  la  tecnica 
Technological,  udj.  leenologico 
Technology,  s,  tecnologia 
Techy,  adj.  di  catliro  umorc,  slizzoso 


Ted,  va.  spander  l erba  frescamenle  mielula 
Te-Ueum,  *.  To  Deum 
Tedious,  adj.  Icdioso,  nojoso,  lento,  lungo 
Tediously,  udv.  tediosamcnte,  nojosatuenle 
Tediousness,  s.  tddio,  tediosili  , noia  , uggio- 
Tediutn,  s.  tedio,  ndja,  faslfdio,  uggio  (sita 
Teem,  eii,  esser  pregno.gravido,  piino;  with, 
dsser  pieno  zeppo  di,  rigurgitAre  di 
Teens,  »pl.  IctA  da  Irddici  anni  a venli ; (i  Hu- 
meri die  etconn in  lecni ; lo  be  out  of  one's 
teens,  aver  passAto  I'  elA  di  diciannAvo  anni 
Teeming,  adj.  feedndo,  pieno,  prolifico 
Term.  v.  T6uth 

Teclbing,  z.  denlizione,  il  produrre  ddnli 
Tdctdlaller,  ».  (burl.)  mdmbro  della  sorictA  ili 
trmperanza,  lievilacqua 
Tegular,  adj.  di  legola,  in  forma  di  legola 
Tehee,  on.  (ouf.)  ridere  s6Uo  i bafli 
Tegument,  a.  integumenlo 
T Ail-tree,  z.  {bat. ) tiglio 
Teint,  s.  tinta,  tpcco  di  penndllo 
Telegraph,  s.  telegrafo;  the  electric  telegraph, 
il  telegrafo  eldtlrico;  Ihe  submarine  tele- 
graph, il  telegrafo  subuiarfnu 

— va.  telegralizziro , annunziare  col  rndzzo 
del  telegrafo 

Telegraphic,  a/lj.  telegrAlico  ; — dispatch,  di- 
spaccio  lelegratico 

Telegraphically,  adj.  telegraficamdnle 
Telcscopr,  «.  cannocchialv,  lelescdpio 
Telescopic,  ailj.  telescopico,  di  canocchiale 
Tell  , oa.  (tAld),  dire  , inlormAro,  dichiarare, 
riferfre  , comunicare,  raccontAre  , raggua- 
gliare  , annunziare  , moslrire  , far  veddre  , 
contare  , numeraire  ; dettarc  , ordinare,  co 
mandare,  imporre  ; I speak  to  tell  the  truth 
parlo  per  ver  dire;  to  tell  a lie  , dire  nna 
bugfa,  mentirc  ; lo  tell  olf,  contare,  divide- 
re ; tell  me  what  has  happened,  ditemi  quel 
che  e succdsso ; tell  John  to  saddle  my  horse, 
dfte  a Giovanni  di  sellare  il  mio  cavallo : 
I'll  idll  your  wife,  lo  diro  alia  mdglie . I 
am  told  , mi  si  dice ; 1 have  been  told  , 
ho  sentilo  a dire;  1 cannot  tell  you  , non 
saprdi  dirvi 

— on.  sortfre  il  suo  effdlto  , produrre  I'  ef- 
felto  desiderato  ; — of,  parlare  di,  favclla- 
re  di,  riferire,  raccontAre;  every  shot  tells, 
Agni  pal  la  colpisce 

Teller,  s.  chi  rilerfsce,  raccdnla  o romanda. 
dici  tore,  raccontalore.ragguagliatore, -trice, 
(com.  ) compulista.  cassidre;  {pari.)  scru- 
taldrn;  Fortune-teller,  indovfnu  , indorina 
Telling,  adj.  che  sdrte  il  suo  effetto  , che  fa 
iropressione , che  colpisce;  parlante;  — 
speech , ditcArso  etoquAute 
Tell-tale,  ».  rapporlaloro,  -trice;  (mar.)  pen- 
nello,  assiometro;  adj.  parldnte,  esprcssivo 
Telluric,  adj.  lellurico ; — Acid,  acido  tellu 
Tellurium,  s.  (cheiu.)  telluro  (rico 

Temerity,  s.  temerita 


nor,  tude;  - fall,  son,  bull fare,  du;  - by,  lymph;  poise,  b<$s,  foul,  fowl;  gem,  as. 
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Temper,  va.  temperarc,  temprirc,  moderire, 
contemperire  ; temperirc  ( il  frrro) 

— a.  tempera,  tcmpra,  teroperamento,  fndo- 
le,  complessi6ne,  carittere;  rilma.  posatez- 
la;  tempera  (drll'areiujo):  dvrnness  of  tem- 
per , tiguaglianza  di  carittere ; keep  your 
temper,  sorbite  la  vdstra  cilma;  out  of 
temper  , fudri  de'  pangheri 
Temperament , >.  temperamenlo,  complessid- 
ne;  condizidne,  situazione ; a sanguine  tem- 
perament , lemperainento  sanguigno 
Temperance  , i.  temperinza  , moderasidne; 

— society  , la  soricli  di  temperanza 
Temperate  , adj.  temperito  , contempcrito  ; 

temperinte,  sdbrio;  iyrog.)  temperito 
Temperately,  ndv.  con  temperinza  , modera- 
tamente 

Temperateness  , ».  slito  temperito,  mitdzza 
Temperature,  x.  temperatiira 
Tempered  , adj.  temperito , dal  caritterc  . a 
finely  tdinperrd  blide  , lama  di  budna  tem- 
pera ; a gdnd  tempered  man  , udmo  di  bud- 
na  pasta ; ill  tempered  , di  cattivo  carittere 
Tempest,  s.  tempesta,  burrasca,  procdlla;  — 
beaten,  tossed,  cacciito  , sbatluto,  sbalc- 
strato  dalla  tempesta 
Tempest,  va.  perturbaro,  sollevare 
Tempestuous',  adj.  tempesloso,  procelloso 
Tempestuousness,  s.  stato  tempesloso 
Templar  , *.  templire  , studente  di  Idggo;  — 
AnigM-templar,  cavalidre  templire 
Temple,  ».  tempio,  tdmplo;  (anal.)  tdmpia 
Temporal,  adj.  temporile,  caduco;  tempora- 
le,  stcolirc;  temporile  {anal  idclle  tempie 
Temporility,  t.  beni  tcmporili , temporaliti 
Temporally,  adv.  temporalmentc 
Temporaneous , adj.  temporaneo 
Temporarily,  adv.  temporam  amenle 
Temporariness,  a.  temporaliti,  (brrvild) 
Temporary,  udj.  temporineo  , passaggdro 
Temporizitinn,  t.  temporeggiamento,  indugio 
Temporize  , t-n.  temporeggiire 
Temporizer,  s.  cbi  temporeggia,  indugiatdre 
Temporizing,  s.  temporeggiamento 
— udj.  temporeggiinte 
Tempt,  ro.  tenlire,  eccitare,  provocire;  ten- 
tire,  allettire,  sedArre 
Temptable,  udj.  soggetlo  alia  tenlazidne 
Templition  , s.  teutazidne  f. 

Tempter,  s.  tentatdre,  seduttdre,  -trice 
Tempting,  adj.  lentinle,  sedurdnle,  che  tenia 
Temptingly,  w/r.  in  mddo  tentanle  o seducente 
Temse,  t.  staccio  ; - bread,  pin  btifTclto 
Ten,  f.  e adj.  dicci ; — limes,  didci  vdlle ; to 
reckon  by  tens,  contire  a dectne  tsostenibile 
Tenable,  udj.  ebu  si  pud  tenero  o manlenerc, 
Tcniciuus,  adj.  tenice,  leguente : tenace , at- 
tacrito  a , geldso  di ; men  tenacious  of 
their  rights,  udmiui  gelosi  dei  Idro  diritti 
Tcuiciously,  adv.  tenacemente,  con  tenaciti 
Teniciousness,  Tenicily,  s.  tenaciti,  teuacia 


Tenancy  , s.  v.  Tenure 

Tenant , s,  filtajuolo  , fdluirio,  feudatirio  , 
vassallo  ; pigionile,  locatirio,  inquilino 

— va.  tendre  a pigione,  esser  locatirio 
Teoantablr,  adj.  aliitibile,  abilevole 
Tenantless,  adj.  senza  loealarj,  non  affittito 
Tenantry,  x.  il  rdrpo  degli  affillajudli 
Tench  , s.  tinea  (pesep) 

Tend  , to.  curire,  giiardire,  allendcrc  a,  ba- 
dirc  a,  aver  eura  di  , cuslodirc ; — slierp, 
guardare  Ic  pdcore 

— rn.  tdndere,  aver  per  mira,  dssore  dirdt- 
to,  rontribuire,  aver  tenddnza,  servire 

Tdmlance,  *.  v.  Attendance 
Tendenco  ; -dency,  *.  tenddnza 
Tdnder,  adj.  tdnero,  delicito,  ddlce,  mdrbido, 
senslbile  , sensilivo;  leuero  , aminle,  atno- 
rdso.  geldso  ; — hrirled,  tdnero  (di  more), 
sensilivo,  compassiondvole ; tinderhearted- 
ness,  sensitiviti.  sensibilild 

— t.  ofTdrta,  prolfdrta,  esibizidne ; infermid- 
ra  , persdna  che  attende  ad  un  ammalito; 
(maced.  a raporr)  tdnder;  to  make  a tender 
of,  far  T oflerta  di 

— ra,  olfrire,  presentarc,  umiliire,  esibfre 
Tenderling,*,  cdrnn  tenero  [npprna  spunlato) 

di  un  edrvo;  bimbo,  bambino  predildtto 
Tenderly,  adr.  teneramente 
Tenderness,  ».  tenerezza,  sensibilild  ; amdre 
Tendinous,  adj.  tendindso,  norvdso 
Tendon,  *.  tdndine,  ndrvo 
Tendril,  *.  viticcio;  — adj.  avviliechiinte 
Tenebrous,  adj.  lenebrdso,  oscuro,  bujo 
Tenebrdsily,  x.  tenebrosili , oscuriti 
Tdnement,  x.  temita,  lenimento;  cisa,  podere 
che  si  tidne  in  afTilto 
Tenesmus,  ».  (wire/.)  tendsmo 
Tenet,  *.  ddgma,  opinidne,  credfnza 
Tenfold,  adj.  didci  volte  linto,  dccuplo  (luago) 
Tennis  , t.  pilla  edrda ; — cdurt , pallacdrda 
Tdnor,  t tendre  ; sdnso,  spirito,  tenure ; eon- 
suetudine  , soggetlo  , sostinza,  eontenuto  , 
contdsto,  andamento  (drl  diteario);  (miu.) 
tendre  , ilto;  counter-tenor,  contralto 
Tense,  *.  (yram.)  tempo 

— adj.  teso,  stiracchiito,  rfgido 
Tenseness,  -sion,  x.  tensione,  rigiddzza 
Tdnsible,  adj.  susccllibile  di  tensione 
Tension  , *.  tensidne 

Tdosive,  adj.  lensivo 
Tensor,  s.  (anal.)  tensdre,  fiscia  lila 
Tent , *.  tenda,  padiglidne  ; ( edit-. ) studllo  , 
tenta;  to  pitch  the  tents,  drizzire  Ic  tendc, 
accampirsi,  in  tents,  altendato;  a lent  bed, 
letto  a padiglidne 

— ra.  introdurre  la  tenta ; accampirsi 
Tentacle,  x.  tenticolo,  (enticula 
Tentative,  t.  tentativo,  prova 

Tented  , adj.  appadiglionito,  accampito 
Tenter  , x.  nncino,  rampfno,  ferro  adiinco ; on 
the  tenters,  agitato,  crucciilo,  iinbrogliatu 


t'itr,  mete,  bite,  ndtc  , tube;  - fit,  met,  bit,  ndt,  tub;  - far,  pique, 
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Tenter,  vn.  sospAndere,  stenderc  con  uncini 
TAdth,  t.  dArima  pirte,  decima ; the  tenth  of 
My , il  diet!  mappio 

— adj.  dAcimo ; — pdrt,  la  decima  pirte 
TentHly,  adr.  in  ddcimo  ludpo 
Tentless  , adj.  sAnza  lende 
TenAity,  * tenuith,  snttiplieiia,  rarefaiiono 
Tenuous,  adj.  tAnue,  sottfle,  scarso,  piccolo 
Tenure , ».  tltnlo  in  virtii  del  quale  si  possie- 
de  sAltu  cArle  condizioni ; tenure,  lunula 
TepefSction  , j.  ralTreddaioviito.  il  tepilicire 
Tepid  , adj.  tiepido 

Tepidity,  ».  tiepidAzza,  indifTcrAnxa,  freddAzza 
TApify,  to.  iirtepidire:  tn.  intepidlrsi 
Tepor,  a.  lepAre,  tcpidita 
Terce,  «.  v.  TiArce 

Terce-major,  «.  igiunca)  tArza  mappiAre 
Tercil , s.  terzuAlo,  mischio  di  alcuni  uccAlli 
Terebinru,  s.  (hot.)  tereblnto  tda  preda 
Terebrile,  to.  pertupiire  (con  tucchitUu) 
Tergirersate , to.  terpivcrslre 
Tergiversilion,  ».  terpiversazione 
Term  ,*.  tArmine  , coniine,  liniite  : lArmine, 
tempo  , spazio  di  tempo  ; termine  , vAre  , 
dizidne ; {Ing.i  termine;  (mrrf.)  mesi,  rApo- 
le  ; terms,  termini,  condlziAni ; slain,  pun- 
to ; the  term  of  ten  years  , il  tArminc  di 
diAci  inni;  term-time,  piArni  curiili ; to  he 
on  friAndly  or  familiar  tArms  with  , Assure 
amfco  intrfnsecodi,  arAre  I'entratura  prAsso 
Term,  ra.  chiamire,  denominire,  appellare 
TArmapancy,  z.  turbolenza.  romAre,  slrApito 
Termagant,  adj.  turbolAnlo , irriquiAto  . fu- 
riAso;  — wife, mdplie  irrequiAta.diarolAssa 
Termagant,  ».  megera.  furia,  diaeolAssa 
Terminable,  adj.  terminibilc.  limitabile  (nativo 
Terminal , atlj.  di  tArmine,  terminate,  lermi- 
Terminatr,  ran.  terminire,  limitare,  tiniro 
Terminition,  ».  limitaziAne,  liniite  ; tArmine, 
fine;  terminaziAne,  desinAnza  ; terminaziA- 
ne , conelnsiAne 

Terminitional , adj.  ( gr .)  di  desinAnza,  finite 
Terminer,  ».  {Irggeantiq.)  decisione,  senlenza 
TerminAlopy  e TermonAlogy  , *.  terniinologla 
Terminus  , ».  ( di  tlruda  frr. ) prima , Ultima 
slazione,  scale,  share utAjo,  debarcadero 
Termless,  adj.  iliimilAlo,  sAnza  licniti 
Termly,  adv.  per  sessione 
Tern,  a.  {am. } sterna,  rdndine  marlno 
Ternary,  adj.  ternirio  : a.  tornirio  (ra  lerma 
Terra,  a.  — cAtla,  tArra  cotta  ; — Drma,  ter- 
TArrace,  a.  alzila  di  terra,  terrazzo 
Terriqueous,  adj.  lerricqueo 
TerrAne,  adj.  lerreno,  terrAatre 
TArreous,  adj.  tArreo 
TerrAstrial,  adj.  lerrestre 
Terrible,  adj.  terribile 
TArriblrness,  a.  terribilila,  orrAre 
Terribly,  ode.  terribilmAnte,  cslremamente 
Terrier,  a.  cane  baasAtto;  surchiello (art.) 
Terrific,  adj.  terrifico,  spavenlerole 


TET 

TerrifJ, ra.  atterrfre,  spaventare,  sgomenlAre 
Territorial  , adj.  territoriAle 
Territory,  s.  t«*rritrtrio,  dominio,  distrdtto 
Tenor,*.  terrdro  , spavento,  sgomento ; to 
strike  terror  into,  incutere  timbre  a 
Terrorism,  *.  terrorismo 
Terrorist,  s.  terrorfsta,  m. 

Terse,  ndj.  torso,  lindo;  tdrio,  puro 
Tbramni,  5.  lindfira,  forbitozza  (di  stile) 
Tertian  , x.  terzana ; — fever,  febbre  terzAna 
Tertiary,  ndj.  (tyro/.)  lerxi Ario  , del  tdnto  or- 
Tbssellar,  ndj.  fatlo  a scAcchi  (dine 

TdtsellaU*.  tvi  lavoraredi  tarsia,  tessellare 
TesselAted  , ndj.  tcssellato  ; a tarsia,  a mo- 
sAico  (sAico 

Tessellation  . x.  il  lavorAre  a tassdlli.  a mo- 
Test , *.  sAggio  , cimenlo,  prdva  ; coppdlla  , 
pietra  di  paragdne;  to  pot  to  the  test , as- 
sapgiAre,  metterealla  prdva;  religious  test, 
dichi sraxiiSoe  di  fede,  giuramento 
Test,  vo,  cnppell&rc,  cimentAre  alia  coppdlla, 
assaggiAre,  far  la  prdva  di 
TestAcea.  *pt.  lestArei,  crostAcci 
Testaceous,  ndj.  testAceo 
Testament , x.  testamento  ( ultima  volant  a ) ; 

Testamento  (reliy.) 

Testamentary,  ndj.  testamentario 
Testate,  adj . che  ha  fAllo  testamento.  testato 
Testator,  x.  testatdro  , che  fa  testamento;  in 
the  testator’s  own  hand,  olografo 
TestAtrix,  x.  testatrice 

Tested,  ndj.  coppellAto  , sagpiato  , mdsso  alia 
prdva  (Sdldi 

Tester,  x.  cielo  di  Idtto:  pdzzo  (rmfico)  di  sdi 
Testicle,  s.  (anat.)  leslicolo 
Testification  , x.  testilicazione,  testimoniAnza 
TestificAtor,  *fier,  x.  testilicatdre,  testirodnio 
Testify  . van.  testified  re  , altestAre  , far  testi- 
tnonianza  , certificire 

Teitily,  adv.  in  mddo  IcslArdo  ; stizzosamente 
Testimonial,  t.  attestAto,  cerlificito 
Testimony,  x testimoniAnza  , deposizidne, 
prdva,  fede  . conferraazidne  ; in  testimony 
wheredf,  in  fede  di  che ; to  bear  testimony, 
far  lestimonianza  (saggine 

Tastiness,  x.  test3rdaggme,  caparhietA,  ritro- 
Testing,  x.  il  far  la  prdva  . saggio  , coppella- 
Testddinated,  adj.  tcstugginAto,  a vdlta  (zidne 
Tesly,  adj.  testercccio,  capdne;  irascihile 
Tetanus,  x.  (mrd.)  tetano 
Tdte-a-lelr,  ndv.  da  sdlo  a solo,  a quAttro  dc- 
chi;  — s.  abboccamento  privito,  colldquioda 
solo  a solo,  conversazione  a quAttro  dcchi 
Tether,  x.  edrda  lunga  con  cui  si  tidne  legata 
ad  un  Albero  (o  altro)  una  vacca  0 una  cApra 
mentre  pAsco  la  Y dr  ha 

— ra  legAre  at  pascolo  (una  bettia)  con  una 
fune  lunga 

Teldtum,  x.  (yiuoeo  fanciutl.)  girlo 
TdtracAord,  x.  imus  ) tetracorda,  quarta 
Tetragon,  $.  tetragono 


nor,  Hide;  • fall,  lun  , bull ; - fare,  do;  - by,  lymph;  poise,  Wys,  foul,  fo^l; 

Yol.  /. 


gem,  as. 
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Tetragonal , ndji.  tetragono,  telragAuico 
Tetrlndria,  >.  (Auf.)  totrandria 
TetrarcA , x.  lelrlrca  in. 

TetrlrcAate,  x.  letrarcilo 
Tetter,  t.  empetiggine ; volltica,  serpfgine 
TcutAnic,  arlj.  Teuliinico 
Text,  x.  testo  ■ — band,  scrittura  grdssa 
Textile,  adj.  chc  puo  essere  lessiilu 
Textual , adj.  tesluale 
Texluary,  adj.  conteniiito  nel  lAslo 
Texture,  x.  tessitura,  lessiito,  ordito 
Than,  conj.  c adv.  che,  ili  {do}*)  un  addiclli- 
vo  ul  rumparalivo );  richer  than  you,  pi  ii 
riccu  di  voi;  less  rich  than  you,  meno  ric- 
co  che  voi;  belter  than  , inigliAre,  incglio 
che;  more  than  twenty,  piii  di  venli 
Tiianr,  s.  (port.)  barone  (any/u  MX  four) 

Tiiank  , txi.  ringraulre  , rendero  grixie  ; to 
think  a person  (or  a thing,  nngrazilre 
uuo  di  uua  Cuba ; I thank  you,  vi  ringra- 
xio ; I thank  you  vAry  much,  vi  sono  inlllo 
obbligato,  obbligatissiino 
Tiilnkful , rnlj.  grito  , riconoscAnte ; to  be 
thankful  to  a person  for  a thing , sapcr 
gr.nlo  ad  uno  di  una  cdsa 
Tnankfully,  ailc.  con  riconoscAnza 
Tnankfulness,  s.  riconoscAnza,  gratilAdiuo 
Tuankless,  adj.  ingrato  , sconoscAnlc 
niauklessuess , s.  ingratitudine,  sconoscAnza 
Tiiank-oOering  , s.  rendimento  di  grane 
minks  , s.  grixie  , ringraziauienti , raerce; 

thanks  to  me,  inerce  mia 
niaoksglving , x.  rendimento  di  grixie 
Tulnkworthy  , adj.  degno  di  riconoscAnxa 
That , /nun.  dimotlr. , i.  (pi.  those)  quello  , 
quella,  cio;  quella  cdsa;  that  pen  , quella 
pAnna  ; this  book  and  that , questo  lihro  e 
quello;  for  all  that,  rualgrado  tutlo  ciA 

— pnm.  relal.  che,  il  quale,  la  quile,  i qul- 
li,  le  quali ; the  gentleman  that , il  signore 
che;  the  lady  that,  la  signora  che;  the 
hOrses  that,  i cavalli  che 

— con j.  cbe  , sia  che  , accioccbe  , aflinche , 
che,  di ; I am  told  that  he  has  obllined  it, 
mi  vicn  dctlo  ch‘  cgli  I’Abbia  ottenuto ; so 
that,  cosi  che,  taloiente  che 

match,  x.  paglia  (da  coprirc  un  trllo) 

— ra.  copriru  ( un  trllo  ) di  paglia ; a 
thlichrd  house,  casa  cuperla  di  paglia 

matcher,  a.  chi  cdpre  le  case  di  paglia 
Tiiaumatiirgus,  x.  laumalurgo  (ghilccio 
mate  , s.  dighiacciamento . scioglimento  del 
mine,  va  sghiacciare  , sciogliere  il  ghilccio 

— in.  dighiacciare  , liqucfarsi , sciogliersi , 
struggersi 

The,  art.  (icyuito  da  vocal c si  pionuncia  tbA ; 
nryuito  du  coit.ionttulc  ti  profrritcc  Ihi  Urn-c) 
it,  lo,  la,  i,  gli,  le;  of  the,  del, della,  dAgli, 
delle;  to  the,  at,  alia  , ai  , Igli,  a lie,  from 
the,  by  the  . dal , dllla  , digit , dai , dalle  ; 
the  book,  il  libro ; the  age,  il  secolo 


Theatins,  tpl.  i Teatini  lord,  rclitj.) 

THcalre,  s.  (ruAater)  leilro,  spellicolo,  seen  a 
TBeatric,  -rical,  adj.  teatrale,  scAnico 
rueatrically  , adv.  in  modo  scAnico . teatrale 
Thee  , prim,  le,  ti ; of  thee  , di  te  ; to  thee  a 
te ; 1 love  thee,  ti  Amo  (ladroocelleria 
Tiieft,  *.  latrocinio,  fiirlo,  ruboria;  petty  theft. 
Their  , agijclliva  pnttettiva  , lAro  , il  lAro , la 
lAro  , i loro,  le  loro  , dijoro  ; their  hdrse  , 
il  loro  cavatlo ; their  cows,  le  lAro  vacche  ; 
their  (liber,  mother  and  sisters,  il  lAro  pi- 
dre,  la  lAro  midre,  e le  lAro  sorAllc 
Theirs,  pvimume  pottettivo,  (dupo  il  name)  H 
lAro,  la  loro,  i loro  , le  lAro,  di  lAro  : my 
book  and  theirs,  il  inio  libro  ed  il  loro; 
your  horses  and  theirs , i vdstri  cavalli  ed 
i loro;  a friend  of  theirs,  uno  dei  lAro 
Tnlism,  s.  toisiuo,  deisruo  (amici 

TiiAist,  s.  teista,  deists,  m. 

Them , prun.  pert,  li,  le , lAro  , essi . Asse  ; I 
see  them,  It  vedo;  you  love  them,  voi  le 
amate  ; he  told  them,  egli  disse  loro 
Tneistic,  adj.  di,da  defsla  ; di,  da  defsmo 
Tiiemr , x.  lema  , soggAtto  ( di  ditmrto ) , te- 
sto, argomenlo;  (tcolatl.  | lesi,  proposixiA- 
ne  ; (pram.)  , tAma  , esereixio  ; Millhouse’s 
Spooking  Themes  , i TAtni  sceneggiati  del 
Millhouse 

Themselves  , jmou,  ri/tex.  se  si ess i , lAro  me- 
desimi,  se;  they  flatter  themselves,  si  lusin- 
gano 

Then,  adv.  allora,  in  quel  tAmpo;  poi,  fndi; 
then,  di  quell'  epoca,  di  quel  tAmpo,  in  al- 
lAra ; then  and  not  till  then , allora  e non 
prima;  he  was  then  rich , allora  cgli  era 
ricco ; every  now  and  then , Agni  lanlo ; 
now  and  then  , di  qulndo  in  qulndo ; till 
then  , (in  allAra  , insfno  a quel  tempo;  let 
us  dine  and  then  we  will  sllrl,  pranziimo 
e poi  parti  remo 

— cunj.  adunque  . dunque ; I think  , then  1 
am  , penso  , dunque  sono 
Thence,  adv.  di  11,  (da  quivi);  quindi . I coma 
thence,  vengo  di  11;  be  is  goue  thence,  A 
partito  di  la;  useless  and  I hence , ridicu- 
lous, inutile  e quiudi  ridicolo  (in  qua 
TbAncetorru  , adv.  d‘  allora  in  poi , d'  allora 
Tliencefdrward,  atlv.  d'allora  in  poi,  tin  d'al- 
Titeocracy,  s.  tcocrazia  (I’ora 

Tiieocralical,  adj.  teocratico 
Tueodolite,  x.  tcodolite,  m. 

TueAgouy,  x.  Icogoula 
TUeologian  , x.  teiilogo 
Theological , adj.  leokigico 
nieologically,  adv.  leologtcamenle 
ineAlogist,  i.  IcAlogo 
THCology,  x.  teologia 
Tiieorem,  *.  loorema,  *. 

THorllic,  -ical,  adj.  leoretico,  teArico 
iiieoretically,  rueArically,  adv.  leoricamente 
iiieorist,  i.  teonchista,  ns.,  tcorico 
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rncorizp,  dh.  far  delle  tcdricbe 
Tiieory,  s.  leoria 
THcoaophy,  s.  Icosofia 
Mcrapriitic,  *.  terapeutico,  curatiro 
Ttteraprulics,  s,  la  terapculica 
Thdrc,  adv.  II , 14 , coli  , quiri,  fri,  »i,  ci ; it 
is  there,  e la;  here  and  there,  qua  c la,  di 
qu4  e di  14  ; who  is  "there  f chi  d la  ? pur- 
ler there,  quivi  porlinajo ; there  is  a hook, 
vi  e un  litiro ; there  are  two  books,  ci  sono 
due  llbri;  I am  going  there,  rivkdo,  ci  rkdo 
Thereabout,  -abouts,  adv.  la  intdrno,  presto, 
pressoebe,  a un  di  prdsso,  all'  incirca 
Then  after  , nr/e.  ( poc.  us. ) ddpo  cid  , Indi  , 
Thereat,  nr/e.  a cio,  su  di  ci6  (quindi.  ddpo 
Thereby,  adr.  eon  quel  mezzo,  da  cid  (dunquo 
Therefore  , <ulr.  percid,  quindi,  ladnde,  dude, 
Therefrom,  nrfe.  da  cid,  da  quella  cosa 
Therein,  orfr.  in  cio,  denlro,  entro 
Therrdf,  ode.  -di  ci6,  di  quella  cosa 
Tberrdn , ode.  su  di  cid,  sopra  di  cid 
Thereout,  ode.  fudri  di  cio 
Thereto,  Thereunld  , ode.  (poo.  us.)  a cid 
Therriinder,  nr/e.  sdtto  di  cid 
Therrupdn,  a dr.  su  di  cid,  in  sdguito  a qiello 
Therewith,  ode.  con  cio,  nnilamdnte  a quell  o 
Therewithal,  ode.  di  pill,  in  dltre,  con  cid 
Taeriac,  s.  (farm.)  terikea 
THeriacal,  ailj.  teriackle,  niedicinkte 
Tiidnnal , adj.  termale;  — baths,  tdrmo,  fpl., 
Tiierrndmeter,  «.  termdmetro  (bagni 

xiicrmometrical,  adj.  di  termdmetro 
Thermoscope,  s.  termoscdpio 
These,  (pron.  dimaslr.,  plur.  di  this)  qudsti, 
queste  ; these  books , quesLi  litsri  , these 
metis , *.  lesi  f.  (pens,  queste  pdnne 

ineurgy,  t.  teurgia,  slregheria  (laro 

new,  s.  (rtid)  nerbo,  rouscolo;  fdrza  musco- 
They,  ( Ilia  ) peon.  pres,  eglino , elleno , essi, 
esse ; they  laugh,  elleno  rldono;  they  birk, 
essi  abbajano;  they  who  hare  done  it,  co- 
Idro  che  I'  hanno  facto 

mick,  adj.  spdsso , grotto  , ddnso,  fltto,  ser- 
rate, folio;  tdrbido;  nulmoso,  crassn,  gros- 
solano ; — cloud,  mibe  ddnsa  : — veil,  relo 
filto;  — wood  , bdsco  folio;  — wall,  muro 
spesso; — cloth  , panno  serrato.  spesso; 
— bdord,  panca  grossa;  — man,  udino  cor- 
pacciuto:  — crowd  , folia  densa;  — polen- 
ta , pulenla  dura ; — air , aria  crassa ; — 
water,  wine,  kcqua,  vino  tdrbido;  an  inch 
thick, grdsso, spesso  un  dilo;  through  thick 
aud  thin , a trarerso  tntli  gli  ostkeoli,  a 
dritto  o a trarerso;  thick  Upped,  cite  ha  le 
lahbra  grdsse;  — headed,  thick-skulled, 
ottuso  , stupido  , duro;  a thick-set  hedge  , 
sidpe  folia;  — man,  utimo  fatlfccio;  thick 
of  henriDg,  sordastro  ischia 

stuck,  i.  gpessezza,  grossezza ; filto,  fdlta,  mi- 
— ndv.  litto,  liltauieute,  spesso,  di  ftequdn- 
tc,  in  folia 
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THickrn,  in.  spessare  , spesseggiare,  addensi- 
re,  aliollare  ; vn.  spessarsi.  addensarsi 
Tttickening  , s.  lo  spesseggiare,  I’  addensire 
Ttiicket,  s.  siepaglia  , macchia , prunajo  , bo- 
schetto  folio 

Tuickly,  adv.  spessamdote.  foltamente 
rnlckncss,  s.  gpessezza,  grossezza,  consisten- 
za  , densit.4,  aHbltamdnto 
tii ref.  i.  (pi.  THievri)  ladro  , rubatdre,  -trice; 
a little  thief,  ladroocello-  a thief  catcher, 
hfrro ; stop  thicfl  al  ladro!  fdrnia  il  ladro  1 
Ttt/cre,  va.  fur4re,  rutiire,  i nvolare 
TNreecry,  s.  ruheria,  ladroaeccio,  furto 
Tillering,  s.  il  furare,  f iuvolire,  furto 
Titievish,  adj.  dedito,  inclinalo  a ruhare 
Turevishly,  wit',  da  ladro 
Tiirevishncss,  incliuaziono  a ruhare 
rnii /A,  s.  cdscia;  (di  cavallo)  gainba 
mill , x.  tiinone  di  earro,  stanga 
miller,  rnillhorse,  s.  carallo  del  timdne 
Ttiimble,  «.  dilate  m. ; (mar.)  radkneia 
min,  adj.  sottile  ( non  filln,  non  dmso),  rad* 
( non  folio ) , raro  , chiiro  , sottile  , smllzo, 
sparuio,  mkgTO,  leggero ; spkrso,  riro,  pdeo 
numeroso;  tmiis.)  dsile  , lenuc  , heroic ; — 
cloth,  p.inno  sottile,  rkdo,  teggdro;  — broth, 
brddo  lungo  ; — hair,  capelli  rkri ; — Corn, 
grano  rkdo  ; — thinner  air  , kria  piii  rkra 
(pin  film),  aria  mono  densa ; lo  got  thin, 
digra6skre  , smagrlre  ; this  panada  is  too 
Unn  , questo  pan  cdtlo  e trdppo  mdlle  , a 
thin  audience,  uditdrio  pdeo  numerdso;  the 
one  is  too  fat  the  dtlier  too  thin  , f una  d 
trdppo  grkssa,  I'  altra  d trdppo  mkgra 

— ado.  r.  Thinly 

— Da.  diradare,  rarefkre,  allenuiro  , assot- 
ligliare,  rendcro  sottile,  riditrre;  — a wood, 
diradare  un  bdsco;  — the  ink,  diradaro 
I'  inchidstro; — the  blood,  assolliglikre  il 
siogue 

Thine,  pron.  pots,  il  tuo  , la  tua,  i luoi , lo 
tuc;  his  book  and  thine  , il  suo  Ubro  ed  il 
tuo;  this  is  thine,  questo  d tuo 
Tiling,  s.  cdsa,  oggetto  , alfare,  filto;  things, 
cose,  affari;  ctfelli,  vestiti,  haiili,  liagkglia; 
enle,  creatura,  ereaturina,  bdslia,  hestioli- 
na;  another  thing  , kltra  cdsa;  quite  ano- 
ther thing  , lull' kltro  ; above  all  things, 
precipuamente,  sopratlutlo  ; no  earthly 
thing,  nienle  al  mondo,  nientc  atfalto;  poor 
little  tiling!  poverettot  poverino  ! she  is  a 
lilUe  scornful  thing  , ella  i una  sdeguoset- 
ta,  una  pfccola  spregiusa 
tuink  , na.  ( luduyW  ) pensare  , meditare , ri- 
llettere,  immagiuare ; credere,  trovkre,  giu- 
dicare ; — of  a person , penskre  ad  una 
persona ; I think  it  will  rain , credo  che 
roglia  pidvere;  think  of  me,  pensklc  a 
me;  what  do  you  think  ofliini,  her,  it,  them? 
che  re  no  pare  ? 

mink,  va.  (Tuduyfit)  pensare  , credere ; giutU- 
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care  , stimare  , scrobrare,  parerc  ; — ill  of, 
peusire  mile  di  ; — much  of,  stimare,  pre- 
pare. am  A re  ; I think  it  a great  honour,  lo 
stimo  grand'onbre;  I think  it  long  till  I see 
him,  tl  long  to  see  him) , mi  par  nnll'anni 
di  vedbrlo : 1 think  so,  credo  cosi,  lo  credo  : 

I will  think  the  matter  over,  ci  riflctlerd 
sbpra,  ci  penserb  tscctiico,  delsla 

minker  , ».  pensaldro,  -trice,  frbr-thiuker , 
minting,  adj.  pensante;  ».  il  pensirc,  pensa- 
menlo,  pensibro,  giudiiio  ; to  my  thinking, 
a parbr  mio 

TRinly,  adc.  radamente  , sparsamente  , leg- 
gerinente , srarsamenle  , in  pieced  numero 
Tninness,  t.  radezza,  ranta,  mancAnza  di  con- 
Msleuza,  sparulezza  , magrezza,  searsita 
Third,  (nihrd),  *.  and.  ndj.  lerzo.terza  parte 
Thirdly,  rTiliirdlyl  atfe.  in  lerzo  luogo 
Thirst,  s.  (miirstl  sole;  to  feel  thirst,  aver 
sele;  to  quench  one's  thirst,  dissetarsi 
— t u.  (to  he  thirsty!  aver  selo 
Thirstiness,  s.  (niiirstiness)  sele,  stato  di  chi 
ha  tete 

Thirsty,  adj.  (Titiirsly)  asselalo  , stlib&ndo; 
avido;  to  be  very  thirsty,  avbr  gran  setc; 
are  you  thirsty?  arete  sele  ? 

Thirteen,  (miirtern).  s.  r adj.  (redid 
TtiirticTU,  adj.  tTuiirtieTH)  trentesimo 
Thirteenth,  adj.  (Tiiurteenm)  tredicesimo 
Thirty,  *.  e adj.  (miirty)  trenla;  trentina;  I 
have  about  thirty,  lie' ho  circa  una  trentina 
This,  prnn  dnnontr.  (plur.  these)  queslu,  que- 
sta ; this  and  that,  queslo  c quello;  this 
way,  da  qui,  per  di  quA  ; by  this  time  , a 
Tiiisfle,  ».  cardo,  eardone  iquest'dra 

Tiiislly,  adj.  pieno  di  cardem 
Thither,  adv.  la  (von  mala  t'eraol,  colb,  ivi , 
vi,  ci;  go  thither,  andAte  lb,  andilevi 
Thitherward,  adv.  verso  la  (quel  luogo);  verso 
quella  parte,  alia  vdlta  di  quello 
Thb',  abbreviahtru  di  Though 
THole,  s.  tello  di  lempio ; (mar.)  scarmo 
mdng,  s.  coreggia.  striscia  di  cuojo 
Tubraz,  s.  ( anal .)  torace 
morn,  a.  (lot.)  spina,  spino  , pruno;  white- 
thorn, hiw-thorn,  spina  alba,  ruhina ; black 
thorn  (s/oe-hush),  prugnolo  , susino  salva- 
tico;  thorn  prickles,  thorns, spine;  — bush, 
spino  ; — brake,  spinelo,  buscioue,  prunajo; 

— bark,  razza  (prscr) 

Thornless,  adj.  seuza  spine 

Tubrny,  adj.  spinbso,  di  spine;  Aspro,  ardno 
Tlidro ugk,  adj.  iulero  , compiulo  , completo  , 
compile,  perfilto,  fondato,  profbndo  , Iran- 
co,  tiero.  tamoso,  vero  ; a thorough  reforma- 
tion. uua  riforma  radicate,  complta  , per- 
fbtta ; — paced,  perlctto,  franco,  coiupiiito, 

— bred,  (dci  cue.)  di  pino  singtie  ; — base, 
(rnus. ) basso  numerilo.  — tiie,  corso,  corsia, 
strada  larga,  passaggio  apbrlo;  no  Ihoroug/i- 
laiel  nou  si  passal 


Tudrough,  t.  buco  cbe  pass*  da  banda  a ban- 
da,  foro,  slraforo 

Tnbroug/ily,  tufe.  interamenle,  compiutamen- 
tc,  foiidatamente,  a fbndo;  afTatto,  del  tulto; 
to  know  a language  thdroug/dy , saprr  a 
fbndo  una  lingua 

Thbic  , prnn.  ilnnnnt,  quelli , quei , qobgli , 
quelle,  codesti,  ctwbro ; these  and  thbse, 
questi  c qublli;  v.  That 
Thou:  prnn.  prrs.  tu;  thou  Art  very  stupid,  tu 
sei  rnblto  stupido,  to  siy  thou  and  thee  to 
each  other,  darsi  del  In;  to  thou,  eon.  (vulg.) 
dire  del  tu. 

Though,  c nnj.  quanlunque,  henehe,  tulto  che, 
sebbene : (rutg .)  per  altro.  pure,  tuttavia; 
as  though,  come  so;  even  llibiip/i,  ancorche. 
quand'anche ; though  you  are  rich,  benebe 
siite  rlcco;  it  is  dangerous  though,  per  41- 
tro  b pericolbso 

T nought . pvel.  e part,  p/rss,  di  mink 

„ pensiero  , idea  , senlimenlo  , sontire  ; 

pensiero  , citra  , faslidio  ; a charming 
llidught , un  grazibso  pensiero  ; a thought 
strikes  me . mi  viene  un'  idea  ; take  no 
thought  for  to-mbrrou,  non  vi  pigliate  pon- 
sibro  di  domani ; merry  thought , forchetta 
del  petto  di  un  pollaslro 
Thdua/iled,  adj.  dall'inima... , clie  ha  i pen- 
sibri... ; low-tbbughlcd  , dallAtiima  bassa  , 
grbtto.  volgare 

mdughtlul,  adj.  pensieroso,  licnsbso,  cogita- 
bondo,  altbulo  (mento 

Tudug/ilfully  , adv.  pensalamenle , pensosa- 
mbughlfulness,  s.  umbre  meditabbndo,  rac- 
coglimento,  eortesia,  ofticiositi 
TU'iughtless,  adj.  spensierato,  sconsiderato 
mbui/htlessly,  adv.  spensieratamenle 
moughllcssness,  s.  s|iensicralezza,  leggerezza 
THiiusaod  , »•  c adj.  inille;  a thousand,  one 
thousand,  raillo;  by  thousands,  a migliaja 
moTisandru  , t.  e atlj.  millbsinio 
Tiiraldom.  s.  serviggio,  sebiavitb,  caltivila 
Tiirill.  ».  schiavo  ; serviggio,  schiavilii 

— tv.  v.  lnmril 

mrAsli , va.  battere  il  grano ; — a person , 
spianire  le  coslurc  ad  uuo,  baslouarlo 
mrashor,  s.  chi  bAtte  il  grano , Irebbiatbre 
mrashing,  i.  trebbialura,  baltitura:  baslonAta 
THrAshing-Door,  s.  aja  (da  ballerr  it  grano) 
Tiirashing-mill.  »•  miccbina  da  battere  il  grano 
mreud,  ».  fllo,  rbfe,  Accia  per  cucirc  ; — of  a 
discourse,  il  filo.  il  haudolo  di  un  disebrso, 
a skein  of  thread,  malassa  di  lilo 

— tu.  inti  lire,  iniilzire,  — ones  way  through, 
passare  allravbrso,  Iraversare 

mreud,  ad],  di  fllo,  fallo  di  filo; —stockings, 
cilze  di  lilo 

mreudbarr,  adj.  usilo.spelito,  frusto.logoro 
Tureul,  ».  miniccia  tre  di 

mrbaleu . eo.  minacciare  ; — with,  minaccia- 
mrealiner,  ».  chi  minaccia.  minacciatbre 
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mreotcning,  adj.  ininacciAnte  ; — jt.il  minac- 
ciAre  (menle 

Tiirenleningly,  adv.  con  minacce,  minaccevol- 
Tiirc<-.  c adj.  Ire  ; three  times  as  much,  tro 
volte  tAnlo,  trfplo  ; three  score  . scssAnta  ; 
three  pence  (Tiirippens),  tre  soldi:  threefold, 
trfplice;  a three-decker,  bastimenlo  da 
guerra  a tre  punti;  the  rfllo  of  tlirde,  la  rA- 
gola  del  tre ; a toast  with  three  limes  three, 
tin  brlndisi  con  un  hurra*  tre  volte  replicito 
Ttircsh,  in.  bAltcre  il  grano,  trebbiarc 
Ttiresher,  s.  chi  batlc  il  grAno.  trebbiatAre 
Titreshinp-mill,  s.  mlcrhinada  bittereil  grano 
Titresbold,  t.  soplia  della  porta  ; principto 
riirow,  (ritrA)  prel.  di  to  Ttiroio 
Ttirice,  rnti).  tre  vdlte ; mAlto  (poet.) 
rttrid;  r«  infUAre,  passAre  per 
Titrifl,  s.  econontia,  risparmio,  guadAgno 
Tiiriftily,  ailt<.  con  economia,  parcambnte 
Ttiriftiness,  s.  economia,  frugality,  parsimAnia 
th  rift  less,  adj.  prodipo  , scialacquatore , pro- 
fuse 

rilrill,  j.  (succhidllo,  anliq.  v.  Trflll ; spiriplio; 

brltido ; — of  hArror,  un  brif ido,  di  orrorc 
Tiirifty,  adj.  cconAmico,  parco 
Tttrill.  to.  forare  , pertugiare,  trafipperc  ( di 
dotnre);  penetrare,  far  rabbrividfre,  far  tra- 
salire  ; — «».  penetrire,  rabbrividire , fre- 
mere,  trasccolire:  a sharp  sound  thrilled 
through  me,  un  suono  acute  mi  fece  trasalire 
Ttirillinp,  adj.  penelranle,  aculo;  toccante 
Tttiitr,  cn.  (inriivr,  Tllrivrn)  prosporare,  avan- 
zarsi,  arricchirsi,  andar  di  bene  in  meglio; 
(di  fanciullo)  eriscere , venire  innAnzi  , es- 
serc  prosperoso  ; (dipianla)  Attecchirc,  ve- 
nir  innAuzi,  allipnarc,  cresccre 
Titrivcr,  s.  chi  profilta  , prospera,  s’avaoza 
Tltrivinp  , adj.  prospero,  fortunAto,  che  di- 
vidin' ricco  ; prosperoso,  sano,  robusto 

— , Ttirivinpness  , t.  prosperity  , huon  suc- 
cesto;  crcscimento,  sriluppo,  robustezza 

Tnrivingly,  tide,  in  mAdo  prospero,  prosperAso 
THruot,  s,  pAla.  strozza,  porgozzule  ; (di  cam- 
mi ho)  pola : (nmr.)  collAre  : a sore  lnrAut , 
male  alia  pola : to  cut  a person’s  IhrAat , ta- 
gliar  la  pola  ad  alcuno . scannarlo  : to  cut 
one's  (Aten)  throat , lapliarsi  la  pola;  the 
IhrAatband  of  a bridle,  il  sAggolo  della  bri- 
glia;  throat-wort,  (bo/.l  bacAro 
Titrob,  THrAbbing,  s.  baltilo  (forte)  del  pAlso, 
dclte  artdrie ; palpitaziAne,  palpitodel  cuAre 

— vn  palpitare,  baltere  con  rioldnza 
TitrAc,  s.  angdscia,  aponia ; throes,  le  doglio 

— rn.  t poco  us.)  angosciare,  far  solfrirc 
TttrAnr,  «.  trAno;  thrAnrs  (feof.i,  trAni 

— tsz.  irtlroniziAre;  v.  KnnirAnc 
Tnroncless,  adj.  senza  trAno 

Tnrong,  s.  calca,  fella,  turha,  marmaglia 

— m.  accalcare,  affollare.  serrare 

— rn.  accalcirsi,  affollarsi,  affollarsi 
TiirAillr,  «.  tordo 


Tiiroltl',  s.  strozza,  cAnna  della  gola 

— t'o.  strozzAre,  strangolAre 

THrouyA , fnrp.  r adv.  attravorso , per;  da 
hAnda  a binda  ; a ball  went  thrAi/yA  him  at 
Sebaslopoli,  una  pAlla  lo  passA  da  handa  a 
bAnda  a SehaslApoli ; to  go  through  - wAod  a 
lawn,  andArc,  passAro  per  un  bAsco  , una 
cillA  ; lo  run  one  through  with  a suord  , 
trafipperc  alcuno  qon  una  epAda;  to  go  or 
pass  through,  andArc  a travArso,  travcrsAre; 
to  look  through  a piece  of  cloth,  spcrAre  un 
pAnno  ; to  sin  through  ignorance  , peccAre 
per  ipnoranza ; I obtained  it  through  you, 
I'oltenni  per  mt'zzo  v Astro;  read  the  book 
throngh  , Icggcte  il  lilirn  dal  principio  alia 
THrAuyMy,  a dr.  v.  Tuoroity/ily  (fine 

Tnroiii/Atfut , prep,  in  lutto  e per  tutto , dal 
principio  alia  fine,  in  Agni  parte  , dapper- 
Tiirovc,  prel.  del  verbn  lo  thrive  (ditto 

TiirAu',  tw.  (threw  (pros,  Ihrff  ) Ttirdtcn  ) get- 
lAre,  bnltare,  scagliAre,  lanciAre;  — away, 
gettAr  via,  buttar  via  , sprecAre  , seiupAre  , 
scialacquAre  . disiipAre;  — by  , gettar  da 
bAnda;  — down,  getlAr  gift,  rovesciare,  at- 
terrire;  — in,  gettar  dentro  , mettere  den- 
tro,  aggiungore,  dare  di  soprappiit ; — off, 
respingere  , allontanare,  rigettare,  spogliA- 
re,  levAre,  scuAtere ; — out,  buttar  fuAri , 
escludcre,  climinAre,  ollrepassAre,  viucere; 
cmettere,  palcsarc  ; — up,  gettAr  su  , sca- 
gliAre in  aria  , fare  un  banco  di  , elevAre  ; 
vomitare  ; rinnneiare  a,  depArrc  ; throw 
that  away,  buttate  via  qucllo;  don't  throw 
away  your  time,  non  sciupate  il  tempo  ; to 
throw  silk,  tArcere  della  sAla;  the  bill  was 
llirAun  out  by  tbe  Senate  , la  legge  fu  re- 
spinta  dal  SenAlo;  to  throw  up  a place,  an 
employ  , depArre  un  cArico ; to  throw  light 
upon  a circumstance  , chiarir  un  fallo;  — 
over  board,  far  getto  di,  getlAr  in  mare  ; — 
one's  self  upon,  rimAtlersi  a,  ricArrere  a , 
fidarsi  di , appoggiArsi  a 
s.  tiro,  trAlto,  colpo,  gello,  sfArzo  ; within 
a stAne's  tbrAie,  a un  tfro  di  sAsso  ; the  first 
throw,  il  prfmo  cAlpo,  il  principio 
TUrAtrer,  s.  chi  gella,  scaglia,  lancia ; silk- 
thrower,  torcitArc  di  seta 
TiirAM-Ing.  s.  il  getlare,  getto;  silk-thrAwing , 
la  tratlura  della  sAla 
mrAien,  v.  tiirAm 
TiirAicsler,  s.  torcitArc  (di  tela ) 

Tiirum,  *.  frangia  dello  stAmo,  Arlo  dell'ordito 

— ea.  strimpellaro,  suonAre  male 
inrush,  t.  (ucirll. ) tArdo  ; ( med.)  ulceretta  , 

Asia ; (ocltr.)  grAppe  fpl. 

Tiiriist,  s.  stoccAla,  bAtta,  colpo,  splnta,  urto 

— va.  (thrust)  spingerc,  urtAre,  ficcAre,  cac- 
ciAre,  lerire  (con  uno  slAcco);  — in,  liccAr 
dAntro  ; — back,  risplngere,  nncacciArc;  — 
— out,  cacciAr  fuAri ; — away,  respingere, 
cacciAr  via;  — through,  passAr  luAr  fuora  ; 
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— one's  self  into,  cacciarsi  dentro  , intro- 
dcrsi,  ingcrirsi,  immischiarsi 
tniimh,  s.  pdllice ; Miller's  thumb,  ghidzzo 

rn.  mancggiarc  sgarbatamente ; sporcAro 

colie  dita  ; suonAr  male 
Tiiiimp,  *.  bussa.Mtla,  piigno,  cidpo  rimbom- 
bante  ; to  pive  a thump,  snonAre  un  pugnn 
Tiiiimp,  rn,  bussAro,  baslonAre,  tarlassAro 

— rn.  pcrcudterc,  batlore  fortemente 
Tfiiiniper , i.  chi  regAla  cdlpi  rintbombaitli 
th limping,  nrtj.  grdsso,  gagliardo,  solenne 
iniinder,  t.  il  ludoo  ; — bolt,  fu!  ni  i n e , saetta, 

fluido  eleltrico;  a clap  of  thiinder . srrtp- 
pio  , sr.rdscio  di  tuono  ; the  thunder  roars, 
miipghia  il  tuono;  a thlmder-stdrm  , lem- 

— cm.  tuonare  ; w.  far  ccheggiiro  (poralc 

Thiindcr-itrikr,  rn.  fulroinire,  atterrfro 
Tniinderer,  a,  chi  fa  tuonare,  fufroinatore 
Ttliindering,  adj.  tuonAnto;  — *.  il  tuonare 
Thunderstruck,  adj.  fulminate,  atterrito,  sgo- 
Thuriblr.s  turfbolo  fnientalo 

Tiiurificition,  *.  incensamento,  incensire 
Tuiirsdai/.  s.  giovedi ; mawnday  thiirsday,  gio- 

vedi  santo 

Tbiis  . ode.  cost , in  questo  modo  ; thus  far  , 
sin  qui,  sin  ora:  — much,  tknto 
TMcack  , eo.  percudtere  (eon  co*n  pinlla  a pr- 
Kon/ri,  bussare , tarobussAro,  baslonAre,  bal- 
tere  , picchiire 

— *.  percossa,  bussa,  cotpo  fdrtc 
rnwart,  rn.  altrarersAre  , far  andar  a rudto; 

opporsi  a,  conlrariAre , contrastare  , svpn- 
tarc  ; — a person's  designs  , attraversAre 
gli  altriii  disegni 

— adj.  f adv.  v Arnwirt 

Thy,  adj.  pout.  tun.  Ilia,  tuoi.lee;  il  tuo.ccc.; 
thy  son  , tuo  figlio;  thy  daughters,  Ic  tue 

ffglie  . 

Thyme  tfmo , serplllo  : wild  thyme;  ser- 
Thyrsr,  Thyrsus,  *.  (hot.)  tirso  : (untie. ) tirso 
Thyself,  prim,  tc  stesso,  le  stessa 
TiAra,  * tiira,  trirAgno 
Tibia,  ».  (aunt.)  tibia,  slfnco  (doloroso 
Tic,  *.  (wed.)  tfcchio;  — douloureux,  tlrchio 
Tick.  s.  acaro,  zccca  ; teia  da  mab  rassa  ; il 
battere  , il  sudno  dell'  oscillare  di  un  oro- 
logio;  a bed- lick  , fddera  di  malcrassa 

— in  far  tierhe  tacehe  . battere  ( come  mi 
oriuoto);  notare  con  oscillazione  regolAro 

Ticket,  s.  biglihlto  (d'ingre»»o  ad  uno  spel/o- 
eo/o’l ; bigliclto  (di  lolleria);  etichetta,  car- 
tellino  ( di  bnlliglia  . di  an  fora ) ; sclieda  , 
bolletta,  holletlino ; admission  ticket,  bi- 
glidtto  d'  ingresso 

rn.  mettere  I'  etichetta,  la  bolletta 

Ticking,  *■  il  sudno  dell’ oscillazione  di  un 
oroldgio:  ballimento;  tela  per  la  fddera 
dello  matcrasse 
Tickle,  eo.  sollelicire,  lilillare 
Tickler,  a.  chi,  che  solletica,  litilla;  lusinga- 
tore,  -trice 


Tickling  , *.  sollelicamento  , sollelico  , litiir*- 
tidne 

Ticklish,  n/lj.  sollelicoso,  delicAlo,  difffcilo 
Ticklishncss  , *.  dclicatesza,  incertezza,  diffi- 
Tick-tdek,  *.  v.  Tric-trdc  (colta 

Tidal , adj.  di , da  marea 
Tid-bit,  ».  boccdne  delicate,  cdsa  gbidtla 
Tide,  *.  maria,  flusso,  eorrdnte,  corso,  piena. 
fdria  , potenra  , dpoca , tempo:  high  tide, 
marea  piena,  marea  alia:  spring  tide,  ma- 
rea massima;  hilf  tide,  marea  di  rovdscio; 
neap  tide,  marea  hissa,  riflusso  ; tide  way, 
tide  run  , ( mar.  ) corrpnte  della  mania ; to 
go  with  the  tide  , andare  a secdoda  della 
marea:  the  flow  and  ebb  of  the  tide,  il  flus- 
so o riflusso  della  marea;  tide-waiter,  giiAr- 
da-costa,  doganidre,  prepdslo;  — surveyor, 
cApo  dellc  guArda-cdste  ; — gate,  caterAlta 

— ro.  sospiogere , far  andArc  , col  flusso  , 
colla  corrente ; on.  andare  colla  corrdnte  ,- 
— it  down , disedndero  spfuto  dal  flusso, 
dalla  marea 

Tidily,  adr.  lindamdnle,  acconciaroente 
Tidiness,  t.  lindena,  acconcezia,  drdine 
Tidings,  ».  novrtA,  nntizic,  nudve , aw  (so 
Tidy,  adj.  Ifndo.  pnlito,  accdncio,  destro 
Tfe,  ro.  attaccAre,  legare,  avvincolare  , strfn- 
gcre  . annodare  , aggrnpparc;  far  un  nfido 
a:  aflasteltare:  logAre,  olddigare.  impegnare, 
costrigncro;  — with  twine,  legAre  con  spA- 
go;  licit  up  tighter  , stringelelo  piii  fdrtc 

— *.  legatee  , vincolo  , nddo,  gruppn.  strin- 
ga  ; the  lies,  of  friendship , i vincoli , i le- 
gAmi  dell'  amicim 

Tier,  *.  fila,  lilicra , (IIAre,  drdine;  (teat.)  It- 
la  ; (mor.)  rango,  bAzzigo,  ponle 
Tiercp,  *.  terzo  di  hollo ; terza,  fiisto,  bdtlc 
Till,*,  beranda  , tinello  ; picca  , malumdre, 

— vn.  (vulg.)  adirarsi  (stizza 

Tiffany,  » vdlo,  tdcca  (drappo  di  tela) 

Tijir,  s.  fusto  di  coldnna 

Tfger,  s.  tigre  f. ; — hunt , cAccia  alia  tfgre 
Tfgcrish  , adj.  tigrino  , come  tfgre 
Tight,  adj.  tirato.  Idso,  slretto,  serrAto,  duro, 
rigido;  tirato,  stretlo  di  mAno;  lien  chitiso. 
ben  serrAto  , ben  vestito;  Undo,  attillato  ; 
svello.  Icsto  ; impermeabile,  (mor.l  stagno, 
che  non  fa  Acqoa;— a light  rope, nna  edrda, 
tdsa;  — coat,  abilo  slretto,  giusto;  air-tight, 
» prdva  dell'  Aria 

Tighten,  tm.  stringere,  restringerc 
Tightly,  adv.  slreltamente,  riitrellamente 
Tightness , *.  slretlezra  , tensidne  , stito  scr- 
ralo  , parsimdnia  , impermcabilila  , attilla- 
Tigress,  s.  una  tigre  (/i-m.)  (tur* 

TUbury,  a.  (eorroi.l  •tilbury*,  -cabriolet* 
Tile,  s.  tegola ; flat  tile,  cmbricc 

— mi.  coprirc  di  tdgole 
Tile-kiln,  *.  fornace  da  tdgole 

Tiler,  s.  conciatetti,  chi  accdmoda  i tetti 
Tiling,  x.  tegole,  tetto  coperto  con  tcgole 
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Till  e Tiller  , *.  cassetlina  del  dan&ro  ( ntllr 
hot  tty  lie) 

Till , prtfl,  fino  , infino  , sino  , insino  ; till  to 
mArrow  , sino  a domani  ; — mAnday  , sino 
a luncdi ; — then  , fin  allAra ; — now  , fin 
aAAsso,  finAra 

— foil;,  finche,  fino  a che,  fin  tanto  cbe 

— t;ii.  arire , lavorire,  eoltivire 
Tillable,  nrlj.  aribile,  aratdrio,  coltivabile 
Tillage , ».  i|  eoltivire,  I-  arare,  coltivaziAne, 

agricollura 

Tiller,  *.  aralorc  , agricoltAre : gerranglio ; 

cassetlina  (di  hollrga):  minico  del  limdna 
Tilt,  *.  tenddne  , padigliAne  ; cAlpo  di  spida 
o di  lanria , torneamenlo : carosAllo  : — 
boot,  battalia  con  la  tAnda  ; to  run  a tilt  at, 
edrrere  all'  incAntro  coila  lancia  in  rAsta 
Till , rn.  coprfro  di  lenda  o tendAne  : alzarc 
{di  dirlrn)  e puntellarc  una  bAtte;  spinge- 
re,  dirigere,  scagliire,  n ball  are 

— rn.  giostrkre  , armeegiare  ; tirire.  vibri- 
re  (In  t/mda),  dare  adddsso  a ; pAndere,  in- 
clinire,  Alter  alzilo,  inclinilo,  sospeso 

Tiller,  i.  giostratAre,  ichermhlAre 
Tilm,  i.  coltAra  (stilo  di  coltivazionel 
Tilting,  *.  il  giostrire,  I'alzire  { unn  hnllr) 
Timbal,  g.  limh&llo,  taballo  , timpano 
Timber.  *.  Icgnime  d'  Apera  , legname  da  co- 
struzione;  ilberi  d'alto  fusto:  pedate,  trAnco; 
(mar.)  pi.  quadArni,  tArmi,  legni ; — ylrd  , 
lAitra  di  Irgnime  d'  Apera ; — merchant , 
mercinle  di  legnime , sostrajo  ; — bead  , 
(mnr.)  bitlAne 

— w.  prorvedAre  di  legnime;  (in  America) 
provvedere  di  ilberi,  piantire  ilberi  in 

— rn.  annidirii , far  il  nido 

Timbered,  adj.  provvlito,  piantito  di  ilberi  di 
ilto  fusto;  costrutlo  , fahhricafo 
Timbrel , s.  tamhurino  , cembalo 
Time,  *.  tempo  (ehr  »i  rnmptmt  di  teenndi, 
minuti,  ore.  ecc.) ; tAmpo,  ginrno.  mnmAn- 
to , epoca  , lAcolo  ; vAlta  ; Ara  (dr I yiornn) ; 
(gram.)  tAmpo;  (mu*.)  tAmpo. lnisura  ; time 
flies,  il  tempo  vAla,  fugge  il  tAmpo;  what 
lime  is  it?  ehe  ora  e?  three  or  four  times, 
tre  o quattro  volte  ; every  lime  , Agni  vol- 
la;  by  this  time,  a quest' Ara,  oramii; 
from  time  to  time , di  quindo  in  quindn; 
in  the  mean  time , frittanto;  at  times,  alle 
volte,  talora;  in  the  nick  of  time,  al  mo- 
mento  opportune;  in  time,  col  tempo;  in 
the  old  or  Alden  times  , nc'  lAmpi  antfehi; 
mint  a time,  mAltc  volte;  day  time  , gior- 
no ; night-time,  nAtte  tempo,  nolle;  il  is 
high  time  , e ben  tAmpo;  — behind  one's 
time,  trAppo  lardi,  piii  lardi  dell’  ora  pre- 
fissa;  from  time  immemorial,  ab  antico ; 
from  this  time  forth  , d'  Ara  innanzi ; the 
times,  1 lAmpi  che  enrrono,  I’  epoca  atlua- 
le ; in  our  times  al  di  d'  Aggi , oggidi ; the 
Times  (ntusiiaprr),  il  TAmpo  ( giomale );  to 


a tradesman  time  is  mAney , ad  un  arligia- 

no,  tempo  A daniro  ; lime-piece,  cronAme- 
tro,  pAndola;  time-server.  chi  s'accomodaai 
tAmpi  ; — serving.  serviliti,  picghevnlezza; 

— (iuylil , istruilo  , illuminate  dal  tAmpo, 

— honoured  . venerindo;  — worn  , fruslo, 
lAgoro  dagli  anni ; lost  timo  is  never  rccil- 
led,  chi  ha  tempo  non  aspAtti  tempo 

Time,  on.  accomodire,  adattire  ai  tempi;  fare 
opportunamAnte  ; ( oral.  1 regolarc ; ( mu*.  1 
far  la  cadenza  . stionar  a tempo . accord  fi- 
re ; you  timed  it  well.l'avAlefAlto  in  tempo 
Timed,  adj.  in  tAmpo  . . . ; ill  timed,  in  tempo 
pAco  opporluno,  inopportuno  , male  a prn- 
pAsilo;  well  timed,  opportune 
Timbrel  , *.  tamhurino,  cAmbalo 
Timeless,  adj.  v.  Untimely 
Timeliness.*.  opporluniti,  tAmpo  opportAno 
Timely,  adj.  opportune,  a propAsitn  , in  tAm- 
po opportiino,  ben  venuto,  gradito 

— adr.  opportunamAnte,  al  tempo  dovuto;  to 
give  timely  nAtice,  awerlire  in  tAmpo 

Timid,  adj.  timido,  paurAso,  timorAso 
Timidity,  *.  timidezza.  timiditi,  peritinza 
TimonAcr,  *.  (mnr.)  timoniere,  pilots 
Timorous,  ndj.  timorAso,  timido.  scrupolAso 
Timorously,  tufa.  timorosamAnte  , con  timAre 
Timorous  ness  , *.  timidezza  , peritinza 
Tin  , s.  stagno  , litta;  ndj.  di  litta  ; — foil , 
fAgli  di  stagno 

— v a.  stagnare  , coprlre  di  sligno 
Tincture,  *.  essenza,  est ratio;  tinla,  lintura, 

infusiAnc  ; infarinatura  ; a slight  tincture 

of,  una  infarinatura  di,  una  tinta  di 

— m.  dare  una  lintura,  tignere,  ImbAvere  di 
Tinder,  *.  esca;  — box,  scatola  dell'  Asca 
Tinge , tvz.  tingere  , rolorire  ; — with  yellow , 

tingere,  colorire  di  giallo 

— *.  tinta  (leggtra);  piccol  gusto.  sapAre 
Tingle,  tw.  ( drllt  nreerliie),  tintinnire,  zufo- 

liro  , rintronire;  (de' nervi  , del  tongue  ) 
sentire  un  fnrmicolio  , un  brulichio 
Tingling,  ».  tintmnio,  zufolfo,  formicolio;  fre- 
Tinker  , s.  calderajo  (mito 

Tiukcrly,  «f/;..di,  da  calderajo  o pellrajo 
Tinkle  , rn.  tintinnire  , eignlare 
Tinman,  *.  (pi.  tinmen!  laltonajn,  pellriio 
Tinner,  *.  lavoratAre  m ile  mine  di  sligno 
Tinning.  *.  lo  stagnare,  stagnatura 
Tinny,  adj.  di  stagno,  piAno  di  stagno 
Tinsel,  *.  orpAllo;  drappo  orpellato 

— ra.  orpeilare,  inorpellare 

— ».  d’orpetio,  di  filso  splendAre,  vistAso 
Tint , *.  tinta,  colAre,  coiorito 

— to.  tingere,  colorire  (netto 

Tiny,  adj.  piccinino ; — bit , lantino  , tanti- 
Tip  , *.  punla,  estremilk  , clma of  the 

tongue,  la  piinta  della  lingua 

— to.  ferrare  la  punta  , meltere  una  punta 
di  fArro,  una  gbiAra;  abhassare  I’estremi- 
ta,  inchnare  (scaiicare);colpire  leggermen- 
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te,  ferirc;  dire , accennaro  a;  lo  tip  one 
the  wink,  dare  d'  dechio  ad  uno 
Tippet,  j.  pcllegrina,  b6a,  (iinrpal 
Tipple,  i.  heranda  spiritAsa  [da  ubbriaconr) 

— i an.  cenlollare,  sbevazzare.  atvinazzArsi 
Tippled,  utlj.  ( vuly. ) avvinazzato,  hrflla,  uh- 

briico ; v.  Tipsy  (alia  vAlta 

Tippler,  >.  bevitAre,  chi  here  spAsso  e poco 
Tippling  , «.  sbcvazzamenlo 
Tipstaff,  >.  arrcslalore,  prendi-ladri,  sbirro 
Tipsy,  adj.  brillo  , mezzo  rotto ; lo  net  tipsy  , 
avvinattirsi ; to  make  tipsy,  ubbriacire 
Tiptoe,  ».  piinta  del  pidde;  on  tiptoe,  in  pun- 
ta  de'  pice) i , in  aspettazione 
Tiptop,  *.  piii  ilto  grade,  ipice,  cima,  cdlmo 

— adj.  ( valg. ) supremo  , di  primo  rango; 

csimio,  cccellcntiisimo  (prensiiine 

Tiradr.j.  inveltiva  (vio/outr),  allacco,  ri- 
Tlre,  s.  ( v.  Attire)  acconciatura ; rerchio  di 
fArro  {di  ruolu) ; — wAman . arconciatrico  ; 

— rAom  , gabinetto  da  toeletla  {di  tealro) 

— «■«.  stancirc,  affaticare  , stracciro : an- 
nojiro  , lediare  , seccare  , iniastidire ; in. 
slancirsi,  affaticirsi,  annojirsi ; to  tiro  out 
a person's  patience , far  scappare  la  pa- 
zieoza  ad  alciino 

Tired,  adj.  stance,  affalicato,  seccito  , infa- 
slidilo;  rather  tired,  stanchetlo  , lasso; 
very  tired,  stricco  ; — tired  to  death  , an- 
Tirrdncss,  *.  stanchczza  tnniatjssimo 

Tlrcsomr,  mlj.  falicoso,  tedidso.  nojdso,  fasti- 
didso  , seocinte , molesto  , importune  ; — 
what  a tiresome  person  ! die  soecatore  I chc 
seccatrice  I 

Tiresomeness,  *.  noja,  molestia,  fastidio 
Tiring,  s.  loelAlta  (antiq.);  — room  , (leal.  ) 
camera  di  toeletla;  camerinodi  attorn,  -trice 
'Tis,  abbrevialura  di  It  is ; 'Tis  sA,  gli  e cosi 
Tisane  c Tisane,  s.  lined.)  tisana,  deodlto 
Tisic,  adj.  t.  PMhiiic 

Tissue,  s.  tessuto  ricamalo  , drappo  d'  dro  o 
d’argenlo,  brnccAlo.  tessuto,  ordito.intreccio 

— va.  inlrccciaro;  (esse re  (pnc.  v«.) 

Tit,  s.  (cis/jr. ) cataliuccio  ; serin  , filaslrocca; 

— of  forgeries  , una  serie  d’  invention!;  to 
give  lit  for  tat,  dare  pane  per  focaccia 

Titbit,  s,  cAsa  ghidtta,  boccone  squisito 

Tilhable,  adj,  decimAbile 

Tithe,*,  decinia,  (parte  pagala  alia  cliicta) 

— va.  riscuotein  le  decime,  tassara 
Tithcr,  *.  riscuotilArc  delie  ddciine 
Tithing,  s,  il  deeimire;  {star.  d' Ingh.)  una 

decina,  una  socicla  di  died  uomini  colle  loro 
famlglie;  — man,  capodiAci,  caporale 
TiTnymal,  t.  ( hot .)  tiliuialo,  titiniAglio 
Titillate,  va.  litillArc,  solletir Are 
Tilillation,  s.  tilillamento,  solletico,  il  titillare 
Titlark,  s.  allodola  piecola.  matlolina 
Title,  *.  titolo , denominazione  , documentor 
titolo,  diritlo  ; — of  /ibnour,  titolo  di  onArc; 

— pAge,  titolo,  frontespizio 


1 Ate,  mete,  bite,  note,  lube:  - fat, 

-r 


Title,  va.  inlilolAre,  titolare,  dare  un  titolo . 

conferire  un  grAilo,  nominAre 
Tilled,  adj.  cho  ha  un  litolo  di  onArc 
Tilleless,  adj.  senza  titolo 
Titmouse,  *.  cingallegra 
Titter,  rn  riJere  sAllo  i bAfD , ridcro  senza 
(o  eon  pneo)  s l re  pi  lo 

— s.  risolino,  riso  ritom'ito,  mezzo  ris) 
Tittle,  *.  punto,  parlicdlla,  jdla,  Acca.  bagAt- 

tella,  niente 

Tittle- tattle,  *.  rhiacchierc,  cicalio,  ciirla 
TituhAtion,  ».  tilubAnza,  esilAnza 
Titular,  adj.  titolare,  chc  non  ha  die  il  titolo; 

— Bishop,  tcscovo  titolAre 
TitulArity,  z.  dignilA  titolAre  o nnminAle 
Titulary,  adj.  lilolArio;  — *.  titolario 
Tivy,  adv.  (rareiu)  presto 
To,  prep,  a (eon  trwcirnrntn  vrrto) , a),  alio  , 
alia,  agli.alle;  ai ; verso, alia  viilta  di;  fino 
a,  per,  a petto  di , a paragAne  di;  Appo, 
prAsso;  to  go  lo  Hivoli,  andarc  a Rivoli  ; — 
to  go  from  Milan  to  RAme,  andAre  da  MilAno 
a Roma;  to  givo  a thing  to  a person,  dAre 
una  cosa  ad  uno ; to  do  one's  duly  to  God 
and  man,  fare  il  pruprio  doverc  vArso  Dio 
e torso  gli  uArnini ; to  couut  to  ten,  contAro 
fino  a died  ; as  to  lhat,  in  quanto  a do  ; to 
and  fro,  sn  c piii,  qua  o IS  ; to  the  end  that, 
acciA  che  ; to-day,  Aggi;  to-morrow,  dornA- 
ni:  to-nigAt,  slanAtlc,  stassAra;  — to,  segno 
dririnfinilo  dri  vrrbi,  to  love,  araaro 
T.  0.  Irtlere  Mziali  di  Turn  Over,  Volta 
Toad,  *.  holla,  rospo ; — stone,  chclonite;  — 
stool,  fuugo  bastardo,  — flaz,  linArio  ; — 
eater , parassito  . piaggialAre,  -trice 
TAadisb,  adj.  di  holla,  di  rAspo 
Toady,  *,  donzella,  dama  di  compagnia 
TAost,  «■  fella  di  pAne  ahliroslolito ; hrfndisi, 
saluto:  persAna  acui  si  fa  un  brindisi;  cosa 
alia  quale  si  propina;  damigAlla  o dama  di- 
slinla,  bcllczza ; lo  give  a least,  dare  un 
hrindisi  ; to  pledge  a toast,  far  ragiAno  nel 
bAro ; biitlered  toast,  pane  abbrnslolito  con 
butirro;  toast-rack,  pArta-crostini 

— va.  alihrusloliro  , lostAre,  arrosliro  ; bAro 
alia  salute  di,  propinare  a , far  brindisi  a; 
lo  toast  bread,  abbrustollro  del  pAne ; — 
coffee,  lost  Are , abbruslo  lire  del  caffe;  — a 
person,  bero  alia  saluto  di  alcuno  ; toasted 
bread,  toast,  pAne  abbrnslolito 

TAaiter,  *.  chi  afabrustolisce,  arroslisce  o td- 
sla;  chi  propina  o fa  hrindisi  a;  gratella 
TotiAcco,  t tabAcco;  smojting  tobacco,  tabacco 
da  fumAre;  chewing  tobacco,  tabAcco  dama- 
slicAre;  leaf  tobacco,  tabacco  in  foglie;  a roll 
of  tobacco,  carAta  di  tabacco 
Tobacconist,  s.  fabkricAolo  o venditore  di  ta- 
bAcco,  labaccajo  (panono 

TAcsin,  *.  tocsin,  campana  a raartello  , cam- 
To-dai/,  adv.  dggi,  quest' Aggi ; — and  not  to- 
morrow, Aggi  e nou  domaui 


met.  bit,  not,  tub ; - fir,  pique,  gj* 
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TAddlr,  tit.  cammioare  ( come  i bambini  o i 
vrcchi),  vacillAre,  barcollAre 
Toddy,  >.  liquAre  di  palmizio;  bevanda  fArte 
cornpAsta  di  spirito,  acqua  , zucchero  , Avi 
sbattuli  ed  Altro 

Tor,  *.  dito  del  plAde;  the  bin  toe,  [ibllicfl,  dfto 
grosso  del  piede : the  little  toe,  il  dfto  inf  - 
pnolo  del  piede;  from  top  to  toe,  da  cApo  a 
piedi;  to  kiss  the  l*6pe's  toe.baciare  i piAdi 
T6ft,  ».  (par.  us.)  boschAllo  (al  Papa 

Toga,  ».  toga  (/Ionia  an/,) 

TogAted,  arlj.  legato,  vestito  di  toga 
Together,  adv.  iusiAmc,  nnilamenle  , in  com- 
pagnia,  di  brigAta,  alio  stesso  tAmpo,  con- 
temporancainentc.  di  sAguilo;  consccutiva- 
mente;  together  with,  unitamente  a 
Toggel,  z.  (mar.)  sperAnc  m. 

Toil,  *.  pena,  Iravaglio  ; lavAro  ponAso,  fatica, 
fatten  a (Tan  n Asa  ; lungajdla,  rete,  calappio  ; 
tela  di  rAgno 

— i'ii.  alTacchinArc.  faticare,  lavorare,  penA- 
ro,  atentare,  durargran  falfca,  aflalicArsi , 
aflannArsi ; to  toil  and  moil,  smlar  sAnguc 

Toiler,  >.  uomo  travagliallvo,  adacehinalore 
Toilet,  ».  toeletta,  tolelta 
Toilsome,  adj.  laborioso,  falirnso,  pcnAso 
Toilsomeness,*,  natura  laboriosa,  quality  pe- 
Tokaj,  t.  tokai  (eiito)  (nosa,  falica 

Token,  s,  segno,  contrassAgno,  indizio , mdr- 
ca,  ricordo,  pegno;  ( giufn-. ) getlAne  ; as  a 
token  of  esteem,  come  pegno  di  amicfzia 
Told,  v.  Tell 

Tolerable  ailj.  (ollerabile,  sopporlibile,  eom- 
pnrtabile  ; passabile,  mediocre,  cosi  cosl 
TAIerablrness,  s.  lollerabilitd,  mediocrity 
Tolerably, ode.  tollerabilinAnle,  (tassabilmente 
Tolerance,  s.  (par.  us.)  tolleranza,  sodcrenza 
Tolerant,  adj.  tollerante 
Tolerate,  ta.  tollerare,  sodrire,  permAttere 
Toleration,  s.  tolleranza 
TAII,  s.  pedaggio ; tassa.  dirilto;  rintocco;  — 
frAe,  frinco  di  pedaggio;  — gatherer  , eol- 
lottAre  del  pedaggio 

— in.  riscuAtere  il  pedaggio  : suonirc  a loc- 
chi,  rintoccdre;  a knell,  suonare  a morldrio 

Tom  abbrec.  di  Thomas;  — fool,  scimunilo,  ba- 
lordo  ; — foolery,  balordaggine  (selvaggi 
TomahAick,  >.  tomahawk  tscure  da  guArra  dei 
Tomito.  s.  (bat.)  tomata,  porno  di  dro 
Tomb,  s.  tomba,  sepAlcro;  — stone,  lapida 
Tombac,  s.  (metal.)  tombAcco 
TAm bless,  adj.  srnza  tomba,  prtvo  di  monu- 
mento  scpolcrale  ; senza  sepoltura 
Tomboy,  »■  fanciulla,  ragazza  cbo  ruzza  o 
schArza  comefarebbe  qualunque  ragazzaccio 
TAmcat,  s.  gallo,  gattone 
Tome,  s.  (par.  us.)  tomo,  volume 
To-mArrou;  , adv.  domani  . dimAni;  tbo  day 
After  to-morrow,  domani  I'iltro,  dopo  do- 
TAmtit,  s.  v.  Titmouse  „ (mini 

TAn,  s.  tonnellata  (peso  di  101,899  chitug.) ; 


TOO 

a ship  of  400  tons  burden  , bastimAnlo  di 
400  tonnellalc 

TAn,  s.  (prim,  tong)  la  raoda;  v.  Fashion 
TAnc,  t.  tuono ; (delta  voce  ) tuono,  accento; 
(mrd.)  tuono,  elasticity  high  lone,  voce  alia; 
mono  arrogAnte 

Tongs.  Fire  tongs,  spl.  tnolle;  smith's  tongs  , 
tanaglie ; sugar  tongs  , mollettc  per  lo  znc- 
chero 

Tongue,  s.  ( anal  ) lingua  ; lingua  , favella  , 
linguaggio,  idioma;  (fee.)  lingiietta ; (di  fib- 
bia)  ardiglinne;  — of  a hAlancr,  Ago  di  bi- 
lancia  ; — of  a bell,  hallaccbio,  battaglio  ; 
to  have  a well  Sited  or  flippant  tongue  , As- 
sere  linguacriuto ; I have  it  at  my  tongue's 
end,  1 ho  in  sulla  punta  della  lingua;  a 
neat's  tongue , lingua  di  bue;  hold  your 
tongue ! tacete  1 

— ra.  sgridare  ; munlre  di  linguelta 
Tingued,  adj.  luuuito  di  lingua  o lmguAtla  , 
die  ha  lingua,  liuguacciuto;  double-tongued, 
bilingue,  bugiArdo,  inlido,  traditore 
TAnguc-lfr,  ivi.  IcgAre  la  lingua  a,  iinpArre  si- 
lenzio  a ; privare  della  parAla,  tugliere  la 
liberla  della  starapa 

Tongue-tied,  adj.  che  non  ha  rotto  lo  scilin- 
guignolo,  cbe  ha  la  lingua  legata,  die  non 

puo  parlare  (tAnico 

Tonic,  adj.  (med.)  tAnico,  astrincentc ; (mus.) 
To-night,  adv  stanotte,  quesla  nolle 
TAnnage,  t.  lonnellaggio;  — duty  , diritto  di 
Tonsil,  *.  tonsilla,  amigdala  ftonncllaggio 

TAnsure,  s.  lonsura;  il  tagliare  i capAlli 
Tontine,  s.  tlonteen)  tontina 
TonsArial,  adf.  di,  da  tonsura  (lordo 

Tony  , abbrev.  d i Anthony , sempliciAne  , ba- 
Too,  adv.  IrAppo;  pure,  Ancbe  , ancora,  pa- 
rimenle.  altresi,  eziandio;  loo  lich,  IrAppo 
rlcco;  loo  much,  trAppo;  loo  mAny.troppi; 
too  well,  trAppo  bene,  pur  trAppo;  I know 
it  too,  lo  so  anch'  io ; 1 loo  am  going  ttbere), 
io  pure  ci  vAdo,  ci  vAdo  anch'io 
Took,  pret.  del  verba  lo  lake 
Tool,  *.  ordlgno,  stromento;  (fig.)  ordfgno, 
agente  ; a carpenter  s tools  , ordigni  di  le- 
gnajuAlo;  edge-tools  , ferri  taglienti ; the 
tools  of  tbo  trade,  i ferri  del  mestiero ; the 
tool  of  faction,  I'ordigno  del  faziAso 
Tool,  on.  (vu/g.)  suonare  (il  como) 

Toorn,  s.  (pi.  teern)  deule ; (fig. ) gAsto;  (di 
srga,  di  petline)  dente;  a set  of  teeth  , den- 
tatura;  a cAries  tooth,  dAnle  guasto  , dAnte 
cariAto:  a fAIsc  tooth,  dente  flnto;  to  sA itc 
with  the  teeth,  addenlirc;  my  teeth  begAn 
to  water,  I'Acqua.  I'Acquollna  ini  venfva  alia 
bAcca;  in  spite  of  your  teeth,  al  vdstro  mar- 
eio  dispAUo;  it  will  set  your  teeth  on  edge, 
vi  alleglierA  i dAnti;  forr  teeth,  dADti  incisori, 
denti  incislvi;  hick  teeth,  grinding  teeth, 
denti  molari ; eye- tooth,  dAnte  canino ; wis- 
dom teeth,  denti  di  saviezza;  to  cAst  in 
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one's  teclh,  rinfaceiire , insullire  in  pre- 
senza  ; lo  breed  teeth,  spunlarc  i denli ; wilt 
tooth  and  niil,  con  ogni  sfdrzo  e sapere  ; 
gnashing  of  the  teeth,  stridor  di  denli ; to 
have  a sweet  tooth,  amarele  cose  dolci ; to 
shew  one’s  teeth,  mostrirei  denli ; to  drarr 
a tooth,  cadre,  estrarre  un  ddnte  ; to  hare 
a tooth  drawn,  farsi  cavire  un  ddnte;  tooth - 
iclir,  mal  di  denti ; — brush,  spazzetlino  di 
ddnti , setola,  — pick  , slecco  (pci  druli) , 
stuzzicadenti ; — drawer,  caradenti,  denli- 
sta:—  powder,  dentrlfico 
Tootii,  iyi.  fornfre  di  ddnli,  addcnteUare  , in- 
g rani  re 

Toothed,  adj.  dentilo,  che  ha  ddnti;  denlalo  , 
addentcllilo 

TdoTnleis.  ndj.  sdentito,  senza  denti 
Tip,  s.  cima,  summit*,  vdlta,  ipice,  sdmmo , 
aoma.colmo;  trdttola,  paleo  ; rivdlla,  troin- 
bfno  ( dryli  tlirali) ; — of  a hill , cima  di 
monte,  sommili  di  colic  ; — of  the  head, 
coccunolo  del  capo ; — of  a house  , coml- 
gnolo;  — of  a trie  , rdsta  d'  ilbero  : — of 
glory,  il  colmo  della  gldria  ; from  top  to  toe, 
da  capo  a piddi ; top  (iiurr.),  cdfTa,  gahhia; 
— mast,  ilbero  di  gibbia; — gillanl-masl, 
ilbero  di  pappafico,  parrocchetto;  — sails, 
gabbie  ; — sail-yird , pennonc  di  gibbia; 
tup-knot,  nddo,  nislro  in  cfmadella  cuffia, 
galano ; rresla ; ciuffitta,  upupa ; lip-heavy, 
trdppo  pesinte  in  cima 
— rtt.  sovraslire,  stare  a cavaliere;  primeg- 
giire  r a.  star  a cavaliere  di,  dominiru  , 
sovraslarc  a,  coronire,  avanzire  , guardir 
dall'illo,  sorpassire,  vinccrtf 
Topaz,  *.  (mils.)  topazio 
Tope,  va.  trincire,  sbevazzire 
Toper,  *.  bevitdre,  beonc,  trincinc 
Topic,  ».  tdpico,  soggetto  ( di  discorto) ; tdp- 
ics,  lungbi  tipici 

Tipical , adj.  locale ; ( med.  ) tdpico  , locile ; 
(log.)  tdpico 

Topmost,  ndj.  il  pill  ilto,  il  piu  elevito 
Topdgrapher,  *.  topografo 
Topogriphical , adj.  topogrifico 
Topography,  *.  topografia  ; ubicazidne 
Topped  e topi,  ndj  (hot.)  scapezzato  , svetti- 
to,  scoronito,  superilo,  sorpassato;  cbe  ha 
la  cima  coperla 

Tipping  , otlj.  che  primeggia  , primirio  , co- 
spfcuo , alio,  sdmmo:  capelluto,  col  ciufTu 
Topple,  rn.  caddre  in  avinti,  rovinare 
Topsy-turvy,  adv.  soltosdpra,  in  iscompiglio 
Torch  , s.  t'dreia  , fiiccola ; — light , fiiccola, 
Torcher,  *.  chi  porta  la  tdreia  (face 

Torchless,  adj.  senza  lorcia,  senza  lume 
T6re  , prrlrritu  del  verba  lo  tear 
Torment,  *.  lormcnlo,  tortira  , supplizio 
Torment,  ra.  tormentare,  crucciire  (tore 
Tormdnler  , a.  chi  , che  lormenta , tormenta- 
Tormentil , *.  (hot.)  torroentllla 


Tormenting,  adj.  tormentdso,  cruccioso 
Tdrn  , part.  pat.  di  lo  Tear 
Tornado,  a.  molinello,  turbine  di  venlo 
Torpedo  , *.  lorpedine  f. 

Torpeseence,  a.  torpore,  torpidezza 
Torpescent,  adj.  torpente,  torpescente 
Tdrpid,  adj.  liirpido,  torpdnlc,  intirizzfto.  in- 
tormentito , lo  become  tdrpid,  iiitorpidfre 
Tdrpidness,  Tdrpilude.  Tdrpor,  *.  torpidezza, 
torpdre  , intirizzamento . intormentimento; 
indolenza  , ignivia;  tmrd.)  torpdre 
Torporilie,  adj.  che  cagidna  torpore 
Torrefiction  , ».  arrostimento,  I’abbrustolfre 
Torrefy,  va.  seccir  al  fudeo,  abbrustolfre,  ab- 
bruciacchiire 
Tdrrent,  *.  torrdnte  f. 

— adj.  che  si  slancia  qual  torrdnlc,  impe- 
tudso 

Torrid,  adj.  tdrrido;  — zone,  la  zdna  torrida 
Tdrsel , *.  rdsa  tdrta,  attorcigliita 
Torsion,  *.  lorcimenlo,  torcitura 
Torso,  t.  Itcult.)  torso. 

Tdrt . «.  {legge ) tdrto,  danno 
Tdrtile,  adj.  attorcigliilo,  tdrto,  aTvolto 
Tdrloise,  *.  tesluggine  f. , tartaruga;  — shell, 
tartaruga  (gntcin);  land  tortoise,  teslug- 
gine; sea  tortoise,  tartaruga  di  mare 
Tortudsity.  Tdrtuousness,  *.  tortuosita 
Tortuous,  oif).  tortuoso,  sinuoso,  tdrto 
Torture,  j.  tortura,  pdna,  tdrmenlo,  criccio; 
to  put  lo  the  tdrture,  porre  alia  tortira 

— ra.  dire  la  tortira,  torturare,  crucciarc, 
lormentira 

Torturer,  *.  chi,  che  tortira,  lormenta,  cruccia 
Tdrluring,  adj.  che  lormenta,  penosu,  cruc- 
cioso,  trice 

Tdrturingly,  adv.  crucciosamente,  con  tortira 
Torus,  *.  (dot.)  torus  ; (arch.)  loro 
Tdry,  i.  tori,  conservative,  ariltocratico ; the 
wliigs  and  tdriei,  i lihcrali  cd  i conserva- 
Tdryism,  *.  lorfsmo  (polit.)  (tori 

Toss  , va.  (tdssrd  , tost)  lanciare.  gettare  in 
aria  (col/a  mono),  sragliare,  sbiilzare,  pal- 
leggiare , agitaro , scuotere  , Irabalzare  ; — 
a ball,  mandare  una  palla;  — a thing 
about,  trabalzarc , rimandare  una  cdsa, 
gitldrla  qua  e la  ; — up,  gettare  in  dria 

— rn.  agitarsi,  dimenarsi ; esserc  trabalzi- 
to  ; (mar.)  ondeggiare,  flutluare  , tempclld- 
re;  — up,  giuocare  a'  santi,  a cappclletto 

Tiss,  *.  giltare,  getto  alio  di  lanciare  in 
aria),  b.ilzo, crdllo,  iiiovimento  sussultdrio, 
sedssa ; to  give  a thing  a toss , dare  una 
sedssa  ad  una  cdsa  ; it  is  a toss  up  , is  af- 
fatlo  incerlo 

Tossed,  adj.  geltalo  , sbalzalo  , trabalzato; 

tempest-tossed  , battilo  dalla  lempesta 
Tosser  , s chi  , chc  sclglia,  sbalza,  trabilza, 
. agita;  chi  giudea  a'  santi 
Tossing,  s.  sedssa,  agilazione,  tempellamdn- 
to,  ondeggiamento  , conimozioue;  — of  the 


Kite,  mile,  bite,  ndte,  tube;  - fit,  met,  bit,  not,  tub;  - far,  pique,  gj1 


Digitized  by  Google 


— 499  — 


TOS 

waves  , I’  agilarsi  dc’  flulti ; — of  the  ship  , 
il  tempellamento  del  bastimenlo 
Tost.  pan.  t pari.  di  lo  Toss 
Total , ailj.  Intale  , tulto  , intdro  , pidno  ; the 
total  sum,  la  sbmma  Intale,  I’intdra  sbmma 

— .1  il  totAle,  la  totality,  il  compldsso 
Totality, totalila.il  totale,  compldsso,  sbm- 

ma  totale 

Totally,  adv.  totalmdnte,  del  tulto,  afTAtto 
T other,  (r utg.)  mnlrazinnr  di  the  Other 
TOtter,  rit.  vacillAre,  traballAre,  harcollArc 
TOIterinp,  ailj.  vacillaoto,  barcollanlo  ; a.  va- 
citlamento 

TOttcringly,  adr.  in  mddo  barrollanto 
TAuch,  on,  loeeire,  ta stare,  maneggiArc  ; toc- 
cArc , commuOverc;  toccAre  a.approdare 
a ; toccAre,  roncdrncro  , riguardare;  intac- 
cAre ; assaggiAre,  provArc ; dOn't  touch  that, 
non  toccAtc  quello;  to  touch  one's  hrArt , 
to  touch  liome.andAre  al  enure;  it  touched 
me  home  . mi  andAva  al  ciidre  , all'  Ammo, 
to  touch  to  the  quick  , toccAre  al  vivo , toc- 
cArc  il  tastn  buono;  — up  , ritoccarc  , cor- 
rdggere  , ripulire;  touch  me  not , non  mi 
toccAre;  — ».  (hot.)  noli  mo  tangere 

— w.  toccAre,  toccArsi,  combaciArsi ; — al, 
approdAre  a ; — lightly  upOn  a siibject , 
sfiorare  un  argument!);  these  Iwo  circles 
touch  each  other,  quest!  due  cdrclii  si  com- 
bAciano 

— J,  tatto  (vrnso) ; tocco.  toccamento,  latto, 
contAllo  ; (port.)  aecurdo,  accdnto  , concdn- 
to.  leggero  allAcco,  indtspnsitioncella;  pic- 
cola  dose,  idea;  leggdra  conosrdnza  , infa- 
rinatura;  laslo  , saggio  , prdva  , cimento  ; 
cold  or  warm  to  the  touch  ; freddo  , cAldo 
al  tAtto ; at  the  slightest  touch,  al  menomo 
tocco;  touch-hole,  focone;  — stone  , pidtra 
di  paragbne;  — wood,  agArico.  esca 

Touchable,  udj.  toccabile,  tangibile,  palpAbile 
Touchiness,  «.  irascibililA,  suscettibilitA 
Touching,  ailj.  loccAntc,  commovdnte,  paldtico 

— adv.  r prep,  quanto  a,  riguArdo  a;  circa, 
concerndnte 

— a.  il  toccAre,  toccamdnlo,  tAslo,  tatto 
Touchingly,  ode.  in  mddo  commovdnte,  pateti- 
T6uch-me-nol,«.(bo/.)  noli  mo  langerefcamente 
Touchwood.  «.  agArico,  esca 

Touchy,  adj.  iraselhile,  stizzoso,  ritroso 
Tough,  adj.  (luf)tiglidso,coriAceo;  this  beef  Is 
tough  , qucjlo  niAnm  e tiglioso  , A duro 
Toughen,  rn.  (thfTen)  diventArc  duro,  tiglioso 

— rn.  rdndere  eoriaceo,  tiglioso.  duro 
Toughness  (tiifTness  ) , s.  qualitA  coriAcea,  ti- 

gliisa,  dura  ; ditrezza,  inllessibililA,  tenAda 
Tobpc,  Todpct,  *.  tup*,  parrucca  pfccola 
Todr . a.  giro  , viAggio  di  dipbrto  o il'  islru- 
zione;  a little  tour,  un  viaggdtto,  una  glta, 
un  giro;  ho  has  pcrfdrmrd  the  tour  of  £u- 
ropr,  the  grand  tour,  ha  viaggiato  per  tut- 
ta  T Kuropa,  ha  falto  il  giro  di  Kurdpa 
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Todrist,  a.  chi  fa  un  viAggio  di  dipdrto  o d'i- 
struzidne , viaggialore,  -trice 
Todrnament.Todrnry,  *.  torneamdnto,  lorndo 
Toiirniquet,  *.  tornaquetto,  argandllo 
To"usc,  to.  ( vulg. ) strascinAre,  malmenare 
Tore,  *.  stdppa,  SIAccia,  sloppAccio;  il  rimor- 
chiAre,  rimorchiamcnto ; in  low,  in  riradr- 

— tw.  rimorchiare;  tonneggiare  (chto 
Tdr/  age,  *.  il  rimorchiare,  rimdrehio  (tprta) 
Tdu-ard,  Tbirards,  prep,  verso,  alia  vdlla  di. 

pen,  a:  all’  incirca  , efrea  ; towards  the 
mountain  , vdrso  la  monlagna  : — Rlvoli , 
alia  vdlla  di  Rivoli  ; — midnight , vdrso 
mezzandtle;  — God  and  man  , vdrso  Dio  e 
vdrso  gli  udmini 

Tduardliness,  s.  docilitA,  agevolezza 
Tdirardlv,  adv.  d vcilmentc,  destramente 
Toicardness,  ».  (p»e.  ns.)  docilitA 
Towel,  ».  salvielta,  tnvagliudlo,  ascingamAno 
Towcc , *.  torre ; rdcca  ; fortdzza  ; — of  Lon- 
don, la  lorro  di  Ldndra;  a little  tolfer,  tor- 
rdtta  (vdlo  Alto 

— _r».  torreggiare,  elevArsi  sopra,  spiccAr  il 
Towered,  -ery,  adj.  tnrrito,  difeso  da  Idrri 
Towering,  adj.  torreggiantc,  elevAto,  sublime 
Toil  ing  , s.  il  rimorcbiAre,  rimurrhio 
Town  , s.  citlA  ( nrnzn  mura ) ; piAzza , bdrpo 
grdsso,  borgata;  comune;  a llllle  town, 
borguccio,  borghetta  ; a sea-porl  town,  pdr- 
to  diimare;  a country  town  . una  terra,  un 
parse, una  borgata;  in  town,  in  citlA  , nella 
capilale ; to  go  to  town,  andAlt  in  citlA, 
andAre  alia  capilale;  Idwn-durs,  dAzi  di 
rnnsumo;  — house,  palAzzo  municipAle; 
rasa  in  citlA  (citlA,  comune 

Township,*.  territdrio  o giurisdizione  di  una 
Townsman  , s.  abilAnte  di  una  cittA  , cilladi- 
no,  borghese;  conciltadfno,  conterraneo 
Try,  ».  giocitolo,  Iras  tulto  di  bambino,  bagat- 
tdlla,  cianciafrutcolo,  frascheria  , gingillo  ; 
— shop,  botlega  di  piocatoli  o trastulli 
— _ rn.  scberzAre,  folleggiAre,  trastullAre 
Tiyman,  «.  chi  vende  trastulli  o giocAtoli 
Trace,  s.  trAccia,  pedAla,  orma  , vostlgio;  ci- 
catrice; solco  , liriglio  , ( arnetr ) ; — of  a 
wild  beast,  trAccia,  drraa,  pedAta  di  fidra 

— ro.  tracciare,  seguitAre  la  Iraccia  di ; de- 
linearo;  — out,  rintracriAre,  scoprire 

TrAccablc,  adj.  die  pub  dsser  IracciAto,  rin- 
tracciato  o delincAto  (disegna 

Tracer,  s.  chi  Iraccia,  o rintrAccia  , chi  , che 
Tracery,  *.  (arch.)  reticolAto 
Trachea,  >.  (trAkca)  trachea  (anal.) 

Track  , >.  trAccia  , vesligio , pedAta  ; carreg- 
giata  , rolAja  , solco;  trAccia,  pdsla,  segno, 
marca;  sentidro , via;  (ntrad.  ft-r.)  rolAja 
ebneava;  (raccia)  pdsla,  trAccia:  (mar.)  sbl- 
co , segno  della  nave;  rotta;  the  beaten 
track,  la  via  battuta 

TrAck,  va.  seguitAre  alia  pdsla,  tracciaro 
Trackless,  adj.  senza  Iraccia,  senza  segni 
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Trict,  i.  tratto  , estensionc  , spizin,  regiAnc, 
piiggia,  contrails:  Irattalello.  libricciuAlo; 
opuscoletto ; — of  lind,  of  witer  , tratto  tli 
terra,  estensiAne  di.icqua;  religious  tracts, 
libretti  ill  divoxiAne 

Trictablr,  adj.  ammaeslrAvole ; manAvole ; 
trattabile,  docile 

Triclablrness,  s.  trail  ability,  docility 
Trictably,  adv.  trattabilmenle,  con  docilita 
Tractirian  , a.  scrittAre  di  opusculi  in  favo re 
del  pusefsnio : v.  Puseyism  (mrii/o) 

Tradition,  a.  it  trattire,  P esporrc  (ttn  arga- 
Trictilr,  adj.  duttlle,  mallcibilc 
Tractilily,  «.  dutlilili,  qualiti  eslendibile 
Traction,  a.  I'  illo  del  trirre,  I'  csser  tirato, 
tensiAoe . trazione 

Trai  tor,  a,  micchina  chc  strascina  otiraseco 
Tridr,  a.  commercio,  mercalura,  trillico,  nc- 
gdzio,  atTari ; mestiArc,  irtc,  professidne ; 
oecupaziAnc  , impiAgo ; fdrrign  trade , com- 
mercio  coll'Aslero:  to  cirry  on  trade,  cscr- 
citire  la  mercalura ; how  is  trade  at  pre- 
sent? come  vinno  gli  atTari  al  presente? 
by  tridc  a printer,  stampatAre  di  mosliere; 
BAord  of  Trade,  conslgliodi  commercio;  to 
cirry  on  the  trade  of,  fire  il  commercio  di; 
the  tridc  winds,  i venti  alisci.  i vAnlielAtii 

— to.  commerciire  , traflicire  . negoziire  , 
far  il  negoziinte  , mercalire;  he  tridcs  in 
silks,  fa  il  commercio  dclle  site 

Trider,  a.  negoziinte,  mercinte,  commerciin- 
te,  trafffisftnlc  ; nive  mercantile 
Tridrsfofk,  s.  artigiini,  borgbesi,  mercinli 
Tridrsman  , s.  bollegijo,  artigiino,  meslie-  I 
rinte  (ligiioi 

Tridcspioplc,  tpl.  mercinti  , mestierinli , ar- 
Tridciwoman.  if.  mercanlessa,  bottegija 
Triding  , adj.  mercantile  , commcrciile  , di 
commercio;  — town,  piazza  o cilia  com- 
mcrciile ; — concern,  nepdzio,  dftla 

— s.  il  negoziire,  mercalura,  negdzio 
Tradition,  s.  tradizione  f.;  (rtlig.)  tradiziA- 

ne ; )lrggc)  VradiziAne 
Traditional,  -onary,  adj.  tli,  da  tradizione 
Traditionally,  adr.  serondo  la  tradizione 
Traditire,  adj.  trasmissibile,  di  tradiziono 
Traduce,  r».  ccnsuraro,  calunniire.  difiami- 
re  , accusire ; produrre  , propagire 
Traduccr,  a.  diifamatAre,  calunriialAre,  -rice 
Traducible,  adj.  (Iryijr)  cbo  si  puo  citire 
Traduction,  a.  demazidne,  propagaziAnc , 
tradiziono ; (rcllor.)  Iransizione 
Traffic,  s.  trillico,  commercio,  negdzio 

— in.  trafficire,  cornmerciAro,  negoziire 
Trafficker,  a.  trafticantc,  mercinte,  negoziinte 
Tragedian^*,  trigico;  atlArc,  artista  tragico, 

allrice  trigica 

Tragedy,  s.  tragedia  ; ( fig.  ) avveoimento  fu- 
Trigic,  -ical,  adj.  trigico  tni-sto 

Tragically,  nrfo.  Iragicaminlc 
Tragicomedy,  s.  tragicotnmcdia 
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TrigirAmical.  adj.  tragicomico 
TragicAmically,  adv.  in  inddo  tragicdmico 
Triil,  on.  strascicare, strascinirc,  lirire;  *e- 
guire  alia  pesta ; — i»».  pdndere,  spcnzoli- 
rc,  strascicare 

— a.  pesta,  traccia, strascico,  striscia,  sAIco, 

Trilling,  adj.  strascicinte  (slrascino 

Train,  on.  tirire,  strascicare.  strascinire,  al- 

lettire.  attrirre:  ammaestrire.  educare, 
istruiro,  addeslrire  , disciplinin' ; — sAl- 
diers,  disciplinare,  esercilare  i solditi ; — 
up  a person,  tirir  su,  allerareuna  persona 

— a.  artifizio,  astuzia  , insidia;  edda  , stra- 
scico  (di  vetle) ; treno,  triino,  eqnipaggio; 
(tf  arliglierla)  treno;  seguilo,  corteggio,  cor- 
too;  serin,  sequela,  sequenza,  codazzo ; vfa, 
crirsa;  inircia;  (di  polvrrt)  traccia,  salsic- 
cia;  (ttrad.  fn  r.)  treno,  ronv<ig!e>;  (march.) 
calAna  ; triin  bands  (a/or.  d'  high),  milfzia 
cittadina.  guirdia  nazionile  ; train-bdnrer, 
caudatirio  (pagjio);  — oil,  Alio  di  pesce, 
di  balena  ; express  trains  , ronrdgli  celeri  ; 
hick  train,  tip  train,  convoglio  di  ritorno; 
down  train,  treno,  convdglio  di  partenza; 
the  train  starts,  parte  il  convoglio 

Triined,  adj.  amraaestrito ; (clcllr  bttlie)  am 
macstritn,  addestrito,  esercilito 
Triiner,  s.  istruttdre,  ammaesIratAre,  educa- 
tAre,  -trice 

Tri/ning,  a.  1’educirc,  ammaeslramento,  ad- 
' dcslramento.  dissiplina 
Trait,  *.  tratto  (finr/i  Iracciala),  tirata,  cAlpo, 
aziAne;  tritti,  fallezzc,  lineament! 

Triitor,  a.  tradiloro,  sleile,  perfi.lo 
Traitorous,  adj.  traditnresco,  perfido,  filso 
Triitorously,  adv.  traditorescamente,  da  tra- 
ditdre,  tradiloriamenle  (infedele 

Triilress,  a.  tradilrico , traditAra , pArfida, 
TrajAct,  va.  lanciire.  scagiiire  a IravArso 
Trijoct,  a.  trajAlto,  valicamento  (di  fiume) 
Trajection,  a.  trajeziAne,  emissione 
Trim,  s.  cirro  da  spcdixioniAre ; — riils.ro- 
tije  concave 

Trimmcl,  a.  tramiglio  da  pescireo  da  nccel- 
lire;  pastoja.  cAppi  (per  gli  animali);  in- 
lAppo,  osticolo  (ceppiro 

— va.  pigliire  alia  rctn  ; impaslojirc,  in- 
TramAnlane,  adj.  oltrainontano 

— a.  oltrainontano,  aquilAne,  bArea 
Trinip,  ro.  calpestire;  far  a piedi 

— a.  scalpiUmento;  calpeslia;  v.  Tread 

— rn  viaggiare  a piAdi , camminire  grave- 
mente;  ramingire,  errire,  vagabondire 

Trimprr,  a.  chi  viiggia  a piAdi , vagabondo 
Trimplr,  on.  calpeslare,  conculcire 
Trimpler,  a.  chi  calpesta,  conculcatore 
Trampling,  a.  il  conculcire,  calpestfo 
Trince,  a.  eslasi  f.  rapimeuto;  calalessia 
Tranced,  adj.  rapilo,  in  estasi,  cstatico 
Trinquil,  adj.  tranquillo,  quiAto,  non  agitito 
Tranquillity,  a.  traoquillili,  quiAte,  cilma 
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Tranquillize  eft.  tranquillare,  calmirc 
Tranquillizing,  ndj.  tranquillantc 
Tranquilly,  otic.  Iranquillamrntc 
Transact,  en.  maneggiire,  negoziare,  tratliro, 
fire;  I hare  transacted  much  business  to- 
day, Aggi  bo  trattato,  ho  fillo  molii  atlari 
Transaction,  a.  I’ Alto  del  fire  o trattire  gli 
allari;  negoziaziune.  gegtionc.  transaziAne ; 
a(I4re,  Atlo,  avvcnimonto,  transaziooc;(/rg- 
yr'i  aggiustamento  , compromesso , transa- 
zinne;  the  philosophical  transactions  of  the 
Royal  Society,  gli  Alii  della  Socieli  Hcilc 
Transactor,  g.  negozialorc,  agente,  fattArc 
Transalpine,  adj.  transalpine 
Transatlantic,  ndj.  transatlantic 
Transcend, in.  trascindere, sopravanzire;  su- 
perire,  eccAdere,  oltrepassiro 
Transcendence,  -dency,  s.  trasceodenza 
Transcendent,  ndj.  IrasccndAnte ; cccellcnle 
Transcendental,  udj.  trascendentilc 
Transrendently,  adv.  in  mAdo  sopreminente 
Trinscolate,  to.  trascolire,  trapdare,  ftltrirc 
Transcribe,  vn.  traserlvcre,  copiire,  ncopiire 
Transcriber,  s.  trascrittore,  copisla 
Trinscripl,  a.  copia  ; cAsa  copiala  o ricopiita 
Transcription,  *.  il  ricopiare,  trascrizione 
Transc,  j.  v.  T ranee 

Transept,  s.  crAce  latfna,  navata  laterals  (tire 
Transfer,  to.  Irasferire,  trasporlire,  trasla- 
Trinsfer,  *.  traspArto,  IranslaziAnc;  cessione 
Transferable,  udj.  trasferibile,  trasporlabile 
Transferee,  *.  cesstonirio  (dente 

Transferrer,  ».  chi  Irasferisce  , cbi  cide  , ce- 
Transliguritiun,  >.  trasUguraziAne  f. 
Transfigure,  to.  trasfigurire 
Transfix,  to.  traffggere 
Transform,  va.  trasfurmare  , cambiire  , con- 
vertire,  trainulare  ; trasubstanziare , — in. 
trasformarsi,  carnbiarsi,  conrerlirsi 
Transformation,  g.  trasformaziAne  f. 
Transforming,  ndj.  trasformanle,  chctrasfor- 
nia,  che  cambia,  cbe  converts 
— g.  trasformamento 

Transfuse,  t«  trasfAnderc,  travasirc,  comuni- 
care,  trasmAltcre 

Transition,  s.  trasfondimAnto,  travasamento 
Transgress,  vn.  ollrepassare  ( violare  tin  li- 
mile);  trasgredfre,  infringere,  violate;  — a 
law,  violare  una  legge ; — in.  trasgredire  , 
peccire 

Transgression,  s.  trasgressionc  f. 
Transgressor,  s.  trasgreditAre,  (icrcatArc 
Transhipment,  g.  traspArto  di  merei  o iltro 
da  una  nave  ad  un'iltra 
Transient, ndj.  passeggiAro,  IransitArio, fugice 
Transiently,  adv.  in  mAdo  IransitArio,  di  vdlo 
Transienlness,  g.  brevita.  poca  durabiliti 
Transtlience,  -iency,  s.  silto  di  cosa  in  cosa 
TrAnsit,  g.  transitu,  passiggio,  il  passare; 
(nitron.)  passiggio;  goods  in  transit,  mer- 
canzie  in  o dilransito;  IrinsitdAly.  diiitto 


di  transito;  to  pass  in  trinsit,  passare  in 
trinsito 

Transit,  vn.  (agtran.)  passire 
Transition,  t.  transiziAne;  (mug.)  transizione: 
(rid. i transizione  ; (pro/.)  transiziAne 
Transitional,  ndj.  di  transiziAne 
Trinsitivc,  adj  transilivo;  xycom.)  transitivo 
Transitorily,  adv.  transiloriamAnte 
Trinsitoriness,  t.  transitorieti  (gate 

Triniilory,  ndj.  IransitArio,  passeggiAro,  fu- 
Translalablc,  atlj.  Iraducibile 
Translile , va.  traslatirc,  Irasferire;  tradurre, 
ridurro  d'una  lingua  in  un'iltra  ; the  Bishop 
was  translited  from  YArk  to  lamdon,  il  ve- 
scovo  fu  Iraslatito  da  York  a LAndra ; I can- 
not translate  this  phrisc,  non  so  tradurre 
quAsla  frise;  to  translate  literally,  tradurre 
letteralmonte,  alia  letlera 
Translation,  s.  (httrral.)  tradiiziAne  , il  tra- 
durre: {drl  clero)  traslazionc,  il  t raslatarc 
Translator,  t.  traduttAro  (mento 

Translocation  , g.  traslocamenlo  , Irasporta- 
Translucency,  s.  trasparenza,  diafaniti 
Translucent,  adj.  trasparAnte,  diifano 
Transmarine,  ndj  transmarino  , di  oltremirc 
Trinsmigrant,  adj.  passinte  da  un  luAgo  al- 
I', vitro 

Transmigrate,  ro.  passire  da  un  luogo  all1  iltro 
Transmigration,  s.  trasmigraziAne  f. 
Transmission,  t.  trasmissione  f. ; traspArto 
Transmissive,  adj.  trasmesso;  di  trasmissiAno 
Transmit,  to.  trasmeilere;  far  passire 
Transmutablr,  ndj.  trasmutabile 
Transmutably,  adv.  in  mAdo  trasmutabile 
Transmutation,  g.  trasmutamento 
Transmute,  va.  trarnutare,  trasfurmare 
Transmuter,  s.  trasmutalore,  cambialore 
Transom,  >.  traverso,  pezzo  di  lAgno  mdsso  a 
traverso;  (mar.)  gpl.  gue;  transom-ineri  ; 
bracciuoli  delle  alAttc 

Transparency,*,  trasparenza,  diafaniti;  Irans- 
pirency,  un  trasparAnte 
Transpirent,  ndj.  trasparAnte,  diifano 
Transpierce,  i>a.  traffggere,  trapassiro 
Transpiration,  s.  traspiraziAne,  perspiraziAne 
Transpire,  in.  traspirare,  esalare,  trasudare, 
trapelare  ; * n.  far  trasudare  ; something  of 
the  secret  has  transpired,  del  segrAto  qual- 
cusa  si  e tiaspirito 

Transplant,  ro.  trapiantirc,  rimuoverc,  tras- 
Trausplanlalion,  *.  traspiantamento  (portirc 
Transplanter,  s.  chi  trapianla,  trapiantatAre 
Transplemloncy,  s.  splendAre  abbagliinte 
Transplendent,  adj.  spIcndAnte,  rilucAnte 
Transport,  va.  trasporlire, trasferfro,  esiliirv 
Transport,  ».  il  trasporlire  ; traspArto,  furia, 
ra  pimento,  Astasi  f. ; (crirn.)  forzito;  (mar.) 
lAgno  da  traspArto ; transports  of  joy,  Asta- 
si ; — of  piision,  luric 
Transportable,  adj.  che  si  puA  trasporlire 
Trausportition,  g.  trasportazione  f.;  traspAr- 
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to;  trAsferimenlo,  trasporlaiione.csflio  (per 
frl  Ionia) 

Transpnrledly,  adv.  in  Astasi;  eslaticamenle 
Transporter,  *.  persona  che  traspArta ; cosa 
the  raplsce  (estAlico 

TranspArting,  adj.  chctraspArta,  che  rapfsce, 
Transpoial,  s.  IransposiziAnc,  il  niutare 
Transpose,  t a.  IraspArrc,  mutar  di  luogo 
Transposition,  >.  IrasposiiiAne 
Transpositivr,  adj.  transpositfvo 
Trans  ship,  va.  nieltere  in  nn’AItra  nAve 
Trans-shipment,  *.  il  catnbiAre  da  una  nive 
Transubstantiate, iyj.  transuslanziare  (all'altra 
Transubstantiation,  >.  transustanziazidne  f. 
Transudation,  *.  trasudamento,  il  trasuiliro 
Transude,  t-n.  trasudare,  traspirare 
Transversal,  , adj.  v.  Transverse 
Transverse,  adj.  trasverso,.trasvcrsile,obUquo 
Transversely,  adj.  Irasversalmente 
Tranter , s.  pescivAndolo  che  porta  il  pesce 
dentro  terra 

Trip,  >.  trappola,  insfdia,  trAma  ; mousetrap, 
trAppola  da  sorci ; to  set  a trap , teoderu 
una  trappola  , una  insidia ; trap-door,  ri- 
balta,  trabocchAllo;  — stick,  mAglio 

— on.  trappolire,  attrappare,  accalappiarc 
Trapan,  va.  accalappiarc,  attrappare  , ingao- 

Dire,  prendere  oell’  insfdia  , neHaggualo  ; 
trapAnncd,  cAlto  nell'insfdia 
Trapezium,  *.  trapezia 
Trapanner.  «.  chi  prendc  all'agguAlo 
Trapezoldr,  *.  trapezoide  f. , Irapesio  (valiche 
Trapper,  s.  chi  lAmle  lacciudli  alle  bestie  sal- 
Trappings  , *.  gualdrappe’,  linimenli ; orna- 
roenli  appariscenti,  adornamenti  rani 
Trash,  a.  aiuarume,  frutli  caltiri,  porcberfa, 
robAccia  ; cibo  giiAsto;  cdse  da  nulla 
Trisliy,  adj.  catlivo  , di  riliuto  ; inagagnato , 
feccioso,  vile,  da  nulla 

Travail,  *.  Iraviglio;  lavAro  peooto  ; falfca, 
sfArzo;  dAglic  del  partorfre,  dolori  del  parto 

— m.  travagliAre : atTaticarsi , Assure  nelle 
dAglie,  star  gemendo  per  ilAglic  di  pirto 

Travr,  Trivis,  >.  traversa,  maechina  per  pro- 
virc  e ferrAre  i cavilli  ret  lit 
Trivel,  ru.  viaggiire  , far  viiggi  (per  terra 
d'ordinariu);  camminarc,  andarc  , passAre; 
va.  viaggiire  in  o per,  percorrere,  cammi- 
nire,  tare;  — on  horseback,  on  foot,  viag- 
giare a cavillo  , a piedi  ; be  has  travelled 
all  Aver  Europe,  ba  viaggvito  per  tulta  I' Eu- 
rope , to  travel  ten  miles  an  hour,  far  dieci 
miglia  i'ora 

— s.  viiggio  t»rf  smso  gnrrale);  triveli, 
viiggi  i raccunti  di  viiggi  ; an  one's  travels, 
in  viaggio;  the  travels  of  Cyrus,  i viiggi  di 
Ciro  ; (questa  paroia  si  usu  quasi  simple  ncl 
piuralc) 

Travelled,  adj.  che  ha  viaggiilo  , viaggiature 
Traveller,  f.  viaggiature,  -rice,  viaggiinle ; 
fellow  traveller,  compigno  di  viaggio 


TrAvelling,  >.  il  viaggiire.  viiggio 

— adj.  di  viiggio,  viaggiinle,  passeggiero 
Triverse,  prep.  e ado.  a traverso 
Triverse,  adj.  trasverso,  trasversile,  obliquo 

— ».  traverso , ( sbarra  mrssa  a traverso); 
traversfa,  intoppo,  arlifftio,  sotterfugio 

— ra.  traversare,  passir  a travArso  ; attra- 
versire,  oppArsi  a,  impedire;  (tegge)  ostire, 
oppArsi  a,  negire 

Triverser,  «.  (tegge)  la  parte  che  nega 
Travertin,  traverlino;  *.  travertfna  ( pietra ) 
Trivcsty,  va.  trarcstire,  rendrre  ridlcolo 

— s.  travestimento  burlAsco,  tradoziAnc  bur- 
Trip,  s.  vassAjo,  cabare  ; trnogolo  (lAsca 
Treacherous,  adj.  traditore,  perlido.  sleile 
Treacherously,  ode.  da  traditAre,  perfidamente 
Treachery,  *.  perfidia,  tradimento,  slealli 
Treacle,  *.  teriica,  melassa 

Tread,  ro.  (trod,  trodden  1 calcire,  cammina- 
rc,  mAttere  il  piAde;  accoppiirsi  (degtt  ac- 
cent); — on,  upon,  camminire  supra,  cal- 
pestire,  srhiacciire 

— no.  ralpeslire,  pigiire,  eonculcirc;  ralca- 
re;  mAttere  il  piAde  supra,  schiacciire,  cal- 
cire,  gallire;  — the  wine-press,  the  gripes, 
pjgiar  l uva,  ammostire 

— s.  pisso,  andalura,  inrAdere;  andita,  tric- 
ria,  pedata  ; an  egg  with  a trend,  uovo  gal- 
lito;  tread-mill,  wulino  di  disciplina 

Treader,  s.  chi  citea,  pfgia,  conculca  ; calpe- 
statArc,  -trice 

Treading,  s.  il  calcare,  il  calpestiro 
Treadles,  treddlrs,  spl.  (di  trlajo)  cilcolc,  re- 
goli;  pedili ; of  sheep,  caccherclli  di  pecora 
Treason, «.  (pialit.)  tradimento,  pcrlidia,  sleal- 
ti<  high  treason,  less  maesli 
Treasonable,  adj.  di  tradimento,  di  traditore, 
di  lesa  macsti  , proditdrio 
Treasonably,  a dv.  da  traditAro 
Treosurr,  s.  tesdro  (ricclifzza) ; tesoro  (rosa 
preziosa) ; — house , lesoreria 

— ra.  ammassirc,  accumulare,  custodire 

— ra.  tcsauriiiire,  ammassirc 
TrAniurer,  *.  tesoriArc,  custAde  del  tesdro 
Trensnrersbip,  *.  carica  di  tesoiiAre 
Treasury,  s.  tesdro  (tango),  tesoreria;  (in  Ih- 

ghil.)  tesoreria,  dicaslero  dclle  lininze; 
first  Cord  of  the  treasury,  prime  Cord  della 
Tesoreria  , president  del  consfglio  dei  ili- 
nistri ; treasury  bonds,  honi  del  tesdro 
Treat,  ra.  trattare,  — well,  ill,  tratlir  bene, 
male  ; — one  to  an  ice,  regalare  ad  uno  un 
sorbetto; — a subject,  trattare  un  soggello; 
to  treat,  trattare,  ncgoziarc  (poc.  us.) 

— rn.,  (of)  trattare  (rfi) , discorrere  (sopra); 
— with  a person  about  a thing , trattare 
quilcbe  negdzio  cun  alcunu 

— s.  festino,  banchetto,  cunvilto,  pasto  lau- 
lo,  cibo  ghiollo,  cdsa  squisita,  regalo 

Treater,  s.  chi  tratta  (im  soggrtlo),  ragioua- 
lore;  cbi  da  un  banchetto,  convillore 


tat,  mot,  bit,  not,  tub;  • Ur,  pique, 


jogle 


fate,  mete,  bite,  able,  tube; 


— 805  — 


TRE 

Treatise,  s.  (letterat.)  t rat  (at  o ; a Treatise  on 
the  English  Accent  by  Millliousr  , Tratlato 
dell'Accdnto  ingldse  del  Alillhouso 
Treatment , *.  tralUmcnlo,  manidra  di  t rat  - 
taro,  accogliduza;  (chim.  ) traltamenlo  ; 

( med. ) cura 

Treaty , ».  (pnlil. ) tratlato  , couvenzidne  ; — 
of  peace,  traltAto  di  pice 
Treble,  >,  sudno  aciito;  soprano 

— adj.  triplire  ; acuto,  soprano 

— va.  triplicate; ' — pm.  triplicarsi 
Trcblcness,  s.  triplicita 
Trebling.*.  auraeoto  del  triplo 

Trebly,  adv.  triplicementc,  triplicalaniento 
Trie,  i.  Albero;  dwarf  tree,  albero  nano; 
Apple-tree  , melo  ; family  tree  , albero  ge- 
nealdgico;  — of  a saddle,  arcione  di  sella 

— ea.  far  salire  sur  un  albero  (eaccia) 
Treeless  , adv.  senza  Alberi 

Trefoil,  *.  (6of.)  trifdglio,  trefdglio 
Tredlage,  s.  pergolato,  mandoriato 
Trellis,  *.  gralicciala ; graliccio 
Trellisrd,  adj.  graticciato 
Tremble,  cm.  treniare,  tremolAro 
Trembler.*,  persona  cbe  treraa.timido,  paoroso 
Trembling,  ».  Ircmdre,  tremito 

— adj.  tremantc,  treinoroso 
Tremblingly,  udv.  con  tremore,  tremanlo 
Tremendous,  lulj.  tremendo,  terribile 
Trdmour,  *.  tremore,  tremito 
Tremulous, adj.  tremolo;  — leaves,  le tremo- 
lo frdnde;  — voice,  voce  tremola 

Tremulously,  ado.  in  modo  tremolo,  con  tre- 
Tremulousness,  *.  state  tremoloso  (molio 
Trench  , *.  fdsso,  fossa;  trineda;  to  6pcn  the 
trenches  , aprire  le  trinede 

— oa.  lagliire , trinciare;  scavire;  econo- 
mini  re  ; {mil.)  Irincerire;  to  trench  on 
upon;  v.  To  Encrdach;  — about,  circonda- 
re  di  trinede 

Trencher,  *.  lagliire,  lavola ; budna  ciera 
Trend,  va.  temiere;  me  ll  ere  capo;  tirare 
Treudlc,  *.  peruo,  cilindro,  piego 
Trepan,  *.  trapano  { slrnm.i ; slratagemma  m. 

— to.  (chir.)  trapanare;  ingannare,  giuntarc 
Trepanning,  *.  (cltir.)  Irapanazione 
Trepidation  , *.  Irepidazioue  f. 

Trespass,  on.  (upon)  violare  un  bene  stabile, 
entraru  nel  campo  altriii ; Dudcere  a,  ledo- 
re,  intaccare,  iniriugcre,  mancaie  a,  ofldn- 
dero  ,'trasgredirc  , peccAre ; abusire  di ; I 
fear  to  trespass  upon  your  patience  , your 
lime,  ccc.,  temo  di  abusare  della  vdstra  pa- 
zidnza,  del  vostro  tempo  , ccc. 

Trespass  , *.  violazione  di  un  bene  stabile , 
trasgressione,  oflesa,  infrazione 
Trespasser,  *.  trasgreditore,  ofTendit6re,-rice 
Tress , *.  treccia  di  capelli  , rfccio  , ricciolo  ; 

golden  tresses,  trecce  di  dro 
Tressed,  adj.  in  trecce,  in  anella,  arricciito 
Trestle,  t.  cavaflello;  li  es  polo  (piuui.j 


TRI 

Tret , *.  ibasso  (xul  pc  to),  lira 
T rcy,  s.  (trA)  Ire  (allc  carte ) 

Triable,  adj.  cbe  si  pud  saggiire,  provAre 
Triad,*,  unitA  di  tre,  Ire  uuiti  insidme 
Trial,  *.  siggio , prdva,  esperidnza;  tentatf- 
vo;  cimdpto;  esiine,  processo,  causa  , giu- 
dizio;  prdva  giudiciaie;  palimento  , dold- 
re , alfanno,  guaj . on  trial,  alia  prdva;  by 
way  of  trial , per  via  di  siggio  ; to  make  a 
trial , metlcre  , mcltersi  alia  prdva  ; lo  put 
a prisoner  ou  his  trial , processiru  , far  il 
processo  a un  priginnidre;  when  does  your 
trial  como  on  I quando  sari  giudicila  la 
vdttra  causa  ? 

Triindria,  *.  triandria  (orrfme  di  pianle) 
Triangle  , *.  triingolo;  (groin,  mu*.)  triingolo 
Triangular,  adj.  triangolire  (bole 

Tribal , adj.  di  tribii , della  stdssa  tribii , tri- 
Tribe,  *.  tribii,  rizza,  famiglia;  dasse,  online 
Tribulition  , *.  tribolazidnu 
Tribunal,  «.  Iribunilc  (eorfc  di  giustizia) 
Tribunate  , *.  tribunito 
Tribune,  s.  tribuno 

Tribunitial,  adj.  tribunizio,  tribunesco 
Tributary,  adj.  tributario  ; — *.  tributario; 
Tribute,  *.  tribiito,  tassa  (aftluento 

Tributor,  *.  appaltatoro  di  una  miniera 
Tricipsular,  adj.  (bol.)  tricassulire 
Trier,  *.  istinlu,  ittimo;  in  a trice,  in  un 
Trice  c Trisc , ea.  (mar.)  issire  (Atlimo- 
Trick,  *.  tiro,  btirla,  furberia,  malizia,  artiff- 
zio,  astuzia,  giro,  rigiro;  gbermindlla,  trat- 
to  , tiro  di  prestigiatdre  ; ticchio,  vezzo; 
(carfe)  mano , bizza  ; odd  tricks  , strambe- 
rie ; an  ugly  trick,  un  brutto  scherzo;  a 
shabby  trick  , una  villania ; full  of  tricks, 
pidno  di  raalizidtle 

— rn.  burlArc,  giunlAre,  ingannare,  marioo- 
lAre  , gabbare  ; — out,  up  , ornaru,  addub- 
bare,  abbellirc 

Trickcr,  *.  grillctto  (rfi  ichioppo) ; v.  Trigger 
Trickery  , Tricking  , *.  mariuolcria,  arlifizio, 
inganno;  adddbbo,  ornamdnto 
Trickish,  adj.  artittziuso,  asluto,  scaltro 
Trlcklr,  on.  gocciolare,  casrArc  a gocciulo 
Trickling,  udj.  gocciolAnlo ; — s.  il  gocciolAre 
Trickster,  *.  rigiralore,  fiirbo,  mariudlo 
Tricksy,  adj.  svdlln,  snellp,  vago,  avvendnle 
Tricktrack,  *.  ginoco  di  lutle  tavolu 
Tricolour,  *.  tricolore  {bandi era) 

Tricolourrd,  atlj.  tricolore 
Trident,  *.  Iridento  (di  Nettuno ) 

— c Tridcnlalr,  udj.  trideulAto 
Tridenled,  adj.  tridentato  ; cbe  ba  tro  dunli 
Tried,  adj.  provalo.spcrimentalo,  riconosciii- 

to ; — virtue,  virtu  spvrimcntAta 
Triennial,  adj.  tiiennalu,  tridune  (tore 
Trier,  *.  chi  , cbe  saggia  c assAggia  , saggia- 
Trifallotc,  va.  IcrzAre,  arare  la  lerza  vdlla 
Trilid,  adj.  (do/.)  trilido  , diviso  in  tro  parti 
Trifle,  s.  bagatlella  , baja  , cdsa  frivola  , ind- 
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zia;  to  stand  upon  or  disputr  about  trifles, 
disputin'  dell1  Ambra  dell'  asino 
Trifle,  rn.  fri volpjrgiAre,  srioccbeggiare,  gingil- 
lire.  vaucggiire,  fire  il  perdigiArno,  Assere 
leggiAro  , friiolo  , futile  ; scherzire  , cian- 
ciire  , divertfrsi ; to  trifle  awiv  one's  time, 
pt’rdore  il  suo  tempo  in  nonntilla;  lo  Iriflr 
with  , scherzire  con  , parlare  per  ischerzo, 
burlirsi  di,  parlare  da  bnrla 
Trifler  , *.  bajOne,  perdigiArno,  gingfllo,  fra- 
sca,  persona  leggera,  frlvola,  incostinte 
Trifling,  adj.  IeggAro,  piccolo,  tAnne,  frlrolo, 
vino,  futile,  di  pdca  imporiinza 

— «.  leggerezza,  frivolitA,  futility,  incostan- 
za, ciincia,  scherzo,  iriorchezza 

Triflingly.firfr.  in  mddo  Ieggero,  frivolo,  futile 
Triflingness,  *.  leggerizza.  frivolitA 
Triform,  adj.  triformo,  di  tre  forme 
Trigger,*,  grillelto  di  irnie  abides;  pAzzo 
da  fermir  le  rudte  di  una  carrAzza 
Triglyph,  *.  (nrcA.)  trigllfo 
Trigon,  *.  (ajfr.)  trigono 
Trigonometrical,  adj.  IrigonomAlrico 
Trigonometry,  *.  tngonometria 
Trilateral,  adj.  IrilAlero,  di  tre  lati 
Trill , *.  (mu*. I trillo 

— ta.  (mu*.)  trillire,  gorgheggiiro 
Trillion,  «.  trilliAne 

TrilAbatr,  adj.  trilobAto 
‘Trim,  adj.  bene,  bene  assettAto,  ben  [atto, 
bene  allestito;  lesto,  Undo,  snello 

— to.  assetlire,  asseslarc,  aggiustire,  alle- 
slire,  allindare,  adaltire,  fornire,  guornlre, 
parare  , ornare  , addobbare.  acconciire; 

I mar.)  guarnire,  armare  , stivire;  — all 
sharp  , brace lire  bene  all’  orzo ; to  trim 
with  ribbons  , guernire  di  nAstri ; — with 
silver  lace,  gallonare  tl’  argento 

— rn.  eiitare,  titubire,  stare  fra  due 

— ».  state,  ordn.e,  sesto,  asselto,  equillhrio; 
adddbbo,  altillatura , stale  Undo,  guerni- 
raento  , finimento;  attiraglio  , equipAggio ; 
stiva,  zavorra , asselto,  rAlla  posiziAno,  or- 
dine;  preparaziAne 

Trimly,  adv.  lindamente  . pulilamenle 
Trimmer  , *.  chi,  cbe  alllnda  , guernisce,  as 
sAlta ; persAna  che  sta  infra  due  , persAna 
cbe  veleggia  con  tutti  i venti  , banderuAla; 
sgridatAre,  riprenditore;  travicella 
Trimming  , s.  guernimento ; staflilila,  basto- 
nata;  ultima  mino 

— adj.  che  adArna,  che  metle  in  Ardine 
Trimuess,  «.  lindezza,  aggiustatezza  , Ardine 
Trinal,  adj.  triplo,  trfno,  tre  vdlte  cotanto 
Trine,  »,  {allroi.)  trlno,  trino  aspAtto 
Trinitarian,  *.  trinilirio,  trinitana 
Trinity,  *.  IrinitA  (tin  Dio  in  tre  pcrsAne) 
Trinket,  *.  gioja,  gioiello,  ciAndolo,  chiappo- 

la,  bagatlella,  ciancialriiscolo 
Trio,  *.  (mu*.)  trio 
Trior,  v.  Trier 


Trip,  rn.  inciampire,  intoppare,  porre  il  piA- 
dc  in  fallo  ; salterellare  , saltellare  , balzel- 
lire  , danzare ; va.  — up,  dire  il  gambetto 
a,  far  inciampire,  far  cadAre,  soppiantirc 
Trip,  a.  inciimpo , passo  filso,  fillo  , errAre, 
gambetto:  (ntor.)  bordita ; gita,  giro,  trot- 
tila  , viaggAtto ; viiggio;  to  take  a lri(j, 
fire  una  gita,  una  sedrsa  , un  viaggAtto 
Tripartite,  adj.  tripartito  , diviso  in  tre  pirti 
Tripartftion  , *.  tripartiziAne  (paiuola 

Tripe,  *.  trlppa,  lnppa : — woman,  Irip- 
TripAdal,  mlj.  di  tre  piedi,  chc  lia  tre  piedi 
Trfpetalous,  adj.  tripelaio,  di  ire  pAlali 
TriphiHong , *.  trillAngo 
Triphjllous,  adj.  (bat.)  trifillo,  trifogliito 
Triple,  adj.  triplo,  triplicilo,  triplice 

— ra.  triplicate,  rinterzire 
Triplet,  *.  ternirio;  lerzAlto;  terzina 
Triplicate,  adj.  triplicilo,  rinterzito;  triplice 
Triplicilion,  *.  triplicazione 

Triplicity,  ».  tripliciti 
Tripling,  ».  il  triplicAre 
Triply,  adv.  IripliccmAnle,  triplicatamente 
Tripod,  *.  tripode;  treppiAdc ; treppie 
Tripoli,  *.  tripolo  (lerra  da  putire  i mrtalli) 
Tripos,  ».  tripode:  scinoo  (di  3 pirdi) 
Tripper . ».  chi  inciimpa,  chi  saltAila,  chi  da 
la  gambAtta  , soppianlalAre,  -Irico 
Tripping,  <i<fr.  saltellinte,  igile,  snAllo,  svAlto 
Trippingly,  ode.  sveltamenle,  briosamente 
Triptole,  *.  ndme  che  ha  tre  casi  soli 
Tripudiate,  rn,  Iripodiare 
Trireme,  ».  ( anliq .)  trireme,  if. 

Trisection,  *.  triseziAne  (divilione  in  3 par  It) 

Trisj  II.) Ideal,  adj.  Irisillabo;  di  tre  sillabe 

Trisy'llable , *.  Irisillabo 

Trite,  adj.  trito,  comAne,  usitito,  triviile 

Triteness,  *.  triviality,  uso  comune,  volgarila 

Triton,  ».  (milol.)  Intone 

Trllurable,  adj.  triturabile 

Triturate,  to.  triturare ; ridorre  in  triloli 

Trituration , ».  trituramenlo;  il  triturare 

Triumph,  *.  triAnfo  (frtla ) ; trionfo  (villoria) 

— cn.  trionfire.  ricAvero  I’  onore  del  triAn- 
fo; — Aver,  Irion  tare  di , Tinccre;  we 
triumph  over  calumny  by  disdaining  it, 
triontiamo  delta  calunnia  sprrzzandola 

Triumphal,  adj.  trionfilc  ; di  trionfo  (torioso 
Triumphant , adj.  trionfaute;  trionfale  , vit- 
Triiimphantly,  orfr.  trionl'almente,  con  triuofo 
Triumpher,  s.  Irionfalore,  vincitAre 
Triumvir,  *.  triOmviro 
Triumvirate,  *.  IriumvirMo.  triumviri 
Triune,  adj.  tre  in  uno  (rjutctu  data  a Dio) 
Trivet,  *.  treppiAde,  treppie 
Trivial,  adj  triviale,  volgare,  insignificantc 
Trivially,  adv.  trivialmenle  ; volgarmeote 
Trivialness, Triviality,  s.  trivialita,  volgarila. 
Trocar  e TrAc/iar,  *.  trocirrc  f.  (frivolezza 
TrodiAical,  adj.  troeaico 
Trochee,  ».  (tcoke)  trochee  (on  to) 


late,  in  Ate,  bite,  nAte,  tube.  - fit,  met,  bit.  not,  tbb;  • far.  pique, 


Digitized  by  Google 


805  — 


TRO 

Trod,  Trodden,  port,  ralpettalo,  batluto 
Troglodyte,  s.  troglodita  ns. 

Trdll.  ran.  anddre  qua  e la  ; voltolarc  , rolo- 
lire,  nmularo 

Trollop,  a.  (rulg.)  tudieidna,  donna  sporca 
Trorabdnr,  «.  (mu.)  Iromhdne 
Troop,  i.  truppa,  frdtla,  banda;  (mil.)  triippa, 
(di  cavai.)  compagnia  ; (di  allori)  truppa, 
compagnia  ; troops,  Iruppe,  soldatdsca 

— rn.  adunarsi  in  Iruppe.  alfolldrsi;  — awdy, 
andarsene  (in  iruppe),  correr  via  ; — with, 
acrompagndrsi  di 

Tr6oper,  t.  so Ida  to  di  cavallcrfa 
Trdpe,  ».  (rell.)  trdpo 
Trdphied,  adj.  orndto  di  trofdi 
Trdphjr,  ».  trofeo  ; (arch.)  trofdo  (tropiealc 
Tropic,  ».  trdpico;  within  the  Irdpics,  inter- 
Trdpical.  adj.  (prop.)  del  trdpico,  dei  trdpiei, 
intertrupicdle;  (reli  t di  un  trdpo,  di  trdpi; 

— bird,  uccdllo  dei  trdpiei 
Tropoidgical,  adj.  (rell.)  tropoldgico 

Trot,  «.  trdtto  ; a full  trot,  gran  trdlto;  a jog 
trot,  pfccolo  trdtto  ; an  did  trot , una  vde- 
cbia;  to  drive  into  a trot,  far  trotldro 

— en.  trottdre,  andar  di  trdtto 

— va.  far  trottdre  ; trot  him  up  (burl.),  fdtelo 
entrdre,  prescntdlelo,  veuga  dllrc 

Trorn,  t.  (vulg.)  fede;  in  troth,  in  fdde  rnia 
Trdttcr,  t.  trottatdre : cavallo  cho  trdtta; 

sheep’s  trotters,  piedi  di  montdne 
Trouble,  s.  pdna.ioquietudine.affliiidne,  cor- 
ddglio,  aflanno,  angustia,  travaglio  , tddio, 
faslidio,  noja,  impaccio,  disturbo  , inedrno- 
do,  imbardzio;  imbroglio,  confusidne  ; great 
trouble,  much  trouble,  gran  pdna,  gran  di- 
sturbo ; to  bring  one's  sdlf  into  trouble,  at- 
lirdrsi  adddsso  degli  impdcci ; to  get  one 
out  ol  troubles,  cavir  uno  d'impaccio  ; 1 am 
sdrry  to  give  you  so  much  trouble,  mi  rin- 
cresce  di  dirvi  tanto  dislurbu  ; don't  troii- 
ble  yourself,  non  vi  piglidte  faslidio  ; ndth- 
ing  gives  him  trouble,  non  si  premia  fatal i- 
dio  di  nulla;  pray  lake  the  trouble  to  deliver 
this  letter,  abbidte  la  grntileiza  di  conse- 
gndre  questa  Idtteia 

— va.  disturbin',  slurbire,  molestdro,  infa- 
stidire,  inquielare,  dispiacere,  importundre, 
incorooddre;  travaglidre,  perlurbare,  intor- 
bidire,  affliggere,  atfaundre ; 1 am  sorry  to 
trouble  you,  mi  rincresce  di  sturbdrvi ; may 
1 trouble  you  for  the  sail  1 mi  favorisca  il 
sale;  the  gout  troubles  ine  much  , la  gdtta 
mi  tormdnta  mdlto;  to  fish  in  troubled  wa- 
ter, pescirc  in  dequa  tdrbida  , pesedr  nel 
tdrbido  ; to  trouble  one’s  self,  incomodarsi, 
infastidirsi,  turbarsi,  impacciarei,  ingerfrsi 

Troublcr,  s.  turbalore,  perturbatdre,  -rice 
Trobblesomr,  adj.  fastididso,  nojdso,  tormcn- 
tdso,  increscidso,  importuno,  seccagginoso  ; 

— person,  seccatore  , seccalrice;  — limes, 
tdmpi  turbulenti,  irrequieti,  tdrbidi 


TRU 

Troiiblrsomrly.  adv.  import  unamenle 
Troiiblrsommess,  ».  inedmodo  , fastidio  , im- 
paccio, moldstia,  importnniU,  tecedggine 
Troiibbnis,  adj.  tdrbido,  agitato  , turbolento 
Trough, s.  (trdfi  trudgo,  Irudgolo  ; (mar.)  vallu 
trale  dnde;  Andnding  trough,  madia;  birds 
trough  , beccaldjo  di  gdbbia;  to  lie  in  the 
trough  of  the  sea,  dssere  tra  due  cavalldni 
Trounce,  va.  sbatlere,  baslon&re  , malmendre 
Trousers,  ipl.  caltdni  lirghi,  pantaloni 
Trout,  s.  (purr)  trdta ; (fig.)  tmnelubne 
Trover,  j.  ( Irggc ) il  trovare,  il  reslituire  cdsa 
trovata;  Action  of  trover,  processu  per  la 
restituiidne  di  cdsa  perdiila 
Trdir,  en.  (an/rp  ) pensdre,  credere,  figurdrsi 
Trowel,  s.  cazzudla (mmlola  da  muratarc) 
Trdwieri,  s.  pantaloni,  calzdni  larghi ; a pair 
of  Irowsers,  un  pdjo  dt  pantal6ni  ( bra 
Troy,  Troy  weipbt,  ».  peso  di  Id  once  la  lib- 
T riant,  s.  un  inliugdrdo,  uu  pigro ; topldp  the 
truant,  fuggire  la  scudla 

— adj.  ozidso,  iofingdrdo,  pdeo  sludidso 
Trier,  s.  tregua ; sospensidne  d'drmi 
Triick,  >.  bardtto,  permutamd  nto;  carrettello  ; 

(mor.)  rudta,  bertdccio 

— ran  baratldre,  cambiare.  permutdre 
Truckage,  > il  baratldre,  bardtto,  trdflico 
Truckle,  s.  girt'lla,  piccola  rudta; — bed,  Ict- 

ticciudlo  suite  rotelle,  carriudla 

— rn.  (to),  cedere  (a),  arrendersi  (a),  sotto- 
mettersi  (vilmentc) ; abbassdrsi , piegdrsi , 
avvilirsi,  umilidrsi 

Trucking,  >.  sommessidne,  abbiettena 
Trhcnlencr.  s.  ferocia;  aspetto  Iruculeiilo 
Triiculent,  adj.  Iruculento,  ferdee,  truce 
Trudge,  ran  cammindrc  a piedi , cammindre 
a stento,  inarcidre  con  faiica,  marciare  pe- 
santemente,  strascinarsi 
Trflr,  adj.  vero,  cdrlo.  sicuro ; veriticro,  vdro, 
sinedro,  feddle,  esdtto ; — to , lido  , tiddto  , 
ledle,  costdnte,  veriliero,  vrrdce  , vcrldico, 
sinedro  . that  is  not  true,  cid  non  d vero  ; a 
true  Christian  , un  vdro  cristidno;  the  true 
meaning,  il  vdro  signiticato;  a true  friend, 
fido  amico  , vdro  amico  ; — copy,  cdpia 
esalta;  — testimony,  tesliiuouidnia  giurl- 
dica ; il  is  true  enough,  is  ben  vdro  ; out  of 
true,  incurvalo,  stdrtu 

Triirborn,  adj.  legittiino  di  nascila  . per  di- 
nt to  di  nascita.  vdro  ( prrfctlu,  prcllu  ) , di 
puro  sdugue,  rrdle 

Trflebred,  adj.  di  budna  rdua  ; di  puro  sdn- 
gue  . vdro,  compito,  finito 
Trirhrarled,  adj.  frdneo,  siucero,  sebidtto 
Trirbrartedness,  s.  sinceritd,  lealtd 
Triirloir,  ».  persona amdla,  amatissima  ; drba 
pdns,  Ova  di  vdlpe 

Truruest,  s.  verild,  veracild,  sinceritd,  schiet- 
tdtta.  fedeltd,  lealtd,  autenticita,  esaltdua 
Tiirpenny,  s.  budn  udmo,  brav'udroo 
Trbftte,  s.  (hot.)  tartiifu 


nor,  rflde; -fill,  son,  bull ;- lire,  do  by.  Ijmph;  pBir,  Myt,  Mill,  ftfnil . gem,  as 
V Of  /.  53 
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Trdism,  >.  verilA  eviddnle  da  si  ; verity  chc 
sAlta  anti  off  In,  assidma  cdgnito  a tutti 
Triill,  s.  bagAscia,  sguatdrina 
Tnlljr,  aril).  veramente,  sincerarodnte 
Trump,  ».  (mu*.)  scacciapensidri;  (poe/.Hrdtn- 
ba.  trombdlla;  (carle)  tridnro;  to  pat  one 
to  bit  trumps,  riddrre  uno  alto  streltc 

— im.  premiere  con  un  tridnro,  giuocAr  tridn- 
fo;  — ap,  acciabbattare,  fabbricAre 

Trumpery,  *.  cdnci,  orpdllo  , antieAglie 
Trumpet,  *.(  mu*. ) trdmba  ; speaking  trum- 
pet, pdrta  voce;  trumpet  flower,  bignonia;  — 
shaped,  lubifdrme;  — tdngurd,  dalla  lingua 
sonora,  rimbornbante.  altisonAnte 

— tin.  pubblieAre  a sudno  di  trdmba;  — ra. 
suonArc  la  trdmba  (rulg.) 

Trumpeter,  *.  trombetlidre,  trombaddre 
Truncate,  m.  troncAre,  mozzAre,  spicclre 
Truncated,  Trtmcate,  adj.  troncAto 
Truncation,  *.  troncamento,  it  troncAre 
Truncheon  , *.  ba*tdnc,  bastdne  di  comAndo 
Trundle,  ru.  ruololire,  girArc;  — ra.  ruzzolAre, 
far  scdrrere 

— *.  rdzzola,  rotella,  rdta;  carriudla; — bed, 
letticciudlo  (con  rotellci 

Trunk,  s.  pedAle  ( ri'nlbcro ),  trdnco , tubo  lun- 
go  ; ( d’clcfantc ) trdmba,  proboscide;  cdfano, 
baule;  (aim/.)  cAssero,  husto;  (»ru/Z.)  tdrso; 
to  pack  up  one'*  trunks  , faro  i badli ; to 
unpack  one's  trunks,  disfire,  vuolAre  i bauii 

— ea.  cavArc  il  fango;  pullre  il  melAllo 
Trirnkmakcr,  *.  baulAjo,  carrettajo 
Trunnion,  s.  orecchidnu  (di  ranrnme) ; cArdine 
TrOsion,  *.  il  sosplngere,  spinginicnto 
Triiss,  *.  fascio,  fastdllo,  farddllo  ; brachidre, 

cinto;  — of  hay,  fascio  di  fidno 

— va.  imballare,  legare,  allacciaro;  — a fowl, 
accomodare  un  pollastro  cdgli  spiedfni  ; — 
up,  (nmr.)  issare;  bracciarc 

Trust,  va.  lidArsi  di,  avdr  iidncia  in.aflidAre, 
commdttere  alia  fdde  di ; to  trust  a pdrson  , 
lidars i in  uno;  — a person  with  a thing,  af- 
fidare,  confldAre  una  cosa  ad  alcimo 

— ru.  lidArsi,  confidire,  assicurarsi,  sperAre, 
loner  per  ferino  ; to  trust  to,  far  capitAle  di, 
far  assegnamdnto  sdpra;  to  trust  loo  ofuch 
to  one's-self,  presdinere  trdppo  di  sc;  be  is 
not  to  be  triisted,  egli  non  b udm  da  PidArsi; 
I trust  that,  etc.,  tengo  per  fdrmo  chc,  spd- 
ro  cbe,  ccc. 

— i.  liducia,  conliddnta,  GdAnza.  fdde,  aspct- 
tazidne  ; cuslddia;  c reditu  . creddnza;  breach 
of  trust,  abdso  di  liducia;  on  trust  , a cre- 
dilo ; to  hold  or  hare  in  trust,  avere  o te- 
nere  a deposito;  trust-worthy,  GdAlo;  trust- 
worthiness, Gdatdzza 

Trustee,  s.  Udecomnibsso,  curatdre  , ammini- 
slratore;  conimissArio.  depositario 
Trusteeship,  *.  qualilA  , ulflcio  di  lode  cotn- 
indsso,  di  curatdre 

Truster,  *.  chi  si  lida-,  chi  vdndo  a crddilo 


Trhstily,  adv.  fedelmdnte  , lealmdnte  , Gdala- 
mdnte 

Trustiness,  *.  Gdatdzza.  lealta 
Triisting,  mlj.  cbe  confida,  liddnte,  conGddnto 
Triisty,  adj.  ffdo,  GdAto,  teAle; — friend,  fido 
amlco;  — sword,  fida  spAda 
Trdrn.  s.  veritA,  vero  , veracila  , schiettezza, 
lealtA  ; the  precise  tnith,  la  pdra  veritA  ; in 
truth,  in  vdro  I in  veritA  I davverol 
Trilruful,  adj.  verilidro,  verAce,  verfdico 
Triiniloss,  adj  fatso,  menzognero,  bugiArdo 
Try,  fit.  provArsi,  cimentArsi , sforzArsi,  ten- 
tare;  (mar.)  dssere  alia  rAppa 

— va.  assaagiare,  far  il  saggio  di,  provAre, 
metlerc  alia  prova,  sperimenlAre,  cimentA- 
re  , tcntarc,  intraprdndore;  provAre,  pro- 
curAre : vcriBcAre ; processArc,  fare  il  pro- 
cdsso  di.  giudicAre;  to  try  a gun  , provAre 

\ un  fucile ; — gold,  assaggiare  I'  dro ; — 
experiments,  far  degli  esperimenti ; — the 
eyes,  stancAre  gli  dcchi;  — on  a cOul,  pro- 
rare  uu  Abito 

Trying,  adj.  (to,  jar),  di  prdva,  crftico,  diffi- 
cile , pendso ; trying  to  the  eyes,  cbe  stAnca 
gli  dcchi;  — times,  tempi  critics 
Try  sail,  *.  (mar.)  carbonAra 
Tub,  *.  lino,  tindzza  ; bucking  tub  , washing 
tub,  tinAccio  dabucAlo;  salting  tub,  tinbllo; 
Didgenes'  tub,  il  tino,  la  bode  di  Didgene; 
a TAle  of  a tub,  novella  da  dire  a vegghia 
Tube,  s.  tubo ; sifone,  Canaletto,  conddlto  ; gas 
tubes,  conddtto  del  gaz 
Tubercle,  *.  tubdrcolo,  tumdre 
Tiiberoie,  t.  (hot.)  tubcroso 
Tuberous,  adj.  tuberdso 
Tubular  , Tubulous  , adj.  tubuloso,  lubulato  , 
lubotare  ; — bridge,  ponte  tubulArc 
Tubule,  s.  piccol  tubo,  tubuldtto,  canndlla 
Tbck,  *.  tdcco  ; pidga  di  veste  ; scssitura  , ba- 
sla;  (mar.)  pdppa  rotunda 
— ’ to.  succingere,  alzarc,  levar  su,  piegAre , 
ripiegare  ; (Are  una  bAsta ; — up  one's  dress, 
succingere  la  vdste 

Tucker,  *.  camicelta  bassa,  ficcliu,  gdla  (grAsso 
Tuesday,  *.  martedi;  shrove  tfiesday,  martedi 
Tdfa,  Tull.  *.  lufo  ; (mm.)  tdfa;  — stdne,  Uifo 
Tuft,  s ciocca,  ciulfelto,  Gdcco,  6 pupa,  crest  a 

— ua.  forinarc  in  cidcche  o ciulTelti,  ornAre 
di  ciuflelti,  di  upupe,  ccc. 

Tufted,  Tufty,  adj.  »parso,  coperto  di  cidcche, 
ornAto  di  ciulfdlto,  di  upupa  ; folio,  fronzu- 
to,  vellulo;  creslAto;  Iho  tufted  lark,  I'alld- 
dola  capelluta 

Tiig,  un.  tirAre  (roit  ftrrza)  , trarre  (a  tulla 
po*sa),  strappAre;  rimorchiiro ; — rn.  ti- 
rAre con  Tioldnza,  sforzArsi , lottAre  ; — at 
the  dor,  reniare  a Uitto  potere 

— *.  I'Atlo  del  tirAra(c>ui  i tforzo),  trAlta,  ti- 
rAta,  sfdrzo  grande,  sfdrzo  per  tirAre  , lira-- 
inento,  rimdrchio  (a  vapui e ) ; — boat,  ri- 
morchialdre 


Sate,  ifidtr,  bite,  ndtc , tube; 


fit,  met,  bit,  ndt,  tub; 


fir,  pique, 
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Tiigger,  *.  chi  lira  Con  violdnza,  chi  si  sfdrza 
o lotta  ; (mar.)  rimorchiatore 
Tuilion,  *.  tutela,  ciira ; istituzionc  , islrnzid- 
ne,  insegoamento;  spesa  dell'istruzidne,  del- 
I’edncazitine;  under  your  tuition , sotto  la 
vdstra  isliluzidne  (ammacglramcnto) 

Tulip,  *.  (do/.)  tulipAno 
Tumble,  in.  eapitnmhnlArc,  radere  capitom- 
bolando ; rotolare,  voltolArsi,  cascAre  roto- 
lindo  : — down,  cadere,  rovinAre,  franare 

— v a.  rotolare,  far  rapitorobolAre,  rovetciAre, 
ribaltire  , mandar  sossopra,  sconvdlgere  , 
scompigliAre,  spiegazzAre,  arrufllre , scorn- 
pdrre,  scarmigliAre 

— i.  capilbmbolo,  caduta,  cascila 
Tumbled,  atij.  srompdslo,  scompigliAto,  scon- 

vdllo,  scarmigliato , ingarbugliAto  , mdnrio 
Tiimbler , ».  chi  fa  capitbmboli , chi  spicca 
sAlti,  sallimbAnco;  pecchcrbne,  bicchiernne ; 
Waiter,  two  tumblers  of  punch,  cameridro, 
due  bicchierdni  di  ponch 
Timibrel , >.  carretta  per  le  immondlzio 
Tumbril,  ».  specie  di  cdsta  per  tenervi  fid- 
no  ecc.  per  le  picore 

Tumefiction,  s.  tuniefazibne,  enfiagidnc  f. 
Tumefy,  v a.  gnnliare  , enliArc  : in.  gonfiarsi 
Tumid,  adj.  tumido,  gdniio,  turgido 
Tumour,  s.  tumbre , enfiAto,  gonlibzza 
Turoular,  adj.  di  moulicbllo 
Tumulose,  ail.  pidno  di  monticdlli,  montudso 
Tumuli,  ».  lumullo,  rombre,  parapiglia 
TumiilluArily , adv.  turaultuariamenle 
Tumiiltuariness,  ».  commozidne,  turbolenza 
Tumiilluary,  adj.  tumultuArio,  turbolcnto 
Tumiiltuons.  adj.  tumultuoso,  tumulluinte 
Tumultuously,  adv.  tumulluosamenle 
Tumiiltuousness,  g.  turbolenza 
Tumulus , g.  tumulo 

Titn,  ».  bdlle,  misura  di  IcgnAme,  di  vino,  di 
birra ; tonnelldta ; a ship  of  five  hundred 
tuns  burden  , bastimento  del  carico  di  cin- 
quecento  tonne  Hate;  tun-bellicd,  panciuto; 
— dish,  imbuto 

— to.  imboltarc,  mettcrc  nella  bdlte 
Tunable,  adj.  armonidso,  musicile 
Tunably,  adv.  armoniosamente,  con  melodia 
Tune,  g.  {mug.)  Aria,  arietta, sudno,  accdrdo, 

concinto  , consonAnza  di  vdcc  , concdrdia  , 
disposition)',  uraore,  vena;  in  tune,  in  tuo- 
no,  d’  accdrdo  ; out  of  tunc,  disedrdo,  scor- 
dAnte;  di  cattivo  umorc;  you  will  then 
change  your  tune  / allora  "cambiereto  di 
tudno 

— to.  (mu*.)  accordAre,  dare  il  tudno 

— m.  formare  concenti  armoniosi,  cantare 
Tuneful,  adj.  armonidso,  melodidso 
Timeless,  adj.  discordante,  fuor  d’accordo 
Tuner,  g.  accordaloro  (di  gtrumenti) 

Tunic,  g.  tunica,  membrAna;  (duet.)  tunica 
TimicAted , adj.  tdof.)  tunicate 

Tuning,  g.  accordatura,  lo  accordAre  (un  iglr. 


musiealc);  — lork  , corisla  ; — hammer  , 
martellfna,  cbiAre  (gio  ( dazio ) 

Tunnaee,  s.  lonnellAggio,  porlAta;  tnnncllAg- 
Tunnel,  >■  imbuto;  furaajudlo;  tramAglio  (re- 
Ir);  galleria  sottorranea,  tunnel,  cunicolo; 
tiinnel-shalt.  pozzo.  spiraglio  di  tunnel 

— tin.  fare,  formare  a mu'  di  imbuto;  far  u», 
tunnel , traforare 

Tunning,  s.  i'  imboltarc 
Tunny  [fig It),  g.  tdnno 
Tup,  g.  ariete,  mootdne 

— ivin.  cozzare,  montAre  come  il  montdno 
Turban  , s.  turbante  m. 

Tiirbaned,  adj.  portAnte  il  lurbAnte 
Turbary,*,  torbiera ; diritto  di  prenderc  tdrba 
Turbid,  adj.  tdrbido,  fangoso,  uon  chiaro 
Tttrbidness,  s.  torbidezza 
Turbinated,  adj.  turbinAlo,  attortigliAto 
TiirbirH,  a.  precipitato  giAllo  di  mercitrio 
Turbot,  g.  rdmbo  (price  di  mart) 

Turbulence,  g.  turbolenza 
Turbulent , lulj.  turbolcnto 
Turbulenlty,  adv.  con  turbolenza 
Titrcism,  s.  (poe.  us.)  Uaomellismo 
Turbin , ».  zuppiera 

Tiirf,  ».  tdrba  [combust.);  — bog,  torbibra; 
turf,  pidta  zdlla  erbosa ; green  turf,  lap- 
pelo  vinle ; turf,  lerreno  per  le  corse ; edr- 
sa,  corse  di  cavAlli ; Ibe  amusrmeuts  of  the 
turf,  le  edrse  (del  cavalli ) 

Tiirf,  va.  coprire  di  pidtc,  d’  erbiiccia 
burliness,  s.  statu  torbdso,  erbdso  (di  tdrba 
Turfy,  adj.  di  pidta  ; di  tdrba ; erboso;  plena 
Turgesccnce,  s.  lurgidezza,  gontiezza 
Turgid,  adj.  turgido,  gdnfio,  trdnlio  ; — style, 
slile  turgido  (liezza 

Turgidily,  Turgidness  , *.  lurgidezza;  tron- 
Tiirk,  g.  un  Turco,  una  T Circa  ; lingua  lurca 
Turkey,  *.  pollino;  polio  d' India;  — edek, 
gallo  d’  India,  gallinaccio,  pollino:  — lien, 
galiina  d’  India  , pollina ; a slice  of  turkey, 
Turkish,  adj.  turco,  turcbesco  (felta  di  pollino 
Turkois,  «.  turcliina  t pirlra  prezioga ) 
Turmeric,  s.  (dot. ) turtumAgiio,  titimAglio  ; 

[tint  ) zaflcrAno  d-  India 
Turmoil , g.  tumullo,  strepito,  chidsso,  imbro- 
glio, scompiglio,  coufusiduc,  alTdnuo 
Turn,  m.  tollAre,  volgere,  girarc,  cambiare, 
tramutare,  rivoltAre  ; tornire,  tornAre,  for- 
mAre  al  loruio ; — vn.  voltarsi , rivdlgersi , 
cambiarsi  , convertirsi ; tornare,  rilornare, 
girire;  divenlAre , fArsi ; to  turn  the  spit, 
girare  T arrdslo;  — one  s back  upon  , vol- 
lar  le  spaUe  a;  — a coot,  rivoltAre  un  abi- 
to;  — one  s cdot  ( relig .),  vollAr  mantillo; 

— the  scAle  , dar  il  trabdcco  alia  bilancia  ; 

— a person  iulo  ridicule  , fArsi  giudeo  di 
alcuno  ; — the  stdmacd,  sconvdlgere  lo  std- 
maco;  — up  one’s  nose,  arricciare  il  uuso; 

— into  gold,  tramutAro  in  oro;  — into  eng- 
iisb,  Iradurre  in  ingiese;  — one  from  bis 
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studies,  distornire  uno  da'  suoi  stud) ; — 
milk  or  wine  , guastire  il  line  , far  venire 
igro  il  vino;  — away  a servant,  licenziare 
on  domdstico; — on,  laiciar  libero  corse 
a,  far  scdrrcrc;  — out,  scacciire  fuori , 
roelterc  alia  porta;  — over,  rimandire,  in- 
• dirizzire,  scarlabellire ; — upside  down, 
rovesdire,  capovdlgere  ; — money,  rigiri- 
re  denari ; — a thing  dver  in  one's  mind, 
rimuginire  una  cosa ; — upon  , impernirsi 
sdpra  ; — to  a person,  rivdlgersi.  ricorrere 
ad  una  persona  : — I will  turn  the  head  of 
some  young  Countess  , faro  voltir  la  tesla 
a quilche  ConlessiDa . — to  turn  upon  one 
like  a viper,  rivoltirsi  ad  uno  come  un  gal- 
letto  : — it  turns  out  well  for  them  , tirna 
loro  bine ; — Miss  M.  will  turn  out  an  ez- 
celient  wife,  la  signorina  M.  rieseiri  un'Ot- 
timamdglic;  — to  turn  sour,  divenire  igro, 
inacidire;  — grocer,  firsi  droghidre; — 
the  wind  turns,  il  vdnto  si  rimbia;  — to 
turn  round,  about,  voltirsi,  voltir  ficcia ; — 
down  , piegire,  mandir  abbisso;  — otT,  ri- 
mandire  , liberirsi  da ; — off  a malefactor, 
impiccire  un  delinqudntc : — turn  down 
the  bed  cloMes,  fate  I'  imboccatura ; — turn 
them  6ver  to  me,  manditele  a'me ; — a well 
turned  foot,  un  ben  tornfto  pidde  ; — please 
turn  over,  vollite  (to  paginu) 

Turn  s.  giro,  rivolgimenlo;  giro,  girita;  volla, 
rivdlta,  voltata,  angolo  ; siuuositi,  serpeg- 
giamento,  giro,  girello,  passeggiata;  giro, 
vicenda;  lurno,  vdlta,  rivolgimdnto,  rivoln 
zidne  , cambiamento  : udicio , serviiio , fa 
v6re;  gusto,  ginio,  vena,  inclinazidne;  for- 
ma. ligura,  aria;  direziono,  marcia;  torno, 
tdrnio;  the  turn  of  a wheel , il  giro  di  una 
rudta;  come  and  take  a turn,  venite  a fare 
un  gfro;  I will  wait  till  my  turn  comes,  vd- 
glio  aspettare  il  mio  turno  regolire;  a beau- 
tiful turn  of  the  head,  bell'  aria  di  tdsla, 
that  will  serve  my  turn  , cid  fari  per  me ; 
one  good  turn  deserves  another,  una  buona 
azidne  t un  tervizio  ) merila  il  contrac- 
Turn-coat, ».  vdlta-casicca,  rinnegito  (cimbio 
Turner,  *.  tornijo,  tornitdre  (al  tdrnio 
Turnery  , a.  irte  del  tornitdre  ; oggetti  fatli 
Turning,  s.  giro,  circitito;  vdlta,  rivolla,  gi- 
ravdlta,  iugolo;  — lithe,  tdrnio 
Turnip,  t.  rapa,  riva  (dino 

Turnkey,  s.  servitore  del  career  id  re , secon- 
Tiirn-out,  z.  Irene,  equipiggio,  aspdtlo,  figura 
Turnpike  , i.  argaudllo  . sleccito  , barridra  di 
strida  [iluie  ii  paga  it  /rrtiapgiu);  — man, 
riscuolitdre  del  pediggio 
TOrn-plate,  turn-tiblr  , s.  (itrad.  fer.)  piatla 
fdrma  che  vdlta  la  locomutiva 
Tiirnscrcw,  $,  (turnserd)  cacciavtte 
Tbrnsole,  t.  girasdle,  cliolrdpio 
Turnspit,  s.  menarruslo,  girarrdsto 
Turnstile,  z.  argaudllo;  cancello 


TWI 

Turpentine,  s.  trementina;  -treo,  terebinto 

Turpitude,  s.  turpitudinc 

Turquoise.  «.  turebina  I pielra  preziata ) 

Turret,  i.  torrieciudla,  torricdlla 

Tiirreled  , ndj.  fornito  di  torricello  , fitto  a 

Turtle,*,  lestuggine  f.  ( di  more)  itdrre 

Turtle,  Turtle-dove,  .t  tdrtora,  tortordlla 

Turtle-shell,  s.  v.  Tdrtolsr-sbell 

Tuscan,  tul).  toscino ; (arch.)  toscino  (oref.) 

— *.  un  Toscino  , una  Toscina;  il  toscino 
Tush,  infer;,  oibd!  via!  vergdgual  ( online ) 
Tusk,  *.  sanna 

Tusked,  adj.  zannutn,  che  ha  zinne 
Tussle,  s.  (ru/g. ) zulTa,  piccola  zulTa,  parapi- 
Tiit,  inter),  oibd  ! (gUa 

— ».  globetta,  pilla  con  crocetta  sdpra 
Tutelage,  z.  lutdla,  stito  di  pupillo 
Tutelar,  Idlelary,  adj.  lutelarc 

Tutor  , «.  ijo.  precettdre,  madslro ; (fegge) 
lutdre;  (icolait.)  ripetitdre,  ajo  (dere 

— van.  aromaestrire,  far  da  maestro  ; riprdn- 
Tuloragr,  ».  funzidne,  autoriti  di  precettdre; 

(fegge)  autoriti  di  lulore,  tutdla 
Tutoress,*,  ija, governinte; madslra  (catidnc 
Tutoring  , ».  insegnameoto  , istruzibnc,  cdu- 
Tutorship,  s.  precettorito , funzioni  di  ripeti- 
tdre (nrf/r  mole) 

Tiitty,  *.  (chim.)  tuzia,  linco  calcinate 

Tilt-work,  *.  lavdro  a cdltimo 

Twiddle,  t-n.  chiacchierire,  cianciirc,  ciarlare 

— *.  pettegolezze,  ciarle.  chiicchiere 
Twifn,  adj.  (poet.)  due ; in  twirn,  in  due 
Twang,  *.  smino  acuto;  pronuncia  nasalc ; 

to  speak  with  a twang  , proferir  col  niso 

— ms.  rdndere  un  suono  acuto;  scoppiire 
'Twis,  abbrev.  di  it  was  * 

Twittlr,  in.  cicalire,  ciarlare,  graccbiire 
Tweog, Tweak,  ivj.  pizzicire  e (irire  con  viu- 
Idnza ; — a person  by  thq  nose  , tirire  al- 
cimo  pel  niso 

Twerdlr,  to.  toccire,  suonare  leggermenle 
Tweezers,  z.  niollettc.  pinzelte  pfccole 
Twelfm  , z.  e adj.  duodecimo  , dodiedsimo; 

— night , Idsla  dell  fepifania  ; — cake,  fo- 
ciccia  per  1’  Kpifania 

Twelve , a.  e adj.  dddici ; — month , inno ; 

— a twelve-monlh  hence,  di  qui  a un  inno 
Twelve-pence,  * uno  scellino  ( dS  soldi  fran- 
Twdlve-penny,  adj.  di  uno  scellino  (erzi) 
Twelve-score,  s.  dddici  venline  fitOj 
Twenliern,  *.  e luij  ventesirao,  vigdsimo 
Twenty , J.  e adj.  vdnli  m. 

Twice,  adv  due  vdlte;  doppiamente 
Twig,  «.  versa,  verghelta,  rama,  vermdna,  vi- 
mine  ; a lime-twig,  panione  , rirno  impa- 
niato  per  pigliir  uccelli 
Twiggy,  adj.  pidno  di  verghetto 
Twilight , * crepuscolo;  — udj.  crepusculire 
Twill,  abbrev.  di  it  will 
Twill,  t'd.  tdsserc,  trapuntirc 
Twilled,  adj.  piegato,  incrociato,  trapuntalo 
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Twin,  *.  gemillo,  binito ; (atlr  ) $pl.  gemdlli 

— adj.  gemdllo  , binilo  ; — sisters,  sorello 
gemillo  ; — born,  binilo,  gemillo 

— on.  binire  ; partorire  gcmilli 

Twine  , to.  tdrcere  , arrilifrhiire;  — thread, 
tdrcere  il  fflo  ; — around  , avyitieehiire  , 
abbracciire,  avvinghiare 

— to.  attortigliirsi.  ayrdlgersi,  atvitiechiirsi 

— i.  spigo,  fflo  rildrto;  abbraccio  strdtto 
Twinge,  ».  spisimo,  fitla,  doldre  subitaneo  e 

acutfssimo  ; pimla  . puogolo  . pungiglione  , 
rimordimento  , lormenlo,  cruccio,  pizzico ; 
the  twinges  of  the  gout , i dolori  della  po- 
dilti-a  . . 

tia.  cagionire  un  dolors  acuto.  pizzicare, 

erucciirc . tormentirc 

— cs.  spasimire  , arere  dells  fille 
Twinkle,  in.  scintillare,  sfarillire 

— , e twinkling, «.  lo  scintillire;  in  the  twink- 
ling of  an  eye  , in  un  bitter  d'  dcchio  , in 
un  baleno 

Twinkling  , adj.  scintillinte,  sfavillinle 
Twinner,  i.  midre  di  gemillo  (delle  heitie) 
Twirl,  no.  fargirire  rapidamente  (co lla  mono), 
muorere  in  giro,  rolire;  n».  girire  rapi- 
damente, far  giravdlte 

— *.  roteaminto,  giraminlo,  loreimenlo 
Twist,  oa.  tdrcere  , avTdlgere  , (Hire,  intrec- 

ciire ; to  twist  thriad , tdrcerc  del  filo ; to 
twist  wool  or  cotton  , filire  lana  o cotone; 
— lo  twisl  itself  into,  insinuirsi  in;  — hair, 
intrecciire  capelli; — twist,  rn.  ayrdlgersi, 
attorcigliirsi , iotrerciirsi , insinnirsi 

— s.  filo  ritdrto,  cdrda,  lorcitura;  torcimin- 
lo,  attorligliamonto  , stdrto  (s/a<o) , slorci- 
tura  , curea,  piiga ; rdtolo  (di  Itibaccn)-,  pa- 
gnottina  , micca 

Twisted,  (wf/.Mdrto,  attortigliito,  stdrto,  ri- 
torto  , attorcigliito,  a chidcciola 
Twister,  s.  toreitdre ; cordijo;  (art.)  torcitd- 
re,  tdrcio  (maechina  prr  lorcrre) 

Twisting  , «.  il  tdrcere  , torcimdnlo  , attorli- 
gliamdnto;  il  filire;  intrdccio;  — machine, 
micchina  per  Idrcere 

Twit,  to  biasimire,  rimbrottlre ; — with , 
rinfacciire 

Twitch,  s.  pizzico,  tirata  , strappita,  fitla , 
spisimo,  doldre  acdto;  — grass,  gramigna 

— to.  tirire  (briucamenle) , pizzicare  , strap- 
parr,  srdllere,  carpfre;  — off,  away,  srdl- 
lere,  slrappire,  carpire 

Twitching  , a.  1'  itto  del  tirire  (briucomcnir), 
il  pizzicire,  lo  strappire  (lire 

Twitter  , nn.  (deg/i  urcelli) , garrfre,  cinguel- 

— ».  il  garriro  (drgli  ueetlll),  girrimenlo 
'Twist,  abbreviation  di  lietwist 

Tied,  s.  e adj.  due ; — by  two.  a due  a due 
Tted-edged  , adj.  a due  tigli,  bitaglienle 
Ttro-celled  , adj.  bilorulare;—  edged,  a due 
tagli;  — fisted  , ambideslro,  gagliardo;  — 
forked,  biforculo  ; — ldared , a due  foglie ; 


a due  battdnti : (bol ) bipetalo ; — lobed.  a 
due  lobi ; — tongued.  biliugue 
Two-pencr,  i.  (tbppeni),  due  sdldi  (IP  cent.) 
Two-penny,  adj.  (tiippeny)  di  due  sdldi 
'Twou/d,  abbrev.  di  it  would 
Tndfold,  adj.  ddppio,  duplicito 
TJr,  r.  v.  Tie;  <inar.)  itago 
Tyger,  «.  v.  Tiger 

Tymbal,  «.  (mus.  mil.)  labillo,  timbillo 
Tjmpan,  «.  timpano,  tamburo;  (onoi.)  timpa- 
no; (arti)  timpano 
Tympanites,  ».  (med.l  timpanitidc  f. 
Tympanum,  I.  (amt.)  timpano  (dell'oreerbia) 
Tyny,  adj.  v.  Tiny  (carattero 

Ti-pe,  ».  tipo,  segno,  simbolo;  (tipog. ) tipo  , 
Typhoid,  adj.  imrd.)  tifdide 
Typhoon,  ».  tifone  torn gdno) 

Typhus,  adj.  (med.)  tifo;  — «.  tifo 
Typic,  -teal,  adj.  tipico,  simbdlico,  Cguratiro 
Typically,  ode.  in  mddo  tipico 
Typicalness,  ».  stilo  tipico,  qualiti  simbdiica 
Typify,  no.  simbolizzare  (tdre 

Typographer,  s.  (par.  us.)  tipdgrafo,  stampa- 
Typogriphic,  adj.  tipogralico  ; lipico 
Typographically,  ode.  omblematicainenta 
Typdgraphy,  *.  lipogralia 
Tyranncss , ».  donna  tirinnica,  tiranna 
Tyrannic,  -nical,  adj.  tirinnico  ^ 
Tyrannically,  ode.  tiranniearodnte 
Tyrinnicide,  s.  tirannicida.  uccisore  d’  nn  ti- 
rinno,  gagliardo  cbe  ammizza  un  lirinno 
Tyrannize,  to.  tirannizzire,  usar  tirannia;  — 
overjeo.  tirannizzire.  angariire.  opprimere 
Tyrannous,  adj.  tirinnico,  despotico 
Tyranoo.isly,  ado.  in  mddo  tirinnico 
Tyranny,  s,  tirannia,  oppressione 
Tyrant,  s.  tiranno,  ddspota;  a petty  tyrant. 
Tyro,  s.tirdne.  novizio,  principiinte  (lirannell# 
Tytbe,  t.  Tithe 
Tzar,  s.  (iir)  ezir 
Tzarina,  «.  (tardna),  czarina 

U 

U (in  ten let into  ;i rima  lelle ra  dell'  alfnbeUt 
inglete) ; u,  m.  (odndo 

Cberous,  adj.  ( poe . us.l  ubertdso,  fertile,  fe- 
Ubiquilary,  adj.  presenlc  dappertiitto 
— » ( eeelei .)  ubiquitario.  ubiquista 
Ubiquity,  t.  (leof.)  ubiquiti,  onnipresinza 
Odder,  ».  telta,  tdtlola  (di  vacca,  di  co/ira) 
Cddered,  adj.  che  ba  Idtte,  mammelio 
Uddmoter,  s.  uddmetro 
Ogiily,  ode.  bruttamente 
Ugliness,  *.  bruttdzza,  laiddzza,  deformiti 
Cgly,  adj.  briitlo,  defdrme,  laido ; rither  ugly, 
brultioo;  to  grow  or  gel  (lgly,  divenir  brutto 
Ukase,  t.  ukise  (edilto  deirimperatorc  di  KQs- 
Clcer,  *.  ulcera,  piiga  (si» 

Oleerate,  to.  ulcerire,  esulcerire  ; on.  ulcerire 
Ulceration,  t.  ulcerazidnc  f. ; .ulceramdnto 
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.Ulcered,  adj.  ulcerAto,  ridAtto  in  piipa 
Ulcerous,  adj.  I turd,  I ulcerAso 
Ulcerous ness,  a.  stito  di  ulcorazionc 
Ulema,  *,  ulema  ( doltnre  I urrn) 

Uliginous,  nilj  nliginAso,  fanpAso 
Ulna,  t.  I pi.  Ulnael  (mint.)  ulna 
I Inar,  adj.  cuhitAlc,  del  pAmito 
Ult..  abbrcr.  di  ultimo,  scorso;  the  tenth  uh., 
il.10  delle  non  mo  (inesc) 

Ulterior,  adj.  ulleriArc:  (grog.)  ultcriAre 
I llimatr,  adj  ultimo,  finile : definitivo,  finale 
I llimatrly,  ode.  ultimamente,  alia  fino 
Ultimatum,  >.  (pi . ultimAla),  ultimatum 
Ultimo,  adv.  dello  scorso  (mesr) ; jour  letter 
of  the  6th.  ultimo  , la  vAstra  letters  del  6 
dello  scorso  (azzurro 

Ultramarine,  adj.  oltramarino,  d’Altrc  mire; 
— azzurro;  oltramarino  (eo/ore)  . 
UltramAndanr,  adj.  ollraraondAno 
UltramAntanr.  adj.  olIramonlAao 
Ululate,  i n (nufiq.i  ululAre,  urIAre 
Umbel,  a.  (tol.)  omhella,  umbAtla 
Umbellar  , adj  ( hot A di,  da  ombella 
Umbellated,  a.  umbellato 
Umbelliferous,  adj.  (but.)  umbellifero 
Umber,  ».  ombrfna  (prprr);  tArra  d'Ambra 
Umbered  , adj  ombreppiato,  anouvolAlo 
Umbilical,  adj.  ombellicile;  (but  ) ombellicAle 
Umblrt,  tpl.  coratella  di  eerro  o dimo 
I mbo,#.  pimla  rilevala  nel  cAnlrod'uno  snido, 
Umbra,  «.  (atlron.)  cAno  di  Ambra  (umhono 
Umbrage,  >.  umbra;  rezzo  ; Ambra,  uppia.ge- 
losla.  sospAllo;  Ambra,  Apgia  , olTesa  ; to 
take  umbrage  at,  aver  a male.  offenders! 
Umbrageous,  udj.  ombrAso,  omhrAtico 
Umbra geousness,  >.  ombrositA,  ugpia 
Umbratic,  adj.  cbe  adAmbra,  ombratico,  tipico 
Umhratile,  adj.  che  sta  all’ ombra,  oscuro,  ri- 
tirato;  ombralile.  finto 
Umbrella,  «.  umbrella  ; — stAnd  , pArta  um- 
brella;— case,  Iddero  dell'ornbrella;  to 
open,  put  up  the  umbrella,  aprlr  I'ombrAlla 
Umbrusity,  s.  omhrosila 
Umpirage,  j.  arbitrAto, piudicio d’Arbitri,  sen- 
tenza  di  Arbitri,  arbitrazione 
Umpire,  s.  Arbitro;  piudice  elAtto  dalle  pirti 
UnahAsed,  adj.  non  abbassito,  non  umiliAto 
UnabAsbrd,  adj.  non  confAso  ; imperiurbAto 
Unabated,  adj.  nun  diminuito,  non  allentato 
Unabalinp,  adj.  cbe  non  diminuisce,continuo 
Unabetted,  adj.  sAnza  ajuto,  non  assislilo 
Unabjured,  atlj.  non  abjurAto,  non  ripudiAto 
UnAblr.  adj.  incapace,  inabile,  inAtto 
Unabolisbed,  udj.  non  abollto,  in  vig&re  , vi- 
Unabridged,  adj.  non  abbreviate  (gAnte 

Unabsolvrd,  adj.  non  assolto,  non  alTrancAto 
UnabsArbed,  adj.  non  assorbftQ,  non  assArto 
Unaccented,  adj.  non  accentAlo,  senza  accAnto 
Unacceptable,  udj.  non  accAtto.  sgradito  , in- 
grAlo  (cevolAzza 

Unaceeptableqess,  t.  ipialitA  tgradeude.  spia- 
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Unaccepted,  adj.  non  aceettito,  hcusAto 
Unacclimated,  adj.  non  acclimato , non  abi- 
luato  al  clima  (dAto 

UnarromodAted  , adj  sfornlto  , non  accomo- 
UnaceommodAling,  adj.  pneo  obbligAnte,  scor- 
Unaccompanird,  adj.  srompagnAto.  solo  (tesc 
UnaccAmplished.orf/.  incomplete,  inenmpiuto, 
irapcrfAlto:  non  complin,  inelegAnte,  incAllo 
Unaccountable,  adj.  inesplicAbile , inconcepi- 
bile  ; slrAno,  bizzArro  . non  risponsAbile 
Unarcounlableness,  s.  stranezza  inesplicAbile 
Unaccountably,  ado.  in  mAdo  inesplicAbile 
Unaccredited,  adj.  non  accreditato 
Unaccustomed,  adj.  pdeo  abituato.  inesercitAto 
Unachievable,  adj.  inesepuibile,  inconsepuibi- ' 
UnachrArrd,  adj.  inesrpufto,  nonconsepullo  (lo 
UnaetnAirledprd.  adj.  non  riconosciuto  , non 
confessAlo;  (diplom.)  non  accreditato;  (eom.) 
senza  risposta  (scAnza 

Unaccpianitance , ».  ignorAnza.  pAca  cono- 
UnacquAinted  , adj.  ( with ) ipnAro  ( di) . non 
tctsAIo  (int.  non  familiarizzito  < con  t , cbe 
non  conAsce;  to  be  unacquiinted  with,  non 
ronAseere.  ipnorAre 

Unacquired,  adj.  non  acquistiio,  naturale 
Unacqultted,  adj.  non  riichiarAto  innocAnto 
UnAeted.  adj.  non  esepufto,  non  rappresentAto 
UnadApted,  adj.  non  adatlAto,  mat  adattAto 
Unadmired,  atlj.  non  ammirAto 
Unadorned,  adj.  inornAto,  disaddrno 
Unadulterated,  atlj.  non  adulterato,  non  falsi- 
ficAto.  naturale,  piiro  (imprudAnte 

Unadvlsablr.  adj.  cho  nun  si  deve  consipliAre, 
Unadvised , adj.  mal  consigliAto,  sconsiderato 
Unadvisedly,  adj.  imprudentemente 
Unaffected,  adj.  senza  atfettazione  . naturale, 
sAmplice;  non  commdsso,  insensibile,  impas- 
sibile  * (mAnte 

Unaffectedly,  adv.  senza  atfettazione,  nalural- 
Unaffecting,  adj.  cbe  non  commuAve,  pAco  pa- 
tAtico 

UnAided,  adj.  non  ajutAto,  senza  assistAnza 
UnalArmnl,  adj.  non  allarmato,  tranqufllo 
Unalienable,  adj.  inaticnibilc 
Unallied, or//,  senza  alleAti,  senza  congiunti 
U'nallAyrd,  udj.  non  allcggialo,  non  raddolcilo 
UnalleviAted,  adj.  non  mitigAto,  non  raddol- 
U'nalbyed,  adj.  senza  cattiva  lAga ; puro  (cite 
UnAHerable,  adj.  inalterAbile,  invariAbile 
UnAllcrableness.s.  inalterabiht'i,  invariability 
Unalterably,  adv.  inaltcrabilmAnte 
Unambiguous,  adj.  non  ambiguo,  nonequivoco 
Unambitious,  adj.  non  ambizioso  , poco  am- 
biziAso 

UnAmiahlr,  adj.  pdeo  amAbile,  inaraabile 
UnAmiableness,  ».  inamabilitA 
Unanimity,  s.  unanimita 
UnAnimous,  adj.  unanime.  concArdc 
Unanimously,  adv.  uDanimcmAnte,  all'unani- 
mitA  (calo 

Unannenled,  adj.  non  temperAlo  , non  purili- 
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Unanmiyed,  adj.  nun  annoiito,  non  seccito 
Unanswerable,  adj.  irrefragkbile  , inconlesli- 
bile;  a cui  nor.  si  pud  risponderc.  replicire 
Uninsieerably,  adv  in  mddo  incontrastabile 
Unanswered,  ailj.  senza  rispdsla 
Unanxirms,  adj.  senia  ansieta,  tranquillo 
Unapplied.  adj.  non  inlimidilo,  senza  limore 
Unappeasable,  adj  iroplac4bile 
inappreciably,  adj.  in  mddo  non  apprcuibile 
Unappreciated,  adj.  non  apprezzato 
Unapprehended,  adj.  non  preso,  non  arresta- 
to,  non  capfto 

Unapprdnchable,  adj  inaccessible 
linapprOvrd,m/j.  non  approralo,  disapproval 
■Un4pt,  ailj.  inelto,  pdco  dispdslo,  incapace 
Unaptly,  adv.  mal  a prnpAsilo;  mile 
inaptness,  *,  ineltitudine,  sconvonevoldzza 
Unirgued,  adj.  senza  discussidne  , non  dispu- 
Unirmed.  adj.  indrme,  senza  4rmi  (tato 
Unarr4ipned,  adj.  non  accus4to;  nontradolto 
in  giuslizia 

inarraycd,  adj.  senza  vestirodnti,  nudo 
UnisrerlAioed,  adj.  non  accertato,  non  cirto 
Undskrd,  adj.  non  richidsto,  senza  essere  do- 
mandato,  sponlineo 
inaspiring,  adj.  senza  ambiziine 
Unassorted,  adj.  non  assalito,  non  attaccato 
inassisted.  adj.  non  ajutato,  senza  assislenza 
Unassuming,  adj.  sdnza  pretensidne,  modesto 
Unattainable,  adj.  cho  non  si  pu6  ottcnere  , 
inconsegufbile 

Unattempted,  adj.  inlentilo,  non  intrapreso 
Unattended,  adj.  scompagnito,  sdnza  seguito. 

solo  • (Idlta 

inallriclivf,  adj.  che  non  attrie,  che  nou  al- 
in&udiled.  adj.  non  esaminAli  (rfei  cimli) 
Unaugmented.  adj.  non  aumentdlo 
UnauTiienticated,  adj.  non  autenlicito 
Uniuiiiorlsed,  adj.  non  aulorizzilo 
Unaviilablr.  adj.  che  non  gibva,  inutile,  vAno 
Unavailing,  adj.  inutile,  inefflcice,  infrultuoso 
Unavenged,  adj  non  vendicato,  iuvenilicito 
Unavoidable,  adj.  inevilAbilc 
Unavoidableness,  ».  impossibility  d'cvilare 
Unavoidably,  ailv.  inevitabilmenlet 
Unavowed,  adj.  non  confessitQ 
Unaware,  adj.  disattdnlo,  non  avvcrtito,  non 
informAto;  I was  unaware  that . . . , io  igno- 
riva  che,  non  sapeva  che  (viso 

Unawares  , adv.  inopinatamento , all'improv- 
Unaiccd,  adj.  non  spaventato  , senza  timbre  , 
non  rattcnuto  dal  timbre,  dal  rispdtto 
Unbicked,  adj.  non  spalleggiato,  non  ajut&to  ; 

[fit  cavalli)  non  domain 
Unbalanced,  adj.  non  bilanciato . non  equili- 
brate; (corn.]  nonbilanciato.  non  pareggialo 
Unbar,  in.  levire  la  sbarra,  sbarrare,  aprfre 
Unballast,  rn.  scaricare  la  zavorra 
Unbaplized,  adj.  non  batlezzAlo 
UnbAr,  va.  levare  la  sbirra,  aprire 
Unbearable,  adj.  insopportabile,  intollerabile 


Unbeaten,  adj.  non  baltiito ; non  frequentAlo 
Unbecoming,  adj.  disdicdvole,  indcciiro 
Unbecomingly,  adj.  in  mddodisdicevole,  scon- 
venevolnunle 

Unbecomingnoss,  ».  sconvenevolczta 
Unbefitting,  adj.  disadAtto,  disdicevote  (gio 
Unbefriended,  adj.  senza  amfci.  senza  appdg- 
Unbeget,  to.  (unbegot,  imbegdtten)  distriig- 
gerc,  annientArc  (poe.  us.) 

Unbegbtten,  adj.  non  concepilo  , non  create  , 
incroato,  etdrno  (pbca  fede  f. 

Unbelief , s.  incredulity,  mancanza  di  fede  , 
Unbeliever,  *.  incrddulo,  infedelc 
Unbelieving,  adj.  incrddulo,  miscroddnle 
Unbend,  to.  (unbdnli  allenlAre,  rallentAre;  — 
one's  mind,  riposArsi,  ricreArsi 
Unbending,  adj.  che  non  si  piega,  che  non  si 
abbassa ; fermo,  risolulo,  saldo,  inflessibilo 
Unbeneflced,  adj.  senza  beneflzio  (rcWes.i 
Unbent,  adj.  rallentAto,  allentlto;  non  teso  ; 

non  umiliato  ; ricreato,  riposito 
Unbesecm.  to.  disdirsi,  essor  disdicdvole 
UnbewAiled,  adj.  non  deplorito  , non  lamen- 
Unblassrd,  adj.  ImpaniAle,  incorrdtto  (lain 
Unbidden,  adj.  non  comandAto;  non  invitito 
Unbind,  to.  (unbound)  scidgliere,  slegAre 
UnblAmable,  adj.  irrcprenslbile,  senza  colpa 
Unbiimably,  adv.  in  mfido  irreprensibile 
Unbldached,  adj.  non  imhianralo  al  sole  (fdlto 
Unblemished,  adj.  senza  Uccia  , intilto  , per- 
Unblenched , adj.  cbe  non  indietreggia , che 
non  ti  arretra,  cbe  non  impallidisre 
Unblended,  adj.  senza  mescoianza,  immisto 
Unblesl,  adj.  non  benodetto  ; degno  di  ripro- 
bazidne,  maledetto  ; sventurato,  infelice 
Unbloun,  adj.  non  sbucciato,  non  Qorfto 
Unbliinted,  adj.  non  rintuzzito 
Unblushing,  adj.  che  non  arrossisce , sfaccia- 
to,  sfrontato 

Unbolt,  to.  sbarrirc.scatenacciirc.  schiudcre 
Unbdnneled,  adj.  senza  berretta,  scoperto 
Unbdrn,  adj.  non  (ancora)  nalo , da  ndscere  , 
futuro  ; — 4ges  , secoli  fuliiri ; better  un- 
bdrn than  nnlaught,  e mdglio  non  n4to  cho 
non  insegn4lo 

Unbdrroieed,  adj.  non  accatt4to,vero,  natur41o 
Unbosom,  to.  communic4re,  rivel4re;  — one's 
self,  sfogarsi,  aprire  il  suo  cudre,  spiegarsi  • 
Unbdiipdl.  adj.  non  comprato,  non  vendnlo 
Unbound,  adj.  scidito,  staccato,  non  legato 
Unbounded,  adj.  illimitato,  smisurato,  iuGnito 
Unbdundedness,  >.  nalura  illi mitat a 
Unbowed,  adj.  non  curr4lo,  non  piegato,  non 
Unlaiwel,  to.  sventrare,  vuolare  (umiliato 
Unbr4ce,  to.  sciogliere.  snodare,  allentdre 
Unbreathed.arf/.  non  respir4to,  non  csercila- 
Unbrfbnl,  adj.  non  suborn4to,  incorrdtlo  (to 
Unbridle  , to.  sbriglidre,  Iev4re  la  brfglia 
Unbridled,  adj.  sbrigli4lo,  sfrcn4lo,licenzidso 
Unbrdkr,  -ken,  adj.  non  rdtlo  , non  inlerrot- 
to ; non  doin4(o  ; non  avvilito , non  infr4n- 
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to,  inviolAto;  intAtto , fdrmo , inflessibilc  , 
Unbrolherllke,  -crly,  ru/j  non  fratellevole  (Biro 
Unbiicklr,  va.  sfibiiiare,  slacciarc 
Unbuild,  in.  demolfre,  altcrrAre,  spianAre 
Unburied,  adj.  (unberird),  insepdlto 
Unbiirnrd,  Unbiirnt.  adj.  non  abbrucialo 
Unhurt Iii'ei  , va.  scaricAre,  allcjrgerf re 
Unbutton,  m.  sbotlonire.  sboltonaisi 
Uncalled,  adj.  non  rhiamAlo;  — for,  non  ri- 
chiesto.  pdeo  noeossArio,  inutile  (lAto 
Uncancelled,  ndj.  non  cancellAto,  non  annul- 
UncAndid,  ndj.  non  ischidtto, senza  franchez- 
za,  senza  ingenuity 

Uncandnical,  adj.  non  soedndo  i canoni 
Unc&red-for,  adj.  nogk'tto  , abbandonAto  , in 
abbanddno 

Uncase  , va.  cavAr  fudri  dell’  astuccio  o della 
oassa  ; scoprire,  spogliare.  stnas.  hcrare 
UncAup/it,  adj.  non  chiappato,  non  prdso,  li- 
UncAused.arfj.  non  causAto,  senza  motivo  (bero 
Unceasing,  adj.  che  non  cessa,  in  cess ante 
Unceasingly,  adv.  incessantemente 
Unceremonious  , adj.  senza  cerimdnie  , pdeo 
ceremonioso,  alia  hndna 
Uncertain,  adj.  incerto,  duhbidso 
Uncertainly,  adv.  incerlaaiente,  con  iucertez- 
Uncertainly,  *.  incertezza.  I'  incerto  (za 
UnchAin,  va.  scatenAre,  liberAre 
Unchangeable,  adj.  immutabile,  pormandnte 
UnchAngrablrness,  s.  immutability 
Unchangeably,  adv.  immiitabilmento 
Unchanged,  adj.  inalterklo,  inalterabile 
Unchanging,  adj.  costAnte,  cbe  non  si  Altera 
Uncharged,  adj.  non  caricilo;  non  accusato 
Uncharitable,  adj.  non  caritalevole 
Unchiritablmess,  t.  mancanza  di  caritA 
Uncharitably,  adv.  senza  carila 
UnchAry,  adj.  (poet.)  impruddnte,  poco  circo- 
spdllo,  che  fa  cdpia  di  se 
UnchAste,  adj.  non  casto,  incontinSnto,  impu- 
Unchastrly,  adv.  impudicamente  (dfco 

Unchaslised,  adj.  non  castigkto,  impnnito 
Unchecked,  non  frcnAlo  , irrefrenito;  (com.) 

non  riscontrato  , non  collazionato 
Uncliested,  adj.  (unchfld)  non  maslicilo 
UncArlstened,  adj.  non  battezzito 
UncArltlian,  Unc/irislianly,  adj.  poco  crislia- 
* no  ; indegno  di  un  cristiano;  infedelo 
UncArlstianllke , adv.  in  modo  poco  cristiano 
UncAronicled  , adj.  non  ricordito  nelle  cro- 
UncinAted,  adj.  (hot.)  uocmalo  (nacbe 

Uncircumcikd,  adj.  incirconciso 
Uncircumcision,  s.  incirconcisidne  (. 
Uncircumscribed,  adj.  incircoscritto 
Uncircumspcct,  adj.  pdeo  circospetto 
UncircurastAntial , adj.  non  circostanziAto, 
non  particoiareggiAto 
Unclril,  adj.  incivile.  real  creAlo,  senrtese 
Uncivilised,  adj.  non  civilizzAlo,  barbaro 
Uncivilly,  adv.  incivilmente,  rusticamenle 
Unclaimed  , adj.  non  reclamAto 


Unclirified  , adj.  non  chiarificAto  , non  pnr- 
UnclAsp,  no.  snbhiAre,  siacciAre,  aprire  (gAto 
Uncle,  t.  zio;  (in  America)  zio,  veccbidtto.  vec- 
chidno  , bravo  vdcchio  ; read  Uncle  Tom’s 
CAbin  , leggete  la  CapAnna  dcllo  Zio  Tom- 
mAso  ( ondslo 

Unclean,  adj.  immdndo,  spdreo,  impure,  dis- 
Uncleonliness,  «.  tporchdzza,  sudiceria,  spor- 
cizia,  sordidezza ; sudiciume 
Uncleanly,  adj.  indicia,  spdreo,  immdndo 
Uncleannest,  s.  sporchezza,  immondezza,  im- 
purila,  impndicfzia 

Uncldansed,  adj.  non  purgAlo,  non  nettAto 
Unclench,  Unclinch  , ea.  disserrAre  , aprire 
(rota  ribadita) ; one’s  hand,  aprire  il  pugno 
Uncldrical,  adj.  pdeo  clericAle  (mozzAto 
Unclipped,  adj.  non  tarpAto.non  tagliAto,  non 
Unclbg,  va  sgombrAre,  sbrogliare,  libcrare 
Unclose,  va.  sebiudere,  disserrAre,  aprire 
Uncldiied,  adj.  schiuso,  disserrAto,  aperto 
Unclothe,  va.  svestire,  spogliAre,  denudare 
Unclouded,  adj.  senza  nuvoli,  sereno,  limpido 
Uncloudedness,  s.  chiarezza.  serenita 
Uncliiich  , va.  aprfre  con  violenza 
Uncoil,  va.  sgomitolAre,  svdlgere,  sviluppAre 
Uncoined,  adj.  non  coniAto,  non  monelato 
Uocolldcted,  adj.  non  raccdlto ; non  risedsso 
Uncollectible,  adj.  cbe  non  si  pud  riscudtere 
Uncdloured,  adj.  sdnza  coldre,  non  colorito 
Uncombed,  adj.  non  pollinate  ; aggarbugliAtO 
UncomeAlable  , adj.  (bur lex.)  inaccessfbilc  , 
che  non  si  pud  avero;  inconscguibile,  inot- 
Uncdmeliuess,  s.  difclto  di  avvendnza  (lenibile 
Uncomely,  adj.  non  avvenevole  , pdeo  arm- 
ndnte,  sgraziAto,  svendvole  , senza  grAzia 
Uncdmforlable,  adj.  ( prrx.)  non  edmodo,  non 
agiAto,  privo  degli  Agi  e doi  edmodi  della 
vita  ; inquidto,  disagiato  ; (eosa)  incomodo, 
disadAtto  , real  riparAto  , mal  mobigliAto, 
pdeo  gradevole  , non  eonfortabUe  ; to  feel 
encdmfortablc.dsser  agitato,  essero  un  pdeo 
indisposto  (slezza 

Uncdniforiablencss,  t.  disagio,  incomodita.tri- 
Uncdmfortably,  adv.  con  disagio,  in  modo  in- 
edmodo,  senza  confdrto,  trisiamenle.disgra- 
ziatamenle,  mescbinamenle,  miseramente 
UncommAnded,  adj.  non  comandAIO 
Uncommon,  adj.  non  cotuuoe,  itraordinArio, 
singolare,  raro 

Uncommonly,  udv.  straordinariamdnte 
Uncdmmonncss  , >.  rarilA,  siegnlarita 
Uncommunicated,  adj.  non  communicAlo 
Uncommunicative  , adj.  non  communicativo  , 
riserbato 

Uncompelled,  adj.  volonlArio,  spontAneo 
Uncomplaining,  adj.  cbe  non  si  lAgna 
Uncompvunded,  adj.  semplice.  incompldsso 
Uucotnpressed,  adj.  non  compresso 
Uncotnprchensive,  adj.  pitco  esteso,  cho  eom- 
prinde  pdeo,  pdeo  imolligdnte  , poco  cora- 
prensivo 
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Uncompromising , niij.  che  non  vuAI  venire 
ad  un  accomn.lamento ; fArrao,  satdo,  infles- 
sfbiie.  implacibile 
Unconceited,  adj  non  concepflo 
Unconcern,  ».  i ndifferenia.  non  rale 
Unconcerned  , adj.  indiff.  retilo  , insenslbile 
Unconcernedly,  .w/e.  indiffcrentcmente 
UnconcActed  , adj.  ineoncdtto,  non  digerflo 
Uneondemnrd,  adj.  non  rondann.ito ; Idcito 
Unconditional , adj.  non  condizionilc , tenia 
condizinne  ; assoldto  , tenia  riserva  ; (mil.) 
tenia  condi lioni  i lulamente 

Unconditionally,  ndr  tenia  condiiioni,  asso- 
Cneonflned  , adj.  illimitaio  , libero 
Unconfirmed  , adj.  incerto , non  confirmato 
Unconfdrmabte , adj.  non  cooforme  , oppdito, 
diverso , incompallbile 
Unconfdrmily,  t ilistimigliAnia,  diflerenza 
Uncongeoled,  adj.  non  congelito,  non  gelalo 
Uncongenial,  adj.  non  congdnio,  non  omogd- 
neo,  senza  afiinitA,  antipAtico 
Unconnected  , adj.  non  connesso  , non  colle- 
gAto;  disgiunto,  seonndssn,  incoordnte 
Unconquerable,  adj.  inrinclbile,  insuperAbile 
Unconquerably,  a dr.  intnperabilmente 
UncAnquerrd. adj.  inrlito. non  vinlo,  inddmito 
Unconscionable  , adj.  irragionevole  , eccetti 
to,  smisurAto  ; tenia  cosciema 
Unconscionably,  adv.  irraginnevolraente 
Unconscious  , adj.  non  conscio , ignaro  , in- 
consapevole,  inscidnUs 
UncAnsecrated,  adj.  non  conscCrAto 
Unconsenting  , adj.  cbn  non  acconsdnte,  non 
conseniidnte,  non  ceddnte 
Unconstitutional,  adj.  incostitmionAle , non 
costituzionAle 

Unconstitutionally,  adv.  incottituiionalmente 
Unconstrained,  adj.  non  cotlrdtto,  senia  tog- 
geiidne,  libero,  spontaneo  , disinvdllo 
Unconstrainedly,  adv.  senia  toggeiidne,  libe- 
ramdnte,  tenia  impAccio 
Unconsulted,  adj.  non  consultAlo 
Unconsumed  , adj.  non  consumato,  inconsu- 
mAto , non  arso,  non  ahbruciAto 
UncontAminated  , adj.  senia  miechia  , tenia 
contaminaiiAne ; puro,  immacolato 
UocAnlradlcted  , adj.  non  conlraddtto 
Uncontdsted.  adj  non  ricbiamAto  in  dubbio 
Uncontrollable , adj.  che  non  si  pnA  control- 
lAre,  irresistibile,  indomAbile 
Uncontrolled  . adj.  tenia  controllo  , senza  ri- 
tdgno,  irrefrenAto 

Uncontroverted  , adj.  incontrastAto  , inditpu- 
tAto,  inconlrastabile,  inconteslAbile 
Unconverted , adj.  non  converllto 
Unconvinced,  adj.  non  convfnto,  non  pertuAso 
Uncdrd,  ro.  slegare  tcoiu  If  gala  cun  curdc) 
Uncdrk,  on.  cavare  il  turAcciolo 
Uncdrked.  adj.  non  turAto,  apdrto 
L'ncorrecled  , adj.  non  riscontrato  , non  cor- 
Uncdunlablr,  adj.  innutuerabile  ^rello 


Uncounted,  adj.  non  conlAto  , innumerAto; 
innumerevole 

Uncouple,  to  sguiniagliAre.  spajare 
Uncourteout , adj  poco  cortege,  scortese,  in- 
UncAurteoutly,  adv.  scorlesemente  (civila 
UncAurtlincss,  t.  dildtto  di  cortctla,  inciviltA 
L'ncourlly . adj.  che  non  e del  bel  mAndo  ; 
non  elegante,  non  da  signore ; doizinale, 
ordinario,  scortdsc,  rdiio 
UncoArn, adj.  strAno.binarro,  strambo,  gdITo 
UncoAruIy,  adv.  stranamenle,  poffamente 
UncoAruness  , >.  rusticheiia,  goifaggino 
Uncover  , to.  tcoprlre,  spogliAre,  snudAre 
UncAvered  . adj.  scoperto,  svsstfto  , a testa 
Uncreate, to.  annichilare.distruggere (scoperta 
Uncredied,  adj.  increAto,  non  ancAra  creAto 
Uncropped,  adj.  non  mietuto,  non  raccdlto 
Uncrossed  , adj.  non  canrellato 
l nerdwded,  adj  non  alTollAto,  non  accalcAlo 
Unction,  s.  uniione  f , ungudnlo  . bAlsamo; 
(merf.)  uniiApe;  ( rclig .)  uniione  ; eloqudn- 
1a;  gryzia  sanlificanle;  eitreine  unction  , 
estrdma  uniione 

UnctuAsily,  .«  untuositA,  grassume 
Unctuous,  adj.  untuAso.  oleAto 
I nctumisness , t.  untuositA,  gratsdita 
Unculled,  adj.  non  raccolto,  non  tcdlto 
Uncultivable,  adj.  che  non  si  puA  collirirc 
Uncultivated,  adj.  non  coltivAto,  incAlto 
Uncumberrd,  adj.  non  ingombrAto,  sgdmbro 
Uncurbed,  aitj.  inddmito,  sfrenAto,  liceniiAto 
Uncurl,  no.  disfAre  (i  ricci) ; strigAre,  on.  dit- 
farsi  , strigarsi , sciogliersi 
Uncbrled,  adj.  tenia  ricci,  coi  capelli  lisci 
UncurtAiled,  adj.  non  raccorciAlo 
L’nciit,  adj.  non  laglrAto;  intalto,  intdro 
Undamaged,  adj.  non  danneggiAto,  non  ava- 
riAto,  in  budna  condiiione  (fdrmo 

U'ndAmped  , adj.  non  ddprdsso,  non  scorito  , 
Indited,  adj.  senia  data 
U ndiuoted .<«//. i nt rdpido,  imporldrrito,audaca 
Undluntedly  , adv.  inlrepidamenle,  aniinusa- 
Uoditmtednets , s.  inlrepidezia  ttnento 
UndAitled,  adj.  non  abbagliito 
Undebised,  adj.  non  abbassato,  non  avviUto, 
non  alterAto , non  imbatlardilo 
Undebiucbed,  adj.  non  corrdtto,  non  dissolu- 
Undecagon,  ».  undecigono  (to,  puro 

Undeciyrd,  adj.  non  decaduto,  non  deperito 
Undecaying  , adj.  cbe  non  ti  appassisce , che 
non  deperisce,  imperituro,  tempiterno 
Undeceive,  va.  ditingannare, cavir  dinginno 
Undeceived,  adj.  disingannAto,  igannito 
Undecided,  adj.  indecito,  irresolute 
Undeck,  do.  privire  d'ornamenti,  sfregiiro 
Undecked  , adj.  ditadorno.  senza  ornamenti 
Undeclared,  adj.  non  dicbiarAlo 
Undeclinable  , adj.  inevitAbilo,  irrecusAbile ; 
indeclinibile  (gram.) 

Underlined  , adj.  non  evitato  , non  rifintAto; 
non  declmilo  : [yrum.l  iodeclinalo 
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Umlccompdsable,  adj.  indecomponlbile 
Uudecomposrd , adj.  indecompdsto 
Undedicated  , adj  non  dedicito 
Undeficed , adj.  non  sligurito 
Undefended,  adj.  non  difeio,  senza  difesa 
Undcfied,  adj.  non  isfidito,  non  provocito 
Undefilrd.  adj.  intemerito.  immacolato 
Undefinablr,  adj.  indefinibile,  non  delinfhile 
Undefined,  adj.  indefinite;  non  circoscrltto 
Undefdrmrd,  iulj.  non  deforme,  non  sligurito 
Undefriyrd.  ailj.  non  pagato,  non  spcsito 
Undegraded,  adj.  non  degradito,  non  avvilito 
Undeifird,  adj.  sdivinizzito 
Undeify,  ra.  sdivinizzire 
Undejected,  adj  non  avvilito,  non  seoraggiito 
Undeliberated,  adj  indeliberate,  inconsiderito 
Undelfg/ited,  adj.  non  diletlito,  senza  piaedre 
Undeliyilful,  adj.  cbe  non  dildtta,  insulso 
Undelivered,  adj.  non  liberito ; non  consegni- 
Undcminded,  adj.  non  domandito  (to 

Undemonstrablr,  adj.  indimoslribite 
Undeniable,  adj.  innegibile,  incontrastibile 
Undeniably,  adv.  inconlrastahilmente 
Undopldrrd.adj/.  non  lamentito,  non  dcplorito 
Undcprived  , adj.  non  depravato , incorrdtlo, 
puro  lanimo 

Undepressed,  adj.  non  depresso,  non  perso  di 
Cnder  , prrp.  sotto  , di  sdtto  , at  di  sdtto  di , 
mono  di ; — under  the  liblr,  sotto  la  tivo- 
)a ; to  be  under  age , csscre  minorenne ; 
under  hand  and  seal , sottoserftto  e sigilli- 
t»;  under  siil,  alia  vela;  finder  favour,  con 
vdstra  budna  pice 

— adv.  at  di  sotto,  sdtto,  a mdno  di ; to  keep 
finder,  tendr  sotto  , lenerc  nclla  soggezione 

— <fdj.  sdtto  , di  sdtto  , inferidre  , subaltdr- 
no  , pifi  basso  ; tbe  finder  lip  , il  labbro  di 
sdtto  ; finder  griduate , sdtto  graduito  ; — 
officers  , uffiziali  luballdrni , under  age  , 
state  di  minordnne,  minoriti 

Underbid,  rl  offerire  nieno  del  giusto  valdre 
Underddoling  , s.  pritica  segreta 
Uoderdd,  ro.  (underdid,  finderddne),  mancire 
a , far  nidfin  di  , restare  al  di  sdtto  di , non 
uguagliire;  cudcere  trdppo  pdeo ; this  roost 
beef  is  underddne  , quest’  arrdsto  e trdppo 
pdeo  cdtto,  d quisi  erfido 
Underddne , adj.  trdppo  pdeo  cdtto ; v.  Un- 
Underglrd,  ro.  cignere  per  di  sdtto  (dcrd6 
Undcrgd,  ro.  (finderwdnt,  undergdne),  subfre, 
sopporlire  , sostendre,  soffrire,  patfre,  sot- 
topdrsi  a tneo 

Underground,  adj.  sotterrineo;  ».  un  solterri- 
UndergrdieTn  , ».  bosco  edduo.  selva  eddua 
Underhind  , adj.  sottomino,  di  soppiillo;  — 
dealings,  mdne  segrete 
Underived , adj.  non  derivito;  radicile,  ori- 
ginile,  indipendente 
Undertiy,  va.  sotlopdrre  ; appuntellire 
Underlet,  to.  subaflittire  _ (aflitta 

Underldttcr,*.  pigionile,  affiltajudlo  die  sub- 
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Underlie,  tin.  stir  sdtto 
Underline,  ra.  interlineire,  scrivere  sdtto 
Cnderling  , *.  un  subaltdrno  . un  inferidre  : 
partigiino,  vile  stromdnto,  rrcatura,  ordfgnn 
Undermine,  no.  minire.  somminire,  distrug- 
gcrc  (segrdto 

Underminer,  *.  chi  mina,  osommina  ; nemico 
rndermost,  adj.  il  pifi  bisso.inlimo.estrdmo 
UnderneaTH,  prep,  e adv.  di  sdtto  , al  di  sdtto 
Underpin,  ro.  puntellire.riparire  per  di  sdtto 
Underpldt,  *.  lntrdcclo  seeondirio.  episddio  (re 
Underprop,  t<o.  puntellire.appoggiire.sostene- 
Underrite  , ro.  stimire  trdppo  pdeo  , slimire 
mono  che  la  cdsa  non  vile;  vilipdndere: 
his  talents  are  underrited  ; i suoi  taldnti 
non  sono  bastanteradntc  apprezziti 

— *.  vil  prdzzo,  prezzo  trdppo  basso 
Undersecretary.  *.  sotto-segrelirio  (gti  nllri) 
Undersell,  ra.  vdndere  a miglidr  mcrcito  (cAc 
Underset,  ra.  pdrre  di  sdtto,  puntcllirc 

— *.  corrdnle  sub-marina 

Undersdtler,  *.  sostegno,  puntdllo,  piedestallo 
Undershdriff,  *.  sdtlo-scerlflo 
, Undershot , adj.  a pita  (di  run la  idraulica ), 
mdsso  dalf  icqua  passandovi  di  sotto  ; an 
findershdl  wheel,  rudla  a pita 
Cndorslyn  , va.  sottoserfvere  , Ormire  ; tbe 
undersigned , il  sottoscritto 
Understind,  ra.  (understood)  inldndere,  com- 
prendcrc  , capire;  intendere.  aver  scnlflo, 
udire,  dsscr  informito;  — m.  comprende- 
rc,  concepire,  intendere.  avdr  notizia.  aver 
sentito;  do  you  understind  what  I say  ? io- 
tendete  quel  che  dico  ? should  I lie  under- 
stood , (could  I make  myself  understood!  tf 
I went  now  to  England?  sardi  io  inldso 
(potrei  farmi  capire)  se  andissi  adesso  in 
Inghiltdrra  ? to  give  one  to  understind,  si- 
gnitieirc  ad  alcuno  ; expressed  or  under- 
stood ; espresso  o sottinteso  ; I understind 
that , etc. , ho  sentito  dire  che  , ecc. ; that 
is  understood,  gia  s’  inldndc 
Understanding  , s.  intelidtto  , intendiinento . 
comprensiva , raziocinio,  giudizio,  ragiouc, 
spfrito  , intelligenza  ; accdrdo , corrispnn- 
denza.  armonia  ; to  come  to  an  understin- 
ding  with,  intendersi  con  , accordirsi  con; 
to  keep  up  a good  understinding  with,  vi- 
verc  iu  armonia  con ; a man  of  nnderstin- 
ding,  udmo  d’  intelidtto,  udmo  di  ricipite 
Understindingly , adv.  scicntementc,  con  co- 
gnizidne  di  ciusa 

Cnderstatr  , ua.  rappresentire  meno  che  non 
e la  veriti 

Understood , v.  Understind 
Understripper,*,  ivulg.)  persdna  dipendente, 
subaltdrno,  create,  creatura;  ordlgno 
Undertikr  , ran.  (undertook  , undertaken)  in- 
traprendere,  imprdndcrc.'pigliire  in  appil- 
to,  incaricirsi  di,  impegnirsi  -di,  accollar- 
si  , avvenlurirsi ; to  undertike  a public 
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work,  piglikre  in  appklto  un  lavdro  pub- 
blico  , — to  prove  that,  etc.,  impegnarsi 
di  provire  che.  ec. 

Undertaker,  ».  chi  intraprinde  una  cnsk  , chi 
s’ impAgna;  imprenditdre , intraprenditdre, 
impresario,  appaltaldre,  assuntdre  ; under- 
taker, quello  che  per  mestiAre  somminislra 
I’  occorrente  pei  fnnerili 
Undertaking,  t.  impresa,  intrapresa,  assunto, 
intraprendimAnto 

Undertook,  v,  Undertake  (bass a 

Undervaluation,  |.  bassa  stfma,  Mima  trdppo 
Undorvklue,  va.  stimkre  trdppo  pdco,  (hr  pdco 
conto  di,  disprezzkre 

— *.  basaa  itima,  vil  prezzo;  sprczzamento 
Underwent,  preferifo  del  vcrbo  lo  undergo 
Underwdod,  s.  bdsco  ceduo,  arhusli  piccoli 
Underwork , ».  attar idi  poco  riliAvo,  alfarucci 

— to.  contramminare,  tpiantare,  scalzare 
Undcrwbrkroan,  s.  sdllo-opcrijo,  manovale  tn. 
Undenerite  , in.  (iindencrdte  , (indencritten) 

icrivere  sdllo,  soltoscrivere,  Drroire;  (com.) 
assicurkre;  — vn.  Tar  I'assicuraldre 
Underirrilten,  adj.  sottoscrilto,  firmalo 
Underirriler  . #.  sottoscrittore  , sottoscriven- 
te;  assicuratdre,  mallevaddre  sit. 
Undescrtbcd,  adj.  non  descritto 
Undescried,  adj  non  vlsto,  non  scoperto 
Undeserved,  adj.  non  rneritato,  imineritklo 
Undeservedly,  adv.  immoritamenle 
UndesArver,  j,  persona  immcritevole 
Undeserving,  adj.  senza  mArito,  immeritevole 
Undesigned,  adj.  sAnza  disegno  ; involoutkrio 
Undeiigning,ru//.  sAnza  disegno;  budno,  sebiet- 
U ndesirable.  adj.  da  non  desiderkrsi  (to 
Undesired,  adj.  non  desiderato,  non  brarakto 
Undesiring,  adj.  non  bramaao,  indilferAnle 
Undeslrfyed , adj.  ngn  distrulto 
Undetected,  adj.  non  scopArto 
Undeterminable,  adj.  da  non  determinirsi 
Undetermined,  adj.  mdeciso,  indeterminato 
Undeterred  , adj.  non  spaventito  , non  stor- 
nkto 

Undeviating,  adj.  dirilto,  diretto,  che  non  do- 
vfa,  che  non  Asco  dalla  via  regulars  , inva- 
riabile  , coslante,  feriuo 
Undevdted,  adj.  non  date;  non  addAlto 
Undeuiut,  adj.  non  divoto,  indevolo 
Undigested,  adj.  non  digerito;  mdigesto 
Undignified, mlj.  senza  dignita.pdco  dignitoso 
Undiininishrd.  adj.  non  dimiuuifo,  intero 
Undinimed.  adj  non  offusekto,  non  appannkto 
Undirected  , adj.  senza  direzione,  senza  indi- 
rizzo,  non  diretto,  senza  consiglio 
Umlishknded,  adj.  (mil.)  non  sbandato 
Undiscerned,  adj.  mosservato,  non  vedhto 
Undiseernedly,  adv.  senza  potersi  osserviro 
Undtseernible,  adj.  impercellibile,  invislbile 
Undiscernibly,  atlr.  in  mbdo  impercettibilc 
Undiscerning  , adj  che  non  discArne , che 
nianca  di  discernimAnto,  pdco  giudizidso 
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Undisciplined,  adj.  indisciplinato 
Undiscoiiraged,  adj.  non  scoraggikto 
Undiscdverable,  adj.  che  non  si  pud  scoprfre 
Undiscdvered,  adj.  non  scoprito,  non  vedfilo; 
nasedsto . segrilo 

Undiscriminating,  adj.  che  non  distingue 
Undisguised  , adj.  non  mascherkto  ; schiAtto, 
UndisAdnoured,  adj.  non  disonoriio  (semplica 
Undismayed  , adj.  non  isgomenthto,  senza  ti- 
UndispArsed,  adj.  non  spirso  (mdre 

Undisposed,  adj.  (of),  non  per  hnco  vcoduto; 

non  consegnalo,  non  alienklo 
Undisputed,  adj.  incontestato,  incontrastito 
UndissAmbled,  adj.  non  dissimuiato,  non  On- 
to. vAro;  diebiarkto,  aperto,  paleso 
Undissdlving,  adj.  indissolubile 
Uodistinguishable,  adj.  indistingnihile 
Undistinguished,  adj.  indistinto,  confiiso 
Undistinguishing,  adj.  senza  distinzidne,  chu 
non  fa  distinzidne , senza  discernimAnto 
Undistdrled,  adj.  non  defdrme  ; non  pervertfto 
I'ndistrtcli'il.arfj.  non  distrattn,  non  stornkto 
Undisturbed,  adj.  non  dislurbkto,  impertur- 
bito 

Undisturbedly,  adv.  senza  disturbo,  tranquil- 
lamente,  senza  disdrdinc 
UndivArted,  adj.  non  distornklo;  non  divertilo 
Undividable , adj.  indivisibile,  inseparable 
Undivided,  adj.  indiviso,  intiro 
Undivulged,  adj.  non  divulgklo , segrAln 
Undd,  va.  (undid,  unddne)  disfkre,  stare,  an- 
nullare  , distruggere  . mandare  in  rovina  , 
rovinaro;  to  undd  what  has  been  done; 
disfkre  cid  che  6 slkto  fklto ; — a knot ; 
scidrre  un  nodo;  r-  a person  .movinire  al- 
cuno  o alcuna:  — a knotty  question  , stri- 
garc  una  questione  inlralcikta ; to  lAave  a 
thing  unddne,  tralascikrc  di  fkre  una  rdsa 
Unddck  , va.  far  uscire  dei  dockt  (del  /inrlo) 
Undder,  s.  chi  disfa  , chi  sndda  , chi  rovina  ; 

disfacitdro ; sedutlore,  rovinatdre 
Undding , *.  ( v.  Undd)  rovina,  sfacimcnto  , 
Unddne.  v.  Undd  (pArdita 

Undoubted,  adj.  non  dubbio,  indu®ilkto.  verice 
Undoubtedly,  ode.  IndubitatamAnte , ccrtamAnte 
Undoubting  , adj.  cbe  non  dubila  , persukso  ; 

convinto  ; (cosa)  fertno,  inconcusso 
Undramktic,  adj  pdco  drammktico 
Undriten  , adj.  non  liralo , non  alluogkto; 

non  disegnato,  non  sgnainkto 
UmlrAaded,  adj.  non  temuto  (nkto 

UndrAamrd  , adj.  non  sognalo  ; — of,  inopi- 
Undress,  tvz.  svestire,  spoglikre  ; — vn.  spo- 
gliarsi,  svestirsi ; — one's  self,  svestirsi 
I'ndress,  i.  kbito  di  ckmera,  kbito  neglAtto 
Undressed,  adj.  non  vestllo,  svestito , non 
preparkto,  non  cdtto  (orlicoll.),  non  taglik- 
to  ; senza  ornamAnti,  senza  adddbbi 
Undrivrn,  adj.  non  spintn,  non  caccikto 
Undue,  adj.  indAbito,  illegkle,  ingiusto 
Cndulary,  adj.  ondeggiknie,  fluttuknte 


nor,  rflde;  fill,  son.  bull; -fare,  do;  -by,  lymph;  pAiie , biys,  foiil,  fa^l;  gem,  ki 


UXD 


— 816  — 


UNF 


(indtilale,  tvm.  omlcggiAre,  mdversi  a 6ndc  , 
sxentolAre,  oscillirc,  far  oscillAro 
Undulation,  «.  ondulaiidne,  ondcggiamdnto 
f'ndulalnry,  ndj.  ondulatdrio,  ondeggiAnlc 
Undiity,  m/r.  indebitamdnle.  impropriamdnle 
Unilulemis,  -tiful,  adj.  digubMdidiite . irrive- 
Undutifully  . adv.  disubbidienlerodnle  (rdnle 
Undiitifulness . » disubbidifnia,  irreverdnia 
Undying  . ndj.  che  non  mud  re  , non  caduco  , 
iniperituro.  sempitdrno,  immortAle 
Undornrd  . ndj.  non  guadagnAlo  (col  lavorn). 

immcritAlo  (lexAre 

Undnrrn , on.  disotlcrrare  : (caccia)  stanArc, 
Unearrnly,  ndj.  non  tcrrdslre . puro,  ccldsle 
Undosily.  adv.  disagiatamdnte,  inquietamdntc 
Uneasiness . ».  disagio,  scdmodo  , inquicludi- 
no , faslidio,  pdna 

Unduly,  ndj.  diiagidto,  disagdvolc,  disagiato  ; 
incdmodo,  pondso,  inquidto,  IraxagliAto,  agi- 
tAto;  do  not  be  undasy  , non  siAte  inquid 
to;  state  pur  tranqufllo 
Undalen,  ndj  non  mangiAto 
UndcAoing,  ndj  che  non  ochdggia;  sdnia  dco 
Unedlpsrd,  adj.  non  cdissAto 
Unedifying,  adj.  pdco  cdificAnte  (tidne 
Undducaled  , adj.  non  educAlo  , sdnia  istru- 
Unoldcted,  adj.  non  eldtlo,  non  sedlto 
Unembarrassed  , adj.  non  imbaraiiAto.  non 
imbrogltAto  , non  confiiso  ; disimpacciAlo  ; 
slrigAto;  chiaro,  ndtto,  apdrto;  libero,  franco 
Uoemhitternl,  adj.  non  amareggiato,  non  ina- 
sprito,  sdnia  doldre 

UnompUved,  adj.  non  impiegAto,  non  adope- 
rAlo,  disoccupAto,  sfaccendAto 
Unendowed  adj.  non  dolAto,  sprorveduto 
Unengaged.  adj.  non  ingaggiAto;  disimpegnA- 
to ; non  impiegAto ; disponibile,  libero 
UaengAging.iufJ.  non  attradnte,  non  atxendn- 
te,  pdco  simpAtico.  anlipAtico 
Un-engltsh,  adj.  antl-ingldse,  (Bou-mg/ese) 
Unenjuyrd.  ndj.  non  goduto.  non  posseduto 
UaenligAlrnnl , adj  non  illuroinAto  , sdnia 
istruiiene;  (InW).  non  illuminAlo  , 
l oenslisrvt^rf/  non  reso  schiixo,  libero 
Unenterprising,  adj  pdco  inlraprcnddnle  ^ 

UndatertAming.  ad]  che  m^^tTdrte,  te 

.I  nensiable,  ndj.  p «co  .tegUj 
Undmied,  ad],  non  laritl- 
l neqtsablr,  adj  ineqnAI 
Unequal,  ady.  toe?.'  ' 

Unequalled,  adj.  mi 
Unequally,  ad r.  u 
UneqniTocal.  adj 
Unerring,  mdi 
Uneeringts . 

gsAle.  non  fM 
Unessential, 

Dm 
Uneven 
Cnesmi 


Undrenness,  f.  inegualitA,  scabrosila 
L’nexaggerated,  adj.  non  csagerAto  (fAto 
UnexAmined,  adj,  non  esaminAlo.  non  xerifi- 
UneiAmpled,  ndj.  sdnia  esdmpio,  inandilo 
Unexceptionable,  adj.  non  soggdtlo  ad  alcuna 
objeiidno,  irroproxdiole.  non  ricusAbile 
Uneirdplionableness,  t.  qualitA,  slAto  irrepro- 
rAbile,  qualitA  di  c!6  che  non  d soggdtlo  ad 
alcuna  objeiidne 

U'neicdptionably.  adv.  in  mddo  irreprcnslbile 
Unexecuted,  adj.  inesegufto 
Unexemplary,  adj.  pdco  esgmplAre 
Unexemplified.  adj.  non  eseroplilicAto.  non  ri- 
schiarato  eon  esdnipi.  sdnia  esdmpio 
Unexempt,  adj.  non  privilegiAto,  non  esfnte 
Uncxcrcised.  adj.  non  escrcitAlo,  inesperto 
Unexhausted,  ndj.  inesadsto,  non  esausto 
UnoxpAndod,  adj.  non  distdso,  non  dilatAto 
Unexpected,  adj.  inopinAto,  improxriso 
Unexpdctedly  . adv.  inopinalarodntc , all'  ira- 
prnvvlso,  sdnia  dstcre  aspettAto 
Unexpectedness,  ».  inaipeltaleiii,  subiUneiU 
UncxplAined,  ndj.  non  spiegAto 
Uncxpldred,  adj.  non  esplorAto,  incognito 
Unexjidsed,  adj.  non  espdsto 
Unexpressed,  adj.  non  espresso,  soltinteso, 
tAeito 

Unextended,  adj.  non  istdso.  sdnia  estensidne 
Uncxtinguhhablr,  adj.  ▼.  lnexlinguisbablr 
Unextinguished,  adj.  non  esUnto,  non  spenlo 
Uneitirpated,  adj,  non  eslirpAto 
Unfaded,  adj.  non  appaisito,  non  sbiadito 
Unfading,  adj.  che  non  si  appassisce,  che  non 
sidne  sbiadito;  iniperituro,  sempildrno 
UnfAdingness,  *.  qualitA  di  cdsa  che  non  si 
appassisce,  dnreioldiia,  sempiternitA 
Unfading,  adj.  inrsanribile.  immancAbile,  cbo 
non  tridn  mdno.  infallibile,  certo  (» 

Unfadingness,  *.  iofallibllitA,  immancbexolds- 
l nfiir,  adj.  non  iquo,  nun  ischidtto,  ingiiisto, 
dm,  frod'd.’-  ' aicAle,  inondslo,  dold- 
a> lilies  a fede 

nte.  slealmente,  do- 
4 d<< 

.qldsa , frodoldnxa . 
dealt  A,  inginstiiia 
doddle,  sleale.  empio 
mdnte,  slealmente 
JpMnBdtdita,  perffd*^ 
outAoie 
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door,  disserrirc  una  pOrta; —a  toot',  sciOr- 
re  on  nddo 

Unfitberly,  adj.  pOeo  paterno  (tribile 

UnfithOmable.  adj.  inscandagliibile,  irapene- 
Unfilbomableness,  ».  qualiti  di  ci5  che  e in- 
scandagliibile,  impeoetrabiliti 
Unfathomable,  adv.  in  mddo  inscandagliibile 
Cnfilbomed,  adj.  da  non  srandagliirsi 
Unfavourable,  adj.  sfavorevole,  eontririo 
Unfavourably,  adv.  sfavorevolmente 
Unfenred,  atlj.  non  termini 
Unfeasible,  adj.  impralicibile,  non  fattibile 
Unfentbered,  qxlj.  sOnza  piume,  spennato 
Unfed,  adj.  non  nntritn,  non  alimenlilo 
Unfeed, adj.  senza  onoririo,sOnza  emolumdnto 
Unfeeling,  adj.  insensible,  dfiro  di  cu6re 
Unfeelingly,  adv.  in  mddo  frdddo  o insenslbile 
UnfOrlingness,  s.  insensibiliti,  durdzza 
Unfeigned,  adj.  (unfanrd)  sincdro,  non  ffnlo, 
Unfeignedly  , adv.  (unfanedly)  sincerarodnte  , 
Until!.  uilj  non  scntfto  (veraccroenlo 

Unfenced,  adj,  senza  ripiri,  non  assiepato 
UnfermOnted,  adj,  non  fermcntito 
Unfertile,  adj,  infertile,  sldrilc,  infecOndo 
Unfetter , va.  sferrire  , tirre  i fSrri , levir  i 
cdppi,  liberire 

Unfilial,  adj  (iinfdrlial)  indegno  d un  figlio 
Unfilled,  adj.  non  empiiito.non  pidno 
Unfinished  , adj.  incomplete  , difettoso  , im- 
perfdtto 

Unfit,  adj.  initio,  imprdprio,  disaditto 
— to.  rdndere  inetto  o disaditto;  disabilitire 
Unfitly,  adv.  sconvenevolmente,  malamente 
Unfitness,  s.  inettezza.disadattiggine 
Unfitting,  adj.  disdicevole,  sconvendvolo 
Unfit,  va.  staccire,  slcgire ; rdndcre  fluido 
Unfixed,  adj,  cbe  non  e fitto,  mdbile,  instabile 
Unfitedness,  s.  instabilili,  incostanza 
Unflagging,  adj.  che  non  langnisce,  cbe  non 
cede,  inslancibilo,  indcfesso 
Unflattering,  adj.  che  non  adula,  che  non  lu- 
sfnga;  non  lusinghidrn,  sincero  (to 

Unfledged,  adj.  sdnza  piumc;  gidvine,  inespcr- 
Unfleshed,  adj.  ( di  K)iada  , di  bracco)  non  in- 
carnito  ; non  avvezzo  al  singue,  vdrgine 
Unflinching,  adj.  che  non  indietreggia,  che 
non  si  arrdtra,  fermo,  sildo,  inconcusso 
U'nfdilrd,  adj.  non  vinto,  non  batluto 
.Unfold,  tvt.  spiegire,  sviluppire,  aprfre  ; di- 
*,  ■ iarare,  cspdrre  , manifestiro  , mostrire  ; 

1 'ire,  raccnntare,  riferire  ; — a piece  of 
spiegire  una  pezza  di  pinno ; — a 
n's  designs  ; svclire  gli  allrui  disdgni 
'den,  adj!  non  vielalo,  non  interddtto, 
Ir.  adj  non  guadoso  (permdsso 
■ " adj.  non  prevedulo 

imprevedulo,  ioopinilo 
non  dcmerililo,  non  perduto; 

nin  scorddvole,  mdtnore 
non  perdonito 


Unforgiving,  adj.  che  non  perdona,  implaca- 
bilc,  inesoribile 

Unforgotten,  adj.  non  diroenticito 
Unforsikcn,  rnlj.  non  abbandonito 
Unfortified,  adj.  non  fortificito,  non  riparito 
Unfortunate, Wy.  sfortunito,  disgraziito,  svcri- 
turilo,  infelfco  (ziatamdolc 

Unfortunately,  adv.  sforlunatamente , disgra- 
UnfOugfit.  alij.  non  comhathito 
Unlound,  adj.  non  Irovito  ; che  non  si  trova 
Unfounded,  adj.  non  fondito,  infondito,  senza 
fondamento ; senza  fondamenti 
Unfrimed,  adj.  non  formilo : senza  cornice 
Unfratcrnal,  adj:  non  fraleroile  , non  fratel- 
Unfrequented,  adj.  non  frequentito  (levole 
Unfrdqucntly,  adv.  radamente,  non  spdsso 
Unfriended,  adj.  senza  amici,  senza appOggio, 
non  protdtto 

Unfriendliness,  *.  indole,  disposiziOne  pOco 
amichOvole,  difetto  di  benevoldnza 
Unfriendly,  adj.  pOco  amichevole,  pOeo  bene- 
voglidnte,  immichdvole;  (eozo)  iniinieo,  osti- 
le . unfriendly  to,  contririo  a,  nocivo  a 
Unfrozen,  adj.  non  gelito,  non  ghiaeeiito 
Unfruitful,  adj.  infrultuOso,  infecOndo 
Unfrflitfulness,  i.  sterilili,  infecondita 
Unfulfilled,  adj.  non  adempflo,  inrnmpiuto 
Unfunded,  adj.  (finan.)  non  consolidilo 
Unfurl,  va.  apindere,  spiegire,  aprire;  spie- 
gire  (/a  bandimi,  le  frit) 

Unfurnish,  va.  sfornfre,  privire,  spogliire 
Unfurnished,  adj  non  arredilo,  non  mobiglii- 
to  , senza  mdbili ; — apiriments  , rimere 
non  ainmobigliite; — with  , sfornfto  di , 
tprovvisto  di 

Ungiinliness,  ».  sgarbatdzza,  goffaggine 
Ungiinly  , adj.  disav  venente  , senza  grizia, . 

sgarbito,  svcodvole,  antipitieo 
Ungilled,  adj.  non  scorticato . senza  guidale- 
sebi,  non  piagilo,  non  mutilate,  iatitlo 
Ungarnished,  adj.  sgaernfto,  senza  ornarnen- 
ti , disadOrno  (nigiOno 

Unglrrisoned,  adj  senza  presidio,  tdnza  guar- 
Ungirtered,  adj.  senza  giarrettiere 
Ungathered,  adj.  non  raccOlto,  non  miebito 
Ungenerated,  adj.  increato 
Ungenerous,  adj.  poco  generOto , senza  gene- 
rositi,  grdtio,  meseblno 
Ungdoero^tly.odc  [>0 to  gencrosamdntc,  senza 
generosita,  mesehinamentc,  grdttamenle 
Uogenial,  adj.  non  geniile,  imprOprio 
Ungenteel,  adj  non  gentile,  non  elegante,  non 
compito,  sgarbalo.  rOzzo,  di  cattivo  gusto, 
dozzmile,  grotsolino 

Ungeoteelly,  adv.  in  mOdo  pOeo  manierAto. 

dozzinalmente,  incivilmente 
Ungentle,  adj.  non  gentile,  poco  delicito,  dnro. 

rigoroso,  aspro,  rizzo,  sgarbito 
Ungentlemanly  , Ungentlriuanlike  , adj.  voa 
signordseo,  non  da  signOre,  non  da  »»°1'  ^ 
norato  ; sgarbito,  villino,  basso,  l&Jff*0 


son , bull;  - lire,  do;  • by  , lymph;  poise , buy  t , foul , 


tfSI.  t~‘  * 
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Ondulatr , nn.  onde(r(ri4ro , movers!  a Ande  , 
svcntolire,  oscillire,  far  oscillire 
Undulation,  t.  ondulazione,  ondeggiamento 
Codulatory,  adj.  ondulatdrio,  ondcggiintc 
Unduly,  adv.  indebitaminte.  impropriamenlo 
Unduteoua , -tiful,  adj.  disubbidiAnte,  irrive- 
Undutifullv  , adv.  disubbidicnleroAnte  (rente 
Undutifulness,  ».  disubbidienza,  irreverAnza 
Undying  , adj.  che  non  mud  re  , non  caduco , 
imperitoro,  sempilArno,  imoiortale 
Unearned  , adj.  non  guadagnito  (col  lavnro), 
immerilato  (lcTirc 

Uninrrn,  to.  disotterrare  ; ( caccia ) stanare, 
Uneorrnly,  adj.  non  terrAstre.  puro.  celAste 
Uneasily,  arft;.  diaagiaUmAnto, inquictainentc 
Uneasiness  . i.  disagio , scouiodo  , inquietudi- 
ne , fastidio.  pena 

Uneasy,  adj.  disagioso,  disagevolc.  disagiato; 
inedmodo,  penoso,  inquielo,  travagliato,  agi- 
tito;  do  not  be  unAasy  , non  siile  inquie- 
lo ; state  pur  tranquillo 
Uneaten,  adj.  non  mangiito 
UnAehoing,  adj.  che  non  echeggia ; sAnza  Aco 
Uneclipsrd,  adj.  non  eclixshto 
Unedifying,  adj  pAco  edificante  (zionc 

Uneducated  , adj.  non  cducito  , sAnza  islru- 
UnclActed,  adj.  non  elAtto,  non  scAlto 
Unembarrassed  , adj.  non  imbarazzito.  non 
imbrogliito  , non  confAso  ; disirnpaceiito  ; 
strigilo;  chiaro,  netto,  apArto; libero,  franco 
Unembitterrd,  adj.  non  amareggiato,  non  tna- 
sprito,  sAnza  dolAre 

Unemployed,  adj.  non  impiegito,  non  adope- 
rito,  disoccupato,  3faccendito 
Unendowed*  adj.  non  dotitn,  sprovveduto 
Unengaged,  adj.  non  ingaggiito  ; disimpegni- 
to;  non  impiegito;  disponfbile,  libero 
Unvngiging.arf).  non  attraente,  non  avvenen- 
te,  pdeo  simpilico,  antipitico 
Un-engllsh,  adj.  anti-inglAse,  (nan-inglrsc) 
Unenjoyed,  adj.  non  godulo,  non  posseduto 
Unenlightened  , adj.  non  iltuminito , senza 
istruzitine  ; (fro/.),  non  illuminito  , 
Unenslaved,1 Jadj.  non  reso  sebiavo,  libero 
Unenterprising,  adj.  pAco  intraprcndAnte 
Unentertiining,  adj.  che  non  diverto,  lediAso 
.Unenviable,  adj.  pocodegno  d'invidia,  da  non 
UnAnrird,  adj.  non  invidiato  (invidiarei 
Unequable,  adj.  inequabile,  non  uniforme,  ir- 
UnAqual,  adj.  ineguile,  disugnile  (regolare 
Unequalled,  adj.  incomparahile,  senza  egualc 
Unequally,  adv.  inegualmenle,  disugu.ilineute 
Unequivocal,  adj.  non  equivoco,  evidente 
Unerring,  adj.  infallibile,  cirlo,  sicuro 
Unerringly,  ado.  infallibilniente, senza  fallire 
Unessiyid,  adj.  non  sperimenlito , non  gag- 
giilo,  non  provito 
Unessential,  ailj.  non  cssenziale 
Unevangelical,  adj  non  evangelico 
Uneven,  adj.  ineguile,  scabroso 
Unevenly,  adv.  inegualmenle  , disugualmento 


Unevenness,  t.  inegoaliti,  seabrosita 
Unesaggerited.  adj.  uon  esagerito  (eito 
Unezimined,  adj,  non  esaminito,  non  verifi- 
Unczimpled.  adj.  senza  esAmpio,  inaudito 
Unexceptionable,  adj.  non  soggetlo  ad  alcuna 
objeziAne,  irroprovAvole,  non  rieusibile 
Unexchptionablrness,  s.  qualiti,  stito  irrepro- 
vibile,  qualita  di  ci6  cbe  non  esoggAlto  ad 
alcuna  objeziAne 

Unexceptionably.  adv.  in  mAdo  irreprensibile 
Unexecuted,  adj.  ineseguito 
Uncxemplary,  adj.  pdeo  esemplire 
Unexemplified,  adj.  non  esemplifieilo.  non  ri- 
schiarito  con  csAtnpi,  senza  esempio 
Unexhmpt,  adj.  non  privilegiilo,  non  esAnle 
UnAsercised,  adj.  non  escrcitito,  inespArio 
Unexhausted,  adj.  inesafisto,  non  esausto 
Unexpended,  adj.  non  distiso,  non  dilatito 
Unexpected,  adj.  inopinito,  improvviso 
Unexpectedly  , adv.  inopinalamente  , all’  im- 
provviso, sAnza  Asscrc  aspettito 
Unexpectedness,  *.  inaspettatezza,  subitanciti 
Unexplained,  adj.  non  spiegito 
UnexplAred,  adj.  non  esplorito,  incognito 
UnexpAied,  adj.  non  espdsto 
Unexpressed,  adj.  non  espresso,  tottinteso, 
ticito 

Unextended,  adj.  non  istAso.  sAnza  estensiAno 
Unextlngurshablr,  adj.  V.  Inextinguishable 
Unextinguisbed,  adj.  non  estlnto,  non  sponto 
Unexllrpatrd,  adj,  non  esfirpilo 
Unfilled,  adj.  non  appassflo,  non  sbiadito 
Unfiding,  adj.  che  non  si  appassisce,  che  non 
viinn  sbiadito;  imperilurn,  sempitArno 
Unfidingness,  i.  qualiti  di  cAsa  cbe  non  si 
appassisce,  durevolAzza,  sempiterniti 
Unfading,  adj.  inesaurfbile,  inunancibile,  cbo 
non  viAn  mAno,  infallibile,  certo  (za 

Unfidingness,*.  infallibiliti,  inimanchevolei- 
Unfiir,  adj.  non  Aqno,  non  ischiitto,  ingiusto, 
improbo,  frodolAnte,  sleile,  inonisto,  dolo- 
se, artiftziAso,  di  cattiva  fede 
Unfairly,  adv.  ingiustamente , slealmente,  do- 
losamente,  frodolosamcnto 
Unfairness , t.  rondAtta  dolAsa , frodolAnza  , 
improbiti,  cattiva  fAde,  slealti,  ingri iislfzia 
UnfiiTnfut,  adj.  infido,  infedeio,  sleile,  Ampin 
UnfiiTtlfully,  adv.  infidamente,  slealmente 
Unfiiritfulness,  *.  infedelli,  infideliti,  perffdia 
Unfaltering,  adj.  non  esilinto 
Unfamiliar,  adj.  pdeo  famigliire,  scooosciuto 
Unfashionable,  adj.  fuor  ili  mAda,  cbe  non  A 
alia  moda,  poco  eleginte 
Unfashionablrncss,  t.  qualiti,  stain  di  chi  o 
di  che  non  A alia  mAda,  ineleginza 
Unfaghionabiy, *adj.  non  sccAndo  la  tnAda 
Unfishioned,  adj.  non  modilicato  dall’arte,  non 
plasmito,  non  ammanierilo,  informe,  sem- 
ptiee,  naturile,  alia  buona 
Unfasfrn,  tw.  disserrare  , slacciire  . sciArre, 
slegire , staccire , snodire , disfire ; — a 


Fite,  mete,  bite,  adte,  tube; 


fit,  met , bit.  not,  liib; 


fir , pique, 
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door,  disscrrbre  una  pdrta ; — a *oot*j  scior- 
re  u n nddo 

Unfithorly,  adj.  pdeo  patgrno  (tribilo 

Unfathomable,  adj.  inscandagliibile,  impene- 
Unflthiimablencss,  *.  quality  di  ci6  che  e in* 
srandagliabile,  impenetrability 
Unfathomable,  adv.  in  mddo  insrandagliahilc 
UnfAthomrd,  adj.  da  non  scamlagliyrsi 
Unfavourable,  adj.  sfavorevole,  eontrario 
Unfavourably,  adv.  ifavorevalmenlo 
Un  Wared,  adj.  non  temtitn 
Unfeasible,  adj.  impraticibilc,  non  fatlibile 
Unfeathered,  adj.  senza  piume,  spennato 
Unfed,  adj.  non  nulrlto,  non  alimenUlo 
Unfeed, adj.  senza  onorario.sdnza  emolumento 
UnfAeljng,  adj.  insensihHe,  dtiro  di  cuAre 
Unfeelingly,  adv.  in  mddo  frdddooinsensfbile 
Unfeelingness,  *.  insensibility,  durezza 
Unfeigned,  adj.  (unfanrd)  sincero,  non  ffoto, 
Unfeignedly  , adv.  (unfanedly)  sinceramdntc  , 
UnfAlt,  adj.  non  sentflo  (veraeeroente 

Unfenced,  adj,  senza  ripiri,  non  assiopito 
Unfermented,  adj.  non  fermenldto 
Unfertile,  adj,  infertile,  sterile,  inreedndo 
Unfetter  , va.  sl'errire,  tArrc  i ferri , lovir  i 
ceppi,  liberire 

Unftlial,  adj  (unfeelial)  indegno  d'un  figlio 
Unfilled,  adj.  non  empiiito,  non  pieno 
Unfinished  , adj.  incotnplAto  , difeltoso  , im- 
perfitto 

Unfit,  adj.  indtto,  imprdprio,  disadStto 
— txi.  rdndere  inetto  o disadatto;  disabilitare 
Unfitly,  adv.  seonvencvolmento,  malamente 
Unfitness,  *.  inettezza,  disadattiggine 
Unfitting,  adj.  disdicerole,  sconvenevolo 
Unfix,  va.  staccire,  slegiro;  rdndere  fluido 
Unfixed,  adj,  cbe  non  e fftto,  mdbile,  instihile 
Unfivedncss,  j.  instability,  incostanza 
Unflagging,  adj.  che  non  languisce,  chc  non 
cede,  instancAbile,  indefesso 
Unflattering,  adj.  che  non  adula,  cbe  non  lu- 
sfnga;  non  lusinghidro.  sinedro  (to 

Unfledged,  adj.  sdnza  piume;  giirine,  inesper- 
Unfleshed,  adj.  (di  spa da , di  bracco)  non  in- 
carnito  ; non  avrezzo  al  singue,  vergine 
Unflinching,  adj.  che  non  indielreggia,  chc 
non  si  aridtra,  fermo,  saldo.  inconcusso 
Unfdiled,  adj.  non  vfnto.  non  balluto 
Unfold,  va.  spiegare,  srilnppare,  aprfre;  di- 
cbiararo,  espdrro  , manifestaro  , mostriire  ; 
svelare,  racconlircj  riferire;  — a piece  of 
cldtb,  spiegdre  una  piizza  di  pbnno  ; — a 
person  s designs;  svelare  gli  altrui  disegni 
Unforbidden,  adj.'  non  rietato,  non  interdetto, 
Unfdrdable,  adj.  non  guadoso  (permdsso 
Unforeiiioien,  adj.  non  prevedulo 
Unforeseen,  adj.  impreveduto,  inopinato 
UnfArfeited,  adj.  non  demeritalo,  non  perduto; 
non  contiscbto 

Uqforgetful,  adj.  ndn  scordevole,  mdmore 
Unforgiven,  adj.  non  perdunalo 


Unforgiving,  adj.  cbe  non  perdona,  implaca- 
bile,  inesorabile 

UnforgAtten,  adj.  non  dimenticblo 
Unforsakrn,  adj.  non  abbandonato 
Unfdrtified,  adj.  non  fortificato,  non  riparato 
Unfdrtunate,  adj.  sfortunato,  disgrazibto,  sven- 
turito,  infelfce  (ziatamentc 

Unfortunately,  adv.  sfortunatamente  , disgra- 
UnffiNg/it,  adj.  non  combattuto 
Unfound,  adj.  non  trovito  ; cbe  non  si  trAva 
Unfounded,  adj.  non  fondito,  infondato,  senza 
fnndamento ; senza  fondamenti 
Unframrd,  adj.  non  forrnito ; senza  cornice 
Unfraternal,  adj : non  fraternble  , non  fratel- 
Unfrequpntcd,  adj.  non  frequentito  (levole 
Unfrequently,  adv.  radamente,  non  spdsso 
Unfriended,  adj.  senza  amici,  senza  appdggio, 
non  protdlto 

Unfriendliness,  ».  indole,  disposizibne  pdeo 
amichevolc,  difdtto  di  benevuldnza 
Unfriendly,  adj.  pdeo  amichevolc,  pdeo  bene- 
voglidnle,  immichdvole;  (roso)  inimico,  osti- 
le . unfriendly  to,  contririo  a,  nocivo  a 
UnfrAzen,  adj.  non  gelalo,  non  ghiacciilto 
Unfruitful,  adj.  infrultnoso,  infecondo 
UnfrQitfuloess,  I.  slerilitb,  infecondila 
Unfulfilled,  adj.  non  adempfio,  incompiftto 
Unfunded,  adj.  (/fnan.)  non  consolidato 
Unfurl,  va.  spbndere.  spiegire,  aprire;  spie- 
gare (la  band  torn,  le  vele ) 

Unfbrnish,  t-n.  sfornire,  privare,  spogliare 
Unfiirnished,  adj  non  arredito,  non  mobiglii- 
to  , senxa  mdbili ; — aplrtments  , camere 
non  ammobigliyte ; — with  , sfornito  di , 
sprovvisto  di 

Uugainliness,  s.  sgarbaUzza,  goffaggine 
Ungiinly  , adj.  disavvenente  , senza  grbzia  , . 

sgarbato,  srenevole,  aotipbtico 
Ungalled,  adj.  non  scorticyto , senza  guidale- 
schi,  non  piagblo,  non  mutilbto,  intatto 
Ungarnisbed,  adj.  sgnernito,  senza  ornamen- 
ti , disadorno  (nigiAno 

Ungirrisoned,  adj  senza  presfdio,  senza  guar- 
Ungartered,  adj.  senxa  giarrettiere 
Ungatherrd,  adj.  non  raccdlto,  non  mietuto 
Ungenerated,  adj.  increbto 
Ungenerous,  adj.  poco  generAso,  senza  gene- 
rosity, grdtto,  mesebino 
Ungenerously, atie  pdeo  generosamente,  senza 
gcncrosita,  meschinaniAnte,  grettamente 
Uogenial,  adj.  non  gcnible,  iniprdprio 
Ungenleel,  adj.  non  gentile,  non  elegante,  non 
compitn,  sgarbato,  rdzzo , di  catlivo  gusto , 
dozzinble,  grossolano 

Ungenterlly  , adv.  in  mddo  pdeo  manierdso, 
doz/inalmente,  incivilmente 
Ungentle,  adj.  non  gentile,  poco  delicbto,  ddro, 
rigoroso,  aspro,  rdzzo,  sgarbato 
Ungentlrmanly  , Ungentlrmanlike  , adj.  non 
signordsco,  nun  da  signdre,  non  da  uomo  o- 
noralo  ; sgarbato,  villano,  basso,  indegno 


odr,  rude; -fall,  son,  bull;-farr,  do; -by,  lymph;  pSlse , b^i , foul,  fowl;  gem,  as. 
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Ungentlrness,  *•  severili,  rigore,  imlociliti 
Ungenllv,  adv.  rozzamente,  aspramente 
UngeomAtrical,  adj.  non  grometrieo 
Unget,  va.  (unght,  ungotten),  screire,  scriirc 
Ungifled,  arlj.  sAnza  ingAgno,  soma  taleoli 
Ungllded,  adj.  non  dorito,  senza  doratura 
Unglrd,  tia.  sciAglicr#  la  cinlura,  scignere 
Ungirt,  adj.  scinto,  in  ibilo  sciollo 
Unglized.  ad),  non  invetriito,  senza  vctri;  non 
verniciito,  non  lustrilo 
UnglArified,  adj.  non  g'.orificilo 
Unglue,  tvi.  scollare,  slaceare,  separare 
UngAdlily, adv.  in  mOdoAmpio,  senza  religiAne 
Ungodliness,  t.  empieti,  irroligiAne  f. 

UngAdly,  adj.  empio,  irreligiAso,  malvigio 
Ungdrged,  adj.  non  impinzito,  non  satAllo 
Ungdt,  adj.  ungAtten,  adj.  non  ottenuto,  non 
acquistito,  non  generate,  non  nito 
Ungovernable,  adj.  chc  non  pud  Assere  gover- 
nilo ; senza  freno,  sfrenito,  licenzioso,  sre- 
golato,  indomiliile 

Ungdwn  , on.  ravar  I'ibito  {ad  un  taerrdale) 
Ungraceful,  adj.  sAnza  grizia,  sgraziilo,  sgar- 
bito,  avcndvolo 

Ungrici fully,  ado  sgarbaUminle  , igratiata- 
mento,  senza  grizia 

Ungricefulncss,  *.  difAtto  di  grizia  , sgarba- 
tozza,  svenevolAzza 

Ungriciouz,  adj.  non  bcnfgno,  non  Clemente, 
nun  graziiso,  duro,  rigido,  brusco,  caltfvo 
Ungriciously , adv.  in  mAdo  p6co  graziAso, 
bruscamenle,  aspramente  . 

Ungrammatical , adj.  cnntro  to  repole  della 
grammitica,  sgrammalicito,  scorrelto 
Ungrammatically,  adv.  scorrettamente 
Ungranted,  adj.  non  concA*so,  non  accordito 
Ungrateful,  adj.  ingrito,  (conoscente  ; ingri- 
to,  spiacAvole 

Ungratefully,  adv.  con  ingratitiidine , scono- 
scentcmentc 

Ungratefulness,  I.  ingralitudinp,  sconoscenza; 

zpiacevolezza  (gate 

Ungritified , adj.  non  soddisfatto  , non  appa- 
Ung rounded,  adj.  iufondilo,  inal  fondato 
Ungrudgingly,  adv.  di  buon  cuArc,  lietamAnlo 
Ungiiirded,  adj.  non  guardito,  senza  guirdia; 
poco  guardingo;  (per*.)  che  non  staalle  ve- 
dilte : (per*,  cat. ) pAco  misurito,  pdeo  ri- 
svrvito,  pdeo  circospctto,  seonsic%rito,  av- 
Tentato,  iuiprudAnte 

Unguardedly,  adv.  senza  circospezione,  scon- 
C'nguent,  s.  (rnerf.)  unguAnto  (sideratamAnte 
Unguesscd,  adj.  non  indovinilo,  celito.  scgrAlo 
Unguided,  adj.  senza  gulda,  non  guidito  (lilto 
Unbacked,  adj.  non  intaccalo,  nun  frosto.  in- 
Unbicknej/ed.orfy.  non  mdllousilo,  non  fruslo 
Unhilloiced,  adj.  profano,  prolanato,  empio 
Unhand,  on.  (poet.)  Icvar  le  mini  d'adddsso, 
non  tnecar  pi  it  colte  mini,  lasciir  stare 
Unhitndily,  adv.  in  mudo  pdeo  dAstro,  imperi- 
lamAnte,  inettamAnte,  goCfamente 


UNH 

Unhandiness,*,  balordaggine. gofTaggine.inel- 
tezza,  imperizia;  incomodita 
Unbindled.  adj.  non  toccito,  non  brancicito 
Unhandsome  . adj.  non  bAllo  , brultino.  hrut- 
to  ; (roan)  non  delicate,  non  a dovero;  bis- 
*o,  scAncio,  sgarbito,  villdno 
Unhandsomely,  adv.  incivilmente,  malamente 
Unhandsomeness,  t.  bruttezza,  deformiti;  di- 
fetto  di  delicatezza,  incirilta 
Unbindy  ,ndj.  pAco  distro,  non  manAsco,  non 
manevolo,  inespArto,  inelto,  gdffo.  balordo: 
disaditto.  incAmodo 

Unhang,  ca.  (unhung)  spiccir&cosa  appicca- 
la,  staccire,  sgangherire ; — a room,  spic- 
cire  le  tapezzcric  di  una  stanza 
Unhinged  e unhimg,  adj.  non  impiccito 
Unhippily  , adj.  disgraziatamenlo , sforluna- 
taminle,  per  mila  sorlo 
ynbippiness,  *.  infeliciti,  sforlAna,  miseria 
Unhippy,  adj.  infelice,  sfortunito,  mfscro 
Unbirnied,  adj.  illeso,  incAlume,  intitto 
Unhirmful , adj.  innocAntc  , innocuo  , non 
nocfvo  (nico 

Unliarmonions,  adj.  pAeo  anmoniAso,  disarmA- 
Unbirness,  va.  levire  i forniminti 
Unhitched  , adj.  non  covato  , non  veniito  in 
luce  (schiito 

Unhizarded  , adj.  non  azzardilo  , non  arri- 
UnhenlTBful , adj.  mal  sino,  insalubre  , mor- 
bifleo  (cio 

Unlieolmfulness,*.  insaluhriti,  stato  malatic- 
UnhCiilruy  , adj.  ( per*.  \ malsino , infArmo ; 
(eo»a)  mal  sino,  insalubre  ; rilher  unhi'al- 
thy,  infermiccio  , malatfccio;  an  unboaltby 
climate,  dima  malsino,  insalubre 
Unhenrd  , adj.  nou  udito  , non  sentito , inau- 
dlto;  — of,  inaudlto,  non  piii  vedulo,  stra- 
Unheotcd,  adj.  non  riscaldilo  (ordinirio 

Unheeded,  ndj.  non  amito;  negletto,  spreizito 
UnhAedful,  adj.  disallenlo,  sbadilo 
Unhieding, adj.  trascurito,  disatlento,  sbadilo 
Unhelprd.  adj.  non  assistllo,  sAnza  ajuto 
Unhelpful,  adj.  non  giovevole,  inutile 
Unhesitating,  adj.  ch«  non  ezita,  prAnlo,  fer- 
mo,  risolulo ; inconcusso 
Unhesitatingly,  ailv.  senza  esitire,  tenza  esi- 
Unhewn,  adj.  non  tagliilo  (tinza 

Unhinge,  na.  sgangherire,  disordinire 
Unhired,  adj.  non  aftiuato 
Unholiness,  *.  difetlo  di  santila,  empieti 
Unholy  , adj.  non  saeralo  , non  sanlilicilo  , 
profano,  Ampio,  eorrAtto 
Unftonoured,  adj.  inonorito. 

Unhook,  va.  spiccare  dall'  uocfno,  slihbiire 
Unhoped,  Unhoped  lor,  adj.  inaspeltito 
Unhopeful  , adj.  che  non  da  buAna  sperinza 
Unhurse,  ra.  scavalcire,  levire  di  sella 
Unhostile,  adj.  non  ostfle 
Unhuusr,  va.  cacciare  di  cisa  (asllo 

Unliohsrd,  adj.  senza  cisa,  senza  tAtto,  senza 
Uniiumbled,  adj.  non  uuuliito;  senza  umilti 
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Kite,  melr,  bite,  note,  lube. 
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Unhung,  v.  Unhing 

Unhurt,  adj.  sino  c salvo,  illeso , incdlume; 

they  came  oft  unbiirt,  uscirono  incolumi 
Uohiirtful  , ndj.  iondcuo  , non  nocivo,  inno- 
cAnte  (lemente 

Unhurt  fully  , adv.  in  raddo  inndeun,  ionocen- 
Unbiuk,  va.  sgranAre,  sgusciare,  sbaccellare 
Unhusked,  adj.  sgranato,  sbacceilito 
Cnicorn,  <■  licdrno,  unicdrno  (idee 

Unideal,  adj.  non  ideilc.reile,  posillvo;  tenia 
Uniflorous , adj.  unifloro 
Uniform,  adj.  unifdrmo,  confdrmo,  rogolare 
— a.  assisa,  uniforme,  abito  militare 
Uniformity,  i.  uniformity,  conformity  (mente 
Uniformly , adv.  uniformemente  ; invariabil- 
Uniliteral,  adj.  (bat.)  unilateral!’  (ignorinte 
Unilluminated  , mlj.  non  illuminito  , oscuro  ; 
Unimaginable,  adj.  non  immaginibile,  inim- 
maginabile,  inconcepibile 
Unimaginably,  adv.  in  modo  inconcepibile 
Unimaginative , adj.  non  immaginatiro  , poro 
Unimitated,  adj.  non  imitate  (immagiuoso 
Unimmdrtal;  adj.  non  immortale,  mortile 
Unimpairablc, adj.  inallerdbile.non  deperibile 
Unimpaired,  adj.  non  deperitn,  non  guastito, 
tent’  alterazidne  , intitto  , intern 
UnimpAisioned  , adj.  non  appassionato  , non 
reemAnte,  senza  ardore,  freddo,  calmo,  mi- 
snrato,  savio,  prosaico 
Unimpeachable  , adj.  inattaccabile  , irropren- 
sibile,  incontestabilc;  piiro,  non  accus&bile 
UnimpAochcd,  adj.  non  accusito,  incontestato 
Unimpeded  , adj.  non  impedito 
Unimportant  , adj  pdco  imporlante  , di  pdco 
rilievo , losigniflcinte 

Unimportiined,  adj.  non  importnnAto  (nelrAto 
Unimpressed,  adj.  non  impressionAto,  non  pe- 
Unimpressive , adj.  non  impressivo  , da  non 
far  impressidno 

Unimprisoned,  adj.  non  imprigionAto 
Unimprovable, orfj.  che  non  si  pud  migliorare 
Unimprdvablcness.z.  incapacity  di  migliorArsi 
Unimproved,  adj.  non  migliorAto  , non  perfc- 
zionAto  , inculto  , non  coltivato  , senza  col- 
tura,  senza  progresso,  senza  iitruziono 
Unincldsrd,  adj.  apArto,  non  cbiuso,  non  cin- 
to,  non  assiepAto 

Unincumbered  , adj.  non  ingombrAto,  sgdra- 
bro,  sbarazzato,  frAnco,  llbero 
Unindilferent,  adj.  non  indilferAnte  , parziAle 
Uninddrsed,  adj.  (com.)  senza  la  girata 
Unindiistrious,  adj.  noninduslridso,  ioopcrd- 
UniullAmable, adj.  non  inliammabilc(so,inerte 
Umnfluential , adj.  senza  inlluAnza 
Uninfluenced,  adj.  senza  influenza,  non  in- 
fluenzAto,  apregiudicalo,  imparziale 
Uniufdriued , adj.  incdllo,  non  istrutto,  igno- 
rAnte;  ignaro 

UninbAbilable,  adj.  non  abitAbile,  inabitAbile 
Uninbabitableness,  s.  incapacity  di  essero  abi- 
tato 


Uninhabited  ,mij.  disabitato,  InabilAto,  desAr- 
Uninitiated,  adj.  non  iniziAto  (to 

Uninjured,  adj.  illAso,  incolAme,  intAtto,  sen- 
za dan  no 

UuinscrfbeJ, <ui/.  non  iscritlo,  senza  iscrizione 
Uninspired  , adj.  non  ispirAto  , senza  ispira- 
zidne 

Uninstructed,  adj.  non  istrdtlo,  ignorante 
Uninsfructive  , adj.  pdco  istrultfvo 
Uninsured  , adj.  non  assicurAlo  (telligenza 
Unintelligent,  adj.  non  intelligAnte, senza  in- 
Unintelligihle,  adj.  inintelligfbile 
Unintelligibly,  adv.  in  mddo  inintelligibile 
Unintentional,  adj.  non  premeditAto 
Unintentionally,  ndr.  senza  disegno,  involon- 
Unlnterested,  adj,  disinteressAto  (lariamintc 
Uninteresting,  adj.  pdco  inlercssAnle 
Unintermitting,  adj.  incessinte;  continuo , 
senza  inlerruzidne 

Unintermiltingly  , adj.  di  continuo,  incessan- 
temente  , senza  pdsa  , senza  intermissidne , 
inintcrroltamAnte 

Unintermixed  , adj.  non  commisto  , non  mi- 
schiAto,  non  frammischiAto 
UniDterred,  adj.  insepdllo 
Uninterrupted,  adj.  non  intcrrdtlo,  continuo 
Uniulerriiptedly  , adv.  senza  interruzione  , 
inintcrroltamente  (cAo 

Uninlrencbed,  adj.  non  trinecrAto,  senza  trio- 
Unintroiluceil , adj.  non  introddtto  , non  pre- 
sentAto;  intruso  (non  agguerrito 

Uninured,  adj  non  avvAzzo  , non  assuclAlto, 
Uninvested,  adj.  (com.)  non  investfto  (labile 
Uninvesligable  , adj.  ininvestigabile  , inscru- 
Uninvited,  adj.  non  invitAto,  senza  invito (ro 
Uninviting, adj.  cbe non  alletta.pbco  lusinghiA- 
t’nion  , *.  unione  , accoppiamento;  unione  , 
concdrdia,  unitA,  consonanza  ; unione,  riu- 
nidne  , adunAnzn  , corporazione ; union  is 
force,  I’unitA  e Idrza;  the  American  Union, 
gli  Sty ti  Uniti  di  America;  union  flag,  union 
jAck,  bandiAra  inglese,  (cioe  fe  unite  croci 
di  t.  Oiorgio  e'».  Pntrizio ) 

Uniparous,  adj.  unfparo 
Unique,  adj.  (uneek),  imico,  sdlo 

— j.  cdsa  unica,  cdsa  sola  della  soa  spAcio 
Unirridiatcd,  adj.  da  una  sola  rAggia 
Unison  , s.  (mu*.)  unfsono  ; — in  unison,  al- 

I'  unisono  , d'  accdrdo  , concordemente , in- 

— adj.  unisono,  all'unisono,  Concorde  (Sierne 
Unisonance,  *.  unisonAnza,  unisonitA 
Unisonanl,  adj.  unisono,  con  sudno  unisono 
Unisonous,  adj.  unisono,  concdrde 

Ijnit,  *.  unity  ( principle  dc  numcri)  (rio 
Unitarian,  s unitArio,  sociniano  , adj.  uoiti- 
Unitirianisoi,  s.  dottrina  degli  UnilArj 
Unite,  on.  unire,  collegare , accoppiAre,  con- 
giungere  , aduuAre  , radunAre ; i n,  unirsi , 
colicgini  , congiungersi , adunArsi , radu- 
nirsi.  confdndersi , unirsi,  collimAre,  coin- 
baciAre ; — two  countries;  unire  due  paesi ; 


nor,  rOde , - fill , ton  bull; -fare,  do; -by,  lymph  ; poise,  b-yi-  foul , fowl;  gem  as. 
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oil  and  valer  •» ill  not  unite,  I'olioc  I'icqua 
non  vogliono  unirsi 

Unfted  , adj.  undo , riunito  , radunito  , con- 
giunto;  — Stiles,  gli  Stall  Uniti;  — King- 
dom, ii  Regno  Undo 

Unitedly,  adr.  unitamenle,  congiuntarocntc 
Under,  «.  unitArc,  congiugnitore,  -rice 
Unity,*,  unit*  ; unidne,  concArdia,  annonia ; 

(mai.)  uniti;  (mn*.  port.)  uniti 
Univalve,  Univalvular,  adj.  univilvo 

— *.  (dei  testiceil  univilvo 
Universal,  adj.  universale  , generile 

— *.  {log.)  universile 

Univcrsaliim  , s.  universalismo,  ( doltrina  che 
ammrttr  la  ialva:<me  di  lull <1 
.■Universalist,  *.  (retig.)  universalista  m. 
Universality , *.  universalita 
Universalize , va.  unirersaliszire 
Universally,  adv.  universalmente 
Universe,  ».  univArso 

University,*,  universiti;  member  of  the. uni- 
versity, mAmbro  dell’  universiti  (voci 

Univocal,  adj.  univoeo  ; — terms,  termini  unf- 
Univocaliy.ode.  univocamente,  senza  equivoco 
Univocilion  , *.  univocazione  f. 

Unjointed,  adj  non  articolato.  senza  giuntura 
Unjfiyous,  adj.  non  giojoso,  pdco  allegro,  trf- 
Unjiidgrd,  adj.  non  giudicalo  (sto 

Unjust , adj.  iugiusto,  iniquo 
Unjustifiable  , adj.  cbe  non  si  pub  giustifica- 
re,  ingiustiticibile,  inescusibile 
Unjustifiably,  adv.  in  rondo  inescusibile 
Unjustly,  adv.  ingiuslamente,  a torto 
Unkemnied,  Unkempt,  adj.  v.  UncAmbrd 
Unkennel,  va.  faro  uscfredel  canilo  (tin  cone), 
far  slanire  (tma  votpe) ; scovirc,  scoprirc 
Unkept,  adj.  non  tentilo,  non  osscrvito 
Unkind  , adj.  non  benigno  , poco  amorevole, 
non  trdppo  gentile  , non  amichevole  , ina- 
inibilc,  disobbligantc,  catlivo,  incivile.scor- 
tese,  duro,  crudele,  snaturilo 
Unkindly,  adv.  non  amorevolmente,  con  poca 
genlilezza  , disobbligantementc  , rigorosa- 
mente,  duramenle;  (—adj.  v.  Unkind),  to 
take  unkindly,  avAr  a male 
Unkindness  , *.  difetto  dt  amorcvolezza  , du- 
rezza,  scortesia  (tronizzire 

Unking,  va.  privire  della  digiuti  jrile , de- 
Unkingly  , unklnglikc,  adj.  non  -da  re,  non 
regile ; indegno  di  un  re 
Unkissed,  adj.  non  baciilo,  senza  bicio 
UnJtnellcd,  adj.  senza  campina  funebre 
Uninlg/itly,  adj.  poco  cavallcresco 
Uninit,  va.  disfare  (un  lavoro  a maglia),  slo- 
gire,  snodarc ; — one’s  brifws  , rassereni- 
re  la  ironic 

Uoinou  able,  adj.  che  non  si  puo  sapero 
Unknowing  , adj.  igniro  , inconsapivolo  ,in- 
Unknowingly, mlv.  inconsapevolmeoie iscientc 
Unknown  , adj.  ignuto,  sconosciulo  , incogni- 
to ; he  is  unknown  to  me  , non  lo  conosco  ; 


unknown  to,  all' insapula  di;  — to  me, 
senza  mia  sapiita 

Unlaboured  , adj.  senza  lavdro , senza  fattca, 
non  arito  , rncollo ; spontineo  , non  elabo- 
rilo,  nalurile 

Unlice,  va.  sciAgliere  cosa  allacciita,  slaccii- 
re,  slegare ; cavare  il  gallons 
Unlade.  to.  (unladed,  unladen)  scaricire 
Unlidy-like,  adj.  non  da  signAra 
Unlaid,  adj.  non  collocito,  non  acqnielalo 
Unlamented,  adj  non  deplorato,  incompianto 
Unlirded,  adj.  non  allardellito 
Unlitcb,  ra  aprire  il  saliscendo 
Unliu'ful,  adj.  illegale,  illegfttimo,  illecito 
Unlitcfuliy , adv.  illcgalmenlc,  illecilamento 
Unl&icfulness.  * illegaliti,  illegittimili 
Unlearn,  va.  disapparare,  disapprAndere 
Unlearned,  adj.  ignorinte,  illelterito 
Unlearnedly,  adv.  da  ignorinte,  senza  snpere 
Unleavened,  adj.  non  fermentito,  senza  lievi- 
to ; izzimo 

Unless,  eon/,  a mono  che,  fuorche,  eccetlo,  se 
non;  unless  you  stddy'more  , a meno  cbo 
studiile  di  piu 

Unlettered, adj.  senza  lettere,  ignorinte,  idiAta 
Unlcvelled.  adj.  non  livollato,  non  spianito 
Unlicensed,  adj.  non  autorizzilo,  senza  auto- 
rizzaiione , senza  patcute,  senza  licenza 
Unlicked,  adj.  mai  ieccito,  infArme,  sformito 
Unlimited,  adj.  non  acceso,  non  iliuminito 
Unlike  , adj.  dissimile,  dissimiglianie , poco 
somigliante,  dilTerente,  diverso,  inverisimi- 
le,  improbibile ; not  unlike,  non  dissimile 
Unlikelihood,  -iiness,  *. inverisimigliinza.im- 
probabilili  , 

Unlikely,  adj.  inverisimile,  improbibile 
Unlikeness,  *.  dissimiglianza,  differenza 
Unlimited,  adj.  illimitato,  senza  limite 
Unlimiledly,  adv.  illimitatamentc  (rile 
Unlineal,  udj.  non  lineile,  indirolto,  collate- 
Unlink,  ia.  disfire  gli  anelii  (di  una  catena), 
snodiro,  scidrro 

Unliquidated,  adj.  non  liquidito,  non  saldilo 
Unliquifird,  adj.  non  liquefillo 
Unload,  va.  scaricire,  alleggerire,  sgravire 
UnlAaded,  adj.  scirico,  alleggerito,  sollevito; 

(detle  armi  da  fuoco)  non  caricato,  scirico 
UnlAuding,  s.  scaricamAnlo,  discirico 
Unlock,  va.  schiavire,  aprire  (con  la  cliiave) 
Unlocked,  adj.  aperto  (non  clauto  a chiave) 
Unldoked,  adj.  (for.)  inaspellito,  non  prevlsto 
Unloose,  vn.  v.  Loose  (signore 

Unlordly,  adj.  non  da  signAre,  indegno  di  un 
UulAved,  adj.  non  aniito,  disamalp 
Unloveliness,  *.  qualiti  inamabile  o poco  ami- 
bile  ; difetlo  di  vezzositi,  di  aitrattive  per- 
sonal!, brutlezza 

Unlovely,  adj.  pdco  amibilo,  inamabile 
Unloving , adj.  cbo  non  ama  , insensibile , 
freddo,  iudiuerento  (mente 

Unluckily  , adv.  per  mils  sArte,  sgraziata- 


met,  bit,  not,  tbb;'  - fir,  pique, 
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Unluckmcss,  s.  disgrazia , inrorlunio,  disav- 
venlura,  mala  venlura 

Unlock  j.ailj.  sfortunalo.  disgraziato ; sinistro, 
maligno,  cattlvo,  malizioso 
UnlAtc,  go.  tAgliere  il  In  in,  la  lolatura 
Unmkdc,  adj.  nnn  ancora  lkttn , v.  Unmkke 
Unmkidenly,  adj.  non  da  zitella.  indecoroso 
Unmaimcd,  adj.  non  mutilkto,  illeso,  inf  alto 
Unmkke,  in.  (unmkdc),  dtsikrc,  distruggere , 
anmchilkre,  annicnlkro 
Unmkn,  in.  spoglikre  del  carallerc  um4no, 
degradkre  ; privkro  del  carallere  dislintlvo 
dell'  uAmo;  caslrkre  , rAndere  pusillknime  , 
efteminkto.  file  ; sguarnlre  di  uoniini , — a 
ship,  disarmkre  un  rasrello 
Unmanageable,  adj.  pdco  manevnlc,  difficile  a 
maneggikro,  indocile,  inlralUbile 
Unmknaged,  adj.  non  addeslrklo  dal  cavalle- 
litzo  ; non  rlirelto,  non  rnancggikto 
Unmknlike,  unmknly,  adj.  pAco  masebio,  poco 
virile,  cfTeminato,  pusiilanimo,  vile,  sprege- 
vole,  indegno  di  un  uAtno 
Unminncd  , adj.  efTeminato,  sncrvklo;  abbal- 
16(0,  oppresso,  avviliio 
Unmknncrnl  , adj.  che  ha  pdea  cJncazione, 
sknza  creinza ; rdzzo,  gdffo.  incivilo 
Unmannrrliness,  *.  mala  creanza,  incivillk 
Unmannerly,  adj.  mal  crealo,  gmssolano.  in- 
— ariv.  inciriltucnle,  rozzamentc  (civile 
Unmanurrd,  adj.  non  concimito,  senza  conri- 
Unrukrkrd,  adj.  non  marcalo,  inosservalo  (me 
Ucmkrrcd,  adj.  non  guaslklo,  non  sfiguralo 
Unmarrtrd  , adj.  scapolo,  nubile , cklibo;  — 
man,  uno  smoglialo,  uno  sea  polo ; — woman, 
dAnna  non  niarilala.  zitella;  to  be  unnikr- 
ried. Assure  sekpolo,  celibe,  da  marito,  nubile 
U'nmkrry,  tw.ipoe.  i/s.)annull4re  il  rnalritnAnio 
Unniksk,  va.  smascherkre;  — in,  smascherkrii 
L'nmkst.ra.  (nsor.)  disarbortre,  levare  Iklbcro 
UnmAstcred,  adj.  nun  domkio,  non  sottomes- 
so,  indAroilo,  indomabile  (impareggikbilc 
Uomktcbed,  adj.  senza  pkri  , senza  panglia: 
Unmeaning,  adj.  senza  sAnso,  senza  signifi- 
cato,  insignilicante,  inscnsalo,  sciocco 
Unmeasurable,  udj.  v.  Immeasurable 
Unmeasured,  adj.  non  misurklo , illimilkto , 
inlinilo  : smisurato,  iinnaAnso  (riso 

UnmAditated,  adj.  non  premcditklo,  improv- 
UnmArt,  adj.  non  conveuienle,  sconvenerole 
Unmellotmt,  adj.  noo  mezzo  (non  tualuro), 
non  slagionkto 

Unniclled.  adj.  non  fuso  ; non  liquefatto,  non 
inlcnerilo,  non  comindssu 
U'Dmentionablr,  adj.  da  non  menzionarsi 
UnmAnlienabbs,  ».  \tmrl.)  brkebe,  calroni 
Unmcntioned,  adj  non  mcnlovalo;  iriaudito 
Unmerchantable,  udj.  non  mercantile,  inven- 
dibilc 

Unmerciful , adj.  senza  miscricdrdia  , inumk- 
no,  spietalo,  crudefe,  eccessivo  , esorbitantc 
Unmeutfully,  adv.  spietatamknte,  senza  pictk 

nAr , rfide;  - fill,  Sim  , bull ; - (are,  do;  - by, 
Vol.  I. 


Unmercifulness,  ,v.  crudeltk,  innmaniln 
Unmerited,  adj.  non  meritkto;  immcrilaln 
Unmilkrd,  adj.  non  mAnlo,  non  (ratio 
Unmilitary,  adj.  non  miiilkre 
Unmindcd,  adj.  negletlo,  inosservalo 
Unmindful,  adj.  immAmure,  dimenlicbevole 
Unmingled,  adj.  nnn  mislo,  senza  mescolknza. 

senza  (caltiv a)  Itiga,  puro 
Unmistakable,  adj  cbe  non  si  puo  sbagliaro 
Unmitigated,  adj  non  miiigklo,  noncalmkln, 
inflcssibiks  implackbile 
Unmized,  Cnmixt,  adj.  puro,  scbiello  ; senza 
mescolknza  (dificaziAne 

UnmAdified , adj.  non  modifickto,  senza  mo- 
Unmois/enetl,  adj.  non  umcllklo  . nnn  inumi- 
UnmolAstcd,  adj.  non  moleslkto  (dfln 

Unmoor,  va.  levare  I'kncora.  salpkre 
UnmAralized,  adj.  non  moralizzkjo 
UnmAr/gaged,  adj.  non  ipotecalo 
UnmArtiGid,  atlj.  non  morlifickiu 
Unmutberly,  adj.  non  materno  (lain 

UnmAurnrd,  adj.  non  compiknto,  non  lamon- 
Unmkved,  adj.  immoto,  non  nidsso,  non  eom- 
mosso,  immovibile,  impassibile,  frdddn 
Unmoving,  adj.  immovibile;  non  commovknle 
UnmurQe,  t o.  Ictkre  il  bacAcco  , seamulTkre  . 
tArre  la  mkschera 

Unmurmuring,  udj.  sknza  mormorkrc 
Unmusical,  udj.  pAco  armonioso,  discordknle 
Unmutilaled,  udj.  non  mulilklo,  inlktlo 
Unmuzzle,  va.  levkr  la  museruAla 
Unnamed,  adj  innominato,  senza  ndme 
Unnatural,  adj.  non  naturkle,  contru  nalura, 
ricercklo,  sforzklo;  snaluralo;  — ftlher . 
padre  snalurkto ; — thAugbts  , pensikri  ri- 
cerckti,  idee  che  mkneano  di  naturalezza 
Unnkturally,  adv.  in  un  mAdo  non  naturkle  , 
contro  nalura 

Unnkluralness,  t.  slalo,  qualita  non  naturkle, 
difktlodi  naturalezza;  ricercalkzza;  inuma 
nila,  brulalita  (silk 

Unnecessarily,  adv.  inuliimknle,  senza  ncces- 
Unnecessariness,  a.  inutilita;  l esser  ini'Mile 
Unnecessary,  adj.  non  neccssario,  inulile;  not 
unnecessary,  neccssario  (vicino,  scortese 
Unneigbbourly  , udj.  (unnaborly) , da  cattivo 
Unnerve,  zxz.  snervkre,  ammollire , indebolin; 
Unnerved,  udj.  snertklo,  indeboiito,  impntAnlo 
Unnoted,  adj.  inotservkto 
Unnutrced,  adj.  inosservalo,  non  rimarckto 
Unnbmberrd,  udj.  (port.)  innumcrevole 
Unobeycd,  adj.  (unobkd)  disubbidito 
Unobjectionable,  adj.  irreprensibile,  irrecusa- 
ble, a cui  non  si  puo  Tar  obbiezidne 
UnobnAvious,  udj.  non  espAsto,  non  soggkito 
Unobsequious.  adj.  non  scrvilmcnluossequiosu 
Unobscquiottsness , s.  mancknza  di  ossequio 
servile,  pAca  riverenza  • 

Unobservable,  adj.  inosservkbile 
. UnobsArvance,  j.  inosservanza 
Unobservant,  udj.  disatlcnto,  disubbidrente 

lymph;  pSiir,  b^i,  Ml,  ffiH;  gem,  a« 
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Unobserved,  adj  non  osservAto,  inossorvAto 
UnolisArving,  ailj.  disaltcnto,  IrascurAto 
Unobstructed,  adj.  non  iinpedilo 
Unobtaimd,  adj.  non  otlcndto,  non  conscguilo 
Unobtrusive,  adj.  cbe  non  s’intrude,  modesto, 
discrAto,  non  import  Ann 
UnAbvious,  atlj.  non  Awio,  non  chiAro 
UnAceupied,  oilj.  disoccnpato  , non  ocrupAlo  , 
sAnza  possessore  , in  liberta  , disponibile  ; 
disoccupAto,  sAnza  occupaziAne  , oziAso,  li- 
bero;  — lands,  lerre  incAlte:  — time,  tAm- 
po  disponibile 

Unoffended,  atlj.  non  offeso  (pecca 

Unoffending,  ndj.  cho  non  offende,  che  non 
Unoffensive,  v.  Inoffensive 
Unofficial,  adj.  non  ufliciAle : non  ofliciAso 
Unofficially,  adv.  non  uflicialnienlc 
Unopened,  adj.  non  apArto,  serralo  ; non  dis- 
sigillato,  cbiAso  (ziAnc 

Unopposed;  adj.  non  opposto  , sAnza  opposi- 
Unoriiered,  adj.  non  ordinAto,  non  commissio- 
Unorganizcd,  adj.  inorgAnico  (nilo 

Unoriginated  , adj.  senza  origine,  non  genc- 
rito  (to 

Unornamenled, adj.  inornalo, senza  ornamen- 
Undriundox,  adj.  non  ortodAsso,  cterodosso 
Unostentatious,  adj.  sAnza  ostentazione, senza 
fasto,  modesto 

UoAicned,  ndj.  che  non  ha  proprietario ; sAma 
possessore,  non  riconosciAto  (chcllo) 

Unpack,  va.  sballAre.  slegArc,  aprire  (tttijtac- 
Unpicked,  adj.  non  iniballito,  aperto 
Unpacking,  *.  lo  sballare,  I'aprfre  una  bulla 
o un  pkeco 

Unpaid,  adj.  non  pagAto,  non  saldAto;  insolAto 
UnpAi'nlcd. arf/.  nondipinlo,  non colorfto (pito 
Unpalatable,  adj.  che  non  piAreal  palAlo,  sci- 
Unparjllelled,  adj.  incompArabile 
Unpardonable,  adj.  impcrdonAbile,  irremissi- 
UnpArdonably,  ode.  irremissibilmente  (bile 
UnpArdonrd,  adj.  non  perdonato 
Unpardoning  , ndj.  che  non  perdAna , impla- 
cabile,  inesorAbilo 

UnparliamcnlarinMS,  s.  conlrariela  all'uso  o 
alia  costituzione  del  parlaniento 
Unparliamentary,  adj.  contrArio  alle  usanze 
U npAstoral,  adj.  pdeo  pastorale  (del  parlamAnto 
Unpatroniscd  , adj.  non  palrocinato ; senza 
protettore 

UnpAve,  t'o  levAre  i sAlci,  smallonare 
UnpAvrd,  adj.  non  selciAlo,  non  lastricAlo 
UnpAunrd,  adj.  non  impegnAto,  non  messo  in 
pegno 

Unpeiiceablr,  adj.  turboleuto,  tumultuoso 
UnpAoceably,  adv.  con  lurbolenia,  rumAre 
Unpeg,  vu.  logliere  il  catlccbio  (re) 

Uupen,  va.  far  tiscire  dall'agghiAccio  (Ac  pero- 
Unpensioned,  orfj»non  pensiunalo,  senza  peo- 
Unpeople,  va.  spopolAre,  desolAre  (siAno 

UnpAopled,  adj.  spopolAto 
Uuperceivably,  adv.  impcrceltibilmcnlc 


fate,  mete,  bite,  note,  lube,  - fat. 


L'nperceived,  alj.  inosservAto,  non  vislo 
Unperce/vedly,  adv.  imperceltibilmenlc 
UnpcrfArmed,  atlj.  incsogulto,  non  fAtto 
Unperishable,  ndj.  v.  Imperishable 
UnpArishiog,  adj.  imperituro.che  non  perisce 
Unperjured,  adj.  non  ispergiAro 
Unpcrplexed, adj.  non  perplcsso;  disimpacciAto 
Unperspirabie,  adj.  non  traspirAbile 
Unpersuadable,  adj.  impersuasibile 
UnpcVtiirbed,  adj.  imperlurbAlo 
UnpcrvArted,  adj.  non  pcrverlito 
UnperAsrd,  adj.  non  letto,  senza  esser  letto 
Unpetrifled,  adj.  non  pelrificAto,  non  fmpie- 
Unpbilotophic,  -ical,  adj.  non  MoiAfico  ftrato 
UnphilosAphically,  atlv.  poco  filosoGcamente 
UnphilosApbicalness,  «.  qualitA  non  lilosAlica 
Unpicked,  adj.  non  scAlto,  non  ccrnito 
Unpicluresque,  ndj  non  piltorAsco 
UnpiArced,  adj.  non  penetrAto,  non  forAlo 
Unpilloieed,  adj.  sAnza  guanciale,  non  appog- 
Unpin,  tn.  catAr  le  spiile,  i caviccbi  igiAto 
Unpitiid.orfj  non  compiAnto,  non  compassio- 
nAIn  (vole  _ 

Unpltiful,  adj  sAnza  pielA,  non  compassionc-  * 
Unpitying,  adj.  ebe  non  sAnte  pieta,  spiclalo; 

sAnza  compassiAne,  sAnza  pietA 
Unplaced,  adj.  non  impicgalo;  senza  impipgo 
Unplagued.odj.  nun  lormeutAlo.  non  annotate 
UnplAiisible,  adj.  pAco  plansibile,  inrcrislmile 
Unpleasant,  adj.  non  piacenle,  spiacdvole,  in- 
Unpleasantly,  adv.  spiacevnlmAnlc  (grAto 

Unpleasantness,  « spiacevolAzza 
Unpleased,  atlj.  scontento,  non  lielo,  Don  sod- 
disfAllo,  non  pAgo 

UnplAaiing.  atlj.  spiacente,  spiaccrole  (monte 
Unpleasingly,  adv.  spiaceotemAnte,  spiacevol- 
Unpledgcd,  adj.  non  impegnAto  , non  ingag- 
giAio,  non  messo  in  pegno.  non  obbligato 
Unpllable,  adj.  non  piegliAroln,  non  manerole, 
inffessibile 

Unpiobybed,  adj  non  arato,  non  lavorAto 
Unpliicked,  adj.  (dn  fiori,  eee.)  non  colto 
Unplume,  va.  spcnnAre;  uuiiliAre 
Unpoelic, -ical, odj.  pAco  poetico,  prosAico 
Unpoetically,  adv.  nun  poeticamente 
Unpointed  , adj.  non  puntAlo  , non  acuito  , 
sAnza  punta,  sAnza  pungigliAne;  pAco  pie- 
ces it  I e , poco  pungente  , sAnza  sale  ; (gram.) 
senza  i punli,  non  puntcggiAto 
Unpoisid  , atlj.  squilibrAlo,  sbilanciAlo  (rile 
Unpolicied  , adj.  non  rcgolAlo  da  gorArno  ci- 
Unpolishcd,  adj.  non  ripulito,  non  lustrAto, 
non  diruzzato,  ruvido,  rozzo 
Unpolile,  adj.  v.  Impolite 
Unpollrd,  adj.  non  registrAto  fra  i rotAnti 
Unpolluted  , adj.  non  contaminate  , pure,  in- 
temerato  (polo 

Unpopular,  adj.  impopolaro,  disamAlo  dal  pA- 
Unpopularity,  t.  inaucanza  di  popolanta 
Unportabie,  atlj.  non  porlabile,  non  purlatiro 
Uuporliuncd,  adj.  senza  dole 

uiAl,  bit,  nAt,  tub;  - fir,  pique, 
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llnpoisessed,  adj.  non  posseduto,  non  ottcnuto 
Unpossessing,  adj.  senza  Mng  tii  forluna 
Unpractised  . adj.  inesorcitato  , non  pralico. 

senza  espericnza,  novizio,  inesperto,  nudvo 
U upraised,  adj.  non  lodito.  senza  eldgio 
Un  precarious,  adj.  non  precario,  sicuro,  cerlo 
Unprecedented,  adj.  senza  esempio  (giudizj 
l' n prejudiced  , ad).  sprcgiudicato , senza  pre- 
L'nprelMical,  adj.  indcgno  di  un  prelalo 
Unpremeditated,  adj.  non  premedilato 
Unprepared  , adj.  non  preparato 
Unprepiiredness  , ».  diWtto  di  preparaiione, 
stato  di  chi  o cbe  non  e preparato  ; mala 
parata  iparzialo 

Unprepossessed,  adj.  non  preoeeupat o ; i m - 
Unprepossessing  , adj.  poco  avvenenle  , pdeo 
siinpatico,  antipatico 

Unpressed,  adj.  non  compr&so,  non  spremu- 
to,  senza  pressidne 

Unpresiimpluous,  adj.  non  presenluoso.  senza 
insisldnza,  senza  presunzidne,  inodesto 
Unpretending  , adj.  tenia  prelensione  , non 
prelensivo 

Unprevailing,  adj.  sdnza  Idrza;  ineflicacc 
l oprerented,  adj.  non  impedilo 
Unpriest,  iw.  sprelare,  privarc  del  sacerddzio 
Unprieslly,  adj.  indegno  di  un  prfto 
Unprincely,  adj.  che  non  e da  prineipe 
Unprincipled,  adj.  sdnza  principj,  nnntoralo 
Unprinted,  adj.  non  slanipaio 
Unprivileged,  adj.  non  pririlcgiato 
Unprlzid,  adj.  non  apprezzalo,  pdeo  slintalo 
Unprodiiclive  , adj.  improdutlivo  , inlruttifp- 
ro;  — eipilal,  eapitaie  infrultifero 
Unproductiveness,  *.  infertilitii,  improdulliviti 
Unprofessed,  udj.  non  professato 
Unprofessional,  adj.  non  della  profcssidoc 
Unprofitable,  adj.  non  prolittevole,  pdeo  pro- 
Unprdtilablrness,  t.  inutilila  Ificuo 

Unprofitable,  adc.  senza  profitto,  inntilmente 
Unprdfiled,  adj.  sdnza  profitto 
Unprolifie.  adj.  infeedndo,  sterile 
Unpromising,  adj.  cbe  promelte  pdeo,  cbe  dd 
pdea  speranza  ; spontaneo 
Unprompted  , adj.  non  suggerilo  , non  detti- 
to , non  isligdlo 

Unpronounced.  adj.  non  pronunciato,  muto 
Unpropilious  , adj.  non  proplzio  , pdeo  favo- 
revole,  impropizio,  sinistro 
Unpropdrlioned,  adj.  sproporzionato  (gno 
Unprdpped,  adj.  non  puntellato,  senza  sosle- 
Unpropdsed  , adj.  non  propdsto,  non  ofTerlo 
Unprdspcrous,  adj.  non  fortunate,  jnfclicc 
Unprdsperously.  adr.  in  mddo  pdeo  prospero 
Unprotected,  adj.  non  protdllo;  senza  ajuto 
Unproved,  udj.  non  provalo,  non  speriu  entato 
Unprovided,  adj  sprovvlsto  ; — with  , sprev- 
visto  di,  mancantc  di 

Unprovokid  , adj  non  provocdlo  , senza  pro- 
vocazione 

Unprdned,  udj.  non  polilo,  non  tagliato 


Unpublished,  adj.  non  publicdlo,  inedilo  ; se- 
ereto,  sconoscidlo 

Unpunctual,  adj.  non  punluaie,  poco  csatlo 
Unpiinishable,  adj.  impuriibito 
Unpunished,  adj.  non  casligaio,  impunito 
Unpitrcbased , adj.  non  coropriilo,  non  acqui- 
Unpiirg'd,  adj.  non  purgato,  impuro  (slat* 
Unpurified,  adj.  impnro,  non  purifleato 
Unpnrsded,  adj  non  inseguilo,  non  incalzito 
UnquaiTed.nrf/.  non  tracannaio,  non  cioncato 
Unqualified,  adj.  che  non  ha  le  qualita  volu- 
te ; non  qualificalo  ; inetto  , inabile  , inca- 
Unqiiatify,  ra.  v.  Disqualify  tpac« 

Unqueen,  ra.  private  della  digniti  di  regina 
Unqoellrd,  adj.  non  reprdsso,  non  sodato 
Unquenchable,  adj.  Inestingufbile 
Unquenrhableness.  t.  qualita  inestingufbile 
Unquenehrd  , adj.  non  estfnlo,  non  spenlo, 
non  dissetato;  ineslingnibile  (labile 

Unquestionable,  adj.  incontrastabile , indtibi- 
Unquestionably,  adv.  mdiibitahilmenle  (vdrso 
Unquestioned  , adj.  incontesiabilc  , incontro- 
Uuquicktned.in//.  non  vivilkato,  non  avvivalo 
Unquiet,  adj.  inquielo,  irrequidlo,  agitato 
Unquieliy,  adv.  inquielamenlo 
Unquietness,  *.  inquietudine  f. , agitazidne  f. 
Unransacked,  adj.  non  frugato;  non  saccheg- 
Unransomul,  adj.  non  riscattato  (giato 
Unravel,  iv*.  sviluppare,  strigare , stralciare, 
sfilacciare  ; m svilupparsi , dilucidarsi 
Unrazored,  adj.  non  raso,  non  sbarbalo 
Unrenehrd,  adj.  non  cooseguilo,  inaccessible 
Unread,  adj.  (eosa)  non  letlo;  l/»rs.)  che  ha 
lelto  pdeo  , senza  leltere,  ignorinle 
Unreadable,  adj.  che  non  si  pud  leggoro 
Unreadiness  , s.  stato  di  ebi  o che  non  d in 
ordine  : mala  pardla  : difetlo  di  prontezza  , 
di  attiliidine  , di  faciliui;  ipeltezza 
Unrdady,  adj.  non  prdnlo,  non  apparccchia- 
to.  non  Idslo,  Don  dtsposlo;  otldsn,  Urilo 
Unreal,  adj.  senza  realita  , non  reale,  finlo 
Unrdaped  , udj.  non  mieluto 
Unreasonable,  adj.  irragtonevolc  ; esorbitanlc 
Unreasonableness  , *.  difetlo  di  ragidne  , di 
razioclnio;  follia,  assurdilk;  esorbitanza 
Unreasonably,  adv.  sragionevolmentc  ; trdppo 
Unrchukable,  adj.  irreprensibile 
Unreccived,  adj.  non  riceriilo 
Unreckoned,  adj.  non  coniaio,  non  calcolato 
Unredaimrd  , adj.  non  ridainato ; non  cor- 
relto ; non  rifortnalo 

Unrecommended, adj.  non  raccomandilo,  sen 
za  couimendalizia 

Unrecompented,  adj.  scnza^ricotnpensa 
Unreconcllable,  adj.  rrreconcilidbilo 
Unreconciled,  adj.  non  riconcilialo 
Unrccdrded, adj.  non  regislraio,  non  ricordalo 
Unrecounted,  adj.  non  racconldto,  non  narrato 
Unrccdvercd,  adj.  non  ricuperato  ; non  gua- 
dagnito 

UnreciOitablc,  adj.  che  non  si  pud  reclulare 
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Unreetifird,  art),  non  reltificito,  non  raddriz- 
U nredcemable,  ndj  v.  Irredeemable  (zAto 
Unredeemed  , adj.  non  reddnto  , non  riscat- 
lAIo  ; (i-om.)  non  disimpegnAto,  non  riti ri- 
lo.  non  riscattato 

UnredrdsSfd,o<//.  non  raddnzzAto,  non  rifor- 
Unreeve.  on.  (wnr.)  dispassarc  (mAlo 

Unrefined,  odj.  non  raffinAlo,  non  purificito 
Unrefdrmable,  ndj.  chc  non  si  pud  riforniAre, 
Unrefdrmed,  orl.  non  riformAlo  (incorrcggibilo 
L'nrefrActed,  odj.  non  rifrAtlo 
L'n refreshed,  ndj.  non  rinfrescAlo.  non  rislo- 
rAln  ; non  ri  foci  Halo . non  rioiigorilo 
Unrelreshing.  nrlj.  che  non  rinfrcsca,  chc  non 
Unrefuled  , odj.  non  confulilo  (ristdra 
Unregarded,  odj.  negtetlo,  disprezzato 
Unregineracy , ».  non  regenerazidne , slilo 
del!'  tidnio  non  rigeneralo 
Lnregenerale,  ndj.  non  rigeneriio 
Unreined , ndj.  (unranedl,  sbrigliAto  (dAlo 
Unregistered,  odj.  non  rcgistrAto,  non  ricor- 
Unrejoic'd.  udj.  non  rallegrito.  tristo 
Unrelated  , odj.  che  non  ha  alcun  rappdrto  o 
relatione.  che  non  ha  affinita  o parentela 
Unrelenting,  odj.  inesorAhilc,  inflessibile 
Unrelidvabie,  odj.  che  non  puodsscre  socedrso 
Unrelieved,  odj.  non  sollcvAlo,  non  allcviilo 
Unremedied,  odj.  non  sollevato,  non  guarilo; 
Unremembering,  odj  immdmore.seordevole 
Unrcinittcd,  odj.  non  rimdsso , non  g raziilo, 
incessant*:,  indefesso,  non  mitigilo 
Unrehiitling.orf).  coslante,  perseverAnte,  con- 
tinue. inecssAnte,  cbe  non  si  miliga 
Untemiivably,  ode.  v.  Irremovahly 
Unremdved  , odj.  non  rinidsso  , non  ritirAto, 
non  traslocilo ; irremovthile.  saldo,  fertno, 
linrcndsrrd.  odj.  non  rinnorAto  (ineoncusso 
UnrepAid,arf/.non  compcnsAto.non  ricamhiato 
Unrepaired,  odj.  non  riparato,  non  risarcito 
Unrrpdoled  , odj  non  rivocAto  , non  abolilo  , 
vigdnte  (lento 

Unrepenting,  odj  che  non  si  penlc,  impeni- 
Unreplning  , odj.  che  non  si  lAgna,  senza  la- 
mentArsi 

Unrgplningly. at/e  senza  lagnarsi, senza  mor- 
morAre 

Unreplenishtd.  odj.  non  riempflo 
Unrepdrted  , odj.  non  rapporiato 
Unrepreserdiil  . odj.  r.on  rappresenlato 
Lnrcpressid,  odj.  non  represso 
Lnreprievtd.  ndj  sdnza  rispitto.  non  sospeso 
Unreprdoched.  udj.  senza  rimprdvero 
Unrcprdvalli , odj.  v.  Irreprdvablr 
l nreproved,  odj.  q/in  tipreso.  irreprcusfbilc 
Unrequesled.  odj.  non  riebtesto 
Unrequitable  . udj.  incomponsabile 
Unrequited, nt/j.  irreinunerito,  non  ricamhiAlo 
Unrcscned,  udj.  non  liherdto 
Inrciented.  udj.  non  rtsentlto 
Unreserved,  udj  senza  lisdrva  ; banco,  aperto 
Unrcidrvedly,  udv.  fraucamente;  seuza  riserva 
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Unreservedness,  s.  francltezza  , illimitatczza, 
schiettezza , sincerita 

Unresisted, ndj  senza  rcsislenza ; irresistibile 
Unresisting,  odj.  non  resistdnte,  soramdsso 
Unresistingly,  odv.  sdnza  rcsislenza 
Unresidvablr  , odj.  insoldbile,  irresnlubile 
Unreidlvid  . odj.  irresoluto,  indedso;  non 
scidllo,  insoluto,  sdnza  soluzione  ; unresol- 
ved. dotlhls.  ddhhj  insrddti  (ciso 

Unresdlving,  odj.  irresoluto.  tilubAnle,  inde- 
Unrdspited.eu/j.  sdnza  rispitto,  non  condonAto 
Unrest,  s.  (poif.)  inquietddlne,  agitazidne 
Unrestdrrd,  odj.  non  restrtoito,  non  rimdsso 
Unrcstri/nrd  , odj.  non  rilemito , non  ralTre- 
nAto  . non  represso;  sfrenilo,  disordinAto. 
licentidso  (ritegno 

Unrestricted  , odj.  senza  rcstrizione  , senza 
UnretArded,  odj.  non  rilardato,  non  difTerito 
Unrctdntivr,  odj.  non  rilenUvo,  pdeo  tcnAce, 
labile;  non  stagno , non  rislagnAto 
UnrelrAcled,  ndj.  non  ritrattAto.  non  disddtto 
Unrevdnlrd.  odj.  segrdlo,  non  rivelAto 
Unrcvengrd,  odj.  indlto,  invcndicAto 
Unrevdogful , odj.  pdeo  vendirativo 
Unreversrd, adj.  nonrivocAlo,  non  rovescialo 
Unrevised,  adj  {hit.)  non  rivedulo,  non  cor- 
Unrcvdkrd  , adj.  non  rivocito  (rdtlo 

Unrewirded,  udj.  irremuncrato 
Unriddle,  on.  scidglicre.  spiegAre  (mi  enimma) 
Unrifled,  adj.  non  svaligiAlo:  non  sfiorAto 
Unrig,  i n.  sguamirc,  spogliAre  del  sarliAme 
Unrighteous,  adj.  ingiuslo,  iniquo,  callivo 
Unrighteously,  ad o.  ingiuslamenle 
Unrighteousness  . s.  ( rchg.  1 iniquilA,  ingiu- 
Unrfghtful,  adj.  ingiusto,  illcgitlimo  (slizia 
Unring,  oo.  tdglicrc  un  aaello,  gli  andili 
Unripe,  odj.  non  maturo,  immaturo,  aedrbo 
Unripened  , adj.  cbe  non  c mature  . aedrbo  , 
immaturo ; impcrfdtto 
Unripeness,  s.  immalurilA,  crudezza 
Unrisen,  adj.  non  aliAto,  non  levAto 
Unrivalled,  adj.  impareggiAbile  , senza  rivale 
Unrdbr.ra.  sveslire,  spogliAre;  on.  spogliArsi 
Unrdll,  oa.  svilup|iAre,  spiegAre,  svdlgcre,  a- 
- prire  ; — on.  svdlgcrsi,  spicgArsi,  aprtrsi ; 

— a banner,  a Hag.  spiegAre  una  bandidra 
Unromanlic,  ndj.  pdeo  roraAntico  o fanlastico 
Unroof,  oo.  levir  via  il  Idlto,  scoprire 
Unroost,  van.  scacciAr  dal  poliajo  , snidare 
Unroot . m.  sradicAre,  ostirpAre  (tondo 

Unrounded  . odj.  non  ritondAto , con  reso 
Unroyal,  adj.  non  da  re.  non  principdsco 
Unruftie.  on.  calmaisi,  abbonacciarsi 
Unruftlid  , odj.  non  incrcspAto  , non  scompi- 
gliAto ; calmo.  levigato,  trauquillo.  screno 
U in  died  , odj.  non  relto  , non  regolato  . nen 
governalo.  non  rigato  tloelA 

Unidliness,  s.  luibolenza,  sregolalezza.eapar- 
Unrdly  , adj.  turlioldnlo  , lestArdo , caparbio, 
srep’olalo  ; inddmito,  indomabile,  ferdee 
Unsaddle,  oei.  lev  Are  la  sella  a 
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Unsaddled,  ndj.  senza  sella,  senza  tdma:  senza 
impegno 

Unsafe.  of//,  pdeo  siciiro,  non  senza  perfeolo; 

rischi6so,  rischiosetto  imenfc 

Unsdffly,  ode.  arrischialamento , pericolosa- 
Unsi.d,  ndj.  non  ddtlo,  non  proferito,  taciulo 
Unsdmtly,  adj.  indegno  ill  un  santo 
Unsileable,  ndj.  non  vendibile 
L'nsatted  . ndj.  non  salato  , non  condilo  eon 
Unsaluied,  o dj  non  salulilo,  insalulalo  (sale 
Unsanclificd,  adj  non  santifiedto,  profano 
Unsdnctionrd.nf//.  non  sanzionato,  nonsancito 
Unsinguiue,«f//.  pdeo  ardente,  poto  confidents 
Unsdted,  adj.  non  satio,  non  ristucco,  non  sa- 
Unsatiablc,  nrlj  v.  Insatiable  (tollo 

Unsatisfactorily , ode.  in  modo  pdeo  soddisfa- 
ciote 

Unsalisfactorincss,  s.  qualili  pdeo  soddisfa- 
rente,  manchcvolczza,  insuflicienza 
Unsatisfactory,  adj.  che  non  soddisfa,  cbe  non 
appdga,  pdeo  soddisfaednte,  non  soddisfal- 
tdrio  (conleotatura 

L’usalisffable  , adj.  inconlentabilo,  di  difficile 
Unsatisfied,  mlj.  non  soddisfdtto,  non  pigo, 
scontenlo,  malcontdnto  (disfacento 

Unsatisfying,  adj.  che  non  appdga,  pdeo  sod- 
Unsdvourily,  ode.  in  mddo  insipido 
Unsavouriness,  s.  manednza  di  sapdre  , insi- 
pidezza;  catlivo  odoro 

L'nsdvoury.  mlj.  non  saporilo,  non  saporoso ; 

scipilo,  insiilso;  slomachevola 
Unsa;/,  ran.  > unsuid ),  disdirc,  negire  ; dis- 
dirsi,  rilraltarsi 

Unscihablr,  ndj.  che  non  si  pud  scalire 
L'nscaly,  adj.  senza  sedglie,  non  icaglidso 
Unscduncd,  adj  non  misurato,  non  iscanda- 
L'nscarrd,  adj.  non  spaTentdlo  (glidto,  ignoto 
Unscarred,  ndj.  non  sfregiato,  sdnza  cicatrici 
Unscathed,  adj.  non  icbiantato,  non  lacerdto  ; 

seoza  ferita,  illeso,  mcolumo 
Unscaltered,  tnlj.  non  spdrso,  non  sparpaglidto 
Unsr/iolaslic,  adj.  non  scolastico ; senza  eru- 
dizidne 

Unsc/toolrd,  adj.  non  aramaestrdto;  ignorinta 
Unscientific,  adj.  pdeo  scientffico 
Unscientifically,  adv.  pdeo  scientificamentc 
Unscdrcbrd,  adj.  non  scotLato,  non  bruciito 
Unscreened.  adj.  non  copdrto  , non  ombreg- 
giato,  non  ripardlo,  non  crivell&to 
Unscrew,  ra.  tunserd),  svitire,  scidgliere 
Unscriptinal,  adj.  antlbiblico  , contrdrio  alia 
Sdcra  Scriltura 

Unscrupulous,  adj.  non  scrupoldso 
Unscrdpolousness,  s.  mancanza  di  scrupoli 
Unseal,  on.  dissuggclfare,  levdr  il  slgillo  ; — a 
letter,  dissigillare,  aprire  una  Idttera 
Unsealed,  udj.  dissuggelldlo,  non  sigillato 
Unseam,  ra.  seusclre,  scucire,  square, are 
Unsearchable  , adj.  iinperscrutabile , Impene- 
Irdbile,  incomprensibile 
Unscarcbabteness,  t.  incampronsibilitd 


Unsearched,  adj.  non  c.rcalo  , non  frugalo  , 
non  esplorito 

Unseasonable,  adj.  fudn  di  stayidno,  intern pe- 
stfro,  inopportune,  nial  a prop,  silo  ; — n ra- 
ther . tempo  cbe  non  6 di  slagidne 
Unseritonablrness,  ».  stato  di  cid  ch  e fnor  di 
slagidne ; ioopportunita.  intempeslivita 
Unseasonably,  adv.  intempeslivamente 
Unseasoned.  adj.  non  slaginn&lo,  non  indurilo. 

non  assuefalto,  senza  condimento 
Unseat,  tvi.  far  ca  lern  da  una  Setlia.  spostare, 
scavalcire,  roveseiire,  dar  la  gambdtta  a 
Unseawiirlhy,  adj.  ydi  batlimento) , inelto  al 
mare,  sdruscito,  Idgoro 
Cnscconded,  adj.  non  assetonddto,  nonappog- 
gialo,  non  assistito 
Unsecularfzr,  ra.  alienare  dal  mdndo 
Unseduced,  adj  non  scddllo 
Unseiing,  adj.  cho  non  vede,  cidco 
Unseemliness,  «.  disdicerolezza,  indocenza 
Unseemly,  ndj.  disdicevole,  sconvenerole , in- 
deedro  (bile 

Unseen,  adj.  nou  veddto,  inosservalo,  inviji- 
Unsdlfish,  ndj.  non  egoislico,  disinteressdto 
Unscnt,  adj.  non  manddlo  , non  spedflo  . — 
for,  non  ccrcalo,  non  invil&to 
Unsdparaled,  mlj.  non  scpar&to,  indiviso 
Unserviceable,  adj.  elie  non  pud  render*  ser- 
vfzio,  ioservibile  , inutile,  vino 
Unserviceably,  adv.  inulilmente,  senza  pro 
Unset,  ndj.  non  piantato.  non  collocato 
Unsettle  . tvi.  dissestdre  . sconcertdre,  rimud- 
vere,  diiordindrc,  sconvolgcre,  scompiglid- 
ro,  lurbdre.inlorbiddre,  agildre,  perlurbdre, 
smudvere.  far  vacilldre,  rdndere  incerto 
— rn.  intorbidarsi,  turbarsi.smudversi,  scom- 
piglidrsi,  agitdrsi  " 

Unsettled,  mlj.  non  fisso,  non  stabililo,  vacil- 
Idnte,  iitubdnte,  mcostdntc.  variabile  ; senza 
domieflio;  (</<  liquori)  non  riposato;  i//<7  Inn- 
jin)  mcosldnto,  variabile;  (rom.)  Don  saldato 
Unsetlledness,  f.  stato  di  cdsa  die  non  e sta- 
bilita.  fissa,  riposdla;  instability,  incoslan- 
za,  volubility , leggorezza,  inceitezza 
Unsevered  , adj.  non  separato,  indiviso 
Unsew,  on.  (unso)  scucire,  scusciro 
Unset,  vn.  far  cambidre  di  idsso,  trasformdre 
Unshicklf,  ra,  levire  i cdppi,  liberdro 
Unshackled; adj.  senza  cdppi,  non  iinpastuidto 
Unshdded  , ndj.  non  ombreggidlo  , scuperlo 
Unshddowrd,  adj.  noD  ombrdlo,  senza  dnibra, 
non  adombrdto 

Unshaken,  adj.  non  smdsso,  irremovibile,  in- 
crolldbile,  inconcusso  , Urino,  sdldo 
Unsbimed,  ndj.  non  svergogndlo,  senza  rossdre 
Unshared,  ndj.  indiviso,  non  spartito 
Uushdved.-ven,  adj  non  rkso,  non  sbarbata 
Unsheavu.  ra.  sguaindre,  cavdr  dalla  guaina 
Unshed,  ndj.  non  versdlo,  non  spirso  (to 
Unsheltered,  adj.  non  riparalo,  non  al  copdr- 
Unsbielded,  adj.  non  scudato,  non  protdtto 
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Unship,  ra.  sbarcare;  (mar.)  smontare,  levAre; 

— Ihe  rudder . Idrrc  il  limine  (ralo 

UnshAd,  adj.  srAIzo,  a piAdi  nudi ; ( vrl . ) sfer- 
Unshorn,  adj.  non  lomluto,  non  tagliato 
Unshot,  adj.  non  fucilAto,  non  colpfto 
Unshrinking,  adj.  che  non  indietreggia . rhe 
non  si  arrtitra,  inlrepido,  fernio,  sAldolmenlc 
Unshrinkingly  , adv.  saldamente  , inlrepida- 
Unsifled.  adj.  non  crivcllAto,  non  staccialo 
' UnzfjMliness,  adj.  difetto  di  avvenenza , de- 
fonnit.i,  bruitAzza 

Unsfj/dly,  adj.  spiacAvole  alia  visla,  brutlo 
Unsing'd, adj.  non  abbrustiato 
Unsinking,  a<lj.  die  non  si  aflonda,  cbe  non 
si  arcascia,  clio  non  vii'no  ineno 
Unsfzablr.  adj  di  grandma  sproporzionita  , 
di  mole  inedmodo 

Unsinning,  adj.  che  non  pAcca,  impecrabile 
Unskilful,  adj.  non  Abile,  incspArto;  initio 
Unskilfully,  adv.  malamenle,  goflamente 
Unskilfuluess,  *.  ineltezia,  ignoranza  , difetto 
di  abilitA  (espArlo.  inabile 

Unskilled,  adj.  pofco  versAlo,  non  prAtico,  in- 
UnslAcked,  adj.  non  smorzato  (della  caleina) 
Unslain,  adj  non  nccisn,  non  ammazzAlo 
UnslAked,  adj.  non  eslinto,  non  smorzAto , 
non  dissetato 

Unsleeping,  adj.  ehe  non  dormc,  vigilante 
Unsmirched.  adj.  (I'ulg.)  non  isporcato 
Unsmoked,  adj.  non  alfumicato,  non  fumAto 
UnsmAnth,  adj.  v.  Rough  (vole 

Unsociable,  adj.  insociabile,  pdeo  coropagne- 
Uniociablrness,  s uniArc  pAco  sociabile 
Unsociably,  adv.  in  mddo  insociabile 
Unsocial, odj.  non  sociabile,  non  compagnevole 
U moiled,  adj.  non  sporcAto,  non  roacchiAlo 
UnsAld.  adj.  non  veridiilo,  invenduto 
UnsAldierlikr,  Unsnldierly,  adj.  (unsAljerlikc, 
insoljcrly)  non  da  soldato  , indegno  di  un 
Unsolicited,  adj.  non  richiislo  (militarc 

Unsolicitous,  adj.  poco  ansioso,  indifferent!) 
Unsolved,  adj.  insoliilo,  senza  soluziono 
Unsophisticated  , adj.  non  sofisticalo  , puro 
non  alterAlo,  non  falsificato,  sebietto,  vnricc 
Unsought,  adj  Don  cercato,  non  riccrcato 
Unsound*  adj.  non  sAno,  malsano,  malatfccio, 
infermo.corrAtlo,  guisto,  magaguAlo,  fesso, 
sdruscilo,  fracido;  non  fermo.non  sddo  ; in- 
gannevolo,  perfido;  erroneo,  filso;  (del  ton- 
no)  poco  profondo,  leggiro;  (del  porcell.) 
fisso,  crepolalo  ; (della  mrafr)  insane 
Unsounded,  adj.  non  scandagliato,  non  tasla- 
to,  non  scrutinAlo 

Unsound  ness,  *.  stAto  malsano,  guisto  ; man- 
canza  di  solidilA,  di  vigAro,  di  rettitudine 
Unsoured,  adj.  non  inacerbAto,  non  inasprilo 
UnsAirn,  orfy.-non  seminato 
Unspared,  adj.  non  lisparmiato,  non  riservito 
Unsparing,  adj.  che  non  risparmia,  liberile , 
largo,  prodigo  ; che  non  risparmia  nessuno, 
spielAto,  inesorabile 


Unspeakable , adj.  indiefbile  , inesprimibile  , 
UnspAokably,  adv.  indicibilmenlo  (iueffAbile 
Unspecified,  adj.  non  spccificalo  (teoria 
Unspeculative , adj  poco  speculalivo  . senza 
Unspent , adj.  non  spAso,  non  consumalo 
Unspherc,  in.  rimudvere  dalla  sua  sfera 
Unspfed,  adj.  non  ispiato  , non  scArto  , non 
Unspilt,  adj.  non  versato,  non  spirso  (scoperlo 
Unspiritualizr,  ra.  malcrializzare  , tAglicre  la 
spiritnalil-,i ; rendere  monuAno 
Unspoiled,  adj.  npn  guasto  ; non  saccheggiAto 
Unspoken,  adj.  non  detlo,  non  proferfto 
Unsportsmanlike,  adj.  non  da  cacciatAre 
Unspotted,  adj.  pin  o,  inlalto,  senza  macdiia, 
senza  taccia;  immacolito 
Unstable,  adj.  instabile,  incostante,  iniitAbile 
Ungtiid,  adj.  non  asseslato  ; slordfto,  leggero, 
volubile,  incostante  (stanza 

UnstAfdness , *.  leggerezza  , vnlubilita,  inco- 
Unstained  , adj.  non  maechiato,  senza  mac- 
chia,  non  tinto 

Unstamped,  adj.  non  slampAlo,  non  bollato 
Unstate,  ra.  privAre  di  dignitA,  di  grado 
Unslatesmanlike,  adj.  non  da  statisla,  non  da 
uAmo  di  stato 

Unstatutable,  adj.  eontrario  alia  lAgge 
UnslAunched,  adj.  non  listagnAlo 
Unsleeidfasl,  adj.  non  stabile,  incoslAnle  , vo- 
lubile i in  e n to 

Unsteadily,  adv.  incoslantemenle  : saltuaria- 
j Unsteadiness,  s.  difetto  di  fermezza,  incoslanza 
Unsteady , adj.  incostinte,  irresoluto, variAbile 
Unsle-p  d,  adj.  non  bagnAto,  non  macerAto 
Unstinted,  adj.  non  ristretto  , non  limitato, 
non  circoscrftto:  nen  elentato 
Unstich,  in.  scucire,  disfare 
Unship, va.  stnrAre,  cavAre  il  turAcciolo,  apriro 
Unstriined,  adj.  non  forzalo,  non  stiracchia- 
to ; non  IrAppo  teso,  non  costretlo;  agevolc, 
facile,  naturale;  qod  fillrato,  non  colAto 
Unstraitcncd,  adj  non  rislretlo,  non  contral- 
to ; non  angustialo  (sodato 

UnstrengTiiened,  adj.  non  rinrorzato,  non  ras- 
Unstring,  on.  (unstrung,  unstringrd)  levAre  l« 
cArde,  rallentArc  le  corde,  slegAre,  sciAglie- 
re,  scordare 

Unstrung,  adj.  v.  Unstring 
Unstudied,  adj.  non  sludialo,  non  premedilA- 
to;  non  ricercAto,  nalurAlo 
Unstuffed,  adj.  non  imbottito,  non  impagbilo, 
non  impinzalo;  senza  ripiAno 
Unsubdued,  adj.  non  soggiogAlo , non  domAto 
Unsubmilling,  adj.  indomabile,  iDfiessibile 
Unsubstantial,  adj.  immateriale,  incorporeo  , 
cbimerico  (cessore 

Unsuccecded,  adj.  non  succedulo  , senza  suc- 
Unsuccessful,  adj.  che  non  riesce,  infeliee,  sfor- 
tunato;  — alloiupts,  tciitalivi  vani 
Unsuccessfully,  nrfo.  senza  ( Anon  ) successor 
con  mAla  riuscila  (svcnlura 

Unsuccessfufness,  t.  mAla  riuscita,  infelicita, 


(At, 


File,  mete,  bite,  nAte,  lube; 


mAt.  bit,  not,  tub; 


far,  pique , gjp 


— B27  — 


uxs 

Unstickrd,  adj.  non  siicciAto 
I'nsiifferablr,  adj.  v Insufferable 
Unsiifferlng,  adj.  senza  soffrire,  senza  dolArc 
Unsuffirient,  nrij.  v.  Insufficient 
Unsuitable,  adj.  non  adattAto  , non  idAneo  , 
disadAtto,  inconveniAnte,  incongrtio  , scon- 
vencvole,  disdirevnle 

Unsiu'tablenoss  , » inconveniAnzn  , inellitinli- 
ne,  sronvencvolezza,  incongruity 
Unsuited,  adj.  pAco  adattAto,  disadAtto 
Unsullied  , adj.  non  sporcito  , non  appannA- 
(o,  senza  mAcchia,  nAtto,  puro 
Unsiimmoned,  adj.  non  convocito,  non  chia- 
Unsiing,  adj.  non  cantAto,  non  celehrAto  imito 
Unsunned,  adj.  non  espdsto  al  sAlo 
Unsoperlliious.  adj.  non  supArfluo 
UnsupplAnted , adj  non  enppianlato 
Unsiipplfcd,  adj.  (with),  sprosvlslo  (r/i),  sfor- 
nllo  senza 

UnsuppArlable  , adj.  t.  InsuppArlable 
Unsupported , adj.  non  snstenuto . non  snr- 
rAlto,  senza  snslAgno,  sAnza  appoggio,  non 
Unsure,  adj.  mal  sicuro,  ineArlo  (tnllerAlo 
Unsurpassed  , adj.  non  sorpassato,  non  Tinlo 
UnsuseAplible,  adj.  non  suscellfbile,  incapAre 
Unsuspected,  adj.  non  snspAtto,  non  sospel- 
Unsuspecling,  adj.  non  sospeltAso  (lilo 
Unsuspicious  , adj.  non  dililidente  , senza  so- 
Unsustainable  , adj.  insoslenlbilo  (spAtto 
Unsusllined,  adj.  non  sostenuto 
Unswathe,  r a.  sfasciare  («n  Itambino) 
Unswayed,  adj.  non  mancggiato;  non  piegA- 
to,  non  influenzAto,  non  govcrnato 
UnswApt,  adj.  non  seopatn,  non  spazzAto 
Unswerving,  adj.  chc  non  devia,  fArmo,  saldo 
UnswArn  , adj.  che  non  ha  prcstalo  giura- 
UnsystemAtic , adj.  non  sistematico  (mAntn 
Untainted  , adj.  non  eorrAtto  , non  infctlo  , 
non  pAtrido;  nAlto,  puro 
Untaken,  adj.  non  preso,  non  lAlto 
Unta/ked  of,  adj.  non  menzionato 
UntAmrable  , adj.  indomabile  , che  non  puA 
essore  addomeslirAfo  , ammansatn , soggio- 
Untimed , adj.  indAmilo,  non  doniAto  (gAlo 
Untinned,  adj  non  conciato  (drlla  jirllr) 
Unlirnishrd  , adj.  non  appannAto,  non  anne- 
rito  ; inlitto,  senza  mArchia 
Unlasted,  adj.  non  gustAlo,  non  assaggiAto 
Untauy/it,  adj.  non  ammaeslrato , sAnza  edu- 
eazione,  ignorante  ; naturale,  non  imparAto 
Untench  , ra  (untAuy/it)  far  disintparAre,  far 
irordare  (im  par  A re 

Untenchable , adj.  indAcile , che  non  vuole 
Untempered,  adj.  n >n  temperAlo 
Unlompted,  ad),  non  tcnlaln,  senza  tentaziAne 
UntAnahle,  adj  insoslenihile,  indifcnslbile 
Untenanted,  adj.  non  aflitlalo,  senza  pigionAli 
UntAoded,  adj.  non  curAlo,  senza  inlermiera, 
senza  sAguito,  scompagnAto,  sAlo 
Untendercd,  adj.  non  offerto,  non  esihllo 
Untented,  adj.  (mil.)  non  appadiglinnAto 
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UntArrifled,  adj.  non  sparentAto,  impAvido 
UnTtiAnked  , adj.  non  ringraziAto 
UnruAnkful,  adj.  scouoscente,  ingrAto 
UnruAnkfully,  adv.  sconosccntomenlc 
Unrnankfolness,  s sconoscAnza,  ingratitudinc 
Unruiired  , adj.  non  dighiacciAto 
Unminking,  adj.  spensierAto,  stnnlito 
UnraduyAl-of,  adj.  impcnsAto,  inopinato 
UnrurAad.  ra.  slilare,  slepAre,  slaccAre 
UnTHrAateneil . adj.  non  minacciatn 
Unrmiftily,  adv.  prodigamenle.  profusamente 
Unriirlfliness.  ».  prodigalita,  scialArquo 
UnTiirifty,  adj.  non  economico,  prAdigo,  scia- 
lacquatAre 

Uniuriving,  adj.  non  prospero;  non  prospcrAso 
Untidily,  adv.  non  lindamAnle,  con  pAca  net- 
tezza  , da  sciattAnc 

Untidiness,  s.  difetto  di  nellAzza,  di  lindura 
Untidy  , adj.  non  pulito  , non  lindo  , sciama- 
nato,  sciaito;  mal  vestito,  tpArco  (nodo 
Untie,  ra.  slegare.  snodAre  ; a jtnAt,  scidrre  un 
Untied, adj.  slegalo,  snodAto,  staecAlo,  sciAlto 
Until , preji.  anil  rouj.  sino  a,  sino  a che,  in- 
firm a tAnlo  che  ; until  nezl  week,  sino  alia 
settirnAna  irntura  ; — now,  finAra,  sinora; 
— then,  lin'allora; — he  arrives  , fincbir 
egli  arriverA 

Untile,  va.  levAr  via  gli  Ambrici,  le  tegole 
Unfilled,  adj.  non  collivAlo,  incAllo,  sddo 
Unlimbered,  adj.  senza  legnAme;  senza  Albert 
d'Alto  fusto 

Untimely,  adj.  intempeslivo , fuori  di  lAmpo, 
premaluro,  primaliccio  ; lo  come  at  an  un- 
timely moment,  Aour,  venire  fuor  d'Ara 
Untimely,  adv  intempestivamente 
Untlngrd  , adj.  non  (into,  non  infelto,  puro, 
Unlirablc,  ad.  infaticAbilc , indefesso  (netlo 
Unlired,  adj  non  slAnco , fresco  , infaticAbilc 
Untiring,  adj.  ebe  non  si  siAnca,  inslancAbi- 
le.  indefesso 

Umiiled  , adj.  senza  titolo  ( d'  more  ) ; senza 
litolo,  sAnza  dirflto 

Unto , prep.  (relig.)  t.  TA  (vclAto 

UntAld,  adj.  non  detto  , non  narrAto,  non  ri- 
Untouchrd,  adj.  intAtlo,  non  toccAto,  non  col- 
pito  ; non  cominAsso 

UntAward  , adj.  (per#.)  ritrAso  , perverso,  in- 
IraltAhile;  ( rasa  ) sfavorAvole  , contrario, 
Untdirardly  , adj.  v.  UnlAu-ard  (sinislro 

Untoieardness  . s.  ritrosia,  contrarielA 
UnlrAcnl,  adj.  non  traccialo;  non  delineato 
UntrAetable  . adj  indAcile;  inlrallabile 
UntrActablrness,  >.  indocililA,  rilrosAgginc 
UnlrAding,  adj  non  commerciAle 
UnlrA/nrd  , adj.  non  ammaesIrAto,  ineserci- 
lAlo,  indisriplinAlo  * (ceppAto 

UntrAmmelleil,  adj.  non  impasloiAlo,  non  in- 
UnlransfArable  , adj.  non  trasferibile , inalic- 
nAbile 

Untransferred,  adj.  non  cedulo,  non  alienAto 
Untranslatable,  adj.  intraducibile 


ndr,  rfide.  - fall,  son.  bull;  - fare,  do;  - b^,  lymph;  poise,  boyAi  fdtil,  fowl;  gem,  ai. 
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Untranslated,  arf).  non  traddtlo 
Unlranspirent , adj.  non  traspardnle,  opdco 
Untravellrd,  udj.  che  non  )>a  mai  viaggiato 
t'nii  dverscd,  adj.  non  travcrsdto,  non  valicato 
Unti  ensured.  adj.  non  tcsaureggidto 
Untried  , adj.  non  assaggialo  , non  provdto  , 
oon  spcrimentdto  , intcntdlo  ; non  proees- 
sdto  (non  guernito 

Untrimmcd  , adj.  non  aiselldlo  , non  orndto. 
Untrod, -den,  adj.  non  calpeslito.  non  liatliilo 
Untroubled,  adj.  non  turhdlo,  Iranquillo;  non 
annoiito  , senza  scccatOra  ; cliiiro,  limpido 
Untrue,  adj.  non  vdro,  falso,  errdnco,  menzo- 
gneru  ; (/art.)  non  fedilc,  incoslinlo  , infi- 
do,  pdrljdo,  slcile 

Untruly,  adv  falsamdnlc,  slcalmcnte 
Unlriiss,  va.  slacndre,  tcidgliero 
Unstriistiness,  *.  cardlterc  indcgno  di  fiducia; 

slealtd,  iuledelld,  perfidia 
Unlriisty , adj.  indegno  di  fiducia,  infido,  sleale 
Uiitrimi  , 8.  falsild,  menzdgna,  hugia 
Untunable,  adj.  scordanle,  non  armonidso 
Untune,  no.  scordare:  sconcertire,  perturhdre 
Unturned,  adj.  non  volUlo;  to  leave  no  stone 
unturned , non  lascidrc  nulla  d‘  intenlalo 
Untutored,  adj.  non  ammaestrdlo,  ignoranlo 
Untwine.  ta.  svdlgerc , strigdre,  sgowitolare 
Untwist,  m.  stdreere,  storciglidre.sviluppdre, 
strigare  , stralcidre  ; to  get  untwisted,  unt- 
wined, storcigliirsi,  sfilaccidrsi 
Un  Urged  , adj.  non  pressalo  , non  incalzdto , 
senza  isligazidno  , sponldnco,  liliero 
Unused  , adj.  non  usdto ; pdeo  adoporalo ; 
tnusit&lo  , mu', vo  , non  abituato . p<ko  pra- 
tico,  non  avvdzzo  , non  assuefdtto 
Unusual,  adj.  non  usudle.  non  abitudle,  fudri 
del  eonsueto,  iusdlito,  inuaitito,  non  comu- 
ne,  rdro,  straordindno ; you  are  piler  than 
usual,  sidle  piii  pdllido  dell'  usilo 
Unusually,  adv.  non  abitualmcnte , inusitala- 
mente  . raramdnle  , straordinariamdnte,  do 
niddo  insdlito,  dltre  il  eonsueto 
Untuualness,  t.  rariU,  infrcqudnza 
Unutterable  , adj.  InelTabile  , indicibile,  inca- 
pritnibile,  inenarribilc 
UuvAluid,  adj.  non  apprczzalo  , sprczzalo  ; 
i/ioel.)  inestinidbile 

Unvaried,  adj.  non  varidto  , invariibile,  uni 
Unvdriegited,  adj.  non  svariato  (forme 
Unvarnished.  adj.  non  inveruicidto;  seinplico 
U id  drying,  adj  coslanlo,  uniforme,  invariato 
Unveil,  fa.  (uuvile)  svelire,  rivcldre,  scoprire 
Unreilcdly,  adr.  (uuvdlodl)'),  senza  velo.aper- 
tamenle,  senza  mascliera 
Unvdnlilated,  adj  non  ventilato 
Unversed,  adj.  pdeo  versalo,  pdeo  pratico 
Unvdsed,  adj.  uou  vesidlo,  non  tribolato 
Unviolated,  adj.  invioldlo,  intdtto,  puro,  non 
violdto,  non  trasgredito,  riwpettdlo 
Unriiited  , adj.  uon  visildto;  senza  visile; 
non  frequentdto , non  esamindlo 


Unvitialed,  adj.  non  vizidto,  non  corrdlto 
Unvouched  , adj.  non  attestato 
Unvoyageable,  adj.  innavigdbile 
Unwdkened,  adj.  non  sveglidto,  addormentdfo 
Unwalled,  udj.  senza  tnura.  apdrto  (tememe 
Unwarily,  adv.  sconsiJcralamcnlc,  impruden- 
Unwnriness,  «.  sconsideraldzza,  impruddnza 
Unwdrlike.ad/.  pdeo  bellicdso,  oon  agguerrflo 
Uuwdrmnl,  adj.  non  risealddlo,  non  animdto 
Unwarned,  adj.  non  premonilo,  non  avverllto 
Un warped  , adj.  non  curvdto  . non  invizidto  ; 

non  pregiudiealo,  imparzidlc 
Unwarrantable , ae//.  inescusdbilc  , indifensi- 
Itilc,  non  giustifiedbile 
Unwdrrantableuess,  s.  qualild  inescusdbilc 
Unwarrantably  , adv.  in  mddo  non  giustifi- 
cdbilo 

Unwarranted,  adj  non  autorizzdto;  non  accer- 
tdlo,  incerto;  non  guarentito,  senza  sicurtd 
Unwary  , adj.  senza  previddnza  . imprdvido  , 
ineduto,  sconsideralo,  imprudente 
Unwashed , adj.  non  lavdto,  spdreo  (mato 
Unwdsted,  adj.  non  scialacqudto,  non  consu- 
Unwatered , adj.  non  adacqudto,  non  bagndlo 
Unwavering,  udj.  fdrmo , inconcusso , incrol- 
Unwdakcned  , adj.  non  indoboltlo  (labile 
Unwearied,  adj.  non  spoppdlo,  non  isvezzdto 
Unwdaponcd,  adj.  non  arindto,  inermc 
Unweariablr,  adj.  iustancabile,  infatiedbile 
Unwearied,  adj.  non  stdnco,  indcfdsso 
.Unweoriedly,  adv.  infalitabilmcnle 
Unwedge,  va.  idglicre-le  zeppe  (drbe 

Unwdedcd , adj.  non  sarcbidlo,  pidno  di  mal 
Unweeling,  adj.  ignordnte,  igndro,  inconsa- 
pevolo  (ponderdlo 

Unweigbcd  , adj.  ( unwdd  ) non  pesalo  , non 
Unwelcome,  adj  non  lien  venulo  ; non  veduto 
di  buon  deebio;  nidi  arcdlto,  sgradito,  sgra- 
devolc,  spiacdnte;  — news,  catlivu  nolizie 
Unwell,  adj.  non  bene;  indisposto,  inlerino; 

he  is  yet  unwell,  e lultdra  indisfidslo 
Unwept,  adj.  non  pidnto,  non  cumpidnlo 
Uuwel.  adj.  seceo,  non  fimido,  non  inumidito 
Unwhlpped,  adj.  nun  frustdto,  non  slariildlo 
Untrhdlesome,  udj.  insalubre  . mal  sdno,  non 
saluldtc,  non  salultfero  (sdna 

Unw.holisonirness,  «.  imalubrild,  qualita  mal- 
Unwieldily,  adv.  petanUimdnle,  con  grarezza 
Unwidldiness , >.  pesantezza.  gravezza  , diffi- 
colld  di  mudvero  o inudversi  per  gravezza 
Unwieldy  , adj.  ( unwdldy  ) pesdnte  , grave, 
lento,  difficile  a rnudrere ; the  unwieldy 
strength  of  Ibo  elephant , la  forza  grdvo 
dell'  elefdnlo  • 

Unwilling,  adj.  non  voglidso  , non  volonlero- 
so,  ripugndnlc,  mal  dispdsto,  ricalcitrantc, 
cite  non  vudle,  cho  non  ha  vdglia , chc  non 
ha  testa  ; pdeo  dispdsto;  to  be  unwilling, 
non  vulere,  willing  or  unwilling,  volere  o 
non  volere  ; he  is  unwilling  to  work  , non 
ruol  lavordro ; williug  or  unwilling  you 
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must  do  it , bisogna  fdrlo , voglidlc  o non 
voglidte  (gndnza 

Unwillingly  , adv.  mat  volentiiri  , con  ripu- 
Unwillingness,  ».  mala  vAglia  , cattira  volon- 
l.i.  ripugnanza,  awersione,  ritrosia 
Unwind,  tan.  (unwound! , annaspare,  sgomi- 
toldre,  svituppare,  svAlgere,  strigdre 
Unwiprd,  adj.  non  asciugdto,  non  nctlalo 
Unwise,  ailj.  pAco  sdvio,-p*co  avveduto  , mal 
accArto,  stupido,  inscnsdlo 
Unwisely , ado.  in  modo  pAco  sdvio;  a tArlO; 
mal  accortanienlc,  scioccamAnlc,  insensata- 
mente  (hramdlo 

Unwished  , adj.  non  desidorato  ; — for  , non 
Unwitherrd  , ailj.  non  appasslto  , non  disscc- 
cdto 

Unwithering,  ailj.  cho  non  si  appassiscc,  im- 
marcesribilo , imperituro 
UnwilhstAod,  ailj.  non  resislito,  i r resist il>ilc 
Unwitnessed,  ailj.  senza  testimAni,  non  veduto, 
ignorato  (sapevolmdnto 

Unwittingly  , ado.  inavvertcntemcnle,  incon- 
Un womanly,  adj.  non  muliAbre,  non  donnAsco; 

disdicAvolo  per  una  dAnna 
Unwonted,  adj.  insolito,  raro,  non  conninc 
Uuwooed,  adj.  (/me.  us.)  non  corleggidto 
UnwArldly,  adj.  non  roonddno,  non  terrestro, 
cbe  guarda  dall’allo  il  mdndo 
UnwArn,  adj.  non  usdlo,  non  frusto  , non  lo- 
UnwArshipped,  adj.  non  adorato  (goro 

UnwArthily,  adv.  indegnamenlo 
UnwAsthiness,  s.  difAtto  di  mcrito,  indegniti 
Unworthy,  adj.  indegno,  immcritevole 
Unwound,  adj.  v Unwind 
Unwounded,  ailj.  non  ferlto,  illeso,  incAlume 
Unwrdp,  va.  sviluppirc,  sciAgliere,  scoprlre 
UnwreoTH,  tn.  stArcere,  tvolgerc,  sgomiloldre 
Unitrlnklrd,  arij.  non  corrugdto,  senza  grlnzo 
Umoritten,  adj.  non  scrilto  ; Iradiziondle 
UnwrAugAt,  adj.  non  lavordto,  greggio,  rrudo 
Unyieldod,  adj.  non  cedulo,  non  eoncedulo 
Unyielding,  adj.  chc  non  cede,  iuOessibilc 
UnyAke,  to.  sciArru  dal  giAgo,  disgiogire 
Unyoked,  adj.  chc  non  iia  portalo  il  giAgo, 
sciAlto  dal  giAgo  (fascia 

Unzoned,  adj.  non  dnto,  senza  cintura,  senza 
Cp,  adv.  e /nr//,  su,  in  su,  in  alto , in  dria; 
sApra,  di  sApra  ; su  , alzdto  , lcvdlo  ; sArto  , 
soilevato  , ritultaio  ; coinpletamente  , in 
tieramAnte , del  lutto;  up  and  down  , su  o 
giu  ; (drlher  up,  piu  su,  pits  all'insh  ; throw 
up  the  ball,  gelldte  su  la  palla  ; up  there, 
colassii;  get  up,  alzdlevi ; the  sun  is  up; 
il  sole  A snrto;  Blind  up  , alzdlevi  in  pie- 
di,  stale  ritlo;  his  blAod  is  up,  gli  ribolle 
il  sdnguc,  A furioso;  the  Hinds  are  up,  i 
fAndi  sAno  in  ridlzo;  the  citizens  are  up , 
i cittadini  si  sAno  rirolldti ; all's  up,  tullo 
A Gnito;  come  up  stairs,  salflc  (fa  train) ; 
carry  that  wood  up  stairs,  porldle  di  sApra 
quella  legna  ; to  run  up  aud  down,  cArrer 


su  e giu.  cArrcre  qtaa  e li.anjare  allArno  ; 
up  to,  all'altAzza  di,  al  correntedi  ;capaci- 
tdlo;  you  are  not  up  to  it , non  Vintendate, 
non  ci  arrivdle;  up  one  pair  of  stairs , al 
primo  piano  ; drink  it  np,  bevetelo  tullo  , 
inghiottitelo ; lie  is  done  up,  egli  A frusto  , 
logoro,  sfinito;  to  bring  up,  tirdr  su,  allc- 
vdre.  eduedre  ; to  bring  up  to  a trade,  tirdr 
su  per  un’arlc ; come  up,  fatevi  in  qua; 
come  up  to  this  window,  affaccidtcvi  a quA- 
sta  GnAslra  ; up  with  him  I su  t tirdtelo  su  I 
portdtelo  su  ! 

Cp,  s.  alto,  su  ; the  ups  and  downs,  gli  dl’i  cd 
i bdssi  , le  vieissitudini 
Cpas,  upas  IrAr,  s.  (Ao(.)  upas 
Upbear,  va.  (upbore,  upbArne)  sorreggere.  sos- 
tenero  (in  alia),  sollevdro,  porldre 
Upbore,  Upborne,  v.  Upbear 
Upbraid,  va.  (with)  rimproverare,  rinfacciare 
Upbrdider,  s.  riiuproveratAre,  rampognatoro 
Upbrdiding,  >.  il  rimprAvero,  riprensidno 
Upbrdcdingly,  adv.  con  rimpfoveri 
Upcdsl,  adj.  lancidto  su,  roandato  in  dlto 
Cpcast,  s.  gettala.gctlo  in  su,  tiro,  colpo  (a/fe 
Upheld,  adj.  v.  Uphold  lAoret) 

Cphill,  adj.  Arlo,  scoscAso,  dnlno,  difficile ; — 
work. lavoro  ppnAso 

UphAld,  ea.  (upheld,  upboldenl,  sorreggere , 
sostendre,  manlenere 

Upholder  , a.  chi  tiene  su  , chi  sorrAgge  ; so- 
stAgoo,  appoggio;  spalleggiatore,  fautoro 
Upholsterer,  a.  lappezziere 
UphAlstery,  s.  tappezzerie  (gnoso 

Cpland,  s.  altopidno,  terra  alia,  paese  monla- 
— adj.  della  monldgna , dell’  allopidno . dlto 
Uplift,  va.  alzdre,  elevdre,  innalzare,  caaltare 
Uplifted,  adj  lcvdlo,  alzdto;  esaltdto 
Cpmost,  arij.  r.  Uppermost 
UpAn , pi'c/>.  sApra  ( eke  giuce  a pitta  na/tva  ) , 
su,  sul,  sullo,  sulla.ecc.,  sApra  di,  di  supra, 
su,  all'Apoca  di,  circa;  the  snAw  upAu  the 
mountains  , la  nAvo  sullc  montdgne;  (be 
birds  upon  the  tree,  gli  uccdlli  sull'dlbcro  , 
upon  my  arrival,  al  mio  arrfvo;  — my  word, 
sulla  mia  parAla ; to  depend  upAn  , dipAn- 
dere  da;  to  live  upon  milk,  rlrere  di  latte; 
upon  the  whole,  in  coinplAsso,  in  sostanza , 
del  resto,  in  fine ; call  upAn  me  at  five,  pas- 
' sate  da  mo  alle  cinque 
Cpper,  arij.  superiArc,  piu  clcrdlo  , piu  dllo  ; 

— room,  edmera  superiore;  tapper  Egypt  , 
I'  Egilto  superiore.  T dllo  Egitlo  ; — lip  . il 
Idbbro  di  sopra  ; — house,  la  edmera  dlla  ; — 

— side,  il  di  sApra,  la  pdrle  superiore;  to 
hare  the  upper  hand,  avlr  il  sopravvAnlo  , 
avdre  il  di  su 

Cppermost,  adj.  il  pita  elevdto,  il  pita  dlto,  il 
primo;  to  be  the  uppermost,  Assure  il  primo, 
superdro,  primeggidre 

Upraise,  va.  elevdre,  rizzdre,  innalzdre  , esal 
tare.  eslAllero 


oAr,  rfide;  - fill,  son  , hull;  - lure,  d6  ;- by,  lymph  , pQie,  boys,  foul,  fowl;  gem,  as. 
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Untranslated,  at//.  non  tradotto 
UnlranspArcnt , adj.  non  traspardnto,  opico 
Unlra veiled,  adj.  chc  non  ha  raai  viaggiAlo 
UnlrAvcrseil,  adj.  non  traversAto,  non  valicato 
Unlr  ensured,  adj.  non  tesaureggiAlo 
Untried  , adj.  non  assaggiAlo  , non  provAlo  , 
non  sperimentAlo  , intentAto  ; non  proccs- 
sato  (non  guernito 

Untrlmmed  , adj.  non  asscliAto  , non  ornAto, 
Untrod, -den,  adj.  non  calpcsIAlo,  nonhattulo 
Untroubled,  adj.  non  turbAlo,  tranquillo;  non 
annoialo  , senza  scccatOra;  chiaro,  limpido 
Untrue,  adj.  non  veto,  (Also,  crrAnco,  menzo- 
gnero  ; (/irrs.)  non  fcdAlc,  incoslanto  , infl- 
do.  pArfido,  sleAlr 

Untruly,  adi\  falsamAnlo,  slealmcnlc 
Untriita,  txi.  slacciare,  scidgliero 
Unsiriistiness,  s.  carAltere  indcgno  di  fiducia; 

slualtA,  in/edeitA,  perfidia 
Unlriisty,  adj.  indegno  di  fiducia,  infido,  sleAlc 
UnlrOrii , a.  falsith,  menzAgna,  bugia 
Until nable,  adj.  scordanle,  non  armoniAso 
Untune,  co.  seordare  ; sconcerlare,  pcrlurbAre 
Unturned,  adj.  non  vollAto;  to  leave  no  slAne 
unturned,  non  lasciAre  nulla  d'  intentAto 
Untutored,  adj.  non  ammacslrAto,  ignorAnto 
Untwine, cm.  svAlgere,  slrigare,  sgomilolAro 
Untwist,  to.  stArcere.sloreigliAro.sviluppare, 
strigaie  , slralciAre ; to  get  untwisted,  unt- 
wined, storcigliarsi,  slilacciarsi 
Uniirged  , udj.  non  prcssAlo  , non  incalzato, 
senza  isligaziAnc  , spontanea,  libero 
Unused,  adj.  non  usAto : pdeo  adoperAto; 
inusitato  , nudro  , non  abituAto;  pdco  p ra- 
tio, non  avvAzzo  , non  assuefatto 
Unusual,  adj.  non  osuAle,  non  abiluAle,  fndri 
del  consuAlo,  insolito,  imtsilAtu,  non  comu- 
ne,  raro,  straordinArio ; you  are  pAler  than 
usual,  sidle  piii  pillido  dell'  usAto 
Unusually,  atlv.  non  abitualmAntc , inuaitala- 
tnente  . raramonle  , straordinariamAnte,  In 
modo  insdlito,  Altre  il  conauelo 
Unusualness,  a.  rarita,  infrcquAnza 
Unutterable  , adj.  ineffabile  , i ndicibilo,  inca- 
primfbiie,  inenarrAbilc 
UnvAluid  , adj  non  apprczzAto  , sprczzilo; 
i /««■/.)  inesliuiAbile 

Unvaried,  adj.  non  variato  , invariAbiic,  uni 
UnvAriegAlod,  udj.  non  starialo  ((urine 
Unvdrniahed,  adj  non  invcrniciAto;  aeuiplice 
Unvarying,  tulj  coslAnle,  uniforme,  invariatu 
Unveil,  t«.  (unvAle)  svclAre,  rivcIAre,  scoprire 
tnveiledly, ado.  (unvaledly),  senza velo, aper- 
tamente,  senza  tuAscliera 
Unventilated,  adj.  non  ventilato 
Unversed,  adj.  pdco  versAto,  pAco  pratico 
Unicved,  adj.  non  vessAto,  non  tribolato 
Unviolated,  adj.  invinlAto,  inlAlto,  puro,  non 
violAto,  non  trasgredito,  rispettato 
Unvisited,  adj.  non  visilAlo ; senza  visile; 
non  frequentato , non  eaaminalo 


Unvitiatid,  udj.  non  viziAto,  non  corrAtto 
Unvouched  , adj.  non  attestAto 
UnvSageable,  adj.  innavigAbilc 
Unwakened,  adj.  non  avegliato,  aJdormentAfo 
Unwalled,  adj.  senza  mura,  aperto  (temento 
Unwiirily,  adv.  sconsideratamcnlc,  impraden- 
Unwariness.  «.  sconsiderab'zza,  imprudAnza 
Unwarlike, «>/;.  poco  bellicoso.  non  agguerrito 
UnwArmed,  udj.  non  riscaldAto,  non  animAlo 
UnwArnrd,  adj.  non  premonito,  non  avyerllto 
Unwarped  , adj.  non  curvAlo  . non  inviziAto; 

non  prcgiudicAto,  imparziAle 
Unwarrantable,  adj.  inescusAbilc  , indifensi- 
bile,  non  giustilicibile 
UnwArrantableucss,  a.  qualitA  incacusAhilo 
Unwarrantably  , adv.  in  niodo  non  giustifi- 
cAbile 

Unwarranted,  adj.  non  aulorizzAto;  non  acccr- 
iAto,  incerto;  non  guarentito,  senza  sicurtA 
UnwAry  , adj.  senza  previdAnza  . imprAvido  , 
ineAuto,  sconsiderAto,  impruddnte 
UnwAshrd  , adj.  non  lavAto,  sporco  (mato 
Unwasted,  adj.  non  scialacquAto,  non  consu- 
Unwatered , adj.  Don  adacquAto,  non  bagnAlo 
Unwavering,  adj.  fermo,  inconcusso,  incrol- 
UnwAokcned  , adj.  non  indebolito  (labile 
Unweanrd,  adj.  non  spoppato,  non  isvezzAto 
UnwAuponed,  adj.  non  armAto,  inerme 
Unweoriable,  adj.  instancAbilc,  infalicabile 
UnwAaricd.  adj.  non  stAnco,  indefesso 
.Unweuriedly,  adv.  infaticabilmenlo 
Unwedge,  cm,  Idglierc  -le  zAppo  (Arbo 

Un weeded  , adj.  non  sarcbiAto,  piAno  di  mal 
UnwAeling,  udj.  ignorAnlo,  ignAro,  inconsa- 
pevolc  (ponderAto 

Unwoiglicd  , adj.  ( unwAd ) non  pesalo  , non 
UnwAlcome,  adj  non  ben  venuto  ; non  vadiito 
di  buon  Acchio;  mal  accolto.sgradito,  sgra- 
devole,  spiacAnlc;  — news,  cattivu  notizio 
Unwell,  <i<y.  non  bene;  indispusto,  inlermo; 

lie  is  yet  unwell,  A tultAra  indispdsto 
Unwept,  adj.  noil  pianto,  nun  compiAnto 
UuwAI.  adj.  seceo,  non  Umido,  non  inumidito 
Unwhipped,  adj.  non  FruslAto,  non  staflilalo 
Unirhulrsoine,  udj.  insalubre  . mal  sauo,  non 
salulAre,  non  saluti(ero  (sAna 

Unu ;hol< someness,  >.  insalubritA,  qualitA  mal- 
UuwiAldily,  adv.  pesanlemAnle,  cun  gravezza 
UnwiAldiness , *.  pesantezza,  gravezza,  difil- 
collA  di  muAvere  o muoversi  per  gravezza 
Unwieldy,  adj.  ( unwaldy  ) pesante  , grAve, 
lAnto , difficile  a rnuAvere;  the  unwieldy 
strength  of  tbo  elephant , la  (Arza  grave 
dell'  elefAnte. 

Unwilling,  adj.  non  voglidso  , non  vrdontcrA- 
so,  riptignAnlc,  mal  dispdslo  . ricalcitrante, 
die  non  vudle,  che  non  lia  roglia , che  non 
ha  tesla  ; pAco  dispdslo;  to  be  unwilling, 
non  volAre ; willing  or  unwilling,  volere  o 
non  volere  ; he  is  unwilling  to  work  , non 
vuol  lavorArc ; willing  or  unwilling  you 


fit, 


Fate,  mete,  bite,  nAte,  tube; 


mAt,  bit,  not,  tub; 


far,  pique,  £j- 
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must  do  it , bisAgna  Carlo  , vogli 4tc  o non 
rogliAto  IgnAnza 

Unwillingly  , adv.  mal  volentiiri , con  ripu- 
Unwillingness.  s.  mala  cAglia  , cattira  volon- 
tA,  ripugnAnza,  arcersione,  ritrosia 
Unwind,  tan.  (unwound) . annaspAre,  sgomi- 
tolAre,  sriluppAre,  srAlgcre,  ztrigare 
Unwipcd,  orlj.  non  asciogAlo,  non  ncltAlo 
Unwise,  adj.  pdeo  sAvio,p«co  avveduto  , mal 
aecArto,  stupido,  insensAlo 
Unwisely  , adv.  in  mddo  pAco  sivio;  a tArto; 
mal  accortamAntc,  scioccamAnle,  inscnsala- 
mente  (bramAlo 

Unwished  , adj.  non  desidoralo;  — for,  non 
Unwitherrd  , adj.  non  appassito  , non  disscc- 
cAlo 

Unwilhering,  atlj.  che  non  si  appassizee,  im- 
marceseibile  , imperituro 
UnwithsiAod,  adj.  non  rcsislilo,  irresislibile 
Unwitnessed,  ailj.  sAnza  testimAm.  non  redulo, 
ignorato  (sapcvolmAnlo 

Unwillingly  , adv.  inavvertentcmAnte,  incon- 
Un womanly,  udj.  non  moliebre,  non  donnAsco; 

disdicAvolo  per  una  donna 
Unwonted,  adj.  insAlilo,  rAro,  non  comuno 
UnwAoed,  adj.  <poc.  us.)  non  corteggiAto 
Unworldly,  adj.  non  mondAno,  non  terrAstre, 
che  guArda  dall'alto  il  mAndo 
UnwArn,  adj.  nou  usAto,  non  fruslo  , non  16- 
UnwArshipped,  adj.  non  adorAto  (goro 

UnwArlhily,  adv.  indegnamenle 
Unworthiness,  ».  difAtto  di  mArilo,  indegnitA 
Unworthy,  adj  indegno,  immeritevole 
Unwound,  adj  v.  Unwind 
Unwoundcd,  ailj.  non  ferito,  illeso,  incAlumc 
UntcrAp,  ro.  sriluppAre,  sciAgliere,  scoprire 
UnierAoTii,  vo.  sloreero,  svolgere,  sgomilolAre 
Unurlnkhd,  adj.  non  corrugato,  senza  grlnzo 
Umcrltten,  adj.  non  scritto  ; IradizionAle 
UnirrAnyAt,  udj.  non  lavorAto,  grcggio.crudo 
UnyiAldod,  adj.  non  cedftto,  non  roncedulo 
Unyielding,  adj.  che  non  cAde,  inflessibiie 
Unyoke,  in.  scidrro  dal  giogo,  disgiogAre 
Unyoked,  adj.  cho  non  ha  portAlo  il  giogo, 
sciAlto  dal  giAgo  (fascia 

Unzoned,  adj.  non  cinlo.sAnza  cintura.senza 
Cp,  adv.  c prrp.  su,  in  su,  in  Alto,  in  Aria; 
sopra,  di  sopra  ; su  , alzAto  , levatn  ; sorto  , 
sollevalo  , riroltAlo  ; coinpletamente  , in 
tieramento,  del  tutto;  up  and  down  , su  e 
gill ; farther  up.  piil  su,  piii  all'inst)  ; throw 
up  the  ball,  gettAlo  su  la  palla  ; up  there, 
colassii;  gel  up,  alzatevi ; the  sun  is  up; 
il  sole  AsAr!o;s(And  up  , alzAtevi  in  piA- 
di,  si  Ale  rilto;  his  blAod  is  up,  gli  ri  hollo 
il  sanguc,  o furioso;  the  funds  are  up,  i 
(Audi  sono  in  riAIzo;  the  citizens  arc  up, 
i ciltadini  si  sAno  rivoltati ; all’s  up,  tutto 
o finito;  come  up  stairs,  sallte  (la  train); 
carry  that  wood  up  stairs,  porlate  di  sopra 
quolla  legna  ; to  run  up  and  down , cArrer 


su  a giii.  cArrcre  qba  e la,  andArc  altArno  , 
up  (o,  all’allAzza  di,  al  corrAntedi ; capaci- 
lAlo;  you  are  not  up  to  it , non  rintenJele, 
non  ci  arrivAle ; up  one  pair  of  stairs,  al 
primo  piano  ; drink  it  up,  bevctelo  tutto, 
inghiottitelo ; he  is  dAne  up,  egti  A fruslo, 
logoro,  sfinito;  to  bring  up , lirAr  su,  allc- 
vAre,  educArc  ; to  bring  up  lo  a trade,  lirAr 
su  per  un’arlc ; como  up,  fAtevi  in  qua; 
come  up  to  this  window,  aifacciateri  a quA- 
sta  finAstra  ; up  with  him  I su  I lirAlcIo  su  I 
porlAlelo  su  ! 

Cp,  s.  alto,  su  ; the  ups  and  downs,  gli  Alii  cd 
i bassi  , te  vicissitudini 
I'pas,  upas  trAe,  »,  (bnl.)  upas 
Upbear,  va.  (uphAre,  upbArne)  sorreggere.  sos- 
tenerc  (in  all ot,  sollevAre,  portArc 
Upbore,  UpbArne,  ».  Upbeor 
Upbraid,  to.  (with)  rimprorcrAre,  rinfacciare 
UpbrAider,  s.  rimproveratAro,  rampognatore 
Upbriiding,  *.  il  riuiprArero,  riprensiono 
UpbrAidingly,  adv.  con  rimpgAveri 
Upcast,  ailj.  laudato  su,  mandAto  in  Alio 
Cpcast,  «.  geltala,  gcllo  in  su,  tiro,  c6lpo(a/le 
Upheld,  udj.  X.  LpbAld  |Wrc) 

Cphill,  adj.  Arlo,  seoscAso,  drdno, difficile;  — 
work, lavoro  penoso 

Uphold,  ra.  (upheld  , upholden  I,  sorrAggero, 
sostenere,  mantenAre 

Upholder  , *.  chi  tieno  su  , chi  sorrAgge  ; so- 
stAgno,  appdggio;  spalleggiatorc,  fautoro 
UpbAlsterer,  *.  tappezziAre 
Upholstery,  ».  tappezzerio  tgnoso 

Cpland,  s.  altopiAno,  lerra  alia,  paese  monia- 
— adj.  della  moutAgna , dell-  AllopiAno , Alto 
Uplift,  to.  alzAre,  elevare,  inoalzare,  csaltare 
Uplifted,  adj  IcvAlo,  alzalo;  esaltAto 
Cpmosl,  at'],  x.  Cppermost 
UpoO,  prrp.  sApra  ( cite  tjiace  o peso  sopra  ) , 
su,  sul,  sullo,  sulla,  ecc  , sApra  di,  di  sopra, 
su,  allepoca  di,  circa;  the  sn.iir  upon  the 
mountains  , la  neve  suite  monlAgne;  Ibo 
birds  upon  the  tree,  gli  uccAlli  sull  albero  , 
upon  my  arrival,  al  mio  arriro;—  my  word, 
sulla  mia  pardla ; to  depAnd  upAo  , dipAn- 
dero  da;  to  live  upon  milk,  vircre  di  latte  ; 
upon  the  whole,  in  complAsso,  in  soslanza. 
del  reslo,  in  fine;  call  upAn  uie  al  fire,  pas - 
sale  da  me  alle  cinque 
Cp(ier.  adj.  superiAre,  piii  clovAlo  , piu  Alio , 

— room,  cimera  superiore;  upper  Egypt  , 
T Egilto  superiAro,  I’ Alio  E.illo:  — lip,  il 
lAbbro  di  sApra  ; — house,  la  cAmera  Alla  ; — 

— side,  il  di  sopra,  la  pAilc  superiore;  to 
hare  the  upper  hand,  aver  il  sopravrento  , 
arere  il  di  su 

Cppermost,  adj.  il  piii  elcvAto,  il  piii  Alto,  il 
primo;  to  be  the  uppermost,  Assure  il  primo, 
superAro,  priraegjiiAre 

UprAise,  va.  clevAre,  rizzAre,  innalzAre , esal- 
tAre,  eslollero 


□Ar,  rflde;  - fill.  sAn  , bull;  - fire,  d6  ;-  by,  lymph  , p5)ie,  boys,  idul,  fowl;  gem,  as. 
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I'prdnr,  m.  alzAre,  clevAre,  innalzAre 
Uprii/M.  adj.  rillo,  drttlo.  dirltto;  giiisto.fn- 
legro,  leAlc  : as  upright  as  the  pA/m  , rillo 
quanto  it  palmfiio;  an  upright  man,  udmo 
giusto,  prdbo,  integro  ; upright  rdnduet,  giu- 
stfzia,  equitA,  diritlAra ; to  Hand  bolt  up- 
right. stir  in  petto  e in  persdna 
tprlg/illy.  izrfr.  diriltamente,  con  probila 
Uprightness,  >.  diriltura,  perpendicotaritA,  di- 
rittura,  integrity , probity 
Uprise,  rn.  (uprdsr,  uprisen),  (port.)  levarsi , 
alzarsi,  surge  re 

Uprising,  *.  il  sdrgere  (del  so/e,  ere.) 

U'prdor,  s.  lumiillo,  frarasso,  frasludno,  rom- 
bAzto,  scompiglio,  disdrdine,  bordello 
UprOorious.  adj.  ( vulg .)  strepitdso 
UprOoriously,  orfr.  strepilosamdntc 
U print.  rn.  sradicAre.  estirpare,  svdilere 
Uprooted,  adj.  sradieato,  estirpAlo,  svdlto 
Uprose,  poss.  del  rrrbn  UprlSr 
Uprouse,  to.  tvejiliare,  sruritere.  stimolAre 
Upset,  rn.  (upset,  upsdl),  rapovdlgere.  riballA 
re,  roveseiare,  sorverlire ; far  rihallare  ( unit 
carrnzza,  err.) 

— rn.  libaltAre , capovollArc.  rovesciArsi , 
sovvertirsi;  the  c/rorh  upset , la  rettura  ri- 
halto;  should  my  bark  get  upset,  6ve  la  rnia 
harra  venisse  a capordlgersi 

Upshot,  s.  fine,  dsito,  risultato.  cvdnlo;  on  , 
, upon  the  hpshnt,  alia  Tine  dei  fini 
Upside  , s.  il  di  sopra ; — down  ; rapovdlto , 
sossopra;  to  turn  upside  down,  capovdlgere, 
rovesciire,  rihallare 

UpslAnd,  rti.  (upslood)  (port.)  v.  Stand  up 
Upstirt,  rn.  ha  It. dr  sit;  v.  Start  up 
Upstart,  mlj.  che  sAlta  sit,  ebe  crescc  rapiJa- 
mente,  cbe  si  arrierhisre  presto 

— a.  udnro  che  ha  fitlo  fortunain  pdrotdmpo; 
udmo  nuoro,  perrcniito,  villano  rifatto 

Upstai/,  rn.  puntellare,  appoggiArc,  sorreggerc 
Upturn,  ro.  rdlgcre  in  su  o all'insu,  gettir  su, 
sob-ire,  formire  sdlchi ; an  upturned  nose, 
naso  rivdlto  all'insu 

Upward,  Upward*,  miv.  su,  insit,  vdrso  I'Alto, 
in  Alto.  salendo,  rimontando,  dllre,  pits  di  ; 
driven  upwards,  spinto  di  snttoin  su;  from 
the  middle  upwards  the  uiermA/d  is  a wd- 
* man,  dal  mdzzo  in  su  la  sirena  6 donna, 
upwards  of,  piit  di.  ollrc,  sopra ; — of  ten  , 
piu  di  dieci,  ten  pounds  and  iipwards,  didci 
lire  e pits 

— adj.  diretto  in  Alio,  rivdlloinsu.  che  sAlc, 
di  ascensione,  da  bAsso  in  Alio,  elevAlo,  nd- 

Cranile,  *.  (win.)  uranile, /.  (bile 

UrAnium,  *.  (win.)  uranio 
Urandgraphy,  a.  uranografia,  descrizionc  del 
cidlo 

Uranus,  s.  (oi/r.)  UrAno 
l than,  adj.  urhAno  {di  cilia) 

UrbAne,  adj.  urliano,  cortesc 
UrhAnity,  i.  utbanilA,  cot  testa,  civiltA 


CSE 

Urchin,*,  riceio;  biricchino,  ragazzAccio.  mo- 
Urddo,  t.  (merf.)  prurito.  pitziedre  indllo 
Urdnira,  s.  (mini.)  uretra 
Urethral,  adj.  nrelrile 

Urge,  ro.  stimolare,  sollecitare,  ftrgere,  spin- 
gere,  incalzAre.  pruTocAre,  istigAre;  pregArs 
con  istinza,  valdrsi  di,  giovArsi  di ; lo  urge 
one  lo  do  a thing,  stimolare  alcuno  a fare 
una  cota  ; — a riuson.  an  argument,  arcani- 
parc  , adoprAre  (con  fdrta)  un  argomento; 
to  urge  on,  sospingere,  incalzAre 

— rn.  stringere,  urgere  . incalzAre,  prdmere; 

afTrcttirsi,  dsscre  urgdnte  (gno 

Urgency,  «.  urgdnza,  slringenza,  strdtto  bisd- 
Urgent,  adj.  itrgenle,  incalzAnte , premurdso 
l rgenlly,  orfr.  urgenlemente,  stringentemenlc 
Urger,  ».  sollecitaldre,  -trice,  importuno 
Criual,  i.  orinAle;  (e/itr.l  tubo  di  vdlro 
UrinArium,  *.  (ojric.)  serbatdjo  da  urlna 
Urinary,  adj.  (anal.)  orinale,  dell'orina 
Urine,  *.  orina;  retention  of  urine,  disuria 

— rn.  (mnjlio  to  make  wAlerl,  urinarc 
Urinous,  adj.  orindso,  di  hrina 

Urn,  ».  urna.  vAso  ; bolloire  Ida  Id) ; cinerary 
urn,  urna  cineraria  ; le.i-iirn,  urna,  bolloire 
(per  far  bollirc  Vac  qua  pel  li ) 

Urn  (mej/io  inti  ml  i-o.  rinrhiuderc  in  un'  drna 
Ursa,  n.  (nttr.)  orsa;  — major,  orsa  maggid- 
re  ; — minor,  drsa  mindre 
Ursine,  adj.  nrsino,  di  drso 
Ursuline,  adj.  (rtlig.)  orsollnc 
Urticaria.  *.  (mrd.)  orticAria 
Us,  plan,  ci,  ce,  no,  noi;  hear  its,  ascoltAteci  ; 

with  its,  con  noi ; give  us,  daleri 
U S.  abbrre.  di  United  Slates,  gli  Stali-Uniti 
_ dell’ America 

Usage,  s.  uso,  costume,  rostnmaoza , usanza  , 
ronsueludine,  mddo  di  Irattare  o proeddere 
Usance,  s.  usanza,  uso,  iulerdssc;  at  usance  , 
a uso  (di  cumliin) 

Use," do,  usAre,  adoperAre,  far  tiso  di,  servirsi 
di.  impiegAre;  adusAre,  avezzAre  , accostu- 
mAre,  ahiluAre,  addestrAre;  traltAre,  agiro 
con;  allow  me  to  6 se  your  penknife,  per- 
mcltete  ch'io  mi  sdrva  del  vdstro  temperfno  ; 
to  use  one  well,  tratlar  hene  alcuno  (v. 
Treat);  to  use  up,  usAre  , guastAre  (adopo- 
rando),  frustare,  logorarc;  used  up,  logoro, 
sfinfto,  rovinato,  esAusto;  to  use  one's  self, 
arvezzArsi,  abiluArsi,  assuefirsi 

— rn.  soldro,  dssere  s-'dilo;  I use  to  rise  at 
live  o’clock,  sdglio  alzarmi  allc  cinque;  ho 
used  lo  come  earlier,  egli  soldva  venire  piu 
per  tempo 

Use,  «.  uso,  servlgio,  escrclzio,  impiego ; uso, 
usAnza,  costume;  uso,  usufrutlo,  interdssn  ; 
uso,  vantAggio,  giovamento,  utililA  ; (Icggc. 
mar.)  uso,  ronsueludine  f. ; this  is  for  my 
dun  use,  questo  e per  mio  prdprio  uso:  to 
make  use  of,  far  uso  di,  servirsi  di ; cliAri- 
tabie  uses,  usi  pii ; oi  whal  usr?  a cbe  ser- 
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I" Ate,  mete,  bile,  note,  lube;  - 


fat. 


met,  bit,  not,  tub; 


fAr.  pique, 


USE  — »3 

vc?  II  it  ol  no  use,  o inutile;  a cOslom  out 
of  use,  usinza  smOssa 

C'srful,  adj.  utile,  prolilterole  , Tantaggi6so ; 

to  make  one's  self  useful,  rilmlorsi  utile 
Clrfully,  adv.  utilmenlo.  profitlevnlmentc 
V s> fulness.  ».  uliliti,  prefitto,  vantaggio 
Useless,  adj.  inutile,  tii  nessiin  iiso.  srnza  uti- 
lity, senza  vantaggio,  vino 
Useless))',  ad r.  imitilmente,  frustraneamente 
Uselessness,  s.  inulihti  disutility 
User,  s.  chi  usa,  adopera.  impiega 
Usher,  ».  usciere.  mazzi#re,  introdull6re ; sut- 
toniaestro,  maestro  assisterite  ; I tic  usher  of 
the  black  rod,  I'uscierc  dalla  verga  nera  ; 
the  bshers  of  the  Lireuin,  i mafslri  distudj 
(i  tallo-maeslri)  del  UicOo 
— t'U.  inlrodiirre,  far  entrire  , annunziire  , 
cssere  il  precursore  di;  to  iisber  a person 
in,  far  enlrire  alcuno,  introdurlo 
Csquebauj/i , ».  acquavite  di  drzo  ; specie  di 
mitlri,  irhiekey  Irlandese 
Cstion,  ».  (r/tfwi.)  ustibne,  f. 

UslOrious,  adj.  ustdrio 

Usual,  adj.  sidito,  usuale,  ordinirio,  consueto, 
usito,  comune,  abiluile ; as  usual  , come  al 
solito,  al  sdlilo,  secindo  il  consueto 
Usually,  adv.  ordinariamente  , solitanienle  , 
d'ordinirio,  comunemente,  iisualiuente 
Usualness,  s.  frequdnza,  abitudine  (. ; costume 
Usuciption,  *.  (leggt)  tisucapione,  f. 

Usufruct,  s,  (Ivys')  usufrullo 
Usufructuary , adj.  (Irgge  i usufrutluario,  co- 
lui  che  ha  o pride  I'usufriitto 
Usurer,  s.  usurijo,  chi  da  o presta  ad  usura 
Usurious,  ad.  usurido,  usurijo,  di  usura;  — 
contract,  eontritlo  usurijo 
Usurp,  i'll,  usurpire 
Usurpation,  s.  usurpaziOnc  f. 

Usurper,  s.  usurpatore,  -Irfce 
Usurping,  adj.  usurpanle 
Usiirpingly , adv.  usurpativamente,  con  usur- 
pazione 

Usury,  *.  usura  , interesse  ingiuslo;  to  lend 
upon  usury,  dare  ad  usura,  fare  usura:  to 
practise  usury,  usureggiarc,  far  I’usnrajo 
Ol,  t.  t»iu«.)  do,  ul,  m. 

Utensil  s utensile,  ordigno,  strumento,  arne- 
se:  utensils,  ferri  di  mestidre;  kitchen  uten- 
sils. utensili  di  cuelna 

Uterine,  adj.  uterine;  (mrd.)  utcrino , duna 
medesima  mad  re 
Uterus,  s.  (ana t.)  utero,  matrice 
Utilitarian,  adj.  utililirio;  — ».  un  utilitario 
Utilitarianism,  s.  utililarianismn,  dottrina  de- 
gli  utililarj 

Utility,  s.  utjliti,  prO.  proflllo,  vantaggio:  gio- 
vamento,  utile;  of  utility,  utile ; of  no  utility, 
initile ; of  what  utility  is  it?  what  is  the 
utility  of  it  ?,  a che  sirve? 

Utilization,  s.  I’utilizzare,  il  renders  utile 
Utilize,  va.  utilizzare 


I — VAC 

Utmost,  adj.  cstremo,  ultimo,  massimo,  tnm- 
mo.  (if)  piii  alto;  (if)  piii  lonlano  ; (il)  put 
rimOlo;  the  utmost  limit,  IVstrOmo.  I'  ulti- 
. mo  limito : — peril,  il  massimo  porieolo 
Utmost,  * I'eslrOmo,  il  maggidre  , il  pita  ri- 
indto:  I'  ultimo  grado,  il  cdlmo,  I'  apice  ; il 
posslhile : at  the  utmost , al  piii,  liitto  al 
piii ; I will  do  my  utmost , faro  ogni  sfdrzo 
UlOpia,  i.  utopia  (possibile 

UlOpian,  adj.  di  utopia,  chimdrico 
Utopist,  ».  ulopista  m. 

fttcr,  adj.  (csleriOre,  il  piii  lontino,  anliq); 
(il)  piii  grinds,  (»/>  piii  profOndo ; intero , 
complOlo  , totals  , assoluto  , cstremo,  virn  ; 
fitter  dirkness.  to  tenebre  piiiprofOnde:  — 
ruin  , retina  inter.)  , eompleta , tolile 
— va.  proferire  , artirolare  , pronunciirc  , 
esprf mere , dire, palesire,  manifestire;(roM.i 
cmettere,  far  un'cmissiOno  di,  gettire  nella 
circolaziOne , spacciare;  to  inter  a word, 
proferire  una  parOla  ; — a falsehood  , dire 
una  bugia ; — false  coin,  spacciare  tuoneta 
_ falsa  (bile 

Utlerablr,  adj.  che  si  puo  proferire,  proferl- 
Uttcrancr  , s.  pronuncia  , articolaziOne  , ma- 
niera  di  proferire  o pronunciirc  , tnOdo  di 
prontinriire  o fareun  discorso,  declamaziO- 
ne,  elocuziOne,  il  farcllkre.  il  parlare,  parO- 
la : (rein.)  emissione;  to  give  utterance  to, 
espriroere  , proferire,  palesire:  to  slop  a 
person's  utterance,  lagliare  la  parOla  in 
bdcca  ad  uno 

f'tterer,  s.  chi  proferisec,  divulga  o spircia  : 
pronuncialOre,  divolgalore  ; falso  mcnelirio 
Uttering,  s.  il  proferire , lo  sparciiro 
Utterly,  adv.  affilto,  del  tutto,  totalmente 
Uttermost,  adj.  estrOmo,  ultimo;  v.  Utmost 
Uvea,  s.  (nnnf ) Orea 
Uvula,  t.  (anal  ) uvola,  iigola 
Uvular,  adj.  (anal.)  uvolire 
Usurious  , adj  tincro  all'  rccOsso  della  md- 
glie ; che  ama  sorerchiamOoto  il  be|  sOssn 
Usoriougly  , adv.  coo  amOre  sotnmOsso  alia 
moglie  (glio 

Uaoriousness  , i.  amOre  soverchio  per  la  mO- 

V 

V.  z.  (ventOsima  lecOnda  lettera  dell'  alfabeto 
iDglese),  v.;  ( ctfra  romina  rappresentin- 
le  cinque  );  V ; lettera  iniziile  di  rOrsus  , 
eOntro 

Vacancy,*,  vudlo,  vaeuiti,  vino,  spizio  vud- 
to  , lacuna  , poslo  varinte  , racanza  (dr lie 
fnnzloni ) ; Ozio,  cestamcnto,  riposo 
Vicaut,  adj.  vacante,  che  vica,  vuOto,  vacuo, 
non  occnpato;  di  Ozio  , di  igio  , di  ripOso  ; 
senza  ciira  , senza  pensidri  , vaneggiante, 
vacant  spice  , spizio  vuOto;  — posl , pOsto 
vacinte  ; — Aours,  Ore  di  Ozio  , fraslagli  di 
Idmpo;  — mind  , spirito  che  vandggia  ; — 


nir,  rfldr;  - fall,  son,  bull;  - fare,  do;  - by,  lymph;  poise,  by*,  foul,  fowl;  gem,  a* 
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VAC 

look  . aria  . sauardo  slupido;  <o  be  vacant, 
dsscre  vacAnte,  vacAre 

Vacate,  va.  annullArc  . caisaro  , abolire,  vuo- 
tare,  lasciArc  vacAnte ; sgomberire;  — Ibc 
premises,  icombt-rarc  ia  cisa 
Vacation  , *.  I'  annullArc  , V abolire  ; varanza 
{'i'  fuuzioni);  (ginp.)vacAuze  (dette  tcaalc); 
vacanze  (dr'  tribunal! ) 

vaccinate,  va.  vaccinirc,  inr.eslAre  il  vajudlo 
VAccinAtor , ».  vaccinaldro 
Vaccination.  *.  (uirrf.)  vaccinazidne 
YAceine  , adj.  vaccina  , ill  vAcca  ; — matter, 
vacillate  m.  vacillire  (mrd. ) vaccino) 
vacillating  , adj.  vaeillinto 
Vacillation,  *.  vacillazidne,  vacillamenlo 
Vacuity,  s vacuilA  , II  vacuo  , il  vudlo,  vAno, 
spAzio  vudto,  lacuna  ; vudlo,  nitllo 
Vacuous,  at//.  vAcuo,  vudlo.  non  empiuto 
VAcuum  , i.  vudlo  , vano.  vAcuo  { tptizio  non 
itfcupaln  da  muhria);  in  vAeuo,  ncl  vudto; 
to  form  a vAcuum  , fare  il  vAcuo.  il  vudlo  ; 
vacuum  pipe,  (mare,  a imp.)  tubo  atmosfe- 
VAde-mocum,  «.  vide  mecum  (rico 

vagabond  , *.  vagabdndo,  paltdno 

— ad},  vagabdndo,  vagAnte,  errAnle 

vagabondage,  I.  vagabonditA 
Vagabondize,  lot.  vagabondArc  (vaganza 

Vagary,  t.  fantasia,  eapriccio,  ghiribizzo,  stra- 
Vagina  , $.  (unit.)  vagina 

Vaginal,  adj.  (anal.)  vaginAle,  della  vagina 
VAginant,  adj.  (bol.)  vaginAnte  ’ 
VAginAled,  adj.  (bol.)  vaginAto 
VAgraoev,  s.  vita  vagabdnda,  vagabonditA 
VAgrant,  *.  e adj.  vagabdndo,  accaltone 
\ague,  adj.  vago,  indcterminAto,  inedrto 
Vaguely,  udv.  vagamenle,  in  mddo  inc'rto 
Vagueness , *.  il  vAgo  (quanta  iudrterminala) 
Vad,  ».  (antiq.)  cortina,  veto  : v.  Veil  tsAre 

— in.  ()>or.  u»  ) eddere,  scoprlrsi  ; no.  abbas- 
VA/n  , adj.  vAno,  vanitdio  , superbo  ; (cotta) 

vano,  trivolo;  slarzdso,  sfuggiAlo;  tano, inu- 
tile ; in  vAin,  in  vano  , iuulilincntc,  to  be 
vain  of.  andAr  supdrbo  di 
VArngldrioui,  adj.  \anagloridto,  orgoglidso 
VAingldry,  t.  vanAgldria  , lidria 
VAmly,  udv.  vanamdnte,  inutilmdnlo 
Vainness,  s.  inutilitA,  ineflicAcia,  vanilA,  fri- 
»olezza 

VAIancc, «.  pendAglio  (di  letto ) ; balza  (di  car- 
rozza,  di  finestra) 

— va.  ornaro  di  pondaglio,  di  balza,  ecc. 
Vile,  *.  (/iorl.)  vAllo,  vallicella 
Valediction;  >.  (par.  us.)  addio,  commialo 
Valedictory,  adj.  d‘ addio,  di  commiAto 
VAIenlior,  s.  amAnle  scello  ncl  gidrno  di  San 

Valentino;  letterlna  auiordsa  mandAla  o ri- 
cevula  in  quel  gidrno;  Valentine's  day,  il 
gidrno  di  S.  Valentino 
Valerian  , a.  (bol.)  valeriAna 
VAlct,  i.  valello,  gidvinc  servitdro  , finte  ; — 
dc-cbAuibrc,  cameridro 


VAN 

ValelndinArian,  Valetudinary,  adj.  malaliccio 
valetudinirio  ; — un  valctudinArio 
VAIiant,  adj.  valordto,  valdnte,  prdde 
VAIianlly,  nrfo.  valorosamente,  con  coraggio 
VAIiantncss,  s.  proddzza,  valdre,  bravura 
VAlid  , adj.  valido  , legitllmo  , poderoso;to 
render  vAlid,  validAre,  convalidAre 
Validity,  *.  validita 
VAIidly,  ad v.  validamenle 
VAIidness,  t.  validita  (rota) 

Valise, «.  (valecs),  valigia,  portamanlello  (ptr- 
VAIIcv,  *.  tAIIu  , vallAla  ; a little  vAlley  , Val- 
letta, vallicella;  a Urge  or  extended  valley, 
Vallum , t.  vAllo  (valldne 

VAlorous,  adj.  valordso,  coraggidso,  prdde 
YAlorously,  adv.  valorosamdoto.  prodemdnte 
Valour.  *.  valdre,  bravura,  prodezza 
VAluablr,  adj.  di  valdre,  di  gran  prezzo,  pro- 
zidso,  slimAbilo  • 

Valuation,  *.  valulazidne,  estimaziono,  slima 
ValuAtor,  *.  estiinatdre,  apprezzatdre  ; perito 
VAlue,  t'n.  valulArc,  slimare,  lissaro  il  valdre 
di,  (Are  Ia  slima  di;  apprezzAre  , pregiAre, 
slimAre  di  mdlto  ; to  value  a thing  much  , 
far  grAnde  slima  o ednto  di  una  cdsa;  I 
don't  vAlue  it  a rltsh,  non  lo  stimo  un  fico 

— *.  valdre  , prdzzn  , valsenle  , valuta  ; va- 
ldre , momcnlo;  valdre,  signilicalo;  legal 
vAlue  , valdre,  prezzo  legAlc:  (ram.  camb.) 
for  value  rccdivcd,  per  valuta  avuta;  lo  set 
a tAluc  upon,  far  grAnde  slima  di 

VAIucd  , a<lj.  stiraAlo  ..apprezzato  , pregiAto  ; 
hby/ily  valued,  mdlto  apprezzAto,  slimatis- 
simo 

VAluilesa,  atlj.  di  nessun  va'ore,  spregevole 
Valuer,  s.  slimatdre,  apprezzatdre,  (lerito 
VAIvatc,  adj.  (do/.)  pieno  di  vAlvole 
VAIvc  , *.  vAlvula;  battente  (di  porta),  impd- 
sla;  safety  valve,  vAlvula  di  sicurdzza 
VAIvular.  adj.  di  valvola ; pieno  di  vAlvole 
Valvule,  i.  (anal.)  vAlvola 
\ Amp,  *.  tomAjo  (di  trarpa) 

— to  rappezzarc,  accomodArc,  aggiustArc 
VAmper,*.  rappezzaldre,  raceonciatdre,  -trice 
Vampire,  t.  vampiro 

VAmpirism,  ».  vampirismo;  il  vlvcrc  trufTAndo 
VAn  . t.  vanguartlia;  venlaglio , vaglio;  Ala; 
fly  van,  veloclfero,  vagdne  celcrissimo 

— va.  vagliare  , crivcIIAre 
VAn-codrier,  *.  foridre,  preeursdro.  corridre 
VAndal.  *.  Vindalo ; vAndalo,  bArharo 
Vandalism,  *.  vandalfsmo.  barbaric 

VAne,  a.  banderudla,  girella 
VAngitard , a.  vanguArJia 
Vanilla,  ».  vaniglia  (bacerllctln  od-nnso) 
VAnish,  fit  svanire,  sparire,  dileguArsi 
vanished,  cvlj.  svanilo,  diloguAto  tzidne 
vanishing  *.  lo  svanire.  il  dileguArsi,  spari- 
VAnity,  «.  vauitA,  inutilitA  ; vanagldrta 
vanquish,  ra.  vincere,  rovesciare,  domArc 
VAnquisbtd,  adj.  vinto,  soggiugAlo 
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Vanquisher,  a.  vincithre,  -trfcc.  vincintc 
Vantage . >>  (v.  AdvAnlage) , v antaggio,  occa- 
sidne  favorevole  , opportunity  : — ground  , 
posizidne,  pdsto  vantaggidso  , sopravfnto 
VAntbrass.  a.  (antiq.)  bracciile 
Vapid,  udj.  vApido,  svaporato,  svcnlato,  insi- 
pido,  insulso,  futile,  ineflicAce 
Vapidness,  a.  vapidczza,  stalo  vApido,  insipi- 
dezza,  insulsAgginc,  futility.  incfllcAeia 
Vaporization,  a.  vaporaz>6nu  [.,  lo  svaporAre 
Vaporize,  i'H.  svaporare,  sfuroArc  : on.  srapo- 
raro,  ridiirre  in  Tapdre,  sfogAre 
V A pour,  a.  esalazidne.  vaporc  ihgiji-ro),  fumo 
acqueo ; the  vApours,  i rapdri  (</e  a/ouieico); 
vapour  bAlh.  bAgno  a vapore 

— i n.  (v.  Eviporate) , millanlArsi  , braveg- 
g’iAre,  fire  il  bravo 

VApouring,  udj.  di  jatlAnza,  millantaldre 

— s.  il  hraveggiare,  millanlcria,  jatlanza 
Vapouring!)’ , adt.  braveggiAntc,  da  millan- 
taldre 

Vipourous,  udj.  vaporoso,  venldso,  splenetico 
\Ariablr,  atlj.  rariabile,  mutabile.  incostante 
\ Ariablrness,  >.  variabilita,  mulahilita  (nidnle 
Variably . adt'.  in  inddo  rariabile  , niutabil- 
VAriance , variazione,  diflcrenza , discre- 
pAnza  ; discdrdia,  dissensione  , lite;  to  set 
a.t  variance,  mdtlere  luAle  insieme,  disunire 
Variation,  s.  variazione,  eangiamento,  diver- 
sita  ; (mat.)  variazidne;  (mm.)  variazione, 
Varicella,  a.  (me d.)  varicella  (cambiamento 
Varicose  e viricous,  udj.  twee/.)  varicoso 
Varied  , udj  rariato,  svariAio 
VAriegalr,  to.  rariAre  (i  eo/ori),  varicggiAro, 
picchiellAre,  screziAre,  divisare 
VariegAled,  udj.  variAlo  (efei  colori);  svariAto, 
screziAlo  ; — with,  sereziAto  di 
Variegation,  s.  scrdzio,  varietA  di  colori 
Variety,  *.  varietA,  diversila,  variamento 
Varidla,  * t mm?.)  vajudlo,  piccolo  vajudlo 
\ariolite,  * (min.)  varolfte  mpl. 

Various , fie//.  vArio , divirso,  dllTerinte,  v»- 
riAbilc,  cangianle,  dissimilc 
Variously,  tide,  variamenle,  diversamente 
Virlet,  *.  (valelto,  untiq.) ; furfantc,  briccdne 
Varnish  , t.  vernico  f. 

— fee.  vorniciAre,  inverniciAre  (lire 

VArnishcr . *.  chi  da  la  vernice,  invcrnicia- 
VArnisbing,  a.  I'  inverniciAre,  invcrniciatdra 
VAry,  to.  variArc,  mulare,  diversilicAre 

— in.  differire.  cambiArsi,  allonlanArsi.sviar- 
si,  seguilarsi ; succddersi 

Varying,  udj.  variAnte,  che  vAria 
VAscular,  atlj  {anal.)  rascolAre,  vascolfeso 
Vase,  *.  vaso  (da  /fori):  vAso  ; antique  vises  : 
vAsi  antichi ; etriiscau  vases:  vAsi  etruschi 
Vassal,  s.  rassAllo  i/eteei.);  vassAllo,  schiAvo, 
dipenddnle,  sirvo  (srrnfon) 

Vassalage,  s vassallaggio  . seivaggio,  scrviiii 
Vast,  udj.  vasto,  immdoso,  srnisuialu 

— s.  (pot/.)  iumiensitA,  vasto  spazio;  ahisso 


VEI 

Vastly,  adr.  stnisuratamenle.  grand  entente 
VAstness,  s.  vastitA,  immensilA,  ampiezza 
VAt , *.  lino 
Vatican  , ».  il  VaticAno 
VAticide,  a.  vaticida,  uccisdrc  di  un  profeta 
Vaticinate,  vu.  vaticiuAre,  profelizzArc 
Vaticination,  a.  valicinio,  predizidne 
Vaudeville,  a.  (vddvil),  rantin' i Hr 
VAu/t , ».  vdlta  sotlerrAnea  , sepdlero  ; volta  , 
cantina  . caverna ; (eoi’.l,  salto,  balzo,  vnl- 
teggiamdnto  ; — of  hdtiven  , la  vdlta  celeste 

— va.  voltAre  , fabbricarc  a vdlta  : coprirc 
con  una  vdlta  : rn.  volleggiAre,  sallAre 

Viii/tage,  a.  sotterrAneo  a vdlta 
Vau/ted,  udj.  fabbricito  a vdlta,  arcAto 
VA«/ter,  a.  chi  volU'ggia,  saltatdrc,  volleggia- 
tore;  saltimbAnco 

Vau/ling,  a.  il  sallAre : il  gettirc  una  vdlta 
Vaunt  e vAunl.  i*n.  vantArsi,  millantarsi 

— ra.  vanlArc,  esaltAre,  esldllere 

— a.  vAnto.  millanterfa,  jatlAnza 
Vaunted,  tulj.  vantAto,  millautato 
Viunter,  s.  vantaldre.  millantatdre,  -trice 
Vaiintful,  udj.  che  si  vAnta,  vanagloridso 
Vaunting,  *.  millanterfa,  jallAnza,  vAnto 

— udj  che  si  vAnta,  vanagloridso 
Vauntingly,  ad v.  con  vAnlo.  con  millanlena 
VArassor,  s.  {fruit .)  valvassorc 

’Ve,  contrazione  di  have 
Veal,  t.  vildllo  (vivanda) ; — tea  (wire/.),  brd- 
do  di  vildllo 

VcclilAlion,  Veclure,  *.  Iraspdrlo,  il  Iraspor- 
Vedette,  s.  veditta  ( imlinrlla  a eeir.)  (tare 
Vde-r,  rn.  cangiarsi,  voltArsi,  cambiArc  di  di- 
rezidne  : \ war.  ) virAre  , virAre  di  bdrdo  ; 
rn.  vollArc,  girAre  ; — out  a cAble,  mollAre 
Vegetabllity , s.  vegctahililA  (una  gdmena 
Vegetable , udj.  vegetabile  , vegelativo  , vege- 
lAlc;  the  vegetable  creAtion,  i regelAbili 
Vegetables , apt.  i vegetAbili : la  verdura,  i 
legunii ; I eat  much  meat  and  little  vegeta- 
bles , rnangio  ntdlla  cArne  e pdea  verdura 
VegelArian,  a.  persdna  cbesi  nudrfsce  di  ver- 
Vegetate,  rn.  vegclare  (dura 

VegetAlion  , s.  vcgelazidne  f. 

Vegetative,  atlj.  vegelativo 
Vegetativencss,  s.  qualita  vegctaliva 
Vehemence,  Vehentency,  s.  veemenza,  fdrza 
Vehement,  udj . veetndnle,  impeludso.  fdrte 
Vehemently,  adv.  veemenlemdnle,  con  fdrza 
Vehicle  , z.  velcolo  ( vrtlura  ) . indzzo  di  tras- 
* pdrlo  ; veicolo,  conddllo,  mezzo  di  comunt- 
cazidnc 

Vehicular, atlj.  di  Iraspirto.di  comunicaztone 
Veil , *.  (vAlej , veto ; lo  wear  a veil : port  A re 
un  velu:  lo  lake  the  veil , prdndere  il  veto 

— ini.  vclArc,  a'lare,  mascherare,  coprirc 
Vein,  a.  (vane)  vena  (einei/.).  vena,  disposizio  ■ 

no ; vdna,  urndre;  vena  sorgdntc , scaturi- 
gine  : (e/e/  l<  tjntnnt , dtl  warn  w)  vena,  vt- 
natura;  lo  open  a vein,  hreeethe  a vein, 
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'entire  la  vAna,  Tare  un  salasso;  a poetical 
vein ; vena  poetica 

Vein,  t a.  (vAne)  marezzArc,  marraorire,  scre- 
VeineJ,  ndj.  (vAned),  venito,  venoso  (ziAre 
VellAily,  a.  (poe.  as.)  velleitA 
J VAIlicate,  to.  titillare,  pizzicAre,  punzecchiAre 
VellicAtion,  a.  piziieo,  vcllicamcnto 
VAIlum,  a.  pergamena  (carlo  jircora) 
Velbcipcdr,  i.  velocipede  m. 

Velocity,  a.  velocila,  celerilA,  prcslczza 
Velvet , a.  vellulo  ; — flower,  amarAnto 
Velvet , velveted , ndj.  di  vettuto  , vellulAlO  , 
mdrbido,  sbflice,  dblce,  liscio 
Velveteen,  i.  velluto  di  colbne  lino 
Venal , adj.  venale  , mcrccnArio  ; (anal.)  vc- 
noio ; nothing  great  ever  came  from  a ve- 
nal pen  , nulla  di  grAndc  non  fu  mai  scrit- 
to  da  pi-nna  venale 
VenAlity,  s.  venalitA 

Vend,  in.  vcndcrc  (mere/,  oggelll  piccoli) 
VendAe,  a.  compratorc,  acquislatbre,  -rice,  mf. 
Vender,  a.  venditore,  -rlco 
Vendible  , adj.  vendibile  , cbe  trbva  inebntro, 
cbe  ha  buOno  spaccio 

VAndibleness,  a.  qualili  vendevole,  inebntro 
Vender,  ra.  itnpiallacciAre,  intarsiArc 
Veneering,  a.  impiallaccialura,  inlarsiatura 
Venerable,  adj.  vencrabile,  venerAndo 
Venerablcncss,  a.  venerabililA 
Venerably,  udv.  in  nuido  vcnerabilo 
Venerate , va.  venerare 
VenerAlion,  a.  venerazibne,  f.  rispetto,  onore 
V i'neritor,  a.  vencratbre,  -rice,  mf. 

Venereal,  adj.  renereo,  lussuribao.volultubso  ; 

venereo,  silililico  ; — diabase,  il  mal  francese 
Venercous,  adj.  voluttubso,  lussuribso 
Venery,  a.  volutia,  lussuria  ; venagiune  (cAc- 
Yenes  Action,  a.  il  salassAre,  flebotomia  (cia 
Venetian,  ndj.  veneziano;  — a.  un  vcncziAno, 
una  veneziana;  — blind  , persiana 
VAnge,  va.  vendicare ; v.  Avenge 
VAngeancc , a.  vendetta ; out  of  vengeance , 
per  vendetta;  to  take  vengeance,  vemlicar- 
ei  ; with  a vAngcance , furiosameute , terri- 
bilmcnlc,  eccessivamenlo 
Vengeful,  adj.  vend icativo,  vendicatora,  -trice 
Venial,  adj.  veniile  ; — sin,  peccAlo  veniale 
Vcnially  , ndv.  in  mbdo  veniile 
Vcnialnesi,  a.  venialiti,  leggerbzza  di  cblpa 
Venison  , a.  salvaggina,  saivaggiumo  in. 
Venom,  a.  veleno,  Ibasico 
Venomous,  adj.  velenbso 
Venomously,  ad r.  in  mbdo  velenbso 
Venomousness,  a.  velcnosilA,  malignitA 
Venous,  adj.  (anal.)  venbso;  (hot.)  veaAto 
Vent , a.  sbocco  , spiraglio  , apertura , uscita, 
sfogalbjo ; .vento,  esito,  sfogo,  libero  ebrso ; 
esito  , vAndila  , spiccio  ; scblu  ; lo  find  a 
vent ; trovAre  uno  sboceo  , uno  sfogo ; to 
give  vent  to  , dire  sfogo  o libcio  ebrso  a, 
sfogArc , sventare  , esalare ; to  take  vent , 


venire  stcMAIo;  vent  bole,  spiraglio,  buco, 
buchino  (di  ballc ) 

Vent,  txi.  sfogAre,  svenlirc,  dare  libero  ebrso  a, 
far  trapelare,  esalare,  scaricarc  , esprime- 
re,  spacciare  (spiraglio 

VAnlage,  a.  (poe,  ua.)  piccolo  buco  . buchino, 
VAnter  , a.  spacciatbre  , divolgatbre  : (anal.  , 
Irgijr ) vAnlre,  matrice  ; by  one  venter,  ute- 
Vcnliduct,  a.  eondottodi  vento,  spirAglio  (rino 
Ventilate , ra.  venlilAre,  dar  vento  o Aria  a; 
far  passAre  I' Aria  per,  sventare;  (fig.)  esa- 
minaro,  discutere,  crivellAre,  ventilAro 
Ventilation,  a.  venlilasiono  [.,  il  ventilAre 
Ventilator,  a.  ventilatore,  ventilatojo 
Ventbsity,  a.  venlositA,  flatuositA 
Ventricle,  a.  (par.  tia.)  venlricolo 
Ventriloquism,  a.  ventriloquio 
Ventriloquist , s.  ventriloquo 
Yenlriloqunus,  adj.  ventriloquo 
Venture,  rn.  avventurArsi,  arrischiarsi,  pbrsi 
al  cimento;  — upbn,  intraprendere,  impe- 
gnArsi  in,  andare,  arrischiArsi  sbpra 

— ra,  avventurArc  , arrischiAru,  pbrrc  a rq- 
pentAglio ; nothing  venture  nothing  win  , 
chi  non  rfsica  non  rdsica 

— a.  ventura,  azzArdo,  sbrtc,  rfschio,  specu- 
lazione,  paccotiglia:  al  a venture,  alia  ven- 
tura, per  sbrte  ; to  [iut  lo  the  venture,  av- 
venturAre 

Venturer,  a.  venturiAre,  chi  arrischia 
VAntuirsome,  adj.  ardimcntbso,inlraprcnden- 
te , arrischiato 

Venturesomely  , udv.  arditamAnto  , arrischia- 
tamenle  (dace 

VAnturous,  adj.  ardimenlbso,  arrischiato,  au- 
Yenturously,  udv.  alia  ventura,  arrischiala- 
mente  (to,  ardilezza 

VAnlurousness,  s.  qualita,  carattcrearriscbiA- 
VAnus,  a.  ( milol .)  VAnere ; (osteon.)  VAnere 
Venus’s  cbinb , (bat.)  pAtlinc  di  Vencre;  — 
hair,  capilvenere 

VerAcious  , adj.  verAce,  vAro, ^eritidro,  veri- 
VerAcity,  a.  veracilA  , verita,  sincerilA  (dico 
VerAndaA  , a.  galleria  copbrta,  ballalbjo  i. tare 
Verb,  a.  vArbo  ; irregular  verb,  vArbo  irrego- 
Verbal , adj.  verbAle,  di  viva  voce,  letlcralc; 

alia  lAttera;  (gram.)  verbAle 
YerbAtily,  a.  signilicAto  IcttcrAlc 
Verbally,  adv.  verbalmenle,  lottcralmAnlo 
Verbatim  , adv.  parbla  per  parbla  , lettcrai- 
mAnte;  verbatim  et  iiteralum,  alia  lettera 
a Verberalion,  a.  percussione  f. ; battimento 
Verbiage , a.  verbositA 
Verbose,  adj.  verboso,  parolAio,  ditfuso 
Verbosity,  a.  verbositA,  prolissila 
Verdancy,  a.  verdura,  verzura 
Verdant,  adj.  vvrdcggianto,  verde 
VArd-anllque,  a.  (»un.)  verde  autico,  ofile 
Verderer,  a.  (poe.  ua.)  capo  du’  guardaboschi 
Verdict,  a.  diebiarazione  dci  giurali,  giudi/.io 
del  giuri,  vcrdelU,  verdict;  at  eight  o'clock 
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the  jury  give  in  their  verdict,  all e ore  otto 
i giurati  pronunciArono  il  loro  verdict 
Verdigris,  a.  verderAme  m. 

Verditcr,  a.  verdcporro 
Verdure,  a.  vcriura,  verdiimc  m. 

Verdurous,  adj.  verile,  coperto  di  verzura 
Verecund,  adj.  (poc.  us.)  vereedndo 
Vdrgc,  s.  vdrga,  bacchetla;  verga,  mAzza,  ba- 
stone  (di  ulcuni  funzianarj);  brio,  cslrcmi- 
lA,  mArginc  , limito  , confine  ; punlo  , pro- 
cinto ; on  the  verge  of  the  tomb  , sull’drlo 
della  tdmba 

— ta.  inclinare,  piegAre,  tdndere  verso  , di- 
rtgersi  vdrso,  avvicinArsi  a , approssimArsi 
a ; verging  upon,  vicino  a,  suit'  drlo  di 

Verger,  a.  mazzierc , bidello  (bile 

Verifiable,  adj.  cbe  si  puo  vcrificAre,  vcrificA- 
VerificAtion , a.  verilicazione,  prdva 
Verifier,  a.  chi  vcrilica,  conslila,  stabiliser) 
Verify  , no.  verifleare  , cerlilicare  , provire  , 
constalarc , confermAre 
Verily  , ode.  (poc.  us.)  in  veriti  , vorarodnto, 
Verisimilar,  adj.  verisimile  fin  vdro 

Verisimilitude,  s.  vcrisimiglianza 
Verity,  s.  ( poe . us.)  verila,  veracita 
Vbrju/cr , s.  agrdsto 
Vermicelli,  ».  vermicelli,  mp.  (pasta) 
Vermicular,  adj.  vermicolAre,  serpeggiAnle 
Vermlculaled,  adj.  vermicollto,  scaccito 
Vermiculc,  s.  vermicdllo,  vermicciudlo 
Vermiculous,  adj.  vermicoloso,  pidno  di  vdrmi 
Vermiform  .adj.  vermi forme,  a niddo  di  vermi 
Ybrmifugr,<u//.vcrnilfugo,  modirina  vormifuga 
Vermilion,  i.  vermigtio,  vermilidne,  cinabro 

— no.  vermiglilre,  tingere  di  vcrmlglio 
Vermin,  s.  vdrmini;  inset li  schifdsi;  (fig.)  ca- 

naglia,  ribaldlglia 

Verminite,  nn.  generAro,  produrre  vdrmini 
Vermination,  s.  verminazione 
Verminous,  adj.  verminoso 
Verminivorous , adj.  verminfvoro 
Vermiparous,  adj.  cho  produce  vdrmi 
Vernacular  , adj.  vernlcolo  , del  padsc  ; — 
tongue , il  volgAre,  la  lingua  vernAcola 
Vernal,  adj.  vcrnAle,  di  primavdra  ; — dqui- 
nox  ; I'  equinozio  vernile 
Vdrnant,  adj.  fiordnte,  Oorido,  in  fibre 
Verona,  s.  verdne,  loggelta,  lerrazzino 
Verbnica,  s.  (bat. ) veronica 
Vbrsatilc,  adj.  versAlile,  variabile  , tlesstbile; 

— genius,  un  genio  versAlile 
Versatility,  s.  versatility 
Vtrsc,  s.  verso,  vorselto ; versi,  pocsia  ; blank 
verse  , vdrsi  scidlti ; to  make  vbrses , far  ver- 
si , verseggiare  ; to  put  or  turn  into  verse, 
versificAro;  verse  of  a chapter,  vcrsdtto 
Versed,  adj.  versato,  prAlico,  sapfito,  esperto 
YersilicAtion  , a.  vcrsilicazione  f. ; il  vorsifi- 
Versilicalor , Versifier,*,  versificatdre  (cArc 
Versify,  to.  vcrsificare,  iudttore  in  vdrsi 

— ni».  vorseggiAre,  far  vdrsi 


YES  • 

Version  , s.  versidne,  traduzione 
Verst , «.  vdrsla  (miglia  russo) 

Versutc,  adj.  (poe.  us.)  astulo 
Vert,  s.  fogliamc  : (bias.)  colbr  vdrdc  ; (legge) 
Vertebral,  adj.  vertebrAlc  (piAnta 

Vertebra,  > (pi.  Vertebrae)  vdrtebra 
Vertebral,  adj.  vertebralc;  (zoo/.)  vertebrAto 
VerlebrAtr.-brAted,  adj.  vertebrAto,  articolAio 
Vertex,  s.  vdrtice  m.,  cfma ; zdnit  ; sommitA 
Vertical,  adj.  verticale,  pcrpendicolAre 
Vertically,  ad v.  vcrlicalmenlo 
VcrlicAlily,  Verlicalness  , s.  verticalitA 
Verticil,  s.  (hot.)  viliccbio 
Yertlcily,  >.  rotazidne,  moto  rotatdrio,  rivol- 
plniento  ; verticil!  (Iiussola)  (noso 

Vertiginous,  adj.  di  rotazidne:  (nice/.)  verligi- 
Vertfgo,  s.  vertfgine  f. , capogfro 
Vervain,  Vervinr,  s.  verbdna,  erba  colomblna 
Vbry,  adj.  vero,  prelto,  esAtto,  perfdtlo,  slds- 
so  , roeddsimo  , idenlico  , tndro;  the  very 
same,  desso;  Galildo  was  bdrn  the  vdryday 
in  which  M.  Angelo  died  ; appunto  ncl  gidr- 
no  in  cut  morl  Michel  Angelo , Galileo 
nAcquc  ; he  is  a very  AnAve , ( vatg. ) e un 
prdllo  bricedne 

— adv.  mdlto  , assAi  , grandemenle ; bene  , 
precisamdnte  , esattainenle  , giuslo;  very 
rich,  mdllo  rlcco ; — ill,  molto  mile,  assAi 
mAle : very  much,  mdllo;  — many,  mdlti, 
so  very  ugly  I cost  brutto!  tAnto  brutto ! 

Vesicate,  tvi.  applicAre  un  vescicAnle 
Vesication,  a.  rescicazidne,  f. 

Vesicatory,  a.  (mcd.)  vescicatorio 
Vbsiclc , a.  vescichetla 
Vesicular,  adj.  vescicalAre,  vescicbso 
Vesper,  a.  (astr.)  Vfspero,  fespero;  vdspero, 
vdspro  , sera ; vespers  , pi. ; j relig.  call. ) 
vespri : the  Sicilian  vespers,  i Ydspri  Sici- 
Vespertine,  adj.  vcsperlino,  della  sera  (liani 
Vessel,  a.  vAso,  vasello;  vascdllo,  nave,  navi, 
glio,  legno  , bastimento;  (anal.)  vAso:  (hot.) 
vaso;  vessels,  vAsi,  stoviglie ; navi,  vascdl- 
li;  to  pour  out  of  one  vessel  into  another, 
travasArc;  kitchen  vessels,  stoviglie  fpt. ; 
a fldet  of  fbrly  vessels  . fldlta  c!i  quaranta 
legni ; a vessel  of  election  (retig.),  un  vAso 
di  elezidne , un  eldllo;  spermatic  vessels, 
vAsi  spermatid 

Vest , s.  pancidlto  , gild  , sbtlo  vdsle ; vestina 
(di  ragazza  o ragazza) ; vdsle  f. , Abito 

— t hi.  investfre,  installAre,  porre  in  possds- 
so;  vestirc,  a bbijzli Are ; to  vest  a person 
witlf  supreme  power , investfre  uno  di  un 
sovrano  polere 

— vn.  dssere  devolulo  o ripdsto  , ricadere, 
passArc;  vested  in,  devolulo  a,  aflidAto  a 

Vdst.il , adj.  veslAle  ; — a.  una  veslAle 
Vdsled,  adj.  devolulo  , aflidAto,  riveslito,  ri- 
Veslibule,  a.  vestibolo  (pdslo 

Vestige,  a.  vestigio,  trAccia,  pedata,  druia 
Vestment,  a.  vestimento,  Abito 
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Vestry  , a.  sagrestia ; adunanza  de’  principal! 
parrocchiAni  (nella  lagrettia); — mAeling, 
assent  Idea  parocchiAle.  adunlnza  comnnale 
VAsturc,a.vcstiArio,vestiniAnto,abbigliamento 
Vetch,  *.  veccia  ; bitter  vetch,  drobo ; chickling 
vetch,  cicdrchia  ; full  of  vetches,  veccioso 
Vetchy,  adj.  vecciAao,  piAno  di  vt'cce 
V&teran,  adj.  vetcrAno,  agguerrilo 

— am.  on  vetertno  (terinArio 

Veterinary,  adj.  velerinirio;  — surgeon  , vc- 
VAto,  s.  veto;  to  put  one’s,  veto  on  a thing, 

dire  il  vAto  ad  una  cdsa 
Vex.  I'd.  irritarc,  contrariAre,  istizzire  ; ves- 
sarc,  travagliAre.tribolArc, angariare;  \jix- 
ed  to  dAolb,  crucciAto  a mArle 
VexAlion,  a.  aOAnno,  cruccio,  (astidio  , noja  , 
molestia,  vessazidne,  angherta 
VexAtious.orf/.  irritAnte,  fastidiAso,  crucciAso, 
spiacAvole,  raoldsto.  vessAnte,  angariAso 
Vexatiously,  adv.  affannosamAnte  , molesta- 
raentc,  crucciosamente  , con  anghcria , con 
vossaziAne 

Vexatiousness,  s.  fastfdio,  molestia,  angherta 

VAxer,  a.  molestatAre,  vessatore,  angariatAre 

VAxing,  adj.  irritAnte,  fastidiAso,  crucciAso 

Vexingly,  adj.  fastidiosamenle,  moleilamente 

Vfa,  adv.  per  la  via  di,  per 

Viaduct,  s.  viadAtlO ; ( ilrad . fer.)  viadotto 

Vial,  >.  v.  Phial 

Viand,  a.  vivAnda,  cibo 

Viaticum,  a.  tiAtico 

Vibrate,  in.  vibrAre,  vibrArsi , oscillAre,  muA- 
versi;  — va.  vibrAre,  far  vibrAre  , agitarc  , 
brandirc,  far  oscillAre,  rAndcre  trAinolo 
Vibration,  a.  il  vibrAre;  vihrazione , oscilla- 
zionc,  tremito ; a sKj/it  vibration , vibrazion- 
Vibratory,  adj.  vibrante,  oscillAnte  (cella 
Vibhrnum.  a.  {but.)  viburno 
Vicar,  a.  vicArio  ( dchyuln , snshtutu);  vicArio, 
piovAno;  curAto  ( proteilaate);  apostAlical  vi- 
car. vicArio  apostAlieo 
Vicarage,  a.  vicariAlo,  benefizio  di  vicArio 
VicArial.  adj.  di  vicArio,  curiAle,  di  curAto 
VicAriatr,  a.  vicarialo;  adj.  di,  da  vicArio 
Vicanous,  adj.  vicariAle,  di  vicArio  , di  dele- 
gate, di  sostitulo,  soslituAnlc 
Vicariously,  adv.  in  ludgo  di  un  Altro 
Vicarsbip.  a.  vicariAto;  (di  panocehta)  cura 
Vic,  a.  vizio,  difetto,  magAgna,  mancamcnto, 
vezzo  biasimevole ; (lent.)  bufTonu;  (mtd. ) 
vizio,  difetto,  lesionc,  disordine  ; (arli),  vile 
f , morsa,  traftla,  mulinAllo;  (di  cavajii ) vi- 
zio ; many  vices  and  few  virtues,  molli  vjzj 
e pAcbe  virtu;  vice-pin! chiAve  di  morsa; 
turn-vice,  caeciavlle;  Vice-Admiral,  viceam- 
miraglio  ; — chancellor,  vice  cancellierc;  — 
cAusul,  vice-cdnsole ; — king,  vicere;  — le- 
gate, vice-legAlo  ; — que- n.  vice  regina 

— cn.  stringere  con  vile,  con  mdrsa  trAllo 
Viced,  adj.  viziato,  vizioso , magagnAto  , cor- 
Vicigereucy,  a.  Mccgcrenza.  luogotendnza 
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Vicegerent,  a.  vicogorAnlc,  luogolenAnto 
VicerAy,  a.  vicere 
Vice  royalty,  a.  dignilA  di  vicere 
Vice-versa,  adv.  vice-vArsa 
ViciAted,  adj.  viaiAto,  magagnAlo,  dcpravAto 
Vicinage,  a.  vicinAnza,  vicinAto,  vicinitA 
Vicinity  , a.  vicinAnza  , prossimitA  , vicinitA , 
vicinAto;  dintArni,  contorni ; in  tbe  vicinity 
of,  nei  dintorni  di 

Vicious,  adj . vizi&so,  viziAto  ; (rfe’  eat'.)  riziAso 
Viciously,  adv.  viziosamAnte 
Viciousness,  a viaiosiiA,  corrullela,  deprava- 
zione 

Vicissitude,  a.  vicissilhdine , vicAnda , permu- 
taziAnc 

Victim,  a.  vittima;  expiatory  victim,  vittima 
espiatAria;  to  be  a victim  to,  Asserc  la  vlt- 
tiina  di 

Victimise,  va.  fare  una  vittima  di,  sacriScAre 
Victor,  a.  vincilore 

ViclArious  , adj.  vittoriAso  ; (roan)  vittoriAso , 
di  vilfdria,  vincinte 
VidAriously,  adj.  vittoriosamento 
Victory,  s.  vittdria  ; to  get,  achievo  , gain  or 
attAin  the  victory,  ottenere  la  vittAria 
Victress,  Vlcloresa;  a.  vincitrice 
Victual,  a.  (vlttal ) ; v.  Victuals 

— va.  vettovagliArc,  provvedero 

— vn.  (tnar.)  provvedArsi  di  vettovAglie  f. 
Victualler,  a.  fornitArc,  provvedilAre  , abbon- 

danziAre,  (tnar.)  nAve  cbe  pdrta  vfveri,  Iras- 
pArto 

Victualling,  a.  (mar.)  il  vdtovagllAre  , prov- 
vista  ; — house,  osleria,  — oflice,  uITicio  del 
commissariAto  di  marina 
Victuals,  8.  (vittali)  vellovAglio,  provvigiAni , 
viveri.cibo,  nutrimAnto  ; — for  an  Army, 
vettovAglie  per  un  esercito 
Videlicet , adv.  (mrglia  nAmrly)  cioe,  vAle  a 
Viduity,  a.  vedovAnza,  vedovaggio  (dire 
Vie,  con.  gareggiAre,  far  a gAra  , contendere, 
contrastare,  disputAre ; — with  each  other, 
gareggiAre  insiAmo,  rivalizzArc  ; — in  cun- 
ning with  a person,  far  a chi  sarA  pih  astuto 
Vi'Aw,  co.  guardAre  , riguardArc,  mirare  , vc- 
dere  , conlemplAre;  inspcttAre  , esaminAre, 
considcrAre;  to  view  tbe  beautiful  valleys, 
guardAre,  mirArc  le  belle  vallate 

— a.  vista  (pm  lata  della  vitla );  vista,  vedflta, 
prospettiva,  cAlpo  docchio  : mfra,  sguardo. 
esAme  , aspelto  , apparAnza  , pdnto  di  vi- 
sta; quAdro,  incisione,  vedula,  paesAggio  ; 
tnira,  scopo,  inlenziAnc  , disegno;  at  first 
viAw,  a prlma  vista  ; at  a view,  ad  un  cAlpo 
d Accbio;  in  view,  in  vista ; to  my  view  , a 
parer  mio ; with  a v/Aw  to,  col  disegno  di ; 
a lord's  eye  view,  vista  dall'Alto  in  bAsso; 
held  of  view  (ullic.),  cAmpo  di  vista ; to  take 
a nearer  view  of,  csaminarc  pih  da  vicino 

Viewer,  a.  chi  m(ra  o guArda;  miralore,  con- 
lempialorc;  ispcttAre 
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Viewless,  adj.  iovisibile,  impercettibilo 
Vigil,  t.  vigilia,  reglia;  vigilia  (di  fe*fa)  ;vd 
glia  (il  vrgliare),  lo  star  desto.  insdnnio 
Vigilance,  s.  vigilanza,  lo  irivigilire 
Vigilant,  adj.  vigilante,  diligente,  altonto 
Vigilantly,  udv.  vigilantemente,  con  cura 
Vignette,  *.  vignetta  I f regia  Hi  lihrn ) 
Vigorous,  adj.  vigoroso,  gagliArdo,  robdsto 
Vigorously,  adv.  vigorosamenle,  con  vignro 
Vigorousness,  *.  vigoria,  gagliardia,  fdrza 
Vigour,  s.  vigdre,  vigoria,  fdrza 
Vflr,  adj.  rile,  di  pdeo  prdgio;  rile,  sprerzA- 
bile,  vigil  Acco,  abbidtlo 
Vilely,  adv.  vilmdnlc,  mile,  da  briccdne 
Vileness,  s.  vilti,  batscua,  abbiettdzza 
VHifier,  t.  diifairiatdre.  -trice 
Vilify,  to.  avvillre,  abbietlire,  vilipdndere 
Villa,  a.  villa,  visa  di  rilteggialura 
Village,  »,  rilliggio,  borghdllo,  eastello 
Villager,  s.  abitaldrc  di  rilliggio 
Villain,  s.  sccllerito,  furfinte,  ribildo  , mise- 
ribile  ; ( fend.)  villAoo 

Villanage,  t.  ( fend. ) stain  di  villino , villa- 
niggio,  senritb,  serriggio  a 
Vltlanmis, od;.  villino,  vile;  sccllerito,  infimc 
Villnnously,  adv.  bassamentc,  indugnamenlo , 
da  villino  ; scclleralamento , da  ribildo 
Vlllanonsness.  *.  scelleratdzta,  infamiti 
Vlllany,  «,  zcelleratdiza,  infaniita;  villanta 
Villitic,  adj.  villordsco,  vilidsco,  campdslre 
Villous,  adj.  veUOso.  pclrtso 
Vimlneous,  adj.  vimineo,  di  vimine  ,» 
Vindemial,  adj.  di  venddmmia 
Vindicate,  m.  ilifdndere,  mantcndre  , sostene- 
rc,  giustilieire,  purgirc,  rivendicire;  to  vin- 
dicate one's  self ; giustiflcArsi , rivendicirsi 
Vindication,  ».  giustilicaiidne,  difesa,  mante- 
niinento,  apologia;  in  vindication  of,  in  di- 
fesa di,  in  giustilicazidne  di 
Vindicative,  adj.  v.  Vindictive 
Vlndicitor,  ».  difeosore,  soztenildre,  rivendi- 
catore 

Vindicitory,  adj.  vendicatore,  punitore,  puni- 
tfvo  ; che  difendc,  cbe  giuslilica,  ebe  snstiu- 
ne;  riven dicatdre 
Vindictive,  adj.  vondicativo 
Vindictively,  alto,  in  modo  vendicativo 
Vindictiveness,*,  qualila,  carAtlcre  vendicativo 
Vine  , *.  vile  f. ; vines  , vili ; vine-yard  , vi- 
gueto,  vigna,  campo  collivato  a vili;  vine- 
dresser , vignAjo,  vignajudlo  ; — arbour, 
bower,  pergola,  pergolAlo;  — fretter,  grub, 
brdco  ; — brand),  shoot,  Iralcio,  sarmenlo ; 
— stock,  cdppo  (delta  vile)  -,  — leaves,  piun- 
pini,  pAmpani 
Vinegar,  *.  accto,  vinigro 
— adj.  acctoso,  Agro,  Acido 
Vipery,  s.  stufa  per  le  viti 
Vineyard,  s.  vigneto,  vigna 
Vinosily,  s.  vinosilA 
Vinous,  adj.  viudso,  di  vino 
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Vintage,  z.  venddmmia 

Vintager,  s.  vcndenimiatdre,  -rice,  mf 

Vintner,  s.  mercAnte  di  vino,  tavcrnAjo 

Viny,  adj.  di  vitd,  di  vigna,  vinicolo 

Viol,  *.  (mnm.)  viola 

Violable,  adj.  violatule 

ViolAceous,  adj.  violAceo,  paonAizo 

Violate,  ua.  violare,  trasgredire,  infrAngere; 

violare,  sforzarc,  stuprare 
ViolAtion,  s.  violazidoe,  il  violare 
Violator,  z.  violatorc,  trasgreditdre 
Violence,  z.  violenza;  lo  do  violence  to;  vio- 
lentaro,  assalire,  atlaccare.  maltrattAre 
Violent,  adj.  violento,  die  fa  violenza,  impe- 
lu6so  ; forzdso,  forzato:  to  lay  violent  hands 
upon  one’s  self,  atnmazzArsi 
Violent,  txi.  (port.)  violent  Are 
Violently , udv.  violentemente,  con  violenza 
Violeseent,  adj.  tenddnle  al  coldr  paonAzzo 
Violet,*.  (M.)viola,  violella;  — colour,  coldre 
violetto;  heart’s  ease  violet,  viola  selvAtica 

— ailj.  violdtlo,  di  coldr  violetto 

Violin,  *.  (mat.)  violino  ; tenor  violin  , viola , 
alto;  to  plAy  on  the  violin.  stionArc  il  violino 
Violinist.  *.  violinislam  , suonatorc  di  violino 
Violist,  *.  suonatorc  di  vidla 
Violoncellist,  s,  violonrellista.  in. 

Violoncello,  ».  (mus.)  violoncello 
Viper , *.  vipera  ; a little  viper  , viperella  , 
viper’s  grass,  (hot.)  scorzoncra 
Viperine,  adj.  viperino.  di  vipera 
Viperous,  adj.  vipdroo,  di  vipera ; velendsn 
VirAgn,  z.  virAgo,  viragine  /. 

Virelay,  I.  antica  poesia  rol  ritornello 
Virenl,  adj.  virente,  verdeggiAnle,  verde 
Virgin,  *.  vergine , the  lldly  Virgin,  laSAnla 
Vfirgtne 

— adj  virgineo,  virginile,  vergine;  puro.in- 
latto;  — tafinpy,  iniclc  vdrgine;  her  virgin 
fOrehend,  la  sna  fronts  virginea 

Virginal,  adj.  verginAle,  virgineo 

— *.  (muz.)  vcrgiuAle,  zpindtta  (antiq.) 
Virginity,  *.  vcrginitA,  purita 

Virgo,  s.  (uslrim  ) Virgo,  Vergine  f. 

Virile,  adj.  virile,  mAschio,  da  noroo 
Virility,  *.  virilitA,  eta  virile,  vigdre,  arddre 
Virtft,  z.  amdre  per  le  belle  Arti 
Virtual,  udj  virluale 
Virtuility,  *.  virtualitA 
Virtually,  adv.  virtualmeiite 
Virtue,  *.  virtii;  virlit,  proprietA,  qualita,  nit!- 
rilo,  valdre,  eflicAcia,  eceelldnza;  corAggio, 
prodezza,  valdre  ; (lent.)  virtii , the  cdrdinal 
virtues,  le  virtii  rardinAti  ; to  inAkca  virtue 
of  necessity,  far  delta  necessitA  virtii ; by 
virtue  of,  per  la  virtii  di,  per  mezzo  di 
Virtueless,  adj.  senza  virtii,  incflicAcc 
Virtudso , *.  (jd.  virtudsi)  persona  versAta 
nelle  belle  Arti,  dilettante,  virtudso 
Virtuous,  adj t virtudso,  che  ha  virtii 
Virtuously,  adv.  virtuosamento 
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Virluousnesi,  *.  (poc  ui.)  slato , carattere  di  scnrii!<“:  — spirits , ft  spirit!  vitili;  the 
persona  virttifa*,  virtu  most  vital  interests,  gf  interns  si  pjii  vitati 

Virulencr,  -ulencv,  *.  virtilenza,  maligniti  Vitality  , «.  vitality 
Virulent,  adj.  viruldnlo,  venenAso,  malipno  Vitally,  adv.  in  mAdo  vitile 

Virulently,  adv.  con  virulenza,  con  violent*  Vitals , s.  pArti  vitili , organi  ejienziAli  alia 

Virus,  * (Mirrf.)  virus  viia;  (fig.)  Ttta,  euArc  m. 

Visage,  s.  viso,  volto,  ficcia,  serabiintc  Vitiate,  va.  (vishiate ) viziire,  corrAmpoto, 

Vlsaged,  adj.  dal  visa  . . . ; lAng-vUagcd  , dal  mafafnira,  gnastare ; (Irgge)  invalidArp 
vlso  Itirtgo  Vitiation,  s.  il  viziire,  il  guastire  , corruziA* 

Visa-vis,  tviiavi),  vis-A-vls  (carrazza,  no;  (Irgge)  iovalidaroAoto 
Viscera,  zpl-  If  vlscere  (pollront)  Vllious,  aaj.  v.  Vloiops 

Visceral,  adj.  delle  viscera,  riscerile  Vitreous,  adj.  vitreo,  di  vitro 

Viscid,  adj.  viscido,  viscAso,  elutinoso  Vitrdousness,  f.  tjualiti,  stato  vilrao 

Viscidity,  ».  viscidili,  viscoaiti  VitrAseence,  s.  vilrescAnza 

* V i -coil At,  s.  visconlt;  VitrAscenl,  adj.  chesticaDgia  in velro tcatione 

Viscountess,  s.  viscontAssa  Vitrification  , s.  il  tramuUre  in  velro  , vilriG- 

Viscous,  adj.  viseAsA,  glutiiviso.  risebioso  Vitrify,  co.  vettifieAre;  — m.  vtlrilicarM 
Viscousnoss,  viscAsity,  s.  viscositi,  tenacili  Vitriol,  *.  vctrtdlo,  vetriuAlo 
Vise,  tin.  cidimare:  ilav«  my  passport  vised,  VitriAlie,  adj.  vitridilco,  vetriolato 
fate  yidimirc  il  mio  paisa  plirto  Vitriolise,  va.  vitriolizzirc 

— i.  il  vidimire,  visto  (di  mi  pmnapoi  lo)  Vituilne,  adj.  vilelllno,  di  vitAllo 

Visibility,  s.  visibility,  quality  visibilc  Vituperate,  m.  vitnperire 

Visible,  adj.  visibde,  pcrcetlibile,  evidAntc  Vituperation , a.  il  viluperire,  vituperatiAno 
Vliibirnets,  i.  visibility,  apparenza  VitAperaliir,  adj.  viluperAso 

Visibly,  adv.  vitibilmAnte,  roanifestamAnle  Vivacious,  adj.  vivo,  vivico,  prosperoso,  vispo 
Vision,  s risione,  vista,  il  vcdcro  ; visiAne,  ap-  Viviciousness,  ».  vivAzza,  vlvtcila,  rigolio 
pariziAne;  ire/ig.)  VisiAne ; (Idler.)  visiAne  Vividly,  ».  vivacitA,  vivezza,  brio 
Vliiohary  , adj.  visionirio,  visionante,  imma-  Vivary  , s.  vivije  (di  petti)  ; coniglicra 
gioirio,  chmiArico,  vano  Viva  voce,  adv.  a viva  vAce,  di  viva  vAce 

Visionary,  ».  visipoirio , utopisU  Vive,  s.  (v.  Vivcsl.  vive-glaods,  vivofe,  fpl. 

• Visit,  so.  visitirc,  an, lire  a vedAre,  venire  a Viter,  t.  drAgo  <11  mire,  dragAoc  man  no 
irovirc ; (rrliy.)  visitirc  , provirc  ; (com. } Vivci,  I.  (veter.)  vlvole.  viAle  fpl, 
visKire,'  ispezionare  Vivid  , orfj,  vivo,  vivace  . vivtdo  , briAto.  spi- 

— in.  visilare  , fare  una  visita  ; (o  go  visit-  Vividly,  adv.  vivaniAnlo,  vivafomcnlo  (riWso 

ing,  andiro  a fire  delle. visile  Vividness,  z.  vivezza,  brio,  nrdore,  fuAco 

— ».  visita;  (med.)  visit* , giro  ; (com.)  ispc-  Vivjficate,  va.  v.  Vivify 

ziAne,  esime ; to  pay  a visit,  visitirc,  far  VIvilieAlion,  s.  vivificaziAne,  il  vivificire 
una  visila , to  receive  a visit,  ricivero  una  VivJGc,  adj.  viviGco ; v.  Vivifying 
visita  : to  return  a visit , rAndero  , reslitui-  Vivify,  i-o.  vivificArc,  animire,  dar  vita  a 
re  una  visita;  on  a visit , in  visita  Vivifying,  adj  vivilicinte 

Visitable,  adj.  soggello  ad  esscr  visililo  Viviparous  , adj.  (tool.  hot.)  vivfparo 

Visitant,  ».  visitatAre,  -rice,  conritgto  Vixen,  ».  garritrice,  brontolooa,  mcgAra,  (Aria 

visitation  , s.  il  visilare  , visilaziAne;  (coin.)  Vixenly,  adj.  crucciAso,  da  furia 

isppzlAne,  esime  (ghuliziile  VU  (oAArct  ioliii  a del  latino  Videlicet),  cioe , 

Visitatorial,-  adj.  appartenAnte  a vUilatdrc  vale  a dire  ( gueila  von  Iranca  non  si  pro- 

VUiling,  ,i.  il  visitaro,  visilauiAnto,  visila  nwicia  piu  ue  viz,  nr  vidAlicet;  si  pronun- 

Visitor  e Visiter,  *.  chi  fa  o restiluisce  una  vl-  Cla  cAiue  la  parola  inglese  che  surroga  , * 
lila;  visilatAre, -IrlcQ;  isgeltAre.vorificafort)  namely  ; vedisi  Namely) 

Visitors  , *pl.  visitalAri , convifiti , invitati,  Vrzard  , * v.  \lsor 

Vlsive  , adj.  visivo  " . (Aspiti , gAnte  VisfAr  o vizir,  s (visArr  o vlser)  ,vitire;  the 

Visor,  s.  inAscbera,  visiAra  (d’timo)  (veslito  Grind  Vlsir,  il  Gran  Visirc 
Visofcd,  udj.  coo  la  visiAra,  maicherilo,  tra-  Vocable,  ».  (poc.  ta.l  vocabolo,  vice,  parola 
Vista,  s.  pcospelUva,  vista  rinculata  , fiiga,  Vocibulary,  t.  vocabolirio 
lontaninza , apertura  , vudto,  spizio  vuAlo  Vocal,  adj.  vocilc,  di  vAce,  colla  vAce 
in  un  bosco  per  far  vedere  una  bdlla  lonti-  Vocalist,  *.  cantinie,  cantatore.  -trice  (ciare 
rianza ; viAle  ( d'alhen ) , vialone , prospet-  Vocilily,  s.  quality  di  do  cho  si  puo  pronun- 
llva,  avvenire,  luluro  Vocalization , *.  il  voealitzire,  vocaltzzaziAue 

' • Visual,  adj.  vijuAle,  visivo  ; — faculty,  la  fa-  Vocalize,  va.  vocaliuare  „ (tuenfe 

volli  vislva,  . • • VAcally  , ode.  colla  voce,  vocalminle,  verbal- 

Vjlal , adj.  vitile  , della  Vila  ',  dell'  esistenza  ; Vocation  , s.  vocaaiAno  ; \rtllg.)  vocaziAne, 

, vitaie,  retpirabile ; vitale  , importinto,  es-  chiamita,  professiAne,  mestiAre,  slilo 
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Vdeative.  adj.  (gram.)  vocalivo;  — s.  vocaUvo 
Vociferate,  i n.  vociferire.  vociare 

— «*».  vociferAre , dfre  ad  Alla  rice,  pubbli- 
care  gridindo 

Vociferation,  ».  vociferaziOne,  il  vociferAre 
V ociferons,  adj . vocifurantc,  roraorosn 
A ogise,  t voga,  mdda ; — in  vdgur,  in  vdg a 
A Sice,  s.  rice  f.\  voce,  sufTrigio,  voto:  (from.) 
rice,  vocAbolo;  aritli  a loud  voice,  in  a loud 
voice  , ad  Alla  vOce ; in  a low  vdice  , sotlo 
vdee , con  voce  sommessa ; to  give  ooe'a 
voice,  dare  il  voto;  compass  of  T&ce,  eaten- 
sidne  di  voce  ; birth  v5ice , voce  dura ; 
shrill  voice  , v6ce  acuta  ; trdble  voice  , *o- 
i'cih.  (anliq.)  vociire,  pubblicAre  (prAno 
Voiced,  adj.  dalla  tOcc. . . ; shrill-voiced,  della 
voce  stridula 

Voiceless  , adj.  senza  v6ee  , silenziOso  , mulo, 
mulolo ; ( polit.)  senza  vice,  senza  vOlo 
Void , uilj.  (non  pu  na)  , TuOto,  vAcuo  , vacAn- 
te;  vdto,  sprovvislo,  privo;  iavAlido,  di  nes- 
sun  eflello;  vAno , ideate,  ctairuerico ; — 
spAcc  , spAzio  vuoto  , rAno  ; — of  reason  , 
privo  di  senuo ; to  make  void  , anniillAre 

— s.  il  veto,  il  vino , spAzio  vudto,  vacuitA, 
vAcuo , lacuna ; to  till  up  a void,  coimAre 
uoa  lacuna 

— oo.  vuolAre;  espdllere,  evacuare,  annullire 

Voidable,  adj.  che  si  pud  espellcre,  annullAre 
VSidancc,  s.  espulsione,  vacanza  di  benefizio 
Voider,  a.  candslro  (da  tparecchiare  lataeola) 
Vdlanl,  adj.  volante,  velOce,  celere,  leggero 
Volatile,  adj.  rolAlile,  volubile;  (litcd.)  rolA- 
Volalility,  *.  volatilitA,  IcggerAzza  (tile 
Volatilization  , a.  volatilizzazione  (zAni 

Volatilize,  t vi.  volatilizzAre ; — in.  volatilia- 
VolcAnic,  adj.  vulcAnico,  di  vulcAno 
YolcAno,  s.  vulcAno,  (monte  ifjnivomn) 

Vile,  t.  (giuocn)  tutte  le  bAsi  (Aviary 

VOIery,  «.  stdrmo  di  uceelli  , nccelliera  ; v. 
Volition,!  (oliaiOne,  Atto  della  volontA 
Voiilivc.ocy.  volillro,  della  volenti,  che  es pri- 
me la  volonIA 

VOIIcy  , i.  tcArica  di  piii  cannonAte  intieme  , 
sAlva,  sparAta  di  moscbctlAte 

— to  lanriirc  una  sAlva  di,  sparAre 
Volt,  *.  (sc/ieius.)  vOlta;  (cavalleri:.)  vOlta 
Voltaic , adj.  del  VOlta,  voltAico 
Volubility,  s.  vobibililA  , mutabiUta 
Voluble,  adj.  volubile,  leggiero 
Volubly,  ado.  con  volubilita.volubilmente 
VOlumc,  >.  volume,  mAssa  , mole  [.,  grosst’z- 

za ; volume  , loino;  piega  , slriscia;  (tisus.) 
volume,  melAllo ; odd  volume, volume  scorn- 
pagnAto 

Voluminous,  adj.  voluminOso,.  grosso,  grande 
Voluminously,  ado.  in  modo  voluminOso 
Voluininousness  , s.  nature  volumiuOsa,  slAlo 
di  esscre  voluminOso  (mente 

Voluntarily,  ado.  volonlariamenlc,  spontanea- 
VOluutarj,  adj.  volontArio , spontinco  , libc- 


ro;  — tobrder,  omicidio  volontArio,  prome- 
ditAto  (fantasia 

VOliinlary,  s.  ( mini.)  caprlccio , improvviso. 
Volunteer,  s.  volonlArio,  soldAlo  volontArio 

— ns.  (mil.)  ingaggiarsi  come  volontArio;  im- 
pegnArsi  volentifri 

— on.  offrire  volonlariamenle,  pdrgere 
Voluptuary,  s.  udmo  voInttuOso;  epicurdo 
Voluptuous,  adj.  volutluOso,  lussurioso 
Voluptuously,  adv.  voluttuosauiente 
Voluptuousness,  s.  voluttA 

Void tc,  ».  (arcA.)  voluta;  (conch.)  voluta 
Volution,  s,  ri volgiruento,  rivoluziOne  in  spl- 
ra,  spirAle 

Votva,  ».  (Oof.  t vAlva.  bOrsa,  cAlice 
Volvulus,  s.  (meet.)  tOIvuIo,  male  del  mi  sc- rd  re 
VOmic,  adj.  vrimico:  — out,  nOcc  vdmica 
VOmica,  s.  vdmica 

Vomit,  pis.  vomilAre,  rdcerc  (milArc  (inghtric) 

— ro.  vomitAre,  rdeere,  rigettAre  ; (fig.)  vo- 

— s.  vomitivo,  emetico  ; vdmito,  il  vomitirc 
VOmitiug,  s.  il  vomitAre,  vdmito;  — of  blood, 

vdmito  di  singue,  ematemasi  f. 

Vomition,  s.  vomiziine  (.,  vomilamAnt* 
Vomitive,  YOmetory,  nr//  vomitivo,  vomitdrio 
VOmitory,  s.  fined.)  vomitdrio,  emetico 
VorAcioos,  adj.  vorAce,  rapice,  ingdrdo 
VorAciously,  adv.  voracetuente.  avidamente 
Voraciousness,  VorAcily,  s.  voracili  . 

\ ora vinous,  adj.  voraginOso 
Vdriev  , s.  ( pi.  vdrtexes  e vdrtiees  1 vOrlico, 
mnlindllo  <!’ icqua  , vorigine , gOrgo  ; tur- 
bine , mnlindtlo  di  venlo ; (filor.  ) rdrticc, 
Vdrtical,  adj.  vortiedso,  turbinOso  (turbine 
Votaress,  s.  adoratrice,  divOta,  settalrlce 
VOtary,  ».  seguAcc,  setlatore,  adoratOre  , do- 
voto  , fetlele  , zelante  , amAnte;  a votary  of , 
pleasure,  na  volutluOso 

— adj.  di.  da  voto.promdsso  per  vOto,  vottvo 
VOtc.  r.  vOto,  suiTrAgio,  vOcc,  f.,  boliettino.  di 

voto  , scheda  , pallotota  , fAva  ; voto,  vola-> 
zione ; vOto,  sanstioio  ; to  collect  the  votes, 
raccogliere  to  schede,  contAre  » vOti ; to  put 
to  the  vdtc , meltere  ai  voli , deciders  per 
pluralitA  di  voci ; sdcret  vote,  volazione  se- 
grdta  ; casting  vote,  vOto  decisfvo 

— pa.  votare,  eleggere ; — in,  nuininArc  , far 
entrAre  con  un  voto ; — out , rigettAre  con 
un  voto 

— pis.  votAre ; — fOr,  dAre  il  suo  vOto  per 
VOter,  s.  votAnle,  eletlOre 

Voting,  s.  il  votare;  scrulinio,  aijisillfnio 
VOtivc,  adj.  volivo;  — Offering,  criteria  voWva 
Vouch,  pa.  invocare,  atteslAre,  aflermire;  at- 
testare , accertarc  , garantire  , cerlificAre  , 
cbiamAre  qual  niallcvadOre 

— i is.  promdltere  , impegnArsi,  assicurare; 
— for,  entrAre  mallevadore  per,  garantire 

Vouchee,  s.  ( tcijyr ) cbi  0 cbiamAto  per  atte- 
stAre  o mallevAre  . 

— s.  mallevadore,  sicurta,  garanle ; (cosa); 


odr,  rO-lc:  - fill . sin.  bulb  - fire,  do;  by,  lymph. 


poise . b-ys. 


foul , fowl,  gem,  as. 
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garantia,  prova  , liiolo,  teslimonianza ; (o 
be  voucher  (or , essere  garinte  di  , entrire 
mallevaddre  per 

Vouchsafe.  tow.  degnarsi,  concedere,  dire 
Vow  . i.  v6to.  promissa  solenne;  (o  make  a 
viJw,  far  un  vdto 

— hi.  Totirc,  fare  volo,  giurare  , promettere 
(in  tiiiyJn  snlrnnr) ; votare  , dedicire  , cou- 
sacrire ; protestire 

Vuwel,  8.  vncale;  semivowel,  semivncile 

V dwelled,  orfj  (prow.)  compdsto  di  Tocili 
V drier,  a.  chi  fa  *6lo,  volaldro,  -(rice 
Ytyage,  t.  viiggio  iprr  acgua),  tragftto,  pas- 

saggio ; oulward  voyage  , voyage  out.  viig- 
gio  di  andila,  bmnrrrard  rSyage , return 
voyage . viaggio  di  rltorno;  I wish  yon  a 
pleasant,  a safe  voy  age,  boon  viiggio 

— cm.  viaggiire,  far  viiggio  (per  mare) 

— co.  far  il  tragitto  di,  attrarersire,  perebr- 
V'wager,  s.  viaggiatore.-rkc  ( per  more)  yrore 
Veyai , s.  tutor.)  toruarire,  m. 

Vulcano.  a.  v.  Volcino 
Vulgar  , ailj.  volgare  , del  volgo  , del  pdpolo ; 
volgare,  doitinale,  basso,  tnviilc,  vile 

— a.  il  vblgo,  il  pdpolo  uiinulo,  il  popoliccio 
Vulgarism,  a.  voce  bissa,  (ermine  volgare 
Vulgarity,  ».  qualiti  v dgirc,  volgariti  , bas- 

V iilgartxe,  ca.  [poc.  hi.)  remlere  volgire  (sizza 
Vulgarly,  ade.  in  mddo  volgare,  del  volgo,  vol- 

gamieule,  trivialmente , bassamente 
Vulgate,  a.  la  volgata:  — adj.  della  rolgila 
Vulnerability,  i.  vulnerability 
Vulnerable,  arlj.  vulneribile 
Vulnerary,  adj.  vulneririo 

— a.  rimedio  rulneririo 

Vulpine,  adj.  di  vdlpe,  volplno,  astulo,  fur  bo 

V iiltur,  meijlio  Viilture,  *.  avollAjo 

V iilturinr,  adj.  d'avoltdjo,  rapice,  ingdido 

W 

VV,  (ddbblu)  a.  venldsinia  tdna  letters  dell'al- 
fabeto  inglese 

Y'iblde,  cm.  duudoliro,  leulennire.  ciondoli- 
rc.  barillare.  barcollire,  mudversi  in  qua  e 
in  li  ciondolando 
VYScke,  .v.  (min.)  iwicke  • 

Wad,  i.  faveio  di  paglia  . borraccia  da  fucflc, 
stoppiecia;  — book,  cavastiarci 
Wad,  co.  uiettere  f imbotlitura,  I uvalta,  iui- 
butlire  di  bambigia  ; (mi/.)  mellere  la  bor- 
raccia, lo  sloppiccio 

Wadd,  a.  t.  I’lumbigo.  Stoppacciu  (imbottilo 
Wadded  , adj.  con  lo  aloppiccio  infaslellito  , 
Wadding,  l.  borraccia  (d'lirinn  da  /»oeo) ; till  - 
botlilura  di  v4*le,  oitla.  ovilia 
Waddle,  cm.  banollarc,  liarillirc,  dimenirsi; 

camminarc  (come  I'amlra) 

Waddling,  s.  il  barcollirc,  il  dondolirsi 
Widr,t  oh.  guadire,  passiro  a guado, — dver, 
pastire.  traversirc  a guado;  — into,  pene- 


trate, ingolfirsi  in  through  waler,  sand 
or  sndw,  passarc  (a  piedi ) 1‘aequa  , la  sib- 
bia  o la  ndre;  — through  a long  and  tire- 
some work,  ldggere  (fuffo  ) un  opera  lings 
e nojdsa 

Wider,  willing-bird,  s.  uccillo  arquitico 
Wafer,  *.  uhbiidn.  ostia  da  aigillire:  (relig. 
rail.)  dslia  ; small  wafers,  ubbiadini 

— to.  sigillirc  con  uhbiido;  nidllere  un'dstia 
WifOe,  a.  ciilda:  — irons,  ferri  da  eiilde 
Waft,  to.  mandirc,  spingere  perl'aria  o I'ic- 

qua  ; the  air  wifted  (he  balldnn,  I'iria  lr.it- 
porlava  il  palldne  ; — cn.  galleggiare,  fiot- 
tare . soprannuolire ; andire  a galls  sul- 
l'acqua.  atire  sospeso  nell'iria  fnudla 

— a.  corpo  galleggiinie , cdsa  che  sopran- 
VViflcr,  s.  leguo  di  traspdrto,  rimorchiatore 
Wag,  to.  brandfre  , acubtere , agilire,  dime- 

uirclcggermento ; — Ihe  tiil,  mudvere.scud- 
tere  la  rdda ; — Ihe  head,  acubtere  la  lists 

— rn.  mudversi,  sendtersi,  dondolare 

— a.  udiuo  lepido,  burlone 

Wage,  cn.  (entire,  vcnlurare  , impegnire  , 
scomrodtlere,  mndvere,  fire;  salartiro,  in- 
gaggiire  : — wir,  mudvero  guirra 
Wager,  i.  scommessa:  lo  lay  a wager,  scom- 
railtcre,  far  una  scommbssa 
Wagei,  *.  salirio,  stipendio,  mercede:  his  ser- 
vants' wages,  i saliri  de  suoi  servitdri 
VViggery,  s.  facena,  lepidexta.  celia,  schirxo; 

trasluilo.  burla,  snilaixo,  malitia 
Wiggish, adj.  lepido,  facelo,  hurlevolc,  scher- 
xevule,  solaixivole,  raalixidso,  matizietlo;  — 
trick,  tiro  da  hurldne 

Wiggishly,  a dr.  scherzevolmdnte,  da  hurldne 
Waggishmsi,  i.  facexia,  piaecvoldxta,  malitia 
Wigglr,  rn.diineuirsi.scudlersi  (Irggmneule) 
Waggon,  i.  v W'igon 

Wigon,  s.  carrelldne,  cirrn,  vagdne;—  man, 
condultore  di  vagdni,  carrettiiro;  — dflice, 
ulTieio,  hinco  di  spedixionidre 

— co.  trasporlare,  spetliro  con  vagdni 
VViigouage,  « spesa  di  porto  pci  vagdne 
W'igoner,  t.  carreltijo,  caretliere  ; v.  W'iin 
Wagtail,  s balticdda,  slriseiajudla,  cutrdlta 
Will,  ran.  deploriru,  lainenUre,  rimpiingere 
Wailing,  i.  lamento.  piagnistdo.  piauto 
Wailful,  adj.  lamenlihile,  deplorihile 
Wim,  ».  cirro,  ear  r el  la  ; 8l.  Chirles’s  wi/n  , 

tni/r.)cirro  di  Itodto,  Orsa  maggidre 
Wiinscot,  s.  taaolilo,  assilo,  frdgio,  pilco 

— cn.  iDtavolire,  coprire  tie  inurat  di  tivole 
Wainscotling,  s.  intavolaldra,  assilo 
Waist,  i.  ciulura  (parte  drl  corpo  tnpra 

flanchi),  vita,  bustu,  mezzo,  centre:  a slen- 
der well  formed  waist,  una  vilina  elegante; 
waist  ribbon,  cintiua,  cintola 
Waistband,  8.  cintura  (dn  ealzoni) 

Waistcoat,  s.  (wescoti,  giubbello,  paneidtto  , 
corpelto,  gild;  strait  waistcoat , camicia  di 
sicurezza 


Kits,  irdl r,  bltr,  ndlr  , libe;  - fit,  met.  bit,  ndt,  tiib;  - fir,  plqur, 
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Wlit.  in.  aspetlire,  stare  ad  .n  pet  tire,  alien- 
ilere ; to.  aspetlirsi  a.  allcndore  ; to  wait 
on,  upon,  scrvire;  porlirii  da,  andire  a tro- 
vire;  — for,  aspettAre;  I will  will  for  you 
till  Ihrdo  o'clock,  vi  aspetterA  sino  alle  ire; 
I will  your  leisure,  aspdttn  la  rostra  como- 
diti ; we  inly  will  for  a fair  wind,  non  aspel- 
tiimo  che  un  vdntn  favordvole ; he  wilts 
upAn  tbe  prince,  egll  servejl  principc;  ser- 
vants wiit  at  table,  i domestic!  servono  a ti- 
vola;  to  wait  on  a person  with  a thing,  por- 
tirc,  indirizzire,  porgere  una  cdsa  ad  al- 
cAno;  to  keep  willing,  fire,  aspetlirc;  ci- 
cusr  me  if  I have  kept  you  wilting,  scosi- 
temi  se  vi  ho  fitto  aspetlire;  1 will  wiit 
upon  his  LArdship  at  eleven,  mi  portero  da 
sua  signoria  alle  umlici ; v.  Awiit 

— s.  agguilo,  imhoscita,  insldia;  in  wiit,  in 
agguilo,  appostito;  to  lie  inwi/l  for  or  lay 
will  for  a person  , metterc  agguilo  ad  al 
cuno,  tvndero  insldia  ad  uno 

Wiitcr,  s.  scrvitAro  , domestico  (porn  tit.) ; 
garlAne,  cameridre  di  caffe  o ili  albergo : 
(coin)  cabaret , piitlo  , sottocoppa ; dumb 
wiitor,  domestico  [mobllr) 

Willing,  i.  lo  aspetlire,  aspcltamento,attesa; 
in  wiiting,  inaltesa,  in  servizio.di  guirdia, 
(prttta  un  prinripr,  it it  rtgtutnlr ) ; Lidy  in 
waiting,  dirna  di  onore  ; Lord  in  wilting, 
ajutanle  di  campo  del  re  ; wailing  maid,  ea- 
meridra;  — woman  , cameriera;  — gentle- 
woman, damigdlla  (rameridral  di  una  prin- 
cipdssa,  di  una  reglna:  camerfsla;  — room 
t Stroll . ft r.)  sila  di  atldsa  di  staziAne 
Wiive,  «i.  differlre.  abbandonare;  v.  Wive 
Wiiwodc,  s.  vaivAda  ( lilnln ) 

Wikr,  to.  svegliire  , deslire;  wake  bim  up, 
svcgliilelo;  v.  Awake 

— to-  svegliirsi,  destirsi;  vegliire,  stirc  sve- 
gliilo,  non  dormire;  1 waken. make  allive, 
mi  sveglio  alle  cinque 

— «.  veglia,  il  vegliire;  vdggia;  vlgilia;  fd- 
sla ; (mm.)  sldla,  adlco,  triccia  cbe  lascia  la 
nave  veleggiindo;  wikr-RAbin  (hot.),  giiro, 
gichero,  dragontda 

Wakeful,  utlj  siegliato,  destn,  che  non  dormc; 

svegliato,  vigilante,  altdnlo 
W’ikefully,  mlv.  vigilanlemdnto,  senza  dormire 
Wakefulness,  t.  insOnnio 
Waken,  to  svegliire,  deslire; — rn. svegliirsi 
Wikrner,  Wiker,  t.  chi  svdglia;  chi  si  sve- 
glia,  svegliatore,  -trice 
W'aking,  atlj.  dcslo,  cbe  non  ddrmo 

— t.  stegliamenlo,  veglia,  slito  di  veglia 
Wale,  s.  lists,  parte  vellosa  {did  /inniinl,  co- 

stura,  riga  ( latcialu  dnlln  glnf/ilr  guilt  rnr- 
n I)  , (mar.)  rordone  , incinla  di  discolilo ; 
w ale-knot,  pie  di  polio , undo  rolondo  fallo 
in  una  fune 

Walk,  rn.  camminire,  andire  a piddi ; pas- 
seggiare , marciire ; (tie'  envoi  ) andire  al 


pisso;  — ifter,  sagnfre, seguitiro  (n  pittli); 

— off,  andarsdne,  scappire ; — np,  sallre ; 
beg  her  to  walk  up  stairs,  pregitela  di  sa- 
lire  {la  train) ; walk  in,  entrite : pray  walk 
in,  entrile,  prego;  restile  serrilo 

Wa/k,TO.  camminire  in,  percArrcre,  fire  a pii- 
di;  far  andire  at  pisso  ( un  ravnlln) ; I have 
walked  five  miles  this  mfirning,  stamattfna 
ho  fatto  cinque  mlglia  a piddi;  lo  wilk  the 
streets,  bitlcre  le  stride,  andar  attorno 

— s.  eamminita,  passeggiila,  giro;  (mil.)  mir- 
cia;  passdggio,  viile,  cdrso.via;  sfdra.car- 
ridra  ; praterla , piscolo ; plantations  di 
done  ; \prrt.)  andamrnto,  portamento,  an- 
dalura;  {di  cavallu)  pisso;  a walk  of  three 
miles,  una  eamminita  di  tro  miglia;  the 
public  walks,  i pasdgggi  pubblici ; come  and 
take  a walk,  renile  a fire  una  passeggiila 

Walker,  s.  chi  passeggia  o rauirnina  a piddi; 
eammioiule,  canuninatore , passeggiatArs , 
-trice;  guardabAschi 
Walking,  s.  il  cammioire,  passeggiila 

— udj  che  cammina,  anilmlinte ; — stick,  bac- 
cbdtla,  haslonrino;  — staff,  bast&ne.  bor- 
done;  a walking  mummy,  unamunimia  am- 
bulinle  (on  vtcchin  astccrhito ) ; to  go  walk- 
ing, andire  a spisso 

Will,*,  muro.rauriglia,  pardte;  Ihecity  walls, 
le  mura  della  citti ; the  wall  of  China , la 
muriglia  della  Cina  ; a partition  wall  , an 
inner  wall,  una  parete ; Ibe  (ouliidc)  walls 
of  tbe  bouse,  le  mura  della  cisa ; a brick 
wall,  mure  di  matlAni;  to  give  a person  the 
wall,  tlar  la  drittaaJ  akuno;  will-tree,  tpal- 
liera  ; wall-eye,  glaucoma,  Acchio  velrino ; — 
eyed,  (orler.)  vajito ; — flower,  viola  giilla, 
viAla  a ciAeea;  — fritit,  frultodi  spalliera;  — 
pellitory,  parietirio;  — worl.  ebulo;  the  weak 
go  to  the  wall,  gli  slracci  vanno  in  aria 

— co.  murire,  circoodare  di  muro;— a town, 
rnurire  una  citti;  — up  a window,  tuurire, 
stopparc  una  tin  Astra 

Wallet,  *.  bisiccia;  (vnfg.)  saccAccia {grand') 
Willing,  *.  il  murire;  ruuri,  muriglia 
Wallop,  to  bollira  a ricorsAio,  a scrAsciOi  * 

— ca.  sbillere,  bussire,  baslonare  (banto 
Wallop,  *.  {vulg.)  colpo  lorte,  bussa  rimboro- 
Walloping,  t.  baltitura,  batlonila  solenno 
Willow , on.  vgltoiirsi , roiolirsi  ; — in  Uie 

mire,  avvollolirsi  nel  fingo ; to.  avvoltolir* 
Walnut,  ».  nAce  f.  ( feu llo );  nAce,  m.  (legno)  ; 

— hiisk  , peel , mallo  ; — shell , scoria  di 
nice,  f ; — tree,  nAce,  f.  (albrro) 

Walrus . s.  specie  di  baldna  piccola  ; vicca 
marina,  cavillo  rnarino 
Wilts,  f.  idaitza,  mug.)  tilzcr,  wilier 

— com.  ballire  il  valier,  damar  il  valier 

Wilier,  s.  chi  billa  il  valier  tvirsi 

Wimble,  on.  gorgogliire  , ondeggiire  . solle- 
Win,  ml).  smArto,  smunlo,  pillido,  sciilbo 
Wind,  *.  verga,  bacchetta,  bacchetta  migica 


ndr,  ride; -fill,  son,  bull; -birr,  do;-  by,  lymph;  poise,  boys , foul,  fowl;  gem,  a* 
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Wander,  m.  vagAre  , girovagarc  , gironzAre , 
ramingArc,  andAr  a zAnzo.  andAre  errabAn- 
do.  errAre,  sviArsi ; sconnAtlere  ; to  winder 
from,  allonlanirsi  da:  utdre  del  seminAto; 
— ont  of  the  way,  errAre  la  strAda.  smarrirti 
WAnderer,  a.  chi  va  erTADdo  o vagAodo,  per- 
sona girAvaga,  poregrinAnte  , errante  ; ra- 
gabondo,  vagabonda 

Wandering  , ad}.  errAide , errahondo  , vaga- 
bondo,  distritto;  — life,  una  vita  girdvaga 
•»  a.  l'errire,  il  vagAre  ; lo  acostirsl ; diva- 
ganienlo.  deviazione  , traviamAnto;  diatra- 
zione,  delirio ; peregrinaziAne 
Wine,  rn.  scemare  , ridorsi  a m#no  , oalarc, 
basiro.  declinAro,  indcbolf rsi ; the  roAon 
vines , scema  la  lAna 

— ».  scemo  (delta  tuna) ; decadenza  ; on  (he 
wine , in  decadlnza 

Winly,  ad},  con  pallidAzza,  pallidamente 
Wanness,  i.  patlidezza,  colore  sciAlbo 
Want , i.  mancAnza,  deficienza,  difetto.  bisA- 
gno.  necessilA,  indigenza,  poverlA ; vanl  of 
money,  mancanza,  scarsezza  del  numerario,- 
fof  want  of  proof,  per  deficienza  di  prdvc  ; 
be  la  in  no  want  of  it , egli  non  ne  ha  bi- 
sAgno 

— re.  mancare,  abbisngnAre,  aver  bisngno  di, 
(entire,  provAre  il  bisogno  di , esser  prfvo, 
sAnza  o sprovvfsto  di ; domandAre,  desrde- 
rire , volire:  vhat  do  you  want?  che  cAsa 
vi  mAnra  ? che  vi  abbisAgna?  che  eercite  ? 
che  volAte  1 ; what  do  you  want  with  me  ? 
of  me  ? from  me  ? ; che  edsa  volcte  da  me? 
I wint  yoo  to  marry  the  widotr,  bramo  die 
iposiAle  la  vddora : I wint  a hat,  ho  biso- 
gno di  an  cmppAllo  ; you  arc  wanted,  qual- 
chedunovi  domAnda  ; wanted,  (.nr^fi  avvhi) 
si  circa , ecc. 

— w.  difettare  , mancAre ; venfr  mino;  As- 
sere  assenle,  dcficienle,  manchivole 

Wanting,  ad}  manchivole,  che  minca  ; man- 
cAnte  , assenle;  to  he  winting  , difettare, 
mancAre  , venlr  mino ; he  is  not  wintig  in 
courage,  non  gli  minca  il  coriggio 
Wanton  , ad},  vivice  sino  alia  petulAnia  . 
scherzoso  , seherzevole  , festevole  , alligro, 
gioviile,  pazzerillo,  lascivAttu,  lihertino,  li- 
ccnziiso  negli  Atti  e nolle  parole , lussu- 
ridto;  (hot.)  lussurcggiintc,  rigogliAso;  sfar- 
*Ato,  sfoggiato;  superfluu,  irregolire,  Mile, 
pazzesco;  angariAso,  irregolAre ; pretto,  me- 
re; wanton  songs,  canzAni  lasciviltc;  — 
acts  of  oppression,  soprusi,  angherfe 
«-»»  folleggiare,  pazzeggiire,  frascheggiire, 
scbcrzarc,  seberzire  in  mddo  lasctvello 

— t.  persAna  lascivetta , frisca , libertina  , 
patzerAlla 

Wantonly  , adv.  scherzevolminte  , pazzcsca- 
uienfe  , alia  pazzisra  , in  mido  lascivette  , 
lascivaminte ; sregolatamcnle  , senza  pro; 
eon  sopriiti , per  angberfa 


Wintonncss  , «.  scherzo  , giudeo , trastuflo , 
frascherfa,  allegrfa  pazzisca  , dissolutezza, 
lihertinAggio,  lascivia 
Want-wit,  *.  uno  scimunfto,  un  imbecflle 
War,  *.  guirra,  ostiliti;  inimicizia,  Adio,  sde- 
gno ; to  make  war,  fare  o muAvere  guirra  r 
war  to  the  knife,  guirra  a mdrle ; civil  war, 
guirra  civfte  ; a man  of  war,  un  guerrilro, 
(mor.i  hastirointo  di  tinea;  at  war,  in  guir- 
ra ; war  field,  campo  di  hattiglia ; — hdrse, 
cavalln  di  battaglia,  destriero;  — trliAop, 
grido  di  guirra  (dr'  trlvaggi) ; — worn,  lo- 
gorito  dalla  guirra 

— m.  guerreggiAre,  fare  guirra,  battagliire 
Warble,  un.  canlire  , trillAre,  gorgheggiirc; 

(dri/li  uceelli  \ rantirc,  gorgheggiirc  ; (di 
rutcrlln)  mormorAre;  (per*. ) canlerellire  ; 
trillire;  va.  gorgheggiire , trillAre,  cante- 
rellire,  cantacchiarc 

Warble,  a,  garrfto,  gorgliiggio  (dr  gli  uceelli ) 
Wirblcr,  t.  chi,  che  gorghiggia,  trflla,  cante- 
rilla  (lositi 

Warbles,  s,  (r el.)  ammaccatiire,  tumoretli,  cab 
WArhling,  *.  ilgarrirc.il  canto  (drgh  uceelli); 
gorgliiggio , cinto  , trfllo;  il  mormorAre, 
niormorfo  (dri  ruserlli) 

Ward,  ro.  parire  (no  rolpn),  ribattire,  sler- 
nAre;  proliggere,  difemlere;  — off,  parAre, 
deviAre,  slornAre  (schivAre 

— un.  slArsi  inguArdia,  slAre  all  erta,  parire, 

— *.  guArdia.  custAdia,  tulela;  (pers.)  pupil- 
lo,  pupllta;  forlizza,  cArcerr;  (di  eltta)  quar- 
tiire;  the  wards.of  a lock,  gli  ingegni  di 
una  terratura 

WArden,  *.  custode,  guardiano;  govcrnatAre, 
rettAre  (di  univtrsild) ; earceriire 
WArder,  s.  guArdia;  bastAne  di  comindo 
Wardmote,  s.  assembler  do’  magistrAti  di  un 
riAne  (di  Landra) 

Wardrobe,  I.  guardarAba;  (fig.)  il  vesliArio 
Wardship,  f . tutila,  carica  di  guardiAno  o tu- 
WAre,  adv.  v.  Aware  (t6ra 

— s.  mercanzia,  mirce : v.  Wares ; china  ware, 
percellana ; earthen  ware,  vascHAme  di  tir- 
ra,  terraglia,  majolica,  stovlglie 

Warehouse,  s.  magazzino,  magazzino  grande , 
deposilo,  fondaco;  hAnded  warehouse,  (do- 
poor)  entrepot , magazzino  di  depAsilo  in  pAr- 
to  franco;  Italian  warehouse,  magazzino  di  co- 
meslibili;  king's,  quern's  warehouse,  dogA- 
na;  wArehouse-man,  magazziniere;  — keep- 
er, custode  di  entrepot;  — rent,  magazzi- 
niggio 

— re  nieltcre  in  magazzino;  depositare  (in 
dognna) 

Warrhuusing,  s.  il  pArro in  magauino  ; il  de- 
posilare  in  dogana,  in  porto  franco 
Wares,  tpl.  mercanzie,  merci,  fpl. 

Warfare,  z.  il  guerreggiAre,  guerra,  loffa 

— rn.  (aiitiq.)  guerreggiAre,  comballerc 
Warily,  adv.  avvedutamente,  caulameote 


FAtr.  mfte.  bftc.  OAte.  tube : 


met,  bit,  nAt.  tub; 


fir.  plqne, 
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Wariness,  ».  arredutitza , estiUla , eireotpc- 
tiOne,  prudenzn 

Warlike,  wlj.  hellicOso,  gaerriiro  , martiile; 

di  guirra.  mililire,  d'aspilto  guerriern 
Wirlock,  -lurk,  >.  (wig.)  strogOue,  malilrdo 
Wirm.  ndj.  dido  ( di  un  ralnre  reorient  to  ) ; 
scaldito.  appassionilo;  a warm  lemper.tem- 
peramento  arddnte,  sangiiigno:— man . uAwo 
eOmodo  (o gtaln);  — Mom.  stinza  eilda;  it 
begins  to  t>e  warm,  comfncia  a far  dido ; is 
my  bed  wirm?  (o  wirmrd?),  0 scaldito  il  mio 
Wttof 

— s'®,  scaldirc; • — one's  self, jraldSrsiito  wArm 
up  again  ,risraldire;  wirm  il  up,  risealdilelo 

Wirm.ru.  icaldirsi.direolrecildo.  riscaldirsi 
Warming,  a.  I'itto  di  aealdire  o scaldirsi,  ri- 
sealdamento;  brvuladi  punch, di  cognac,  ee.; 
to  grt  a warming,  prendfre  uua  beruta,  rl- 
sealdirsi  al  lubco  o ml  puncb 
Wirming-pan,  «.  sealdaldtto 
Wirmly,  ode.  raldaroenle,  rirenjente 
Wirm  ness,  WirmTd,  a.  dido  , ealddaa,  ea- 
I6re  (maderato) ; ardenra,  arddre 
Wirn,  to.  avrertire  (di  an  male),  premonire, 
ammoofre,  avviaire; — off,  slornire  , allou- 
tanire  (arvertemin) 

Winter,  a.  ammonilOre,  -trice,  chi  pretmiui- 
sce,  arvdrte,  arvisa 

Warning,  a.  premonitions,  arrertiradnto,  ar- 
rertema  , notificazidoe , congedo ; to  gire 
warning,  avrertire,  arrisare,  fire  arritilo; 
to  take  warning  from,  pigliire  osempio  da 
Wirp,  a.  ordito,  (sull'ordilojo  o till  subbio); 
(mar.)  gherlino  ; — Worn,  orditAjo 

— ir».  ordlre,  mdttere  sull’orditOjo  o sul  sub- 
bio; far  piegire,  incurrire,  torcere  [il  le- 
gname);  sviire,  stornire.  pervertire,  intluen- 
aire;  (mnr.i  looaaggiire;  ordlre 

— rn.  piegirsi,  inetirrirai,  sviarsi 
Wirprd . adj.  piegito,  atdrlo,  eunrato;  stornilo 
Wirping,  ».  I’ordire,  orditora , ttorcimento  , 

piegatura;  — mill,  orditdjo 
Warrant,  a.  online,  antorizzazidne,  antorili; 
potere,  pcrmissidne,  mandamenlo,  online  di 
arreslo;  garanzia,  giustilicazidne.  ragidne; 
garinte ; breritto,  procure  ; doothwirraut, 
aenlenza.  Online  di  esccuiidne : search  wir- 
rant.  Online  di  perquisizidoe;  to  issue  a 
warrant,  spiedre  un  niandito 

— to.  autorirzire,  dire  potere,  garanlire,  at- 

teslirc,  certificate,  giustiScire,  manlcnere; 
(com.)  gatantire  (legittimo 

Warrant  able  , adj.  giustifidhile;  difeniibile, 
Warranlablrnets.  a.  legittimiti,  giuatiaia 
Wirraatably,  a dr.  legiltiniaiuOntc  (ranlita 
Warranter,  a.  (leyge)  rolut  a cui  lacdsaega- 
Wirranlor  e Warranter,  a.  eommeUi’nte,  mal- 
leraddre,  sieurti 

Warranting,  a.  il  garanlire.  luallereria 
Warranty , s.  aotorili;  sieurti,  obbligazidne,  f. 
Warren,  $.  coniglidra,  coniglierfa 


Wirrener,  a.  guardiino  di  coniglidra 
Warrior,  adj.  gnerridrn,  — un  guerridro;a 
fimale  wirrior,  una  gnerridra.un'amizznne 
Wirt,  ».  pdrrn,  bilonolino  ; rerrdea  ( erf.  V 
pdrro,  rdste  fpl.'-,  cress  , Srba  stdlla  ; — 
wort,  verrudria 

Wirly,  adj.  pidno  di  pdrri,  rerruedsn 
Wiry,  adj.  circospdtlo,  ciuto,  arcorto 
Wii,  prrterita  del  verbo  to  ho 
With,  m.  larare,  netlire  larindo  ; larirn,  ha- 
gnare,  coprire  di  irqua,  inondire.  ricoprire 
(im  metal  to) ; (pill.)  dire  una  mano;  — a 
shirt,  latire  una  ramieia:  — one's  binds  , 
lavarsi  le  mini ; — off,  away,  raviro  larin- 
do, purgire;  — ddwn.  tnandar  gib,  far  an- 
dir  giu ; netlire,  pulirc;  the  sea  wishes  the 
rocks,  il  mare  liva,  higna  le  rupi : go  and 
wash  dishes,  andite  a larir  scodille 

— on.  larirsi.  purgirsi,  nettarsi 

— a.  liscfra,  hudto,  imbianeatura;  laralura: 
hrddo  Idngn,  acqucrello,  brrinda  entire.  ri  - 
nello  ; irqua  da  toeldlla ; laralura  di  nici- 
na:  acquitrino,  palude,  pantano;  liquArcda 
di»tiUire:(mcrf,)  laralura,  laraziOne  irqua; 
wish-hall,  pilla  di  sapdne  , saponeltO:  — 
tbb,  lino  da  hudto;  — hand-bisin,  hacile  , 
ratino,  laramini ; — house  , laratoje;  — 
board,  (mar.)  fila,  m.,  plinto,  adccolo 

Wisher,  a laratdro  , -tiice,  gualtero , guit- 
Wdahcrwoman.  a.  larandija  (tera 

Wishing,  a.  il  larare,  lavamento,  laralura,  im- 
bianeatura. abtuziOne;  bucilo;  imbianeatura 
(tpeta)  ; gold-washings,  abluziOne  dcll'oro  , 
cimpi  aurlfcri ; washing  machine  , engine, 
micchina  da  larare 

Washy , adj.  umido,  inumidito  ; Odscio,  fiicco 
Wisp,  a.  respa 

Wispish,  adj.  stiizAso,  dispetlOso,  irasdbite 
Wispishly,  adv.  stizzosamente  (bile 

Wispishness,  a.  irritahilita  , cariltere  irasrl- 
WiiSuil,  a.  (specie  di  hr  rand  a , antiq.),  goz- 
zoriglia,  fista.  Orgia  ; canzondtta  giocdmla 

— on.  gozzovifliire,  far  fista 
Wisaniller,  s.  goszorigliinte,  baecinle,  bedne 
Wist,  past,  del  verba  to  be 

Wiaie,  in.  scialacquire,  sciupire.  consumare. 
gnat  tile,  doteriorare;  dissipire,  sperperare, 
dire  H guisto  a,  desolaro,  rorinire  ; — rn. 
scemire.  dissipirsi,  consumirsi,  sciupirsi, 
deperlre:  do  nolwislc  your  substance.  > our 
Umc,  non  scinpite  la  rdstra  sostinza,  'll  rO- 
slro  tdmpo;  to  wiste  away,  deperlre,  con- 
sumirsi 

— ndj.  saccheggiilo,  derastito,  dcsolilo,  ro- 
vinito,  guisto;  incdlto,  deserto,  noncollivi- 
to;  incdlto,  inutile;  perduto,  sprecito,  non 
ntilizzito,  non  occupito;  di  dzio,  di  sdrto, 
cattiro,  senza  ralore — piper,  scirta,  carta 
Striccia  ; — moments,  mominli  di  dzio.  fra- 
stigli,  ritigli  di  limpo;  to  lay  waste,  dare  il 
guisto  a,  rorinire,  desolirc 


ndr,  rOdc;-fill.  ti>n  bull  ;-  fare,  do;- by,  lymph,  polsr . b-s  s foul,  fowl;  gem  at 
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Waste, «.  sciuplo.scialicquo,  scialacqnamento, 
dissipamenlo,  disperdimento ; spdsa  inutile, 
profusione  , gelto  ; doperimento,  consunzio-' 
ne:  pane  incolto,  guisto  , deserlo  ; solitu- 
dino,  desolaziAne,  distruziAnc,  rovina  ; gua- 
stamento  , guisto:  lavAro  inutile,  perdi- 
lempo : to  go  to  waste,  audirc  in  malAra 
Wistefully,  a/lc.  prodigamente  , profusaminte 
Wiste-book,  *.  sfogliizzo.  scarlaficcio  (cam.) 
Wisteful,  adj.  scialarquatore , spcndcrAccio , 
prddigo  ; rovinoso,  distrultfvo,  distruttore  , 
desolinte ; dcsdrlo,  solilirio 
Wistefully,  adv  prodigamente,  profusamente 
Wistr fulness, ».  prodigalili,  dissipaziooe (tore 
Wister.s.  scialaequatore, sciupatAre,  guasla- 
Wisting,  adj.  cho  sciupa,  conauma,  Idgora 
Watch,  j.  veglia,  insunnlo:  veglia,  vdgghia; 
vigilanza,  sorvcglianza,  sentinella,  guirdia  ; 
nriuAlo;  (mar.)  guardia  , quarto;  — light, 
fanile ; — candle.  candolettada  vdglia;  ala- 
rum watch  , svegliarino  : repeating  watch 
repeater,  oriuolo  a ripctiziAne ; to  be  upon 
the  witch,  star  alio  vedette,  stir  all  erla; 
csserc  di  guirdia : a night  watch  , guirdia 
notturna  ; to  wind  up  a watch,  caricire  un 
oriuAlo 

— rn.  vegliare  , star  ddsto  , invigilire  , stir 
atldnto,  badare,  farla guardia;  — over,  aver 
l’Acchio  a,  sorvegliire 

Watch,  no.  vegliare,  far  la  guardia  a,  aver 
l'Aechio  a,  spiare,  sorvegliare 
Witch-bill,  s.  lisla,  ruolo  di  guirdia 
Witch-dog,  s.  cane  di  guirdia 
Witcher,  s.  chi  veglia,  invigila, slain  guardia; 
vegliatire,  -trice  : guirdia,  infermidrc  ; os- 
scrvatore,  spcttatoro  altento 
Watchful,  adj  Yigilinte,  altento,  sollecito 
Watchfully,  ode.  vigilanlcmente,  con  eOra 
Witchfulness,  s,  vigilanza,  cura;  veglia 
Witch-glass,  s.  cristillo  di  oriuolo 
Watch-house,  s.  cnrpo  di  guardia  (della  Pali- 
Witching,  s.  insunnia,  veglia,  vigtlia  (un 
Watchmaker,  s.  oriuolajo,  orologiijo 
Watchmaking,  >.  orologcria 
Watchman,  s.  guirdia  notlnrna,  sentinella 
Witch-stand,  s.  porta-oriuolo  (s  ntinella 
Watchtower,  lArro  d’osservazione,  casitto  di 
Watchword,  s.  parula  di  ordino,  contrassigno 
Water,  s.  icqua ; ram  witer.  icqua  piovina; 
spring  water,  icqua  di  sorgente,  icqua  viva: 
frAsh  water,  icqua  dAlce;  salt-water,  sea  wi- 
ter, icqua  di  mire,  acqua  marina;  eAld 
water  (da  here),  icqua  fresca;  mineral  wa- 
ters, icquc  mincrili ; stagnant  witer,  icqua 
stagninlu,  icqua  mdrla;  high  witer,  marea 
ilia ; 16ie  water,  marea  bassa;  rose  witer, 
icqua  rdsa,  acqua  rosita;  on  a level  with 
the  water,  a fiord' icqua;  to  beat  the  water, 
far  un  bAco  nctl'icqua ; to  go  by  witer,  au- 
dire  per  icqua,  to  driut  witer,  attignere 
icqua  , a diamond  of  the  first  witer  , dia- 


mante di  prfma  icqua ; to  lake  in  witer  , 
provvedersi  d'  icqua,  (mar.)  far  icqua  ; 
sbiving  witer,  acqua  per  la  birba ; witer 
bitlilT,  ufficiiledi  porlo;  water-closet,  ludge 
edmodo , rilirita  a loggia  inglese;  — ra- 
loars.  lempere,  acquerella;  to  piint  in  wi- 
ter colours,  dipingere  ad  o in  acquerille  ; 
Writer ciurse,  canale,  scolatAjo, canalAlto:  — 
fall,  casrata  di  icqua;  — lines  , lincc  d’  ic- 
qua ; — logged  (oior/k  mezzo  pidno  d ' ic- 
qua, incagliito  ; — fowl  , uccilli  acquatici ; 
— dog,  hricco  da  icqua,  can  baritone;  lily, 
(bot.)  ninfea;  — mill,  molino  ad  icqua;  — 
works,  mar-chine  idrinliche  , giuochi  d'  ic- 
qua; slabiliniento  per  la  dislribuziAne  del- 
I' icqua  ; — spoil,  IrAmlia  torbinAsa  d'  ac- 
qua; — tight , iinponaeibile  all’  icqua;  — 
wiy,  corridAjo dell’ioqua,  trincanile  (mar.); 
water  in  the  hftad  , idrocefalo ; — on  the 
chest,  idrotorice,  m,  ; to  be  in  bot  water  , 
(vulg.)  esscre  in  guii,  Assure  a mat  partito; 
to  draw  witer,  attingere  icqua  ; (mar.)  pe- 
6cire  (acqua) ; water  proof,  a prdva  d'acqua, 
impenneibile  ; stop,  I will  make  witer,  fer- 
milevi,  vogho  far  icqua 
Water,  tvz.  adacquire,  inaffiirc.  bagnire,  ma- 
rezzire:  — a horse,  abbeveriro  un  cavillo 

— in.  lacrimire;  provredSrsi  d'icqua,  (mar.) 
far  icqua;  to  make  one’s  mAhtb  witer,  far 
venire  I’acquolina  in  bAcca 

Waterage,  s.  prAzzo  del  trasporto  per  icqua 
Watered,  adj.  adacquito,  inafliito  , irrigate  ; 

marezzito,  ondito,  fatto  a Ande  , 

Witoror,  s.  chi  melto  I’icqtia,  iaafliatAro 
Waterfall,  *.  cascita  d'icqua 
Witeriness,  ».  acqunsilA ; umiditi;  serositi 
Watering,  t.  lo  inafliire  , adacquamento  , in- 
naffiamento,  irrigazionc,  distribuzione  del- 
I' icqua ; il  mareztiro;  il  far  provvista  di 
icqua ; — place , luAgo  di  bigni  , p6rto 
( >))taggia ) frequentilo  pei  bagni  di  mire; 
bagnalfira;  (war.)  luogo  da  far  icqua,  ac- 
quiio ; — trough,  abbeveratojo ; — pot,  i naf- 
Witcrisli,  adj.  umido,  acquAso,  icqueo  (fialijo 
Witerishness.  s.  acquositi,  sierosili 
Waterman,  s.  barcajudlo,  navicelliio;  the 
Y/iimes  watermen  , i harcajudli  , i navicel- 
W iter- melon  , s.  cocotnero  (lai  del  Tamigi 
Witer  pail , s.  seccbia  ; secchio 
Witer  rat,  tApo  acquitico 
Witery,  adj.  icqueo,  liquido.  pidno  d'icqua; 

acquAso,  Amido,  acquitrinAso 
Wattle  , *.  vdrga  lunga  e sotiilo,  vcrghilta, 
velta,  vermena,  vimine;  barbiglione  di  gillo 

— vo.  legire  con  vimini.  iograticciire 
Wive,  t.  Anda  , flutto,  llAtlo ; a lirge  wave, 

cavallAne  ; a breaking  wave,  maroso;  wive- 
Alfenng,  olferla  dclle  primisie 

— tm.  ondeggiirr,  Bottirc , mudversi  a onde, 
Buttuire  , agtlirsi ; ondeggiire  , vacillirc  ; 
accennare , far  ciuno  (colla  mano) 


fit, 


Kite,  mite,  bile,  note,  lube; 


met,  bit,  not,  tub ; 


(Sir,  pique  t 
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Wive,  Da.  ondAre,  far  flutluire,  far  muAtere  a 
6nde,  mini  Yen’,  agilare; — one'i  band,  far 
Cinno  colla  roino  ; Wive  e waive,  tralascii- 
re  , laseiAre  , omAttere  , rinnnziAre  a , non 
insfitere  sApra  , passar  sApra ; — a privi- 
legr , rinunriare  ad  un  privilegio ; — an 
objection,  pas  sir  sopra  un’  objesiAnc 
WAvrd,  adj.  ondulato  ; ondato,  raarezzAto 
Wav.  less,  adj.  senza  Ande;  calmo,  placid.) 
WAvor  , rn  oodeggiAro  , fluttuAre,  vacillare, 
esittre,  tilubare,  barchcggiAre,  star  fra  due 
WAverer.t.  udmo  irresolulo,  persona  cbe  sta 
in  fra  due 

Watering,  nil).  titubAnto,  tacillAnte,  inderiso 

— i.  indecisione,  titubanza,  irresolutAxxa 
WAveringljr,  adv.  in  mddo  irresolulo,  in  dub- 

bio  (ondulAto 

WAty  , ndj.  ondoso  ; ondato  , fatlo  a onde  ; 
WAx,  ».  cera;  sdaling-wax  , cera-IAcca  ; ear- 
wax  , ceriime  m.  ; wax  cAndlr  , candela  di 
cera  ; — liyAt,  bugla ; — taper  , candela  di 
edra  , torn  a , cerlno  ; — chAndler,  cerajud- 
lo ; — work,  figura  di  cera,  latAro  in  cera 

— ra.  incerare  ; giugnero  , uoire  con  edra 

— m.  ( wived  , vixen  ) ditcnlre  , crAscere, 
fArsi,  farsi  grAnde 

WAxen,  adj.  di  cera,  fAtto  di  cera 
WAxy,  adj.  cerAso,  tiscbiAso,  tigliAso,  tcnAce 
Way,  t.  via,  strAda,  cammino  ; dislania,  spA- 
xio;  direxidne  , lain;  via,  mddo,  niAzzo  , 
maniera  , guisa  ; mddo  di  condursi , llnea 
di  condAlla  ; (mar.)  rotla;  cammino;  derl- 
va;  hiy/i-wiy  , strAda  maeslra,  stradAne ; 
bfrwiy,  strAda  fuordi  mAno;  nArroir-wiy, 
strAda  stretta,  stradicciuAla,  stradella;  rail 
way,  strAda  ferrata;  to  miss  or  lose  one’s 
wiy , smarrire  la  via;  the  middle  wiy,  la 
via  di  mezzo;  by  wiy  of  amusement , per 
via  di  dipdrto;  the  milky  way  , la  via  lit- 
lea  ; lo  stand  or  be  in  one’s  way,  esse  re 
d’inedmodo,  di  disturbo.d’oslArolo;  lo  give 
way,  cAdere,  dar  ludgo,  arretrirsi , ritirar- 
si ; under  way  (wior.  I,  in  cammino,  alia 
vAla;  by  Ihc  wiy,  di  vAlo,  alia  sfugglla  , di 
passAggio  ; over  the  wAy  , dirimpetto  ; this 
wiy,  di  qua;  any wiy,  in  qualunque  mddo; 
to  lead  the  way  , marciAre  alia  testa  , con- 
durre  , wAy-blll  , fAglio  di  rdlta  (mar.);  the 
wiys  of  a coiintry,  i costumi  , lo  usinze  di 
un  paAsc  ; to  put  iu  the  wAy,  istradare ; in 
a fair  way  , be  no  istradAto  , ben  avviAlo  ; 
the  right  way,  la  strAda  dirltta,  il  retto  sen- 
tiero  ; you  have  taken  the  wrAng  way,  ave- 
te  smarrito  la  strAda  ; the  wav  in,  entrita,-  — 
out.uscita;  to  ask  an  out  of  the  wiy  price, 
domandirc  un  prAzzo  esorbitAnte  ; a way 
through,  un  passAggio;  get  out  of  the  way, 
scostAtevi  di  costA  , go  your  ways  , andite- 
vene,  andate  pel  fAtti  vostri,  tirate  avAnti ; 
which  is  the  way  to  1 che  cammino  biso- 
gna  tenere  per  andare  a 1 the  way  lo  For- 


tune is  not  strewed  with  roses  and  violets , 
la  strAda  alia  For  tuna  non  e scminAta  di 
rdse  e di  viAle  : way-worn,  stAuco,  spedAlo, 
logoro  dal  sovArcbio  camoimare;  make  way  f 
fate  lArgo ! 

WAyfarer,  s.  ( port. ) viandAnte  , viaggiatAre, 
-trice 

WAyfaring,  ailj  (pari.)  viaggiAnte,  che  viAggia 
Waylay,  va.  (waylaid),  tendcre  insfdie  a, 
porsi  in  agguAto  per  (tAro 

WAylayer,  s.  cbi  sta  in  agguAto  per,  insidia- 
Wayward  , adj.  perverse  . cattivo  , capArbio, 
protArvo.  bisbrtico,  fantistico,  ritrAso,  bix- 
zarro,  tcsterAccio,  fastidioso  (samente 
Waywardlv,  ode.  in  mAdo  testerAccio  , ritro- 
WAywardness  , *.  caparbietA,  fantasticAgginc 
W’Aywodr.  ».  vaivAda,  m. 

We,  pron.  prrt.  (soyyrffo  del  vrrbo) , noi ; wd 
annoy  you  , noi  vi  annoiamo 
Weak,  ad/.  dehole,  fiacco,  fievole,  dAbilc;  (rfe/fc 
bevamde)  debole  , leggero;  — side , lAto  de- 
bole;  lo  gel  wiink,  indebolirsi,  inGaechirsi 
Weukrn,  ro.  indebolire,  affiovolire,  infiaccbi- 
re,  deliililAre,  tnervare;  attennAre 

— rn.  indebolire,  divenfre  debolc,  affievolirsi 
WAakrner,  s.  cbi,  che  indebolisce,  snerva 
Weakening,  adj.  che  inGacchisce,  che  snerva, 

debilitinle 

— s.  lo  indoboUre.dcbililaminlo,  attenuaziAne 
WAakling,  a.  un  debolitto,  nno  sparulAllo 
Weakly,  adj.  debile,  GAcco  ; debole,  delicAto 

— adv.  dabolmente,  infermamenlc 
Weakness , >.  dcbolexza  , fiacchezza;  debilex- 

za,  dcbilitA ; il  debole,  il  lAto  dehole 
WAal,  ».  (poet.)  bene,  hen  Assure,  felicilA,  Ven- 
tura; the  public  weal,  il  b£ne  pubblico 
Wealni,  i.  ricchezza,  opulenza,  lorluna;  rie- 
chczze,  dovlzie  , belli,  facoltA  , tesAro  , feli- 
cila,  prosperitA 

Weulriiily,  ad v.  opulentemenle  , riccamentc 
WculTiiincss,  s.  opulenza,  riccbAzza 
Wealiuy.  ui Ij.  opnlAnte,  ricco,  dovixioso 
Weau,  m.  svezzAre,  spoppArc,  divczzAre 
Weaning,  i.  lo  spoppAro,  il  divexxAre,  lo  svex- 
Weanliog,  i.  creaturina  slattAta  (xAro 

Wrapou,  f.  irma,  (yua/unyue  eosa  adnprrata 
if  not  or  mu  ofnuiva) ; dife'sa  (bot.) ; deadly 
wea|Kin,  Arma  micidialo 
Weaponless,  adj.  senza  armi,  inerme 
Wear,  ra.  (wArr,  wArn),  porlAre,  aver  addosso, 
indossAre  ; usAre,  froslAre,  logorAre,  con- 
snmare;  mcuAre,  condurre,  strasciuAre  (im- 
percrltibitmenle  ) ; to  wear  a hat , a su-Ard, 
a crown  , porlAre  un  cappdllo  , una  spAda , 
una  corAna  ; witer  wears  the  stones,  I'Acqua 
consuma  le  pielro;  to  wear  away,  logorare, 
consumAre  a pdeo  a pdeo;  — out  a suit  of 
dAf/irs  , usAre  ( fruttare ) un  Abito;  your 
bAots  are  wArn  out,  i vAstri  stivAli  son  giA 
lAgori ; to  wear  out  a person's  pAlience , 
far  scappAre  la  paxieuza  ad  alcuno , be 


oogle 


nor,  rAdr;  fall,  son,  bull;  -fare,  do;  -by,  lympb;  poiir,  boys,  foul,  fowl;  gem,  ai 


more  a black  coni  and  white  (misers . ve- 
stiva  . iodossira  tin  abilo  nero  e pantalAni 
biincbi ; to  wear  a smile  on  one’s  cd&nle- 
nanrc,  aver  il  sorrlso  snlle  lahbra 
WAar,  vit.  ( wore  , arArn ) usirti,  ronsomirsi, 
logorirsi : (del  It  mpn ) passire,  seArrere 
( ntinn io) ; — well , Assere  di  huAna  durita ; 
ill,  non  Assere  di  ImAna  durita  ; — aw iy, 
consnmirsi,  cancellirti,  dicsipirsi,  sparire 
a pAco  a pAco,  venir  meno ; — off,  res  sire 
a pAco  a pAco,  dilegnirsi 

— ».  (degti  ahttl ) serrlsio,  Oso,  durila ; 1’  in- 
dossire , il  frustire,  il  logoriro;  wear  and 
lAor.  il  logorare  e lo  sdruscire , deteriora- 
mAnln  , guastamento,  I'  nso  e git  aeridenli 

Wearable  , adj.  portibile,  the  si  pnA  portire 
in  dAsso  (rorne  atnto  od  omamenlo) ; wear  e 
wAir,  nissa  (rfr*  pnealari),  chiusa 
WAorer,  s.  cbi  vAstc  o indAssa,  chi  pArta  in 
dAsso  tin  abilo  o tin  ornatnAnlo 
WAnricd,  adj.  slinco,  faticitn  , slricco,  spos- 
sito.  annoiilo,  uggiito,  infastidilo,  seccalo 
Weariness,  s.  stanchena,  affaliramAnto,  noja 
WAnring  , ».  I'  indossire  , il  portire  indAsso, 
il  vestire  ; i)  vestiirio ; — appArel , vestii- 
rio,  ibili,  vestimenti,  pinni,  arneae 
WAoritome,  adj.  che  stanca,  che  slrieca,  che 
sAeca;  falicAso,  tediAso,  nojAso,  faslidiAso 
Wearisomely , ntfe  tediosamcnle,  nnjnsamente 
WAorisomeness,  t.  increiciositA,  tAdio,  Oggia 
Weary.  adj.  lisso,  slinro  , faticito , stracro  ; 
tcdiilo,  stucco  e rislAcco  ; gravAso,  noiAso, 

— vo.  stancire,  faticire,  tediire,  annojiru 
Weasand  , «.  v.  Windpipe 

Weasel,  t.  dAnnola  ; Tuber  weasel,  mirtora 
Weather,  ».  tAmpo  , (ttnlo  del/' aria,  drlt’  al- 
mntfera) ; (port.)  lempAsta,  burrisea;  parte 
del  vAnto : cAld  weolher , tAmpo  frAddo ; 
fine  weolher,  bel  tempo:  bad  weather,  cat- 
tivo  tAmpo ; riinjr  weather,  tAmpo  piotoso; 
stress  of  weather  ( mar.  I , fortune  ; to  be 
fine  weather  . far  bAllo;  it  is  fine  weather, 
fa  bAlio  ; what  weather  is  it?  che  tAmpo 
fa?  what  shocking  weather!  cbe  tempic- 
ciol  wenther  bAaten.  sbattuto  dal  mal  tem- 
po;— (pci's.)  frusto , Ingoro,  stenuilo; 
wAalher  side  , (mar.)  sopravvenlo  ; — bri 
ces,  bricci  di  sopravvAnlo;  — gige,  bard- 
metro;  sopravvAnto ; to  have  the  weather 
gigs,  aver  il  sopravvAnto;  wAather-wise , 
indovfno  del  tAmpo,  che  sa  aotivedere  i cain- 
biamenti  del  tAmpo  ; — gliss  , barAmetro; 
— cAck,  handcruAla;  — driven, spinlo  dalla 
burrisca  ; by  stress  of  weather,  daila  furia 
della  procAlla 

— vo.  reggere,  resfstere  alia  tempnla,  cspAr- 
re  all  aria  , ollrepassire,  doppiire  (tm  ca- 
po); guadagnire  il  vAnto  , prAnder*  il  so- 
pravvAnto di ; sincere  (un  oelacolo);  lo  wea- 
ther the  stArm,  a difliculty.  rAggere  , resi- 
sterc  alia  lempAsta,  vincere  una  difticoltk 


WAalher,  adj.  del  vAnto,  al  vAnto.  di  soprav- 
vAnto ; — sbArr,  cAsla  di  sopravvAnto 
Weatherroost,  adj.  il  piii  al  vAnto 
Weave , ra.  (wAve,  wAvrn)  tAssere,  intreceii- 
re,  ordire,  unire  insiAme 
— mi.  tAssere,  far  il  tessitore  (di  sAla 

WAover  , i.  tessitAre;  silk  weaver  , tessilAre 
WAaving  , g.  il  tAssere,  tessitura  ; hind-loom 
wAaving,  tessitura  a mino ; pAwer-loom 
weaving,  tessitAra  a micchina 
WAb,  *.  tela  ( c/ie  A mil  Irlnjn  I ; lo  bAnm  a 
wAb,  avvAlgere  la  tAla,  I'ordito  sul  subbio ; 
(ornil.)  membrina  palmire  ; weh  , lessuto, 
petia  di  tAla  (di  36  yardi);  a spider's  web. 
ragnatelo  : wAb-footed,  palmipede  (mfpede 
WAbbed  , adj.  ceperto  d'  una  pcllicola  ; pal- 
Wed  , ro.  spnsirc  , pigliire  a marilo,  a md- 
glie  ; maritire  , uniro  , legire  ; accoppiiro 

— rn.  maritirsi,  ammogliirsi,  sposirsi 
We'd  , emtratieme  di  we  had  e di  we  would 
Wedded,  adj  maritilo,  ammogliito  ; nnito 
Wedding,*,  ndsie  fpt. . sposalizio ; elA/Aci, 

dress,  ibito  da  none;  — day  , giArno  di 
nArse ; — ring,  anAllo  con)ugile 
Wedge  , s.  cAnio,  biAlla.  sAppa;  iron  wedge, 
cAnio  di  ferro;  wedge  like  , cuneifArme;  — 
ra.  chiAdere  eon  nn  cAnio  o lAppa;  fende- 
ro,  spaecire  con  on  cAnio  ; — in.  far  entri- 
re.  heeir  dentro  ; rinchiudere  , cireondire 
con  conj,  prAmere 

Wedlock,  s.  (ref.  port.)  malrirnAnio  (sfafo) 
Wednesday  , s.  mercoledi ; Ash-werforsdai/  , 
mereoledi  delle  cAneri 

Wee,  adj  (poc.  «s.)  piocino,  piceinino  , pic- 
eolino 

WAed  , t.  mal'  Arba,  erbiccia;  (fig. ) ibito  di 
lutto,  bruno ; wAeding-hook,  sarcbiello 

— ro.  slirpire  le  mile  piinte,  tarchiire 
WAeder,  *.  sarchiatOrc,  eslirpatAre,  -trice 
Weeding,  s.  il  sarchiiro ; — lool,  sarcbiello 
WAedy , adj.  piAno  di  mil'  Arbe 

Week,  s.  settimina;  holy  werk,  la  tcttimina 
sinta;  nest  week,  la  settimina  ventura;  to- 
morrow week,  domini  a otto;  by  the  week, 
a , per  settimina;  week  day,  giArno  di  la- 
WAekly.orf;.  scltinianale,  ehdoniadirio  (vAro 

— adv.  setlimanalmcnto,  tutte  le  settimina 
Ween,  ixs.  (poet.)  pensire,  immaginirti 
WAep,  vn.  (wept)  lagrimire,  piangerc  , spir- 

gere  licrime 

— ra.  rimpiingere,  compiangere,  deplorare 
WAeper,  s.  chi  lagritna,  piange  o rimpiingc, 

piangitAre.-triec,  piagnAne  : weepers,  stri- 
see  di  pannolino  bianco  suite  minichc  do- 
gli  ibiti  da  lutto;  (di  tant’Ant.)  prefiche 
Weeping,  ».  piagnimento,  ii  piangere,  pian- 
gimento,  rimpiinlo  , piagnisleo;  — adj. 
piangAote;  — willow,  sAlice  piangAnte 
Wrepingty,  adv.  coo  piinto,  con  rimpiinto 
Wert,  ns.  (wot)  (antiq.)  sapAre  (chio 

Weevil,  s.  (eat.)  punteruAlo,  gorgogliAne,  lAn- 


tate,  mete,  Mtc,  nAtr,  lube;  - fit,  met,  bit  not,  thb;  - fir,  plqoe,  g3* 
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Weft,  t.  trima;  the  wirp  and  the  wifi , 1’  or- 
dfto  e la  Ira iua,  weft,  tessuto,  triceia 
Weigh,  to.  (»a>  pesare  (con  una  bilancia,  eon 
una  tladcra) ; pesare  , pondcrire  , conside- 
rate , esaminire  , bilanciirc  , raffrontire  , 
paragonin':  — down,  far  spiombire.spiom- 
bire  , pesir  piii  di  , snperire ; — iocAor , 
levar  I'  ancora,  salpire  ; — gross,  isser  del 
piso  lor  do  ; — net,  issere  del  peso  netlo  ; 
weigh  that  sack,  pcsite  quel  sacco 

— on.  pesare  , issere  del  piso  di,  rale  re ; — 
nptin,  gravitare  sopra  , issere  a earico  di; 

— down  , spiorobire , preponderate ; toc- 
eAmbere ; weigh  bridge,  pAnte  a bilico 

Weighablr,  ad],  iwiablel  che  si  puA  pesire 
Weigher,  i.  (waert  chi  pesa,  pesatAre 
Weighing,  t.  (wiingl  il  pesare,  pesatura  ; — 
machine , macchiua  per  pesire  budi  , car- 
retie  , ecc. , pesa  piibblica,  butcnle 
Weight , a.  ( witr  ) peso , pesante  , grarena  ; 
peso,  gravita,  rilcrinza.  pdudo . momento, - 
Tiglia  , ralorc ; ( fit.  I peso  , pesanlezza ; 
gross  weight,  peso  lArdo . net  weight,  peso 
netto;  standard  weight,  peso  legale;  put  in 
the  weights  , meltete  i pesi  ( metallic! );  she 
is  worth  her  weight  in  g61d,  ella  rile  tan- 
t'6ro  quanto  pesa  ; not  one  man  of  weight, 
nessun  uAmo  di  raglia;  matters  of  little 
weight , cAse  di  pAca  rilerima  ; it  is  sold 
by  weight  , si  rimte  a peso  ; the  weights 
of  a clock,  i cuntrappesi  di  un  orologio 
Weightily,  adr.  (watily)  pesantementc  gra- 
vemente 

Weighliness  , t.  ( watinessl  grarizza,  pesan- 
tezza  ; peso,  grarili,  rilerima,  rilievo,  pAn- 
do,  momento,  ralore  it  ante 

Weighty  , adj.  (wily)  petiole  , grave,  iinpor- 
Weird  , adj.  (poel.)  del  destine  , che  regge  il 
destino  degli  uAmini ; the  weird  sitters  , le 
piircbe  ; weird,  s.  (anliq  ) incantesimo 
Welch  , adj.  del  paise  di  dalles ; — rabbit, 
fella  di  formiggio  abbrustolito  con  pane 
Wilcomr  , adj.  (pert. ) ben  renuto,  Wne  ar- 
rivilo;  (cosal  grata,  accelto , gradflo,  fell- 
oe ; welcome!  siite  il  ben  renuto  I you  are 
Welcome,  gentlemen!  ben  renuti , signArit 
to  be  welcome,  issere  il  ben  renulo;  (cosa) 
issere  gralo  , gradito;  welcome  news,  buA- 
ne  nolisie;  if  you  like  il , you  are  welcome 
to  il,  se  ri  aggrada,  A al  rAstro  comando 

— t.  buon.i  acenglienza,  ben  renuto  (talulo) 

— in.  dire  il  ben  renuto,  aecoglicre  gentil- 
menle.  far  accogliinza  a,  ricerere  con  an- 
rerolezza ; ( roan  ) redere  di  buon  Accbio  ; 

— joyfully,  far  le  fisle  a (conlro 

Welcomeness,  s.  gradiminto,  accettatezza,  in- 
Welcomer,  t.  chi  fa  huona  accogliinza 
Weld,  s.  (lint.)  guado,  puma  guada 

— to.  sal, lire  il  ferro,  bitlere  il  ferro  cihlo 
Welder,  >.  fabbro  che  silda  il  ferro  o il  pli- 
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Wilding  , i.  saldatura  del  ferro , del  pliti- 
no , ecc. ; — bent , calAre  necetsirio  per 
saldire 

Welfare,  ».  ben  issere,  Woe  stirc,  prosperity 
Welkin,  ».  (/met.),  la  rolla  celiste,  I’  iterc 
Well,  >.  pAzzo,  sorgenlc  , fonlina  ; Artesian 
well,  pAzzo  arteliino  ; well  witer,  aequo  di 
pozzo ; the  wills  , le  icque  minerili  ; will- 
piunp,  sentfoa  ; — drain  , pAzzo  di  scolo  • 
— spring  , seaturfggino,  pAlla 

— tii.  (di  vena  d'aequa)  scaturfre 

— adj.  (pert.)  sino  , in  buAna  salute,  feltce  ; 
(rosn)  buAno,  bine  , utile,  giovivole,  van- 
taggiAso;  (pers.l  bine  (insieme),  in  armo- 
nia;  will  off,  eAmodo  , agiAlo;  to  be  will , 
issere  (tlnre)  bine ; ill's  well  that  inds  will, 
la  fine  corona  I’  Apera 

— adr.  bene  , favorevolminle,  Tanlaggiosa- 
mente;  will  I bine!  obliene?  dunque?  full 
well  , perfetlamenle  bine ; will  and  good, 
alia  buon'  ora ; as  will  as,  cost  bine  cbme 

\Y  cl  I, iiia;/,  inlrrj.  (culg.)  cippita!  capperi! 
Wellbeing,  *.  ben  Assero,  prosperili 
Wellborn,  adj.  ben  nalo,  di  buAna  niscila 
Willbred,  adj.  ben  allerito,  manierAso 
Welldisposrd.nrf/.  carilalevole;  ben  affezionilo 
Well-donrt  inleij.  brivo!  da  braro ! benfitlo! 
Willformrd  , adj.  ben  fillo,  fnrmito,  Aisposto 
Will-lAoking,  adj.  bello,  arreninte 
Well-meaning,  adj.  ben  intenzionito 
Well-spoken  , adj.  facAndo , che  ba  una  billa 
parlantfna 

Welsh,  adj.  gillico,  del  paise  di  Gilies 

— t.  il  gillico  (rdiomn);  — man,  on  Gallese 
Will,  t.  Arlo  (di  near  pa),  cicatrice,  slregio 

— ra.  oriire,  circondire,  fregiarc 
Welter  , m.  roltolarsi,  dimenirsi,  issere  in»- 

roirso,  nuotire  ; — in  the  mire,  rivoltolar- 
ti  net  fango 

Win.  >.  (ncd.)  nilta,  lupa,  tumoreilo;  gozzo; 
idipose  wen  , steatoma  , lumore  adiposo; 
r.  lierbysbi  re-nick 

Wincb,  s.  zitella,  fanciolla;  (in  America)  hn- 
eiulla  nigra,  mulilla , quarterina;  sgual- 
drinella 

— in.  bordcltiro 

Winchcr,  ».  (poc.  ««.)  bordelliire 
Wind,  vn.  (pod.)  andirc,  vAlgersi 
Went,  prdrrilo  del  verbo  to  go 
Wipt,  prderilo  dd  verb o to  weep 
Wirr , pert  plur.  dd  prd.  di  to  be ; as  it 
•ire,  per  cosi  dire 

Wirt,  3 pert.  t.  dd  prderilo  dd  tubj.  di  to  be 
West,  «,  occidinte,  poninte,  occiso,  orist 

— adj.  occidental,  dell'  occidinle 

— adv.  all'occidinte,  a poninte 

Wester,  m.  veleggiare,  cArrero  verso  1'occi- 
dente 

Westerly,  adj.  occidentile,  d'  occidente 
Western,  adj.  d' occidinle,  dell'  ovist , che  si 
dirige  virso  1’  occidente  ; (mar.)  di  ponen- 
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tc  ; Ihe  Western  powers  , lo  Polenze  occi- 
dentili  (vest 

Wilting,  *.  (nuir.)  camntino,  edrsa  verso  I'o- 
Wistward,  ado.  vdrso  I'occiddnte,  a pondnte 
Westwardly , adj.  dirigdndosi  verso  I'ovdst 
Wet  , adj.  timido  , acqndso  . bagnilo ; acqui- 
Irinoso  ; piovoso ; — shod,  coi  piedi  bacnati  ; 
— through,  inzuppato;  nurse,  bilia  lattAnlo 

— t.  untidita,  timidezza  ; Acqua,  pidggia 

— tvi.  bagnirc,  umettirc,  inumidire.adacqui- 
rc,  iuafliare 

Wether,  t.  castrito,  montdne 
Witness,  j.  untidezza,  umidili ; molldzza 
Wetting,  *.  it  bagnire,!'  inumidlre;  — hd&rd 
( Upngr .)  Asse  da  bagnire  la  cArta 
Wiltish,  ndj.  umiditlo,  alquAnto  umido 
Whack, ».  (IttiAc)  bussa,  colpo  rimbombAnte 
Whalr  , g.  balina  ; hdrsc-wtiale  , v.  Walrus  ; 
Whaler,  j.  (pnt.)  pescalAre  di  balcua;  basti- 
mento  baicniere 

Whip,  ».  (oulg.)  cdlpo  forte,  scappelldllo 
Whopper,  s.  c6sa  smisttrila  ; bugia  soleuno 
Wharf,  ».  sharcatojo  (di  pnrto,di  fiunw),  tcA- 
io,  ponte  di  apprddo,  debarcadiro,  raolo 
Wharfage,  wharfage  tax,*,  dirttlo  di  apprddo 
Wharfinger , «.  guardiino  di  sbarcalojo;  pro- 
prielirio  d'  un  ponte  di  apprddo 
Whit,  pr.  rel. , ( hunt ),  ci6  cite,  que!  che  , la 
cdsa  ckc;  what  you  learn  , learn,  will  , cio 
che  iuiparite,  iniparilelo  bine;  I don't  un- 
derstand what  you  say , non  intendo  quel 
che  dile;  to  indie  what's  wbat  (oulg.) , su- 
per dislfnguere  , sapor  quel  che  e budno  ; I 
will  tell  you  what,  vi  dird.ve  lo  dird  schiel- 
to  e ton, to ; what  soever  , qualdnquo  sia  , 
quile  che  sia 

— pi  on.  intrrrog.  e intrrj.  cdmel  cho?  qui- 
te ? che  cdsa  ? wbat  do  you  say  ? che  ditc  ? 
che  cdsa  dfte?  what  is  your  name?  quale 
A il  vistro  ndme  ? what,  inlnj.  che ! cornel 
whit  a roan  I che  udtno  I whit  a beautiful 
woman!  che  bilia  ddnnal  wbat  shocking 
weather ! che  Icmpiccio!  whit ! whit  I che  I 
che  I 

Whatever,  pron.  checchi,  tutlo  cio  che,  tulto 
quello  che,  qual  si  sia,  qual  si  vuglia,  qua- 
lunque,  per  quinlo  , per  quanti ; whatever 
you  do,  do  il  well  , checchi  facciite , fitelo 
bine;  whatever  you  please,  tutlo  quel  che 
volile;  whatever  his  tAlenU  may  be,  qua- 
liinque  siano  i suoi  taiinti 
Whatsoever,  pr.  rel.  qualunqne,  checchi, 
qualsiasi,  quale  che  sia ; in  whatsoever  con- 
dition I may  he  , in  whit  condition  soever 
I be,  in  qualunqne  stato  che  io  mi  trdvi 
Wheat , ».  frumenlo,  fonuinlo,  grino 
Wheaton  , ndj.  di  frumenlo  ; — bread  , pine 
di  frumenlo  ; pan  ferigno 
Wbicdlc  , ra.  alietlire,  ammoinire;  allettire, 
adcirare,  piaggiarc,  careggiire,  accarezza- 
re,  indurre  con  belle  pardle,  inlinoccliiarc 


Whiedler,  ».  lusingaldre,  allellaldre,  -rice 
Wheedling,  s.  blandizie,  luslughe,  rooine 
Whirl,  s.  rudla,  (tuppliz.) ; rudta  (da  film*), 
lilaldjo  ; rudta  ( di  earrozzn  , rer. ) ; rudta 
(idraulicn);  rudla,  giro,  vdlla,  circonferin- 
za  , ccrchio,  sfira;  rivoluzidne,  roleamin- 
lo  , giro ; Ihe  whorl  of  Fdrtune  , la  rudta 
della  Fortuna;  to  make  a whirl  (like  the 
swillowl,  andaro  a rudla,  roteirc  (come  la 
rimdine) ; a turner’s  whirl,  tin  Idrnio  , on 
tdrno;  the  whirl  of  the  helm  , la  rudta  dol 
timdne  ; cdg-wbirl,  rudta  dentata  , grooved 
wheel,  rudla  scanalita;  paddle  whirl,  rudla 
d'albo;  an  dversliot  whirl,  rudta  mdssa 
dall'  acqua  passAndovi  sopra 

— rn.  rotirc,  roleAre,  girAre  a gnisa  di  rud- 
ta, girire  facindo  vdrlice ; aggirarsi  intor- 
no  ad  un  Asse ; roleAre  ednie  la  rdndino 
nell'  Aria  , o edme  un  cavaliire  ad  nn  tor- 
nio  ; (ntlrnn.  port.)  rolirc,  roteire;  (mil.) 
rollAr  fAccia,  vollirsi 

— tw.  far  rotirc,  far  girare,  trasportirc  sd- 
pra  carro,  ccc.,  veltureggiirc,  carreggiirc, 
imprimerc  un  movimento  rotaldrio 

WherlharroM',  ».  carridla 
Wberler.Whdrl-horsr,*.  ravillo  dellc  stAnghc 
Whirlwork,  *.  !e  rndte  (d‘una  ninrcltinul  route 
Whdrlicrfp/it , *.  carradorc,  fahhricaldro  di 
Whirling  , *.  I'  Alto  di  portirc  o IrasporlArt) 
sopra  una  carriola  o una  carritla  ; pdrlo, 
Iraspdrto 

Whirly,  ndj.  circolire,  sfdrico,  rolifdrmo 
Wheeze,  rn.  rifialiro  con  diflicolli,  respirire 
cou  ambiscia 

Wheezing,  ».  ambiscia;  respiro  romor&so 
Whelk,  s.  (anliq.)  puslttla,  holla  tlire 

Whelm  , ru,  soiiinicrgere,  inghiotllrc,  seppel- 
Wltelp,  >.  cuccio,  rucciolo,  cagnolino,  piccino 
del  cine  (c  di  n/cunr  fine),  leonclno,  lupi- 
cino;  (peri.)  biriccbino,  inonillo 

— tut.  tigliire,  fire  i cagnolini 

When,  ado.  quindo,  allorche  , mintre  ; when 
will  you  come?  quindo  rerrile?  since  whin  ? 
da  quindo  in  quA?  whin  you  were  in  Fld- 
ronce,  allorche  eravile  in  Firiuze 
Whiner , ud v.  domic  , dmle  ; whence  do  you 
come  ? d’  dnde  venile  ? whence  1 conclude, 
dude  io  conchiddo,  dal  che  io  destimo  , ccc. 
Whencesoever , ado.  da  qualuuque  silo,  da 
qual  si  vdglia  cagione,  tlotido  che  sia 
Whenever,  ad r.  ogni  vdlla  che,  sontpre  che , 
ogni  qualvdlla,  qualdra 
Whensoever,  v.  Whenever 
Where,  ado.  dive,  dve  ; every  where,  dovitn- 
que,  ovtinque  , dappertullo;  no  where,  in 
nessttn  ludgo;  anywhere,  in  qualsiasi  ludgo 
Where,  » ludgo,  silo,  parte 
Whirrahuul,  or tv.  ddve,  in  che  ludgo 

— >.  il  ludgo  ddve  uno  si  trdva ; ubicazidnc  ; 
let  us  know  your  whereabout  tu  whereabouts), 
falcci  sapere  ddve  siele 


fit, 


ogle 


File,  mile,  bitr,  ndte,  tdbr; 


met,  bit,  not,  tub; 


fir,  pique,  ^ 
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WhereAs,  adr.  stAnte  elm,  in  luAgo  cbe,  con- 
slderAndo  che  . siccAme,  laddAve , dove  cite 
WhereAt,  adr.  al  che,  su  di  chc 
Whereby,  nrfr.  per  il  quale,  per  cui 
WhArrforc,  arlv.  per  la  qual  cAusa  , 6nde,  il 
perche,  per  cid,  quindi ; (inter rug.)  pcrche? 
per  qual  molivo  T (incite? 

Wherein  , adr.  in  rho  , ncl  quale;  ( intrrrog .) 
Wberrinlo,  adv.  nel  quAle,  in  che,  dAvo 
Whereof,  pron.  del  quAle,  dclle  quAli,  ecc. 
WhereAn.  adv.  su  di  chc,  sApra  di  cbe 
Wheresoever,  adv.  in  qnalunque  luAgo 
WherrlA,  WhereuntA,  adv.  al  che,  al  qoAle 
Whereupon,  adr.  su  di  chc,  nel  chc, in  quAslo 
WherAver,  adr.  oriinque,  in  qnalunque  luAgo 
Wherewith,  -withAI,  adr.  con  che,  con  quAle 
Wherry,  *.  barciiAlta  (da  jiassarc  nti  fi war) 
Whet,  ra.  aguzzArc,  affilire  ; — a knife,  aguz- 
lire  , aitilAre  un  collAllo;  — the  Appetite, 
aguzzAre  I'  appetilo 

— *.  aguzzamAnlo.  filo  ; stfmolo,  eccitamen- 
to  ; lo  give  a whet  to,  agnzzArc,  afftlAre 

Whether,  tonj.  se,  sfa  , sia  cbe,  ossiacchd, 
che  ; — or  , sc  — o ; whAlher  lie  cAme  or 
not,  che  venga  o non  (ns ga);  whether  be  did 
no  I beliAve  me  or  would  not  trust  me , sia 
ch'  egli  non  mi  credrsse.  sia  ch’  egli  non  si 

— proa.  ( anliq .)  quale,  quAle  de’  due  (lidAssc 
Whetstone,  #.  c6le  f.  (pietra  da  affilart) 

\V  hotter,  >.  aflilatArc,  arrolino  ; stfmolo 
Whitting,  *.  1'  affilare,  I'  aguziAre 
Whey,  >.  (huA)  siero , pArtc  acquAsa  del  lAtte 
(o  del  sanguc);  curds  and  whey  , lAtte  rap- 
Wheyev,  adj.  (huAy)  sieroso  (preso 

Which  , proa,  relat.  (cos.  animal. ) cho.il 
quAle,  la  quAle,  i qulli,  le  quili,  il  che,  lo 
che,  quAle;  the  book  which  , il  libro  cbe; 
the  bdrses  which  , i cavAlli  che;  you  have 
lied,  which  displAoses  me  greAlly.roi  avctc 
mcnlflo,  il  che  mi  dispiAco  soromameutc; 
take  which  you  please,  prendete  quAI  (got I 
chc)  volete  ; of  which,  del  quale  , dui  quAli; 
from  which,  dal  quAle,  dai  quAli,  ecc. 

— proa,  Inlerr.  ( cos.  anim.  pars. ) quAle  T 
quali  ? which  will  you  hare  ? qual  volAto? 
which  is  the  best  ? quAle  A ilmigliAre?  which 
01  Hie  three  brothers  is  the  richest  ? quAle 
dei  Ire  fratelli  A il  plit  rieco?  of  which?  del 
qnale,  deliaquAle,  dei  quAli,  ecc  ? to  which? 
a quale,  ai  quali?  from  which?  by  w'hich  ? 
da  quale  ? 

Whichever  . prow.  ( ro,i  pert.)  quAI,  quite  , 
quili,  quello  Irfi  due  o he)  chc,  qualuuque. 
choose  whichever  you  |dAase,  Iccglielo  qual 
piii  volute  (ever 

Whichsoever,  pron.  quale  chc  sia  , v.  Which- 
WhilT,  s.  hullo,  toflio;  — of  smoke,  sdftio  di 
labAcco,  hoccAta  di  fiimo 

— tan.  (poc.  »t.)  buflAre,  sofliAre 
Whiffle,  in.  abhurattarsi,  dnnenArsi,  muflversi 

ad  ogni  vAuto,  litubare,  vaciUAre 


Whiffler,  s.  chi  tiluha  o vacilla,  bandcrnila 
Whiffling,  adj.  tilubante,  incostante,  leggero 

— s.  incoslAnza,  tiluhAnia 

Whig,  t.  thuigl,  (polit.)  no  liberAlo,  un  whig 

— adj.  liberAle  ; — member,  mAmbro  liberAlc 
Whiggish,  adj.  (r ulg.)  dei  liberAli,  liberAle 
Whiggism,  s.  dnltrina  de'Whigs,  liberalismo 
While,  >.  tempo  (spaziodi  tempo),  pAzzo,  mo- 

mAnto  ; a little  while,  pdeo  tempo,  un  mo- 
mentino;  a good  while,  un  pezzo;  a little 
while  ago,  poco  fa;  a while  after,  quilche 
tArnpo  dApo;  for  a while,  per  quAlcho  t#m- 
po;  belwden  whiles,  ad  inlervalli,  di  quAndo 
in  quAndo,  meanwhile,  fraltAnto  ; it  is  not 
worth  while,  non  vAlelapAoa,  none  prAzio 
dell'Apera  (che 

— e Whilst,  conj.  mentrechc,  intAnto  che,  fin 
_ ra.  passare,  tar  passArc  (il  tempo):  lo  while 

awAy  one's  lime,  sprecAre  il  lAmpo  in  inA- 
lie,  dondolArsela ; — vn.  v.  to  Later 
Whiik,  i.  (conch.)  buccino  (gii 

Whilom,  adv.  (/>oel.)  Allrc  rdlte,  anticaraAnle, 
Whilst,  v.  While 

Whim  , s.  ghiribizzo,  capriccio,  fantasia  ; full 
of  whims,  capricciAso,  ghiri  hizzoso  ; fantA- 
ntico,  eccAntrico,  stravagAnte 
Whimbrel,  I.  (urn if.)  cbiurlo  reAle 
Whimper,  on.  piagnucoiAre,  gagnolAre,  gAmere 
Whimpering,  *.  il  piagnucoiAre  , piagnistAo  , 
lamento 

Wblmplrd,  adj.  stiguralo  (dal  piangrre) 
Whimsry,  s.  (i mlg.) ; v.  Whim 
Whimsical,  adj.  ghiribizzAso,  fantAstico  , ec- 
cAntrico, strano,  singolAre 
Whimsically  , adr.  fantasticamente  , slraoa- 
mente,  a capriccio 

Whimsicalness,  s.  ecccntricita,  capricciosila 
Whin  , s,  pruno  bAsso  , ginestra  spinAsa;  — 
stone,  basAllo  (gAmere 

Whine,  e».  gagnolAre,  piagnucoiAre  , guairo  , 

— s.  gagnolamento , gAmilo  , piagnisteo,  la- 

Whiner,  s.  piagnitAre,  -trice  (mento 

Whining,  c-  lamento,  guaito 

Whinny,  on.  nitrire 

Whinyard.  a.  (Owl.)  spadAceia,  durlindAna 
Whip,*,  frusta,  sferza.scudiscio,  sLafTiteaumr.) 
paranco.  paraociiino  ; a coachman's  whip  , 
frusta;  hdrsc  whip,  jockey  whip,  (Cudiscio; 
whip  and  spur,  a hrfglia  sciolla  ; a cut  with 
a whip,  cAlpo  di  scndfscio,  fmstata  . sferzA- 
ta  ; — whipcord,  -lash,  eordicella  di  stArza . 
to  crack  a whip,  far  scoppiettAre  non  fru- 
sta, a good  whip,  buon  coechiere ; w hip-slat), 
(mar.  I nianovella  del  limAoe;  tu  have  the 
whip  hAnd,  aver  il  vantiggio.  il  soprnvvento 

— va.  frustare,  sferzAre,  DagellAre  , stallilare, 
cioghiare,  dAre  colpi  di  scudfscio  , batkire  , 
shAttere,  hastonAre  ; tdgliere.  afferrare  (/«- 
ptdamcutc(,  carpire,  arralTAre;  (mar  ) faro 
legalu ra;  to  whip  away,  cacciArn  a furia  di 
sferzAte;  tdgliere  in  ua  suhilo;  — up,  ed- 
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glierc  rapidamAnte ; cacciAr  su  ; — in,  cac- 
ciir  dentro  ; — on,  lar  andAre  avanli , cac- 
fiir avAnti  a cdlpi  di  sferza , — a lop,  fru- 
slArc  unatrottola,  un  paleo ; —cream,  sbit- 
lero  la  crema;  to  horse-whip  an  insolent 
person,  regal.ire  col  pi  di  scudiscio  ad  un 
insolente ; he  whipped  up  the  money  and 
put  it  in  his  pocket,  egli  acchiappA  il  daniro 
e sc  lo  cacrift  in  tasca 

Whip,  v n.  amlarc  rapidamAnte,  cdrsela,  cac- 
ciArsi,  slanciirsi ; — out,  usd  re  di  slineio; 
— in,  entrire  subitamAote ; — ofT,  scappir 
via,  cbrsela ; — op.salire  in  frAtla  ; — down, 
saltir  gib 

Whipper,  a.  frustatArc,  sfcrzatAre ; — in,  eApo- 
ciccia,  bracchiere  a caiillo ; (par/.irApo  di 
fila,  di  inula , eccitat Are , racccoglitAre  dei 
mAmbri  del  partito  ministeriile 
Whipping,  »,  il  fruslire,  il  flagcllire,  frustita, 
frustaldra,  OagellaiiAne,  battitura,  bastoni- 
ta ; pesra  coll' Amo  volintc  , colla  tenza;  to 
give  a whipping,  diro  una  staffilila,  battc- 
re,  bastonire;  — whipping  p6st,  pilo  da 
frustire  i malfatlAri 

Whipslaif,  t.  mannvAlla  del  timAne  (mar.) 
Whipster,  t.  persona  igile,  svella;  mariudlo, 
Whipt,  preterito  e parUeipio  di  to  whip 
Whir,  rn.  torneiro,  girire  con  istrApito,  sto- 
LatxArc  ronzindo 

Whirl , ».  giramAnto  rApido,  giro,  rolaiiAno, 
turbine  (di  cento);  tArbine,  vArticc,  girAllo  ; 
(hot.)  viticchio 

— rn.  rolAre,  rotcaro  rapidamAnle;  girAre  con 
impeto,  aggirarsi  con  violAnza  quasi  a guisa 
di  turbine,  avvAlgersi 

— to.  far  girAro  a guisa  di  mdta , vdlgere , 
aggirAre,  far  rotcare,  far  girAre  in  rdrlice 

Wliirlbat,  >.  niaiza  ferrsta  da  due  cApi,  cesto 
Whirlbonr,  ».  padella  del  gindcchio  (di  atlAta 
Whirligig,  i.  ziirlo,  girAlio  («ce 

Whirlpool,  *.  turbine  di  acqna;  vorigine,  vdr- 
Wbirtwind,  s.  turbine  di  vAnto,  molinello 
Whirring,  s.  il  rumdre  delle  Ali  dclle  pernlci, 
do'  fagiAni,  ccc. 

Whisk,  ».  verghAua,  piccola  granAta  da  panni, 
spAuola 

— m.  spolTerire  colla  bacchAtla,  netlAre  colla 
spAuola,  spazzolAre;  strasdnAre  rapidamAn- 
tc,  arralTAre,  carpiro 

— rn.  pasiArc  rAllo  rAtto,  Tolire 
Whisker,  *.  mostAcchio;  whiskers,  pizzi 
Whiskerleu,  ud].  sonza  [diii,  imbArbe 
Wliisky,  «.  acqnavite  di  drzo  o d'avena 
Whisper,  ran.  bisbigiiAre,  susurrAre,  buccinare 

— s.  bisbfglio,  susurro ; sibilio,  ronzfo 
Whisperer,  *.  bisbigliatAre,  susurrAnc 
Whispering  , *.  il  bisbigiiAre  , bisbiglio  , su- 
surro; maldiceuza 

Whisperiogly,  adv.  in  mddo  snsurrAnte 
Wbist,  adj.  (poet.)  mulo,  silenzioso,  zillo 

— inlcrj.  zitto ! silenzio  ! taceto  I 


Whist,  I.  wist  ( giuaeo  di  carle);  cAn  you  play 
whist?  sapetc  giuocAre  al  wist  ? 

Whistle,  rn.  zufolAre,  fischiAre,  sibilire 

— t o.  zufolare  (i in'  arietta) ; iischiAre  , chia- 
inare  fischiAndo 

— I.  fischietto,  fisehio  (alrvm  1 ; fischio,  suAno 
di  fischietto ; fischio  , zufotamento  , zufolio  , 
sibilio,  fruscio;  (pg.)  cAnna  della  gdla;  will 
you  wet  your  whistle  ? volAte  bAre  qualcd- 
sa  ? (vulg.) 

Whistler,  j.  fischiatAre,  sibilatAre,  -trice 
Whit,  .«.  idta,  Acca,  Atomo,  punto,  nulla  ; not 
a whit , niAnte  alTAtlo ; every  whit , tutto 
quAnto;  del  tutto,  in  tutto.  alfAtto 
White,  adj.  biAnco : (per*.)  bianco  , pallido  , 
smfirto  . puro  , irreprensibile ; as  white  as 
sndic  , biAnco  chine  la  neve ; white  lend , 
biAnco  di  piAnibo,  biAcca : — thArn  , spina 
Alba;  — Urered,  pusiilAnimc,  vile  ; the  white 
of  an  egg,  chiAra  di  udvo 

«.  biAnco,  colAr  biAnco  ; dressed  in  white  , 

vestito  di  biAnco;  to  hit  the  white,  dAre  nel 

— rn,  v.  Whiten  e Blench  (segno 

Whitely.arf/.  (pae.  tu.Vpallidiecio,  bianchiccio 
Whiien,  rn.  inibianchlre,  divenire  bianco 

— on.  imbiancAre,  far  biAnco,  daril  biAnco  a 
Wbitener,  *.  chi  fa  biAnco,  imkiancatAre 
Whiteness,  *.  bianchezza,  pallidezza,  puritA 
Whites,  >pt.  (wed.)  (luori,  tiori  biAnchi 
Whitewash,  >.  cAlce  da  imbiancAre  (/^imira); 

bianchetlo  (coimrfieo)  (pelte 

— on.  imbiancAre  (if  uinru);  imbiancAre  ( la 
Whither,  adv.  ddvc,  vArso  qual  luogo 
Wbithersoivcr,  adv.  in  qualunque  luogo 
Whiling, ».  biAnco,  biAnco  diSpagna;  merluzzo 
Whitish,  adj.  bianchAtto.-iccio,  biancAstro 
Whitlow,  *.  (mrrf.)  panereccio 

Wliili  washer,  s.  imbiancatoro,  bianchino 
White-wood,  *.  ( boi. ) lirio  dendro;  — grass, 
Whitsiindap,  i.  pentecoste  f.  (fella)  (dr Aba 

Whitsuntide,  s.  stagiAne  della  pentecoste 
Whittle,  i.  piccolo  coltAllo  (ordinario) 

— rn.  (on If.)  lagliuzzAro,  tagliar  niAle 
Whiz,  rn.  (del  cento,  (Tuan  pal  la)  fischiAre,  si- 

bilAre,  ronzire 

— i.  susurro, sibilo,  stridAro,  fischio,  ronzio 
Who,  pr on.  rel.  (per*,  loggetto)  che,  il  quAie, 

la  quale,  i quAli,  le  quiii ; ialerrog.  chi  t 
the  gAnlieman  who,  il  signArc  che  ; tbe  1A- 
dies  10I16,  le  signAre  che  ; wbo  is  that  gen- 
tleman ? chi  e quel  signore  7 
Whoever,  pro it.  (loggetto),  chihnque,  qualAn- 
que  persona;  whoAver  yon  may  be,  be  a 
man,  chiunquc  stale,  siAte  udmo 
Whole,  adj.  inlAro,  intiAro,  Utlo,  lotAle.com- 
plcto,  tutto  quanto,  tntti  qnanti ; intero,  in- 
t.Uto,  sano,  in  budna  saldte  ; a whole  year, 
un  Anno  inlero  ; the  whole  world  , tutto  ii 
inondo ; the  whole  sum,  I'intAra  soinraa  ; 
wh6le  and  sotind,  bAllo  e sano 

— i.  tulto,  totalitA,  tolihi,  coinpIAsso,  insiA- 


Kile,  mete,  bite,  oote,  uibe;  - fAl.  met,  bit,  not,  tiib;  - fir,  pique , Sfj" 


WHO  —881—  WIL 


me ; to  divide  a whole  into  it*  pari* , divi- 
de re  un  lutto  nell e«ue  pirti;  upon  the  while, 
in  (Amnia,  in  coiuplAsso,  in  (ostinza 
H'hAlesale,  *.  vAndila  all'ingrAsso ; by  whole- 
tale,  all'ingrAsso,  in  qnanlita,  in  monte 

— adj.  all'ingrAsso,  in  di  grosso;  — merchant, 
negoziinte,  venditAre  all'ingrAsso 

Wholesome,  adj.  salutire,  salubre,  salutifero, 
benAfico,  utile,  sano,  morile,  puro;  altraAn- 
te,  piacAnte ; — food,  cibo  sino;  — advice, 
cousigli  sululin ; — doctrine,  dottrina  -ana 
H'hAlraomrly,  ode  lanamAnte,  aalubremAnte 
WhAIrsorarness,  t.  qualili  aana  o salutire  , 
talubrili,  utiliti,  moralita,  puriti 
Whdlly  , adi\  interamdute  , compIclamAnte  , 
totalmenle,  alTallo 

Whom,  pron.  ret.  ( redo,  pen. ) cui , che,  il 
quile,  la  quite,  i quili  , le  quili ; interr. 
chi  ? the  lidy  whom  yon  tee,  la  signAra  che 
vedete;  to  whom  did  you  give  it  ? a chi  lo 
de*te  ? from  whom  ? by  whom  ? da  chi  t 
Whomsoever,  pron.  ehiunque,  qualdnqne  per- 
sona ; to  whomsodver  you  may  addrAt*  your- 
self, a ehiunque  voi  vi  indirizziite 
Whoop, ».  urlo,  grido,  gTido  lArte,  elamAre,  gri- 
do  di  goArra , upiipa;  the  Indian  wir-whiop, 
il  grido  di  guArra  dei  telviggi  del  Canadi 

— no.  gridir  forte,  schiatnazzire,  urlire 
Whooping,  *.  lo  schiamazzire,  l urliro 
Whip.  *.  v.  Whip 

Whopper . ».  cAs a enArme ; bngia  solenne 
WhAtr  e HbAre,  «.  puttina  , meretrfee,  pro- 
H boredom,  *.  (rulg.)  potteneggio  (itltuta 
WhAre-master,  -monger,  *.  (cutg.)  puttaniAro 
Mhorrsoa,  *.  (term.  di  i/iretzo)  bastirdo 
H'horish,  adj.  di,  da  puttina,  puttanAsco 
WhArishnest,  s.  pultaneggio  {rutg.) 
WborUe-berry,  ».  mora,  prugnola  di  rovo 
Whose,  pron.  {pert.)  di  cui  , del  quile  , della 
quale,  dei  quili,  dclle  quili;  interr.  di  chi? 
del  quite,  ecc.  ? the  gentleman  whose  horse 
yon  tee,  il  signore  di  cui  vedete  ilcaviUo; 
whAte  book  is  this  ? di  cbi  A quetto  libro? 
WbAso.  (anttq.);  ▼.  W hoever 
Whosoever,  pron.  v.  Whoever 
Why,  ado.  ( hoi ) (interr. ) perchA  ? per  quil 
tagione?  (n ell*  ritpotle),  ma;  ehbAne  ; why 
not?  perchA  non?  why  trilly,  maveraniAn 
tc.  ma  in  effetlo 

Wick,  i.  stoppioo  (di  candela ),  lucignolo 
Wicked,  adj.  malvigio,  cattivu , trislo , mali- 
gno;  cattivo,  pervArso,  maliziAso ; tbe  wick- 
ed (relig.) , i malvigi,  gli  Amp  j 
Wickedly,  adv.  malvagiamcnte,  empiamentc  , 
perversamAnte,  con  caltiveria 
Wickedness,  s.  malvagita,  perversiti,  tristizia; 

mile,  vizio,  ioiquiti,  cattiveria 
Wicker,  t.  vfneo,  vimine,  m. 

— adj.  di  vinco,  vjminco 

Wicket,  j-  sportello,  portello,  usciolino  ; ma- 
glio  (da  giuoeare) 


WickliDitr,  *.  seguace  di  WtchllfTo  , prote- 
stinte  del  tAcolo  xni 

Wide,  adj.  largo,  impio,  vislo  , esIAso  , spa- 
ziAio,  lito;  rimAto.  lontino;  alto  (del panno); 
in  the  widest  sAnsr,  net  sAnto  ptii  lilo;  fir 
and  wide, da  Agni  bioda.dapperlulto;  thrAio 
the  window  wide  open,  spalanrite  la  flnAstra 

— ndc.  lontano,  largamente.affalto 
Widely,  adr.  largamAntc,  ampiamente,  raolto 
Widen,  ivi.  allargire,  slargire,  distAodere 

— rn.  allargirsi.  dilatirsi,  estAndersi 
Wldmcss,  t.  larghezza  , ampiezta 
Widgeon,  t.  (omit. ) farchetola,  folaga 
Widow,  f.  vAdova ; — will,  (hot.)  camAlia 

— ivi.  vedovire,  privire,  tpoghire  di 
Widowed,  adj.  redovito,  vAdovo,  privito 
Widower,  ».  vAdovo 

Widowhood,  s.  vedovioia.  stito  vedovilo 
WidTH,  s.  larghAzza,  largura,  ampiezza,  esten- 
tiAne;  It  is  three  feet  in  widTH.ha  tre  piAdi 
di  larghezza 

WfAld,  no.  maneggiire,  vibriro,  portire,  trat- 
tire ; — a su  ord,  brandire  una  spida;  — 
the  sceptre,  lenere,  portire  lo  scAttro 
W’tAldy,  adj.  maneggevolc,  ntanAvole 
Wfery,  adj,  v.  Wiry 

Wife,  s.  (pi.  wives)  mrtglie,  mogliAra , tpdsa; 
an  Aid  wife,  donnacciuAla  ; old  wives'  tiles, 
raeeonti  da  dire  a vAgghia 
Wifeless,  adj.  senza  uiAglie,  smogliito 
Wifely,  adj.  (por.  ns.)  da  budna  udglio 
Wig , *.  parrueea 
Wigeon,  v.  Widgeon 

Wight,  t.  (Au We*.,  poet.)  persAna,  Ante,  crea- 
tura, indivfduo  (viggio 

Wigwam,  s.  capanua  indiina,  tugurio  di  sel- 
Wlld  , adj.  telvitico , salvitico  ( dette  pinole 
o nnimnli);  telvaggio,  JllvAstro  (da  luoghi), 
telviggio  , telvitico  (dei  popoli);  selvilico, 
hero,  non  domito,  non  civile,  feroce,  indA- 
uito  , furioso,  violAnte  , impetuAso , insen- 
salo  , ttrino  , bizzirro  ; wild  Animals,  aoi- 
mib  selvitici;  — plants,  piinte  selviticbe  ; 
— flowers,  fieri  silvAstrt , — fruits  , frultl 
tiivAstrl;  — coiiolry , paAse  incolto,  paAsa 
silvestre  ; — passions,  passiAni  sfrenilo  j a 
wild  prAjeCI  , progAllo  insensilo ; — young 
man,  giAvine  stordlto , sregolato , sconside- 
rito ; boar,  cinghiile ; — beast,  una  ftAra  ;— 
gAote,  Aca  selvaticn;  — goose-ebise,  lAmpo 
pcrdulo  inutilmente  , rlcArca  vina 
Wilder,  oa.  (poet.)  v.  Bewilder 
Wilderness  , ».  desArto.  Indgo  selvilico,  frit- 
la.  tolitudine  ; (fig.)  confusione.  scompigho 
Wfbifire,  » fuAco  greeo  , fudro  fituo  ; (unit.) 

fndco  salvitico,  volatica 
Wilding,  l.  corbAzzola  (frvlto) 

WildiDgi,  s.  frulli  galvitici 
Wildly,  «</e.  salvaticamenle.  lieramAnte,  stra- 
oamAnte,  confusaiueolc,  ilorditamenlc.  pat- 
zamente 

t 
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Wildness,  *.  salvatiefaezza,  ferAcia,  slilo  sel- 
vltico;  salvaticliAzza.qualitd  silves* re  : im- 
petuositd,  sfrenaietza.  furore;  stravagdnza, 
follia;  sregolatezza,  bizzarria,  disArdine 
Wile,  *.  furbcrfa,  astuzia,  malizidtta,  inalfiia 

— ra.  inganndre 

Wilful,  adj.  ostinitn,  tesldrdo,  eaparbio;  vo- 
lontdrio;  — murder,  omicidio  volonldrio 
Wilfully,  ad e.  ostinatatnente,  raparbiamente, 
volontariamente,  roeditatamAnte 
Wdfulnesa,  a.  ostinaziAne,  caparbietd 
Wllily,  adi\  astntainento,  ingannevnlmenle 
Wiliness,  «.  astuzia,  furherfa,  sotligliAzza 
Will , ra.  (tlilr  nail.)  volere  (fnrlrmrnlr),  or- 
dindre,  comanddre;  legdre,  lasriiro  (prr 
Irtlamcnln ) ; HAnven  wills  it  to  , il  cieio  lo 
ruAle  (cosi) 

— tn.  autlliarr , (pret.  r rnndlz.  wou/d  : in- 
ftnita  to  be  willingl,  Toler'* , dovcre;  (pojo) 
polcr  Atsere;  1 will  go,  voalio  andarc,  an- 
dern ; 1 will  hive  you  go  , voglio  cbo  voi 
andiate  ; yoa  will  go,  roi  anderAto  ; whether 
one  will  or  no  . volAre  o non  volAre,  per 
amAre  o prr  fdraa;  will  yon  tike  a gldss  of 
piineb  ? v oldie  un  bi echier  di  pAnch? 

— i.  volontd,  volere;  volonla,  piaeere,  piaci- 
menlo;  volonla,  inclioaziAne  , desidArio , 
brdma  , intenzione  ; testamenlo  ; arbltrio  ; 
free  will,  libero  arbltrio;  good  will  , buAna 
volonla.  benevogliAnza : ill  will,  malevolen- 
za,  mal  talenlo,  malignifd.  livAre;  last  will, 
and  testament , ultima  volontd  e leslamen- 
to ; at  will,  a volontd,  a piaclmenlo.  a pia- 
cdre  ; w hat's  your  will  ? che  desiderate  ? 
cAsa  volete?  to  bear  one  good,  ill  will,  voter 
bdne,  male  ad  alcuno  ; when  will  you  make 
your  will?  qudndo  fardle  il  vAstro  tettamen- 

— alibrrv.  di  William  , Guglidlmo  (to  7 
Will-witb  a Wisp  , will  of  the  Wiep,  a.  fuAco 

fdtuo,  fuoco  di  S.  Elmo 
Willing,  or//,  roglioso,  rolonteroso. dispAsto, 
inclinato  . premuroso  , prAoto,  spontdneo  ; 
volontidri  adt. ; I am  willing  to  do  il,  vo- 
glio  firlo,  son  pronto  a farlo  ; with  a wil- 
ling mind,  di  bnAn  grddo;  willing  or  on- 
willing  be  must  go,  bisAgnhclie  vdda  bnon 
grade  o mal  grade 

Willingly,  nrf v.  volentiAri , di  bnon  grSdo, 
con  premura  ; very  willingly  , mAllo  volen- 
tidri 

Willingness , s,  buAna  vnlonta  , indmdzione, 
disposisiAne  , bnon  volere , prontdzia , pre- 
mura , spontaneiia 

Willow,  Willow  Irer,  ».  saliee,  silce,  sdlcio ; 
— weeping  willow  . silke  piatigdnte  : piir- 
ple  willow,  lisimdthia  ; willow  plot,  salieeto 
Willowy , or//,  ropdrto  di  salici 
Wily,  adj.  aslAto,  furbo,  scallrilo,  fluo 
Wimble,  s.  foratojo , succbiello  , trapano  a 
mdno 

Win,  ra.  (won)  viocerc  , guadagnare  , acqui- 


WIN 

slirc  , oltendre  , eattivdrsi ; lo  win  m&ney 
at  pldy  , vincere  dandri  al  giuAco ; — a 
young  Iddy's  affections  , eattivdrsi  I’  alTetto 
di  una  damigella;  to  wiD  a victory , to  win 
the  day,  oltendre  la  vittAria;  to  win  back, 
riacquistarc,  riguadagndre 
Win,  vn.  (wAn) ; vincere  (al  giuoca,  al  lotto)  ; 
vlncore,  Irion  ran*  ; — on,  upon  , prevalere, 
conquistdre  , guadagndre  lerreno  , far  pro- 
gress! ; guadagndre,  cattivdrtl,  sedurre 
Wince , rn.  arretrarsi , chindrsi  ( per  mttarc 
un  colpo  o drl  dnlore ),  accasciarsi , trasa- 
lirc;  (del  raval.)  calcitrdre 
Winch,  >.  manubrio,  chiAcciola  , manovdlla 
Wind  , a.  vdnto:  vdnto  principale;  Sato,  dit- 
to, soflio,  aura;  vdolo  , venlosild,  flatuosi- 
id  : tiinpanite,  f , idropisia  venlosa ; dura ; 
a cold  wind,  vdnto  frdddo;  the  trade  winds, 
i vdnti  alisei ; tbe  wind  blows , fa  vdnto , 
spira  vdnto;  lo  sdil  bclAre  the  wind , aver 
il  vdnto  in  pAppa;  a gusl  of  wind,  una  fo- 
idta;  betwden  wind  and  viler, a fior  d'acqua; 
to  bredk  wind  ( vulg  ) , tirar  corrcggc  ; to 
get  wind  of,  iventdre , scoprire;  there  is 
something  in  the  wind , qui  gdtta  ci  cAva  ; 
wind  on  tbe  bdam  , vdnto  in  canto  , vdnto 
idrgo;  by  the  wind,  strdtto  al  vdnto;  wind 
right  aft,  astern,  vdnto  in  pAppa;  — a 
bead,  in  the  teeth,  vdnto  contrdno; — bound, 
ritenuto  dai  vdnti  eontrdri ; — gall,  (eel.) 
schienaMa_,  scbindlla;  — mill,  mulino  a 
vdnto;-BOwer,  anemone,  m. ; Ibe  wind's  e/e, 
rombo ; to  sdil  agdinst  tbe  wind , veleg- 
giare  cAntro  vdnto 

— ra.  sciorindre,  espOrre  al  vdnto , ariog- 
gidre,  sventare ; (eoreia)  liulare,  aonasare 

Wind,  ra.  i wound)  girdro  , far  girdre,  avvdi- 
gere , awiticchiare  , altorAtglidre  , tdrcerc, 
anuaspdre  ; — the  hArn  , sonire  il  cArno; 
— a ship,  girdre  una  nave;  to  wind  off, 
annas pire; — up  a dock,  a witch,  cariedre  un 
oroiAgio,  un  oriitAlo ; — up  an  affair,  con- 
durrn  a fine , coaebiddero  un  affarc , — 
one's  self  into  the  good  graces  of  a person, 
eattivdrsi  il  fsvAro  , I'  amore  di  alcuno 

— vn.  avvolgorsi,  allorUgliirst,  avviticebidr- 
si,  attoreigliirsi,  serpeggidre.anddg  sergieg- 
gidndo,  voltarsi 

Winded  , adj.  dal  fidto  .... ; dalla  lena... ; che 
ba  il  respiro...:  sliAn  * winded  . asmatico ; 
broken-wlnded,  boUo ; lAng-wmded,  dilun- 
ga  lena,  Idngo,  tediAso,  interwindbile 
Winder , ».  aggmnitolatAre , arcoldjo  , dspo, 
gulndoto,  (ho t. ) pianla  sorpeggiinte 
W iodlall , i.  frotto  gellalo  a terra  dal  vAnlo; 

buAua  forlur.a,  cdso,  accidAnte  fsiice 
W ludiness,  *.  veutosita,  llatuositd,  vAntt 
Winding , adj.  sinuoso  , che  si  avvdlge , 
torluoso  , serpeggidnte; — stairs,  scdla  a 
chiAcciola  ; — sheet  , suddrio  , lenzuolo 
sepolcrdie 


— 332  — 


tale,  melr , bite,  nAtr,  lube;  - lit,  met,  bit,  oAt,  tlib;  - (dr,  pique,  y*g* 


Digitized  by  Google 


WIN  — 853  — W1S 


Winding,*.  sinuositA.serpeggiamAnlo,  meAn- 
drOj  the  windings  of  a river,  gli  andiri- 
viAni  di  un  flume 

Windlass,  f.  Arcano.  mnlinello  , manubrio 

Window,  a.  finestra;  vAno,  apcrturadi  tine  - 
slra;  vetriAta,  impannala  ; a little  window, 
linestrella  : glass  window  , vetrii'ra  : sish 
window,  finestra  a saracinAsca  ; paper  win- 
dow, telajo  , impannAla  : window  shutter, 
scuro  , scurino  , impAsta  ; in  the  window 
(com. I,  nulla  votrina . in  mAstra ; Apen  tho 
window  , aprite  la  finestra  ; to  throw  out 
of  the  window,  gettArc  per  la  finestra  ; win- 
dow-frAmr,  s.ish  ; intelajatura  di  finAslra; 

— blind,  persiana.  gelosia 

— fo.  far  dellc  GnAstrc  in 

Windpipe,*,  trachea 

Windward  , ».  lato  del  vento  , cAnto  d'  onde 
spira  il  vento;  to  tho  windward  adv.,  vArso 
il  vento.  a supra wunto . to  get  to  wind- 
ward. premiere  il  sopravteulo 

— adj.  posto  verso  il  vento,  a eopravvento  ; 

— adv.  a supra v vento 

Windy  , adj.  ventoso  , Icmpestoeo;  flaluAso  ; 
vano  ; it  is  windy,  fa  vAnto;  it  gets  windy  , 
comincia  a far  vAnto ; windy  food , cibo 
veutAso 

Wine,  ».  vino;  red  wine,  vino  rAsso;  lighl 
wiue,  vinetlo  ; wine  , vino  ( di  diverti  frul- 
li);  black-berry  wine,  vtno  di  mAri  di  rd- 
vo  ; g&osrborry  wine , vino  di  nva  spina  ; 
spirit,  spirits  of  winr.spfrito  di  vino;  wine- 
bibber,  lieAne ; — press,  stretlAjo,  lArchio  ; 

— merchant,  negoii.inte  di  vino,  mercAnte 
di  vino ; — cellar  , cantina  da  vino  , cano- 
va ; — glAss  , bicchierino  j — grAmiog  , vi- 
nicolo  ; — shop,  beltola  ; — vaults , ranlino 

Wing  , *.  Ala;  ( fiij. ),  vAlo;  ( d'  etrrrito ) Ala; 
(arc*.  ) Ala  ; (mar.)  ala;  on  the  wing  , in 
suite  Ali ; lo  take  wing,  spiccar  il  volo  , vo- 
lAre  via;  to  clip  (be  wings,  larpar  le  Ali 

— i'o.  fornirc  di  Ali,  preslaro  le  Ali , reudere 
vclocc;  pcrcArrere,  dirigere  (sun  volo)  -,  fu- 
rl re  uell'Ala,  mozzare  ; to  wing  one’s  flight, 
spiccar  il  suo  volo,  involarsi 

Winged  , adj  alAto  ; rAllo  , veldcc  ; colpilo  , 
ferilo  null'  Ala ; peredsso,  ferfto 

Wingless,  adj.  senza  ali 

W in  glut,  s.  alctla,  piccola  ala 

Wingsbcll,  s.  elilra,  Ala,  custAdia,  cornea 

Wink  , t.  batter  d'  deebio;  cenno  (tf  occliio) 
in  a wink,  ill  un  bAtlcr  d'  Accbio.in  un  ba- 
leno ; to  give  a wink,  far  cenno  coll'Accbio 

— in.  chiudere  ( momcnlancomenlc  ) gli  Ac  - 
chi,  bAtlero  lo  palpebrc  ; — at , chiudere 
un  Accbio  a.tollerare;  to  wink  slightly  , 
strizzar  I’  occliio ; — at,  acccnnare  coll'  Ac- 
cbio, tar  1'  occhioliuo,  dar  d'  Accbio 

— ua.  ammiccAro  , accennare  ( tvmandarr ) 
cogli  Accbi ; — a person  to  one  , ammiccA- 
re  a sA  alcuuo 


Winker , s.  chi  fit  cenno  eAgli  Acchi ; ammic- 
catAre;  (dei  me.  I Winkers,  paradcchi 
Winking,  *.  lo  striizare  I’  Accbio  , il  cbiudere 
un  Acchio  ; I'ammiccare,  cAnno,  connivAnza 
Winkingly  , adv.  chiudAndo  un  Acchio  , con 
connivenza 

Winner,*,  chi  vincc  al  piuoco,  alia  carte, ccc., 
vincitAre.  goadagnatAre 
Winning,  adj.  chc  guadAgna  , cbe  vincc  ; die 
si  catliva  gli  aflelti  di  , seducenle . attraAn- 
te,  avvenente,  simpAlico,  interessAnte 

— «.  il  guadagnarc,  il  vincerc;  winnings,  i 
guadAgni,  le  vincite,  i profitli 

Winnow,  ra.  spagliare,  venlolAre  . svenlAre 
le  biAde  ; agilare,  scuAtere  , vagliaro  , ven- 
lilAre,  csaminAre,  discAlere 
Winnower,  *.  chi  vrntila,  chi  vAglia,  vcntila- 
Winnou  ing,  *.  venlilamcnto,  il  vagliAre  I lure 
Winter,  *.  invArno,  vArno;  — qo.lrlers.qoar- 
liAri  d'invArno ; — season,  stagione  iemAlo 

— pm.  invernAre,  svcrnAre,  passare  I'  invirno 
Winterly , -try , ’idj.  invernAle,  d’  inverno 
Wintry,  adj.  d'  invArno,  frAddo,  gelAto 
Winy,  adj.  vinoso,  di  vino,  che  sa  di  vino 
Wipe,  ra.  asciugAre,  slrofinAre  , nettAre,  pu- 

lire ; — out , canccllAre  ; — otf  the  dust , 
spolrerAre 

— *.  1'  Alto  dcll'asciugAre  , tregArc  , slroflnA- 
re;  colpo,  liancata  ; mdtto  pungenle  , butla 

Wiper,  *.  persAna  cho  asciiiga,  pulisce,  spAI- 
vera ; cAsa  con  cni  si  pullsco  o asciiiga, 
slrofinAccio;  pen  wiper,  strAccio  dellc  pinne 
Wire,  ».  filo  di  mclkllo  ; rApper  wire  , filo  di 
rame  ; iron  wire,  filo  di  fArro;  gAld  wire, 
lilo  di  Aro:  wire,  wire  strings,  corde  di  ot- 
tAne  ; — drawing  machine,  traflla 
Wiredraw  , to.  passare  un  melAllo  alia  (raff- 
ia ; — a business  , tirar  a lungo  un  negAzio ; 
— an  idAa,  a thought,  sliraccliiAre,  slArcere 
on'  idea,  nn  pensiAro 
WirrdrAwer,  *.  chi  trafila  mctAlli 
Wiredraun,  adj.  trafilAlo;  stiracchiAto 
Wiry,  adj.  di  filo  mctallico,  simile  al  filo  di 
metaiio  ; ( mrd ■)  vibralo  (del  polto) 
Wire-guard  , *.  graticcio  di  ottAno  ecc.  pAstn 
dinAozi  al  focoiare  per  caulAla 
Wire- work,  *.  lavori  di  ffli  metallici 
Wls,  m \wisll,  (/met.)  saperc,  credere 
Wisdom.*,  sapienta,  saggezza,  saviAzia,  pru- 
dAnza,  avvedimenlo,  accorgimcnto  ; (retig.) 
sapienza,  saggezza,  religiosity 
Wise,  adj.  sAggio,  sAvio,  sapienle  ; sAggio, sA- 
vio,  aweduto  , accArto  , circospelto  ; sAvio, 
moderato  , rilemito  , riservato  , prndenle  ; 
(tuna  ) sAggio,  sAvio  , misurAto  , grave;  a 
wisrnian,  un  uomo  sAvio,  un  sAggio;  a 
word  to  the  wise  0*  enough),  a boon  inten- 
ditore  pricin'  parAlc;  the  wise,  yl.  i sAggi, 
i filosoli 

— i.  mAdo  , maniera,  guisa  ; on  this  wise,  in 
questa  guisa;  in  any  wise,  ad  Agni  mAdo; 
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in  no  mite,  in  conlo  venino,  niAnte  afFitio 
Wiseacre,  «.  (wisAlicr)  salamislro,  salamone 
Wueltng  , 3.  saecentello , saccenluzzo , sputa- 
sAuno 

Wisely,  adv.  taviamente,  prudeuteracntn 
Wlsrness,  ».  ( por . «J.) saviczra 
Wish,  ca.  lira  ni  Are,  desidcrare.  anpurare,  to- 
l«Sre;  desiderArc,  vole  re,  chiAdere,  domanda- 
ru ; I wish  It,  la  desidero,  lo  brimo : I wish 
you  a pleasinl  joilrney,  buon  viAggio,  vi 
Auguro  un  Mice  viAggio ; i wish  you  iS. 
mi  rallegro  con  toi,  mi  congrAtulo  con  voi; 
1 wish  you  to  do  it,  desidero  cha  lo  faccia- 
te  ; I wish  you  Avery  bAppincss  , vi  Auguro 
dgni  fcliciti;  m.  hramAre,  dcsiderirc,  aagu- 
rirc,  chiAdere,  rotAre;  lo  wiih  for,  augurAre, 
far  vAto  per  , domaodArc ; lo  wish  a person 
well,  vnli'r  Mae  ad  alcimo  , desidcrare  ad 
unodgni  bene;  lo  licwisbod  for,  auguribiie 
Wish,*,  brama,  desiderio,  vdplia,  v61o,  aogu- 
rio ; lo  have  one's  wish,  avere,  ottenere  quel 
che  si  desidera . according  lo  your  wish  , 
secAndo  il  vostro  desiderio  ; my  best  wishes, 
i miei  cordiali  v6ti 

Wisher,  a.  chi  brama,  desidera,  augura ; a 
well-wisher,  conoscente  ebe  ci  vuol  bene 
Wishful,  adj.  desideroso,  bramoso,  cupido 
Wishfully,  ode.  con  bramosia,  avidamente 
Wisp,  va.  slropicciare  con  uno  slrofinaccio  di 
piglia 

— s.  pugnello  di  piiglia,  Idrtoro  , strofmaccio 
di  piglia , will  villi  a wisp,  fudeo  faluo 

Wist,  pa 33.  c part,  di  lo  Wis  (poet.) 

W istful,  uetj.  attento,  ponsAso  ; cogitibAndo  ; 

ardeute  di  desiderio,  di  brama 
Wistfully,  adv.  atlcntamAnle,  ardentemento 
Wit,  a.  spirito,  arguzia,  argutezza , soltigliez- 
za  ; spirito,  ingepno,  acAme,  sagicia,  ocula- 
tezza,  testa;  tpl.  spirito,  scduo,  ragidne,  giu- 
dlzio;  (pers.)  hello  spirito,  udino  argAlo;  full 
of  wit,  picoo  di  frizzi,  ripieno  di  IrAlli  spi - 
ritdsi;  out  of  one's  wits,  fudri  di  senno ; lo 
be  at  one's  wits'  end,  non  sapor  che  fire  ; to 
have  one's  wits  abdul  onr , aver  la  testa  a 
casa,  stare  all'erta  ; lowit,  adv.  vale  a dire, 
ciod  ; wil-cr.\cAcr,  wilsnAppcr,  (vuly.)  aimo 
lApido,  burldne 

Witch,  t.  strega,  maliarda,  miga 

— va.  v.  liewllch 

Witchcraft,  t.  stregoneria,  maleficio,  malla 
Witchery,  s.  sorlilAgio,  inalia,  magia  , jncan- 
tesimo ; fasriuo,  incanto 
With,  prrp.  con  ; with  the,  con  lo,  cdllo,  edit  a, 
col,  cdllo,  prAsso.ippo,  fra,  da,  di;  with  me, 
con  me  , nieco ; with  him  , con  lui , seco  ; 
written  w’Tlh  a steel  pen;  serf  to  con  uua 
penna  di  acciijo ; pleased  with,  conldnto  di ; 
covered  with  sndic,  coperto  di  neve;  with  the 
Homans,  ippo  ■ Itomam  ; with  us,  presso 
voi,  appo  uoi ; the  man  with  the  grey  hdir, 
l'udmo  dai  capcili  grigi ; with  a loud  voice, 


ad  aita  vice;  to  meet  with,  abbitlerti  in  , 
incontrare;  with  all  my  heart,  di  tutto  cuA- 
rc  ; satisfied  with,  pago  di , soddisfitto  di  ; 
with  child,  incinto  ; what  should  I do  with  it? 
ebe  ne  farAi  1 with  this,  with  that,  con  ci6, 
su  di  che 

Withal,  adv.  anche,  ancAra,  pure,  altreai , di 
pill,  AH  re  che,  oello  stesso  t#mpo 
Withdraw,  va.  (withdrew,  wilhdrlw  n)  rilirire, 
ritrirre, levare ; t>«.  rilirArsi , andarsene  , 
uscirc  ; he  withdrew  his  fArces.egli  rilirA  lo 
sue  trippe  ; to  withdraw  After  dinuer,  riti- 
rirsi  dopo  il  prAnzo 
Withdrairal,  >.  riliro,  ritirita,  rinAnzia 
Withdrawn,  purl,  drt  orrbo  Withdraw 
Withdrew,  (wilhdrA),  v.  Withdraw 
Withe,  s.  vimine,  vinro,  vinciglio 
WHher,  m.  avvizzAre,  avrizzirc  , appasslre  , 
far  divenire  vizto  . appassfto  , sliiadito  ; di- 
aaccArc,  raggricchiAre , aduggiire  , far  lan- 
guire,  far  deperirc,  aggrinzAre,  accartoeciA- 
re;  to  wither  IbefrAits,  raggricchiAre  i fruits 

— let.  appassirc,  avvitzire,  avvizzAre , dissec- 
carsi,  sliorarc,  languire,  deperire  , aggrin- 
zarsi,  accarlocciArsi,  raggricchiArsi 

WHber-band,  s.  arciono  (rfi  se/fn) 

Withered,  tulj.  appasslto,  vizzo,  sfioritiv,  dU- 
seccAto,  pAsso,  sbiadflo,  aecartocciato  , ag- 
grinzAlo,  raggriccbiAlo,  adiisto 
Wiibcredness,  s.  slito  di  cdsa  vizza,  appassita, 
disscccata,  disscccazinnc,  deperimenlo  , ac- 
cartoeciamAnto,  raggricchiamAnto,  raggrin- 
zamento 

W’ifhers  , tpl.  parrese  , giuntAre  dclle  spAllo 
del  ravAtlo ; — rung,  ferito  nel  parrese 
Withheld,  adj.  ritenuto,  impedito;  v.  WithhAld 
WithhAld,  va.  (withheld),  riteuAre,  detenAre, 
IrattenAro  , impedire  , fermare,  arreslare , 
contcnure  , reprimerc  , riflutAre  , ricusAre  ; 
serbare  ; to  withhold  a thing  from  a pArson, 
riliutare  una  cdsa  ad  alcuno 
WithhAlder,  s.  ritenil6rc,detentAre, -trico  mf. 
Within,  prrp.  dentro,  Antro,  in,  nel,  nella,  ecc.; 
fra,  in  casa,  a casa ; a un  di  prAsso;  witbln 
tbo  limits,  Antro  i limiti , within  reach,  alia 
portAla;  vieino ; within  my  reach , alia  mia 
portals  ; — a month,  Antro  un  mAso 

— adv.  indcnlro,  di  dAntro,  dentro,  all’inter- 
no,  interiormAnte  , in  casa;  Amptj  wAthin  , 
vudto  all' indcnlro  , it  .Ur.  it  within  i A in 
casa  il  sig.  II.  1 within  and  without , por  en- 
tro  c fudri ; from  within,  dal  di  dentro 

Withuut,  prep,  fudri,  fuAri  di,  al  di  fuAri ; 
scuza,  senza  di ; without  doubt  , senza  dub- 
bio  ; — the  town,  fudri  della  citli;  the  walls, 
fuAri  dclle  mura  ; lo  do  without  a thing,  far 
senza,  lar  a meno  di  una  cdsa 

— adv.  (di  luogu),  fudri , fudra  , aJ  di  fudri , 
esteriormente,  all  iufudri ; a fine  bouse  wi lb- 
out,  uua  belli  casa  al  di  fudri 

Withstand,  ra.  (puss,  withstood)  resistere  a, 


fAr,  pique,  ^ 


ygle 


A'Ale,  nicli’.  bile,  note. 


Id  he ; 


fit, 


met,  bit,  nAt,  tub; 


WIT 

rcggere  a,  opporsi  a,  rincaccikre  ; — tluias- 
siuH,  rAggere  l'assallo  (opponilAre 

Withstander,  *.  chi  mist*,  regia,  rinekccia; 
Wilhslknding,  a.  retislenza,  opposiziAee  f. 
Withstood,  t.  Witbslknd 
Vtllhy,  ailj.  di  vinelii,  di  vimini,  di  salice 
Witless,  udj.  scerveltalo,  scimnnito,  storiHIo 
W itlctsly,  ttdv.  sconsideralamenle  , shirdita- 
mAnte 

Witlessness,  a.  mancknza  di  gindiaio,  stupidity 
Witling,  l.  sacccnluzzo  , saccenlAUo  , dolto- 
ruccio 

Witness  , a.  testimdnio  , lestimone;  leslimo- 
niknza,  prova;  — for  the  defence,  for  the 
prisoner,  testimAoio  a tciriro ; eye  witness, 
testiuidnio  oculkre . in  witness  whereof,  iu 
testtmoniknza  del  die  ; to  chkllcnge  a wit- 
ness, ritiutare  un  teslimdnio;  to  call  to  wit- 
ness, cfciamkrein  tesliraonio,  invockre : with 
a witness,  furiosaroente,  lieramcnlc ; witness 
box,  pAsto  del  testimdnio 

— ea.  Aasere  testimAnio  di,  vedere;  teslifick- 
rr,  atiestare;  far  tcstimoniknza  di ; firmkre 

Witness  , tin.  tnstifirarc  , far  teslimonianza , 
deporre,  far  deposisiAoe,  provare,  atiestare, 
cerlilickre 

Wilted,  udj.  dallo  spirito . . . ; die  ha  I’  ingi- 
gno  . . . ; disil-witled,  dalla  tesla  dura,  olti- 
so.  stupido,  tirdo;  quick  wilted,  d'  ingegno 
acute,  intelligente  , apArlo;  — hi/f  wilted  , 
scervellkto,  scimunilo,  scemo 
Witticism, a.  arguzia,  conoello  spiritoso,  frizzo 
Wittily  , udv.  ingegnosamente  , argutameute  , 
apiritosamAnte 

Wiltiness,  a.  acuita  (di  ntrafe),  acutezza  (d’m- 
grgnn),  argulexaa,  spirito,  frizzo;  acime 
Wittingly,  ndr.  seientemeule , pensalamente , 
a hello  studio,  con  cognitikne  di  causa 
WiUjr, odj.  ingegnoso,  arguto,  spirilAso;  umo- 
Wilwall,  a.  pfccliio  (uecrllu)  (ristico 

Wire,  ran.  (vulg.)  ammoglikrsi;  prAnder  nidglie 
Witard,  a.  slregAne,  inaliardo,  mago 
Wu,  Woe,  a.  guajo,  inforlunio,  ilolAre,  miseria; 
Worn!,  a.  (del  lint.)  gukdo  (malediziAne 

W Or  I,  info/.  guai  I wArto,  guai  a;  wAr  it,  J 
me!  me  infelicel  guki  a me!  (guki 

Wobegoue,  ml),  addoloratissimo , immerse  in 
Woful,  ad/,  (prra.)  dolAnle  , afflillo  , meslu; 

(rntii)  Irislo.  infelice,  funcslo.  miscro,  deplo- 
WAfully,  ode.  miseramenle,  crudelmeote  trkbile 
Wofulness,  s.  miseria,  calamita,  infortunio 
WAId,  a.  rasa  campagna,  campagua  aperta 
Wolf  l///.  Wolves),  a.  lupo  . she  wolf,  lupa; 

young  wolf,  lupicino,  wolfs  hkno,  acAnito 
WAIIish,  adj.  di,  da  lupo,  vorace,  ingArdo 
Woman  , a.  (pi.  women  ) femmina  , donna  ; 
serva  , — hater,  numico  delle  dAunc 

— oa.  (poe.  ua.)  eiTcmminkre,  snervirc 
Womanho<id,  .i.  slkto  , condiziAne  di  donna; 

carkttere,  qualilk  donnesra 
Womauish,  udj.  donoosco,  di  dAnna , inulie- 


woo 

bre,  femminlle  , efTemminkto,  mdlle,  debole 
Womanize,  turn.  eiTemminare,  snervkre. 
Womankind,  a.  il  bel  sesso,  l«  diinne 
Womanly,  udj.  di  dAnna,  donnesro,  muliebre 

— odr.  da  donna,  donncscamente,  muUebre* 
menle,  elfozninaUmAole 

Womb,  a.  utero,  malrice,  seno 
Witneu,  v.  Woman 

WAn,  prelrrilo  e )>artieipln  dr l vrrbe  In  win 
Wonder,  in.  maraviglikrsi,  stupirsi  , Iraseca- 
Ikre.  reslkr  Irasecnlkto,  almanacckre  , fan- 
tastickre.  Assere  euriAso  di  sapere ; I winder 
that.,.;  mi  maraviglio  che... ; lo  wonder  at 
a thing,  maraviglikrsi  di  alruna  cosa,  stu- 
pirsenc  : I winder  what  that  is  , vorrAi  sa- 
pere che  cAsa  e questa 

— a.  maravfglia,  snrprAsa,  stupAre,  cdsa  ma- 
ravigliAsa.  portAnlo.  maraviglia,  miracolo; 
lo  perfArm  wonders,  far  maraviglio  , wonder- 
struck,  maravigliklo,  traserolalo,  sbalordfto; 
wAnder  working,  maravigliAso  , portentAso; 
it  is  no  winder,  non  e sorpreodenle 

Winderer,  a.  chi  si  maraviglia 
WAadcrful,  ad/.  maravigliAso,  portentAso,  stu- 
pAndo , prodigioso;  a wonderful  memory, 
memdria  porlentAsa 

Wonderfully,  adv.  inaravigliosamAule,  ilupea- 
damentc  (bilita 

Wonderfulness,  a.  qualilk  maravigliAsa,  mira- 
WAnderinent,  a.  slupAro.auimirazionejportAnlo 
WAndrous,  udj.  (thlrxotl.)  maravigliAso,  slu- 
pendo,  mirkbile,  mirkndo,  portentAso 
Wondrrmslr,  udv.  maravigliosamente,  stupen- 
damAnte 

Wont,  udj  silito,  avvezzo  , accostumkto;  as 
he  is  wAnt , come  egH  suAie  , come  A sAlito 

— a.  (pur.  us.)  iso,  costume,  usanza  , con- 
suetudine,  sAlito.  accArding  to  his  wont,  se- 
condo  il  suo  costume,  tecondo  I'usalo,  come 
al  solilo 

— m.  (poe.  ua.)  toiArc,  Assere  soiito  , rostu- 
mkre,  uskrc  ; I am  wont  to  rise  at  live,  sA- 
glio  alzkrmi  alle  cinque 

Won’t  conlrasionr  di  will  not,  1 won’t  do  il, 
non  vogiio  farlo 

WAnled,  udj.  soiilo,  accostumkto,  ordinkrio 
Woo,  tn,  corteggiare,  amoreggikro,  far  all'  a- 
more  con,  invaghire,  cliiAdere  in  malrimd- 
nio;  chiedere  con  islkuza,  riccrckre  ; I would 
woo  and  win  and  wed  her  in  a dky,  la  cor- 
teggerei,  I'  invaghire!  e ia  sposcrci  in  un 
giornu  solo 

— in.  far  all'amoro,  coiteggikre,  amoreggikre 
Wood,  s.  bAsco,  foresU,  sAlia;  hdsco,  legnu , 

leguame  ; lAgna  (da  bi  uciurr);  in  the  wood  , 
ncl  husco;  fire  wood,  legna,  legna  da  luAco; 
carpenter's  wood,  legname,  lAgnoda  opera; 
dye  woods,  legnkuii  da  tiula;  limit,  raft  oi 
wood,  zktla,  latter  a di  legno  , rnkJe  of  wood, 
fatto  di  legno 

Woodbine,  a.  jnadrctAlva,  caprifogtio 
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, as. 


gle 


nir , ride ; - fill , son  , bull ; - fare,  do  4 - by , ly nqib  ; pAiae  . biy  i , foul,  fowl;  gem 
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Win  .deleaver  r wOod-culler,  >.  laglialegna 
Woodcock,  v.  bcccaccia 
Wooded,  adj.  boscliivo.  imboschilo,  t.oscilo;  — 
Idnd.  lerreno  boscato,  boscliivo 
Wooden,  mlj ■ di  legno 

Wdodbolc.  wood-house,  s.  stanza,  ludgo  dove 
si  liene  la  legna 

Woodland, *.  lerreno  boscato,  patse  boscliivo 
Woodlark,  i.  allddola  piceola,  matlolina 
Woodlouse,  *.  ( fit.  worldlier)  cenlogimbe  m. 
Woodman  r woodsman  , * abilalure  delle  fo- 
Wo-hI- merchant,  ».  v.  Woodsellef  (resit1 
WtV.dnoles,  *,  suoni  bosclicrecci,  musics  cam- 
Wdojnynipb,  a.  nlnfa  de'  bdsclii  (pestre 
Woodpecker,  ».  pfechlo 
WdodpipeoD,  ».  Colombo  salvitico 
Wood  pile,  i.  calisla  di  legna  (ate 

Woodreete,  *.  ispetlOre  dei  boschi,  delle  ford- 
Wood-seller,  a,  vendildre  di  Idgna  , mercante 
di  comhustfbilo,  sotltAjo 
Woodsorrel,  *.  acctosa  salvAtica 
Woody,  adj.  boscliivo,  boscoso,  pidno  di  bdschi 
Wdodyard,  s.  corlile,  sostradi  legna  da  fudeo 
W ooer,  s.  cbi  corteggia,  corteggiatdre,  arnAn- 
te,  amaldre,  vago,  vaghegglno,  prelendentc 
Woof,  s.  (dr'  lemilari)  trAma 
Wdoingly,  orfe.  in  ntddo  amoroso,  con  cardzzo 
Wool,  j.  lana  ; lamb’s  wool,  lana  di  agndllo  ; 
wdol-eorod,  seardAsso  ; — driver,  mercAnlo 
di  lana;  — pack,  balla  , sacco  di  lAna  ; — 
aitek,  sAcco  di  lAna (tedia  del prttidnte  della 
Camera  del  l.oidt) ; — staple,  mercAlo  di 
IAna  (piazaa) ; — stApler,  negoziAnte  di  lAna 
Woold,  va.  (mar.)  trinciro 
Woolder,  *.  (mar.)  lapAzza 
Wdolding,  a.  (mar.)  trinche,  fpl 
Wdolfell,  i.  pelle  colla  sua  lAna 
Wdolled,  adj.  dal  pelo..,;  dalla  lana...;  long 
vt dolled,  dal  pelo  lungo.  clie  ba  la  lAna  lunga 
Woollen . adj.  di  IAna;  fAtto  di  lana  ; — stock- 
ings, call..'  di  lana  ; — thread,  filo  di  IAna ; 
— clorii,  panno;  — cloths,  pAnni  lain ; pan- 
nine;  — diaper,  pannajuulo  , negoziAnte  di 
panni ; woollens,  lanerie 
Wdolliness,  *.  qualitA  lanosa,  slAlo  velldso 
Woolly,  adj.  lanulo,  landso,  peldso 
Word,  ».  pardla,  termiue,  voce  ; pardla,  pro- 
inessa  ; avviso,  ambasciAta  , commissidne  , 
uotizia;  assdrto  , assorzidne ; pardla  d’  dr- 
dine  ; dello  , provdrbio ; the  Wbrd  (relig.), 
il  Vdrbo ; hue  words,  belle  parole;  fair 
words  , parole  amordvoli ; honied  words  , 
parole  mclAle  ; high  words,  allerclu  ; word 
lor  word  , pardla  per  pardla ; I want  to 
speak  a word  with  you,  vorrei  dfrvi  una 
pardla;  I lake  you  at  your  word,  in  pa- 
rdla vi  prendo;  words  of  course , mere  pa- 
rdle  di  compliinenlo ; he  is  a man  of  his 
word,  e ubnio  di  pardla ; to  keep  one  s word, 
mantendre  la  pardla  ; lo  go  from  one  s word, 
mancAro  di  pardla;  empty  words,  parole 


vane;  lo  bring  word,  porlare  nolftia;fo 
tend  word,  mandire  a dire;  lo  write  word, 
serivere,  far  sapere  ; a by-word,  prnverbio; 
lake  my  word  for  it,  eredetelo  a me;  upon 
my  word,  sulla  uiia  pardla;  a word  to  the 
wise  is  sufficient;  a budn  inteaditore  pdcln* 
pardle  ; word  book,  vocabolArio;  — ditcher, 
cavillatdro 

Wdrd,  ran.  esprimere,  redigere,  stdnderc 
Wordiness  . a.  verbosilA,  prnlissila  (zidne 
Wdvding,  z.  lo  esprimersi  , il  redigere , red»- 
Wordy,  adj.  verbdso,  prolisso.  parolAjo 
Wdre,  prrterito  del  verbo  lo  wear 
Wbrk,  » lavdro  (il  Itkorare),  travaglio  , fatf- 
ca;  lavdro  , lavorio,  opera  ; affare,  facedn- 
da,  liisdgna;  works,  »pl.  niovimento  (rf’oro- 
Ingin);  ustna  , fAbhriea;  (Ml.)  dpere,  sc rit- 
ti ; at  work  , al  lavdro  ; hArd  work  , lavdro 
pendso;  tiresome  work  , lavdro  nojdso  ; a 
splendid  work  , csimio  lavdro  ; bpen  work  , 
ricanto  a giorno  ; warm  work  , affar  serio  ; 
pidceofwork,  lavdro,  travAplio:  Byron's 
works , le  dpere  di  Byron  ; men  of  all  work, 
udmini  di  fatica,  di  strapazzo;  in  full  work, 
in  pidna  alii  vita;  out  of  woik,  sdnza  lavd- 
ro, senza  padrone;  a day's  work  , giornAta 
di  lavdro  ; to  make  sad  work  of  it,  guastAre 
tulto , metlere  t ditto  in  iscompfglio;  I'll  go 
another  way  to  wiork,  terrd  un  Altro  modo, 
tenlerd  Altra  via;  work-bos  , scatola  da  la- 
vdro, cuscinetto;—  shop,  gabindtto  da  la- 
Tdro,  lavoratdio,  fucina  ; — fellow  , compa- 
gno  Del  lavdro  ; — people , lavorinti , Ope- 
ra] ; — day,  giorno  di  lavdro;  — woman, 
lavoratrfcc,  eucitrfce,  donna  di  servizio 

— rn.  (worked,  wrought)  lavorire  , travagliA- 
re,  operAre,  funzionare,  andire,  agire ; fare, 
produrre  qiiilche  effitto  . sorlire  il  suo  ef- 
fdlto,  far  sdnso;  ferment  Are,  agitArsi,  mud- 
versi , barcollare;  — into,  peuetrAre,  insi- 
nuarsi , eacciarsi  ddntro ; — upbn , trava- 

• gliAre,  agilAre,  pcrturbAre , influenzAre; 
istigare  , aggirAre:  (dr'Iiqtiori)  fertBentaro, 
boliiie,  grillare ; ( delle  naei ) tempellAre  , 
barcotlirc,  ruIlAre,  dssere  sbattuto  dal  ven- 
to  c dai  nutli ; the  machine  works  well,  la 
micchina  funzidna  bene;  don't  work  to' 
hard,  uou  lavorale  tanlo 

— (worked  , tcrdughl)  lavorire  , operAre  , cf- 
fettuAre,  fare;  fabbricArc,  lavorAro  ( una 
slnffa ) ; far  lavorire;  fermentAre  (far  bol- 
lirc),  agire  (tnpra),  travagliire,  cccitArc, 
slitnolArc;  effelluare,  produrre,  far  nAsccre; 
ricamare,  lavorire  eoll'Ago;  dirigerc,  rncH- 
lere  in  movimentn;  to  work  iron  . lavorire 
del  firro;  — wool  or  silk  , lavorire  lana  o 
seta ; — a person’s  rdm.  maccbiuAre,  cagio- 
nire  I' allrui  rorina;  — out  one's  do«fgn(> 
elTettuare,  eomlurre  ad  cffdlto  il  prdprio  di- 
segno ; — A miracle,  far  un  mirAcolo ; — a 
mine,  lavorAro,  scavaro  una  uiinidra;  — 


File,  mete,  bite,  ndtv,  tube; 


fit. 


met,  bit,  ndt,  tub, 


fir.  pique,  gj- 
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*ilh  sold , riearoire  coo  4ro  ; — down  , ri- 
,14rre  : — in,  far  enirire,  fiecir  itenlro  ; — 
off.  consumdre  , ml  re  . (erminirc  ; 
tirire  , {tltim/tarrY,  — out , operire  • ctlct- 
luire,  condiirrc  a tirmine;  — op,  latorirc 
(tin  malrria/r),  ennui  mi  re , impiopare  t on 
matrria/r),  csaurlre  ; apilarc,  turbire,  sol- 
levkre  ; — out,  fiapare  Uvorandn 
worked  , ii'lj.  riraoiito  ; open- worked  , rica- 
mito  a gidrnn  n 

Worker,  ».  la\or»t6re,  -trice  , operaio,  lavo- 
rinle  , bracuinie  ; — of,  chi  , che  Opera  , 
elTettna.  (a;  hard-workor,  uOoio  1 rawapliali- 
ve.  allacchinalore  ; fetto%wf>rker  , coni  pi - 
gno  di  latOro,  cooparatore,  trice 
Workhouse,  ».  cisa  di  laeoro,  arilo  pci  pdveri 
Working  , oilj  che  lavura  , labnrb  »o  , Irava- 
gliativo;  {march.),  che  funtidna  ; — clitics, 
lc  classi  ope  raj  e ; a bird  «6rkiog  man.ud- 
mo  travagliativo  , alfaecliinatdrc 

— a.  il  larorirc , il  fumionire;  laroro,  fati- 
ca  : movimento  ( iVuna  uiaccliinfi  I ; fermen- 
taiione;  opera,  operaiidne;  (rfe/iun it*  agi- 
tariono  , fluUuainciilo  ; (aird.  1 operaiibne, 
eflello;  — oil,  (I ipog.),  il  tirire,  lo  slampire 

Workman, a.  1 pi.  workmen), aperajo,  artigia- 
no,  arlehee,  lavoralorc,  Uvoranle 
Workmanlike  , nr//,  da  brivo  iar  note  , ben 
litio,  hello,  da  perilo  srlefion 
WoTk  manly,  ailv.  ahitmcnle , arlistameote , 
maeatrevidminti) 

Workmanship  , a arlificio,  lavdro  , manifat- 
tura  , fattura  , abilita , arte  di  lavoriro,  di 
fire,  di  fahbricire 

World,  a.  uioodo,  uoiverao ; i)  mvndo.  la  lir- 
ra  ; monrlo,  gran  nuniero,  qnanlila  immdn- 
sa , niondo  , secolo , in  ibis  world  and  the 
nest,  in  questo  rnondo  c nul  mnndo  futuro; 
nulhing  in  the  world,  nieutc  al  mvndo;  to 
come  into  the  world,  venire  al  mdndo , na- 
scere ; to  begin  the  world,  aprir  botiega, 
comiociirc  la  aua  carridra;  to  laugh  at 
what  the  world  taya  , laaeiar  dir  l*  Kdoli  ; 
the  great  world  , il  gran  mondv  ; the  fi- 
ahionabte  world,  il  he)  mdndo  ; the  leurncd 
world,  i lettcrali,  gli  acicnaiili  iprudenra 
Wurldliness,  a.  mondamla;  sptrilo  mondano. 
Worldling  , a.  on  mondano 
Worldly,  adj.  riel  mondo  , mondano . — plea- 
sures , piaceri  mondini ; a worldly  minded 
man  , un  iiomn  mondano 

— ado.  mondanamenlc 

Worm,  s.  verme;  bico;  a little  worm,  verrnic- 
ciudlo;  earth  iOrm,  lomhrfco ; glow-worm, 
lucciola ; silk-worm  , bkco  da  seta  ; finger 
worm,  setola;  wood  worm,  tirlo;  book  worm, 
tiguudla  ; udmo  studioso  ; worm  , verme  ro- 
dildre;  rimordimento,  rimdrto;  chiocciola 
{ vile  ) ; sldrta  ( di  Umberto) ; w 6ru>  screw, 
etvas  tried  {dti  » ao- 

tolioa ; — like,  vermiforme,  venmcolare 


Worm,  t •«.  strisciirc,  scrpeggiare,  insinoirsi 

— v i.  minire,  somminare  ; scalzire  ; — one's 
self  into,  insinuirsi.  cacciarsi  ddntro  : cavir 
lo  stoppacciolo,  la  cirira  , netlar  un  fucile ; 
— a secret  out  of  a person,  caviro  il  se- 
greto  ad  alcuno , cavargli  il  verme  dal  ni- 
so;  — one  out.  scalzare.  tcavallare  alcdno 

WOrmeotfn,  mlj.  tarlalo,  bavuito,  magagnito 
Wormwood,  s.  (l/ol.)  assdmio 
Wormy,  ndj.  verininoso,  pieno  di  v^rmi 
W6rn,  fiarl. ; v.  Wear 
Worrier,  #.  seccatdre.  -trice 
Worry  , va.  stracciarc  ( co*  denli),  sbranare  ; 
ififf.)  crucciare  , tormentirc,  annojare,  un- 
portunire  ; the  dog  worried  the  sheep  , il 
cane  sbrano  la  pec  ora  ; worried  to  death  , 
crucciato  a mdrte 

Wirir,  flrf).  { comparat . di  Hade  ill  t peggidre, 
piii  calllvo  , piii  trislo  . piii  ainmalalo  , pi ti 
male,  peggio;  to  be  worse  off,  sUr  peggio,  es- 
ter menu  agi&to , worse  and  w orse,  peggiore, 
peggio  che  mai  , di  inale  in  peggio  ; to  get 
or  grow  wiSrsc  . peggiorire 

— adv.  ( C'hmihuxiI.  Hi  badly  r di  ill)  pegeio, 
piii  male  ; in  mddo  peggmre:  a little  worse, 
rather  worse , un  po’  pin  male  , un  po'  pdg- 
gio;  to  get  worse,  star  piii  mile  , star  peg- 
gio ; so  much  the  worse,  tanto  peggio 

Worship  , n.  culto,  adorazione  , servizio  «li vi- 
no ; worship,  ondre  , riverenza  , (tilolo  rhe 
»i  da  ai  magitfrati) , your  worship,  vdslra 
riverenza , vdslra  eccellenia 

— va.  adorare  , rendere  culto  a 

— un.  adorare.  adorare  Iddio,  adorare  i suoi 
dii . i suoi  idoli 

Wiirshipful , adj.  rispettibilc,  onorevole 
Worshipfully  , adv.  rispettosamente  , con  ri- 
spdtto 

Worshipper,  *.  adorinte,  adoratore,  -trice I 
Worshipping,  s.  I*  adorare,  adoraziono  f. , 
culto 

Worst  , adj.  e adv.  ( taper/,  di  bad,  di  badly 
e di  ill ) il  peggidre,  il  piii  cattivo,  il  peg- 
gio, il  piii  male ; our  worst  enemies  arc  bad 
iiabits,  i ndstri  peggtdri  neraici  sono  lc  cat- 
tive  alntudini;  to  have  the  worst  of  it.  aver 
la  pdggio;  the  worst  of  it  is  that. . . , il  peg- 
gio si  e che.  .. ; let  the  worst  come  to  (ho 
worst , al  pdggio  de'  pdggi  ; do  your  wdrst, 
fatemi  il  peggio  die  putete 

— s . il  pdggio,  la  peggio  ; I*  estremiU 

— i«.  sincere, superare, disfkre  ; to  be  worst- 
ed, aver  la  pdggio  , dssoro  vioto  , rimandre 
al  di  sotto 

Worsted,  s.  filo  di  lana,  lana  fiiala,  stamo 

— par  tic.  vinto,  superkto;  v.  to  worst 
Wort,  f.  {trrminc  ynierico)  drba  , pianta,  ca- 

volo;  inoslo  t di  birra) 

W6rm,  t.  valorc  , prdgio,  prdzzo,  valsdnle; 
merito,  vkglia,  fortima 

— adj.  che  vale,  di  valbre , uguile  a,  equiva- 


n dr,  rudf ; - fall,  son,  bull,  - fare*  dd{  - by,  lymph  ; poltr,  b'5«,  fob!,  fiwl;  gem, 
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fAnle  a . chc  rile,  oterilevole  di , deg  no  di : 
(pm.)  chi-  e ricco  di  , die  postiAdc . to  be 
worth  , valere : ( pert.  ) fsser  padrone  di , 
posscdere ; bis  horse  is  worth  (illy  pounds, 
il  stio  ravilto  rale  ctnqtilnla  lire  slerline; 
he  is  worth  a plum,  euli  possiede cento  mils 
fire  slertine:  that  kervant  of  yours  is  not 
worth  his  silt  , quel  vostro  servitAre  non 
vile  tl  pine  cbe  roin|tia  ; il  is  not  worth 
while,  non  vile  la  pens ; it  is  not  worth  pow- 
der ami  shot  . non  e prAzzo  dell'  opera 
Wdrtliily,  arlr.  dcgnamAnlo,  mcritamenle 
WArlhtness,  *.  mAtito,  digniti,  taviezza,  virtu 
WArrrtless.  ndj  senia  valore,  di  nibn  valArc  ; 

senza  mArito,  indegno,  bisso.viio.  sprcgevole 
WAmtlessncss , s.  mancanza  di  valore,  bas- 
seiia,  indegnila,  vilti 

Worthy,  erf/',  deg  tin  . meritevote  , di  mAritn  ; 
onorevole,  rispctlibile;  a worthy  man,  uA- 
mo  di  merit'' , udmo  dry  no ; wArthy  of  a 
better  file,  degno  di  migliAr  sdrte 

— i.  ( ;«w.  m*.>,  uAmo  illustre,  personiggio 

WAt,  on.  (nnliq.)  sapere  (grind® 

Woofd,  prrl.  dil  ocrAo  to  will;  wou/d  to  God  I 

volcsse  Jddio  I 

Woufd-be.  ndj.  ehe  vorrAbbe  Assert*,  cho  s'in- 
gegna  di  Assure . sedicAnte  ; a wou/d-be- 
dandy,  un  attillaluizo,  tin  mitordino 
Wound  , v.  Wind 

Wot* ml,  i.  ferlta,  piiga  ; woflods  yet  bleeding, 
ferite  aneora  sangnininti 

— ra.  ferire,  piagire;  (fig.)  ferire,  intaccare 
WoAndcr,  *.  t/roc.  ««■)  ferilAro , -trice 

W mindless,  ndj  st'nra  ferite,  illAto,  incAlume 
Woilnding  , *,  il  ferire ; ferita 
Woflndworl.  j (bnl.i  vulneriria 
W6  vr,  firrl.  del  ret  bo  to  weave,  I Assure 
WAvrn  , pari,  tessito,  intreccialo 
Wrick,  *.  (hot.)  alga 

— rn.  v.  to  Wreck 

M'rAfsn,  #.  apparitiAne  di  un  moribAndo 
Wr/tnglr,  t.  rissa,  cent  Asa,  altArco,  haruffa 

— rn.  rissire,  quistionire,  allercare 
H’ringler  , «.  heccalite  , accallabrlghe , con- 

tenditAre ; ( imio.  I dispulinte ; studeote  di 
matematica  di  prints  clissc 
Wranglrsomr,  adj.  conlenzioto,  rissAen 
Wrangling,  adj.  disputinte,  riasoso,  riottAso 
Wrap,  vn.  invAlgere,  avvAJger* , invilttpparo, 
avvinghiire ; rapire  , trasportare  ; — up  , 
arvAlgere,  imbamcciro  ; — one’s  self  up  in 
one's  clftok  , invilttppirsi  nel  prdprio  rnan- 
tello;  to  wrap  a thing  in  a piec#  of  piper, 
invdlgerc  una  cAsa  in  un  pAuo  di  cirta ; 
to  be  wrSpprd  up  in,  amire  perdntameote 
Wrapper,  *.  chi,  ehe  inviluppa,  avvAlge,  im- 
harucea  ; invdglio , iuvdlto,  eopArta  : vAste 
areollata  di  donna,  morning  wrapper,  ibito 
da  camera 

Wrfipt,  adj.  inviluppalo,  invdlto;  rapito 
it'riTM,  «.  cruccio,  cdllera,  ira,  escaudcscAuza 


M'rarnful,  adj.  crmreiAso,  adirito.  arrabhiito, 
fnribtode 

WritnfnWy  vorfe.  arrabbiatamente,  con  cAllera 
Wrettk , t.  lamtiq.)  rendAlta,  cAllera,  rihhia 

— ra.  fire . esegwire , sfogire , s capture , 
scarieire,(antfq.  vendicirstl;  — vengeance, 
trar  vendetta 

WreoTit,  t.  forAna,  gbirlinda,  sArlo,  frstAnc. 
trAreia,  corddne:  — of  (lowers,  ghirlinda 
di  fiAri 

— ra.  intrecciire,  allortipHire,  avrilieehii- 
re,  cingere,  coronire  ; «•».,  attortigliarsi,  at- 
toirigliarsi , avviticchianri 

Wrenlhrd,  adj.  altorligliito,  atlorrigTiilo.  av- 
vitiechiito.  intrerciito , coronito  di  sArto  , 
cinto  di  ghirlinde,  inghirlandito ; ( nrrh. ) 
WrAothy,  ndj.  v.  Wrinthrd  (tdrto 

Wreck,  *.  nanfrigio,  hastimento  nanfrapito , 
frantumi  di  nivc  naufragila;  rovtna, distro- 
ziAnc;  fo  go  to  wrfck,  andire  in  rovtna 

— t-n.  (to  be  wrecked)  nanfragire  , sontmer- 
gersi 

— rn,  hr  naufragire  , rovinire,  distruggere 
Wrecked,  adj  naufragito,  rovinito,  distriitio 
Wren  , t.  (nrm'l  ) fiii 

WrAnch,  rn.  carpi  re,  strappire  (dalle  man/); 
stdrcer# , rAmperc  a fdraa  , schianlire,  slo- 
gare  ( v.  Spr.iin  ) ; — awiy  , strapplr  via; 
(fig.)  stravAlgerc  , stSrcere  ; he  wrrnchrd  it 
on!  of  her  hand,  et  glielo  strappA  di  mino 

— s.  io  strappire  (dalle  mani),  storsione  , 
storcimento,  srhiinto,  scbiantatAra,  ilrom- 
p«re  eon  violAnza  , sfdrio  viotAoto , sloga- 
mAnlo  ; (i.rtf)  mid  re- vile,  ebiive 

Wrest,  t.  storcimento,  to  stArccre  , violAnra 

— ra  strappire , levire  via  con  riolAnaa, 
stdrcer#,  (fig.)  stravAlgere,  stArccre  (if  team 
di  una  frnur ; — a thing  from  one's  hands , 
strappire  una  edta  dalle  mini  di  ateAno 

Wrnslcr,  *.  chi  strippa  o leva  term  eio(mza); 

chi  stdreo  o stravAlge  II  sensn  di  una  cAsa 
Wrttsrle  , ra.  lollire;  \fig.)  contendere,  con- 
Wresrter,  *.  lottatAre,  allet*  (Irastiro 

WrAs/ling,  *.  il  lottire  , lAlta  , agonc  , com- 
hattiminto,  pugua  • 

Wretch,  t.  ttno  sgraiiito,  tin  misero,  tin  me- 
scliioo;  ono  Kiagnrito  , un  tniseribile,  un 
ribildo,  uno  scellerito 
Wretched  , arlj.  ilisgraziito  , misero,  pAvcro, 
seiagorito  , ntiserihile;  gramo,  trlsto,  me- 
schino,  sprezzahile,  vllo,  indAgno  ; a teret- 
cbetl  repast,  un  trislo  pisto 
WrAtehedly,  adv.  miscramAnte , vilmente 
WWtehrdness  , *.  miserisi  disgrizia,  sventu- 
ra,  sciagura  ; meschioiti,  bassezza,  vilti 
Wriggle  , t o.  ttircersi , scontircersi  ( route  ho 
irrprnlr ) , plegirsi , mudverit , dimenarsi ; 
— off,  (shad,  frrr.)  uscire  dalle  rotije  : — 
into,  ticcirsi  denlro,  internarsi 

— ra.  lArcerc,  piegire  ; — into  , far  entrire, 
ticcir  dinlro  ; one's  self  into,  insinuirsi 


Fite,  mAtr,  bite.  nAtr,  tube ; 


lit.  met,  bit,  nbt,  tub; 


fir,  plqKf.gS' 
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Wriggler,  *.  chi  o che  si  dimAna  o si  eonldrco 
Wrlg/it,  *.  artigiino,  arietice,  mettirrante 
Wring  , vn  (uriingl  tdrcere  , atlArcere.  stdr- 
cerc,  svellere.  tirirc,  strapplce  . sprentere. 
prcmerc  toreAndo  , striixire , sehiaceiire  ; 
tormentire,  crucciire,  angosciitc ; lo  wring 
linen  in  wishing,  tdrcere,  attdrcere  la  bian- 
rherla  lavindola;  — Ihe  soul , angosciare , 
straiiirc  I'initna  : she  wriing  the  nock  of 
two  fowls,  ella  tiro  il  cdllo  a tine  galUne  ; 
he  w-rbng  his  hands,  egli  si  t6rsc  In  mini ; 
to  wring  mdney  from  a person  . entire  , 
carplre  denim  da  alcuno ; — out-,  earire, 
sprAmere  (torerorfo) ; m.  eontdreersi  ( per 

dnlarr) 

— >.  contorsiAne  ronvnlsiva,  storcimAnln 
Wringer,*  chi  tdree , ebi  toreAndo  spreme 

I'  icqua  de'  panni , ece. 

Wrinkle,  t,  ruga,  grinia,  piega 

— ro  aggriniire,  rngire,  eorrugire,  inere- 
spire  (/'  imtia) ; spiegauire  («*  ah, to) 

— i s.  (get  wrinklnl)  aggriniire,  eorrngirai , 
inerespirai 

Wrinkled,  adj.  aggrintalo,  rugito,  corrugi- 
tn ; increspito.  aceartocciito,  raggricebiito 
Wrist,  *.  (until.)  polso  ( della  mono  ),  cirpo  ; 

— band,  polsinn  (Hi  eamieia) 

Writ,  *.  atto  giudiriirio : mandito,  Ardine  di 
arresto,  mandito cseculiro,  citasiAne  ; serft- 
lo,  serittura,  Apera;  (port. ) lAllora  convo- 
eatoria;  writ  of  altiinder.  Ardine,  legge  di 
proscriiiAne  ; Holy  Writ,  la  Sinta  Serittura 
Writ,  (anliq.)  prefer  e poetic.  di  to  write 
Write,  ro.  (wrote,  written),  acrirere ; — bick, 
rispnndore  , rescrivere  ; — down  , pArre  in 
iscrfllo;  — ont,  trascrivere,  copiire,  redi- 
gere ; — a good  hand,  arAr  una  bella  acrit- 
tura 

— rn.  scrivere,  tcnAr  la  serittura,  far  lo  scri- 
vino;  write  for  the  doctor,  tcrirele  pol  me- 
dico, file  venire  il  doltAre;  write  on,  segui- 
lite  a scrivere 

Writer,  *.  chi  scrive  ; scrittore,  autnre : serit- 
tore,  ropisla ; scrittdre.commAsso ; scrivino 
Writhe  , rn.  eontdreersi  (per  agtmia) , dime- 
narsi  convulsivamAntc 

— ca.  contdrcere  (nno  /wrrfe  dtl  cirrpo) , at- 
tdreere,  atlorcigliire 

Writing,*,  lo  scrivere,  serittura.  scrilio; 
serittura,  mino,  carattere.calligrafla;  serft- 
to.dpera;  stile; *p/.  Alto,  contritlo,  strumen- 
to;  in  writing  , in  iscritlo  ; a writing-mis- 
ter, maestro  di  calligrafia;  — desk,  scrittdjo 
Written  , mlj.  icrlllo,  in  iscritto  , per  iscrlt- 
to  ; — pnrtic.,  v.  Write 
Wrong,  adj.  mile,  che  non  va  bene,  errdneo, 
indirelto;  non  Aquo.  filso,  scorrelto,  ingiu 
sin,  eattivo,  mile  , fitori  di  sdsto;  the  rlpAt 
side  and  the  wrdng,  il  dirllto  ed  il  rovAscio; 
the  wrdng  side  of  the  clrilh  , il  rovAscio  del 
pinno  ; lo  take  wrdng  measures  , prdndere 


mAsri  indiretli , eattive  misdro:  wrdng  nd- 
lions , idee,  noiidni  erronee;  I took  the 
wrong  gldve , ho  pri-so  un  guinto  per  I'  il- 
tro:  the  wrdng  side  uStwards,  alia  rovAseia  ; 
to  be  in  the  wrdng  bos  , sbagliare  , ingan- 
nirsi ; yon  arc  wrdng  , arete  tdrlo ; it  is 
wrdng,  vAry  wrdng  , mile  , malissimo  ; yon 
arc  very  wrong  to...  , avele  Idrto  di . . . 
Wrdng,  *.  mile,  ingitislo,  ingiostisia  . Idrto , 
danno,  pregiudiiio  , lesidne  . errore.  fitto; 
(Irgijc)  danno;  rit/M  and  wrdng,  il  gidsto  e 
I’  ingiuslo you  do  me  wrAog  . mi  Ate  tor- 
to ; to  be  in  the  wrdng,  aver  tdrto 

— adv.  mile,  a Idrto,  ingiustamAnte,  mala- 
menie  ; a travArso;  right  or  wrdng,  a drit  - 
to  o a tdrto 

— no.  lAdere  , far  tdrto  a,  pregiisdicire,  mid- 
cere  a,  Assere  ingiuslo  verso 

Wronger,  *.  chi  fa  tdrto  a 
Wrongful,  mlj  ingidsto,  iuiqtio,  inginriAso 
WrAngfully,  udv.  ingiustamAnte  ; a Idrto  ' 
WrAnghAoded  , mlj.  ritrdso,  capone.  pervArsa 
Wrdngheodedness , *.  raporbieti.  perversitA 
WrAngly,  otic.  IngiustamAnte,  a tdrto;  mile 
Wrdtr,  jireterita  del  mbit  lo  write 
Wrdrn,  adj.  eorroccialo,  adirito,  in  cdllera 
Wrdugit,  par f.  lavorito  , oporito  . mAsso  in 
dpera,  fitto,  elaborito ; (Hi  global  lavorito. 
ricamito;  travagliito,  agitito,  |<ertnrbilr»: 
wrdnght  in  bias , fitto  per  isbiAco : hfgA- 
wronpAt.  squisitamAnte  lavorito;  fortemen- 
te  agitito  ; wrought  upon,  ajiiito.  indotto 
a;  — up,  eccitito,  stimolito  , v.  to  WArk 
Wrung  , v . Wring 

Wry  , adj.  sldrto  , bisldrto  , WAco  , oblique , 
sghAmbo ; — licet , sedrri  , sconlorcimenti 
di  bdeca  ; to  mike  wry  fires,  far  il  grdgno, 
arricriaie  II  vfso ; wry-n*ekcd  , che  ha  il 
cdllo  tdrto  i — t*.  Assere  ltdrto ; iv».  sldr- 
Wrynest  , ».  eonlorsiune,  obhqniti  (cere 
Wrj-neck  , ».  ( mnl.  ) lorci-ciHIo,  cdllo-torto; 

(omit.)  torcicdllo,  tor ti cdllo 
Wyvern  , ».  ( arald.  ) scrpAnlc  alilo  ( mar. ) 
iciambAcco  ' 

X 

X (eksl,  cch tetima  quarto  Irttera  drll'alfahrtn 
inglctc;  (cifra  romana  rnpprrirnlantc  dieci ) 
X ; (lettera  mala  invert  della  purola  CArfsl) 
Crlslo 

Xebec,*,  (srbec)  bastimAnto  piccolo  a tre 
ilberi 

Xerophagy  . *.  ( icrdpliagy  ) , Zerofagfa  , (il 
mamjiar  eihi  secelii ) 

NcrophTHalmy,  *.  (ieroptivuilmy)  zeroftalmfa 
Xiphias  , «.  ( si  phi  as  ) peace  spida  ; (aalr.)  it- 
II at,  erdee  austral.- 

Xiphoidet , a.  ( sifToldj ) , cartiligine  punlita 
dello  stAroo 

Xylogriphie,  adj.  (iilographie)  tilogrideo 


ndr,  rfidr.  - fill,  son,  bull;  - (ire,  do;  - by,  lymph;  poUr,  btySi  ft®l,  fowl;  gem,  as. 
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Xilography  , s.  ( iildgrapby  ) irle  d'  incldere  dssere  affannito,  afflitto,  in'enerito  ; strug- 

sul  legno,  silografla  gersi  di,  anclare  per  , spasimirc  per,  J&- 

Xmas,  (erismas)  abbrrriatara  Hi  Cdrisfmas  ieph's  bowels  did  yearn  upon  his  brother, 

Xysler  , «.  (sister),  (rhir.)  raslialdjo,  rasiera  h>  viseere  di  Giuseppe  si  erano  commdsse 

Xystos,  s.  (sistos)  sisto  , porlicato  degli  alien  a caftsa  del  suo  fraldllo ; I yearn,  my  bowel* 

yborn,  il  cuoro  mi  si  muovc  a cnmpassidne 
V Yearn,  ra.  (par.  ms.)  afflfggcre ; ferire 

Yearning,  s.  it  comroudversi  , il  mudversi  a 
Y (wf)  mlrSisM  quinta  Irttera  dell'  alfabtlo  picli,  a eommiseratidoe ; turbamento  inler- 

inqtrtt,  cifra  romana  rapprescnlante  cento  no,  slincio  di  ininia,  di  lenerezza,  di  cora- 

cinquanta  passione;  coromovimento,  spisimo.  pilpito; 

YirAt,  s.  (mar  ) jacbelto,  gaelil , nirc  plccola  sommdsta,  emozidnc,  rompassidne,  coinmi- 

da  dipdrto;  the  King’s,  the  Quern’s  yacht , scrazidnc  , viseere  ; a father's  , a mother’s 

il  regio  yacht  ydnrningi,  le  viseere,  la  lenerezza  di  un  pa- 

YaWding,  s.  il  teleggiire,  il  viaggiire  per  di-  dre,  di  una  midre 
pdrln  in  un  yacht  Yeast,  s.  fermdnto,  lidvilo;  spuma  (delCaequa) 

Yam,  s.  (hot.)  ignimo,  specie  di  patala  ddlce  Yeasty,  adj.  scbiuinintc ; spumAso 
delle  Indie  occidental)  Yi'/lt,  mcglio  Yd/k,  s.  tudrlo,  rosso  d'udro 

Yankee,  s.  j tanker,  ( topratmouie  Halo  agli  Yell , s.  urlo,  strillo,  grido  (di  dolore,  di  rab- 
Americani ) — en.  strillire , stridere,  nrlare,  guaire  (bio 

Yard  , s.  cortflo . edrle;  cantiero;  (di  naec)  Yelling,  ».  1'  urlire.  strillo.  urlamento 

antenna;  yard  (misura  di  ire  piedi)  Ydllotr,  adj.  gtillo;  as  yellow  as  gdld,  giillo 

YArr,  adj.  ( antiq.  ) vivo,  ardente,  snello,  Id-  come  I’  dro;  yellow  huirrd  , dai  bidndi  Ca- 
sio , deslro  pelli ; — hammer,  rigogolo  (uccell.) 

. Yurrly,  adc.  (antiq .)  lestamenle  , destramento  — s.  giillo,  il  coldr  giillo 
Yirn  , s.  fs to  (di  /ana  , di  culmc  , di  lino,  di  — ra.  dar  il  giallo,  ingiallaro 
canapa)  accia,  iccia  ritorta,  rate ; yarn  (fig.)  Yellowing,  s.  I’  ingiallaro,  il  tingero  giallo 
raccdnlo  liingo  e noioso ; to  spin  a yarn,  Yelloirisb,  adj.  gialliceio,  gialldgnolo 
tar  un  filo  ; seiorinare  una  lunga  lilaslrdcca  Yellowishness,  s.  colore  gialliceio,  giallastro 
Yarrow,  i.(bol.)  v.  Milfoil  Yellowness,  s.  giallezza,  coldr  giillo 

Yilagdan  , s.  jatagan  Yellows,  s.  itterf zia,  epitite  (orfrr.) 

Yiw,  rn.  (mar.)  teropellare,  far  bigge  bigge,  Yelp,  ns.  guattire,  guaire,  sqnittiro 
guinire;  — s.  il  guinire  Yrdman,  *.  (p/.  Yrdmen)  piccolo  proprielario, 

Yiirl , s.  (mar. i sebifo,  harebell  a,  baltdllo  contadfno  che  tire  del  suo  , aflUtajudlo  cd- 

Yatrn,  r«.  sbadighare  ; aprirsi,  spalancarsi  modo;  mflite  della  Guardia  nazionile  ; Ycd- 

— s.  sbadiglio  ; (/tg.)  aperliira  men  of  Ihe  Guards  , guardie  a piedi  alia 

Yawning,  >.  lo  sbadighare.  shadigliamdnlo  edrte  della  Regina,  cento  guardie,  — (mar.) 

— adj.  cbe  sbadiglia,  sbadigliantc  guardie  della  Santa  Barbara 

Yiu ncr,  s.  chi  sbadiglia,  sbudiglianle  Womanly,  adj.  di , da  Ycdman 

Ycl.id  , \ttnliq.  1 r.  Clad  r Cldtlwd  Yeomanry  , s.  cdrpo  colleltlro  dc  eontadini 

Ycleprd , adj.  (antiq. ) cbiauiilo  , nomiuito  , propri.-tari ; guardia  nazidnale;  land-wcbr 
Y’d,  prom.  (par.  as.l  toi  ; ».  You  tdelto  Yern  , r.  lo  Yearn 

Yea,  adu.  (rrlig.)  si,  gia,  in  vero,  verauieute  Yes,  ado.  si ; yds,  yds.  si,  si ; gib,  gib  ; to  sap 
Yean,  ra.  (della  peenra ) ligliarc  yes,  thru  si.  dire  di  si 

Ytyrnling,  s.  (poe.  tat.  )agnelhno  Ydst , v.  Yeast 

Year,  s.  anno;  annata;  (as/r.  ) anno;  years,  Ydster,  adj.  (poc.  us.)  di  idri 

inni,  elk  ; leap  your  , anno  bisestile  ; a ca-  Yesterday,  ».  il  gidrno  d'  ieri,  idri 

demic  ydar,  anno  scolkstico;  ha/f  year,  se-  — ode.  ieri  ; — dvening,  iiri  sdra;  — mor- 
inestre.  sei  mesi ; lialf  a year  . mezz’  4nno,  ning,  idri  matlina;—  week,  dtlo  giorni 

sci  mesi;  by  the  year,  all’  anno;  new  tear's  sono;  the  day  before  yesterday,  idr  I’altro 

<>**.  capo  o’anno,  new  year's  gift,  strenna;  YestcrniyAl,  s.  la  ndtlo  senrsa,  ieri  sdra 
in  years  . atteiupato;  she  is  Ion  years  old,  — ado.  ierndlle,  nella  sedrsa  nolle 
ella  ha  didci  kom;  1 wish  you  a happy  new  Yet,  ctmj.  pure,  oppure,  luttavia,  nondimeno 
ydar,  budn  capo  U'  anno  — ode.  anedra  (di  pin);  anedra  (in  uu  tempo 

Yearling,  adj.  di  un  inno  che  dura);  anedra  (finora,  fin  qui\ , tulldra, 

— s.  animklc  di  un  knno  anco;  as  yet,  per  kneo;  il  is  not  yet  known 

Yearly,  adj.  annuo,  annual*',  di  un  anno  if,  etc.  , we  do  not  as  yet  kndw  if,  etc. , 

— ndo.  annualmdnte.dgni  anno,  lutti  gli  anui  non  si  sa  ancora,  non  sappiamo  per  anco 

Yearn,  r«.  (upon.dter,  for ) coramudversi,  se  , ecc. ; while  they  were  yet  hdalbens  , 

dssere  commusso  , mudversi  a tenerezia  , a mentre  erano  anedra  pagini 
pieta  , dssere  molto  lurb&lo  null’  inldrno  , Yew,  Yew-lrde,  s.  (dot.)  lasso 


Fite,  mete,  bite,  ndlr,  tube;  - fit,  mdt,  bit,  nut,  tub;  - fir,  pique. 
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Yt'dld,  *.  provvdnto,  proddllo  (tli  grannglie.  rr.l  Younger  , nrlj.  piil  gidvane ; mindro  ( dr  tit ) ; 
Y’fdld  , va.  produrre  , rdudore  , frutlire,  dare,  cadetlo,  mmorenne  ; younger  than  I hy  ten 

aecordire,  concederc,  rimetlere,  ennsegni-  years,  piii  gidvane  di  me  di  died  inni ; 

re ; (di  terrrnn)  dar  frulto , produrre ; hia  the  younger  brother,  il  fraleilo  minore; — 

mdney  yield*  him  fire  per  cent , il  suo  da  sister  la  soreila  mindre 

^iro  b 1 1 frutla  il  cinque  per  cento;  to  yield  Youngest,  adj.  il  piii  gidvane,  il  minors,  l'ul- 
Adnoors.  aecordire  . rendcre  ondri ; — up,  timo  ; la  pits  gidvine,  ecc.  (giovindtlo 
eddore,  far  cessidne  di,  rimettere;  rdndere  Youngish  , tulj.  (por.  tti.  ) alquAnto  gidvine, 

— vn.  arrdndersi , cedere  (alia  prentinne),  Youngling,  t.  bestinlina,  crcaturfna  gidvine, 

sottomettersi  , darsi  per  vinto  , piegirsi,  animalettn;  giovinetto  inespdrto 
soccdmbere; — to  the  limes, cidere  al  tem-  Yfiungly, adv.  nella  giovinezza,  giovenilmenta 
po:  — to  the  temptation,  soccdmbere  alia  Youngster,  s.  giovinastro , giovincello,  giovi- 
tentazidne  Yoiinkcr.  t.  (vaig. \ r.  Y'oungster  tndtto 

YVAIder,  *.  chi  edde,  si  sottomelte,  soccdmbe;  Your,  atlj.  post,  vdstro,  vdstra,  vdstri,  vdslre; 

chi,  che  produce,  accorda;  cede,  consegna  your  father  , mother  . hrdthers  and  sisters, 

Yielding  , tulj.  che  edde  facilmcnle,  zrremle-  rdstro  padre,  vdstra  rnadre,  i vdslri  fratdlH 

role,  picghevolc,  manerolc,  ficilc.  agdrole,  e le  rdstre  sordllo 

edmodo.  condiscendenle,  compiacdnte  Yours  , prim . punt,  il  rdstro  , la  rdslra,  i rd- 

— «.  il  eddere  (alia  pressidnel ; il  sotlopdrsi ; stri  , Is  rdstre ; vostro , rdstre  , ecc. ; this 

cessidne;  piegherolezza  ; cessidne  , resa,  bdok  is  jours,  qudsto  lihro  e vostro 
reddizidne  Yoursdlf,  prim,  roi  stesso,  roi  medesimo.  vi. 

Yieldingly,  adv.  con  piegherolezza,  arrendo-  ve  ; pi.  yourselves  , roi  stdssi , vi,  re;  help 

volmente  yourself  anil  heaven  will  help  you,  aiutile- 

Yieldingness,  ».  piegherolezza,  arrendevolez-  vi,  che  il  cielo  vi  aiulerd;  you  deceive  your- 

za,  agerolezza,  rompiacenza  self  ( tin g.  ),  voi  v’  ingannate  ; you  deceive 

Y'dke  , ».  gidgo  ; (fig  ) gidgo  , serviggio , ser-  yourselves,  (plur.)  voi  vi  ingannate;  do  it 

vitii , schiavilii ; cdppia  di  budi  aggiogili , yourself,  falelo  roi  sldsso 
muta,  pajo  , cdppia;  legume  , vfneolo  ; to  Youth  , *.  giovanezza  , giovenlii , prtma  el.Y; 
bring  under  the  ydke,  soggiogare ; to  shake  |a  giovenlii,  i gidvani ; in  the  prime  of 

o(I  the  ydkp , scudtere  il  gidgo;  ydke-elm,  youth,  ncl  fldro  degli  inni;  from  my  youth 

(bo(.)  carpi  no  , carpino;  — felloir  , compa-  up,  fin  dalla  mia  giovinezza;  a youth,  un 

gno  nel  lavdro,  camerdta,  consdrte ; cdnju-  giovincello,  un  gidvane 
ge  mf.  YouTitful,  atlj.  giovanile,  di,  da  gidvine,  della 

— to.  aggiogirc,  mdttere  il  gidgo  a;  con-  gioventii ; gidvane,  novizio,  nudvo,  fresco; 
giungere,  accoppiarc;  inealenare,  legire  in  my  youthfnl  ddys,  nella  mia  gioventii 

Ydfk,  *.  tudrlo,  rdsso  d'  udvo  Y'ouiufully,  adv.  giovanilinente , da  gidvane 

Y’on,  Y’dnd  ; v.  Y’dnder  Yule , «.  \poc.  us.l  natdle,  fesla  di  Natale ; — 

Ydnder,  adj.  che  dtsla,  ch'  e ad  una  edrta  di-  log,  cdppo  di  Natilc 
stinza,  ch'  e laggiii  ; lonlandtlo,  lonlano  Y'iiz  , t.  (anlig.) ; v.  Hiccough 

— adv.  cold,  Id,  piii  in  Id,  da  lonlano  ; lag- 

giit,  abbisso ; lassit,  colassit  Z 

Y'dre,  of  Yore,  in  the  days  of  ydre  , adv.  gid 

anlicamcnle,  altro  volte,  ab  antlco  Z (sddl,  t.  ultima  lettera  dell'  alfabeto  ingleso 

Y’nh,  pi  on  per*,  (soggetln  r ngtjrlto),  voi,  vi,  Zdccdo  , v.  Zdcco 
ve  ; you  love  me,  voi  mi  amdle  ; 1 love  yon,  ZdITer  c ZAtfre,  «.  (rAiui.)  zdfTera 
io  vi  amo;  l toll  it  you,  ve  lo  dico  Zany,  *.  (lettl.  Hal.),  zanni,  bulfdne 

Young,  adj.  gidvine,  gidvane,  giovanile;  gid-  Zeal , s.  zdlo,  arddre,  atTdtto  (nitico 

vine  , sdro  , novizio  , nudvo  , inespdrlo  ; a Zealot , s.  zelatOre  , -rice  . zclante  , mf. , fa- 
yniing  man  , un  gidvine,  un  giovindtlo  ; — Zealous,  atlj  zelantc,  zeloso,  pieno  di  zelo 
woman,  una  gidvine;  — girl;  una  fanciulla,  Zealously,  adv.  zelantemente,  con  zelo 
f nnaragazza;  — lady,  una  damigella.  una  Zealous  ness,  *.  fervdro,  tdlo,  arddre 
signorina;  young  age  , 1’  etl  giovanile;  lo  Zebra,  ».  (znol.)  zebra 
get  young  aga/n,  ringiovanire  ; that  siyuir-  Zecbin,  t.  (sekin);  v.  Sequin 
rel  lias  young  ones,  quello  scojiltolo  lia  do'  Zed,  *.  zetta  (lellera) 

piccoli ; if  young  men  bad  wit  and  old  men  Zedoary,  s.  (bat.  favta.)  zettovdria,  zedolria 
strength  all  might  be  well , so  gioventii  sa-  Zdnivu , j.  ( a»lr. ) zenit ; (fig.)  cdlmo , acma  , 
pesse  e veccbiezza  potesse  : young  lads,  ra-  lpice 

gazzi ; — girls , ragazze;  — men  , gidvani,  Zdolite,  t.  (min.)  zeolile,  staldttite  rdssa 

giovandtli ; — (delle  besfir)  pregno;  lo  bear  Zeolitic,  adj.  (min.)  zeolltico 

young,  dtsere  prdgna,  Ugliare  (animal!)  Zephyr,*,  zeffiro,  zefiro,  vcnticello,  aurelta 

— i.  i gidvani,  la  gioventii ; i piccoli  (degli  Zero  , i.  (firic.)  tiro  ( del  lermoiaetro ) ; (fig. ) 


ndr,  ride;  - fall,  sun,  bull;  - fare,  Id ; - by,  lymph;  poise,  bys,  foul,  fowl;  g:n,  as. 
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z#ro . nftlla : to  be  at  rdro , dzsor  al  zdro ; 
the  rest  of  the  minialersarc  hut  a rollee- 
tioo  of  zdros , il  reslo  del  ministdro  non  e 
che  una  eollezidne  di  zeri 
Zest,  >.  un  peuettlno  di  sedrza  d’  arincio,  di 
limdne , ere.  per  dar  gusto  alle  bevhnde  ; 
gusto,  sapore , pitaico ; to  give  a zest  to, 
dare  un  sapdre  che  plzzira,  rendere  pic- 
cintc,  gustdso,  squisito 

— t-a.  (poo.  v>.)  dire  un  sapdre  rhe  pfztica, 
rendere  gustdso,  squisito,  picciule 

Zetetic,  adj.  ictdtico 

Zeugma  , s.  [gram.)  zeugma,  zduma  ; connes- 
sidne 

Zigzag  , s.  zigzag  ; serpeggiamento 

— adj.  che  ra  in  zigzag,  fatto  a zigzag,  pie- 
no  di  ingoli  o giri 

— ra  fare  a zigzag ; — rn.  aodare  a zigzag 

Zigzagging,  s.  il  fire  a zigzag,  I'andire  a 
Zinc,  s.  (link),  zinco  t melalt.)  (zigzag 

Zinkv,  adj.  di  zinco,  zinedso 

Zircdnumi,  s.  (min.)  zirconio 

Zdcco,  Zdcle,  Zdccolo,  ».  (arch.)  zdccolo,  dado 

Zddiac  , s.  (arlr.)  zodiaco 

Zodiacal,  adj.  (nsfr.)  zodiacilc,  del  zodiico 


ZYM 

Zone,  i.  (atlr.  grog. I,  zdna;  ttsr.ia,  cintfira  ; 
tdrrid  tdne,  zdna  tdrrida  ; frigid  zone,  zdna 
frigida 

Zdnrd,  adj.  zonito;  (hot.)  zonito,  zonile 

Zdnrless  , adj.  senza  zdna 

Zodgrapher,  *.  descriltdre  degli  animili 

Zoftgraphy,  s.  zoografia 

Zoolite.s.  zodlito,  pirte  di  animile  impietrfto 

Zooldgical , adj.  zootdgico 

Zoologist , s.  zodlogo , zoologists 

Zoology  , s.  zoologia , scidnza  degli  animili 

Zodnomy,  s.  zoonomia 

Zoophorus  , s.  ( arch. ) frdgio , pirte  fra  I’  ar- 
chitrive  c la  cornice 
Zdophyte  , s.  zoofito 
Zodtomist,  s.  zoolomfsta,  m. 

Zodtomy,  s.  zootomfa,  anatomia  comparita 
Zounds,  s.  inlcrj.  cincheri  I cippila ! cipperi 
Zygdma  , s.  (anal.)  sigdma,  m. 

Zygomilir  , adj.  (anal.)  zigomitico 
Zymdlogist,  s,  zimologista,  m.,  zimdlogo 
Zymdlogy.s.  zimologia,  trattito  della  fermen- 
tazidue 

Zymdmeler,  s.  zimdmctro  , termdmctro  che 
misdra  la  fcrmcntaiidne 
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IN’  AMES 

OK 

COUNTRIES,  TOWNS,  NATIONS,  etc. 


A 

Africa,  AlTrica 
African,  Affricano-a 
Alps,  Alpi 
Albion,  Albione 
Algiers,  Algeri 
America,  America 
American,  Americano 
Antwerp,  Anvftrsa 
Appeninei,  Appenino 
Arabia , Arabia 
Arabian,  Arabo-a 
Armenia , Armenia 
Armenian,  Armeno-a 
Asia,  Asia 
Asiatic,  AsiAtico-a 
Australia,  Australia 
Austria,  Austria 
Austrian,  Austriaco-a 


IB 

Barbadoes,  Barbados 
Barbarian.  BArbaro-a 
BArbary,  Barbaria 
Bavaria.  BaviOra 
BavArian , Bavarese 
Belgium,  Belgio 
Bengal,  Bengala 
Berlin,  Berlino 
Bern,  BOma 
Bohemia,  Boemia 
Bohemian , Boemo-a 
Bologna,  Bologna 
Bombay,  Bombay 
Bosphorus,  BOsforo 
Brazil,  Brasile 
Brazilian,  Brasiliano-a 
Bremen.  Brenta  (gna 
Britain,  Gran  Brclta- 


British  Channel,  la 
Manica 

Brussels,  BrussOllcs 
Bulgaria,  Bulgaria 
Burgundy,  Borgogna 

C 

Cairo,  Cairo 
Calabria,  Calabria 
Calcutta,  Calcutta 
Caledonia,  Caledonia 
California , California 
Canada,  CanadA 
Candia,  Candia 
Castile,  Castiglia 
Catalonia , Catalogna 
Caucasus,  Caiicaso 
ChAmbery,  Ciamberi 
Champagne,  Sciam- 
pagna 
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Circassian . Circassia- 
no-a 

COhlentz.  CoblOnza 
Constantinople , Co- 
* stantinopoli 
Corfu,  Corfu 
C6rn  wall,  Como  vaglia 
Corsica,  Corsica 
Cracoto,  Cracovia 
Crimea,  Crimea 
Cronstadt,  Cronstadt 
Cyprus,  Cipro 

n 

Dalmatia , Dalmazia 
Dalmatian.  Dalmato-a 
Damascus,  Damasco 
Dane,  Danese 
Dardanelles,  i Darda- 
nOlli 

Dauphiny.  Deliinato 
Denmark,  Danimarca 
Domingo  (St.),  SanDo- 
mingo 

Dresden,  DrOsda 
Dunkirk.  DunckOrque 
Dutch,  OlandOse 

E 

East  indies,  indie  0- 
rientali 

Edinburg/i.Edimbtirgo 
Egypt,  Egitto 
Egyptian,  Egizio-a 
England  (ingland),  In- 
ghillerra  (glese 
English  (inglish),  In- 
Emiopia . Etiopia 
Eniidpian,  Etiope 
Etrurian,  Etriisco-a 
Euphrates,  Eufrate 
Europe,  EurOpa 
European,  Europeo 
W 

Finland,  Finlandia 


COCNTHIES,  TOWNS.  NATIONS  . FTC.  80S 


Flanders,  Fiandra 
Flemish,  Fiammingo-a 
Florence,  FirOnze 
Florentine, Fiorentino 
France,  Francia  (-a 
Frankfort, FrancofOrte 
French,  Francese 
Friesland , Frisia 
Frieslander,  Frisone 
Friuli,  Friuii 
G 

Galicia , Galizia 
Ganges,  Gange 
Gascony , GuascOgna 
Gaul,  Gallia 
Gaul,  Gallo-a 
geneva,  Ginevra 
genoa,  Genova 
genoOse,  Genovese 
georgia,  GcOrgia 
georgian.Georgiano-a 
german , Germano-a 
germanv,  Germania 
G/iOnt , Gand 
gibraltar,  GibiltOrra 
Granada,  Granata 
Grecian,  Greek,  GrO- 
Greece,  Grecia  (co-a 
Greenland, Groenlan- 
dia 

Greenlander,  Groen- 
landese 

Guernsey,  Guernsey 
Guiana,  Guiana 
Guzurat,  Guzurate 

H 

Hague,  aja 
Hainault,  Hainault 
Hamburg,  Amburgo 
Hanoverian,  Annove- 
Havanna/i.Avana  (rese 
Hebrew,  Ebreo-a 
Hessian,  Assiano-a 


Hibernia , 1 hernia 
Hibernian,  IrlandOse 
Hindustan,  Imlostano 
Holland , Olamla 
Hollander,  Olandese 
Hungarian,  Ungherese 
Hungary,  L'ngheria 

I 

Iceland,  Islanda 
Icelander,  Islandesc 
india,  india 
Indian,  Indiano-a 
indies,  indie 
indus,  indo 
ireland.  Irlanda 
l’rish . Irlandese 
Italian,  Italiano-a 
Italy,  Italia 

jr 

Jamaica,  Giammaica 
Japan,  GiappOne 
Japanese,  Giapponese 
Jerdsalem.GerusalOm- 
Jew  (ju).  Giudeo-a  (me 
Judea,  GiudOa 

K 

Kentucky,  Kentucky 

L 

Lapland,  Laponia 
Laplander,  LappOne 
Leghorn,  LivOmo 
Leicester,  Leicester 
Leipsic,  Lipsia 
Lej/den,  LOida 
Limburg,  Limburgo 
Lisbon,  Lisbona 
Lisle,  Lilia 
LiTHuania,  Lituania 
Liverpool , Liverpool 
LOmbard,  Lombardo-a 
LOmbardy,  Lombardia 
London,  Londra 
Louisiana,  Luisiana 


86*  MAXES  OF 

Lucca , Lucca 
Lusitania.,  Lusitania 
Luxemburg.  Lussein- 
Ltbia,  Libia  (burgo 
Lydia.  Lidia 
Ljfons , Lionc 
M 

Madeira,  Madera 
Madrid,  Madrid 
Majorca.  Majorca 
Malta , Malta 
Maltese,  Maltese  (ster 
Manchester,  ManchO- 
Mantua,  Mantova 
Martinique,  Marlinica 
Maryland,  Mariland 
Mauritania.  Mauritania 
MOcca,  MOcca 
Mec/iIenburg,Meclem- 
burgo 

Mediterranean,  Mcdi- 
terraneo 
Mentz,  MagOnza 
Messina,  Messina 
Mexican,  Messicano-a 
Mexico,  Messico 
Milan,  Milano 
Milanese , il  Milanese 
Minorca,  Minorca 
Mississipi,  Mississipi 
Missouri,  Missouri 
Modena,  Modena 
Mogul,  Mogul 
Moldavia , Moldavia 
Moluccas,  Molucche 
M6or,  Moro-a 
Moravia,  Moravia 
Moravian,  Moravo-a 
Morea,  Morea 
MorOcco , MarOcco 
Moscovy,  Moscovia 
' N 

Naples,  Napoli 


COCNTIUF.S  . TOWNS.  NATIONS  , ETC. 


Neapolitan, Napolitano 
Negro,  Negro,  Nero-a 
Negropont,Negropon- 

te 

Netherlands , Paesi 
Bassi 

Newcastle,  Newcastle 
Newfoundland,  Terra- 
nova 

New  Orleans,  NuOva 
Orleans 

New  YOrk,  NuOva  YOrk 
Nile,  Kilo 

NOrtnan,  Normanno-a 
NOrmandv,  Normandia 
Norway,  Norvcgia 
Norwegian,  Norvegio-a 
Nova  ScOtia  , NuOva 
ScOzia 

Nubia,  Nubia 

■» 

POdua,  Padova 
Palermo , Palermo 
Panama , Panama 
Paris.  Parigi 
POrma,  Parma 
Pavia,  Pavia 
Pekin,  Peking,  Peking 
Pennsylvania,  Pensil- 
vania  (fia 

Philadelphia,  FiladOl- 
Piacenza,  Piacenza 
Persia,  Persia 
Pfersian,  Persiano-a 
Peril,  Peru 
Petersburg,  Pietro- 
biirgo 

Philippine  islands,  le 
Filippine 

Piedmont,  Piemonte 
Piedmontese, Piemon- 
tese 

PljrmouTH,  Plimouth 


Poland,  Polonia 
Pole,  Polacco-a 
Pompei , PompOi 
PortsmouTii , Ports- 
mouth • 

Portugal , Portogallo 
Portuguese.  Porloghe- 
Priissia,  Prussia  (se 
Prussian , Prussiano-a  1 
Pyrenees,  PirenOi 
It 

Ravenna , Ravenna' 

ROd  Sen . Mare  Russo 
R/iine,  Reno 
Roman , Romano-a 
Romania,  Romagna 
Rome,  Roma 
Russia,  Russia 
Russian,  Russo 
S 

Sardinia,  Sardegna 
Sardinian,  Sardo-a 
Savior , Savoia 
Savoyard,  Savoiardo 
Saxon,  Sassone 
Saxony,  SassOnia 
Sdavonia,SchiavOnia 
Sclavonian.  Shiavone 
Scot,  Scotch, Scottish, 
Scozzese 

Scotland,  ScOzia  (poli 
Sebastopol  i,  Sebastd- 
Siamese,  Siamese 
Siberia , Siberia 
Sicilian.  Siciliano-a 
Sicily,  Sicilia 
Silesia,  Silesia 
Smyrna , Smirne 
SoTind,  Sund 
Southampton,  South- 
ampton 

Southwark, Southwark 
Spain,  Spagna 
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Spaniard.  Spagnuolo-a 
Strai'tsof  Dover,  StrAt- 
to  di  Dover 
Strasburg.Strasburgo 
Suabia,  Svevia 
Swede,  Svedese 
Sweden,  Svezia 
Swiss,  Svizzero-a 
Switzerland,  Svizzera 
Syria , Siria 
Syrian , Siriaco-a 

T 

Tartar,  Tartaro-a 
Tartarv,  Tarlarfa 
T/tanies,  Tamigi 
Tnessaly , Tessalia 
Tessin,  Ticino,  Ticino 
Tiber,  Tevere 
Tigris,  Tigri 
Toledo,  Toledo 
Transylvania, Transil- 
Trent,  TrAnto  (vania 
Triest,  Trieste 

NA1 

/k 

^/aron,  Aronne 
abel,  Abdle 
Abigail,  Abigaillc 
Abraham,  Abramo 
Absalom , Assalonne 
Achilles  (Akilles),  A- 
adani,  Adamo  (chille 
Adelaide,  Adelaide  * 
Adeline,  Adelina 
Adolphus,  Adolfo 
Adrian,  Adriano 
zEneas  (Eneas),  Enca 
agaTua,  agata 
albert,  Albdrlo 
Alexander,  abbr.  alec, 
Alessandro 
Alfred,  Alfredo 


Tripoli,  Tripoli 
Trojan,  Trojano-a 
Trey,  Troja 
T unisian.  T unisiano-a 
Turk,  Turco-a 
Turkey , Turchia 
Tuscan,  Toscano -a 
Tuscany,  Toscana 
' U 

United-Kingdom, il  Re- 
gno Unito 

United  States.  gliStati 
Uniti  d’ America 

V 

Valencia,  Valenza 
Vandal,  Vandalo-a 
Van  Dienian’sLandJa 
Terra  diVan  Dieman 
Venetian,  Vencziano-a 
Venice,  Venezia 
Vesuvius,  Vesuvio 
Vienna,  Vienna 
Virginia,  Virginia 

t 

ES  OF  »ER8t 

Alice,  Alicia 
Alphonso,  Alfonso 
Ambrose,  Ambrdgio 
Amedeus,  Amedeo 
Amelia,  Amalia 
Americus  Vesputius, 
Amerigo  Vespucci 
amy,  Aina  la 
Anacreon,  Anacrednte 
Andrew,  Andrea 
Angelos,  angelo 
anna,  anno,  abb.  Nan- 
cy, Nanny,  anna 
anselm,  Anselmo,  An- 
sel mo 

ant/ionv,  abb.  Tony, 
AntOnio,  Tonio 
Arabella,  Arabella 
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Vistula,  Vistola 

W 

Wallachia(Wallakia), 

Valachia 

Wales,  Paese  diGalles 
Warsaw,  Varsavia 
Washington, Washing- 
ton 

Waterloo,  Waterloo 
Wellington,  Welling- 
ton (luogo,  paese) 
West  indies,  Indie  Oc- 
cidental! 

WestphAlia.W'estfalia 
Wight  (the  Isle  of),  Pl- 
sola  di  Wight 
Wiltshire,  Wiltshire 
Wiolwich,  W’dolwich 
W orcester , W orefester 
Z 

Zealand  (New),  Nu6va 
Zelanda 
Zurich.  Zurigo 

NS. 

Archibald,  abb.  arcliy , 
Arciboldo 

Archimedes  (Arkime- 
des),  Archimede 
Ariosto,  Ariosto 
Aristotle,  Aristdtile 
ArTHur  (Arty),  Arturo 
Augustus,  Augusto 
B 

Bacon, Bacon, Bacdno 
Baptist,  Battista 
Barbara,  Barbara 
BArnabv,  Barnaba 
Banradlomew,  Barto- 
BAsil,  Basilio  (lomeo 
Beatrice,  Beatrice 
Benjamin,  abb.  Ben( 
Beniamino 
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Hernia,  Bdrta 
Bdss,  Betsy,  Betty, 
Bcttina;p.  Elisabem 
Boccdccio,  Boccaccio 
Bridget,  Brigida 
Br<W/Aam,  Brougham 
Byron,  Bvron 
C 

Caesar,  Cesare 
Calvin,  Cal  vino 
Caniarine,a66.  Kate, 
Cato,  Catdnc(Caterina 
Cecilia, Cecily, Cecilia 
ChArlcmat/ne,  Carlo 
Magno 

Charles, abb.  Chdrly, 
Carlo , Carlino 
Chdrlotte,  Carldtta 
CArist,  Cristo 
Christian.  Cristiano 
C/trislina,  Cristina  . 
Christopher, Cristdforo 
Cicely,  Cecilia 
Cicero,  Cicerone 
Cl&ra,  Clara 
Clarendon,  Clarendon 
Clarissa,  Clarissa 
Clotilda , Clotilde 
Columbus,  Colombo 
Cornelius,  Corndlio 
Cowley,  Cowley 
Cow  per,  Cowper 
Cromwell,  Cromvdllo 
U 

Damocles.  Damoclc 
Dimiel,«66.  Dan,  Da- 
Dante,  Dante  (liidle 
David  abb.  Diivy,  Di- 
vide, Daviddc 
Ddbora/t,  Ddbora 
Delia,  Delia 
Dennis,  Dionigi 
Diana , Diau , Diana 


Dido , Diddne 
Diogenes,  Didgene  j 
DoroTaea  , Dorotea 
Dryden,  Dr^den 

B 

Edmund,  Edmdndo 
Edward,  abb.  Ned, 
Edoardo 

fidgeworrH.Edgeworth 
Eleanor,  abb.  Ndil^iel- 
ly , Eleonora 
Elias,  Elia 
Eliza,  Elisa 
Ellsabem.  abb.  Bess, 
Bessy,  Betsy,  Elisa-  1 
betta,  Betlina 
Ennnanuel.Emmanud- 
Emilius,  Emilio  (le 
Emily,  Emilia 
Emma,  Emma 
Epictetus,  Epitteto 
Erasmus,  Erasmo 
Esther,  Ester 
£uclid , Euclidc 
Eugene,  Eugdnio  f 
Eugenia , Eugenia 
Euripides.  Euripide 
/.iistace,  Kustazio 
Eve,  dva 

r 

Falkland,  Falkland 
Fatistus.  Fattst,Fauslo 
Felix,  FeMcc  (licia 
Felicity,  Felicia ; Fe- 
Ferdinand.Ferdinando 
Fidlding,  Fielding 
Fingal.  Fingallo 
Flora,  Flora 
; Frances,  abb.  Fanny, 
Francdsca.  Fanny 
Frineis,  abb.  Frink , 
Francesco 

Frederick,  Federico 


G 

Galileo . Galildo 
Jeffrey,  geffery,  Gof- 
fredo 

gedrge,  Giorgio 
£eorgetta , Giorgetta 
giobdrti,  Giobdrti 
giorgina,  Giorgina 
gerard,  Gerardo 
Gertrude,  Geitrude 
gems,  Gervaso 
Gibbon,  Gibbon 
Gideon,  Gededne 
gifford,  Gifford 
Gilbert,  Gilbdrto 
gfles,  Gille 
Godfrey,  Goffredo 
Graham,  Graham 
Gregory , Grcgdrio 
Grey  (Gra),  Grey 
Gustavus,  Gustavo 
H 

Hannah,  anna 
Hdnnibal,  Annibale 
f Idrriet , Harriot , En- 
richetta 

Helen  add.Ellen,  Elena 
Heloisa,  Eioisa 
Henrietta,  Enricbetta 
Hdnry,  abb.  Hdrry , 
(Hal.  poet.)  Enrico 
Hercules,  Ercole 
Herschel,  Hdrschel 
Hilary,  llario 
Hobbes,  Hobbes 
IldgarrH,  Hogarth 
Homer,  Omdro 
Horace,  Orazio 
Horatio  (rtomc),  Orazio 
Hortcnsia,  Ortdnsia 
Howard,  Howard 
Howe,  Howe 
Hut/h,  iigo 
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I 

Ignatius , Ignazio 
irving,  irving 
isaac,  Isacco 
lsabfella,  abb.  isabel , 
Isabella 
isata A,  Isaia 
ishmael,  Ismael e 
isis,  isiilc 
Isocrates,  Isocrate 
Israel,  Israele 
4 

Jacob,  Jacdbo 
James,  abb.  Jennny , 
Jem,  Jim,  Giacomo 
Jane,a&6.  Jenny,  Gio- 
vanna,  Giovannina 
Junsenius,  Giansenio 
Jaspar  .Jasper  ,Gasparo 
Jeremia/t , Geremia 
(pro feta) 

Jeremy,  abb.  Jferry, 
Geremia 
Jesus , Gesu  . 

Job,  Giobbe 
John , abb.  Jo/mny  , 
Jack,,  Giovanni , 
Giovannino 
Jo/tnson , Johnson 
JonaTuan , Gionalhan 
Joseph,  abb.  Joe,  Giu- 
seppe, Beppo.Uep- 
pino 

Juan,  Juan,  Giovanni 

Juda/t,  Giuda 
Julia,  Giulia 
<J)Uiet,  Giulietta 
Julius,  Gkilio 
Junius,  Jimius 
Jupiter,  Giove 
L. 

La  M&rmora,  La  Mar- 
mora 


L&uncelot,  Lancilotto 
Laura,  Laura 
Laurence,  Lorenzo 
Lazarus,  Lazzaro 
Leander,  Leandro 
Leo,  Leone  (papa) 
Leonard, a66.Len, Leo- 
nardo 

Lewis,  Luigi 
Livy,  Tito  Livio 
Locke,  Ldcke 
Louisa , abb.  Lou,  Lui- 
Lucy , Lucia  (gia 
Luke,  Luca 
Lumer,  Lutfero 
Lydia, <166.  Lydy, Lidia 
M 

Macaulay , Macaulay 
Mahomet,  Maoincllo 
Margaret,  abb.  Madge, 
Meg.  Meggy,  Mar- 
Maria  , Maria  (gherila 
Mark,  Marco 
Mari,  Marte 
M&rrua,  abb.  Pitty, 
Marta 

Martin.  Martino 
Mary,a66.  Polly, Maria 
Matilda,  Matildc 
Matthew  , abb.  Mat, 
Matt£o 

Maurice,  Maurizio 
Metastasio,  Melastasio 
Mic/tael , abb.  Mick, 
Mike,  Michele 
Milton,  Milton 
Moore,  Moore 
M6rris,  Morrice,  Mau- 
rizio 

Moses,  Mosfe 

H 

NUpier  eNapier, Napier 
NapAlcon,  Napoleone 
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Nanianiel,  abb.  Nat, 
Nataniele 
Nfelson,  Nelson 
Newton,  Newton 
Nic/tolas,  abb.  Nick, 
Nicol6 
Noa/t,  No6 
O 

Obadia/i,  Obadia 
Oclavia , Ottavia 
dliver,  abb.  Noll,  Oli- 
vi£ro 

Olivia,  Olivia 
Orlando,  Orlando 
6rpheus,  Orfeo 
OmeHo , Ot6llo 

I» 

Pascal,  Pasquale 
Patrick,  abb.  Paddy, 
Pat,  Patrizio 
Paul,  Paolo 
Paulina,  Paolina 
Pellissicr,  Pellissier 
Peter,  Pietro 
Pelrarc/t,  Petrarca 
Philip, a6A.Phil.,Filip- 
Pindar,  Pindaro  (po 
Pisistratus,  Pisistrato 
Plantagenct,  Planta- 
genelto 

Plato , PI  atone  . 
Pliny,  Plinio 
Plutarc/i,  Plutarco 
Pluto,  Plutone 
Pompey,  PompAo 
.Ptolemy,  Tolonko 
PyTaigoras,  Pittagora 

Q 

Quinlilian.Quintiliano 
Quixote  ( Kuicksot ) , 
Cliisciotte 

II 

Raleiy/t,  Raleigh 
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Ra/ph . Raolo 
Randal.  Randdlfo 
Raphael.  ltn  facie 
Reid.  Reid 
Ricliard.  add.  Dick, 
Riccardo , Riccar- 
detto 

Richardson.  Richard- 
son (bdrto 

Robert  abb.  Rob.,  Ro- 
Rdbertson,  Rdbcrtson 
Rudolph,  Rod 61fo 
Roger , Ruggiero 
Romulus.  Rdinolo 
Rosamond. Rosamduda 
Roue.  Rowe 
Rowland.  Rolando 
Rowley,  Rowley 
Russell , Russell 

s 

Samson,  Sampson, 
Sansdne 

Samuel , abb.  Sam  , 
Samuelc 

Sara  A,  Sally,  Sal,  Sara 
Sdtan.S;itana,Satannn 
Saul,  Senile 
Sclpio,  Scipidne 
Sebastian.  Sebastiano 
Sdneca,  Seneca 
Shdkspdarc,  Shakes- 
peare 

Sheridan,  Sheridan 
Sidney,  Sidney  (ne 
Simon,  abb.  Sim,  Simo- 
Simonides,  Simonide 
Sderates,  Sdcrate 
Sdlomon,  Salomdne 


Sophia,  abb.  Sophy, 
Soph,  Sofia 
Sophocles,  Sdfocle 
SmiTHey,  Southey 
Stanislaus,  Stanislao 
Stephen  (Stevn),  Sld- 
fano 

Stowe,  Stdwe 
Susan,  Sns&nna/i,  abb. 
Suzv,Sukv,  Susanna 

X 

Tdcitus,  Tacito 
Tisso,  Tasso 
Taylor,  Tdylor 
Telemacdus,Teldmaco 
Terence,  Terdnzio 
Taemistoclcs,  Temi- 
■stocle 

Taeocritus,  Tedcrito 
THeodore,  Teoddro 
Tueoddsia , Teodosia 
THeophrastus,Teofrd- 
T/ieresa,  Terdsa  (ste 
Tudseus,  Tdseo 
T/idmas,  add, Tommy, 
Tom,  Tommaso 
T/idmson,  Thdmson 
Timo-rey,  abb.  Tim, 
Timdteo 

Titian  (Tlshian),  Ti- 
ziano 

Titus,  Tito 
Tobias,  add.Tdby,To- 
Trajan,  Trajano  (bia 
Tully  (Marcus  Tullius 
Ciceron),  Cicerone 
U 

Ulysses,  Ulisse 


Crania,  Crania 
Uria/i , llria 
Ursula,  drsola 

V 

Valentine,  Valentino 
Vaughan  (Van) , Vau- 
ghan 

Virgil,  Virgilio 
Virginia,  Virginia 

W 

Waller,  Waller 
Walter,  abb.  Wat, 
Gualticro  (ton 
Warburton,  Wdrbur- 
Washington,  Washin- 
Watts,  Watts  (gton 
Wellington,  Wdlling- 
Wdsley,  Wdslev  (ton 
Wilbelmina,  Wilel- 
mina,  Guglielmina 
William,  add.  Will, 
• Willy,  BUI,  Billy , 
Guglielnio,  Gugliel- 
mino 

WordsworrH.  Words- 
worth 

fV rdn,  Wren 

X 

Xanlippe  (santlppc), 
Zantippe 

Xenophon,  Senofdnte 
Xerxes(serkses),Xerse 

Z 

Zaccheus  - (sakeus ), 
Zacclieo 

Zorodstcr,  Zoroastro 
Zulnglius,  Zwlngle, 
Zuinglio 
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